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ಅನುಕರಮಣಿಕಾ ಪರ್ವ 

 

೧ 
ನ ೈಮಿಷಾರಣಾಕ ೆ ಸೂತ ಪೌರಾಣಿಕ ಉಗ್ರಶ್ರರ್ನ ಆಗ್ಮನ ಮತುತ 

ಋಷಿಗ್ಳು ಮಹಾಭಾರತ ಕಥ ಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸ್ದುದು (ಶ ್ಲೋಕ 

೧-೧೯). ಮಂಗ್ಲಾಚರಣ  ಮತುತ ಮಹಾಭಾರತದ ಘನತ ಯ 

ಕಿರುಪರಿಚಯ (೨೦-೨೬). ಸೃಷಿಿ ವಿಚಾರ, ಕಾಲನ ಮಹತವ (೨೭-

೪೫). ಮಹಾಭಾರತದ ರಚನ  ಮತುತ ಉಪದ ೋಶ್ (೪೬-೬೪). ಕಥ ಯ 
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ಕಿರು ಸಾರಾಂಶ್ (೬೫-೯೫). ಯುದಾಾನಂತರದಲ್ಲಲ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಸಂಜಯನಿಗ  ತನನ ದುಃಖರ್ನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೯೬-೧೬೧) 

ಮತುತ ಸಂಜಯನು ಅರ್ನನುನ ಸಂತ ೈಸುರ್ುದು (೧೬೨-೧೯೦). 

ಮಹಾಭಾರತದ ಘನತ ಯ ರ್ಣವನ  (೧೯೧-೨೧೦). 

010010000 ನಾರಾಯಣಂ ನಮಸೃತಾ ನರಂ ಚ ೈರ್ ನರ ೂೋತತಮಂ | 

010010000 ದ ೋವಿೋಂ ಸರಸವತೋಂ ಚ ೈರ್ ತತ ೂೋ ಜಯಮುದಿೋರಯೋತ್|| 

ನರ ೂೋತತಮರಾದ ನಾರಾಯಣ ಮತುತ ನರ ಹಾಗ್ೂ ದ ೋವಿ ಸರಸವತಗ  

ನಮಸೆರಿಸ್, ಜಯ1ರ್ನುನ ಪಠಿಸಬ ೋಕು. 

 
1 ‘ಜಯ’ ಎನುನರ್ುದು ಮಹಾಭಾರತದ ಅಂತಮ ಯುದಾ ಮತುತ ವಿಜಯದ 

ರ್ಣವನ ಯಿರುರ್ ಭಾಗ್ದ ಹಳ ಯ ಹ ಸರಾಗಿತ ತಂದು ವಿದಾವಂಸರು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

ಭವಿಷ್ಾ ಪುರಾಣದ ಪರಕಾರ ಜಯ ಎನುನರ್ುದು ಮಹಾಬಾರತ ಮಾತರರ್ಲಲದ ೋ ಇತರ 

ಗ್ರಂಥಗ್ಳ ಹ ಸರೂ ಕೂಡ: ಅಷಾಿದಶ್ ಪುರಾಣಾನಿ ರಾಮಸಾ ಚರಿತಂ ತಥಾ| 

ಕಾಷ್ಣವಂ ವ ೋದಂ ಪಂಚಮಂ ಚ ಯಂ ಮಹಾಭಾರತಂ ವಿದುಃ|| ತಥ ೈರ್ 

ವಿಷ್ುಣಧಮಾವಶ್ಚ ಶ್ರ್ಧಮಾವಶ್ಚ ಶಾಶ್ವತಾ| ಜಯೋತ ನಾಮ ತ ೋಷಾಂ ಚ ಪರರ್ದಂತ 

ಮನಿೋಷಿಣಃ|| ಸರಸವತೋಂ ಚ ೈರ್ ಎನುನರ್ುದರ ಬದಲು ಸರಸವತೋಂ ವಾಾಸಂ ಎನುನರ್ 

ಪಾಠಾಂತರರ್ೂ ಇದ . ಇದು ವಾಾಸಭಾರತದ ಮಂಗ್ಳಶ ್ಲೋಕವಾದ ಕಾರಣ 

ವಾಾಸರು ಮಂಗ್ಳ ಶ ್ಲೋಕದಲ್ಲಲ ತಾವ ೋ ತಮಗ  ನಮಸಾೆರರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲವಾದುದರಿಂದ ದ ೋವಿೋಂ ಸರಸವತೋಂ ಚ ೈರ್ ಎನುನರ್ುದ ೋ ಸರಿ 

ಎಂದು ಒಂದು ಅಭಿಪಾರಯ. ಆದರ  ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ವಾಾಸ ಎನುನರ್ುದು ಒಂದು 

ಪದವಿಯನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ುದರಿಂದ ವ ೋದವಾಾಸರೂ ಆ ಪದವಿಗ  ನಮಸೆರಿಸುರ್ುದು 

ಅನುಚಿತವಾದದದಲಲ ಎಂದು ದ ೋವಿೋಂ ಸರಸವತೋಂ ವಾಾಸಂ ಎನುನರ್ುದೂ ಸರಿ ಎಂದು 



6 

 

01001001A ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣಪುತರ ಉಗ್ರಶ್ರವಾಃ ಸೂತಃ ಪೌರಾಣಿಕ ೂೋ  

 ನ ೈಮಿಷಾರಣ ಾೋ ಶೌನಕಸಾ ಕುಲಪತ ೋದಾವವದಶ್ವಾಷಿವಕ ೋ  

 ಸತ ರೋ|| 

01001002a ಸಮಾಸ್ೋನಾನಭಾಗ್ಚಛದ್ರಹಮಷಿೋವನಸಂಶ್ತರ್ರತಾನ್ | 

01001002c ವಿನಯಾರ್ನತ ೂೋ ಭೂತಾವ ಕದಾಚಿತೂಸತನಂದನಃ || 

ಒಮ್ಮಮ ನ ೈಮಿಷಾರಣಾ2ದಲ್ಲಲ ಕುಲಪತ3 ಶೌನಕನು ಏಪವಡಸ್ದದ 

ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಸತರದಲ್ಲಲ ಸುಖಾಸ್ೋನರಾಗಿ ಕುಳಿತದದ ಸಂಶ್ತರ್ರತ 

ಬರಹಮಷಿವಗ್ಳ ಮಧ್ ಾ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣಪುತರ ಸೂತ ಪೌರಾಣಿಕ 

 
ಹ ೋಳುತಾತರ . ಬಹುಷ್ಃ ವಾಾಸಭಾರತದ ಮೂಲದಲ್ಲಲ ದ ೋವಿೋಂ ಸರಸವತೋಂ ಚ ೈರ್ 

ಎಂದಿದುದ ನಂತರದ ಪಾಠಕರು ಭಾರತರ್ನುನ ರಚಿಸ್ದ ವಾಾಸರಿಗ್ೂ ರ್ಂದನ ಗ್ಳನುನ 

ಸಲ್ಲಲಸುರ್ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಲ ದ ೋವಿೋಂ ಸರಸವತೋಂ ವಾಾಸಂ ಎಂದು ಮಾಪವಡಸ್ರಬಹುದು. 

ಈ ಭಾರತ ಪಠಣರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದರ ಮುನನ ದ ೋವಿೋಂ ಸರಸವತೋ ವಾಾಸಂ 

ಎನುನರ್ುದರಿಂದ ಇಂಥಹ ಅದುುತ ಕಾರ್ಾರ್ನುನ ನಮಗಿತತ ವಾಾಸದ ೋರ್ರಿಗ  

ನಮಸೆರಿಸುರ್ುದು ಎನನಬಹುದು. 
2 ನ ೈಮಿಷ್ ಪದದ ಅಥವರ್ು ರ್ರಾಹ ಪುರಾಣದಲ್ಲಲ ವಿಸೃತವಾಗಿದ . ಏರ್ಂ ಕೃತಾವ 

ತತ ೂೋ ದ ೋವೋ ಮುನಿಂ ಗೌರಮುಖಂ ತದಾ| ಉವಾಚ ನಿಮಿಷ ೋಣ ೋದಂ ನಿಹತಂ 

ದಾನರ್ಂ ಬಲಂ|| ಅರಣ ಾೋಽಸ್ಮಂಸತತಸ ತವೋತನ ನೈಮಿಷಾರಣಾ ಸಂಜ್ಞಿತಂ| ಅಥಾವತ್ 

ಇದನುನ ಮಾಡದ ದ ೋರ್ನು ಗೌರಮುಖ ಮುನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಿಷ್ ಮಾತರದಲ್ಲಲ 

ದಾನರ್ ಬಲರ್ನುನ ಇಲ್ಲಲ ಸಂಹರಿಸ್ದುದರಿಂದ ಈ ಅರಣಾರ್ು ನ ೈಮಿಷಾರಣಾವ ಂದು 

ಕರ ಯಲಪಡಲ್ಲ.” 
3 ಹತುತ ಸಾವಿರ ಋಷಿ-ಮುನಿಗ್ಳಿಗ  ಅನನ-ಪಾನಾದಿಗ್ಳನಿನತುತ ಪೋಷಿಸುರ್ 

ಬರಹಮಷಿವಗ  ಕುಲಪತ ಎಂದು ಹ ಸರು. 
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ಉಗ್ರಶ್ರರ್ನು ವಿನಯಾರ್ನತನಾಗಿ ಆಗ್ಮಿಸ್ದನು. 

01001003a ತಮಾಶ್ರಮಮನುಪಾರಪತಂ ನ ೈಮಿಷಾರಣಾವಾಸ್ನಃ4 | 

01001003c ಚಿತಾರಃ ಶ ್ರೋತುಂ ಕಥಾಸತತರ ಪರಿರ್ರ್ುರಸತಪಸ್ವನಃ || 

ಅರ್ನು ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ತಲುಪಿದ ೂಡನ ಯೋ ನ ೈಮಿಷಾರಣಾವಾಸ್ 

ತಪಸ್ವಗ್ಳ ಲಲರೂ ರ ೂೋಮಾಂಚಕ ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಲು ಅರ್ನನುನ 

ಸುತುತರ್ರ ದರು. 

01001004a ಅಭಿವಾದಾ ಮುನಿೋಂಸಾತಂಸುತ ಸವಾವನ ೋರ್ ಕೃತಾಂಜಲ್ಲಃ | 

01001004c ಅಪೃಚಛತಸ ತಪೋರ್ೃದಿಾಂ ಸದಿುಶ ೈವಾಭಿನಂದಿತಃ ||  

ಅಭಿನಂದಿತನಾದ ಅರ್ನು ಕ ೈ ಜ ೂೋಡಸ್ ಮುನಿಗ್ಳ ಲಲರಿಗ್ೂ 

ಅಭಿರ್ಂದಿಸ್ ಅರ್ರ ತಪೋರ್ೃದಿಾಯ ಕುರಿತು ವಿಚಾರಿಸ್ದನು. 

01001005a ಅಥ ತ ೋಷ್ೂಪವಿಷ ಿೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ ವೋರ್ ತಪಸ್ವಷ್ು | 

01001005c ನಿದಿವಷ್ಿಮಾಸನಂ ಭ ೋಜ ೋ ವಿನಯಾಲ ೂಲೋಮಹಷ್ವಣಿಃ || 

ಸರ್ವ ತಪಸ್ವಗ್ಳೂ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನಂತರ, ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣಿಯು 

ತನಗ  ತ ೂೋರಿಸ್ದ ಆಸನದಲ್ಲಲ ವಿನಯದಿಂದ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

01001006a ಸುಖಾಸ್ೋನಂ ತತಸತಂತು ವಿಶಾರಂತಮುಪಲಕ್ಷ್ಯ ಚ | 

01001006c ಅಥಾಪೃಚಛದೃಷಿಸತತರ ಕಶ್ಚತರಸಾತರ್ಯನೆಥಾಃ || 

 
4 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ನ ೈಮಿಷಾರಣಾವಾಸ್ನಃ ಎನುನರ್ುದರ ಬದಲಾಗಿ 

ನ ೈಮಿಷಾರಣಾವಾಸ್ನಾಂ ಎಂದಿದ . 
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ಸೂತನು ಸುಖಾಸ್ೋನನಾಗಿ ವಿಶಾರಂತನಾಗಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡದ 

ಋಷಿಗ್ಳಲ್ಲಲಯೋ ಒಬ್ನು ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಪರಸಾತವಿಸುತಾತ ಪರಶ ನಯಂದನುನ 

ಕ ೋಳಿದನು: 

01001007a ಕುತ ಆಗ್ಮಾತ ೋ ಸೌತ ೋ ಕವ ಚಾಯಂ ವಿಹೃತಸತವಯಾ | 

01001007c ಕಾಲಃ ಕಮಲಪತಾರಕ್ಷ್ ಶ್ಂಸ ೈತತಪೃಚಛತ ೂೋ ಮಮ || 

“ಸೌತ! ನಿೋನು ಎಲ್ಲಲಂದ ಆಗ್ಮಿಸುತತದಿದೋಯ? ಇಲ್ಲಲಗ  ಬರುರ್ 

ಮದಲು ನಿನನ ಸಮಯರ್ನುನ ಎಲ್ಲಲ ಕಳ ದ ? ಕಮಲಪತಾರಕ್ಷ್! ನಾನು 

ಕ ೋಳಿದುದರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳು.” 

5
01001008 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01001008a ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ರಾಜಷ ೋವಃ ಸಪವಸತ ರೋ ಮಹಾತಮನಃ | 

01001008c ಸಮಿೋಪ ೋ ಪಾರ್ಥವವ ೋಂದರಸಾ ಸಮಾಕಾಪರಿಕ್ಷ್ತಸಾ ಚ || 

01001009a ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಪರೋಕಾತಃ ಸುಪುಣಾಾ ವಿವಿಧ್ಾಃ ಕಥಾಃ | 

01001009c ಕರ್ಥತಾಶಾಚಪಿ ವಿಧಿರ್ದಾಾ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ೋನ ವ ೈ || 

01001010a ಶ್ುರತಾವಹಂ ತಾ ವಿಚಿತಾರಥಾವ ಮಹಾಭಾರತಸಂಶ್ರತಾಃ | 

01001010c ಬಹೂನಿ ಸಂಪರಿಕರಮಾ ತೋಥಾವನಾಾಯತನಾನಿ ಚ || 

 
5 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಏರ್ಂ ಪೃಷ ೂೊಽಬರವಿೋತ್ 

ಸಮಾಗ್ಾಥಾರ್ಲೌಲಮಹಷ್ವಣಿಃ| ವಾಕಾಂ ರ್ಚನಸಂಪನನಸ ತೋಷಾಂ ಚ ಚರಿತಾಶ್ರಯಂ|| 

ತಸ್ಮನ್ ಸದಸ್ವಿಸ್ತೋಣ ೋವ ಮುನಿೋನಾಂ ಭಾವಿತಾತಮನಾಂ|| ಅಥಾವತ್: ಹಿೋಗ  

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ ರ್ಚನಸಂಪನನ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣಿಯು ಆ ವಿಸ್ತೋಣವ ಸಭ ಯಲ್ಲಲದದ 

ಭಾವಿತಾತಮ ಸಂಪನನ ಚರಿತ ಮುನಿಗ್ಳಿಗ  ಈ ಸುಂದರ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು. 
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01001011a ಸಮಂತಪಂಚಕಂ ನಾಮ ಪುಣಾಂ ದಿವಜನಿಸ ೋವಿತಂ | 

01001011c ಗ್ತವಾನಸ್ಮ ತಂ ದ ೋಶ್ಂ ಯುದಾಂ ಯತಾರಭರ್ತುಪರಾ | 
01001011e ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಕುರೂಣಾಂ ಚ ಸವ ೋವಷಾಂ ಚ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಾಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ, ಪಾರ್ಥವವ ೋಂದರ ಮಹಾತಮ ರಾಜಷಿವ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಪರೋಕತ, ವಿವಿಧ 

ಕಥ ಗ್ಳನೂನ ವಿಚಿತಾರಥವಗ್ಳನೂನ ಒಳಗ ೂಂಡ ಪುಣಾಕಾರಕ 

ಮಹಾಭಾರತ ಕಥ ಯನುನ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ 

ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಕ ೋಳಿದ . ನಂತರ ನಾನು ಹಲವಾರು ತೋಥವ 

ಕ್ ೋತರಗ್ಳನುನ ಸುತಾತಡ, ಹಿಂದ  ಕುರು-ಪಾಂಡರ್ರು ಮತುತ ಸರ್ವ 

ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರು ಯುದಾ ಮಾಡದ, ದಿವಜಸಂಸ ೋವಿತ ಸಮಂತಪಂಚಕ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುಣಾ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ಹ ೂೋದ . 

01001012a ದಿದೃಕ್ಷ್ುರಾಗ್ತಸತಸಾಮತಸಮಿೋಪಂ ಭರ್ತಾಮಿಹ | 

01001012c ಆಯುಷ್ಮಂತಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ಬರಹಮಭೂತಾ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಮತಾಃ || 

01001013a ಅಸ್ಮನಾಜ್ ೋ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಸೂಯವಪಾರ್ಕರ್ಚವಸಃ | 

ಅಲ್ಲಲಂದ ನಾನು ಈ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ ಭಾಗ್ರ್ಹಿಸ್ರುರ್ ಮಹಾಭಾಗ್ರೂ 

ಸೂಯವಪಾರ್ಕರ್ಚವಸರೂ ಮತುತ ನನನ ಮತದಂತ  ಬರಹಮ 

ಸಂಭೂತರೂ ಆದ ನಿಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ನ ೂೋಡಲು ಬಂದಿದ ದೋನ . 

01001013c ಕೃತಾಭಿಷ ೋಕಾಃ ಶ್ುಚಯಃ ಕೃತಜಪಾಾಹುತಾಗ್ನಯಃ | 

01001013e ಭರ್ಂತ ಆಸತ ೋ ಸವಸಾಾ ಬರವಿೋಮಿ ಕಿಮಹಂ ದಿವಜಾಃ || 
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01001014a ಪುರಾಣಸಂಶ್ರತಾಃ ಪುಣಾಾಃ ಕಥಾ ವಾ ಧಮವಸಂಶ್ರತಾಃ | 

01001014c ಇತರ್ೃತತಂ ನರ ೋಂದಾರಣಾಮೃಷಿೋಣಾಂ ಚ ಮಹಾತಮನಾಂ || 

ದಿವಜರ ೋ! ಸಾನನ ಮಾಡ ಶ್ುಚಿಭೂವತರಾಗಿ ಜಪ-ಅಗಿನಹ ೂೋತರಗ್ಳನುನ 

ಮುಗಿಸ್ ಕುಳಿತ ನಿಮಗ  ನಾನು ಏನು ಹ ೋಳಲ್ಲ? ಧಮವಸಂಶ್ರತ 

ಪುರಾಣ ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಲ ೋ ಅಥವಾ ಮಹಾತಮ ಋಷಿ-ನರ ೋಂದರರ 

ಸಂಶ್ರತ ರ್ೃತಾತಂತರ್ನುನ ಹ ೋಳಲ ೋ?” 

01001015 ಋಷ್ಯ ಊಚುಃ| 

01001015a ದ ವೈಪಾಯನ ೋನ ಯತ ೂರೋಕತಂ ಪುರಾಣಂ ಪರಮಷಿವಣಾ | 

01001015c ಸುರ ೈಬರವಹಮಷಿವಭಿಶ ೈರ್ ಶ್ುರತಾವ ಯದಭಿಪೂಜಿತಂ || 

01001016a vಸಾಾಖಾಾನರ್ರಿಷ್ೊಸಾ ವಿಚಿತರಪದಪರ್ವಣಃ | 

01001016c ಸೂಕ್ಾಮಥವನಾಾಯಯುಕತಸಾ ವ ೋದಾಥ ೈವಭೂವಷಿತಸಾ ಚ || 

01001017a ಭಾರತಸ ಾೋತಹಾಸಸಾ ಪುಣಾಾಂ ಗ್ರಂಥಾಥವಸಂಯುತಾಂ | 
01001017c ಸಂಸಾೆರ ೂೋಪಗ್ತಾಂ ಬಾರಹಿಮಂ ನಾನಾಶಾಸ ೂರೋಪಬೃಂಹಿತಾಂ|| 

01001018a ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ಯಾಂ ರಾಜ್ ೂೋ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉಕತವಾನ್| 

01001018c ಯಥಾರ್ತಸ ಋಷಿಸುತಷಾಿಯ ಸತ ರೋ ದ ವೈಪಾಯನಾಜ್ಞಯಾ|| 

01001019a ವ ೋದ ೈಶ್ಚತುಭಿವಃ ಸಮಿತಾಂ ವಾಾಸಸಾಾದುುತಕಮವಣಃ | 
01001019c ಸಂಹಿತಾಂ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮೋ ಧಮಾಾವಂ ಪಾಪಭಯಾಪಹಾಂ|| 

ಋಷಿಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಪರಮ ಋಷಿ ದ ವೈಪಾಯನಪರೋಕತ, 

ಸುರಬರಹಮಷಿವಗ್ಳೂ ಕ ೋಳಿ ಪೂಜಿಸುರ್, ವಿಚಿತರ ಪದ 

ಪರ್ವಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ, ಆಖಾಾನಗ್ಳಲ ಲೋ ರ್ರಿಷ್ೊ, ಸೂಕ್ಾಮಥವ-
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ನಾಾಯಯುಕತ, ವ ೋದಾಥವಭೂಷಿತ, ಭಾರತ ಇತಹಾಸದ ೂಂದಿಗ  

ಪುಣಾಕರ ಗ್ರಂಥಾಥವಸಂಯುತ, ಸಂಸಾೆರ ೂೋಪಗ್ತ, ನಾನಾ ಬಾರಹಿಮ 

ಶಾಸರಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ, ರಾಜ ಜನಮ್ಮೋಜಯನಿಗ  ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು 

ಹ ೋಳಿದ, ಚತುವ ೋವದಗ್ಳ ಸಂಹಿತ , ವಾಾಸನ ಅದುುತ ಕೃತ, ಪಾಪ-

ಭಯಗ್ಳನುನ ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸುರ್, ಆ ಧಮವ ಸಂಹಿತ  ಪುರಾಣರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋವ .” 

01001020 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01001020a ಆದಾಂ ಪುರುಷ್ಮಿೋಶಾನಂ ಪುರುಹೂತಂ ಪುರುಷ್ುೊತಂ | 

01001020c ಋತಮ್ಮೋಕಾಕ್ಷ್ರಂ ಬರಹಮ ರ್ಾಕಾತರ್ಾಕತಂ ಸನಾತನಂ || 

01001021a ಅಸಚಚ ಸಚ ೈರ್ ಚ ಯದಿವಶ್ವಂ ಸದಸತಃ ಪರಂ | 

01001021c ಪರಾರ್ರಾಣಾಂ ಸರಷಾಿರಂ ಪುರಾಣಂ ಪರಮರ್ಾಯಂ || 

01001022a ಮಂಗ್ಲಾಂ ಮಂಗ್ಲಂ ವಿಷ್ುಣಂ ರ್ರ ೋಣಾಮನಘಂ ಶ್ುಚಿಂ | 

01001022c ನಮಸೃತಾ ಹೃಷಿೋಕ ೋಶ್ಂ ಚರಾಚರಗ್ುರುಂ ಹರಿಂ || 

01001023a ಮಹಷ ೋವಃ ಪೂಜಿತಸ ಾೋಹ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಾತಮನಃ | 

01001023c ಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಮತಂ ಕೃತಸನಂ ವಾಾಸಸಾಾಮಿತತ ೋಜಸಃ || 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆದಾನೂ6, ಪುರುಷ್ನೂ, ಈಶ್ನೂ, 

ಪುರುಹೂತನೂ, ಪುರುಷ್ುೊತನೂ, ಋತನೂ7, ಏಕಾಕ್ಷ್ರನೂ, ಬರಹಮನೂ, 

 
6 ಎಲಲರ್ಕೂೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದ 
7 ಸತಾಸವರೂಪ 
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ರ್ಾಕಾತರ್ಾಕತನೂ, ಸನಾತನನೂ, ಅಸಚಚ ಸಚಚನೂ, ವಿಶ್ವನೂ, 

ಸದಸತನೂ, ಪರಮನೂ, ಪರಾರ್ರಗ್ಳ ಸೃಷ್ಿನೂ, ಪುರಾಣನೂ, 

ಪರಮ ಅರ್ಾಯನೂ, ಮಂಗ್ಲಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮಂಗ್ಲಕರನೂ, ವಿಷ್ುಣರ್ೂ, 

ರ್ರ ೋಣಾನೂ, ಅನಘನೂ, ಶ್ುಚಿಯೂ ಆದ ಚರಾಚರಗ್ಳ ಗ್ುರು, ಹರಿ 

ಹೃಷಿೋಕ ೋಶ್ನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್, ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪೂಜಿತ ಮಹಾತಮ 

ಮಹಷಿವ ಅಮಿತ ತ ೋಜಸ ವಾಾಸನ ಉತೃಷ್ಿ ಕೃತಯನುನ ಹ ೋಳಲು 

ಪಾರರಂಭಿಸುತ ತೋನ . 

01001024a ಆಚಖುಾಃ ಕರ್ಯಃ ಕ ೋಚಿತಸಂಪರತಾಾಚಕ್ಷ್ತ ೋ ಪರ ೋ | 

01001024c ಆಖಾಾಸಾಂತ ತಥ ೈವಾನ ಾೋ ಇತಹಾಸಮಿಮಂ ಭುವಿ || 

ಈ ಹಿಂದ  ಎಷ ೂಿೋ ಕವಿಗ್ಳು ಇದನುನ ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾರಿ ಹ ೋಳಿದಾದರ . 

ಅದರಂತ ಯೋ ಈ ಭುವಿಯಲ್ಲಲ ಇನುನ ಮುಂದ ಯೂ ಅನಾರು ಈ 

ಇತಹಾಸರ್ನುನ ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01001025a ಇದಂ ತು ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಮಹಜ್ಾನಂ ಪರತಷಿೊತಂ | 

01001025c ವಿಸತರ ೈಶ್ಚ ಸಮಾಸ ೈಶ್ಚ ಧ್ಾಯವತ ೋ ಯದಿದವಜಾತಭಿಃ || 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಇದು ಮಹಾಜ್ಾನವ ಂದು 

ಪರತಷಿೊತವಾಗಿದ . ವಿಸಾತರ ಮತುತ ಸಮಾಸಗ್ಳಲ್ಲಲ ದಿವಜರು ಇದನುನ 

ಉತತಮವಾದುದ ಂದು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುತಾತರ . 

01001026a ಅಲಂಕೃತಂ ಶ್ುಭ ೈಃ ಶ್ಬ ದೈಃ ಸಮಯೈದಿವರ್ಾಮಾನುಷ ೈಃ | 

01001026c ಚಂದ ೂೋರ್ೃತ ೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ ೈರನಿವತಂ ವಿದುಷಾಂ ಪಿರಯಂ || 
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ಇದು ಶ್ುಭ ಶ್ಬಾಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ . ಮನುಷ್ಾ ಮತುತ ದ ೋರ್ 

ವಿಷ್ಯಗ್ಳ ರಡನೂನ ಒಳಗ ೂಂಡದ . ಛಂದ, ಆರ್ೃತತ ಮುಂತಾದ 

ವಿವಿಧತ ಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದುದ ವಿದುಷ್ರಿಗ  ಪಿರಯವಾದದಾದಗಿದ . 

8
01001027a ನಿಷ್ರಭ ೋಽಸ್ಮನಿನರಾಲ ೂೋಕ ೋ ಸರ್ವತಸತಮಸಾರ್ೃತ ೋ | 

01001027c ಬೃಹದಂಡಮಭೂದ ೋಕಂ ಪರಜಾನಾಂ ಬೋಜಮಕ್ಷ್ಯಂ || 

ನಿಷ್ರಭ ಯೂ ನಿರಾಲ ೂೋಕರ್ೂ ಆಗಿದಾದಗ್ ಸರ್ವರ್ೂ ಕತತಲ ಯಿಂದ 

ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡದದ, ಎಲಲರ್ಕೂೆ ಅಕ್ಷ್ಯ ಬೋಜವಾದ ಬೃಹತ್ 

ಅಂಡವಂದಿತುತ. 

01001028a ಯುಗ್ಸಾಾದೌ ನಿಮಿತತಂ ತನಮಹದಿದರ್ಾಂ ಪರಚಕ್ಷ್ತ ೋ | 

01001028c ಯಸ್ಮಂಸತತ್ ಶ್್ರಯತ ೋ ಸತಾಂ ಜ ೂಾೋತಬರವಹಮ ಸನಾತನಂ|| 

ಈ ದಿರ್ಾ ಮಹಾ ಅಂಡವ ೋ ಯುಗ್ದ ಆದಿ ನಿಮಿತತ ಎಂದು 

 
8 ಕುಂಭಕ ೂೋಣ ಪರತಯಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಮಹಾಭಾರತರಚನ ಯ ಕುರಿತಾಗಿ ಈ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಪುಣ ಾೋ ಹಿಮರ್ತಃ ಪಾದ ೋ ಮಧ್ ಾೋ ಗಿರಿಗ್ುಹಾಲಯೋ| ವಿಶ ್ೋಧಾ 

ದ ೋಹಂ ಧಮಾವತಾಮ ದಭವಸಂಸಾರಮಾಶ್ರತಃ|| ಶ್ುಚಿಃ ಸನಿಯಮೋವಾಾಸಃ 

ಶಾಂತಾತಾಮ ತಪಸ್ಸ್ಾತಃ| ಭಾರತಸ ಾೋತಹಾಸಸಾ ಧಮ್ಮೋವಣನಿವೋಕ್ಷ್ಯ ತಾಂ ಗ್ತಂ| 

ಪರವಿಶ್ಾ ಯೋಗ್ಂ ಜ್ಾನ ೋನ ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾತ್ ಸರ್ವಮಂತತಃ|| ಅಥಾವತ್: ಪುಣಾ 

ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತದ ಇಳುವಿನ ಗ್ುಹಾಲಯದಲ್ಲಲ ದ ೋಹಶ್ುದಿಾ ಮಾಡ ಧಮಾವತಮ 

ವಾಾಸನು ಧಭಾವಸನದ ಮ್ಮೋಲ  ಕುಳಿತು ಶ್ುಚಿ ಸಂಯಮ ಮತುತ ಶಾಂತಾತಮನಾಗಿ 

ತಪಸ್ಾತನಾಗಿರಲು ಯೋಗ್ ಜ್ಾನದಿಂದ ಧಮವಪೂರ್ವಕ ಭಾರತ ಇತಹಾಸರ್ನುನ 

ಆದಿಯಿಂದ ಅಂತಾದ ರ್ರ ಗ  ಕಂಡನು.  
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ಪರಿಗ್ಣಿಸಲಪಟ್ಟಿದ . ಎಲಲರ್ಕೂೆ ಕಾರಣಹ ೋತುವಾದ ಇದನ ನೋ ಸತಾ, 

ಸನಾತನ ಜ ೂಾೋತಬರವಹಮ ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ 9. 

01001029a ಅದುುತಂ ಚಾಪಾಚಿಂತಾಂ ಚ ಸರ್ವತರ ಸಮತಾಂ ಗ್ತಂ | 

01001029c ಅರ್ಾಕತಂ ಕಾರಣಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಯತತತಸದಸದಾತಮಕಂ || 

ಅದುುತ, ಅಚಿಂತಾ, ಮತುತ ಸರ್ವತರ ಸಮನಾಗಿರುರ್ ಇದ ೋ ಇರುರ್ 

ಮತುತ ಇಲಲದಿರುರ್ ಎಲಲರ್ಕೂೆ ಅರ್ಾಕತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕಾರಣ. 

01001030a ಯಸಾಮತಪತಾಮಹ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ಪರಭುರ ೋಕಃ ಪರಜಾಪತಃ | 

01001030c ಬರಹಾಮ ಸುರಗ್ುರುಃ ಸಾಾಣುಮವನುಃ ಕಃ ಪರಮ್ಮೋಷ್ಿಯಥ || 

01001031a ಪಾರಚ ೋತಸಸತಥಾ ದಕ್ ೂೋ ದಕ್ಷ್ಪುತಾರಶ್ಚ ಸಪತ ಯೋ |  

01001031c ತತಃ ಪರಜಾನಾಂ ಪತಯಃ ಪಾರಭರ್ನ ನೋಕವಿಂಶ್ತಃ || 

ಇದರಿಂದಲ ೋ ಏಕ ೈಕ ಪರಭು ಪರಜಾಪತ ಪಿತಾಮಹ ಬರಹಮ, ಸುರಗ್ುರು 

ಸಾಾಣು, ಮನು, ಪರಮ್ಮೋಷಿೊ, ಪಾರಚ ೋತಸ, ದಕ್ಷ್, ದಕ್ಷ್ನ ಏಳು ಮಕೆಳು10  

ಮತುತ ಇಪಪತ ೂತಂದು ಪರಜಾಪತಗ್ಳು11 ಹುಟ್ಟಿದರು. 

 
9 ತತ್ ಸೃಷಾೊವ ತದ ೋವಾನು ಪರವಿಶ್ತ್ ಅಥಾವತ್ ಬರಹಮನು ಅಂಡರ್ನುನ ರಚಿಸ್ 

ಸವಯಂ ತಾನ ೋ ಅದರಲ್ಲಲ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನ ಂದು ತ ೈತತರಿೋಯ ಉಪನಿಷ್ತ್ ನಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 
10 ಕ ೂರೋಧ, ತಮ, ದಮ, ವಿಕೃತ, ಅಂಗಿೋರ, ಕದವಮ ಮತುತ ಅಶ್ವ 
11 ಸಪತ ಋಷಿಗ್ಳು (ಮರಿೋಚಿ, ಅತರ, ಅಂಗಿೋರಸ, ಪುಲಸಯ, ಪುಲಹ, ಕರತು ಮತುತ 

ಕಶ್ಾಪ) ಮತುತ ಹದಿನಾಲುೆ ಮನುಗ್ಳು (ವಿಷ್ುಣ ಪುರಾಣದ ಪರಕಾರ ಹದಿನಾಲುೆ 
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01001032a ಪುರುಷ್ಶಾಚಪರಮ್ಮೋಯಾತಾಮ ಯಂ ಸರ್ವಂ ಋಷ್ಯೋ ವಿದುಃ| 

01001032c ವಿಶ ವೋದ ೋವಾಸತಥಾದಿತಾಾ ರ್ಸವೋಽಥಾಶ್ವನಾರ್ಪಿ || 

ಇದರಿಂದಲ ೋ ಸರ್ವ ಋಷಿಗ್ಳಿಗ್ೂ ತಳಿದಿರುರ್ ಅಪರಮ್ಮೋಯಾತಮ 

ಪುರುಷ್, ವಿಶ ವೋದ ೋರ್ರು, ಆದಿತಾರು, ರ್ಸುಗ್ಳು ಮತುತ ಅಶ್ವನಿ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡರು. 

01001033a ಯಕ್ಾಃ ಸಾಧ್ಾಾಃ ಪಿಶಾಚಾಶ್ಚ ಗ್ುಹಾಕಾಃ ಪಿತರಸತಥಾ | 

01001033c ತತಃ ಪರಸೂತಾ ವಿದಾವಂಸಃ ಶ್ಷಾಿ ಬರಹಮಷ್ವಯೋಽಮಲಾಃ|| 

ನಂತರ ಯಕ್ಷ್, ಸಾಧಾ, ಪಿಶಾಚ, ಗ್ುಹಾಕ, ಪಿತೃಗ್ಳು ಹಾಗ್ೂ 

ವಿದಾವಂಸ-ಶ್ಷ್ೊ-ಅಮಲ ಬರಹಮಷಿವಗ್ಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. 

01001034a ರಾಜಷ್ವಯಶ್ಚ ಬಹರ್ಃ ಸವ ೈವಃ ಸಮುದಿತಾ ಗ್ುಣ ೈಃ | 

01001034c ಆಪೋ ದೌಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋ ವಾಯುರಂತರಿಕ್ಷ್ಂ ದಿಶ್ಸತಥಾ || 

ಅದ ೋರಿೋತ, ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ ಸರ್ವ ಗ್ುಣ ಸಮುದಿತ 

ರಾಜಷಿವಗ್ಳೂ, ನಂತರ ನಿೋರು, ಆಕಾಶ್, ಪೃರ್ಥಿ, ವಾಯು, ಅಂತರಿಕ್ಷ್ 

 
ಮನುಗ್ಳು: ಸಾವಯಂಭುರ್ ಮನು, ಸಾವರ ೂೋಚಿಷ್ ಮನು, ಉತತಮ ಮನು, ತಾಪಸ 

ಮನು, ರ ೈರ್ತ ಮನು, ಚಾಕ್ಷ್ುಷ್ ಮನು, ವ ೈರ್ಸವತ ಮನು, ಸಾರ್ಣಿವಕ ಮನು, 

ದಕ್ಷ್ಸಾರ್ಣಿವಕ ಮನು, ಬರಹಮಸಾರ್ಣಿವಕ ಮನು, ಧಮವ ಸಾರ್ಣಿವಕ ಮನು, ರುದರ 

ಸಾರ್ಣಿವಕ ಮನು, ರುಚಿರ ಮನು ಮತುತ ಭೌಮ ಮನು). ಬರಹಾಮಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಲ 

ಇದರ ರ್ಣವನ  ಈ ರಿೋತ ಇದ : ಋಷ್ಯಃ ಸಪತ ಪೂವ ೋವ ಯೋ ಮನರ್ಶ್ಚ 

ಚತುದವಶ್ಃ| ಏತ ೋ ಪರಜಾನಾಂ ಪತಯ ಏಭಿಃ ಕಲಪಃ ಸಮಾಪಾತ ೋ|| 
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ಮತುತ ದಿಕುೆಗ್ಳೂ ಹುಟ್ಟಿದರ್ು. 

01001035a ಸಂರ್ತಸರತವವೋ ಮಾಸಾಃ ಪಕ್ಾಹ ೂೋರಾತರಯಃ ಕರಮಾತ್| 

01001035c ಯಚಾಚನಾದಪಿ ತತಸರ್ವಂ ಸಂಭೂತಂ ಲ ೂೋಕಸಾಕ್ಷ್ಕಂ || 

ಇದರಿಂದಲ ೋ ಸಂರ್ತಸರ, ಮಾಸ, ಪಕ್ಷ್ ಮತುತ ಹಗ್ಲು-ರಾತರಗ್ಳು 

ಹಾಗ್ೂ ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಕಂಡುಬರುರ್ ಸರ್ವರ್ೂ ಕರಮವಾಗಿ 

ಉದುವಿಸ್ದರ್ು. 

01001036a ಯದಿದಂ ದೃಶ್ಾತ ೋ ಕಿಂಚಿದೂುತಂ ಸಾಾರ್ರಜಂಗ್ಮಂ | 

01001036c ಪುನಃ ಸಂಕ್ಷ್ಪಾತ ೋ ಸರ್ವಂ ಜಗ್ತಾರಪ ತೋ ಯುಗ್ಕ್ಷ್ಯೋ || 

ಈ ಜಗ್ತತನಲ್ಲಲ ಇರುರ್ ಮತುತ ಕಾಣುರ್ ಎಲಲ ಸಾಾರ್ರ ಜಂಗ್ಮಗ್ಳೂ 

ಯುಗ್ಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಲ ಪುನಃ ಸಂಕ್ಷ್ಪತವಾಗ್ುತತವ . 

01001037a ಯಥತಾವರ್ೃತುಲ್ಲಂಗಾನಿ ನಾನಾರೂಪಾಣಿ ಪಯವಯೋ | 

01001037c ದೃಶ್ಾಂತ ೋ ತಾನಿ ತಾನ ಾೋರ್ ತಥಾ ಭಾವಾ ಯುಗಾದಿಷ್ು ||  

ಋತುವಿನ ಪಾರರಂಭದಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  ನಾನಾ ರೂಪಲಕ್ಷ್ಣಗ್ಳು ಕಂಡು 

ಬಂದು ಅದರ ಜ ೂತ ಗ ೋ ನಾಶ್ವಾಗ್ುರ್ವೋ ಹಾಗ  ಯುಗ್ದ 

ಆದಿಯಲ್ಲಲ ಕಂಡುಬರುರ್ರ್ು ಅದರ ಅಂತಾದಲ್ಲಲ ನಾಶ್ವಾಗ್ುತತವ . 

01001038a ಏರ್ಮ್ಮೋತದನಾದಾಂತಂ ಭೂತಸಂಹಾರಕಾರಕಂ | 

01001038c ಅನಾದಿನಿಧನಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಚಕರಂ ಸಂಪರಿರ್ತವತ ೋ || 

ಈ ರಿೋತ ಈ ಅನಾದಿನಿಧನ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಹುಟುಿ-ಸಂಹಾರದ ಚಕರರ್ು 
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ಆದಿ ಅಂತಾಗ್ಳಿಲಲದ  ಸದಾ ತರುಗ್ುತತರುತತದ . 

01001039a ತರಯಸ್ರಂಶ್ತಸಹಸಾರಣಿ ತರಯಸ್ರಂಶ್ಚಛತಾನಿ ಚ | 

01001039c ತರಯಸ್ರಂಶ್ಚಚ ದ ೋವಾನಾಂ ಸೃಷಿಿಃ ಸಂಕ್ ೋಪಲಕ್ಷ್ಣಾ || 

ಸಂಕ್ಷ್ಪತವಾಗಿ ಹ ೋಳುರ್ುದಾದರ , ಒಟುಿ ಮೂರ್ತುತಮೂರು ಲಕ್ಷ್ 

ಮೂರ್ತುತಮೂರು ಸಾವಿರ ಮೂರ್ತುತಮೂರು ನೂರು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ 

ಸೃಷಿಿಯಾಗಿದ . 

01001040a ದಿರ್ಸುಪತ ೂರೋ ಬೃಹದಾುನುಶ್ಚಕ್ಷ್ುರಾತಾಮ ವಿಭಾರ್ಸುಃ | 

01001040c ಸವಿತಾ ಚ ಋಚಿೋಕ ೂೋಽಕ ೂೋವ ಭಾನುರಾಶಾರ್ಹ ೂೋ ರವಿಃ || 

01001041a ಪುತಾರ ವಿರ್ಸವತಃ ಸವ ೋವ ಮಹಾಸ ತೋಷಾಂ ತಥಾರ್ರಃ | 

01001041c ದ ೋರ್ಭಾರಟತನಯಸತಸಾ ತಸಾಮತುಸಭಾರಢಿತ ಸೃತಃ || 

ದಿರ್ಸುಪತರ, ಬೃಹದಾುನು, ಚಕ್ಷ್ು, ಆತಮ, ವಿಭಾರ್ಸು, ಸವಿತ, ಋಚಿಕ, 

ಅಕವ, ಭಾನು, ಅಶಾರ್ಹ, ರವಿ ಮದಲಾದ ಸರ್ವ ವಿರ್ಸವತರೂ 

ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡರು. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಕ ೂನ ಯ ಮಹಾತಮನು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ 

ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಲಭಿಸ್ದ ದ ೋರ್ಭಾರತನ ಂಬ ಪುತರನನೂನ ಹಾಗ ಯೋ 

ದ ೋರ್ಭಾರತನು ಸುಭಾರತನ ಂಬ ತನಯನನನೂನ ಪಡ ದರು. 

01001042a ಸುಭಾರಜಸುತ ತರಯಃ ಪುತಾರಃ ಪರಜಾರ್ಂತ ೂೋ ಬಹುಶ್ುರತಾಃ| 

01001042c ದಶ್ಜ ೂಾೋತಃ ಶ್ತಜ ೂಾೋತಃ ಸಹಸರಜ ೂಾೋತರಾತಮವಾನ್ || 

ಸುಭಾರತನು ದಶ್ಜ ೂಾೋತ, ಶ್ತಜ ೂಾೋತ ಮತುತ ಸಹಸರಜ ೂಾೋತ ಎನುನರ್ 

ಮೂರ್ರು ಪರಜಾರ್ಂತ, ಬಹುಶ್ೃತ, ಆತಮರ್ಂತ ಪುತರರನುನ ಪಡ ದನು. 
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01001043a ದಶ್ ಪುತರಸಹಸಾರಣಿ ದಶ್ಜ ೂಾೋತ ೋಮವಹಾತಮನಃ | 

01001043c ತತ ೂೋ ದಶ್ಗ್ುಣಾಶಾಚನ ಾೋ ಶ್ತಜ ೂಾೋತ ೋರಿಹಾತಮಜಾಃ || 

ಮಹಾತಮ ದಶ್ಜ ೂಾೋತಯು ಹತುತಸಾವಿರ ಪುತರರನೂನ, ಅದಕೂೆ 

ಹತುತಪಟುಿ ಪುತರರನುನ ಶ್ತಜ ೂಾೋತಯೂ ಪಡ ದರು. 

01001044a ಭೂಯಸತತ ೂೋ ದಶ್ಗ್ುಣಾಃ ಸಹಸರಜ ೂಾೋತಷ್ಃ ಸುತಾಃ | 

01001044c ತ ೋಭ ೂಾೋಽಯಂ ಕುರುರ್ಂಶ್ಶ್ಚ ಯದೂನಾಂ ಭರತಸಾ ಚ || 

01001045a ಯಯಾತೋಕ್ಾವಕುರ್ಂಶ್ಶ್ಚ ರಾಜಷಿೋವಣಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ | 

01001045c ಸಂಭೂತಾ ಬಹವೋ ರ್ಂಶಾ ಭೂತಸಗಾವಃ ಸವಿಸತರಾಃ || 

ಸಹಸರಜ ೂಾೋತಯು ಅರ್ರಿಗಿಂತಲೂ ಹತುತಪಟುಿ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದನು. 

ಇರ್ರಲ್ಲಲಯೋ ಕುರು, ಯದು, ಭರತ, ಯಯಾತ, ಇಕ್ಾವಕು ಮದಲಾದ 

ಸರ್ವ ರಾಜಷಿವ ರ್ಂಶ್ಗ್ಳು ಜನಿಸ್ದರ್ು ಮತುತ ಈ ರ್ಂಶ್ಗ್ಳಿಂದ 

ಭೂಮಿಯನಾನಳಿದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಸವಿಸಾತರ ರ್ಂಶ್ಗ್ಳು ಹುಟ್ಟಿದರ್ು. 

01001046a ಭೂತಸಾಾನಾನಿ ಸವಾವಣಿ ರಹಸಾಂ ತರವಿಧಂ ಚ ಯತ್ | 

01001046c ವ ೋದಯೋಗ್ಂ ಸವಿಜ್ಾನಂ ಧಮೋವಽಥವಃ ಕಾಮ ಏರ್ ಚ|| 

01001047a ಧಮವಕಾಮಾಥವಶಾಸಾರಣಿ ಶಾಸಾರಣಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ | 

01001047c ಲ ೂೋಕಯಾತಾರವಿಧ್ಾನಂ ಚ ಸಂಭೂತಂ ದೃಷ್ಿವಾನೃಷಿಃ || 

ಋಷಿಯು ತನನ ದಿರ್ಾದೃಷಿೊಯಿಂದ ಸರ್ವ ಭೂತಸಾಾನಗ್ಳನೂನ ತರವಿಧ 

ರಹಸಾರ್ನೂನ, ವ ೋದ, ಯೋಗ್, ಸವಿಜ್ಾನ, ಧಮವ, ಅಥವ, ಕಾಮ, 

ಧಮವಕಾಮಾಥವ ಶಾಸರಗ್ಳ ೋ ಮದಲಾದ ವಿವಿಧ ಶಾಸರಗ್ಳನೂನ, 
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ಮತುತ ಲ ೂೋಕಯಾತಾರವಿಧ್ಾನಗ್ಳನೂನ ಕಂಡದಾದನ . 

01001048a ಇತಹಾಸಾಃ ಸವ ೈಯಾಖಾಾ ವಿವಿಧ್ಾಃ ಶ್ುರತಯೋಽಪಿ ಚ | 

01001048c ಇಹ ಸರ್ವಮನುಕಾರಂತಮುಕತಂ ಗ್ರಂಥಸಾ ಲಕ್ಷ್ಣಂ ||  

ವಾಾಖಾಾಸಹಿತವಾದ ಎಲಲ ಇತಹಾಸ ಮತುತ ಶ್ೃತಗ್ಳ ರಹಸಾಗ್ಳನೂನ 

ವಿರ್ರಿಸ್ದಾದನ . ಇದ ೋ ಈ ಗ್ರಂಥದ ವಿಶ್ಷ್ೊ ಗ್ುಣವ ಂದು ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಿದ .  

01001049a ವಿಸ್ತೋಯೈವತನಮಹಜ್ಾನಂ ಋಷಿಃ ಸಂಕ್ ೋಪಮಬರವಿೋತ್ | 

01001049c ಇಷ್ಿಂ ಹಿ ವಿದುಷಾಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸಮಾಸವಾಾಸಧ್ಾರಣಂ || 

ಋಷಿಯು ಮಹಾ ಜ್ಾನರ್ನುನ ವಿರ್ರವಾಗಿಯೂ ಮತುತ 

ಸಂಕ್ಷ್ಪತವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸ್ದಾದನ . ಯಾಕ ಂದರ  ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ವಿದುಷ್ರು ಸಮಾಸ ಮತುತ ವಾಾಸ ಇವ ರಡನೂನ ಇಷ್ಿಪಡುತಾತರ . 

01001050a ಮನಾವದಿ ಭಾರತಂ ಕ ೋಚಿದಾಸ್ತೋಕಾದಿ ತಥಾಪರ ೋ | 

01001050c ತಥ ೂೋಪರಿಚರಾದಾನ ಾೋ ವಿಪಾರಃ ಸಮಾಗ್ಧಿೋಯತ ೋ || 

ಭಾರತರ್ನುನ ಕ ಲರ್ರು ಆದಿಪರ್ವದಿಂದ, ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು 

ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಿಂದ, ಹಾಗ ಯೋ ಇನೂನ ಕ ಲರ್ರು ಉಪರಿಚರನ 

ಕಥ ಯಿಂದ ಪಾರರಂಭಿಸುತಾತರ . ವಿಪರರು ಇದನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ 

ತಳಿಯುತಾತರ . 

01001051a ವಿವಿಧಂ ಸಂಹಿತಾಜ್ಾನಂ ದಿೋಪಯಂತ ಮನಿೋಷಿಣಃ | 

01001051c ವಾಾಖಾಾತುಂ ಕುಶ್ಲಾಃ ಕ ೋಚಿದ್ರಂಥಂ ಧ್ಾರಯಿತುಂ ಪರ ೋ || 
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ಮಹಾಭಾರತರ್ನುನ ವಾಾಖಾಾನಮಾಡುರ್ುದರ ಮೂಲಕ ಕ ಲರ್ರು 

ತಮಮ ವಿವಿಧ ಸಂಹಿತ ಜ್ಾನರ್ನುನ ಪರಕಾಶ್ಸುತಾತರ . ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು 

ಇದನುನ ಕಂಠಪಾಠ ಮಾಡುರ್ುದರ ಮೂಲಕ ತಮಮ ಕುಶ್ಲತ ಯನುನ 

ಪರಕಾಶ್ಸುತಾತರ . 

01001052a ತಪಸಾ ಬರಹಮಚಯೋವಣ ರ್ಾಸಾ ವ ೋದಂ ಸನಾತನಂ | 

01001052c ಇತಹಾಸಮಿಮಂ ಚಕ ರೋ ಪುಣಾಂ ಸತಾರ್ತೋಸುತಃ || 

ಸನಾತನ ವ ೋದರ್ನುನ ವಿರ್ರಿಸುರ್ ಪುಣಾಕರವಾದ ಈ ಇತಹಾಸರ್ನುನ 

ಸತಾರ್ತೋಸುತನು ತನನ ತಪಸುಸ ಮತುತ ಬರಹಮಚಯವಗ್ಳಿಂದ 

ರಚಿಸ್ದನು. 

01001053a ಪರಾಶ್ರಾತಮಜ ೂೋ ವಿದಾವನ್ರಹಮಷಿವಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ | 
12

01001053c ಮಾತುನಿವಯೋಗಾದಾಮಾವತಾಮ ಗಾಂಗ ೋಯಸಾ ಚ ಧಿೋಮತಃ|| 

01001054a ಕ್ ೋತ ರೋ ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಃ ಪುರಾ | 

01001054c ತರೋನಗಿನೋನಿರ್ ಕೌರವಾಾನಜನಯಾಮಾಸ ವಿೋಯವವಾನ್ || 

01001055a ಉತಾಪದಾ ಧೃತರಾಷ್ರಂ ಚ ಪಾಂಡುಂ ವಿದುರಮ್ಮೋರ್ ಚ | 

01001055c ಜಗಾಮ ತಪಸ ೋ ಧಿೋಮಾನುಪನರ ೋವಾಶ್ರಮಂ ಪರತ || 

ಪರಾಶ್ರಾತಮಜ ವಿದಾವನ್ ಬರಹಮಷಿವ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಧಿೋಮಂತ 

 
12 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಸಂಗ್ರಹಾಧ್ಾಾಯವ ನುನರ್ ಮಹಾಭಾರತ ರಚನ ಗ ೂಂಡ 

ಕುರಿತಾದ ರ್ಣವನ ಯಿದ . ಇದು ಪುಣ ಯ ವಿಶ ೋಷ್ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿಸ್ಲಲ. 

ಪರಿಶ್ಷ್ೊದಲ್ಲಲ ಈ ೩೯ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳನುನ ನಿೋಡಲಾಗಿದ . 
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ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ತಾಯಿ ಮತುತ ಧಮಾವತಮ ಧಿೋಮಂತ 

ಗಾಂಗ ೋಯನ ಸೂಚನ ಯಂತ  ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ಪತನಯರಲ್ಲಲ 

ಮೂರ್ರು ಅಗಿನಸದೃಶ್ರೂ ವಿೋರರೂ ಆದ ಧೃತರಾಷ್ರ, ಪಾಂಡು 

ಮತುತ ವಿದುರರಿಗ  ಜನಮರ್ನಿನತುತ ತಪಸ್ಸಗ ೂೋಸೆರ ಪುನಃ ತನನ 

ಆಶ್ರಮಕ ೆ ತ ರಳಿದನು. 

01001056a ತ ೋಷ್ು ಜಾತ ೋಷ್ು ರ್ೃದ ಾೋಷ್ು ಗ್ತ ೋಷ್ು ಪರಮಾಂ ಗ್ತಂ | 

01001056c ಅಬರವಿೋದಾುರತಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಮಾನುಷ ೋಽಸ್ಮನಮಹಾನೃಷಿಃ|| 

ತನನ ಮಕೆಳು ರ್ೃದಾರಾಗಿ ಪರಮ ಗ್ತಯನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಬಳಿಕ ಆ 

ಮಹಾನೃಷಿಯು ಭಾರತರ್ನುನ ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೋಳಿದನು. 

01001057a ಜನಮ್ಮೋಜಯೋನ ಪೃಷ್ಿಃ ಸನಾ್ರಹಮಣ ೈಶ್ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ | 

01001057c ಶ್ಶಾಸ ಶ್ಷ್ಾಮಾಸ್ೋನಂ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನಮಂತಕ ೋ || 

01001058a ಸ ಸದಸ ಾೈಃ ಸಹಾಸ್ೋನಃ ಶಾರರ್ಯಾಮಾಸ ಭಾರತಂ | 

01001058c ಕಮಾವಂತರ ೋಷ್ು ಯಜ್ಞಸಾ ಚ ೂೋದಾಮಾನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ || 

ಯಜ್ಞ ಕಮಾವಂತರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದದ ಸಹಸಾರರು ಬಾರಹಮಣರ ಜ ೂತ  

ಕುಳಿತದದ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಾಗ್ ಅರ್ನು 

ಸದಸಾರ ೂಂದಿಗ  ಕುಳಿತದದ ಶ್ಷ್ಾ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನಿಗ  ಭಾರತರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಲು ಅಪಪಣ ಯನಿನತತನು.  

01001059a ವಿಸತರಂ ಕುರುರ್ಂಶ್ಸಾ ಗಾಂಧ್ಾಯಾವ ಧಮವಶ್ೋಲತಾಂ | 
01001059c ಕ್ಷ್ತುತಃ ಪರಜ್ಾಂ ಧೃತಂ ಕುಂತಾಾಃ ಸಮಾಗ ದವೈಪಾಯನ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 
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01001060a ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಮಾಹಾತಯಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಸತಾತಾಂ| 

01001060c ದುರ್ೃವತತಂ ಧ್ಾತವರಾಷಾರಣಾಮುಕತವಾನ್ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ|| 

ಇದರಲ್ಲಲ ಭಗ್ವಾನ್ ಋಷಿ ದ ವೈಪಾಯನನು ಕುರುರ್ಂಶ್ ವಿಸಾತರ, 

ಗಾಂಧ್ಾರಿಯ ಧಮವಶ್ೋಲತ , ಕ್ಷ್ತತ13ನ ಪರಜ್ , ಕುಂತಯ ಧೃತ, 

ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಮಹಾತ ಮ, ಪಾಂಡರ್ರ ಸತಾತ , ಮತುತ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರ 

ದುರ್ೃವತತ ಎಲಲರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದಾದನ . 

14
01001061a ಚತುವಿವಂಶ್ತಸಾಹಸ್ರೋಂ ಚಕ ರೋ ಭಾರತಸಂಹಿತಾಂ | 

01001061c ಉಪಾಖಾಾನ ೈವಿವನಾ ತಾರ್ದಾುರತಂ ಪರೋಚಾತ ೋ ಬುಧ್ ೈಃ|| 

ಭಾರತ ಸಂಹಿತದಲ್ಲಲರುರ್ ಉಪಾಖಾಾನಗ್ಳನುನ ಬಟುಿ ಉಳಿದ 

೨೪,೦೦೦ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳನುನ ಭಾರತವ ಂದು ತಳಿದರ್ರು ಪರಿಗ್ಣಿಸುತಾತರ . 

01001062a ತತ ೂೋಽಧಾಧವಶ್ತಂ ಭೂಯಃ ಸಂಕ್ ೋಪಂ ಕೃತವಾನೃಷಿಃ | 

01001062c ಅನುಕರಮಣಿಮಧ್ಾಾಯಂ ರ್ೃತಾತಂತಾನಾಂ ಸಪರ್ವಣಾಂ || 

ಕರಮ್ಮೋಣವಾಗಿ ಋಷಿಯು ಎಲಲ ಪರ್ವಗ್ಳನುನ ಸಂಕ್ ೋಪವಾಗಿ 

 
13 ವಿದುರ 

14 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಇದಂ ಶ್ತಸಹಸರಂ ತು 

ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಪುಣಾಕಮವಣಾಂ| ಉಪಾಖಾಾನ ೈಃ ಸಹ ಜ್ ೋಯಮಾದಾಂ 

ಭಾರತಮುತತಮಂ|| ಅಥಾವತ್: ಲ ೂೋಕದ ಪುಣಾಶಾಲ್ಲಗ್ಳ ಉಪಾಖಾಾನಗ್ಳಿಂದ 

ಕೂಡರುರ್ ಈ ಆದಾಭಾರತರ್ು ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡರುರ್ುದ ಂದು 

ತಳಿಯಬ ೋಕು. 
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ಪರಿಚಯಿಸುರ್ ೧೫೦ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ ಅನುಕರಮಣಿಕಾ ಅಧ್ಾಾಯರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿಸ್ದನು. 

01001063a ಇದಂ ದ ವೈಪಾಯನಃ ಪೂರ್ವಂ ಪುತರಮಧ್ಾಾಪಯಚುಛಕಂ | 

01001063c ತತ ೂೋಽನ ಾೋಭ ೂಾೋಽನುರೂಪ ೋಭಾಃ ಶ್ಷ ಾೋಭಾಃ ಪರದದೌ ಪರಭುಃ || 

ಪರಭು ದ ವೈಪಾಯನನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲ ಇದನುನ ಪುತರ ಶ್ುಕನಿಗ  

ಉಪದ ೋಶ್ಸ್ದನು ಮತುತ ನಂತರ ಇತರ ಅನುರೂಪ ಶ್ಷ್ಾರಿಬ್ರಿಗ  

ಹ ೋಳಿಕ ೂಟಿನು. 

15
01001064a ನಾರದ ೂೋಽಶಾರರ್ಯದ ದೋವಾನಸ್ತ ೂೋ ದ ೋರ್ಲಃ ಪಿತೄನ್ | 

01001064c ಗ್ಂಧರ್ವಯಕ್ಷ್ರಕ್ಾಂಸ್ ಶಾರರ್ಯಾಮಾಸ ವ ೈ ಶ್ುಕಃ || 

ನಾರದನು ಇದನುನ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. ಅಸ್ತ ದ ೋರ್ಲನು 

ಪಿತೃಗ್ಳಿಗ  ಮತುತ ಶ್ುಕನು ಗ್ಂಧರ್ವ-ಯಕ್ಷ್-ರಾಕ್ಷ್ಸರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

 
15 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಷ್ಷಿೊಂ ಶ್ತ ಸಹಸಾರಣಿ 

ಚಕಾರಾನಾಾಂ ಸ ಸಂಹಿತಾಂ| ತರಂಶ್ಚಛತಸಹಸರಂ ಚ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕ ೋ ಪರತಷಿೊತಂ|| 

ಪಿತ ರಯೋ ಪಂಚದಶ್ ಪರೋಕತಂ ಗ್ಂಧವ ೋವಷ್ು ಚದುದವಶ್| ಏಕಂ ಶ್ತಸಹಸರಂ ತು 

ಮಾನುಷ ೋಶ್ು ಪರತಷಿೊತಂ|| ಅಥಾವತ್: ಅನಂತರ ಅರ್ನು ೬೦ ಲಕ್ಷ್ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳುಳು 

ಮತ ೂತಂದು ಮಹಾಗ್ರಂಥರ್ನುನ ರಚಿಸ್ದನು. ಅದರಲ್ಲಲಯ ೩೦ ಲಕ್ಷ್ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು 

ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೂ, ೧೫ ಲಕ್ಷ್ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು ಪಿತೃಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೂ, ೧೪ ಲಕ್ಷ್ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು ಗ್ಂಧರ್ವಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೂ, ಉಳಿದ ೧ ಲಕ್ಷ್ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು 

ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೂ ಪರಚಾರದಲ್ಲಲವ . 
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16
01001065a ದುಯೋವಧನ ೂೋ ಮನುಾಮಯೋ ಮಹಾದುರಮಃ 

 ಸೆಂಧಃ ಕಣವಃ ಶ್ಕುನಿಸತಸಾ ಶಾಖಾಃ | 

01001065c ದುಃಶಾಸನಃ ಪುಷ್ಪಫಲ ೋ ಸಮೃದ ಾೋ 

 ಮೂಲಂ ರಾಜಾ ಧೃತರಾಷ ೂರೋಽಮನಿೋಷಿೋ || 

ದುಯೋವಧನನು ಕ ೂರೋಧದ ಮಹಾರ್ೃಕ್ಷ್. ಕಣವನು ಅದರ ಕಾಂಡ. 

ಶ್ಕುನಿಯು ಅದರ ರ ಂಬ . ದುಃಶಾಸನನು ಸಮೃದಾ ಪುಷ್ಪ-ಫಲ ಮತುತ 

ಅಜ್ಾನಿ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಅದರ ಬ ೋರು.  

01001066a ಯುಧಿಷಿೊರ ೂೋ ಧಮವಮಯೋ ಮಹಾದುರಮಃ 

 ಸೆಂಧ್ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಸಾ ಶಾಖಾಃ | 

01001066c ಮಾದಿರೋಸುತೌ ಪುಷ್ಪಫಲ ೋ ಸಮೃದ ಾೋ 

 ಮೂಲಂ ಕೃಷ ೂಣೋ ಬರಹಮ ಚ ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚ || 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಧಮವದ ಮಹಾರ್ೃಕ್ಷ್. ಅಜುವನನು ಅದರ ಕಾಂಡ. 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಅದರ ರ ಂಬ . ಮಾದಿರಯ ಮಕೆಳಿೋರ್ವರು ಸಮೃದಾ 

ಪುಷ್ಪ-ಫಲಗ್ಳು ಮತುತ ಕೃಷ್ಣ, ಬರಹಮ ಮತುತ ಬಾರಹಮಣರು ಅದರ 

 
16 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಅಸ್ಮಂಸುತ ಮಾನುಷ ೋ 

ಲ ೂೋಕ ೋ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉಕತವಾನ್| ಶ್ಷ ೂಾೋ ವಾಾಸಸಾ ಧಮಾವತಾಮ 

ಸರ್ವವ ೋದವಿದಾಂ ರ್ರಃ|| ಏಕಂ ಶ್ತಸಹಸರಂ ತು ಮಯೋಕತಂ ವ ೈ ನಿಬ ೂೋಧತ|| 

ಅಥಾವತ್: ವಾಾಸಶ್ಷ್ಾ ಧಮಾವತಮ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಇದರ 

ಪರಚಾರಕನಾದನು. ನಾನೂ ಕೂಡ ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ ಪಾಠರ್ನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ , 

ಕ ೋಳಿ! 
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ಬ ೋರುಗ್ಳು. 

01001067a ಪಾಂಡುಜಿವತಾವ ಬಹೂನ ದೋಶಾನುಾಧ್ಾ ವಿಕರಮಣ ೋನ ಚ| 

01001067c ಅರಣ ಾೋ ಮೃಗ್ಯಾಶ್ೋಲ ೂೋ ನಾರ್ಸತಸಜನಸತದಾ || 

ಬ ೋಟ ಯಲ್ಲಲ ಆಸಕಿತ ಹ ೂಂದಿದದ ಪಾಂಡುರ್ು ತನನ ಪರಾಕರಮದಿಂದ 

ಬಹು ದ ೋಶ್ಗ್ಳನುನ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಗ ದುದ ತನನರ್ರ ೂಂದಿಗ  ಅರಣಾದಲ್ಲಲ 

ವಾಸ್ಸುತತದದನು. 

01001068a ಮೃಗ್ರ್ಾವಾಯನಿಧನ ೋ ಕೃಚಾಛರಂ ಪಾರಪ ಸ ಆಪದಂ | 

01001068c ಜನಮಪರಭೃತ ಪಾಥಾವನಾಂ ತತಾರಚಾರವಿಧಿಕರಮಃ || 

ಅರ್ನು ಬ ೋಟ ಯಾಡುತತರುವಾಗ್ ಒಂದು ಆಪತತನುನ ತಂದುಕ ೂಂಡ 

ನಂತರ ಪಾಥವರ ಜನಮಪರಭೃತ ವಿಧಿಕರಮಾಚಾರಗ್ಳನುನ ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ನ ರವ ೋರಿಸಲಾಯಿತು. 

01001069a ಮಾತ ೂರೋರಭುಾಪಪತತಶ್ಚ ಧಮೋವಪನಿಷ್ದಂ ಪರತ | 

01001069c ಧಮವಸಾ ವಾಯೋಃ ಶ್ಕರಸಾ ದ ೋರ್ಯೋಶ್ಚ ತಥಾಶ್ವನ ೂೋಃ || 

ತಾಯಂದಿರಿೋರ್ವರು ಧಮೋವಪನಿಷ್ದದ ಪರಕಾರ ಧಮವ, ವಾಯು, 

ಶ್ಕರ ಮತುತ ಅಶ್ವನಿ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ ಪುತರರನುನ ಪಡ ದರು. 

17
01001070a ತಾಪಸ ೈಃ ಸಹ ಸಂರ್ೃದಾಾ ಮಾತೃಭಾಾಂ ಪರಿರಕ್ಷ್ತಾಃ | 

 
17 ಕುಂಭಕ ೂೋಣ ಪರತಯಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ತತ ೂೋ 

ಧಮೋವಪನಿಷ್ದಃ ಶ್ೃತಾವ ಭತುವಃ ಪಿರಯಾ ಪೃಥಾ| ಧಮಾವನಿಲ ೋಂದಾರನ್ 
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01001070c ಮ್ಮೋಧ್ಾಾರಣ ಾೋಷ್ು ಪುಣ ಾೋಷ್ು ಮಹತಾಮಾಶ್ರಮ್ಮೋಷ್ು ಚ || 

ಅರ್ರು ದಟಿವಾದ ಅರಣಾದಲ್ಲಲಯ ಪುಣಾಕರ ಮಹಾ ಆಶ್ರಮಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಇಬ್ರೂ ತಾಯಿಂದಿರಿಂದ ಪರಿರಕ್ಷ್ತರಾಗಿ ತಾಪಸ್ಗ್ಳ ಮಧ್ ಾ 

ಬ ಳ ದರು. 

01001071a ಋಷಿಭಿಶ್ಚ ತದಾನಿೋತಾ ಧ್ಾತವರಾಷಾರನರತ ಸವಯಂ | 

01001071c ಶ್ಶ್ರ್ಶಾಚಭಿರೂಪಾಶ್ಚ ಜಟ್ಟಲಾ ಬರಹಮಚಾರಿಣಃ || 

ಸವಯಂ ಋಷಿಗ್ಳು ಬರಹಮಚಾರಿಗ್ಳಂತ  ಜಟ್ಟಲ ರೂಪಧರಿಸ್ದದ 

ಮಕೆಳನುನ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರಲ್ಲಲಗ  ಕರ ತಂದರು. 

01001072a ಪುತಾರಶ್ಚ ಭಾರತರಶ ಚೋಮ್ಮೋ ಶ್ಷಾಾಶ್ಚ ಸುಹೃದಶ್ಚ ರ್ಃ | 

01001072c ಪಾಂಡವಾ ಏತ ಇತುಾಕಾತವ ಮುನಯೋಽಂಂತಹಿವತಾಸತತಃ || 

“ಈ ನಮಮ ಸುಹೃದಯ ಶ್ಷ್ಾರು ನಿನನ ತಮಮ ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕೆಳು” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಆ ಮುನಿಗ್ಳು ಅಲ್ಲಲಯೋ ಅಂತಹಿವತರಾದರು. 

01001073a ತಾಂಸ ೈನಿವವ ೋದಿತಾನದೃಷಾೊವ ಪಾಂಡವಾನೌೆರವಾಸತದಾ| 

01001073c ಶ್ಷಾೊಶ್ಚ ರ್ಣಾವಃ ಪೌರಾ ಯೋ ತ ೋ ಹಷಾವಚುಚಕುರಶ್ುಭೃವಶ್ಂ|| 

 
ಸುತತಭಿಜುವಹಾರ್ ಸುತವಾಂಛಯಾ|| ತದದತ ೂತೋಪನಿಷ್ನಾಮದಿರೋ 

ಚಾಶ್ವನಾವಾಜುಹಾರ್ ಚ|| ಅಥಾವತ್: ಅನಂತರ ಧಮೋವಪನಿಷ್ತುತಗ್ಳನುನ 

ತಳಿದಿದದ ಪತಯ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಪೃಥ ಯು ಮಕೆಳಿಗಾಗಿ ಧಮವ-ಅನಿಲ-

ಇಂದರರನುನ ಸುತತಗ್ಳಿಂದ ಆಹಾವನಿಸ್ದಳು. ಅದರ ನಂತರ ಮಾದಿರಯು 

ಅಶ್ವನಿೋಕುಮಾರರನುನ ಆಹಾವನಿಸ್ದಳು. 
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ಅರ್ರು ಕರ ದುತಂದು ಬಟುಿಹ ೂೋದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕಂಡು ಕೌರರ್ರು, 

ಶ್ಷ್ಿರು, ಮತುತ ಎಲಾಲ ರ್ಣವದ ಪೌರರೂ ಹಷ್ವಭರಿತರಾದರು. 

01001074a ಆಹುಃ ಕ ೋಚಿನನ ತಸ ಾೈತ ೋ ತಸ ಾೈತ ಇತ ಚಾಪರ ೋ | 

01001074c ಯದಾ ಚಿರಮೃತಃ ಪಾಂಡುಃ ಕಥಂ ತಸ ಾೋತ ಚಾಪರ ೋ ||  

ಕ ಲರ್ರು “ಚಿರಮೃತ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಮಕೆಳು ಹ ೋಗ ? ಇರ್ರು ಅರ್ನ 

ಮಕೆಳಲಲ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರ  ಕ ಲರ್ರು ಇರ್ರು ಅರ್ನದ ದೋ ಮಕೆಳು 

ಎಂದು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡರು. 

01001075a ಸಾವಗ್ತಂ ಸರ್ವಥಾ ದಿಷಾಿಯ ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಪಶಾಾಮ ಸಂತತಂ| 

01001075c ಉಚಾತಾಂ ಸಾವಗ್ತಮಿತ ವಾಚ ೂೋಽಶ್್ರಯಂತ ಸರ್ವಶ್ಃ || 

“ಪಾಂಡುವಿನ ಸಂತತಯನುನ ನ ೂೋಡಲು ದ ೂರ ತ ನಾವ ೋ ಧನಾರು 

ಅರ್ರಿಗ  ಸರ್ವಥಾ ಸಾವಗ್ತ. ನಾವ ಲಲರೂ ಸಾವಗ್ತವ ನುನತ ತೋವ ” 

ಎನುನರ್ುದು ಸರ್ವದಿಶ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಕ ೋಳಿಬರುತತತುತ. 

01001076a ತಸ್ಮನುನಪರತ ೋ ಶ್ಬ ದೋ ದಿಶ್ಃ ಸವಾವ ವಿನಾದಯನ್ | 

01001076c ಅಂತಹಿವತಾನಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ನಿಸವನಸುತಮುಲ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಸರ್ವ ದಿಶ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಈ ಶ್ಬಾನಿನಾದಗ್ಳು ಹ ಚಾಚಗ್ುತತರುವಾಗ್ 

ಅಂತಹಿವತ ಭೂತಗ್ಳ ಧಿನಿಯು ತುಮುಲಗ್ಳನುನ ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸ್ತು. 

01001077a ಪುಷ್ಪರ್ೃಷಿಿಃ ಶ್ುಭಾ ಗ್ಂಧ್ಾಃ ಶ್ಂಖದುಂದುಭಿನಿಸವನಾಃ | 

01001077c ಆಸನರವ ೋಶ ೋ ಪಾಥಾವನಾಂ ತದದುುತಮಿವಾಭರ್ತ್ || 
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ಪಾಥವರು ಪರವ ೋಶ್ಸುತತದದಂತ  ಹಲವಾರು ಅದುುತಗ್ಳು ನಡ ದರ್ು: 

ಪುಷ್ಪರ್ೃಷಿಿಯಾಯಿತು, ಮಂಗ್ಳಕರ ಸುಗ್ಂಧರ್ು ತುಂಬಕ ೂಂಡತು, 

ಮತುತ ಶ್ಂಖ-ದುಂದುಭಿಗ್ಳ ಸುಸವರರ್ು ಕ ೋಳಿಸತ ೂಡಗಿತು. 

01001078a ತತರೋತಾಾ ಚ ೈರ್ ಸವ ೋವಷಾಂ ಪೌರಾಣಾಂ ಹಷ್ವಸಂಭರ್ಃ | 

01001078c ಶ್ಬದ ಆಸ್ೋನಮಹಾಂಸತತರ ದಿರ್ಸಪೃತೆೋತವರ್ಧವನಃ || 

ತತರೋತ ಸರ್ವ ಪೌರರ ಹಷ್ವಸಂಭರ್ವಾದ ಮಹತತರ ಶ್ಬಾರ್ು 

ಸವಗ್ವದಲ್ಲಲಯೂ ಕ ೋಳಿಬರುರ್ಷ್ುಿ ಜ ೂೋರಾಗಿತುತ. 

01001079a ತ ೋಽಪಾಧಿೋತಾಾಖಿಲಾನ ವೋದಾನ್ ಶಾಸಾರಣಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 

01001079c ನಾರ್ಸನಾಪಂಡವಾಸತತರ ಪೂಜಿತಾ ಅಕುತ ೂೋಭಯಾಃ || 

ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲ್ಲಲ ಯಾರಿಂದಲೂ ಕಡ ಗ್ಣಿಸಲಪಡದ ೋ, ಎಲಲರಿಂದ 

ಪೂಜಿತರಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತದುದ ಅಖಿಲ ವ ೋದ ಮತುತ ವಿವಿಧ ಶಾಸರಗ್ಳ 

ಅಧಾಯನ ಮಾಡದರು. 

01001080a ಯುಧಿಷಿೊರಸಾ ಶೌಚ ೋನ ಪಿರೋತಾಃ ಪರಕೃತಯೋಽಭರ್ನ್ | 

01001080c ಧೃತಾಾ ಚ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ವಿಕರಮ್ಮೋಣಾಜುವನಸಾ ಚ|| 

01001081a ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ್ಯಾ ಕುಂತಾಾ ಯಮಯೋವಿವನಯೋನ ಚ | 

01001081c ತುತ ೂೋಷ್ ಲ ೂೋಕಃ ಸಕಲಸ ತೋಷಾಂ ಶೌಯವಗ್ುಣ ೋನ ಚ || 
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ಯುಧಿಷಿೊರನ ಪವಿತರತ 18, ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಧ್ ೈಯವ19
, ಅಜುವನನ 

ವಿಕರಮ20, ಕುಂತಯ ಶ್ುಶ್್ರಷ 21, ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳ ವಿನಯ22 ಮತುತ 

ಇವ ಲಲರ್ುಗ್ಳನೂನ ಮಿೋರಿದ ಅರ್ರ ಶೌಯವ23ಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದ ಎಲಲ 

ಜನರೂ ಸಂತುಷ್ಿರಾದರು.  

01001082a ಸಮವಾಯೋ ತತ ೂೋ ರಾಜ್ಾಂ ಕನಾಾಂ ಭತೃವಸವಯಂರ್ರಾಂ| 

01001082c ಪಾರಪತವಾನಜುವನಃ ಕೃಷಾಣಂ ಕೃತಾವ ಕಮವ ಸುದುಷ್ೆರಂ || 

 
18 ಆಚಾರಾಪರಿಹಾರಶ್ಚ ಸಂಸಗ್ವಶಾಚಪಾನಿಂದಿತ ೈಃ| ಆಚಾರ ೋ ಚ ರ್ಾರ್ಸಾಾನಂ 

ಶೌಚಮಿತಾಭಿಧಿೋಯತ ೋ|| ಅಥಾವತ್ ಶಾಸ ೂರೋಕತವಾದ ಆಚಾರಗ್ಳನುನ 

ಪರಿತಾಾಗ್ಮಾಡದಿರುರ್ುದು, ಸತುಪರುಷ್ರ ೂಡನ  ಸಹವಾಸ, ಸದಾಚರದಲ್ಲಲ 

ದೃಢವಿಶಾಸ – ಇರ್ಕ ೆ ಶೌಚವ ಂದು ಹ ಸರು.  
19 ಇಷಾಿಥವಸಂಪತೌತ ಚಿತತಸಾಾರ್ೃತಧೃವತಃ ಅಥಾವತ್ ಇಷ್ಿವಾದುದ ೋ ನಡ ಯಲ್ಲ 

ಅನಿಷ್ಿವಾದುದ ೋ ನಡ ಯಲ್ಲ – ಮನಸಸನುನ ವಿಕಾರಗ ೂಳಿಸದಿರುರ್ುದ ೋ ಧೃತ ಅಥವಾ 

ಧ್ ೈಯವ. 
20 ಸವಾವತಶ್ಯಸಾಮಥಾವಂ ವಿಕರಮಂ ಪರಿಚಕ್ಷ್ತ ೋ| ಅಥಾವತ್: ಸರ್ವರನೂನ 

ಮಿೋರಿಸುರ್ ಸಾಮಥಾವವಿರುವಿಕ ಯು ವಿಕರಮವ ನಿಸ್ಕ ೂಳುುತತದ . 
21 ರ್ೃತಾತನುರ್ೃತತಃ ಶ್ುಶ್್ರಷಾ| ಅಥಾವತ್: ಸದಾಚಾರಪರಾಯಣರಾದ 

ಗ್ುರುಜನರನುನ ಅನುಸರಣ ಮಾಡಕ ೂಂಡರುರ್ುದ ೋ ಶ್ುಶ್್ರಷ . 
22 ಜಿತ ೋಂದಿರಯತವಂ ವಿನಯೋಽಥವಾನುದಾತಶ್ೋಲತಾ| ಅಥಾವತ್: ಜಿತ ೋಂದಿರಯತ  

ಅಥವಾ ಉದಾತನಾಗ್ದಿರುರ್ುದಕ ೆ ವಿನಯವ ಂದು ಕರ ಯುತಾತರ . 
23 ಶೌಯವಮಧಾರ್ಸಾಯಸಾಸಯದ್ಲ್ಲನ ೂೋಽಪಿ ಪರಾಭವ ೋ| ಅಥಾವತ್: ಶ್ತುರರ್ು 

ಮಹಾಬಲ್ಲಷ್ೊನಾಗಿದದರೂ ಅರ್ನನುನ ಪರಾಜಯಗ ೂಳಿಸಲು ಮಾಡುರ್ ಪರಯತನಕ ೆ 

ಶೌಯವವ ಂದು ಹ ಸರು. 
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ಸಮಯಾನಂತರದಲ್ಲಲ ಅಜುವನನು ಸವಯಂರ್ರದಲ್ಲಲ ದುಷ್ೆರ 

ಕಾಯವವಂದನುನ ಎಸಗಿ ರಾಜಕನ ಾ ದೌರಪದಿ ಕೃಷ ಣಯನುನ 

ಪತನಯನಾನಗಿ ಪಡ ದನು.  

01001083a ತತಃ ಪರಭೃತ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ಮನೂಪಜಾಃ ಸರ್ವಧನುಷ್ಮತಾಂ | 

01001083c ಆದಿತ ಾೈರ್ ದುಷ ರೋಕ್ಷ್ಯಃ ಸಮರ ೋಷ್ವಪಿ ಚಾಭರ್ತ್ || 

ಅಂದಿನಿಂದ ಅರ್ನು ಲ ೂೋಕದ ಸರ್ವಧನುಷ್ಮಂತರಲ್ಲಲ ಪೂಜನಿೋಯ 

ಮತುತ ಸಮರದಲ್ಲಲ ಆದಿತಾನಂತ  ದುಷ ರೋಕ್ಷ್ ಎನಿನಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01001084a ಸ ಸವಾವನಾಪರ್ಥವವಾನಿಜತಾವ ಸವಾವಂಶ್ಚ ಮಹತ ೂೋ ಗ್ಣಾನ್| 

01001084c ಆಜಹಾರಾಜುವನ ೂೋ ರಾಜ್ ೋ ರಾಜಸೂಯಂ ಮಹಾಕರತುಂ|| 

ಅಜುವನನು ಸರ್ವ ಪಾರ್ಥವರ್ರನೂನ ಎಲಲರ ಮಹತತರ ಸ ೈನಾಗ್ಳನೂನ 

ಗ ದುದ ರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನ ರಾಜಸೂಯ ಮಹಾಕರತುವಿಗ  

ಸಹಾಯಮಾಡದನು.  

01001085a ಅನನವಾನದಕ್ಷ್ಣಾವಾಂಶ್ಚ ಸವ ೈವಃ ಸಮುದಿತ ೂೋ ಗ್ುಣ ೈಃ | 

01001085c ಯುಧಿಷಿೊರ ೋಣ ಸಂಪಾರಪತೋ ರಾಜಸೂಯೋ ಮಹಾಕರತುಃ|| 

01001086a ಸುನಯಾದಾವಸುದ ೋರ್ಸಾ ಭಿೋಮಾಜುವನಬಲ ೋನ ಚ | 

01001086c ಘಾತಯಿತಾವ ಜರಾಸಂಧಂ ಚ ೈದಾಂ ಚ ಬಲಗ್ವಿವತಂ || 

ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಸುನಿೋತ ಮತುತ ಭಿೋಮಾಜುವನರ ಬಲದಿಂದ 

ಬಲಗ್ವಿವತ ಜರಾಸಂಧ ಮತುತ ಚ ೈದಾರನುನ ಸಂಹರಿಸ್, ಯುಧಿಷಿೊರನು 
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ಅನನ-ದಕ್ಷ್ಣ  ಮತುತ ಸರ್ವಗ್ುಣಯುಕತ24 ರಾಜಸೂಯ ಮಹಾಕರತುರ್ನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು.  

01001087a ದುಯೋವಧನಮುಪಾಗ್ಚಛನನಹವಣಾನಿ ತತಸತತಃ | 

01001087c ಮಣಿಕಾಂಚನರತಾನನಿ ಗ ೂೋಹಸಯಶ್ವಧನಾನಿ ಚ || 
25

01001088a ಸಮೃದಾಾಂ ತಾಂ ತಥಾ ದೃಷಾಿವ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ತದಾ ಶ್ರಯಂ| 

01001088c ಈಷಾಾವಸಮುತಾಃ ಸುಮಹಾಂಸತಸಾ ಮನುಾರಜಾಯತ || 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮಣಿ, ಕಾಂಚನ, ರತನ, ಗ ೂೋರ್ು, ಆನ  ಮತುತ 

ಅಶ್ವಧನಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ ಪಾಂಡರ್ರ ಸಮೃದಾ ಸಂಪತತನುನ 

ನ ೂೋಡದ ದುಯೋವಧನನಲ್ಲಲ ಅಸೂಯ-ಕ ೂೋಪಗ್ಳುಂಟಾದರ್ು.  

01001089a ವಿಮಾನಪರತಮಾಂ ಚಾಪಿ ಮಯೋನ ಸುಕೃತಾಂ ಸಭಾಂ | 

01001089c ಪಾಂಡವಾನಾಮುಪಹೃತಾಂ ಸ ದೃಷಾಿವ ಪಯವತಪಾತ || 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಉಡುಗ ೂರ ಯಾಗಿ ದ ೂರ ತದದ ಮಯ ಸುನಿಮಿವತ 

ವಿಮಾನಸದೃಶ್ ಸಭ ಯನುನ ನ ೂೋಡ ಅರ್ನು ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ಬ ಂದನು.  

01001090a ಯತಾರರ್ಹಸ್ತಶಾಚಸ್ೋತರಸೆಂದನಿನರ್ ಸಂಭರಮಾತ್ | 

 
24 ಆಚಾಯವ, ಬರಹಾಮ, ಋತವಕ್, ಸದಸಾರು, ಯಜಮಾನ, ಯಜಮಾನ ಪತನೋ, 

ಧನಸಂಪತತ, ಶ್ರದ ಾ, ಉತಾಸಹ, ವಿಧಿ-ವಿಧ್ಾನಗ್ಳನುನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ 

ಪರಿಪಾಲ್ಲಸುರ್ುದು ಮತುತ ಸದು್ದಿಾ – ಇವ ೋ ಯಜ್ಞದ ಮಹಾಗ್ುಣಗ್ಳು. 
25 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ವಿಚಿತಾರಣಿ ಚ ವಾಸಾಂಸ್ 

ಪಾರವಾರಾಭರಣಾನಿ ಚ| ಕಂಬಲಜಿನರತಾನನಿ ರಾಂಕವಾಸತರಣಾನಿ ಚ|| 
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01001090c ಪರತಾಕ್ಷ್ಂ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಭಿೋಮ್ಮೋನಾನಭಿಜಾತರ್ತ್ || 

ಅಲ್ಲಲಯೋ, ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಪರತಾಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ, ಭರಮ್ಮಗ ೂಂಡು ಜಾರಿ ಬದಾದಗ್ 

ಅರ್ನು ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಂದ ಅರ್ಹ ೋಳನ ಗ ೂಳಪಟಿನು. 

01001091a ಸ ಭ ೂೋಗಾನಿವವಿಧ್ಾನುುಂಜನರತಾನನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 

01001091c ಕರ್ಥತ ೂೋ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ವಿರ್ಣ ೂೋವ ಹರಿಣಃ ಕೃಶ್ಃ || 

ವಿವಿಧ ಭುಂಜನ-ರತನಗ್ಳನುನ ಭ ೂೋಗಿಸುತತದದರೂ ಅರ್ನು 

ವಿರ್ಣವನಾಗಿ ಕೃಶ್ನಾಗ್ುತತದಾದನ  ಎಂದು ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ತಳಿಯಿತು.  

01001092a ಅನವಜಾನಾತತತ ೂೋ ದೂಾತಂ ಧೃತರಾಷ್ರಃ ಸುತಪಿರಯಃ | 

01001092c ತಚುಛರತಾವ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಕ ೂೋಪಃ ಸಮಭರ್ನಮಹಾನ್ || 

ಮಗ್ನ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಪಿರೋತಯಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ರನು ದೂಾತರ್ನುನ 

ಆಜ್ಾಪಿಸ್ದನು. ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಅತಾಂತ 

ಕುಪಿತನಾದನು. 

01001093a ನಾತಪಿರೋತಮನಾಶಾಚಸ್ೋದಿವವಾದಾಂಶಾಚನವಮೋದತ | 
01001093c ದೂಾತಾದಿೋನನಯಾನ್ ಘೂೋರಾನರರ್ೃದಾಾಂಶಾಚಪುಾಪ ೈಕ್ಷ್ತ || 

ವಿವಾದಗ್ಳನುನ ಬಯಸದಿದದ ಅರ್ನು ದೂಾತ ಮತುತ ಇತರ ಘೂೋರ 

ಪರರ್ೃತತಗ್ಳನುನ ಮೌನವಾಗಿ ಒಪಿಪಕ ೂಂಡನು. 

01001094a ನಿರಸಾ ವಿದುರಂ ದ ೂರೋಣಂ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಶಾರದವತಂ ಕೃಪಂ | 

01001094c ವಿಗ್ರಹ ೋ ತುಮುಲ ೋ ತಸ್ಮನನಹನ್ ಕ್ಷ್ತರಂ ಪರಸಪರಂ || 
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ವಿದುರ, ದ ೂರೋಣ, ಭಿೋಷ್ಮ, ಶಾರದವತ ಕೃಪ ಇರ್ರನುನ ನಿರಾಕರಿಸ್ 

ಘೂೋರ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಕ್ಷ್ತರಯರು ಪರಸಪರರನುನ ಸಂಹರಿಸುರ್ಂತ  

ಮಾಡದನು. 

01001095a ಜಯತುಸ ಪಾಂಡುಪುತ ರೋಷ್ು ಶ್ುರತಾವ ಸುಮಹದಪಿರಯಂ | 

01001095c ದುಯೋವಧನಮತಂ ಜ್ಾತಾವ ಕಣವಸಾ ಶ್ಕುನ ೋಸತಥಾ | 

01001095e ಧೃತರಾಷ್ರಶ್ಚರಂ ಧ್ಾಾತಾವ ಸಂಜಯಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್ || 

ಪಾಂಡುಪುತರರು ದುಯೋವಧನ, ಕಣವ ಮತುತ ಶ್ಕುನಿಯರ ಮ್ಮೋಲ  

ಜಯರ್ನುನ ಗ್ಳಿಸ್ದರು ಎಂಬ ಅತ ಅಪಿರಯ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣ ಯೋಚಿಸ್ ಸಂಜಯನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

01001096a ಶ್ೃಣು ಸಂಜಯ ಮ್ಮೋ ಸರ್ವಂ ನ ಮ್ಮೋಽಸೂಯಿತುಮಹವಸ್| 

01001096c ಶ್ುರತವಾನಸ್ ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿೋ ಬುದಿಾಮಾನ್ ಪಾರಜ್ಞಸಮಮತಃ || 

“ಸಂಜಯ! ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ುದ ಲಲರ್ನೂನ ಕ ೋಳು. ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿ, 

ಬುದಿಾರ್ಂತ ಮತುತ ಪರಜ್ಞಸಮಮತನಾದ ನಿೋನು ಇದಕ ೆಲಾಲ ನಾನ ೋ 

ಕಾರಣನ ಂದು ತಳಿದುಕ ೂಳುಬ ೋಡ. 

01001097a ನ ವಿಗ್ರಹ ೋ ಮಮ ಮತನವ ಚ ಪಿರೋಯೋ ಕುರುಕ್ಷ್ಯೋ | 

01001097c ನ ಮ್ಮೋ ವಿಶ ೋಷ್ಃ ಪುತ ರೋಷ್ು ಸ ವೋಷ್ು ಪಾಂಡುಸುತ ೋಷ್ು ಚ || 

ಈ ಕುರುಕ್ಷ್ಯಕ ೆ ನನನ ಒಪಿಪಗ  ಇರಲ್ಲಲಲ ಮತುತ ಇದು ನನನ ಮನಸ್ಸಗ  

ಪಿರಯರ್ೂ ಆಗಿರಲ್ಲಲಲ. ನನನ ಪುತರರಲ್ಲಲ ಮತುತ ಪಾಂಡುಸುತರಲ್ಲಲ ನನಗ  
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ಯಾರ್ುದ ೋ ರ್ಾತಾಾಸಗ್ಳೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01001098a ರ್ೃದಾಂ ಮಾಮಭಾಸೂಯಂತ ಪುತಾರ ಮನುಾಪರಾಯಣಾಃ | 

01001098c ಅಹಂ ತವಚಕ್ಷ್ುಃ ಕಾಪವಣಾಾತುಪತರಪಿರೋತಾಾ ಸಹಾಮಿ ತತ್ | 

01001098e ಮುಹಾಂತಂ ಚಾನುಮುಹಾಾಮಿ ದುಯೋವಧನಮಚ ೋತನಂ || 

ಕ ಟಿದಾರಿ ಹಿಡದಿದದ ನನನ ಪುತರರು ಈ ಕುರುಡ ರ್ೃದಾ ದಿೋನನನುನ 

ಕಿೋಳಾಗಿ ಕಾಣುತತದದರು. ಆದರ  ಪುತರರ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಪಿರೋತಯಿಂದ 

ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಸಹಿಸ್ಕ ೂಂಡ ನು. ಮೂಢ ದುಯೋವಧನನು 

ಬ ೋಸರದಿಂದಿದಾದಗ್ಲ ಲಾಲ ನಾನೂ ಬ ೋಸರಗ ೂಳುುತತದ ದನು. 

01001099a ರಾಜಸೂಯೋ ಶ್ರಯಂ ದೃಷಾೊವ ಪಾಂಡರ್ಸಾ ಮಹೌಜಸಃ | 

01001099c ತಚಾಚರ್ಹಸನಂ ಪಾರಪಾ ಸಭಾರ ೂೋಹಣದಶ್ವನ ೋ || 

01001100a ಅಮಷಿವತಃ ಸವಯಂ ಜ ೋತುಮಶ್ಕತಃ ಪಾಂಡವಾನರಣ ೋ | 

01001100c ನಿರುತಾಸಹಶ್ಚ ಸಂಪಾರಪುತಂ ಶ್ರಯಮಕ್ಷ್ತರಯೋ ಯಥಾ | 

01001100e ಗಾಂಧ್ಾರರಾಜಸಹಿತಶ್ಚದಮದೂಾತಮಮಂತರಯತ್ || 

ರಾಜಸೂಯದಲ್ಲಲ ಮಹೌಜಸ ಪಾಂಡರ್ರ ಸಂಪತತನುನ ನ ೂೋಡ ಮತುತ 

ಸಭಾ ದಶ್ವನದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಹಾಸಾಕ ೂೆಳಪಟಿ ಅರ್ನು 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ರಣದಲ್ಲಲ ಗ ಲುಲರ್ುದು ತನಗ  ಸಾದಾವಾದುದಲಲ ಎಂದು 

ತಳಿದು ನಿರುತಾಸಹಗ ೂಂಡು ಗಾಂಧ್ಾರರಾಜನ ಜ ೂತ ಗ್ೂಡ 

ಸಂಪತತನುನ ಪಡ ಯಲ ೂೋಸುಗ್ ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  ಶ ್ೋಭಿಸದ ದೂಾತಕ ೆ 

ಅರ್ರನುನ ಆಮಂತರಸ್ದನು.  
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01001101a ತತರ ಯದಾದಾಥಾ ಜ್ಾತಂ ಮಯಾ ಸಂಜಯ ತಚಛೃಣು | 

01001101c ಶ್ುರತಾವ ಹಿ ಮಮ ವಾಕಾಾನಿ ಬುದಾಾಯ ಯುಕಾತನಿ ತತತವತಃ | 

01001101e ತತ ೂೋ ಜ್ಾಸಾಸ್ ಮಾಂ ಸೌತ ೋ ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷ್ುಷ್ಮಿತುಾತ ||  

ಸಂಜಯ! ಇದರ ಮದಲು ಮತುತ ನಂತರ ಏನ ಲಲ ಆಯಿತು ಎಂದು 

ನನಗ  ತಳಿದಿದದನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ  ಕ ೋಳು. ಸೌತ! ನನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದರ  ನನಗ್ೂ ಪರಜ್ ಯ ಕಣ ೂಣಂದಿದ  ಎಂದು ನಿನಗ  ತಳಿಯುತತದ . 

26
01001102a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಧನುರಾಯಮಾ ಚಿತರಂ ವಿದಾಂ  

 ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಪಾತತಂ ವ ೈ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ | 

01001102c ಕೃಷಾಣಂ ಹೃತಾಂ ಪಶ್ಾತಾಂ ಸರ್ವರಾಜ್ಾಂ  

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸಂಜಯ! ಸರ್ವ ರಾಜರುಗ್ಳೂ ನ ೂೋಡುತತದದಂತ ಯೋ ಅಜುವನನು 

ಅದುುತವಾಗಿ ಧನಸುಸ ಹೂಡ ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಪೃರ್ಥವಿಗ  ಉರುಳಿಸ್ 

ಕೃಷ ಣಯನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯದ ಎಂದು ಯಾವಾಗ್ ಕ ೋಳಿದ ನ ೂೋ ಅಂದ ೋ 

ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ.  

01001103a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದಾವರಕಾಯಾಂ ಸುಭದಾರಂ 

 
26 ಈ ಶ ್ಲೋಕರ್ನೂನ ಸ ೋರಿ ಮುಂದಿನ ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಎಂಬ ಶ್ಬಾದಿಂದ 

ಪಾರರಂಭವಾಗ್ುರ್ ೫೫ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ ಸಂಕಲನರ್ನುನ ಯದಾಶೌರಷ್ಪರ್ವವ ಂದೂ 

ಕರ ಯುತಾತರ . ಇದು ಈ ಉಪಪರ್ವದಲ್ಲಲರುರ್ ಮಹಾಭಾರತದ ಎರಡನ ಯ 

ಸಾರಾಂಶ್ವ ನನಬಹುದು. 
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 ಪರಸಹ ೂಾೋಧ್ಾಂ ಮಾಧವಿೋಮಜುವನ ೋನ | 

01001103c ಇಂದರಪರಸಾಂ ರ್ೃಷಿಣವಿೋರೌ ಚ ಯಾತೌ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಅಜುವನನು ಮಾಧವಿ ಸುಭದ ರಯನುನ ದಾವರಕ ಯಿಂದ ಅಪಹರಿಸ್ದ 

ಮತುತ ನಂತರ ರ್ೃಷಿಣವಿೋರರಿಬ್ರೂ ಇಂದರಪರಸಾಕ ೆ ಬಂದ ಎಂದು 

ನಾನು ಯಾವಾಗ್ ಕ ೋಳಿದ ನ ೂೋ ಅಂದ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ!  

01001104a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದ ೋರ್ರಾಜಂ ಪರರ್ೃಷ್ಿಂ 

 ಶ್ರ ೈದಿವವ ಾೈವಾವರಿತಂ ಚಾಜುವನ ೋನ | 

01001104c ಅಗಿನಂ ತಥಾ ತಪಿವತಂ ಖಾಂಡವ ೋ ಚ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ದಿರ್ಾ ಶ್ರಗ್ಳ ಮಳ ಯನ ನೋ ಸುರಿಸುತತರುರ್ ದ ೋರ್ರಾಜನನುನ 

ತಡ ಹಿಡದು ಅಜುವನನು ಅಗಿನಗ  ಖಾಂಡರ್ರ್ನಿನತುತ ತೃಪಿತಪಡಸ್ದನು 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

27
01001105a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಹೃತರಾಜಾಂ ಯುಧಿಷಿೊರಂ 

 
27 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ :  

ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಜಾತುಷಾದ್ ವ ೋಸಮನಸಾತನ್ ಮುಕಾತನ್ ಪಾಥಾವನ್ ಪಂಚ ಕುಂತಾಾ 

ಸಮ್ಮೋತಾನ್|  ಯುಕತಂ ಚ ೈಷಾಂ ವಿದುರಂ ಸಾವಥವಸ್ದೌಾ ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ 

ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| ಅಥಾವತ್: ಜಾತುಗ್ೃಹದಿಂದ ಪಂಚಪಾಂಡರ್ರು 
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 ಪರಾಜಿತಂ ಸೌಬಲ ೋನಾಕ್ಷ್ರ್ತಾಾಂ | 

01001105c ಅನಾವಗ್ತಂ ಭಾರತೃಭಿರಪರಮ್ಮೋಯೈಸ್ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸಂಜಯ! ಜೂಜಿನಲ್ಲಲ ಸೌಬಲನಿಂದ ಪರಾಜಿತನಾಗಿ ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರೂ, ಅಪರಮ್ಮೋಯ ಸಹ ೂೋದರರು ಅರ್ನನುನ 

 
ಕುಂತಯಡನ  ಮುಕತರಾಗ್ುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಾವಥವಸ್ದಿಾ ವಿದುರನ ಕ ೈವಾಡವಿತ ತಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ!  

ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದೌರಪದಿೋಂ ರಂಗ್ಮಧ್ ಾೋ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಭಿತಾವ ನಿಜಿವತಾಮಜುವನ ೋನ| 

ಶ್್ರಾನ್ ಪಾಂಚಾಲಾನ್ ಪಾಂಡವ ೋಯಾಂಶ್ಚ ಯುಕಾತಂಸತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ 

ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| ಅಥಾವತ್: ರಂಗ್ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಭ ೋದಿಸ್ 

ಅಜುವನನು ದೌರಪದಿಯನುನ ಪಡ ದು ಪಾಂಡರ್ರು ಶ್್ರ ಪಾಂಚಾಲರ ೂಂದಿಗ  

ಸ ೋರಿದರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಮಾಗ್ಧ್ಾನಾಂ ರ್ರಿಷ್ೊಂ ಜರಾಸಂಧಂ ಕ್ಷ್ತರಮಧ್ ಾೋ ಜವಲಂತಂ| 

ದ ೂೋಮಾಾವಂ ಹತಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ಗ್ತಾವ ತದಾ ನಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| 

ಅಥಾವತ್: ಕ್ಷ್ತರಯರ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಬ ಳಗ್ುತತದದ ಮಾಗ್ಧರ ರ್ರಿಷ್ೊ ಜರಾಸಂಧನನುನ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಬಾಹುಬಲದಿಂದಲ ೋ ಸಂಹರಿಸ್ದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  

ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ!  

ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದಿಗಿವಜಯೋ ಪಾಂಡುಪುತ ೈರ್ವಶ್ೋಕೃತಾನ್ ಭೂಮಿಪಾಲಾನ್ ಪರಸಹಾ| 

ಮಹಾಕರತುಂ ರಾಜಸೂಯಂ ಕೃತಂ ಚ ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| 

ಅಥಾವತ್: ದಿಗಿವಜಯದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡುಪುತರರು ಭೂಮಿಪಾಲರನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ 

ರ್ಶ್ೋಕರಿಸ್ದ ಸಂಪತತನಿಂದ ರಾಜಸೂಯ ಕರತುರ್ನುನ ಮಾಡದರ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ 

ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 
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ಅನುಸರಿಸ್ದರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಂದ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ.  

01001106a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದೌರಪದಿೋಮಶ್ುರಕಂಠಿೋಮ್ 

 ಸಭಾಂ ನಿೋತಾಂ ದುಃಖಿತಾಮ್ಮೋಕರ್ಸಾರಂ | 

01001106c ರಜಸವಲಾಂ ನಾಥರ್ತೋಮನಾಥರ್ತ್  

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸಂಜಯ! ಪತಗ್ಳಿದದರೂ ಅನಾಥಳಂತ  ದುಃಖಿತಳಾಗಿ, 

ಏಕರ್ಸರಧ್ಾರಿಯಾಗಿ, ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ಗ್ಂಟಲು ಕಟ್ಟಿಹ ೂೋಗಿದದ ರಜಸವಲ  

ಅಶ್ೃಕಂಠಿೋ ದೌರಪದಿಯನುನ ಸಭ ಗ  ಎಳ ತಂದುದನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ 

ನನಗ  ವಿಜಯದ ಕುರಿತು ಸಂಶ್ಯವಾಗಿತುತ.  

28
01001107a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ವಿವಿಧ್ಾಸಾತತ ಚ ೋಷಾೊ  

 ಧಮಾವತಮನಾಂ ಪರಸ್ಾತಾನಾಂ ರ್ನಾಯ | 

01001107c ಜ ಾೋಷ್ೊಪಿರೋತಾಾ ಕಿಲಶ್ಾತಾಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

 
28 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ವಾಸಸಾಂ 

ತತರ ರಾಶ್ಂ ಸಮಾಕ್ಷ್ಪತ್ ಕಿತವೋ ಮಂದಬುದಿಾಃ| ದುಃಶಾಸನ ೂೋ ಗ್ತವಾನ್ ನ ೈರ್ 

ಚಾಂತಂ ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| ಅಥಾವತ್: ಜೂಜುಗಾರ 

ಮಂದಬುದಿಾ ದುಃಶಾಸನನು ರ್ಸರದ ರಾಶ್ಯನುನ ಕಂಡನ ೋ ಹ ೂರತು ಅದರ 

ಕ ೂನ ಯನುನ ಕಾಣಲ್ಲಲಲ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಕುರಿತು 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 
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ಯಾವಾಗ್ ಧಮಾವತಮ ಪಾಂಡರ್ರು ಜ ಾೋಷ್ೊನನುನ ರ್ನಕ ೆ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್, 

ಅರ್ನಿಗ ೂೋಸೆರ ಎಲಲ ಕಷ್ಿಗ್ಳನೂನ ಅನುಭವಿಸ್ದರ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ನ ೂೋ 

ಅಂದ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001108a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಸಾನತಕಾನಾಂ ಸಹಸ ೈರ್ 

 ಅನಾವಗ್ತಂ ಧಮವರಾಜಂ ರ್ನಸಾಂ | 

01001108c ಭಿಕ್ಾಭುಜಾಂ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸಂಜಯ! ಸಹಸಾರರು ಸಾನತಕರು ಧಮವರಾಜನನುನ ರ್ನಕ ೆ ಅನುಸರಿಸ್ 

ಹ ೂೋದರು ಮತುತ ಅರ್ನು ಆ ಎಲಲ ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಭಿಕ್ -

ಭ ೂೋಜನಗ್ಳನಿನತತನ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ.  

01001109a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಅಜುವನ ೂೋ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ಂ 

 ಕಿರಾತರೂಪಂ ತರಯಂಬಕಂ ತ ೂೋಷ್ಾ ಯುದ ಾೋ | 

01001109c ಅವಾಪ ತತಾಪಶ್ುಪತಂ ಮಹಾಸರಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸಂಜಯ! ಅಜುವನನು ಕಿರಾತರೂಪಿ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ ತರಯಂಬಕನನುನ 

ಯುದಾದಲ್ಲಲ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ ಮಹಾಸರ ಪಾಶ್ುಪತರ್ನುನ ಪಡ ದನ ಂದು 

ಯಾವಾಗ್ ಕ ೋಳಿದ ನ ೂೋ ಅಂದ ೋ ನಾನು ವಿಜಯದ ಆಸ ಯನುನ 

ತ ೂರ ದಿದ ದನು.  
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29
01001110a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ತರದಿರ್ಸಾಂ ಧನಂಜಯಂ 

 ಶ್ಕಾರತಾಸಕ್ಾದಿದರ್ಾಮಸರಂ ಯಥಾರ್ತ್ | 

01001110c ಅಧಿೋಯಾನಂ ಶ್ಂಸ್ತಂ ಸತಾಸಂಧಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸತಾಸಂಧ, ಪರಸ್ದಾ ಧನಂಜಯನು ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಅಲ್ಲಲ 

ಸಾಕ್ಾತ್ ಶ್ಕರನಿಂದ ದಿವಾಾಸರಗ್ಳನುನ ಪಡ ದನ ಂದು ಯಾವಾಗ್ 

ಕ ೋಳಿದ ನ ೂೋ ಅಂದ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಾಗಿತುತ ಸಂಜಯ! 

30
01001111a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ ೋನ ಸಾಧವಂ 

 
29 ಕುಂಭಕ ೂೋಣ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಯದಾಶೌರಷ್ಂ 

ರ್ನವಾಸ ೋ ತು ಪಾಥಾವನ್ ಸಮಾಗ್ತಾನ್ ಮಹಷಿವಭಿಃ ಪುರಾಣ ೈಃ| 

ಉಪಾಸಾಮಾನಾನ್ ಸಗ್ಣ ೈಜಾವತಸಖಾಾನ್ ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ 

ಸಂಜಯ|| ಅಥಾವತ್: ರ್ನವಾಸದಲ್ಲಲರುವಾಗ್ಲೂ ಪಾಥವರನುನ ಪುರಾತನ 

ಮಹಷಿವಗ್ಳು ಸಂದಶ್ವಸುತತದದರು, ಮತುತ ಅರ್ರ ಸಖಾಗ್ಣಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  

ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡದದರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ 

ಸಂಜಯ! 
30 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕದ ಮದಲು ಎರಡು ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ :  

ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಕಾಲಕ ೋಯಾಸತತಸ ತೋ ಪೌಲ ೂೋಮಾನ ೂೋ ರ್ರದಾನಾಚಚ ದೃಪಾತಃ| 

ದ ೋವ ೈರಜ ೋಯಾ ನಿಜಿವತಾಶಾಚಜುವನ ೋನ ತನಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| 

ಅಥಾವತ್: ರ್ರಪಾರಪಿತಯಿಂದ ಕ ೂಬ್ಹ ೂೋಗಿದದ, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲು 

ಅಸಾಧಾರಾಗಿದದ ಪೌಲ ೂೋಮರೂ ಕಾಲಕ ೋಯರೂ ಅಜುವನನಿಂದ 

ಪರಾಜಿತರಾದರ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ| 
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 ಸಮಾಗ್ತಂ ಭಿೋಮಮನಾಾಂಶ್ಚ ಪಾಥಾವನ್ | 

01001111c ತಸ್ಮನ ದೋಶ ೋ ಮಾನುಷಾಣಾಮಗ್ಮ್ಮಾೋ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ ||  

ಸಂಜಯ! ವ ೈಶ್ರರ್ಣನನ ೂನಡಗ್ೂಡ ಭಿೋಮ ಮತುತ ಇತರ ಪಾಥವರು 

ಮನುಷ್ಾರು ಮದಲ ಂದೂ ಹ ೂೋಗ್ದ ೋ ಇದದ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳಿಗ  ಹ ೂೋದರು 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಕುರಿತು ಸಂಶ್ಯವಾಗಿತುತ. 

01001112a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಘೂೋಷ್ಯಾತಾರಗ್ತಾನಾಂ 

 ಬಂಧಂ ಗ್ಂಧವ ೈವಮೋವಕ್ಷ್ಣಂ ಚಾಜುವನ ೋನ | 

01001112c ಸ ವೋಷಾಂ ಸುತಾನಾಂ ಕಣವಬುದೌಾ ರತಾನಾಂ 

 
ಯದಾಶೌಷ್ಮಸುರಾಣಾಂ ರ್ಧ್ಾಥ ೋವ ಕಿರಿೋಟ್ಟೋನಂ ಯಾಂತಮಮಿತರಕಶ್ವನಮ್| 

ಕೃತಾಥವಂ ಚಾಪಾಾಗ್ತಂ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಾತತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| 

ಅಥಾವತ್: ಅಮಿತರಕಶ್ವನ ಅಜುವನನು ಅಸುರರ ಸಂಹಾರಕಾೆಗಿ ಇಂದರಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಶ್ತುರಗ್ಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ ದಿವಾಾಸರಗ್ಳನುನ ಪಡ ದು ಕೃತಾಥವನಾಗಿ 

ಭೂಮಿಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿದನ ಂಬ ವಾತ ವಯನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

ಕುಂಭಕ ೂೋಣ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಯದಾಶೌರಷ್ಂ 

ತೋಥವಯಾತಾರಪರರ್ೃತತಂ ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಸುತಂ ಸಹಿತಂ ಲ ೂೋಮಶ ೋನ| 

ತಸಾಮದಶೌರಷಿೋದಜುವನಸಾಾಥವಲಾಭಂ ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| 

ಅಥಾವತ್: ಲ ೂೋಮಶ್ನ ೂಂದಿಗ  ತೋಥವಯಾತ ರಯಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿರುವಾದ ಪಾಂಡುಸುತ 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಅಜುವನನಿಗ  ಅಥವಲಾಭವಾಗಿದ  ಎಂದು ತಳಿದುಕ ೂಂಡದುದನುನ 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 
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 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ ||  

ಸಂಜಯ! ಕಣವನನ ನೋ ನಂಬ ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದಂತ ಯೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುುತತದದ ನನನ ಮಗ್ನು ಘೂೋಷ್ಯಾತ ರಯ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲ 

ಗ್ಂಧರ್ವರಿಂದ ಬಂಧಿಯಾಗಿದಾದಗ್ ಅಜುವನನಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ  

ಹ ೂಂದಿದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನಾನು ವಿಜಯದ ಕುರಿತು 

ಸಂಶ್ಯರ್ನುನ ತಾಳಿದ ದ.  

01001113a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಯಕ್ಷ್ರೂಪ ೋಣ ಧಮವಂ 

 ಸಮಾಗ್ತಂ ಧಮವರಾಜ ೋನ ಸೂತ | 

01001113c ಪರಶಾನನುಕಾತನಿವಬುರರ್ಂತಂ ಚ ಸಮಾಕ್ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸೂತ ಸಂಜಯ! ಯಕ್ಷ್ರೂಪದಲ್ಲಲ ಬಂದ ಧಮವನು ಕ ೋಳಿದ 

ಪರಶ ನಗ್ಳಿಗ ಲಲ ಧಮವರಾಜನು ಉತತರಿಸ್ ಅರ್ನನುನ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ದನು 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಾಗಿತುತ.  

31
01001114a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಮಾಮಕಾನಾಂ ರ್ರಿಷಾೊನ್ 

 
31 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕದ ಮದಲು ಒಂದು ಶ ್ಲೋಕವ ದ : ಯದಾಶೌರಷ್ಂ 

ನ ವಿದುಮಾವಮಕಾಸಾತನರಚಛನನರೂಪಾನವಸತಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಾನ್| ವಿರಾಟರಾಷ ರೋ 

ಸಹ ಕೃಷ್ಣಯಾ ಚ ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| ಅಥಾವತ್: 

ವಿರಾಟರಾಷ್ರದಲ್ಲಲ ಕೃಷ ಣಯಂದಿಗ  ವ ೋಷ್ಮರ ಸ್ಕ ೂಂಡು ವಾಸ್ಸುತತದದ 

ಪಾಂಡವ ೋಯರನುನ ನಮಮರ್ರಿಗ  ಗ್ುರುತಸಲ್ಲಕಾೆಗ್ಲ್ಲಲಲವ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  
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 ಧನಂಜಯೋನ ೈಕರಥ ೋನ ಭಘಾನನ್ | 

01001114c ವಿರಾಟರಾಷ ರೋ ರ್ಸತಾ ಮಹಾತಮನಾ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಆ ಮಹಾತಮರು ವಿರಾಟರಾಷ್ರದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತರುವಾಗ್ 

ಹಿರಿಯರಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ನಮಮರ್ರನುನ ಧನಂಜಯನು 

ಏಕಾಕಿಯಾಗಿಯೋ ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  

ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001115a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಸತೃತಾಂ ಮತಸಯರಾಜ್ಾ 

 ಸುತಾಂ ದತಾತಮುತತರಾಮಜುವನಾಯ | 

01001115c ತಾಂ ಚಾಜುವನಃ ಪರತಾಗ್ೃಹಾಣತ್ ಸುತಾಥ ೋವ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಮತಸಯರಾಜನು ಅಜುವನನನುನ ಸತೆರಿಸ್ ತನನ ಸುತ  ಉತತರ ಯನುನ 

ಕ ೂಟಾಿಗ್ ಅಜುವನನು ಅರ್ಳನುನ ತನನ ಸುತನಿಗಾಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನ ಂದು 

 
ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

ಕುಂಭಕ ೂೋಣ ಪರತಯಲ್ಲಲ ಇದರ ಜ ೂತ ಗ  ಇನ ೂನಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಯದಾಶೌರಷ್ಂ 

ಕಿೋಚಕಾನಾಂ ರ್ರಿಷ್ೊಂ ನಿಷ್ೂದಿತಂ ಭಾರತೃಶ್ತ ೋನ ಸಾಧವಮ್| ದೌರಪದಾಥವಂ 

ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ಸಂಖ ಾೋ ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| ಅಥಾವತ್: 

ದೌರಪದಿಗಾಗಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಕಿೋಚಕರ ಹಿರಿಯನನುನ, ಅರ್ನ ನೂರು 

ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಿಗ  ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಕ ೂಂದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ|  
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ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ, ಸಂಜಯ! 

01001116a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ನಿಜಿವತಸಾಾಧನಸಾ 

 ಪರವಾರಜಿತಸಾ ಸವಜನಾತರಚುಾತಸಾ | 

01001116c ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋಃ ಸಪತ ಯುಧಿಷಿೊರಸಾ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ರಾಜಾ ಸಂಪತುತಗ್ಳನುನ ದೂಾತದಲ್ಲಲ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ತನನರ್ರ 

ಸಂಪಕವರ್ನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡದದ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಏಳು ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋ 

ಸ ೋನ ಯನುನ ಒಂದುಗ್ೂಡಸ್ದ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001117a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ನರನಾರಾಯಣೌ ತೌ 

 ಕೃಷಾಣಜುವನೌ ರ್ದತ ೂೋ ನಾರದಸಾ | 

01001117c ಅಹಂ ದರಷಾಿ ಬರಹಮಲ ೂೋಕ ೋ ಸದ ೋತ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಕೃಷಾಣಜುವನರು ಬರಹಮಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಜ ೂತ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಕಂಡುಬರುರ್ 

ನರನಾರಯಣರು ಎಂದು ನಾರದನಿಂದ ಯಾವಾಗ್ ಕ ೋಳಿದ ನ ೂೋ 

ಅಂದ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001118a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಮಾಧರ್ಂ ವಾಸುದ ೋರ್ಂ 

 ಸವಾವತಮನಾ ಪಾಂಡವಾಥ ೋವ ನಿವಿಷ್ೊಂ | 

01001118c ಯಸ ಾೋಮಾಂ ಗಾಂ ವಿಕರಮಮ್ಮೋಕಮಾಹುಸ್  
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 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಇಡೋ ವಿಶ್ವರ್ನ ನೋ ಒಂದು ಪಾದದಲ್ಲಲ ಅಳ ದ ವಿಕರಮಿ ಮಾಧರ್ 

ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಆತಮರ್ು ಪಾಂಡರ್ರ ಹಿತರ್ನ ನೋ ಬಯಸುತತದ  ಎಂದು 

ಯಾವಾಗ್ ಕ ೋಳಿದ ನ ೂೋ ಅಂದ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ 

ಸಂಜಯ! 

32
01001119a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಕಣವದುಯೋವಧನಾಭಾಾಂ 

 ಬುದಿಾಂ ಕೃತಾಂ ನಿಗ್ರಹ ೋ ಕ ೋಶ್ರ್ಸಾ | 

01001119c ತಂ ಚಾತಾಮನಂ ಬಹುಧ್ಾ ದಶ್ವಯಾನಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಕ ೋಶ್ರ್ನನುನ ಬಂಧಿಸಲು ಯೋಚಿಸುತತದದ ಕಣವ-ದುಯೋವಧನರಿಗ  

ಅರ್ನು ತನನ ಬಹು ರೂಪಗ್ಳನುನ ಕಾಣಿಸ್ದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ 

ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001120a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ವಾಸುದ ೋವ ೋ ಪರಯಾತ ೋ 

 
32 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕದ ಮದಲು ಇನ ೂನಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ : 

ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಲ ೂೋಕಹಿತಾಯ ಕೃಷ್ಣಂ ಶ್ಮಾರ್ಥವನಮುಪಯಾತಂ ಕುರೂಣಾಮ್| 

ಶ್ಮಂ ಕುವಾವಣಮಕೃತಾಥವಂ ಚ ಯಾತಂ ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ 

ಸಂಜಯ|| ಅಥಾವತ್: ಲ ೂೋಕಹಿತಕಾೆಗಿ ಮತುತ ಕುರುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶಾಂತಯನುನ ಸಾಾಪಿಸಲು 

ಕೃಷ್ಣನ ೋ ಬಂದಾಗ್ ಅರ್ನು ಕೃತಕೃತಾನಾಗ್ದ ೋ ಹಿಂದಿರುಗ್ಬ ೋಕಾಯಿತು ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ| 
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 ರಥಸ ಾೈಕಾಮಗ್ರತಸ್ತಷ್ಿಮಾನಾಂ | 

01001120c ಆತಾವಂ ಪೃಥಾಂ ಸಾಂತವತಾಂ ಕ ೋಶ್ವ ೋನ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಇಲ್ಲಲಂದ ಹಿಂತರುಗ್ುವಾಗ್ ಕುಂತಯು ಅರ್ನ ರಥದ 

ಎದುರಿನಲ್ಲಲ ನಿಂತು ಶ ್ೋಕಿಸಲು ಕ ೋಶ್ರ್ನು ಅರ್ಳನುನ ಸಂತವಿಸ್ದ 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001121a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಮಂತರಣಂ ವಾಸುದ ೋರ್ಂ 

 ತಥಾ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಶಾಂತನರ್ಂ ಚ ತ ೋಷಾಂ | 

01001121c ಭಾರದಾವಜಂ ಚಾಶ್ಷ ೂೋಽನುಬುರವಾಣಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಅರ್ರಿಗ  ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಮಂತರತವ, ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮ, ಭಾರದಾವಜ 

ಮದಲಾದರ್ರ ಆಶ್ೋವಾವದವಿದ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನಮಮ 

ಗ ಲುವಿನ ಮ್ಮೋಲ  ಸಂಶ್ಯ ಬಂದಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001122a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಕಣವ ಉವಾಚ ಭಿೋಷ್ಮಂ 

 ನಾಹಂ ಯೋತ ಸಯೋ ಯುಧಾಮಾನ ೋ ತವಯಿೋತ | 

01001122c ಹಿತಾವ ಸ ೋನಾಮಪಚಕಾರಮ ಚ ೈರ್ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

“ನಿೋನಿರುರ್ರ್ರ ಗ  ನಾನು ಯುದಾ ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ!” ಎಂದು ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  

ಹ ೋಳಿ ಕಣವನು ಸ ೋನ ಯನುನ ಬಟುಿ ಹ ೂೋದುದನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  
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ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಾಗಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001123a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ವಾಸುದ ೋವಾಜುವನೌ ತೌ 

 ತಥಾ ಧನುಗಾವಂಡರ್ಮಪರಮ್ಮೋಯಂ | 

01001123c ತರೋಣುಾಗ್ರವಿೋಯಾವಣಿ ಸಮಾಗ್ತಾನಿ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ವಾಸುದ ೋರ್, ಅಜುವನ ಮತುತ ಅಪರಮ್ಮೋಯ ಗಾಂಡೋರ್ ಈ ಮೂರ್ರು 

ಉಗ್ರವಿೋಯವರೂ ಒಂದಾಗಿದಾದರ  ಎಂದು ತಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  

ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಾಗಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001124a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಕಶ್ಮಲ ೋನಾಭಿಪನ ನೋ 

 ರಥ ೂೋಪಸ ಾೋ ಸ್ೋದಮಾನ ೋಽಜುವನ ೋ ವ ೈ | 

01001124c ಕೃಷ್ಣಂ ಲ ೂೋಕಾನದಶ್ವಯಾನಂ ಶ್ರಿೋರ ೋ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ದುಃಖಿತ ಅಜುವನನು ರಥದ ಮ್ಮೋಲ  ಕುಸ್ದು ಶ ್ೋಕಿಸುತತರುವಾಗ್ 

ಕೃಷ್ಣನು ತನನ ಶ್ರಿೋರದಲ್ಲಲ ವಿಶ್ವರ್ನ ನೋ ತ ೂೋರಿಸ್ದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ 

ನನಗ  ಗ ಲುವಿನ ಸಂಶ್ಯವಾಗಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001125a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಭಿೋಷ್ಮಮಮಿತರಕಶ್ವನಂ 

 ನಿಘನಂತಮಾಜಾರ್ಯುತಂ ರಥಾನಾಂ | 

01001125c ನ ೈಷಾಂ ಕಶ್ಚದವಧಾತ ೋ ದೃಶ್ಾರೂಪಸ್  

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 
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ಅಮಿತರಕಶ್ವನ ಭಿೋಷ್ಮನು ಹತುತಸಾವಿರ ರರ್ಥಗ್ಳನುನ ಕ ೂಂದರೂ 

ಯಾರ ೋ ಪರಮುಖ ಪಾಂಡರ್ನ ೂಬ್ನನೂನ ಕ ೂಲಲಲ್ಲಲಲ ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

33
01001126a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಭಿೋಷ್ಮಮತಾಂತಶ್್ರಂ 

 ಹತಂ ಪಾಥ ೋವನಾಹವ ೋಷ್ವಪರಧೃಷ್ಾಂ | 

01001126c ಶ್ಖಂಡನಂ ಪುರತಃ ಸಾಾಪಯಿತಾವ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಶ್ಖಂಡಯನುನ ರಥದ ಮುಂದ  ನಿಲ್ಲಲಸ್ಕ ೂಂಡು ಪಾಥವನು ಅತಾಂತ 

ಶ್್ರ, ಗ ಲಲಲಸಾದಾ ಭಿೋಷ್ಮನನುನ ಉರುಳಿಸ್ದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ 

ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001127a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಶ್ರತಲ ಪೋ ಶ್ಯಾನಂ 

 ರ್ೃದಾಂ ವಿೋರಂ ಸಾದಿತಂ ಚಿತರಪುಂಖ ೈಃ | 

01001127c ಭಿೋಷ್ಮಂ ಕೃತಾವ ಸ ೂೋಮಕಾನಲಪಶ ೋಷಾಂಸ್  

 
33 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕದ ಮದಲು ಇನ ೂನಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ : 

ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಚಾಪಗ ೋಯೋನ ಸಂಖ ಾೋ ಸವಯಂ ಮೃತುಾಂ ವಿಹಿತಂ ಧ್ಾಮಿವಕ ೋಣ| 

ತಚಾಚಕಾಷ್ುವಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಾಃ ಪರಹೃಷಾಿಸತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| 

ಅಥಾವತ್: ಧಮಾವತಮ ಗಾಂಗ ೋಯನ ೋ ತನನ ಮರಣದ ರಹಸಾರ್ನುನ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು ಮತುತ ಅದನುನ ತಳಿದ ಪಾಂಡರ್ರು ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಟಿರಲಲದ ೋ ಅರ್ನು 

ಹ ೋಳಿದಂತ ಯೋ ಮಾಡದರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 
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 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸ ೂೋಮಕರನುನ ಅಲಪಗ ೂಳಿಸ್ದ ಆ ರ್ೃದಾ ವಿೋರ ಭಿೋಷ್ಮನು 

ಗಾಯಗ್ಳಿಂದ ಬಳಲುತಾತ ಶ್ರತಲಪದಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿದ ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001128a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಶಾಂತನವ ೋ ಶ್ಯಾನ ೋ 

 ಪಾನಿೋಯಾಥ ೋವ ಚ ೂೋದಿತ ೋನಾಜುವನ ೋನ | 

01001128c ಭೂಮಿಂ ಭಿತಾತವ ತಪಿವತಂ ತತರ ಭಿೋಷ್ಮಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಮಲಗಿದದ ಶಾಂತನರ್ನು ಪಾನಿೋಯರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ್ ಅಜುವನನು 

ಭೂಮಿಯನುನ ಸ್ೋಳಿ ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ನಿೋರನಿನತತ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  

ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001129a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಶ್ುಕರಸೂಯೌವ ಚ ಯುಕೌತ 

 ಕೌಂತ ೋಯಾನಾಮನುಲ ೂೋಮೌ ಜಯಾಯ | 

01001129c ನಿತಾಂ ಚಾಸಮನ್ ಶಾವಪದಾ ವಾಾಭಷ್ಂತಸ್  

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ ||  

ಶ್ುಕರ ಮತುತ ಸೂಯವ ಇಬ್ರೂ ಕೌಂತ ೋಯರ ಜಯರ್ನ ನೋ 

ಬಯಸುತತದಾದರ  ಮತುತ ಪಶ್ುಗ್ಳೂ ಕೂಡ ನಿತಾರ್ೂ ನಮಮನುನ 

ಭಯಪಡಸುತತವ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 
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01001130a ಯದಾ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ವಿವಿಧ್ಾನಸರಮಾಗಾವನ್ 

 ವಿದಶ್ವಯನಸಮರ ೋ ಚಿತರಯೋಧಿೋ | 

01001130c ನ ಪಾಂಡವಾನ್ ಶ ರೋಷ್ೊತಮಾನಿನಹಂತ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಚಿತರಯೋಧಿ ದ ೂರೋಣನು ಸಮರದಲ್ಲಲ ವಿವಿಧ ಅಸರಗ್ಳ ಪರದಶ್ವನ 

ಮಾಡದರೂ ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನಾದ ಯಾರನೂನ ಕ ೂಲಲಲ್ಲಲಲ ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ!  

01001131a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಚಾಸಮದಿೋಯಾನಮಹಾರಥಾನ್ 

 ರ್ಾರ್ಸ್ಾತಾನಜುವನಸಾಾಂತಕಾಯ | 

01001131c ಸಂಶ್ಪತಕಾನಿನಹತಾನಜುವನ ೋನ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಅಜುವನನನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ುದಕಾೆಗಿ ಹಠಹಿಡದಿದದ ನಮಮರ್ರಾದ 

ಮಹಾರರ್ಥ ಸಂಶ್ಪತಕರು ಅಜುವನನಿಂದಲ ೋ ಮರಣಹ ೂಂದಿದರ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ!  

01001132a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ರ್ೂಾಹಮಭ ೋದಾಮನ ಾೈ 

 ಭಾವರದಾವಜ ೋನಾತತಶ್ಸ ರೋಣ ಗ್ುಪತಂ | 

01001132c ಭಿತಾತವ ಸೌಭದರಂ ವಿೋರಮ್ಮೋಕಂ ಪರವಿಷ್ಿಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಭಾರದಾವಜನಿಂದ ರಚಿತಗ ೂಂಡು ಶ್ಸರಗ್ಳಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಿ ಅನಾರಿಂದ 
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ಅಭ ೋಧಾವಾದ ರ್ೂಾಹರ್ನುನ ವಿೋರ ಸೌಭದಿರಯಬ್ನ ೋ ಒಡ ದು 

ಒಳಹ ೂಕಿೆದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ!  

01001133a ಯದಾಭಿಮನುಾಂ ಪರಿವಾಯವ ಬಾಲಂ 

 ಸವ ೋವ ಹತಾವ ಹೃಷ್ಿರೂಪಾ ಬಭೂರ್ುಃ | 

01001133c ಮಹಾರಥಾಃ ಪಾಥವಮಶ್ಕುನರ್ಂತಸ್  

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಪಾಥವನನುನ ಎದುರಿಸಲು ಅಶ್ಕತರಾದ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳ ಲಲರೂ ಬಾಲಕ 

ಅಭಿಮನುಾರ್ನುನ ಸುತುತರ್ರ ದು ಕ ೂಂದು ಹಷಿವತರಾದರ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001134a ಯದಾಶೌರಷ್ಮಭಿಮನುಾಂ ನಿಹತಾ 

 ಹಷಾವನೂಮಧ್ಾನ ೂೆರೋಶ್ತ ೂೋ ಧ್ಾತವರಾಷಾರನ್ 

01001134c ಕ ೂರೋಧಂ ಮುಕತಂ ಸ ೈಂಧವ ೋ ಚಾಜುವನ ೋನ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಅಭಿಮನುಾರ್ನುನ ಕ ೂಂದು ಹಷಿವತರಾಗಿ ಮೂಢ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರು 

ಹಷ ೂೋವದಾ್ರ ಮಾಡುತತರುವಾಗ್ ಕ ೂರೋಧಿತ ಅಜುವನನು 

ಸ ೈಂಧರ್ನನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ ಪರತಜ್  ಮಾಡದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  

ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಾಗಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001135a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಸ ೈಂಧವಾಥ ೋವ ಪರತಜ್ಾಂ 
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 ಪರತಜ್ಾತಾಂ ತದವಧ್ಾಯಾಜುವನ ೋನ | 

01001135c ಸತಾಾಂ ನಿಸ್ತೋಣಾವಂ ಶ್ತುರಮಧ್ ಾೋ ಚ ತ ೋನ  

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸ ೈಂಧರ್ನನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ ಪರತಜ್ ಯನುನ ಮಾಡದ ಅಜುವನನು 

ಶ್ತುರಗ್ಳ ಮಧಾದಲ್ಲಲಯೋ ಪರತಜ್ ಯನುನ ಸತಾವಾಗಿಸ್ದನ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಾಗಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001136a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಶಾರಂತಹಯೋ ಧನಂಜಯೋ 

 ಮುಕಾತವ ಹಯಾನಾಪಯಯಿತ ೂವೋಪರ್ೃತಾತನ್ | 

01001136c ಪುನಯುವಕಾತವ ವಾಸುದ ೋರ್ಂ ಪರಯಾತಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಧನಂಜಯನ ಕುದುರ ಗ್ಳು ಬಳಲ್ಲರುವಾಗ್ ಮಾಧರ್ನು 

ರಣಭೂಮಿಯ ಮಧಾದಲ್ಲಲಯೋ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಬಚಿಚ ನಿೋರುಕುಡಸ್ ಪುನಃ 

ಕಟ್ಟಿ ಮದಲ್ಲನಂತ ಯೋ ರಥರ್ನುನ ಓಡಸ್ದ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ 

ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001137a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ವಾಹನ ೋಷಾವಶ್ವಸತುಸ 

 ರಥ ೂೋಪಸ ಾೋ ತಷ್ೊತಾ ಗಾಂಡವ ೋನ | 

01001137c ಸವಾವನ ೂಾೋಧ್ಾನಾವರಿತಾನಜುವನ ೋನ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಕುದುರ ಗ್ಳು ನಿೋರು ಕುಡಯುತತರುವಾಗ್ ಅಜುವನನು ರಥದಲ್ಲಲಯೋ 
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ನಿಂತು ಗಾಂಡೋರ್ದಿಂದ ಸರ್ವ ಯೋದಾರನೂನ ತಡ ಹಿಡದನ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001138a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ನಾಗ್ಬಲ ೈದುವರುತಸಹಂ 

 ದ ೂರೋಣಾನಿೋಕಂ ಯುಯುಧ್ಾನಂ ಪರಮಥಾ | 

01001138c ಯಾತಂ ವಾಷ ಣೋವಯಂ ಯತರ ತೌ ಕೃಷ್ಣಪಾಥೌವ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ವಾಷ ಣೋವಯ ಯುಯುಧ್ಾನನು ದ ೂರೋಣನ ಆನ ಗ್ಳ ಸ ೋನ ಯನುನ ಎಲಲ 

ಕಡ  ಚದುರುರ್ಂತ  ಮಾಡ ಅರ್ುಗ್ಳು ಕೃಷ್ಣಪಾಥವರಿದ ದಡ  

ತಲುಪದಂತ  ತಡ ಗ್ಟ್ಟಿದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001139a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಕಣವಮಾಸಾದಾ ಮುಕತಂ 

 ರ್ಧ್ಾದಿುೋಮಂ ಕುತಸಯಿತಾವ ರ್ಚ ೂೋಭಿಃ | 

01001139c ಧನುಷ ೂೆೋಟಾಾ ತುದಾ ಕಣ ೋವನ ವಿೋರಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ವಿೋರ ಕಣವನು ಧನುಸ್ಸನ ತುದಿಯಿಂದ ಭಿೋಮನನುನ ಎಳ ಯುತಾತ ತನನ 

ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡದದರೂ ಬರಿಯ ಮೂದಲ್ಲಕ ಯ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಮಾತರ ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನನುನ ರ್ಧಿಸದ ೋ ಬಡುಗ್ಡ ಮಾಡದನ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001140a ಯದಾ ದ ೂರೋಣಃ ಕೃತರ್ಮಾವ ಕೃಪಶ್ಚ 
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 ಕಣ ೂೋವ ದೌರಣಿಮವದರರಾಜಶ್ಚ ಶ್್ರಃ | 

01001140c ಅಮಷ್ವಯನ ಸೈಂಧರ್ಂ ರ್ಧಾಮಾನಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ದ ೂರೋಣ, ಕೃತರ್ಮವ, ಕೃಪ, ಕಣವ, ದೌರಣಿ, ಮತುತ ಶ್್ರ ಮದರರಾಜ 

ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಸ ೈಂಧರ್ನ ರ್ಧ್ ಯಾಗ್ಲು ಬಟಿರು ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001141a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದ ೋರ್ರಾಜ ೋನ ದತಾತಂ 

 ದಿವಾಾಂ ಶ್ಕಿತಂ ರ್ಾಂಸ್ತಾಂ ಮಾಧವ ೋನ | 

01001141c ಘಟ ೂೋತೆಚ ೋ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೋ ಘೂೋರರೂಪ ೋ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ದ ೋರ್ರಾಜನಿಂದ ದ ೂರ ತ ದಿರ್ಾ ಶ್ಕಿತಯನುನ ಮಾಧರ್ನ 

ಯೋಜನ ಯಂತ  ಘೂೋರರೂಪಿ ರಾಕ್ಷ್ಸ ಘಟ ೂೋತೆಚನ ಮ್ಮೋಲ  

ಉಪಯೋಗಿಸಲಾಯಿತು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ, ಸಂಜಯ! 

01001142a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಕಣವಘಟ ೂೋತೆಚಾಭಾಾಂ 

 ಯುದ ಾೋ ಮುಕಾತಂ ಸೂತಪುತ ರೋಣ ಶ್ಕಿತಂ | 

01001142c ಯಯಾ ರ್ಧಾಃ ಸಮರ ೋ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸಮರದಲ್ಲಲ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯ ರ್ಧ್ ಗ ಂದು ಮಿೋಸಲಾಗಿಟ್ಟಿದದ ಶ್ಕಿತಯನುನ 
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ಕಣವ-ಘಟ ೂೋತೆಚರ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಸೂತಪುತರನು ಬಳಸ್ದನು ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001143a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದ ೂರೋಣಮಾಚಾಯವಮ್ಮೋಕಂ 

 ಧೃಷ್ಿದುಾಮ್ಮನೋನಾಭಾತಕರಮಾ ಧಮವಂ | 

01001143c ರಥ ೂೋಪಸ ಾೋ ಪಾರಯಗ್ತಂ ವಿಶ್ಸತಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಆಚಾಯವ ದ ೂರಣನು ಒಬ್ನ ೋ ರಥದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತು 

ಪಾರಯಗ್ತನಾಗಿದಾದಗ್ ಧಮವರ್ನುನ ಅತಕರಮಿಸ್ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನು 

ಅರ್ನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001144a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದೌರಣಿನಾ ದ ವೈರಥಸಾಂ 

 ಮಾದಿರೋಪುತರಂ ನಕುಲಂ ಲ ೂೋಕಮಧ್ ಾೋ | 

01001144c ಸಮಂ ಯುದ ಾೋ ಪಾಂಡರ್ಂ ಯುಧಾಮಾನಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಮಾದಿರೋಪುತರ ನಕುಲನು ಸ ೋನ ಯ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ದೌರಣಿಯ ರಥರ್ನುನ 

ಅಸತರ್ಾಸತ ಮಾಡ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ನಾದ ತಾನೂ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಂದು ತ ೂೋರಿಸ್ದಲಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001145a ಯದಾ ದ ೂರೋಣ ೋ ನಿಹತ ೋ ದ ೂರೋಣಪುತ ೂರೋ 
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 ನಾರಾಯಣಂ ದಿರ್ಾಮಸರಂ ವಿಕುರ್ವನ್ | 

01001145c ನ ೈಷಾಮಂತಂ ಗ್ತವಾನಾಪಂಡವಾನಾಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ದ ೂರೋಣಾರ್ಸಾನದ ನಂತರ ದ ೂರೋಣಪುತರನು ಬಟಿ ದಿರ್ಾ 

ನಾರಾಯಣಾಸರರ್ು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸುರ್ಲ್ಲಲ 

ಅಸಫಲವಾದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

34
01001146a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಕಣವಮತಾಂತಶ್್ರಂ 

 ಹತಂ ಪಾಥ ೋವನಾಹವ ೋಷ್ವಪರಧೃಷ್ಾಂ | 

01001146c ತಸ್ಮನ್ ಭಾರತೄಣಾಂ ವಿಗ್ರಹ ೋ ದ ೋರ್ಗ್ುಹ ಾೋ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಗ ಲಲಲಸಾದಾ ಅತ ಶ್್ರ ಕಣವನು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ್ೂ 

ಗ್ುಹಾವಾದ ಆ ಸಹ ೂೋದರರ ಸಮರದಲ್ಲಲ ಪಾಥವನಿಂದ 

ಹತನಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ 

 
34 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕದ ಮದಲು ಇನ ೂನಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ : 

ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ಪಿೋತಂ ರಕತಂ ಭಾರತುಯುವಧಿ ದುಃಶಾಸನಸಾ| 

ನಿವಾರಿತಂ ನಾನಾತಮ್ಮೋನ ಭಿೋಮಂ ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ|| 

ಅಥಾವತ್: ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ತಮಮ ದುಃಶಾಸನನ ರಕತರ್ನುನ ಕುಡಯುವಾಗ್ 

ಯಾರ ೂಬ್ರೂ ಆ ಘೂೋರ ಕೃತಾರ್ನುನ ತಡ ಯುರ್ ಧ್ ೈಯವಮಡಲ್ಲಲಲವ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 
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ಸಂಜಯ! 

01001147a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದ ೂರೋಣಪುತರಂ ಕೃಪಂ ಚ 

 ದುಃಶಾಸನಂ ಕೃತರ್ಮಾವಣಮುಗ್ರಂ | 

01001147c ಯುಧಿಷಿೊರಂ ಶ್್ನಾಮಧಷ್ವಯಂತಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ದ ೂರೋಣಪುತರ, ಕೃಪ, ದುಃಶಾಸನ ಮತುತ ಉಗ್ರ 

ಕೃತರ್ಮವರನುನ ಸಮರದಲ್ಲಲ ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  

ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001148a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ನಿಹತಂ ಮದರರಾಜಂ 

 ರಣ ೋ ಶ್್ರಂ ಧಮವರಾಜ ೋನ ಸೂತ | 

01001148c ಸದಾ ಸಂಗಾರಮ್ಮೋ ಸಪಧವತ ೋ ಯಃ ಸ ಕೃಷ್ಣಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಸಂಜಯ! ಸಂಗಾರಮ ಸಾರಥಾದಲ್ಲಲ ಕೃಷ್ಣನ ೂಂದಿಗ  ಸಪಧಿವಸುತತದದ 

ಶ್್ರ ಮದರರಾಜನು ಧಮವರಾಜನಿಂದ ರಣದಲ್ಲಲ ಹತನಾದನು 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ. 

01001149a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಕಲಹದೂಾತಮೂಲಂ 

 ಮಾಯಾಬಲಂ ಸೌಬಲಂ ಪಾಂಡವ ೋನ | 

01001149c ಹತಂ ಸಂಗಾರಮ್ಮೋ ಸಹದ ೋವ ೋನ ಪಾಪಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 
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ಕಲಹದೂಾತ ಮೂಲ, ಮಾಯಾಬಲ ಪಾಪಿ ಸೌಬಲನು ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡರ್ ಸಹದ ೋರ್ನಿಂದ ಹತನಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  

ವಿಜಯದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001150a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಶಾರಂತಮ್ಮೋಕಂ ಶ್ಯಾನಂ 

 ಹರದಂ ಗ್ತಾವ ಸತಂಭಯಿತಾವ ತದಂಭಃ | 

01001150c ದುಯೋವಧನಂ ವಿರಥಂ ಭಗ್ನದಪವಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಭಗ್ನದಪವ ದುಯೋವಧನನು ವಿರಥನಾಗಿ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ 

ನಿೋರನುನ ಸ್ಾರಗ ೂಳಿಸ್ ಒಬ್ನ ೋ ಮಲಗಿ ವಿಶಾರಂತ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡ 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಾಗಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001151a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಪಾಂಡವಾಂಸ್ತಷ್ಿಮಾನ್  

 ಆಂಗ್ಂಗಾಹರದ ೋ ವಾಸುದ ೋವ ೋನ ಸಾಧವಂ | 

01001151c ಅಮಷ್ವಣಂ ಧಷ್ವಯತಃ ಸುತಂ ಮ್ಮೋ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ ||  

ವಾಸುದ ೋರ್ನನ ೂನಡಗ್ೂಡದ ಪಾಂಡರ್ರು ಅದ ೋ ಸರ ೂೋರ್ರದ 

ದಡದಮ್ಮೋಲ  ನಿಂತು ನನನ ಮಗ್ನನುನ ಅಸಹಾ ಮತುತ ಅಶ್ಲೋಲವಾಗಿ 

ಮೂದಲ್ಲಸ್ದರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001152a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ವಿವಿಧ್ಾಂಸಾತತ ಮಾಗಾವನ್  
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 ಗ್ದಾಯುದ ಾೋ ಮಂಡಲಂ ಸಂಚರಂತಂ | 

01001152c ಮಿಥಾಾ ಹತಂ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಬುದಾಾಯ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಗ್ದಾಯುದಾದಲ್ಲಲ ಸುತುತಬಳಸ್ ವಿವಿಧ ಕುಶ್ಲತ ಗ್ಳನುನ ತ ೂೋರಿಸುತತದದ 

ನನನ ಮಗ್ನನುನ ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಸಲಹ ಯಂತ  ಅನಾಾಯವಾಗಿ 

ಹ ೂಡ ಯಲಾಯಿತು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001153a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದ ೂರೋಣಪುತಾರದಿಭಿಸ ೈಹವತಾನ್ 

 ಪಾಂಚಾಲಾನೌದರಪದ ೋಯಾಂಶ್ಚ ಸುಪಾತನ್ | 

01001153c ಕೃತಂ ಬೋಭತಸಮಯಶ್ಸಾಂ ಚ ಕಮವ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಮಲಗಿದದ ಪಾಂಚಾಲ ಮತುತ ದೌರಪದ ೋಯರನುನ ದ ೂರೋಣಪುತರ ಮತುತ 

ಇತರರು ಅನಾರ್ಶ್ಾಕವಾಗಿ ಕ ೂಲುಲರ್ ಬೋಭತಸ ಕರ್ವರ್ನ ನಸಗಿದರ ಂದು 

ಯಾವಾಗ್ ಕ ೋಳಿದ ನ ೂೋ ಅಂದ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ 

ಸಂಜಯ! 

01001154a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಾನುಯಾತ ೋನ 

 ಅಶ್ವತಾಾಮಾನ ಪರಮಾಸರಂ ಪರಯುಕತಂ | 

01001154c ಕುರದ ಾೋನ ೈಷಿೋಕಮರ್ಧಿೋದ ಾೋನ ಗ್ಭವಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 
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ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಂದ ಬ ನನಟಿಲಪಟಿ ಅಶ್ವತಾಾಮನು ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಹುಲ್ಲಲನ 

ಮೂಲಕ ಪರಮಾಸರರ್ನುನ ಬಟುಿ ಗ್ಭವರ್ಧ್ ಗ ೈದುದನುನ 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001155a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ಬರಹಮಶ್ರ ೂೋಽಜುವನ ೋನ 

 ಮುಕತಂ ಸವಸ್ತೋತಾಸರಮಸ ರೋಣ ಶಾಂತಂ | 

01001155c ಅಶ್ವತಾಾಮಾನ ಮಣಿರತನಂ ಚ ದತತಂ 

 ತದಾ ನಾಶ್ಂಸ ೋ ವಿಜಯಾಯ ಸಂಜಯ || 

ಅಶ್ವತಾಾಮನ ಬರಹಮಶ್ರರ್ು ಅಜುವನನು ಸವಸ್ತ ಎಂದು ಬಟಿ 

ಅಸರದಿಂದ ಶಾಂತಗ ೂಂಡತು ಮತುತ ಅಶ್ವತಾಾಮನು ತನನ 

ಮಣಿರತನರ್ನುನ ಕ ೂಟಿನ ಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  ವಿಜಯದ 

ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 

01001156a ಯದಾಶೌರಷ್ಂ ದ ೂರೋಣಪುತ ರೋಣ ಗ್ಭ ೋವ 

 ವ ೈರಾಟಾಾ ವ ೈ ಪಾತಾಮಾನ ೋ ಮಹಾಸ ರೋ | 

01001156c ದ ವೈಪಾಯನಃ ಕ ೋಶ್ವೋ ದ ೂರೋಣಪುತರಂ 

 ಪರಸಪರ ೋಣಾಭಿಶಾಪ ೈಃ ಶ್ಶಾಪ || 

ದ ೂರೋಣಪುತರನ ಮಹಾಸರದಿಂದ ವ ೈರಾಟ್ಟಯ ಗ್ಭವರ್ು 

ಹನನಗ ೂಂಡಾಗ್ ದ ವೈಪಾಯನ, ಕ ೋಶ್ರ್ ಮತುತ ದ ೂರೋಣಪುತರರು 

ಪರಸಪರರಿಗ  ಶಾಪ-ಅಭಿಶಾಪಗ್ಳನಿನತತರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲ ೋ ನನಗ  

ವಿಜಯದ ಸಂಶ್ಯವಿತುತ ಸಂಜಯ! 
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01001157a ಶ ್ೋಚಾಾ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋ ಪುತರಪೌತ ೈವಿವಹಿೋನಾ 

 ತಥಾ ರ್ಧಿಃ ಪಿತೃಭಿಭಾರವತೃಭಿಶ್ಚ | 

01001157c ಕೃತಂ ಕಾಯವಂ ದುಷ್ೆರಂ ಪಾಂಡವ ೋಯೈಃ 

 ಪಾರಪತಂ ರಾಜಾಮಸಪತನಂ ಪುನಸ ೈಃ || 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಿಲಲದ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪುನಃ ಪಡ ಯುರ್ ದುಷ್ೆರ 

ಕಾಯವದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ರು ಯಶ್ಸ್ವಯಾಗಿದಾದರ . ಆದರ  ಪುತರ, ಪೌತರ, 

ತಂದ  ಮತುತ ಸಹ ೂೋದರರನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಗಾಂಧ್ಾರಿಯ ಬಗ ್ 

ಶ ್ೋಕಿಸಬ ೋಕು. 

01001158a ಕಷ್ಿಂ ಯುದ ಾೋ ದಶ್ ಶ ೋಷಾಃ ಶ್ುರತಾ ಮ್ಮೋ 

 ತರಯೋಽಸಾಮಕಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಸಪತ | 

01001158c ದೂವಯನಾ ವಿಂಶ್ತರಾಹತಾಕ್ೌಹಿಣಿೋನಾಂ 

 ತಸ್ಮನಸಂಗಾರಮ್ಮೋ ವಿಗ್ರಹ ೋ ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ || 

ಆ ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಲ ೧೮ ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋ ಕ್ಷ್ತರಯರು ಹತರಾಗಿ ಯುದಾದಲ್ಲಲ 

ಕ ೋರ್ಲ ೧೦ ಮಂದಿ ಉಳಿದುಕ ೂಂಡದಾದರ  - ನಮಮರ್ರು ಮೂರು 

ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ರ ಕಡ ಯರ್ರು ಏಳು - ಎಂದು ಕ ೋಳಲು ಬಹಳ 

ಕಷ್ಿವಾಗ್ುತತದ . 

01001159a ತಮಸಾತವಭಾರ್ಸ್ತೋಣ ೂೋವ ಮೋಹ ಆವಿಶ್ತೋರ್ ಮಾಂ | 

01001159c ಸಂಜ್ಾಂ ನ ೂೋಪಲಭ ೋ ಸೂತ ಮನ ೂೋ ವಿಹವಲತೋರ್ ಮ್ಮೋ || 

ಸೂತ! ನನನ ಮನಸುಸ ವಿಹವಲವಾಗಿದ . ಪರಜ್ ಯನುನ 
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ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಂಥರ್ನಾಗಿದ ದೋನ . ಮೋಹಪರರ್ಶ್ನಾದ ನನನನುನ 

ಕತತಲ ಯು ಆರ್ರಿಸುತತದ .” 

01001160a ಇತುಾಕಾತವ ಧೃತರಾಷ ೂರೋಽಥ ವಿಲಪಾ ಬಹುದುಃಖಿತಃ | 

01001160c ಮೂಚಿಛವತಃ ಪುನರಾಶ್ವಸತಃ ಸಂಜಯಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್ || 

ಬಹು ದುಃಖಿತ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿ ವಿಲಪಿಸುತಾತ 

ಮೂರ್ ವ ಹ ೂಂದಿ, ಪುನಃ ಎಚ ಚತುತ ಸಂಜಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01001161a ಸಂಜಯೈರ್ಂಗ್ತ ೋ ಪಾರಣಾಂಸಯಕುತಮಿಚಾಛಮಿ ಮಾಚಿರಂ | 

01001161c ಸ ೂತೋಕಂ ಹಾಪಿ ನ ಪಶಾಾಮಿ ಫಲಂ ಜಿೋವಿತಧ್ಾರಣ ೋ || 

“ಸಂಜಯ! ಈಗ್ಲ ೋ ಈ ಪಾರಣರ್ನುನ ತಾಜಿಸ ಬಯಸುತ ತೋನ . 

ಬದುಕಿರುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಯಾರ್ ಫಲರ್ನೂನ ಕಾಣುತತಲಲ.” 

01001162a ತಂ ತಥಾವಾದಿನಂ ದಿೋನಂ ವಿಲಪಂತಂ ಮಹಿೋಪತಂ | 

01001162c ಗಾರ್ಲ್ಣಿರಿದಂ ಧಿೋಮಾನಮಹಾಥವಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್ || 

ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿ ದಿೋನನಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುತತದದ ಮಹಿೋಪತಗ  ಧಿೋಮಂತ 

ಗಾರ್ಲ್ಣಿಯು ಮಹಾಥವರ್ುಳು ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು:  

01001163a ಶ್ುರತವಾನಸ್ ವ ೈ ರಾಜ್ ೂೋ ಮಹ ೂೋತಾಸಹಾನಮಹಾಬಲಾನ್| 

01001163c ದ ವೈಪಾಯನಸಾ ರ್ದತ ೂೋ ನಾರದಸಾ ಚ ಧಿೋಮತಃ || 

“ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳೂ ಮಹ ೂೋತಾಸಹಿಗ್ಳೂ ಆದ ರಾಜರ ಕುರಿತು 

ಧಿೋಮಂತ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಮತುತ ನಾರದರು ಹ ೋಳಿದ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 
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ಕ ೋಳಿದಿದೋಯ.  

01001164a ಮಹತುಸ ರಾಜರ್ಂಶ ೋಷ್ು ಗ್ುಣ ೈಃ ಸಮುದಿತ ೋಷ್ು ಚ | 

01001164c ಜಾತಾನಿದವಾಾಸರವಿದುಷ್ಃ ಶ್ಕರಪರತಮತ ೋಜಸಃ || 

01001165a ಧಮ್ಮೋವಣ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಜಿತಾವ ಯಜ್ ೈರಿಷಾಿವಪತದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ | 

01001165c ಅಸ್ಮನ ೂಲೋಕ ೋ ಯಶ್ಃ ಪಾರಪಾ ತತಃ ಕಾಲರ್ಶ್ಂ ಗ್ತಾಃ || 

ಮಹಾ ರಾಜರ್ಂಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ಹಲವಾರು ಉತತಮ 

ಗ್ುಣಶಾಲ್ಲಗ್ಳೂ, ದಿವಾಾಸರ ವಿದುಷ್ರೂ, ಶ್ಕರನಂತ  ತ ೋಜಸ್ವಗ್ಳೂ ಆದ 

ರಾಜರುಗ್ಳು ಧಮವ ಪೂರಕವಾಗಿ ಪೃರ್ಥಿಯನುನ ಗ ದುದ ಧ್ಾರಾಳ 

ದಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳಿಂದ ಯಜ್ಞಕಾಯವಗ್ಳನ ನಸಗಿ ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಯಶ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿ ನಂತರದಲ್ಲಲ ಎಲಲರೂ ಕಾಲರ್ಶ್ರಾದರು.  

01001166a ವ ೈನಾಂ ಮಹಾರಥಂ ವಿೋರಂ ಸೃಂಜಯಂ ಜಯತಾಂ ರ್ರಂ | 

01001166c ಸುಹ ೂೋತರಂ ರಂತದ ೋರ್ಂ ಚ ಕಕ್ಷ್ೋರ್ಂತಂ ತಥೌಶ್ಜಂ || 

01001167a ಬಾಹಿಲೋಕಂ ದಮನಂ ಶ ೈಬಾಂ ಶ್ಯಾವತಮಜಿತಂ ನಲಂ | 

01001167c ವಿಶಾವಮಿತರಮಮಿತರಘನಂ ಅಂಬರಿೋಷ್ಂ ಮಹಾಬಲಂ || 

01001168a ಮರುತತಂ ಮನುಮಿಕ್ಾವಕುಂ ಗ್ಯಂ ಭರತಮ್ಮೋರ್ ಚ | 

01001168c ರಾಮಂ ದಾಶ್ರರ್ಥಂ ಚ ೈರ್ ಶ್ಶ್ಬಂದುಂ ಭಗಿೋರಥಂ || 
35

01001168c ಕೃತವಿೋಯವಂ ಮಹಾಭಾಗ್ಂ ತಥ ೈರ್ ಜನಮ್ಮೋಜಯಂ|| 

 
35 ಮುಂದಿನ ಶ ್ಲೋಕದ ಪರಕಾರ ನಾರದನು ಶ ೈತಾರಾಜನಿಗ  ೨೪ ರಾಜರುಗ್ಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತಾತನ . ಆದರ  ಪುಣ ಯ ಈ ಸಂಸೆರಣದಲ್ಲಲರುರ್ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು ಕ ೋರ್ಲ ೨೨ 
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01001169a ಯಯಾತಂ ಶ್ುಭಕಮಾವಣಂ ದ ೋವ ೈಯೋವ ಯಾಜಿತಃ ಸವಯಂ| 

01001169c ಚ ೈತಾಯೂಪಾಂಕಿತಾ ಭೂಮಿಯವಸ ಾೋಯಂ ಸರ್ನಾಕರಾ || 

ಈ ರಾಜರುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮಹಾರರ್ಥ ವಿೋರ ವ ೈನಾ, ವಿಜಯಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ 

ಸೃಂಜಯ, ಸುಹ ೂೋತರ, ರಂತದ ೋರ್, ಕಕ್ಷ್ೋರ್ಂತ, ಔಶ್ಜ, ಬಾಹಿಲೋಕ, 

ದಮನ, ಶ ೈಭಾ, ಶ್ಯಾವತ, ಅಪರಾಜಿತ ನಲ, ಅಮಿತರಘನ ವಿಶಾವಮಿತರ, 

ಮಹಾಬಲ್ಲ ಅಂಬರಿೋಷ್, ಮರುತತ, ಮನು, ಇಕ್ಾವಕು, ಗ್ಯ, ಭರತ, 

ದಾಶ್ರರ್ಥ ರಾಮ, ಶ್ಶ್ಬಂದು, ಭಗಿೋರಥ, ಮಹಾಭಾಗ್ ಕೃತವಿೋಯವ, 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಮತುತ ಇಡೋ ಭೂಮಿಯನ ನೋ ಯಜ್ಞಕುಂಡರ್ನಾನಗಿ 

ಗ್ುರುತುಹಾಕಿ ಸವಯಂ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಯಜ್ಞ ಮದಲಾದ 

ಶ್ುಭಕಮವಗ್ಳನುನ ಮಾಡದ ಯಯಾತ ಸ ೋರಿರುತಾತರ .  

01001170a ಇತ ರಾಜ್ಾಂ ಚತುವಿವಂಶ್ನಾನರದ ೋನ ಸುರಷಿವಣಾ | 

01001170c ಪುತರಶ ್ೋಕಾಭಿತಪಾತಯ ಪುರಾ ಶ ೈಬಾಾಯ ಕಿೋತವತಾಃ || 

ಹಿಂದ  ಪುತರಶ ್ೋಕದಿಂದ ಬಳಲುತತದದ ಶ ೈಬಾನಿಗ  ಸುರಷಿವ ನಾರದನು 

ಈ ೨೪ ರಾಜರುಗ್ಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದದನು. 

01001171a ತ ೋಭಾಶಾಚನ ಾೋ ಗ್ತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ರಾಜಾನ ೂೋ ಬಲರ್ತತರಾಃ | 

01001171c ಮಹಾರಥಾ ಮಹಾತಾಮನಃ ಸವ ೈವಃ ಸಮುದಿತಾ ಗ್ುಣ ೈಃ || 

01001172a ಪೂರುಃ ಕುರುಯವದುಃ ಶ್್ರ ೂೋ ವಿಷ್ವಗ್ಶ ್ವೋ ಮಹಾಧೃತಃ | 

 
ಮಂದಿ ರಾಜರುಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತತವ . ಆದುದರಿಂದ ಈ ಒಂದು 

ಶ ್ಲೋಕರ್ನುನ ಇಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿಸಲಾಗಿದ .  
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01001172c ಅನ ೋನಾ ಯುರ್ನಾಶ್ವಶ್ಚ ಕಕುತ ೂಥೋ ವಿಕರಮಿೋ ರಘ ಃ || 

01001173a ವಿಜಿತೋ ವಿೋತಹ ೂೋತರಶ್ಚ ಭರ್ಃ ಶ ವೋತ ೂೋ ಬೃಹದು್ರುಃ | 

01001173c ಉಶ್ೋನರಃ ಶ್ತರಥಃ ಕಂಕ ೂೋ ದುಲ್ಲದುಹ ೂೋ ದುರಮಃ || 

01001174a ದಂಭ ೂೋದುರ್ಃ ಪರ ೂೋ ವ ೋನಃ ಸಗ್ರಃ ಸಂಕೃತನಿವಮಿಃ | 

01001174c ಅಜ ೋಯಃ ಪರಶ್ುಃ ಪುಂಡರಃ ಶ್ಂಭುದ ೋವವಾರ್ೃಧ್ ೂೋಽನಘಃ ||  

01001175a ದ ೋವಾಹವಯಃ ಸುಪರತಮಃ ಸುಪರತೋಕ ೂೋ ಬೃಹದರಥಃ | 

01001175c ಮಹ ೂೋತಾಸಹ ೂೋ ವಿನಿೋತಾತಾಮ ಸುಕರತುನ ೈವಷ್ಧ್ ೂೋ ನಲಃ || 

01001176a ಸತಾರ್ರತಃ ಶಾಂತಭಯಃ ಸುಮಿತರಃ ಸುಬಲಃ ಪರಭುಃ | 

01001176c ಜಾನುಜಂಘೂೋಽನರಣ ೂಾೋಽಕವಃ ಪಿರಯಭೃತಾಃ ಶ್ುಭರ್ರತಃ || 

01001177a ಬಲಬಂಧುನಿವರಾಮದವಃ ಕ ೋತುಶ್ೃಂಗ ೂೋ ಬೃಹದ್ಲಃ | 

01001177c ಧೃಷ್ಿಕ ೋತುಬೃವಹತ ೆೋತುದಿೋವಪತಕ ೋತುನಿವರಾಮಯಃ || 

01001178a ಅವಿಕ್ಷ್ತರಬಲ ೂೋ ಧೂತವಃ ಕೃತಬಂಧುದೃವಧ್ ೋಷ್ುಧಿಃ | 

01001178c ಮಹಾಪುರಾಣಃ ಸಂಭಾರ್ಾಃ ಪರತಾಂಗ್ಃ ಪರಹಾ ಶ್ುರತಃ || 

ಇರ್ರಲಲದ ೋ ಇನೂನ ಇತರ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಮಹಾತಮ ಮಹಾರರ್ಥ ಸರ್ವ 

ಸುಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತ ರಾಜರುಗ್ಳು ಈ ಹಿಂದ  ಕಾಲರ್ಶ್ರಾಗಿದಾದರ : ಪುರು, 

ಕುರು, ಯದು, ಶ್್ರ, ವಿಶ್ಗ್ಶ್ವ, ಮಹಾಧೃತ, ಅನ ೋನ, ಯುರ್ನಾಶ್ವ, 

ಕುಕುತಥ, ವಿಕರಮಿೋ, ರಘ , ವಿಜಯ, ವಿೋತಹ ೂೋತರ, ಭರ್, ಶ ವೋತ, 

ಬೃಹದು್ರು, ಉಶ್ೋನರ, ಶ್ತರಥ, ಕಂಕ, ದುಲ್ಲದುಹ, ದೃಪ, 

ದಂಭ ೂೋದುರ್, ಪರ, ವ ೋನ, ಸಗ್ರ, ಸಂಕೃತ, ನಿಮಿ, ಅಜ ೋಯ, ಪರಶ್ು, 

ಪುಂಡರ, ಶ್ಂಭು, ದ ೋವಾರ್ೃಧ, ಅನಘ, ದ ೋವಾಹವಯ, ಸುಪರತಮ, 
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ಸುಪರತೋಕ, ಬೃಹದರಥ, ಮಹ ೂೋತಾಸಹ, ವಿನಿೋತಾತಮ, ಸುಕತುವ, 

ನ ೈಷ್ಧ ನಲ, ಸತಾರ್ರತ, ಶಾಂತಭಯ, ಸುಮಿತರ, ಸುಬಲ, ಪರಭು, 

ಜಾನುಜಂಘ, ಅನರಣಾ, ಅಕವ, ಪಿರಯಭೃತಾ, ಶ್ುಭರ್ರತ, ಬಲಬಂಧು, 

ನಿರಾಮದವ, ಕ ೋತುಶ್ಂಗ್, ಬೃಹದ್ಲ, ಧೃತಕ ೋತು, ಬೃಹತ ೆೋತು, 

ದಿೋಪತಕ ೋತು, ನಿರಾಮಯ, ಅವಿಕ್ಷ್ತ್, ಪರಬಲ, ಧೂತವ, ಕೃತಬಂಧು, 

ದೃಢ ೋಷ್ುಧಿ, ಮಹಾಪುರಾಣ, ಸಂಭಾರ್ಾ, ಪರತಾಂಗ್, ಪರಹಾ ಮತುತ 

ಶ್ೃತ. 

01001179a ಏತ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹರ್ಃ ಶ್ತಶ ್ೋಽಥ ಸಹಸರಶ್ಃ | 

01001179c ಶ್್ರಯಂತ ೋಽಯುತಶ್ಶಾಚನ ಾೋ ಸಂಖಾಾತಾಶಾಚಪಿ ಪದಮಶ್ಃ || 

01001180a ಹಿತಾವ ಸುವಿಪುಲಾನ ೂುೋಗಾನು್ದಿಾಮಂತ ೂೋ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01001180c ರಾಜಾನ ೂೋ ನಿಧನಂ ಪಾರಪಾತಸತರ್ ಪುತ ೈಮವಹತತಮಾಃ || 

ಇರ್ರು ಮತುತ ಇನೂನ ಹಲರ್ರು ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಬುದಿಾರ್ಂತ ಮಹಾಬಲ ರಾಜರುಗ್ಳು ವಿಪುಲ ಭ ೂೋಗ್ಗ್ಳನುನ 

ತ ೂರ ದು ನಿನನ ಪುತರರ ಹಾಗ  ಮಹತತಮ ನಿಧನ ಹ ೂಂದಿದಾದರ .  

01001181a ಯೋಷಾಂ ದಿವಾಾನಿ ಕಮಾವಣಿ ವಿಕರಮಸಾಯಗ್ ಏರ್ ಚ |  

01001181c ಮಾಹಾತಯಮಪಿ ಚಾಸ್ತಕಾಂ ಸತಾತಾ ಶೌಚಮಾಜವರ್ಂ || 

01001182a ವಿದವದಿುಃ ಕಥಾತ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪುರಾಣ ೈಃ ಕವಿಸತತಮ್ಮೈಃ | 

01001182c ಸರ್ವದಿಾವಗ್ುಣಸಂಪನಾನಸ ತೋ ಚಾಪಿ ನಿಧನಂ ಗ್ತಾಃ || 

ಯಾರ ದಿರ್ಾ ಕಮವಗ್ಳು, ವಿಕರಮ, ತಾಾಗ್, ಮಹಾತ ಮ, ಅಸ್ತತವ, ಸತಾತ  
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ಮತುತ ಶ್ುದಾತ ಯನುನ ಲ ೂೋಕದ ವಿದಾವಂಸ ಕವಿಸತತಮರು 

ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳುತಾತರ ೂೋ ಆ ಎಲಲ ಗ್ುಣಸಂಪನನರೂ ಏಷ ೂಿೋ 

ಕಾಲದ ಹಿಂದ ಯೋ ನಿಧನರಾಗಿ ಹ ೂೋಗಿದಾದರ . 

01001183a ತರ್ ಪುತಾರ ದುರಾತಾಮನಃ ಪರತಪಾತಶ ೈರ್ ಮನುಾನಾ | 

01001183c ಲುಬಾಾ ದುರ್ೃವತತಭೂಯಿಷಾೊ ನ ತಾನ ೂಶೋಚಿತುಮಹವಸ್ || 

ನಿನನ ಮಕೆಳಾದರ ೂೋ ದುರಾತಮರಾಗಿದದರು. ಸ್ಟುಿ ಮತುತ ಲ ೂೋಭದಿಂದ 

ಉರಿಯುತತದದರು. ದುರ್ೃವತತಗ್ಳಾಗಿದದರು. ಅಂಥರ್ರಿಗಾಗಿ ನಿೋನು 

ಶ ್ೋಚಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ. 

01001184a ಶ್ುರತವಾನಸ್ ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿೋ ಬುದಿಾಮಾನಾರಜ್ಞಸಮಮತಃ | 

01001184c ಯೋಷಾಂ ಶಾಸಾರನುಗಾ ಬುದಿಾನವ ತ ೋ ಮುಹಾಂತ ಭಾರತ || 

ಭಾರತ! ನಿೋನು ಶ್ೃತಗ್ಳನುನ ಅರಿತರ್ನೂ, ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿಯೂ, 

ಬುದಿಾರ್ಂತನೂ, ಪರಜ್ಞಸಮಮತನೂ ಆಗಿದಿದೋಯ. ಶಾಸರಗ್ಳನುನ 

ಅನುಸರಿಸುರ್ರ್ರು ಹಿೋಗ  ಶ ್ೋಕಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01001185a ನಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹೌ ಚಾಪಿ ವಿದಿತೌ ತ ೋ ನರಾಧಿಪ | 

01001185c ನಾತಾಂತಮ್ಮೋವಾನುರ್ೃತತಃ ಶ್್ರಯತ ೋ ಪುತರರಕ್ಷ್ಣ ೋ || 

ನರಾಧಿಪ! ನಿೋನು ವಿಧಿಯ ನಿಗ್ರಹ-ಅನುಗ್ರಹಗ್ಳನುನ ತಳಿದಿದಿದೋಯ. 

ಪುತರರಕ್ಷ್ಣ ಗ ಂದು ನಿೋನು ಮಾಡದುದ ಲಲರ್ನೂನ ವಿಧಿಯು ಮದಲ ೋ 

ನಿಧವರಿಸ್ತುತ. 
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01001186a ಭವಿತರ್ಾಂ ತಥಾ ತಚಚ ನಾತಃ ಶ ್ೋಚಿತುಮಹವಸ್ | 

01001186c ದ ೈರ್ಂ ಪರಜ್ಾವಿಶ ೋಷ ೋಣ ಕ ೂೋ ನಿರ್ತವತುಮಹವತ || 

ಹಿೋಗ ಯೋ ಆಗ್ಬ ೋಕ ಂದು ಇದುದದಕ ೆ ಶ ್ೋಚಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ. 

ಪರಜ್ಾವಿಷ ೋಶ್ದಿಂದ ಯಾರುತಾನ  ದ ೈರ್ರ್ನುನ ತಡ ಗ್ಟಿಲು ಸಾದಾ? 

01001187a ವಿಧ್ಾತೃವಿಹಿತಂ ಮಾಗ್ವಂ ನ ಕಶ್ಚದತರ್ತವತ ೋ | 

01001187c ಕಾಲಮೂಲಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಭಾವಾಭಾವೌ ಸುಖಾಸುಖ ೋ || 

ವಿಧ್ಾತನಿಂದ ಹಾಕಿ ಕ ೂಟಿ ಮಾಗ್ವರ್ನುನ ಬಟುಿ ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು 

ಯಾರಿಗ್ೂ ಅಸಾದಾ. ಆಗ್ುರ್ಂತದುದ-ಆಗ್ದಿರುರ್ಂತದುದ, ಸುಖ-ದುಃಖ 

ಇವ ಲಲರ್ೂ ಕಾಲದಿಂದಲ ೋ ಹುಟುಿತತವ . 

01001188a ಕಾಲಃ ಪಚತ ಭೂತಾನಿ ಕಾಲಃ ಸಂಹರತ ಪರಜಾಃ | 

01001188c ನಿದವಹಂತಂ ಪರಜಾಃ ಕಾಲಂ ಕಾಲಃ ಶ್ಮಯತ ೋ ಪುನಃ || 

ಇರುರ್ ಎಲಲರ್ನೂನ ಕಾಲವ ೋ ಸೃಸ್ಿಸುತತದ  ಮತುತ ಇರುರ್ ಎಲಲರ್ನೂನ 

ಅದ ೋ ನಾಶ್ಪಡಸುತತದ . ಹುಟ್ಟಿದ ಎಲಲರ್ನೂನ ಕಾಲರ್ು ಸುಡುತತದ  

ಮತುತ ಕಾಲವ ೋ ಆ ಅಗಿನಯನುನ ಆರಿಸುತತದ . 

01001189a ಕಾಲ ೂೋ ವಿಕುರುತ ೋ ಭಾವಾನಸವಾವನ ೂಲೋಕ ೋ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭಾನ್| 

01001189c ಕಾಲಃ ಸಂಕ್ಷ್ಪತ ೋ ಸವಾವಃ ಪರಜಾ ವಿಸೃಜತ ೋ ಪುನಃ | 

01001189e ಕಾಲಃ ಸವ ೋವಷ್ು ಭೂತ ೋಷ್ು ಚರತಾವಿಧೃತಃ ಸಮಃ || 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲರುರ್ ಸರ್ವ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ ಭಾರ್ಗ್ಳನೂನ ಕಾಲವ ೋ 
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ಹುಟ್ಟಿಸ್ದ . ಹುಟ್ಟಿಸ್ದ ಎಲಲರ್ನೂನ ಕಾಲರ್ು ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ ಪುನಃ 

ಸೃಸ್ಿಸುತತದ . ಇರುರ್ ಎಲಲದರಲ್ಲಲಯೂ ಕಾಲರ್ು ಒಂದ ೋ ಸಮನ  

ಕ ಲಸಮಾಡುತತರುತತದ .  

01001190a ಅತೋತಾನಾಗ್ತಾ ಭಾವಾ ಯೋ ಚ ರ್ತವಂತ ಸಾಂಪರತಂ | 

01001190c ತಾನಾೆಲನಿಮಿವತಾನು್ದಾಾವ ನ ಸಂಜ್ಾಂ ಹಾತುಮಹವಸ್|| 

ಹಿಂದ  ನಡ ದ ಮತುತ ಮುಂದ  ನಡ ಯುರ್ ಎಲಲರ್ೂ 

ಕಾಲನಿಮಿವತವಾದರ್ು ಎಂದು ತಳಿದೂ ಶ ್ೋಕಿಸ್ ಬಳಲುರ್ುದು 

ಸರಿಯಲಲ.”” 

01001191 ಸೂತ ಉವಾಚ| 
36

01001191a ಅತ ೂರೋಪನಿಷ್ದಂ ಪುಣಾಾಂ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

01001191c ಭಾರತಾಧಾಯನಾತುಪಣಾಾದಪಿ ಪಾದಮಧಿೋಯತಃ | 

01001191e ಶ್ರದದಧ್ಾನಸಾ ಪೂಯಂತ ೋ ಸರ್ವಪಾಪಾನಾಶ ೋಷ್ತಃ || 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದು ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದ ಪುಣಾ 

ಉಪನಿಷ್ತುತ. ಭಾರತದ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಶ ್ಲೋಕದ ಅಧಾಯನ 

ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದಲೂ ಪುಣಾರ್ು ದ ೂರ ಯುತತದ . ಶ್ರದ ಾಯಿಂದ 

 
36 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಂದಿದ : ಇತ ಾೋರ್ಂ 

ಪುತರಶ ್ೋಕಾತವಂ ಧೃತರಾಷ್ರಂ ಜನ ೋಶ್ವರಂ| ಆಶಾವಸಾ ಸವಸಾಮಕರ ೂೋತ್ ಸೂತ ೂೋ 

ಗಾರ್ಲ್ಣಿಸತದಾ|| ಅಥಾವತ್: ಹಿೋಗ  ಪುತರಶ ್ೋಕದಿಂದ ಆತವನಾಗಿದದ ಜನ ೋಶ್ವರ 

ಧೃತರಾಷ್ರನನುನ ಸೂತ ಗಾರ್ಲ್ಣಿಯು ಸಮಾಧ್ಾನಗ ೂಳಿಸ್ ಸವಸಾನನಾನಗಿಸ್ದನು.  
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ಓದುರ್ರ್ನ ಸರ್ವ ಪಾಪಗ್ಳೂ ಅಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ನಾಶ್ವಾಗ್ುತತವ . 

01001192a ದ ೋರ್ಷ್ವಯೋ ಹಾತರ ಪುಣಾಾ ಬರಹಮರಾಜಷ್ವಯಸತಥಾ | 

01001192c ಕಿೋತಾವಂತ ೋ ಶ್ುಭಕಮಾವಣಸತಥಾ ಯಕ್ಷ್ಮಹ ೂೋರಗಾಃ || 

ಈ ಪುಣಾ ಕೃತಯಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ಷಿವ, ಬರಹಮಷಿವ, ಮತುತ ರಾಜಷಿವಗ್ಳ 

ಹಾಗ್ೂ ಯಕ್ಷ್, ಮಹಾ ಉರಗ್ಗ್ಳ ಶ್ುಭಕಮವಗ್ಳ ಕಿೋತವನ ಯಿದ . 

01001193a ಭಗ್ವಾನಾವಸುದ ೋರ್ಶ್ಚ ಕಿೋತಾವತ ೋಽತರ ಸನಾತನಃ | 

01001193c ಸ ಹಿ ಸತಾಂ ಋತಂ ಚ ೈರ್ ಪವಿತರಂ ಪುಣಾಮ್ಮೋರ್ ಚ || 

ಇದರಲ್ಲಲ ಸನಾತನನೂ ಸತಾನೂ, ಋತನೂ, ಪವಿತರನೂ, ಪುಣಾನೂ 

ಆದ ಭಗ್ವಾನ್ ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಕಿೋತವನ ಯಿದ . 

01001194a ಶಾಶ್ವತಂ ಬರಹಮ ಪರಮಂ ಧುರರ್ಂ ಜ ೂಾೋತಃ ಸನಾತನಂ | 

01001194c ಯಸಾ ದಿವಾಾನಿ ಕಮಾವಣಿ ಕಥಯಂತ ಮನಿೋಷಿಣಃ || 

ಅರ್ನು ಶಾಶ್ವತ, ಬರಹಮ, ಪರಮ ಧೃರ್ ಜ ೂಾೋತ, ಸನಾತನ. ಅರ್ನ 

ದಿರ್ಾಕಮವಗ್ಳನುನ ಮನುಷ್ಾರು ಹ ೂಗ್ಳುತತರುತಾತರ . 

01001195a ಅಸತಸತಸದಸಚ ೈರ್ ಯಸಾಮದ ದೋವಾತರರ್ತವತ ೋ | 

01001195c ಸಂತತಶ್ಚ ಪರರ್ೃತತಶ್ಚ ಜನಮಮೃತುಾಃ ಪುನಭವರ್ಃ || 

ಇರುರ್ರ್ು ಮತುತ ಇಲಲದಿರುರ್ವ ಲಲರ್ೂ - ಸಂತತ, ಪರರ್ೃತತ, ಜನಮ, 

ಮೃತುಾ, ಪುನಜವನಮ - ಎಲಲರ್ೂ ಅರ್ನಿಂದಲ ೋ ಹುಟುಿತತವ . 

01001196a ಅಧ್ಾಾತಮಂ ಶ್್ರಯತ ೋ ಯಚಚ ಪಂಚಭೂತಗ್ುಣಾತಮಕಂ | 
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01001196c ಅರ್ಾಕಾತದಿ ಪರಂ ಯಚಚ ಸ ಏರ್ ಪರಿಗಿೋಯತ ೋ || 

ಅರ್ನನುನ ಅಧ್ಾಾತಮನ ಂದೂ, ಪಂಚಭೂತಗ್ುಣಾತಮಕನ ಂದೂ, ಅರ್ಾಕತ, 

ಆದಿ, ಮತುತ ಪರ ಎಂದೂ ರ್ಣಿವಸ್ದಾದರ . 

01001197a ಯತತದಾತರ್ರಾ ಯುಕಾತ ಧ್ಾಾನಯೋಗ್ಬಲಾನಿವತಾಃ | 

01001197c ಪರತಬಂಬಮಿವಾದಶ ೋವ ಪಶ್ಾಂತಾಾತಮನಾರ್ಸ್ಾತಂ || 

ಧ್ಾಾನಯೋಗ್ಬಲಾನಿವತ ಯತರ್ರರು ಆತಮನಲ್ಲಲರುರ್ ಅರ್ನನುನ 

ಪರತಬಂಬದಲ್ಲಲ ಕಾಣುರ್ಂತ  ನ ೂೋಡುತಾತರ . 

01001198a ಶ್ರದದಧ್ಾನಃ ಸದ ೂೋದುಾಕತಃ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣಃ | 

01001198c ಆಸ ೋರ್ನಿನಮಮಧ್ಾಾಯಂ ನರಃ ಪಾಪಾತರಮುಚಾತ ೋ || 

ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣ, ಶ್ರದಾಾರ್ಂತ, ಒಳ ುಯದನ ನೋ ಮಾತನಾಡುರ್ 

ನರನು ಈ ಅಧ್ಾಾಯರ್ನುನ ಓದಿದರ  ಪಾಪದಿಂದ ವಿಮುಕತನಾಗ್ುತಾತನ . 

01001199a ಅನುಕರಮಣಿಮಧ್ಾಾಯಂ ಭಾರತಸ ಾೋಮಮಾದಿತಃ | 

01001199c ಆಸ್ತಕಃ ಸತತಂ ಶ್ೃಣವನನ ಕೃಚ ಛರೋಷ್ವರ್ಸ್ೋದತ || 

ಭಾರತದ ಈ ಅನುಕರಮಣಿಕಾ ಅಧ್ಾಾಯರ್ನುನ ಸತತರ್ೂ ಕ ೋಳುರ್ 

ಆಸ್ತೋಕನು ಸರ್ವ ಕಷ್ಿಗ್ಳಿಂದಲೂ ಮುಕತನಾಗ್ುತಾತನ .  

01001200a ಉಭ ೋ ಸಂಧ್ ಾೋ ಜಪನಿೆಂಚಿತಸದ ೂಾೋ ಮುಚ ಾೋತ ಕಿಲ್ಲ್ಷಾತ್| 

01001200c ಅನುಕರಮಣಾಾ ಯಾರ್ತಾಸಯದಹಾನರಾತಾರಯ ಚ ಸಂಚಿತಂ || 

ಹಗ್ಲು ಮತುತ ರಾತರಯ ಎರಡೂ ಸಂಧ್ಾಾಸಮಯಗ್ಳಲ್ಲಲ 
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ಅನುಕರಮಣಿಕಾ ಪರ್ವದ ಯಾರ್ುದ ೋ ಭಾಗ್ರ್ನುನ ಓದುರ್ರ್ರು 

ಹಗ್ಲು ಅಥವಾ ರಾತರಯಲ್ಲಲ ಮಾಡದ ಪಾಪಗ್ಳಿಂದ 

ಮುಕತರಾಗ್ುತಾತರ . 

01001201a ಭಾರತಸಾ ರ್ಪುಹ ಾೋವತತಸತಾಂ ಚಾಮೃತಮ್ಮೋರ್ ಚ | 

01001201c ನರ್ನಿೋತಂ ಯಥಾ ದಧ್ ೂನೋ ದಿವಪದಾಂ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಯಥಾ|| 

ದಿವಜರಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣರು ಹ ೋಗ ೂೋ ಮತುತ ಮಸರಿಗ  ಬ ಣ ಣಯು ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಭಾರತಕ ೆ ಈ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಮೃತವಿದದಂತ . 

01001202a ಹರದಾನಾಮುದಧಿಃ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಘೌರ್ವರಿಷಾೊ ಚತುಷ್ಪದಾಂ | 

01001202c ಯಥ ೈತಾನಿ ರ್ರಿಷಾೊನಿ ತಥಾ ಭಾರತಮುಚಾತ ೋ || 

ಎಲಲ ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸಾಗ್ರರ್ು ಹ ೋಗ  ಶ ರೋಷ್ೊವೋ, ಎಲಲ 

ಚತುಷ್ಪದಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಗ ೂೋರ್ು ಹ ೋಗ  ಶ ರೋಷ್ೊವೋ, ಹಾಗ ಯೋ ಎಲಲ 

ಇತಹಾಸಗ್ಳಲ್ಲಲ ಭಾರತರ್ು ರ್ರಿಷ್ೊವ ಂದು ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಿದ . 

01001203a ಯಶ ೈನಂ ಶಾರರ್ಯೋಚಾಛರದ ಾೋ ಬಾರಹಮಣಾನಾಪದಮಂತತಃ| 

01001203c ಅಕ್ಷ್ಯಾಮನನಪಾನಂ ತತಪತೄಂಸತಸ ೂಾೋಪತಷ್ೊತ || 

ಶಾರದಾದಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣನು ಈ ಅಧ್ಾಾಯದ ಕಾಲುಭಾಗ್ರ್ನುನ 

ಪಠಿಸ್ದರೂ, ಪಿತೃಗ್ಳಿಗ  ನಿೋಡದ ಅನನ-ಪಾನಿೋಯಗ್ಳು 

ಅಕ್ಷ್ಯವಾಗ್ುತತವ .  

01001204a ಇತಹಾಸಪುರಾಣಾಭಾಾಂ ವ ೋದಂ ಸಮುಪಬೃಹಮಯೋತ್ | 
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01001204c ಬಭ ೋತಾಲಪಶ್ುರತಾದ ವೋದ ೂೋ ಮಾಮಯಂ ಪರತರಿಷ್ಾತ || 

ಇತಹಾಸ-ಪುರಾಣಗ್ಳು ವ ೋದರ್ನುನ ವಿರ್ರಿಸುತತವ . ಇರ್ುಗ್ಳನುನ 

ಅರಿಯದಿದದ ಅಲಪವಿದರಿಗ  ವ ೋದಗ್ಳೂ ಹ ದರಿಕ ೂಳುುತತದ . 

01001205a ಕಾಷ್ಣವಂ ವ ೋದಮಿಮಂ ವಿದಾವನ್ ಶಾರರ್ಯಿತಾವಥವಮಶ್ುನತ ೋ | 

01001205c ಭೂರಣಹತಾಾಕೃತಂ ಚಾಪಿ ಪಾಪಂ ಜಹಾಾನನಸಂಶ್ಯಃ || 

ಇದನುನ ಪಠಿಸುರ್ ವಿದಾವಂಸನಿಗ  ವ ೋದರ್ನುನ ಅಥವಮಾಡಕ ೂಳುಲು 

ಸಾದಾವಾಗ್ುತತದ . ಭೂರಣಹತಾರ್ನುನ ಮಾಡದ ಪಾಪರ್ೂ 

ನಾಶ್ವಾಗ್ುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01001206a ಯ ಇಮಂ ಶ್ುಚಿರಧ್ಾಾಯಂ ಪಠ ೋತಪರ್ವಣಿ ಪರ್ವಣಿ | 

01001206c ಅಧಿೋತಂ ಭಾರತಂ ತ ೋನ ಕೃತಸನಂ ಸಾಾದಿತ ಮ್ಮೋ ಮತಃ || 

ನನನ ಅಭಿಪಾರಯದಲ್ಲಲ ಈ ಅಧ್ಾಾಯ ಶ್ುಚಿಯನುನ ಪರ್ವ ಪರ್ವಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಓದಿದರ  ಇಡೋ ಭಾರತರ್ನ ನೋ ಓದಿದಹಾಗ . 

01001207a ಯಶ ಚೋಮಂ ಶ್ೃಣುಯಾನಿನತಾಮಾಷ್ವಂ ಶ್ರದಾಾಸಮನಿವತಃ | 

01001207c ಸ ದಿೋಘವಮಾಯುಃ ಕಿೋತವಂ ಚ ಸವಗ್ವತಂ ಚಾಪುನಯಾನನರಃ || 

ಇದನುನ ನಿತಾರ್ೂ ಗೌರರ್ ಮತುತ ಶ್ರದ ಾಗ್ಳಿಂದ ಕ ೋಳುರ್ ನರನು 

ದಿೋಘಾವಯುಷ್ಾ, ಕಿೋತವ ಮತುತ ಸವಗ್ವಗ್ತಯನುನ ಹ ೂಂದುತಾತನ .  

01001208a ಚತಾವರ ಏಕತ ೂೋ ವ ೋದಾ ಭಾರತಂ ಚ ೈಕಮ್ಮೋಕತಃ | 

01001208c ಸಮಾಗ್ತ ೈಃ ಸುರಷಿವಭಿಸುತಲಾಂ ಆರ ೂೋಪಿತಂ ಪುರಾ | 
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01001208e ಮಹತ ತವೋ ಚ ಗ್ುರುತ ವೋ ಚ ಧಿರಯಮಾಣಂ ತತ ೂೋಽಧಿಕಂ || 

ಹಿಂದ  ಸುರಷಿವಗ್ಳು ನಾಲೂೆ ವ ೋದಗ್ಳನುನ ಒಂದುಕಡ  ಮತುತ 

ಭಾರತರ್ನುನ ಇನ ೂನಂದು ಕಡ  ಇಟುಿ ತುಲನ  ಮಾಡದಾಗ್ ಭಾರತವ ೋ 

ತೂಕದಲ್ಲಲ ಹ ಚಾಚಗಿರುರ್ುದನುನ ಕಂಡರಂತ . 

01001209a ಮಹತಾತವದಾುರರ್ತಾತವಚಚ ಮಹಾಭಾರತಮುಚಾತ ೋ | 

01001209c ನಿರುಕತಮಸಾ ಯೋ ವ ೋದ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ ೋ || 

ಅಂದಿನಿಂದ ಮಹತವ ಮತುತ ಗ್ುರುತವದಲ್ಲಲ ಭಾರತವ ೋ ಶ ರೋಷ್ೊವ ಂದು 

ಮಾನಾತ ಯಿದ . ಹಿೋಗ  ಮಹತತರ ಭಾರವಿರುರ್ುದರಿಂದಲ ೋ ಇದನುನ 

ಮಹಾಭಾರತವ ಂದು ಕರ ಯುತಾತರ . ಇದರ ನಿಜವಾದ ಅಥವರ್ನುನ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡರ್ನು ಸರ್ವ ಪಾಪಗ್ಳಿಂದ ಮುಕತನಾಗ್ುತಾತನ . 

01001210a ತಪೋ ನ ಕಲ ೂೆೋಽಧಾಯನಂ ನ ಕಲೆಃ 

 ಸಾವಭಾವಿಕ ೂೋ ವ ೋದವಿಧಿನವ ಕಲೆಃ | 

01001210c ಪರಸಹಾ ವಿತಾತಹರಣಂ ನ ಕಲೆಸ್  

 ತಾನ ಾೋರ್ ಭಾವೋಪಹತಾನಿ ಕಲೆಃ || 

ತಪಸುಸ ಕ ಟಿದದಲಲ; ಅಧಾಯನರ್ು ಕ ಟಿದದಲಲ, ಸಾವಭಾವಿಕ 

ವ ೋದವಿಧಿಗ್ಳೂ ಕ ಟಿರ್ಲಲ; ದುಡದು ಧನರ್ನುನ ಸಂಪಾದಿಸುರ್ುದೂ 

ಕ ಟಿದಲಲ. ಆದರ  ಅರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ಭಾರ್ಗ್ಳನುನ ಮಿೋರಿ ಮಾಡದರ  
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ಅವ ಲಲರ್ೂ ಕ ಟಿವಾಗ್ುತತವ 37.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅನುಕರಮಣಿಕಾಪರ್ವಣಿ 

ಪರಥಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅನುಕರಮಣಿಕಾಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಮದಲನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅನುಕರಮಣಿಕಾಪರ್ವಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅನುಕರಮಣಿಕಾಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-೨೧೮38 

 

  

 
37 ತಪಸುಸ, ಅಧಾಯನ, ವ ೋದವಿಧಿಗ್ಳು, ಧನಸಂಪಾದನ  ಇರ್ು ಯಾರ್ುರ್ು 

ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿ ಕ ಟಿರ್ಲಲ. ಆದರ  ಇವ ೋ ಕಿರಯಗ್ಳನುನ ಅರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿರುರ್ ಉದ ದೋಶ್ಗ್ಳಿಗ್ೂ ಬ ೋರ ಯೋ ಉದ ದೋಶ್ಗ್ಳಿಗ  ಮಾಡದರ  ಅರ್ು 

ಕ ಟಿವ ನಿಸುತತವ . ಉದಾಹರಣ ಗ , ದುಷ್ಿ ಸಂಕಲಪದಿಂದ ತಪಸಸನಾನಚರಿಸುರ್ುದು 

ದ ೂೋಷ್ ಮತುತ ಪರತಷ ೊಯ ಸಾಧನ ಗಾಗಿ ಅಧಾಯನರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದು ದ ೂೋಷ್. 
38 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದ ಪರಕಾರ ಈ ಅಧ್ಾಾಯದಲ್ಲಲರುರ್ ಒಟುಿ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ ಸಂಖ ಾ 

೨೭೫. ಕುಂಭಕ ೂೋಣದ ಪರತಯ ಪರಕಾರ ಈ ಅಧ್ಾಾಯದಲ್ಲಲರುರ್ ಒಟುಿ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ 

ಸಂಖ ಾ ೩೧೦. 
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ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹ ಪರ್ವ 

೨ 
ಸಮಂತಪಂಚಕದ ಮೂಲ ಮತುತ ಮಹಾತ ಮ (೧-೧೦). ಅಕ್ೌಹಿಣಿಯ 

ಪರಿಮಾಣ, ಮಹಾಭಾರತ ಯುದಾದ ದಿನಗ್ಳ ಸಾರಾಂಶ್, ಮತುತ 

ಕೃತಯ ಮಹತವ (೧೧-೩೦). ನೂರು ಉಪಪರ್ವಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳು 

(೩೧-೭೦). ಹದಿನ ಂಟು ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳ ಸಾರಾಂಶ್ (೭೧-೨೩೦). 

ಕೃತಯ ಮಹಾತ ಮ, ಫಲಶ್ುರತ (೨೩೧-೨೪೦). 

01002001 ಋಷ್ಯ ಊಚುಃ| 

01002001a ಸಮಂತಪಂಚಕಮಿತ ಯದುಕತಂ ಸೂತನಂದನ| 

01002001c ಏತತಸರ್ವಂ ಯಥಾನಾಾಯಂ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಹ ೋ ರ್ಯಂ|| 

ಋಷಿಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಸೂತನಂದನ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ 

ಸಮಂತಪಂಚಕದ ಕುರಿತು ಸರ್ವರ್ನೂನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಕ ೋಳಲು 

ಬಯಸುತ ತೋವ .” 

01002002 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01002002a ಶ್ುಶ್್ರಷಾ ಯದಿ ವೋ ವಿಪಾರ ಬುರರ್ತಶ್ಚ ಕಥಾಃ ಶ್ುಭಾಃ| 

01002002c ಸಮಂತಪಂಚಕಾಖಾಂ ಚ ಶ ್ರೋತುಮಹವಥ ಸತತಮಾಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಪರರ ೋ! ನನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ. 
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ಸತತಮರಾದ ನಿೋರ್ು ನಾನು ಈಗ್ ಹ ೋಳುರ್ ಶ್ುಭ 

ಸಮಂತಪಂಚಕಾಖಾ39ರ್ನುನ ಕ ೋಳಲು ಅಹವರಿದಿದೋರಿ. 

01002003a ತ ರೋತಾದಾವಪರಯೋಃ ಸಂದೌ ರಾಮಃ ಶ್ಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ| 

01002003c ಅಸಕೃತಾಪರ್ಥವರ್ಂ ಕ್ಷ್ತರಂ ಜಘಾನಾಮಷ್ವಚ ೂೋದಿತಃ||  

ತ ರೋತ-ದಾವಪರ ಯುಗ್ಗ್ಳ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಲ ಶ್ಸರಧ್ಾರಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ 

ರಾಮನು ಕ್ಷ್ತರಯರ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಕ ೂೋಪದಿಂದ ಹಲವಾರು ಪಾರ್ಥವರ್ರನುನ 

ಸಂಹರಿಸ್ದನು. 

01002004a ಸ ಸರ್ವಂ ಕ್ಷ್ತರಮುತಾಸದಾ ಸವವಿೋಯೋವಣಾನಲದುಾತಃ| 

01002004c ಸಮಂತಪಂಚಕ ೋ ಪಂಚ ಚಕಾರ ರುಧಿರಹರದಾನ್|| 

ತನನ ವಿೋಯವದಿಂದ ಅಗಿನಯಂತ  ಪರಜವಲ್ಲಸುತತದದ ಅರ್ನು ಸರ್ವ 

ಕ್ಷ್ತರಯರನೂನ ನಿಮೂವಲನ ಮಾಡ ಸಮಂತಪಂಚಕದಲ್ಲಲ ರಕತದ ಐದು 

ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳನುನ ರಚಿಸ್ದನು. 

01002005a ಸ ತ ೋಷ್ು ರುಧಿರಾಂಭಸುಸ ಹೃದ ೋಷ್ು ಕ ೂರೋಧಮೂಚಿಛವತಃ|  

01002005c ಪಿತೄನಸಂತಪವಯಾಮಾಸ ರುಧಿರ ೋಣ ೋತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

ಆ ಕ ೂರೋಧಮೂರ್ಛವತನು ರಕತಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿಂತು ತನನ ಪಿತೃಗ್ಳಿಗ  

ರಕತದಿಂದಲ ೋ ತಪವಣಗ್ಳನಿನತತನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

 
39 ಸಮಂತಪಂಚಕ ತೋಥವಮಹಾತ ಮಯು ರ್ನಪರ್ವದ ೮೧ನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯದ 

(ತೋಥವಯಾತಾರಪರ್ವ) ಶ ್ಲೋಕಸಂಖ ಾ ೨೨-೩೩ ರಲ್ಲಲ ಬರುತತದ . 
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01002006a ಅಥಚಿೋವಕಾದಯೋಽಭ ಾೋತಾ ಪಿತರ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಷ್ವಭಂ| 
4001002006c ತಂ ಕ್ಷ್ಮಸ ವೋತ ಸ್ಷಿಧುಸತತಃ ಸ ವಿರರಾಮ ಹ|| 

ಆಗ್ ಋಚಿಕ ಮದಲಾದ ಪಿತೃಗ್ಳು ಆಗ್ಮಿಸ್ “ಅರ್ರನುನ ಕ್ಷ್ಮಿಸು!” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಆ ಬಾರಹಮಣಷ್ವಭನ ವಿನಾಶ್ಕೃತಾಕ ೆ 

ವಿರಾಮರ್ನಿನತತರು.  

01002007a ತ ೋಷಾಂ ಸಮಿೋಪ ೋ ಯೋ ದ ೋಶ ್ೋ ಹರದಾನಾಂ ರುಧಿರಾಂಭಸಾಂ| 

01002007c ಸಮಂತಪಂಚಕಮಿತ ಪುಣಾಂ ತತಪರಿಕಿೋತವತಂ|| 

 
40 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದರ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : 

ಅಥಚಿೋವಕಾದಯೋಽಭ ಾೋತಾ ಪಿತರ ೂೋ ರಾಮಮಬುರರ್ನ್| ರಾಮ ರಾಮ 

ಮಹಾಭಾಗ್ ಪಿರೋತಾಃ ಸಮ ತರ್ ಭಾಗ್ವರ್|| ಅನಯಾ ಪಿತೃಭಕಾಯ ಚ ವಿಕರಮ್ಮೋಣ ತರ್ 

ಪರಭ ೂೋ| ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಭದರಂ ತ ೋ ಯಮಿಚಛಸ್ ಮಹಾದುಾತ ೋ|| ಅಥಾವತ್: 

ಅನಂತರ ಅಚಿೋವಕ ಮದಲಾದ ಪಿತೃಗ್ಳು ರಾಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ರಾಮ! 

ರಾಮ! ಮಹಾಭಾಗ್! ನಿನಿನಂದ ನಾರ್ು ಪಿರೋತರಾಗಿದ ದೋವ . ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ! 

ಮಹಾದುಾತ ೋ! ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ!” 

ರಾಮ ಉವಾಚ: ಯದಿ ಮ್ಮೋ ಪಿತರಃ ಪಿರೋತಾ ಯದಾನುಗಾರಹಾತಾ ಮಯಿ| ಅತಶ್ಚ 

ಪಾಪನುಮಚ ಾೋಽಹಮ್ಮೋಷ್ ಮ್ಮೋ ಪಾರರ್ಥವತ ೂೋ ರ್ರಃ| ಹೃದಾಶ್ಚ ತೋಥವಭೂತಾ ಮ್ಮೋ 

ಭವ ೋಯುಭುವವಿ ವಿಶ್ೃತಾಃ|| ಅಥಾವತ್: ರಾಮನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಪಿತೃಗ್ಳು ನನನ 

ಮ್ಮೋಲ  ಪಿರೋತಯಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸುರ್ುದಾದರ  ನನನನುನ ಈ ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕತಗ ೂಳಿಸ್ 

ಎನುನರ್ ರ್ರರ್ನ ನೋ ಪಾರರ್ಥವಸುತ ತೋನ . ನನಿನಂದ ರಚಿಸಲಪಟಿ ಈ ತೋಥವಗ್ಳು 

ಭುವಿಯಲ್ಲಲ ವಿಶ್ುರತವಾಗ್ಲ್ಲ!”  

ಏರ್ಂ ಭವಿಷ್ಾತೋತ ಾೋರ್ಂ ಪಿತರಸತಮಥಾಬುರರ್ನ್| ಅಥಾವತ್: ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗ್ುತತದ ಯಂದು ಪಿತೃಗ್ಳು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು. 
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ರಕತದ ಈ ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳ ಸಮಿೋಪದ ಪರದ ೋಶ್ರ್ು ಪುಣಾ 

ಸಮಂತಪಂಚಕ ಎಂದು ಪರಕಿೋತವಯಲ್ಲಲದ . 

01002008a ಯೋನ ಲ್ಲಂಗ ೋನ ಯೋ ದ ೋಶ ್ೋ ಯುಕತಃ ಸಮುಪಲಕ್ಷ್ಯತ ೋ|  

01002008c ತ ೋನ ೈರ್ ನಾಮಾನ ತಂ ದ ೋಶ್ಂ ವಾಚಾಮಾಹುಮವನಿೋಷಿಣಃ|| 

ವಿದಾವಂಸರ ಪರಕಾರ ಯಾರ್ುದ ೋ ದ ೋಶ್ದ ಹ ಸರು ಆ ದ ೋಶ್ದ ಮುಖಾ 

ಗ್ುಣಲಕ್ಷ್ಣಗ್ಳಿಗ  ಹ ೂಂದಿಕ ೂಂಡರಬ ೋಕು41. 

01002009a ಅಂತರ ೋ ಚ ೈರ್ ಸಂಪಾರಪ ತೋ ಕಲ್ಲದಾವಪರಯೋರಭೂತ್| 

01002009c ಸಮಂತಪಂಚಕ ೋ ಯುದಾಂ ಕುರುಪಾಂಡರ್ಸ ೋನಯೋಃ||  

ಕಲ್ಲ-ದಾವಪರಯುಗ್ಗ್ಳ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಲ ಸಮಂತಪಂಚಕದಲ್ಲಲಯೋ 

ಕುರುಪಾಂಡರ್ರ ಸ ೋನ ಗ್ಳ ನಡುವ  ಯುದಾ ನಡ ಯಿತು. 

01002010a ತಸ್ಮನಪರಮಧಮಿವಷ ಿೋ ದ ೋಶ ೋ ಭೂದ ೂೋಷ್ರ್ಜಿವತ ೋ| 

01002010c ಅಷಾಿದಶ್ ಸಮಾಜಗ್ುಮರಕ್ೌಹಿಣ ೂಾೋ ಯುಯುತಸಯಾ|| 

ಅದ ೋ ಭೂದ ೂೋಷ್ರ್ಜಿವತ ಪರಮಧಮಿವಷ್ೊ ಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಹದಿನ ಂಟು 

ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋ ಸ ೋನ ಗ್ಳು ಯುದಾ ಉತುಸಕರಾಗಿ ಸ ೋರಿದದರು. 

 
41 ತ ರೋತ-ದಾವಪರಗ್ಳ ಸಂಧಾದಲಾಲದ ಕ್ಷ್ತರಯರ ವಿನಾಶ್ರ್ು ಯಾರ್ ಸಾಳದಲ್ಲಲ 

ಕ ೂನ ಗ ೂಂಡತ ೂೋ ಅದ ೋ ಸಾಳದಲ್ಲಲ ದಾವಪರ-ಕಲ್ಲಗ್ಳ ಸಂಧಾದಲ್ಲಲಯೂ ಕ್ಷ್ತರಯರ 

ವಿನಾಶ್ರ್ು ನಡ ಯಿತು ಎನುನರ್ುದನುನ ಇಲ್ಲಲ ಗ್ಮನಿಸಬ ೋಕು. 
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4201002011a ಏರ್ಂ ನಾಮಾಭಿನಿರ್ೃವತತಂ ತಸಾ ದ ೋಶ್ಸಾ ವ ೈ ದಿವಜಾಃ| 

01002011c ಪುಣಾಶ್ಚ ರಮಣಿೋಯಶ್ಚ ಸ ದ ೋಶ ್ೋ ರ್ಃ ಪರಕಿೋತವತಃ|| 

ದಿವಜರ ೋ! ಇದ ೋ ಪುಣಾ ಮತುತ ರಮಣಿೋಯವ ಂದು ಪರಕಿೋತವತ ಆ 

ದ ೋಶ್ದ ಹ ಸರಿಗ  ಸಂಬಂಧಿಸ್ದ ರ್ೃತಾತಂತ. 

01002012a ತದ ೋತತೆರ್ಥತಂ ಸರ್ವಂ ಮಯಾ ವೋ ಮುನಿಸತತಮಾಃ| 

01002012c ಯಥಾ ದ ೋಶ್ಃ ಸ ವಿಖಾಾತಸ್ರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಃ||  

ಮುನಿಸತತಮರ ೋ! ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ವಿಖಾಾತ ಈ ಪರದ ೋಶ್ದ 

ಕುರಿತಾದ ಸರ್ವರ್ನುನ ನಿಮಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

01002013 ಋಷ್ಯ ಊಚುಃ| 

01002013a ಅಕ್ೌಹಿಣಾ ಇತ ಪರೋಕತಂ ಯತತವಯಾ ಸೂತನಂದನ| 

01002013c ಏತದಿಚಾಛಮಹ ೋ ಶ ್ರೋತುಂ ಸರ್ವಮ್ಮೋರ್ ಯಥಾತಥಂ|| 

ಋಷಿಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಸೂತನಂದನ! ನಿೋನು ಅಕ್ೌಹಿಣಿ ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದ ಯಲಲ ಅದರ ಕುರಿತು ಸರ್ವರ್ನೂನ ಕ ೋಳಲು ಇಚಿಛಸುತ ತೋವ . 

01002014a ಅಕ್ೌಹಿಣಾಾಃ ಪರಿೋಮಾಣಂ ರಥಾಶ್ವನರದಂತನಾಂ|  

01002014c ಯಥಾರ್ಚ ೈರ್ ನ ೂೋ ಬೂರಹಿ ಸರ್ವಂ ಹಿ ವಿದಿತಂ ತರ್|| 

 
42 ಇದರ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಸಮ್ಮೋತಾ ತಂ ದಿವಜಾಸಾತಶ್ಚ 

ತತ ೈರ್ ನಿಧನಂ ಗ್ತಾಃ| ಅಥಾವತ್: ಅಲ್ಲಲ ಕ್ಷ್ತರಯರು ಒಂದುಗ್ೂಡ ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಧನ 

ಹ ೂಂದಿದರು. 
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ನಿನಗ  ಸರ್ವರ್ೂ ತಳಿದಿರುರ್ುದರಿಂದ ಒಂದು ಅಕ್ೌಹಿಣಿಯಲ್ಲಲ ರಥ, 

ಅಶ್ವ, ನರ ಮತುತ ಆನ ಗ್ಳ ಪರಿಮಾಣ ಎಷ ಿಂದು ಹ ೋಳು.” 

01002015 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01002015a ಏಕ ೂೋ ರಥ ೂೋ ಗ್ಜಶ ೈಕ ೂೋ ನರಾಃ ಪಂಚ ಪದಾತಯಃ| 

01002015c ತರಯಶ್ಚ ತುರಗಾಸತಜ್ ೈಃ ಪತತರಿತಾಭಿಧಿೋಯತ ೋ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಂದು ರಥ, ಒಂದು ಆನ , ಐದು 

ಪಾದಾಳುಗ್ಳು ಮತುತ ಮೂರು ಕುದುರ ಗ್ಳನುನ ಸ ೋರಿ ಒಂದು ಪತತ 

ಎಂದು ತಜ್ಞರು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01002016a ಪತತಂ ತು ತರಗ್ುಣಾಮ್ಮೋತಾಮಾಹುಃ ಸ ೋನಾಮುಖಂ ಬುಧ್ಾಃ|  

01002016c ತರೋಣಿ ಸ ೋನಾಮುಖಾನ ಾೋಕ ೂೋ ಗ್ುಲಮ ಇತಾಭಿಧಿೋಯತ ೋ|| 

ತಳಿದರ್ರ ಪರಕಾರ ಮೂರು ಪತತಗ್ಳು ಸ ೋರಿ ಒಂದು ಸ ೋನಾಮುಖ, 

ಮತುತ ಮೂರು ಸ ೋನಾಮುಖಗ್ಳು ಸ ೋರಿ ಒಂದು ಗ್ುಲಮ. 

01002017a ತರಯೋ ಗ್ುಲಾಮ ಗ್ಣ ೂೋ ನಾಮ ವಾಹಿನಿೋ ತು ಗ್ಣಾಸರಯಃ| 

01002017c ಸೃತಾಸ್ತಸರಸುತ ವಾಹಿನಾಃ ಪೃತನ ೋತ ವಿಚಕ್ಷ್ಣ ೈಃ||  

ಮೂರು ಗ್ುಲಮಗ್ಳು ಒಂದು ಗ್ಣದಲ್ಲಲ, ಮೂರು ಗ್ಣಗ್ಳು ಒಂದು 

ವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಲ ಮತುತ ಮೂರು ವಾಹಿನಿಗ್ಳು ಒಂದು ಪೃತದಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿವ . 

01002018a ಚಮೂಸುತ ಪೃತನಾಸ್ತಸರಸ್ತಸರಶ್ಚಂರ್ಸತವನಿೋಕಿನಿೋ| 

01002018c ಅನಿೋಕಿನಿೋಂ ದಶ್ಗ್ುಣಾಂ ಪಾರಹುರಕ್ೌಹಿಣಿೋಂ ಬುಧ್ಾಃ|| 
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ಮೂರು ಪೃತಗ್ಳು ಒಂದು ಚಮುರ್ನೂನ, ಮೂರು ಚಮುಗ್ಳು ಒಂದು 

ಅನಿೋಕಿನಿಯನೂನ ಮತುತ ಹತುತ ಅನಿೋಕಿನಿಗ್ಳು ಒಂದು ಅಕ್ೌಹಿಣಿಯನುನ 

ಮಾಡುತತವ  ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತಾತರ 43. 

01002019a ಅಕ್ೌಹಿಣಾಾಃ ಪರಸಂಖಾಾನಂ ರಥಾನಾಂ ದಿವಜಸತತಮಾಃ| 

01002019c ಸಂಖಾಾಗ್ಣಿತತತತವಜ್ ೈಃ ಸಹಸಾರಣ ಾೋಕವಿಂಶ್ತಃ|| 

01002020a ಶ್ತಾನುಾಪರಿ ಚ ೈವಾಷೌಿ ತಥಾ ಭೂಯಶ್ಚ ಸಪತತಃ| 

01002020c ಗ್ಜಾನಾಂ ತು ಪರಿೋಮಾಣಮ್ಮೋತದ ೋವಾತರ ನಿದಿವಶ ೋತ್|| 

ದಿವಜಸತತಮರ ೋ! ಗ್ಣಿತಜ್ಞರು ಒಂದು ಅಕ್ೌಹಿಣಿಯಲ್ಲಲ ಇಪಪತ ೂತಂದು 

ಸಾವಿರದ ಎಂಟುನೂರಾ ಎಪಪತ ೂತಂದು (೨೧,೮೭೧) ರಥಗ್ಳು ಮತುತ 

ಅಷ ಿೋ ಸಂಖ ಾಯ ಆನ ಗ್ಳು ಇರುತತವ ಯಂದು ಲ ಖೆ ಹಾಕಿದಾದರ . 

01002021a ಜ್ ೋಯಂ ಶ್ತಸಹಸರಂ ತು ಸಹಸಾರಣಿ ತಥಾ ನರ್| 

01002021c ನರಾಣಾಮಪಿ ಪಂಚಾಶ್ಚಚತಾನಿ ತರೋಣಿ ಚಾನಘಾಃ|| 

01002022a ಪಂಚಷ್ಷಿೊಸಹಸಾರಣಿ ತಥಾಶಾವನಾಂ ಶ್ತಾನಿ ಚ| 

01002022c ದಶ ್ೋತತರಾಣಿ ಷ್ಟ್ ಪಾರಹುಯವಥಾರ್ದಿಹ ಸಂಖಾಯಾ|| 

ಒಂದು ಅಕ್ೌಹಿಣಿಯಲ್ಲಲ ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ ಒಂಭತುತ ಸಾವಿರದ ಮುನೂನರಾ 

ಐರ್ತುತ (೧೦೯,೩೫೦) ಕಾಲಾದಳುಗ್ಳೂ ಮತುತ ಅರರ್ತ ೈದು ಸಾವಿರದ 

 
43 ಅಕ್ೌಹಿಣಿಯ ಲ ಖಾೆಚಾರರ್ು ಕಾಲದ ಅಳತ ಯಂತ  ಅತಾಂತ ಸಣಣ ಘಟಕರ್ನುನ 

ಆಧ್ಾರರ್ನಾನಟುಿಕ ೂಂಡು ಅತ ದ ೂಡಡ ಪರಮಾಣರ್ನುನ ಅಳತ  ಮಾಡುತತದ . 
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ಆರುನೂರಾ ಹತುತ (೬೫,೬೧೦) ಕುದುರ ಗ್ಳೂ ಇರುತತವ . 

01002023a ಏತಾಮಕ್ೌಹಿಣಿೋಂ ಪಾರಹುಃ ಸಂಖಾಾತತತವವಿದ ೂೋ ಜನಾಃ| 

01002023c ಯಾಂ ರ್ಃ ಕರ್ಥತವಾನಸ್ಮ ವಿಸತರ ೋಣ ದಿವಜ ೂೋತತಮಾಃ|| 

ದಿವಜ ೂೋತತಮರ ೋ! ಸಂಖಾಾತತವರ್ನುನ ತಳಿದ ಜನರು ನಾನು 

ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದುದನ ನೋ ಒಂದು ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋ ಎಂದು 

ಪರಿಗ್ಣಿಸುತಾತರ . 

01002024a ಏತಯಾ ಸಂಖಾಯಾ ಹಾಾಸನುೆರುಪಾಂಡರ್ಸ ೋನಯೋಃ| 

01002024c ಅಕ್ೌಹಿಣ ೂಾೋ ದಿವಜಶ ರೋಷಾೊಃ ಪಿಂಡ ೋನಾಷಾಿದಶ ೈರ್ ತಾಃ|| 

ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊರ ೋ! ಕುರುಪಾಂಡರ್ರ ಸ ೋನ ಗ್ಳ ಸಂಖ ಾ ಇಂತಹ 

ಹದಿನ ಂಟು ಅಕ್ೌಹಿಣಿಗ್ಳಾಗಿತುತ44.  

01002025a ಸಮ್ಮೋತಾಸತತರ ವ ೈ ದ ೋಶ ೋ ತತ ೈರ್ ನಿಧನಂ ಗ್ತಾಃ| 

01002025c ಕೌರವಾನಾೆರಣಂ ಕೃತಾವ ಕಾಲ ೋನಾದುುತಕಮವಣಾ|| 

ಅದುುತ ಕಮಿವ ಕಾಲರ್ು ಕೌರರ್ರನ ನೋ ಕಾರಣರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡಕ ೂಂಡು 

 
44 ಇದರ ಪರಕಾರ ಮಹಾಭಾರತ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಒಟುಿ ಮೂರುಲಕ್ಷ್ ತ ೂಂಭತತಮೂರು 

ಸಾವಿರದ ಆರುನೂರಾ ಎಪಪತ ತಂಟು (೩,೯೩,೬೭೮) ರಥಗ್ಳು, ಇಷ ಿೋ ಸಂಖ ಾಯ 

ಆನ ಗ್ಳು, ಹತ ೂತಂಭತುತ ಲಕ್ಷ್ ಅರರ್ತ ತಂಟು ಸಾವಿರದ ಮುನೂನರು (೧೯,೬೮,೩೦೦) 

ಕಾಲಾದಳುಗ್ಳು ಮತುತ ಹನ ೂನಂದುಲಕ್ಷ್ ಎಂಭತುತ ಸಾವಿರದ ಒಂಬ ೈನೂರಾ ಎಂಭತುತ 

(೧೧,೮೦,೯೮೦) ಕುದುರ ಗ್ಳು ಭಾಗ್ರ್ಹಿಸ್ದದರ್ು. 
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ಅದ ೋ ಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ45
 ಅರ್ರ ಲಲರನೂನ ಒಟುಿಮಾಡ ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ಎಲಲರನೂನ ನಾಶ್ಮಾಡತು. 

01002026a ಅಹಾನಿ ಯುಯುಧ್ ೋ ಭಿೋಷ ೂಮ ದಶ ೈರ್ ಪರಮಾಸರವಿತ್| 

01002026c ಅಹಾನಿ ಪಂಚ ದ ೂರೋಣಸುತ ರರಕ್ಷ್ ಕುರುವಾಹಿನಿೋಂ|| 

ಪರಮಾಸರಧ್ಾರಿ ಭಿೋಷ್ಮನು ಹತುತ ದಿರ್ಸ ಯುದಾಮಾಡದನು. 

ದ ೂರೋಣನು ಕುರುವಾಹಿನಿಯನುನ ಐದು ದಿರ್ಸ ರಕ್ಷ್ಸ್ದನು. 

01002027a ಅಹನಿೋ ಯುಯುಧ್ ೋ ದ ವೋ ತು ಕಣವಃ ಪರಬಲಾದವನಃ| 

01002027c ಶ್ಲ ೂಾೋಽಧವದಿರ್ಸಂ ತಾವಸ್ೋದ್ದಾಯುದಾಮತಃ ಪರಂ|| 

ಪರಬಲದವನ ಕಣವನು ಎರಡು ದಿರ್ಸ ಯುದಾ ಮಾಡದನು. ಶ್ಲಾನು 

ಅಧವ ದಿರ್ಸ ಮತುತ ಗ್ದಾಯುದಾರ್ು ನಂತರದ ಅಧವ ದಿರ್ಸದಲ್ಲಲ 

ನಡ ಯಿತು. 

01002028a ತಸ ಾೈರ್ ತು ದಿನಸಾಾಂತ ೋ ಹಾದಿವಕಾದೌರಣಿಗೌತಮಾಃ| 

01002028c ಪರಸುಪತಂ ನಿಶ್ ವಿಶ್ವಸತಂ ಜಘ ನಯೌವಧಿಷಿೊರಂ ಬಲಂ|| 

ಅದ ೋ ದಿರ್ಸದ ರಾತರ ಹಾದಿವಕಾ, ದೌರಣಿ ಮತುತ ಗೌತಮರು ಮಲಗಿದದ 

ಯುಧಿಷಿೊರನ ಸರ್ವ ಸ ೋನ ಯನೂನ ಸಂಹರಿಸ್ದರು. 

01002029a ಯತುತ ಶೌನಕಸತ ರೋ ತ ೋ ಭಾರತಾಖಾಾನವಿಸತರಂ|  

 
45 ಸಮಂತಪಂಚಕದಲ್ಲಲ 
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4601002029c ಆಖಾಾಸ ಾೋ ತತರ ಪೌಲ ೂೋಮಮಾಖಾಾನಂ ಚಾದಿತಃ ಪರಂ|| 

ಈ ಶೌನಕ ಸತರದಲ್ಲಲ ಭಾರತಾಖಾಾನರ್ನುನ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಹ ೋಳುವಾಗ್ 

ಪೌಲ ೂೋಮನ ಕಥ ಯಂದಿಗ  ಪಾರರಂಭಿಸುತ ತೋನ . 

01002030a ವಿಚಿತಾರಥವಪದಾಖಾಾನಮನ ೋಕಸಮಯಾನಿವತಂ|  

01002030c ಅಭಿಪನನಂ ನರ ೈಃ ಪಾರಜ್ ೈವ ೈವರಾಗ್ಾಮಿರ್ ಮೋಕ್ಷ್ಭಿಃ|| 

ವಿಚಿತಾರಥವಪದಗ್ಳನುನ ಕೂಡದ, ಅನ ೋಕ ಕಾಲಗ್ಳನುನ ಆರ್ರಿಸ್ರುರ್47 

ಈ ಆಖಾಾನರ್ನುನ ಮೋಕ್ಷ್ಕ ೆ ವ ೈರಾಗ್ಾವಿದದಂತ  ಎಂದು ಪಾರಜ್ಞರು 

ಅಭಿಪಾರಯಪಡುತಾತರ . 

01002031a ಆತ ಮರ್ ವ ೋದಿತವ ಾೋಷ್ು ಪಿರಯೋಷಿವರ್ ಚ ಜಿೋವಿತಂ| 

01002031c ಇತಹಾಸಃ ಪರಧ್ಾನಾಥವಃ ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸವಾವಗ್ಮ್ಮೋಷ್ವಯಂ||  

ತಳಿಯುರ್ಂಥರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಆತಮ ಮತುತ ಪಿರಯವಾದರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಜಿೋರ್ರ್ು 

 
46 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ 

ತತಸತ ರೋ ವಾಾಸಶ್ಷ ಾೋಣ ಧಿೋಮತಾ| ಕರ್ಥತಂ ವಿಸತರಾಥವಂ ಚ ಯಶ ್ೋ ವಿೋಯವಂ 

ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಾಂ|| ಪೌಷ್ಾಂ ತತರ ಚ ಪೌಲ ೂೋಮಮಾಸ್ತೋಕಂ ಚಾದಿತಃ ಸೃತಂ|| 

ಅಥಾವತ್: ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಆ ಸತರದಲ್ಲಲ ಧಿೋಮತ ವಾಾಸಶ್ಷ್ಾನು ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ 

ವಿೋಯವ ಮತುತ ಯಶ್ಸಸನುನ ವಿಸತರಿಸಲ ೂೋಸುಗ್ ಪಾರರಂಭದಲ್ಲಲ ಪೌಷ್ಾ, ಪೌಲ ೂೋಮ 

ಮತುತ ಆಸ್ತೋಕ ಪರ್ವಗ್ಳನುನ ರ್ಣಿವಸ್ದನು. 
47 ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ವಿರ್ರಿಸಲಾದ ರ್ೃತಾತಂತಗ್ಳು ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಯುಗ್ಗ್ಳು, 

ಮನವಂತರಗ್ಳು ಮತುತ ಕಲಪಗ್ಗ್ಳನುನ ಆರ್ರಿಸ್ವ . 
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ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಎಲಲ ಆಗ್ಮಗ್ಳಲ್ಲಲ ಈ ಇತಹಾಸರ್ು ಶ ರೋಷ್ೊ 

ಪರಧ್ಾನವ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸಲಪಟ್ಟಿದ . 

4801002032a ಇತಹಾಸ ೂೋತತಮ್ಮೋ ಹಾಸ್ಮನನಪಿವತಾ ಬುದಿಾರುತತಮಾ| 

01002032c ಸವರರ್ಾಂಜನಯೋಃ ಕೃತಾಸನ ಲ ೂೋಕವ ೋದಾಶ್ರಯೋರ್ ವಾಕ್|| 

ಈ ಉತತಮ ಇತಹಾಸದಲ್ಲಲ ಬುದಿಾರ್ಂತರು ಉತತಮವ ಂದು 

ಸ್ವೋಕರಿಸ್ರುರ್, ವ ೋದಶಾಸರಗ್ಳ ಭಾಷ ಯಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ರುರ್ ಸವರ-

ರ್ಾಂಜನಗ್ಳ ಅದುುತ ವಿನಾಾಸವಿದ . 

01002033a ಅಸಾ ಪರಜ್ಾಭಿಪನನಸಾ ವಿಚಿತರಪದಪರ್ವಣಃ|  

01002033c ಭಾರತಸ ಾೋತಹಾಸಸಾ ಶ್್ರಯತಾಂ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಃ|| 

ವಿಚಿತರ ಪದಜ ೂೋಡಣ ಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿ ಜ್ಾನರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಈ 

ಭಾರತ ಇತಹಾಸದ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹರ್ನುನ ಕ ೋಳಿರಿ. 

 
48 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : 

ಅನಾಶ್ರತ ಾೋದಮಾಖಾಾನಂ ಕಥಾ ಭುವಿ ನ ವಿದಾತ ೋ| ಆಹಾರಮನಪಾಶ್ರತಾ 

ಶ್ರಿೋರಸ ಾೋರ್ ಧ್ಾರಣಂ|| ತದ ೋತದಾುರತಂ ನಾಮ ಕವಿಭಿಸೂತಪಜಿೋರ್ಾತ ೋ| 

ಉದಯಪ ರೋಪುಸಭಿಭೃವತ ೈರಭಿಜಾತ ಇವ ೋಶ್ವರಃ|| ಅಥಾವತ್: ಆಹಾರರ್ನುನ 

ಸ್ವೋಕರಿಸದ ೋ ಶ್ರಿೋರಧ್ಾರಣ ಯು ಹ ೋಗ  ಸಾಧಾವಿಲಲವೋ ಹಾಗ ಯೋ 

ಮಹಾಭಾರತರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಿಸದಿರುರ್ ಯಾರ್ುದ ೂಂದು ಆಖಾಾನರ್ೂ ಈ 

ಪರಪರಂಚದಲ್ಲಲಲಲ. ಔನನತಾರ್ನನಪ ೋಕ್ಷ್ಸುರ್ ಸ ೋರ್ಕರು ತಮಮ ಸಾವಮಿಯನುನ 

ನಿರಂತರವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸುರ್ಂತ  ಕಿೋತವಕಾಮ ಕವಿಗ್ಳು ಭಾರತರ್ನಾನಶ್ರಯಿಸ್ ಕಾರ್ಾ-

ನಾಟಕಗ್ಳನುನ ರಚಿಸ್ ಕಿೋತವರ್ಂತರಾಗ್ುತಾತರ . 
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4901002034a ಪವಾವನುಕರಮಣಿೋ ಪೂರ್ವಂ ದಿವತೋಯಂ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಃ| 

01002034c ಪೌಷ್ಾಂ ಪೌಲ ೂೋಮಮಾಸ್ತೋಕಮಾದಿರ್ಂಶಾರ್ತಾರಣಂ50||  

01002035a ತತಃ ಸಂಭರ್ಪವೋವಕತಮದುುತಂ ದ ೋರ್ನಿಮಿವತಂ| 

01002035c ದಾಹ ೂೋ ಜತುಗ್ೃಹಸಾಾತರ ಹ ೈಡಂಬಂ ಪರ್ವ ಚ ೂೋಚಾತ ೋ|| 

01002036a ತತ ೂೋ ಬಕರ್ಧಃ ಪರ್ವ ಪರ್ವ ಚ ೈತರರಥಂ ತತಃ|  
01002036c ತತಃ ಸವಯಂರ್ರಂ ದ ೋವಾಾಃ ಪಾಂಚಾಲಾಾಃ ಪರ್ವ ಚ ೂೋಚಾತ ೋ|| 

01002037a ಕ್ಷ್ತರಧಮ್ಮೋವಣ ನಿಜಿವತಾ ತತ ೂೋ ವ ೈವಾಹಿಕಂ ಸೃತಂ| 

01002037c ವಿದುರಾಗ್ಮನಂ ಪರ್ವ ರಾಜಾಲಂಭಸತಥ ೈರ್ ಚ|| 

01002038a ಅಜುವನಸಾ ರ್ನ ೋ ವಾಸಃ ಸುಭದಾರಹರಣಂ ತತಃ| 

01002038c ಸುಭದಾರಹರಣಾದೂಧಿವಂ ಜ್ ೋಯಂ ಹರಣಹಾರಿಕಂ|| 

01002039a ತತಃ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಾಖಾಂ ತತ ೈರ್ ಮಯದಶ್ವನಂ| 

01002039c ಸಭಾಪರ್ವ ತತಃ ಪರೋಕತಂ ಮಂತರಪರ್ವ ತತಃ ಪರಂ|| 

01002040a ಜರಾಸಂದರ್ಧಃ ಪರ್ವ ಪರ್ವ ದಿಗಿವಜಯಸತಥಾ| 

01002040c ಪರ್ವ ದಿಗಿವಜಯಾದೂಧಿವಂ ರಾಜಸೂಯಿಕಮುಚಾತ ೋ|| 

01002041a ತತಶಾಚಘಾವಭಿಹರಣಂ ಶ್ಶ್ುಪಾಲರ್ಧಸತತಃ| 

 
49 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : ಭಾರತಸ ಾೋತಹಾಸಸಾ 

ಶ್್ರಯತಾಂ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಃ| ಅಥಾವತ್: ಭಾರತ ಇತಹಾಸದ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿರಿ. 
50 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಪೌಷ್ಾಂಪೌಲ ೂೋಮಮಾಸ್ತೋಕಮಾದಿರಂಶಾರ್ತಾರಣಂ 

ಎಂದಿದುದ ರ್ಂಶಾರ್ತಾರಣಕ ೆ ಬದಲಾಗಿ ಅಂಶಾರ್ತಾರಣ ಪರ್ವ ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತತದ . 
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01002041c ದೂಾತಪರ್ವ ತತಃ ಪರೋಕತಮನುದೂಾತಮತಃ ಪರಂ|| 

01002042a ತತ ಆರಣಾಕಂ ಪರ್ವ ಕಿಮಿೋವರರ್ಧ ಏರ್ ಚ| 
5101002042c ಈಶ್ವರಾಜುವನಯೋಯುವದಾಂ ಪರ್ವ ಕ ೈರಾತಸಂಜ್ಞಿತಂ|| 

01002043a ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗ್ಮನಂ ಪರ್ವ ಜ್ ೋಯಮತಃ ಪರಂ|  
5201002043c ತೋಥವಯಾತಾರ ತತಃ ಪರ್ವ ಕುರುರಾಜಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

01002044a ಜಟಾಸುರರ್ಧಃ ಪರ್ವ ಯಕ್ಷ್ಯುದಾಮತಃ ಪರಂ| 

01002044c ತಥ ೈವಾಜಗ್ರಂ ಪರ್ವ ವಿಜ್ ೋಯಂ ತದನಂತರಂ||53 

01002045a ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ ಚ ಪವೋವಕತಂ ತದನಂತರಂ| 

01002045c ಸಂವಾದಶ್ಚ ತತಃ ಪರ್ವ ದೌರಪದಿೋಸತಾಭಾಮಯೋಃ|| 

01002046a ಘೂೋಷ್ಯಾತಾರ ತತಃ ಪರ್ವ ಮೃಗ್ಸವಪನಭಯಂ54 ತತಃ| 

01002046c ವಿರೋಹಿದೌರಣಿಕಮಾಖಾಾನಂ ತತ ೂೋಽನಂತರಮುಚಾತ ೋ||55 

 
51 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಅಜುವನಸಾಾಭಿಗ್ಮನಂ ಪರ್ವ ಜ್ ೋಯಮತಃ ಪರಂ| 

ಎಂದಿದುದ ಕಿರಾತಪರ್ವಕ ೆ ಮದಲು ಅಜುವನಾಭಿಗ್ಮನ ಪರ್ವವಿದ ಯಂದು 

ಹ ೋಳುತತದ . 
52 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನಮಪಿ ಚ ಧ್ಾಮಿವಕಂ ಕರುಣ ೂೋದಯಂ| 

ಎಂದಿದುದ ತೋಥವಯಾತಾರಪರ್ವಕ ೆ ಮದಲು ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ಪರ್ವವಿದ ಯಂದು 

ಹ ೋಳುತತದ . 
53 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ನಿವಾತಕರ್ಚ ೈಯುವದಾಂ ಪರ್ವ ಚಾಜಗ್ರಂ ತತಃ| ಎಂದಿದುದ 

ಅಜಗ್ರಪರ್ವಕ ೆ ಮದಲು ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಾ ಪರ್ವವಿದ ಯಂದು ಹ ೋಳುತತದ . 
54 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಮೃಗ್ಸವಪನೋದುರ್ ಎಂದಿದ . 
55 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ವಿರೋಹಿದೌರಣಿಕಮಾಖಾಾನಮ್ಮೈಂದರದುಾಮನಂ ತಥ ೈರ್ ಚ| 
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01002047a ದೌರಪದಿೋಹರಣಂ ಪರ್ವ ಸ ೈಂಧವ ೋನ ರ್ನಾತತತಃ| 
5601002047c ಕುಂಡಲಾಹರಣಂ ಪರ್ವ ತತಃ ಪರಮಿಹ ೂೋಚಾತ ೋ||  

01002048a ಆರಣ ೋಯಂ ತತಃ ಪರ್ವ ವ ೈರಾಟಂ ತದನಂತರಂ| 
57

01002048c ಕಿೋಚಕಾನಾಂ ರ್ಧಃ ಪರ್ವ ಪರ್ವ ಗ ೂೋಗ್ರಹಣಂ ತತಃ|| 

01002049a ಅಭಿಮನುಾನಾ ಚ ವ ೈರಾಟಾಾಃ ಪರ್ವ ವ ೈವಾಹಿಕಂ ಸೃತಂ| 

01002049c ಉದ ೂಾೋಗ್ಪರ್ವ ವಿಜ್ ೋಯಮತ ಊಧಿವಂ ಮಹಾದುುತಂ|| 

01002050a ತತಃ ಸಂಜಯಯಾನಾಖಾಂ ಪರ್ವ ಜ್ ೋಯಮತಃ ಪರಂ| 

01002050c ಪರಜಾಗ್ರಂ ತತಃ ಪರ್ವ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಚಿಂತಯಾ|| 

01002051a ಪರ್ವ ಸಾನತುಸಜಾತಂ ಚ ಗ್ುಹಾಮಧ್ಾಾತಮದಶ್ವನಂ| 

01002051c ಯಾನಸಂದಿಸತತಃ ಪರ್ವ ಭಗ್ರ್ದಾಾನಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

 
ಎಂದಿದುದ ದೌರಪದಿೋಹರಣಪರ್ವಕ ೆ ಮದಲು ಇಂದರದುಾಮನಪರ್ವವಿದ ಯಂದು 

ಹ ೋಳುತತದ . 
56 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ದೌರಪದಿೋಹರಣಂ ಪರ್ವಂ ಜಯದರಥವಿಮೋಕ್ಷ್ಣಂ| 

ಪತರ್ರತಾಯಾ ಮಾಹಾತಯಂ ಸಾವಿತಾರಯಶ ೈರ್ಮದುುತಂ| 

ರಾಮೋಪಾಖಾಾನಮತ ೈರ್ ಪರ್ವ ಶ ರೋಯಮತಃ ಪರಂ|| ಎಂದಿದುದ ಕುಂಡಲಹರಣ 

ಪರ್ವಕ ೆ ಮದಲು ಪತರ್ರತಾಮಹಾತ ಮ ಮತುತ 

ರಾಮೋಪಾಖಾಾನಪರ್ವಗ್ಳಿವ ಯಂದು ಹ ೋಳುತತದ . 
57 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪರವ ೋಶ್ಶ್ಚ ಸಮಯಸಾ ಚ ಪಾಲನಂ| 

ಎಂದಿದುದ ಕಿೋಚಕರ್ಧ ಪರ್ವಕ ೆ ಮದಲು ಪಾಂಡರ್ ಪರವ ೋಶ್ ಮತುತ 

ಸಮಯಪಾಲನಪರ್ವಗ್ಳಿವ ಯಂದು ಹ ೋಳುತತದ . 
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5801002052a ಜ್ ೋಯಂ ವಿವಾದಪವಾವತರ ಕಣವಸಾಾಪಿ ಮಹಾತಮನಃ|  

01002052c ನಿಯಾವಣಂ ಪರ್ವ ಚ ತತಃ ಕುರುಪಾಂಡರ್ಸ ೋನಯೋಃ|| 

01002053a ರಥಾತರಥಸಂಖಾಾ ಚ ಪವೋವಕತಂ ತದನಂತರಂ| 

01002053c ಉಲೂಕದೂತಾಗ್ಮನಂ ಪವಾವಮಷ್ವವಿರ್ಧವನಂ|| 

01002054a ಅಂಬ ೂೋಪಾಖಾಾನಮಪಿ ಚ ಪರ್ವ ಜ್ ೋಯಮತಃ ಪರಂ| 

01002054c ಭಿೋಷಾಮಭಿಷ ೋಚನಂ ಪರ್ವ ಜ್ ೋಯಮದುುತಕಾರಣಂ|| 

01002055a ಜಂಬೂಖಂಡವಿನಿಮಾವಣಂ ಪವೋವಕತಂ ತದನಂತರಂ| 

01002055c ಭೂಮಿಪರ್ವ ತತ ೂೋ ಜ್ ೋಯಂ ದಿವೋಪವಿಸತರಕಿೋತವನಂ|| 

01002056a ಪವೋವಕತಂ ಭಗ್ರ್ದಿ್ೋತಾ ಪರ್ವ ಭಿೋಷ್ಮರ್ಧಸತತಃ| 

01002056c ದ ೂರೋಣಾಭಿಷ ೋಕಃ ಪವೋವಕತಂ ಸಂಶ್ಪತಕರ್ಧಸತತಃ||  

01002057a ಅಭಿಮನುಾರ್ಧಃ ಪರ್ವ ಪರತಜ್ಾಪರ್ವ ಚ ೂೋಚಾತ ೋ| 

01002057c ಜಯದರಥರ್ಧಃ ಪರ್ವ ಘಟ ೂೋತೆಚರ್ಧಸತತಃ|| 

 
58 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಮಾತಲ್ಲೋಯಮುಖಾಾನಂ 

ಚರಿತಂ ಗಾಲರ್ಸಾ ಚ| ಸಾವಿತರಂ ವಾಮದ ೋರ್ಂ ಚ ವ ೈನ ೂಾೋಪಾಖಾಾನಮ್ಮೋರ್ ಚ| 

ಜಾಮದಗ್ನಮುಖಾಾನಂ ಪರ್ವ ಷ ೂೋಡಶ್ರಾಜಿಕಂ| ಸಭಾಪರವ ೋಶ್ಃ ಕೃಷ್ಣಸಾ 

ವಿದುಲಾಪುತರಶಾಸನಂ| ಉದ ೂಾೋಗ್ಃ ಸ ೈನಾನಿಯಾವಣಂ ವಿಶ ್ವೋಪಾಖಾಾನವ ೋರ್ ಚ| 

ಅಥಾವತ್: ಇದರಲ್ಲಲ ಮಾತಲ್ಲಯ ಉಪಾಖಾಾನ, ಗಾಲರ್ ಚರಿತ, ಸಾವಿತರ, 

ವಾಮದ ೋರ್ ಮತುತ ವ ೈನಾರ ಉಪಾಖಾಾನಗ್ಳಿವ . ಜಮದಗಿನ ಮತುತ ಹದಿನಾರು 

ರಾಜರ ಉಪಾಖಾಾನಗ್ಳೂ ಇವ . ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನ ಸಭಾಪರವ ೋಶ್, ವಿದುಲ ಯು ತನನ 

ಮಗ್ನಿಗ  ಮಾಡದ ಉಪದ ೋಶ್, ಯುದ ೂಾೋದ ೂಾೋಗ್, ಸ ೈನಾನಿಯಾವಣ ಮತುತ 

ವಿಶ ್ವೋಪಾಖಾಾನಗ್ಳೂ ಕರಮಶ್ಃ ಇಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಿವ . 



92 

 

01002058a ತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣರ್ಧಃ ಪರ್ವ ವಿಜ್ ೋಯಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣಂ|  

01002058c ಮೋಕ್ ೂೋ ನಾರಾಯಣಾಸರಸಾ ಪವಾವನಂತರಮುಚಾತ ೋ|| 

01002059a ಕಣವಪರ್ವ ತತ ೂೋ ಜ್ ೋಯಂ ಶ್ಲಾಪರ್ವ ತತಃ ಪರಂ| 

01002059c ಹರದಪರವ ೋಶ್ನಂ ಪರ್ವ ಗ್ದಾಯುದಾಮತಃ ಪರಂ|| 

01002060a ಸಾರಸವತಂ ತತಃ ಪರ್ವ ತೋಥವರ್ಂಶ್ಗ್ುಣಾನಿವತಂ| 

01002060c ಅತ ಊಧಿವಂ ತು ಬೋಭತಸಂ ಪರ್ವ ಸೌಪಿತಕಮುಚಾತ ೋ|| 

01002061a ಐಷಿೋಕಂ ಪರ್ವ ನಿದಿವಷ್ೊಮತ ಊಧಿವಂ ಸುದಾರುಣಂ| 

01002061c ಜಲಪರದಾನಿಕಂ ಪರ್ವ ಸ್ರೋಪರ್ವ ಚ ತತಃ ಪರಂ|| 

01002062a ಶಾರದಾಪರ್ವ ತತ ೂೋ ಜ್ ೋಯಂ ಕುರೂಣಾಮೌಧಿವದ ೋಹಿಕಂ| 

01002062c ಆಭಿಷ ೋಚನಿಕಂ ಪರ್ವ ಧಮವರಾಜಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

01002063a ಚಾವಾವಕನಿಗ್ರಹಃ ಪರ್ವ ರಕ್ಷ್ಸ ೂೋ ಬರಹಮರೂಪಿಣಃ| 

01002063c ಪರವಿಭಾಗ ೂೋ ಗ್ೃಹಾಣಾಂ ಚ ಪವೋವಕತಂ ತದನಂತರಂ|| 

01002064a ಶಾಂತಪರ್ವ ತತ ೂೋ ಯತರ ರಾಜಧಮಾವನುಕಿೋತವನಂ|  

01002064c ಆಪದಾಮವಶ್ಚ ಪವೋವಕತಂ ಮೋಕ್ಷ್ಧಮವಸತತಃ ಪರಂ|| 
5901002065a ತತಃ ಪರ್ವ ಪರಿಜ್ ೋಯಂ ಆನುಶಾಸನಿಕಂ ಪರಂ| 

01002065c ಸವಗಾವರ ೂೋಹಣಿಕಂ ಪರ್ವ ತತ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

 
59 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಶ್ುಕಪರಶಾನಭಿಗ್ಮನಂ 

ಬರಹಮಪರಶಾನನುಶಾಸನಂ| ಪಾರದುಭಾವರ್ಶ್ಚ ದುವಾವಸಃ ಸಂವಾದಶ ೈರ್ 

ಮಾಯಯಾ|| ಎಂದಿದುದ ಅನುಶಾಸನಿಕ ಪರ್ವಕ ೆ ಮದಲು ಶ್ುಕಪರಶಾನಭಿಗ್ಮನ, 

ಬರಹಮಪರಶಾನನುಶಾಸನ, ದುವಾವಸ ಪಾರದುಭವರ್ ಮತುತ ಮಾಯಾಸಂವಾದವ ನುನರ್ 

ಪರ್ವಗ್ಳಿವ ಯಂದು ಹ ೋಳುತತದ . 
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01002066a ತತ ೂೋಽಶ್ವಮ್ಮೋಧಿಕಂ ಪರ್ವ ಸರ್ವಪಾಪಪರಣಾಶ್ನಂ| 

01002066c ಅನುಗಿೋತಾ ತತಃ ಪರ್ವ ಜ್ ೋಯಮಧ್ಾಾತಮವಾಚಕಂ|| 

01002067a ಪರ್ವ ಚಾಶ್ರಮವಾಸಾಖಾಂ ಪುತರದಶ್ವನಮ್ಮೋರ್ ಚ| 

01002067c ನಾರದಾಗ್ಮನಂ ಪರ್ವ ತತಃ ಪರಮಿಹ ೂೋಚಾತ ೋ|| 

01002068a ಮೌಸಲಂ ಪರ್ವ ಚ ತತ ೂೋ ಘೂೋರಂ ಸಮನುರ್ಣಾವತ ೋ| 

01002068c ಮಹಾಪರಸಾಾನಿಕಂ ಪರ್ವ ಸವಗಾವರ ೂೋಹಣಿಕಂ ತತಃ|| 

01002069a ಹರಿರ್ಂಶ್ಸತತಃ ಪರ್ವ ಪುರಾಣಂ ಖಿಲಸಂಜ್ಞಿತಂ| 
6001002069c ಭವಿಷ್ಾತಪರ್ವ ಚಾಪುಾಕತಂ ಖಿಲ ೋಷ ವೋವಾದುುತಂ ಮಹತ್|| 

ಮಹಾಭಾರತದ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹರ್ು ಈ ರಿೋತಯಿದ : (೧) 

ಅನುಕರಮಣಿಕಾ ಪರ್ವ (೨) ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹ ಪರ್ವ (೩) ಪೌಷ್ಾ ಪರ್ವ 

(೪) ಪೌಲ ೂೋಮ ಪರ್ವ (೫) ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವ (೬) ಆದಿರ್ಂಶಾರ್ತರಣ 

ಪರ್ವ (೭) ಸಂಭರ್ ಪರ್ವ (೮) ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವ (೯) ಹಿಡಂಬ 

ಪರ್ವ (೧೦) ಬಕರ್ಧ ಪರ್ವ (೧೧) ಚ ೈತರರಥ ಪರ್ವ (೧೨) 

ಸವಯಂರ್ರ ಪರ್ವ (೧೩) ವ ೈವಾಹಿಕ ಪರ್ವ (೧೪) ವಿದುರಾಗ್ಮನ 

ಪರ್ವ (೧೫) ರಾಜಾಲಂಭ ಪರ್ವ (೧೬) ಅಜುವನರ್ನವಾಸ ಪರ್ವ 

(೧೭) ಸುಭದಾರಹರಣ ಪರ್ವ (೧೮) ಹರಣಹಾರಿಕ ಪರ್ವ (೧೯) 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹ ಪರ್ವ (೨೦) ಸಭಾಪರ್ವ (೨೧) ಮಂತರಪರ್ವ 

 
60 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : ವಿಷ್ುಣಪರ್ವಂ 

ಶ್ಶ ್ೋಶ್ಚಯಾವಂ ವಿಷ ೂಣೋಃ ಕಂಸರ್ಧಸತಥಾ| ಅಥಾವತ್: ಇದರಲ್ಲಲ ವಿಷ್ುಣಪರ್ವ, 

ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲಲ್ಲೋಲ ಗ್ಳು ಮತುತ ವಿಷ್ುಣವಿನಿಂದ ಕಂಸರ್ಧ್  ಇರ್ುಗ್ಳ ವಿರ್ರಣ ಯಿದ . 
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(೨೨) ಜರಾಸಂಧರ್ಧ ಪರ್ವ (೨೩) ದಿಗಿವಜಯ ಪರ್ವ (೨೪) 

ರಾಜಸೂಯಿಕ ಪರ್ವ (೨೫) ಅಘಾಾವಭಿಹರಣ ಪರ್ವ (೨೬) 

ಶ್ಶ್ುಪಾಲರ್ಧ ಪರ್ವ (೨೭) ದೂಾತಪರ್ವ (೨೮) ಅನುದೂಾತ 

ಪರ್ವ (೨೯) ಆರಣಾಕ ಪರ್ವ (೩೦) ಕಿಮಿೋವರರ್ಧ ಪರ್ವ (೩೧) 

ಕ ೈರಾತಪರ್ವ (೩೨) ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗ್ಮನ ಪರ್ವ (೩೩) 

ತೋಥವಯಾತಾರಪರ್ವ (೩೪) ಜಟಾಸುರರ್ಧ ಪರ್ವ (೩೫) 

ಯಕ್ಷ್ಯುದಾ ಪರ್ವ (೩೬) ಅಜಗ್ರಪರ್ವ (೩೭) 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾ ಪರ್ವ (೩೮) ದೌರಪದಿೋಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ 

ಪರ್ವ (೩೯) ಘೂೋಷ್ಯಾತಾರ ಪರ್ವ (೪೦) ಮೃಗ್ಸವಪನಭಯ ಪರ್ವ 

(೪೧) ವಿರೋಹಿದೌರಣಿಕ ಪರ್ವ (೪೨) ದೌರಪದಿೋಹರಣ ಪರ್ವ (೪೩) 

ಕುಂಡಲಾಹರಣ ಪರ್ವ (೪೪) ಆರಣ ೋಯ ಪರ್ವ (೪೫) ವ ೈರಾಟ 

ಪರ್ವ (೪೬) ಕಿೋಚಕರ್ಧ ಪರ್ವ (೪೭) ಗ ೂೋಗ್ರಹಣ ಪರ್ವ (೪೮) 

ವ ೈವಾಹಿಕ ಪರ್ವ (೪೯) ಉದ ೂಾೋಗ್ಪರ್ವ (೫೦) ಸಂಜಯಯಾನ 

ಪರ್ವ (೫೧) ಪರಜಾಗ್ರ ಪರ್ವ (೫೨) ಸನತುಸಜಾತ ಪರ್ವ (೫೩) 

ಯಾನಸಂಧಿ ಪರ್ವ (೫೪) ಭಗ್ರ್ದಾಾನ ಪರ್ವ (೫೫) ಕಣವ 

ವಿವಾದಪರ್ವ (೫೬) ನಿಯಾವಣ ಪರ್ವ (೫೭) ರಥಾರ್ಥರಥಸಂಖಾಾ 

ಪರ್ವ (೫೮) ಉಲೂಕದೂತಾಗ್ಮನ ಪರ್ವ (೫೯) 

ಅಂಬ ೂೋಪಾಖಾಾನ ಪರ್ವ (೬೦) ಭಿೋಷಾಮಭಿಷ ೋಚನ ಪರ್ವ (೬೧) 

ಜಂಬೂಖಂಡ ವಿನಿಮಾವಣ ಪರ್ವ (೬೨) ಭೂಮಿ ಪರ್ವ (೬೩) 

ಭಗ್ರ್ದಿ್ೋತಾ ಪರ್ವ (೬೪) ಭಿೋಷ್ಮರ್ಧ ಪರ್ವ (೬೫) 

ದ ೂರೋಣಾಭಿಷ ೋಕ ಪರ್ವ (೬೬) ಸಂಶ್ಪತಕರ್ಧ ಪರ್ವ (೬೭) 
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ಅಭಿಮನುಾರ್ಧ ಪರ್ವ (೬೮) ಪರತಜ್ಾ ಪರ್ವ (೬೯) ಜಯದರಥರ್ಧ 

ಪರ್ವ (೭೦) ಘಟ ೂೋತೆಚರ್ಧ ಪರ್ವ (೭೧) ದ ೂರೋಣರ್ಧ ಪರ್ವ 

(೭೨) ನಾರಾಯಣಾಸರಮೋಕ್ಷ್ ಪರ್ವ (೭೩) ಕಣವ ಪರ್ವ (೭೪) 

ಶ್ಲಾ ಪರ್ವ (೭೫) ಹೃದಪರವ ೋಶ್ ಪರ್ವ (೭೬) ಸಾರಸವತ ಪರ್ವ 

(೭೭) ಗ್ದಾಯುದಾ ಪರ್ವ (೭೮) ಸೌಪಿತಕ ಪರ್ವ (೭೯) ಐಷಿೋಕ 

ಪರ್ವ (೮೦) ಜಲಪರದಾನಿಕ ಪರ್ವ (೮೧) ಸ್ರೋ ಪರ್ವ (೮೨) ಶಾರದಾ 

ಪರ್ವ (೮೩) ಅಭಿಷ ೋಚನಿಕ ಪರ್ವ (೮೪) ಚಾವಾವಕನಿಗ್ರಹ ಪರ್ವ 

(೮೫) ಗ್ೃಹಪರವಿಭಾಗ್ ಪರ್ವ (೮೬) ರಾಜಧಮವ ಪರ್ವ (೮೭) 

ಆಪದಾಮವ ಪರ್ವ (೮೮) ಮೋಕ್ಷ್ಧಮವ ಪರ್ವ (೮೯) ಅನುಶಾಸನ 

ಪರ್ವ (೯೦) ಭಿೋಷ್ಮಸವಗಾವರ ೂೋಹಣ ಪರ್ವ (೯೧) ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಿಕ 

ಪರ್ವ (೯೨) ಅನುಗಿೋತಾ ಪರ್ವ (೯೩) ಆಶ್ರಮವಾಸ್ಕ ಪರ್ವ (೯೪) 

ಪುತರದಶ್ವನಪರ್ವ (೯೫) ನಾರದಾಗ್ಮನ ಪರ್ವ (೯೬) ಮೌಸಲ 

ಪರ್ವ (೯೭) ಮಹಾಪರಸಾಾನಿಕ ಪರ್ವ (೯೮) ಸವಗಾವರ ೂೋಹಣ 

ಪರ್ವ (೯೯) ಹರಿರ್ಂಶ್ ಪರ್ವ (೧೦೦) ಭವಿಷ್ಾ ಪರ್ವ61. 

 
61 ಪುಣ ಯ ವಿಶ ೋಷ್ ಸಂಪುಟಕೂೆ ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯಕೂೆ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲರುರ್ 

ಉಪಪರ್ವಗ್ಳ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಲ ರ್ಾತಾಾಸಗ್ಳಿವ . ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ೧೦೦ ಉಪ 

ಪರ್ವಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳು ಈ ಕ ಳಗಿನಂತವ . ಕಣವ ಮತುತ ಶ್ಲಾ ಪರ್ವಗ್ಳು ಹಾಗ್ೂ 

ಹರಿರ್ಂಶ್ ಮತುತ ಭವಿಷ್ಾಪರ್ವಗ್ಳನುನ ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯ ಸಂಪುಟರ್ು 

ಉಪಪರ್ವಗ್ಳ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸುರ್ುದಿಲಲವ ನುನರ್ುದನುನ ಇಲ್ಲಲ ಗ್ಮನಿಸಬ ೋಕು. (೧) 

ಅನುಕರಮಣಿಕಾ (೨) ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹ (೩) ಪೌಷ್ಾ (೪) ಪೌಲ ೂೋಮ (೫) ಆಸ್ತೋಕ (೬) 

ಆದಿ-ರ್ಂಶಾರ್ತರಣ (೭) ಸಂಭರ್ (೮) ಜತುಗ್ೃಹದಾಹ (೯) ಹಿಂಡಂಬರ್ಧ 
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(೧೦) ಬಕರ್ಧ (೧೧) ಚ ೈತರರಥ (೧೨) ಸವಯಂರ್ರ (೧೩) ವ ೈವಾಹಿಕ (೧೪) 

ವಿದುರಾಗ್ಮನ (೧೫) ರಾಜಾಲಂಭ (೧೬) ಅಜುವನರ್ನವಾಸ (೧೭) 

ಸುಭದಾರಹರಣ (೧೮) ಹರಣಾಹರಣ (೧೯) ಖಾಂಡರ್ದಾಹ (೨೦) 

ಮಯದಶ್ವನ (೨೧) ಮಂತರ ಅಥವಾ ಸಭಾಕಿರಯಾ (೨೨) ಲ ೂೋಕಪಾಲಸಭಾಖಾಾನ 

(೨೩) ರಾಜಸೂಯಾರಂಭ (೨೪) ಜರಾಸಂಧರ್ಧ (೨೫) ದಿಗಿವಜಯ (೨೬) 

ರಾಜಸೂಯ (೨೭) ಅಘಾಾವಭಿಹರಣ (೨೮) ಶ್ಶ್ುಪಾಲರ್ಧ (೨೯) ದೂಾತ (೩೦) 

ಅನುದೂಾತ (೩೧) ಆರಣಾ (೩೨) ಕಿಮಿೋವರರ್ಧ (೩೩) ಅಜುವನಾಭಿಗ್ಮನ (೩೪) 

ಕ ೈರಾತ (೩೫) ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗ್ಮನ (೩೬) ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ (೩೭) 

ತೋಥವಯಾತಾರ (೩೮) ಜಟಾಸುರರ್ಧ (೩೯) ಯಕ್ಷ್ಯುದಾ (೪೦) 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಾ (೪೧) ಅಜಗ್ರ (೪೨) ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ (೪೩) 

ದೌರಪದಿೋ-ಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ (೪೪) ಘೂೋಷ್ಯಾತಾರ (೪೫) ಮೃಗ್ಸವಪನೋದುರ್ 

(೪೬) ವಿರೋಹಿದೌರಣಿಕ (೪೭) ದೌರಪದಿೋಹರಣ (೪೮) ಜಯದರಥವಿಮೋಕ್ಷ್ಣ (೪೯) 

ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ (೫೦) ಪತರ್ರತಾಮಹಾತಯ (೫೧) ಕುಂಡಲಾಹರಣ (೫೨) 

ಅರಣ ೋಯ (೫೩) ಪಾಂಡರ್ಪರವ ೋಶ್ (೫೪) ಸಮಯಪಾಲನ (೫೫) ಕಿೋಚಕರ್ಧ 

(೫೬) ಗ ೂೋಹರಣ (೫೭) ವ ೈವಾಹಿಕ (೫೮) ಸ ೋನ ೂೋದ ೂಾೋಗ್ (೫೯) 

ಸಂಜಯಯಾನ (೬೦) ಪರಜಾಗ್ರ (೬೧) ಸನತುಸಜಾತ (೬೨) ಯಾನಸಂಧಿ (೬೩) 

ಭಗ್ರ್ದಾಾನ (೬೪) ಸ ೋನಾನಿಯಾವಣ (೬೫) ಉಲೂಕದೂತಾಗ್ಮನ (೬೬) 

ರಥಾತರಥಸಂಖಾಾನ (೬೭) ಅಂಬ ೂೋಪಾಖಾಾನ (೬೮) 

ಜಂಬೂಖಂಡವಿನಿಮಾವಣ (೬೯) ಭೂಮಿ (೭೦) ಭಗ್ರ್ದಿ್ೋತಾ (೭೧) ಭಿೋಷ್ಮರ್ಧ 

(೭೨) ದ ೂರೋಣಾಭಿಷ ೋಚನ (೭೩) ಸಂಶ್ಪತಕರ್ಧ (೭೪) ಅಭಿಮನುಾರ್ಧ (೭೫) 

ಪರತಜ್ಾ (೭೬) ಜಯದರಥರ್ಧ (೭೭) ಘಟ ೂೋತೆಚರ್ಧ (೭೮) ದ ೂರೋಣರ್ಧ 

(೭೯) ನಾರಾಯಣಾಸರಮೋಚನ (೮೦) ಹರದಪರವ ೋಶ್ (೮೧) ಗ್ದಾಯುದಾ (೮೨) 

ಸೌಪಿತಕ (೮೩) ಐಷಿೋಕ (೮೪) ಜಲಪರದಾನಿಕ (೮೫) ಸ್ರೋವಿಲಾಪ (೮೬) ಶಾರದಾ 

(೮೭) ರಾಜಧಮಾವನುಷಾಸನ (೮೮) ಆಪದಾಮವ (೮೯) ಮೋಕ್ಷ್ಧಮವ (೯೦) 
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01002070a ಏತತಪರ್ವಶ್ತಂ ಪೂಣವಂ ವಾಾಸ ೋನ ೂೋಕತಂ ಮಹಾತಮನಾ| 

01002070c ಯಥಾರ್ತೂಸತಪುತ ರೋಣ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣಿನಾ ಪುನಃ|| 

01002071a ಕರ್ಥತಂ ನ ೈಮಿಷಾರಣ ಾೋ ಪವಾವಣಾಷಾಿದಶ ೈರ್ ತು| 

01002071c ಸಮಾಸ ೂೋ ಭಾರತಸಾಾಯಂ ತತ ೂರೋಕತಃ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಮಹಾತಮ ವಾಾಸನು ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಒಂದು ನೂರು 

ಪರ್ವಗ್ಳನುನ ರಚಿಸ್ದಾದನ . ನಂತರ ನ ೈಮಿಷಾರಣಾದಲ್ಲಲ ಸೂತಪುತರ 

ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣನು ಇದನ ನೋ ೧೮ ಪರ್ವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದನು. ಅರ್ನು 

ಹ ೋಳಿದ ಪರ್ವಗ್ಳ ವಿಷ್ಯ ಸಾರಾಂಶ್ರ್ು ಈ ರಿೋತ ಇದ . 

6201002072a ಪೌಷ ಾೋ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಹಾತಯಮುತತಂಕಸ ೂಾೋಪರ್ಣಿವತಂ| 

 
ದಾನಧಮವ (೯೧) ಭಿೋಷ್ಮಸವಗಾವರ ೂೋಹಣ (೯೨) ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ (೯೩) ಅನುಗಿೋತಾ 

(೯೪) ವ ೈಷ್ಣರ್ಧಮವ (೯೫) ಆಶ್ರಮವಾಸ (೯೬) ಪುತರದಶ್ವನ (೯೭) 

ನಾರದಾಗ್ಮನ (೯೮) ಮೌಸಲ (೯೯) ಮಹಾಪರಸಾಾನಿಕ (೧೦೦) ಸವಗಾವರ ೂೋಹಣ. 
62 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಸಮಾಸ ೂೋ 

ಭಾರತಸಾಾಯಮತ ೂರೋಕತಃ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಃ| ಪೌಷ್ಾಂ 

ಪೌಲ ೂೋಮಮಾಸ್ತೋಕಮಾದಿರಂಶಾರ್ತಾರಣಂ|| ಸಂಭವೋ ಚತುವ ೋಶಾಮಖಾಂ 

ಹಿಡಂಬಬಕಯೋರ್ವಧಃ| ತಥಾ ಚ ೈತರರಥಂ ದ ೋವಾಾಃ ಪಾಂಚಾಲಾಾಶ್ಚ ಸವಯರ್ರಂ|| 

ಕ್ಾತರಧಮ್ಮೋವಣ ನಿಜಿವತಾ ತತ ೂೋ ವ ೈವಾಹಿಕಂ ಸೃತಂ| ವಿದುರಾಗ್ಮನಂ ಚ ೈರ್ 

ರಾಜಾಲಂಭಸತಥ ೈರ್ ಚ|| ರ್ನವಾಸ ೂೋಽಜುವನಸಾಾಪಿ ಸುಭದಾರಹರಣಂ ತತಃ| 

ಹರಣಾಹರಣಂ ಚ ೈರ್ ದಹನಂ ಖಾಂಡರ್ಸಾ ಚ| ಮಯಸಾ ದಶ್ವನಂ ಚ ೈರ್ 

ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಕಥಾತ ೋ|| ಅಥಾವತ್: ಪೌಷ್ಾ, ಪೌಲ ೂೋಮ, ಆಸ್ತಕ, ಆದಿರ್ಂಶಾರ್ತರಣ, 

ಸಂಭರ್, ಲಾಕ್ಾಗ್ೃಹ, ಹಿಡಂಬರ್ಧ, ಬಕರ್ಧ, ಚ ೈತರರಥ, ದೌಪದಿೋ ಸವಯಂರ್ರ, 
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01002072c ಪೌಲ ೂೋಮ್ಮೋ ಭೃಗ್ುರ್ಂಶ್ಸಾ ವಿಸಾತರಃ ಪರಿಕಿೋತವತಃ|| 

ಪೌಷ್ಾ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಮಹಾತಮ ಉತತಂಕನ ರ್ಣವನ ಯಿದ . 

ಪೌಲ ೂೋಮದಲ್ಲಲ ಭೃಗ್ುರ್ಂಶ್ದ ವಿಸಾತರ ಕಿೋತವನ ಯಿದ . 

01002073a ಆಸ್ತೋಕ ೋ ಸರ್ವನಾಗಾನಾಂ ಗ್ರುಡಸಾ ಚ ಸಂಭರ್ಃ| 

01002073c ಕ್ಷ್ೋರ ೂೋದಮಥನಂ ಚ ೈರ್ ಜನ ೂಮಚ ಛೈಃಶ್ರರ್ಸಸತಥಾ|| 

01002074a ಯಜತಃ ಸಪವಸತ ರೋಣ ರಾಜ್ಞಃ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತಸಾ ಚ| 

01002074c ಕಥ ೋಯಮಭಿನಿರ್ೃವತಾತ ಭಾರತಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ|| 

01002075a ವಿವಿಧ್ಾಃ ಸಂಭವಾ ರಾಜ್ಾಮುಕಾತಃ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ| 

01002075c ಅನ ಾೋಷಾಂ ಚ ೈರ್ ವಿಪಾರಣಾಮೃಷ ೋದ ವೈವಪಾಯನಸಾ ಚ|| 

ಆಸ್ತೋಕದಲ್ಲಲ ಸರ್ವ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಮತುತ ಗ್ರುಡನ ಹುಟುಿ, ಕ್ಷ್ೋರಸಾಗ್ರ 

ಮಥನ, ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್ ಜನನ, ಮತುತ ರಾಜ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನಿಂದ 

ಯಜಿಸಲಪಟಿ ಸಪವಸತರದ ಕಥ ಗ್ಳಿವ . ಮಹಾತಮ ಭಾರತರ, ವಿವಿಧ 

ರಾಜರುಗ್ಳ, ಋಷಿ ದ ವೈಪಾಯನ ಮತುತ ಅನಾ ವಿಪರರ ಸಂಭರ್ಗ್ಳನುನ 

ಸಂಭರ್ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 

01002076a ಅಂಶಾರ್ತರಣಂ ಚಾತರ ದ ೋವಾನಾಂ ಪರಿಕಿೋತವತಂ|  

 
ಕ್ಾತರಧಮಾವನುಸಾರವಾಗಿ ಕ್ಷ್ತರಯರ ಲಲರನೂನ ಜಯಿಸ್ ಪಾಂಡರ್ರು ದೌರಪದಿಯನುನ 

ವಿವಾಹಮಾಡಕ ೂಂಡದುದು, ವಿದುರಾಗ್ಮನ, ರಾಜಾಲಂಭ, ಅಜುವನನ ರ್ನವಾಸ, 

ಸುಭದಾರಹರಣ, ಹರಣಾಹರಣ, ಖಾಂಡರ್ದಾಹ, ಮಯದಶ್ವನ – ಇರ್ುಗ್ಳು 

ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಉಕತವಾಗಿರುರ್ ಕಥಾಪರಸಂಗ್ಗ್ಳು. 
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01002076c ದ ೈತಾಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಯಕ್ಾಣಾಂ ಚ ಮಹೌಜಸಾಂ|| 

01002077a ನಾಗಾನಾಮಥ ಸಪಾವಣಾಂ ಗ್ಂಧವಾವಣಾಂ ಪತತರಣಾಂ| 

01002077c ಅನ ಾೋಷಾಂ ಚ ೈರ್ ಭೂತಾನಾಂ ವಿವಿಧ್ಾನಾಂ ಸಮುದುರ್ಃ||  

ದ ೋರ್, ದ ೈತಾ, ದಾನರ್, ಯಕ್ಷ್, ಮಹೌಜಸ ನಾಗ್, ಸಪವ, ಗ್ಂಧರ್ವ, 

ಪಕ್ಷ್ ಮತುತ ಇತರ ವಿವಿಧ ಭೂತಗ್ಳ ಸಮುದುರ್ರ್ನುನ 

ಅಂಶಾರ್ತರಣದಲ್ಲಲ ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . 

6301002078a ರ್ಸೂನಾಂ ಪುನರುತಪತತಭಾವಗಿೋರಥಾಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

01002078c ಶ್ಂತನ ೂೋವ ೋವಶ್ಮನಿ ಪುನಸ ತೋಷಾಂ ಚಾರ ೂೋಹಣಂ ದಿವಿ|| 

01002079a ತ ೋಜ ೂೋಂಶಾನಾಂ ಚ ಸಂಘಾತಾದ್ ಭಿೋಷ್ಮಸಾಾಪಾತರ ಸಂಭರ್ಃ| 

01002079c ರಾಜಾಾನಿನರ್ತವನಂ ಚ ೈರ್ ಬರಹಮಚಯವರ್ರತ ೋ ಸ್ಾತಃ|| 

01002080a ಪರತಜ್ಾಪಾಲನಂ ಚ ೈರ್ ರಕ್ಾ ಚಿತಾರಂಗ್ದಸಾ ಚ| 

01002080c ಹತ ೋ ಚಿತಾರಂಗ್ದ ೋ ಚ ೈರ್ ರಕ್ಾ ಭಾರತುಯವವಿೋಯಸಃ||  

01002081a ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ತಥಾ ರಾಜ ಾೋ ಸಂಪರತಪಾದನಂ| 

01002081c ಧಮವಸಾ ನೃಷ್ು ಸಂಭೂತರಣಿೋಮಾಂಡರ್ಾಶಾಪಜಾ||  

01002082a ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಾಚ ೈರ್ ಪರಸೂತರ್ವರದಾನಜಾ| 

 
63 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : 

ಮಹಷ ೋವರಾಶ್ರಮಪದಂ ಕಣವಸಾ ಚ ತಪಸ್ವನಃ| ಶ್ಕುಂತಲಾಯಾಂ ದುಷ್ಾಂತಾದ್ 

ಭರತಶಾಚಪಿ ಜಜ್ಞಿವಾನ್| ಯಸಾ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ನಾಮ್ಮನೋದಂ ಪರರ್ಥತಂ ಭಾರತಂ ಕುಲಂ|| 

ಅಥಾವತ್: ಕಣವರ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಬ ಳ ದುದು, ಶ್ಕುಂತಲಾ-ದುಷ್ಾಂತರ 

ಸಮಾಗ್ಮ, ಭರತನ ಜನಮ – ಇರ್ುಗ್ಳನೂನ ಸಂಭರ್ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 
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01002082c ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಪಾಂಡ ೂೋಶ್ಚ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಸಂಭರ್ಃ|| 

01002083a ವಾರಣಾರ್ತಯಾತಾರ ಚ ಮಂತ ೂರೋ ದುಯೋವಧನಸಾ ಚ| 
6401002083c ವಿದುರಸಾ ಚ ವಾಕ ಾೋನ ಸುರುಂಗ ೂೋಪಕರಮಕಿರಯಾ|| 
6501002084a ಪಾಂಡವಾನಾಂ ರ್ನ ೋ ಘೂೋರ ೋ ಹಿಡಂಬಾಯಾಶ್ಚ ದಶ್ವನಂ| 
6601002084c ಘಟ ೂೋತೆಚಸಾ ಚ ೂೋತಪತತರತ ೈರ್ ಪರಿಕಿೋತವತಾ|| 

ಮಹಾತಮ ಭಾಗಿೋರರ್ಥ ಮತುತ ಶ್ಂತನುವಿನಲ್ಲಲ ರ್ಸುಗ್ಳ ಪುನರುತಪತತ, 

ಅರ್ರು ಪುನಃ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಕ ೆ ತ ರಳುರ್ುದು, ತ ೋಜ ೂೋರ್ಂತ ವಿೋರ 

ಭಿೋಷ್ಮನ ಜನನ, ಅರ್ನು ರಾಜಾರ್ನುನ ತ ೂರ ದು ಬರಹಮಚಯವ 

 
64 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಕೂಟಸಾ 

ಧ್ಾತವರಾಷ ರೋಣ ಪ ರೋಷ್ಣಂ ಪಾಂಡವಾನ್ ಪರತ| ಹಿತ ೂೋಪದ ೋಶ್ಶ್ಚ ಪರ್ಥ 

ಧಮವರಾಜಸಾ ಧಿೋಮತಃ| ವಿದುರ ೋಣ ಕೃತ ೂೋ ಯತರ ಹಿತಾಥವಂ 

ಮ್ಮಲೋಚಛಭಾಷ್ಯಾ|| ಅಥಾವತ್: ಪಾಂಡರ್ರ ವಾರಣಾರ್ತ ಯಾತಾರ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ 

ದುಯೋವಧನನು ಧೃತರಾಷ್ರನ ೂಡನ  ಮಾಡದ ಕುಟ್ಟಲ ೂೋಪಾಯ, ದಾರಿಯಲ್ಲಲ 

ವಿದುರನು ಧಮವರಾಜನ ಹಿತಾಥವಕಾೆಗಿ ಮ್ಮಲೋಚಛಭಾಷ ಯಲ್ಲಲ ನಿೋಡದ  

ಹಿತ ೂೋಪದ ೋಶ್... 
65 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ನಿಷಾಧ್ಾಾಃ 

ಪಂಚಪುತಾರಯಾಃ ಸುಪಾತಯಾ ಜತುವ ೋಶ್ಮನಿ| ಪುರ ೂೋಚನಸಾ ಚಾತ ೈರ್ ದಹನಂ 

ಸಂಪರಕಿೋತವತಂ|| ಅಥಾವತ್: ಜತುಗ್ೃಹದಲ್ಲಲ ಮಲಗಿದದ ನಿಷಾದಿ, ಅರ್ಳ ಐರ್ರು 

ಪುತರರು ಮತುತ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಪುರ ೂೋಚನನ ದಹನ ಇರ್ುಗ್ಳನುನ ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . 
66 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : ತತ ೈರ್ ಚ 

ಹಿಡಂಬಶ್ಚ ರ್ಧ್ ೂೋ ಭಿೋಮಾನಮಹಾಬಲಾತ್| ಅಥಾವತ್: ಅಲ್ಲಲಯೋ ಮಹಾಬಲ್ಲ 

ಭಿೋಮನಿಂದ ಹಿಡಂಬನ ರ್ಧ್ ... 
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ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್ುದು, ಪರತಜ್ಾ ಪಾಲನ , ಚಿತಾರಂಗ್ದನನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ದುದು, ಚಿತಾರಂಗ್ದನ ಮರಣದ ನಂತರ ರಾಜಾದ ರಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ 

ತಮಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನಿಗ  ಸಮಪಿವಸುರ್ುದು, ಅಣಿಮಾಂಡರ್ಾನ 

ಶಾಪದಿಂದ ಧಮವನು ಮನುಷ್ಾನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದುದು, 

ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನ ರ್ರದಾನದಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತುತ ಪಾಂಡುವಿನ 

ಜನನ, ಪಾಂಡರ್ರ ಹುಟುಿ, ವಾರಣಾರ್ತ ಯಾತ ರ, ದುಯೋವಧನನ 

ಕುತಂತರ, ವಿದುರನ ಮಾತನಂತ  ಸುರಂಗ್ರ್ನುನ ತ ಗ ದದುದ, ಘೂೋರ 

ರ್ನದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಹಿಡಂಬಯ ದಶ್ವನ ಮತುತ ಘಟ ೂೋತೆಚನ 

ಜನನ ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವಿರ್ರಿಸಲಾಗಿದ . 

6701002085a ಅಜ್ಾತಚಯಾವ ಪಾಂಡೂನಾಂ ವಾಸ ೂೋ ಬಾರಹಮಣವ ೋಶ್ಮನಿ| 

01002085c ಬಕಸಾ ನಿಧನಂ ಚ ೈರ್ ನಾಗ್ರಾಣಾಂ ಚ ವಿಸಮಯಃ|| 
68

01002086a ಅಂಗಾರಪಣವಂ ನಿಜಿವತಾ ಗ್ಂಗಾಕೂಲ ೋಽಜುವನಸತದಾ|  

 
67 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : 

ಮಹಷ ೋವದವಶ್ವನಂ ಚ ೈರ್ ವಾಾಸಸಾಾಮಿತತ ೋಜಸಃ| ಅಥಾವತ್: ಅಮಿತ ತ ೋಜಸ 

ಮಹಷಿವ ವಾಾಸನ ದಶ್ವನ... 
68 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಸಂಭರ್ಶ ೈರ್ 

ಕೃಷಾಣಯಾಂ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಸಾ ಚ ೈರ್ ಹ| ಬಾರಹಮಣಾತ್ ಸಮುಪಶ್ೃತಾ 

ವಾಾಸವಾಕಾಪರಚ ೂೋದಿತಾಃ|| ದೌಪದಿೋಂ ಪಾರಯವಯಂತಸ ತೋ ಸವಯಂರ್ರದಿಧೃಕ್ಷ್ಯಾ| 

ಪಾಂಚಾನಾನಭಿತ ೂೋ ಜಗ್ುಮಯವತರ ಕೌತೂಹಲಾನಿವತಾಃ||  ಅಥಾವತ್: 

ಬಾರಹಮಣನ ೂೋರ್ವನಿಂದ ಕೃಷ ಣ ಮತುತ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನರ ಜನಮರ್ೃತಾತಂತ, ವಾಾಸನ 

ಮಾತನಿಂದ ಪರಚ ೂೋದಿತರಾಗಿ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಪಾಂಡರ್ರು ದೌರಪದಿೋ ಸವಯಂರ್ಕ ೆ 
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69
01002086c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಸವ ೈವಃ ಪಾಂಚಾಲಾನಭಿತ ೂೋ ಯಯೌ|| 

01002087a ತಾಪತಾಮಥ ವಾಸ್ಷ್ೊಮೌರ್ವಂ ಚಾಖಾಾನಮುತತಮಂ| 

01002087c ಪಂಚ ೋಂದಾರಣಾಮುಪಾಖಾಾನಮತ ೈವಾದುುತಮುಚಾತ ೋ||  

ಬಾರಹಮಣ ವ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ರ ಅಜ್ಾತವಾಸ, ಬಕನ ಸಾರ್ು ಮತುತ 

ನಾಗ್ರಿೋಕರ ವಿಸಮಯ, ಗ್ಂಗ ಯ ತಟದಲ್ಲಲ ಅಜುವನನನು 

ಅಂಗಾರಪಣವನನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ದುದು, ಮತುತ ಸರ್ವ ಭಾರತೃಗ್ಳ ಸಹಿತ 

ಪಾಂಚಾಲಕ ೆ ಆಗ್ಮಿಸ್ದುದು, ತಪತ, ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಮತುತ ಔರ್ವರ ಉತತಮ 

ಆಖಾಾನ ಮತುತ ಐರ್ರು ಇಂದರರ ಉಪಾಖಾಾನಗ್ಳನುನ ಇದರಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 

7001002088a ಪಂಚಾನಾಮ್ಮೋಕಪತನೋತ ವೋ ವಿಮಶ ್ೋವ ದುರಪದಸಾ ಚ| 

 
ಹ ೂರಟ್ಟದುದು... 
69 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : ಸಂಖಾಂ ಕೃತಾವ 

ತತಸ ತೋನ ತಸಾಮದ ೋರ್ ಚ ಶ್ುಶ್ೃವ ೋ| ಅಥಾವತ್: ಅಂಗಾರಪಣವನ ೂಂದಿಗ  

ಸಖಾಮಾಡಕ ೂಂಡದುದು... 
70 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರ ೋ ಚಾಪಿ 

ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಭಿತಾವ ಧನಂಜಯಃ| ದೌರಪದಿೋಂ ಲಬಾವಾನತರ ಮಧ್ ಾೋ ಸರ್ವಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಾಂ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನೌ ಯತರ ಸಂರಬಾಾನ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತೋನ್| ಶ್ಲಾಕಣೌವ ಚ ತರಸಾ 

ಜಿತರ್ಂತೌ ಮಹಾಮೃಧ್ ೋ|| ಧೃಷಾಿವ ತಯೋಶ್ಚ 

ತದಿವೋಯವಮಪರಮ್ಮೋಯಮಮಾನುಷ್ಮ್| ಶ್ಂಕಮಾನೌ ಪಾಂಡವಾಂಸಾತನ್ 

ರಾಮಕೃಷೌಣ ಮಹಾಮತೋ|| ಜಗ್ಮತುಸ ೈಃ ಸಮಾಗ್ಂತುಂ ಶಾಲಾಂ ಭಾಗ್ವರ್ವ ೋಶ್ಮನಿ| 

ಅಥಾವತ್: ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರದಲ್ಲಲ ಅಜುವನನು ಸರ್ವಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ ಮಧಾದಲ್ಲಲ 
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01002088c ದೌರಪದಾಾ ದ ೋರ್ವಿಹಿತ ೂೋ ವಿವಾಹಶಾಚಪಾಮಾನುಷ್ಃ|| 

01002089a ವಿದುರಸಾ ಚ ಸಂಪಾರಪಿತದವಶ್ವನಂ ಕ ೋಶ್ರ್ಸಾ ಚ| 

01002089c ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾವಾಸಶ್ಚ ತಥಾ ರಾಜಾಾಧವಶಾಸನಂ|| 

01002090a ನಾರದಸಾಾಜ್ಞಯಾ ಚ ೈರ್ ದೌರಪದಾಾಃ ಸಮಯಕಿರಯಾ| 

01002090c ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದಯೋಸತತರ ಉಪಾಖಾಾನಂ ಪರಕಿೋತವತಂ|| 

ಐರ್ರಿಗ  ಒಂದ ೋ ಪತನಯಕುರಿತು ದೃಪದನ ವಿಮಶ ವ, ದೌರಪದಿಯ 

ದ ೋರ್ವಿಹಿತ ಅಮಾನುಷ್ ವಿವಾಹ, ವಿದುರನ ಆಗ್ಮನ, ಕ ೋಶ್ರ್ನ 

ದಶ್ವನ, ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್ ಅಧವ ರಾಜಾದ ಆಡಳಿತ, 

ನಾರದನ ಆಜ್ ಯಂತ  ದೌರಪದಿಯಡನ  ಸಮಯಕಿರಯ, ಮತುತ 

ಸುಂದ ೂೋಪ-ಸುಂದರ ಉಪಾಖಾಾನರ್ನುನ ಇದರಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 

01002091a ಪಾಥವಸಾ ರ್ನವಾಸಶ್ಚ ಉಲೂಪಾಾ ಪರ್ಥ ಸಂಗ್ಮಃ| 

01002091c ಪುಣಾತೋಥಾವನುಸಂಯಾನಂ ಬಭುರವಾಹನಜನಮ ಚ|| 

01002092a ದಾವರಕಾಯಾಂ ಸುಭದಾರ ಚ ಕಾಮಯಾನ ೋನ ಕಾಮಿನಿೋ| 

01002092c ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾಾನುಮತ ೋ ಪಾರಪಾತ ಚ ೈರ್ ಕಿರಿೋಟ್ಟನಾ|| 

01002093a ಹರಣಂ ಗ್ೃಹಾ ಸಂಪಾರಪ ತೋ ಕೃಷ ಣೋ ದ ೋರ್ಕಿನಂದನ ೋ| 

 
ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಭ ೋದಿಸ್ ದೌರಪದಿಯನುನ ಪಡ ದುದು, ಭಿೋಮಾಜುವನರು ಶ್ಲಾ-ಕಣವರನೂನ 

ಇತರ ರಾಜರನೂನ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಪರಾಜಯಗ ೂಳಿಸ್ದುದು, ಅರ್ರಿಬ್ರ ಅಪರಮ್ಮೋಯ 

ಅಮಾನುಷ್ ವಿೋಯವರ್ನುನ ಕಂಡು ಮಹಾಮತ ರಾಮ-ಕೃಷ್ಣರು ಅರ್ರು 

ಪಾಂಡರ್ರಿರಬಹುದ ಂದು ಸಂಕಿಸ್ ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಗ್ುರುತಸ್ದುದು... 



104 

 

01002093c ಸಂಪಾರಪಿತಶ್ಚಕರಧನುಷ ೂೋಃ ಖಾಂಡರ್ಸಾ ಚ ದಾಹನಂ|| 

01002094a ಅಭಿಮನ ೂಾೋಃ ಸುಭದಾರಯಾಂ ಜನಮ ಚ ೂೋತತಮತ ೋಜಸಃ| 

01002094c ಮಯಸಾ ಮೋಕ್ ೂೋ ಜವಲನಾದ್ ಭುಜಂಗ್ಸಾ ಚ ಮೋಕ್ಷ್ಣಂ|  

01002094e ಮಹಷ ೋವಮವಂದಪಾಲಸಾ ಶಾಂಙ್ರರಯಂ ತನಯಸಂಭರ್ಃ|| 

01002095a ಇತ ಾೋತದಾಧಿಪವೋವಕತಂ ಪರಥಮಂ ಬಹುವಿಸತರಂ| 

01002095c ಅಧ್ಾಾಯಾನಾಂ ಶ್ತ ೋ ದ ವೋ ತು ಸಂಖಾಾತ ೋ ಪರಮಷಿವಣಾ| 

01002095e ಅಷಾಿದಶ ೈರ್ ಚಾಧ್ಾಾಯಾ ವಾಾಸ ೋನ ೂೋತತಮತ ೋಜಸಾ|| 

01002096a ಸಪತ ಶ ್ಲೋಕಸಹಸಾರಣಿ ತಥಾ ನರ್ ಶ್ತಾನಿ ಚ| 

01002096c ಶ ್ಲೋಕಾಶ್ಚ ಚತುರಾಶ್ೋತದೃವಷ ೂಿೋ ಗ್ರಂಥ ೂೋ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ಪಾಥವನ ರ್ನವಾಸ, ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ ಉಲೂಪಿಯಡನ  ಸಂಗ್ಮ, 

ಪುಣಾತೋಥವಯಾತ ರಯಲ್ಲಲ ಬಭೃವಾಹನನ ಜನನ, ಕಾಮ ಪಿೋಡತ 

ಕಿರಿೋಟ್ಟಯು ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಅನುಮತಯಂತ  ಕಾಮಿನಿ ಸುಭದ ರಯನುನ 

ದಾವರಕ ಯಿಂದ ಕರ ದ ೂಯುದದು, ದ ೋರ್ಕಿನಂದನ ಕೃಷ್ಣನು 

ರ್ಧುದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದದುದ, ಖಾಂಡರ್ ದಹನ 

ಮತುತ ಚಕರ ಧನುಸುಸಗ್ಳ ಸಂಪಾರಪಿತ, ಸುಭದ ರಯಲ್ಲಲ ಉತತಮತ ೋಜಸ 

ಅಭಿಮನುಾವಿನ ಜನನ, ಅಗಿನಯಿಂದ ಮಯ ಮತುತ ಸಪವಗ್ಳ ಮೋಕ್ಷ್, 

ಮಹಷಿವ ಮಂದಪಾಲನಿಗ  ಶಾಂಗ್ರ ಎನುನರ್ ಮಗ್ನ ಜನನ, 

ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಬಹಳ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಮದಲನ ಯ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

೨೧೮ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪರಮ ಋಷಿ ಉತತಮತ ೋಜಸ ವಾಾಸನು 

ರಚಿಸ್ದಾದನ . ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಲರುರ್ ಒಟುಿ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ ಸಂಖ ಾ ೭೯೪೦. 
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01002097a ದಿವತೋಯಂ ತು ಸಭಾಪರ್ವ ಬಹುರ್ೃತಾತಂತಮುಚಾತ ೋ| 

01002097c ಸಭಾಕಿರಯಾ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಕಿಂಕರಾಣಾಂ ಚ ದಶ್ವನಂ|| 

01002098a ಲ ೂೋಕಪಾಲಸಭಾಖಾಾನಂ ನಾರದಾದ ದೋರ್ದಶ್ವನಾತ್|  

01002098c ರಾಜಸೂಯಸಾ ಚಾರಂಭ ೂೋ ಜರಾಸಂದರ್ಧಸತಥಾ|| 

01002099a ಗಿರಿರ್ರಜ ೋ ನಿರುದಾಾನಾಂ ರಾಜ್ಾಂ ಕೃಷ ಣೋನ ಮೋಕ್ಷ್ಣಂ| 

01002099c ರಾಜಸೂಯೋಽಘವಸಂವಾದ ೋ ಶ್ಶ್ುಪಾಲರ್ಧಸತಥಾ|| 

01002100a ಯಜ್ ೋ ವಿಭೂತಂ ತಾಂ ದೃಷಾಿವ ದುಃಖಾಮಷಾವನಿವತಸಾ ಚ| 

01002100c ದುಯೋವಧನಸಾಾರ್ಹಾಸ ೂೋ ಭಿೋಮ್ಮೋನ ಚ ಸಭಾತಲ ೋ|| 

01002101a ಯತಾರಸಾ ಮನುಾರುದೂುತ ೂೋ ಯೋನ ದೂಾತಮಕಾರಯತ್|  

01002101c ಯತರ ಧಮವಸುತಂ ದೂಾತ ೋ ಶ್ಕುನಿಃ ಕಿತವೋಽಜಯತ್|| 
01002102a ಯತರ ದೂಾತಾಣವವ ೋ ಮಗಾನನ್ ದೌರಪದಿೋ ನೌರಿವಾಣವವಾತ್| 
01002102c ತಾರಯಾಮಾಸ ತಾಂಸ್ತೋಣಾವನ್ ಜ್ಾತಾವ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ನೃಪಃ| 

01002102e ಪುನರ ೋರ್ ತತ ೂೋ ದೂಾತ ೋ ಸಮಾಹವಯತ ಪಾಂಡವಾನ್||  

01002103a ಏತತ್ ಸರ್ವಂ ಸಭಾಪರ್ವ ಸಮಾಖಾಾತಂ ಮಹಾತಮನಾ| 

01002103c ಅಧ್ಾಾಯಾಃ ಸಪತತಜ್ ೋವಯಾಸತಥಾ ದೌವ ಚಾತರ ಸಂಖಾಯಾ|| 

01002104a ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ದ ವೋ ಸಹಸ ರೋ ತು ಪಂಚ ಶ ್ಲೋಕಶ್ತಾನಿ ಚ|  

01002104c ಶ ್ಲೋಕಾಶ ೈಕಾದಶ್ ಜ್ ೋಯಾಃ ಪರ್ವಣಾಸ್ಮನ್ ಪರಕಿೋತವತಾಃ|| 

ಎರಡನ ಯ ಸಭಾಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಹಳಷ್ುಿ ರ್ೃತಾತಂತಗ್ಳನುನ 

ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . ಸಭಾಕಿರಯ, ಪಾಂಡರ್ರ ಕಿಂಕರರ ವಿರ್ರಣ , ನಾರದ 

ದ ೋರ್ದಶ್ವನದ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರ ಸಭಾಖಾಾನ, 

ರಾಜಸೂಯದ ತಯಾರಿ ಮತುತ ಜರಾಸಂಧನ ರ್ಧ್ , ಗಿರಿರ್ರಜದಲ್ಲಲ 
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ಬಂಧಿಗ್ಳಾಗಿದದ ರಾಜರಿಗ  ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ , ರಾಜಸೂಯದಲ್ಲಲ 

ಅಘಾವದ ಕುರಿತ ವಿವಾದದಲ್ಲಲ ಶ್ಶ್ುಪಾಲನ ರ್ಧ್ , ವ ೈಭವೋಪ ೋತ 

ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ದುಯೋವಧನನು ದುಃಖ-

ಅಸೂಯಗ ೂಳಗಾಗಿದುದದು, ಸಭಾತಲದಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಭಿೋಮನಿಂದ 

ಅಪಹಾಸಾಕ ೂೆಳಗಾಗಿದುದದು, ಅಸೂಯಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ದೂಾತದ 

ಆಯೋಜನ , ಆ ದೂಾತದಲ್ಲಲ ಕಪಟ್ಟ ಶ್ಕುನಿಯಿಂದ ಧಮವಸುತನ 

ಸ ೂೋಲು, ದೂಾತದಿಂದಾದ ಶ ್ೋಕಸಾಗ್ರದಲ್ಲಲ ಮುಳುಗಿದದ 

ದಾರಪದಿಯನುನ ಪಾರುಮಾಡದುದದು, ಮತುತ ಸ ೂೋಲ್ಲನ 

ಪರಿಣಾಮಗ್ಳಿಂದ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಬಡುಗ್ಡ ಯಾದುದನುನ ತಳಿದು 

ರಾಜ ದುಯೋವಧನನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಪುನಃ ದೂಾತಕ ೆ 

ಆಹಾವನಿಸ್ದುದು, ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಸಭಾಪರ್ವದ ೭೮ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಮಹಾತಮನು ಹ ೋಳಿದಾದನ . ತಳಿದರ್ರು ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಒಟುಿ ೨೫೧೧ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01002105a ಅತಃ ಪರಂ ತೃತೋಯಂ ತು ಜ್ ೋಯಮಾರಣಾಕಂ ಮಹತ್| 

01002105c ಪೌರಾನುಗ್ಮನಂ ಚ ೈರ್ ಧಮವಪುತರಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

01002106a ರ್ೃಷಿಣೋನಾಮಾಗ್ಮೋ ಯತರ ಪಾಂಚಾಲಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01002106c ಯತರ ಸೌಭರ್ಧ್ಾಖಾಾನಂ ಕಿಮಿೋವರರ್ಧ ಏರ್ ಚ| 

01002106e ಅಸರಹ ೋತ ೂೋವಿವವಾಸಶ್ಚ ಪಾಥವಸಾಾಮಿತತ ೋಜಸಃ||  

01002107a ಮಹಾದ ೋವ ೋನ ಯುದಾಂ ಚ ಕಿರಾತರ್ಪುಷಾ ಸಹ| 

01002107c ದಶ್ವನಂ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾನಾಂ ಸವಗಾವರ ೂೋಹಣಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 
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01002108a ದಶ್ವನಂ ಬೃಹದಶ್ವಸಾ ಮಹಷ ೋವಭಾವವಿತಾತಮನಃ| 

01002108c ಯುಧಿಷಿೊರಸಾ ಚಾತವಸಾ ರ್ಾಸನ ೋ ಪರಿದ ೋರ್ನಂ|| 

01002109a ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನಮತ ೈರ್ ಧಮಿವಷ್ಿಂ ಕರುಣ ೂೋದಯಂ| 

01002109c ದಮಯಂತಾಾಃ ಸ್ಾತಯವತರ ನಲಸಾ ರ್ಾಸನಾಗ್ಮ್ಮೋ|| 

01002110a ರ್ನವಾಸಗ್ತಾನಾಂ ಚ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

01002110c ಸವಗ ೋವ ಪರರ್ೃತತರಾಖಾಾತಾ ಲ ೂೋಮಶ ೋನಾಜುವನಸಾ ವ ೈ|| 

01002111a ತೋಥವಯಾತಾರ ತಥ ೈವಾತರ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

01002111c ಜಟಾಸುರಸಾ ತತ ೈರ್ ರ್ಧಃ ಸಮುಪರ್ಣಾವತ ೋ|| 

01002112a ನಿಯುಕ ೂತೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಶ್ಚ ದೌರಪದಾಾ ಗ್ಂಧಮಾದನ ೋ|  

01002112c ಯತರ ಮಂದಾರಪುಷಾಪಥವಂ ನಲ್ಲನಿೋಂ ತಾಮಧಷ್ವಯತ್|| 

01002113a ಯತಾರಸಾ ಸುಮಹದ್ ಯುದಾಮಭರ್ತಸಹ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೈಃ| 

01002113c ಯಕ್ ೈಶಾಚಪಿ ಮಹಾವಿೋಯೈವಮವಣಿಮತರಮುಖ ೈಸತಥಾ||  

01002114a ಆಗ್ಸಯಮಪಿ ಚಾಖಾಾನಂ ಯತರ ವಾತಾಪಿಭಕ್ಷ್ಣಂ| 

01002114c ಲ ೂೋಪಾಮುದಾರಭಿಗ್ಮನಮಪತಾಾಥವಂ ಋಷ ೋರಪಿ|| 

01002115a ತತಃ ಶ ಾೋನಕಪೋತೋಯಮುಪಾಖಾಾನಮನಂತರಂ| 

01002115c ಇಂದ ೂರೋಽಗಿನಯವತರ ಧಮವಶ್ಚ ಅಜಿಜ್ಾಸನ್ ಶ್ಬಂ ನೃಪಂ|| 

01002116a ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗ್ಸಾ ಚರಿತಂ ಕೌಮಾರಬರಹಮಚಾರಿಣಃ|  

01002116c ಜಾಮದಗ್ನಯಸಾ ರಾಮಸಾ ಚರಿತಂ ಭೂರಿತ ೋಜಸಃ|| 

01002117a ಕಾತವವಿೋಯವರ್ಧ್ ೂೋ ಯತರ ಹ ೈಹಯಾನಾಂ ಚ ರ್ಣಾವತ ೋ| 

01002117c ಸೌಕನಾಮಪಿ ಚಾಖಾಾನಂ ಚಾರ್ನ ೂೋ ಯತರ ಭಾಗ್ವರ್ಃ||  

01002118a ಶ್ಯಾವತಯಜ್ ೋ ನಾಸತೌಾ ಕೃತವಾನ್ ಸ ೂೋಮಪಿೋರ್ಥನೌ| 
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01002118c ತಾಭಾಾಂ ಚ ಯತರ ಸ ಮುನಿಯೌವರ್ನಂ ಪರತಪಾದಿತಃ|| 

01002119a ಜಂತೂಪಾಖಾಾನಮತ ೈರ್ ಯತರ ಪುತ ರೋಣ ಸ ೂೋಮಕಃ|  

01002119c ಪುತಾರಥವಮಯಜದಾರಜಾ ಲ ೋಭ ೋ ಪುತರಶ್ತಂ ಚ ಸಃ|| 

01002120a ಅಷಾಿರ್ಕಿರೋಯಮತ ೈರ್ ವಿವಾದ ೋ ಯತರ ಬಂದಿನಂ| 

01002120c ವಿಜಿತಾ ಸಾಗ್ರಂ ಪಾರಪತಂ ಪಿತರಂ ಲಬಾವಾನೃಷಿಃ|| 

01002121a ಅವಾಪಾ ದಿವಾಾನಾಸಾರಣಿ ಗ್ುರ್ವಥ ೋವ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಾ| 

01002121c ನಿವಾತಕರ್ಚ ೈಯುವದಾಂ ಹಿರಣಾಪುರವಾಸ್ಭಿಃ||  

01002122a ಸಮಾಗ್ಮಶ್ಚ ಪಾಥವಸಾ ಭಾರತೃಭಿಗ್ವಂಧಮಾದನ ೋ| 

01002122c ಘೂೋಷ್ಯಾತಾರ ಚ ಗ್ಂಧವ ೈವಯವತರ ಯುದಾಂ ಕಿರಿೋಟ್ಟನಃ|| 

01002123a ಪುನರಾಗ್ಮನಂ ಚ ೈರ್ ತ ೋಷಾಂ ದ ವೈತರ್ನಂ ಸರಃ| 

01002123c ಜಯದರಥ ೋನಾಪಹಾರ ೂೋ ದೌರಪದಾಾಶಾಚಶ್ರಮಾಂತರಾತ್|| 

01002124a ಯತ ೈನಮನವಯಾದಿುೋಮೋ ವಾಯುವ ೋಗ್ಸಮೋ ಜವ ೋ| 

01002124c ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಯಾಮುಪಾಖಾಾನಾನಿ ಭಾಗ್ಶ್ಃ||  

01002125a ಸಂದಶ್ವನಂ ಚ ಕೃಷ್ಣಸಾ ಸಂವಾದಶ ೈರ್ ಸತಾಯಾ| 

01002125c ವಿರೋಹಿದೌರಣಿಕಮಾಖಾಾನಂ ಐಂದರದುಾಮನಂ ತಥ ೈರ್ ಚ|| 

01002126a ಸಾವಿತೌರಯದಾದಲಕಿೋಯಂ ಚ ವ ೈನ ೂಾೋಪಾಖಾಾನಮ್ಮೋರ್ ಚ|  

01002126c ರಾಮಾಯಣಮುಪಾಖಾಾನಮತ ೈರ್ ಬಹುವಿಸತರಂ|| 

01002127a ಕಣವಸಾ ಪರಿಮೋಷ ೂೋಽತರ ಕುಂಡಲಾಭಾಾಂ ಪುರಂದರಾತ್| 

01002127c ಆರಣ ೋಯಮುಪಾಖಾಾನಂ ಯತರ ಧಮೋವಽನವಶಾತುಸತಂ|  

01002127e ಜಗ್ುಮಲವಬಾರ್ರಾ ಯತರ ಪಾಂಡವಾಃ ಪಶ್ಚಮಾಂ ದಿಶ್ಂ|| 

01002128a ಏತದಾರಣಾಕಂ ಪರ್ವ ತೃತೋಯಂ ಪರಿಕಿೋತವತಂ| 
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01002128c ಅತಾರಧ್ಾಾಯಶ್ತ ೋ ದ ವೋ ತು ಸಂಖಾಾತ ೋ ಪರಮಷಿವಣಾ| 

01002128e ಏಕ ೂೋನಸಪತತಶ ೈರ್ ತಥಾಧ್ಾಾಯಾಃ ಪರಕಿೋತವತಾಃ|| 

01002129a ಏಕಾದಶ್ ಸಹಸಾರಣಿ ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ಷ್ಟ್ ಶ್ತಾನಿ ಚ| 

01002129c ಚತುಃಷ್ಷಿೊಸತಥಾ ಶ ್ಲೋಕಾಃ ಪವ ೈವತತ್ ಪರಿಕಿೋತವತಂ|| 

ನಂತರದ ಮೂರನ ಯ ಪರ್ವ ದ ೂಡಡದಾದ ಅರಣಾಕ ಪರ್ವವ ಂದು 

ತಳಿಯಿರಿ. ಧಿೋಮಂತ ಧಮವಪುತರನನನುನ ಪೌರಜನರು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದುದದು, ಅಲ್ಲಲಗ  ರ್ೃಷಿಣ ಮತುತ ಪಾಂಚಾಲರ ಲಲರ ಆಗ್ಮನ, 

ಸೌಭರ್ಧ್  ಮತುತ ಕಿಮಿೋವರ ರ್ಧ್ ಯ ಅಖಾಾನಗ್ಳು, ಅಸರಗ್ಳಿಗ ೂೋಸೆರ 

ಅಮಿತ ತ ೋಜಸ ಪಾಥವನ ನಿಗ್ವಮನ, ಕಿರಾತ ರೂಪದಲ್ಲಲದದ 

ಮಹಾದ ೋರ್ನ ೂಂದಿಗ  ಯುದಾ, ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರ ದಶ್ವನ ಮತುತ 

ಸವಗಾವರ ೂೋಹಣ, ಭಾವಿತಾತಮ ಮಹಷಿವ ಬೃಹದಶ್ವನನುನ ಕಂಡು 

ಅರ್ನಲ್ಲಲ ಯುಧಿಷಿೊರನ ರ್ಾಸನ ಪರಿವ ೋದನ , ಧಮಿವಷ್ೊ ನಳನನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ದಮಯಂತಯ ಕರುಣ ೂೋದಯ ಪರಿಸ್ಾತಯನುನ 

ಹ ೋಳುರ್ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ, ಲ ೂೋಮಶ್ನಿಂದ ರ್ನವಾಸದಲ್ಲಲದದ 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಸವಗ್ವದಲ್ಲಲ ಅಜುವನನ ಜಿೋರ್ನದ ರ್ರದಿ, 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರ ತೋಥವಯಾತ ರ, ಜಟಾಸುರ ರ್ಧ್ , 

ಮಂದಾರಪುಷಾಪಥವವಾಗಿ ದೌರಪದಿಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಗ್ಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದಲ್ಲಲ ಸರ ೂೋರ್ರದಿಂದ ಅದನುನ 

ಕಿೋಳುರ್ುದು, ಅಲ್ಲಲ ರಾಕ್ಷ್ಸರು ಮತುತ ಯಕ್ಷ್ರ ಪರಮುಖ ಮಹಾವಿೋರ 

ಮಣಿಮತನ ೂಂದಿಗ  ಅರ್ನ ಭಿೋಕರ ಯುದಾ, ವಾತಾಪಿ ಭಕ್ಷ್ಣ, 
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ಪುತಾರಥವ ಋಷಿ ಮತುತ ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯ 

ಸಮಾಗ್ಮಗ್ಳನ ೂನಳಗ ೂಂಡ ಅಗ್ಸಯನ ಕಥ , ಗಿಡುಗ್ ಮತುತ 

ಪಾರಿವಾಳಗ್ಳ ಕಥ , ಇಂದರ, ಅಗಿನ ಮತುತ ಧಮವರು ನೃಪ ಶ್ಬಯನುನ 

ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ದುದದು, ಕೌಮಾರ ಬರಹಮಚಾರಿ ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗ್ನ ಚರಿತ ರ, 

ಭೂರಿತ ೋಜಸ ಜಾಮದಗಿನ ರಾಮನ ಚರಿತ ರ, ಹ ೈಹಯ 

ಕಾತವವಿೋಯವನ ರ್ಧ್ , ಭಾಗ್ವರ್ ಚಾರ್ನನು ಶ್ಯಾವತಯ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ 

ನಾಸತಾರಿೋರ್ವರೂ ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಕುಡಯುರ್ ಹಾಗ  ಮಾಡ 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರಿಗ್ೂ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಪರತಪಾದಿಸ್ದುದದನುನ ಒಳಗ್ೂಡದ 

ಸುಕನ ೂಾೋಪಖಾಾನ, ಒಬ್ ಪುತರನನುನ ಯಜಿಸ್ ನೂರು ಪುತರರನುನ 

ಪಡ ದ ರಾಜ ಸ ೂೋಮಕ ಜಂತುವಿನ ಕಥ , ವಿವಾದದಲ್ಲಲ ಬಂದಿಯನುನ 

ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ ಸಾಗ್ರದಲ್ಲಲ ಮುಳುಗಿದದ ತಂದ ಯನುನ ಪಡ ದ ಋಷಿ 

ಅಷಾೊರ್ಕರನ ಕಥ , ಹಿರಿಯರ್ನಿಗಾಗಿ ದಿರ್ಾಶ್ಸರಗ್ಳನುನ ಪಡ ದ 

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಹಿರಣಾಪುರವಾಸ್ ನಿವಾತಕರ್ಚರ ೂಂದಿಗ  ಯುದಾ 

ಮಾಡದುದದು, ಗ್ಂಧಮಾದನದಲ್ಲಲ ಭಾರತೃಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಪಾಥವನ 

ಸಮಾಗ್ಮ, ಘೂೋಷ್ಯಾತ ರ ಮತುತ ಗ್ಂಧರ್ವರ ೂಂದಿಗ  ಕಿರಿೋಟ್ಟಯ 

ಯುದಾ, ಅರ್ರು ಪುನಃ ದ ವೈತರ್ನಕ ೆ ಆಗ್ಮಿಸ್ದುದದು, ಅಲ್ಲಲ 

ಜಯದರಥನಿಂದ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲದದ ದೌರಪದಿಯ ಅಪಹರಣ ಮತುತ 

ಭಿೋಮನು ಅರ್ನನುನ ವಾಯುವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಬ ನನಟ್ಟಿದುದ, 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಿಂದ ವಿರ್ರಿಸಲಪಟಿ ಉಪಾಖಾಾನಗ್ಳು, ಕೃಷ್ಣನ 

ಸಂದಶ್ವನ ಮತುತ ಸತಾಭಾಮ್ಮಯಂದಿಗ  ಸಂವಾದ, ವಿರೋಹಿದೌರಣಿ 

ಮತುತ ಇಂದರದುಾಮನನ ಕಥ ಗ್ಳು, ಸಾವಿತರ, ಉದಾದಲಕ ಮತುತ ಇತರ 
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ಉಪಾಖಾಾನಗ್ಳು, ಬಹುವಿಸಾತರ ರಾಮಾಯಣ ೂೋಪಖಾಾನ, 

ಪುರಂದರನು ಕಣವನ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿ ಪಡ ಯುರ್ುದು, 

ಧಮವನು ತನನ ಮಗ್ನಿಗ  ರ್ರರ್ನಿನತತ ಅರಣ ೂಾೋಪಾಖಾಾನ, ಮತುತ 

ಅಲ್ಲಲಂದ ಪಾಂಡರ್ರು ಪಶ್ಚಮ ದಿಶ ಯಲ್ಲಲ ಹ ೂರಟ್ಟದುದದು, 

ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಮೂರನ ಯ ಆರಣಾಕ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವಿರ್ರಿಸಲಾಗಿದ . 

ಇದರಲ್ಲಲ ಒಟುಿ ೨೬೯ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು ಮತುತ ೧೧,೬೬೪ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ ಯಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01002130a ಅತಃ ಪರಂ ನಿಬ ೂೋಧ್ ೋದಂ ವ ೈರಾಟಂ ಪರ್ವವಿಸತರಂ| 

01002130c ವಿರಾಟನಗ್ರಂ ಗ್ತಾವ ಶ್ಮಶಾನ ೋ ವಿಪುಲಾಂ ಶ್ಮಿೋಂ| 

01002130e ದೃಷಾಿವ ಸನಿನದಧುಸತತರ ಪಾಂಡವಾ ಆಯುಧ್ಾನುಾತ|| 

01002131a ಯತರ ಪರವಿಶ್ಾ ನಗ್ರಂ ಚದಮಭಿನಾವರ್ಸಂತ ತ ೋ| 

01002131c ದುರಾತಮನ ೂೋ ರ್ಧ್ ೂೋ ಯತರ ಕಿೋಚಕಸಾ ರ್ೃಕ ೂೋದರಾತ್|| 

01002132a ಗ ೂೋಗ್ರಹ ೋ ಯತರ ಪಾಥ ೋವನ ನಿಜಿವತಾಃ ಕುರವೋ ಯುಧಿ|  

01002132c ಗ ೂೋಧನಂ ಚ ವಿರಾಟಸಾ ಮೋಕ್ಷ್ತಂ ಯತರ ಪಾಂಡವ ೈಃ|| 

01002133a ವಿರಾಟ ೋನ ೂೋತತರಾ ದತಾತ ಸುನಷಾ ಯತರ ಕಿರಿೋಟ್ಟನಃ| 

01002133c ಅಭಿಮನುಾಂ ಸಮುದಿದಶ್ಾ ಸೌಭದರಮರಿಘಾತನಂ||  

01002134a ಚತುಥವಮ್ಮೋತದ್ ವಿಪುಲಂ ವ ೈರಾಟಂ ಪರ್ವ ರ್ಣಿವತಂ| 

01002134c ಅತಾರಪಿ ಪರಿಸಂಖಾಾತಮಧ್ಾಾಯಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾ|| 

01002135a ಸಪತಷ್ಷಿೊರಥ ೂೋ ಪೂಣಾವ ಶ ್ಲೋಕಾಗ್ರಮಪಿ ಮ್ಮೋ ಶ್ೃಣು| 

01002135c ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ದ ವೋ ಸಹಸ ರೋ ತು ಶ ್ಲೋಕಾಃ ಪಂಚಾಶ್ದ ೋರ್ ತು| 
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01002135e ಪರ್ವಣಾಸ್ಮನ್ ಸಮಾಖಾಾತಾಃ ಸಂಖಾಯಾ ಪರಮಷಿವಣಾ|| 

ನಂತರದುದ ವಿಸಾತರ ವಿರಾಟ ಪರ್ವ. ವಿರಾಟನಗ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ 

ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಲ ದಟಿ ಶ್ಮಿೋ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಅಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ಅಡಗಿಸ್ಟುಿದುದು, ನಗ್ರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಅಲ್ಲಲ 

ಅಜ್ಾತವಾಸ, ರ್ೃಕ ೂೋದರನಿಂದ ದುರಾತಮ ಕಿೋಚಕನ ರ್ಧ್ , 

ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತತದದ ಕೌರರ್ರನುನ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ 

ಪಾಥವನು ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ ವಿರಾಟನ ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ದುದದು, ಮಗ್ಳು 

ಉತತರ ಯನುನ ವಿರಾಟನು ಕಿರಿೋಟ್ಟಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿದುದದು ಮತುತ ಅರ್ನು 

ಅರಿಘಾತ, ಸೌಭದಿರ ಅಭಿಮನುಾವಿಗ  ಅರ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದುದದು, 

ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ನಾಲೆನ ಯ ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಿಸಾತರವಾಗಿ 

ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . ಮಹಾತಮನು ಇದರಲ್ಲಲಯ ೨,೦೫೦ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳನುನ 

ಸಂಪೂಣವ ೬೭ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ರಚಿಸ್ದಾದನ .  

01002136a ಉದ ೂಾೋಗ್ಪರ್ವ ವಿಜ್ ೋಯಂ ಪಂಚಮಂ ಶ್ೃಣವತಃ ಪರಂ|  

01002136c ಉಪಪಲವ ಾೋ ನಿವಿಷ ೊೋಷ್ು ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ಜಿಗಿೋಷ್ಯಾ| 

01002136e ದುಯೋವಧನ ೂೋಽಜುವನಶ ೈರ್ ವಾಸುದ ೋರ್ಮುಪಸ್ಾತೌ|| 

01002137a ಸಾಹಾಯಾಮಸ್ಮನ್ ಸಮರ ೋ ಭವಾನೌನ ಕತುವಮಹವತ|  

01002137c ಇತುಾಕ ತೋ ರ್ಚನ ೋ ಕೃಷ ೂಣೋ ಯತ ೂರೋವಾಚ ಮಹಾಮತಃ|| 

01002138a ಅಯುಧಾಮಾನಮಾತಾಮನಂ ಮಂತರಣಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭೌ| 

01002138c ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋಂ ವಾ ಸ ೈನಾಸಾ ಕಸಾ ವಾ ಕಿಂ ದದಾಮಾಹಂ|| 
01002139a ರ್ವ ರೋ ದುಯೋವಧನಃ ಸ ೈನಾಂ ಮಂದಾತಾಮ ಯತರ ದುಮವತಃ| 
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01002139c ಅಯುಧಾಮಾನಂ ಸಚಿರ್ಂ ರ್ವ ರೋ ಕೃಷ್ಣಂ ಧನಂಜಯಃ|| 

01002140a ಸಂಜಯಂ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಶ್ಮಾಥವಂ ಪಾಂಡವಾನ್ ಪರತ| 

01002140c ಯತರ ದೂತಂ ಮಹಾರಾಜ ೂೋ ಧೃತರಾಷ್ರಃ ಪರತಾಪವಾನ್|| 

01002141a ಶ್ುರತಾವ ಚ ಪಾಂಡವಾನಾತರ ವಾಸುದ ೋರ್ಪುರ ೂೋಗ್ಮಾನ್| 

01002141c ಪರಜಾಗ್ರಃ ಸಂಪರಜಜ್ ೋ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಚಿಂತಯಾ|| 

01002142a ವಿದುರ ೂೋ ಯತರ ವಾಕಾಾನಿ ವಿಚಿತಾರಣಿ ಹಿತಾನಿ ಚ| 

01002142c ಶಾರರ್ಯಾಮಾಸ ರಾಜಾನಂ ಧೃತರಾಷ್ರಂ ಮನಿೋಷಿಣಂ|| 

01002143a ತಥಾ ಸನತುಸಜಾತ ೋನ ಯತಾರಧ್ಾಾತಮಮನುತತಮಂ| 

01002143c ಮನಸಾತಪಾನಿವತ ೂೋ ರಾಜಾ ಶಾರವಿತಃ ಶ ್ೋಕಲಾಲಸಃ||  

01002144a ಪರಭಾತ ೋ ರಾಜಸಮಿತೌ ಸಂಜಯೋ ಯತರ ಚಾಭಿಭ ೂೋಃ| 

01002144c ಐಕಾತಯಂ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಪರೋಕತವಾನಜುವನಸಾ ಚ|| 

01002145a ಯತರ ಕೃಷ ೂಣೋ ದಯಾಪನನಃ ಸಂದಿಮಿಚಛನಮಹಾಯಶಾಃ|  

01002145c ಸವಯಮಾಗಾಚಚಮಂ ಕತುವಂ ನಗ್ರಂ ನಾಗ್ಸಾಹವಯಂ|| 

01002146a ಪರತಾಾಖಾಾನಂ ಚ ಕೃಷ್ಣಸಾ ರಾಜ್ಾ ದುಯೋವಧನ ೋನ ವ ೈ| 

01002146c ಶ್ಮಾಥವಂ ಯಾಚಮಾನಸಾ ಪಕ್ಷ್ಯೋರುಭಯೋಹಿವತಂ||  

01002147a ಕಣವದುಯೋವಧನಾದಿೋನಾಂ ದುಷ್ಿಂ ವಿಜ್ಾಯ ಮಂತರತಂ| 

01002147c ಯೋಗ ೋಶ್ವರತವಂ ಕೃಷ ಣೋನ ಯತರ ರಾಜಸು ದಶ್ವತಂ|| 

01002148a ರಥಮಾರ ೂೋಪಾ ಕೃಷ ಣೋನ ಯತರ ಕಣ ೂೋವಽನುಮಂತರತಃ|  
01002148c ಉಪಾಯಪೂರ್ವಂ ಶೌಂಡೋಯಾವತ್ ಪರತಾಾಖಾಾತಶ್ಚ ತ ೋನ ಸಃ|| 

01002149a ತತಶಾಚಪಾಭಿನಿಯಾವತಾರ ರಥಾಶ್ವನರದಂತನಾಂ| 

01002149c ನಗ್ರಾದಾಾಸ್ತನಪುರಾದ್ ಬಲಸಂಖಾಾನಮ್ಮೋರ್ ಚ||  
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01002150a ಯತರ ರಾಜ್ಾ ಉಲೂಕಸಾ ಪ ರೋಷ್ಣಂ ಪಾಂಡವಾನ್ ಪರತ| 

01002150c ಶ ್ವೋಭಾವಿನಿ ಮಹಾಯುದ ಾೋ ದೂತ ಾೋನ ಕೂರರವಾದಿನಾ| 

01002150e ರಥಾತರಥಸಂಖಾಾನಮಂಬ ೂೋಪಾಖಾಾನಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

01002151a ಏತತುಸಬಹುರ್ೃತಾತಂತಂ ಪಂಚಮಂ ಪರ್ವ ಭಾರತ ೋ| 

01002151c ಉದ ೂಾೋಗ್ಪರ್ವ ನಿದಿವಷ್ಿಂ ಸಂದಿವಿಗ್ರಹಸಂಶ್ರತಂ||  

01002152a ಅಧ್ಾಾಯಾಃ ಸಂಖಾಯಾ ತವತರ ಷ್ಢಶ್ೋತಶ್ತಂ ಸೃತಂ| 

01002152c ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ಷ್ಟಸಹಸಾರಣಿ ತಾರ್ಂತ ಾೋರ್ ಶ್ತಾನಿ ಚ|| 

01002153a ಶ ್ಲೋಕಾಶ್ಚ ನರ್ತಃ ಪರೋಕಾತಸತಥ ೈವಾಷೌಿ ಮಹಾತಮನಾ| 

01002153c ವಾಾಸ ೋನ ೂೋದಾರಮತನಾ ಪರ್ವಣಾಸ್ಮಂಸತಪೋಧನಾಃ|| 

ಈಗ್ ಶ ರೋಷ್ೊವಾದ ಐದನ ಯ ಉದ ೂಾೋಗ್ಪರ್ವದ ಕುರಿತು ತಳಿಯಿರಿ. 

ಪಾಂಡರ್ರು ಉಪಪಲರ್ದಲ್ಲಲ ಇರುವಾಗ್ ದುಯೋವಧನ ಮತುತ 

ಅಜುವನ ಇಬ್ರೂ ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಬಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಿದುದದು, ಈ 

ಸಮರದಲ್ಲಲ ನಿೋನು ನಮಗ  ಸಹಾಯ ಮಾಡಬ ೋಕು ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಾಗ್ ಮಹಾಮತ ಕೃಷ್ಣನು ಪುರುಷ್ಷ್ವಭರ ೋ! ಯುದಾರ್ನುನ 

ಮಾಡದ ೋ ಇರುರ್ ನನನ ಸಲಹ  ಅಥವಾ ಒಂದು ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋ ಸ ೈನಾ 

ಇವ ರಡರಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದು ಯಾರಿಗ  ಬ ೋಕು? ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ 

ಮಂದಾತಮ ದುಮವತ ದುಯೋವಧನನು ಸ ೈನಾರ್ನುನ ಮತುತ 

ಧನಂಜಯನು ಯುದಾಮಾಡದ ೋ ಇರುರ್ ಸಚಿರ್ನನಾನಗಿ ಕೃಷ್ಣನನುನ 

ಆರಿಸ್ಕ ೂಂಡದುದದು, ಪರತಾಪಿ ಮಹಾರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಶಾಂತಗ ೂೋಸೆರ ಸಂಜಯನನುನ ಪಾಂಡರ್ರ ಬಳಿ ದೂತನನಾನಗಿ 
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ಕಳುಹಿಸ್ದುದದು, ಪಾಂಡರ್ರು, ವಾಸುದ ೋರ್ ಮತುತ ಅರ್ರ ಬ ಂಬಲ್ಲಗ್ರ 

ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಚಿಂತ ಯಿಂದ ನಿದಾರಹಿೋನನಾಗಿದುದದು, 

ಮನುಷ್ಾರ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ವಿದುರನು ವಿಚಿತರ ವಾಖಾಗ್ಳಿಂದ 

ಹಿತರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದುದದು, ಶ ್ೋಕಲಾಲಸ ಮತುತ ಮನಸಾತಪದಿಂದ 

ಬಳಲ್ಲದ ರಾಜನಿಗ  ಸನತುಸಜಾತನ ಕಥ ಯ ಮೂಲಕ ಉತತಮ 

ಆಧ್ಾಾತಮ ವಿಷ್ಯಗ್ಳನುನ ತಳಿಸ್ದುದದು, ಪರಭಾತದಲ್ಲಲ 

ರಾಜದಬಾವರಿನಲ್ಲಲ ಸಂಜಯನು ವಾಸುದ ೋರ್ ಮತುತ ಅಜುವನರ 

ಏಕಾತಮತ ಯನುನ ರ್ಣಿವಸ್ದುದದು, ಶಾಂತಯನುನ ತರಲು 

ಸಂಧಿಯನಿನಚಿಛಸ್ ಮಹಾಯಶ್ ದಯಾಪನನ ಕೃಷ್ಣನು ನಾಗ್ಸಾಹವಯ 

ನಗ್ರಕ ೆ ಸವಯಂ ಆಗ್ಮಿಸ್ದುದದು, ಕೃಷ್ನನು ಯಾಚಿಸ್ದ ಉಭಯ 

ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಹಿತಕಾರಣಿ ಶಾಂತಯನುನ ರಾಜ ದುಯೋವಧನನು 

ತರಸೆರಿದುದದು, ಕಣವ-ದುಯೋವಧನರ ದುಷ್ಿ ಉಪಾಯರ್ನುನ ತಳಿದ 

ಕೃಷ್ಣನು ರಾಜರ ಸಮಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಲ ತನನ ಯೋಗ ೋಶ್ವರತವರ್ನುನ 

ಪರದಶ್ವಸ್ದುದದು, ಕಣವನನುನ ರಥದಮ್ಮೋಲ  ಕೂರಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಕೃಷ್ಣನು 

ಸಲಹ ಗ್ಳನುನ ನಿೋಡದುದದು, ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಕಣವನು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ 

ತರಸೆರಿಸ್ದುದದು, ಹಸ್ತನಾಪುರ ನಗ್ರದಿಂದ ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ ರಥ, 

ಕುದುರ , ಕಾದಾಳುಗ್ಳು ಮತುತ ಆನ ಗ್ಳು ಹ ೂರಟ್ಟದುದದು, ಕೂರರವಾದಿ 

ರಾಜನು ಮಹಾಯುದಾದ ಒಂದು ದಿನದ ಮದಲು ಪಾಂಡರ್ರ ಕಡ  

ಉಲೂಕನನುನ ದೂತನನಾನಗಿ ಕಳುಹಿಸ್ದುದದು, ರಥ ಮತುತ 

ಅತರಥರನುನ ಎಣಿಸುರ್ುದು ಮತುತ ಅಂಬ ೂೋಪಾಖಾಾನ, ಈ ಎಲಲ 

ಮತುತ ಇತರ ಬಹಳ ರ್ೃತಾತಂತಗ್ಳನುನ ಭಾರತದ ಐದನ ಯ ಪರ್ವ 
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ಉದ ೂಾೋಗ್ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . ಇದರಲ್ಲಲ ೧೬೮ 

ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು ಮತುತ ೬೬೯೮ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ . 

01002154a ಅತ ಊಧಿವಂ ವಿಚಿತಾರಥವಂ ಭಿೋಷ್ಮಪರ್ವ ಪರಚಕ್ಷ್ತ ೋ| 

01002154c ಜಂಬೂಖಂಡವಿನಿಮಾವಣಂ ಯತ ೂರೋಕತಂ ಸಂಜಯೋನ ಹ|| 

01002155a ಯತರ ಯುದಾಮಭೂದ ೂಘೋರಂ ದಶಾಹಾನಾತದಾರುಣಂ| 

01002155c ಯತರ ಯೌಧಿಷಿೊರಂ ಸ ೈನಾಂ ವಿಷಾದಮಗ್ಮತ್ ಪರಂ|| 

01002156a ಕಶ್ಮಲಂ ಯತರ ಪಾಥವಸಾ ವಾಸುದ ೋವೋ ಮಹಾಮತಃ| 

01002156c ಮೋಹಜಂ ನಾಶ್ಯಾಮಾಸ ಹ ೋತುಭಿಮೋವಕ್ಷ್ದಶ್ವನ ೈಃ||  

01002157a ಶ್ಖಂಡನಂ ಪುರಸೃತಾ ಯತರ ಪಾಥ ೂೋವ ಮಹಾಧನುಃ| 

01002157c ವಿನಿಘನನಿನಶ್ತ ೈಬಾವಣ ೈ ರಥಾದ್ ಭಿೋಷ್ಮಮಪಾತಯತ್|| 

01002158a ಷ್ಷ್ಿಮ್ಮೋತನ್ ಮಹಾಪರ್ವ ಭಾರತ ೋ ಪರಿಕಿೋತವತಂ|  

01002158c ಅಧ್ಾಾಯಾನಾಂ ಶ್ತಂ ಪರೋಕತಂ ಸಪತದಶ್ ತಥಾಪರ ೋ|| 

01002159a ಪಂಚ ಶ ್ಲೋಕಸಹಸಾರಣಿ ಸಂಖಾಯಾಷೌೊ ಶ್ತಾನಿ ಚ| 

01002159c ಶ ್ಲೋಕಾಶ್ಚ ಚತುರಾಶ್ೋತಃ ಪರ್ವಣಾಸ್ಮನ್ ಪರಕಿೋತವತಾಃ| 

01002159e ವಾಾಸ ೋನ ವ ೋದವಿದುಷಾ ಸಂಖಾಾತಾ ಭಿೋಷ್ಮಪರ್ವಣಿ|| 

ಮುಂದಿನದು ವಿಚಿತಾರಥವಗ್ಳುಳು ಭಿೋಷ್ಮಪರ್ವ. ಸಂಜಯನು 

ರ್ಣಿವಸ್ದ ಜಂಬೂಖಂಡ ನಿಮಾವಣ, ಘೂೋರ ದಾರುಣ ಯುದಾದ 

ಹತುತ ದಿನಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯುಧಿಷಿೊರನ ಸ ೈನಾರ್ು ಮಹತತರ ವಿಷಾದರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದುದದು, ಮಹಾಮತ ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಮೋಹದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಪಾಥವನ ಕಶ್ಮಲರ್ನುನ ಮೋಕ್ಷ್ ದಶ್ವನಗ್ಳಿಂದ ನಾಶ್ಮಾಡದುದದು, 
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ಮಹಾಧನು ಪಾಥವನು ಶ್ಖಂಡಯನುನ ಮುಂದ  ನಿಲ್ಲಲಸ್ಕ ೂಂಡು ತೋಕ್ಷ್ಣ 

ಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದು ಭಿೋಷ್ಮನನುನ ರಥದಿಂದ ಉರುಳಿಸ್ದುದದು 

ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ವ ೋದವಿದುಷ್ ವಾಾಸ ರಚಿತ ಭಾರತದ ಈ ಆರನ ಯ 

ಮಹಾಪರ್ವದಲ್ಲಲ ೧೧೭ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ಒಟುಿ ೫,೮೮೪ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲಾಗಿವ .  

01002160a ದ ೂರೋಣಪರ್ವ ತತಶ್ಚತರಂ ಬಹುರ್ೃತಾತಂತಮುಚಾತ ೋ|  

01002160c ಯತರ ಸಂಶ್ಪತಕಾಃ ಪಾಥವಮಪನಿನೂಾ ರಣಾಜಿರಾತ್|| 

01002161a ಭಗ್ದತ ೂತೋ ಮಹಾರಾಜ ೂೋ ಯತರ ಶ್ಕರಸಮೋ ಯುಧಿ| 

01002161c ಸುಪರತೋಕ ೋನ ನಾಗ ೋನ ಸಹ ಶ್ಸತಃ ಕಿರಿೋಟ್ಟನಾ|| 

01002162a ಯತಾರಭಿಮನುಾಂ ಬಹವೋ ಜಘ ನಲ ೂೋವಕಮಹಾರಥಾಃ| 

01002162c ಜಯದರಥಮುಖಾ ಬಾಲಂ ಶ್್ರಮಪಾರಪತಯೌರ್ನಂ||  

01002163a ಹತ ೋಽಭಿಮನೌಾ ಕುರದ ಾೋನ ಯತರ ಪಾಥ ೋವನ ಸಮುಾಗ ೋ| 

01002163c ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋಃ ಸಪತ ಹತಾವ ಹತ ೂೋ ರಾಜಾ ಜಯದರಥಃ| 

01002163e ಸಂಶ್ಪತಕಾರ್ಶ ೋಷ್ಂ ಚ ಕೃತಂ ನಿಃಶ ೋಷ್ಮಾಹವ ೋ||  

01002164a ಅಲಂಬುಸಃ ಶ್ುರತಾಯುಶ್ಚ ಜಲಸಂದಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01002164c ಸೌಮದತತವಿವರಾಟಶ್ಚ ದುರಪದಶ್ಚ ಮಹಾರಥಃ| 

01002164e ಘಟ ೂೋತೆಚಾದಯಶಾಚನ ಾೋ ನಿಹತಾ ದ ೂರೋಣಪರ್ವಣಿ|| 

01002165a ಅಶ್ವತಾಾಮಾಪಿ ಚಾತ ೈರ್ ದ ೂರೋಣ ೋ ಯುಧಿ ನಿಪಾತತ ೋ| 

01002165c ಅಸರಂ ಪಾರದುಶ್ಚಕಾರ ೂೋಗ್ರಂ ನಾರಾಯಣಮಮಷಿವತಃ|| 

01002166a ಸಪತಮಂ ಭಾರತ ೋ ಪರ್ವ ಮಹದ ೋತದುದಾಹೃತಂ| 
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01002166c  ಅತರ ತ ೋ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಾಃ ಪಾರಯಶ ್ೋ ನಿಧನಂ ಗ್ತಾಃ| 

01002166e ದ ೂರೋಣಪರ್ವಣಿ ಯೋ ಶ್್ರಾ ನಿದಿವಷಾಿಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ|| 

01002167a ಅಧ್ಾಾಯಾನಾಂ ಶ್ತಂ ಪರೋಕತಮಧ್ಾಾಯಾಃ ಸಪತತಸತಥಾ|  

01002167c ಅಷೌಿ ಶ ್ಲೋಕಸಹಸಾರಣಿ ತಥಾ ನರ್ ಶ್ತಾನಿ ಚ|| 

01002168a ಶ ್ಲೋಕಾ ನರ್ ತಥ ೈವಾತರ ಸಂಖಾಾತಾಸತತತವದಶ್ವನಾ| 

01002168c ಪಾರಾಶ್ಯೋವಣ ಮುನಿನಾ ಸಂಚಿಂತಾ ದ ೂರೋಣಪರ್ವಣಿ|| 

ನಂತರ ವಿಚಿತರ ಬಹು ರ್ೃತಾತಂತಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿರುರ್ ದ ೂರೋಣಪರ್ವ. 

ಇದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಪತಕರು ಪಾಥವನನುನ ರಣಭೂಮಿಯಿಂದ 

ಕರ ದ ೂಯುಾರ್ುದು, ಕಿರಿೋಟ್ಟಯು ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಶ್ಕರಸಮ ಮಹಾರಾಜ 

ಭಗ್ದತತನನುನ ಅರ್ನ ಆನ  ಸುಪರತೋಕನ ಸಹಿತ ಸಂಹರಿಸ್ದುದದು,  

ಇನೂನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ ೋ ಇದದ ಶ್್ರ ಬಾಲಕ 

ಅಭಿಮನುಾರ್ನುನ ಜಯದರಥನೂ ಸ ೋರಿ ಹಲವಾರು 

ಲ ೂೋಕಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ಸಂಹರಿಸ್ದುದದು, ಅಭಿಮನುಾವಿನ 

ಮೃತುಾವಿನಿಂದ ಕೃದಾನಾದ ಪಾಥವನು ಒಟುಿ ಏಳು ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋ 

ಸ ೋನ ಗ್ಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ದುದದು, ವಿೋರ ಅಲಂಬುಸ, ಶ್ೃತಾಯು, 

ಜಲಸಂಘ, ಸ ೂೋಮದತತ, ವಿರಾಟ, ಮಹಾರರ್ಥ ದೃಪದ, ಘಟ ೂೋತೆಚ, 

ದ ೂರೋಣ ಮದಲಾದರ್ರ ಮರಣ, ಮತುತ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ದ ೂರೋಣನು 

ಸಾರ್ನನಪಿಪದ ನಂತರ ಅಶ್ವತಾಾಮನು ಉಗ್ರ ನಾರಾಯಣಾಸರರ್ನುನ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ದುದದು ಇವ ಲಲರ್ುಗ್ಳನೂನ ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . ಭಾರತದ 

ಸಪತಮ ಪರ್ವ ದ ೂರೋಣ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಶ್್ರ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ಮಹಾ 
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ಮಹಿೋಪಾಲರ ಸಾರ್ನುನ ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . ಮುನಿ ಪಾರಾಶ್ರಿಯಿಂದ 

ಈ ದ ೂರೋಣಪರ್ವರ್ು ಒಟುಿ ೮,೯೦೦ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ ೂನ ೂನಳಗ ೂಂಡ 

೧೭೦ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ರಚಿತವಾಗಿದ . 

01002169a ಅತಃ ಪರಂ ಕಣವಪರ್ವ ಪರೋಚಾತ ೋ ಪರಮಾದುುತಂ| 

01002169c ಸಾರಥ ಾೋ ವಿನಿಯೋಗ್ಶ್ಚ ಮದರರಾಜಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

01002169e ಆಖಾಾತಂ ಯತರ ಪೌರಾಣಂ ತರಪುರಸಾ ನಿಪಾತನಂ|| 

01002170a ಪರಯಾಣ ೋ ಪರುಷ್ಶಾಚತರ ಸಂವಾದಃ ಕಣವಶ್ಲಾಯೋಃ| 

01002170c ಹಂಸಕಾಕಿೋಯಮಾಖಾಾನಮತ ೈವಾಕ್ ೋಪಸಂಹಿತಂ|| 

01002171a ಅನ ೂಾೋನಾಂ ಪರತ ಚ ಕ ೂರೋಧ್ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಕಿರಿೋಟ್ಟನ ೂೋಃ|  

01002171c ದ ವೈರಥ ೋ ಯತರ ಪಾಥ ೋವನ ಹತಃ ಕಣ ೂೋವ ಮಹಾರಥಃ|| 

01002172a ಅಷ್ಿಮಂ ಪರ್ವ ನಿದಿವಷ್ಿಮ್ಮೋತದಾುರತಚಿಂತಕ ೈಃ| 

01002172c ಏಕ ೂೋನಸಪತತಃ ಪರೋಕಾತ ಅಧ್ಾಾಯಾಃ ಕಣವಪರ್ವಣಿ|  

01002172e ಚತಾವಯೋವರ್ ಸಹಸಾರಣಿ ನರ್ ಶ ್ಲೋಕಶ್ತಾನಿ ಚ|| 

ಇದರ ನಂತರದುದ ಪರಮಾದುುತ ಕಣವಪರ್ವ. ಇದರಲ್ಲಲ ದಿೋಮತ 

ಮದರರಾಜನನುನ ಸಾರರ್ಥಯನಾನಗಿ ನಿಯೋಜಿಸ್ದುದದು, ತರಪುರರ್ನುನ 

ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸ್ದುದರ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥ , ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಕ್ಾತರಪೌರುಷ್ ಕಣವ 

ಮತುತ ಶ್ಲಾರ ಸಂವಾದ, ಕಣವನನುನ ಅರ್ಮಾನಗ ೂಳಿಸುರ್ ಹಂಸ-

ಕಾಗ ಗ್ಳ ಕಥ , ಯುಧಿಷಿೊರ ಮತುತ ಕಿರಿೋಟ್ಟಗ್ಳ ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ಕ ೂರೋಧ 

ಮತುತ ದವಂದವಯುದಾದಲ್ಲಲ ಪಾಥವನಿಂದ ಮಹಾರರ್ಥ ಕಣವನ ನಿಧನ 

ಇವ ಲಲರ್ುಗ್ಳ ರ್ಣವನ ಯಿದ . ಭಾರತದ ಎಂಟನ ಯ ಪರ್ವ 
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ಕಣವಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಒಟುಿ ೪,೯೬೪ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು ಮತುತ ೬೯ 

ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಿವ . 

01002173a ಅತಃ ಪರಂ ವಿಚಿತಾರಥವಂ ಶ್ಲಾಪರ್ವ ಪರಕಿೋತವತಂ| 

01002173c ಹತಪರವಿೋರ ೋ ಸ ೈನ ಾೋ ತು ನ ೋತಾ ಮದ ರೋಶ್ವರ ೂೋಽಭರ್ತ್||  

01002174a ರ್ೃತಾತನಿ ರಥಯುದಾಾನಿ ಕಿೋತಾವಂತ ೋ ಯತರ ಭಾಗ್ಶ್ಃ| 

01002174c ವಿನಾಶ್ಃ ಕುರುಮುಖಾಾನಾಂ ಶ್ಲಾಪರ್ವಣಿ ಕಿೋತಾವತ ೋ|| 

01002175a ಶ್ಲಾಸಾ ನಿಧನಂ ಚಾತರ ಧಮವರಾಜಾನ್ ಮಹಾರಥಾತ್| 

01002175c ಗ್ದಾಯುದಾಂ ತು ತುಮುಲಮತ ೈರ್ ಪರಿಕಿೋತವತಂ| 

01002175e ಸರಸವತಾಾಶ್ಚ ತೋಥಾವನಾಂ ಪುಣಾತಾ ಪರಿಕಿೋತವತಾ|| 

01002176a ನರ್ಮಂ ಪರ್ವ ನಿದಿವಷ್ಿಮ್ಮೋತದದುುತಮಥವರ್ತ್| 

01002176c ಏಕ ೂೋನಷ್ಷಿೊರಧ್ಾಾಯಾಸತತರ ಸಂಖಾಾವಿಶಾರದ ೈಃ|| 

01002177a ಸಂಖಾಾತಾ ಬಹುರ್ೃತಾತಂತಾಃ ಶ ್ಲೋಕಾಗ್ರಂ ಚಾತರ ಶ್ಸಾತ ೋ| 

01002177c ತರೋಣಿ ಶ ್ಲೋಕಸಹಸಾರಣಿ ದ ವೋ ಶ್ತ ೋ ವಿಂಶ್ತಸತಥಾ| 

01002177e ಮುನಿನಾ ಸಂಪರಣಿೋತಾನಿ ಕೌರವಾಣಾಂ ಯಶ ್ೋಭೃತಾಂ|| 

ಇದರ ನಂತರದುದ ವಿಚಿತಾರಥವಗ್ಳನುನಳು ಶ್ಲಾಪರ್ವ. ಇದರಲ್ಲಲ 

ಹಲವಾರು ಪರವಿೋಣರು ಸತತನಂತರ ಮದ ರೋಶ್ವರನು ಸ ೈನಾದ 

ನಾಯಕನಾಗಿದುದದು, ರಥಯುದಾಗ್ಳ ರ್ೃತಾತಂತಗ್ಳು, ಕುರುಮುಖಾರ 

ವಿನಾಶ್, ಮಹಾರರ್ಥ ಧಮವರಾಜನಿಂದ ಶ್ಲಾನ ರ್ಧ್ , ಗ್ದಾಯುದಾದ 

ತುಮುಲ, ಮತುತ ಸರಸವತೋ ತೋಥವದ ಪುಣಾತ ಯನುನ ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . 

ಕೌರರ್ರ ಯಶ್ಸಸನುನ ಪರಸರಿಸ್ದ ಮುನಿಯು ೩,೨೨೦ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳನುನ 
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೫೯ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ಈ ಒಂಭತತನ ಯ ಪರ್ವರ್ನುನ ರಚಿಸ್ದನು. 

01002178a ಅತಃ ಪರಂ ಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಸೌಪಿತಕಂ ಪರ್ವ ದಾರುಣಂ| 

01002178c ಭಗ ೂನೋರುಂ ಯತರ ರಾಜಾನಂ ದುಯೋವಧನಮಮಷ್ವಣಂ|| 

01002179a ರ್ಾಪಯಾತ ೋಷ್ು ಪಾಥ ೋವಷ್ು ತರಯಸ ತೋಽಭಾಾಯಯೂ ರಥಾಃ| 

01002179c ಕೃತರ್ಮಾವ ಕೃಪೋ ದೌರಣಿಃ ಸಾಯಾಹ ನೋ ರುಧಿರ ೂೋಕ್ಷ್ತಾಃ|| 

01002180a ಪರತಜಜ್ ೋ ದೃಧಕ ೂರೋಧ್ ೂೋ ದೌರಣಿಯವತರ ಮಹಾರಥಃ| 

01002180c ಅಹತಾವ ಸರ್ವಪಾಂಚಾಲಾನ್ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಪುರ ೂೋಗ್ಮಾನ್| 

01002180e ಪಾಂಡವಾಂಶ್ಚ ಸಹಾಮಾತಾಾನನ ವಿಮೋಕ್ಾಯಮಿ ದಂಶ್ನಂ|| 

01002181a ಪರಸುಪಾತನಿನಶ್ ವಿಶ್ವಸಾತನ್ ಯತರ ತ ೋ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 
01002181c ಪಾಂಚಾಲಾನ್ ಸಪರಿೋವಾರಾನ್ ಜಘ ನದೌರವಣಿಪುರ ೂೋಗ್ಮಾಃ||  

01002182a ಯತಾರಮುಚಾಂತ ಪಾಥಾವಸ ತೋ ಪಂಚ ಕೃಷ್ಣಬಲಾಶ್ರಯಾತ್| 

01002182c ಸಾತಾಕಿಶ್ಚ ಮಹ ೋಷಾವಸಃ ಶ ೋಷಾಶ್ಚ ನಿಧನಂ ಗ್ತಾಃ|| 

01002183a ದೌರಪದಿೋ ಪುತರಶ ್ೋಕಾತಾವ ಪಿತೃಭಾರತೃರ್ಧ್ಾದಿವತಾ|  

01002183c ಕೃತಾನಶ್ನಸಂಕಲಾಪ ಯತರ ಭತೄವನುಪಾವಿಶ್ತ್|| 

01002184a ದೌರಪದಿೋರ್ಚನಾದಾತರ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ| 

01002184c ಅನವಧ್ಾರ್ತ ಸಂಕುರದ ೂಾೋ ಭಾರದಾವಜಂ ಗ್ುರ ೂೋಃ ಸುತಂ|| 

01002185a ಭಿೋಮಸ ೋನಭಯಾದ್ ಯತರ ದ ೈವ ೋನಾಭಿಪರಚ ೂೋದಿತಃ| 

01002185c ಅಪಾಂಡವಾಯೋತ ರುಷಾ ದೌರಣಿರಸರಮವಾಸೃಜತ್|| 

01002186a ಮ್ಮೈರ್ಮಿತಾಬರವಿೋತ್ ಕೃಷ್ಣಃ ಶ್ಮಯಂಸತಸಾ ತದವಚಃ|  

01002186c ಯತಾರಸರಮಸ ರೋಣ ಚ ತಚಚಮಯಾಮಾಸ ಫಾಲು್ನಃ|| 
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01002187a ದೌರಣಿದ ವೈಪಾಯನಾದಿೋನಾಂ ಶಾಪಾಶಾಚನ ೂಾೋನಾಕಾರಿತಾಃ| 

01002187c ತ ೂೋಯಕಮವಣಿ ಸವ ೋವಷಾಂ ರಾಜ್ಾಮುದಕದಾನಿಕ ೋ|| 

01002188a ಗ್ೂಢ ೂೋತಪನನಸಾ ಚಾಖಾಾನಂ ಕಣವಸಾ ಪೃಥಯಾತಮನಃ| 

01002188c ಸುತಸ ಾೈತದಿಹ ಪರೋಕತಂ ದಶ್ಮಂ ಪರ್ವ ಸೌಪಿತಕಂ|| 

01002189a ಅಷಾಿದಶಾಸ್ಮನನಧ್ಾಾಯಾಃ ಪರ್ವಣುಾಕಾತ ಮಹಾತಮನಾ| 

01002189c ಶ ್ಲೋಕಾಗ್ರಮತರ ಕರ್ಥತಂ ಶ್ತಾನಾಷೌಿ ತಥ ೈರ್ ಚ|| 

01002190a ಶ ್ಲೋಕಾಶ್ಚ ಸಪತತಃ ಪರೋಕಾತ ಯಥಾರ್ದಭಿಸಂಖಾಯಾ| 

01002190c ಸೌಪಿತಕ ೈಷಿೋಕಸಂಬಂಧ್ ೋ ಪರ್ವಣಾಮಿತಬುದಿಾನಾ|| 

ನಂತರ ದಾರುಣ ಸೌಪಿತಕ ಪರ್ವದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಪಾಥವರು 

ತ ರಳಿದನಂತರ ಸಾಯಂಕಾಲ ರಥವ ೋರಿ ಬರುತತದದ ಕೃತರ್ಮವ, ಕೃಪ 

ಮತುತ ದೌರಣಿ ಈ ಮೂರ್ರೂ ತ ೂಡ ಮುರಿದು ರಕತದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಲ 

ಬದಿದದದ ರಾಜ ದುಯೋವಧನನನುನ ಕಂಡದುದದು, ಮಹಾರರ್ಥ 

ದೌರಣಿಯು ಕ ೂರೋಧದಿಂದ ಧೃಷ್ೊದುಾಮನನನ ೂನಡಗ್ೂಡ ಸರ್ವ 

ಪಾಂಚಾಲರನೂನ ಮತುತ ಅಮಾತಾರ ಸಹಿತ ಪಾಂಡರ್ರನೂನ ಕ ೂಲಲದ ೋ 

ಈ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಬಚುಚರ್ುದಿಲಲ! ಎನುನರ್ ದೃಢ ಪರತಜ್ ಯನುನ 

ಮಾಡದುದದು, ರಾತರಯಲ್ಲಲ ಸಪರಿವಾರರಾಗಿ ಮಲಗಿದದ ಎಲಲ 

ಪಾಂಚಾಲರನುನ ದೌರಣಿಯು ಕ ೂಲ ಗ ೈದಿದುದದು, ಮಹ ೋಷಾವಸ ಕೃಷ್ಣನ 

ಆಶ್ರಯಬಲದಿಂದ ಉಳಿದುಕ ೂಂಡ ಪಂಚ ಪಾಥವರು ಮತುತ 

ಸಾತಾಕಿಯನುನ ಬಟುಿ ಎಲಲರೂ ಸಾರ್ನನಪಿಪದುದದು, ಪಿತೃ-ಭಾರತೃಗ್ಳ 

ರ್ಧ್ ಯಿಂದ ಆತವ ಪುತರಶ ್ೋಕಾತವಳಾದ ದೌರಪದಿಯು ತನನ 
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ಗ್ಂಡಂದಿರ ಎದುರು ಅಶ್ನಸಂಕಲಪ ಮಾಡ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡದುದದು, 

ದೌರಪದಿಯ ರ್ಚನದಂತ  ಸಂಕೃದಾ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಿ ಭಿೋಮನು 

ಗ್ುರುಸುತ ಭಾರದಾವಜನನುನ ಬ ನನಟ್ಟಿ ಹ ೂೋಗಿದುದದು, ಭಿೋಮಸ ೋನನ 

ಭಯದಿಂದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಅಭಿಪರಚ ೂೋದಿಸ್ ಅಪಾಂಡರ್! ಎಂದು 

ರ ೂೋಷ್ದಿಂದ ದೌರಣಿಯು ಅಸರರ್ನುನ ಬಟ್ಟಿದುದದು, “ಇದು ಸುಳಾುಗ್ಲ್ಲ!” 

ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ಫಾಲು್ಣನು ತನನದ ೋ ಆದ 

ಇನ ೂನಂದು ಅಸರದಿಂದ ಅದನುನ ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸ್ದುದದು, ದೌರಣಿ ಮತುತ 

ದ ವೈಪಾಯನರು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಶ್ಪಿಸ್ದುದದು, ಸರ್ವ ರಾಜರುಗ್ಳಿಗ  

ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ತಪವಣರ್ನಿನತತದುದದು, ಪೃಥ ಯು ತನಿನಂದ ಕಣವನ ಜನನ 

ಮತುತ ಅರ್ನೂ ತನನ ಮಗ್ನ ೋ ಎನುನರ್ ಗ್ೂಢ ರ್ೃತಾಂತರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿದುದದು, ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಈ ಹತತನ ಯ ಸೌಪಿತಕ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . ಇದರಲ್ಲಲ ಹದಿನ ಂಟು ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಿವ  ಮತುತ ೮೭೦ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ . 

01002191a ಅತ ಊಧಿವಮಿದಂ ಪಾರಹುಃ ಸ್ರೋಪರ್ವ ಕರುಣ ೂೋದಯಂ| 

01002191c ವಿಲಾಪೋ ವಿೋರಪತನೋನಾಂ ಯತಾರತಕರುಣಃ ಸೃತಃ| 

01002191e ಕ ೂರೋಧ್ಾವ ೋಶ್ಃ ಪರಸಾದಶ್ಚ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋಧೃತರಾಷ್ರಯೋಃ||  

01002192a ಯತರ ತಾನ್ ಕ್ಷ್ತರಯಾನ್ ಶ್್ರಾನ್ ದಿಷಾಿಂತಾನನಿರ್ತವನಃ| 

01002192c ಪುತಾರನ್ ಭಾರತೄನ್ ಪಿತೄಂಶ ೈರ್ ದದೃಶ್ುನಿವಹತಾನರಣ ೋ|| 

01002193a ಯತರ ರಾಜಾ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಃ ಸರ್ವಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರಃ| 

01002193c ರಾಜ್ಾಂ ತಾನಿ ಶ್ರಿೋರಾಣಿ ದಾಹಯಾಮಾಸ ಶಾಸರತಃ|| 
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01002194a ಏತದ ೋಕಾದಶ್ಂ ಪರೋಕತಂ ಪವಾವತಕರುಣಂ ಮಹತ್| 

01002194c ಸಪತವಿಂಶ್ತರಧ್ಾಾಯಾಃ ಪರ್ವಣಾಸ್ಮನುನದಾಹೃತಾಃ||  

01002195a ಶ ್ಲೋಕಾಃ ಸಪತಶ್ತಂ ಚಾತರ ಪಂಚಸಪತತರುಚಾತ ೋ| 

01002195c ಸಂಖಾಯಾ ಭಾರತಾಖಾಾನಂ ಕತಾರವ ಹಾತರ ಮಹಾತಮನಾ| 

01002195e ಪರಣಿೋತಂ ಸಜ್ಞನಮನ ೂೋವ ೈಕಲವಾಾಶ್ುರಪರರ್ತವಕಂ||  

ಮುಂದಿನದು ಕರುಣ ೂೋದಯ ಸ್ರೋಪರ್ವ. ಇದರಲ್ಲಲ ವಿೋರಪತನಯರ 

ಅತಕರುಣ ವಿಲಾಪ, ಗಾಂಧ್ಾರಿ-ಧೃತರಾಷ್ರರ ಕ ೂರೋಧ್ಾವ ೋಶ್, 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ರಣದಲ್ಲಲ ಹತರಾಗಿ ಬದಿದದದ ಶ್್ರ ಕ್ಷ್ತರಯ ಪುತರ, ಭಾರತೃ 

ಪಿತೃಗ್ಳನುನ ಕಂಡದುದದು, ಸರ್ವ ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಮಹಾಪರಜ್ಞ 

ರಾಜನಿಂದ ಶಾಸ ೂರೋಕತವಾಗಿ ರಾಜರುಗ್ಳ ಶ್ರಿೋರ ದಹನ ಇವ ಲಲರ್ುಗ್ಳ 

ರ್ಣವನ ಯಿದ . ಹನ ೂನಂದನ ಯ ಈ ಪರ್ವರ್ು ಅತಾಂತ 

ಕರುಣಾಜನಕವ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸಲಪಟ್ಟಿದ . ಒಟುಿ ೭೭೫ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳನುನಳು ೧೭ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು ಇದರಲ್ಲಲವ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01002196a ಅತಃ ಪರಂ ಶಾಂತಪರ್ವ ದಾವದಶ್ಂ ಬುದಿಾರ್ಧವನಂ| 

01002196c ಯತರ ನಿವ ೋವದಮಾಪನ ೂನೋ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 
01002196e ಘಾತಯಿತಾವ ಪಿತೄನ್ ಭಾರತೄನ್ ಪುತಾರನ್ ಸಂಬಂಧಿಬಾಂಧವಾನ್||  

01002197a ಶಾಂತಪರ್ವಣಿ ಧಮಾವಶ್ಚ ವಾಾಖಾಾತಾಃ ಶ್ರತಲ್ಲಪಕಾಃ| 

01002197c ರಾಜಭಿವ ೋವದಿತವಾಾ ಯೋ ಸಮಾಙ್ರನಯಬುಭುತುಸಭಿಃ|| 

01002198a ಆಪದಾಮಾವಶ್ಚ ತತ ೈರ್ ಕಾಲಹ ೋತುಪರದಶ್ವಕಾಃ|  

01002198c ಯಾನು್ದಾಾವ ಪುರುಷ್ಃ ಸಮಾಕಸರ್ವಜ್ಞತವಮವಾಪುನಯಾತ್| 
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01002198e ಮೋಕ್ಷ್ಧಮಾವಶ್ಚ ಕರ್ಥತಾ ವಿಚಿತಾರ ಬಹುವಿಸತರಾಃ|| 

01002199a ದಾವದಶ್ಂ ಪರ್ವ ನಿದಿವಷ್ಿಮ್ಮೋತತ್ ಪಾರಜ್ಞಜನಪಿರಯಂ| 

01002199c ಪರ್ವಣಾತರ ಪರಿಜ್ ೋಯಮಧ್ಾಾಯಾನಾಂ ಶ್ತತರಯಂ| 

01002199e ತರಂಶ್ಚ ೈರ್ ತಥಾಧ್ಾಾಯಾ ನರ್ ಚ ೈರ್ ತಪೋಧನಾಃ|| 

01002200a ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ತು ಸಹಸಾರಣಿ ಕಿೋತವತಾನಿ ಚತುದವಶ್| 

01002200c ಪಂಚ ಚ ೈರ್ ಶ್ತಾನಾಾಹುಃ ಪಂಚವಿಂಶ್ತಸಂಖಾಯಾ|| 

ನಂತರ ಬುದಿಾರ್ಧವಕ ಶ ರೋಷ್ೊ ಹನ ನರಡನ ಯ ಶಾಂತಪರ್ವ. ಇದರಲ್ಲಲ 

ಪಿತೃ, ಭಾರತೃ, ಪುತರ ಮತುತ ಸಂಬಂಧಿ ಬಾಂಧರ್ರನುನ ಕ ೂಂದ 

ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಪಶಾಚತಾತಪ ಪಟ್ಟಿದುದದರ ರ್ೃತಾತಂತವಿದ . 

ಶ್ರತಲಪದಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿದದ ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದ, ರಾಜರು ಕ ೋಳಿ 

ತಳಿದುಕ ೂಳುಬ ೋಕಾದಂಥಹ, ಧ್ಾಮಿವಕ ವಿಷ್ಯಗ್ಳನುನ 

ಒಳಗ ೂಂಡದ . ಕಾಲಪರದ ೋಶ್ಕೆನುಗ್ುಣವಾದ ನಡತ ಗ್ಳನ ೂನಳಗ ೂಂಡ 

ಆಪದಾಮವ ಮತುತ ಸರ್ವಜ್ಾನರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಮೋಕ್ಷ್ಧಮವಗ್ಳನುನ 

ವಿಚಿತರ ಕಥ ಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಬಹಳ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 

ಪಾರಜ್ಞಜನರಿಗ  ಪಿರಯವಾದ ಈ ಹನ ನರಡನ ಯ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ೧೪,೭೩೨ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು ಮತುತ ೩೩೯ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಿವ . 

01002201a ಅತ ಊಧಿವಂ ತು ವಿಜ್ ೋಯಮಾನುಶಾಸನಮುತತಮಂ| 

01002201c ಯತರ ಪರಕೃತಮಾಪನನಃ ಶ್ುರತಾವ ಧಮವವಿನಿಶ್ಚಯಂ| 

01002201e ಭಿೋಷಾಮದಾುಗಿೋರರ್ಥೋಪುತಾರತುೆರುರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ||  

01002202a ರ್ಾರ್ಹಾರ ೂೋಽತರ ಕಾತ ಸನಯವನ ಧಮಾವರ್ಥೋವಯೋ ನಿದಶ್ವತಃ| 
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01002202c ವಿವಿಧ್ಾನಾಂ ಚ ದಾನಾನಾಂ ಫಲಯೋಗಾಃ ಪೃಥಗಿವಧ್ಾಃ|| 

01002203a ತಥಾ ಪಾತರವಿಶ ೋಷಾಶ್ಚ ದಾನಾನಾಂ ಚ ಪರ ೂೋ ವಿಧಿಃ| 

01002203c ಆಚಾರವಿಧಿಯೋಗ್ಶ್ಚ ಸತಾಸಾ ಚ ಪರಾ ಗ್ತಃ|| 

01002204a ಏತತ್ ಸುಬಹುರ್ೃತಾತಂತಮುತತಮಂ ಚಾನುಶಾಸನಂ| 

01002204c ಭಿೋಷ್ಮಸಾಾತ ೈರ್ ಸಂಪಾರಪಿತಃ ಸವಗ್ವಸಾ ಪರಿಕಿೋತವತಾ|| 

01002205a ಏತತರಯೋದಶ್ಂ ಪರ್ವ ಧಮವನಿಶ್ಚಯಕಾರಕಂ| 

01002205c ಅಧ್ಾಾಯಾನಾಂ ಶ್ತಂ ಚಾತರ ಷ್ಟಚತಾವರಿಂಶ್ದ ೋರ್ ಚ| 

01002205e ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ತು ಸಹಸಾರಣಿ ಷ್ಟಸಪ ೈರ್ ಶ್ತಾನಿ ಚ|| 

ನಂತರದುದ ಉತತಮ ಅನುಶಾಸನ ಪರ್ವ. ಇದರಲ್ಲಲ ಭಾಗಿರರ್ಥೋಪುತರ 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಕುರುರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  ಧಮವವಿನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ಹ ೋಳಿ 

ಸಾಂತವನಗ ೂಳಿಸ್ದುದದು, ಧಮಾವಥವಗ್ಳನುನ ನಿೋಡುರ್ ರ್ಾರ್ಹಾರ 

ಮತುತ ನಡರ್ಳಿಕ ಗ್ಳ ನಿದಶ್ವನ, ಮತುತ ವಿವಿಧ ದಾನ ಫಲ-

ಯೋಗ್ಗ್ಳನುನ ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . ದಾನಗ್ಳ ಪಾತರವಿಶ ೋಷ್, 

ಆಚಾರವಿಧಿಗ್ಳ ಪಾರಮುಖಾತ  ಮತುತ ಸತಾದ ಪರಾಕಾಷ್ೊತ  ಈ ಎಲಲ 

ರ್ೃತಾತಂತಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಭಿೋಷ್ಮನು ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದುದದನುನ ಈ 

ಉತತಮ ಅನುಶಾಸನದಲ್ಲಲ ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . ಈ ಹದಿಮೂರನ ಯ 

ಪರ್ವರ್ು ಧಮವನಿಶ್ಚಯ-ಕಾರಕವಾಗಿದುದ ೮೦೦೦ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳನೂನ 

೧೪೬ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳನೂನ ಹ ೂಂದಿದ . 

01002206a ತತ ೂೋಽಶ್ವಮ್ಮೋಧಿಕಂ ನಾಮ ಪರ್ವ ಪರೋಕತಂ ಚತುದವಶ್ಂ| 

01002206c ತತಸಂರ್ತವಮರುತತೋಯಂ ಯತಾರಖಾಾನಮನುತತಮಂ||  
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01002207a ಸುರ್ಣವಕ ೂೋಶ್ಸಂಪಾರಪಿತಜವನಮ ಚ ೂೋಕತಂ ಪರಿಕ್ಷ್ತಃ| 

01002207c ದಗ್ಾಸಾಾಸಾರಗಿನನಾ ಪೂರ್ವಂ ಕೃಷಾಣತ್ ಸಂಜಿೋರ್ನಂ ಪುನಃ|| 

01002208a ಚಯಾವಯಾಂ ಹಯಮುತಸೃಷ್ಿಂ ಪಾಂಡರ್ಸಾಾನುಗ್ಚಛತಃ|  

01002208c ತತರ ತತರ ಚ ಯುದಾಾನಿ ರಾಜಪುತ ೈರಮಷ್ವಣ ೈಃ|| 

01002209a ಚಿತಾರಂಗ್ದಾಯಾಃ ಪುತ ರೋಣ ಪುತರಕಾಯಾ ಧನಂಜಯಃ| 

01002209c ಸಂಗಾರಮ್ಮೋ ಬಭುರವಾಹ ೋನ ಸಂಶ್ಯಂ ಚಾತರ ದಶ್ವತಃ| 

01002209e ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ್ ೋ ಮಹಾಯಜ್ ೋ ನಕುಲಾಖಾಾನಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

01002210a ಇತಾಾಶ್ವಮ್ಮೋಧಿಕಂ ಪರ್ವ ಪರೋಕತಮ್ಮೋತನ್ ಮಹಾದುುತಂ| 

01002210c ಅತಾರಧ್ಾಾಯಶ್ತಂ ತರಂಶ್ತರಯೋಽಧ್ಾಾಯಾಶ್ಚ ಶ್ಬದತಾಃ|| 

01002211a ತರೋಣಿ ಶ ್ಲೋಕಸಹಸಾರಣಿ ತಾರ್ಂತ ಾೋರ್ ಶ್ತಾನಿ ಚ| 

01002211c ವಿಂಶ್ತಶ್ಚ ತಥಾ ಶ ್ಲೋಕಾಃ ಸಂಖಾಾತಾಸತತತವದಶ್ವನಾ|| 

ಹದಿನಾಲೆನ ಯ ಪರ್ವರ್ನುನ ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಿಕ ಪರ್ವವ ಂದು 

ಕರ ಯುತಾತರ . ಇದರಲ್ಲಲ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಿಲಲದ ಸಂರ್ತವ-ಮರುತತರ 

ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . ಸುರ್ಣವಕ ೂೋಶ್ ಸಂಪಾರಪಿತ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಸಾರಗಿನಯಿಂದ ಸುಟುಿಹ ೂೋಗಿ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಪುನಃ ಸಂಜಿೋರ್ನಗ ೂಂಡ 

ಪರಿೋಕ್ಷ್ತನ ಜನನ, ಹ ೂರಬಟಿ ಹಯರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸ್ ಪಾಂಡರ್ನು 

ಹ ೂೋಗಿದುದದು ಮತುತ ಅಲಲಲ್ಲಲ ಕುಪಿತ ರಾಜಪುತರರ ೂಂದಿಗ  ಯುದಾ, 

ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಯ ಪುತರ ಬಭುರವಾಹನನ ೂಂದಿಗ  ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಲ 

ಧನಂಜಯನು ಸಂಶ್ಯವಾಗಿ ತ ೂೋರಿದುದದು, ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ 

ಮಹಾಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ ನಕುಲಾಖಾಾನ, ಈ ಎಲಾಲ ಮಹಾದುುತಗ್ಳನೂನ ಈ 
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ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಿಕ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . ಇದರಲ್ಲಲ ೧೦೩ 

ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳೂ ೩೩೨೦ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳೂ ಇವ . 

01002212a ತತ ಆಶ್ರಮವಾಸಾಕಾಂ ಪರ್ವ ಪಂಚದಶ್ಂ ಸೃತಂ| 

01002212c ಯತರ ರಾಜಾಂ ಪರಿತಾಜಾ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋಸಹಿತ ೂೋ ನೃಪಃ| 

01002212e ಧೃತರಾಷಾರಶ್ರಮಪದಂ ವಿದುರಶ್ಚ ಜಗಾಮ ಹ|| 

01002213a ಯಂ ದೃಷಾಿವ ಪರಸ್ಾತಂ ಸಾಧಿಿೋ ಪೃಥಾಪಾನುಯಯೌ ತದಾ|  

01002213c ಪುತರರಾಜಾಂ ಪರಿತಾಜಾ ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣ ೋ ರತಾ|| 
01002214a ಯತರ ರಾಜಾ ಹತಾನ್ ಪುತಾರನ್ ಪೌತಾರನನಾಾಂಶ್ಚ ಪಾರ್ಥವವಾನ್| 

01002214c ಲ ೂೋಕಾಂತರಗ್ತಾನ್ ವಿೋರಾನಪಶ್ಾತ್ ಪುನರಾಗ್ತಾನ್||  

01002215a ಋಷ ೋಃ ಪರಸಾದಾತ್ ಕೃಷ್ಣಸಾ ದೃಷಾಿವಶ್ಚಯವಮನುತತಮಂ| 

01002215c ತಾಕಾತವ ಶ ್ೋಕಂ ಸದಾರಶ್ಚ ಸ್ದಿಾಂ ಪರಮಿಕಾಂ ಗ್ತಃ|| 

01002216a ಯತರ ಧಮವಂ ಸಮಾಶ್ರತಾ ವಿದುರಃ ಸುಗ್ತಂ ಗ್ತಃ| 

01002216c ಸಂಜಯಶ್ಚ ಮಹಾಮಾತ ೂರೋ ವಿದಾವನ್ ಗಾರ್ಲ್ಣಿರ್ವಶ್ೋ|| 

01002217a ದದಶ್ವ ನಾರದಂ ಯತರ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01002217c ನಾರದಾಚ ೈರ್ ಶ್ುಶಾರರ್ ರ್ೃಷಿಣೋನಾಂ ಕದನಂ ಮಹತ್|| 

01002218a ಏತದಾಶ್ರಮವಾಸಾಖಾಂ ಪೂವೋವಕತಂ ಸುಮಹಾದುುತಂ|  

01002218c ದಿವಚತಾವರಿಂಶ್ದಧ್ಾಾಯಾಃ ಪವ ೈವತದಭಿಸಂಖಾಯಾ|| 

01002219a ಸಹಸರಮ್ಮೋಕಂ ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ಪಂಚ ಶ ್ಲೋಕಶ್ತಾನಿ ಚ| 

01002219c ಷ್ಢ ೋರ್ ಚ ತಥಾ ಶ ್ಲೋಕಾಃ ಸಂಖಾಾತಾಸತತತವದಶ್ವನಾ||  

ಹದಿನ ೈದನ ಯ ಪರ್ವ ಆಶ್ರಮವಾಸ್ಕ ಪರ್ವ. ಇದರಲ್ಲಲ ನೃಪ 
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ಧೃತರಾಷ್ರನು ರಾಜಾರ್ನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ ಗಾಂಧ್ಾರಿ ಮತುತ 

ವಿದುರರ ೂಡಗ್ೂಡ ಆಶ್ರಮದ ಡ ಗ  ತ ರಳಿದುದದು, ಅದನುನ ನ ೂೋಡ 

ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣನಿರತ  ಸಾಧಿಿ ಪೃಥಳೂ ಪುತರರಾಜಾರ್ನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ 

ಅರ್ರನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದುದದು, ಹತರಾಗಿ ಲ ೂೋಕಾಂತರಕ ೆ ತ ರಳಿದದ 

ವಿೋರ ಪುತರ-ಪೌತರರು ಮತುತ ಇತರ ಪಾರ್ಥವರ್ರು ತ ರಳಿ ಬಂದಿರುರ್ 

ಆಶ್ಚಯವಕರ ಅನುತತಮ ದೃಶ್ಾರ್ನುನ ಋಷಿ ಕೃಷ್ಣನ ಪರಸಾದದಿಂದ 

ನ ೂೋಡದ ರಾಜನು ಶ ್ೋಕರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ ಶ ರೋಷ್ೊ ಸ್ದಿಾಯನುನ 

ಹ ೂಂದಿದುದದು, ಧಮವಸಮಾಶ್ರತ ವಿದುರ ಮತುತ ಮಹಾಮಾತರ 

ವಿದಾವನ್ ಗಾರ್ಲ್ಣಿ ಸಂಜಯರು ಸುಗ್ತಯನುನ ಹ ೂಂದಿದುದದು, 

ನಾರದನನುನ ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಕಂಡದುದದು ಮತುತ 

ನಾರದನು ರ್ೃಷಿಣಯರ ಮಹತತರ ಕದನದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದದು, 

ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಸುಮಹಾದುುತ ಆಶ್ರಮವಾಸಾಖಾದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 

ಇದರಲ್ಲಲ ೧,೫೦೬ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳನುನ ೪೨ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ರಚಿಸಲಾಗಿದ . 

01002220a ಅತಃ ಪರಂ ನಿಬ ೂೋಧ್ ೋದಂ ಮೌಸಲಂ ಪರ್ವ ದಾರುಣಂ| 

01002220c ಯತರ ತ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರಃ ಶ್ಸರಸಪಶ್ವಸಹಾ ಯುಧಿ| 

01002220e ಬರಹಮದಂಡವಿನಿಷಿಪಷಾಿಃ ಸಮಿೋಪ ೋ ಲರ್ಣಾಂಭಸಃ|| 

01002221a ಆಪಾನ ೋ ಪಾನಗ್ಲ್ಲತಾ ದ ೈವ ೋನಾಭಿಪರಚ ೂೋದಿತಾಃ| 

01002221c ಏರಕಾರೂಪಿಭಿರ್ವಜ ೈನಿವಜಘ ನರಿತರ ೋತರಂ||  

01002222a ಯತರ ಸರ್ವಕ್ಷ್ಯಂ ಕೃತಾವ ತಾರ್ುಭೌ ರಾಮಕ ೋಶ್ವೌ| 

01002222c ನಾತಚಕರಮತುಃ ಕಾಲಂ ಪಾರಪತಂ ಸರ್ವಹರಂ ಸಮಂ|| 
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01002223a ಯತಾರಜುವನ ೂೋ ದಾವರರ್ತೋಮ್ಮೋತಾ ರ್ೃಷಿಣವಿನಾಕೃತಾಂ|  

01002223c ದೃಷಾಿವ ವಿಷಾದಮಗ್ಮತ್ ಪರಾಂ ಚಾತವಂ ನರಷ್ವಭಃ|| 

01002224a ಸ ಸತೃತಾ ಯದುಶ ರೋಷ್ೊಂ ಮಾತುಲಂ ಶೌರಿಮಾತಮನಃ| 

01002224c ದದಶ್ವ ಯದುವಿೋರಾಣಾಮಾಪಾನ ೋ ವ ೈಶ್ಸಂ ಮಹತ್|| 

01002225a ಶ್ರಿೋರಂ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ರಾಮಸಾ ಚ ಮಹಾತಮನಃ| 

01002225c ಸಂಸಾೆರಂ ಲಂಭಯಾಮಾಸ ರ್ೃಷಿಣೋನಾಂ ಚ ಪರಧ್ಾನತಃ|| 

01002226a ಸ ರ್ೃದಾಬಾಲಮಾದಾಯ ದಾವರರ್ತಾಾಸತತ ೂೋ ಜನಂ| 

01002226c ದದಶಾವಪದಿ ಕಷಾಿಯಾಂ ಗಾಂಡೋರ್ಸಾ ಪರಾಭರ್ಂ|| 

01002227a ಸವ ೋವಷಾಂ ಚ ೈರ್ ದಿವಾಾನಾಮಸಾರಣಾಮಪರಸನನತಾಂ| 

01002227c ನಾಶ್ಂ ರ್ೃಷಿಣಕಲತಾರಣಾಂ ಪರಭಾವಾನಾಮನಿತಾತಾಂ||  

01002228a ದೃಷಾಿವ ನಿವ ೋವದಮಾಪನ ೂನೋ ವಾಾಸವಾಕಾಪರಚ ೂೋದಿತಃ| 

01002228c ಧಮವರಾಜಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಸನಾಾಸಂ ಸಮರ ೂೋಚಯೋತ್|| 

01002229a ಇತ ಾೋತನ್ ಮೌಸಲಂ ಪರ್ವ ಷ ೂೋಢಶ್ಂ ಪರಿಕಿೋತವತಂ| 

01002229c ಅಧ್ಾಾಯಾಷೌಿ ಸಮಾಖಾಾತಾಃ ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ಚ ಶ್ತತರಯಂ|| 

ಮುಂದಿನದು ದಾರುಣ ಮೌಸಲ ಪರ್ವ. ಇದರಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ಪರಚ ೂೋದಿತ 

ಬಾರಹಮಣರ ಶ್ಕ್ ಗ ೂಳಗಾದ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರರು ಸಮುದರತೋರದಲ್ಲಲ 

ಕುಡದು ಮದ ೂೋನಮತತರಾಗಿ ರ್ಜರರೂಪರ್ನುನ ತಾಳಿದ ಎರಕದ 

ಹುಲ್ಲಲನಿಂದ ಪರಸಪರರನುನ ಹ ೂಡ ದು ಕ ೂಂದಿದುದದು, ಎಲಲರ್ೂ 

ನಶ್ಸ್ದರೂ ರಾಮ ಕ ೋಶ್ರ್ರು ಏನನೂನ ಪರತಭಟ್ಟಸದ ೋ ಇರುರ್ುದು, 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಸರ್ವಹರ ಕಾಲನು ಬಂದಿದುದದು, ದಾವರರ್ತಗ  
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ಬಂದು ರ್ೃಷಿಣಯರ ವಿನಾಶ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ನರಷ್ವಭ ಅಜುವನನು 

ಅತೋರ್ ವಿಷಾದರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದುದದು, ಅರ್ನು ತನನ ಸ ೂೋದರಮಾರ್ 

ಯದುಶ ರೋಷ್ೊ ಶೌರಿಯನುನ ಸತೆರಿಸ್, ಯದುವಿೋರರು ಸತುತ ಬದುದದನುನ 

ನ ೂೋಡ, ಮಹಾತಮರಾದ ವಾಸುದ ೋರ್ ಮತುತ ರಾಮರ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡ, ಆ ಎಲಲ ರ್ೃಷಿಣ ಪರಧ್ಾನರ ಶ್ರಿೋರ ಸಂಸಾೆರರ್ನುನ 

ಮಾಡದುದದು, ಹ ಂಗ್ಸರು ರ್ೃದಾರು ಮತುತ ಬಾಲಕರನುನ 

ದಾವರರ್ತಯಿಂದ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುತತದಾದಗ್ ಗಾಂಡೋರ್ದ 

ಪರಾಭರ್, ಸರ್ವ ದಿವಾಾಸರಗ್ಳ ಅಪರಸನನತ , ರ್ೃಷಿಣಸ್ರೋಯರ ಶ್ೋಲರ್ನುನ 

ಕಾಪಾಡುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಅಸಮಥವತ  ಮುಂತಾದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಕಷ್ಿಗ್ಳನುನ 

ಅನುಭವಿಸ್ದುದದು, ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ನ ೂೋಡ ವಾಾಸನ ಮಾತನಂತ  

ಧಮವರಾಜನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಸನಾಾಸರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದುದದು 

ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಹದಿನಾರನ ಯ ಈ ಮೌಸಲ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . ಇದರಲ್ಲಲ ೮ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು ಮತುತ ೩೨೦ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು 

ಇವ . 

01002230a ಮಹಾಪರಸಾಾನಿಕಂ ತಸಾಮದೂಧಿವಂ ಸಪತದಶ್ಂ ಸೃತಂ| 

01002230c ಯತರ ರಾಜಾಂ ಪರಿತಾಜಾ ಪಾಂಡವಾಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 

01002230e ದೌರಪದಾಾ ಸಹಿತಾ ದ ೋವಾಾ ಸ್ದಿಾಂ ಪರಮಿಕಾಂ ಗ್ತಾಃ|| 

01002231a ಅತಾರಧ್ಾಾಯಾಸರಯಃ ಪರೋಕಾತಃ ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ಚ ಶ್ತಂ ತಥಾ| 

01002231c ವಿಂಶ್ತಶ್ಚ ತಥಾ ಶ ್ಲೋಕಾಃ ಸಂಖಾಾತಾಸತತತವದಶ್ವನಾ|| 

ಹದಿನ ೋಳನ ಯ ಪರ್ವರ್ು ಮಹಾಪರಸಾತನಿಕ ಪರ್ವವ ಂದು 
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ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಿದ . ಇದರಲ್ಲಲ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ 

ಪಾಂಡರ್ರು ದ ೋವಿ ದೌರಪದಿಯ ಸಹಿತ ಉನನತ ಸ್ದಿಾಯನುನ ಪಡ ಯಲು 

ಹ ೂೋಗಿದುದದನುನ ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ . ತತವದಶ್ವಗ್ಳ ಪರಕಾರ ಇದರಲ್ಲಲ 

ಮೂರು ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು ಮತುತ ೩೨೦ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ  

01002232a ಸವಗ್ವಪರ್ವ ತತ ೂೋ ಜ್ ೋಯಂ ದಿರ್ಾಂ ಯತತದಮಾನುಷ್ಂ|  

01002232c ಅಧ್ಾಾಯಾಃ ಪಂಚ ಸಂಖಾಾತಾಃ ಪವ ೈವತದಭಿಸಂಖಾಯಾ| 

01002232e ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ದ ವೋ ಶ್ತ ೋ ಚ ೈರ್ ಪರಸಂಖಾಾತ ೋ ತಪೋಧನಾಃ|| 

ನಂತರ ದಿರ್ಾ ಅಮಾನುಷ್ ಸವಗ್ವಪರ್ವ; ೨೦೯ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳನುನ ಐದು 

ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ರಚಿಸಲಾಗಿದ 71. 

01002233a ಅಷಾಿದಶ ೈರ್ಮ್ಮೋತಾನಿ ಪವಾವಣುಾಕಾತನಾಶ ೋಷ್ತಃ|  

 
71 ಇಲ್ಲಲ ಕ ೂಟ್ಟಿರುರ್ ಪರತ ಮಹಾಪರ್ವದಲ್ಲಲರುರ್ ಶ ್ಲೋಕ ಮತುತ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳ 

ಸಂಖ ಾಯ ಪರಕಾರ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಒಟುಿ ೮೪,೮೮೩ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳೂ ೧,೮೯೬ 

ಅಧ್ಾಾಗ್ಳೂ ಇವ ಯಂದು ತಳಿಯುತತದ . ಆದರ  ಈ ನಿದಿವಷ್ಿ ಶ ್ಲೋಕಸಂಖ ಾಗ್ಳು 

ಈಗಿರುರ್ ಮಹಾಭಾರತದ ಯಾರ್ ಸಂಪುಟಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಇಲಲವ ಂಬುದು 

ಗ್ಮನಾಹವ. ಉದಾಹರಣ ಗ , ಈ ಕನನಡ ಅನುವಾದಕ ೆ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡರುರ್ 

ಪುಣ ಯ ವಿಶ ೋಷ್ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲರುರ್ ೧೮ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ಒಟುಿ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ ಸಂಖ ಾ ೭೩,೭೮೪ ಮತುತ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳ ಸಂಖ ಾ ೧,೯೯೫. 

ಗ ೂೋರಖಪುರದ ಮಹಾಭಾರತ ಸಂಪುಟದ ೧೮ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ದ ೂರಕುರ್ 

ಶ ್ಲೋಕ ಸಂಖ ಾ ೯೦,೧೧೩ ಮತುತ ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳ ಸಂಖ ಾ ೨,೧೦೭. ಗ ೂೋರಖಪುರ 

ಸಂಪುಟರ್ು ಹ ಚಾಚಗಿ ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯ ಪಾಠರ್ನುನ ಆಧ್ಾರವಾಗಿಟುಿಕ ೂಂಡದ . 
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01002233c ಖಿಲ ೋಷ್ು ಹರಿರ್ಂಶ್ಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಾಚಚ ಪರಕಿೋತವತಂ|| 
72

01002234a ಏತದಖಿಲಮಾಖಾಾತಂ ಭಾರತಂ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಾತ್| 

ಇರ್ು ಸಂಪೂಣವ ಹದಿನ ಂಟು ಪರ್ವಗ್ಳು. ಹರಿರ್ಂಶ್ ಮತುತ 

ಭವಿಷ್ಾಗ್ಳು ಇರ್ುಗ್ಳ ಅನುಬಂಧಗ್ಳ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸಲಪಟ್ಟಿವ . 

ಭಾರತದ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಲ ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 

01002234c ಅಷಾಿದಶ್ ಸಮಾಜಗ್ುಮರಕ್ೌಹಿಣ ೂಾೋ ಯುಯುತಸಯಾ|  

01002234e ತನಮಹದಾದರುಣಂ ಯುದಾಮಹಾನಾಷಾಿದಶಾಭರ್ತ್|| 

ಈ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಹದಿನ ಂಟು ದಿನಗ್ಳು ನಡ ದ ದಾರುಣ ಯುದಾದಲ್ಲಲ 

ಹದಿನ ಂಟು ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋ ಸ ೋನ ಗ್ಳು ಪಾಲ ೂ್ಂಡರ್ು. 

01002235a ಯೋ ವಿದಾಾಚಚತುರ ೂೋ ವ ೋದಾನಾಸಂಗ ೂೋಪನಿಷ್ದಾನ್ ದಿವಜಃ| 

01002235c ನ ಚಾಖಾಾನಮಿದಂ ವಿದಾಾನ್ ನ ೈರ್ ಸಸಾಾದಿವಚಕ್ಷ್ಣಃ||  

ವ ೋದ ಮತುತ ಅದರ ಅಂಗ್ಗ್ಳಾದ ಉಪನಿಷ್ತುತಗ್ಳ ವಿದ ಾಯಲ್ಲಲ ಚತುರ 

ದಿವಜನು ಈ ಆಖಾಾನರ್ನುನ ತಳಿದಿಲಲ ಎಂದರ  ಎರಡೂ 

ಕಣುಣಳುರ್ನ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸಲಪಡುರ್ುದಿಲಲ. 

 
72 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದರ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ದಶ್ಶ ್ಲೋಕಸಹಸಾರಣಿ 

ವಿಂಶ್ಶ ್ಲೋಕಶ್ತಾನಿ ಚ| ಖಿಲ ೋಷ್ು ಹರಿರ್ಂಶ ೋ ಚ ಸಂಖಾಾತಾನಿ ಮಹಷಿವಣಾ|| 

ಅಥಾವತ್: ಅನುಬಂಧವಾಗಿರುರ್ ಹರಿರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ೧೨,೦೦೦ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ  ಎಂದು 

ಮಹಷಿವಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದಾದರ . 
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73
01002236a ಶ್ುರತಾವ ತವದಮುಪಾಖಾಾನಂ ಶಾರರ್ಾಮನಾನನ ರ ೂೋಚತ ೋ| 

01002236c ಪುಂಸ ೂೆೋಕಿಲರುತಂ ಶ್ುರತಾವ ರೂಕ್ಾ ಧ್ಾವಂಕ್ಷ್ಸಾ ವಾಗಿರ್|| 

ಕ ೂೋಗಿಲ ಯ ಕೂಗ್ನುನ ಕ ೋಳಿದರ್ರು ಕಾಗ ಯ ಕೂಗ್ನುನ ಕ ೋಳಲು ಹ ೋಗ  

ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲವೋ ಹಾಗ  ಈ ಉಪಾಖಾಾನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದರ್ರಿಗ  

ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದಕೂೆ ಆಸಕಿತಯಿರುರ್ುದಿಲಲ. 

01002237a ಇತಹಾಸ ೂೋತತಮಾದಸಾಮಜ್ಾಯಂತ ೋ ಕವಿಬುದಾಯಃ|  

01002237c ಪಂಚಭಾ ಇರ್ ಭೂತ ೋಭ ೂಾೋ ಲ ೂೋಕಸಂವಿಧಯಸರಯಃ|| 

ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳು ಪಂಚಭೂತಗ್ಳಿಂದ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಈ 

ಉತತಮ ಇತಹಾಸದಿಂದ ಎಲಲ ಕವಿಗ್ಳ ಬುದಿಾಯೂ 

ಪರಚ ೂೋದಿತಗ ೂಂಡದ .  

01002238a ಅಸಾಾಖಾಾನಸಾ ವಿಷ್ಯೋ ಪುರಾಣಂ ರ್ತವತ ೋ ದಿವಜಾಃ| 

01002238c ಅಂತರಿಕ್ಷ್ಸಾ ವಿಷ್ಯೋ ಪರಜಾ ಇರ್ ಚತುವಿವಧ್ಾಃ||  

ದಿವಜರ ೋ! ಅಂತರಿಕ್ಷ್ರ್ು ಹ ೋಗ  ನಾಲುೆವಿಧದ ಜಿೋವಿಗ್ಳನುನ 

ಪುರಾಣಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿರುತತದ . 

 
73 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದರ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಅಥವಶಾಸರಮಿದಂ 

ಪರೋಕತಂ ಧಮವಶಾಸರಮಿದಂ ಮಹತ್| ಕಾಮಶಾಸರಮಿತಂ ಪರೋಕತಂ 

ವಾಾಸ ೋನಾಮಿತಬುದಿಾನಾ|| ಅಥಾವತ್: ಅಮಿತಬುದಿಾ ವಾಾಸನ ಈ ಕೃತಯನುನ 

ಅಥವಶಾಸರವ ಂದೂ, ಮಹಾ ಧಮವಶಾಸರವ ಂದೂ ಮತುತ ಕಾಮಶಾಸರವ ಂದೂ 

ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಿದ . 
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01002239a ಕಿರಯಾಗ್ುಣಾನಾಂ ಸವ ೋವಷಾಮಿದಮಾಖಾಾನಮಾಶ್ರಯಃ| 

01002239c ಇಂದಿರಯಾಣಾಂ ಸಮಸಾತನಾಂ ಚಿತಾರ ಇರ್ ಮನಃಕಿರಯಾಃ|| 

ಸಮಸತ ಇಂದಿರಯಗ್ಳ ಚಿತರಣಗ್ಳನುನ ಮನಸ್ಸನ ಕಿರಯಯ ಮೂಲಕ 

ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಸರ್ವ ಕಿರಯಾಗ್ುಣಗ್ಳನುನ ಈ ಆಖಾಾನದ 

ಸಹಾಯದಿಂದ ತಳಿಯಬಹುದು. 

01002240a ಅನಾಶ್ರತ ಾೈತದಾಖಾಾನಂ ಕಥಾ ಭುವಿ ನ ವಿದಾತ ೋ| 

01002240c ಆಹಾರಮನಪಾಶ್ರತಾ ಶ್ರಿೋರಸ ಾೋರ್ ಧ್ಾರಣಂ|| 

ಆಹಾರರ್ನುನ ಅರ್ಲಂಬಸ್ ಹ ೋಗ  ಶ್ರಿೋರ ಧ್ಾರಣ ಮಾಡುತ ತೋವೋ 

ಹಾಗ  ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲರುರ್ ಎಲಲ ಕಥ ಗ್ಳೂ ಈ ಆಖಾಾನರ್ನುನ 

ಅರ್ಲಂಬಸ್ವ . 

01002241a ಇದಂ ಸವ ೈವಃ ಕವಿರ್ರ ೈರಾಖಾಾನಮುಪಜಿೋರ್ಾತ ೋ|  

01002241c ಉದಯಪ ರೋಪುಸಭಿಭೃವತ ಾೈರಭಿಜಾತ ಇವ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಸ ೋರ್ಕರ ಲಲರೂ ಅರ್ರ ಸಾವಮಿಯನುನ ಹ ೋಗ  ಅರ್ಲಂಬಸ್ರುತಾತರ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಎಲಲ ಕವಿಶ ರೋಷ್ೊರೂ ಈ ಉಪಾಖಾಾನರ್ನುನ ಅರ್ಲಂಬಸ್ 

ಜಿೋವಿಸುತಾತರ . 

74
01002242a ದ ವೈಪಾಯನೌಷ್ಿಪುಟನಿಃಸೃತಮಪರಮ್ಮೋಯಂ 

 
74 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದರ ಮದಲು ಈ ಎರಡು ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಅಸಾ ಕಾರ್ಾಸಾ 

ಕರ್ಯೋ ನ ಸಮಥಾವ ವಿಶ ೋಷ್ಣ ೋ| ಸಾಧ್ ೂೋರಿರ್ ಗ್ೃಹಸಾಸಾ ಶ ೋಷಾಸರಯ 
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 ಪುಣಾಂ ಪವಿತರಮಥ ಪಾಪಹರಂ ಶ್ರ್ಂ ಚ| 

01002242c ಯೋ ಭಾರತಂ ಸಮಧಿಗ್ಚಛತ ವಾಚಾಮಾನಂ 

 ಕಿಂ ತಸಾ ಪುಷ್ೆರಜಲ ೈರಭಿಷ ೋಚನ ೋನ|| 

ದ ವೈಪಾಯನನ ತುಟ್ಟಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂರಬಂದ ಈ ಭಾರತರ್ು 

ಅಪರಮ್ಮೋಯವಾದದುದ, ಪುಣಾವಾದದುದ, ಪವಿತರವಾದದುದ ಮತುತ 

ಮಂಗ್ಳವಾದದುದ. ಇದನುನ ಓದಿದರ್ನಿಗ  ಪುಷ್ೆರ ತೋಥವದಲ್ಲಲ 

ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದರ ಅರ್ಶ್ಾಕತ ಯಾದರೂ ಏನಿದ ? 

75
01002243a ಆಖಾಾನಂ ತದಿದಮನುತತಮಂ ಮಹಾಥವಂ 

 
ಇವಾಶ್ರಮಾಃ|| ಧಮ್ಮೋವ ಮತಭವರ್ತು ರ್ಃ ಸತತ ೂೋತಾತಾನಾಂ ಸ ಹ ಾೋಕ ಏರ್ 

ಪರಲ ೂೋಕಗ್ತಸಾ ಬಂಧುಃ| ಅಥಾವಃ ಸ್ರಯಶ್ಚ ನಿಪುಣ ೈರಪಿ ಸ ೋರ್ಾಮಾನಾ| 

ನ ೈವಾಪತಭಾರ್ಮುಪಯಾಂತ ನ ಚ ಸ್ಾರತವಂ|| ಅಥಾವತ್: ಉಳಿದ ಮೂರು ಆಶ್ರಮ 

(ಬರಹಮಚಯವ, ವಾನಪರಸಾ, ಸಂನಾಾಸ) ಗ್ಳಿಗಿಂತ ಗ್ೃಹಸಾಾಶ್ರಮರ್ು 

ಶ ರೋಷ್ೊವಾಗಿರುರ್ಂತ  ಈ ಕಾರ್ಾರ್ನುನ ಕೂಡ ಕವಿಗ್ಳು ಮಿೋರಿಸಲು ಅಶ್ಕಾರು. 
75 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದರ ಮದಲು ಈ ಮೂರು ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಯದಹಾನ 

ಕುರುತ ೋ ಪಾಪಂ ಬಾರಹಮಣಸ್ತವಂದಿರಯೈಶ್ಚರನ್| ಮಹಾಭಾರತಮಾಖಾಾಯ ಸಂಧ್ಾಾಂ 

ಮುಚಾತ ಪಶ್ಚಮಾಮ್|| ಯದಾರತೌರ ಕುರುತ ೋ ಪಾಪಂ ಕಮವಣಾ ಮನಸಾ ಗಿರಾ| 

ಮಹಾಭಾರತಮಾಖಾಾಯ ಪೂವಾವಂ ಸಂಧ್ಾಾಂ ಪರಮುಚಾತ ೋ|| ಅಥಾವತ್: 

ಬಾರಹಮಣನು ಇಂದಿರಯರ್ಶ್ನಾಗಿ ಹಗ್ಲ್ಲನಲ್ಲಲ ಮಾಡರಬಹುದಾದ ಪಾಪರ್ು ಸಾಯಂ 

ಸಂಧ್ಾಾ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮಹಾಭಾರತಪರರ್ಚನಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ 

ಪರಿಹಾರವಾಗ್ುತತದ . ಶ್ರಿೋರ, ಮನಸುಸ, ಮತುತ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ರಾತರಯಲ್ಲಲ ಮಾಡದ 

ಮಾಪರ್ು ಪಾರತಃಸಂಧ್ಾಾಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮಹಾಭಾರತ ಪರರ್ಚನ ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ 
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 ವಿನಾಸತಂ ಮಹದಿಹ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹ ೋಣ| 

01002243c ಶ್ುರತಾವದೌ ಭರ್ತ ನೃಣಾಂ ಸುಖಾರ್ಗಾಹಂ  

 ವಿಸ್ತೋಣವಂ ಲರ್ಣಜಲಂ ಯಥಾ ಪಲವ ೋನ|| 

ವಿಸ್ತೋಣವ ಸಮುದರರ್ನುನ ಹಡಗಿನಿಂದ ಹ ೋಗ  ತಳಿದುಕ ೂಳುಬಹುದ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಮಹಾಥವಗ್ಳನುನಳು ಅನುತತಮ ಈ ಆಖಾಾನರ್ನುನ 

ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹದ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಳಿದುಕ ೂಳುಬಹುದು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವಣಿ 

ದಿವತೋಯೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಎರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವರ್ು. 

 
ಪರಿಹಾರವಾಗ್ುತತದ . 

ಯೋ ಗ ೂೋಶ್ತಂ ಕನಕಶ್ೃಂಗ್ಮಯಂ ದದಾತ ವಿಪಾರಯ ವ ೋದವಿದುಷ ೋ ಚ 

ಬಹುಶ್ೃತಾಯ| ಪುಣಾಾಂ ಚ ಭಾರತಕಥಾಂ ಶ್ೃಣುಯಾಚಚ ನಿತಾಂ ತುಲಾಂ ಫಲಂ 

ಭರ್ತ ತಸಾ ಚ ತಸಾ ಚ ೈರ್|| ಅಥಾವತ್: ಬಹುಶ್ುರತ, ವ ೋದವಿದ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  

ಅಲಂಕೃತ ಸವಣವಮಯ ಕ ೂಂಬುಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡರುರ್ ನೂರು ಹಸುಗ್ಳನುನ 

ದಾನಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ದ ೂರಕುರ್ ಪುಣಾ ಮತುತ ಭಾರತಕಥ ಯನುನ ನಿತಾರ್ೂ 

ಕ ೋಳುರ್ುದರಿಂದ ಬರುರ್ುದರ ಪುಣಾ ಇವ ರಡರ ಫಲಗ್ಳೂ ಸಮನಾಗಿರುತತವ . 



138 

 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೨/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೨, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-೪೫೩76. 

 

  

 
76 ಪುಣ ಯ ವಿಶ ೋಷ್ ಸಂಪುಟದ ಪರಕಾರ ಈ ಉಪಪರ್ವದಲ್ಲಲರುರ್ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ 

ಒಟುಿ ಸಂಖ ಾ ೨೪೩. ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯ ಸಂಪುಟದ ಪರಕಾರ ಈ ಉಪಪರ್ವದಲ್ಲಲರುರ್ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ ಒಟುಿ ಸಂಖ ಾ ೩೯೬. 
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ಪೌಷ್ಾ ಪರ್ವ 

 
೩ 

ಮಗ್ನನುನ ಹ ೂಡ ದುದಕಾೆಗಿ ಸುರಮ್ಮಯು ಜನಮ್ಮೋಜಯನಿಗ  

ಶಾಪರ್ನಿನತುತದುದು (೧-೧೦). ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಈ ಶಾಪದಿಂದ 

ಮುಕತನಾಗ್ಲು ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದು (೧೧-೧೮). 

ಧ್ೌಮಾನ ಶ್ಷ್ಾ ಆರುಣಿಯ ಕಥ  (೧೯-೩೧). ಧ್ೌಮಾನ ಶ್ಷ್ಾ 

ಉಪಮನುಾವಿನ ಕಥ  ಮತುತ ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಸುತತ (೩೨-೭೮). 
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ಧ್ೌಮಾನ ಶ್ಷ್ಾ ವ ೋದನ ಕಥ  (೭೯-೮೭). ವ ೋದನ ಶ್ಷ್ಾ ಉತತಂಕನು 

ಗ್ುರುಪತನಗ  ಪೌಷ್ಾರಾಜಪತನಯಲ್ಲಲರುರ್ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ತರಲು 

ಹ ೂೋದುದು (೮೮-೧೩೭). ತಕ್ಷ್ಕನು ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಅಪಹರಿಸ್ದುದು 

ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಇಂದರನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹಿಂದ  ಪಡ ದು ಗ್ುರುಪತನಗ  

ನಿೋಡದುದು (೧೩೮-೧೮೪). ಉತತಂಕನು ಜನಮ್ಮೋಜಯನಿಗ  

ಸಪವಸತರರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಳುಲು ಪರಚ ೂೋದಿಸ್ದುದು (೧೮೫-೧೯೫). 

01003001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01003001A ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತಃ ಸಹ ಭಾರತೃಭಿಃ ಕುರುಕ್ ೋತ ರೋ 

 ದಿೋಘವಸತರಮುಪಾಸ ತೋ| 

01003001B ತಸಾ ಭಾರತರಸರಯಃ ಶ್ುರತಸ ೋನ ಉಗ್ರಸ ೋನ ೂೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ  

 ಇತ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಕುರುಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲ 

ಸಹ ೂೋದರರ ೂಡನ  ಒಂದು ದಿೋಘವಯಾಗ್77ದಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದದನು. 

ಶ್ೃತಸ ೋನ, ಉಗ್ರಸ ೋನ ಮತುತ ಭಿೋಮಸ ೋನ ಎನುನರ್ರ್ರು ಅರ್ನ 

ಮೂರ್ರು ಸಹ ೂೋದರರು. 

01003002A ತ ೋಷ್ು ತತಸತರಂ ಉಪಾಸ್ೋನ ೋಷ್ು ತತರ 

 ಶಾವಭಾಾಗ್ಚಛತಾಸರಮ್ಮೋಯಃ| 

 
77 ಇದು ಸಪವಸತರರ್ಲಲ. ಈ ಯಜ್ಞದ ಉಲ ಲೋಖರ್ು ಶ್ತಪಥ ಬಾರಹಮಣದಲ್ಲಲ ಬರುರ್ 

ಜನಮ್ಮೋಯನನು ಕುರುಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲ ಪೂರ ೈಸ್ದ ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ ಯಜ್ಞ. 
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01003002B ಸ ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ಭಾರತೃಭಿರಭಿಹತ ೂೋ 

 ರ ೂೋರೂಯಮಾಣ ೂೋ ಮಾತುಃ ಸಮಿೋಪಮುಪಾಗ್ಚಛತ್||  

ಅರ್ರು ಆ ಸತರದಲ್ಲಲ ಉಪಸ್ಾತರಿರಲು ಅಲ್ಲಲಗ  ಶಾವನ78 

ಸಾರಮ್ಮೋಯ79ನು ಆಗ್ಮಿಸ್ದನು. ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ತಮಮಂದಿರಿಂದ 

ಪ ಟುಿತಂದ ಅರ್ನು ರ ೂೋಧಿಸುತಾತ ತನನ ತಾಯಿಯ ಬಳಿ ಹ ೂೋದನು. 

01003003A ತಂ ಮಾತಾ ರ ೂೋರೂಯಮಾಣಮುವಾಚ| 

01003003B ಕಿಂ ರ ೂೋದಿಷಿ| 

01003003C ಕ ೋನಾಸಾಭಿಹತ ಇತ|| 

ರ ೂೋಧಿಸುತತರುರ್ ಮಗ್ನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ತಾಯಿಯು ಕ ೋಳಿದಳು: “ಯಾಕ  

ರ ೂೋದಿಸುತತರುವ ? ನಿನಗ  ಯಾರು ಹ ೂಡ ದರು?” 

01003004A ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ಮಾತರಂ ಪರತುಾವಾಚ| 

 
78 ನಾಯಿ 
79 ಸರಮ್ಮಯ ಮಗ್ – ಸಾರಮ್ಮೋಯ. ಸರಮ್ಮಗ  ದ ೋರ್ಶ್ುನಿ ಅಂದರ  ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದ 

ನಾಯಿ ಎನುನರ್ ಹ ಸರೂ ಇದ . ಋಗ ವೋದದಲ್ಲಲ ಸರಮ್ಮಯು ಇಂದರನಿಗ  

ಕಳ ದುಹ ೂೋಗಿದದ ಆಂಗಿೋರಸರ ಹಸುಗ್ಳನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಡುರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಹಾಯಮಾಡತ ಂಬ ವಿಷ್ಯರ್ು ಬರುತತದ . ಪಾಣಿೋ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷ್ಸರು ಆಂಗಿೋರಸರ 

ಹಸುಗ್ಳನುನ ಕದುದ ಗ್ುಹ ಯಂದರಲ್ಲಲ ಅಡಗಿಸ್ದಾದಗ್, ಸರಮ್ಮಯು ತನನ ಪಾರಕೃತಕ 

ಬುದಿಾಯಿಂದ ಹಸುಗ್ಳನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಡುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಇಂದರನಿಗ  

ಸಹಾಯಮಾಡದದಳು. ಲ ೂೋಕದ ಎಲಲ ನಾಯಿಗ್ಳೂ ಸರಮ್ಮಯಿಂದ ಬಂದವ ಂದು 

ಪರತೋತಯಿದ . ದಕ್ಷ್ನ ಒಬ್ ಮಗ್ಳ ಹ ಸರೂ ಸರಮ್ಮಯಂದಿತುತ.  
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01003004B ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ಭಾರತೃಭಿರಭಿಹತ ೂೋಽಸ್ಮತ||  

ತಾಯಿಯಿಂದ ಈ ರಿೋತ ಪರಶ ನಗ ೂಳಗಾದ ಅರ್ನು ಉತತರಿಸ್ದನು: 

“ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ತಮಮಂದಿರು ನನನನುನ ಹ ೂಡ ದರು.” 

01003005A ತಂ ಮಾತಾ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003005B ರ್ಾಕತಂ ತವಯಾ ತತಾರಪರಾದಾಂ ಯೋನಾಸಾಭಿಹತ ಇತ|| 

ತಾಯಿಯು ಅರ್ನಿಗ  ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿೋನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಏನ ೂೋ ಅಪರಾಧರ್ನುನ ಮಾಡರುರ್ುದರಿಂದಲ ೋ ಅರ್ರು ನಿನಗ  

ಹ ೂಡ ದಿರಬಹುದು.” 

01003006A ಸ ತಾಂ ಪುನರುವಾಚ| 

01003006B ನಾಪರಾಧ್ಾಾಮಿ ಕಿಂಚಿತ್| 

01003006C ನಾವ ೋಕ್ ೋ ಹವಿೋಂಷಿ ನಾರ್ಲ್ಲಹ ಇತ|| 

ಅರ್ನು ಅರ್ಳಿಗ  ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನ ೋನು ಅಪರಾಧರ್ನೂನ 

ಮಾಡಲಲ. ನಾನು ಹವಿಸ್ಸನ ಕಡ  ಕೂಡ ನ ೂೋಡಲ್ಲಲಲ; ಅದನುನ ನ ಕೆಲೂ 

ಇಲಲ.” 

01003007A ತಚುಛರತಾವ ತಸಾ ಮಾತಾ ಸರಮಾ ಪುತರಶ ್ೋಕಾತಾವ  

 ತತಸತರಮುಪಾಗ್ಚಛದಾತರ ಸ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ ಸಹ  

 ಭಾರತೃಭಿದಿೋವಘವಸತರಮುಪಾಸ ತೋ|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನ ಮಾತ  ಸರಮ್ಮಯು ಪುತರಶ ್ೋಕಾತವಳಾಗಿ 
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ತಮಮಂದಿರ ೂಂದಿಗ  ದಿೋಘವಸತರದಲ್ಲಲ ಉಪಸ್ಾತನಿದದ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನಲ್ಲಲಗ  ಆಗ್ಮಿಸ್ದಳು. 

01003008A ಸ ತಯಾ ಕುರದಾಯಾ ತತ ೂರೋಕತಃ| 

01003008B ಅಯಂ ಮ್ಮೋ ಪುತ ೂರೋ ನ ಕಿಂಚಿದಪರಾಧಾತ| 

01003008C ಕಿಮಥವಮಭಿಹತ ಇತ| 

01003008D ಯಸಾಮಚಾಚಯಮಭಿಹತ ೂೋಽನಪಕಾರಿೋ ತಸಾಮದದೃಷ್ೊಂ ತಾವಂ  

 ಭಯಮಾಗ್ಮಿಷ್ಾತೋತ||  

ಕೃದಾಳಾದ ಅರ್ಳು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ನನನ ಪುತರನು ಯಾರ್ 

ಅಪರಾಧರ್ನೂನ ಮಾಡಲಲ. ಯಾಕ  ಹ ೂಡ ದಿರಿ? ಏನೂ ತಪುಪ 

ಮಾಡದ ಇರ್ನನುನ ಹ ೋಗ  ಹ ೂಡ ದಿರ ೂೋ ಹಾಗ  ಭವಿಷ್ಾದಲ್ಲಲ ನಿೋರ್ೂ 

ಕೂಡ ನಿರಿೋಕ್ ಪಟ್ಟಿರದ ಭಯ80ರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುತತೋರಿ!” 

01003009A ಸ ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ದ ೋರ್ಶ್ುನಾಾ ಸರಮಯಾ  

 ದೃಢಂ ಸಂಭಾರಂತ ೂೋ ವಿಷ್ಣಣಶಾಚಸ್ೋತ್|| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ನಾಯಿ ಸರಮ್ಮಯಿಂದ ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿಸ್ಕ ೂಂಡ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಅತೋರ್ ವಿಷ್ಣಣನಾಗಿ ಯೋಚನ ಗ ೂಳಗಾದನು. 

01003010A ಸ ತಸ್ಮನಸತ ರೋ ಸಮಾಪ ತೋ ಹಾಸ್ತನಪುರಂ ಪರತ ಾೋತಾ  

 ಪುರ ೂೋಹಿತಮನುರೂಪಮನಿವಚಛಮಾನಃ ಪರಂ  

 
80 ಅನಿರಿೋಕ್ಷ್ತವಾದ ಈ ಭಯವಾದರೂ ಏನು? ಸಪವಸತರವ ೋ? 
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 ಯತನಮಕರ ೂೋದ ೂಾೋ ಮ್ಮೋ ಪಾಪಕೃತಾಾಂ ಶ್ಮಯೋದಿತ||  

ಆ ಸತರರ್ನುನ ಸಮಾಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ ಅರ್ನು ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ ಮರಳಿ, ತನನ 

ಪಾಪಕೃತಾಗ್ಳನುನ ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸ್ ಶಾಪದಿಂದ ಮುಕಿತ ದ ೂರಕಿಸುರ್ 

ಅನುರೂಪ ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಪರಮ ಯತನರ್ನುನ 

ಮಾಡದನು.  

01003011A ಸ ಕದಾ ಚಿನೃಗ್ಯಾಂ ಯಾತಃ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ೂೋ  

 ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ ಕಸ್ಮಂಶ್ಚತಸವವಿಷ್ಯೋದ ದೋಶ ೋ  

 ಆಶ್ರಮಮಪಶ್ಾತ್|| 

ಒಮ್ಮಮ ಬ ೋಟ ಗ ಂದು ಹ ೂೋಗಿದದ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ತನನ 

ರಾಜಾದ ಗ್ಡಯ ಒಳಗ ೋ ಇದದ ಒಂದು ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

01003012A ತತರ ಕಶ್ಚದೃಷಿರಾಸಾಂ ಚಕ ರೋ ಶ್ುರತಶ್ರವಾ ನಾಮ| 

01003012B ತಸಾಾಭಿಮತಃ ಪುತರ ಆಸ ತೋ ಸ ೂೋಮಶ್ರವಾ ನಾಮ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಶ್ೃತಶ್ರರ್81 ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಓರ್ವ ಋಷಿಯಬ್ನು ಸ ೂೋಮಶ್ರರ್ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ತನನ ಪುತರನ ೂಂದಿಗ  ವಾಸ್ಸುತತದದನು. 

01003013A ತಸಾ ತಂ ಪುತರಮಭಿಗ್ಮಾ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತಃ  

 ಪೌರ ೂೋಹಿತಾಾಯ ರ್ವ ರೋ|| 

ಅರ್ನ ಆ ಮಗ್ನನುನ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಪೌರ ೂೋಹಿತಾಕಾೆಗಿ 

 
81 ಶ್ೃತಶ್ರರ್ನು ನಾಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನ ತಮಮನ ಂದೂ ಕ ಲರ್ು ಮೂಲಗ್ಳು ತಳಿಸುತತವ . 
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ಕ ೋಳಿದನು. 

01003014A ಸ ನಮಸೃತಾ ತಂ ಋಷಿಮುವಾಚ|  

01003014B ಭಗ್ರ್ನನಯಂ ತರ್ ಪುತ ೂರೋ ಮಮ ಪುರ ೂೋಹಿತ ೂೋಽಸ್ತವತ|| 

ಆ ಋಷಿಯನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಗ್ವಾನ್! ನಿನನ ಪುತರನು 

ನನನ ಪುರ ೂೋಹಿತನಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01003015A ಸ ಏರ್ಮುಕತಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003015B ಭ ೂೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಪುತ ೂರೋಽಯಂ ಮಮ ಸಪಾಾವಂ ಜಾತಃ| 

01003015C ಮಹಾತಪಸ್ವೋ ಸಾವಧ್ಾಾಯಸಂಪನ ೂನೋ  

 ಮತತಪೋವಿೋಯವಸಂಭೃತ ೂೋ ಮಚುಛಕರಂ  

 ಪಿೋತರ್ತಾಾಸತಸಾಾಃ ಕುಕ್ೌ ಸಂರ್ೃದಾಃ| 

ಈ ಕ ೋಳಿಕ ಗ  ಅರ್ನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ನನನ 

ತಪೋವಿೋಯವದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ, ನನನ ವಿೋಯವರ್ನುನ ಕುಡದ 

ಸಪವವಂದರ ಗ್ಭವದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ನನನ ಈ ಮಗ್ನು82 ಮಹಾತಪಸ್ವ 

ಮತುತ ಸಾವಧ್ಾಾಯಸಂಪನನನಾಗಿದಾದನ . 

 
82 ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಪುರ ೂೋಹಿತನಾಗಿ ಮುಂದ  ಸಪವಸತರರ್ನುನ ನಡ ಸ್ಕ ೂಟಿ 

ಸ ೂೋಮಶ್ರರ್ನು ನಾಗ್ಕನ ಾಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದರ್ನು ಮತುತ ಅರ್ನ ೋ ಆಸ್ತೋಕನು 

ಕ ೋಳಿದುದನುನ ನಿೋಡ ತಕ್ಷ್ಕನನುನ ಉಳಿಸ್ಕ ೂಟಿನು ಎನುನರ್ುದು ಗ್ಮನಾಹವ. ಆದರ  

ಸಪವಸತರದ ವಿರ್ರಣ ಯಿರುರ್ ಮುಂದಿನ ಉಪ ಪರ್ವ ಆಸ್ತೋಕ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಎಲ್ಲಲಯೂ ಸ ೂೋಮಶ್ರರ್ನ ಹ ಸರು ಬರುರ್ುದಿಲಲವ ನುನರ್ುದೂ ಗ್ಮನಾಹವ. 
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01003015D ಸಮಥ ೂೋವಽಯಂ ಭರ್ತಃ ಸವಾವಃ ಪಾಪಕೃತಾಾಃ 

 ಶ್ಮಯಿತುಮಂತರ ೋಣ ಮಹಾದ ೋರ್ಕೃತಾಾಂ| 

ಮಹಾದ ೋರ್ನ ವಿರುದಾ ಕಮವಗ್ಳನುನ ಬಟುಿ ನಿನನ ಉಳಿದ ಲಲ 

ಪಾಪಕೃತಾಗ್ಳನೂನ ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸುರ್ ಸಾಮಥಾವರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದಾದನ . 

01003015E ಅಸಾ ತ ವೋಕಮುಪಾಂಶ್ುರ್ರತಂ| 

01003015F ಯದ ೋನಂ ಕಶ್ಚದಾ್ರಹಮಣಃ ಕಂಚಿದಥವಮಭಿಯಾಚ ೋತತಂ  

 ತಸ ೈ ದದಾಾದಯಂ| 

01003015G ಯದ ಾೋತದುತಸಹಸ ೋ ತತ ೂೋ ನಯಸ ವೈನಮಿತ|| 

ಆದರ  ಅರ್ನು ಒಂದ ೋ ಒಂದು ರ್ರತರ್ನುನ ಕಟುಿನಿಟಾಿಗಿ 

ಪರಿಪಾಲ್ಲಸುತಾತನ . ಬಾರಹಮಣ ಯಾರ ೋ ಆಗಿರಲ್ಲ, ಯಾವಾಗ್ ಏನು 

ಕ ೋಳಿದರೂ ಅದನುನ ಕ ೂಟುಿಬಡುತಾತನ 83. ಅರ್ನು ಈ ನಿಯಮರ್ನುನ 

ಪಾಲ್ಲಸಲು ಅಡಡಯಿಲಲವಾದರ  ಅರ್ನನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ು.” 

01003016A ತ ೋನ ೈರ್ಮುತ ೂೆೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯಸತಂ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003016B ಭಗ್ರ್ಂಸತಥಾ ಭವಿಷ್ಾತೋತ|| 

01003017A ಸ ತಂ ಪುರ ೂೋಹಿತಮುಪಾದಾಯೋಪಾರ್ೃತ ೂತೋ  

 ಭಾರತೄನುವಾಚ| 

01003017B ಮಯಾಯಂ ರ್ೃತ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಃ| 

 
83 ಬಹುಷ್ಃ ಇದ ೋ ಪುರ ೂೋಹಿತನು ಮುಂದ  ಸಪವಯಾಗ್ದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕನಿಗ  

ಯಾಗ್ರ್ನುನ ನಿಲ್ಲಲಸುರ್ ರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೂಡುತಾತನ . 
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01003017C ಯದಯಂ ಬೂರಯಾತತತಾೆಯವಮವಿಚಾರಯದಿುರಿತ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು “ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು 

ಉತತರಿಸ್, ಅರ್ನನುನ ತನನ ಪುರ ೂೋಹಿತನನಾನಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ಹಿಂದಿರುಗಿ 

ಬಂದು “ಇರ್ನನುನ ನಮಮ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನನಾನಗಿ ಆರಿಸ್ದ ದೋನ . ಅರ್ನು 

ಹ ೋಳಿದುದನ ನಲಾಲ ವಿಚಾರಮಾಡದ ೋ ನಡ ಸ್ಕ ೂಡಬ ೋಕು” ಎಂದು ತನನ 

ತಮಮಂದಿರಿಗ  ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತತನು. 

01003018A ತ ೋನ ೈರ್ಮುಕಾತ ಭಾರತರಸತಸಾ ತಥಾ ಚಕುರಃ| 

01003018B ಸ ತಥಾ ಭಾರತೄನಸಂದಿಶ್ಾ ತಕ್ಷ್ಶ್ಲಾಂ ಪರತಾಭಿಪರತಸ ಾೋ| 

01003018C ತಂ ಚ ದ ೋಶ್ಂ ರ್ಶ ೋ ಸಾಾಪಯಾಮಾಸ|| 

ಅರ್ನ ಸಹ ೂೋದರರು ಹ ೋಳಿದಹಾಗ ಯೋ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರು. ಈ ರಿೋತ 

ತಮಮಂದಿರಿಗ  ಆದ ೋಶ್ರ್ನುನ ನಿೋಡ ಅರ್ನು ತಕ್ಷ್ಶ್ಲ ಗ  ಅ ದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ 

ತನನ ರ್ಶ್ರ್ನುನ ಸಾಾಪಿಸುರ್ುದಕಾೆಗಿ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು.  

01003019A ಏತಸ್ಮನನಂತರ ೋ ಕಶ್ಚದೃಷಿಧ್ೌವಮಾೋ ನಾಮಾಯೋದಃ| 

01003019B ತಸಾ ಶ್ಷಾಾಸರಯೋ ಭೂರ್ುರುಪಮನುಾರಾರುಣಿವ ೋವದಶ ಚೋತ|| 

ಈ ಮದಾದಲ್ಲಲ ಧ್ೌಮಾ ಎನುನರ್ ಹ ಸರಿನ ಋಷಿಯೋರ್ವನು 

ಉಪಮನುಾ, ಆರುಣಿ ಮತುತ ವ ೋದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮೂರ್ರು 

ಶ್ಷ್ಾರ ೂಂದಿಗಿದದನು. 

01003020A ಸ ಏಕಂ ಶ್ಷ್ಾಮಾರುಣಿಂ ಪಾಂಚಾಲಾಂ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ| 

01003020B ಗ್ಚಛ ಕ ೋದಾರಖಂಡಂ ಬಧ್ಾನ ೋತ|| 
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ಒಂದು ದಿನ ಅರ್ನು ಶ್ಷ್ಾ ಆರುಣಿ ಪಾಂಚಾಲನನುನ “ಹ ೂೋಗ್ು. ಭತತದ 

ಗ್ದ ದಗ  ಒಡಡನುನ ಕಟುಿ!” ಎಂದು ಕಳುಹಿಸ್ದನು.  

01003021A ಸ ಉಪಾಧ್ಾಾಯೋನ ಸಂದಿಷ್ಿ ಆರುಣಿಃ ಪಾಂಚಾಲಾಸತತರ ಗ್ತಾವ 

 ತತ ೆೋದಾರಖಂಡಂ ಬದುಾಂ ನಾಶ್ಕ ೂನೋತ್|| 

01003022A ಸ ಕಿಲಶ್ಾಮಾನ ೂೋಽಪಶ್ಾದುಪಾಯಂ| 

01003022B ಭರ್ತ ವೋರ್ಂ ಕರಿಷಾಾಮಿೋತ|| 

01003023A ಸ ತತರ ಸಂವಿವ ೋಶ್ ಕ ೋದಾರಖಂಡ ೋ| 

01003023B ಶ್ಯಾನ ೋ ತಸ್ಮಂಸತದುದಕಂ ತಸೌಾ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಂದ ಈ ರಿೋತ ಆದ ೋಶ್ಪಡ ದ ಪಾಂಚಾಲ ಆರುಣಿಯು 

ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದನು. ಆದರ  ಭತತದ ಗ್ದ ದಗ  ಒಡಡನುನ ಹಾಕಲು ಅರ್ನಿಗ  

ಸಾದಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. “ಕಷ್ಿವಾಯಿತಲಲ!” ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತತರುವಾಗ್ 

ಒಂದು ಉಪಾಯರ್ನುನ ಕಂಡನು. “ಈ ರಿೋತ ಮಾಡುತ ತೋನ ” ಎಂದು  

ಅರ್ನು ಭತತದ ಗ್ದ ದಯಲ್ಲಲ ನಿೋರು ಹರಿಯುರ್ಲ್ಲಲ ಅಡಾಡಗಿ 

ಮಲಗಿಕ ೂಂಡನು.  

01003024A ತತಃ ಕದಾಚಿದುಪಾಧ್ಾಾಯ ಆಯೋದ ೂೋ ಧ್ೌಮಾಃ  

 ಶ್ಷಾಾನಪೃಚಛತ್| 

01003024B ಕವ ಆರುಣಿಃ ಪಾಂಚಾಲ ೂಾೋ ಗ್ತ ಇತ|| 

ಸವಲಪ ಸಮಯದ ನಂತರ ಅಯೋದ ಧ್ೌಮಾನು ಶ್ಷ್ಾರನುನ ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಪಾಂಚಾಲ ಆರುಣಿಯು ಎಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗಿದಾದನ ?” 
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01003025A ತ ೋ ಪರತೂಾಚುಃ| 

01003025B ಭಗ್ರ್ತ ೈರ್ ಪ ರೋಷಿತ ೂೋ ಗ್ಚಛ ಕ ೋದಾರಖಂಡಂ ಬಧ್ಾನ ೋತ|| 

ಅರ್ರು ಉತತರಿಸ್ದರು: “ನಿೋವ ೋ ಕಳುಹಿಸ್ದಂತ  ಅರ್ನು ಭತತದ ಗ್ದ ದಗ  

ಒಡಡನುನ ಕಟಿಲು ಹ ೂೋಗಿದಾದನ .” 

01003026A ಸ ಏರ್ಮುಕತಸಾತಂ ಶ್ಷಾಾನ್ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003026B ತಸಾಮತಸವ ೋವ ತತರ ಗ್ಚಾಛಮೋ ಯತರ ಸ ಇತ|| 

01003027A ಸ ತತರ ಗ್ತಾವ ತಸಾಾಹಾವನಾಯ ಶ್ಬದಂ ಚಕಾರ| 

01003027B ಭ ೂೋ ಆರುಣ ೋ ಪಾಂಚಾಲಾ ಕಾವಸ್| 

01003027C ರ್ತ ಸೈಹಿೋತ|| 

ಶ್ಷ್ಾರ ಈ ಮಾತಗ  “ನಾವ ಲಲರೂ ಅರ್ನು ಇದದಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಗ್ಟ್ಟಿ ಧಿನಿಯಲ್ಲಲ ಕೂಗಿ ಕರ ದನು: 

“ಪಾಂಚಾಲ ಆರುಣ! ಎಲ್ಲಲದಿದೋಯ? ರ್ತಸ! ಇಲ್ಲಲ ಬಾ.” 

01003028A ಸ ತಚುಛರತಾವ ಆರುಣಿರುಪಾಧ್ಾಾಯವಾಕಾಂ 

 ತಸಾಮತ ೆೋದಾರಖಂಡಾತಸಹಸ ೂೋತಾಾಯ  

 ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಮುಪತಸ ಾೋ| 

01003028B ಪರೋವಾಚ ಚ ೈನಂ| 

01003028C ಅಯಮಸಯತರ ಕ ೋದಾರಖಂಡ ೋ 

 ನಿಃಸರಮಾಣಮುದಕಮವಾರಣಿೋಯಂ ಸಂರ ೂೋದುಾಂ  

 ಸಂವಿಷ ೂೊೋ ಭಗ್ರ್ಚಛಬದಂ ಶ್ುರತ ವೈರ್ ಸಹಸಾ ವಿದಾಯವ  
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 ಕ ೋದಾರಖಂಡಂ ಭರ್ಂತಮುಪಸ್ಾತಃ|  

01003028D ತದಭಿವಾದಯೋ ಭಗ್ರ್ಂತಂ| 

01003028E ಆಜ್ಾಪಯತು ಭವಾನ್| 

01003028F ಕಿಂ ಕರವಾಣಿೋತ|| 

ಉಪಾದಾಾಯನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಆರುಣಿಯು ಭತತದ ಗ್ದ ದಯಿಂದ 

ಮ್ಮೋಲ  ಬಂದು ಉಪಾದಾಾಯನ ಎದುರು ನಿಂತು ನಮಸೆರಿಸ್ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ನಿೋರು ಹರಿಯುರ್ ಕಾಲುವ ಯಲ್ಲಲದ ದನು. ಬ ೋರ  

ಯಾರ್ರಿೋತಯಿಂದಲೂ ನಿೋರನುನ ತಡ ಗ್ಟಿಲು ಅಸಮಥವನಾಗಿ ನಾನ ೋ 

ಸವತಃ ಕಾಲುವ ಯ ಅಡಡ ಮಲಗಿಕ ೂಂಡು ನಿೋರು ಹರಿಯದಂತ  

ತಡ ಗ್ಟ್ಟಿದ . ನಿಮಮ ಧಿನಿಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಎದುದ ನಿೋರುಹರಿಯಲು ಬಟ ಿ. 

ಭಗ್ರ್ನ್! ನಿಮಗ  ಅಭಿವಾದಿಸುತ ತೋನ . ಆಜ್ ಯನುನ ನಿೋಡ. ನಾನಿೋಗ್ 

ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ?” 

01003029A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯೋಽಬರವಿೋತ್| 

01003029B ಯಸಾಮದುವಾನ ೆೋದಾರಖಂಡಮರ್ದಾಯೋವತಾತಸತಸಾಮದ್  

 ಭವಾನುದಾದಲಕ ಏರ್ ನಾಮಾನ ಭವಿಷ್ಾತೋತ|| 

ಆಗ್ ಉಪಾದಾಾಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಭತತದ ಗ್ದ ದಯ 

ಕಾಲುವ ಯಲ್ಲಲ ಅಡಡ ಮಲಗಿ ನಿೋರು ಹರಿಯುರ್ುದನುನ ನಿಲ್ಲಲಸ್ದಿದೋಯ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಹ ಸರು ಇನುನ ಮುಂದ  ಉದಾದಲಕ84 ಎಂದಾಗ್ಲ್ಲ.”   

 
84 ಪಾಂಚಾಲ ಆರುಣಿ ಉದಾದಲಕನು ಮುಂದ  ಮಹಾ ಜ್ಾನಿಯಾಗಿ ಬೃಹದಾರಣಾಕ 
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01003030A ಸ ಉಪಾಧ್ಾಾಯೋನಾನುಗ್ೃಹಿೋತಃ| 

01003030B ಯಸಾಮತತವಯಾ ಮದವಚ ೂೋಽನುಷಿಾತಂ  

 ತಸಾಮಚ ಛರೋಯೋಽವಾಪಸಯಸ್ೋತ| 

ಉಪಾದಾಾಯನು ಅರ್ನಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಅನುಗ್ರಹವಿತತನು: “ನನನ 

ರ್ಚನರ್ನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸ್ದುದಕಾೆಗಿ ನಿನಗ  ಶ ರೋಯಸುಸ ದ ೂರ ಯುತತದ . 

ಸರ್ವ ವ ೋದಗ್ಳು ಮತುತ ಸರ್ವ ಧಮವಶಾಸರಗ್ಳು ನಿನನಲ್ಲಲ 

ಪರತಭ ಗ ೂಳುುತತವ .” 

01003030C ಸವ ೋವ ಚ ತ ೋ ವ ೋದಾಃ ಪರತಭಾಸಾಂತ ಸವಾವಣಿ ಚ  

 ಧಮವಶಾಸಾರಣಿೋತ|| 

01003031A ಸ ಏರ್ಮುಕತ ಉಪಾಧ್ಾಾಯೋನ ೋಷ್ಂ ದ ೋಶ್ಂ ಜಗಾಮ|| 

ಉಪಾದಾಾಯನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ನು ತನಗ  ಇಷ್ಿಬಂದ 

ದ ೋಶ್ಕ ೆ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು.  

01003032A ಅಥಾಪರಃ ಶ್ಷ್ಾಸತಸ ಾೈವಾಯೋದಸಾ  

 
ಮತುತ ರ್ಾಂದ ೂೋಗ್ಾ ಉಪನಿಷ್ತುತಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅರ್ನ ಚಿಂತನ -ಉಪದ ೋಶ್ಗ್ಳನುನ 

ನಿೋಡದನು. “ತತವಮಸ್” ಎನುನರ್ ಸೂತರರ್ನುನ ಉದಾದಲಕನು ನಿೋಡದನ ಂದು 

ಹ ೋಳುತಾತರ . ಅರ್ನ ಮಗ್ ಮತುತ ಶ್ಷ್ಾನ ಹ ಸರು ಶ ವೋತಕ ೋತು. ಅನ ೋಕ ಸಾಮುದಾಯಿಕ 

ಅನನದಾನಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದುದರಿಂದ ಇರ್ನಿಗ  ವಾಜಶ್ರರ್ಸ ಎಂಬ ಹ ಸರೂ 

ಇತುತ. ಬಹಳ ಮುಂಗ ೂೋಪಿಯಾಗಿದದ ಆ ವಾಜಶ್ರರ್ಸನ ಮಗ್ನ ೋ ನಚಿಕ ೋತ ಎಂದು 

ಕಠ ೂೋಪನಿಷ್ತತನಲ್ಲಲ ಬರುತತದ . 
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 ಧ್ೌಮಾಸ ೂಾೋಪಮನುಾನಾವಮ||  

01003033A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ| 

01003033B ರ್ತ ೂಸೋಪಮನ ೂಾೋ ಗಾ ರಕ್ಷ್ಸ ವೋತ||  

ಅಯೋದ ಧ್ೌಮಾನ ಇನ ೂನಬ್ ಶ್ಷ್ಾನ ಹ ಸರು ಉಪಮನುಾ. 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಅರ್ನನುನ “ರ್ತಸ ಉಪಮನುಾ! ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸು” ಎಂದು ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01003034A ಸ ಉಪಾಧ್ಾಾಯರ್ಚನಾದರಕ್ಷ್ದಾ್ಃ| 

01003034B ಸ ಚಾಹನಿ ಗಾ ರಕ್ಷ್ತಾವ  

 ದಿರ್ಸಕ್ಷ್ಯೋಽಭಾಾಗ್ಮಾೋಪಾಧ್ಾಾಯಸಾಾಗ್ರತಃ 

 ಸ್ಾತಾವ ನಮಶ್ಚಕ ರೋ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ರ್ಚನದಂತ  ಅರ್ನು ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲು 

ಹ ೂೋದನು. ಇಡೋ ದಿನ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ 

ದಿರ್ಸಕ್ಷ್ಯವಾಗ್ುತತದದಂತ  ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಬಳಿಬಂದು ನಮಸೆರಿಸ್ 

ಅರ್ನ ಎದಿರು ನಿಂತನು. 

01003035A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪಿೋವಾನಮಪಶ್ಾತ್| 

01003035B ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ|  

01003035C ರ್ತ ೂಸೋಪಮನ ೂಾೋ ಕ ೋನ ರ್ೃತತಂ ಕಲಪಯಸ್| 

01003035D ಪಿೋವಾನಸ್ ದೃಧಮಿತ|| 

ಅರ್ನು ದಷ್ಿಪುಷ್ಿನಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು 
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ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ತಸ ಉಪಮನುಾ! ಇಷ್ುಿ ದಷ್ಿಪುಷ್ಿನಾಗಿರಲು ಏನು 

ಮಾಡುತತೋಯ?” 

01003036A ಸ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಂ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003036B ಭ ೈಕ್ ೋಣ ರ್ೃತತಂ ಕಲಪಯಾಮಿೋತ|| 

ಅರ್ನು ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಗ  ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಭಿಕ್ ಬ ೋಡ ನನನ ಹ ೂಟ ಿ 

ಹ ೂರ ದುಕ ೂಳುುತ ತೋನ .” 

01003037A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003037B ಮಮಾನಿವ ೋದಾ ಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ನ ೂೋಪಯೋಕತರ್ಾಮಿತ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಅರ್ನಿಗ  ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿಕ್ಷ್ರ್ನುನ ನನಗ  

ನ ೈವ ೋದಾಮಾಡದ ೋ ಉಪಯೋಗಿಸಕೂಡದು.” 

01003038A ಸ ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಪುನರರಕ್ಷ್ದಾ್ಃ| 

01003038B ರಕ್ಷ್ತಾವ ಚಾಗ್ಮಾ ತಥ ೈವೋಪಾಧ್ಾಾಯಸಾಾಗ್ರತಃ ಸ್ಾತಾವ  

 ನಮಶ್ಚಕ ರೋ||  

ಹಿೋಗ  ಕ ೋಳಿದನಂತರ ಪುನಃ ಅರ್ನು ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲು 

ಹ ೂೋದನು. ರಕ್ಷ್ಸ್ಯಾದ ನಂತರ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಎದಿರು ನಿಂತು 

ನಮಸೆರಿಸ್ದನು. 

01003039A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಸತಥಾಪಿ ಪಿೋವಾನಮ್ಮೋರ್ ದೃಷ ೂಿವೋವಾಚ| 

01003039B ರ್ತ ೂಸೋಪಮನ ೂಾೋ ಸರ್ವಮಶ ೋಷ್ತಸ ತೋ ಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ಗ್ೃಹಾಣಮಿ| 
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01003039C ಕ ೋನ ೋದಾನಿೋಂ ರ್ೃತತಂ ಕಲಪಯಸ್ೋತ|| 

ಈಗ್ಲೂ ಕೂಡ ಅರ್ನು ದಷ್ಿ ಪುಷ್ೊನಾಗಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡ ಕ ೋಳಿದನು: 

“ರ್ತಸ ಉಪಮನುಾ! ಏನನೂನ ಇಟುಿಕ ೂಳುದ ೋ ನಿನನ ಸರ್ವ ಭಿಕ್ಷ್ರ್ನೂನ 

ನನಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿದಿದೋಯ. ಈಗ್ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ನಿನನ ಹ ೂಟ ಿ 

ಹ ೂರ ದುಕ ೂಳುುತತರುವ ?” 

01003040A ಸ ಏರ್ಮುಕತ ಉಪಾಧ್ಾಾಯೋನ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003040B ಭಗ್ರ್ತ ೋ ನಿವ ೋದಾ ಪೂರ್ವಮಪರಂ ಚರಾಮಿ| 

01003040C ತ ೋನ ರ್ೃತತಂ ಕಲಪಯಾಮಿೋತ|| 

ಹಿೋಗ  ಕ ೋಳಿದ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಗ  ಅರ್ನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಒಮ್ಮಮ 

ಪಡ ದ ಭಿಕ್ ಯನುನ ನಿಮಗ  ಒಪಿಪಸ್ ನಂತರ ಪುನಃ ಭಿಕ್ ಬ ೋಡಲು 

ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ . ಈ ರಿೋತ ನನನ ಹ ೂಟ ಿ ಹ ೂರ ದುಕ ೂಳುುತ ತೋನ .” 

01003041A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪರತುಾವಾಚ|  

01003041B ನ ೈಷಾ ನಾಾಯಾಾ ಗ್ುರುರ್ೃತತಃ| 

01003041C ಅನ ಾೋಷಾಮಪಿ ರ್ೃತುಯಪರ ೂೋಧಂ ಕರ ೂೋಷ ಾೋರ್ಂ  

 ರ್ತವಮಾನಃ| 

01003041D ಲುಬ ೂಾೋಽಸ್ೋತ|| 

ಅದಕ ೆ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಇದು ಗ್ುರುವಿಗ  

ನಡ ದುಕ ೂಳುುರ್ ನಾಾಯ ಮಾಗ್ವರ್ಲಲ. ಎರಡನ ೋ ಸಾರಿ 

ಭಿಕ್ ಬ ೋಡುರ್ುದರಿಂದ ನಿೋನು ಅನಾ ಭಿಕ್ಷ್ುಕರಿಗ  ಹ ೂಟ ಿ 



155 

 

ಹ ೂರ ದುಕ ೂಳುಲು ಅಡಡಯಾಗ್ುತತರುವ . ನಿನನ ಈ ರಿೋತಯು 

ಲುಬಾವಾಗಿದ .” 

01003042A ಸ ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಗಾ ಅರಕ್ಷ್ತ್| 

01003042B ರಕ್ಷ್ತಾವ ಚ ಪುನರುಪಾಧ್ಾಾಯಗ್ೃಹಂ 

 ಆಗ್ಮಾೋಪಾಧ್ಾಾಯಸಾಾಗ್ರತಃ ಸ್ಾತಾವ ನಮಶ್ಚಕ ರೋ||  

ಹಿೋಗ  ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲು ಹ ೂೋದನು. 

ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ ಪುನಃ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನನ ಮನ ಗ  ಬಂದು 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಎದುರಿನಲ್ಲಲ ನಿಂತು ನಮಸೆರಿಸ್ದನು. 

01003043A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಸತಥಾಪಿ ಪಿೋವಾನಮ್ಮೋರ್ ದೃಷಾಿವ  

 ಪುನರುವಾಚ| 

01003043B ಅಹಂ ತ ೋ ಸರ್ವಂ ಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ಗ್ೃಹಾಣಮಿ ನ ಚಾನಾಚಚರಸ್| 

01003043C ಪಿೋವಾನಸ್| 

01003043D ಕ ೋನ ರ್ೃತತಂ ಕಲಪಯಸ್ೋತ|| 

ಈಗ್ಲೂ ಅರ್ನು ದಷ್ಿಪುಷ್ಿನಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡ 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಪುನಃ ಕ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಸರ್ವ ಭಿಕ್ಷ್ರ್ನೂನ ನಾನು 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡದ ದೋನ , ಮತುತ ನಿೋನು ಎರಡನ ೋ ಬಾರಿ ಭಿಕ್ ಗ ಂದು 

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ಆದರೂ ನಿೋನು ದಷ್ಿಪುಷ್ಿನಾಗಿದಿದೋಯ. ನಿನನ 

ಹ ೂಟ ಿಯನುನ ಹ ೂರ ಯಲು ಏನು ಮಾಡುತತರುವ ?” 

01003044A ಸ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಂ ಪರತುಾವಾಚ| 
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01003044B ಭ ೂೋ ಏತಾಸಾಂ ಗ್ವಾಂ ಪಯಸಾ ರ್ೃತತಂ ಕಲಪಯಾಮಿೋತ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಗ  ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಈ ಹಸುಗ್ಳ 

ಹಾಲನುನ ಕುಡದು ನನನ ಹ ೂಟ ಿಯನುನ ತುಂಬಸ್ಕ ೂಳುುತತದ ದೋನ .” 

01003045A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003045B ನ ೈತನಾನಯಯಾಂ ಪಯ ಉಪಯೋಕುತಂ ಭರ್ತ ೂೋ  

 ಮಯಾನನುಜ್ಾತಮಿತ|| 

ಅದಕ ೆ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ನನನ ಅನುಮತಯಿಲಲದ ೋ 

ನಿೋನು ಹಾಲನುನ ಕುಡಯುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ.” 

01003046A ಸ ತಥ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ಗಾ ರಕ್ಷ್ತಾವ  

 ಪುನರುಪಾಧ್ಾಾಯಗ್ೃಹಾನ ೋತಾ ಗ್ುರ ೂೋರಗ್ರತಃ ಸ್ಾತಾವ  

 ನಮಶ್ಚಕ ರೋ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ ತೋನ ” ಎಂದು ರ್ಚನರ್ನಿನತತ ಅರ್ನು 

ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ ಪುನಃ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಮನ ಗ  ಬಂದು 

ಗ್ುರುವಿನ ಎದಿರು ನಿಂತು ಸಮಸೆರಿಸ್ದನು. 

01003047A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪಿೋವಾನಮ್ಮೋವಾಪಶ್ಾತ್| 

01003047B ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ| 

01003047C ಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ನಾಶಾನಸ್ ನ ಚಾನಾಚಚರಸ್| 

01003047D ಪಯೋ ನ ಪಿಬಸ್| 

01003047E ಪಿೋವಾನಸ್| 
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01003047F ಕ ೋನ ರ್ೃತತಂ ಕಲಪಯಸ್ೋತ||  

ಪುನಃ ದಷ್ಿಪುಷ್ಿವಾಗಿರುರ್ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿಕ್ ಯನೂನ ಬ ೋಡುತತಲಲ. ಹಾಲನೂನ ಕುಡಯುರ್ುದಿಲಲ. 

ಆದರೂ ದಷ್ಿಪುಷ್ೊನಾಗಿರುವ . ನಿನನ ಹ ೂಟ ಿ ಹ ೂರ ಯಲು ಏನು 

ಮಾಡುತತರುವ ?” 

01003048A ಸ ಏರ್ಮುಕತ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಂ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003048B ಭ ೂೋಃ ಫ ೋನಂ ಪಿಬಾಮಿ ಯಮಿಮ್ಮೋ ರ್ತಾಸ ಮಾತೄಣಾಂ ಸತನಂ 

 ಪಿಬಂತ ಉದಿ್ರಂತೋತ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಈ ಪರಶ ನಗ  ಅರ್ನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಕರುಗ್ಳು 

ತಾಯಂದಿರ ಮಲ  ಕುಡಯುವಾಗ್ ಹ ೂರಗ  ಬೋಳುರ್ ಹಾಲ್ಲನ 

ನ ೂರ ಯನುನ ನಾನು ಕುಡಯುತ ತೋನ .” 

01003049A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003049B ಏತ ೋ ತವದನುಕಂಪಯಾ ಗ್ುಣರ್ಂತ ೂೋ ರ್ತಾಸಃ ಪರಭೂತತರಂ 

 ಫ ೋನಮುದಿ್ರಂತ| 

01003049C ತದ ೋರ್ಮಪಿ ರ್ತಾಸನಾಂ ರ್ೃತುಯಪರ ೂೋಧಂ ಕರ ೂೋಷ ಾೋರ್ಂ  

 ರ್ತವಮಾನಃ| 

01003049D ಫ ೋನಮಪಿ ಭವಾನನ ಪಾತುಮಹವತೋತ|| 

ಅದಕ ೆ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ 

ಅನುಕಂಪದಿಂದ ಈ ಕರುಗ್ಳು ಹ ಚುಚ ನ ೂರ ಯನುನ ಚ ಲುಲತತವ . ಈ 
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ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಅರ್ುಗ್ಳು ತಮಗ ೋ ಆಹಾರರ್ನುನ ಕಡಮ್ಮಮಾಡಕ ೂಳುುತತವ . 

ಈ ರಿೋತ ಮಾಡುರ್ುದೂ ಸರಿಯಲಲ.” 

01003050A ಸ ತಥ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ನಿರಾಹಾರಸಾತ ಗಾ ಅರಕ್ಷ್ತ್| 

01003050B ತಥಾ ಪರತಷಿದ ೂಾೋ ಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ನಾಶಾನತ ನ ಚಾನಾಚಚರತ| 

01003050C ಪಯೋ ನ ಪಿಬತ| 

01003050D ಫ ೋನಂ ನ ೂೋಪಯುಂಕ ತೋ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ ತೋನ ” ಎಂದು ರ್ಚನರ್ನಿನತುತ ಅರ್ನು 

ನಿರಾಹಾರನಾಗಿ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ಕಾಯಲು ಹ ೂೋದನು. ಅರ್ನು ಭಿಕ್  

ಬ ೋಡಲು ಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲಲಲ, ಹಾಲನುನ ಕುಡಯಲ್ಲಲಲ, ಕ ನ ಯನೂನ ನ ಕೆಲ್ಲಲಲ. 

01003051A ಸ ಕದಾಚಿದರಣ ಾೋ ಕ್ಷ್ುಧ್ಾತ ೂೋವಽಕವಪತಾರಣಾಭಕ್ಷ್ಯತ್||  

01003052A ಸ ತ ೈರಕವಪತ ೈಭವಕ್ಷ್ತ ೈಃ  

 ಕ್ಾರಕಥೂಷ್ಣವಿಪಾಕಿಭಿಶ್ಚಕ್ಷ್ುಷ್ುಾಪಹತ ೂೋಽನ ೂಾೋಽಭರ್ತ್|  

01003052B ಸ ೂೋಽನ ೂಾೋಽಪಿ ಚಂಕರಮಾಮಾಣಃ ಕೂಪ ೋಽಪತತ್|| 

ಒಮ್ಮಮ ಅರಣಾದಲ್ಲಲ ಹಸ್ವ ಯಿಂದ ಬಳಲ್ಲದ ಅರ್ನು ಅಕವಪತರಗ್ಳನುನ 

ತಂದನು. ಅಕವಪತರಗ್ಳನುನ ಸ ೋವಿಸ್ದುದರಿಂದ ಅದರ ಕ್ಾರ, ಕಟು 

ಮತುತ ಉಷ್ಣದ ಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದಾಗಿ ಅರ್ನ ಕಣುಣಗ್ಳು ಕುರುಡಾದರ್ು. 

ಅಂಧನಾಗಿ, ದಾರಿಯನುನ ಕಾಣದ ೋ ಒಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ಬದದನು. 

01003053A ಅಥ ತಸ್ಮನನನಾಗ್ಚಛತುಾಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಶ್ಷಾಾನವೋಚತ್| 

01003053B ಮಯೋಪಮನುಾಃ ಸರ್ವತಃ ಪರತಷಿದಾಃ| 
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01003053C ಸ ನಿಯತಂ ಕುಪಿತಃ| 

01003053D ತತ ೂೋ ನಾಗ್ಚಛತ ಚಿರಗ್ತಶ ಚೋತ|| 

01003054A ಸ ಏರ್ಮುಕಾತವ ಗ್ತಾವರಣಾಮುಪಮನ ೂಾೋರಾಹಾವನಂ ಚಕ ರೋ| 

01003054B ಭ ೂೋ ಉಪಮನ ೂಾೋ ಕಾವಸ್| 

01003054C ರ್ತ ಸೈಹಿೋತ|| 

ಅರ್ನು ಬರದ ೋ ಇದುದದನುನ ನ ೂೋಡ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ತನನ ಶ್ಷ್ಾರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಉಪಮನುಾರ್ು ನನನ ಎಲಲ ರಿೋತಯ ಪರತಬಂಧದಿಂದ 

ಸ್ಟಾಿಗಿರಬಹುದು. ಅದಕಾೆಗಿಯೋ ಅರ್ನು ಬರುರ್ುದನುನ 

ತಡಮಾಡುತತದಾದನ .” ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತಾತ ಅರ್ನು ಅರಣಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ 

ಉಪಮನುಾರ್ನುನ ಕರ ಯ ತ ೂಡಗಿದನು: “ಉಪಮನುಾ! ಎಲ್ಲಲದಿದೋಯ? 

ರ್ತಸ! ಇಲ್ಲಲ ಬಾ.” 

01003055A ಸ ತದಾಹಾವನಮುಪಾಧ್ಾಾಯಾಚುಛರತಾವ ಪರತುಾವಾಚ ೂೋಚ ೈಃ| 

01003055B ಅಯಮಸ್ಮ ಭ ೂೋ ಉಪಾಧ್ಾಾಯ ಕೂಪ ೋ ಪತತ ಇತ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಆ ಕರ ಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಉಚಛ ಸವರದಲ್ಲಲ ಕೂಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಉಪಾಧ್ಾಾಯರ ೋ! ನಾನು ಇಲ್ಲಲ ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ಬದಿದದ ದೋನ .” 

01003056A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003056B ಕಥಮಸ್ ಕೂಪ ೋ ಪತತ ಇತ|| 

01003057A ಸ ತಂ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003057B ಅಕವಪತಾರಣಿ ಭಕ್ಷ್ಯಿತಾವಂಧಿೋಭೂತ ೂೋಽಸ್ಮ| 
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01003057C ಅತಃ ಕೂಪ ೋ ಪತತ ಇತ|| 

01003058A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003058B ಅಶ್ವನೌ ಸುತಹಿ| 

01003058C ತೌ ತಾವಂ ಚಕ್ಷ್ುಷ್ಮಂತಂ ಕರಿಷ್ಾತ ೂೋ ದ ೋರ್ಭಿಷ್ಜಾವಿತ|| 

ಆಗ್ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ತರುಗಿ ಕ ೋಳಿದನು: “ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  ಬದ ದ?” 

ಅದಕ ೆ ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಅಕವಪತರಗ್ಳನುನ ತಂದು ಅಂಧನಾಗಿದ ದೋನ .  

ಆದದರಿಂದ ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ಬದಿದದ ದೋನ .” ಆಗ್ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಶ್ವನಿ85ಯರನುನ ಸುತತಸು. ಆ ದ ೋರ್ವ ೈದಾರು ನಿನನ 

ದೃಷಿಿಯನುನ ಸರಿಮಾಡುರ್ರು.” 

01003059A ಸ ಏರ್ಮುಕತ ಉಪಾಧ್ಾಾಯೋನ ಸ ೂತೋತುಂ ಪರಚಕರಮ್ಮೋ 

 
85 ಋಗ ವೋದದ ಪರಕಾರ ಅಶ್ವನಿೋ ಕುಮಾರರು ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದ ಅಶಾವರ ೂೋಹಿಗ್ಳು – 

ಮೋಡಗ್ಳ ಅಧಿದ ೋರ್ತ  ಶ್ರಣಾ ಮತುತ ವಿರ್ಸವತನ ರೂಪದಲ್ಲಲದದ ಸೂಯವ – 

ಇರ್ರಿಬ್ರಿಗ  ಹುಟ್ಟಿದ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳು. ಸೂಯೋವದಯ ಮತುತ ಸೂಯಾವಸತಗ್ಳ 

ಬ ಳಕನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ ಇರ್ರಿೋರ್ವರು ವ ೈದಿಕ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಈ ಎರಡು 

ಸಂಧ್ಾಾಕಾಲಗ್ಳಲ್ಲಲ ಬಂಗಾರದ ರಥದ ಮ್ಮೋಲ  ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡು 

ಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಸಂಪತತನುನ ನಿೋಡ, ವಿಘನ ಮತುತ ರ ೂೋಗ್ರುಜಿನಗ್ಳಿಂದ ಮುಕಿತಯನುನ 

ನಿೋಡುರ್ರು ಎಂಬ ನಂಬಕ . ಇರ್ರಿಬ್ರನೂನ ದ ೋರ್ವ ೈದಾರ ಂದೂ ಆಯುವ ೋವದದ 

ಅಧಿದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಂದೂ ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ದಾದರ . ಋಗ ವೋದದಲ್ಲಲ ಅರ್ರನುನ ನಾಸತಾ ಅಂದರ  

ಕರುಣ ಯುಳುರ್ರು ಮತುತ ಸಹಾಯಶ್ೋಲರು ಎಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಿದ . ಋಗ ವೋದದಲ್ಲಲ 

ಅಶ್ವನಿಯರ ಹ ಸರು ಒಟುಿ ೩೭೬ ಬಾರಿ ಕಂಡುಬರುತತದ  ಮತುತ ಅದರಲ್ಲಲ ಇರ್ರಿಗ  

ಸಂಬಂಧಿಸ್ದ ೫೭ ಮಂತರಗ್ಳಿವ . 
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 ದ ೋವಾರ್ಶ್ವನೌ ವಾಗಿುರೃಗಿುಃ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಮಾತನಂತ  ಋಗ ವೋದದಲ್ಲಲರುರ್ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿಂದ 

ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಸುತತಸಲು ತ ೂಡಗಿದನು. 

01003060a ಪರ ಪೂರ್ವಗೌ ಪೂರ್ವಜೌ ಚಿತರಭಾನೂ 

 ಗಿರಾ ವಾ ಶ್ಂಸಾಮಿ ತಪನಾರ್ನಂತೌ| 

01003060c ದಿವೌಾ ಸುಪಣೌವ ವಿರಜೌ ವಿಮಾನಾವ್  

 ಅಧಿಕ್ಷ್ಯಂತೌ ಭುರ್ನಾನಿ ವಿಶಾವ|| 

“ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ! ನಿೋರ್ು ಎಲಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮದಲು ಯಜ್ಞಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ರ್ರು. ಅಶ್ವಜಾತಯ ಸವಭಾರ್ರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸ್ 

ಹುಟ್ಟಿದರ್ರು. ನಿಮಮ ಪರಕಾಶ್ರ್ು ಅಗಿನ ಸಮಾನ. ನಿೋರ್ು 

ಸವಸಾಮಥಾವದಿಂದ ಅನ ೋಕ ರೂಪಗ್ಳನುನ ಧರಿಸುತತೋರಿ. ನಿಮಮ 

ಗ್ಮನರ್ು ಮನ ೂೋಹರವಾದುದು. ನಿೋರ್ು ರಜ ೂೋಗ್ುಣ ರಹಿತರಾಗಿದುದ 

ಎಲಲ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ನಿಮಮ ವಿಮಾನರ್ನುನ ನಡ ಸುತತೋರಿ. ನಿಮಮನುನ 

ನಾನು ಈ ವಾಕುೆಗ್ಳಿಂದ ಸುತತಸುತ ತೋನ 86. 

01003061a ಹಿರಣಮಯೌ ಶ್ಕುನಿೋ ಸಾಂಪರಾಯೌ 

 
86 ದಿಕಿೆನ ಮಾಗ್ವದಶ್ವಕರಾದ, ಆದಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಹುಟ್ಟಿದ, ಅನಂತ ಮತುತ 

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಚಿತರಭಾನುಗ್ಳ ೋ ನಿಮಮನುನ ನಾನು ಸುತತಸುತತದ ದೋನ . ನಿೋರ್ು ದಿರ್ಾರು, 

ಸುಪಣವರು, ವಿಮಾನಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿರಜಿಸುತಾತ ವಿಶ್ವದ ಭುರ್ನಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  

ಇಳಿಯುರ್ರ್ರು. 
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 ನಾಸತಾದಸೌರ ಸುನಸೌ ವ ೈಜಯಂತೌ|  

01003061c ಶ್ುಕರಂ ರ್ಯಂತೌ ತರಸಾ ಸುವ ೋಮಾವ್  

 ಅಭಿ ರ್ಾಯಂತಾರ್ಸ್ತಂ ವಿರ್ಸವತ್|| 

ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಂತ  ವ ೋಗ್ವಾಗಿ ಹ ೂೋಗ್ುರ್ ಸುರ್ಣವಮಯ ವಿಮಾನಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಕುಳಿತು ನಿೋರ್ು ಹ ೂೋಗ್ುತತೋರಿ. ನಿಮಮ ಮ್ಮೈ ಚಿನನದ ಬಣಣದುದ. ನಿೋರ್ು 

ಆರ ೂೋಗ್ಾ ಶ್ಕಿತಯನುನ ಕ ೂಡುತತೋರಿ. ನಿೋರ್ು ಪರಲ ೂೋಕ ಬಂಧುಗ್ಳನೂನ 

ಭಕತರನೂನ ಆಪತುತಗ್ಳಿಂದ ಉದಾರಿಸುತತೋರಿ. ನಿೋರ್ು ಸುಳಾುಡುರ್ುದಿಲಲ. 

ನಿೋರ್ು ಅಶ್ವರೂಪದಲ್ಲಲದದ ಸೂಯವದ ೋರ್ನ ಮೂಗಿನ ಹ ೂಳ ುಗ್ಳಿಂದ 

ಹುಟ್ಟಿದಿರಿ. ನಿಮಮ ಮೂಗ್ುಗ್ಳು ಸುಂದರ. ಸೂಯವನ ಮಕೆಳಾಗಿದುದ 

ತಂದ ಯ ಸಾಮಥಾವದಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಕುಷ್ೊ ರ ೂೋಗ್ರ್ನುನ ಯಶ್ಸ್ವಯಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸುರ್ ವ ೈದಾರು ನಿೋರ್ು. ನಿೋರ್ು ಒಳ ುಯ ಮ್ಮೈಬಣಣರ್ನೂನ 

ನ ೋತರಶ್ಕಿತಯನೂನ ನಿೋಡುತತೋರಿ. ಹ ೋಗ  ನ ೋಕಾರರು ದಾರದ ಜ ೂತ  

ಸ ೋರಿದ ಕಪುಪ ಕೂದಲು ಮುಂತಾದರ್ುಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದು ಹಾಕಿ ಶ್ುದಾ 

ದಾರದಿಂದ ನ ೋಯುತಾತರ ಯೋ ಹಾಗ  ನಿೋರ್ು ಶಾಾಮ ಕುಷ್ೊರ್ನುನ 

ತ ೂಡ ದುಹಾಕಿ ಒಳ ುಯ ಶ್ುಕರಕಾಂತಯನುನ ನಿೋಡುತತೋರಿ87. 

01003062a ಗ್ರಸಾತಂ ಸುಪಣವಸಾ ಬಲ ೋನ ರ್ತವಕಾಂ  

 ಅಮುಂಚತಾಮಶ್ವನೌ ಸೌಭಗಾಯ| 

 
87 ಮನಚಾದ ಕ ೂಕ ೆಗ್ಳನುನಳು ಹಿರಣಮಯ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ೋ, ನಾಸತಾರ ೋ, ಸುನಸರ ೋ, 

ವ ೈಜಂತರ ೋ, ಮಗ್್ದ ಮ್ಮೋಲ  ವ ೈರ್ಸವತನ ಬಳಿ ಮತುತ ಕಪುಪ ಕಿರಣಗ್ಳ ನೂಲನುನ 

ಎಣ ಯುರ್ರ್ರ ೋ! 
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01003062c ತಾರ್ತುಸರ್ೃತಾತರ್ನಮಂತ ಮಾಯಯಾ 

 ಸತತಮಾ ಗಾ ಅರುಣಾ ಉದಾರ್ಹನ್|| 

ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ! ಗ್ರುಡನಷ ಿೋ ಪರಾಕರಮಿ ಮತುತ 

ವ ೋಗ್ಶಾಲ್ಲಯಾದ ಒಂದು ನಾಯಿಯು ಗ್ುಬ್ಚಿಚಯ ಜಾತಯ ಒಂದು 

ಹ ಣುಣ ಪಕ್ಷ್ಯನುನ ಬಾಯಲ್ಲಲ ಕಚಿಚ ಕ ೂಂಡದಾದಗ್ ನಿೋರ್ು ಅದನುನ ಬಡಸ್ 

ಅದಕ ೆ ಪುನಃ ಜಿೋರ್ನ ಸೌಖಾರ್ನುನ ದ ೂರಕಿಸ್ಕ ೂಟ್ಟಿರಿ. 

ಸ ೂೋಮಯಾಗ್ದಲ್ಲಲ ಇಂದರನ ೋ ಮದಲಾದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿದದರೂ 

ಯಜಮಾನನನುನ ಕಾಡಸುರ್ ತುಂಟ ಹಸುಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ್ಲವಚಾರಣ ಯು 

ನಿಮಿಮಬ್ರ ಹ ೂರತು ಬ ೋರ  ಯಾರಿಗ್ೂ ಸಾದಾವಿಲಲ ಎಂದು ತಳಿದು 

ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಕಾಪಾಡುರ್ುದಕ ೆ ನಿಮಮನ ನೋ ಪಾರರ್ಥವಸ್ದದನು88. 

01003063a ಷ್ಷಿಿಶ್ಚ ಗಾರ್ಸ್ರಶ್ತಾಶ್ಚ ಧ್ ೋನರ್ 

 ಏಕಂ ರ್ತಸಂ ಸುರ್ತ ೋ ತಂ ದುಹಂತ| 

01003063c ನಾನಾಗ ೂೋಷಾೊ ವಿಹಿತಾ ಏಕದ ೂೋಹನಾಸ್  

 ತಾರ್ಶ್ವನೌ ದುಹತ ೂೋ ಘಮವಮುಕಾಯಂ|| 

೩೬೦ ಹಸುಗ್ಳು ಒಂದು ರ್ಷ್ವ ಪಯವಂತರ್ೂ ತಮಮ ಸರದಿಯ 

ಪರಕಾರ ಹಾಲು ಕರ ದು ಘಮವರ್ನುನ ಸ್ದಾಪಡಸ್ ಕ ೂಡುತತವ . 

 
88 ಸುಪಣವನ ಬಲದಿಂದ ಗ್ರಸತರಾದ ಸುಭಗ್ರ್ನುನ ಅಶ್ವನಿಯರು ಬಡುಗ್ಡ  

ಮಾಡದರು.  ನಿಮಮ ಮಾಯಾ ಧನುಸ್ಸನಿಂದ ಅರುಣ ೂೋದಯದಲ್ಲಲ ಅಪಹರಿಸಲಪಟಿ 

ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ದಿರಿ. 
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ಘಮವರ್ನುನ ತಯಾರಿಸಲು ಒಂದ ೂಂದು ದಿನಕ ೆ ಒಂದ ೂಂದು 

ಹಸುರ್ು ಹಾಲನುನ ನಿೋಡುರ್ುದರಿಂದ, ಅರ್ುಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಪರತ ಾೋಕ 

ಕ ೂಟ್ಟಿಗ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇರುರ್ಂತ  ತ ೂೋರುತತವ . ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಅಧಿಯವ ಎಂಬ 

ಒಬ್ನ ೋ ಋತವಕನು ಕರ ಯುತಾತನ . ಹಿೋಗ  ಸ್ದಾಪಡಸ್ದ ಉತತಮ 

ಘಮವರ್ನುನ ಯಾಜ್ಞಿಕರು ಅಶ್ವನಿೋದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ಸಮಪಿವಸುತಾತರ .  

01003064a ಏಕಾಂ ನಾಭಿಂ ಸಪತಶ್ತಾ ಅರಾಃ ಶ್ರತಾಃ 

 ಪರಧಿಷ್ವನಾಾ ವಿಂಶ್ತರಪಿವತಾ ಅರಾಃ| 

01003064c ಅನ ೋಮಿ ಚಕರಂ ಪರಿರ್ತವತ ೋಽಜರಂ 

 ಮಾಯಾಶ್ವನೌ ಸಮನಕಿತ ಚಷ್ವಣಿೋ|| 

ಜಗ್ತಾಪಲಕ ಸೂಯವನ ರಥಕ ೆ ಕಾಲವ ೋ ಚಕರ. ಆ ಕಾಲಚಕರಕ ೆ 

ಸಂರ್ತಸರವ ೋ ಒಂದು ಸೂಾಲ ನಾಭಿ. ಕಾಲಚಕರಕ ೆ ಒಟುಿ ೭೦೦ 

ಅರಗ್ಳಿವ : ೩೫೦ ಹಗ್ಲುಗ್ಳು ಮತುತ ೩೫೦ ರಾತರಗ್ಳು. ಈ ಚಕರದ 

ಹಳಿಗ  ಸಾರ್ನ ಸಂರ್ತಸರದ ೩೬೦ ದಿರ್ಸಗ್ಳಲ್ಲಲ ಉಳಿದ ಹತುತ 

ಹಗ್ಲುಗ್ಳು ಮತುತ ಹತುತ ರಾತರಗ್ಳು ಉದದವಾದ ಅರಗ್ಳಂತ  

ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡವ .   

01003065a ಏಕಂ ಚಕರಂ ರ್ತವತ ೋ ದಾವದಶಾರಂ ಪರಧಿ 

 ಷ್ಣಾಣಭಿಮ್ಮೋಕಾಕ್ಷ್ಮಮೃತಸಾ ಧ್ಾರಣಂ| 

01003065c ಯಸ್ಮನ ದೋವಾ ಅಧಿ ವಿಶ ವೋ ವಿಷ್ಕಾತಸ್  

 ತಾರ್ಶ್ವನೌ ಮುಂಚತ ೂೋ ಮಾ ವಿಷಿೋದತಂ||  
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ಒಂದು ಚಕರದಿಂದ ರಥರ್ು ಚಲ್ಲಸುರ್ುದಿಲಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇನ ೂನಂದು 

ಚಕರದ ಕಲಪನ ಯನುನ ಮಾಡದಾದರ . ಕಾಲಚಕರದ ಸಂರ್ತಸರವ ಂಬ 

ಸೂಾಲ ನಾಭಿಯಲ್ಲಲ ಹನ ನರಡು ಮಾಸಗ್ಳು ಹನ ನರಡು ಅರಗ್ಳಂತವ . 

ಆರು ಋತುಗ್ಳು ಆ ಚಕರದ ಆರು ನಾಭಿಗ್ಳು. ಆ ಚಕರಕ ೆ ಒಂದ ೋ 

ಒಂದು ದೃಢ ಅಚುಚ ಮರವಿದ . ಸವಗ್ವ ರಕ್ಷ್ಕ ಮತುತ ಎಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ 

ಆಧ್ಾರವಾಗಿರುರ್ ಇಂತಹ ಚಕರರ್ನುನ ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು 

ನಡ ಸುತಾತರ . ಹಿೋಗ  ಜಗ್ತತಗ  ಆಧ್ಾರ ಸೂಯವದ ೋರ್ನ ರಥ ಚಕರರ್ನುನ 

ನಡ ಸುರ್ ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ! ಸಂಕಟದಲ್ಲಲ ಸ್ಕಿೆಬದಿದರುರ್ ನನನನುನ 

ಪಾರುಮಾಡ. 

01003066a ಅಶ್ವನಾವಿಂದರಮಮೃತಂ ರ್ೃತತಭೂಯೌ  

 ತರ ೂೋಧತಾತಮಶ್ವನೌ ದಾಸಪತನೋ| 

01003066c ಭಿತಾತವ ಗಿರಿಮಶ್ವನೌ ಗಾಮುದಾಚರಂತೌ 

 ತದವೃಷ್ಿಮಹಾನ ಪರರ್ಥತಾ ರ್ಲಸಾ|| 

ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ! ಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಉಪಕಾರಿಯಾದ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ 

ಚಂದರನ ಶ್ಕಿತಯು ಇರುರ್ುದರಿಂದ ನಿೋರ್ು ನಿೋರಿನಿಂದ ಚಿಕಿತ ಸ 

ನಿೋಡುತತೋರಿ. ಮ್ಮೋರು ಪರ್ವತದಿಂದ ಹ ೂರಟು ಬರುರ್ ಅನನರ್ನುನ 

ಕ ೂಡಬಲಲ ಮಳ ಯನೂನ ನಿೋರ್ು ಬ ೋಗ್ ಉಂಟುಮಾಡುತತೋರಿ. 

01003067a ಯುವಾಂ ದಿಶ ್ೋ ಜನಯಥ ೂೋ ದಶಾಗ ರೋ 

 ಸಮಾನಂ ಮೂಧಿನವ ರಥಯಾ ವಿಯಂತ| 

01003067c ತಾಸಾಂ ಯಾತಮೃಷ್ಯೋಽನುಪರಯಾಂತ 
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 ದ ೋವಾ ಮನುಷಾಾಃ ಕ್ಷ್ತಮಾಚರಂತ|| 

ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಇತರ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗಿಂತ ಮದಲ ೋ 

ಸ ೂೋಮಯಾಗ್ಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ುತಾತರ . ಆದುದರಿಂದ ಇರ್ರು ಇತರ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಪಾರದುಭಾವರ್ ಸೂಚಕರು. ಋಷಿಗ್ಳು ಮತುತ ಮನುಷ್ಾರು 

ಈ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಕರಮರ್ರಿದು ಪೂಜಿಸುತಾತರ . ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಮತುತ 

ಮನುಷ್ಾರು ನಿಮಮ ಐಶ್ವಯವ ಪರತಪಾದಕ ಸ ೂತೋತರಮಾಡುತಾತರ . 

01003068a ಯುವಾಂ ರ್ಣಾವನಿವಕುರುಥ ೂೋ ವಿಶ್ವರೂಪಾನ್ 

 ತ ೋಽಧಿಕ್ಷ್ಯಂತ ಭುರ್ನಾನಿ ವಿಶಾವ| 

01003068c ತ ೋ ಭಾನವೋಽಪಾನುಸೃತಾಶ್ಚರಂತ 

 ದ ೋವಾ ಮನುಷಾಾಃ ಕ್ಷ್ತಮಾಚರಂತ|| 

ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಸೂಯವಕಿರಣಗ್ಳ ಏಳು ಬಣಣಗ್ಳನೂನ ಆಯಾ 

ಸಮಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪರಕಟಪಡಸ್ ಅರ್ು ಭೂಮಂಡಲರ್ನುನ ಆರ್ರಿಸುರ್ಂತ  

ಮಾಡುತಾತರ . ಅರ್ರ ಇಚ ಛಯಂತ  ಈ ಕಿರಣಗ್ಳು ಜನರಿಗ  

ರ ೂೋಗ್ಪರಿಹಾರಕ ಮತುತ ಆರ ೂೋಗ್ಾಪರದ. ಈ ರಿೋತಯ ಮಹಿಮ್ಮಯ 

ಅರ್ರನುನ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ ಮನುಷ್ಾರೂ ಸುತತಸುತಾತರ . 

01003069a ತೌ ನಾಸತಾಾರ್ಶ್ವನಾವಾಮಹ ೋ ವಾಂ 

 ಸರಜಂ ಚ ಯಾಂ ಬಭೃಥಃ ಪುಷ್ೆರಸಾ|  

01003069c ತೌ ನಾಸತಾಾರ್ಮೃತಾರ್ೃತಾರ್ೃಧ್ಾವ್  

 ಋತ ೋ ದ ೋವಾಸತತ್ ಪರಪದ ೋನ ಸೂತ ೋ|| 
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ಕಮಲದ ಮಾಲ ಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಅತೋರ್ 

ಸುಂದರರಾಗಿ ಕಾಣುತಾತರ . ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ ಸ ೂೋಮಯಾಗ್ಕ ೆ 

ಮದಲು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ರ್ರಾದುದರಿಂದ ಇರ್ರನುನ ಬಟುಿ ಇತರ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ತಮಮ ಅಂಶ್ರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ಅಂಥಹ 

ಮರಣರಹಿತರೂ, ಯಜ್ಞರ್ಧವಕರೂ ಆದ ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ 

ಕಣುಣಗ್ಳಿಲಲದ  ಸಾಧನ ಹಿೋನನಾಗಿರುರ್ ನಾನು ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ 

ಪೂಜಿಸುತ ತೋನ . 

01003070a ಮುಖ ೋನ ಗ್ಭವಂ ಲಭತಾಂ ಯುವಾನೌ 

 ಗ್ತಾಸುರ ೋತತರಪದ ೋನ ಸೂತ ೋ| 

01003070c ಸದ ೂಾೋ ಜಾತ ೂೋ ಮಾತರಮತತ ಗ್ಭವಃ   

 ತಾರ್ಶ್ವನೌ ಮುಂಚಥ ೂೋ ಜಿೋರ್ಸ ೋ ಗಾಃ|| 

ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ನರ್ಮಾಸಕಾಲ ಗ್ಭವದಲ್ಲಲದುದ ನಂತರ 

ಹುಟ್ಟಿದರ್ರಲಲ. ಅಶ್ವರೂಪ ಸೂಯವನಿಂದ ರ್ಡವಾ ರೂಪಿಣಿ 

ಸಂಜ್ಾದ ೋವಿಯಲ್ಲಲ ಮುಖಸಂಬಂಧಮಾತರದಿಂದ ತರುಣರಾಗಿಯೋ 

ಹುಟ್ಟಿದರ್ರು. ಅಲಪವಾದ ಪಾರಣಶ್ಕಿತ ಮತುತ ಆಯುಸಸನುನಳು ಮನುಷ್ಾ 

ಶ್ಶ್ುಗ್ಳಿಗ  ಮಾತರವ ೋ ಒಂಭತುತ ತಂಗ್ಳು ತಾಯಿಯ ಗ್ಭವವಾಸರ್ೂ, 

ಹುಟ್ಟಿದ ನಂತರ ತಮಮ ಜಿೋರ್ನಕ ೆ ತಾಯಿಯ ಹಾಲ್ಲನ ಅಪ ೋಕ್ ಯೂ 

ಇರುತತದ . ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ಹಿೋಗಿಲಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿತಾ ತರುಣ ಅಶ್ವನಿೋ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ! ಸಾಮಥಾವಶಾಲ್ಲಗ್ಳಾದ ನಿೋರ್ು ಸುಖಜಿೋರ್ನರ್ನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದಕ ೆ ನನಗ  ನ ೋತರಶ್ಕಿತಯನುನ ದಾನ ಮಾಡ.” 
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01003071A ಏರ್ಂ ತ ೋನಾಭಿಷ್ುಿತಾರ್ಶ್ವನಾವಾಜಗ್ಮತುಃ| 

01003071B ಆಹತುಶ ೈನಂ| 

01003071C ಪಿರೋತೌ ಸವಃ| 

01003071D ಏಷ್ ತ ೋಽಪೂಪಃ| 

01003071E ಅಶಾನ ೈನಮಿತ|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ರನುನ ಸುತತಸ್ದಾಗ್ ಅಶ್ವನಿಗ್ಳು ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು: “ನಾರ್ು ನಿನನ 

ಮ್ಮೋಲ  ಪಿರೋತರಾಗಿದ ದೋವ . ಇದ ೂೋ ಈ ಪೂಪರ್ನುನ ತನುನ.” ಎಂದರು. 

01003072A ಸ ಏರ್ಮುಕತಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003072B ನಾನೃತಮೂಚತುಭವರ್ಂತೌ| 

01003072C ನ ತವಹಮ್ಮೋತಮಪೂಪಮುಪಯೋಕುತಮುತಸಹ ೋ ಅನಿವ ೋದಾ  

 ಗ್ುರರ್ ಇತ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ನಿಮಮ ರ್ಚನಗ್ಳು ಎಂದೂ 

ಸುಳಾುಗ್ಲಾರರ್ು. ಆದರ  ನಿೋರ್ು ಕ ೂಟ್ಟಿರುರ್ ಈ ಪೂಪರ್ನುನ ನನನ 

ಗ್ುರುವಿಗ  ಕ ೂಡದ ೋ ತನನಲು ಸಾದಾವಿಲಲ.” 

01003073A ತತಸತಮಶ್ವನಾರ್ೂಚತುಃ| 

01003073B ಆವಾಭಾಾಂ ಪುರಸಾತದುರ್ತ  

 ಪಾಧ್ಾಾಯೋನ ೈರ್ಮ್ಮೋವಾಭಿಷ್ುಿತಾಭಾಾಮಪೂಪಃ  

 ಪಿರೋತಾಭಾಾಂ ದತತಃ| 

01003073C ಉಪಯುಕತಶ್ಚ ಸ ತ ೋನಾನಿವ ೋದಾ ಗ್ುರವ ೋ| 
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01003073D ತವಮಪಿ ತಥ ೈರ್ ಕುರುಷ್ವ ಯಥಾ ಕೃತಮುಪಾಧ್ಾಾಯೋನ ೋತ||  

ಅದಕ ೆ ಅಶ್ವನಿ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಉತತರಿಸ್ದರು: “ಹಿಂದ  ನಿನನ 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನೂ ಕೂಡ ನಮಮನುನ ಸುತತಸ್ದಾಗ್ ಅರ್ನಿಗ  

ಪಿರೋತಯಿಂದ ಪೂಪರ್ನಿನತಾತಗ್ ತನನ ಗ್ುರುವಿಗ  ನಿೋಡದ ೋ ಸ ೋವಿಸ್ದದನು. 

ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಗ್ುರು ಮಾಡದಹಾಗ  ಮಾಡು.” 

01003074A ಸ ಏರ್ಮುಕತಃ ಪುನರ ೋರ್ ಪರತುಾವಾಚ ೈತೌ| 

01003074B ಪರತಾನುನಯೋ ಭರ್ಂತಾರ್ಶ್ವನೌ|  
01003074C ನ ೂೋತಸಹ ೋಽಹಮನಿವ ೋದ ೂಾೋಪಾಧ್ಾಾಯಾಯೋಪಯೋಕುತಮಿತ|| 

ಅರ್ರ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಪುನಃ ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಅಶ್ವನಿಗ್ಳ ೋ! ನಿಮಮ ಕ್ಷ್ಮ್ಮಯನುನ ಕ ೋಳುತ ತೋನ . ಮದಲು ನನನ 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಗ  ಇದನುನ ನಿೋಡದ ೋ ನಾನು ತನನಲಾರ .” 

01003075A ತಮಶ್ವನಾವಾಹತುಃ|  

01003075B ಪಿರೋತೌ ಸವಸತವಾನಯಾ ಗ್ುರುರ್ೃತಾಯ| 

01003075C ಉಪಾಧ್ಾಾಯಸಾ ತ ೋ ಕಾಷಾಣವಯಸಾ ದಂತಾಃ| 

01003075D ಭರ್ತ ೂೋ ಹಿರಣಮಯಾ ಭವಿಷ್ಾಂತ| 

01003075E ಚಕ್ಷ್ುಷಾಮಂಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಾಸ್| 

01003075F ಶ ರೋಯಶಾಚವಾಪಸಯಸ್ೋತ|| 

ಆಗ್ ಅಶ್ವನಿಯರು ಹ ೋಳಿದರು: “ನಿನನ ಗ್ುರುಭಕಿತಯಿಂದ 

ಪಿರೋತರಾಗಿದ ದೋವ . ನಿನನ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಹಲುಲಗ್ಳು ಕಪುಪ 
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ಕಬ್ಣದಂತವ . ನಿನನರ್ು ಚಿನನದರ್ುಗ್ಳಾಗ್ುತತವ . ನಿನನ ದೃಷಿೊಯೂ 

ಮರಳಿ ಬರುತತದ . ಮತುತ ನಿನಗ  ಒಳ ುಯ ಶ ರೋಯಸುಸ ಆಗ್ುತತದ .” 

01003076A ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂತೋಽಶ್ವಭಾಾಂ ಲಬಾಚಕ್ಷ್ುರುಪಾಧ್ಾಾಯಸಕಾಶ್ಂ  

 ಆಗ್ಮಾೋಪಾಧ್ಾಾಯಮಭಿವಾದಾಾಚಚಕ್ ೋ| 

01003076B ಸ ಚಾಸಾ ಪಿರೋತಮಾನಭೂತ್|| 

01003077A ಆಹ ಚ ೈನಂ| 

01003077B ಯಥಾಶ್ವನಾವಾಹತುಸತಥಾ ತವಂ ಶ ರೋಯೋಽವಾಪಸಯಸ್ೋತ| 

01003077C ಸವ ೋವ ಚ ತ ೋ ವ ೋದಾಃ ಪರತಭಾಸಾಂತೋತ|| 

01003078A ಏಷಾ ತಸಾಾಪಿ ಪರಿೋಕ್ ೂೋಪಮನ ೂಾೋಃ|| 

ಅಶ್ವನಿಯರು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ, ಪುನಃ ದೃಷಿೊಯನುನ ಪಡ ದು 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಬಳಿ ಬಂದು ಉಪಾಧ್ಾಾಯನನುನ ನಮಸೆರಿಸ್, 

ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದನು. ಅರ್ನೂ ಸಹ ಅತಾಂತ ಪಿರೋತನಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: "ಅಶ್ವನಿಯರು ಹ ೋಳಿದಂತ  ನಿೋನು ಬಹಳ ಶ ರೋಯಸಸನುನ 

ಹ ೂಂದುವ . ಎಲಲ ವ ೋದಗ್ಳೂ ನಿನನಲ್ಲಲ ಪರತಭ ಗ ೂಳುುತತವ ." ಇದು 

ಉಪಮನುಾವಿನ ಪರಿೋಕ್ ಯಾಗಿತುತ89. 

01003079A ಅಥಾಪರಃ ಶ್ಷ್ಾಸತಸ ಾೈವಾಯೋದಸಾ ಧ್ೌಮಾಸಾ ವ ೋದ ೂೋ  

 
89 ಉಪಮನುಾವಿನ ಕಥ ಯು ಮಹಾಭಾರತದ ಅನುಶಾಸನ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಮುಂದುರ್ರ ಯುತತದ . ಉಪಮನುಾರ್ು ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಶ್ರ್ ಪರಮ್ಮೋಶ್ವರನ 

ಮಹಿಮ್ಮಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನಿಗ  ಶ್ರ್ಮಂತರರ್ನುನ ಉಪದ ೋಶ್ಸುತಾತನ . 
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 ನಾಮ|| 

01003080A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಸಂದಿದ ೋಶ್| 

01003080B ರ್ತಸ ವ ೋದ ಇಹಾಸಾತಾಂ| 

01003080C ಭರ್ತಾ ಮದ್ೃಹ ೋ ಕಂಚಿತಾೆಲಂ ಶ್ುಶ್್ರಷ್ಮಾಣ ೋನ  

 ಭವಿತರ್ಾಂ| 

01003080D ಶ ರೋಯಸ ತೋ ಭವಿಷ್ಾತೋತ|| 

ಅಯೋದ ಧ್ೌಮಾನ ಇನ ೂನಬ್ ಶ್ಷ್ಾನ ಹ ಸರು ವ ೋದ. ಅರ್ನಿಗ  

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಈ ರಿೋತ ಆದ ೋಶ್ಸ್ದನು: “ರ್ತಸ! ವ ೋದ! ಇಲ್ಲಲ ಬಾ. 

ನಿೋನು ನನನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಕ ಲರ್ು ಕಾಲ ಶ್ುಶ್್ರಷ  ಮಾಡಬ ೋಕಾಗ್ುತತದ . 

ನಿನಗ  ಶ ರೋಯಸಾಸಗ್ುತತದ .” 

01003081A ಸ ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಗ್ುರುಕುಲ ೋ ದಿೋಘವಕಾಲಂ 

 ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣಪರ ೂೋಽರ್ಸತ್| 

01003081B ಗೌರಿರ್ ನಿತಾಂ ಗ್ುರುಷ್ು ಧೂಷ್ುವ ನಿಯುಜಾಮಾನಃ 

 ಶ್ೋತ ೂೋಷ್ಣಕ್ಷ್ುತೃಷಾಣದುಃಖಸಹಃ ಸರ್ವತಾರಪರತಕೂಲಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ದಿೋಘವಕಾಲ ಗ್ುರುಕುಲದಲ್ಲಲ ಗ್ುರು 

ಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲ ನಿರತನಾದನು. ನಿತಾರ್ೂ, ಏನೂ ದೂರಿಲಲದ ೋ, 

ಭಾರದ ಹ ೂರ ಯನುನ ಹ ೂರಲು ಕಟ್ಟಿದದ ಎತತನ ಹಾಗ  ಶ್ೋತ-ಉಷ್ಣ, 

ಹಸ್ರ್ು-ಬಾಯಾರಿಕ ಗ್ಳ ದುಃಖರ್ನುನ ಸಹಿಸ್ದನು. 

01003082A ತಸಾ ಮಹತಾ ಕಾಲ ೋನ ಗ್ುರುಃ ಪರಿತ ೂೋಷ್ಂ ಜಗಾಮ| 
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01003082B ತತಪರಿತ ೂೋಷಾಚಚ ಶ ರೋಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞತಾಂ ಚಾವಾಪ| 

01003082C ಏಷಾ ತಸಾಾಪಿ ಪರಿೋಕ್ಾ ವ ೋದಸಾ|| 

ಬಹಳ ಕಾಲರ್ು ಕಳ ದನಂತರ ಅರ್ನ ಗ್ುರುರ್ು ಸಂತೃಪತನಾದನು. 

ಅರ್ನ ತೃಪಿತಯಿಂದಾಗಿ ಶ ರೋಯಸುಸ ಮತುತ ಸರ್ವ ಜ್ಾನರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದನು. ಇದು ವ ೋದನ ಪರಿೋಕ್ ಯಾಗಿತುತ. 

01003083A ಸ ಉಪಾಧ್ಾಾಯೋನಾನುಜ್ಾತಃ ಸಮಾರ್ೃತತಸತಸಾಮದ್ 

 ಗ್ುರುಕುಲವಾಸಾದ್ೃಹಾಶ್ರಮಂ ಪರತಾಪದಾತ| 

01003083B ತಸಾಾಪಿ ಸವಗ್ೃಹ ೋ ರ್ಸತಸರಯಃ ಶ್ಷಾಾ ಬಭೂರ್ುಃ|| 

ಗ್ುರುಕುಲವಾಸರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಂದ ಅನುಮತಯನುನ 

ಪಡ ದು ಅರ್ನು ಗ್ೃಹಸಾಾಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01003084A ಸ ಶ್ಷಾಾನನ ಕಿಂಚಿದುವಾಚ| 

01003084B ಕಮವ ವಾ ಕಿರಯತಾಂ ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷಾ ವ ೋತ| 

01003084C ದುಃಖಾಭಿಜ್ ೂೋ ಹಿ ಗ್ುರುಕುಲವಾಸಸಾ ಶ್ಷಾಾನ್ ಪರಿಕ ಲೋಶ ೋನ 

 ಯೋಜಯಿತುಂ ನ ೋಯೋಷ್|| 

ಅರ್ನ ಮನ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಕೂಡ ಮೂರ್ರು ಶ್ಷ್ಾರು ವಾಸ್ಸುತತದದರು. 

ಅರ್ನು ಒಮ್ಮಮಯೂ ತನನ ಶ್ಷ್ಾರಿಗ  ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡು ಅಥವಾ 

ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ ಯನುನ ಮಾಡು ಎಂದು ಹ ೋಳಲ್ಲಲಲ. ಗ್ುರುಕುಲವಾಸದ 

ದುಃಖಗ್ಳನುನ ತಳಿದಿದದ ಅರ್ನು ತನನ ಶ್ಷ್ಾರಿಗ  ಕಷ್ಿ ಕ ೂಡಲು 

ಬಯಸುತತರಲ್ಲಲಲ.   



173 

 

01003085A ಅಥ ಕಸಾ ಚಿತಾೆಲಸಾ ವ ೋದಂ ಬಾರಹಮಣಂ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ  

 ಪೌಷ್ಾಶ್ಚ ಕ್ಷ್ತರಯಾರ್ುಪ ೋತ ೂಾೋಪಾಧ್ಾಾಯಂ  ರ್ರಯಾಂ  

 ಚಕರತುಃ||  

ಒಮಮಮ್ಮಮ ಕ್ಷ್ತರಯ ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಮತುತ ಪೌಷ್ಾರು ಬಂದು 

ವ ೋದನನುನ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನನಾನಗಿ ನಿಯುಕಿತಸುತತದದರು. 

01003086A ಸ ಕದಾಚಿದಾಾಜಾಕಾಯೋವಣಾಭಿಪರಸ್ಾತ ಉತತಂಕಂ ನಾಮ  

 ಶ್ಷ್ಾಂ ನಿಯೋಜಯಾಮಾಸ| 

01003086B ಭ ೂೋ ಉತತಂಕ ಯತೆಂಚಿದಸಮದ್ೃಹ ೋ ಪರಿಹಿೋಯತ ೋ  

 ತದಿಚಾಛಮಾಹಮಪರಿಹಿೋಣಂ ಭರ್ತಾ ಕಿರಯಮಾಣಮಿತ|| 

ಒಂದು ದಿನ ಯಜ್ಞಕಾಯವಕ ೆಂದು ಹ ೂರಡುವಾಗ್ ಉತತಂಕ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಶ್ಷ್ಾನನುನ ಕರ ದು “ಉತತಂಕ! ನನನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಏನ ಲಲ 

ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದದು ಇವ ಯೋ ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ನಿೋನು ಕಡ ಗ್ಣಿಸದ ೋ 

ಮಾಡು” ಎಂದು ನಿಯೋಜಿಸ್ದನು. 

01003087A ಸ ಏರ್ಂ ಪರತಸಮಾದಿಶ ್ಾೋತತಂಕಂ ವ ೋದಃ ಪರವಾಸಂ  

 ಜಗಾಮ||  

ಹಿೋಗ  ಉತತಂಕನಿಗ  ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತುತ ವ ೋದನು ಪರವಾಸಕ ೆ ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋದನು. 

01003088A ಅಥ ೂೋತತಂಕ ೂೋ 

 ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ್ುಗ್ುವರುನಿಯೋಗ್ಮನುತಷ್ೊಮಾನಸತತರ 
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 ಗ್ುರುಕುಲ ೋ ರ್ಸತ ಸಮ|| 

01003089A ಸ ರ್ಸಂಸತತ ೂರೋಪಾಧ್ಾಾಯಸ್ರೋಭಿಃ ಸಹಿತಾಭಿರಾಹೂಯೋಕತಃ| 

01003089B ಉಪಾಧ್ಾಾಯಿನಿೋ ತ ೋ ಋತುಮತೋ| 

01003089C ಉಪಾಧ್ಾಾಯಶ್ಚ ಪರೋಷಿತಃ| 

01003089D ಅಸಾಾ ಯಥಾಯಮೃತುರ್ವನ ೂಾಯೋ ನ ಭರ್ತ ತಥಾ  

 ಕಿರಯತಾಂ| 

01003089E ಏತದಿವಷಿೋದತೋತ|| 

ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ  ಮತುತ ಗ್ುರುನಿಯೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಮನಸಸನಿನಟ್ಟಿದದ ಉತತಂಕನು 

ಗ್ುರುಕುಲದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದನು. ಅರ್ನು ಅಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತರುವಾಗ್ 

ಒಂದು ದಿನ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಮನ ಯ ಸ್ರೋಯರು ಬಂದು ಹ ೋಳಿದರು: 

“ನಿನನ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಯು ಋತುಮತಯಾಗಿದಾದಳ . ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು 

ಇಲಲ. ಅರ್ಳ ಋತುಕಾಲರ್ು ನಿಷ್ರಯೋಜಕವಾಗ್ದ ಹಾಗ  ಮಾಡು.” 

01003090A ಸ ಏರ್ಮುಕತಸಾತಃ ಸ್ರಯಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003090B ನ ಮಯಾ ಸ್ರೋಣಾಂ ರ್ಚನಾದಿದಮಕಾಯವಂ ಕಾಯವಂ| 

01003090C ನ ಹಾಹಮುಪಾಧ್ಾಾಯೋನ ಸಂದಿಷ್ಿಃ| 

01003090D ಅಕಾಯವಮಪಿ ತವಯಾ ಕಾಯವಮಿತ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಸ್ರೋಯರಿಗ  ಅರ್ನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಸ್ರೋಯರ ಮಾತನುನ 

ಕ ೋಳಿ ಕಾಯವಗ ೈಯುರ್ುದು ನನಗ  ಸೂಕತರ್ಲಲ. ಯಾರ್ ಅಕಾಯವರ್ೂ 

ನಿನಿನಂದ ನಡ ಯಬಾರದು ಎಂದು ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ನನಗ  

ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನಿನತತದಾದನ .” 
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01003091A ತಸಾ ಪುನರುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಕಾಲಾಂತರ ೋಣ ಗ್ೃಹಾನುಪಜಗಾಮ 

 ತಸಾಮತರವಾಸಾತ್| 

01003091B ಸ ತದವೃತತಂ ತಸಾಾಶ ೋಷ್ಮುಪಲಭಾ ಪಿರೋತಮಾನಭೂತ್|| 

ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಲ ತನನ ಪರವಾಸದಿಂದ ಅರ್ನ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು 

ಮನ ಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ಕ ೋಳಿ ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಟಿನು.  

01003092A ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ| 

01003092B ರ್ತ ೂಸೋತತಂಕ ಕಿಂ ತ ೋ ಪಿರಯಂ ಕರವಾಣಿೋತ| 

01003092C ಧಮವತ ೂೋ ಹಿ ಶ್ುಶ್್ರಷಿತ ೂೋಽಸ್ಮ ಭರ್ತಾ|  

01003092D ತ ೋನ ಪಿರೋತಃ ಪರಸಪರ ೋಣ ನೌ ಸಂರ್ೃದಾಾ| 

01003092E ತದನುಜಾನ ೋ ಭರ್ಂತಂ| 

01003092F ಸವಾವಮ್ಮೋರ್ ಸ್ದಿಾಂ ಪಾರಪಸಯಸ್| 

01003092G ಗ್ಮಾತಾಮಿತ|| 

ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ತಸ ಉತತಂಕ! ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಾದ ಏನನುನ 

ಮಾಡಲ್ಲ? ನಿೋನು ನನನನುನ ಧಮವದಿಂದ ಶ್ುಶ್್ರಷ  ಮಾಡುತತರುವ . 

ಇದರಿಂದ ಪರಸಪರರ ಪಿರೋತಯು ಹ ಚಾಚಗಿದ . ನಿನಗ  ಹ ೂೋಗ್ಲು 

ಅನುಮತಯಿದ . ನಿನಗ  ಎಲಲರ್ೂ ಸ್ದಿಾಯಾಗ್ಲ್ಲ. ಹ ೂೋಗ್ು.” 

01003093A ಸ ಏರ್ಮುಕತಃ ಪರತುಾವಾಚ|  

01003093B ಕಿಂ ತ ೋ ಪಿರಯಂ ಕರವಾಣಿೋತ| 

01003093C ಏರ್ಂ ಹಾಾಹುಃ|| 
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01003094A ಯಶಾಚಧಮ್ಮೋವಣ ವಿಬೂರಯಾದಾಶಾಚಧಮ್ಮೋವಣ ಪೃಚಛತ|| 

01003095A ತಯೋರನಾತರಃ ಪ ೈತ ವಿದ ವೋಷ್ಂ ಚಾಧಿಗ್ಚಛತ|  

01003095B ಸ ೂೋಽಹಂ ಅನುಜ್ಾತ ೂೋ ಭರ್ತಾ ಇಚಾಛಮಿೋಷ್ಿಂ ತ ೋ 

 ಗ್ುರ್ವಥವಮುಪಹತುವಮಿತ||  

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಅಧಮವದಿಂದ ಏನನುನ 

ಕ ೂಟಿರೂ ಅಥವಾ ಅಧಮವದಿಂದ ಏನನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡರೂ 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರ ನಡುವ  ದ ವೋಷ್ ಉಂಟಾಗ್ುತಿದ  ಅಥವಾ ಅರ್ರಲ್ಲಲ 

ಒಬ್ನು ಸಾಯುತಾತನ  ಎಂಬ ಮಾತದ . ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ 

ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಾದ ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಕ ೂಡಲು 

ಬಯಸುತ ತೋನ . ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಾದ ಏನನುನ ಮಾಡಲ್ಲ?” 

01003096A ತ ೋನ ೈರ್ಮುಕತ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003096B ರ್ತ ೂಸೋತತಂಕ ಉಷ್ಾತಾಂ ತಾರ್ದಿತ|| 

01003097A ಸ ಕದಾಚಿತತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಮಾಹ ೂೋತತಂಕಃ| 

01003097B ಆಜ್ಾಪಯತು ಭವಾನ್| 

01003097C ಕಿಂ ತ ೋ ಪಿರಯಮುಪಹರಾಮಿ ಗ್ುರ್ವಥವಮಿತ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ತಸ ಉತತಂಕ! ಹಾಗಾದರ  ಇನೂನ 

ಸವಲಪ ಸಮಯ ನಿಲುಲ.” ಕ ಲರ್ು ಸಮಯದ ನಂತರ ಉತತಂಕನು ಪುನಃ 

ಕ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಮ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಾಗಿ ನಿಮಗ  ಪಿರಯವಾದ ಏನನುನ 

ಮಾಡಲ್ಲ? ಅಜ್ಾಪಿಸ್.” 
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01003098A ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003098B ರ್ತ ೂಸೋತತಂಕ ಬಹುಶ ್ೋ ಮಾಂ ಚ ೂೋದಯಸ್ 

 ಗ್ುರ್ವಥವಮುಪಹರ ೋಯಮಿತ|  

01003098C ತದ್ಚಛ| 

01003098D ಏನಾಂ ಪರವಿಶ ್ಾೋಪಾಧ್ಾಾಯಿನಿೋಂ ಪೃಚಛ ಕಿಮುಪಹರಾಮಿೋತ| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ರ್ತಸ ಉತತಂಕ! ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯ 

ಕುರಿತು ನಿೋನು ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾರಿ ನನನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿದಿದೋಯ. ಹಾಗಾದರ  

ಹ ೂೋಗ್ು. ನಿನನ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಯಲ್ಲಲ ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಏನನುನ 

ಅರ್ಳು ಬಯಸುತಾತಳ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ, ಅರ್ಳು ಹ ೋಳಿದುದನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ.” 

01003098E ಏಷಾ ಯದ್ ಬರವಿೋತ ತದುಪಹರಸ ವೋತ|| 

01003099A ಸ ಏರ್ಮುಕತ ಉಪಾಧ್ಾಾಯೋನ ೂೋಪಾಧ್ಾಾಯಿನಿೋಮಪೃಚಛತ್|  

01003099B ಭರ್ತುಾಪಾಧ್ಾಾಯೋನಾಸಯನುಜ್ಾತ ೂೋ ಗ್ೃಹಂ ಗ್ಂತುಂ| 

01003099C ತದಿಚಾಛಮಿೋಷ್ಿಂ ತ ೋ ಗ್ುರ್ವಥವಮುಪಹೃತಾಾನೃಣ ೂೋ  

 ಗ್ಂತುಂ| 

01003099D ತದಾಜ್ಾಪಯತು ಭರ್ತೋ| 

01003099E ಕಿಮುಪಹರಾಮಿ ಗ್ುರ್ವಥವಮಿತ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ನು ಉಪಾಧ್ಾಾನಿಯಲ್ಲಲಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಕ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಉಪಾಧ್ಾಾಯರು ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ನಿಮಮಲ್ಲಲ 

ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಏನನುನ ಬಯಸುತತೋರ ಂದು ಕ ೋಳಲು ಕಳುಹಿಸ್ದಾದರ . 
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ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಏನನುನ ಬಯಸುತತೋರಿ ಹ ೋಳಿ.” 

01003100A ಸ ೈರ್ಮುಕ ೂತೋಪಾಧ್ಾಾಯಿನುಾತತಂಕಂ ಪರತುಾವಾಚ|  

01003100B ಗ್ಚಛ ಪೌಷ್ಾಂ ರಾಜಾನಂ| 

01003100C ಭಿಕ್ಷ್ಸವ ತಸಾ ಕ್ಷ್ತರಯಯಾ ಪಿನದ ಾೋ ಕುಂಡಲ ೋ|  

01003100D ತ ೋ ಆನಯಸವ| 

01003100E ಇತಶ್ಚತುಥ ೋವಽಹನಿ ಪುಣಾಕಂ ಭವಿತಾ| 

01003100F ತಾಭಾಾಮಾಬದಾಾಭಾಾಂ ಬಾರಹಮಣಾನಪರಿವ ೋಷ್ುಿಮಿಚಾಛಮಿ| 

01003100G ಶ ್ೋಭಮಾನಾ ಯಥಾ ತಾಭಾಾಂ ಕುಂಡಲಾಭಾಾಂ ತಸ್ಮನನಹನಿ 

 ಸಂಪಾದಯಸವ| 

01003100H ಶ ರೋಯೋ ಹಿ ತ ೋ ಸಾಾತ್ ಕ್ಷ್ಣಂ ಕುರ್ವತ ಇತ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಿನಿಯು ಉತತಂಕನಿಗ  ಉತತರಿಸ್ದಳು: 

“ಪೌಷ್ಾ90ರಾಜನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನ ಕ್ಾತರಣಿಯ 

ಕಣವಕುಂಡಲ91ಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ. 

ಇಂದಿನಿಂದ ನಾಲೆನ ಯ ದಿನ ಪುಣಾಕ ರ್ರತದ ದಿನ. ಆದಿನ ನಾನು ಆ 

ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ನಿೋಡಲು 

 
90 ಪೌಷ್ಾ ಪರ್ವ ಎಂಬ ಹ ಸರನುನ ಈ ಪರ್ವಕಿೆಡಲು ಇದ ೋ ಕಾರಣ ಎನನಬಹುದು. 

ಆದರ  ಈ ಪೌಷ್ಾರಾಜನು ಯಾರು? ಹಿಂದಿನ ಶ ್ಲೋಕವಂದರಲ್ಲಲ ಜಯಮ್ಮೋಜಯ 

ಮತುತ ಪೌಷ್ಾರಾಜರು ವ ೋದನನುನ ಪೌರ ೂೋಹಿತಾಕ ೆ ಕರ ದ ೂಯುಾತತದಹರು ಎಂದಿದ . 
91 ಆ ಕ್ಾತರಣಿಯ ಕಣವಕುಂಡಲಗ್ಳ ವಿಶ ೋಷ್ತ  ಏನಿದಿದರಬಹುದು? 
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ಬಯಸುತ ತೋನ . ನಿನಗ  ಶ ರೋಯಸಾಸಗ್ಲ್ಲ. ತವರ  ಮಾಡು.” 

01003101A ಸ ಏರ್ಮುಕತ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಿನಾಾ ಪಾರತಷ್ೊತ ೂೋತತಂಕಃ| 

01003101B ಸ ಪರ್ಥ ಗ್ಚಛನನಪಶ್ಾದೃಷ್ಭಮತಪರಮಾಣಂ ತಮಧಿರೂಧಂ 

 ಚ ಪುರುಷ್ಮತಪರಮಾಣಮ್ಮೋರ್|| 

01003102A ಸ ಪುರುಷ್ ಉತತಂಕಮಭಾಭಾಷ್ತ|  

01003102B ಉತತಂಕ ೈತತುಪರಿೋಷ್ಮಸಾ ಋಷ್ಭಸಾ ಭಕ್ಷ್ಯಸ ವೋತ|| 

01003103A ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ನ ೈಚಛತ್|| 

01003104A ತಮಾಹ ಪುರುಷ ೂೋ ಭೂಯಃ| 

01003104B ಭಕ್ಷ್ಯಸ ೂವೋತತಂಕ| 

01003104C ಮಾ ವಿಚಾರಯ| 

01003104D ಉಪಾಧ್ಾಾಯೋನಾಪಿ ತ ೋ ಭಕ್ಷ್ತಂ ಪೂರ್ವಮಿತ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಯು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಲು ಉತತಂಕನು ಹ ೂರಟನು. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಬೃಹದಾಕರದ ಪುರುಷ್ನ ೂಬ್ನು 

ಬೃಹದಾಕಾರದ ಹ ೂೋರಿಯನ ನೋರಿ ಹ ೂೋಗ್ುತತರುರ್ ದೃಶ್ಾರ್ನುನ 

ಕಂಡನು. ಆ ಪುರುಷ್ನು ಉತತಂಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಉತತಂಕ! ಈ 

ಹ ೂೋರಿಯ ಸಗ್ಣಿಯನುನ ತನುನ.” ಅರ್ನು ನಿರಾಕರಿಸ್ದಾಗ್, ಆ 

ಪುರುಷ್ನು ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: “ಉತತಂಕ! ಇದನುನ ತನುನ.  ವಿಚಾರ 

ಮಾಡಬ ೋಡ. ಈ ಹಿಂದ  ನಿನನ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನೂ ಇದನುನ 

ತಂದಿದಾದನ .” 

01003105A ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ಬಾಢಮಿತುಾಕಾತವ ತದಾ ತದೃಷ್ಭಸಾ  
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 ಪುರಿೋಷ್ಂ ಮೂತರಂ ಚ ಭಕ್ಷ್ಯಿತ ೂವೋತತಂಕಃ ಪರತಸ ಾೋ ಯತರ  

 ಸ ಕ್ಷ್ತರಯಃ ಪೌಷ್ಾಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಉತತಂಕನು “ಆಯಿತು” ಎಂದು ಆ ಹ ೂೋರಿಯ ಸಗ್ಣಿ 

ಮತುತ ಮೂತರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸ್ ಕ್ಷ್ತರಯ ಪೌಷ್ಾನಲ್ಲಲಗ  ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

01003106A ತಮುಪ ೋತಾಾಪಶ್ಾದುತತಂಕ ಆಸ್ೋನಂ| 

01003106B ಸ ತಮುಪ ೋತಾಾಶ್ೋಭಿವರಭಿನಂದ ೂಾೋವಾಚ| 

01003106C ಅರ್ಥೋವ ಭರ್ಂತಮುಪಗ್ತ ೂೋಽಸ್ಮತ|| 

01003107A ಸ ಏನಮಭಿವಾದ ೂಾೋವಾಚ| 

01003107B ಭಗ್ರ್ನ್ ಪೌಷ್ಾಃ ಖಲವಹಂ| 

01003107C ಕಿಂ ಕರವಾಣಿೋತ||  

ಅರ್ನು ಕುಳಿತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಉತತಂಕನು ಅರ್ನಿಗ  

ಆಶ್ೋರ್ವಚನಗ್ಳಿಂದ ಅಭಿನಂದಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನಲ್ಲಲ ಏನ ೂೋ 

ಒಂದನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಂದಿದ ದೋನ .” ಆಗ್ ಅರ್ನನುನ ಅಭಿನಂದಿಸ್ 

“ಭಗ್ರ್ನ್! ನಾನು ಪೌಷ್ಾ. ಏನನುನ ಮಾಡಲ್ಲ?” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

01003108A ತಮುವಾಚ ೂೋತತಂಕಃ| 

01003108B ಗ್ುರ್ವಥ ೋವ ಕುಂಡಲಾಭಾಾಮಥಾಾವಗ್ತ ೂೋಽಸ್ಮತ ಯೋ ತ ೋ 

 ಕ್ಷ್ತರಯಯಾ ಪಿನದ ಾೋ ಕುಂಡಲ ೋ ತ ೋ 

 ಭವಾನಾದತುಮಹವತೋತ|| 

01003109A ತಂ ಪೌಷ್ಾಃ ಪರತುಾವಾಚ| 
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01003109B ಪರವಿಶಾಾಂತಃಪುರಂ ಕ್ಷ್ತರಯಾ ಯಾಚಾತಾಮಿತ|| 

ಉತತಂಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲು ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಿದ ದೋನ . ನಿೋನು ನಿನನ ಕ್ಷ್ತರಣಿಯ 

ಕಣವಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು.” ಪೌಷ್ಾನು ಅರ್ನಿಗ  ಉತತರಿಸ್ದನು: 

“ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ನನನ ಕ್ಷ್ತರಣಿಯನುನ ಕ ೋಳಿ.” 

01003110A ಸ ತ ೋನ ೈರ್ಮುಕತಃ ಪರವಿಶಾಾಂತಃಪುರಂ ಕ್ಷ್ತರಯಾಂ ನಾಪಶ್ಾತ್|| 

ಹಿೋಗ  ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. ಆದರ  ಅಲ್ಲಲ 

ಅರ್ನಿಗ  ಕ್ಷ್ತಾರಣಿಯು ಕಾಣಲ್ಲಲಲ. 

01003111A ಸ ಪೌಷ್ಾಂ ಪುನರುವಾಚ|  

01003111B ನ ಯುಕತಂ ಭರ್ತಾ ರ್ಯಮನೃತ ೋನ ೂೋಪಚರಿತುಂ| 

01003111C ನ ಹಿ ತ ೋ ಕ್ಷ್ತರಯಾಂತಃಪುರ ೋ ಸನಿನಹಿತಾ| 

01003111D ನ ೈನಾಂ ಪಶಾಾಮಿೋತ|| 

ಅರ್ನು ಪೌಷ್ಾನಿಗ  ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಈ ರಿೋತ ನನನಲ್ಲಲ 

ಸುಳಾುಡುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ. ಅಂತಃಪುರಕ ೆ ಹ ೂೋದರೂ ಅಲ್ಲಲ ನಿನನ 

ಕ್ಷ್ತಾರಣಿಯು ಕಾಣಲ್ಲಲಲ.” 

01003112A ಸ ಏರ್ಮುಕತಃ ಪೌಷ್ಾಸತಂ ಪರತುಾವಾಚ|  

01003112B ಸಂಪರತ ಭವಾನುಚಿಛಷ್ಿಃ| 

01003112C ಸಮರ ತಾರ್ತ್| 

01003112D ನ ಹಿ ಸಾ ಕ್ಷ್ತರಯಾ ಉಚಿಛಷ ೊೋನಾಶ್ುಚಿನಾ ವಾ ಶ್ಕಾಾ ದರಷ್ುಿಂ| 
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01003112E ಪತರ್ರತಾತಾವದ ೋಷಾ ನಾಶ್ುಚ ೋದವಶ್ವನಮುಪ ೈತೋತ||  

ಆಗ್ ಪೌಷ್ಾನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ನಿನಗ  ಮ್ಮೈಲ್ಲಗ ಯಾಗಿರಬಹುದು. 

ನ ನಪುಮಾಡಕ ೂೋ. ಉಚಿಛಷ್ೊರಾದರ್ರು ಅಥವಾ ಅಶ್ುಚಿಯಾದರ್ರು 

ಆ ಕ್ಾತರಣಿಯನುನ ನ ೂೋಡಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. ಅರ್ಳ ಪಾತರ್ರತಾದಿಂದ 

ಅರ್ಳು ಅಶ್ುಚಿಯಾದರ್ರಿಗ  ಕಂಡು ಬರುರ್ುದಿಲಲ.” 

01003113A ಅಥ ೈರ್ಮುಕತ ಉತತಂಕಃ ಸೃತ ೂವೋವಾಚ| 

01003113B ಅಸ್ತ ಖಲು ಮಯೋಚಿಛಷ ಿೋನ ೂೋಪಸಪೃಷ್ಿಂ ಶ್ೋಘರಂ ಗ್ಚಛತಾ  

 ಚ ೋತ|| 

01003114A ತಂ ಪೌಷ್ಾಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003114B ಏತತತದ ೋರ್ಂ ಹಿ| 

01003114C ನ ಗ್ಚಛತ ೂೋಪಸಪೃಷ್ಿಂ ಭರ್ತ ನ ಸ್ಾತ ೋನ ೋತ|| 

ಸವಲಪಹ ೂತುತ ಯೋಚಿಸ್ ಉತತಂಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರುರ್ ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ 

ನಿಂತ ೋ ಮೂತರ ಮಾಡರುರ್ುದರಿಂದ ಉಚಿಛಷ್ೊನಾಗಿರಬಹುದು.” 

ಅದಕ ೆ ಪೌಷ್ಾನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ನಡ ಯುವಾಗ್ ಅಥವಾ ನಿಂತು 

ಮೂತರಮಾಡುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ92. ” 

01003115A ಅಥ ೂೋತತಂಕಸತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಪಾರಙ್ರುಮಖ ಉಪವಿಶ್ಾ 

 ಸುಪರಕ್ಾಲ್ಲತಪಾಣಿಪಾದರ್ದನ ೂೋಽಶ್ಬಾದಭಿಹೃವದಯಂಗ್- 

 ಮಾಭಿರದಿುರುಪಸಪೃಶ್ಾ ತರಃ ಪಿೋತಾವ ದಿವಃ ಪರಿಮೃಜಾ  

 
92 ಈ ಕಟುಿನಿಟುಿ ಈಗ್ಲೂ ಕ ಲರ್ು ಬಾರಹಮಣರಲ್ಲಲ ಕಂಡುಬರುತತದ . 
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 ಖಾನಾದಿುರುಪಸಪೃಶಾಾಂತಃಪುರಂ ಪರವಿಶ್ಾ ತಾಂ  

 ಕ್ಷ್ತರಯಾಮಪಶ್ಾತ್||  

ಆಗ್ ಉತತಂಕನು ಪೂವಾವಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಕ ೈಕಾಲು 

ಮುಖಗ್ಳನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ತ ೂಳ ದು ಶ್ಬಾಮಾಡದ ೋ ಹೃದಯರ್ನುನ 

ತಲುಪುರ್ಷ್ುಿ ಮಾತರ ನಿೋರನುನ ಮೂರು ಸಾರಿ ಕುಡದು, ಎರಡು ಸಾರಿ 

ಮುಖ, ಕಣುಣ, ಕಿವಿ ಮತುತ ಮೂಗ್ುಗ್ಳನುನ ನಿೋರಿನಿಂದ ಮುಟ್ಟಿ, 

ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01003116A ಸಾ ಚ ದೃಷ ಿವೈವೋತತಂಕಮಭುಾತಾಾಯಾಭಿವಾದ ೂಾೋವಾಚ| 

01003116B ಸಾವಗ್ತಂ ತ ೋ ಭಗ್ರ್ನ್| 

01003116C ಆಜ್ಾಪಯ ಕಿಂಕರವಾಣಿೋತ|| 

ಆಗ್ ಕ್ಾತರಣಿಯು ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡಳು. ಉತತಂಕನನುನ ನ ೂೋಡ ಅರ್ಳು 

ಎದುದನಿಂತು ನಮಸೆರಿಸ್ “ಭಗ್ರ್ನ್! ನಿನಗ  ಸಾವಗ್ತ. ನನಿನಂದ 

ಏನಾಗ್ಬ ೋಕು ಅಜ್ಾಪಿಸು” ಎಂದಳು. 

01003117A ಸ ತಾಮುವಾಚ| 

01003117B ಏತ ೋ ಕುಂಡಲ ೋ ಗ್ುರ್ವಥವಂ ಮ್ಮೋ ಭಿಕ್ಷ್ತ ೋ  

 ದಾತುಮಹವಸ್ೋತ|| 

01003118A ಸಾ ಪಿರೋತಾ ತ ೋನ ತಸಾ ಸದಾುವ ೋನ 

 ಪಾತರಮಯಮನತಕರಮಣಿೋಯಶ ಚೋತ ಮತಾವ ತ ೋ ಕುಂಡಲ ೋ  

 ಅರ್ಮುಚಾಾಸ ೈ ಪಾರಯಚಛತ್|| 
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01003119A ಆಹ ಚ ೈನಂ| 

01003119B ಏತ ೋ ಕುಂಡಲ ೋ ತಕ್ಷ್ಕ ೂೋ ನಾಗ್ರಾಜಃ ಪಾರಥವಯತ|  

01003119C ಅಪರಮತ ೂತೋ ನ ೋತುಮಹವಸ್ೋತ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಈ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಗಾಗಿ 

ಬ ೋಡುತತದ ದೋನ . ಕ ೂಡಬ ೋಕು.” ಅರ್ನ ಸದಾುರ್ದಿಂದ ಪಿರೋತಳಾಗಿ, 

ಇರ್ನು ಪಾತರನಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ ಎಂದು 

ತಳಿದು ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಬಚಿಚ ಅರ್ನಿಗ  ಕ ೂಟಿ ಅರ್ಳು ಹ ೋಳಿದಳು: 

“ಈ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ನಾಗ್ರಾಜ ತಕ್ಷ್ಕನೂ ಕೂಡ ಕ ೋಳಿದಾದನ 93. 

ಅದದರಿಂದ ಇರ್ುಗ್ಳನುನ ಜಾಗ್ರತ ಯಲ್ಲಲ ಕ ೂಂಡ ೂಯಿಾ.” 

01003120A ಸ ಏರ್ಮುಕತಸಾತಂ ಕ್ಷ್ತರಯಾಂ ಪರತುಾವಾಚ|  

01003120B ಭರ್ತ ಸುನಿರ್ೃವತಾ ಭರ್| 

01003120C ನ ಮಾಂ ಶ್ಕತಸತಕ್ಷ್ಕ ೂೋ ನಾಗ್ರಾಜ ೂೋ ಧಷ್ವಯಿತುಮಿತ||  

ಕ್ಾತರಣಿಯಿಂದ ಈ ರಿೋತ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಇದರ 

ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸಬ ೋಡ. ನಾಗ್ರಾಜ ತಕ್ಷ್ಕನಿಗ  ನನನನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಲ.” 

01003121A ಸ ಏರ್ಮುಕಾತವ ತಾಂ ಕ್ಷ್ತರಯಾಮಾಮಂತರಯ 

 ಪೌಷ್ಾಸಕಾಶ್ಮಾಗ್ಚಛತ್|| 

01003122A ಸ ತಂ ದೃಷ ೂಿವೋವಾಚ| 

 
93 ತಕ್ಷ್ಕನಿಗ  ಈ ಕುಂಡಲಗ್ಳ ಅರ್ಶ್ಾಕತ  ಏನಿದಿದರಬಹುದು? 
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01003122B ಭ ೂೋಃ ಪೌಷ್ಾ ಪಿರೋತ ೂೋಽಸ್ಮತ|| 

ಕ್ಾತರಣಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ, ಅರ್ನು ಪೌಷ್ಾನಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. ಅರ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡ ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೌಷ್ಾ! ನಾನು ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ .” 

01003123A ತಂ ಪೌಷ್ಾಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003123B ಭಗ್ರ್ಂಶ್ಚರಸಾ ಪಾತರಮಾಸಾದಾತ ೋ| 

01003123C ಭವಾಂಶ್ಚ ಗ್ುಣವಾನತರ್ಥಃ|  

01003123D ತತೆರಿಷ ಾೋ ಶಾರದಾಂ| 

01003123E ಕ್ಷ್ಣಃ ಕಿರಯತಾಂ ಇತ|| 

ಪೌಷ್ಾನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ನಿನನಂಥಹ ಪಾತರರ್ುಳುರ್ನಿಗ  ದಾನ 

ಕ ೂಡುರ್ ಅರ್ಕಾಶ್ರ್ು ದುಲವಭ. ನಿೋನ ೂಬ್ ಗ್ುಣರ್ಂತ ಅತರ್ಥ. 

ಆದದರಿಂದ ಶಾರದಾ94 ಮಾಡಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ಸವಲಪ ಹ ೂತುತ ನಿಲುಲ.” 

01003124A ತಮುತತಂಕಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003124B ಕೃತಕ್ಷ್ಣ ಏವಾಸ್ಮ| 

01003124C ಶ್ೋಘರಮಿಚಾಛಮಿ ಯಥ ೂೋಪಪನನಮನನಮುಪಹೃತಂ  

 ಭರ್ತ ೋತ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಉತತಂಕನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲದ ದೋನ . ಆದದರಿಂದ 

ಬ ೋಕಾಗ್ುರ್ ಅನನ ಮುಂತಾದರ್ುಗ್ಳು ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಬರಲ್ಲ ಎಂದು 

 
94 ಇಲ್ಲಲ ಶಾರದಾದ ಅಥವವ ೋನು? ಕ ೋರ್ಲ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ುದ ೋ? 
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ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01003125A ಸ ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಯಥ ೂೋಪಪನ ನೋನಾನ ನೋನ ೈನಂ  

 ಭ ೂೋಜಯಾಮಾಸ||  

01003126A ಅಥ ೂೋತತಂಕಃ ಶ್ೋತಮನನಂ ಸಕ ೋಶ್ಂ ದೃಷಾಿವ ಅಶ್ುಚ ಾೋತದಿತ  

 ಮತಾವ ಪೌಷ್ಾಮುವಾಚ|  

ಇದಕ ೆ ಒಪಿಪಕ ೂಂಡು ಅರ್ನಿಗ  ಅನುಕೂಲವಾದ ಆಹಾರದಿಂದ 

ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ನಿೋಡದನು. ತಂಗ್ಳ ಅನನದಲ್ಲಲ ಕೂದಲನುನ ಕಂಡ 

ಉತತಂಕನು ಅಶ್ುಚಿಯಾದ ನ ಂದು ತಳಿದು ಪೌಷ್ಾನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01003126B ಯಸಾಮನ ಮ ಅಶ್ುಚಾನನಂ ದದಾಸ್ ತಸಮದನ ೂಾೋ  

 ಭವಿಷ್ಾಸ್ೋತ|| 

01003127A ತಂ ಪೌಷ್ಾಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003127B ಯಸಾಮತತವಮಪಾದುಷ್ಿಮನನಂ ದೂಷ್ಯಸ್ ತಸಾಮದನಪತ ೂಾೋ 

 ಭವಿಷ್ಾಸ್ೋತ|| 

“ನನಗ  ಅಶ್ುಚಿ ಅನನರ್ನುನ ಉಣಿಸ್ರುರ್ುದರಿಂದ ನಿೋನು ಭವಿಷ್ಾದಲ್ಲಲ 

ಅಂಧನಾಗ್ುವ .” ಅದಕ ೆ ಪೌಷ್ಾನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಶ್ುದಾ ಅನನರ್ನುನ 

ದೂಷಿಸ್ರುರ್ುದರಿಂದ ನಿನಗ  ಮಕೆಳ ೋ ಆಗ್ುರ್ುದಿಲಲ.” 

01003128A ಸ ೂೋಽಥ ಪೌಷ್ಾಸತಸಾಾಶ್ುಚಿಭಾರ್ಮನನಸಾಾಗ್ಮಯಾಮಾಸ|| 

01003129A ಅಥ ತದನನಂ ಮುಕತಕ ೋಶಾಾ ಸ್ರಯೋಪಹೃತಂ ಸಕ ೋಶ್ಮಶ್ುಚಿ- 

 ಮತ ೂವೋತತಂಕಂ ಪರಸಾದಯಾಮಾಸ|  
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01003129B ಭಗ್ರ್ನನಜ್ಾನಾದ ೋತದನನಂ ಸಕ ೋಶ್ಮುಪಹೃತಂ ಶ್ೋತಂ ಚ| 

01003129C ತತ್ ಕ್ಾಮಯೋ ಭರ್ಂತಂ| 

01003129D ನ ಭವ ೋಯಮಂಧ ಇತ|| 

ನಂತರ ನಿೋಡದ ಅನನರ್ನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ ಅದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತಣಣಗಿದ  

ಮತುತ ಆ ಅನನರ್ನುನ ಮುಕತಕ ೋಶ್ ಸ್ರೋಯಬ್ಳು ತಯಾರಿಸ್ದುದರಿಂದ 

ಅದರಲ್ಲಲ ಕೂದಲ್ಲದ  ಎಂದು ಖಾತರಮಾಡಕ ೂಂಡ ಪೌಷ್ಾನು: 

“ಭಗ್ರ್ನ್! ಅಜ್ಾನದಿಂದ ನಿನಗ  ಕೂದಲ್ಲದದ ತಂಗ್ಳನನರ್ನುನ ನಿೋಡದ . 

ಕ್ಷ್ಮಿಸಬ ೋಕು. ನಾನು ಅಂಧನಾಗ್ದಂತ  ಮಾಡು.” 

01003130A ತಮುತತಂಕಃ ಪರತುಾವಾಚ|  

01003130B ನ ಮೃಷಾ ಬರವಿೋಮಿ| 

01003130C ಭೂತಾವ ತವಮಂಧ್ ೂೋ ನಚಿರಾದನಂಧ್ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾಸ್ೋತ|  

01003130D ಮಮಾಪಿ ಶಾಪೋ ನ ಭವ ೋದುರ್ತಾ ದತತ ಇತ|| 

ಆಗ್ ಉತತಂಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಸುಳಾುಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

ನಿೋನು ಅಂಧನಾದ ಸವಲಪ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಅನಂಧನಾಗ್ುತತೋಯ. ನಿೋನು 

ನನಗ  ಕ ೂಟಿ ಶಾಪರ್ೂ ನಡ ಯದಂತ  ಮಾಡು.” 

01003131A ತಂ ಪೌಷ್ಾಃ ಪರತುಾವಾಚ|  

01003131B ನಾಹಂ ಶ್ಕತಃ ಶಾಪಂ ಪರತಾಾದಾತುಂ| 

01003131C ನ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಮನುಾರದಾಾಪುಾಪಶ್ಮಂ ಗ್ಚಛತ| 

01003131D ಕಿಂಚ ೈತದುರ್ತಾ ನ ಜ್ಾಯತ ೋ ಯಥಾ|| 
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ಆಗ್ ಪೌಷ್ಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶಾಪರ್ನುನ ಹಿಂದ  ತ ಗ ದುಕ ೂಳುಲು ನನಗ  

ಸಾಧಾವಿಲಲ. ನನನ ಸ್ಟುಿ ಇನೂನ ಕಡಮ್ಮಯಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. ನಿನಗ  ಇದು 

ತಳಿದಿಲಲವ ೋ? 

01003132a ನಾರ್ನಿೋತಂ ಹೃದಯಂ ಬಾರಹಮಣಸಾ ವಾಚಿ ಕ್ಷ್ುರ ೂೋ  

 ನಿಹಿತಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣಧ್ಾರಃ| 

01003132c ವಿಪರಿೋತಮ್ಮೋತದುಭಯಂ ಕ್ಷ್ತರಯಸಾ ವಾಘಾನರ್ನಿೋತೋ  

 ಹೃದಯಂ ತೋಕ್ಷ್ಣಧ್ಾರಂ|| 

01003133A ಇತ| 

01003133B ತದ ೋರ್ಂ ಗ್ತ ೋ ನ ಶ್ಕ ೂತೋಽಹಂ ತೋಕ್ಷ್ಣಹೃದಯತಾವತತಂ  

 ಶಾಪಮನಾಥಾ ಕತುವಂ| 

01003133C ಗ್ಮಾತಾಮಿತ|| 

ಬಾರಹಮಣನ ಹೃದಯರ್ು ಬ ಣ ಣಯಂತ  ಆದರ  ಮಾತು ಒಂದು ಹರಿತ 

ಖಡ್ದಂತ . ತದಿವರುದಾವಾಗಿ ಒಬ್ ಕ್ಷ್ತರಯನ ಮಾತು ಬ ಣ ಣಯ ಹಾಗ  

ಮತುತ ಹೃದಯ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಖಡ್ದ ಹಾಗ . ನನನ ಹೃದಯರ್ು ಇನೂನ 

ಹರಿತಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ಶಾಪರ್ನುನ ಹಿಂದ  ತ ಗ ದುಕ ೂಳುಲು 

ಸಾಧಾವಾಗ್ುತತಲಲ. ನಿೋನು ಈಗ್ ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದು.” 

01003134A ತಮುತತಂಕಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003134B ಭರ್ತಾಹಮನನಸಾಾಶ್ುಚಿಭಾರ್ಮಾಗ್ಮಯಾ ಪರತಾನುನಿೋತಃ| 

01003134C ಪಾರಕ್ ಚ ತ ೋಽಭಿಹಿತಂ| 

01003134D ಯಸಾಮದದುಷ್ೊಮನನಂ ದೂಷ್ಯಸ್ ತಸಾಮದನಪತ ೂಾೋ  
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 ಭವಿಷ್ಾಸ್ೋತ| 

01003134E ದುಷ ಿೋ ಚಾನ ನೋ ನ ೈಷ್ ಮಮ ಶಾಪೋ ಭವಿಷ್ಾತೋತ|| 

01003135A ಸಾಧಯಾಮಸಾತರ್ದಿತುಾಕಾತವ ಪಾರತಷ್ೊತ ೂೋತತಂಕಸ ತೋ ಕುಂಡಲ ೋ 

 ಗ್ೃಹಿೋತಾವ|| 

ಉತತಂಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನಗ  ನಿೋಡದದ ಅನನರ್ು ಅಶ್ುಚಿಯಾದದುದ 

ಎಂದು ನಿೋನ ೋ ನ ೂೋಡದಿದೋಯ. ಆದುದರಿಂದ ಅದುಷ್ಿ ಅನನರ್ನುನ 

ದೂಷಿಸ್ರುರ್ುದರಿಂದ ಅನಪತಾನಾಗ್ುತತೋಯ ಎಂದು ನಿೋನು ನನಗಿತತ 

ಶಾಪರ್ು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ.” ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಉತತಂಕನು 

ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದನು. 

01003136A ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾತಪರ್ಥ ನಗ್ನಂ ಶ್ರಮಣಮಾಗ್ಚಛಂತಂ  

 ಮುಹುಮುವಹುದೃವಶ್ಾಮಾನಮದೃಶ್ಾಮಾನಂ ಚ| 

01003136B ಅಥ ೂೋತತಂಕಸ ತೋ ಕುಂಡಲ ೋ ಭೂಮೌ ನಿಕ್ಷ್ಪಾೋದಕಾಥವಂ 

 ಪರಚಕರಮ್ಮೋ|| 

ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಒಬ್ ನಗ್ನ ಭಿಕ್ಷ್ುಕನು ಅರ್ನ ಕಡ  ಬರುತತರುರ್ುದನುನ, 

ಮತುತ ಅರ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣ ಕಂಡರ  ಮತ ೂತಂದು ಕ್ಷ್ಣ 

ಮರ ಯಾಗ್ುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದನು. ಆಗ್ ಉತತಂಕನು 

ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಭೂಮಿಯಮ್ಮೋಲ  ಇಟುಿ ನಿೋರಿಗ  ಹ ೂೋದನು. 

01003137A ಏತಸ್ಮನನಂತರ ೋ ಸ ಶ್ರಮಣಸತವರಮಾಣ ಉಪಸೃತಾ ತ ೋ  

 ಕುಂಡಲ ೋ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ಪಾರದರರ್ತ್| 
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01003137B ತಮುತತಂಕ ೂೋಽಭಿಸೃತಾ ಜಗಾರಹ|  

01003137C ಸ ತದೂರಪಂ ವಿಹಾಯ ತಕ್ಷ್ಕರೂಪಂ ಕೃತಾವ ಸಹಸಾ  

 ಧರಣಾಾಂ ವಿರ್ೃತಂ ಮಹಾಬಲಂ ವಿವ ೋಶ್|| 

01003138A ಪರವಿಶ್ಾ ಚ ನಾಗ್ಲ ೂೋಕಂ ಸವಭರ್ನಮಗ್ಚಛತ್| 

01003138B ತಮುತತಂಕ ೂೋಽನಾವವಿವ ೋಶ್ ತ ೋನ ೈರ್ ಬಲ ೋನ| 

01003138C ಪರವಿಶ್ಾ ಚ ನಾಗಾನಸುತರ್ದ ೋಭಿಃ ಶ ್ಲೋಕ ೈಃ|| 

ಈ ಮಧಾ ಆ ಭಿಕ್ಷ್ುಕನು ಬ ೋಗ್ ಬಂದು ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು 

ಓಡಹ ೂೋದನು. ಇದನುನ ನ ೂೋಡ ಉತತಂಕನೂ ಕೂಡ ಅರ್ನನುನ 

ಬ ನನಟ್ಟಿ ಓಡದನು. ಆಗ್ ಅರ್ನು ತನನ ರೂಪರ್ನುನ ಬಟುಿ ತಕ್ಷ್ಕನ 

ರೂಪರ್ನುನ ತಾಳಿ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ನ ಲದಲ್ಲಲಯ ಒಂದು ದ ೂಡಡ ಬಲರ್ನುನ 

ಹ ೂಕೆನು. ಬಲರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ನಾಗ್ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲರುರ್ ತನನ ಮನ ಗ  

ಹ ೂೋದನು. ಉತತಂಕನೂ ಅದ ೋ ಬಲರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

ನಾಗ್ಲ ೂೋಗ್ರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿಂದ ನಾಗ್ಗ್ಳನುನ 

ಪಾರರ್ಥವಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01003139a ಯ ಐರಾರ್ತರಾಜಾನಃ ಸಪಾವಃ ಸಮಿತಶ ್ೋಭನಾಃ| 

01003139c ರ್ಷ್ವಂತ ಇರ್ ಜಿೋಮೂತಾಃ ಸವಿದುಾತಪರ್ನ ೋರಿತಾಃ||  

01003140a ಸುರೂಪಾಶ್ಚ ವಿರೂಪಾಶ್ಚ ತಥಾ ಕಲಾಮಷ್ಕುಂಡಲಾಃ| 

01003140c ಆದಿತಾರ್ನಾನಕಪೃಷ ೊೋ ರ ೋಜುರ ೈರಾರ್ತ ೂೋದುವಾಃ|| 

01003141a ಬಹೂನಿ ನಾಗ್ರ್ತಾಮವನಿ ಗ್ಂಗಾಯಾಸ್ತೋರ ಉತತರ ೋ| 
01003141c ಇಚ ಛೋತ ೂೆೋಽಕಾವಂಶ್ುಸ ೋನಾಯಾಂ ಚತುವಮ್ಮೈರಾರ್ತಂ ವಿನಾ|| 
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01003142a ಶ್ತಾನಾಶ್ೋತರಷೌಿ ಚ ಸಹಸಾರಣಿ ಚ ವಿಂಶ್ತಃ| 

01003142c ಸಪಾವಣಾಂ ಪರಗ್ರಹಾ ಯಾಂತ ಧೃತರಾಷ ೂರೋ ಯದ ೋಜತ||  

01003143a ಯೋ ಚ ೈನಮುಪಸಪವಂತ ಯೋ ಚ ದೂರಂ ಪರಂ ಗ್ತಾಃ| 

01003143c ಅಹಮ್ಮೈರಾರ್ತಜ ಾೋಷ್ೊಭಾರತೃಭ ೂಾೋಽಕರರ್ಂ ನಮಃ|| 

01003144a ಯಸಾ ವಾಸಃ ಕುರುಕ್ ೋತ ರೋ ಖಾಂಡವ ೋ ಚಾಭರ್ತಸದಾ| 

01003144c ತಂ ಕಾದರವ ೋಯಮಸೌತಷ್ಂ ಕುಂಡಲಾಥಾವಯ ತಕ್ಷ್ಕಂ|| 

01003145a ತಕ್ಷ್ಕಶಾಚಶ್ವಸ ೋನಶ್ಚ ನಿತಾಂ ಸಹಚರಾರ್ುಭೌ| 

01003145c ಕುರುಕ್ ೋತ ರೋ ನಿರ್ಸತಾಂ ನದಿೋಮಿಕ್ಷ್ುಮತೋಮನು|| 

01003146a ಜಘನಾಜಸತಕ್ಷ್ಕಸಾ ಶ್ುರತಸ ೋನ ೋತ ಯಃ ಶ್ುರತಃ| 

01003146c ಅರ್ಸದ ೂಾೋ ಮಹದುದಯಮಿನ ಪಾರಥವಯನಾನಗ್ಮುಖಾತಾಂ|  

01003146e ಕರವಾಣಿ ಸದಾ ಚಾಹಂ ನಮಸತಸ ೈ ಮಹಾತಮನ ೋ|| 

“ಮಿಂಚಿನಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಮೋಡಗ್ಳು ಗಾಳಿಯಿಂದ ತಳುಲಪಟುಿ 

ಮಳ ಸುರಿಸುರ್ಂತ  ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಶ ್ೋಭಿಸುರ್ ಐರಾರ್ತ ರಾಜನ 

ಸಪವಗ್ಳ ೋ! ಸುಂದರ ರೂಪರ್ುಳುರ್ರ ೋ! ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ರೂಪಗ್ಳನುನ 

ಧರಿಸಬಲಲರ್ರ ೋ! ಬಣಣ ಬಣಣದ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದರ್ರ ೋ! 

ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಆದಿತಾನಂತ  ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ರ್ರ ೋ! ಐರಾರ್ತನ 

ಮಕೆಳ ೋ! ಗ್ಂಗಾತೋರದ ಉತತರದಲ್ಲಲ ಬಹಳ ಸಾಲುಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ 

ನಾಗ್ಗ್ಳ ೋ! ಐರಾರ್ತನನುನ ಬಟುಿ ಯಾರು ಸುಡುತತರುರ್ ಸೂಯವನ 

ಕಿರಣಗ್ಳಡಯಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸಲು ಇಚಿಛಸುರ್ರು? ದೃತರಾಷ್ರನು 

ಹ ೂರಟರ  ಅರ್ನ ಹಿಂದ  ೨೮,೦೦೦ ನಾಗ್ಗ್ಳೂ ಹ ೂೋಗ್ುತತವ . 
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ಹತತರದಲ್ಲಲರಲ್ಲ ಅಥವಾ ದೂರವಿರಲ್ಲ, ಐರಾರ್ತರ್ನುನ ತಮಮ 

ಅಣಣನನಾನಗಿ ಹ ೂಂದಿರುರ್ ಎಲಲ ನಾಗ್ಗ್ಳಿಗ್ೂ ನನನ ನಮನಗ್ಳು. 

ಮದಲು ಕುರುಕ್ ೋತರ ಮತುತ ಖಾಂಡರ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್ದ ನಾಗ್ರಾಜ 

ತಕ್ಷ್ಕನು ನನಗ  ನನನ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲು ಪಾರರ್ಥವಸುತ ತೋನ . 

ತಕ್ಷ್ಕ ಮತುತ ಅಶ್ವಸ ೋನರು ಕುರುಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲ ನದಿ ಇಕ್ಷ್ುಮತಯ ತಟದಲ್ಲಲ 

ವಾಸ್ಸುತತರುವಾಗ್ ನಿತಾರ್ೂ ಸಹಚರರಿದದರು. ತಕ್ಷ್ಕನ ಜಘನಾಜ 

ಶ್ೃತಸ ೋನನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಡುರ್, ಮಹಾದುಾಮಿನ ಎಂಬಲ್ಲಲ 

ನಾಗ್ಮುಖಾನಾಗ್ಲು ಪಾರರ್ಥವಸುತತ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಆ ಮಹಾತಮನಿಗ್ೂ 

ನಾನು ನಮಸೆರಿಸುತತದ ದೋನ .” 

01003147A ಏರ್ಂ ಸುತರ್ನನಪಿ ನಾಗಾನಾದಾ ತ ೋ  

 ಕುಂಡಲ ೋನಾಲಭದಥಾಪಶ್ಾತಸರರಯೌ ತಂತ ರೋ ಅಧಿರ ೂೋಪಾ  

 ಪಟಂ ರ್ಯಂತೌಾ||  

01003148A ತಸ್ಮಂಶ್ಚ ತಂತ ರೋ ಕೃಷಾಣಃ ಸ್ತಾಶ್ಚ ತಂತರ್ಃ| 

01003148B ಚಕರಂ ಚಾಪಶ್ಾತಷಢಿುಃ ಕುಮಾರ ೈಃ ಪರಿರ್ತಾವಮಾನಂ| 

01003148C ಪುರುಷ್ಂ ಚಾಪಶ್ಾದದಶ್ವನಿೋಯಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಸುತತಗ ೈದರೂ ಕುಂಡಲಗ್ಳು ದ ೂರ ಯದ ೋ ಇದಾದಗ್ 

ಅರ್ನು ಒಂದು ಮಗ್್ರ್ನ ನೋರಿ ರ್ಸರವಂದನುನ ನ ೋಯುತತರುರ್ ಇಬ್ರು 

ಸ್ರೋಯರನುನ ಕಂಡನು. ಅದರ ಮ್ಮೋಲ  ಕಪುಪ ಮತುತ ಬಳುಪಿನ 

ನೂಲುಗ್ಳಿದದರ್ು. ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಆರು ಕುಮಾರರು ಒಂದು ಚಕರರ್ನುನ 

ತರುಗಿಸುತತರುರ್ುದನೂನ ಮತುತ ಕುದುರ ಯನ ನೋರಿದ 
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ಪುರುಷ್ನ ೂಬ್ನನೂನ ನ ೂೋಡದನು. 

01003149A ಸ ತಾನಸವಾವಂಸುತಷಾಿರ್ ಏಭಿಮವಂತರವಾದಶ ್ಲೋಕ ೈಃ|| 

01003150a ತರೋಣಾಪಿವತಾನಾತರ ಶ್ತಾನಿ ಮಧ್ ಾೋ  

 ಷ್ಷಿಿಶ್ಚ ನಿತಾಂ ಚರತ ಧುರವ ೋಽಸ್ಮನ್| 

01003150c ಚಕ ರೋ ಚತುವಿವಂಶ್ತಪರ್ವಯೋಗ ೋ 

 ಷ್ಢಾತುೆಮಾರಾಃ ಪರಿರ್ತವಯಂತ|| 

01003151a ತಂತರಂ ಚ ೋದಂ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ಯುರ್ತೌಾ 

 ರ್ಯತಸತಂತೂನಸತತಂ ರ್ತವಯಂತೌಾ| 

01003151c ಕೃಷಾಣನಿಸತಾಂಶ ೈರ್ ವಿರ್ತವಯಂತೌಾ 

 ಭೂತಾನಾಜಸರಂ ಭುರ್ನಾನಿ ಚ ೈರ್|| 

01003152a ರ್ಜರಸಾ ಭತಾವ ಭುರ್ನಸಾ ಗ ೂೋಪಾತ 

 ರ್ೃತರಸಾ ಹಂತಾ ನಮುಚ ೋನಿವಹಂತಾ| 

01003152c ಕೃಷ ಣೋ ರ್ಸಾನ ೂೋ ರ್ಸನ ೋ ಮಹಾತಾಮ 

 ಸತಾಾನೃತ ೋ ಯೋ ವಿವಿನಕಿತ ಲ ೂೋಕ ೋ||  

01003153a ಯೋ ವಾಜಿನಂ ಗ್ಭವಮಪಾಂ ಪುರಾಣಂ 

 ವ ೈಶಾವನರಂ ವಾಹನಮಭುಾಪ ೋತಃ| 

01003153c ನಮಃ ಸದಾಸ ೈ ಜಗ್ದಿೋಶ್ವರಾಯ 

 ಲ ೂೋಕತರಯೋಶಾಯ ಪುರಂದರಾಯ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ರ ಲಲರನೂನ ಸಂತುಷಿೊಗ ೂಳಿಸಲ ೂೋಸುಗ್ ಮಂತರಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿಂದ 

ಈ ರಿೋತ ಸುತತಸ್ದನು. "ಅವಿರತವಾಗಿ ನಿದಿವಷ್ೊವಾಗಿ ಆರು 
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ಕುಮಾರರಿಂದ ತರುಗಿಸಲಪಡುತತರುರ್ ಈ ಚಕರದ ಪರಿಧಿಯು 

ಪರ್ವಯೋಗ್ಗ್ಳನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ ೨೪ ಗ್ುರುತುಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ  

ಮತುತ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ೩೦೦ ಹಲುಲಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ . ವಿಶ್ವರೂಪಿ ಈ 

ಯುರ್ತಯರಿೋರ್ವರು ಕಪುಪ ಮತುತ ಬಳುಪಿನ ನೂಲುಗ್ಳಿಂದ 

ರ್ಸರರ್ನುನ ಸತತವಾಗಿ ನ ೋಯುರ್ುದರ ಮೂಲಕ ಅಸಂಖಾ ವಿಶ್ವಗ್ಳನುನ 

ಅಸಂಖಾ ಜಿೋವಿಗ್ಳನುನ ಸೃಷಿೊಸುತತದಾದರ . ರ್ಜರದ ಒಡ ಯ! ಭುರ್ನ 

ರಕ್ಷ್ಕ! ರ್ೃತರ ಹಂತಕ! ನಮೂಚಿ ಹಂತಕ! ಕಪುಪ ರ್ಸರರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದ 

ಮಹಾತಮ! ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಸತಾ ಮತುತ ಅಸತಾಗ್ಳನುನ 

ತ ೂೋರಿಸ್ಕ ೂಡುರ್ರ್ನ ೋ! ಹಿಂದ  ಸಮುದರದ ಗ್ಭವದಿಂದ ತ ಗ ದ, 

ವ ೈಶಾವನರನಂತರುರ್ ಅಶ್ವರ್ನುನ ವಾಹನರ್ನಾನಗಿ ಬಳಸ್ದ, 

ಲ ೂೋಕತರಯಗ್ಳ ಈಶ್! ಪುರಂದರ! ಜಗ್ದಿೋಶ್ವರ! ನಿನಗ  ನನನ 

ನಮನಗ್ಳು." 

01003154A ತತಃ ಸ ಏನಂ ಪುರುಷ್ಃ ಪಾರಹ| 

01003154B ಪಿರೋತ ೂೋಽಸ್ಮ ತ ೋಽಹಮನ ೋನ ಸ ೂತೋತ ರೋಣ| 

01003154C ಕಿಂ ತ ೋ ಪಿರಯಂ ಕರವಾಣಿೋತ|| 

01003155A ಸ ತಮುವಾಚ| 

01003155B ನಾಗಾ ಮ್ಮೋ ರ್ಶ್ಮಿೋಯುರಿತ||  

01003156A ಸ ಏನಂ ಪುರುಷ್ಃ ಪುನರುವಾಚ| 

01003156B ಏತಮಶ್ವಮಪಾನ ೋ ಧಮಸ ವೋತ||  

ಆಗ್ ಆ ಪುರುಷ್ನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಸ ೂತೋತರಗ್ಳಿಂದ ನಾನು 
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ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನಗ  ಪಿರಯವಾದ ಏನನುನ ಮಾಡಲ್ಲ?” ಅರ್ನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಗ್ಗ್ಳು ನನನ ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲ ಬರುರ್ಂತಾಗ್ಲ್ಲ.” ಪುರುಷ್ನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಕುದುರ ಯ ಗ್ುದದಾವರದಲ್ಲಲ ಊದು.” 

01003157A ಸ ತಮಶ್ವಮಪಾನ ೋಽಧಮತ್| 

01003157B ಅಥಾಶಾವದಾಮಾಮಾನಾತಸರ್ವಸ ೂರೋತ ೂೋಭಾಃ  

 ಸಧೂಮಾಚಿವಷ ೂೋಽಗ ನೋನಿವಷ ಪೋತುಃ|| 

01003158A ತಾಭಿನಾವಗ್ಲ ೂೋಕ ೂೋ ಧೂಪಿತಃ|| 

ಅರ್ನು ಕುದುರ ಯ ಗ್ುದದಾವರದಲ್ಲಲ ಊದಿದನು. ಕುದುರ ಯ ಎಲಲ 

ರಂಧರಗ್ಳಿಂದಲೂ ಹ ೂಗ ಯಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಬ ಂಕಿಯ ಜಾವಲ ಗ್ಳು 

ಹ ೂರಹ ೂಮಿಮದರ್ು. ಇಡೋ ನಾಗ್ಲ ೂೋಕವ ೋ ಸುಟುಿ 

ಭಸಮವಾಗ್ುರ್ುದರಲ್ಲಲತುತ. 

01003159A ಅಥ ಸಸಂಭರಮಸತಕ್ಷ್ಕ ೂೋಽಗಿನತ ೋಜ ೂೋಭಯವಿಷ್ಣಣಸ ತೋ  

 ಕುಂಡಲ ೋ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ಸಹಸಾ 

 ಸವಭರ್ನಾನಿನಷ್ೆರಮಾೋತತಂಕಮುವಾಚ| 

01003159B ಏತ ೋ ಕುಂಡಲ ೋ ಪರತಗ್ೃಹಾಣತು ಭವಾನಿತ|| 

ಆಗ್ ಅಗಿನತ ೋಜ ೂೋಭಯದಿಂದ ಸಂಭಾರಂತಹ ೂಂದಿ ವಿಷ್ಣಣನಾದ 

ತಕ್ಷ್ಕನು ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಸವಭರ್ನದಿಂದ 

ಹ ೂರಬದುದ ಉತತಂಕನಿಗ  “ನಿನನ ಈ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ 

ಪರತಗ್ರಹಿಸಬ ೋಕು” ಎಂದನು.   
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01003160A ಸ ತ ೋ ಪರತಜಗಾರಹ ೂೋತತಂಕಃ| 

01003160B ಕುಂಡಲ ೋ ಪರತಗ್ೃಹಾಾಚಿಂತಯತ್| 

01003160C ಅದಾ ತತುಪಣಾಕಮುಪಾಧ್ಾಾಯಿನಾಾಃ| 

01003160D ದೂರಂ ಚಾಹಮಭಾಾಗ್ತಃ| 

01003160E ಕಥಂ ನು ಖಲು ಸಂಭಾರ್ಯೋಯಮಿತ|| 

ಉತತಂಕನು ಆ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ಯೋಚಿಸ್ದನು: “ಇಂದು 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯಿನಿಯು ಹ ೋಳಿದ ಪುಣಾದಿನ. ಆದರ  ನಾನು ತುಂಬಾ 

ದೂರ ಬಂದುಬಟ್ಟಿದ ದೋನ . ಇರ್ುಗ್ಳನುನ ಅರ್ಳಿಗ  

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡುಹ ೂೋಗ್ಲು ಹ ೋಗ  ಸಾಧಾ?” 

01003161A ತತ ಏನಂ ಚಿಂತಯಾನಮ್ಮೋರ್ ಸ ಪುರುಷ್ ಉವಾಚ| 

01003161B ಉತತಂಕ ಏನಮಶ್ವಮಧಿರ ೂೋಹ| 

01003161C ಏಷ್ ತಾವಂ ಕ್ಷ್ಣಾದ ೋವೋಪಾಧ್ಾಾಯಕುಲಂ ಪಾರಪಯಿಷ್ಾತೋತ||  

ಈ ರಿೋತ ಚಿಂತಸುತತದಾದಗ್ ಆ ಪುರುಷ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಉತತಂಕ! ಈ 

ಅಶ್ವರ್ನ ನೋರು. ಇದು ನಿನನನುನ ಕ್ಷ್ಣಮಾತರದಲ್ಲಲ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ಮನ ಗ  

ತಲುಪಿಸುತತದ .” 

01003162A ಸ ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತಮಶ್ವಮಧಿರುಹಾ 

 ಪರತಾಾಜಗಾಮೋಪಾಧ್ಾಾಯಕುಲಂ| 

01003162B ಉಪಾಧ್ಾಾಯಿನಿೋ ಚ ಸಾನತಾ 

 ಕ ೋಶಾನಾರ್ಪಯಂತುಾಪವಿಷ ೂೊೋತತಂಕ ೂೋ ನಾಗ್ಚಛತೋತ  
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 ಶಾಪಾಯಾಸಾ ಮನ ೂೋ ದಧ್ ೋ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ನು ಆ ಕುದುರ ಯನ ನೋರಿ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ 

ಮನ ಯನುನ ತಲುಪಿದನು. ಸಾನನ ಮಾಡ ತಲ ಗ್ೂದಲನುನ 

ಸ್ಂಗ್ರಿಸ್ಕ ೂಳುುತತದದ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಯು “ಉತತಂಕನು ಇನೂನ 

ಬಂದಿಲಲರ್ಲಲ” ಎಂದು ಅರ್ನನುನ ಶ್ಪಿಸುರ್ರ್ಳಿದದಳು.   

01003163A ಅಥ ೂೋತತಂಕಃ ಪರವಿಶ್ಾ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಿನಿೋಮಭಾವಾದಯತ್| 

01003163B ತ ೋ ಚಾಸ ಾೈ ಕುಂಡಲ ೋ ಪಾರಯಚಛತ್|| 

01003164A ಸಾ ಚ ೈನಂ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003164B ಉತತಂಕ ದ ೋಶ ೋ ಕಾಲ ೋಽಭಾಾಗ್ತಃ| 

01003164C ಸಾವಗ್ತಂ ತ ೋ ರ್ತಸ| 

01003164D ಮನಾಗ್ಸ್ ಮಯಾ ನ ಶ್ಪತಃ| 

01003164E ಶ ರೋಯಸತವೋಪಸ್ಾತಂ| 

01003164F ಸ್ದಿಾಮಾಪುನಹಿೋತ|| 

ಅದ ೋ ವ ೋಳ ಗ  ಉತತಂಕನು ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಿನಿಯನುನ 

ನಮಸೆರಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ಕ ೋಳಿದ ಕುಂಡಲಗ್ಳಿರ್ು.” ಅರ್ಳು 

ಉತತರಿಸ್ದಳು: “ಉತತಂಕ! ನಿೋನು ಸರಿಯಾದ ಹ ೂತತಗ  ಇಲ್ಲಲಗ  

ಬಂದಿದಿದೋಯ. ರ್ತಸ! ನಿನಗ  ಸಾವಗ್ತ. ಒಳ ುಯದಾಯಿತು ನಾನು ನಿನನನುನ 

ಶ್ಪಿಸಲ್ಲಲಲ. ನಿನಗ  ಶ ರೋಯಸಾಸಗ್ುತತದ . ನಿನನ ಆಸ ಗ್ಳು ಸ್ದಿಾಯಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01003165A ಅಥ ೂೋತತಂಕ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಮಭಾವಾದಯತ್| 
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01003165B ತಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪರತುಾವಾಚ| 

01003165C ರ್ತ ೂಸೋತತಂಕ ಸಾವಗ್ತಂ ತ ೋ| 

01003165D ಕಿಂ ಚಿರಂ ಕೃತಮಿತ|| 

ತರುವಾಯ ಉತತಂಕನು ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ನಮಸೆರಿಸ್ದನು. ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಕ ೋಳಿದನು: “ರ್ತಸ ಉತತಂಕ! 

ಸಾವಗ್ತರ್ು ನಿನಗ . ನಿನನ ಕ ಲಸರ್ು ಏಕ  ತಡವಾಯಿತು?” 

01003166A ತಮುತತಂಕ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಂ ಪರತುಾವಾಚ|  

01003166B ಭ ೂೋಸತಕ್ಷ್ಕ ೋಣ ನಾಗ್ರಾಜ ೋನ ವಿಘನಃ ಕೃತ ೂೋಽಸ್ಮನ್ ಕಮವಣಿ| 

01003166C ತ ೋನಾಸ್ಮ ನಾಗ್ಲ ೂೋಕಂ ನಿೋತಃ|| 

01003167A ತತರ ಚ ಮಯಾ ದೃಷ ಿೋ ಸ್ರಯೌ ತಂತ ರೋಽಧಿರ ೂೋಪಾ ಪಟಂ 

 ರ್ಯಂತೌಾ| 

01003167B ತಸ್ಮಂಶ್ಚ ತಂತ ರೋ ಕೃಷಾಣಃ ಸ್ತಾಶ್ಚ ತಂತರ್ಃ| 

01003167C ಕಿಂ ತತ್|| 

01003168A ತತರ ಚ ಮಯಾ ಚಕರಂ ದೃಷ್ಿಂ ದಾವದಶಾರಂ| 

01003168B ಷ್ಟ ೈನಂ ಕುಮಾರಾಃ ಪರಿರ್ತವಯಂತ|  

01003168C ತದಪಿ ಕಿಂ|| 

01003169A ಪುರುಷ್ಶಾಚಪಿ ಮಯಾ ದೃಷ್ಿಃ| 

01003169B ಸ ಪುನಃ ಕಃ||  

01003170A ಅಶ್ವಶಾಚತಪರಮಾಣಯುಕತಃ| 

01003170B ಸ ಚಾಪಿ ಕಃ|| 
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01003171A ಪರ್ಥ ಗ್ಚಛತಾ ಮಯಾ ಋಷ್ಭ ೂೋ ದೃಷ್ಿಃ| 

01003171B ತಂ ಚ ಪುರುಷ ೂೋಽಧಿರೂಢಃ| 

01003171C ತ ೋನಾಸ್ಮ ಸ ೂೋಪಚಾರಮುಕತಃ|  

01003171D ಉತತಂಕಾಸಾ ಋಷ್ಭಸಾ ಪುರಿೋಷ್ಂ ಭಕ್ಷ್ಯ| 

01003171E ಉಪಾಧ್ಾಾಯೋನಾಪಿ ತ ೋ ಭಕ್ಷ್ತಮಿತ|  

01003171F ತತಸತದವಚನಾನಮಯಾ ತದೃಷ್ಭಸಾ ಪುರಿೋಷ್ಮುಪಯುಕತಂ| 

01003171G ತದಿಚಾಛಮಿ ಭರ್ತ ೂೋಪದಿಷ್ೊಂ ಕಿಂ ತದಿತ|| 

ಉತತಂಕನು ಉಪಾಧ್ಾಾಯನಿಗ  ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಸಾವಮಿ! ನನನ 

ಕಾಯವದಲ್ಲಲ ವಿಘನರ್ನುನ ತಂದ ೂಡಡದ ನಾಗ್ರಾಜ ತಕ್ಷ್ಕನಿಂದ ನಾನು 

ನಾಗ್ಲ ೂೋಕದರ್ರ ಗ  ಎಳ ದ ೂಯಾಲಪಟ ಿ. ಅಲ್ಲಲ ನಾನು ಸ್ರೋಯರಿೋರ್ವರು 

ಕಪುಪ ಮತುತ ಬಳಿ ನೂಲುಗ್ಳಿಂದ ಬಟ ಿಯನುನ ನ ೋಯುತತರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡದ . ಅರ್ಯಾವರಿದದರು? ಮತುತ ಅಲ್ಲಲ ಹನ ನರಡು ಅರಗ್ಳಿರುರ್ 

ಚಕರರ್ನುನ ಆರು ಕುಮಾರರು ತರುಗಿಸುತತರುರ್ುದನೂನ ನ ೂೋಡದ . 

ಅರ್ರು ಯಾರಿದದರು? ಅಶ್ವರ್ನ ನೋರಿದದ ಪುರುಷ್ನ ೂೋರ್ವನನೂನ 

ನ ೂೋಡದ . ಅರ್ನು ಯಾರಿದದನು? ಕುದುರ ಯು ಬಹಳ ದ ೂಡಡದಾಗಿತುತ. 

ಅದು ಏನಿತುತ? ಹ ೂೋಗ್ುವಾಗ್ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಒಂದು ಹ ೂೋರಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡದ . ಅದನುನ ಒಬ್ ಪುರುಷ್ನು ಸವಾರಿಮಾಡುತತದದನು. ಅರ್ನು 

ನನಗ  ಪಿರೋತಯಿಂದ ಉತತಂಕ! ಹ ೂೋರಿಯ ಸಗ್ಣಿಯನುನ ತನುನ 

ಎಂದನು. ಅದೂ ಕೂಡ ಏನ ಂದು ನಿನಿನಂದ ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01003172A ತ ೋನ ೈರ್ಮುಕತ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಪರತುಾವಾಚ|  
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01003172B ಯೋ ತ ೋ ಸ್ರಯೌ ಧ್ಾತಾ ವಿಧ್ಾತಾ ಚ| 

01003172C ಯೋ ಚ ತ ೋ ಕೃಷಾಣಃ ಸ್ತಾಶ್ಚ ತಂತರ್ಸ ತೋ ರಾತರಯಹನಿೋ|| 

01003173A ಯದಪಿ ತಚಚಕರಂ ದಾವದಶಾರಂ ಷ್ಟುೆಮಾರಾಃ  

 ಪರಿರ್ತವಯಂತ ತ ೋ ಋತರ್ಃ ಷ್ಟಸಂರ್ತಸರಶ್ಚಕರಂ| 

01003173B ಯಃ ಪುರುಷ್ಃ ಸ ಪಜವನಾಃ| 

01003173C ಯೋಽಶ್ವಃ ಸ ೂೋಽಗಿನಃ|| 

01003174A ಯ ಋಷ್ಭಸತವಯಾ ಪರ್ಥ ಗ್ಚಛತಾ ದೃಷ್ಿಃ ಸ ಐರಾರ್ತ ೂೋ  

 ನಾಗ್ರಾಜಃ|  

01003174B ಯಶ ೈನಂ ಅಧಿರೂಢಃ ಸ ಇಂದರಃ| 

01003174C ಯದಪಿ ತ ೋ ಪುರಿೋಷ್ಂ ಭಕ್ಷ್ತಂ ತಸಾ ಋಷ್ಭಸಾ ತದಮೃತಂ|| 

01003175A ತ ೋನ ಖಲವಸ್ ನ ವಾಾಪನನಸತಸ್ಮನಾನಗ್ಭರ್ನ ೋ|  

01003175B ಸ ಚಾಪಿ ಮಮ ಸಖಾ ಇಂದರಃ|| 

01003176A ತದನುಗ್ರಹಾತುೆಂಡಲ ೋ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ಪುನರಭಾಾಗ್ತ ೂೋಽಸ್| 

01003176B ತತೌಸಮಾ ಗ್ಮಾತಾಂ| 

01003176C ಅನುಜಾನ ೋ ಭರ್ಂತಂ| 

01003176D ಶ ರೋಯೋಽವಾಪಸಯಸ್ೋತ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಆ ಸ್ರೋಯರು ಧ್ಾತಾ ಮತುತ 

ವಿಧ್ಾತರು. ಆ ಕಪುಪ ಮತುತ ಬಳಿ ತಂತುಗ್ಳು ರಾತರ ಹಗ್ಲುಗ್ಳು. ಆರು 

ಕುಮಾರರಿಂದ ತರುಗಿಸಲಪಡುತತದದ ಹನ ನರಡು ಅರಗ್ಳ ಆ ಚಕರರ್ು 

ರ್ಷ್ವ ಮತುತ ಆರು ಋತುಗ್ಳು. ಆ ಪುರುಷ್ನು ಪಜವನಾ ಮತುತ 
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ಕುದುರ ಯು ಅಗಿನ. ಹ ೂೋಗ್ುವಾಗ್ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ನಿೋನು ನ ೂೋಡದ 

ಹ ೂೋರಿಯು ಆನ ಗ್ಳ ರಾಜ ಐರಾರ್ತ. ಅದರ ಮ್ಮೋಲ  

ಸವಾರಿಮಾಡುತತದದರ್ನು ಇಂದರ. ಮತುತ ನಿೋನು ಭಕ್ಷ್ಸ್ದ ಆ ಹ ೂೋರಿಯ 

ಸಗ್ಣಿ ಅಮೃತ. ನನನ ಸಖ ಇಂದರನ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಿೋನು 

ನಾಗ್ಭರ್ನದಲ್ಲಲ ಏನೂ ತ ೂಂದರ ಯನುನ ಅನುಭವಿಸಲ್ಲಲಲ. ಅರ್ನ 

ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲ ೋ ನಿೋನು ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹಿಂದಿರುಗಿರುವ . ಇನುನ ನಿೋನು ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದು. ನಿನಗ  ನನನ ಅನುಮತ 

ಇದ . ನಿನಗ  ಶ ರೋಯಸಾಸಗ್ುತತದ .” 

01003177A ಸ ಉಪಾಧ್ಾಾಯೋನಾನುಜ್ಾತ ಉತತಂಕಃ ಕುರದಾಸತಕ್ಷ್ಕಸಾ 

 ಪರತಚಿಕಿೋಷ್ವಮಾಣ ೂೋ ಹಾಸ್ತನಪುರಂ ಪರತಸ ಾೋ|| 

01003178a ಸ ಹಾಸ್ತನಪುರಂ ಪಾರಪಾ ನಚಿರಾದಿದವಜಸತತಮಃ| 

01003178c ಸಮಾಗ್ಚಛತರಾಜಾನಮುತತಂಕ ೂೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯಂ|| 

01003179a ಪುರಾ ತಕ್ಷ್ಶ್ಲಾತಸತಂ ನಿರ್ೃತತಮಪರಾಜಿತಂ| 

01003179c ಸಮಾಗಿವಜಯಿನಂ ದೃಷಾಿವ ಸಮಂತಾನಮಂತರಭಿರ್ೃವತಂ||  

01003180a ತಸ ೈ ಜಯಾಶ್ಷ್ಃ ಪೂರ್ವಂ ಯಥಾನಾಾಯಂ ಪರಯುಜಾ ಸಃ| 

01003180c ಉವಾಚ ೈನಂ ರ್ಚಃ ಕಾಲ ೋ ಶ್ಬದಸಂಪನನಯಾ ಗಿರಾ|| 

ಉಪಾಧ್ಾಾಯನನುನ ಬೋಳ ೂೆಂಡು, ತಕ್ಷ್ಕನ ಮ್ಮೋಲ  ಸ್ಟ್ಟಿಗ ದದ 

ಉತತಂಕನು ಅರ್ನ ಮ್ಮೋಲ  ಸ ೋಡು ತೋರಿಸುರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ 
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ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ ಹ ೂರಟನು95. ಹಸ್ತನಾಪುರರ್ನುನ ತಲುಪಿದ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ಆ ದಿವಜಸತತಮ ಉತತಂಕನು ರಾಜ ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಬಳಿ ಹ ೂೋದನು. 

ತಕ್ಷ್ಶ್ಲ ಯನುನ ಗ ದುದ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಸಾಮಂತರು ಮತುತ ಮಂತರಗ್ಳಿಂದ 

ಸುತುತರ್ರ ದಿದದ ಆ ವಿಜಯಿಯನುನ ಕಂಡು ಸರಿಯಾದ ಸಮಯರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡ ಶ್ಬಾ ಸಂಪನನ ವಾಣಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದನು: 

01003181a ಅನಾಸ್ಮನೆರಣಿೋಯೋ ತವಂ ಕಾಯೋವ ಪಾರ್ಥವರ್ಸತತಮ|  

01003181c ಬಾಲಾಾದಿವಾನಾದ ೋರ್ ತವಂ ಕುರುಷ ೋ ನೃಪಸತತಮ|| 

“ಪಾರ್ಥವರ್ಸತತಮ! ನೃಪಸತತಮ! ಮಾಡಬ ೋಕಾದ ಮುಖಾ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಬಟುಿ ಬಾಲಕನಂತ  ಬ ೋರ  ಏನನ ೂನೋ ಮಾಡುತತ 

ಸುಮಮನ  ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತತರುವ .” 

01003182a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ವಿಪ ರೋಣ ಸ ರಾಜಾ ಪರತುಾವಾಚ ಹ| 

01003182c ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ ಪರಸನಾನತಾಮ ಸಮಾಕ್ ಸಂಪೂಜಾ ತಂ ಮುನಿಂ|| 

ಆ ವಿಪರನು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಲು ಪರಸನಾನತಮ ರಾಜ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು 

ಮುನಿಯನುನ ಸರಿಯಾದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಪೂಜಿಸ್ ಉತತರಿಸ್ದನು. 

01003183a ಆಸಾಂ ಪರಜಾನಾಂ ಪರಿಪಾಲನ ೋನ 

 
95 ಉತತಂಕನ ಕಥ ಯು ಮಹಾಭಾರತದ ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಿಕ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಇನ ೂನಮ್ಮಮ 

ಬರುತತದ . ಅದರಲ್ಲಲ ಉತತಂಕನ ಗ್ುರು ಗೌತಮ. ರ್ನಪರ್ವದ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಮಧು-ಕ ೈಟಭರ ಮಗ್ ದುಂಧುವಿನ ಸಂಹಾರದ 

ಸನಿನವ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಕೂಡ ಉತತಂಕನ ಂಬ ಮುನಿಯ ಕಥ ಯು ಬರುತತದ . 
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 ಸವಂ ಕ್ಷ್ತರಧಮವಂ ಪರಿಪಾಲಯಾಮಿ|  

01003183c ಪರಬೂರಹಿ ವಾ ಕಿಂ ಕಿರಯತಾಂ ದಿವಜ ೋಂದರ  

 ಶ್ುಶ್್ರಷ್ುರಸಯದಾ ರ್ಚಸತವದಿೋಯಂ||  

“ಪರಜ ಗ್ಳನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸುರ್ ನನನ ಕ್ಾತರಧಮವರ್ನುನ 

ಪರಿಪಾಲ್ಲಸುತತದ ದೋನ . ದಿವಜ ೋಂದರ! ನಿೋನು ಯಾರ್ ಕಾಯವದ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತತರುವ  ಎನುನರ್ುದನುನ ವಿರ್ರಿಸ್ ಹ ೋಳು” 

01003184a ಸ ಏರ್ಮುಕತಸುತ ನೃಪೋತತಮ್ಮೋನ 

 ದಿವಜ ೂೋತತಮಃ ಪುಣಾಕೃತಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿಃ| 

01003184c ಉವಾಚ ರಾಜಾನಮದಿೋನಸತತವಂ 

 ಸವಮ್ಮೋರ್ ಕಾಯವಂ ನೃಪತ ೋಶ್ಚ ಯತತತ್|| 

ನೃಪೋತತಮನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಪುಣಾಕೃತರಲ್ಲಲ ರ್ರಿಷ್ೊ 

ದಿವಜ ೂೋತತಮನು ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪತ! ನಿನನದ ೋ ಆದ 

ಒಂದು ಕಾಯವವಿದ . 

01003185a ತಕ್ಷ್ಕ ೋಣ ನರ ೋಂದ ರೋಂದರಯೋನ ತ ೋ ಹಿಂಸ್ತಃ ಪಿತಾ| 

01003185c ತಸ ೈ ಪರತಕುರುಷ್ವ ತವಂ ಪನನಗಾಯ ದುರಾತಮನ ೋ|| 

ನಿನನ ತಂದ ಯು ಯಾರ್ ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷ್ಕನಿಂದ 

ಹಿಂಸ ಗ ೂಳಗಾಗಿದದನ ೂೋ ಆ ದುರಾತಮ ಪನನಗ್ನ ಮ್ಮೋಲ  ನಿೋನು 

ಪರತೋಕಾರ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

01003186a ಕಾಯವಕಾಲಂ ಚ ಮನ ಾೋಽಹಂ ವಿಧಿದೃಷ್ೊಸಾ ಕಮವಣಃ| 
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01003186c ತದ್ಚಾಛಪಚಿತಂ ರಾಜನಿಪತುಸತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ನನನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಲ ರಾಜನ್! ನಿನನ ಮಹಾತಮ ತಂದ ಯ ಮರಣದ 

ಸ ೋಡನುನ ತೋರಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ ಕಾಲರ್ು ಬಂದಿದ . 

01003187a ತ ೋನ ಹಾನಪರಾಧಿೋ ಸ ದಷ ೂಿೋ ದುಷಾಿಂತರಾತಮನಾ| 

01003187c ಪಂಚತವಮಗ್ಮದಾರಜಾ ರ್ಜಾರಹತ ಇರ್ ದುರಮಃ|| 

ಅನಪರಾಧಿಯಾದ ಆ ರಾಜನು ದುಷಾಿಂತರಾತಮನಿಂದ ಕಡಯಲಪಟುಿ 

ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟಿ ರ್ೃಕ್ಷ್ದಂತ  ಪಂಚಭೂತಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಒಂದಾದನು. 

01003188a ಬಲದಪವಸಮುತಸಕತಸತಕ್ಷ್ಕಃ ಪನನಗಾಧಮಃ| 

01003188c ಅಕಾಯವಂ ಕೃತವಾನಾಪಪೋ ಯೋಽದಶ್ತಪತರಂ ತರ್|| 

ತನನ ಬಲದಪವದಿಂದ ಉನಮತತನಾದ ಆ ಪನನಗಾಧಮ ತಕ್ಷ್ಕನು ನಿನನ 

ತಂದ ಯನುನ ಕಚುಚರ್ ಪಾಪ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡದಾದನ . 

01003189a ರಾಜಷಿವರ್ಂಶ್ಗ ೂೋಪಾತರಮಮರಪರತಮಂ ನೃಪಂ| 

01003189c ಜಘಾನ ಕಾಶ್ಾಪಂ ಚ ೈರ್ ನಾರ್ತವಯತ ಪಾಪಕೃತ್|| 

ರಾಜಷಿವಗ್ಳ ರ್ಂಶ ್ೋದಾಾರಕ ಅಮರಪರತಮ ನೃಪನನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲು 

ಬರುತತದದ ಕಾಶ್ಾಪನನುನ ಕೂಡ ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01003190a ದಗ್ುಾಮಹವಸ್ ತಂ ಪಾಪಂ ಜವಲ್ಲತ ೋ ಹರ್ಾವಾಹನ ೋ| 

01003190c ಸಪವಸತ ರೋ ಮಹಾರಾಜ ತವಯಿ ತದಿಾ ವಿಧಿೋಯತ ೋ|| 
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ಮಹಾರಾಜ! ನಿನಿನಂದ ನ ರವ ೋರಿಸಲಪಡುರ್ ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ಆ 

ಪಾಪಿಯನುನ ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಸುಟುಿಹಾಕಬ ೋಕು. 

01003191a ಏರ್ಂ ಪಿತುಶಾಚಪಚಿತಂ ಗ್ತವಾಂಸತವಂ ಭವಿಷ್ಾಸ್| 

01003191c ಮಮ ಪಿರಯಂ ಚ ಸುಮಹತೃತಂ ರಾಜನುವಿಷ್ಾತ|| 

ಇದರಿಂದ ನಿನನ ತಂದ ಯ ಮರಣದ ಸ ೋಡು ತೋರುತತದ  ಮತುತ 

ರಾಜನ್! ನನಗ  ಪಿರಯವಾದ ಒಂದು ದ ೂಡಡ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಟಿಹಾಗ್ೂ ಆಗ್ುತತದ . 

01003192a ಕಮವಣಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ಮಮ ಯೋನ ದುರಾತಮನಾ| 

01003192c ವಿಘನಃ ಕೃತ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ಗ್ುರ್ವಥವಂ ಚರತ ೂೋಽನಘ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಕ! ಮಹಾರಾಜ! ಅನಘ! ಒಮ್ಮಮ ನಾನು 

ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ತರುವಾಗ್ ಆ ದುರಾತಮನು ವಿಘನರ್ನುನ 

ತಂದ ೂಡಡದದನು.” 

01003193a ಏತತ್ ಶ್ುರತಾವ ತು ನೃಪತಸತಕ್ಷ್ಕಸಾ ಚುಕ ೂೋಪ ಹ| 

01003193c ಉತತಂಕವಾಕಾಹವಿಷಾ ದಿೋಪತೋಽಗಿನಹವವಿಷಾ ಯಥಾ|| 

ಉತತಂಕನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನೃಪತಯು ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ 

ತುಪಪರ್ನುನ ಹವಿಸಸನಾನಗಿ ಹಾಕಿದಾಗ್ ಅದು ಹ ೋಗ  ಪರಜವಲ್ಲಸುತತದ ಯೋ 

ಹಾಗ  ತಕ್ಷ್ಕನ ಮ್ಮೋಲ  ಸ್ಟ್ಟಿಗ ದದನು. 

01003194a ಅಪೃಚಛಚಚ ತದಾ ರಾಜಾ ಮಂತರಣಃ ಸಾವನುಸದುಃಖಿತಃ| 
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01003194c ಉತತಂಕಸ ಾೈರ್ ಸಾನಿನಧ್ ಾೋ ಪಿತುಃ ಸವಗ್ವಗ್ತಂ ಪರತ|| 

ಬಹು ದುಃಖಿತನಾದ ರಾಜನು ಉತತಂಕನ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲಯೋ ತನನ 

ತಂದ ಯು ಸವಗ್ವಗ್ತಯನುನ ಪಡ ದುದರ ಕುರಿತು ತನನ ಮಂತರಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಕ ೋಳಿದನು. 

01003195a ತದ ೈರ್ ಹಿ ಸ ರಾಜ ೋಂದ ೂರೋ ದುಃಖಶ ್ೋಕಾಪುಲತ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01003195c ಯದ ೈರ್ ಪಿತರಂ ರ್ೃತತಮುತತಂಕಾದಶ್ೃಣ ೂೋತತದಾ|| 

ಉತತಂಕನಿಂದ ತನನ ತಂದ ಯ ರ್ೃತಾತಂತರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ೋಂದರನು 

ದುಃಖಶ ್ೋಕದಲ್ಲಲ ಮುಳುಗಿದನು96.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಷ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ತೃತೋಯೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಷ್ಾಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಮೂರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಷ್ಾಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಷ್ಾಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೩/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೩, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-೬೪೮. 

 

 
96 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದ ಪರಕಾರ ಈ ಉಪಪರ್ವದಲ್ಲಲರುರ್ ಒಟುಿ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳ ಸಂಖ ಾ 

೧೮೮. 
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ಪೌಲ ೂೋಮ ಪರ್ವ 
೪ 

 

ಕಥಾಪರವ ೋಶ್ 
ಉಗ್ರಶ್ರರ್ನು ನ ೈಮಿಷಾರಣಾದ ಋಷಿಗ್ಳ ಮಧಾದಲ್ಲಲ 

ಉಪಸ್ಾತನಾಗಿರಲು, ಋಷಿಗ್ಳು ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಪಾರರಂಭಿಸಲು ಶೌನಕನ 

ಬರರ್ನುನ ಕಾಯಲು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೭). ಆಹಿನೋಕಗ್ಳನುನ 

ಮುಗಿಸ್ ಶೌನಕನು ಸಭ ಗ  ಬರುರ್ುದು (೮-೧೧). 

01004001A ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣಪುತರ ಉಗ್ರಶ್ರವಾಃ ಸೂತಃ ಪೌರಾಣಿಕ ೂೋ  

 ನ ೈಮಿಷಾರಣ ಾೋ ಶೌನಕಸಾ ಕುಲಪತ ೋದಾವವದಶ್ವಾಷಿವಕ ೋ  

 ಸತ ರೋ ಋಷಿೋನಭಾಾಗ್ತಾನುಪತಸ ಾೋ|| 

ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ ಪುತರ ಉಗ್ರಶ್ರರ್ ಸೌತ ಪುರಾಣಿಕನು 

ನ ೈಮಿಷಾರಣಾದಲ್ಲಲ ಕುಲಪತ ಶೌನಕನ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಸತರದಲ್ಲಲ 

ಸ ೋರಿದದ ಋಷಿಗ್ಳ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಉಪಸ್ಾತನಿದದನು. 

01004002A ಪೌರಾಣಿಕಃ ಪುರಾಣ ೋ ಕೃತಶ್ರಮಃ ಸ  ತಾನೃತಾಂಜಲ್ಲರುವಾಚ| 

01004002B ಕಿಂ ಭರ್ಂತಃ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಚಂತ|  

01004002C ಕಿಮಹಂ ಬುರವಾಣಿೋತ|| 
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ಶ್ರಮಪಟುಿ ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪಾಂಡತಾರ್ನುನ ಪಡ ದಿದದ ಪೌರಾಣಿಕನು 

ಅಂಜಲ್ಲೋಬದಾನಾಗಿ ಕ ೋಳಿದನು: "ನಿೋರ್ು ಏನನುನ ಕ ೋಳಲು 

ಬಯಸುತತೋರಿ? ನಿಮಗ  ಏನನುನ ಹ ೋಳಲ್ಲ?" 

01004003A ತಂ ಋಷ್ಯ ಊಚುಃ| 

01004003B ಪರಮಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ ೋ ಪರಕ್ಾಯಮಸಾತವಂ ರ್ಕ್ಷ್ಯಸ್ ಚ ನಃ  

 ಶ್ುಶ್್ರಷ್ತಾಂ ಕಥಾಯೋಗ್ಂ| 

01004003C ತದುಗ್ವಾಂಸುತ ತಾರ್ಚೌಛನಕ ೂೋಽಗಿನಶ್ರಣಮಧ್ಾಾಸ ತೋ|| 

ಋಷಿಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ! ನಿೋನು ನಮಗ  ಹ ೋಳುರ್ 

ಉತತಮ ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಲು ಕಾತುರರಾಗಿದ ದೋವ .  ಆದರ  ಸದಾ 

ಶೌನಕನು ಅಗಿನಪೂಜ ಯಲ್ಲಲ ನಿರತನಾಗಿದಾದನ . 

01004004a ಯೋಽಸೌ ದಿವಾಾಃ ಕಥಾ ವ ೋದ ದ ೋರ್ತಾಸುರಸಂಕಥಾಃ|  

01004004c ಮನುಷ ೂಾೋರಗ್ಗ್ಂಧರ್ವಕಥಾ ವ ೋದ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ದ ೋರ್ತ , ಅಸುರ, ಮನುಷ್ಾ, ಉರಗ್, ಮತುತ ಗ್ಂಧರ್ವರ ಸರ್ವ ದಿರ್ಾ 

ಕಥ ಗ್ಳನೂನ ಅರ್ನು ತಳಿದಿದಾದನ .  

01004005a ಸ ಚಾಪಾಸ್ಮನಮಖ ೋ ಸೌತ ೋ ವಿದಾವನುೆಲಪತದಿವವಜಃ| 

01004005c ದಕ್ ೂೋ ಧೃತರ್ರತ ೂೋ ಧಿೋಮಾನ್ ಶಾಸ ರೋ ಚಾರಣಾಕ ೋ ಗ್ುರುಃ|| 

01004006a ಸತಾವಾದಿೋ ಶ್ಮಪರಸತಪಸ್ವೋ ನಿಯತರ್ರತಃ| 

ಸೌತ! ಆ ವಿದಾವನ್ ದಿವಜನು ಈ ಯಜ್ಞದ ಕುಲಪತ. ದಕ್ಷ್ನೂ, 

ಧೃತರ್ರತನೂ, ಧಿೋಮಂತನೂ ಮತುತ ಶಾಸರ ಅರಣಾಕಗ್ಳ ಗ್ುರುರ್ೂ 
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ಆದ ಅರ್ನು ಸತಾವಾದಿ, ತಾಳಿಮ, ತಪಸ್ವ, ಮತುತ ನಿಯತರ್ರತ. 

01004006c ಸವ ೋವಷಾಮ್ಮೋರ್ ನ ೂೋ ಮಾನಾಃ ಸ ತಾರ್ತರತಪಾಲಾತಾಂ|| 

01004007a ತಸ್ಮನನಧ್ಾಾಸತ ಗ್ುರಾವಾಸನಂ ಪರಮಾಚಿವತಂ|  

01004007c ತತ ೂೋ ರ್ಕ್ಷ್ಯಸ್ ಯತಾತವಂ ಸ ಪರಕ್ಷ್ಯತ ದಿವಜಸತತಮಃ|| 

ನಮ್ಮಮಲಲರಿಂದ ಗೌರವಿಸಲಪಟಿ ಅರ್ನ ಬರರ್ನುನ ಕಾಯಬ ೋಕು. 

ಯಾವಾಗ್ ಈ ಪರಮಾಚಿವತ ಗ್ುರುವಿನ ಆಸನದಲ್ಲಲ ಅರ್ನು 

ಕುಳಿತುಕ ೂಳುುತಾತನ ೂೋ ಮತುತ ಆ ದಿವಜಸತತಮನು ಏನನುನ 

ಕ ೋಳುತಾತನ ೂೋ ಅದನ ನೋ ಹ ೋಳು.” 

01004008 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01004008a ಏರ್ಮಸುತ ಗ್ುರೌ ತಸ್ಮನುನಪವಿಷ ಿೋ ಮಹಾತಮನಿ| 

01004008c ತ ೋನ ಪೃಷ್ಿಃ ಕಥಾಃ ಪುಣಾಾ ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ವಿವಿಧ್ಾಶ್ರಯಾಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ. ಈ ಗ್ುರುಪಿೋಠದಲ್ಲಲ ಆ 

ಮಹಾತಮನು ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡ ನಂತರ ಅರ್ನು ವಿವಿಧ ವಿಷ್ಯಗ್ಳ 

ಯಾರ್ ಪುಣಾ ಕಥ ಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತಾತನ ೂೋ ಅದನ ನೋ 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ .” 

01004009a ಸ ೂೋಽಥ ವಿಪರಷ್ವಭಃ ಕಾಯವಂ ಕೃತಾವ ಸರ್ವಂ ಯಥಾಕರಮಂ| 

01004009c ದ ೋವಾನಾವಗಿುಃ ಪಿತೄನದಿುಸತಪವಯಿತಾವಜಗಾಮ ಹ|| 

01004010a ಯತರ ಬರಹಮಷ್ವಯಃ ಸ್ದಾಾಸತ ಆಸ್ೋನಾ ಯತರ್ರತಾಃ| 

01004010c ಯಜಾಮಯತನಮಾಶ್ರತಾ ಸೂತಪುತರಪುರಃಸಸರಾಃ||  
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01004011a ಋತವಕ್ಷ್ವಥ ಸದಸ ಾೋಷ್ು ಸ ವ ೈ ಗ್ೃಹಪತಸತತಃ| 

01004011c ಉಪವಿಷ ಿೋಷ್ೂಪವಿಷ್ಿಃ ಶೌನಕ ೂೋಽಥಾಬರವಿೋದಿದಂ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯಕ ೆ ವಿಪರಷ್ವಭನು ಯಥಾಕರಮವಾಗಿ ಸರ್ವ 

ಕಾಯವಗ್ಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಸುತತಸ್, ಪಿತೃಗ್ಳಿಗ  

ತಪವಣರ್ನಿನತುತ, ಸೂತಪುತರನ ೂಂದಿಗ  ಬರಹಮಷಿವ ಸ್ದಾರು ಕುಳಿತದದ 

ಯಜ್ಞ ಶಾಲ ಗ  ಬಂದನು. ಕುಳಿತದದ ಋತವಕರು ಮತುತ ಸದಸಾರ 

ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತ ಗ್ೃಹಪತ ಶೌನಕನು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವಣಿ 

ಕಥಾಪರವ ೋಶ ್ೋ ನಾಮ ಚತುಥ ೂೋವಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಕಥಾಪರವ ೋಶ್ ಎನುನರ್ ನಾಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೫ 

ಪುಲ ೂೋಮಾಗಿನಸಂವಾದ 
ಭೃಗ್ುರ್ಂಶ್ದ ಮೂಲರ್ನುನ ವಿರ್ರಿಸಲು ಶೌನಕನು ಉಗ್ರಶ್ರರ್ನನುನ 

ಕ ೋಳುರ್ುದು ಮತುತ ಸಂಕ್ಷ್ಪತ ಭೃಗ್ುರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೧-೯). ರಾಕ್ಷ್ಸ 

ಪುಲ ೂೋಮನು ಭೃಗ್ುಪತನ ಪುಲ ೂೋಮಳನುನ ಕಾಣುರ್ುದು, ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ 

ಅರ್ನ ಪರಶ ನ, ಅಗಿನಯ ಉತತರ (೧೦-೨೫). 

01005001 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 
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01005001a ಪುರಾಣಮಖಿಲಂ ತಾತ ಪಿತಾ ತ ೋಽಧಿೋತವಾನುಪರಾ| 

01005001c ಕಚಿಚತತವಮಪಿ ತತಸರ್ವಮಧಿೋಷ ೋ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ ೋ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿಂದ  ನಿನನ ತಂದ ಯು ಅಖಿಲ 

ಪುರಾಣಗ್ಳನೂನ ರ್ಶ್ಪಡಸ್ಕ ೂಂಡದದನು. ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ! ನಿೋನೂ 

ಕೂಡ ಅವ ಲಲರ್ುಗ್ಳ ಪಾಂಡತಾರ್ನುನ ಪಡ ದಿರಬಹುದಲಲವ ೋ? 

01005002a ಪುರಾಣ ೋ ಹಿ ಕಥಾ ದಿವಾಾ ಆದಿರ್ಂಶಾಶ್ಚ ಧಿೋಮತಾಂ| 

01005002c ಕಥಾಂತ ೋ ತಾಃ ಪುರಾಸಾಮಭಿಃ ಶ್ುರತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಪಿತುಸತರ್|| 

ಪುರಾಣದಲ್ಲಲ ಧಿೋಮಂತರ ಮೂಲ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿಗ್ಳ ಕಥ ಗ್ಳಿವ . ಈ 

ಹಿಂದ ಯೂ ಕೂಡ ನಿನನ ತಂದ ಯಿಂದ ಇರ್ನ ನಲಲ ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

01005003a ತತರ ರ್ಂಶ್ಮಹಂ ಪೂರ್ವಂ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ಭಾಗ್ವರ್ಂ| 

01005003c ಕಥಯಸವ ಕಥಾಮ್ಮೋತಾಂ ಕಲಾಾಃ ಸಮ ಶ್ರರ್ಣ ೋ ತರ್|| 

ಪುರಾತನ ಭಾಗ್ವರ್ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಇಚಿಛಸುತ ತೋನ . ಆ 

ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳು. ಆ ಕಥ ಯನುನ ಕ ೋಳಲು ನಾವ ಲಲರೂ 

ಉತುಸಕರಾಗಿದ ದೋವ .” 

01005004 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01005004a ಯದಧಿೋತಂ ಪುರಾ ಸಂಯಗಿದವಜಶ ರೋಷ್ೊ ಮಹಾತಮಭಿಃ| 

01005004c ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನವಿಪಾರದ ಾೈಸ ೈಶಾಚಪಿ ಕರ್ಥತಂ ಪುರಾ|| 

01005005a ಯದಧಿೋತಂ ಚ ಪಿತಾರ ಮ್ಮೋ ಸಮಾಕ ೈರ್ ತತ ೂೋ ಮಯಾ| 

01005005c ತತಾತರ್ಶ್ೃಣು ಯೋ ದ ೋವ ೈಃ ಸ ೋಂದ ೈಃ ಸಾಗಿನಮರುದ್ಣ ೈಃ| 
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01005005e ಪೂಜಿತಃ ಪರರ್ರ ೂೋ ರ್ಂಶ ್ೋ ಭೃಗ್ೂಣಾಂ ಭೃಗ್ುನಂದನ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭೃಗ್ುನಂದನ! ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ ಮಹಾತಮ 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಮದಲಾದ ವಿಪರರಿಂದ ಈ ಹಿಂದ  ರ್ಣಿವಸಲಪಟಿ, 

ನನನ ತಂದ ಯಿಂದ ನಾನು ಕಲ್ಲತುಕ ೂಂಡ, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು, ಇಂದರ, ಅಗಿನ, 

ಮತುತ ಮರುದ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಪೂಜಿತ ಪುರಾತನ 

ಭೃಗ್ುರ್ಂಶ್ಪರರ್ರರ್ನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಕ ೋಳು. 

01005006a ಇಮಂ ರ್ಂಶ್ಮಹಂ ಬರಹಮನಾುಗ್ವರ್ಂ ತ ೋ ಮಹಾಮುನ ೋ| 

01005006c ನಿಗ್ದಾಮಿ ಕಥಾಯುಕತಂ ಪುರಾಣಾಶ್ರಯಸಂಯುತಂ|| 

ಮಹಾಮುನಿ ಬಾರಹಮಣ ಭಾಗ್ವರ್! ನಾನು ಈ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿಯನುನ 

ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ಂತ  ಕಥಾರೂಪದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

97
01005007a ಭೃಗ ೂೋಃ ಸುದಯಿತಃ ಪುತರಶ್ಚಯರ್ನ ೂೋ ನಾಮ ಭಾಗ್ವರ್ಃ| 

01005007c ಚಾರ್ನಸಾಾಪಿ ದಾಯಾದಃ ಪರಮತನಾವಮ ಧ್ಾಮಿವಕಃ| 

ಭಾಗ್ವರ್! ಭೃಗ್ು98ವಿಗ  ಚಾರ್ನ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪಿರಯ ಮಗ್ನಿದದನು. 

 
97 ನೀಲಕಂಠೀಯದಲ್ಲಿ ಇದರ ಮೊದಲು ಈ ಶೆ್ೀಿಕವಿದೆ: 

ಭೃಗುರ್ವಹರ್ಷವಭವಗವಾನ್ಬ್ರಹಮಣಾ ವೆೈ ಸ್ವಯಂಭುವಾ| ರ್ರುಣಸ್ಯ ಕರತೌ ಜಾತಃ 

ಪಾರ್ಕಾದಿತಿ ನ್ಬಃ ಶೃತಮ್|| ಅರ್ಾವತ್: ಭೃಗುರ್ಹರ್ಷವಗಳು ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಬ್ರಹಮನ್ಬು 

ಮಾಡಿದ ವಾರುಣಯಜ್ಞದ ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಿಂದ ಉತಪನ್ಬಿರಾದರೆಂದು ನಾರ್ು 

ಕೆೀಳಿದೆದೀವೆ. 
98 ಮಹಷಿವ ಭೃಗ್ುರ್ು ಸಪತಮಹಾಋಷಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಒಬ್ನು. ಬರಹಮನ ಮಾನಸಪುತರ. 
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ಚಾರ್ನನು ಪರಮತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಧ್ಾಮಿವಕ ಮಗ್ನನುನ ಪಡ ದನು. 

01005007e ಪರಮತ ೋರಪಾಭೂತುಪತ ೂರೋ ಘೃತಾಚಾಾಂ ರುರುರಿತುಾತ||  

01005008a ರುರ ೂೋರಪಿ ಸುತ ೂೋ ಜಜ ಮ ಶ್ುನಕ ೂೋ ವ ೋದಪಾರಗ್ಃ| 

01005008c ಪರಮದವರಾಯಾಂ ಧಮಾವತಾಮ ತರ್ ಪೂರ್ವಪಿತಾಮಹಾತ್|| 

 
ಜ ೂಾೋತಃಶಾಸರ ಭೃಗ್ುಸಂಹಿತರ್ನುನ ರಚಿಸ್ದರ್ನು. ಭೃಗ್ುವಿನ ರ್ಂಶ್ಜರಿಗ  

ಭಾಗ್ವರ್ರ ಂಬ ಉಪನಾಮವಿದ . ದೃಶ್ದವತೋ ನದಿಯ ಉಪನದಿ ರ್ಧೂಸರ ಎಂಬ 

ನದಿಯ ತೋರದಲ್ಲಲ, ಈಗಿನ ಹರಿಯಾಣ ಮತುತ ರಾಜಸಾತನಗ್ಳ ನಡುವ  ಇರುರ್ 

ದ ೂೋಶ್ೋ ಎಂಬ ಪರ್ವತದ ಬಳಿ ಭೃಗ್ುವಿನ ಆಶ್ರಮವಿತುತ. ಸೆಂದಪುರಾಣದ ಪರಕಾರ 

ಭೃಗ್ುರ್ು ಪುಲ ೂೋಮಳಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ತನನ ಮಗ್ ಚಾರ್ನನನುನ ದ ೂೋಶ್ೋ ಪರ್ವತದಲ್ಲಲ 

ಬಟುಿ ತಾನು ಈಗಿನ ಗ್ುಜರಾತನ ನಮವದಾ ನದಿೋ ತೋರದ ಬರೂಚಿನಲ್ಲಲರುರ್ 

ಭೃಗ್ುಕೂಟಕ ೆ ರ್ಲಸ ಹ ೂೋದನು. ಅರ್ನು ದಕ್ಷ್ನ ಮಗ್ಳು ಖಾಾತಯನುನ 

ಮದುವ ಯಾಗಿ ಅರ್ಳಿಂದ ಧ್ಾತಾ ಮತುತ ವಿಧ್ಾತರ ಂಬ ಎರಡು ಪುತರರನುನ 

ಪಡ ದನು. ಅರ್ನ ಮಗ್ಳು ಭಾಗ್ವವಿಯು ನಾರಾಯಣ ವಿಷ್ುಣರ್ನುನ 

ವಿವಾಹವಾದಳು. ಕಾರ್ಾ (ಉಶಾನ) ಳಲ್ಲಲ ಅರ್ನಿಗ  ಇನ ೂನಬ್ ಮಗ್ – ಅಸುರರ 

ಗ್ುರು ಶ್ುಕರ ಅಥವಾ ಉಶಾಸನ – ಎನುನರ್, ಮಗ್ನೂ ಇದದನು. ವಿಷ್ುಣವಿನ 

ಅರ್ತಾರವಾದ ಪರಶ್ುರಾಮನ ತಂದ  ಜಮದಗಿನಯೂ ಭೃಗ್ುವಿನ ರ್ಂಶ್ಜನ ೋ. 

ಒಮ್ಮಮ ಭೃಗ್ುರ್ು ತರಮೂತವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರು ಅತ ಶ ರೋಷ್ೊರು ಎನುನರ್ುದನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು 

ಪರಯತನಸ್ದನು.  

ಪದಮಪುರಾಣದ ಭೂಮಿಖಂಡದ ೧೨೧ನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯದ ಪರಕಾರ ಒಮ್ಮಮ ವಿಷ್ುಣರ್ು 

ಭೃಗ್ುವಿನ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತ ತೋನ  ಎಂದು ಮಾತುಕ ೂಟುಿ, ಇಂದರನ 

ಪಾರಥವನ ಯಂತ  ದ ೈತಾರ ೂಡನ  ಯುದಾಮಾಡಲು ಹ ೂೋದನು. ಆಗ್ ಕ ೂಟಿ ಮಾತನುನ 

ಪಾಲ್ಲಸದ ವಿಷ್ುಣವಿಗ  ಭೃಗ್ುರ್ು – ಹತುತ ಜನ್ಬಮಗಳನ್ಬುಿ ಅನ್ಬುಭವಿಸ್ು – ಎಂಬ್ 

ಶಾಪರ್ನಿತತನೆಂದಿದೆ. 
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ಪರಮತಯು ಘೃತಾಚಿ99ಯಿಂದ ರುರು ಎಂಬ ಮಗ್ನನುನ ಪಡ ದನು. 

ರುರು ಮತುತ ಪಮದವರ ಯರಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗ್ನ ೋ ವ ೋದಪಾರಂಗ್ತ, 

ಧಮಾವತಮ, ನಿನನ ಪೂರ್ವಪಿತಾಮಹ ಶ್ುನಕ. 

01005009a ತಪಸ್ವೋ ಚ ಯಶ್ಸ್ವೋ ಚ ಶ್ುರತವಾನ್ರಹಮವಿತತಮಃ|  

01005009c ಧಮಿವಷ್ೊಃ ಸತಾವಾದಿೋ ಚ ನಿಯತ ೂೋ ನಿಯತ ೋಂದಿರಯಃ|| 

ಅರ್ನು ತಪಸ್ವ, ಯಶ್ಸ್ವ, ಬರಹಮವಿತತಮರಿಗ ಲಲ ಗ ೂತತದದ ಧಮಿವಷ್ೊ, 

ಸತಾವಾದಿ, ಮತುತ ನಿಯತ ೋಂದಿರಯನಾಗಿದದನು.” 

01005010 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01005010a ಸೂತಪುತರ ಯಥಾ ತಸಾ ಭಾಗ್ವರ್ಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

01005010c  ಚಾರ್ನತವಂ ಪರಿಖಾಾತಂ ತನಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಪೃಚಛತಃ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೂತಪುತರ! ಆ ಮಹಾತಮ ಭಾಗ್ವರ್ನು 

ಚಾರ್ನನ ಂದು ಹ ೋಗ  ಕರ ಯಲಪಟಿನು ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳುತತರುರ್ 

ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

01005011 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01005011a ಭೃಗ ೂೋಃ ಸುದಯಿತಾ ಭಾಯಾವ ಪುಲ ೂೋಮ್ಮೋತಾಭಿವಿಶ್ುರತಾ| 

01005011c ತಸಾಾಂ ಗ್ಭವಃ ಸಮಭರ್ದುೃಗ ೂೋವಿೋವಯವಸಮುದುರ್ಃ|| 

 
99ಘೃತಾಚಿಯು ಓರ್ವ ಅಪಸರ . ಋಷಿಭಾರದಾವಜನು ಘೃತಾಚಿಯಲ್ಲಲ 

ಅನುರಕತನಾದಾಗ್ ಕೌರರ್-ಪಾಂಡರ್ರ ಗ್ುರು ಮತುತ ಅಶ್ವತಾಾಮನ ತಂದ  ದ ೂರೋಣನು 

ಹುಟ್ಟಿದನು. 
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ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭೃಗ್ುವಿಗ  ಪುಲ ೂೋಮ ಎಂಬ ವಿಖಾಾತ ಪಿರಯ 

ಭಾಯವಯಿದದಳು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಭೃಗ್ುವಿನ ವಿೋಯವಸಮುದುರ್ ಗ್ಭವರ್ು 

ಬ ಳ ಯುತತತುತ. 

01005012a ತಸ್ಮನ್ಭ ೋವ ಸಂಭೃತ ೋಽಥ ಪುಲ ೂೋಮಾಯಾಂ ಭೃಗ್ೂದವಹ| 

01005012c ಸಮಯೋ ಸಮಶ್ೋಲ್ಲನಾಾಂ ಧಮವಪತಾನಯಂ ಯಶ್ಸ್ವನಃ|| 

01005013a ಅಭಿಷ ೋಕಾಯ ನಿಷಾೆರಂತ ೋ ಭೃಗೌ ಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರ ೋ| 

01005013c ಆಶ್ರಮಂ ತಸಾ ರಕ್ ೂೋಽಥ ಪುಲ ೂೋಮಾಭಾಾಜಗಾಮ ಹ|| 

ಧಮವಪತನ, ಯಶ್ಸ್ವನಿ, ಸಮಶ್ೋಲ , ಪುಲ ೂೋಮ್ಮಯು 

ಗ್ಭಿವಣಿಯಾಗಿದಾದಗ್ ಒಮ್ಮಮ ಧಮವಭೃತ ಶ ರೋಷ್ೊ ಭೃಗ್ುರ್ು 

ಸಾನನಕ ೆಂದು ಹ ೂೋದಾಗ್ ಅರ್ನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ರಾಕ್ಷ್ಸ ಪುಲ ೂೋಮನು 

ಆಗ್ಮಿಸ್ದನು. 

01005014a ತಂ ಪರವಿಶಾಾಶ್ರಮಂ ದೃಷಾಿವ ಭೃಗ ೂೋಭಾವಯಾವಮನಿಂದಿತಾಂ|  

01005014c ಹೃಚಛಯೋನ ಸಮಾವಿಷ ೂಿೋ ವಿಚ ೋತಾಃ ಸಮಪದಾತ|| 

ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್, ಅಲ್ಲಲ ಭೃಗ್ುವಿನ ಅನಿಂದಿತ ಭಾಯವಯನುನ 

ನ ೂೋಡ ಪುಲ ೂೋಮನು ಇಚ ಛಯಿಂದ ಸಮಾವಿಷ್ೊನಾಗಿ 

ವಿವ ೋಕವ ಲಲರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. 

01005015a ಅಭಾಾಗ್ತಂ ತು ತದರಕ್ಷ್ಃ ಪುಲ ೂೋಮಾ ಚಾರುದಶ್ವನಾ| 

01005015c ನಾಮಂತರಯತ ರ್ನ ಾೋನ ಫಲಮೂಲಾದಿನಾ ತದಾ|| 

ಚಾರುದಶ್ವಣಿ ಪುಲ ೂೋಮಳು ಅತರ್ಥಯಾದ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಗ  ರ್ನದಿಂದ 
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ತಂದ ಫಲಮೂಲಾದಿಗ್ಳನಿನತತಳು. 

01005016a ತಾಂ ತು ರಕ್ಷ್ಸತತ ೂೋ ಬರಹಮನ್ ಹೃಚಛಯೋನಾಭಿಪಿೋಡತಂ| 

01005016c ದೃಷಾಿವ ಹೃಷ್ಿಮಭೂತತತರ ಜಿಹಿೋಷ್ುವಸಾತಮನಿಂದಿತಾಂ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡ ಆಸ ಯಿಂದ ಪಿೋಡತನಾಗಿ 

ಆ ಅನಿಂದಿತ ಯನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲು ನಿಧವರಿಸ್ 

ಸಂತಸಪಟಿನು. 

100
01005017a ಅಥಾಗಿನಶ್ರಣ ೋಽಪಶ್ಾಜಜವಲ್ಲತಂ ಜಾತವ ೋದಸಂ|  

01005017c ತಮಪೃಚಛತತತ ೂೋ ರಕ್ಷ್ಃ ಪಾರ್ಕಂ ಜವಲ್ಲತಂ ತದಾ|| 

ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಅಲ್ಲಲ ಪರಜವಲ್ಲಸುತತದದ ಜಾತವ ೋದಸನನುನ ನ ೂೋಡ, 

ಅಗಿನಯನುನ ನಮಸೆರಿಸ್, ಉರಿಯುತತರುರ್ ಪಾರ್ಕನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿದನು: 

 
100 ನೀಲಕಂಠೀಯದಲ್ಲಿ ಇದರ ಮೊದಲು ಈ ಶೆ್ೀಿಕಗಳಿವೆ: 

ಜಾತಮಿತಯಬ್ರವಿೀತಾಾಯವಂ ಜಿಹೀಷುರ್ುವದಿತಃ ಶುಭಾಂ| ಸಾ ಹ ಪೂರ್ವಂ ರ್ೃತಾ 

ತೆೀನ್ಬ ಪುಲೊೀಮಾಿ ತು ಶುಚಿಸ್ಮಮತಾ|| ತಾಂ ತು ಪಾರದಾತಿಪತಾ ಪಶಾಾದಭೃಗವೆೀ 

ಶಾಸ್ರರ್ತತದಾ| ತಸ್ಯ ತತಿಾಲ್ಲ್ಷಂ ನತಯಂ ಹೃದಿ ರ್ತವತಿ ಭಾಗವರ್|| 

ಇದರ್ಂತರಮಿತೆಯೀರ್ಂ ಹತುವಂ ಚಕೆರೀ ರ್ನ್ಬಸ್ತದಾ|| ಅರ್ಾವತ್: ಆ ಶುಭೆಯನ್ಬುಿ 

ಕಂಡು ಆನ್ಬಂದತುಂದಿಲನಾಗ್ನ ಅರ್ಳನ್ಬುಿ ಅಪಹರಿಸ್ಲು ನಶಾಯಿಸ್ಮದನ್ಬು. ಏಕೆಂದರೆ 

ಹಂದೆ ಶುಚಿಸ್ಮಮತೆ ಪುಲೊೀಮೆಯನ್ಬುಿ ಅರ್ನೆೀ ರ್ರಿಸ್ಮದದನ್ಬು. ಅದರ ನ್ಬಂತರ ಅರ್ಳ 

ತಂದೆಯು ಅರ್ಳನ್ಬುಿ ಭೃಗುವಿಗೆ ಶಾಸೊರೀಕತವಾಗ್ನ ರ್ದುವೆ ಮಾಡಿಸ್ಮದದನ್ಬು. 

ಭಾಗವರ್! ಅದು ಅರ್ನ್ಬ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಟ್ಟಿತುತ. ಅರ್ಳನ್ಬುಿ 

ಅಪಹರಿಸ್ಲು ಇದೆೀ ಅರ್ಕಾಶವೆಂದು ಅರ್ನ್ಬು ರ್ನ್ಬಸ್ುು ಮಾಡಿದನ್ಬು.  
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01005018a ಶ್ಂಸ ಮ್ಮೋ ಕಸಾ ಭಾಯೋವಯಮಗ ನೋ ಪೃಷ್ಿ ಋತ ೋನ ವ ೈ| 

01005018c ಸತಾಸತವಮಸ್ ಸತಾಂ ಮ್ಮೋ ರ್ದ ಪಾರ್ಕ ಪೃಚಛತ ೋ|| 

“ಅಗಿನ! ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಬಾಯಿಯೂ ಸತಾವಾದಿಯೂ ಆದ ನಿೋನು ನಾನು 

ಕ ೋಳುರ್ ಪರಶ ನಗ  ಸತಾವಾದ ಉತತರರ್ನುನ ಹ ೋಳು. 

01005019a ಮಯಾ ಹಿೋಯಂ ಪೂರ್ವರ್ೃತಾ ಭಾಯಾವಥ ೋವ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ| 

01005019c ಪಶಾಚತತವಮಾಂ ಪಿತಾ ಪಾರದಾದುೃಗ್ವ ೋಽನೃತಕಾರಿಣ ೋ|| 

ಪಾರ್ಕ! ಇರ್ಳು ನಾಾಯವಾಗಿಯೂ ಯಾರ ಪತನ? ಹಿಂದ  ಈ 

ರ್ರರ್ಣಿವನಿಯು ನನನ ಹ ಂಡತಯಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿತುತ. ಆದರ  

ನಂತರ ಇರ್ಳ ತಂದ ಯು ಇರ್ಳನುನ ಅನಾಾಯವಾಗಿ ಭೃಗ್ುವಿಗ  

ಕ ೂಟಿನು. 

01005020a ಸ ೋಯಂ ಯದಿ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ಭೃಗ ೂೋಭಾವಯಾವ ರಹ ೂೋಗ್ತಾ| 

01005020c ತಥಾ ಸತಾಂ ಸಮಾಖಾಾಹಿ ಜಿಹಿೋಷಾವಮಾಾಶ್ರಮಾದಿಮಾಂ||  

ಹಿೋಗಿರುವಾಗ್, ಈ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ಯು ಸತಾವಾಗಿಯೂ ಭೃಗ್ುವಿನ 

ಭಾಯವಯಾಗ್ುತಾತಳ ಯೋ? ಇರ್ಳನುನ ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ 

ಎತತಕ ೂಂಡು ಒಯುಾತ ತೋನ . 

01005021a ಮನುಾಹಿವ ಹೃದಯಂ ಮ್ಮೋಽದಾ ಪರದಹನಿನರ್ ತಷ್ೊತ| 
01005021c ಮತುಪರ್ವಭಾಯಾವಂ ಯದಿಮಾಂ ಭೃಗ್ುಃ ಪಾರಪ ಸುಮಧಾಮಾಂ|| 

ಮದಲು ನನನರ್ಳಾಗಿದದರ್ಳನುನ ಭೃಗ್ುರ್ು ಪಡ ದನ ಂಬುರ್ುದನುನ 

ನ ನ ಸ್ಕ ೂಂಡಾಗ್ಲ ಲಲ ನನನ ಹೃದಯರ್ು ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಉರಿಯುತತದ  
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ಮತುತ ರ ೂೋಮಗ್ಳು ಎದುದ ನಿಲುಲತತವ .” 

01005022a ತದರಕ್ಷ್ ಏರ್ಮಾಮಂತರಯ ಜವಲ್ಲತಂ ಜಾತವ ೋದಸಂ| 

01005022c ಶ್ಂಕಮಾನ ೂೋ ಭೃಗ ೂೋಭಾವಯಾವಂ ಪುನಃ ಪುನರಪೃಚಛತ|| 

ಅರ್ಳು ಭೃಗ್ುವಿನ ಭಾಯವಯೋ ಎಂದು ಶ್ಂಕಿತನಾದ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಈ 

ರಿೋತ ಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಜಾತವ ೋದಸ101ನನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿದನು.   

01005023a ತವಮಗ ನೋ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮಂತಶ್ಚರಸ್ ನಿತಾದಾ| 

 
101 ಅಗಿನಗ  ಎರಡು ಸವರೂಪಗ್ಳಿವ : ಜಾತವ ೋದ ಮತುತ ಕರವಾಾದ. ಜಾತವ ೋದ 

ಅಥಾವತ್ ಎಲಲ ಜಿೋವಿಗ್ಳನುನ ಅರಿತರ್ನು ಎನುನರ್ ಶ್ಬಾರ್ನುನ ಋಗ ವೋದದಲ್ಲಲ ಅಗಿನಯ 

ಇನ ೂನಂದು ಹ ಸರಾಗಿ ಬಳಸ್ದಾದರ . ಆಯಾಯಾ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ನಿೋಡದ 

ಆಹುತಗ್ಳನುನ (ಮಾಂಸರ್ನುನ ಬಟುಿ) ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ತಲುಪಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಪಾರರ್ಥವಸ್, 

ಆವಾಹಿಸ್ದ ಅಗಿನಗ  ಜಾತವ ೋದಸ ಎನುನತಾತರ . ಋಗ ವೋದದ ಪರಕಾರ ಜಾತವ ೋದ 

ರೂಪದಲ್ಲಲ ಅಗಿನಯು ಯಾಗ್ದ ಪುರ ೂೋಹಿತನಾಗಿದುದ, ಪಾರಥವನ ಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  

ಆಹುತಗ್ಳನುನ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ತಲುಪಿಸುರ್ ಮತುತ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಯಜ್ಞಕ ೆ 

ಆಹಾವನಿಸುರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡ ಮಾನರ್ ಮತುತ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ನಡುವಿನ 

ಮಧಾಸಾನಾಗಿ ಕಾಯವನಿರ್ವಹಿಸುತಾತನ . ಸತತ ಶ್ರಿೋರಗ್ಳ ಹ ಣಗ್ಳನುನ ತನುನರ್ 

ಅಗಿನಯ ರೂಪ ಕರವಾಾದವ ನಿಸುತತದ . ಶ್ರ್ಸಂಸಾೆರದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ 

ಸುಡುರ್ ಅಗಿನಯೋ ಕರವಾಾದ. ಹ ಣಗ್ಳನುನ ತನುನರ್ ಅಗಿನಯು ಎಲಲರ್ನೂನ ತನನಬಲಲದು. 

ಅಗಿನಗ  ಪಾರ್ಕ, ಸಪಾತಚಿವ, ರ್ಹಿನ, ಹುತಭುಕ್, ದ ೋರ್ಮುಖ ಎನುನರ್ ಇತರ 

ನಾಮಗ್ಳೂ ಇವ . ವ ೋದಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇಂದರನನುನ ಬಟಿರ  ಅಗಿನಗ ೋ ಎರಡನ ಯ 

ಪಾರಶ್ಸಯರ್ನುನ ನಿೋಡಲಾಗಿದ . ಋಗ ವೋದದ ಮದಲನ ಯ ಶ ್ಲೋಕದ ಮದಲನ ಯ 

ಶ್ಬಾವ ೋ ಅಗಿನ. 
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01005023c ಸಾಕ್ಷ್ರ್ತುಪಣಾಪಾಪ ೋಷ್ು ಸತಾಂ ಬೂರಹಿ ಕವ ೋ ರ್ಚಃ|| 

“ಅಗಿನ! ನಿೋನು ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿತಾರ್ೂ ಪಾಪ ಪುಣಾಗ್ಳ 

ಸಾಕ್ಷ್ಯಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತೋಯ. ಈಗ್ ಏಕ  ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳುತತಲಲ? 

01005024a ಮತೂಪರ್ವಭಾಯಾವಪಹೃತಾ ಭೃಗ್ುಣಾನೃತಕಾರಿಣಾ| 

01005024c ಸ ೋಯಂ ಯದಿ ತಥಾ ಮ್ಮೋ ತವಂ ಸತಾಮಾಖಾಾತುಮಹವಸ್|| 

ಮದಲು ನನನ ಹ ಂಡತಯಂದಿದದರ್ಳನುನ ಭೃಗ್ುರ್ು ಅನಾಾಯವಾಗಿ 

ಅಪಹರಿಸ್ದಾದನ . ಹಾಗಿದಾದಗ್ ಅರ್ಳು ಸತಾವಾಗಿಯೂ ನನನ 

ಹ ಂಡತಯಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲವ ೋ ಹ ೋಳು. 

01005025a ಶ್ುರತಾವ ತವತ ೂತೋ ಭೃಗ ೂೋಭಾವಯಾವಂ ಹರಿಷಾಾಮಾಹಮಾಶ್ರಮಾತ್| 

01005025c ಜಾತವ ೋದಃ ಪಶ್ಾತಸ ತೋ ರ್ದ ಸತಾಾಂ ಗಿರಂ ಮಮ||  

ಇರ್ಳು ಭೃಗ್ುವಿನ ಭಾಯವಯೋ ಅಥವಾ ನನನರ್ಳ ೂೋ ಎಂದು ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದ ನಂತರವ ೋ ನಾನು ಇರ್ಳನುನ ನಿೋನು ನ ೂೋಡುತತದದ ಹಾಗ  ಈ 

ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ . ಆದದರಿಂದ ನನಗ  

ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳು.” 

01005026a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತಾವ ಸಪಾತಚಿವದುವಃಖಿತ ೂೋ ಭೃಶ್ಂ| 

01005026c ಭಿೋತ ೂೋಽನೃತಾಚಚ ಶಾಪಾಚಚ ಭೃಗ ೂೋರಿತಾಬರವಿೋತ್ ಶ್ನ ೈಃ| 

ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸಪಾತಚಿವಯು ದುಃಖಿತನಾದನು. 

ಸುಳುುಹ ೋಳುರ್ ಭಯದಷ ಿೋ ಭೃಗ್ುವಿನ ಶಾಪಕೂೆ ಭಯಪಟಿನು. 
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ಅಂತಾದಲ್ಲಲ ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದನು102.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವಣಿ 

ಪುಲ ೂೋಮಾಗಿನಸಂವಾದ ೂೋ ನಾಮ ಪಂಚಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪುಲ ೂೋಮಾಗಿನಸಂವಾದವ ಂಬ ಐದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೬ 

 
102 ಅಗಿನಯು ರಾಕ್ಷ್ಸ ಪುಲ ೂೋಮನಿಗ  ಏನು ಹ ೋಳಿದನ ನುನರ್ುದು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದ ಈ 

ಕ ಳಗಿನ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲದ : ಅಗಿನರುವಾಚ| ತವಯಾ ರ್ೃತಾ ಪುಲ ೂೋಮ್ಮೋಯಂ ಪೂರ್ವಂ 

ದಾನರ್ನಂದನ| ಕಿಂತವಯಂ ವಿಧಿನಾ ಪೂರ್ವಂ ಮಂತರರ್ನನ ರ್ೃತಾ ತವಯಾ|| ಪಿತಾರ 

ತು ಭೃಗ್ವ ೋ ದತಾತ ಪುಲ ೂೋಮ್ಮೋಯಂ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ| ದದಾತ ನ ಪಿತಾ ತುಭಾಂ 

ರ್ರಲ ೂೋಭಾನಮಹಾಯಶಾಃ|| ಅಥ ೋಮಾಂ ವ ೋದದೃಷ ಿೋನ  ಕಮವಣಾ 

ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ| ಭಾಯಾವಮೃಷಿಭೃವಗ್ುಃ ಪಾರಪ ಮಾಂ ಪುರಸೃತಾ ದಾನರ್|| 

ಸ ೋಯಮಿತಾರ್ಗ್ಚಾಛಮಿ ನಾನೃತಂ ರ್ಕುತಮುತಸಹ ೋ| ನಾನೃತಂ ಹಿ ಸದಾ ಲ ೂೋಕ ೋ 

ಪೂಜಾತ ೋ ದಾನವೋತತಮ|| ಅಥಾವತ್: ಅಗಿನಯು ಹ ೋಳಿದನು – “ದಾನರ್ನಂದನ! 

ಹಿಂದ  ಪುಲ ೂೋಮ್ಮಯನುನ ನಿೋನ ೋ ರ್ರಿಸ್ದ ದ. ಆದರ  ನಿೋನು ಅರ್ಳನುನ 

ಮಂತರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರ್ರಿಸ್ರಲ್ಲಲಲ. ಇರ್ಳ ತಂದ ಯು ರ್ರಲ ೂೋಭದಿಂದ ಈ 

ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ಪುಲ ೂೋಮ್ಮಯನುನ ನಿನಗ  ಕ ೂಡದ ೋ ಭೃಗ್ುವಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. 

ದಾನರ್! ಆಗ್ ಭೃಗ್ು ಮಹಷಿವಯು ವ ೋದದಲ್ಲಲ ತ ೂೋರಿಸ್ಕ ೂಟಿ ಕಮವಗ್ಳ ಮೂಲಕ 

ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನನ ಸಮಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಲ ಇರ್ಳನುನ ಪಡ ದನು. ಇಷ ೂಿಂದು 

ವಿಷ್ಯಗ್ಳು ನನಗ  ತಳಿದಿವ . ಸುಳುನುನ ಹ ೋಳಲು ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲ. ದಾನವೋತತಮ! 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಸುಳಿುಗ  ಎಂದೂ ಗೌರರ್ವಿಲಲ!” 
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ಅಗಿನಶಾಪ 
ಪುಲ ೂೋಮನು ಪುಲ ೂೋಮಳನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು; 

ಭೃಗ್ುವಿನ ಮಗ್ ಚಾರ್ನನು ಪುಲ ೂೋಮನನುನ ನಾಶ್ಪಡಸುರ್ುದು, 

ಪುಲ ೂೋಮಳ ಕಣಿಣೋರು ನದಿಯಾಗಿ ಹರಿಯುರ್ುದು (೧-೫). ಅಗಿನಯು 

ಪುಲ ೂೋಮನಿಗಿತತ ಉತತರರ್ನುನ ತಳಿದು ಭೃಗ್ುರ್ು ಕ ೂೋಪದಿಂದ 

ಅಗಿನಯನುನ ಶ್ಪಿಸುರ್ುದು (೫-೧೦). 

01006001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01006001a ಅಗ ನೋರಥ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತಾವ ತದರಕ್ಷ್ಃ ಪರಜಹಾರ ತಾಂ| 

01006001c ಬರಹಮನವರಾಹರೂಪ ೋಣ ಮನ ೂೋಮಾರುತರಂಹಸಾ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ! ಅಗಿನಯ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಮುಗ್ುಳನಕುೆ, ರ್ರಾಹ ರೂಪರ್ನುನ ತಳ ದು ಒಂದ ೋ ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ 

ಮನ ೂೋವ ೋಗ್ದಿಂದ ಅರ್ಳನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯದನು. 

01006002a ತತಃ ಸ ಗ್ಭ ೂೋವ ನಿರ್ಸನುೆಕ್ೌ ಭೃಗ್ುಕುಲ ೂೋದವಹ| 

01006002c ರ ೂೋಷಾನಾಮತುಶ್ುಚಯತಃ ಕುಕ್ ೋಶ್ಚಯರ್ನಸ ತೋನ ಸ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಆಗ್ ಅರ್ಳ ಗ್ಭವದಲ್ಲಲ ಬ ಳ ಯುತತದದ ಭೃಗ್ುಕುಲ ೂೋದುರ್ ಭೂರಣರ್ು 

ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ತಾಯಿಯಿಂದ ಹ ೂರಬದಿದತು. ಆ ಗ್ಭವವ ೋ ಮುಂದ  

ಚಾರ್ನನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟಿನು. 

01006003a ತಂ ದೃಷಾಿವ ಮಾತುರುದರಾಚುಚಯತಮಾದಿತಾರ್ಚವಸಂ| 
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01006003c ತದರಕ್ ೂೋ ಭಸಮಸಾದೂುತಂ ಪಪಾತ ಪರಿಮುಚಾ ತಾಂ|| 

ತಾಯಿಯ ಉದರದಿಂದ ಕ ಳಗ  ಬೋಳುತತದದ ಆ ಆದಿತಾರ್ಚವಸನನುನ 

ನ ೂೋಡದ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಭಸಮವಾಗಿ ಅರ್ಳನುನ ಬಟುಿ ಕ ಳಗ  ಬದದನು. 

01006004a ಸಾ ತಮಾದಾಯ ಸುಶ ್ರೋಣಿೋ ಸಸಾರ ಭೃಗ್ುನಂದನಂ| 
01006004c ಚಾರ್ನಂ ಭಾಗ್ವರ್ಂ ಬರಹಮನುಪಲ ೂೋಮಾ ದುಃಖಮೂಚಿಛವತಾ|| 

ಆಗ್ ಆ ಸುಶ ್ರೋಣಿ ಪುಲ ೂೋಮ್ಮಯು ಭೃಗ್ುನಂದನ ಭಾಗ್ವರ್ 

ಚಾರ್ನನನುನ ಹಿಡದು ದುಃಖಮೂರ್ಛವತಳಾದಳು. 

01006005a ತಾಂ ದದಶ್ವ ಸವಯಂ ಬರಹಾಮ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತಾಮಹಃ|  
01006005c ರುದತೋಂ ಬಾಷ್ಪಪೂಣಾವಕ್ಷ್ೋಂ ಭೃಗ ೂೋಭಾವಯಾವಮನಿಂದಿತಾಂ| 

01006005e ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ಭಗ್ವಾನವಧೂಂ ಬರಹಾಮ ಪಿತಾಮಹಃ|| 

ರ ೂೋದಿಸುತತರುರ್ ಆ ಅನಿಂದಿತ , ಭೃಗ್ುಭಾಯವ, ಬಾಷ್ಪ 

ಪೂಣಾವಕ್ಷ್ಯನುನ ನ ೂೋಡ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ಪಿತಾಮಹ ಸವಯಂ 

ಭಗ್ವಾನ್ ಬರಹಮ ಪಿತಾಮಹನ ೋ ಬಂದು ಆ ರ್ಧುರ್ನುನ 

ಸಂತವಿಸ್ದನು. 

01006006a ಅಶ್ುರಬಂದೂದುವಾ ತಸಾಾಃ ಪಾರರ್ತವತ ಮಹಾನದಿೋ|  

01006006c ಅನುರ್ತವತೋ ಸೃತಂ ತಸಾಾ ಭೃಗ ೂೋಃ ಪತಾನಯ ಯಶ್ಸ್ವನಃ|| 

ಅರ್ಳ ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ಒಂದು ಮಹಾನದಿಯೋ ಹುಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು ಆ 

ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ ಭೃಗ್ುಪತನಯನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತಾತ ಹ ೂರಟ್ಟತು. 
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01006007a ತಸಾಾ ಮಾಗ್ವಂ ಸೃತರ್ತೋಂ ದೃಷಾಿವತು ಸರಿತಂ ತದಾ| 

01006007c ನಾಮ ತಸಾಾಸತದಾ ನದಾಾಶ್ಚಕ ರೋ ಲ ೂೋಕಪಿತಾಮಹಃ|  

01006007e ರ್ಧೂಸರ ೋತ ಭಗ್ವಾಂಶ್ಚಯರ್ನಸಾಾಶ್ರಮಂ ಪರತ|| 

ತನನ ಸ ೂಸ ಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಹರಿಯುತತರುರ್ ಆ ನದಿಯನುನ ನ ೂೋಡ 

ಭಗ್ವಾನ್ ಲ ೂೋಕಪಿತಾಮಹನು ಆ ನದಿಗ  ರ್ಧೂಸರ ಎಂಬ 

ಹ ಸರನಿನತತನು. ಅದರ ಬಳಿಯೋ ಚಾರ್ನನ ಆಶ್ರಮವಿದ .  

01006008a ಸ ಏರ್ಂ ಚಾರ್ನ ೂೋ ಜಜ ಮ ಭೃಗ ೂೋಃ ಪುತರಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01006008c ತಂ ದದಶ್ವ ಪಿತಾ ತತರ ಚಾರ್ನಂ ತಾಂ ಚ ಭಾಮಿನಿೋಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಭೃಗ್ು ಪುತರ ಪರತಾಪಿ ಚಾರ್ನನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನ 

ತಂದ ಯು ಚಾರ್ನ ಮತುತ ತನನ ಪತನಯನುನ ಕಂಡನು. 

01006009a ಸ ಪುಲ ೂೋಮಾಂ ತತ ೂೋ ಭಾಯಾವಂ ಪಪರಚಛ ಕುಪಿತ ೂೋ ಭೃಗ್ುಃ|  

01006009c ಕ ೋನಾಸ್ ರಕ್ಷ್ಸ ೋ ತಸ ೈ ಕರ್ಥತ ೋಹ ಜಿಹಿೋಷ್ವವ ೋ| 
01006009e ನ ಹಿ ತಾವಂ ವ ೋದ ತದರಕ್ ೂೋ ಮದಾುಯಾವಂ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿೋಂ|| 

ಕುಪಿತ ಭೃಗ್ುರ್ು ತನನ ಭಾಯವ ಪುಲ ೂೋಮ್ಮಯನುನ ಪರಶ್ನಸ್ದನು: 

“ಯಾರಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಗ  ನಿನನ ಕುರಿತು ತಳಿಯಿತು ಮತುತ ಹ ೋಗ  

ನಿನನನುನ ಅಪಹರಿಸ್ದನು? ಚಾರುಹಾಸ್ನಿ! ನಿೋನು ನನನ 

ಭಾಯವಯಂದು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರ್ನು ಯಾರು? 

01006010a ತತತವಮಾಖಾಾಹಿ ತಂ ಹಾದಾ ಶ್ಪುತಮಿಚಾಛಮಾಹಂ ರುಷಾ| 

01006010c ಬಭ ೋತ ಕ ೂೋ ನ ಶಾಪಾನ ಮ ಕಸಾ ಚಾಯಂ ರ್ಾತಕರಮಃ|| 
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ರ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಇಂದು ಅರ್ನನುನ ಶ್ಪಿಸಲು ಇಚಿಚಸುತ ತೋನ . ನನನ 

ಕ ೂೋಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಶಾಪದಿಂದ ಯಾರೂ ಉಳಿಯಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ.” 

01006011 ಪುಲ ೂೋಮೋವಾಚ| 

01006011a ಅಗಿನನಾ ಭಗ್ರ್ಂಸತಸ ೈ ರಕ್ಷ್ಸ ೋಽಹಂ ನಿವ ೋದಿತಾ| 

01006011c ತತ ೂೋ ಮಾಮನಯದರಕ್ಷ್ಃ ಕ ೂರೋಶ್ಂತೋಂ ಕುರರಿೋಮಿರ್|| 

ಪುಲ ೂೋಮ್ಮಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಗ್ರ್ನ್! ನಿನನ ಕುರಿತು ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಗ  

ಅಗಿನಯ ಮೂಲಕ ತಳಿಯಿತು103. ನಂತರದಲ್ಲಲ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಕುರಿಯಂತ  

ಕೂಗ್ುತತರುರ್ ನನನನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದನು. 

01006012a ಸಾಹಂ ತರ್ ಸುತಸಾಾಸಾ ತ ೋಜಸಾ ಪರಿಮೋಕ್ಷ್ತಾ| 

01006012c ಭಸ್ಮಭೂತಂ ಚ ತದರಕ್ ೂೋ ಮಾಮುತಸೃಜಾ ಪಪಾತ ವ ೈ|| 

ನಿನನ ಸುತನ ಪರಮ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ನಾನು ರಕ್ಷ್ತಳಾದ  ಮತುತ ಆ 

ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಭಸ್ಮಭೂತನಾಗಿ ನನನ ಕ ೈಬಟುಿ ಬದದನು.”” 

01006013 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01006013a ಇತ ಶ್ುರತಾವ ಪುಲ ೂೋಮಾಯಾ ಭೃಗ್ುಃ ಪರಮಮನುಾಮಾನ್| 

 
103 ಪದಮಪುರಾಣದ ಪರಕಾರ ಮಹಷಿವ ಭೃಗ್ುರ್ು ಸಮಿತುತಗ್ಳನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋದಾಗ್ ದಮನ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಋಷಿಯ ಪತನಯನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ನ 

ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಗ  ಹ ದರಿದ ಅಗಿನಯು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ಪುಲ ೂೋಮಳು 

ಅಡಗಿಕ ೂಂಡದದ ಸಾಾನರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದನು. ಭೃಗ್ುರ್ು ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಅಗಿನಯ 

ಕೃತಾರ್ನುನ ತಳಿದು ಅರ್ನಿಗ  ಶಾಪರ್ನಿನತತನು. 
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01006013c ಶ್ಶಾಪಾಗಿನಮಭಿಕುರದಾಃ ಸರ್ವಭಕ್ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುಲ ೂೋಮಳಿಂದ ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭೃಗ್ುರ್ು 

ಕೃದಾನಾಗಿ ಪರಮ ಕ ೂೋಪದಿಂದ ಅಗಿನಯನುನ “ಸರ್ವಭಕ್ ೂೋ ಭರ್!” 

ಎಂದು ಶ್ಪಿಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವಣಿ 

ಅಗಿನಶಾಪೋ ನಾಮ ಷ್ಷ ೂೊೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಗಿನಶಾಪವ ಂಬ ಆರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭ 

ಅಗಿನಶಾಪಮೋಚನ 
ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಅಗಿನಯು ಎಲಲ ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ತನನನುನ 

ಹಿಂದ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡದುದು (೧-೧೫). ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಒತಾತಯುದ 

ಮ್ಮೋರ ಗ  ಬರಹಮನು ಅಗಿನಗ  ಶಾಪರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸಲು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೫-

೨೫). 

01007001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01007001a ಶ್ಪತಸುತ ಭೃಗ್ುಣಾ ರ್ಹಿನಃ ಕುರದ ೂಾೋ ವಾಕಾಮಥಾಬರವಿೋತ್| 

01007001c ಕಿಮಿದಂ ಸಾಹಸಂ ಬರಹಮನೃತವಾನಸ್ ಸಾಂಪರತಂ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭೃಗ್ುವಿನಿಂದ ಶ್ಪಿತನಾದ ರ್ಹಿನಯು 
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ಕ ೂೋಪದಿಂದ ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ! ನನನ ವಿರುದಾ ಏಕ  ಈ ಸಾಹಸ 

ಕಾಯವರ್ನ ನಸಗಿದ ? 

01007002a ಧಮ್ಮೋವ ಪರಯತಮಾನಸಾ ಸತಾಂ ಚ ರ್ದತಃ ಸಮಂ| 

01007002c ಪೃಷ ೂಿೋ ಯದಬುರರ್ಂ ಸತಾಂ ರ್ಾಭಿಚಾರ ೂೋಽತರ ಕ ೂೋ ಮಮ|| 

ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳು ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಾಗ್ ಧಮವದಲ್ಲಲ ನಡ ದು 

ಸತಾರ್ನುನ ನುಡದ ನಾನು ಯಾರ್ ರ್ಾಭಿಚಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡದ ದೋನ ? 

01007003a ಪೃಷ ೂಿೋ ಹಿ ಸಾಕ್ಷ್ೋ ಯಃ ಸಾಕ್ಷ್ಯಂ ಜಾನಮಾನ ೂೋಽನಾಥಾ ರ್ದ ೋತ್| 

01007003c ಸ ಪೂವಾವನಾತಮನಃ ಸಪತ ಕುಲ ೋ ಹನಾಾತತಥಾ ಪರಾನ್|| 

ಎದಿರು ಸಾಕ್ಷ್ಯಾಗಿದದರ್ನು ಸಾಕ್ಷ್ಯನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ್ ತಳಿದಿದುದದನುನ 

ಬಟುಿ ಅನಾಥಾ ಹ ೋಳಿದರ  ಅರ್ನು ತನನ ಪೂರ್ವಜರನುನ ಮತುತ ತನನ 

ಮುಂದಿನ ಕುಲರ್ನುನ - ಎರಡನೂನ ಏಳು ಪಿೋಳಿಗ ಗ್ಳರ್ರ ಗ  - 

ನಾಶ್ಮಾಡುತಾತನ . 

01007004a ಯಶ್ಚ ಕಾಯಾವಥವತತತವಜ್ ೂೋ ಜಾನಮಾನ ೂೋ ನ ಭಾಷ್ತ ೋ| 

01007004c ಸ ೂೋಽಪಿ ತ ೋನ ೈರ್ ಪಾಪ ೋನ ಲ್ಲಪಾತ ೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ ತಳಿದುದದದನುನ ಹ ೋಳದ ೋ ಇದದ ತತವಜ್ಞನೂ ಕೂಡ  ಇದ ೋ 

ರಿೋತಯ ಪಾಪರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತಾತನ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01007005a ಶ್ಕ ೂತೋಽಹಮಪಿ ಶ್ಪುತಂ ತಾವಂ ಮಾನಾಾಸುತ ಬಾರಹಮಣಾ ಮಮ| 

01007005c ಜಾನತ ೂೋಽಪಿ ಚ ತ ೋ ರ್ಾಕತಂ ಕಥಯಿಷ ಾೋ ನಿಬ ೂೋಧ ತತ್|| 
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ನಾನೂ ಕೂಡ ನಿನನನುನ ಶ್ಪಿಸಬಹುದು. ಆದರ  ನಾನು ಬಾರಹಮಣರನುನ 

ಆದರಿಸುತ ತೋನ . ಇವ ಲಲರ್ೂ ನಿನಗ  ಮದಲ ೋ ತಳಿದಿದದರೂ ನಿನಗ  

ರ್ಾಕತಪಡಸಲು ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . 

01007006a ಯೋಗ ೋನ ಬಹುಧ್ಾತಾಮನಂ ಕೃತಾವ ತಷಾಿಮಿ ಮೂತವಷ್ು| 

01007006c ಅಗಿನಹ ೂೋತ ರೋಷ್ು ಸತ ರೋಷ್ು ಕಿರಯಾಸವಥ ಮಖ ೋಷ್ು ಚ|| 

ಯೋಗ್ದಿಂದ ನನನನುನ ನಾನ ೋ ಬಹುದಾತಮನನಾನಗಿ ಮಾಡಕ ೂಂಡು 

ಅಗಿನಹ ೂೋತರ, ಸತರ, ಕಿರಯ ಮತುತ ಮಖಗ್ಳಾಗಿದ ದೋನ . 

01007007a ವ ೋದ ೂೋಕ ತೋನ ವಿಧ್ಾನ ೋನ ಮಯಿ ಯದೂಾಯತ ೋ ಹವಿಃ| 

01007007c ದ ೋರ್ತಾಃ ಪಿತರಶ ೈರ್ ತ ೋನ ತೃಪಾತ ಭರ್ಂತ ವ ೈ|| 

ವ ೋದ ೂೋಕತ ವಿಧ್ಾನಗ್ಳಿಂದ ನನನಲ್ಲಲ ಹವಿಸಸನುನ ಸುರಿದಾಗ್ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು 

ಮತುತ ಪಿತೃಗ್ಳು ತೃಪತರಾಗ್ುತಾತರ . 

01007008a ಆಪೋ ದ ೋರ್ಗ್ಣಾಃ ಸವ ೋವ ಆಪಃ ಪಿತೃಗ್ಣಾಸತಥಾ| 

01007008c ದಶ್ವಶ್ಚ ಪೌಣವಮಾಸಶ್ಚ ದ ೋವಾನಾಂ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ||  

ಸರ್ವ ದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳು ನಿೋರು ಮತುತ ಪಿತೃಗ್ಣಗ್ಳೂ ಕೂಡ ನಿೋರು. 

ದ ೋರ್ ಮತುತ ಪಿತೃಗ್ಳು ಕರಮವಾಗಿ ಪೂಣಿವಮ ಮತುತ 

ಅಮವಾಸ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತರ . 

01007009a ದ ೋರ್ತಾಃ ಪಿತರಸತಸಾಮತಪತರಶಾಚಪಿ ದ ೋರ್ತಾಃ| 

01007009c ಏಕಿೋಭೂತಾಶ್ಚ ಪೂಜಾಂತ ೋ ಪೃಥಕ ತವೋನ ಚ ಪರ್ವಸು|| 
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ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ ಪಿತೃಗ್ಳು ಮತುತ ಪಿತೃಗ್ಳ ೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು. ಒಂದಾದ 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರನೂನ ಚಂದರಮಾನ ಮಾಸದ ಪರ್ವಗ್ಳ ರಡಲ್ಲಲ 

ಪೂಜಿಸುತಾತರ . 

01007010a ದ ೋರ್ತಾಃ ಪಿತರಶ ೈರ್ ಜುಹವತ ೋ ಮಯಿ ಯತಸದಾ|  

01007010c ತರದಶಾನಾಂ ಪಿತೄಣಾಂ ಚ ಮುಖಮ್ಮೋರ್ಮಹಂ ಸೃತಃ|| 

ದ ೋರ್ತ -ಪಿತೃಗ್ಳಿೋರ್ವರೂ ನನನ ಮೂಲಕವ ೋ ತನುನತಾತರ . 

ಆದುದರಿಂದ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ನನನನುನ ದ ೋರ್-ಪಿತೃಗ್ಳ 

ಬಾಯಿಯಂದು ಕರ ಯುತಾತರ .   

01007011a ಅಮಾವಾಸಾಾಂ ಚ ಪಿತರಃ ಪೌಣವಮಾಸಾಾಂ ಚ ದ ೋರ್ತಾಃ| 

01007011c ಮನುಮಖ ೋನ ೈರ್ ಹೂಯಂತ ೋ ಭುಂಜತ ೋ ಚ ಹುತಂ ಹವಿಃ| 

01007011e ಸರ್ವಭಕ್ಷ್ಃ ಕಥಂ ತ ೋಷಾಂ ಭವಿಷಾಾಮಿ ಮುಖಂ ತವಹಂ|| 

ನನನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಲ ಹವಿಸಸನುನ ಹಾಕುರ್ುದರ ಮೂಲಕ 

ಅಮವಾಸ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪಿತೃಗ್ಳು ಮತುತ ಪೂಣಿವಮ್ಮಗ್ಳಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು 

ಊಟ ಮಾಡುತಾತರ . ಕ ೋರ್ಲ ಅರ್ರ ಬಾಯಿಯಾಗಿರುರ್ ನಾನು ಹ ೋಗ  

ಸರ್ವಭಕ್ಷ್ಕನಾಗ್ಲ್ಲ?” 

01007012a ಚಿಂತಯಿತಾವ ತತ ೂೋ ರ್ಹಿನಶ್ಚಕ ರೋ ಸಂಹಾರಮಾತಮನಃ| 

01007012c ದಿವಜಾನಾಮಗಿನಹ ೂೋತ ರೋಷ್ು ಯಜಮಸತರಕಿರಯಾಸು ಚ|| 

ಸವಲಪ ಸಮಯ ಯೋಚಿಸ್, ರ್ಹಿನಯು ದಿವಜರ ಅಗಿನಹ ೂೋತರ, ಯಜ್ಞ, ಸತರ 

ಮತುತ ಕಿರಯಗ್ಳ ಲಲರ್ುಗ್ಳಿಂದ ತನನನುನ ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು.  
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01007013a ನಿರ ೂೋಂಕಾರರ್ಷ್ಟಾೆರಾಃ ಸವಧ್ಾಸಾವಹಾವಿರ್ಜಿವತಾಃ| 

01007013c ವಿನಾಗಿನನಾ ಪರಜಾಃ ಸವಾವಸತತ ಆಸನುಸದುಃಖಿತಾಃ|| 

ಓಂಕಾರ, ರ್ಷ್ಟಾೆರ, ಸವಧ್ಾ, ಸಾವಹಗ್ಳಿಲಲದ ೋ ಕಾಯವಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ 

ನಿಂತು ಹ ೂೋಗಿ ಸರ್ವ ಪರಜ ಗ್ಳೂ ದುಃಖಿತರಾದರು. 

01007014a ಅಥಷ್ವಯಃ ಸಮುದಿವಗಾನ ದ ೋವಾನ್ತಾವಬುರರ್ನವಚಃ| 

01007014c ಅಗಿನನಾಶಾತೆರಯಾಭರಂಶಾದಾುರಂತಾ ಲ ೂೋಕಾಸರಯೋಽನಘಾಃ|  

01007014e ವಿಧಧಿಮತರ ಯತಾೆಯವಂ ನ ಸಾಾತಾೆಲಾತಾಯೋ ಯಥಾ|| 

ಆಗ್ ಉದಿವಗ್ನರಾದ ಎಲಲ ಋಷಿಗ್ಳು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ 

ಹ ೋಳಿದರು: “ಅನಘರ ೋ! ಅಗಿನನಾಶ್ದಿಂದ ಕಿರಯಾಭರಂಶ್ವಾಗಿ ಮೂರೂ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳೂ ಭಾರಂತವಾಗಿವ . ಆದುದರಿಂದ ತಡ ಮಾಡದ ೋ ಉಚಿತ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಳಿು.” 

01007015a ಅಥಷ್ವಯಶ್ಚ ದ ೋವಾಶ್ಚ ಬರಹಾಮಣಮುಪಗ್ಮಾ ತು| 

01007015c ಅಗ ನೋರಾವ ೋದಯಂ ಶಾಪಂ ಕಿರಯಾಸಂಹಾರಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

ಆಗ್ ಋಷಿಗ್ಳು ಮತುತ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಬರಹಮನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಗಿನಗ  

ಬಂದ ಶಾಪ ಮತುತ ಅರ್ನು ತನನ ಕಿರಯಗ್ಳನುನ ನಿಲ್ಲಲಸ್ದುದದನುನ 

ನಿವ ೋದಿಸ್ದರು. 

01007016a ಭೃಗ್ುಣಾ ವ ೈ ಮಹಾಭಾಗ್ ಶ್ಪತೋಽಗಿನಃ ಕಾರಣಾಂತರ ೋ| 

01007016c ಕಥಂ ದ ೋರ್ಮುಖ ೂೋ ಭೂತಾವ ಯಜ್ಞಭಾಗಾಗ್ರಭುಕತಥಾ| 

01007016e ಹುತಭುಕಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಸರ್ವಭಕ್ಷ್ತವಮ್ಮೋಷ್ಾತ||  
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“ಮಹಾಭಾಗ್! ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಭೃಗ್ುರ್ು ಅಗಿನಯನುನ ಶ್ಪಿಸ್ದನು. 

ದ ೋರ್ಮುಖನಾದ, ಯಜ್ಞಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅಗ್ರಭುಕತನಾದ ಅಗಿನಯು ಹ ೋಗ  

ಸರ್ವಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಸರ್ವಭಕ್ಷ್ಕನಾಗ್ಲು ಸಾಧಾ?” 

01007017a ಶ್ುರತಾವ ತು ತದವಚಸ ತೋಷಾಮಗಿನಮಾಹೂಯ ಲ ೂೋಕಕೃತ್| 

01007017c ಉವಾಚ ರ್ಚನಂ ಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಂ ಭೂತಭಾರ್ನಮರ್ಾಯಂ|| 

ಅರ್ರ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಲ ೂೋಕಕೃತನು ಅಗಿನಯನುನ ಕರ ಯಿಸ್ 

ಆ ಭೂತಭಾರ್ನ ಅರ್ಾಯನಿಗ  ಈ ಮೃದು ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು: 

01007018a ಲ ೂೋಕಾನಾಮಿಹ ಸವ ೋವಷಾಂ ತವಂ ಕತಾವ ಚಾಂತ ಏರ್ ಚ| 

01007018c ತವಂ ಧ್ಾರಯಸ್ ಲ ೂೋಕಾಂಸ್ರೋನಿೆರಯಾಣಾಂ ಚ ಪರರ್ತವಕಃ|| 

“ಈ ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಕತವನೂ ನಿೋನು. ಅಂತನೂ ನಿೋನು. ನಿೋನು 

ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನೂನ, ಕಿರಯಗ್ಳನೂನ ನಡ ಸುತತೋಯ. 

01007019a ಕಸಾಮದ ೋರ್ಂ ವಿಮೂಢಸತವಮಿೋಶ್ವರಃ ಸನ್ ಹುತಾಶ್ನಃ| 

01007019c ತವಂ ಪವಿತರಂ ಯದಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸರ್ವಭೂತಗ್ತಶ್ಚ ಹ|| 

ಸವ ೋವಶ್ವರ ಹುತಾಶ್ನ! ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಈ ರಿೋತ ಮೂಢನಾಗ್ಲು 

ಸಾಧಾ? ಲ ೂೋಕದ ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳಲ್ಲಲ ನ ಲಸ್ರುರ್ ನಿೋನು ಪವಿತರ. 

01007020a ನ ತವಂ ಸರ್ವಶ್ರಿೋರ ೋಣ ಸರ್ವಭಕ್ಷ್ತವಮ್ಮೋಷ್ಾಸ್| 
01007020c ಉಪಾದಾನ ೋಽಚಿವಷ ೂೋ ಯಾಸ ತೋ ಸರ್ವಂ ಧಕ್ಷ್ಯಂತ ತಾಃ ಶ್ಖಿನ್|| 

ನಿನನ ಸರ್ವ ಶ್ರಿೋರರ್ು ಸರ್ವಭಕ್ಷ್ಕವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ನಿನನ ಅಧ್ ೂೋಮುಖ 
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ಜಾವಲ ಗ್ಳು ಮಾತರ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಭಕ್ಷ್ಸುತತವ . 

104
01007021a ಯಥಾ ಸೂಯಾವಂಶ್ುಭಿಃ ಸಪೃಷ್ಿಂ ಸರ್ವಂ ಶ್ುಚಿ ವಿಭಾರ್ಾತ ೋ| 

01007021c ತಥಾ ತವದಚಿವನಿವದವಗ್ಾಂ ಸರ್ವಂ ಶ್ುಚಿ ಭವಿಷ್ಾತ||  

ಸೂಯವನ ಕಿರಣಗ್ಳ ಸಂಪಕವದಲ್ಲಲ ಬಂದ ಸರ್ವರ್ೂ ಹ ೋಗ  

ಶ್ುಚಿಯಾಗ್ುತತವ ಯೋ ಹಾಗ  ನಿನನಲ್ಲಲ ದಗ್ಾವಾದ ಎಲಲರ್ೂ 

ಶ್ುಚಿಯಾಗ್ುತತವ . 

01007022a ತದಗ ನೋ ತವಂ ಮಹತ ತೋಜಃ ಸವಪರಭಾವಾದಿವನಿಗ್ವತಂ| 

01007022c ಸವತ ೋಜಸ ೈರ್ ತಂ ಶಾಪಂ ಕುರು ಸತಾಂ ಋಷ ೋವಿವಭ ೂೋ| 
01007022e ದ ೋವಾನಾಂ ಚಾತಮನ ೂೋ ಭಾಗ್ಂ ಗ್ೃಹಾಣ ತವಂ ಮುಖ ೋ ಹುತಂ|| 

ಅಗಿನ! ನಿೋನು ನಿನನದ ೋ ಪರಭಾರ್ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಮಹಾತ ೋಜಸುಸಳುರ್ನು. ನಿನನ ಈ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಈ ಶಾಪರ್ು 

ಸತಾವಾಗ್ುರ್ಹಾಗ  ಮಾಡು. ನಿನನ ಮುಖದಿಂದ ನಿನನ ಮತುತ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಆಹುತಗ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸು.” 

01007023a ಏರ್ಮಸ್ತವತ ತಂ ರ್ಹಿನಃ ಪರತುಾವಾಚ ಪಿತಾಮಹಂ| 

01007023c ಜಗಾಮ ಶಾಸನಂ ಕತುವಂ ದ ೋರ್ಸಾ ಪರಮ್ಮೋಷಿೊನಃ|| 

“ಹಿೋಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಪಿತಾಮಹನಿಗ  ಉತತರಿಸ್ ರ್ಹಿನಯು ದ ೋರ್ 

 
104ಇದರ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : ಕರವಾಾದಾ ಚ 

ತನುಯಾವ ತ ೋ ಸಾ ಸರ್ವಂ ಭಕ್ಷ್ಯಿಷ್ಾತ| ಅಥಾವತ್: ಕರವಾಾದಾ (ಚಿತಾಗಿನ) ಎನುನರ್ 

ನಿನನ ರೂಪವ ೋನಿದ ಯೋ ಅದು ಸರ್ವರ್ನುನ ಭಕ್ಷ್ಸುರ್ಂತಾಗ್ುತತದ . 
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ಪರಮ್ಮೋಷಿೊಯ ಆಜ್ ಯನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸಲು ಮುಂದಾದನು. 

01007024a ದ ೋರ್ಷ್ವಯಶ್ಚ ಮುದಿತಾಸತತ ೂೋ ಜಗ್ುಮಯವಥಾಗ್ತಂ| 

01007024c ಋಷ್ಯಶ್ಚ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಕಿರಯಾಃ ಸವಾವಃ ಪರಚಕಿರರ ೋ|| 

ದ ೋರ್ ಋಷಿಗ್ಳು ಕೂಡ ಮುದಿತರಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಋಷಿಗ್ಳು 

ಮತುತ ಸರ್ವರೂ ಹಿಂದಿನಂತ  ಕಿರಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮಗ್ನರಾದರು. 

01007025a ದಿವಿ ದ ೋವಾ ಮುಮುದಿರ ೋ ಭೂತಸಂಘಾಶ್ಚ ಲೌಕಿಕಾಃ| 

01007025c ಅಗಿನಶ್ಚ ಪರಮಾಂ ಪಿರೋತಮಾವಾಪ ಹತಕಲಮಷ್ಃ|| 

ಸವಗ್ವದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಮತುತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಸರ್ವ ಭೂತಗ್ಳು 

ಹಷಿವತರಾದರು ಮತುತ ಅಗಿನಯೂ ಹತಕಲಮಶ್ನಾಗಿ ಪರಮ 

ಸಂತಸರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದನು.  

01007026a ಏರ್ಮ್ಮೋಷ್ ಪುರಾರ್ೃತತ ಇತಹಾಸ ೂೋಽಗಿನಶಾಪಜಃ| 

01007026c ಪುಲ ೂೋಮಸಾ ವಿನಾಶ್ಶ್ಚ ಚಾರ್ನಸಾ ಚ ಸಂಭರ್ಃ|| 

ಅಗಿನಗ  ಶಾಪ ಬಂದಿದುದರ, ಪುಲ ೂೋಮನ ವಿನಾಶ್ದ ಮತುತ ಚಾರ್ನನ 

ಜನಮದ ಕುರಿತಾದ ಹಿಂದ  ನಡ ದ ಇತಹಾಸವಿದು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವಣಿ 

ಅಗಿನಶಾಪಮೋಚನ ೂೋ ನಾಮ ಸಪತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಗಿನಶಾಪಮೋಚನವ ಂಬ ಏಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೮ 

ಪರಮದವರಾಸಪವದಂಶ್ಃ 
ರುರುವಿನ ಕಥ  ಮತುತ ಪರಮದವತಯ ಜನನ ರ್ೃತಾತಂತ (೧-೧೦). 

ರುರುರ್ು ಪರಮದವರ ಯನುನ ಪಿರೋತಸ್ ವಿವಾಹಕ ೆ ಸ್ದಾತ ಗ್ಳನುನ 

ಮಾಡುತತರಲು ಪರಮದವರ ಯ ಮರಣ (೧೦-೨೦). 

01008001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01008001a ಸ ಚಾಪಿ ಚಾರ್ನ ೂೋ ಬರಹಮನಾುಗ್ವವೋಽಜನಯತುಸತಂ| 

01008001c ಸುಕನಾಾಯಾಂ ಮಹಾತಾಮನಂ ಪರಮತಂ ದಿೋಪತತ ೋಜಸಂ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ! ಭಾಗ್ವರ್ ಚಾರ್ನನು 

ಸುಕನ ಾಯಿಂದ ಮಹಾತಮ ದಿೋಪತತ ೋಜಸ ಪರಮತ ಎನುನರ್ ಸುತನನುನ 

ಪಡ ದನು. 

01008002a ಪರಮತಸುತ ರುರುಂ ನಾಮ ಘೃತಾಚಾಾಂ ಸಮಜಿೋಜನತ್| 

01008002c ರುರುಃ ಪರಮದವರಾಯಾಂ ತು ಶ್ುನಕಂ ಸಮಜಿೋಜನತ್|| 

ಪರಮತಯು ಘೃತಾಚಿಯಲ್ಲಲ ರುರು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಗ್ನನುನ 

ಪಡ ದನು. ರುರುರ್ು ಪರಮದವರ ಯಲ್ಲಲ ಶ್ುನಕನನುನ ಪಡ ದನು. 

105
01008003a ತಸಾ ಬರಹಮನುರರ ೂೋಃ ಸರ್ವಂ ಚರಿತಂ ಭೂರಿತ ೋಜಸಃ|  

 
105ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದರ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಶೌನಕಸುತ ಮಹಾಭಾಗ್ 



234 

 

01008003c ವಿಸತರ ೋಣ ಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ತತುಶರಣು ತವಮಶ ೋಷ್ತಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ಈಗ್ ನಾನು ಆ ಭೂರಿತ ೋಜಸ ರುರುವಿನ ಸರ್ವ 

ಚರಿತರ್ನುನ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಏನನೂನ ಬಡದ ೋ ಕ ೋಳು. 

01008004a ಋಷಿರಾಸ್ೋನಮಹಾನೂಪರ್ವಂ ತಪೋವಿದಾಾಸಮನಿವತಃ| 

01008004c ಸೂಾಲಕ ೋಶ್ ಇತ ಖಾಾತಃ ಸರ್ವಭೂತಹಿತ ೋ ರತಃ||  

ಹಿಂದ  ಮಹಾ ತಪೋವಿದಾಾಸಮನಿವತ, ಸರ್ವ ಭೂತಹಿತರತ 

ಸೂಾಲಕ ೋಶ್ ಎಂಬ ಖಾಾತ ಋಷಿಯೋರ್ವನಿದದನು. 

01008005a ಏತಸ್ಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಮ್ಮೋನಕಾಯಾಂ ಪರಜಜ್ಞಿವಾನ್| 

01008005c ಗ್ಂಧರ್ವರಾಜ ೂೋ ವಿಪರಷ ೋವ ವಿಶಾವರ್ಸುರಿತ ಶ್ುರತಃ|| 

ವಿಪರಷಿವ! ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮ್ಮೋನಕ ಯು ಗ್ಂಧರ್ವರಾಜ 

ವಿಶಾವರ್ಸುವಿನಿಂದ ಗ್ಭವರ್ತಯಾಗಿದದಳು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

01008006a ಅಥಾಪಸರಾ ಮ್ಮೋನಕಾ ಸಾ ತಂ ಗ್ಭವಂ ಭೃಗ್ುನಂದನ|  

01008006c ಉತಸಸಜವ ಯಥಾಕಾಲಂ ಸೂಾಲಕ ೋಶಾಶ್ರಮಂ ಪರತ|| 

 
ಶ್ುನಕಸಾ ಸುತ ೂೋ ಭವಾನ್| ಶ್ುನಕಸುತ ಮಹಾಸತವಃ ಸರ್ವಭಾಗ್ವರ್ನಂದನಃ| 

ಜಾತಸತಪಸ್ ತೋವ ರೋ ಚ ಸ್ಾತಃ ಸ್ಾರಯಶಾಸತತಃ|| ಅಥಾವತ್: ಮಹಾಭಾಗ್ ಶ್ುನಕನ 

ಪುತರನಾದ ನಿೋನು ಶೌನಕ. ಶ್ುನಕನು ಮಹಾ ಸತವಶಾಲ್ಲಯಾಗಿದುದ ಸರ್ವ 

ಭಾಗ್ವರ್ರಿಗ್ೂ ಆನಂದದಾಯಕನಾಗಿದದನು. ಹುಟ್ಟಿದ ೂಡನ ಯೋ ಅರ್ನು ತೋರ್ರ 

ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಿರತನಾಗಿ, ಶಾಶ್ವತ ಕಿೋತವಯನುನ ಪಡ ದನು. 
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ಭೃಗ್ುನಂದನ! ಸಮಯಬಂದಾಗ್ ಅಪಸರ  ಮ್ಮೋನಕ ಯು ಆ ಗ್ಭವರ್ನುನ 

ಸೂಾಲಕ ೋಶ್ನ ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿ ಬಟಿಳು. 

01008007a ಉತಸೃಜಾ ಚ ೈರ್ ತಂ ಗ್ಭವಂ ನದಾಾಸ್ತೋರ ೋ ಜಗಾಮ ಹ| 

01008007c ಕನಾಾಮಮರಗ್ಭಾವಭಾಂ ಜವಲಂತೋಮಿರ್ ಚ ಶ್ರಯಾ||  

ರೂಪದಲ್ಲಲ ಅಮರರ ಮಗ್ುವಿನಂತ  ಪರಜವಲ್ಲಸುತತದದ ಆ ಕನ ಾಯನುನ 

ನದಿೋತೋರದಲ್ಲಲ ಬಟುಿ ಅರ್ಳು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದಳು. 

01008008a ತಾಂ ದದಶ್ವ ಸಮುತಸೃಷಾಿಂ ನದಿೋತೋರ ೋ ಮಹಾನೃಷಿಃ| 

01008008c ಸೂಾಲಕ ೋಶ್ಃ ಸ ತ ೋಜಸ್ವೋ ವಿಜನ ೋ ಬಂಧುರ್ಜಿವತಾಂ|| 

ಮಹಾನ್ ಋಷಿ ಸೂಾಲಕ ೋಶ್ನು ವಿಜನ ನದಿೋತೋರದಲ್ಲಲ 

ಬಂಧುರ್ಜಿವತಳಾದ ಆ ತ ೋಜಸ್ವನಿಯನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01008009a ಸ ತಾಂ ದೃಷಾಿವ ತದಾ ಕನಾಾಂ ಸೂಾಲಕ ೋಶ ್ೋ ದಿವಜ ೂೋತತಮಃ| 

01008009c ಜಗಾರಹಾಥ ಮುನಿಶ ರೋಷ್ೊಃ ಕೃಪಾವಿಷ್ಿಃ ಪುಪೋಷ್ ಚ| 

01008009e ರ್ರ್ೃಧ್ ೋ ಸಾ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ತಸಾಾಶ್ರಮಪದ ೋ ಶ್ುಭಾ|| 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಮುನಿಶ ರೋಷ್ೊ ಸೂಾಲಕ ೋಶ್ನು ಆ ಕನ ಾಯನುನ ನ ೂೋಡ 

ಕೃಪಾವಿಷ್ಿನಾಗಿ ಅರ್ಳನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ ಪೋಷಿಸ್ದನು. 

ಅರ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ಆ ಶ್ುಭ  ರ್ರಾರ ೂೋಹ ಯು ಬ ಳ ದಳು. 

106
01008010a ಪರಮದಾಭ ೂಾೋ ರ್ರಾ ಸಾ ತು ಸರ್ವರೂಪಗ್ುಣಾನಿವತಾ| 

 
106ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಜಾತಕಾದಾಾಃ 
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01008010c ತತಃ ಪರಮದವರ ೋತಾಸಾಾ ನಾಮ ಚಕ ರೋ ಮಹಾನೃಷಿಃ||  

ಸರ್ವ ರೂಪಗ್ುಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇತರರ ಲಲರಿಗಿಂಥ ಶ ರೋಷ್ೊಳಾಗಿದುದದರಿಂದ ಆ 

ಮಹಾನ್ ಋಷಿಯು ಅರ್ಳಿಗ  ಪರಮದವರಾ ಎನುನರ್ ಹ ಸರನಿನತತನು. 

01008011a ತಾಮಾಶ್ರಮಪದ ೋ ತಸಾ ರುರುದೃವಷಾಿವ ಪರಮದವರಾಂ| 

01008011c ಬಭೂರ್ ಕಿಲ ಧಮಾವತಾಮ ಮದನಾನುಗ್ತಾತಮವಾನ್|| 

ಆ ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿಯಲ್ಲಲ ಪರಮದವರ ಯನುನ ನ ೂೋಡ ಧಮಾವತಮ 

ರುರುರ್ು ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಮದನಾನುಗ್ತನಾದನು. 

01008012a ಪಿತರಂ ಸಖಿಭಿಃ ಸ ೂೋಽಥ ವಾಚಯಾಮಾಸ ಭಾಗ್ವರ್ಃ| 

01008012c ಪರಮತಶಾಚಭಾಯಾಃ ಶ್ುರತಾವ ಸೂಾಲಕ ೋಶ್ಂ ಯಶ್ಸ್ವನಂ|| 

ಮಿತರರ ಮೂಲಕ ಈ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತನನ ತಂದ  ಭಾಗ್ವರ್ ಪರಮತಗ  

ತಳಿಸ್ದನು ಮತುತ ಪರಮತಯು ಸೂಾಲಕ ೋಶ್ನಲ್ಲಲ ಯಶ್ಸ್ವನಿಯನುನ 

ಕ ೂಡುರ್ಂತ  ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

01008013a ತತಃ ಪಾರದಾತಪತಾ ಕನಾಾಂ ರುರವ ೋ ತಾಂ ಪರಮದವರಾಂ| 

01008013c ವಿವಾಹಂ ಸಾಾಪಯಿತಾವಗ ರೋ ನಕ್ಷ್ತ ರೋ ಭಗ್ದ ೈರ್ತ ೋ|| 

 
ಕಿರಯಾಶಾಚಸಾಾ ವಿಧಿಪೂರ್ವಂ ಯಥಾಕರಮಂ| ಸೂಾಲಕ ೋಶ ್ೋ ಮಹಾಭಾಗ್ಶ್ಚಕಾರ 

ಸುಮಹಾನೃಷಿಃ|| ಅಥಾವತ್: ಮಹಾಭಾಗ್ ಮಹಾನೃಷಿ ಸೂಾಲಕ ೋಶ್ನು ಅರ್ಳಿಗ  

ಜಾತಕಾದಿ ಕಿರಯಗ್ಳನುನ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮತುತ ಯಥಾಕರಮವಾಗಿ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. 
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ಕನ ಾಯ ತಂದ ಯು ಪರಮದವರ ಯನುನ ರುರುವಿಗ  ಕ ೂಡುರ್ುದ ಂದು 

ನಿಧವರಿಸ್ದನು ಮತುತ ಭಗ್ದ ೋರ್ತ (ಪೂರ್ವ ಪಾಲು್ಣಿೋ) ನಕ್ಷ್ತರದಲ್ಲಲ 

ವಿವಾಹ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. 

01008014a ತತಃ ಕತಪಯಾಹಸಾ ವಿವಾಹ ೋ ಸಮುಪಸ್ಾತ ೋ| 

01008014c ಸಖಿೋಭಿಃ ಕಿರೋಡತೋ ಸಾಧವಂ ಸಾ ಕನಾಾ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ|| 

ವಿವಾಹಕ ೆ ಇನೂನ ಕ ಲರ್ು ದಿನಗ್ಳಿರುವಾಗ್ ಆ ಕನ ಾ ರ್ರರ್ಣಿವನಿಯು 

ತನನ ಸಖಿಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಆಡುತತದದಳು.  

01008015a ನಾಪಶ್ಾತ ಪರಸುಪತಂ ವ ೈ ಭುಜಗ್ಂ ತಯವಗಾಯತಂ| 

01008015c ಪದಾ ಚ ೈನಂ ಸಮಾಕಾರಮನುಮಮೂಷ್ುವಃ ಕಾಲಚ ೂೋದಿತಾ||  

ಕಾಲಚ ೂೋದಿತಳಾದ ಅರ್ಳು ಕಾಣದಹಾಗ  ಸುರುಳಿಸುತತ ಮಲಗಿದದ 

ಹಾವಂದನುನ ಮ್ಮಟ್ಟಿದಳು. 

01008016a ಸ ತಸಾಾಃ ಸಂಪರಮತಾತಯಾಶ ್ಚೋದಿತಃ ಕಾಲಧಮವಣಾ| 

01008016c ವಿಷ ೂೋಪಲ್ಲಪಾತನದಶ್ನಾನ್ ಭೃಶ್ಮಂಗ ೋ ನಾಪಾತಯತ್|| 

ಕಾಲಧಮವಕ ೆ ತಕೆಂತ  ಅದು ತನನ ವಿಷ್ಭರಿತ ಹಲುಲಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ಳ 

ಕಾಲನುನ ಕಚಿಚ ಕ ಳಗ್ುರಿಳಿಸ್ತು. 

01008017a ಸಾ ದಷಾಿ ಸಹಸಾ ಭೂಮೌ ಪತತಾ ಗ್ತಚ ೋತನಾ|  
107

01008017c ರ್ಾಸುರಪ ರೋಕ್ಷ್ಣಿೋಯಾಪಿ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಣಿೋಯತಮಾಕೃತಃ|| 

 
107ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿವ : ವಿರ್ಣಾವ ವಿಗ್ತಶ್ರೋಕಾ 
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ಅದರಿಂದ ಕಚಚಲಪಟಿ ಅರ್ಳು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಮೂರ್ಛವತಳಾಗಿ 

ಭೂಮಿಯಮ್ಮೋಲ  ಬದದಳು, ಪರಿಸ್ಾತಯು ಅಪ ರೋಕ್ಷ್ಣಿೋಯವಾಗಿದದರೂ 

ಅರ್ಳ ಸೌಂದಯವರ್ು ಪ ರೋಕ್ಷ್ಣಿೋಯವಾಗಿಯೋ ಇತುತ. 

01008018a ಪರಸುಪ ತೋವಾಭರ್ಶಾಚಪಿ ಭುವಿ ಸಪವವಿಷಾದಿವತಾ| 

01008018c ಭೂಯೋ ಮನ ೂೋಹರತರಾ ಬಭೂರ್ ತನುಮಧಾಮಾ|| 

ಸಪವವಿಷ್ದಿಂದ ನ ಲದಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿಕ ೂಂಡದದ ಆ ತನುಮಧಾಮ್ಮಯು 

ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ಮನ ೂೋಹರ ಯಾಗಿ ಕಾಣುತತದದಳು. 

01008019a ದದಶ್ವ ತಾಂ ಪಿತಾ ಚ ೈರ್ ತ ೋ ಚ ೈವಾನ ಾೋ ತಪಸ್ವನಃ| 

01008019c ವಿಚ ೋಷ್ಿಮಾನಾಂ ಪತತಾಂ ಭೂತಲ ೋ ಪದಮರ್ಚವಸಂ|| 

ಪದಮರ್ಚವಸಳಾದ ಅರ್ಳು ಮೂರ್ಛವತಳಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  

ಬದುದದನುನ ಅರ್ಳ ತಂದ  ಮತುತ ಅನಾ ತಪಸ್ವಗ್ಳು ನ ೂೋಡದರು. 

01008020a ತತಃ ಸವ ೋವ ದಿವಜರ್ರಾಃ ಸಮಾಜಗ್ುಮಃ ಕೃಪಾನಿವತಾಃ| 

01008020c ಸವಸಾಯತ ರೋಯೋ ಮಹಾಜಾನುಃ ಕುಶ್ಕಃ ಶ್ಂಖಮ್ಮೋಖಲಃ|| 

01008021a ಭಾರದಾವಜಃ ಕೌಣಕುತಸ ಆಷಿಿವಷ ೋಣ ೂೋಽಥ ಗೌತಮಃ| 

01008021c ಪರಮತಃ ಸಹ ಪುತ ರೋಣ ತಥಾನ ಾೋ ರ್ನವಾಸ್ನಃ|| 

 
ಭರಷಾಿಭರಣಚ ೋತನಾ| ನಿರಾನಂದಕರಿೋ ತ ೋಷಾಂ ಬಂಧೂನಾಂ ಮುಕತಮೂಧವಜಾ|| 

ಅಥಾವತ್: ಬಣಣರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಅರ್ಳ ಕಾಂತಯು ಕುಂದಿಹ ೂೋಗಿತುತ. ಅರ್ಳು 

ಚ ೋತನರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಬದಾದಗ್ ಆಭರಣಗ್ಳು ಚದುರಿ ಬದದರ್ು. ತಲ ಗ್ೂದಲು 

ಬಚಿಚಹ ೂೋಗಿದದ ಅರ್ಳು ಬಂಧುಗ್ಳಿಗ  ದುಃಖರ್ನುನ ತಂದಳು.  
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ಅಲ್ಲಲಗ  ಸವಸಾಯತ ರೋಯ, ಮಹಾಜಾನು, ಕುಶ್ಕ, ಶ್ಂಖಮ್ಮೋಖಲ, 

ಭಾರದಾವಜ, ಕೌಣಕುತಸ, ಆಷಿಿವಷ ೋಣ, ಗೌತಮ, ಪುತರ ಸಮ್ಮೋತ 

ಪರಮತ ಮತುತ ಅನಾ ರ್ನವಾಸ್ ಕೃಪಾನಿವತ ದಿವಜರ್ರರ ಲಲರೂ 

ಬಂದರು. 

01008022a ತಾಂ ತ ೋ ಕನಾಾಂ ರ್ಾಸುಂ ದೃಷಾಿವ ಭುಜಗ್ಸಾ ವಿಷಾದಿವತಾಂ| 

01008022c ರುರುದುಃ ಕೃಪಯಾವಿಷಾಿ ರುರುಸಾತವತ ೂೋವ ಬಹಿಯವಯೌ|| 

ಹಾವಿನ ವಿಷ್ದಿಂದ ನ ಲದಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿದದ ಕನ ಾಯನುನ ನ ೂೋಡ, 

ಕೃಪಾವಿಷ್ಿರಾಗಿ ಎಲಲರೂ ರ ೂೋದಿಸ್ದರು. ಬಹು ಆತವನಾದ ರುರುರ್ು 

ಅಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವಣಿ 

ಪರಮದವರಾಸಪವದಂಶ ್ೋ ನಾಮ ಅಷ್ಿಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪರಮದವರಾಸಪವದಂಶ್ ಎನುನರ್ ಎಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೯ 
ರುರುವಿನ ಅಧವ ಆಯುಷ್ಾದಿಂದ ಪರಮದವತಗ  ಪುನಜಿೋವರ್ನ, 

ರುರುರ್ು ಕಂಡಲ್ಲಲ ಹಾರ್ುಗ್ಳನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ ಪರತಜ್  ಕ ೈಗ ೂಳುುರ್ುದು 

(೧-೧೫). ಒಮ್ಮಮ ಹಾವ ಂದು ಹ ೂಡ ದಾಗ್ ಡುಂಡುಭರ್ು 

ವಿರ ೂೋಧಿಸುರ್ುದು (೧೫-೨೦). 
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01009001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01009001a ತ ೋಷ್ು ತತ ೂರೋಪವಿಷ ಿೋಷ್ು ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ು ಸಮಂತತಃ| 

01009001c ರುರುಶ್ುಚಕ ೂರೋಶ್ ಗ್ಹನಂ ರ್ನಂ ಗ್ತಾವ ಸುದುಃಖಿತಃ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಲ್ಲಲ ಎಲಲ ಬಾರಹಮಣರೂ ಸ ೋರಿರುವಾಗ್ 

ದುಃಖಿತ ರುರುರ್ು ದಟಿ ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಜ ೂೋರಾಗಿ ರ ೂೋದಿಸ್ದನು. 

01009002a ಶ ್ೋಕ ೋನಾಭಿಹತಃ ಸ ೂೋಽಥ ವಿಲಪನೆರುಣಂ ಬಹು| 

01009002c ಅಬರವಿೋದವಚನಂ ಶ ್ೋಚನಿರಯಾಂ ಚಿಂತಾ ಪರಮದವರಾಂ|| 

ಶ ್ೋಕಪಿೋಡತನಾದ ಅರ್ನು ಅತಾಂತ ಕರುಣ ಯಿಂದ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ವಿಲಪಿಸ್ದನು. ಪಿರಯ ಪರಮದವರ ಯ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುತಾತ 

ಶ ್ೋಕಭರಿತನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

01009003a ಶ ೋತ ೋ ಸಾ ಭುವಿ ತನವಂಗಿೋ ಮಮ ಶ ್ೋಕವಿರ್ಧಿವನಿೋ|  

01009003c ಬಾಂಧವಾನಾಂ ಚ ಸವ ೋವಷಾಂ ಕಿಂ ನು ದುಃಖಮತಃ ಪರಂ|| 

“ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿರುರ್ ಆ ತನವಂಗಿಯು ನನನ ಶ ್ೋಕರ್ನುನ 

ಹ ಚಿಚಸುತತದಾದಳ . ಸರ್ವ ಬಾಂಧರ್ರಿಗ  ಇದಕಿೆಂತ ಹ ಚಿಚನ ದುಃಖರ್ು 

ಯಾರ್ುದಿರಬಹುದು? 

01009004a ಯದಿ ದತತಂ ತಪಸತಪತಂ ಗ್ುರವೋ ವಾ ಮಯಾ ಯದಿ| 

01009004c ಸಮಾಗಾರಾಧಿತಾಸ ತೋನ ಸಂಜಿೋರ್ತು ಮಮ ಪಿರಯಾ|| 

ನಾನು ಎಂದಾದರೂ ದಾನರ್ನಿನತತದದರ , ತಪಸಸನುನ ತಪಿಸ್ದದರ , 
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ಗ್ುರುಗ್ಳನುನ ಆರಾಧಿಸ್ದದರ , ಇವ ಲಲರ್ುಗ್ಳ ಪುಣಾರ್ು ನನನ 

ಪಿರಯಯನುನ ಪುನಃ ಬದುಕಿಸಲ್ಲ. 

01009005a ಯಥಾ ಜನಮಪರಭೃತ ವ ೈ ಯತಾತಾಮಹಂ ಧೃತರ್ರತಃ| 

01009005c ಪರಮದವರಾ ತಥಾದ ಾೈರ್ ಸಮುತತಷ್ಿತು ಭಾಮಿನಿೋ|| 

ಜನಮ ಪರಭೃತ ನಾನು ನನನನುನ ಧೃಢರ್ರತನನಾನಗಿರಿಸ್ ಕ ೂಂಡದದರ  

ಭಾಮಿನಿ ಪರಮದವರ ಯು ಈಗ್ಲ ೋ ಎದುದ ನಿಲಲಲ್ಲ.” 

01009006 ದ ೋರ್ದೂತ ಉವಾಚ| 
108

01009006a ಅಭಿಧತ ಸೋ ಹ ಯದಾವಚಾ ರುರ ೂೋ ದುಃಖ ೋನ ತನೃಷಾ| 

01009006c ನ ತು ಮತಾವಸಾ ಧಮಾವತಮನಾನಯುರಸ್ತ ಗ್ತಾಯುಷ್ಃ|| 

ದ ೋರ್ದೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರುರು! ದುಃಖದಿಂದ ಹ ೋಳುತತರುರ್ ನಿನನ 

ಈ ಮಾತುಗ್ಳು ಎಂದೂ ಸತಾವಾಗ್ಲಾರರ್ು. ಧಮಾವತಮ! ಆಯುಷ್ಾ 

 
108ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಕೃಷ ಣೋ ವಿಷೌಣ 

ಹೃಷಿೋಕ ೋಶ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋಶ ೋಽಸುರವಿದಿಾಷಿ| ಯದಿ ಮ್ಮೋ ನಿಶ್ಚಲಾ ಭಕಿತಮವಮ ಜಿೋರ್ತು 

ಸಾ ಪಿರಯಾ|| ಅಥಾವತ್: ಒಂದು ವ ೋಳ  ಲ ೂೋಕ ೋಶ್ ಅಸುರವಿನಾಶ್ ವಿಷ್ುಣ ಹೃಷಿೋಕ ೋಶ್ 

ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಲ ನನನ ಭಕಿತಯು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿದ ಯಂದಾದರ  ನನನ ಪಿರಯಯು ಜಿೋವಿಸಲ್ಲ! 

ಏರ್ಂ ಲಾಲಪಾತಸತಸಾ ಭಾಯಾವಥ ೋವ ದುಃಖಿತಸಾ ಚ| ದ ೋರ್ದೂತಸತದಾಭ ಾೋತಾ 

ವಾಕಾಮಾಹ ರುರುಂ ರ್ನ ೋ|| ಅಥಾವತ್: ಹಿೋಗ  ಅರ್ನು ಭಾಯವಯ ಸಲುವಾಗಿ 

ದುಃಖಿಸುತತರಲು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ ದ ೋರ್ದೂತನು ರ್ನದಲ್ಲಲದದ 

ರುರುವಿನ ಬಳಿಬಂದು ಹ ೋಳಿದನು.  
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ಕಳ ದ ಮತಾವಯಾವರೂ ಪುನಃ ಜಿೋವಿತರಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01009007a ಗ್ತಾಯುರ ೋಷಾ ಕೃಪಣಾ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸ ೂೋಃ ಸುತಾ|  

01009007c ತಸಾಮತ್ ಶ ್ೋಕ ೋ ಮನಸಾತತ ಮಾ ಕೃಥಾಸತವಂ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವ-ಅಪಸರ ಯರ ಈ ಮಗ್ಳ ಆಯುಷ್ಾರ ೋಖ ಯು 

ಮುಗಿದುಹ ೂೋಗಿದ . ಆದುದರಿಂದ ಮಗ್ು! ನಿನನ ಮನಸಸನುನ 

ಶ ್ೋಕಸಾಗ್ರದಲ್ಲಲ ಮುಳುಗಿಸಬ ೋಡ. 

01009008a ಉಪಾಯಶಾಚತರ ವಿಹಿತಃ ಪೂರ್ವಂ ದ ೋವ ೈಮವಹಾತಮಭಿಃ| 

01009008c ತಂ ಯದಿೋಚಛಸ್ ಕತುವಂ ತವಂ ಪಾರಪಸಯಸ್ೋಮಾಂ ಪರಮದವರಾಂ|| 

ಆದರ  ಹಿಂದ  ಮಹಾತಮ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ವಿಹಿಸ್ದದ ಉಪಾಯವಂದಿದ . 

ಅದನುನ ಮಾಡಲು ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಿದದರ  ನಿೋನು ಪರಮದವರ ಯನುನ ಮರಳಿ 

ಪಡ ಯಬಹುದು.” 

01009009 ರುರುರುವಾಚ| 

01009009a ಕ ಉಪಾಯಃ ಕೃತ ೂೋ ದ ೋವ ೈಬೂರವಹಿ ತತ ತವೋನ ಖ ೋಚರ| 

01009009c ಕರಿಷ ಾೋ ತಂ ತಥಾ ಶ್ುರತಾವ ತಾರತುಮಹವತ ಮಾಂ ಭವಾನ್|| 

ರುರುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಖ ೋಚರ! ದ ೋರ್ರು ಮಾಡಟ್ಟಿರುರ್ ಉಪಾಯರ್ು 

ಯಾರ್ುದು ಹ ೋಳು. ನಿನಿನಂದ ಕ ೋಳಿ ಅದನ ನೋ ಮಾಡುತ ತೋನ .” 

01009010 ದ ೋರ್ದೂತ ಉವಾಚ| 

01009010a ಆಯುಷ ೂೋಽಧವಂ ಪರಯಚಛಸವ ಕನಾಾಯೈ ಭೃಗ್ುನಂದನ|  
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01009010c ಏರ್ಮುತಾಾಸಾತ ರುರ ೂೋ ತರ್ ಭಾಯಾವ ಪರಮದವರಾ|| 

ದ ೋರ್ದೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭೃಗ್ುನಂದನ ರುರು! ನಿನನ ಆಯುಷ್ಾದ 

ಅಧವರ್ನುನ ಈ ಕನ ಾಗ  ನಿೋಡದರ  ನಿನನ ಭಾಯವ ಪರಮದವರ ಯು ಎದುದ 

ನಿಲುಲರ್ಳು.” 

01009011 ರುರುರುವಾಚ| 

01009011a ಆಯುಷ ೂೋಽಧವಂ ಪರಯಚಾಛಮಿ ಕನಾಾಯೈ ಖ ೋಚರ ೂೋತತಮ| 

01009011c ಶ್ೃಂಗಾರರೂಪಾಭರಣಾ ಉತತಷ್ಿತು ಮಮ ಪಿರಯಾ|| 

ರುರುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಖ ೋಚರ ೂೋತತಮ! ನನನ ಆಯಸ್ಸನಲ್ಲಲ 

ಅಧವರ್ನುನ ಈ ಕನ ಾಗ  ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ಶ್ೃಂಗಾರರೂಪಾಭರಣ  ನನನ 

ಪಿರಯಯು ಏಳಲ್ಲ.”” 

01009012 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01009012a ತತ ೂೋ ಗ್ಂಧರ್ವರಾಜಶ್ಚ ದ ೋರ್ದೂತಶ್ಚ ಸತತಮೌ| 

01009012c ಧಮವರಾಜಮುಪ ೋತ ಾೋದಂ ರ್ಚನಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತಾಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಗ್ಂಧರ್ವ ರಾಜ ಮತುತ ದ ೋರ್ದೂತ 

ಸತತಮರಿೋರ್ವರೂ ಧಮವರಾಜನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದರು:  

01009013a ಧಮವರಾಜಾಯುಷ ೂೋಽಧ್ ೋವನ ರುರ ೂೋಭಾವಯಾವ ಪರಮದವರಾ| 

01009013c ಸಮುತತಷ್ಿತು ಕಲಾಾಣಿೋ ಮೃತ ೈರ್ ಯದಿ ಮನಾಸ ೋ||  

“ಧಮವರಾಜ! ನಿೋನು ಬಯಸ್ದರ  ಮೃತಳಾದ ರುರುವಿನ ಭಾಯವ 
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ಕಲಾಾಣಿ ಪರಮದವರ ಯು ಅರ್ನ ಅಧವ ಆಯುಸಸನುನ ಪಡ ದು ಎದುದ 

ನಿಲಲಲ್ಲ.” 

01009014 ಧಮವರಾಜ ಉವಾಚ 

01009014a ಪರಮದವರಾ ರುರ ೂೋಭಾವಯಾವ ದ ೋರ್ದೂತ ಯದಿೋಚಛಸ್|  

01009014c ಉತತಷ್ಿತಾವಯುಷ ೂೋಽಧ್ ೋವನ ರುರ ೂೋರ ೋರ್ ಸಮನಿವತಾ|| 

ಧಮವರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ದೂತ! ನಿನನ ಇಚ ಛಯಂತ  

ರುರುವಿನ ಅಧವ ಆಯುಸಸನುನ ಪಡ ದು ರುರು ಭಾಯವ ಪರಮದವರ ಯು 

ಎದುದ ನಿಲಲಲ್ಲ.”” 

01009015 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01009015a ಏರ್ಮುಕ ತೋ ತತಃ ಕನಾಾ ಸ ೂೋದತಷ್ೊತರಮದವರಾ| 

01009015c ರುರ ೂೋಸತಸಾಾಯುಷ ೂೋಽಧ್ ೋವನ ಸುಪ ತೋರ್ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ ಕನ ಾ 

ಪರಮದವರ ಯು ರುರುವಿನ ಅಧವ ಆಯುಸಸನುನ ಪಡ ದು ನಿದ ದಯಿಂದ 

ಎದದರ್ಳಂತ  ಎಚ ಚತತಳು. 

01009016a ಏತದದೃಷ್ಿಂ ಭವಿಷ ಾೋ ಹಿ ರುರ ೂೋರುತತಮತ ೋಜಸಃ| 

01009016c ಆಯುಷ ೂೋಽತಪರರ್ೃದಾಸಾ ಭಾಯಾವಥ ೋವಽಧವಂ ಹರಸತವತ|| 

ಉತತಮತ ೋಜಸ್ವೋ ರುರುರ್ು ಅಧವರ್ನುನ ಭಾಯವಗ  ಕ ೂಟುಿ ತನನ 

ದಿೋಘವ ಆಯುಸಸನುನ ಕಡಮ್ಮಮಾಡಕ ೂಂಡದುದದು ಮುಂದ  

ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡತು.  
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01009017a ತತ ಇಷ ಿೋಽಹನಿ ತಯೋಃ ಪಿತರೌ ಚಕರತುಮುವದಾ| 

01009017c ವಿವಾಹಂ ತೌ ಚ ರ ೋಮಾತ ೋ ಪರಸಪರಹಿತ ೈಷಿಣೌ|| 

ನಂತರ ಒಳ ುಯ ದಿನದಲ್ಲಲ ಅರ್ರಿೋರ್ವರ ತಂದ ಯಂದಿರು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಅರ್ರ ವಿವಾಹರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದರು. 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರೂ ಪರಸಪರರ ಹಿತ ೈಷಿಗ್ಳಾಗಿ ರಮಿಸ್ದರು.  

01009018a ಸ ಲಬಾಾವ ದುಲವಭಾಂ ಭಾಯಾವಂ ಪದಮಕಿಂಜಲೆಸಪರಭಾಂ| 

01009018c ರ್ರತಂ ಚಕ ರೋ ವಿನಾಶಾಯ ಜಿಹಮಗಾನಾಂ ಧೃತರ್ರತಃ|| 

ಪದಮದ ಎಸಳುಗ್ಳಂತ  ಹ ೂಳ ಯುತತದದ ಭಾಯವಯನುನ ಬಹಳ 

ಕಷ್ಿದಿಂದ ಪಡ ದ ಧೃತರ್ರತ ರುರುರ್ು ಸಪವಗ್ಳ ವಿನಾಶ್ದ ರ್ರತರ್ನುನ 

ಕ ೈಗ ೂಂಡನು.  

01009019a ಸ ದೃಷಾಿವ ಜಿಹಮಗಾನಸವಾವಂಸ್ತೋರ್ರಕ ೂೋಪಸಮನಿವತಃ|  

01009019c ಅಭಿಹಂತ ಯಥಾಸನನಂ ಗ್ೃಹಾ ಪರಹರಣಂ ಸದಾ|| 

ಎಲ್ಲಲ ಯಾವಾಗ್ ಸಪವಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದರೂ ಅತೋರ್ 

ಕ ೂೋಪಸಮನಿವತನಾಗಿ ಅರ್ನು ಕ ೈಗ  ದ ೂರಕಿದ ಆಯುಧರ್ನುನ ಹಿಡದು 

ಕ ೂಲಲ ತ ೂಡಗಿದನು.  

01009020a ಸ ಕದಾ ಚಿದವನಂ ವಿಪರೋ ರುರುರಭಾಾಗ್ಮನಮಹತ್| 

01009020c ಶ್ಯಾನಂ ತತರ ಚಾಪಶ್ಾನುಡಂಡುಭಂ ರ್ಯಸಾನಿವತಂ|| 

ಒಮ್ಮಮ ವಿಪರ ರುರುರ್ು ಒಂದು ಮಹಾರಣಾಕ ೆ ಬಂದಾಗ್ ಅಲ್ಲಲ 
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ಮಲಗಿರುರ್ ರ್ೃದಾ ಡುಂಡುಭವಂದನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01009021a ತತ ಉದಾಮಾ ದಂಡಂ ಸ ಕಾಲದಂಡ ೂೋಪಮಂ ತದಾ| 

01009021c ಅಭಾಘನದೃಷಿತ ೂೋ ವಿಪರಸತಮುವಾಚಾಥಡುಂಡುಭಃ|| 

ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ವಿಪರನು ಅದನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಕಾಲದಂಡದಂತರುರ್ ತನನ 

ದಂಡರ್ನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತದಾಗ್, ಡುಂಡುಭರ್ು ಹ ೋಳಿತು: 

01009022a ನಾಪರಾಧ್ಾಾಮಿ ತ ೋ ಕಿಂ ಚಿದಹಮದಾ ತಪೋಧನ|  

01009022c ಸಂರಂಭಾತತತೆಮಥವಂ ಮಾಮಭಿಹಂಸ್ ರುಷಾನಿವತಃ|| 

“ತಪೋಧನ! ನಾನು ನಿನಗ  ಯಾರ್ ಅಪರಾಧರ್ನೂನ ಎಸಗಿಲಲ. 

ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಏಕ  ನನನನುನ ಕ ೂಲಲಲು ತ ೂಡಗಿರುವ ?” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವಣಿ 

ಪರಮದವರಾಜಿೋವೋ ನಾಮ ನರ್ವೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪರಮದವರಾಜಿೋರ್ ಎನುನರ್ ಒಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦ 
ಡುಂಡುಭರ್ು ತನನ ಜನಮರ್ೃತಾತಂತರ್ನುನ ಹ ೋಳಲು ರುರುರ್ು ಅದನುನ 

ಕ ೂಲಲದ ೋ ಉಳಿಸುರ್ುದು (೧-೮). 

01010001 ರುರುರುವಾಚ| 

01010001a ಮಮ ಪಾರಣಸಮಾ ಭಾಯಾವ ದಷಾಿಸ್ೋದುುಜಗ ೋನ ಹ| 
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01010001c ತತರ ಮ್ಮೋ ಸಮಯೋ ಘೂೋರ ಆತಮನ ೂೋರಗ್ ವ ೈ ಕೃತಃ|| 

01010002a ಹನಾಾಂ ಸದ ೈರ್ ಭುಜಗ್ಂ ಯಂ ಯಂ ಪಶ ಾೋಯಮಿತುಾತ| 
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01010002c ತತ ೂೋಽಹಂ ತಾವಂ ಜಿಘಾಂಸಾಮಿ ಜಿೋವಿತ ೋನ ವಿಮೋಕ್ಷ್ಯಸ ೋ||  

ರುರುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಪಾರಣಸಮ ಪತನಯನುನ ಹಿಂದ  ಒಂದು 

ಸಪವರ್ು ಕಚಿಚತುತ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ನಾನು ನ ೂೋಡದ ಸಪವಗ್ಳನ ನಲಲ 

ಕ ೂಲುಲತ ತೋನ ಂಬ ಘೂೋರ ನಿಶ್ಚಯವಂದನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡದ ದ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನನನುನ ಕ ೂಂದು ಜಿೋರ್ನ ಮುಕಿತಯನುನ ಕ ೂಡುತತದ ದೋನ .” 

01010003 ಡುಂಡುಭ ಉವಾಚ| 

01010003a ಅನ ಾೋ ತ ೋ ಭುಜಗಾ ವಿಪರ ಯೋ ದಶ್ಂತೋಹ ಮಾನವಾನ್|  

01010003c ಡುಂಡುಭಾನಹಿಗ್ಂಧ್ ೋನ ನ ತವಂ ಹಿಂಸ್ತುಮಹವಸ್|| 

ಡುಂಡುಭರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ವಿಪರ! ಮಾನರ್ರನುನ ಕಚುಚರ್ ಸಪವಗ್ಳ ೋ 

ಬ ೋರ . ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಡುಂಡುಭಗ್ಳನುನ ಹಿಂಸ್ಸುರ್ುದು 

ಸರಿಯಲಲ. 

01010004a ಏಕಾನಥಾವನಪೃಥಗ್ಥಾವನ ೋಕದುಃಖಾನಪೃಥಕುಸಖಾನ್| 

01010004c ಡುಂಡುಭಾನಾಮವವಿದೂುತಾವ ನ ತವಂ ಹಿಂಸ್ತುಮಹವಸ್|| 

ಡುಂಡುಭ ಮತುತ ಹಾರ್ುಗ್ಳು ಒಂದ ೋ ಎಂದು ಭಾವಿಸ್ದರೂ 

ಸುಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುವಾಗ್ ಅರ್ುಗ್ಳು ಬ ೋರ  ಬ ೋರ ಯೋ. ಡುಂಡುಭ 

ಮತುತ ಹಾರ್ುಗ್ಳು ಸವಭಾರ್ದಲ್ಲಲ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ ಯಾಗಿದದರೂ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಅನುಭವಿಸುವಾಗ್ ಒಂದ ೋ ಎಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸಲಪಡುತತವ . ನಿೋನು 

ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದಿದಿದೋಯ. ಡುಂಡುಭಗ್ಳನುನ ಹಿಂಸ್ಸುರ್ುದು ನಿನಗ  

ಸರಿಯಲಲ.”” 
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01010005 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01010005a ಇತ ಶ್ುರತಾವ ರ್ಚಸತಸಾ ಭುಜಗ್ಸಾ ರುರುಸತದಾ|  

01010005c ನಾರ್ಧಿೋದುಯಸಂವಿಗ್ನ ಋಷಿಂ ಮತಾವಥ ಡುಂಡುಭಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಪವದ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಋಷಿ 

ರುರುರ್ು ಭಯಸಂವಿಘನನಾದ ಡುಂಡುಭನನುನ ಕ ೂಲಲಲ್ಲಲಲ. 

01010006a ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ ಭಗ್ವಾನುರರುಃ ಸಂಶ್ಮಯನಿನರ್| 

01010006c ಕಾಮಯಾ ಭುಜಗ್ ಬೂರಹಿ ಕ ೂೋಽಸ್ೋಮಾಂ ವಿಕಿರಯಾಂ ಗ್ತಃ|| 

ಅರ್ನನುನ ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸುತಾತ ಭಗ್ವಾನ್ ರುರುರ್ು ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಭುಜಗ್! ನಿೋನು ಯಾರು ಮತುತ ಹ ೋಗ  ಈ ರೂಪರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ  

ಎನುನರ್ುದನುನ ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

01010007 ಡುಂಡುಭ ಉವಾಚ| 

01010007a ಅಹಂ ಪುರಾ ರುರ ೂೋ ನಾಮಾನ ಋಷಿರಸಂ ಸಹಸರಪಾತ್|  

01010007c ಸ ೂೋಽಹಂ ಶಾಪ ೋನ ವಿಪರಸಾ ಭುಜಗ್ತವಮುಪಾಗ್ತಃ|| 

ಡುಂಡುಭರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ರುರು! ಹಿಂದ  ನಾನು ಸಹಸರಪಾದ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಋಷಿಯಾಗಿದ ದ. ಒಬ್ ವಿಪರನ ಶಾಪದಿಂದ ಭುಜಗ್ತವರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದ ನು.” 

01010008 ರುರುರುವಾಚ| 

01010008a ಕಿಮಥವಂ ಶ್ಪತವಾನುೆರದ ೂಾೋ ದಿವಜಸಾತವಂ ಭುಜಗ ೂೋತತಮ| 

01010008c ಕಿಯಂತಂ ಚ ೈರ್ ಕಾಲಂ ತ ೋ ರ್ಪುರ ೋತದುವಿಷ್ಾತ|| 
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ರುರುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭುಜಗ ೂೋತತಮ! ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾಗಿ ಕೃದಾ 

ದಿವಜನಿಂದ ನಿೋನು ಶ್ಪಿಸಲಪಟ ಿ? ಎಷ್ುಿ ಕಾಲದರ್ರ ಗ  ನಿೋನು ಈ ರಿೋತ 

ಇರಬ ೋಕಾಗ್ುತತದ ?” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವಣಿ 

ರುರುಡುಂಡುಭಸಂವಾದ ೂೋ ನಾಮ ದಶ್ಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ರುರುಡುಂಡುಭಸಂವಾದವ ಂಬ ಹತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧ 
ಡುಂಡುಭನ ಕಥ  (೧-೧೦). ಡುಂಡುಭನು ರುರುವಿಗ  ಸಪವಗ್ಳನುನ 

ಕ ೂಲಲಬಾರದ ಂದು ಸಲಹ  ನಿೋಡುರ್ುದು (೧೦-೧೫). 

01011001 ಡುಂಡುಭ ಉವಾಚ| 

01011001a ಸಖಾ ಬಭೂರ್ ಮ್ಮೋ ಪೂರ್ವಂ ಖಗ್ಮೋ ನಾಮ ವ ೈ ದಿವಜಃ| 

01011001c ಭೃಶ್ಂ ಸಂಶ್ತವಾಕಾತತ ತಪೋಬಲಸಮನಿವತಃ||  

ಡುಂಡುಭರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಹಿಂದ  ಖಗ್ಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ, ಸದಾ 

ಸತಾರ್ನ ನೋ ನುಡಯುರ್ ತಪೋಬಲಸಮನಿವತ ದಿವಜನ ೂೋರ್ವನು ನನನ 

ಸಖನಾಗಿದದನು.   

01011002a ಸ ಮಯಾ ಕಿರೋಡತಾ ಬಾಲ ಾೋ ಕೃತಾವ ತಾಣವಮಥ ೂೋರಗ್ಂ| 

01011002c ಅಗಿನಹ ೂೋತ ರೋ ಪರಸಕತಃ ಸನಿುೋಷಿತಃ ಪರಮುಮೋಹ ವ ೈ|| 
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ಬಾಲಾದಲ್ಲಲ ಆಡುತತರುವಾಗ್ ನಾನು ಒಂದು ಹುಲುಲಕಡಡಯನುನ 

ಹಾರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡ ಅಗಿನಹ ೂೋತರದಲ್ಲಲ ಪರಸಕತನಾಗಿದದ ಅರ್ನನುನ 

ಹ ದರಿಸ್ದಾಗ್ ಅದನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ನು ಮೂರ್ಛವತನಾದನು. 

01011003a ಲಬಾಾವ ಚ ಸ ಪುನಃ ಸಂಜ್ಾಂ ಮಾಮುವಾಚ ತಪೋಧನಃ| 

01011003c ನಿದವಹನಿನರ್ ಕ ೂೋಪ ೋನ ಸತಾವಾಕಸಂಶ್ತರ್ರತಃ|| 

ಪುನಃ ಪರಜ್ ಬಂದ ನಂತರ ಆ ಸತಾವಾದಿ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ತಪೋಧನನು 

ಕ ೂೋಪದಿಂದ ನಿಹೃದಯಿಯಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

01011004a ಯಥಾವಿೋಯವಸತವಯಾ ಸಪವಃ ಕೃತ ೂೋಽಯಂ ಮದಿ್ಭಿೋಷ್ಯಾ| 

01011004c ತಥಾವಿೋಯೋವ ಭುಜಂಗ್ಸತವಂ ಮಮ ಕ ೂೋಪಾದುವಿಷ್ಾಸ್|| 

“ಜಿೋರ್ವಿಲಲದ ಸಪವದಿಂದ ನನನನು ಹ ೋಗ  ಹ ದರಿಸ್ದ ಯೋ ಹಾಗ  

ನಿೋನು ನನನ ಕ ೂೋಪದಿಂದಾಗಿ ಹಾನಿಕಾರಕರ್ಲಲದ ಸಪವವಾಗ್ುತತೋಯ.” 

01011005a ತಸಾಾಹಂ ತಪಸ ೂೋ ವಿೋಯವಂ ಜಾನಮಾನಸತಪೋಧನ| 

01011005c ಭೃಶ್ಂ ಉದಿವಗ್ನಹೃದಯಸತಮವೋಚಂ ರ್ನೌಕಸಂ|| 

01011006a ಪರಯತಃ ಸಂಭರಮಾಚ ೈರ್ ಪಾರಂಜಲ್ಲಃ ಪರಣತಃ ಸ್ಾತಃ| 

ಆ ತಪೋಧನನ ತಪಃಶ್ಕಿತಯನುನ ಅರಿತ ನಾನು ಉದಿವಗ್ನ 

ಹೃದಯನಾಗಿ ದುಃಖದಿಂದ ತಲ ಬಾಗಿ ಪಾರಂಜಲ್ಲೋ ಬದಾನಾಗಿ 

ನಮಸೆರಿಸ್ ಹ ೋಳಿದ ನು: 

01011006c ಸಖ ೋತ ಹಸತ ೋದಂ ತ ೋ ನಮಾವಥವಂ ವ ೈ ಕೃತಂ ಮಯಾ||  
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01011007a ಕ್ಷ್ಂತುಮಹವಸ್ ಮ್ಮೋ ಬರಹಮಂ ಶಾಪೋಽಯಂ ವಿನಿರ್ತಾವತಾಂ| 

“ಸಖನನುನ ಮೋಡಮಾಡಲ ಂದು ನಾನು ಹಿೋಗ ಲಲ ಮಾಡದ . 

ಬಾರಹಮಣ! ಆದದರಿಂದ ನನನನುನ ಕ್ಷ್ಮಿಸ್ ಈ ಶಾಪರ್ನುನ 

ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೂಳುಬ ೋಕು.” 

01011007c ಸ ೂೋಽಥ ಮಾಮಬರವಿೋದದೃಷಾೊವ ಭೃಶ್ಮುದಿವಗ್ನಚ ೋತಸಂ|| 

01011008a ಮುಹುರುಷ್ಣಂ ವಿನಿಃಶ್ವಸಾ ಸುಸಂಭಾರಂತಸತಪೋಧನಃ|  

ದುಃಖಿತ ಮತುತ ಉದಿವಗ್ನಚ ೋತಸ ನನನನುನ ನ ೂೋಡದ ಆ ತಪೋಧನನು 

ಅನುಕಂಪಗ ೂಂಡು ಬಸ್ಯುಸ್ರು ಬಡುತಾತ ಹ ೋಳಿದನು: 

01011008c ನಾನೃತಂ ವ ೈ ಮಯಾ ಪರೋಕತಂ ಭವಿತ ೋದಂ ಕಥಂ ಚನ|| 

01011009a ಯತುತ ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ತ ೋ ವಾಕಾಂ ಶ್ೃಣು ತನ ಮ ಧೃತರ್ರತ| 

01011009c ಶ್ುರತಾವ ಚ ಹೃದಿ ತ ೋ ವಾಕಾಮಿದಮಸುತ ತಪೋಧನ|| 

01011010a ಉತಪತಸಯತ ರುರುನಾವಮ ಪರಮತ ೋರಾತಮಜಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

01011010c ತಂ ದೃಷಾಿವ ಶಾಪಮೋಕ್ಷ್ಸ ತೋ ಭವಿತಾ ನಚಿರಾದಿರ್|| 

“ನಾನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಸುಳಾುಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ಹ ೋಗಾದರೂ ಅದು ಆಗಿಯೋ 

ಆಗ್ುತತದ . ಧೃತರ್ರತ! ತಪೋಧನ! ಈಗ್ ನಾನಾಡುರ್ ಮಾತನುನ 

ಸರಿಯಾಗಿ ಕ ೋಳಿ ಇದನುನ ನಿನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ಇರಿಸ್ಕ ೂೋ. ರುರು ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಶ್ುಚಿ ಪರಮತಯ ಮಗ್ನನುನ ನಿೋನು ನ ೂೋಡದಾಗ್ 

ಶಾಪವಿಮುಕತನಾಗ್ುತತೋಯ.” 

01011011a ಸ ತವಂ ರುರುರಿತ ಖಾಾತಃ ಪರಮತ ೋರಾತಮಜಃ ಶ್ುಚಿಃ| 
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01011011c ಸವರೂಪಂ ಪರತಲಭಾಾಹಮದಾ ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ತ ೋ ಹಿತಂ|| 

ಆ ಖಾಾತ ಶ್ುಚಿ ಪರಮತಯ ಮಗ್ನಾದ ರುರುವ ೋ ನಿೋನು. ಈಗ್ ನಾನು 

ನನನ ಮದಲ್ಲನ ರೂಪರ್ನುನ ಪಡ ದಿದ ದೋನ ಯಾದದರಿಂದ ನಿನನ ಹಿತಕಾೆಗಿ 

ನಾನು ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . 

01011012a ಅಹಿಂಸಾ ಪರಮೋ ಧಮವಃ ಸರ್ವಪಾರಣಭೃತಾಂ ಸೃತಃ| 

01011012c ತಸಾಮತಾರಣಭೃತಃ ಸವಾವನನ ಹಿಂಸಾಾದಾ್ರಹಮಣಃ ಕವಚಿತ್|| 

ಅಹಿಂಸ ಯೋ ಪರಮ ಧಮವ. ಯಾರ್ುದ ೋ ಜಿೋವಿಯ ಪಾರಣಾಪಹರಣ 

ಮಾಡಬಾರದು. ಆದದರಿಂದ ಬಾರಹಮಣನಾದರ್ನು ಎಂದೂ ಇತರರ 

ಪಾರಣರ್ನುನ ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸಬಾರದು ಮತುತ ಹಿಂಸ್ಸಬಾರದು 

ಎನುನತಾತರ . 

01011013a ಬಾರಹಮಣಃ ಸೌಮಾ ಏವ ೋಹ ಜಾಯತ ೋತ ಪರಾ ಶ್ುರತಃ| 

01011013c ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ವಿತಾತತ ಸರ್ವಭೂತಾಭಯಪರದಃ|| 

ಒಂದು ಶ್ುರತಯ ಪರಕಾರ ಬಾರಹಮಣನು ಸದಾ ಸೌಮಾನಾಗಿರಬ ೋಕು. 

ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ಗ್ಳನುನ ತಳಿದ ಅರ್ನು ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳಿಗ  

ಅಭಯರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ಂಥರ್ನಾಗಿರಬ ೋಕು. 

01011014a ಅಹಿಂಸಾ ಸತಾರ್ಚನಂ ಕ್ಷ್ಮಾ ಚ ೋತ ವಿನಿಶ್ಚತಂ| 

01011014c ಬಾರಹಮಣಸಾ ಪರ ೂೋ ಧಮೋವ ವ ೋದಾನಾಂ ಧರಣಾದಪಿ|| 

ಅಹಿಂಸ , ಸತಾ ರ್ಚನ, ಕ್ಷ್ಮ್ಮ ಮತುತ ವ ೋದಗ್ಳನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ುದು 
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ಇವ ಲಲರ್ೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಬಾರಹಮಣನ ಪರಮ ಧಮವ. 

01011015a ಕ್ಷ್ತರಯಸಾ ತು ಯೋ ಧಮವಃ ಸ ನ ೋಹ ೋಷ್ಾತ ವ ೈ ತರ್| 

01011015c ದಂಡಧ್ಾರಣಮುಗ್ರತವಂ ಪರಜಾನಾಂ ಪರಿಪಾಲನಂ|| 

01011016a ತದಿದಂ ಕ್ಷ್ತರಯಸಾಾಸ್ೋತೆಮವ ವ ೈ ಶ್ೃಣು ಮ್ಮೋ ರುರ ೂೋ|  

ನಿೋನು ಈಗ್ ಅನುಸರಿಸುತತರುರ್ ಧಮವರ್ು ನಿನನದಲಲ. ಅದು ಕ್ಷ್ತರಯನ 

ಧಮವ. ದಂಡಧ್ಾರಣ ಮಾಡುರ್ುದು, ಕೂರರಿಯಾಗಿರುರ್ುದು ಮತುತ 

ಪರಜ ಗ್ಳನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸುರ್ುದು ಇವ ಲಲರ್ೂ ಕ್ಷ್ತರಯನ ಕಮವಗ್ಳು. 

01011016c ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ಧಮಾವತಮನಸಪಾವಣಾಂ ಹಿಂಸನಂ ಪುರಾ|| 

01011017a ಪರಿತಾರಣಂ ಚ ಭಿೋತಾನಾಂ ಸಪಾವಣಾಂ ಬಾರಹಮಣಾದಪಿ| 

01011017c ತಪೋವಿೋಯವಬಲ ೂೋಪ ೋತಾದ ವೋದವ ೋದಾಂಗ್ಪಾರಗಾತ್|  

01011017e ಆಸ್ತೋಕಾದಿದವಜಮುಖಾಾದ ವೈ ವ ೈ ಸಪವಸತ ರೋ ದಿವಜ ೂೋತತಮ|| 

ಹಿಂದ  ಧಮಾವತಮ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಸಪವಗ್ಳನುನ ಹಿಂಸ್ಸ್ದುದರ 

ಕುರಿತು ನನನನುನ ಕ ೋಳು. ರುರು! ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ 

ಭಿೋತಗ ೂಂಡ ಸಪವಗ್ಳನುನ ತಪೋವಿೋಯವಬಲ ೂೋಪ ೋತ, 

ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ ಪಾರಂಗ್ತ, ದಿವಜಮುಖಾ ಆಸ್ತೋಕನ ಂಬ ಬಾರಹಮಣನು 

ರಕ್ಷ್ಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವಣಿ 

ಡುಂಡುಭಶಾಪಮೋಕ್ ೂೋ ನಾಮ ಏಕಾದಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವದಲ್ಲಲ 
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ಡುಂಡುಭಶಾಪಮೋಕ್ಷ್ ಎನುನರ್ ಹನ ೂನಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೨ 
ಆಸ್ತೋಕನ ಕುರಿತು ರುರುರ್ು ತನನ ತಂದ ಯನುನ ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೧-೫). 

01012001 ರುರುರುವಾಚ| 

01012001a ಕಥಂ ಹಿಂಸ್ತವಾನಸಪಾವನ್ ಕ್ಷ್ತರಯೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ| 

01012001c ಸಪಾವ ವಾ ಹಿಂಸ್ತಾಸಾತತ ಕಿಮಥವಂ ದಿವಜಸತತಮ|| 

ರುರುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವಜಸತತಮ! ಕ್ಷ್ತರಯ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು 

ಸಪವಗ್ಳನುನ ಹ ೋಗ  ಮತುತ ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಹಿಂಸ್ಸ್ದನು? 

01012002a ಕಿಮಥವಂ ಮೋಕ್ಷ್ತಾಶ ೈರ್ ಪನನಗಾಸ ತೋನ ಶ್ಂಸ ಮ್ಮೋ|  

01012002c ಆಸ್ತೋಕ ೋನ ತದಾಚಕ್ಷ್ವ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಾಶ ೋಷ್ತಃ|| 

ಆ ಪನನಗ್ಗ್ಳು ಏಕ  ಆಸ್ತೋಕನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಿರ್ು ವಿರ್ರಿಸು. ಏನನೂನ 

ಬಡದ ೋ ಕ ೋಳಲು ಇಚಿಛಸುತ ತೋನ .” 

01012003 ಋಷಿರುವಾಚ| 

01012003a ಶ ್ರೋಷ್ಾಸ್ ತವಂ ರುರ ೂೋ ಸರ್ವಮಾಸ್ತೋಕಚರಿತಂ ಮಹತ್| 

0112003c ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಕಥಯತಾಮಿತುಾಕಾತವಂತರಧಿೋಯತ||  

ಋಷಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ರುರು! ಬಾರಹಮಣರು ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳುವಾಗ್ 

ನಿೋನು ಮಹತತರ ಆಸ್ತೋಕಚರಿತರ್ನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಕ ೋಳುತತೋಯ” 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು ಅಂತಧ್ಾವನನಾದನು.” 
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01012004 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01012004a ರುರುಶಾಚಪಿ ರ್ನಂ ಸರ್ವಂ ಪಯವಧ್ಾರ್ತಸಮಂತತಃ|  

01012004c ತಂ ಋಷಿಂ ದರಷ್ುಿಮನಿವಚಛನಸಂಶಾರಂತ ೂೋ ನಾಪತದುುವಿ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರುರುರ್ು ಆ ಋಷಿಗಾಗಿ ರ್ನರ್ನ ನಲಾಲ 

ಹುಡುಕಿದನು. ಹುಡುಕಾಡ ಬಳಲ್ಲದ ಅರ್ನು ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ ನ ಲದ 

ಮ್ಮೋಲ  ಬದದನು. 

01012005a ಲಬಾಸಂಜ್ ೂೋ ರುರುಶಾಚಯಾತತಚಾಚಚಖೌಾ ಪಿತುಸತದಾ| 

01012005c ಪಿತಾ ಚಾಸಾ ತದಾಖಾಾನಂ ಪೃಷ್ಿಃ ಸರ್ವಂ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಎಚ ಚತತ ರುರುರ್ು ತನನ ತಂದ ಗ  ಆ ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳಲು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

ಆಗ್ ಅರ್ನ ತಂದ ಯು ಆ ಕಥ ಯನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವಣಿ 

ಸಪವಸತರಪರಸಾತರ್ನ ೂೋ ನಾಮ ದಾವದಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸಪವಸತರಪಸಾತರ್ನವ ಂಬ ಹನ ನರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಪೌಲ ೂೋಮಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೪/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧೨/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-೭೯೮/೭೩೭೮೪ 
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ಆಸ್ತೋಕ ಪರ್ವ 
೧೩ 

ಆಸ್ತೋಕನ ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳಲು ಶೌನಕನು ಉಗ್ರಶ್ರರ್ನನುನ ಕ ೋಳುತಾತನ  

(೧-೫). ಆಸ್ತೋಕನ ಕಥ ಯ ಸಾರಾಂಶ್ (೬-೪೫). 

01013001 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01013001a ಕಿಮಥವಂ ರಾಜಶಾದೂವಲಃ ಸ ರಾಜಾ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ|  

01013001c ಸಪವಸತ ರೋಣ ಸಪಾವಣಾಂ ಗ್ತ ೂೋಽಂಂತಂ ತದವದಸವ ಮ್ಮೋ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜಶಾದೂವಲ ರಾಜ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು 

ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ಸಪವಗ್ಳನುನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸಲು 

ನಿಧವರಿಸ್ದನು ಎನುನರ್ುದನುನ ನನಗ  ಹ ೋಳು. 

01013002a ಆಸ್ತೋಕಶ್ಚ ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊಃ ಕಿಮಥವಂ ಜಪತಾಂ ರ್ರಃ| 
01013002c ಮೋಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ಭುಜಗಾನಿದೋಪಾತತತಸಾಮದ್ ಹುತಾಶ್ನಾತ್|| 

ಜಪಿಸುರ್ರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ ಆಸ್ತೋಕನಾದರ ೂೋ ಯಾರ್ 

ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯಿಂದ ಆ ಭುಜಗ್ಗ್ಳನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ದನು? 

01013003a ಕಸಾ ಪುತರಃ ಸ ರಾಜಾಸ್ೋತಸಪವಸತರಂ ಯ ಆಹರತ್| 

01013003c ಸ ಚ ದಿವಜಾತಪರರ್ರಃ ಕಸಾ ಪುತ ೂರೋ ರ್ದಸವ ಮ್ಮೋ|| 
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ಆ ಸಪವಸತರರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡ ರಾಜನು ಯಾರ ಪುತರ? ಮತುತ ಆ 

ದಿವಜಾತಪರರ್ರನು ಯಾರ ಪುತರ? ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

01013004 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01013004a ಮಹದಾಖಾಾನಮಾಸ್ತೋಕಂ ಯತ ೈತತ ೂರೋಚಾತ ೋ ದಿವಜ| 

01013004c ಸರ್ವಮ್ಮೋತದಶ ೋಷ ೋಣ ಶ್ೃಣು ಮ್ಮೋ ರ್ದತಾಂ ರ್ರ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಉತತಮ ವಾಗಿಮ ದಿವಜನ ೋ! ಹಿಂದಿನಿಂದ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಬಂದಿರುರ್ ಆಸ್ತೋಕ ಎನುನರ್ ಈ ಮಹದಾಖಾಾನರ್ನುನ 

ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಕ ೋಳು.” 

01013005 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01013005a ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಾಶ ೋಷ ೋಣ ಕಥಾಮ್ಮೋತಾಂ ಮನ ೂೋರಮಾಂ| 

01013005c ಆಸ್ತೋಕಸಾ ಪುರಾಣಸಾ ಬಾರಹಮಣಸಾ ಯಶ್ಸ್ವನಃ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಯಶ್ಸ್ವ ಬಾರಹಮಣ ಆಸ್ತೋಕನ ಮನ ೂೋಹರ 

ಪುರಾಣ ಕಥ ಯನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01013006 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01013006a ಇತಹಾಸಮಿಮಂ ರ್ೃದಾಾಃ ಪುರಾಣಂ ಪರಿಚಕ್ಷ್ತ ೋ| 

01013006c ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಪರೋಕತಂ ನ ೈಮಿಷಾರಣಾವಾಸ್ನಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿರಿಯರು ಈ ಇತಹಾಸರ್ನುನ 

ನ ೈಮಿಷಾರಣಾವಾಸ್ಗ್ಳಿಗ  ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದ 

ಪುರಾಣವ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸುತಾತರ . 



260 

 

109
01013007a ಪೂರ್ವಂ ಪರಚ ೂೋದಿತಃ ಸೂತಃ ಪಿತಾ ಮ್ಮೋ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣಃ| 

01013007c ಶ್ಷ ೂಾೋ ವಾಾಸಸಾ ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿೋ ಬಾರಹಮಣ ೈರಿದಮುಕತವಾನ್|| 

ಹಿಂದ  ನನನ ತಂದ  ವಾಾಸಶ್ಷ್ಾ, ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿ, ಸೂತ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣನು 

ಬಾರಹಮಣರ ಕ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಇದನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

01013008a ತಸಾಮದಹಮುಪಶ್ುರತಾ ಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಯಥಾತಥಂ| 

01013008c ಇದಮಾಸ್ತೋಕಮಾಖಾಾನಂ ತುಭಾಂ ಶೌನಕ ಪೃಚಛತ ೋ||  

ಶೌನಕ! ನಿನನ ಕ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ನಾನು ನಿನಗ  ಅಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿದ ಈ ಆಸ್ತೋಕ 

ಆಖಾಾನರ್ನುನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01013009a ಆಸ್ತೋಕಸಾ ಪಿತಾ ಹಾಾಸ್ೋತರಜಾಪತಸಮಃ ಪರಭುಃ| 

01013009c ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಯತಾಹಾರಸತಪಸುಾಗ ರೋ ರತಃ ಸದಾ|| 

01013010a ಜರತಾೆರುರಿತ ಖಾಾತ ಊಧಿವರ ೋತಾ ಮಹಾನೃಷಿಃ| 

01013010c ಯಾಯಾರ್ರಾಣಾಂ ಧಮವಜ್ಞಃ ಪರರ್ರಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ|| 

ಪರಭು ಪರಜಾಪತಯ ಸರಿಸಮ, ಸದಾ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಿರತ 

ಬರಹಮಚಾರಿಯು ಆಸ್ತೋಕನ ತಂದ . ಯಾಯಾರ್ರರ ಕುಲದಲ್ಲಲ110 

 
109ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲ್ಲರುರ್ ಈ ಶ ್ಲೋಕರ್ು ಆಸ್ತೋಕನ ಕಥ ಯನುನ 

ಮದಲು ವಾಾಸನು ನ ೈಮಿಷಾರಣಾದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದನು ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತತದ : 

ಇತಹಾಸಮಿಮಂ ವಿಪಾರಃ ಪುರಾಣಂ ಪರಿಚಕ್ಷ್ತ ೋ| ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾನಯಪರೋಕತಂ 

ನ ೈಮಿಷಾರಣಾವಾಸ್ಷ್ು||  
110ಯಾಯಾರ್ರಾ ನಾಮ ಬಾರಹಮಣಾ ಅಸಂಸ ತೋ 
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ಹುಟ್ಟಿದ, ಆ ಧಮವಜ್ಞ, ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಮಹಾನ್ ಋಷಿಯು ಜರತಾೆರು 

ಎಂದು ಖಾಾತನಾಗಿದದನು. 

111
01013011a ಅಟಮಾನಃ ಕದಾ ಚಿತಸ ಸಾವನದದಶ್ವ ಪಿತಾಮಹಾನ್| 

01013011c ಲಂಬಮಾನಾನಮಹಾಗ್ತ ೋವ ಪಾದ ೈರೂಧ್ ವೈವರಧ್ ೂೋಮುಖಾನ್|| 

ಒಮ್ಮಮ ತರುಗಾಡುತತರುವಾಗ್ ಅರ್ನು ಒಂದು ಆಳವಾದ ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ 

ತಲ  ಕ ಳಗ  ಮತುತ ಕಾಲುಗ್ಳನುನ ಮ್ಮೋಲ  ಮಾಡಕ ೂಂಡು ನ ೋಲುತತರುರ್ 

 
ಅಧವಮಾಸಾದಗಿನಹ ೂೋತರಮಜುಹವನ್ (ಭರದಾವಜಃ) ಅಥಾವತ್: ಒಂದ ೂಂದು 

ಹಳಿುಯಲ್ಲಲ ಒಂದ ೂಂದು ರಾತರ ಕಳ ಯುತಾತ ಪರತಪಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲಯೂ 

ಅಗಿನಹ ೂೋತರಮಾಡಕ ೂಂಡು ಸಂಚರಿಸುರ್ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಯಾಯಾರ್ರರ ಂದು 

ಹ ಸರು. 
111 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಯಾಯಾರ್ರ ಕುಲದ ಲಕ್ಷ್ಣರ್ನುನ 

ರ್ಣಿವಸುರ್ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಸ ಕದಾಚಿನಮಹಾಭಾಗ್ಸತಪೋಬಲಸಮನಿವತಃ| ಚಚಾರ 

ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಸವಾವಂ ಯತರಸಾಯಂಗ್ೃಹ ೂೋ ಮುನಿಃ|| ತೋಥ ೋವಷ್ು ಚ ಸಮಾಪಾಲನಂ 

ಕುರ್ವನನಟತ ಸರ್ವಶ್ಃ| ಚರನಿದೋಕ್ಾಂ ಮಹಾತ ೋಜಾ ದುಶ್ಚರಾಮಕೃತಾತಮಭಿಃ|| 

ವಾಯುಭಕ್ ೂೋ ನಿರಾಹಾರಃ ಶ್ುಷ್ಾನನನಿಮಿಷ ೂೋ ಮುನಿಃ| ಇತಸತತಃ 

ಪರಿಚರನಿದೋಪತಪಾರ್ಕಸಪರಭಃ|| ಅಥಾವತ್ ಆ ತಪೋಬಲಸಮನಿವತನು ಒಮ್ಮಮ 

ಪರಪಂಚಪಯವಟನ ಮಾಡಲು ಹ ೂರಟನು. ಪುಣಾಪರದ ತೋಥವಗ್ಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಯಥಾವಿಧಿ ಸಾನನ-ಪಿತೃಪೂಜ ಗ್ಳನುನ ಮಾಡ ಮುಂದುರ್ರ ಯುರ್ುದು, 

ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗ್ುತತಲ ೋ ಒಂದ ಡ  ತಂಗ್ುರ್ುದು, ಇದು ಅರ್ನ ದಿನಚರಿಯಾಗಿತುತ. 

ಆಹಾರದ ಬಯಕ ಯಿರದ ಅರ್ನು ನಿರಾಹಾರನಾಗಿ ಗಾಳಿಯನ ನೋ 

ಸ ೋವಿಸುತತರುತತದದನು. ಧಗ್ಧಗಿಸುರ್ ಬ ಂಕಿಯ ತ ೋಜಸ್ಸದದ ಅರ್ನು ಅಲಲಲ್ಲಲ 

ಸಂಚರಿಸುತತದದನು.  



262 

 

ತನನ ಪಿತಾಮಹರನುನ ಕಂಡನು.  

01013012a ತಾನಬರವಿೋತಸ ದೃಷ ಿೈರ್ ಜರತಾೆರುಃ ಪಿತಾಮಹಾನ್| 
01013012c ಕ ೋ ಭರ್ಂತ ೂೋಽರ್ಲಂಬಂತ ೋ ಗ್ತ ೋವಽಸ್ಮನಾವ ಅಧ್ ೂೋಮುಖಾಃ|| 

01013013a ವಿೋರಣಸತಂಬಕ ೋ ಲಗಾನಃ ಸರ್ವತಃ ಪರಿಭಕ್ಷ್ತ ೋ| 

01013013c ಮೂಷ್ಕ ೋನ ನಿಗ್ೂಢ ೋನ ಗ್ತ ೋವಽಸ್ಮನಿನತಾವಾಸ್ನಾ|| 

ತನನ ಪಿತಾಮಹರನುನ ಕಂಡ ಜರತಾೆರುರ್ು ಅರ್ರನುನದ ದೋಶ್ಸ್ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಹತತರದಲ್ಲಲಯೋ ನಿಗ್ೂಢವಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತರುರ್ ಇಲ್ಲಗ್ಳು 

ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ತನುನತತರುರ್ ಈ ವಿೋರಣ ದಾರರ್ನುನ ಹಿಡದು 

ಅಧ್ ೂೋಮುಖರಾಗಿ ನ ೋಲುತತರುರ್ ನಿೋರ್ು ಯಾರು?” 

01013014 ಪಿತರ ಊಚುಃ| 

01013014a ಯಾಯಾರ್ರಾ ನಾಮ ರ್ಯಂ ಋಷ್ಯಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಾಃ| 

01013014c ಸಂತಾನಪರಕ್ಷ್ಯಾದ್ರಹಮನನಧ್ ೂೋ ಗ್ಚಾಛಮ ಮ್ಮೋದಿನಿೋಂ|| 

ಪಿತೃಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಯಾಯಾರ್ರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಋಷಿಗ್ಳು ನಾರ್ು. ಸಂತಾನದ ಕ ೂರತ ಯಿಂದಾಗಿ ನಾರ್ು ಈ 

ಮ್ಮೋದಿನಿಯ ಕ ಳಗ  ಬೋಳುತತದ ದೋವ . 

01013015a ಅಸಾಮಕಂ ಸಂತತಸ ತವೋಕ ೂೋ ಜರತಾೆರುರಿತ ಶ್ುರತಃ| 

01013015c ಮಂದಭಾಗ ೂಾೋಽಲಪಭಾಗಾಾನಾಂ ತಪ ಏರ್ ಸಮಾಸ್ಾತಃ|| 

ಅಲಪಭಾಗ್ಾರಾದ ನಮಮ ಒಬ್ನ ೋ ಸಂತತ ಪರಸ್ದಾ ಜರತಾೆರು. ಆ 

ಮಂದಭಾಗ್ಾನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ತ ೂಡಗಿದಾದನ . 
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01013016a ನ ಸ ಪುತಾರನಜನಯಿತುಂ ದಾರಾನೂಮಢಶ್ಚಕಿೋಷ್ವತ| 

01013016c ತ ೋನ ಲಂಬಾಮಹ ೋ ಗ್ತ ೋವ ಸಂತಾನಪರಕ್ಷ್ಯಾದಿಹ|| 

ಆ ಮೂಢನು ಪತನಯಿಂದ ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯಲು ಪರಯತನಸುತತಲಲ. 

ಹಾಗಾಗಿ ಸಂತಾನಾಪ ೋಕ್ ಯಿಂದ ನಾರ್ು ಈ ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ಈ ರಿೋತ 

ನ ೋಲ್ಲಕ ೂಂಡದ ದೋವ . 

01013017a ಅನಾಥಾಸ ತೋನ ನಾಥ ೋನ ಯಥಾ ದುಷ್ೃತನಸತಥಾ| 

01013017c ಕಸತವಂ ಬಂಧುರಿವಾಸಾಮಕಮನುಶ ್ೋಚಸ್ ಸತತಮ|| 

ಸಾಧನಗ್ಳಿದದರೂ ಈ ಅನಾಥ ದುಷ್ೃತಗ  ಇಳಿದಿದ ದೋವ . ಸತತಮ! 

ನಮಮ ಬಂಧುವೋ ಎಂಬಂತ  ನಮಮ ಮ್ಮೋಲ  ಅನುಕಂಪ 

ತ ೂೋರುತತರುರ್ ನಿೋನು ಯಾರು? 

01013018a ಜ್ಾತುಮಿಚಾಛಮಹ ೋ ಬರಹಮನ ೂೆೋ ಭವಾನಿಹ ದಿಷಿಿತಃ| 

01013018c ಕಿಮಥವಂ ಚ ೈರ್ ನಃ ಶ ್ೋಚಾಾನನುಕಂಪಿತುಮಹವಸ್||  

ಬಾರಹಮಣ! ಇಲ್ಲಲ ನಿಂತರುರ್ ನಿೋನು ಯಾರು ಮತುತ ನಮಮ ಮ್ಮೋಲ  

ಅನುಕಂಪನಾಗಿ ಏಕ  ಶ ್ೋಚಿಸುತತದಿದೋಯ ಎಂದು ತಳಿಯಲು 

ಬಯಸುತ ತೋವ .” 

01013019 ಜರತಾೆರುರುವಾಚ| 

01013019a ಮಮ ಪೂವ ೋವ ಭರ್ಂತ ೂೋ ವ ೈ ಪಿತರಃ ಸಪಿತಾಮಹಾಃ|  

01013019c ಬೂರತ ಕಿಂ ಕರವಾಣಾದಾ ಜರತಾೆರುರಹಂ ಸವಯಂ|| 
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ಜರತಾೆರುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ನನನ ಪೂರ್ವಜರು, ಪಿತೃ-

ಪಿತಾಮಹರು. ಆ ಜರತಾೆರುರ್ು ನಾನ ೋ. ನಿಮಗಾಗಿ ಏನು 

ಮಾಡಬ ೋಕು ಹ ೋಳಿ.” 

01013020 ಪಿತರ ಊಚುಃ| 

01013020a ಯತಸವ ಯತನವಾಂಸಾತತ ಸಂತಾನಾಯ ಕುಲಸಾ ನಃ| 

01013020c ಆತಮನ ೂೋಽಥ ೋವಽಸಮದಥ ೋವ ಚ ಧಮವ ಇತ ಾೋರ್ ಚಾಭಿಭ ೂೋ|| 

01013021a ನ ಹಿ ಧಮವಫಲ ೈಸಾತತ ನ ತಪೋಭಿಃ ಸುಸಂಚಿತ ೈಃ|  

ಪಿತೃಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಮಗ್ು! ನಿನನ ಸವಂತಕಾೆಗಿ ಮತುತ ನಮಗಾಗಿ 

ಕುಲ ಸಂತಾನಕ ೆ ಪರಯತನಸು. ಇದ ೋ ಧಮವ. ಮಗ್ು! ಪುತರರಿಂದ 

ದ ೂರ ಯುರ್ ಗ್ತಯು ಧಮವ-ತಪೋಫಲಗ್ಳನುನ ಕೂಡಡುರ್ುದರಿಂದ 

ದ ೂರ ಯುರ್ುದಿಲಲ. 

01013021c ತಾಂ ಗ್ತಂ ಪಾರಪುನರ್ಂತೋಹ ಪುತರಣ ೂೋ ಯಾಂ ರ್ರಜಂತ ಹ|| 

01013022a ತದಾದರಗ್ರಹಣ ೋ ಯತನಂ ಸಂತತಾಾಂ ಚ ಮನಃ ಕುರು| 

01013022c ಪುತರಕಾಸಮನಿನಯೋಗಾತತವಮ್ಮೋತನನಃ ಪರಮಂ ಹಿತಂ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಪುತರ! ಪತನ ಮತುತ ಸಂತತಗ ೂೋಸೆರ ಮನಸ್ಸಟುಿ 

ಪರಯತನ ಮಾಡು. ಕ ೋರ್ಲ ಇದರಿಂದ ನಮಗ  ಪರಮ ಹಿತವಾಗ್ುತತದ .” 

01013023 ಜರತಾೆರುರುವಾಚ| 

01013023a ನ ದಾರಾನ ವೈ ಕರಿಷಾಾಮಿ ಸದಾ ಮ್ಮೋ ಭಾವಿತಂ ಮನಃ| 

01013023c ಭರ್ತಾಂ ತು ಹಿತಾಥಾವಯ ಕರಿಷ ಾೋ ದಾರಸಂಗ್ರಹಂ|| 
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ಜರತಾೆರುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪತನಯನುನ ಮಾಡಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ ಎಂದು 

ಸದಾ ನನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲತುತ. ಆದರ  ನಿಮಮ ಹಿತಕಾೆಗಿ ಪತನಯನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡುತ ತೋನ . 

01013024a ಸಮಯೋನ ಚ ಕತಾವಹಮನ ೋನ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ| 

01013024c ತಥಾ ಯದುಾಪಲಪಾಸಯಮಿ ಕರಿಷ ಾೋ ನಾನಾಥಾ ತವಹಂ|| 

ಸಮಯ ಬಂದಾಗ್ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅದನೂನ ಮಾಡುತ ತೋನ . ಆದರ  

ನನನದ ೋ ನಿಯಮಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ . ಅನಾಥಾ ಇಲಲ. 

01013025a ಸನಾಮಿನೋ ಯಾ ಭವಿತರೋ ಮ್ಮೋ ದಿತಸತಾ ಚ ೈರ್ ಬಂಧುಭಿಃ| 

01013025c ಭ ೈಕ್ಷ್ರ್ತಾತಮಹಂ ಕನಾಾಮುಪಯಂಸ ಾೋ ವಿಧ್ಾನತಃ|| 

ಆ ಕನ ಾಯು ನನನ ಹ ಸರನ ನೋ ಹ ೂಂದಿರಬ ೋಕು ಮತುತ ಅರ್ಳನುನ ಅರ್ಳ 

ಬಂಧುಗ್ಳು ಸವ-ಇಚ ಛಯಿಂದ ನನಗ  ಭಿಕ್ಷ್ವಾಗಿ ಕ ೂಟ್ಟಿರಬ ೋಕು. 

01013026a ದರಿದಾರಯ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಭಾಯಾವಂ ಕ ೂೋ ದಾಸಾತ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ|  

01013026c ಪರತಗ್ರಹಿೋಷ ಾೋ ಭಿಕ್ಾಂ ತು ಯದಿ ಕಶ್ಚತರದಾಸಾತ|| 

ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ದರಿದರನಾಗಿರುರ್ ನನಗ  ಹ ಂಡತಯನುನ ಯಾರು ತಾನ  

ನಿೋಡುರ್ರು? ಆದರ  ಯಾರಾದರೂ ನನಗ  ಭಿಕ್ ಯಾಗಿ ಕ ೂಟಿರ  

ಅರ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸುತ ತೋನ . 

01013027a ಏರ್ಂ ದಾರಕಿರಯಾಹ ೋತ ೂೋಃ ಪರಯತಷ ಾೋ ಪಿತಾಮಹಾಃ| 

01013027c ಅನ ೋನ ವಿಧಿನಾ ಶ್ಶ್ವನನ ಕರಿಷ ಾೋಽಹಮನಾಥಾ|| 
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ಪಿತಾಮಹರ ! ಈ ರಿೋತ ದ ೂರಕಿದ ಪತನಯನುನ ಮದುವ ಯಾಗ್ುತ ತೋನ . 

ಬ ೋರ  ಯಾರ್ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ದ ೂರ ತರೂ ನಾನು ಮದುವ ಯಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01013028a ತತರ ಚ ೂೋತಪತಸಯತ ೋ ಜಂತುಭವರ್ತಾಂ ತಾರಣಾಯ ವ ೈ| 

01013028c ಶಾಶ್ವತಂ ಸಾಾನಮಾಸಾದಾ ಮೋದಂತಾಂ ಪಿತರ ೂೋ ಮಮ|| 

ನನನ ಪಿತೃಗ್ಳಾದ ನಿಮಮ ಉದಾಾರಕಾೆಗಿ ಮತುತ ನಿೋರ್ು ಶಾಶ್ವತ 

ಸಾಾನರ್ನುನ ಪಡ ದು ಸುಖದಿಂದಿರಬ ೋಕ ಂದು ನಾನು ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ಮಗ್ನನುನ ಪಡ ಯುತ ತೋನ .”” 

01013029 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01013029a ತತ ೂೋ ನಿವ ೋಶಾಯ ತದಾ ಸ ವಿಪರಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ| 

01013029c ಮಹಿೋಂ ಚಚಾರ ದಾರಾರ್ಥೋವ ನ ಚ ದಾರಾನವಿಂದತ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ವಿಪರನು ಹ ೂರಟು 

ಪತನಗ ೂೋಸೆರ ಮಹಿಯನ ನಲಾಲ ತರುಗಾಡದನು. ಆದರೂ ಅರ್ನಿಗ  

ಪತನಯು ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ. 

01013030a ಸ ಕದಾಚಿದವನಂ ಗ್ತಾವ ವಿಪರಃ ಪಿತೃರ್ಚಃ ಸಮರನ್| 

01013030c ಚುಕ ೂರೋಶ್ ಕನಾಾಭಿಕ್ಾರ್ಥೋವ ತಸ ೂರೋ ವಾಚಃ ಶ್ನ ೈರಿರ್|| 

ಒಮ್ಮಮ ಆ ವಿಪರನು ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ತನನ ಪಿತೃಗ್ಳ ಮಾತನುನ 

ಸಮರಿಸುತಾತ, ಕನಾಾಭಿಕ್ಾರ್ಥವಯಾಗಿ ಮೂರು ಬಾರಿ ಸಣಣ ಧಿನಿಯಲ್ಲಲ 

ಕೂಗಿದನು. 
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01013031a ತಂ ವಾಸುಕಿಃ ಪರತಾಗ್ೃಹಾಣದುದಾಮಾ ಭಗಿನಿೋಂ ತದಾ| 

01013031c ನ ಸ ತಾಂ ಪರತಜಗಾರಹ ನ ಸನಾಮಿನೋತ ಚಿಂತಯನ್|| 

ಆಗ್ ವಾಸುಕಿ112ಯು ತನನ ತಂಗಿ113ಯನುನ ಕರ ತಂದು ಒಪಿಪಸ್ದನು. 

ಆದರ  ಅರ್ಳ ಹ ಸರು ಮತುತ ತನನ ಹ ಸರು ಒಂದ ೋ ಇರಲ್ಲಕಿೆಲಲ ಎಂದು 

ಯೋಚಿಸ್ ಅರ್ನು ಅರ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸಲ್ಲಲಲ.   

01013032a ಸನಾಮಿನೋಮುದಾತಾಂ ಭಾಯಾವಂ ಗ್ೃಹಿಣೋಯಾಮಿತ ತಸಾ ಹಿ| 

01013032c ಮನ ೂೋ ನಿವಿಷ್ಿಮಭರ್ಜಜರತಾೆರ ೂೋಮವಹಾತಮನಃ|| 

ಮಹಾತಮ ಜರತಾೆರುರ್ು ತನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ಯೋಚಿಸ್ದನು: “ನನನ 

ಹ ಸರನ ನೋ ಹ ೂಂದಿರದಿದದ ಯಾರನೂನ ನಾನು ಭಾಯವಯನಾನಗಿ 

ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್ುದಿಲಲ.” 

01013033a ತಮುವಾಚ ಮಹಾಪಾರಜ್ ೂೋ ಜರತಾೆರುಮವಹಾತಪಾಃ| 

01013033c ಕಿಮಾನಮಿನೋ ಭಗಿನಿೋಯಂ ತ ೋ ಬೂರಹಿ ಸತಾಂ ಭುಜಂಗ್ಮ|| 

ಆಗ್ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಮಹಾತಪಸ್ವ ಜರತಾೆರುರ್ು ಅರ್ನಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಭುಜಂಗ್ಮ! ನಿನನ ಈ ತಂಗಿಯ ಹ ಸರ ೋನು? ಸತಾರ್ನುನ ನುಡ.” 

 
112ಶ್ರ್ನ ಕಂಠದಲ್ಲಲರುರ್ ನಾಗ್ರಾಜನ ೋ ವಾಸುಕಿ. ಇರ್ನೂ ಕೂಡ ಅನಂತ 

ಶ ೋಷ್ನಾಗ್ನಂತ  ಕದುರ ಮತುತ ಕಶ್ಾಪರ ಮಗ್ ನಾಗ್. ಅರ್ನ ಹ ಡ ಯ ಮ್ಮೋಲ  

ನಾಗ್ಮಣಿಯಿದ . 
113ದ ೋವಿೋ ಪುರಾಣದ ಪರಕಾರ ವಾಸುಕಿಯ ತಂಗಿ, ಆಸ್ತೋಕನ ತಾಯಿಯ ಹ ಸರು 

ಮಾನಸಾ.  
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01013034 ವಾಸುಕಿರುವಾಚ| 

01013034a ಜರತಾೆರ ೂೋ ಜರತಾೆರುಃ ಸವಸ ೋಯಮನುಜಾ ಮಮ| 

01013034c ತವದಥವಂ ರಕ್ಷ್ತಾ ಪೂರ್ವಂ ಪರತೋಚ ಛೋಮಾಂ ದಿವಜ ೂೋತತಮ|| 

ವಾಸುಕಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜರತಾೆರು! ನನನ ಅನುಜ ಯ ಹ ಸರೂ 

ಜರತಾೆರು. ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ನಿನಗಾಗಿ ಇರ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ಟ್ಟಿದ ದೋನ . 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಇರ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸು.”” 

01013035 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01013035a ಮಾತಾರ ಹಿ ಭುಜಗಾಃ ಶ್ಪಾತಃ ಪೂರ್ವಂ ಬರಹಮವಿದಾಂ ರ್ರ| 

01013035c ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ವೋ ಯಜ್ ೋ ಧಕ್ಷ್ಯತಾನಿಲಸಾರರ್ಥಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಹಮವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸಪವಗ್ಳು "ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ ಅನಿಲಸಾರರ್ಥ ಅಗಿನಯಿಂದ 

ಸುಟುಿಹ ೂೋಗಿ” ಎಂದು ಅರ್ರ ಮಾತ ಯಿಂದಲ ೋ ಶ್ಪಿಸಲಪಟ್ಟಿದದರು. 

01013036a ತಸಾ ಶಾಪಸಾ ಶಾಂತಾಥವಂ ಪರದದೌ ಪನನಗ ೂೋತತಮಃ|  

01013036c ಸವಸಾರಂ ಋಷ್ಯೋ ತಸ ೈ ಸುರ್ರತಾಯ ತಪಸ್ವನ ೋ|| 

ಆ ಶಾಪರ್ನುನ ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸಲು ಪನನಗ ೂೋತತಮ ವಾಸುಕಿಯು ತನನ 

ತಂಗಿಯನುನ ಆ ಸುರ್ರತ ತಪಸ್ವ ಋಷಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. 

01013037a ಸ ಚ ತಾಂ ಪರತಜಗಾರಹ ವಿಧಿದೃಷ ಿೋನ ಕಮವಣಾ| 

01013037c ಆಸ್ತೋಕ ೂೋ ನಾಮ ಪುತರಶ್ಚ ತಸಾಾಂ ಜಜ್ ೋ ಮಹಾತಮನಃ||  
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ವಿಧಿರ್ತಾತದ ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಆ ಮಹಾತಮನು ಅರ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು 

ಮತುತ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುತರನನುನ ಪಡ ದನು. 

01013038a ತಪಸ್ವೋ ಚ ಮಹಾತಾಮ ಚ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ಪಾರಗ್ಃ| 

01013038c ಸಮಃ ಸರ್ವಸಾ ಲ ೂೋಕಸಾ ಪಿತೃಮಾತೃಭಯಾಪಹಃ|| 

ಅರ್ನು ತಪಸ್ವಯೂ, ಮಹಾತಮನೂ, ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ ಪಾರಂಗ್ತನೂ, 

ಲ ೂೋಕದ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣುರ್ರ್ನೂ, ತಂದ ತಾಯಿಗ್ಳ 

ಭಯರ್ನುನ ದೂರಪಡಸುರ್ರ್ನೂ ಆಗಿದದನು. 

01013039a ಅಥ ಕಾಲಸಾ ಮಹತಃ ಪಾಂಡವ ೋಯೋ ನರಾಧಿಪಃ|  

01013039c ಆಜಹಾರ ಮಹಾಯಜ್ಞಂ ಸಪವಸತರಮಿತ ಶ್ುರತಃ|| 

ಬಹಳ ಕಾಲದ ನಂತರ ಪಾಂಡರ್ರ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ನರಾಧಿಪನು 

ಸಪವಸತರವ ಂದು ಖಾಾತಯಾದ ಮಹಾಯಜ್ಞರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡನು. 

01013040a ತಸ್ಮನರರ್ೃತ ತೋ ಸತ ರೋ ತು ಸಪಾವಣಾಮಂತಕಾಯ ವ ೈ| 

01013040c ಮೋಚಯಾಮಾಸ ತಂ ಶಾಪಮಾಸ್ತೋಕಃ ಸುಮಹಾಯಶಾಃ||  

ಆ ಸತರದಲ್ಲಲ ಸಪವಗ್ಳ ವಿನಾಶ್ರ್ು ನಡ ಯುತತರುವಾಗ್ ಸುಮಹಾಯಶ್ 

ಆಸ್ತೋಕನು ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಶಾಪದಿಂದ ಮುಕತಗ ೂಳಿಸ್ದನು.  

01013041a ನಾಗಾಂಶ್ಚ ಮಾತುಲಾಂಶ ೈರ್ ತಥಾ ಚಾನಾಾನಸ ಬಾಂಧವಾನ್| 

01013041c ಪಿತೄಂಶ್ಚ ತಾರಯಾಮಾಸ ಸಂತತಾಾ ತಪಸಾ ತಥಾ| 

01013041e ರ್ರತ ೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ ೈಬರವಹಮನಾಸವಧ್ಾಾಯೈಶಾಚನೃಣ ೂೋಽಭರ್ತ್||  
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ತನನ ಸಾವಧ್ಾಾಯ, ವಿವಿಧ ರ್ರತ-ತಪಸುಸಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಆ ಬಾರಹಮಣನು 

ನಾಗ್ಗ್ಳನುನ, ಸ ೂೋದರ ಮಾರ್ನನುನ, ಇತರ ಬಾಂಧರ್ರನುನ, 

ಪಿತೃಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಮುಂದಿನ ಸಂತತಯನುನ ಉದಾಾರಮಾಡ 

ಅರ್ರಿಂದ ಋಣ114ಮುಕತನಾದನು. 

01013042a ದ ೋವಾಂಶ್ಚ ತಪವಯಾಮಾಸ ಯಜ್ ೈವಿವವಿಧದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ| 

01013042c ಋಷಿೋಂಶ್ಚ ಬರಹಮಚಯೋವಣ ಸಂತತಾಾ ಚ ಪಿತಾಮಹಾನ್|| 

ದಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ವಿವಿಧ ಯಜ್ಞಗ್ಳಿಂದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ, 

ಬರಹಮಚಯವದಿಂದ ಋಷಿಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಸಂತತಯಿಂದ 

ಪಿತಾಮಹರನುನ ತೃಪಿತಪಡಸ್ದನು. 

01013043a ಅಪಹೃತಾ ಗ್ುರುಂ ಭಾರಂ ಪಿತೄಣಾಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ|  

01013043c ಜರತಾೆರುಗ್ವತಃ ಸವಗ್ವಂ ಸಹಿತಃ ಸ ವೈಃ ಪಿತಾಮಹ ೈಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಪಿತೃಗ್ಳ ದ ೂಡಡ ಋಣರ್ನುನ ತೋರಿಸ್ ಜರತಾೆರುರ್ು ತನನ 

ಪಿತಾಮಹರ ಸಹಿತ ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01013044a ಆಸ್ತೋಕಂ ಚ ಸುತಂ ಪಾರಪಾ ಧಮವಂ ಚಾನುತತಮಂ ಮುನಿಃ| 

01013044c ಜರತಾೆರುಃ ಸುಮಹತಾ ಕಾಲ ೋನ ಸವಗ್ವಮಿೋಯಿವಾನ್|| 

 
114 ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಮೂರು ಋಣಗ್ಳಿವ ಯಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ : ದ ೋರ್ ಋಣ, ಋಷಿ 

ಋಣ ಮತುತ ಪಿತೃ ಋಣ. ದ ೋರ್ಋಣರ್ನುನ ಪೂಜ -ರ್ರತ-ಯಾಗ್ಗ್ಳಿಂದಲೂ, ಋಷಿ 

ಋಣರ್ನುನ ಬರಹಮಚಯವ-ಸಾವಧ್ಾಾಯ-ತಪಸುಸಗ್ಳ ಮೂಲಕರ್ೂ, ಪಿತೃ ಋಣರ್ನುನ 

ಸಂತತಯಿಂದಲೂ ಪೂರ ೈಸಬಹುದ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 
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ಆಸ್ತೋಕನನುನ ಮಗ್ನನಾನಗಿ ಪಡ ದ ಧ್ಾಮಿವಕ ಮುನಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಉತತಮ 

ಜರತಾೆರುರ್ು ಬಹಳ ಸಮಯದ ನಂತರ ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01013045a ಏತದಾಖಾಾನಮಾಸ್ತೋಕಂ ಯಥಾರ್ತೆೋತವತಂ ಮಯಾ| 

01013045c ಪರಬೂರಹಿ ಭೃಗ್ುಶಾದೂವಲ ಕಿಂ ಭೂಯಃ ಕಥಾತಾಮಿತ|| 

ನಾನು ಈಗ್ ಹ ೋಳಿದುದು ಆಸ್ತೋಕನ ಆಖಾಾನ. ಭೃಗ್ುಶಾದೂವಲ! 

ಇನುನ ಯಾರ್ ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳಲ್ಲ?” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಜರತಾೆರುತತಪತೃಸಂವಾದ ೂೋ ನಾಮ ತರಯೋದಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಜರತಾೆರುತತಪತೃಸಂವಾದವ ಂಬ ಹದಿಮೂರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೪ 
ಕಶ್ಾಪನ ಪತನಯರಾದ ವಿನತ  ಮತುತ ಕದುರವಿಗ  ಸಂತಾನಪಾರಪಿತ (೧-

೧೦). ಹುಟ್ಟಿದ ಅರುಣನು ತಾಯಿ ಕದುರವಿಗ  ಶಾಪವಿತುತದು (೧೧-

೨೦). ಗ್ರುಡನ ಜನನ (೨೧-೨೩). 

01014001 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01014001a ಸೌತ ೋ ಕಥಯ ತಾಮ್ಮೋತಾಂ ವಿಸತರ ೋಣ ಕಥಾಂ ಪುನಃ| 

01014001c ಆಸ್ತೋಕಸಾ ಕವ ೋಃ ಸಾಧ್ ೂೋಃ ಶ್ುಶ್್ರಷಾ ಪರಮಾ ಹಿ ನಃ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೌತ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಸಾಧು ಕವಿ ಆಸ್ತೋಕನ 
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ಪರಮ ಕಥ ಯನುನ ಪುನಃ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಹ ೋಳು. 

01014002a ಮಧುರಂ ಕಥಾತ ೋ ಸೌಮಾ ಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಾಕ್ಷ್ರಪದಂ ತವಯಾ|  

01014002c ಪಿರೋಯಾಮಹ ೋ ಭೃಶ್ಂ ತಾತ ಪಿತ ೋವ ೋದಂ ಪರಭಾಷ್ಸ ೋ|| 

ಸೌಮಾ! ನಿೋನು ಸರಿಯಾದ ಅಕ್ಷ್ರಪದಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡ ಮಧುರವಾಗಿ 

ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳುತತೋಯ. ತಾತ! ನಿನನ ತಂದ ಯ ಹಾಗ ೋ ಇರುರ್ ನಿನನ 

ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ನಾರ್ು ಸುಪಿರೋತರಾಗಿದ ದೋವ . 

01014003a ಅಸಮಚುಛಶ್್ರಷ್ಣ ೋ ನಿತಾಂ ಪಿತಾ ಹಿ ನಿರತಸತರ್| 

01014003c ಆಚಷ ಿೈತದಾಥಾಖಾಾನಂ ಪಿತಾ ತ ೋ ತವಂ ತಥಾ ರ್ದ||  

ನಿನನ ತಂದ ಯು ನಿತಾರ್ೂ ನಮಮ ಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲ 

ನಿರತನಾಗಿರುತತದದನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಹ ೋಳುರ್ ಆಖಾಾನರ್ನುನ 

ನಿನನ ತಂದ ಯು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ ಹ ೋಳು.” 

01014004 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01014004a ಆಯುಷ್ಾಮಿದಮಾಖಾಾನಮಾಸ್ತೋಕಂ ಕಥಯಾಮಿ ತ ೋ| 

01014004c ಯಥಾ ಶ್ುರತಂ ಕಥಯತಃ ಸಕಾಶಾದ ವೈ ಪಿತುಮವಯಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಯುಷ್ಮಂತ! ನನನ ತಂದ ಯು ಕಥ  

ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಹ ೋಗ  ಕ ೋಳಿದ ದನ ೂೋ ಹಾಗ ಯೋ ಈ ಆಸ್ತೋಕನ 

ಆಖಾಾನರ್ನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01014005a ಪುರಾ ದ ೋರ್ಯುಗ ೋ ಬರಹಮನರಜಾಪತಸುತ ೋ ಶ್ುಭ ೋ| 
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01014005c ಆಸಾತಂ ಭಗಿನೌಾ ರೂಪ ೋಣ ಸಮುಪ ೋತ ೋಽದುುತ ೋಽನಘೋ||  

ಬಾರಹಮಣ! ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ಯುಗ್115ದಲ್ಲಲ ಪರಜಾಪತ ದಕ್ಷ್ನಿಗ  ಇಬ್ರು 

ಶ್ುಭ ಸುತ ಯರಿದದರು. 

01014006a ತ ೋ ಭಾಯೋವ ಕಶ್ಾಪಸಾಾಸಾತಂ ಕದೂರಶ್ಚ ವಿನತಾ ಚ ಹ| 

01014006c ಪಾರದಾತಾತಭಾಾಂ ರ್ರಂ ಪಿರೋತಃ ಪರಜಾಪತಸಮಃ ಪತಃ| 

01014006e ಕಶ್ಾಪೋ ಧಮವಪತನೋಭಾಾಂ ಮುದಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಃ|| 

ಈ ತಂಗಿಯರಿಬ್ರೂ ಅದುುತ ಅನಘ ರೂಪರ್ನುನ ಪಡ ದಿದದರು. 

 
115 ಕೃತಯುಗ್ದ ಇನ ೂನಂದು ಹ ಸರು ದ ೋರ್ಯುಗ್. ಒಟ್ುಿ ನಾಲುಾ ಯುಗಗಳು – ಕೃತ 

(ಸ್ತಯ ಅಥವಾ ದೆೀರ್) ಯುಗ, ತೆರೀತಾಯುಗ, ದಾವಪರ ಯುಗ ರ್ತುತ ಕಲ್ಲ ಯುಗ. 

ಕೃತಯುಗದ ಅರ್ಧಿಯು ೪,೮೦೦ ದೆೀರ್ರ್ಷವಗಳು ಅಥವಾ ೧೭,೨೮,೦೦೦ 

ರ್ನ್ಬುಷಯರ್ಷವಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ತಲಾ ೪೦೦ ದೆೀರ್ರ್ಷವಗಳ ಎರಡು ಸ್ಂಧ್ೆಯಗಳೂ 

ಸೆೀರಿವೆ. ತೆರೀತಾಯುಗದ ಅರ್ಧಿಯು ೩,೬೦೦ ದೆೀರ್ರ್ಷವಗಳು ಅಥವಾ 

೧೨,೯೬,೦೦೦ ರ್ನ್ಬುಷಯರ್ಷವಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ತಲಾ ೩೦೦ ದೆೀರ್ರ್ಷವಗಳ ಎರಡು 

ಸ್ಂಧ್ೆಯಗಳೂ ಸೆೀರಿವೆ. ದಾವಪರಯುಗದ ಅರ್ಧಿಯು ೨,೪೦೦ ದೆೀರ್ರ್ಷವಗಳು 

ಅಥವಾ ೮,೬೪,೦೦೦ ರ್ನ್ಬುಷಯರ್ಷವಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ತಲಾ ೨೦೦ ದೆೀರ್ರ್ಷವಗಳ 

ಎರಡು ಸ್ಂಧ್ೆಯಗಳೂ ಸೆೀರಿವೆ. ಕಲ್ಲಯುಗದ ಅರ್ಧಿಯು ೧,೨೦೦ ದೆೀರ್ರ್ಷವಗಳು 

ಅಥವಾ ೪,೩೨,೦೦೦ ರ್ನ್ಬುಷಯರ್ಷವಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ತಲಾ ೧೦೦ ದೆೀರ್ರ್ಷವಗಳ 

ಎರಡು ಸ್ಂಧ್ೆಯಗಳೂ ಸೆೀರಿವೆ. ಅರ್ುಗಳ ಸ್ಂಧ್ೆಯಗಳೊಡನೆ ಈ ನಾಲುಾ ಯುಗಗಳು 

ಸೆೀರಿ ಒಂದು ರ್ಹಾಯುಗವೆನಸ್ುತತದೆ (೧೨,೦೦೦ ದ ೋರ್ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಅಥವಾ 

೪೩,೨೦,೦೦೦ ಮನುಷ್ಾರ್ಷ್ವಗ್ಳು). ಅಂಥಹ ೧,೦೦೦ ರ್ಹಾಯುಗಗಳು ಸೆೀರಿ 

ಒಂದು ಕಲಪ – ಬ್ರಹಮನ್ಬ ಹಗಲು ಅಥವಾ ರಾತಿರ – ಎನಸ್ುತತದೆ. [ವಿಷುುಪುರಾಣ] 
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ಅರ್ರು ಕಶ್ಾಪ116ನ ಪತನಯರು: ಕದುರ ಮತುತ ವಿನತ. 

ಧಮವಪತನಗ್ಳಿಂದ ಪರಮ ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಪರಜಾಪತಸಮ 

ಪತ ಕಶ್ಾಪನು ಅರ್ರಿೋರ್ವರಿಗ  ಪಿರೋತಯ ರ್ರಗ್ಳನಿನತತನು.  

01014007a ರ್ರಾತಸಗ್ವಂ ಶ್ುರತ ವೈರ್ ಕಶ್ಾಪಾದುತತಮಂ ಚ ತ ೋ| 

01014007c ಹಷಾವದಪರತಮಾಂ ಪಿರೋತಂ ಪಾರಪತುಃ ಸಮ ರ್ರಸ್ರಯೌ|| 

ಕಶ್ಾಪನು ಉತತಮ ರ್ರಗ್ಳನುನ ನಿೋಡಲ್ಲದಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ಆ 

ರ್ರಸ್ರೋಯರಿಬ್ರಿಗ್ೂ ಅಪರತಮ ಹಷ್ವ ಮತುತ ಪಿರೋತಯುಂಟಾಯಿತು. 

01014008a ರ್ವ ರೋ ಕದೂರಃ ಸುತಾನಾನಗಾನಸಹಸರಂ ತುಲಾತ ೋಜಸಃ| 

 
116 ಮಹಷಿವ ಕಶ್ಾಪನು ಬರಹಮನ ಮಾನಸಪುತರ ಮತುತ ಈ ವ ೈರ್ಸವತ ಮನವಂತರದ 

ಸಪತಷಿವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಒಬ್ನು (ಸಪತಷಿವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇತರರು ಅತರ, ರ್ಸ್ಷ್ೊ, ವಿಶಾವಮಿತರ, 

ಜಮದಗಿನ, ಭಾರದಾವಜ ಮತುತ ಗೌತಮ). ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಕಶ್ಾಪನನುನ 

ಪರಜಾಪತಯಂದೂ ಸಂಬ ೂೋಧಿಸಲಾಗಿದ . ಆಯುವ ೋವದದ ಒಂದು ಮುಖಾ ಗ್ರಂಥ 

ಕಶ್ಾಪ ಸಂಹಿತ ಅಥವಾ ಜಿೋರ್ಕಿೋಯ ತಂತರರ್ು ಕಶ್ಾಪನ ಕೃತ. ದಕ್ಷ್ನ ಹದಿಮೂರು 

ಕನ ಾಯರು (ಅದಿತ – ಆದಿತಾಾದಿ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ತಾಯಿ, ದಿತ-ದ ೈತಾರ ತಾಯಿ, ಕದುರ-

ನಾಗ್ಗ್ಳ ತಾಯಿ, ದನು-ದಾನರ್ರ ತಾಯಿ, ಅರಿಷಾೊ-ಗ್ಂಧರ್ವರ ತಾಯಿ, ಸುರಸ, 

ಸುರಭಿ-ರುದರರ ತಾಯಿ, ವಿನತ-ಅರುಣ ಮತುತ ಗ್ರುಡರ ತಾಯಿ, ತಾಮರ, 

ಕ ೂರೋಧರ್ಶಾ-ಪಿಶಾಚಿಗ್ಳ ತಾಯಿ, ಇರಾ, ವಿಶಾವ ಮತುತ ಮುನಿೋ) ಕಶ್ಾಪನ ಪತನಯರು. 

ಕಶ್ಾಪನ ಇತರ ಪತನಯರು ಶ ಾೋನಿೋ (ಜಟಾಯುವಿನ ತಾಯಿ), ಉನಮತ (ಸಂಪಾತಯ 

ತಾಯಿ), ಮತುತ ರ ೂೋಹಿಣಿ (ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳ ತಾಯಿ). ಪರಶ್ುರಾಮನು ಗ ದದ 

ಭೂಮಿಯನುನ ಕಶ್ಾಪನಿಗ  ಧ್ಾರ ಯರ ದಿತುತದರಿಂದ ಭೂಮಿಗ  ಕಾಶ್ಾಪ ೋಯ ಎನುನರ್ 

ಹ ಸರು ಬಂದಿತು. ಕಶ್ಾಪನಿಂದಲ ೋ ಕಾಶ್ಮರವ ಂಬ ಹ ಸರಾಯಿತು. 
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01014008c ದೌವ ಪುತೌರ ವಿನತಾ ರ್ವ ರೋ ಕದೂರಪುತಾರಧಿಕೌ ಬಲ ೋ| 

01014008e ಓಜಸಾ ತ ೋಜಸಾ ಚ ೈರ್ ವಿಕರಮ್ಮೋಣಾಧಿಕೌ ಸುತೌ|| 

ಕದುರರ್ು ತ ೋಜಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಸರಿಸಮರಾದ ಸಹಸರ ನಾಗ್ಗ್ಳನುನ ತನನ 

ಪುತರರನಾನಗಿ ಕ ೋಳಿದಳು. ವಿನತ ಯು ಕದುರವಿನ ಪುತರರಿಗಿಂಥ ಅಧಿಕ 

ಬಲಾನಿವತ, ಓಜಸುಸ ತ ೋಜಸುಸ ಮತುತ ವಿಕರಮಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅಧಿಕರಾದ 

ಇಬ್ರು ಪುತರರನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಳು. 

01014009a ತಸ ಾೈ ಭತಾವ ರ್ರಂ ಪಾರದಾದಧಾಧವಂ ಪುತರಮಿೋಪಿಸತಂ| 

01014009c ಏರ್ಮಸ್ತವತ ತಂ ಚಾಹ ಕಶ್ಾಪಂ ವಿನತಾ ತದಾ|| 

ಅರ್ರ ಪತ ಕಶ್ಾಪನು ಕದುರ ಮತುತ ವಿನತ ಯರಿಗ  “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” 

ಎಂದು ಬ ೋಡದ ಅಸಂಖಾ ಪುತರರ ರ್ರರ್ನಿನತತನು. 

01014010a ಕೃತಕೃತಾಾ ತು ವಿನತಾ ಲಬಾಾವ ವಿೋಯಾವಧಿಕೌ ಸುತೌ| 

01014010c ಕದೂರಶ್ಚ ಲಬಾಾವ ಪುತಾರಣಾಂ ಸಹಸರಂ ತುಲಾತ ೋಜಸಾಂ|| 

ಅಧಿಕವಿೋಯವ ಸುತರನುನ ಪಡ ದ ವಿನತ  ಮತುತ ಸರಿಸಮ 

ತ ೋಜ ೂೋರ್ಂತ ಸಹಸರ ಪುತರರನುನ ಪಡ ದ ಕದುರ ಇಬ್ರೂ 

ಕೃತಕೃತಾರಾದರು. 

01014011a ಧ್ಾಯೌವ ಪರಯತನತ ೂೋ ಗ್ಭಾವವಿತುಾಕಾತವ ಸ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01014011c ತ ೋ ಭಾಯೋವ ರ್ರಸಂಹೃಷ ೊೋ ಕಶ್ಾಪೋ ರ್ನಮಾವಿಶ್ತ್|| 

“ಗ್ಭವರ್ನುನ ಜಾಗ್ೃತ ಯಲ್ಲಲ ಧರಿಸ್” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ, ಭಾಯವಯರನುನ 
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ರ್ರಗ್ಳಿಂದ ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳಿಸ್ ಆ ಮಹಾತಪ ಕಶ್ಾಪನು ರ್ನರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದನು. 

01014012a ಕಾಲ ೋನ ಮಹತಾ ಕದೂರರಂಡಾನಾಂ ದಶ್ತೋದವಶ್| 

01014012c ಜನಯಾಮಾಸ ವಿಪ ರೋಂದರ ದ ವೋ ಅಂಡ ೋ ವಿನತಾ ತದಾ|| 

ವಿಪ ರೋಂದರ! ಬಹಳ ಕಾಲದ ನಂತರ ಕದುರರ್ು ಒಂದು ಸಾವಿರ 

ಅಂಡಗ್ಳಿಗ  ಮತುತ ವಿನತ ಯು ಎರಡು ಅಂಡಗ್ಳಿಗ  ಜನಮವಿತತರು. 

01014013a ತಯೋರಂಡಾನಿ ನಿದಧುಃ ಪರಹೃಷಾಿಃ ಪರಿಚಾರಿಕಾಃ| 

01014013c ಸ ೂೋಪಸ ವೋದ ೋಷ್ು ಭಾಂಡ ೋಷ್ು ಪಂಚ ರ್ಷ್ವಶ್ತಾನಿ ಚ|| 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಅರ್ರ ಪರಿಚಾರಿಕ ಯರು ಆ ಅಂಡಗ್ಳನುನ 

ಬ ೋರ ಬ ೋರ ಯಾದ ಬಸ್ಬಸ್ ಪಾತ ರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇಟಿರು. ಹಿೋಗ  ಐದುನೂರು 

ರ್ಷ್ವಗ್ಳು117 ಕಳ ದರ್ು. 

01014014a ತತಃ ಪಂಚಶ್ತ ೋ ಕಾಲ ೋ ಕದೂರಪುತಾರ ವಿನಿಃಸೃತಾಃ| 

01014014c ಅಂಡಾಭಾಾಂ ವಿನತಾಯಾಸುತ ಮಿಥುನಂ ನ ರ್ಾದೃಶ್ಾತ|| 

 
117 ಈ ರಿೀತಿಯ ಕಾಲಾರ್ಧಿಗಳು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ಹಳಷುಿ ಬಾರಿ ಹೆೀಳಲಪಟ್ಟಿವೆ. 

ಇವೆೀ ಪುರಾಣಗಳ ಪರಕಾರ ಲೊೀಕದ ಬೆೀರೆ ಬೆೀರೆ ಜಿೀವಿಗಳಿಗೆ ಬೆೀರೆ ಬೆೀರೆ ಕಾಲ 

ಪರಿಮಾಣಗಳ ಅಳತೆಯಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಒಂದು ಮಾನ್ಬರ್ ರ್ಷವರ್ು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ 

ಒಂದು ದಿನ್ಬವೆಂದೂ, ಮಾನ್ಬರ್ರ ೩೬೦ ರ್ಷವಗಳು ಒಂದು ದೆೀರ್ರ್ಷವವೆಂದೂ, 

೩,೦೩೦ ರ್ನ್ಬುಷಯ ರ್ಷವಗಳು ಸ್ಪತರ್ಷವಗಳ ಒಂದು ರ್ಷವವೆಂದೂ, ೯,೦೯೦ ರ್ನ್ಬುಷಯ 

ರ್ಷವಗಳು ಧೃರ್ನ್ಬ ಒಂದು ರ್ಷವವೆಂದೂ ಹೆೀಳಲಪಟ್ಟಿದೆ.  
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ಐದುನೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ನಂತರ ಕದುರವಿನ ಮಕೆಳು ಅಂಡದಿಂದ 

ಹರಿದುಬಂದರು. ಆದರ  ವಿನತ ಯ ಎರಡು ಅಂಡಗ್ಳು ಒಡ ಯಲ ೋ 

ಇಲಲ. 

01014015a ತತಃ ಪುತಾರರ್ಥವಣಿೋ ದ ೋವಿೋ ವಿರೋಢಿತಾ ಸಾ ತಪಸ್ವನಿೋ| 

01014015c ಅಂಡಂ ಬಭ ೋದ ವಿನತಾ ತತರ ಪುತರಮದೃಕ್ಷ್ತ|| 

ಆಗ್ ನಾಚಿಕ ೂಂಡ ಪುತಾರರ್ಥವ ತಪಸ್ವನಿೋ ವಿನತಳು ತನನ ಒಂದು 

ಅಂಡರ್ನುನ ಒಡ ದಳು ಮತುತ ಅದರಲ್ಲಲ ಅರ್ಳ ಪುತರನನುನ ಕಂಡಳು. 

01014016a ಪೂವಾವಧವಕಾಯಸಂಪನನಮಿತರ ೋಣಾಪರಕಾಶ್ತಾ|  

01014016c ಸ ಪುತ ೂರೋ ರ ೂೋಷ್ಸಂಪನನಃ ಶ್ಶಾಪ ೈನಾಮಿತ ಶ್ುರತಃ|| 

ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ದ ೋಹ ಮಾತರ ಬ ಳ ದು ಕ ಳಗಿನ ಭಾಗ್ ಇನೂನ ಬ ಳ ಯದ ೋ 

ಇದದ ಆ ಪುತರನು ರ ೂೋಷ್ಸಂಪನನನಾಗಿ ತಾಯಿಗ  ಈ ರಿೋತ 

ಶಾಪರ್ನಿನತತನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ : 

01014017a ಯೋಽಹಮ್ಮೋರ್ಂ ಕೃತ ೂೋ ಮಾತಸತವಯಾ ಲ ೂೋಭಪರಿೋತಯಾ| 

01014017c ಶ್ರಿೋರ ೋಣಾಸಮಗ ೂರೋಽದಾ ತಸಾಮದಾದಸ್ೋ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

“ಮಾತಾ! ದುರಾಸ ಯಿಂದ ಅಸಮ ಶ್ರಿೋರನಾದ ನನನನುನ ಒಡ ದು 

ಹ ೂರತಂದ . ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ದಾಸ್ಯಾಗ್ುತತೋಯ.   

01014018a ಪಂಚ ರ್ಷ್ವಶ್ತಾನಾಸಾಾ ಯಯಾ ವಿಸಪಧವಸ ೋ ಸಹ| 

01014018c ಏಷ್ ಚ ತಾವಂ ಸುತ ೂೋ ಮಾತದಾವಸಾತಾವನ್ ಮೋಕ್ಷ್ಯಿಷ್ಾತ|| 
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ಮಾತಾ! ಇನುನ ಐದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ತಾಳ ಮಯಿಂದ ಈ 

ಇನ ೂನಂದು ಅಂಡರ್ನುನ ಒಡ ಯದ ೋ ಕಾದರ  ಅದರಿಂದ ಹುಟುಿರ್ ನಿನನ 

ಸುತನು ನಿನನನುನ ದಾಸತವದಿಂದ ಮುಕತಗ ೂಳಿಸುತಾತನ . 

01014019a ಯದ ಾೋನಮಪಿ ಮಾತಸತವಂ ಮಾಮಿವಾಂಡವಿಭ ೋದನಾತ್| 

01014019c ನ ಕರಿಷ್ಾಸಾದ ೋಹಂ ವಾ ರ್ಾಂಗ್ಂ ವಾಪಿ ತಪಸ್ವನಂ|| 

ಮಾತಾ! ನಿೋನು ಈ ಅಂಡರ್ನುನ ಒಡ ದು ತಪಸ್ವಯ ಇನ ೂನಬ್ 

ಪುತರನಾದ ಇರ್ನನುನ ನನನ ಹಾಗ  ರ್ಾಂಗ್ ದ ೋಹರ್ುಳುರ್ನನಾನಗಿ 

ಮಾಡದಿದದರ  ಮಾತರ ಹಿೋಗಾಗ್ಲು ಸಾಧಾ. 

01014020a ಪರತಪಾಲಯಿತರ್ಾಸ ತೋ ಜನಮಕಾಲ ೂೋಽಸಾ ಧಿೋರಯಾ| 

01014020c ವಿಶ್ಷ್ಿಬಲಮಿೋಪಸಂತಾಾ ಪಂಚರ್ಷ್ವಶ್ತಾತಪರಃ|| 

ಅರ್ನು ವಿಶ್ಷ್ಿ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿರಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸುವ ಯಾದರ  

ನಿೋನು ಐದುನೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಪಯವಂತ ಅರ್ನನುನ ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ಪರತಪಾಲ್ಲಸ್ ಕಾಯಬ ೋಕು118. " 

01014021a ಏರ್ಂ ಶ್ಪಾತವ ತತಃ ಪುತ ೂರೋ ವಿನತಾಮಂತರಿಕ್ಷ್ಗ್ಃ| 

 
118ಕದುರರ್ು ತನಗಿಂತ ಮದಲ ೋ ತಾಯಿಯಾದಳ ಂಬ ಅಸೂಯ ಮತುತ ತನನ 

ಮಟ ಿಗ್ಳು ತಾವಾಗಿಯೋ ಒಡ ಯುರ್ರ್ರ ಗ  ತಾಳ ಮಯಿಂದ ಇಲಲದ ೋ ಇರುರ್ುದು 

ಇವ ರಡೂ ವಿನತ ಯನುನ ತನನ ಮಗ್ನಿಂದಲ ೋ ಶಾಪಗ್ರಸಾನಾಗ್ುರ್ಂತ  ಮಾಡದರ್ು. ಈ 

ರಿೋತಯ ಅಸೂಯ ಮತುತ ತಾಳ ಮಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಗಾಂಧ್ಾರಿಯೂ ಕೂಡ ತನನ 

ಬಸ್ರನುನ, ಹ ರಿಗ ಯಾಗ್ುರ್ ಮದಲ ೋ, ಒಡ ದಳು. 
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01014021c ಅರುಣ ೂೋ ದೃಶ್ಾತ ೋ ಬರಹಮನರಭಾತಸಮಯೋ ಸದಾ||119 

ಈ ರಿೋತ ಶಾಪರ್ನಿನತುತ ವಿನತ ಯ ಪುತರನು ಅಂತರಿಕ್ಷ್ರ್ನ ನೋರಿದನು. 

ಬಾರಹಮಣ! ಸದಾ ಪರಭಾತಸಮಯದಲ್ಲಲ ಕಾಣುರ್ ಅರುಣನ ೋ ಅರ್ನು. 

01014022a ಗ್ರುಡ ೂೋಽಪಿ ಯಥಾಕಾಲಂ ಜಜ್ ೋ ಪನನಗ್ಸೂದನಃ| 

01014022c ಸ ಜಾತಮಾತ ೂರೋ ವಿನತಾಂ ಪರಿತಾಜಾ ಖಮಾವಿಶ್ತ್|| 

01014023a ಆದಾಸಾನಾನತಮನ ೂೋ ಭ ೂೋಜಾಮನನಂ ವಿಹಿತಮಸಾ ಯತ್| 

01014023c ವಿಧ್ಾತಾರ ಭೃಗ್ುಶಾದೂವಲ ಕ್ಷ್ುಧಿತಸಾ ಬುಭುಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಭೃಗ್ುಶಾದೂವಲ! ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಲ ಪನನಗ್ಸೂದನ120 ಗ್ರುಡನೂ 

ಹುಟ್ಟಿದನು. ಹುಟ್ಟಿದಾಕ್ಷ್ಣ ಅರ್ನು ವಿನತ ಯನುನ ಬಟುಿ ತನನ 

ರ ಕ ೆಗ್ಳನ ನೋರಿ ವಿಧ್ಾತನು ಅರ್ನಿಗ  ನಿಯಮಿಸ್ದ ಅಹಾರರ್ನುನ 

ಹುಡುಕುತಾತ ಹ ೂರಟನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಸಪಾವದಿೋನಾಮುತಪನ ೂನೋ ನಾಮ ಚತುದವಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

 
119ಆದಿತಾರಥಮಧ್ಾಾಸ ತೋ ಸಾರಥಾಂ ಸಮಕಲಪಯತ್| ಅಥಾವತ್ ಅರುಣನು ಆದಿತಾನ 

ರಥದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತು ಅರ್ನ ಸಾರಥಾರ್ನುನ ರ್ಹಿಸ್ಕ ೂಂಡನು ಎನುನರ್ ಈ ಶ ್ಲೋಕರ್ು 

ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲದ . 
120ಸಪವಗ್ಳನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ರ್ನು. ಗ್ರುಡನಿಗ  ಸಪವಗ್ಳ ೋ ಆಹಾರವ ಂದು ಬರಹಮನ 

ರ್ರ. 
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ಸಪಾವದಿೋನಾಮುತಪನನ ಎಂಬ ಹದಿನಾಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೫ 

ಸಮುದರ ಮಥನ 
ಮ್ಮೋರು ಪರ್ವತದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಸಮಾಲ ೂೋಚನ  (೧-೧೦). 

ನಾರಾಯುಣನು ಸಮುದರರ್ನುನ ಮರ್ಥಸಲು ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೧೧-

೧೩). 

01015001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01015001a ಏತಸ್ಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಭಗಿನೌಾ ತ ೋ ತಪೋಧನ| 

01015001c ಅಪಶ್ಾತಾಂ ಸಮಾಯಾಂತಮುಚ ೈಶ್ರರ್ಸಮಂತಕಾತ್|| 

01015002a  ಯಂ ತಂ ದ ೋರ್ಗ್ಣಾಃ ಸವ ೋವ ಹೃಷ್ಿರೂಪಾ ಅಪೂಜಯನ್| 

01015002c ಮಥಾಮಾನ ೋಽಮೃತ ೋ ಜಾತಮಶ್ವರತನಮನುತತಮಂ|| 

01015003a ಮಹೌಘಬಲಮಶಾವನಾಮುತತಮಂ ಜರ್ತಾಂ ರ್ರಂ|  

01015003c ಶ್ರೋಮಂತಮಜರಂ ದಿರ್ಾಂ ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಲಕ್ಷ್ತಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪೋಧನ! ಇದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಒಮ್ಮಮ ಆ 

ತಂಗಿಯರಿಬ್ರೂ ಅಮೃತ ಮಥನ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದದ, ಸರ್ವ 

ದ ೋರ್ಗ್ಣ ಪೂಜಿತ, ಹೃಷ್ಿರೂಪಿ, ಅನುತತಮ ಅಶ್ವರತನ, ದಿರ್ಾ, 

ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಲಕ್ಷ್ತ, ಶ್ರೋಮಂತ, ಸದಾ ಯೌರ್ನಿ, ಅಶ್ವಗ್ಳಲ ಲೋ ಉತತಮ, 

ಶ ರೋಷ್ೊ, ಮಹೌಘಬಲಶಾಲ್ಲ ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್ರ್ು ತಮಮ 
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ಕಡ ಬರುತತರುರ್ುದನುನ ಕಂಡರು.” 

01015004 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01015004a ಕಥಂ ತದಮೃತಂ ದ ೋವ ೈಮವರ್ಥತಂ ಕವ ಚ ಶ್ಂಸ ಮ್ಮೋ| 
01015004c ಯತರ ಜಜ್ ೋ ಮಹಾವಿೋಯವಃ ಸ ೂೋಽಶ್ವರಾಜ ೂೋ ಮಹಾದುಾತಃ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹ ೋಗ  ಮತುತ ಏಕ  ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಅಮೃತರ್ನುನ 

ಮರ್ಥಸ್ದರು? ಮಹಾವಿೋರ ಮಹಾದುಾತ ಅಶ್ವರಾಜನು ಎಲ್ಲಲ 

ಹುಟ್ಟಿದನು? ವಿರ್ರಿಸು.” 

01015005 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01015005a ಜವಲಂತಮಚಲಂ ಮ್ಮೋರುಂ ತ ೋಜ ೂೋರಾಶ್ಮನುತತಮಂ| 
01015005c ಆಕ್ಷ್ಪಂತಂ ಪರಭಾಂ ಭಾನ ೂೋಃ ಸವಶ್ೃಂಗ ೈಃ ಕಾಂಚನ ೂೋಜಜವಲ ೈಃ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನುತತಮ ತ ೋಜ ೂೋರಾಶ್ಯಾಗಿ 

ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಮ್ಮೋರು121 ಎಂಬ ಪರ್ವತವಿದ . ಅದರ ಉಜವಲ 

ಕಾಂಚನ ಶ್ೃಂಗ್ದ ಮ್ಮೋಲ  ಬದದ ಸೂಯವಕಿರಣಗ್ಳು ಅಲ್ಲಲಂದ 

 
121ಪುರಾಣಗ್ಳ ಪರಕಾರ ಐದು ಶ್ಖರಗ್ಳುಳು ಈ ಮ್ಮೋರು ಪರ್ವತರ್ು ಭೌತಕ, 

ಪಾರಮಾರ್ಥವಕ ಮತುತ ಆಧ್ಾಾತಮಕ ಪರಪಂಚಗ್ಳ ಮಧಾ ನಾಡ. ಇದು ಭೂಮಂಡಲ 

ಅಂದರ  ಗ್ರಹ-ನಕ್ಷ್ತರಗ್ಳ ೂೋಪಾದಿಯಾಗಿ ಕಾಣುರ್ ಮಂಡಲದ ಮಧಾದಲ್ಲಲದ  ಮತುತ 

ಸೂಯವ, ಗ್ರಹ ಮಂಡಲಗ್ಳು ಮತುತ ನಕ್ಷ್ತರ ಮಂಡಲಗ್ಳು ಮ್ಮೋರು ಪರ್ವತರ್ನುನ 

ದಿನಕ ೂೆಂದು ಬಾರಿ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡುತತವ  ಎಂದು ಪುರಾಣಗ್ಳು ತಳಿಸುತತವ . ಮ್ಮೋರು 

ಪರ್ವತದ ಶ್ಖರದಲ್ಲಲ ಬರಹಮ ಮತುತ ಇತರ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ವಾಸ್ಸುತಾತರ . 
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ಹ ೂರಬೋಳುತತದದರ್ು. 

01015006a ಕಾಂಚನಾಭರಣಂ ಚಿತರಂ ದ ೋರ್ಗ್ಂಧರ್ವಸ ೋವಿತಂ| 

01015006c ಅಪರಮ್ಮೋಯಮನಾಧೃಷ್ಾಮಧಮವಬಹುಲ ೈಜವನ ೈಃ||  

ಕಾಂಚನಾಭರಣ ಭೂಷಿತ, ದ ೋರ್ಗ್ಂಧರ್ವಸ ೋವಿತ, ಅಪರಮ್ಮೋಯರ್ೂ 

ಅನಾಧೃಷ್ರ್ೂ ಆದ ಅದು ಅಧಮಿವಗ್ಳಿಗ  ಕಾಣದ ೋ 

ಇರುರ್ಂಥಹದು. 

01015007a ವಾಾಲ ೈರಾಚರಿತಂ ಘೂೋರ ೈದಿವವೌಾಷ್ಧಿವಿದಿೋಪಿತಂ| 

01015007c ನಾಕಮಾರ್ೃತಾ ತಷ್ೊಂತಮುಚಛರಯೋಣ ಮಹಾಗಿರಿಂ|| 

ದಿವೌಾಷ್ಧಿಗ್ಳಿಂದ ಬ ಳಗ್ುತತರುರ್ ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯ ಉತುತಂಗ್ 

ಶ್ಖರದಲ್ಲಲ ಘೂೋರ ಪಾರಣಿಗ್ಳು ಸಂಚರಿಸುತತರುತತವ . 

01015008a ಅಗ್ಮಾಂ ಮನಸಾಪಾನ ಾೈನವದಿೋರ್ೃಕ್ಷ್ಸಮನಿವತಂ| 

01015008c ನಾನಾಪತಗ್ಸಂಘೈಶ್ಚ ನಾದಿತಂ ಸುಮನ ೂೋಹರ ೈಃ|| 

ಮನಸ್ಸಗ್ೂ ಅಗ್ಮಾವಾದ ಅದು ಅನ ೋಕ ನದಿೋ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ  

ಮತುತ ನಾನಾ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಸುಮನ ೂೋಹರ ನಾದದಿಂದ ತುಂಬದ . 

01015009a ತಸಾ ಪೃಷ್ಿಮುಪಾರುಹಾ ಬಹುರತಾನಚಿತಂ ಶ್ುಭಂ|  

01015009c ಅನಂತಕಲಪಮುದಿವದಾಂ ಸುರಾಃ ಸವ ೋವ ಮಹೌಜಸಃ|| 

ಅನಂತ ಕಲಪದಿಂದಲೂ ಎತತರ ನಿಂತದದ ಅದರ ಶ್ುಭ ಶ್ಖರದ ಮ್ಮೋಲ  

ಮಹೌಜಸ ಸುರರ ಲಲರೂ ಸಭ ಯನುನ ರಚಿಸ್ದದರು. 
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01015010a ತ ೋ ಮಂತರಯಿತುಮಾರಬಾಾಸತತಾರಸ್ೋನಾ ದಿವೌಕಸಃ| 

01015010c ಅಮೃತಾಥ ೋವ ಸಮಾಗ್ಮಾ ತಪೋನಿಯಮಸಂಸ್ಾತಾಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ತಪೋನಿಯಮ ಸಂಸ್ಾತ ದಿವೌಕಸರು 

ಅಮೃತರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಪಡ ಯಬಹುದು ಎಂದು ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ 

ವಿಚಾರಿಸುತತದದರು122. 

01015011a ತತರ ನಾರಾಯಣ ೂೋ ದ ೋವೋ ಬರಹಾಮಣಮಿದಮಬರವಿೋತ್| 

01015011c ಚಿಂತಯತುಸ ಸುರ ೋಷ ವೋರ್ಂ ಮಂತರಯತುಸ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಮಂತಾರಲ ೂೋಚನ ಯಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದದ ಸುರರ ಲಲರನೂನ ಮತುತ 

ಬರಹಮನನೂನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ ದ ೋರ್ ನಾರಾಯಣನು ಹ ೋಳಿದನು: 

 
122 ಶ್ವಾಂಶ್ಸಂಭೂತ ಅತರಪುತರ ದುವಾವಸ ಋಷಿಯು ಇಂದರನಿಗಿತತ ಶಾಪವ ೋ 

ಸಮುದರಮಥನಕ ೆ ಮೂಲಕಾರಣ. ಒಮ್ಮಮ ದುವಾವಸನು ವಿದಾಾಧರಿಯೋರ್ವಳಿಂದ 

ಕ ೋಳಿ ಪಡ ದ ಮಂಗ್ಳಕರ ಹಾರವಂದನುನ ದ ೋವ ೋಂದರನಿಗ  ಕ ೂಡಲು ಅರ್ನು 

ಅದನುನ ಮದಿಸ್ದ ಐರಾರ್ತದ ಕುಂಭಸಾಳದಲ್ಲಲಟಿನು. ಮದದಿಂದ ಕುರುಡಾಗಿದದ 

ಐರಾರ್ತರ್ು ಆ ಹಾರರ್ನುನ ಸ ೂಂಡಲ್ಲನಿಂದ ಮೂಸ್ ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಎಸ ಯಿತು. 

ಅದನುನ ನ ೂೋಡ ಕುಪಿತನಾದ ದುವಾವಸನು “ನಿನನ ತ ೈಲ ೂೋಕಾದ ಸಂಪತ ತಲಲರ್ೂ 

ನಾಶ್ವಾಗ್ುತತದ !” ಎಂದು ಇದರನಿಗ  ಶ್ಪಿಸ್ದನು. ಇಂದರನ ಸಂಪತುತ ನಾಶ್ವಾಗ್ಲು 

ದ ೈತಾರು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಜಯಿಸ್ ಸವಗ್ವದ ಅಧಿಕಾರರ್ನುನ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡರು. ತಮಮ 

ಸಂಪತುತ-ಬಲಗ್ಳನುನ ಹಿಂದ  ಪಡ ಯಲು ಶ್ರೋ ವಿಷ್ುಣರ್ನುನ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುಲು 

ನಾರಾಯಣನು ಅರ್ರಿಗ  ಕ್ಷ್ೋರಸಾಗ್ರರ್ನುನ ಮರ್ಥಸ್ ಅಮೃತರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ 

ಉಪಾಯರ್ನುನ ಸೂಚಿಸ್ದನು [ವಿಷ್ುಣಪುರಾಣ, ಅಂಶ್ ೧, ಅಧ್ಾಾಯ ೯]. 
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01015012a ದ ೋವ ೈರಸುರಸಂಘೈಶ್ಚ ಮಥಾತಾಂ ಕಲಶ ್ೋದಧಿಃ| 

01015012c ಭವಿಷ್ಾತಾಮೃತಂ ತತರ ಮಥಾಮಾನ ೋ ಮಹ ೂೋದಧ್ೌ|| 

“ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ ಅಸುರರೂ ಒಂದುಗ್ೂಡ ಮಹಾಸಾಗ್ರರ್ನುನ 

ಕಡ ಯಲ್ಲ. ಮಹಾ ಸಮುದರರ್ನುನ ಕಡ ಯುವಾಗ್ ಅಲ್ಲಲ ಅಮೃತರ್ು 
ಹುಟುಿರ್ುದು. 

01015013a ಸವೌವಷ್ಧಿೋಃ ಸಮಾವಾಪಾ ಸರ್ವರತಾನನಿ ಚ ೈರ್ ಹಿ| 

01015013c ಮಂಥಧಿಮುದಧಿಂ ದ ೋವಾ ವ ೋತಸಯಧಿಮಮೃತಂ ತತಃ|| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ! ಸಾಗ್ರರ್ನುನ ಕಡ ಯುವಾಗ್ ಮದಲು ಸರ್ವ 

ಔಷ್ಧಿಗ್ಳೂ, ಸರ್ವರತನಗ್ಳೂ ಮ್ಮೋಲ್ರುತತವ . ಕ ೂನ ಯಲ್ಲಲ 

ಅಮೃತರ್ೂ ದ ೂರ ಯುತತದ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಅಮೃತಮಂಥನ ೋ ಪಂಚದಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಮೃತಮಂಥನದಲ್ಲಲ ಹದಿನ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೬ 
ಅನಂತನು ಮಂದರರ್ನುನ ಕಿತುತ ಸಮುದರಮಥನಕ ೆ 

ಕಡ ಗ ೂೋಲನಾನಗಿಸಲು ಕ ೂಟ್ಟಿದುದದು (೧-೧೦). ಕೂಮವರ್ು 

ಮಂದರರ್ನುನ ಹ ೂತತಕ ೂಂಡದುದು, ದ ೋವಾಸುರರಿಂದ ಸಮುದರ 
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ಮಥನ (೧೧-೧೫). ಸಮುದರಮಥನದಿಂದುಂಟಾದ ಅಲ ೂಲೋಲ 

ಕಲ ೂಲೋಲಗ್ಳು (೧೫-೨೫). ಬಳಲ್ಲದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ನಾರಾಯಣನು 

ಶ್ಕಿತಯನುನ ನಿೋಡುರ್ುದು (೨೬-೩೦). ಸಮುದರದಿಂದ ನಾನಾ ಜಿೋರ್-

ರ್ಸುತಗ್ಳ ಉತಪತತ (೩೧-೩೭). ಅಮೃತದ ಉತಪತತ, ನಾರಾಯಣನ 

ಮೋಹಿನಿೋ ರೂಪ (೩೮-೪೦). 

01016001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01016001a ತತ ೂೋಽಭರಶ್ಖರಾಕಾರ ೈಗಿವರಿಶ್ೃಂಗ ೈರಲಂಕೃತಂ| 

01016001c ಮಂದರಂ ಪರ್ವತರ್ರಂ ಲತಾಜಾಲಸಮಾರ್ೃತಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮೋಡಗ್ಳ ೋ ಶ್ಖರಾಕಾರವಾಗಿರುರ್, 

ಗಿರಿಶ್ೃಂಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ, ಲತಾಜಾಲ ಸಮಾರ್ೃತ, 

ಪರ್ವತಶ ರೋಷ್ೊವ ೋ ಮಂದರ123. 

01016002a ನಾನಾವಿಹಗ್ಸಂಘ ಷ್ಿಂ ನಾನಾದಂಷಿರಸಮಾಕುಲಂ|  

01016002c ಕಿನನರ ೈರಪಸರ ೂೋಭಿಶ್ಚ ದ ೋವ ೈರಪಿ ಚ ಸ ೋವಿತಂ|| 

ಅಲ್ಲಲ ನಾನಾಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಸಂಕುಲಗ್ಳು ನಿನಾದಗ ೈಯುತತವ  ಮತುತ ನಾನಾ 

ಕೂರರ ಮೃಗ್ಸಂಕುಲಗ್ಳಿವ . ಅಲ್ಲಲ ಕಿನನರ, ಅಪಸರ ಮತುತ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು 

ವಿಹರಿಸುತತರುತಾತರ . 

 
123 ಮ್ಮೋರು ಪರ್ವತದ ಐದು ಶ್ಖರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮಂದರಪರ್ವತರ್ು ಪೂರ್ವದಿಕಿೆನ 

ಶ್ಖರ. 
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01016003a ಏಕಾದಶ್ ಸಹಸಾರಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಮುಚಿಛರತಂ| 

01016003c ಅಧ್ ೂೋ ಭೂಮ್ಮೋಃ ಸಹಸ ರೋಷ್ು ತಾರ್ತ ಸವೋರ್ ಪರತಷಿೊತಂ||  

ಅದು ಭೂಮಿಯಿಂದ ಮ್ಮೋಲ  ಹನ ೂನಂದು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ124 ಮತುತ 

ಕ ಳಗ  ಹನ ೂನಂದು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಆಳದಲ್ಲಲ ಇದ .   

01016004a ತಮುದಾತುವಂ ನ ಶ್ಕಾತ ವ ೈ ಸವ ೋವ ದ ೋರ್ಗ್ಣಾಸತದಾ| 

01016004c ವಿಷ್ುಣಮಾಸ್ೋನಮಭ ಾೋತಾ ಬರಹಾಮಣಂ ಚ ೋದಮಬುರರ್ನ್|| 

ಅದನುನ ಕಿೋಳಲು ಅಶ್ಕತರಾದ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳೂ ಬರಹಮನ ೂಂದಿಗ  

ಆಸ್ೋನನಾಗಿದದ ವಿಷ್ುಣವಿನ ಬಳಿ ಬಂದು ಹ ೋಳಿದರು: 

01016005a ಭರ್ಂತಾರ್ತರ ಕುರುತಾಂ ಬುದಿಾಂ ನ ೈಃಶ ರೋಯಸ್ೋಂ ಪರಾಂ| 

01016005c ಮಂದರ ೂೋದಾರಣ ೋ ಯತನಃ ಕಿರಯತಾಂ ಚ ಹಿತಾಯ ನಃ|| 

01016006a ತಥ ೋತ ಚಾಬರವಿೋದಿವಷ್ುಣಬರವಹಮಣಾ ಸಹ ಭಾಗ್ವರ್| 

“ಮಂದರರ್ನುನ ಎತುತರ್ ಕುರಿತು ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯರ್ನುನ 

ಯೋಚಿಸ್ರಿ.” ಭಾಗ್ವರ್! “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ವಿಷ್ುಣ-ಬರಹಮರು 

ಹ ೋಳಿದರು. 

01016006c ತತ ೂೋಽನಂತಃ ಸಮುತಾಾಯ ಬರಹಮಣಾ ಪರಿಚ ೂೋದಿತಃ| 

 
124ಯೋಜನ ಯು ವ ೋದಕಾಲದಲ್ಲಲ ಬಳಸುತತದದ ದೂರದ ಅಳತ . ಒಂದು 

ಯೋಜನ ಯು ೧೨-೧೫ ಕಿಲ ೂೋಮಿೋಟರುಗ್ಳು ಎನನಬಹುದು (೪ ಕ ೂೋಶ್ಗ್ಳು=೧ 

ಯೋಜನ ; ೧ ಕ ೂೋಶ್=೨-೩.೫ ಕಿಲ ೂೋ ಮಿೋಟರ್ ಗ್ಳು). 
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01016006e ನಾರಾಯಣ ೋನ ಚಾಪುಾಕತಸತಸ್ಮನೆಮವಣಿ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಬರಹಮ ಮತುತ ನಾರಾಯಣರಿಂದ ಪರಿಚ ೂೋದಿತ ಕಮವವಿೋಯವವಾನ್ 

ಅನಂತ125ನು ಅದನುನ ಎತತ ಹಿಡದನು. 

01016007a ಅಥ ಪರ್ವತರಾಜಾನಂ ತಮನಂತ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

01016007c ಉಜಜಹಾರ ಬಲಾದ್ರಹಮನಸರ್ನಂ ಸರ್ನೌಕಸಂ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ಆ ಮಹಾಬಲ ಅನಂತನು ಬಲರ್ನುನ ಉಪಯೋಗಿಸ್ ರ್ನ 

ಮತುತ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಸಹಿತ ಆ ಪರ್ವತರಾಜನನುನ ಎಳ ದು ಕಿತತನು. 

01016008a ತತಸ ತೋನ ಸುರಾಃ ಸಾಧವಂ ಸಮುದರಮುಪತಸ್ಾರ ೋ| 

01016008c ತಮೂಚುರಮೃತಾಥಾವಯ ನಿಮವರ್ಥಷಾಾಮಹ ೋ ಜಲಂ|| 

ನಂತರ ಸುರರ ಲಲರೂ ಸಮುದರತಟದಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿ ಹ ೋಳಿದರು: “ಸಮುದರ! 

 
125ಅನಂತನಿಗ  ಶ ೋಷ್, ಶ ೋಷ್ನಾಗ್ ಮತುತ ಆದಿಶ ೋಷ್ ಎನುನರ್ ಹ ಸರುಗ್ಳೂ ಇವ . 

ಇರ್ನು ಕದುರ ಮತುತ ಕಶ್ಾಪರ ಮಗ್, ನಾಗ್. ಅರ್ನಿಗ  ಸಹಸರ ಹ ಡ ಗ್ಳಿದುದ, ಅರ್ನ 

ಪರತ ಬಾಯಿಯಿಂದಲೂ ವಿಷ್ುಣವಿನ ನಾಮಸಮರಣ  ಮಾಡುತಾತ ತನನ ತಲ ಯ ಮ್ಮೋಲ  

ಸೂಯವ-ಗ್ರಹ-ನಕ್ಷ್ತರಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಭೂಮಂಡಲರ್ನುನ ಹ ೂತತರುರ್ನು ಎಂದು 

ಪುರಾಣಗ್ಳು ಹ ೋಳುತತವ . ಆದಿಶ ೋಷ್ನು ತನನ ಸುರಳಿಯನುನ ಬಚಿಚದಾಗ್ ಕಾಲರ್ು 

ಮುಂದುರ್ರ ದು ಸೃಷಿಿಯಾಗ್ುತತದ ಯಂದೂ ಪುನಃ ಸುರಳಿಕ ೂಂಡಾಗ್ ಕಾಲ ಮತುತ 

ಸೃಷಿಿಗ್ಳು ಇಲಲವಾಗ್ುತತದ ಯಂದೂ ಹ ೋಳುತಾತರ . ವಿಷ್ುಣರ್ು ತನನ ಯೋಗ್ನಿದ ರಯಲ್ಲಲ 

ಶ ೋಷ್ನ ಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿರುತಾತನ . ಶ ೋಷ್ ಅನಂತನ ಎರಡು ಅರ್ತಾರಗ್ಳು 

ಪರಸ್ದಾವಾಗಿವ  – ರಾಮನ ತಮಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಾಗಿ ಮತುತ ಕೃಷ್ಣನ ಅಣಣ 

ಬಲರಾಮನಾಗಿ.   
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ಅಮೃತಕಾೆಗಿ ನಿನನನುನ ಮರ್ಥಸಲು ನಾವ ಲಲ ಇಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದ ದೋವ .” 

01016009a ಅಪಾಂಪತರಥ ೂೋವಾಚ ಮಮಾಪಾಂಶ ್ೋ ಭವ ೋತತತಃ| 

01016009c ಸ ೂೋಡಾಸ್ಮ ವಿಪುಲಂ ಮದವಂ ಮಂದರಭರಮಣಾದಿತ|| 

ಆಗ್ ಅಪಾಂಪತ126ಯು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಅದರಲ್ಲಲ ಒಂದು ಭಾಗ್ರ್ನುನ 

ನನಗ್ೂ ಕ ೂಡ. ಮಂದರರ್ು ಕಡ ಯುರ್ುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗ್ುರ್ ವಿಪುಲ 

ಅಲ ೂಲೋಲ ಕಲ ೂಲೋಲರ್ನುನ ನಾನು ತಡ ಯಬಲ ಲ.” 

01016010a ಊಚುಶ್ಚ ಕೂಮವರಾಜಾನಮಕೂಪಾರಂ ಸುರಾಸುರಾಃ| 

01016010c ಗಿರ ೋರದಿಷಾಿನಮಸಾ ಭವಾನುವಿತುಮಹವತ|| 

ಸುರಾಸುರರ ಲಲರೂ ಕೂಮವರಾಜ ಅಕೂಪಾರ127ನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ “ನಿನನ 

ಬ ನನ ಮ್ಮೋಲ  ಈ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಎತತ ಹಿಡದುಕ ೂಳುಬ ೋಕು” ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು. 

01016011a ಕೂಮ್ಮೋವಣ ತು ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಪೃಷ್ಿಮಸಾ ಸಮಪಿವತಂ| 

01016011c ತಸಾ ಶ ೈಲಸಾ ಚಾಗ್ರಂ ವ ೈ ಯಂತ ರೋಣ ೋಂದ ೂರೋಽಭಾಪಿೋಡಯತ್|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಆ ಆಮ್ಮಯು ಹ ೋಳಲು ಅದರ ಬ ನನ 

ಮ್ಮೋಲ  ಇಂದರನು ಒಂದು ಯಂತರದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆ ಪರ್ವತರ್ನುನ 

 
126ಸಮುದರರಾಜ 
127ಪುರಾಣಗ್ಳ ಪರಕಾರ ಅಕೂಪಾರನು ವಿಷ್ುಣವಿನ ಅರ್ತಾರ. ಈ ಆಮ್ಮಯ ಮ್ಮೋಲ  

ಇಡೋ ವಿಶ್ವರ್ನ ನೋ ಹ ೂತತರುರ್ ದಿಗ್್ಜಗ್ಳು ಇವ . 



289 

 

ಎತತ ನಿಲ್ಲಲಸ್ದನು. 

01016012a ಮಂಥಾನಂ ಮಂದರಂ ಕೃತಾವ ತಥಾ ನ ೋತರಂ ಚ ವಾಸುಕಿಂ| 

01016012c ದ ೋವಾ ಮರ್ಥತುಮಾರಬಾಾಃ ಸಮುದರಂ ನಿಧಿಮಂಭಸಾಂ|  

01016012e ಅಮೃತಾರ್ಥವನಸತತ ೂೋ ಬರಹಮನಸಹಿತಾ ದ ೈತಾದಾನವಾಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ಮಂದರರ್ನುನ ಕಡಗ ೂೋಲನಾನಗಿ ಮತುತ ವಾಸುಕಿಯನುನ 

ಹಗ್್ರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡಕ ೂಂಡು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ದ ೈತಾ ದಾನರ್ರ ೂಡಗ್ೂಡ 

ನಿೋರ ೋ ನಿಧಿಯಾಗಿದದ ಸಮುದರರ್ನುನ ಅಮೃತಕ ೂೆೋಸೆರ 

ಕಡ ಯತ ೂಡಗಿದರು. 

01016013a ಏಕಮಂತಮುಪಾಶ್ಲಷಾಿ ನಾಗ್ರಾಜ್ ೂೋ ಮಹಾಸುರಾಃ| 

01016013c ವಿಬುಧ್ಾಃ ಸಹಿತಾಃ ಸವ ೋವ ಯತಃ ಪುಚಛಂ ತತಃ ಸ್ಾತಾಃ||  

ಒಂದುಕಡ  ನಾಗ್ರಾಜನ ಹ ಡ ಯನುನ ಮಹಾ ಅಸುರರು ಹಿಡದು 

ಇನ ೂನಂದ ಡ  ಅದರ ಬಾಲರ್ನುನ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಹಿಡದು 

ನಿಂತದದರು. 

01016014a ಅನಂತ ೂೋ ಭಗ್ವಾನ ದೋವೋ ಯತ ೂೋ ನಾರಾಯಣಸತತಃ| 

01016014c ಶ್ರ ಉದಾಮಾ ನಾಗ್ಸಾ ಪುನಃ ಪುನರವಾಕ್ಷ್ಪತ್|| 

ಭಗ್ವಾನ್ ಅನಂತನು ನಾರಾಯಣ ದ ೋರ್ನಿದದಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತು ಇಬ್ರೂ 

ನಾಗ್ ವಾಸುಕಿಯ ಶ್ರರ್ನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಮ್ಮೋಲ ತತ ಕ ಳಗಿಳಿಸುತತದದರು. 

01016015a ವಾಸುಕ ೋರಥ ನಾಗ್ಸಾ ಸಹಸಾಕ್ಷ್ಪಾತಃ ಸುರ ೈಃ|  
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01016015c ಸಧೂಮಾಃ ಸಾಚಿವಷ ೂೋ ವಾತಾ ನಿಷ ಪೋತುರಸಕೃನುಮಖಾತ್|| 

ಸುರರಿಂದ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಎಳ ದಾಡಲಪಟಿ ನಾಗ್ ವಾಸುಕಿಯ 

ಬಾಯಿಯಿಂದ ಧೂಮ ಮತುತ ಜಾವಲ ಯಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಹವ ಯು 

ಹ ೂರಹ ೂಮಿಮತು. 

01016016a ತ ೋ ಧೂಮಸಂಘಾಃ ಸಂಭೂತಾ ಮ್ಮೋಘಸಂಘಾಃ ಸವಿದುಾತಃ| 

01016016c ಅಭಾರ್ಷ್ವನುಸರಗ್ಣಾನ್ ಶ್ರಮಸಂತಾಪಕಶ್ವತಾನ್||  

ಆ ಹವ ಯು ವಿಂಚಿನಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಮ್ಮೋಘಗ್ಳಾಗಿ, 

ಶ್ರಮಸಂತಾಪದಿಂದ ಬಳಲ್ಲದ ಸುರಗ್ಣಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಮಳ ಯನುನ 

ಸುರಿಸ್ತು. 

01016017a ತಸಾಮಚಚ ಗಿರಿಕೂಟಾಗಾರತರಚುಾತಾಃ ಪುಷ್ಪರ್ೃಷ್ಿಯಃ| 

01016017c ಸುರಾಸುರಗ್ಣಾನಾಮಲ ಾೈಃ ಸರ್ವತಃ ಸಮವಾಕಿರನ್|| 

ಆ ಗಿರಿಕೂಟದ ಕಣಿವ ಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ಮರಗ್ಳಿಂದ ಉದುರುತತದದ ಪುಷ್ಪ 

ಮಾಲ ಗ್ಳು ಸರಾಸುರಗ್ಣಗ್ಳ ಲಲರ ಆಯಾಸರ್ನುನ ಪರಿಹರಿಸ್ದರ್ು.  

01016018a ಬಭೂವಾತರ ಮಹಾಘೂೋಷ ೂೋ ಮಹಾಮ್ಮೋಘರವೋಪಮಃ|  

01016018c ಉದಧ್ ೋಮವಥಾಮಾನಸಾ ಮಂದರ ೋಣ ಸುರಾಸುರ ೈಃ|| 

ಸುರಾಸುರರಿಂದ ಕಡ ಯಲಪಡುತತದದ ಮಂದರದಿಂದ 

ಮಹಾಮ್ಮೋಘಘಜವನ ಯಂಥಹ ಮಹಾ ಘೂೋಷ್ರ್ು ಕ ೋಳಿಬರುತತತುತ. 

01016019a ತತರ ನಾನಾಜಲಚರಾ ವಿನಿಷಿಪಷಾಿ ಮಹಾದಿರಣಾ| 
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01016019c ವಿಲಯಂ ಸಮುಪಾಜಗ್ುಮಃ ಶ್ತಶ ್ೋ ಲರ್ಣಾಂಭಸ್|| 

ಅಲ್ಲಲದದ ನಾನಾ ಜಲಚರಗ್ಳು ಮಹಾದಿರಯಿಂದ ಪುಡಯಾಗಿ ನೂರಾರು 

ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ ಆ ಲರ್ಣಾಂಭಸ್128ಯಲ್ಲಲ ಲಯವಾದರ್ು. 

01016020a ವಾರುಣಾನಿ ಚ ಭೂತಾನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಮಹಿೋಧರಃ| 

01016020c ಪಾತಾಲತಲವಾಸ್ೋನಿ ವಿಲಯಂ ಸಮುಪಾನಯತ್||  

ರ್ರುಣ ಲ ೂೋಕದ ವಿವಿಧ ಜಿೋವಿಗ್ಳು ಮತುತ ಪಾತಾಲತಲವಾಸ್ಗ್ಳು 

ಈ ಘಷ್ವಣ ಯಲ್ಲಲ ಲಯರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದರ್ು. 

01016021a ತಸ್ಮಂಶ್ಚ ಭಾರಮಾಮಾಣ ೋಽದೌರ ಸಂಘೃಷ್ಾಂತಃ ಪರಸಪರಂ| 

01016021c ನಾಪತನಪತಗ ೂೋಪ ೋತಾಃ ಪರ್ವತಾಗಾರನಮಹಾದುರಮಾಃ|| 

ತರುಗ್ುತತರುರ್ ಪರ್ವತದ ಮ್ಮೋಲ್ಲರುರ್ ಮಹಾದುರಮಗ್ಳು129 ಪರಸಪರ 

ಸಂಘಷಿವಸ್ ಗ್ೂಡುಕಟ್ಟಿದ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಸಾಗ್ರಕ ೆ ಉರುಳಿದರ್ು. 

01016022a ತ ೋಷಾಂ ಸಂಘಷ್ವಜಶಾಚಗಿನರಚಿವಭಿವಃ ಪರಜವಲನುಮಹುಃ| 

01016022c ವಿದುಾದಿುರಿರ್ ನಿೋಲಾಭರಮಾರ್ೃಣ ೂೋನಮಂದರಂ ಗಿರಿಂ|| 

ಅರ್ುಗ್ಳ ಸಂಘಷ್ವದಿಂದಾಗಿ ಅನ ೋಕ ಬ ಂಕಿಗ್ಳ ಭುಗಿಲ ದುದ ಆ 

ಮಂದರ ಗಿರಿಯು ಮಿಂಚಿನಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಕಪುಪ ಮೋಡದಂತ  

ಕಾಣುತತತುತ. 

 
128 ಸಮುದರ 
129 ದ ೂಡದ ದ ೂಡಡ ಮರಗ್ಳು 
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01016023a ದದಾಹ ಕುಂಜರಾಂಶ ೈರ್ ಸ್ಂಹಾಂಶ ೈರ್ ವಿನಿಃಸೃತಾನ್| 

01016023c ವಿಗ್ತಾಸೂನಿ ಸವಾವಣಿ ಸತಾತವನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ|| 

ಅಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತರುರ್ ವಿವಿಧ ಪಕ್ಷ್-ಪಾರಣಿಗ್ಳು, ಆನ ಗ್ಳು ಮತುತ 

ಸ್ಂಹಗ್ಳು ಎಲಲರ್ೂ ಅದರಲ್ಲಲ ಸುಟುಿ ಹ ೂೋದರ್ು. 

01016024a ತಮಗಿನಮಮರಶ ರೋಷ್ೊಃ ಪರದಹಂತಂ ತತಸತತಃ| 

01016024c ವಾರಿಣಾ ಮ್ಮೋಘಜ ೋನ ೋಂದರಃ ಶ್ಮಯಾಮಾಸ ಸರ್ವತಃ|| 

ಆಗ್ ಅಮರಶ ರೋಷ್ೊ ಇಂದರನು ಭಾರಿೋ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ 

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಅಗಿನಯನುನ ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 
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01016025a ತತ ೂೋ ನಾನಾವಿಧ್ಾಸತತರ ಸುಸುರರ್ುಃ ಸಾಗ್ರಾಂಭಸ್| 

01016025c ಮಹಾದುರಮಾಣಾಂ ನಿಯಾವಸಾ ಬಹರ್ಶೌಚಷ್ಧಿೋರಸಾಃ|| 

ಆ ಮಹಾದುರಮಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ಅಂಟು, ಸಾರರ್ ಮತುತ ಔಷ್ಧಿ ರಸಗ್ಳು 

ಸಾಗ್ರದ ನಿೋರಿನ ೂಂದಿಗ  ಕಲಸ್ ಕರಗಿದರ್ು. 

01016026a ತ ೋಷಾಮಮೃತವಿೋಯಾವಣಾಂ ರಸಾನಾಂ ಪಯಸ ೈರ್ ಚ| 

01016026c ಅಮರತವಂ ಸುರಾ ಜಗ್ುಮಃ ಕಾಂಚನಸಾ ಚ ನಿಃಸರವಾತ್|| 

ಅಮೃತತವರ್ನುನ ಪಡ ದ ಆ ಮರಗ್ಳ ಅಂಟು ಮತುತ ಕಾಂಚನದ 

ರಸರ್ನುನ ಕುಡದು ಸುರರು ಅಮರತವರ್ನುನ ಪಡ ದರು. 

01016027a ಅಥ ತಸಾ ಸಮುದರಸಾ ತಜಾಜತಮುದಕಂ ಪಯಃ| 

01016027c ರಸ ೂೋತತಮ್ಮೈವಿವಮಿಶ್ರಂ ಚ ತತಃ ಕ್ಷ್ೋರಾದಭೂದ್ ಘೃತಂ|| 

ಹಾಲ ೋ ನಿೋರಾಗಿದದ ಆ ಸಮುದರದಿಂದ ಉತತಮ ರಸಮಿಶ್ರತ ತುಪಪರ್ು 

ಉತವನನವಾಯಿತು. 

01016028a ತತ ೂೋ ಬರಹಾಮಣಮಾಸ್ೋನಂ ದ ೋವಾ ರ್ರದಮಬುರರ್ನ್|  

01016028c ಶಾರಂತಾಃ ಸಮ ಸುಭೃಶ್ಂ ಬರಹಮನ ೂನೋದುರ್ತಾಮೃತಂ ಚ ತತ್|| 

ಆಗ್ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಲಲರೂ ರ್ರರ್ನಿನೋಯುರ್ ಬರಹಮನು ಉಪಸ್ಾತನಿದದಲ್ಲಲಗ  

ಬಂದು ಹ ೋಳಿದರು: "ಬರಹಮ! ನಾರ್ು ಅಯಾಸದಿಂದ ಬಳಲ್ಲದ ದೋವ . 

ಇನೂನ ಅಮೃತರ್ು ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ. 

01016029a ಋತ ೋ ನಾರಾಯಣಂ ದ ೋರ್ಂ ದ ೈತಾಾ ನಾಗ ೂೋತತಮಾಸತಥಾ| 
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01016029c ಚಿರಾರಬಾಮಿದಂ ಚಾಪಿ ಸಾಗ್ರಸಾಾಪಿ ಮಂಥನಂ|| 

ನಾರಾಯಣ ದ ೋರ್ನನುನ ಬಟುಿ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ದ ೈತಾ-

ನಾಗ ೂೋತತಮರಿಂದಲೂ ಈ ಸಾಗ್ರ ಮಂಥನರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸಲು 

ಸಾಧಾವಾಗ್ುತತಲಲ.” 

01016030a ತತ ೂೋ ನಾರಾಯಣಂ ದ ೋರ್ಂ ಬರಹಾಮ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

01016030c ವಿಧತ ಸವೈಷಾಂ ಬಲಂ ವಿಷ ೂಣೋ ಭವಾನತರ ಪರಾಯಣಂ|| 

ಆಗ್ ಬರಹಮನು ನಾರಾಯಣ ದ ೋರ್ನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು: “ವಿಷ್ುಣ! ನಿನನ 

ಪರಾಯಣರಾದ ಇರ್ರಿಗ  ಬಲರ್ನುನ ಕರುಣಿಸು.” 

01016031 ವಿಷ್ುಣರುವಾಚ| 

01016031a ಬಲಂ ದದಾಮಿ ಸವ ೋವಷಾಂ ಕಮ್ಮೈವತದ ಾೋ ಸಮಾಸ್ಾತಾಃ| 
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01016031c ಕ್ ೂೋಭಾತಾಂ ಕಲಶ್ಃ ಸವ ೈವಮವಂದರಃ ಪರಿರ್ತಾವತಾಂ||  

ವಿಷ್ುಣರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಕಮವದಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿರುರ್ ಸರ್ವರಿಗ್ೂ 

ಬಲರ್ನುನ ಕ ೂಡುತತದ ದೋನ . ಮಂದರರ್ನುನ ಮುಳುಗಿಸ್ ಸರ್ವರೂ 

ಕಡ ಯಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್.”” 

01016032 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01016032a ನಾರಾಯಣರ್ಚಃ ಶ್ುರತಾವ ಬಲ್ಲನಸ ತೋ ಮಹ ೂೋದಧ್ ೋಃ| 

01016032c ತತಪಯಃ ಸಹಿತಾ ಭೂಯಶ್ಚಕಿರರ ೋ ಭೃಶ್ಮಾಕುಲಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾರಾಯಣನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಹ ೂಸ 

ಶ್ಕಿತಯನುನ ಪಡ ದ ಅರ್ರು ಪರ್ವತರ್ನುನ ಬಳಸ್ ಪುನಃ ಕಡ ಯಲು 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ದರು. 

01016033a ತತಃ ಶ್ತಸಹಸಾರಂಶ್ುಃ ಸಮಾನ ಇರ್ ಸಾಗ್ರಾತ್| 

01016033c ಪರಸನನಭಾಃ ಸಮುತಪನನಃ ಸ ೂೋಮಃ ಶ್ೋತಾಂಶ್ುರುಜಜವಲಃ||  

ನಂತರ, ಶ್ತಸಹಸಾರಂಶ್ು ಸಮಾನ, ಪರಸನನ ಪರಖರರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ, 

ಬ ಳಗ್ುತತದದ ಶ್ೋತಾಂಶ್ು ಸ ೂೋಮ130ನು ಸಾಗ್ರದಿಂದ ಉತಪನನನಾದನು. 

01016034a ಶ್ರೋರನಂತರಮುತಪನಾನ ಘೃತಾತ್ ಪಾಂಡುರವಾಸ್ನಿೋ| 

01016034c ಸುರಾ ದ ೋವಿೋ ಸಮುತಪನಾನ ತುರಗ್ಃ ಪಾಂಡುರಸತಥಾ|| 

 
130 ಚಂದರ. ಸಮುದರಮಥನ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಚಂದರನನುನ ಶ್ರ್ನು ತನನ ಶ್ರದಲ್ಲಲ 

ಧರಿಸ್ದನು [ವಿಷ್ುಣಪುರಾಣ, ಅಂಶ್ ೧, ಅಧ್ಾಾಯ ೯].  
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ನಂತರ ಘೃತದಿಂದ ಪಾಂಡುರವಾಸ್ನಿೋ ಶ್ರೋ131ಯು ಉತಪನನಳಾದಳು. 

ನಂತರ ಸುರಾದ ೋವಿ ಮತುತ ಶ ವೋತತುರಗ್132ಗ್ಳು ಉತಪನನರಾದರು. 

01016035a ಕೌಸುತಭಶ್ಚ ಮಣಿದಿವರ್ಾ ಉತಪನ ೂನೋಽಮೃತಸಂಭರ್ಃ|  

01016035c ಮರಿೋಚಿವಿಕಚಃ ಶ್ರೋಮಾನಾನರಾಯಣರ ೂೋಗ್ತಃ|| 

ಶ್ರೋಮನಾನರಾಯಣನ ಎದ ಯಮ್ಮೋಲ  ವಿರಾಜಿಸುರ್ ದಿರ್ಾ ಕೌಸುತಭ 

ಮಣಿಯೂ ಕೂಡ ಅಮೃತದ ೂಂದಿಗ  ಉತಪನನವಾಯಿತು. 

133
01016036a ಶ್ರೋಃ ಸುರಾ ಚ ೈರ್ ಸ ೂೋಮಶ್ಚ ತುರಗ್ಶ್ಚ ಮನ ೂೋಜರ್ಃ| 

01016036c ಯತ ೂೋ ದ ೋವಾಸತತ ೂೋ ಜಗ್ುಮರಾದಿತಾಪಥಮಾಶ್ರತಾಃ|| 

ಆದಿತಾನ ನಿದ ೋವಶ್ನದಂತ  ಶ್ರೋ, ಸುರಾ, ಸ ೂೋಮ ಮತುತ ತುರಗ್ಗ್ಳು 

ಮನ ೂೋವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಬಳಿ ಸ ೋರಿದರು. 

01016037a ಧನವಂತರಿಸತತ ೂೋ ದ ೋವೋ ರ್ಪುಷಾಮನುದತಷ್ೊತ| 

 
131 ಶ್ರೋ ಅಥವಾ ಲಕ್ಷ್ಮಯು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ್ ಋಷಿಗ್ಳು “ಹಿರಣಾರ್ಣಾವಂ ಹರಿಣಿೋಂ” 

ಎನುನರ್ ಹದಿನ ೈದು ಮಂತರಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಶ್ರೋ ಸೂಕತದಿಂದ ಅರ್ಳನುನ ಸುತತಸ್ದರು 

[ವಿಷ್ುಣಪುರಾಣ, ಅಂಶ್ ೧, ಅಧ್ಾಾಯ ೯] 
132 ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್ 
133 ಪಾರಿಜಾತಶ್ಚ ತತ ೈರ್ ಸುರಭಿಶ್ಚ ಮಹಾಮುನ ೋ| ಜಜ್ಾತ ೋ ತೌ ತದಾ 

ಬರಹಮನಸರ್ವಕಾಮಫಲಪರದೌ|| ಅಥಾವತ್: ಮಹಾಮುನ ೋ! ಬರಹಮನ್! ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ಸರ್ವಕಾಮಫಲಗ್ಳನೂನ ನಿೋಡುರ್ ಪಾರಿಜಾತ ಮತುತ ಸುರಭಿಗ್ಳು ಹುಟ್ಟಿದರ್ು 

ಎಂದು ದಕ್ಷ್ಣಾತಾ ಪಾಠ ಕುಂಭಕ ೂೋಣಪರತಯಲ್ಲಲದ . 
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01016037c ಶ ವೋತಂ ಕಮಂಡಲುಂ ಬಭರದಮೃತಂ ಯತರ ತಷ್ೊತ|| 

ಅನಂತರ, ದ ೋರ್ ಧನವಂತರಿಯು ಅಮೃತದಿಂದ ತುಂಬದ ಶ ವೋತ 

ಕಮಂಡಲುರ್ನುನ ಹಿಡದು ಎದುದ ನಿಂತನು. 

01016038a ಏತದತಾದುುತಂ ದೃಷಾಿವ ದಾನವಾನಾಂ ಸಮುತಾತಃ| 

01016038c ಅಮೃತಾಥ ೋವ ಮಹಾನಾನದ ೂೋ ಮಮ್ಮೋದಮಿತ ಜಲಪತಾಂ|| 

ಈ ಅತಾದುುತರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ದಾನರ್ರು ಅಮೃತಕಾೆಗಿ “ಇದು 

ನಮಮದು” ಎಂದು ಮಹಾ ನಾದಗ ೈದರು. 

134
01016039a ತತ ೂೋ ನಾರಾಯಣ ೂೋ ಮಾಯಾಮಾಸ್ಾತ ೂೋ ಮೋಹಿನಿೋಂ ಪರಭುಃ| 

 
134 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : 

ಶ ವೋತ ೈದವಂತ ೈಶ್ಚತುಭಿವಸುತ ಮಹಾಕಾಯಸತತಃ ಪರಂ| ಐರಾರ್ತ ೂೋ 

ಮಹಾನಾಗ ೂೋಽಭರ್ದವಜರಭೃತಾ ಧೃತಃ|| ಅತನಿಮವಥನಾದ ೋರ್ ಕಾಲಕೂಟಸತತಃ 

ಪರಃ| ಜಗ್ದಾರ್ೃತಾ ಸಹಸಾ ಸಧೂಮ್ಮೋಽಗಿನರಿರ್ ಜವಲನ್|| ತ ೈಲ ೂೋಕಾಂ ಮೋಹಿತಂ 

ಯಸಾ ಗ್ಂಧಮಾಘಾರಯ ತದಿವಷ್ಂ| ಪಾರಗ್ರಸಲ ೂಲೋಕರಕ್ಾಥವಂ ಬರಹಮಣ ೂೋ 

ರ್ಚನಾಶ್ಚರ್ಃ|| ದಧ್ಾರ ಭಗ್ವಾನೆಂಠ ೋ ಮಂತರಮೂತವಮವಹ ೋಶ್ವರಃ| 

ತದಾಬರಭೃತ ತ ೋರ್ಂತು ನಿೋಲಕಂಠ ಇತ ಶ್ೃತಃ|| ಏತತತದದುುತಂ ದೃಷಾಿವ ನಿರಾಶಾ 

ದಾನವಾಃ ಸ್ಾತಾಃ| ಅಮೃತಾಥ ೋವ ಚ ಲಕ್ಷ್ಮಯಥ ೋವ ಮಹಾಂತಂ ವ ೈರಮಾಶ್ರತಾಃ|| 

ಅಥಾವತ್: ಅನಂತರ ನಾಲುೆ ಬಳಿಯ ದಂತಗ್ಳಿದದ, ಮಹಾಕಾಯ ಶ ರೋಷ್ೊ 

ಐರಾರ್ತವ ಂಬ ಆನ ಯು ಸಮುದರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತು. ಅದನುನ ರ್ಜರಪಾಣಿ ಇಂದರನು 

ಪಡ ದುಕ ೂಂಡನು. ದ ೋರ್-ದಾನರ್ರು ಪುನಃ ಪುನಃ ಅತವ ೋಗ್ದಿಂದ ಕಡ ಯುತತಲ ೋ 

ಇದುದದರಿಂದ ಕಾಲಕೂಟವ ಂಬ ವಿಷ್ರ್ು ಹುಟ್ಟಿತು. ಹುಟ್ಟಿದ ೂಡನ ಯೋ ಅದು 

ಹ ೂಗ ಯಿಂದ ಕೂಡದ ಅಗಿನಯಂತ  ಪರಜವಲ್ಲಸುತಾತ ಸರ್ವಜಗ್ತತನೂನ ಕ್ಷ್ಣಮಾತರದಲ್ಲಲ 
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01016039c ಸ್ರೋರೂಪಮದುುತಂ ಕೃತಾವ ದಾನವಾನಭಿಸಂಶ್ರತಃ|| 

 
ಆರ್ರಿಸ್ಬಟ್ಟಿತು. ಅದರ ವಾಸನ ಯನುನ ಆಘಾರಣಿಸ್ದುದರಿಂದಲ ೋ ಪರಪಂಚದ ಎಲಲ 

ಪಾರಣಿಗ್ಳೂ ಮೂರ್ ವಗ ೂಂಡರ್ು. ಒಡನ ಯೋ ಬರಹಮನು ಲ ೂೋಕಕಲಾಾಣಾಥವವಾಗಿ 

ಕಾಲಕೂಟ ವಿಷ್ರ್ನುನ ಪಾರಶ್ನಮಾಡುರ್ಂತ  ಪರಶ್ರ್ನನುನ ಪಾರರ್ಥವಸ್ದನು. 

ಅದರಂತ  ಶ್ರ್ನು ವಿಷ್ರ್ನುನ ನುಂಗಿಬಟಿನು. ಮಂತರಮೂತವ ಭಗ್ವಾನ್ 

ಮಹ ೋಶ್ವರನು ಕಾಲಕೂಟವಿಷ್ರ್ನುನ ತನನ ಕಂಠದಲ್ಲಲ ಧರಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. ಅದರಿಂದಲ ೋ 

ಅರ್ನಿಗ  ನಿೋಲಕಂಠನ ಂಬ ಹ ಸರಾಯಿತು. ಶ್ರ್ನು ಕುಡಯುವಾಗ್ ಚ ಲ್ಲಲದ ವಿಷ್ರ್ನುನ 

ನಾಗ್ಗ್ಳು ನ ಕಿೆದುದರಿಂದ ಅರ್ು ವಿಷ್ಮಯವಾದರ್ು [ವಿಷ್ುಣಪುರಾಣ, ಅಂಶ್ ೧, 

ಅಧ್ಾಾಯ ೯]. ಆ ಪರಮಾದುುತರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ದಾನರ್ರು ನಿರಾಶ ಹ ೂಂದಿದರು. 

ಅಮೃತರ್ನೂನ ಲಕ್ಷ್ಮಯನೂನ ಪಡ ದುಕ ೂಳುಬ ೋಕ ಂದು ಅರ್ರು ತುಂಬಾ ಆಶ್ಸ್ದದರು.  
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ಆಗ್ ಪರಭು ನಾರಾಯಣನು ಮಾಯಯಿಂದ ಅದುುತ ಮೋಹಿನಿೋ 

ಸ್ರೋರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ ದಾನರ್ರನುನ ಮರುಳುಮಾಡದನು. 

01016040a ತತಸತದಮೃತಂ ತಸ ಾೈ ದದುಸ ತೋ ಮೂಢಚ ೋತಸಃ| 

01016040c ಸ್ರಯೈ ದಾನರ್ದ ೈತ ೋಯಾಃ ಸವ ೋವ ತದ್ತಮಾನಸಾಃ|| 

ಮೂಢಚ ೋತಸ ದಾನರ್ ದ ತಾರ ಲಲರೂ ಅರ್ಳಲ್ಲಲಯೋ 

ಮನಸಸನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು, ಅಮೃತರ್ನುನ ಆ ಸ್ರೋಯ ಕ ೈಗ್ಳಲ್ಲಲಟಿರು.”135
 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಅಮೃತಮಂಥನ ೋ ಷ ೂೋಡಷ ೂೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಮೃತಮಂಥನದಲ್ಲಲ ಹದಿನಾರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೭ 
ಸೂಯವ-ಚಂದರರ ಸೂಚನ ಯಂತ  ಮೋಸದಿಂದ ಅಮೃತರ್ನುನ 

 
135 ಇದರ ನಂತರ ದಾಕ್ಷ್ಣಾತಾ ಕುಂಭಕ ೂೋಣದ ಪರತಯಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಸಾ ತು 

ನಾರಾಯಣಿೋ ಮಾಯಾಧ್ಾರಯಂತೋ ಕಮಂಡಲುಂ| ಆಸಾಮಾನ ೋಷ್ು ದ ೈತ ಾೋಷ್ು 

ಪಂಕಾಯ ಚ ಪರತ ದಾನವ ೈಃ| ದ ೋವಾನಪಾಯಯದ ದೋವಿೋ ನ ದ ೈತಾಾಂಸ ತೋ ಚ 

ಚುಕುರಷ್ುಃ|| ಅಥಾವತ್: ಮಾಯಯ ಆ ನಾರಾಯಣಿಯು ಕಮಂಡಲುರ್ನುನ ಹಿಡದು 

ಪಂಕಿತಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕುಳಿತದದ ದ ೈತಾ-ದಾನರ್-ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ಅಮೃತರ್ನುನ ಬಡಸಲು 

ತ ೂಡಗಿದಳು. ಆದರ  ದ ೈತಾರಿಗ  ರ್ಂಚಿಸ್ ಅರ್ಳು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ಮಾತರ 

ಅಮೃತರ್ನುನ ನಿೋಡದಳು. ಆಗ್ ದ ೈತಾರು ಕ ೂೋಲಾಹಲರ್ನುನಂಟುಮಾಡದರು. 
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ಕುಡಯುತತದದ ರಾಹುವಿನ ಶ್ರರ್ನುನ ಮೋಹಿನಿೋ ರೂಪದಲ್ಲಲದದ 

ನಾರಾಯಣನು ಕತತರಿಸುರ್ುದು (೧-೧೦). ಅಮೃತಕಾೆಗಿ ದ ೋವಾಸುರರ 

ಸಂಗಾರಮ, ನರ-ನಾರಾಯಣರು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ವಿಜಯರ್ನುನ 

ತಂದುದು (೧೧-೨೫). ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಅಮೃತಕ ೆ 

ಕಡುಕಾರ್ಲನಿನರಿಸುದುದು (೨೬-೩೦). 

01017001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01017001a ಅಥಾರ್ರಣಮುಖಾಾನಿ ನಾನಾಪರಹರಣಾನಿ ಚ| 

01017001c ಪರಗ್ೃಹಾಾಭಾದರರ್ನ ದೋವಾನಸಹಿತಾ ದ ೈತಾದಾನವಾಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಪರಮುಖ ದ ೈತಾ-ದಾನರ್ರು ಕರ್ಚ ಮತುತ 

ನಾನಾ ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಬ ನನಟ್ಟಿದರು. 

01017002a ತತಸತದಮೃತಂ ದ ೋವೋ ವಿಷ್ುಣರಾದಾಯ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01017002c ಜಹಾರ ದಾನವ ೋಂದ ರೋಭ ೂಾೋ ನರ ೋಣ ಸಹಿತಃ ಪರಭುಃ|| 

ಈ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ವಿೋಯವವಾನ್ ಪರಭು ವಿಷ್ುಣದ ೋರ್ನು ನರನ 

ಜ ೂತ ಗ್ೂಡ ದಾನವ ೋಂದರರಿಂದ ಅಮೃತರ್ನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯದನು. 

01017003a ತತ ೂೋ ದ ೋರ್ಗ್ಣಾಃ ಸವ ೋವ ಪಪುಸತದಮೃತಂ ತದಾ| 

01017003c ವಿಷ ೂಣೋಃ ಸಕಾಶಾತಸಂಪಾರಪಾ ಸಂಭರಮ್ಮೋ ತುಮುಲ ೋ ಸತ|| 

ಆಗ್ ದ ೋರ್ಗ್ಣ ಸರ್ವರೂ ವಿಷ್ುಣವಿನಿಂದ ಅಮೃತರ್ನುನ ಪಡ ದು 

ಸಂಭರಮ ತುಮುಲಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡ ಕುಡದರು. 
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01017004a ತತಃ ಪಿಬತುಸ ತತಾೆಲಂ ದ ೋವ ೋಷ್ವಮೃತಮಿೋಪಿಸತಂ|  

01017004c ರಾಹುವಿವಬುಧರೂಪ ೋಣ ದಾನರ್ಃ ಪಾರಪಿಬತತದಾ|| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಬಹಳ ಆಸ ಯಿಂದ ಅಮೃತರ್ನುನ ಕುಡಯುತತರುರ್ 

ಸಮಯದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ರೂಪದಲ್ಲಲದದ ದಾನರ್ ರಾಹುರ್ೂ ಅದನುನ 

ಕುಡದನು. 

01017005a ತಸಾ ಕಂಠಮನುಪಾರಪ ತೋ ದಾನರ್ಸಾಾಮೃತ ೋ ತದಾ| 
01017005c ಆಖಾಾತಂ ಚಂದರಸೂಯಾವಭಾಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ಹಿತಕಾಮಾಯಾ||  

ಅಮೃತರ್ು ಆ ದಾನರ್ನ ಕಂಠರ್ನುನ ಸ ೋರುರ್ ಸಮಯದಲ್ಲಲಯೋ ಸುರ 

ಹಿತಕಾಮಿ ಚಂದರ-ಸೂಯವರು ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿಸ್ದರು.   

01017006a ತತ ೂೋ ಭಗ್ರ್ತಾ ತಸಾ ಶ್ರಶ್ಚನನಮಲಂಕೃತಂ| 

01017006c ಚಕಾರಯುಧ್ ೋನ ಚಕ ರೋಣ ಪಿಬತ ೂೋಽಮೃತಮೋಜಸಾ|| 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಭಗ್ರ್ಂತನು ತನನ ಚಕಾರಯುಧದಿಂದ ಅಮೃತರ್ನುನ 

ಕುಡಯುತತದದ ಅರ್ನ ಅಲಂಕೃತ ಶ್ರಸಸನುನ ತುಂಡರಿಸ್ದನು. 

01017007a ತಚ ಛೈಲಶ್ೃಂಗ್ಪರತಮಂ ದಾನರ್ಸಾ ಶ್ರ ೂೋ ಮಹತ್| 

01017007c ಚಕ ರೋಣ ೂೋತೃತತಮಪತಚಾಚಲಯದವಸುಧ್ಾತಲಂ|| 

ಆ ದಾನರ್ನ ಶ ೈಲಶ್ೃಂಗ್ ಸಮಾನ ಮಹಾ ಶ್ರರ್ು ಚಕರದಿಂದ 

ಕತತರಿಸಲಪಟುಿ ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋರಿತು ಮತುತ ಶ್ರರಹಿತ ದ ೋಹರ್ು 

ಭೂತಲದಲ್ಲಲ ಬದಿದತು. 
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01017008a ತತ ೂೋ ವ ೈರವಿನಿಬವಂಧಃ ಕೃತ ೂೋ ರಾಹುಮುಖ ೋನ ವ ೈ| 

01017008c ಶಾಶ್ವತಶ್ಚಂದರಸೂಯಾವಭಾಾಂ ಗ್ರಸತಾದಾಾಪಿ ಚ ೈರ್ ತೌ|| 

ಅಂದಿನಿಂದ ರಾಹುವಿನ ಮುಖ ಮತುತ ಚಂದರ-ಸೂಯವರ ನಡುವ  

ಶಾಶ್ವತ ವ ೈರತವ ಬ ಳ ಯಿತು ಮತುತ ಅರ್ರಿೋರ್ವರ ಗ್ರಹಣಗ್ಳು 

ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಡ ಯುತತವ . 

01017009a ವಿಹಾಯ ಭಗ್ವಾಂಶಾಚಪಿ ಸ್ರೋರೂಪಮತುಲಂ ಹರಿಃ| 

01017009c ನಾನಾಪರಹರಣ ೈಭಿೋವಮ್ಮೈದಾವನವಾನಸಮಕಂಪಯತ್|| 

ನಂತರ ಭಗ್ವಾನ್ ಹರಿಯು ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಿಲಲದ ಸ್ರೋರೂಪರ್ನುನ 

ತ ೂರ ದು ನಾನಾ ತರಹದ ಭಿೋಷ್ಣ ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ಎಸ ಯುತಾತ 

ದಾನರ್ರು ತತತರಿಸುರ್ಂತ  ಮಾಡದನು. 

01017010a ತತಃ ಪರರ್ೃತತಃ ಸಂಗಾರಮಃ ಸಮಿೋಪ ೋ ಲರ್ಣಾಂಭಸಃ| 

01017010c ಸುರಾಣಾಮಸುರಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವಘೂೋರತರ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 

ಆಗ್ ಲರ್ಣಾಂಭಸದ ತೋರದಲ್ಲಲ ಸುರಾಸುರರ ಸರ್ವ ಘೂೋರತರ 

ಮಹಾ ಸಂಗಾರಮ136ರ್ು ಪಾರರಂಭವಾಯಿತು. 

01017011a ಪಾರಸಾಃ ಸುವಿಪುಲಾಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣಾ ನಾಪತಂತ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

01017011c ತ ೂೋಮರಾಶ್ಚ ಸುತೋಕ್ಷ್ಣಾಗಾರಃ ಶ್ಸಾರಣಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ|| 

 
136 ಪುರಾಣಗ್ಳ ಪರಕಾರ ಒಟುಿ ೧೨ ದ ೋವಾಸುರರ ಸಂಗಾರಮಗ್ಳು ನಡ ದರ್ು. 

ಅಮೃತಮಂಥನದ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ನಡ ದ ಈ ದ ೋವಾಸುರ ಸಂಗಾರಮರ್ು ಏಳನ ಯದು. 
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ಸಹಸಾರರು ಪಾರಸಗ್ಳು, ತೋಕ್ಷ್ಣ ಈಟ್ಟಗ್ಳು, ಮನಚಾದ ತುದಿಗ್ಳ 

ತ ೂೋಮರಗ್ಳು ಮತುತ ವಿವಿಧ ಶ್ಸರಗ್ಳನುನ ಎಲ ಲಡ ಯಿಂದ 

ಎಸ ಯಲಾಯಿತು. 

01017012a ತತ ೂೋಽಸುರಾಶ್ಚಕರಭಿನಾನ ರ್ಮಂತ ೂೋ ರುಧಿರಂ ಬಹು| 

01017012c ಅಸ್ಶ್ಕಿತಗ್ದಾರುಗಾಣ ನಿಪ ೋತುಧವರಣಿೋತಲ ೋ||  

ಚಕರದಿಂದ ತುಂಡಾದ ಅಸುರರು ರಕತರ್ನುನ ಕಾರಿದರು ಮತುತ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಮಂದಿ ಖಡ್, ಈಟ್ಟ ಮತುತ ಗ್ದ ಗ್ಳ ಪರಹಾರದಿಂದ 

ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಉರುಳಿ ಬದದರು. 

01017013a ರ್ಛನಾನನಿ ಪಟ್ಟಿಶ ೈಶಾಚಪಿ ಶ್ರಾಂಸ್ ಯುಧಿ ದಾರುಣ ೋ| 

01017013c ತಪತಕಾಂಚನಜಾಲಾನಿ ನಿಪ ೋತುರನಿಶ್ಂ ತದಾ|| 

ದಾರುಣ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಬಂಗಾರದ ಕಿರಿೋಟಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 

ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ ಶ್ರಗ್ಳು ಚಕರದಿಂದ ಕತತರಿಸಲಪಟುಿ ಬೋಳುತತಲ ೋ 

ಇದದರ್ು. 

01017014a ರುಧಿರ ೋಣಾರ್ಲ್ಲಪಾತಂಗಾ ನಿಹತಾಶ್ಚ ಮಹಾಸುರಾಃ| 

01017014c ಅದಿರೋಣಾಮಿರ್ ಕೂಟಾನಿ ಧ್ಾತುರಕಾತನಿ ಶ ೋರತ ೋ|| 

ರಕತಲ್ಲಪಾತಂಗ್ರಾಗಿ ಎಲ ಲಲ್ಲಲಯೂ ಸತುತ ಬದಿದದದ ಮಹಾ ಅಸುರರು 

ರಕತದಿಂದ ಬಳಿಯಲಪಟಿ ಪರ್ವತ ಶ್ಖರಗ್ಳಂತ  ಕಾಣುತತದದರು. 

01017015a ಹಾಹಾಕಾರಃ ಸಮಭರ್ತತತರ ತತರ ಸಹಸರಶ್ಃ| 
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01017015c ಅನ ೂಾೋನಾಂ ಚಿಂದತಾಂ ಶ್ಸ ರೈರಾದಿತ ಾೋ ಲ ೂೋಹಿತಾಯತ|| 

ಸೂಯಾವಸತವಾಗ್ುತತದದಂತ  ಅನ ೂಾೋನಾರ ಶ್ಸರಗ್ಳ ಗಾಯದಿಂದ 

ಸಾಯುತತರುರ್ ಸಾವಿರಾರು ಅಸುರರ ಹಾಹಾಕಾರರ್ು ಎಲಲ 

ಕಡ ಯಿಂದಲೂ ಕ ೋಳಿಬರುತತತುತ. 

01017016a ಪರಿಘೈಶಾಚಯಸ ೈಃ ಪಿೋತ ೈಃ ಸನಿನಕಷ ೋವ ಚ ಮುಷಿಿಭಿಃ| 

01017016c ನಿಘನತಾಂ ಸಮರ ೋಽನ ೂಾೋನಾಂ ಶ್ಬ ೂದೋ ದಿರ್ಮಿವಾಸಪೃಶ್ತ್||  

ಸಮರದಲ್ಲಲ ಒಬ್ರನ ೂನಬ್ರು ಪರಿಘಗ್ಳಿಂದ ತುಂಡರಿಸುರ್ ಮತುತ 

ಮುಷಿೊಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದಾಡುರ್ ಶ್ಬಾರ್ು ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋರಿತು.  

01017017a ರ್ಛಂಧಿ ಭಿಂಧಿ ಪರಧ್ಾರ್ಧಿಂ ಪಾತಯಾಭಿಸರ ೋತ ಚ| 

01017017c ರ್ಾಶ್್ರಯಂತ ಮಹಾಘೂೋರಾಃ ಶ್ಬಾದಸತತರ ಸಮಂತತಃ|| 

“ಕತತರಿಸು! ಚುಚುಚ! ಬ ನನಟುಿ! ಮುನುನಗ್ು್!” ಮದಲಾದ 

ಮಹಾಘೂೋರ ಕದನ ಕೂಗ್ುಗ್ಳು ಕ ೋಳಿಬರುತತದದರ್ು. 

01017018a ಏರ್ಂ ಸುತುಮುಲ ೋ ಯುದ ಾೋ ರ್ತವಮಾನ ೋ ಭಯಾರ್ಹ ೋ|  

01017018c ನರನಾರಾಯಣೌ ದ ೋವೌ ಸಮಾಜಗ್ಮತುರಾಹರ್ಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಭಯಾನಕ ಯುದದರ್ು ನಡ ಯುತತರುವಾಗ್, ದ ೋರ್ ನರ ಮತುತ 

ನಾರಾಯಣರು137 ಸಮರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

 
137 ನರ-ನಾರಾಯಣರು ಮಹಾವಿಷ್ುಣವಿನ ಅರ್ಳಿ ಅರ್ತಾರಗ್ಳ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

ನಾರಾಯಣನು ದ ೈರ್ತವದ ಪರತೋಕ ಮತುತ ನರನು ದ ೈರ್ತವದ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುರ್ 
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01017019a ತತರ ದಿರ್ಾಂ ಧನುದೃವಷಾಿವ ನರಸಾ ಭಗ್ವಾನಪಿ| 

01017019c ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ವ ೈ ಚಕರಂ ವಿಷ್ುಣದಾವನರ್ಸೂದನಂ|| 

ನರನಲ್ಲಲರುರ್ ದಿರ್ಾ ಧನುಸಸನುನ ನ ೂೋಡ ದಾನರ್ಸೂದನ ಭಗ್ವಾನ್ 

ವಿಷ್ುಣರ್ು ಚಕರರ್ನುನ ಸಮರಿಸ್ದನು. 

01017020a ತತ ೂೋಽಂಂಬರಾಚಿಚಂತತಮಾತರಮಾಗ್ತಂ 

 ಮಹಾಪರಭಂಚಕರಮಮಿತರತಾಪನಂ| 

01017020c ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋಸುತಲಾಮಕುಂಠಮಂಡಲಂ 

 ಸುದಶ್ವನಂ ಭಿೋಮಮಜಯಾಮುತತಮಂ|| 

ಅರ್ನು ಸಮರಿಸುತತದದಂತ ಯೋ ಆಕಾಶ್ದಿಂದ ಶ್ತುರತಾಪನ, ತ ೋಜಸ್ಸನಲ್ಲಲ 

ವಿಭಾರ್ಸುವಿನ ಸರಿಸಮಾನ, ಯುದಾ ಭಯಂಕರ, ಮಹಾಪರಭ ಯ, 

ಉತತಮ ಸುದಶ್ವನ ಚಕರ138ರ್ು ಆಗ್ಮಿಸ್ತು. 

 
ಮನುಷ್ಾತವದ ಪರತೋಕ. ನರ-ನಾರಾಯಣ ಋಷಿಗ್ಳು ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ಘೂೋರ 

ತಪಸಸನುನ ನಡ ಸ್ದರು. ಅರ್ರಿಬ್ರೂ ದಕ್ಷ್ನ ಮಗ್ಳಾದ ಮೂತವ ಅಥವಾ 

ಅಹಿಂಸಾಳಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಧಮವನ ಮಕೆಳು. ದಾವಪರಯುಗ್ದಲ್ಲಲ ಕೃಷಾಣಜುವನರ ೋ 

ನರ-ನಾರಾಯಣರ ಂಬ ವಿಷ್ಯರ್ು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆಗಾಗ್ ಬರುತತರುತತದ . 

ಊರ್ವಶ್ಯು ನರ-ನಾರಾಯಣರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಳ ಂದು ಭಾಗ್ರ್ತ ಪುರಾಣರ್ು 

ಹ ೋಳುತತದ . 
138 ಸುದಶ್ವನ (ಅಥಾವತ್ ನ ೂೋಡಲು ಶ್ುಭಕರವಾದುದು) ಚಕರರ್ು ವಿಷ್ುಣವಿನ 

ಆಯುಧಗ್ಳಲ ೂಲಂದು. ಇದಕ ೆ ೧೦೮ ಅಲಗ್ುಗ್ಳಿವ . ಪೂಜ -ಹರ್ನಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕ ಟಿ 

ಶ್ಕಿತಗ್ಳನುನ ದೂರವಿಡಲು ಸುದಶ್ವನ ಚಕರರ್ನುನ ಪೂಜಿಸುತಾತರ . ತನನ ಮಗ್ಳು 
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01017021a ತದಾಗ್ತಂ ಜವಲ್ಲತಹುತಾಶ್ನಪರಭಂ 

 ಭಯಂಕರಂ ಕರಿಕರಬಾಹುರಚುಾತಃ| 

01017021c ಮುಮೋಚ ವ ೈ ಚಪಲಮುದಗ್ರವ ೋಗ್ರ್ನ್ 

 ಮಹಾಪರಭಂ ಪರನಗ್ರಾರ್ದಾರಣಂ|| 

ಅದು ಬಂದಕೂಡಲ ೋ ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಅಗಿನಪರಭ ಯ ಭಯಂಕರ 

ಅಚುಾತನು ಆನ ಯ ಸ ೂಂಡಲ್ಲನಂತದದ ಬಾಹುಗ್ಳಿಂದ ಅತ ವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ 

ಆ ಮಹಾಪರಭ ಯ ಶ್ತುರಗ್ಳ ನಗ್ರರ್ನಿನಡೋ ನಾಶ್ಪಡಸಬಲಲಂಥಹ 

ಚಕರರ್ನುನ ಎಸ ದನು. 

01017022a ತದಂತಕಜವಲನಸಮಾನರ್ಚವಸಂ 

 ಪುನಃ ಪುನನಾವಪತತ ವ ೋಗ್ರ್ತತದಾ| 

01017022c ವಿದಾರಯದಿದತದನುಜಾನಸಹಸರಶ್ಃ 

 ಕರ ೋರಿತಂ ಪುರುಷ್ರ್ರ ೋಣ ಸಂಯುಗ ೋ|| 

ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ೊನಿಂದ ಎಸ ಯಲಪಟಿ ಪರಳಯಾಗಿನಯ ಹಾಗ  

 
ಸಂಜನಾಳು ಅರ್ಳ ಪತ ಸೂಯವನ ತಾಪರ್ನುನ ತಡ ಯಲಾರ ನ ಂದಾಗ್ ದ ೋರ್ಶ್ಲ್ಲಪ 

ವಿಶ್ವಕಮವನು ಸೂಯವನ ತ ೋಜಸಸನುನ ಕಡಮ್ಮಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ್ ಅರ್ನ ತ ೋಜಸ್ಸನ 

ಅಂಶ್ಗ್ಳಿಂದ ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನ, ತರಶ್್ಲ ಮತುತ ಸುದಶ್ವನ ಚಕರಗ್ಳನುನ 

ನಿಮಿವಸ್ದನ ಂದು ಪುರಾಣಗ್ಳು ಹ ೋಳುತತವ . ಸುದಶ್ವನ ಚಕರರ್ನುನ ವಿಷ್ುಣರ್ು ಸತಯ 

ಮೃತಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಕತತರಿಸಲು ಬಳಸ್ದದನು. ಸುದಶ್ವನ ಚಕರರ್ು ವಿಷ್ುಣ ಭಕತ 

ಅಂಬರಿೋಷ್ನನುನ ದುವಾವಸನ ಮಾಯಾ ಆಸುರನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸ್ದ ಕಥ ಯು ಇದ ೋ 

ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಬರುತತದ . 
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ಉರಿಯುತತರುರ್ ಆ ಚಕರರ್ು ಸಹಸಾರರು ದ ೈತಾರನುನ ನಾಶ್ಪಡಸ್ತು. 

01017023a ದಹತೆವಚಿಜಜವಲನ ೈವಾರ್ಲ ೋಲ್ಲಹತ್ 

 ಪರಸಹಾ ತಾನಸುರಗ್ಣಾನನಯಕೃಂತತ| 

01017023c ಪರವ ೋರಿತಂ ವಿಯತ ಮುಹುಃ ಕ್ಷ್ತೌ ತದಾ 

 ಪಪೌ ರಣ ೋ ರುಧಿರಮಥ ೂೋ ಪಿಶಾಚರ್ತ್|| 

ಕ ಲವಮ್ಮಮ ಅಗಿನಯ ಹಾಗ  ಉರಿದು ಅರ್ರ ನ ನಲಾಲ ಭಸಮಮಾಡುತತತುತ, 

ಕ ಲವಮ್ಮಮ ಕ್ಷ್ಪಣಿಯಂತ  ಅರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ಬದುದ ಹ ೂಡ ಯುತತತುತ, 

ಕ ಲವಮ್ಮಮ ಪಿಶಾಚಿಯಂತ  ಭೂಮಾಾಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ತರುಗಾಡುತಾತ ಕ ಳಗ  

ಬದಿದದದ ಅಸುರರ ರಕತರ್ನುನ ಕುಡಯುತತತುತ. 

01017024a ಅಥಾಸುರಾ ಗಿರಿಭಿರದಿೋನಚ ೋತಸ ೂೋ 

 ಮುಹುಮುವಹುಃ ಸುರಗ್ಣಮದವಯಂಸತದಾ| 

01017024c ಮಹಾಬಲಾ ವಿಗ್ಲ್ಲತಮ್ಮೋಘರ್ಚವಸಃ 

 ಸಹಸರಶ ್ೋ ಗ್ಗ್ನಮಭಿಪರಪದಾ ಹ|| 

ನಿೋರಿಲಲದ ಮ್ಮೋಘಗ್ಳಂತ  ತ ೂೋರುತತದದ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಅಸುರರು 

ಗ್ಗ್ನರ್ನ ನೋರಿ ಸಹಸಾರರು ಪರ್ವತಗ್ಳನುನ ಸುರಗ್ಣಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಬೋಳಿಸ್ 

ಹಿಂಸ್ಸತ ೂಡಗಿದರು.  

01017025a ಅಥಾಂಬರಾದುಯಜನನಾಃ ಪರಪ ೋದಿರ ೋ 

 ಸಪಾದಪಾ ಬಹುವಿಧಮ್ಮೋಘರೂಪಿಣಃ|  

01017025c ಮಹಾದರಯಃ ಪರವಿಗ್ಲ್ಲತಾಗ್ರಸಾನರ್ಃ 
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 ಪರಸಪರಂ ದುರತಮಭಿಹತಾ ಸಸವನಾಃ||  

ಕಾಡು ಕಣಿವ ಗ್ಳ ಆ ಮಹಾ ಪರ್ವತಗ್ಳು ಆಕಾಶ್ದಿಂದ ಕ ಳಗ  

ಬೋಳುವಾಗ್ ಮ್ಮೋಘಗ್ಳಂತ  ಪರಸಪರರರಿಗ  ತಾಗಿ ಮಹಾ 

ಘಜವನ ಯನ ನೋ ಉಂಟುಮಾಡದರ್ು.  

01017026a ತತ ೂೋ ಮಹಿೋ ಪರವಿಚಲ್ಲತಾ ಸಕಾನನಾ 

 ಮಹಾದಿರಪಾತಾಭಿಹತಾ ಸಮಂತತಃ| 

01017026c ಪರಸಪರಂ ಭೃಶ್ಮಭಿಗ್ಜವತಾಂ ಮುಹೂ 

 ರಣಾಜಿರ ೋ ಭೃಶ್ಮಭಿಸಂಪರರ್ತವತ ೋ|| 

ಸಹಸಾರರು ಯೋಧರು ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಘಜವನ ಯಿಂದ ಮತುತ 

ಕಾಡುಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ ಪರ್ವತಗ್ಳು ಬೋಳುತತರಲು ಭೂಮಿಯು 

ತತತರಿಸ್ತು.  

01017027a ನರಸತತ ೂೋ ರ್ರಕನಕಾಗ್ರಭೂಷ್ಣ ೈಃ 

 ಮಹ ೋಷ್ುಭಿಗ್ವಗ್ನಪಥಂ ಸಮಾರ್ೃಣ ೂೋತ್| 

01017027c ವಿದಾರಯನಿ್ರಿಶ್ಖರಾಣಿ ಪತರಭಿಃ 

 ಮಹಾಭಯೋಽಸುರಗ್ಣವಿಗ್ರಹ ೋ ತದಾ|| 

ಆಗ್ ನರನು ಸುರಾಸುರರಲ್ಲಲ ನಡ ಯುತತದದ ಆ ಮಹಾಭಯಂಕರ 

ಯುದಾರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್, ಶ ರೋಷ್ೊ ಕನಕಾಗ್ರದಿಂದ ಅಲಂಕೃತ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ 

ಆ ಪರ್ವತಗ್ಳನುನ ಪುಡಪುಡಮಾಡ ಅಂತರಿಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಧೂಳಿನಿಂದ 

ತುಂಬಸ್ದನು.  
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01017028a ತತ ೂೋ ಮಹಿೋಂ ಲರ್ಣಜಲಂ ಚ ಸಾಗ್ರಂ 

 ಮಹಾಸುರಾಃ ಪರವಿವಿಶ್ುರದಿವತಾಃ ಸುರ ೈಃ| 

01017028c ವಿಯದ್ತಂ ಜವಲ್ಲತಹುತಾಶ್ನಪರಭಂ 

 ಸುದಶ್ವನಂ ಪರಿಕುಪಿತಂ ನಿಶಾಮಾ ಚ|| 

ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ತರುಗ್ುತಾತ ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯಂತ  

ಉರಿಯುತತದದ ಪರಿಕುಪಿತ ಸುದಶ್ವನರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಸುರರಿಂದ 

ಪರಾಭರ್ಗ ೂಂಡ ಮಹಾ ಅಸುರರು ಭೂಮಿ ಮತುತ ಉಪುಪನಿೋರಿನ 

ಸಮುದರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

01017029a ತತಃ ಸುರ ೈವಿವಜಯಮವಾಪಾ ಮಂದರಃ 

 ಸವಮ್ಮೋರ್ ದ ೋಶ್ಂ ಗ್ಮಿತಃ ಸುಪೂಜಿತಃ| 

01017029c ವಿನಾದಾ ಖಂ ದಿರ್ಮಪಿ ಚ ೈರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ 

 ತತ ೂೋ ಗ್ತಾಃ ಸಲ್ಲಲಧರಾ ಯಥಾಗ್ತಂ|| 

ವಿಜಯಿ ಸುರರು ಮಂದರರ್ನುನ ಅದರ ಸಾಳದಲ್ಲಲಯೋ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯಿದಟುಿ ಪೂಜಿಸ್, ತಮಮ ಸಂತಸಭರಿತ ಘೂೋಷ್ಗ್ಳಿಂದ 

ಆಕಾಶ್ ಮತುತ ಸವಗ್ವರ್ನುನ ತುಂಬಸುತಾತ ತಮಮ ತಮಮ ಸಾಾನಗ್ಳನುನ 

ಸ ೋರಿದರು.  

01017030a ತತ ೂೋಽಮೃತಂ ಸುನಿಹಿತಮ್ಮೋರ್ ಚಕಿರರ ೋ 

 ಸುರಾಃ ಪರಾಂ ಮುದಮಭಿಗ್ಮಾ ಪುಷ್ೆಲಾಂ| 

01017030c ದದೌ ಚ ತಂ ನಿಧಿಮಮೃತಸಾ ರಕ್ಷ್ತುಂ 
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 ಕಿರಿೋಟ್ಟನ ೋ ಬಲಭಿದಥಾಮರ ೈಃ ಸಹ|| 

ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಸುರರು ಅತಾಂತ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಅಮೃತರ್ನುನ 

ಜಾಗ್ೃತ ಯಲ್ಲಲ ಕಾದುಕ ೂಂಡರು. ಇಂದರ ಮತುತ ಇತರ ಅಮರರು 

ಅದನುನ ಒಂದು ಪಾತ ರಯಲ್ಲಲ ಇಟುಿ ರಕ್ಷ್ಣ ಗ ಂದು ಕಿರಿೋಟ್ಟ ನರನಿಗ  

ಕ ೂಟಿರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಅಮೃತಮಂಥನಸಮಾಪಿತನಾವಮ ಸಪತದಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಮೃತಮಂಥನಸಮಾಪಿತ ಎಂಬ ಹದಿನ ೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೮ 

ಸಪವ ಶಾಪ 
ವಿನತ  ಮತುತ ಕದುರವಿನ ನಡುವ  ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್ದ ಬಾಲದಬಣಣದ 

ಕುರಿತು ಪಣ (೧-೫). ಕದುರರ್ು ತನನ ಮಕೆಳಾದ ಸಪವಗ್ಳಿಗ  ನಿೋಡದ 

ಶಾಪ (೬-೧೦). 

01018001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01018001a ಏತತ ತೋ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಮಮೃತಂ ಮರ್ಥತಂ ಯಥಾ| 

01018001c ಯತರ ಸ ೂೋಽಶ್ವಃ ಸಮುತಪನನಃ ಶ್ರೋಮಾನತುಲವಿಕರಮಃ||  
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ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಮೃತಮಥನದ ಕುರಿತು ಎಲಲರ್ನೂನ ನಾನು 

ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಅತುಲ ವಿಕರಮಿ ಸುಂದರ 

ಅಶ್ವರ್ು ಹುಟ್ಟಿತು.  

01018002a ಯಂ ನಿಶಾಮಾ ತದಾ ಕದೂರವಿವನತಾಮಿದಮಬರವಿೋತ್| 

01018002c ಉಚ ೈಶ್ರವಾ ನು ಕಿಂರ್ಣ ೂೋವ ಭದ ರೋ ಜಾನಿೋಹಿ ಮಾಚಿರಂ|| 

ಅದನುನ ವಿೋಕ್ಷ್ಸುತಾತ ಕದುರರ್ು ವಿನತಳನುನ ಕ ೋಳಿದಳು: “ಭದ ರೋ! ಆ 

ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್ರ್ು ಯಾರ್ ರ್ಣವದುದ? ಬ ೋಗ್ ಹ ೋಳು.” 

01018003 ವಿನತ ೂೋವಾಚ| 

01018003a ಶ ವೋತ ಏವಾಶ್ವರಾಜ ೂೋಽಯಂ ಕಿಂ ವಾ ತವಂ ಮನಾಸ ೋ ಶ್ುಭ ೋ| 

01018003c ಬೂರಹಿ ರ್ಣವಂ ತವಮಪಾಸಾ ತತ ೂೋಽತರ ವಿಪಣಾರ್ಹ ೋ||  

ವಿನತ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ಅಶ್ವರಾಜನು ಬಳಿಯಾಗಿದಾದನ . ಶ್ುಭ ೋ! 

ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯವ ೋನು? ಅದರ ಬಣಣರ್ು ಯಾರ್ುದು ಎಂದು ನಿೋನು 

ಹ ೋಳು. ಅದರ ಮ್ಮೋಲ  ಪಣವಿಡ ೂೋಣ.” 

01018004 ಕದೂರರುವಾಚ| 

01018004a ಕೃಷ್ಣವಾಲಮಹಂ ಮನ ಾೋ ಹಯಮ್ಮೋನಂ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ| 

01018004c ಏಹಿ ಸಾಧವಂ ಮಯಾ ದಿೋರ್ಾ ದಾಸ್ೋಭಾವಾಯ ಭಾಮಿನಿ|| 

ಕದುರರ್ು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ಈ ಕುದುರ ಯ ಬಾಲರ್ು ಕಪುಪ 

ಬಣಣದುದ ಎಂದು ನನನ ಅನಿಸ್ಕ . ಭಾಮಿನಿ! ಇದರಲ್ಲಲ ಸ ೂೋತರ್ರು 

ಇನ ೂನಬ್ರ ದಾಸ್ಯಾಗ್ಬ ೋಕು.”” 
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01018005 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01018005a ಏರ್ಂ ತ ೋ ಸಮಯಂ ಕೃತಾವ ದಾಸ್ೋಭಾವಾಯ ವ ೈ ಮಿಥಃ| 

01018005c ಜಗ್ಮತುಃ ಸವಗ್ೃಹಾನ ೋರ್ ಶ ್ವೋ ದರಕ್ಾಯರ್ ಇತ ಸಮ ಹ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಒಬ್ರಿಗ ೂಬ್ರು ದಾಸ್ಯಾಗ್ುರ್ 

ಪಣರ್ನುನ ತ ೂಟುಿ “ನಾಳ  ಬಂದು ಕುದುರ ಯನುನ ನ ೂೋಡ ೂೋಣ” 

ಎಂದು ತಮಮ ತಮಮ ಮನ ಗ್ಳಿಗ  ತ ರಳಿದರು.  

01018006a ತತಃ ಪುತರಸಹಸರಂ ತು ಕದೂರಜಿವಹಮಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವತೋ| 

01018006c ಆಜ್ಾಪಯಾಮಾಸ ತದಾ ವಾಲಾ ಭೂತಾವಂಜನಪರಭಾಃ|| 

ಮೋಸಮಾಡುರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ ಕದುರರ್ು ತನನ ಸಹಸರ ಪುತರರಿಗ  

“ನಾನು ದಾಸ್ಯಾಗ್ಬಾರದ ಂದಾದರ  ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಹ ೂೋಗಿ ಆ ಅಶ್ವದ 

ಬಾಲಕ ೆ ಸುತತಕ ೂಂಡು, ಅದು ಕಪಾಪಗಿ ಕಾಣುರ್ಂತ  ಮಾಡ” ಎಂದು 

ಅಜ್ಾಪಿಸ್ದಳು.  

01018007a ಆವಿಶ್ಧಿಂ ಹಯಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ದಾಸ್ೋ ನ ಸಾಾಮಹಂ ಯಥಾ| 

01018007c ತದಾವಕಾಂ ನಾನವಪದಾಂತ ತಾನ್ ಶ್ಶಾಪ ಭುಜಂಗ್ಮಾನ್||  

01018008a ಸಪವಸತ ರೋ ರ್ತವಮಾನ ೋ ಪಾರ್ಕ ೂೋ ರ್ಃ ಪರಧಕ್ಷ್ಯತ| 

01018008c ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ರಾಜಷ ೋವಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

ಅರ್ಳ ಮಾತನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸಲು ಇಚ ಛ ತ ೂೋರದ ಆ ಭುಜಂಗ್ಗ್ಳಿಗ  

ಅರ್ಳು “ಧಿೋಮಂತ ಪಾಂಡವ ೋಯ ರಾಜಷಿವ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು 

ನಡ ಸುರ್ ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ನಿಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ಪಾರ್ಕನು ಸುಟುಿ 
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ಭಸಮಮಾಡುರ್ನು” ಎಂದು ಶಾಪರ್ನಿನತತಳು.  

01018009a ಶಾಪಮ್ಮೋನಂ ತು ಶ್ುಶಾರರ್ ಸವಯಮ್ಮೋರ್ ಪಿತಾಮಹಃ| 

01018009c ಅತಕೂರರಂ ಸಮುದಿದಷ್ಿಂ ಕದಾರವ ದ ೈವಾದತೋರ್ ಹಿ|| 

01018010a ಸಾಧವಂ ದ ೋರ್ಗ್ಣ ೈಃ ಸವ ೈವವಾವಚಂ ತಾಮನವಮೋದತ| 

01018010c ಬಹುತವಂ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಸಪಾವಣಾಂ ಪರಜಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮಾಯಾ|| 

ದ ೈವಾಧಿೋನ ಕದುರವಿನಿಂದ ಹ ೂರಬಂದ ಈ ಅತ ಕೂರರ ಶಾಪರ್ನುನ 

ಸವಯಂ ಪಿತಾಮಹನೂ ಕ ೋಳಿದನು. ಆದರ  ಸಪವಗ್ಳು 

ರ್ೃದಿಾಯಾಗ್ುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡ ಪರಜ ಗ್ಳ ಹಿತಕಾೆಗಿ ಅರ್ನು ಎಲಲ 

ದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳ ಸಹಿತ ಆ ಶಾಪರ್ನುನ ಅನುಮೋದಿಸ್ದನು.  

01018011a ತಗ್ಮವಿೋಯವವಿಷಾ ಹ ಾೋತ ೋ ದಂದಶ್್ಕಾ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01018011c ತ ೋಷಾಂ ತೋಕ್ಷ್ಣವಿಷ್ತಾವದಿಾ ಪರಜಾನಾಂ ಚ ಹಿತಾಯ ವ ೈ| 
139

01018011e ಪಾರದಾದಿವಷ್ಹರಿೋಂ ವಿದಾಾಂ ಕಾಶ್ಾಪಾಯ ಮಹಾತಮನ ೋ||  

 
139 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಯುಕತಂ ಮಾತಾರ ಕೃತಂ 

ತ ೋಷಾಂ ಪರಪಿೋಡ ೂೋಪಸಪಿವಣಾಂ| ಅನ ಾೋಷಾಮಪಿ ಸತಾವನಾಂ ನಿತಾಂ 

ದ ೂೋಷ್ಪರಾಸುತ ಯೋ|| ತ ೋಷಾಂ ಪಾರಣಾಂತಕ ೂೋ ದಂಡ ೂೋ ದ ೈವ ೋನ ವಿನಿಪಾತಾತ ೋ| 

ಏರ್ಂ ಸಂಭಾಷ್ಾ ದ ೋರ್ಸುತ ಪೂಜಾ ಕದೂರಂ ಚ ತಾಂ ತದಾ|| ಆಯೂಯ ಕಶ್ಾಪಂ 

ದ ೋರ್ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| ಯದ ೋತ ೋ ದಂತಶ್್ಕಾಶ್ಚ ಸಪಾವ 

ಜಾತಾಸತವಾನಘ|| ವಿಷ ೂೋಲ್ಣಾ ಮಹಾಭ ೂೋಗಾ ಮಾತಾರ ಶ್ಪಾತಃ ಪರಂತಪ| ತತರ 

ಮನುಾಸತವಯಾ ತಾತ ನ ಕತವರ್ಾಃ ಕಥಂಚನ|| ದೃಷ್ಿಂ ಪುರಾತನಂ ಏತದಾಜ್ ೋ 

ಸಪವವಿನಾಶ್ನಂ| ಇತುಾಕಾತವ ಸೃಷಿಿಕೃದ ದೋರ್ಸತಂ ಪರಸಾದಾ ಪರಜಾಪತಂ|| ಅಥಾವತ್: 
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“ಅತಾಂತ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾದ ಅರ್ರ ವಿಷ್, ಅರ್ರ ಮಹಾ ಶ್ಕಿತ, 

ತೋಕ್ಷ್ಣ ವಿಷ್, ಮತುತ ಕಚುಚರ್ ಸವಭಾರ್ರ್ನುನ ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ದರ  ಪರಜ ಗ್ಳ 

ಹಿತಕ ೆ ಇದು ಒಳ ುಯದ ೋ ಆಯಿತು!” ಎಂದು ಅರ್ನು ಮಹಾತಮ 

ಕಾಶ್ಾಪನಿಗ  ವಿಷ್ಹರಣಿೋ ವಿಧ್ ಾಯನುನ ಪರದಾನಿಸ್ದನು.”140
 

 
“ಪರರಿಗ  ಪಿೋಡ ಗ್ಳನುನ ನಿೋಡುರ್ ಸಪವಗ್ಳಿಗ  ಅರ್ರ ತಾಯಿಯು ಮಾಡರುರ್ುದು 

ಯುಕತವ ೋ ಆಗಿದ . ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಗ  ಯಾವಾಗ್ಲೂ ತ ೂಂದರ ಯನ ನೋ 

ಉಂಟುಮಾಡುರ್ರ್ರಿಗ  ಪಾರಣಾಂತಕರ ಶ್ಕ್ ಯು ದ ೈರ್ದಿಂದಲ ೋ ಸ್ದಾವಾಗ್ುತತದ .” 

ಬರಹಮನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಕದುರರ್ನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ಸ್ದನು. ಅನಂತರ ದ ೋರ್ನು ಕಶ್ಾಪನನುನ 

ಕರ ದು ಹಿೋಗ ಂದನು: “ಅನಘ! ಇರ್ಳಲ್ಲಲ ನಿನಗ  ಹುಟ್ಟಿದ ಸಪವಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಷ್ಭರಿತ 

ಹಲುಲಗ್ಳಿವ . ಅತಾಂತ ವಿಷ್ಭರಿತವಾಗಿರುರ್, ಮಹಾಕಾಯದ ಈ ಸಪವಗ್ಳಿಗ  

ತಾಯಿಯೋ ಶ್ಪಿಸ್ದಾದಳ . ಪರಂತಪ! ಮಗ್ನ ೋ! ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ನಿೋನು 

ಯಾರ್ಕಾರಣಕೂೆ ಕುಪಿತನಾಗ್ಬಾರದು. ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ ಸಪವಗ್ಳ ವಿನಾಶ್ರ್ು 

ಹಿಂದ ಯೋ ನಿಶ್ಚತವಾಗಿತುತ.” ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಸೃಷಿಿಕತವ ದ ೋರ್ನು ಪರಜಾಪತಯನುನ 

ಸಮಾಧ್ಾನಗ ೂಳಿಸ್ದನು.  
140 ದಾಕ್ಷ್ಣಾತಾ ಪಾಠದ ಕುಂಭಕ ೂೋಣ ಪರತಯಲ್ಲಲ ಈ ಅಧ್ಾಾಯದ ಕ ೂನ ಯಲ್ಲಲ ಈ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಏರ್ಂ ಶ್ಪ ತೋಷ್ು ನಾಗ ೋಷ್ು ಕದಾರವ ಚ ದಿವಜಸತತಮ| ಉದಿವಗ್ನಃ 

ಶಾಪತಸತಸಾಾಃ ಕದೂರಂ ಕಕ ೂೋವಟಕ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| ಮಾತರಂ ಪರಮಪಿರೋತಸತದಾ 

ಭುಜಗ್ಸತತಮಃ| ಆವಿಷ್ಾ ವಾಜಿನಂ ಮುಖಾಂ ವಾಲ ೂೋ ಭೂತಾವಂಜನಪರಭಃ|| 

ದಶ್ವಯಿಷಾಾಮಿ ತತಾರಹಮಾತಾಮನಂ ಕಾಮಮಾಷ್ವಸ| ಏರ್ಮಸ್ತವತ ತಂ ಪುತರಂ 

ಪರತುಾವಾಚ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ|| ಅಥಾವತ್: ದಿವಜಸತತಮ! ಹಿೋಗ  ಕದುರರ್ು ನಾಗ್ಗ್ಳಿಗ  

ಶ್ಪಿಸಲು, ಅರ್ಳ ಶಾಪದಿಂದ ಉದಿವಗ್ನನಾದ ಭುಜಗ್ಸತತಮ ಕಕ ೂೋವಟಕನು ತಾಯಿ 

ಕದುರವಿಗ  ಪರಮ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ನಿೋಡಲು ಈ ಮಾತನಾನಡದನು: “ಮಾತ ! 

ಕಪಾಪಗಿ ಹ ೂಳ ಯುರ್ ಬಾಲವಾಗಿ ನಾನು ಆ ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್ರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ನಿನಗ  
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ಅಷಾಿದಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸುಪಣವದಲ್ಲಲ ಹದಿನ ಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೯ 
ಕದುರ ಮತುತ ವಿನತ ಯುರು ಸಮುದರರ್ನುನ ವಿೋಕ್ಷ್ಸುರ್ುದು (೧-೨). 

ಸಮುದರದ ರ್ಣವನ  (೩-೧೫). 

01019001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01019001a ತತ ೂೋ ರಜನಾಾಂ ರ್ುಾಷಾಿಯಾಂ ಪರಭಾತ ಉದಿತ ೋ ರವೌ|  

01019001c ಕದೂರಶ್ಚ ವಿನತಾ ಚ ೈರ್ ಭಗಿನೌಾ ತ ೋ ತಪೋಧನ|| 

01019002a ಅಮಷಿವತ ೋ ಸುಸಂರಬ ಾೋ ದಾಸ ಾೋ ಕೃತಪಣ ೋ ತದಾ| 

01019002c ಜಗ್ಮತುಸುತರಗ್ಂ ದರಷ್ುಿಮುಚ ಛೈಃಶ್ರರ್ಸಮಂತಕಾತ್||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪೋಧನ! ರಾತರ ಕಳ ದು ಪರಭಾತದಲ್ಲಲ 

ರವಿಯ ಉದಯವಾಗ್ುತತದದಂತ  ದಾಸಾತವದ ಪಣರ್ನಿನಟುಿ 

ಆತಂಕಗ ೂಂಡ ಅಕೆ-ತಂಗಿ ಕದುರ ಮತುತ ವಿನತ ಯರು ಕುದುರ  

 
ನಾನು ಅಲ್ಲಲ ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಳುುತ ತೋನ !” ಅದಕ ೆ ಯುಶ್ಸ್ವನಿೋ ಕದುರರ್ು “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” 

ಎಂದಳು. 
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ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಹ ೂರಟರು.  

01019003a ದದೃಶಾತ ೋ ತದಾ ತತರ ಸಮುದರಂ ನಿಧಿಮಂಭಸಾಂ| 

01019003c ತಮಿಂಗಿಲಝಷಾಕಿೋಣವಂ ಮಕರ ೈರಾರ್ೃತಂ ತಥಾ|| 

ಆಗ್ ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ತಮಿಂಗಿಲು ಮಕರಗ್ಳ ಕೂಗಿನಿಂದ ತುಂಬದ 

ನಿೋರಿನ ನಿಧಿ ಸಮುದರರ್ನುನ ಕಂಡರು.  

01019004a ಸತ ತವೈಶ್ಚ ಬಹುಸಾಹಸ ೈನಾವನಾರೂಪ ೈಃ ಸಮಾರ್ೃತಂ|  

01019004c ಉಗ ೈನಿವತಾಮನಾಧೃಷ್ಾಂ ಕೂಮವಗಾರಹಸಮಾಕುಲಂ|| 

ಅದು ನಾನಾ ರೂಪದ ಸಹಸಾರರು ಜಿೋವಿಗ್ಳು, ಉಗ್ರ ಜಂತುಗ್ಳು, 

ರ್ತುತ ಕೂಮವಸಂಕುಲಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬತುತ.   

01019005a ಆಕರಂ ಸರ್ವರತಾನನಾಮಾಲಯಂ ರ್ರುಣಸಾ ಚ| 

01019005c ನಾಗಾನಾಮಾಲಯಂ ರಮಾಮುತತಮಂ ಸರಿತಾಂ ಪತಂ|| 

ಸರ್ವ ರತನಗ್ಳ ಆಗ್ರ, ರ್ರುಣನ ಆಲಯ, ಮತುತ ಸಪವಗ್ಳ 

ಆಲಯವಾಗಿದದ ರಮಾ ಉತತಮ ಸರಿತಾ ಪತಯನುನ ನ ೂೋಡದರು.  

01019006a ಪಾತಾಲಜವಲನಾವಾಸಮಸುರಾಣಾಂ ಚ ಬಂಧನಂ| 

01019006c ಭಯಂಕರಂ ಚ ಸತಾತವನಾಂ ಪಯಸಾಂ ನಿಧಿಮಣವರ್ಂ|| 

ಅದರ ೂಳಗ  ಸಾತವಕರಿಗ  ಭಯಂಕರರಾದ ಅಸುರರ 

ಬಂಧನಸಾಾನವಾಗಿದದ ಪರಜವಲ್ಲಪ ಪಾತಾಳ ಮತುತ ಅಂತಾವಿಲಲದ 

ಆಳದರ್ರ ಗ್ೂ ನಿೋರಿನ ನಿಧಿ ಇದ . 
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01019007a ಶ್ುಭಂ ದಿರ್ಾಮಮತಾಾವನಾಮಮೃತಸಾಾಕರಂ ಪರಂ| 

01019007c ಅಪರಮ್ಮೋಯಮಚಿಂತಾಂ ಚ ಸುಪುಣಾಜಲಮದುುತಂ|| 

ಅದು ಶ್ುಭರ್ೂ, ಅಮತಾವರಿಗ  ಪರಮಾಮೃತದ ಆಕರರ್ೂ, 

ಅಪರಮ್ಮೋಯರ್ೂ, ಅಚಿಂತಾರ್ೂ, ಸುಪುಣಾರ್ೂ ಅದುುತರ್ೂ ಆದ 

ಜಲಾಶ್ಯವಾಗಿತುತ.  

01019008a ಘೂೋರಂ ಜಲಚರಾರಾರ್ರೌದರಂ ಭ ೈರರ್ನಿಸವನಂ| 

01019008c ಗ್ಂಭಿೋರಾರ್ತವಕಲ್ಲಲಂ ಸರ್ವಭೂತಭಯಂಕರಂ|| 

ಘೂೋರ ಜಲಚರಗ್ಳ ರೌದರ ಘಜವನ ಗ್ಳಿಂದ ಮತುತ ಗ್ಂಭಿೋರ 

ಸುಳಿಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಅದು ಸರ್ವರಿಗ್ೂ ಭಯಂಕರವಾಗಿದಿದತು.   

01019009a ವ ೋಲಾದ ೂೋಲಾನಿಲಚಲಂ ಕ್ ೂೋಭ ೂೋದ ವೋಗ್ಸಮುತಾತಂ|  

01019009c ವಿೋಚಿೋಹಸ ೈಃ ಪರಚಲ್ಲತ ೈನೃವತಾಂತಮಿರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಕ ೈಗ್ಳನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತ ನತವಸ್ರುರ್ಂತ  ಎಲ ಲಡ ಯಲ್ಲಲಯೂ 

ಭಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಅಲ ೂಲೋಲ ಕಲ ೂಲೋಲಗ ೂಂಡು 

ಕ್ ೂೋಭ ೂೋದ ವೋಗ್ದ ೂಂದಿಗ  ಬರುತತರುರ್ ಅಲ ಗ್ಳು ಕುಣಿಯುತತದದರ್ು.  

01019010a ಚಂದರರ್ೃದಿಾಕ್ಷ್ಯರ್ಶಾದುದವೃತ ೂತೋಮಿವದುರಾಸದಂ| 

01019010c ಪಾಂಚಜನಾಸಾ ಜನನಂ ರತಾನಕರಮನುತತಮಂ|| 

ಚಂದರನ ರ್ೃದಿಾ ಕ್ಷ್ಯದ ೂಂದಿಗ  ಏರಿಳಿಯುತತರುರ್ ಆ ಅನುತತಮ 
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ರತಾನಕರನಲ್ಲಲಯೋ ಪಾಂಚಜನಾ141ದ ಜನನವಾಗಿತುತ.  

01019011a ಗಾಂ ವಿಂದತಾ ಭಗ್ರ್ತಾ ಗ ೂೋವಿಂದ ೋನಾಮಿತೌಜಸಾ| 

01019011c ರ್ರಾಹರೂಪಿಣಾ ಚಾಂತವಿವಕ್ ೂೋಭಿತಜಲಾವಿಲಂ||  

ಅಮಿತತ ೋಜಸ ಗ ೂೋವಿಂದನು ರ್ರಾಹ142 ರೂಪಧರಿಸ್, ಜಲರ್ನುನ 

ಅಲ ೂಲೋಲಕಲ ೂಲೋಲಗ ೂಳಿಸ್ ಅದರಿಂದ ಭೂಮಿಯನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತದದನು.  

01019012a ಬರಹಮಷಿವಣಾ ಚ ತಪತಾ ರ್ಷಾವಣಾಂ ಶ್ತಮತರಣಾ| 

01019012c ಅನಾಸಾದಿತಗಾಧಂ ಚ ಪಾತಾಲತಲಮರ್ಾಯಂ||  

ನೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ತಪಸಸನುನ ಗ ೈದರೂ ಬರಹಮಷಿವ ಅತರ143ಯು 

 
141 ವಿಷ್ುಣವಿನ ಆಯುಧಗ್ಳಲ ೂಲಂದು ಪಾಂಚಜನಾವ ಂಬ ಶ್ಂಖ. ಹರಿರ್ಂಶ್ದ ಪರಕಾರ 

ಪಾಂಚಜನ ಅಥವಾ ಶ್ಂಖಾಸುರನು ಪರಭಾಸ ಸಮುದರದ ಆಳದಲ್ಲಲ ಒಂದು ದ ೂಡಡ 

ಶ್ಂಖದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದನು. ಅರ್ನು ಕೃಷ್ಣನ ಗ್ುರು ಸಾಂದಿೋಪನಿಯ ಮಗ್ನನುನ 

ಕದುದಕ ೂಂಡು ಆ ಶ್ಂಖದಲ್ಲಲ ಬಂಧಿಯಾಗಿರಿಸ್ದದನು. ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಕ ೂಡಲು 

ಕೃಷ್ಣ-ಬಲರಾಮರು ಪಾಂಚಜನನನುನ ಕ ೂಂದು ಸಾಂದಿೋಪನಿಯ ಮಗ್ನನುನ ಹಿಂದ  

ತಂದ ೂಪಿಪಸ್ದರು. ಕೃಷ್ಣನು ಶ್ಂಖರ್ನುನ ತನಗಾಗಿಟುಿಕ ೂಂಡನು ಮತುತ ಅದಕ ೆ 

ಪಾಂಚಜನಾವ ಂಬ ಹ ಸರನಿನತತನು. ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಪಾಂಚಜನಾರ್ನುನ ಊದಿದಾಗ್ 

ಶ್ತುರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಭಯರ್ುಂಟಾಗ್ುರ್ುದು.  
142 ವಿಷ್ುಣವಿನ ದಶಾರ್ತಾರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮೂರನ ಯದು ರ್ರಾಹಾರ್ತಾರ. ಹಿರಣಾಾಕ್ಷ್ನು 

ಭೂದ ೋವಿಯನುನ ಕದುದ ಸಮುದರದ ಆಳದಲ್ಲಲ ಅಡಗಿಸ್ಟ್ಟಿದಾದಗ್ ವಿಷ್ುಣರ್ು 

ರ್ರಾಹರೂಪರ್ನುನ ತಾಳಿ, ಹಿರಣಾಾಕ್ಷ್ನನುನ ಸಂಹರಿಸ್, ಭೂಮಿಯನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತ 

ಮದಲ್ಲನ ಸಾಾನದಲ್ಲಲ ಇರಿಸ್ದದನು. 
143 ಮಹಷಿವ ಅತರಯು ಸಪತಷಿವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಒಬ್ನು. ಋಗ ವೋದದ ಐದನ ಯ ಮಂಡಲಕ ೆ 
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ಪತಾಳಕಿೆಂತಲೂ ಅಡಯಲ್ಲಲರುರ್ ಇದರ ಆಳರ್ನುನ ಅಳ ಯಲು 

ಸಮಥವನಾಗ್ಲ್ಲಲಲ.  

01019013a ಅಧ್ಾಾತಮಯೋಗ್ನಿದಾರಂ ಚ ಪದಮನಾಭಸಾ ಸ ೋರ್ತಃ| 

01019013c ಯುಗಾದಿಕಾಲಶ್ಯನಂ ವಿಷ ೂಣೋರಮಿತತ ೋಜಸಃ|| 

ಅಮಿತ ತ ೋಜಸ ಪದಮನಾಭ ವಿಷ್ುಣರ್ು ಯುಗಾದಿಕಾಲದಲ್ಲಲ 

ಅಧ್ಾಾತಮಯೋಗ್ನಿದ ರಯಲ್ಲಲರುವಾಗ್ ಇದು ಅರ್ನಿಗ  ಹಾಸ್ಗ ಯಾಗಿ 

ಸ ೋವ  ಸಲ್ಲಲಸ್ತುತ.  

144
01019014a ರ್ಢವಾಮುಖದಿೋಪಾತಗ ನೋಸ ೂತೋಯಹರ್ಾಪರದಂ ಶ್ುಭಂ| 

 
ಅತರಮಂಡಲವ ಂದು ಹ ಸರು. ಇದರಲ್ಲಲ ಅತರಯು ಅಗಿನ, ಇಂದರ ಮತುತ ಇತರ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ಮಂತರಗ್ಳನುನ ರಚಿಸ್ದನು. ಅತರಯು ಪತನ ಅನುಸೂಯಾದ ೋವಿಯಲ್ಲಲ 

ದತಾತತ ರೋಯ, ದುವಾವಸ ಮತುತ ಸ ೂೋಮರನುನ ಪುತರರನಾನಗಿ ಪಡ ದನು. 

ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಲ, ರಾಮ, ಸ್ೋತಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣರು ಚಿತರಕೂಟ (ಈಗಿನ ಉತತರ ಪರದ ೋಶ್ದ 

ಒಂದು ಜಿಲ ಲ) ದಲ್ಲಲರುರ್ ಅತತ-ಅನಸೂಯರ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿದದರ ಂದಿದ . ಅರ್ನು 

ಸಮುದರದ ಆಳರ್ನುನ ಅಳ ಯಲು ಪರಯತನಸುರ್  ಪರಸಂಗ್ರ್ು ಯಾರ್ 

ಪುರಾಣದಲ್ಲಲದ ಯಂದು ತಳಿದಿಲಲ. 
144 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : 

ರ್ಜರಪಾತನಸಂತರಸತಮ್ಮೈನಾಕಸಾಾಭಯಪರದಂ| ಡಂಬಾಹವಾದಿವತಾನಾಂ ಚ 

ಅಸುರಾಣಾಂ ಪರಾಯಣಂ|| ಅಥಾವತ್: ರ್ಜಾರಯುಧಘಾತದ ಭಿೋತಯಿಂದ 

ಸಂತರಸತನಾಗಿದದ ಮ್ಮೈನಾಕ ಪರ್ವತಕ ೆ ಅಭಯಪರದನಾದ, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಪ ಟಿನುನ 

ತಾಳಲಾರದ ೋ ಹಾಹಾಕಾರ ಮಾಡ ಓಡ ಬಂದ ರಾಕ್ಷ್ಸರಿಗ್ೂ ಆಶ್ರಯಸಾಾನನಾದ 

ಸಮುದರರಾಜನನುನ ಕದೂರ-ವಿನತ ಯರು ನ ೂೋಡದರು. 
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01019014c ಅಗಾಧಪಾರಂ ವಿಸ್ತೋಣವಮಪರಮ್ಮೋಯಂ ಸರಿತಪತಂ|| 

ರ್ಡರ್ನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹ ೂರಹ ೂಮಿಮ ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಅಗಿನಗ 145 

ಅಗಾಧ, ಅಪಾರ, ಮತುತ ಅಪರಮ್ಮೋಯ ವಿಸ್ತೋಣವರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಆ 

ಶ್ುಭ ಸರಿತಪತಯು ಹವಿಸಾಸಗಿದದನು.  

01019015a ಮಹಾನದಿೋಭಿಬವಹಿವೋಭಿಃ ಸಪಧವಯೋರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

01019015c ಅಭಿಸಾಯವಮಾಣಮನಿಶ್ಂ ದದೃಶಾತ ೋ ಮಹಾಣವರ್ಂ|| 

ಸಹಸಾರರು ಮಹಾನದಿಗ್ಳು ಮತುತ ತ ೂರ ಗ್ಳು ಪಿರಯನನುನ ಸ ೋರಲು 

ಸಪಧಿವಸುತತರುರ್ ಅಭಿಸಾರಿಕ ಯರಂತ  ಮಹಾಸಾಗ್ರರ್ನುನ ಸ ೋರಲು 

ಬರುತತರುರ್ುದನುನ ಕಂಡರು.  

01019016a ಗ್ಂಭಿೋರಂ ತಮಿಮಕರ ೂೋಗ್ರಸಂಕುಲಂ ತಂ 

 ಗ್ಜವಂತಂ ಜಲಚರರಾರ್ರೌದರನಾದ ೈಃ| 

01019016c ವಿಸ್ತೋಣವಂ ದದೃಶ್ತುರಂಬರಪರಕಾಶ್ಂ 

 ತ ೋಽಗಾಧಂ ನಿಧಿಮುರುಮಂಭಸಾಮನಂತಂ|| 

ತಮಿಂಗಿಲ ಮತುತ ಮಕರಗ್ಳ ಉಗ್ರ ಸಂಕುಲಗ್ಳ ಘಜವನ , ಇತರ 

 
145 ರ್ಡರ್ಮುಖಾಗಿನ ಅಥವಾ ರ್ಡವಾಗಿನಯು ಔರ್ವ ಎಂಬ ಭಾಗ್ವರ್ರ್ಂಶ್ಜ 

ಋಷಿಯ ಕ ೂೋಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಗಿನ. ಕುದುರ ಯ ಮುಖದ ರೂಪರ್ನುನ ತಳ ದಿರುರ್ 

ಈ ಅಗಿನಯನುನ ಸಮುದರದಲ್ಲಲ ಇರಿಸಲಾಯಿತು. ಇದ ೋ ರ್ಡವಾಗಿನಯು 

ಯುಗಾಂತದಲ್ಲಲ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಸುಡುತತದ . ಔರ್ವನ ಚರಿತ ರಯನುನ ಮಹಾಭಾರತದ 

ಚ ೈತರರಥ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 
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ಜಲಚರಗ್ಳ ರೌದರನಾದಗ್ಳಿಂದ ಪರತಧಿನಿಸುತತರುರ್, ಗ್ಂಭಿೋರ, 

ಗ್ಗ್ನದ ಪರಕಾಶ್ರ್ನುನ ವಿಸ್ತೋಣವವಾಗಿ ಪರತಬಂಬಸುತತರುರ್, ಅಗಾಧ 

ಮತುತ ಅನಂತ ನಿೋರಿನ ನಿಧಿಯನುನ ಕಂಡರು. 

146
01019017a ಇತ ಾೋರ್ಂ ಝಷ್ಮಕರ ೂೋಮಿವಸಂಕುಲಂ ತಂ 

 ಗ್ಂಭಿೋರಂ ವಿಕಸ್ತಮಂಬರಪರಕಾಶ್ಂ| 

01019017c ಪಾತಾಲಜವಲನಶ್ಖಾವಿದಿೋಪಿತಂ ತಂ 

 ಪಶ್ಾಂತೌಾ ದುರತಮಭಿಪ ೋತತುಸತದಾನಿೋಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಕರ ತಮಿಂಗಿಲುಗ್ಳ ಸಂಕುಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿರುರ್, 

 
146 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಸಪವಗ್ಳು ತಾಯಿಯ ಮಾತನಂತ  

ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್ನ ಬಾಲಕ ೆ ಸುತತಕ ೂಂಡರುರ್ುದನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ ಈ ಕ ಳಗಿನ 

ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ನಾಗಾಶ್ಚ ಸಂವಿದಂ ಕೃತಾವ ಕತಾವರ್ಾಮಿತ ತದವಚಃ| ನಿಃಸ ನೋಹಾ ವ ೈ 

ದಹ ೋನಾಮತಾ ಅಸಂಪಾರಪತಮನ ೂೋರಥಾ|| ಪರಸನಾನ 

ಮೋಕ್ಷ್ಯೋದಸಾಮಂಸತಸಾಮಚಾಛಪಾಶ್ಚ ಭಾಮಿನಿೋ| ಕೃಷ್ಣಂ ಪೃಚಛಂ ಕರಿಷಾಾಮಸುತರಗ್ಸಾ 

ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| ತಥಾ ಹಿ ಗ್ತಾವ ತ ೋ ತಸಾ ಪೃಚ ಛೋ ವಾಲಾ ಇರ್ ಸ್ಾತಾಃ| ಅಥಾವತ್: 

ಅರ್ಳ ಮನ ೂೋರಥರ್ನುನ ಈಡ ೋರಿಸಲಾರ ವ ಂದು ತಳಿದು ನಿಃಸ ನೋಹದಿಂದ ಮಾತ ಯು 

ಸುಟುಿಹ ೂೋಗ್ುತತೋರಿ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಾಗ್ ಏನು ಕತವರ್ಾರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು 

ನಾಗ್ಗ್ಳು ತಮಮತಮಮಳಗ ೋ ಸಮಾಲ ೂೋಚಿಸ್ ನಿಧವರಿದರು. ತಾಯಿ ಭಾಮಿನಿಯು 

ಪರಸನನಳಾದರ  ನಮಮನುನ ಶಾಪದಿಂದ ವಿಮೋಚನ ಯನೂನ ಮಾಡಬಹುದು. 

ನಿಃಸಂಶ್ಯವಾಗಿ ನಾರ್ು ಕುದುರ ಯ ಬಾಲರ್ನುನ ಕಪಪನಾನಗಿಸ ೂೋಣ ಎಂದು ಕಪಾಪದ 

ಸಪವಗ್ಳು ಕುದುರ ಯ ಬಾಲಕ ೆ ಅಂಟ್ಟಕ ೂಂಡು ಕುದುರ ಯ ಬಾಲದ 

ಕೂದಲ್ಲನಂತ ಯೋ ಇದುದಬಟಿರ್ು.     
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ಆಕಾಶ್ದ ಪರಕಾಶ್ರ್ನುನ ಭಿತತರಿಸುತತರುರ್, ಪಾತಾಳದಲ್ಲಲ 

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಅಗಿನಯಿಂದ ಬ ಳಗ್ುತತರುರ್ ಗ್ಂಭಿೋರ ಸಮುದರರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡುತಾತ ಅರ್ರು ಸಾಗ್ರರ್ನುನ ಪಾರುಮಾಡದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ಏಕ ೂೋನವಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಹತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೦ 

ಗ್ರುಡ ೂೋತಪತತ; ಅಮೃತ ಹರಣ 
ವಿನತ ಯು ಪಣರ್ನುನ ಸ ೂೋತು ಕದುರವಿನ ದಾಸ್ಯಾದುದು (೧-೨). 

ಗ್ರುಡನ ಉತಪತತ, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ನ ಸುತತ (೩-೧೫). 

01020001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01020001a ತಂ ಸಮುದರಮತಕರಮಾ ಕದೂರವಿವನತಯಾ ಸಹ| 

01020001c ನಾಪತತುತರಗಾಭಾಾಶ ೋ ನಚಿರಾದಿರ್ ಶ್ೋಘರಗಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಆ ಸಮುದರರ್ನುನ ಅತಕರಮಿಸ್ 

ವಿನತ ಯ ಸಹಿತ ಕದುರರ್ು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಆ ತುರಗ್ದ ಬಳಿ ಬಂದಿಳಿದಳು.  

01020002a ನಿಶಾಮಾ ಚ ಬಹೂನಾವಲಾನ್ ಕೃಷಾಣನುಪಚಛಂ ಸಮಾಶ್ರತಾನ್| 
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01020002c ವಿನತಾಂ ವಿಷ್ಣಣರ್ದನಾಂ ಕದೂರದಾವಸ ಾೋ ನಾಯೋಜಯತ್|| 

ಬಾಲರ್ು ಕಪುಪ ಕೂದಲುಗ್ಳಿಂದ ಸುತತಕ ೂಂಡದುದದನುನ ನ ೂೋಡ 

ವಿಷ್ಣಣರ್ದನಳಾದ ವಿನತ ಯು ಕದುರವಿನ ದಾಸ್ಯಾಗಿ 

ನಿಯೋಜಿತಳಾದಳು147.  

01020003a ತತಃ ಸಾ ವಿನತಾ ತಸ್ಮನಪಣಿತ ೋನ ಪರಾಜಿತಾ| 

01020003c ಅಭರ್ದುದಃಖಸಂತಪಾತ ದಾಸ್ೋಭಾರ್ಂ ಸಮಾಸ್ಾತಾ|| 

ಆ ಪಣದಿಂದ ಪರಾಜಿತಗ ೂಂಡ ವಿನತ ಯು ತನಗ ೂದಗಿದ 

ದಾಸ್ೋಭಾರ್ದಿಂದ ಅತಾಂತ ದುಃಖಸಂತಪತಳಾದಳು. 

01020004a ಏತಸ್ಮನನಂತರ ೋ ಚ ೈರ್ ಗ್ರುಡಃ ಕಾಲ ಆಗ್ತ ೋ| 

01020004c ವಿನಾ ಮಾತಾರ ಮಹಾತ ೋಜಾ ವಿದಾಯಾವಂಡಮಜಾಯತ|| 

ಈ ಮಧ್ ಾ ಕಾಲ ಬಂದಂತ  ಮಹಾತ ೋಜ ಗ್ರುಡನು ಯಾರ 

ಸಹಾಯರ್ೂ ಇಲಲದ ೋ ಅಂಡರ್ನುನ ಒಡ ದು ಹ ೂರಬಂದನು. 

01020005a ಅಗಿನರಾಶ್ರಿವೋದಾುಸನಸಮಿದ ೂಾೋಽತಭಯಂಕರಃ| 

01020005c ಪರರ್ೃದಾಃ ಸಹಸಾ ಪಕ್ಷ್ೋ ಮಹಾಕಾಯೋ ನಭ ೂೋಗ್ತಃ||  

ಅಗಿನರಾಶ್ಯಂತ  ಬ ಳಗ್ುತಾತ ಅತಭಯಂಕರವಾಗಿ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಆ 

ಪಕ್ಷ್ಯು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಮಹಾಕಾಯನಾಗಿ ಬ ಳ ದು ಗ್ಗ್ನರ್ನ ನೋರಿದನು.  

 
147 ಮಗ್ ಅರುಣನು ತಾಯಿ ವಿನತ ಗಿತತ ಶಾಪದ ಮದಲನ ಯ ಭಾಗ್ರ್ು ಈ ರಿೋತ 

ಸತಾವಾಯಿತು. 
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01020006a ತಂ ದೃಷಾಿವ ಶ್ರಣಂ ಜಗ್ುಮಃ ಪರಜಾಃ ಸವಾವ ವಿಭಾರ್ಸುಂ| 

01020006c ಪರಣಿಪತಾಾಬುರರ್ಂಶ ೈನಮಾಸ್ೋನಂ ವಿಶ್ವರೂಪಿಣಂ|| 

ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದ ಸರ್ವ ಪರಜ ಗ್ಳು ವಿಭಾರ್ಸುವಿನ 

ಶ್ರಣುಹ ೂಕೆರು. ಕುಳಿತರುರ್ ವಿಶ್ವರೂಪಿಯನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ 
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ವಿನಂತಸ್ದರು:  

01020007a ಅಗ ನೋ ಮಾ ತವಂ ಪರರ್ಧಿವಷಾೊಃ ಕಶ್ಚನ ೂನೋ ನ ದಿಧಕ್ಷ್ಸ್| 

01020007c ಅಸೌ ಹಿ ರಾಶ್ಃ ಸುಮಹಾನಸಮಿದಾಸತರ್ ಸಪವತ|| 

“ಅಗಿನಯೋ! ನಿನನ ಕಾಯರ್ನುನ ಇನೂನ ಎಷ್ುಿ ಬ ಳ ಸುತತೋಯ? ಈ ನಿನನ 

ದ ೂಡಡ ರಾಶ್ಯೋ ಎಲಲ ಕಡ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಹರಡಕ ೂಂಡದ .” 

01020008 ಅಗಿನರುವಾಚ| 

01020008a ನ ೈತದ ೋರ್ಂ ಯಥಾ ಯೂಯಂ ಮನಾಧಿಮಸುರಾದವನಾಃ| 

01020008c ಗ್ರುಡ ೂೋ ಬಲವಾನ ೋಷ್ ಮಮ ತುಲಾಃ ಸವತ ೋಜಸಾ|| 

ಅಗಿನಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಸುರಾದವನರ ೋ! ನಿೋರ್ು ತಳಿದುಕ ೂಂಡಹಾಗ  

ಇಲಲ. ಅರ್ನು ನನನ ಸರಿಸಮಾನ ತ ೋಜಸಸನುನಳು ಬಲವಾನ್ ಗ್ರುಡ.”” 

01020009 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01020009a ಏರ್ಮುಕಾತಸತತ ೂೋ ಗ್ತಾವ ಗ್ರುಡಂ ವಾಗಿುರಸುತರ್ನ್|  

01020009c ಅದೂರಾದಭುಾಪ ೋತ ಾೈನಂ ದ ೋವಾಃ ಸಷಿವಗ್ಣಾಸತದಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು 

ಋಷಿಗ್ಣಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡ ಗ್ರುಡನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ದೂರದಲ್ಲಲಯೋ 

ನಿಂತು ಅರ್ನನುನ ಸುತತಸುತಾತ ಪಾರರ್ಥವಸ್ದರು:  

01020010a ತವಂ ಋಷಿಸತವಂ ಮಹಾಭಾಗ್ಸತವಂ ದ ೋರ್ಃ ಪತಗ ೋಶ್ವರಃ| 

01020010c ತವಂ ಪರಭುಸತಪನಪರಖಾಸತವಂ ನಸಾರಣಮನುತತಮಂ||  
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01020011a ಬಲ ೂೋಮಿವಮಾನಾಸಧುರದಿೋನಸತತವಃ  

 ಸಮೃದಿಾಮಾನುದಷ್ರಸಹಸತವಮ್ಮೋರ್| 

01020011c ತಪಃ ಶ್ುರತಂ ಸರ್ವಮಹಿೋನಕಿೋತ ೋವ 

 ಅನಾಗ್ತಂ ಚ ೂೋಪಗ್ತಂ ಚ ಸರ್ವಂ|| 

01020012a ತವಮುತತಮಃ ಸರ್ವಮಿದಂ ಚರಾಚರಂ 

 ಗ್ಭಸ್ತಭಿಭಾವನುರಿವಾರ್ಭಾಸಸ ೋ| 

01020012c ಸಮಾಕ್ಷ್ಪನಾುನುಮತಃ ಪರಭಾಂ ಮುಹುಃ  

 ತವಮಂತಕಃ ಸರ್ವಮಿದಂ ಧುರವಾಧುರರ್ಂ|| 

01020013a ದಿವಾಕರಃ ಪರಿಕುಪಿತ ೂೋ ಯಥಾ ದಹ ೋತ್  

 ಪರಜಾಸತಥಾ ದಹಸ್ ಹುತಾಶ್ನಪರಭ| 

01020013c ಭಯಂಕರಃ ಪರಲಯ ಇವಾಗಿನರುತಾತ ೂೋ 

 ವಿನಾಶ್ಯನುಾಗ್ಪರಿರ್ತವನಾಂತಕೃತ್|| 

01020014a ಖಗ ೋಶ್ವರಂ ಶ್ರಣಮುಪಸ್ಾತಾ ರ್ಯಂ 

 ಮಹೌಜಸಂ ವಿತಮಿರಮಭರಗ ೂೋಚರಂ| 

01020014c ಮಹಾಬಲಂ ಗ್ರುಡಮುಪ ೋತಾ ಖ ೋಚರಂ 

 ಪರಾರ್ರಂ ರ್ರದಮಜಯಾವಿಕರಮಂ|| 

“ಪತಗ ೋಶ್ವರ! ನಿೋನು ಋಷಿ. ಮಹಾಭಾಗ್. ನಿೋನು ದ ೋರ್. ನಿೋನು ಪರಭು 

ಸೂಯವನ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಕಿರಣ. ನಿನನ ಸರಿಸಾಟ್ಟ ಯಾರೂ ಇಲಲ. 

ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾದರೂ ಸಾಧು ನಿೋನು. ಸತವರ್ು ನಿನನ ಅಧಿೋನ. ನಿೋನು 

ಸಮೃದಿಾರ್ಂತ ಮತುತ ದುಷ್ರಸಹ. ನಿೋನು ತಪಸುಸ ಮತುತ ಕ್ಷ್ೋಣವಾಗ್ದ 
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ಕಿೋತವ. ಕ ೋಳಿದುದದ ಲಲರ್ೂ, ನಡ ದುದ ಲಲರ್ೂ ಮತುತ 

ನಡ ಯುರ್ಂತಹುದ ಲಲರ್ೂ ನಿೋನ ೋ. ಇಲ್ಲಲರುರ್ ಸರ್ವ ಚರಾಚರಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಸೂಯವನ ಪರಕಾಶ್ರ್ನ ನೋ ಗ್ರಹಣಗ ೂಳಿಸುರ್ ನಿೋನು ಉತತಮ. 

ಸೂಯವನ ಪರಭ ಯನೂನ ಮಿೋರಿದ ನಿೋನು ನಿಶ್ಚತ 

ಅನಿಶ್ಚತಗ್ಳ ಲಲರ್ುದಕೂೆ ಅಂತಕ. ಹ ೋಗ  ಪರಿಕುಪಿತ ದಿವಾಕರನು 

ಸುಡುತಾತನ ೂೋ ಹಾಗ  ಪರಜ ಗ್ಳು ಹುತಾಶ್ನಪರಭ ಯಿಂದ ಸುಡುತತದಾದರ . 

ಯುಗ್ರ್ನುನ ವಿನಾಶ್ಮಾಡ ಪರಿರ್ತವನ ಯನ ನೋ ಅಂತಾಗ ೂಳಿಸುರ್ 

ಭಯಂಕರ ಪರಲಯಾಗಿನಯಂತ  ನಿಂತರುವ . ಖಗ ೋಶ್ವರ! ಮಹೌಜಸ! 

ಮೋಡಗ್ಳನ ನೋರಿ ಚಲ್ಲಸುರ್ರ್ನ ೋ! ಮಹಾಬಲ! ವಿಕರಮ! ವಿಜಯ! 

ರ್ರದ! ಪರಾರ್ರ! ಗ್ರುಡ! ನಾವ ಲಲ ನಿನನ ಶ್ರಣು ಬಂದಿದ ದೋವ .” 

01020015a ಏರ್ಂ ಸುತತಃ ಸುಪಣವಸುತ ದ ೋವ ೈಃ ಸಷಿವಗ್ಣ ೈಸತದಾ| 

01020015c ತ ೋಜಸಃ ಪರತಸಂಹಾರಮಾತಮನಃ ಸ ಚಕಾರ ಹ|| 

ಋಷಿಗ್ಣಗ್ಳ ಸಹಿತ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಈ ರಿೋತ ಸುತತಸಲು ಸುಪಣವನು 

ತನನ ತ ೋಜಸುಸ-ಗಾತರಗ್ಳನುನ ಕಡಮ್ಮಮಾಡಕ ೂಂಡನು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ವಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಇಪಪತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೧ 
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ವಿನತ  ಮತುತ ಗ್ರುಡರು ಕದುರ ಮತುತ ಸಪವಗ್ಳನುನ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತತರುವಾಗ್ ಸಪವಗ್ಳು ಬಸ್ಲ್ಲನಿಂದ ಬಳಲುರ್ುದು (೧-

೫). ಕದುರರ್ು ಮಳ ಸುರಿಸ ಂದು ಇಂದರನನುನ ಸುತತಸ್ದುದು (೬-೧೫). 

148
01021001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01021001a ತತಃ ಕಾಮಗ್ಮಃ ಪಕ್ಷ್ೋ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಮಹಾಬಲಃ| 

01021001c ಮಾತುರಂತಕಮಾಗ್ಚಛತಪರಂ ತೋರಂ ಮಹ ೂೋದಧ್ ೋಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಮಹಾವಿೋರ, ಮಹಾಬಲ, 

ಇಚ ಛಯಿದದಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ಬಲಲ ಆ ಪಕ್ಷ್ಯು ಸಾಗ್ರದ ಇನ ೂನಂದು 

ತೋರದಲ್ಲಲದದ ತಾಯಿಯ ಬಳಿ ಬಂದನು. 

01021002a ಯತರ ಸಾ ವಿನತಾ ತಸ್ಮನಪಣಿತ ೋನ ಪರಾಜಿತಾ| 

01021002c ಅತೋರ್ ದುಃಖಸಂತಪಾತ ದಾಸ್ೋಭಾರ್ಮುಪಾಗ್ತಾ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಪಣರ್ನುನ ಸ ೂೋತು ದಾಸ್ೋಭಾರ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ವಿನತ ಯು 

ಅತೋರ್ ದುಃಖಸಂತಪತಳಾಗಿದದಳು.  

01021003a ತತಃ ಕದಾಚಿದಿವನತಾಂ ಪರರ್ಣಾಂ ಪುತರಸನಿನಧ್ೌ| 

 
148 ಈ ಅಧ್ಾಾಯಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಗ್ರುಡನು ಅರುಣನನುನ 

ಸೂಯವನ ಮುಂದ  ಸಾರರ್ಥಯನಾನಗಿ ಕೂರಿಸ್ದುದು, ಮತುತ ಸೂಯವನು ಜಗ್ತತನ ನೋ 

ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಸುಡಲು ಹ ೂರಟ್ಟದುದದನುನ ವಿರ್ರಿಸುರ್ ಇನ ೂನಂದು 

ಅಧ್ಾಾಯವಿದ . ಇದನುನ ಪರಿಶ್ಷ್ಿದಲ್ಲಲ ನಿೋಡಲಾಗಿದ . 
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01021003c ಕಾಲ ಆಹೂಯ ರ್ಚನಂ ಕದೂರರಿದಮಭಾಷ್ತ|| 

ನಂತರ ಒಮ್ಮಮ ಕದುರರ್ು ವಿನತ ಯನುನ ಕರ ದು, ಪುತರನ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ 

ನಮಸೆರಿಸ್ ನಿಂತದದ ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

01021004a ನಾಗಾನಾಮಾಲಯಂ ಭದ ರೋ ಸುರಮಾಂ ರಮಣಿೋಯಕಂ| 

01021004c ಸಮುದರಕುಕ್ಾವ ೋಕಾಂತ ೋ ತತರ ಮಾಂ ವಿನತ ೋ ರ್ಹ|| 

“ಭದ ರೋ ವಿನತ ೋ! ಸಮುದರ ತಳದಲ್ಲಲರುರ್ ರಮಾರ್ೂ ರಮಣಿೋಯರ್ೂ 

ಆದ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಆಲಯದ ಏಕಾಂತಕ ೆ ನನನನುನ ಕರ ದ ೂಯಿಾ.” 

01021005a ತತಃ ಸುಪಣವಮಾತಾ ತಾಮರ್ಹತಸಪವಮಾತರಂ| 

01021005c ಪನನಗಾನ್ರುಡಶಾಚಪಿ ಮಾತುರ್ವಚನಚ ೂೋದಿತಃ|| 

ಆಗ್ ಸುಪಣವನ ಮಾತ ಯು ಸಪವಗ್ಳ ಮಾತ ಯನುನ ಹಾಗ್ೂ 

ತಾಯಿಯ ಮಾತನಂತ  ಗ್ರುಡನು ಪನನಗ್ಗ್ಳನೂನ ಭುಜದ ಮ್ಮೋಲ  

ಹ ೂತುತ ಹ ೂರಟರು.  

01021006a ಸ ಸೂಯವಸಾಾಭಿತ ೂೋ ಯಾತ ವ ೈನತ ೋಯೋ ವಿಹಂಗ್ಮಃ| 

01021006c ಸೂಯವರಶ್ಮಪರಿೋತಾಶ್ಚ ಮೂಚಿಛವತಾಃ ಪನನಗಾಭರ್ನ್| 

01021006e ತದರ್ಸಾಾನುಸತಾನದೃಷಾಿವ ಕದೂರಃ ಶ್ಕರಮಥಾಸುತರ್ತ್|| 

ಆ ವಿಹಂಗ್ಮ ವ ೈನತ ೋಯನು ಸೂಯವನ ಕಡ  ಏರುತತರುವಾಗ್ 

ಸೂಯವನ ಕಿರಣಗ್ಳು ತಾಗಿ ಪನನಗ್ಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಮೂರ್ಛವತರಾದರು. 

ಮಕೆಳ ಆ ಅರ್ಸ ಾಯನುನ ನ ೂೋಡ ಕದುರರ್ು ಶ್ಕರ ಇಂದರನನುನ 
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ಸುತತಸ್ದಳು: 

01021007a ನಮಸ ತೋ ದ ೋರ್ದ ೋವ ೋಶ್ ನಮಸ ತೋ ಬಲಸೂದನ| 

01021007c ನಮುಚಿಘನ ನಮಸ ತೋಽಸುತ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ ಶ್ಚಿೋಪತ ೋ|| 

01021008a ಸಪಾವಣಾಂ ಸೂಯವತಪಾತನಾಂ ವಾರಿಣಾ ತವಂ ಪಲವೋ ಭರ್| 

01021008c ತವಮ್ಮೋರ್ ಪರಮಂ ತಾರಣಮಸಾಮಕಮಮರ ೂೋತತಮ||  

01021009a ಈಶ ್ೋ ಹಾಸ್ ಪಯಃ ಸರಷ್ುಿಂ ತವಮನಲಪಂ ಪುರಂದರ| 
01021009c ತವಮ್ಮೋರ್ ಮ್ಮೋಘಸತವಂ ವಾಯುಸತವಮಗಿನವ ೈವದುಾತ ೂೋಽಂಂಬರ ೋ|| 

01021010a ತವಮಭರಘನವಿಕ್ ೋಪಾತ ತಾವಮ್ಮೋವಾಹುಃ ಪುನಘವನಂ| 

01021010c ತವಂ ರ್ಜರಮತುಲಂ ಘೂೋರಂ ಘೂೋಷ್ವಾಂಸತವಂ ಬಲಾಹಕಃ|| 

01021011a ಸರಷಾಿ ತವಮ್ಮೋರ್ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಸಂಹತಾವ ಚಾಪರಾಜಿತಃ| 

01021011c ತವಂ ಜ ೂಾೋತಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತವಮಾದಿತ ೂಾೋ ವಿಭಾರ್ಸುಃ|| 
01021012a ತವಂ ಮಹದೂುತಮಾಶ್ಚಯವಂ ತವಂ ರಾಜಾ ತವಂ ಸುರ ೂೋತತಮಃ|  

01021012c ತವಂ ವಿಷ್ುಣಸತವಂ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ಸತವಂ ದ ೋರ್ಸತವಂ ಪರಾಯಣಂ|| 

01021013a ತವಂ ಸರ್ವಮಮೃತಂ ದ ೋರ್ ತವಂ ಸ ೂೋಮಃ ಪರಮಾಚಿವತಃ| 

01021013c ತವಂ ಮುಹೂತವಸ್ತರ್ಥಶ್ಚ ತವಂ ಲರ್ಸತವಂ ವ ೈ ಪುನಃ ಕ್ಷ್ಣಃ|| 

01021014a ಶ್ುಕಲಸತವಂ ಬಹುಲಶ ೈರ್ ಕಲಾ ಕಾಷಾಿ ತುರಟ್ಟಸತಥಾ|  

01021014c ಸಂರ್ತಸರತವವೋ ಮಾಸಾ ರಜನಾಶ್ಚ ದಿನಾನಿ ಚ|| 

01021015a ತವಮುತತಮಾ ಸಗಿರಿರ್ನಾ ರ್ಸುಂಧರಾ 

 ಸಭಾಸೆರಂ ವಿತಮಿರಮಂಬರಂ ತಥಾ| 

01021015c ಮಹ ೂೋದಧಿಃ ಸತಮಿತಮಿಂಗಿಲಸತಥಾ 

 ಮಹ ೂೋಮಿವಮಾನ್ಹುಮಕರ ೂೋ ಝಷಾಲಯಃ|| 
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01021016a ಮಹದಾಶ್ಸತವಮಿತ ಸದಾಭಿಪೂಜಾಸ ೋ 

 ಮನಿೋಷಿಭಿಮುವದಿತಮನಾ ಮಹಷಿವಭಿಃ| 

01021016c ಅಭಿಷ್ುಿತಃ ಪಿಬಸ್ ಚ ಸ ೂೋಮಮಧಿರ ೋ 

 ರ್ಷ್ಟೃತಾನಾಪಿ ಚ ಹವಿೋಂಷಿ ಭೂತಯೋ|| 

01021017a ತವಂ ವಿಪ ೈಃ ಸತತಮಿಹ ೋಜಾಸ ೋ ಫಲಾಥವಂ 

 ವ ೋದಾಂಗ ೋಷ್ವತುಲಬಲೌಘ ಗಿೋಯಸ ೋ ಚ| 

01021017c ತವದ ಾೋತ ೂೋಯವಜನಪರಾಯಣಾ ದಿವಜ ೋಂದಾರ 

 ವ ೋದಾಂಗಾನಾಭಿಗ್ಮಯಂತ ಸರ್ವವ ೋದ ೈಃ|| 

“ದ ೋರ್ದ ೋವ ೋಶ್! ನಿನಗ  ನಮನಗ್ಳು. ಬಲಸೂದನ! ನಿನಗ  

ನಮನಗ್ಳು. ನಮೂಚಿಘನ! ನಿನಗ  ನಮನಗ್ಳು. ಸಹಸಾರಕ್ಷ್! 

ಶ್ಚಿೋಪತ ೋ! ನಿನಗ  ನಮನಗ್ಳು. ಮಳ ಸುರಿಸ್ ಸೂಯವನಿಂದ 

ಸುಡುತತರುರ್ ಸಪವಗ್ಳನುನ ಉಳಿಸು. ಅಮರ ೂೋತತಮ! ನಿೋನ ೂಬ್ನ ೋ 

ನಮಮ ಉತೃಷ್ಿ ತಾರಣ. ಪುರಂದರ! ನಿೋನು ಮಳ ಯ ಪರಭು ಮತುತ 

ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ ಮಳ ಯನುನ ನಿೋನು ಸುರಿಸಬಲ ಲ. ನಿೋನ ೋ ಮೋಡ, ನಿೋನ ೋ 

ವಾಯು, ಮತುತ ಅಂಬರದಲ್ಲಲ ಬ ಳಗ್ುರ್ ಮಿಂಚೂ ನಿೋನ ೋ. 

ಮೋಡಗ್ಳನುನ ಚದುರಿಸುರ್ರ್ನೂ ನಿೋನ ೋ, ಮೋಡಗ್ಳನುನ 

ಒಟುಿಮಾಡುರ್ರ್ನೂ ನಿೋನ ೋ. ಘೂೋರವಾಗಿ ಗ್ುಡುಗಿ ಘೂೋಷ್ಗ ೈಯುರ್ 

ಮೋಡಗ್ಳೂ ನಿೋನ ೋ. ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಸೃಷಿಿಸುರ್ರ್ನೂ ಮತುತ 

ಸಂಹರಿಸುರ್ರ್ನೂ ನಿೋನ ೋ. ನಿೋನು ಅಪರಾಜಿತ. 

ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ಜ ೂಾೋತ ನಿೋನು. ಮತುತ ನಿೋನ ೋ ಆದಿತಾ, 
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ವಿಭಾರ್ಸು. ನಿೋನ ೂಂದು ಮಹಾ ಅದುುತ ಮತುತ ಆಶ್ಚಯವ. ನಿೋನು 

ರಾಜ, ನಿೋನು ಸುರ ೂೋತತಮ, ನಿೋನು ವಿಷ್ುಣ, ನಿೋನು ಸಹಸಾರಕ್ಷ್, ನಿೋನು 

ದ ೋರ್ ಮತುತ ಪರಾಯಣನೂ ನಿೋನ ೋ. ದ ೋರ್! ನಿನನ ಸರ್ವರ್ೂ ಅಮೃತ. 

ನಿೋನು ಪರಮಾಚಿವತ ಸ ೂೋಮ. ಮುಹೂತವ, ತರ್ಥ, ಲರ್ ಮತುತ ಕ್ಷ್ಣ 

ಇವ ಲಲರ್ೂ ನಿೋನ ೋ. ಶ್ುಕಲರ್ೂ ನಿೋನ ೋ, ಬಹುಲರ್ೂ ನಿೋನ ೋ. ಕಾಲ, ಕಾಷ್ೊ 

ಮತುತ ತುರಟ್ಟಗ್ಳೂ ನಿೋನ ೋ. ಸಂರ್ತಸರರ್ೂ ನಿೋನ ೋ, ಮಾಸ, ರಾತರ ಮತುತ 

ಹಗ್ಲು ಕೂಡ ನಿೋನ ೋ. ಗಿರಿರ್ನಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಉತತಮ 

ರ್ಸುಂಧರ ಯೂ ನಿೋನ ೋ. ಕತತಲ ಯನುನ ದೂರಮಾಡುರ್ ಭಾಸೆರನಿರುರ್ 

ಅಂಬರರ್ೂ ನಿೋನ ೋ. ಮಹಾ ತಮಿಂಗಿಲಗ್ಳ, ಮಕರಗ್ಳ ಮತುತ 

ಅಂಥಹ ಇತರ ಜಿೋವಿಗ್ಳ ಆಲಯ ಮಹಾ ಸಮುದರರ್ೂ ನಿೋನ ೋ. 

ಮುದಿತ ಮನಸೆ ಮನಿೋಷಿ ಮಹಷಿವಗ್ಳಿಂದ ಸದಾ 

ಪೂಜಿಸಲಪಡುತತರುರ್ ಮಹಾ ಯಶ್ಸ್ವ ನಿೋನು. ಅದವರಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ರ್ಷ್ಟೆರಣ ಮಾಡ ನಿೋಡುರ್ ಸ ೂೋಮದ ಹವಿಸಸನುನ ಸ ೋವಿಸುರ್ 

ಅಗ್ರನು ನಿೋನು. ಫಲಾರ್ಥವ ವಿಪರರಿಂದ ಸತತವಾಗಿ 

ಯಾಜಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ರ್ನು ನಿೋನು. ಅತುಲಬಲಶಾಲ್ಲ! ವ ೋದಾಂಗ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ನಿೋನು ಕಿೋತವಸಲಪಟ್ಟಿದಿದೋಯ ಮತುತ ನಿನನನುನ ಅರಿತುಕ ೂಳುಲು 

ದಿವಜ ೋಂದರರು ಸರ್ವ ವ ೋದ ವ ೋದಾಂಗ್ಗ್ಳ ಪರಾಯಣ 

ಮಾಡುತಾತರ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ಏಕವಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಇಪಪತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೨ 
ಇಂದರನು ಮಳ ಸುರಿಸ್ ಸಪವಗ್ಳನುನ ಪುನಃಶ ಚೋತರಿಸ್ದುದು (೧-೫). 

01022001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01022001a ಏರ್ಂ ಸುತತಸತದಾ ಕದಾರವ ಭಗ್ವಾನ್ ಹರಿವಾಹನಃ| 
01022001c ನಿೋಲಜಿೋಮೂತಸಂಘಾತ ೈವಾೋವಮ ಸರ್ವಂ ಸಮಾರ್ೃಣ ೂೋತ್|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಕದುರವಿನಿಂದ ಸುತತಸಲಪಟಿ ಭಗ್ವಾನ್ 

ಹರಿವಾಹನನು ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಕಪುಪ ಮೋಡಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬದನು.  

01022002a ತ ೋ ಮ್ಮೋಘಾ ಮುಮುಚುಸ ೂತೋಯಂ ಪರಭೂತಂ ವಿದುಾದುಜಜವಲಾಃ| 

01022002c ಪರಸಪರಮಿವಾತಾಥವಂ ಗ್ಜವಂತಃ ಸತತಂ ದಿವಿ|| 

“ಮಳ  ಸುರಿಸ್” ಎಂದು ಅಜ್ಾಪಿಸಲು ಆ ಮ್ಮೋಘಗ್ಳು ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಸತತವಾಗಿ ಪರಸಪರರನುನ ತಾಗಿ ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಬ ಳಗಿ ಗ್ುಡುಗಿದರ್ು.  

01022003a ಸಂಘಾತತಮಿವಾಕಾಶ್ಂ ಜಲದ ೈಃ ಸುಮಹಾದುುತ ೈಃ| 

01022003c ಸೃಜದಿುರತುಲಂ ತ ೂೋಯಮಜಸರಂ ಸುಮಹಾರವ ೈಃ|| 

ಹ ೂಡ ದಾಡುತತವ ಯೋ ಎನುನರ್ಹಾಗ  ಸುಮಹಾದುುತ ಅತುಲ 

ನಿೋರನುನ ಮಳ ಯನಾನಗಿ ಸುರಿಸ್ದರ್ು.  

01022004a ಸಂಪರನೃತತಮಿವಾಕಾಶ್ಂ ಧ್ಾರ ೂೋಮಿವಭಿರನ ೋಕಶ್ಃ|  
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01022004c ಮ್ಮೋಘಸತನಿತನಿಘೂೋವಷ್ಮಂಬರಂ ಸಮಪದಾತ|| 

ಅನ ೋಕ ಮಿಂಚು ಗ್ುಡುಗ್ುಗ್ಳಿಂದ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸುತತರಲು 

ಅಂಬರರ್ು ಹುಚಾಚಗಿ ಕುಣಿಯುತತರುರ್ಂತ  ತ ೂೋರುತತತುತ.  

01022005a ನಾಗಾನಾಮುತತಮೋ ಹಶ್ವಸತದಾ ರ್ಷ್ವತ ವಾಸವ ೋ| 

01022005c ಆಪೂಯವತ ಮಹಿೋ ಚಾಪಿ ಸಲ್ಲಲ ೋನ ಸಮಂತತಃ|| 

ವಾಸರ್ನು ಮಳ  ಸುರಿಸುತತದದಂತ  ನಾಗ್ಗ್ಳು ತುಂಬಾ 

ಹಷಿವತಗ ೂಂಡರ್ು ಮತುತ ಮಹಿಯೂ ಕೂಡ ಶ್ೋತಲ ಶ್ುದಾ ನಿೋರಿನಿಂದ 

ತುಂಬಕ ೂಂಡತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ದಾವವಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಇಪಪತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೩ 
ಗ್ರುಡನು ಸಪವಗ್ಳನುನ ದಿವೋಪವಂದಕ ೆ ಕ ೂಂಡ ೂಯುದದು (೧-೫). 

ತಮಮ ದಾಸತವದ ಕಾರಣರ್ನುನ ಗ್ರುಡನಿಗ  ವಿನತ ಯು ವಿರ್ರಿಸ್ದುದು 

(೬-೧೦). ದಾಸತವದ ಮುಕಿತಗ  ಬದಲಾಗಿ ಸಪವಗ್ಳು ಗ್ರುಡನಲ್ಲಲ 

ಅಮೃತರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದುದು (೧೧-೧೨). 

01023001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 
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01023001a ಸುಪಣ ೋವನ ೂೋಹಾಮಾನಾಸ ತೋ ಜಗ್ುಮಸತಂ ದ ೋಶ್ಮಾಶ್ು ವ ೈ| 

01023001c ಸಾಗ್ರಾಂಬುಪರಿಕ್ಷ್ಪತಂ ಪಕ್ಷ್ಸಂಘನಿನಾದಿತಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಪಣವನಿಂದ ಕರ ದ ೂಯಾಲಪಟಿ ನಾಗ್ಗ್ಳು 

ಸಾಗ್ರದ ನಿೋರನುನ ದಾಟ್ಟ ಪಕ್ಷ್ಯಡನ  ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಆ 

ದಿವೋಪರ್ನುನ ತಲುಪಿದರ್ು.  

01023002a ವಿಚಿತರಫಲಪುಷಾಪಭಿರ್ವನರಾಜಿಭಿರಾರ್ೃತಂ|  

01023002c ಭರ್ನ ೈರಾರ್ೃತಂ ರಮ್ಮಾೈಸತಥಾ ಪದಾಮಕರ ೈರಪಿ|| 

ಅದು ವಿಚಿತರ ಫಲ ಪುಷ್ಪಗ್ಳನುನ ಹ ೂತತ ರ್ನರಾಶ್ಯಿಂದ 

ತುಂಬಕ ೂಂಡತುತ ಹಾಗ್ೂ ರಮಾ ಭರ್ನ ಪದಾಮಕರಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿತುತ.  

01023003a ಪರಸನನಸಲ್ಲಲ ೈಶಾಚಪಿ ಹರದ ೈಶ್ಚತ ೈವಿವಭೂಷಿತಂ| 

01023003c ದಿರ್ಾಗ್ಂಧರ್ಹ ೈಃ ಪುಣ ಾೈಮಾವರುತ ೈರುಪವಿೋಜಿತಂ||  

ಅದು ಪರಸನನ ಜಲದಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಸುಂದರ ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳಿಂದ 

ಅಲಂಕರಿಸಲಪಟ್ಟಿತುತ ಮತುತ ದಿರ್ಾಗ್ಂಧರ್ನುನ ಸೂಸುರ್ ಪುಣಾ 

ಮಾರುತದಿಂದ ಪುನಜಿೋವರ್ನಗ ೂಂಡತುತ.  

01023004a ಉಪಜಿಘರದಿುರಾಕಾಶ್ಂ ರ್ೃಕ್ ೈಮವಲಯಜ ೈರಪಿ| 

01023004c ಶ ್ೋಭಿತಂ ಪುಷ್ಪರ್ಷಾವಣಿ ಮುಂಚದಿುಮಾವರುತ ೂೋದುಾತ ೈಃ|| 

ಮಲಯದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿ ಬೋಸುರ್ ಗಾಳಿಯು ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ  

ಮುತತಡುರ್ಂತರುರ್ ಸುಂದರ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಂದ ಪುಷ್ಪರ್ೃಷಿಿಯನುನ 
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ಸುರಿಸುತತತುತ.  

01023005a ಕಿರದಿುರಿರ್ ತತರಸಾಾನಾನಗಾನುಪಷಾಪಂಬುರ್ೃಷಿಿಭಿಃ|  

01023005c ಮನಃಸಂಹಷ್ವಣಂ ಪುಣಾಂ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸಾಂ ಪಿರಯಂ| 

01023005e ನಾನಾಪಕ್ಷ್ರುತಂ ರಮಾಂ ಕದೂರಪುತರಪರಹಷ್ವಣಂ|| 

ಅಲ್ಲಲರುರ್ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಪುಷ್ಪಗ್ಳನ ನೋ ನಿೋರಿನಂತ  ಸುರಿಸ್ 

ಸಾನನಮಾಡಸುತತರುರ್ಂತ  ತ ೂೋರುತತದದರ್ು. ಮನಸ್ಸಗ  ಆನಂದರ್ನುನ 

ನಿೋಡುರ್, ಪುಣಾಪರದ, ಗ್ಂಧರ್ವ ಅಪಸರ ಯರಿಗ  ಪಿರಯಕರ, ನಾನಾ 

ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಕಲರರ್ಗ್ಳಿಂದ ಪರತಧಿನಿಸುತತದದ ಆ ಪರದ ೋಶ್ರ್ು ಕದುರ 

ಪುತರರನುನ ಹಷ್ವಗ ೂಳಿಸ್ತು. 

01023006a ತತ ತೋ ರ್ನಂ ಸಮಾಸಾದಾ ವಿಜಹುರಃ ಪನನಗಾ ಮುದಾ| 

01023006c ಅಬುರರ್ಂಶ್ಚ ಮಹಾವಿೋಯವಂ ಸುಪಣವಂ ಪತಗ ೂೋತತಮಂ|| 

ಆ ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ನಾಗ್ಗ್ಳು ಸಾಕಷ್ುಿ ಮುದಿತರಾದರು ಮತುತ 

ಪತಗ ೂೋತತಮ ಮಹಾವಿೋರ ಸುಪಣವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು:  

01023007a ರ್ಹಾಸಾಮನಪರಂ ದಿವೋಪಂ ಸುರಮಾಂ ವಿಪುಲ ೂೋದಕಂ| 

01023007c ತವಂ ಹಿ ದ ೋಶಾನ್ಹೂನರಮಾಾನಪತನಪಶ್ಾಸ್ ಖ ೋಚರ|| 

“ಇದಕಿೆಂತಲೂ ವಿಪುಲವಾಗಿ ನಿೋರಿರುರ್ ಸುರಮಾ ದಿವೋಪಕ ೆ ನಮಮನುನ 

ಕರ ದ ೂಯಿಾ. ನಿೋನು ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಹಾರಿ ಬರುವಾಗ್ ಬಹಳಷ್ುಿ ರಮಾ 

ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡರಬಹುದು.”  
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01023008a ಸ ವಿಚಿಂತಾಾಬರವಿೋತಪಕ್ಷ್ೋ ಮಾತರಂ ವಿನತಾಂ ತದಾ| 

01023008c ಕಿಂ ಕಾರಣಂ ಮಯಾ ಮಾತಃ ಕತವರ್ಾಂ ಸಪವಭಾಷಿತಂ|| 

ಸವಲಪಹ ೂತುತ ಯೋಚಿಸ್ ಆ ಪಕ್ಷ್ಯು ಮಾತ  ವಿನತ ಯನುನ ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಮಾತ ! ಈ ಸಪವಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದ ಕ ಲಸಗ್ಳನ ನಲಲ ನಾನು ಏಕ  

ಮಾಡಬ ೋಕು?” 

01023009 ವಿನತ ೂೋವಾಚ| 

01023009a ದಾಸ್ೋಭೂತಾಸಯನಾಯಾವಯಾ ಭಗಿನಾಾಃ ಪತಗ ೂೋತತಮ| 

01023009c ಪಣಂ ವಿತಥಮಾಸಾಾಯ ಸಪ ೈವರುಪಧಿನಾ ಕೃತಂ|| 

ವಿನತ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪತಗ ೂೋತತಮ! ಸಪವಗ್ಳ ಮೋಸದಿಂದ 

ನಾನು ಪಣರ್ನುನ ಸ ೂೋತು ನನನ ಪತಯ ಎರಡನ ೋ ಪತನ ನನನ 

ಸಹ ೂೋದರಿಯ ದಾಸ್ಯಾಗಿದ ದೋನ .”” 

01023010 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01023010a ತಸ್ಮಂಸುತ ಕರ್ಥತ ೋ ಮಾತಾರ ಕಾರಣ ೋ ಗ್ಗ್ನ ೋಚರಃ| 

01023010c ಉವಾಚ ರ್ಚನಂ ಸಪಾವಂಸ ತೋನ ದುಃಖ ೋನ ದುಃಖಿತಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಾಯಿಯಿಂದ ಕಾರಣರ್ನುನ ತಳಿದ 

ಗ್ಗ್ನ ೋಚರನು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಸಪವಗ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

01023011a ಕಿಮಾಹೃತಾ ವಿದಿತಾವ ವಾ ಕಿಂ ವಾ ಕೃತ ವೋಹ ಪೌರುಷ್ಂ| 

01023011c ದಾಸಾಾದ ೂವೋ ವಿಪರಮುಚ ಾೋಯಂ ಸತಾಂ ಶ್ಂಸತ ಲ ೋಲ್ಲಹಾಃ|| 
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“ಸಪವಗ್ಳ ೋ! ಏನನುನ ತಂದುಕ ೂಡುರ್ುದರಿಂದ, ಅಥವಾ ಏನನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಡುರ್ುದರಿಂದ, ಅಥವಾ ಎಂಥಹ ಪೌರುಷ್ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ನಾರ್ು ಈ ದಾಸತವದಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ  

ಹ ೂಂದಬಹುದು ಹ ೋಳಿ.” 

01023012a ಶ್ುರತಾವ ತಮಬುರರ್ನಸಪಾವ ಆಹರಾಮೃತಮೋಜಸಾ| 

01023012c ತತ ೂೋ ದಾಸಾಾದಿವಪರಮೋಕ್ ೂೋ ಭವಿತಾ ತರ್ ಖ ೋಚರ|| 

ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದುದದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸಪವಗ್ಳು “ಖ ೋಚರ! 

ಬಲರ್ನುನಪಯೋಗಿಸ್ ಅಮೃತರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ. ಆಗ್ ನಿೋರ್ು 

ದಾಸತವದಿಂದ ಮುಕತರಾಗ್ುವಿರಿ” ಎಂದರ್ು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ತರಯೋವಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಇಪಪತೂಮರನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೪ 
ಗ್ರುಡನು ಅಮೃತರ್ನುನ ತರಲು ಹ ೂರಡುರ್ುದು, ವಿನತ ಯು ಅರ್ನಿಗ  

ನಿಷಾದರನುನ ಆಹಾರರ್ನಾನಗಿ ಸೂಚಿಸ್, ಬಾರಹಮಣರನುನ 

ತನನಬಾರದ ಂದು ಹ ೋಳಿ, ಮಗ್ನನುನ ಬೋಳ ೂೆಡುರ್ುದು (೧-೯). 

ಗ್ರುಡನು ನಿಷಾದರನುನ ಭಕ್ಷ್ಸುರ್ುದು (೧೦-೧೫). 
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01024001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01024001a ಇತುಾಕ ೂತೋ ಗ್ರುಡಃ ಸಪ ೈವಸತತ ೂೋ ಮಾತರಮಬರವಿೋತ್| 

01024001c ಗ್ಚಾಛಮಾಮೃತಮಾಹತುವಂ ಭಕ್ಷ್ಯಮಿಚಾಛಮಿ ವ ೋದಿತುಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಪವಗ್ಳು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಗ್ರುಡನು 

ಮಾತ ಯನುನ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಮೃತರ್ನುನ ತರಲು 

ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದೋನ . ಏನನಾನದರೂ ತನನಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ಏನನುನ ತನನಲ್ಲ 

ಹ ೋಳು.” 

01024002 ವಿನತ ೂೋವಾಚ| 

01024002a ಸಮುದರಕುಕ್ಾವ ೋಕಾಂತ ೋ ನಿಷಾದಾಲಯಮುತತಮಂ| 

01024002c ಸಹಸಾರಣಾಮನ ೋಕಾನಾಂ ತಾನುುಕಾತವಮೃತಮಾನಯ|| 

ವಿನತ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸಮುದರಕುಕ್ಷ್ದ ಅಡಯಲ್ಲಲ ಉತತಮ 

ನಿಷಾದಾಲಯವಿದ . ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಯ ಅರ್ರನುನ ತಂದು 

ಅಮೃತರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ.  

01024003a ನ ತು ತ ೋ ಬಾರಹಮಣಂ ಹಂತುಂ ಕಾಯಾವ ಬುದಿಾಃ ಕಥಂ ಚನ| 

01024003c ಅರ್ಧಾಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಹಾನಲ ೂೋಪಮಃ|| 

ಆದರ  ಎಂದೂ ನಿೋನು ಬಾರಹಮಣನನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಡ. ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಬಾರಹಮಣನು ಅರ್ಧಾ. ಅರ್ನು 

ಬ ಂಕಿಯ ಹಾಗ .  

01024004a ಅಗಿನರಕ ೂೋವ ವಿಷ್ಂ ಶ್ಸರಂ ವಿಪರೋ ಭರ್ತ ಕ ೂೋಪಿತಃ| 
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01024004c ಭೂತಾನಾಮಗ್ರಭುಗಿವಪರೋ ರ್ಣವಶ ರೋಷ್ೊಃ ಪಿತಾ ಗ್ುರುಃ|| 

ಕುಪಿತ ವಿಪರನು ಅಗಿನ, ಸೂಯವ, ವಿಷ್ ಅಥವಾ ಹರಿತ ಶ್ಸರದ ಸಮಾನ. 

ಎಲಲ ಜಿೋವಿಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ವಿಪರನು ಅಗ್ರಸಾಾನರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದಾದನ . ಪಿತ 

ಮತುತ ಗ್ುರುವಿನಂತ  ಅರ್ನ ಸಾಾನರ್ು ಶ ರೋಷ್ೊವಾದದುದ.” 

01024005 ಗ್ರುಡ ಉವಾಚ| 

01024005a ಯಥಾಹಮಭಿಜಾನಿೋಯಾಂ ಬಾರಹಮಣಂ ಲಕ್ಷ್ಣ ೈಃ ಶ್ುಭ ೈಃ| 

01024005c ತನ ಮ ಕಾರಣತ ೂೋ ಮಾತಃ ಪೃಚಛತ ೂೋ ರ್ಕುತಮಹವಸ್||  

ಗ್ರುಡನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾತ ! ಬಾರಹಮಣನನುನ ಹ ೋಗ  

ಗ್ುರುತಸಬಹುದು ಹ ೋಳು. ಅರ್ರ ಶ್ುಭ ಲಕ್ಷ್ಣಗ್ಳು ಯಾರ್ುರ್ು?” 

01024006 ವಿನತ ೂೋವಾಚ| 

01024006a ಯಸ ತೋ ಕಂಠಮನುಪಾರಪತೋ ನಿಗಿೋಣವಂ ಬಡಶ್ಂ ಯಥಾ| 

01024006c ದಹ ೋದಂಗಾರರ್ತುಪತರ ತಂ ವಿದಾಾದಾ್ರಹಮಣಷ್ವಭಂ|| 

ವಿನತ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪುತರ! ಗ್ಂಟಲು ಸ ೋರುತತದದಂತ  

ಮಿೋನುಹಿಡಯಲು ಬಳಸುರ್ ಕ ೂಕ ೆಯ ಹಾಗ  ಪಿೋಡಸುರ್ರ್ನು ಅಥವಾ 

ಬಸ್ ಕ ಂಡದಂತ  ಸುಡುರ್ರ್ನ ೋ ಬಾರಹಮಣಷ್ವಭನ ಂದು ತಳಿ.”” 

01024007 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01024007a ಪರೋವಾಚ ಚ ೈನಂ ವಿನತಾ ಪುತರಹಾದಾವದಿದಂ ರ್ಚಃ| 

01024007c ಜಾನಂತಾಪಾತುಲಂ ವಿೋಯವಮಾಶ್ೋವಾವದಸಮನಿವತಂ||  



345 

 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗ್ನ ಅತುಲ ವಿೋಯವರ್ನುನ ತಳಿದಿದದರೂ 

ವಿನತ ಯು ಹಾದಿವಕವಾಗಿ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಆಶ್ೋರ್ವದಿಸ್ದಳು:  

01024008a ಪಕ್ೌ ತ ೋ ಮಾರುತಃ ಪಾತು ಚಂದರಃ ಪೃಷ್ೊಂ ತು ಪುತರಕ| 

01024008c ಶ್ರಸುತ ಪಾತು ತ ೋ ರ್ಹಿನಭಾವಸೆರಃ ಸರ್ವಮ್ಮೋರ್ ತು|| 

“ಪಕ್ಷ್ಯೋ! ಮಾರುತಗ್ಳು ನಿನನ ರ ಕ ೆಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲ್ಲ. ಚಂದರನು ನಿನನ 

ಬ ನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲ್ಲ. ಅಗಿನಯು ನಿನನ ಶ್ರರ್ನುನ ಮತುತ ಭಾಸೆರನು ನಿನನ 

ಸರ್ವರ್ನೂನ ರಕ್ಷ್ಸಲ್ಲ.  

01024009a ಅಹಂ ಚ ತ ೋ ಸದಾ ಪುತರ ಶಾಂತಸವಸ್ತಪರಾಯಣಾ|  

01024009c ಅರಿಷ್ಿಂ ರ್ರಜ ಪಂಥಾನಂ ರ್ತಸ ಕಾಯಾವಥವಸ್ದಾಯೋ|| 

ಪುತರ! ನಾನೂ ಕೂಡ ಸದಾ ಶಾಂತಸವಸ್ತಪರಾಯಣಳಾಗಿ ನಿನನ 

ದಾರಿಯನುನ ಕಾಯುತತರುತ ತೋನ . ರ್ತಸ! ನಿನನ 

ಕಾಯಾವಥವಸ್ದಿದಯಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01024010a ತತಃ ಸ ಮಾತುರ್ವಚನಂ ನಿಶ್ಮಾ 

 ವಿತತಾ ಪಕ್ೌ ನಭ ಉತಪಪಾತ| 

01024010c ತತ ೂೋ ನಿಷಾದಾನ್ಲವಾನುಪಾಗ್ಮದ್ 

 ಬುಭುಕ್ಷ್ತಃ ಕಾಲ ಇವಾಂತಕ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 

ಮಾತುರ್ವಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ರ ಕ ೆಗ್ಳ ರಡನೂನ ಹರಡ 

ನಭರ್ನ ನೋರಿದನು. ಹಸ್ವ ಯಿಂದ ಬಳಲುತತದದ ಆ ಬಲರ್ಂತನು 

ಅಂತಕ ಮಹಾ ಕಾಲನ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ  ನಿಷಾದರ ಮ್ಮೋಲ  ಎರಗಿದನು.  
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01024011a ಸ ತಾನಿನಷಾದಾನುಪಸಂಹರಂಸತದಾ 

 ರಜಃ ಸಮುದೂಾಯ ನಭಹಸಪೃಶ್ಂ ಮಹತ್| 

01024011c ಸಮುದರಕುಕ್ೌ ಚ ವಿಶ ್ೋಷ್ಯನಪಯಃ  

 ಸಮಿೋಪಗಾನೂುಮಿಧರಾನಿವಚಾಲಯನ್|| 

ಆ ನಿಷಾದರನುನ ಉಪಸಂಹರಿಸಲು ಉದುಾಕತನಾಗಿ ಅರ್ನು ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಒಂದು ಮಹತತರ ಧೂಳಿನ ಭಿರುಗಾಳಿಯನ ನೋ ಎಬ್ಸ್, ಸಮುದರದ 

ತಳದಿಂದ ನಿೋರನುನ ಹಿೋರಿಕ ೂಂಡು ಹತತರದ ಪರ್ವತಗ್ಳಲ್ಲಲ ಬ ಳ ದಿದದ 

ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳು ತತತರಿಸುರ್ಂತ  ಮಾಡದನು.  

01024012a ತತಃ ಸ ಚಕ ರೋ ಮಹದಾನನಂ ತದಾ 

 ನಿಷಾದಮಾಗ್ವಂ ಪರತರುಧಾ ಪಕ್ಷ್ರಾಟ್| 

01024012c ತತ ೂೋ ನಿಷಾದಾಸತವರಿತಾಃ ಪರರ್ರ್ರಜುಃ  

 ಯತ ೂೋ ಮುಖಂ ತಸಾ ಭುಜಂಗ್ಭ ೂೋಜಿನಃ|| 

ಅನಂತರ ಆ ಪಕ್ಷ್ರಾಜನು ತನನ ಅಗ್ಲ ಬಾಯಿಯನುನ ನಿಷಾದರ 

ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ ಇಟುಿ ತಡ ಗ್ಟ್ಟಿದನು; ನಿಷಾದರು ಆ 

ಭುಜಂಗ್ಭ ೂೋಜಿನಿಯ ಬಾಯಿಯಡ ಗ  ಒಟಾಿಗಿ ಎಳ ಯಲಪಟಿರು.  

01024013a ತದಾನನಂ ವಿರ್ೃತಮತಪರಮಾಣರ್ತ್ 

 ಸಮಭಾಯುಗ್ವಗ್ನಮಿವಾದಿವತಾಃ ಖಗಾಃ| 

01024013c ಸಹಸರಶ್ಃ ಪರ್ನರಜ ೂೋಭರಮೋಹಿತಾ 

 ಮಹಾನಿಲಪರಚಲ್ಲತಪಾದಪ ೋ ರ್ನ ೋ||  
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ಭಯಭರಿತ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಹ ದರಿ ಗ್ಗ್ನರ್ನ ನೋರುರ್ಂತ  ಅರ್ರು ಅರ್ನ 

ಅಗ್ಲ ಬಾಯಿಯಬಳಿ ಮುತತಗ ಹಾಕಿದರು. ಭಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ 

ಎಬ್ಸಲಪಟಿ ಧೂಳಿನ ಮೋಡಗ್ಳಿಂದ ಸಮಮಹಿತರಾಗಿ ಅರ್ರು 

ಸಹಸರ ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ ಭಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ತರುಬಲಪಟಿ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಂತ  

ಅರ್ನ ಬಾಯಿಯ ಹತತರ ಬಂದರು.   

01024014a ತತಃ ಖಗ ೂೋ ರ್ದನಮಮಿತರತಾಪನಃ 

 ಸಮಾಹರತಪರಿಚಪಲ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

01024014c ನಿಷ್ೂದಯನ್ಹುವಿಧಮತಸಯಭಕ್ಷ್ಣ ೂೋ 

 ಬುಭುಕ್ಷ್ತ ೂೋ ಗ್ಗ್ನಚರ ೋಶ್ವರಸತದಾ|| 

ಆಗ್ ಹಸ್ವ ಯಿಂದ ತನನ ಬಾಯಿಯನುನ ದ ೂಡಡದಾಗಿ ತ ರ ದಿಟ್ಟಿದದ 

ಶ್ತುರತಾಪನ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಪಕ್ಷ್ಯು ತನನ ಬಾಯಿಯನುನ ಮುಚಿಚ 

ಬಹುವಿಧದ ಮಿೋನುಗ್ಳನುನ ಸ ೋವಿಸುರ್ ಆ ನಿಷಾದ ಸಂಕುಲರ್ನುನ 

ಭಕ್ಷ್ಸ್ದನು.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ಚತುವಿವಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಇಪಪತಾನಲೆನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೫ 
ಅಕಸಾಮತಾತಗಿ ನುಂಗಿದ ಬಾರಹಮಣನನುನ ಗ್ರುಡನು 



348 

 

ಬಡುಗ್ಡ ಮಾಡುರ್ುದು (೧-೫). ತಂದ  ಕಶ್ಾಪನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾದುದು 

(೬-೯). ಆನ -ಕಚಛಪರ ಜನಮರ್ೃತಾತಂತ (೧೦-೨೫). ಗ್ರುಡನು ಆನ -

ಕಚಛಪರನುನ ಹಿಡದು ಹಾರಿದುದು (೨೬-೩೦). 

01025001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01025001a ತಸಾ ಕಂಠಮನುಪಾರಪತೋ ಬಾರಹಮಣಃ ಸಹ ಭಾಯವಯಾ| 

01025001c ದಹನಿದೋಪತ ಇವಾಂಗ್ರಸತಮುವಾಚಾಂತರಿಕ್ಷ್ಗ್ಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪತನಸಹಿತ ಓರ್ವ ಬಾರಹಮಣನು ಅರ್ನ 

ಗ್ಂಟಲನುನ ಸ ೋರಿ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯ ಕ ಂಡದಹಾಗ  

ಸುಡುತತರಲು ಆ ಅಂತರಿಕ್ಷ್ಗ್ನು ಅರ್ನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದನು:  

01025002a ದಿವಜ ೂೋತತಮ ವಿನಿಗ್ವಚಛ ತೂಣವಮಾಸಾಾದಪಾರ್ೃತಾತ್|  

01025002c ನ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ರ್ಧಾಃ ಪಾಪ ೋಷ್ವಪಿ ರತಃ ಸದಾ|| 

“ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ನಿನಗಾಗಿ ನನನ ಬಾಯಿಯನುನ ತ ರ ಯುತ ತೋನ . ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ಹ ೂರಗ  ಬಾ. ಸದಾ ಪಾಪ-ಕಮವಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿರತನಾದರ್ನಾಗಿದದರೂ 

ಸಹ ನಾನು ಯಾರ್ ಬಾರಹಮಣನನೂನ ರ್ಧಿಸುರ್ುದಿಲಲ.” 

01025003a ಬುರವಾಣಮ್ಮೋರ್ಂ ಗ್ರುಡಂ ಬಾರಹಮಣಃ ಸಮಭಾಷ್ತ| 

01025003c ನಿಷಾದಿೋ ಮಮ ಭಾಯೋವಯಂ ನಿಗ್ವಚಛತು ಮಯಾ ಸಹ|| 

ಗ್ರುಡನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದುದಕ ೆ ಬಾರಹಮಣನೂ ಸಹ ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ 

ಜ ೂತ ಗ  ನನನ ಪತನ ನಿಷ್ದಿಯೂ ಹ ೂರಬರಲ್ಲ.” 
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01025004 ಗ್ರುಡ ಉವಾಚ| 

01025004a ಏತಾಮಪಿ ನಿಷಾದಿೋಂ ತವಂ ಪರಿಗ್ೃಹಾಾಶ್ು ನಿಷ್ಪತ|  

01025004c ತೂಣವಂ ಸಂಭಾರ್ಯಾತಾಮನಮಜಿೋಣವಂ ಮಮ ತ ೋಜಸಾ|| 

ಗ್ರುಡನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಷ್ದಿಯನೂನ ಕೂಡ ನಿನನ ಸಂಗ್ಡ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಕೂಡಲ ೋ ಹ ೂರಬೋಳು. ನನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಇನೂನ 

ಜಿೋಣವವಾಗಿರದ ೋ ಇದದ ನಿೋರ್ು ತಡಮಾಡದ ೋ ನಿಮಮ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ 

ಉಳಿಸ್ಕ ೂಳಿು.”” 

01025005 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01025005a ತತಃ ಸ ವಿಪರೋ ನಿಷಾೆರಂತ ೂೋ ನಿಷಾದಿೋಸಹಿತಸತದಾ| 

01025005c ರ್ಧವಯಿತಾವ ಚ ಗ್ರುಡಮಿಷ್ಿಂ ದ ೋಶ್ಂ ಜಗಾಮ ಹ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಆ ವಿಪರನು ನಿಷ್ದಿಯ ಸಹಿತ 

ಹ ೂರಬಂದನು ಮತುತ ಗ್ರುಡನಿಗ  ಕೃತಘನತ ಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿ ತನಗಿಷ್ಿ 

ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ತ ರಳಿದನು.  

01025006a ಸಹಭಾಯೋವ ವಿನಿಷಾೆರಂತ ೋ ತಸ್ಮನ್ ವಿಪ ರೋ ಸ ಪಕ್ಷ್ರಾಟ್| 

01025006c ವಿತತಾ ಪಕ್ಾವಾಕಾಶ್ಮುತಪಪಾತ ಮನ ೂೋಜರ್ಃ|| 

ವಿಪರನು ತನನ ಪತನಯ ಸಹಿತ ಹ ೂರಬಂದ ತಕ್ಷ್ಣ ಆ ಪಕ್ಷ್ರಾಜನು 

ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ತನನ ರ ಕ ೆಗ್ಳನುನ ಬಚಿಚ ಮನ ೂೋವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ 

ಗ್ಗ್ನರ್ನ ನೋರಿದನು.  

01025007a ತತ ೂೋಽಪಶ್ಾತಸ ಪಿತರಂ ಪೃಷ್ಿಶಾಚಖಾಾತವಾನಿಪತುಃ| 
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01025007c ಅಹಂ ಹಿ ಸಪ ೈವಃ ಪರಹಿತಃ ಸ ೂೋಮಮಾಹತುವಮುದಾತಃ| 

01025007e ಮಾತುದಾವಸಾವಿಮೋಕ್ಾಥವಮಾಹರಿಷ ಾೋ ತಮದಾ ವ ೈ|| 

ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಕಂಡ ತನನ ತಂದ ಯು ಪರಶ್ನಸಲು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಸಪವಗ್ಳಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ ನಾನು ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ತರಲು 

ಹ ೂರಟ್ಟರುವ . ಅದನುನ ತಂದು ಇಂದು ನಾನು ತಾಯಿಗ  ದಾಸತವದಿಂದ 

ವಿಮೋಚನ  ದ ೂರಕಿಸುತ ತೋನ .  

01025008a ಮಾತಾರ ಚಾಸ್ಮ ಸಮಾದಿಷ ೂಿೋ ನಿಷಾದಾನುಕ್ಷ್ಯೋತ ವ ೈ| 

01025008c ನ ಚ ಮ್ಮೋ ತೃಪಿತರಭರ್ದುಕ್ಷ್ಯಿತಾವ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ನಿಷಾದರನುನ ಭಕ್ಷ್ಸಲು ತಾಯಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು. ಅರ್ರನುನ ಸಹಸಾರರು 

ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಭಕ್ಷ್ಸ್ದ ನಾದರೂ ನನಗ  ತೃಪಿತಯಾಗ್ಲ್ಲಲಲ.  

01025009a ತಸಾಮದ ೂುೋಕತರ್ಾಮಪರಂ ಭಗ್ರ್ನರದಿಶ್ಸವ ಮ್ಮೋ| 
01025009c ಯದುುಕಾತವಮೃತಮಾಹತುವಂ ಸಮಥವಃ ಸಾಾಮಹಂ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಭಗ್ರ್ನ್! ಪರಭ ೂೋ! ಭುಂಜಿಸ್ ಅಮೃತರ್ನುನ ತರಲು 

ಸಮಥವನಾಗ್ುರ್ಂತ  ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದಾದರೂ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ 

ತ ೂೋರಿಸ್ಕ ೂಡು.” 

01025010 ಕಶ್ಾಪ ಉವಾಚ| 

01025010a ಆಸ್ೋದಿವಭಾರ್ಸುನಾವಮ ಮಹಷಿವಃ ಕ ೂೋಪನ ೂೋ ಭೃಶ್ಂ| 

01025010c ಭಾರತಾ ತಸಾಾನುಜಶಾಚಸ್ೋತುಸಪರತೋಕ ೂೋ ಮಹಾತಪಾಃ|| 
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ಕಶ್ಾಪನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿಂದ  ವಿಭಾರ್ಸು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಕ ೂೋಪಸವಭಾರ್ದ ಮಹಷಿವಯಬ್ನಿದದನು. ಅರ್ನಿಗ  ಮಹಾತಪಸ್ವ 

ಸುಪರತೋಕನ ಂಬ ತಮಮನಿದದನು.  

01025011a ಸ ನ ೋಚಛತ ಧನಂ ಭಾರತಾರ ಸಹ ೈಕಸಾಂ ಮಹಾಮುನಿಃ| 

01025011c ವಿಭಾಗ್ಂ ಕಿೋತವಯತ ಾೋರ್ ಸುಪರತೋಕ ೂೋಽಥ ನಿತಾಶ್ಃ|| 

01025012a ಅಥಾಬರವಿೋಚಚ ತಂ ಭಾರತಾ ಸುಪರತೋಕಂ ವಿಭಾರ್ಸುಃ| 

ಮಹಾಮುನಿ ಸುಪರತೋಕನು ಅಣಣನಲ್ಲಲ ಧನರ್ನುನ ಇಡಲು ಇಚಿಛಸದ ೋ 

ಅದರ ವಿಭಜನ ಯಾಗ್ಬ ೋಕ ಂದು ನಿತಾರ್ೂ ಕ ೋಳುತತದದನು. ಆಗ್ 

ವಿಭಾರ್ಸುರ್ು ತಮಮ ಸುಪರತೋಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

01025012c ವಿಭಾಗ್ಂ ಬಹವೋ ಮೋಹಾತೆತುವಮಿಚಛಂತ ನಿತಾದಾ| 

01025012e ತತ ೂೋ ವಿಭಕಾತ ಅನ ೂಾೋನಾಂ ನಾದಿರಯಂತ ೋಽಥವಮೋಹಿತಾಃ||  

“ಬಹಳಷ್ುಿ ಜನರು ಮೋಹದಿಂದ ವಿಭಜನ ಯನುನ ಮಾಡಲು ಸದಾ 

ಬಯಸುತತರುತಾತರ . ಆದರ  ವಿಭಜನ ಯಾದ ನಂತರ 

ಅಥವಮೋಹಿತರಾಗಿ ಅರ್ರು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಕಡ ಗ್ಣಿಸುತಾತರ .  

01025013a ತತಃ ಸಾವಥವಪರಾನೂಮಡಾನ್ ಪೃಥಗ್ೂುತಾನಸವಕ ೈಧವನ ೈಃ| 

01025013c ವಿದಿತಾವ ಭ ೋದಯಂತ ಾೋತಾನಮಿತಾರ ಮಿತರರೂಪಿಣಃ|| 

ಅರ್ರು ಬ ೋರ ಬ ೋರ ಯಾದದದನುನ ತಳಿದು ಸಾವರ್ಥವ ಶ್ತುರಗ್ಳು 

ಮಿತರರೂಪದಲ್ಲಲ ಬಂದು ಅದ ೋ ಧನದ ಸಲುವಾಗಿ ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಇನೂನ 

ದ ೂಡಡ ಬರುಕನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುತಾತರ .  
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01025014a ವಿದಿತಾವ ಚಾಪರ ೋ ಭಿನಾನನಂತರ ೋಷ್ು ಪತಂತಾಥ|  

01025014c ಭಿನಾನನಾಮತುಲ ೂೋ ನಾಶ್ಃ ಕ್ಷ್ಪರಮ್ಮೋರ್ ಪರರ್ತವತ ೋ|| 

ಇನೂನ ದೂರವಾಗಿದಾದರ ಂದು ತಳಿದು ಇತರರು ಅರ್ರ ಪತನಕ ೆ 

ಕಾರಣರಾಗ್ುತಾತರ . ಹಿೋಗ  ಬ ೋರ ಬ ೋರ ಯಾದ ಸಹ ೂೋದರರು ಬ ೋಗ್ನ ೋ 

ನಾಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತಾತರ .  

01025015a ತಸಾಮಚ ೈರ್ ವಿಭಾಗಾಥವಂ ನ ಪರಶ್ಂಸಂತ ಪಂಡತಾಃ| 

01025015c ಗ್ುರುಶಾಸ ರೋ ನಿಬದಾಾನಾಮನ ೂಾೋನಾಮಭಿಶ್ಂಕಿನಾಂ||  

ಆದದರಿಂದ ಗ್ುರುಶಾಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿಬದಾ ಪಂಡತರು ಅನ ೂಾೋನಾರಲ್ಲಲ 

ಪಿರೋತಯಿರುರ್ರ್ರ ನಡುವ  ಅಥವವಿಭಜನ ಯನುನ ಒಪುಪರ್ುದಿಲಲ.  

01025016a ನಿಯಂತುಂ ನ ಹಿ ಶ್ಕಾಸತವಂ ಭ ೋದತ ೂೋ ಧನಮಿಚಛಸ್| 

01025016c ಯಸಾಮತತಸಾಮತುಸಪರತೋಕ ಹಸ್ತತವಂ ಸಮವಾಪಸಯಸ್|| 

ಆದರ  ಸುಪರತೋಕ! ಧನರ್ನುನ ವಿಂಗ್ಡಸಲು ಇಚಿಛಸುತತರುರ್ ನಿನನನುನ 

ನಿಯಂತರಸುರ್ುದು ಕಷ್ಿವಾಗ್ುತತದ . ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಒಂದು 

ಆನ ಯಾಗ್ುತತೋಯ.” 

01025017a ಶ್ಪತಸ ತವೋರ್ಂ ಸುಪರತೋಕ ೂೋ ವಿಭಾರ್ಸುಮಥಾಬರವಿೋತ್|  

01025017c ತವಮಪಾಂತಜವಲಚರಃ ಕಚಛಪಃ ಸಂಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಶ್ಪಿಸಲಪಟಿ ಸುಪರತೋಕನು ವಿಭಾರ್ಸುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಚಲ್ಲಸುರ್ ಆಮ್ಮಯಾಗ್ುತತೋಯ.” 
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01025018a ಏರ್ಮನ ೂಾೋನಾಶಾಪಾತೌತ ಸುಪರತೋಕವಿಭಾರ್ಸೂ| 

01025018c ಗ್ಜಕಚಛಪತಾಂ ಪಾರಪಾತರ್ಥಾವಥವಂ ಮೂಢಚ ೋತಸೌ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸಂಪತತನ ಸಲುವಾಗಿ ಮೂಢಚ ೋತಸ ಸುಪರತೋಕ ಮತುತ 

ವಿಭಾರ್ಸು ಇಬ್ರೂ ಅನ ೂಾೋನಾರಿಗ  ಶಾಪರ್ನಿನತುತ ಗ್ಜ-ಕಚಛಪ 

ರೂಪಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದರು.  

01025019a ರ ೂೋಷ್ದ ೂೋಷಾನುಷ್ಂಗ ೋಣ ತಯವಗ ೂಾೋನಿಗ್ತಾರ್ಪಿ| 

01025019c ಪರಸಪರದ ವೋಷ್ರತೌ ಪರಮಾಣಬಲದಪಿವತೌ||  

ರ ೂೋಷ್ದ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಕಿೋಳುಯೋನಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರೂ ಕೂಡ 

ಅರ್ರರ್ರ ಪರಮಾಣ ಮತುತ ಬಲದಿಂದ ದಪಿವತ ಅರ್ರಿೋರ್ವರು 

ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ದ ವೋಷ್ರ್ನುನ ಸಾಧಿಸ್ಕ ೂಂಡ ೋ ಬಂದಿದಾದರ .  

01025020a ಸರಸಾಸ್ಮನಮಹಾಕಾಯೌ ಪೂರ್ವವ ೈರಾನುಸಾರಿಣೌ| 

01025020c ತಯೋರ ೋಕತರಃ ಶ್ರೋಮಾನಸಮುಪ ೈತ ಮಹಾಗ್ಜಃ|| 

ಆ ಈರ್ವರು ಮಹಾಕಾಯರು ಈ ಸರ ೂೋರ್ರದಲ್ಲಲ ಅರ್ರ ಪೂರ್ವ 

ವ ೈರತವರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ದಾದರ . ನ ೂೋಡು! ಆ ಸುಂದರ 

ಮಹಾಗ್ಜರ್ು ನಿೋರಿನಕಡ ಗ  ಬರುತತದ .  

01025021a ತಸಾ ಬೃಂಹಿತಶ್ಬ ದೋನ ಕೂಮೋವಽಪಾಂತಜವಲ ೋಶ್ಯಃ|  

01025021c ಉತಾತ ೂೋಽಸೌ ಮಹಾಕಾಯಃ ಕೃತಸನಂ ಸಂಕ್ ೂೋಭಯನಸರಃ|| 

ಅರ್ನ ಕೂಗಿನ ಶ್ಬಾದಿಂದ ನಿೋರಿನ ಒಳಗಿದದ ಮಹಾಕಾಯ ಆಮ್ಮಯು 
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ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ಅಲ ೂಲೋಲ ಕಲ ೂಲೋಲಗ ೂಳಿಸುತಾತ ಮ್ಮೋಲ  ಏರುತತದ .  

01025022a ತಂ ದೃಷಾಿವವ ೋಷಿಿತಕರಃ ಪತತ ಾೋಷ್ ಗ್ಜ ೂೋ ಜಲಂ| 

01025022c ದಂತಹಸಾತಗ್ರಲಾಂಗ್ೂಲಪಾದವ ೋಗ ೋನ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದ ವಿೋರ ಆನ ಯು ತನನ ದಂತ, ಸ ೂಂಡಲು, ಮತುತ 

ಬಾಲಗ್ಳನುನ ಸುರುಳಿಸುತತ ವ ೋಗ್ದಿಂದ ನಿೋರನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತತದ .  

01025023a ತಂ ವಿಕ್ ೂೋಭಯಮಾಣಂ ತು ಸರ ೂೋ ಬಹುಝಷಾಕುಲಂ| 
01025023c ಕೂಮೋವಽಪಾಭುಾದಾತಶ್ರಾ ಯುದಾಾಯಾಭ ಾೋತ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಮಿೋನುಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬದ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ಅದು 

ಅಲ ೂಲೋಲಕಲ ೂಲೋಲಗ ೂಳಿಸುತತದ . ವಿೋರ ಆಮ್ಮಯೂ ಕೂಡ ತನನ 

ತಲ ಯನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತ ಯುದಾಕಾೆಗಿ ಮುಂದ  ಬರುತತದ .  

01025024a ಷ್ಡುಚಿಛರತ ೂೋ ಯೋಜನಾನಿ ಗ್ಜಸತದಿದವಗ್ುಣಾಯತಃ|  

01025024c ಕೂಮವಸ್ರಯೋಜನ ೂೋತ ಸೋಧ್ ೂೋ ದಶ್ಯೋಜನಮಂಡಲಃ|| 

ಆ ಅನ ಯ ಎತತರ ಆರು ಯೋಜನ ಮತುತ ಪರಿಧಿಯು ಅದರ 

ಎರಡರಷ್ುಿ. ಆಮ್ಮಯೂ ಕೂಡ ಮೂರು ಯೋಜನ ಎತತರ ಮತುತ 

ಅದರ ಎರಡು ಪಟುಿ ಅಗ್ಲವಾಗಿದ .  

01025025a ತಾವ ೋತೌ ಯುದಾಸಮಮತೌತ ಪರಸಪರಜಯೈಷಿಣೌ| 

01025025c ಉಪಯುಜಾಾಶ್ು ಕಮ್ಮೋವದಂ ಸಾಧಯೋಪಿಸತಮಾತಮನಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಪರಸಪರರನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ ಹಠದಿಂದ ಯುದಾನಿರತರಾದ 
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ಇರ್ರಿೋರ್ವರನೂನ ಭಕ್ಷ್ಸ್ ನಿನನ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸು.”” 

01025026 ಸೂತ ಉವಾಚ 

01025026a ಸ ತತ್ ಶ್ೃತಾವ ಪಿತುವಾವಕಾಂ ಭಿೋಮವ ೋಗ ೂೋಂಽತರಿಕ್ಷ್ಗ್ಃ| 

01025026c ನಖ ೋನ ಗ್ಜಮ್ಮೋಕ ೋನ ಕೂಮವಮ್ಮೋಕ ೋನ ಚಾಕ್ಷ್ಪತ್|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಿತೃವಾಕಾರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ಅಂತರಿಕ್ಷ್ಗ್ನು 

ಭಿೋಮವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಒಂದು ನಖದಿಂದ ಆನ ಯನೂನ ಇನ ೂನಂದರಿಂದ 

ಆಮ್ಮಯನೂನ ಹಿಡದನು.  

01025027a ಸಮುತಪಪಾತ ಚಾಕಾಶ್ಂ ತತ ಉಚ ೈವಿವಹಂಗ್ಮಃ| 

01025027c ಸ ೂೋಽಲಂಬತೋಥವಮಾಸಾದಾ ದ ೋರ್ರ್ೃಕ್ಾನುಪಾಗ್ಮತ್|| 

01025028a ತ ೋ ಭಿೋತಾಃ ಸಮಕಂಪಂತ ತಸಾ ಪಕ್ಾನಿಲಾಹತಾಃ| 

01025028c ನ ನ ೂೋ ಭಂಜಾಾದಿತ ತದಾ ದಿವಾಾಃ ಕನಕಶಾಖಿನಃ|| 

01025029a ಪರಚಲಾಂಗಾನಸ ತಾನದೃಷಾೊವ ಮನ ೂೋರಥಫಲಾಂಕುರಾನ್| 

01025029c ಅನಾಾನತುಲರೂಪಾಂಗಾನುಪಚಕಾರಮ ಖ ೋಚರಃ|| 

ಬಯಸ್ದ ಫಲಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡುರ್ ಆ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಹ ದರಿ 

ತತತರಿಸುರ್ುದನುನ ಕಂಡ ಖ ೋಚರನು ರೂಪದಲ್ಲಲ ಸರಿಸಾಟ್ಟ ಇರದ ಅನಾ 

ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಕಡ  ಹಾರಿದನು. 

01025030a ಕಾಂಚನ ೈ ರಾಜತ ೈಶ ೈರ್ ಫಲ ೈವ ೈವಢೂಯವಶಾಖಿನಃ|  

01025030c ಸಾಗ್ರಾಂಬುಪರಿಕ್ಷ್ಪಾತನ್ ಭಾರಜಮಾನಾನಮಹಾದುರಮಾನ್|| 

ಕಾಂಚನ-ರಜತ ಫಲ ಮತುತ ವ ೈಢೂಯವದ ರ ಂಬ ಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ 
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ಆ ಮಹಾದುರಮಗ್ಳು ಸಾಗ್ರದ ಅಲ ಗ್ಳಿಂದ ತ ೂಳ ಯಲಪಟುಿ 

ಹ ೂಳ ಯುತತದದರ್ು. 

01025031a ತಮುವಾಚ ಖಗ್ಶ ರೋಷ್ೊಂ ತತರ ರ ೂೋಹಿಣಪಾದಪಃ| 

01025031c ಅತಪರರ್ೃದಾಃ ಸುಮಹಾನಾಪತಂತಂ ಮನ ೂೋಜರ್ಂ||  

01025032a ಯೈಷಾ ಮಮ ಮಹಾಶಾಖಾ ಶ್ತಯೋಜನಮಾಯತಾ| 

01025032c ಏತಾಮಾಸಾಾಯ ಶಾಖಾಂ ತವಂ ಖಾದ ೋಮೌ ಗ್ಜಕಚಛಪೌ|| 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಬ ಳ ದಿದದ ರ ೂೋಹಿಣಪಾಪದವಂದು 

ಮನ ೂೋವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಇಳಿಯುತತದದ ಆ ಖಗ್ಶ ರೋಷ್ೊನಿಗ  “ಶ್ತಯೋಜನ 

ವಿಸ್ತೋಣವರ್ುಳು ನನನ ಈ ಮಹಾಶಾಖ ಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಬಂದಿಳಿದು ಆ ಆನ -

ಆಮ್ಮಗ್ಳನುನ ತನುನ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿತು. 

01025033a ತತ ೂೋ ದುರಮಂ ಪತಗ್ಸಹಸರಸ ೋವಿತಂ 

 ಮಹಿೋಧರಪರತಮರ್ಪುಃ ಪರಕಂಪಯನ್| 

01025033c ಖಗ ೂೋತತಮೋ ದುರತಮಭಿಪತಾ ವ ೋಗ್ವಾನ್ 

 ಬಭಂಜ ತಾಮವಿರಲಪತರಸಂರ್ೃತಾಂ||  

ಖಗ ೂೋತತಮನು ತನನ ವ ೋಗ್ರ್ನುನ ಕಡಮ್ಮ ಮಾಡುತಾತ ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ 

ಬಂದಿಳಿದಾಗ್, ಸಹಸಾರರು ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ ಆ ಪರ್ವತ 

ಸಮಾನ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ು ತತತರಿಸ್, ದಪಪ ದಪಪ ಎಲ ಗ್ಳ ಆ ರ ಂಭ ಯು 

ತುಂಡಾಯಿತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 
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ಪಂಚವಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಇಪಪತ ೈದನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೬ 
ವಾಲಖಿಲಾರಿರುರ್ ಮರದ ರ ಂಬ ಯನೂನ ಹಿಡದು ಗ್ರುಡನು 

ಹಾರಿದುದು (೧-೧೫). ಮರದ ರ ಂಬ ಯನುನ ಪರ್ವತದ ಮ್ಮೋಲ್ಲರಿಸ್ 

ಗ್ರುಡನು ಆನ -ಕಚಛಪರನುನ ಭಕ್ಷ್ಸುರ್ುದು (೧೬-೨೫). ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  

ಅಪಶ್ಕುನಗ್ಳು ಕಂಡುಬರುರ್ುದು, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಆಯುಧಗ್ಳನುನ 

ಧರಿಸ್ದುದು (೨೬-೪೫). 

01026001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01026001a ಸಪೃಷ್ಿಮಾತಾರ ತು ಪದಾುಯಂ ಸಾ ಗ್ರುಡ ೋನ ಬಲ್ಲೋಯಸಾ|  

01026001c ಅಭಜಾತ ತರ ೂೋಃ ಶಾಖಾ ಭಗಾನಂ ಚ ೈನಾಮಧ್ಾರಯತ್|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಬಲ್ಲ ಗ್ರುಡನು ತನನ ಪಂಜುಗ್ಳಿಂದ ಆ 

ರ ಂಬ ಯನುನ ಮುಟ್ಟಿದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅದು ಮುರಿಯಲು ಅರ್ನು ಆ 

ತುಂಡಾದ ರ ಂಬ ಯನೂನ ಹಿಡದುಕ ೂಂಡನು. 

01026002a ತಾಂ ಭಗಾನಂ ಸ ಮಹಾಶಾಖಾಂ ಸಮಯನಸಮರ್ಲ ೂೋಕಯನ್| 

01026002c ಅಥಾತರ ಲಂಬತ ೂೋಽಪಶ್ಾದಾವಲಖಿಲಾಾನಧ್ ೂೋಮುಖಾನ್||  

ತುಂಡಾದ ಆ ಮಹಾಶಾಖ ಯನುನ ಮುಗ್ುಳನಗ್ುತಾತ ನ ೂೋಡುತತರಲು 
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ಅಲ್ಲಲ ಅಧ್ ೂೋಮುಖರಾಗಿ ನ ೋಲುತತದದ ವಾಲಖಿಲಾರನುನ ಕಂಡನು. 

01026003a ಸ ತದಿವನಾಶ್ಸಂತಾರಸಾದನುಪತಾ ಖಗಾಧಿಪಃ| 

01026003c ಶಾಖಾಮಾಸ ಾೋನ ಜಗಾರಹ ತ ೋಷಾಮ್ಮೋವಾನವವ ೋಕ್ಷ್ಯಾ| 

01026003e ಶ್ನ ೈಃ ಪಯವಪತತಪಕ್ಷ್ೋ ಪರ್ವತಾನರವಿಶಾತಯನ್||  

ಅರ್ರ ನಾಶ್ದ ಭಯಪಟಿ ಖಗಾಧಿಪನು ಅರ್ರನುನ ಉಳಿಸುರ್ 

ಅಪ ೋಕ್ ಯಿಂದ ಆ ರ ಂಬ ಯನುನ ತನನ ಕ ೂಕಿೆನಲ್ಲಲ ಹಿಡದು, 

ಪರ್ವತರ್ನ ನೋ ನಡುಗಿಸುತಾತ ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಮ್ಮೋಲ ೋರಿದನು. 

01026004a ಏರ್ಂ ಸ ೂೋಽಭಾಪತದ ದೋಶಾನ್ಹೂನಸಗ್ಜಕಚಛಪಃ| 

01026004c ದಯಾಥವಂ ವಾಲಖಿಲಾಾನಾಂ ನ ಚ ಸಾಾನಮವಿಂದತ|| 

ಈ ರಿೋತ ಆನ -ಕಚಛಪ-ವಾಲಖಿಲಾರನುನ ಹಿಡದು ಹಾರುತತದದ ಅರ್ನು 

ಬಹಳಷ್ುಿ ದ ೋಶ್ಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದರೂ ಇಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಾವಾದ 

ಯಾರ್ ಪರದ ೋಶ್ರ್ನೂನ ಕಾಣಲ್ಲಲಲ. 

01026005a ಸ ಗ್ತಾವ ಪರ್ವತಶ ರೋಷ್ೊಂ ಗ್ಂಧಮಾದನಮರ್ಾಯಂ|  

01026005c ದದಶ್ವ ಕಶ್ಾಪಂ ತತರ ಪಿತರಂ ತಪಸ್ ಸ್ಾತಂ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ಾಯ ಪರ್ವತಶ ರೋಷ್ೊ ಗ್ಂಧಮಾದನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ 

ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಿರತನಾಗಿದದ ತಂದ  ಕಶ್ಾಪನನುನ ಕಂಡನು. 

01026006a ದದಶ್ವ ತಂ ಪಿತಾ ಚಾಪಿ ದಿರ್ಾರೂಪಂ ವಿಹಂಗ್ಮಂ| 

01026006c ತ ೋಜ ೂೋವಿೋಯವಬಲ ೂೋಪ ೋತಂ ಮನ ೂೋಮಾರುತರಂಹಸಂ||  
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01026007a ಶ ೈಲಶ್ೃಂಗ್ಪರತೋಕಾಶ್ಂ ಬರಹಮದಂಡಮಿವೋದಾತಂ| 

01026007c ಅಚಿಂತಾಮನಭಿಜ್ ೋಯಂ ಸರ್ವಭೂತಭಯಂಕರಂ|| 

01026008a ಮಾಯಾವಿೋಯವಧರಂ ಸಾಕ್ಾದಗಿನಮಿದಾಮಿವೋದಾತಂ|  

01026008c ಅಪರಧೃಷ್ಾಮಜ ೋಯಂ ಚ ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಾಕ್ಷ್ಸ ೈಃ|| 

01026009a ಭ ೋತಾತರಂ ಗಿರಿಶ್ೃಂಗಾಣಾಂ ನದಿೋಜಲವಿಶ ್ೋಷ್ಣಂ| 

01026009c ಲ ೂೋಕಸಂಲ ೂೋಡನಂ ಘೂೋರಂ ಕೃತಾಂತಸಮದಶ್ವನಂ|| 

01026010a ತಮಾಗ್ತಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಭಗ್ವಾನೆಶ್ಾಪಸತದಾ| 

01026010c ವಿದಿತಾವ ಚಾಸಾ ಸಂಕಲಪಮಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ತ ೋಜಸುಸ ಮತುತ ಬಲದಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ, ರ್ನೊೀಮಾರುತದ 

ವ ೋಗ್ರ್ುಳು, ಶ ೈಲಶ್ೃಂಗ್ದಂತ  ಮಹಾಕಾಯನಾದ, ಬಾರಹಮಣನ 

ಶಾಪದಂತ  ತೋಕ್ಷ್ಣನಾದ, ಅಚಿಂತಾನೂ ಅನಭಿಜ್ ೋಯನೂ ಆದ, 

ಸರ್ವಭೂತಭಯಂಕರ, ಮಹಾವಿೋಯವಧರ, ಸಾಕ್ಾತ್ ಅಗಿನಯಂತ   

ದ ೋದಿೋಪಾಮಾನನಾದ, ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಾಕ್ಷ್ಸರಿಂದ ಅಜ ೋಯನಾದ, 

ಗಿರಿಶ್ೃಂಗ್ಗ್ಳನುನ ಪುಡಪುಡಮಾಡಬಲಲ, ಸಾಗ್ರದ ನಿೋರನ ನಲಲ 

ಹಿೋರಬಲಲ, ಲ ೂೋಕಗ್ಳನ ನಲಲ ನಾಶ್ಪಡಸಬಲಲ, ಕೃತಾಂತ ಸದೃಶ್, ಆ 

ದಿರ್ಾರೂಪಿೋ ವಿಹಂಗ್ಮನನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ನ ತಂದ  ಭಗ್ವಾನ್  

ಕಶ್ಾಪನು ಅರ್ನ ಸಂಕಲಪವ ೋನ ಂದು ತಳಿದು ಅರ್ನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

01026011a ಪುತರ ಮಾ ಸಾಹಸಂ ಕಾಷಿೋವಮಾವ ಸದ ೂಾೋ ಲಪಸಯಸ ೋ ರ್ಾಥಾಂ|  

01026011c ಮಾ ತಾವ ದಹ ೋಯುಃ ಸಂಕುರದಾಾ ವಾಲಖಿಲಾಾ ಮರಿೋಚಿಪಾಃ|| 
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“ಪುತರ! ಮುಂದ  ನ ೂೋರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸಬ ೋಕಾಗಿ ಬರುರ್ಂಥಹ 

ಯಾರ್ ಸಾಹಸರ್ನೂನ ಮಾಡಬ ೋಡ. ಸೂಯವನ ಕಿರಣಗ್ಳಿಂದ 

ಜಿೋವಿಸುತತರುರ್ ವಾಲಖಿಲಾರು ಕುಪಿತರಾದರ  ನಿನನನುನ 

ಸುಟುಿಬಡಬಲಲರು.” 

01026012a ಪರಸಾದಯಾಮಾಸ ಸ ತಾನೆಶ್ಾಪಃ ಪುತರಕಾರಣಾತ್| 

01026012c ವಾಲಖಿಲಾಾಂಸತಪಃ ಸ್ದಾಾನಿದಮುದಿದಶ್ಾ ಕಾರಣಂ||  

01026013a ಪರಜಾಹಿತಾಥವಮಾರಂಭ ೂೋ ಗ್ರುಡಸಾ ತಪೋಧನಾಃ| 

01026013c ಚಿಕಿೋಷ್ವತ ಮಹತೆಮವ ತದನುಜ್ಾತುಮಹವಥ|| 

ತನನ ಪುತರನ ಸಲುವಾಗಿ ಕಶ್ಾಪನು ತಪಃಸ್ದಾ ವಾಲಖಿಲಾರನುನ 

ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳಿಸಲ ೂೋಸುಗ್ ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪೋಧನರ ೋ! 

ಪರಜಾಹಿತಾಥವಕಾೆಗಿಯೋ ಗ್ರುಡನ ಉದುರ್ವಾಗಿದ . ಒಂದು 

ಮಹತತರ ಕಯವರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡದಾದನ . ಅದಕ ೆ ನಿಮಮ ಅನುಜ್ ಯನುನ 

ನಿೋಡಬ ೋಕು.” 

01026014a ಏರ್ಮುಕಾತ ಭಗ್ರ್ತಾ ಮುನಯಸ ತೋ ಸಮಭಾಯುಃ|  

01026014c ಮುಕಾತವ ಶಾಖಾಂ ಗಿರಿಂ ಪುಣಾಂ ಹಿಮರ್ಂತಂ ತಪೋರ್ಥವನಃ|| 

ಭಗ್ವಾನ್ ಮುನಿಯ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ತಪಾರ್ಥವ ಮುನಿಗ್ಳು ಆ 

ರ ಂಬ ಯನುನ ಬಟುಿ ಪುಣಾಕರ ಹಿಮರ್ತ್ ಗಿರಿಗ  ತ ರಳಿದರು. 

01026015a ತತಸ ತೋಷ್ವಪಯಾತ ೋಷ್ು ಪಿತರಂ ವಿನತಾತಮಜಃ| 

01026015c ಶಾಖಾವಾಾಕ್ಷ್ಪತರ್ದನಃ ಪಯವಪೃಚಛತ ಕಶ್ಾಪಂ|| 
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ಅರ್ರು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ ವಿನತಾತಮಜನು ರ ಂಬ ಯನುನ 

ಕಚಿಚಹಿಡದ ಬಾಯಿಯಿಂದಲ ೋ ತನನ ತಂದ  ಕಶ್ಾಪನನುನ ಕ ೋಳಿದನು: 

01026016a ಭಗ್ರ್ನೆವ ವಿಮುಂಚಾಮಿ ತರುಶಾಖಾಮಿಮಾಮಹಂ| 

01026016c ರ್ಜಿವತಂ ಬಾರಹಮಣ ೈದ ೋವಶ್ಮಾಖಾಾತು ಭಗ್ವಾನಮಮ|| 

“ಭಗ್ರ್ನ್! ಈ ಮುಹಾರ್ೃಕ್ಷ್ದ ಶಾಖ ಯನುನ ಎಲ್ಲಲ ಇಳಿಸಲ್ಲ? 

ಭಗ್ರ್ನ್! ಬಾರಹಮಣರಿಲಲದಿರುರ್ ಒಂದು ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ ನನಗ  

ತ ೂೋರಿಸ್ಕ ೂಡು.” 

01026017a ತತ ೂೋ ನಿಷ್ುಪರುಷ್ಂ ಶ ೈಲಂ ಹಿಮಸಂರುದಾಕಂದರಂ| 

01026017c ಅಗ್ಮಾಂ ಮನಸಾಪಾನ ಾೈಸತಸಾಾಚಖೌಾ ಸ ಕಶ್ಾಪಃ|| 

ಆಗ್ ಕಶ್ಾಪನು ಬಾರಹಮಣರು ಇಲಲದ ೋ ಇರುರ್ ಹಿಮಸಂರ್ೃದಾ 

ಕಂದರಗ್ಳಿರುರ್, ಸಾಧ್ಾರಣ ಮನುಷ್ಾರ ಯೋಚನ ಗ್ೂ ನಿಲುಕದ 

ಪರ್ವತವಂದನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ದನು. 

01026018a ತಂ ಪರ್ವತಮಹಾಕುಕ್ಷ್ಮಾವಿಶ್ಾ ಮನಸಾ ಖಗ್ಃ| 

01026018c ಜವ ೋನಾಭಾಪತತಾತಕ್ಷ್ಯವಃ ಸಶಾಖಾಗ್ಜಕಚಛಪಃ|| 

ಆ ಮಹಾಕಂದರರ್ನುನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ಕಂಡ ಪಕ್ಷ್ ತಾಕ್ಷ್ವನು ರ ಂಬ , 

ಆಮ್ಮ ಮತುತ ಆನ ಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಅದರ ಡ ಗ  ಅತಾಂತ ವ ೋಗ್ದಿಂದ 

ಹ ೂರಟನು. 

01026019a ನ ತಾಂ ರ್ಧರಃ ಪರಿಣಹ ೋತ್ ಶ್ತಚಮಾವ ಮಹಾನಣುಃ| 
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01026019c ಶಾಖಿನ ೂೋ ಮಹತೋಂ ಶಾಖಾಂ ಯಾಂ ಪರಗ್ೃಹಾ ಯಯೌ ಖಗ್ಃ|| 

ಆ ಪಕ್ಷ್ಯು ಕಚಿಚ ಹಾರುತತದದ ಮಹಾಶಾಖ ಯನುನ ಒಂದು ನೂರು 

ಮಹಾಮೃಗ್ಗ್ಳ ಚಮವದಿಂದ ತಯಾರಿಸ್ದ ತ ಳು ರ್ಸರದಿಂದಲೂ 

ಸುತತಲು ಸಾಧಾವಾಗ್ುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01026020a ತತಃ ಸ ಶ್ತಸಾಹಸರಂ ಯೋಜನಾಂತರಮಾಗ್ತಃ| 

01026020c ಕಾಲ ೋನ ನಾತಮಹತಾ ಗ್ರುಡಃ ಪತತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಪಕ್ಷ್ಶ ರೋಷ್ೊ ಗ್ರುಡನು ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ನೂರು ಸಾವಿರ 

ಯೋಜನ ಗ್ಳನುನ ದಾಟ್ಟದನು. 

01026021a ಸ ತಂ ಗ್ತಾವ ಕ್ಷ್ಣ ೋನ ೈರ್ ಪರ್ವತಂ ರ್ಚನಾತಪತುಃ| 

01026021c ಅಮುಂಚನಮಹತೋಂ ಶಾಖಾಂ ಸಸವನಾಂ ತತರ ಖ ೋಚರಃ|| 

ಆ ಖ ೋಚರನು ಕ್ಷ್ಣಮಾತರದಲ್ಲಲ ತಂದ ಯು ಹ ೋಳಿದ ಪರ್ವತರ್ನುನ 

ತಲುಪಿ ಮಹಾಶಾಖ ಯನುನ ಬಡುಗ್ಡ  ಮಾಡದಾಗ್ ಅದು 

ಅಬ್ರದಿಂದ ಕ ಳಗ್ುರುಳಿತು. 

01026022a ಪಕ್ಾನಿಲಹತಶಾಚಸಾ ಪಾರಕಂಪತ ಸ ಶ ೈಲರಾಟ್| 

01026022c ಮುಮೋಚ ಪುಷ್ಪರ್ಷ್ವಂ ಚ ಸಮಾಗ್ಲ್ಲತಪಾದಪಃ|| 

ಅರ್ನ ರ ಕ ೆಗ್ಳಿಂದ ಎಬ್ಸಲಪಟಿ ಭಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಶ ೈಲರಾಜನು 

ತತತರಿಸ್ದನು ಮತುತ ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಮರಗ್ಳು ಕ ಳಗ್ುರುಳಿ ಬೋಳುವಾಗ್ 

ಪುಷ್ಪರ್ಷ್ವವ ೋ ಆಯಿತು. 
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01026023a ಶ್ೃಂಗಾಣಿ ಚ ರ್ಾಶ್ೋಯವಂತ ಗಿರ ೋಸತಸಾ ಸಮಂತತಃ| 

01026023c ಮಣಿಕಾಂಚನಚಿತಾರಣಿ ಶ ್ೋಭಯಂತ ಮಹಾಗಿರಿಂ|| 

ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯ ಶ್ಖರಗ್ಳನುನ ಅಲಂಕರಿಸ್ದದ ಮಣಿ-ಕಾಂಚನಗ್ಳು 

ಸಡಲವಾಗಿ ಪರ್ವತದ ಎಲಲ ಕಡ ಗ್ಳಿಂದ ಉದುರಿದರ್ು. 

01026024a ಶಾಖಿನ ೂೋ ಬಹರ್ಶಾಚಪಿ ಶಾಖಯಾಭಿಹತಾಸತಯಾ| 

01026024c ಕಾಂಚನ ೈಃ ಕುಸುಮ್ಮೈಭಾವಂತ ವಿದುಾತವಂತ ಇವಾಂಬುದಾಃ|| 

ಕಾಂಚನ ಕುಸುಮಗ್ಳ ಹಲವಾರು ರ ಂಬ ಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಈ ರ ಂಬ ಯು 

ಬದಾದಗ್ ಅರ್ು ಮಿಂಚುಬಡದ ಕಪುಪ ಮೋಡಗ್ಳಂತ  ಕಂಡರ್ು. 

01026025a ತ ೋ ಹ ೋಮವಿಕಚಾ ಭೂಯೋ ಯುಕಾತಃ ಪರ್ವತಧ್ಾತುಭಿಃ|  

01026025c ರ್ಾರಾಜನ್ ಶಾಖಿನಸತತರ ಸೂಯಾವಂಶ್ುಪರತರಂಜಿತಾಃ|| 

ಪರ್ವತ ಖನಿಜಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡ ಕ ಳಗ  ಉರುಳುತತದದ ಬಂಗಾರದ 

ಹ ೂಳಪಿನ ರ ಂಬ ಗ್ಳು ಸೂಯವನ ಕಿರಣಗ್ಳನುನ ಪರತಬಂಬಸುತತದದರ್ು. 

01026026a ತತಸತಸಾ ಗಿರ ೋಃ ಶ್ೃಂಗ್ಮಾಸಾಾಯ ಸ ಖಗ ೂೋತತಮಃ| 

01026026c ಭಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ಗ್ರುಡಸಾತರ್ುಭೌ ಗ್ಜಕಚಛಪೌ||  

ಆಗ್ ಆ ಖಗ ೂೋತತಮ ಗ್ರುಡನು ಗಿರಿಶ್ಖರದ ಮ್ಮೋಲ ೋರಿ ಆನ -

ಆಮ್ಮಗ್ಳ ರಡನೂನ ಭಕ್ಷ್ಸ್ದನು. 

01026027a ತತಃ ಪರ್ವತಕೂಟಾಗಾರದುತಪಪಾತ ಮನ ೂೋಜರ್ಃ| 

01026027c ಪಾರರ್ತವಂತಾಥ ದ ೋವಾನಾಮುತಾಪತಾ ಭಯವ ೋದಿನಃ|| 
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ಮನಸ್ಸನಷ ಿೋ ವ ೋಗ್ವಾಗಿ ಅರ್ನು ಆ ಪರ್ವತ ಶ್ಖರದಿಂದ 

ಮ್ಮೋಲ ೋರುತತದದಂತ  ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ಭಯ-ನ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ 

ಅಪಶ್ಕುನಗ್ಳು ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡರ್ು. 

01026028a ಇಂದರಸಾ ರ್ಜರಂ ದಯಿತಂ ಪರಜಜಾವಲ ರ್ಾಥಾನಿವತಂ| 

01026028c ಸಧೂಮಾ ಚಾಪತತಾಸಚಿವದಿವವೋಲಾೆ ನಭಸಶ್ುಚಯತಾ|| 

ಇಂದರನ ಪಿರಯ ರ್ಜರರ್ು ಭಯದಿಂದ ಪರಜವಲಗ ೂಂಡತು. 

ಹಗ್ಲ್ಲನಲ್ಲಲಯೂ ನಭದಿಂದ ಹ ೂಗ -ಬ ಂಕಿಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ 

ಉಲ ೆಗ್ಳು ಬೋಳತ ೂಡಗಿದರ್ು. 

01026029a ತಥಾ ರ್ಸೂನಾಂ ರುದಾರಣಾಮಾದಿತಾಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01026029c ಸಾಧ್ಾಾನಾಂ ಮರುತಾಂ ಚ ೈರ್ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ದ ೋರ್ತಾಗ್ಣಾಃ| 

01026029e ಸವಂ ಸವಂ ಪರಹರಣಂ ತ ೋಷಾಂ ಪರಸಪರಮುಪಾದರರ್ತ್|| 

ರ್ಸು, ರುದರ, ಆದಿತಾ, ಸಾಧಾ, ಮರುತ ಮತುತ ಅನಾ ದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳ 

ಆಯುಧಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಪರಸಪರ ಹ ೂಡ ದಾಡಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ದರ್ು. 

01026030a ಅಭೂತಪೂರ್ವಂ ಸಂಗಾರಮ್ಮೋ ತದಾ ದ ೋವಾಸುರ ೋಽಪಿ ಚ| 

01026030c ರ್ರ್ುವಾವತಾಃ ಸನಿಘಾವತಾಃ ಪ ೋತುರುಲಾೆಃ ಸಮಂತತಃ||  

ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಎಂದೂ - ದ ೋವಾಸುರ ಸಂಗಾರಮದ 

ಸಮಯದಲ್ಲಲಯೂ - ಹಿೋಗ  ಆಗಿರಲ್ಲಲಲ. ಗ್ುಡುಗಿನ ೂಂದಿಗ  ಭಿರುಗಾಳಿ 

ಬೋಸುತಾತ ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಉಲ ೆಗ್ಳು ತೂರತ ೂಡಗಿದರ್ು. 
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01026031a ನಿರಭರಮಪಿ ಚಾಕಾಶ್ಂ ಪರಜಗ್ಜವ ಮಹಾಸವನಂ| 

01026031c ದ ೋವಾನಾಮಪಿ ಯೋ ದ ೋರ್ಃ ಸ ೂೋಽಪಾರ್ಷ್ವದಸೃಕತದಾ|| 

ಮೋಡಗ್ಳಿಲಲದಿದದರೂ ಆಕಾಶ್ರ್ು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಗ್ಜಿವಸ್ತು. ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ 

ದ ೋರ್ನು ರಕತದ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ದನು. 

01026032a ಮಮುಲಮಾವಲಾಾನಿ ದ ೋವಾನಾಂ ಶ ೋಮುಸ ತೋಜಾಂಸ್ ಚ ೈರ್ ಹಿ| 

01026032c ಉತಾಪತಮ್ಮೋಘಾ ರೌದಾರಶ್ಚ ರ್ರ್ಷ್ುವಃ ಶ ್ೋಣಿತಂ ಬಹು| 

01026032e ರಜಾಂಸ್ ಮುಕುಟಾನ ಾೋಷಾಮುತಾತಾನಿ ರ್ಾಧಷ್ವಯನ್|| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಮಾಲ ಗ್ಳು ಮಾಸ್ದರ್ು. ಅರ್ರ ತ ೋಜಸುಸ ಕುಂದಿತು. 

ಮೋಡಗ್ಳು ಮ್ಮೋಲ ದುದ ರೌದಾರಕಾರವಾಗಿ ಗ್ಜಿವಸುತಾತ ಅತಯಾಗಿ 

ರಕತದ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ದರ್ು. ಮ್ಮೋಲ ದದ ಧೂಳಿನ ಭಿರುಗಾಳಿಯು 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಕಿರಿೋಟಗ್ಳನುನ ಮರ ಮಾಡತು. 

01026033a ತತಸಾರಸಸಮುದಿವಗ್ನಃ ಸಹ ದ ೋವ ೈಃ ಶ್ತಕರತುಃ| 

01026033c ಉತಾಪತಾನಾದರುಣಾನಪಶ್ಾನಿನತುಾವಾಚ ಬೃಹಸಪತಂ|| 

ಈ ದಾರುಣ ಉತಾಪತಗ್ಳನುನ ಕಂಡು ಉದಿವಗ್ನನಾದ ಶ್ತಕರತುರ್ು 

ಇತರ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೂಡಗ್ೂಡ ಬೃಹಸಪತಯನುನ ಕ ೋಳಿದನು: 

01026034a ಕಿಮಥವಂ ಭಗ್ರ್ನ್ ಘೂೋರಾ ಮಹ ೂೋತಾಪತಾಃ ಸಮುತಾತಾಃ| 

01026034c ನ ಚ ಶ್ತುರಂ ಪರಪಶಾಾಮಿ ಯುಧಿ ಯೋ ನಃ ಪರಧಷ್ವಯೋತ್||  

“ಭಗ್ರ್ನ್! ಈ ಘೂೋರ ಮಹ ೂೋತಾಪತಗ್ಳು ಏಕ  ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಳುುತತವ ? 
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ಯುದಾದಲ್ಲಲ ನಮಮ ಮ್ಮೋಲ  ಜಯಗ್ಳಿಸುರ್ ಶ್ತುರ ಯಾರೂ 

ಕಾಣಬರುತತಲಲರ್ಲಲ?” 

01026035 ಬೃಹಸಪತರುವಾಚ| 

01026035a ತವಾಪರಾಧ್ಾದ ದೋವ ೋಂದರ ಪರಮಾದಾಚಚ ಶ್ತಕರತ ೂೋ|  

01026035c ತಪಸಾ ವಾಲಖಿಲಾಾನಾಂ ಭೂತಮುತಪನನಮದುುತಂ|| 

01026036a ಕಶ್ಾಪಸಾ ಮುನ ೋಃ ಪುತ ೂರೋ ವಿನತಾಯಾಶ್ಚ ಖ ೋಚರಃ| 

01026036c ಹತುವಂ ಸ ೂೋಮಮನುಪಾರಪತೋ ಬಲವಾನಾೆಮರೂಪವಾನ್||  

ಬೃಹಸಪತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ತಕರತು ದ ೋವ ೋಂದರ! ನಿನನದ ೋ 

ಅಪರಾಧದಿಂದ ಮತುತ ವಾಲಖಿಲಾರ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಅದುುತ 

ಜಿೋವಿಯಂದು ಮುನಿ ಕಶ್ಾಪ ಮತುತ ವಿನತ ಯರ ಪುತರನಾಗಿ 

ಉತಪನನನಾಗಿದಾದನ . ಇಷ್ಿಬಂದ ರೂಪ ಧರಿಸಬಲಲ ಆ ಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಪಕ್ಷ್ಯು ಅಮೃತರ್ನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲು ಬರುತತದಾದನ . 

01026037a ಸಮಥ ೂೋವ ಬಲ್ಲನಾಂ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಹತುವಂ ಸ ೂೋಮಂ ವಿಹಂಗ್ಮಃ| 

01026037c ಸರ್ವಂ ಸಂಭಾರ್ಯಾಮಾಸ್ಮನನಸಾಧಾಮಪಿ ಸಾಧಯೋತ್|| 

ಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳಲ ಲೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಆ ಪಕ್ಷ್ಯು ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗ್ಲು ಸಮಥವನಾಗಿದಾದನ . ಅರ್ನಿಗ  ಎಲಲ ಅಸಾಧಾಗ್ಳೂ 

ಸಾಧಾವಾಗ್ುತತವ .”” 

01026038 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01026038a ಶ್ುರತ ವೈತದವಚನಂ ಶ್ಕರಃ ಪರೋವಾಚಾಮೃತರಕ್ಷ್ಣಃ| 
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01026038c ಮಹಾವಿೋಯವಬಲಃ ಪಕ್ಷ್ೋ ಹತುವಂ ಸ ೂೋಮಮಿಹ ೂೋದಾತಃ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ಶ್ಕರನು ಅಮೃತ 

ರಕ್ಷ್ಕರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾ ವಿೋರ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಕ್ಷ್ಯೋರ್ವನು 

ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದಾದನ . 

01026039a ಯುಷಾಮನಸಂಬ ೂೋಧಯಾಮ್ಮಾೋಷ್ ಯಥಾ ಸ ನ ಹರ ೋದ್ಲಾತ್| 

01026039c ಅತುಲಂ ಹಿ ಬಲಂ ತಸಾ ಬೃಹಸಪತರುವಾಚ ಮ್ಮೋ|| 

ಅರ್ನು ಬಲಾತಾೆರವಾಗಿ ಅದನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಬಾರದ ಂದು 

ನಾನು ನಿಮಗ  ಮದಲ ೋ ಚ ೋತಾಗಿನಯನುನ ನಿೋಡುತತದ ದೋನ . 

ಬೃಹಸಪತಯ ಮಾತನಂತ  ಬಲದಲ್ಲಲ ಅರ್ನ ಸರಿಸಾಟ್ಟ ಯಾರೂ ಇಲಲ.” 

01026040a ತತ್ ಶ್ೃತಾವ ವಿಬುಧ್ಾ ವಾಕಾಂ ವಿಸ್ಮತಾ ಯತನಮಾಸ್ಾತಾಃ|  

01026040c ಪರಿವಾಯಾವಮೃತಂ ತಸುಾರ್ವಜಿರೋ ಚ ೋಂದರಃ ಶ್ತಕರತುಃ|| 

ಈ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ವಿಸ್ಮತರಾದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ರ್ಜರಧ್ಾರಿ ಶ್ತಕರತು 

ಇಂದರನ ಜ ೂತ ಗ್ೂಡ ಅಮೃತದ ಸುತತಲೂ ಕಾರ್ಲು ನಿಂತರು. 

01026041a ಧ್ಾರಯಂತ ೂೋ ಮಹಾಹಾವಣಿ ಕರ್ಚಾನಿ ಮನಸ್ವನಃ| 

01026041c ಕಾಂಚನಾನಿ ವಿಚಿತಾರಣಿ ವ ೈಢೂಯವವಿಕೃತಾನಿ ಚ|| 

ಅರ್ರು ಮನಸೂಸುರ್, ಬ ಲ ಬಾಳುರ್, ಕಾಂಚನ ಮತುತ ವಿಚಿತರ 

ವ ೈಢೂಯವಗ್ಳಿಂದ ತಯಾರಿಸ್ದ ಕರ್ಚಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದರು. 

01026042a ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ ಶ್ಸಾರಣಿ ಘೂೋರರೂಪಾಣಾನ ೋಕಶ್ಃ| 
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01026042c ಶ್ತತೋಕ್ಷ್ಣಾಗ್ರಧ್ಾರಾಣಿ ಸಮುದಾಮಾ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಸಹಸರ ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲದದ ಅರ್ರು ಮನಚಾಗಿ ಮಸ ದ ಅನ ೋಕ 

ಘೂೋರರೂಪಿೋ ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದರು. 

01026043a ಸವಿಸುುಲ್ಲಂಗ್ಜಾವಲಾನಿ ಸಧೂಮಾನಿ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01026043c ಚಕಾರಣಿ ಪರಿಘಾಂಶ ೈರ್ ತರಶ್್ಲಾನಿ ಪರಶ್ವಧ್ಾನ್|| 

01026044a ಶ್ಕಿತೋಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ಾಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣಾಃ ಕರವಾಲಾಂಶ್ಚ ನಿಮವಲಾನ್| 

01026044c ಸವದ ೋಹರೂಪಾಣಾಾದಾಯ ಗ್ದಾಶ ್ಚೋಗ್ರಪರದಶ್ವನಾಃ|| 

ಎಲಲರೂ ತಮಮ ತಮಮ ದ ೋಹಗ್ಳಿಗ  ತಕೆಂತ  ಧೂಮ-ಜಾವಲ ಗ್ಳನುನ 

ಹ ೂರಚ ಲುಲತತದದ ಚಕರ, ಪರಿಘ, ತರಶ್್ಲ, ಪರಶ್ು, ವಿವಿಧ ಶ್ಕಿತ, ತೋಕ್ಷ್ಣ 

ಕರವಾಲಗ್ಳು ಮತುತ ಉಗ್ರ ಗ್ದ ಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದರು. 

01026045a ತ ೈಃ ಶ್ಸ ರೈಭಾವನುಮದಿುಸ ತೋ ದಿವಾಾಭರಣಭೂಷಿತಾಃ| 

01026045c ಭಾನುಮಂತಃ ಸುರಗ್ಣಾಸತಸುಾವಿವಗ್ತಕಲಮಷಾಃ||  

ದಿವಾಾಭರಣ ಭೂಷಿತ ಸುರಗ್ಣರ್ು ಶ್ಸರಗ್ಳ ಕಾಂತಯಿಂದ ಬ ಳಗ್ುತಾತ 

ನಿಭವಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ ನಿಂತತು. 

01026046a ಅನುಪಮಬಲವಿೋಯವತ ೋಜಸ ೂೋ 

 ಧೃತಮನಸಃ ಪರಿರಕ್ಷ್ಣ ೋಽಮೃತಸಾ| 

01026046c ಅಸುರಪುರವಿದಾರಣಾಃ ಸುರಾ 

 ಜವಲನಸಮಿದಾರ್ಪುಹರಕಾಶ್ನಃ|| 
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ಅನುಪಮ ಬಲವಿೋಯವ ತ ೋಜಸರೂ, ಅಸುರಪುರಗ್ಳನುನ 

ಪುಡಮಾಡಬಲಲ, ಜಾವಲ ಯಂತ  ಪರಕಾಶ್ಸುತತರುರ್ ಸುರರ ಲಲರೂ 

ಧೃಢಮನಸೆರಾಗಿ ಅಮೃತಕ ೆ ಕಾರ್ಲು ನಿಂತರು. 

01026047a ಇತ ಸಮರರ್ರಂ ಸುರಾಸ್ಾತಂ 

 ಪರಿಘಸಹಸರಶ್ತ ೈಃ ಸಮಾಕುಲಂ| 

01026047c ವಿಗ್ಲ್ಲತಮಿರ್ ಚಾಂಬರಾಂತರ ೋ 

 ತಪನಮರಿೋಚಿವಿಭಾಸ್ತಂ ಬಭೌ|| 

ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಪರಿಘಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ನಿಂತ ಸುರರಿಂದಾಗಿ ಆ 

ಸಮರಭೂಮಿಯು ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಸೂಯವನ ಬಸ್ಲ್ಲನಿಂದ ಸುಡುತತರುರ್ 

ಒಲ ಯಂತ  ಕಂಡುಬಂದಿತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ಷ್ಷ್ೊವಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಇಪಪತಾತರನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೭ 
ಇಂದರನಿಂದ ಅಪಮಾನಿಸಲಪಟಿ ವಾಲಖಿಲಾರು ಗ್ರುಡ ೂೋತಪತತಗ  

ಯುಜ್ಞ ಮಾಡುರ್ುದು (೧-೧೦). ಯಜ್ಞ-ಫಲವಾಗಿ ವಿನತ ಯಲ್ಲಲ 

ಅರುಣ-ಗ್ರುಡರ ಜನನ (೧೧-೩೫). 
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01027001 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01027001a ಕ ೂೋಽಪರಾಧ್ ೂೋ ಮಹ ೋಂದರಸಾ ಕಃ ಪರಮಾದಶ್ಚ ಸೂತಜ| 

01027001c ತಪಸಾ ವಾಲಖಿಲಾಾನಾಂ ಸಂಭೂತ ೂೋ ಗ್ರುಡಃ ಕಥಂ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೂತಜ! ಮಹ ೋಂದರನ ಅಪರಾಧ ಮತುತ 

ಪರಮಾದವಾದರೂ ಏನಿತುತ? ವಾಲಖಿಲಾರ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಗ್ರುಡನ 

ಜನಮರ್ು ಹ ೋಗಾಯಿತು? 

01027002a ಕಶ್ಾಪಸಾ ದಿವಜಾತ ೋಶ್ಚ ಕಥಂ ವ ೈ ಪಕ್ಷ್ರಾಟುಸತಃ| 

01027002c ಅಧೃಷ್ಾಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮರ್ಧಾಶಾಚಭರ್ತೆಥಂ|| 

ಬಾರಹಮಣ ಕಶ್ಾಪನಿಗ  ಮಗ್ನಾಗಿ ಪಕ್ಷ್ಯಂದು ಹ ೋಗ  ಜನಿಸ್ದನು? 

ಅರ್ನು ಹ ೋಗ  ಸರ್ವಭೂತರಲ್ಲಲ ಅರ್ಧಾನೂ ಅಧೃಷ್ಾನೂ ಆದನು? 

01027003a ಕಥಂ ಚ ಕಾಮಚಾರಿೋ ಸ ಕಾಮವಿೋಯವಶ್ಚ ಖ ೋಚರಃ| 

01027003c ಏತದಿಚಾಛಮಾಹಂ ಶ ್ರೋತುಂ ಪುರಾಣ ೋ ಯದಿ ಪಥಾತ ೋ|| 

ಆ ಖ ೋಚರನು ಹ ೋಗ  ಕಾಮಚಾರಿ ಮತುತ ಕಾಮವಿೋಯವನಾದನು? 

ಇದ ಲಲರ್ನೂನ ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿರುರ್ಂತ  ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01027004 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01027004a ವಿಷ್ಯೋಽಯಂ ಪುರಾಣಸಾ ಯನಾಮಂ ತವಂ ಪರಿಪೃಚಛಸ್| 

01027004c ಶ್ೃಣು ಮ್ಮೋ ರ್ದತಃ ಸರ್ವಮ್ಮೋತತಸಂಕ್ ೋಪತ ೂೋ ದಿವಜ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವಜ! ನಿೋನು ಕ ೋಳಿರುರ್ ವಿಷ್ಯಗ್ಳನ ನಲಲರ್ನೂನ 



372 

 

ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿರ್ರಿಸಲಾಗಿದ . ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಸಂಕ್ಷ್ಪತವಾಗಿ 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಕ ೋಳು. 

01027005a ಯಜತಃ ಪುತರಕಾಮಸಾ ಕಶ್ಾಪಸಾ ಪರಜಾಪತ ೋಃ| 

01027005c ಸಾಹಾಯಾಂ ಋಷ್ಯೋ ದ ೋವಾ ಗ್ಂಧವಾವಶ್ಚ ದದುಃ ಕಿಲ|| 

ಪರಜಾಪತ ಕಶ್ಾಪನು ಸಂತಾನಕ ೂೆೋಸೆರ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡಾಗ್ 

ಋಷಿ, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಮತುತ ಗ್ಂಧರ್ವರ ಲಲರೂ ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಹಾಯ 

ಮಾಡದರು. 

01027006a ತತ ರೋಧ್ಾಮನಯನ ೋ ಶ್ಕ ೂರೋ ನಿಯುಕತಃ ಕಶ್ಾಪ ೋನ ಹ| 

01027006c ಮುನಯೋ ವಾಲಖಿಲಾಾಶ್ಚ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ದ ೋರ್ತಾಗ್ಣಾಃ|| 

ಕಶ್ಾಪನು ಇಂದರ, ವಾಲಖಿಲಾ ಮುನಿರ್ಯವರು ಮತುತ ಇತರ 

ದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳಿಗ  ಸಮಿತುತಗ್ಳನುನ ತರುರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ರ್ಹಿಸ್ದದನು.   

01027007a ಶ್ಕರಸುತ ವಿೋಯವಸದೃಶ್ಮಿಧಂ ಭಾರಂ ಗಿರಿಪರಭಂ| 

01027007c ಸಮುದಾಮಾಾನಯಾಮಾಸ ನಾತಕೃಚಾಛರದಿರ್ ಪರಭುಃ|| 

ಶ್ಕರನು ಸವಲಪರ್ೂ ಆಯಾಸವಿಲಲದ ೋ ತನನ ಶ್ಕಿತಗ್ನುಗ್ುಣವಾದ ಒಂದು 

ಪರ್ವತದಷ್ುಿ ಸಮಿತುತಗ್ಳನುನ ಹ ೂತುತ ತಂದನು. 

01027008a ಅಥಾಪಶ್ಾದೃಷಿೋನ್ ಹರಸಾವನಂಗ್ುಷ ೂಿೋದರಪರ್ವಣಃ| 

01027008c ಪಲಾಶ್ರ್ೃಂತಕಾಮ್ಮೋಕಾಂ ಸಹಿತಾನವಹತಃ ಪರ್ಥ|| 

ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಗಾತರದಲ್ಲಲ ಅಂಗ್ುಷ್ೊದಷ್ುಿ ಸಣಣರ್ರಾಗಿದದ 
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ಋಷಿಗ್ಳ ಲಲರೂ ಸ ೋರಿ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಪಲಾಶ್ದ ಕಡಡಯನುನ ಹ ೂತುತ 

ತರುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01027009a ಪರಲ್ಲೋನಾನ ಸವೋಷಿವವಾಂಗ ೋಷ್ು ನಿರಾಹಾರಾಂಸತಪೋಧನಾನ್|  

01027009c ಕಿಲಶ್ಾಮಾನಾನಮಂದಬಲಾನ ೂ್ೋಷ್ಪದ ೋ ಸಂಪುಲತ ೂೋದಕ ೋ|| 

ನಿರಾಹಾರದಿಂದ ಬಡಕಲಾಗಿದದ ಆ ತಪೋಧನರು ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ 

ಗ ೂೋವಿನ ಹ ಜ ಜಯಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದದ ಕುಣಿಯಂದರಲ್ಲಲ ನ ೂೋಡದ ೋ 

ಬದುದ ಸಾಕಷ್ುಿ ಹಿಂಸ ಗ ೂಳಗಾದರು. 

01027010a ತಾಂಶ್ಚ ಸವಾವನಸಮಯಾವಿಷ ೂಿೋ ವಿೋಯೋವನಮತತಃ ಪುರಂದರಃ| 

01027010c ಅರ್ಹಸಾಾತಾಗಾಶ್ಚೋಘರಂ ಲಂಘಯಿತಾವರ್ಮನಾ ಚ|| 

ಇದ ಲಲರ್ನೂನ ನ ೂೋಡ ವಿೋಯವಮತತ ಪುರಂದರನು ಅರ್ರನುನ 

ಅಪಹಾಸಾಮಾಡ ನಗ್ುತಾತ ವ ೋಗ್ದಿಂದ ಅರ್ರನುನ ದಾಟ್ಟ 

ಅಪಮಾನಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01027011a ತ ೋಽಥ ರ ೂೋಷ್ಸಮಾವಿಷಾಿಃ ಸುಭೃಶ್ಂ ಜಾತಮನಾರ್ಃ| 

01027011c ಆರ ೋಭಿರ ೋ ಮಹತೆಮವ ತದಾ ಶ್ಕರಭಯಂಕರಂ|| 

ಇದರಿಂದ ಅರ್ರಿಗ  ಅತ ಕ ೂೋಪರ್ುಂಟಾಯಿತು. ದುಃಖ ಮತುತ 

ರ ೂೋಷ್ಸಮಾವಿಷ್ೊರಾದ ಅರ್ರು ಶ್ಕರನಿಗ  ಒಂದು ಭಯಂಕರ ಮಹಾ 

ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಆರಂಭಿಸ್ದರು. 

01027012a ಜುಹುರ್ುಸ ತೋ ಸುತಪಸ ೂೋ ವಿಧಿರ್ಜಾಜತವ ೋದಸಂ|  
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01027012c ಮಂತ ೈರುಚಾಚರ್ಚ ೈವಿವಪಾರ ಯೋನ ಕಾಮ್ಮೋನ ತಚಶೃಣು|| 

ಆ ಸುತಪಸ್ವಗ್ಳು ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಯಜ್ ೋಶ್ವರನಲ್ಲಲ 

ಮಂತ ೂರೋಚಾಛರಣ ಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಹವಿಸಸನುನ ಹಾಕಿದರು. ಇದರ 

ಉದ ದೋಶ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳು. 

01027013a ಕಾಮವಿೋಯವಃ ಕಾಮಗ್ಮೋ ದ ೋರ್ರಾಜಭಯಪರದಃ| 

01027013c ಇಂದ ೂರೋಽನಾಃ ಸರ್ವದ ೋವಾನಾಂ ಭವ ೋದಿತ ಯತರ್ರತಾಃ||  

“ದ ೋರ್ರಾಜನಿಗ  ಭಯಪರದ ಕಾಮವಿೋಯವ ಮತುತ ಕಾಮಗಾಮಿಯಾದ 

ಬ ೋರ ೂಬ್ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಇಂದರನು ಬರಲ್ಲ. 

01027014a ಇಂದಾರಚಛತಗ್ುಣಃ ಶೌಯೋವ ವಿೋಯೋವ ಚ ೈರ್ ಮನ ೂೋಜರ್ಃ| 

01027014c ತಪಸ ೂೋ ನಃ ಫಲ ೋನಾದಾ ದಾರುಣಃ ಸಂಭರ್ತವತ|| 

ನಮಮ ಈ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಇಂದರನಿಗಿಂತಲೂ ನೂರುಪಟುಿ ವಿೋಯವ-

ಶೌಯವಗ್ಳಿರುರ್ ಮನ ೂೋವ ೋಗಿೋ ದಾರುಣನ ೂೋರ್ವನ 

ಉತಪತತಯಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01027015a ತದು್ದಾಾವ ಭೃಶ್ಸಂತಪತೋ ದ ೋರ್ರಾಜಃ ಶ್ತಕರತುಃ| 

01027015c ಜಗಾಮ ಶ್ರಣಂ ತತರ ಕಶ್ಾಪಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ|| 

ಇದನುನ ತಳಿದು ಭಯಸಂತಪತನಾದ ಶ್ತಕರತು ದ ೋರ್ರಾಜನು 

ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಕಶ್ಾಪನ ಶ್ರಣು ಹ ೂಕೆನು. 

01027016a ತತ್ ಶ್ುರತಾವ ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ಕಶ್ಾಪೋಽಥ ಪರಜಾಪತಃ| 
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01027016c ವಾಲಖಿಲಾಾನುಪಾಗ್ಮಾ ಕಮವಸ್ದಿಾಮಪೃಚಛತ||  

ದ ೋರ್ರಾಜನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪರಜಾಪತ ಕಶ್ಾಪನು 

ವಾಲಖಿಲಾರ ಬಳಿಬಂದು ಅರ್ರ ಕಮವಸ್ದಿಾಯ ಕುರಿತು 

ವಿಚಾರಿಸ್ದನು. 

01027017a ಏರ್ಮಸ್ತವತ ತಂ ಚಾಪಿ ಪರತೂಾಚುಃ ಸತಾವಾದಿನಃ| 

01027017c ತಾನೆಶ್ಾಪ ಉವಾಚ ೋದಂ ಸಾಂತವಪೂರ್ವಂ ಪರಜಾಪತಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಕ ೋಳಲು ಆ ಸತಾವಾದಿಗ್ಳು “ಇದು ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ುತತದ ” 

ಎಂದರು. ಅರ್ರನುನ ಸಾಂತವನ ಗ ೂಳಿಸಲು ಪರಜಾಪತ ಕಶ್ಾಪನು 

ಹ ೋಳಿದನು: 

01027018a ಅಯಮಿಂದರಸ್ರಭುರ್ನ ೋ ನಿಯೋಗಾದ್ರಹಮಣಃ ಕೃತಃ|  

01027018c ಇಂದಾರಥವಂ ಚ ಭರ್ಂತ ೂೋಽಪಿ ಯತನರ್ಂತಸತಪೋಧನಾಃ|| 

“ಈ ಇಂದರನು ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಇಂದರನ ಂದು ಬರಹಮನಿಂದಲ ೋ 

ನಿಯುಕತಗ ೂಂಡದಾದನ . ತಪೋಧನರಾದ ನಿೋರ್ು ಇನ ೂನಬ್ 

ಇಂದರನಿಗಾಗಿ ಪರಯತನಸುತತದಿದೋರಿ. 

01027019a ನ ಮಿಥಾಾ ಬರಹಮಣ ೂೋ ವಾಕಾಂ ಕತುವಮಹವಥ ಸತತಮಾಃ| 

01027019c ಭರ್ತಾಂ ಚ ನ ಮಿಥಾಾಯಂ ಸಂಕಲ ೂಪೋ ಮ್ಮೋ ಚಿಕಿೋಷಿವತಃ|| 

ಸತತಮರ ೋ! ಬರಹಮವಾಕಾರ್ನುನ ಸುಳುುಮಾಡುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ. ನಿಮಮ 

ಸಂಕಲಪರ್ನುನ ಸುಳುನಾನಗಿ ಮಾಡುರ್ುದೂ ನನಗ  ಇಷ್ಿವಿಲಲ. 
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01027020a ಭರ್ತ ವೋಷ್ ಪತತರೋಣಾಂ ಇಂದ ೂರೋಽತಬಲಸತತವವಾನ್| 

01027020c ಪರಸಾದಃ ಕಿರಯತಾಂ ಚ ೈರ್ ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ಯಾಚತಃ|| 

ಅತಬಲನೂ ಸತವರ್ಂತನೂ ಆದ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಇಂದರನ ೂಬ್ನಾಗ್ಲ್ಲ. 

ಯಾಚಿಸುತತರುರ್ ದ ೋವ ೋಂದರನ ಮ್ಮೋಲ  ಪರಸನನರಾಗಿರಿ.” 

01027021a ಏರ್ಮುಕಾತಃ ಕಶ್ಾಪ ೋನ ವಾಲಖಿಲಾಾಸತಪೋಧನಾಃ|  

01027021c ಪರತೂಾಚುರಭಿಸಂಪೂಜಾ ಮುನಿಶ ರೋಷ್ೊಂ ಪರಜಾಪತಂ|| 

ಕಶ್ಾಪನು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಲು ತಪೋಧನ ವಾಲಖಿಲಾರು ಆ ಪರಜಾಪತ 

ಮುನಿಶ ರೋಷ್ೊನನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ ಉತತರಿಸ್ದರು: 

01027022a ಇಂದಾರಥ ೂೋವಽಯಂ ಸಮಾರಂಭಃ ಸವ ೋವಷಾಂ ನಃ ಪರಜಾಪತ ೋ| 

01027022c ಅಪತಾಾಥವಂ ಸಮಾರಂಭ ೂೋ ಭರ್ತಶಾಚಯಮಿೋಪಿಸತಃ||  

“ಪರಜಾಪತ ೋ! ನಮಮ ಈ ಕಾಯುವಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಇಂದರನನುನ 

ಸೃಷಿಿಸುರ್ುದಕಾೆಗಿ. ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ಮಗ್ನು ನಿನಗ  ಹುಟಿಲ ಂದ ೋ ಈ 

ಕಾಯವ ನಡ ಯುತತದ . 

01027023a ತದಿದಂ ಸಫಲಂ ಕಮವ ತವಯಾ ವ ೈ ಪರತಗ್ೃಹಾತಾಂ| 

01027023c ತಥಾ ಚ ೈರ್ ವಿಧತಾಸವತರ ಯಥಾ ಶ ರೋಯೋಽನುಪಶ್ಾಸ್|| 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸಫಲ ಕಮವರ್ನುನ ನಿೋನು ಪರತಗ್ರಹಿಸಬ ೋಕು. ನಿೋನು 

ಹ ೋಗ  ಶ ರೋಯಸಸನುನ ಕಾಣುತತೋಯೋ ಹಾಗ  ನಡ ಸ್ಕ ೂಡು.” 

01027024a ಏತಸ್ಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ದ ೋವಿೋ ದಾಕ್ಾಯಣಿೋ ಶ್ುಭಾ|  
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01027024c ವಿನತಾ ನಾಮ ಕಲಾಾಣಿೋ ಪುತರಕಾಮಾ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ|| 

01027025a ತಪಸತಪಾತವ ರ್ರತಪರಾ ಸಾನತಾ ಪುಂಸರ್ನ ೋ ಶ್ುಚಿಃ| 

01027025c ಉಪಚಕಾರಮ ಭತಾವರಂ ತಾಮುವಾಚಾಥ ಕಶ್ಾಪಃ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ದ ೋವಿ, ಶ್ುಭ , ಕಲಾಾಣಿೋ, ಯಶ್ಸ್ವನಿ, ತಪಸ್ವನಿ, 

ರ್ರತಪರ ವಿನತ ಯಂಬ ಹ ಸರಿನ ದಾಕ್ಾಯಣಿಯು ಪುತರಕಾಮಿಯಾಗಿ 

ಪುಂಸರ್ನ ಸಾನನಮಾಡ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ ಪತಯ ಬಳಿ ಬಂದಾಗ್ ಕಶ್ಾಪನು 

ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01027026a ಆರಂಭಃ ಸಫಲ ೂೋ ದ ೋವಿ ಭವಿತಾಯಂ ತವ ೋಪಿಸತಃ| 

01027026c ಜನಯಿಷ್ಾಸ್ ಪುತೌರ ದೌವ ವಿೋರೌ ತರಭುರ್ನ ೋಶ್ವರೌ|| 

“ಆರಂಭಿಸ್ದ ಯಜ್ಞರ್ು ಸಫಲವಾಯಿತು ಮತುತ ದ ೋವಿೋ! ನಿನನ 

ಇಚ ಛಯುಂತ  ನಿನಗ  ಈರ್ವರು ವಿೋರ, ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳ 

ಈಶ್ವರರಾಗ್ಬಲಲ ಮಕೆಳು ಜನಿಸುತಾತರ . 

01027027a ತಪಸಾ ವಾಲಖಿಲಾಾನಾಂ ಮಮ ಸಂಕಲಪಜೌ ತಥಾ| 

01027027c ಭವಿಷ್ಾತ ೂೋ ಮಹಾಭಾಗೌ ಪುತೌರ ತ ೋ ಲ ೂೋಕಪೂಜಿತೌ|| 

ವಾಲಖಿಲಾರ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಮತುತ ನನನ ಸಂಕಲಪದಿಂದ ಜನಿಸುರ್ ಈ 

ಪುತರರು ಮಹಾಭಾಗ್ರೂ ಲ ೂೋಕಪೂಜಿತರೂ ಆಗ್ುತಾತರ .” 

01027028a ಉವಾಚ ಚ ೈನಾಂ ಭಗ್ವಾನಾಮರಿೋಚಃ ಪುನರ ೋರ್ ಹ| 
01027028c ಧ್ಾಯವತಾಮಪರಮಾದ ೋನ ಗ್ಭ ೂೋವಽಯಂ ಸುಮಹ ೂೋದಯಃ|| 
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ಭಗ್ವಾನ್ ಮಾರಿೋಚನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಅರ್ಳಿಗ  “ಈ ಸುಮಹ ೂೋದಯ 

ಗ್ಭವಗ್ಳನುನ ಜಾಗ್ರತ ಯಲ್ಲಲ ಧರಿಸ್ಟುಿಕ ೂೋ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

01027029a ಏಕಃ ಸರ್ವಪತತರೋಣಾಮಿಂದರತವಂ ಕಾರಯಿಷ್ಾತ| 

01027029c ಲ ೂೋಕಸಂಭಾವಿತ ೂೋ ವಿೋರಃ ಕಾಮವಿೋಯೋವ ವಿಹಂಗ್ಮಃ|| 

“ಒಬ್ನು ಸರ್ವ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಇಂದರನಾಗ್ುತಾತನ . ವಿೋರನೂ 

ಕಾಮವಿೋಯವನೂ ಆದ ಆ ಪಕ್ಷ್ಯು ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಎಲಲರ 

ಗೌರವಾನಿವತನಾಗ್ುತಾತನ .” 

01027030a ಶ್ತಕರತುಮಥ ೂೋವಾಚ ಪಿರೋಯಮಾಣಃ ಪರಜಾಪತಃ| 

01027030c ತವತಸಹಾಯೌ ಖಗಾವ ೋತೌ ಭಾರತರೌ ತ ೋ ಭವಿಷ್ಾತಃ|| 

ಪರಜಾಪತಯು ಶ್ತಕರತುವಿಗ  ಪಿರೋತಯಿಂದ ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಈರ್ವರು 

ಪಕ್ಷ್ ಸಹ ೂೋದರರು ನಿನನ ಸಹಾಯಕರಾಗ್ುತಾತರ . 

01027031a ನ ೈತಾಭಾಾಂ ಭವಿತಾ ದ ೂೋಷ್ಃ ಸಕಾಶಾತ ತೋ ಪುರಂದರ| 

01027031c ವ ಾೋತು ತ ೋ ಶ್ಕರ ಸಂತಾಪಸತವಮ್ಮೋವ ೋಂದ ೂರೋ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

ಪುರಂದರ! ಅರ್ರಿಂದ ನಿನಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಬಾಧ್ ಯೂ 

ಬರುರ್ುದಿಲಲ. ಶ್ಕರ! ಇಂದು ನಿನನ ಸಂತಾಪರ್ು ಕಳ ಯಿತು. ನಿೋನ ೋ 

ಇಂದರನಾಗಿರುತತೋಯ! 

01027032a ನ ಚಾಪ ಾೋರ್ಂ ತವಯಾ ಭೂಯಃ ಕ್ ೋಪತವಾಾ ಬರಹಮವಾದಿನಃ| 

01027032c ನ ಚಾರ್ಮಾನಾಾ ದಪಾವತ ತೋ ವಾಗಿವಷಾ ಭೃಶ್ಕ ೂೋಪನಾಃ|| 
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ಆದರ  ಇನುನ ಮುಂದ  ನಿೋನು ಯಾರ್ ಬರಹಮವಾದಿಯನೂನ ಕಿೋಳಾಗಿ 

ಕಾಣಬ ೋಡ. ಕ ೂೋಪವ ೋ ಪ ಟುಿ ಮತುತ ಮಾತ ೋ ವಿಷ್ವಾಗ್ಬಲಲ 

ಅರ್ರನುನ ದಪವದಿಂದ ಎಂದೂ ಅರ್ಮಾನಿಸಬ ೋಡ!” 

01027033a ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ಜಗಾಮ್ಮೋಂದ ೂರೋ ನಿವಿವಶ್ಂಕಸ್ರವಿಷ್ಿಪಂ|  

01027033c ವಿನತಾ ಚಾಪಿ ಸ್ದಾಾಥಾವ ಬಭೂರ್ ಮುದಿತಾ ತದಾ|| 

ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಇಂದರನು ನಿವಿವಶ್ಂಕನಾಗಿ ತನನ ಸವಗ್ವಕ ೆ 

ತ ರಳಿದನು. ವಿನತ ಯೂ ಕೂಡ ತನನ ಬಯಕ ಯು ಸ್ದಿಾಯಾಯಿತ ಂದು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಳು. 

01027034a ಜನಯಾಮಾಸ ಪುತೌರ ದಾವರ್ರುಣಂ ಗ್ರುಡಂ ತಥಾ| 

01027034c ಅರುಣಸತಯೋಸುತ ವಿಕಲ ಆದಿತಾಸಾ ಪುರಃಸರಃ|| 

ಅರ್ಳು ಅರುಣ ಮತುತ ಗ್ರುಡರ ಂಬ ಈರ್ವರು ಪುತರರಿಗ  

ಜನಮವಿತತಳು. ದ ೋಹದಲ್ಲಲ ವಿಕಲನಾಗಿದದ ಅರುಣನು ಸೂಯವನ ಮುಂದ  

ಕುಳಿತು ಸಾರರ್ಥಯಾದನು. 

01027035a ಪತತರೋಣಾಂ ತು ಗ್ರುಡ ಇಂದರತ ವೋನಾಭಾಷಿಚಾತ| 

01027035c ತಸ ಾೈತತೆಮವ ಸುಮಹಶ್್ರಯತಾಂ ಭೃಗ್ುನಂದನ|| 

ಗ್ರುಡನಾದರ ೂೋ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಇಂದರನ ಂದು ಅಭಿಷಿಕತನಾದನು. 

ಭೃಗ್ುನಂದನ! ಅರ್ನದ ೋ ಸುಮಹತತರ ಕಾಯವಗ್ಳನುನ ನಾನು ಈಗ್ 

ರ್ಣಿವಸುತತದ ದೋನ .” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ಸಪತವಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಇಪಪತ ತೋಳನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೮ 
ಗ್ರುಡನು ಯುದಾದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ದುದು (೧-೨೦). 

ಬ ಂಕಿಯ ಭಿರುಗಾಳಿಯನುನ ಎಬ್ಸ್ದುದು (೨೧-೨೫). 

01028001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01028001a ತತಸತಸ್ಮನಿದವಜಶ ರೋಷ್ೊ ಸಮುದಿೋಣ ೋವ ತಥಾವಿಧ್ ೋ| 

01028001c ಗ್ರುತಾಮನಪಕ್ಷ್ರಾಟೂತಣವಂ ಸಂಪಾರಪತೋ ವಿಬುಧ್ಾನರತ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ! ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಲಲರೂ ಯುದಾಕ ೆ 

ಸ್ದಾರಾಗಿ ನಿಂತರುವಾಗ್ ಪಕ್ಷ್ರಾಜ ಗ್ುರುತಮಂತನು ಅರ್ರ ಬಳಿ 

ತಲುಪಿದನು. 

01028002a ತಂ ದೃಷಾಿವತಬಲಂ ಚ ೈರ್ ಪಾರಕಂಪಂತ ಸಮಂತತಃ| 

01028002c ಪರಸಪರಂ ಚ ಪರತಾಘನನಸರ್ವಪರಹರಣಾನಾಪಿ|| 

ಆ ಅತಬಲನನುನ ಕಂಡು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಭಯದಿಂದ ತತತರಿಸುತಾತ 

ಅರ್ರ ಲಲರ ಆಯುಧಗ್ಳಿಂದ ಪರಸಪರರಲ್ಲಲಯೋ ಹ ೂಡ ದಾಡಲು 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ದರು. 
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01028003a ತತರ ಚಾಸ್ೋದಮ್ಮೋಯಾತಾಮ ವಿದುಾದಗಿನಸಮಪರಭಃ| 

01028003c ಭೌರ್ನಃ ಸುಮಹಾವಿೋಯವಃ ಸ ೂೋಮಸಾ ಪರಿರಕ್ಷ್ತಾ|| 

ಸ ೂೋಮದ ಪರಿರಕ್ಷ್ಕರಲ್ಲಲ ಅಮ್ಮೋಯಾತಮ, ವಿದುಾದಗಿನಸಮಪರಭ, 

ಸುಮಹಾವಿೋಯವ ಭೌರ್ನನೂ ಇದದನು. 

01028004a ಸ ತ ೋನ ಪತಗ ೋಂದ ರೋಣ ಪಕ್ಷ್ತುಂಡನಖ ೈಃ ಕ್ಷ್ತಃ| 

01028004c ಮುಹೂತವಮತುಲಂ ಯುದಾಂ ಕೃತಾವ ವಿನಿಹತ ೂೋ ಯುಧಿ|| 

ಅರ್ನು ಒಂದ ೋ ಕ್ಷ್ಣ ಯುದಾ ಮಾಡ ಪತಗ ೋಂದರನ ರ ಕ ೆ, ಕ ೂಕುೆ ಮತುತ 

ಪಂಜುಗ್ಳಿಗ  ಸ್ಲುಕಿ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಮಡದನು. 

01028005a ರಜಶ ್ಚೋದೂಾಯ ಸುಮಹತಪಕ್ಷ್ವಾತ ೋನ ಖ ೋಚರಃ| 

01028005c ಕೃತಾವ ಲ ೂೋಕಾನಿನರಾಲ ೂೋಕಾಂಸ ತೋನ ದ ೋವಾನವಾಕಿರತ್||  

ಆ ಖ ೋಚರನು ತನನ ವಿಸಾತರ ರ ಕ ೆಗ್ಳಿಂದ ಅತದ ೂಡಡ ಧೂಳಿನ 

ಭಿರುಗಾಳಿಯನ ನೋ ಎಬ್ಸ್ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಲ 

ಮುಳುಗಿಸ್, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಉದಿವಗ್ನಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01028006a ತ ೋನಾರ್ಕಿೋಣಾವ ರಜಸಾ ದ ೋವಾ ಮೋಹಮುಪಾಗ್ಮನ್| 

01028006c ನ ಚ ೈನಂ ದದೃಶ್ುಶ್ಚನಾನ ರಜಸಾಮೃತರಕ್ಷ್ಣಃ|| 

ಧೂಳಿನಿಂದ ಆರ್ರಿಸಲಪಟುಿ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಮೂರ್ ವ ಹ ೂಂದಿದರು. 

ಅಮೃತರ್ನುನ ಕಾಯಲು ನಿಂತರ್ರು ಆ ಧೂಳಿನಲ್ಲಲ ಅರ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ಅಸಮಥವರಾದರು.  
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01028007a ಏರ್ಂ ಸಂಲ ೂೋಡಯಾಮಾಸ ಗ್ರುಡಸ್ರದಿವಾಲಯಂ| 

01028007c ಪಕ್ಷ್ತುಂಡಪರಹಾರ ೈಶ್ಚ ದ ೋವಾನಸ ವಿದದಾರ ಹ|| 

ಹಿೋಗ  ಗ್ರುಡನು ತನನ ರ ಕ ೆ ಕ ೂಕುೆಗ್ಳ ಪರಹಾರದಿಂದ 

ಮೂರುಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಪಾಲಕರಾದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಮುದ ದ ಮಾಡದನು. 

01028008a ತತ ೂೋ ದ ೋರ್ಃ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ಸೂತಣವಂ ವಾಯುಮಚ ೂೋದಯತ್| 

01028008c ವಿಕ್ಷ್ಪ ೋಮಾಂ ರಜ ೂೋರ್ೃಷಿಿಂ ತವ ೈತತೆಮವ ಮಾರುತ||  

ಆಗ್ ದ ೋರ್ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ವಾಯುವಿಗ  ಆಜ್ ಯನಿನತತನು: 

“ಮಾರುತ! ಈ ಧೂಳಿನ ಮಳ ಯನುನ ನಿಲ್ಲಲಸುರ್ುದು ನಿನನ ಕ ಲಸ!” 

01028009a ಅಥ ವಾಯುರಪೋವಾಹ ತದರಜಸತರಸಾ ಬಲ್ಲೋ| 

01028009c ತತ ೂೋ ವಿತಮಿರ ೋ ಜಾತ ೋ ದ ೋವಾಃ ಶ್ಕುನಿಮಾದವಯನ್|| 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ವಾಯುರ್ು ಆ ಧೂಳಿನ ಮಳ ಯನುನ ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸ್ದನು. 

ಕತತಲ ಯು ನಾಶ್ವಾದಾಗ್ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಪಕ್ಷ್ಯ ಮ್ಮೋಲ ರಗಿದರು. 

01028010a ನನಾದ ಚ ೂೋಚ ೈಬವಲವಾನಮಹಾಮ್ಮೋಘರರ್ಃ ಖಗ್ಃ| 

01028010c ರ್ಧಾಮಾನಃ ಸುರಗ್ಣ ೈಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಭಿೋಷ್ಯನ್| 

01028010e ಉತಪಪಾತ ಮಹಾವಿೋಯವಃ ಪಕ್ಷ್ರಾಟಪರವಿೋರಹಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸುರಗ್ಣಗ್ಳ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ಲುಕಿದ ಆ ಬಲವಾನ್ ಪಕ್ಷ್ಯು 

ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳಿಗ್ೂ ಭಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ ಮಹಾಮ್ಮೋಘದಂತ  

ಗ್ಜಿವಸ್ದನು. ಮಹಾವಿೋಯವ ಪಕ್ಷ್ರಾಜನು ತನನ ರ ಕ ೆಗ್ಳನ ನೋರಿ 
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ಹಾರಿದನು. 

01028011a ತಮುತಪತಾಾಂತರಿಕ್ಷ್ಸಾಂ ದ ೋವಾನಾಮುಪರಿ ಸ್ಾತಂ| 

01028011c ರ್ಮಿವಣ ೂೋ ವಿಬುಧ್ಾಃ ಸವ ೋವ ನಾನಾಶ್ಸ ರೈರವಾಕಿರನ್|| 

01028012a ಪಟ್ಟಿಶ ೈಃ ಪರಿಘೈಃ ಶ್್ಲ ೈಗ್ವದಾಭಿಶ್ಚ ಸವಾಸವಾಃ| 

01028012c ಕ್ಷ್ುರಾಂತ ೈಜವವಲ್ಲತ ೈಶಾಚಪಿ ಚಕ ೈರಾದಿತಾರೂಪಿಭಿಃ|| 

ಮ್ಮೋಲ  ಹಾರಿದ ಅರ್ನು ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ನಿಂತನು. 

ಆಗ್ ವಾಸರ್ನೂ ಸ ೋರಿ ಎಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ ಅರ್ನ ಮ್ಮೋಲ  ನಾನಾ 

ಶ್ಸರಗ್ಳಿಂದ, ಪಟ್ಟಿಶ್, ಪರಿಘ, ಶ್್ಲ, ಗ್ದ , ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ 

ಬಾಣಗ್ಳು ಮತುತ ಆದಿತಾರೂಪಿೋ ಚಕರಗ್ಳಿಂದ ಪರಹಾರಮಾಡದರು. 

01028013a ನಾನಾಶ್ಸರವಿಸಗ ೈವಶ್ಚ ರ್ಧಾಮಾನಃ ಸಮಂತತಃ| 

01028013c ಕುರ್ವನುಸತುಮುಲಂ ಯುದಾಂ ಪಕ್ಷ್ರಾಣನ ರ್ಾಕಂಪತ||  

01028014a ವಿನದವನಿನರ್ ಚಾಕಾಶ ೋ ವ ೈನತ ೋಯಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01028014c ಪಕ್ಾಭಾಾಮುರಸಾ ಚ ೈರ್ ಸಮಂತಾದಾವಯಕ್ಷ್ಪತುಸರಾನ್|| 

ಹಿೋಗ  ಒಂದ ೋಸಮನ  ನಾನಾ ಶ್ಸರಗ್ಳ ಪರಹಾರಕ ೂೆಳಗಾದರೂ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾಗಿ ಯುದಾ ಮಾಡುತತದದ ಪಕ್ಷ್ರಾಜನು ಸವಲಪರ್ೂ 

ಆಯಾಸಗ ೂಳುಲ್ಲಲಲ. ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಉರಿಯುತತದದ ಪರತಾಪವಾನ್ 

ವ ೈನತ ೋಯನು ಸುರರ ಲಲರನೂನ ತನನ ರ ಕ ೆ ಮತುತ ರ್ಾತಗ್ಳಿಂದ 

ಧ್ಾಳಿಮಾಡ ಎಲಲ ಕಡ ಗ್ೂ ಓಡಹ ೂೋಗ್ುರ್ಂತ  ಮಾಡದನು. 

01028015a ತ ೋ ವಿಕ್ಷ್ಪಾತಸತತ ೂೋ ದ ೋವಾಃ ಪರಜಗ್ುಮಗ್ವರುಡಾದಿವತಾಃ|  
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01028015c ನಖತುಂಡಕ್ಷ್ತಾಶ ೈರ್ ಸುಸುರರ್ುಃ ಶ ್ೋಣಿತಂ ಬಹು|| 

ಗ್ರುಡನ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ಲುಕಿದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಸ ೂೋತು ಪಲಾಯನ 

ಮಾಡತ ೂಡಗಿದರು. ಅರ್ನ ಉಗ್ುರು ಪಂಜಗ್ಳಿಂದ ಪ ಟುಿ ತಂದರ್ರ 

ದ ೋಹಗ್ಳಿಂದ ಬಹಳಷ್ುಿ ರಕತರ್ು ಸ ೂೋರತ ೂಡಗಿತು. 

01028016a ಸಾಧ್ಾಾಃ ಪಾರಚಿೋಂ ಸಗ್ಂಧವಾವ ರ್ಸವೋ ದಕ್ಷ್ಣಾಂ ದಿಶ್ಂ| 

01028016c ಪರಜಗ್ುಮಃ ಸಹಿತಾ ರುದ ೈಃ ಪತಗ ೋಂದರಪರಧಷಿವತಾಃ||  

01028017a ದಿಶ್ಂ ಪರತೋಚಿೋಮಾದಿತಾಾ ನಾಸತಾಾ ಉತತರಾಂ ದಿಶ್ಂ| 

01028017c ಮುಹುಮುವಹುಃ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣಾ ಯುಧಾಮಾನಾ ಮಹೌಜಸಂ|| 

ಪತಗ ೋಂದರನ ಹ ೂಡ ತ ತಂದ ಸಾಧಾರು ಮತುತ ಗ್ಂಧರ್ವರು 

ಪೂರ್ವದಿಕಿೆಗ  ಪಲಾಯನ ಗ ೈದರು. ರ್ಸುಗ್ಳು ಮತುತ ರುದರರು 

ದಕ್ಷ್ಣದ ಕಡ  ಓಡದರು. ಆದಿತಾರು ಪಶ್ಚಮಕ ೆ, ನಾಸತಾರು ಉತತರಕ ೆ, 

ಯುದಾದಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿರುರ್ ಮಹ ೂೋಜಸನನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ತರುಗಿ 

ನ ೂೋಡುತಾತ ಪಲಾಯನಗ ೈದರು. 

01028018a ಅಶ್ವಕರಂದ ೋನ ವಿೋರ ೋಣ ರ ೋಣುಕ ೋನ ಚ ಪಕ್ಷ್ಣಾ| 

01028018c ಕರಥನ ೋನ ಚ ಶ್್ರ ೋಣ ತಪನ ೋನ ಚ ಖ ೋಚರಃ|| 

01028019a ಉಲೂಕಶ್ವಸನಾಭಾಾಂ ಚ ನಿಮ್ಮೋಷ ೋಣ ಚ ಪಕ್ಷ್ಣಾ| 

01028019c ಪರರುಜ ೋನ ಚ ಸಮುಾದಾಂ ಚಕಾರ ಪರಲ್ಲಹ ೋನ ಚ|| 

ಈ ರಿೋತ ಖ ೋಚರ ಪಕ್ಷ್ಯು ವಿೋರ ಅಶ್ವಕರಂದ ಮತುತ ರ ೋಣುಕ, ಶ್್ರ 

ಕರಥನ ಮತುತ ತಪನ, ಉಲೂಕ, ಅಶ್ವಸನ, ನಿಮಿಷ್, ಪರರುಜ, ಪರಲ್ಲನ, 
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ಮುಂತಾದರ್ರ ೂಂದಿಗ  ಯುದಾ ಮಾಡದನು. 

01028020a ತಾನಪಕ್ಷ್ನಖತುಂಢಾಗ ೈರಭಿನದಿವನತಾಸುತಃ| 

01028020c ಯುಗಾಂತಕಾಲ ೋ ಸಂಕುರದಾಃ ಪಿನಾಕಿೋರ್ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಆ ಮಹಾಬಲ ವಿನತಸುತನು ಯುಗಾಂತಕಾಲದಲ್ಲಲ ಸಂಕೃದಾ 

ಪಿನಾಕಿಯ ಹಾಗ  ತನನ ರ ಕ ೆ, ಉಗ್ುರು ಮತುತ ಪಂಜಗ್ಳ ತುದಿಯಿಂದ 

ಗಾಯಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01028021a ಮಹಾವಿೋಯಾವ ಮಹ ೂೋತಾಸಹಾಸ ತೋನ ತ ೋ ಬಹುಧ್ಾ ಕ್ಷ್ತಾಃ| 

01028021c ರ ೋಜುರಭರಘನಪರಖಾಾ ರುಧಿರೌಘಪರರ್ಷಿವಣಃ|| 

ಮಹಾವಿೋಯವ ಮಹ ೂೋತಾಸಹಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಅರ್ನಿಂದ ಹ ೂಡ ತ 

ತಂದು ರಕತದ ಮಳ  ಸುರಿಸುತತರುರ್ ಕಪುಪ ಮೋಡಗ್ಳಂತ  

ಕಂಡುಬಂದರು. 

01028022a ತಾನೃತಾವ ಪತಗ್ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸವಾವನುತಾೆರಂತಜಿೋವಿತಾನ್| 

01028022c ಅತಕಾರಂತ ೂೋಽಮೃತಸಾಾಥ ೋವ ಸರ್ವತ ೂೋಽಗಿನಮಪಶ್ಾತ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ನಿಜಿೋವರ್ರನಾನಗಿ ಮಾಡ ಆ 

ಪತಗ್ಶ ರೋಷ್ೊನು ಅಮೃತದ ಕಡ  ಮುಂದುರ್ರ ದನು. ಅದರ ಎಲಲ 

ಕಡ ಯಿಂದಲೂ ಅಗಿನಯು ಆರ್ರಿಸ್ರುರ್ುದನುನ ಕಂಡನು.  

01028023a ಆರ್ೃಣಾವನಂ ಮಹಾಜಾವಲಮಚಿವಭಿವಃ ಸರ್ವತ ೂೋಽಂಂಬರಂ| 

01028023c ದಹಂತಮಿರ್ ತೋಕ್ಷ್ಣಾಂಶ್ುಂ ಘೂೋರಂ ವಾಯುಸಮಿೋರಿತಂ|| 
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ಆ ಬ ಂಕಿಯ ಮಹಾಜಾವಲ ಗ್ಳು ಇಡೋ ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋ 

ಆರ್ರಿಸುರ್ಂತದದರ್ು ಮತುತ ಘೂೋರ ಭಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ತತತರಿಸುತಾತ 

ಅರ್ು ಸೂಯವನನ ನೋ ಸುಡುತತವ ಯೋ ಎಂಬಂತ  ತ ೂೋರುತತದದರ್ು. 

01028024a ತತ ೂೋ ನರ್ತಾಾ ನರ್ತೋಮುವಖಾನಾಂ 

 ಕೃತಾವ ತರಸ್ವೋ ಗ್ರುಡ ೂೋ ಮಹಾತಾಮ| 

01028024c ನದಿೋಃ ಸಮಾಪಿೋಯ ಮುಖ ೈಸತತಸ ೈಃ  

 ಸುಶ್ೋಘರಮಾಗ್ಮಾ ಪುನಜವವ ೋನ|| 

01028025a ಜವಲಂತಮಗಿನಂ ತಮಮಿತರತಾಪನಃ  

 ಸಮಾಸತರತಪತರರಥ ೂೋ ನದಿೋಭಿಃ| 

01028025c ತತಃ ಪರಚಕ ರೋ ರ್ಪುರನಾದಲಪಂ 

 ಪರವ ೋಷ್ುಿಕಾಮೋಽಗಿನಮಭಿಪರಶಾಮಾ|| 

ಆಗ್ ಮಹಾತಮ ಗ್ರುಡನು ಎಂಭತ ೂತಂದು ಮುಖಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ ಆ 

ಬಾಯಿಗ್ಳಿಂದ ಹಲವಾರು ನದಿಗ್ಳನುನ ಕುಡದು ತನನ ರ ಕ ೆಗ್ಳ 

ರಥರ್ನ ನೋರಿ ಸುಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಮರಳಿ ಬಂದು ಉರಿಯುತತರುರ್ 

ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಆ ನದಿಗ್ಳನುನ ಸುರುವಿದನು. ಬ ಂಕಿಯನುನ ಆರಿಸ್ದ 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅಲಪ ರೂಪರ್ನುನ ತಾಳಿ ಅಮೃತರ್ನಿನಟ್ಟಿದದ ಸಾಳರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸಲು ಸ್ದಾನಾದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪಣವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ಅಷ್ಿವಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಇಪಪತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೯ 
ಗ್ರುಡನು ಅಮೃತರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸ್ದುದು (೧-೧೦). ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಗ್ರುಡನು ವಿಷ್ುಣರ್ನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡದುದು (೧೧-

೧೫), ಇಂದರನ ರ್ಜರರ್ನುನ ಗೌರವಿಸ್ ಗ್ರುಡನು ಒಂದು ಪುಕೆರ್ನುನ 

ಬೋಳಿಸಲು, ಇಂದರನು ಗ್ರುಡನ ಮಿತರತವರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಡದುದು (೧೬-

೨೦). 

01029001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01029001a ಜಾಂಬೂನದಮಯೋ ಭೂತಾವ ಮರಿೋಚಿವಿಕಚ ೂೋಜಜವಲಃ| 

01029001c ಪರವಿವ ೋಶ್ ಬಲಾತ್ ಪಕ್ಷ್ೋ ವಾರಿವ ೋಗ್ ಇವಾಣವರ್ಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೂಯವನ ಕಿರಣಗ್ಳಂತ  ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ 

ಕಾಂಚನದ ೋಹರ್ನುನ ತಾಳಿ ಆ ಪಕ್ಷ್ಯು ಸಮುದರರ್ನುನ ಸ ೋರುತತರುರ್ 

ನದಿಯಂತ  ವ ೋಗ್ವಾಗಿ ಒಳ ಹ ೂಕೆನು. 

01029002a ಸ ಚಕರಂ ಕ್ಷ್ುರಪಯವಂತಮಪಶ್ಾದಮೃತಾಂತಕ ೋ| 

01029002c ಪರಿಭರಮಂತಮನಿಶ್ಂ ತೋಕ್ಷ್ಣಧ್ಾರಮಯಸಮಯಂ|| 

01029003a ಜವಲನಾಕವಪರಭಂ ಘೂೋರಂ ಚ ೋದನಂ ಸ ೂೋಮಹಾರಿಣಾಂ| 

01029003c ಘೂೋರರೂಪಂ ತದತಾಥವಂ ಯಂತರಂ ದ ೋವ ೈಃ ಸುನಿಮಿವತಂ||  
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ಅಮೃತರ್ನುನ ಕದಿಯಲು ಬರುರ್ರ್ರನುನ ಕತತರಿಸಲು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು 

ಪರಯತನಪಟುಿ ರಚಿಸ್ದದ ಸೂಯವ ಪರಭ ಯಂತ  ಪರಜವಲ್ಲಸುತತದದ 

ನಿರಂತರವಾಗಿ ಪರಿಭರಮಿಸುತತದದ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಹಲುಲಗ್ಳ ಘೂೋರ 

ಚಕರವಂದನುನ ಅಮೃತದ ಮುಂದ  ನ ೂೋಡದನು. 

01029004a ತಸಾಾಂತರಂ ಸ ದೃಷ ಿವೈರ್ ಪಯವರ್ತವತ ಖ ೋಚರಃ| 

01029004c ಅರಾಂತರ ೋಣಾಭಾಪತತಸಂಕ್ಷ್ಪಾಾಂಗ್ಂ ಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಹ|| 

ಅರ್ುಗ್ಳ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ದಾರಿಯಂದನುನ ಕಂಡ ಖ ೋಚರನು ಒಂದು 

ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ಸಣಣದಾಗಿ ಆ ಚಕರದ ಹಲುಲಗ್ಳ ಮಧಾದಿಂದ ಒಳ ಹ ೂಕೆನು. 

01029005a ಅಧಶ್ಚಕರಸಾ ಚ ೈವಾತರ ದಿೋಪಾತನಲಸಮದುಾತೋ| 

01029005c ವಿದುಾಜಿಜಹೌವ ಮಹಾಘೂೋರೌ ದಿೋಪಾತಸೌಾ ದಿೋಪತಲ ೂೋಚನೌ|| 

01029006a ಚಕ್ಷ್ುವಿವಷೌ ಮಹಾವಿೋಯೌವ ನಿತಾಕುರದೌಾ ತರಸ್ವನೌ| 

01029006c ರಕ್ಾಥವಮ್ಮೋವಾಮೃತಸಾ ದದಶ್ವ ಭುಜಗ ೂೋತತಮೌ|| 

01029007a ಸದಾ ಸಂರಬಾನಯನೌ ಸದಾ ಚಾನಿಮಿಷ ೋಕ್ಷ್ಣೌ| 
01029007c ತಯೋರ ೋಕ ೂೋಽಪಿ ಯಂ ಪಶ ಾೋತಸ ತೂಣವಂ ಭಸಮಸಾದುವ ೋತ್|| 

ಆ ಚಕರದ ಹಿಂದ  ಉರಿಯುರ್ ಬ ಂಕಿಯಂತ  ಪರಜವಲ್ಲಸುತತದದ 

ಮಿಂಚಿನಂತ  ನಾಲ್ಲಗ ಗ್ಳನುನ ಹ ೂರಚಾಚುತತದದ, ಬ ಂಕಿಯನುನ 

ಕಾರುತತದದ ಬಾಯಿ ಮತುತ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ, 

ವಿಷ್ಕಾರಕ, ಮಹಾಘೂೋರ, ಮಹಾವಿೋಯವ, ಸದಾ ಸ್ಟ್ಟಿನಲ್ಲಲರುರ್, 

ಕಣಣನುನ ಮಚಚದ ಯೋ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಎಚಚರದಲ್ಲಲದುದ ಅಮೃತರ್ನುನ 
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ರಕ್ಷ್ಸುತತದದ ಈರ್ವರು ಸಪೋವತತಮರನುನ ಕಂಡನು. ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಸಪವದ ಕಣುಣ ಯಾರ ಮ್ಮೋಲ  ಬದದರೂ ಅರ್ರು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಭಸಮವಾಗಿ 

ಬಡುತತದದರು. 

01029008a ತಯೋಶ್ಚಕ್ಷ್ೂಂಷಿ ರಜಸಾ ಸುಪಣವಸೂತಣವಮಾರ್ೃಣ ೂೋತ್| 

01029008c ಅದೃಷ್ಿರೂಪಸೌತ ಚಾಪಿ ಸರ್ವತಃ ಪಯವಕಾಲಯತ್|| 

ಆಗ್ ಸುಪಣವನು ಅರ್ರ ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ಧೂಳಿನಿಂದ ಮುಚಿಚ, ಅರ್ರನುನ 

ಅಂಧರನಾನಗಿ ಮಾಡ, ಎಲಲ ಕಡ ಯಿಂದಲೂ ಅರ್ರನುನ ಆಕರಮಣ 

ಮಾಡದನು. 

01029009a ತಯೋರಂಗ ೋ ಸಮಾಕರಮಾ ವ ೈನತ ೋಯೋಽಂಂತರಿಕ್ಷ್ಗ್ಃ| 

01029009c ಆಚಿಛನತತರಸಾ ಮಧ್ ಾೋ ಸ ೂೋಮಮಭಾದರರ್ತ್ ತತಃ||  

ಆ ಅಂತರಿಕ್ಷ್ಗ್ ವ ೈನತ ೋಯನು ಅರ್ರನುನ ತುಂಡುಮಾಡ ಮುದ ದಮಾಡ 

ತಡಮಾಡದ ೋ ಸ ೂೋಮದ ಕಡ  ಧ್ಾವಿಸ್ದನು. 

01029010a ಸಮುತಾಪಟಾಾಮೃತಂ ತತುತ ವ ೈನತ ೋಯಸತತ ೂೋ ಬಲ್ಲೋ| 

01029010c ಉತಪಪಾತ ಜವ ೋನ ೈರ್ ಯಂತರಮುನಮಥಾ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ವಿೋಯವವಾನ್ ವ ೈನತ ೋಯನು ಅಮೃತರ್ನುನ ಅಲ್ಲಲಂದ 

ಎತತ, ಆ ಚಕರರ್ನುನ ತುಂಡು ತುಂಡು ಮಾಡ ವ ೋಗ್ದಿಂದ 

ಮ್ಮೋಲ ೋರಿದನು. 

01029011a ಅಪಿೋತ ವೈವಾಮೃತಂ ಪಕ್ಷ್ೋ ಪರಿಗ್ೃಹಾಾಶ್ು ವಿೋಯವವಾನ್|  
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01029011c ಅಗ್ಚಛದಪರಿಶಾರಂತ ಆವಾಯಾವಕವಪರಭಾಂ ಖಗ್ಃ|| 

ಆ ವಿೋರ ಪಕ್ಷ್ಯು ಕುಡಯದ ಯೋ ಅಮೃತರ್ನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು 

ಸವಲಪರ್ೂ ಆಯಾಸಗ ೂಳುದ ೋ ಮ್ಮೋಲ  ಹಾರಿ, ಸೂಯವನ ಪರಭ ಯನೂನ 

ಕುಂಠಿತಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01029012a ವಿಷ್ುಣನಾ ತು ತದಾಕಾಶ ೋ ವ ೈನತ ೋಯಃ ಸಮ್ಮೋಯಿವಾನ್| 

01029012c ತಸಾ ನಾರಾಯಣಸುತಷ್ಿಸ ತೋನಾಲೌಲ ಾೋನ ಕಮವಣಾ||  

ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ವಿಷ್ುಣ ನಾರಾಯಣನು ವ ೈನತ ೋಯನ ಸವ-ನಿಯಂತರಣರ್ನುನ 

ಮತುತ ಕಾಯವರ್ನುನ ಕಂಡು ತುಷ್ಿನಾದನು.  

01029013a ತಮುವಾಚಾರ್ಾಯೋ ದ ೋವೋ ರ್ರದ ೂೋಽಸ್ಮತ ಖ ೋಚರಂ| 

01029013c ಸ ರ್ವ ರೋ ತರ್ ತಷ ೊೋಯಮುಪರಿೋತಾಂತರಿಕ್ಷ್ಗ್ಃ|| 

ಆ ಅರ್ಾಯ ದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಕ್ಷ್ಯೋ! ನಿನಗ  ರ್ರರ್ನುನ 

ನಿೋಡುತ ತೋನ .” ಅದಕ ೆ ಅಂತರಿಕ್ಷ್ಗ್ನು “ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ ಯೋ ನನಗ  

ಸಾಾನರ್ನುನ ಕ ೂಡು” ಎಂದನು. 

01029014a ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ ಭೂಯೋಽಪಿ ನಾರಾಯಣಮಿದಂ ರ್ಚಃ|  

01029014c ಅಜರಶಾಚಮರಶ್ಚ ಸಾಾಮಮೃತ ೋನ ವಿನಾಪಾಹಂ|| 

ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಲ ಇನೂನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು: “ಅಮೃತರ್ನುನ 

ಕುಡಯದ ಯೋ ನಾನು ಅಜರ ಮತುತ ಅಮರನಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01029015a ಪರತಗ್ೃಹಾ ರ್ರೌ ತೌ ಚ ಗ್ರುಡ ೂೋ ವಿಷ್ುಣಮಬರವಿೋತ್| 
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01029015c ಭರ್ತ ೋಽಪಿ ರ್ರಂ ದದಿಮ ರ್ೃಣಿೋತಾಂ ಭಗ್ವಾನಪಿ||  

ಆ ಎರಡು ರ್ರಗ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದ ಗ್ರುಡನು ವಿಷ್ುಣವಿಗ   ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಭಗ್ರ್ನ್! ನಾನೂ ಕೂಡ ನಿನಗ  ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ.” 

01029016a ತಂ ರ್ವ ರೋ ವಾಹನಂ ಕೃಷ ೂಣೋ ಗ್ರುತಮಂತಂ ಮಹಾಬಲಂ| 

01029016c ಧಿಜಂ ಚ ಚಕ ರೋ ಭಗ್ವಾನುಪರಿ ಸಾಾಸಾಸ್ೋತ ತಂ|| 

ಆ ಮಾತಗ  ಕೃಷ್ಣನು ಮಹಾಬಲ ಗ್ರುತಮಂತನನುನ ತನನ 

ವಾಹನರ್ನಾನಗಿ ಆರಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. ಮತುತ ಅರ್ನನುನ ಧಿಜದಲ್ಲಲ ಇಟುಿ 

“ಈ ರಿೋತ ನನನ ಮ್ಮೋಲ ಯೂ ನಿೋನು ಇರುತತೋಯ” ಎಂದನು. 

01029017a ಅನುಪತಾ ಖಗ್ಂ ತವಂದ ೂರೋ ರ್ಜ ರೋಣಾಂಗ ೋಽಭಾತಾಡಯತ್|  

01029017c ವಿಹಂಗ್ಮಂ ಸುರಾಮಿತರಂ ಹರಂತಮಮೃತಂ ಬಲಾತ್|| 

ಅಮೃತರ್ನುನ ಬಲಾತಾೆರವಾಗಿ ಕದುದ ಒಯುಾತತರುರ್ ಸುರಶ್ತುರ 

ಗ್ರುಡನನುನ ಇಂದರನು ರ್ಜರದಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 
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01029018a ತಮುವಾಚ ೋಂದರಮಾಕರಂದ ೋ ಗ್ರುಡಃ ಪತತಾಂ ರ್ರಃ| 

01029018c ಪರಹಸನ್ ಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ತಥಾ ರ್ಜರಸಮಾಹತಃ||  

ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ರ್ಜರಸಮಾಹತ ಗ್ರುಡನು ಸ್ಟ್ಟಿಗ ದದ ಇಂದರನಿಗ  

ನಗ್ುತಾತ ಶಾಲಘನಿೋಯ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಹ ೋಳಿದನು: 

01029019a ಋಷ ೋಮಾವನಂ ಕರಿಷಾಾಮಿ ರ್ಜರಂ ಯಸಾಾಸ್ಾಸಂಭರ್ಂ| 

01029019c ರ್ಜರಸಾ ಚ ಕರಿಷಾಾಮಿ ತರ್ ಚ ೈರ್ ಶ್ತಕರತ ೂೋ|| 

“ಯಾರ್ ಋಷಿಗ್ಳ ಎಲುಬನಿಂದ ಈ ರ್ಜರರ್ು ಮಾಡಲಪಟ್ಟಿದ ಯೋ 

ಅರ್ರನುನ, ಈ ರ್ಜರರ್ನುನ ಮತುತ ಶ್ತಕರತು! ನಿನನನುನ ಗೌರವಿಸುತ ತೋನ . 

01029020a ಏಷ್ ಪತರಂ ತಾಜಾಮ್ಮಾೋಕಂ ಯಸಾಾಂತಂ ನ ೂೋಪಲಪಸಯಸ ೋ|  

01029020c ನ ಹಿ ರ್ಜರನಿಪಾತ ೋನ ರುಜಾ ಮ್ಮೋಽಸ್ತ ಕದಾಚನ|| 

ನನನ ಈ ಒಂದು ರ ಕ ೆಯ ಪುಕೆರ್ನುನ ಬಸಾಡುತತದ ದೋನ . ಅದರ 

ಕ ೂನ ಯನುನ ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಕಾಣಲಾರ . ರ್ಜರದ ಹ ೂಡ ತದಿಂದ ನನಗ  

ಸವಲಪರ್ೂ ನ ೂೋವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ.” 

01029021a ತತರ ತಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ವಿಸ್ಮತಾನಾಬುರರ್ಂಸತದಾ| 

01029021c ಸುರೂಪಂ ಪತರಮಾಲಕ್ಷ್ಯ ಸುಪಣ ೂೋವಽಯಂ ಭರ್ತವತ||  

ಆ ಸುಂದರ ರ ಕ ೆಯ ಪುಕೆರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ವಿಸ್ಮತರಾದ ಸರ್ವ 

ಜಿೋವಿಗ್ಳೂ “ಇರ್ನು ಸುಪಣವ ಎಂದು ಕರ ಯಲಪಡಲ್ಲ!” ಎಂದರು. 

01029022a ದೃಷಾಿವ ತದದುುತಂ ಚಾಪಿ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ಃ ಪುರಂದರಃ| 
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01029022c ಖಗ ೂೋ ಮಹದಿದಂ ಭೂತಮಿತ ಮತಾವಭಾಭಾಷ್ತ|| 

ಆ ಅದುುತರ್ನುನ ಕಂಡ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ ಪುರಂದರನು ಈ ಪಕ್ಷ್ಯು ಒಂದು 

ಮಹಾ ಜಿೋವಿ ಎಂದು ಗ್ಮನಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01029023a ಬಲಂ ವಿಜ್ಾತುಮಿಚಾಛಮಿ ಯತ ತೋ ಪರಮನುತತಮಂ|  

01029023c ಸಖಾಂ ಚಾನಂತಮಿಚಾಛಮಿ ತವಯಾ ಸಹ ಖಗ ೂೋತತಮ|| 

“ನಿನನ ಅನುತತಮ ಪರಮ ಬಲರ್ನುನ ತಳಿಯ ಬಯಸುತ ತೋನ . ಮತುತ 

ಖಗ ೂೋತತಮ! ನಿನ ೂನಡನ  ಅನಂತ ಸಖಾರ್ನುನ ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸೌಪಣ ೋವ 

ಏಕ ೂೋನತರಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌಪಣವದಲ್ಲಲ ಇಪಪತ ೂತಂಭತತನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೩೦ 
ಗ್ರುಡನು ಇಂದರನ ಮಿತರತವರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದುದು (೧-೫). ಗ್ರುಡನಿಗ  

ಇಂದರನ ರ್ರದಾನ (೬-೧೦). ಗ್ರುಡನು ಅಮೃತರ್ನುನ ಸಪವಗ್ಳಿಗ  

ಒಪಿಪಸುರ್ುದು, ಇಂದರನು ಅದನುನ ಅಪಹರಿಸುರ್ುದು (೧೧-೨೦). 

01030001 ಗ್ರುಡ ಉವಾಚ| 

01030001a ಸಖಾಂ ಮ್ಮೋಽಸುತ ತವಯಾ ದ ೋರ್ ಯಥ ೋಚಛಸ್ ಪುರಂದರ| 

01030001c ಬಲಂ ತು ಮಮ ಜಾನಿೋಹಿ ಮಹಚಾಚಸಹಾಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 
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ಗ್ರುಡನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುರಂದರ! ನಿನನ ಬಯಕ ಯಂತ  

ನಮಿಮರ್ವರಲ್ಲಲ ಸಖಾವಿರಲ್ಲ. ನನನ ಬಲರ್ು ಮಹತತರ ಮತುತ 

ಅಸಹನಿೋಯ ಎಂದು ತಳಿ. 

01030002a ಕಾಮಂ ನ ೈತತರಶ್ಂಸಂತ ಸಂತಃ ಸವಬಲಸಂಸತರ್ಂ|  

01030002c ಗ್ುಣಸಂಕಿೋತವನಂ ಚಾಪಿ ಸವಯಮ್ಮೋರ್ ಶ್ತಕರತ ೂೋ|| 

ಶ್ತಕರತು! ತನನನುನ ತಾನ ೋ ಹ ೂಗ್ಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದನುನ ಮತುತ ತನನ 

ಬಲರ್ನುನ ತಾನ ೋ ಪರಶ್ಂಸ  ಮಾಡುರ್ುದನುನ ಸಂತರು 

ಒಪಿಪಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ. 

01030003a ಸಖ ೋತ ಕೃತಾವ ತು ಸಖ ೋ ಪೃಷ ೂಿೋ ರ್ಕ್ಾಯಮಾಹಂ ತವಯಾ| 

01030003c ನ ಹಾಾತಮಸತರ್ಸಮುಾಕತಂ ರ್ಕತರ್ಾಮನಿಮಿತತತಃ||  

ಸಖ! ನಾವಿೋರ್ವರೂ ಈಗ್ ಸ ನೋಹಿತರಾದುದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಕ ೋಳಿದ ಯಂದು ಸವ ಸುತತಯು ಒಳ ುಯದಲಲದಿದದರೂ ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . 

01030004a ಸಪರ್ವತರ್ನಾಮುವಿೋವಂ ಸಸಾಗ್ರರ್ನಾಮಿಮಾಂ| 

01030004c ಪಕ್ಷ್ನಾಡ ಾೈಕಯಾ ಶ್ಕರ ತಾವಂ ಚ ೈವಾತಾರರ್ಲಂಬನಂ|| 

ಶ್ಕರ! ನಾನು ಪರ್ವತ, ಸಮುದರ, ರ್ನ ಮತುತ ನಿನನನೂನ ಸ ೋರಿ ಈ 

ಭೂಮಿಯನುನ ನನನ ರ ಕ ೆಯ ಒಂದು ಪುಕೆದ ಮ್ಮೋಲ  ಹ ೂರಬಲ ಲ. 

01030005a ಸವಾವನಸಂಪಿಂಡತಾನಾವಪಿ ಲ ೂೋಕಾನಸಸಾಾಣುಜಂಗ್ಮಾನ್|  

01030005c ರ್ಹ ೋಯಮಪರಿಶಾರಂತ ೂೋ ವಿದಿಾೋದಂ ಮ್ಮೋ ಮಹದ್ಲಂ|| 
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ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನೂನ ಅರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ಸಾಾಣು ಜಂಗ್ಮಗ್ಳನೂನ ಸ ೋರಿ 

ಆಯಾಸವಿಲಲದ ೋ ಹ ೂರಬಲ ಲ. ಇದು ನನನ ಮಹಾ ಬಲವ ಂದು ತಳಿ.”” 

01030006 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01030006a ಇತುಾಕತರ್ಚನಂ ವಿೋರಂ ಕಿರಿಟ್ಟೋ ಶ್ರೋಮತಾಂ ರ್ರಃ| 

01030006c ಆಹ ಶೌನಕ ದ ೋವ ೋಂದರಃ ಸರ್ವಭೂತಹಿತಃ ಪರಭುಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶೌನಕ! ವಿೋರನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಗ  ಶ್ರೋಮಂತ 

ಶ ರೋಷ್ೊ ವಿೋರ ಕಿರಿೋಟ್ಟೋ ಸರ್ವಭೂತಹಿತ ಪರಭು ದ ೋವ ೋಂದರನು 

ಉತತರಿಸ್ದನು:  

01030007a ಪರತಗ್ೃಹಾತಾಮಿದಾನಿೋಂ ಮ್ಮೋ ಸಖಾಮಾನಂತಾಮುತತಮಂ| 

01030007c ನ ಕಾಯವಂ ತರ್ ಸ ೂೋಮ್ಮೋನ ಮಮ ಸ ೂೋಮಃ ಪರದಿೋಯತಾಂ| 
01030007e ಅಸಾಮಂಸ ತೋ ಹಿ ಪರಬಾಧ್ ೋಯುಯೋವಭ ೂಾೋ ದದಾಾದುವಾನಿಮಂ|| 

“ನಿರಂತರರ್ೂ ಉತತಮರ್ೂ ಆದ ನನನ ಈ ಸಖಾರ್ನುನ ಪರತಗ್ರಹಿಸು. 

ನಿನಗ  ಸ ೂೋಮರ್ು ಯಾರ್ ಪರಯೋಜನಕೂೆ ಬಾರದಿದದರ  ಸ ೂೋಮರ್ನುನ 

ನನಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿಸು. ನಿೋನು ಇದನುನ ಯಾರಿಗ  ಕ ೂಡುತತೋಯೋ ಅರ್ರು 

ನಮಮ ಜ ೂತ  ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಹ ೂಡ ದಾಡುತಾತರ .” 

01030008 ಗ್ರುಡ ಉವಾಚ| 

01030008a ಕಿಂಚಿತಾೆರಣಮುದಿದಶ್ಾ ಸ ೂೋಮೋಽಯಂ ನಿೋಯತ ೋ ಮಯಾ| 

01030008c ನ ದಾಸಾಾಮಿ ಸಮಾದಾತುಂ ಸ ೂೋಮಂ ಕಸ ೈ ಚಿದಪಾಹಂ|| 

ಗ್ರುಡನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಒಂದು ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ ನಾನು 
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ಈ ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಒಯುಾತತದ ದೋನ . ಈ ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ನಾನು ಯಾರಿಗ್ೂ 

ಕುಡಯಲು ಕ ೂಡುರ್ುದಿಲಲ. 

01030009a ಯತ ರೋಮಂ ತು ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ ನಿಕ್ಷ್ಪ ೋಯಮಹಂ ಸವಯಂ| 

01030009c ತವಮಾದಾಯ ತತಸೂತಣವಂ ಹರ ೋಥಾಸ್ರದಶ ೋಶ್ವರ|| 

ಸಹಸಾರಕ್ಷ್! ತರದಶ ೋಶ್ವರ! ನಾನು ಇದನುನ ಕ ಳಗ  ಇಟಿಕೂಡಲ ೋ ಅದನುನ 

ನಿೋನು ಸವತಃ ಅಪಹರಿಸ್ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ು.” 

01030010 ಶ್ಕರ ಉವಾಚ| 

01030010a ವಾಕ ಾೋನಾನ ೋನ ತುಷ ೂಿೋಽಹಂ ಯತತವಯೋಕತಮಿಹಾಂಡಜ|  

01030010c ಯದಿಚಛಸ್ ರ್ರಂ ಮತತಸತದ್ೃಹಾಣ ಖಗ ೂೋತತಮ|| 

ಶ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಂಡಜ! ನಿನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ನಾನು 

ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿದ ದೋನ . ಖಗ ೂೋತತಮ! ನನಿನಂದ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ರ್ರರ್ನುನ 

ಪಡ ದುಕ ೂೋ.”” 

01030011 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01030011a ಇತುಾಕತಃ ಪರತುಾವಾಚ ೋದಂ ಕದೂರಪುತಾರನನುಸಮರನ್| 

01030011c ಸೃತಾವ ಚ ೈವೋಪಧಿಕೃತಂ ಮಾತುದಾವಸಾನಿಮಿತತತಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಕ ೋಳಲಪಟಾಿಗ್ ಅರ್ನು ಕದುರವಿನ 

ಮಕೆಳನೂನ ಮತುತ ಅರ್ರ ಮೋಸದಿಂದ ತನನ ತಾಯಿಗಾದ 

ದಾಸತವರ್ನೂನ ನ ನ ಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೋಳಿದನು: 
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01030012a ಈಶ ್ೋಽಹಮಪಿ ಸರ್ವಸಾ ಕರಿಷಾಾಮಿ ತು ತ ೋಽರ್ಥವತಾಂ| 

01030012c ಭವ ೋಯುಭುವಜಗಾಃ ಶ್ಕರ ಮಮ ಭಕ್ಾಯ ಮಹಾಬಲಾಃ|| 

“ಶ್ಕರ! ನಾನು ಎಲಲರ್ನುನ ಮಾಡಲು ಶ್ಕಾನಿದದರೂ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದ ಯಂದು ಕ ೋಳುತತದ ದೋನ . ಮಹಾಬಲ ನಾಗ್ಗ್ಳು ನನನ 

ಆಹಾರವಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01030013a ತಥ ೋತುಾಕಾತವನವಗ್ಚಛತತಂ ತತ ೂೋ ದಾನರ್ಸೂದನಃ| 

01030013c ಹರಿಷಾಾಮಿ ವಿನಿಕ್ಷ್ಪತಂ ಸ ೂೋಮಮಿತಾನುಭಾಷ್ಾ ತಂ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ. ನಿೋನು ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಕ ಳಗಿಟಿಕೂಡಲ ೋ ನಾನು 

ಅಪಹರಿಸುತ ತೋನ !”ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಆ ದಾನರ್ ಸೂದನನು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

01030014a ಆಜಗಾಮ ತತಸೂತಣವಂ ಸುಪಣ ೂೋವ ಮಾತುರಂತಕಂ| 

01030014c ಅಥ ಸಪಾವನುವಾಚ ೋದಂ ಸವಾವನಪರಮಹೃಷ್ಿರ್ತ್|| 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಸುಪಣವನು ವ ೋಗ್ವಾಗಿ ತನನ ತಾಯಿಯ ಬಳಿ ಬಂದು 

ಪರಮ ಹಷಿವತನಾಗಿ ಸರ್ವ ಸಪವಗ್ಳಿಗ್ೂ ಹ ೋಳಿದನು: 

01030015a ಇದಮಾನಿೋತಮಮೃತಂ ನಿಕ್ ೋಪಾಸಯಮಿ ಕುಶ ೋಷ್ು ರ್ಃ| 

01030015c ಸಾನತಾ ಮಂಗ್ಲಸಮುಾಕಾತಸತತಃ ಪಾರಶ್ನೋತ ಪನನಗಾಃ|| 

“ಇಗ ೂೋ ನಾನು ಅಮೃತರ್ನುನ ತಂದಿದ ದೋನ . ಕುಶ್ಗ್ಳ ಮಧ್ ಾ 

ಇಡುತತದ ದೋನ . ಪನನಗ್ಗ್ಳ ೋ! ಮಂಗ್ಳ ಸಾನನರ್ನುನ ಮಾಡ ಇದನುನ 
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ಕುಡಯಿರಿ. 

01030016a ಅದಾಸ್ೋ ಚ ೈರ್ ಮಾತ ೋಯಮದಾಪರಭೃತ ಚಾಸುತ ಮ್ಮೋ| 

01030016c ಯಥ ೂೋಕತಂ ಭರ್ತಾಮ್ಮೋತದವಚ ೂೋ ಮ್ಮೋ ಪರತಪಾದಿತಂ|| 

ನಿೋರ್ು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದುದನುನ ನಾನು ಮಾಡದ ದೋನ . ನಿೋರ್ು 

ಮಾತುಕ ೂಟಿಹಾಗ  ಇಂದಿನಿಂದ ನನನ ತಾಯಿಯು 

ಅದಾಸ್ಯಾಗ್ುತಾತಳ .” 

01030017a ತತಃ ಸಾನತುಂ ಗ್ತಾಃ ಸಪಾವಃ ಪರತುಾಕಾತವ ತಂ ತಥ ೋತುಾತ| 

01030017c ಶ್ಕ ೂರೋಽಪಾಮೃತಮಾಕ್ಷ್ಪಾ ಜಗಾಮ ತರದಿರ್ಂ ಪುನಃ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು ಸಪವಗ್ಳು ಸಾನನಕ ೆಂದು ಹ ೂೋದರ್ು. 

ಆಗ್ ಶ್ಕರನು ಅಮೃತರ್ನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಪುನಃ ಸವಗ್ವಕ ೆ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯದನು. 

01030018a ಅಥಾಗ್ತಾಸತಮುದ ದೋಶ್ಂ ಸಪಾವಃ ಸ ೂೋಮಾರ್ಥವನಸತದಾ| 

01030018c ಸಾನತಾಶ್ಚ ಕೃತಜಪಾಾಶ್ಚ ಪರಹೃಷಾಿಃ ಕೃತಮಂಗ್ಲಾಃ|| 

ಸಾನನ, ಜಪ ಮತುತ ಮಂಗ್ಲ ಕಾಯವಗ್ಳನುನ ಮುಗಿಸ್ ಪರಹೃಷ್ಿರಾಗಿ 

ಸ ೂೋಮಾರ್ಥವ ಸಪವಗ್ಳು ಆ ಸಾಳಕ ೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

01030019a ತದಿವಜ್ಾಯ ಹೃತಂ ಸಪಾವಃ ಪರತಮಾಯಾಕೃತಂ ಚ ತತ್| 

01030019c ಸ ೂೋಮಸಾಾನಮಿದಂ ಚ ೋತ ದಭಾವಂಸ ತೋ ಲ್ಲಲ್ಲಹುಸತದಾ||  

ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಇರಿಸ್ದದ ದಭ ವಗ್ಳು ಖಾಲ್ಲಯಾಗಿದುದದನುನ ಸಪವಗ್ಳು 
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ಕಂಡು ಮೋಸದಿಂದ ಅದನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲಾಗಿದ  ಎಂದು ತಳಿದರು. 

01030020a ತತ ೂೋ ದ ವೈಧಿೋಕೃತಾ ಜಿಹಾವ ಸಪಾವಣಾಂ ತ ೋನ ಕಮವಣಾ| 

01030020c ಅಭರ್ಂಶಾಚಮೃತಸಪಶಾವದದಭಾವಸ ತೋಽಥ ಪವಿತರಣಃ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ರು ಅಮೃತರ್ನುನ ಇಟ್ಟಿದದ ದಭ ವಗ್ಳನುನ ನ ಕೆ ತ ೂಡಗಿದರು 

ಮತುತ ಇದರಿಂದ ಅರ್ುಗ್ಳ ನಾಲ್ಲಗ ಗ್ಳು ಸ್ೋಳಿಹ ೂೋದರ್ು. ಇದ ೋ 

ಕಾರಣದಿಂದಲ ೋ ದಭ ವಗ್ಳು ಪವಿತರವ ನಿಸ್ಕ ೂಂಡರ್ು. 

01030021a ತತಃ ಸುಪಣವಃ ಪರಮಪರಹೃಷ್ಿವಾನ್  

 ವಿಹೃತಾ ಮಾತಾರ ಸಹ ತತರ ಕಾನನ ೋ| 

01030021c ಭುಜಂಗ್ಭಕ್ಷ್ಃ ಪರಮಾಚಿವತಃ ಖಗ ೈಃ  

 ಅಹಿೋನಕಿೋತವವಿವನತಾಮನಂದಯತ್||  

ನಂತರ ಸುಪಣವನು ಪರಮ ಹಷಿವತನಾಗಿ ತನನ ತಾಯಿಯಂದಿಗ  ಆ 

ಕಾನನದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್ದನು. ಸಪವಗ್ಳನುನ ಭಕ್ಷ್ಸುರ್ುದರ ಮೂಲಕ ಮತುತ 

ಇನೂನ ಇತರ ಮಹಾಕಾಯವಗ್ಳನುನ ಎಸಗ್ುರ್ುದರ ಮೂಲಕ ಎಲಲ 

ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲಪಟಿ ಗ್ರುಡನು ತನನ ತಾಯಿಯನುನ 

ಸಂತಸಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01030022a ಇಮಾಂ ಕಥಾಂ ಯಃ ಶ್ೃಣುಯಾನನರಃ ಸದಾ 

 ಪಥ ೋತ ವಾ ದಿವಜಜನಮುಖಾಸಂಸದಿ|  

01030022c ಅಸಂಶ್ಯಂ ತರದಿರ್ಮಿಯಾತಸ ಪುಣಾಭಾಗ್  

 ಮಹಾತಮನಃ ಪತಗ್ಪತ ೋಃ ಪರಕಿೋತವನಾತ್||  
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ಈ ಕಥ ಯನುನ ಯಾರ್ ನರನು ಕ ೋಳುತಾತನ ೂೋ ಅಥವಾ ಮುಖಾ 

ದಿವಜನರ ಸನಿನದಿಯಲ್ಲಲ ಸದಾ ಓದುತಾತನ ೂೋ ಅರ್ನು ಗ್ರುಡನ 

ಸಂಕಿೋತವನ ಯಿಂದ ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿ ಪುಣಾರ್ಂತನಾಗಿ ಸವಗ್ವರ್ನುನ 

ಸ ೋರುತಾತನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸುಪಣ ೋವ 

ತರಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸುಪಣವದಲ್ಲಲ ಮೂರ್ತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೩೧ 
ಪರಮುಖ ಪನನಗ್ಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳು (೧-೧೮). 

01031001 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01031001a ಭುಜಂಗ್ಮಾನಾಂ ಶಾಪಸಾ ಮಾತಾರ ಚ ೈರ್ ಸುತ ೋನ ಚ| 

01031001c ವಿನತಾಯಾಸತವಯಾ ಪರೋಕತಂ ಕಾರಣಂ ಸೂತನಂದನ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೂತನಂದನ! ನಾಗ್ಗ್ಳು ಅರ್ರ 

ತಾಯಿಯಿಂದ ಶ್ಪಿಸಲಪಟಿ ಮತುತ ವಿನತ ಯು ತನನ ಮಗ್ನಿಂದ 

ಶ್ಪಿಸಲಪಟಿ ಕಾರಣರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದ . 

01031002a ರ್ರಪರದಾನಂ ಭತಾರವ ಚ ಕದೂರವಿನತಯೋಸತಥಾ| 

01031002c ನಾಮನಿೋ ಚ ೈರ್ ತ ೋ ಪರೋಕ ತೋ ಪಕ್ಷ್ಣ ೂೋವ ೈವನತ ೋಯಯೋಃ||  
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ಕದುರ ಮತುತ ವಿನತ ಯರಿಗ  ಅರ್ರ ಪತಯ ರ್ರಪರದಾನ ಮತುತ 

ವಿನತ ಯ ಈರ್ವರು ಪಕ್ಷ್ಪುತರರ ಹ ಸರುಗ್ಳನೂನ ಹ ೋಳಿದಿದೋಯ. 

01031003a ಪನನಗಾನಾಂ ತು ನಾಮಾನಿ ನ ಕಿೋತವಯಸ್ ಸೂತಜ| 

01031003c ಪಾರಧ್ಾನ ಾೋನಾಪಿ ನಾಮಾನಿ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಹ ೋ ರ್ಯಂ|| 

ಸೂತಜ! ನಾಗ್ಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಲ್ಲಲಲ. ಪರಧ್ಾನ ನಾಗ್ಗ್ಳ 

ಹ ಸರುಗ್ಳನಾನದರೂ ಕ ೋಳ ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01031004 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01031004a ಬಹುತಾವನಾನಮಧ್ ೋಯಾನಿ ಭುಜಗಾನಾಂ ತಪೋಧನ| 

01031004c ನ ಕಿೋತವಯಿಷ ಾೋ ಸವ ೋವಷಾಂ ಪಾರಧ್ಾನ ಾೋನ ತು ಮ್ಮೋ ಶ್ೃಣು||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪೋಧನ! ನಾಗ್ಗ್ಳಿಗ  ಹಲವಾರು  

ನಾಮಧ್ ೋಯಗ್ಳಿವ . ಎಲಲ ಹ ಸರುಗ್ಳನೂನ ಹ ೋಳುರ್ುದಿಲಲ. 

ಪರಧ್ಾನವಾದರ್ುಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಕ ೋಳು. 

01031005a ಶ ೋಷ್ಃ ಪರಥಮತ ೂೋ ಜಾತ ೂೋ ವಾಸುಕಿಸತದನಂತರಂ| 

01031005c ಐರಾರ್ತಸತಕ್ಷ್ಕಶ್ಚ ಕಕ ೂೋವಟಕಧನಂಜಯೌ|| 

01031006a ಕಾಲ್ಲಯೋ ಮಣಿನಾಗ್ಶ್ಚ ನಾಗ್ಶಾಚಪೂರಣಸತಥಾ| 

01031006c ನಾಗ್ಸತಥಾ ಪಿಂಜರಕ ಏಲಾಪತ ೂರೋಽಥ ವಾಮನಃ|| 

01031007a ನಿೋಲಾನಿೋಲೌ ತಥಾ ನಾಗೌ ಕಲಾಮಷ್ಶ್ಬಲೌ ತಥಾ| 

01031007c ಆಯವಕಶಾಚದಿಕಶ ೈರ್ ನಾಗ್ಶ್ಚ ಶ್ಲಪೋತಕಃ|| 

01031008a ಸುಮನ ೂೋಮುಖ ೂೋ ದಧಿಮುಖಸತಥಾ ವಿಮಲಪಿಂಡಕಃ| 
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01031008c ಆಪತಃ ಕ ೂೋಟನಕಶ ೈರ್ ಶ್ಂಖ ೂೋ ವಾಲಶ್ಖಸತಥಾ||  

01031009a ನಿಷ್ೂೊಯನಕ ೂೋ ಹ ೋಮಗ್ುಹ ೂೋ ನಹುಷ್ಃ ಪಿಂಗ್ಲಸತಥಾ| 

01031009c ಬಾಹಾಕಣ ೂೋವ ಹಸ್ತಪದಸತಥಾ ಮುದ್ರಪಿಂಡಕಃ|| 

01031010a ಕಂಬಲಾಶ್ವತರೌ ಚಾಪಿ ನಾಗ್ಃ ಕಾಲ್ಲೋಯಕಸತಥಾ|  

01031010c ರ್ೃತತಸಂರ್ತವಕೌ ನಾಗೌ ದೌವ ಚ ಪದಾಮವಿತ ಶ್ುರತೌ|| 

01031011a ನಾಗ್ಃ ಶ್ಂಖನಕಶ ೈರ್ ತಥಾ ಚ ಸುಂಡಕ ೂೋಽಪರಃ| 

01031011c ಕ್ ೋಮಕಶ್ಚ ಮಹಾನಾಗ ೂೋ ನಾಗ್ಃ ಪಿಂಡಾರಕಸತಥಾ|| 

01031012a ಕರವಿೋರಃ ಪುಷ್ಪದಂಷ್ರ ಏಳಕ ೂೋ ಬಲವಪಾಂಡುಕಃ| 

01031012c ಮೂಷ್ಕಾದಃ ಶ್ಂಖಶ್ರಾಃ ಪೂಣವದಂಷ ೂರೋ ಹರಿದರಕಃ|| 

01031013a ಅಪರಾಜಿತ ೂೋ ಜ ೂಾೋತಕಶ್ಚ ಪನನಗ್ಃ ಶ್ರೋರ್ಹಸತಥಾ| 

01031013c ಕೌರವಾೋ ಧೃತರಾಷ್ರಶ್ಚ ಪುಷ್ೆರಃ ಶ್ಲಾಕಸತಥಾ|| 

01031014a ವಿರಜಾಶ್ಚ ಸುಬಾಹುಶ್ಚ ಶಾಲ್ಲಪಿಂಡಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01031014c ಹಸ್ತಭದರಃ ಪಿಟರಕ ೂೋ ಮುಖರಃ ಕ ೂೋಣವಾಸನಃ|| 

01031015a ಕುಂಜರಃ ಕುರರಶ ೈರ್ ತಥಾ ನಾಗ್ಃ ಪರಭಾಕರಃ| 

01031015c ಕುಮುದಃ ಕುಮುದಾಕ್ಷ್ಶ್ಚ ತತತರಿಹವಲ್ಲಕಸತಥಾ|  

01031015e ಕಕವರಾಕಕವರೌ ಚ ೂೋಭೌ ಕುಂಡ ೂೋದರಮಹ ೂೋದರೌ|| 

(೧) ಶ ೋಷ್ (೨) ವಾಸುಕಿ (೩) ಐರಾರ್ತ (೪) ತಕ್ಷ್ಕ (೫) ಕಾಕ ೂೋವಟಕ 

(೬) ಧನಂಜಯ (೭) ಕಾಲ್ಲಯ (೮) ಮಣಿ (೯) ಪೂರಣ (೧೦) 

ಪಿಂಜರಕ (೧೧) ಏಲಾಪತರ (೧೨) ವಾಮನ (೧೩) ನಿೋಲ (೧೪) 

ಅನಿಲ (೧೫) ಕಲಾಮಶ್ (೧೬) ಬಲ (೧೭) ಆಯವಕ (೧೮) ಅದಿಕ 
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(೧೯) ಶ್ಲಪೋತಕ (೨೦) ಸುಮನ ೂೋಮುಖ (೨೧) ದಧಿಮುಖ 

(೨೨) ವಿಮಲಪಿಂಡಕ (೨೩) ಆಪತ (೨೪) ಕ ೂೋಟನಕ (೨೫) ಶ್ಂಖ 

(೨೬) ವಾಲಶ್ಖ (೨೭) ನಿಷ್ೂೊನಕ (೨೮) ಹ ೋಮಗ್ುಹ (೨೯) 

ನಹುಷ್ (೩೦) ಪಿಂಗ್ಲ (೩೧) ಬಾಹಾಕಣವ (೩೨) ಹಸ್ತಪದ (೩೩) 

ಮುದ್ರಪಿಂಡಕ (೩೪) ಕಂಬಲ (೩೫) ಅಶ್ವತರ (೩೬) ಕಾಲ್ಲೋಯಕ 

(೩೭) ರ್ೃತತ (೩೮) ಸಂರ್ತವಕ (೩೯) ಪದಮ (೪೦) ಅವಿತ (೪೧) 

ಶ್ಂಖನಕ (೪೨) ಸಪಂಡಕ (೪೩) ಅಪರ (೪೪) ಕ್ ೋಮಕಕ್ಷ್ (೪೫) 

ಪಿಂಡಾರಕ (೪೬) ಕರವಿೋರ (೪೭) ಪುಷ್ಪದಂಷ್ರ (೪೮) ಏಳಕ (೪೯) 

ಬಲವಪಾಂಡುಕ (೫೦) ಮೂಷ್ಕಾದ (೫೧) ಶ್ಂಖಶ್ರ (೫೨) 

ಪೂಣವದಂಷ್ರ (೫೩) ಹರಿದರಕ (೫೪) ಅಪರಾಜಿತ (೫೫) ಜ ೂಾೋತಕ 

(೫೬) ಪನನಗ್ (೫೭) ಶ್ರೋರ್ಹ (೫೮) ಕೌರರ್ಾ (೫೯) ಧೃತರಾಷ್ರ 

(೬೦) ಪುಷ್ೆರ (೬೧) ಶ್ಲಾಕ (೬೨) ವಿರಜ (೬೩) ಸುಬಾಹು (೬೪) 

ಶಾಲ್ಲಪಿಂಡ (೬೫) ಹಸ್ತಭದರ (೬೬) ಪಿಠರಕ (೬೭) ಮುಖರ (೬೮) 

ಕ ೂೋಣವಾಸನ (೬೯) ಕುಂಜರ (೭೦) ಕುರರ (೭೧) ಪರಭಾಕರ (೭೨) 

ಕುಮುದ (೭೩) ಕುಮುದಾಕ್ಷ್ (೭೪) ತತತರಿ (೭೫) ಹಲ್ಲಕ (೭೬) 

ಕಕವರ (೭೭) ಅಕಕವರ (೭೮) ಕುಂಡ ೂೋದರ (೭೯) ಮಹ ೂೋದರ 

01031016a ಏತ ೋ ಪಾರಧ್ಾನಾತ ೂೋ ನಾಗಾಃ ಕಿೋತವತಾ ದಿವಜಸತತಮ| 

01031016c ಬಹುತಾವನಾನಮಧ್ ೋಯಾನಾಮಿತರ ೋ ನ ಪರಕಿೋತವತಾಃ||  

ದಿವಜಸತತಮ! ಇರ್ುಗ್ಳು ಪರಧ್ಾನ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳು. ಇನೂನ ಇತರ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ನಾಗ್ಗ್ಳ ನಾಮದ ೋಯಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿಲಲ. 
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01031017a ಏತ ೋಷಾಂ ಪರಸವೋ ಯಶ್ಚ ಪರಸರ್ಸಾ ಚ ಸಂತತಃ| 

01031017c ಅಸಂಖ ಾೋಯೋತ ಮತಾವ ತಾನನ ಬರವಿೋಮಿ ದಿವಜ ೂೋತತಮ|| 

ಇರ್ರ ಮಕೆಳು ಮಮಮಕೆಳ ಸಂತತ ಅಸಂಖಾ. ಆದುದರಿಂದ 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದಿಲಲ. 

01031018a ಬಹೂನಿೋಹ ಸಹಸಾರಣಿ ಪರಯುತಾನಾಬುವದಾನಿ ಚ| 

01031018c ಅಶ್ಕಾಾನ ಾೋರ್ ಸಂಖಾಾತುಂ ಭುಜಗಾನಾಂ ತಪೋಧನ|| 

ತಪೋಧನ! ನಾಗ್ಗ್ಳು ಬಹಳ ಸಹಸರ ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲವ . ಅರ್ುಗ್ಳನುನ 

ಎಣಿಸಲೂ ಅಶ್ಕಾ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಸಪವನಾಮಕಥನ ೂೋ ನಾಮ ಏಕತರಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸಪವನಾಮಕಥನ ಎನುನರ್ ಮೂರ್ತ ೂತಂದನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೩೨ 

ಶ ೋಷ್ 
ಶ ೋಷ್ನು ತಾಯಿಯನುನ ತ ೂರ ದು ತಪಸುಸ ಮಾಡದುದು (೧-೫). 

ಬರಹಮನಿಂದ ರ್ರದಾನ (೬-೨೫). 

01032001 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 
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01032001a ಜಾತಾ ವ ೈ ಭುಜಗಾಸಾತತ ವಿೋಯವರ್ಂತ ೂೋ ದುರಾಸದಾಃ| 

01032001c ಶಾಪಂ ತಂ ತವಥ ವಿಜ್ಾಯ ಕೃತರ್ಂತ ೂೋ ನು ಕಿಂ ಪರಂ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿೋಯವರ್ಂತ ದುರಾಸದ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಕುರಿತು 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡ ರ್ು. ಶಾಪರ್ನುನ ತಳಿದ ನಂತರ ಅರ್ರು ಏನು 

ಮಾಡದರು?” 

01032002 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01032002a ತ ೋಷಾಂ ತು ಭಗ್ವಾನ್ ಶ ೋಷ್ಸಯಕಾತವ ಕದೂರಂ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01032002c ತಪೋ ವಿಪುಲಮಾತಸ ಾೋ ವಾಯುಭಕ್ ೂೋ ಯತರ್ರತಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಯಶ್ ಭಗ್ವಾನ್ ಶ ೋಷ್ನು ಕದುರರ್ನುನ 

ತ ೂರ ದು ಯತರ್ರತನಾಗಿ, ಗಾಳಿಯನುನ ಮಾತರ ಸ ೋವಿಸುತಾತ ವಿಪುಲ 

ತಪಸಸನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡನು. 

01032003a ಗ್ಂಧಮಾದನಮಾಸಾದಾ ಬದಯಾವಂ ಚ ತಪೋರತಃ| 

01032003c ಗ ೂೋಕಣ ೋವ ಪುಷ್ೆರಾರಣ ಾೋ ತಥಾ ಹಿಮರ್ತಸತಟ ೋ|| 

ಗ್ಂಧಮಾದನ, ಬದರಿ, ಗ ೂೋಕಣವ, ಮತುತ ಪುಷ್ೆರಗ್ಳ ಅರಣಾಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಮತುತ ಹಿಮತ್ ಪರ್ವತದಲ್ಲಲ ತಪಸುಸ ಮಾಡದನು. 

01032004a ತ ೋಷ್ು ತ ೋಷ್ು ಚ ಪುಣ ಾೋಷ್ು ತೋಥ ೋವಷಾವಯತನ ೋಷ್ು ಚ| 

01032004c ಏಕಾಂತಶ್ೋಲ್ಲೋ ನಿಯತಃ ಸತತಂ ವಿಜಿತ ೋಂದಿರಯಃ|| 

ಈ ಎಲಲ ಪುಣಾ ತೋಥವ-ಆಯತನಗ್ಳಲ್ಲಲ ಏಕಾಂತಶ್ೋಲನೂ, 
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ನಿಯತರ್ರತನೂ, ಸತತ ಜಿತ ೋಂದಿರಯನೂ ಆಗಿದದನು. 

01032005a ತಪಾಮಾನಂ ತಪೋ ಘೂೋರಂ ತಂ ದದಶ್ವ ಪಿತಾಮಹಃ| 

01032005c ಪರಿಶ್ುಷ್ೆಮಾಂಸತವಕಾಸನಯುಂ ಜಟಾಚಿೋರಧರಂ ಪರಭುಂ|| 

ಜಟ  ಕಟ್ಟಿ ಹರುಕು ಬಟ ಿಯನುನ ಧರಿಸ್, ಚಮವ-ಮಾಂಸಗ್ಳು 

ಒಣಗಿಹ ೂೋಗಿ, ಘೂೋರ ತಪಸಸನುನ ತಪಿಸುತತರುರ್ ಆ ಪರಭುರ್ನುನ 

ಪಿತಾಮಹನು ನ ೂೋಡದನು.  

01032006a ತಮಬರವಿೋತಸತಾಧೃತಂ ತಪಾಮಾನಂ ಪಿತಾಮಹಃ|  

01032006c ಕಿಮಿದಂ ಕುರುಷ ೋ ಶ ೋಷ್ ಪರಜಾನಾಂ ಸವಸ್ತ ವ ೈ ಕುರು|| 

ತಪಿಸುತತರುರ್ ಸತಾಧೃತಗ  ಪಿತಾಮಹನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ ೋಷ್! 

ಇದ ೋನು ಮಾಡುತತದಿದೋಯ? ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಒಳಿತನುನ ಮಾಡು.  

01032007a ತವಂ ಹಿ ತೋವ ರೋಣ ತಪಸಾ ಪರಜಾಸಾತಪಯಸ ೋಽನಘ| 

01032007c ಬೂರಹಿ ಕಾಮಂ ಚ ಮ್ಮೋ ಶ ೋಷ್ ಯತ ತೋ ಹೃದಿ ಚಿರಂ ಸ್ಾತಂ|| 

ಅನಘ! ನಿನನ ಈ ತೋರ್ರ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಲ ೂೋಕಗ್ಳು ಸುಡುತತವ . ಶ ೋಷ್! 

ನಿನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲರುರ್ ಬಯಕ ಯನುನ ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

01032008 ಶ ೋಷ್ ಉವಾಚ| 

01032008a ಸ ೂೋದಯಾವ ಮಮ ಸವ ೋವ ಹಿ ಭಾರತರ ೂೋ ಮಂದಚ ೋತಸಃ|  

01032008c ಸಹ ತ ೈನ ೂೋವತಸಹ ೋ ರ್ಸುತಂ ತದುವಾನನುಮನಾತಾಂ|| 

ಶ ೋಷ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಸಹ ೂೋದರರ ಲಲರೂ ಮಂದಚ ೋತಸರು. 
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ನನಗ  ಅರ್ರ ೂಡನ  ವಾಸ್ಸುರ್ುದು ಬ ೋಡ. ಭಗ್ರ್ನ್! ಇದನ ನೋ ನನಗ  

ಕರುಣಿಸು. 

01032009a ಅಭಾಸೂಯಂತ ಸತತಂ ಪರಸಪರಮಮಿತರರ್ತ್| 

01032009c ತತ ೂೋಽಹಂ ತಪ ಆತಷ ೊೋ ನ ೈತಾನಪಶ ಾೋಯಮಿತುಾತ||  

ಅರ್ರು ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ಸದಾ ಅಸೂಯ ಮತುತ ಶ್ತುರತವದಲ್ಲಲಯೋ 

ನಿರತರಾಗಿದಾದರ . ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ನಾನು ತಪಸಸನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡ ನು. 

ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡುರ್ುದೂ ಬ ೋಡವಾಗಿದ . 

01032010a ನ ಮಷ್ವಯಂತ ಸತತಂ ವಿನತಾಂ ಸಸುತಾಂ ಚ ತ ೋ| 

01032010c ಅಸಾಮಕಂ ಚಾಪರ ೂೋ ಭಾರತಾ ವ ೈನತ ೋಯಃ ಪಿತಾಮಹ|| 

ಪಿತಾಮಹ! ವಿನತ  ಮತುತ ಅರ್ಳ ಮಗ್, ನಮಮ ತಮಮ, 

ವ ೈನತ ೋಯರಿಗ  ಅರ್ರು ಸದಾ ಕಷ್ಿಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡುತತದಾದರ . 

01032011a ತಂ ಚ ದಿವಷ್ಂತ ತ ೋಽತಾಥವಂ ಸ ಚಾಪಿ ಸುಮಹಾಬಲಃ|  

01032011c ರ್ರಪರದಾನಾತಸ ಪಿತುಃ ಕಶ್ಾಪಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ತಂದ  ಮಹಾತಮ ಕಶ್ಾಪನ ರ್ರದಾನದಿಂದ ಮಹಾಬಲನಾದ 

ಅರ್ನನುನ ದ ವೋಷಿಸುತಾತ ಬಂದಿದಾದರ . 

01032012a ಸ ೂೋಽಹಂ ತಪಃ ಸಮಾಸಾಾಯ ಮೋಕ್ಾಯಮಿೋದಂ ಕಲ ೋರ್ರಂ| 

01032012c ಕಥಂ ಮ್ಮೋ ಪ ರೋತಾಭಾವ ೋಽಪಿ ನ ತ ೈಃ ಸಾಾತಸಹ ಸಂಗ್ಮಃ|| 

ದ ೋಹದಿಂದ ಮುಕಿತಯನುನ ಪಡ ಯಲ ೂೋಸುಗ್ವ ೋ ನಾನು ಈ ತಪಸಸನುನ 
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ಮಾಡುತತರುವ ನು. ಯಾರ್ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ನಾನು ಅರ್ರ ೂಂದಿಗ  

ಜಿೋವಿಸಲು ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲ.” 

01032013 ಬರಹ ೂಮವಾಚ| 

01032013a ಜಾನಾಮಿ ಶ ೋಷ್ ಸವ ೋವಷಾಂ ಭಾರತೄಣಾಂ ತ ೋ ವಿಚ ೋಷಿಿತಂ| 

01032013c ಮಾತುಶಾಚಪಾಪರಾಧ್ಾದ ವೈ ಭಾರತೄಣಾಂ ತ ೋ ಮಹದುಯಂ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ ೋಷ್! ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರ ಕುರಿತು ಎಲಲರ್ನೂನ 

ನಾನು ತಳಿದಿದ ದೋನ . ಅಪರಾಧಗ ೈದು ತಾಯಿಯಿಂದ ಪಡ ದ 

ಶಾಪದಿಂದ ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರಲ್ಲಲ ಮಹಾಭಯವಿದ . 

01032014a ಕೃತ ೂೋಽತರ ಪರಿಹಾರಶ್ಚ ಪೂರ್ವಮ್ಮೋರ್ ಭುಜಂಗ್ಮ| 

01032014c ಭಾರತೄಣಾಂ ತರ್ ಸವ ೋವಷಾಂ ನ ಶ ್ೋಕಂ ಕತುವಮಹವಸ್|| 

ಭುಜಂಗ್ಮ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲಯೋ ನಾನು ಇದಕ ೆ ಪರಿಹಾರರ್ನುನ 

ಮಾಡದ ದೋನ . ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರ ಲಲರ ಸಲುವಾಗಿ ನಿೋನು ಶ ್ೋಕಿಸ 

ಬ ೋಡ. 

01032015a ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಚ ರ್ರಂ ಮತತಃ ಶ ೋಷ್ ಯತ ತೋಽಭಿಕಾಂಕ್ಷ್ತಂ|  

01032015c ದಿತಾಸಮಿ ಹಿ ರ್ರಂ ತ ೋಽದಾ ಪಿರೋತಮ್ಮೋವ ಪರಮಾ ತವಯಿ|| 

ಶ ೋಷ್! ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ಯಾರ್ ರ್ರರ್ನಾನದರೂ ಕ ೋಳು. ನಿನಿನಂದ 

ಪರಮ ಪಿರೋತನಾದ ನಾನು ಇಂದು ನಿನಗ  ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

01032016a ದಿಷಾಿಯ ಚ ಬುದಿಾಧವಮ್ಮೋವ ತ ೋ ನಿವಿಷಾಿ ಪನನಗ ೂೋತತಮ| 
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01032016c ಅತ ೂೋ ಭೂಯಶ್ಚ ತ ೋ ಬುದಿಾಧವಮ್ಮೋವ ಭರ್ತು ಸುಸ್ಾರಾ||  

ಪನನಗ ೂೋತತಮ! ನಿನನ ಬುದಿಾಯು ಧಮವದಲ್ಲಲ ನಿರತವಾಗಿರುರ್ುದನುನ 

ಗ್ಮನಿಸ್ದ ದೋನ . ನಿನನ ಬುದಿಾಯು ಧಮವದಲ್ಲಲ ಇನೂನ ಸುಸ್ಾರವಾಗಿರಲ್ಲ.” 

01032017 ಶ ೋಷ್ ಉವಾಚ| 

01032017a ಏಷ್ ಏರ್ ರ್ರ ೂೋ ಮ್ಮೋಽದಾ ಕಾಂಕ್ಷ್ತಃ ಪರಪಿತಾಮಹ| 

01032017c ಧಮ್ಮೋವ ಮ್ಮೋ ರಮತಾಂ ಬುದಿಾಃ ಶ್ಮ್ಮೋ ತಪಸ್ ಚ ೋಶ್ವರ|| 

ಶ ೋಷ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಪಿತಾಮಹ! ಈಶ್ವರ, ಧಮವ ಮತುತ 

ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನನನ ಬುದಿಾಯು ರಮಿಸುತತರಲ್ಲ. ಇದ ೋ ನನನ ಬಯಕ ಯ 

ರ್ರ.” 

01032018 ಬರಹ ೂಮವಾಚ| 

01032018a ಪಿರೋತ ೂೋಽಸಯನ ೋನ ತ ೋ ಶ ೋಷ್ ದಮ್ಮೋನ ಪರಶ್ಮ್ಮೋನ ಚ| 

01032018c ತವಯಾ ತವದಂ ರ್ಚಃ ಕಾಯವಂ ಮನಿನಯೋಗಾತರಜಾಹಿತಂ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ ೋಷ್! ನಿನನ ಈ ದಮ ಮತುತ ಪರಶ್ಮನಗ್ಳಿಂದ 

ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . ಪರಜಾಹಿತಕ ೂೆೋಸೆರ ನನನ ನಿಯೋಗ್ದಂತ  ನಾನು 

ಹ ೋಳುರ್ ಈ ಕಾಯವರ್ೂ ನಿನಿನಂದ ಆಗ್ಲ್ಲ. 

01032019a ಇಮಾಂ ಮಹಿೋಂ ಶ ೈಲರ್ನ ೂೋಪಪನಾನಂ 

 ಸಸಾಗ್ರಾಂ ಸಾಕರಪತತನಾಂ ಚ| 

01032019c ತವಂ ಶ ೋಷ್ ಸಮಾಕಚಲ್ಲತಾಂ ಯಥಾರ್ತ್  

 ಸಂಗ್ೃಹಾ ತಷ್ೊಸವ ಯಥಾಚಲಾ ಸಾಾತ್|| 
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ಶ ೋಷ್! ಪರ್ವತ, ಕಣಿವ , ಸಾಗ್ರ, ಪಟಿಣಗ್ಳನುನ ಹ ೂತುತ 

ಓಲಾಡುತತರುರ್ ಈ ಮಹಿಯು ಅಚಲವಾಗಿರುರ್ಂತ  ನಿೋನು ಅರ್ಳನುನ 

ಸರಿಯಾಗಿ ಹ ೂತತ ನಿಲುಲ.” 

01032020 ಶ ೋಷ್ ಉವಾಚ| 

01032020a ಯಥಾಹ ದ ೋವೋ ರ್ರದಃ ಪರಜಾಪತಃ  

 ಮಹಿೋಪತಭೂವತಪತಜವಗ್ತಪತಃ| 

01032020c ತಥಾ ಮಹಿೋಂ ಧ್ಾರಯಿತಾಸ್ಮ ನಿಶ್ಚಲಾಂ 

 ಪರಯಚಛ ತಾಂ ಮ್ಮೋ ಶ್ರಸ್ ಪರಜಾಪತ ೋ|| 

ಶ ೋಷ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್! ರ್ರದ! ಪರಜಾಪತ! ಮಹಿೋಪತ! 

ಭೂತಪತ! ಜಗ್ತಪತ! ಪರಜಾಪತ! ನಿನನ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಈ 

ಮಹಿಯನುನ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನನನ ಶ್ರದಮ್ಮೋಲ  ಹ ೂರುತ ತೋನ .” 

01032021 ಬರಹ ೂಮವಾಚ| 

01032021a ಅಧ್ ೂೋ ಮಹಿೋಂ ಗ್ಚಛ ಭುಜಂಗ್ಮೋತತಮ 

 ಸವಯಂ ತವ ೈಷಾ ವಿರ್ರಂ ಪರದಾಸಾತ| 

01032021c ಇಮಾಂ ಧರಾಂ ಧ್ಾರಯತಾ ತವಯಾ ಹಿ ಮ್ಮೋ 

 ಮಹತರಯಂ ಶ ೋಷ್ ಕೃತಂ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭುಜಂಗ್ಮೋತತಮ ಶ ೋಷ್! ಮಹಿಯ 

ಅಡಯಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ು. ನಿನಗ  ಅರ್ಳ ೋ ದಾರಿಯನುನ ಮಾಡಕ ೂಡುರ್ಳು. 

ಈ ಭೂಮಿಯನುನ ನಿೋನು ಹ ೂರುರ್ುದರಿಂದ ನನಗ  ಮಹಾ 
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ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡದಹಾಗ  ಆಗ್ುತತದ .”” 

01032022 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01032022a ತಥ ೋತ ಕೃತಾವ ವಿರ್ರಂ ಪರವಿಶ್ಾ ಸ 

 ಪರಭುಭುವವೋ ಭುಜಗ್ರ್ರಾಗ್ರಜಃ ಸ್ಾತಃ| 

01032022c ಬಭತವ ದ ೋವಿೋಂ ಶ್ರಸಾ ಮಹಿೋಂ ಇಮಾಂ 

 ಸಮುದರನ ೋಮಿಂ ಪರಿಗ್ೃಹಾ ಸರ್ವತಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಗ್ಗ್ಳ ಅಗ್ರಜ ಆ ಪರಭುರ್ು “ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ, ದರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್, ಮಹಿೋದ ೋವಿಯನುನ 

ಶ್ರದ ಮ್ಮೋಲ  ಹ ೂತುತ ಈ ಸಮುದರನ ೋಮಿಯನುನ ಪರಿಗ್ರಹಿಸ್ದನು.” 

01032023 ಬರಹ ೂಮವಾಚ| 

01032023a ಶ ೋಷ ೂೋಽಸ್ ನಾಗ ೂೋತತಮ ಧಮವದ ೋವೋ 

 ಮಹಿೋಮಿಮಾಂ ಧ್ಾರಯಸ ೋ ಯದ ೋಕಃ| 

01032023c ಅನಂತಭ ೂೋಗ್ಃ ಪರಿಗ್ೃಹಾ ಸವಾವಂ 

 ಯಥಾಹಮ್ಮೋರ್ಂ ಬಲಭಿದಾಥಾ ವಾ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ ೋಷ್! ಒಬ್ನ ೋ ಈ ಮಹಿಯನುನ 

ಧ್ಾರಣಮಾಡದ ನಿೋನು ನಾಗ್ಗ್ಳಲ ಲಲಾಲ ಉತತಮನೂ ಧಮವದ ೋರ್ನೂ 

ಆಗಿದಿದೋಯ. ಇಂದರ ಮತುತ ನಾನು ಮಾತರ ಈ ಮಹಿಯನುನ 

ಹ ೂರಬಲ ಲರ್ು.”” 

01032024 ಸೂತ ಉವಾಚ| 



414 

 

01032024a ಅಧ್ ೂೋ ಭೂಮ್ಮೋರ್ವಸತ ಾೋರ್ಂ ನಾಗ ೂೋಽನಂತಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01032024c ಧ್ಾರಯನವಸುಧ್ಾಮ್ಮೋಕಃ ಶಾಸನಾದ್ರಹಮಣ ೂೋ ವಿಭುಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ವಿಭು ಬರಹಮನ ಶಾಸನದಂತ  ಪರತಾಪಿ 

ನಾಗ್ ಅನಂತನು ಭೂಮಿಯ ಅಡಯಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತಾತ ಒಬ್ನ ೋ ಈ 

ರ್ಸುಧ್ ಯನುನ ಹ ೂತತದಾದನ . 

01032025a ಸುಪಣವಂ ಚ ಸಖಾಯಂ ವ ೈ ಭಗ್ವಾನಮರ ೂೋತತಮಃ|  

01032025c ಪಾರದಾದನಂತಾಯ ತದಾ ವ ೈನತ ೋಯಂ ಪಿತಾಮಹಃ|| 

ಭಗ್ವಾನ್ ಅಮರ ೂೋತತಮ ಪಿತಾಮಹನು ವ ೈನತ ೋಯ ಸುಪಣವನನುನ 

ಅನಂತನ ಸಖನಾಗಿ ನಿಯೋಜಿಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಶ ೋಷ್ರ್ೃತತಕಥನ ೂೋ ನಾಮ ದಾವತರಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾ ಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಶ ೋಷ್ರ್ೃತತಕಥನ ಎನುನರ್ ಮೂರ್ತ ತರಡನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೩೩ 
ಕದುರವಿನ ಶಾಪದಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಲು ವಾಸುಕಿಯು ಇತರ 

ನಾಗ್ಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಸಮಾಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡುರ್ುದು (೧-೫). ನಾಗ್ಗ್ಳ 

ಸಲಹ ಗ್ಳು (೬-೩೦). 

01033001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 
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01033001a ಮಾತುಃ ಸಕಾಶಾತತಂ ಶಾಪಂ ಶ್ುರತಾವ ಪನನಗ್ಸತತಮಃ| 

01033001c ವಾಸುಕಿಶ್ಚಂತಯಾಮಾಸ ಶಾಪೋಽಯಂ ನ ಭವ ೋತೆಥಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಾಯಿಯ ಶಾಪರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಪನನಗ್ 

ಸತತಮ ವಾಸುಕಿಯು ಈ ಶಾಪರ್ು ಘಟ್ಟಸದ ಹಾಗ  ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕು 

ಎಂದು ಚಿಂತಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01033002a ತತಃ ಸ ಮಂತರಯಾಮಾಸ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01033002c ಐರಾರ್ತಪರಭೃತಭಿಯೋವ ಸಮ ಧಮವಪರಾಯಣಾಃ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ಧಮವಪರಾಯಣ ಐರಾರ್ತನ ೋ ಮದಲಾದ ತನನ 

ಸರ್ವ ಸಹ ೂೋದರರ ೂಡನ  ಮಂತಾರಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡದನು.  

01033003 ವಾಸುಕಿರುವಾಚ|  

01033003a ಅಯಂ ಶಾಪೋ ಯಥ ೂೋದಿದಷ ೂಿೋ ವಿದಿತಂ ರ್ಸತಥಾನಘಾಃ| 

01033003c ತಸಾ ಶಾಪಸಾ ಮೋಕ್ಾಥವಂ ಮಂತರಯಿತಾವ ಯತಾಮಹ ೋ|| 

ವಾಸುಕಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಘರ ೋ! ನಮಮ ಮ್ಮೋಲ್ಲರುರ್ ಶಾಪದ 

ಕುರಿತು ನಿಮಗ ಲಲ ತಳಿದ ೋ ಇದ . ಈ ಶಾಪದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಲು ಪರಯತನರ್ನ ನೋನಾದರೂ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

01033004a ಸವ ೋವಷಾಮ್ಮೋರ್ ಶಾಪಾನಾಂ ಪರತಘಾತ ೂೋ ಹಿ ವಿದಾತ ೋ| 

01033004c ನ ತು ಮಾತಾರಭಿಶ್ಪಾತನಾಂ ಮೋಕ್ ೂೋ ವಿದ ಾೋತ ಪನನಗಾಃ|| 

ಎಲಲ ರಿೋತಯ ಶಾಪಗ್ಳಿಗ  ವಿಮೋಚನ  ಎನುನರ್ುದು ಇದ  ಎಂದು 
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ತಳಿದಿದ ದೋವ . ಆದರ  ನಾಗ್ಗ್ಳ ೋ! ತಾಯಿಯ ಅಭಿಶಾಪಕ ೆ ಮೋಕ್ಷ್ವ ೋ 

ಇಲಲವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01033005a ಅರ್ಾಯಸಾಾಪರಮ್ಮೋಯಸಾ ಸತಾಸಾ ಚ ತಥಾಗ್ರತಃ| 

01033005c ಶ್ಪಾತ ಇತ ಾೋರ್ ಮ್ಮೋ ಶ್ುರತಾವ ಜಾಯತ ೋ ಹೃದಿ ವ ೋಪಥುಃ|| 

ಅರ್ಾಯ, ಅಪರಮ್ಮೋಯ, ಮತುತ ಸತಾನ ಮುಂದ ಯೋ ಈ ಶಾಪರ್ನುನ 

ಉಚಛರಿಸಲಾಯಿತು ಎಂದು ತಳಿದು ನನನ ಹೃದಯರ್ು ನಡುಗ್ುತತದ . 

01033006a ನೂನಂ ಸರ್ವವಿನಾಶ ್ೋಽಯಮಸಾಮಕಂ ಸಮುದಾಹೃತಃ|  
01033006c ನ ಹ ಾೋನಾಂ ಸ ೂೋಽರ್ಾಯೋ ದ ೋರ್ಃ ಶ್ಪಂತೋಂ ಪರತಾಷ ೋಧಯತ್|| 

ನಮ್ಮಮಲಲರ ವಿನಾಶ್ರ್ು ಹತತರವಾಗ್ುತತರಬ ೋಕು. ಇಲಲವಾದರ  ಆ 

ಅರ್ಾಯ ದ ೋರ್ನು ಈ ರಿೋತ ಶ್ಪಿಸುರ್ುರ್ರ್ಳನುನ ತಡ ಯುತತದದ. 

01033007a ತಸಾಮತಸಮಮಂತರಯಾಮೋಽತರ ಭುಜಗಾನಾಮನಾಮಯಂ| 

01033007c ಯಥಾ ಭವ ೋತ ಸವ ೋವಷಾಂ ಮಾ ನಃ ಕಾಲ ೂೋಽತಾಗಾದಯಂ|| 

01033008a ಅಪಿ ಮಂತರಯಮಾಣಾ ಹಿ ಹ ೋತುಂ ಪಶಾಾಮ ಮೋಕ್ಷ್ಣ ೋ|  

ಆದದರಿಂದ ಹ ಚುಚ ಕಾಲ ಹರಣ ಮಾಡದ ೋ ಸರ್ವ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಒಳಿತನ 

ಕುರಿತು ಮಂತಾರಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡ ೂೋಣ. 

01033008c ಯಥಾ ನಷ್ಿಂ ಪುರಾ ದ ೋವಾ ಗ್ೂಧಮಗಿನಂ ಗ್ುಹಾಗ್ತಂ|| 

01033009a ಯಥಾ ಸ ಯಜ್ ೂೋ ನ ಭವ ೋದಾಥಾ ವಾಪಿ ಪರಾಭವ ೋತ್| 

01033009c ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ಸಪಾವಣಾಂ ವಿನಾಶ್ಕರಣಾಯ ಹಿ|| 
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ಸಪವಗ್ಳ ವಿನಾಶ್ಹ ೋತುವಾಗ್ುರ್ ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಆ ಯಜ್ಞವ ೋ 

ನಡ ಯದಂತ  ಏನನಾನದರೂ ಮಾಡಬ ೋಕು.”” 

01033010 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01033010a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತು ತ ೋ ಸವ ೋವ ಕಾದರವ ೋಯಾಃ ಸಮಾಗ್ತಾಃ|  

01033010c ಸಮಯಂ ಚಕಿರರ ೋ ತತರ ಮಂತರಬುದಿಾವಿಶಾರದಾಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅಲ್ಲಲ ನ ರ ದಿದದ 

ಕದುರವಿನ ಮಂತರಬುದಿಾವಿಶಾರದ ಮಕೆಳು ತಮಮ ತಮಮ 

ಸೂಚನ ಗ್ಳನಿನತತರು. 

01033011a ಏಕ ೋ ತತಾರಬುರರ್ನಾನಗಾ ರ್ಯಂ ಭೂತಾವ ದಿವಜಷ್ವಭಾಃ| 

01033011c ಜನಮ್ಮೋಜಯಂ ತಂ ಭಿಕ್ಾಮೋ ಯಜ್ಞಸ ತೋ ನ ಭವ ೋದಿತ||  

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಒಬ್ ನಾಗ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾರ್ು ಬಾರಹಮಣ ವ ೋಷ್ ಧರಿಸ್ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗಿ ಈ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಳುಬ ೋಡ ಎಂದು 

ಬ ೋಡಕ ೂಳ ೂುೋಣ.” 

01033012a ಅಪರ ೋ ತವಬುರರ್ನಾನಗಾಸತತರ ಪಂಡತಮಾನಿನಃ| 

01033012c ಮಂತರಣ ೂೋಽಸಾ ರ್ಯಂ ಸವ ೋವ ಭವಿಷಾಾಮಃ ಸುಸಮಮತಾಃ|| 

ಇತರ ನಾಗ್ಗ್ಳು, ತಮಮನುನ ತಾವ ೋ ಪಂಡತರ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ 

ಹ ೋಳಿದರ್ು: “ನಾವ ಲಲರೂ ಅರ್ನ ಸುಸಮಮತಗ್ಳನಿನೋಯುರ್ 

ಮಂತರಗ್ಳಾಗ ೂೋಣ. 
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01033013a ಸ ನಃ ಪರಕ್ಷ್ಯತ ಸವ ೋವಷ್ು ಕಾಯೋವಷ್ವಥವವಿನಿಶ್ಚಯಂ|  

01033013c ತತರ ಬುದಿಾಂ ಪರರ್ಕ್ಾಯಮೋ ಯಥಾ ಯಜ್ ೂೋ ನಿರ್ತವತ ೋ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ಸರ್ವ ಕಾಯವ ವಿಷ್ಯಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಮಮ ಸಲಹ ಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳುತಾತನ . ಆಗ್ ಬುದಿಾಯನುನ ಬಳಸ್ ಈ ಯಜ್ಞರ್ು ನಡ ಯದಂತ  

ನ ೂೋಡಕ ೂಳುಬಹುದು.  

01033014a ಸ ನ ೂೋ ಬಹುಮತಾನಾರಜಾ ಬುದಾಾವ ಬುದಿಾಮತಾಂ ರ್ರಃ| 

01033014c ಯಜ್ಾಥವಂ ಪರಕ್ಷ್ಯತ ರ್ಾಕತಂ ನ ೋತ ರ್ಕ್ಾಯಮಹ ೋ ರ್ಯಂ|| 

ಬುದಿಾರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಆ ರಾಜನು ಯಜ್ಞದ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ನಮಮ 

ಅಭಿಪಾರಯಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿಯೋ ಕ ೋಳುತಾತನ . ಆಗ್ ಅದನುನ ಮಾಡಬ ೋಡ 

ಎಂದು ಹ ೋಳ ೂೋಣ. 

01033015a ದಶ್ವಯಂತ ೂೋ ಬಹೂನ ೂದೋಷಾನ ರೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ ದಾರುಣಾನ್| 

01033015c ಹ ೋತುಭಿಃ ಕಾರಣ ೈಶ ೈರ್ ಯಥಾ ಯಜ್ ೂೋ ಭವ ೋನನ ಸಃ|| 

ಇಹದಲ್ಲಲಯೂ ಪರದಲ್ಲಲಯೂ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗ್ುರ್ ದಾರುಣ 

ದ ೂೋಷ್ಗ್ಳನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ಕ ೂಡ ೂೋಣ. ಇದರ ಕಾರಣ-

ಪರಿಣಾಮಗ್ಳ ರಡನೂನ ತಳಿಸ್ ಹ ೋಳಿ ಯಜ್ಞರ್ು ನಡ ಯದಂತ  

ಮಾಡ ೂೋಣ. 

01033016a ಅಥವಾ ಯ ಉಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಕರತೌ ತಸ್ಮನುವಿಷ್ಾತ| 

01033016c ಸಪವಸತರವಿಧ್ಾನಜ್ ೂೋ ರಾಜಕಾಯವಹಿತ ೋ ರತಃ|| 

01033017a ತಂ ಗ್ತಾವ ದಶ್ತಾಂ ಕಶ್ಚದುುಜಗ್ಃ ಸ ಮರಿಷ್ಾತ| 
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01033017c ತಸ್ಮನ್ ಹತ ೋ ಯಜ್ಞಕರ ೋ ಕರತುಃ ಸ ನ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಅಥವಾ ನಮಮಲ ೂಲಬ್ ನಾಗ್ನು ರಾಜಕಾಯವಹಿತರತ ಸಪವಸತರದ 

ವಿಧ್ಾನರ್ನುನ ತಳಿದಿರುರ್, ಕರತುವಿನ ಉಪಾಧ್ಾಾಯನ ೂಬ್ನನುನ ಕಚಿಚ 

ಸಾಯಿಸಲ್ಲ. ಯಜ್ಞಕತೃವವಾದ ಅರ್ನು ತೋರಿಕ ೂಂಡಾಗ್ ಯಜ್ಞರ್ು 

ಮುಂದುರ್ರ ಯಲಾರದು. 

01033018a ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ಸಪವಸತರಜ್ಾ ಭವಿಷ್ಾಂತಾಸಾ ಋತವಜಃ|  

01033018c ತಾಂಶ್ಚ ಸವಾವನದಶ್ಷಾಾಮಃ ಕೃತಮ್ಮೋರ್ಂ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಇಲಲವಾದರ  ಸಪವಸತರರ್ನುನ ತಳಿದಿರುರ್ ಮತುತ ಮುಂದ  ಅದರ 

ಋತವಜರಾಗ್ಬಲಲ ಎಲಲರನೂನ ಕಚಿಚ ಸಾಯಿಸ ೂೋಣ. ಈ ರಿೋತ ನಮಮ 

ಉದ ದೋಶ್ರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ಕ ೂಳುಬಹುದು.” 

01033019a ತತಾರಪರ ೋಽಮಂತರಯಂತ ಧಮಾವತಾಮನ ೂೋ ಭುಜಂಗ್ಮಾಃ| 

01033019c ಅಬುದಿಾರ ೋಷಾ ಯುಷಾಮಕಂ ಬರಹಮಹತಾಾ ನ ಶ ್ೋಭನಾ||  

ಅಲ್ಲಲಯೋ ಮಂತಾರಲ ೂೋಚನ ಯಲ್ಲಲ ಕುಳಿತದದ ಒಬ್ ಧಮಾವತಮ ನಾಗ್ನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳು ಅಬುದಿಾಯರ್ು. ಬರಹಮ ಹತ ಾ 

ಒಳ ುಯದಲಲ. 

01033020a ಸಮಾಕಸದಾಮವಮೂಲಾ ಹಿ ರ್ಾಸನ ೋ ಶಾಂತರುತತಮಾ| 

01033020c ಅಧಮೋವತತರತಾ ನಾಮ ಕೃತಸನಂ ವಾಾಪಾದಯೋಜಜಗ್ತ್|| 

ಸಮಾಕ್ ಸದಾಮವವ ೋ ರ್ಾಸನದಲ್ಲಲರುರ್ರ್ರಿಗ  ಉತತಮ ಶಾಂತಯ 
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ಮೂಲ. ಅಧಮವರ್ು ಇಡೋ ಜಗ್ತತನ ನೋ ನಾಶ್ಪಡಸುತತದ .” 

01033021a ಅಪರ ೋ ತವಬುರರ್ನಾನಗಾಃ ಸಮಿದಾಂ ಜಾತವ ೋದಸಂ|  

01033021c ರ್ಷ ೈವನಿವವಾವಪಯಿಷಾಾಮೋ ಮ್ಮೋಘಾ ಭೂತಾವ ಸವಿದುಾತಃ|| 

ಇತರ ನಾಗ್ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರ್ು: “ನಾವ ಲಲರೂ ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಕೂಡದ 

ಕಪುಪ ಮೋಡಗ್ಳಾಗಿ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಮಳ ಸುರಿಸ್ ಯಜ್ ೋಶ್ವರನನುನ 

ಆರಿಸ್ಬಡ ೂೋಣ.” 

01033022a ಸುರಃ ಭಾಂಡಂ ನಿಶ್ ಗ್ತಾವ ವಾ ಅಪರ ೋ ಭುಜಗ ೂೋತತಮಾಃ| 

01033022c ಪರಮತಾತನಾಂ ಹರಂತಾವಶ್ು ವಿಘನ ಏರ್ಂ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಇನ ೂನಬ್ ಭುಜಗ ೂೋತತಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾತರಯಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗಿ 

ಯಜ್ಞದ ಆಹುತಗ್ಳನುನ ತುಂಬಟ್ಟಿದದ ಪಾತ ರಗ್ಳನುನ ಕದುದ ತರ ೂೋಣ. 

ಈ ರಿೋತ ಅದಕ ೆ ವಿಘನರ್ುಂಟಾಗ್ುತತದ . 

01033023a ಯಜ್ ೋ ವಾ ಭುಜಗಾಸತಸ್ಮನ್ ಶ್ತಶ ್ೋಽಥ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

01033023c ಜನಂ ದಶ್ಂತು ವ ೈ ಸರ್ವಮ್ಮೋರ್ಂ ತಾರಸ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಅಥವಾ, ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ನಾಗ್ಗ್ಳು ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ನ ರ ದಿದದ 

ಜನರ ಲಲರನೂನ ಕಚಿಚ ಭಯೋತಾಪದನ  ಮಾಡ ೂೋಣ. 

01033024a ಅಥವಾ ಸಂಸೃತಂ ಭ ೂೋಜಾಂ ದೂಷ್ಯಂತು ಭುಜಂಗ್ಮಾಃ| 

01033024c ಸ ವೋನ ಮೂತರಪುರಿೋಷ ೋಣ ಸರ್ವಭ ೂೋಜಾವಿನಾಶ್ನಾ||  

ಅಥವಾ ಮಡಯಾಗಿದದ ಆಹಾರರ್ನುನ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಮೂತರ ಮಲಗ್ಳಿಂದ 
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ಮ್ಮೈಲ್ಲಗ  ಮಾಡ ಆಹಾರವ ಲಲರ್ನೂನ ನಾಶ್ಮಾಡ ೂೋಣ.” 

01033025a ಅಪರ ೋ ತವಬುರರ್ಂಸತತರ ಋತವಜ ೂೋಽಸಾ ಭವಾಮಹ ೋ| 

01033025c ಯಜ್ಞವಿಘನಂ ಕರಿಷಾಾಮೋ ದಿೋಯತಾಂ ದಕ್ಷ್ಣಾ ಇತ| 

01033025e ರ್ಶ್ಾತಾಂ ಚ ಗ್ತ ೂೋಽಸೌ ನಃ ಕರಿಷ್ಾತ ಯಥ ೋಪಿಷತಂ||  

ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ಹ ೋಳಿದರು: “ನಾವ ಲಲರೂ ಋತವಜರಾಗಿ ಅರ್ನ ಬಳಿ 

ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ. ದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಕ ೂಡು ಎಂದು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ ವಿಘನರ್ನುನ 

ಉಂಟುಮಾಡ ೂೋಣ. ಅರ್ನು ನಮಮ ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲರುರ್ುದರಿಂದ ನಾರ್ು 

ಕ ೋಳಿದುದ ಲಲರ್ನೂನ ಅರ್ನು ಮಾಡುರ್ನು.” 

01033026a ಅಪರ ೋ ತವಬುರರ್ಂಸತತರ ಜಲ ೋ ಪರಕಿರೋಡತಂ ನೃಪಂ| 

01033026c ಗ್ೃಹಮಾನಿೋಯ ಬಧಿನೋಮಃ ಕರತುರ ೋರ್ಂ ಭವ ೋನನ ಸಃ|| 

ಅಲ್ಲಲದಡರ್ರಲ್ಲಲ ಇನ ೂನಬ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜಲಕಿರೋಡ ಯಲ್ಲಲ 

ತ ೂಡಗಿರುವಾಗ್ ರಾಜನನುನ ನಮಮ ಮನ ಗ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ 

ಬಂಧನದಲ್ಲಲ ಇಡ ೂೋಣ. ಹಿೋಗ  ಯಜ್ಞವ ೋ ನಡ ಯುರ್ುದಿಲಲ.” 

01033027a ಅಪರ ೋ ತವಬುರರ್ಂಸತತರ ನಾಗಾಃ ಸುಕೃತಕಾರಿಣಃ|  

01033027c ದಶಾಮ್ಮೈನಂ ಪರಗ್ೃಹಾಾಶ್ು ಕೃತಮ್ಮೋರ್ಂ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01033027e ಚಿನನಂ ಮೂಲಮನಥಾವನಾಂ ಮೃತ ೋ ತಸ್ಮನುವಿಷ್ಾತ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಕ ಲರ್ು ಸುಕೃತಕಾರಿ ನಾಗ್ಗ್ಳಿದದರು. ಅರ್ರು ಹ ೋಳಿದರು: 

“ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನನುನ ಹಿಡದು ಕಚಿಚಬಡುರ್ುದರಿಂದ ಎಲಲರ್ೂ 

ಮುಕಾತಯವಾಗ್ುತತದ . ಒಮ್ಮಮ ಅರ್ನು ಸತತನ ಂದಾದರ  ನಮ್ಮಮಲಲರ 
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ಕಷ್ಿಗ್ಳ ಮೂಲವ ೋ ಕಡದು ಹ ೂೋದಂತ . 

01033028a ಏಷಾ ವ ೈ ನ ೈಷಿಿಕಿೋ ಬುದಿಾಃ ಸವ ೋವಷಾಮ್ಮೋರ್ ಸಮಮತಾ|  

01033028c ಯಥಾ ವಾ ಮನಾಸ ೋ ರಾಜಂಸತತ್ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಸಂವಿಧಿೋಯತಾಂ|| 

ಇದ ೋ ನಮಮ ಅಂತಮ ಸೂಚನ  ಮತುತ ಇದಕ ೆ ನಮ್ಮಮಲಲರ 

ಸಮಮತಯಿದ . ರಾಜನ್! ನಿನನ ಒಪಿಪಗ ಯಿದದರ  ಕೂಡಲ ೋ ಇದನುನ 

ಕಾಯವಗ್ತಗ ೂಳಿಸ ೂೋಣ.” 

01033029a ಇತುಾಕಾತವ ಸಮುದ ೈಕ್ಷ್ಂತ ವಾಸುಕಿಂ ಪನನಗ ೋಶ್ವರಂ| 

01033029c ವಾಸುಕಿಶಾಚಪಿ ಸಂಚಿಂತಾ ತಾನುವಾಚ ಭುಜಂಗ್ಮಾನ್||  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಪನನಗ ೋಶ್ವರ ವಾಸುಕಿಯತತ ನ ೂೋಡದರು. 

ವಾಸುಕಿಯಾದರೂ ಸವಲಪ ಹ ೂತುತ ಯೋಚಿಸ್ ಆ ಭುಜಂಗ್ರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

01033030a ನ ೈಷಾ ವೋ ನ ೈಷಿಿಕಿೋ ಬುದಿಾಮವತಾ ಕತುವಂ ಭುಜಂಗ್ಮಾಃ| 

01033030c ಸವ ೋವಷಾಮ್ಮೋರ್ ಮ್ಮೋ ಬುದಿಾಃ ಪನನಗಾನಾಂ ನ ರ ೂೋಚತ ೋ|| 

“ಭುಜಂಗ್ಮರ ೋ! ನಿಮಮ ಅಂತಮ ಸಲಹ ಯು ಕಾಯವಗ್ತಗ ೂಳಿಸಲು 

ಯೋಗ್ಾವಾದುದಲಲ. ಪನನಗ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರ ಉಪಾಯರ್ೂ ನನಗ  

ಇಷ್ಿವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01033031a ಕಿಂ ತವತರ ಸಂವಿಧ್ಾತರ್ಾಂ ಭರ್ತಾಂ ಯದುವ ೋದಿಾತಂ|  

01033031c ಅನ ೋನಾಹಂ ಭೃಶ್ಂ ತಪ ಾೋ ಗ್ುಣದ ೂೋಷೌ ಮದಾಶ್ರಯೌ|| 
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ನಿಮ್ಮಮಲಲರ ಒಳಿತಗಾಗಿ ಈಗ್ ಮಾಡಲ್ಲಕಾೆದರೂ ಏನಿದ ? ಇದ ೋ 

ನನನನುನ ಚಿಂತ ಗ ೂಳಪಡಸುತತದ . ಉಳ ುಯದಾದರೂ ನನನದ ೋ 

ಕ ಟಿದಾದದರೂ ನನನದ ೋ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ವಾಸುಕಾಾದಿಮಂತರಣ ೂೋ ನಾಮ ತರಯಸ್ರಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಾಸುಕಾಾದಿಮಂತರಣ ಎನುನರ್ ಮೂರ್ತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೩೪ 
ಏಲಾಪತರನು ಶಾಪವಿಮೋಚನ ಯ ಉಪಾಯರ್ನುನ ತಳಿಸ್ದುದು (೧-

೧೫). 

01034001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01034001a ಶ್ುರತಾವ ತು ರ್ಚನಂ ತ ೋಷಾಂ ಸವ ೋವಷಾಮಿತ ಚ ೋತ ಚ| 

01034001c ವಾಸುಕ ೋಶ್ಚ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತಾವ ಏಲಾಪತ ೂರೋಽಬರವಿೋದಿದಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಎಲಲ ನಾಗ್ಗ್ಳು ಅರ್ರರ್ರ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಮತುತ ವಾಸುಕಿಯ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಏಲಾಪತರನು ಅರ್ರನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01034002a ನ ಸ ಯಜ್ ೂೋ ನ ಭವಿತಾ ನ ಸ ರಾಜಾ ತಥಾವಿಧಃ|  
01034002c ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ ಪಾಂಡವ ೋಯೋ ಯತ ೂೋಽಸಾಮಕಂ ಮಹಾಭಯಂ|| 
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“ವಿಧಿವಿಹಿತವಾದ ಈ ಯಜ್ಞರ್ನಾನಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ನಮ್ಮಮಲಲರ ಈ 

ಮಹಾಭಯಕ ೆ ಕಾರಣವಾಗ್ಬಲಲ ಪಾಂಡವ ೋಯ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನನಾನಗ್ಲ್ಲೋ ತಡ ಯಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01034003a ದ ೈವ ೋನ ೂೋಪಹತ ೂೋ ರಾಜನ ೂಾೋ ಭವ ೋದಿಹ ಪೂರುಷ್ಃ| 

01034003c ಸ ದ ೈರ್ಮ್ಮೋವಾಶ್ರಯತ ೋ ನಾನಾತತತರ ಪರಾಯಣಂ||  

ರಾಜನ್! ದ ೈರ್ ಪಿೋಡತ ಪುರುಷ್ನು ದ ೈರ್ರ್ನುನ ಮಾತರ 

ಮರ ಹ ೂಗ್ಬ ೋಕ ೋ ವಿನಃ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದೂ ಅರ್ನ ರಕ್ಷ್ಣ ಗ  

ಬರುರ್ುದಿಲಲ. 

01034004a ತದಿದಂ ದ ೈರ್ಮಸಾಮಕಂ ಭಯಂ ಪನನಗ್ಸತತಮಾಃ| 

01034004c ದ ೈರ್ಮ್ಮೋವಾಶ್ರಯಾಮೋಽತರ ಶ್ೃಣುಧಿಂ ಚ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

ಪನನಗ್ಸತತಮರ ೋ! ನಮ್ಮಮಲಲರ ಈ ಭಯರ್ೂ ಕೂಡ ದ ೈರ್ದತತವಾದದುದ. 

ದ ೈರ್ದ ಆಶ್ರಯರ್ು ಮಾತರ ನಮಗಿರುರ್ ದಾರಿ. ನನನ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ. 

01034005a ಅಹಂ ಶಾಪ ೋ ಸಮುತಸೃಷ ಿೋ ಸಮಶೌರಷ್ಂ ರ್ಚಸತದಾ|  

01034005c ಮಾತುರುತಸಂಗ್ಮಾರೂಧ್ ೂೋ ಭಯಾತಪನನಗ್ಸತತಮಾಃ|| 

01034006a ದ ೋವಾನಾಂ ಪನನಗ್ಶ ರೋಷಾೊಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣಾಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣಾ ಇತ ಪರಭ ೂೋ| 

01034006c ಪಿತಾಮಹಮುಪಾಗ್ಮಾ ದುಃಖಾತಾವನಾಂ ಮಹಾದುಾತ ೋ|| 

ಪನನಗ್ಸತತಮರ ೋ! ನಮಮ ಕುರಿತು ಶಾಪರ್ನುನ ಉಚಛರಿಸ್ದಾಗ್ ನಾನು 

ಭಯದಿಂದ ತಾಯಿಯ ತ ೂಡ ಯಮ್ಮೋಲ ೋರಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡ . ಆಗ್ 
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ನಾನು ದ ೋರ್ಪರಭುರ್ು “ಇದು ಬಹಳ ತೋಕ್ಷ್ಣವಾದದುದ! ತೋಕ್ಷ್ಣವಾದದುದ!” 

ಎಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿದ . ಆಗ್ ಆ ಮಹಾದುಾತಗ್ಳು 

ದುಃಖಾತವರಾಗಿ ಪಿತಾಮಹನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದರು: 

01034007 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 

01034007a ಕಾ ಹಿ ಲಬಾಾವ ಪಿರಯಾನುಪತಾರನ್ ಶ್ಪ ೋದ ೋರ್ಂ ಪಿತಾಮಹ| 

01034007c ಋತ ೋ ಕದೂರಂ ತೋಕ್ಷ್ಣರೂಪಾಂ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ ತವಾಗ್ರತಃ|| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಪಿತಾಮಹ! ದ ೋರ್ದ ೋರ್! ಕದುರರ್ನುನ 

ಬಟುಿ ಇನುನ ಯಾರ್ ತಾಯಿಯು ಪಿರಯ ಪುತರರನುನ ಹಡ ದು ಅರ್ರನ ನೋ 

ಈ ರಿೋತ ತೋಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ನಿನನ ಮುಂದ ಯೋ ಶ್ಪಿಸಬಹುದು? 

01034008a ತಥ ೋತ ಚ ರ್ಚಸತಸಾಾಸತವಯಾಪುಾಕತಂ ಪಿತಾಮಹ| 

01034008c ಏತದಿಚಾಛಮ ವಿಜ್ಾತುಂ ಕಾರಣಂ ಯನನ ವಾರಿತಾ|| 

ಪಿತಾಮಹ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದುದದನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ರ್ು. ನಿೋನು ಅದನುನ ತಡ ಹಿಡಯದ ೋ ಇರಲು ಕಾರಣರ್ನುನ 

ತಳಿಯ ಬಯಸುತ ತೋವ .” 

01034009 ಬರಹ ೂಮವಾಚ| 

01034009a ಬಹರ್ಃ ಪನನಗಾಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣಾ ಭಿೋಮವಿೋಯಾವ ವಿಷ ೂೋಲ್ಣಾಃ|  

01034009c ಪರಜಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮೋಽಹಂ ನ ನಿವಾರಿತವಾಂಸತದಾ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತೋಕ್ಷ್ಣರೂ ಭಿೋಮವಿೋಯವರೂ ಆದ ವಿಷ್ಭರಿತ 

ನಾಗ್ಗ್ಳು ಬಹಳವಾಗಿದಾದರ . ಪರಜ ಗ್ಳ ಲಲರ ಹಿತಾಸಕಿತಯಿಂದ ನಾನು 
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ಅರ್ಳನುನ ತಡ ಯಲ್ಲಲಲ.  

01034010a ಯೋ ದಂದಶ್್ಕಾಃ ಕ್ಷ್ುದಾರಶ್ಚ ಪಾಪಚಾರಾ ವಿಷ ೂೋಲ್ಣಾಃ| 

01034010c ತ ೋಷಾಂ ವಿನಾಶ ್ೋ ಭವಿತಾ ನ ತು ಯೋ ಧಮವಚಾರಿಣಃ|| 

ಯಾರು ಸದಾ ಕಚುಚರ್ ಪರರ್ೃತತಯನುನ ಹ ೂಂದಿದಾದರ ೂೋ, ಸಣಣ ಸಣಣ 

ವಿಷ್ಯಕೂೆ ಕಚುಚತಾತರ ೂೋ, ಹ ಚಿಚನ ವಿಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿರುರ್ರ ೂೋ 

ಅಂಥಹ ಪಾಪಚಾರಿಗ್ಳು ಮಾತರ ವಿನಾಶ್ ಹ ೂಂದುತಾತರ . 

ಧಮವಚಾರಿಗ್ಳಲಲ. 

01034011a ಯನಿನಮಿತತಂ ಚ ಭವಿತಾ ಮೋಕ್ಷ್ಸ ತೋಷಾಂ ಮಹಾಭಯಾತ್| 

01034011c ಪನನಗಾನಾಂ ನಿಬ ೂೋಧಧಿಂ ತಸ್ಮನಾೆಲ ೋ ತಥಾಗ್ತ ೋ|| 

ಆ ಕಾಲರ್ು ಬಂದಾಗ್ ನಾಗ್ಗ್ಳು ತಮಮ ಈ ಮಹಾಭಯದಿಂದ ಹ ೋಗ  

ಮೋಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತಾತರ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿ. 

01034012a ಯಾಯಾರ್ರಕುಲ ೋ ಧಿೋಮಾನುವಿಷ್ಾತ ಮಹಾನೃಷಿಃ|  

01034012c ಜರತಾೆರುರಿತ ಖಾಾತಸ ತೋಜಸ್ವೋ ನಿಯತ ೋಂದಿರಯಃ|| 

ಯಾಯಾರ್ರ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಜರತಾೆರುವ ಂದು ಖಾಾತಗ ೂಳುುರ್ 

ತ ೋಜಸ್ವಯೂ ನಿಯತ ೋಂದಿರಯನೂ ಧಿೋಮಂತನೂ ಆದ ಮಹಾನ್ 

ಋಷಿಯಬ್ನು ಹುಟುಿತಾತನ  

01034013a ತಸಾ ಪುತ ೂರೋ ಜರತಾೆರ ೂೋರುತಪತಸಯತ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01034013c ಆಸ್ತೋಕ ೂೋ ನಾಮ ಯಜ್ಞಂ ಸ ಪರತಷ ೋತಸಯತ ತಂ ತದಾ| 
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01034013e ತತರ ಮೋಕ್ಷ್ಯಂತ ಭುಜಗಾ ಯೋ ಭವಿಷ್ಾಂತ ಧ್ಾಮಿವಕಾಃ|| 

ಜರತಾೆರುವಿನಲ್ಲಲ ಜನಿಸುರ್ ಅರ್ನ ಪುತರ ಆಸ್ತೋಕನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಮಹಾತಪಸ್ವಯು ಈ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನಿಲ್ಲಲಸ್ ಧ್ಾಮಿವಕ ನಾಗ್ಗ್ಳ 

ಬಡುಗ್ಡ ಮಾಡುತಾತನ .” 

01034014 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 

01034014a ಸ ಮುನಿಪರರ್ರ ೂೋ ದ ೋರ್ ಜರತಾೆರುಮವಹಾತಪಾಃ| 

01034014c ಕಸಾಾಂ ಪುತರಂ ಮಹಾತಾಮನಂ ಜನಯಿಷ್ಾತ ವಿೋಯವವಾನ್||  

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ದ ೋರ್! ಆ ಮುನಿಪರರ್ರ ಮಹಾತಪಸ್ವ 

ಜರತಾೆರುವಿನ ಮಹಾತಮ ವಿೋಯವರ್ಂತ ಪುತರನು ಯಾರಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸುತಾತನ ?” 

01034015 ಬರಹ ೂಮವಾಚ| 

01034015a ಸನಾಮಾಯಾಂ ಸನಾಮಾ ಸ ಕನಾಾಯಾಂ ದಿವಜಸತತಮಃ|  

01034015c ಅಪತಾಂ ವಿೋಯವವಾನ ದೋವಾ ವಿೋಯವರ್ಜಜನಯಿಷ್ಾತ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ! ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತ 

ದಿವಜಸತತಮನು ತನನ ಹ ಸರನ ನೋ ಹ ೂಂದಿರುರ್ ಪತನಯಲ್ಲಲ ತನನ 

ಹಾಗ ಯೋ ವಿೋಯವರ್ಂತ ಮಗ್ನನುನ ಪಡ ಯುತಾತನ .”” 

01034016 ಏಲಾಪತರ ಉವಾಚ| 

01034016a ಏರ್ಮಸ್ತವತ ತಂ ದ ೋವಾಃ ಪಿತಾಮಹಮಥಾಬುರರ್ನ್| 

01034016c ಉಕಾತವ ಚ ೈರ್ಂ ಗ್ತಾ ದ ೋವಾಃ ಸ ಚ ದ ೋರ್ಃ ಪಿತಾಮಹಃ|| 
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ಏಲಾಪತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಪಿತಾಮಹನಿಗ  “ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ ೋಳಲು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ಇದನ ನಲಲ ಹ ೋಳಿದ ದ ೋರ್ 

ಪಿತಾಮಹನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು.  

01034017a ಸ ೂೋಽಹಮ್ಮೋರ್ಂ ಪರಪಶಾಾಮಿ ವಾಸುಕ ೋ ಭಗಿನಿೋಂ ತರ್|  

01034017c ಜರತಾೆರುರಿತ ಖಾಾತಾಂ ತಾಂ ತಸ ೈ ಪರತಪಾದಯ|| 

01034018a ಭ ೈಕ್ಷ್ರ್ದಿುಕ್ಷ್ಮಾಣಾಯ ನಾಗಾನಾಂ ಭಯಶಾಂತಯೋ| 

01034018c ಋಷ್ಯೋ ಸುರ್ರತಾಯ ತವಮ್ಮೋಷ್ ಮೋಕ್ಷ್ಃ ಶ್ುರತ ೂೋ ಮಯಾ|| 

ವಾಸುಕಿ! ಜರತಾೆರುವ ಂದು ಖಾಾತಳಾಗಿರುರ್ ನಿನನ ತಂಗಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡುತತದ ದೋನ . ನಾಗ್ಗ್ಳ ಭಯರ್ನುನ ನಿವಾರಿಸಲ ೂೋಸುಗ್ ಅರ್ಳನುನ 

ಪತನಗಾಗಿ ಭಿಕ್ ಬ ೋಡುತಾತ ತರುಗ್ುತತರುರ್ ಆ ಸುರ್ರತ ಮುನಿಗ  ಕ ೂಡು. 

ಅದ ೋ ನಮಗ  ಮೋಕ್ಷ್ದಾಯಕವ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಏಲಾಪತರವಾಕ ೂಾೋ ನಾಮ ಚತುಸ್ರಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಏಲಾಪತರವಾಕಾ ಎನುನರ್ ಮೂರ್ತಾನಲೆನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೩೫ 
ವಾಸುಕಿಯು ಏಲಾಪತರನು ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಬರಹಮನಿಂದ 

ನಿದಿವಷ್ಿಪಡಸ್ಕ ೂಂಡು ತಂಗಿ ಜರತಾೆರುರ್ನುನ ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುರ್ುದು 

(೧-೧೦). ಮುನಿ ಜರತಾೆರುವಿನ ಮ್ಮೋಲ  ಕಣಿಣಡುರ್ಂತ  ಇತರ 
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ಸಪವಗ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದುದು (೧೧-೧೩). 

01035001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01035001a ಏಲಾಪತರಸಾ ತು ರ್ಚಃ ಶ್ುರತಾವ ನಾಗಾ ದಿವಜ ೂೋತತಮ|  

01035001c ಸವ ೋವ ಪರಹೃಷ್ಿಮನಸಃ ಸಾಧು ಸಾಧಿಿತಾಪೂಜಯನ್|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಏಲಾಪತರನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಲಲರೂ ಪರಹೃಷ್ಿರಾಗಿ “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂದು 

ಉದಾ್ರಗ ೈದರು. 

01035002a ತತಃ ಪರಭೃತ ತಾಂ ಕನಾಾಂ ವಾಸುಕಿಃ ಪಯವರಕ್ಷ್ತ| 

01035002c ಜರತಾೆರುಂ ಸವಸಾರಂ ವ ೈ ಪರಂ ಹಷ್ವಮವಾಪ ಚ|| 

ಅಂದಿನಿಂದ ವಾಸುಕಿಯು ಆ ಕನ ಾ ಜರತಾೆರುರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತಾತ ಅರ್ಳ 

ಪಾಲನ -ಪೋಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲ ತುಂಬಾ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದನು.  

01035003a ತತ ೂೋ ನಾತಮಹಾನಾೆಲಃ ಸಮತೋತ ಇವಾಭರ್ತ್| 

01035003c ಅಥ ದ ೋವಾಸುರಾಃ ಸವ ೋವ ಮಮಂಥುರ್ವರುಣಾಲಯಂ|| 

ದ ೋವಾಸುರರ ಲಲರೂ ಸ ೋರಿ ಸಮುದರರ್ನುನ ಮರ್ಥಸ್ ಹ ಚುಚ ಸಮಯರ್ು 

ಕಳ ದಿರಲ್ಲಲಲ. 

01035004a ತತರ ನ ೋತರಮಭೂನಾನಗ ೂೋ ವಾಸುಕಿಬವಲ್ಲನಾಂ ರ್ರಃ| 

01035004c ಸಮಾಪ ಾೈರ್ ಚ ತತೆಮವ ಪಿತಾಮಹಮುಪಾಗ್ಮನ್|| 

ಆಗ್ ಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ನಾಗ್ ವಾಸುಕಿಯು ಕಡ ಯುರ್ 
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ಹಗ್್ವಾಗಿದದನು. ಆ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್ದ ಅರ್ನು ಪಿತಾಮಹನ 

ಬಳಿ ಹ ೂೋದನು. 

01035005a ದ ೋವಾ ವಾಸುಕಿನಾ ಸಾಧವಂ ಪಿತಾಮಹಮಥಾಬುರರ್ನ್| 

01035005c ಭಗ್ರ್ನ್ ಶಾಪಭಿೋತ ೂೋಽಯಂ ವಾಸುಕಿಸತಪಾತ ೋ ಭೃಶ್ಂ|| 

ವಾಸುಕಿಯ ಜ ೂತ ಗಿದದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಪಿತಾಮಹನಲ್ಲಲ 

ವಿನಂತಸ್ಕ ೂಂಡರು: “ಭಗ್ರ್ನ್! ಈ ಶಾಪಭಿೋತ ವಾಸುಕಿಯು ತುಂಬಾ 

ನ ೂೋರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುತತದಾದನ .  

01035006a ತಸ ಾೋದಂ ಮಾನಸಂ ಶ್ಲಾಂ ಸಮುದಾತುವಂ ತವಮಹವಸ್| 

01035006c ಜನನಾಾಃ ಶಾಪಜಂ ದ ೋರ್ ಜ್ಾತೋನಾಂ ಹಿತಕಾಂಕ್ಷ್ಣಃ|| 

ದ ೋರ್! ಜನನಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ತನನ ಜಾತಯರ್ರ ಹಿತಾಕಾಂಕ್ಷ್ಯಾದ 

ಇರ್ನಲ್ಲಲ ಉದುರ್ವಾಗಿರುರ್ ಈ ಶ್ಲಾಕ ಯನುನ ಅರ್ನ ಮನಸ್ಸನಿಂದ 

ಕಿತ ೂತಗ ಯಬ ೋಕಾಗಿದ . 

01035007a ಹಿತ ೂೋ ಹಾಯಂ ಸದಾಸಾಮಕಂ ಪಿರಯಕಾರಿೋ ಚ ನಾಗ್ರಾಟ್| 

01035007c ಕುರು ಪರಸಾದಂ ದ ೋವ ೋಶ್ ಶ್ಮಯಾಸಾ ಮನ ೂೋಜವರಂ|| 

ಈ ನಾಗ್ರಾಜನು ಸದಾ ನಮಮ ಹಿತ ೈಷಿಯೂ ಪಿರಯಕಾರಿಯೂ 

ಆಗಿದಾದನ . ದ ೋವ ೋಶ್! ಇರ್ನ ಮನ ೂೋಜವರರ್ನುನ ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸುರ್ 

ಪರಸಾದರ್ನುನ ನಿೋಡು.” 

01035008 ಬರಹ ೂಮವಾಚ| 
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01035008a ಮಯೈವ ೈತದಿವತೋಣವಂ ವ ೈ ರ್ಚನಂ ಮನಸಾಮರಾಃ| 

01035008c ಏಲಾಪತ ರೋಣ ನಾಗ ೋನ ಯದಸಾಾಭಿಹಿತಂ ಪುರಾ|| 

01035009a ತತೆರ ೂೋತ ವೋಷ್ ನಾಗ ೋಂದರಃ ಪಾರಪತಕಾಲಂ ರ್ಚಸತಥಾ|  

01035009c ವಿನಶ್ಷ್ಾಂತ ಯೋ ಪಾಪಾ ನ ತು ಯೋ ಧಮವಚಾರಿಣಃ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಮರರ ೋ! ನಿಮಮ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ನಾನು 

ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಯೋಚಿಸ್ದ ದೋನ . ನಾಗ ೋಂದರನು ಸಮಯ ಬಂದಾಗ್ 

ಜರತಾೆರುವಿನ ಕುರಿತು ನಾಗ್ ಏಲಾಪತರನು ಮದಲು ಹ ೋಳಿದ 

ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಧಮವಚಾರಿಗ್ಳನುನ ಬಟುಿ ಕ ೋರ್ಲ 

ಪಾಪಿಗ್ಳು ಮಾತರ ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುತಾತರ . 

01035010a ಉತಪನನಃ ಸ ಜರತಾೆರುಸತಪಸುಾಗ ರೋ ರತ ೂೋ ದಿವಜಃ| 

01035010c ತಸ ಾೈಷ್ ಭಗಿನಿೋಂ ಕಾಲ ೋ ಜರತಾೆರುಂ ಪರಯಚಛತು|| 

ಜರತಾೆರುರ್ು ಈಗಾಗ್ಲ ೋ ಹುಟ್ಟಿದಾದನ  ಮತುತ ಆ ದಿವಜನು ಉಗ್ರ 

ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಿರತನಾಗಿದಾದನ . ಸರಿಯಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಅರ್ನಿಗ  ತನನ 

ತಂಗಿಯನುನ ಕ ೂಡಲ್ಲ. 

01035011a ಯದ ೋಲಾಪತ ರೋಣ ರ್ಚಸತದ ೂೋಕತಂ ಭುಜಗ ೋನ ಹ| 

01035011c ಪನನಗಾನಾಂ ಹಿತಂ ದ ೋವಾಸತತತಥಾ ನ ತದನಾಥಾ|| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ! ನಾಗ್ ಏಲಾಪತರನು ಹ ೋಳಿದುದರಲ್ಲಲಯೋ ಪನನಗ್ಗ್ಳ 

ಹಿತವಿದ . ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ರಿೋತಯಲ್ಲಲಯೂ ಇಲಲ.”” 

01035012 ಸೂತ ಉವಾಚ| 
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01035012a ಏತತ್ ಶ್ುರತಾವ ಸ ನಾಗ ೋಂದರಃ ಪಿತಾಮಹರ್ಚಸತದಾ|  

01035012c ಸಪಾವನ್ಹೂನಜರತಾೆರೌ ನಿತಾಯುಕಾತನಸಮಾದಧತ್|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಿತಾಮಹನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ನಾಗ ೋಂದರನು ಜರತಾೆರುರ್ನುನ ಹುಡುಕಲು ಎಲಲ ಸಪವಗ್ಳಿಗ್ೂ 

ಆಜ್ ಯನಿನತತನು. 

01035013a ಜರತಾೆರುಯವದಾ ಭಾಯಾವಮಿಚ ಛೋದವರಯಿತುಂ ಪರಭುಃ| 

01035013c ಶ್ೋಘರಮ್ಮೋತಾ ಮಮಾಖ ಾೋಯಂ ತನನಃ ಶ ರೋಯೋ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

“ಯಾವಾಗ್ ಜರತಾೆರುರ್ು ಪತನಗಾಗಿ ಕ ೋಳುತಾತನ ೂೋ ಆಗ್ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ನನನಲ್ಲಲ ಬಂದು ಹ ೋಳಿ. ನಮ್ಮಮಲಲರ ಶ ರೋಯಸುಸ ಇದರ ಮ್ಮೋಲ ಯೋ 

ನಿಭವರವಾಗಿದ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಜರತಾೆರನ ವೋಷ್ಣ ೋ ಪಂಚತರಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಜರತಾೆರನ ವೋಷ್ಣ ಎನುನರ್ ಮೂರ್ತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೩೬ 

ಪರಿಕ್ಷ್ದುಪಾಖಾಾನ 
“ಜರಾತಾೆರು”ವಿನ ಶ್ಬಾಾಥವ ಮತುತ ಅರ್ನ ತಪಸುಸ (೧-೭). 

ಪರಿಕ್ಷ್ತನು ಬ ೋಟ ಗ  ಹ ೂೋದಾಗ್ ಜಿಂಕ ಯನುನ ಹುಡುಕುತಾತ 
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ಋಷಿಯೋರ್ವನಿಗ  ಅಪಮಾನಿಸ್ದುದು (೮-೨೦). ಋಷಿಯ ಮಗ್ನಿಗ  

ಈ ಅಪಮಾನದ ಕುರಿತು ತಳಿದುದು (೨೧-೨೫). 

01036001 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01036001a ಜರತಾೆರುರಿತ ಪರೋಕತಂ ಯತತವಯಾ ಸೂತನಂದನ| 

01036001c ಇಚಾಛಮ್ಮಾೋತದಹಂ ತಸಾ ಋಷ ೋಃ ಶ ್ರೋತುಂ ಮಹಾತಮನಃ|| 

01036002a ಕಿಂ ಕಾರಣಂ ಜರತಾೆರ ೂೋನಾವಮ್ಮೈತತರರ್ಥತಂ ಭುವಿ| 

01036002c ಜರತಾೆರುನಿರುಕತಂ ತವಂ ಯಥಾರ್ದವಕುತಮಹವಸ್||  

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೂತನಂದನ! ಆ ಮಹಾತಮ ಋಷಿಯು 

ಜರತಾೆರುವ ಂದು ಏಕ  ಕರ ಯಲಪಟಿ ಎನುನರ್ುದನುನ ತಳಿಯಲು 

ಇಚಿಛಸುತ ತೋನ . ಯಾರ್ ಕಾರಣದಿಂದ ಅರ್ನು ಈ ಭುವಿಯಲ್ಲಲ 

ಜರತಾೆರುವ ಂದು ಪರತಥನಾದನು? ಜರತಾೆರುವಿನ ಶ್ಬಾದಥವರ್ನುನ 

ಹ ೋಳು.” 

01036003 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01036003a ಜರ ೋತ ಕ್ಷ್ಯಮಾಹುವ ೈವ ದಾರುಣಂ ಕಾರುಸಂಜ್ಞಿತಂ| 

01036003c ಶ್ರಿೋರಂ ಕಾರು ತಸಾಾಸ್ೋತತತಸ ಧಿೋಮಾ ಶ್ನ ೈಃ ಶ್ನ ೈಃ|| 

01036004a ಕ್ಷ್ಪಯಾಮಾಸ ತೋವ ರೋಣ ತಪಸ ೋತಾತ ಉಚಾತ ೋ| 

01036004c ಜರತಾೆರುರಿತ ಬರಹಮನಾವಸುಕ ೋಭವಗಿನಿೋ ತಥಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “‘ಜರ’ ಎಂದರ  ಕ್ಷ್ಯವಾಗ್ುರ್ುದು ಮತುತ 

‘ಕಾರು’ ಎಂದರ  ಅತ ದ ೂಡಡ ದ ೋಹ ಎಂದು ತಳಿ. ಆ ಧಿೋಮಂತನು 
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ತೋರ್ರ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಸವಲಪ ಸವಲಪವ ೋ ತನನ ಅತ ಸೂಾಲ ಕಾಯರ್ನುನ 

ಬಡಕಲು ಮಾಡಕ ೂಂಡನ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಬಾರಹಮಣ! ಇದ ೋ 

ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ವಾಸುಕಿಯ ತಂಗಿಯೂ ಜರತಾೆರುವ ಂದು 

ಕರ ಯಲಪಟಿಳು.” 

01036005a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ಧಮಾವತಾಮ ಶೌನಕಃ ಪಾರಹಸತತದಾ| 

01036005c ಉಗ್ರಶ್ರರ್ಸಮಾಮಂತರಯ ಉಪಪನನಮಿತ ಬುರರ್ನ್|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಧಮಾವತಮ ಶೌನಕನು ಮುಗ್ುಳನಗ್ುತಾತ “ನಿೋನು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು ಸರಿ!” ಎಂದು ಉಗ್ರಶ್ರರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

01036006 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01036006a ಅಥ ಕಾಲಸಾ ಮಹತಃ ಸ ಮುನಿಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ| 

01036006c ತಪಸಾಭಿರತ ೂೋ ಧಿೋಮಾನನ ದಾರಾನಭಾಕಾಂಕ್ಷ್ತ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಮಯರ್ು ಕಳ ಯಿತು. ಆದರೂ 

ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ನಿರತನಾದ ಆ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಧಿೋಮಂತ ಮುನಿಯು 

ಪತನಯನುನ ಬಯಸಲ ೋ ಇಲಲ. 

01036007a ಸ ಊಧಿವರ ೋತಾಸತಪಸ್ ಪರಸಕತಃ  

 ಸಾವಧ್ಾಾಯವಾನಿವೋತಭಯಕಲಮಃ ಸನ್| 

01036007c ಚಚಾರ ಸವಾವಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಮಹಾತಾಮ 

 ನ ಚಾಪಿ ದಾರಾನಮನಸಾಪಾಕಾಂಕ್ಷ್ತ್|| 

ಆ ಮಹಾತಮ ಊಧಿವರ ೋತನು ಅಧ್ಾಾಯ ಮತುತ ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ 
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ಪರಸಕತನಾಗಿ ಸವಲಪಯೂ ಭಯಭಿೋತಯಿಲಲದ ೋ ಪೃರ್ಥಿಯಲಲರ್ನೂನ 

ಸಂಚರಿಸ್ದನು. ಅರ್ನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಪತನಗಾಗಿ ಸವಲಪರ್ೂ ಬಯಕ  

ಬರಲ್ಲಲಲ. 

01036008a ತತ ೂೋಽಪರಸ್ಮನಸಂಪಾರಪ ತೋ ಕಾಲ ೋ ಕಸ್ಮಂಶ್ಚದ ೋರ್ ತು| 

01036008c ಪರಿಕ್ಷ್ದಿತ ವಿಖಾಾತ ೂೋ ರಾಜಾ ಕೌರರ್ರ್ಂಶ್ಭೃತ್||  

ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಮಯರ್ು ಕಳ ದನಂತರ, ಕಾಲ ಪಾರಪತವಾದ ಹಾಗ , 

ಕೌರರ್ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ಪರಿಕ್ಷ್ತನ ಂಬ ಖಾಾತ ರಾಜನು ಜನಿಸ್ದನು. 

01036009a ಯಥಾ ಪಾಂಡುಮವಹಾಬಾಹುಧವನುಧವರರ್ರ ೂೋ ಭುವಿ| 

01036009c ಬಭೂರ್ ಮೃಗ್ಯಾಶ್ೋಲಃ ಪುರಾಸಾ ಪರಪಿತಾಮಹಃ|| 

ತನನ ಪುರಾತನ ಪರಪಿತಾಮಹನಂತ  ಅರ್ನು ಮಹಾಬಾಹುರ್ೂ, 

ಭೂಮಂಡಲದ ಧನುಧವರರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನೂ ಮತುತ ಮೃಗ್ಯಾಶ್ೋಲನೂ 

ಆಗಿದದನು. 

01036010a ಮೃಗಾನಿವಧಾನವರಾಹಾಂಶ್ಚ ತರಕ್ಷ್ೂನಮಹಿಷಾಂಸತಥಾ|  

01036010c ಅನಾಾಂಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ಾನವನಾಾಂಶ್ಚಚಾರ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ|| 

ಆ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಯು ಜಿಂಕ , ರ್ರಾಹ, ಹಯಿೋನ, ಕಾಡ ಮ್ಮಮಗ್ಳು ಮತುತ 

ಇತರ ಹಲವಾರು ರ್ನಾ ಮೃಗ್ಗ್ಳನುನ ಬ ೋಟ ಯಾಡುತಾತ 

ಸಂಚರಿಸುತತದದನು. 

01036011a ಸ ಕದಾಚಿನೃಗ್ಂ ವಿದಾಾವ ಬಾಣ ೋನ ನತಪರ್ವಣಾ| 
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01036011c ಪೃಷ್ೊತ ೂೋ ಧನುರಾದಾಯ ಸಸಾರ ಗ್ಹನ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಒಂದು ಜಿಂಕ ಯನುನ ಬಾಣದಿಂದ ಹ ೂಡ ದ ಅರ್ನು ತನನ 

ಧನುಸಸನುನ ಭುಜದ ಮ್ಮೋಲ ೋರಿಸ್ ಅದರ ಹಿಂದ  ಹ ೂೋಗ್ುತಾತ ದಟಿ 

ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01036012a ಯಥಾ ಹಿ ಭಗ್ವಾನುರದ ೂರೋ ವಿದಾಾವ ಯಜ್ಞಮೃಗ್ಂ ದಿವಿ| 

01036012c ಅನವಗ್ಚಛದಾನುಷಾಪಣಿಃ ಪಯವನ ವೋಷ್ಂಸತತಸತತಃ|| 

ಭಗ್ವಾನ್ ರುದರನು ಸವಗ್ವಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಯಜ್ಞಮೃಗ್ರ್ನುನ ಅರಸ್ದಂತ  

ಆ ಧನುಷಾಪಣಿಯು ಅದನುನ ಅಲ್ಲಲ ಇಲ್ಲಲ ಅರಸ ತ ೂಡಗಿದನು. 

01036013a ನ ಹಿ ತ ೋನ ಮೃಗ ೂೋ ವಿದ ೂಾೋ ಜಿೋರ್ನ್ಚಛತ ವ ೈ ರ್ನಂ| 

01036013c ಪೂರ್ವರೂಪಂ ತು ತನೂನನಮಾಸ್ೋತಸವಗ್ವಗ್ತಂ ಪರತ| 

01036013e ಪರಿಕ್ಷ್ತಸತಸಾ ರಾಜ್ ೂೋ ವಿದ ೂಾೋ ಯನನಷ್ಿವಾನೃಗ್ಃ|| 

ಇದಕೂೆ ಮದಲು ಅರ್ನು ಹ ೂಡ ದ ಯಾರ್ ಮೃಗ್ರ್ೂ 

ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಿರಲ್ಲಲಲ. ಈಗ್ ಕಳ ದುಹ ೂೋದ ಆ ಮೃಗ್ರ್ು 

ರಾಜ ಪರಿೋಕ್ಷ್ತನ ಸಾರ್ನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ಂತತುತ. 

01036014a ದೂರಂ ಚಾಪಹೃತಸ ತೋನ ಮೃಗ ೋಣ ಸ ಮಹಿೋಪತಃ| 

01036014c ಪರಿಶಾರಂತಃ ಪಿಪಾಸಾತವ ಆಸಸಾದ ಮುನಿಂ ರ್ನ ೋ|| 

01036015a ಗ್ವಾಂ ಪರಚಾರ ೋಷಾವಸ್ೋನಂ ರ್ತಾಸನಾಂ ಮುಖನಿಃಸೃತಂ| 

01036015c ಭೂಯಿಷ್ೊಮುಪಯುಂಜಾನಂ ಫ ೋನಮಾಪಿಬತಾಂ ಪಯಃ||  
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ಜಿಂಕ ಯನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತಾತ ಬಹುದೂರ ಹ ೂೋದ ಮಹಿೋಪತಯು 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು ಬಾಯಾರಿಕ ಯಿಂದ ಬಳಲ್ಲ ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಒಂದು 

ಗ ೂೋಶಾಲ ಯಲ್ಲಲ ಕರುಗ್ಳು ಹಾಲು ಕುಡಯುವಾಗ್ ಅರ್ರ 

ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹ ೂರಚ ಲುಲತತದದ ಹಾಲ್ಲನ ನ ೂರ ಯನ ನೋ ಕುಡಯುತತದದ 

ಓರ್ವ ಮುನಿಯನುನ ಕಂಡನು.  

01036016a ತಮಭಿದುರತಾ ವ ೋಗ ೋನ ಸ ರಾಜಾ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ| 

01036016c ಅಪೃಚಛದಾನುರುದಾಮಾ ತಂ ಮುನಿಂ ಕ್ಷ್ುಚಛರಮಾನಿವತಃ|| 

ವ ೋಗ್ದಿಂದ ಅರ್ನ ಬಳಿ ಬಂದು, ಧನುಸಸನುನ ಮ್ಮೋಲ ೋರಿಸ್, ಹಸ್ರ್ು 

ಬಾಯಾರಿಕ ಗ್ಳಿಂದ ಬಳಲುತತದದ ರಾಜನು ಆ ಸಂಶ್ತರ್ರತ 

ಮುನಿಯನುನ ಕ ೋಳಿದನು: 

01036017a ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ಬರಹಮನನಹಂ ರಾಜಾ ಪರಿಕ್ಷ್ದಭಿಮನುಾಜಃ|  

01036017c ಮಯಾ ವಿದ ೂಾೋ ಮೃಗ ೂೋ ನಷ್ಿಃ ಕಚಿಚತತವಂ ದೃಷ್ಿವಾನಸ್|| 

 “ಬಾರಹಮಣ! ನಾನು ಅಭಿಮನುಾವಿನ ಮಗ್ ರಾಜ ಪರಿಕ್ಷ್ತ. ನನಿನಂದ 

ಹ ೂಡ ಯಲಪಟಿ ಜಿಂಕ ಯಂದು ಕಳ ದು ಹ ೂೋಗಿದ . ನಿೋನು ಅದು ಎಲ್ಲಲ 

ಹ ೂೋಯಿತ ಂದು ಕಂಡ ಯಾ?” 

01036018a ಸ ಮುನಿಸತಸಾ ನ ೂೋವಾಚ ಕಿಂ ಚಿನೌಮನರ್ರತ ೋ ಸ್ಾತಃ| 

01036018c ತಸಾ ಸೆಂಧ್ ೋ ಮೃತಂ ಸಪವಂ ಕುರದ ೂಾೋ ರಾಜಾ ಸಮಾಸಜತ್|| 

01036019a ಧನುಷ ೂೆೋಟಾಾ ಸಮುತಿಪಾ ಸ ಚ ೈನಂ ಸಮುದ ೈಕ್ಷ್ತ|  

01036019c ನ ಚ ಕಿಂ ಚಿದುವಾಚ ೈನಂ ಶ್ುಭಂ ವಾ ಯದಿ ವಾಶ್ುಭಂ|| 
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ಮೌನರ್ರತ ಪಾಲ್ಲಸುತತದದ ಆ ಮುನಿಯು ಅರ್ನಿಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಉತತರರ್ನೂನ ಕ ೂಡಲ್ಲಲಲ. ಇದರಿಂದ ಕ ೂರೋಧಿತನಾದ ರಾಜನು ತನನ 

ಧನುಸ್ಸನ ಕ ೂನ ಯಿಂದ ಸತತ ಸಪವವಂದನುನ ಎತತ ಅರ್ನ ಕ ೂರಳಲ್ಲಲ 

ಹಾಕಿದನು. ಆಗ್ಲೂ ಕೂಡ ಅರ್ನು ಒಳ ುಯ ಅಥವಾ ಕ ಟಿ ಯಾರ್ 

ಮಾತನೂನ ಆಡಲ್ಲಲಲ. 

01036020a ಸ ರಾಜಾ ಕ ೂರೋಧಮುತಸೃಜಾ ರ್ಾರ್ಥತಸತಂ ತಥಾಗ್ತಂ| 

01036020c ದೃಷಾಿವ ಜಗಾಮ ನಗ್ರಂ ಋಷಿಸಾತವಸ ತೋ ತಥ ೈರ್ ಸಃ||  

ಋಷಿಯನುನ ಆ ಅರ್ಸ ಾಯಲ್ಲಲ ನ ೂೋಡದ ರಾಜನು ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ಬಟುಿ 

ಬ ೋಸರದಿಂದ ತನನ ನಗ್ರಕ ೆ ತ ರಳಿದನು. 

01036021a ತರುಣಸತಸಾ ಪುತ ೂರೋಽಭೂತತಗ್ಮತ ೋಜಾ ಮಹಾತಪಾಃ| 
01036021c ಶ್ೃಂಗಿೋ ನಾಮ ಮಹಾಕ ೂರೋಧ್ ೂೋ ದುಷ್ರಸಾದ ೂೋ ಮಹಾರ್ರತಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಮಹಾ ತ ೋಜಸ್ವ, ಮಹಾತಪಸ್ವ, ಮಹಾ ಕ ೂರೋಧಿ, ಮಹಾರ್ರತ 

ಮತುತ ಒಲ್ಲಸಲು ದುಷ್ೆರ ಶ್ೃಂಗಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ತರುಣ 

ಮಗ್ನಿದದನು. 

01036022a ಸ ದ ೋರ್ಂ ಪರಮಿೋಶಾನಂ ಸರ್ವಭೂತಹಿತ ೋ ರತಂ| 

01036022c ಬರಹಾಮಣಮುಪತಸ ಾೋ ವ ೈ ಕಾಲ ೋ ಕಾಲ ೋ ಸುಸಂಯತಃ| 

01036022e ಸ ತ ೋನ ಸಮನುಜ್ಾತ ೂೋ ಬರಹಮಣಾ ಗ್ೃಹಮ್ಮೋಯಿವಾನ್|| 

ಆ ಸರ್ವಭೂತಹಿತರತನು ಕಾಲ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ಸುಸಂಯಮನಾಗಿ ತನನ 

ಆಸನದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ಪರಮಿೋಷಾನ ಬರಹಮದ ೋರ್ನನುನ 
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ಉಪಾಸ್ಸುತತದದನು. ಬರಹಮನ ಅಪಪಣ ಯಂತ  ಅರ್ನು ತನನ ಮನ ಗ  

ಬಂದನು. 

01036023a ಸಖ ೂಾೋಕತಃ ಕಿರೋಢಮಾನ ೋನ ಸ ತತರ ಹಸತಾ ಕಿಲ| 

01036023c ಸಂರಂಭಿೋ ಕ ೂೋಪನ ೂೋಽತೋರ್ ವಿಷ್ಕಲಪ ಋಷ ೋಃ ಸುತಃ| 

01036023E ಋಷಿಪುತ ರೋಣ ನಮಾವಥವಂ ಕೃಶ ೋನ ದಿವಜಸತತಮ|| 

ವಿಷ್ಸಮಾನ ಅತಕ ೂೋಪರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಆ ಋಷಿಸುತನಿಗ  ಇನ ೂನಬ್ 

ಋಷಿಯ ಮಗ್ ಕೃಶ್ ಎನುನರ್ ಸಖನು ನಗ್ುನಗ್ುತಾತ ಹಾಸಾದಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

01036024a ತ ೋಜಸ್ವನಸತರ್ ಪಿತಾ ತಥ ೈರ್ ಚ ತಪಸ್ವನಃ| 

01036024c ಶ್ರ್ಂ ಸೆಂಧ್ ೋನ ರ್ಹತ ಮಾ ಶ್ೃಂಗಿಂಗ್ವಿವತ ೂೋ ಭರ್|| 

“ಶ್ೃಂಗಿ! ನಿನನ ಗ್ರ್ವರ್ನುನ ಬಡು. ನಿೋನು ತಪಸ್ವಯೂ ತ ೋಜಸ್ವಯೂ 

ಆಗಿರಬಹುದು.  ಆದರ  ನಿನನ ತಂದ ಯು ತನನ ಹ ಗ್ಲಮ್ಮೋಲ  ಒಂದು 

ಶ್ರ್ರ್ನುನ ಹ ೂತತದಾದನ . 

01036025a ವಾಾಹರತಸವೃಷಿಪುತ ರೋಷ್ು ಮಾ ಸಮ ಕಿಂ ಚಿದವಚ ೂೋ ರ್ದಿೋಃ| 

01036025c ಅಸಮದಿವಧ್ ೋಷ್ು ಸ್ದ ಾೋಷ್ು ಬರಹಮವಿತುಸ ತಪಸ್ವಷ್ು|| 

ತಪಸ್ವಗ್ಳೂ, ಸ್ದಾರೂ, ಬರಹಮವಿದರೂ ಆದ ನಮಮಂತಹ 

ಋಷಿಪುತರರಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಯಾರ್ ರ್ಾರ್ಹಾರರ್ನೂನ ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿಲಲ. 

01036026a ಕವ ತ ೋ ಪುರುಷ್ಮಾನಿತವಂ ಕವ ತ ೋ ವಾಚಸತಥಾವಿಧ್ಾಃ|  
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01036026c ದಪವಜಾಃ ಪಿತರಂ ಯಸತವಂ ದರಷಾಿ ಶ್ರ್ಧರಂ ತಥಾ|| 

ನಿನನ ತಂದ ಯು ಒಂದು ಶ್ರ್ರ್ನುನ ಹ ೂತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದಾಗ್ 

ನಿನನ ಪುರುಷ್ಮಾನಿತವ ಎಲ್ಲಲದ  ಮತುತ ನಿನನ ದಪವದ ಮಾತುಗ್ಳು ಎಲ್ಲಲ 

ಹ ೂೋಗ್ುತತವ ?”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಪರಿಕ್ಷ್ದುಪಖಾಾನ ೋ ಷ್ಟ್ ತರಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪರಿಕ್ಷ್ದುಪಖಾಾನ ಎನುನರ್ ಮೂರ್ತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೩೭ 
ಋಷಿಪುತರನಿಂದ ಪರಿಕ್ಷ್ತನಿಗ  ಶಾಪ (೧-೧೦). ಋಷಿಯು ಮಗ್ನಿಗ  

ಶಾಪರ್ನುನ ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೂಳುಲು ಹ ೋಳಿದುದು (೧೧-೨೫). 

01037001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01037001a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ತ ೋಜಸ್ವೋ ಶ್ೃಂಗಿೋ ಕ ೂೋಪಸಮನಿವತಃ| 

01037001c ಮೃತಧ್ಾರಂ ಗ್ುರುಂ ಶ್ುರತಾವ ಪಯವತಪಾತ ಮನುಾನಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ತ ೋಜಸ್ವ ಶ್ೃಂಗಿಯು ತನನ ಗ್ುರುರ್ು ಒಂದು 

ಮೃತಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ಕ ೂೋಪಸಮನಿವತನಾಗಿ 

ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಉರಿದ ದದನು. 

01037002a ಸ ತಂ ಕೃಶ್ಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಸೂನೃತಾಂ ವಾಚಮುತಸೃಜನ್| 
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01037002c ಅಪೃಚಛತ ಕಥಂ ತಾತಃ ಸ ಮ್ಮೋಽದಾ ಮೃತಧ್ಾರಕಃ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ಎಲಲ ಮೃದು ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಬದಿಗ ೂತತ ಕೃಶ್ನಲ್ಲಲ “ನನನ 

ತಂದ ಯು ಇಂದು ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಮೃತಶ್ರಿೋರರ್ನುನ 

ಹ ೂತತದಾದನ ?” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

01037003 ಕೃಶ್ ಉವಾಚ| 

01037003a ರಾಜ್ಾ ಪರಿಕ್ಷ್ತಾ ತಾತ ಮೃಗ್ಯಾಂ ಪರಿಧ್ಾರ್ತಾ| 

01037003c ಅರ್ಸಕತಃ ಪಿತುಸ ತೋಽದಾ ಮೃತಃ ಸೆಂಧ್ ೋ ಭುಜಂಗ್ಮಃ|| 

ಕೃಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬ ೋಟ ಯಾಡುತಾತ ಬಂದ ರಾಜಾ ಪರಿಕ್ಷ್ತನು ಸತತ 

ಒಂದು ಸಪವರ್ನುನ ನಿನನ ತಂದ ಯ ಭುಜದ ಮ್ಮೋಲ ೋರಿಸ್ದನು.” 

01037004 ಶ್ೃಂಗ್ುಾವಾಚ| 

01037004a ಕಿಂ ಮ್ಮೋ ಪಿತಾರ ಕೃತಂ ತಸಾ ರಾಜ್ ೂೋಽನಿಷ್ಿಂ ದುರಾತಮನಃ| 

01037004c ಬೂರಹಿ ತವಂ ಕೃಶ್ ತತ ತವೋನ ಪಶ್ಾ ಮ್ಮೋ ತಪಸ ೂೋ ಬಲಂ|| 

ಶ್ೃಂಗಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ದುರಾತಮ ರಾಜನಿಗ  ನನನ ತಂದ ಯು 

ಯಾರ್ ಅನಿಷ್ಿ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡದನು? ಕೃಶ್! ಅದನುನ ನನಗ  

ಹ ೋಳು ಮತುತ ನಂತರ ನನನ ತಪೋಬಲರ್ನುನ ನ ೂೋಡು.” 

01037005 ಕೃಶ್ ಉವಾಚ| 

01037005a ಸ ರಾಜಾ ಮೃಗ್ಯಾಂ ಯಾತಃ ಪರಿಕ್ಷ್ದಭಿಮನುಾಜಃ| 

01037005c ಸಸಾರ ಮೃಗ್ಮ್ಮೋಕಾಕಿೋ ವಿದಾಾವ ಬಾಣ ೋನ ಪತರಣಾ|| 
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ಕೃಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಭಿಮನುಾವಿನ ಮಗ್ ರಾಜಾ ಪರಿಕ್ಷ್ತನು ತನನ 

ಬಾಣದ ಹ ೂಡ ತ ತಂದು ಪಲಾಯನಗ ೈದ ಜಿಂಕ ಯಂದನುನ 

ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಅರಸುತಾತ ಬಂದನು. 

01037006a ನ ಚಾಪಶ್ಾನೃಗ್ಂ ರಾಜಾ ಚರಂಸತಸ್ಮನಮಹಾರ್ನ ೋ| 

01037006c ಪಿತರಂ ತ ೋ ಸ ದೃಷ ಿವೈರ್ ಪಪರಚಾಛನಭಿಭಾಷಿಣಂ|| 

ಈ ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಲ ಆ ಜಿಂಕ ಯನುನ ಕಾಣದ ೋ ಅದನುನ ಹುಡುಕುತಾತ 

ಬರುತತರುವಾಗ್ ನಿನನ ತಂದ ಯನುನ ಕಂಡು ಅರ್ನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿದನು. 

01037007a ತಂ ಸಾಾಣುಭೂತಂ ತಷ್ೊಂತಂ ಕ್ಷ್ುತಪಪಾಸಾಶ್ರಮಾತುರಃ| 

01037007c ಪುನಃ ಪುನಮೃವಗ್ಂ ನಷ್ಿಂ ಪಪರಚಛ ಪಿತರಂ ತರ್|| 

ಹಸ್ರ್ು, ಬಾಯರಿಕ  ಮತುತ ಆಯಾಸಗ್ಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲದ ಅರ್ನು ತನನ 

ಸಾಾನದಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತದದ ನಿನನ ತಂದ ಯನುನ ಕಳ ದುಹ ೂೋದ ಜಿಂಕ ಯ 

ಕುರಿತು ಮ್ಮೋಲ್ಲಂದ ಮ್ಮೋಲ  ಕ ೋಳಿದನು. 

01037008a ಸ ಚ ಮೌನರ್ರತ ೂೋಪ ೋತ ೂೋ ನ ೈರ್ ತಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

01037008c ತಸಾ ರಾಜಾ ಧನುಷ ೂೆೋಟಾಾ ಸಪವಂ ಸೆಂಧ್ ೋ ಸಮಾಸೃಜತ್||  

ಆದರ  ಮೌನರ್ರತ ಪಾಲ್ಲಸುತತದದ ಅರ್ನು ಉತತರರ್ನುನ ಕ ೂಡದ ೋ 

ಇದಾದಗ್ ರಾಜನು ತನನ ಧನುಸ್ಸನ ತುದಿಯಿಂದ ಸಪವವಂದನುನ 

ಅರ್ನ ಭುಜದ ಮ್ಮೋಲ ೋರಿಸ್ದನು. 

01037009a ಶ್ೃಂಗಿಂಸತರ್ ಪಿತಾದಾಾಸೌ ತಥ ೈವಾಸ ತೋ ಯತರ್ರತಃ| 
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01037009c ಸ ೂೋಽಪಿ ರಾಜಾ ಸವನಗ್ರಂ ಪರತಯಾತ ೂೋ ಗ್ಜಾಹವಯಂ|| 

ಶ್ೃಂಗಿ! ರ್ರತನಿರತ ನಿನನ ತಂದ ಯು ಈಗ್ಲೂ ಅದ ೋ ಅರ್ಸ ಾಯಲ್ಲಲ 

ಇದಾದನ . ರಾಜನು ತನನ ನಗ್ರ ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ ತ ರಳಿದಾದನ .”” 

01037010 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01037010a ಶ್ುರತ ವೈರ್ಮೃಷಿಪುತರಸುತ ದಿರ್ಂ ಸತಬ ಾವೋರ್ ವಿಷಿೊತಃ| 

01037010c ಕ ೂೋಪಸಂರಕತನಯನಃ ಪರಜವಲನಿನರ್ ಮನುಾನಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಋಷಿಪುತರನು ಆಕಾಶ್ದ 

ಕಂಬದಂತ  ಸತಬಾನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಕ ೂೋಪದಿಂದ ಅರ್ನ ಕಣುಣಗ್ಳು 

ಕ ಂಪಾದರ್ು ಮತುತ ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಭುಗಿಲ ಂದು ಉರಿದ ದದನು.  

01037011a ಆವಿಷ್ಿಃ ಸ ತು ಕ ೂೋಪ ೋನ ಶ್ಶಾಪ ನೃಪತಂ ತದಾ| 

01037011c ವಾಯುರಪಸಪೃಶ್ಾ ತ ೋಜಸ್ವೋ ಕ ೂರೋಧವ ೋಗ್ಬಲಾತೃತಃ|| 

ಕ ೂೋಪಾವಿಷ್ಿನಾಗಿ ಕ ೂರೋಧದ ವ ೋಗ್ ಬಲಗ್ಳಿಂದ ಚ ೂೋದಿತನಾಗಿ ಆ 

ತ ೋಜಸ್ವಯು ನಿೋರನುನ ಮುಟ್ಟಿ ಆ ನೃಪತಗ  ಶಾಪರ್ನಿನತತನು. 

01037012 ಶ್ೃಂಗ್ುಾವಾಚ| 

01037012a ಯೋಽಸೌ ರ್ೃದಾಸಾ ತಾತಸಾ ತಥಾ ಕೃಚಛರಗ್ತಸಾ ಚ| 

01037012c ಸೆಂಧ್ ೋ ಮೃತಮವಾಸಾರಕ್ಷ್ೋತಪನನಗ್ಂ ರಾಜಕಿಲ್ಲ್ಷಿೋ|| 

01037013a ತಂ ಪಾಪಮತಸಂಕುರದಾಸತಕ್ಷ್ಕಃ ಪನನಗ ೂೋತತಮಃ| 

01037013c ಆಶ್ೋವಿಷ್ಸ್ತಗ್ಮತ ೋಜಾ ಮದಾವಕಾಬಲಚ ೂೋದಿತಃ||  

01037014a ಸಪತರಾತಾರದಿತ ೂೋ ನ ೋತಾ ಯಮಸಾ ಸದನಂ ಪರತ| 
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01037014c ದಿವಜಾನಾಮರ್ಮಂತಾರಂ ಕುರೂಣಾಮಯಶ್ಸೆರಂ|| 

ಶ್ೃಂಗಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೃದಾನೂ, ಕೃಶ್ನೂ ಆದ ನನನ ತಂದ ಯ 

ಭುಜಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಮೃತ ಸಪವರ್ನುನ ಹಾಕಿ ದಿವಜನನುನ ಅಪಮಾನಿಸ್ 

ಕುರುಗ್ಳ ಯಶ್ಸಸನುನ ಹಾಳುಮಾಡದ ಆ ರಾಜಕಿಲ್ಲ್ಷಿ, ಪಾಪ 

ಮತಯು ಇಂದಿನಿಂದ ಏಳು ರಾತರಯಳಗ  ನನನ ವಾಕ್ಲದಿಂದ 

ಪ ರೋರಿತ ಅತವಿಷ್ಸಮಾನಿವತ ತಗ್ಮತ ೋಜಸ್ವ ಪನನಗ ೂೋತತಮ ತಕ್ಷ್ಕನಿಂದ 

ಯಮಸದನಕ ೆ ಒಯಾಲಪಡುತಾತನ .”” 

01037015 ಸೂತ ಉವಾಚ 

01037015a ಇತ ಶ್ಪಾತವ ನೃಪಂ ಕುರದಾಃ ಶ್ೃಂಗಿೋ ಪಿತರಮಭಾಯಾತ್| 

01037015c ಆಸ್ೋನಂ ಗ ೂೋಚರ ೋ ತಸ್ಮನವಹಂತಂ ಶ್ರ್ಪನನಗ್ಂ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ್ಟ್ಟಿನಲ್ಲಲ ಈ ರಿೋತ ರಾಜನನುನ ಶ್ಪಿಸ್ದ 

ಶ್ೃಂಗಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಸಪವಶ್ರ್ರ್ನುನ ಹ ೂತುತ 

ಗ ೂೋಶಾಲ ಯಲ್ಲಲ ಕುಳಿತದದ ತನನ ತಂದ ಯನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01037016a ಸ ತಮಾಲಕ್ಷ್ಯ ಪಿತರಂ ಶ್ೃಂಗಿೋ ಸೆಂಧಗ್ತ ೋನ ವ ೈ| 

01037016c ಶ್ವ ೋನ ಭುಜಗ ೋನಾಸ್ೋದೂುಯಃ ಕ ೂರೋಧಸಮನಿವತಃ|| 

ತಂದ ಯ ಭುಜಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಇನೂನ ಸಪವದ ಶ್ರ್ರ್ು ಇರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡ ಪುನಃ ಅರ್ನು ಕ ೂರೋಧದಿಂದ ಉರಿದ ದದನು. 

01037017a ದುಃಖಾಚಾಚಶ್್ರಣಿ ಮುಮುಚ ೋ ಪಿತರಂ ಚ ೋದಮಬರವಿೋತ್|  

01037017c ಶ್ುರತ ವೋಮಾಂ ಧಷ್ವಣಾಂ ತಾತ ತರ್ ತ ೋನ ದುರಾತಮನಾ|| 
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01037018a ರಾಜ್ಾ ಪರಿಕ್ಷ್ತಾ ಕ ೂೋಪಾದಶ್ಪಂ ತಮಹಂ ನೃಪಂ| 

01037018c ಯಥಾಹವತ ಸ ಏವೋಗ್ರಂ ಶಾಪಂ ಕುರುಕುಲಾಧಮಃ||  

ದುಃಖದಿಂದ ಕಣಿಣೋರಿಡುತಾತ ತಂದ ಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ತಂದ ೋ! ಆ 

ದುರಾತಮನಿಂದ ನಿನಗಾದ ಅಪಮಾನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಾನು 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ಆ ರಾಜ ಪರಿಕ್ಷ್ತನಿಗ  ಶಾಪರ್ನುನ ಕ ೂಟ್ಟಿದ ದೋನ . ಆ 

ಕುರುಕುಲಾಧಮ ನೃಪನು ನನನ ಈ ಉಗ್ರ ಶಾಪಕ ೆ ಅಹವನಾಗಿದಾದನ . 

01037019a ಸಪತಮ್ಮೋಽಹನಿ ತಂ ಪಾಪಂ ತಕ್ಷ್ಕಃ ಪನನಗ ೂೋತತಮಃ| 

01037019c ವ ೈರ್ಸವತಸಾ ಭರ್ನಂ ನ ೋತಾ ಪರಮದಾರುಣಂ|| 

ಇಂದಿನಿಂದ ಏಳು ದಿನಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪನನಗ ೂೋತತಮ ತಕ್ಷ್ಕನು ಆ ಪಾಪಿಯನುನ 

ವ ೈರ್ಸವತನ ಪರಮದಾರುಣ ಭರ್ನಕ ೆ ಕರ ದ ೂಯುಾತಾತನ .” 

01037020a ತಮಬರವಿೋತಪತಾ ಬರಹಮಂಸತಥಾ ಕ ೂೋಪಸಮನಿವತಂ|  

01037020c ನ ಮ್ಮೋ ಪಿರಯಂ ಕೃತಂ ತಾತ ನ ೈಷ್ ಧಮವಸತಪಸ್ವನಾಂ|| 

ಆಗ್ ಆ ಕ ೂೋಪಸಮನಿವತ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಅರ್ನ ತಂದ ಯು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನನನ ಮಗ್ನ ೋ! ನಿೋನು ಮಾಡದ ಕ ಲಸ ನನಗ  ಇಷ್ಿವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

ಧಮವತಪಸ್ವಗ್ಳಿಗ  ಇದು ತಕುೆದಲಲ. 

01037021a ರ್ಯಂ ತಸಾ ನರ ೋಂದರಸಾ ವಿಷ್ಯೋ ನಿರ್ಸಾಮಹ ೋ| 

01037021c ನಾಾಯತ ೂೋ ರಕ್ಷ್ತಾಸ ತೋನ ತಸಾ ಪಾಪಂ ನ ರ ೂೋಚಯೋ|| 

ನಾರ್ು ಆ ನರ ೋಂದರನ ಗ್ಡಯಳಗ ೋ ವಾಸ್ಸುತತದ ದೋವ . ಅರ್ನು 
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ನಾಾಯದಿಂದ ನಮಮನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತತದಾದನ , ನಾರ್ು ಅರ್ನಿಗ  ಕ ಟಿದದನುನ 

ಯೋಚಿಸಬಾರದಾಗಿತುತ. 

01037022a ಸರ್ವಥಾ ರ್ತವಮಾನಸಾ ರಾಜ್ ೂೋ ಹಾಸಮದಿವಧ್ ೈಃ ಸದಾ| 

01037022c ಕ್ಷ್ಂತರ್ಾಂ ಪುತರ ಧಮೋವ ಹಿ ಹತ ೂೋ ಹಂತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ರ್ತವಮಾನದಲ್ಲಲರುರ್ ರಾಜನನುನ ನಮಮಂಥರ್ರು ಸರ್ವಥಾ 

ಕ್ಷ್ಮಿಸಬ ೋಕು. ಪುತರ! ಧಮವರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಸ್ದರ  ಧಮವವ ೋ 

ನಮಮನುನ ನಾಶ್ಪಡಸುತತದ . 

01037023a ಯದಿ ರಾಜಾ ನ ರಕ್ ೋತ ಪಿೋಢಾ ವ ೈ ನಃ ಪರಾ ಭವ ೋತ್| 

01037023c ನ ಶ್ಕುನಯಾಮ ಚರಿತುಂ ಧಮವಂ ಪುತರ ಯಥಾಸುಖಂ||  

ಒಂದುವ ೋಳ  ರಾಜನು ನಮಮನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದಿಲಲವಾದರ  ನಾರ್ು 

ಹಲವಾರು ಮಹತತರ ಪಿೋಡ ಗ್ಳನುನ ಅನುಭವಿಸಬ ೋಕಾಗ್ುತತದ . ಪುತರ! 

ಇಷ ೂಿಂದು ಸುಖದಿಂದ ನಾರ್ು ಧಮವದಲ್ಲಲ ನಡ ಯಲು 

ಶ್ಕಾವಾಗ್ುತತರಲ್ಲಲಲ.  

01037024a ರಕ್ಷ್ಯಮಾಣಾ ರ್ಯಂ ತಾತ ರಾಜಭಿಃ ಶಾಸರದೃಷಿಿಭಿಃ| 
01037024c ಚರಾಮೋ ವಿಪುಲಂ ಧಮವಂ ತ ೋಷಾಂ ಚಾಂಶ ್ೋಽಸ್ತ ಧಮವತಃ|| 

ಮಗ್ನ ೋ! ರಾಜನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಪಡ ದ ನಾರ್ು ಶಾಸರದೃಷಿಿಯಲ್ಲಲ 

ಜಿೋವಿಸ್ ವಿಪುಲ ಧಮವರ್ನುನ ಗ್ಳಿಸುತ ತೋವ  ಮತುತ ಅದರಲ್ಲಲನ ಒಂದು 

ಅಂಶ್ರ್ು ಅರ್ನಿಗ್ೂ ಸ ೋರುತತದ . 
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01037025a ಪರಿಕ್ಷ್ತುತ ವಿಶ ೋಷ ೋಣ ಯಥಾಸಾ ಪರಪಿತಾಮಹಃ|  

01037025c ರಕ್ಷ್ತಾಸಾಮನಾಥಾ ರಾಜ್ಾ ರಕ್ಷ್ತವಾಾಃ ಪರಜಾಸತಥಾ|| 

ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಪರಿಕ್ಷ್ತನು ತನನ ಪರಪಿತಾಮಹನಂತ , ರಾಜನಾದರ್ನು 

ತನನ ಪರಜ ಗ್ಳನುನ ಹ ೋಗ  ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕ ೂೋ ಹಾಗ , ನಮಮನೂನ 

ರಕ್ಷ್ಸುತತದಾದನ . 

01037026a ತ ೋನ ೋಹ ಕ್ಷ್ುಧಿತ ೋನಾದಾ ಶಾರಂತ ೋನ ಚ ತಪಸ್ವನಾ| 

01037026c ಅಜಾನತಾ ರ್ರತಮಿದಂ ಕೃತಮ್ಮೋತದಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಬಾಯಾರಿಕ  ಆಯಾಸಗ್ಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲದ ಆ ತಪಸ್ವ ರಾಜನಿಗ  ನಾನು ಈ 

ರ್ರತರ್ನುನ ಮಾಡುತತದ ದೋನ  ಎಂದು ಗ ೂತಾತಗ್ಲ್ಲಲಲ ಎನುನರ್ುದು 

ಅಸಂಶ್ಯವ ೋ ಸರಿ. 

01037027a ತಸಾಮದಿದಂ ತವಯಾ ಬಾಲಾಾತಸಹಸಾ ದುಷ್ೃತಂ ಕೃತಂ| 

01037027c ನ ಹಾಹವತ ನೃಪಃ ಶಾಪಮಸಮತತಃ ಪುತರ ಸರ್ವಥಾ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಬಾಲಕನಾದ ನಿೋನು ಆತುರದಲ್ಲಲ ಮಾಡದ ಈ ಕ ಲಸರ್ು 

ದುಷ್ೃತವಾದದುದ. ಪುತರ! ಆ ನೃಪನು ನಮಿಮಂದ ಸರ್ವಥಾ ಈ 

ಶಾಪರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ಅಹವನಲಲ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಪರಿಕ್ಷ್ಚಾಛಪ ೋ 

ಸಪತತರಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 
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ಪರಿಕ್ಷ್ತ್ ಶಾಪ ಎನುನರ್ ಮೂರ್ತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೩೮ 
ಮಗ್ನು ಶಾಪರ್ನುನ ಹಿಂತ ಗ ದು ಕ ೂಳುದಿರಲು ಋಷಿಯು ಪರಿಕ್ಷ್ತನಿಗ  

ಎಚಚರದಿಂದಿರಲು ಹ ೋಳಿಕಳುಹಿಸ್ದುದು (೧-೨೦). ಪರಿಕ್ಷ್ತನು ತನನ 

ರಕ್ಷ್ಣ ಗ  ಕರಮ ಕ ೈಗ ೂಂಡದುದು (೨೧-೩೦). ಪರಿಕ್ಷ್ತನನುನ ಉಳಿಸಲು 

ಬರುತತದದ ಕಾಶ್ಾಪನನುನ ತಕ್ಷ್ಕನು ತಡ ದುದು (೩೧-೩೯). 

01038001 ಶ್ೃಂಗ್ುಾವಾಚ| 

01038001a ಯದ ಾೋತತಾಸಹಸಂ ತಾತ ಯದಿ ವಾ ದುಷ್ೃತಂ ಕೃತಂ| 

01038001c ಪಿರಯಂ ವಾಪಾಪಿರಯಂ ವಾ ತ ೋ ವಾಗ್ುಕಾತ ನ ಮೃಷಾ ಮಯಾ|| 

ಶ್ೃಂಗಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಂದ ! ನಾನು ಮಾಡದ ಕ ಲಸರ್ು 

ಆತುರದಲ್ಲಲದಿದರಬಹುದು ಅಥವಾ ಕ ಟಿದಾದಗಿರಬಹುದು. ಅದು 

ಪಿರಯವಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಅಪಿರಯವಾಗಿರಲ್ಲ ನಾನು ಆಡದ ಮಾತು 

ಸುಳಾುಗ್ಲಾರದು.    

01038002a ನ ೈವಾನಾಥ ೋದಂ ಭವಿತಾ ಪಿತರ ೋಷ್ ಬರವಿೋಮಿ ತ ೋ| 

01038002c ನಾಹಂ ಮೃಷಾ ಪರಬರವಿೋಮಿ ಸ ವೈರ ೋಷ್ವಪಿ ಕುತಃ ಶ್ಪನ್|| 

ತಂದ ! ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ ತೋನ , ಇದು ಅನಾಥಾ ಅಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ಶಾಪ 

ಕ ೂಡುವಾಗ್ ಬಡು, ಹಾಸಾದಲ್ಲಲಯೂ ನಾನು ಸುಳುನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದಿಲಲ.” 

01038003 ಶ್ಮಿೋಕ ಉವಾಚ| 
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01038003a ಜಾನಾಮುಾಗ್ರಪರಭಾರ್ಂ ತಾವಂ ಪುತರ ಸತಾಗಿರಂ ತಥಾ| 

01038003c ನಾನೃತಂ ಹುಾಕತಪೂರ್ವಂ ತ ೋ ನ ೈತನಿಮಥಾಾ ಭವಿಷ್ಾತ||  

ಶ್ಮಿೋಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುತರ! ನಿೋನು ಉಗ್ರಪರಭಾವಿ ಮತುತ 

ಸತಾವಾದಿ ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನು ತಳಿದಿದ ದೋನ . ಈ ಹಿಂದ  ನಿೋನು 

ಅಸತಾರ್ನುನ ನುಡಯಲ ೋ ಇಲಲ ಮತುತ ಇದು ಸುಳಾುಗ್ುರ್ುದ ೋ ಇಲಲ. 

01038004a ಪಿತಾರ ಪುತ ೂರೋ ರ್ಯಃಸ ೂಾೋಽಪಿ ಸತತಂ ವಾಚಾ ಏರ್ ತು| 

01038004c ಯಥಾ ಸಾಾದು್ಣಸಮುಾಕತಃ ಪಾರಪುನಯಾಚಚ ಮಹದಾಶ್ಃ|| 

ಆದರ  ರ್ಯಸೆನಾದರೂ ಸದು್ಣಸಂಯುಕತನಾಗಿ ಮಹಾ ಯಶ್ಸಸನುನ 

ಹ ೂಂದಬ ೋಕ ಂದು ಮಗ್ನಿಗ  ತಂದ ಯಾದರ್ನು ಸತತ ಸಲಹ ಗ್ಳನುನ 

ಕ ೂಡುತತರಬ ೋಕು.  

01038005a ಕಿಂ ಪುನಬಾವಲ ಏರ್ ತವಂ ತಪಸಾ ಭಾವಿತಃ ಪರಭ ೂೋ|  

01038005c ರ್ಧವತ ೋ ಚ ಪರಭರ್ತಾಂ ಕ ೂೋಪೋಽತೋರ್ ಮಹಾತಮನಾಂ|| 

ನಿೋನಾದರೂ ಇನೂನ ಬಾಲಕನಲಲವ ೋ? ನಿನನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ 

ಪರಭಾವಿತನಾಗಿದಿದೋಯ. ತ ೋಜಸುಸ ರ್ೃದಿಾಯಾದಂತ  ಕ ೂೋಪರ್ೂ 

ಅತೋರ್ವಾಗ್ುತತದ .   

01038006a ಸ ೂೋಽಹಂ ಪಶಾಾಮಿ ರ್ಕತರ್ಾಂ ತವಯಿ ಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರ| 

01038006c ಪುತರತವಂ ಬಾಲತಾಂ ಚ ೈರ್ ತವಾವ ೋಕ್ಷ್ಯ ಚ ಸಾಹಸಂ|| 

ಧ್ಾಮಿವಕರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ನಿೋನು ನನನ ಮಗ್ ಮತುತ ಇನೂನ ಬಾಲಕನ ಂದು 
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ತಳಿದು, ದುಡುಕಿದ ನನ್ಬಿನ್ಬುಿ ಕಂಡು ನಿನಗ  ಸಲಹ  ನಿೋಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಅನಿನಸ್ತು. 

01038007a ಸ ತವಂ ಶ್ಮಯುತ ೂೋ ಭೂತಾವ ರ್ನಾಮಾಹಾರಮಾಹರನ್| 

01038007c ಚರ ಕ ೂರೋಧಮಿಮಂ ತಾಕಾತವ ನ ೈರ್ಂ ಧಮವಂ ಪರಹಾಸಾಸ್|| 

ನಿೋನು ಶ್ಮಯುತನಾಗಿ ರ್ನದಲ್ಲಲರುರ್ ಆಹಾರಗ್ಳನುನ ಸ ೋವಿಸು. ಈ 

ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ತ ೂರ ದು ಧಮವರ್ನುನ ತ ೂರ ಯದ ೋ ನಡ ದುಕ ೂೋ. 

01038008a ಕ ೂರೋಧ್ ೂೋ ಹಿ ಧಮವಂ ಹರತ ಯತೋನಾಂ ದುಃಖಸಂಚಿತಂ| 

01038008c ತತ ೂೋ ಧಮವವಿಹಿೋನಾನಾಂ ಗ್ತರಿಷಾಿ ನ ವಿದಾತ ೋ|| 

ಯತಗ್ಳು ಬಹು ಕಷ್ಿ ಪಟುಿ ಪಡ ದ ಧಮವರ್ನುನ ಕ ೂರೋಧರ್ು 

ನಾಶ್ಮಾಡುತತದ . ಧಮವವಿಹಿೋನರಿಗ  ಅರ್ರ ಮಾಗ್ವದ ಗ್ುರಿಯ 

ಅರಿವ ೋ ಇರುರ್ುದಿಲಲ. 

01038009a ಶ್ಮ ಏರ್ ಯತೋನಾಂ ಹಿ ಕ್ಷ್ಮಿಣಾಂ ಸ್ದಿಾಕಾರಕಃ| 

01038009c ಕ್ಷ್ಮಾರ್ತಾಮಯಂ ಲ ೂೋಕಃ ಪರಶ ೈರ್ ಕ್ಷ್ಮಾರ್ತಾಂ|| 

ಕ್ಷ್ಮಿಸುರ್ ಯತಗ್ಳಿಗ  ಶಾಂತಯೋ ಸ್ದಾಕಾರಕರ್ು. ಕ್ಷ್ಮಾರ್ಂತರಿಗ  ಈ 

ಲ ೂೋಕ ಮತುತ ಪರಲ ೂೋಕ ಎರಡರಲ್ಲಲಯೂ ಒಳ ುಯದಾಗ್ುತತದ . 

01038010a ತಸಾಮಚಚರ ೋಥಾಃ ಸತತಂ ಕ್ಷ್ಮಾಶ್ೋಲ ೂೋ ಜಿತ ೋಂದಿರಯಃ|  

01038010c ಕ್ಷ್ಮಯಾ ಪಾರಪಸಯಸ ೋ ಲ ೂೋಕಾನ್ ಬರಹಮಣಃ ಸಮನಂತರಾನ್|| 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಸತತರ್ೂ ಕ್ಷ್ಮಾಶ್ೋಲನಾಗಿ ಮತುತ 
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ಜಿತ ೋಂದಿರಯನಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುಬ ೋಕು. ಬಾರಹಮಣರೂ 

ಪಡ ಯಲಸಾಧಾವಾದ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಕ್ಷ್ಮ್ಮಯಿಂದಲ ೋ ಪಡ ಯುತತೋಯ. 

01038011a ಮಯಾ ತು ಶ್ಮಮಾಸಾಾಯ ಯಚಛಕಾಂ ಕತುವಮದಾ ವ ೈ| 

01038011c ತತೆರಿಷ ಾೋಽದಾ ತಾತಾಹಂ ಪ ರೋಷ್ಯಿಷ ಾೋ ನೃಪಾಯ ವ ೈ|| 

ಮಗ್ನ ೋ! ಶಾಂತಮಾಗ್ವರ್ನುನ ಆರಿಸ್ದ ನಾನು ನನಗ  

ಶ್ಕಾವಾದುದನುನ ಮಾಡುತ ತೋನ . ನೃಪನಿಗ  ನಾನು ಈ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ 

ಕಳುಹಿಸುತ ತೋನ : 

01038012a ಮಮ ಪುತ ರೋಣ ಶ್ಪತೋಽಸ್ ಬಾಲ ೋನಾಕೃತಬುದಿಾನಾ|  

01038012c ಮಮ್ಮೋಮಾಂ ಧಷ್ವಣಾಂ ತವತತಃ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ರಾಜನನಮಷಿವಣಾ|| 

“ರಾಜನ್! ನಿೋನು ನನಗ  ಮಾಡದ ಅಪಮಾನರ್ನುನ ನ ೂೋಡ 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ, ಬುದಿಾಯು ಇನೂನ ಬ ಳ ಯದ ಬಾಲಕ ನನನ ಪುತರನಿಂದ 

ನಿೋನು ಶ್ಪಿಸಲಪಟ್ಟಿದಿದೋಯ.””” 

01038013 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01038013a ಏರ್ಮಾದಿಶ್ಾ ಶ್ಷ್ಾಂ ಸ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಸುರ್ರತಃ| 

01038013c ಪರಿಕ್ಷ್ತ ೋ ನೃಪತಯೋ ದಯಾಪನ ೂನೋ ಮಹಾತಪಾಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಸುರ್ರತ ದಯಾರ್ಂತ ಮಹಾತಪಸ್ವಯು ತನನ 

ಶ್ಷ್ಾನ ೂಬ್ನಿಗ  ಈ ರಿೋತಯ ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತುತ ನೃಪತ ಪರಿಕ್ಷ್ತನ ಬಳಿ 

ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 
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01038014a ಸಂದಿಶ್ಾ ಕುಶ್ಲಪರಶ್ನಂ ಕಾಯವರ್ೃತಾತಂತಮ್ಮೋರ್ ಚ| 

01038014c ಶ್ಷ್ಾಂ ಗೌರಮುಖಂ ನಾಮ ಶ್ೋಲರ್ಂತಂ ಸಮಾಹಿತಂ|| 

ಕುಶ್ಲಪರಶ ನ ಮತುತ ಕಾಯವ ರ್ೃತಾತಂತಗ್ಳನ ೂನಳಗ ೂಂಡ 

ಸಂದ ೋಶ್ದ ೂಂದಿಗ  ಶ್ೋಲರ್ಂತನಾದ ಗೌರಮುಖ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಶ್ಷ್ಾನನುನ ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01038015a ಸ ೂೋಽಭಿಗ್ಮಾ ತತಃ ಶ್ೋಘರಂ ನರ ೋಂದರಂ ಕುರುರ್ಧವನಂ| 

01038015c ವಿವ ೋಶ್ ಭರ್ನಂ ರಾಜ್ಞಃ ಪೂರ್ವಂ ದಾವಃಸ ಾೈನಿವವ ೋದಿತಃ||  

ಅರ್ನು ಹ ೂರಟು ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಕುರುರ್ಧವಕ ನರ ೋಂದರನ ಭರ್ನರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ದಾವರಪಾಲಕರ ಮೂಲಕ ಪೂರ್ವ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ 

ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01038016a ಪೂಜಿತಶ್ಚ ನರ ೋಂದ ರೋಣ ದಿವಜ ೂೋ ಗೌರಮುಖಸತತಃ| 

01038016c ಆಚಖೌಾ ಪರಿವಿಶಾರಂತ ೂೋ ರಾಜ್ ೋ ಸರ್ವಮಶ ೋಷ್ತಃ| 

01038016e ಶ್ಮಿೋಕರ್ಚನಂ ಘೂೋರಂ ಯಥ ೂೋಕತಂ ಮಂತರಸಂನಿಧ್ೌ||  

ನರ ೋಂದರನಿಂದ ಸತೆರಿಸಲಪಟಿ ದಿವಜ ಗೌರಮುಖನು ಸವಲಪ 

ವಿಶಾರಂತಯನುನ ಪಡ ದು ಶ್ಮಿೋಕನ ಆ ಘೂೋರ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಇದದಹಾಗ  ಏನನೂನ ಬಡದ ೋ ಸರ್ವರ್ನುನ ಮಂತರಗ್ಳ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ 

ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

01038017a ಶ್ಮಿೋಕ ೂೋ ನಾಮ ರಾಜ ೋಂದರ ವಿಷ್ಯೋ ರ್ತವತ ೋ ತರ್| 

01038017c ಋಷಿಃ ಪರಮಧಮಾವತಾಮ ದಾಂತಃ ಶಾಂತ ೂೋ ಮಹಾತಪಾಃ|| 



454 

 

“ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿನನ ರಾಜಾದಲ್ಲಲ ಶ್ಮಿೋಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪರಮ 

ಧಮಾವತಮ, ತನನ ಭಾವೋದ ವೋಗ್ಗ್ಳನುನ ಹಿಡತದಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡ, 

ಶಾಂತ ಮಹಾ ತಪಸ್ವ ಋಷಿಯು ವಾಸ್ಸುತತದಾದನ . 

01038018a ತಸಾ ತವಯಾ ನರವಾಾಘರ ಸಪವಃ ಪಾರಣ ೈವಿವಯೋಜಿತಃ|  

01038018c ಅರ್ಸಕ ೂತೋ ಧನುಷ ೂೆೋಟಾಾ ಸೆಂಧ್ ೋ ಭರತಸತತಮ| 

01038018e ಕ್ಾಂತವಾಂಸತರ್ ತತೆಮವ ಪುತರಸತಸಾ ನ ಚಕ್ಷ್ಮ್ಮೋ|| 

ನರವಾಾಘರ! ಭರತಸತತಮ! ಅರ್ನ ಭುಜಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ನಿೋನು ಧನುಸ್ಸನ 

ತುದಿಯಿಂದ ಸತುತಹ ೂೋಗಿದದ ಒಂದು ಸಪವರ್ನುನ ಏರಿಸ್ದ ದ. ಅರ್ನು 

ಈ ಕಾಯವಗ ೈದ ನಿನನನುನ ಕ್ಷ್ಮಿಸ್ದದರೂ ಅರ್ನ ಮಗ್ನು ನಿನನನುನ 

ಕ್ಷ್ಮಿಸಲ್ಲಲಲ.   

01038019a ತ ೋನ ಶ್ಪತೋಽಸ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಪಿತುರಜ್ಾತಮದಾ ವ ೈ| 

01038019c ತಕ್ಷ್ಕಃ ಸಪತರಾತ ರೋಣ ಮೃತುಾಸ ತೋ ವ ೈ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ನ ತಂದ ಗ  ತಳಿಸದ ಯೋ ಅರ್ನು ಮುಂದಿನ ಏಳು 

ರಾತರಗ್ಳಲ್ಲಲ ತಕ್ಷ್ಕನಿಂದ ನಿನನ ಮೃತುಾವಾಗ್ುತತದ  ಎಂದು ಶ್ಪಿಸ್ದಾದನ . 

01038020a ತತರ ರಕ್ಾಂ ಕುರುಷ ವೋತ ಪುನಃ ಪುನರಥಾಬರವಿೋತ್| 

01038020c ತದನಾಥಾ ನ ಶ್ಕಾಂ ಚ ಕತುವಂ ಕ ೋನ ಚಿದಪುಾತ|| 

ನಿನನ ರಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಮಾಡು ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರೂ 

ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸುಳಾುಗಿಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. 
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01038021a ನ ಹಿ ಶ್ಕ ೂನೋತ ಸಮಾಂತುಂ ಪುತರಂ ಕ ೂೋಪಸಮನಿವತಂ| 

01038021c ತತ ೂೋಽಹಂ ಪ ರೋಷಿತಸ ತೋನ ತರ್ ರಾಜನ್ ಹಿತಾರ್ಥವನಾ|| 

ತನನ ಕ ೂೋಪಸಮನಿವತ ಪುತರನನುನ ಸಂಯಮಿಸಲು ಅಶ್ಕತನಾದ ಅರ್ನು 

ನಿನನ ಹಿತರ್ನ ನೋ ಬಯಸ್ ನನನನುನ ನಿನನಲ್ಲಲಗ  ಕಳುಹಿಸ್ದಾದನ .” 

01038022a ಇತ ಶ್ುರತಾವ ರ್ಚ ೂೋ ಘೂೋರಂ ಸ ರಾಜಾ ಕುರುನಂದನಃ| 

01038022c ಪಯವತಪಾತ ತತಾಪಪಂ ಕೃತಾವ ರಾಜಾ ಮಹಾತಪಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತಯ ಘೂೋರ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಕುರುನಂದನ 

ಮಹಾತಪಸ್ವ ರಾಜನು ತಾನು ಮಾಡದ ಕ ಲಸಕಾೆಗಿ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ನ ೂಂದನು. 

01038023a ತಂ ಚ ಮೌನರ್ರತಧರಂ ಶ್ುರತಾವ ಮುನಿರ್ರಂ ತದಾ| 

01038023c ಭೂಯ ಏವಾಭರ್ದಾರಜಾ ಶ ್ೋಕಸಂತಪತಮಾನಸಃ|| 

ಅಂದು ಮುನಿರ್ರನು ಮೌನರ್ರತರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸುತತದದನ ಂದು ಕ ೋಳಿ 

ರಾಜನು ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ಶ ್ೋಕಸಂತಪತನಾದನು. 

01038024a ಅನುಕ ೂರೋಶಾತಮತಾಂ ತಸಾ ಶ್ಮಿೋಕಸಾಾರ್ಧ್ಾಯವ ತು|  

01038024c ಪಯವತಪಾತ ಭೂಯೋಽಪಿ ಕೃತಾವ ತತೆಲ್ಲ್ಷ್ಂ ಮುನ ೋಃ|| 

ತನನ ಮ್ಮೋಲ  ಶ್ಮಿೋಕನು ತ ೂೋರಿದ ಅನುಕಂಪರ್ನುನ ಮತುತ ಅಂದು 

ತಾನು ಆ ಮುನಿಗ  ಮಾಡದ ಪಾಪ ಕೃತಾರ್ನುನ ನ ನ ಸ್ಕ ೂಂಡು ರಾಜನು 

ಪರಿತಾಪಗ ೂಂಡನು. 
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01038025a ನ ಹಿ ಮೃತುಾಂ ತಥಾ ರಾಜಾ ಶ್ುರತಾವ ವ ೈ ಸ ೂೋಽನವತಪಾತ| 

01038025c ಅಶ ್ೋಚದಮರಪರಖ ೂಾೋ ಯಥಾ ಕೃತ ವೋಹ ಕಮವ ತತ್|| 

ಅಮರನಂತ  ತ ೂೋರುತತದದ ಆ ರಾಜನು ತಾನು ಗ ೈದ ಕಮವದ ಕುರಿತು 

ದುಃಖಿಸುರ್ಷ್ುಿ ತನನ ಮೃತುಾವಿನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದುದಕ ೆ ಶ ್ೋಕಿಸಲ್ಲಲಲ. 

01038026a ತತಸತಂ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ರಾಜಾ ಗೌರಮುಖಂ ತದಾ| 

01038026c ಭೂಯಃ ಪರಸಾದಂ ಭಗ್ವಾನೆರ ೂೋತವತ ಮಮ್ಮೋತ ವ ೈ|| 

“ಭಗ್ವಾನ್ ಮುನಿಯು ನನಗ  ತ ೂೋರಿಸ್ದ ದಯಯು ನನಗ  

ಪರಸಾದವಾಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ರಾಜನು ಗೌರಮುಖನನುನ 

ಕಳುಹಿಸ್ಕ ೂಟಿನು. 

01038027a ತಸ್ಮಂಶ್ಚ ಗ್ತಮಾತ ರೋ ವ ೈ ರಾಜಾ ಗೌರಮುಖ ೋ ತದಾ| 

01038027c ಮಂತರಭಿಮವಂತರಯಾಮಾಸ ಸಹ ಸಂವಿಗ್ನಮಾನಸಃ|| 

ಗೌರಮುಖನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ೂಡನ ಯೋ ರಾಜನು ಸಂವಿಗ್ನ 

ಮನಸೆನಾಗಿ ಮಂತರಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಸಮಾಲ ೂೋಚನ  ನಡ ಸ್ದನು. 

01038028a ನಿಶ್ಚತಾ ಮಂತರಭಿಶ ೈರ್ ಸಹಿತ ೂೋ ಮಂತರತತತವವಿತ್| 

01038028c ಪಾರಸಾದಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಏಕಸತಂಭಂ ಸುರಕ್ಷ್ತಂ|| 

ಮಂತರಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಸಮಾಲ ೂೋಚಿಸ್ ಒಂದು ಸತಂಭದಮ್ಮೋಲ  ಸುರಕ್ಷ್ತ 

ಭರ್ನರ್ನುನ ಕಟಿಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದನು. 

01038029a ರಕ್ಾಂ ಚ ವಿದಧ್ ೋ ತತರ ಭಿಷ್ಜಶೌಚಷ್ಧ್ಾನಿ ಚ| 
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01038029c ಬಾರಹಮಣಾನಿಸದಾಮಂತಾರಂಶ್ಚ ಸರ್ವತ ೂೋ ವ ೈ ನಾವ ೋಶ್ಯತ್|| 

ತನನ ರಕ್ಷ್ಣ ಗ ಂದು ಸುತತಲೂ ವ ೈದಾರು, ಔಷ್ಧಗ್ಳು, ಬಾರಹಮಣರು 

ಮತುತ ಮಂತರಸ್ದಿಾಯಾದರ್ರನುನ ಇರಿಸ್ದನು. 

01038030a ರಾಜಕಾಯಾವಣಿ ತತರಸಾಃ ಸವಾವಣ ಾೋವಾಕರ ೂೋಚಚ ಸಃ| 

01038030c ಮಂತರಭಿಃ ಸಹ ಧಮವಜ್ಞಃ ಸಮಂತಾತಪರಿರಕ್ಷ್ತಃ||  

ಈ ರಿೋತ ಎಲಲ ಕಡ ಯಿಂದಲೂ ರಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಪಡ ದು ಅರ್ನು ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ಎಲಲ ಮಂತರಗ್ಳು ಮತುತ ಧಮವಜ್ಞರಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟುಿ 

ರಾಜಕಾಯವಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸುತತದದನು. 

01038031a ಪಾರಪ ತೋ ತು ದಿರ್ಸ ೋ ತಸ್ಮನಸಪತಮ್ಮೋ ದಿವಜಸತತಮ| 

01038031c ಕಾಶ್ಾಪೋಽಭಾಾಗ್ಮದಿವದಾವಂಸತಂ ರಾಜಾನಂ ಚಿಕಿತಸತುಂ|| 

ಆ ಏಳನ ಯು ದಿನರ್ು ಪಾರಪತವಾದಾಗ್ ದಿವಜಸತತಮನೂ ವಿದಾವಂಸನೂ 

ಆದ ಕಾಶ್ಾಪನ ೂೋರ್ವನು ರಾಜನಿಗ  ಚಿಕಿತ ಸಕ ೂಡುರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ 

ಬರುತತದದನು. 

01038032a ಶ್ುರತಂ ಹಿ ತ ೋನ ತದಭೂದದಾ ತಂ ರಾಜಸತತಮಂ| 

01038032c ತಕ್ಷ್ಕಃ ಪನನಗ್ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ನ ೋಷ್ಾತ ೋ ಯಮಸಾದನಂ|| 

ಪನನಗ್ಶ ರೋಷ್ಿ ತಕ್ಷ್ಕನು ಆ ರಾಜಸತತಮನನುನ ಯಮಸಾದನಕ ೆ 

ಒಯುಾತಾತನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಮತುತ ಅಲ್ಲಲಯರ್ರ ಗ  ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ 

ಅರ್ನು ಕ ೋಳಿದದನು. 
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01038033a ತಂ ದಷ್ಿಂ ಪನನಗ ೋಂದ ರೋಣ ಕರಿಷ ಾೋಽಹಮಪಜವರಂ| 

01038033c ತತರ ಮ್ಮೋಽಥವಶ್ಚ ಧಮವಶ್ಚ ಭವಿತ ೋತ ವಿಚಿಂತಯನ್||  

ಪನನಗ ೋಂದರನು ಕಚಿಚದಾಗ್ ಅರ್ನನುನ ನಾನು ಗ್ುಣಪಡಸುತ ತೋನ  ಮತುತ 

ಇದರಿಂದ ನಾನು ಧಮವ ಮತುತ ಅಥವ ಇವ ರಡನೂನ ಗ್ಳಿಸಬಲ ಲ 

ಎಂದು ಅರ್ನು ಯೋಚಿಸ್ದದನು. 

01038034a ತಂ ದದಶ್ವ ಸ ನಾಗ ೋಂದರಸತಕ್ಷ್ಕಃ ಕಾಶ್ಾಪಂ ಪರ್ಥ| 

01038034c ಗ್ಚಛಂತಮ್ಮೋಕಮನಸಂ ದಿವಜ ೂೋ ಭೂತಾವ ರ್ಯೋತಗ್ಃ|| 

ಏಕಮನಸೆನಾಗಿ ಹ ೂೋಗ್ುತತದದ ಕಾಶ್ಾಪನನುನ ನ ೂೋಡದ ನಾಗ ೋಂದರ 

ತಕ್ಷ್ಕನು ಓರ್ವ ಬಾರಹಮಣನ ರೂಪತಾಳಿ ಅರ್ನ ಎದಿರು ಬಂದನು. 

01038035a ತಮಬರವಿೋತಪನನಗ ೋಂದರಃ ಕಾಶ್ಾಪಂ ಮುನಿಪುಂಗ್ರ್ಂ|  

01038035c ಕವ ಭವಾಂಸತವರಿತ ೂೋ ಯಾತ ಕಿಂ ಚ ಕಾಯವಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವತ|| 

ಪನನಗ ೋಂದರನು ಮುನಿಪುಂಗ್ರ್ ಕಾಶ್ಾಪನಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು: “ಇಷ ೂಿಂದು 

ವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಎಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವ  ಮತುತ ಅಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗಿ ಏನು 

ಮಾಡುತತೋಯ?” 

01038036 ಕಾಶ್ಾಪ ಉವಾಚ| 

01038036a ನೃಪಂ ಕುರುಕುಲ ೂೋತಪನನಂ ಪರಿಕ್ಷ್ತಮರಿಂದಮಂ| 

01038036c ತಕ್ಷ್ಕಃ ಪನನಗ್ಶ ರೋಷ್ಾಸ ತೋಜಸಾದಾ ಪರಧಕ್ಷ್ಯತ|| 

ಕಾಶ್ಾಪನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುರುಕುಲ ೂೋತಮನನ ಅರಿಂದಮ ನೃಪ 
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ಪರಿಕ್ಷ್ತನನುನ ಇಂದು ಪನನಗ್ಶ ರೋಷ್ೊ ತಕ್ಷ್ಕನು ಕಚಚಲ್ಲದಾದನ . 

01038037a ತಂ ದಷ್ಿಂ ಪನನಗ ೋಂದ ರೋಣ ತ ೋನಾಗಿನಸಮತ ೋಜಸಾ| 

01038037c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಕುಲಕರಂ ರಾಜಾನಮಮಿತೌಜಸಂ| 

01038037e ಗ್ಚಾಛಮಿ ಸೌಮಾ ತವರಿತಂ ಸದಾಃ ಕತುವಮಪಜವರಂ||  

ಸೌಮಾ! ಅಗಿನಸಮಾನ ತ ೋಜಸಸನುನಳು ಪನನಗ ೋಂದರನಿಂದ ಕಚಚಲಪಡುರ್ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಕುಲಕರ, ಅಮಿತತ ೋಜಸ ರಾಜನನುನ ಉಳಿಸಲ ೂೋಸುಗ್ 

ನಾನು ಈ ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದೋನ .” 

01038038 ತಕ್ಷ್ಕ ಉವಾಚ| 

01038038a ಅಹಂ ಸ ತಕ್ಷ್ಕ ೂೋ ಬರಹಮಂಸತಂ ಧಕ್ಾಯಮಿ ಮಹಿೋಪತಂ| 

01038038c ನಿರ್ತವಸವ ನ ಶ್ಕತಸತವಂ ಮಯಾ ದಷ್ಿಂ ಚಿಕಿತಸತುಂ|| 

ತಕ್ಷ್ಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ! ಆ ಮಹಿೋಪತಯನುನ ಸಾಯಿಸುರ್ 

ತಕ್ಷ್ಕನ ೋ ನಾನು. ಹಿಂದಿರುಗ್ು. ನನಿನಂದ ಕಚಚಲಪಟಿರ್ರಿಗ  ನಿೋನು ಚಿಕಿತ ಸ 

ನಿೋಡಲಾರ .” 

01038039 ಕಾಶ್ಾಪ ಉವಾಚ| 

01038039a ಅಹಂ ತಂ ನೃಪತಂ ನಾಗ್ ತವಯಾ ದಷ್ಿಮಪಜವರಂ| 

01038039c ಕರಿಷ್ಾ ಇತ ಮ್ಮೋ ಬುದಿಾವಿವದಾಾಬಲಮುಪಾಶ್ರತಃ||  

ಕಾಶ್ಾಪನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಗ್! ವಿದಾಾಬಲನಾದ ನಾನು ನಿೋನು 

ಕಚುಚರ್ ಆ ನೃಪತಗ  ಉಪಚಾರ ನಿೋಡಬಲ ಲ ಎಂದು ನಾನು ಧೃಢವಾಗಿ 

ನಂಬದ ದೋನ .” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಕಶ್ಾಪಾಗ್ಮನ ೋ ಅಷ್ಿತರಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಕಶ್ಾಪಾಗ್ಮನ ಎನುನರ್ ಮೂರ್ತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೩೯ 
ತಕ್ಷ್ಕನು ಕಾಶ್ಾಪನನುನ ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸ್ದುದು (೧-೨೦). ತಕ್ಷ್ಕನು 

ಪರಿಕ್ಷ್ತನನುನ ಕಚಿಚ ಕ ೂಂದುದು (೨೧-೩೦). 

01039001 ತಕ್ಷ್ಕ ಉವಾಚ| 

01039001a ದಷ್ಿಂ ಯದಿ ಮಯೋಹ ತವಂ ಶ್ಕತಃ ಕಿಂ ಚಿಚಿಚಕಿತಸತುಂ|  

01039001c ತತ ೂೋ ರ್ೃಕ್ಷ್ಂ ಮಯಾ ದಷ್ಿಮಿಮಂ ಜಿೋರ್ಯ ಕಾಶ್ಾಪ|| 

ತಕ್ಷ್ಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಾಶ್ಾಪ! ನನಿನಂದ ಕಚಚಲಪಟಿ ಯಾರನೂನ ನಿೋನು 

ಗ್ುಣಪಡಸಬಲ ಲಯಂದಾದರ  ನಾನು ಕಚುಚರ್ ಈ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ 

ಪುನಜಿೋವರ್ಗ ೂಳಿಸು. 

01039002a ಪರಂ ಮಂತರಬಲಂ ಯತ ತೋ ತದದಶ್ವಯ ಯತಸವ ಚ| 

01039002c ನಾಗ ೂರೋಧಮ್ಮೋನಂ ಧಕ್ಾಯಮಿ ಪಶ್ಾತಸ ತೋ ದಿವಜ ೂೋತತಮ|| 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ನಿನನ ಕಣಣಮುಂದ ಯೋ ಈ ಆಲದ ಮರರ್ನುನ ಸುಟುಿ 

ಭಸಮಮಾಡುತ ತೋನ . ಆಗ್ ನಿನನ ವಿಶ ೋಷ್ ಮಂತರಬಲರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸು.” 

01039003 ಕಾಶ್ಾಪ ಉವಾಚ| 
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01039003a ದಶ್ ನಾಗ ೋಂದರ ರ್ೃಕ್ಷ್ಂ ತವಂ ಯಮ್ಮೋನಮಭಿಮನಾಸ ೋ|  

01039003c ಅಹಮ್ಮೋನಂ ತವಯಾ ದಷ್ಿಂ ಜಿೋರ್ಯಿಷ ಾೋ ಭುಜಂಗ್ಮ|| 

ಕಾಶ್ಾಪನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಗ ೋಂದರ! ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಾದರ  ಈ 

ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಕಚುಚ. ಭುಜಂಗ್ಮ! ನಿೋನು ನ ೂೋಡುತತದದ ಹಾಗ ಯೋ 

ಅದನುನ ನಾನು ಬದುಕಿಸುತ ತೋನ .”” 

01039004 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01039004a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ನಾಗ ೋಂದರಃ ಕಾಶ್ಾಪ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01039004c ಅದಶ್ದವೃಕ್ಷ್ಮಭ ಾೋತಾ ನಾಗ ೂರೋಧಂ ಪನನಗ ೂೋತತಮಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ಕಾಶ್ಾಪನಿಂದ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲಪಟಿ 

ನಾಗ ೋಂದರ ಪನನಗ ೂೋತತಮನು ಅಲ್ಲಲದದ ನಾಗ ೂರೋಧ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಕಚಿಚದನು. 

01039005a ಸ ರ್ೃಕ್ಷ್ಸ ತೋನ ದಷ್ಿಃ ಸನಸದಾ ಏರ್ ಮಹಾದುಾತ ೋ|  

01039005c ಆಶ್ೋವಿಷ್ವಿಷ ೂೋಪ ೋತಃ ಪರಜಜಾವಲ ಸಮಂತತಃ|| 

ಆ ಮಹಾದುಾತಯಿಂದ ಕಚಚಲಪಟಿ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ು ವಿಷ್ರ್ನುನಂಡು ಎಲಾಲ 

ಕಡ ಯಿಂದಲೂ ಸುಟುಿ ಉರಿಯತ ೂಡಗಿತು. 

01039006a ತಂ ದಗಾಾವ ಸ ನಗ್ಂ ನಾಗ್ಃ ಕಾಶ್ಾಪಂ ಪುನರಬರವಿೋತ್| 

01039006c ಕುರು ಯತನಂ ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ ಜಿೋರ್ಯೈನಂ ರ್ನಸಪತಂ||  

ಆ ಮರರ್ನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಿದ ನಾಗ್ನು ಕಾಶ್ಾಪನಿಗ  ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ! ಈ ರ್ನಸಪತಯನುನ ಜಿೋರ್ಗ ೂಳಿಸಲು ನಿನನ ಪರಯತನ 
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ಮಾಡು.” 

01039007a ಭಸ್ಮಭೂತಂ ತತ ೂೋ ರ್ೃಕ್ಷ್ಂ ಪನನಗ ೋಂದರಸಾ ತ ೋಜಸಾ| 

01039007c ಭಸಮ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಹೃತಾ ಕಾಶ್ಾಪೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಪನನಗ ೋಂದರನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಭಸ್ಮಭೂತ ಆ ರ್ೃಕ್ಷ್ದ ಎಲಲ ಭಸಮರ್ನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಕಾಶ್ಾಪನು ಈ ವಾಕಾಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು: 

01039008a ವಿದಾಾಬಲಂ ಪನನಗ ೋಂದರ ಪಶ್ಾ ಮ್ಮೋಽಸ್ಮನವನಸಪತೌ| 

01039008c ಅಹಂ ಸಂಜಿೋರ್ಯಾಮ್ಮಾೋನಂ ಪಶ್ಾತಸ ತೋ ಭುಜಂಗ್ಮ|| 

“ಪನನಗ ೋಂದರ! ನ ೂೋಡು! ನನನ ವಿದಾಾಬಲದಿಂದ ಈ ರ್ನಸಪತಯನುನ 

ಈಗ್ ಸಜಿೋರ್ಗ ೂಳಿಸುತ ತೋನ . ನ ೂೋಡುತತರು ಭುಜಂಗ್ಮ!” 

01039009a ತತಃ ಸ ಭಗ್ವಾನಿವದಾವನಾೆಶ್ಾಪೋ ದಿವಜಸತತಮಃ| 

01039009c ಭಸಮರಾಶ್ೋಕೃತಂ ರ್ೃಕ್ಷ್ಂ ವಿದಾಯಾ ಸಮಜಿೋರ್ಯತ್|| 

ಆಗ್ ಆ ಭಗ್ವಾನ್ ವಿದಾವನ್ ದಿವಜಸತತಮ ಕಾಶ್ಾಪನು ಭಸಮದ 

ರಾಶ್ಯಾಗಿದದ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ತನನ ವಿದ ಾಯಿಂದ ಸಜಿೋರ್ಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01039010a ಅಂಕುರಂ ತಂ ಸ ಕೃತವಾಂಸತತಃ ಪಣವದವಯಾನಿವತಂ| 

01039010c ಪಲಾಶ್ನಂ ಶಾಖಿನಂ ಚ ತಥಾ ವಿಟಪಿನಂ ಪುನಃ|| 

ಮದಲು ಅರ್ನು ಅಂಕುರರ್ನುನ ಮಾಡದನು, ಅದಕ ೆ ಎರಡು 

ಎಲ ಗ್ಳನಿನತತನು, ಮತುತ ಪಲಾಶ್ ರ ಂಬ ಗ್ಳನಿನತುತ ಪುನಃ ಅದನುನ 

ಮದಲ್ಲನ ಮರದಂತ ಯೋ ಮಾಡದನು. 
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01039011a ತಂ ದೃಷಾಿವ ಜಿೋವಿತಂ ರ್ೃಕ್ಷ್ಂ ಕಾಶ್ಾಪ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01039011c ಉವಾಚ ತಕ್ಷ್ಕ ೂೋ ಬರಹಮನ ನೋತದತಾದುುತಂ ತವಯಿ|| 

ಮಹಾತಮ ಕಾಶ್ಾಪನಿಂದ ಜಿೋವಿತಗ ೂಂಡ ಆ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ 

ತಕ್ಷ್ಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ! ನಿನನ ಈ ಕೃತಯು ಅತಾದುುತವ ೋ 

ಸರಿ. 

01039012a ವಿಪ ರೋಂದರ ಯದಿವಷ್ಂ ಹನಾಾ ಮಮ ವಾ ಮದಿವಧಸಾ ವಾ| 

01039012c ಕಂ ತವಮಥವಮಭಿಪ ರೋಪುಸಯಾವಸ್ ತತರ ತಪೋಧನ|| 

ವಿಪ ರೋಂದರ! ನಿೋನು ನನನ ಈ ವಿಷ್ ಅಥವಾ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ವಿಷ್ರ್ನೂನ 

ನಾಶ್ಪಡಸಬಲ ಲ. ತಪೋಧನ! ನಿೋನು ಹ ೂೋಗ್ುತತರುರ್ಲ್ಲಲ ಎಷ್ುಿ 

ಸಂಪತತನುನ ಅಪ ೋಕ್ಷ್ಸುತತದಿದೋಯ? 

01039013a ಯತ ತೋಽಭಿಲಷಿತಂ ಪಾರಪುತಂ ಫಲಂ ತಸಾಮನನೃಪೋತತಮಾತ್|  

01039013c ಅಹಮ್ಮೋರ್ ಪರದಾಸಾಾಮಿ ತತ ತೋ ಯದಾಪಿ ದುಲವಭಂ|| 

ನೃಪೋತತಮನಿಂದ ನಿೋನು ಬಯಸುರ್ ಪರಿಹಾರರ್ನುನ ಎಷ್ುಿ 

ಕಷ್ಿವಾದರೂ ನಾನ ೋ ನಿನಗ  ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

01039014a ವಿಪರಶಾಪಾಭಿಭೂತ ೋ ಚ ಕ್ಷ್ೋಣಾಯುಷಿ ನರಾಧಿಪ ೋ| 

01039014c ಘಟಮಾನಸಾ ತ ೋ ವಿಪರ ಸ್ದಿಾಃ ಸಂಶ್ಯಿತಾ ಭವ ೋತ್||  

ವಿಪರ! ಬಾರಹಮಣನ ಶಾಪಕ ೂೆಳಗಾದ ಕ್ಷ್ೋಣಾಯುಷಿ ಆ ನರಾಧಿಪನನುನ 

ಉಳಿಸುರ್ ನಿನನ ಪರಯತನ ಯಶ್ಸ್ವಯಾಗ್ುರ್ುದು ಸಂಶ್ಯವ ೋ. 
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01039015a ತತ ೂೋ ಯಶ್ಃ ಪರದಿೋಪತಂ ತ ೋ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ| 

01039015c ವಿರಷಿಮರಿರ್ ಘಮಾವಂಶ್ುರಂತಧ್ಾವನಮಿತ ೂೋ ರ್ರಜ ೋತ್|| 

ಅದರಿಂದ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಶ್ೃತ ದ ೋದಿೋಪಾಮಾನ ನಿನನ ಈ 

ಯಶ್ಸುಸ ಸೂಯವನಕಿರಣಗ್ಳನುನ ಕಿತುತಕ ೂಂಡರ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ನಂದಿಹ ೂೋಗ್ುತತದ .” 

01039016 ಕಾಶ್ಾಪ ಉವಾಚ| 

01039016a ಧನಾರ್ಥೋವ ಯಾಮಾಹಂ ತತರ ತನ ಮ ದಿತಸ ಭುಜಂಗ್ಮ| 

01039016c ತತ ೂೋಽಹಂ ವಿನಿರ್ತವಷ ಾೋ ಗ್ೃಹಾಯೋರಗ್ಸತತಮ||  

ಕಾಶ್ಾಪನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಣಕ ೂೆೋಸೆರವ ೋ ನಾನು ಅಲ್ಲಲಗ  

ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದೋನ . ಭುಜಂಗ್ಮ! ಉರಗ್ಸತತಮ! ನಿೋನು ನನಗ  ಅದನ ನೋ 

ನಿೋಡುವ ಯಾದರ  ನಿನಿನಂದ ಅದನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ಮನ ಗ  

ಹಿಂದಿರುಗ್ುತ ತೋನ .” 

01039017 ತಕ್ಷ್ಕ ಉವಾಚ| 

01039017a ಯಾರ್ದಾನಂ ಪಾರಥವಯಸ ೋ ತಸಾಮದಾರಜ್ಞಸತತ ೂೋಽಧಿಕಂ|  

01039017c ಅಹಂ ತ ೋಽದಾ ಪರದಾಸಾಾಮಿ ನಿರ್ತವಸವ ದಿವಜ ೂೋತತಮ|| 

ತಕ್ಷ್ಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನಿಂದ ಎಷ್ುಿ ಧನರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಬಯಸುತತೋಯೋ ಅದಕೂೆ ಅಧಿಕ ಧನರ್ನುನ ನಾನು ನಿನಗ  

ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಹಿಂದಿರುಗ್ು.”” 

01039018 ಸೂತ ಉವಾಚ| 
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01039018a ತಕ್ಷ್ಕಸಾ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತಾವ ಕಾಶ್ಾಪೋ ದಿವಜಸತತಮಃ| 

01039018c ಪರದಧ್ೌಾ ಸುಮಹಾತ ೋಜಾ ರಾಜಾನಂ ಪರತ ಬುದಿಾಮಾನ್|| 

01039019a ದಿರ್ಾಜ್ಾನಃ ಸ ತ ೋಜಸ್ವೋ ಜ್ಾತಾವ ತಂ ನೃಪತಂ ತದಾ|  

01039019c ಕ್ಷ್ೋಣಾಯುಷ್ಂ ಪಾಂಡವ ೋಯಮಪಾರ್ತವತ ಕಾಶ್ಾಪಃ| 

01039019e ಲಬಾಾವ ವಿತತಂ ಮುನಿರ್ರಸತಕ್ಷ್ಕಾದಾಾರ್ದಿೋಪಿಸತಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಕ್ಷ್ಕನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ 

ಬುದಿಾರ್ಂತ ತ ೋಜಸ್ವ ದಿವಜಸತತಮ ಕಾಶ್ಾಪನು ರಾಜನ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸ್ ತನನ ದಿರ್ಾಜ್ಾನದಿಂದ ಪಾಂಡರ್ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ಆ 

ನೃಪತಯು ಕ್ಷ್ೋಣಾಯುಷಿಯಂದು ತಳಿದನು. ಆಗ್ ಆ ಮುನಿರ್ರನು 

ತಕ್ಷ್ಕನಿಂದ ತನಗಿಷ್ಿವಾದಷ್ುಿ ವಿತತರ್ನುನ ಪಡ ದು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01039020a ನಿರ್ೃತ ತೋ ಕಾಶ್ಾಪ ೋ ತಸ್ಮನಸಮಯೋನ ಮಹಾತಮನಿ| 

01039020c ಜಗಾಮ ತಕ್ಷ್ಕಸೂತಣವಂ ನಗ್ರಂ ನಾಗ್ಸಾಹವಯಂ|| 

ಒಪಪಂದದಂತ  ಆ ಮಹಾತಮ ಕಾಶ್ಾಪನು ಅಲ್ಲಲಂದ ಮರಳಲು, ತಕ್ಷ್ಕನು 

ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ ನಾಗ್ಸಾಹವಯ ನಗ್ರಕ ೆ ಬಂದನು. 

01039021a ಅಥ ಶ್ುಶಾರರ್ ಗ್ಚಛನಸ ತಕ್ಷ್ಕ ೂೋ ಜಗ್ತೋಪತಂ| 

01039021c ಮಂತಾರಗ್ದ ೈವಿವಷ್ಹರ ೈ ರಕ್ಷ್ಯಮಾಣಂ ಪರಯತನತಃ|| 

ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವಾಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನು ಆ ಜಗ್ತಪತಯು ವಿಷ್ಹರ 

ಮಂತೌರಷ್ಧಿಗ್ಳಿಂದ ಬಹು ಜಾಗ್ರೂಕನಾಗಿ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟ್ಟಿದಾದನ  ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದನು.  
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01039022a ಸ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ತದಾ ಮಾಯಾಯೋಗ ೋನ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

01039022c ಮಯಾ ರ್ಂಚಯಿತವಾೋಽಸೌ ಕ ಉಪಾಯೋ ಭವ ೋದಿತ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು “ರಾಜನನುನ ಮಾಯಾಯೋಗ್ದಿಂದ ರ್ಂಚಿಸಬ ೋಕು. 

ಅದರ ಉಪಾಯವಾದರೂ ಏನು?” ಎಂದು ಚಿಂತಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01039023a ತತಸಾತಪಸರೂಪ ೋಣ ಪಾರಹಿಣ ೂೋತಸ ಭುಜಂಗ್ಮಾನ್| 

01039023c ಫಲಪತ ೂರೋದಕಂ ಗ್ೃಹಾ ರಾಜ್ ೋ ನಾಗ ೂೋಽಥ ತಕ್ಷ್ಕಃ|| 

ಆಗ್ ನಾಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನು ಕ ಲರ್ು ಸಪವಗ್ಳನುನ ತಾಪಸರ ರೂಪದಲ್ಲಲ 

ರಾಜನಿಗ  ಫಲ ಪತರ ಉದಕಗ್ಳನುನ ಕ ೂಟುಿ ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01039024 ತಕ್ಷ್ಕ ಉವಾಚ| 

01039024a ಗ್ಚಛಧಿಂ ಯೂಯಮರ್ಾಗಾರ ರಾಜಾನಂ ಕಾಯವರ್ತತಯಾ| 

01039024c ಫಲಪತ ೂರೋದಕಂ ನಾಮ ಪರತಗಾರಹಯಿತುಂ ನೃಪಂ|| 

ತಕ್ಷ್ಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನಲ್ಲಲ ಒಂದು ಮುಖಾ ಕಾಯವವಿದ ಯಂದು 

ನಿೋವ ಲಲರೂ ಅರ್ನಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗಿ ರಾಜನು ಫಲಪತ ೂರೋದಕಗ್ಳನುನ 

ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್ಂತ  ಒತಾತಯಿಸ್.”” 

01039025 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01039025a ತ ೋ ತಕ್ಷ್ಕಸಮಾದಿಷಾಿಸತಥಾ ಚಕುರಭುವಜಂಗ್ಮಾಃ| 

01039025c ಉಪನಿನುಾಸತಥಾ ರಾಜ್ ೋ ದಭಾವನಾಪಃ ಫಲಾನಿ ಚ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಕ್ಷ್ಕನ ಮಾತನಂತ  ಆ ಸಪವಗ್ಳು ರಾಜನಿಗ  
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ದಭ ವ, ನಿೋರು ಮತುತ ಫಲಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಹ ೂರಟರ್ು. 

01039026a ತಚಚ ಸರ್ವಂ ಸ ರಾಜ ೋಂದರಃ ಪರತಜಗಾರಹ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01039026c ಕೃತಾವ ಚ ತ ೋಷಾಂ ಕಾಯಾವಣಿ ಗ್ಮಾತಾಮಿತುಾವಾಚ ತಾನ್|| 

ವಿೋಯವವಾನ್ ರಾಜ ೋಂದರನು ಅರ್ರು ತಂದ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ 

ಅರ್ರ ಕ ಲಸರ್ು ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ಅರ್ರಿಗ  ಹಿಂದಿರುಗ್ಲು ಹ ೋಳಿದನು. 

01039027a ಗ್ತ ೋಷ್ು ತ ೋಷ್ು ನಾಗ ೋಷ್ು ತಾಪಸಚಛದಮರೂಪಿಷ್ು|  

01039027c ಅಮಾತಾಾನುಸಹೃದಶ ೈರ್ ಪರೋವಾಚ ಸ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ತಾಪಸರ ರೂಪ ತಳ ದಿದದ ಆ ನಾಗ್ಗ್ಳು ಹ ೂೋದ ಬಳಿಕ ತನನ 

ಅಮಾತಾರು ಮತುತ ಸುಹೃದಯರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01039028a ಭಕ್ಷ್ಯಂತು ಭರ್ಂತ ೂೋ ವ ೈ ಸಾವದೂನಿೋಮಾನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01039028c ತಾಪಸ ೈರುಪನಿೋತಾನಿ ಫಲಾನಿ ಸಹಿತಾ ಮಯಾ||  

“ತಾಪಸರು ತಂದಿರುರ್ ಈ ಸಾವಧಿಷ್ಿ ಫಲಗ್ಳನುನ ನಿೋವ ಲಲರೂ ನನನ 

ಜ ೂತ  ಸ ೋರಿ ಸ ೋವಿಸ್ರಿ.” 

01039029a ತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಸಸಚಿರ್ಃ ಫಲಾನಾಾದಾತುಮ್ಮೈಚಛತ| 

01039029c ಯದ್ೃಹಿೋತಂ ಫಲಂ ರಾಜ್ಾ ತತರ ಕೃಮಿರಭೂದಣುಃ| 

01039029e ಹರಸವಕಃ ಕೃಷ್ಣನಯನಸಾತಮರೋ ರ್ಣ ೋವನ ಶೌನಕ||  

ಶೌನಕ! ರಾಜನು ತನನ ಸಚಿರ್ರ ೂಂದಿಗ  ಹಣುಣಗ್ಳನುನ ತನನಲು 

ಬಯಸ್ದಾಗ್, ರಾಜನು ಹಿಡದ ಫಲದಲ್ಲಲ ಅಣುವಿನಷ್ುಿ ಚಿಕೆ, ಕಪುಪ 
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ಕಣುಣಗ್ಳ ತಾಮರ ರ್ಣವದ ಕಿರಮಿಯಂದು ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡತು. 

01039030a ಸ ತಂ ಗ್ೃಹಾ ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸಚಿವಾನಿದಮಬರವಿೋತ್| 

01039030c ಅಸತಮಭ ಾೋತ ಸವಿತಾ ವಿಷಾದದಾ ನ ಮ್ಮೋ ಭಯಂ|| 

01039031a ಸತಾವಾಗ್ಸುತ ಸ ಮುನಿಃ ಕೃಮಿಕ ೂೋ ಮಾಂ ದಶ್ತವಯಂ| 

01039031c ತಕ್ಷ್ಕ ೂೋ ನಾಮ ಭೂತಾವ ವ ೈ ತಥಾ ಪರಿಹೃತಂ ಭವ ೋತ್|| 

ಅದನುನ ಹಿಡದ ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊನು ತನನ ಸಚಿರ್ರನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಸೂಯಾವಸತವಾಗ್ುತತದ . ಇನುನ ನನಗ  ವಿಷ್ದ ಭಯವಿಲಲ. ಆ ಮುನಿಯ 

ಮಾತನುನ ಸತಾವಾಗಿಸಲ ೂೋಸುಗ್ ಈ ಕಿರಮಿಯು ತಕ್ಷ್ಕನಾಗಿ ನನನನುನ 

ಕಚಚಲ್ಲ. ಈ ರಿೋತ ಸತಾರ್ನುನ ಸುಳಾುಗ್ದಂತ  ತಡ ಗ್ಟಿಲ್ಲ!” 

01039032a ತ ೋ ಚ ೈನಮನವರ್ತವಂತ ಮಂತರಣಃ ಕಾಲಚ ೂೋದಿತಾಃ| 

01039032c ಏರ್ಮುಕಾತವ ಸ ರಾಜ ೋಂದ ೂರೋ ಗಿರೋವಾಯಾಂ ಸಂನಿವ ೋಶ್ಾ ಹ| 

01039032e ಕೃಮಿಕಂ ಪಾರಹಸತೂತಣವಂ ಮುಮೂಷ್ುವನವಷ್ಿಚ ೋತನಃ||  

ಕಾಲಚ ೂೋದಿತ ಮಂತರಗ್ಳು ಅರ್ನ ಈ ಮಾತನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ಸ್ದರು. 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ರಾಜ ೋಂದರನು ಜ ೂೋರಾಗಿ ನಗ್ುತಾತ ಆ ಕಿರಮಿಯನುನ ತನನ 

ಕುತತಗ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಇಟಾಿಕ್ಷ್ಣವ ೋ ತನನ ಚ ೋತನರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಮೂರ್ಛವತನಾದನು. 

01039033a ಹಸನ ನೋರ್ ಚ ಭ ೂೋಗ ೋನ ತಕ್ಷ್ಕ ೋಣಾಭಿವ ೋಷಿಿತಃ| 

01039033c ತಸಾಮತುಲಾದಿವನಿಷ್ೆರಮಾ ಯತತದಾರಜ್ ೋ ನಿವ ೋದಿತಂ|| 

ರಾಜನು ನಗ್ುತತರುವಾಗ್ ಆ ಫಲದಿಂದ ಹ ೂರಬಂದ ತಕ್ಷ್ಕನು 
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ಅರ್ನನುನ ಸುತತಹಾಕಿಕ ೂಂಡದದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ತಕ್ಷ್ಕದಂಶ ೋ 

ಏಕ ೂೋನಚತಾವರಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ತಕ್ಷ್ಕದಂಶ್ ಎನುನರ್ ಮೂರ್ತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೪೦ 
ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಪಟಾಿಭಿಷ ೋಕ ಮತುತ ವಿವಾಹ (೧-೧೦). 

01040001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01040001a ತಂ ತಥಾ ಮಂತರಣ ೂೋ ದೃಷಾಿವ ಭ ೂೋಗ ೋನ ಪರಿವ ೋಷಿಿತಂ| 

01040001c ವಿರ್ಣವರ್ದನಾಃ ಸವ ೋವ ರುರುದುಭೃವಶ್ದುಃಖಿತಾಃ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಪವರ್ು ಸುತತಹಾಕಿಕ ೂಂಡ ಅರ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಮಂತರಗ್ಳ ಲಲರೂ ವಿರ್ಣವರ್ದನರಾಗಿ ದುಃಖಪಿೋಡತರಾಗಿ 

ರ ೂೋದಿಸ್ದರು. 

01040002a ತಂ ತು ನಾದಂ ತತಃ ಶ್ುರತಾವ ಮಂತರಣಸ ತೋ ಪರದುದುರರ್ುಃ| 

01040002c ಅಪಶ್ಾಂಶ ೈರ್ ತ ೋ ಯಾಂತಮಾಕಾಶ ೋ ನಾಗ್ಮದುುತಂ|| 

01040003a ಸ್ೋಮಂತಮಿರ್ ಕುವಾವಣಂ ನಭಸಃ ಪದಮರ್ಚವಸಂ|  

01040003c ತಕ್ಷ್ಕಂ ಪನನಗ್ಶ ರೋಷ್ೊಂ ಭೃಶ್ಂ ಶ ್ೋಕಪರಾಯಣಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಅಟಿಹಾಸರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮಂತರಗ್ಳು ಎಲಲಕಡ  ಪಲಾಯನ 
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ಮಾಡತ ೂಡಗಿದರು. ಶ ್ೋಕಪರಾಯಣರಾಗಿ ಓಡುತತರುವಾಗ್ ಅರ್ರು 

ಆ ಅದುುತ ನಾಗ್ ಪನನಗ್ಶ ರೋಷ್ೊ ತಕ್ಷ್ಕನು ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಸ್ೋಳುತತರುರ್ಂತ  

ಪದಮರ್ಚವಸ ರ ೋಖ ಯನುನಂಟುಮಾಡುತಾತ ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದನುನ ಕಂಡರು.   

01040004a ತತಸುತ ತ ೋ ತದ್ೃಹಮಗಿನನಾ ರ್ೃತಂ 

 ಪರದಿೋಪಾಮಾನಂ ವಿಷ್ಜ ೋನ ಭ ೂೋಗಿನಃ| 

01040004c ಭಯಾತಪರಿತಾಜಾ ದಿಶ್ಃ ಪರಪ ೋದಿರ ೋ 

 ಪಪಾತ ತಚಾಚಶ್ನಿತಾಡತಂ ಯಥಾ|| 

ಆ ಗ್ೃಹರ್ು ಸಪವದ ವಿಷಾಗಿನಯಿಂದ ಹತತ ಉರಿಯತ ೂಡಗಿತು. 

ಮಿಂಚು ಹ ೂಡ ದರ್ನಂತ  ಕ ಳಗ್ುರುಳಿದ ರಾಜನನುನ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಬಟುಿ 

ಭಯದಿಂದ ಅರ್ರ ಲಲರೂ ದಿಕುೆಪಾಲಾದರು.   

01040005a ತತ ೂೋ ನೃಪ ೋ ತಕ್ಷ್ಕತ ೋಜಸಾ ಹತ ೋ 

 ಪರಯುಜಾ ಸವಾವಃ ಪರಲ ೂೋಕಸತೆರಯಾಃ| 

01040005c ಶ್ುಚಿದಿವವಜ ೂೋ ರಾಜಪುರ ೂೋಹಿತಸತದಾ 

 ತಥ ೈರ್ ತ ೋ ತಸಾ ನೃಪಸಾ ಮಂತರಣಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ರಾಜನು ತಕ್ಷ್ಕನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಹತನಾದ ನಂತರ ಆ 

ನೃಪನ ಮಂತರಗ್ಳು - ಪುಣಾ ದಿವಜರು ಮತುತ 

ರಾಜಪುರ ೂೋಹಿತರ ೂಂದಿಗ  - ಅರ್ನ ಎಲಲ ಪರಲ ೂೋಕಸತೆರಯಗ್ಳನೂನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ದರು. 

01040006a ನೃಪಂ ಶ್ಶ್ುಂ ತಸಾ ಸುತಂ ಪರಚಕಿರರ ೋ 
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 ಸಮ್ಮೋತಾ ಸವ ೋವ ಪುರವಾಸ್ನ ೂೋ ಜನಾಃ| 

01040006c ನೃಪಂ ಯಮಾಹುಸತಮಮಿತರಘಾತನಂ 

 ಕುರುಪರವಿೋರಂ ಜನಮ್ಮೋಜಯಂ ಜನಾಃ|| 

ಸರ್ವ ಪುರವಾಸ್ ಜನರೂ ಸ ೋರಿ ಅರ್ನ ಬಾಲಕ ಮಗ್ನನುನ 

ರಾಜನನಾನಗಿ ಮಾಡದರು. ಶ್ತುರಘಾತ ಕುರುಪರವಿೋರ ನೃಪನನುನ 

ಜನರು ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಂದು ಕರ ದರು. 

01040007a ಸ ಬಾಲ ಏವಾಯವಮತನೃವಪೋತತಮಃ  

 ಸಹ ೈರ್ ತ ೈಮವಂತರಪುರ ೂೋಹಿತ ೈಸತದಾ| 

01040007c ಶ್ಶಾಸ ರಾಜಾಂ ಕುರುಪುಂಗ್ವಾಗ್ರಜ ೂೋ 

 ಯಥಾಸಾ ವಿೋರಃ ಪರಪಿತಾಮಹಸತಥಾ|| 

ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೂ ಆ ನೃಪೋತತಮನು ವಿವ ೋಕಿಯೂ ಬುದಿಾರ್ಂತನೂ 

ಆಗಿದದನು. ಅರ್ನ ಮಂತರ ಮತುತ ಪುರ ೂೋಹಿತರ ೂಡನ  

ಕುರುಪುಂಗ್ವಾಗ್ರಜನು ತನನ ವಿೋರ ಪರಪಿತಾಮಹನಂತ  ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಆಳಿದನು. 

01040008a ತತಸುತ ರಾಜಾನಮಮಿತರತಾಪನಂ 

 ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ತ ೋ ತಸಾ ನೃಪಸಾ ಮಂತರಣಃ| 

01040008c ಸುರ್ಣವರ್ಮಾವಣಮುಪ ೋತಾ ಕಾಶ್ಪಂ 

 ರ್ಪುಷ್ಿಮಾಥವಂ ರ್ರಯಾಂ ಪರಚಕರಮುಃ|| 

ರಾಜನು ತನನ ಶ್ತುರಗ್ಳನುನ ತಡ ಗ್ಟಿಬಲಲ ಎನುನರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ 
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ನೃಪನ ಮಂತರಗ್ಳು ಕಾಶ್ೋರಾಜ ಸುರ್ಣವರ್ಮವನ ಮಗ್ಳು 

ರ್ಪುಷ್ೊಮ್ಮಯನುನ ಅರ್ನಿಗ  ರ್ಧುವಾಗಿ ಕ ೋಳಿದರು. 

01040009a ತತಃ ಸ ರಾಜಾ ಪರದದೌ ರ್ಪುಷ್ಿಮಾಂ 

 ಕುರುಪರವಿೋರಾಯ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಯ ಧಮವತಃ| 

01040009c ಸ ಚಾಪಿ ತಾಂ ಪಾರಪಾ ಮುದಾ ಯುತ ೂೋಽಭರ್ನ್  

 ನ ಚಾನಾನಾರಿೋಷ್ು ಮನ ೂೋ ದಧ್ ೋ ಕವಚಿತ್|| 

ಧ್ಾಮಿವಕವಾಗಿ ಅರ್ನನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ ರಾಜನು ಕುರುಪರವಿೋರನಿಗ  

ರ್ಪುಷ್ಿಮ್ಮಯನುನ ಕ ೂಟಿನು. ಅರ್ಳನುನ ಪಡ ದ ಅರ್ನೂ ಕೂಡ 

ಸಂತಸಗ ೂಂಡನು. ಇದಕೂೆ ಮದಲು ಅರ್ನು ತನನ ಮನಸಸನುನ 

ಯಾರಿಗ್ೂ ಕ ೂಟ್ಟಿರಲ್ಲಲಲ. 

01040010a ಸರಸುಸ ಫುಲ ಲೋಷ್ು ರ್ನ ೋಷ್ು ಚ ೈರ್ ಹ 

 ಪರಸನನಚ ೋತಾ ವಿಜಹಾರ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01040010c ತಥಾ ಸ ರಾಜನಾರ್ರ ೂೋ ವಿಜಹಿರವಾನ್  

 ಯಥ ೂೋರ್ವಶ್ೋಂ ಪಾರಪಾ ಪುರಾ ಪುರೂರವಾಃ||  

ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತನು ಸರ ೂೋರ್ರ ಮತುತ ಪುಷ್ಪಭರಿತ ರ್ನಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಪರಸನನ ಮನಸೆನಾಗಿ ವಿಹರಿಸ್ದನು. ಹಿಂದ  ಪುರೂರರ್ನು 

ಊರ್ವಶ್ಯನುನ ಹ ೂಂದಿ ಹ ೋಗ  ಆನಂದರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸ್ದನ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಅರ್ನೂ ಸುಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸ್ದನು. 

01040011a ರ್ಪುಷ್ಿಮಾ ಚಾಪಿ ರ್ರಂ ಪತಂ ತದಾ 
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 ಪರತೋತರೂಪಂ ಸಮವಾಪಾ ಭೂಮಿಪಂ| 

01040011c ಭಾವ ೋನ ರಾಮಾ ರಮಯಾಂ ಬಭೂರ್ ವ ೈ 

 ವಿಹಾರಕಾಲ ೋಷ್ವರ್ರ ೂೋಧಸುಂದರಿೋ|| 

ಅತೋರ್ ಸುಂದರಿ ರ್ಪುಷ್ಿಮ್ಮಯಾದರೂ ತನನ ಹಾಗ ಯೋ 

ರೂಪರ್ಂತನಾದ ಭೂಮಿಪ ಶ ರೋಷ್ೊ ಪತಯನುನ ಪಡ ದು ಅಧಿಕ 

ಪ ರೋಮದಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸ್ದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕ ೋ ಚತಾವರಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕ ಎನುನರ್ ನಲವತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೪೧ 

ಆಸ್ತೋಕನ ಜನನ 
ಜರತಾೆರು ಮತುತ ಸಂಕಟದಲ್ಲಲದದ ಅರ್ನ ಪಿತೃಗ್ಳ ಸಂವಾದ (೧-

೩೦). 

01041001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01041001a ಏತಸ್ಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಜರತಾೆರುಮವಹಾತಪಾಃ| 

01041001c ಚಚಾರ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಕೃತಾಸನಂ ಯತರಸಾಯಂಗ್ೃಹ ೂೋ ಮುನಿಃ|| 
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ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮಹಾತಪಸ್ವ 

ಜರತಾೆರುರ್ು ಸಾಯಂಕಾಲ ಎಲ್ಲಲರುತಾತನ ೂೋ ಅಲ್ಲಲಯೋ ತಂಗ್ುತಾತ 

ಇಡೋ ಪೃರ್ಥಿಯಮ್ಮೋಲ  ತರುಗ್ುತತದದನು. 

01041002a ಚರಂದಿೋಕ್ಾಂ ಮಹಾತ ೋಜಾ ದುಶ್ಚರಾಮಕೃತಾತಮಭಿಃ|  

01041002c ತೋಥ ೋವಷಾವಪಲರ್ನಂ ಕುರ್ವನುಪಣ ಾೋಷ್ು ವಿಚಚಾರ ಹ|| 

ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವಗ್ಳಿಗ್ೂ ಅಸಾಧಾವ ನಿಸುರ್ ಕಾಯವಪಾಲನ  ಮಾಡುತಾತ 

ಪುಣಾಕ್ ೋತರಗ್ಳಲ್ಲಲ ತೋಥವಸಾನನಗ್ಳನುನ ಮಾಡುತಾತ ಸಂಚರಿಸುತತದದನು. 

01041003a ವಾಯುಭಕ್ ೂೋ ನಿರಾಹಾರಃ ಶ್ುಷ್ಾನನಹರಹಮುವನಿಃ| 

01041003c ಸ ದದಶ್ವ ಪಿತೄನ್ತ ೋವ ಲಂಬಮಾನಾನಧ್ ೂೋಮುಖಾನ್||  

ನಿರಾಹಾರನಾಗಿ ಕ ೋರ್ಲ ಗಾಳಿಯನ ನೋ ಸ ೋವಿಸುತಾತ ದಿನ ದಿನರ್ೂ ತನನ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ಒಣಗಿಸುತತದದನು. ಒಮ್ಮಮ ಅರ್ನು ಒಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ 

ತಲ ಕ ಳಗಾಗಿ ನ ೋಲುತತದದ ತನನ ಪಿತೃಗ್ಳನುನ ಕಂಡನು. 

01041004a ಏಕತಂತವರ್ಶ್ಷ್ೊಂ ವ ೈ ವಿೋರಣಸತಂಬಮಾಶ್ರತಾನ್| 

01041004c ತಂ ಚ ತಂತುಂ ಶ್ನ ೈರಾಖುಮಾದದಾನಂ ಬಲಾಶ್ರಯಂ|| 

ಆ ಬಲದಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಇಲ್ಲಗ್ಳು ತಂದು ಜಿೋಣವವಾದ 

ಒಂದ ೋ ಒಂದು ವಿೋರಣದ ಬ ೋರನುನ ಹಿಡದು ಅರ್ರು 

ನ ೋತಾಡುತತದದರು. 

01041005a ನಿರಾಹಾರಾನೃಶಾನಿದೋನಾನ್ತ ೋವಽಽತಾವಂಸಾರಣಮಿಚಛತಃ|  
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01041005c ಉಪಸೃತಾ ಸ ತಾನಿದೋನಾನಿದೋನರೂಪೋಽಭಾಭಾಷ್ತ|| 

ಆಹಾರವಿಲಲದ ೋ ಬಡಕಲು ಬದುದ, ಮ್ಮೋಲ  ಬರಲು ಸವಲಪರ್ೂ 

ಶ್ಕಿತಯಿಲಲದ ೋ ಅತವ ದಿೋನರೂಪಿಗ್ಳಾದ ದಿೋನರ ಬಳಿಬಂದು ಅರ್ನು 

ಹ ೋಳಿದನು: 

01041006a ಕ ೋ ಭರ್ಂತ ೂೋಽರ್ಲಂಬಂತ ೋ ವಿೋರಣಸತಂಬಮಾಶ್ರತಾಃ| 

01041006c ದುಬವಲಂ ಖಾದಿತ ೈಮೂವಲ ೈರಾಖುನಾ ಬಲವಾಸ್ನಾ|| 

“ಇದ ೋ ಬಲದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತರುರ್ ಇಲ್ಲಯಿಂದ ತನನಲಪಟುಿ 

ದುಬವಲವಾಗಿರುರ್ ಈ ವಿೋರಣದ ಬ ೋರನುನ ಹಿಡದು 

ನ ೋತಾಡುತತರುರ್ ನಿೋರ್ು ಯಾರು? 

01041007a ವಿೋರಣಸತಂಬಕ ೋ ಮೂಲಂ ಯದಪ ಾೋಕಮಿಹ ಸ್ಾತಂ| 

01041007c ತದಪಾಯಂ ಶ್ನ ೈರಾಖುರಾದತ ತೋ ದಶ್ನ ೈಃ ಶ್ತ ೈಃ||  

ನಿೋರ್ು ಹಿಡದು ನಿಂತರುರ್ ಈ ವಿೋರಣ ಬ ೋರಿನ ದಾರರ್ು ಇಲ್ಲಯಿಂದ 

ತನನಲಪಟುಿ ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಹರಿದುಹ ೂೋಗ್ುತತದ . 

01041008a ಚ ೋತಸಯತ ೋಽಲಾಪರ್ಶ್ಷ್ೊತಾವದ ೋತದಪಾಚಿರಾದಿರ್| 

01041008c ತತಃ ಸಾ ಪತತಾರ ೂೋಽತರ ಗ್ತ ೋವ ಅಸ್ಮನನಧ್ ೂೋಮುಖಾಃ|| 

ಈ ಆಳವಾದ ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ನಿೋರ್ು ತಲ ಕ ಳಗಾಗಿ ಬೋಳುತತೋರಿ 

ಎನುನರ್ುದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ. 

01041009a ತತ ೂೋ ಮ್ಮೋ ದುಃಖಮುತಪನನಂ ದೃಷಾೊವ ಯುಷಾಮನಧ್ ೂೋಮುಖಾನ್|  
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01041009c ಕೃಚಾಛರಮಾಪದಮಾಪನಾನನಿರಯಂ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ರ್ಃ|| 

ಅಧ್ ೂೋಮುಖರಾಗಿರುರ್ ನಿಮಮನುನ ನ ೂೋಡ ನನಗ  ಅತೋರ್ 

ದುಃಖವಾಗ್ುತತದ . ನಿಮಗ  ಪಿರಯವಾದ ಯಾರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ಮಾಡಲ್ಲ ಹ ೋಳಿ. 

01041010a ತಪಸ ೂೋಽಸಾ ಚತುಥ ೋವನ ತೃತೋಯೋನಾಪಿ ವಾ ಪುನಃ| 

01041010c ಅಧ್ ೋವನ ವಾಪಿ ನಿಸತತುವಮಾಪದಂ ಬೂರತ ಮಾಚಿರಂ|| 

ನನನ ತಪೋಬಲದ ಕಾಲುಭಾಗ್ದಿಂದ ಅಥವಾ ಮೂರರಲ್ಲಲ ಒಂದು 

ಭಾಗ್ ಅಥವಾ ಅಧವಭಾಗ್ದಿಂದ ನಿಮಮ ಈ ಆಪತತನುನ 

ನಿವಾರಿಸಬಹುದಾದರ  ಬ ೋಗ್ ಹ ೋಳಿ. 

01041011a ಅಥವಾಪಿ ಸಮಗ ರೋಣ ತರಂತು ತಪಸಾ ಮಮ| 

01041011c ಭರ್ಂತಃ ಸರ್ವ ಏವಾಸಾಮತಾೆಮಮ್ಮೋರ್ಂ ವಿಧಿೋಯತಾಂ|| 

ಅಥವಾ, ನನನ ಸಮಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ ಬಲದಿಂದ ನಿಮಮ ಈ ಎಲಲ ಕಷ್ಿಗ್ಳು 

ದೂರಾಗ್ುರ್ವ ಂದರ  ಹ ೋಳಿ. ಅದಕೂೆ ನಾನು ಸ್ದಾನಿದ ದೋನ .” 

01041012 ಪಿತರ ಊಚುಃ 

01041012a ಋದ ೂಾೋ ಭವಾನ್ರಹಮಚಾರಿೋ ಯೋ ನಸಾರತುಮಿಹ ೋಚಛತ| 

01041012c ನ ತು ವಿಪಾರಗ್ರಯ ತಪಸಾ ಶ್ಕಾಮ್ಮೋತದವಯಪೋಹಿತುಂ||  

ಪಿತೃಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಬರಹಮಚಾರಿ! ನಮಮನುನ ಉದಾರಿಸಲು 

ಬಯಸುತತದಿದೋಯ. ಆದರ  ನಿನನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ನಮಮನುನ ಉಳಿಸಲು 
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ಶ್ಕಾವಿಲಲ. 

01041013a ಅಸ್ತ ನಸಾತತ ತಪಸಃ ಫಲಂ ಪರರ್ದತಾಂ ರ್ರ| 

01041013c ಸಂತಾನಪರಕ್ಷ್ಯಾದ್ರಹಮನಪತಾಮೋ ನಿರಯೋಽಶ್ುಚೌ|| 

ಮಗ್ು! ನಮಮಲ್ಲಲ ಕೂಡ ತಪಸ್ಸನ ಶ ರೋಷ್ೊ ಫಲಗ್ಳಿವ . ಆದರ  ಬಾರಹಮಣ! 

ಸಂತಾನದ ಕ ೂರತ ಯಿಂದಾಗಿ ನಾರ್ು ಈ ನರಕದಲ್ಲಲ ಬೋಳುತತದ ದೋವ . 

01041014a ಲಂಬತಾಮಿಹ ನಸಾತತ ನ ಜ್ಾನಂ ಪರತಭಾತ ವ ೈ| 

01041014c ಯೋನ ತಾವಂ ನಾಭಿಜಾನಿೋಮೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ವಿಖಾಾತಪೌರುಷ್ಂ|| 

ಮಗ್ು! ಇಲ್ಲಲ ನ ೋತಾಡುತತರುರ್ ನಮಮ ಜ್ಾನ ಪರತಭ ಯು ಕುಂದುತತದ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಪೌರುಷ್ದಲ್ಲಲ ಲ ೂೋಕದಲ ಲಲಾಲ 

ವಿಖಾಾತನಾಗಿದದರೂ ನಮಗ  ನಿನನನುನ ಗ್ುರುತಸಲು ಸಾಧಾವಾಗ್ುತತಲಲ. 

01041015a ಋದ ೂಾೋ ಭವಾನಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಯೋ ನಃ ಶ ್ೋಚಾಾನುಸದುಃಖಿತಾನ್| 

01041015c ಶ ್ೋಚಸುಾಪ ೋತಾ ಕಾರುಣಾಾಚಛೃಣು ಯೋ ವ ೈ ರ್ಯಂ ದಿವಜ|| 

ಮಹಾಭಾಗ್ ನಿೋನು ಪೂಜಿಸಲಹವ. ಶ ್ೋಚಿಸುತತರುರ್ ನಮಮ 

ಸಮದುಃಖಿಯಾಗಿದಿದೋಯ. ದಿವಜ! ನಾರ್ು ಯಾರು ಮತುತ ಯಾರ್ 

ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಶ ್ೋಚಿಸುತತದ ದೋವ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 

01041016a ಯಾಯಾರ್ರಾ ನಾಮ ರ್ಯಮೃಷ್ಯಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಾಃ| 

01041016c ಲ ೂೋಕಾತುಪಣಾಾದಿಹ ಭರಷಾೊಃ ಸಂತಾನಪರಕ್ಷ್ಯಾದಿವಭ ೂೋ|| 

ನಾರ್ು ಯಾಯಾರ್ರಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಋಷಿಗ್ಳು. 
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ಸಂತಾನವಿಲಲದಿರುರ್ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾರ್ು ಪುಣಾಲ ೂೋಕದಿಂದ 

ಭರಷ್ಿರಾಗಿದ ದೋವ . 

01041017a ಪರನಷ್ಿಂ ನಸತಪಃ ಪುಣಾಂ ನ ಹಿ ನಸತಂತುರಸ್ತ ವ ೈ| 

01041017c ಅಸ್ತ ತ ವೋಕ ೂೋಽದಾ ನಸತಂತುಃ ಸ ೂೋಽಪಿ ನಾಸ್ತ ಯಥಾ ತಥಾ||  

ನಮಮ ತಪಸ್ಸನ ಪುಣಾಗ್ಳು ಇನೂನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ನಶ್ಸ್ಹ ೂೋಗಿಲಲ.  

ಆದುದರಿಂದ ನಮಗ  ಈ ದಾರವಾದರೂ ಆಧ್ಾರವಾಗಿದ . ಆದರ  

ಇದು ಇದದರೂ ಒಂದ ೋ ಇಲಲದಿದದರೂ ಒಂದ ೋ. 

01041018a ಮಂದಭಾಗ ೂಾೋಽಲಪಭಾಗಾಾನಾಂ ಬಂಧುಃ ಸ ಕಿಲ ನಃ ಕುಲ ೋ| 

01041018c ಜರತಾೆರುರಿತ ಖಾಾತ ೂೋ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ಪಾರಗ್ಃ| 

01041018e ನಿಯತಾತಾಮ ಮಹಾತಾಮ ಚ ಸುರ್ರತಃ ಸುಮಹಾತಪಾಃ||  

ಮಂದಭಾಗ್ಾರಾದ ನಮಮ ಕುಲದ ಏಕತರ ಬಂಧುವಿನಲ್ಲಲ ನಮಮ ಉಳಿದ 

ಅಲಪಭಾಗ್ಾವಿದ . ಅರ್ನು ಜರತಾೆರುವ ಂದು ಖಾಾತ 

ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ಪಾರಂಗ್ತ, ನಿಯತಾತಮ, ಸುರ್ರತ, ಸುಮಹಾತಪಸ್ವ 

ಮಹಾತಮನು.  

01041019a ತ ೋನ ಸಮ ತಪಸ ೂೋ ಲ ೂೋಭಾತ್ ಕೃಚಛರಮಾಪಾದಿತಾ ರ್ಯಂ| 

01041019c ನ ತಸಾ ಭಾಯಾವ ಪುತ ೂರೋ ವಾ ಬಾಂಧವೋ ವಾಸ್ತ ಕಶ್ಚನ|| 

ಆದರ  ಅರ್ನ ತಪಸ್ಸನ ಲ ೂೋಭದಿಂದಾಗಿ ನಾರ್ು ಈ 

ಪರಿಸ್ಾತಯಲ್ಲಲದ ದೋವ . ಅರ್ನಿಗ  ಹ ಂಡತ, ಪುತರ ಅಥವಾ 

ಬಾಂಧರ್ಯಾವರೂ ಇಲಲ. 
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01041020a ತಸಾಮಲಲಂಬಾಮಹ ೋ ಗ್ತ ೋವ ನಷ್ಿಸಂಜ್ಾ ಹಾನಾಥರ್ತ್| 

01041020c ಸ ರ್ಕತರ್ಾಸತವಯಾ ದೃಷಾಿವ ಅಸಾಮಕಂ ನಾಥರ್ತತಯಾ|| 

ಅದರಿಂದಾಗಿ ನಾರ್ು ಹಿೋಗ  ನಷ್ಿಸಂಜ್ಞರಾಗಿ ಅನಾಥರಂತ  ಈ 

ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ನ ೋತಾಡುತತದ ದೋವ . ನಿೋನು ಅರ್ನನುನ ಕಂಡರ  ನಮಮ 

ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಕರುಣ ಯಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  ಇದನುನ ತಳಿಸು. 

01041021a ಪಿತರಸ ತೋಽರ್ಲಂಬಂತ ೋ ಗ್ತ ೋವ ದಿೋನಾ ಅಧ್ ೂೋಮುಖಾಃ| 

01041021c ಸಾಧು ದಾರಾನುೆರುಷ ವೋತ ಪರಜಾಯಸ ವೋತ ಚಾಭಿಭ ೂೋ| 

01041021e ಕುಲತಂತುಹಿವ ನಃ ಶ್ಷ್ೊಸತವಂ ಏವ ೈಕಸತಪೋಧನ||  

“ನಿನನ ಪಿತೃಗ್ಳು ಒಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ದಿೋನರಾಗಿ ಅಧ್ ೂೋಮುಖರಾಗಿ 

ನ ೋತಾಡುತತದಾದರ . ಸಾಧುವ ೋ! ಪತನಯನುನ ಹ ೂಂದಿ, ಮಕೆಳನುನ ಪಡ . 

ನಿೋನ ೂಬ್ನ ೋ ಅರ್ರಿಗಿರುರ್ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಕುಲತಂತು.’ 

01041022a ಯಂ ತು ಪಶ್ಾಸ್ ನ ೂೋ ಬರಹಮನಿವೋರಣಸತಂಬಮಾಶ್ರತಾನ್| 

01041022c ಏಷ ೂೋಽಸಾಮಕಂ ಕುಲಸತಂಬ ಆಸ್ೋತಸವಕುಲರ್ಧವನಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ನಾರ್ು ಹಿಡದಿರುರ್ ಈ ವಿೋರಣದ ಬ ೋರು ನಮಮ 

ಕುಲರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸಬಹುದಾಗಿರುರ್ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಕುಲಸತಂಭ. 

01041023a ಯಾನಿ ಪಶ್ಾಸ್ ವ ೈ ಬರಹಮನೂಮಲಾನಿೋಹಾಸಾ ವಿೋರುಧಃ| 

01041023c ಏತ ೋ ನಸತಂತರ್ಸಾತತ ಕಾಲ ೋನ ಪರಿಭಕ್ಷ್ತಾಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ನಿನಗ  ಕಾಣುತತರುರ್ಂತ  ಜಿೋಣವವಾಗಿರುರ್ ಈ ಬ ೋರನುನ 
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ತನುನತತರುರ್ರ್ನ ೋ ಕಾಲ. 

01041024a ಯತ ತವೋತತಪಶ್ಾಸ್ ಬರಹಮನೂಮಲಮಸಾಾಧವಭಕ್ಷ್ತಂ| 

01041024c ತತರ ಲಂಬಾಮಹ ೋ ಸವ ೋವ ಸ ೂೋಽಪ ಾೋಕಸತಪ ಆಸ್ಾತಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ನಾರ್ು ಹಿಡದು ನ ೋತಾಡುತತರುರ್ ಅಧವ ತಂದು 

ಜಿೋಣವವಾಗಿರುರ್ ಈ ಬ ೋರ ೋ ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲರುರ್ ಅರ್ನು.  

01041025a ಯಮಾಖುಂ ಪಶ್ಾಸ್ ಬರಹಮನಾೆಲ ಏಷ್ ಮಹಾಬಲಃ| 

01041025c ಸ ತಂ ತಪೋರತಂ ಮಂದಂ ಶ್ನ ೈಃ ಕ್ಷ್ಪಯತ ೋ ತುದನ್| 

01041025e ಜರತಾೆರುಂ ತಪೋಲುಬಾಂ ಮಂದಾತಾಮನಮಚ ೋತಸಂ||  

ಬರಹಮನ್! ನಿೋನು ನ ೂೋಡುರ್ ಇಲ್ಲಯೋ ಆ ಬಹಾಬಲ್ಲ ಕಾಲ. ಅರ್ನು 

ಮಂದಾತಮ, ಅಚ ೋತಸ, ತಪೋಲುಬಾ ಮತುತ ತಪೋನಿರತ 

ಜರತಾೆರುರ್ನುನ ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಭಕ್ಷ್ಸುತತದಾದನ . 

01041026a ನ ಹಿ ನಸತತತಪಸತಸಾ ತಾರಯಿಷ್ಾತ ಸತತಮ| 

01041026c ಚಿನನಮೂಲಾನಪರಿಭರಷಾಿನಾೆಲ ೂೋಪಹತಚ ೋತಸಃ| 

01041026e ನರಕಪರತಷಾೊನಪಶಾಾಸಾಮನಾಥಾ ದುಷ್ೃತನಸತಥಾ|| 

ಸತತಮ! ಅರ್ನ ತಪಸುಸ ನಮಮನುನ ಪಾರುಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ನಮಮ 

ಮೂಲವ ೋ ತುಂಡಾಗಿದ , ಮತುತ ಕಾಲಾಂತರದಿಂದ ನಮಮ ಮನಸುಸ 

ಗಾಯಗ ೂಂಡದ . ನಾರ್ು ಹ ೋಗ  ಈ ನರಕದಲ್ಲಲ ಪಾಪಿಗ್ಳಂತ  

ಅಧ್ ೂೋಗ್ತಗಿಳಿಯುತತದ ದೋವ  ನ ೂೋಡು! 
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01041027a ಅಸಾಮಸು ಪತತ ೋಷ್ವತರ ಸಹ ಪೂವ ೈವಃ ಪಿತಾಮಹ ೈಃ| 

01041027c ಚಿನನಃ ಕಾಲ ೋನ ಸ ೂೋಽಪಾತರ ಗ್ಂತಾ ವ ೈ ನರಕಂ ತತಃ|| 

ನಮಮ ಪೂರ್ವ ಪಿತಾಮಹರ ೂಂದಿಗ  ನಾರ್ು ಎಂದು ಈ ಆಳದಲ್ಲಲ 

ಮುಳುಗ್ುತ ತೋವೋ ಆಗ್ ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ಕಾಲನಿಂದ ರ್ಛದರರ್ಛದರನಾಗಿ 

ನಮಮಂದಿಗ  ನರಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತಾತನ . 

01041028a ತಪೋ ವಾಪಾಥವಾ ಯಜ್ ೂೋ ಯಚಾಚನಾತಾಪರ್ನಂ ಮಹತ್| 

01041028c ತತಸರ್ವಂ ನ ಸಮಂ ತಾತ ಸಂತತ ಾೋತ ಸತಾಂ ಮತಂ|| 

ಮಗ್ು! ತಪಸಾಸಗ್ಲ್ಲೋ, ಯಜ್ಞವಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಮಹಾ ಪುಣಾಕಾಯವವಾಗ್ಲ್ಲೋ - ಅವ ಲಲರ್ೂ ಸಂತತಗ  ಸಮಾನರ್ಲಲ 

ಎನುನರ್ುದು ಸತಾರ್ಂತರ ಮತ. 

01041029a ಸ ತಾತ ದೃಷಾಿವ ಬೂರಯಾಸತವಂ ಜರತಾೆರುಂ ತಪಸ್ವನಂ| 

01041029c ಯಥಾದೃಷ್ಿಮಿದಂ ಚಾಸ ೈ ತವಯಾಖ ಾೋಯಮಶ ೋಷ್ತಃ|| 

ಮಗ್ು! ತಪಸ್ವ ಜರತಾೆರುರ್ನುನ ಕಂಡರ  ಅರ್ನಿಗ  ನಿೋನು ಇಲ್ಲಲ 

ನ ೂೋಡದುದ ಲಲರ್ನೂನ ಮತುತ ನಮಮ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನೂನ 

ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಹ ೋಳು.  

01041030a ಯಥಾ ದಾರಾನರಕುಯಾವತಸ ಪುತಾರಂಶ ್ಚೋತಾಪದಯೋದಾಥಾ| 

01041030c ತಥಾ ಬರಹಮಂಸತವಯಾ ವಾಚಾಃ ಸ ೂೋಽಸಾಮಕಂ ನಾಥರ್ತತಯಾ|| 

ಅರ್ನು ಪತನಯನುನ ಮಾಡಕ ೂಂಡು ಪುತರನನುನ ಪಡ ದು ನಮಮನುನ 
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ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕ ಂದರ  ಬಾರಹಮಣ! ನಿೋನು ಇದನುನ ಅರ್ನಿಗ  ತಳಿಸಬ ೋಕು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಜರತಾೆರುಪಿತೃದಶ್ವನ ೋ ಏಕಚತಾವರಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಜರತಾೆರುಪಿತೃದಶ್ವನ ಎನುನರ್ ನಲರ್ತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೪೨ 
ಜರತಾೆರುರ್ು ತನನ ವಿವಾಹಕ ೆ ನಿಯಮಗ್ಳನುನ ಹಾಕಿಕ ೂಳುುರ್ುದು 

(೧-೫). ಕನ ಾಯನುನ ಹುಡುಕಿ ಅರಣಾದಲ್ಲಲ ಅಲ ಯುತತರುವಾಗ್ 

ವಾಸುಕಿಯು ತನನ ತಂಗಿಯನುನ ಕ ೂಡಲು ಮುಂದ  ಬಂದುದು (೬-೨೦). 

01042001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01042001a ಏತತ್ ಶ್ುರತಾವ ಜರತಾೆರುದುವಃಖಶ ್ೋಕಪರಾಯಣಃ| 

01042001c ಉವಾಚ ಸಾವನಿಪತೄನುದಃಖಾದಾ್ಷ್ಪಸಂದಿಗ್ಾಯಾ ಗಿರಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನ ನಲಲ ಕ ೋಳಿದ ಜರತಾೆರುರ್ು 

ದುಃಖಶ ್ೋಕಪರಾಯಣನಾಗಿ, ದುಃಖದಿಂದ ಬಾಷ್ಪಸಂದಿಗ್ಾ ಸವರದಲ್ಲಲ 

ತನನ ಪಿತೃಗ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01042002a ಅಹಮ್ಮೋರ್ ಜರತಾೆರುಃ ಕಿಲ್ಲ್ಷಿೋ ಭರ್ತಾಂ ಸುತಃ| 

01042002c ತದದಂಡಂ ಧ್ಾರಯತ ಮ್ಮೋ ದುಷ್ೃತ ೋರಕೃತಾತಮನಃ|| 

“ನಾನ ೋ ಆ ತಪಿಪತಸಾ ನಿಮಮ ಸುತ ಜರತಾೆರು. ನಾನು ಓರ್ವ ಪಾಪಿ. 
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ಪಾಪಾತಮನಾದ ನನಗ  ಶ್ಕ್ ಯನುನ ವಿಧಿಸ್.” 

01042003 ಪಿತರ ಊಚುಃ 

01042003a ಪುತರ ದಿಷಾಿಯಸ್ ಸಂಪಾರಪತ ಇಮಂ ದ ೋಶ್ಂ ಯದೃಚಛಯಾ| 

01042003c ಕಿಮಥವಂ ಚ ತವಯಾ ಬರಹಮನನ ಕೃತ ೂೋ ದಾರಸಂಗ್ರಹಃ|| 

ಪಿತೃಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಇದ ೋ ಸಾಳಕ ೆ ನಿೋನು ತರುಗಾಡುತಾತ 

ಬಂದಿದಿದೋಯ ಎಂದರ  ಅದೃಷ್ಿವ ೋ ಸರಿ. ಬಾರಹಮಣ! ನಿೋನು 

ಇದೂರ್ರ ಗ್ೂ ಪತನಯನುನ ಪಡ ಯದ ೋ ಇರಲು ಕಾರಣವ ೋನು?” 

01042004 ಜರತಾೆರುರುವಾಚ 

01042004a ಮಮಾಯಂ ಪಿತರ ೂೋ ನಿತಾಂ ಹೃದಾಥವಃ ಪರಿರ್ತವತ ೋ| 

01042004c ಊಧಿವರ ೋತಾಃ ಶ್ರಿೋರಂ ವ ೈ ಪಾರಪಯೋಯಮಮುತರ ವ ೈ|| 

ಜರತಾೆರುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಿತೃಗ್ಳ ೋ! ನನನ ವಿೋಯವರ್ನುನ 

ಹಿಡದಿಟುಿಕ ೂಂಡು ಇದ ೋ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಹ ೂತುತ ಅಪರ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಸ ೋರಬ ೋಕ ಂಬುದು ಸದಾ ನನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ಇದದ ಬಯಕ . 

01042005a ಏರ್ಂ ದೃಷಾಿವ ತು ಭರ್ತಃ ಶ್ಕುಂತಾನಿರ್ ಲಂಬತಃ| 

01042005c ಮಯಾ ನಿರ್ತವತಾ ಬುದಿಾಬರವಹಮಚಯಾವತಪತಾಮಹಾಃ|| 

ಆದರ  ಪಿತಾಮಹರ ೋ! ಶ್ಕುಂತ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಂತ  ನ ೋತಾಡುತತರುರ್ 

ನಿಮಮನುನ ನ ೂೋಡ ನನನ ಬುದಿಾಯು ಬರಹಮಚಯವದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ . 

01042006a ಕರಿಷ ಾೋ ರ್ಃ ಪಿರಯಂ ಕಾಮಂ ನಿವ ೋಕ್ ಯೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ| 
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01042006c ಸನಾಮಿನೋಂ ಯದಾಹಂ ಕನಾಾಮುಪಲಪ ಸಯೋ ಕದಾಚನ|| 

01042007a ಭವಿಷ್ಾತ ಚ ಯಾ ಕಾಚಿದ್ ಭ ೈಕ್ಷ್ರ್ತಸವಯಮುದಾತಾ| 

01042007c ಪರತಗ್ರಹಿೋತಾ ತಾಮಸ್ಮ ನ ಭರ ೋಯಂ ಚ ಯಾಮಹಂ|| 

ನಿಮಗ  ಪಿರಯ ಕಾಯವರ್ನುನ ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮಾಡುತ ತೋನ  - 

ನನನ ಹ ಸರನ ನೋ ಹ ೂಂದಿರುರ್ ಕನ ಾ ಯಾರಾದರೂ ನನಗ  ದ ೂರ ತರ , 

ಯಾರಾದರೂ ಅರ್ಳನುನ ನನಗ  ಸವಯಂ ಬಂದು ಭಿಕ್ಾರೂಪದಲ್ಲಲ 

ಕ ೂಟಿರ , ಮತುತ ನಾನು ಪಾಲನ  ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿಲಲದರ್ಳು ಸ್ಕೆರ  

ಅರ್ಳನುನ ಪತನಯನಾನಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸುತ ತೋನ . 

01042008a ಏರ್ಂವಿಧಮಹಂ ಕುಯಾವಂ ನಿವ ೋಶ್ಂ ಪಾರಪುನಯಾಂ ಯದಿ| 

01042008c ಅನಾಥಾ ನ ಕರಿಷ ಾೋ ತು ಸತಾಮ್ಮೋತತಪತಾಮಹಾಃ|| 

ಪಿತಾಮಹರ ೋ! ಈ ವಿಧದಲ್ಲಲ ಮಾತರ ನಾನು ಮದುವ ಯಾಗ್ುತ ತೋನ . 

ಅನಾಥಾ ನಾನು ಮದುವ  ಮಾಡಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ. ನಾನು ಸತಾರ್ನ ನೋ 

ನುಡಯುತತದ ದೋನ .”” 

01042009 ಸೂತ ಉವಾಚ  

01042009a ಏರ್ಮುಕಾತವ ತು ಸ ಪಿತೄಂಶ್ಚಚಾರ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಮುನಿಃ| 

01042009c ನ ಚ ಸಮ ಲಭತ ೋ ಭಾಯಾವಂ ರ್ೃದ ೂಾೋಽಯಮಿತ ಶೌನಕ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತನನ ಪಿತೃಗ್ಳಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಮುನಿಯು 

ಇಡೋ ಪೃರ್ಥಿಯನುನ ಸಂಚರಿಸ್ದನು. ಶೌನಕ! ಮುದುಕನಾಗಿದಾದನ ಂದು 

ಅರ್ನಿಗ  ಪತನಯೋ ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ. 



486 

 

01042010a ಯದಾ ನಿವ ೋವದಮಾಪನನಃ ಪಿತೃಭಿಶ ್ಚೋದಿತಸತಥಾ|  

01042010c ತದಾರಣಾಂ ಸ ಗ್ತ ೂವೋಚ ೈಶ್ುಚಕ ೂರೋಶ್ ಭೃಶ್ದುಃಖಿತಃ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಅರ್ನು ತನನ ಪಿತೃಗ್ಳ ಕಾಯವರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸಲು 

ಅಸಮಥವನಾದ ನ ಂದು ನಿರಾಶ ಗ ೂಂಡು, ಒಂದು ಮಹದಾರಣಾರ್ನುನ 

ಹ ೂಕುೆ ದುಃಖದಿಂದ ಪಿೋಡತನಾಗಿ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಿಕ ೂಂಡನು: 

01042011a ಯಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಸಂತೋಹ ಸಾಾರ್ರಾಣಿ ಚರಾಣಿ ಚ| 

01042011c ಅಂತಹಿವತಾನಿ ವಾ ಯಾನಿ ತಾನಿ ಶ್ೃಣವಂತು ಮ್ಮೋ ರ್ಚಃ||  

“ಇಲ್ಲಲರುರ್ ಚಲ್ಲಸುರ್ ಮತುತ ಚಲ್ಲಸದ ೋ ಇರುರ್, ಕಾಣುರ್ ಮತುತ 

ಕಾಣದ ೋ ಇರುರ್ ಎಲಲರೂ ನನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ. 

01042012a ಉಗ ರೋ ತಪಸ್ ರ್ತವಂತಂ ಪಿತರಶ ್ಚೋದಯಂತ ಮಾಂ| 

01042012c ನಿವಿಶ್ಸ ವೋತ ದುಃಖಾತಾವಸ ತೋಷಾಂ ಪಿರಯಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ|| 

ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಿರತನಾದ ನಾನು ನನನ ದುಃಖಾತವ ಪಿತೃಗ್ಳ 

ಅಪಪಣ ಯಂತ  ಅರ್ರಿಗ  ಪಿರಯಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಲು ಹ ೂರಟ್ಟದ ದೋನ . 

01042013a ನಿವ ೋಶಾಥಾವಖಿಲಾಂ ಭೂಮಿಂ ಕನಾಾಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ಚರಾಮಿ ಭ ೂೋಃ| 

01042013c ದರಿದ ೂರೋ ದುಃಖಶ್ೋಲಶ್ಚ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಂನಿಯೋಜಿತಃ|| 

ಪಿತೃಗ್ಳ ಸೂಚನ ಯಂತ  ದರಿದರ ಮತುತ ದುಃಖಶ್ೋಲನಾದ ನಾನು 

ಇಡೋ ಭೂಮಿಯನುನ ಕನಾಾಭಿಕ್ಾಚವನ  ಮಡುತಾತ ತರುಗ್ುತತದ ದೋನ . 

01042014a ಯಸಾ ಕನಾಾಸ್ತ ಭೂತಸಾ ಯೋ ಮಯೋಹ ಪರಕಿೋತವತಾಃ| 
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01042014c ತ ೋ ಮ್ಮೋ ಕನಾಾಂ ಪರಯಚಛಂತು ಚರತಃ ಸರ್ವತ ೂೋದಿಶ್ಂ||  

ಇಲ್ಲಲ ನನನ ಕೂಗ್ು ಕ ೋಳುತತರುರ್ ಯಾರಲ್ಲಲಯಾದರೂ ಓರ್ವ 

ಕನ ಾಯಿದದರ  ಸರ್ವ ದಿಶ ಯಲ್ಲಲ ತರುಗ್ುತತರುರ್ ನನಗ  ಅರ್ಳನುನ ನಿೋಡ. 

01042015a ಮಮ ಕನಾಾ ಸನಾಮಿನೋ ಯಾ ಭ ೈಕ್ಷ್ರ್ಚ ೂಚೋದಾತಾ ಭವ ೋತ್| 
01042015c ಭರ ೋಯಂ ಚ ೈರ್ ಯಾಂ ನಾಹಂ ತಾಂ ಮ್ಮೋ ಕನಾಾಂ ಪರಯಚಛತ|| 

ನನನ ಹ ಸರನ ನೋ ಹ ೂಂದಿರುರ್ ಕನ ಾಯನುನ ಭಿಕ್ ಯಾಗಿ ಕ ೂಡ. ನಾನು 

ಪಾಲ್ಲಸಬ ೋಕಾಗಿರದ ಕನ ಾಯನುನ ನಿೋಡ.” 

01042016a ತತಸ ತೋ ಪನನಗಾ ಯೋ ವ ೈ ಜರತಾೆರೌ ಸಮಾಹಿತಾಃ| 

01042016c ತಾಮಾದಾಯ ಪರರ್ೃತತಂ ತ ೋ ವಾಸುಕ ೋಃ ಪರತಾವ ೋದಯನ್||  

ಆಗ್ ಜರತಾೆರುವಿನ ಮ್ಮೋಲ  ಕಣಿಣಟ್ಟಿದದ ಪನನಗ್ಗ್ಳು ಅರ್ನ 

ಪರರ್ೃತತಯನುನ ವಾಸುಕಿಗ  ಬಂದು ರ್ರದಿಮಾಡದರು. 

01042017a ತ ೋಷಾಂ ಶ್ುರತಾವ ಸ ನಾಗ ೋಂದರಃ ಕನಾಾಂ ತಾಂ ಸಮಲಂಕೃತಾಂ| 

01042017c ಪರಗ್ೃಹಾಾರಣಾಮಗ್ಮತಸಮಿೋಪಂ ತಸಾ ಪನನಗ್ಃ|| 

ಅರ್ರನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ಪನನಗ್ ನಾಗ ೋಂದರನು ಸಮಲಂಕೃತ ಕನ ಾಯನುನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಆ ಅರಣಾದಲ್ಲಲ ಅರ್ನ ಸಮಿೋಪ ಬಂದನು. 

01042018a ತತರ ತಾಂ ಭ ೈಕ್ಷ್ರ್ತೆನಾಾಂ ಪಾರದಾತತಸ ೈ ಮಹಾತಮನ ೋ|  

01042018c ನಾಗ ೋಂದ ೂರೋ ವಾಸುಕಿಬರವಹಮನನ ಸ ತಾಂ ಪರತಾಗ್ೃಹಣತ|| 

ಬಾಹಮಣ! ನಾಗ ೋಂದರ ವಾಸುಕಿಯು ಅ ಕನ ಾಯನುನ ಮಹಾತಮನಿಗ  
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ಭಿಕ್ಷ್ವಾಗಿತತರೂ ಅರ್ನು ಅರ್ಳನುನ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಸ್ವೋಕರಿಸಲ್ಲಲಲ. 

01042019a ಅಸನಾಮ್ಮೋತ ವ ೈ ಮತಾವ ಭರಣ ೋ ಚಾವಿಚಾರಿತ ೋ| 

01042019c ಮೋಕ್ಷ್ಭಾವ ೋ ಸ್ಾತಶಾಚಪಿ ದವಂದಿವೋಭೂತಃ ಪರಿಗ್ರಹ ೋ||  

ತನನ ಹ ಸರನ ನೋ ಅರ್ಳು ಹ ೂಂದಿರಲ್ಲಕಿೆಲಲ ಮತುತ ಅರ್ಳನುನ 

ಪಾಲ್ಲಸುರ್ರ್ರು ಯಾರು ಎಂದು ಅನುಮಾನಿಸ್ ದವಂದಿವೋಭೂತನಾಗಿ 

ಅರ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸಲು ಹಿಂಜರಿದನು. 

01042020a ತತ ೂೋ ನಾಮ ಸ ಕನಾಾಯಾಃ ಪಪರಚಛ ಭೃಗ್ುನಂದನ| 

01042020c ವಾಸುಕ ೋ ಭರಣಂ ಚಾಸಾಾ ನ ಕುಯಾವಮಿತುಾವಾಚ ಹ|| 

ಭೃಗ್ುನಂದನ! ಆಗ್ ಅರ್ನು ವಾಸುಕಿಗ  ಆ ಕನ ಾಯ ಹ ಸರ ೋನ ಂದು 

ಕ ೋಳಿ ನಾನು ಅರ್ಳ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ ಎಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ವಾಸುಕಿಜರತಾೆರುಸಮಾಗ್ಮ್ಮೋ ದಿವಚತಾವರಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಾಸುಕಿಜರತೆರುಸಮಾಗ್ಮ ಎನುನರ್ ನಲವತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೪೩ 
ಮುನಿ ಜರತಾೆರುರ್ು ತನನ ನಿಯಮಾನುಸಾರ ವಾಸುಕಿಯ ತಂಗಿ 

ಜರತಾೆರುರ್ನುನ ವಿವಾಹವಾದುದು (೧-೧೦). ಸಂಧ್ಾಾಸಮಯದಲ್ಲಲ 

ನಿದಿರಸುತತದದ ಪತಯನುನ ಜರತಾೆರುರ್ು ಎಬ್ಸುರ್ುದು (೧೧-೨೦). 
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ಹ ೂಟ ಿಯಲ್ಲಲ ಮಗ್ುವಿದ ಯಂದು ಹ ೋಳಿ ಮುನಿಯು ಪತನಯನುನ ಬಟುಿ 

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು (೨೧-೩೫). 

01043001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01043001a ವಾಸುಕಿಸತವಬರವಿೋದಾವಕಾಂ ಜರತಾೆರುಮೃಷಿಂ ತದಾ| 

01043001c ಸನಾಮಾ ತರ್ ಕನ ಾೋಯಂ ಸವಸಾ ಮ್ಮೋ ತಪಸಾನಿವತಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ವಾಸುಕಿಯು ಋಷಿ ಜರತಾೆರುವಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಈ ತಪಸ್ವನಿ ತಂಗಿಯು ನಿನನ ಹ ಸರನ ನೋ 

ಹ ೂಂದಿದಾದಳ . 

01043002a ಭರಿಷಾಾಮಿ ಚ ತ ೋ ಭಾಯಾವಂ ಪರತೋಚ ಛೋಮಾಂ ದಿವಜ ೂೋತತಮ| 

01043002c ರಕ್ಷ್ಣಂ ಚ ಕರಿಷ ಾೋಽಸಾಾಃ ಸರ್ವಶ್ಕಾಯ ತಪೋಧನ|| 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಇರ್ಳನುನ ನಿನನ ಭಾಯವಯಾಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸು. ನಾನ ೋ 

ಅರ್ಳ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುತ ತೋನ . ತಪೋಧನ! ನನನ ಸರ್ವ 

ಶ್ಕಿತಗ್ಳನೂನ ಉಪಯೋಗಿಸ್ ಅರ್ಳ ರಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಮಾಡುತ ತೋನ .” 

01043003a ಪರತಶ್ುರತ ೋ ತು ನಾಗ ೋನ ಭರಿಷ ಾೋ ಭಗಿನಿೋಮಿತ| 

01043003c ಜರತಾೆರುಸತದಾ ವ ೋಶ್ಮ ಭುಜಗ್ಸಾ ಜಗಾಮ ಹ|| 

ತನನ ತಂಗಿಯನುನ ತಾನ ೋ ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುತ ತೋನ  ಎಂದು ನಾಗ್ನಿಂದ 

ಅಶಾವಸನ ಯನುನ ಪಡ ದ ನಂತರ ಜರತಾೆರುರ್ು ಆ ನಾಗ್ನ ಮನ ಗ  

ಹ ೂೋದನು. 
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01043004a ತತರ ಮಂತರವಿದಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊಸತಪೋರ್ೃದ ೂಾೋ ಮಹಾರ್ರತಃ| 

01043004c ಜಗಾರಹ ಪಾಣಿಂ ಧಮಾವತಾಮ ವಿಧಿಮಂತರಪುರಸೃತಂ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಮಂತರವಿಧ್ಾವಂಸ್, ಶ ರೋಷ್ೊ ತಪೋರ್ೃದಾ, ಮಹಾರ್ರತ 

ಧಮಾವತಮನು ವಿಧಿಮಂತರಪೂರಕವಾಗಿ ಅರ್ಳ ಕ ೈ ಹಿಡದನು. 

01043005a ತತ ೂೋ ವಾಸಗ್ೃಹಂ ಶ್ುಭರಂ ಪನನಗ ೋಂದರಸಾ ಸಮಮತಂ| 
01043005c ಜಗಾಮ ಭಾಯಾವಮಾದಾಯ ಸೂತಯಮಾನ ೂೋ ಮಹಷಿವಭಿಃ|| 

ಪನನಗ ೋಂದರನ ಸಮಮತಯಂತ  ಪತನಯನುನ ಪಡ ದು ಮಹಷಿವಗ್ಳ ಲಲರೂ 

ಸುತತಸುತತರಲು ಶ್ುಭರ ವಾಸಗ್ೃಹಕ ೆ ತ ರಳಿದನು. 

01043006a ಶ್ಯನಂ ತತರ ವ ೈ ಕಲಪತಂ ಸಪಧ್ಾಾವಸತರಣಸಂರ್ೃತಂ|  

01043006c ತತರ ಭಾಯಾವಸಹಾಯಃ ಸ ಜರತಾೆರುರುವಾಸ ಹ|| 

ಆಲ್ಲಲ ಜರತಾೆರುರ್ು ಅಮೂಲಾ ರತನಗ್ಳಿಂದ ಸಜಿಜತ ಹಾಸ್ಗ ಯ ಮ್ಮೋಲ  

ತನನ ಭಾಯವಯಡನ  ಮಲಗ್ುತತದದನು. 

01043007a ಸ ತತರ ಸಮಯಂ ಚಕ ರೋ ಭಾಯವಯಾ ಸಹ ಸತತಮಃ| 

01043007c ವಿಪಿರಯಂ ಮ್ಮೋ ನ ಕತವರ್ಾಂ ನ ಚ ವಾಚಾಂ ಕದಾ ಚನ|| 

ಆ ಸತತಮನು ತನನ ಪತನಯಂದಿಗ  ಒಂದು ಒಪಪಂದರ್ನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡನು: “ಎಂದೂ ನನಗ  ಅಪಿರಯ ಕಾಯವರ್ನಾನಗ್ಲ್ಲೋ 

ಮಾತನಾನಗ್ಲ್ಲೋ ಮಾಡಬಾರದು ಆಡಬಾರದು. 

01043008a ತಾಜ ೋಯಮಪಿರಯೋ ಹಿ ತಾವಂ ಕೃತ ೋ ವಾಸಂ ಚ ತ ೋ ಗ್ೃಹ ೋ| 
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01043008c ಏತದ್ೃಹಾಣ ರ್ಚನಂ ಮಯಾ ಯತಸಮುದಿೋರಿತಂ|| 

ಹಾಗ ೋನಾದರೂ ಮಾಡದರ  ನಾನು ನಿನನನುನ ಬಟುಿ ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ  

ಮತುತ ನಿನನ ಈ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಎಂದೂ ವಾಸ್ಸುರ್ುದಿಲಲ. ನನನ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ನಿನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಟ್ಟಿಕ ೂೋ.” 

01043009a ತತಃ ಪರಮಸಂವಿಗಾನ ಸವಸಾ ನಾಗ್ಪತ ೋಸುತ ಸಾ| 

01043009c ಅತದುಃಖಾನಿವತಾ ವಾಚಂ ತಮುವಾಚ ೈರ್ಮಸ್ತವತ|| 

ಅರ್ನ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಪರಮ ಸಂವಿಗ್ನಳಾದ ನಾಗ್ಪತಯ ತಂಗಿಯು 

ಅತ ದುಃಖಸಮನಿವತಳಾಗಿ “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು 

ರ್ಚನರ್ನಿನತತಳು. 

01043010a ತಥ ೈರ್ ಸಾ ಚ ಭತಾವರಂ ದುಃಖಶ್ೋಲಮುಪಾಚರತ್| 

01043010c ಉಪಾಯೈಃ ಶ ವೋತಕಾಕಿೋಯೈಃ ಪಿರಯಕಾಮಾ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ|| 

ಆ ಯಶ್ಸ್ವನಿಯಾದರ ೂೋ ಶ ವೋತಕಾಕಿೋಯ ಉಪಾಯಗ್ಳಿಂದ ಎಷ ಿೋ 

ಕಷ್ವವಾದರೂ ತನನ ಪತಗ  ಪಿರಯಕರವಾದುದನ ನೋ ಮಾಡುತತದದಳು. 

01043011a ಋತುಕಾಲ ೋ ತತಃ ಸಾನತಾ ಕದಾಚಿದಾವಸುಕ ೋಃ ಸವಸಾ| 

01043011c ಭತಾವರಂ ತಂ ಯಥಾನಾಾಯಮುಪತಸ ಾೋ ಮಹಾಮುನಿಂ|| 

ಒಮ್ಮಮ ವಾಸುಕಿಯ ತಂಗಿಯು ಋತುಕಾಲದ ನಂತರ ಸಾನನಮಾಡ 

ನಾಾಯದಂತ  ಮಹಾಮುನಿ ಪತಯ ಬಳಿ ಹ ೂೋದಳು. 

01043012a ತತರ ತಸಾಾಃ ಸಮಭರ್ದ್ಭ ೂೋವ ಜವಲನಸನಿನಭಃ| 
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01043012c ಅತೋರ್ ತಪಸಾ ಯುಕ ೂತೋ ವ ೈಶಾವನರಸಮದುಾತಃ| 

01043012e ಶ್ುಕಲಪಕ್ ೋ ಯಥಾ ಸ ೂೋಮೋ ರ್ಾರ್ಧವತ ತಥ ೈರ್ ಸಃ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ಳು ಗ್ಭವರ್ತಯಾದಳು. ಅತಾಂತ ತಪೋಬಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿ 

ಪರಜವಲ ಪರಭ ಯಿಂದ ಕೂಡದದ ಆ ಗ್ಭವರ್ು ವ ೈಶಾವನರನ ಸಮಾನ 

ಕಾಂತಯನುನ ಹ ೂಂದಿದುದ ಶ್ುಕಲಪಕ್ಷ್ದ ಚಂದರನಂತ  ಬ ಳ ಯತ ೂಡಗಿತು.   

01043013a ತತಃ ಕತಪಯಾಹಸಾ ಜರತಾೆರುಮವಹಾತಪಾಃ| 

01043013c ಉತಸಂಗ ೋಽಸಾಾಃ ಶ್ರಃ ಕೃತಾವ ಸುಷಾವಪ ಪರಿಖಿನನರ್ತ್||  

ಕ ಲರ್ು ದಿನಗ್ಳ ನಂತರ ಮಹಾತಪಸ್ವ ಜರತಾೆರುರ್ು 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು ತನನ ಪತನಯ ತ ೂಡ ಯಮ್ಮೋಲ  ತಲ ಯನಿನಟುಿ 

ನಿದಿರಸುತತದದನು. 

01043014a ತಸ್ಮಂಶ್ಚ ಸುಪ ತೋ ವಿಪ ರೋಂದ ರೋ ಸವಿತಾಸತಮಿಯಾದಿ್ರಿಂ| 

01043014c ಅಹನಃ ಪರಿಕ್ಷ್ಯೋ ಬರಹಮಂಸತತಃ ಸಾಚಿಂತಯತತದಾ| 

01043014e ವಾಸುಕ ೋಭವಗಿನಿೋ ಭಿೋತಾ ಧಮವಲ ೂೋಪಾನಮನಸ್ವನಿೋ||  

ಈ ರಿೋತ ಆ ವಿಪ ರೋಂದರನು ಮಲಗಿರುವಾಗ್ ಸೂಯವನು ಗಿರಿಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಅಸತಮನಾಗ್ತ ೂಡಗಿದನು. ಹಗ್ಲು ಕಳ ಯುತಾತ ಬಂದಿರುರ್ುದರಿಂದ 

ವಾಸುಕಿಯ ತಂಗಿ ಮನಸ್ವನಿಯು ಬಾರಹಮಣನ 

ಧಮವಲ ೂೋಪವಾಗ್ುರ್ುದ ಂದು ಭಿೋತಳಾದಳು.  

01043015a ಕಿಂ ನು ಮ್ಮೋ ಸುಕೃತಂ ಭೂಯಾದುತುವರುತಾಾಪನಂ ನ ವಾ| 

01043015c ದುಃಶ್ೋಲ ೂೋ ಹಿ ಧಮಾವತಾಮ ಕಥಂ ನಾಸಾಾಪರಾಧುನಯಾಂ|| 
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“ಈಗ್ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? ನನನ ಪತಯನುನ ಎಚಚರಿಸಲ ೋ ಅಥವಾ 

ಬ ೋಡವ ೋ? ಈ ಧಮಾವತಮನಿಗ  ಅಪರಾಧವಾಗ್ದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ 

ದುಃಖಶ್ೋಲಳಾದ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? 

01043016a ಕ ೂೋಪೋ ವಾ ಧಮವಶ್ೋಲಸಾ ಧಮವಲ ೂೋಪೋಽಥ ವಾ ಪುನಃ| 

01043016c ಧಮವಲ ೂೋಪೋ ಗ್ರಿೋಯಾನ ವೈ ಸಾಾದತ ರೋತಾಕರ ೂೋನಮನಃ|| 

ಅರ್ನು ಕುಪಿತನಾಗ್ುತಾತನ  ಅಥವಾ ಆ ಧಮವಶ್ೋಲನು 

ಧಮವಲ ೂೋಪನಾಗ್ುತಾತನ . ಆದರ  ನನನ ಪರಕಾರ ಈ ಎರಡರಲ್ಲಲ 

ಧಮವಲ ೂೋಪವ ೋ ದ ೂಡಡ ಅಪರಾಧ. 

01043017a ಉತಾಾಪಯಿಷ ಾೋ ಯದ ಾೋನಂ ಧುರರ್ಂ ಕ ೂೋಪಂ ಕರಿಷ್ಾತ| 

01043017c ಧಮವಲ ೂೋಪೋ ಭವ ೋದಸಾ ಸಂಧ್ಾಾತಕರಮಣ ೋ ಧುರರ್ಂ|| 

ಅರ್ನನುನ ನಾನು ಎಬ್ಸ್ದರ  ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಯೂ ಅರ್ನು 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಳುುತಾತನ . ಇಲಲವಾದರ  ಸಂಧ್ಾಾರ್ಂದನ ಯ ಸಮಯರ್ು 

ಕಳ ದುಹ ೂೋದಮ್ಮೋಲ  ಅರ್ನ ಧಮವಲ ೂೋಪವಾಗ್ುರ್ುದೂ 

ನಿಶ್ಚಯವ ೋ.” 

01043018a ಇತ ನಿಶ್ಚತಾ ಮನಸಾ ಜರತಾೆರುಭುವಜಂಗ್ಮಾ| 

01043018c ತಂ ಋಷಿಂ ದಿೋಪತತಪಸಂ ಶ್ಯಾನಮನಲ ೂೋಪಮಂ| 

01043018e ಉವಾಚ ೋದಂ ರ್ಚಃ ಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಂ ತತ ೂೋ ಮಧುರಭಾಷಿಣಿೋ|| 

ಈ ರಿೋತ ಯೋಚಿಸ್ದ ನಾಗ್ಕನ ಾ ಜರತಾೆರುರ್ು ದಿೋಪತತಪಸ್ವ 

ಅಗಿನಯಂತ  ಮಲಗಿರುರ್ ಋಷಿಗ  ಮಧುರ ಮತುತ ಶಾಲಘನಿೋಯ 
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ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದಳು: 

01043019a ಉತತಷ್ೊ ತವಂ ಮಹಾಭಾಗ್ ಸೂಯೋವಽಸತಮುಪಗ್ಚಛತ|  

01043019c ಸಂಧ್ಾಾಮುಪಾಸಸವ ಭಗ್ರ್ನನಪಃ ಸಪೃಷಾಿವ ಯತರ್ರತಃ|| 

“ಮಹಾಭಾಗ್! ಎದ ದೋಳು! ಸೂಯವಸತವಾಗ್ುತತದ . ಭಗ್ರ್ನ್! ನಿನನ 

ರ್ರತನಿಯಮದಂತ  ನಿೋರನುನ ಮುಟ್ಟಿ ಸಂಧ್ಾಾ ಉಪಾಸನ ಯನುನ 

ಮಾಡು. 

01043020a ಪಾರದುಷ್ೃತಾಗಿನಹ ೂೋತ ೂರೋಽಯಂ ಮುಹೂತ ೂೋವ ರಮಾದಾರುಣಃ| 

01043020c ಸಂಧ್ಾಾ ಪರರ್ತವತ ೋ ಚ ೋಯಂ ಪಶ್ಚಮಾಯಾಂ ದಿಶ್ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಪರಭು! ಸಾಯಂಕಾಲದ ಅಗಿನಹ ೂೋತರದ ಮುಹೂತವರ್ು ಬಂದಿದ . 

ಪಶ್ಚಮ ದಿಕಿೆನಲ್ಲಲ ರಮಾ ಮತುತ ದಾರುಣ ಸಂಧ್ ಾಯು ಆರ್ರಿಸುತತದ .” 

01043021a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ಭಗ್ವಾನಜರತಾೆರುಮವಹಾತಪಾಃ| 

01043021c ಭಾಯಾವಂ ಪರಸುುರಮಾಣ ೂೋಷ್ೊ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಹಿೋಗ  ಕರ ಯಲಪಟಿ ಮಹಾತಪಸ್ವ ಭಗ್ವಾನ್ ಜರತಾೆರುರ್ು 

ಕ ೂೋಪದಿಂದ ತುಟ್ಟಗ್ಳನುನ ನಡುಗಿಸುತಾತ ತನನ ಭಾಯವಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01043022a ಅರ್ಮಾನಃ ಪರಯುಕ ೂತೋಽಯಂ ತವಯಾ ಮಮ ಭುಜಂಗ್ಮ್ಮೋ| 

01043022c ಸಮಿೋಪ ೋ ತ ೋ ನ ರ್ತಾಸಯಮಿ ಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ಯಥಾಗ್ತಂ||  

“ನಾಗ್ಕನ ಾ! ನಿನಿನಂದ ನನನ ಅಪಮಾನವಾಗಿದ . ನಿನ ೂನಡನ  ನಾನಿನುನ 

ವಾಸ್ಸಲಾರ . ನಾನು ಎಲ್ಲಲಂದ ಬಂದಿದ ದನ ೂೋ ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದೋನ . 
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01043023a ನ ಹಿ ತ ೋಜ ೂೋಽಸ್ತ ವಾಮೋರು ಮಯಿ ಸುಪ ತೋ ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋಃ| 

01043023c ಅಸತಂ ಗ್ಂತುಂ ಯಥಾಕಾಲಮಿತ ಮ್ಮೋ ಹೃದಿ ರ್ತವತ ೋ|| 

ನಾನು ಮಲಗಿರುವಾಗ್ ನಿದಿವಷ್ೊ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಅಸತವಾಗ್ಲು 

ಸೂಯವನಿಗ್ೂ ಧ್ ೈಯವವಿಲಲ ಎಂದು ನನಗ  ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 

ತಳಿದಿದ .   

01043024a ನ ಚಾಪಾರ್ಮತಸ ಾೋಹ ರ್ಸುತಂ ರ ೂೋಚ ೋತ ಕಸಾ ಚಿತ್| 

01043024c ಕಿಂ ಪುನಧವಮವಶ್ೋಲಸಾ ಮಮ ವಾ ಮದಿವಧಸಾ ವಾ|| 

ಅಪಮಾನರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಯಾರೂ ಇರಲು ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲ. 

ಹಾಗಿದಾದಗ್ ಧಮವಶ್ೋಲನಾದ ನನನಂಥರ್ನು ಹ ೋಗ  ಇದಾದನು?” 

01043025a ಏರ್ಮುಕಾತ ಜರತಾೆರುಭವತಾರವ ಹೃದಯಕಂಪನಂ| 

01043025c ಅಬರವಿೋದುಗಿನಿೋ ತತರ ವಾಸುಕ ೋಃ ಸನಿನವ ೋಶ್ನ ೋ||  

ತನನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಪತಯ ಈ ಹೃದಯಕಂಪನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ವಾಸುಕಿಯ ತಂಗಿ ಜರತಾೆರುರ್ು ಹ ೋಳಿದಳು: 

01043026a ನಾರ್ಮಾನಾತೃತರ್ತೋ ತವಾಹಂ ಪರತಬ ೂೋಧನಂ| 

01043026c ಧಮವಲ ೂೋಪೋ ನ ತ ೋ ವಿಪರ ಸಾಾದಿತ ಾೋತತೃತಂ ಮಯಾ|| 

“ನಿನಗ  ಅರ್ಮಾನಿಸಲು ನಿನನನುನ ಎಬ್ಸಲ್ಲಲಲ. ವಿಪರ! ನಿೋನು 

ಧಮವಲ ೂೋಪನಾಗ್ಬಾರದ ಂದು ನಾನು ಈ ರಿೋತ ಮಾಡದ .” 

01043027a ಉವಾಚ ಭಾಯಾವಮಿತುಾಕ ೂತೋ ಜರತಾೆರುಮವಹಾತಪಾಃ|  
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01043027c ಋಷಿಃ ಕ ೂೋಪಸಮಾವಿಷ್ಿಸಯಕುತಕಾಮೋ ಭುಜಂಗ್ಮಾಂ|| 

ಪತನಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲಾಗಿ ಮಹಾತಪಸ್ವ ಋಷಿ ಜರತಾೆರುರ್ು ಆ 

ನಾಗ್ಕನ ಾಯನುನ ತ ೂರ ಯುರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ ಕ ೂೋಪಸಮಾವಿಷ್ಿನಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

01043028a ನ ಮ್ಮೋ ವಾಗ್ನೃತಂ ಪಾರಹ ಗ್ಮಿಷ ಾೋಽಹಂ ಭುಜಂಗ್ಮ್ಮೋ| 

01043028c ಸಮಯೋ ಹ ಾೋಷ್ ಮ್ಮೋ ಪೂರ್ವಂ ತವಯಾ ಸಹ ಮಿಥಃ ಕೃತಃ|| 

“ಭುಜಂಗ್ಮ್ಮೋ! ನಾನು ಎಂದೂ ಅಸತಾರ್ನುನ ನುಡದಿಲಲ. ಆದುದರಿಂದ 

ನಾನು ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದೋನ . ನಾವಿಬ್ರೂ ಮದಲ ೋ ಈ ಒಪಪಂದರ್ನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡದ ದರ್ು. 

01043029a ಸುಖಮಸುಯಷಿತ ೂೋ ಭದ ರೋ ಬೂರಯಾಸತವಂ ಭಾರತರಂ ಶ್ುಭ ೋ| 

01043029c ಇತ ೂೋ ಮಯಿ ಗ್ತ ೋ ಭಿೋರು ಗ್ತಃ ಸ ಭಗ್ವಾನಿತ| 

01043029e ತವಂ ಚಾಪಿ ಮಯಿ ನಿಷಾೆರಂತ ೋ ನ ಶ ್ೋಕಂ ಕತುವಮಹವಸ್|| 

ಭದ ರ! ಶ್ುಭ ೋ! ಭಿೋರು! ನಿನನ ಜ ೂತ  ನನನ ಜಿೋರ್ನರ್ು ಸುಖಕರವಾಗಿತುತ. 

ನಾನು ಹ ೂೋದ ಬಳಿಕ ನಿನನ ಅಣಣನಿಗ  ಭಗ್ವಾನನು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನ ಂದು ಹ ೋಳು. ನಾನು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ಮ್ಮೋಲ  

ನಿೋನು ನನಗಾಗಿ ಶ ್ೋಕಿಸಬಾರದು.” 

01043030a ಇತುಾಕಾತ ಸಾನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ಪರತುಾವಾಚ ಪತಂ ತದಾ| 

01043030c ಜರತಾೆರುಂ ಜರತಾೆರುಶ್ಚಂತಾಶ ್ೋಕಪರಾಯಣಾ|| 

01043031a ಬಾಷ್ಪಗ್ದ್ದಯಾ ವಾಚಾ ಮುಖ ೋನ ಪರಿಶ್ುಷ್ಾತಾ| 



497 

 

01043031c ಕೃತಾಂಜಲ್ಲರ್ವರಾರ ೂೋಹಾ ಪಯವಶ್ುರನಯನಾ ತತಃ|  

01043031e ಧ್ ೈಯವಮಾಲಂಬಾ ವಾಮೋರೂಹೃವದಯೋನ ಪರವ ೋಪತಾ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ಅನರ್ಧ್ಾಾಂಗಿ ರ್ರಾರ ೂೋಹ  ಜರತಾೆರುರ್ು 

ಚಿಂತಶ ್ೋಕಪರಾಯಣಳಾಗಿ, ಬಾಷ್ಪಗ್ದ್ದಳಾಗಿ, ಮುಖದ ಬಣಣರ್ನ ನೋ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಕಣಣಲ್ಲಲ ಕಣಿಣೋರನುನ ತುಂಬಕ ೂಂಡು, ಅಂಜಲ್ಲೋ 

ಬದಾಳಾಗಿ, ಹೃದಯರ್ು ಢರ್ಢವಿಸುತತದದರೂ ಧ್ ೈಯವತಾಳಿ 

ಜರತಾೆರುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

01043032a ನ ಮಾಮಹವಸ್ ಧಮವಜ್ಞ ಪರಿತಾಕುತಮನಾಗ್ಸಂ| 

01043032c ಧಮ್ಮೋವ ಸ್ಾತಾಂ ಸ್ಾತ ೂೋ ಧಮ್ಮೋವ ಸದಾ ಪಿರಯಹಿತ ೋ ರತಾಂ|| 

“ಧಮವಜ್ಞ! ತಪಪನ ನೋನೂ ಮಾಡರದ ನನನನುನ ಈ ರಿೋತ ಬಟುಿ 

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ. ಧಮವದಲ್ಲಲ ನ ಲಸ್ರುರ್ ನಿೋನು ಸದಾ ನಿನನ 

ಪಿರಯಹಿತ ನಿರತಳಾಗಿ ಧಮವದಲ್ಲಲಯೋ ಇರುರ್ ನನನನುನ 

ಬಟುಿಹ ೂೋಗ್ಬ ೋಡ. 

01043033a ಪರದಾನ ೋ ಕಾರಣಂ ಯಚಚ ಮಮ ತುಭಾಂ ದಿವಜ ೂೋತತಮ| 

01043033c ತದಲಬಾರ್ತೋಂ ಮಂದಾಂ ಕಿಂ ಮಾಂ ರ್ಕ್ಷ್ಯತ ವಾಸುಕಿಃ|| 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ನನನನುನ ನಿನಗ  ಕ ೂಡಲಾಗಿತ ೂತೋ 

ಅದು ಇನೂನ ಪೂತವಯಾಗಿಲಲ. ನನನನುನ ಮೂಢಳ ಂದು ತಳಿಯುರ್ 

ವಾಸುಕಿಗ  ಏನು ಹ ೋಳಲ್ಲ? 

01043034a ಮಾತೃಶಾಪಾಭಿಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಾತೋನಾಂ ಮಮ ಸತತಮ| 
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01043034c ಅಪತಾಮಿೋಪಿಷತಂ ತವತತಸತಚಚ ತಾರ್ನನ ದೃಶ್ಾತ ೋ|| 

ಸತತಮ! ಮಾತೃಶಾಪಕ ೂೆಳಗಾದ ನನನ ಬಾಂಧರ್ರು ಬಯಸುತತರುರ್ 

ನಿನಿನಂದ ನನನಲ್ಲಲ ಹುಟುಿರ್ ಮಗ್ನು ಇನೂನ ಕಾಣುತತಲಲ. 

01043035a ತವತ ೂತೋ ಹಾಪತಾಲಾಭ ೋನ ಜ್ಾತೋನಾಂ ಮ್ಮೋ ಶ್ರ್ಂ ಭವ ೋತ್| 

01043035c ಸಂಪರಯೋಗ ೂೋ ಭವ ೋನಾನಯಂ ಮಮ ಮೋಘಸತವಯಾ ದಿವಜ|| 

01043036a ಜ್ಾತೋನಾಂ ಹಿತಮಿಚಛಂತೋ ಭಗ್ರ್ಂಸಾತವಂ ಪರಸಾದಯೋ|  

01043036c ಇಮಮರ್ಾಕತರೂಪಂ ಮ್ಮೋ ಗ್ಭವಮಾಧ್ಾಯ ಸತತಮ| 

01043036e ಕಥಂ ತಾಕಾತವ ಮಹಾತಾಮಸನ್ಂತುಮಿಚಛಸಾನಾಗ್ಸಂ|| 

ನಿನಿನಂದ ಹುಟುಿರ್ ಈ ಸಂತತಯಿಂದಲ ೋ ನನನ ಬಾಂಧರ್ರಿಗ  

ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ುತತದ . ದಿವಜನ ೋ! ಇದ ೋ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ ನಿನ ೂನಡನ  

ಕೂಡದುದನುನ ನಿಷ್ುಲಗ ೂಳಿಸಬ ೋಡ. ಭಗ್ರ್ನ್! ಬಾಂಧರ್ರ 

ಹಿತರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ ನನಗ  ಕರುಣಿಸು. ಸತತಮ! ಮಹಾತಮ! ನನಗ  

ಗ್ಭವರ್ನುನ ನಿೋಡ ಇನೂನ ಅದು ತ ೂೋರಿಸ್ಕ ೂಳುದಿರುವಾಗ್ಲ ೋ 

ಅನಪರಾಧಿಯಾದ ನನನನುನ ಬಟುಿ ಹ ೋಗ  ಹ ೂೋಗ್ುತತದಿದೋಯ?” 

01043037a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ಸ ಮುನಿಭಾವಯಾವಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

01043037c ಯದುಾಕತಮನುರೂಪಂ ಚ ಜರತಾೆರುಸತಪೋಧನಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ತಪೋಧನ ಮುನಿ ಜರತಾೆರುರ್ು ಭಾಯವಗ  ಈ 

ಅನುರೂಪ ಮಾತನುನ ಹ ೋಳಿದನು:  

01043038a ಅಸ ಯೋಷ್ ಗ್ಭವಃ ಸುಭಗ ೋ ತರ್ ವ ೈಶಾವನರ ೂೋಪಮಃ| 
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01043038c ಋಷಿಃ ಪರಮಧಮಾವತಾಮ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ಪಾರಗ್ಃ|| 

“ಸುಭಗ ೋ! ನಿನನ ಗ್ಭವದಲ್ಲಲ ವ ೈಶಾವನರನಂತರುರ್ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ 

ಪಾರಂಗ್ತ ಪರಮಧಮಾವತಮ ಋಷಿಯಿರುರ್ನು.” 

01043039a ಏರ್ಮುಕಾತವ ಸ ಧಮಾವತಾಮ ಜರತಾೆರುಮವಹಾನೃಷಿಃ|  

01043039c ಉಗಾರಯ ತಪಸ ೋ ಭೂಯೋ ಜಗಾಮ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಧಮಾವತಮ ಮಹಾನ್ ಋಷಿ ಜರತಾೆರುರ್ು ಉಗ್ರ 

ತಪಸಸನುನ ಕ ೈಗ ೂಳುಲು ನಿಧವರಿಸ್ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಜರತಾೆರುನಿಗ್ವಮ್ಮೋ ತರಚತಾವರಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಜರತಾೆರುನಿಗ್ವಮ ಎನುನರ್ ನಲವತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೪೪ 
ಅಣಣ ವಾಸುಕಿಗ  ಜರತಾೆರುರ್ು ನಡ ದುದನುನ ರ್ರದಿಮಾಡದುದು (೧-

೧೦). ಆಸ್ತೋಕನ ಜನನ, ವಿದಾಾಭಾಾಸ (೧೧-೨೦). 

01044001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01044001a ಗ್ತಮಾತರಂ ತು ಭತಾವರಂ ಜರತಾೆರುರವ ೋದಯತ್| 

01044001c ಭಾರತುಸತವರಿತಮಾಗ್ಮಾ ಯಥಾತಥಾಂ ತಪೋಧನ|| 
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ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪೋಧನ! ಪತಯು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ 

ನಂತರ ಜರತಾೆರುರ್ು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ತನನ ಅಣಣನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ರ್ರದಿಮಾಡದಳು. 

01044002a ತತಃ ಸ ಭುಜಗ್ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಶ್ುರತಾವ ಸುಮಹದಪಿರಯಂ|  

01044002c ಉವಾಚ ಭಗಿನಿೋಂ ದಿೋನಾಂ ತದಾ ದಿೋನತರಃ ಸವಯಂ|| 

ಈ ಮಹದಪಿರಯ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭುಜಗ್ಶ ರೋಷ್ೊನು ಸವಯಂ 

ದಿೋನತರನಾಗಿ ದಿೋನಳಾಗಿದದ ತಂಗಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01044003a ಜಾನಾಸ್ ಭದ ರೋ ಯತಾೆಯವಂ ಪರದಾನ ೋ ಕಾರಣಂ ಚ ಯತ್| 

01044003c ಪನನಗಾನಾಂ ಹಿತಾಥಾವಯ ಪುತರಸ ತೋ ಸಾಾತತತ ೂೋ ಯದಿ|| 

“ಭದ ರೋ! ನಿನನನುನ ಅರ್ನಿಗ  ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಕ ೂಟ್ಟಿದ ದವ ಂದು 

ನಿನಗ  ತಳಿದಿದ . ನಾಗ್ಗ್ಳ ಹಿತಕ ೂೆೋಸೆರವಾಗಿ ಅರ್ನಿಂದ ನಿನನಲ್ಲಲ 

ಪುತರನಾಗ್ಬ ೋಕಿತುತ. 

01044004a ಸ ಸಪವಸತಾರತೆಲ ನ ೂೋ ಮೋಕ್ಷ್ಯಿಷ್ಾತ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01044004c ಏರ್ಂ ಪಿತಾಮಹಃ ಪೂರ್ವಮುಕತವಾನಾಮಂ ಸುರ ೈಃ ಸಹ|| 

ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತನು ಸಪವಸತರದಿಂದ ನಮಮನ ನಲಲ ಮೋಕ್ಷ್ಗ ೂಳಿಸುರ್ನು 

ಎಂದು ಹಿಂದ  ನಾನು ಸುರರ ೂಂದಿಗಿದಾದಗ್ ಪಿತಾಮಹನು ಹ ೋಳಿದದನು. 

01044005a ಅಪಾಸ್ತ ಗ್ಭವಃ ಸುಭಗ ೋ ತಸಾಮತ ತೋ ಮುನಿಸತತಮಾತ್| 

01044005c ನ ಚ ೋಚಾಛಮಾಫಲಂ ತಸಾ ದಾರಕಮವ ಮನಿೋಷಿಣಃ|| 
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ಸುಭಗ ೋ! ಆ ಮುನಿಸತತಮನಿಂದ ನಿೋನು ಗ್ಭವರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದಿದೋಯಾ? 

ನಿನನ ಈ ಮದುವ ಯು ನಿಷ್ುಲವಾಗ್ಬಾರದು ಎನುನರ್ುದ ೋ ನನನ ಇಚ ಛ. 

01044006a ಕಾಮಂ ಚ ಮಮ ನ ನಾಾಯಾಂ ಪರಷ್ುಿಂ ತಾವಂ ಕಾಯವಮಿೋದೃಶ್ಂ| 

01044006c ಕಿಂ ತು ಕಾಯವಗ್ರಿೋಯಸಾತವತತತಸಾತವಹಮಚೂಚುದಂ|| 

ಈ ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಈ ರಿೋತ ನಿನನನುನ ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸರಿಯಲಲ. ಆದರೂ ವಿಷ್ಯರ್ು 

ಮಹತತರವಾದುದರಿಂದ ನಿನನಲ್ಲಲ ಈ ರಿೋತ ಕ ೋಳಬ ೋಕಾಗಿದ . 

01044007a ದುವಾವಸತಾಂ ವಿದಿತಾವ ಚ ಭತುವಸ ತೋಽತತಪಸ್ವನಃ| 

01044007c ನ ೈನಮನಾವಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ಕದಾಚಿದಿಾ ಶ್ಪ ೋತಸ ಮಾಂ|| 

ನಿನನ ಅತತಪಸ್ವ ಪತಯು ಬ ೋಗ್ ಸ್ಟ್ಟಿಗ ೋಳುತಾತನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನು 

ತಳಿದಿದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ನ ಹಿಂದ  ಹ ೂೋಗ್ಲು ಆಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

ಅರ್ನು ನನಗ  ಶಾಪರ್ನೂನ ಕ ೂಡಬಲಲ. 

01044008a ಆಚಕ್ಷ್ವ ಭದ ರೋ ಭತುವಸತವಂ ಸರ್ವಮ್ಮೋರ್ ವಿಚ ೋಷಿಿತಂ| 

01044008c ಶ್ಲಾಮುದಾರ ಮ್ಮೋ ಘೂೋರಂ ಭದ ರೋ ಹೃದಿ ಚಿರಸ್ಾತಂ||  

ಭದ ರೋ! ನಿನನ ಮತುತ ನಿನನ ಪತಯ ನಡುವ  ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿ 

ನನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ಹುದುಗಿರುರ್ ಘೂೋರ 

ಶ್್ಲರ್ನುನ ಕಿತ ೂತಗ .” 

01044009a ಜರತಾೆರುಸತತ ೂೋ ವಾಕಾಮಿತುಾಕಾತ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 
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01044009c ಆಶಾವಸಯಂತೋ ಸಂತಪತಂ ವಾಸುಕಿಂ ಪನನಗ ೋಶ್ವರಂ|| 

ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಜರತಾೆರುರ್ು ಸಂತಪತ ಪನನಗ ೋಶ್ವರ 

ವಾಸುಕಿಯನುನ ಸಂತವಿಸುತಾತ ಉತತರಿಸ್ದಳು:  

01044010a ಪೃಷ ೂಿೋ ಮಯಾಪತಾಹ ೋತ ೂೋಃ ಸ ಮಹಾತಾಮ ಮಹಾತಪಾಃ|  

01044010c ಅಸ್ತೋತುಾದರಮುದಿದಶ್ಾ ಮಮ್ಮೋದಂ ಗ್ತವಾಂಶ್ಚ ಸಃ|| 

“ಮಗ್ುವಿನ ಕುರಿತು ನಾನು ಕ ೋಳಿದಾಗ್ ಆ ಮಹಾತಪಸ್ವ ಮಹಾತಮನು 

ನನನ ಉದರರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸ್, “ಅಲ್ಲಲ ಇದ !” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋದನು. 

01044011a ಸ ವೈರ ೋಷ್ವಪಿ ನ ತ ೋನಾಹಂ ಸಮರಾಮಿ ವಿತಥಂ ಕವಚಿತ್| 

01044011c ಉಕತಪೂರ್ವಂ ಕುತ ೂೋ ರಾಜನಾಸಂಪರಾಯೋ ಸ ರ್ಕ್ಷ್ಯತ|| 

ತಮಾಷ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಅರ್ನು ಹುಸ್ಮಾತನಾನಡದುದದು ನ ನಪಿಲಲ. 

ಹಾಗಿದಾದಗ್ ರಾಜನ್! ಈ ಮಹತತರ ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಅರ್ನು ಏಕ  

ಸುಳಾುಡುತಾತನ ? 

01044012a ನ ಸಂತಾಪಸತವಯಾ ಕಾಯವಃ ಕಾಯವಂ ಪರತ ಭುಜಂಗ್ಮ್ಮೋ| 

01044012c ಉತಪತಸಯತ ಹಿ ತ ೋ ಪುತ ೂರೋ ಜವಲನಾಕವಸಮದುಾತಃ|| 

ಅರ್ನು “ಭುಜಂಗ್ಮ್ಮೋ! ನಿನನ ಕಾಯವದ ಕುರಿತು ಸಂತಾಪಪಡಬ ೋಡ. 

ಅಗಿನ-ಸೂಯವರ ಸಮಾನ ಪರಭ ಯನುನಳು ಪುತರನ ೂೋರ್ವನು ನಿನನಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸುತಾತನ ” ಎಂದನು. 
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01044013a ಇತುಾಕಾತವ ಹಿ ಸ ಮಾಂ ಭಾರತಗ್ವತ ೂೋ ಭತಾವ ತಪೋರ್ನಂ| 

01044013c ತಸಾಮದ ವಯೋತು ಪರಂ ದುಃಖಂ ತವ ೋದಂ ಮನಸ್ ಸ್ಾತಂ||  

ಅಣಣ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ನನನ ಪತಯು ತಪೋರ್ನಕ ೆ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲರುರ್ ಪರಮ ದುಃಖ ವ ೋದನ ಯನುನ 

ತ ಗ ದುಹಾಕು.” 

01044014a ಏತಚುಛರತಾವ ಸ ನಾಗ ೋಂದ ೂರೋ ವಾಸುಕಿಃ ಪರಯಾ ಮುದಾ| 

01044014c ಏರ್ಮಸ್ತವತ ತದಾವಕಾಂ ಭಗಿನಾಾಃ ಪರತಾಗ್ೃಹಣತ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಾಗ ೋಂದರ ವಾಸುಕಿಯು ಪರಮ ಹಷಿವತನಾಗಿ 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ತಂಗಿಯ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. 

01044015a ಸಾಂತವಮಾನಾಥವದಾನ ೈಶ್ಚ ಪೂಜಯಾ ಚಾನುರೂಪಯಾ|  

01044015c ಸ ೂೋದಯಾವಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸವಸಾರಂ ಪನನಗ ೂೋತತಮಃ|| 

ಆ ಪನನಗ ೂೋತತಮನು ತನನ ಸ ೂೋದರಿಯನುನ ಸಂತವಿಸ್, ಗೌರವಿಸ್, 

ಉಡುಗ ೂರ , ಮತುತ ಇನೂನ ಇತರ ಪೂಜಾ ರ್ಸುತಗ್ಳಿಂದ 

ಸತೆರಿಸ್ದನು. 

01044016a ತತಃ ಸ ರ್ರ್ೃಧ್ ೋ ಗ್ಭ ೂೋವ ಮಹಾತ ೋಜಾ ರವಿಪರಭಃ| 

01044016c ಯಥಾ ಸ ೂೋಮೋ ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ  ಶ್ುಕಲಪಕ್ ೂೋದಿತ ೂೋ ದಿವಿ|| 

ಅರ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ರವಿಪರಭ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊನು ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಶ್ುಕಲಪಕ್ಷ್ದ ಚಂದರನಂತ  ಬ ಳ ಯತ ೂಡಗಿದನು. 



504 

 

01044017a ಯಥಾಕಾಲಂ ತು ಸಾ ಬರಹಮನ್ ಪರಜಜ್ ೋ ಭುಜಗ್ಸವಸಾ| 

01044017c ಕುಮಾರಂ ದ ೋರ್ಗ್ಭಾವಭಂ ಪಿತೃಮಾತೃಭಯಾಪಹಂ|| 

ಸಮಯ ಪಾರಪಿತಯಾದಾಗ್ ನಾಗ್ನ ಸಹ ೂೋದರಿಯು ದ ೋರ್ಗ್ಭವದಂತ  

ಹ ೂಳ ಯುತತದದ ಪಿತೃ ಮತುತ ಮಾತೃ ಭಯಾಪಹ ಬಾರಹಮಣ 

ಕುಮಾರನಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01044018a ರ್ರ್ೃಧ್ ೋ ಸ ಚ ತತ ೈರ್ ನಾಗ್ರಾಜನಿವ ೋಶ್ನ ೋ|  
01044018c ವ ೋದಾಂಶಾಚಧಿಜಗ ೋ ಸಾಂಗಾನಾುಗ್ವವಾಚಚಯರ್ನಾತಮಜಾತ್|| 

ನಾಗ್ರಾಜನ ಮನ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಅರ್ನು ಬ ಳ ದನು ಮತುತ ಚಾರ್ನಾತಮಜ 

ಭಾಗ್ವರ್ನಿಂದ ವ ೋದ-ವ ೋದಾಂಗ್ಗ್ಳನುನ ಕಲ್ಲತನು. 

01044019a ಚರಿತರ್ರತ ೂೋ ಬಾಲ ಏರ್ ಬುದಿಾಸತತವಗ್ುಣಾನಿವತಃ| 

01044019c ನಾಮ ಚಾಸಾಾಭರ್ತಾಯಯತಂ ಲ ೂೋಕ ೋಷಾವಸ್ತೋಕ ಇತುಾತ|| 

ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೂ ರ್ರತಗ್ಳನುನ ಅನುಸರಿಸುತತದದ ಆ ಬುದಿಾರ್ಂತ 

ಸತವಗ್ುಣಾನಿವತನು ಆಸ್ತೋಕ ಎನುನರ್ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ ಲಲಾಲ 

ಖಾಾತನಾದನು. 

01044020a ಅಸ್ತೋತುಾಕಾತವ ಗ್ತ ೂೋ ಯಸಾಮತಪತಾ ಗ್ಭವಸಾಮ್ಮೋರ್ ತಂ| 

01044020c ರ್ನಂ ತಸಾಮದಿದಂ ತಸಾ ನಾಮಾಸ್ತೋಕ ೋತ ವಿಶ್ುರತಂ|| 

ಅರ್ನು ಇನೂನ ಗ್ಭವದಲ್ಲಲರುವಾಗ್ ಅರ್ನ ತಂದ ಯು “ಅಸ್ತ” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗಿದದನು. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅರ್ನು ಆಸ್ತೋಕ 
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ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ಯಲಪಟಿನು. 

01044021a ಸ ಬಾಲ ಏರ್ ತತರಸಾಶ್ಚರನನಮಿತಬುದಿಾಮಾನ್|  

01044021c ಗ್ೃಹ ೋ ಪನನಗ್ರಾಜಸಾ ಪರಯತಾನತಪಯವರಕ್ಷ್ಯತ|| 

ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೂ ಧೃಢನಾಗಿ ಅತ ಬುದಿಾರ್ಂತನಾಗಿದದ ಅರ್ನು 

ಪನನಗ್ರಾಜನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಅತಾಂತ ಜಾಗ್ರೂಕತ ಯಿಂದ ರಕ್ಷ್ಣ  

ಪಡ ದಿದದನು. 

01044022a ಭಗ್ವಾನಿರ್ ದ ೋವ ೋಶ್ಃ ಶ್್ಲಪಾಣಿಹಿವರಣಾದಃ| 

01044022c ವಿರ್ಧವಮಾನಃ ಸವಾವಂಸಾತನಪನನಗಾನಭಾಹಷ್ವಯತ್|| 

ಅರ್ನು ಶ್್ಲಪಾಣಿ ಹಿರಣಾ ದ ೋವ ೋಶ್ ಭಗ್ರ್ಂತನಂತ  ತ ೂೋರುತತದುದ 

ಆ ನಾಗ್ಗ್ಳಿಗ ಲಲ ಸಂತಸರ್ನುನ ನಿೋಡುತಾತ ಬ ಳ ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಆಸ್ತೋಕ ೂೋತಪತೌತ ಚತುಶ್ಚತಾವರಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಸ್ತೋಕ ೂೋತಪತೌತ ಎನುನರ್ ನಲವತಾನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೪೫ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಸಪವಯಾಗ್ 
ಜನಮ್ಮೋಜಯನಿಗ  ತಂದ  ಪರಿಕ್ಷ್ತನ ಸಾವಿನ ಕುರಿತ ರ್ರದಿ (೧-೨೫). 
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01045001 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01045001a ಯದಪೃಚಛತತದಾ ರಾಜಾ ಮಂತರಣ ೂೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ| 

01045001c ಪಿತುಃ ಸವಗ್ವಗ್ತಂ ತನ ಮ ವಿಸತರ ೋಣ ಪುನರ್ವದ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ತನನ ತಂದ ಯ 

ಸವಗ್ವಗ್ತಯಬಗ ್ ಮಂತರಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಏನನುನ ಕ ೋಳಿದನು ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಪುನಃ ನನಗ  ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಹ ೋಳು.” 

01045002 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01045002a ಶ್ೃಣು ಬರಹಮನಾಥಾ ಪೃಷಾಿ ಮಂತರಣ ೂೋ ನೃಪತ ೋಸತದಾ| 

01045002c ಆಖಾಾತರ್ಂತಸ ತೋ ಸವ ೋವ ನಿಧನಂ ತತಪರಿಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ! ಪರಿಕ್ಷ್ತನ ನಿಧನದ ಕುರಿತು 

ನೃಪತಯು ಮಂತರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಏನನುನ ಕ ೋಳಿದನು ಮತುತ ಅರ್ರು ಅರ್ನಿಗ  

ಏನನುನ ಹ ೋಳಿದರು ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 

01045003 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01045003a ಜಾನಂತ ತು ಭರ್ಂತಸತದಾಥಾರ್ೃತತಃ ಪಿತಾ ಮಮ| 

01045003c ಆಸ್ೋದಾಥಾ ಚ ನಿಧನಂ ಗ್ತಃ ಕಾಲ ೋ ಮಹಾಯಶಾಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ತಂದ  ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವಯು ಹ ೋಗಿದದ 

ಮತುತ ಅರ್ನು ಹ ೋಗ  ಸಾರ್ನನಪಿಪದ ಎನುನರ್ುದನುನ ನಿೋರ್ು 

ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ತಳಿದಿದಿದೋರಿ. 

01045004a ಶ್ುರತಾವ ಭರ್ತಸಕಾಶಾದಿಾ ಪಿತುರ್ೃವತತಮಶ ೋಷ್ತಃ| 



507 

 

01045004c ಕಲಾಾಣಂ ಪರತಪತಾಸಯಮಿ ವಿಪರಿೋತಂ ನ ಜಾತು ಚಿತ್|| 

ತಂದ ಯ ಕುರಿತು ಎಲಲರ್ನೂನ ನಿಮಿಮಂದ ಕ ೋಳಿದ ನಂತರವ ೋ 

ಯಾರ್ುದು ಕಲಾಾಣಕರವಾದುದ ೂೋ ಅದನುನ ಮಾಡುತ ತೋನ . ಅನಾಥಾ 

ಇಲಲ.”” 

01045005 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01045005a ಮಂತರಣ ೂೋಽಥಾಬುರರ್ನಾವಕಾಂ ಪೃಷಾಿಸ ತೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01045005c ಸರ್ವಧಮವವಿದಃ ಪಾರಜ್ಾ ರಾಜಾನಂ ಜನಮ್ಮೋಜಯಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮಾಹಾತಮ ರಾಜ ಜನಮ್ಮೋಜಯನ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸರ್ವ ಧಮವವಿದ ಪಾರಜ್ಞ ಮಂತರಗ್ಳು 

ಹ ೋಳಿದರು: 

01045006a ಧಮಾವತಾಮ ಚ ಮಹಾತಾಮ ಚ ಪರಜಾಪಾಲಃ ಪಿತಾ ತರ್| 

01045006c ಆಸ್ೋದಿಹ ಯಥಾರ್ೃತತಃ ಸ ಮಹಾತಾಮ ಶ್ೃಣುಷ್ವ ತತ್|| 

“ನಿನನ ತಂದ ಯು ಧಮಾವತಮನೂ, ಮಹಾತಮನೂ, ಪರಜಾಪಾಲಕನೂ 

ಆಗಿದದನು. ಆ ಮಹಾತಮನು ಹ ೋಗ  ನಡ ದುಕ ೂಳುುತತದದನು ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಕ ೋಳು. 

01045007a ಚಾತುರ್ವಣಾವಂ ಸವಧಮವಸಾಂ ಸ ಕೃತಾವ ಪಯವರಕ್ಷ್ತ| 

01045007c ಧಮವತ ೂೋ ಧಮವವಿದಾರಜಾ ಧಮೋವ ವಿಗ್ರಹವಾನಿರ್|| 

ಸವಧಮವದಲ್ಲಲ ನಿಷ್ೊನಾಗಿದುದ ನಾಲೂೆರ್ಣವದರ್ರನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತತದದನು. 
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ರಾಜನು ಧಮವನಂತ ಯೋ ಧಮವರ್ತಾತಗಿ ಧ್ಾಮಿವಕನಾಗಿದದನು.  

01045008a ರರಕ್ಷ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ದ ೋವಿೋಂ ಶ್ರೋಮಾನತುಲವಿಕರಮಃ|  

01045008c ದ ವೋಷಾಿರಸತಸಾ ನ ೈವಾಸನಸ ಚ ನ ದ ವೋಷಿಿ ಕಂಚನ| 

01045008e ಸಮಃ ಸವ ೋವಷ್ು ಭೂತ ೋಷ್ು ಪರಜಾಪತರಿವಾಭರ್ತ್|| 

ಶ್ರೋಮಂತನೂ ಅತುಲ ವಿಕರಮಿಯೂ ಆದ ಅರ್ನು ಪೃರ್ಥಿೋ ದ ೋವಿಯನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸುತತದದನು. ಅರ್ನಿಗ  ಯಾರ ಮ್ಮೋಲೂ ದ ವೋಷ್ವಿರಲ್ಲಲಲ ಮತುತ 

ಯಾರೂ ಅರ್ನನುನ ದ ವೋಷಿಸುತತರಲ್ಲಲಲ. ಪರಜಾಪತಯಂತ  ಸರ್ವರನೂನ 

ಒಂದ ೋಸಮನಾಗಿ ಕಾಣುತತದದನು. 

01045009a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾ ವ ೈಶಾಾಃ ಶ್್ದಾರಶ ೈರ್ ಸವಕಮವಸು| 

01045009c ಸ್ಾತಾಃ ಸುಮನಸ ೂೋ ರಾಜಂಸ ತೋನ ರಾಜ್ಾ ಸವನುಷಿೊತಾಃ|| 

ಬಾರಹಮಣರು, ಕ್ಷ್ತರಯರು, ವ ೈಶ್ಾರು ಮತುತ ಶ್್ದರರ ಲಲರೂ ತಮಮ ತಮಮ 

ಕಮವಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿರತರಾಗಿದುದ, ಸುಖಮನಸೆರಾಗಿ, ರಾಜನ 

ರಾಜಾಭಾರದಿಂದ ಸುರಕ್ಷ್ತರಾಗಿದದರು. 

01045010a ವಿಧವಾನಾಥಕೃಪಣಾನಿವಕಲಾಂಶ್ಚ ಬಭಾರ ಸಃ| 

01045010c ಸುದಶ್ವಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮಾಸ್ೋತ ೂಸೋಮ ಇವಾಪರಃ|| 

ವಿಧವ ಯರ, ಅನಾಥರ ಮತುತ ಬಡರ್ರ ಜಿೋರ್ನ ಜವಾಬಾದರಿಯನುನ 

ಹ ೂತತ ಆ ಸುಂದರನು ಸರ್ವರಿಗ್ೂ ಚಂದರನಂತದದನು. 

01045011a ತುಷ್ಿಪುಷ್ಿಜನಃ ಶ್ರೋಮಾನಸತಾವಾಗ್ದೃಢವಿಕರಮಃ| 
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01045011c ಧನುವ ೋವದ ೋ ಚ ಶ್ಷ ೂಾೋಽಭೂನನೃಪಃ ಶಾರದವತಸಾ ಸಃ|| 

ಜನರ ಲಲರೂ ತುಷ್ಿಪುಷ್ಿರೂ, ಶ್ರೋಮಂತರೂ, ಸತಾರ್ಂತರೂ, 

ದೃಢವಿಕರಮಿಗ್ಳೂ ಆಗಿದದರು. ಧನುವ ೋವದದಲ್ಲಲ ನೃಪನು ಶಾರದವತ 

ಕೃಪನ ಶ್ಷ್ಾನಾಗಿದದನು. 

01045012a ಗ ೂೋವಿಂದಸಾ ಪಿರಯಶಾಚಸ್ೋತಪತಾ ತ ೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01045012c ಲ ೂೋಕಸಾ ಚ ೈರ್ ಸರ್ವಸಾ ಪಿರಯ ಆಸ್ೋನಮಹಾಯಶಾಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಗ ೂೋವಿಂದನ ಪಿರಯಕರನಾಗಿದದ ನಿನನ ತಂದ ಯು 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಸರ್ವರ ಪಿರಯಕರನಾಗಿ ಮಹಾ ಯಶ್ಸ್ವಯಾಗಿದದನು. 

01045013a ಪರಿಕ್ಷ್ೋಣ ೋಷ್ು ಕುರುಷ್ು ಉತತರಾಯಾಮಜಾಯತ| 

01045013c ಪರಿಕ್ಷ್ದಭರ್ತ ತೋನ ಸೌಭದರಸಾಾತಮಜ ೂೋ ಬಲ್ಲೋ|| 

ಕುರುಗ್ಳ ಪರಿಕ್ಷ್ೋಣವಾದಾಗ್ ಉತತರ ಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಅಭಿಮನುಾವಿನ 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ಮಗ್ನನುನ ಪರಿಕ್ಷ್ತ ಎಂದು ಕರ ದಿದದರು. 

01045014a ರಾಜಧಮಾವಥವಕುಶ್ಲ ೂೋ ಯುಕತಃ ಸರ್ವಗ್ುಣ ೈನೃವಪಃ| 

01045014c ಜಿತ ೋಂದಿರಯಶಾಚತಮವಾಂಶ್ಚ ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿೋ ರ್ೃದಾಸ ೋವಿತಃ|| 

ರಾಜಧಮಾವಥವ ಕುಶ್ಲನಾಗಿದದ ಆ ರಾಜನು ಸರ್ವಗ್ುಣ 

ಸಂಪನನನೂ, ಸವತಃ ಜಿತ ೋಂದಿರಯನೂ, ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿಯೂ, ರ್ೃದಾರ 

ಸ ೋರ್ನಿರತನೂ ಆಗಿದದನು. 

01045015a ಷ್ಢಿಗ್ವವಿನಮಹಾಬುದಿಾನಿೋವತಧಮವವಿದುತತಮಃ|  
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01045015c ಪರಜಾ ಇಮಾಸತರ್ ಪಿತಾ ಷ್ಷಿಿಂ ರ್ಷಾವಣಾಪಾಲಯತ್| 

01045015e ತತ ೂೋ ದಿಷಾಿಂತಮಾಪನನಃ ಸಪ ೋವಣಾನತರ್ತವತಂ|| 

ಷ್ಡವಗ್ವಗ್ುಣಯುಕತನಾದ ಮಹಾಬುದಿಾಶಾಲ್ಲಯೂ, ನಿೋತಧಮವ 

ವಿದುತತಮನೂ ಆದ ನಿನನ ತಂದ ಯು ಅರರ್ತುತ ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಕಾಲ 

ಪರಜಾಪಾಲನ ಯನುನ ಮಾಡದನು. ನಂತರ ಅರ್ನಿಗ  ಒಂದು 

ಸಪವದಿಂದ ತಡ ಗ್ಟಿಲಾಗ್ದಂಥಹ ಆಪತುತ ಸಂಭವಿಸ್ತು. 

01045016a ತತಸತವಂ ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ೊ ಧಮ್ಮೋವಣ ಪರತಪ ೋದಿವಾನ್| 

01045016c ಇದಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸಾರಯ ರಾಜಾಂ ಕುರುಕುಲಾಗ್ತಂ| 

01045016e ಬಾಲ ಏವಾಭಿಜಾತ ೂೋಽಸ್ ಸರ್ವಭೂತಾನುಪಾಲಕಃ||  

ಅರ್ನ ನಂತರ ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ೊನಾದ ನಿೋನು ಸಹಸಾರರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳಿಂದ 

ಕುರುಕುಲಾಗ್ತವಾಗಿದದ ಈ ರಾಜಾರ್ನುನ ಧಮವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 

ಪಡ ದ . ಸರ್ವಭೂತಾನುಪಾಲಕ! ನಿೋನು ಬಾಲಕನಾಗಿರುವಾಗ್ಲ ೋ 

ನಿನನನುನ ಅಭಿಷಿಕತನನಾನಗಿ ಮಾಡಲಾಗಿತುತ.” 

01045017 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01045017a ನಾಸ್ಮನುೆಲ ೋ ಜಾತು ಬಭೂರ್ ರಾಜಾ 

 ಯೋ ನ ಪರಜಾನಾಂ ಹಿತಕೃತರಯಶ್ಚ| 

01045017c ವಿಶ ೋಷ್ತಃ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಪಿತಾಮಹಾನಾಂ 

 ರ್ೃತತಂ ಮಹದವೃತತಪರಾಯಣಾನಾಂ||  

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಜ ಗ್ಳ ಹಿತರ್ನಾನಗ್ಲ್ಲೋ ಅರ್ರಿಗ  
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ಬ ೋಕಾಗಿದುದದನಾನಗ್ಲ್ಲೋ ಮಾಡದ ೋ ಇದದ ರಾಜರು ಯಾರೂ ನನನ ಈ 

ಕುಲದಲ್ಲಲ ಹುಟಿಲ್ಲಲಲ. ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ನನನ ಪಿತಾಮಹರು ಮಹಾ 

ಕಾಯವಗ್ಳನ ನಸಗಿದರ್ರು. 

01045018a ಕಥಂ ನಿಧನಮಾಪನನಃ ಪಿತಾ ಮಮ ತಥಾವಿಧಃ| 

01045018c ಆಚಕ್ಷ್ಧಿಂ ಯಥಾರ್ನ ಮ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ತತತವತಃ|| 

ಹಿೋಗಿರುವಾಗ್ ನನನ ತಂದ ಯಾದರ ೂೋ ಹ ೋಗ  ಸಾವ ಂಬ ಆಪತತಗ  

ಒಳಗಾದನು? ನನಗ  ವಿರ್ರಿಸ್. ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಕ ೋಳಲು 

ಬಯಸುತ ತೋನ .”” 

01045019 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01045019a ಏರ್ಂ ಸಂಚ ೂೋದಿತಾ ರಾಜ್ಾ ಮಂತರಣಸ ತೋ ನರಾಧಿಪಂ| 

01045019c ಊಚುಃ ಸವ ೋವ ಯಥಾರ್ೃತತಂ ರಾಜ್ಞಃ ಪಿರಯಹಿತ ೋ ರತಾಃ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ರಾಜನಿಂದ ಆಜ್ ಯಾದಾಗ್ 

ಮಂತರಗ್ಳು ಪಿರಯಹಿತ ನಿರತ ರಾಜ ನರಾಧಿಪನಿಗ  ಎಲಲರ್ನೂನ 

ರ್ರದಿಮಾಡದರು. 

01045020a ಬಭೂರ್ ಮೃಗ್ಯಾಶ್ೋಲಸತರ್ ರಾಜನಿಪತಾ ಸದಾ| 

01045020c ಯಥಾ ಪಾಂಡುಮವಹಾಭಾಗ ೂೋ ಧನುಧವರರ್ರ ೂೋ ಯುಧಿ| 

01045020e ಅಸಾಮಸಾವಸಜಾ ಸವಾವಣಿ ರಾಜಕಾಯಾವಣಾಶ ೋಷ್ತಃ|| 

“ರಾಜನ್! ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಮಹಾಭಾಗ್ ಪಾಂಡುವಿನಂತ  ಶ ರೋಷ್ೊ 

ಧನುಧವರನಾದ ನಿನನ ತಂದ ಯು ಸದಾ ಮೃಗ್ಯಾಶ್ೋಲನಾಗಿ 
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ರಾಜಕಾಯವಗ್ಳ ೂಂದನೂನ ಬಡದ ೋ ಎಲಲರ್ನುನ ನಮಗ ೂಪಿಪಸ್ದದನು. 

01045021a ಸ ಕದಾ ಚಿದವನಚರ ೂೋ ಮೃಗ್ಂ ವಿವಾಾಧ ಪತರಣಾ| 

01045021c ವಿದಾಾವ ಚಾನವಸರತೂತಣವಂ ತಂ ಮೃಗ್ಂ ಗ್ಹನ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

01045022a ಪದಾತಬವದಾನಿಸ್ರಂಶ್ಸತತಾಯುಧಕಲಾಪವಾನ್| 

01045022c ನ ಚಾಸಸಾದ ಗ್ಹನ ೋ ಮೃಗ್ಂ ನಷ್ಿಂ ಪಿತಾ ತರ್|| 

ಒಮ್ಮಮ ಅರ್ನು ರ್ನದಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸುತತದದ ಮೃಗ್ವಂದನುನ 

ಬಾಣದಿಂದ ಹ ೂಡ ದು, ಖಡ್ ಮತುತ ಧನುಸುಸ ಭತತಳಿಗ ಗ್ಳನುನ 

ಹಿಡದು ಕಾಲನಡುಗ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಹ ೂಡ ತ ತಂದ ಮೃಗ್ರ್ನುನ ಆ 

ದಟಿಡವಿಯಲ್ಲಲ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತಾತ ಹ ೂೋದನು.  ಆದರ  ನಿನನ ತಂದ ಗ  ಆ 

ಮೃಗ್ರ್ು ದ ೂರ ಯಲ ೋ ಇಲಲ. 

01045023a ಪರಿಶಾರಂತ ೂೋ ರ್ಯಃಸತಶ್ಚ ಷ್ಷಿಿರ್ಷ ೂೋವ ಜರಾನಿವತಃ| 

01045023c ಕ್ಷ್ುಧಿತಃ ಸ ಮಹಾರಣ ಾೋ ದದಶ್ವ ಮುನಿಮಂತಕ ೋ|| 

ಅರರ್ತುತ ರ್ಷ್ವ ರ್ಯಸ್ಸನ ರ್ೃದಾನಾಗಿದದ ಅರ್ನು ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು 

ಹಸ್ರ್ು ಬಾಯಾರಿಕ ಗ್ಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲ, ಆ ಮಹಾರಣಾದಲ್ಲಲ ಓರ್ವ 

ಮುನಿಯನುನ ಕಂಡನು. 

01045024a ಸ ತಂ ಪಪರಚಛ ರಾಜ ೋಂದ ೂರೋ ಮುನಿಂ ಮೌನರ್ರತಾನಿವತಂ| 

01045024c ನ ಚ ಕಿಂ ಚಿದುವಾಚ ೈನಂ ಸ ಮುನಿಃ ಪೃಚಛತ ೂೋಽಪಿ ಸನ್|| 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮೌನರ್ರತರ್ನಾನಚರಿಸುತತದದ ಆ ಮುನಿಯನುನ 

ರಾಜ ೋಂದರನು ಕ ೋಳಿದನು. ಪುನಃ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿದರೂ ಆ ಮುನಿಯು 
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ಯಾರ್ ಉತತರರ್ನೂನ ನಿೋಡಲ್ಲಲಲ. 

01045025a ತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಕ್ಷ್ುಚಛರಮಾತವಸತಂ ಮುನಿಂ ಸಾಾಣುರ್ತಥತಂ|  

01045025c ಮೌನರ್ರತಧರಂ ಶಾಂತಂ ಸದ ೂಾೋ ಮನುಾರ್ಶ್ಂ ಯಯೌ|| 

ಹಸ್ರ್ು ಬಾಯಾರಿಕ ಗ್ಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲದದ ರಾಜನು ಮೌನರ್ರತಧರನಾಗಿ 

ಶಾಂತವಾಗಿ ಅಲುಗಾಡದ ೋ ಕುಳಿತದದ ಮುನಿಯನುನ ಕಂಡು 

ಸ್ಟ್ಟಿಗ ದದನು. 

01045026a ನ ಬುಬ ೂೋಧ ಹಿ ತಂ ರಾಜಾ ಮೌನರ್ರತಧರಂ ಮುನಿಂ| 

01045026c ಸ ತಂ ಮನುಾಸಮಾವಿಷ ೂಿೋ ಧಷ್ವಯಾಮಾಸ ತ ೋ ಪಿತಾ|| 

ಮುನಿಯು ಮೌನರ್ರತರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸುತತದಾದನ ಂದು ತಳಿಯದ ೋ ನಿನನ 

ತಂದ  ರಾಜನು ಸ್ಟ್ಟಿನ ಆವ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಅರ್ನನುನ ಅಪಮಾನಿಸ್ದನು. 

01045027a ಮೃತಂ ಸಪವಂ ಧನುಷ ೂೆೋಟಾಾ ಸಮುತಿಪಾ ಧರಾತಲಾತ್| 

01045027c ತಸಾ ಶ್ುದಾಾತಮನಃ ಪಾರದಾತಸಕಂಧ್ ೋ ಭರತಸತತಮ|| 

ಭರತಸತತಮನು ತನನ ಧನುಸ್ಸನ ತುದಿಯಿಂದ ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಸತುತ 

ಬದಿದದದ ಸಪವರ್ನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತ ಆ ಶ್ುದಾಾತಮನ ಭುಜಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  

ಹಾಕಿದನು. 

01045028a ನ ಚ ೂೋವಾಚ ಸ ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿೋ ತಮಥ ೂೋ ಸಾಧಿಸಾಧು ವಾ| 

01045028c ತಸೌಾ ತಥ ೈರ್ ಚಾಕುರಧಾನಸಪವಂ ಸೆಂಧ್ ೋನ ಧ್ಾರಯನ್|| 

ಆದರೂ ಆ ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿಯು ಒಳ ುಯದಾಗ್ಲ್ಲೋ ಕ ಟುಿದಾಗ್ಲ್ಲೋ ಒಂದು 
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ಮಾತನೂನ ಆಡಲ್ಲಲಲ. ಸಪವರ್ನುನ ತನನ ಭುಜದ ಮ್ಮೋಲ  ಹ ೂತುತ 

ಹಾಗ ಯೋ ನಿಂತುಕ ೂಂಡದದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಪಂಚಚತಾವರಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನಲರ್ತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೪೬ 
ತಕ್ಷ್ಕನು ಆಸ ತ ೂೋರಿಸ್ ಕಾಶ್ಾಪನನುನ ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸ್ದುದರ ಕುರಿತು 

ರ್ರದಿ ಮತುತ ಸಾಕ್ಷ್ (೧-೨೫). ತಕ್ಷ್ಕನ ಸ ೋಡು ತೋರಿಸಲು 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಸಪವಗ್ಳ ನಾಶ್ದ ಕುರಿತು ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದುದು (೨೬-

೪೦). 

01046001 ಮಂತರಣ ಊಚುಃ| 

01046001a ತತಃ ಸ ರಾಜಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಸೆಂಧ್ ೋ ತಸಾ ಭುಜಂಗ್ಮಂ| 

01046001c ಮುನ ೋಃ ಕ್ಷ್ುತಾಿಮ ಆಸಜಾ ಸವಪುರಂ ಪುನರಾಯಯೌ||  

ಮಂತರಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಹಸ್ದು ಆಯಾಸಗ ೂಂಡದದ ರಾಜ ೋಂದರನು 

ಆ ಮುನಿಯ ಭುಜದ ಮ್ಮೋಲ  ಸಪವರ್ನುನ ಏರಿಸ್ ತನನ ನಗ್ರಿಗ  

ಮರಳಿದನು. 

01046002a ಋಷ ೋಸತಸಾ ತು ಪುತ ೂರೋಽಭೂದ್ವಿ ಜಾತ ೂೋ ಮಹಾಯಶಾಃ| 
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01046002c ಶ್ೃಂಗಿೋ ನಾಮ ಮಹಾತ ೋಜಾಸ್ತಗ್ಮವಿೋಯೋವಽತಕ ೂೋಪನಃ|| 

ಆ ಋಷಿಗ  ಹಸುವಿನಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದದ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ, ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ, 

ತಗ್ಮವಿೋಯವ, ಮತುತ ಅತಕ ೂೋಪಿ ಶ್ೃಂಗಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಗ್ನಿದದನು.  

01046003a ಬರಹಾಮಣಂ ಸ ೂೋಽಭುಾಪಾಗ್ಮಾ ಮುನಿಃ ಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಹ| 

01046003c ಅನುಜ್ಾತ ೂೋ ಗ್ತಸತತರ ಶ್ೃಂಗಿೋ ಶ್ುಶಾರರ್ ತಂ ತದಾ| 

01046003e ಸಖುಾಃ ಸಕಾಶಾತಪತರಂ ಪಿತಾರ ತ ೋ ಧಷಿವತಂ ತಥಾ|| 

01046004a ಮೃತಂ ಸಪವಂ ಸಮಾಸಕತಂ ಪಿತಾರ ತ ೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01046004c ರ್ಹಂತಂ ಕುರುಶಾದೂವಲ ಸೆಂಧ್ ೋನಾನಪಕಾರಿಣಂ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಕುರುಶಾದೂವಲ! ಆ ಮುನಿಯು ಬರಹಮನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಅರ್ನ ಪೂಜ ಯನುನ ಮಾಡುತತದದನು. ಒಮ್ಮಮ ಅರ್ನು ಮರಳಿ 

ಬರುತತರುವಾಗ್ ಅರ್ನ ಗ ಳ ಯನು “ನಿನನ ತಂದ ಯು ಮೃತ 

ಸಪವವಂದನುನ ಭುಜಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ್ಲರಿಸ್ಕ ೂಂಡದಾದನ !” ಎಂದು ಅರ್ನ 

ತಂದ ಗ  ಆದ ಅಪಮಾನದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು.  

01046005a ತಪಸ್ವನಮತೋವಾಥ ತಂ ಮುನಿಪರರ್ರಂ ನೃಪ| 

01046005c ಜಿತ ೋಂದಿರಯಂ ವಿಶ್ುದಾಂ ಚ ಸ್ಾತಂ ಕಮವಣಾಥಾದುುತ ೋ|| 

01046006a ತಪಸಾ ದ ೂಾೋತತಾತಾಮನಂ ಸ ವೋಷ್ವಂಗ ೋಷ್ು ಯತಂ ತಥಾ||  

01046006c ಶ್ುಭಾಚಾರಂ ಶ್ುಭಕಥಂ ಸುಸ್ಾರಂ ತಮಲ ೂೋಲುಪಂ|| 

01046007a ಅಕ್ಷ್ುದರಮನಸೂಯಂ ಚ ರ್ೃದಾಂ ಮೌನರ್ರತ ೋ ಸ್ಾತಂ| 

01046007c ಶ್ರಣಾಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪಿತಾರ ವಿಪರಕೃತಂ ತರ್||  
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ನೃಪ! ನಿನನ ತಂದ ಯು ಓರ್ವ ಮುನಿಪರರ್ರ, ಜಿತ ೋಂದಿರಯ, ವಿಶ್ುದಾ, 

ಅದುುತಕಮವನಿರತ, ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಆತಮ ಮತುತ ಅಂಗ್ಗ್ಳು 

ಕಾಂತಯುಕತವಾಗಿರುರ್, ಶ್ುಭಾಚಾರಿ, ಶ್ುಭವಾಚಕ, ಸುಸ್ಾರ, 

ತಮಲ ೂೋಲುಪ, ಅಕ್ಷ್ುದರ, ಅನಸೂಯ, ರ್ೃದಾ, ಮೌನರ್ರತದಲ್ಲಲದದ, 

ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳ ಶ್ರಣಾನಾದ ಆ ಉಗ್ರತಪಸ್ವಯನುನ 

ಅಪಮಾನಿಸ್ದದನು. 

01046008a ಶ್ಶಾಪಾಥ ಸ ತಚುಛರತಾವ ಪಿತರಂ ತ ೋ ರುಷಾನಿವತಃ| 

01046008c ಋಷ ೋಃ ಪುತ ೂರೋ ಮಹಾತ ೋಜಾ ಬಾಲ ೂೋಽಪಿ ಸಾವಿರ ೈರ್ವರಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ರ ೂೋಷಾನಿವತನಾಗಿ ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೂ ಶ ರೋಷ್ೊನಾಗಿದದ 

ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ಋಷಿಪುತರನು ನಿನನ ತಂದ ಯನುನ ಶ್ಪಿಸ್ದನು. 

01046009a ಸ ಕ್ಷ್ಪರಮುದಕಂ ಸಪೃಷಾಿವ ರ ೂೋಷಾದಿದಮುವಾಚ ಹ| 

01046009c ಪಿತರಂ ತ ೋಽಭಿಸಂಧ್ಾಯ ತ ೋಜಸಾ ಪರಜವಲನಿನರ್|| 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅರ್ನು ನಿೋರನುನ ಸಪಷಿವಸ್ ರ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಪರಜವಲ್ಲಸುರ್ 

ತ ೋಜಸುಸಳುರ್ನಾಗಿ ನಿನನ ತಂದ ಯನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01046010a ಅನಾಗ್ಸ್ ಗ್ುರೌ ಯೋ ಮ್ಮೋ ಮೃತಂ ಸಪವಮವಾಸೃಜತ್| 

01046010c ತಂ ನಾಗ್ಸತಕ್ಷ್ಕಃ ಕುರದಾಸ ತೋಜಸಾ ಸಾದಯಿಷ್ಾತ|  

01046010e ಸಪತರಾತಾರದಿತಃ ಪಾಪಂ ಪಶ್ಾ ಮ್ಮೋ ತಪಸ ೂೋ ಬಲಂ|| 

“ಮೃತಸಪವರ್ನುನ ಯಾರ್ ಪಾಪಿಯು ನನನ ಗ್ುರುವಿಗ  

ತ ೂಡಸ್ದಾದನ ಯೋ ಅರ್ನನುನ ನಾಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನು ಇಂದಿನಿಂದ ಏಳು 
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ರಾತರಗ್ಳ ೂಳಗ  ತನನ ವಿಷ್ದಿಂದ ಸುಟುಿಹಾಕುತಾತನ . ನನನ 

ತಪೋಬಲರ್ನುನ ಆ ಪಾಪಿಯು ನ ೂೋಡಲ್ಲ!” 

01046011a ಇತುಾಕಾತವ ಪರಯಯೌ ತತರ ಪಿತಾ ಯತಾರಸಾ ಸ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01046011c ದೃಷಾಿವ ಚ ಪಿತರಂ ತಸ ೈ ಶಾಪಂ ತಂ ಪರತಾವ ೋದಯತ್||  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು ತನನ ತಂದ ಯಿದದಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು ಅರ್ನನುನ ಕಂಡು 

ಶಾಪದ ಕುರಿತು ರ್ರದಿ ಮಾಡದನು. 

01046012a ಸ ಚಾಪಿ ಮುನಿಶಾದೂವಲಃ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ತ ೋ ಪಿತುಃ| 

01046012c ಶ್ಪತೋಽಸ್ ಮಮ ಪುತ ರೋಣ ಯತ ೂತೋ ಭರ್ ಮಹಿೋಪತ ೋ| 

01046012e ತಕ್ಷ್ಕಸಾತವಂ ಮಹಾರಾಜ ತ ೋಜಸಾ ಸಾದಯಿಷ್ಾತ||  

ಆಗ್ ಆ ಮುನಿಶಾದೂವಲನು ನಿನನ ತಂದ ಗ  ಒಂದು ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ 

ಕಳುಹಿಸ್ದನು: “ಮಹಿೋಪತ ೋ! ನಿೋನು ನನನ ಪುತರನಿಂದ 

ಶ್ಪಿಸಲಪಟ್ಟಿದಿದೋಯ. ಮಹಾರಾಜ! ತಕ್ಷ್ಕನು ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ 

ನಿನನನುನ ಸುಡಲ್ಲದಾದನ .” 

01046013a ಶ್ುರತಾವ ತು ತದವಚ ೂೋ ಘೂೋರಂ ಪಿತಾ ತ ೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01046013c ಯತ ೂತೋಽಭರ್ತಪರಿತರಸತಸತಕ್ಷ್ಕಾತಪನನಗ ೂೋತತಮಾತ್|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಆ ಘೂೋರ ರ್ಚನಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಿನನ ತಂದ ಯು 

ಪನನಗ ೂೋತತಮ ತಕ್ಷ್ಕನಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಲು ಎಲಾಲ ತರಹದ 

ಮುಂಜಾಗ್ರೂಕತ ಯನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡನು. 
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01046014a ತತಸತಸ್ಮಂಸುತ ದಿರ್ಸ ೋ ಸಪತಮ್ಮೋ ಸಮುಪಸ್ಾತ ೋ| 

01046014c ರಾಜ್ಞಃ ಸಮಿೋಪಂ ಬರಹಮಷಿವಃ ಕಾಶ್ಾಪೋ ಗ್ಂತುಮ್ಮೈಚಛತ|| 

ಏಳನ ಯ ದಿರ್ಸರ್ು ಬಂದಾಗ್ ರಾಜನ ಬಳಿಗ  ಬರಹಮಷಿವ ಕಾಶ್ಾಪನು 

ಬರಲು ಉತುಸಕನಾಗಿದದನು. 

01046015a ತಂ ದದಶಾವಥ ನಾಗ ೋಂದರಃ ಕಾಶ್ಾಪಂ ತಕ್ಷ್ಕಸತದಾ| 

01046015c ತಮಬರವಿೋತಪನನಗ ೋಂದರಃ ಕಾಶ್ಾಪಂ ತವರಿತಂ ರ್ರಜನ್| 

01046015e ಕವ ಭವಾಂಸತವರಿತ ೂೋ ಯಾತ ಕಿಂ ಚ ಕಾಯವಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವತ||  

ಆಗ್ ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷ್ಕನು ಕಾಶ್ಾಪನನುನ ನ ೂೋಡದನು. ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ 

ಬರುತತದದ ಕಾಶ್ಾಪನಲ್ಲಲ ಪನನಗ ೋಂದರನು ಕ ೋಳಿದನು: “ಇಷ ೂಿಂದು 

ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಎಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವ  ಮತುತ ಅಲ್ಲಲ ಏನು 

ಕ ಲಸವಿದ ?” 

01046016 ಕಾಶ್ಾಪ ಉವಾಚ| 

01046016a ಯತರ ರಾಜಾ ಕುರುಶ ರೋಷ್ೊಃ ಪರಿಕ್ಷ್ನಾನಮ ವ ೈ ದಿವಜ| 

01046016c ತಕ್ಷ್ಕ ೋಣ ಭುಜಂಗ ೋನ ಧಕ್ಷ್ಯತ ೋ ಕಿಲ ತತರ ವ ೈ|| 

01046017a ಗ್ಚಾಛಮಾಹಂ ತಂ ತವರಿತಃ ಸದಾಃ ಕತುವಮಪಜವರಂ| 

01046017c ಮಯಾಭಿಪನನಂ ತಂ ಚಾಪಿ ನ ಸಪೋವ ಧಷ್ವಯಿಷ್ಾತ||  

ಕಾಶ್ಾಪನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವಜನ ೋ! ನಾಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನು ಕಚಚಲ್ಲರುರ್ 

ಪರಿಕ್ಷ್ತನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಕುರುಶ ರೋಷ್ೊ ರಾಜನಲ್ಲಲಗ  ಅರ್ನು ಆ ಸಪವದ 

ಕಡತದಿಂದ ಸಾಯದ ಹಾಗ  ಚಿಕಿತ ಸಯನುನ ನಿೋಡಲು ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ 
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ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದೋನ .” 

01046018 ತಕ್ಷ್ಕ ಉವಾಚ| 

01046018a ಕಿಮಥವಂ ತಂ ಮಯಾ ದಷ್ಿಂ ಸಂಜಿೋರ್ಯಿತುಮಿಚಛಸ್| 

01046018c ಬೂರಹಿ ಕಾಮಮಹಂ ತ ೋಽದಾ ದಧಿಮಸವಂ ವ ೋಷ್ಮಗ್ಮಾತಾಂ|| 

ತಕ್ಷ್ಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಕಚುಚರ್ರ್ನನುನ ನಿೋನು ಬದುಕಿಸಲು ಏಕ  

ಬಯಸುತತೋಯ? ನಿನನ ಆಸ ಯೋನ ಂಬುದನುನ ಹ ೋಳು. ನಿೋನು ಅಲ್ಲಲಗ  

ಯಾರ್ುದರ ಆಸ ಯಿಂದ ಹ ೂೋಗ್ುತತದಿದೋಯೋ ಅದನುನ ನಾನ ೋ 

ಕ ೂಡುತ ತೋನ .”” 

01046019 ಮಂತರಣ ಊಚುಃ| 

01046019a ಧನಲ್ಲಪುಸರಹಂ ತತರ ಯಾಮಿೋತುಾಕತಶ್ಚ ತ ೋನ ಸಃ| 

01046019c ತಮುವಾಚ ಮಹಾತಾಮನಂ ಮಾನಯನ್  ಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಯಾ ಗಿರಾ|| 

ಮಂತರಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: ““ಹಣದ ಆಸ ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಲಗ  

ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದೋನ ” ಎಂದು ಹ ೋಳಲು ಅರ್ನು ಆ ಮಹಾತಮನಿಗ  ಈ 

ಗೌರರ್ಯುಕತ ಶಾಲಘನಿೋಯ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01046020a ಯಾರ್ದಾನಂ ಪಾರಥವಯಸ ೋ ತಸಾಮದಾರಜ್ಞಸತತ ೂೋಽಧಿಕಂ| 

01046020c ಗ್ೃಹಾಣ ಮತತ ಏರ್ ತವಂ ಸಂನಿರ್ತವಸವ ಚಾನಘ|| 

“ಅನಘ! ನಿೋನು ರಾಜನಿಂದ ಎಷ್ುಿ ಧನರ್ನುನ ಕ ೋಳ ಬಯಸುತತೋಯೋ 

ಅದಕೂೆ ಅಧಿಕವಾದ ಧನರ್ನುನ ನನಿನಂದ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ಹಿಂದಿರುಗ್ು. 
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01046021a ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ನಾಗ ೋನ ಕಾಶ್ಾಪೋ ದಿವಪದಾಂ ರ್ರಃ| 

01046021c ಲಬಾಾವ ವಿತತಂ ನಿರ್ರ್ೃತ ೋ ತಕ್ಷ್ಕಾದಾಾರ್ದಿೋಪಿಸತಂ|| 

ನಾಗ ೋಂದರನ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ ಕಾಶ್ಾಪನು ತನಗ  

ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ ಧನರ್ನುನ ತಕ್ಷ್ಕನಿಂದ ಪಡ ದು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01046022a ತಸ್ಮನರತಗ್ತ ೋ ವಿಪ ರೋ ಚಧಮನ ೂೋಪ ೋತಾ ತಕ್ಷ್ಕಃ|  

01046022c ತಂ ನೃಪಂ ನೃಪತಶ ರೋಷ್ೊ ಪಿತರಂ ಧ್ಾಮಿವಕಂ ತರ್|| 

01046023a ಪಾರಸಾದಸಾಂ ಯತತಮಪಿ ದಗ್ಾವಾನಿವಷ್ರ್ಹಿನನಾ| 

01046023c ತತಸತವಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ವಿಜಯಾಯಾಭಿಷ ೋಚಿತಃ|| 

ಆ ವಿಪರನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ ತಕ್ಷ್ಕನು ಅರಮನ ಯಲ್ಲಲದದ ನಿನನ 

ತಂದ  ನೃಪತಶ ರೋಷ್ೊ ಧ್ಾಮಿವಕ ನೃಪನಲ್ಲಲಗ  ರೂಪ 

ಬದಲಾಯಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ, ಅರ್ನನುನ ತನನ ವಿಷಾಗಿನಯಿಂದ 

ಸುಟುಿಹಾಕಿದನು. ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ! ಇದರ ನಂತರ ನಿನಗ  

ರಾಜಾಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ ಮಾಡಲಾಯಿತು. 

01046024a ಏತದದೃಷ್ಿಂ ಶ್ುರತಂ ಚಾಪಿ ಯಥಾರ್ನನೃಪಸತತಮ| 

01046024c ಅಸಾಮಭಿನಿವಖಿಲಂ ಸರ್ವಂ ಕರ್ಥತಂ ತ ೋ ಸುದಾರುಣಂ|| 

ನೃಪಸತತಮ! ನಾರ್ು ನ ೂೋಡದುದದನುನ ಮತುತ ಕ ೋಳಿದುದದ ಲಲರ್ನೂನ 

ದಾರುಣವಾಗಿದದರೂ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ನಿನಗ  ತಳಿಸ್ದ ದೋವ .  

01046025a ಶ್ುರತಾವ ಚ ೈತಂ ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊ ಪಾರ್ಥವರ್ಸಾ ಪರಾಭರ್ಂ| 

01046025c ಅಸಾ ಚಷ ೋವರುತತಂಕಸಾ ವಿಧತಸವ ಯದನಂತರಂ|| 
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ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊ! ಪಾರ್ಥವರ್ನ ಮತುತ ನಂತರ ಋಷಿ ಉತತಂಕನ 

ಪರಾಭರ್ಗ್ಳ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದಿದೋಯ. ನಿನಗ  ಯುಕತವ ನಿಸ್ದುದದನುನ 

ಮಾಡು.” 

01046026 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01046026a ಏತತುತ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ಅಟವಾಾಂ ನಿಜವನ ೋ ರ್ನ ೋ| 

01046026c ಸಂವಾದಂ ಪನನಗ ೋಂದರಸಾ ಕಾಶ್ಾಪಸಾ ಚ ಯತತದಾ|| 

01046027a ಕ ೋನ ದೃಷ್ಿಂ ಶ್ುರತಂ ಚಾಪಿ ಭರ್ತಾಂ ಶ ್ರೋತರಮಾಗ್ತಂ|  

01046027c ಶ್ುರತಾವ ಚಾಥ ವಿಧ್ಾಸಾಾಮಿ ಪನನಗಾಂತಕರಿೋಂ ಮತಂ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ಈಗ್ತಾನ  ರ್ರದಿ ಮಾಡದ 

ಅಡವಿಯ ನಿಜವನ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಪನನಗ ೋಂದರ ಮತುತ ಕಾಶ್ಾಪರ ನಡುವಿನ 

ಸಂವಾದರ್ನುನ ಯಾರು ನ ೂೋಡದದರು ಅಥವಾ ಕ ೋಳಿದದರು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ 

ನಾಗ್ಗ್ಳ ವಿನಾಶ್ದ ಕುರಿತು ನನನ ನಿಧ್ಾವರರ್ನುನ ತಳಿಸುತ ತೋನ .” 

01046028 ಮಂತರಣ ಊಚುಃ| 

01046028a ಶ್ೃಣು ರಾಜನಾಥಾಸಾಮಕಂ ಯೋನ ೈತತೆರ್ಥತಂ ಪುರಾ| 

01046028c ಸಮಾಗ್ಮಂ ದಿವಜ ೋಂದರಸಾ ಪನನಗ ೋಂದರಸಾ ಚಾಧಿನಿ|| 

ಮಂತರಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ರಾಜನ್! ಈ ಹಿಂದ  ದಿವಜ ೋಂದರ ಮತುತ 

ಪನನಗ ೋಂದರರ ಮಧ್ ಾ ನಡ ದ ಸಂವಾದರ್ನುನ ನಾರ್ು ಯಾರಿಂದ 

ಕ ೋಳಿದ ವ ನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 
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01046029a ತಸ್ಮನವೃಕ್ ೋ ನರಃ ಕಶ್ಚದಿಂಧನಾಥಾವಯ ಪಾರ್ಥವರ್|  

01046029c ವಿಚಿನವನೂಪರ್ವಮಾರೂಢಃ ಶ್ುಷ್ೆಶಾಖಂ ರ್ನಸಪತಂ| 

01046029e ಅಬುಧಾಮಾನೌ ತಂ ತತರ ರ್ೃಕ್ಷ್ಸಾಂ ಪನನಗ್ದಿವಜೌ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಇಂಧನಾಥವವಾಗಿ ಯಾರ್ನ ೂೋ ಒಬ್ನು ಒಂದು 

ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಹತತ ರ್ೃಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲರುರ್ ಒಣರ ಂಬ ಗ್ಳನುನ ಕಟ್ಟಿಗ ಗ್ಳನಾನಗಿ 

ಕಡಯುತತದದನು. ಆದರ  ಆ ರ್ೃಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲದದ ಅರ್ನನುನ ಪನನಗ್ನಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ದಿವಜನಾಗ್ಲ್ಲೋ ನ ೂೋಡಲ್ಲಲಲ. 

01046030a ಸ ತು ತ ೋನ ೈರ್ ರ್ೃಕ್ ೋಣ ಭಸ್ಮಭೂತ ೂೋಽಭರ್ತತದಾ|  

01046030c ದಿವಜಪರಭಾವಾದಾರಜ ೋಂದರ ಜಿೋವಿತಃ ಸರ್ನಸಪತಃ|| 

ಆ ರ್ೃಕ್ಷ್ದ ಜ ೂತ ಗ  ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ಭಸ್ಮಭೂತನಾಗಿದದ ಮತುತ 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅದ ೋ ಮರದ ಜ ೂತ ಗ  ಆ ದಿವಜನ ಪರಭಾರ್ದಿಂದ ಪುನಃ 

ಜಿೋವಿತಗ ೂಂಡದದ. 

01046031a ತ ೋನ ಗ್ತಾವ ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊ ನಗ್ರ ೋಽಸ್ಮನಿನವ ೋದಿತಂ| 

01046031c ಯಥಾರ್ೃತತಂ ತು ತತಸರ್ವಂ ತಕ್ಷ್ಕಸಾ ದಿವಜಸಾ ಚ|| 

ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊ! ಅರ್ನ ೋ ಈ ನಗ್ರಕ ೆ ಬಂದು ತಕ್ಷ್ಕ ಮತುತ ದಿವಜನ ಕುರಿತು 

ಎಲಲರ್ನೂನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ರ್ರದಿ ಮಾಡದನು. 

01046032a ಏತತ ತೋ ಕರ್ಥತಂ ರಾಜನಾಥಾರ್ೃತತಂ ಯಥಾಶ್ುರತಂ| 

01046032c ಶ್ುರತಾವ ತು ನೃಪಶಾದೂವಲ ಪರಕುರುಷ್ವ ಯಥ ೋಪಿಸತಂ|| 
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ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ನಾರ್ು ನಡ ದುದದನುನ ಮತುತ ಕ ೋಳಿದುದದನುನ 

ರ್ರದಿಮಾಡದ ದೋವ . ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಿೋನು ಬಯಸ್ದ ಹಾಗ  

ಮಾಡು.”” 

01046033 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01046033a ಮಂತರಣಾಂ ತು ರ್ಚಃ ಶ್ುರತಾವ ಸ ರಾಜಾ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ| 

01046033c ಪಯವತಪಾತ ದುಃಖಾತವಃ ಪರತಾಪಿಂಷ್ತೆರ ೋ ಕರಂ||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಂತರಗ್ಳ ಆ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಕ ೈ ಹಿಂಡಕ ೂಳುುತಾತ ದುಃಖಾತವನಾಗಿ 

ರ ೂೋದಿಸ್ದನು. 

01046034a ನಿಃಶಾವಸಮುಷ್ಣಮಸಕೃದಿದೋಘವಂ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನಃ| 

01046034c ಮುಮೋಚಾಶ್್ರಣಿ ಚ ತದಾ ನ ೋತಾರಭಾಾಂ ಪರತತಂ ನೃಪಃ| 

01046034e ಉವಾಚ ಚ ಮಹಿೋಪಾಲ ೂೋ ದುಃಖಶ ್ೋಕಸಮನಿವತಃ||  

ಆ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ ರಾಜ ಮಹಿೋಪಾಲನು ದಿೋಘವವಾದ ಬಸ್ 

ನಿಟುಿಸ್ರು ಬಟುಿ ಕಣುಣಗ್ಳಿಂದ ಕಣಿಣೋರು ಸುರಿಸುತಾತ, 

ದುಃಖಶ ್ೋಕಸಮನಿವತನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

01046035a ಶ್ುರತ ವೈತದುರ್ತಾಂ ವಾಕಾಂ ಪಿತುಮ್ಮೋವ ಸವಗ್ವತಂ ಪರತ| 

01046035c ನಿಶ್ಚತ ೋಯಂ ಮಮ ಮತಯಾವ ವ ೈ ತಾಂ ಮ್ಮೋ ನಿಬ ೂೋಧತ|| 

“ನನನ ತಂದ ಯು ಸವಗ್ವಗ್ತಯನುನ ಹ ೋಗ  ಪಡ ದ ಎನುನರ್ುದನುನ 

ನಿಮಿಮಂದ ಕ ೋಳಿದ . ಈಗ್ ನನನ ಮನಸ್ಸನ ಧೃಢ ನಿಶ್ವಯರ್ನುನ 
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ತಳಿಯಿರಿ. 

01046036a ಅನಂತರಮಹಂ ಮನ ಾೋ ತಕ್ಷ್ಕಾಯ ದುರಾತಮನ ೋ| 

01046036c ಪರತಕತವರ್ಾಮಿತ ಾೋರ್ ಯೋನ ಮ್ಮೋ ಹಿಂಸ್ತಃ ಪಿತಾ|| 

ನನನ ತಂದ ಗ  ಹಿಂಸ ಕ ೂಟಿ ದುರಾತಮ ತಕ್ಷ್ಕನಿಗ  ಪರತೋಕಾರರ್ನ ನಸಗ್ುರ್ 

ಕಾಯವದಲ್ಲಲ ವಿಳಂಬಮಾಡಬಾರದು. 

01046037a ಋಷ ೋಹಿವ ಶ್ೃಂಗ ೋರ್ವಚನಂ ಕೃತಾವ ದಗಾಾವ ಚ ಪಾರ್ಥವರ್ಂ| 

01046037c ಯದಿ ಗ್ಚ ಛೋದಸೌ ಪಾಪೋ ನನು ಜಿೋವ ೋತಪತಾ ಮಮ|| 

ಅರ್ನ ೋ ಋಷಿ ಶ್ೃಂಗಿಯ ಮಾತುಗ್ಳು ನಿಜವಾಗ್ುರ್ಂತ  ಮಾಡದನು 

ಮತುತ ನನನ ತಂದ ಯನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಿದನು. ಈ ಪಾಪಿಯು ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋಗಿದದರ  ನನನ ತಂದ ಯು ಬದುಕಿರುತತದದನು. 

01046038a ಪರಿಹಿೋಯೋತ ಕಿಂ ತಸಾ ಯದಿ ಜಿೋವ ೋತಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

01046038c ಕಾಶ್ಾಪಸಾ ಪರಸಾದ ೋನ ಮಂತರಣಾಂ ಸುನಯೋನ ಚ|| 

ಕಾಶ್ಾಪನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮತುತ ಮಂತರಗ್ಳ ಯೋಜನ ಯಂತ  

ಪಾರ್ಥವರ್ನು ಬದುಕಿದದರ  ಅರ್ನು ಏನನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುುತತದದ?  

01046039a ಸ ತು ವಾರಿತವಾನ ೂಮಹಾತಾೆಶ್ಾಪಂ ದಿವಜಸತತಮಂ| 

01046039c ಸಂಜಿಜಿೋರ್ಯಿಷ್ುಂ ಪಾರಪತಂ ರಾಜಾನಮಪರಾಜಿತಂ|| 

ಅಪರಾಜಿತ ರಾಜನಿಗ  ಪುನಜಿೋವರ್ನರ್ನುನ ಕ ೂಡಲು ಬರುತತದದ 

ದಿವಜಸತತಮ ಕಾಶ್ಾಪನನುನ ಅರ್ನ ೋ ಮೋಹದಿಂದ ತಡ ಗ್ಟ್ಟಿದನು. 
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01046040a ಮಹಾನತಕರಮೋ ಹ ಾೋಷ್ ತಕ್ಷ್ಕಸಾ ದುರಾತಮನಃ| 

01046040c ದಿವಜಸಾ ಯೋಽದದದದರರ್ಾಂ ಮಾ ನೃಪಂ ಜಿೋರ್ಯೋದಿತ|| 

ನೃಪನನುನ ಬದುಕಿಸಬಾರದ ಂದು ಆ ದಿವಜನಿಗ  ಸಂಪತತನಿನತತ ದುರಾತಮ 

ತಕ್ಷ್ಕನ ದುಷ್ೆಮವರ್ು ಮಹತತರವಾದದುದ. 

01046041a ಉತತಂಕಸಾ ಪಿರಯಂ ಕುರ್ವನಾನತಮನಶ್ಚ ಮಹತರಯಂ|  

01046041c ಭರ್ತಾಂ ಚ ೈರ್ ಸವ ೋವಷಾಂ ಯಾಸಾಾಮಾಪಚಿತಂ ಪಿತುಃ|| 

ಉತತಂಕನಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲು, ನಿಮಮನ ನಲಲ ಮತುತ ನನನನುನ 

ಸಂತಸಗ ೂಳಿಸಲ ೂೋಸುಗ್ ನಾನು ನನನ ತಂದ ಯ ಸ ೋಡನುನ 

ತೋರಿಸ್ಕ ೂಳುುತ ತೋನ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಪಾರಿಕ್ಷ್ನಮಂತರಸಂವಾದ ೋ ಷ್ಟ್ ಚತಾವರಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾರಿಕ್ಷ್ನಮಂತರಸಂವಾದವ ಂಬ ನಲವತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೪೭ 
ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಸಪವಯಾಗ್ರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡದುದು (೧-೧೦). 

ಯಾಗ್ಕ ೆ ವಿಘನವಾಗ್ಬಾರದ ಂದು ಯಾರನೂನ ಒಳಬಡದಂತ  ಆಜ್  

(೧೧-೧೫). ಯಾಗ್ ಪಾರರಂಭ, ಸಪವಗ್ಳು ಯಜ್ಞಕುಂಡಕ ೆ ಬಂದು 

ಬೋಳುರ್ುದು (೧೬-೨೫). 
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01047001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01047001a ಏರ್ಮುಕಾತವ ತತಃ ಶ್ರೋಮಾನಮಂತರಭಿಶಾಚನುಮೋದಿತಃ| 

01047001c ಆರುರ ೂೋಹ ಪರತಜ್ಾಂ ಸ ಸಪವಸತಾರಯ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಮಂತರಗ್ಳಿಂದ 

ಅನುಮೋದಿಸಲಪಟಿ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಪಾರ್ಥವರ್ನು ಸಪವಸತರದ 

ಪರತಜ್ ಯನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡನು.  

01047001e ಬರಹಮನುರತಶಾದೂವಲ ೂೋ ರಾಜಾ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತಸತದಾ||  

01047002a ಪುರ ೂೋಹಿತಮಥಾಹೂಯ ಋತವಜಂ ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪಃ| 

01047002c ಅಬರವಿೋದಾವಕಾಸಂಪನನಃ ಸಂಪದಥವಕರಂ ರ್ಚಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ಭರತಶಾದೂವಲ ಪರಿಕ್ಷ್ತನ ಮಗ್ ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪ ರಾಜನು 

ಪುರ ೂೋಹಿತರನೂನ ಮತುತ ಯಾಗ್ ಪರವಿೋಣ ಋತವಜರನೂನ ಕರ ಯಿಸ್ 

ಈ ಸಂಪನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು: 

01047003a ಯೋ ಮ್ಮೋ ಹಿಂಸ್ತವಾಂಸಾತತಂ ತಕ್ಷ್ಕಃ ಸ ದುರಾತಮವಾನ್|  

01047003c ಪರತಕುಯಾವಂ ಯಥಾ ತಸಾ ತದುರ್ಂತ ೂೋ ಬುರರ್ಂತು ಮ್ಮೋ|| 

“ನನನ ತಂದ ಗ  ಹಿಂಸ ಯನಿನತತ ದುರಾತಮ ತಕ್ಷ್ಕನ ಮ್ಮೋಲ  ಸ ೋಡನುನ 

ತೋರಿಸ್ಕ ೂಳುಲು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ ನಿೋರ್ು ನನಗ  ಹ ೋಳಿ. 

01047004a ಅಪಿ ತತೆಮವ ವಿದಿತಂ ಭರ್ತಾಂ ಯೋನ ಪನನಗ್ಂ| 

01047004c ತಕ್ಷ್ಕಂ ಸಂಪರದಿೋಪ ತೋಽಗೌನ ಪಾರಪ ಸಯೋಽಹಂ ಸಹಬಾಂಧರ್ಂ||  

01047005a ಯಥಾ ತ ೋನ ಪಿತಾ ಮಹಾಂ ಪೂರ್ವಂ ದಗ ೂಾೋ ವಿಷಾಗಿನನಾ| 
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01047005c ತಥಾಹಮಪಿ ತಂ ಪಾಪಂ ದಗ್ುಾಮಿಚಾಛಮಿ ಪನನಗ್ಂ|| 

ಬಂಧುಗ್ಳ ಸಮ್ಮೋತ ಪನನಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನನುನ ಹಿಂದ  ತನನ ವಿಷಾಗಿನಯಲ್ಲಲ ನನನ 

ತಂದ ಯನುನ ಹ ೋಗ  ಸುಟಿನ ೂೋ ಹಾಗ ಯೋ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ 

ಎಳ ದು ತಂದು ಹಾಕಬಲಲ ಯೋಜನ ಯನುನ ಹ ೋಳಿ. ಆ ಪಾಪಿ 

ಪನನಗ್ನನುನ ನಾನೂ ಕೂಡ ಭಸಮಮಾಡಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01047006 ಋತವಜ ಊಚುಃ| 

01047006a ಅಸ್ತ ರಾಜನಮಹತಸತರಂ ತವದಥವಂ ದ ೋರ್ನಿಮಿವತಂ| 

01047006c ಸಪವಸತರಮಿತ ಖಾಾತಂ ಪುರಾಣ ೋ ಕಥಾತ ೋ ನೃಪ|| 

ಋತವಜರು ಹ ೋಳಿದರು: “ನಿನಗಾಗಿಯೋ ದ ೋರ್ನಿಮಿವತ 

ಮಹಾಸತರವಂದಿದ  ರಾಜನ್! ನೃಪ! ಇದು ಸಪವಸತರವ ಂದು 

ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ರ್ಣಿವತಗ ೂಂಡದ . 

01047007a ಆಹತಾವ ತಸಾ ಸತರಸಾ ತವನಾನನ ೂಾೋಽಸ್ತ ನರಾಧಿಪ| 

01047007c ಇತ ಪೌರಾಣಿಕಾಃ ಪಾರಹುರಸಾಮಕಂ ಚಾಸ್ತ ಸ ಕರತುಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ನಿನನನುನ ಬಟುಿ ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಈ ಸತರರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಳುಲು 

ಅಸಮಥವರು ಎಂದು ಪೌರಾಣಿಕರು ಹ ೋಳುತಾತರ  ಮತುತ ಇದನುನ 

ನಡ ಸುರ್ ಕರಮರ್ು ನಮಮಲ್ಲಲದ .”” 

01047008 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01047008a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ರಾಜಷಿವಮ್ಮೋವನ ೋ ಸಪವಂ ಹಿ ತಕ್ಷ್ಕಂ| 

01047008c ಹುತಾಶ್ನಮುಖಂ ದಿೋಪತಂ ಪರವಿಷ್ಿಮಿತ ಸತತಮ|| 
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ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜಷಿವ ಸತತಮನು ಆ ಸಪವ 

ತಕ್ಷ್ಕನು ಉರಿಯುತತರುರ್ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಬೋಳುತತರುರ್ುದನುನ 

ಕಲ್ಲಪಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01047009a ತತ ೂೋಽಬರವಿೋನಮಂತರವಿದಸಾತನಾರಜಾ ಬಾರಹಮಣಾಂಸತದಾ| 

01047009c ಆಹರಿಷಾಾಮಿ ತತಸತರಂ ಸಂಭಾರಾಃ ಸಂಭಿರಯಂತು ಮ್ಮೋ|| 

ಆಗ್ ಮಂತರವಿದಾವಂಸ್ ಬಾರಹಮಣರನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಆ ಸತರರ್ನುನ ನಾನು ಕ ೈಗ ೂಳುುತ ತೋನ . ಅದಕ ೆ ಬ ೋಕಾದ 

ಸಲಕರಣ ಗ್ಳನುನ ಸಂಗ್ರಹಿಸ್ರಿ.” 

01047010a ತತಸ ತೋ ಋತವಜಸತಸಾ ಶಾಸರತ ೂೋ ದಿವಜಸತತಮ| 

01047010c ದ ೋಶ್ಂ ತಂ ಮಾಪಯಾಮಾಸುಯವಜ್ಾಯತನಕಾರಣಾತ್|  

01047010e ಯಥಾರ್ಜಾಜಾನವಿದುಷ್ಃ ಸವ ೋವ ಬುದಾಾಯ ಪರಂ ಗ್ತಾಃ|| 

ಅನಂತರ ವಿಧಿ ವಿಧ್ಾನಗ್ಳನುನ ತಳಿದಿದದ ದಿವಜಸತತಮ ಋತವಜರು 

ಉತಾಸಹದಿಂದ ಯಜ್ಾಥವವಾಗಿ ಒಂದು ಆಯತ ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ 

ಶಾಸ ೂರೋಕತವಾಗಿ ಅಳ ದರು.  

01047011a ಋದಾಾಯ ಪರಮಯಾ ಯುಕತಮಿಷ್ಿಂ ದಿವಜಗ್ಣಾಯುತಂ| 

01047011c ಪರಭೂತಧನಧ್ಾನಾಾಧಾಮೃತವಗಿುಃ ಸುನಿವ ೋಶ್ತಂ||  

ಅತುಾತತಮವಾಗಿ ಸ್ಂಗ್ರಿಸಲಪಟಿ ಆ ಪುಣಾ ಪರದ ೋಶ್ರ್ು 

ದಿವಜಗ್ಣಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬಕ ೂಂಡದುದ ಧನ-ದಾನಾಗ್ಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ 

ರಚಿಸಲಪಟ್ಟಿತುತ.   
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01047012a ನಿಮಾವಯ ಚಾಪಿ ವಿಧಿರ್ದಾಜ್ಾಯತನಮಿೋಪಿಸತಂ| 

01047012c ರಾಜಾನಂ ದಿೋಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸುಃ ಸಪವಸತಾರಪತಯೋ ತದಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಯಜ್ಞಶಾಲ ಯನುನ ನಿಮಿವಸ್ ಅಲ್ಲಲ ರಾಜನಿಗ  

ಸಪವಸತರದ ದಿೋಕ್ ಯನುನ ಕ ೂಡಸ್ದರು. 

01047013a ಇದಂ ಚಾಸ್ೋತತತರ ಪೂರ್ವಂ ಸಪವಸತ ರೋ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01047013c ನಿಮಿತತಂ ಮಹದುತಪನನಂ ಯಜ್ಞವಿಘನಕರಂ ತದಾ|| 

ಆದರ  ಸಪವಸತರರ್ು ನಡ ಯುರ್ುದರ ಮದಲ ೋ ಯಜ್ಞಕ ೆ ವಿಘನರ್ನುನ 

ಸೂಚಿಸುರ್ ಮಹತತರ ಶ್ಕುನರ್ು ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡತು. 

01047014a ಯಜ್ಞಸಾಾಯತನ ೋ ತಸ್ಮನಿೆರಯಮಾಣ ೋ ರ್ಚ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

01047014c ಸಾಪತಬುವದಿಾಸಂಪನ ೂನೋ ವಾಸುತವಿದಾಾವಿಶಾರದಃ|| 

01047015a ಇತಾಬರವಿೋತೂಸತರಧ್ಾರಃ ಸೂತಃ ಪೌರಾಣಿಕಸತದಾ| 

01047015c ಯಸ್ಮನ ದೋಶ ೋ ಚ ಕಾಲ ೋ ಚ ಮಾಪನ ೋಯಂ ಪರರ್ತವತಾ| 

01047015e ಬಾರಹಮಣಂ ಕಾರಣಂ ಕೃತಾವ ನಾಯಂ ಸಂಸಾಾಸಾತ ೋ ಕರತುಃ|| 

ಯಜ್ಞಶಾಲ ಯನುನ ಅಳ ಯುತತರುವಾಗ್ ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತದದ ಓರ್ವ 

ಬುದಿಾಸಂಪನನ ವಾಸುತವಿದಾಾವಿಶಾರದ ಸೂತರಧ್ಾರ ಸೂತ 

ಪೌರಾಣಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ್ ಕಾಲ ಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಅಳತ ಯನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಳುಲಾಗ್ುತತದ ಯೋ ಅಲ್ಲಲ ಓರ್ವ ಬಾರಹಮಣನ 

ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಸಪವಸತರರ್ು ಸಂಪೂಣವವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ.” 

01047016a ಏತಚುಛರತಾವ ತು ರಾಜಾ ಸ ಪಾರಗಿದೋಕ್ಾಕಾಲಮಬರವಿೋತ್| 
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01047016c ಕ್ಷ್ತಾತರಂ ನ ೋಹ ಮ್ಮೋ ಕಶ್ಚದಜ್ಾತಃ ಪರವಿಶ ೋದಿತ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು ದಿೋಕ್  ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ ಮದಲ ೋ “ನನಗ  

ಅನುಜ್ ಯಿಲಲದ ೋ ಯಾರಿಗ್ೂ ಈ ಸಾಳಕ ೆ ಪರವ ೋಶ್ವಿಲಲ!”ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. 

01047017a ತತಃ ಕಮವ ಪರರ್ರ್ೃತ ೋ ಸಪವಸತ ರೋ ವಿಧ್ಾನತಃ| 

01047017c ಪಯವಕಾರಮಂಶ್ಚ ವಿಧಿರ್ತ ಸವೋ ಸ ವೋ ಕಮವಣಿ ಯಾಜಕಾಃ|| 

01047018a ಪರಿಧ್ಾಯ ಕೃಷ್ಣವಾಸಾಂಸ್ ಧೂಮಸಂರಕತಲ ೂೋಚನಾಃ| 

01047018c ಜುಹುರ್ುಮವಂತರರ್ಚ ೈರ್ ಸಮಿದಾಂ ಜಾತವ ೋದಸಂ||  

ಅನಂತರ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಸಪವಸತರದ ಕಮವಗ್ಳು ಪಾರರಂಭವಾದರ್ು. 

ಪರತಯಬ್ ಯಾಜಕನೂ ತನನ ತನನ ಕಮಾವಂಗ್ಗ್ಳನುನ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ 

ಮಾಡತ ೂಡಗಿದನು. ಎಲಲರೂ ಕಪುಪ ಬಟ ಿಗ್ಳನುನ ಉಟ್ಟಿದದರು ಮತುತ 

ಹ ೂಗ ಯಿಂದ ಅರ್ರ ಕಣುಣಗ್ಳು ಕ ಂಪಾಗಿದದರ್ು. ಅರ್ರು 

ಮಂತ ೂರೋಚಾಛರಣ  ಮಾಡುತಾತ ಸಮಿತತನುನ ಜಾತವ ೋದಸನಲ್ಲಲ 

ಹಾಕುತತದದರು. 

01047019a ಕಂಪಯಂತಶ್ಚ ಸವ ೋವಷಾಮುರಗಾಣಾಂ ಮನಾಂಸ್ ತ ೋ| 

01047019c ಸಪಾವನಾಜುಹುರ್ುಸತತರ ಸವಾವನಗಿನಮುಖ ೋ ತದಾ|| 

ಸಪವಗ್ಳನ ನಲಲರ್ನೂನ ಅಗಿನಯ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಲ ಆಹುತಯನಾನಗಿ 

ಹಾಕುತಾತ ಸರ್ವ ಸಪವಗ್ಳ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಆತಂಕರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ದರು.   

01047020a ತತಃ ಸಪಾವಃ ಸಮಾಪ ೋತುಃ ಪರದಿೋಪ ತೋ ಹರ್ಾವಾಹನ ೋ|  
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01047020c ವಿವ ೋಷ್ಿಮಾನಾಃ ಕೃಪಣಾ ಆಹವಯಂತಃ ಪರಸಪರಂ|| 

ಆತವರಾಗಿ ಪರಸಪರರನುನ ಕೂಗಿ ಕರ ಯುತಾತ, ಒಂದಕೊಾಂದು 

ಸುತತಕ ೂಂಡದದ ಸಪವಗ್ಳು ಒಂದ ೂಂದ ೋ ಉರಿಯುತತರುರ್ 

ಹರ್ಾವಾಹನನಲ್ಲಲ ಬಂದು ಬೋಳತ ೂಡಗಿದರ್ು. 

01047021a ವಿಸುುರಂತಃ ಶ್ವಸಂತಶ್ಚ ವ ೋಷ್ಿಯಂತಸತಥಾ ಪರ ೋ| 

01047021c ಪುಚ ಛೈಃ ಶ್ರ ೂೋಭಿಶ್ಚ ಭೃಶ್ಂ ಚಿತರಭಾನುಂ ಪರಪ ೋದಿರ ೋ||  

ಭುಸಗ್ುಟುಿತಾತ, ಉಬ್ಕ ೂಂಡು, ತಲ ಗ್ಳಿಂದ ಅಥವಾ ಬಾಲಗ್ಳಿಂದ 

ಒಂದು ಮತ ೂತಂದನುನ ಸುತತಕ ೂಳುುತಾತ, ತಲ  ಮುಂದಾಗಿ ಅಥವಾ 

ಬಾಲ ಮುಂದಾಗಿ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಗ  ಬಂದು 

ಬೋಳತ ೂಡಗಿದರ್ು. 

01047022a ಶ ವೋತಾಃ ಕೃಷಾಣಶ್ಚ ನಿೋಲಾಶ್ಚ ಸಾವಿರಾಃ ಶ್ಶ್ರ್ಸತಥಾ| 

01047022c ರುರ್ಂತ ೂೋ ಭ ೈರವಾನಾನದಾನ ಪೋತುದಿೋವಪ ತೋ ವಿಭಾರ್ಸೌ|| 

ಬಳಿದಾದ, ಕಪಾಪದ, ನಿೋಲರ್ಣವದ, ಮುದಿಯಾದ, ಹರಯದ 

ಸಪವಗ್ಳು ರ ೂೋದಿಸುತಾತ ಭ ೈರರ್ ನಿನಾದಗ ೈಯುತಾತ, 

ಭುಗಿಲ ನುನತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಗ  ಬಂದು ಬೋಳತ ೂಡಗಿದರ್ು. 

01047023a ಏರ್ಂ ಶ್ತಸಹಸಾರಣಿ ಪರಯುತಾನಾಬುವದಾನಿ ಚ| 

01047023c ಅರ್ಶಾನಿ ವಿನಷಾಿನಿ ಪನನಗಾನಾಂ ದಿವಜ ೂೋತತಮ|| 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಈ ರಿೋತ ಲಕ್ಷ್ಗ್ಟಿಲ  ಕ ೂೋಟ್ಟಗ್ಟಿಲ  ಸಪವಗ್ಳು 
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ನಿಶ್ಾಕತಗ ೂಂಡು ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದಿದರ್ು. 

01047024a ಇಂದುರಾ ಇರ್ ತತಾರನ ಾೋ ಹಸ್ತಹಸಾತ ಇವಾಪರ ೋ| 

01047024c ಮತಾತ ಇರ್ ಚ ಮಾತಂಗಾ ಮಹಾಕಾಯಾ ಮಹಾಬಲಾಃ|| 

ಕ ಲರ್ು ಇಲ್ಲಗ್ಳಂತ  ಸಣಣವಾಗಿದದರ  ಕ ಲರ್ು ಆನ ಗ್ಳಷ್ುಿ 

ದ ೂಡಡವಾಗಿದದರ್ು, ಮಾತಂಗ್ಗ್ಳಂತ  ಉನಮತತಗ ೂಂಡು 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳೂ ಮಹಾಕಾಯರೂ ಆಗಿದದರು. 

01047025a ಉಚಾಚರ್ಚಾಶ್ಚ ಬಹವೋ ನಾನಾರ್ಣಾವ ವಿಷ ೂೋಲ್ಣಾಃ| 

01047025c ಘೂೋರಾಶ್ಚ ಪರಿಘಪರಖಾಾ ದಂದಶ್್ಕಾ ಮಹಾಬಲಾಃ|  

01047025e ಪರಪ ೋತುರಗಾನರ್ುರಗಾ ಮಾತೃವಾಗ್ದಂಡಪಿೋಡತಾಃ|| 

ತಾಯಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ಪಿೋಡತರಾಗಿ ನಾನಾ ಬಣಣದ, ಕಡುವಿಷ್ಗ್ಳ 

ಘೂೋರ, ಕಬ್ಣದ ಹಲುಲಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಪರಿಘಗ್ಳಂತರುರ್ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲೋ ಸಪವಗ್ಳು ಸುಟುಿ ಭಸಮವಾದರ್ು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಸಪವಸತ ೂರೋಪಕರಮ್ಮೋ ಸಪತಚತಾವರಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸಪವಸತ ೂರೋಪಕರಮದಲ್ಲಲ ನಲರ್ತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೪೮ 
ಯಾಗ್ದಲ್ಲಲ ಪುರ ೂೋಹಿತ ಪರಮುಖರ ಹ ಸರುಗ್ಳು (೧-೧೦). ತಕ್ಷ್ಕನು 



536 

 

ಇಂದರನ ರಕ್ಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲ ಬರುರ್ುದು (೧೧-೨೦). ವಾಸುಕಿಯು 

ಆಸ್ತೋಕನನುನ ಕರ ಯುರ್ಂತ  ತಂಗಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೨೦-೨೫). 

01048001 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01048001a ಸಪವಸತ ರೋ ತದಾ ರಾಜ್ಞಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

01048001c ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ಕ ೋ ತಾವಸನೃತವಜಃ ಪರಮಷ್ವಯಃ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಿೋಮಂತ ಪಾಂಡವ ೋಯ ರಾಜ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ಯಾರು ಯಾರು ಪರಮ ಋಷಿಗ್ಳು 

ಮತುತ ಋತವಜರು ಭಾಗ್ರ್ಹಿಸ್ದದರು? 

01048002a ಕ ೋ ಸದಸಾಾ ಬಭೂರ್ುಶ್ಚ ಸಪವಸತ ರೋ ಸುದಾರುಣ ೋ|  

01048002c ವಿಷಾದಜನನ ೋಽತಾಥವಂ ಪನನಗಾನಾಂ ಮಹಾಭಯೋ|| 

ಪನನಗ್ಗ್ಳಿಗ  ಮಹಾಭಯ ವಿಷಾದಗ್ಳನುನಂಟುಮಾಡುರ್ 

ಉದ ದೋಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಆ ದಾರುಣ ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ಸದಸಾರು 

ಯಾರಿದದರು? 

01048003a ಸರ್ವಂ ವಿಸತರತಸಾತತ ಭವಾಶ್ಂಸ್ತುಮಹವತ| 

01048003c ಸಪವಸತರವಿಧ್ಾನಜ್ಾ ವಿಜ್ ೋಯಾಸ ತೋ ಹಿ ಸೂತಜ|| 

ಸೂತಜ! ತಾತ! ಸಪವಸತರದ ವಿಧ್ಾನಗ್ಳನುನ ತಳಿದ ಯಾಯಾವರು 

ಅಲ್ಲಲ ಇದದರು ಎಂದು ತಳಿಸಲ ೂೋಸುಗ್ ಸರ್ವರ್ನೂನ ವಿಸಾತರವಾಗಿ 

ವಿರ್ರಿಸು.” 
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01048004 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01048004a ಹಂತ ತ ೋ ಕಥಯಿಷಾಾಮಿ ನಾಮಾನಿೋಹ ಮನಿೋಷಿಣಾಂ| 

01048004c ಯೋ ಋತವಜಃ ಸದಸಾಾಶ್ಚ ತಸಾಾಸನನೃಪತ ೋಸತದಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ನೃಪತಗ  ಋತವಜರು ಮತುತ 

ಸದಸಾರಾಗಿದದರ್ರ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01048005a ತತರ ಹ ೂೋತಾ ಬಭೂವಾಥ ಬಾರಹಮಣಶ್ಚಂಡಭಾಗ್ವರ್ಃ|  

01048005c ಚಾರ್ನಸಾಾನವಯೋ ಜಾತಃ ಖಾಾತ ೂೋ ವ ೋದವಿದಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಚಾರ್ನನ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿ ವ ೋದವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನಾದ, ಖಾಾತ 

ಬಾರಹಮಣ ಚಂಡಭಾಗ್ವರ್ನು ಅಲ್ಲಲ ಹ ೂೋತನಾಗಿದದನು. 

01048006a ಉದಾ್ತಾ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ರ್ೃದ ೂಾೋ ವಿದಾವನೌೆತಾಸಯವಜ ೈಮಿನಿಃ| 

01048006c ಬರಹಾಮಭರ್ಚಾಛಙ್ರವರವೋ ಅಧಿಯುವಬ ೂೋವಧಪಿಂಗ್ಲಃ||  

ರ್ೃದಾನೂ ವಿದಾವಂಸನೂ ಆದ ಬಾರಹಮಣ ಕೌತಸನು ಉದಾ್ತ, 

ಜ ೈಮಿನಿಯು ಬರಹಮ ಹಾಗ್ು ಶಾಙ್ರವರರ್ ಮತುತರ ಪಿಂಗ್ಲರು 

ಅಧಿಯಿವಯಾಗಿದದರು. 

01048007a ಸದಸಾಶಾಚಭರ್ದಾವಯಸಃ ಪುತರಶ್ಷ್ಾಸಹಾಯವಾನ್| 

01048007c ಉದಾದಲಕಃ ಶ್ಮಥಕಃ149 ಶ ವೋತಕ ೋತುಶ್ಚ ಪಂಚಮಃ150|| 

 
149 ಪರಮಥಕಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
150 ಪಿಂಗ್ಲಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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01048008a ಅಸ್ತ ೂೋ ದ ೋರ್ಲಶ ೈರ್ ನಾರದಃ ಪರ್ವತಸತಥಾ| 

01048008c ಆತ ರೋಯಃ ಕುಂಡಜಟರ ೂೋ ದಿವಜಃ ಕುಟ್ಟಘಟಸತಥಾ151|| 

01048009a ವಾತಸಯಃ ಶ್ುರತಶ್ರವಾ ರ್ೃದಾಸತಪಹಾಸವಧ್ಾಾಯಶ್ೋಲವಾನ್|  

01048009c ಕಹ ೂೋಢ ೂೋ152 ದ ೋರ್ಶ್ಮಾವ ಚ ಮೌದ್ಲಾಃ ಶ್ಮಸೌಭರಃ153|| 

01048010a ಏತ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಾಃ| 

01048010c ಸದಸಾಾ ಅಭರ್ಂಸತತರ ಸತ ರೋ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತಸಾ ಹ|| 

ಪುತರ ಮತುತ ಶ್ಷ್ಾರಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ವಾಾಸ, ಉದಾದಲಕ, ಶ್ಮಟಕ, 

ಶ ವೋತಕ ೋತು, ಪಂಚಮ, ಅಸ್ಮತ, ದ ೋರ್ಲ, ನಾರದ, ಪರ್ವತ, ಆತ ರೋಯ, 

ಕುಂಡ, ಜಟರ, ದಿವಜ ಕುಟ್ಟಘಟ, ವಾತಸಯ, ರ್ೃದಾ ತಪಸ್ವ 

ಸಾವಧ್ಾಾಯಶ್ೋಲ ಶ್ೃತಶ್ರರ್, ಕಹ ೂೋಢ, ದ ೋರ್ಶ್ಮವ, ಮೌದ್ಲಾ, 

ಶ್ಮಸೌಭರ, ಮತುತ ಇನೂನ ಇತರ ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಂಶ್ತರ್ರತ 

ಬಾರಹಮಣರು ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನ ಆ ಸತರದಲ್ಲಲ ಸದಸಾರಾಗಿದದರು. 

01048011a ಜುಹವತಸವೃತವಕ್ಷ್ವಥ ತದಾ ಸಪವಸತ ರೋ ಮಹಾಕರತೌ| 

01048011c ಅಹಯಃ ಪಾರಪತಂಸತತರ ಘೂೋರಾಃ ಪಾರಣಿಭಯಾರ್ಹಾಃ|| 

ಋತವಜರು ಆ ಮಹಾಕರತು ಸಪವ ಸತರದಲ್ಲಲ ಆಹುತಗ್ಳನುನ 

ಹಾಕುತತದದಂತ , ಪಾರಣಿಗ್ಳಿಗ  ಭಯಕಾರಕ ಘೂೋರ ಸಪವಗ್ಳು 

 
151 ಕಾಲಘಟಸತಥಾ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
152 ಕ ೂೋಹಲ ೂೋ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
153 ಸಮಸೌರಭಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ ಬಂದು ಬೋಳುತತದದರ್ು.  

01048012a ರ್ಸಾಮ್ಮೋದ ೂೋರ್ಹಾಃ ಕುಲಾಾ ನಾಗಾನಾಂ ಸಂಪರರ್ತವತಾಃ| 

01048012c ರ್ವೌ ಗ್ಂಧಶ್ಚ ತುಮುಲ ೂೋ ದಹಾತಾಮನಿಶ್ಂ ತದಾ|| 

ನಾಗ್ಗ್ಳ ಕ ೂಬು್-ಮಾಂಸಗ್ಳ ಹ ೂಳ ಯೋ ಹರಿದಿತುತ ಮತುತ ಒಂದ ೋ 

ಸಮನ  ಸುಡುತತದದ ಅರ್ುಗ್ಳ ದುಗ್ವಂಧರ್ು ಎಲ ಲಡ ಯೂ ಹರಡ 

ತಡ ಯಲಸಾಧಾವಾಗಿತುತ. 

01048013a ಪತತಾಂ ಚ ೈರ್ ನಾಗಾನಾಂ ಧಿಷಿಿತಾನಾಂ ತಥಾಂಬರ ೋ| 

01048013c ಅಶ್್ರಯತಾನಿಶ್ಂ ಶ್ಬದಃ ಪಚಾತಾಂ ಚಾಗಿನನಾ ಭೃಶ್ಂ|| 

ಬೋಳುತತರುರ್, ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತದದ ಮತುತ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಬ ೋಯುತತದದ 

ನಾಗ್ಗ್ಳ ಆಕ ೂರೋಶ್ರ್ು ಎಲ ಲಡ ಯೂ ಕ ೋಳಿಬರುತತತುತ. 

01048014a ತಕ್ಷ್ಕಸುತ ಸ ನಾಗ ೋಂದರಃ ಪುರಂದರನಿವ ೋಶ್ನಂ| 

01048014c ಗ್ತಃ ಶ್ುರತ ವೈರ್ ರಾಜಾನಂ ದಿೋಕ್ಷ್ತಂ ಜನಮ್ಮೋಜಯಂ|| 

ರಾಜ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ದಿೋಕ್ ಗ ೂಂಡರುರ್ನ ಂದು ತಳಿದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷ್ಕನು ಪುರಂದರನ ಅರಮನ ಯನುನ ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡನು. 

01048015a ತತಃ ಸರ್ವಂ ಯಥಾರ್ೃತತಮಾಖಾಾಯ ಭುಜಗ ೂೋತತಮಃ| 

01048015c ಅಗ್ಚಛಚಛರಣಂ ಭಿೋತ ಆಗ್ಸೃತಾವ ಪುರಂದರಂ|| 

ಭಿೋತ ಭುಜಗ ೂೋತತಮನು ಪುರಂದರನಿಗ  ಶ್ರಣುಬಂದು ಅರ್ನಿಗ  

ಸರ್ವರ್ನೂನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ರ್ರದಿ ಮಾಡದನು.   
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01048016a ತಮಿಂದರಃ ಪಾರಹ ಸುಪಿರೋತ ೂೋ ನ ತವಾಸ್ತೋಹ ತಕ್ಷ್ಕ| 

01048016c ಭಯಂ ನಾಗ ೋಂದರ ತಸಾಮದ ವೈ ಸಪವಸತಾರತೆಥಂ ಚನ|| 

ಸುಪಿರೋತ ಇಂದರನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷ್ಕ! ಇಲ್ಲಲ 

ನಿೋನು ಸಪವಸತರದಿಂದ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಭಯಪಡುರ್ 

ಅರ್ಶ್ಾಕತ ಯಿಲಲ. 

01048017a ಪರಸಾದಿತ ೂೋ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ತವಾಥಾವಯ ಪಿತಾಮಹಃ|  

01048017c ತಸಾಮತತರ್ ಭಯಂ ನಾಸ್ತ ವ ಾೋತು ತ ೋ ಮಾನಸ ೂೋ ಜವರಃ|| 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲ ನಿನನ ಪರವಾಗಿ ನಾನು ಪಿತಾಮಹನನುನ ಬ ೋಡಕ ೂಂಡದ ದ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಭಯಪಡಬ ೋಕಾದ ದೋನೂ ಇಲಲ. ನಿನನ 

ಮನಸ್ಸನಿಂದ ಈ ಜವರರ್ನುನ ತ ಗ ದುಹಾಕು.” 

01048018a ಏರ್ಮಾಶಾವಸ್ತಸ ತೋನ ತತಃ ಸ ಭುಜಗ ೂೋತತಮಃ| 

01048018c ಉವಾಸ ಭರ್ನ ೋ ತತರ ಶ್ಕರಸಾ ಮುದಿತಃ ಸುಖಿೋ||  

ಅರ್ನಿಂದ ಈ ರಿೋತಯ ಆಶಾವಸನ ಯನುನ ಪಡ ದ ಆ 

ಭುಜಗ ೂೋತತಮನು ಶ್ಕರನ ಭರ್ನದಲ್ಲಲಯೋ ಸುಖ-ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ 

ವಾಸ್ಸ್ದನು. 

01048019a ಅಜಸರಂ ನಿಪತತಸವಗೌನ ನಾಗ ೋಷ್ು ಭೃಶ್ದುಃಖಿತಃ| 

01048019c ಅಲಪಶ ೋಷ್ಪರಿೋವಾರ ೂೋ ವಾಸುಕಿಃ ಪಯವತಪಾತ|| 

01048020a ಕಶ್ಮಲಂ ಚಾವಿಶ್ದ ೂಘೋರಂ ವಾಸುಕಿಂ ಪನನಗ ೋಶ್ವರಂ| 

01048020c ಸ ಘೂಣವಮಾನಹೃದಯೋ ಭಗಿನಿೋಮಿದಮಬರವಿೋತ್|| 
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ಆದರ  ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಸತತವಾಗಿ ನಾಗ್ಗ್ಳು ಬೋಳುತತರಲು ವಾಸುಕಿಯು 

ಕ್ಷ್ೋಣವಾಗ್ುತತರುರ್ ತನನ ರ್ಂಶ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ದುಃಖದಿಂದ ನ ೂಂದು 

ಪರಿತಪಿಸ್ದನು. ಪನನಗ ೋಶ್ವರ ವಾಸುಕಿಯನುನ ಘೂೋರ ಕಶ್ಮಲರ್ು 

ಆರ್ರಿಸ್ತು. ಕಂಪಿಸುತತರುರ್ ಹೃದಯದಿಂದ ಅರ್ನು ತನನ ತಂಗಿಯಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಿದನು:   

01048021a ದಹಾಂತ ೋಽಂಂಗಾನಿ ಮ್ಮೋ ಭದ ರೋ ದಿಶ ್ೋ ನ ಪರತಭಾಂತ ಚ| 

01048021c ಸ್ೋದಾಮಿೋರ್ ಚ ಸಮಮಹಾದೂಘಣವತೋರ್ ಚ ಮ್ಮೋ ಮನಃ||  

“ಭದ ರೋ! ನನನ ಅಂಗಾಂಗ್ಗ್ಳು ಸುಡುತತವ  ಮತುತ ದಿಕ ೆೋ 

ತ ೂೋಚದಂತಾಗಿದ . ಮೂರ್ ವಗ ೂಂಡಂತ  ಕುಸ್ಯುತತದ ದೋನ  ಮತುತ ನನನ 

ಮನಸುಸ ಭರಮಿಸುತತದ . 

01048022a ದೃಷಿಿಭರವಮತ ಮ್ಮೋಽತೋರ್ ಹೃದಯಂ ದಿೋಯವತೋರ್ ಚ| 

01048022c ಪತಷಾಾಮಾರ್ಶ ್ೋಽದಾಾಹಂ ತಸ್ಮನಿದೋಪ ತೋ ವಿಭಾರ್ಸೌ|| 

ನನನ ದೃಷಿಿಯು ಭರಮಿಸುತತದ , ಹೃದಯರ್ು ಒಡ ದುಹ ೂೋಗ್ುತತದ . 

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಪರತಭಟನ ಯನೂನ ಮಾಡದ ೋ ನಾನು ಆ 

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ ಬೋಳುರ್ರ್ನಿದ ದೋನ . 

01048023a ಪಾರಿಕ್ಷ್ತಸಾ ಯಜ್ ೂೋಽಸೌ ರ್ತವತ ೋಽಸಮಜಿಜಘಾಂಸಯಾ| 

01048023c ರ್ಾಕತಂ ಮಯಾಪಿ ಗ್ಂತರ್ಾಂ ಪಿತೃರಾಜನಿವ ೋಶ್ನಂ|| 

ನಮಮ ಕುಲದ ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನ ಯಜ್ಞರ್ು ಪಾರರಂಭವಾಗಿದ . 

ನಾನೂ ಕೂಡ ಪಿತೃರಾಜನ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ ನುನರ್ುದು 
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ಖಚಿತವಾಗಿದ . 

01048024a ಅಯಂ ಸ ಕಾಲಃ ಸಂಪಾರಪತೋ ಯದಥವಮಸ್ ಮ್ಮೋ ಸವಸಃ| 

01048024c ಜರತಾೆರ ೂೋಃ ಪುರಾ ದತಾತ ಸಾ ತಾರಹಾಸಾಮನಸಬಾಂಧವಾನ್||  

ತಂಗಿ! ನಿನನನುನ ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಹಿಂದ  ಜರತಾೆರುವಿಗ  

ಕ ೂಟ್ಟಿದ ದನ ೂೋ ಅದರ ಕಾಲ ಸಂಪಾರಪಿತಯಾಗಿದ . ಬಾಂಧರ್ರ ಲಲರ ೂಡನ  

ನಮಮನುನ ರಕ್ಷ್ಸು. 

01048025a ಆಸ್ತೋಕಃ ಕಿಲ ಯಜ್ಞಂ ತಂ ರ್ತವಂತಂ ಭುಜಗ ೂೋತತಮ್ಮೋ| 

01048025c ಪರತಷ ೋತಸಯತ ಮಾಂ ಪೂರ್ವಂ ಸವಯಮಾಹ ಪಿತಾಮಹಃ|| 

ಭುಜಗ ೂೋತತಮ್ಮೋ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲ ಪಿತಾಮಹನು ಸವಯಂ ನನಗ  

ಆಸ್ತೋಕನ ೂಬ್ನ ೋ ನಡ ಯುತತರುರ್ ಈ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನಿಲ್ಲಲಸಬಲಲನ ಂದು 

ಹ ೋಳಿದದನು. 

01048026a ತದವತ ಸೋ ಬೂರಹಿ ರ್ತಸಂ ಸವಂ ಕುಮಾರಂ ರ್ೃದಾಸಮಮತಂ| 

01048026c ಮಮಾದಾ ತವಂ ಸಭೃತಾಸಾ ಮೋಕ್ಾಥವಂ ವ ೋದವಿತತಮಂ||  

ಆದುದರಿಂದ ತಂಗಿ! ರ್ೃದಾರಿಂದಲೂ ಗೌರವಿಸಲಪಡುತತರುರ್ ನಿನನ 

ಪಿರೋತಯ ವ ೋದವಿತತಮ ಮಗ್ನಿಗ  ಅರ್ನನ ನೋ ಅರ್ಲಂಬಸ್ರುರ್ 

ನಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ಇಂದು ಈ ಸಂಕಟದಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ ಮಾಡಲು 

ಹ ೋಳು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸಪವಸತ ರೋ 
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ವಾಸುಕಿವಾಕ ಾೋ ಅಷ್ಿಚತಾವರಿಂಶ ್ೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ವಾಸುಕಿವಾಕಾದಲ್ಲಲ ನಲರ್ತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೪೯ 
ಜರತಾೆರು-ಆಸ್ತೋಕರ ಸಂವಾದ (೧-೧೫). ಆಸ್ತೋಕನು ಜನಮ್ಮೋಜಯನ 

ಯಾಗ್ಶಾಲ ಗ  ಪರವ ೋಶ್ರ್ನುನ ಯಾಚಿಸುರ್ುದು (೧೬-೨೫). 

01049001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01049001a ತತ ಆಹೂಯ ಪುತರಂ ಸವಂ ಜರತಾೆರುಭುವಜಂಗ್ಮಾ|  

01049001c ವಾಸುಕ ೋನಾವಗ್ರಾಜಸಾ ರ್ಚನಾದಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಭುಜಂಗ್ಮ್ಮ ಜರತಾೆರುರ್ು ತನನ 

ಪುತರನನುನ ಕರ ದು ನಾಗ್ರಾಜ ವಾಸುಕಿಯ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ತಳಿಸ್ದಳು. 

01049002a ಅಹಂ ತರ್ ಪಿತುಃ ಪುತರ ಭಾರತಾರ ದತಾತ ನಿಮಿತತತಃ| 

01049002c ಕಾಲಃ ಸ ಚಾಯಂ ಸಂಪಾರಪತಸತತುೆರುಷ್ವ ಯಥಾತಥಂ||  

“ಯಾರ್ ಉದ ದೋಶ್ಕಾೆಗಿ ನನನ ಅಣಣನು ನನನನುನ ನಿನನ ತಂದ ಗ  

ಕ ೂಟ್ಟಿದದನ ೂೋ ಅದನುನ ಪೂರ ೈಸುರ್ ಕಾಲರ್ು ಪಾರಪತವಾಗಿದ . 

ಆದುದರಿಂದ ಏನಾಗ್ಬ ೋಕ ೂೋ ಅದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿದ .” 

01049003 ಆಸ್ತೋಕ ಉವಾಚ| 
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01049003a ಕಿಂನಿಮಿತತಂ ಮಮ ಪಿತುದವತಾತ ತವಂ ಮಾತುಲ ೋನ ಮ್ಮೋ|  

01049003c ತನಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ತತ ತವೋನ ಶ್ುರತಾವ ಕತಾವಸ್ಮತತತಥಾ|| 

ಆಸ್ತೋಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಸ ೂೋದರ ಮಾರ್ನು ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ 

ನಿನನನುನ ನನನ ತಂದ ಗ  ಕ ೂಟಿನು? ಅದನ ನಲಲ ನನಗ  ಹ ೋಳು. ಅದನುನ 

ಕ ೋಳಿ ನಾನು ಬ ೋಕಾದುದನುನ ಮಾಡುತ ತೋನ .”” 

01049004 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01049004a ತತ ಆಚಷ್ಿ ಸಾ ತಸ ೈ ಬಾಂಧವಾನಾಂ ಹಿತ ೈಷಿಣಿೋ| 

01049004c ಭಗಿನಿೋ ನಾಗ್ರಾಜಸಾ ಜರತಾೆರುರವಿಕಲವಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾಂಧರ್ಹಿತ ೈಷಿಣಿ ನಾಗ್ರಾಜನ ತಂಗಿ 

ಜರತಾೆರುರ್ು ಅರ್ರಿಗಿದದ ಶಾಂತಚಿತತನಾಗಿದದ ಆಸ್ತೋಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

01049005a ಭುಜಗಾನಾಮಶ ೋಷಾಣಾಂ ಮಾತಾ ಕದೂರರಿತ ಶ್ುರತಃ| 

01049005c ತಯಾ ಶ್ಪಾತ ರುಷಿತಯಾ ಸುತಾ ಯಸಾಮನಿನಬ ೂೋಧ ತತ್|| 

“ಮಗ್ನ ೋ! ಎಲಾಲ ನಾಗ್ಗ್ಳ ತಾಯಿ ಕದುರವ ಂದು ಖಾಾತಳಾಗಿದಾದಳ . 

ಅರ್ಳು ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ತನನ ಮಕೆಳಿಗ  ಶಾಪರ್ನಿನತತಳು. ಅದಕ ೆ 

ಕಾರಣರ್ನುನ ಕ ೋಳು. 

01049006a ಉಚ ಛೈಃಶ್ರವಾಃ ಸ ೂೋಽಶ್ವರಾಜ ೂೋ ಯನಿಮಥಾಾ ನ ಕೃತ ೂೋ ಮಮ| 

01049006c ವಿನತಾನಿಮಿತತಂ ಪಣಿತ ೋ ದಾಸಭಾವಾಯ ಪುತರಕಾಃ||  

01049007a ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ವೋ ಯಜ್ ೋ ಧಕ್ಷ್ಯತಾನಿಲಸಾರರ್ಥಃ| 

01049007c ತತರ ಪಂಚತವಮಾಪನಾನಃ ಪ ರೋತಲ ೂೋಕಂ ಗ್ಮಿಷ್ಾಥ|| 
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“ಮಕೆಳ ೋ! ನಾನು ವಿನತಳ ೂಂದಿಗ  ದಾಸತವದ ಪಣತ ೂಟಾಿಗ್ ನಿೋರ್ು 

ಅಶ್ವರಾಜ ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್ನ ಬಣಣರ್ನುನ ಸುಳುುಮಾಡಲು ಒಪಪಲ್ಲಲಲ. 

ಆದುದರಿಂದ ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ ಅನಿಲಸಾರರ್ಥಯು ನಿಮಮನುನ 

ಸುಟುಿಹಾಕುತಾತನ . ಈ ರಿೋತ ನಿೋರ್ು ಪಂಚಭೂತಗ್ಳಲ್ಲಲ ಒಂದಾಗಿ 

ಪ ರೋತಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುವಿರಿ.” 

01049008a ತಾಂ ಚ ಶ್ಪತರ್ತೋಮ್ಮೋರ್ಂ ಸಾಕ್ಾಲ ೂಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ| 

01049008c ಏರ್ಮಸ್ತವತ ತದಾವಕಾಂ ಪರೋವಾಚಾನುಮುಮೋದ ಚ|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ಳು ಶ್ಪಿಸುತತರುವಾಗ್ ಸಾಕ್ಾತ್ ಲ ೂೋಕಪಿತಾಮಹನೂ 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು ಆ ವಾಖಾಗ್ಳನುನ ಅನುಮೋದಿಸ್ದನು. 

01049009a ವಾಸುಕಿಶಾಚಪಿ ತಚುಛರತಾವ ಪಿತಾಮಹರ್ಚಸತದಾ| 

01049009c ಅಮೃತ ೋ ಮರ್ಥತ ೋ ತಾತ ದ ೋವಾನ್ ಶ್ರಣಮಿೋಯಿವಾನ್|| 

ಇದನುನ ಮತುತ ಪಿತಾಮಹನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ವಾಸುಕಿಯು 

ಅಮೃತ ಮಂಥನದ ನಂತರ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ್ರಣುಹ ೂೋದನು.   

01049010a ಸ್ದಾಾಥಾವಶ್ಚ ಸುರಾಃ ಸವ ೋವ ಪಾರಪಾಾಮೃತಮನುತತಮಂ| 

01049010c ಭಾರತರಂ ಮ್ಮೋ ಪುರಸೃತಾ ಪರಜಾಪತಮುಪಾಗ್ಮನ್|| 

ಆಗ್ ಅನುತತಮ ಅಮೃತರ್ನುನ ಪಡ ದ ಸರ್ವ ಸುರರೂ ನನನ ಅಣಣನನುನ 

ಪುರಸೆರಿಸ್ ಪರಜಾಪತಯ ಬಳಿ ಬಂದರು. 

01049011a ತ ೋ ತಂ ಪರಸಾದಯಾಮಾಸುದ ೋವವಾಃ ಸವ ೋವ ಪಿತಾಮಹಂ|  
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01049011c ರಾಜ್ಾ ವಾಸುಕಿನಾ ಸಾಧವಂ ಸ ಶಾಪೋ ನ ಭವ ೋದಿತ|| 

ಅರ್ನು ಮತುತ ಎಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಪಿತಾಮಹನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು: “ಈ 

ಶಾಪರ್ು ರಾಜ ವಾಸುಕಿಗ  ತಗ್ುಲದ ೋ ಇರಲ್ಲ! 

01049012a ವಾಸುಕಿನಾವಗ್ರಾಜ ೂೋಽಯಂ ದುಃಖಿತ ೂೋ ಜ್ಾತಕಾರಣಾತ್| 

01049012c ಅಭಿಶಾಪಃ ಸ ಮಾತಾರಸಾ ಭಗ್ರ್ನನ ಭವ ೋದಿತ|| 

ನಾಗ್ರಾಜ ಈ ವಾಸುಕಿಯು ತನನ ಜಾತಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ 

ದುಃಖಿತನಾಗಿದಾದನ . ಭಗ್ರ್ನ್! ಹ ೋಗ  ಆ ತಾಯಿಯ ಶಾಪರ್ು 

ತಗ್ಲದಂತ  ಮಾಡಬಹುದು?” 

01049013 ಬರಹ ೂಮವಾಚ| 

01049013a ಜರತಾೆರುಜವರತಾೆರುಂ ಯಾಂ ಭಾಯಾವಂ ಸಮವಾಪಸಯತ| 

01049013c ತತರ ಜಾತ ೂೋ ದಿವಜಃ ಶಾಪಾದುುಜಗಾನ ೂಮಕ್ಷ್ಯಿಷ್ಾತ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜರತಾೆರುರ್ು ಜರತಾೆರುವ ನುನರ್ರ್ಳನುನ 

ಪತನಯನಾನಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್ನು. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ದಿವಜನು ನಾಗ್ಗ್ಳನುನ 

ಶಾಪದಿಂದ ಮುಕಿತಗ ೂಳಿಸುರ್ನು.”” 

01049014 ಜರತಾೆರುರುವಾಚ| 

01049014a ಏತಚುಛರತಾವ ತು ರ್ಚನಂ ವಾಸುಕಿಃ ಪನನಗ ೋಶ್ವರಃ| 

01049014c ಪಾರದಾನಾಮಮಮರಪರಖಾ ತರ್ ಪಿತ ರೋ ಮಹಾತಮನ ೋ| 

01049014e ಪಾರಗ ೋವಾನಾಗ್ತ ೋ ಕಾಲ ೋ ತತರ ತವಂ ಮಯಾಜಾಯಥಾಃ||  
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ಜರತಾೆರುರ್ು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪನನಗ ೋಶ್ವರ 

ವಾಸುಕಿಯು ನನನನುನ ನಿನನ ತಂದ  ಮಹಾತಮನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು ಮತುತ 

ಸಮಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಿೋನು ನನನಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ . 

01049015a ಅಯಂ ಸ ಕಾಲಃ ಸಂಪಾರಪತೋ ಭಯಾನನಸಾರತುಮಹವಸ್| 

01049015c ಭಾರತರಂ ಚ ೈರ್ ಮ್ಮೋ ತಸಾಮತಾರತುಮಹವಸ್ ಪಾರ್ಕಾತ್|| 

ಈಗ್ ಸಮಯರ್ು ಪಾರಪತವಾಗಿದ . ನಮಮನುನ ಈ ಭಯದಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸು! 

ನನನ ಅಣಣನನುನ ಪಾರ್ಕನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸು! 

01049016a ಅಮೋಘಂ ನಃ ಕೃತಂ ತತಾಸಯದಾದಹಂ ತರ್ ಧಿೋಮತ ೋ| 

01049016c ಪಿತ ರೋ ದತಾತ ವಿಮೋಕ್ಾಥವಂ ಕಥಂ ವಾ ಪುತರ ಮನಾಸ ೋ|| 

ನನನನುನ ನಿನನ ತಂದ ಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿದುದದು ನಿಷ್ುಲವಾಗ್ುರ್ಂತ  ಮಾಡಬ ೋಡ. 

ಅಥವಾ ಮಗ್ು! ನಿನನ ಯೋಚನ  ಬ ೋರ  ಏನಾದರೂ ಇದ ಯೋ?”” 

01049017 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01049017a ಏರ್ಮುಕತಸತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಸ ೂೋಽಸ್ತೋಕ ೂೋ ಮಾತರಂ ತದಾ| 

01049017c ಅಬರವಿೋದುದಃಖಸಂತಪತಂ ವಾಸುಕಿಂ ಜಿೋರ್ಯನಿನರ್|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆಸ್ತೋಕನು “ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು ತನನ ತಾಯಿಗ  ಹ ೋಳಿ, ದುಃಖಸಂತಪತ ವಾಸುಕಿಗ  

ಪುನಜಿೋವರ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ಂತಹ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು:   

01049018a ಅಹಂ ತಾವಂ ಮೋಕ್ಷ್ಯಿಷಾಾಮಿ ವಾಸುಕ ೋ ಪನನಗ ೂೋತತಮ| 
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01049018c ತಸಾಮಚಾಛಪಾನಮಹಾಸತತವ ಸತಾಮ್ಮೋತದ್ರವಿೋಮಿ ತ ೋ|| 

“ಪನನಗ ೂೋತತಮ ವಾಸುಕಿ! ನಾನು ನಿನನನುನ ಆ ಶಾಪದಿಂದ 

ವಿಮುಕತಗ ೂಳಿಸುತ ತೋನ . ನಾನು ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . 

01049019a ಭರ್ ಸವಸಾಮನಾ ನಾಗ್ ನ ಹಿ ತ ೋ ವಿದಾತ ೋ ಭಯಂ| 

01049019c ಪರಯತಷ ಾೋ ತಥಾ ಸೌಮಾ ಯಥಾ ಶ ರೋಯೋ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01049019e ನ ಮ್ಮೋ ವಾಗ್ನೃತಂ ಪಾರಹಸ ವೈರ ೋಷ್ವಪಿ ಕುತ ೂೋಽನಾಥಾ||  

ನಾಗ್! ಸವಸಾಮನಸೆನಾಗಿರು. ನಿನಗ  ಯಾರ್ ಭಯರ್ೂ ಇಲಲ. ಸೌಮಾ! 

ನಿನನ ಶ ರೋಯಸ್ಸಗ ೋ ಪರಯತನಸುತ ತೋನ . ಚ ೋಷ ಿಯಲ್ಲಲಯೂ ಕೂಡ ಎಂದೂ 

ನನನ ಮಾತು ಸುಳಾುಗ್ಲಾರದು. 

01049020a ತಂ ವ ೈ ನೃಪರ್ರಂ ಗ್ತಾವ ದಿೋಕ್ಷ್ತಂ ಜನಮ್ಮೋಜಯಂ| 

01049020c ವಾಗಿುಮವಂಗ್ಲಯುಕಾತಭಿಸ ೂತೋಷ್ಯಿಷ ಾೋಽದಾ ಮಾತುಲ| 

01049020e ಯಥಾ ಸ ಯಜ್ ೂೋ ನೃಪತ ೋನಿವರ್ವತವಷ್ಾತ ಸತತಮ|| 

ಸತತಮ! ಮಾರ್! ದಿೋಕ್ ಯಲ್ಲಲರುರ್ ಆ ನೃಪರ್ರ ಜನಮ್ಮೋಜಯನಲ್ಲಲ 

ಹ ೂೋಗಿ ಮಂಗ್ಲಯುಕತ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ನನುನ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ 

ನೃಪತಯ ಯಜ್ಞರ್ು ಕ ೂನ ಗ ೂಳುುರ್ಹಾಗ  ಮಾಡುತ ತೋನ .  

01049021a ಸ ಸಂಭಾರ್ಯ ನಾಗ ೋಂದರ ಮಯಿ ಸರ್ವಂ ಮಹಾಮತ ೋ| 

01049021c ನ ತ ೋ ಮಯಿ ಮನ ೂೋ ಜಾತು ಮಿಥಾಾ ಭವಿತುಮಹವತ||  

ಮಹಾಮತ ನಾಗ ೋಂದರ! ನಿನನ ಎಲಲ ವಿಶಾವಸರ್ನೂನ ನನನಲ್ಲಲ ಇಡು 
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ಮತುತ ನನನಲ್ಲಲ ನಿೋನಿಟಿ ವಿಶಾವಸರ್ು ಎಂದೂ ಸುಳಾುಗ್ುರ್ುದಿಲಲ.” 

01049022 ವಾಸುಕಿರುವಾಚ| 

01049022a ಆಸ್ತೋಕ ಪರಿಘೂಣಾವಮಿ ಹೃದಯಂ ಮ್ಮೋ ವಿದಿೋಯವತ ೋ| 

01049022c ದಿಶ್ಶ್ಚ ನ ಪರಜಾನಾಮಿ ಬರಹಮದಂಡನಿಪಿೋಡತಃ|| 

ವಾಸುಕಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಸ್ತೋಕ! ಈ ಬರಹಮದಂಡ ಪಿೋಡತನಾದ 

ನಾನು ನಡುಗ್ುತತದ ದೋನ  ಮತುತ ನನನ ಹೃದಯರ್ು ಒಡ ಯುತತದ . ನನಗ  

ದಿಕ ೆೋ ತ ೂೋಚದಂತಾಗಿದ .” 

01049023 ಆಸ್ತೋಕ ಉವಾಚ| 

01049023a ನ ಸಂತಾಪಸತವಯಾ ಕಾಯವಃ ಕಥಂ ಚಿತಪನನಗ ೂೋತತಮ| 

01049023c ದಿೋಪಾತದಗ ನೋಃ ಸಮುತಪನನಂ ನಾಶ್ಯಿಷಾಾಮಿ ತ ೋ ಭಯಂ|| 

ಆಸ್ತೋಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪನನಗ ೂೋತತಮ! ನಿೋನು ಯಾರ್ುದಕೂೆ ಭಯ 

ಪಡಬ ೋಡ. ಉರಿಯುತತರುರ್ ಅಗಿನಯಿಂದ ನಿನಗ್ುಂಟಾಗಿರುರ್ ಈ 

ಭಯರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಸುತ ತೋನ . 

01049024a ಬರಹಮದಂಡಂ ಮಹಾಘೂೋರಂ ಕಾಲಾಗಿನಸಮತ ೋಜಸಂ| 

01049024c ನಾಶ್ಯಿಷಾಾಮಿ ಮಾತರ ತವಂ ಭಯಂ ಕಾಷಿೋವಃ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಕಾಲಾಗಿನಯಂತ  ಉರಿಯುತತರುರ್ ಈ ಮಹಾಘೂೋರ 

ಬರಹಮದಂಡರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಸುತ ತೋನ . ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಭಯಪಡಬ ೋಡ.”” 



550 

 

01049025 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01049025a ತತಃ ಸ ವಾಸುಕ ೋಘೂೋವರಮಪನಿೋಯ ಮನ ೂೋಜವರಂ| 

01049025c ಆಧ್ಾಯ ಚಾತಮನ ೂೋಽನ ್ೋಷ್ು ಜಗಾಮ ತವರಿತ ೂೋ ಭೃಶ್ಂ|| 

01049026a ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ತಂ ಯಜ್ಞಂ ಸವ ೈವಃ ಸಮುದಿತಂ ಗ್ುಣ ೈಃ| 

01049026c ಮೋಕ್ಾಯ ಭುಜಗ ೋಂದಾರಣಾಮಾಸ್ತೋಕ ೂೋ ದಿವಜಸತತಮಃ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ, ವಾಸುಕಿಯ ಘೂೋರ 

ಮನ ೂೋಜಚರರ್ನುನ ಕಿತುತ ತನನ ಭುಜದಮ್ಮೋಲ ತತಕ ೂಂಡು ಆ ದಿವಜಸತತಮ 

ಆಸ್ತೋಕನು ತವರ ಯಲ್ಲಲ ಹ ೂರಟು ಭುಜಗ ೋಂದರರ ಮೋಕ್ಾಥವವಾಗಿ 

ಸರ್ವಗ್ುಣ ಸಮುದಿತ ಆ ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲಗ  ಧ್ಾವಿಸ್ದನು.  

01049027a ಸ ಗ್ತಾವಪಶ್ಾದಾಸ್ತೋಕ ೂೋ ಯಜ್ಾಯತನಮುತತಮಂ| 

01049027c ರ್ೃತಂ ಸದಸ ಾೈಬವಹುಭಿಃ ಸೂಯವರ್ಹಿನಸಮಪರಭ ೈಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗಿ ಆಸ್ತೋಕನು ಅನ ೋಕ ಸೂಯವರ್ಹಿನಸಮಪರಭ ಸದಸಾರಿಂದ 

ಆರ್ೃತಗ ೂಂಡ ಉತತಮ ಯಜ್ಾಯತರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

01049028a ಸ ತತರ ವಾರಿತ ೂೋ ದಾವಃಸ ಾೈಃ ಪರವಿಶ್ನಿದವಜಸತತಮಃ| 

01049028c ಅಭಿತುಷಾಿರ್ ತಂ ಯಜ್ಞಂ ಪರವ ೋಶಾರ್ಥೋವ ದಿವಜ ೂೋತತಮಃ||  

ಆ ದಿವಜಸತತಮನು ಅಲ್ಲಲಗ  ಪರವ ೋಶ್ಸುತತರಲು ದಾವರಪಾಲಕರು 

ಅರ್ನನುನ ತಡ ಗ್ಟ್ಟಿದರು. ಆದರ  ಆ ಪರವ ೋಶಾರ್ಥವ ದಿವಜ ೂೋತತಮನು 
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ಉಚಛ ಧಿನಿಯಲ್ಲಲ ಆ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ಸತ ೂಡಗಿದನು154. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸಪವಸತ ರೋ 

ಆಸ್ತೋಕಾಗ್ಮನ ೋ ಏಕ ೂೋನಪಂಚಾಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಾಗ್ಮನದಲ್ಲಲ ನಲರ್ತ ೂತಂಭತತನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೫೦ 
ಆಸ್ತೋಕನು ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಸಪವಯಾಗ್ರ್ನುನ ಹ ೂಗ್ಳಿದುದು (೧-

೧೫). 

01050001 ಆಸ್ತೋಕ ಉವಾಚ| 

01050001a ಸ ೂೋಮಸಾ ಯಜ್ ೂೋ ರ್ರುಣಸಾ ಯಜ್ಞಃ  

 ಪರಜಾಪತ ೋಯವಜ್ಞ ಆಸ್ೋತರಯಾಗ ೋ| 

01050001c ತಥಾ ಯಜ್ ೂೋಽಯಂ ತರ್ ಭಾರತಾಗ್ರಯ  

 
154 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದರ ನಂತರ ಈ ಒಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಸ ಪಾರಪಾ 

ಯಜ್ಾಯತನಂ ರ್ರಿಷ್ೊಂ ದಿವಜ ೂೋತತಮಃ ಪುಣಾಕೃತಾಂ ರ್ರಿಷ್ೊಃ| ತುಷಾಿರ್ 

ರಾಜಾನಮನಂತಕಿೋತವಮೃತವಕಸದಸಾಾಂಶ್ಚ ತಥ ೈರ್ ಚಾಗಿನಮ್|| ಅಥಾವತ್ ಈ ರಿೋತ 

ಆ ಪರಮ ಶ ರೋಷ್ೊ ಯಜ್ಞಮಂಡಲದ ಹತತರ ಹ ೂೋಗಿ ಪುಣಾಕೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಆಸ್ತೋಕನು 

ಅಕ್ಷ್ಯ ಕಿೋತವಗ್ಳಿಂದ ಸುಶ ್ೋಭಿತ ಯಜಮಾನ ರಾಜಾ ಜನಮ್ಮೋಜಯ, ಋತವಜರು, 

ಸದಸಾರು ಮತುತ ಹಾಗ ಯೋ ಅಗಿನದ ೋರ್ನ ಸತರ್ನರ್ನುನ ಆರಂಭಿಸ್ದನು. 
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 ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಸವಸ್ತ ನ ೂೋಽಸುತ ಪಿರಯೋಭಾಃ|| 

ಆಸ್ತೋಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತಾಗ್ರಯ! ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ! ನಿನನ ಈ ಯಜ್ಞರ್ು 

ಸ ೂೋಮನ ಯಜ್ಞ, ರ್ರುಣನ ಯಜ್ಞ, ಮತುತ ಪರಯಾಗ್ದಲ್ಲಲ 

ಪರಜಾಪತಯು ನಡ ಸ್ದ ಯಜ್ಞಗ್ಳ ಹಾಗ ಯೋ ಇದ . ನಮಮ 

ಪಿರಯಜನರಿಗ  ಕಲಾಾಣವಾಗ್ಲ್ಲ! 

01050002a ಶ್ಕರಸಾ ಯಜ್ಞಃ ಶ್ತಸಂಖಾ ಉಕತಃ   

 ತಥಾಪರಸುತಲಾಸಂಖಾಃ155 ಶ್ತಂ ವ ೈ| 

01050002c ತಥಾ ಯಜ್ ೂೋಽಯಂ ತರ್ ಭಾರತಾಗ್ರಯ  

 ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಸವಸ್ತ ನ ೂೋಽಸುತ ಪಿರಯೋಭಾಃ||  

ಭಾರತಾಗ್ರಯ! ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ! ಶ್ಕರನ ಯಜ್ಞಗ್ಳು ನೂರ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

ಹಾಗ ಯೋ ಇತರರ ಯಜ್ಞಸಂಖ ಾಯೂ ನೂರ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ನಿನನ 

ಈ ಯಜ್ಞರ್ು ಆ ಎಲಲ ಯಜ್ಞಗ್ಳಿಗ  ಸಮಾನವಾಗಿದ . ನಮಮ 

ಪಿರಯಜನರಿಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ! 

01050003a ಯಮಸಾ ಯಜ್ ೂೋ ಹರಿಮ್ಮೋಧಸಶ್ಚ  

 ಯಥಾ ಯಜ್ ೂೋ ರಂತದ ೋರ್ಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 

01050003c ತಥಾ ಯಜ್ ೂೋಽಯಂ ತರ್ ಭಾರತಾಗ್ರಯ  

 ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಸವಸ್ತ ನ ೂೋಽಸುತ ಪಿರಯೋಭಾಃ|| 

 
155 ತಥಾ ಪುರ ೂೋಸುತಲಾಸಂಖಾಂ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಭಾರತಾಗ್ರಯ! ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ! ನಿನನ ಈ ಯಜ್ಞರ್ು ಯಮನ ಯಜ್ಞ, 

ಹರಿಮ್ಮೋಧನ ಯಜ್ಞ, ಮತುತ ರಾಜಾ ರಂತದ ೋರ್ನ ಯಜ್ಞಗ್ಳಂತದ . 

ನಮಮ ಪಿರಯಜನರಿಗ  ಕಲಾಾಣವಾಗ್ಲ್ಲ! 

01050004a ಗ್ಯಸಾ ಯಜ್ಞಃ ಶ್ಶ್ಬಂದ ೂೋಶ್ಚ ರಾಜ್ ೂೋ  

 ಯಜ್ಞಸತಥಾ ವ ೈಶ್ರರ್ಣಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 

01050004c ತಥಾ ಯಜ್ ೂೋಽಯಂ ತರ್ ಭಾರತಾಗ್ರಯ  

 ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಸವಸ್ತ ನ ೂೋಽಸುತ ಪಿರಯೋಭಾಃ|| 

ಭಾರತಾಗ್ರಯ! ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ! ನಿನನ ಈ ಯಜ್ಞರ್ು ಗ್ಯನ ಯಜ್ಞ, ರಾಜಾ 

ಶ್ಶ್ಬಂದುವಿನ ಯಜ್ಞ, ರಾಜಾ ವ ೈಶ್ರರ್ಣನ ಯಜ್ಞಗ್ಳಂತದ . ನಮಮ 

ಪಿರಯಜನರಿಗ  ಕಲಾಾಣವಾಗ್ಲ್ಲ! 

01050005a ನೃಗ್ಸಾ ಯಜ್ಞಸತವಜಮಿೋಢಸಾ ಚಾಸ್ೋದ್  

 ಯಥಾ ಯಜ್ ೂೋ ದಾಶ್ರಥ ೋಶ್ಚ ರಾಜ್ಞಃ| 

01050005c ತಥಾ ಯಜ್ ೂೋಽಯಂ ತರ್ ಭಾರತಾಗ್ರಯ  

 ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಸವಸ್ತ ನ ೂೋಽಸುತ ಪಿರಯೋಭಾಃ|| 

ಭಾರತಾಗ್ರಯ! ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ! ನಿನನ ಈ ಯಜ್ಞರ್ು ನೃಗ್ನ ಯಜ್ಞ, 

ಅಜಮಿೋಢನ ಯಜ್ಞ ಮತುತ ರಾಜಾ ದಾಶ್ರರ್ಥಯ ಯಜ್ಞಗ್ಳಂತದ . 

ನಮಮ ಪಿರಯಜನರಿಗ  ಕಲಾಾಣವಾಗ್ಲ್ಲ! 
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01050006a ಯಜ್ಞಃ ಶ್ುರತ ೂೋ ನ ೂೋ ದಿವಿ ದ ೋರ್ಸೂನ ೂೋರ್156 

 ಯುಧಿಷಿೊರರಸಾಾಜಮಿೋಢಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 

01050006c ತಥಾ ಯಜ್ ೂೋಽಯಂ ತರ್ ಭಾರತಾಗ್ರಯ  

 ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಸವಸ್ತ ನ ೂೋಽಸುತ ಪಿರಯೋಭಾಃ|| 

ಭಾರತಾಗ್ರಯ! ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ! ನಿನನ ಈ ಯಜ್ಞರ್ು ಸವಗ್ವದಲ್ಲಲಯ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ ಕ ೋಳಿದದ ಅಜಮಿೋಢನ ರ್ಂಶ್ಜ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷಿೊರನ 

ಯಜ್ಞದಂತದ . ನಮಮ ಪಿರಯಜನರಿಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ! 

01050007a ಕೃಷ್ಣಸಾ ಯಜ್ಞಃ ಸತಾರ್ತಾಾಃ ಸುತಸಾ 

 ಸವಯಂ ಚ ಕಮವ ಪರಚಕಾರ ಯತರ| 

01050007c ತಥಾ ಯಜ್ ೂೋಽಯಂ ತರ್ ಭಾರತಾಗ್ರಯ  

 ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಸವಸ್ತ ನ ೂೋಽಸುತ ಪಿರಯೋಭಾಃ|| 

ಭಾರತಾಗ್ರಯ! ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ! ನಿನನ ಈ ಯಜ್ಞರ್ು ಸವಯಂ ತಾನ ೋ 

ಕಮವಚಾರಿಯಾಗಿದದ ಸತಾರ್ತೋಸುತ ಕೃಷ್ಣನ ಯಜ್ಞದಂತದ . ನಮಮ 

ಪಿರಯಜನರಿಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ! 

01050008a ಇಮ್ಮೋ ಹಿ ತ ೋ ಸೂಯವಹುತಾಶ್ರ್ಚವಸಃ 

 ಸಮಾಸತ ೋ ರ್ೃತರಹಣಃ ಕರತುಂ ಯಥಾ| 

01050008c ನ ೈಷಾಂ ಜ್ಾನಂ ವಿದಾತ ೋ ಜ್ಾತುಮದಾ 

 ದತತಂ ಯೋಭ ೂಾೋ ನ ಪರಣಶ ಾೋತೆಥಂ ಚಿತ್|| 

 
156 ದ ೋರ್ಸಾ ಸೂನ ೂೋರ್ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಇಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿರುರ್ ಋತವಜರು ಸೂಯಾವಗಿನ ರ್ಚವಸುಸಳುರ್ರು ಮತುತ 

ಅರ್ರು ರ್ೃತರಹರ ಇಂದರನ ಕರತುವಿನಂತ ಯೋ ನಿನನ ಈ ಯಜ್ಞರ್ನುನ 

ನಡ ಸುತತದಾದರ . ಅರ್ರಿಗ  ತಳಿಯದ ೋ ಇದದ ಜ್ಾನವ ೋ ಇಲಲ. ಅರ್ರಿಗ  

ಕ ೂಟಿ ಏನೂ ಎಂದೂ ನಿಷ್ುಲವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01050009a ಋತವಕಸಮೋ ನಾಸ್ತ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಚ ೈರ್ 

 ದ ವೈಪಾಯನ ೋನ ೋತ ವಿನಿಶ್ಚತಂ ಮ್ಮೋ| 

01050009c ಏತಸಾ ಶ್ಷಾಾ ಹಿ ಕ್ಷ್ತಂ ಚರಂತ 

 ಸರ್ವತವವಜಃ ಕಮವಸು ಸ ವೋಷ್ು ದಕ್ಾಃ|| 

ದ ವೈಪಾಯನನ ಸಮಾನ ಋತವಜನು ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ ಲಲೂಲ ಇಲಲ ಎಂದು 

ನನನ ನಿಶ್ಚಯ. ಸವಕಮವ ದಕ್ಷ್ರಾದ ಅರ್ನ ಋತವಜ ಶ್ಷ್ಾರು 

ಯಜ್ಞಮಾಡಸಲು ಇಡೋ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸುತಾತರ . 

01050010a ವಿಭಾರ್ಸುಶ್ಚತರಭಾನುಮವಹಾತಾಮ 

 ಹಿರಣಾರ ೋತಾ ವಿಶ್ವಭುಕ್ ಕೃಷ್ಣರ್ತಾಮವ|  

01050010c ಪರದಕ್ಷ್ಣಾರ್ತವಶ್ಖಃ ಪರದಿೋಪತೋ 

 ಹರ್ಾಂ ತವ ೋದಂ ಹುತಭುಗ್ವಷಿಿ ದ ೋರ್ಃ|| 

ಮಹಾತಮ ವಿಭಾರ್ಸು ಚಿತರಭಾನು ಹಿರಣಾರ ೋತ, ವಿಶ್ವಭುಕ್, ಮತುತ 

ಯಾರ ದಾರಿ ಕಪಾಪಗಿದ ಯೋ ಆ ಪರದಿೋಪತಮಾನ ಅಗಿನ ದ ೋರ್ನು 

ದಕ್ಷ್ಣಾರ್ತವ ಶ್ಖ ಯಿಂದ ಪರಜವಲಗ ೂಂಡು ನಿನನ ಆಹುತಯನುನ 

ಭಕ್ಷ್ಸಲು ಕಾತರಿಸ್ದಾದನ . 
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01050011a ನ ೋಹ ತವದನ ೂಾೋ ವಿದಾತ ೋ ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕ ೋ 

 ಸಮೋ ನೃಪಃ ಪಾಲಯಿತಾ ಪರಜಾನಾಂ| 

01050011c ಧೃತಾಾ ಚ ತ ೋ ಪಿರೋತಮನಾಃ ಸದಾಹಂ 

 ತವಂ ವಾ ರಾಜಾ157 ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯಮೋ ವಾ|| 

ಈ ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಪರಜ ಗ್ಳನುನ ಪಾಲ್ಲಸುರ್ ನಿನನ ಸಮನಾದ 

ಇನ ೂನಬ್ ನೃಪನಿಲಲ. ರಾಜ! ನಿನನ ಧ್ ೈಯವದಿಂದ ನನನ ಮನಸುಸ ಸದಾ 

ಪರಸನನವಾಗಿರುತತದ . ನಿೋನು ಸಾಕ್ಾತ್ ಧಮವರಾಜ ಅಥವಾ 

ಯಮನಂತ  ಪರಭಾರ್ಶಾಲ್ಲಯು. 

01050012a ಶ್ಕರಃ ಸಾಕ್ಾದವಜರಪಾಣಿಯವಥ ೋಹ 

 ತಾರತಾ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ಮಂಸತವಂ ತಥ ೋಹ ಪರಜಾನಾಂ| 

01050012c ಮತಸತವಂ ನಃ ಪುರುಷ ೋಂದ ರೋಹ ಲ ೂೋಕ ೋ 

 ನ ಚ ತವದನ ೂಾೋ ಗ್ೃಹಪತರಸ್ತ ಯಜ್ ೋ158|| 

ನಿೋನು ಲ ೂೋಕದ ಎಲಲ ಪರಜ ಗ್ಳನುನ ಪಾಲ್ಲಸುರ್ ಸಾಕ್ಾತ್ ರ್ಜರಪಾಣಿ 

ಶ್ಕರನಂತದಿದೋಯ. ನಿನನಂತಹ ಪುರುಷ ೋಂದರನು ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ಇನ ೂನಬ್ನಿಲಲ, ಹಾಗ ಯೋ ನಿನನಂತಹ ಯಜ್ಞ ಗ್ೃಹಪತಯು 

ಇನ ೂನಬ್ನಿನಲಲ. 

01050013a ಖಟಾವಂಗ್ನಾಭಾಗ್ದಿಲ್ಲೋಪಕಲ ೂಪೋ 

 
157 ರ್ರುಣ ೂೋ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
158 ಭೂಪತರಸ್ತ ಜಜ್ ೋ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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 ಯಯಾತಮಾಂಧ್ಾತೃಸಮಪರಭಾರ್ಃ 

01050013c ಆದಿತಾತ ೋಜಃಪರತಮಾನತ ೋಜಾ 

 ಭಿೋಷ ೂಮ ಯಥಾ ಭಾರಜಸ್ ಸುರ್ರತಸತವಂ|| 

ನಿೋನು ಖಟಾವಂಗ್, ನಾಭಾಗ್ ಅಥವಾ ದಿಲ್ಲೋಪನಂತರುವ . ಪರಭಾರ್ದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ ಮತುತ ಮಾಂಧ್ಾತರ ಸಮಾನನಾಗಿರುವ . ನನ್ಬಿ ತೆೀಜಸ್ುು 

ಆದಿತಾನ ತ ೋಜಸ್ಸಗ  ಸಮಾನ. ಸುರ್ರತ! ನಿೋನು ಭಿೋಷ್ಮನ ಹಾಗ  

ಬ ಳಗ್ುತತದಿದೋಯ. 

01050014a ವಾಲ್ಲಮಕಿರ್ತ ತೋ ನಿಭೃತಂ ಸುಧ್ ೈಯವಂ 

 ರ್ಸ್ಷ್ೊರ್ತ ತೋ ನಿಯತಶ್ಚ ಕ ೂೋಪಃ| 

01050014c ಪರಭುತವಮಿಂದ ರೋಣ ಸಮಂ ಮತಂ ಮ್ಮೋ 

 ದುಾತಶ್ಚ ನಾರಾಯಣರ್ದಿವಭಾತ||  

ನನನ ಮತದಲ್ಲಲ ವಾಲ್ಲಮಕಿಯಂತ  ನಿನನ ಸುಧ್ ೈಯವರ್ು 

ಅಡಕವಾಗಿರುರ್ುದು. ರ್ಸ್ಷ್ೊನಂತ  ನಿನನ ಕ ೂೋಪರ್ು ನಿಯತವಾದುದು. 

ನಿನನ ಪರಭುತವರ್ು ಇಂದರನಂತದ  ಮತುತ ದುಾತಯು ನಾರಾಯಣನಂತದ . 

01050015a ಯಮೋ ಯಥಾ ಧಮವವಿನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಃ 

 ಕೃಷ ೂಣೋ ಯಥಾ ಸರ್ವಗ್ುಣ ೂೋಪಪನನಃ|  

01050015c ಶ್ರಯಾಂ ನಿವಾಸ ೂೋಽಸ್ ಯಥಾ ರ್ಸೂನಾಂ 

 ನಿಧ್ಾನಭೂತ ೂೋಽಸ್ ತಥಾ ಕರತೂನಾಂ|| 

ಯಮನ ಹಾಗ  ನಿೋನು ಧಮವವಿನಿಶ್ಚಯಗ್ಳನುನ ತಳಿದರ್ನಾಗಿದಿದೋಯ. 
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ಕೃಷ್ಣನ ಹಾಗ  ಸರ್ವಗ್ುಣ ೂೋಪಪನನನಾಗಿದಿದೋಯ. ರ್ಸುಗ್ಳ 

ನಿವಾಸದಲ್ಲಲರುರ್ ಹಾಗ  ಸಂಪತುತ ನಿನನಲ್ಲಲದ  ಮತುತ ಎಲಲ ಕರತುಗ್ಳ 

ನಿಧಿಯಾಗಿರುವ . 

01050016a ದಂಭ ೂೋದುವ ೋನಾಸ್ ಸಮೋ ಬಲ ೋನ 

 ರಾಮೋ ಯಥಾ ಶ್ಸರವಿದಸರವಿಚಚ| 

01050016c ಔರ್ವತರತಾಭಾಾಮಸ್ ತುಲಾತ ೋಜಾ 

 ದುಷ ರೋಕ್ಷ್ಣಿೋಯೋಽಸ್ ಭಗಿೋರಥ ೂೋ ವಾ|| 

ಬಲದಲ್ಲಲ ನಿೋನು ದಂಭ ೂೋದುರ್ನ ಸಮನಾಗಿದಿದೋಯ. ಶ್ಸಾರಸರ 

ಜ್ಾನದಲ್ಲಲ ರಾಮನ ಸಮನಾಗಿದಿದೋಯ. ತ ೋಜಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಔರ್ವ ಮತುತ 

ತರತರ ಸಮಾನನಾಗಿದಿದೋಯ. ಮತುತ ಭಗಿೋರಥನಂತ  ನಿನನ ಕಡ  

ನ ೂೋಡಲೂ ಕಠಿನವಾಗ್ುತತದ .”” 

01050017 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01050017a ಏರ್ಂ ಸುತತಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ಪರಸನಾನ 

 ರಾಜಾ ಸದಸಾಾ ಋತವಜ ೂೋ ಹರ್ಾವಾಹಃ| 

01050017c ತ ೋಷಾಂ ದೃಷಾಿವ ಭಾವಿತಾನಿೋಂಗಿತಾನಿ 

 ಪರೋವಾಚ ರಾಜಾ ಜನಮ್ಮೋಜಯೋಽಥ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಸುತತಸಲಪಟಿ ರಾಜ, ಸದಸಾರು, 

ಋತವಜರು ಮತುತ ಹರ್ಾವಾಹನ ಸರ್ವರೂ ಪರಸನನರಾದರು. 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಹ ೂರತ ೂೋರಿಸ್ದ ಇಂಗಿತರ್ನುನ ಗ್ಮನಿಸ್ದ ರಾಜ 
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ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ ಸಪವಸತ ರೋ 

ಆಸ್ತೋಕಕೃತರಾಜಸತವ ೋ ಪಂಚಾಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಕೃತರಾಜಸತರ್ದಲ್ಲಲ ಐರ್ತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೫೧ 
ತಕ್ಷ್ಕನು ಬರುರ್ರ್ರ ಗ  ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡಬಾರದ ಂದು ಪುರ ೂೋಹಿತರು 

ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೧-೫). ಇಂದರನಿಂದ ತಕ್ಷ್ಕನು ಜಾರಿ ಬೋಳುರ್ುದು 

(೬-೧೦). ಆಸ್ತೋಕನು ರ್ರರ್ನು ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದು, 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಬ ೋರ  ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಲು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೧-೨೫). 

01051001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01051001a ಬಾಲ ೂೋ ವಾಕಾಂ ಸಾವಿರ ಇರ್ ಪರಭಾಷ್ತ ೋ 

 ನಾಯಂ ಬಾಲಃ ಸಾವಿರ ೂೋಽಯಂ ಮತ ೂೋ ಮ್ಮೋ| 

01051001c ಇಚಾಛಮಾಹಂ ರ್ರಮಸ ೈ ಪರದಾತುಂ 

 ತನ ಮ ವಿಪಾರ ವಿತರಧಿಂ ಸಮ್ಮೋತಾಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೂ ಅರ್ನು 

ಹಿರಿಯರ್ರಂತ  ಮಾತನಾಡುತತದಾದನ . ನನನ ಮತದಲ್ಲಲ ಇರ್ನು 

ಬಾಲಕನಲಲ. ಇರ್ನ ೂೋರ್ವ ಸಾಾವಿರ. ಇರ್ನಿಗ  ಒಂದು ರ್ರರ್ನುನ 

ಕ ೂಡಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ವಿಪರರ ೋ! ನನಗ  ನಿಮಮ ಸಮಮತಯನುನ 
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ನಿೋಡ.” 

01051002 ಸದಸಾಾ ಊಚುಃ| 

01051002a ಬಾಲ ೂೋಽಪಿ ವಿಪರೋ ಮಾನಾ ಏವ ೋಹ ರಾಜ್ಾಂ 

 ಯಶಾಚವಿದಾವನಾಶ್ಚ ವಿದಾವನಾಥಾರ್ತ್| 

01051002c ಸವಾವನಾೆಮಾಂಸತವತತ ಏಷ ೂೋಽಹವತ ೋಽದಾ 

 ಯಥಾ ಚ ನಸತಕ್ಷ್ಕ ಏತ ಶ್ೋಘರಂ|| 

ಸದಸಾರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೂ ವಿಪರನು ರಾಜನ 

ಮಾನಾತ ಗ  ಅಹವನು. ವಿದಾವಂಸನಾಗಿದದರ  ಇನೂನ ಹ ಚುಚ. ಅರ್ನ ಎಲಲ 

ಬಯಕ ಗ್ಳೂ ಪೂರ ೈಸಲು ಅಹವವ ೋ ಸರಿ. ಆದರ  ತಕ್ಷ್ಕನು ಇಲ್ಲಲಗ  

ಬಂದ ಕೂಡಲ ೋ.”” 

01051003 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01051003a ವಾಾಹತುವಕಾಮ್ಮೋ ರ್ರದ ೋ ನೃಪ ೋ ದಿವಜಂ 

 ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ ವೋತ ತತ ೂೋಽಭುಾವಾಚ| 

01051003c ಹ ೂೋತಾ ವಾಕಾಂ ನಾತಹೃಷಾಿಂತರಾತಾಮ 

 ಕಮವಣಾಸ್ಮಂಸತಕ್ಷ್ಕ ೂೋ ನ ೈತ ತಾರ್ತ್|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ದಿವಜನಿಗ  ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡಲು ಬಯಸ್ದ 

ರಾಜನು “ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು” ಎಂದಾಗ್ ಹ ೂೋತನು ಅಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ 

“ತಕ್ಷ್ಕನು ಇನೂನ ಯಜ್ಞಕುಂಡಕ ೆ ಬಂದಿಲಲ” ಎಂದನು. 

01051004 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 
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01051004a ಯಥಾ ಚ ೋದಂ ಕಮವ ಸಮಾಪಾತ ೋ ಮ್ಮೋ 

 ಯಥಾ ಚ ನಸತಕ್ಷ್ಕ ಏತ ಶ್ೋಘರಂ| 

01051004c ತಥಾ ಭರ್ಂತಃ ಪರಯತಂತು ಸವ ೋವ 

 ಪರಂ ಶ್ಕಾಯ ಸ ಹಿ ಮ್ಮೋ ವಿದಿವಷಾಣಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಕ್ಷ್ಕನು ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಬಂದು ನನನ ಈ 

ಕಮವರ್ು ಸಮಾಪಿತಯಾಗ್ುರ್ಂತ  ಪರಯತನಸು. ನಿನನ ಎಲಲ ಶ್ಕಿತಯನೂನ 

ಸ ೋರಿಸ್ ನನನ ಆ ಶ್ತುರರ್ು ತಡಮಾಡದ ೋ ಇಲ್ಲಲಗ  ಬರುರ್ ಹಾಗ  

ಮಾಡು.” 

01051005 ಋತವಜ ಊಚುಃ| 

01051005a ಯಥಾ ಶಾಸಾರಣಿ ನಃ ಪಾರಹುಯವಥಾ ಶ್ಂಸತ ಪಾರ್ಕಃ| 

01051005c ಇಂದರಸಾ ಭರ್ನ ೋ ರಾಜಂಸತಕ್ಷ್ಕ ೂೋ ಭಯಪಿೋಡತಃ||  

ಋತವಜರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಭಯಪಿೋಡತ ರಾಜ ತಕ್ಷ್ಕನು ಇಂದರನ 

ಭರ್ನದಲ್ಲಲದಾದನ  ಎಂದು ಶಾಸರಗ್ಳು ಹ ೋಳುತತವ  ಮತುತ ಪಾರ್ಕನು 

ತ ೂೋರಿಸುತತದಾದನ .”” 

01051006 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01051006a ಯಥಾ ಸೂತ ೂೋ ಲ ೂೋಹಿತಾಕ್ ೂೋ ಮಹಾತಾಮ 

 ಪೌರಾಣಿಕ ೂೋ ವ ೋದಿತವಾನುಪರಸಾತತ್| 

01051006c ಸ ರಾಜಾನಂ ಪಾರಹ ಪೃಷ್ಿಸತದಾನಿೋಂ 

 ಯಥಾಹುವಿವಪಾರಸತದವದ ೋತನನೃದ ೋರ್|| 
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ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದಾಗ್ ಎಲಲರ್ನೂನ 

ಮದಲ ೋ ತಳಿದಿದದ ಪೌರಾಣಿಕ ಮಹಾತಮ ಸೂತ ಲ ೂೋಹಿತಾಕ್ಷ್ನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್! ವಿಪರನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಸರಿ.   

01051007a ಪುರಾಣಮಾಗ್ಮಾ ತತ ೂೋ ಬರವಿೋಮಾಹಂ 

 ದತತಂ ತಸ ೈ ರ್ರಮಿಂದ ರೋಣ ರಾಜನ್| 

01051007c ರ್ಸ ೋಹ ತವಂ ಮತಸಕಾಶ ೋ ಸುಗ್ುಪತೋ 

 ನ ಪಾರ್ಕಸಾತವಂ ಪರದಹಿಷ್ಾತೋತ||  

ಪುರಾಣಗ್ಳನುನ ಅಧಾಯನ ಮಾಡದ ದೋನಾದುದರಿಂದ ರಾಜ! ನಾನು 

ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . ಇಂದರನು “ನನನ ಪಕೆದಲ್ಲಲಯೋ ನಿೋನು ಅಡಗಿ 

ವಾಸ್ಸು. ಇಲ್ಲಲ ಅಗಿನಯು ನಿನನನುನ ಸುಡುರ್ುದಿಲಲ” ಎಂದು ಅರ್ನಿಗ  

ಒಂದು ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಟ್ಟಿದಾದನ .” 

01051008a ಏತಚುಛರತಾವ ದಿೋಕ್ಷ್ತಸತಪಾಮಾನ 

 ಆಸ ತೋ ಹ ೂೋತಾರಂ ಚ ೂೋದಯನೆಮವಕಾಲ ೋ|  

01051008c ಹ ೂೋತಾ ಚ ಯತತಃ ಸ ಜುಹಾರ್ ಮಂತ ೈರ್ 

 ಅಥ ೂೋ ಇಂದರಃ ಸವಯಮ್ಮೋವಾಜಗಾಮ||  

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ದಿೋಕ್ಷ್ತನು ಉರಿದ ದುದ ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಹ ೂೋತಾರನನುನ ಆ 

ಕಾಲಕ ೆ ತಕೆ ಕಮವಗ್ಳನುನ ಮಾಡಲು ಚ ೂೋದಿಸ್ದನು. ಹ ೂೋತಾರನು 

ಮಂತರಗ್ಳನುನ ಉಚಛರಿಸುತಾತ ಹವಿಸಸನುನ ಹಾಕಿದಾಗ್ ಸವಯಂ ಇಂದರನ ೋ 

ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 
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01051009a ವಿಮಾನಮಾರುಹಾ ಮಹಾನುಭಾರ್ಃ 

 ಸವ ೈವದ ೋವವ ೈಃ ಪರಿಸಂಸೂತಯಮಾನಃ|  

01051009c ಬಲಾಹಕ ೈಶಾಚಪಾನುಗ್ಮಾಮಾನ ೂೋ 

 ವಿದಾಾಧರ ೈರಪಸರಸಾಂ ಗ್ಣ ೈಶ್ಚ|| 

ವಿಮಾನಾರೂಢನಾಗಿದದ ಆ ಮಹಾನುಭಾರ್ನನುನ ಸರ್ವದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ 

ಸುತುತರ್ರ ದಿದದರು; ಮಹತತರ ಮೋಡಗ್ಳು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತತದದರ್ು; 

ವಿದಾಾಧರ-ಅಪಸರ ಗ್ಣಗ್ಳು ಜ ೂತ ಗ್ೂಡದದರ್ು. 

01051010a ತಸ ೂಾೋತತರಿೋಯೋ ನಿಹಿತಃ ಸ ನಾಗ ೂೋ 

 ಭಯೋದಿವಗ್ನಃ ಶ್ಮವ ನ ೈವಾಭಾಗ್ಚಛತ್| 

01051010c ತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಮಂತರವಿದ ೂೋಽಬರವಿೋತುಪನಃ 

 ಕುರದ ೂಾೋ ವಾಕಾಂ ತಕ್ಷ್ಕಸಾಾಂತಮಿಚಛನ್|| 

ಅರ್ನ ಉತತರಿೋಯದಲ್ಲಲ ಬ ೋರ ಲೂಲ ಹ ೂೋಗ್ಲು ಸಾಳವಿಲಲದ ೋ 

ಭಯೋದಿವಗ್ನ ನಾಗ್ನು ಅಡಗಿದದನು. ಆಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನ ಅಂತಾರ್ನುನ 

ಇಚಿಛಸುತತದದ ರಾಜನು ಪುನಃ ಮಂತರವಿದರಲ್ಲಲ ಈ ಕ ೂೋಪದ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01051011a ಇಂದರಸಾ ಭರ್ನ ೋ ವಿಪಾರ ಯದಿ ನಾಗ್ಃ ಸ ತಕ್ಷ್ಕಃ| 

01051011c ತಮಿಂದ ರೋಣ ೈರ್ ಸಹಿತಂ ಪಾತಯಧಿಂ ವಿಭಾರ್ಸೌ|| 

“ವಿಪರರ ೋ! ನಾಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನು ಇಂದರನ ಭರ್ನದಲ್ಲಲದದರ  ಇಂದರನ ಸಮ್ಮೋತ 

ಅರ್ನನುನ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಬೋಳಿಸ್ರಿ.” 
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15901051012 ಋತವಜ ಊಚುಃ| 

01051012a ಅಯಮಾಯಾತ ವ ೈ ತೂಣವಂ ತಕ್ಷ್ಕಸ ತೋ ರ್ಶ್ಂ ನೃಪ| 
 01051012c ಶ್್ರಯತ ೋಽಸಾ ಮಹಾನಾನದ ೂೋ ರುರ್ತ ೂೋ ಭ ೈರರ್ಂ ಭಯಾತ್|| 

ಋತವಜರು ಹ ೋಳಿದರು: “ರಾಜ! ತಕ್ಷ್ಕನು ನಮಮ ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲ ಬಂದಂತ  

ತ ೂೋರುತತದ . ಭಯದಿಂದ ಕೂಗ್ುತತರುರ್ ಅರ್ನ ಭ ೈರರ್ 

ಮಹಾನಾದರ್ು ಕ ೋಳಿಬರುತತದ . 

01051013a ನೂನಂ ಮುಕ ೂತೋ ರ್ಜರಭೃತಾ ಸ ನಾಗ ೂೋ 

 
159 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಸೌತರುವಾಚ: 

ಜನಮ್ಮೋಜಯೋನ ರಾಜ್ಾ ತು ನ ೂೋದಿತಸತಕ್ಷ್ಕಂ ಪರತ| ಹ ೂೋತಾ ಜುಹಾರ್ ತತರಸಾಂ 

ತಕ್ಷ್ಕಂ ಪನನಗ್ಂ ತಥಾ|| ಹೂಯಮಾನ ೂೋ ತಥಾ ಚ ೈರ್ ತಕ್ಷ್ಕಃ ಸಪುರಂದರಃ| 

ಆಕಾಶ ೋ ದದೃಶ ೋ ಚ ೈರ್ ಕ್ಷ್ಣ ೋನ ರ್ಾರ್ಥತಸತದಾ|| ಪುರಂದರಸುತ ತಂ ಯಜ್ಞಂ 

ದೃಷ ೂವೋರುಭಯಮಾವಿಶ್ತ್| ಹಿತಾವ ತು ತಕ್ಷ್ಕಂ ತರಸತಃ ಸವಮ್ಮೋರ್ ಭರ್ನಂ ಯಯೌ|| 

ಇಂದ ರೋ ಗ್ತ ೋ ತು ನಾಗ ೋಂದರಸತಕ್ಷ್ಕ ೂೋ ಭಯಮೋಹಿತಃ| ಮಂತರಶ್ಕಾಯ ಪಾರ್ಕಾಚಿವಃ 

ಸಮಿೋಪಮರ್ಶ ್ೋ ಗ್ತಃ|| ಅಥಾವತ್ ತಕ್ಷ್ಕನ ಕುರಿತಾಗಿ ರಾಜಾ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು 

ಹಾಗ್ನನಲು ಹ ೂೋತನು ಪನನಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನನುನ ಆಹಾವನಿಸ್ ಅರ್ನ ಹ ಸರಿನಲ್ಲಲ 

ಆಹುತಯನಿನತತನು. ಹಾಗ  ಆಹುತಯನಿನತತ ಕೂಡಲ ೋ ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಇಂದರನ ಸಹಿತ 

ತಕ್ಷ್ಕನು ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. ಆಗ್ ಅರ್ನು ರ್ಾರ್ಥತನಾಗಿದದನು. ಆ ಯಜ್ಞರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಪುರಂದರನನಾನದರ ೂೋ ಭಯರ್ು ಆರ್ರಿಸ್ತು. ನಡುಗ್ುತಾತ ತಕ್ಷ್ಕನನುನ 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ಬಟುಿ ಅರ್ನು ತನನ ಭರ್ನಕ ೆೋ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. ಇಂದರನು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗ್ಲು ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷ್ಕನು ಭಯಮೋಹಿತನಾಗಿ ಮಂತರಶ್ಕಿತಯಿಂದ 

ಅರ್ಶ್ನಾಗಿ ಪಾರ್ಕನ ಜಾವಲ ಯ ಸಮಿೋಪ ಬಂದನು.    
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 ಭರಷ್ಿಷಾಚಂಕಾನಮಂತರವಿಸರಸತಕಾಯಃ160| 

01051013c ಘೂಣವನಾನಕಾಶ ೋ ನಷ್ಿಸಂಜ್ ೂೋಽಭುಾಪ ೈತ 

 ತೋವಾರನಿನಃಶಾವಸಾನಿನಃಶ್ವಸನಪನನಗ ೋಂದರಃ||  

ರ್ಜರಧ್ಾರಿಯು ಆ ನಾಗ್ನನುನ ಬಟುಿಹಾಕಿದಾದನ . ಮಂತರಪರಭಾರ್ದಿಂದ 

ಅರ್ನು ಶ್ಂಕಭರಷ್ಿನೂ ವಿಸರಸತಕಾಯನೂ ಆಗಿದಾದನ . ಮೂರ್ ವಹ ೂೋಗಿ, 

ತೋರ್ರ ನಿಟ್ಟಿಸುರುಗ್ಳನುನ ಬಡುತಾತ ಪನನಗ ೋಂದರನು ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಮೂರ್ ವತಪಿಪ ಬರುತತದಾದನ . 

01051014a ರ್ತವತ ೋ ತರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಕಮ್ಮೈವತದಿವಧಿರ್ತರಭ ೂೋ| 

01051014c ಅಸ ೈ ತು ದಿವಜಮುಖಾಾಯ ರ್ರಂ ತವಂ ದಾತುಮಹವಸ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿನನ ಈ ಕಮವರ್ು ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಕ ೂನ ಗ ೂಳುುತತದ . ಇನುನ 

ನಿೋನು ಆ ದಿವಜಮುಖಾನಿಗ  ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡಬಹುದು.” 

01051015 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ 

01051015a ಬಾಲಾಭಿರೂಪಸಾ ತವಾಪರಮ್ಮೋಯ 

 ರ್ರಂ ಪರಯಚಾಛಮಿ ಯಥಾನುರೂಪಂ| 

01051015c ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಯತ ತೋಽಭಿಮತಂ ಹೃದಿ ಸ್ಾತಂ 

 ತತ ತೋ ಪರದಾಸಾಾಮಾಪಿ ಚ ೋದದ ೋಯಂ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾಲಕರೂಪಿ ಶ ರೋಷ್ೊ! ಅಪರಮ್ಮೋಯ! 

 
160 ಭರಷ ೂಿೋ ನಾಕಾನಮಂತರವಿಸರಸತಕಾಯಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ನಿನಗ  ಅನುರೂಪ ರ್ರವಂದನುನ ನಿೋಡಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ನಿನನ 

ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ನ ಲ ಸ್ರುರ್ ಅಭಿಮತವ ೋನಿದದರೂ ಕ ೋಳು. 

ಅದ ೋಯವಾಗಿದದರೂ ನಾನು ಅದನುನ ನಿನಗ  ಪರದಾನಿಸುತ ತೋನ .”” 

01051016 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01051016a ಪತಷ್ಾಮಾಣ ೋ ನಾಗ ೋಂದ ರೋ ತಕ್ಷ್ಕ ೋ ಜಾತವ ೋದಸ್| 

01051016c ಇದಮಂತರಮಿತ ಾೋರ್ಂ ತದಾಸ್ತೋಕ ೂೋಽಭಾಚ ೂೋದಯತ್||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಗ ೋಂದರ ತಕ್ಷ್ಕನು ಇನ ನೋನು ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ 

ಬೋಳುತತದಾದನ  ಎನುನವಾಗ್, ಆ ಒಂದು ಅಂತರದಲ್ಲಲಯೋ ಆಸ್ತೋಕನು 

ಹ ೋಳಿದನು: 

01051017a ರ್ರಂ ದದಾಸ್ ಚ ೋನಮಹಾಂ ರ್ೃಣ ೂೋಮಿ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01051017c ಸತರಂ ತ ೋ ವಿರಮತ ವೋತನನ ಪತ ೋಯುರಿಹ ೂೋರಗಾಃ|| 

“ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ನನಗ  ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಡಲು ಬಯಸುವ ಯಾದರ  ಈ 

ಸತರರ್ನುನ ನಿಲ್ಲಲಸು ಮತುತ ಇನುನ ಯಾರ್ ನಾಗ್ಗ್ಳೂ ಈ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ 

ಬೋಳದಿರಲ್ಲ.” 

01051018a ಏರ್ಮುಕತಸತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಬರಹಮನಾಪರಿಕ್ಷ್ತಸತದಾ| 

01051018c ನಾತಹೃಷ್ಿಮನಾ ವಾಕಾಮಾಸ್ತೋಕಮಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಬಾರಹಮಣ! ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನು ಸವಲಪರ್ೂ 

ಸಂತಸಗ ೂಳುದ ೋ ಆಸ್ತೋಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 
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01051019a ಸುರ್ಣವಂ ರಜತಂ ಗಾಶ್ಚ ಯಚಾಚನಾನಮನಾಸ ೋ ವಿಭ ೂೋ| 

01051019c ತತ ತೋ ದದಾಾಂ ರ್ರಂ ವಿಪರ ನ ನಿರ್ತ ೋವತೆರತುಮವಮ|| 

“ವಿಭ ೂೋ! ವಿಪರ! ಸುರ್ಣವ, ರಜತ, ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳು, ಅಥವಾ 

ಇನ ನೋನನಾನದರೂ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದದದನುನ ಕ ೋಳು. ಈ ಕರತುರ್ನುನ 

ನಿಲ್ಲಲಸಬ ೋಡ!” 

01051020 ಆಸ್ತೋಕ ಉವಾಚ| 

01051020a ಸುರ್ಣವಂ ರಜತಂ ಗಾಶ್ಚ ನ ತಾವಂ ರಾಜನವೃಣ ೂೋಮಾಹಂ| 

01051020c ಸತರಂ ತ ೋ ವಿರಮತ ವೋತತಸವಸ್ತ ಮಾತೃಕುಲಸಾ ನಃ|| 

ಆಸ್ತೋಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಸುರ್ಣವ, ರಜತ ಅಥವಾ 

ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳು ಇವಾಾರ್ುರ್ೂ ನನಗ  ಬ ೋಡ. ನಿನನ ಈ ಸತರರ್ನುನ ನಿಲ್ಲಲಸ್ 

ನನನ ಮಾತೃಕುಲಕ ೆ ಮಂಗ್ಳರ್ನುನಂಟುಮಾಡು.”” 

01051021 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01051021a ಆಸ್ತೋಕ ೋನ ೈರ್ಮುಕತಸುತ ರಾಜಾ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತಸತದಾ| 

01051021c ಪುನಃ ಪುನರುವಾಚ ೋದಮಾಸ್ತೋಕಂ ರ್ದತಾಂ ರ್ರಂ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಸ್ತೋಕನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ರಾಜ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನು 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಮಾತುಗಾರರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಆಸ್ತೋಕನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

01051022a ಅನಾಂ ರ್ರಯ ಭದರಂ ತ ೋ ರ್ರಂ ದಿವಜರ್ರ ೂೋತತಮ| 

01051022c ಅಯಾಚತ ನ ಚಾಪಾನಾಂ ರ್ರಂ ಸ ಭೃಗ್ುನಂದನ|| 
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“ದಿವಜರ್ರ ೂೋತತಮ! ಅನಾ ಯಾರ್ುದಾದರೂ ಒಳ ುಯ ರ್ರರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ!” ಭೃಗ್ುನಂದನ! ಆದರ  ಅರ್ನು ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ರ್ರರ್ನೂನ 

ಕ ೋಳಲ್ಲಲಲ. 

01051023a ತತ ೂೋ ವ ೋದವಿದಸತತರ ಸದಸಾಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ತಂ| 

01051023c ರಾಜಾನಮೂಚುಃ ಸಹಿತಾ ಲಭತಾಂ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ರ್ರಂ|| 

ಆಗ್ ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಎಲಲ ವ ೋದವಿದಿತ ಸದಸಾರೂ ಸ ೋರಿ “ಬಾರಹಮಣನಿಗ  

ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡು!” ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಆಸ್ತೋಕರ್ರಪರದಾನ ೋ ಏಕಪಂಚಾಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಆಸ್ತೋಕರ್ರಪರದಾನದಲ್ಲಲ ಐರ್ತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೫೨ 
ಯಾಗ್ದಲ್ಲಲ ನಾಶ್ವಾದ ಸಪವಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳು (೧-೨೨). 

01052001 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01052001a ಯೋ ಸಪಾವಃ ಸಪವಸತ ರೋಽಸ್ಮನಪತತಾ ಹರ್ಾವಾಹನ ೋ| 

01052001c ತ ೋಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಸವ ೋವಷಾಂ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ಸೂತಜ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೂತಜ! ಆ ಸಪವಸತರದ ಹರ್ಾವಾಹನನಲ್ಲಲ 

ಬದದ ಸಪವಗ್ಳ ಲಲರ್ುಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 



569 

 

01052002 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01052002a ಸಹಸಾರಣಿ ಬಹೂನಾಸ್ಮನರಯುತಾನಾಬುವದಾನಿ ಚ| 

01052002c ನ ಶ್ಕಾಂ ಪರಿಸಂಖಾಾತುಂ ಬಹುತಾವದ ವೋದವಿತತಮ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವ ೋದವಿತತಮ! ಅರ್ು ಬಹಳ - ಸಹಸರ 

ಲಕ್ಷ್ಗ್ಟಿಲ . ಅರ್ು ಎಷಿಿದದವ ಂದರ  ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಲ ಕೆಮಾಡಲು 

ಸಾಧಾವ ೋ ಇಲಲ. 

01052003a ಯಥಾಸೃತ ತು ನಾಮಾನಿ ಪನನಗಾನಾಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ| 

01052003c ಉಚಾಮಾನಾನಿ ಮುಖಾಾನಾಂ ಹುತಾನಾಂ ಜಾತವ ೋದಸ್||  

ಆ ಜಾತವ ೋದಸದಲ್ಲಲ ಸುಟುಿಹ ೂೋದ ಮುಖಾವಾದ ಎಷ್ುಿ ಪನನಗ್ಗ್ಳ 

ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದಿದದು ನ ನಪಿದ ಯೋ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01052004a ವಾಸುಕ ೋಃ ಕುಲಜಾಂಸಾತರ್ತಾರಧ್ಾನ ಾೋನ ನಿಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ| 

01052004c ನಿೋಲರಕಾತನಿಸತಾನ ೂಘೋರಾನಮಹಾಕಾಯಾನಿವಷ ೂೋಲ್ಣಾನ್|| 

ನನಗ  ತಳಿದಂತ  ವಾಸುಕಿಯ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ಪರಧ್ಾನ ಸಪವಗ್ಳು 

ನಿೋಲರಕತರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿ ಘೂೋರರ್ೂ, ಮಹಾಕಾಯಗ್ಳೂ, ಅತಾಂತ 

ವಿಷ್ಕಾರಿಗ್ಳೂ ಆಗಿದದರ್ು. 
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16101052005a ಕ ೂೋಟ್ಟಕ ೂೋ ಮಾನಸಃ ಪೂಣವಃ ಸಹಃ ಪ ೈಲ ೂೋ ಹಲ್ಲೋಸಕಃ162| 

01052005c ಪಿಚಿಛಲಃ ಕ ೂೋಣಪಶ್ಚಕರಃ ಕ ೂೋಣವ ೋಗ್ಃ163 ಪರಕಾಲನಃ|| 

01052006a ಹಿರಣಾವಾಹಃ164 ಶ್ರಣಃ ಕಕ್ಷ್ಕಃ ಕಾಲದಂತಕಃ| 

01052006c ಏತ ೋ ವಾಸುಕಿಜಾ ನಾಗಾಃ ಪರವಿಷಾಿ ಹರ್ಾವಾಹನಂ||  

ಕ ೂೋಟ್ಟಕ, ಮಾನಸ, ಪೂಣವ, ಪ ೈಲ, ಹಲ್ಲೋಸಕ, ಪಿಚಿಛಲ, 

ಕ ೂೋಣಪಶ್ಚಕ, ಕ ೂೋಣವ ೋಗ್, ಪರಕಾಲನ, ಹಿರಣಾವಾಹ, ಶ್ರಣ, ಕಕ್ಷ್ಕ, 

ಕಾಲದಂತಕ ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಹರ್ಾವಾಹನನಲ್ಲಲ ಬದದ ವಾಸುಕಿಯ 

ಮಕೆಳು. 

16501052007a ತಕ್ಷ್ಕಸಾ ಕುಲ ೋ ಜಾತಾನರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ನಿಬ ೂೋಧ ತಾನ್| 

01052007c ಪುಚಾಛಂಡಕ ೂೋ ಮಂಡಲಕಃ ಪಿಂಡಭ ೋತಾತ166 ರಭ ೋಣಕಃ|| 

 
161 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಅರ್ಶಾನಾಮತೃವಾಗ್ದಂಡಪಿೋಡತಾನ್ 

ಕೃಪಣಾನ್ ಹುತಾನ್| ಎಂಬ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ . 
162 ಕ ೂೋಟ್ಟಶ ್ೋ ಮಾನಸಃ ಪೂಣವಃ ಶ್ಲಃ ಪಾಲ ೂೋ ಹಲ್ಲೋಮಕಃ| ಎಂಬ 

ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
163 ಕಾಲವ ೋಗ್ಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
164 ಹಿರಣಾಬಾಹುಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
165 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಅನ ಾೋ ಚ 

ಬಹವೋ ವಿಪರ ತಥಾ ವ ೈ ಕುಲಸಂಭವಾಃ| ಪರದಿೋಪಾತಗೌನ ಹುತಾಃ ಸವ ೋವ 

ಘೂೋರರೂಪಾ ಮಹಾಬಲಾಃ||  
166 ಪಿಂಡಸ ೋಕಾತ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯ). 
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01052008a ಉಚಿಛಖಃ ಸುರಸ ೂೋ ದರಂಗ ೂೋ ಬಲಹ ೋಡ ೂೋ ವಿರ ೂೋಹಣಃ167|  

01052008c ಶ್ಲ್ಲೋಶ್ಲಕರ ೂೋ ಮೂಕಃ ಸುಕುಮಾರಃ ಪರವ ೋಪನಃ|| 

01052009a ಮುದ್ರಃ ಶ್ಶ್ರ ೂೋಮಾ ಚ ಸುಮನಾ ವ ೋಗ್ವಾಹನಃ168| 

01052009c ಏತ ೋ ತಕ್ಷ್ಕಜಾ ನಾಗಾಃ ಪರವಿಷಾಿ ಹರ್ಾವಾಹನಂ|| 

ತಕ್ಷ್ಕನ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದರ್ರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ತೋನ , ಕ ೋಳು. 

ಪುಚಾಛಂಡಕ, ಮಂಡಲಕ, ಪಿಂಡಭ ೋತತ, ರಭ ೋಣಕ, ಉಚಿಛಖ, ಸುರಸ, 

ದರಂಗ್, ಬಲಹ ೋಡ, ವಿರ ೂೋಹಣ, ಶ್ಲ್ಲೋಶ್ಲಕರ, ಮೂಕ, ಸುಕುಮಾರ, 

ಪರವ ೋಪನ, ಮುದ್ರ, ಶ್ಶ್ರ ೂೋಮ, ಸುಮನ, ವ ೋಗ್ವಾಹನ, ಇರ್ರ ಲಲರು 

ಹರ್ಾವಾಹನನಲ್ಲಲ ಬ ಂದುಹ ೂೋದ ತಕ್ಷ್ಕನಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ನಾಗ್ಗ್ಳು. 

01052010a ಪಾರಾರ್ತಃ ಪಾರಿಯಾತರಃ169 ಪಾಂಡರ ೂೋ ಹರಿಣಃ ಕೃಶ್ಃ| 

01052010c ವಿಹಂಗ್ಃ ಶ್ರಭ ೂೋ ಮೋದಃ170 ಪರಮೋದಃ ಸಂಹತಾಂಗ್ದಃ171|| 

01052011a ಐರಾರ್ತಕುಲಾದ ೋತ ೋ ಪ ೈವಿಷಾಿ ಹರ್ಾವಾಹನಂ| 

ಪಾರಾರ್ತ, ಪಾರಿಯಾತರ, ಪಾಂಡರ, ಹರಿಣ, ಕೃಶ್, ವಿಹಂಗ್, ಶ್ರಭ, 

 
167 ಉಚಿಛಕಃ ಶ್ರಭ ೂೋ ಭಂಗ ೂೋ ಬಲವತ ೋಜಾ ವಿರ ೂೋಹಣಃ| ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  

(ನಿೋಲಕಂಠ). 
168 ಮುದ್ರಃ ಶ್ಶ್ುರ ೂೋಮಾ ಚ ಸುರ ೂೋಮಾ ಚ ಮಹಾಹನುಃ| ಎಂಬ 

ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
169 ಪಾರಿಜಾತಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
170 ಮ್ಮೋದಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
171 ಸಂಹತಾಪನಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಮೋದ, ಪರಮೋದ, ಸಂಹತಾಂಗ್ದ, ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಹರ್ಾವಾಹನನಲ್ಲಲ 

ಬದದ ಐರಾರ್ತ ಕುಲದರ್ರು. 

01052011c ಕೌರರ್ಾಕುಲಜಾನಾನಗಾನ್ ಶ್ೃಣು ಮ್ಮೋ ದಿವಜಸತತಮ|| 

01052012a ಐಂಡಿಲಃ172 ಕುಂಡಲ ೂೋ ಮುಂಡ ೂೋ173 ವ ೋಣಿಸೆಂಧಃ ಕುಮಾರಕಃ| 

01052012c ಬಾಹುಕಃ ಶ್ೃಂಗ್ವ ೋಗ್ಶ್ಚ ಧೂತವಕಃ ಪಾತಪಾತರೌ||  

ದಿವಜಸತತಮ! ಕೌರರ್ಾನ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳು. ಐಂಡಿಲ, ಕುಂಡಲ, ಮುಂಡ, ವ ೋಣಿಸೆಂಧ, ಕುಮಾರಕ, 

ಬಾಹುಕ, ಶ್ೃಂಗ್ವ ೋಗ್, ಧೂತವಕ, ರ್ತುತ ಪಾತಪಾತರ. 

01052013a ಧೃತರಾಷ್ರಕುಲ ೋ ಜಾತಾನ್ ಶ್ೃಣು ನಾಗಾನಾಥಾತಥಂ| 

01052013c ಕಿೋತಾವಮಾನಾನಮಯಾ ಬರಹಮನಾವತವ ೋಗಾನಿವಷ ೂೋಲ್ಣಾನ್|| 

01052014a ಶ್ಂಕುಕಣವಃ ಪಿಂಗ್ಲಕಃ ಕುಠಾರಮುಖಮ್ಮೋಚಕೌ174|  

01052014c ಪೂಣಾವಂಗ್ದಃ ಪೂಣವಮುಖಃ ಪರಹಸಃ ಶ್ಕುನಿಹವರಿಃ175|| 

01052015a ಆಮಾಹಥಃ ಕ ೂೋಮಥಕಃ ಶ್ವಸನ ೂೋ ಮಾನವೋ ರ್ಟಃ176| 

01052015c ಭ ೈರವೋ ಮುಂಡವ ೋದಾಂಗ್ಃ ಪಿಶ್ಂಗ್ಶ ್ಚೋದರಪಾರಗ್ಃ||  

 
172 ಎರಕಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
173 ವ ೋಣಿೋ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
174 ಪಿಠರಕಃ ಕುಠಾರಮುಖಸ ೋಚಕೌ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
175 ಶ್ಕುನಿದವರಿಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
176 ಅಮಾಹಠಃ ಕಾಮಠಕಃ ಸುಷ ೋಣ ೂೋ ಮಾನಸ ೂೋಽರ್ಾಯಃ| ಎಂಬ 

ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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01052016a ಋಷ್ಭ ೂೋ ವ ೋಗ್ವಾನಾನಮ ಪಿಂಡಾರಕಮಹಾಹನೂ| 

01052016c ರಕಾತಂಗ್ಃ ಸರ್ವಸಾರಂಗ್ಃ ಸಮೃದಾಃ ಪಾಟರಾಕ್ಷ್ಸೌ177|| 

01052017a ರ್ರಾಹಕ ೂೋ ವಾರಣಕಃ ಸುಮಿತರಶ್ಚತರವ ೋದಿಕಃ178| 

01052017c ಪರಾಶ್ರಸತರುಣಕ ೂೋ ಮಣಿಸೆಂಧಸತಥಾರುಣಿಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ನಾನು ಈಗ್ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ 

ವಾಯುವ ೋಗಿ ವಿಷ ೂೋಲ್ಣ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ತೋನ , ಕ ೋಳು. 

ಶ್ಂಕುಕಣವ, ಪಿಂಕಲಕ, ಕುಠಾರಮುಖ, ಮ್ಮೋಚಕ, ಪೂಣಾವಂಗ್ದ, 

ಪೂಣವಮುಖ, ಪರಹಸ, ಶ್ಕುನಿ, ಹರಿ, ಆಮಹಠ, ಕ ೂೋಮಠಕ, ಶ್ವಸನ, 

ಮಾನರ್, ರ್ಟ, ಭ ೈರರ್, ಮುಂಡವ ೋದಾಂಗ್, ಪಿಶ್ಂಗ್, ಉದರಪಾರಗ್, 

ವ ೋಗ್ರ್ಂತ ಋಷ್ಭ, ಮಹಾಹನು ಪಿಂಡಾರಕ, ರಕಾತಂಗ್, 

ಸರ್ವಸಾರಂಗ್, ಸಮೃದಾ, ಪಾಟರಾಕ್ಷ್ಸ, ರ್ರಾಹಕ, ವಾರಣಕ, 

ಸುಮಿತರ, ಚಿತರವ ೋದಿಕ, ಪರಾಶ್ರ, ತರುಣಕ, ಮಣಿಸೆಂಧ ಮತುತ 

ಅರುಣಿ. 

01052018a ಇತ ನಾಗಾ ಮಯಾ ಬರಹಮನಿೆೋತವತಾಃ ಕಿೋತವರ್ಧವನಾಃ| 

01052018c ಪಾರಧ್ಾನ ಾೋನ ಬಹುತಾವತುತ ನ ಸವ ೋವ ಪರಿಕಿೋತವತಾಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ಪರಧ್ಾನ ಪರಸ್ದಾ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

 
177 ಸಮೃದಾಪಟವಾಸಕೌ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
178 ರ್ರಾಹಕ ೂೋ ವಿೋರಣಕಃ ಸುಚಿತರಶ್ಚತರವ ೋಗಿಕಃ| ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  

(ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ತುಂಬಾ ಇರುರ್ುದರಿಂದ ಎಲಲರ ಹ ಸರುಗ್ಳನೂನ ಹ ೋಳಲ್ಲಲಲ. 

01052019a ಏತ ೋಷಾಂ ಪುತರಪೌತಾರಸುತ ಪರಸರ್ಸಾ ಚ ಸಂತತಃ| 

01052019c ನ ಶ್ಕಾಾಃ ಪರಿಸಂಖಾಾತುಂ ಯೋ ದಿೋಪತಂ ಪಾರ್ಕಂ ಗ್ತಾಃ|| 

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೂೋದ ಇರ್ುಗ್ಳ ಪುತರ ಪೌತರರನುನ 

ಮತುತ ಅರ್ರ ಸಂತತಗ್ಳನುನ ಎಣಿಸಲೂ ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01052020a ಸಪತಶ್ೋಷಾವ ದಿವಶ್ೋಷಾವಶ್ಚ ಪಂಚಶ್ೋಷಾವಸತಥಾಪರ ೋ|| 

01052020c ಕಾಲಾನಲವಿಷಾ ಘೂೋರಾ ಹುತಾಃ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಏಳು ಹ ಡ ಗ್ಳಿದದ, ಎರಡು ಹ ಡ ಗ್ಳಿದದ, ಮತುತ ಇನುನ ಐದು 

ಹ ಡ ಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಕಾಲಾನಲದಂಥ ಘೂೋರ ವಿಷ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದ ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಸಪವಗ್ಳು ಹುತರಾದರು.  

01052021a ಮಹಾಕಾಯಾ ಮಹಾವಿೋಯಾವಃ ಶ ೈಲಶ್ೃಂಗ್ಸಮುಚಛರಯಾಃ|  

01052021c ಯೋಜನಾಯಾಮವಿಸಾತರಾ ದಿವಯೋಜನಸಮಾಯತಾಃ|| 

ಮಹಾಕಾಯ, ಮಹಾವಿೋಯವ, ಶ ೈಲಶ್ೃಂಗ್ದಂತ  ತ ೂೋರುತತದದ 

ಅರ್ುಗ್ಳು ವಿಸಾತರದಲ್ಲಲ ಒಂದು ಯೋಜನ ಅಗ್ಲ ಮತುತ ಎರಡು 

ಯೋಜನ ಉದದವಿದದರ್ು. 

01052022a ಕಾಮರೂಪಾಃ ಕಾಮಗ್ಮಾ ದಿೋಪಾತನಲವಿಷ ೂೋಲ್ಣಾಃ| 

01052022c ದಗಾಾಸತತರ ಮಹಾಸತ ರೋ ಬರಹಮದಂಡನಿಪಿೋಡತಾಃ|| 

ಕಾಮರೂಪಿಗ್ಳೂ, ಬ ೋಕಾದದಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ುರ್ಂಥಹರ್ೂ, ಉರಿಯುತತರುರ್ 
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ಬ ಂಕಿಯಂತ  ವಿಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿರುರ್ರ್ೂ ಆದ ಹಲವಾರು ನಾಗ್ಗ್ಳು 

ಬರಹಮದಂಡಪಿೋಡತರಾಗಿ ಆ ಮಹಾಸತರದಲ್ಲಲ ಭಸಮವಾದರ್ು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಸಪವನಾಮಕಥನ ೋ ದಿವಪಂಚಾಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸಪವನಾಮಕಥನದಲ್ಲಲ ಐರ್ತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೫೩ 
ಆಸ್ತೋಕನಿಗ  ರ್ರಪಾರಪಿತ, ಅರ್ನು ತಕ್ಷ್ಕನನುನ ತಡ ಯುರ್ುದು (೧-೫). 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಸಪವಗ್ಳು ಆಸ್ತೋಕನಿಗ  ರ್ರಗ್ಳನಿನತುತದುದು (೬-

೨೦). ಶೌನಕನು ಸಪವಯಾಗ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಜನಮ್ಮೋಜಯನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದ ವಾಾಸ ರಚಿತ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳಲು 

ಉಗ್ರಶ್ರರ್ನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೨೧-೩೫). 

01053001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01053001a ಇದಮತಾದುುತಂ ಚಾನಾದಾಸ್ತೋಕಸಾಾನುಶ್ುಶ್ುರಮಃ| 

01053001c ತಥಾ ರ್ರ ೈಶ್ಚಂದಾಮಾನ ೋ ರಾಜ್ಾ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ೋನ ಹ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನು ಆಸ್ತೋಕನಿಗ  ರ್ರರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುತಾತನ ನುನವಾಗ್ ಆದ ಈ ಅತಾದುುತದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳು. 

01053002a ಇಂದರಹಸಾತಚುಚಯತ ೂೋ ನಾಗ್ಃ ಖ ಏರ್ ಯದತಷ್ಿತ| 
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01053002c ತತಶ್ಚಂತಾಪರ ೂೋ ರಾಜಾ ಬಭೂರ್ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ|| 

ಇಂದರನ ಕ ೈಯಿಂದ ಜಾರಿದ ನಾಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನು ಕ ಳಗ  ಬೋಳದ ಯೋ 

ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತಾಗ್ ರಾಜ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು 

ಚಿಂತಾಪರನಾದನು. 

01053003a ಹೂಯಮಾನ ೋ ಭೃಶ್ಂ ದಿೋಪ ತೋ ವಿಧಿರ್ತಾಪರ್ಕ ೋ ತದಾ| 

01053003c ನ ಸಮ ಸ ಪಾರಪತದವಹೌನ ತಕ್ಷ್ಕ ೂೋ ಭಯಪಿೋಢಿತಃ||  

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಹವಿಸುಸಗ್ಳು ಬೋಳುತತದದರೂ 

ಭಯಪಿೋಡತನಾಗಿ ಮೂರ್ಛವತ ತಕ್ಷ್ಕನು ರ್ಹಿನಯಲ್ಲಲ ಬೋಳಲ್ಲಲಲ.”  

01053004 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 
01053004a ಕಿಂ ಸೂತ ತ ೋಷಾಂ ವಿಪಾರಣಾಂ ಮಂತರಗಾರಮೋ ಮನಿೋಷಿಣಾಂ|  

01053004c ನ ಪರತಾಭಾತತದಾಗೌನ ಯನನ ಪಪಾತ ಸ ತಕ್ಷ್ಕಃ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೂತ! ಅಲ್ಲಲರುರ್ ವಿಧ್ಾವಂಸ ವಿಪರರ 

ಮಂತರಗ್ಳು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿರಲ್ಲಲಲವ ೋ? ತಕ್ಷ್ಕನು ಏಕ  

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಬಂದು ಬೋಳಲ್ಲಲಲ?” 

01053005 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01053005a ತಮಿಂದರಹಸಾತದಿವಸರಸತಂ ವಿಸಂಜ್ಞಂ ಪನನಗ ೂೋತತಮಂ| 

01053005c ಆಸ್ತೋಕಸ್ತಷ್ೊ ತಷ ೊೋತ ವಾಚಸ್ತಸ ೂರೋಽಭುಾದ ೈರಯತ್||  

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಂದರನ ಕ ೈಯಿಂದ ಜಾರಿ ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ 
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ಬೋಳುತತದದ ಪನನಗ ೂೋತತಮನಿಗ  ಆಸ್ತೋಕನು “ನಿಲುಲ! ನಿಲುಲ!” ಎಂದು 

ಮೂರು ಬಾರಿ ಕೂಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

01053006a ವಿತಸ ಾೋ ಸ ೂೋಽಂಂತರಿಕ್ ೋಽಥ ಹೃದಯೋನ ವಿದೂಯತಾ| 

01053006c ಯಥಾ ತಷ ೊೋಽತ ವ ೈ ಕಶ್ಚದ ೂ್ೋಚಕರಸಾಾಂತರಾ ನರಃ|| 

ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ನ ೂೋರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುತತದದ ಅರ್ನು ಸವಗ್ವ ಮತುತ 

ಭೂಮಿಯ ನಡುವ  ನ ೋತಾಡುತತರುರ್ ರ್ಾಕಿತಯಂತ  ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ಅಂತರಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ ನಿಂತುಬಟಿನು. 

01053007a ತತ ೂೋ ರಾಜಾಬರವಿೋದಾವಕಾಂ ಸದಸ ಾೈಶ ್ಚೋದಿತ ೂೋ ಭೃಶ್ಂ| 

01053007c ಕಾಮಮ್ಮೋತದುರ್ತ ವೋರ್ಂ ಯಥಾಽಽಸ್ತೋಕಸಾ ಭಾಷಿತಂ|| 

ಮ್ಮೋಲ್ಲಂದ ಮ್ಮೋಲ  ಸದಸಾರಿಂದ ಒತತಡಬಂದಾಗ್ ರಾಜನು “ಅಸ್ತೋಕನ 

ಬಯಕ ಯಲ್ಲಲದುದದು ನಡ ಯಲ್ಲ” ಎಂದನು. 

01053008a ಸಮಾಪಾತಾಮಿದಂ ಕಮವ ಪನನಗಾಃ ಸಂತವನಾಮಯಾಃ| 

01053008c ಪಿರೋಯತಾಮಯಮಾಸ್ತೋಕಃ ಸತಾಂ ಸೂತರ್ಚ ೂೋಽಸುತ ತತ್|| 

“ಈ ಕಾಯವರ್ು ನಿಲಲಲ್ಲ. ನಾಗ್ಗ್ಳು ಬದುಕಲ್ಲ. ಆಸ್ತೋಕನು 

ಬಯಸ್ದಂತ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ ಮತುತ ಸೂತನ ಮಾತು ಸತಾವಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01053009a ತತ ೂೋ ಹಲಹಲಾಶ್ಬದಃ ಪಿರೋತಜಃ ಸಮರ್ತವತ| 

01053009c ಆಸ್ತೋಕಸಾ ರ್ರ ೋ ದತ ತೋ ತಥ ೈವೋಪರರಾಮ ಚ|| 

01053010a ಸ ಯಜ್ಞಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಸಾ ರಾಜ್ಞಃ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತಸಾ ಹ|  
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01053010c ಪಿರೋತಮಾಂಶಾಚಭರ್ದಾರಜಾ ಭಾರತ ೂೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ|| 

ಆಸ್ತೋಕನ ರ್ರರ್ನಿನತಾತಕ್ಷ್ಣ ಎಲಲಕಡ ಯಿಂದಲೂ ಸಂತ ೂೋಷ್ದ ಹಲಹಲ 

ಶ್ಬಾರ್ು ಕ ೋಳಿಬಂದಿತು. ಪಾಂಡವ ೋಯ ರಾಜ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತನ ಯಜ್ಞರ್ು 

ಸಮಾಪಿತಯಾಯಿತು ಮತುತ ಭಾರತ ರಾಜ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ತನನ 

ಕುರಿತು ಸಂತಸಗ ೂಂಡನು. 

01053011a ಋತವಗ್ುಯಃ ಸಸದಸ ಾೋಭ ೂಾೋ ಯೋ ತತಾರಸನಸಮಾಗ್ತಾಃ| 

01053011c ತ ೋಭಾಶ್ಚ ಪರದದೌ ವಿತತಂ ಶ್ತಶ ್ೋಽಥ ಸಹಸರಶ್ಃ||  

ಅಲ್ಲಲ ಸಮಾಗ್ತ ಋತವಜ ಮತುತ ಸದಸಾರಿಗ  ನೂರು ನೂರು ಮತುತ 

ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸಂಪತತನುನ ನಿೋಡಲಾಯಿತು. 

01053012a ಲ ೂೋಹಿತಾಕ್ಾಯ ಸೂತಾಯ ತಥಾ ಸಾಪತಯೋ ವಿಭುಃ| 

01053012c ಯೋನ ೂೋಕತಂ ತತರ ಸತಾರಗ ರೋ ಯಜ್ಞಸಾ ವಿನಿರ್ತವನಂ|| 

01053013a ನಿಮಿತತಂ ಬಾರಹಮಣ ಇತ ತಸ ೈ ವಿತತಂ ದದೌ ಬಹು|  
17901053013c ತತಶ್ಚಕಾರಾರ್ಭೃಥಂ ವಿಧಿದೃಷ ಿೋನ ಕಮವಣಾ|| 

ವಾಸುತಶಾಸರರ್ನುನ ತಳಿದಿದದ ಮತುತ ಸತರದ ಪಾರರಂಭದಲ್ಲಲಯೋ ಈ 

ಯಜ್ಞರ್ು ಓರ್ವ ಬಾರಹಮಣನ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಲುಲತತದ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿದದ 

ಸೂತ ಲ ೂೋಹಿತಾಕ್ಷ್ನಿಗ್ೂ ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಂಪತತನುನ ದಾನವಾಗಿ 

 
179 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದರ ಮದಲು ಈ ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ದತಾವ ದರರ್ಾಂ 

ಯಥಾನಾಾಯಂ ಭ ೂೋಜನಾಚಾಛದನಾನಿವತಮ್| ಪಿರೋತಸತಸ ೈ 

ನರಪತರಪರಮ್ಮೋಯಪರಾಕರಮಃ|| 
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ನಿೋಡಲಾಯಿತು. ನಂತರ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ ಅರ್ಭೃತ ಕಾಯವರ್ೂ 

ನಡ ಯಿತು. 

01053014a ಆಸ್ತೋಕಂ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಗ್ೃಹಾನ ೋರ್ ಸುಸತೃತಂ| 

01053014c ರಾಜಾ ಪಿರೋತಮನಾಃ ಪಿರೋತಂ ಕೃತಕೃತಾಂ ಮನಿೋಷಿಣಂ||  

ಈ ಒಳ ುಯ ಕಾಯವರ್ು ಕೃತಕೃತಾವಾಯಿತ ಂದು ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ 

ರಾಜನು ಆಸ್ತೋಕನನುನ ಸತೆರಿಸ್ ಮನ ಗ  ಕಳುಹಿಸ್ಕ ೂಟಿನು. 

01053015a ಪುನರಾಗ್ಮನಂ ಕಾಯವಮಿತ ಚ ೈನಂ ರ್ಚ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

01053015c ಭವಿಷ್ಾಸ್ ಸದಸ ೂಾೋ ಮ್ಮೋ ವಾಜಿಮ್ಮೋಧ್ ೋ ಮಹಾಕರತೌ|| 

“ಪುನಃ ಬಂದು ನನನ ಮುಂದಿನ ಕಾಯವ ಮಹಾಕರತು ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧದಲ್ಲಲ 

ಸದಸಾನಾಗ್ಬ ೋಕು” ಎಂದನು. 

01053016a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಪರದುದಾರರ್ ಸ ಚಾಸ್ತೋಕ ೂೋ ಮುದಾ ಯುತಃ| 

01053016c ಕೃತಾವ ಸವಕಾಯವಮತುಲಂ ತ ೂೋಷ್ಯಿತಾವ ಚ ಪಾರ್ಥವರ್ಂ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ತನನ ಕಾಯವದಿಂದಾಗಿ ಮಾತುಲ 

ಪಾರ್ಥವರ್ನಿಗ  ಅತೋರ್ ಸಂತ ೂೋಷ್ವಾಯಿತಲಲ ಎಂದು 

ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಂಡು ಆಸ್ತೋಕನು ಮರಳಿದನು.  

01053017a ಸ ಗ್ತಾವ ಪರಮಪಿರೋತ ೂೋ ಮಾತರಂ ಮಾತುಲಂ ಚ ತಂ| 

01053017c ಅಭಿಗ್ಮಾೋಪಸಂಗ್ೃಹಾ ಯಥಾರ್ೃತತಂ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಪರಮ ಸಂತಸಗ ೂಂಡು ತನನ ತಾಯಿ ಮತುತ ಮಾರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ 
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ಅರ್ರಿಗ  ಅಭಿನಂದಿಸ್ ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ನಿವ ೋದಿಸ್ದನು. 

01053018a ಏತಚುಛರತಾವ ಪಿರೋಯಮಾಣಾಃ ಸಮ್ಮೋತಾ 

 ಯೋ ತತಾರಸನ್ ಪನನಗಾ ವಿೋತಮೋಹಾಃ| 

01053018c ತ ೋಽಆಸ್ತೋಕ ೋ ವ ೈ ಪಿರೋತಮಂತ ೂೋ ಬಭೂರ್ುಃ 

 ಊಚುಶ ೈನಂ ರ್ರಮಿಷ್ಿಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ|| 

ಇದನ ನಲಾಲ ಕ ೋಳಿ ಅಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದದ ಪನನಗ್ಗ್ಳ ಲಲರೂ ತಮಮ ತಮಮ 

ಭಯರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂದು ಸಂತಸಗ ೂಂಡರು. ಆಸ್ತೋಕನಿಂದ ಬಹಳ 

ಸಂತಸಗ ೂಂಡ ಅರ್ರು “ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ!” 

ಎಂದರು. 

01053019a ಭೂಯೋ ಭೂಯಃ ಸರ್ವಶ್ಸ ತೋಽಬುರರ್ಂಸತಂ 

 ಕಿಂ ತ ೋ ಪಿರಯಂ ಕರವಾಮೋಽದಾ ವಿದವನ್| 

01053019c ಪಿರೋತಾ ರ್ಯಂ ಮೋಕ್ಷ್ತಾಶ ೈರ್ ಸವ ೋವ 

 ಕಾಮಂ ಕಿಂ ತ ೋ ಕರವಾಮೋಽದಾ ರ್ತಸ|| 

ಅಲ್ಲಲದದ ಎಲಲರೂ ಮ್ಮೋಲ್ಲಂದ ಮ್ಮೋಲ  “ವಿದವನ್! ನಿನಗ ೋನು ಇಷ್ಿವಿದ ? 

ನಾವ ೋನು ಮಾಡಬ ೋಕು? ರ್ತಸ! ನಮ್ಮಮಲಲರನುನ ನಿೋನು ರಕ್ಷ್ಸ್ದುದಕಾೆಗಿ 

ನಾರ್ು ಸಂತಸಗ ೂಂಡದ ದೋವ . ಇಂದು ನಾರ್ು ನಿನಗಾಗಿ ಏನನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕು ಎಂದು ಹ ೋಳು.” 

01053020 ಆಸ್ತೋಕ ಉವಾಚ| 

01053020a ಸಾಯಂ ಪಾರತಃ ಸುಪರಸನಾನತಮರೂಪಾ 
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 ಲ ೂೋಕ ೋ ವಿಪಾರ ಮಾನವಾಶ ಚೋತರ ೋಽಪಿ| 

01053020c ಧಮಾವಖಾಾನಂ ಯೋ ರ್ದ ೋಯುಮವಮ್ಮೋದಂ 

 ತ ೋಷಾಂ ಯುಷ್ಮದ ೂುಯೋ ನ ೈರ್ ಕಿಂ ಚಿದುಯಂ ಸಾಾತ್|| 

ಆಸ್ತೋಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಯಾರ್ ವಿಪರ ಅಥವಾ ಅನಾ 

ಮಾನರ್ನು ಸುಪರಸನನನಾಗಿ ಆತಮರೂಪನಾಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲ ಅಥವಾ 

ಪಾರತಃಕಾಲದಲ್ಲಲ ಈ ಧಮಾವಖಾಾನರ್ನುನ ಕ ೋಳುತಾತನ ೂೋ ಅರ್ನಿಗ  

ನಿಮಿಮಂದ ಯಾರ್ ರಿೋತಯ ಭಯರ್ೂ ಬಾರದಿರಲ್ಲ.”” 

01053021 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01053021a ತ ೈಶಾಚಪುಾಕ ೂತೋ ಭಾಗಿನ ೋಯಃ ಪರಸನ ನೈಃ 

 ಏತತಸತಾಂ ಕಾಮಮ್ಮೋರ್ಂ ಚರಂತಃ| 

01053021c ಪಿರೋತಾಾ ಯುಕಾತ ಈಪಿಸತಂ ಸರ್ವಶ್ಸ ತೋ 

 ಕತಾವರಃ ಸಮ ಪರರ್ಣಾ ಭಾಗಿನ ೋಯ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರೂ ಕೂಡ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಹ ೋಳಿದರು: 

“ತಂಗಿಯ ಮಗ್ನ ೋ! ನಿೋನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡ ಈ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಸತಾವಾಗಿಯೂ ನಡ ಸ್ಕ ೂಡುತ ತೋವ . ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ಎಲಲರ್ನೂನ ನಾರ್ು 

ಸಂತಸದಿಂದ ಮಾಡಕ ೂಡುತ ತೋವ . 

01053022a ಜರತಾೆರ ೂೋಜವರತಾೆವಾವಂ ಸಮುತಪನ ೂನೋ ಮಹಾಯಶಾಃ180| 

 
180 ಯೋ ಜರತಾೆರುಣಾ ಜಾತ ೂೋ ಜರತಾೆರೌ ಮಹಾಯಶಾಃ| ಎಂಬ 

ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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01053022c ಆಸ್ತೋಕಃ ಸತಾಸಂಧ್ ೂೋ ಮಾಂ ಪನನಗ ೋಭ ೂಾೋಽಭಿರಕ್ಷ್ತು181||  

01053023a ಅಸ್ತಂ ಚಾತವಮಂತಂ ಚ ಸುನಿೋಥಂ ಚಾಪಿ ಯಃ ಸಮರ ೋತ್182| 

01053023c ದಿವಾ ವಾ ಯದಿ ವಾ ರಾತೌರ ನಾಸಾ ಸಪವಭಯಂ ಭವ ೋತ್183|| 

ಜರತಾೆರುವಿನಿಂದ ಜರತಾೆರುವಿನಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿ ನಾಗ್ಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ದ ಆ 

ಮಹಾಯಶ್ ಸತಾಸಂಧ ಆಸ್ತೋಕನನುನ ಯಾರು ಅಸ್ತ, ಆತವಮಂತ 

ಮತುತ ಸುನಿೋಥನ ಂದು ಹಗ್ಲು ಅಥವಾ ರಾತರಯಲ್ಲಲ ಸಮರಿಸುತಾತರ ೂೋ 

ಅರ್ರಿಗ  ಸಪವಭಯವ ೋ ಇರುರ್ುದಿಲಲ.”” 

01053024 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01053024a ಮೋಕ್ಷ್ಯಿತಾವ ಸ ಭುಜಗಾನಸಪವಸತಾರದಿದವಜ ೂೋತತಮಃ| 

01053024c ಜಗಾಮ ಕಾಲ ೋ ಧಮಾವತಾಮದಿಷಾಿಂತಂ ಪುತರಪೌತರವಾನ್|| 

 
181 ಆಸ್ತೋಕಃ ಸಪವಸತ ರೋ ರ್ಃ ಪನನಗಾನ ೂಾೋಽಭಾರಕ್ಷ್ತ| ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  

(ನಿೋಲಕಂಠ). 
182 ತಂ ಸಮರಂತಂ ಮಹಾಭಾಗಾ ನ ಮಾಂ ಹಿಂಸ್ತುಮಹವಥ| ಎಂಬ 

ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
183 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಬದಲಾಗಿ ಈ ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಸಪಾವಪಸಪವ 

ಭದರಂ ತ ೋ ಗ್ಚಛ ಸಪವ ಮಹಾವಿಷ್| ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ಯಜ್ಾಂತ ೋ ಆಸ್ತೋಕರ್ಚನಂ 

ಸಮರ|| ಆಸ್ತೋಕಸಾ ರ್ಚಃ ಶ್ೃತಾವ ಯಃ ಸಪೋವ ನ ನಿರ್ತವತ ೋ| ಶ್ತಧ್ಾ ಭಿದಾತ ೋ 

ಮೂಧಿನವ ಶ್ಂಶ್ರ್ೃಕ್ಷ್ಫಲಂ ಯಥಾ|| ಸೌತರುವಾಚ| ಸ ಏರ್ಮುಕತಸುತ ತದಾ 

ದಿವಜ ೋಂದರಃ ಸಮಾಗ್ತ ೈಸ ೈಭುವಜಗ ೋಂದರಮುಖ ಾೈ| ಸಂಪಾರಪಾ ಪಿರೋತಂ ವಿಪುಲಾಂ 

ಮಹಾತಾಮ ತತ ೂೋ ಮನ ೂೋ ಗ್ಮನಾಯಾಥ ದಧ್ ನೋ|| 
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ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ನಾಗ್ಗ್ಳನುನ ಸಪವಸತರದಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ದ ಆ ಧಮಾವತಮನು ಕಾಲಕರಮ್ಮೋಣವಾಗಿ ತನನ ಪುತರಪೌತರರನುನ 

ತ ೂರ ದು ಕಾಲರ್ಶ್ನಾದನು. 

01053025a ಇತಾಾಖಾಾನಂ ಮಯಾಸ್ತೋಕಂ ಯಥಾರ್ತೆೋತವತಂ ತರ್| 

01053025c ಯತೆೋತವಯಿತಾವ ಸಪ ೋವಭ ೂಾೋ ನ ಭಯಂ ವಿದಾತ ೋ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಅಸ್ತೋಕನ ಈ ಆಖಾಾನರ್ನುನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

ಇದನುನ ಪಠಿಸ್ದರ್ರಿಗ  ಸಪವಗ್ಳಿಂದ ಭಯವ ೋ ಇರುರ್ುದಿಲಲ. 

18401053026a ಶ್ುರತಾವ ಧಮಿವಷ್ೊಮಾಖಾಾನಮಾಸ್ತೋಕಂ ಪುಣಾರ್ಧವನಂ| 

01053026c ಆಸ್ತೋಕಸಾ ಕವ ೋವಿವಪರ ಶ್ರೋಮಚಚರಿತಮಾದಿತಃ|| 

ವಿಪರ! ಆಸ್ತೋಕನ ಪುಣಾಕಮವಗ್ಳನ ೂನಳಗ್ೂಡದ ಈ ಧಮಿವಷ್ೊ 

ಆಸ್ತೋಕ ೂೋಪಾಖಾಾನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದರ್ರ ಪುಣಾರ್ು ರ್ೃದಿಾಯಾಗ್ುತತದ .” 

01053027 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01053027a ಭೃಗ್ುರ್ಂಶಾತರಭೃತ ಾೋರ್ ತವಯಾ ಮ್ಮೋ ಕರ್ಥತಂ ಮಹತ್| 

01053027c ಆಖಾಾನಮಖಿಲಂ ತಾತ ಸೌತ ೋ ಪಿರೋತ ೂೋಽಸ್ಮ ತ ೋನ ತ ೋ|| 

 
184 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಯಥಾ 

ಕರ್ಥತವಾನ್ ಬರಹಮನ್ ಪರಮತಃ ಪೂರ್ವಜಸತರ್| ಪುತಾರಯ ರುರವ ೋ ಪಿರೋತಃ 

ಪೃಚಛತ ೋ ಭಾಗ್ವವೋತತಮ|| ಯದಾವಕಾಂ ಶ್ೃತವಾಂಶಾಚಹಂ ತಥಾ ಚ ಕರ್ಥತಂ 

ಮಯಾ| 
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ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗ್ು! ಸೌತ! ನಿೋನು ಪೂತವಯಾಗಿ ಹ ೋಳಿದ 

ಭೃಗ್ುರ್ಂಶ್ದಿಂದ ಪಾರರಂಭಗ ೂಂಡ ಈ ಮಹತತರ ಕಥ ಯಿಂದ ನಾನು 

ಸಂತಸಗ ೂಂಡದ ದೋನ . 

01053028a ಪರಕ್ಾಯಮಿ ಚ ೈರ್ ಭೂಯಸಾತವಂ ಯಥಾರ್ತೂಸತನಂದನ| 
01053028c ಯಾಂ ಕಥಾಂ ವಾಾಸಸಂಪನಾನಂ ತಾಂ ಚ ಭೂಯಃ ಪರಚಕ್ಷ್ವ ಮ್ಮೋ|| 

01053029a ತಸ್ಮನಪರಮದುಷಾರಪ ೋ ಸಪವಸತ ರೋ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

01053029c ಕಮಾವಂತರ ೋಷ್ು ವಿಧಿರ್ತಸದಸಾಾನಾಂ ಮಹಾಕವ ೋ|| 

ಸೂತನಂದನ! ನಿನನಲ್ಲಲ ಇನ ೂನಮ್ಮಮ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುತತದ ದೋನ . ಆ 

ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದದ ಸದಸಾರಿಗ  ಕಮಾವಂತರಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ 

ಹ ೋಳಿದ ಮಹಾಕವಿ ವಾಾಸನಿಂದ ಸಂಪಾದಿತಗ ೂಂಡ ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಪುನಃ 

ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .   

01053030a ಯಾ ಬಭೂರ್ುಃ ಕಥಾಶ್ಚತಾರ ಯೋಷ್ವಥ ೋವಷ್ು ಯಥಾತಥಂ|  

01053030c ತವತತ ಇಚಾಛಮಹ ೋ ಶ ್ರೋತುಂ ಸೌತ ೋ ತವಂ ವ ೈ ವಿಚಕ್ಷ್ಣಃ|| 

ಸೌತ! ನಿನಿನಂದ ಚಿತರವಿಚಿತರ ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಅರ್ುಗ್ಳ ಅಥವ 

ಬದಲಾರ್ಣ ಯಾಗ್ದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋವ .” 

01053031 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01053031a ಕಮಾವಂತರ ೋಷ್ವಕಥಯನಿದವಜಾ ವ ೋದಾಶ್ರಯಾಃ ಕಥಾಃ| 

01053031c ವಾಾಸಸತವಕಥಯನಿನತಾಮಾಖಾಾನಂ ಭಾರತಂ ಮಹತ್|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಮಾವಂಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಬಡುರ್ು ದ ೂರ ತಾಗ್ 
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ದಿವಜರು ವ ೋದಗ್ಳನುನ ಆಧ್ಾರಿಸ್ದ ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತತದದರು. 

ವಾಾಸನು ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥ ಯನುನ ನಿತಾರ್ೂ ಹ ೋಳುತತದದನು.” 

01053032 ಶೌನಕ ಉವಾಚ| 

01053032a ಮಹಾಭಾರತಮಾಖಾಾನಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಯಶ್ಸೆರಂ| 

01053032c ಜನಮ್ಮೋಜಯೋನ ಯತಪೃಷ್ಿಃ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಸತದಾ|| 

01053033a ಶಾರರ್ಯಾಮಾಸ ವಿಧಿರ್ತತದಾ ಕಮಾವಂತರ ೋಷ್ು ಸಃ| 

01053033c ತಾಮಹಂ ವಿಧಿರ್ತುಪಣಾಾಂ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ವ ೈ ಕಥಾಂ|| 

ಶೌನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಮಾವಂಗ್ಗ್ಳ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಹ ೋಳಲಪಟಿ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಯಶ್ಸಸನುನ ರ್ಣಿವಸುರ್ ಆ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥ ಯನುನ 

ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಕ ೋಳಬಯಸುತ ತೋನ . 

01053034a ಮನಃಸಾಗ್ರಸಂಭೂತಾಂ ಮಹಷ ೋವಃ ಪುಣಾಕಮವಣಃ|  

01053034c ಕಥಯಸವ ಸತಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊ ನ ಹಿ ತೃಪಾಾಮಿ ಸೂತಜ|| 

ಸೂತಜ! ನಾನು ಇನೂನ ತೃಪಿತಗ ೂಂಡಲಲ. ಸತಾರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ, 

ಪುಣಾಕಮಿವ ಮಹಷಿವಯ ಮನ ೂೋಸಾಗ್ರದಲ್ಲಲ ಉದುರ್ವಾದ ಆ 

ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳು.” 

01053035 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01053035a ಹಂತ ತ ೋ ಕಥಯಿಷಾಾಮಿ ಮಹದಾಖಾಾನಮುತತಮಂ| 

01053035c ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಮತಂ ಮಹಾಭಾರತಮಾದಿತಃ|| 



587 

 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈಗ್ ನಾನು ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನ ವಿರಚಿತ 

ಉತತಮ ಮಹದಾಖಾಾನ ಮಹಾಭಾರತರ್ನುನ ಪಾರರಂಭದಿಂದ 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01053036a ತಜುಜಷ್ಸ ೂವೋತತಮಮತ ೋ ಕಥಾಮಾನಂ ಮಯಾ ದಿವಜ|  

01053036c ಶ್ಂಸ್ತುಂ ತನಮನ ೂೋಹಷ ೂೋವ ಮಮಾಪಿೋಹ ಪರರ್ತವತ ೋ|| 

ದಿವಜ! ನಾನು ಹ ೋಳುತತರುರ್ ಈ ಉತತಮ ಕಥ ಯನುನ ಸಾವದಿಸು. 

ಅದನುನ ಹ ೋಳಲು ನನನ ಮನಸೂಸ ಕೂಡ ಹಷ್ವಗ ೂಂಡದ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಣಿ 

ಕಥಾನುಬಂಧ್ ೋ ತರಪಂಚಾಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಕಥಾನುಬಂಧದಲ್ಲಲ ಐರ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆಸ್ತೋಕಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೫/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೫೩, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-೧೮೨೩ 
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ಅಂಶಾರ್ತರಣ ಪರ್ವ 
೫೪ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ವಾಾಸನ 

ಆಗ್ಮನ 
ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಸಪವಸತರದಲ್ಲಲ ವಾಾಸನ ಆಗ್ಮನ (೧-೧೦). 

ಕುರುಪಾಂಡರ್ರ ಕುರಿತು ಪರಶ್ನಸಲು ವಾಾಸನು ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನಿಗ  

ಮಹಾಭಾರತ ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳಲು ಅನುಮತಯನುನ ನಿೋಡದುದು 

(೧೧-೨೫). 

01054001 ಸೂತ ಉವಾಚ| 

01054001a ಶ್ುರತಾವ ತು ಸಪವಸತಾರಯ ದಿೋಕ್ಷ್ತಂ ಜನಮ್ಮೋಜಯಂ| 

01054001c ಅಭಾಾಗ್ಚಛದೃಷಿವಿವದಾವನ್ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಸತದಾ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಪವಸತರಕ ೆ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು 

ದಿೋಕ್ಷ್ತನಾಗಿದಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ಋಷಿವಿದಾವಂಸ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು 

ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 

01054002a ಜನಯಾಮಾಸ ಯಂ ಕಾಲ್ಲೋ ಶ್ಕ ತೋಃ ಪುತಾರತಪರಾಶ್ರಾತ್| 

01054002c ಕನ ಾೈರ್ ಯಮುನಾದಿವೋಪ ೋ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪಿತಾಮಹಂ|| 
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ಪಾಂಡರ್ ಪಿತಾಮಹನು ಯಮುನಾನದಿಯ ಒಂದು ದಿವೋಪದಲ್ಲಲ 

ಗ್ುಪತವಾಗಿ ಶ್ಕಿತಯ ಪುತರ ಪರಾಶ್ರನಿಗ  ಕನ ಾ ಕಾಲ್ಲ (ಸತಾರ್ತ) ಯಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸ್ದದನು. 

01054003a ಜಾತಮಾತರಶ್ಚ ಯಃ ಸದಾ ಇಷಾಿಯ ದ ೋಹಮವಿೋರ್ೃಧತ್|  

01054003c ವ ೋದಾಂಶಾಚಧಿಜಗ ೋ ಸಾಂಗಾನ ಸೋತಹಾಸಾನಮಹಾಯಶಾಃ|| 

ಹುಟ್ಟಿದ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ತನನ ಇಷ್ಿಮಾತರದಿಂದ ದ ೋಹರ್ನುನ 

ಬ ಳ ಯಿಸ್ಕ ೂಂಡ ಆ ಮಹಾಯಶ್ನು ವ ೋದ-ವ ೋದಾಂಗ್ಗ್ಳನುನ ಮತುತ 

ಇತಹಾಸಗ್ಳನುನ ಗ ದಿದದದನು. 

01054004a ಯಂ ನಾತತಪಸಾ ಕಶ್ಚನನ ವ ೋದಾಧಾಯನ ೋನ ಚ| 

01054004c ನ ರ್ರತ ೈನ ೂೋವಪವಾಸ ೈಶ್ಚ ನ ಪರಸೂತಾಾ ನ ಮನುಾನಾ||  

ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ, ವ ೋದಾಧಾಯನದಲ್ಲಲ, ರ್ರತ ೂೋಪವಾಸಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಸಂತಾನದಲ್ಲಲ 

ಅಥವಾ ಸ್ಟ್ಟಿನಲ್ಲಲ ಅರ್ನನುನ ಮಿೋರಿದರ್ಯಾವರೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01054005a ವಿವಾಾಸ ೈಕಂ ಚತುಧ್ಾವ ಯೋ ವ ೋದಂ ವ ೋದವಿದಾಂ ರ್ರಃ| 

01054005c ಪರಾರ್ರಜ್ ೂೋ ಬರಹಮಷಿವಃ ಕವಿಃ ಸತಾರ್ರತಃ ಶ್ುಚಿಃ|| 

ಶ್ುಚಿಯೂ, ಸತಾರ್ರತನೂ, ಕವಿಯೂ, ಬರಹಮಷಿವಯೂ, ಪರಾರ್ರಜ್ಞನೂ, 

ವ ೋದವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನೂ ಆದ ಅರ್ನು  ವ ೋದರ್ನುನ ನಾಲುೆ 

ಭಾಗ್ಗ್ಳನಾನಗಿ ವಿಂಗ್ಡಸ್ದನು. 

01054006a ಯಃ ಪಾಂಡುಂ ಧೃತರಾಷ್ರಂ ಚ ವಿದುರಂ ಚಾಪಾಜಿೋಜನತ್|  



590 

 

01054006c ಶ್ಂತನ ೂೋಃ ಸಂತತಂ ತನವನುಪಣಾಕಿೋತವಮವಹಾಯಶಾಃ|| 

ಪಾಂಡು, ಧೃತರಾಷ್ರ, ಮತುತ ವಿದುರರಿಗ  ಜನಮವಿತುತ ಅರ್ನು 

ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ಪುಣಾಕಿೋತವಮಯ ಶ್ಂತನು ಸಂತತಯನುನ 

ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ದನು. 

01054007a ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ರಾಜಷ ೋವಃ ಸ ತದಾಜ್ಞಸದಸತದಾ| 

01054007c ವಿವ ೋಶ್ ಶ್ಷ ಾೈಃ ಸಹಿತ ೂೋ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ಪಾರಗ ೈಃ||  

ತನನ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ಪಾರಂಗ್ತ ಶ್ಷ್ಾರ ೂಂದಿಗ  ಅರ್ನು ರಾಜಷಿವ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಯಜ್ಞಶಾಲ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01054008a ತತರ ರಾಜಾನಮಾಸ್ೋನಂ ದದಶ್ವ ಜನಮ್ಮೋಜಯಂ| 

01054008c ರ್ೃತಂ ಸದಸ ಾೈಬವಹುಭಿದ ೋವವ ೈರಿರ್ ಪುರಂದರಂ|| 

01054009a ತಥಾ ಮೂಧ್ಾವರ್ಸ್ಕ ೈಶ್ಚ ನಾನಾಜನಪದ ೋಶ್ವರ ೈಃ| 

01054009c ಋತವಗಿುದ ೋವರ್ಕಲ ಪೈಶ್ಚ ಕುಶ್ಲ ೈಯವಜ್ಞಸಂಸತರ ೋ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ದ ಪುರಂದರನಂತ  ಅನ ೋಕ 

ಸದಸಾರಿಂದ, ಮೂಧ್ಾವರ್ಸ್ಕತ ನಾನಾ ಜನಪದ ೋಶ್ವರರಿಂದ, ಮತುತ 

ಯಜ್ಞಕಾಯವ ಕುಶ್ಲ ದ ೋರ್ಕಲಪ ಋತವಜರಿಂದ ಆರ್ೃತನಾಗಿ ಕುಳಿತದದ 

ರಾಜ ಜನಮ್ಮೋಜಯನನುನ ಕಂಡನು. 

01054010a ಜನಮ್ಮೋಜಯಸುತ ರಾಜಷಿವದೃವಷಾಿವ ತಮೃಷಿಮಾಗ್ತಂ|  

01054010c ಸಗ್ಣ ೂೋಽಬುಾದಾಯೌ ತೂಣವಂ ಪಿರೋತಾಾ ಭರತಸತತಮಃ|| 
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ಭರತಸತತಮ ರಾಜಷಿವ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಆಗ್ಮಿಸುತತದದ ಋಷಿಯನುನ 

ಕಂಡು ಅತಾಂತ ಹಷಿವತನಾಗಿ ತನನ ಸಂಗಾತಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  

ಮುಂದ ಬಂದು ಬರಮಾಡಕ ೂಂಡನು. 

01054011a ಕಾಂಚನಂ ವಿಷ್ಿರಂ ತಸ ೈ ಸದಸಾಾನುಮತ ೋ ಪರಭುಃ| 

01054011c ಆಸನಂ ಕಲಪಯಾಮಾಸ ಯಥಾ ಶ್ಕ ೂರೋ ಬೃಹಸಪತ ೋಃ|| 

ಸದಸಾರ ಅನುಮತಯಂತ  ಶ್ಕರನು ಬೃಹಸಪತಗ  ನಿೋಡುರ್ ಹಾಗ  ಪರಭು 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಅರ್ನಿಗ  ಕಾಂಚನ ಆಸನರ್ನಿನತತನು. 

01054012a ತತ ೂರೋಪವಿಷ್ಿಂ ರ್ರದಂ ದ ೋರ್ಷಿವಗ್ಣಪೂಜಿತಂ| 

01054012c ಪೂಜಯಾಮಾಸ ರಾಜ ೋಂದರಃ ಶಾಸರದೃಷ ಿೋನ ಕಮವಣಾ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡ ದ ೋರ್ಷಿವಗ್ಣಪೂಜಿತ ರ್ರದನನುನ 

ರಾಜ ೋಂದರನು ಶಾಸ ೂರೋಕತ ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಪೂಜಿಸ್ದನು.  

01054013a ಪಾದಾಮಾಚಮನಿೋಯಂ ಚ ಅಘಾವಂ ಗಾಂ ಚ ವಿಧ್ಾನತಃ| 

01054013c ಪಿತಾಮಹಾಯ ಕೃಷಾಣಯ ತದಹಾವಯ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಪಿತಾಮಹ ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಪಾದಾ, ಆಚಮನಿೋಯ, ಅಘಾವ 

ಮತುತ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ನಿವ ೋದಿಸ್ದನು. 

01054014a ಪರತಗ್ೃಹಾ ಚ ತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಪಾಂಡವಾಜಜನಮ್ಮೋಜಯಾತ್| 

01054014c ಗಾಂ ಚ ೈರ್ ಸಮನುಜ್ಾಯ ವಾಾಸಃ ಪಿರೋತ ೂೋಽಭರ್ತತದಾ|| 

ಸುಪಿರೋತ ವಾಾಸನು ಪಾಂಡರ್ಾ ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಪೂಜ -ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ 
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ಪರತಗ್ರಹಿಸ್ದನು. 

01054015a ತಥಾ ಸಂಪೂಜಯಿತಾವ ತಂ ಯತ ನೋನ ಪರಪಿತಾಮಹಂ|  

01054015c ಉಪೋಪವಿಶ್ಾ ಪಿರೋತಾತಾಮ ಪಯವಪೃಚಛದನಾಮಯಂ|| 

ಪರಪಿತಾಮಹನನುನ ಈ ರಿೋತ ಪೂಜಿಸ್, ಅರ್ನ ಕ ಳಗಿನ ಸಾಾನದಲ್ಲಲ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ಅನಾಮಯನ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ವಿಚಾರಿಸ್ದನು. 

01054016a ಭಗ್ವಾನಪಿ ತಂ ದೃಷಾಿವ ಕುಶ್ಲಂ ಪರತವ ೋದಾ ಚ| 

01054016c ಸದಸ ಾೈಃ ಪೂಜಿತಃ ಸವ ೈವಃ ಸದಸಾಾನಭಾಪೂಜಯತ್||  

ಆ ಭಗ್ವಾನನೂ ಕೂಡ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ವಿಚಾರಿಸ್, 

ತನನನುನ ಪೂಜಿಸ್ದ ಸರ್ವ ಸದಸಾರಿಗ  ರ್ಂದಿಸ್ದನು. 

01054017a ತತಸತಂ ಸತೃತಂ185 ಸವ ೈವಃ ಸದಸ ಾೈಜವನಮ್ಮೋಜಯಃ| 

01054017c ಇದಂ ಪಶಾಚದಿದವಜಶ ರೋಷ್ೊಂ ಪಯವಪೃಚಛತೃತಾಂಜಲ್ಲಃ|| 

ಎಲಲ ಸದಸಾರು ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊನನುನ ಸತೆರಿಸ್ದ ನಂತರ ಜನಮ್ಮೋಜಯನು 

ಅಂಜಲ್ಲೋಬದಾನಾಗಿ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು:   

01054018a ಕುರೂಣಾಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಭವಾನರತಾಕ್ಷ್ದಶ್ವವಾನ್|  

01054018c ತ ೋಷಾಂ ಚರಿತಮಿಚಾಛಮಿ ಕಥಾಮಾನಂ ತವಯಾ ದಿವಜ|| 

“ಕುರುಗ್ಳನೂನ ಪಾಂಡರ್ರನೂನ ನಿೋನು ಪರತಾಕ್ಷ್ವಾಗಿ ನ ೂೋಡದಿದೋಯ. 

 
185 ಸಹಿತಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ದಿವಜ! ನಿನಿನಂದ ಅರ್ರ ಚರಿತ ರಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . 

01054019a ಕಥಂ ಸಮಭರ್ದ ುೋದಸ ತೋಷಾಮಕಿಲಷ್ಿಕಮವಣಾಂ| 

01054019c ತಚಚ ಯುದಾಂ ಕಥಂ ರ್ೃತತಂ ಭೂತಾಂತಕರಣಂ ಮಹತ್|| 

01054020a ಪಿತಾಮಹಾನಾಂ ಸವ ೋವಷಾಂ ದ ೈವ ೋನಾವಿಷ್ಿಚ ೋತಸಾಂ| 

01054020c ಕಾತ ಸನಯವನ ೈತತಸಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಭಗ್ರ್ನುೆಶ್ಲ ೂೋ ಹಾಸ್|| 

ಆ ಅಕಿಲಷ್ಿಕಮಿವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಭ ೋದರ್ು ಹ ೋಗ  ಉಂಟಾಯಿತು? ದೆೈರ್ಪೆರೀರಿತ 

ಆ ಸರ್ವ ಭೂತಾಂತಕಾರಕ ಆ ಮಹಾಯುದಾರ್ು ನನನ ಪಿತಾಮಹ 

ಚ ೋತನರ ಮಧ್ ಾ ಹ ೋಗ  ನಡ ಯುರ್ಂತಾಯಿತು? ಭಗ್ರ್ನ್! 

ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ನನಗ  ಹ ೋಳು. ಯಾಕ ಂದರ  ನಿನಗ ೂಬ್ನಿಗ ೋ ಇವ ಲಲ 

ಚ ನಾನಗಿ ತಳಿದಿವ .” 

01054021a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತಾವ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಸತದಾ|  

01054021c ಶ್ಶಾಸ ಶ್ಷ್ಾಮಾಸ್ೋನಂ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನಮಂತಕ ೋ||| 

ಅರ್ನ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ಕುಳಿತದದ ಶ್ಷ್ಾ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನಿಗ  ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತತನು: 

01054022a ಕುರೂಣಾಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಯಥಾ ಭ ೋದ ೂೋಽಭರ್ತುಪರಾ| 

01054022c ತದಸ ೈ ಸರ್ವಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಯನಮತತಃ ಶ್ುರತವಾನಸ್||  

“ಹಿಂದ  ಕುರು-ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  ಭ ೋದರ್ುಂಟಾಯಿತು 

ಎನುನರ್ುದ ಲಲರ್ನೂನ ನನಿನಂದ ಕ ೋಳಿದದ ಹಾಗ  ಹ ೋಳು.” 
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01054023a ಗ್ುರ ೂೋರ್ವಚನಮಾಜ್ಾಯ ಸ ತು ವಿಪರಷ್ವಭಸತದಾ| 

01054023c ಆಚಚಕ್ ೋ ತತಃ ಸರ್ವಮಿತಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ|| 

01054024a ತಸ ೈ ರಾಜ್ ೋ ಸದಸ ಾೋಭಾಃ ಕ್ಷ್ತರಯೋಭಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01054024c ಭ ೋದಂ ರಾಜಾವಿನಾಶ್ಂ ಚ ಕುರುಪಾಂಡರ್ಯೋಸತದಾ|| 

ಗ್ುರುವಿನ ರ್ಚನರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದ ಆ ವಿಪರಷ್ವಭನು ಕುರು-

ಪಾಂಡರ್ರಲಾಲದ ಭ ೋದ ಮತುತ ನಂತರದ ರಾಜಾವಿನಾಶ್ದ ಸಹಿತ ಆ 

ಪುರಾತನ ಇತಹಾಸ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಅಲ್ಲಲ ನ ರ ದಿದದ ಸದಸಾರು ಮತುತ 

ಕ್ಷ್ತರಯ ರಾಜರ ಲಲರಿಗ  ಹ ೋಳತ ೂಡಗಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವಣಿ 

ಕಥಾನುಬಂಧ್ ೋ ಚತುಷ್ಪಂಚಾಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಂಶಾರ್ತರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಕಥಾನುಬಂಧ ಎನುನರ್ ಐರ್ತಾನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೫೫ 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನಿಂದ ಮಹಾಭಾರತ 

ಕಥಾರಂಭ 
ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನ ಕಥಾಸಾರಾಂಶ್ (೧-೪೦). 

01055001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01055001a ಗ್ುರವ ೋ ಪಾರಙ್ರನಮಸೃತಾ ಮನ ೂೋಬುದಿಾಸಮಾಧಿಭಿಃ| 

01055001c ಸಂಪೂಜಾ ಚ ದಿವಜಾನಸವಾವಂಸತಥಾನಾಾನಿವದುಷ ೂೋ ಜನಾನ್|| 

01055002a ಮಹಷ ೋವಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಸಾಾಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

01055002c ಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಮತಂ ಕೃತಸನಂ ವಾಾಸಸಾಾಮಿತತ ೋಜಸಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮನಸುಸ, ಬುದಿಾ ಮತುತ ಸಮಾಧಿ 

ಪೂರ್ವಕ ಗ್ುರುವಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ ಇಲ್ಲಲರುರ್ ಸರ್ವ ದಿವಜ-

ವಿದುಷಿಗ್ಳನುನ ಸಂಪೂಜಿಸ್, ಸರ್ವಲ ೂೋಕವಿಶ್ೃತ ಧಿೋಮಂತ 

ಅಮಿತತ ೋಜಸ ಮಹಷಿವ ವಾಾಸನಿಂದ ಕ ೋಳಿದುದ ಲಲರ್ನೂನ 

ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01055003a ಶ ್ರೋತುಂ ಪಾತರಂ ಚ ರಾಜನತವಂ ಪಾರಪ ಾೋಮಾಂ ಭಾರತೋಂ ಕಥಾಂ| 
01055003c ಗ್ುರ ೂೋರ್ವಕುತಂ ಪರಿಸಪಂದ ೂೋ ಮುದಾ ಪರೋತಾಸಹತೋರ್ ಮಾಂ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ಭಾರತದ ಕಥ ಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಪಾತರನಾಗಿರುರ್ ನಿನಗ  

ಗ್ುರುವಿನ ಆದ ೋಶ್ ಮತುತ ಪರೋತಾಸಹಗ್ಳಿಂದ ಇದನುನ ಹ ೋಳಲು 

ತುಂಬಾ ಉತುಸಕನಾಗಿದ ದೋನ . 

01055004a ಶ್ೃಣು ರಾಜನಾಥಾ ಭ ೋದಃ ಕುರುಪಾಂಡರ್ಯೋರಭೂತ್|  

01055004c ರಾಜಾಾಥ ೋವ ದೂಾತಸಂಭೂತ ೂೋ ರ್ನವಾಸಸತಥ ೈರ್ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ಕುರುಪಾಂಡರ್ರ ಮಧ್ ಾ ಭ ೋದರ್ು ಹ ೋಗ  ಉಂಟಾಯಿತು 

ಮತುತ ಹ ೋಗ  ರಾಜಾಕ ೂೆೋಸೆರ ದೂಾತ-ರ್ನವಾಸಗ್ಳಾದರ್ು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 
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01055005a ಯಥಾ ಚ ಯುದಾಮಭರ್ತಪೃರ್ಥವಿೋಕ್ಷ್ಯಕಾರಕಂ| 

01055005c ತತ ತೋಽಹಂ ಸಂಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಪೃಚಛತ ೋ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದಂತ  ಪೃರ್ಥಿಕ್ಷ್ಯಕಾರಕ ಯುದಾರ್ು ಹ ೋಗ  

ನಡ ಯಿತು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01055006a ಮೃತ ೋ ಪಿತರಿ ತ ೋ ವಿೋರಾ ರ್ನಾದ ೋತಾ ಸವಮಂದಿರಂ| 

01055006c ನಚಿರಾದಿರ್ ವಿದಾವಂಸ ೂೋ ವ ೋದ ೋ ಧನುಷಿ ಚಾಭರ್ನ್|| 

ತಂದ ಯ ಮರಣದ ಬಳಿಕ ಆ ವಿೋರರು ರ್ನದಿಂದ ತಮಮ ಅರಮನ ಗ  

ಆಗ್ಮಿಸ್ ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ವ ೋದ-ಧನುವಿವಧ್ಾಾ 

ವಿದಾವಂಸರಾದರು. 

01055007a ತಾಂಸತಥಾ ರೂಪವಿೋಯೌವಜಃ ಸಂಪನಾನನೌಪರಸಮಮತಾನ್| 
01055007c ನಾಮೃಷ್ಾನುೆರವೋ ದೃಷಾಿವ ಪಾಂಡವಾಂಶ್ರೋಯಶ ್ೋಭೃತಃ|| 

ಶ್ರೋಯಶ ್ೋಭೃತ, ರೂಪವಿೋಯವಜ, ಸಂಪನನ, ಮತುತ ಪೌರಸಮಮತ 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನ ೂೋಡ ಕೌರರ್ರು ಅಸೂಯಗ ೂಂಡರು. 

01055008a ತತ ೂೋ ದುಯೋವಧನಃ ಕೂರರಃ ಕಣವಶ್ಚ ಸಹಸೌಬಲಃ| 

01055008c ತ ೋಷಾಂ ನಿಗ್ರಹನಿವಾವಸಾನಿವವಿಧ್ಾಂಸ ತೋ ಸಮಾಚರನ್||  

ಕೂರರ ದುಯೋವಧನನು ಕಣವ-ಸೌಬಲರ ೂಡಗ್ೂಡ ಅರ್ರನುನ 

ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಮತುತ ನಿವಾವಸರನಾನಗಿ ಮಾಡಲು ವಿವಿಧ 

ಯೋಜನ ಗ್ಳನುನ ನಡ ಸ್ದನು. 
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18601055009a ದದಾರ್ಥ ವಿಷ್ಂ ಪಾಪೋ ಭಿೋಮಾಯ ಧೃತರಾಷ್ರಜಃ| 

01055009c ಜರಯಾಮಾಸ ತದಿವೋರಃ ಸಹಾನ ನೋನ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಪಾಪಿಷ್ಿ ಮಕೆಳು ಭಿೋಮನಿಗ  ವಿಷ್ರ್ನಿನತತರು. ಆದರ  ಆ 

ವಿೋರ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಅದನುನ ಜಿೋಣಿವಸ್ ಸಹಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01055010a ಪರಮಾಣಕ ೂೋಟಾಾಂ ಸಂಸುಪತಂ ಪುನಬವದಾಾವ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ|  

01055010c ತ ೂೋಯೋಷ್ು ಭಿೋಮಂ ಗ್ಂಗಾಯಾಃ ಪರಕ್ಷ್ಪಾ ಪುರಮಾರ್ರಜತ್|| 

ಪುನಃ ಪರಮಾಣಕ ೂೋಟ್ಟಯಲ್ಲಲ ಮಲಗಿದದ ಭಿೋಮ ರ್ೃಕ ೂೋದರನನುನ ಕಟ್ಟಿ 

ಗ್ಂಗ ಯ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಹಾಕಿ ಪುರಕ ೆ ತ ರಳಿದರು. 

01055011a ಯದಾ ಪರಬುದಾಃ ಕೌಂತ ೋಯಸತದಾ ಸಂಚಿದಾ ಬಂಧನಂ| 

01055011c ಉದತಷ್ಿನಮಹಾರಾಜ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಗ್ತರ್ಾಥಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಎಚ ಚತತ ಕೌಂತ ೋಯ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಕಟಿನುನ ಹರಿದು 

ನಿೋರಿನಿಂದ ಮ್ಮೋಲ ದುದ ತನನ ರ್ಾಥ ಯನುನ ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸ್ಕ ೂಂಡನು.  

01055012a ಆಶ್ೋವಿಷ ೈಃ ಕೃಷ್ಣಸಪ ೈವಃ ಸುಪತಂ ಚ ೈನಮದಂಶ್ಯತ್| 

01055012c ಸವ ೋವಷ ವೋವಾಂಗ್ದ ೋಶ ೋಷ್ು ನ ಮಮಾರ ಚ ಶ್ತುರಹಾ|| 

 
186 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ತತ ೂೋ 

ದುಯೋವಧನಃ ಶ್್ರಃ ಕುಲ್ಲಂಗ್ಸಾ ಮತ ೋ ಸ್ಾತಃ| ಪಾಂಡವಾನ್ ವಿವಿಧ್ ೂೋಪಾಯೈ 

ರಾಜಾಹ ೋತ ೂೋರಪಿೋಡಯತ್|| ಅಥಾವತ್ ಕುಲ್ಲಂಗ್ ಶ್ಕುನಿಯ ಅಭಿಪಾರಯದಂತ ಯೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುುತತದದ ಶ್್ರ ದುಯೋವಧನನು ರಾಜಾದ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ವಿವಿಧ ಉಪಾಯಗ್ಳಿಂದ ಪಿೋಡಸ್ದನು. 
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ನಿದ ದಯಲ್ಲಲದಾದಗ್ ಸರ್ವ ದ ೋಹಾಂಗ್ಗ್ಳನುನ ಮಹಾವಿಷ್ಭರಿತ 

ಕೃಷ್ಣಸಪವಗ್ಳು ಕಚಿಚದದರೂ ಆ ಶ್ತುರಹನು ಸಾಯಲ್ಲಲಲ.   

01055013a ತ ೋಷಾಂ ತು ವಿಪರಕಾರ ೋಷ್ು ತ ೋಷ್ು ತ ೋಷ್ು ಮಹಾಮತಃ| 

01055013c ಮೋಕ್ಷ್ಣ ೋ ಪರತಘಾತ ೋ ಚ ವಿದುರ ೂೋಽರ್ಹಿತ ೂೋಽಭರ್ತ್||  

ಮಹಾಮತ ವಿದುರನು ಅರ್ರು ಕಷ್ಿದಲ್ಲಲದಾದಗ್ಲ ಲಾಲ ಅರ್ರ 

ಹಿತರ್ನ ನೋ ಬಯಸ್ ಅರ್ರನುನ ಉಳಿಸುರ್ ಯೋಜನ ಗ್ಳನುನ 

ಮಾಡುತತದದನು. 

01055014a ಸವಗ್ವಸ ೂಾೋ ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕಸಾ ಯಥಾ ಶ್ಕರಃ ಸುಖಾರ್ಹಃ| 

01055014c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ತಥಾ ನಿತಾಂ ವಿದುರ ೂೋಽಪಿ ಸುಖಾರ್ಹಃ|| 

ಸವಗ್ವದಲ್ಲಲ ಇಂದರನು ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕಗ್ಳಿಗ  ಸುಖರ್ನುನ ತರುರ್ ಹಾಗ  

ವಿದುರನು ನಿತಾರ್ೂ ಪಾಂಡರ್ರ ಸುಖರ್ನುನ ಬಯಸುತತದದನು. 

01055015a ಯದಾ ತು ವಿವಿಧ್ ೂೋಪಾಯೈಃ ಸಂರ್ೃತ ೈವಿವರ್ೃತ ೈರಪಿ|  

01055015c ನಾಶ್ಕ ೂನೋದಿವನಿಹಂತುಂ ತಾನ ದೈರ್ಭಾರ್ಾಥವರಕ್ಷ್ತಾನ್|| 

ದ ೈರ್ಭಾರ್ಾದ ರಕ್ಷ್ಣ ಗ ೂಳಗಾಗಿದದ ಅರ್ರನುನ ವಿವಿಧ ಗೌಪಾ ಅಥವಾ 

ಬಾಹಾ ಉಪಾಯಗ್ಳಿಂದಲೂ ಕ ೂಲಲಲು ಕೌರರ್ರಿಗ  ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ.  

01055016a ತತಃ ಸಮಮಂತರಯ ಸಚಿವ ೈರ್ೃವಷ್ದುಃಶಾಸನಾದಿಭಿಃ| 

01055016c ಧೃತರಾಷ್ರಮನುಜ್ಾಪಾ ಜಾತುಷ್ಂ ಗ್ೃಹಮಾದಿಶ್ತ್|| 
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1871055017a ತತರ ತಾನಾವಸಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡವಾನಮಿತೌಜಸಃ| 

01055017c ಅದಾಹಯಚಚ ವಿಸರಬಾಾನಾಪರ್ಕ ೋನ ಪುನಸತದಾ|| 

ಆಗ್ ರ್ೃಷ್ (ಕಣವ), ದುಃಶಾಸನ ಮದಲಾದ ಸಚಿರ್ರು 

 
187 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹವಿಷ್ಯಕ ಬ ೋರ ಯೋ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಸುತಪಿರಯೈಷಿೋ 

ತಾನಾರಜಾ ಪಾಂಡವಾನಂಬಕಾಸುತಃ| ತತ ೂೋ ವಿವಾಸಯಾಮಾಸ 

ರಾಜಾಭ ೂೋಗ್ಬುಭುಕ್ಷ್ಯಃ|| ತ ೋ ಪಾರತಷ್ೊಂತ ಸಹಿತಾ ನಗ್ರಾನಾನಗ್ಸಾಹವಯಾತ್| 

ಪರಸಾಾನ ೋ ಚಾಭರ್ನಮಂತರೋ ಕ್ಷ್ತಾತ ತ ೋಷಾಂ ಮಹಾತಮನಾಮ್|| ತ ೋನ ಮುಕಾತ 

ಜತುಗ್ೃಹಾನಿನಶ್ೋಥ  ಪಾರದರರ್ನವನಮ್| ತತಃ ಸಂಪಾರಪಾ ಕೌಂತ ೋಯಾ ನಗ್ರಂ 

ವಾರಣಾರ್ತಮ್|| ನಾರ್ಸಂತ ಮಹಾತಾಮನ ೂೋ ಮಾತಾರ ಸಹ ಪರಂತಪಾಃ| 

ಧೃತರಾಷ ರೋಣ ಚಾಜ್ಞಪಾತ ಉಷಿತಾ ಜಾತುಷ ೋ ಗ್ೃಹ ೋ|| ಪುರ ೂೋಚನಾದರಕ್ಷ್ಮಾಣಾಃ 

ಸಂರ್ತಸರಮತಂದಿರತಾಃ| ಸುರುಂಗಾಂ ಕಾರಯಿತಾವ ತು ವಿದುರ ೋಣ ಪರಚ ೂೋದಿತಾಃ|| 

ಆದಿೋಪಾ ಜಾತುಷ್ಂ ವ ೋಶ್ಮ ದಗಾಾವ ಚ ೈರ್ ಪುರ ೂೋಚನಮ್| ಪಾರದರರ್ನ್ 

ಭಯಸಂವಿಗಾನ ಮಾತರಸಹ ಪರಂತಪಾಃ|| ಅಥಾವತ್: ಮಗ್ನ ಪಿರಯೈಷಿಯಾಗಿದದ 

ರಾಜಾ ಅಂಬಕಾಸುತ ಧೃತರಾಷ್ರನು ರಾಜಾಭ ೂೋಗ್ದ ಆಸ ಯಿಂದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ವಾರಣಾರ್ತದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುರ್ಂತ  ಆದ ೋಶ್ವಿತತನು. ತಾಯಿಯಂದಿಗ  ಪಾಂಡರ್ರು 

ಹಸ್ತನಾಪುರದಿಂದ ಹ ೂರಟಾಗ್ ವಿದುರನು ಆ ಮಹಾತಮರಿಗ  ಸಲಹ ಯನಿನತತನು. 

ಅದ ೋ ಸಲಹ ಯಿಂದಾಗಿ ಅರ್ರು ರಾತರಯಲ್ಲಲ ಪಲಾಯನಗ ೈದು ಜತುಗ್ೃಹದಿಂದ 

ಮುಕತರಾದರು. ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆಜ್ ಯಂತ  ಆ ಮಹಾತಮ ಪರಂತಪ ಕೌಂತ ೋಯರು 

ವಾರಣಾರ್ತ ನಗ್ರರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಜತುಗ್ೃಹದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸತ ೂಡಗಿದರು. 

ಪುರ ೂೋಚನನ ರಕ್ಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲ ಒಂದು ರ್ಷ್ವ ಅಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಆ ಕಿರಯಾಶ್ೋಲರು 

ವಿದುರನ ಸೂಚನ ಯನುನ ಒಂದು ಸುರಂಗ್ರ್ನುನ ತ ೂೋಡಸ್, ಪುರ ೂೋಚನನ ೂಂದಿಗ  ಆ 

ಜತುಗ್ೃಹರ್ನುನ ಸುಟುಿ ಭಯಸಂವಿಗ್ನರಾದ ಆ ಪರಂತಪರು ತಾಯಿಯಂದಿಗ  

ಓಡಹ ೂೋದರು. 



600 

 

ಸಮಾಲ ೂೋಚಿಸ್ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು ಒಂದು 

ಜತುಗ್ೃಹ ನಿಮಾವಣಕ ೆ ಆಜ್ ಯಿತತರು. ಅಮಿತೌಜಸ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಅಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುರ್ಂತ  ಏಪವಡಸ್ದರು ಮತುತ ಅರ್ರಿಗ  ಸವಲಪರ್ೂ 

ಅನುಮಾನಬಾರದ ಹಾಗ  ಅರ್ರ ೂಂದಿಗ  ಪುನಃ ಆ ಮನ ಯನುನ 

ಬ ಂಕಿಹಚಿಚ ಸುಟುಿಹಾಕಿದರು. 

01055018a ವಿದುರಸ ಾೈರ್ ರ್ಚನಾತಯನಿತರೋ ವಿಹಿತಾ ತತಃ| 

01055018c ವ ಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ಯೋಗ ೋನ ತ ೋ ಮುಕಾತಃ ಪಾರದರರ್ನುಯಾತ್|| 

ವಿದುರನ ಮಾತನಂತ  ಅಲ್ಲಲ ಒಂದು ಕಣಿವ ಯನುನ ಅಗ ಯಲಾಗಿತುತ 

ಮತುತ ಅದರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅರ್ರು ಅದೃಷ್ೊರ್ಶಾತ್ ಆ ಭಯದಿಂದ 

ಮುಕತರಾದರು. 

01055019a ತತ ೂೋ ಮಹಾರ್ನ ೋ ಘೂೋರ ೋ ಹಿಡಂಬಂ ನಾಮ ರಾಕ್ಷ್ಸಂ| 

01055019c ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽರ್ಧಿೋತುೆರದ ೂಾೋ ಭುವಿ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ||  

ನಂತರ ಆ ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಲ ಭುವಿಯಲ ಲೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಿ ಕೃದಾ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹಿಡಂಬ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಘೂೋರ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ 

ಸಂಹರಿಸ್ದನು. 

01055020a ಅಥ ಸಂಧ್ಾಯ ತ ೋ ವಿೋರಾ ಏಕಚಕಾರಂ ರ್ರಜಂಸತದಾ| 

01055020c ಬರಹಮರೂಪಧರಾ ಭೂತಾವ ಮಾತಾರ ಸಹ ಪರಂತಪಾಃ|| 

ಆ ಪರಂತಪ ವಿೋರರು ಎಲಲರ ಒಪಿಪಗ ಯಂತ  ಏಕಚಕರ ನಗ್ರಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಅಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣ ರೂಪ ಧರಿಸ್ ತಾಯಿಯಂದಿಗಿದದರು. 
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01055021a ತತರ ತ ೋ ಬಾರಹಮಣಾಥಾವಯ ಬಕಂ ಹತಾವ ಮಹಾಬಲಂ| 

01055021c ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹಿತಾ ಜಗ್ುಮಃ ಪಾಂಚಾಲಾನಾಂ ಪುರಂ ತತಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಆ ಬಾರಹಮಣನಿಗ ೂೋಸೆರ ಮಹಾಬಲ ಬಕನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ 

ಬಾರಹಮಣರ ಸಹಿತ ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರಿಗ  ಹ ೂೋದರು. 

18801055022a ತ ೋ ತತರ ದೌರಪದಿೋಂ ಲಬಾಾವ ಪರಿಸಂರ್ತಸರ ೂೋಷಿತಾಃ| 

 
188 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಹಿಡಂಬರ್ಧ, ಬಕರ್ಧ ಮತುತ ದೌರಪದಿೋ 

ಸವಯಂರ್ರಗ್ಳ ಕುರಿತು ಬ ೋರ ಯೋ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ದದೃಶ್ುದಾವರುಣಂ ರಕ್ ೂೋ 

ಹಿಡಂಬಂ ರ್ನನಿಝವರ ೋ| ಹತಾವ ಚ ತಂ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೋಂದರಂ ಭಿೋತಾಃ 

ಸಮರ್ಬ ೂೋಧನಾತ್|| ನಿಶ್ ಸಂಪಾರದರರ್ನ್ ಪಾಥಾವ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರಭಯಾದಿವತಾಃ| 

ಪಾರಪಾತ ಹಿಡಂಬಾ ಭಿೋಮ್ಮೋನ ಯತರ ಜಾತ ೂೋ ಘಟ ೂೋತೆಚಃ|| ಏಕಚಕಾರಂ ತತ ೂೋ 

ಗ್ತಾವ ಪಾಂಡವಾಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಾಃ| ವ ೋದಾಧಾಯನಸಂಪನಾನಸ ತೋಽಭರ್ನ್ 

ಬರಹಮಚಾರಿಣಃ|| ತ ೋ ತತರ ನಿಯತಾಃ ಕಾಲಂ ಕಂಚಿದೂಷ್ುನವರಷ್ವಭಾಃ| ಮಾತಾರ 

ಸಹ ೈಕಚಕಾರಯಾಂ ಬಾರಹಮಣಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ|| ತತಾರಸಸಾದ ಕ್ಷ್ುಧಿತಂ ಪುರುಷಾದಂ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುಬವಕಂ ನಾಮ ಮಹಾಬಲಮ್|| ತಂ 

ಚಾಪಿ ಪುರುಷ್ವಾಾಘೂರೋ ಬಾಹುವಿೋಯೋವಣ ಪಾಂಡರ್ಃ| ನಿಹತಾ ತರಸಾ ವಿೋರ ೂೋ 

ನಾಗ್ರಾನ್ ಪಯವಸಾಂತವಯತ್|| ತತಸ ತೋ ಶ್ುಶ್ೃರ್ುಃ ಕೃಷಾಣಂ ಪಂಚಾಲ ೋಷ್ು 

ಸವಯಂರ್ರಂ| ಶ್ೃತಾವ ಚ ೈವಾಭಾಗ್ಚಛಂತ ಗ್ತಾವ ಚ ೈವಾಲಭಂತ ತಾಮ್|| ಅಥಾವತ್: 

ರ್ನನಿಝವರದಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ಹಿಡಂಬನ ಂಬ ದಾರುಣ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ನ ೂೋಡದರು. 

ಧ್ಾತವರಾಷ್ರನ ಭಯದಿಂದಾಗ್ ತಮಮ ಇರರ್ು ಇತರರಿಗ  ತಳಿಯಬಾರದ ಂದು 

ಪಾಥವರು ರಾತರಯಲ್ಲಲಯೋ ಅಲ್ಲಲಂದ ಓಡದರು. ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಭಿೋಮನಿಗ  

ಹಿಡಂಬ ಯು ದ ೂರಕಿ, ಘಟ ೂೋತೆಚನ ಜನಮವಾಯಿತು. ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಏಕಚಕರನಗ್ರಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ವ ೋದಾಧಾಯನ ಸಂಪನನ ಬರಹಮಚಾರಿಗ್ಳಾದರು. ಮಾತ ಯ 
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01055022c ವಿದಿತಾ ಹಾಸ್ತನಪುರಂ ಪರತಾಾಜಗ್ುಮರರಿಂದಮಾಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ದೌರಪದಿಯನುನ ಪಡ ದು ಒಂದು ರ್ಷ್ವಪಯವಂತ 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸ್ದರು. ತಮಮ ಗ್ುರುತು ತಳಿದ ನಂತರ ಅರಿಂದಮ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

01055023a ತ ಉಕಾತ ಧೃತರಾಷ ರೋಣ ರಾಜ್ಾ ಶಾಂತನವ ೋನ ಚ| 

01055023c ಭಾರತೃಭಿವಿವಗ್ರಹಸಾತತ ಕಥಂ ವೋ ನ ಭವ ೋದಿತ| 

01055023e ಅಸಾಮಭಿಃ ಖಾಂಡರ್ಪರಸ ಾೋ ಯುಷ್ಮದಾವಸ ೂೋಽನುಚಿಂತತಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರಿಗ  ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತುತ ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮರು 

ಹ ೋಳಿದರು: “ಮಕೆಳ ೋ! ನಿೋರ್ು ಮತುತ ನಿಮಮ ಭಾರತೃಗ್ಳ ಮಧ್ ಾ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಒಡಕು ಉಂಟಾಗ್ಬಾರದ ಂದು ನಾರ್ು 

ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾರ್ು ನಿಮಗಿರಲ್ಲ ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ದ ದೋವ . 

01055024a ತಸಾಮಜಜನಪದ ೂೋಪ ೋತಂ ಸುವಿಭಕತಮಹಾಪಥಂ| 

 
ಸಹಿತ ಆ ನರಷ್ವಭರು ಏಕಚಕರದ ಓರ್ವ ಬಾರಹಮಣನ ನಿವ ೋಶ್ನದಲ್ಲಲ ಸವಲಪ ಕಾಲ 

ವಾಸ್ಸ್ದರು. ಅಲ್ಲಲಯೋ ಮಹಾಬಾಹು ರ್ೃಕ ೂೋದರ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಕೂರರ ನರಭಕ್ಷ್ಕ 

ಮ್ಂಾಬಲ್ಲ ಬಕನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಕ್ಷ್ಸನ ಬಳಿಹ ೂೋದನು. ಅರ್ನನೂನ ಕೂಡ 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪಾಂಡರ್ನು ಬಾಹುವಿೋಯವದಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದು ನಾಗ್ರಿಕರಿಗ  

ಸಮಾಧ್ಾನರ್ನಿನತತನು. ಅನಂತರ ಅರ್ರು ಪಂಚಾಲರ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಕೃಷ ಣಯ 

ಸವಯಂರ್ರದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದರು. ಕ ೋಳಿ ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ಳನುನ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡರು 

ಕೂಡ. 
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01055024c ವಾಸಾಯ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಂ ರ್ರಜಧಿಂ ಗ್ತಮನಾರ್ಃ189|| 

ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಅಸೂಯಗ್ಳನ ನಲಲ ತಾಜಿಸ್ ಹಲವಾರು ಜನಪದ 

ಮಹಾಪಥಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾದಲ್ಲಲ ವಾಸಮಾಡ.” 

01055025a ತಯೋಸ ತೋ ರ್ಚನಾಜಜಗ್ುಮಃ ಸಹ ಸವ ೈವಃ ಸುಹೃಜಜನ ೈಃ| 

01055025c ನಗ್ರಂ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಂ ರತಾನನಾಾದಾಯ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಈ ರ್ಚನದಂತ  ಅರ್ರು ಎಲಲ ಸುಹೃಜಜನರ ೂಡಗ್ೂಡ ಹಲವಾರು 

ರತನಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾ ನಗ್ರಿಗ  ಹ ೂೋದರು. 

01055026a ತತರ ತ ೋ ನಾರ್ಸನಾರಜನಸಂರ್ತಸರಗ್ಣಾನ್ಹೂನ್| 

01055026c ರ್ಶ ೋ ಶ್ಸರಪರತಾಪ ೋನ ಕುರ್ವಂತ ೂೋಽನಾಾನಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಃ||  

ರಾಜನ್! ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ಹಲವಾರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ವಾಸ್ಸ್ದರು ಮತುತ 

ತಮಮ ಶ್ಸರಪರತಾಪದಿಂದ ಅನಾ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರನುನ ರ್ಶ್ಪಡಸ್ಕ ೂಂಡರು. 

01055027a ಏರ್ಂ ಧಮವಪರಧ್ಾನಾಸ ತೋ ಸತಾರ್ರತಪರಾಯಣಾಃ| 

01055027c ಅಪರಮತ ೂತೋತಾತಾಃ ಕ್ಾಂತಾಃ ಪರತಪಂತ ೂೋಽಹಿತಾಂಸತದಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ಆ ಸತಾರ್ರತಪರಾಯಣರು ಧಮವಪರಧ್ಾನರಾಗಿದುದ, 

ಸ್ಟ್ಟಿಗ ೋಳದ ೋ, ಶಾಂತರಾಗಿ ಅಹಿತಗ್ಳನುನ ತುಳಿದು ರಾಜಾವಾಳಿದರು. 

01055028a ಅಜಯದಿುೋಮಸ ೋನಸುತ ದಿಶ್ಂ ಪಾರಚಿೋಂ ಮಹಾಬಲಃ|  

 
189 ಗ್ತಮತಸರಾಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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01055028c ಉದಿೋಚಿೋಮಜುವನ ೂೋ ವಿೋರಃ ಪರತೋಚಿೋಂ ನಕುಲಸತಥಾ|| 

01055029a ದಕ್ಷ್ಣಾಂ ಸಹದ ೋರ್ಸುತ ವಿಜಿಗ ಾೋ ಪರವಿೋರಹಾ| 

01055029c ಏರ್ಂ ಚಕುರರಿಮಾಂ ಸವ ೋವ ರ್ಶ ೋ ಕೃತಾಸನಂ ರ್ಸುಂಧರಾಂ||  

ಮಹಾಬಲ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಪಶ್ಚಮ ದಿಕೆನುನ ಜಯಿಸ್ದನು. ವಿೋರ 

ಅಜುವನನು ಉತತರ ದಿಕೆನುನ, ನಕುಲನು ಪಶ್ಚಮರ್ನುನ, ಮತುತ 

ಸಹದ ೋರ್ನು ದಕ್ಷ್ಣರ್ನುನ ಜಯಿಸ್, ಆ ಪರವಿೋರರು ಈ 

ರ್ಸುಂಧರ ಯಲ್ಲಲ ಸರ್ವರನೂನ ತಮಮ ರ್ಶ್ಮಾಡಕ ೂಂಡರು. 

01055030a ಪಂಚಭಿಃ ಸೂಯವಸಂಕಾಶ ೈಃ ಸೂಯೋವಣ ಚ ವಿರಾಜತಾ| 

01055030c ಷ್ಟೂಸಯೋವವಾಬಭೌ ಪೃರ್ಥಿೋ ಪಾಂಡವ ೈಃ ಸತಾವಿಕರಮ್ಮೈಃ|| 

ಸೂಯವನ ೂಂದಿಗ  ಸೂಯವಸಂಕಾಶ್ ಐರ್ರು ಪಾಂಡರ್ರೂ ಸ ೋರಿ 

ಆರು ಸತಾವಿಕರಮಿ ಸೂಯವರನುನ ಪೃರ್ಥಿಯು ಹ ೂಂದಿದಂತ  

ತ ೂೋರುತತತುತ. 

01055031a ತತ ೂೋ ನಿಮಿತ ತೋ ಕಸ್ಮಂಶ್ಚದಾಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01055031c ರ್ನಂ ಪರಸಾಾಪಯಾಮಾಸ ಭಾರತರಂ ವ ೈ ಧನಂಜಯಂ|| 

ನಂತರ ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಧಮವರಾಜ 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಸಹ ೂೋದರ ಧನಂಜಯನನುನ ರ್ನಕ ೆ ಕಳುಹಿಸಬ ೋಕಾಗಿ 

ಬಂದಿತು. 
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19001055032a ಸ ವ ೈ ಸಂರ್ತಸರಂ ಪೂಣವಂ ಮಾಸಂ ಚ ೈಕಂ ರ್ನ ೋಽರ್ಸತ್| 
19101055032c ತತ ೂೋಽಗ್ಚಛದಾೃಷಿೋಕ ೋಶ್ಂ ದಾವರರ್ತಾಾಂ ಕದಾ ಚನ|| 

ರ್ನದಲ್ಲಲ ಒಂದು ರ್ಷ್ವ ಒಂದು ತಂಗ್ಳು ಇದುದ ಅರ್ನು ಹೃಷಿೋಕ ೋಶ್ಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲಂದ ಒಮ್ಮಮ ದಾವರರ್ತಗ್ೂ ಹ ೂೋದನು. 

01055033a ಲಬಾವಾಂಸತತರ ಬೋಭತುಸಭಾವಯಾವಂ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನಾಂ|  

01055033c ಅನುಜಾಂ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಸುಭದಾರಂ ಭದರಭಾಷಿಣಿೋಂ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಬೋಭತುಸರ್ು ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಅನುಜ  ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ , 

ಭದರಭಾಷಿಣಿೋ ಸುಭದ ರಯನುನ ಪತನಯಾಗಿ ಪಡ ದನು. 

01055034a ಸಾ ಶ್ಚಿೋರ್ ಮಹ ೋಂದ ರೋಣ ಶ್ರೋಃ ಕೃಷ ಣೋನ ೋರ್ ಸಂಗ್ತಾ| 

01055034c ಸುಭದಾರ ಯುಯುಜ ೋ ಪಿರೋತಾ ಪಾಂಡವ ೋನಾಜುವನ ೋನ ಹ|| 

 
190 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ತತ ೂೋ ನಿಮಿತ ತೋ 

ಕಸ್ಮಂಶ್ಚದಾಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| ರ್ನಂ ಪರಸಾಾಪಯಾಮಾಸ ತ ೋಜಸ್ವೋ 

ಸತಾವಿಕರಮಃ| ಪಾರಣ ೋಭ ೂಾೋಽಪಿ ಪಿರಯತರಂ ಭಾರತರಂ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಿಮ್|| ದಕ್ಷ್ಣಾತಾ 

ಪಾಠದಲ್ಲಲ ಇದರ ನಂತರ ಇನ ೂನಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಅಜುವನಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರಂ 

ಸ್ಾರಾತಾಮನಾಂ ಗ್ುಣ ೈಯುವತಂ| ಧ್ ೈಯಾವತಸತಾಾಚಚ ಧಮಾವಚಚ 

ವಿಜಯಾಚಾಚಧಿಕಪಿರಯಃ| ಅಜುವನ ೂೋ ಭಾರತರಂ ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ನಾತಾರ್ತವತ 

ಜಾತುಚಿತ್|| 
191 ದಕ್ಷ್ಣಾತಾಪಾಠದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ತೋಥವಯಾತಾರಂ 

ಚ ಕೃತವಾನ್ ನಾಗ್ಕನಾಾಮವಾಪಾ ಚ| ಪಾಂಡಸಾ ತನಯಾಂ ಲಬಾಾವ ತತರ ತಾಭಾಾಂ 

ಸಹ ೂೋಷಿತಃ|| 
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ಶ್ಚಿಯು ಮಹ ೋಂದರನ ೂಂದಿಗ  ಮತುತ ಶ್ರೋಯು ಕೃಷ್ಣನ ೂಂದಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಸುಭದ ರಯು ಪಾಂಡರ್ ಅಜುವನನನುನ ಸ ೋರಿ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಳು. 

01055035a ಅತಪವಯಚಚ ಕೌಂತ ೋಯಃ ಖಾಂಡವ ೋ ಹರ್ಾವಾಹನಂ| 

01055035c ಬೋಭತುಸವಾವಸುದ ೋವ ೋನ ಸಹಿತ ೂೋ ನೃಪಸತತಮ|| 

ನೃಪಸತತಮ! ನಂತರ ಕೌಂತ ೋಯ ಬೋಭತುಸರ್ು ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಸಹಿತ 

ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ ಹರ್ಾವಾಹನನಿಗಿತುತ ಅರ್ನನುನ ಸಂತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01055036a ನಾತಭಾರ ೂೋ ಹಿ ಪಾಥವಸಾ ಕ ೋಶ್ವ ೋನಾಭರ್ತಸಹ| 

01055036c ರ್ಾರ್ಸಾಯಸಹಾಯಸಾ ವಿಷ ೂಣೋಃ ಶ್ತುರರ್ಧ್ ೋಷಿವರ್|| 

ಕ ೋಶ್ರ್ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪಾಥವನಿಗ  ಈ ಕ ಲಸರ್ು 

ಅತಭಾರವ ನಿನಸಲ್ಲಲಲ. ಯಾಕ ಂದರ  ವಿಷ್ುಣವಿಗ  ಶ್ತುರರ್ಧ್ ಯು 

ಮಹಾಕಾಯವವ ೋನಲಲ. 

01055037a ಪಾಥಾವಯಾಗಿನದವದೌ ಚಾಪಿ ಗಾಂಡೋರ್ಂ ಧನುರುತತಮಂ| 

01055037c ಇಷ್ುಧಿೋ ಚಾಕ್ಷ್ಯೈಬಾವಣ ೈ ರಥಂ ಚ ಕಪಿಲಕ್ಷ್ಣಂ|| 

ಅಗಿನಯು ಪಾಥವನಿಗ  ಉತತಮ ಗಾಂಡೋರ್ ಧನಸುಸ, ಅಕ್ಷ್ಯ 

ಬಾಣಗ್ಳುಳು ಬತತಳಿಕ  ಮತುತ ಕಪಿಲಕ್ಷ್ಣ ರಥರ್ನುನ ನಿೋಡದನು. 

01055038a ಮೋಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ಬೋಭತುಸಮವಯಂ ತತರ ಮಹಾಸುರಂ| 

01055038c ಸ ಚಕಾರ ಸಭಾಂ ದಿವಾಾಂ ಸರ್ವರತನಸಮಾಚಿತಾಂ||  
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ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಬೋಭತುಸರ್ು ಮಹಾಸುರ ಮಯನನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ದನು 

ಮತುತ ಅರ್ನು ಸರ್ವರತನಸಮಾಚಿತ ದಿರ್ಾ ಸಭ ಯಂದನುನ 

ನಿಮಿವಸ್ದನು. 

01055039a ತಸಾಾಂ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ಮಂದ ೂೋ ಲ ೂೋಭಂ ಚಕ ರೋ ಸುದುಮವತಃ| 
01055039c ತತ ೂೋಽಕ್ ೈರ್ವಂಚಯಿತಾವ ಚ ಸೌಬಲ ೋನ ಯುಧಿಷಿೊರಂ|| 

01055040a ರ್ನಂ ಪರಸಾಾಪಯಾಮಾಸ ಸಪತ ರ್ಷಾವಣಿ ಪಂಚ ಚ| 

01055040c ಅಜ್ಾತಮ್ಮೋಕಂ ರಾಷ ರೋ ಚ ತಥಾ ರ್ಷ್ವಂ ತರಯೋದಶ್ಂ||  

ಮಂದ ಮತುತ ದುಮವತ ದುಯೋವಧನನು ಅದನುನ ಪಡ ಯಲು 

ಬಯಸ್ದನು. ಸೌಬಲನ ಸಹಾಯದಿಂದ ದೂಾತದಲ್ಲಲ ಯುಧಿಷಿೊರನನುನ 

ಗ ದುದ ಒಟುಿ ಹದಿಮೂರು ರ್ಷ್ವ ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ುರ್ಂತ  - ಹನ ನರಡು 

ರ್ಷ್ವ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಮತುತ ಒಂದು ರ್ಷ್ವ ಯಾರ್ುದಾದರೂ ರಾಷ್ರದಲ್ಲಲ 

ಅಜ್ಾತವಾಸ - ಮಾಡದನು.   

01055041a ತತಶ್ಚತುದವಶ ೋ ರ್ಷ ೋವ ಯಾಚಮಾನಾಃ ಸವಕಂ ರ್ಸು| 

01055041c ನಾಲಭಂತ ಮಹಾರಾಜ ತತ ೂೋ ಯುದಾಮರ್ತವತ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಹದಿನಾಲೆನ ಯ ರ್ಷ್ವ ತಮಮ ಆಸ್ತಯನುನ ಹಿಂದ  

ಕ ೋಳಿದಾಗ್ಲೂ ದ ೂರ ಯದಿದಾದಗ್, ಯುದಾರ್ು ನಡ ಯಿತು. 

01055042a ತತಸ ತೋ ಸರ್ವಮುತಾಸದಾ ಹತಾವ ದುಯೋವಧನಂ ನೃಪಂ| 

01055042c ರಾಜಾಂ ವಿದುರತಭೂಯಿಷ್ಿಂ ಪರತಾಪದಾಂತ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಆಗ್ ಪಾಂಡರ್ರು ನೃಪ ದುಯೋವಧನನನುನ ಕ ೂಂದು ರಾಜಾರ್ನುನ 
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ಹಿಂದ  ಪಡ ದರು. 

01055043a ಏರ್ಮ್ಮೋತತುಪರಾರ್ೃತತಂ ತ ೋಷಾಮಕಿಲಷ್ಿಕಮವಣಾಂ| 

01055043c ಭ ೋದ ೂೋ ರಾಜಾವಿನಾಶ್ಶ್ಚ ಜಯಶ್ಚ ಜಯತಾಂ ರ್ರ|| 

ಇದ ೋ ಹಿಂದ  ಆ ಅಕಿಲಷ್ಿಕಮಿವಗ್ಳ ನಡುವ  ನಡ ದ ಭ ೋದ, 

ರಾಜಾವಿನಾಶ್ ಮತುತ ವಿಜಯಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊರಾದರ್ರ ಜಯ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವಣಿ 

ಭಾರತಸೂತರಂ ನಾಮ ಪಂಚಪಂಚಾಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಂಶಾರ್ತರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಭಾರತಸೂತರ ಎನುನರ್ ಐರ್ತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೫೬ 
ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಯುದಾಕ ೆ ಕಾರಣರ್ನುನ ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೧-೧೦). 

ಮಹಾಭಾರತದ ಪರಶ್ಂಸ  (೧೧-೩೦). 

01056001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01056001a ಕರ್ಥತಂ ವ ೈ ಸಮಾಸ ೋನ ತವಯಾ ಸರ್ವಂ ದಿವಜ ೂೋತತಮ| 

01056001c ಮಹಾಭಾರತಮಾಖಾಾನಂ ಕುರೂಣಾಂ ಚರಿತಂ ಮಹತ್|| 

01056002a ಕಥಾಂ ತವನಘ ಚಿತಾರಥಾವಮಿಮಾಂ ಕಥಯತ ತವಯಿ| 

01056002c ವಿಸತರಶ್ರರ್ಣ ೋ ಜಾತಂ ಕೌತೂಹಲಮತೋರ್ ಮ್ಮೋ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಕುರುಗ್ಳ ಮಹಾ 
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ಚರಿತ ರ ಮಹಾಭಾರತ ಆಖಾಾನರ್ನುನ ಸಂಕ್ಷ್ಪತರೂಪದಲ್ಲಲ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದಿದೋಯ. ಅನಘ! ಚಿತಾರಥವಗ್ಳನುನಳು ಈ ಕಥ ಯನುನ ನಿನಿನಂದ 

ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಕ ೋಳುರ್ ಅತೋರ್ ಕುತೂಹಲರ್ು ನನನಲ್ಲಲ ಉಂಟಾಗಿದ . 

01056003a ಸ ಭವಾನಿವಸತರ ೋಣ ೋಮಾಂ ಪುನರಾಖಾಾತುಮಹವತ| 

01056003c ನ ಹಿ ತೃಪಾಾಮಿ ಪೂವ ೋವಷಾಂ ಶ್ೃಣಾವನಶ್ಚರಿತಂ ಮಹತ್|| 

ನಿೋನು ಪುನಃ ಇದನುನ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಈಗ್ ಹ ೋಳಿದ ಮಹಾ 

ಚರಿತ ರಯನುನ ಕ ೋಳಿ ನಾನು ತೃಪಿತ ಹ ೂಂದಲ್ಲಲಲ. 

01056004a ನ ತತಾೆರಣಮಲಪಂ ಹಿ ಧಮವಜ್ಾ ಯತರ ಪಾಂಡವಾಃ| 

01056004c ಅರ್ಧ್ಾಾನಸರ್ವಶ ್ೋ ಜಘ ನಃ ಪರಶ್ಸಾಂತ ೋ ಚ ಮಾನವ ೈಃ|| 

ಜನರ ಪರಶ್ಂಸ ಗ  ಪಾತರರಾಗಿರುರ್ ಆ ಧಮವಜ್ಞ ಪಾಂಡರ್ರು ರ್ಧ್ ಗ  

ಅಹವರಲಲದ ಸರ್ವರನೂನ ಸಂಹರಿಸ್ದರ ಂದರ  ಅದರ ಕಾರಣರ್ು 

ಅಲಪವಾಗಿರಲ್ಲಕಿೆಲಲ. 

01056005a ಕಿಮಥವಂ ತ ೋ ನರವಾಾಘಾರಃ ಶ್ಕಾತಃ ಸಂತ ೂೋ ಹಾನಾಗ್ಸಃ| 
01056005c ಪರಯುಜಾಮಾನಾನಸಂಕ ಲೋಶಾನ್ ಕ್ಾಂತರ್ಂತ ೂೋ ದುರಾತಮನಾಂ|| 

ಸಂತರೂ, ಶ್ಕತರೂ, ತಪಿಪಲಲದರ್ರೂ ಆದ ಆ ನರವಾಾಘರರು 

ದುರಾತಮರಿಂದ ತಮಗ ೂದಗಿದ ಸಂಕ ಲೋಷ್ಗ್ಳನುನ ಏಕ  ವಿರ ೂೋಧಿಸ್ದ ೋ 

ಸಹಿಸ್ದರು? 

01056006a ಕಥಂ ನಾಗಾಯುತಪಾರಣ ೂೋ ಬಾಹುಶಾಲ್ಲೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 
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01056006c ಪರಿಕಿಲಶ್ಾನನಪಿ ಕ ೂರೋಧಂ ಧೃತವಾನ ವೈ ದಿವಜ ೂೋತತಮ|| 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಆನ ಗ್ಳ ಬಲರ್ುಳು ಬಾಹುಶಾಲ್ಲ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು 

ಪರಿಕಿಲಷ್ಿಗ್ಳ ೂದಗಿದರೂ ಹ ೋಗ  ತನನ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಸಹಿಸ್ಕ ೂಂಡನು? 

01056007a ಕಥಂ ಸಾ ದೌರಪದಿೋ ಕೃಷಾಣ ಕಿಲಶ್ಾಮಾನಾ ದುರಾತಮಭಿಃ|  

01056007c ಶ್ಕಾತ ಸತೋ ಧ್ಾತವರಾಷಾರನಾನದಹದ ೂಘೋರಚಕ್ಷ್ುಷಾ|| 

ದುರಾತಮರಿಂದ ಕಷ್ಿಕ ೂೆಳಗಾದ ದೌರಪದಿ ಕೃಷ ಣಯು ಶ್ಕತಳಾಗಿದದರೂ 

ಏಕ  ತನನ ಘೂೋರ ಕಣುಣಗ್ಳಿಂದ ಆ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರನುನ ಸುಟುಿ 

ಭಸಮಮಾಡಲ್ಲಲಲ? 

01056008a ಕಥಂ ರ್ಾತಕರಮನೂದಯತ ೋ ಪಾಥೌವ ಮಾದಿರೋಸುತೌ ತಥಾ| 

01056008c ಅನುರ್ರಜನನರವಾಾಘರಂ ರ್ಂಚಾಮಾನಂ ದುರಾತಮಭಿಃ||  

ಈರ್ವರು ಪಾಥವರು ಮತುತ ಈರ್ವರು ಮಾದಿರೋಸುತರು ದೂಾತದಲ್ಲಲ 

ದುರಾತಮರಿಂದ ರ್ಂಚನ ಗ ೂಳಗಾಗ್ುತತದಾದಗ್ಲೂ ಆ ನರವಾಾಘರ 

ಯುಧಿಷಿೊರನನುನ ಹ ೋಗ  ಅನುಸರಿಸ್ದರು? 

01056009a ಕಥಂ ಧಮವಭೃತಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸುತ ೂೋ ಧಮವಸಾ ಧಮವವಿತ್| 

01056009c ಅನಹವಃ ಪರಮಂ ಕ ಲೋಶ್ಂ ಸ ೂೋಢವಾನಸ ಯುಧಿಷಿೊರಃ|| 

ಧಮವಸುತ ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಧಮವವಿತ್ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಏಕ  

ಅನಹವನಾಗಿದದರೂ ಆ ಪರಮ ಕ ಲೋಷ್ರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸ್ದನು?  

01056010a ಕಥಂ ಚ ಬಹುಲಾಃ ಸ ೋನಾಃ ಪಾಂಡರ್ಃ ಕೃಷ್ಣಸಾರರ್ಥಃ| 
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01056010c ಅಸಾನ ನೋಕ ೂೋಽನಯತಸವಾವಃ ಪಿತೃಲ ೂೋಕಂ ಧನಂಜಯಃ|| 

ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ ಸರ್ವ ಸ ೋನ ಗ್ಳನೂನ ಒಬ್ನ ೋ ಪಿತೃಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಕಳುಹಿಸಬಲಲ ಕೃಷ್ಣಸಾರರ್ಥ ಪಾಂಡರ್ ಧನಂಜಯನು ಕೂಡ ಹ ೋಗ  

ಸಹಿಸ್ದನು? 

01056011a ಏತದಾಚಕ್ಷ್ವ ಮ್ಮೋ ಸರ್ವಂ ಯಥಾರ್ೃತತಂ ತಪೋಧನ| 

01056011c ಯದಾಚಚ ಕೃತರ್ಂತಸ ತೋ ತತರ ತತರ ಮಹಾರಥಾಃ|| 

ತಪೋಧನ! ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಹ ೋಗ  ನಡ ಯಿತ ೂೋ ಹಾಗ  ಹ ೋಳು - 

ಪರತಯಂದು ಕ್ಷ್ಣದಲೂಲ ಆ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ನಿರ್ವಹಿಸ್ದ 

ಕಾಯವಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳು.” 

01056012 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
19201056012a ಮಹಷ ೋವಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಪೂಜಿತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01056012c ಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಮತಂ ಕೃತಸನಂ ವಾಾಸಸಾಾಮಿತತ ೋಜಸಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪೂಜಿತ ಮಹಾತಮ 

ಅಮಿತತ ೋಜಸ ಮಹಷಿವ ವಾಾಸನ ಕೃತಯನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ 

 
192 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧಿಕವಿದ : ಕ್ಷ್ಣಂ ಕುರು 

ಮಹಾರಾಜ ವಿಪುಲ ೂೋಽಯಮನುಕರಮಃ| ಪುಣಾಾಖಾಾನಸಾ ರ್ಕತರ್ಾಃ 

ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನ ೋರಿತಃ|| ಅಥಾವತ್: ಇದಕ ೆ ಸವಲಪ ಸಮಯರ್ನುನ ಕ ೂಡು. 

ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ಈ ಪುಣಾ ಆಖಾಾನರ್ನುನ ಬಹಳ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಮತುತ 

ಅನುಕರಮವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದಾದನ . ಇದನುನ ಹ ೋಳಲು ಸಮಯಬ ೋಕಾಗ್ುತತದ . 
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ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01056013a ಇದಂ ಶ್ತಸಹಸರಂ ಹಿ ಶ ್ಲೋಕಾನಾಂ ಪುಣಾಕಮವಣಾಂ| 

01056013c ಸತಾರ್ತಾಾತಮಜ ೋನ ೋಹ ವಾಾಖಾಾತಮಮಿತೌಜಸಾ|| 

ಅಮಿತೌಜಸ ಸತಾರ್ತಯ ಆತಮಜನು ಆಖಾಾಯಿಸ್ದ ಈ 

ಪುಣಾಕೃತಯು ನೂರುಸಾವಿರ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ . 

01056014a ಯ ಇದಂ ಶಾರರ್ಯೋದಿವದಾವನಾಶ ಚೋದಂ ಶ್ೃಣುಯಾನನರಃ|  

01056014c ತ ೋ ಬರಹಮಣಃ ಸಾಾನಮ್ಮೋತಾ ಪಾರಪುನಯುದ ೋವರ್ತುಲಾತಾಂ|| 

ಇದನುನ ಓದುರ್ ವಿದಾವಂಸ ಮತುತ ಕ ೋಳುರ್ ನರನು ದ ೋರ್ಮಾನ 

ಬರಹಮಸಾಾನರ್ನುನ ಪಡ ಯುತಾತರ . 

01056015a ಇದಂ ಹಿ ವ ೋದ ೈಃ ಸಮಿತಂ ಪವಿತರಮಪಿ ಚ ೂೋತತಮಂ| 

01056015c ಶಾರವಾಾಣಾಮುತತಮಂ ಚ ೋದಂ ಪುರಾಣಂ ಋಷಿಸಂಸುತತಂ||  

ವ ೋದಗ್ಳಷ ಿೋ ಪವಿತರ, ಋಷಿಸಂಸುತತ ಈ ಪುರಾಣರ್ು 

ಕ ೋಳಬ ೋಕಾಗಿದುದದರಲ ಲಲಾಲ ಉತತಮವಾದದುದ. 

01056016a ಅಸ್ಮನನಥವಶ್ಚ ಧಮವಶ್ಚ ನಿಖಿಲ ೋನ ೂೋಪದಿಶ್ಾತ ೋ| 

01056016c ಇತಹಾಸ ೋ ಮಹಾಪುಣ ಾೋ ಬುದಿಾಶ್ಚ ಪರಿನ ೈಷಿಿಕಿೋ|| 

ಇದರಲ್ಲಲ ಅಥವ-ಧಮವಗ್ಳನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ 

ಉಪದ ೋಶ್ಸಲಾಗಿದ  ಮತುತ ಈ ಮಹಾಪುಣಾಕರ ಇತಹಾಸರ್ು 

ಮೋಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ ಬುದಿಾಯನುನ ನಿೋಡುತತದ . 
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01056017a ಅಕ್ಷ್ುದಾರನಾದನಶ್ೋಲಾಂಶ್ಚ ಸತಾಶ್ೋಲಾನನಾಸ್ತಕಾನ್| 

01056017c ಕಾಷ್ಣವಂ ವ ೋದಮಿಮಂ ವಿದಾವಂ ಶಾರರ್ಯಿತಾವಥವಮಶ್ುನತ ೋ|| 

ಕೃಷ್ಣನ ಈ ವ ೋದರ್ನುನ ಅಕ್ಷ್ುದರರಿಗ , ದಾನಶ್ೋಲರಿಗ , ಸತಾಶ್ೋಲರಿಗ  

ಮತುತ ಆಸ್ತಕರಿಗ  ಓದಿ ಹ ೋಳಿದ ವಿದಾವಂಸನು ಸಂಪತತನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ನು. 

01056018a ಭೂರಣಹತಾಾಕೃತಂ ಚಾಪಿ ಪಾಪಂ ಜಹಾಾದಸಂಶ್ಯಂ| 

01056018c ಇತಹಾಸಮಿಮಂ ಶ್ುರತಾವ ಪುರುಷ ೂೋಽಪಿ ಸುದಾರುಣಃ||  

ಈ ಇತಹಾಸರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಪುರುಷ್ನು ಸುದಾರುಣ ಭೂರಣಹತಾಾ 

ಪಾಪರ್ನೂನ ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿ ಕಳ ದುಕ ೂಳುಬಹುದು. 

01056019a ಜಯೋ ನಾಮ್ಮೋತಹಾಸ ೂೋಽಯಂ ಶ ್ರೋತವಾೋ ವಿಜಿಗಿೋಷ್ುಣಾ| 

01056019c ಮಹಿೋಂ ವಿಜಯತ ೋ ಸವಾವಂ ಶ್ತೂರಂಶಾಚಪಿ ಪರಾಜಯೋತ್|| 

ವಿಜಯಾಕಾಂಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಜಯ ನಾಮದ ಈ ಇತಹಾಸರ್ನುನ ಕ ೋಳಬ ೋಕು; 

ಅಂಥರ್ನು ಸರ್ವ ಶ್ತುರಗ್ಳನೂನ ಪರಾಜಯಗ ೂಳಿಸ್ ಮಹಿಯನ ನೋ 

ಜಯಿಸಬಹುದು. 

01056020a ಇದಂ ಪುಂಸರ್ನಂ ಶ ರೋಷ್ೊಮಿದಂ ಸವಸಯಯನಂ ಮಹತ್| 

01056020c ಮಹಿಷಿೋಯುರ್ರಾಜಾಭಾಾಂ ಶ ್ರೋತರ್ಾಂ ಬಹುಶ್ಸತಥಾ|| 

ರಾಣಿ ಯುರ್ರಾಜರಿೋರ್ವರೂ ಇದನುನ ಬಹುಬಾರಿ ಕ ೋಳಿದರ  ಶ ರೋಷ್ೊ 

ಸಂತಾನರ್ನುನ ಪಡ ದು ಮಹತತರ ಕಲಾಾಣರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತಾತರ . 
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01056021a ಅಥವಶಾಸರಮಿದಂ ಪುಣಾಂ ಧಮವಶಾಸರಮಿದಂ ಪರಂ| 

01056021c ಮೋಕ್ಷ್ಶಾಸರಮಿದಂ ಪರೋಕತಂ ವಾಾಸ ೋನಾಮಿತಬುದಿಾನಾ||  

ಇದು ಪುಣಾಕರ ಅಥವಶಾಸರ ಮತುತ ಶ ರೋಷ್ೊ ಧಮವಶಾಸರ. 

ಅಮಿತಬುದಿಾಶಾಲ್ಲ ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದಹಾಗ  ಇದು ಮೋಕ್ಷ್ಶಾಸರರ್ೂ 

ಹೌದು. 

01056022a ಸಂಪರತಾಾಚಕ್ಷ್ತ ೋ ಚ ೈರ್ ಆಖಾಾಸಾಂತ ತಥಾಪರ ೋ| 

01056022c ಪುತಾರಃ ಶ್ುಶ್್ರಷ್ರ್ಃ ಸಂತ ಪ ರೋಷಾಾಶ್ಚ ಪಿರಯಕಾರಿಣಃ|| 

ಈಗ್ ಇದನುನ ಹ ೋಳಲಾಗ್ುತತದ  ಮತುತ ಇದರ ನಂತರರ್ೂ 

ಕರ್ಥಸಲಾಗ್ುತತದ . ಮಾತನುನ ಕ ೋಳುರ್ ಪುತರರು ಜನಿಸುತಾತರ  ಮತುತ 

ಪಿರಯಕಾಯವಗ್ಳನುನ ಮಾಡುರ್ ಸ ೋರ್ಕರು ದ ೂರ ಯುತಾತರ . 

01056023a ಶ್ರಿೋರ ೋಣ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ವಾಚಾ ಚ ಮನಸ ೈರ್ ಚ|  

01056023c ಸರ್ವಂ ತತಯಜತ ಕ್ಷ್ಪರಮಿದಂ ಶ್ೃಣವನನರಃ ಸದಾ|| 

ಇದನುನ ಸದಾ ಕ ೋಳುರ್ ನರನನುನ ಅರ್ನು ವಾಚಾ, ಮನಸಾ ಅಥವಾ 

ಶ್ರಿೋರದಿಂದ ಮಾಡದ ಪಾಪಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ತಾಜಿಸ್ಬಡುತತವ . 

01056024a ಭಾರತಾನಾಂ ಮಹಜಜನಮ ಶ್ೃಣವತಾಮನಸೂಯತಾಂ| 

01056024c ನಾಸ್ತ ವಾಾಧಿಭಯಂ ತ ೋಷಾಂ ಪರಲ ೂೋಕಭಯಂ ಕುತಃ||  

ದೂಷಿಸದ ೋ ಯಾರು ಭಾರತರ ಮಹಾಜನಮದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳುತಾತರ ೂೋ 

ಅರ್ರಿಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ ವಾಾಧಿಭಯರ್ೂ ಇರುರ್ುದಿಲಲ. ಪರಲ ೂೋಕದ 
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ಭಯರ್ು ಎಲ್ಲಲಂದ? 

01056025a ಧನಾಂ ಯಶ್ಸಾಮಾಯುಷ್ಾಂ ಸವಗ್ಾವಂ ಪುಣಾಂ ತಥ ೈರ್ ಚ| 

01056025c ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನ ೋನ ೋದಂ ಕೃತಂ ಪುಣಾಚಿಕಿೋಷ್ುವಣಾ|| 
01056026a ಕಿೋತವಂ ಪರಥಯತಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ|  

01056026c ಅನ ಾೋಷಾಂ ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ಚ ಭೂರಿದರವಿಣತ ೋಜಸಾಂ193|| 

ಒಳ ುಯದನುನ ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ್ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ಧನಾತ , 

ಯಶ್ಸುಸ, ಆಯಸುಸ, ಸವಗ್ವ ಮತುತ ಪುಣಾಗ್ಳನುನ ತರುರ್ಂಥಹ ಇದನುನ 

ರಚಿಸ್, ಭೂರಿದರವಿಣತ ೋಜಸ ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರ ಮತುತ ಇನೂನ 

ಇತರ ಕ್ಷ್ತರಯರ ಕಿೋತವಯನುನ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪರಸರಿಸ್ದನು.  

 
193 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : 

ಸರ್ವವಿದಾಾರ್ದಾತಾನಾಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪರರ್ಥತಕಮವಣಾಂ| ಯ ಇದಂ ಮಾನವೋ 

ಲ ೂೋಕ ೋ ಪುಣಾಾಥ ೋವ ಬಾರಹಮಣಾನ್ ಶ್ುಚಿೋನ್|| ಶಾರರ್ಯೋತ ಮಹಾಪುಣಾಂ ತಸಾ 

ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ| ಕುರೂಣಾಂ ಪರರ್ಥತಂ ರ್ಂಶ್ಂ ಕಿೋತವಯನ್ ಸತತಂ ಶ್ುಚಿಃ|| 

ರ್ಂಶ್ಮಾಪನೋತ ವಿಪುಲಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪೂಜಾತಮೋ ಭವ ೋತ್| ಯೋಽಧಿೋತ ೋ 

ಬಾರತಂ ಪುಣಾಂ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ನಿಯತರ್ರತಃ|| ಚತುರ ೂೋ ವಾಷಿವಕಾನ್ ಮಾಸಾನ್ 

ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ ೋ| ವಿಜ್ ೋಯಃ ಸ ಚ ವ ೋದಾನಾಂ ಪಾರಗ ೂೋ ಭಾರತಂ 

ಪಠನ್|| ದ ೋವಾ ರಾಜಷ್ವಯೋ ಹಾತರ ಪುಣಾಾ ಬರಹಮಷ್ವಯಸತಥಾ| ಕಿೋತಾವಂತ ೋ 

ಘೂತಪಾಪಾಮನಃ ಕಿೋಯವತ ೋ ಕ ೋಶ್ರ್ಸತಥಾ|| ಭಗ್ವಾಂಶಾಚಪಿ ದ ೋವ ೋಶ ್ೋ ಯತರ 

ದ ೋವಿೋ ಚ ಕಿೋತಾವತ ೋ| ಅನ ೋಕಜನನ ೂೋ ಯತರ ಕಾತವಕ ೋಯಸಾ ಸಂಭರ್ಃ|| 

ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಗ್ವಾಂ ಚ ೈರ್ ಮಾಹಾತಯಂ ಯತರ ಕಿೋತಾವತ ೋ| 

ಸರ್ವಶ್ೃತಸಮೂಹ ೂೋಽಯಂ ಶ ್ರೋತವಾೋ ಧಮವಬುದಿಾಭಿಃ|| 
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19401056027a ಯಥಾ ಸಮುದ ೂರೋ ಭಗ್ವಾನಾಥಾ ಚ ಹಿಮವಾನಿ್ರಿಃ| 

01056027c ಖಾಾತಾರ್ುಭೌ ರತನನಿಧಿೋ ತಥಾ ಭಾರತಮುಚಾತ ೋ|||  

ಭಗ್ವಾನ್ ಸಮುದರ ಮತುತ ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತಗ್ಳು ರತನನಿಧಿಗ್ಳ ಂದು 

ಹ ೋಗ  ಖಾಾತರಾಗಿದಾದರ ೂೋ ಹಾಗ  ಭಾರತರ್ೂ ಖಾಾತಗ ೂಂಡದ . 

01056028a ಯ ಇದಂ ಶಾರರ್ಯೋದಿವದಾವನಾ್ರಹಮಣಾನಿಹ ಪರ್ವಸು| 

01056028c ಧೂತಪಾಪಾಮ ಜಿತಸವಗ ೂೋವ ಬರಹಮಭೂಯಂ ಸ ಗ್ಚಛತ|| 

ಇಲ್ಲಲ ಇದನುನ ಹುಣಿಣಮ್ಮಯಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ವಿದಾವಂಸನು 

ಪರಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಗ ದುದ ಬರಹಮಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತಾತನ . 

 
194 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಭಾರತಾನಾಂ 

ಯತಶಾಚಯಮಿತಹಾಸ ೂೋ ಮಹಾದುುತಃ| ಮಹತ ೂೋ ಹ ಾೋನಸ ೂೋ ಮತಾಾವನ್ 

ಮೋಚಯೋದನುಕಿೋತವತಃ|| ತರಭಿರ್ವಷ ೈವಲವಬಾಕಾಮಃ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನ ೂೋ 

ಮುನಿಃ| ನಿತ ೂಾೋತಾತಃ ಶ್ುಚಿಃ ಶ್ಕ ೂತೋ ಮಹಾಭಾರತಮಾದಿತಃ|| ತಪೋ 

ನಿಯಮಮಾಸಾಾಯ ಕೃತಮ್ಮೋತನಮಹಷಿವಣಾ| ತಸಾಮನಿನಯಮಸಂಯುಕ ೈಃ ಶ ್ರೋತರ್ಾಂ 

ಬಾರಹಮಣ ೈರಿದಮ್|| ಕೃಷ್ಣಪರೋಕಾತಮಿಮಾಂ ಪುಣಾಾಂ ಭಾರತೋಮುತತಮಾಂ 

ಕಥಾಮ್| ಶಾರರ್ಯಿಷ್ಾಂತ ಯೋ ವಿಪಾರ ಯೋ ಚ ಶ ್ರೋಷ್ಾಂತ ಮಾನವಾಃ| ಸರ್ವಥಾ 

ರ್ತವಮಾನಾ ವ ೈ ನ ತ ೋ ಶ ್ೋಚಾಾಃ ಕೃತಾಕೃತ ೈಃ|| ನರ ೋಣ ಧಮವಕಾಮ್ಮೋನ ಸರ್ವಂ 

ಶ ್ರೋತರ್ಾ ಇತಾಪಿ| ನಿಖಿಲ ೋನ ೋತಹಾಸ ೂೋಽಯಂ ತತಃ ಸ್ದಿಾಮವಾಪುನಯಾತ್|| ನ 

ತಾಂ ಸವಗ್ವಗ್ತಂ ಪಾರಪಾ ತುಷಿಿಂ ಪಾರಪನೋತ ಮಾನರ್ಃ| ಯಾಂ ಶ್ುರತ ೈರ್ 

ಮಹಾಪುಣಾಮಿತಹಾಸಮುಪಾಶ್ುನತ ೋ|| ಶ್ುರಣವನ್ ಶಾರದಾಃ ಪುಣಾಶ್ೋಲಃ 

ಶಾರರ್ಯಂಶ ಚೋದಮದುುತಮ್| ನರಃ ಫಲಮವಾಪನೋತ 

ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮ್ಮೋಧಯೋಃ|| 
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19501056029a ಯಶ ಚೋದಂ ಶಾರರ್ಯೋಚಾಛರದ ಾೋ ಬಾರಹಮಣಾನಾಪದಮಂತತಃ|  

01056029c ಅಕ್ಷ್ಯಾಂ ತಸಾ ತಚಾಛರದಾಮುಪತಷ ೊೋತಪತೄನಪಿ|| 

ಶಾರದಾದಲ್ಲಲ ಇದರ ಒಂದು ಶ ್ಲೋಕರ್ನಾನದರೂ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  

ಕ ೋಳಿಸುರ್ಂತ  ಹ ೋಳಿದರ  ಅರ್ನ ಶಾರದಾರ್ು ಅಕ್ಷ್ಯವಾಗ್ುತತದ  ಮತುತ 

 
195 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ದಕ್ಷ್ಣಾತಾ ಪಾಠದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಯಸುತ ರಾಜಾ 

ಶ್ೃಣ ೂೋತೋದಮಖಿಲಾಮಶ್ುನತ ೋ ಮಹಿೋಮ್| ಪರಸೂತೋ ಗ್ಭಿವಣಿೋ ಪುತರಂ ಕನಾಾ 

ಚಾಶ್ು ಪರದಿೋಯತ ೋ|| ರ್ಣಿಜಃ ಸ್ದಾಯಾತಾರಃ ಸುಾವಿೋವರಾ ವಿಜಯಮಾಶ್ುನಯುಃ| 

ಆಸ್ತಕಾನ್ ಶಾರರ್ಯೋನಿನತಾಂ ಬಾರಹಮಣಾನನಸೂಯಕಾನ್|| ವ ೋದವಿದಾಾರ್ರತಸಾನತಾನ್ 

ಕ್ಷ್ತರಯಾನ್ ಜಯಮಾಶ್ರತಾನ್| ಸವಧಮವನಿತಾಾನ್ ವ ೈಶಾಾಂಶ್ಚ ಶಾರರ್ಯೋತ್ 

ಕ್ಷ್ತರಸಂಶ್ರತಾನ್|| ಏಷ್ ಧಮವಃ ಪುರಾ ಧೃಷ್ಿಃ ಸರ್ವಧಮ್ಮೋವಷ್ು ಭಾರತ| 

ಬಾರಹಮಣಾನ್ ಶ್ರರ್ಣಂ ರಾಜನ್ ವಿಶ ೋಷ ೋಣ ವಿಧಿೋಯತ ೋ|| ಭೂಯೋ ವಾ ಯಃ 

ಪಠ ೋನಿನತಾಂ ಸ ಗ್ಚ ಛೋತ್ ಪರಮಾಂ ಗ್ತಮ್| ಶ ್ಲೋಕಂ ವಾಪಾನು ಗ್ೃಹಿಣೋತ 

ತಥಾಧವಶ ್ಲೋಕಮ್ಮೋರ್ ವಾ|| ಅಪಿ ಪಾದಂ ಪಠ ೋನಿನತಾಂ ನ ಚ ನಿಭಾವರತ ೂೋ 

ಭವ ೋತ್| ಇಹ ನ ೈಕಾಶ್ರಯಂ ಜನಮ ರಾಜಷಿೋವಣಾಂ ಮಹಾತಮನಾಮ್|| ಇಹ 

ಮಂತರಪದಂ ಯುಕತಂ ಧಮವಂ ಚಾನ ೋಕದಶ್ವನಮ್| ಇಹ ಯುದಾಾನಿ ಚಿತಾರಣಿ 

ರಾಜ್ಾಂ ಬುದಿಾರಿಹ ೈರ್ ಚ|| ಋಷಿೋಣಾಂ ಚ ಕಥಾಸಾತತ ಇಹ ಗ್ಂಧರ್ವರಕ್ಷ್ಸಾಂ| 

ಇಹ ತತತತ್ ಸಮಾಸಾದಾ ವಿಹಿತ ೂೋ ವಾಕಾವಿಸತರಃ|| ತೋಥಾವನಾಂ ನಾಮ 

ಪುಣಾಾನಾಂ ದ ೋಶಾನಾಂ ಚ ೈರ್ ಕಿೋತವತಮ್| ರ್ನಾನಾಂ ಪರ್ವತಾನಾಂ ಚ 

ನದಿೋನಾಂ ಸಾಗ್ರಸಾ ಚ|| ದ ೋಶಾನಾಂ ಚ ೈರ್ ಪುಣಾಾನಾಂ ಪುರಾಣಂ ಚ ೈರ್ 

ಕಿೋತವನಮ್| ಉಪಚಾರಸತಥ ೈವಾಗ ೂರಯೋ ಧಿೋಯವಮಪಾತಮಾನುಷ್ಮ್|| ಇಹ 

ಸತಾೆರಯೋಗ್ಶ್ಚ ಭಾರತ ೋ ಪರಮಷಿವಣಾ| ರಥಾಶ್ವವಾರಣ ೋಂದಾರಣಾಂ ಕಲಪನಾ 

ಯುದಾಕೌಶ್ಲಮ್|| ವಾಕಾಜಾತರನ ೋಕಾ ಚ ಸರ್ವಮಸ್ಮನ್ ಸಮಪಿವತಮ್| 
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ಪಿತೃಗ್ಳೂ ಕೂಡ ಸಂತೃಪತರಾಗ್ುತಾತರ . 

01056030a ಅಹಾನ ಯದ ೋನಶಾಚಜ್ಾನಾತರಕರ ೂೋತ ನರಶ್ಚರನ್196| 

01056030c ತನಮಹಾಭಾರತಾಖಾಾನಂ ಶ್ುರತ ವೈರ್ ಪರವಿಲ್ಲೋಯತ ೋ|||  

ಅಜ್ಾನದಿಂದ ದಿನದಲ್ಲಲ ನರನು ಮಾಡದ ಪಾಪರ್ು ಭಾರತದ 

ಆಖಾಾನರ್ನುನ ಕ ೋಳುತತದದಂತ  ನಶ್ಸ್ಹ ೂೋಗ್ುತತದ . 

01056031a ಭಾರತಾನಾಂ ಮಹಜಜನಮ ಮಹಾಭಾರತಮುಚಾತ ೋ|| 

01056031c ನಿರುಕತಮಸಾ ಯೋ ವ ೋದ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ ೋ|| 

ಭಾರತರ ಮಹಾಜನಮವ ೋ ಮಹಾಭಾರತವ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಿದ . ಈ 

ನಿರುಕತರ್ನುನ ತಳಿದರ್ನು ಸರ್ವಪಾಪಗ್ಳಿಂದ ವಿಮುಕತನಾಗ್ುತಾತನ . 

19701056032a ತರಭಿರ್ವಷ ೈವಃ ಸದ ೂೋತಾಾಯಿೋ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನ ೂೋ ಮುನಿಃ| 

01056032c ಮಹಾಭಾರತಮಾಖಾಾನಂ ಕೃತವಾನಿದಮುತತಮಂ|| 

 
196 ಇದಕೆಾ ಬ್ದಲಾಗ್ನ ನೀಲಕಂಠೀಯದಲ್ಲಿ ಈ ಶೆ್ೀಿಕವಿದೆ: ಅಹಾಿ ಯದೆೀನ್ಬಃ 

ಕಿರಯತಂ ಇಂದಿರಯೈರ್ವನ್ಬಸಾಪಿ ವಾ| ಜ್ಞಾನಾದಜ್ಞಾನ್ಬತೊೀ ವಾಪಿ ಪರಕರೊೀತಿ 

ನ್ಬರಶಾ ಯತ್|| 
197 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಇದಂ ಹಿ ವ ೋದ ೈಃ 

ಸಮಿತಂ ಪವಿತರಮಪಿ ಚ ೂೋತತಮಮ್| ಶ್ರರ್ಾಂ ಶ್ೃತಸುಖಂ ಚ ೈರ್ ಪಾರ್ನಂ 

ಶ್ೋಲರ್ಧವನಮ್|| ಯ ಇದಂ ಭಾರತಂ ರಾಜನ್ ವಾಚಕಾಯ ಪರಯಚಛತ| ತ ೋನ 

ಸವಾವ ಮಹಿೋ ದತಾತ ಭವ ೋತ್ ಸಾಗ್ರಮ್ಮೋಖಲಾ|| ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಕಥಾಂ ದಿವಾಾಂ 

ಪುಣಾಾಯ ವಿಜಯಾಯ ಚ| ಕಥಾಮಾನಾಂ ಮಯಾ ಕೃತಾಸಂ ಶ್ೃಣು 

ಹಷ್ವಕರಿೋಮಿಮಾಮ್|| 
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ಮೂರುರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಪರತದಿನರ್ೂ ಎದುದ ಮುನಿ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು 

ಈ ಅನುತತಮ ಮಹಾಭಾರತ ಆಖಾಾನರ್ನುನ ರಚಿಸ್ದನು. 

01056033a ಧಮ್ಮೋವ ಚಾಥ ೋವ ಚ ಕಾಮ್ಮೋ ಚ ಮೋಕ್ ೋ ಚ ಭರತಷ್ವಭ| 

01056033c ಯದಿಹಾಸ್ತ ತದನಾತರ ಯನ ನೋಹಾಸ್ತ ನ ತತೆವಚಿತ್|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಧಮವ, ಅಥವ, ಕಾಮ ಮತುತ ಮೋಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಕುರಿತು 

ಇದರಲ್ಲಲ ಏನಿವ ಯೋ ಅರ್ು ಎಲ ಲಡ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಇವ . ಆದರ  ಇಲ್ಲಲ 

ಇಲಲದಿದದದುದ ಎಲ್ಲಲಯೂ ಇಲಲ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವಣಿ 

ಮಹಾಭಾರತಪರಶ್ಂಸಾಯಾಂ ಷ್ಟ್ ಪಂಚಾಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಂಶಾರ್ತರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಮಹಾಭಾರತ ಪರಶ್ಂಸ  ಎನುನರ್ ಐರ್ತಾತರನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೫೭ 

ವಾಾಸಾದಿಗ್ಳ ಉತಪತತ 
ರ್ಸು ಉಪರಿಚರನ ಕಥ  (೧-೩೦). ಸತಾರ್ತಯ ಜನನ (೩೧-೫೫). 

ವಾಾಸನ ಜನನ (೫೬-೭೫). ಇತರರ ಅದುುತ ಜನನಗ್ಳು (೭೬-

೧೦೫). 
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01057001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01057001a ರಾಜ ೂೋಪರಿಚರ ೂೋ ನಾಮ ಧಮವನಿತ ೂಾೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

01057001c ಬಭೂರ್ ಮೃಗ್ಯಾಂ ಗ್ಂತುಂ ಸ ಕದಾ ಚಿದಾೃತರ್ರತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಲ 

ಬ ೋಟ ಯಾಡುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಆಸಕಿತಯನಿನಟ್ಟಿದದ ಧಮವನಿತಾ, ಸತಾರ್ರತ, 

ಮಹಿೋಪತ, ಉಪರಿಚರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಿದದನು. 

01057002a ಸ ಚ ೋದಿವಿಷ್ಯಂ ರಮಾಂ ರ್ಸುಃ ಪೌರರ್ನಂದನಃ| 

01057002c ಇಂದ ೂರೋಪದ ೋಶಾಜಜಗಾರಹ ಗ್ರಹಣಿೋಯಂ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

ಆ ಪೌರರ್ನಂದನ ಮಹಿೋಪತಯು ಇಂದರನ ಉಪದ ೋಶ್ದಂತ  ರಮಾ 

ಸಂಪದುರಿತ ಚ ೋದಿರಾಜಾರ್ನುನ ತನನದಾಗಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01057003a ತಮಾಶ್ರಮ್ಮೋ ನಾಸತಶ್ಸರಂ ನಿರ್ಸಂತಂ ತಪೋರತಂ| 
19801057003c ದ ೋರ್ಃ ಸಾಕ್ಾತಸವಯಂ ರ್ಜಿರೋ ಸಮುಪಾಯಾನಮಹಿೋಪತಂ|| 

ಶ್ಸರಗ್ಳನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತಾತ 

ತಪೋನಿರತನಾಗಿರಲು ಆ ಮಹಿೋಪತಯ ಬಳಿ ಸಾಕ್ಾತ್ ದ ೋರ್ 

ರ್ಜಿರಯೋ ಸವಯಂ ಬಂದನು. 

 
198 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇಂದರನ ೂಡನ  ಇತರ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ 

ಇದದರ ಂದು ಸೂಚಿಸುರ್ ಈ ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : ದ ೋವಾಃ ಶ್ಕರಪುರ ೂೋಗಾ ವ ೈ 

ರಾಜಾನಾಮುಪತಸ್ಾರ ೋ| 
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19901057004a ಇಂದರತವಮಹ ೂೋವ ರಾಜಾಯಂ ತಪಸ ೋತಾನುಚಿಂತಾ ವ ೈ|| 

01057004c ತಂ ಸಾಂತ ವೋನ ನೃಪಂ ಸಾಕ್ಾತತಪಸಃ ಸಂನಾರ್ತವಯತ್|| 

ತನನ ತಪಸ್ಸನ ಮೂಲಕ ರಾಜನು ಇಂದರತವಕ ೆ ಅಹವನಾಗ್ಬಲಲನ ಂದು 

ಚಿಂತಸ್ ಅರ್ನು ನೃಪನಿಗ  ತಪಸಸನುನ ತ ೂರ ಯಲು ಸಲಹ ಯನಿನತತನು. 

01057005 ಇಂದರ ಉವಾಚ 
01057005a ನ ಸಂಕಿೋಯೋವತ ಧಮೋವಽಯಂ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ ೋ| 

01057005c ತಂ ಪಾಹಿ ಧಮೋವ ಹಿ ಧೃತಃ ಕೃತಸನಂ ಧ್ಾರಯತ ೋ ಜಗ್ತ್|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೃರ್ಥಿೋಪತ ೋ! ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ ಧಮವ ಸಂಕರರ್ು 

ನಡ ಯದಿರಲ್ಲ. ಧಮವರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸು. ಯಾಕ ಂದರ  ಧೃತ ಧಮವರ್ು 

ಇಡೋ ಜಗ್ತತನ ನೋ ಎತತ ಹಿಡಯುತತದ . 

01057006a ಲ ೂೋಕಾಂ ಧಮವಂ ಪಾಲಯ ತವಂ ನಿತಾಯುಕತಃ ಸಮಾಹಿತಃ| 

01057006c ಧಮವಯುಕತಸತತ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾನುಪಣಾಾನಾಪಸಯಸ್ ಶಾಶ್ವತಾನ್|| 

ನಿತಾಯುಕತನೂ ಸಮಾಹಿತನೂ ಆಗಿ ಲ ೂೋಕಧಮವರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸು. 

ಧಮವಯುಕತನಾಗಿದದರ  ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶಾಶ್ವತ ಪುಣಾಗ್ಳನುನ 

ಸಂಪಾದಿಸುವ . 

 
199 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಬದಲಾದ ಒಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 

ನಸಂಕಯೋವತ ಧಮೋವಽಯಂ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ ೋ| ತವಯಾ ಹಿ ಧಮೋವ 

ವಿಧೃತಃ ಕೃತಸಂ ಧ್ಾರಯತ ೋ ಜಗ್ತ್|| 
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01057007a ದಿವಿಷ್ಿಸಾ ಭುವಿಷ್ಿಸತವಂ ಸಖಾ ಭೂತಾವ ಮಮ ಪಿರಯಃ| 

01057007c ಊಧಃ ಪೃರ್ಥವಾಾ200 ಯೋ ದ ೋಶ್ಸತಮಾರ್ಸ ನರಾಧಿಪ|| 

01057008a ಪಶ್ರ್ಾಶ ೈರ್ ಪುಣಾಶ್ಚ ಸುಸ್ಾರ ೂೋ ಧನಧ್ಾನಾವಾನ್| 

01057008c ಸಾವರಕ್ಷ್ಯಶ ೈರ್ ಸೌಮಾಶ್ಚ ಭ ೂೋಗ ಾೈಭೂವಮಿಗ್ುಣ ೈಯುವತಃ||  

ನಾನು ದಿವಿ ಮತುತ ನಿೋನು ಭುವಿಗ  ಸ ೋರಿದದರೂ ನಿೋನು ನನನ ಪಿರಯ 

ಸಖನಾಗಿರು. ನರಾಧಿಪ! ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ ಪಶ್ುಭರಿತ, ಪುಣಾ, ಸುಸ್ಾರ, 

ಧನಧ್ಾನಾಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬದ, ಸುರಕ್ಷ್, ಸೌಮಾ, ಸುಗ್ುಣಗ್ಳನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದ ಭ ೂೋಗ್ಾಭೂಮಿಯನುನ ನಿನನ ದ ೋಶ್ರ್ನಾನಗಿಸ್ ಆಳು.  

01057009a ಅತಾನಾಾನ ೋಷ್ ದ ೋಶ ್ೋ ಹಿ ಧನರತಾನದಿಭಿಯುವತಃ| 

01057009c ರ್ಸುಪೂಣಾವ ಚ ರ್ಸುಧ್ಾ ರ್ಸ ಚ ೋದಿಷ್ು ಚ ೋದಿಪ|| 

ಚ ೋದಿಪ! ಈ ರ್ಸುಧ್ ಯಲ್ಲಲ ಚ ೋದಿಯೋ ಧನರತನಭರಿತ, ಸಂಪೂಣವ 

ಸಂಪತತನುನ ಹ ೂಂದಿದ ದ ೋಶ್. ಅಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸು.  

01057010a ಧಮವಶ್ೋಲಾ ಜನಪದಾಃ ಸುಸಂತ ೂೋಷಾಶ್ಚ ಸಾಧರ್ಃ| 

01057010c ನ ಚ ಮಿಥಾಾಪರಲಾಪೋಽತರ ಸ ವೈರ ೋಷ್ವಪಿ ಕುತ ೂೋಽನಾಥಾ|| 

ಇಲ್ಲಲಯ ನಾಗ್ರಿಕರ ಲಲ ಧಮವಶ್ೋಲರೂ, ಸುಸಂತ ೂೋಷ್ರೂ, 

ಸಾಧುಗ್ಳೂ ಆಗಿದಾದರ . ಇಲ್ಲಲ ಚ ೋಷ ಿಗ್ೂ ಕೂಡ ಸುಳುನಾನಡುರ್ುದಿಲಲ. 

ಹಾಗಿರುವಾಗ್ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಸಂದಭವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸುಳುನಾನಡುತಾತರ ? 

 
200 ರಮಾಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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01057011a ನ ಚ ಪಿತಾರ ವಿಭಜಾಂತ ೋ ನರಾ ಗ್ುರುಹಿತ ೋ ರತಾಃ| 

01057011c ಯುಂಜತ ೋ ಧುರಿ ನ ೂೋ ಗಾಶ್ಚ ಕೃಶಾಃ ಸಂಧುಕ್ಷ್ಯಂತ ಚ|| 

ಅಲ್ಲಲಯ ಜನರು ಗ್ುರುಹಿತರತರಾಗಿರುದಾದರ . ತಂದ ಯಿಂದ 

ಬ ೋರ ಯಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ನ ೋಗಿಲ್ಲಗ  ಅಥವಾ ಬಂಡಗ್ಳಿಗ  ಹಸುಗ್ಳನುನ 

ಕಟುಿರ್ುದಿಲಲ. ಬಡಕಲು ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳೂ ಕೂಡ ಸಮೃದಾ ಹಾಲನುನ 

ಕ ೂಡುತತವ . 

01057012a ಸವ ೋವ ರ್ಣಾವಃ ಸವಧಮವಸಾಾಃ ಸದಾ ಚ ೋದಿಷ್ು ಮಾನದ| 

01057012c ನ ತ ೋಽಸಯವಿದಿತಂ ಕಿಂ ಚಿತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಯದುವ ೋತ್|| 

ಮಾನದ! ಚ ೋದಿಯಲ್ಲಲ ಸರ್ವ ರ್ಣವದರ್ರೂ ಸದಾ ಸವಧಮವ 

ನಿರತರಾಗಿದಾದರ . ಈ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇಲ್ಲಲರುರ್ ನಿನಗ  

ತಳಿಯದ ೋ ಇರುರ್ಂಥಹದು ಯಾರ್ುದೂ ನಡ ಯುರ್ುದಿಲಲ. 

01057013a ದ ೋವೋಪಭ ೂೋಗ್ಾಂ ದಿರ್ಾಂ ಚ ಆಕಾಶ ೋ ಸಾುಟ್ಟಕಂ ಮಹತ್| 

01057013c ಆಕಾಶ್ಗ್ಂ ತಾವಂ ಮದದತತಂ ವಿಮಾನಮುಪಪತಸಯತ ೋ|| 

ದ ೋವೋಪಭ ೂೋಗ್ಾ ದಿರ್ಾ, ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲರುರ್ ಮಹಾ ಸುಟ್ಟಕದ ಈ 

ಆಕಾಶ್ಗ್ ವಿಮಾನರ್ನುನ ನಿನಗ  ನಾನು ಉಡುಗ ೂರ ಯಾಗಿ 

ಕ ೂಡುತತದ ದೋನ .   

01057014a ತವಮ್ಮೋಕಃ ಸರ್ವಮತ ಾೋವಷ್ು ವಿಮಾನರ್ರಮಾಸ್ಾತಃ| 

01057014c ಚರಿಷ್ಾಸುಾಪರಿಸ ೂಾೋ ವ ೈ ದ ೋವೋ ವಿಗ್ರಹವಾನಿರ್|| 
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ಸರ್ವ ಮತಾವರಲ್ಲಲ ನಿೋನ ೂಬ್ನ ೋ ವಿಮಾನದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತು ದ ೋರ್ 

ವಿಗ್ರಹನಂತ  ಸಂಚರಿಸಬಲಲರ್ನಾಗ್ುತತೋಯ.   

01057015a ದದಾಮಿ ತ ೋ ವ ೈಜಯಂತೋಂ ಮಾಲಾಮಂಲಾನಪಂಕಜಾಂ| 

01057015c ಧ್ಾರಯಿಷ್ಾತ ಸಂಗಾರಮ್ಮೋ ಯಾ ತಾವಂ ಶ್ಸ ರೈರವಿಕ್ಷ್ತಂ|| 

ಬಾಡದ ೋ ಇರುರ್ ಕಮಲಗ್ಳಿಂದ ರಚಿಸ್ದ ಈ ವ ೈಜಯಂತ 

ಮಾಲ ಯನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ಇದನುನ ಧರಿಸ್ದರ  ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಲ ನಿನಗ  

ಶ್ಸರಗ್ಳಿಂದ ರಕ್ಷ್ಣ  ದ ೂರ ಯುತತದ .  

01057016a ಲಕ್ಷ್ಣಂ ಚ ೈತದ ೋವ ೋಹ ಭವಿತಾ ತ ೋ ನರಾಧಿಪ| 

01057016c ಇಂದರಮಾಲ ೋತ ವಿಖಾಾತಂ ಧನಾಮಪರತಮಂ ಮಹತ್|| 

ನರಾಧಿಪ! ಇಂದರಮಾಲಾ ಎಂದು ವಿಖಾಾತ ಈ ಧನಾ, ಅಪರತಮ 

ಮಹತತರ ಮಾಲ ಯು ನಿನಗ  ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿತತ ಗ್ುರುತಾಗಿರುತತದ .”” 

01057017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ 

01057017a ಯಷಿಿಂ ಚ ವ ೈಣವಿೋಂ ತಸ ೈ ದದೌ ರ್ೃತರನಿಷ್ೂದನಃ| 

01057017c ಇಷ್ಿಪರದಾನಮುದಿದಶ್ಾ ಶ್ಷಾಿನಾಂ ಪರಿಪಾಲ್ಲನಿೋಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೃತರನಿಶ್್ದನನು ಅರ್ನಿಗ  

ಇಷ್ಿಪರದಾನ ಮತುತ ಶ್ಷ್ಿ ಪರಿಪಾಲನ ಗ ೂೋಸೆರ ಒಂದು ಬದಿರಿನ 

ಕಂಬರ್ನೂನ ಕ ೂಟಿನು. 

01057018a ತಸಾಾಃ ಶ್ಕರಸಾ ಪೂಜಾಥವಂ ಭೂಮೌ ಭೂಮಿಪತಸತದಾ| 
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01057018c ಪರವ ೋಶ್ಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಗ್ತ ೋ ಸಂರ್ತಸರ ೋ ತದಾ|| 

ಒಂದು ಸಂರ್ತಸರರ್ು ಕಳ ದ ನಂತರ ಭೂಮಿಪತಯು ಶ್ಕರನ 

ಪೂಜಾಥವವಾಗಿ ಅದನುನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಹುಗಿಸ್ದನು. 

01057019a ತತಃ ಪರಭೃತ ಚಾದಾಾಪಿ ಯಷಾಿಯಃ ಕ್ಷ್ತಪಸತತಮ್ಮೈಃ| 

01057019c ಪರವ ೋಶ್ಃ ಕಿರಯತ ೋ ರಾಜನಾಥಾ ತ ೋನ ಪರರ್ತವತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅಂದಿನಿಂದ ಯಾವ ಲಲ ಕ್ಷ್ತಪತಸತತಮರಾದರ ೂೋ 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಅರ್ನು ಮಾಡದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಬದಿರಿನ ಕಂಬರ್ನುನ 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಹುಗಿಯುತತದದರು. 

01057020a ಅಪರ ೋದುಾಸತಥಾ ಚಾಸಾಾಃ ಕಿರಯತ ೋ ಉಚಛರಯೋ ನೃಪ ೈಃ| 

01057020c ಅಲಂಕೃತಾಯಾಃ ಪಿಟಕ ೈಗ್ವಂಧ್ ೈಮಾವಲ ಾೈಶ್ಚ ಭೂಷ್ಣ ೈಃ| 

01057020e ಮಾಲಾದಾಮಪರಿಕ್ಷ್ಪಾತ ವಿಧಿರ್ತೆರಯತ ೋಽಪಿ ಚ|| 

ನೃಪರು ಅದನುನ ನ ೋರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಸ್, ರ್ಸರದ ಮುಂಡಾಸು, ಗ್ಂಧ ಮತುತ 

ಮಾಲ  ಭೂಷ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸ್ ಮಾಲ ಗ್ಳಿಂದ ಸುತತ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ 

ಪೂಜಿಸುತತದದರು. 

01057021a ಭಗ್ವಾನೂಪಜಾತ ೋ ಚಾತರ ಹಾಸಾರೂಪ ೋಣ ಶ್ಂಕರಃ| 

01057021c ಸವಯಮ್ಮೋರ್ ಗ್ೃಹಿೋತ ೋನ ರ್ಸ ೂೋಃ ಪಿರೋತಾಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಪೂಜಿಸ್ಕ ೂಂಡ ಭಗ್ವಾನ್ ಶ್ಂಕರ ಇಂದರನು ಸವಯಂ ತಾನ ೋ 

ಹಂಸರೂಪದಲ್ಲಲ ಬಂದು ಮಹಾತಮ ರ್ಸುವಿನ ಪೂಜ ಯನುನ 
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ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. 

01057022a ಏತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಮಹ ೋಂದರಸುತ ದೃಷಾಿವ ದ ೋರ್ ಕೃತಾಂ ಶ್ುಭಾಂ| 

01057022c ರ್ಸುನಾ ರಾಜಮುಖ ಾೋನ ಪಿರೋತಮಾನಬರವಿೋದಿವಭುಃ||  

ವಿಭು ಮಹ ೋಂದರನಾದರ ೂೋ ಈ ಮಂಗ್ಳಕರ ಪೂಜ ಯನುನ ನ ೂೋಡ 

ಸಂತೃಪತನಾಗಿ ರಾಜಮುಖಾ ರ್ಸುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01057023a ಯೋ ಪೂಜಯಿಷ್ಾಂತ ನರಾ ರಾಜಾನಶ್ಚ ಮಹಂ ಮಮ| 

01057023c ಕಾರಯಿಷ್ಾಂತ ಚ ಮುದಾ ಯಥಾ ಚ ೋದಿಪತನೃವಪಃ|| 

01057024a ತ ೋಷಾಂ ಶ್ರೋವಿವಜಯಶ ೈರ್ ಸರಾಷಾರಣಾಂ ಭವಿಷ್ಾತ|  

01057024c ತಥಾ ಸ್ುೋತ ೂೋ ಜನಪದ ೂೋ ಮುದಿತಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

“ಚ ೋದಿಪತ ನೃಪನ ಹಾಗ  ಸಂತಸದಿಂದ ಯಾರ್ ನರ ಅಥವಾ 

ರಾಜನು ನನನ ಈ ಮಹಾ ಪೂಜ ಯನುನ ಮಾಡುತಾತನ ೂೋ ಅರ್ನಿಗ  

ಸಂಪತುತ, ವಿಜಯ ಮತುತ ರಾಜಾಗ್ಳು ದ ೂರ ಯುತತವ . ಅರ್ನ 

ಜನಪದರ್ೂ ವಿಸಾತರಗ ೂಳುುತತದ  ಮತುತ ಸದಾ ಸಂತಸದಲ್ಲಲರುತತದ .” 

01057025a ಏರ್ಂ ಮಹಾತಮನಾ ತ ೋನ ಮಹ ೋಂದ ರೋಣ ನರಾಧಿಪ| 

01057025c ರ್ಸುಃ ಪಿರೋತಾಾ ಮಘರ್ತಾ ಮಹಾರಾಜ ೂೋಽಭಿಸತೃತಃ||  

ಈ ರಿೋತ ನರಾಧಿಪ ಮಹಾರಾಜ ರ್ಸುರ್ು ಸಂಪಿರೋತ ಮಹಾತಮ 

ಮಹ ೋಂದರ ಮಘರ್ತನಿಂದ ಹರಸಲಪಟಿನು. 

01057026a ಉತಸರ್ಂ ಕಾರಯಿಷ್ಾಂತ ಸದಾ ಶ್ಕರಸಾ ಯೋ ನರಾಃ| 
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01057026c ಭೂಮಿದಾನಾದಿಭಿದಾವನ ೈಯವಥಾ ಪೂತಾ ಭರ್ಂತ ವ ೈ| 

01057026e ರ್ರದಾನಮಹಾಯಜ್ ೈಸತಥಾ ಶ್ಕ ೂರೋತಸವ ೋನ ತ ೋ|| 

01057027a ಸಂಪೂಜಿತ ೂೋ ಮಘರ್ತಾ ರ್ಸುಶ ಚೋದಿಪತಸತದಾ| 

ಯಾರ್ ಮಾನರ್ರು ಸದಾ ಭೂಮಿದಾನ ಮತುತ ಇತರ 

ದಾನಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಈ ಶ್ಕರನ ಉತಸರ್ರ್ನುನ ನಡ ಸುತಾತರ ೂೋ ಅರ್ರು 

ಪವಿತರರಾಗ್ುತಾತರ . ರ್ರದಾನ ಮಹಾಯಜ್ಞಗ್ಳ ೂಡಗ್ೂಡದ ಈ 

ಶ್ಕ ೂರೋತಸರ್ದಿಂದ ಅರ್ರು ಚ ೋದಿಪತ ರ್ಸುವಿನಂತ  ಮಘರ್ತನಿಂದ 

ಸಂಪೂಜಿತರಾಗ್ುತಾತರ . 

01057027c ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಧಮ್ಮೋವಣ ಚ ೋದಿಸಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಮಿಮಾಂ| 

01057027e ಇಂದರಪಿರೋತಾಾ ಭೂಮಿಪತಶ್ಚಕಾರ ೋಂದರಮಹಂ ರ್ಸುಃ|| 

ಭೂಮಿಪತ ರ್ಸುರ್ು ಚ ೋದಿಯಲ್ಲಲದುದಕ ೂಂಡು ಇಡೋ ಪೃರ್ಥಿಯನುನ 

ಧಮವದಿಂದ ಪಾಲ್ಲಸ್ದನು ಮತುತ ಇಂದರನ ಪಿರೋತಗ ೂೋಸೆರ 

ಪರತರ್ಷ್ವ ಇಂದರಮಹ ೂೋತಸರ್ನುನ ನಡ ಸ್ದನು. 

01057028a ಪುತಾರಶಾಚಸಾ ಮಹಾವಿೋಯಾವಃ ಪಂಚಾಸನನಮಿತೌಜಸಃ| 

01057028c ನಾನಾರಾಜ ಾೋಷ್ು ಚ ಸುತಾನಸ ಸಮಾರಡಭಾಷ ೋಚಯತ್|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಐದು ಅಮಿತೌಜಸ ಮಹಾವಿೋಯವರ್ಂತ ಪುತರರಾದರು 

ಮತುತ ಅರ್ನು ತನನ ಮಕೆಳನುನ ನಾನಾ ರಾಜಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸಾಮಾರಟರನಾನಗಿ 

ನಿಯೋಜಿಸ್ದನು. 

01057029a ಮಹಾರಥ ೂೋ ಮಗ್ಧರಾಡವಶ್ುರತ ೂೋ ಯೋ ಬೃಹದರಥಃ|  
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01057029c ಪರತಾಗ್ರಹಃ ಕುಶಾಂಬಶ್ಚ ಯಮಾಹುಮವಣಿವಾಹನಂ| 

01057029e ಮಚಿಛಲಲಶ್ಚ201 ಯದುಶ ೈರ್ ರಾಜನಾಶಾಚಪರಾಜಿತಃ|| 

ಮಹಾರರ್ಥಯಂದು ವಿಶ್ುರತ ಮಗ್ಧರಾಜ ಬೃಹದರಥ, ಪರತಾಗ್ರಹ, 

ಮಣಿವಾಹನನ ಂದೂ ಕರ ಯಲಪಟಿ ಕುಶಾಂಬ, ಮಚಿಛಲ ಮತುತ ಯದು 

– ಎಲಲ ರಾಜರೂ ಅಪರಾಜಿತರು. 

01057030a ಏತ ೋ ತಸಾ ಸುತಾ ರಾಜನಾರಜಷ ೋವಭೂವರಿತ ೋಜಸಃ| 

01057030c ನಾವ ೋಶ್ಯನಾನಮಭಿಃ ಸ ವೈಸ ತೋ ದ ೋಶಾಂಶ್ಚ ಪುರಾಣಿ ಚ| 

01057030e ವಾಸವಾಃ ಪಂಚ ರಾಜಾನಃ ಪೃಥಗ್ವಂಶಾಶ್ಚ ಶಾಶ್ವತಾಃ|| 

ಭೂರಿತ ೋಜಸ ರಾಜಷಿವ ರಾಜನ ಈ ಮಕೆಳು ತಮಮ ಹ ಸರುಗ್ಳನ ನೋ 

ಹ ೂಂದಿದ ದ ೋಶ್ ಮತುತ ಪುರಗ್ಳನುನ ಸಾಾಪಿಸ್ದರು; ಈ ಐದು ವಾಸರ್ 

ರಾಜರು ಮುಂದ  ತಮಮ ಶಾಶ್ವತ ರ್ಂಶ್ಗ್ಳನುನ ಸಾಾಪಿಸ್ದರು. 

01057031a ರ್ಸಂತಮಿಂದರಪಾರಸಾದ ೋ ಆಕಾಶ ೋ ಸಾುಟ್ಟಕ ೋ ಚ ತಂ| 

01057031c ಉಪತಸುಾಮವಹಾತಾಮನಂ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸ ೂೋ ನೃಪಂ| 

01057031e ರಾಜ ೂೋಪರಿಚರ ೋತ ಾೋರ್ಂ ನಾಮ ತಸಾಾಥ ವಿಶ್ುರತಂ|| 

ಇಂದರನು ನಿೋಡದ ಸುಟ್ಟಕ ವಿಮಾನದಲ್ಲಲ ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವಾಗ್ ಮಹಾತಮ ನೃಪ ರ್ಸುರ್ನುನ ಗ್ಂಧರ್ವ 

ಅಪಸರ ಯರು ಉಪಚರಿಸುತತದದರು. ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  ರಾಜ 

 
201 ಮಾವ ೋಲಲಶ್ಚ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಉಪರಿಚರ ಎಂಬ ಹ ಸರು ಬಂದಿತು. 

01057032a ಪುರ ೂೋಪವಾಹಿನಿೋಂ ತಸಾ ನದಿೋಂ ಶ್ುಕಿತಮತೋಂ ಗಿರಿಃ| 

01057032c ಅರೌತಸೋಚ ಚೋತನಾಯುಕತಃ ಕಾಮಾತ ೂೆೋಲಾಹಲಃ ಕಿಲ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಪುರದ ಬಳಿ ಹರಿಯುತತದದ ಶ್ುಕಿತಮತ ನದಿಯನುನ 

ಕ ೂೋಲಾಹಲವ ಂಬ ಕಾಮಪಿೋಡತ ಗಿರಿಯು ಬಲತಾೆರಮಾಡತು 

ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ .  

01057033a ಗಿರಿಂ ಕ ೂೋಲಾಹಲಂ ತಂ ತು ಪದಾ ರ್ಸುರತಾಡಯತ್| 

01057033c ನಿಶ್ಚಕಾರಮ ನದಿೋ ತ ೋನ ಪರಹಾರವಿರ್ರ ೋಣ ಸಾ|| 

ಆಗ್ ರ್ಸುರ್ು ಕ ೂೋಲಾಹಲ ಪರ್ವತರ್ನುನ ತನನ ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಒದಾದಗ್ 

ಅರ್ನ ಈ ಒದ ತದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಕಣಿವ ಯಲ್ಲಲ ನದಿಯು ಹರಿಯಲು 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ತು. 

01057034a ತಸಾಾಂ ನದಾಾಮಜನಯನಿಮಥುನಂ ಪರ್ವತಃ ಸವಯಂ| 

01057034c ತಸಾಮದಿವಮೋಕ್ಷ್ಣಾತರೋತಾ ನದಿೋ ರಾಜ್ ೋ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಸವಯಂ ಪರ್ವತನ ೂಂದಿಗ  ಕೂಡದ ನದಿಯಲ್ಲಲ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳು 

ಜನಿಸ್ದರು; ಮತುತ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ನದಿಯು ತನಗ  ಮೋಕ್ಷ್ರ್ನುನ 

ನಿೋಡದ ರಾಜನಿಗ  ಅರ್ರನುನ ಕ ೂಟಿಳು. 

01057035a ಯಃ ಪುಮಾನಭರ್ತತತರ ತಂ ಸ ರಾಜಷಿವಸತತಮಃ| 

01057035c ರ್ಸುರ್ವಸುಪರದಶ್ಚಕ ರೋ ಸ ೋನಾಪತಮರಿಂದಮಂ| 
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01057035e ಚಕಾರ ಪತನೋಂ ಕನಾಾಂ ತು ದಯಿತಾಂ ಗಿರಿಕಾಂ ನೃಪಃ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಓರ್ವನು ಹುಡುಗ್ನಾಗಿದದನು. ಆ ಅರಿಂದಮನನುನ 

ರಾಜಷಿವಸತತಮ ರ್ಸುರ್ು ತನನ ಸ ೋನಾಪತಯನಾಗಿ ನಿಯುಕಿತಸ್ 

ಕ ೂಂಡನು. ಮಗ್ಳು ಗಿರಿಕ ಯನುನ ನೃಪನು ತನನ ಪತನಯನಾನಗಿ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡನು. 

01057036a ರ್ಸ ೂೋಃ ಪತನೋ ತು ಗಿರಿಕಾ ಕಾಮಾತಾೆಲ ೋ ನಾವ ೋದಯತ್| 

01057036c ಋತುಕಾಲಮನುಪಾರಪತಂ ಸಾನತಾ ಪುಂಸರ್ನ ೋ ಶ್ುಚಿಃ|| 

ಒಮ್ಮಮ ರ್ಸುವಿನ ಪತನ ಗಿರಿಕ ಯು ತಾನು ಕಾಮಕಾಲದಲ್ಲಲದ ದೋನ ಂದು 

ತಳಿಸ್ ಋತುಕಾಲರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್ ಸಾನನಮಾಡ ಶ್ುಚಿಭೂವತಳಾಗಿ 

ಪುಂಸರ್ನಳಾದಳು. 

01057037a ತದಹಃ ಪಿತರಶ ೈನಮೂಚುಜವಹಿ ಮೃಗಾನಿತ| 

01057037c ತಂ ರಾಜಸತತಮಂ ಪಿರೋತಾಸತದಾ ಮತಮತಾಂ ರ್ರಂ|| 

ಆದರ  ಅದ ೋ ದಿರ್ಸ ಅರ್ನ ಪಿರೋತ ಪಿತೃಗ್ಳು ಮತರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಆ 

ರಾಜಸತತಮನಿಗ  “ಜಿಂಕ ಯನುನ ಹ ೂಡ ದು ತಾ!” ಎಂದರು. 

01057038a ಸ ಪಿತೄಣಾಂ ನಿಯೋಗ್ಂ ತಮರ್ಾತಕರಮಾ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

01057038c ಚಚಾರ ಮೃಗ್ಯಾಂ ಕಾಮಿೋ ಗಿರಿಕಾಮ್ಮೋರ್ ಸಂಸಮರನ್|  

01057038e ಅತೋರ್ ರೂಪಸಂಪನಾನಂ ಸಾಕ್ಾಚಿಛರಯಮಿವಾಪರಾಂ|| 

ತನನ ಪಿತೃಗ್ಳ ನಿಯೋಗ್ರ್ನುನ ಅತಕರಮಿಸಲಾಗ್ದ  ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ನು 
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ಕಾಮದಲ್ಲಲದದ ಸಾಕ್ಾತ್ ಶ್ರೋಯನುನ ಮಿೋರಿದ ಅತೋರ್ ರೂಪಸಂಪನನ 

ಗ್ರಿಕ ಯನ ನೋ ನ ನ ಯುತಾತ ಜಿಂಕ ಯನುನ ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಹ ೂೋದನು.  

20201057039a ತಸಾ ರ ೋತಃ ಪರಚಸೆಂದ ಚರತ ೂೋ ರುಚಿರ ೋ ರ್ನ ೋ| 

01057039c ಸೆನನಮಾತರಂ ಚ ತದ ರೋತ ೂೋ ರ್ೃಕ್ಷ್ಪತ ರೋಣ ಭೂಮಿಪಃ||  

ಆ ಸುಂದರ ರ್ನದಲ್ಲಲ ತರುಗ್ುತತರುವಾಗ್ ಅರ್ನ ವಿೋಯವ 

ಸಯಲನವಾಯಿತು. ಸಯಲನವಾದ ಕೂಡಲ ೋ ಭೂಮಿಪನು ಆ 

ವಿೋಯವರ್ನುನ ಒಂದು ಮರದ ಎಲ ಯಲ್ಲಲ ಹಿಡದನು. 

01057040a ಪರತಜಗಾರಹ ಮಿಥಾಾ ಮ್ಮೋ ನ ಸೆಂದ ೋದ ರೋತ ಇತುಾತ| 

01057040c ಋತುಶ್ಚ ತಸಾಾಃ ಪತಾನಯ ಮ್ಮೋ ನ ಮೋಘಃ ಸಾಾದಿತ ಪರಭುಃ|| 

 
202 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ರ್ನಸೌಂದಯವರ್ನುನ ರ್ಣಿವಸುರ್ ಈ 

ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಅಶ ್ೋಕ ೈಶ್ಚಂಪಕ ೈಶ್್ಚತ ೈರನ ೋಕ ೈರತಮುಕತಕ ೈಃ| ಪುನಾನಗ ೈಃ 

ಕಣಿವಕಾರ ೈಶ್ಚ ಬಕುಲ ೈದಿವರ್ಾಪಾಟಲ ೈಃ|| ಪಾಟಲ ೈನಾವರಿಕ ೋಲ ೈಷ್ಚ 

ಚಂದನ ೈಶಾಚಜುವನ ೈಸತಥಾ|| ಏತ ೈ ರಮ್ಮೈಮಹಾರ್ೃಕ್ ೈಃ ಪುಣ ಾೈಃ 

ಸಾವದುಫಲ ೋಯುವತಮ್| ಕ ೂೋಕಿಲಾಕುಲಸಂನಾದಂ ಮತತಭರಮರನಾದಿತಮ್|| 

ರ್ಸಂತಕಾಲ ೋ ತತತಸಾ ರ್ನಂ ಚ ೈತರರಥ ೂೋಪಮಮ್| ಮನಮಥಾಭಿಪರಿೋತಾತಾಮ 

ನಾಪಶ್ಾದಿ್ರಿಕಾಂ ತದಾ|| ಅಪಶ್ಾನ್ ಕಾಮಸಂತಪತಶ್ಚರಮಾಣ ೋ ಯದೃಚಛಯಾ| 

ಪುಣಾಸಂಛನನಶಾಖಾಯಾಂ ಪಲಲವ ೈರುಪಶ ್ೋಭಿತಮ್|| ಅಶ ್ೋಕಂ ಸತರ್ಕ ೈಶ್ಛನನಂ 

ರಮಣಿೋಯಮಪಶ್ಾತ| ಅಧಸಾತತತಸಾ ರ್ಾಯಾಯಾಂ ಸುಖಾಸ್ೋನ ೂೋ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಮಧುಗ್ವಂಧ್ ೈಶ್ಚ ಸಂಯುಕತಂ ಪುಷ್ಪಗ್ಂಧಮನ ೂೋಹರಮ್| ವಾಯುನಾ 

ಪ ರೋಯವಮಾಣಸುತ ಧೂಮಾರಯ ಮುದಮನವಗಾತ್|| 
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ಹಿಡದು “ನನನ ಈ ಸಯಲ್ಲತ ವಿೋಯವರ್ು ಹಾಳಾಗ್ಬಾರದು ಮತುತ ನನನ 

ಪತನಯ ಋತುಕಾಲರ್ೂ ರ್ಾಥವವಾಗ್ಬಾರದು” ಎಂದು ಪರಭುರ್ು 

ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01057041a ಸಂಚಿಂತ ಾೈರ್ಂ ತದಾ ರಾಜಾ ವಿಚಾಯವ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01057041c ಅಮೋಘತವಂ ಚ ವಿಜ್ಾಯ ರ ೋತಸ ೂೋ ರಾಜಸತತಮಃ|| 

01057042a ಶ್ುಕರಪರಸಾಾಪನ ೋ ಕಾಲಂ ಮಹಿಷಾಾಃ ಪರಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಸಃ| 

ಈ ಯೋಚನ  ಬಂದಕೂಡಲ ೋ ರಾಜನು ಪುನಃ ಪುನಃ 

ವಿಚಾರಮಾಡದನು. ರಾಜಸತತಮನು ವಿೋಯವರ್ು ಬೋಳುರ್ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲ 

ರಾಣಿಯು ಋತುಮತಯಾಗಿದಾದಳ  ಎಂದು ತಳಿದು ತನನ ವಿೋಯವರ್ು 

ನಷ್ಿವಾಗ್ಕೂಡದ ಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದನು.  

01057042c ಅಭಿಮಂತಾರಯಥ ತಚುಛಕರಮಾರಾತತಷ್ಿಂತಮಾಶ್ುಗ್ಂ|  
01057042e ಸೂಕ್ಷ್ಮಧಮಾವಥವತತತವಜ್ ೂೋ ಜ್ಾತಾವ ಶ ಾೋನಂ ತತ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ಧಮಾವಥವಗ್ಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ ಯನುನ ತಳಿದಿದದ ಅರ್ನು ವಿೋಯವರ್ನುನ 

ಅಭಿಮಂತರಸ್ ಹತತರದಲ್ಲಲಯೋ ಕುಳಿತದದ ಒಂದು ವ ೋಗ್ವಾಹಿನಿ 

ಗಿಡುಗ್ರ್ನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01057043a ಮತರಯಾಥವಮಿದಂ ಸೌಮಾ ಶ್ುಕರಂ ಮಮ ಗ್ೃಹಂ ನಯ| 

01057043c ಗಿರಿಕಾಯಾಃ ಪರಯಚಾಛಶ್ು ತಸಾಾ ಹಾಾತವರ್ಮದಾ ವ ೈ||| 

“ಸೌಮಾ! ನನನ ಪಿರಯಯ ಸಲುವಾಗಿ ಈ ವಿೋಯವರ್ನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ನನನ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಗಿರಿಕ ಗ  ಕ ೂಡು. ಇಂದು ಅರ್ಳು 
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ಋತುಮತಯಾಗಿದಾದಳ .” 

01057044a ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ತತತದಾ ಶ ಾೋನಸೂತಣವಮುತಪತಾ ವ ೋಗ್ವಾನ್|  

01057044c ಜರ್ಂ ಪರಮಮಾಸಾಾಯ ಪರದುದಾರರ್ ವಿಹಂಗ್ಮಃ|| 

ಗಿಡುಗ್ರ್ು ಅದನುನ ಹಿಡದು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಮ್ಮೋಲ  ಹಾರಿತು. ಆ ಪಕ್ಷ್ಯು 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅತಾಂತ ವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಹಾರತ ೂಡಗಿತು. 

01057045a ತಮಪಶ್ಾದಥಾಯಾಂತಂ ಶ ಾೋನಂ ಶ ಾೋನಸತಥಾಪರಃ| 

01057045c ಅಭಾದರರ್ಚಚ ತಂ ಸದ ೂಾೋ ದೃಷ ಿವೈವಾಮಿಷ್ಶ್ಂಕಯಾ||  

01057046a ತುಂಡಯುದಾಮಥಾಕಾಶ ೋ ತಾರ್ುಭೌ ಸಂಪರಚಕರತುಃ| 

01057046c ಯುಧಾತ ೂೋರಪತದ ರೋತಸತಚಾಚಪಿ ಯಮುನಾಂಭಸ್|| 

ಬರುತತದದ ಗಿಡುಗ್ರ್ನುನ ಇನ ೂನಂದು ಗಿಡುಗ್ರ್ು ನ ೂೋಡ, 

ನ ೂೋಡದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ, ಅದು ಹಿಡದಿದುದದು ಮಾಂಸದ ತುಂಡ ಂದು 

ಶ್ಂಕಿಸ್ ಅದನುನ ಬ ನನಟ್ಟಿತು ಮತುತ ಅವ ರಡೂ ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಕಿತಾತಡ 

ತ ೂಡಗಿದರ್ು. ಹಿೋಗ  ಕಿತಾತಡುತತರುವಾಗ್ ಆ ವಿೋಯವರ್ು ಯಮುನಾ 

ನದಿಯಲ್ಲಲ ಬದಿದತು.  

01057047a ತತಾರದಿರಕ ೋತ ವಿಖಾಾತಾ ಬರಹಮಶಾಪಾದವರಾಪಸರಾಃ|  

01057047c ಮಿೋನಭಾರ್ಮನುಪಾರಪಾತ ಬಭೂರ್ ಯಮುನಾಚರಿೋ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಆದಿರಕ ಎಂಬ ವಿಖಾಾತ ಅಪಸರ ಶ ರೋಷ್ೊಳು ಬರಹಮಶಾಪದಿಂದಾಗಿ 

ಮಿೋನಿನ ರೂಪರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿ ಯಮುನ ಯಲ್ಲಲ ಈಸುತತದದಳು. 
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01057048a ಶ ಾೋನಪಾದಪರಿಭರಷ್ಿಂ ತದಿವೋಯವಮಥ ವಾಸರ್ಂ| 

01057048c ಜಗಾರಹ ತರಸ ೂೋಪ ೋತಾ ಸಾದಿರಕಾ ಮತಸಯರೂಪಿಣಿೋ|| 

ಗಿಡುಗ್ನ ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಬದದ ವಾಸರ್ನ ವಿೋಯವರ್ನುನ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ಮತಸಯರೂಪಿಣಿಯಾಗಿ ಈಸುತತದದ ಆದಿರಕ ಯು ನುಂಗಿದಳು. 

01057049a ಕದಾ ಚಿದಥ ಮತಸೋಂ ತಾಂ ಬಬಂಧುಮವತಸಯಜಿೋವಿನಃ| 

01057049c ಮಾಸ ೋ ಚ ದಶ್ಮ್ಮೋ ಪಾರಪ ತೋ ತದಾ ಭರತಸತತಮ| 

01057049e ಉಜಜಹುರರುದರಾತತಸಾಾಃ ಸ್ರೋಪುಮಾಂಸಂ ಚ ಮಾನುಷ್ಂ||  

ಭರತಸತತಮ! ಹತುತ ತಂಗ್ಳುಗ್ಳು ಕಳ ದ ನಂತರ ಒಮ್ಮಮ ಬ ಸತರು ಆ 

ಮತ ಸಯಯನುನ ಹಿಡದರು, ಮತುತ ಅದರ ಹ ೂಟ ಿಯಲ್ಲಲ ಒಂದು ಹ ಣುಣ 

ಮತುತ ಗ್ಂಡು ಅರ್ಳಿ ನರರನುನ ಕಂಡರು. 

01057050a ಆಶ್ಚಯವಭೂತಂ ಮತಾವ ತದಾರಜ್ಞಸ ತೋ ಪರತಾವ ೋದಯನ್| 

01057050c ಕಾಯೋ ಮತಾಸಯ ಇಮೌ ರಾಜನಸಂಭೂತೌ ಮಾನುಷಾವಿತ|| 

ಆಶ್ಚಯವಗ ೂಂಡ ಅರ್ರು ರಾಜನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ನಿವ ೋದಿಸ್ದರು: 

“ರಾಜನ್! ಈ ಮನುಷ್ಾ ಅರ್ಳಿಗ್ಳು ಮತ ಸಯಯ ದ ೋಹದಿಂದ 

ಜನಿಸ್ದರು.” 

01057051a ತಯೋಃ ಪುಮಾಂಸಂ ಜಗಾರಹ ರಾಜ ೂೋಪರಿಚರಸತದಾ|  

01057051c ಸ ಮತ ೂಸಯೋ ನಾಮ ರಾಜಾಸ್ೋದಾಾಮಿವಕಃ ಸತಾಸಂಗ್ರಃ|| 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರಲ್ಲಲ ಗ್ಂಡುಮಗ್ುರ್ನುನ ರಾಜ ಉಪರಿಚರನು 
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ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು, ಮತುತ ಅರ್ನು ಧ್ಾಮಿವಕ ಸತಾಸಂಗ್ರ ಮತಸಯ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಾದನು. 

01057052a ಸಾಪಸರಾ ಮುಕತಶಾಪಾ ಚ ಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಸಮಪದಾತ| 

01057052c ಪುರ ೂೋಕಾತ ಯಾ ಭಗ್ರ್ತಾ ತಯವಗ ೂಾೋನಿಗ್ತಾ ಶ್ುಭ ೋ|  

01057052e ಮಾನುಷೌ ಜನಯಿತಾವ ತವಂ ಶಾಪಮೋಕ್ಷ್ಮವಾಪಸಯಸ್|| 

“ಶ್ುಭ ೋ! ನಿೋನು ಪಾರಣಿಯೋನಿಯಲ್ಲಲರುವಾಗ್ ನಿೋನು ಈರ್ವರು 

ನರಪುತರರಿಗ  ಜನಮವಿತಾತಗ್ ಶಾಪದಿಂದ ವಿಮುಕತಳಾಗ್ುತತೋಯ!” ಎಂದು 

ಹಿಂದ  ಭಗ್ರ್ಂತನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ ಆ ಅಪಸರ ಯು ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲಯೋ 

ಶಾಪ ವಿಮುಕತಳಾದಳು.  

01057053a ತತಃ ಸಾ ಜನಯಿತಾವ ತೌ ವಿಶ್ಸಾತ ಮತಸಯಘಾತನಾ| 

01057053c ಸಂತಾಜಾ ಮತಸಯರೂಪಂ ಸಾ ದಿರ್ಾಂ ರೂಪಮವಾಪಾ ಚ| 

01057053e ಸ್ದಾಷಿವಚಾರಣಪಥಂ ಜಗಾಮಾಥ ರ್ರಾಪಸರಾಃ|| 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರಿಗ  ಜನಮವಿತುತ ಬ ಸತರಿಂದ ಕ ೂಲಲಲಪಟಿ ಆ ಅಪಸರ 

ಶ ರೋಷ ೊಯು ಮತಸಯರೂಪರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ ತನನ ದಿರ್ಾ ರೂಪರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿ 

ಸ್ದಾ ಋಷಿ ಚರಣರ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದಳು. 

01057054a ಯಾ ಕನಾಾ ದುಹಿತಾ ತಸಾಾ ಮತಾಸಯ ಮತಸಯಸಗ್ಂಧಿನಿೋ| 

01057054c ರಾಜ್ಾ ದತಾತಥ ದಾಶಾಯ ಇಯಂ ತರ್ ಭರ್ತವತ| 

01057054e ರೂಪಸತತವಸಮಾಯುಕಾತ ಸವ ೈವಃ ಸಮುದಿತಾ ಗ್ುಣ ೈಃ|| 

ಮಿೋನಿನ ವಾಸನ ಯನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಆ ಮಿೋನಿನ ಮಗ್ಳು ರೂಪಸತವ 
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ಸಮಾಯುಕತಳಾಗಿದದಳು. ಸರ್ವ ಸುಮುದಿತ ಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಆ 

ಕನ ಾಯನುನ ರಾಜನು ದಾಶ್ನಿಗ  “ಇರ್ಳು ನಿನನ ಮಗ್ಳಾಗಿರಲ್ಲ!” ಎಂದು 

ಕ ೂಟಿನು.  

01057055a ಸಾ ತು ಸತಾರ್ತೋ ನಾಮ ಮತಸಯಘಾತಾಭಿಸಂಶ್ರಯಾತ್| 

01057055c ಆಸ್ೋನಮತಸಯಸಗ್ಂಧ್ ೈರ್ ಕಂ ಚಿತಾೆಲಂ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತಾ||  

ಸತಾರ್ತೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಆ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ಯು ಬ ಸತರ ೂಂದಿಗ  

ವಾಸ್ಸುತತದುದದರಿಂದ ಕ ಲರ್ು ಕಾಲದರ್ರ ಗ  ಮಿೋನಿನ ವಾಸನ ಯನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದಳು. 

01057056a ಶ್ುಶ್್ರಷಾಥವಂ ಪಿತುನಾವರ್ಂ ತಾಂ ತು ವಾಹಯತೋಂ ಜಲ ೋ| 

01057056c ತೋಥವಯಾತಾರಂ ಪರಿಕಾರಮನನಪಶ್ಾದ ವೈ ಪರಾಶ್ರಃ|| 

ತಂದ ಯ ಶ್ುಶ್್ರಷ  ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ್ ನದಿಯಲ್ಲಲ ದ ೂೋಣಿಯನುನ 

ನಡ ಸುತತದದ ಅರ್ಳನುನ ಒಮ್ಮಮ ತೋಥವಯಾತ ರ ಮಾಡುತಾತ ತರುಗ್ುತತದದ 

ಪರಾಶ್ರನು ನ ೂೋಡದನು. 

01057057a ಅತೋರ್ ರೂಪಸಂಪನಾನಂ ಸ್ದಾಾನಾಮಪಿ ಕಾಂಕ್ಷ್ತಾಂ|  

01057057c ದೃಷ ಿವೈರ್ ಚ ಸ ತಾಂ ಧಿೋಮಾಂಶ್ಚಕಮ್ಮೋ ಚಾರುದಶ್ವನಾಂ| 

01057057e ವಿದಾವಂಸಾತಂ ವಾಸವಿೋಂ ಕನಾಾಂ ಕಾಯವವಾನುಮನಿಪುಂಗ್ರ್ಃ203|| 

 
203 ದಿವಾಾಂ ತಾಂ ವಾಸವಿೋಂ ಕನಾಾಂ ರಂಭ ೂೋರುಂ ಮುನಿಪುಂಗ್ರ್ಃ| ಎಂಬ 

ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಸ್ದಾರ ಮನರ್ನೂನ ಸ ಳ ಯುರ್ ಆ ಅತೋರ್ ರೂಪಸಂಪನ ನಯನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಆ ಧಿೋಮಂತ ವಿದಾವಂಸ ಮುನಿಪುಂಗ್ರ್ನು ಅರ್ಳ 

ಸೌಂದಯವರ್ನುನ ಬಯಸ್ ವಾಸವಿ ಕನ ಾಯಡನ  

ಕಾಯವನಿರತನಾದನು. 
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20401057058a ಸಾಬರವಿೋತಪಶ್ಾ ಭಗ್ರ್ನಾಪರಾವಾರ ೋ ಋಷಿೋನಿಥತಾನ್| 

01057058c ಆರ್ಯೋದೃವಶ್ಾತ ೂೋರ ೋಭಿಃ ಕಥಂ ನು ಸಾಾತಸಮಾಗ್ಮಃ|| 

ಅರ್ಳು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಗ್ರ್ನ್! ನ ೂೋಡು! ದಂಡ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಋಷಿಗ್ಳು 

ನಿಂತದಾದರ . ಅರ್ರು ನಮಮನುನ ನ ೂೋಡುತತದದಂತ  ನಾರ್ು ಹ ೋಗ  ಪರಸಪರ 

ಸಮಾಗ್ಮ ಹ ೂಂದ ೂೋಣ?” 

01057059a ಏರ್ಂ ತಯೋಕ ೂತೋ ಭಗ್ವಾನಿನೋಹಾರಮಸೃಜತರಭುಃ| 

01057059c ಯೋನ ದ ೋಶ್ಃ ಸ ಸರ್ವಸುತ ತಮೋಭೂತ ಇವಾಭರ್ತ್|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭಗ್ವಾನ್ ಪರಭುರ್ು ಆ ಸಾಳದಲ್ಲಲ ಕತತಲ  ಕವಿಯುರ್ಂತ  

ಮಂಜನುನ ನಿಮಿವಸ್ದನು. 

01057060a ದೃಷಾಿವ ಸೃಷ್ಿಂ ತು ನಿೋಹಾರಂ ತತಸತಂ ಪರಮಷಿವಣಾ|  

01057060c ವಿಸ್ಮತಾ ಚಾಬರವಿೋತೆನಾಾ ವಿರೋಡತಾ ಚ ಮನಸ್ವನಿೋ|| 

ಪರಮ ಋಷಿಯು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಸೃಷಿಿಸ್ದ ಕತತಲ ಯ ಆರ್ರಣರ್ನುನ ಕಂಡು 

ವಿಸ್ಮತ ಮನಸ್ವನಿಯು ನಾಚುತಾತ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01057061a ವಿದಿಾ ಮಾಂ ಭಗ್ರ್ನೆನಾಾಂ ಸದಾ ಪಿತೃರ್ಶಾನುಗಾಂ| 

01057061c ತವತಸಮಾೋಗಾಚಚ ದುಷ ಾೋತ ಕನಾಾಭಾವೋ ಮಮಾನಘ||  

“ಭಗ್ರ್ನ್! ಸದಾ ಪಿತೃರ್ಶ್ದಲ್ಲಲದುದ ಅರ್ನನ ನೋ ಅನುಸರಿಸುತತರುರ್ 

 
204 ಇದರ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : ಸಂಗ್ಮಂ ಮಮ 

ಕಲಾಾಣಿೋ ಕುರುಷ ವೋತಾಭಾಭಾಷ್ತ|  



639 

 

ನಾನು ಕನ ಾಯಂದು ತಳಿ. ಅನಘ! ನಿನ ೂನಡನ  ಸ ೋರುರ್ುದರಿಂದ ನನನ 

ಕನಾಾಭಾರ್ದಲ್ಲಲ ದ ೂೋಷ್ರ್ುಂಟಾಗ್ುರ್ುದಲಲವ ೋ? 

01057062a ಕನಾಾತ ವೋ ದೂಷಿತ ೋ ಚಾಪಿ ಕಥಂ ಶ್ಕ್ ಯೋ ದಿವಜ ೂೋತತಮ| 

01057062c ಗ್ಂತುಂ ಗ್ೃಹಂ ಗ್ೃಹ ೋ ಚಾಹಂ ಧಿೋಮನನ ಸಾಾತುಮುತಸಹ ೋ| 

01057062e ಏತತಸಂಚಿಂತಾ ಭಗ್ರ್ನಿವಧತಸವ ಯದನಂತರಂ|| 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಕನಾತವ ದೂಷಿತ ನಾನು ಹ ೋಗ  ಮನ ಗ  ಹಿಂದಿರುಗ್ಲ್ಲ? 

ಧಿೋಮಂತ! ಆಗ್ ನಾನು ಮನ ಯಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸಲು ಉತುಸಕಳಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

ಭಗ್ರ್ನ್! ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಯೋಚಿಸ್, ನಂತರ ನಿನಗ  ತಳಿದದದನುನ 

ಮಾಡು.” 

01057063a ಏರ್ಮುಕತರ್ತೋಂ ತಾಂ ತು ಪಿರೋತಮಾನೃಷಿಸತತಮಃ| 

01057063c ಉವಾಚ ಮತರಯಂ ಕೃತಾವ ಕನ ಾೈರ್ ತವಂ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಬಹಳ ಸಂತಸಗ ೂಂಡ ಆ ಋಷಿಸತತಮನು 

“ನನನ ಪಿರಯ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡದ ನಂತರರ್ೂ ನಿೋನು 

ಕನ ಾಯಾಗಿಯೋ ಉಳಿಯುವ ” ಎಂದನು.  

01057064a ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಚ ರ್ರಂ ಭಿೋರು ಯಂ ತವಮಿಚಛಸ್ ಭಾಮಿನಿ| 

01057064c ರ್ೃಥಾ ಹಿ ನ ಪರಸಾದ ೂೋ ಮ್ಮೋ ಭೂತಪೂರ್ವಃ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ||  

“ಭಾಮಿನಿ! ಭಿೋರು! ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು. ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! 

ನನನ ಪರಸಾದರ್ು ಈ ಹಿಂದ  ಎಂದೂ ರ್ೃಥವಾಗಿಲಲ.” 
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01057065a ಏರ್ಮುಕಾತ ರ್ರಂ ರ್ವ ರೋ ಗಾತರಸೌಗ್ಂಧಾಮುತತಮಂ| 

01057065c ಸ ಚಾಸ ಾೈ ಭಗ್ವಾನಾರದಾನಮನಸಃ ಕಾಂಕ್ಷ್ತಂ ಪರಭುಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ಳು ತನನ ದ ೋಹರ್ು ಉತತಮ ಸುಗ್ಂಧರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಲ್ಲ ಎಂದು ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಲು ಅರ್ಳ ಮನಸ್ಸನ 

ಆಕಾಂಕ್ ಯನುನ ಭಗ್ವಾನ್ ಪರಭುರ್ು ನಿೋಡದನು. 

01057066a ತತ ೂೋ ಲಬಾರ್ರಾ ಪಿರೋತಾ ಸ್ರೋಭಾರ್ಗ್ುಣಭೂಷಿತಾ|  

01057066c ಜಗಾಮ ಸಹ ಸಂಸಗ್ವಂ ಋಷಿಣಾದುುತಕಮವಣಾ|| 

ಈ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದು ಪಿರೋತಳಾದ ಅರ್ಳು ಸ್ರೋಭಾರ್ಗ್ುಣ 

ಭೂಷಿತಳಾಗಿ ಆ ಅದುುತ ಕಮವಣಿ ಋಷಿಯ ಬಳಿ ಸಾರಿ ಕೂಡದಳು.  

01057067a ತ ೋನ ಗ್ಂಧರ್ತೋತ ಾೋರ್ ನಾಮಾಸಾಾಃ ಪರರ್ಥತಂ ಭುವಿ| 

01057067c ತಸಾಾಸುತ ಯೋಜನಾದ್ಂಧಮಾಜಿಘರಂತ ನರಾ ಭುವಿ||  

ಅಂದಿನಿಂದ ಅರ್ಳು ಗ್ಂಧರ್ತೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಭುವಿಯಲ್ಲಲ 

ಪರರ್ಥತಗ ೂಂಡಳು. ಭುವಿಯಲ್ಲಲ ನರರಿಗ  ಅರ್ಳ ಸುಗ್ಂಧರ್ು ಒಂದು 

ಯೋಜನ ದೂರದಿಂದಲೂ ಸೂಸುರ್ಂತತುತ. 

01057068a ತತ ೂೋ ಯೋಜನಗ್ಂಧ್ ೋತ ತಸಾಾ ನಾಮ ಪರಿಶ್ುರತಂ| 

01057068c ಪರಾಶ್ರ ೂೋಽಪಿ ಭಗ್ವಾಂಜಗಾಮ ಸವಂ ನಿವ ೋಶ್ನಂ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ಳು ಯೋಜನಗ್ಂಧಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದಲೂ 

ಕರ ಯಲಪಡುತಾತಳ . ಭಗ್ವಾನ್ ಪರಾಶ್ರನು ತನನ ನಿವ ೋಶ್ನಕ ೆ 
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ತ ರಳಿದನು.  

01057069a ಇತ ಸತಾರ್ತೋ ಹೃಷಾಿ ಲಬಾಾವ ರ್ರಮನುತತಮಂ| 

01057069c ಪರಾಶ್ರ ೋಣ ಸಮುಾಕಾತ ಸದ ೂಾೋ ಗ್ಭವಂ ಸುಷಾರ್ ಸಾ| 
01057069e ಜಜ್ ೋ ಚ ಯಮುನಾದಿವೋಪ ೋ ಪಾರಾಶ್ಯವಃ ಸ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಅನುತತಮ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದ ಸತಾರ್ತಯು ಹಷಿವತಳಾದಳು. 

ಪರಾಶ್ರನನುನ ಸ ೋರಿದ ಕೂಡಲ ೋ ಅರ್ಳು ಆ ಯಮುನಾ ದಿವೋಪದಲ್ಲಲ 

ವಿೋಯವರ್ಂತ ಪಾರಶ್ಯವನಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01057070a ಸ ಮಾತರಮುಪಸಾಾಯ ತಪಸ ಾೋರ್ ಮನ ೂೋ ದಧ್ ೋ|  
01057070c ಸೃತ ೂೋಽಹಂ ದಶ್ವಯಿಷಾಾಮಿ ಕೃತ ಾೋಷಿವತ ಚ ಸ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ತಪಸಸನ ನೋ ಮನದಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡದದ ಅರ್ನು ತಾಯಿಯ ಎದುರು ನಿಂತು 

“ನಿೋನು ಎಂದು ನನನನುನ ನ ನ ದುಕ ೂಳುುತತೋಯೋ ಆಗ್ ನಿನಗ  

ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಳುುತ ತೋನ  ಮತುತ ಬ ೋಕಾದ ಕಾಯವರ್ನುನ ನಡ ಸ್ಕ ೂಡುತ ತೋನ ” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

01057071a ಏರ್ಂ ದ ವೈಪಾಯನ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ಸತಾರ್ತಾಾಂ ಪರಾಶ್ರಾತ್| 

01057071c ದಿವೋಪ ೋ ನಾಸತಃ ಸ ಯದಾ್ಲಸತಸಾಮದ ದವೈಪಾಯನ ೂೋಽಭರ್ತ್||  

ಈ ರಿೋತ ದ ವೈಪಾಯನನು ಪರಾಶ್ರನಿಂದ ಸತಾರ್ತಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದನು. 

ದಿವೋಪದಲ್ಲಲ ಅರ್ನ ಜನಮವಾದುದರಿಂದ ಅರ್ನು ದ ವೈಪಾಯನನಾದನು. 
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20501057072a ಪಾದಾಪಸಾರಿಣಂ ಧಮವಂ ವಿದಾವನಸ ತು ಯುಗ ೋ ಯುಗ ೋ| 

01057072c ಆಯುಃ ಶ್ಕಿತಂ ಚ ಮತಾಾವನಾಂ ಯುಗಾನುಗ್ಮವ ೋಕ್ಷ್ಯ ಚ|| 

01057073a ಬರಹಮಣ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಚ ತಥಾನುಗ್ರಹಕಾಮಾಯಾ|  

01057073c ವಿವಾಾಸ ವ ೋದಾನಾಸಾಮಚಚ ತಸಾಮದಾವಯಸ ಇತ ಸೃತಃ|| 

ಯುಗ್ಯುಗ್ದಲ್ಲಲಯೂ ಧಮವದ ಒಂದ ೂಂದು ಕಾಲು 

ಕುಂಟಾಗ್ುರ್ುದ ಂದೂ ಮತುತ ಮನುಷ್ಾರ ಆಯಸುಸ-ಶ್ಕಿತಗ್ಳು 

ಯುಗ್ನಿಯಮಗ್ಳನುನ ಅನುಸರಿಸ್ದ  ಎಂದು ತಳಿದ ಅರ್ನು ಬರಹಮ 

ಮತುತ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಅನುಗ್ರಹಕಾಯವ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸ್ 

ವ ೋದಗ್ಳನುನ ವಿಂಗ್ಡಸ್ದನು, ಮತುತ ಇದರಿಂದಲ ೋ ಅರ್ನು 

ವಾಾಸನ ಂದು ಪರಸ್ದಾನಾದನು.   

01057074a ವ ೋದಾನಧ್ಾಾಪಯಾಮಾಸ ಮಹಾಭಾರತಪಂಚಮಾನ್| 

01057074c ಸುಮಂತುಂ ಜ ೈಮಿನಿಂ ಪ ೈಲಂ ಶ್ುಕಂ ಚ ೈರ್ ಸವಮಾತಮಜಂ||  

 
205 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಸತಾರ್ತಯ ಸುಗ್ಂಧತವದ ಕುರಿತು 

ದಾಶ್ನು ಪರಶ್ನಸುರ್ ಸನಿನವ ೋಶ್ರ್ನುನ ರ್ಣಿವಸುರ್ ಈ ಅಧಿಕ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ತತಃ 

ಸತಾರ್ತೋ ಹೃಷಾಿ ಜಗಾಮ ಸವಂ ನಿವ ೋಶ್ನಮ್| ತಸಾಾಸಾತವಯೋಜನಾದ್ 

ಗ್ಂಧಮಾಜಿಘನಂತ ನರಾ ಭುವಿ|| ದಾಶ್ರಾಜಸುತ ತದ್ಂಧಮಾಜಿಘನನ್ 

ಪಿರೋತಮಾಹರ್ತ್| ದಾಶ್ ಉವಾಚ| ತಾವಮಾಹುಮವತಾಸಗ್ಂಧ್ ೋತ ಕಥಂ ಬಾಲ ೋ 

ಸುಗ್ಂಧತಾ| ಆಪಸಾ ಮತಸಯಗ್ಂಧತವಂ ಕ ೋನ ದತಾತ ಸುಗ್ಂಧತಾ|| ಸತಾರ್ತುಾವಾಚ: 

ಶ್ಕ ತೋಃ ಪುತ ೂರೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಃ ಪರಾಶ್ರ ಇತ ಸೃತಃ| ನಾರ್ಂ ವಾಹಯಮಾನಾಯಾ 

ಮಮ ದೃಷಾಿವ ಸುಗ್ಹಿವತಂ| ಅಪಾಸಾ ಮತಸಯಗ್ಂಧತವಂ ಯೋಜನಾದ್ ಗ್ಂಧತಾಂ 

ದದೌ|| ಋಷ ೋಃ ಪರಸಾದಂ ದೃಷಾಿವ ತು ಜನಾಃ ಪಿರೋತಮುಪಾಗ್ಮನ್|  
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01057075a ಪರಭುರ್ವರಿಷ ೂೊೋ ರ್ರದ ೂೋ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನಮ್ಮೋರ್ ಚ| 

01057075c ಸಂಹಿತಾಸ ೈಃ ಪೃಥಕ ತವೋನ ಭಾರತಸಾ ಪರಕಾಶ್ತಾಃ|| 

ಆ ರ್ರಿಷ್ೊ ರ್ರದ ಪರಭುರ್ು ವ ೋದಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಐದನ ಯದಾದ 

ಮಹಾಭಾರತರ್ನುನ ಸುಮಂತ, ಜ ೈಮಿನಿ, ಪ ೈಲ, ತನನ ಮಗ್ ಶ್ುಕ 

ಮತುತ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನಿಗ  ಹ ೋಳಿಕ ೂಟಿನು. ಇರ್ರು ತಮಮ ತಮಮ 

ಶ ೈಲ್ಲಗ್ಳಲ್ಲಲ ಭಾರತರ್ನುನ ಪರಕಾಶ್ಸ್ದರು. 

01057076a ತಥಾ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನವೋ ಗ್ಂಗಾಯಾಮಮಿತದುಾತಃ|  

01057076c ರ್ಸುವಿೋಯಾವತಸಮಭರ್ನಮಹಾವಿೋಯೋವ ಮಹಾಯಶಾಃ|| 

ನಂತರ ಶಾಂತನರ್ನಿಂದ ಗ್ಂಗ ಯಲ್ಲಲ ಅಮಿತಧುಾತ ಮಹಾವಿೋರ 

ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ಭಿೋಷ್ಮನು ರ್ಸುವಿೋಯವದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನು. 

01057077a ಶ್್ಲ ೋ ಪರೋತಃ ಪುರಾಣಷಿವರಚ ೂೋರಶ ್ಚೋರಶ್ಂಕಯಾ| 

01057077c ಅಣಿೋಮಾಂಡರ್ಾ ಇತ ವ ೈ ವಿಖಾಾತಃ ಸುಮಹಾಯಶಾಃ||  

ಹಿಂದ  ಒಮ್ಮಮ ಸುಮಹಾಯಶ್ ವಿಖಾಾತ ಅಣಿೋಮಾಂಡರ್ಾ ಎನುನರ್ 

ಋಷಿಯನುನ ಕಳುನಲಲದಿದದರೂ ಕಳುನ ನುನರ್ ಅನುಮಾನದಿಂದ 

ಶ್್ಲಕ ೆೋರಿಸಲಾಗಿತುತ. 

01057078a ಸ ಧಮವಮಾಹೂಯ ಪುರಾ ಮಹಷಿವರಿದಮುಕತವಾನ್| 

01057078c ಇಷಿೋಕಯಾ ಮಯಾ ಬಾಲಾಾದ ೋಕಾ ವಿದಾಾ ಶ್ಕುಂತಕಾ|| 

ಆಗ್ ಈ ಮಹಷಿವಯು ಧಮವನನುನ ಕರ ದು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾಲಾದಲ್ಲಲ 
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ನಾನು ಒಂದು ಪಕ್ಷ್ಯನುನ ದಬ ವಯ ತುದಿಯಿಂದ ಚುಚಿಚದ ದ ಅಷ ಿ. 

01057079a ತತೆಲ್ಲ್ಷ್ಂ ಸಮರ ೋ ಧಮವ ನಾನಾತಾಪಪಮಹಂ ಸಮರ ೋ||  

01057079c ತನ ಮ ಸಹಸರಸಮಿತಂ ಕಸಾಮನ ನೋಹಾಜಯತತಪಃ|| 

ಈ ಅಪರಾಧ ಮಾತರ ನನಗ  ನ ನಪಿದ . ಧಮವ! ಬ ೋರ  ಯಾರ್ 

ಪಾಪರ್ೂ ನನಿನಂದಾದದುದ ನ ನಪಿಲಲ. ಇದನುನ ನಾನು ಸಹಸಾರರು 

ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ತಪಸುಸಗ್ಳಿಂದಲೂ ಹ ೋಗ  ಜಯಿಸಲ್ಲಲಲ? 

01057080a ಗ್ರಿೋಯಾನಾ್ರಹಮಣರ್ಧಃ ಸರ್ವಭೂತರ್ಧ್ಾದಾತಃ| 

01057080c ತಸಾಮತತವಂ ಕಿಲ್ಲ್ಷಾದಸಾಮಚೂಛದರಯೋನೌ ಜನಿಷ್ಾಸ್|| 

ಸರ್ವ ಭೂತರ್ಧ್ ಗ್ಳಿಗಿಂತಲೂ ಬಾರಹಮಣರ್ಧ್ ಯು ದ ೂಡಡದು. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಈ ಪಾಪದಿಂದ ನಿೋನು ಶ್್ದರಯೋನಿಯಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸುತತೋಯ.” 

01057081a ತ ೋನ ಶಾಪ ೋನ ಧಮೋವಽಪಿ ಶ್್ದರಯೋನಾರ್ಜಾಯತ| 

01057081c ವಿದಾವನಿವದುರರೂಪ ೋಣ ಧ್ಾಮಿೋವ ತನುರಕಿಲ್ಲ್ಷಿೋ|| 

ಅರ್ನ ಈ ಶಾಪದಿಂದ ಧಮವನೂ ಕೂಡ ದ ೂೋಷ್ಗ್ಳಿಲಲದ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಧ್ಾಮಿವಕ ವಿದಾವನ್ ವಿದುರನ ರೂಪದಲ್ಲಲ 

ಶ್್ದರಯೋನಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದನು. 

01057082a ಸಂಜಯೋ ಮುನಿಕಲಪಸುತ ಜಜ್ ೋ ಸೂತ ೂೋ ಗ್ರ್ಲ್ಣಾತ್| 
01057082c ಸೂಯಾವಚಚ ಕುಂತಕನಾಾಯಾಂ ಜಜ್ ೋ ಕಣ ೂೋವ ಮಹಾರಥಃ| 



645 

 

01057082e ಸಹಜಂ ಕರ್ಚಂ ಬಭರತುೆಂಡಲ ೂೋದ ೂದಯೋತತಾನನಃ||  

ಮುನಿಸಮಾನ ಸಂಜಯನು ಗಾರ್ಲ್ಣನಲ್ಲಲ ಸೂತನಾಗಿ ಜನಿಸ್ದನು. 

ಮಹಾರರ್ಥ ಕಣವನು ಹುಟುಿವಾಗ್ಲ ೋ ಸಹಜ ಕರ್ಚ ಮತುತ 

ಮುಖರ್ನುನ ಬ ಳಗಿಸುತಾತ ಹ ೂಳ ಯುತತದದ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ 

ಸೂಯವನಿಂದ ಕನ ಾ ಕುಂತಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದನು.  

01057083a ಅನುಗ್ರಹಾಥವಂ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋವಕನಮಸೃತಃ| 
01057083c ರ್ಸುದ ೋವಾತುತ ದ ೋರ್ಕಾಾಂ ಪಾರದುಭೂವತ ೂೋ ಮಹಾಯಶಾಃ|| 

ಲ ೂೋಕನಮಸೃತ ವಿಷ್ುಣರ್ು ಲ ೂೋಕ ಅನುಗ್ರಹಾಥವವಾಗಿ ಮಹಾಯಶ್ 

ರ್ಸುದ ೋರ್ ದ ೋರ್ಕಿಯರಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದನು. 

01057084a ಅನಾದಿನಿಧನ ೂೋ ದ ೋರ್ಃ ಸ ಕತಾವ ಜಗ್ತಃ ಪರಭುಃ| 

01057084c ಅರ್ಾಕತಮಕ್ಷ್ರಂ ಬರಹಮ ಪರಧ್ಾನಂ ನಿಗ್ುವಣಾತಮಕಂ|| 

01057085a ಆತಾಮನಮರ್ಾಯಂ ಚ ೈರ್ ಪರಕೃತಂ ಪರಭರ್ಂ ಪರಂ| 

01057085c ಪುರುಷ್ಂ ವಿಶ್ವಕಮಾವಣಂ ಸತತವಯೋಗ್ಂ ಧುರವಾಕ್ಷ್ರಂ||  

 01057086a ಅನಂತಮಚಲಂ ದ ೋರ್ಂ ಹಂಸಂ ನಾರಾಯಣಂ ಪರಭುಂ| 

01057086c ಧ್ಾತಾರಮಜರಂ ನಿತಾಂ ತಮಾಹುಃ ಪರಮರ್ಾಯಂ|| 
20601057087a ಪುರುಷ್ಃ ಸ ವಿಭುಃ ಕತಾವ ಸರ್ವಭೂತಪಿತಾಮಹಃ|  

01057087c ಧಮವಸಂರ್ಧವನಾಥಾವಯ ಪರಜಜ್ ೋಽಂಂಧಕರ್ೃಷಿಣಷ್ು|| 

 
206 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : ಕ ೈರ್ಲಾಂ 

ನಿಗ್ುವಣಂ ವಿಶ್ವಮನಾದಿಮಜಮರ್ಾಯಮ್| 
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ಆ ಅನಾದಿನಿಧನ, ದ ೋರ್, ಕತಾವ, ಜಗ್ತ್ ಪರಭು, ಅರ್ಾಕತ, ಅಕ್ಷ್ರ, 

ಬರಹಮ, ಪರಧ್ಾನ, ನಿಗ್ುವಣಾತಮಕ, ಆತಮ, ಅರ್ಾಯ, ಪರಕೃತಯ ಪರಮ 

ಪರಭಾವಿ, ಪುರುಷ್, ವಿಶ್ವಕಮವ, ಸತವಯೋಗಿ, ಧೃರ್, ಅಕ್ಷ್ರ, ಅನಂತ, 

ಅಚಲ, ದ ೋರ್, ಹಂಸ, ನಾರಾಯಣ, ಪರಭು, ಧ್ಾತಾರ, ಅಜರ, ನಿತಾ, 

ಪರಮರ್ಾಯ, ಪುರುಷ್, ವಿಭು, ಕತವ, ಸರ್ವಭೂತಪಿತಾಮಹನ ಂದು 

ಕರ ಯಲಪಡುರ್ರ್ನು ಧಮವಸಂರ್ಧವನಕಾೆಗಿ ಅಂಧಕ-ರ್ೃಷಿಣಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸ್ದನು. 

01057088a ಅಸರಜ್ೌ ತು ಮಹಾವಿೋಯೌವ ಸರ್ವಶ್ಸರವಿಶಾರದೌ| 

01057088c ಸಾತಾಕಿಃ ಕೃತರ್ಮಾವ ಚ ನಾರಾಯಣಮನುರ್ರತೌ|  

01057088e ಸತಾಕಾದಾೃದಿಕಾಚ ೈರ್ ಜಜ್ಾತ ೋಽಸರವಿಶಾರದೌ|| 

ನಾರಾಯಣನ ಅನುರ್ರತ ಅಸರಜ್ಞರೂ, ಮಹಾವಿೋಯವರೂ, 

ಸರ್ವಶಾಸರವಿಶಾರದರೂ ಅಸರವಿಶಾರದರೂ ಆದ ಸಾತಾಕಿ-

ಕೃತರ್ಮವರು ಸತಾಕ ಮತುತ ಹೃದಿೋಕರಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರು. 

01057089a ಭರದಾವಜಸಾ ಚ ಸೆನನಂ ದ ೂರೋಣಾಾಂ ಶ್ುಕರಮರ್ಧವತ| 

01057089c ಮಹಷ ೋವರುಗ್ರತಪಸಸತಸಾಮದ ೂದರೋಣ ೂೋ ರ್ಾಜಾಯತ||  

ಭರದಾವಜನ ಸಯಲ್ಲತ ವಿೋಯವರ್ು ದ ೂರೋಣಿಯಲ್ಲಲ ಬ ಳ ಯತ ೂಡಗಿತು. 

ಅದರಿಂದ ಮಹಷಿವ ಉಗ್ರತಪಸ್ವ ದ ೂರೋಣನು ಜನಿಸ್ದನು. 

01057090a ಗೌತಮಾನಿಮಥುನಂ ಜಜ್ ೋ ಶ್ರಸತಂಬಾಚಛರದವತಃ| 

01057090c ಅಶ್ವತಾಾಮನಶ್ಚ ಜನನಿೋ ಕೃಪಶ ೈರ್ ಮಹಾಬಲಃ| 
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01057090e ಅಶ್ವತಾಾಮಾ ತತ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ದ ೂರೋಣಾದಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ||  

ಶ್ರದವತ ಗೌತಮನಿಂದ, ಹುಲ್ಲಲನ ರಾಶ್ಯಲ್ಲಲ ಅರ್ಳಿಗ್ಳು ಜನಿಸ್ದರು - 

ಅಶ್ವತಾಾಮನ ಜನನಿ ಮತುತ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಕೃಪ. ಅಸರಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ 

ಅಶ್ವತಾಾಮನು ದ ೂರೋಣನಿಂದ ಜನಿಸ್ದನು. 

01057091a ತಥ ೈರ್ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನೋಽಪಿ ಸಾಕ್ಾದಗಿನಸಮದುಾತಃ| 

01057091c ವ ೈತಾನ ೋ ಕಮವಣಿ ತತ ೋ ಪಾರ್ಕಾತಸಮಜಾಯತ| 

01057091e ವಿೋರ ೂೋ ದ ೂರೋಣವಿನಾಶಾಯ ಧನುಷಾ ಸಹ ವಿೋಯವವಾನ್||  

ಸಾಕ್ಾತ್ ಅಗಿನಸಮದುಾತ ವಿೋರ ವಿೋಯವವಾನ್ ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನನೂ 

ಕೂಡ ದ ೂರೋಣವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ಧನುಸಸನುನ ಹಿಡದ ೋ ಯಜ್ಞರ್ು 

ನಡ ಯುತತರುವಾಗ್ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದನು. 

01057092a ತಥ ೈರ್ ವ ೋದಾಾಂ ಕೃಷಾಣಪಿ ಜಜ್ ೋ ತ ೋಜಸ್ವನಿೋ ಶ್ುಭಾ| 

01057092c ವಿಭಾರಜಮಾನಾ ರ್ಪುಷಾ ಬಭರತೋ ರೂಪಮುತತಮಂ|| 

ಅದ ೋ ಯಜ್ಞಕುಂಡದಲ್ಲಲ ತ ೋಜಸ್ವನಿ, ಶ್ುಭ , ಉತತಮ ರೂಪಿಣಿ, ತನನ 

ರೂಪದಿಂದ ವಿಭಾರಜಮಾನ ಕೃಷ ಣಯೂ ಜನಿಸ್ದಳು. 

01057093a ಪರಹಾರದಶ್ಷ ೂಾೋ ನಗ್ನಜಿತುಸಬಲಶಾಚಭರ್ತತತಃ| 

01057093c ತಸಾ ಪರಜಾ ಧಮವಹಂತರೋ ಜಜ್ ೋ ದ ೋರ್ಪರಕ ೂೋಪನಾತ್|| 

01057094a ಗಾಂಧ್ಾರರಾಜಪುತ ೂರೋಽಭೂಚಛಕುನಿಃ ಸೌಬಲಸತಥಾ| 

01057094c ದುಯೋವಧನಸಾ ಮಾತಾ ಚ ಜಜ್ಾತ ೋಽಥವವಿದಾರ್ುಭೌ||| 
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ಪರಹಾರದನ ಶ್ಷ್ಾನಾಗಿದದ ನಗ್ನಜಿತುರ್ು ಸುಬಲನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 

ದ ೋರ್ಪರಕ ೂೋಪನದಿಂದ ಅರ್ನ ಸಂತತಯು ಧಮವನಾಶ್ಕವಾಯಿತು. 

ಅರ್ನಿಗ  ಗಾಂಧ್ಾರ ರಾಜಪುತರ ಸೌಬಲ ಶ್ಕುನಿ ಮತುತ 

ದುಯೋವಧನನ ಮಾತ  – ಈ ಇಬ್ರು ಮಕೆಳು ಹುಟ್ಟಿದರು.  

01057095a ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಾಜಜಜ್ ೋ ಧೃತರಾಷ ೂರೋ ಜನ ೋಶ್ವರಃ| 

01057095c ಕ್ ೋತ ರೋ ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ಪಾಂಡುಶ ೈರ್ ಮಹಾಬಲಃ||  

ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲ ಜನ ೋಶ್ವರ 

ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತುತ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಪಾಂಡುರ್ು ಜನಿಸ್ದರು. 

20701057096a ಪಾಂಡ ೂೋಸುತ ಜಜ್ಞಿರ ೋ ಪಂಚ ಪುತಾರ ದ ೋರ್ಸಮಾಃ ಪೃಥಕ್| 

01057096c ದವಯೋಃ ಸ್ರಯೋಗ್ುವಣಜ ಾೋಷ್ೊಸ ತೋಷಾಮಾಸ್ೋದುಾಧಿಷಿೊರಃ|| 

ಪಾಂಡುವಿಗ  ಅರ್ನ ಈರ್ವರು ಪತನಯರಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ಸಮಾನ ಐರ್ರು 

ಪುತರರು ಜನಿಸ್ದರು. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಜ ಾೋಷ್ೊನು ಗ್ುಣರ್ಂತ ಯುಧಿಷಿೊರ. 

01057097a ಧಮಾವದುಾಧಿಷಿೊರ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ಮಾರುತಾತುತ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

01057097c ಇಂದಾರದಾನಂಜಯಃ ಶ್ರೋಮಾನಸರ್ವಶ್ಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಧಮವನಿಂದ ಯುಧಿಷಿೊರ, ಮಾರುತನಿಂದ ರ್ೃಕ ೂೋದರ, ಇಂದರನಿಂದ 

 
207 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದಕ ೆ ಮದಲು ವಿದುರನ ಕುರಿತಾದ ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : 

ಧಮಾವಥವಕುಶ್ಲ ೂೋ ಧಿೋಮಾನ್ ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿೋ ಧೂತಕಲಮಷ್ಃ| ವಿದುರಃ 

ಶ್್ದರಯೂನೌ ತು ಜಜ್ ೋ ದ ವೈಪಾಯನಾದಪಿ|| 
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ಸರ್ವಶ್ಸರಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಧನಂಜಯ – ಇರ್ರು 

ಜನಿಸ್ದರು. 

01057098a ಜಜ್ಾತ ೋ ರೂಪಸಂಪನಾನರ್ಶ್ವಭಾಾಂ ತು ಯಮಾರ್ುಭೌ|| 

01057098c ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣ ೋ ರತೌ|| 

ರೂಪ ಸಂಪನನರೂ ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣಾ ನಿರತರೂ ಆದ ಅರ್ಳಿ ನಕುಲ 

ಮತುತ ಸಹದ ೋರ್ರು ಅಶ್ವನಿಯರಿಂದ ಜನಿಸ್ದರು. 

01057099a ತಥಾ ಪುತರಶ್ತಂ ಜಜ್ ೋ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

01057099c ದುಯೋವಧನಪರಭೃತಯೋ ಯುಯುತುಸಃ ಕರಣಸತಥಾ|| 

ಧಿೋಮಂತ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ದುಯೋವಧನನೂ ಸ ೋರಿ ನೂರು ಪುತರರು 

ಮತುತ ಯುಯುತುಸರ್ೂ ಜನಿಸ್ದರು. 

20801057100a ಅಭಿಮನುಾಃ ಸುಭದಾರಯಾಮಜುವನಾದಭಾಜಾಯತ| 

01057100c ಸವಸ್ರೋಯೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಪೌತರಃ ಪಾಂಡ ೂೋಮವಹಾತಮನಃ|| 

ಅಜುವನನಿಂದ ಸುಭದ ರಯಲ್ಲಲ ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಅಳಿಯ ಮತುತ ಮಹಾತಮ 

ಪಾಂಡುವಿನ ಮಮಮಗ್ ಅಭಿಮನುಾರ್ು ಜನಿಸ್ದನು. 

 
208 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮಕೆಳಲ್ಲಲ ಏಕಾದಶ್ ಮಹಾರಥರನುನ 

ಸೂಚಿಸುರ್ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ತತ ೂೋ ದುಃಶಾಸನಶ ೈರ್ ದುಃಸಹಶಾಚಪಿ ಭಾರತ| 

ದುಮವಷ್ವಣ ೂೋ ವಿಕಣವಶ್ಚ ಚಿತರಸ ೋನ ೂೋ ವಿವಿಂಶ್ತಃ|| ಜಯಃ ಸತಾರ್ರತಶ ೈರ್ 

ಪುರುಮಿತರಶ್ಚ ಭಾರತ| ವ ೈಶಾಾಪುತ ೂರೋ ಯುಯುತುಸಶ್ಚ ಏಕಾದಶ್ ಮಹಾರಥಾಃ|| 
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01057101a ಪಾಂಡವ ೋಭ ೂಾೋಽಪಿ ಪಂಚಭಾಃ ಕೃಷಾಣಯಾಂ ಪಂಚ ಜಜ್ಞಿರ ೋ| 

01057101c ಕುಮಾರಾ ರೂಪಸಂಪನಾನಃ ಸರ್ವಶ್ಸರವಿಶಾರದಾಃ|| 

ಪಂಚ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಕೃಷ ಣಯಲ್ಲಲಯೂ ಸಹ ಐರ್ರು ರೂಪಸಂಪನನ 

ಸರ್ವಶ್ಸರವಿಶಾರದ ಕುಮಾರರು ಜನಿಸ್ದರು. 

01057102a ಪರತವಿಂಧ್ ೂಾೋ ಯುಧಿಷಿೊರಾತುಸತಸ ೂೋಮೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಾತ್| 

01057102c ಅಜುವನಾಚುಛರತಕಿೋತವಸುತ ಶ್ತಾನಿೋಕಸುತ ನಾಕುಲ್ಲಃ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನಿಂದ ಪರತವಿಂದಾ, ರ್ೃಕ ೂೋದರನಿಂದ ಸುತಸ ೂೋಮ, 

ಅಜುವನನಿಂದ ಚಾರುಕಿೋತವ, ಮತುತ ನಕುಲನಿಂದ ಶ್ತಾನಿೋಕ. 

01057103a ತಥ ೈರ್ ಸಹದ ೋವಾಚಚ ಶ್ುರತಸ ೋನಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01057103c ಹಿಡಂಬಾಯಾಂ ಚ ಭಿೋಮ್ಮೋನ ರ್ನ ೋ ಜಜ್ ೋ ಘಟ ೂೋತೆಚಃ|| 

ಮತುತ ಸಹದ ೋರ್ನಿಂದ ಪರತಾಪರ್ಂತ ಶ್ೃತಸ ೋನ. ರ್ನದಲ್ಲಲ 

ಹಿಡಂಬ ಯಲ್ಲಲ ಭಿೋಮನಿಂದ ಘಟ ೂೋತೆಚನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 

01057104a ಶ್ಖಂಡೋ ದುರಪದಾಜಜಜ್ ೋ ಕನಾಾ ಪುತರತವಮಾಗ್ತಾ|  

01057104c ಯಾಂ ಯಕ್ಷ್ಃ ಪುರುಷ್ಂ ಚಕ ರೋ ಸೂಾಣಃ ಪಿರಯಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ|| 

ಶ್ಖಂಡಯು ದುರಪದನಲ್ಲಲ ಕನ ಾಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಪುತರತವರ್ನುನ ಪಡ ದಳು. 

ಅರ್ಳಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ್ ಯಕ್ಷ್ ಸೂಾಲನು 

ಪುರುಷ್ತವರ್ನುನ ನಿೋಡದನು. 

01057105a ಕುರೂಣಾಂ ವಿಗ್ರಹ ೋ ತಸ್ಮನಸಮಾಗ್ಚಛನ್ಹೂನಾಥ| 
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01057105c ರಾಜ್ಾಂ ಶ್ತಸಹಸಾರಣಿ ಯೋತಸಯಮಾನಾನಿ ಸಮುಾಗ ೋ|| 

ಎಲಲ ಕುರು ರಾಜರೂ ಮತುತ ಸ ೋನ ಗ್ಳೂ ಆ ಬೃಹತ್ ಯುದಾದಲ್ಲಲ 

ಪರಸಪರರ ೂಡನ  ಹ ೂೋರಾಡಲು ಸ ೋರಿದದರು. 

01057106a ತ ೋಷಾಮಪರಿಮ್ಮೋಯಾನಿ ನಾಮಧ್ ೋಯಾನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01057106c ನ ಶ್ಕಾಂ ಪರಿಸಂಖಾಾತುಂ ರ್ಷಾವಣಾಮಯುತ ೈರಪಿ| 

01057106e ಏತ ೋ ತು ಕಿೋತವತಾ ಮುಖಾಾಯೈರಾಖಾಾನಮಿದಂ ತತಂ|| 

ಆ ಅಪರಿಮ್ಮೋಯರ ಲಲರ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಒಂದು ರ್ಷ್ವದಲ್ಲಲಯೂ 

ಹ ೋಳಲು ಶ್ಕಾವಿಲಲ. ಈ ಆಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಸೂಚಿತಗ ೂಂಡ ಕ ಲರ್ು 

ಮುಖಾರ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಮಾತರ ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವಣಿ 

ವಾಾಸಾದುಾತಪತೌತ ಸಪತಪಂಚಾಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಂಶಾರ್ತರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವಾಾಸಾದುಾತಪತತ ಎನುನರ್ ಐರ್ತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೫೮ 
ಪರಶ್ುರಾಮನು ಕ್ಷ್ತರಯರನುನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ದ ನಂತರ ಬಾರಹಮಣರು 

ಕ್ಷ್ತಾರಣಿಯರಲ್ಲಲ ಕ್ಷ್ತರಯರನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ದುದು (೧-೨೫). ಅಸುರರು 

ಕ್ಷ್ತರಯರಾಗಿ ಜನಿಸುರ್ುದು (೨೬-೩೫). ಮರ ಹ ೂಕೆ ಭೂಮಿಗ  

ನಾರಾಯಣನು ಆಶಾವಸನ  ನಿೋಡುರ್ುದು (೩೬-೫೦). 
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01058001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01058001a ಯ ಏತ ೋ ಕಿೋತವತಾ ಬರಹಮನ ಾೋ ಚಾನ ಾೋ ನಾನುಕಿೋತವತಾಃ|  

01058001c ಸಮಾಕಾತಂಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ರಾಜ್ಞಶಾಚನಾಾನುಸರ್ಚವಸಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ! ನಿೋನು ಕ ಲರ್ರ ಕುರಿತು 

ಮಾತರ ಹ ೋಳಿದಿದೋಯ ಮತುತ ಇನುನ ಕ ಲರ್ರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿಲಲ. ನಾನು ಆ 

ಎಲಲ ಸುರ್ಚವಸ ರಾಜರ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . 

01058002a ಯದಥವಮಿಹ ಸಂಭೂತಾ ದ ೋರ್ಕಲಾಪ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01058002c ಭುವಿ ತನ ಮ ಮಹಾಭಾಗ್ ಸಮಾಗಾಖಾಾತುಮಹವಸ್||  

ಮಹಾಭಾಗ್! ಈ ಎಲಲ ದ ೋರ್ಕಲಪ ಮಹಾರಥರು ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ 

ಭುವಿಯಲ್ಲಲ ಜನಮತಳ ದರು ಎನುನರ್ುದನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಹ ೋಳು.” 

01058003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01058003a ರಹಸಾಂ ಖಲ್ಲವದಂ ರಾಜನ ದೋವಾನಾಮಿತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|  

01058003c ತತುತ ತ ೋ ಕಥಯಿಷಾಾಮಿ ನಮಸೃತಾವ ಸವಯಂಭುವ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಇದು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ್ೂ 

ತಳಿಯದಿರುರ್ಂತ ರಹಸಾ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಆದರೂ ಆ 

ಸವಯಂಭುವಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01058004a ತರಃಸಪತಕೃತವಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಕೃತಾವ ನಿಃಕ್ಷ್ತರಯಾಂ ಪುರಾ| 

01058004c ಜಾಮದಗ್ನಯಸತಪಸ ತೋಪ ೋ ಮಹ ೋಂದ ರೋ ಪರ್ವತ ೂೋತತಮ್ಮೋ||  
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ಹಿಂದ  ಜಾಮದಗಿನಯು ಇಪಪತ ೂತಂದು ಬಾರಿ ಪೃರ್ಥಿಯನುನ 

ನಿಃಕ್ಷ್ತರಯರನಾನಗಿ ಮಾಡ ಪರ್ವತ ೂೋತತಮ ಮಹ ೋಂದರದ ಮ್ಮೋಲ  

ತಪಸುಸ ಮಾಡುತತದದನು. 

01058005a ತದಾ ನಿಃಕ್ಷ್ತರಯೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಭಾಗ್ವವ ೋಣ ಕೃತ ೋ ಸತ| 

01058005c ಬಾರಹಮಣಾನಿತರಯಾ ರಾಜನ್ಭಾವರ್ಥವನ ೂಾೋಽಭಿಚಕರಮುಃ|| 

ರಾಜನ್! ಭಾಗ್ವರ್ನಿಂದ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕ್ಷ್ತರಯರ ೋ ಇಲಲದಂತಾದಾಗ್ 

ಕ್ಾತರಣಿಯರು ಬಾರಹಮಣರಲ್ಲಲ ಗ್ಭವರ್ನುನ ಬ ೋಡದರು. 

01058006a ತಾಭಿಃ ಸಹ ಸಮಾಪ ೋತುಬಾರವಹಮಣಾಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಾಃ|  

01058006c ಋತಾರ್ೃತೌ ನರವಾಾಘರ ನ ಕಾಮಾನಾನನೃತೌ ತಥಾ|| 

ನರವಾಾಘರ! ಆಗ್ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಬಾರಹಮಣರು ಋತುಮತಯರಾಗಿದಾದಗ್ 

ಮಾತರ ಸಂಭ ೂೋಗ್ ಮಾಡದರು. ಕಾಮಕಾೆಗಿ ಎಂದೂ ಕೂಡಲ್ಲಲಲ. 

01058007a ತ ೋಭಾಸುತ ಲ ೋಭಿರ ೋ ಗ್ಭಾವನ್ ಕ್ಷ್ತರಯಾಸಾತಃ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

01058007c ತತಃ ಸುಷ್ುವಿರ ೋ ರಾಜನ್ ಕ್ಷ್ತರಯಾನಿವೋಯವಸಮಮತಾನ್|  

01058007e ಕುಮಾರಾಂಶ್ಚ ಕುಮಾರಿೋಶ್ಚ ಪುನಃ ಕ್ಷ್ತಾರಭಿರ್ೃದಾಯೋ|| 

ಈ ರಿೋತಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕ್ಾತರಣಿಯರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ 

ಗ್ಭವಧರಿಸ್ದರು ಮತುತ ಕ್ಷ್ತರಯ ವಿೋರಸಮನಿವತ ಕುಮಾರ 

ಕುಮಾರಿಯರಿಗ  ಜನಮವಿತುತ ಪುನಃ ಕ್ಷ್ತರಯರ ಅಭಿರ್ೃದಿದಯಾಯಿತು. 

01058008a ಏರ್ಂ ತದಾ್ರಹಮಣ ೈಃ ಕ್ಷ್ತರಂ ಕ್ಷ್ತರಯಾಸುತಪಸ್ವಭಿಃ| 
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01058008c ಜಾತಮೃಧಾತ ಧಮ್ಮೋವಣ ಸುದಿೋಘೋವಣಾಯುಷಾನಿವತಂ|  
01058008e ಚತಾವರ ೂೋಽಪಿ ತದಾ ರ್ಣಾವ ಬಭೂರ್ುಬಾರವಹಮಣ ೂೋತತರಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸುತಪಸ್ವ ಬಾರಹಮಣರು ಮತುತ ಕ್ಾತರಣಿಯರಿಂದ 

ಕ್ಷ್ತರಯಕುಲರ್ು ರ್ೃದಿಾಯಾಯಿತು. ಹ ೂಸ ಪಿೋಳಿಗ ಯು ಧಮವ, 

ಸುದಿೋಘಾವಯಸುಸಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದುದ ಬಾರಹಮಣರ ೋ ಮದಲಾದ 

ನಾಲುೆ ರ್ಣವಗ್ಳ ಪುನಃಸಾಾಪನ ಯಾಯಿತು. 

01058009a ಅಭಾಗ್ಚಛನನೃತೌ ನಾರಿೋಂ ನ ಕಾಮಾನಾನನೃತೌ ತಥಾ| 

01058009c ತಥ ೈವಾನಾಾನಿ ಭೂತಾನಿ ತಯವಗ ೂಾೋನಿಗ್ತಾನಾಪಿ| 

01058009e ಋತೌ ದಾರಾಂಶ್ಚ ಗ್ಚಛಂತ ತದಾ ಸಮ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ನಾರಿಯರು ಋತುಮತಯರಾಗಿದಾದಗ್ ಮಾತರ ಹ ೂೋಗ್ುತತದದರ ೋ 

ಹ ೂರತು ಋತುಮತಯಾಗಿರದಿದಾದಗ್ ಅಥವಾ ಕಾಮಕ ೂೆೋಸೆರ 

ಹ ೂೋಗ್ುತತರಲ್ಲಲಲ.  

01058010a ತತ ೂೋಽರ್ಧವಂತ ಧಮ್ಮೋವಣ ಸಹಸರಶ್ತಜಿೋವಿನಃ| 

01058010c ತಾಃ ಪರಜಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ಧಮವರ್ರತಪರಾಯಣಾಃ| 

01058010e ಆಧಿಭಿವಾಾವಧಿಭಿಶ ೈರ್ ವಿಮುಕಾತಃ ಸರ್ವಶ ್ೋ ನರಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಧಮವಪರಕಾರ ಸಹಸರಶ್ತ ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಧಮವರ್ರತಪರಾಯಣ ಪೃರ್ಥಿೋಪಾಲರು ಜನಿಸ್ದರು ಮತುತ 

ರ್ೃದಿಾಸ್ದರು. ಸರ್ವ ನರರೂ ದುಃಖ ಮತುತ ಅನಾರ ೂೋಗ್ಾದಿಂದ 

ವಿಮುಕತರಾಗಿದದರು. 
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01058011a ಅಥ ೋಮಾಂ ಸಾಗ್ರಾಪಾಂಗಾಂ ಗಾಂ ಗ್ಜ ೋಂದರಗ್ತಾಖಿಲಾಂ| 

01058011c ಅಧಾತಷ್ೊತುಪನಃ ಕ್ಷ್ತರಂ ಸಶ ೈಲರ್ನಕಾನನಾಂ|| 

ಗ್ಜ ೋಂದರನ ನಡ ಯ ಸಾಗ್ರಗ್ಳನುನ ಗ್ಡಯಾಗಿ ಹ ೂಂದಿದ ಪೃರ್ಥಿಯು 

ಮತ ೂತಮ್ಮಮ ಗಿರಿರ್ನಕಾನನಗ್ಳ ಸಮ್ಮೋತ ಎದುದನಿಂತಂತ  ಆಯಿತು. 

01058012a ಪರಶಾಸತ ಪುನಃ ಕ್ಷ್ತ ರೋ ಧಮ್ಮೋವಣ ೋಮಾಂ ರ್ಸುಂಧರಾಂ| 

01058012c ಬಾರಹಮಣಾದಾಾಸತದಾ ರ್ಣಾವ ಲ ೋಭಿರ ೋ ಮುದಮುತತಮಾಂ|| 

ಪುನಃ ಕ್ಷ್ತರಯರಿಂದ ಧಮವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಳಲಪಟಿ 

ರ್ಸುಂಧರ ಯಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣರ ೋ ಮದಲಾದ ಅನಾ ರ್ಣವದರ್ರೂ 

ಉತತಮ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದದರು. 

01058013a ಕಾಮಕ ೂರೋಧ್ ೂೋದುವಾಂದ ೂೋಷಾನಿನರಸಾಚ ನರಾಧಿಪಾಃ| 
01058013c ದಂಡಂ ದಂಡ ಾೋಷ್ು ಧಮ್ಮೋವಣ ಪರಣಯಂತ ೂೋಽನವಪಾಲಯನ್|| 

ನರಾಧಿಪರ ಲಲರೂ ಕಾಮ-ಕ ೂರೋಧಗ್ಳಿಂದ ಉಂಟಾಗ್ಬಹುದಾದ 

ದ ೂೋಷ್ಗ್ಳನ ನಲಲ ತ ೂರ ದು, ದಂಡಸಬ ೋಕಾದರ್ರಿಗ  ದಂಡಸುತಾತ 

ಧಮವದಿಂದ ಭೂಮಿಯನುನ ಪಾಲ್ಲಸ್ದರು. 

01058014a ತಥಾ ಧಮವಪರ ೋ ಕ್ಷ್ತ ರೋ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ಃ ಶ್ತಕರತುಃ| 

01058014c ಸಾವದು ದ ೋಶ ೋ ಚ ಕಾಲ ೋ ಚ ರ್ರ್ಷಾವಪಾಾಯಯನರಜಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಕ್ಷ್ತರಯರ ಲಲರೂ ಧಮವಪರರಾಗಿರುವಾಗ್ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ 

ಶ್ತಕರತುರ್ು ಕಾಲಕ ೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ ದ ೋಶ್ದ 
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ಪರಜ ಗ್ಳನ ನಲಾಲ ಸುಖದಿಂದ ಇರಿಸುತತದದನು. 

01058015a ನ ಬಾಲ ಏರ್ ಮಿರಯತ ೋ ತದಾ ಕಶ್ಚನನರಾಧಿಪ| 

01058015c ನ ಚ ಸ್ರಯಂ ಪರಜಾನಾತ ಕಶ್ಚದಪಾರಪತಯೌರ್ನಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಯಾರ್ ಬಾಲಕನೂ ಮರಣಹ ೂಂದುತತರಲ್ಲಲಲ, ಮತುತ 

ಯೌರ್ನ ಪಾರಪತವಾಗ್ದ ೋ ಯಾರ್ ಸ್ರೋಯೂ ಮಗ್ುವಿನ 

ತಾಯಿಯಾಗ್ುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01058016a ಏರ್ಮಾಯುಷ್ಮತೋಭಿಸುತ ಪರಜಾಭಿಭವರತಷ್ವಭ|  

01058016c ಇಯಂ ಸಾಗ್ರಪಯವಂತಾ ಸಮಾಪೂಯವತ ಮ್ಮೋದಿನಿೋ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಈ ರಿೋತ ಸಾಗ್ರಪಯವಂತರ್ೂ ಈ ಮ್ಮೋದಿನಿಯು 

ದಿೋಘಾವಯುಷಿ ಪರಜ ಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬತುತ.  

01058017a ಈಜಿರ ೋ ಚ ಮಹಾಯಜ್ ೈಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾ ಬಹುದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ| 

01058017c ಸಾಂಗ ೂೋಪನಿಷ್ದಾನ ವೋದಾನಿವಪಾರಶಾಚಧಿೋಯತ ೋ ತದಾ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯರು ಬಹುದಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳನಿನತುತ ಮಹಾ ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ನಡ ಸ್ದರು 

ಮತುತ ವಿಪರರು ಉಪನಿಷ್ತ್ ಮದಲಾದ ಅಂಗ್ಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ 

ವ ೋದಗ್ಳನುನ ಅಭಾಾಸ ಮಾಡದರು. 

01058018a ನ ಚ ವಿಕಿರೋಣತ ೋ ಬರಹಮ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸಮ ತದಾ ನೃಪ| 

01058018c ನ ಚ ಶ್್ದರಸಮಾಭಾಾಶ ೋ ವ ೋದಾನುಚಾಛರಯಂತುಾತ|| 

ನೃಪ! ಆಗ್ ಯಾರ್ ಬಾರಹಮಣನೂ ಬರಹಮವಿದ ಾಯನುನ 
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ಮಾರಾಟಮಾಡುತತರಲ್ಲಲಲ ಮತುತ ಶ್್ದರರ ಎದುರಿನಲ್ಲಲ ವ ೋದ ೂೋಚಾಛರ 

ಮಾಡುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01058019a ಕಾರಯಂತಃ ಕೃಷಿಂ ಗ ೂೋಭಿಸತಥಾ ವ ೈಶಾಾಃ ಕ್ಷ್ತಾವಿಹ| 

01058019c ನ ಗಾಮಯುಂಜಂತ ಧುರಿ ಕೃಶಾಂಗಾಶಾಚಪಾಜಿೋರ್ಯನ್|| 

ವ ೈಶ್ಾರು ಈ ಕ್ಷ್ತಯಲ್ಲಲ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಕೃಷಿ ಮಾಡದರು. 

ಆದರ  ಬಡಕಲು ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ಕಟುಿತತರಲ್ಲಲಲ ಮತುತ 

ಕೃಶ್ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳಿಗ  ಸಾಕಷ್ುಿ ಆಹಾರರ್ನುನ ಕ ೂಡುತತದದರು. 

01058020a ಫ ೋನಪಾಂಶ್ಚ ತಥಾ ರ್ತಾಸನನ ದುಹಂತ ಸಮ ಮಾನವಾಃ| 

01058020c ನ ಕೂಟಮಾನ ೈರ್ವಣಿಜಃ ಪಣಾಂ ವಿಕಿರೋಣತ ೋ ತದಾ|| 

ಕರುಗ್ಳು ತಾಯಿಯ ಹಾಲನುನ ಮಾತರ ಕುಡದು ಜಿೋವಿಸುರ್ರ್ರ ಗ  

ನರರು ಹಾಲನುನ ಕರ ಯುತತರಲ್ಲಲಲ. ಯಾರ್ ರ್ತವಕನೂ ಸುಳುು 

ತಕೆಡಯನುನ ಬಳಸ್ ಮಾರುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01058021a ಕಮಾವಣಿ ಚ ನರವಾಾಘರ ಧಮೋವಪ ೋತಾನಿ ಮಾನವಾಃ| 

01058021c ಧಮವಮ್ಮೋವಾನುಪಶ್ಾಂತಶ್ಚಕುರಧವಮವಪರಾಯಣಾಃ||  

ನರವಾಾಘರ! ಮಾನರ್ರು ಧಮವದಮ್ಮೋಲ ೋ ದೃಷಿೊಯನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು 

ಧಮವಪರಾಯಣರಾಗಿ ಧಮೋವಪ ೋತ ಕಮವಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿರತರಾಗಿದದರು. 

01058022a ಸವಕಮವನಿರತಾಶಾಚಸನಸವ ೋವ ರ್ಣಾವ ನರಾಧಿಪ| 

01058022c ಏರ್ಂ ತದಾ ನರವಾಾಘರ ಧಮೋವ ನ ಹರಸತ ೋ ಕವ ಚಿತ್|| 
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ನರಾಧಿಪ! ಸರ್ವ ರ್ಣವದರ್ರು ತಮಮ ತಮಮ ಕಮವಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ನಿರತರಾಗಿದದರು. ನರವಾಾಘರ! ಈ ರಿೋತ ಧಮವರ್ು ಎಂದೂ 

ಕುಂದಲ್ಲಲಲ. 

01058023a ಕಾಲ ೋ ಗಾರ್ಃ ಪರಸೂಯಂತ ೋ ನಾಯವಶ್ಚ ಭರತಷ್ವಭ|  

01058023c ಫಲಂತಾೃತುಷ್ು ರ್ೃಕ್ಾಶ್ಚ ಪುಷಾಪಣಿ ಚ ಫಲಾನಿ ಚ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಗ ೂೋರ್ು ಮತುತ ನಾರಿಯರು ಸಕಾಲದಲ್ಲಲ 

ಜನಮನಿೋಡುತತದದರು. ಮತುತ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಋತುವಿಗ  ತಕೆಂತ  ಪುಷ್ಪ-

ಫಲಗ್ಳನುನ ನಿೋಡುತತದದರ್ು. 

01058024a ಏರ್ಂ ಕೃತಯುಗ ೋ ಸಮಾಗ್ವತವಮಾನ ೋ ತದಾ ನೃಪ| 

01058024c ಆಪೂಯವತ ಮಹಿೋ ಕೃತಾಸನ ಪಾರಣಿಭಿಬವಹುಭಿಭೃವಶ್ಂ||  

ನೃಪ! ಈ ರಿೋತ ಕೃತಯುಗ್ರ್ು ನಡ ಯುತತರುವಾಗ್ ಈ ಭೂಮಿಯು 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಶ ರೋಷ್ೊ ಪಾರಣಿಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬಕ ೂಂಡತುತ. 

01058025a ತತಃ ಸಮುದಿತ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಮಾನುಷ ೋ ಭರತಷ್ವಭ| 

01058025c ಅಸುರಾ ಜಜ್ಞಿರ ೋ ಕ್ ೋತ ರೋ ರಾಜ್ಾಂ ಮನುಜಪುಂಗ್ರ್|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಮನುಜಪುಂಗ್ರ್! ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕರ್ು 

ಸಮೃದದವಾಗಿರುವಾಗ್ ಅಸುರರು ರಾಜ ಕ್ಷ್ತರಯರಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸತ ೂಡಗಿದರು. 

01058026a ಆದಿತ ಾೈಹಿವ ತದಾ ದ ೈತಾಾ ಬಹುಶ ್ೋ ನಿಜಿವತಾ ಯುಧಿ|  
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01058026c ಐಶ್ವಯಾವದ್ ಭರಂಶ್ತಾಶಾಚಪಿ ಸಂಬಭೂರ್ುಃ ಕ್ಷ್ತಾವಿಹ|| 

ಆದಿತಾರಿಂದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾರಿ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಸ ೂೋತು ಐಶ್ವಯವ 

ರ್ಂಚಿತ ದ ೈತಾರು ಕ್ಷ್ತಯಲ್ಲಲ ಅರ್ತರಿಸ್ದರು. 

01058027a ಇಹ ದ ೋರ್ತವಮಿಚಛಂತ ೂೋ ಮಾನುಷ ೋಷ್ು ಮನಸ್ವನಃ| 

1058027c ಜಜ್ಞಿರ ೋ ಭುವಿ ಭೂತ ೋಷ್ು ತ ೋಷ್ು ತ ೋಷ್ವಸುರಾ ವಿಭ ೂೋ||  

01058028a ಗ ೂೋಷ್ವಶ ವೋಷ್ು ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಖರ ೂೋಷ್ರಮಹಿಷ ೋಷ್ು ಚ| 

01058028c ಕರವಾಾದ ೋಷ್ು ಚ ಭೂತ ೋಷ್ು ಗ್ಜ ೋಷ್ು ಚ ಮೃಗ ೋಷ್ು ಚ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ರಾಜ ೋಂದರ! ಮನಸ್ವ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ತವರ್ನುನ ಬಯಸ್ ಆ 

ಅಸುರರು ಭೂಮಿಯ ಹಲರ್ಷ್ುಿ ಜಿೋವಿಗ್ಳಲ್ಲಲ - ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲ, 

ಕುದುರ ಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಕತ ತಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಒಂಟ ಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಎಮ್ಮಮಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಆನ ಗ್ಳಲ್ಲಲ, 

ಜಿಂಕ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮತುತ ಅನಾ ಜಿೋವಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಜನಿಸತ ೂಡಗಿದರು. 

01058029a ಜಾತ ೈರಿಹ ಮಹಿೋಪಾಲ ಜಾಯಮಾನ ೈಶ್ಚ ತ ೈಮವಹಿೋ| 

01058029c ನ ಶ್ಶಾಕಾತಮನಾತಾಮನಮಿಯಂ ಧ್ಾರಯಿತುಂ ಧರಾ|| 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಇದಾಗ್ಲ ೋ ಹುಟ್ಟಿದದ ಮತುತ ಇನೂನ 

ಹುಟುಿತತದದರ್ರ ಲಲರನೂನ ಹ ೂತುತ ತನನನುನ ತಾನು ಪೋಷಿಸ್ಕ ೂಳುಲು 

ಮಹಿೋಧರ ಯು ಅಸಮಥವಳಾದಳು.   

01058030a ಅಥ ಜಾತಾ ಮಹಿೋಪಾಲಾಃ ಕ ೋ ಚಿದ್ಲಸಮನಿವತಾಃ| 

01058030c ದಿತ ೋಃ ಪುತಾರ ದನ ೂೋಶ ೈರ್ ತಸಾಮಲ ೂಲೋಕಾದಿಹ ಚುಾತಾಃ|| 
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ಅರ್ರ ಲ ೂೋಕದಿಂದ ಚುಾತರಾದ ಹಲರ್ು ದಿತಯ ಪುತರರು ಇಲ್ಲಲ 

ಬಲಸಮನಿವತ ಮಹಿೋಪಾಲರಾಗಿ ಜನಿಸ್ದರು. 

01058031a ವಿೋಯವರ್ಂತ ೂೋಽರ್ಲ್ಲಪಾತಸ ತೋ ನಾನಾರೂಪಧರಾ ಮಹಿೋಂ| 

01058031c ಇಮಾಂ ಸಾಗ್ರಪಯವಂತಾಂ ಪರಿೋಯುರರಿಮದವನಾಃ|| 

ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತರು ನಾನಾರೂಪಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ ಮಹಿಯಲ ಲಲಾಲ 

ತುಂಬಕ ೂಂಡರು. ಆ ಅರಿಮದವನರು ಸಾಗ್ರ ಪಯವಂತ 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ತುಂಬಕ ೂಂಡರು.  

01058032a ಬಾರಹಮಣಾನ್ ಕ್ಷ್ತರಯಾನ ವೈಶಾಾಂಶ್್ದಾರಂಶ ೈವಾಪಾಪಿೋಡಯನ್|  

01058032c ಅನಾಾನಿ ಚ ೈರ್ ಭೂತಾನಿ ಪಿೋಡಯಾಮಾಸುರ ೂೋಜಸಾ|| 

ಅರ್ರು ಬಾರಹಮಣ-ಕ್ಷ್ತರಯ-ವ ೈಶ್ಾ-ಶ್್ದರರನುನ ಪಿೋಡಸ ತ ೂಡಗಿದರು 

ಮತುತ ತಮಮ ಅಸುರಿೋ ಶ್ಕಿತಯಿಂದ ಇನೂನ ಅನಾ ಜಿೋವಿಗ್ಳನುನ 

ಪಿೋಡಸತ ೂಡಗಿದರು. 

01058033a ತಾರಸಯಂತ ೂೋ ವಿನಿಘನಂತಸಾತಂಸಾತನೂುತಗ್ಣಾಂಶ್ಚ ತ ೋ|| 

01058033c ವಿಚ ೋರುಃ ಸರ್ವತ ೂೋ ರಾಜನಮಹಿೋಂ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಭೂತಗ್ಣಗ್ಳಿಗ  ಕಷ್ಿಗ್ಳನಿನೋಡುತಾತ, ಅರ್ರನುನ ಕ ೂಲುಲತಾತ 

ಲಕ್ಷ್ ಲಕ್ಷ್ ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮಹಿಯ ಎಲ ಲಲೂಲ ಸಂಚರಿಸುತತದದರು. 

01058034a ಆಶ್ರಮಸಾಾನಮಹಷಿೋವಂಶ್ಚ ಧಷ್ವಯಂತಸತತಸತತಃ| 

01058034c ಅಬರಹಮಣಾಾ ವಿೋಯವಮದಾ ಮತಾತ ಮದಬಲ ೋನ ಚ|| 
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ವಿೋಯವಮದ ಮತುತ ಮದಬಲದಿಂದ ಮತತರಾದ ಆ ಅಬಾರಹಮಣರು 

ಆಶ್ರಮವಾಸ್ ಮಹಷಿವಗ್ಳನೂನ ಕೂಡ ಕಾಡತ ೂಡಗಿದರು. 

01058035a ಏರ್ಂ ವಿೋಯವಬಲ ೂೋತಸಕ ೈಭೂವರಿಯಂ ತ ೈಮವಹಾಸುರ ೈಃ|  

01058035c ಪಿೋಡಾಮಾನಾ ಮಹಿೋಪಾಲ ಬರಹಾಮಣಮುಪಚಕರಮ್ಮೋ||| 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಈ ರಿೋತ ವಿೋಯವಬಲಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ 

ಮಹಾಸುರರಿಂದ ತುಳಿಯಲಪಟಿ ಭೂಮಿಯು ಬರಹಮನ ಬಳಿ 

ಹ ೂರಟಳು. 

01058036a ನ ಹಿೋಮಾಂ ಪರ್ನ ೂೋ ರಾಜನನ ನಾಗಾ ನ ನಗಾ ಮಹಿೋಂ| 

01058036c ತದಾ ಧ್ಾರಯಿತುಂ ಶ ೋಕುರಾಕಾರಂತಾಂ ದಾನವ ೈಬವಲಾತ್||  

ರಾಜನ್! ದಾನರ್ರ ಬಲದಿಂದಾಗಿ ಮಹಿಯನುನ ಹ ೂರುತತದದ ನಾಗ್ 

ಮತುತ ಗ್ಜಗ್ಳು ಅರ್ಳನುನ ಹ ೂರಲು ಅಸಮಥವರಾಗಿ 

ರ ೂೋದಿಸುತತದದರು. 

01058037a ತತ ೂೋ ಮಹಿೋ ಮಹಿೋಪಾಲ ಭಾರಾತಾವ ಭಯಪಿೋಡತಾ| 

01058037c ಜಗಾಮ ಶ್ರಣಂ ದ ೋರ್ಂ ಸರ್ವಭೂತಪಿತಾಮಹಂ|| 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಆಗ್ ಮಹಿಯು ಭಾರದಿಂದ ಭಯಪಿೋಡತಳಾಗಿ 

ಸರ್ವಭೂತಪಿತಾಮಹ ದ ೋರ್ನನುನ ಶ್ರಣು ಹ ೂಕೆಳು. 

01058038a ಸಾ ಸಂರ್ೃತಂ ಮಹಾಭಾಗ ೈದ ೋವರ್ದಿವಜಮಹಷಿವಭಿಃ| 

01058038c ದದಶ್ವ ದ ೋರ್ಂ ಬರಹಾಮಣಂ ಲ ೂೋಕಕತಾವರಮರ್ಾಯಂ|| 
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01058039a ಗ್ಂಧವ ೈವರಪಸರ ೂೋಭಿಶ್ಚ ಬಂದಿಕಮವಸು ನಿಷಿೊತ ೈಃ| 

01058039c ರ್ಂದಾಮಾನಂ ಮುದ ೂೋಪ ೋತ ೈರ್ವರ್ಂದ ೋ ಚ ೈನಮ್ಮೋತಾ ಸಾ|| 

ದ ೋರ್ದಿವಜಮಹಷಿವಗ್ಳಿಂದ ಆರ್ೃತ, ಗ್ಂಧರ್ವ ಮತುತ 

ಅಪಸರ ಯರಿಂದ ನಮಸೆರಿಸ್ಕ ೂಳುುತತರುರ್, ಲ ೂೋಕಕತಾವರನೂ, 

ಅರ್ಾಯನೂ ಆದ ಮಹಾಭಾಗ್ ಬರಹಮದ ೋರ್ನನುನ ಅರ್ಳು ಕಂಡಳು. 

01058040a ಅಥ ವಿಜ್ಾಪಯಾಮಾಸ ಭೂಮಿಸತಂ ಶ್ರಣಾರ್ಥವನಿೋ| 

01058040c ಸನಿನಧ್ೌ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾನಾಂ ಸವ ೋವಷಾಮ್ಮೋರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಶ್ರಣಾರ್ಥವನಿಯಾದ ಭೂಮಿಯು ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರ ಲಲರ 

ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ ಅರ್ನಲ್ಲಲ ವಿಜ್ಾಪಿಸ್ಕ ೂಂಡಳು. 

01058041a ತತರಧ್ಾನಾತಮನಸತಸಾ ಭೂಮ್ಮೋಃ ಕೃತಾಂ ಸವಯಂಭುರ್ಃ|  

01058041c ಪೂರ್ವಮ್ಮೋವಾಭರ್ದಾರಜನಿವದಿತಂ ಪರಮ್ಮೋಷಿಿನಃ|| 

ರಾಜನ್! ಭೂಮಿಯು ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಿದಾದಳ  

ಎನುನರ್ುದು ಪರಮ್ಮೋಷಿಿ ಸವಯಂಭುವಿಗ  ಮದಲ ೋ ತಳಿದಿತುತ. 

01058042a ಸರಷಾಿ ಹಿ ಜಗ್ತಃ ಕಸಾಮನನ ಸಂಬುಧ್ ಾೋತ ಭಾರತ| 

01058042c ಸುರಾಸುರಾಣಾಂ ಲ ೂೋಕಾನಾಮಶ ೋಷ ೋಣ ಮನ ೂೋಗ್ತಂ||  

ಭಾರತ! ಜಗ್ತತನ ಸೃಷಿಿಯನ ನೋ ಮಾಡುತತರುರ್ ಅರ್ನಿಗ  ಸುರಾಸುರರ 

ಮತುತ ಉಳಿದ ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಮನ ೂೋಗ್ತರ್ು ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ತಳಿದಿರುರ್ುದಿಲಲ? 
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01058043a ತಮುವಾಚ ಮಹಾರಾಜ ಭೂಮಿಂ ಭೂಮಿಪತವಿವಭುಃ| 

01058043c ಪರಭರ್ಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮಿೋಶ್ಃ ಶ್ಂಭುಃ ಪರಜಾಪತಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಭೂಮಿಪತಗ್ಳ ವಿಭು, ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳ ಈಶ್, ಶ್ಂಭು, 

ಪರಜಾಪತಯು ಭೂಮಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01058044a ಯದಥವಮಸ್ ಸಂಪಾರಪಾತ ಮತಸಕಾಶ್ಂ ರ್ಸುಂಧರ ೋ| 

01058044c ತದಥವಂ ಸನಿನಯೋಕ್ಾಯಮಿ ಸವಾವನ ೋರ್ ದಿವೌಕಸಃ|| 

 “ರ್ಸುಂಧರ ! ನನನ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ 

ಬಂದಿರುವ ಯೋ ಅ ಕ ಲಸಕ ೆ ಸರ್ವ ದಿವೌಕಸರನೂನ 

ನಿಯೋಜಿಸುತ ತೋನ .” 

01058045a ಇತುಾಕಾತವ ಸ ಮಹಿೋಂ ದ ೋವೋ ಬರಹಾಮ ರಾಜನಿವಸೃಜಾ ಚ| 

01058045c ಆದಿದ ೋಶ್ ತದಾ ಸವಾವನಿವಬುಧ್ಾನೂುತಕೃತಸವಯಂ|| 
01058046a ಅಸಾಾ ಭೂಮ್ಮೋನಿವರಸ್ತುಂ ಭಾರಂ ಭಾಗ ೈಃ ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಕ್| 

01058046c ಅಸಾಾಮ್ಮೋರ್ ಪರಸೂಯಧಿಂ ವಿರ ೂೋಧ್ಾಯೋತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿ ದ ೋರ್ನು ಮಹಿಯನುನ ಕಳುಹಿಸ್ಕ ೂಟಿ 

ನಂತರ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತತನು: “ಭೂಮಿಯ 

ಭಾರರ್ನುನ ಕಡಮ್ಮಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ್ ನಿೋವ ಲಲರು ನಿಮಮ ನಿಮಮ 

ಅಂಶ್ಗ್ಳನುನ ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರಿಗ  ವಿರ ೂೋಧಿಗ್ಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಸ್.” 

01058047a ತಥ ೈರ್ ಚ ಸಮಾನಿೋಯ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸಾಂ ಗ್ಣಾನ್|  

01058047c ಉವಾಚ ಭಗ್ವಾನಸವಾವನಿದಂ ರ್ಚನಮುತತಮಂ| 
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01058047e ಸ ವೈರಂಶ ೈಃ ಸಂಪರಸೂಯಧಿಂ ಯಥ ೋಷ್ಿಂ ಮಾನುಷ ೋಷಿವತ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಗ್ಂಧರ್ವ ಮತುತ ಅಪಸರ ಯರ ಎಲಲ ಗ್ಣಗ್ಳನೂನ ಕರ ದು 

ಭಗ್ರ್ಂತನು “ನಿಮಮ ನಿಮಮ ಅಂಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ ಯಥ ೋಚಚವಾಗಿ 

ಜನಮತಾಳಿ” ಎಂದು ಉತತಮ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು. 

01058048a ಅಥ ಶ್ಕಾರದಯಃ ಸವ ೋವ ಶ್ುರತಾವ ಸುರಗ್ುರ ೂೋರ್ವಚಃ|  

01058048c ತಥಾಮಥಾವಂ ಚ ಪಥಾಂ ಚ ತಸಾ ತ ೋ ಜಗ್ೃಹುಸತದಾ|| 

ಶ್ಕಾರದಿ ಸರ್ವರೂ ಸುರಗ್ುರುವಿನ ಈ ತತವಯುತ, ಅಥವಯುತ 

ಒಳ ುಯ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅದನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದರು. 

01058049a ಅಥ ತ ೋ ಸರ್ವಶ ್ೋಽಂಂಶ ೈಃ ಸ ವೈಗ್ವಂತುಂ ಭೂಮಿಂ ಕೃತಕ್ಷ್ಣಾಃ| 

01058049c ನಾರಾಯಣಮಮಿತರಘನಂ ವ ೈಕುಂಠಮುಪಚಕರಮುಃ||  

01058050a ಯಃ ಸ ಚಕರಗ್ದಾಪಾಣಿಃ ಪಿೋತವಾಸಾಸ್ತಪರಭಃ| 

01058050c ಪದಮನಾಭಃ ಸುರಾರಿಘನಃ ಪೃಥುಚಾರ್ವಂಚಿತ ೋಕ್ಷ್ಣಃ|| 

ಅದರಂತ  ತಮಮ ತಮಮ ಅಂಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಭೂಮಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಜನಿಸುರ್ 

ನಿಶ್ಚಯಮಾಡದ ಸರ್ವರೂ ವ ೈಕುಂಠದಲ್ಲಲರುರ್ ಅಮಿತರಘನ 

ನಾರಯಣನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದರು. ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ಚಕರಗ್ದಾಪಾಣಿ, 

ಪಿೋತರ್ಸರದಲ್ಲಲ ಅಸ್ತಪರಭನಾಗಿ ಶ ್ೋಭಿಸುತತರುರ್ ಸುರಾರಿಘನ, ತನನ 

ವಿಶಾಲ ಎದ ಯನ ನೋ ನ ೂೋಡುತತದದ, ಪದಮನಾಭನನುನ ಕಂಡರು. 
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20901058051a ತಂ ಭುರ್ಃ ಶ ್ೋಧನಾಯೋಂದರ ಉವಾಚ ಪುರುಷ ೂೋತತಮಂ|  

01058051c ಅಂಶ ೋನಾರ್ತರಸ ವೋತ ತಥ ೋತಾಾಹ ಚ ತಂ ಹರಿಃ|| 

ಪುರುಷ ೂೋತತಮನಿಗ  ಇಂದರನು “ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಅರ್ತರಿಸು” ಎನನಲಾಗಿ 

ಹರಿಯು “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವಣಿ 

ಅಷ್ಿಪಂಚಾಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಂಶಾರ್ತರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಐರ್ತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೫೯ 

ಆದಿ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ 
ಆದಿರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೧-೫೪). 

01059001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01059001a ಅಥ ನಾರಾಯಣ ೋನ ೋಂದರಶ್ಚಕಾರ ಸಹ ಸಂವಿದಂ| 

01059001c ಅರ್ತತುವಂ ಮಹಿೋಂ ಸವಗಾವದಂಶ್ತಃ ಸಹಿತಃ ಸುರ ೈಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಇಂದರನು ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಲ 

 
209 ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಪರಜಾಪತಪತದ ೋವರ್ಃ 

ಸುರನಾಥ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| ಶ್ರೋರ್ತಾಸಂಕ ೂೋ ಹೃಷಿೋಕ ೋಶ್ಃ ಸರ್ವದ ೈರ್ತಪೂಜಿತಃ|| 
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“ಸುರರ ೂಂದಿಗ  ಸವಗ್ವದಿಂದ ಭೂಮಿಗಿಳಿದು ನಮಮ ನಮಮ 

ಅಂಶ್ಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ತರಿಸ್ತ ೂೋಣ!” ಎಂದು ಒಪಪಂದ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡನು.  

01059002a ಆದಿಶ್ಾ ಚ ಸವಯಂ ಶ್ಕರಃ ಸವಾವನ ೋರ್ ದಿವೌಕಸಃ| 

01059002c ನಿಜವಗಾಮ ಪುನಸತಸಾಮತ್ ಕ್ಷ್ಯಾನಾನರಾಯಣಸಾ ಹ|| 

ಸವಯಂ ಶ್ಕರನ ೋ ಸರ್ವ ದಿವೌಕಸರಿಗ  ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತುತ ನಾರಾಯಣನ 

ನಿವಾಸದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01059003a ತ ೋಽಮರಾರಿವಿನಾಶಾಯ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಹಿತಾಯ ಚ| 

01059003c ಅರ್ತ ೋರುಃ ಕರಮ್ಮೋಣ ೋಮಾಂ ಮಹಿೋಂ ಸವಗಾವದಿದವೌಕಸಃ|| 

ಅಮರ ಶ್ತುರಗ್ಳ ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ಮತುತ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಹಿತಕಾೆಗಿ 

ದಿವೌಕಸರು ಕರಮ್ಮೋಣವಾಗಿ ಸವಗ್ವದಿಂದ ಭೂಮಿಗಿಳಿದರು.   

01059004a ತತ ೂೋ ಬರಹಮಷಿವರ್ಂಶ ೋಷ್ು ಪಾರ್ಥವರ್ಷಿವಕುಲ ೋಷ್ು ಚ| 

01059004c ಜಜ್ಞಿರ ೋ ರಾಜಶಾದೂವಲ ಯಥಾಕಾಮಂ ದಿವೌಕಸಃ|| 

ರಾಜಶಾದೂವಲ! ದಿವೌಕಸರು ಅರ್ರಿಗಿಷ್ಿವಾದಂತ  ಬರಹಮಷಿವ 

ರ್ಂಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮತುತ ರಾಜಷಿವ ಕುಲಗ್ಳಲ್ಲಲ ಜನಮತಾಳಿದರು. 

01059005a ದಾನವಾನಾರಕ್ಷ್ಸಾಂಶ ೈರ್ ಗ್ಂಧವಾವನಪನನಗಾಂಸತಥಾ|  

01059005c ಪುರುಷಾದಾನಿ ಚಾನಾಾನಿ ಜಘ ನಃ ಸತಾತವನಾನ ೋಕಶ್ಃ|| 

ಅರ್ರು ಅನ ೋಕ ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ದಾನರ್, ರಾಕ್ಷ್ಸ, ಗ್ಂಧರ್ವ, ನಾಗ್ ಮತುತ 
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ಇತರ ನರಭಕ್ಷ್ಕರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ದರು. 

01059006a ದಾನವಾ ರಾಕ್ಷ್ಸಾಶ ೈರ್ ಗ್ಂಧವಾವಃ ಪನನಗಾಸತಥಾ| 

01059006c ನ ತಾನ್ಲಸಾಾನಾ್ಲ ಾೋಽಪಿ ಜಘ ನಭವರತಸತತಮ|| 

ಭರತಸತತಮ! ದಾನರ್ರಿಗಾಗ್ಲ್ಲೋ ರಾಕ್ಷ್ಸರಿಗಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ಗ್ಂಧರ್ವರಿಗಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ನಾಗ್ಗ್ಳಿಗಾಗ್ಲ್ಲೋ ಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳಾದ 

ಅರ್ರನುನ ಬಾಲಾದಲ್ಲಲಯೂ ಕ ೂಲಲಲ್ಲಕಾೆಗ್ಲ್ಲಲಲ.” 

01059007 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ 

01059007a ದ ೋರ್ದಾನರ್ಸಂಘಾನಾಂ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸಾಂ ತಥಾ| 

01059007c ಮಾನವಾನಾಂ ಚ ಸವ ೋವಷಾಂ ತಥಾ ವ ೈ ಯಕ್ಷ್ರಕ್ಷ್ಸಾಂ|| 

01059008a ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ತತ ತವೋನ ಸಂಭರ್ಂ ಕೃತಸನಮಾದಿತಃ| 

01059008c ಪಾರಣಿನಾಂ ಚ ೈರ್ ಸವ ೋವಷಾಂ ಸರ್ವಶ್ಃ ಸರ್ವವಿದಾಯಸ್||  

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ದಾನರ್ರ ಗ್ುಂಪುಗ್ಳ, 

ಗ್ಂಧರ್ವ-ಅಪಸರ ಯರ, ಮಾನರ್ರ, ಯಕ್ಷ್ರಾಕ್ಷ್ಸರ ಮತುತ ಸರ್ವ 

ಪಾಣಿಗ್ಳ ಲಲರ ಹುಟಿನುನ ಪಾರರಂಭದಿಂದ - ಎಲಲರ ಎಲಲರ್ನೂನ ತಳಿದ 

ನಿನಿನಂದ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .”  

01059009 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ 

01059009a ಹಂತ ತ ೋ ಕಥಯಿಷಾಾಮಿ ನಮಸೃತಾವ ಸವಯಂಭುವ ೋ|  

01059009c ಸುರಾದಿೋನಾಮಹಂ ಸಮಾಗ ೂಲೋಕಾನಾಂ ಪರಭವಾಪಾಯಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸವಯಂಭುವಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ ಸುರರ ೋ 
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ಮದಲಾಗಿ ಲ ೂೋಕದ ಎಲಲರ ಹುಟಿನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01059010a ಬರಹಮಣ ೂೋ ಮಾನಸಾಃ ಪುತಾರ ವಿದಿತಾಃ ಷ್ಣಮಹಷ್ವಯಃ| 

01059010c ಮರಿೋಚಿರತರಯಂಗಿರಸೌ ಪುಲಸಯಃ ಪುಲಹಃ ಕರತುಃ|| 

ಮರಿೋಚಿ, ಅತರ, ಅಂಗಿೋರಸ, ಪುಲಸಯ, ಪುಲಹ ಮತುತ ಕರತು ಈ ಆರು 

ಮಹಷಿವಗ್ಳು ಬರಹಮನ ಮಾನಸಪುತರರ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ 210. 

01059011a ಮರಿೋಚ ೋಃ ಕಶ್ಾಪಃ ಪುತರಃ ಕಶ್ಾಪಾತುತ ಇಮಾಃ ಪರಜಾಃ| 

01059011c ಪರಜಜ್ಞಿರ ೋ ಮಹಾಭಾಗಾ ದಕ್ಷ್ಕನಾಾಸರಯೋದಶ್|| 

ಮರಿೋಚಿಯ ಪುತರ ಕಶ್ಾಪ. ಕಶ್ಾಪನಿಂದ ಮಹಾಭಾಗ್ ದಕ್ಷ್ನ 

ಹದಿಮೂರು ಕನ ಾಯರಲ್ಲಲ ಎಲಲ ಪರಜ ಗ್ಳೂ ಹುಟ್ಟಿದರು.  

01059012a ಅದಿತದಿವತದವನುಃ ಕಾಲಾ ಅನಾಯುಃ ಸ್ಂಹಿಕಾ ಮುನಿಃ| 

01059012c ಕ ೂರೋಧ್ಾ ಪಾರವಾ ಅರಿಷಾಿ211 ಚ ವಿನತಾ ಕಪಿಲಾ ತಥಾ|| 

 
210 ವಿಷ್ುಣಪುರಾಣದ ಮದಲನ ೋ ಅಂಶ್ದ ಏಳನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯದಲ್ಲಲ ಭೃಗ್ು, ದಕ್ಷ್ 

ಮತುತ ರ್ಸ್ಷ್ೊರನೂನ ಸ ೋರಿಸ್ ಬರಹಮನ ಮಾನಸ ಪುತರರು ಒಟುಿ ಒಂಭತುತ  ಎಂದು 

ಸೂಚಿಸುರ್ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ಭೃಗ್ುಂ ಪುಲಸಯಂ ಪುಲಹಂ ಕರತುಮಂಗಿರಸಂ ತಥಾ| 

ಮರಿೋಚಿಂ ದಕ್ಷ್ಮತರಂ ಚ ರ್ಸ್ಷ್ೊಂ ಚ ೈರ್ ಮಾನಸಾನ್| ನರ್ ಬರಹಾಮಣಿ ಇತ ಾೋತ ೋ 

ಪುರಾಣ ೋ ನಿಶ್ಚಯಂ ಗ್ತಾಃ|| ಅಥಾವತ್: ಭೃಗ್ು, ಪುಲಸಯ, ಪುಲಹ, ಕರತು, 

ಅಂಗಿೋರಸ, ಮರಿೋಚಿ, ದಕ್ಷ್, ಅತರ ಮತುತ ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಈ ಒಂಭತುತ ಜನರು 

ಬಹಮಮಾನಸಪುತರರ ಂದೂ ನರ್ಬರಹಮರ ಂದೂ ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪರಸ್ದಾರಾಗಿರುರ್ರು. 
211 ಪಾರಧ್ಾ ಚ ವಿಶಾವ ಚ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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01059013a ಕದೂರಶ್ಚ ಮನುಜವಾಾಘರ ದಕ್ಷ್ಕನ ಾೈರ್ ಭಾರತ| 

01059013c ಏತಾಸಾಂ ವಿೋಯವಸಂಪನನಂ ಪುತರಪೌತರಮನಂತಕಂ||  

ಮನುಜವಾಾಘರ! ಭಾರತ! ಅದಿತ, ದಿತ, ದನು, ಕಾಲಾ, ಅನಾಯು, 

ಸ್ಂಹಿಕಾ, ಮುನಿ, ಕ ೂರೋಧ್ಾ, ಪಾರವಾ, ಅರಿಷಾಿ, ವಿನತಾ, ಕಪಿಲ, ಮತುತ 

ಕದುರ ಇರ್ರು ಕಶ್ಾಪ ಪತನಯರಾದ ದಕ್ಷ್ಕನ ಾಯರು212. ಇರ್ರಲ್ಲಲ 

ಅನಂತ ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿೋಯವಸಂಪನನ ಪುತರ ಪೌತರರಾದರು. 

01059014a ಅದಿತಾಾಂ ದಾವದಶಾದಿತಾಾಃ ಸಂಭೂತಾ ಭುರ್ನ ೋಶ್ವರಾಃ| 

01059014c ಯೋ ರಾಜನಾನಮತಸಾತಂಸ ತೋ ಕಿೋತವಯಿಷಾಾಮಿ ಭಾರತ|| 

ಹನ ನರಡು ಭುರ್ನ ೋಶ್ವರ ಆದಿತಾರು ಅದಿತಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರು. ಭಾರತ! 

 
212 ಕಶ್ಾಪನನುನ ವಿವಾಹವಾದ ದಕ್ಷ್ನ ಹದಿಮೂರು ಪುತರಯರ ಹ ಸರುಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಪಾಠಾಂತರಗ್ಳಿವ . ಉದಾಹರಣ ಗ , ಪದಮಪುರಾಣದ ಪರಕಾರ ಈ ಹದಿಮೂರು 

ದಕ್ಷ್ಕನ ಾಯರ ಹ ಸರುಗ್ಳು: ಅದಿತ, ದಿತ, ದನು, ಅರಿಷಾಿ, ಸುರಸಾ, ಸುರಭಿ, ವಿನತಾ, 

ತಾಮರ, ಕ ೂರೋಧರ್ಶಾ, ಇರಾ, ಕದುರ, ಶ್ುಕಿರ ಮತುತ ಶ್ುನಿ. ಮಹಾಭಾರತ ಖಿಲಭಾಗ್ 

ಹರಿರ್ಂಶ್ದ ಹರಿರ್ಂಶ್ಪರ್ವದ ಮೂರನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯದಲ್ಲಲ ಕಶ್ಾಪ ಪತನಯರ 

ಕುರಿತಾದ ಈ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ : ಲ ೂೋಕಾ ಭರತಶಾದೂವಲ  ಕಶ್ಾಪಸಾ ನಿಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ | 

ಅದಿತದಿವತದವನುಶ ೈರ್ ಅರಿಷಾಿ ಸುರಸಾ ಖಶಾ || ಸುರಭಿವಿವನತಾ ಚ ೈರ್ 

ತಾಮಾರ ಕ ೂರೋಧರ್ಶಾ ಇರಾ | ಕದುರಮುವನಿಶ್ಚ ರಾಜ ೋಂದರ  ತಾಸವಪತಾಾನಿ ಮ್ಮೋ 

ಶ್ೃಣು || ಅಥಾವತ್: ಭರತಶಾದೂವಲ! ಈಗ್ ಕಶ್ಾಪನ ಪತನಯರ ಕುರಿತು ನನಿನಂದ 

ಕ ೋಳು. ಅದಿತ, ದಿತ, ದನು, ಅರಿಷಾಿ, ಸುರಸಾ, ಖಶಾ, ಸುರಭಿ, ವಿನತಾ, ತಾಮಾರ, 

ಕ ೂರೋಧರ್ಶಾ, ಇರಾ, ಕದುರ ಮತುತ ಮುನಿ ಇರ್ರು ಕಶ್ಾಪನ ಪತನಯರು. ಅರ್ರ 

ಸಂತಾನಗ್ಳ ಕುರಿತು ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು. 
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ರಾಜನ್! ಅರ್ರ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01059015a ಧ್ಾತಾ ಮಿತ ೂರೋಽಯವಮಾ ಶ್ಕ ೂರೋ ರ್ರುಣಶಾಚಂಶ್ ಏರ್ ಚ| 

01059015c ಭಗ ೂೋ ವಿರ್ಸಾವನೂಪಷಾ ಚ ಸವಿತಾ ದಶ್ಮಸತಥಾ|| 

ಮದಲ ಹತುತ ಮಂದಿ - ಧ್ಾತ, ಮಿತರ, ಆಯವರ್, ಶ್ಕರ, ರ್ರುಣ, 

ಅಂಶ್, ಭಗ್, ವಿರ್ಸವತ, ಪೂಷ್ ಮತುತ ಸವಿತ. 

01059016a ಏಕಾದಶ್ಸತಥಾ ತವಷಾಿ ವಿಷ್ುಣದಾವವದಶ್ ಉಚಾತ ೋ| 

01059016c ಜಘನಾಜಃ ಸ ಸವ ೋವಷಾಮಾದಿತಾಾನಾಂ ಗ್ುಣಾಧಿಕಃ|| 

ಹನ ೂನಂದನ ಯರ್ನು ತವಷ್ಿ ಮತುತ ಹನ ನರಡನ ಯರ್ನು ವಿಷ್ುಣ ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತಾತರ . ಕ ೂನ ಯರ್ನು ಸರ್ವ ಆದಿತಾರಲ್ಲಲ ಅಧಿಕ ಗ್ುಣರ್ಂತನು.  

01059017a ಏಕ ಏರ್ ದಿತ ೋಃ ಪುತ ೂರೋ ಹಿರಣಾಕಶ್ಪುಃ ಸೃತಃ| 

01059017c ನಾಮಾನ ಖಾಾತಾಸುತ ತಸ ಾೋಮ್ಮೋ ಪುತಾರಃ ಪಂಚ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ದಿತಗ  ಹಿರಣಾಕಶ್ಪುವ ಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಖಾಾತ ಒಬ್ನ ೋ 

ಮಗ್ನಿದದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ 213. ಆ ಮಹಾತಮನಿಗ  ಐರ್ರು 

 

213 ದಿತಯ ಮಕೆಳ ಸಂಖ ಾಯ ಕುರಿತು ಪಾಠಾಂತರಗ್ಳಿವ . ಉದಾಹರಣ ಗ  

ಮಹಾಭಾರತದ ಖಿಲಭಾಗ್ ಹರಿರ್ಂಶ್ದ ಹರಿರ್ಂಶ್ಪರ್ವದ ಮೂರನ ೋ 

ಅಧ್ಾಾಯದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : ದಿತಾಾಃ ಪುತರದವಯಂ ಜಜ್ ೋ ಕಶ್ಾಪಾದಿತ ನಃ 

ಶ್ುರತಮ್ | ಹಿರಣಾಕಶ್ಪುಶ ೈರ್ ಹಿರಣಾಾಕ್ಷ್ಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್ || ಅಥಾವತ್: 

ಕಶ್ಾಪನಿಂದ ದಿತಯಲ್ಲಲ ಈರ್ವರು ಪುತರರು ಜನಿಸ್ದದರ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ : 
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ಪುತರರಿದದರು. 

01059018a ಪರಹಾರದಃ214 ಪೂರ್ವಜಸ ತೋಷಾಂ ಸಂಹಾರದಸತದನಂತರಂ|  

01059018c ಅನುಹಾರದಸೃತೋಯೋಽಭೂತತಸಾಮಚಚ ಶ್ಬಬಾಷ್ೆಲೌ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಮದಲನ ಯರ್ನು ಪರಹಾರದ, ಅರ್ನ ನಂತರ ಸಂಹಾಲದ, 

ಮೂರನ ಯರ್ನು ಅನುಹಾಲದ, ಮತುತ ನಂತರ ಶ್ಬ ಮತುತ ಬಾಷ್ೆಲ. 

01059019a ಪರಹಾರದಸಾ215 ತರಯಃ ಪುತಾರಃ ಖಾಾತಾಃ ಸರ್ವತರ ಭಾರತ| 

01059019c ವಿರ ೂೋಚನಶ್ಚ ಕುಂಭಶ್ಚ ನಿಕುಂಭಶ ಚೋತ ವಿಶ್ುರತಾಃ||  

ಭಾರತ! ವಿರ ೂೋಚನ, ಕುಂಭ ಮತುತ ನಿಕುಂಭರ ಂದು ವಿಶ್ುರತರಾಗಿದದ 

ಪರಹಾರದನ ಮೂರ್ರು ಪುತರರು ಎಲ ಲಲ್ಲಲಯೂ ಖಾಾತರಾಗಿದದರು.  

01059020a ವಿರ ೂೋಚನಸಾ ಪುತ ೂರೋಽಭೂದ್ಲ್ಲರ ೋಕಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01059020c ಬಲ ೋಶ್ಚ ಪರರ್ಥತಃ ಪುತ ೂರೋ ಬಾಣ ೂೋ ನಾಮ ಮಹಾಸುರಃ216|| 

ಪರತಾಪಿ ಬಲ್ಲಯಬ್ನ ೋ ವಿರ ೂೋಚನನ ಪುತರ. ಬಾಣ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಮಹಾಸುರನು ಬಲ್ಲಯ ಪುತರನ ಂದು ಪರರ್ಥತದಲ್ಲಲದ . 

 
ಹಿರಣಾಕಶ್ಪು ಮತುತ ವಿೋಯವವಾನ್ ಹಿರಣಾಾಕ್ಷ್. 

214 ಪರಹಾಲದಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
215 ಪರಹಾಲದಸಾ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
216 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇದರ ನಂತರ ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : ರುದರಭಾಾನುಚರಃ 

ಶ್ರೋಮಾನಮಹಾಕಾಲ ೋತ ಯಂ ವಿದುಃ| 
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01059021a ಚತಾವರಿಂಶ್ದದನ ೂೋಃ217 ಪುತಾರಃ ಖಾಾತಾಃ ಸರ್ವತರ ಭಾರತ| 

01059021c ತ ೋಷಾಂ ಪರಥಮಜ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿಪರಚಿತತಮವಹಾಯಶಾಃ|| 

ಭಾರತ! ದನುವಿನ ನಲರ್ತುತ ಪುತರರೂ ಸರ್ವತರ ಖಾಾತರಾಗಿದದರು. 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಮದಲು ಹುಟ್ಟಿದರ್ನು ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ರಾಜಾ ವಿಪರಚಿತತ. 

01059022a ಶ್ಂಬರ ೂೋ ನಮುಚಿಶ ೈರ್ ಪುಲ ೂೋಮಾ ಚ ೋತ ವಿಶ್ುರತಃ| 

01059022c ಅಸ್ಲ ೂೋಮಾ ಚ ಕ ೋಶ್ೋ ಚ ದುಜವಯಶ ೈರ್ ದಾನರ್ಃ|| 

01059023a ಅಯಃಶ್ರಾ ಅಶ್ವಶ್ರಾ ಅಯಃಶ್ಂಕುಶ್ಚ218 ವಿೋಯವವಾನ್| 

01059023c ತಥಾ ಗ್ಗ್ನಮೂಧ್ಾವ ಚ ವ ೋಗ್ವಾನ ೆೋತುಮಾಂಶ್ಚ ಯಃ|| 

01059024a ಸವಭಾವನುರಶ ್ವೋಽಶ್ವಪತರ್ೃವಷ್ಪವಾವಜಕಸತಥಾ|  

01059024c ಅಶ್ವಗಿರೋರ್ಶ್ಚ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶ್ಚ ತುಹುಂಡಶ್ಚ ಮಹಾಸುರಃ|| 

01059025a ಇಸೃಪಾ ಏಕಚಕರಶ್ಚ219 ವಿರೂಪಾಕ್ ೂೋ ಹರಾಹರೌ| 

01059025c ನಿಚಂದರಶ್ಚ ನಿಕುಂಭಶ್ಚ ಕುಪಠಃ ಕಾಪಠಸತಥಾ|| 

01059026a ಶ್ರಭಃ ಶ್ಲಭಶ ೈರ್ ಸೂಯಾವಚಂದರಮಸೌ ತಥಾ| 

01059026c ಇತ ಖಾಾತಾ ದನ ೂೋರ್ವಂಶ ೋ ದಾನವಾಃ ಪರಿಕಿೋತವತಾಃ| 
01059026e ಅನೌಾ ತು ಖಲು ದ ೋವಾನಾಂ ಸೂಯಾವಚಂದರಮಸೌ ಸೃತೌ|| 

ಶ್ಂಬರ, ನಮುಚಿ, ಪುಲ ೂೋಮ, ಅಸ್ಲ ೂೋಮ. ಕ ೋಶ್, ದುಜವಯ, 

 
217 ಚತುಸ್ರಂಶ್ದದನ ೂೋಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). ವಿಪರಚಿತತ ಮತುತ 

ಮುಂದಿನ ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿರುರ್ ದಾನರ್ರ ಒಟುಿ ಸಂಖ ಾ ಮೂರ್ತಾನಲುೆ. 
218 ಅಶ್ವಶ್ಂಕುಶ್ಚ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
219 ಈಷ್ುಪಾದ ೋಕಚಕರಶ್ಚ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಅಯಃಶ್ರ, ಅಶ್ವಶ್ರ, ಅಯಃಶ್ಂಕು, ಗ್ಗ್ನಮೂಧ್ಾವ, ವ ೋಗ್ವಾನ, 

ಕ ೋತುಮಾನ್, ಸವಭಾವನು, ಅಶ್ವ, ಅಶ್ವಪತ, ರ್ೃಶ್ಪರ್ವ, ಅಜಕ, 

ಅಶ್ವಗಿರೋರ್, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ತುಹುಂಡ, ಇಸೃಪ, ಏಕಚಕರ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ್, ಹರ, 

ಅಹರ, ನಿಚಂದರ, ನಿಕುಂಭ, ಕುಪಠ, ಕಾಪಠ, ಶ್ರಭ, ಶ್ಲಭ, ಸೂಯವ, 

ಚಂದರ, ಇರ್ರ ಲಲರೂ ದಾನರ್ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ಖಾಾತರ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಾದ ಸೂಯವ ಮತುತ ಚಂದರರ ೋ ಬ ೋರ  ಎಂದೂ ಕ ೋಳಿದ ದೋವ .  

01059027a ಇಮ್ಮೋ ಚ ರ್ಂಶ ೋ ಪರರ್ಥತಾಃ ಸತತವರ್ಂತ ೂೋ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01059027c ದನುಪುತಾರ ಮಹಾರಾಜ ದಶ್ ದಾನರ್ಪುಂಗ್ವಾಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಇರ್ು ಸತವರ್ಂತ ಮತುತ ಮಹಾಬಲ ದಾನರ್ 

ರ್ಂಶ್ಗ್ಳ ಂದು ಪರರ್ಥತಗ ೂಂಡವ . ದನುವಿನ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ 

ಹತುತ ದಾನರ್ರು ಮುಖಾರು. 

01059028a ಏಕಾಕ್ ೂೋ ಮೃತಪಾ ವಿೋರಃ ಪರಲಂಬನರಕಾರ್ಪಿ| 

01059028c ವಾತಾಪಿಃ ಶ್ತುರತಪನಃ ಶ್ತಶ ೈರ್ ಮಹಾಸುರಃ|| 

01059029a ಗ್ವಿಷ್ೊಶ್ಚ ದನಾಯುಶ್ಚ220 ದಿೋಘವಜಿಹವಶ್ಚ ದಾನರ್ಃ| 

01059029c ಅಸಂಖ ಾೋಯಾಃ ಸೃತಾಸ ತೋಷಾಂ ಪುತಾರಃ ಪೌತಾರಶ್ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಏಕಾಕ್ಷ್, ವಿೋರ ಮೃತಪ, ಪರಲಂಬ, ನರಕ, ವಾತಾಪಿ, 

ಶ್ತುರತಪನ, ಮಹಾಸುರ ಶ್ಠ, ಗ್ವಿಷ್ೊ, ದನಾಯು, ದಾನರ್ 

ದಿೋಘವಜಿಹವ, ಮತುತ ಇರ್ರ ಪುತರ-ಪೌತರರು ಅಸಂಖಾರು ಎಂದು 

 
220 ರ್ನಾಯುಶ್ಚ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಕ ೋಳಿದ ದೋವ ! 

01059030a ಸ್ಂಹಿಕಾ ಸುಷ್ುವ ೋ ಪುತರಂ ರಾಹುಂ ಚಂದಾರಕವಮದವನಂ| 

01059030c ಸುಚಂದರಂ ಚಂದರಹಂತಾರಂ ತಥಾ ಚಂದರವಿಮದವನಂ|| 

ಸ್ಂಹಿಕ ಯು ಚಂದರ ಮತುತ ಸೂಯವರ ಮಾನಮದವನ ರಾಹು, 

ಹಾಗ್ೂ ಸುಚಂದರ, ಚಂದರಹಂತಾರ ಹಾಗ್ೂ ಚಂದರವಿಮದವನರ ಂಬ 

ಪುತರರಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01059031a ಕೂರರಸವಭಾರ್ಂ ಕೂರರಾಯಾಃ ಪುತರಪೌತರಮನಂತಕಂ|  

01059031c ಗ್ಣಃ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ ್ೋ ನಾಮ ಕೂರರಕಮಾವರಿಮದವನಃ|| 

ಕೂರರಳ ಅಸಂಖಾ ಪುತರ ಪೌತರರು ಕೂರರ ಸವಭಾರ್ದರ್ರಾಗಿದದರು. ಆ 

ಕೂರರ ಕಮಿವ ಅರಿಮದವನ ಗ್ುಂಪಿಗ  ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ ಎನುನರ್ ಹ ಸರಿದ .   

01059032a ಅನಾಯುಷ್ಃ ಪುನಃ ಪುತಾರಶ್ಚತಾವರ ೂೋಽಸುರಪುಂಗ್ವಾಃ| 

01059032c ವಿಕ್ಷ್ರ ೂೋ ಬಲವಿೋರೌ ಚ ರ್ೃತರಶ ೈರ್ ಮಹಾಸುರಃ|| 

ಅನಾಯುವಿಗ  ನಾಲವರು ಅಸುರಪುಂಗ್ರ್ ಪುತರರಾದರು: ವಿಕ್ಷ್ರ, ಬಲ, 

ವಿೋರ, ಮತುತ ಮಹಾಸುರ ರ್ೃತರ. 

01059033a ಕಾಲಾಯಾಃ ಪರರ್ಥತಾಃ ಪುತಾರಃ ಕಾಲಕಲಾಪಃ ಪರಹಾರಿಣಃ| 

01059033c ಭುವಿ ಖಾಾತಾ ಮಹಾವಿೋಯಾವ ದಾನವ ೋಷ್ು ಪರಂತಪಾಃ|| 

ಕಾಲಾಳ ಪುತರರು ಕಾಲನಂತ  ಪರಹಾರಿಗ್ಳಿದದರ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

ಅರ್ರು ಭೂಮಿಯ ದಾನರ್ರಲ್ಲಲಯೋ ಮಹಾವಿೋರ ಶ್ತುರತಾಪನರ ಂದು 
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ಖಾಾತರಾದರು. 

01059034a ವಿನಾಶ್ನಶ್ಚ ಕ ೂರೋಧಶ್ಚ ಹಂತಾ ಕ ೂರೋಧಸಾ ಚಾಪರಃ| 

01059034c ಕ ೂರೋಧಶ್ತುರಸತಥ ೈವಾನಾಃ ಕಾಲ ೋಯಾ221 ಇತ ವಿಶ್ುರತಾಃ|| 

ಈ ನಾಲವರ ಹ ಸರು: ವಿನಾಶ್ನ, ಕ ೂರೋಧ, ಹಂತ, ಕ ೂರೋಧಶ್ತುರ. 

ಕಾಲ ೋಯರ ಂದು ವಿಶ್ೃತ ಅನಾರೂ ಕ ೂರೋಧಳ ರ್ಂಶ್ದರ್ರ ೋ. 

01059035a ಅಸುರಾಣಾಮುಪಾಧ್ಾಾಯಃ ಶ್ುಕರಃಸತವ ಋಷಿಸುತ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01059035c ಖಾಾತಾಶ ್ಚೋಶ್ನಸಃ ಪುತಾರಶ್ಚತಾವರ ೂೋಽಸುರಯಾಜಕಾಃ|| 

ಅಸುರರ ಉಪಾಧ್ಾಾಯ ಶ್ುಕರನು ಭೃಗ್ುಋಷಿಯ ಮಗ್ನು. ಅರ್ನು 

ಉಶ್ನ ಎಂದೂ ಖಾಾತನಾಗಿದದನು. ಅರ್ನ ನಾಲವರು ಪುತರರೂ ಅಸುರ 

ಯಾಜಕರಾಗಿದದರು.   

01059036a ತವಷಾಿರ್ರಸತಥಾತರಶ್ಚ ದಾವರ್ನೌಾ ಮಂತರಕಮಿವಣೌ|  

01059036c ತ ೋಜಸಾ ಸೂಯವಸಂಕಾಶಾ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಪರಭಾರ್ನಾಃ|| 

ಇರ್ರಲಲದ ೋ ಅರ್ನಿಗ  ತವಷಾಿರ್ರ ಮತುತ ಅತರ ಎಂಬ ಇಬ್ರು 

ಮಂತರಕಮಿವ ಪುತರರಾದರು. ತ ೋಜದಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ಸೂಯವಸಂಕಾಶ್ರೂ 

ಬರಹಮಲ ೂೋಕ ಪರಭಾರ್ನರೂ ಆಗಿದದರು. 

01059037a ಇತ ಾೋಷ್ ರ್ಂಶ್ಪರಭರ್ಃ ಕರ್ಥತಸ ತೋ ತರಸ್ವನಾಂ| 
01059037c ಅಸುರಾಣಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಪುರಾಣ ೋ ಸಂಶ್ುರತ ೂೋ ಮಯಾ||  

 
221 ಕಾಲಕ ೋಯಾ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಈ ರಿೋತ ಪುರಾಣಗ್ಳಿಂದ ನಾನು ಕ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ಅಸುರರು ಮತುತ 

ಸುರರ ರ್ಂಶ ್ೋತಮತತ ಮತುತ ಕುಲಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01059038a ಏತ ೋಷಾಂ ಯದಪತಾಂ ತು ನ ಶ್ಕಾಂ ತದಶ ೋಷ್ತಃ| 

01059038c ಪರಸಂಖಾಾತುಂ ಮಹಿೋಪಾಲ ಗ್ುಣಭೂತಮನಂತಕಂ|| 

ಇರ್ರಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ಪಿೋಳಿಗ ಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ ಎಣಿಸುರ್ುದು ಅಶ್ಕಾ. 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಅರ್ರ ಸಂಖ ಾ ಅನಂತ. 

01059039a ತಾಕ್ಷ್ಯವಶಾಚರಿಷ್ಿನ ೋಮಿಶ್ಚ ತಥ ೈರ್ ಗ್ರುಡಾರುಣೌ|  

01059039c ಆರುಣಿವಾವರುಣಿಶ ೈರ್ ವ ೈನತ ೋಯಾ ಇತ ಸೃತಾಃ|| 

ತಾಕ್ಷ್ಯವ, ಅರಿಷ್ಿನ ೋಮಿ, ಗ್ರುಡ, ಅರುಣ, ಆರುಣಿ ಮತುತ 

ವಾರುಣಿಯರು ವಿನತ ಯ ಮಕೆಳ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

01059040a ಶ ೋಷ ೂೋಽನಂತ ೂೋ ವಾಸುಕಿಶ್ಚ ತಕ್ಷ್ಕಶ್ಚ ಭುಜಂಗ್ಮಃ| 

01059040c ಕೂಮವಶ್ಚ ಕುಲ್ಲಕಶ ೈರ್ ಕಾದರವ ೋಯಾ ಮಹಾಬಲಾಃ|| 

ಶ ೋಷ್, ಅನಂತ, ವಾಸುಕಿ, ತಕ್ಷ್ಕ, ಕೂಮವ, ಕುಲ್ಲಕ ಈ ಎಲಲ ಮಹಾ 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ನಾಗ್ಗ್ಳು ಕದುರವಿನ ಮಕೆಳು. 

01059041a ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಗ್ರಸ ೋನೌ ಚ ಸುಪಣ ೂೋವ ರ್ರುಣಸತಥಾ| 

01059041c ಗ ೂೋಪತಧೃವತರಾಷ್ರಶ್ಚ ಸೂಯವರ್ಚಾವಶ್ಚ ಸಪತಮಃ|| 

01059042a ಪತರವಾನಕವಪಣವಶ್ಚ222 ಪರಯುತಶ ೈರ್ ವಿಶ್ುರತಃ|  

 
222 ಸತಾವಾಗ್ಕವಪಣವಶ್ಚ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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01059042c ಭಿೋಮಶ್ಚತರರಥಶ ೈರ್ ವಿಖಾಾತಃ ಸರ್ವವಿದವಶ್ೋ|| 

01059043a ತಥಾ ಶಾಲ್ಲಶ್ರಾ ರಾಜನ್ ಪರದುಾಮನಶ್ಚ223 ಚತುದವಶ್ಃ| 

01059043c ಕಲ್ಲಃ ಪಂಚದಶ್ಶ ೈರ್ ನಾರದಶ ೈರ್ ಷ ೂೋಡಶ್ಃ|  

01059043e ಇತ ಾೋತ ೋ ದ ೋರ್ಗ್ಂಧವಾವ ಮೌನ ೋಯಾಃ ಪರಿಕಿೋತವತಾಃ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಉಗ್ರಸ ೋನ, ಸುಪಣವ, ರ್ರುಣ, ಗ ೂೋಪತ, ಧೃತರಾಷ್ರ, 

ಮತುತ ಏಳನ ಯರ್ನು ಸೂಯವರ್ಚವ; ಪತರವಾನ, ಅಕವಪಣವ, 

ಪರಖಾಾತ ಪರಯುತ, ವಿಖಾಾತ ಮತುತ ಸರ್ವರ್ನುನ ತಳಿದ ಭಿೋಮ ಮತುತ 

ಚಿತರರಥರು; ಶಾಲ್ಲಶ್ರ ಮತುತ ಹದಿನಾಲೆನ ಯರ್ನು ಪರದುಾಮನ, 

ಹದಿನ ೈದನ ಯರ್ನು ಕಲ್ಲ, ಹದಿನಾರನ ಯರ್ನು ನಾರದ224, ಇರ್ರ ಲಲ 

ದ ೋರ್-ಗ್ಂಧರ್ವರೂ ಮುನಿಯ ಮಕೆಳ ಂದು ಹ ೋಳಿದಾದರ .   

01059044a ಅತಸುತ ಭೂತಾನಾನಾಾನಿ ಕಿೋತವಯಿಷಾಾಮಿ ಭಾರತ| 

01059044c ಅನರ್ದಾಾಮನುರ್ಶಾಮನೂನಾಮರುಣಾಂ ಪಿರಯಾಂ| 

01059044e ಅನೂಪಾಂ ಸುಭಗಾಂ ಭಾಸ್ೋಮಿತ ಪಾರವಾ ರ್ಾಜಾಯತ225|| 

 
223 ಪಜವನಾಶ್ಚ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
224 ನಾರದನು ಮದಲು ಬರಹಮನ ಮಗ್ನಾಗಿದದನು. ದಕ್ಷ್ನ ಪುತರರಾದ 

ಹಯವಶ್ವರನುನ ಆಧ್ಾಾತಮಕ ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ ಕರ ದ ೂಯುದದಕಾೆಗಿ ದಕ್ಷ್ನು ಅರ್ನ ಮ್ಮೋಲ  

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡಾಗ್ ಬರಹಮಮುಖ ೋನ ಮಾಡಕ ೂಂಡ ಒಪಪಂದದಂತ  ನಾರದನು ಪುನಃ 

ದಕ್ಷ್ನ ಮಗ್ಳಿಗ  ಮಗ್ನಾಗಿ ಜನಿಸ್ದನು (ಮಹಾಭಾರತ ಖಿಲಭಾಗ್ ಹರಿರ್ಂಶ್, 

ಹರಿರ್ಂಶ್ ಪರ್ವ, ಅಧ್ಾಾಯ ೩). 
225 ಅನರ್ದಾಾಂ ಮನುಂ ರ್ಂಶಾಮಸುರಾಂ ಮಾಗ್ವಣಪಿರಯಾಮ್| ಅರೂಪಾಂ 
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ಭಾರತ! ಈಗ್ ನಾನು ಅನಾ ಜಿೋವಿಗ್ಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಅನರ್ದಾ, 

ಅರ್ನ್ಬು, ಅರ್ಶ, ಅನ್ಬೂನಾ, ಅರುಣಾ, ಪಿರಯಾ, ಅನ್ಬೂಪಾ, ಸ್ುಭಗಾ 

ರ್ತುತ ಭಾಸ್ಮೀ ಇರ್ರು ದಕ್ಷ್ಕನ ಾ ಪಾರರ್ಳಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರು. 

01059045a ಸ್ದಾಃ ಪೂಣವಶ್ಚ ಬಹಿೋವ ಚ ಪೂಣಾವಶ್ಶ್ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01059045c ಬರಹಮಚಾರಿೋ ರತಗ್ುಣಃ ಸುಪಣವಶ ೈರ್ ಸಪತಮಃ|| 

01059046a ವಿಶಾವರ್ಸುಶ್ಚ ಭಾನುಶ್ಚ ಸುಚಂದ ೂರೋ ದಶ್ಮಸತಥಾ| 

01059046c ಇತ ಾೋತ ೋ ದ ೋರ್ಗ್ಂಧವಾವಃ ಪಾರವ ೋಯಾಃ ಪರಿಕಿೋತವತಾಃ|| 

ಸ್ದಾ, ಪೂಣವ, ಬಹಿವ, ಮಹಾಯಶ್ ಪೂಣಾವಶ್, ಬರಹಮಚಾರಿೋ, 

ರತಗ್ುಣ, ಏಳನ ಯರ್ನು ಸುಪಣವ, ವಿಶಾವರ್ಸು, ಭಾನು, ಮತುತ 

ಹತತನ ಯರ್ನು ಸುಚಂದರ ಈ ಎಲಲ ದ ೋರ್-ಗ್ಂಧರ್ವರೂ ಪಾರರ್ಳ 

ಮಕೆಳ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01059047a ಇಮಂತವಪಸರಸಾಂ ರ್ಂಶ್ಂ ವಿದಿತಂ ಪುಣಾಲಕ್ಷ್ಣಂ| 

01059047c ಪಾರವಾಸೂತ ಮಹಾಭಾಗಾ ದ ೋವಿೋ ದ ೋರ್ಷಿವತಃ ಪುರಾ|| 

01059048a ಅಲಂಬುಸಾ ಮಿಶ್ರಕ ೋಷಿೋ ವಿದುಾತಪಣಾವ ತುಲಾನಘಾ226|  

01059048c ಅರುಣಾ ರಕ್ಷ್ತಾ ಚ ೈರ್ ರಂಭಾ ತದವನಮನ ೂೋರಮಾ|| 

01059049a ಅಸ್ತಾ ಚ ಸುಬಾಹುಶ್ಚ ಸುರ್ರತಾ ಸುಭುಜಾ ತಥಾ| 

01059049c ಸುಪಿರಯಾ ಚಾತಬಾಹುಶ್ಚ ವಿಖಾಾತೌ ಚ ಹಹಾಹುಹೂ| 

 
ಸುಭಗಾಂ ಭಾಸ್ೋಮಿತ ಪಾರಧ್ಾ ರ್ಾಜಾಯತ|| ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
226 ತಲ ೂೋತತಮಾ ಎನುನರ್ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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01059049e ತುಂಬುರುಶ ಚೋತ ಚತಾವರಃ ಸೃತಾ ಗ್ಂಧರ್ವಸತತಮಾಃ|| 

ಇದಕ ೆ ಮದಲು ಈ ಮಹಾಭಾಗ  ದ ೋವಿ ಪಾರಹಾಳಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ಷಿವ 

ಕಶ್ಾಪನಿಂದ ಪುಣಾಲಕ್ಷ್ಣಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಅಪಸರ ಯರ ರ್ಂಶ್ರ್ು 

ಉತಪನನವಾಯಿತ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಅಲಂಬುಸಾ, ಮಿಶ್ರಕ ೋಶ್ೋ, 

ವಿದುಾತಪಣಾವ, ಅನಘ ತುಲಾ, ಅರುಣಾ, ರಕ್ಷ್ತಾ, ರಂಭಾ, 

ಮನ ೂೋರಮಾ, ಅಸ್ತ, ಸುಬಾಹು, ಸುರ್ರತಾ, ಸುಭುಜಾ, ಸುಪಿರಯಾ. 

ಅತಬಾಹು, ವಿಖಾಾತರಾದ ಹಾಹಾ, ಹುಹು, ತುಂಬುರು ಈ ನಾಲವರು 

ಗ್ಂಧರ್ವಸತತಮರೂ ಕೂಡ ಪಾರಹಾಳ ಮಕೆಳು.  

01059050a ಅಮೃತಂ ಬಾರಹಮಣಾ ಗಾವೋ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸಸತಥಾ| 

01059050c ಅಪತಾಂ ಕಪಿಲಾಯಾಸುತ ಪುರಾಣ ೋ ಪರಿಕಿೋತವತಂ||  

ಅಮೃತ, ಬಾರಹಮಣ, ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳು, ಗ್ಂಧರ್ವರು ಮತುತ ಅಪಸರ ಯರು 

ಕಪಿಲಳ ಮಕೆಳ ಂದು ಪುರಾಣಗ್ಳು ಹ ೋಳುತತವ . 

01059052a ಭುಜಗಾನಾಂ ಸುಪಣಾವನಾಂ ರುದಾರಣಾಂ ಮರುತಾಂ ತಥಾ|  
01059052c ಗ್ವಾಂ ಚ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಚ ಶ್ರೋಮತಾಂ ಪುಣಾಕಮವಣಾಂ|| 

01059051a ಇತ ತ ೋ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸಂಭರ್ಃ ಕರ್ಥತ ೂೋ ಮಯಾ| 

01059051c ಯಥಾರ್ತಪರಿಸಂಖಾಾತ ೂೋ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸಾಂ ತಥಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ನಾನು ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳ - ಅಪಸರ ಯರ, ಗ್ಂಧರ್ವರ, 

ಸಪವಗ್ಳ, ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ, ರುದರರ, ಮರುತರ, ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳ ಮತುತ 

ಪುಣಾಕಮಿವ ಸುಮತ ಬಾರಹಮಣರ - ಹುಟ್ಟಿನ ಕುರಿತು ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ, 
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ಸಾಕಷುಿ ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .  

01059053a ಆಯುಷ್ಾಶ ೈರ್ ಪುಣಾಶ್ಚ ಧನಾಃ ಶ್ುರತಸುಖಾರ್ಹಃ| 

01059053c ಶ ್ರೋತರ್ಾಶ ೈರ್ ಸತತಂ ಶಾರರ್ಾಶ ೈವಾನಸೂಯತಾ||  

ಇದನುನ ಸತತವಾಗಿ ಕ ೋಳುರ್ರ್ರು, ಯಾರ್ ಅಸೂಯಯೂ ಇಲಲದ ೋ 

ಕ ೋಳುರ್ರ್ರು ಮತುತ ಸುಖಮನಸ್ನಿಂದ ಕ ೋಳುರ್ರ್ರು ಆಯುಷ್ಾ-

ಪುಣಾಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿ ಧನಾರಾಗ್ುತಾತರ .  

01059054a ಇಮಂ ತು ರ್ಂಶ್ಂ ನಿಯಮ್ಮೋನ ಯಃ ಪತ ೋನ್ 

 ಮಹಾತಮನಾಂ ಬಾರಹಮಣದ ೋರ್ಸಂನಿಧ್ೌ|  

01059054c ಅಪತಾಲಾಭಂ ಲಭತ ೋ ಸ ಪುಷ್ೆಲಂ 

 ಶ್ರಯಂ ಯಶ್ಃ ಪ ರೋತಾ ಚ ಶ ್ೋಭನಾಂ ಗ್ತಂ||  

ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣ ಮತುತ ದ ೋರ್ಸನಿನಧಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರು ಈ 

ರ್ಂಶಾರ್ಳಿಯನುನ ನಿಯಮದಿಂದ ಪಠಿಸುತಾತರ ೂೋ ಅರ್ರಿಗ  ಪುಷ್ೆಲ 

ಸಂಪತುತ, ಯಶ್ಸುಸ, ಶ್ುಭ ಗ್ತ ಮತುತ ಸಂತಾನಲಾಭರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತತದ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವಣಿ 

ಆದಿತಾಾದಿರ್ಂಶ್ಕಥನ ೋ ಏಕ ೂೋನಷ್ಷಿೊತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಂಶಾರ್ತರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಆದಿತಾಾದಿರ್ಂಶ್ಕಥನ ಎನುನರ್ ಐರ್ತ ೂತಂಭತತನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೬೦ 
ಬರಹಮನ ಮಾನಸ ಪುತರರು (೧-೫). ದಕ್ಷ್ನ ಮಕೆಳು (೬-೧೫). 

ಪರಜಾಪತಯ ಸಂತಾನ (೧೬-೩೫). ಋಷಿಗ್ಳು (೩೬-೪೫). 

ದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳು (೪೬-೬೦). 

01060001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01060001a ಬರಹಮಣ ೂೋ ಮಾನಸಾಃ ಪುತಾರ ವಿದಿತಾಃ ಷ್ಣಮಹಷ್ವಯಃ|  

01060001c ಏಕಾದಶ್ ಸುತಾಃ ಸಾಾಣ ೂೋಃ ಖಾಾತಾಃ ಪರಮಮಾನಸಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆರು ಮಹಷಿವಗ್ಳು ಬರಹಮನ 

ಮಾನಸ ಪುತರರ ಂದು ತಳಿದಿದ ದೋವ . ಅರ್ನ ಏಳನ ಯ ಪುತರ ಸಾಾಣು. 

ಸಾಾಣುವಿಗ  ಹನ ೂನಂದು ವಿಖಾಾತ, ಪರಮ ಮನಸೆ ಮಕೆಳಿದದರು. 

01060002a ಮೃಗ್ವಾಾಧಶ್ಚ ಶ್ರ್ವಶ್ಚ227 ನಿರೃತಶ್ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01060002c ಅಜ ೈಕಪಾದಹಿಬುವಧನಯಃ ಪಿನಾಕಿೋ ಚ ಪರಂತಪಃ||  

01060003a ದಹನ ೂೋಽಥ ೋಶ್ವರಶ ೈರ್ ಕಪಾಲ್ಲೋ ಚ ಮಹಾದುಾತಃ| 

01060003c ಸಾಾಣುಭವರ್ಶ್ಚ ಭಗ್ವಾನುರದಾರ ಏಕಾದಶ್ ಸೃತಾಃ|| 

ಮೃಗ್ವಾಾಧ, ಶ್ರ್ವ, ರ್ಹಾಯಶಸ್ಮವ ನರೃತಿ, ಅಜ ೈಕಪಾದ, 

ಅಹಿಬುವಧನಯ, ಪರಂತಪ ಪಿನಾಕಿೋ, ದಹನ, ಈಶ್ವರ, ಮಹಾದುಾತ 

ಕಪಾಲ್ಲೋ, ಸಾಾಣು, ಮತುತ ಭಗ್ವಾನ್ ಭರ್ ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಏಕಾದಶ್ 

 
227 ಸಪವಶ್ಚ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ರುದರರ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಿದಾದರ .   

01060004a ಮರಿೋಚಿರಂಗಿರಾ ಅತರಃ ಪುಲಸಯಃ ಪುಲಹಃ ಕರತುಃ| 

01060004c ಷ್ಡ ೋತ ೋ ಬರಹಮಣಃ ಪುತಾರ ವಿೋಯವರ್ಂತ ೂೋ ಮಹಷ್ವಯಃ|| 

ಮರಿೋಚಿ, ಅಂಗಿರಸ, ಅತರ, ಪುಲಸಯ, ಪುಲಹ ಮತುತ ಕರತು ಈ ಆರು 

ವಿೋಯವರ್ಂತ ಮಹಷಿವಗ್ಳು ಬರಹಮನ ಪುತರರು. 

01060005a ತರಯಸತವಂಗಿರಸಃ ಪುತಾರ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸರ್ವತರ ವಿಶ್ುರತಾಃ| 

01060005c ಬೃಹಸಪತರುತಥಾಶ್ಚ ಸಂರ್ತವಶ್ಚ ಧೃತರ್ರತಾಃ||  

ಅಂಗಿರಸನಿಗ  ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸರ್ವತರ ವಿಶ್ುರತ ಮೂರು ಧೃತರ್ರತ 

ಪುತರರಾದರು: ಬೃಹಸಪತ, ಉತಥಾ, ಮತುತ ಸಂರ್ತವ228. 

01060006a ಅತ ರೋಸುತ ಬಹರ್ಃ ಪುತಾರಃ ಶ್್ರಯಂತ ೋ ಮನುಜಾಧಿಪ| 

01060006c ಸವ ೋವ ವ ೋದವಿದಃ ಸ್ದಾಾಃ ಶಾಂತಾತಾಮನ ೂೋ ಮಹಷ್ವಯಃ|| 

ಮನುಜಾಧಿಪ! ಅತರಯ ಮಕೆಳು ಬಹಳ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ವ ೋದವಿದರೂ, ಸ್ದಾರೂ, ಶಾಂತಾತಮರೂ ಆದ 

ಮಹಷಿವಗ್ಳು. 

 
228 ಬೃಹಸಪತ ಮತುತ ಸಂರ್ತವರ ನಡುವಿನ ಪ ೈಪೋಟ್ಟ ಮತುತ ಸಂರ್ತವನು 

ಮರುತತನ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಮಾಡಸುರ್ ಕಥ ಯನುನ ಮಹಾಭಾರತದ ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಿಕ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವಾಾಸನು ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  ಹ ೋಳುತಾತನ . 



684 

 

01060007a ರಾಕ್ಷ್ಸಾಸುತ ಪುಲಸಯಸಾ ವಾನರಾಃ ಕಿನನರಾಸತಥಾ229|  

01060007c ಪುಲಹಸಾ ಮೃಗಾಃ ಸ್ಂಹಾ ವಾಾಘಾರಃ ಕಿಂಪುರುಷಾಸತಥಾ230|| 

ರಾಕ್ಷ್ಸ, ವಾನರ ಮತುತ ಕಿನನರರು ಪುಲಸಯನ ಮಕೆಳು. ಮೃಗ್, ಸ್ಂಹ, 

ವಾಾಘರ, ಮತುತ ಕಿಂಪುರುಷ್ರು ಪುಲಹನ ಮಕೆಳು. 

01060008a ಕರತ ೂೋಃ ಕರತುಸಮಾಃ ಪುತಾರಃ ಪತಂಗ್ಸಹಚಾರಿಣಃ| 

01060008c ವಿಶ್ುರತಾಸ್ರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಸತಾರ್ರತಪರಾಯಣಾಃ||  

ಕರತು ಸಮರಾದ, ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಶ್ೃತ ಸತಾರ್ರತಪರಾಯಣ 

ಸೂಯವನ ಸಹಚಾರಿ ಪುತರರು231 ಕರತುವಿಗ  ಜನಿಸ್ದರು. 

01060009a ದಕ್ಷ್ಸತವಜಾಯತಾಂಗ್ುಷಾಿದದಕ್ಷ್ಣಾದುಗ್ವಾನೃಷಿಃ| 

01060009c ಬರಹಮಣಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ಪುತರಃ ಪುತರರ್ತಾಂ ರ್ರಃ232|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋ ಪಾಲ! ಪುತರರಲ್ಲಲ ಮತುತ ಪುತರರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಭಗ್ವಾನ್ 

 
229 ನಿೋಲಕಂಠಿೋಯದಲ್ಲಲ ಇಲ್ಲಲ ಯಕ್ಷ್ರೂ ಕೂಡ ಪುಲಸಯನ ಸಂತಾನವ ಂದು ಸೂಚಿಸುರ್ 

ಈ ಶ ್ಲೋಕಾಧವವಿದ : ಯಕ್ಾಶ್ಚ ಮನುಜವಾಾಘರ ಪುತಾರಸತಸಾ ಚ ಧಿೋಮತಃ|  
230 ಪುಲಹಸಾ ಸುತಾ ರಾಜನ್ ಶ್ರಭಾಶ್ಚ ಪರಕಿೋತವತಾಃ| ಸ್ಂಹಾಃ 

ಕಿಂಪುರುಷಾವಾಾಘಾರ ಋಕ್ಾ ಈಹಾಮೃಗ್ಸತಥಾ|| ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  

(ನಿೋಲಕಂಠ). 
231 ಇರ್ರ ೋ ವಾಲಖಿಲಾರು ಮತುತ ಇರ್ರ ಸಂಖ ಾ ಅರರ್ತುತ ಸಾವಿರ ಎಂದು 

ಗ ೂೋರಖಪುರದ ಗಿೋತಾ ಪ ರಸ್ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲದ . 
232 ಶಾಂತಾತಾಮ ಸುಮಹಾತಪಾಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಋಷಿ ದಕ್ಷ್ನು ಬರಹಮನ ಎಡ ಅಂಗ್ುಷ್ೊದಿಂದ ಜನಿಸ್ದನು. 

01060010a ವಾಮಾದಜಾಯತಾಂಗ್ುಷಾಿದಾುಯಾವ ತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|  

01060010c ತಸಾಾಂ ಪಂಚಾಶ್ತಂ ಕನಾಾಃ ಸ ಏವಾಜನಯನುಮನಿಃ|| 

ಆ ಮಹಾತಮನ ಭಾಯವಯು ಅರ್ನ ಬಲ ಅಂಗ್ುಷ್ೊದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಳು. 

ಆ ಮುನಿಯು ಅರ್ಳಿಂದ ಐರ್ತುತ ಕನ ಾಯರನುನ ಪಡ ದನು. 

01060011a ತಾಃ ಸವಾವಸತವನರ್ದಾಾಂಗ್ಾಃ ಕನಾಾಃ ಕಮಲಲ ೂೋಚನಾಃ| 

01060011c ಪುತರಕಾಃ ಸಾಾಪಯಾಮಾಸ ನಷ್ಿಪುತರಃ ಪರಜಾಪತಃ||  

ಆ ಎಲಲ ಕನ ಾಯರೂ ಅನರ್ದಾಾಂಗಿಯರೂ, ಕಮಲಲ ೂೋಚನ ಯರೂ 

ಆಗಿದದರು. ಪುತರಹಿೋನನಾಗಿದದ ಪರಜಾಪತಯು ಅರ್ರನ ನೋ 

ಪುತರಕರನಾನಗಿರಿಸ್ಕ ೂಂಡನು233. 

01060012a ದದೌ ಸ ದಶ್ ಧಮಾವಯ ಸಪತವಿಂಶ್ತಮಿಂದವ ೋ| 

 
233 ಮತುತ ಅರ್ರ ವಿವಾಹ ಕಾಯವರ್ನೂನ ಪುತರಕಾ ಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸ್ಯೋ 

ಮಾಡದನು. ಮನುಸೃತಯಲ್ಲಲ ದಕ್ಷ್ನ ೋ ಪುತರಕಾ-ವಿಧಿಯ ಪರರ್ತವಕನ ಂದು 

ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಿದ . ಪುತರಕಾ ವಿಧಿಯ ಲಕ್ಷ್ಣರ್ನುನ ಹಿೋಗ  ರ್ಣಿವಸಲಾಗಿದ : 

ಅಪುತ ೂರೋಽನ ೋನ ವಿಧಿನಾ ಸುತಾಂ ಕುವಿೋವತ ಪುತರಕಾಮ್| ಯದಪತಾಂ 

ಭವ ೋದಸಾಾಂ ತನಮಮ ಸಾಾತ್ ಸವಧ್ಾಕರಮ್|| ಅಥಾವತ್ ಯಾರಿಗ  ಪುತರನಿಲಲವೋ 

ಅರ್ನು ಈ ವಿಧಿಯಲ್ಲಲ ತನನ ಪುತರಯನುನ ಪುತರಕ ಯನಾನಗಿ ಮಾಡಕ ೂಳುಬಹುದು: ಈ 

ಕನ ಾಯ ಗ್ಭವದಲ್ಲಲ ಹುಟುಿರ್ ಬಾಲಕನು ನನನ ಶಾರದಾಾದಿ ಕಮವಗ್ಳನುನ ಮಾಡುರ್ 

ಪುತರರೂಪಿಯಾಗ್ಲ್ಲ ಎಂದು ಸಂಕಲಪಮಾಡಕ ೂಳುಬ ೋಕು.(ಮನುಸೃತ ೯:೧೨೭). 
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01060012c ದಿವ ಾೋನ ವಿಧಿನಾ ರಾಜನೆಶ್ಾಪಾಯ ತರಯೋದಶ್|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಹತುತ ಕನ ಾಯರನುನ ಧಮವನಿಗ , ಇಪಪತ ತೋಳು 

ಕನ ಾಯರನುನ ಚಂದರನಿಗ  ಮತುತ ಹದಿಮೂರು ಕನ ಾಯರನುನ ಕಶ್ಾಪನಿಗ  

ದ ೋರ್ ವಿಧಿಯಂತ  ಕ ೂಟಿನು.   

01060013a ನಾಮತ ೂೋ ಧಮವಪತನಯಸಾತಃ ಕಿೋತಾವಮಾನಾ ನಿಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ| 

01060013c ಕಿೋತವಲವಕ್ಷ್ಮೋಧೃವತಮ್ಮೋವಧ್ಾ ಪುಷಿಿಃ ಶ್ರದಾಾ ಕಿರಯಾ ತಥಾ|| 

01060014a ಬುದಿಾಲವಜಾಜ ಮತಶ ೈರ್ ಪತ ೂನಯೋ ಧಮವಸಾ ತಾ ದಶ್| 

01060014c ದಾವರಾಣ ಾೋತಾನಿ ಧಮವಸಾ ವಿಹಿತಾನಿ ಸವಯಂಭುವಾ|| 

ನಾನು ಈಗ್ ಧಮವನ ಪತನಗ್ಳ ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ , ಕ ೋಳು. 

ಕಿೋತವ, ಲಕ್ಷ್ಮ, ಧೃತ, ಮ್ಮೋಧ್ಾ, ಪುಷಿಿ, ಶ್ರದಾಾ, ಕಿರಯಾ, ಬುದಿಾ, ಲಜಾಜ, 

ಮತ – ಇರ್ರು ಧಮವನ ಹತುತ ಪತನಯರು. ಸವಯಂಭು ಬರಹಮನು 

ಇರ್ರ ಲಲರನೂನ ಧಮವದಾವರಗ್ಳನಾನಗಿ ವಿಹಿಸ್ದನು. 

01060015a ಸಪತವಿಂಶ್ತ ಸ ೂೋಮಸಾ ಪತ ೂನಯೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪರಿಶ್ುರತಾಃ| 

01060015c ಕಾಲಸಾ ನಯನ ೋ ಯುಕಾತಃ ಸ ೂೋಮಪತನಯಃ ಶ್ುಭರ್ರತಾಃ| 

01060015e ಸವಾವ ನಕ್ಷ್ತರಯೋಗಿನ ೂಾೋ ಲ ೂೋಕಯಾತಾರವಿಧ್ೌ ಸ್ಾತಾಃ|| 

ಸ ೂೋಮನ ಇಪಪತ ತೋಳು ಪತನಯರು ಲ ೂೋಕಪರಿಶ್ೃತರಾಗಿದಾದರ . ಆ 

ಶ್ುಭರ್ರತ  ಸ ೂೋಮಪತನಯರು ಎಲಲರೂ ಕಾಲದ ಕಣುಣಗ್ಳಾಗಿದುದ ನಕ್ಷ್ತರ 

ಯೋಗಿನಿಯರಾಗಿ ಲ ೂೋಕಯಾತ ರಯಲ್ಲಲ ನಿರತರಾಗಿದಾದರ . 

01060016a ಪಿತಾಮಹ ೂೋ ಮುನಿದ ೋವರ್ಸತಸಾ ಪುತರಃ ಪರಜಾಪತಃ|  
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01060016c ತಸಾಾಷೌಿ ರ್ಸರ್ಃ ಪುತಾರಸ ತೋಷಾಂ ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ವಿಸತರಂ|| 

ಪಿತಾಮಹ ಬರಹಮನ ಸತನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣದಿಂದ ಮುನಿ 

ಧಮವದ ೋರ್ನು ಅರ್ನ ಪುತರನ ನಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. ಪರಜಾಪತ ದಕ್ಷ್ನೂ 

ಬರಹಮನ ಮಗ್ನ ೋ. ಧಮವನಿಗ  ದಕ್ಷ್ಕನ ಾಯರಲ್ಲಲ ಎಂಟು ಪುತರರು 

ಜನಿಸ್ದರು – ಅರ್ರ ೋ ಅಷ್ಿರ್ಸುಗ್ಳು. ಅರ್ರ ಕುರಿತು ವಿಸಾತರವಾಗಿ 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01060017a ಧರ ೂೋ ಧುರರ್ಶ್ಚ ಸ ೂೋಮಶಾಚಹಶ ೈವಾನಿಲ ೂೋಽನಲಃ| 

01060017c ಪರತೂಾಷ್ಶ್ಚ ಪರಭಾಸಶ್ಚ ರ್ಸವೋಽಷಾಿವಿತ ಸೃತಾಃ||  

ಧರ, ಧೃರ್, ಸ ೂೋಮ, ಅಹ, ಅನಿಲ, ಅನಲ, ಪರತೂಾಷ್, ಮತುತ ಪರಭಾಸ 

ಇರ್ರು ಅಷ್ಿ ರ್ಸುಗ್ಳ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಿದಾದರ . 

01060018a ಧೂಮಾರಯಾಶ್ಚ ಧರಃ ಪುತ ೂರೋ ಬರಹಮವಿದ ೂಾೋ ಧುರರ್ಸತಥಾ| 

01060018c ಚಂದರಮಾಸುತ ಮನಸ್ವನಾಾಃ ಶ್ವಸಾಯಾಃ ಶ್ವಸನಸತಥಾ|| 

ಧರ ಮತುತ ಬರಹಮವಿದ ಧೃರ್ರು ಧೂಮಾರಳ ಮಕೆಳು. ಚಂದರನು 

ಮನಸ್ವನಿಯಲ್ಲಲ ಮತುತ ಶ್ವಸನನು (ಅನಿಲನು) ಶ್ವಸಳಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರು. 

01060019a ರತಾಯಾಶಾಚಪಾಹಃ ಪುತರಃ ಶಾಂಡಲಾಾಶ್ಚ ಹುತಾಶ್ನಃ| 

01060019c ಪರತೂಾಷ್ಶ್ಚ ಪರಭಾಸಶ್ಚ ಪರಭಾತಾಯಾಃ ಸುತೌ ಸೃತೌ|| 

ಅಹನು ರತಳ ಪುತರ. ಹುತಾಶ್ನನು ಶಾಂಡಲ್ಲಯ ಪುತರ. ಪರತೂಾಷ್ 

ಮತುತ ಪರಭಾಸರು ಪರಭಾತಳ ಪುತರರ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ .  



688 

 

01060020a ಧರಸಾ ಪುತ ೂರೋ ದರವಿಣ ೂೋ ಹುತಹರ್ಾರ್ಹಸತಥಾ| 

01060020c ಧುರರ್ಸಾ ಪುತ ೂರೋ ಭಗ್ವಾನಾೆಲ ೂೋ ಲ ೂೋಕಪರಕಾಲನಃ|| 

ದರವಿಣ ಮತುತ ಹುತಹರ್ಾಹರು ಧರನ ಪುತರರು. ಲ ೂೋಕಪರಕಾಲನ 

ಭಗ್ವಾನ್ ಕಾಲನು ಧುರರ್ನ ಪುತರ.   

01060021a ಸ ೂೋಮಸಾ ತು ಸುತ ೂೋ ರ್ಚಾವ ರ್ಚವಸ್ವೋ ಯೋನ ಜಾಯತ ೋ|  

01060021c ಮನ ೂೋಹರಾಯಾಃ ಶ್ಶ್ರಃ ಪಾರಣ ೂೋಽಥ ರಮಣಸತಥಾ|| 

ಸ ೂೋಮನಿಗ  ಮನ ೂೋಹರ ಯಲ್ಲಲ ಜನರು ರ್ಚವಸ್ವೋ ಎನಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ 

ರ್ಚಾವ ಎಂಬ ಸುತನಾದನು. ಅನಂತರ ಶ್ಶ್ರ, ಪಾರಣ ಮತುತ 

ರಮಣರು ಜನಿಸ್ದರು. 

01060022a ಅಹನಃ ಸುತಃ ಸೃತ ೂೋ ಜ ೂಾೋತಃ ಶ್ರಮಃ234 ಶಾಂತಸತಥಾ ಮುನಿಃ| 

01060022c ಅಗ ನೋಃ ಪುತರಃ ಕುಮಾರಸುತ ಶ್ರೋಮಾಂಶ್ರರ್ಣಾಲಯಃ||  

01060023a ತಸಾ ಶಾಖ ೂೋ ವಿಶಾಖಶ್ಚ ನ ೈಗ್ಮ್ಮೋಶ್ಶ್ಚ ಪೃಷ್ೊಜಃ| 

01060023c ಕೃತತಕಾಭುಾಪಪತ ತೋಶ್ಚ ಕಾತತವಕ ೋಯ ಇತ ಸೃತಃ|| 

ಅಹನ ಸುತರು ಜ ೂಾೋತ, ಶ್ರಮ, ಶಾಂತ ಮತುತ ಮುನಿ. ಶ್ರರ್ಣಾಲಯ 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ಕುಮಾರನು ಅಗಿನಯ ಪುತರ. ಅರ್ನಿಗ  ಶಾಖ, ವಿಶಾಖ 

ಮತುತ ಕ ೂನ ಯರ್ ನ ೈಗ್ಮ್ಮೋಷ್ ಎನುನರ್ ತಮಮಂದಿರು235. 

 
234 ಶ್ಮಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
235 ಕ ಲರ್ು ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶಾಖ, ವಿಶಾಖ ಮತುತ ನ ೈಗ್ಮ್ಮೋಯ – ಈ ಮೂರೂ 

ಕಾತವಕ ೋಯನದ ದೋ ಹ ಸರುಗ್ಳ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಕ ಲವಂದು ಕಡ  ಈ ಮೂರ್ರು 
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ಕೃತತಕ ಯರಿಂದ ಪೋಷಿಸಲಪಟಿ ಅರ್ನು ಕಾತವಕ ೋಯನ ಂದು 

ಕರ ಯಲಪಟಿನು. 

01060024a ಅನಿಲಸಾ ಶ್ವಾ ಭಾಯಾವ ತಸಾಾಃ ಪುತರಃ ಪುರ ೂೋಜರ್ಃ236|  

01060024c ಅವಿಜ್ಾತಗ್ತಶ ೈರ್ ದೌವ ಪುತಾರರ್ನಿಲಸಾ ತು|| 

ಅನಿಲನ ಭಾಯವ ಶ್ವಾ; ಅರ್ರ ಮಕೆಳು ಪುರ ೂೋಜರ್ ಮತುತ 

ಅವಿಜ್ಾತಗ್ತ. ಇರ್ರು ಅನಿಲನ ಈರ್ವರು ಪುತರರು. 

01060025a ಪರತೂಾಷ್ಸಾ ವಿದುಃ ಪುತರಮೃಷಿಂ ನಾಮಾನಥ ದ ೋರ್ಲಂ| 

01060025c ದೌವ ಪುತೌರ ದ ೋರ್ಲಸಾಾಪಿ ಕ್ಷ್ಮಾರ್ಂತೌ ಮನಿೋಷಿಣೌ||| 

ಋಷಿ ದ ೋರ್ಲನು ಪರತೂಾಷ್ನ ಪುತರನ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ದ ೋರ್ಲನಿಗ  

ಕ್ಷ್ಮಾರ್ಂತರೂ ವಿದಾವಂಸರೂ ಆದ ಈರ್ವರು ಪುತರರಾದರು. 

01060026a ಬೃಹಸಪತ ೋಸುತ ಭಗಿನಿೋ ರ್ರಸ್ರೋ ಬರಹಮಚಾರಿಣಿೋ| 

01060026c ಯೋಗ್ಸ್ದಾಾ ಜಗ್ತಸರ್ವಮಸಕತಂ ವಿಚರತುಾತ| 

01060026e ಪರಭಾಸಸಾ ತು ಭಾಯಾವ ಸಾ ರ್ಸೂನಾಮಷ್ಿಮಸಾ ಹ|| 

ಬೃಹಸಪತಯ ತಂಗಿ ರ್ರಸ್ರೋ, ಬರಹಮಚಾರಿಣಿೋ, ಯೀಗಸ್ಮದೆೆ, ಮತುತ 

ನಿರಾಸಕತಳಾಗಿ ಸರ್ವ ಜಗ್ತತನೂನ ಸಂಚರಿಸ್ದರ್ಳು ಎಂಟನ ೋ ರ್ಸು 

 
ಕಾತವಕ ೋಯನ ಮಕೆಳ ಂದು ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . ಕಲಪಭ ೋದದಿಂದಾಗಿ ಇವ ಲಲರ್ೂ 

ಸರಿಯಾಗಿದಿದರಬಹುದು (ಗ ೂೋರಖಪುರ ಗಿೋತಾ ಪ ರಸ್ ಸಂಪುಟ). 
236 ಮನ ೂೋಜರ್ಃ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಪರಭಾಸನ ಭಾಯವಯು. 

01060027a ವಿಶ್ವಕಮಾವ ಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ಶ್ಲಪಪರಜಾಪತಃ| 

01060027c ಕತಾವ ಶ್ಲಪಸಹಸಾರಣಾಂ ತರದಶಾನಾಂ ಚ ರ್ಧವಕಿಃ|| 

01060028a ಭೂಷ್ಣಾನಾಂ ಚ ಸವ ೋವಷಾಂ ಕತಾವ ಶ್ಲಪರ್ತಾಂ ರ್ರಃ| 

01060028c ಯೋ ದಿವಾಾನಿ ವಿಮಾನಾನಿ ದ ೋರ್ತಾನಾಂ ಚಕಾರ ಹ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಶ್ಲಪಪರಜಾಪತ, ಸಹಸರ ಶ್ಲಪಗ್ಳ ಕತೃವ, ಮೂರ್ತುತ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಶ್ಲ್ಲಪ, ಸರ್ವ ಭೂಷ್ಣಗ್ಳ ಕತವ, ಶ್ಲಪರ್ಂತರಲ್ಲಲಯೋ 

ಶ ರೋಷ್ೊ, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ದಿರ್ಾ ವಿಮಾನಗ್ಳನುನ ರಚಿಸ್ದ ಮಹಾಭಾಗ್ 

ವಿಶ್ವಕಮವನು ಜನಿಸ್ದನು.  

01060029a ಮನುಷಾಾಶ ್ಚೋಪಜಿೋರ್ಂತ ಯಸಾ ಶ್ಲಪಂ ಮಹಾತಮನಃ| 

01060029c ಪೂಜಯಂತ ಚ ಯಂ ನಿತಾಂ ವಿಶ್ವಕಮಾವಣಮರ್ಾಯಂ|| 

ಈ ಮಹಾತಮನ ಶ್ಲಪದಿಂದ ಉಪಜಿೋವಿಸುರ್ ಮನುಷ್ಾರು ನಿತಾನೂ 

ಅರ್ಾಯನೂ ಆದ ಈ ವಿಶ್ವಕಮವನನುನ ಪೂಜಿಸುತಾತರ . 

01060030a ಸತನಂ ತು ದಕ್ಷ್ಣಂ ಭಿತಾತವ ಬರಹಮಣ ೂೋ ನರವಿಗ್ರಹಃ| 

01060030c ನಿಃಸೃತ ೂೋ ಭಗ್ವಾನಾಮವಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸುಖಾರ್ಹಃ||  

ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸುಖಕಾರಕ ಭಗ್ವಾನ್ ಧಮವನು ನರರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ 

ಬರಹಮನ ಎಡ ಸತನರ್ನುನ ಒಡ ದು ಹ ೂರಬಂದನು.   

01060031a ತರಯಸತಸಾ ರ್ರಾಃ ಪುತಾರಃ ಸರ್ವಭೂತಮನ ೂೋಹರಾಃ| 
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01060031c ಶ್ಮಃ ಕಾಮಶ್ಚ ಹಷ್ವಶ್ಚ ತ ೋಜಸಾ ಲ ೂೋಕಧ್ಾರಿಣಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಸರ್ವಭೂತಮನ ೂೋಹರ, ತಮಮ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಲ ೂೋಕರ್ನ ನಲಲ 

ಪರಿಪಾಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಮೂರ್ರು ಪುತರರಾದರು: ಶ್ಮ, ಕಾಮ ಮತುತ 

ಹಷ್ವ. 

01060032a ಕಾಮಸಾ ತು ರತಭಾವಯಾವ ಶ್ಮಸಾ ಪಾರಪಿತರಂಗ್ನಾ|  

01060032c ನಂದಿೋ237 ತು ಭಾಯಾವ ಹಷ್ವಸಾ ಯತರ ಲ ೂೋಕಾಃ ಪರತಷಿೊತಾಃ|| 

ಕಾಮನ ಭಾಯವ ರತ, ಶ್ಮನ ಅಂಗ್ನ  ಪಾರಪಿತ, ಮತುತ ಹಷ್ವನ 

ಭಾಯವ ನಂದಿೋ. ಇರ್ರಲ್ಲಲಯೋ ಸಂಪೂಣವಲ ೂೋಕಗ್ಳು 

ಪರತಷಿೊತಗ ೂಂಡವ .  

01060033a ಮರಿೋಚ ೋಃ ಕಶ್ಾಪಃ ಪುತರಃ ಕಶ್ಾಪಸಾ ಸುರಾಸುರಾಃ| 

01060033c ಜಜ್ಞಿರ ೋ ನೃಪಶಾದೂವಲ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಪರಭರ್ಸುತ ಸಃ|| 

ನೃಪಶಾದೂವಲ! ಕಶ್ಾಪನು ಮರಿೋಚಿಯ ಪುತರ ಮತುತ ಕಶ್ಾಪನಿಂದ 

ಸುರಾಸುರರು ಉತಪನನರಾದರು. ಹಿೋಗ  ಕಶ್ಾಪನು ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಆದಿ 

ಕಾರಣನು. 

01060034a ತಾವಷಿರೋ ತು ಸವಿತುಭಾವಯಾವ ರ್ಡವಾರೂಪಧ್ಾರಿಣಿೋ| 

01060034c ಅಸೂಯತ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸಾಂತರಿಕ್ ೋಽಶ್ವನಾರ್ುಭೌ|| 

ಸೂಯವನ ಪತನ, ತವಷ್ಿನ ಮಗ್ಳು, ಪರಮ ಸೌಭಾಗ್ಾರ್ತ ಸಂಜ್ ಯು 

 
237 ನಂದಾ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದ  (ನಿೋಲಕಂಠ). 
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ಹ ಣುಣ ಕುದುರ ಯ ರೂಪಧ್ಾರಣ  ಮಾಡಕ ೂಂಡು ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ 

ಅಶ್ವನಿೋಕುಮಾರರಿಬ್ರಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು.  

01060035a ದಾವದಶ ೈವಾದಿತ ೋಃ ಪುತಾರಃ ಶ್ಕರಮುಖಾಾ ನರಾಧಿಪ| 

01060035c ತ ೋಷಾಮರ್ರಜ ೂೋ ವಿಷ್ುಣಯವತರ ಲ ೂೋಕಾಃ ಪರತಷಿೊತಾಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಶ್ಕರನ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಲರುರ್ ಹನ ನರಡು ಆದಿತಾರಲ್ಲಲ 

ಯಾರಲ್ಲಲ ಮತುತ ಯಾರ ಮ್ಮೋಲ  ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ನಿಂತವ ಯೋ ಆ 

ವಿಷ್ುಣವ ೋ ಕಿರಿಯರ್ನು. 

01060036a ತರಯಸ್ರಂಶ್ತ ಇತ ಾೋತ ೋ ದ ೋವಾಸ ತೋಷಾಮಹಂ ತರ್| 

01060036c ಅನವಯಂ ಸಂಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಪಕ್ ೈಶ್ಚ ಕುಲತ ೂೋ ಗ್ಣಾನ್||  

ಈ ರಿೋತ ನಾನು ಮೂರ್ತೂಮರು238 ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

ಈಗ್ ಅರ್ರಿಗ  ಅನವಯಿಸುರ್ ಪಕ್ಷ್, ಕುಲ ಮತುತ ಗ್ಣಗ್ಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ .  

01060037a ರುದಾರಣಾಮಪರಃ ಪಕ್ಷ್ಃ ಸಾಧ್ಾಾನಾಂ ಮರುತಾಂ ತಥಾ| 

01060037c ರ್ಸೂನಾಂ ಭಾಗ್ವರ್ಂ ವಿದಾಾದಿವಶ ವೋದ ೋವಾಂಸತಥ ೈರ್ ಚ|| 

ರುದರರ ಒಂದು ಬ ೋರ ಯೋ ಪಕ್ಷ್ ಅಥವಾ ಗ್ಣವಿದ . ಸಾಧಾ, ಮರುತ್ 

ಮತುತ ರ್ಸುಗ್ಳದೂದ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಗ್ಣಗ್ಳಿವ . ಇದ ೋ ಪರಕಾರ ಭಾಗ್ವರ್ 

 
238 ಎಂಟು ರ್ಸುಗ್ಳು, ಹನ ೂನಂದು ರುದರರು, ಹನ ನರಡು ಆದಿತಾರು, ಪರಜಾಪತ ಮತುತ 

ರ್ಷ್ಟಾೆರ – ಇರ್ರ ೋ ಮೂರ್ತೂಮರು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು. 
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ಮತುತ ವಿಶ ವೋದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳ ಕುರಿತೂ ತಳಿದುಕ ೂಳುಬ ೋಕು. 

01060038a ವ ೈನತ ೋಯಸುತ ಗ್ರುಡ ೂೋ ಬಲವಾನರುಣಸತಥಾ|  

01060038c ಬೃಹಸಪತಶ್ಚ ಭಗ್ವಾನಾದಿತ ಾೋಷ ವೋರ್ ಗ್ಣಾತ ೋ|| 

ವ ೈನತ ೋಯ ಗ್ರುಡ, ಬಲವಾನ್ ಅರುಣ, ಮತುತ ಭಗ್ವಾನ್ ಬೃಹಸಪತ 

ಇರ್ರು ಆದಿತಾ ಗ್ಣಕ ೆ ಸ ೋರಿದರ್ರ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸುತಾತರ .  

01060039a ಅಶ್ವಭಾಾಂ ಗ್ುಹಾಕಾನಿವದಿಾ ಸವೌವಷ್ಧಾಸತಥಾ ಪಶ್್ನ್| 

01060039c ಏಷ್ ದ ೋರ್ಗ್ಣ ೂೋ ರಾಜನಿೆೋತವತಸ ತೋಽನುಪೂರ್ವಶ್ಃ| 

01060039e ಯಂ ಕಿೋತವಯಿತಾವ ಮನುಜಃ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ ೋ| 

ಈರ್ವರು ಅಶ್ವನಿಯರು, ಸರ್ವ ಔಷ್ಧಿಗ್ಳು ಮತುತ ಪಶ್ುಗ್ಳನುನ 

ಗ್ುಹಾಕರ ಂದು ತಳಿ. ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ ದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳನುನ 

ಕರಮಬದಾವಾಗಿ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . ಇದನುನ ಪಠಿಸುರ್ ಮನುಷ್ಾನು 

ಸರ್ವಪಾಪಗ್ಳಿಂದ ಮುಕತನಾಗ್ುತಾತನ . 

01060040a ಬರಹಮಣ ೂೋ ಹೃದಯಂ ಭಿತಾತವ ನಿಃಸೃತ ೂೋ ಭಗ್ವಾನುೃಗ್ುಃ| 

01060040c ಭೃಗ ೂೋಃ ಪುತರಃ ಕವಿವಿವದಾವಂಶ್ುಕರಃ ಕವಿಸುತ ೂೋ ಗ್ರಹಃ|| 
01060041a ತ ೈಲ ೂೋಕಾಪಾರಣಯಾತಾರಥ ೋವ ರ್ಷಾವರ್ಷ ೋವ ಭಯಾಭಯೋ|  

01060041c ಸವಯಂಭುವಾ ನಿಯುಕತಃ ಸನುುರ್ನಂ ಪರಿಧ್ಾರ್ತ|| 

ಭಗ್ವಾನ್ ಭೃಗ್ುರ್ು ಬರಹಮನ ಹೃದಯರ್ನುನ ಸ್ೋಳಿ ಹ ೂರಬಂದನು. 

ಭೃಗ್ುವಿನ ಪುತರ ಕವಿ, ಮತುತ ವಿದಾವನ್ ಶ್ುಕರನು ಕವಿಸುತನು. ಶ್ುಕರನು 

ಗ್ರಹವಾಗಿ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಜಿೋರ್ನರಕ್ಷ್ಣ ಗ  ರ್ೃಷಿಿ, ಅನಾರ್ೃಷಿಿ, 
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ಭಯ ಮತುತ ಅಭಯಗ್ಳನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುತತರುತಾತನ . ಸವಯಂಭು ಬರಹಮನ 

ಪ ರೋರಣ ಯಂತ  ಸಮಸತ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಪರಿಭರಮಿಸುತತರುತಾತನ . 

01060042a ಯೋಗಾಚಾಯೋವ ಮಹಾಬುದಿಾದ ೈವತಾಾನಾಮಭರ್ದು್ರುಃ| 

01060042c ಸುರಾಣಾಂ ಚಾಪಿ ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿೋ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಯತರ್ರತಃ||  

ಯೋಗಾಚಾಯವ, ಮಹಾಬುದಿಾರ್ಂತ, ಮ್ಮೋಧವಿೋ, ಬರಹಮಚಾರಿ, ಮತುತ  

ಯತರ್ರತನಾದ ಅರ್ನು ದ ೈತಾ ಮತುತ ಸುರರ ಗ್ುರುವಾದನು. 

01060043a ತಸ್ಮನಿನಯುಕ ತೋ ವಿಭುನಾ ಯೋಗ್ಕ್ ೋಮಾಯ ಭಾಗ್ವವ ೋ| 

01060043c ಅನಾಮುತಾಪದಯಾಮಾಸ ಪುತರಂ ಭೃಗ್ುರನಿಂದಿತಂ|| 

01060044a ಚಾರ್ನಂ ದಿೋಪತತಪಸಂ ಧಮಾವತಾಮನಂ ಮನಿೋಷಿಣಂ|  
01060044c ಯಃ ಸ ರ ೂೋಷಾಚುಚಯತ ೂೋ ಗ್ಭಾವನಾಮತುಮೋವಕ್ಾಯ ಭಾರತ|| 

ಈ ರಿೋತ ವಿಭು ಬರಹಮನು ಭಾಗ್ವರ್ ಶ್ುಕರನಿಗ  ಲ ೂೋಕಗ್ಳ 

ಯೋಗ್ಕ್ ೋಮಕ ೆಂದು ನಿಯುಕತಗ ೂಳಿಸಲು ಭಾಗ್ವರ್ನು ಇನ ೂನಬ್ ಪುತರ 

ಅನಿಂದಿತ ದಿೋಪತತಪಸ್ವ, ಧಮಾವತಮ ಮನಿೋಷಿಣಿ ಚಾರ್ನನನುನ 

ಪಡ ದನು. ಭಾರತ! ಅರ್ನು ತಾಯಿಯನುನ ಬಡುಗ್ಡ ಗ ೂಳಿಸಲು 

ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಾಗ್ ಅರ್ಳ ಗ್ಭವದಿಂದ ಚುಾತನಾಗಿದದನು.  

01060045a ಆರುಷಿೋ ತು ಮನ ೂೋಃ ಕನಾಾ ತಸಾ ಪತನೋ ಮನಿೋಷಿಣಃ| 

01060045c ಔರ್ವಸತಸಾಾಂ ಸಮಭರ್ದೂರುಂ ಭಿತಾತವ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01060045e ಮಹಾತಪಾ ಮಹಾತ ೋಜಾ ಬಾಲ ಏರ್ ಗ್ುಣ ೈಯುವತಃ|| 

ಮನುವಿನ ಕನ ಾ ಆರುಷಿಯು ಆ ಮನಿೋಷಿಣಿಯ ಪತನ. ಅರ್ಳ 
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ತ ೂಡ ಯನುನ ಸ್ೋಳಿ ಮಹಾತಪಸ್ವ, ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ಬಾಲಾದಲ್ಲಲಯೋ 

ಗ್ುಣಯುಕತ ಔರ್ವನು ಜನಿಸ್ದನು. 

01060046a ಋಚಿೋಕಸತಸಾ ಪುತರಸುತ ಜಮದಗಿನಸತತ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01060046c ಜಮದಗ ನೋಸುತ ಚತಾವರ ಆಸನುಪತಾರ ಮಹಾತಮನಃ||  

ಔರ್ವನ ಪುತರ ಋಚಿೋಕ ಮತುತ ಋಚಿೋಕನ ಮಗ್ ಜಮದಗಿನ. ಮಹಾತಮ 

ಜಮದಗಿನಗ  ನಾಲವರು ಪುತರರಿದದರು.   

01060047a ರಾಮಸ ತೋಷಾಂ ಜಘನ ೂಾೋಽಭೂದಜಘನ ಾೈಗ್ುವಣ ೈಯುವತಃ| 

01060047c ಸರ್ವಶ್ಸಾರಸರಕುಶ್ಲಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾಂತಕರ ೂೋ ರ್ಶ್ೋ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಕಿರಿಯರ್ನು ರಾಮ. ಆದರ  ಅರ್ನು ಗ್ುಣಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಕಿರಿಯರ್ನಿರಲ್ಲಲಲ. ಅರ್ನು ಸರ್ವಶ್ಸಾರಸರ ಕುಶ್ಲನೂ, 

ಕ್ಷ್ತರಯಾಂತಕನೂ ಮತುತ ಜಿತ ೋಂದಿರಯನೂ ಆಗಿದದನು. 

01060048a ಔರ್ವಸಾಾಸ್ೋತುಪತರಶ್ತಂ ಜಮದಗಿನಪುರ ೂೋಗ್ಮಂ| 

01060048c ತ ೋಷಾಂ ಪುತರಸಹಸಾರಣಿ ಬಭೂರ್ುಭೃವಗ್ುವಿಸತರಃ|| 

ಔರ್ವನ ನೂರು ಪುತರರಲ್ಲಲ ಜಮದಗಿನಯು ಹಿರಿಯರ್ನಾಗಿದದನು. 

ಅರ್ರಿಗ  ಸಹಸಾರರು ಪುತರರಿದುದ ಭೃಗ್ುಕುಲರ್ು ವಿಸಾತರವಾಯಿತು. 

01060049a ದೌವ ಪುತೌರ ಬರಹಮಣಸತವನೌಾ ಯಯೋಸ್ತಷ್ೊತ ಲಕ್ಷ್ಣಂ| 

01060049c ಲ ೂೋಕ ೋ ಧ್ಾತಾ ವಿಧ್ಾತಾ ಚ ಯೌ ಸ್ಾತೌ ಮನುನಾ ಸಹ|| 

ಬರಹಮನಿಗ  ಅನಾ ಎರಡು ಪುತರರಿದದರು - ಧ್ಾತಾ ಮತುತ ವಿಧ್ಾತ - 



696 

 

ಅರ್ರ ಸೃಷಿಿರೂಪ ರಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳು ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಸದಾ ದ ೂರ ಯುತತರುತತವ . 

ಇರ್ರು ಮನುವಿನ ಸಂಗ್ಡ ಇರುತಾತರ . 

01060050a ತಯೋರ ೋರ್ ಸವಸಾ ದ ೋವಿೋ ಲಕ್ಷ್ಮೋಃ ಪದಮಗ್ೃಹಾ ಶ್ುಭಾ| 

01060050c ತಸಾಾಸುತ ಮಾನಸಾಃ ಪುತಾರಸುತರಗಾ ವಾೋಮಚಾರಿಣಃ|| 

ಅರ್ರ ತಂಗಿಯೋ ದ ೋವಿ ಪದಮಗ್ೃಹ , ಶ್ುಭ  ಲಕ್ಷ್ಮ. ಅರ್ಳ ಮಾನಸ 

ಪುತರರು ಆಕಾಶ್ಚಾರಿಣಿ ತುರಗ್ಗ್ಳು. 

01060051a ರ್ರುಣಸಾ ಭಾಯಾವ ಜ ಾೋಷಾೊ ತು ಶ್ುಕಾರದ ದೋವಿೋ ರ್ಾಜಾಯತ| 

01060051c ತಸಾಾಃ ಪುತರಂ ಬಲಂ ವಿದಿಾ ಸುರಾಂ ಚ ಸುರನಂದಿನಿೋಂ|| 

ಶ್ುಕರನಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ದ ೋವಿಯು ರ್ರುಣನ ಹಿರಿಯ ಹ ಂಡತ. ಅರ್ಳು 

ಬಲ ಎನುನರ್ ಪುತರನಿಗ್ೂ ಮತುತ ಸುರನಂದಿನಿಯಾದ ಸುರಾ ಎನುನರ್ 

ಮಗ್ಳಿಗ್ೂ ಜನಮವಿತತಳು. 

01060052a ಪರಜಾನಾಮನನಕಾಮಾನಾಮನ ೂಾೋನಾಪರಿಭಕ್ಷ್ಣಾತ್|  

01060052c ಅಧಮವಸತತರ ಸಂಜಾತಃ ಸರ್ವಭೂತವಿನಾಶ್ನಃ|| 

ಅನನಕಾಮಿ ಪರಜ ಗ್ಳು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಭಕ್ಷ್ಸುರ್ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಸರ್ವ 

ಭೂತವಿನಾಶ್ಕ ಅಧಮವನ ಜನಮವಾಯಿತು. 

01060053a ತಸಾಾಪಿ ನಿರೃತಭಾವಯಾವ ನ ೈರೃತಾ ಯೋನ ರಾಕ್ಷ್ಸಾಃ| 

01060053c ಘೂೋರಾಸತಸಾಾಸರಯಃ ಪುತಾರಃ ಪಾಪಕಮವರತಾಃ ಸದಾ|  

01060053e ಭಯೋ ಮಹಾಭಯಶ ೈರ್ ಮೃತುಾಭೂವತಾಂತಕಸತಥಾ|| 
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ಅರ್ನ ಭಾಯವಯು ನಿರೃತ ಮತುತ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ನ ೈರೃತರ ಂಬ ರಾಕ್ಷ್ಸರು 

ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅರ್ಳಿಗ  ಸದಾ ಪಾಪಕಮವರತ ಮೂರ್ರು ಘೂೋರ 

ಪುತರರಿದದರು: ಭಯ, ಮಹಾಭಯ, ಮತುತ ಭೂತಾಂತಕ ಮೃತುಾ. 

01060054a ಕಾಕಿೋಂ ಶ ಾೋನಿೋಂ ಚ ಭಾಸ್ೋಂ ಚ ಧೃತರಾಷಿರೋಂ ತಥಾ ಶ್ುಕಿೋಂ| 

01060054c ತಾಮಾರ ತು ಸುಷ್ುವ ೋ ದ ೋವಿೋ ಪಂಚ ೈತಾ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತಾಃ|| 

ದ ೋವಿೋ ತಾಮಾರ ಐದು ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಕನ ಾಯರಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು: ಕಾಕಿೋ, 

ಶ ಾೋನಿೋ, ಭಾಸ್ೋ, ಧೃತರಾಷಿರೋ ಮತುತ ಶ್ುಕಿೋ. 

01060055a ಉಲೂಕಾನುಸಷ್ುವ ೋ ಕಾಕಿೋ ಶ ಾೋನಿೋ ಶ ಾೋನಾನವಯಜಾಯತ| 

01060055c ಭಾಸ್ೋ ಭಾಸಾನಜನಯದ್ೃಧ್ಾರಂಶ ೈರ್ ಜನಾಧಿಪ|| 

ಜನಾಧಿಪ! ಕಾಕಿಯು ಉಲೂಕಗ್ಳಿಗ  (ಗ್ೂಬ ಗ್ಳಿಗ ) ಜನಮವಿತತಳು, 

ಶ ಾೋನಿಯು ಗಿಡುಗ್ಗ್ಳಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು, ಮತುತ ಬಾಸ್ಯು ಹದುದಗ್ಳ ೋ 

ಮದಲಾದ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01060056a ಧೃತರಾಷಿರೋ ತು ಹಂಸಾಂಶ್ಚ ಕಲಹಂಸಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01060056c ಚಕರವಾಕಾಂಶ್ಚ ಭದರಂ ತ ೋ ಪರಜಜ್ ೋ ಸಾ ತು ಭಾಮಿನಿೋ||  

ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ! ಭಾಮಿನಿ ಧೃತರಾಷಿರಯು ಸರ್ವ ಹಂಸ, 

ಕ ೂಕೆರ ಗ್ಳು ಮತುತ ಚಕರವಾಕಗ್ಳಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು.   

01060057a ಶ್ುಕಿೋ ವಿಜಜ್ ೋ ಧಮವಜ್ಞ ಶ್ುಕಾನ ೋರ್ ಮನಸ್ವನಿೋ| 

01060057c ಕಲಾಾಣಗ್ುಣಸಂಪನಾನ ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಪೂಜಿತಾ|| 
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ಧಮವಜ್ಞ! ಮನಸ್ವನಿ, ಕಲಾಾಣಗ್ುಣಸಂಪನ ನ ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಪೂಜಿತ  

ಶ್ುಕಿಯು ಗಿಳಿಗ್ಳಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01060058a ನರ್ ಕ ೂರೋಧರ್ಶಾ ನಾರಿೋಃ ಪರಜಜ್ ೋಽಪಾಾತಮಸಂಭವಾಃ| 

01060058c ಮೃಗಿೋಂ ಚ ಮೃಗ್ಮಂದಾಂ ಚ ಹರಿಂ ಭದರಮನಾಮಪಿ|| 

01060059a ಮಾತಂಗಿೋಮಥ ಶಾದೂವಲ್ಲೋಂ ಶ ವೋತಾಂ ಸುರಭಿಮ್ಮೋರ್ ಚ| 

01060059c ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಸಂಪನಾನಂ ಸುರಸಾಂ ಚ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ|| 

01060060a ಅಪತಾಂ ತು ಮೃಗಾಃ ಸವ ೋವ ಮೃಗಾಾ ನರರ್ರಾತಮಜ| 

01060060c ಋಕ್ಾಶ್ಚ ಮೃಗ್ಮಂದಾಯಾಃ ಸೃಮರಾಶ್ಚಮರಾ ಅಪಿ|| 

ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಒಂಭತುತ ಆತಮಸಂಭರ್ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ ನಾರಿಯರು ಹುಟ್ಟಿದರು: 

ಮೃಗಿೋ, ಮೃಗ್ಮಂದಾ, ಹರಿ, ಭದರಮನಾ, ಮಾತಂಗಿೋ, ಶಾದೂವಲ್ಲೋ, 

ಶ ವೋತಾ, ಮತುತ ಸುರಭಿ. ನರರ್ರಾತಮಜ! ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಸಂಪನ ನ 

ಯಶ್ಸ್ವನಿ ಮೃಗ್ಳ ಮಗ್ಳ ೋ ಸರ್ವ ಜಿಂಕ ಗ್ಳ ಮೂಲ. ಕರಡ, ಸೃಮರ, 

ಮತುತ ಚಮರಗ್ಳು ಮೃಗ್ಮಂದಳ ಮಕೆಳು. 

01060061a ತತಸ ತವೈರಾರ್ತಂ ನಾಗ್ಂ ಜಜ್ ೋ ಭದರಮನಾ ಸುತಂ|  

01060061c ಐರಾರ್ತಃ ಸುತಸತಸಾಾ ದ ೋರ್ನಾಗ ೂೋ ಮಹಾಗ್ಜಃ|| 

ಆನ  ಐರಾರ್ತರ್ು ಭದರಮನಾಳ ಮಗ್ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಮಹಾಗ್ಜ, 

ದ ೋರ್ನಾಗ್ ಐರಾರ್ತನು ಅರ್ಳ ಮಗ್. 

01060062a ಹಯಾವಶ್ಚ ಹರಯೋಽಪತಾಂ ವಾನರಾಶ್ಚ ತರಸ್ವನಃ| 
01060062c ಗ ೂೋಲಾಂಗ್ೂಲಾಂಶ್ಚ ಭದರಂ ತ ೋ ಹಯಾವಃ ಪುತಾರನರಚಕ್ಷ್ತ ೋ||  
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ಹರಿಯಲ್ಲಲ ಕುದುರ ಗ್ಳು ಮತುತ ತರಸ್ವ ವಾನರರು ಜನಿಸ್ದರು. 

ಗ ೂೋಲಾಂಗ್ೂಲಗ್ಳೂ ಹರಿಯ ಪುತರರ ಂದ ೋ ತಳಿ. ನಿನಗ  

ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ! 

01060063a ಪರಜಜ್ ೋ ತವಥ ಶಾದೂವಲ್ಲೋ ಸ್ಂಹಾನಾವಯಘಾರಂಶ್ಚ ಭಾರತ| 

01060063c ದಿವೋಪಿನಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗ್ ಸವಾವನ ೋರ್ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಮಹಾಭಾಗ್ ಭಾರತ! ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿ ಶಾದೂವಲ್ಲಯಲ್ಲಲ ಸ್ಂಹ, 

ವಾಾಘರ ಮತುತ ಸರ್ವ ಚಿರತ ಗ್ಳೂ ಜನಿಸ್ದರು.   

01060064a ಮಾತಂಗಾಾಸತವಥ ಮಾತಂಗಾ ಅಪತಾಾನಿ ನರಾಧಿಪ| 

01060064c ದಿಶಾಗ್ಜಂ ತು ಶ ವೋತಾಖಾಂ ಶ ವೋತಾಜನಯದಾಶ್ುಗ್ಂ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಆನ ಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಮಾತಂಗಿಯ ಮಕೆಳು. ವ ೋಗ್ರ್ಂತನಾದ 

ದಿಗ್್ಜ ಶ ವೋತನು ಶ ವೋತಳ ಮಗ್ನ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01060065a ತಥಾ ದುಹಿತರೌ ರಾಜನುಸರಭಿವ ೈವ ರ್ಾಜಾಯತ| 

01060065c ರ ೂೋಹಿಣಿೋಂ ಚ ೈರ್ ಭದರಂ ತ ೋ ಗ್ಂಧವಿೋವಂ ಚ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ| 

ರಾಜನ್! ಸುರಭಿಗ  ಈರ್ವರು ಪುತರಯರು ಜನಿಸ್ದರು: ರ ೂೋಹಿಣಿೋ 

ಮತುತ ಯಶ್ಸ್ವನಿ ಗ್ಂಧವಿೋವ. 

01060065e ರ ೂೋಹಿಣಾಾಂ ಜಜ್ಞಿರ ೋ ಗಾವೋ ಗ್ಂಧವಾಾವಂ ವಾಜಿನಃ ಸುತಾಃ|| 

01060066a ಸುರಸಾಜನಯನಾನಗಾನಾರಜನೆದೂರಶ್ಚ ಪನನಗಾನ್| 

ರ ೂೋಹಿಣಿಯಲ್ಲಲ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳು ಹುಟ್ಟಿದರ್ು ಮತುತ ಕುದುರ ಗ್ಳು 
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ಗ್ಂಧವಿವಯ ಮಕೆಳು. ರಾಜನ್! ಸುರಸ ಯಲ್ಲಲ ನಾಗ್ಗ್ಳು ಮತುತ 

ಕದುರವಿನಲ್ಲಲ ಪನನಗ್ಗ್ಳು ಜನಿಸ್ದರು. 

01060066c ಸಪತ ಪಿಂಡಫಲಾನವೃಕ್ಾನನಲಾಪಿ ರ್ಾಜಾಯತ| 

01060066e ಅನಲಾಯಾಃ ಶ್ುಕಿೋ ಪುತರೋ ಕದಾರವಸುತ ಸುರಸಾ ಸುತಾ|| 

ಅನಲಳು ಏಳು ರಿೋತಯ ಪಿಂಡಫಲಗ್ಳನುನ ನಿೋಡುರ್ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಗ  

ಜನಮವಿತತಳು. ಶ್ುಕಿಯು ಅನಲ ಯ ಮಗ್ಳು ಮತುತ ಸುರಸ ಯು ಕದುರವಿನ 

ಸುತ . 

01060067a ಅರುಣಸಾ ಭಾಯಾವ ಶ ಾೋನಿೋ ತು ವಿೋಯವರ್ಂತೌ ಮಹಾಬಲೌ| 

01060067c ಸಂಪಾತಂ ಜನಯಾಮಾಸ ತಥ ೈರ್ ಚ ಜಟಾಯುಷ್ಂ| 

01060067e ದೌವ ಪುತೌರ ವಿನತಾಯಾಸುತ ವಿಖಾಾತೌ ಗ್ರುಡಾರುಣೌ||| 

ಅರುಣನ ಭಾಯವ ಶ ಾೋನಿಯು ವಿೋಯವರ್ಂತರೂ ಮಹಾಬಲ್ಲಗ್ಳೂ 

ಆದ ಸಂಪಾತ ಮತುತ ಜಟಾಯುಗ್ಳಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. ವಿನತ ಯ 

ಮಕೆಳಾದ ಗ್ರುಡ ಮತುತ ಅರುಣ ಈರ್ವರೂ ವಿಖಾಾತರು. 

01060068a ಇತ ಾೋಷ್ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಮಹತಾಂ ಮನುಜಾಧಿಪ| 

01060068c ಪರಭರ್ಃ ಕಿೋತವತಃ ಸಮಾಙ್ರಮಯಾ ಮತಮತಾಂ ರ್ರ||  

ಮತರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಮನುಜಾಧಿಪ! ಈ ಸರ್ವ ಮಹಾಭೂತಗ್ಳ 

ಹುಟಿನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ವಿರ್ರಿಸ್ದ ದೋನ . 

01060069a ಯಂ ಶ್ುರತಾವ ಪುರುಷ್ಃ ಸಮಾಕೂಪತ ೂೋ ಭರ್ತ ಪಾಪಮನಃ| 
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01060069c ಸರ್ವಜ್ಞತಾಂ ಚ ಲಭತ ೋ ಗ್ತಮಗಾರಯಂ ಚ ವಿಂದತ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪುರುಷ್ನು ಪಾಪಗ್ಳನುನ ತ ೂಳ ದು 

ಪುಣಾರ್ಂತನಾಗ್ುತಾತನ . ಇದನ ನಲಲ ತಳಿದರ್ನಿಗ  ಉತತಮ ಗ್ತಯು 

ದ ೂರ ಯುತತದ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವಣಿ 

ಷ್ಷಿಿತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಂಶಾರ್ತರಣ 

ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅರರ್ತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೬೧ 

ಅಂಶಾರ್ತರಣ 

ಅಂಶಾರ್ತರಣ (೧-೧೦೦). 

01061001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01061001a ದ ೋವಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಯಕ್ಾಣಾಮಥ ರಕ್ಷ್ಸಾಂ| 

01061001c ಅನ ಾೋಷಾಂ ಚ ೈರ್ ಭೂತಾನಾಂ ಸವ ೋವಷಾಂ ಭಗ್ರ್ನನಹಂ||  

01061002a ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ತತ ತವೋನ ಮಾನುಷ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮನಾಂ| 

01061002c ಜನಮ ಕಮವ ಚ ಭೂತಾನಾಮ್ಮೋತ ೋಷಾಮನುಪೂರ್ವಶ್ಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಗ್ರ್ನ್! ದ ೋರ್, ದಾನರ್, ಯಕ್ಷ್, 
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ರಾಕ್ಷ್ಸ ಮತುತ ಅನಾ ಎಲಲ ಮಹಾತಮರ ತತವಗ್ಳಿಂದ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ 

ಜನಮ-ಕಮವಗ್ಳು ನಡ ದಿದುದದರ ಕುರಿತು ಕ ೋಳ ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01061003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01061003a ಮಾನುಷ ೋಷ್ು ಮನುಷ ಾೋಂದರ ಸಂಭೂತಾ ಯೋ ದಿವೌಕಸಃ| 

01061003c ಪರಥಮಂ ದಾನವಾಂಶ ೈರ್ ತಾಂಸ ತೋ ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮನುಷ ಾೋಂದರ! ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ 

ಅರ್ತರಿಸ್ದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಮತುತ ದಾನರ್ರ ಕುರಿತು ಎಲಲರ್ನೂನ 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಮದಲು ದಾನರ್ರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01061004a ವಿಪರಚಿತತರಿತ ಖಾಾತ ೂೋ ಯ ಆಸ್ೋದಾದನರ್ಷ್ವಭಃ| 

01061004c ಜರಾಸಂಧ ಇತ ಖಾಾತಃ ಸ ಆಸ್ೋನಮನುಜಷ್ವಭಃ|| 

ವಿಪರಚಿತತ ಎಂದು ಖಾಾತನಾಗಿದದ ದಾನರ್ಷ್ವಭನು ಮನುಜಷ್ವಭ 

ಜರಾಸಂಧನ ಂದು ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

01061005a ದಿತ ೋಃ ಪುತರಸುತ ಯೋ ರಾಜನ್ ಹಿರಣಾಕಶ್ಪುಃ ಸೃತಃ| 

01061005c ಸ ಜಜ್ ೋ ಮಾನುಷ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಶ್ಶ್ುಪಾಲ ೂೋ ನರಷ್ವಭಃ|| 

ರಾಜನ್! ದಿತಯ ಪುತರ ಹಿರಣಾಕಶ್ಪುರ್ು ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ನರಷ್ವಭ ಶ್ಶ್ುಪಾಲನಾಗಿ ಜನಿಸ್ದನು. 

01061006a ಸಂಹಾರದ ಇತ ವಿಖಾಾತಃ ಪರಹಾರದಸಾಾನುಜಸುತ ಯಃ| 

01061006c ಸ ಶ್ಲಾ ಇತ ವಿಖಾಾತ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ಬಾಹಿಲೋಕಪುಂಗ್ರ್ಃ|| 
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ಸಂಹಾಲದನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಪರಹಾಲದನ ಅನುಜನು ಬಾಹಿಲೋಕಪುಂಗ್ರ್ 

ಶ್ಲಾನಾಗಿ ಜನಿಸ್ದನು. 

01061007a ಅನುಹಾರದಸುತ ತ ೋಜಸ್ವೋ ಯೋಽಭೂತಾಯಯತ ೂೋ ಜಘನಾಜಃ| 

01061007c ಧೃಷ್ಿಕ ೋತುರಿತ ಖಾಾತಃ ಸ ಆಸ್ೋನಮನುಜ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಸಹ ೂೋದರರಲ್ಲಲ ಕಿರಿಯರ್ ತ ೋಜಸ್ವ ಅನುಹಾಲದನು ಮನುಜ ೋಶ್ವರ 

ಧೃಷ್ಿಕ ೋತುವ ಂದು ಖಾಾತನಾದನು. 

01061008a ಯಸುತ ರಾಜನ್ ಶ್ಬನಾವಮ ದ ೈತ ೋಯಃ ಪರಿಕಿೋತವತಃ| 

01061008c ದುರಮ್ಮೈತಾಭಿವಿಖಾಾತಃ ಸ ಆಸ್ೋದುುವಿ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಶ್ಬ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ಯಲಪಟಿ ದಿತಯ ಮಗ್ನು 

ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ದುರಮ ಎಂಬ ಪಾರ್ಥವರ್ನಾಗಿ ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

01061009a ಬಾಷ್ೆಲ ೂೋ ನಾಮ ಯಸ ತೋಷಾಮಾಸ್ೋದಸುರಸತತಮಃ| 

01061009c ಭಗ್ದತತ ಇತ ಖಾಾತಃ ಸ ಆಸ್ೋನಮನುಜ ೋಶ್ವರಃ||  

ಬಾಷ್ೆಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಸುರಸತತಮನು ಭಗ್ದತತನ ಂಬ 

ಮನುಜ ೋಶ್ವರನಾಗಿ ಖಾಾತ ಹ ೂಂದಿದನು.   

01061010a ಅಯಃಶ್ರಾ ಅಶ್ವಶ್ರಾ ಅಯಃಶ್ಂಕುಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01061010c ತಥಾ ಗ್ಗ್ನಮೂಧ್ಾವ ಚ ವ ೋಗ್ವಾಂಶಾಚತರ ಪಂಚಮಃ|| 

01061011a ಪಂಚ ೈತ ೋ ಜಜ್ಞಿರ ೋ ರಾಜನಿವೋಯವರ್ಂತ ೂೋ ಮಹಾಸುರಾಃ|  

01061011c ಕ ೋಕಯೋಷ್ು ಮಹಾತಾಮನಃ ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭಸತತಮಾಃ|| 
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ರಾಜನ್! ಅಯಃಶ್ರ, ಅಶ್ವಶ್ರ, ವಿೋಯವವಾನ್ ಅಯಃಶ್ಂಕು, 

ಗ್ಗ್ನಮೂಧ್ಾವ ಮತುತ ಐದನ ಯರ್ನು ವ ೋಗ್ವಾನ್ ಈ ಐರ್ರು 

ವಿೋಯವರ್ಂತ ಮಹಾಸುರರು ಕ ೋಕಯರಲ್ಲಲ ಮಹಾತಮ 

ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭಸತತಮರಾಗಿ ಜನಿಸ್ದರು. 

01061012a ಕ ೋತುಮಾನಿತ ವಿಖಾಾತ ೂೋ ಯಸತತ ೂೋಽನಾಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01061012c ಅಮಿತೌಜಾ ಇತ ಖಾಾತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಸ ೂೋಽಭರ್ನನೃಪಃ|| 

ಇನ ೂನಬ್ ಪರತಾಪವಾನ್ ಕ ೋತುಮಾನನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಅಸುರನು 

ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ ಅಮಿತೌಜನ ಂಬ ರಾಜನಾಗಿ ಖಾಾತನಾದನು. 

01061013a ಸವಭಾವನುರಿತ ವಿಖಾಾತಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಸುತ ಮಹಾಸುರಃ| 

01061013c ಉಗ್ರಸ ೋನ ಇತ ಖಾಾತ ಉಗ್ರಕಮಾವ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ಸವಭಾವನುವ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಮಹಾಸುರನು ಉಗ್ರಕಮಿವ 

ಉಗ್ರಸ ೋನನ ಂಬ ನರಾಧಿಪನಾಗಿ ಖಾಾತನಾದನು. 

01061014a ಯಸತವಶ್ವ ಇತ ವಿಖಾಾತಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಸ್ೋನಮಹಾಸುರಃ|  

01061014c ಅಶ ್ೋಕ ೂೋ ನಾಮ ರಾಜಾಸ್ೋನಮಹಾವಿೋಯವಪರಾಕರಮಃ|| 

ಅಶ್ವ ಎಂದು ವಿಖಾಾತ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಮಹಾಸುರನು ಮಹಾ 

ವಿೋಯವಪರಾಕರಮಿ ಅಶ ್ೋಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಾದನು. 

01061015a ತಸಾಮದರ್ರಜ ೂೋ ಯಸುತ ರಾಜನನಶ್ವಪತಃ ಸೃತಃ| 
01061015c ದ ೈತ ೋಯಃ ಸ ೂೋಽಭರ್ದಾರಜಾ ಹಾದಿವಕ ೂಾೋ ಮನುಜಷ್ವಭಃ||  
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ಆ ದ ೈತಾನ ತಮಮ ರಾಜ ಅಶ್ವಪತಯು ಮನುಜಷ್ವಭ ಹಾದಿವಕಾ 

ರಾಜನಾದನು. 

01061016a ರ್ೃಷ್ಪವ ೋವತ ವಿಖಾಾತಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಸುತ ಮಹಾಸುರಃ| 

01061016c ದಿೋಘವಪರಜ್ಞ ಇತ ಖಾಾತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಸ ೂೋಽಭರ್ನನೃಪಃ|| 

ರ್ೃಶ್ಪರ್ವನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಮಹಾಸುರನು ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ 

ದಿೋಘವಪರಜ್ಞನ ಂಬ ರಾಜನಾಗಿ ಖಾಾತಗ ೂಂಡನು. 

01061017a ಅಜಕಸತವನುಜ ೂೋ ರಾಜನಾ ಆಸ್ೋದವೃಷ್ಪರ್ವಣಃ| 

01061017c ಸ ಮಲಲ ಇತ ವಿಖಾಾತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಮಭರ್ನನೃಪಃ|| 

ರಾಜನ್! ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಅನುಜ ಅಜಕನು ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ ನೃಪ 

ಮಲಲನಾಗಿ ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

01061018a ಅಶ್ವಗಿರೋರ್ ಇತ ಖಾಾತಃ ಸತತವವಾನ ೂಾೋ ಮಹಾಸುರಃ| 

01061018c ರ ೂೋಚಮಾನ ಇತ ಖಾಾತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಸ ೂೋಽಭರ್ನನೃಪಃ|| 

ಅಶ್ವಗಿರೋರ್ನ ಂದು ಖಾಾತ ಸತವವಾನ್ ಮಹಾಸುರನು ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ ನೃಪ 

ರ ೂೋಚಮಾನನಾಗಿ ಖಾಾತ ಹ ೂಂದಿದನು.  

01061019a ಸೂಕ್ಷ್ಮಸುತ ಮತಮಾನಾರಜನಿೆೋತವಮಾನಾಃ ಪರಕಿೋತವತಃ|  

01061019c ಬೃಹಂತ ಇತ ವಿಖಾಾತಃ ಕ್ಷ್ತಾವಾಸ್ೋತಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಮತರ್ಂತನೂ ಕಿೋತವರ್ಂತನೂ ಆದ ಸೂಕ್ಷ್ಮನು ಬೃಹಂತ 

ಎನುನರ್ ಪಾರ್ಥವರ್ನಾಗಿ ವಿಖಾಾತನಾದನು. 
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01061020a ತುಹುಂಡ ಇತ ವಿಖಾಾತ ೂೋ ಯ ಆಸ್ೋದಸುರ ೂೋತತಮಃ| 

01061020c ಸ ೋನಾಬಂದುರಿತ ಖಾಾತಃ ಸ ಬಭೂರ್ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ತುಹುಂಡನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಅಸುರ ೂೋತತಮನು ನರಾಧಿಪ 

ಸ ೋನಾಬಂದುವ ಂದು ಖಾಾತನಾದನು. 

01061021a ಇಸೃಪಾ ನಾಮ ಯಸ ತೋಷಾಮಸುರಾಣಾಂ ಬಲಾಧಿಕಃ| 

01061021c ಪಾಪಜಿನಾನಮ ರಾಜಾಸ್ೋದುುವಿ ವಿಖಾಾತವಿಕರಮಃ|| 

ಇಸೃಪಾ ಎಂಬ ಅಧಿಕ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಅಸುರನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಅತವಿಕರಮ 

ಪಾಪಜಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಾಗಿ ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

01061022a ಏಕಚಕರ ಇತ ಖಾಾತ ಆಸ್ೋದಾಸುತ ಮಹಾಸುರಃ| 

01061022c ಪರತವಿಂಧಾ ಇತ ಖಾಾತ ೂೋ ಬಭೂರ್ ಪರರ್ಥತಃ ಕ್ಷ್ತೌ|| 

ಏಕಚಕರ ಎಂದು ಖಾಾತ ಮಹಾಸುರನು ಕ್ಷ್ತಯಲ್ಲಲ ಪರತವಿಂದಾ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನಲ್ಲಲ ಖಾಾತನಾದನು. 

01061023a ವಿರೂಪಾಕ್ಷ್ಸುತ ದ ೈತ ೋಯಶ್ಚತರಯೋಧಿೋ ಮಹಾಸುರಃ|  

01061023c ಚಿತರರ್ಮ್ಮೋವತ ವಿಖಾಾತಃ ಕ್ಷ್ತಾವಾಸ್ೋತಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ದ ೈತಾ ಚಿತರಯೋಧಿ ಮಹಾಸುರ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ 

ಪಾರ್ಥವರ್ ಚಿತರರ್ಮವನ ಂದು ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

01061024a ಹರಸತವರಿಹರ ೂೋ ವಿೋರ ಆಸ್ೋದ ೂಾೋ ದಾನವೋತತಮಃ| 

01061024c ಸುವಾಸುತರಿತ ವಿಖಾಾತಃ ಸ ಜಜ್ ೋ ಮನುಜಷ್ವಭಃ||  
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ಅರಿಹರನೂ ವಿೋರನೂ ದಾನವೋತತಮನೂ ಆದ ಹರನು 

ಮನುಜಷ್ವಭ ಸುವಾಸುತವಾಗಿ ಜನಿಸ್ ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

01061025a ಅಹರಸುತ ಮಹಾತ ೋಜಾಃ ಶ್ತುರಪಕ್ಷ್ಕ್ಷ್ಯಂಕರಃ| 

01061025c ಬಾಹಿಲೋಕ ೂೋ ನಾಮ ರಾಜಾ ಸ ಬಭೂರ್ ಪರರ್ಥತಃ ಕ್ಷ್ತೌ|| 

ಶ್ತುರಪಕ್ಷ್ಕ್ಷ್ಯಂಕರನೂ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವಯೂ ಆದ ಅಹರನು 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಬಾಹಿಲೋಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಾದನು. 

01061026a ನಿಚಂದರಶ್ಚಂದರರ್ಕರಶ್ಚ ಯ ಆಸ್ೋದಸುರ ೂೋತತಮಃ|  

01061026c ಮುಂಜಕ ೋಶ್ ಇತ ಖಾಾತಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಸ್ೋತಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ಅಸುರ ೂೋತತಮ ಚಂದರರ್ಕ್ಷ್ಸ ನಿಚಂದರನು ಮುಂಜಕ ೋಶ್ನ ಂಬ ಶ್ರೋಮಾನ 

ಪಾರ್ಥವರ್ನಾಗಿ ಖಾಾತಹ ೂಂದಿದದನು.  

01061027a ನಿಕುಂಭಸತವಜಿತಃ ಸಂಖ ಾೋ ಮಹಾಮತರಜಾಯತ| 

01061027c ಭೂಮೌ ಭೂಮಿಪತಃ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ದ ೋವಾಧಿಪ ಇತ ಸೃತಃ||  

ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಅಜ ೋಯನಾದ ನಿಕುಂಭನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಮಹಾಮತ, 

ಶ ರೋಷ್ೊ ಭೂಮಿಪತ ದ ೋವಾಧಿಪನ ಂದು ಹುಟ್ಟಿ ವಿಶ್ುರತನಾದನು. 

01061028a ಶ್ರಭ ೂೋ ನಾಮ ಯಸ ತೋಷಾಂ ದ ೈತ ೋಯಾನಾಂ ಮಹಾಸುರಃ| 

01061028c ಪೌರವೋ ನಾಮ ರಾಜಷಿವಃ ಸ ಬಭೂರ್ ನರ ೋಷಿವಹ|| 

ದ ೈತಾರಲ್ಲಲ ಶ್ರಭ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾಸುರನು ನರರಲ್ಲಲ ಪೌರರ್ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜಷಿವಯಾದನು.  
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01061029a ದಿವತೋಯಃ ಶ್ಲಭಸ ತೋಷಾಮಸುರಾಣಾಂ ಬಭೂರ್ ಯಃ| 

01061029c ಪರಹಾರದ ೂೋ ನಾಮ ಬಾಹಿಲೋಕಃ ಸ ಬಭೂರ್ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಅಸುರರಲ್ಲಲ ಎರಡನ ಯ ಶ್ಲಭನು ಪರಹಾರದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಲ್ಲಲ 

ಬಾಹಿಲೋಕ ನರಾಧಿಪನಾದನು. 

01061030a ಚಂದರಸುತ ದಿತಜಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ತಾರಾಧಿಪೋಪಮಃ| 

01061030c ಋಷಿಕ ೂೋ ನಾಮ ರಾಜಷಿವಬವಭೂರ್ ನೃಪಸತತಮಃ||  

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ದಿತಜಶ ರೋಷ್ೊ ತಾರಾಧಿಪನಂತದದ ಚಂದರನು ನೃಪಸತತಮ 

ರಾಜಷಿವ ಋಷಿಕ ಎಂಬ ಹ ಸರನುನ ಪಡ ದನು. 

01061031a ಮೃತಪಾ ಇತ ವಿಖಾಾತ ೂೋ ಯ ಆಸ್ೋದಸುರ ೂೋತತಮಃ| 

01061031c ಪಶ್ಚಮಾನೂಪಕಂ ವಿದಿಾ ತಂ ನೃಪಂ ನೃಪಸತತಮ|| 

ಮೃತಪ ಎಂದು ವಿಖಾಾತ ಅಸುರ ೂೋತತಮನು ನೃಪಸತತಮ ನೃಪ 

ಪಶ್ಚಮಾನೂಪಕನ ಂದು ತಳಿ. 

01061032a ಗ್ವಿಷ್ೊಸುತ ಮಹಾತ ೋಜಾ ಯಃ ಪರಖಾಾತ ೂೋ ಮಹಾಸುರಃ|  

01061032c ದುರಮಸ ೋನ ಇತ ಖಾಾತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಸ ೂೋಽಭರ್ನನೃಪಃ|| 

ಮಹಾಸುರರಲ್ಲಲ ಪರಖಾಾತ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ಗ್ವಿಷ್ೊನು ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ 

ದುರಮಸ ೋನನ ಂಬ ನೃಪನಾಗಿ ಖಾಾತಹ ೂಂದಿದನು. 

01061033a ಮಯೂರ ಇತ ವಿಖಾಾತಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಸುತ ಮಹಾಸುರಃ| 

01061033c ಸ ವಿಶ್ವ ಇತ ವಿಖಾಾತ ೂೋ ಬಭೂರ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ||  
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ಮಹಾಸುರರಲ್ಲಲ ವಿಖಾಾತ ಶ್ರಮಾನ್ ಮಯೂರನು ಪೃರ್ಥಿವಿೋಪತ ವಿಶ್ವ 

ಎಂದು ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

01061034a ಸುಪಣವ ಇತ ವಿಖಾಾತಸತಸಾಮದರ್ರಜಸುತ ಯಃ| 

01061034c ಕಾಲಕಿೋತವರಿತ ಖಾಾತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಸ ೂೋಽಭರ್ನನೃಪಃ|| 

ಸುಪಣವನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಅರ್ನ ತಮಮನು ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ ಕಾಲಕಿೋತವ 

ಎಂಬ ರಾಜನಾಗಿ ಖಾಾತನಾದನು. 

01061035a ಚಂದರಹಂತ ೋತ ಯಸ ತೋಷಾಂ ಕಿೋತವತಃ ಪರರ್ರ ೂೋಽಸುರಃ|  

01061035c ಶ್ುನಕ ೂೋ ನಾಮ ರಾಜಷಿವಃ ಸ ಬಭೂರ್ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಅಸುರಪರರ್ರರಲ್ಲಲ ಚಂದರಹಂತನ ಂದು ಕಿೋತವತನಾದರ್ನು ಶ್ುನಕ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನರಾಧಿಪ ರಾಜಷಿವಯಾದನು. 

01061036a ವಿನಾಶ್ನಸುತ ಚಂದರಸಾ ಯ ಆಖಾಾತ ೂೋ ಮಹಾಸುರಃ| 

01061036c ಜಾನಕಿನಾವಮ ರಾಜಷಿವಃ ಸ ಬಭೂರ್ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಚಂದರವಿನಾಶ್ನನ ಂದು ಖಾಾತಹ ೂಂದಿದದ ಮಹಾಸುರನು ಜಾನಕಿ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನರಾಧಿಪ ರಾಜಷಿವಯಾದನು. 

01061037a ದಿೋಘವಜಿಹವಸುತ ಕೌರರ್ಾ ಯ ಉಕ ೂತೋ ದಾನರ್ಷ್ವಭಃ| 

01061037c ಕಾಶ್ರಾಜ ಇತ ಖಾಾತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ|| 

ಕೌರರ್ಾ! ದಾನರ್ಷ್ವಭನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟಿ ದಿೋಘವಜಿಹವನು 

ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ ಪೃರ್ಥಿೋಪತ ಕಾಶ್ರಾಜನ ಂದು ಖಾಾತನಾದನು. 
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01061038a ಗ್ರಹಂ ತು ಸುಷ್ುವ ೋ ಯಂ ತಂ ಸ್ಂಹಿೋ ಚಂದಾರಕವಮದವನಂ| 

01061038c ಕಾರಥ ಇತಾಭಿವಿಖಾಾತಃ ಸ ೂೋಽಭರ್ನಮನುಜಾಧಿಪಃ|| 

ಸ್ಂಹಿಕ ಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿ ಸೂಯವಚಂದರರ ಮದವನಮಾಡದ ಗ್ರಹರ್ು 

ಮನುಜಾಧಿಪ ಕಾರಥ ಎಂದು ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

01061039a ಅನಾಯುಷ್ಸುತ ಪುತಾರಣಾಂ ಚತುಣಾವಂ ಪರರ್ರ ೂೋಽಸುರಃ| 

01061039c ವಿಕ್ಷ್ರ ೂೋ ನಾಮ ತ ೋಜಸ್ವೋ ರ್ಸುಮಿತ ೂರೋಽಭರ್ನನೃಪಃ||  

ಅನಾಯುವಿನ ನಾಲವರು ಮಕೆಳಲ್ಲಲ ಹಿರಿಯರ್ನಾದ ರ್ಸುಮಿತರನು 

ವಿಕ್ಷ್ರನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ತ ೋಜಸ್ವ ನೃಪನಾದನು.  

01061040a ದಿವತೋಯೋ ವಿಕ್ಷ್ರಾದಾಸುತ ನರಾಧಿಪ ಮಹಾಸುರಃ| 

01061040c ಪಾಂಸುರಾಷಾರಧಿಪ ಇತ ವಿಶ್ುರತಃ ಸ ೂೋಽಭರ್ನನೃಪಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ವಿಕ್ಷ್ರ ಮಹಾಸುರನ ಎರಡನ ಯ ತಮಮನು ನೃಪ 

ಪಾಂಸುರಾಷಾರಧಿಪನಾಗಿ ವಿಶ್ೃತನಾದನು. 

01061041a ಬಲವಿೋರ ಇತ ಖಾಾತ ೂೋ ಯಸಾತವಸ್ೋದಸುರ ೂೋತತಮಃ|  

01061041c ಪೌಂಡರಮತಸಯಕ ಇತ ಾೋರ್ ಸ ಬಭೂರ್ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಬಲವಿೋರನ ಂದು ಖಾಾತ ಅಸುರ ೂೋತತಮನು ಪೌಂಡರಮತಸಯಕನ ಂಬ 

ನರಾಧಿಪನಾದನು. 

01061042a ರ್ೃತರ ಇತಾಭಿವಿಖಾಾತ ೂೋ ಯಸುತ ರಾಜನಮಹಾಸುರಃ| 

01061042c ಮಣಿಮಾನಾನಮ ರಾಜಷಿವಃ ಸ ಬಭೂರ್ ನರಾಧಿಪಃ|| 
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ರಾಜನ್! ರ್ೃತರ ಎಂದು ವಿಖಾಾತ ಮಹಾಸುರನು ಮಣಿಮಾನ್ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ರಾಜಷಿವ ನರಾಧಿಪನಾದನು. 

01061043a ಕ ೂರೋಧಹಂತ ೋತ ಯಸತಸಾ ಬಭೂವಾರ್ರಜ ೂೋಽಸುರಃ| 

01061043c ದಂಡ ಇತಾಭಿವಿಖಾಾತಃ ಸ ಆಸ್ೋನನೃಪತಃ ಕ್ಷ್ತೌ|| 

ಅರ್ನ ತಮಮ ಕ ೂರೋಧಹಂತನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ನೃಪತ ದಂಡನ ಂದು 

ಅಭಿವಿಖಾಾತನಾದನು.   

01061044a ಕ ೂರೋಧರ್ಧವನ ಇತ ಾೋರ್ ಯಸತವನಾಃ ಪರಿಕಿೋತವತಃ| 

01061044c ದಂಡಧ್ಾರ ಇತ ಖಾಾತಃ ಸ ೂೋಽಭರ್ನಮನುಜ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಕ ೂರೋಧರ್ಧವನನ ನುನರ್ರ್ನು ದಂಡಧ್ಾರನ ಂಬ ಮನುಜ ೋಶ್ವರನಾಗಿ 

ಖಾಾತನಾದನು. 

01061045a ಕಾಲಕಾಯಾಸುತ ಯೋ ಪುತಾರಸ ತೋಷಾಮಷೌಿ ನರಾಧಿಪಾಃ| 

01061045c ಜಜ್ಞಿರ ೋ ರಾಜಶಾದೂವಲ ಶಾದೂವಲಸಮವಿಕರಮಾಃ|| 

ಕಾಲಕಾಯನ ಎಂಟು ಪುತರರು ಶಾದೂವಲಸಮವಿಕರಮ ನರಾಧಿಪ 

ರಾಜಶಾದೂವಲರಾಗಿ ಜನಿಸ್ದರು. 

01061046a ಮಗ್ಧ್ ೋಷ್ು ಜಯತ ಸೋನಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಸ್ೋತಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

01061046c ಅಷಾಿನಾಂ ಪರರ್ರಸ ತೋಷಾಂ ಕಾಲ ೋಯಾನಾಂ ಮಹಾಸುರಃ||  

ಈ ಎಂಟು ಕಾಲಕ ೋಯ ಮಹಾಸುರರಲ್ಲಲ ಮದಲನ ಯರ್ನು ಮಗ್ಧದ 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ರಾಜ ಜಯತ ಸೋನನಾದನು. 
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01061047a ದಿವತೋಯಸುತ ತತಸ ತೋಷಾಂ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಹರಿಹಯೋಪಮಃ| 

01061047c ಅಪರಾಜಿತ ಇತ ಾೋರ್ ಸ ಬಭೂರ್ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಎರಡನ ಯರ್ನು ಶ್ರೋಮಾನ್ ಇಂದರನ ಸಮ ನರಾಧಿಪ 

ಅಪರಾಜಿತನಾದನು. 

01061048a ತೃತೋಯಸುತ ಮಹಾರಾಜ ಮಹಾಬಾಹುಮವಹಾಸುರಃ| 

01061048c ನಿಷಾದಾಧಿಪತಜವಜ್ ೋ ಭುವಿ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಮಹಾಬಾಹುವಾದ ಮೂರನ ಯ ಮಹಾಸುರನು 

ಭುವಿಯಲ್ಲಲ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಿ ನಿಷಾದಾಧಿಪತಯಾಗಿ ಜನಿಸ್ದನು. 

01061049a ತ ೋಷಾಮನಾತಮೋ ಯಸುತ ಚತುಥವಃ ಪರಿಕಿೋತವತಃ| 

01061049c ಶ ರೋಣಿಮಾನಿತ ವಿಖಾಾತಃ ಕ್ಷ್ತೌ ರಾಜಷಿವಸತತಮಃ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಇನ ೂನಬ್ ನಾಲೆನ ಯರ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ರಾಜಷಿವಸತತಮ 

ಶ ರೋಣಿಮಾನ್ ಎಂದು ವಿಖಾಾತನಾಗಿದಾದನ .  

01061050a ಪಂಚಮಸುತ ಬಭೂವ ೈಷಾಂ ಪರರ್ರ ೂೋ ಯೋ ಮಹಾಸುರಃ| 

01061050c ಮಹೌಜಾ ಇತ ವಿಖಾಾತ ೂೋ ಬಭೂವ ೋಹ ಪರಂತಪಃ||  

ಇರ್ರಲ್ಲಲ ಐದನ ಯ ಮಹಾಸುರನು ಪರಂತಪ ಮಹೌಜ ಎಂದು 

ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

01061051a ಷ್ಷ್ೊಸುತ ಮತಮಾನ ೂಾೋ ವ ೈ ತ ೋಷಾಮಾಸ್ೋನಮಹಾಸುರಃ| 

01061051c ಅಭಿೋರುರಿತ ವಿಖಾಾತಃ ಕ್ಷ್ತೌ ರಾಜಷಿವಸತತಮಃ|| 
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ಆರನ ಯ ಮತರ್ಂತ ಮಹಾಸುರನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ರಾಜಷಿವಸತತಮ 

ಅಭಿೋರು ಎಂದು ವಿಖಾಾತನಾದನು. 

01061052a ಸಮುದರಸ ೋನಶ್ಚ ನೃಪಸ ತೋಷಾಮ್ಮೋವಾಭರ್ದ್ಣಾತ್| 

01061052c ವಿಶ್ುರತಃ ಸಾಗ್ರಾಂತಾಯಾಂ ಕ್ಷ್ತೌ ಧಮಾವಥವತತತವವಿತ್|| 

ಅದ ೋ ಗ್ಣದಲ್ಲಲದದ ಒಬ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಸಾಗ್ರ ಪಯವಂತರ್ೂ 

ಪರಸ್ದಾ ಧಮಾವಥವತತವರ್ನುನ ತಳಿದಿದದ ನೃಪತ 

ಸಮುದರಸ ೋನನಾದನು. 

01061053a ಬೃಹನಾನಮಾಷ್ಿಮಸ ತೋಷಾಂ ಕಾಲ ೋಯಾನಾಂ ಪರಂತಪಃ| 

01061053c ಬಭೂರ್ ರಾಜನಾಮಾವತಾಮ ಸರ್ವಭೂತಹಿತ ೋ ರತಃ|| 

ಆ ಕಾಲ ೋಯರಲ್ಲಲ ಎಂಟನ ಯ ಪರಂತಪ ಬೃಹನನು 

ಸರ್ವಭೂತಹಿತ ೂೋರತ ಧಮಾವತಮ ರಾಜನಾದನು. 

01061054a ಗ್ಣಃ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ ್ೋ ನಾಮ ಯಸ ತೋ ರಾಜನರಕಿೋತವತಃ| 

01061054c ತತಃ ಸಂಜಜ್ಞಿರ ೋ ವಿೋರಾಃ ಕ್ಷ್ತಾವಿಹ ನರಾಧಿಪಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ಯಲಪಟಿ ಗ್ಣದಿಂದ ಈ 

ಕ್ಷ್ತಯಲ್ಲಲ ಬಹಳಷ್ುಿ ವಿೋರರು ನರಾಧಿಪರಾಗಿ ಜನಮತಾಳಿದರು. 

01061055a ನಂದಿಕಃ ಕಣವವ ೋಷ್ಿಶ್ಚ ಸ್ದಾಾಥವಃ ಕಿೋಟಕಸತಥಾ|  

01061055c ಸುವಿೋರಶ್ಚ ಸುಬಾಹುಶ್ಚ ಮಹಾವಿೋರ ೂೋಽಥ ಬಾಹಿಲಕಃ|| 

01061056a ಕ ೂರೋಧ್ ೂೋ ವಿಚಿತಾಃ ಸುರಸಃ ಶ್ರೋಮಾನಿನೋಲಶ್ಚ ಭೂಮಿಪಃ| 
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01061056c ವಿೋರಧ್ಾಮಾ ಚ ಕೌರರ್ಾ ಭೂಮಿಪಾಲಶ್ಚ ನಾಮತಃ|| 

01061057a ದಂತರ್ಕರಶ್ಚ ನಾಮಾಸ್ೋದುದಜವಯಶ ೈರ್ ನಾಮತಃ| 

01061057c ರುಕಿಮ ಚ ನೃಪಶಾದೂವಲ ೂೋ ರಾಜಾ ಚ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ|| 

01061058a ಆಷಾದ ೂೋ ವಾಯುವ ೋಗ್ಶ್ಚ ಭೂರಿತ ೋಜಾಸತಥ ೈರ್ ಚ| 

01061058c ಏಕಲರ್ಾಃ ಸುಮಿತರಶ್ಚ ವಾಟಧ್ಾನ ೂೋಽಥ ಗ ೂೋಮುಖಃ|| 

01061059a ಕಾರೂಷ್ಕಾಶ್ಚ ರಾಜಾನಃ ಕ್ ೋಮಧೂತವಸತಥ ೈರ್ ಚ| 

01061059c ಶ್ುರತಾಯುರುದಾರ್ಶ ೈರ್ ಬೃಹತ ಸೋನಸತಥ ೈರ್ ಚ|| 

01061060a ಕ್ ೋಮೋಗ್ರತೋಥವಃ ಕುಹರಃ ಕಲ್ಲಂಗ ೋಷ್ು ನರಾಧಿಪಃ| 

01061060c ಮತಮಾಂಶ್ಚ ಮನುಷ ಾೋಂದರ ಈಶ್ವರಶ ಚೋತ ವಿಶ್ುರತಃ|| 

01061061a ಗ್ಣಾತ ೂೆರೋಧರ್ಶಾದ ೋರ್ಂ ರಾಜಪೂಗ ೂೋಽಭರ್ತ್ ಕ್ಷ್ತೌ| 

01061061c ಜಾತಃ ಪುರಾ ಮಹಾರಾಜ ಮಹಾಕಿೋತವಮವಹಾಬಲಃ|| 

ಕೌರರ್ಾ! ಅರ್ರ ಹ ಸರುಗ್ಳು ಇಂತವ : ನಂದಿಕ, ಕಣವವ ೋಷ್ಿ, 

ಸ್ದಾಾಥವ, ಕಿೋಟಕ, ಸುವಿೋರ, ಸುಬಾಹು, ಮಹಾವಿೋರ, ಬಾಹಿಲೋಕ, 

ಕ ೂರೋಧ, ವಿಚಿತಾ, ಸುರಸ, ಭೂಮಿಪ ಶ್ರೋಮಾನ್ ನಿೋಲ, ಮತುತ 

ವಿೋರಧ್ಾಮ. ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಇನೂನ ಇತರರು ಭೂಮಿಪಾಲ, 

ದಂತರ್ಕರ, ದುಜವಯ, ನೃಪಶಾದೂವಲ ರಾಜಾ ರುಕಿಮ, ಆಶಾಢ, 

ವಾಯುವ ೋಗ್, ಭೂರಿತ ೋಜ, ಏಕಲರ್ಾ, ಸುಮಿತರ, ವಾಟದಾನ, 

ಗ ೂೋಮುಖ, ಕಾರೂಷ್ಕ, ರಾಜ ಕ್ ೋಮಧೂತವ, ಶ್ೃತಾಯು, ಉದಾರ್, 

ಬೃಹತ ಸೋನ, ಕ್ ೋಮ, ಉಗ್ರತೋಥವ, ಕುಹರ, ಕಲ್ಲಂಗ್ ನರಾಧಿಪ, 

ಮತಮಾನ್, ಈಶ್ವರನ ಂದು ಪರಸ್ದಾನಾದ ಮನುಷ ಾೋಂದರ, ಇರ್ರ ಲಲರೂ 
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ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ ಗ್ಣಕ ೆ ಸ ೋರಿದುದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಮಹಾಕಿೋತವರ್ಂತರಾದ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳಾದ ರಾಜರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು.  

01061062a ಯಸಾತವಸ್ೋದ ದೋರ್ಕ ೂೋ ನಾಮ ದ ೋರ್ರಾಜಸಮದುಾತಃ| 

01061062c ಸ ಗ್ಂಧರ್ವಪತಮುವಖಾಃ ಕ್ಷ್ತೌ ಜಜ್ ೋ ನರಾಧಿಪಃ||  

ನರಾಧಿಪ! ದ ೋರ್ರಾಜಸಮದುಾತ ದ ೋರ್ಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನರ್ನು 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಗ್ಂಧರ್ವಪತ ಮುಖಾನಾಗಿ ಜನಿಸ್ದನು. 

01061063a ಬೃಹಸಪತ ೋಬೃವಹತೆೋತ ೋವದ ೋವರ್ಷ ೋವವಿವದಿಾ ಭಾರತ| 

01061063c ಅಂಶಾದ ೂದರೋಣಂ ಸಮುತಪನನಂ ಭಾರದಾವಜಮಯೋನಿಜಂ|| 

ಭಾರತ! ಅಯೋನಿಜ ಭರದಾವಜನ ಮಗ್ ದ ೂರೋಣನು ಮಹಾ 

ಕಿೋತವರ್ಂತ ದ ೋರ್ಷಿವ ಬೃಹಸಪತಯ ಒಂದು ಅಂಶ್ದಿಂದ 

ಉತಪನನನಾದನ ಂದು ತಳಿ.  

01061064a ಧನಿವನಾಂ ನೃಪಶಾದೂವಲ ಯಃ ಸ ಸವಾವಸರವಿತತಮಃ|  

01061064c ಬೃಹತೆೋತವಮವಹಾತ ೋಜಾಃ ಸಂಜಜ್ ೋ ಮನುಜ ೋಷಿವಹ|| 

ನೃಪಶಾದೂವಲ! ಅರ್ನು ಧನಿವಗ್ಳಲ ಲಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನಾಗಿದುದ ಸವಾವಸರ 

ವಿತತಮನೂ ಮಹಾಕಿೋತವರ್ಂತನೂ ಮಹಾತ ೋಸ್ವಯೂ ಆಗಿ ಇಲ್ಲಲ 

ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದನು.   

01061065a ಧನುವ ೋವದ ೋ ಚ ವ ೋದ ೋ ಚ ಯಂ ತಂ ವ ೋದವಿದ ೂೋ ವಿದುಃ| 

01061065c ರ್ರಿಷ್ೊಮಿಂದರಕಮಾವಣಂ ದ ೂರೋಣಂ ಸವಕುಲರ್ಧವನಂ||  
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ಧನುವ ೋವದದಲ್ಲಲಯೂ ವ ೋದಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಪಂಡತನ ಂದು 

ತಳಿಯಲಪಟ್ಟಿದದ ಆ ದ ೂರೋಣನು ಮಹಾ ಅದುುತ ಕಾಯವಗ್ಳನ ನಸಗಿ 

ತನನ ಕುಲದ ಕಿೋತವಯನುನ ರ್ೃದಿಾಸ್ದನು.    

01061066a ಮಹಾದ ೋವಾಂತಕಾಭಾಾಂ ಚ ಕಾಮಾತ ೂೆರೋಧ್ಾಚಚ ಭಾರತ| 

01061066c ಏಕತವಮುಪಪನಾನನಾಂ ಜಜ್ ೋ ಶ್್ರಃ ಪರಂತಪಃ|| 

01061067a ಅಶ್ವತಾಾಮಾ ಮಹಾವಿೋಯವಃ ಶ್ತುರಪಕ್ಷ್ಕ್ಷ್ಯಂಕರಃ|  

01061067c ವಿೋರಃ ಕಮಲಪತಾರಕ್ಷ್ಃ ಕ್ಷ್ತಾವಾಸ್ೋನನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ ಭಾರತ! ಮಹಾದ ೋರ್, ಅಂತಕ ಯಮ, ಕಾಮ ಮತುತ 

ಕ ೂರೋಧಗ್ಳ ಏಕತವದಿಂದ ಶ್್ರನೂ ಪರಂತಪನು ಮಹಾವಿೋಯವನೂ 

ಶ್ತುರಪಕ್ಷ್ ಕ್ಷ್ಯಂಕರನೂ ಕಮಲಪತಾರಕ್ಷ್ನೂ ವಿೋರನೂ ಆದ 

ಅಶ್ವತಾಾಮನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದನು. 

01061068a ಜಜ್ಞಿರ ೋ ರ್ಸರ್ಸತವಷೌಿ ಗ್ಂಗಾಯಾಂ ಶ್ಂತನ ೂೋಃ ಸುತಾಃ| 

01061068c ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾ ಚ ಶಾಪ ೋನ ನಿಯೋಗಾದಾವಸರ್ಸಾ ಚ||  

ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಶಾಪ ಮತುತ ವಾಸರ್ನ ನಿದ ೋವಶ್ನದಂತ  ಅಷ್ಿ ರ್ಸುಗ್ಳು 

ಗ್ಂಗ ಯಲ್ಲಲ ಶ್ಂತನುವಿನ ಸುತರಾಗಿ ಜನಿಸ್ದರು. 

01061069a ತ ೋಷಾಮರ್ರಜ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಕುರೂಣಾಮಭಯಂಕರಃ| 

01061069c ಮತಮಾನ ವೋದವಿದಾವಗಿಮ ಶ್ತುರಪಕ್ಷ್ಕ್ಷ್ಯಂಕರಃ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಕಿರಿಯರ್ನ ೋ ಕುರುಗ್ಳಿಗ  ಅಭಯಕಾರಕ, ಮತರ್ಂತ, 

ವ ೋದವಿದು, ವಾಗಿಮ, ಶ್ತುರಪಕ್ಷ್ ಕ್ಷ್ಯಂಕರ ಭಿೋಷ್ಮ. 
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01061070a ಜಾಮದಗ ನಯೋನ ರಾಮ್ಮೋಣ ಯಃ ಸ ಸರ್ವವಿದಾಂ ರ್ರಃ| 

01061070c ಅಯುಧಾತ ಮಹಾತ ೋಜಾ ಭಾಗ್ವವ ೋಣ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ಆ ಸರ್ವವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನು ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ, ಮಹಾತಮ ಭಾಗ್ವರ್ 

ಜಮದಗಿನಯ ಮಗ್ ರಾಮನ ೂಂದಿಗ  ಯುದಾಗ ೈದನು. 

01061071a ಯಸುತ ರಾಜನೃಪೋ ನಾಮ ಬರಹಮಷಿವರಭರ್ತ್ ಕ್ಷ್ತೌ| 

01061071c ರುದಾರಣಾಂ ತಂ ಗ್ಣಾದಿವದಿಾ ಸಂಭೂತಮತಪೌರುಷ್ಂ||  

ರಾಜನ್! ಕ್ಷ್ತಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಅತಪೌರುಷ್ನಾದ ಕೃಪ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಬರಹಮಷಿವಯು ರುದರರ ಗ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನ ಂದು ತಳಿ. 

01061072a ಶ್ಕುನಿನಾವಮ ಯಸಾತವಸ್ೋದಾರಜಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಾರಥಃ| 

01061072c ದಾವಪರಂ ವಿದಿಾ ತಂ ರಾಜನಸಂಭೂತಮರಿಮದವನಂ|| 

ರಾಜನ್! ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಮಹಾರರ್ಥ ಶ್ಕುನಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಯಾರ್ 

ರಾಜನಿದದನ ೂೋ ಅರ್ನು ಅರಿಮದವನ ದಾವಪರನಿಂದ 

ಸಂಭವಿಸ್ದನ ಂದು ತಳಿ. 

01061073a ಸಾತಾಕಿಃ ಸತಾಸಂಧಸುತ ಯೋಽಸೌ ರ್ೃಷಿಣಕುಲ ೂೋದವಹಃ|  

01061073c ಪಕ್ಾತಸ ಜಜ್ ೋ ಮರುತಾಂ ದ ೋವಾನಾಮರಿಮದವನಃ|| 

ರ್ೃಷಿಣಕುಲ ೂೋದವಹ, ಸತಾಸಂಧ ಅರಿಮದವನ ಸಾತಾಕಿಯು 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಾದ ಮರುತರ ಅಂಶ್ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನು. 

01061074a ದುರಪದಶಾಚಪಿ ರಾಜಷಿವಸತತ ಏವಾಭರ್ದ್ಣಾತ್| 
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01061074c ಮಾನುಷ ೋ ನೃಪ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ಮನಸರ್ವಶ್ಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ||  

ನೃಪ! ಈ ಮನುಷ್ಾ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಸರ್ವ ಶ್ಸರಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ 

ರಾಜಷಿವ ದುರಪದನೂ ಕೂಡ ಅದ ೋ ಗ್ಣಗ್ಳ ಅಂಶ್ದಿಂದ 

ಸಂಭವಿಸ್ದನು. 

01061075a ತತಶ್ಚ ಕೃತರ್ಮಾವಣಂ ವಿದಿಾ ರಾಜಂ ಜನಾಧಿಪಂ| 

01061075c ಜಾತಮಪರತಕಮಾವಣಂ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭಸತತಮಂ|| 

01061076a ಮರುತಾಂ ತು ಗ್ಣಾದಿವದಿಾ ಸಂಜಾತಮರಿಮದವನಂ| 

01061076c ವಿರಾಟಂ ನಾಮ ರಾಜಷಿವಂ ಪರರಾಷ್ರಪರತಾಪನಂ|| 

ರಾಜನ್! ಅಪರತಮ ಕಮವಣಿ, ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭ, ಸತತಮ, ಜನಾಧಿಪ 

ಕೃತರ್ಮವನೂ ಮತುತ ಅರಿಮದವನ, ಪರರಾಷ್ರಪರತಾಪಿ, 

ವಿರಾಟನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜಷಿವಯೂ ಆ ಮರುತ ಗ್ಣಗ್ಳಿಂದಲ ೋ 

ಸಂಭವಿಸ್ದರ ಂದು ತಳಿ. 

01061077a ಅರಿಷಾಿಯಾಸುತ ಯಃ ಪುತ ೂರೋ ಹಂಸ ಇತಾಭಿವಿಶ್ುರತಃ| 

01061077c ಸ ಗ್ಂಧರ್ವಪತಜವಜ್ ೋ ಕುರುರ್ಂಶ್ವಿರ್ಧವನಃ|| 

01061078a ಧೃತರಾಷ್ರ ಇತ ಖಾಾತಃ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಾದಪಿ| 

01061078c ದಿೋಘವಬಾಹುಮವಹಾತ ೋಜಾಃ ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷ್ುನವರಾಧಿಪಃ|  

01061078e ಮಾತುದ ೂೋವಷಾದೃಷ ೋಃ ಕ ೂೋಪಾದಂಧ ಏರ್ ರ್ಾಜಾಯತ|| 

ಹಂಸನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಗ್ಂಧರ್ವಪತ ಅರಿಷ್ಿನ ಪುತರನು 

ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಂದು ಖಾಾತ ಕುರುರ್ಂಶ್ 
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ವಿರ್ಧವನನಾಗಿ ಜನಿಸ್ದನು. ತಾಯಿಯ ದ ೂೋಷ್ ಮತುತ ಋಷಿಯ 

ಕ ೂೋಪದಿಂದ ಆ ದಿೋಘವಬಾಹು ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷ್ು 

ನರಾಧಿಪನು ಕುರುಡನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 

01061079a ಅತ ರೋಸುತ ಸುಮಹಾಭಾಗ್ಂ ಪುತರಂ ಪುತರರ್ತಾಂ ರ್ರಂ| 

01061079c ವಿದುರಂ ವಿದಿಾ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ಮಂಜಾತಂ ಬುದಿಾಮತಾಂ ರ್ರಂ|| 

ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಬದಿಾರ್ಂತರಲ ಲಲಾಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ವಿದುರನು 

ಪುತರರ್ಂತರಲ ಲಲಾಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಅತರಯ ಸುಮಹಾಭಾಗ್ ಪುತರನ ಂದು ತಳಿ. 

01061080a ಕಲ ೋರಂಶಾತುತ ಸಂಜಜ್ ೋ ಭುವಿ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ನೃಪಃ| 

01061080c ದುಬುವದಿಾದುವಮವತಶ ೈರ್ ಕುರೂಣಾಮಯಶ್ಸೆರಃ|| 

ದುಬುವದಿಾಯೂ ದುಮವತಯೂ, ಕುರುಗ್ಳನುನ ಅಪಕಿೋತವಗ ೂಳಿಸ್ದ 

ನೃಪ ದುಯೋವಧನನು ಭುವಿಯಲ್ಲಲ ಕಲ್ಲಯ ಅಂಶ್ದಿಂದ ಜನಿಸ್ದನು. 

01061081a ಜಗ್ತ ೂೋ ಯಃ ಸ ಸರ್ವಸಾ ವಿದಿವಷ್ಿಃ ಕಲ್ಲಪೂರುಷ್ಃ| 

01061081c ಯಃ ಸವಾವಂ ಘಾತಯಾಮಾಸ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಪುರುಷಾಧಮಃ| 

01061081e ಯೋನ ವ ೈರಂ ಸಮುದಿದೋಪತಂ ಭೂತಾಂತಕರಣಂ ಮಹತ್|| 

ಜಗ್ತತನ ಸರ್ವಸವರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಸ್ದ ಆ ಕಲ್ಲಪುರುಷ್ 

ಪುರುಷಾಧಮನು ಪೃರ್ಥಿಯ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಸಂಹರಿಸ್ದನು. ಅರ್ನಿಂದ 

ಕಿಚ ಚಬ್ಸ್ದ ವ ೈರದ ಮಹಾ ಬ ಂಕಿಯು ಸರ್ವ ಭೂತಗ್ಳ ಅಂತಾಕ ೆ 

ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
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01061082a ಪೌಲಸಾಯ ಭಾರತರಃ ಸವ ೋವ ಜಜ್ಞಿರ ೋ ಮನುಜ ೋಷಿವಹ|  

01061082c ಶ್ತಂ ದುಃಶಾಸನಾದಿೋನಾಂ ಸವ ೋವಷಾಂ ಕೂರರಕಮವಣಾಂ|| 

01061083a ದುಮುವಖ ೂೋ ದುಃಸಹಶ ೈರ್ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ನಾನುಶ್ಬದತಾಃ| 

01061083c ದುಯೋವಧನಸಹಾಯಾಸ ತೋ ಪೌಲಸಾಯ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಪುಲಸಯನ ಪುತರರ ಲಲರೂ ಇಲ್ಲಲ ಮನುಷ್ಾರ ೂಡನ  ದುಃಶಾಸನನ ೋ 

ಮದಲಾಗಿ ದುಮುವಖ, ದುಃಸಹ ಮತುತ ಇಲ್ಲಲ ಹ ಸರಿಸದ ೋ ಇದದ 

ಅರ್ನ ಇತರ ನೂರು ಸಹ ೂೋದರರಾಗಿ ಜನಿಸ್ದರು. ಭರತಷ್ವಭ! 

ಎಲಲರೂ ಕೂರರಕಮಿವಗ್ಳಾಗಿದುದ ದುಯೋವಧನನ ಸಹಾಯಕ ೆಂದು 

ಜನಿಸ್ದದ ಪೌಲಸಯರು. 

01061084a ಧಮವಸಾಾಂಶ್ಂ ತು ರಾಜಾನಂ ವಿದಿಾ ರಾಜನುಾದಿಷಿೊರಂ| 

01061084c ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ತು ವಾತಸಾ ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ಚಾಜುವನಂ|| 

ರಾಜನ್! ರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಧಮವ, ಭಿೋಮಸ ೋನನು ವಾಯು ಮತುತ 

ಅಜುವನನು ದ ೋರ್ರಾಜನ ಅಂಶ್ಗ್ಳ ಂದು ತಳಿ. 

01061085a ಅಶ್ವನ ೂೋಸುತ ತಥ ೈವಾಂಶೌ ರೂಪ ೋಣಾಪರತಮೌ ಭುವಿ| 

01061085c ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಮನ ೂೋಹರೌ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ರೂಪದಲ್ಲಲ ಅಪರತಮ, 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕಮನ ೂೋಹರ ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರು ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ 

ಅಂಶ್ಗ್ಳು. 

01061086a ಯಃ ಸುರ್ಚಾವ ಇತ ಖಾಾತಃ ಸ ೂೋಮಪುತರಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 
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01061086c ಅಭಿಮನುಾಬೃವಹತೆೋತವರಜುವನಸಾ ಸುತ ೂೋಽಭರ್ತ್||  

ಪರತಾಪವಾನ್, ಸುರ್ಚವನ ಂದು ಖಾಾತ ಸ ೂೋಮಪುತರನು ಅಜುವನನ 

ಬೃಹತೆೋತವರ್ಂತ ಮಗ್ನಾಗಿ ಜನಿಸ್ದನು. 

01061087a ಅಗ ನೋರಂಶ್ಂ ತು ವಿದಿಾ ತವಂ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಂ ಮಹಾರಥಂ| 

01061087c ಶ್ಖಂಡನಮಥ ೂೋ ರಾಜನ್ ಸ್ರೋಪುಂಸಂ ವಿದಿಾ ರಾಕ್ಷ್ಸಂ|| 

ರಾಜನ್! ಮಹಾರರ್ಥ ದೃಷ್ಿಧುಾಮನನು ಅಗಿನಯ ಅಂಶ್ವ ಂದು ತಳಿ. 

ಮದಲು ಸ್ರೋಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದದ ಶ್ಖಂಡಯು ರಾಕ್ಷ್ಸನ ಅಂಶ್ವ ಂದು 

ತಳಿ. 

01061088a ದೌರಪದ ೋಯಾಶ್ಚ ಯೋ ಪಂಚ ಬಭೂರ್ುಭವರತಷ್ವಭ|  

01061088c ವಿಶ ವೋದ ೋರ್ಗ್ಣಾನಾರಜಂಸಾತನಿವದಿಾ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ರಾಜನ್! ಭರತಷ್ವಭ! ದೌರಪತಯ ಐರ್ರು ಮಕೆಳು ವಿಶ ವೋದ ೋರ್ 

ಗ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಎಂದು ತಳಿ. 

01061089a ಆಮುಕತಕರ್ಚಃ ಕಣ ೂೋವ ಯಸುತ ಜಜ್ ೋ ಮಹಾರಥಃ| 

01061089c ದಿವಾಕರಸಾ ತಂ ವಿದಿಾ ದ ೋರ್ಸಾಾಂಶ್ಮನುತತಮಂ||  

ಆಮುಕತಕರ್ಚ ಮತುತ ಕುಂಡಲಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಜನಿಸ್ದ ಮಹಾರರ್ಥಯು 

ದ ೋರ್ತ  ದಿವಾಕರನ ಅನುತತಮ ಅಂಶ್ದಿಂದ ಎಂದು ತಳಿ. 

01061090a ಯಸುತ ನಾರಾಯಣ ೂೋ ನಾಮ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ಃ ಸನಾತನಃ| 

01061090c ತಸಾಾಂಶ ್ೋ ಮಾನುಷ ೋಷಾವಸ್ೋದಾವಸುದ ೋರ್ಃ ಪರತಾಪವಾನ್|| 
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ನಾರಾಯಣನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಯಾರ್ ಸನಾತನ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ನಿದಾದನ ೂೋ 

ಅರ್ನ ಅಂಶ್ವ ೋ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಪರತಾಪಿ ವಾಸುದ ೋರ್. 

01061091a ಶ ೋಷ್ಸಾಾಂಶ್ಸುತ ನಾಗ್ಸಾ ಬಲದ ೋವೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

01061091c ಸನತುೆಮಾರಂ ಪರದುಾಮನಂ ವಿದಿಾ ರಾಜನಮಹೌಜಸಂ|| 

ಮಹಾಬಲ್ಲ ಬಲದ ೋರ್ನು ನಾಗ್ ಶ ೋಷ್ನ ಅಂಶ್ ಮತುತ ರಾಜನ್! 

ಮಹೌಜಸ ಪರದುಾಮನನು ಸನತುೆಮಾರ ಎಂದು ತಳಿ. 

01061092a ಏರ್ಮನ ಾೋ ಮನುಷ ಾೋಂದರ ಬಹವೋಽಮಾಶ ದಿವೌಕಸಾಂ| 

01061092c ಜಜ್ಞಿರ ೋ ರ್ಸುದ ೋರ್ಸಾ ಕುಲ ೋ ಕುಲವಿರ್ಧವನಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ದಿವೌಕಸರ ಬಹಳಷ್ುಿ ಅಂಶ್ಗ್ಳು ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಕುಲದಲ್ಲಲ 

ಅನಾ ಕುಲವಿರ್ಧವನ ಮನುಷ ಾೋಂದರರಾಗಿ ಜನಿಸ್ದರು. 

01061093a ಗ್ಣಸತವಪಸರಸಾಂ ಯೋ ವ ೈ ಮಯಾ ರಾಜನರಕಿೋತವತಃ| 

01061093c ತಸಾ ಭಾಗ್ಃ ಕ್ಷ್ತೌ ಜಜ್ ೋ ನಿಯೋಗಾದಾವಸರ್ಸಾ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ವಾಸರ್ನ ನಿಯೋಗ್ದಂತ  ಈ ಮದಲ ೋ ನಾನು ವಿರ್ರಿಸ್ದ 

ಅಪಸರಗ್ಣಗ್ಳ ಅಂಶ್ಗ್ಳೂ ಕ್ಷ್ತಯಲ್ಲಲ ಜನಮತಾಳಿದರ್ು. 

01061094a ತಾನಿ ಷ ೂೋಡಶ್ ದ ೋವಿೋನಾಂ ಸಹಸಾರಣಿ ನರಾಧಿಪ| 

01061094c ಬಭೂರ್ುಮಾವನುಷ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ನಾರಾಯಣಪರಿಗ್ರಹಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರ ದ ೋವಿಯರಾಗಿ 

ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ನಾರಾಯಣನ ಪತನಯರಾಗಿ ಜನಿಸ್ದರು. 
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01061095a ಶ್ರಯಸುತ ಭಾಗ್ಃ ಸಂಜಜ್ ೋ ರತಾಥವಂ ಪೃರ್ಥವಿೋತಲ ೋ|  

01061095c ದುರಪದಸಾ ಕುಲ ೋ ಕನಾಾ ವ ೋದಿಮಧ್ಾಾದನಿಂದಿತಾ|| 

ಅನಿಂದಿತಾ ಶ್ರೋಯ ಒಂದಂಶ್ರ್ು ಭೂಮಿಯಮ್ಮೋಲ  ಆಡಲ ೂೋಸುಗ್ 

ದುರಪದನ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಮಗ್ಳಾಗಿ ವ ೋದಿಮಧಾದಿಂದ ಜನಿಸ್ತು. 

01061096a ನಾತಹೃಸಾವ ನ ಮಹತೋ ನಿೋಲ ೂೋತಪಲಸುಗ್ಂಧಿನಿೋ| 

01061096c ಪದಾಮಯತಾಕ್ಷ್ೋ ಸುಶ ್ರೋಣಿೋ ಅಸ್ತಾಯತಮೂಧವಜಾ|| 

01061097a ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಸಂಪನಾನ ವ ೈಡೂಯವಮಣಿಸನಿನಭಾ| 

01061097c ಪಂಚಾನಾಂ ಪುರುಷ ೋಂದಾರಣಾಂ ಚಿತತಪರಮರ್ಥನಿೋ ರಹಃ|| 

ಅರ್ಳು ಸಣಣರ್ಳಾಗಿಯೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. ದ ೂಡಡರ್ಳಾಗಿಯೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

ನಿೋಲ್ಲಯ ಕಮಲದ ಸುಗ್ಂಧರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದದಳು. 

ಪದಾಮಯತಾಕ್ಷ್ಯಾದ, ಸುಂದರ ಕೂದಲುಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ, 

ದುಂಡಾಗಿರುರ್ ಸುಂದರ ತ ೂಡ ಗ್ಳನುನಳು, ವ ೈಡೂಯವ 

ಮಣಿಸನಿನಭಳಾದ, ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಸಂಪನನಳಾದ ಅರ್ಳು ಐದೂ 

ಪುರುಷ ೋಂದರರ ಚಿತತಗ್ಳನುನ ಕಡ ಯುರ್ಂತದದಳು. 

01061098a ಸ್ದಿಾಧೃವತಶ್ಚ ಯೋ ದ ೋವೌಾ ಪಂಚಾನಾಂ ಮಾತರೌ ತು ತ ೋ| 

01061098c ಕುಂತೋ ಮಾದಿರೋ ಚ ಜಜ್ಾತ ೋ ಮತಸುತ ಸುಬಲಾತಮಜಾ|| 

ಸ್ದಿಾ ಮತುತ ಧೃತ ದ ೋವಿಯರು ಆ ಐರ್ರುಗ್ಳ ತಾಯಿಯರಾದ ಕುಂತ 

ಮತುತ ಮಾದಿರಯರಾಗಿ ಜನಿಸ್ದರು. ದ ೋವಿ ಮತಯು ಸುಬಲನ 

ಮಗ್ಳಾಗಿ ಜನಿಸ್ದಳು.  
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01061099a ಇತ ದ ೋವಾಸುರಾಣಾಂ ತ ೋ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸಾಂ ತಥಾ| 

01061099c ಅಂಶಾರ್ತರಣಂ ರಾಜನಾರಕ್ಷ್ಸಾನಾಂ ಚ ಕಿೋತವತಂ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ ದ ೋವಾಸುರರು ಮತುತ ಗ್ಂಧರ್ವ ಅಪಸರ ಯರು 

ಹಾಗ್ೂ ರಾಕ್ಷ್ಸರ ಅಂಶಾರ್ತರಣರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01061100a ಯೋ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಸಮುದೂುತಾ ರಾಜಾನ ೂೋ ಯುದಾದುಮವದಾಃ| 
01061100c ಮಹಾತಾಮನ ೂೋ ಯದೂನಾಂ ಚ ಯೋ ಜಾತಾ ವಿಪುಲ ೋ ಕುಲ ೋ|| 

ಈ ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ ಸಮುದೂುತ ಯುದಾದುಮವದ ಯದುವಿನ ಕುಲದಲ್ಲಲ 

ಹುಟ್ಟಿದ ಹಲವಾರು ಮಹಾತಮರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01061101a ಧನಾಂ ಯಶ್ಸಾಂ ಪುತರೋಯಮಾಯುಷ್ಾಂ ವಿಜಯಾರ್ಹಂ| 

01061101c ಇದಮಂಶಾರ್ತರಣಂ ಶ ್ರೋತರ್ಾಮನಸೂಯತಾ|| 

ಈ ಅಂಶಾರ್ತರಣರ್ನುನ ಗ್ಮನವಿಟುಿ ಯಾರು ಕ ೋಳುತಾತರ ೂೋ 

ಅರ್ರಿಗ  ಧನ, ಯಶ್ಸುಸ, ಪುತರರು, ಆಯುಷ್ಾ, ಮತುತ ವಿಜಯಗ್ಳು 

ದ ೂರ ಯುತತವ .  

01061102a ಅಂಶಾರ್ತರಣಂ ಶ್ುರತಾವ ದ ೋರ್ಗ್ಂಧರ್ವರಕ್ಷ್ಸಾಂ| 

01061102c ಪರಭವಾಪಾಯವಿತಾರಜ್ ೂೋ ನ ಕೃಚ ಛರೋಷ್ವರ್ಸ್ೋದತ|| 

ದ ೋರ್ಗ್ಂಧರ್ವ ರಾಕ್ಷ್ಸರ ಅಂಶಾರ್ತರಣರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಸೃಷಿಿಯ 

ಗ್ುಟಿನುನ ಅರಿತರ್ರು ಯಾರ್ ದ ೂಡಡ ಕಷ್ಿರ್ನೂನ ಪಾರುಮಾಡ 

ಬಲಲರ್ರಾಗ್ುತಾತರ .” 



725 

 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವಣಿ 

ಅಂಶಾರ್ತರಣಸಮಾಪೌತ ಏಕಷ್ಷಿಿತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಂಶಾರ್ತರಣಸಮಾಪಿತ ಎನುನರ್ 

ಅರರ್ತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಂಶಾರ್ತರಣಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೬/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೬೧/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೨೩೦೫/೭೩೭೮೪. 
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ಸಂಭರ್ ಪರ್ವ 
೬೨ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ 

ದುಃಷ್ಂತನ ರಾಜಾಭಾರ (೧-೧೦). 

01062001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01062001a ತವತತಃ ಶ್ುರತಮಿದಂ ಬರಹಮನ ದೋರ್ದಾನರ್ರಕ್ಷ್ಸಾಂ| 

01062001c ಅಂಶಾರ್ತರಣಂ ಸಮಾಗ್್ಂಧವಾವಪಸರಸಾಂ ತಥಾ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಹಮನ್! ನಿನಿನಂದ ಈ ದ ೋರ್-

ದಾನರ್-ರಾಕ್ಷ್ಸ ಮತುತ ಗ್ಂಧರ್ವ-ಅಪಸರ ಯರ ಅಂಶಾರ್ತರಣರ್ನುನ 

ಸಂಪೂಣವ ಕ ೋಳಿದ ನು. 

01062002a ಇಮಂ ತು ಭೂಯ ಇಚಾಛಮಿ ಕುರೂಣಾಂ ರ್ಂಶ್ಮಾದಿತಃ|  

01062002c ಕಥಾಮಾನಂ ತವಯಾ ವಿಪರ ವಿಪರಷಿವಗ್ಣಸನಿನಧ್ೌ|| 

ಈಗ್ ನಾನು ಕುರು ರ್ಂಶ್ದ ಪಾರರಂಭದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಬಯಸುತ ತೋನ . 

ವಿಪರ! ವಿಪರಷಿವಗ್ಣಗ್ಳ ಈ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ ಅದನುನ ಕಥಾರೂಪದಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳು.” 

01062003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01062003a ಪೌರವಾಣಾಂ ರ್ಂಶ್ಕರ ೂೋ ದುಃಷ್ಂತ ೂೋ ನಾಮ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01062003c ಪೃರ್ಥವಾಾಶ್ಚತುರಂತಾಯಾ ಗ ೂೋಪಾತ ಭರತಸತತಮ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭರತಸತತಮ! ನಾಲೂೆ ಕಡ ಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಸಮುದರರ್ು ಆರ್ರಿಸ್ರುರ್ ಈ ಪೃರ್ಥಿಯನುನ ಪಾಲ್ಲಸುತತದದ ದುಃಷ್ಂತ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ವಿೋರನ ೋ ಪೌರರ್ರ ರ್ಂಶ್ಕರನು. 

01062004a ಚತುಭಾವಗ್ಂ ಭುರ್ಃ ಕೃತಸನಂ ಸ ಭುಂಕ ತೋ ಮನುಜ ೋಶ್ವರಃ|  

01062004c ಸಮುದಾರರ್ರಣಾಂಶಾಚಪಿ ದ ೋಶಾನಸ ಸಮಿತಂಜಯಃ|| 

ಆ ಮನುಜ ೋಶ್ವರನು ಭ ೂೋಗಿಸ್ದ ದ ೋಶ್ರ್ು ಸಮುದರದಿಂದ 

ಆರ್ರಿಸಲಪಟಿ ಭೂಮಿಯ ನಾಲೂೆ ಭಾಗ್ಗ್ಳನುನ ಒಳಗ ೂಂಡದಿದತು. 

01062005a ಆಮ್ಮಲೋಚಾಛಟವಿಕಾನಸವಾವನಸ ಭುಂಕ ತೋ ರಿಪುಮದವನಃ| 

01062005c ರತಾನಕರಸಮುದಾರಂತಾಂಶಾಚತುರ್ವಣಾವಜನಾರ್ೃತಾನ್|| 

ಆ ರಿಪುಮದವನನ ರಾಜಾರ್ು ಮ್ಮಲೋಚಛರ ರಾಜಾಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ ಸ ೋರಿ 

ರತಾನಕರ ಸಮುದರದ ಅಂತಾದರ್ರ ಗ್ೂ ಕೂಡದುದ 

ಚಾತುರ್ವಣಾದರ್ರನೂನ ಒಳಗ ೂಂಡತುತ. 

01062006a ನ ರ್ಣವಸಂಕರಕರ ೂೋ ನಾಕೃಷ್ಾಕರಕೃಜಜನಃ| 

01062006c ನ ಪಾಪಕೃತೆಶ್ಚದಾಸ್ೋತತಸ್ಮನಾರಜನಿ ಶಾಸತ|| 

ಆ ರಾಜನ ಶಾಸನದಲ್ಲಲ ರ್ಣವಸಂಕರವಿರಲ್ಲಲಲ, ಬ ೋಸಾಯ 

ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿರಲ್ಲಲಲ, ಗ್ಣಿಗ್ಳನುನ ತ ೂೋಡಬ ೋಕಾಗಿರಲ್ಲಲಲ, 
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ಪಾಪಕೃತಾಗ್ಳನುನ ಮಾಡುರ್ರ್ರು ಯಾರೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01062007a ಧಮಾಾವಂ ರತಂ ಸ ೋರ್ಮಾನಾ ಧಮಾವಥಾವರ್ಭಿಪ ೋದಿರ ೋ| 

01062007c ತದಾ ನರಾ ನರವಾಾಘರ ತಸ್ಮಂಜನಪದ ೋಶ್ವರ ೋ|| 

ನರವಾಾಘರ! ಅರ್ನ ರಾಜಾಭಾರದಲ್ಲಲ ಎಲಲರೂ ಧಮವನಿರತರಾಗಿದುದ 

ಅರ್ರು ಮಾಡುರ್ ಎಲಲ ಕಾಯವಗ್ಳೂ ಧಮವದ ಸ ೋವ ಯಲ್ಲಲಯೋ 

ನಡ ಯುತತತುತ.   

01062008a ನಾಸ್ೋತ ೂಚೋರಭಯಂ ತಾತ ನ ಕ್ಷ್ುಧ್ಾಭಯಮಣವಪಿ|  

01062008c ನಾಸ್ೋದಾವಯಧಿಭಯಂ ಚಾಪಿ ತಸ್ಮಂಜನಪದ ೋಶ್ವರ ೋ|| 

ಅಯಾಾ! ಅರ್ನ ರಾಜಾಭಾರದಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಚ ೂೋರ 

ಭಯವಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಬರಗಾಲದ ಭಯವಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಅಥವಾ ವಾಾಧಿ 

ಭಯವಾಗ್ಲ್ಲೋ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01062009a ಸ ವೈಧವಮ್ಮೈವರ ೋಮಿರ ೋ ರ್ಣಾವ ದ ೈವ ೋ ಕಮವಣಿ ನಿಃಸಪೃಹಾಃ| 

01062009c ತಮಾಶ್ರತಾ ಮಹಿೋಪಾಲಮಾಸಂಶ ೈವಾಕುತ ೂೋಭಯಾಃ||  

ಎಲಲ ರ್ಣವದರ್ರೂ ಅರ್ರರ್ರ ಧಮವಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿರತರಾಗಿದುದ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ಫಲರ್ನೂನ ಬಯಸದ ೋ ದ ೋರ್ಕಾಯವಗ್ಳಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದದರು. 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಅರ್ನಲ್ಲಲ ಆಶ್ರಯ ಹ ೂಂದಿದ ಪರಜ ಗ್ಳಾಾರಿಗ್ೂ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಭಯವಿರಲ್ಲಲಲ. 

01062010a ಕಾಲರ್ಷಿೋವ ಚ ಪಜವನಾಃ ಸಸಾಾನಿ ಫಲರ್ಂತ ಚ| 
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01062010c ಸರ್ವರತನಸಮೃದಾಾ ಚ ಮಹಿೋ ರ್ಸುಮತೋ ತದಾ|| 

ಪಜವನಾನು ಕಾಲಕ ೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಳ  ಸುರಿಸುತತದದನು ಮತುತ ಸಸಾಗ್ಳು 

ಫಲಭರಿತವಾಗಿರುತತದದರ್ು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ರ್ಸುಮತ ಭೂಮಿಯು 

ಸರ್ವರತನ ಸಮೃದಾಳಾಗಿದದಳು. 

01062011a ಸ ಚಾದುುತಮಹಾವಿೋಯೋವ ರ್ಜರಸಂಹನನ ೂೋ ಯುವಾ| 

01062011c ಉದಾಮಾ ಮಂದರಂ ದ ೂೋಭಾಾವಂ ಹರ ೋತಸರ್ನಕಾನನಂ|| 

ಆ ಯುರ್ಕನಾದರ ೂೋ ಅದುುತಮಹಾವಿೋಯವನೂ, ರ್ಜರಕಾಯನೂ 

ಆಗಿದುದ ರ್ನಕಾನನಗ್ಳ ಸಮ್ಮೋತ ಮಂದರ ಪರ್ವತರ್ನುನ 

ಎತತಹಿಡಯಬಲಲಂಥ ಭುಜಯುಕತನಾಗಿದದನು. 

01062012a ಧನುಷ್ಾಥ ಗ್ದಾಯುದ ಾೋ ತಸರುಪರಹರಣ ೋಷ್ು ಚ| 

01062012c ನಾಗ್ಪೃಷ ೊೋಽಶ್ವಪೃಷ ೊೋ ಚ ಬಭೂರ್ ಪರಿನಿಷಿೊತಃ|| 

ಅರ್ನು ಧನುಯುವದಾ, ಗ್ದಾಯುದಾ, ಖಡ್ ಪರಹಾರ, ಆನ  ಸವಾರಿ 

ಮತುತ ಕುದುರ  ಸವಾರಿ ಎಲಲದರಲ್ಲಲಯೂ ಪರಿಣಿತನಾಗಿದದನು. 

01062013a ಬಲ ೋ ವಿಷ್ುಣಸಮಶಾಚಸ್ೋತ ತೋಜಸಾ ಭಾಸೆರ ೂೋಪಮಃ| 

01062013c ಅಕ್ಷ್ುಬಾತ ವೋಽಣವರ್ಸಮಃ ಸಹಿಷ್ುಣತ ವೋ ಧರಾಸಮಃ|| 

ಅರ್ನು ಬಲದಲ್ಲಲ ವಿಷ್ುಣಸಮಾನನೂ, ತ ೋಜಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಭಾಸೆರನಂತ ಯೂ, 

ಶಾಂತತ ಯಲ್ಲಲ ಸಾಗ್ರ ಸಮನೂ, ಮತುತ ಸಹಿಷ್ುಣತ ಯಲ್ಲಲ ಭೂಮಿಯ 

ಸಮನೂ ಆಗಿದದನು. 
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01062014a ಸಮಮತಃ ಸ ಮಹಿೋಪಾಲಃ ಪರಸನನಪುರರಾಷ್ರವಾನ್| 

01062014c ಭೂಯೋ ಧಮವಪರ ೈಭಾವವ ೈವಿವದಿತಂ ಜನಮಾರ್ಸತ್|| 

ಆ ಸಮಮತ ಮಹಿೋಪಾಲನು ಪರಸನನತ ಯಿಂದ ತನನ ಪುರರಾಷ್ರಗ್ಳನುನ 

ಆಳುತತರಲು ಅಲ್ಲಲಯ ಜನರ ಲಲರೂ ಧಮವ ನಿರತರಾಗಿದದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ದಿವಷ್ಷಿಿತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಅರರ್ತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೬೩ 
ದುಃಷ್ಂತನು ಬ ೋಟ ಗ  ಹ ೂರಟ್ಟದುದು (೧-೨೫). 

01063001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01063001a ಸ ಕದಾ ಚಿನಮಹಾಬಾಹುಃ ಪರಭೂತಬಲವಾಹನಃ| 

01063001c ರ್ನಂ ಜಗಾಮ ಗ್ಹನಂ ಹಯನಾಗ್ಶ್ತ ೈರ್ೃವತಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಮ್ಮಮ ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು 

ನೂರಾರು ಆನ  ಕುದುರ ಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ ಮಹಾಸ ೋನ ಯಂದಿಗ  

ಗ್ಹನ ರ್ನವಂದಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

01063002a ಖಡ್ಶ್ಕಿತಧರ ೈವಿೋವರ ೈಗ್ವದಾಮುಸಲಪಾಣಿಭಿಃ| 

01063002c ಪಾರಸತ ೂೋಮರಹಸ ೈಶ್ಚ ಯಯೌ ಯೋಧಶ್ತ ೈರ್ೃವತಃ|| 
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ಖಡ್ ಮತುತ ಶ್ಕಿತಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದ, ಗ್ದ  ಮುಸಲಗ್ಳನುನ ಹಿಡದ 

ನೂರಾರು ವಿೋರ ಯೋಧರಿಂದ ಆರ್ೃತ ರಾಜನು ಮುಂದ  ಸಾಗಿದನು. 

01063003a ಸ್ಂಹನಾದ ೈಶ್ಚ ಯೋಧ್ಾನಾಂ ಶ್ಂಖದುಂದುಭಿನಿಸವನ ೈಃ|  

01063003c ರಥನ ೋಮಿಸವನ ೈಶಾಚಪಿ ಸನಾಗ್ರ್ರಬೃಂಹಿತ ೈಃ|| 

01063004a ಹ ೋಷಿತಸವನಮಿಶ ೈಶ್ಚ ಕ್ ವೋಡತಾಸ ೂುೋಟ್ಟತಸವನ ೈಃ| 

01063004c ಆಸ್ೋತೆಲಕಿಲಾಶ್ಬದಸತಸ್ಮನ್ಚಛತ ಪಾರ್ಥವವ ೋ|| 

ರಾಜನು ಹ ೂರಟಾಗ್ ಯೋಧರ ಸ್ಂಹನಾದ, ಶ್ಂಖದುಂಧುಭಿಗ್ಳ 

ಸವರ, ರಥಗಾಲ್ಲಗ್ಳ ಶ್ಬಾ, ದ ೂಡಡ ದ ೂಡಡ ಆನ ಗ್ಳ ಕೂಗಾಟ, 

ಕುದುರ ಗ್ಳ ಕೂಗ್ು, ನಡ ಯುತತರುರ್ ಸ ೈನಿಕರ ಆಯುಧಗ್ಳ ಸದುದ 

ಇರ್ುಗ್ಳ ಲಲರ್ುಗ್ಳ ಒಟುಿ ಆಭವಟರ್ು ಕಿವಿಗ್ಳನುನ 

ಕಿರ್ುಡುಮಾಡುರ್ಷ್ುಿ ಜ ೂೋರಿನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಬರುತತತುತ. 

01063005a ಪಾರಸಾದರ್ರಶ್ೃಂಗ್ಸಾಾಃ ಪರಯಾ ನೃಪಶ ್ೋಭಯಾ| 

01063005c ದದೃಶ್ುಸತಂ ಸ್ರಯಸತತರ ಶ್್ರಮಾತಮಯಶ್ಸೆರಂ|| 

ಶ್್ರನೂ ಆತಮಯಶ್ಸೆರನೂ ಆದ ಆ ಸುಂದರ ನೃಪನನುನ ಸ್ರೋಯರು 

ಮನ ಗ್ಳ ಮಹಡಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ನಿಂತು ನ ೂೋಡುತತದದರು. 

01063006a ಶ್ಕ ೂರೋಪಮಮಮಿತರಘನಂ ಪರವಾರಣವಾರಣಂ| 

01063006c ಪಶ್ಾಂತಃ ಸ್ರೋಗ್ಣಾಸತತರ ಶ್ಸರಪಾಣಿಂ ಸಮ ಮ್ಮೋನಿರ ೋ|| 

ಶ್ಕರನಂತ  ಶ್ತುರಗ್ಳನುನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸಬಲಲ, ಪರರ ಆನ ಗ್ಳನುನ 

ಹ ೂಡ ದ ೂೋಡಸಬಲಲ ಆ ಶ್ಸರಪಾಣಿಯನುನ ನ ೂೋಡದ ಸ್ರೋಗ್ಣಗ್ಳು ಈ 
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ರಿೋತ ಯೋಚಿಸ್ಸುತತದದರ್ು:  

01063007a ಅಯಂ ಸ ಪುರುಷ್ವಾಾಘೂರೋ ರಣ ೋಽದುುತಪರಾಕರಮಃ| 

01063007c ಯಸಾ ಬಾಹುಬಲಂ ಪಾರಪಾ ನ ಭರ್ಂತಾಸುಹೃದ್ಣಾಃ||  

“ರಣದಲ್ಲಲ ಅದುುತಪರಾಕರಮಿಯಾದ ಇರ್ನು ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ. ಇರ್ನ 

ಬಾಹುಬಲಕ ೆ ಸ್ಲುಕಿದ ಯಾರ್ ಶ್ತುರರ್ೂ ಉಳಿಯಲ್ಲಕಿೆಲಲ.” 

01063008a ಇತ ವಾಚ ೂೋ ಬುರರ್ಂತಾಸಾತಃ ಸ್ರಯಃ ಪ ರೋಮಾಣ ನರಾಧಿಪಂ| 

01063008c ತುಷ್ುಿರ್ುಃ ಪುಷ್ಪರ್ೃಷಿಿೋಶ್ಚ ಸಸೃಜುಸತಸಾ ಮೂಧವನಿ|| 

ನರಾಧಿಪನ ಕುರಿತು ಪ ರೋಮದಿಂದ ಸ್ರೋಯರು ಈ ರಿೋತ ಆಡಕ ೂಂಡರು, 

ಮತುತ ಸಂತಸದಿಂದ ಅರ್ನ ನ ತತಯ ಮ್ಮೋಲ  ಹೂವಿನ ಮಳ ಯನ ನೋ 

ಸುರಿಸ್ದರು.  

01063009a ತತರ ತತರ ಚ ವಿಪ ರೋಂದ ೈಃ ಸೂತಯಮಾನಃ ಸಮಂತತಃ| 

01063009c ನಿಯವಯೌ ಪರಯಾ ಪಿರೋತಾಾ ರ್ನಂ ಮೃಗ್ಜಿಘಾಂಸಯಾ|| 

ಅರ್ನು ಹ ೂೋದಲ ಲಲಾಲ ವಿಪ ರೋಂದರರು ಸುತತಸುತತರಲು ಅರ್ನು ಅತ 

ಸಂತಸದಿಂದ ಮೃಗ್ ಬ ೋಟ ಗ ಂದು ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01063010a ಸುದೂರಮನುಜಗ್ುಮಸತಂ ಪೌರಜಾನಪದಾಸತದಾ| 

01063010c ನಾರ್ತವಂತ ತತಃ ಪಶಾಚದನುಜ್ಾತಾ ನೃಪ ೋಣ ಹ|| 

ಅರ್ನನುನ ಸವಲಪದೂರದರ್ರ ಗ  ಅನುಸರಿಸ್ದ ನಗ್ರ ಮತುತ ಗಾರಮಿೋಣ 

ಜನರು ಸವಲಪ ಸಮಯದ ನಂತರ ರಾಜನ ಅನುಜ್ ಯಂತ  
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ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

01063011a ಸುಪಣವಪರತಮ್ಮೋನಾಥ ರಥ ೋನ ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪಃ| 

01063011c ಮಹಿೋಮಾಪೂರಯಾಮಾಸ ಘೂೋಷ ೋಣ ತರದಿರ್ಂ ತಥಾ|| 

ಗ್ರುಡನಂತ  ಅತ ವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಪರಯಾಣಿಸುತತದದ ಆ ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪನ ರಥ 

ಘೂೋಷ್ರ್ು ಇಡೋ ಭೂಮಿಯನೂನ ಸ ೋರಿ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನೂನ 

ತುಂಬತು. 

01063012a ಸ ಗ್ಚಛಂದದೃಶ ೋ ಧಿೋಮಾನನಂದನಪರತಮಂ ರ್ನಂ|  

01063012c ಬಲಾವಕವಖದಿರಾಕಿೋಣವಂ ಕಪಿತಾಧರ್ಸಂಕುಲಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವಾಗ್ ಆ ಧಿೋಮಂತನು ಬಲಾವಕ, ಅಕವ, ಖದಿರ, 

ಕಿೋಣವ, ಕಪಿತಾ ಮತುತ ಧರ್ ಸಂಕುಲಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ 

ನಂದನರ್ನರ್ನ ನೋ ಹ ೂೋಲುರ್ ರ್ನವಂದನುನ ಕಂಡನು. 

01063013a ವಿಷ್ಮಂ ಪರ್ವತಪರಸ ಾೈರಶ್ಮಭಿಶ್ಚ ಸಮಾರ್ೃತಂ| 

01063013c ನಿಜವಲಂ ನಿಮವನುಷ್ಾಂ ಚ ಬಹುಯೋಜನಮಾಯತಂ| 

01063013e ಮೃಗ್ಸಂಘೈರ್ೃವತಂ ಘೂೋರ ೈರನ ಾೈಶಾಚಪಿ ರ್ನ ೋಚರ ೈಃ|| 

ಅದು ಪರ್ವತ, ಕಣಿವ , ಬಂಡ ಗ್ಲುಲಗ್ಳನುನಹ ೂಂದಿದುದ 

ವಿಷ್ಮವಾಗಿತುತ; ನಿಜವಲ ನಿಮವನುಷ್ಾವಾಗಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ಯೋಜನ 

ವಿಸ್ತೋಣವಗ ೂಂಡತುತ; ಜಿಂಕ , ಸ್ಂಹ ಮತುತ ಇನೂನ ಇತರ ಘೂೋರ 

ರ್ನಪಾರಣಿಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬಕ ೂಂಡತುತ.   
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01063014a ತದವನಂ ಮನುಜವಾಾಘರಃ ಸಭೃತಾಬಲವಾಹನಃ|  
01063014c ಲ ೂೋಡಯಾಮಾಸ ದುಃಷ್ಂತಃ ಸೂದಯನಿವವಿಧ್ಾನೃಗಾನ್|| 

ತನನ ಸ ೋರ್ಕರು ಮತುತ ಸ ೈನಿಕರ ೂಡಗ್ೂಡದ ಆ ಮನುಜವಾಾಘರ 

ದುಃಷ್ಂತನು ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲ ವಿವಿಧ ಮೃಗ್ಗ್ಳನುನ ಬ ೋಟ ಯಾಡದನು. 

01063015a ಬಾಣಗ ೂೋಚರಸಂಪಾರಪಾತಂಸತತರ ವಾಾಘರಗ್ಣಾನ್ಹೂನ್| 

01063015c ಪಾತಯಾಮಾಸ ದುಃಷ್ಂತ ೂೋ ನಿಬವಭ ೋದ ಚ ಸಾಯಕ ೈಃ||  

ತನನ ಬಾಣಗ್ಳ ಪರಿಧಿಯಲ್ಲಲ ಸ್ಕಿೆದ ಹಲವಾರು ವಾಾಘರಗ್ಳನುನ 

ದುಃಷ್ಂತನು ಸಾಯಕಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದು ಉರುಳಿಸ್ದನು. 

01063016a ದೂರಸಾಾನಾಸಯಕ ೈಃ ಕಾಂಶ್ಚದಭಿನತಸ ನರಷ್ವಭಃ| 

01063016c ಅಭಾಾಶ್ಮಾಗ್ತಾಂಶಾಚನಾಾನಯಡ ್ೋನ ನಿರಕೃಂತತ|| 

ಆ ನರಷ್ವಭನು ದೂರದಲ್ಲಲರುರ್ರ್ನುನ ಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು; 

ಹತತರದಲ್ಲಲರುರ್ರ್ನುನ ಖಡ್ದಿಂದ ಕತತರಿಸ್ದನು. 

01063017a ಕಾಂಶ್ಚದ ೋಣಾನಸ ನಿಜವಘನೋ ಶ್ಕಾಯ ಶ್ಕಿತಮತಾಂ ರ್ರಃ| 

01063017c ಗ್ದಾಮಂಡಲತತತವಜ್ಞಶ್ಚಚಾರಾಮಿತವಿಕರಮಃ|| 

01063018a ತ ೂೋಮರ ೈರಸ್ಭಿಶಾಚಪಿ ಗ್ದಾಮುಸಲಕಪವಣ ೈಃ|  

01063018c ಚಚಾರ ಸ ವಿನಿಘನನ ವೈ ರ್ನಾಾಂಸತತರ ಮೃಗ್ದಿವಜಾನ್|| 

ಆ ಶ್ಕಿತರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನು ಕ ಲರ್ು ಪಾರಣಿಗ್ಳನುನ ಈಟ್ಟಯಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದನು; ಆ ಅಮಿತವಿಕರಮಿಯು ಕ ಲರ್ನುನ ಗ್ದ ಯಿಂದ ಹ ೂಡ ದು 
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ಉರುಳಿಸ್ದನು. ಈ ರಿೋತ ತ ೂೋಮರ, ಖಡ್, ಗ್ದ , ಮುಸಲ ಮುಂತಾದ 

ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಬ ೋಟ ಯಾಡುವಾಗ್ ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲರುರ್ 

ಮೃಗ್ಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಅಲ್ಲಲಂದ ಪಲಾಯನಗ ೈಯ ತ ೂಡಗಿದರ್ು. 

01063019a ರಾಜ್ಾ ಚಾದುುತವಿೋಯೋವಣ ಯೋಧ್ ೈಶ್ಚ ಸಮರಪಿರಯೈಃ| 

01063019c ಲ ೂೋಡಾಮಾನಂ ಮಹಾರಣಾಂ ತತಾಜುಶ್ಚ ಮಹಾಮೃಗಾಃ||  

ರಾಜನ ಆ ಸಮರಪಿರಯ ಅದುುತವಿೋಯವ ಯೋಧರ ಧ್ಾಳಿಗ ೂಳಗಾದ 

ಆ ಮಹಾರಣಾದ ಮಹಾಮೃಗ್ಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಅಲ್ಲಲಂದ ಓಡತ ೂಡಗಿದರ್ು. 

01063020a ತತರ ವಿದುರತಸಂಘಾನಿ ಹತಯೂಥಪತೋನಿ ಚ| 

01063020c ಮೃಗ್ಯೂಥಾನಾಥೌತುಸಕಾಾಚಚಬದಂ ಚಕುರಸತತಸತತಃ|| 

ತಮಮ ಪಡ ಯ ನಾಯಕನನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಗ್ಲ್ಲಬಲ್ಲಗ ೂಂಡ 

ಜಿಂಕ ಗ್ಳ ಪಡ ಯು ಭಯ ಉದ ವೋಗ್ಗ್ಳ ಆಕರಂದರ್ನಿನೋಯುತಾತ ಎಲಲ 

ದಿಕುೆಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಓಡತ ೂಡಗಿದರ್ು. 

01063021a ಶ್ುಷಾೆಂ ಚಾಪಿ ನದಿೋಂ ಗ್ತಾವ ಜಲನ ೈರಾಶ್ಾಕಶ್ವತಾಃ| 

01063021c ವಾಾಯಾಮಕಾಲಂತಹೃದಯಾಃ ಪತಂತ ಸಮ ವಿಚ ೋತಸಃ|| 

01063022a ಕ್ಷ್ುತಪಪಾಸಾಪರಿೋತಾಶ್ಚ ಶಾರಂತಾಶ್ಚ ಪತತಾ ಭುವಿ| 

01063022c ಕ ೋ ಚಿತತತರ ನರವಾಾಘೈರಭಕ್ಷ್ಯಂತ ಬುಭುಕ್ಷ್ತ ೈಃ|| 

ಬತತಹ ೂೋದ ನದಿಗ್ಳಿಂದ ತಮಮ ಬಾಯಾರಿಕ ಯನುನ 

ನಿೋಗಿಕ ೂಳುಲಾರದ ೋ ಕೃಷ್ರಾಗಿ, ಆಯಾಸದಿಂದ ಬಳಲ್ಲದರ್ರಾಗಿ 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ವಿಚ ೋತಸರಾಗಿ ಬದದರ್ು. ಹಸ್ರ್ು ಬಾಯಾರಿಕ ಗ್ಳಿಂದ 
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ಬಳಲ್ಲದರ್ುಗ್ಳು ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಬದದರ್ು. ಕ ಲರ್ನುನ ಅಲ್ಲಲದದ 

ನರವಾಾಘರರು ಹಸ್ದಾಗಿಯೋ ಭಕ್ಷ್ಸ್ದರು. 

01063023a ಕ ೋ ಚಿದಗಿನಮಥ ೂೋತಾಪದಾ ಸಮಿಧಾ ಚ ರ್ನ ೋಚರಾಃ| 

01063023c ಭಕ್ಷ್ಯಂತ ಸಮ ಮಾಂಸಾನಿ ಪರಕುಟಾ ವಿಧಿರ್ತತದಾ| 

ಕ ಲವಂದನುನ ಆ ರ್ನಚರರು ಬ ಂಕಿಯನುನ ಹಾಕಿ ಅದರಲ್ಲಲ 

ಮಾಂಸರ್ನುನ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಸುಟುಿ ತಂದರು. 

01063024a ತತರ ಕ ೋ ಚಿದ್ಜಾ ಮತಾತ ಬಲ್ಲನಃ ಶ್ಸರವಿಕ್ಷ್ತಾಃ| 

01063024cಸಂಕ ೂೋಚಾಾಗ್ರಕರಾನಿುೋತಾಃ ಪರದರರ್ಂತ ಸಮ ವ ೋಗಿತಾಃ|| 

ಶ್ಸರಗ್ಳಿಂದ ಗಾಯಗ ೂಂಡು ಭಯಭಿೋತರಾದ ಬಲಶಾಲ್ಲೋ ಮತತ 

ಗ್ಜಗ್ಳು ತಮಮ ಸ ೂಂಡಲುಗ್ಳನುನ ಮ್ಮೋಲ ೋರಿಸ್ ಘೋಳಿಡುತಾತ 

ಓಡತ ೂಡಗಿದರ್ು. 

01063025a ಶ್ಕೃನೂಮತರಂ ಸೃಜಂತಶ್ಚ ಕ್ಷ್ರಂತಃ ಶ ್ೋಣಿತಂ ಬಹು| 

01063025c ರ್ನಾಾ ಗ್ಜರ್ರಾಸತತರ ಮಮೃದುಮವನುಜಾನ್ಹೂನ್||  

ಭಯಭಿೋತರಾಗಿ ಮಲ ಮೂತರಗ್ಳನುನ ವಿಸಜಿವಸುತಾತ ರಕತರ್ನುನ 

ಕಾರುತಾತ ಓಡುತತದದ ಆ ಆನ ಗ್ಳು ಹಲವಾರು ಸ ೈನಿಕರನುನ ತುಳಿದು 

ಕ ೂಂದುಹಾಕಿದರ್ು. 

01063026a ತದವನಂ ಬಲಮ್ಮೋಘೋನ ಶ್ರಧ್ಾರ ೋಣ ಸಂರ್ೃತಂ| 

01063026c ರ್ಾರ ೂೋಚನಮಹಿಷಾಕಿೋಣವಂ ರಾಜ್ಾ ಹತಮಹಾಮೃಗ್ಂ|| 
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ಹಲವಾರು ಪಾರಣಿಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬದದ ಆ ರ್ನರ್ನುನ ರಾಜನ ಅಸಂಖಾ 

ಸ ೋನ ಯು ಸ್ಂಹ, ಹುಲ್ಲ ಮತುತ ಇತರ ಪಾರಣಿಗ್ಳಿಂದ ಮುಕತಮಾಡತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ತರಷ್ಷಿಿತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಅರರ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೬೪ 
ದುಃಷ್ಂತನು ಕಣಾವಶ್ರಮರ್ನುನ ಕಂಡು ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದುದು (೧-೨೫). 

ಆಶ್ರಮ ರ್ಣವನ  (೨೬-೪೦). 

01064001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01064001a ತತ ೂೋ ಮೃಗ್ಸಹಸಾರಣಿ ಹತಾವ ವಿಪುಲವಾಹನಃ|  

01064001c ರಾಜಾ ಮೃಗ್ಪರಸಂಗ ೋನ ರ್ನಮನಾದಿವವ ೋಶ್ ಹ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಹಸಾರರು ಮೃಗ್ಗ್ಳನುನ 

ಬ ೋಟ ಯಾಡದ ಆ ವಿಪುಲವಾಹನ ರಾಜನು ಬ ೋಟ ಯಾಡುತಾತ 

ಇನ ೂನಂದು ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01064002a ಏಕ ಏವೋತತಮಬಲಃ ಕ್ಷ್ುತಪಪಾಸಾಸಮನಿವತಃ| 

01064002c ಸ ರ್ನಸಾಾನತಮಾಸಾದಾ ಮಹದಿೋರಿಣಮಾಸದತ್|| 

ಹಸ್ರ್ು ಬಾಯಾರಿಕ ಗ್ಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲದ ಆ ಉತತಮ ಬಲಶಾಲ್ಲಯು 
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ಒಬ್ನ ೋ ರ್ನದ ಅಂಚಿನಲ್ಲಲದದ ಒಂದು ಮ್ಮೈದಾನ ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದನು. 

01064003a ತಚಾಚಪಾತೋತಾ ನೃಪತರುತತಮಾಶ್ರಮಸಮುಾತಂ| 

01064003c ಮನಃಪರಹಾಲದಜನನಂ ದೃಷಿಿಕಾಂತಮತೋರ್ ಚ| 

01064003e ಶ್ೋತಮಾರುತಸಂಯುಕತಂ ಜಗಾಮಾನಾನಮಹದವನಂ||  

ಅದನುನ ದಾಟ್ಟದ ನೃಪತಯು ಉತತಮ ಆಶ್ರಮಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ, 

ಅತೋರ್ ಸುಂದರವಾಗಿದುದ ಮನಸ್ಸಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್, 

ತಂಗಾಳಿ ಬೋಸುತತದದ ಇನ ೂನಂದು ಮಹಾ ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01064004a ಪುಷಿಪತ ೈಃ ಪಾದಪ ೈಃ ಕಿೋಣವಮತೋರ್ ಸುಖಶಾದವಲಂ| 

01064004c ವಿಪುಲಂ ಮಧುರಾರಾವ ೈನಾವದಿತಂ ವಿಹಗ ೈಸತಥಾ|| 

ಹೂತುಂಬದ ಮರಗ್ಳು ಮತುತ ವಿಶಾಲ ಸಮೃದಾ ಹುಲ್ಲಲನ 

ಹಾಸ್ಗ ಯನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಅಲ್ಲಲ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಮಧುರ ಕಲರರ್ಗ್ಳು 

ಪರತಧಿನಿಸುತತದದರ್ು. 

01064005a ಪರರ್ೃದಾವಿಟಪ ೈರ್ೃವಕ್ ೈಃ ಸುಖಚಾಚಯೈಃ ಸಮಾರ್ೃತಂ| 

01064005c ಷ್ಟಪದಾಘೂಣಿವತಲತಂ ಲಕ್ಾಮಯ ಪರಮಯಾ ಯುತಂ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಸುಖರ್ಾಯಯನುನ ನಿೋಡುರ್ ವಿಶಾಲ ರ ಂಬ ಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿ 

ಪರರ್ೃದಾವಾಗಿ ಬ ಳ ದಿದದ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳಿದದರ್ು. ಸುಂದರ ಪದ ಗ್ಳು ಮತುತ 

ಹೂವಿನ ಬಳಿುಗ್ಳನುನ ದುಂಬಗ್ಳು ಸುತುತರ್ರ ದಿದದರ್ು. 



739 

 

01064006a ನಾಪುಷ್ಪಃ ಪಾದಪಃ ಕಶ್ಚನಾನಫಲ ೂೋ ನಾಪಿ ಕಂಟಕಿೋ| 

01064006c ಷ್ಟಪದ ೈವಾವಪಾನಾಕಿೋಣವಸತಸ್ಮನ ವೈ ಕಾನನ ೋಽಭರ್ತ್|| 

ಆ ಕಾನನದಲ್ಲಲ ಹೂ-ಫಲಗ್ಳಿಲಲದ ಮರವ ೋ ಇರಲ್ಲಲಲ, ಮುಳುುಗ್ಳಿಂದ 

ಕೂಡದ ಪದ ಯೋ ಇರಲ್ಲಲಲ, ಮತುತ ದುಂಬಗ್ಳು ಮುತತಕ ೂಂಡರದ 

ಯಾರ್ ಗಿಡರ್ೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01064007a ವಿಹಗ ೈನಾವದಿತಂ ಪುಷ ಪೈರಲಂಕೃತಮತೋರ್ ಚ| 

01064007c ಸರ್ವತುವಕುಸುಮ್ಮೈರ್ೃವಕ್ ೈರತೋರ್ ಸುಖಶಾದವಲಂ| 

01064007e ಮನ ೂೋರಮಂ ಮಹ ೋಷಾವಸ ೂೋ ವಿವ ೋಶ್ ರ್ನಮುತತಮಂ|| 

ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ನಾದದಿಂದ ತುಂಬದದ, ಬಹಳಷ್ುಿ ಪುಷ್ಪಗ್ಳಿಂದ 

ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದದ, ಸರ್ ವಋತುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕಂಡುಬರುರ್ ಸುಮರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳ 

ಸುಖ ನ ರಳಿನಿಂದ ಮನ ೂೋರಮ ಆ ಉತತಮ ರ್ನರ್ನುನ 

ಮಹ ೋಷಾವಸನು ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01064008a ಮಾರುತಾಗ್ಲ್ಲತಾಸತತರ ದುರಮಾಃ ಕುಸುಮಶಾಲ್ಲನಃ| 

01064008c ಪುಷ್ಪರ್ೃಷಿಿಂ ವಿಚಿತಾರಂ ಸಮ ರ್ಾಸೃಜಂಸ ತೋ ಪುನಃ ಪುನಃ||  

ಗಾಳಿಯಿಂದ ಅಲುಗಾಡುತತದದ ಕುಸುಮದುರಮಗ್ಳಿಂದ ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಪುಷ್ಪರ್ೃಷಿಿಯಾಗ್ುತತತುತ. 

01064009a ದಿರ್ಸಪೃಶ ್ೋಽಥ ಸಂಘ ಷಾಿಃ ಪಕ್ಷ್ಭಿಮವಧುರಸವರ ೈಃ| 

01064009c ವಿರ ೋಜುಃ ಪಾದಪಾಸತತರ ವಿಚಿತರಕುಸುಮಾಂಬರಾಃ|| 

01064010a ತ ೋಷಾಂ ತತರ ಪರವಾಲ ೋಷ್ು ಪುಷ್ಪಭಾರಾರ್ನಾಮಿಷ್ು| 
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01064010c ರುರ್ಂತ ರಾರ್ಂ ವಿಹಗಾಃ ಷ್ಟಪದ ೈಃ ಸಹಿತಾ ಮೃದು|| 

ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಮುಟುಿತತವ ಯೋ ಎನುನರ್ಷ್ುಿ ಎತತರ ಬ ಳ ದಿದದ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ 

ಮಧುರ ಸವರಗ್ಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತತದದ ಅಲ್ಲಲಯ ಮರಗ್ಳ ರ ಂಬ ಗ್ಳು 

ವಿಚಿತರ ಕುಸುಮಗ್ಳನುನ ಹ ೂತುತ ಆ ಪುಷ್ಪಗ್ಳ ಭಾರದಿಂದಲ ೂೋ 

ಎಂಬಂತ  ಕ ಳಗ  ಚಾಚಿ ಸುತುತರ್ರ ದ ಪಕ್ಷ್-ದುಂಬಗ್ಳ 

ನಾದಸಮೂಹದಲ್ಲಲ ಮುದಿತವಾಗಿದದರ್ು. 

01064011a ತತರ ಪರದ ೋಶಾಂಶ್ಚ ಬಹೂನುೆಸುಮೋತೆರಮಂಡತಾನ್| 

01064011c ಲತಾಗ್ೃಹಪರಿಕ್ಷ್ಪಾತನ್ ಮನಸಃ ಪಿರೋತರ್ಧವನಾನ್| 

01064011e ಸಂಪಶ್ಾನಸ ಮಹಾತ ೋಜಾ ಬಭೂರ್ ಮುದಿತಸತದಾ|| 

ಆ ಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಹೂವಿನ ಗ ೂಂಚಲುಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಹಲವಾರು 

ಬಳಿುಗ್ಳಿದದರ್ು. ಮನಸ್ಸನ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸುರ್ 

ಲತಾಗ್ೃಹಗ್ಳಿದದರ್ು. ಇದನ ನಲಾಲ ನ ೂೋಡದ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವಯು 

ಆನಂದಿತನಾದನು. 

01064012a ಪರಸಪರಾಶ್ಲಷ್ಿಶಾಖ ೈಃ ಪಾದಪ ೈಃ ಕುಸುಮಾಚಿತ ೈಃ| 

01064012c ಅಶ ್ೋಭತ ರ್ನಂ ತತ ೈಮವಹ ೋಂದರಧಿಜಸನಿನಭ ೈಃ||  

ತಮಮ ತಮಮ ಕುಸುಮಾಚಾಛದಿತ ರ ಂಬ ಗ್ಳಿಂದ ಪರಸಪರ 

ಅಪಿಪಕ ೂಂಡಂತದದ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಆ ರ್ನರ್ು ಅನ ೋಕ ಸುಂದರ 

ಕಾಮನಬಲುಲಗ್ಳಂತ  ಶ ್ೋಭಿಸುತತತುತ.   

01064013a ಸುಖಶ್ೋತಃ ಸುಗ್ಂಧಿೋ ಚ ಪುಷ್ಪರ ೋಣುರ್ಹ ೂೋಽನಿಲಃ| 
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01064013c ಪರಿಕಾರಮನವನ ೋ ರ್ೃಕ್ಾನುಪ ೈತೋರ್ ರಿರಂಸಯಾ|| 

ಹೂರ್ುಗ್ಳ ಪರಾಗ್ರ್ನುನ ಹ ೂತತ ಸುಗ್ಂಧಿತ ಸುಖಶ್ೋತಲ ಗಾಳಿಯು 

ಅಲ್ಲಲಯ ಮರಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಆಟವಾಡುತತದ ಯೋ ಎನುನರ್ಂತ  ರ್ನದ 

ಸುತತಲೂ ಬೋಸುತತತುತ. 

01064014a ಏರ್ಂಗ್ುಣಸಮಾಯುಕತಂ ದದಶ್ವ ಸ ರ್ನಂ ನೃಪಃ|  

01064014c ನದಿೋಕಚ ೂಚೋದುರ್ಂ ಕಾಂತಮುಚಿಚರತಧಿಜಸನಿನಭಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಗ್ುಣಸಮಾಯುಕತ ಆ ರ್ನರ್ು ನದಿಯಂದರ ತೋರದಲ್ಲಲ 

ಇಂದರನ ಗೌರವಾಥವ ನ ಟ್ಟಿದದ ಧಿಜದಂತದ  ಎನುನರ್ುದನುನ ನೃಪನು 

ಗ್ಮನಿಸ್ದನು.  

01064015a ಪ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣ ೂೋ ರ್ನಂ ತತುತ ಸುಪರಹೃಷ್ಿವಿಹಂಗ್ಮಂ| 

01064015c ಆಶ್ರಮಪರರ್ರಂ ರಮಾಂ ದದಶ್ವ ಚ ಮನ ೂೋರಮಂ|| 

ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಸದಾ ಸಂತಸದಿಂದ ಚಿಲ್ಲಪಿಲ್ಲಗ್ುಡುತತದದ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳನುನ 

ಮತುತ ಮನ ೂೋರಮ ರಮಾ ಆಶ್ರಮಸಂಕುಲರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

01064016a ನಾನಾರ್ೃಕ್ಷ್ಸಮಾಕಿೋಣವಂ ಸಂಪರಜವಲ್ಲತಪಾರ್ಕಂ| 

01064016c ಯತಭಿವಾವಲಖಿಲ ಾೈಶ್ಚ ರ್ೃತಂ ಮುನಿಗ್ಣಾನಿವತಂ|| 

ಅದು ನಾನಾ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ದಿತುತ ಮತುತ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಪುಣಾ 

ಪಾರ್ಕರ್ು ಉರಿಯುತತತುತ. ವಾಲಖಿಲಾಧ್ಾರಿ ಯತ ಮತುತ 

ಮುನಿಗ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡತುತ. 
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01064017a ಅಗಾನಯಗಾರ ೈಶ್ಚ ಬಹುಭಿಃ ಪುಷ್ಪಸಂಸತರಸಂಸೃತಂ|  

01064017c ಮಹಾಕಚ ೈಬೃವಹದಿುಶ್ಚ ವಿಭಾರಜಿತಮತೋರ್ ಚ|| 

ಬಹಳ ಅಗಾನಯಗಾರಗ್ಳಿದದರ್ು, ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಮರಗ್ಳಿಂದ ಕ ಳಗ  ಬದದ 

ಪುಷ್ಪಗ್ಳ ದರಿಯೋ ಹಾಸ್ತುತ. ಮಹಾ ರ ಂಬ ಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ 

ಸುಂದರ ಮರಗ್ಳಿಂದ ಅತೋರ್ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತತತುತ. 

01064018a ಮಾಲ್ಲನಿೋಮಭಿತ ೂೋ ರಾಜನನದಿೋಂ ಪುಣಾಾಂ ಸುಖ ೂೋದಕಾಂ| 

01064018c ನ ೈಕಪಕ್ಷ್ಗ್ಣಾಕಿೋಣಾವಂ ತಪೋರ್ನಮನ ೂೋರಮಾಂ||  

01064018e ತತರ ವಾಾಲಮೃಗಾನೌಸಮಾಾನಪಶ್ಾನಿರೋತಮವಾಪ ಸಃ|| 

ರಾಜನ್! ಸುಖ ೂೋದಕರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಪುಣಾಕರ ಮಾಲ್ಲನಿೋ ನದಿಯು 

ಅಲ್ಲಲ ಹರಿಯುತತತುತ.  

01064019a ತಂ ಚಾಪಾತರಥಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಶ್ರಮಂ ಪರತಾಪದಾತ| 

01064019c ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಪರತೋಕಾಶ್ಂ ಸರ್ವತಃ ಸುಮನ ೂೋಹರಂ||  

ಹಿೋಗ ಯೋ ಆ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಅತರಥನು ಸರ್ವತರ್ೂ 

ಸುಮನ ೂೋಹರವಾಗಿದದ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದಂತದದ ಅಶ್ರಮರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01064020a ನದಿೋಮಾಶ್ರಮಸಂಶ್ಲಷಾಿಂ ಪುಣಾತ ೂೋಯಾಂ ದದಶ್ವ ಸಃ| 

01064020c ಸರ್ವಪಾರಣಭೃತಾಂ ತತರ ಜನನಿೋಮಿರ್ ವಿಷಿಿತಾಂ|| 

ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಸರ್ವ ಪಾರಣಿಗ್ಳಿಗ್ೂ ಜನನಿಯಂತ  ಹರಿಯುತತರುರ್ ಪುಣಾ 
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ನದಿಯ ದಂಡ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ನಿಂತದದ ಆ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01064021a ಸಚಕರವಾಕಪುಲ್ಲನಾಂ ಪುಷ್ಪಫ ೋನಪರವಾಹಿನಿೋಂ| 

01064021c ಸಕಿನನರಗ್ಣಾವಾಸಾಂ ವಾನರಕ್ಷ್ವನಿಶ ೋವಿತಾಂ|| 

ಪುಷ್ಪ-ನ ೂರ ಗ್ಳ ೂಡನ  ಪರವಾಹಿಸುತತದದ ಅದರ ದಂಡ ಯ ಮ್ಮೋಲ  

ಚಕರವಾಕಗ್ಳು ಆಟವಾಡುತತದದರ್ು, ತಮಮ ಗ್ಣಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಕಿನನರರು 

ವಾಸ್ಸುತತದದರು ಮತುತ ವಾನರ-ಕರಡಗ್ಳು ಅಲ್ಲಲಗ  ಬರುತತದದರ್ು. 

01064022a ಪುಣಾಸಾವಧ್ಾಾಯಸಂಘ ಷಾಿಂ ಪುಲ್ಲನ ೈರುಪಶ ್ೋಭಿತಾಂ|  

01064022c ಮತತವಾರಣಶಾದೂವಲಭುಜಗ ೋಂದರನಿಶ ೋವಿತಾಂ|| 

ಸಾವಧ್ಾಾಯ ನಿರತ ಪುಣಾಪುರುಷ್ರು ಆ ಸುಂದರ ದಂಡ ಯ ಮ್ಮೋಲ  

ವಾಸ್ಸುತತದದರು. ಮದಿಸ್ದ ಆನ ಗ್ಳೂ, ಹುಲ್ಲಗ್ಳೂ, ಸಪವಗ್ಳೂ 

ಅಲ್ಲಲಗ  ಬರುತತದದರ್ು. 

01064023a ನದಿೋಮಾಶ್ರಮಸಂಬದಾಾಂ ದೃಷಾಿವಶ್ರಮಪದಂ ತಥಾ| 

01064023c ಚಕಾರಾಭಿಪರವ ೋಶಾಯ ಮತಂ ಸ ನೃಪತಸತದಾ|| 

ನದಿಯ ದಂಡ ಗ ೋ ಹ ೂಂದಿಕ ೂಂಡದದ ಆಶ್ರಮಪದರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ 

ನೃಪತಯು ಅದನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ ಮನಸುಸಮಾಡದನು. 

01064024a ಅಲಂಕೃತಂ ದಿವೋಪರ್ತಾಾ ಮಾಲ್ಲನಾಾ ರಮಾತೋರಯಾ| 

01064024c ನರನಾರಾಯಣಸಾಾನಂ ಗ್ಂಗ್ಯೋವೋಪಶ ್ೋಭಿತಂ||  

ಮಾಲ್ಲನಿೋ ನದಿಯು ದಿವೋಪಗ್ಳಿಂದ ಮತುತ ರಮಾ ತೋರಗ್ಳಿಂದ 
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ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದುದ, ಗ್ಂಗಾ ತೋರದಲ್ಲಲದದ ನರನಾರಾಯಣರ 

ಆಶ್ರಮದಂತ  ಶ ್ೋಭಿಸುತತತುತ. 

01064024e ಮತತಬಹಿವಣಸಂಘ ಷ್ಿಂ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಮಹದವನಂ|| 

01064025a ತತಸ ಚ ೈತರರಥಪರಖಾಂ ಸಮುಪ ೋತಾ ನರ ೋಶ್ವರಃ| 

ಚ ೈತರರಥನ ರ್ನದಂತರುರ್, ಮತುತ ನವಿಲು ಸಂಕುಲಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ 

ಆ ಮಹಾರ್ನರ್ನುನ ನರ ೋಶ್ವರನು ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01064025c ಅತೋರ್ ಗ್ುಣಸಂಪನನಮನಿದ ೋವಶ್ಾಂ ಚ ರ್ಚವಸಾ|| 

01064025e ಮಹಷಿವಂ ಕಾಶ್ಾಪಂ ದರಷ್ುಿಮಥ ಕಣವಂ ತಪೋಧನಂ|| 

ಅತೋರ್ ಗ್ುಣಸಂಪನನ ಅನಿದ ೋವಶ್ಾ ರ್ಚವಸ ಮಹಷಿವ ತಪೋಧನ 

ಕಾಶ್ಾಪ ಕಣವನನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಯಸ್ದನು. 

01064026a ರರ್ಥನಿೋಂ ಅಶ್ವಸಂಬಾಧ್ಾಂ ಪದಾತಗ್ಣಸಂಕುಲಾಂ| 

01064026c ಅರ್ಸಾಾಪಾ ರ್ನದಾವರಿ ಸ ೋನಾಮಿದಮುವಾಚ ಸಃ|| 

ರರ್ಥಗ್ಳನುನ, ಅಶ್ವಸವಾರಿಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಪದಾತಗ್ಣಸಂಕುಲಗ್ಳ 

ಸ ೋನ ಯನುನ ರ್ನದ ದಾರಿಯಲ್ಲಲಯೋ ನಿಲ್ಲಲಸ್ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01064027a ಮುನಿಂ ವಿರಜಸಂ ದರಷ್ುಿಂ ಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ತಪೋಧನಂ| 

01064027c ಕಾಶ್ಾಪಂ ಸ್ಾೋಯತಾಮತರ ಯಾರ್ದಾಗ್ಮನಂ ಮಮ|| 

“ನಾನು ಮುನಿ ವಿರಜಸ ತಪೋಧನ ಕಾಶ್ಾಪನನುನ ಕಾಣಲು 

ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದೋನ . ನಾನು ಬರುರ್ರ್ರ ಗ  ಇಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತರಿ.” 
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01064028a ತದವನಂ ನಂದನಪರಖಾಮಾಸಾದಾ ಮನುಜ ೋಶ್ವರಃ| 

01064028c ಕ್ಷ್ುತಪಪಾಸ ೋ ಜಹೌ ರಾಜಾ ಹಷ್ವಂ ಚಾವಾಪ ಪುಷ್ೆಲಂ|| 

ನಂದನರ್ನದಂತರುರ್ ಆ ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತತದದಂತ ಯೋ 

ಮನುಜ ೋಶ್ವರ ರಾಜನು ಹಸ್ರ್ು ಬಯಾರಿಕ ಗ್ಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಅತಾಂತ ಹಷಿವತನಾದನು. 

01064029a ಸಾಮಾತ ೂಾೋ ರಾಜಲ್ಲಂಗಾನಿ ಸ ೂೋಽಪನಿೋಯ ನರಾಧಿಪಃ|  

01064029c ಪುರ ೂೋಹಿತಸಹಾಯಶ್ಚ ಜಗಾಮಾಶ್ರಮಮುತತಮಂ| 

01064029e ದಿದೃಕ್ಷ್ುಸತತರ ತಂ ಋಷಿಂ ತಪೋರಾಶ್ಮಥಾರ್ಾಯಂ|| 

ರಾಜಚಿಹ ನಗ್ಳನುನ ಕಳಚಿಟುಿ ಅಮಾತಾರು ಮತುತ ಪುರ ೂೋಹಿತರ ೂಂದಿಗ  

ಆ ನರಾಧಿಪನು ಉತತಮ ಋಷಿ ತಪೋ ರಾಶ್ ಅರ್ಾಯನನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ಹ ೂರಟನು. 

01064030a ಬರಹಮಲ ೂೋಕಪರತೋಕಾಶ್ಮಾಶ್ರಮಂ ಸ ೂೋಽಭಿವಿೋಕ್ಷ್ಯ ಚ| 

01064030c ಷ್ಟಪದ ೂೋದಿ್ೋತಸಂಘ ಷ್ಿಂ ನಾನಾದಿವಜ ಗ್ಣಾಯುತಂ|| 

ಆ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಪರತೋಕಾಶ್ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡದನು. ಅಲ್ಲಲ ನಾನಾ 

ದಿವಜಗ್ಣಗ್ಳ ಮಂತ ೂರೋಚಾಛರಣ ಯು ದುಂಬಗ್ಳ ಝೋಂಕಾರದಂತ  

ಕ ೋಳಿಬರುತತತುತ. 

01064031a ಋಚ ೂೋ ಬಹವೃಚಮುಖ ಾೈಶ್ಚ ಪ ರೋಯವಮಾಣಾಃ ಪದಕರಮ್ಮೈಃ| 

01064031c ಶ್ುಶಾರರ್ ಮನುಜವಾಾಘೂರೋ ವಿತತ ೋಷಿವಹ ಕಮವಸು||  
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ಆಶ್ರಮದ ಒಂದ ಡ ಯಿಂದ ಸುಸವರವಾಗಿ ಕ ೋಳಿಬರುತತದದ ಬಾರಹಮಣ 

ಪರಮುಖರ ಪದಕರಮ ಪರಕಾರ ಋಕುೆಗ್ಳನುನ ಆ ಮನುಜವಾಾಘರನು 

ಆಲ್ಲಸ್ದನು.  

01064032a ಯಜ್ಞವಿದಾಾಂಗ್ವಿದಿುಶ್ಚ ಕರಮದಿುಶ್ಚ ಕರಮಾನಪಿ| 

01064032c ಅಮಿತಾತಮಭಿಃ ಸುನಿಯತ ೈಃ ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಸ ತದಾಶ್ರಮಃ|| 

ಯಜ್ಞವಿಂದಾಾಂಗ್ಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಕರಮಗ್ಳನುನ ತಳಿದಿದದ 

ಅಮಿತಾತಮರಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಯಜ್ಞಮಂಟಪಗ್ಳು ಆ ಅಶ್ರಮದಲ್ಲಲ 

ಶ ್ೋಭಿಸುತತದದರ್ು.   

01064033a ಅಥರ್ವವ ೋದಪರರ್ರಾಃ ಪೂಗ್ಯಾಜ್ಞಿಕ ಸಮಮತಾಃ|  

01064033c ಸಂಹಿತಾಮಿೋರಯಂತ ಸಮ ಪದಕರಮಯುತಾಂ ತು ತ ೋ|| 

ಪದಕರಮಗ್ಳನನನುಸರಿಸ್ ಅಥರ್ವವ ೋದಪರರ್ರರು ಸಂಹಿತ ಗ್ಳನುನ 

ಪಠಿಸುತತದದರು. 

01064034a ಶ್ಬದಸಂಸಾೆರಸಂಯುಕತಂ ಬುರರ್ದಿುಶಾಚಪರ ೈದಿವವಜ ೈಃ| 

01064034c ನಾದಿತಃ ಸ ಬಭೌ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಬರಹಮಲ ೂೋಕ ಇವಾಶ್ರಮಃ||  

ಇನ ೂನಂದ ಡ  ದಿವಜರ ಶ್ಬಾಸಂಸಾೆರಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ 

ಮಂತರನಾದರ್ು ಕ ೋಳಿಬರುತತದುದ ಆ ಶ್ರೋಮಂತ ಆಶ್ರಮರ್ು 

ಬರಹಮಲ ೂೋಕದಂತ  ತ ೂೋರಿಬರುತತತುತ. 

01064035a ಯಜ್ಞಸಂಸಾೆರವಿದಿುಶ್ಚ ಕರಮಶ್ಕ್ಾ ವಿಶಾರದ ೈಃ| 
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01064035c ನಾಾಯತತಾತವಥವವಿಜ್ಾನಸಂಪನ ನೈವ ೋವದಪಾರಗ ೈಃ||  

ಅಲ್ಲಲ ಯಜ್ಞಸಂಸಾೆರಗ್ಳನುನ ತಳಿದರ್ರೂ, ಕರಮಶ್ಕ್ಾ ವಿಶಾರದರೂ, 

ನಾಾಯ ತತಾವಥವ ವಿಜಾನನ ಸಂಪನನರೂ, ವ ೋದ ಪಾರಂಗ್ತರೂ 

ಇದದರು. 

01064036a ನಾನಾವಾಕಾಸಮಾಹಾರಸಮವಾಯವಿಶಾರದ ೈಃ| 

01064036c ವಿಶ ೋಷ್ಕಾಯವವಿದಿುಶ್ಚ ಮೋಕ್ಷ್ಧಮವಪರಾಯಣ ೈಃ||  

ಅಲ್ಲಲ ನಾನಾ ವಾಕಾ ಸಮಾಹಾರ ಸಮವಾಯ ವಿಶಾರದರಿದದರು, 

ವಿಶ ೋಷ್ ಕಾಯವವಿದವತತರಿದದರು, ಮತುತ ಮೋಕ್ಷ್ಧಮವ 

ಪರಾಯಣರಿದದರು. 

01064037a ಸಾಾಪನಾಕ್ ೋಪಸ್ದಾಾಂತಪರಮಾಥವಜ್ಞತಾಂ ಗ್ತ ೈಃ| 

01064037c ಲ ೂೋಕಾಯತಕಮುಖ ಾೈಶ್ಚ ಸಮನಾತದನುನಾದಿತಂ|| 

01064038a ತತರ ತತರ ಚ ವಿಪ ರೋಂದಾರನಿನಯತಾನಸಂಶ್ತರ್ರತಾನ್|  

01064038c ಜಪಹ ೂೋಮಪರಾನಿಸದಾಾನದದಶ್ವ ಪರವಿೋರಹಾ|| 

ಪರವಿೋರಹ ವಿಪ ರೋಂದರನು ಎಲ ಲಡ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಜಪ ಹ ೂೋಮಾದಿಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ನಿರತ ನಿಯತ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಸ್ದಾರನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01064039a ಆಸನಾನಿ ವಿಚಿತಾರಣಿ ಪುಷ್ಪರ್ಂತ ಮಹಿೋಪತಃ| 

01064039c ಪರಯತ ೂನೋಪಹಿತಾನಿ ಸಮ ದೃಷಾಿವ ವಿಸಮಯಮಾಗ್ಮತ್|| 

ಪುಷ್ಪಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬಾ ಜಾಗ್ರೂಕತ ಯಿಂದ ರಚಿಸ್ದದ ವಿಚಿತರ 
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ಆಸನಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ಮಹಿೋಪತಯು ವಿಸ್ಮತನಾದನು. 

01064040a ದ ೋರ್ತಾಯತನಾನಾಂ ಚ ಪೂಜಾಂ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಕೃತಾಂ ದಿವಜ ೈಃ| 

01064040c ಬರಹಮಲ ೂೋಕಸಾಮಾತಾಮನಂ ಮ್ಮೋನ ೋ ಸ ನೃಪಸತತಮಃ||  

ದಿವಜರಿಂದ ನಡ ಯುತತದದ ದ ೋರ್ತಾ ಪೂಜ ಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ಆ 

ನೃಪಸತತಮನು ತಾನು ಬರಹಮಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲದ ದೋನ ೂೋ ಎಂದು 

ಭಾವಿಸ್ದನು. 

01064041a ಸ ಕಾಶ್ಾಪತಪೋಗ್ುಪತಮಾಶ್ರಮಪರರ್ರಂ ಶ್ುಭಂ| 

01064041c ನಾತೃಪಾತ್ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣ ೂೋ ವ ೈ ತಪೋಧನಗ್ಣ ೈಯುವತಂ|| 

ಕಾಶ್ಾಪನ ತಪೋಬಲದಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಿ, ತಪೋಧನ ಗ್ಣಗ್ಳಿಂದ 

ಕೂಡದದ ಶ್ುಭ ಆಶ್ರಮ ಸಂಕುಲರ್ನುನ ಎಷ್ುಿ ನ ೂೋಡದರು ಅರ್ನಿಗ  

ತೃಪಿತಯಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01064042a ಸ ಕಾಶ್ಾಪಸಾಾಯತನಂ ಮಹಾರ್ರತ ೈಃ| 

 ರ್ೃತಂ ಸಮನಾತದೃಷಿಭಿಸತಪೋಧನ ೈಃ|| 

01064042c ವಿವ ೋಶ್ ಸಾಮಾತಾಪುರ ೂೋಹಿತ ೂೋಽರಿಹಾ|  

 ವಿವಿಕತಂ ಅತಾಥವಮನ ೂೋಹರಂ ಶ್ರ್ಂ|| 

ಆ ಅರಿಮದವನನು ತನನ ಅಮಾತಾ ಮತುತ ಪುರ ೂೋಹಿತನ ಸಹಿತ 

ಮನ ೂೋಹರ, ಮಂಗ್ಳಕರ, ತಪೋಧನ ಋಷಿ ಮಹಾರ್ರತರಿಂದ 

ಕೂಡದದ ಕಾಶ್ಾಪನ ಆ ತಪೋ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಚತುಷ್ಷಿಿತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಅರರ್ತಾನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೬೫ 
ದುಃಷ್ಂತನನುನ ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಸಾವಗ್ತಸ್ ಸತೆರಿಸ್ದುದು (೧-೧೫). 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ದುಃಷ್ಂತನಿಗ  ತನನ ಜನಮರ್ೃತಾತಂತರ್ನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸುರ್ುದು (೧೬-೨೦). ವಿಶಾವಮಿತರನ ತಪಸ್ಸಗ  ಹ ದರಿ 

ಇಂದರನು ಮ್ಮೋನಕ ಯ ಸಹಾಯ ಕ ೂೋರುರ್ುದು (೨೧-೪೦). 

01065001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01065001a ತತ ೂೋ ಗ್ಚಛನಮಹಾಬಾಹುರ ೋಕ ೂೋಽಮಾತಾಾನಿವಸೃಜಾ ತಾನ್| 

01065001c ನಾಪಶ್ಾದಾಶ್ರಮ್ಮೋ ತಸ್ಮಂಸತಮೃಷಿಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಋಷಿಯನುನ 

ಕಾಣದ ೋ ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ತನನ ಅಮಾತಾರನ ನಲಲ ಹಿಂದ ಯೋ ಬಟುಿ 

ಒಬ್ನ ೋ ಹ ೂೋದನು. 

01065002a ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾಮಾನಸತಮೃಷಿಂ ಶ್್ನಾಂ ದೃಷಾಿವ ತಮಾಶ್ರಮಂ|  

01065002c ಉವಾಚ ಕ ಇಹ ೋತುಾಚ ೈರ್ವನಂ ಸನಾನದಯನಿನರ್|| 

ಆ ಋಷಿಯ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ಯಾರನೂನ ಕಾಣದ ೋ “ಇಲ್ಲಲ ಯಾರಾದರೂ 
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ಇದಿದೋರಾ?” ಎಂದು ರ್ನದಲ ಲಲಾಲ ಪರತಧಿನಿಸುರ್ಂತ  ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಿ 

ಕ ೋಳಿದನು.   

01065003a ಶ್ುರತಾವಥ ತಸಾ ತಂ ಶ್ಬಾಂ ಕನಾಾ ಶ್ರೋರಿರ್ ರೂಪಿಣಿೋ| 

01065003c ನಿಶ್ಚಕಾರಮಾಶ್ರಮಾತತಸಾಮತಾತಪಸ್ೋವ ೋಷ್ಧ್ಾರಿಣಿೋ||  

ಅರ್ನ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ರೂಪದಲ್ಲಲ ಶ್ರೋಯಂತರುರ್ ತಪಸ್ವ 

ರ್ಸರಧ್ಾರಿಣಿ ಕನ ಾಯೋರ್ವಳು ಆ ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹ ೂರಬಂದಳು. 

01065004a ಸಾ ತಂ ದೃಷ ಿವೈರ್ ರಾಜಾನಂ ದುಃಷ್ಂತಮಸ್ತ ೋಕ್ಷ್ಣಾ| 

01065004c ಸಾವಗ್ತಂ ತ ಇತ ಕ್ಷ್ಪರಮುವಾಚ ಪರತಪೂಜಾ ಚ|| 

ತನನ ಕಪುಪ ಕಣುಣಗ್ಳಿಂದ ರಾಜ ದುಃಷ್ಂತನನುನ ನ ೂೋಡದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ಸಾವಗ್ತವ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನನುನ ಪರತಪೂಜಿಸ್ದಳು. 

01065005a ಆಸನ ೋನಾಚವಯಿತಾವ ಚ ಪಾದ ಾೋನಾಘಾೋವಣ ಚ ೈರ್ ಹಿ| 

01065005c ಪಪರಚಾಛನಾಮಯಂ ರಾಜನುೆಶ್ಲಂ ಚ ನರಾಧಿಪಂ|| 

ಗೌರವಾನಿವತ ಆಸನರ್ನಿನತುತ, ಪಾದಗ್ಳಿಗ  ಅಘಾವರ್ನಿನತುತ, ಆ 

ಅನಾಮಯ ನರಾಧಿಪ ರಾಜನ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದಳು. 

01065006a ಯಥಾರ್ದಚವಯಿತಾವ ಸಾ ಪೃಷಾಿವ ಚಾನಾಮಯಂ ತದಾ| 

01065006c ಉವಾಚ ಸಮಯಮಾನ ೋರ್ ಕಿಂ ಕಾಯವಂ ಕಿರಯತಾಮಿತ||  

ಈ ರಿೋತ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಅಚಿವಸ್ ಅರ್ನು ಸುಖಾಸ್ೋನನಾಗಿದುದದನುನ 

ನ ೂೋಡ “ಯಾರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ಎಸಗ್ಬ ೋಕು?” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಳು. 
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01065007a ತಾಮಬರವಿೋತತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಕನಾಾಂ ಮಧುರಭಾಷಿಣಿೋಂ| 

01065007c ದೃಷಾಿವ ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗಿೋಂ ಯಥಾರ್ತರತಪೂಜಿತಃ|| 

ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಪರತಪೂಜಿತ ರಾಜನು ಆ ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗಿ 

ಮಧುರಭಾಷಿಣಿಯನುನ ನ ೂೋಡ ಹ ೋಳಿದನು: 

01065008a ಆಗ್ತ ೂೋಽಹಂ ಮಹಾಭಾಗ್ಮೃಷಿಂ ಕಣವಮುಪಾಸ್ತುಂ| 

01065008c ಕವ ಗ್ತ ೂೋ ಭಗ್ವಾನುದ ರೋ ತನಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಶ ್ೋಭನ ೋ|| 

“ಮಹಾಭಾಗ್ ಕಣವ ಋಷಿಯ ಉಪಾಸನ ಗ ಂದು ನಾನು ಬಂದಿದ ದೋನ . 

ಭದ ರ! ಶ ್ೋಭನ ! ಭಗ್ವಾನರು ಎಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗಿದಾದರ  ಎಂದು ಹ ೋಳು.” 

01065009 ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋವಾಚ  

01065009a ಗ್ತಃ ಪಿತಾ ಮ್ಮೋ ಭಗ್ವಾನುಲಾನಾಾಹತುವಮಾಶ್ರಮಾತ್| 

01065009c ಮುಹೂತವಂ ಸಂಪರತೋಕ್ಷ್ಸವ ದರಕ್ಷ್ಯಸ ಾೋನಮಿಹಾಗ್ತಂ|| 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ತಂದ  ಭಗ್ವಾನನು ಫಲಗ್ಳನುನ 

ತರಲು ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹ ೂೋಗಿದಾದನ . ಸವಲಪ ಸಮಯ ಕಾಯಬ ೋಕು. 

ಅರ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಕೂಡಲ ೋ ಅರ್ನನುನ ಕಾಣಬಹುದು.”” 

01065010 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ 

01065010a ಅಪಶ್ಾಮಾನಸತಮೃಷಿಂ ತಯಾ ಚ ೂೋಕತಸತಥಾ ನೃಪಃ| 
01065010c ತಾಂ ಚ ದೃಷಾಿವ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾಂ ಶ್ರೋಮತೋಂ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿೋಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈಗ್ ಋಷಿಯನುನ 
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ನ ೂೋಡಲ್ಲಕಾೆಗ್ುರ್ುದಿಲಲವ ಂದು ಹ ೋಳಿದ ಆ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿ, ಶ್ರೋಮತ 

ರ್ರಾರ ೂೋಹ ಯನುನ ನೃಪನು ನ ೂೋಡದನು. 

01065011a ವಿಭಾರಜಮಾನಾಂ ರ್ಪುಷಾ ತಪಸಾ ಚ ದಮ್ಮೋನ ಚ| 

01065011c ರೂಪಯೌರ್ನಸಂಪನಾನಮಿತುಾವಾಚ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

ರೂಪ, ತಪಸುಸ ಮತುತ ದಮಗ್ಳಿಂದ ವಿಭಾರಜಿಸುತತರುರ್, ಆ 

ರೂಪಯೌರ್ನ ಸಂಪನ ನಯನುನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ ಮಹಿೋಪತಯು ಹ ೋಳಿದನು: 

01065012a ಕಾಸ್ ಕಸಾಾಸ್ ಸುಶ ್ರೋಣಿ ಕಿಮಥವಂ ಚಾಗ್ತಾ ರ್ನಂ| 

01065012c ಏರ್ಂರೂಪಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಾ ಕುತಸತವಮಸ್ ಶ ್ೋಭನ ೋ|| 

“ಸುಶ ್ರೋಣಿ! ನಿೋನು ಯಾರು ಮತುತ ಯಾರ ಮಗ್ಳು? ಈ ರ್ನಕ ೆ 

ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಆಗ್ಮಿಸ್ರುವ ? ಶ ್ೋಭನ ! ಈ ರಿೋತ ರೂಪ 

ಗ್ುಣಯುಕ ತ ನಿೋನು ಎಲ್ಲಲಂದ ಬಂದಿರುವ ? 

01065013a ದಶ್ವನಾದ ೋರ್ ಹಿ ಶ್ುಭ ೋ ತವಯಾ ಮ್ಮೋಽಪಹೃತಂ ಮನಃ| 

01065013c ಇಚಾಛಮಿ ತಾವಮಹಂ ಜ್ಾತುಂ ತನಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಶ ್ೋಭನ ೋ|| 

ಶ್ುಭ ೋ! ಮದಲನ ಯ ನ ೂೋಟದಲ್ಲಲಯೋ ನಿೋನು ನನನ ಮನರ್ನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ರುವ . ನಿನನನುನ ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ಶ ್ೋಭನ ! 

ಎಲಲರ್ನೂನ ಹ ೋಳು.” 

01065014a ಏರ್ಮುಕಾತ ತದಾ ಕನಾಾ ತ ೋನ ರಾಜ್ಾ ತದಾಶ್ರಮ್ಮೋ| 

01065014c ಉವಾಚ ಹಸತೋ ವಾಕಾಮಿದಂ ಸುಮಧುರಾಕ್ಷ್ರಂ||  
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ಆ ಅಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ಈ ರಿೋತ ರಾಜನು ಕ ೋಳಲಾಗಿ ಆ ಕನ ಾಯು 

ಮುಗ್ುಳನಗ್ುತಾತ ಸುಮಧುರಾಕ್ಷ್ರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01065015a ಕಣವಷಾಾಹಂ ಭಗ್ರ್ತ ೂೋ ದುಃಷ್ಂತ ದುಹಿತಾ ಮತಾ| 

01065015c ತಪಸ್ವನ ೂೋ ಧೃತಮತ ೂೋ ಧಮವಜ್ಞಸಾ ಯಶ್ಸ್ವನಃ|| 

“ದುಃಷ್ಂತ! ನಾನು ತಪಸ್ವ, ಧೃತಮತ, ಧಮವಜ್ಞ ಯಶ್ಸ್ವ ಭಗ್ವಾನ್ 

ಕಣವನ ಮಗ್ಳು.”  

01065016  ದುಃಷ್ಂತ ಉವಾಚ 

01065016a ಊಧಿವರ ೋತಾ ಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಭಗ್ವಾಽಲ ೂಲೋಕಪೂಜಿತಃ| 

01065016c ಚಲ ೋದಿಾ ರ್ೃತಾತದಾಮೋವಽಪಿ ನ ಚಲ ೋತಸಂಶ್ತರ್ರತಃ||  

ದುಃಷ್ಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಲ ೂೋಕಪೂಜಿತ ಮಹಾಭಾಗ್ ಭಗ್ವಾನರು 

ಬರಹಮಚಾರಿಗ್ಳು. ಒಮ್ಮಮ ಧಮವವ ೋ ದಾರಿತಪಪಬಹುದು. ಆದರ  

ಸಂಶ್ತರ್ರತರು ಎಂದೂ ತಪುಪರ್ುದಿಲಲ. 

01065017a ಕಥಂ ತವಂ ತಸಾ ದುಹಿತಾ ಸಂಭೂತಾ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ| 

01065017c ಸಂಶ್ಯೋ ಮ್ಮೋ ಮಹಾನತರ ತಂ ಮ್ಮೋ ಚ ೋತುತಮಿಹಾಹವಸ್|| 

ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ! ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಅರ್ರ ಮಗ್ಳಾಗ್ಲ್ಲಕ ೆ ಸಾಧಾ? ನನನ 

ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲರುರ್ ಈ ಸಂಶ್ಯರ್ನುನ ನಿೋನು ದೂರಮಾಡಬ ೋಕು.” 

 01065018 ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋವಾಚ 

01065018a ಯಥಾಯಮಾಗ್ಮೋ ಮಹಾಂ ಯಥಾ ಚ ೋದಮಭೂತುಪರಾ| 
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01065018c ಶ್ೃಣು ರಾಜನಾಥಾತತತವಂ ಯಥಾಸ್ಮ ದುಹಿತಾ ಮುನ ೋಃ|| 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾನು ಮುನಿಯ ಮಗ್ಳು ಹ ೋಗ  

ಆದನ ಂದು ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ನಾನು ಕ ೋಳಿರುರ್ ಹಾಗ  ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

ರಾಜನ್! ಸವಿಸಾತರವಾಗಿ ಕ ೋಳು. 

01065019a ಋಷಿಃ ಕಶ್ಚದಿಹಾಗ್ಮಾ ಮಮ ಜನಾಮಭಾಚ ೂೋದಯತ್| 

01065019c ತಸ ೈ ಪರೋವಾಚ ಭಗ್ವಾನಾಥಾ ತಚಛೃಣು ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಒಮ್ಮಮ ಋಷಿಯೋರ್ವನು ಬಂದು ನನನ ಜನಮದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದದನು. ಆಗ್ ನನನ ಕುರಿತು ಅರ್ನಿಗ  ಭಗ್ವಾನ್ ಋಷಿಯು 

ಹ ೋಳಿದುದದನುನ ಕ ೋಳು. 

01065020a ತಪಾಮಾನಃ ಕಿಲ ಪುರಾ ವಿಶಾವಮಿತ ೂರೋ ಮಹತತಪಃ| 

01065020c ಸುಭೃಶ್ಂ ತಾಪಯಾಮಾಸ ಶ್ಕರಂ ಸುರಗ್ಣ ೋಶ್ವರಂ|| 

“ಹಿಂದ  ವಿಶಾವಮಿತರನು ಮಹಾತಪಸಸನುನ ತಪಿಸುತತದದನು. ಇದು 

ಸುರಗ್ಣ ೋಶ್ವರ ಶ್ಕರನನುನ ಸುಟುಿ ಕಾಡತ ೂಡಗಿತು. 

01065021a ತಪಸಾ ದಿೋಪತವಿೋಯೋವಽಯಂ ಸಾಾನಾನಾಮಂ ಚಾಾರ್ಯೋದಿತ| 

01065021c ಭಿೋತಃ ಪುರಂದರಸತಸಾಮನ ಮನಕಾಮಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

“ಈ ದಿೋಪತವಿೋರನು ತನನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ನನನನುನ ನನನ ಸಾಾನದಿಂದ 

ತ ಗ ದುಹಾಕುರ್ನು!” ಎಂದು ಭಿೋತನಾದ ಪುರಂದರನು ಮ್ಮೋನಕ ಯಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಿದನು: 
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01065022a ಗ್ುಣ ೈದಿವವ ಾೈರಪಸರಸಾಂ ಮ್ಮೋನಕ ೋ ತವಂ ವಿಶ್ಷ್ಾಸ ೋ|  

01065022c ಶ ರೋಯೋ ಮ್ಮೋ ಕುರು ಕಲಾಾಣಿ ಯತಾತವಂ ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ತಚಛೃಣು|| 

“ಮ್ಮೋನಕ ೋ! ಗ್ುಣ ಮತುತ ದ ೋರ್ತವದಲ್ಲಲ ಎಲಲ ಅಪಸರ ಯರ ಯರಲ್ಲಲ ನಿೋನು 

ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿರುವ . ಕಲಾಾಣಿ! ನನಗ ೂಂದು ಒಳ ುಯ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಡು. ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 

01065023a ಅಸಾವಾದಿತಾಸಂಕಾಶ ್ೋ ವಿಶಾವಮಿತ ೂರೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01065023c ತಪಾಮಾನಸತಪೋ ಘೂೋರಂ ಮಮ ಕಂಪಯತ ೋ ಮನಃ||  

ಆದಿತಾಸಂಕಾಶ್ ಮಹಾತಪಸ್ವ ವಿಶಾವಮಿತರನು ತಪಸಸನುನ 

ಮಾಡುತತದಾದನ . ಆ ಘೂೋರ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ನನನ ಮನಸುಸ ತತತರಿಸ್ದ . 

01065024a ಮ್ಮೋನಕ ೋ ತರ್ ಭಾರ ೂೋಽಯಂ ವಿಶಾವಮಿತರಃ ಸುಮಧಾಮ್ಮೋ| 

01065024c ಸಂಶ್ತಾತಾಮ ಸುದುಧವಷ್ವ ಉಗ ರೋ ತಪಸ್ ರ್ತವತ ೋ|| 

01065025a ಸ ಮಾಂ ನ ಚಾಾರ್ಯೋತಾಥನಾತತಂ ವ ೈ ಗ್ತಾವ ಪರಲ ೂೋಭಯ| 

01065025c ಚರ ತಸಾ ತಪೋವಿಘನಂ ಕುರು ಮ್ಮೋ ಪಿರಯಮುತತಮಂ||  

ಸುಮದಾಮ್ಮೋ! ಮ್ಮೋನಕ ೋ! ನನನ ಈ ಪದದಿಂದ ನನನನುನ 

ತ ಗ ದುಹಾಕಬಲಲ ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಿರತನಾದ ಸಂಶ್ತಾತಮ 

ವಿಶಾವಮಿತರನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನನುನ ಆಕಷಿವಸ್ ಅರ್ನ 

ತಪೋವಿಘನರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದು ನಿನನ ಹ ೂಣ ಗಾರಿಕ . ಇದ ೋ ನನಗ  

ಉತತಮ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ಂಥಹುದು. 

01065026a ರೂಪಯೌರ್ನಮಾಧುಯವಚ ೋಷಿಿತಸ್ಮತಭಾಷಿತ ೈಃ| 
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01065026c ಲ ೂೋಭಯಿತಾವ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ತಪಸಃ ಸನಿನರ್ತವಯ|| 

ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ! ರೂಪ, ಯೌರ್ನ, ಮಾಧುಯವತ , ಚ ೋಷ ಿ, ಮುಗ್ುಳನಗ  

ಮತುತ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ನಲ್ಲಲ ಲ ೂೋಭರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ ಅರ್ನನುನ 

ತಪಸ್ಸನಿಂದ ರ್ಂಚಿಸು.”   

01065027 ಮ್ಮೋನಕ ೂೋವಾಚ 

01065027a ಮಹಾತ ೋಜಾಃ ಸ ಭಗ್ವಾನಸದ ೈರ್ ಚ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01065027c ಕ ೂೋಪನಶ್ಚ ತಥಾ ಹ ಾೋನಂ ಜಾನಾತ ಭಗ್ವಾನಪಿ|| 

ಮ್ಮೋನಕ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಗ್ರ್ನ್! ಆ ಮಹಾತಪಸ್ವಯು 

ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ, ಸದಾ ಕುಪಿತನಾಗಿರುತಾತನ . ಇದನುನ ನಿೋನು ಕೂಡ 

ತಳಿದಿದಿದೋಯ. 

01065028a ತ ೋಜಸಸತಪಸಶ ೈರ್ ಕ ೂೋಪಸಾ ಚ ಮಹಾತಮನಃ| 

01065028c ತವಮಪುಾದಿವಜಸ ೋ ಯಸಾ ನ ೂೋದಿವಜ ೋಯಮಹಂ ಕಥಂ||  

ಆ ಮಹಾತಮನ ತ ೋಜಸುಸ, ತಪಸುಸ ಮತುತ ಕ ೂೋಪರ್ು ನಿನನನೂನ ಕೂಡ 

ಉದಿವಗ್ನನನಾನಗಿ ಮಾಡದ . ನಾನಾದರೂ ಹ ೋಗ  ಅರ್ನಿಗ  

ಭಯಪಡದಿರಲ್ಲ? 

01065029a ಮಹಾಭಾಗ್ಂ ರ್ಸ್ಷ್ೊಂ ಯಃ ಪುತ ೈರಿಷ ಿೈರ್ಾವಯೋಜಯತ್| 

01065029c ಕ್ಷ್ತ ರೋ ಜಾತಶ್ಚ ಯಃ ಪೂರ್ವಮಭರ್ದಾ್ರಹಮಣ ೂೋ ಬಲಾತ್|| 

ಮಹಾಭಾಗ್ ರ್ಸ್ಷ್ೊನೂ ಕೂಡ ಇರ್ನಿಂದ ತನನ ಪುತರರನುನ 
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ಅಕಾಲದಲ್ಲಲ ಕಳ ದುಕ ೂಳುಬ ೋಕಾಯಿತು. ಕ್ಷ್ತರಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ತನನ 

ಬಲದಿಂದ ಬಾರಹಮಣನಾಗಿದಾದನ . 

01065030a ಶೌಚಾಥವಂ ಯೋ ನದಿೋಂ ಚಕ ರೋ ದುಗ್ವಮಾಂ ಬಹುಭಿಜವಲ ೈಃ| 
01065030c ಯಾಂ ತಾಂ ಪುಣಾತಮಾಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕೌಶ್ಕಿೋತ ವಿದುಜವನಾಃ||  

ಅರ್ನು ಶೌಚಾಥವವಾಗಿ ತುಂಬಾ ನಿೋರಿರುರ್ ಮತುತ ಆಳವಾದ ಒಂದು 

ನದಿಯನ ನೋ ಸೃಷಿಿಸ್ದನು. ಆ ಪುಣಾ ನದಿಯು ಈಗ್ಲೂ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ಕೌಶ್ಕಿಯಂದು ಕರ ಯಲಪಡುತತದ . 

01065031a ಬಭಾರ ಯತಾರಸಾ ಪುರಾ ಕಾಲ ೋ ದುಗ ೋವ ಮಹಾತಮನಃ| 
01065031c ದಾರಾನಮತಂಗ ೂೋ ಧಮಾವತಾಮ ರಾಜಷಿವವಾಾವಧತಾಂ ಗ್ತಃ|| 

ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ಆ ದುಗ್ವದಲ್ಲಲ ಮಹಾತಮ ಧಮಾವತಮ ರಾಜಷಿವ 

ಮತಂಗ್ನು ತನನ ಪತನಯಡನ  ವಾಾಧನಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತದದನು. 

01065032a ಅತೋತಕಾಲ ೋ ದುಭಿವಕ್ ೋ ಯತ ೈತಾ ಪುನರಾಶ್ರಮಂ|  

01065032c ಮುನಿಃ ಪಾರ ೋತ ನದಾಾ ವ ೈ ನಾಮ ಚಕ ರೋ ತದಾ ಪರಭುಃ|| 

ದುಭಿವಕ್ಷ್ರ್ು ಮುಗಿದ ನಂತರ ಪುನಃ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಮರಳಿ ಬಂದು ಆ 

ಮುನಿ ಪರಭುರ್ು ಆ ನದಿಗ  ಪಾರ ಎಂಬ ಹ ಸರನಿನತತನು. 

01065033a ಮತಂಗ್ಂ ಯಾಜಯಾಂ ಚಕ ರೋ ಯತರ ಪಿರೋತಮನಾಃ ಸವಯಂ| 

01065033c ತವಂ ಚ ಸ ೂೋಮಂ ಭಯಾದಾಸಾ ಗ್ತಃ ಪಾತುಂ ಶ್ುರ ೋಶ್ವರ|| 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಅರ್ನು ಮತಂಗ್ನ ಯಜ್ಞರ್ನುನ 
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ನ ರವ ೋರಿಸ್ಕ ೂಟಿನು. ಸುರ ೋಶ್ವರ! ಭಯಪಟಿ ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಲಲಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದ . 

01065034a ಅತ ನಕ್ಷ್ತರರ್ಂಶಾಂಶ್ಚ ಕುರದ ೂಾೋ ನಕ್ಷ್ತರಸಂಪದಾ|  

01065034c ಪರತ ಶ್ರರ್ಣಪೂವಾವಣಿ ನಕ್ಷ್ತಾರಣಿ ಸಸಜವ ಯಃ|| 

ಕೃದಾನಾದ ಇರ್ನು ಶ್ರರ್ಣ ಮದಲಾದ ನಕ್ಷ್ತರಗ್ಳನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ 

ಬ ೋರ ಯೋ ಒಂದು ನಕ್ಷ್ತರ ರ್ಂಶ್, ನಕ್ಷ್ತರಮಂಡಲರ್ನುನ ರಚಿಸ್ದನು. 

01065035a ಏತಾನಿ ಯಸಾ ಕಮಾವಣಿ ತಸಾಾಹಂ ಭೃಶ್ಮುದಿವಜ ೋ| 

01065035c ಯಥಾ ಮಾಂ ನ ದಹ ೋತುೆರದಾಸತಥಾಜ್ಾಪಯ ಮಾಂ ವಿಭ ೂೋ|| 

ಇಂಥಹ ಕಾಯವಗ್ಳನ ನಲಲ ಎಸಗಿದ ಅರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗ್ಲು ನನಗ  

ಭಯ, ಉದಿವಗ್ನತ  ಉಂಟಾಗಿದ . ಅರ್ನ ಕ ೂೋಪದಿಂದ 

ಸುಟುಿಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದನುನ ತಡ ಯಬಲಲಂತಹ ಏನಾದರೂ 

ಉಪಾಯರ್ನುನ ಹ ೋಳು ಪರಭು! 

01065036a ತ ೋಜಸಾ ನಿದವಹ ೋಲ ೂಲೋಕಾನೆಂಪಯೋದಾರಣಿೋಂ ಪದಾ| 

01065036c ಸಂಕ್ಷ್ಪ ೋಚಚ ಮಹಾಮ್ಮೋರುಂ ತೂಣವಮಾರ್ತವಯೋತತಥಾ|| 

ಅರ್ನು ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಸುಡಬಲಲ. ತನನ 

ಪಾದದಿಂದ ಧರಣಿಯನುನ ನಡುಗಿಸಬಲಲ ಮತುತ ಮಹಾಮ್ಮೋರುರ್ನುನ 

ಕಿತುತ ಬಹಳಷ್ುಿ ದೂರದರ್ರ ಗ  ಎಸ ಯಬಲಲ. 

01065037a ತಾದೃಶ್ಂ ತಪಸಾ ಯುಕತಂ ಪರದಿೋಪತಮಿರ್ ಪಾರ್ಕಂ| 
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01065037c ಕಥಮಸಮದಿವಧ್ಾ ಬಾಲಾ ಜಿತ ೋಂದಿರಯಮಭಿಸಪೃಶ ೋತ್|| 

ಇಂಥಹ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಪಾರ್ಕನಂತ  ಉರಿಯುತತರುರ್ ಆ 

ಜಿತ ೋಂದಿರಯನನುನ ನನನಂಥಹ ಬಾಲಕಿಯು ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ಮುಟ್ಟಿಯಾಳು? 

01065038a ಹುತಾಶ್ನಮುಖಂ ದಿೋಪತಂ ಸೂಯವಚಂದಾರಕ್ಷ್ತಾರಕಂ| 

01065038c ಕಾಲಜಿಹವಂ ಸುರಶ ರೋಷ್ೊ ಕಥಮಸಮದಿವಧ್ಾ ಸಪೃಶ ೋತ್||  

ಅರ್ನ ಬಾಯಿಯು ಹುತಾಶ್ನನಂತ  ಉರಿಯುತತದ , ಅರ್ನ ಕಣುಣಗ್ಳು 

ಸೂಯವ-ಚಂದರರಂತ , ಮತುತ ಅರ್ನ ನಾಲಗ ಯು ಯಮನಂತವ . 

ಸುರಶ ರೋಷ್ೊ! ಅಂಥರ್ನನುನ ನಾನು ಹ ೋಗ  ಸಪಷಿವಸಲ್ಲ? 

01065039a ಯಮಶ್ಚ ಸ ೂೋಮಶ್ಚ ಮಹಷ್ವಯಶ್ಚ | 

 ಸಾಧ್ಾಾ ವಿಶ ವೋ ವಾಲಖಿಲಾಾಶ್ಚ ಸವ ೋವ||  

01065039c ಏತ ೋಽಪಿ ಯಸ ೂಾೋದಿವಜಂತ ೋ ಪರಭಾವಾತ್| 

 ಕಸಾಮತತಸಾಮನಾಮದೃಶ್ೋ ನ ೂೋದಿವಜ ೋತ||  

ಯಮನೂ, ಸ ೂೋಮನೂ, ಮಹಷಿವಗ್ಳೂ, ಸಾಧಾರೂ, 

ವಿಶ ವೋದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ, ವಾಲಖಿಲಾರೂ ಸರ್ವರೂ ಅರ್ನ ಪರಭಾರ್ದ 

ಕುರಿತು ಜಾಗ್ರೂಕರಾಗಿರುತಾತರ . ನನನಂತಹ ಹ ಣುಣ ಹ ೋಗ ತಾನ  

ಅರ್ನಿಗ  ಹ ದರುರ್ುದಿಲಲ? 

01065040a ತವಯೈರ್ಮುಕಾತ ಚ ಕಥಂ ಸಮಿೋಪಂ| 

 ಋಷ ೋನವ ಗ್ಚ ಛೋಯಮಹಂ ಸುರ ೋಂದರ||  
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01065040c ರಕ್ಾಂ ತು ಮ್ಮೋ ಚಿಂತಯ ದ ೋರ್ರಾಜ| 

 ಯಥಾ ತವದಥವಂ ರಕ್ಷ್ತಾಹಂ ಚರ ೋಯಂ|| 

ಸುರ ೋಂದರ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಬಳಿಕ ಅರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೋಗ  ನಾನು 

ಹ ೂೋಗ್ದ ೋ ಇರಲ್ಲ? ಆದರೂ ನನನನು ರಕ್ಷ್ಸುರ್ ಕುರಿತು ಏನಾದರೂ 

ಯೋಚಿಸು. ದ ೋರ್ರಾಜ! ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ನಾನು ಹ ೋಗ  ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿ 

ಅರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲ? 

01065041a ಕಾಮಂ ತು ಮ್ಮೋ ಮಾರುತಸತತರ ವಾಸಃ| 

 ಪರಕಿರೋಡತಾಯಾ ವಿರ್ೃಣ ೂೋತು ದ ೋರ್|| 

01065041c ಭವ ೋಚಚ ಮ್ಮೋ ಮನಮಥಸತತರ ಕಾಯೋವ| 

 ಸಹಾಯಭೂತಸತರ್ ದ ೋರ್ಪರಸಾದಾತ್|| 

ದ ೋರ್! ನಾನು ಆಡುತತರುವಾಗ್ ಮಾರುತನೂ ಅಲ್ಲಲ ಇದುದ ನನನ 

ರ್ಸರರ್ನುನ ಹಾರಿಸಲ್ಲ. ಮನಮಥನೂ ಅಲ್ಲಲದುದ ನನನ ಈ ಕಾಯವದಲ್ಲಲ 

ನಿನನ ದ ೋರ್ಪರಸಾದವ ಂದು ಸಹಾಯರ್ನುನ ನಿೋಡಲ್ಲ. 

01065042a ರ್ನಾಚಚ ವಾಯುಃ ಸುರಭಿಃ ಪರವಾಯೋತ್| 

 ತಸ್ಮನಾೆಲ ೋ ತಮೃಷಿಂ ಲ ೂೋಭಯಂತಾಾಃ|| 

01065042c ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ವಿಹಿತ ೋ ಚ ೈರ್ ತಸ್ಮಂನ್| 

 ತತ ೂೋ ಯಯೌ ಸಾಶ್ರಮಂ ಕೌಶ್ಕಸಾ|| 

ನಾನು ಋಷಿಯಲ್ಲಲ ಆಸ ಯನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುವಾಗ್ ವಾಯುರ್ು ರ್ನದಿಂದ 

ಸುರಭಿ ಸುಗ್ಂಧರ್ನುನ ಹ ೂತುತ ತರಲ್ಲ.” ಇವ ಲಲರ್ುಗ್ಳ 
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ಏಪಾವಡಾಯಿತ ಂದು ಖಚಿತಪಡಸ್ಕ ೂಂಡು ಅರ್ಳು ಕೌಶ್ಕನ 

ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದಳು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಪಂಚಷ್ಷಿಿತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಅರರ್ತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೬೬ 
ವಿಶಾವಮಿತರ-ಮ್ಮೋನಕ ಯರಲ್ಲಲ ಹ ಣುಣ ಮಗ್ುವಿನ ಜನನ (೧-೫). 

ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗ್ುರ್ನುನ ಅರಣಾದಲ್ಲಲಯೋ ತ ೂರ ದು ಹ ೂೋಗ್ಲು, ಕಣವನು 

ಮಗ್ುರ್ನುನ ತಂದು, ಶ್ಕುಂತಲ ಯಂದು ಸಾಕಿದುದು (೬-೧೫). 

01066001 ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋವಾಚ| 

01066001a ಏರ್ಮುಕತಸತಯಾ ಶ್ಕರಃ ಸಂದಿದ ೋಶ್ ಸದಾಗ್ತಂ| 

01066001c ಪಾರತಷ್ೊತ ತದಾ ಕಾಲ ೋ ಮ್ಮೋನಕಾ ವಾಯುನಾ ಸಹ|| 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: ““ಅರ್ಳು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ, 

ಮ್ಮೋನಕ ಯು ಋಷಿಯ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲರುವಾಗ್ ವಾಯುರ್ೂ ಕೂಡ 

ಅಲ್ಲಲರುರ್ಂತ  ಶ್ಕರನು ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತತನು. 

01066002a ಅಥಾಪಶ್ಾದವರಾರ ೂೋಹಾ ತಪಸಾ ದಗ್ಾಕಿಲ್ಲ್ಷ್ಂ| 

01066002c ವಿಶಾವಮಿತರಂ ತಪಸಾಂತಂ ಮ್ಮೋನಕಾ ಭಿೋರುರಾಶ್ರಮ್ಮೋ|| 
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ಅನಂತರ ಭಿೋರು ರ್ರಾರ ೂೋಹ  ಮ್ಮೋನಕ ಯು ತಪಸ್ಸನಿಂದ ತನನ 

ಪಾಪಗ್ಳನ ನಲಲ ಭಸಮಮಾಡಕ ೂಂಡು ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದದ 

ವಿಶಾವಮಿತರನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದು ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದಳು. 

01066003a ಅಭಿವಾದಾ ತತಃ ಸಾ ತಂ ಪಾರಕಿರೋಡದೃಷಿಸನಿನಧ್ೌ| 

01066003c ಅಪೋವಾಹ ಚ ವಾಸ ೂೋಽಸಾಾ ಮಾರುತಃ ಶ್ಶ್ಸನಿನಭಂ|| 

ಅರ್ನನುನ ಅಭಿವಾದಿಸ್ ಅರ್ಳು ಋಷಿಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ ಆಟವಾಡಲು 

ತ ೂಡಗಿದಳು. ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮಾರುತನು ಅರ್ಳ ಶ್ಶ್ಸನಿನಭ 

ರ್ಸರರ್ನುನ ಹಾರಿಸ್ಬಟಿನು. 

01066004a ಸಾಗ್ಚಛತತವರಿತಾ ಭೂಮಿಂ ವಾಸಸತದಭಿಲ್ಲಂಗ್ತೋ| 

01066004c ಉತಸಮಯಂತೋರ್ ಸವಿರೋಡಂ ಮಾರುತಂ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ|| 

ಆಗ್ ಆ ರ್ರರ್ಣಿವನಿಯು ನಾಚುತಾತ ಮಾರುತನ ಈ ಕಿರಯಯಿಂದ 

ಸ್ಡುಕಿದಾದಳ ೂೋ ಎಂದು ತ ೂೋರುರ್ಂತ  ತನನ ರ್ಸರರ್ನುನ ಹಿಡಯಲು 

ಅದರ ಹಿಂದ  ಓಡತ ೂಡಗಿದಳು. 

01066005a ಗ್ೃದಾಾಂ ವಾಸಸ್ ಸಂಭಾರಂತಾಂ ಮ್ಮೋನಕಾಂ ಮುನಿಸತತಮಃ|  

01066005c ಅನಿದ ೋವಶ್ಾರ್ಯೋರೂಪಾಮಪಶ್ಾದಿವರ್ೃತಾಂ ತದಾ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮುನಿಸತತಮನು ಆ ನಗ್ನ ಮ್ಮೋನಕ ಯು ಯಾರ್ುದ ೋ 

ರಿೋತಯ ರ್ಯಸ್ಸನ ಗ್ುರುತ ೋ ಇಲಲದ ಅತೋರ್ ಸುಂದರಿ ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಗ್ಮನಿಸ್ದನು. 
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01066006a ತಸಾಾ ರೂಪಗ್ುಣಂ ದೃಷಾಿವ ಸ ತು ವಿಪರಷ್ವಭಸತದಾ| 

01066006c ಚಕಾರ ಭಾರ್ಂ ಸಂಸಗ ೋವ ತಯಾ ಕಾಮರ್ಶ್ಂ ಗ್ತಃ|| 

ಅರ್ಳ ರೂಪಗ್ುಣರ್ನುನ ಕಂಡು ಆ ವಿಪರಷ್ವಭನು ಕಾಮರ್ಶ್ನಾಗಿ 

ಅರ್ಳ ಸಂಸಗ್ವರ್ನುನ ಬಯಸ್ದನು. 

01066007a ನಾಮಂತರಯತ ಚಾಪ ಾೋನಾಂ ಸಾ ಚಾಪ ಾೈಚಛದನಿಂದಿತಾ| 

01066007c ತೌ ತತರ ಸುಚಿರಂ ಕಾಲಂ ರ್ನ ೋ ರ್ಾಹರತಾಮುಭೌ| 

01066007e ರಮಮಾಣೌ ಯಥಾಕಾಮಂ ಯಥ ೈಕದಿರ್ಸಂ ತಥಾ|| 

ಅರ್ಳನುನ ತನನ ಬಳಿ ಬರಲು ಆಮಂತರಸಲು ಆ ಅನಿಂದಿತ ಯು 

ಆಮಂತರಣರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದಳು. ಅರ್ರಿೋರ್ವರೂ ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಬಹಳ 

ಕಾಲ ರಮಿಸ್ದರು. ಅರ್ರ ಕಾಮಕ ೋಳಿಯಲ್ಲಲ ರ್ಷ್ವಗ್ಳೂ ದಿನಗ್ಳಾಗಿ 

ತ ೂೋರಿದರ್ು.  

01066008a ಜನಯಾಮಾಸ ಸ ಮುನಿಮ್ಮೋವನಕಾಯಾಂ ಶ್ಕುಂತಲಾಂ| 

01066008c ಪರಸ ಾೋ ಹಿಮರ್ತ ೂೋ ರಮ್ಮಾೋ ಮಾಲ್ಲನಿೋಮಭಿತ ೂೋ ನದಿೋಂ|| 

01066009a ಜಾತಮುತಸೃಜಾ ತಂ ಗ್ಭವಂ ಮ್ಮೋನಕಾ ಮಾಲ್ಲನಿೋಮನು| 

01066009c ಕೃತಕಾಯಾವ ತತಸೂತಣವಮಗ್ಚಛಚಚಕರಸಂಸದಂ||  

ಆ ಮುನಿಯು ಮ್ಮೋನಕ ಯಲ್ಲಲ ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ದನು. 

ಮ್ಮೋನಕ ಯು ಹಿಮಾಲಯದ ಕಣಿವ ಯಲ್ಲಲ ಹರಿಯುತತರುರ್ ರಮಾ 

ಮಾಲ್ಲನಿೋ ನದಿಯ ತೋರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಮಗ್ಳಿಗ  ಜನಮರ್ನಿನತುತ ಅರ್ಳನುನ 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ಬಟುಿ, ತನನ ಕಾಯವರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ ಸವಗ್ವಲ ೂೋಕಕ ೆ 
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ತ ರಳಿದಳು. 

01066010a ತಂ ರ್ನ ೋ ವಿಜನ ೋ ಗ್ಭವಂ ಸ್ಂಹವಾಾಘರಸಮಾಕುಲ ೋ| 

01066010c ದೃಷಾಿವ ಶ್ಯಾನಂ ಶ್ಕುನಾಃ ಸಮಂತಾತಪಯವವಾರಯನ್|| 

ಸ್ಂಹ ವಾಾಘರಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಆ ನಿಜವನ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಆ ಮಗ್ುರ್ನುನ 

ಕಂಡ ಶ್ಕುನ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಅದರ ಸುತತಲೂ ಕುಳಿತು ರಕ್ಷ್ಸ್ದರ್ು. 

 

01066011a ನ ೋಮಾಂ ಹಿಂಸುಾರ್ವನ ೋ ಬಾಲಾಂ ಕರವಾಾದಾ ಮಾಂಸಗ್ೃದಿಾನಃ| 

01066011c ಪಯವರಕ್ಷ್ಂತ ತಾಂ ತತರ ಶ್ಕುಂತಾ ಮ್ಮೋನಕಾತಮಜಾಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಆ ಹಿಮಾಲಯದ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಶ್ಕುಂತ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳು 

ಮ್ಮೋನಕಾತಮಜ ಯನುನ ಯಾರ್ುದ ೋ ಮಾಂಸಾಹಾರಿ ಪಾರಣಿಗ್ಳಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ದರ್ು. 

01066012a ಉಪಸರಷ್ುಿಂ ಗ್ತಶಾಚಹಮಪಶ್ಾಂ ಶ್ಯಿತಾಮಿಮಾಂ| 

01066012c ನಿಜವನ ೋ ವಿಪಿನ ೋಽರಣ ಾೋ ಶ್ಕುಂತ ೈಃ ಪರಿವಾರಿತಾಂ| 

01066012e ಆನಯಿತಾವ ತತಶ ೈನಾಂ ದುಹಿತೃತ ವೋ ನಾಯೋಜಯಂ|| 

ಸಾನನಕಾಯವಗ್ಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಿದದ ನಾನು ಆ ನಿಜವನ ವಿಪಿನಾರಣಾದಲ್ಲ 

ಶ್ಕುಂತ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಮಲಗಿದದ ಈ ಮಗ್ುರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡದ ನು. ಅರ್ಳನುನ ಇಲ್ಲಲಗ  ತಂದು ನನನ ಮಗ್ಳನಾನಗಿ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡ ನು. 

01066013a ಶ್ರಿೋರಕೃತಾರಣದಾತಾ ಯಸಾ ಚಾನಾನನಿ ಭುಂಜತ ೋ| 
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01066013c ಕರಮ್ಮೋಣ ತ ೋ ತರಯೋಽಪುಾಕಾತಃ ಪಿತರ ೂೋ ಧಮವನಿಶ್ಚಯೋ|| 

ಧಮವನಿಶ್ಚಯದ ಪರಕಾರ ಕರಮವಾಗಿ ಮೂರು ರಿೋತಯಲ್ಲಲ 

ತಂದ ಯನಿಸ್ಕ ೂಳುಬಹುದು: ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ುದರಿಂದ, 

ಪಾರಣರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದರಿಂದ ಮತುತ ಆಹಾರರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ುದರಿಂದ. 

01066014a ನಿಜವನ ೋ ಚ ರ್ನ ೋ ಯಸಾಮಚಛಕುಂತ ೈಃ ಪರಿರಕ್ಷ್ತಾ| 

01066014c ಶ್ಕುಂತಲ ೋತ ನಾಮಾಸಾಾಃ ಕೃತಂ ಚಾಪಿ ತತ ೂೋ ಮಯಾ|| 

ಆ ನಿಜವನ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಶ್ಕುಂತಗ್ಳಿಂದ ಪರಿರಕ್ಷ್ತ ಅರ್ಳಿಗ  ನಾನು 

ಶ್ಕುಂತಲ ಎಂಬ ಹ ಸರನಿನಟ ಿನು. 

01066015a ಏರ್ಂ ದುಹಿತರಂ ವಿದಿಾ ಮಮ ಸೌಮಾ ಶ್ಕುಂತಲಾಂ| 

01066015c ಶ್ಕುಂತಲಾ ಚ ಪಿತರಂ ಮನಾತ ೋ ಮಾಮನಿಂದಿತಾ|| 

ಸೌಮಾ! ಈ ರಿೋತ ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ನನನ ಮಗ್ಳ ಂದು ತಳಿಯುತ ತೋನ . 

ಅನಿಂದಿತ  ಶ್ಕುಂತಲ ಯೂ ಕೂಡ ನನನನುನ ತನನ ತಂದ ಯಂದು 

ಭಾವಿಸುತಾತಳ .” 

01066016a ಏತದಾಚಷ್ಿ ಪೃಷ್ಿಃ ಸನಮಮ ಜನಮ ಮಹಷ್ವಯೋ| 

01066016c ಸುತಾಂ ಕಣವಸಾ ಮಾಮ್ಮೋರ್ಂ ವಿದಿಾ ತವಂ ಮನುಜಾಧಿಪ|| 

ತನನನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ್ ಆ ಮಹಷಿವಯು ನನನ ಜನಮದ ಕುರಿತು ಈ ರಿೋತ 

ಹ ೋಳಿದನು. ಮನುಜಾಧಿಪ! ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ನನನನುನ ಕಣವನ 

ಸುತ ಯಂದ ೋ ತಳಿ. 
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01066017a ಕಣವಂ ಹಿ ಪಿತರಂ ಮನ ಾೋ ಪಿತರಂ ಸವಮಜಾನತೋ| 

01066017c ಇತ ತ ೋ ಕರ್ಥತಂ ರಾಜನಾಥಾರ್ೃತತಂ ಶ್ುರತಂ ಮಯಾ|| 

ರಾಜನ್! ನನನ ಪಿತನಾರ ಂದು ತಳಿಯದ ನಾನು ಕಣವನನ ನೋ ನನನ 

ಪಿತನ ಂದು ಭಾವಿಸುತ ತೋನ . ನಾನು ಕ ೋಳಿದುದದನುನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ನಿನಗ  

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಷ್ಟ್ ಷ್ಷಿಿತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಅರರ್ತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೬೭ 
ದುಃಷ್ಂತನು ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ವಿವಾಹವಾಗ್ಲು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು 

(೧-೧೫). ಅರ್ಳ ಮಗ್ನ ೋ ತನನ ವಾರಸುದಾರನಾಗ್ುತಾತನ ಂದು 

ಭರರ್ಸ ಯನುನ ನಿೋಡ ದುಃಷ್ಂತನು ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ಕೂಡ 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದುದು (೧೬-೨೦). ಕಣವನು ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ್ 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ಸಂತವಿಸ್ ರ್ರರ್ನಿನತತದುದು (೨೧-೩೦). 

01067001 ದುಃಷ್ಂತ ಉವಾಚ| 

01067001a ಸುರ್ಾಕತಂ ರಾಜಪುತರೋ ತವಂ ಯಥಾ ಕಲಾಾಣಿ ಭಾಷ್ಸ ೋ| 

01067001c ಭಾಯಾವ ಮ್ಮೋ ಭರ್ ಸುಶ ್ರೋಣಿ ಬೂರಹಿ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ತ ೋ|| 
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ದುಃಷ್ಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜಪುತರೋ! ಕಲಾಾಣಿೋ! ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದುದ ಲಲರ್ೂ ಸಂಯುಕತವಾಗಿದ . ಸುಶ ್ರೋಣಿ! ನನನ 

ಭಾಯವಯಾಗ್ು. ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ ಹ ೋಳು. 

01067002a ಸುರ್ಣವಮಾಲಾ ವಾಸಾಂಸ್ ಕುಂಡಲ ೋ ಪರಿಹಾಟಕ ೋ| 

01067002c ನಾನಾಪತತನಜ ೋ ಶ್ುಭ ರೋ ಮಣಿರತ ನೋ ಚ ಶ ್ೋಭನ ೋ|| 

01067003a ಆಹರಾಮಿ ತವಾದಾಾಹಂ ನಿಷಾೆದಿೋನಾಜಿನಾನಿ ಚ| 
01067003c ಸರ್ವಂ ರಾಜಾಂ ತವಾದಾಾಸುತ ಭಾಯಾವ ಮ್ಮೋ ಭರ್ ಶ ್ೋಭನ ೋ|| 

ಶ ್ೋಭನ ೋ! ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ನಾನು ಇಂದ ೋ ಸುರ್ಣವಮಾಲ , ರ್ಸರಗ್ಳು, 

ಕುಂಡಲಗ್ಳು, ನಾನಾ ರಿೋತಯ ಮುತುತ, ರ್ಜರ, ಶ್ುಭರ ಮಣಿ ರತನಗ್ಳು, 

ಇನೂನ ಮುಂತಾದ ರ್ಸುತಗ್ಳನುನ ತರಿಸುತ ತೋನ . ನನನ ಸರ್ವ ರಾಜಾರ್ನೂನ 

ನಿನಗಾಗಿ ಇಡುತ ತೋನ . ಶ ್ೋಭನ ೋ! ನನನ ಭಾಯವಯಾಗ್ು. 

01067004a ಗಾಂಧವ ೋವಣ ಚ ಮಾಂ ಭಿೋರು ವಿವಾಹ ೋನ ೈಹಿ ಸುಂದರಿ| 

01067004c ವಿವಾಹಾನಾಂ ಹಿ ರಂಭ ೂೋರು ಗಾಂಧರ್ವಃ ಶ ರೋಷ್ೊ ಉಚಾತ ೋ|| 

ಭಿೋರು! ಸುಂದರಿ! ರಂಭ ೂೋರು! ಗಾಂಧರ್ವ ವಿವಾಹ 

ಮಾಡಕ ೂಳ ೂುೋಣ. ಏಕ ಂದರ  ವಿವಾಹಗ್ಳಲ ಲಲಲ ಗಾಂಧರ್ವ 

ವಿವಾಹರ್ು ಶ ರೋಷ್ೊವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ .” 

01067005 ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋವಾಚ 

01067005a ಫಲಾಹಾರ ೂೋ ಗ್ತ ೂೋ ರಾಜನಿಪತಾ ಮ್ಮೋ ಇತ ಆಶ್ರಮಾತ್| 

01067005c ತಂ ಮುಹೂತವಂ ಪರತೋಕ್ಷ್ಸವ ಸ ಮಾಂ ತುಭಾಂ ಪರದಾಸಾತ|| 
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ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜನ್! ಈಗ್ ನನನ ಪಿತನು 

ಫಲಾಹಾರಕ ೆಂದು ಹ ೂೋಗಿದಾದನ . ಸವಲಪ ಸಮಯ ಪರತೋಕ್ಷ್ಸು. ಅರ್ನ ೋ 

ನನನನುನ ನಿನಗ  ಒಪಿಪಸುತಾತನ .” 

01067006 ದುಃಷ್ಂತ ಉವಾಚ| 

01067006a ಇಚಾಛಮಿ ತಾವಂ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ಭಜಮಾನಾಮನಿಂದಿತ ೋ| 

01067006c ತವದಥವಂ ಮಾಂ ಸ್ಾತಂ ವಿದಿಾ ತವದ್ತಂ ಹಿ ಮನ ೂೋ ಮಮ|| 

ದುಃಷ್ಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರಾರ ೂೋಹ ! ಅನಿಂದಿತ ! ನಿೋನ ೋ ನನನನುನ 

ಸ್ವೋಕರಿಸಬ ೋಕ ಂಬುದು ನನನ ಇಚ ಛ. ನಾನು ನಿನಗಾಗಿಯೋ ಇದ ದೋನ  ಮತುತ 

ನನನ ಮನಸುಸ ನಿನನಲ್ಲಲಯೋ ಇದ  ಎನುನರ್ುದನುನ ತಳಿ. 

01067007a ಆತಮನ ೂೋ ಬಂಧುರಾತ ೈರ್ ಗ್ತರಾತ ೈರ್ ಚಾತಮನಃ| 

01067007c ಆತಮನ ೈವಾತಮನ ೂೋ ದಾನಂ ಕತುವಮಹವಸ್ ಧಮವತಃ|| 

ತನಗ  ತಾನ ೋ ಬಂಧು ಮತುತ ತನನನುನ ತಾನ ೋ ಅನುಸರಿಸಬ ೋಕು. 

ಆದುದರಿಂದ ಧಮವದ ಪರಕಾರ ತನನನುನ ತಾನ ೋ ದಾನವಾಗಿ 

ಕ ೂಟುಿಕ ೂಳುಬ ೋಕು. 

01067008a ಅಷಾಿವ ೋರ್ ಸಮಾಸ ೋನ ವಿವಾಹಾ ಧಮವತಃ ಸೃತಾಃ| 

01067008c ಬಾರಹ ೂಮ ದ ೈರ್ಸತಥ ೈವಾಷ್ವಃ ಪಾರಜಾಪತಾಸತಥಾಸುರಃ||  

01067009a ಗಾಂಧವೋವ ರಾಕ್ಷ್ಸಶ ೈರ್ ಪ ೈಶಾಚಶಾಚಷ್ಿಮಃ ಸೃತಃ| 
01067009c ತ ೋಷಾಂ ಧಮಾವನಾಥಾಪೂರ್ವಂ ಮನುಃ ಸಾವಯಂಭುವೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ಧಮವಸೃತಗ್ಳು ವಿವಾಹಗ್ಳನುನ ಎಂಟು ಪರಕಾರಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಂಗ್ಡಸ್ವ . 
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ಬರಹಮ, ದ ೈರ್, ಆಷ್ವ, ಪರಜಾಪತಾ, ಅಸುರ, ಗ್ಂಧರ್ವ, ರಾಕ್ಷ್ಸ ಮತುತ 

ಪ ೈಶಾಚ ಎಂಬ ಎಂಟು ಬಗ ಯವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಾರ್ ಪರಕಾರರ್ು ಯಾರಿಗ  ಧಮವಸಮಮತವಾದದುದ ಎಂದು 

ಸವಯಂಭುರ್ು ಮನುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದಾದನ . 

01067010a ಪರಶ್ಸಾತಂಶ್ಚತುರಃ ಪೂವಾವನಾ್ರಹಮಣಸ ೂಾೋಪಧ್ಾರಯ| 

01067010c ಷ್ಡಾನುಪೂವಾಾವ ಕ್ಷ್ತರಸಾ ವಿದಿಾ ಧಮಾಾವನನಿಂದಿತ ೋ|| 

ಅನಿಂದಿತ ೋ! ಮದಲನ ಯ ನಾಲುೆ ಪರಕಾರಗ್ಳು ಬಾರಹಮಣರಿಗ  

ಸರಿಯಾದದುದ. ಮತುತ ಮದಲನ ಯ ಆರು ಪರಕಾರಗ್ಳು ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  

ಧಮವಯುತವಾದದುದ ಎಂದು ತಳಿ. 

01067011a ರಾಜ್ಾಂ ತು ರಾಕ್ಷ್ಸ ೂೋಽಪುಾಕ ೂತೋ ವಿಟೂಶದ ರೋಷಾವಸುರಃ ಸೃತಃ| 
01067011c ಪಂಚಾನಾಂ ತು ತರಯೋ ಧಮಾಾವ ದಾವರ್ಧಮೌಾವ ಸೃತಾವಿಹ|| 

ರಾಜರಿಗ  ರಾಕ್ಷ್ಸ ಪದಾತಯ ವಿವಾಹರ್ೂ ಕೂಡ ಸರಿಯನಿಸಲಪಟ್ಟಿದ . 

ಅಸುರ ಪದಾತಯು ವ ೈಶ್ಾ ಮತುತ ಶ್್ದರರಿಗ ಂದು ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಿದ . 

ಮದಲನ ಯ ಐದು ಪರಕಾರಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಮೂರು ಧಮವಪರಕಾರವಾದದುದ 

ಮತುತ ಎರಡು ಅಧಮವವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01067012a ಪ ೈಶಾಚಶಾಚಸುರಶ ೈರ್ ನ ಕತವವೌಾ ಕಥಂ ಚನ| 

01067012c ಅನ ೋನ ವಿಧಿನಾ ಕಾಯೋವ ಧಮವಸ ಾೈಷಾ ಗ್ತಃ ಸೃತಾ|| 

ಪ ೈಶಾಚ ಮತುತ ಅಸುರ ಪರಕಾರಗ್ಳಂತ  ಎಂದೂ 

ವಿವಾಹವಾಗ್ಬಾರದು. ಧಮವಸೃತಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿರುರ್ಂತಹ 
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ಇರ್ುಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸಬ ೋಕಾದಂಥರ್ುಗ್ಳು. 

01067013a ಗಾಂಧರ್ವರಾಕ್ಷ್ಸೌ ಕ್ಷ್ತ ರೋ ಧಮೌಾವ ತೌ ಮಾ ವಿಶ್ಂಕಿಥಾಃ| 

01067013c ಪೃಥಗಾವ ಯದಿ ವಾ ಮಿಶೌರ ಕತವವೌಾ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಗಾಂಧರ್ವ ಮತುತ ರಾಕ್ಷ್ಸ ವಿವಾಹಗ್ಳು ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  

ಧ್ಾಮಿವಕವಾದರ್ುಗ್ಳು. ನಿೋನು ಶ್ಂಕಿಸಬ ೋಡ. ಈ ಎರಡರಲ್ಲಲ ಒಂದು 

ಅಥವಾ ಮಿಶ್ರಣರ್ು ಸರಿ ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01067014a ಸಾ ತವಂ ಮಮ ಸಕಾಮಸಾ ಸಕಾಮಾ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ|  

01067014c ಗಾಂಧವ ೋವಣ ವಿವಾಹ ೋನ ಭಾಯಾವ ಭವಿತುಮಹವಸ್|| 

ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ! ನಾನು ಕಾಮದಿಂದ ತುಂಬದ ದೋನ , ನಿೋನೂ ಕೂಡ 

ಕಾಮದಿಂದಿದಿದೋಯ. ಆದದರಿಂದ ನಿೋನು ಗಾಂಧರ್ವ ವಿವಾಹದ ಪರಕಾರ 

ನನನ ಭಾಯವಯಾಗ್ಬ ೋಕು.” 

01067015 ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋವಾಚ| 

01067015a ಯದಿ ಧಮವಪಥಸ ತವೋಷ್ ಯದಿ ಚಾತಾಮ ಪರಭುಮವಮ| 

01067015c ಪರದಾನ ೋ ಪೌರರ್ಶ ರೋಷ್ೊ ಶ್ೃಣು ಮ್ಮೋ ಸಮಯಂ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪೌರರ್ಶ ರೋಷ್ೊ! ಇವ ಲಲರ್ೂ 

ಧಮವಪಥದಲ್ಲಲಯೋ ಇದುದದಾದರ  ಮತುತ ನಾನ ೋ ನನನ ಪರಭು, ಮತುತ 

ನನನನುನ ನಾನ ೋ ಕ ೂಡಬಲ ಲ ಎನುನರ್ುದಾದರ , ನನನ ಈ ನಿಯಮಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳು.  
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01067016a ಸತಾಂ ಮ್ಮೋ ಪರತಜಾನಿೋಹಿ ಯತಾತವಂ ರ್ಕ್ಾಯಮಾಹಂ ರಹಃ| 

01067016c ಮಮ ಜಾಯೋತ ಯಃ ಪುತರಃ ಸ ಭವ ೋತತವದನಂತರಂ||  

01067017a ಯುರ್ರಾಜ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ಸತಾಮ್ಮೋತದ್ರವಿೋಹಿ ಮ್ಮೋ| 

01067017c ಯದ ಾೋತದ ೋರ್ಂ ದುಃಷ್ಂತ ಅಸುತ ಮ್ಮೋ ಸಂಗ್ಮಸತವಯಾ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಇಲಲದ, ನಾವಿಬ್ರ ೋ ಇರುರ್ ಈ 

ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ ನನಗ  ಒಂದು ಸತಾ ರ್ಚನರ್ನುನ ನಿೋಡು. ನನನಲ್ಲಲ 

ಹುಟ್ಟಿದ ಪುತರನು ನಿನನ ನಂತರದಲ್ಲಲ ಯುರ್ರಾಜನಾಗ್ಬ ೋಕು. ನಾನು 

ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . ದುಃಷ್ಂತ! ಇದು ಹಿೋಗ ಯೋ 

ಆಗ್ುರ್ುದಾದರ  ನನನ ನಿನನ ಸಂಗ್ಮವಾಗ್ಲ್ಲ.”” 

01067018 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01067018a ಏರ್ಮಸ್ತವತ ತಾಂ ರಾಜಾ ಪರತುಾವಾಚಾವಿಚಾರಯನ್| 

01067018c ಅಪಿ ಚ ತಾವಂ ನಯಿಷಾಾಮಿ ನಗ್ರಂ ಸವಂ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ|  

01067018e ಯಥಾ ತವಮಹಾವ ಸುಶ ್ರೋಣಿ ಸತಾಮ್ಮೋತದ್ರವಿೋಮಿ ತ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನು ಒಂದು ಸವಲಪರ್ೂ 

ವಿಚಾರಿಸದ  “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದನು. “ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ನಿನನನುನ 

ನನನ ನಗ್ರಕ ೆ ಕರ ದ ೂಯುಾತ ತೋನ . ಸುಶ ್ರೋಣಿ! ಸತಾರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದರ  ನಿೋನು ಇವ ಲಲರ್ುಗ್ಳಿಗ್ೂ ಅಹ ವ.” 

01067019a ಏರ್ಮುಕಾತವ ಸ ರಾಜಷಿವಸಾತಮನಿಂದಿತಗಾಮಿನಿೋಂ| 

01067019c ಜಗಾರಹ ವಿಧಿರ್ತಾಪಣಾರ್ುವಾಸ ಚ ತಯಾ ಸಹ|| 
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ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ರಾಜಷಿವಯು ಅನಿಂದಿತಗಾಮಿನಿಯನುನ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ 

ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡ, ಅರ್ಳನುನ ಕೂಡದನು. 

01067020a ವಿಶಾವಸಾ ಚ ೈನಾಂ ಸ ಪಾರಯಾದಬರವಿೋಚಚ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01067020c ಪ ರೋಷ್ಯಿಷ ಾೋ ತವಾಥಾವಯ ವಾಹಿನಿೋಂ ಚತುರಂಗಿಣಿೋಂ| 

01067020e ತಯಾ ತಾವಮಾನಯಿಷಾಾಮಿ ನಿವಾಸಂ ಸವಂ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ|| 

“ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ಚತುರಂಗ್ ಸ ೋನ ಯನುನ ಕಳುಹಿಸ್ ನಿನನನುನ 

ನನನ ನಿವಾಸಕ ೆ ಕರ ಯಿಸ್ಕ ೂಳುುತ ತೋನ ” ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಆಶಾವಸನ ಗ್ಳನಿನತುತ ಅರ್ನು ತನನ ನಗ್ರಿಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01067021a ಇತ ತಸಾಾಃ ಪರತಶ್ುರತಾ ಸ ನೃಪೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01067021c ಮನಸಾ ಚಿಂತಯನಾರಯಾತಾೆಶ್ಾಪಂ ಪರತ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಈ ರಿೋತ ಅರ್ಳಿಗ  ಭರರ್ಸ ಯನಿನತುತ ಆ ನೃಪನು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವಾಗ್ ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ನು 

ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ಕಾಶ್ಾಪನ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01067022a ಭಗ್ವಾಂಸತಪಸಾ ಯುಕತಃ ಶ್ುರತಾವ ಕಿಂ ನು ಕರಿಷ್ಾತ|  

01067022c ಏರ್ಂ ಸಂಚಿಂತಯನ ನೋರ್ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಸವಕಂ ಪುರಂ|| 

“ಆ ತಪಸ್ವ ಭಗ್ವಾನನು ಇದನ ನಲಲ ಕ ೋಳಿ ಏನು ಮಾಡುತಾತನ ೂೋ” 

ಎಂದು ಚಿಂತಸುತಾತ ಅರ್ನು ತನನ ಪುರರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01067023a ಮುಹೂತವಯಾತ ೋ ತಸ್ಮಂಸುತ ಕಣ ೂವೋಽಪಾಾಶ್ರಮಮಾಗ್ಮತ್| 
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01067023c ಶ್ಕುಂತಲಾ ಚ ಪಿತರಂ ಹಿರಯಾ ನ ೂೋಪಜಗಾಮ ತಂ|| 

ಅರ್ನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ಸವಲಪ ಸಮಯದಲ್ಲಲಯೋ ಕಣವನು ಆಶ್ರಮಕ ೆ 

ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಆದರ  ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ನಾಚಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ನನುನ 

ಸಾವಗ್ತಸಲು ಹ ೂರಬರಲ್ಲಲಲ. 

01067024a ವಿಜ್ಾಯಾಥ ಚ ತಾಂ ಕಣ ೂವೋ ದಿರ್ಾಜ್ಾನ ೂೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01067024c ಉವಾಚ ಭಗ್ವಾನಿರೋತಃ ಪಶ್ಾನಿದವ ಾೋನ ಚಕ್ಷ್ುಷಾ|| 

ಮಹಾತಪಸ್ವ ಕಣವನಾದರೂ ತನನ ದಿರ್ಾಜ್ಾನದಿಂದ ಎಲಲರ್ನೂನ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡನು. ತನನ ದಿರ್ಾ ದೃಷಿಿಯಿಂದ ಎಲಲರ್ನೂನ ಕಂಡುಕ ೂಂಡ 

ಭಗ್ವಾನನು ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಹ ೋಳಿದನು: 

01067025a ತವಯಾದಾ ರಾಜಾನವಯಯಾ ಮಾಮನಾದೃತಾ ಯತೃತಃ| 

01067025c ಪುಂಸಾ ಸಹ ಸಮಾಯೋಗ ೂೋ ನ ಸ ಧಮೋವಪಘಾತಕಃ|| 

“ಇಂದು ನಿೋನು ಗೌಪಾವಾಗಿ ನಾನು ಬರುರ್ುದನುನ ಕಾಯದ ೋ 

ರಾಜನ ೂಂದಿಗ  ಸಮಾಗ್ಮ ಮಾಡದ ಕಾಯವರ್ು ಒಳ ುಯದ ೋ ಆಗಿದ . 

ಇದರಿಂದ ನಿೋನು ಧಮವಘಾತಕಿಯಾಗ್ಲ್ಲಲಲ.  

01067026a ಕ್ಷ್ತರಯಸಾ ಹಿ ಗಾಂಧವೋವ ವಿವಾಹಃ ಶ ರೋಷ್ೊ ಉಚಾತ ೋ| 

01067026c ಸಕಾಮಾಯಾಃ ಸಕಾಮ್ಮೋನ ನಿಮವಂತ ೂರೋ ರಹಸ್ ಸೃತಃ|| 

ಸಕಾಮಿಗ್ಳು ಸಕಾಮದಿಂದ ಮಂತರಗ್ಳಿಲಲದ ಯೋ ರಹಸಾದಲ್ಲಲ 

ಗಾಂಧರ್ವ ವಿವಾಹರ್ನುನ ಮಾಡಕ ೂಳುುರ್ುದು ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  
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ಶ ರೋಷ್ೊವ ಂದ ೋ ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01067027a ಧಮಾವತಾಮ ಚ ಮಹಾತಾಮ ಚ ದುಃಷ್ಂತಃ ಪುರುಷ ೂೋತತಮಃ|  

01067027c ಅಭಾಗ್ಚಛಃ ಪತಂ ಯಂ ತವಂ ಭಜಮಾನಂ ಶ್ಕುಂತಲ ೋ|| 

ಶ್ಕುಂತಲ ! ನಿನನ ಪತಯಂದು ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದ ಆ ಪುರುಷ ೂೋತತಮ 

ದುಃಷ್ಂತನು ಧಮಾವತಮನೂ ಮಹಾತಮನೂ ಆಗಿದಾದನ . 

01067028a ಮಹಾತಾಮ ಜನಿತಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪುತರಸತರ್ ಮಹಾಬಲಃ| 
01067028c ಯ ಇಮಾಂ ಸಾಗ್ರಾಪಾಂಗಾಂ ಕೃತಾಸನಂ ಭ ೂೋಕ್ಷ್ಯತ ಮ್ಮೋದಿನಿೋಂ|| 

ನಿನನಲ್ಲಲ ಜನಿಸುರ್ ಪುತರನು ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಮಹಾತಮನೂ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಯೂ ಆಗ್ುತಾತನ . ಅರ್ನು ಸಾಗ್ರದಿಂದ 

ಆರ್ರಿಸಲಪಟಿ ಈ ಎಲಲ ಮ್ಮೋದಿನಿಯನೂನ ಭ ೂೋಗಿಸುತಾತನ . 

01067029a ಪರಂ ಚಾಭಿಪರಯಾತಸಾ ಚಕರಂ ತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01067029c ಭವಿಷ್ಾತಾಪರತಹತಂ ಸತತಂ ಚಕರರ್ತವನಃ|| 

ಆ ಮಹಾತಮನು ತನನ ವ ೈರಿಗ್ಳ ವಿರುದಾ ಹ ೂರಟಾಗ್ ಯಾರಿಗ್ೂ 

ಅರ್ನನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸಲ್ಲಕಾೆಗ್ುರ್ುದಿಲಲ, ಮತುತ ಅರ್ನು ಚಕರರ್ತವಯಂದು 

ಎನಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತನ .” 

01067030a ತತಃ ಪರಕ್ಾಲಾ ಪಾದೌ ಸಾ ವಿಶಾರಂತಂ ಮುನಿಮಬರವಿೋತ್| 

01067030c ವಿನಿಧ್ಾಯ ತತ ೂೋ ಭಾರಂ ಸನಿನಧ್ಾಯ ಫಲಾನಿ ಚ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ಳು ಅರ್ನು ಹ ೂತತದದ ಫಲ ಭಾರರ್ನುನ ಕ ಳಗಿಳಿಸ್ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ 
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ಸರಿಯಾದ ಜಾಗ್ದಲ್ಲಲ ಇರಿಸ್, ಅರ್ನ ಪಾದಗ್ಳನುನ ತ ೂಳ ದಳು. 

ಮುನಿಯು ವಿಶಾರಂತ ಹ ೂಂದಿದ ನಂತರ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01067031a ಮಯಾ ಪತರ್ೃವತ ೂೋ ಯೋಽಸೌ ದುಃಷ್ಂತಃ ಪುರುಷ ೂೋತತಮಃ| 

01067031c ತಸ ೈ ಸಸಚಿವಾಯ ತವಂ ಪರಸಾದಂ ಕತುವಮಹವಸ್||  

“ನಾನು ಪತಯನಾನಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದ ಆ ಪುರುಷ ೂೋತತಮ ದುಃಷ್ಂತನಿಗ  

ನಿೋನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬ ೋಕು.” 

01067032 ಕಣವ ಉವಾಚ| 

01067032a ಪರಸನನ ಏರ್ ತಸಾಾಹಂ ತವತೃತ ೋ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ| 

01067032c ಗ್ೃಹಾಣ ಚ ರ್ರಂ ಮತತಸತತೃತ ೋ ಯದಭಿೋಪಿಸತಂ|| 

ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರರ್ಣಿವನಿ! ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ಅರ್ನಿಗ  ನಾನು 

ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ ತೋನ . ನನಿನಂದ ಬ ೋಕಾದ ನಿನಗಿಷ್ಿ ರ್ರವಂದನುನ 

ಕ ೋಳು.”” 

01067033 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01067033a ತತ ೂೋ ಧಮಿವಷ್ೊತಾಂ ರ್ವ ರೋ ರಾಜಾಾಚಾಚಸಯಲನಂ ತಥಾ| 

01067033c ಶ್ಕುಂತಲಾ ಪೌರವಾಣಾಂ ದುಃಷ್ಂತಹಿತಕಾಮಾಯಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ದುಃಷ್ಂತನಿಗ  ಹಿತರ್ನ ನೋ 

ಬಯಸುತತದದ ಶ್ಕುಂತಲ ಯು “ಪೌರರ್ರು ಸದಾ ಧಮಿವಷ್ೊರಾಗಿರಲ್ಲ 

ಮತುತ ಅರ್ರಿಗ  ಎಂದೂ ರಾಜಾಚುಾತಯಾಗ್ದಿರಲ್ಲ” ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಳು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಸಪತಷ್ಷಿಿತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಅರರ್ತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೬೮ 
ಶ್ಕುಂತಲ ಯಲ್ಲಲ ಸರ್ವದಮನನ ಜನನ (೧-೧೦). ಶ್ಕುಂತಲ ಯು 

ಮಗ್ನನುನ ದುಃಷ್ಂತನಿಗ  ಒಪಿಪಸುರ್ುದು; ದುಃಷ್ಂತನು 

ಮರ ಯದಿದದರೂ ನ ನಪಿಲಲವ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೧-೧೫). 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ರಾಜನಿಗ  ತಳಿಸ್ ಹ ೋಳಲು ಪರಯತನಸುರ್ುದು (೧೬-

೮೦). 

01068001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01068001a ಪರತಜ್ಾಯ ತು ದುಃಷ್ಂತ ೋ ಪರತಯಾತ ೋ ಶ್ಕುಂತಲಾ| 

01068001c ಗ್ಭವಂ ಸುಷಾರ್ ವಾಮೋರುಃ ಕುಮಾರಮಮಿತೌಜಸಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: ““ಹಿಂದಿರುಗ್ುತ ತೋನ ” ಎಂದು ಪರತಜ್  

ಮಾಡ ದುಃಷ್ಂತನು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಆ ವಾಮೋರು 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಅಮಿತೌಜಸ ಕುಮಾರನಿಗ  ಜನಮರ್ನಿನತತಳು. 

01068002a ತರಷ್ು ರ್ಷ ೋವಷ್ು ಪೂಣ ೋವಷ್ು ದಿಪಾತನಲಸಮದುಾತಂ| 

01068002c ರೂಪೌದಾಯವಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಂ ದೌಃಷ್ಂತಂ ಜನಮ್ಮೋಜಯ|| 
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ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಮೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ತುಂಬದಾಗ್ಲ ೋ ದುಃಷ್ಂತನ ಆ 

ಮಗ್ನು ಅಗಿನಯ ತ ೋಜಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಬ ಳಗ್ುತತದದನು ಮತುತ ರೂಪ ಔದಾಯವ 

ಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬದದನು. 

01068003a ಜಾತಕಮಾವದಿಸಂಸಾೆರಂ ಕಣವಃ ಪುಣಾಕೃತಾಂ ರ್ರಃ| 

01068003c ತಸಾಾಥ ಕಾರಯಾಮಾಸ ರ್ಧವಮಾನಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

ಪುಣಾಕೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಕಣವನು ಬ ಳ ಯುತತರುರ್ ಆ ಧಿೋಮಂತನಿಗ  

ಜಾತಕಮವ ಮದಲಾದ ಸಂಸಾೆರಗ್ಳನುನ ನಡ ಯಿಸ್ದನು. 

01068004a ದಂತ ೈಃ ಶ್ುಕ ಲೈಃ ಶ್ಖರಿಭಿಃ ಸ್ಂಹಸಂಹನನ ೂೋ ಯುವಾ| 

01068004c ಚಕಾರಂಕಿತಕರಃ ಶ್ರೋಮಾನಮಹಾಮೂಧ್ಾವ ಮಹಾಬಲಃ| 

01068004e ಕುಮಾರ ೂೋ ದ ೋರ್ಗ್ಭಾವಭಃ ಸ ತತಾರಶ್ು ರ್ಾರ್ಧವತ|| 

ಅರ್ನ ಹಲುಲಗ್ಳು ಬಳಿಯಾಗಿದದರ್ು, ಸ್ಂಹರ್ನೂನ ಕ ೂಲಲಬಲಲ ಶ್ಕಿತಯನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದನು, ಚಕರದ ಗ್ುರುತನುನ ಹ ೂಂದಿದದನು, ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ಕುಮಾರನು ಅಗ್ಲವಾದ ಹಣ , ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ, ದ ೋರ್ಗ್ಭವದಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸ್ದನ ೂೋ ಅನುನರ್ ಹಾಗ  ಕಾಂತಯಿಂದ ಅಲ್ಲಲ ಬ ಳ ದನು. 

01068005a ಷ್ಡವಷ್ವ ಏರ್ ಬಾಲಃ ಸ ಕಣಾವಶ್ರಮಪದಂ ಪರತ| 

01068005c ವಾಾಘಾರನಿಸಂಹಾನವರಾಹಾಂಶ್ಚ ಗ್ಜಾಂಶ್ಚ ಮಹಿಷಾಂಸತಥಾ||  

01068006a ಬದಾಾವ ರ್ೃಕ್ ೋಷ್ು ಬಲವಾನಾಶ್ರಮಸಾ ಸಮಂತತಃ| 

01068006c ಆರ ೂೋಹನದಮಯಂಶ ೈರ್ ಕಿರೋಡಂಶ್ಚ ಪರಿಧ್ಾರ್ತ|| 

ಆರುರ್ಷ್ವದರ್ನಾಗ್ ಆ ಬಾಲಕನು ಕಣಾವಶ್ರಮದ ಬಳಿಯಲ್ಲಲ ಹುಲ್ಲ, 
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ಸ್ಂಹ, ರ್ರಾಹ, ಆನ , ಮತುತ ಕಾಡ ಮ್ಮಮಗ್ಳನುನ ಮರಗ್ಳಿಗ  ಕಟ್ಟಿ 

ಅರ್ುಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಸವಾರಿ ಮಾಡುತತದದನು ಅಥವಾ ಹ ೂಡ ದು ಓಡಸ್ 

ಆಟವಾಡುತತದದನು. 

01068007a ತತ ೂೋಽಸಾ ನಾಮ ಚಕುರಸ ತೋ ಕಣಾವಶ್ರಮನಿವಾಸ್ನಃ| 

01068007c ಅಸತವಯಂ ಸರ್ವದಮನಃ ಸರ್ವಂ ಹಿ ದಮಯತಾಯಂ|| 

ಸರ್ವ ಪಾರಣಿಗ್ಳನೂನ ಹತ ೂೋಟ್ಟಯಲ್ಲಲಡುತತದುದದರಿಂದ “ಅರ್ನು 

ಸರ್ವದಮನ” ಎಂದು ಕಣಾವಶ್ರಮವಾಸ್ಗ್ಳು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ಸರನಿನತತರು. 

01068008a ಸ ಸರ್ವದಮನ ೂೋ ನಾಮ ಕುಮಾರಃ ಸಮಪದಾತ| 

01068008c ವಿಕರಮ್ಮೋಣೌಜಸಾ ಚ ೈರ್ ಬಲ ೋನ ಚ ಸಮನಿವತಃ|| 

ಹಿೋಗ  ವಿಕರಮ, ತ ೋಜಸುಸ ಮತುತ ಬಲಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಆ 

ಕುಮಾರನು ‘ಸರ್ವದಮನ’ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ಯಲಪಟಿನು. 

01068009a ತಂ ಕುಮಾರಮೃಷಿದೃವಷಾಿವ ಕಮವ ಚಾಸಾಾತಮಾನುಷ್ಂ| 

01068009c ಸಮಯೋ ಯೌರ್ರಾಜಾಾಯೋತಾಬರವಿೋಚಚ ಶ್ಕುಂತಲಾಂ|| 

ಅರ್ನ ಅಮಾನುಷ್ ಕೃತಾಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ಋಷಿಯು “ಇರ್ನು 

ಯುರ್ರಾಜನಾಗ್ುರ್ ಸಮಯ ಬಂದಿದ ” ಎಂದು ಶ್ಕುಂತಲ ಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. 

01068010a ತಸಾ ತದ್ಲಮಾಜ್ಾಯ ಕಣವಃ ಶ್ಷಾಾನುವಾಚ ಹ| 

01068010c ಶ್ಕುಂತಲಾಮಿಮಾಂ ಶ್ೋಘರಂ ಸಹಪುತಾರಮಿತ ೂೋಽಶ್ರಮಾತ್| 
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01068010e ಭತ ರೋವ ಪಾರಪಯತಾದ ಾೈರ್ ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಪೂಜಿತಾಂ||  

ತನನ ಶ್ಷ್ಾಬಲರ್ನುನ ಕರ ದು ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಸರ್ವ ಲಕ್ಷ್ಣ 

ಪೂಜಿತ ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ಅರ್ಳ ಪುತರನ ೂಂದಿಗ  ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಲ 

ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಅರ್ಳ ಪತಯ ಮನ ಗ  ಕರ ದ ೂಯಿಾರಿ. 

01068011a ನಾರಿೋಣಾಂ ಚಿರವಾಸ ೂೋ ಹಿ ಬಾಂಧವ ೋಷ್ು ನ ರ ೂೋಚತ ೋ| 

 01068011c ಕಿೋತವಚಾರಿತರಧಮವಘನಸತಸಾಮನನಯತ ಮಾಚಿರಂ|| 

ತನನ ಬಾಂಧರ್ರಲ್ಲಲಯೋ ಸದಾ ವಾಸ್ಸ್ರುರ್ುದು ನಾರಿಗ  ಒಳ ುಯದಲಲ. 

ಹಿೋಗ  ಇರುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ಳ ಕಿೋತವ, ಚಾರಿತರ ಮತುತ ಧಮವಕ ೆ 

ಧಕ ೆಯುಂಟಾಗ್ುತತದ . ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ಳನುನ ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಲಯೋ 

ಕರ ದ ೂಯಿಾರಿ.” 

01068012a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತು ತ ೋ ಸವ ೋವ ಪಾರತಷ್ೊಂತಾಮಿತೌಜಸಃ| 

01068012c ಶ್ಕುಂತಲಾಂ ಪುರಸೃತಾ ಸಪುತಾರಂ ಗ್ಜಸಾಹವಯಂ|| 

ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಬಳಿಕ ಸರ್ವ ಅಮಿತೌಜಸ ಶ್ಷ್ಾರೂ 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ಅರ್ಳ ಪುತರನ ಸಹಿತ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಗ್ಜಸಾಹವಯಕ ೆ ಹ ೂರಟರು. 

01068013a ಗ್ೃಹಿೋತಾವಮರಗ್ಭಾವಭಂ ಪುತರಂ ಕಮಲಲ ೂೋಚನಂ|  

01068013c ಆಜಗಾಮ ತತಃ ಶ್ುಭಾರ ದುಃಷ್ಂತವಿದಿತಾದವನಾತ್|| 

ಕಮಲಲ ೂೋಚನ  ಶ್ುಭ ರಯು ಅಮರಗ್ಭವದ ಕಾಂತಯುಳು ತನನ 
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ಪುತರನನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ದುಃಷ್ಂತನನುನ ಮದಲಬಾರಿ ಭ ಟ್ಟಿಯಾದ 

ಆ ರ್ನರ್ನುನ ಬಟುಿ ಹ ೂರಟಳು. 

01068014a ಅಭಿಸೃತಾ ಚ ರಾಜಾನಂ ವಿದಿತಾ ಸಾ ಪರವ ೋಶ್ತಾ| 

01068014c ಸಹ ತ ೋನ ೈರ್ ಪುತ ರೋಣ ತರುಣಾದಿತಾರ್ಚವಸಾ|| 

ರಾಜನಿಗ  ವಾತ ವಯನುನ ಕಳುಹಿಸ್ ಅರ್ಳು ತನನ ಆದಿತಾರ್ಚವಸ 

ಪುತರನ ೂಂದಿಗ  ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದಳು. 

01068015a ಪೂಜಯಿತಾವ ಯಥಾನಾಾಯಮಬರವಿೋತತಂ ಶ್ಕುಂತಲಾ| 

01068015c ಅಯಂ ಪುತರಸತವಯಾ ರಾಜನೌಾರ್ರಾಜ ಾೋಽಭಿಷಿಚಾತಾಂ|| 

ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಅರ್ನನುನ ಪೂಜಿಸ್ ಶ್ಕುಂತಲ ಯು “ರಾಜನ್! ಇರ್ನು 

ನಿನನ ಪುತರ. ಇರ್ನಿಗ  ಯುರ್ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ ಮಾಡು” ಎಂದಳು. 

01068016a ತವಯಾ ಹಾಯಂ ಸುತ ೂೋ ರಾಜನಮಯುಾತಪನನಃ ಸುರ ೂೋಪಮಃ|  

01068016c ಯಥಾಸಮಯಮ್ಮೋತಸ್ಮನವತವಸವ ಪುರುಷ ೂೋತತಮ|| 

“ರಾಜನ್! ಈ ಸುರ ೂೋಪಮನು ನನನಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ನಿನನ ಸುತ. 

ಪುರುಷ ೂೋತತಮ! ನಿೋನು ರ್ಚನವಿತತದದಹಾಗ  ನಡ ದುಕ ೂೋ. 

01068017a ಯಥಾ ಸಮಾಗ್ಮ್ಮೋ ಪೂರ್ವಂ ಕೃತಃ ಸ ಸಮಯಸತವಯಾ| 

01068017c ತಂ ಸಮರಸವ ಮಹಾಭಾಗ್ ಕಣಾವಶ್ರಮಪದಂ ಪರತ|| 

ಮಹಾಭಾಗ್! ಹಿಂದ  ಕಣಾವಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ನಮಮ ಸಮಾಗ್ಮದ 

ಸಮಯದಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಕ ೂಟ್ಟಿದದ ರ್ಚನರ್ನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂೋ.” 
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01068018a ಸ ೂೋಽಥ ಶ್ುರತ ವೈರ್ ತದಾವಕಾಂ ತಸಾಾ ರಾಜಾ ಸಮರನನಪಿ| 

01068018c ಅಬರವಿೋನನ ಸಮರಾಮಿೋತ ಕಸಾ ತವಂ ದುಷ್ಿತಾಪಸ್|| 

ಅರ್ಳ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು ಎಲಲ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಂಡರೂ 

ಮರ ತುಹ ೂೋದರ್ನ ಹಾಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಷ್ಿ ತಾಪಸ್! ನಿೋನು 

ಯಾರರ್ಳು? 

01068019a ಧಮವಕಾಮಾಥವಸಂಬಂಧಂ ನ ಸಮರಾಮಿ ತವಯಾ ಸಹ| 

01068019c ಗ್ಚಛ ವಾ ತಷ್ೊ ವಾ ಕಾಮಂ ಯದಾವಪಿೋಚಛಸ್ ತತುೆರು|| 

ನಿನ ೂನಂದಿಗ  ಧಮವ, ಅಥವ ಅಥವಾ ಕಾಮದಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಸಂಬಂಧರ್ನಿನಟ್ಟಿದುದದೂ ನನಗ  ನ ನಪಿಲಲ. ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗ್ು ಅಥವಾ 

ಇಲ್ಲಲಯೋ ಇರು ಅಥವಾ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ಹಾಗ  ಮಾಡು.” 

01068020a ಸ ೈರ್ಮುಕಾತ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ವಿರೋಡತ ೋರ್ ಮನಸ್ವನಿೋ| 

01068020c ವಿಸಂಜ್ ೋರ್ ಚ ದುಃಖ ೋನ ತಸೌಾ ಸಾಾಣುರಿವಾಚಲಾ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ರ್ರಾರ ೂೋಹ  ಮನಸ್ವನಿಯು ನಾಚಿಕ -ದುಃಖಗ್ಳಿಂದ 

ಮೂರ್ ವಗ ೂಂಡರ್ಳ ಹಾಗ  ಮರದ ಕಂಭದಂತ  ಅಚಲಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ನಿಂತಳು. 

01068021a ಸಂರಂಭಾಮಷ್ವತಾಮಾರಕ್ಷ್ೋ ಸುುರಮಾಣ ೂೋಷ್ೊಸಂಪುಟಾ| 

01068021c ಕಟಾಕ್ ೈನಿವದವಹಂತೋರ್ ತಯವಗಾರಜಾನಮ್ಮೈಕ್ಷ್ತ|| 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಆ ಸುಂದರಿಯ ಕಣುಣಗ್ಳು ಕ ಂಪಾದರ್ು, ತುಟ್ಟಗ್ಳು 
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ಕಂಪಿಸತ ೂಡಗಿದರ್ು, ಮತುತ ರಾಜನನುನ ಸುಟುಿಬಡುತಾತಳ ೂೋ 

ಎನುನರ್ಂತ  ಅರ್ನ ಕಡ  ನ ೂೋಡದಳು. 

01068022a ಆಕಾರಂ ಗ್ೂಹಮಾನಾ ಚ ಮನುಾನಾಭಿಸಮಿೋರಿತಾ|  

01068022c ತಪಸಾ ಸಂಭೃತಂ ತ ೋಜ ೂೋ ಧ್ಾರಯಾಮಾಸ ವ ೈ ತದಾ|| 

ಅರ್ಳು ತನನ ತಪೋ ಬಲದಿಂದ ಏರುತತರುರ್ ಸ್ಟ್ಟಿನ ತ ೋಜಸಸನುನ 

ತಡ ಹಿಡಯಲು ಪರಯತನಸ್ದಳು. 

01068023a ಸಾ ಮುಹೂತವಮಿರ್ ಧ್ಾಾತಾವ ದುಃಖಾಮಷ್ವಸಮನಿವತಾ| 

01068023c ಭತಾವರಮಭಿಸಂಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಕುರದಾಾ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಸವಲಪ ಹ ೂತುತ ಯೋಚಿಸ್ ದುಃಖ ಮತುತ ಕ ೂೋಪಸಮನಿವತಳಾಗಿ 

ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ತನನ ಪತಯನುನ ನ ೋರವಾಗಿ ನ ೂೋಡುತಾತ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01068024a ಜಾನನನಪಿ ಮಹಾರಾಜ ಕಸಾಮದ ೋರ್ಂ ಪರಭಾಷ್ಸ ೋ| 

01068024c ನ ಜಾನಾಮಿೋತ ನಿಃಸಂಗ್ಂ ಯಥಾನಾಃ ಪಾರಕೃತಸತಥಾ|| 

“ಮಹಾರಾಜ! ಎಲಲರ್ನುನ ತಳಿದಿದದರೂ ಏನೂ ತಳಿಯದಿರುರ್ನ ಹಾಗ  

ಒಬ್ ಕಿೋಳು ಮನುಷ್ಾನಂತ  ಹ ೋಗ  ಈ ರಿೋತ ಮಾತನಾಡುತತರುವ ? 

01068025a ಅತರ ತ ೋ ಹೃದಯಂ ವ ೋದ ಸತಾಸ ಾೈವಾನೃತಸಾ ಚ| 

01068025c ಕಲಾಾಣ ಬತ ಸಾಕ್ಷ್ೋ ತವಂ ಮಾತಾಮನಮರ್ಮನಾಥಾಃ|| 

ನನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳ ಸತಾ-ಅಸತಾತ ಯ ಕುರಿತು ನಿನನ ಹೃದಯವ ೋ 

ತಳಿದಿದ . ಆದುದರಿಂದ ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳು. ನಿನನನುನ ನಿೋನ ೋ 
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ಅಪಮಾನಿಸಬ ೋಡ. 

01068026a ಯೋಽನಾಥಾ ಸಂತಮಾತಾಮನಮನಾಥಾ ಪರತಪದಾತ ೋ| 

01068026c ಕಿಂ ತ ೋನ ನ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಚ ೂೋರ ೋಣಾತಾಮಪಹಾರಿಣಾ|| 

ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಒಂದನುನ ಯೋಚಿಸ್ ಇತರರಿಗ  ಬ ೋರ ಯದನ ನೋ 

ತ ೂೋರಿಸುರ್ರ್ನು ತನನ ಆತಮರ್ನ ನೋ ಅಪಹರಿಸುರ್ ಕಳುನಲಲವ ೋ? 

ಅರ್ನು ಪಾಪ ಮಾಡದ ಹಾಗ್ಲಲವ ೋ? 

01068027a ಏಕ ೂೋಽಹಮಸ್ಮತ ಚ ಮನಾಸ ೋ ತವಂ| 

 ನ ಹೃಚಛಯಂ ವ ೋತಸ ಮುನಿಂ ಪುರಾಣಂ|| 

01068027c ಯೋ ವ ೋದಿತಾ ಕಮವಣಃ ಪಾಪಕಸಾ| 

 ತಸಾಾಂತಕ ೋ ತವಂ ರ್ೃಜಿನಂ ಕರ ೂೋಷಿ|| 

ನಿೋನ ೂಬ್ನ ೋ ಮಾಡದುದದು ನಿನಗ ೂಬ್ನಿಗ ೋ ಗ ೂತುತ ಎಂದು 

ತಳಿಯಬ ೋಡ. ನಿನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುರ್ ಅರ್ನಿಗ  ಎಲಲರ್ೂ 

ತಳಿದಿದ . ಎಲಲ ಪಾಪಗ್ಳನೂನ ನ ೂೋಡುರ್ ಅರ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಲಯೋ 

ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಪಾಪರ್ನ ನಸಗ್ುತತರುವ ? 

01068028a ಮನಾತ ೋ ಪಾಪಕಂ ಕೃತಾವ ನ ಕಶ್ಚದ ವೋತತ ಮಾಮಿತ| 

01068028c ವಿದಂತ ಚ ೈನಂ ದ ೋವಾಶ್ಚ ಸವಶ ೈವಾಂತರಪೂರುಷ್ಃ|| 

ಪಾಪಿಯು ಪಾಪರ್ನ ನಸಗಿ ಇದು ಬ ೋರ  ಯಾರಿಗ್ೂ ತಳಿಯುರ್ುದಿಲಲ 

ಎಂದು ಭಾವಿಸುತಾತನ . ಆದರ  ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಮತುತ ತನನಲ್ಲಲಯೋ ಇರುರ್ 

ಪುರುಷ್ನು ನ ೂೋಡುತತದಾದನ  ಎಂದು ತಳಿಯುರ್ುದಿಲಲ. 
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01068029a ಆದಿತಾಚಂದಾರರ್ನಿಲಾನಲೌ ಚ| 

 ದೌಾಭೂವಮಿರಾಪೋ ಹೃದಯಂ ಯಮಶ್ಚ|| 

01068029c ಅಹಶ್ಚ ರಾತರಶ್ಚ ಉಭ ೋ ಚ ಸಂಧ್ ಾೋ| 

 ಧಮವಶ್ಚ ಜಾನಾತ ನರಸಾ ರ್ೃತತಂ|| 

ಆದಿತಾ, ಚಂದರ, ಅನಿಲ, ಅನಲ, ಆಕಾಶ್, ಭೂಮಿ, ಆಪ, ಹೃದಯ, 

ಯಮ, ಹಗ್ಲು, ರಾತರ, ಸಂಧ್ಾಾ, ಧಮವ ಇವ ಲಲರ್ೂ ನರನ 

ಪರತಯಂದು ಕಾಯವರ್ನೂನ ತಳಿದಿರುತತವ . 

01068030a ಯಮೋ ವ ೈರ್ಸವತಸತಸಾ ನಿಯಾವತಯತ ದುಷ್ೃತಂ| 

01068030c ಹೃದಿ ಸ್ಾತಃ ಕಮವಸಾಕ್ಷ್ೋ ಕ್ ೋತರಜ್ ೂೋ ಯಸಾ ತುಷ್ಾತ||  

ಹೃದಯಸ್ಾತ ಕಮವಸಾಕ್ಷ್ೋ ಕ ೋತರಜ್ಞನನುನ ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳಿಸುರ್ರ್ನ 

ದುಷ್ೃತರ್ನುನ ವ ೈರ್ಸವತ ಯಮನೂ ಸಹ ಗ್ಣನ ಗ  

ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ. 

01068031a ನ ತು ತುಷ್ಾತ ಯಸ ಾೈಷ್ ಪುರುಷ್ಸಾ ದುರಾತಮನಃ| 

01068031c ತಂ ಯಮಃ ಪಾಪಕಮಾವಣಂ ನಿಯಾವತಯತ ದುಷ್ೃತಂ|| 

ಆದರ  ಆ ಪುರುಷ್ನನುನ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸದ ದುರಾತಮನ ಪಾಪ 

ಕಮವಗ್ಳನುನ ಯಮನು ದುಷ್ೃತವ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸುತಾತನ . 

01068032a ಅರ್ಮನಾಾತಮನಾತಾಮನಮನಾಥಾ ಪರತಪದಾತ ೋ|  

01068032c ದ ೋವಾ ನ ತಸಾ ಶ ರೋಯಾಂಸ ೂೋ ಯಸಾಾತಾಮಪಿ ನ ಕಾರಣಂ|| 
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ತನನ ಆತಮರ್ನುನ ಅನಾದರಣಿಸ್, ತನನನುನ ಅನಾಥಾ 

ಪರತಪಾದಿಸುರ್ರ್ನಿಗ  ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಶ ರೋಯಸಸನುನ ನಿೋಡುರ್ುದಿಲಲ. ಅರ್ನ 

ಸವಂತ ಆತಮರ್ೂ ಕೂಡ ಅರ್ನಿಗ  ಶ ರೋಯಸಸನುನ ನಿೋಡುರ್ುದಿಲಲ. 

01068033a ಸವಯಂ ಪಾರಪ ತೋತ ಮಾಮ್ಮೋರ್ಂ ಮಾರ್ಮಂಸಾಾಃ ಪತರ್ರತಾಂ| 
01068033c ಅಘಾಾವಹಾವಂ ನಾಚವಯಸ್ ಮಾಂ ಸವಯಂ ಭಾಯಾವಮುಪಸ್ಾತಾಂ|| 

ಸವಯಂ ತಾನಾಗಿಯೋ ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಿರುರ್ ಪತರ್ರತ ಯನುನ 

ಅಪಮಾನಿಸಬ ೋಡ. ಅಘಾಾವಹವ ನನನನುನ ನಿನನ ಭಾಯವಯನುನ 

ಸತೆರಿಸದ ೋ ಅರ್ಹ ೋಳನಮಾಡಬ ೋಡ.  

01068034a ಕಿಮಥವಂ ಮಾಂ ಪಾರಕೃತರ್ದುಪಪ ರೋಕ್ಷ್ಸ್ ಸಂಸದಿ| 

01068034c ನ ಖಲವಹಮಿದಂ ಶ್್ನ ಾೋ ರೌಮಿ ಕಿಂ ನ ಶ್ೃಣ ೂೋಷಿ ಮ್ಮೋ|| 

ಈ ಸಂಸತತನಲ್ಲಲ ನನನನುನ ಏಕ  ಓರ್ವ ಸಾಮಾನಾ ಸ್ರೋಯಂತ  

ಕಾಣುತತರುವ ? ನಾನು ಸುಮಮನ ೋ ಇಲ್ಲಲ ರ ೂೋದಿಸುತತಲಲರ್ಲಲ! ನನನ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ನಿೋನು ಏಕ  ಕ ೋಳುತತಲಲ? 

01068035a ಯದಿ ಮ್ಮೋ ಯಾಚಮಾನಾಯಾ ರ್ಚನಂ ನ ಕರಿಷ್ಾಸ್| 

01068035c ದುಃಷ್ಂತ ಶ್ತಧ್ಾ ಮೂಧ್ಾವ ತತಸ ತೋಽದಾ ಫಲ್ಲಷ್ಾತ|| 

ದುಃಷ್ಂತ! ಯಾಚಿಸುತತರುರ್ ನನನ ಮಾತನಂತ  ನಡ ದುಕ ೂಳುದಿದದರ  

ನಿನನ ತಲ ಯು ನೂರಾರು ಚೂರುಗ್ಳಾಗಿ ಒಡ ದುಹ ೂೋಗ್ುತತದ .   

01068036a ಭಾಯಾವಂ ಪತಃ ಸಂಪರವಿಶ್ಾ ಸ ಯಸಾಮಜಾಜಯತ ೋ ಪುನಃ| 
01068036c ಜಾಯಾಯಾ ಇತ ಜಾಯಾತವಂ ಪುರಾಣಾಃ ಕರ್ಯೋ ವಿದುಃ|| 
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ಪತಯು ತನನ ಭಾಯವಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಪುನಃ ಹುಟ್ಟಿಬರುರ್ುದರಿಂದ 

ಭಾಯವಯನುನ ಜಾಯಾ ಎಂದು ಪುರಾಣಗ್ಳು, ಕವಿಗ್ಳು ಮತುತ 

ವಿದಾವಂಸರು ಕರ ಯುತಾತರ . 

01068037a ಯದಾಗ್ಮರ್ತಃ ಪುಂಸಸತದಪತಾಂ ಪರಜಾಯತ ೋ|  

01068037c ತತಾತರಯತ ಸಂತತಾಾ ಪೂರ್ವಪ ರೋತಾನಿಪತಾಮಹಾನ್|| 

ಒಳ ುಯರ್ನು ತನನ ಪತನಯಲ್ಲಲ ಮಗ್ನನುನ ಪಡ ಯುತಾತನ  ಮತುತ ಆ 

ಸಂತತಯಿಂದ ತನನ ಪೂರ್ವ ಪಿತಾಮಹರ ಪ ರೋತಾತಮಗ್ಳನುನ 

ಕಾಪಾಡುತಾತನ .  

01068038a ಪುನಾನಮನೋ ನರಕಾದಾಸಾಮತಪತರಂ ತಾರಯತ ೋ ಸುತಃ| 

01068038c ತಸಾಮತುಪತರ ಇತ ಪರೋಕತಃ ಸವಯಮ್ಮೋರ್ ಸವಯಂಭುವಾ||  

ಸುತನು ಪು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನರಕದಿಂದ ತನನ ಪಿತೃಗ್ಳನುನ 

ದಾಟ್ಟಸುರ್ುದರಿಂದ ಸವಯಂ ಸವಯಂಭುವ ೋ ಅರ್ನನುನ ಪುತರ ಎಂದು 

ಕರ ದಿದಾದನ . 

01068039a ಸಾ ಭಾಯಾವ ಯಾ ಗ್ೃಹ ೋ ದಕ್ಾ ಸಾ ಭಾಯಾವ ಯಾ ಪರಜಾರ್ತೋ| 
01068039c ಸಾ ಭಾಯಾವ ಯಾ ಪತಪಾರಣಾ ಸಾ ಭಾಯಾವ ಯಾ ಪತರ್ರತಾ|| 

ಗ್ೃಹರ್ನುನ ದಕ್ಷ್ತ ಯಿಂದ ನಡ ಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ರ್ಳ ೋ ಭಾಯವ. 

ಮಕೆಳಿಗ  ತಾಯಿಯಾಗ್ುರ್ರ್ಳ ೋ ಭಾಯವ. ಪತಯಲ್ಲಲಯೋ 

ಪಾರಣರ್ನಿನಟಿರ್ಳು ಭಾಯವ. ಮತುತ ಪತರ್ರತ ಯಾದರ್ಳ ೋ ಭಾಯವ. 

01068040a ಅಧವಂ ಭಾಯಾವ ಮನುಷ್ಾಸಾ ಭಾಯಾವ ಶ ರೋಷ್ೊತಮಃ ಸಖಾ| 
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01068040c ಭಾಯಾವ ಮೂಲಂ ತರರ್ಗ್ವಸಾ ಭಾಯಾವ ಮಿತರಂ ಮರಿಷ್ಾತಃ||  

ಮನುಷ್ಾನ ಅಧವವ ೋ ಭಾಯವ. ಭಾಯವಯೋ ಅರ್ನ ಶ ರೋಷ್ೊತಮ 

ಸಖಿ. ಭಾಯವಯು ತರರ್ಗ್ವಗ್ಳ (ಧಮವ, ಅಥವ ಮತುತ ಕಾಮ) 

ಮೂಲ. ಮತುತ ಭಾಯವಯೋ ಮನುಷ್ಾನ ಮಿತ ರ. 

01068041a ಭಾಯಾವರ್ಂತಃ ಕಿರಯಾರ್ಂತಃ ಸಭಾಯಾವ ಗ್ೃಹಮ್ಮೋಧಿನಃ| 
01068041c ಭಾಯಾವರ್ಂತಃ ಪರಮೋದಂತ ೋ ಭಾಯಾವರ್ಂತಃ ಶ್ರಯಾನಿವತಾಃ|| 

ಭಾಯವಯನುನ ಪಡ ದರ್ನು ಕಿರಯಗ್ಳನುನ ಮಾಡಬಹುದು. 

ಭಾಯವಯನುನ ಹ ೂಂದಿದರ್ನು ಗ್ೃಹಸಾಾಶ್ರಮರ್ನುನ ನಡ ಸಬಹುದು. 

ಭಾಯವಯನುನ  ಹ ೂಂದಿದರ್ರು ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದಿರುರ್ರು. ಮತುತ 

ಭಾಯವಯನುನ ಹ ೂಂದಿದರ್ರು ಧನರ್ನೂನ ಹ ೂಂದುರ್ರು. 

01068042a ಸಖಾಯಃ ಪರವಿವಿಕ ತೋಷ್ು ಭರ್ಂತ ಾೋತಾಃ ಪಿರಯಂರ್ದಾಃ| 

01068042c ಪಿತರ ೂೋ ಧಮವಕಾಯೋವಷ್ು ಭರ್ಂತಾಾತವಸಾ ಮಾತರಃ|| 

ಅರ್ಳು ಎಕಾಂತದಲ್ಲಲ ಸಖನಂತ  ಪಿರೋತಯ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡುತಾತಳ , 

ಧಮವಕಾಯವಗ್ಳಲ್ಲಲ ತಂದ ಯಂತರುತಾತಳ  ಮತುತ ಆತವ ಸಮಯದಲ್ಲಲ 

ತಾಯಿಯಂತರುತಾತಳ . 

01068043a ಕಾಂತಾರ ೋಷ್ವಪಿ ವಿಶಾರಮೋ ನರಸಾಾಧಿನಿಕಸಾ ವ ೈ| 

01068043c ಯಃ ಸದಾರಃ ಸ ವಿಶಾವಸಾಸತಸಾಮದಾದರಾಃ ಪರಾ ಗ್ತಃ|| 

ಕಾನನದಲ್ಲಲ ಅಲ ಯುತತರುರ್ರ್ನಿಗ  ಕೂಡ ಅರ್ಳು ವಿಶಾರಮವಿದದಂತ . 

ಪತನಸಹಿತನಾದರ್ನನುನ ಎಲಲರೂ ವಿಶಾವಸದಿಂದ ಕಾಣುತಾತರ . 
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ಆದುದರಿಂದ ಪತನಯು ಪರಮ ಗ್ತಯನುನ ನಿೋಡುತಾತಳ . 

01068044a ಸಂಸರಂತಮಪಿ ಪ ರೋತಂ ವಿಷ್ಮ್ಮೋಷ ವೋಕಪಾತನಂ| 

01068044c ಭಾಯೈವವಾನ ವೋತ ಭತಾವರಂ ಸತತಂ ಯಾ ಪತರ್ರತಾ|| 

ಪತಯು ಯಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋದಾಗ್ ಅರ್ನನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುರ್ರ್ಳು 

ಅರ್ನ ಪತರ್ರತ  ಪತನಯೋ! 

01068045a ಪರಥಮಂ ಸಂಸ್ಾತಾ ಭಾಯಾವ ಪತಂ ಪ ರೋತಾ ಪರತೋಕ್ಷ್ತ ೋ| 

01068045c ಪೂರ್ವಂ ಮೃತಂ ಚ ಭತಾವರಂ ಪಶಾಚತಾಸಧಿಯನುಗ್ಚಛತ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಭಾಯವಯೋ ಮದಲು ತೋರಿಕ ೂಂಡರ  ಅರ್ಳು ತನನ 

ಪತಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ ಕಾಯುತಾತಳ . ಗ್ಂಡನ ೋ ಮದಲು ತೋರಿಕ ೂಂಡರ , ಆ 

ಸಾಧಿಿಯು ಅರ್ನನುನ ಅನುಸರಿಸುತಾತಳ . 

01068046a ಏತಸಾಮತಾೆರಣಾದಾರಜನಾಪಣಿಗ್ರಹಣಮಿಷ್ಾತ ೋ| 

01068046c ಯದಾಪನೋತ ಪತಭಾವಯಾವಮಿಹ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪರತರ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ಎಲಲ ಕಾರಣಗ್ಳಿಂದ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವಿದ . ಪತಯು ತನನ 

ಭಾಯವಯನುನ ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೂ ಪರಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೂ 

ಅನುಭವಿಸುತಾತನ . 

01068047a ಆತಾಮತಮನ ೈರ್ ಜನಿತಃ ಪುತರ ಇತುಾಚಾತ ೋ ಬುಧ್ ೈಃ| 

01068047c ತಸಾಮದಾುಯಾವಂ ನರಃ ಪಶ ಾೋನಾಮತೃರ್ತುಪತರಮಾತರಂ|| 

ತಾನ ೋ ತನನ ಪುತರನಾಗಿ ಜನಿಸುತಾತನ  ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತಾತರ . 
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ಆದದರಿಂದ ಮನುಷ್ಾನು ತನನ ಮಗ್ನ ತಾಯಿಯನುನ ತನನ ತಾಯಿಯ 

ಹಾಗ ಯೋ ಕಾಣಬ ೋಕು. 

01068048a ಭಾಯಾವಯಾಂ ಜನಿತಂ ಪುತರಮಾದಶ ೋವ ಸವಮಿವಾನನಂ| 

01068048c ಹಾಲದತ ೋ ಜನಿತಾ ಪ ರೋಷ್ೆಯ ಸವಗ್ವಂ ಪಾರಪ ಾೋರ್ ಪುಣಾಕೃತ್|| 

ಕನನಡಯಲ್ಲಲ ಕಂಡಂತ  ಭಾಯವಯಿಂದ ಜನಿಸ್ದ ಪುತರನ ಮುಖದಲ್ಲಲ 

ತನನನುನ ತಾನ ೋ ಕಾಣುತಾತನ  ಮತುತ ಪುಣಾಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಸವಗ್ವರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಪಡ ಯುತಾತನ . 

01068049a ದಹಾಮಾನಾ ಮನ ೂೋಧುಃಖ ೈವಾಾವಧಿಭಿಶಾಚತುರಾ ನರಾಃ| 

01068049c ಹಾಲದಂತ ೋ ಸ ವೋಷ್ು ದಾರ ೋಷ್ು ಘಮಾವತಾವಃ ಸಲ್ಲಲ ೋಷಿವರ್|| 

ಮನ ೂೋದುಃಖ, ವಾಾಧಿ ಮತುತ ಆತುರತ ಯಿಂದ ಸುಡುತತದದ ನರನಿಗ  

ತನನ ಹ ಂಡತಯನುನ ನ ೂೋಡದರ  ಬ ೋಸ್ಗ ಯ ಬಸ್ಲ್ಲನಿಂದ 

ಬಳಲ್ಲತತರುರ್ರ್ನಿಗ  ತಣಿಣೋರಿನ ಸಾನನಮಾಡದಷ್ುಿ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ವಾಗ್ುತತದ . 

01068050a ಸುಸಂರಬ ೂಾೋಽಪಿ ರಾಮಾಣಾಂ ನ ಬೂರಯಾದಪಿರಯಂ ಬುಧಃ| 

01068050c ರತಂ ಪಿರೋತಂ ಚ ಧಮವಂ ಚ ತಾಸಾವಯತತಮವ ೋಕ್ಷ್ಯ ಚ|| 

ತಳಿದರ್ನು ಕ ೂೋಪದಲ್ಲಲಯೂ ತನನ ಪತನಗ  ಇಷ್ಿವಾಗಿಲಲದುದನುನ 

ಮಾಡಬಾರದು; ಯಾಕ ಂದರ , ಸಂತ ೂೋಷ್, ಪಿರೋತ, ಧಮವ ಮತುತ 

ಎಲಲರ್ೂ ಪತನಯನುನ ಅರ್ಲಂಬಸ್ರುತತದ . 
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01068051a ಆತಮನ ೂೋ ಜನಮನಃ ಕ್ ೋತರಂ ಪುಣಾಂ ರಾಮಾಃ ಸನಾತನಂ| 

01068051c ಋಷಿೋಣಾಮಪಿ ಕಾ ಶ್ಕಿತಃ ಸರಷ್ುಿಂ ರಾಮಾಮೃತ ೋ ಪರಜಾಃ|| 

ತನನನುನ ತಾನ ೋ ಹುಟ್ಟಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ ಸನಾತನ ಪುಣಾ ಕ್ ೋತರ ಹ ಣುಣ. 

ಋಷಿಗ್ಳಿಗ್ೂ ಕೂಡ ಹ ಣಿಣಲಲದ ೋ ಸಂತತಯನುನ ಹುಟ್ಟಿಸಲು 

ಶ್ಕಿತಯಲ್ಲಲದ ? 

01068052a ಪರಿಪತಾ ಯದಾ ಸೂನುಧವರಣಿೋರ ೋಣುಗ್ುಂಠಿತಃ|  

01068052c ಪಿತುರಾಶ್ಲಷ್ಾತ ೋಽಂಂಗಾನಿ ಕಿಮಿವಾಸಯಧಿಕಂ ತತಃ|| 

ಧೂಳು ಕ ೂಳಕುಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬದದರೂ ತನನ ಮಗ್ನು ಓಡ ಬಂದು 

ಬಗಿದಪಿಪದಾಗ್ ಆಗ್ುರ್ ಸಂತ ೂೋಷ್ಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನ ಸಂತ ೂೋಷ್ 

ಇನುನ ಯಾರ್ುದಿದ ? 

01068053a ಸ ತವಂ ಸವಯಮನುಪಾರಪತಂ ಸಾಭಿಲಾಷ್ಮಿಮಂ ಸುತಂ| 

01068053c ಪ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣಂ ಚ ಕಾಕ್ ೋಣ ಕಿಮಥವಮರ್ಮನಾಸ ೋ|| 

ತಾನಾಗಿಯೋ ಬಂದಿರುರ್, ನಿನನನುನ ಅಭಿಲಾಷ ಯ ದೃಷಿೊಯಿಂದ 

ನ ೂೋಡುತತರುರ್ ಈ ನಿನನ ಮಗ್ನನುನ ನಿೋನು ಏಕ  ತರಸಾೆರ 

ದೃಷಿೊಯಿಂದ ನ ೂೋಡುತತರುವ ? 

01068054a ಅಂಡಾನಿ ಬಭರತ ಸಾವನಿ ನ ಭಿಂದಂತ ಪಿಪಿೋಲ್ಲಕಾಃ| 

01068054c ನ ಭರ ೋಥಾಃ ಕಥಂ ನು ತವಂ ಧಮವಜ್ಞಃ ಸನಸವಮಾತಮಜಂ|| 

ಇರುವ ಗ್ಳೂ ಕೂಡ ತಮಮ ಮಟ ಿಗ್ಳನುನ ಒಡ ಯದ ಹಾಗ  
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ರಕ್ಷ್ಸುತತವ . ಧಮವಜ್ಞನಾದ ನಿೋನು ಏಕ  ನಿನನ ಸವಂತ ಮಗ್ನನುನ 

ಪಾಲ್ಲಸುರ್ುದಿಲಲ? 

01068055a ನ ವಾಸಸಾಂ ನ ರಾಮಾಣಾಂ ನಾಪಾಂ ಸಪಶ್ವಸತಥಾ ಸುಖಃ| 

01068055c ಶ್ಶ ್ೋರಾಲ್ಲಂಗ್ಾಮಾನಸಾ ಸಪಶ್ವಃ ಸೂನ ೂೋಯವಥಾ ಸುಖಃ|| 

ತನನ ಮಗ್ುವಿನ ಗಾಢ ಆಲ್ಲಂಗ್ನ, ಸಪಷ್ವ ಮತುತ ಸುವಾಸನ ಯು 

ಕ ೂಡುರ್ಷ್ುಿ ಸುಖರ್ನುನ ಸುಗ್ಂಧವಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಸ್ರೋಯಾಗ್ಲ್ಲೋ, 

ನಿೋರಾಗ್ಲ್ಲೋ ಕ ೂಡುರ್ುದಿಲಲ. 

01068056a ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ದಿವಪದಾಂ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಗೌರ್ವರಿಷಾೊ ಚತುಷ್ಪದಾಂ| 

01068056c ಗ್ುರುಗ್ವರಿೋಯಸಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಪುತರಃ ಸಪಶ್ವರ್ತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ದಿವಪದರಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣರು ಹ ೋಗ  ಶ ರೋಷ್ೊರ ೂೋ, ಚತುಷ್ಪದರಲ್ಲಲ 

ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳು ಹ ೋಗ  ಶ ರೋಷ್ೊವೋ, ಹಿರಿಯರಲ್ಲಲ ಗ್ುರುರ್ು ಹ ೋಗ  

ಶ ರೋಷ್ೊವೋ, ಹಾಗ  ಸಪಷ್ವದಲ್ಲಲ ಪುತರನ ೋ ಶ ರೋಷ್ೊ. 

01068057a ಸಪೃಶ್ತು ತಾವಂ ಸಮಾಶ್ಲಷ್ಾ ಪುತ ೂರೋಽಯಂ ಪಿರಯದಶ್ವನಃ| 

01068057c ಪುತರಸಪಶಾವತುಸಖತರಃ ಸಪಶ ್ೋವ ಲ ೂೋಕ ೋ ನ ವಿದಾತ ೋ|| 

ಈ ಪಿರಯದಶ್ವನ ಪುತರನು ನಿನನನುನ ಆಲ್ಲಂಗಿಸ್ ಸಪಷಿವಸಲ್ಲ. 

ಪುತರಸಪಷ್ವ ಸುಖಕಿೆಂತ ಹ ಚಿಚನದು ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಇನಿನಲಲ. 

01068058a ತರಷ್ು ರ್ಷ ೋವಷ್ು ಪೂಣ ೋವಷ್ು ಪರಜಾತಾಹಮರಿಂದಮ| 

01068058c ಇಮಂ ಕುಮಾರಂ ರಾಜ ೋಂದರ ತರ್ ಶ ್ೋಕಪರಣಾಶ್ನಂ||  
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ಅರಿಂದಮ! ರಾಜ ೋಂದರ! ಮೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಪೂಣವವಾದ ನಂತರ 

ನಾನು ನಿನನ ಈ ಶ ್ೋಕಪಾರಣಾಶ್ ಕುಮಾರನಿಗ  ಜನಮವಿತತದ ದೋನ .  

01068059a ಆಹತಾವ ವಾಜಿಮ್ಮೋಧಸಾ ಶ್ತಸಂಖಾಸಾ ಪೌರರ್| 

01068059c ಇತ ವಾಗ್ಂತರಿಕ್ ೋ ಮಾಂ ಸೂತಕ ೋಽಭಾರ್ದತುಪರಾ|| 

ಪೌರರ್! ಹಿಂದ  ನಾನು ಸೂತಕದಲ್ಲಲದಾದಗ್ ಇರ್ನು ಒಂದು ನೂರು 

ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ನಡ ಸುತಾತನ  ಎಂದು ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿಯಾಯಿತು. 

01068060a ನನು ನಾಮಾಂಕಮಾರ ೂೋಪಾ ಸ ನೋಹಾದಾ್ರಮಾಂತರಂ ಗ್ತಾಃ| 

01068060c ಮೂಧಿನವ ಪುತಾರನುಪಾಘಾರಯ ಪರತನಂದಂತ ಮಾನವಾಃ|| 

ಮನ ಯನುನ ಬಟುಿ ದೂರ ಪರಯಾಣಮಾಡುರ್ರ್ರು ಬ ೋರ ೂಬ್ರ 

ಮಕೆಳನುನ ತಮಮ ತ ೂಡ ಯಮ್ಮೋಲ್ಲರಿಸ್, ಅರ್ರ ತಲ ಯನುನ ಸೂಸ್ 

ತಮಮ ಮಕೆಳ ಆನಂದರ್ನುನ ಪಡ ಯುತಾತರ . 

01068061a ವ ೋದ ೋಷ್ವಪಿ ರ್ದಂತೋಮಂ ಮಂತರವಾದಂ ದಿವಜಾತಯಃ| 

01068061c ಜಾತಕಮವಣಿ ಪುತಾರಣಾಂ ತವಾಪಿ ವಿದಿತಂ ತಥಾ||  

ಮಕೆಳ ಜಾತಕಮವದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ದಿವಜರು ಹ ೋಳುರ್ ಈ 

ಮಂತರಗ್ಳನುನ ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಕ ೋಳಿರಬಹುದು. 

01068062a ಅಂಗಾದಂಗಾತಸಂಭರ್ಸ್ ಹೃದಯಾದಭಿಜಾಯಸ ೋ| 

01068062c ಆತಾಮ ವ ೈ ಪುತರನಾಮಾಸ್ ಸ ಜಿೋರ್ ಶ್ರದಃ ಶ್ತಂ|| 
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“ನಿೋನು ನನನ ಅಂಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಸಂಭವಿಸ್ರುವ . ಹೃದಯದಿಂದ 

ಹುಟ್ಟಿರುವ . ಪುತರನಾಗಿರುರ್ ನಿೋನು ನಾನ ೋ. ನೂರು ಸಂರ್ತಸರಗ್ಳನುನ 

ಜಿೋವಿಸು. 

01068063a ಪೋಷ ೂೋ ಹಿ ತವದಧಿೋನ ೂೋ ಮ್ಮೋ ಸಂತಾನಮಪಿ ಚಾಕ್ಷ್ಯಂ|  

01068063c ತಸಾಮತತವಂ ಜಿೋರ್ ಮ್ಮೋ ರ್ತಸ ಸುಸುಖಿೋ ಶ್ರದಾಂ ಶ್ತಂ|| 

ನನನ ಪೋಷ್ಣ ಯು ನಿನನನನರ್ಲಂಬಸ್ದ . ನನನ ಸಂತಾನರ್ೂ ನಿನಿನಂದ 

ಅಕ್ಷ್ಯವಾಗ್ುತತದ . ನಿನಿನಂದಲ ೋ ನನಗ  ಜಿೋರ್. ರ್ತಸ! ನೂರು 

ಸಂರ್ತಸರಗ್ಳು ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳು.” 

01068064a ತವದಂಗ ೋಭಾಃ ಪರಸೂತ ೂೋಽಯಂ ಪುರುಷಾತುಪರುಷ ೂೋಽಪರಃ| 

01068064c ಸರಸ್ೋವಾಮಲ ೋಽತಾಮನಂ ದಿವತೋಯಂ ಪಶ್ಾ ಮ್ಮೋ ಸುತಂ|| 

ಇರ್ನು ನಿನನ ಅಂಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದರ್ನು, ಪುರುಷ್ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಇನ ೂನಬ್ ಪುರುಷ್ನು. ತಳಿ ಕ ೂಳದಂತರುರ್ ನಿನನ ಮಗ್ನಲ್ಲಲ ನಿನನನ ನೋ 

ಕಾಣು. 

01068065a ಯಥಾ ಹಾಾಹರ್ನಿೋಯೋಽಗಿನಗಾವಹವಪತಾಾತರಣಿೋಯತ ೋ| 

01068065c ತಥಾ ತವತತಃ ಪರಸೂತ ೂೋಽಯಂ ತವಮ್ಮೋಕಃ ಸಂದಿವಧ್ಾ ಕೃತಃ|| 

ಗಾಹವಪತಾದ ಅಗಿನಯಿಂದ ಹ ೋಗ  ಯಜ್ ೋಶ್ವರನು ಹುಟುಿತಾತನ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಈ ಮಗ್ುರ್ೂ ಕೂಡ ನಿನಿನಂದಲ ೋ ಹುಟ್ಟಿದರ್ನು. ನಿೋನು ಒಬ್ನ ೋ 

ಆದರೂ ನಿನನನುನ ನಿೋನ ೋ ಎರಡಾಗಿ ವಿಭಜನ ಗ ೂಂಡದಿದೋಯ. 
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01068066a ಮೃಗಾಪಕೃಷ ಿೋನ ಹಿ ತ ೋ ಮೃಗ್ಯಾಂ ಪರಿಧ್ಾರ್ತಾ| 

01068066c ಅಹಮಾಸಾದಿತಾ ರಾಜನುೆಮಾರಿೋ ಪಿತುರಾಶ್ರಮ್ಮೋ||  

ರಾಜನ್! ಮೃಗ್ಗ್ಳ ಬ ೋಟ ಗ ಂದು ಬಂದು ಆಯಾಸಗ ೂಂಡಾಗ್ ನಿೋನು 

ಕುಮಾರಿಯಾಗಿದದ ನನನನುನ ನನನ ತಂದ ಯ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ಪಡ ದಿದ ದ. 

01068067a ಉರ್ವಶ್ೋ ಪೂರ್ವಚಿತತಶ್ಚ ಸಹಜನಾಾ ಚ ಮ್ಮೋನಕಾ| 

01068067c ವಿಶಾವಚಿೋ ಚ ಘೃತಾಚಿೋ ಚ ಷ್ಡ ೋವಾಪಸರಸಾಂ ರ್ರಾಃ|| 

ಊರ್ವಶ್ೋ, ಪೂರ್ವಚಿತತ, ಸಹಜನಾ, ಮ್ಮೋನಕಾ, ವಿಶಾವ, ಮತುತ 

ಘೃತಾಚಿೋ ಈ ಆರು ಮಂದಿ ಅಪಸರ ಯರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊರು. 

01068068a ತಾಸಾಂ ಮಾಂ ಮ್ಮೋನಕಾ ನಾಮ ಬರಹಮಯೋನಿರ್ವರಾಪಸರಾಃ|  

01068068c ದಿರ್ಃ ಸಂಪಾರಪಾ ಜಗ್ತೋಂ ವಿಶಾವಮಿತಾರದಜಿೋಜನತ್|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಬರಹಮಯೋನಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ಮ್ಮೋನಕಾ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಅಪಸರ ಯು ಸವಗ್ವದಿಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದು ವಿಶಾವಮಿತರನಿಂದ ನನಗ  

ಜನಮವಿತತಳು. 

01068069a ಸಾ ಮಾಂ ಹಿಮರ್ತಃ ಪೃಷ ೊೋ ಸುಷ್ುವ ೋ ಮ್ಮೋನಕಾಪಸರಾಃ| 

01068069c ಅರ್ಕಿೋಯವ ಚ ಮಾಂ ಯಾತಾ ಪರಾತಮಜಮಿವಾಸತೋ||  

ಅಪಸರ  ಮ್ಮೋನಕಾ ನನನನುನ ಹಿಮಾಲಯದ ತಪಪಲ್ಲನಲ್ಲಲ ಜನಮವಿತತಳು. ಆ 

ವಾತಸಲಾವಿಹಿೋನಳು ಬ ೋರ  ಯಾರದ ೂದೋ ಮಗ್ುವಿನಂತ  ನನನನುನ 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ಬಟುಿ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದಳು. 
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01068070a ಕಿಂ ನು ಕಮಾವಶ್ುಭಂ ಪೂರ್ವಂ ಕೃತರ್ತಾಸ್ಮ ಜನಮನಿ| 

01068070c ಯದಹಂ ಬಾಂಧವ ೈಸಯಕಾತ ಬಾಲ ಾೋ ಸಂಪರತ ಚ ತವಯಾ|| 

ಹಿಂದಿನ ಜನಮದಲ್ಲಲ ನಾನು ಯಾರ್ ಅಶ್ುಭ ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡದ ದನ ೂೋ 

ಏನ ೂೋ ಬಾಲಾದಲ್ಲಲಯೋ ನನನ ತಂದ ತಾಯಿಗ್ಳು ಬಟುಿಹ ೂೋದರು. 

ಈಗ್ ನಿನಿನಂದ ನಾನು ಪರಿತಾಜಿಸಲಪಟ್ಟಿದ ದೋನ . 

01068071a ಕಾಮಂ ತವಯಾ ಪರಿತಾಕಾತ ಗ್ಮಿಷಾಾಮಾಹಮಾಶ್ರಮಂ|  

01068071c ಇಮಂ ತು ಬಾಲಂ ಸಂತಾಕುತಂ ನಾಹವಸಾಾತಮಜಮಾತಮನಾ|| 

ನಿನಿನಂದ ಪರಿತಾಕತಳಾದರ  ನಾನು ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹಿಂದಿರುಗ್ಲು 

ಸ್ದಾಳಿದ ದೋನ . ಆದರ  ನಿನನದ ೋ ಮಗ್ನಾಗಿರುರ್ ಈ ಬಾಲಕನನುನ ನಿೋನು 

ತಾಜಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ.” 

01068072 ದುಃಷ್ಂತ ಉವಾಚ| 

01068072a ನ ಪುತರಮಭಿಜಾನಾಮಿ ತವಯಿ ಜಾತಂ ಶ್ಕುಂತಲ ೋ| 

01068072c ಅಸತಾರ್ಚನಾ ನಾಯವಃ ಕಸ ತೋ ಶ್ರದಾಾಸಾತ ೋ ರ್ಚಃ|| 

ದುಃಷ್ಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ಕುಂತಲ ೋ! ನಿನನಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಪುತರನು 

ನನಗ  ಗ ೂತ ತೋ ಇಲಲ. ಸಾಧ್ಾರಣವಾಗಿ ನಾರಿಯರು ಅಸತಾರ್ನ ನೋ 

ನುಡಯುರ್ರು. ನಿನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಯಾರುತಾನ  ನಂಬುರ್ರು? 

01068073a ಮ್ಮೋನಕಾ ನಿರನುಕ ೂರೋಶಾ ಬಂಧಕಿೋ ಜನನಿೋ ತರ್| 

01068073c ಯಯಾ ಹಿಮರ್ತಃ ಪೃಷ ೊೋ ನಿಮಾವಲ ಾೋರ್ ಪರವ ೋರಿತಾ|| 
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ಅನುಕಂಪವಿಲಲದ ವ ೋಶ ಾ ನಿನನ ಜನನಿ ಮ್ಮೋನಕ ಯು ದ ೋರ್ರಿಗ ೋರಿಸ್ದ 

ಮಾಲ ಯನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿನನನುನ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಲ ಬಸುಟು 

ಹ ೂೋದಳು. 

01068074a ಸ ಚಾಪಿ ನಿರನುಕ ೂರೋಶ್ಃ ಕ್ಷ್ತರಯೋನಿಃ ಪಿತಾ ತರ್| 

01068074c ವಿಶಾವಮಿತ ೂರೋ ಬಾರಹಮಣತ ವೋ ಲುಬಾಃ ಕಾಮಪರಾಯಣಃ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಯೂ ಬಾಹಮಣತವದ ಆಸ ಗ ೂಳಗಾದ 

ಕಾಮಪರಾಯಣ ನಿನನ ಪಿತ ವಿಶಾವಮಿತರನಿಗ್ೂ ಅನುಕಂಪವಿರಲ್ಲಲಲ. 

01068075a ಮ್ಮೋನಕಾಪಸರಸಾಂ ಶ ರೋಷಾೊ ಮಹಷಿೋವಣಾಂ ಚ ತ ೋ ಪಿತಾ| 

01068075c ತಯೋರಪತಾಂ ಕಸಾಮತತವಂ ಪುಂಶ್ಚಲ್ಲೋವಾಭಿಧ್ಾಸಾಸ್|| 

ಮ್ಮೋನಕ ಯು ಅಪಸರ ಯರಲ್ಲಲ ಮತುತ ನಿನನ ಪಿತನು ಮಹಷಿವಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಶ ರೋಷ್ೊರ ನಿಸ್ದರೂ ಅರ್ರ ಮಗ್ಳಾದ ನಿೋನು ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಈ 

ರಿೋತ ನ ಲ ಗ ೂೋಸೆರ ಅಲ ಯುತತರುವ ? 

01068076a ಅಶ್ರದ ಾೋಯಮಿದಂ ವಾಕಾಂ ಕಥಯಂತೋ ನ ಲಜಜಸ ೋ| 

01068076c ವಿಶ ೋಷ್ತ ೂೋ ಮತಸಕಾಶ ೋ ದುಷ್ಿತಾಪಸ್ ಗ್ಮಾತಾಂ|| 

ನಿನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸವಲಪರ್ೂ ವಿಶಾವಸ ಬರುತತಲಲ. ಈ ರಿೋತ 

ವಿಶ ೋಷ್ತಃ ನನನ ಎದಿರು ಇದನ ನಲಾಲ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುಲು ನಾಚಿಕ ಯಾದರೂ 

ಆಗ್ುತತಲಲವ ೋ? ದುಷ್ಿ ತಾಪಸ್! ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗ್ು. 

01068077a ಕವ ಮಹಷಿವಃ ಸದ ೈವೋಗ್ರಃ ಸಾಪಸರಾ ಕವ ಚ ಮ್ಮೋನಕಾ| 
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01068077c ಕವ ಚ ತವಮ್ಮೋರ್ಂ ಕೃಪಣಾ ತಾಪಸ್ೋವ ೋಷ್ಧ್ಾರಿಣಿೋ|| 

ಸದ ೈರ್ರಲ್ಲಲ ಅಗ್ರ ಮಹಷಿವಯಲ್ಲಲ? ಅಪಸರ  ಮ್ಮೋನಕ  ಎಲ್ಲಲ? ತಾಪಸ್ೋ 

ವ ೋಷ್ಧ್ಾರಿಣಿ ಕೃಪಣ  ನಿೋನಾದರೂ ಎಲ್ಲಲದಿದೋಯ? 

01068078a ಅತಕಾಯಶ್ಚ ಪುತರಸ ತೋ ಬಾಲ ೂೋಽಪಿ ಬಲವಾನಯಂ| 

01068078c ಕಥಮಲ ಪೋನ ಕಾಲ ೋನ ಶಾಲಸೆಂಧ ಇವೋದ್ತಃ|| 

ನಿನನ ಈ ಪುತರನು ಅತಕಾಯನಾಗಿ ತ ೂೋರುತತದಾದನ , ಬಾಲಕನಾದರೂ 

ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿದಾದನ . ಈ ಅಲಪ ಕಾಲದಲ್ಲಲಯೋ ಇರ್ನು ಹ ೋಗ  

ಶಾಲಸೆಂಧದ ಹಾಗ  ಬ ಳ ದಿದಾದನ ? 

01068079a ಸುನಿಕೃಷಾಿ ಚ ಯೋನಿಸ ತೋ ಪುಂಶ್ಚಲ್ಲೋ ಪರತಭಾಸ್ ಮ್ಮೋ| 

01068079c ಯದೃಚಛಯಾ ಕಾಮರಾಗಾಜಾಜತಾ ಮ್ಮೋನಕಯಾ ಹಾಸ್|| 

ಮ್ಮೋನಕ ಯ ಕಾಮರಾಗ್ದಿಂದ ಜನಿಸ್ದ ನಿೋನು ನಿೋಚ ಯೋನಿಯಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸ್ದರ್ಳು. ನನಗ  ರ್ಾಭಿಚಾರಿಣಿಯಂತ  ತ ೂೋರುತತರುವ . 

01068080a ಸರ್ವಮ್ಮೋತತಪರ ೂೋಕ್ಷ್ಂ ಮ್ಮೋ ಯತತವಂ ರ್ದಸ್ ತಾಪಸ್| 

01068080c ನಾಹಂ ತಾವಮಭಿಜಾನಾಮಿ ಯಥ ೋಷ್ಿಂ ಗ್ಮಾತಾಂ ತವಯಾ||  

ತಾಪಸ್! ನಿೋನು ಹ ೋಳುತತರುರ್ ಸರ್ವರ್ೂ ನನಗ  ತಳಿಯದಾಗಿದ . ನನಗ  

ನಿೋನು ಗ ೂತ ತೋ ಇಲಲ. ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಅಷ್ಿಷ್ಷಿಿತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಅರರ್ತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೬೯ 
ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ದುಃಷ್ಂತನನುನ ನಿಂದಿಸುರ್ುದು (೧-೨೫). ದುಃಷ್ಂತನು 

ಶ್ಕುಂತಲ -ಸರ್ವದಮನರನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್, ಮಗ್ನಿಗ  ಭರತನ ಂಬ 

ಹ ಸರನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದು (೨೬-೪೦). ಭರತನ ರಾಜಾಭಾರ (೪೧-೫೦). 

01069001 ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋವಾಚ| 

01069001a ರಾಜನಸಷ್ವಪಮಾತಾರಣಿ ಪರಚಿಛದಾರಣಿ ಪಶ್ಾಸ್| 

01069001c ಆತಮನ ೂೋ ಬಲವಮಾತಾರಣಿ ಪಶ್ಾನನಪಿ ನ ಪಶ್ಾಸ್|| 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜನ್! ನಿೋನು ಇನ ೂನಬ್ರ ತಪುಪ 

ಸಾಸ್ವ  ಕಾಳಿನಷ್ುಿ ಸಣಣದಾಗಿದದರೂ ಗ್ಮನಿಸುತತೋಯ. ಆದರ  ನಿನನ 

ತಪುಪ ಬಲವದಷ್ುಿ ದ ೂಡಡದಾಗಿದದರೂ ನ ೂೋಡದರೂ ನ ೂೋಡದಂತ  

ಇದಿದೋಯ. 

01069002a ಮ್ಮೋನಕಾ ತರದಶ ೋಷ ವೋರ್ ತರದಶಾಶಾಚನು ಮ್ಮೋನಕಾಂ| 

01069002c ಮಮ್ಮೈವೋದಿರಚಾತ ೋ ಜನಮ ದುಃಷ್ಂತ ತರ್ ಜನಮತಃ|| 

ಮ್ಮೋನಕ ಯು ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದರ್ಳು ಮತುತ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಲ ಲೋ 

ಶ ರೋಷ್ೊಳ ಂದ ನಿಸ್ಕ ೂಂಡರ್ಳು. ದುಃಷ್ಂತ! ಹಿೋಗ  ನನನ ಜನಮರ್ು ನಿನನ 

ಜನಮಕಿೆಂತಲೂ ಶ ರೋಷ್ೊವಾದದುದ. 
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01069003a ಕ್ಷ್ತಾರ್ಟಸ್ ರಾಜಂಸತವಮಂತರಿಕ್ ೋ ಚರಾಮಾಹಂ| 

01069003c ಆರ್ಯೋರಂತರಂ ಪಶ್ಾ ಮ್ಮೋರುಸಷ್ವಪಯೋರಿರ್||  

ರಾಜನ್! ನಿೋನು ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ನಡ ಯುತತೋಯ. ನಾನು 

ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸುತ ತೋನ . ನನನ ಮತುತ ನಿನನ ನಡುವಿನ ಅಂತರ 

ಮ್ಮೋರು ಮತುತ ಸಾಸ್ವ  ಕಾಳುಗ್ಳ ನಡುವಿರುರ್ ಅಂತರವ ಂದು ತಳಿ. 

01069004a ಮಹ ೋಂದರಸಾ ಕುಬ ೋರಸಾ ಯಮಸಾ ರ್ರುಣಸಾ ಚ| 

01069004c ಭರ್ನಾನಾನುಸಂಯಾಮಿ ಪರಭಾರ್ಂ ಪಶ್ಾ ಮ್ಮೋ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ನನನ ಪರಭಾರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡು. ನಾನು ಮಹ ೋಂದರ, ಕುಬ ೋರ, 

ಯಮ, ಮತುತ ರ್ರುಣರ ಭರ್ನಗ್ಳಿಗ  ಹ ೂೋಗ್ಬಲ ಲ. 

01069005a ಸತಾಶಾಚಪಿ ಪರವಾದ ೂೋಽಯಂ ಯಂ ಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ತ ೋಽನಘ|  

01069005c ನಿದಶ್ವನಾಥವಂ ನ ದ ವೋಷಾತತಚುಶರತಾವ ಕ್ಷ್ಂತುಮಹವಸ್|| 

ಅನಘ! ಸತಾರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸಬಲಲ ಒಂದು ಗಾದ ಯನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ  

ಕ ೋಳು. ಇದನುನ ದ ವೋಷ್ದಿಂದ ಹ ೋಳುತತಲಲ. ಒಂದು ನಿದಶ್ವನದ 

ರೂಪದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ನನನನುನ ಕ್ಷ್ಮಿಸಬ ೋಕು. 

01069006a ವಿರೂಪೋ ಯಾರ್ದಾದಶ ೋವ ನಾತಮನಃ ಪಶ್ಾತ ೋ ಮುಖಂ| 

01069006c ಮನಾತ ೋ ತಾರ್ದಾತಾಮನಮನ ಾೋಭ ೂಾೋ ರೂಪರ್ತತರಂ||  

ವಿರೂಪನು ಕನನಡಯಲ್ಲಲ ತನನ ಮುಖರ್ನುನ ನ ೂೋಡುರ್ರ್ರ ಗ  

ಎಲಲರಿಗಿಂತ ತಾನ ೋ ರೂಪರ್ಂತನ ಂದು ತಳಿದುಕ ೂಂಡರುತಾತನ . 
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01069007a ಯದಾ ತು ಮುಖಮಾದಶ ೋವ ವಿಕೃತಂ ಸ ೂೋಽಭಿವಿೋಕ್ಷ್ತ ೋ| 

01069007c ತದ ೋತರಂ ವಿಜಾನಾತ ಆತಾಮನಂ ನ ೋತರಂ ಜನಂ|| 

ತನನ ವಿಕೃತ ಮುಖರ್ನುನ ಕನನಡಯಲ್ಲಲ ನ ೂೋಡದಾಗ್ಲ ೋ ಅರ್ನಿಗ  ತನನ 

ಮತುತ ಇತರರ ನಡುವಿನ ರ್ಾತಾಾಸ ಅರಿವಾಗ್ುತತದ . 

01069008a ಅತೋರ್ ರೂಪಸಂಪನ ೂನೋ ನ ಕಿಂ ಚಿದರ್ಮನಾತ ೋ| 

01069008c ಅತೋರ್ ಜಲಪಂದುವಾವಚ ೂೋ ಭರ್ತೋಹ ವಿಹ ೋತಕಃ|| 

ಅತೋರ್ ರೂಪಸಂಪನನನು ಇತರರನುನ ಎಂದೂ ಅರ್ಹ ೋಳನ 

ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ಅನಾರನುನ ಅತೋರ್ವಾಗಿ ಅರ್ಹ ೋಳನ ಮಾಡುರ್ರ್ನು 

ವಿಹಟಕನ ಂದು ಅನಿನಸ್ಕ ೂಳುುತಾತನ . 

01069009a ಮೂಖ ೂೋವ ಹಿ ಜಲಪತಾಂ ಪುಂಸಾಂ ಶ್ುರತಾವ ವಾಚಃ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭಾಃ| 
01069009c ಅಶ್ುಭಂ ವಾಕಾಮಾದತ ತೋ ಪುರಿೋಷ್ಮಿರ್ ಸೂಕರಃ|| 

ಹಂದಿಯು ಹ ೋಗ  ಹೂವಿನ ತ ೂೋಟದಿಂದಲೂ ಹ ೂಲಸನ ನೋ 

ಹ ಕುೆತತದ ಯೋ ಹಾಗ  ಮೂಖವನೂ ಕೂಡ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭಮಾತುಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಅಶ್ುಭ ಮಾತುಗ್ಳನ ನೋ ಆರಿಸುತಾತನ . 

01069010a ಪಾರಜ್ಞಸುತ ಜಲಪತಾಂ ಪುಂಸಾಂ ಶ್ುರತಾವ ವಾಚಃ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭಾಃ| 

01069010c ಗ್ುಣರ್ದಾವಕಾಮಾದತ ತೋ ಹಂಸಃ ಕ್ಷ್ೋರಮಿವಾಂಭಸಃ|| 

ನಿೋರಿನಿಂದ ಕೂಡದ ಕ್ಷ್ೋರದಿಂದ ಹಂಸರ್ು ಕ್ಷ್ೋರರ್ನ ನೋ ಹ ೋಗ  

ಆರಿಸುತತದ ಯೋ ಹಾಗ  ಪಾರಜ್ಞರೂ ಕೂಡ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ ರ್ಚನಗ್ಳಿಂದ 
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ಶ್ುಭಮಾತುಗ್ಳನ ನೋ ಕ ೋಳುತಾತರ . 

01069011a ಅನಾಾನಪರಿರ್ದನಾಸಧುಯವಥಾ ಹಿ ಪರಿತಪಾತ ೋ| 

01069011c ತಥಾ ಪರಿರ್ದನನನಾಾಂಸುತಷ ೂಿೋ ಭರ್ತ ದುಜವನಃ|| 

ಸಾಧು ಜನರು ಅನಾರ ಕುರಿತು ಕಿೋಳು ಮಾತನಾನಡುವಾಗ್ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ವ ೋದನ ಗ ೂಳಗಾಗ್ುತಾತರ . ಆದರ  ದುಜವನರು ಅನಾರ 

ನಿಂದನ ಗ ೈಯುರ್ುದರಲ್ಲಲಯೋ ಸಂತುಷ್ಿರಾಗ್ುತಾತರ . 

01069012a ಅಭಿವಾದಾ ಯಥಾ ರ್ೃದಾಾನಸಂತ ೂೋ ಗ್ಚಛಂತ ನಿರ್ೃವತಂ| 

01069012c ಏರ್ಂ ಸಜಜನಮಾಕುರಶ್ಾ ಮೂಖ ೂೋವ ಭರ್ತ ನಿರ್ೃವತಃ||  

ಸಂತರು ರ್ೃದಾರನುನ ಗೌರವಿಸುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂತ ೂೋಷ್ ಹ ೂಂದುತಾತರ . 

ಆದರ  ಮೂಖವ ಜನರು ಸಜಜನರನುನ ಅರ್ಹ ೋಳನ ಮಾಡುರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ ಹ ೂಂದುತಾತರ . 

01069013a ಸುಖಂ ಜಿೋರ್ಂತಾದ ೂೋಷ್ಜ್ಾ ಮೂಖಾವ ದ ೂೋಷಾನುದಶ್ವನಃ| 

01069013c ಯತರ ವಾಚಾಾಃ ಪರ ೈಃ ಸಂತಃ ಪರಾನಾಹುಸತಥಾವಿಧ್ಾನ್|| 

ಸಂತರು ಇನ ೂನಬ್ರಲ್ಲಲ ದ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಕಾಣದ ಯೋ ಸುಖದಿಂದಿರುರ್ರು; 

ಮೂಖವರು ದ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹುಡುಕುರ್ುದರಲ್ಲಲಯೋ ಸುಖರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುರ್ರು.  

01069014a ಅತ ೂೋ ಹಾಸಾತರಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕಿಂ ಚಿದನಾನನ ವಿದಾತ ೋ| 

01069014c ಯತರ ದುಜವನ ಇತಾಾಹ ದುಜವನಃ ಸಜಜನಂ ಸವಯಂ|| 
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ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಇದಕಿೆಂತ ಬ ೋರ  ಹಾಸಾದ ವಿಷ್ಯವಾದರೂ ಏನಿದ ? 

ಇಲ್ಲಲ ಸಜಜನರನುನ ಸವಯಂ ದುಜವನರ ೋ ದುಜವನರ ಂದು 

ಕರ ಯುತತರುರ್ರಲಲ? 

01069015a ಸತಾಧಮವಚುಾತಾತುಪಂಸಃ ಕುರದಾಾದಾಶ್ೋವಿಷಾದಿರ್| 

01069015c ಅನಾಸ್ತಕ ೂೋಽಪುಾದಿವಜತ ೋ ಜನಃ ಕಿಂ ಪುನರಾಸ್ತಕಃ|| 

ನಾಸ್ತಕರೂ ಕೂಡ ಸತಾಧಮವದಿಂದ ಚುಾತರಾದರ್ರನುನ ಕಂಡರ  

ಘೂೋರ ವಿಷ್ಸಪವರ್ನುನ ಕಂಡಂತ  ಭಯಪಡುತಾತರ . ನನನಂಥಹ 

ಆಸ್ತೋಕರ ಗ್ತಯೋನು? 

01069016a ಸವಯಮುತಾಪದಾ ವ ೈ ಪುತರಂ ಸದೃಶ್ಂ ಯೋಽರ್ಮನಾತ ೋ| 

01069016c ತಸಾ ದ ೋವಾಃ ಶ್ರಯಂ ಘನಂತ ನ ಚ ಲ ೂೋಕಾನುಪಾಶ್ುನತ ೋ|| 

ಸದೃಶ್ ಪುತರನನುನ ಸವಯಂ ಹುಟ್ಟಿಸ್ ಅರ್ನನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸದಿರುರ್ರ್ನ 

ಶ್ರಯನುನ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ನಾಶ್ಪಡಸುತಾತರ  ಮತುತ ಅರ್ನಿಗ  ಉತತಮ 

ಲ ೂೋಕರ್ು ದ ೂರ ಯುರ್ುದಿಲಲ. 

01069017a ಕುಲರ್ಂಶ್ಪರತಷಾೊಂ ಹಿ ಪಿತರಃ ಪುತರಮಬುರರ್ನ್|  
01069017c ಉತತಮಂ ಸರ್ವಧಮಾವಣಾಂ ತಸಾಮತುಪತರಂ ನ ಸಂತಾಜ ೋತ್|| 

ಪುತರನು ಕುಲರ್ಂಶ್ ಪರತಷ್ೊನ ಂದು ಪಿತೃಗ್ಳು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಪುತರನಿಗ  

ಜನಮ ನಿೋಡುರ್ುದು ಸರ್ವಧಮವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಉತತಮವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ .  

ಆದುದರಿಂದ ಪುತರನನುನ ತಾಜಿಸಬಾರದು. 
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01069018a ಸವಪತನೋಪರಭವಾನಪಂಚ ಲಬಾಾನ್ ಕಿರೋತಾನಿವರ್ಧಿವತಾನ್| 

01069018c ಕೃತಾನನಾಾಸು ಚ ೂೋತಪನಾನನುಪತಾರನ ವೈ ಮನುರಬರವಿೋತ್||  

ಸವಪತನಯಲ್ಲಲ ಪಡ ದರ್ನು, ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಂದ ಪಡ ದರ್ನು, 

ಖರಿೋದಿಸ್ಕ ೂಂಡರ್ನು, ವಾತಸಲಾದಿಂದ ಬ ಳ ಸಲಪಟಿರ್ನು, ಮತುತ 

ಅಪತನಯಿಂದ ಜನಿಸ್ದರ್ನು ಹಿೋಗ  ಐದು ತರಹದ ಪುತರರ ಕುರಿತು 

ಮನುರ್ು ಹ ೋಳುತಾತನ . 

01069019a ಧಮವಕಿೋತಾಾವರ್ಹಾ ನೄಣಾಂ ಮನಸಃ ಪಿರೋತರ್ಧವನಾಃ| 

01069019c ತಾರಯಂತ ೋ ನರಕಾಜಾಜತಾಃ ಪುತಾರ ಧಮವಪಲವಾಃ ಪಿತೄನ್|| 

ಪುತರರು ನರನ ಧಮವ ಕಿೋತವಯನುನ ರ್ೃದಿಾಸುತಾತರ . ಮನಸ್ಸನ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ರ್ಧಿವಸುತಾತರ . ನರಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದಾದರ್ರನುನ 

ಬಡುಗ್ಡ ಗ ೂಳಿಸುತಾತರ . 

01069020a ಸ ತವಂ ನೃಪತಶಾದೂವಲ ನ ಪುತರಂ ತಾಕುತಮಹವಸ್|  

01069020c ಆತಾಮನಂ ಸತಾಧಮೌವ ಚ ಪಾಲಯಾನ ೂೋ ಮಹಿೋಪತ ೋ| 

01069020e ನರ ೋಂದರಸ್ಂಹ ಕಪಟಂ ನ ವೋದುಂ ತವಮಿಹಾಹವಸ್|| 

ನೃಪತಶಾದೂವಲ! ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಪುತರನನುನ ತಾಜಿಸುರ್ುದು 

ಸರಿಯಲಲ. ಮಹಿೋಪತ ೋ! ನಿನನ ಸತಾ-ಧಮವರ್ನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸು. 

ನರ ೋಂದರಸ್ಂಹ! ನಿನನಂಥರ್ನಿಗ  ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ಕಪಟನಾಗ್ುರ್ುದು 

ಸರಿಯಲಲ. 

01069021a ರ್ರಂ ಕೂಪಶ್ತಾದಾವಪಿೋ ರ್ರಂ ವಾಪಿೋಶ್ತಾತೆರತುಃ|  
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01069021c ರ್ರಂ ಕರತುಶ್ತಾತುಪತರಃ ಸತಾಂ ಪುತರಶ್ತಾದವರಂ|| 

ನೂರು ಯಾಗ್ಗ್ಳನುನ ಮಾಡುರ್ುದಕಿೆಂತ ನೂರು ಬಾವಿಗ್ಳನುನ 

ತ ೂೋಡುರ್ುದ ೋ ಶ ರೋಷ್ೊ; ನೂರು ಯಾಗ್ಗ್ಳನುನ ಮಾಡುರ್ುದಕಿೆಂಥ 

ಒಂದು ಪುತರನನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದು ಶ ರೋಷ್ೊ; ಆದರ  ನೂರು 

ಪುತರರಿಗಿಂತಲೂ ಶ ರೋಷ್ೊವಾದದುದ ಸತಾ.  

01069022a ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಸಹಸರಂ ಚ ಸತಾಂ ಚ ತುಲಯಾ ಧೃತಂ| 

01069022c ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಸಹಸಾರದಿಾ ಸತಾಮ್ಮೋರ್ ವಿಶ್ಷ್ಾತ ೋ||  

ಸಹಸರ ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಸತಾರ್ನೂನ ತುಲನ  ಮಾಡದರ , 

ಸಹಸರ ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಗ್ಳಿಗಿಂತಲೂ ಸತಾವ ೋ ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗ್ುತತದ . 

01069023a ಸರ್ವವ ೋದಾಧಿಗ್ಮನಂ ಸರ್ವತೋಥಾವರ್ಗಾಹನಂ| 

01069023c ಸತಾಂ ಚ ರ್ದತ ೂೋ ರಾಜನಸಮಂ ವಾ ಸಾಾನನ ವಾ ಸಮಂ|| 

ರಾಜನ್! ಸತಾರ್ು ಸರ್ವವ ೋದಗ್ಳ ಪಾಂಡತಾ ಮತುತ ಸರ್ವ ತೋಥವಗ್ಳ 

ಯಾತ ರಗ  ಸಮವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಇದಕ ೆ ಸರಿಯಾದುದು ಇನುನ 

ಯಾರ್ುದೂ ಇಲಲ.  

01069024a ನಾಸ್ತ ಸತಾಾತಪರ ೂೋ ಧಮೋವ ನ ಸತಾಾದಿವದಾತ ೋ ಪರಂ| 

01069024c ನ ಹಿ ತೋರ್ರತರಂ ಕಿಂ ಚಿದನೃತಾದಿಹ ವಿದಾತ ೋ|| 

ಸತಾಕಿೆಂತಲೂ ಶ ರೋಷ್ೊವಾದ ಧಮವವಿಲಲ, ಸತಾಕಿೆಂತಲೂ 

ಶ ರೋಷ್ೊವಾದದುದ ಯಾರ್ುದೂ ಇಲಲ. ಅನೃತಕಿೆಂತಲೂ ತೋರ್ರತರ 
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ಪಾಪವಾದರೂ ಏನು? 

01069025a ರಾಜನಸತಾಂ ಪರಂ ಬರಹಮ ಸತಾಂ ಚ ಸಮಯಃ ಪರಃ| 

01069025c ಮಾ ತಾಾಕ್ಷ್ೋಃ ಸಮಯಂ ರಾಜನಸತಾಂ ಸಂಗ್ತಮಸುತ ತ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಸತಾವ ೋ ಪರಬರಹಮ, ಸತಾವ ೋ ಪರಮ ತಪಸುಸ. ನಿನನ 

ರ್ಚನರ್ನುನ ತ ೂರ ಯಬ ೋಡ ರಾಜನ್! ನಿೋನು ಸತಾದಲ್ಲಲ ಒಂದಾಗ್ು. 

01069026a ಅನೃತ ೋ ಚ ೋತರಸಂಗ್ಸ ತೋ ಶ್ರದದಧ್ಾಸ್ ನ ಚ ೋತಸವಯಂ| 

01069026c ಆತಮನ ೂೋ ಹಂತ ಗ್ಚಾಛಮಿ ತಾವದೃಶ ೋ ನಾಸ್ತ ಸಂಗ್ತಂ|| 

ಸುಳುು ನಿನನನುನ ಬಡದಿದದರ  ಅಥವಾ ನನನಲ್ಲಲ ನಿನಗ  ವಿಶಾವಸವಿಲಲದಿದದರ  

ನಾನ ೋ ಇಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ . ನನಗ  ನಿನನ ಜ ೂತ  

ಇರುರ್ುದು ಬ ೋಡ. 

01069027a ಋತ ೋಽಪಿ ತವಯಿ ದುಃಷ್ಂತ ಶ ೈಲರಾಜಾರ್ತಂಸಕಾಂ|  

01069027c ಚತುರಂತಾಮಿಮಾಮುವಿೋವಂ ಪುತ ೂರೋ ಮ್ಮೋ ಪಾಲಯಿಷ್ಾತ|| 

ದುಃಷ್ಂತ! ನಿನನ ನಂತರ ನಾಲೂೆ ಎಡ ಯಲ್ಲಲ ಸಮುದರದಿಂದ ಕೂಡದ 

ಈ ಶ ೈಲರಾಜರ್ತಂಸಕ ಭೂಮಿಯನುನ ನನನ ಈ ಪುತರನು 

ಆಳುರ್ನು.”” 

01069028 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01069028a ಏತಾರ್ದುಕಾತವ ರ್ಚನಂ ಪಾರತಷ್ೊತ ಶ್ಕುಂತಲಾ| 

01069028c ಅಥಾಂತರಿಕ್ ೋ ದುಃಷ್ಂತಂ ವಾಗ್ುವಾಚಾಶ್ರಿೋರಿಣಿೋ| 
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01069028e ಋತವಕುಪರ ೂೋಹಿತಾಚಾಯೈವಮವಂತರಭಿಶಾಚರ್ೃತಂ ತದಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದ 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಹಿಂದಿರುಗ್ುತತದದಂತ ಯೋ ಋತವಜರು, ಪುರ ೂೋಹಿತರು, 

ಆಚಾಯವರು ಮತುತ ಮಂತರಗ್ಳಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿದದ 

ದುಃಷ್ಂತನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಿಂದ ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿಯಂದು 

ಕ ೋಳಿಬಂದಿತು. 

01069029a ಭಸಾರ ಮಾತಾ ಪಿತುಃ ಪುತ ೂರೋ ಯೋನ ಜಾತಃ ಸ ಏರ್ ಸಃ| 

01069029c ಭರಸವ ಪುತರಂ ದುಃಷ್ಂತ ಮಾರ್ಮಂಸಾಾಃ ಶ್ಕುಂತಲಾಂ|| 

“ದುಃಷ್ಂತ! ತಾಯಿಯು ಮಗ್ನ ಮಾಂಸ ಮತುತ ಚಮವ. ಆದರ  

ತಂದ ಯು ಅರ್ನ ಆತಮ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಈ ಮಗ್ನನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸು. 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ಅರ್ಮಾನಿಸಬ ೋಡ. 

01069030a ರ ೋತ ೂೋಧ್ಾಃ ಪುತರ ಉನನಯತ ನರದ ೋರ್ ಯಮಕ್ಷ್ಯಾತ್| 

01069030c ತವಂ ಚಾಸಾ ಧ್ಾತಾ ಗ್ಭವಸಾ ಸತಾಮಾಹ ಶ್ಕುಂತಲಾ|| 

ತನನ ರ ೋತದಿಂದ ಪಡ ದ ಮಗ್ನು ನರನನುನ ಯಮಕ್ಷ್ಯದಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸುತಾತನ . ನಿೋನ ೋ ಈ ಗ್ಭವರ್ನಿನತತರ್ನು. ಶ್ಕುಂತಲ ಯು ಸತಾರ್ನುನ 

ನುಡದಿದಾದಳ . 

01069031a ಜಾಯಾ ಜನಯತ ೋ ಪುತರಮಾತಮನ ೂೋಽಂಂಗ್ಂ ದಿವಧ್ಾ ಕೃತಂ| 

01069031c ತಸಾಮದುರಸವ ದುಃಷ್ಂತ ಪುತರಂ ಶಾಕುಂತಲಂ ನೃಪ|| 
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ನರನು ತನನನುನ ಎರಡು ಭಾಗ್ಗ್ಳನಾನಗಿ ಮಾಡಕ ೂಂಡು ಪತನಯಲ್ಲಲ 

ಹುಟುಿತಾತನ . ಆದುದರಿಂದ ನೃಪ ದುಃಷ್ಂತ! ಶ್ಕುಂತಲ ಯಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸ್ದ ನಿನನ ಈ ಪುತರನನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸು. 

01069032a ಅಭೂತರ ೋಷಾ ಕಸಯಜಾಾಜಿಜೋರ್ಂಜಿೋರ್ಂತಮಾತಮಜಂ|  

01069032c ಶಾಕುಂತಲಂ ಮಹಾತಾಮನಂ ದೌಃಷ್ಂತಂ ಭರ ಪೌರರ್|| 

ತನನ ಮಗ್ನನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ ಜಿೋವಿಸುರ್ುದು ಅತ ದುರಾದೃಷ್ಿ ವಿಷ್ಯ. 

ಪೌರರ್! ಮಹಾತಮ! ದೌಃಷ್ಂತ ಮತುತ ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ಪಾಲ್ಲಸು. 

01069033a ಭತವವಾೋಽಯಂ ತವಯಾ ಯಸಾಮದಸಾಮಕಂ ರ್ಚನಾದಪಿ| 

01069033c ತಸಾಮದುರ್ತವಯಂ ನಾಮಾನ ಭರತ ೂೋ ನಾಮ ತ ೋ ಸುತಃ|| 

ನಮಮ ಈ ಮಾತುಗ್ಳ ಆಧ್ಾರದ ಮ್ಮೋಲ  ನಿೋನು ಇರ್ನನುನ 

ಪಾಲ್ಲಸುರ್ುದರಿಂದ ಇಂದಿನಿಂದ ನಿನನ ಈ ಮಗ್ನ ಹ ಸರು ಭರತ 

ಎಂದಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01069034a ತತ್ ಶ್ುರತಾವ ಪೌರವೋ ರಾಜಾ ವಾಾಹೃತಂ ವ ೈ ದಿವೌಕಸಾಂ| 

01069034c ಪುರ ೂೋಹಿತಮಮಾತಾಾಂಶ್ಚ ಸಂಪರಹೃಷ ೂಿೋಽಬರವಿೋದಿದಂ|| 

ದಿವೌಕಸರ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ಪೌರರ್ನು 

ಸಂಪರಹೃಷ್ಿನಾಗಿ ತನನ ಪುರ ೂೋಹಿತರು ಮತುತ ಅಮಾತಾರನುನದ ದೋಶ್ಸ್ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

01069035a ಶ್ೃಣವಂತ ವೋತದುರ್ಂತ ೂೋಽಸಾ ದ ೋರ್ದೂತಸಾ ಭಾಷಿತಂ| 
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01069035c ಅಹಮಪ ಾೋರ್ಮ್ಮೋವ ೈನಂ ಜಾನಾಮಿ ಸವಯಮಾತಮಜಂ|| 

“ದ ೋರ್ದೂತನಾಡದ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ. ಇರ್ನು ನನನ ಮಗ್ನ ೋ 

ಎಂದು ನನಗ್ೂ ತಳಿದಿತುತ.  

01069036a ಯದಾಹಂ ರ್ಚನಾದ ೋರ್ ಗ್ೃಹಿಣೋಯಾಮಿಮಮಾತಮಜಂ| 

01069036c ಭವ ೋದಿಾ ಶ್ಂಕಾ ಲ ೂೋಕಸಾ ನ ೈರ್ಂ ಶ್ುದ ೂಾೋ ಭವ ೋದಯಂ|| 

ಕ ೋರ್ಲ ಇರ್ಳ ಮಾತನ ಆಧ್ಾರದ ಮ್ಮೋಲ  ಇರ್ನನುನ ನಾನು 

ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದದರ  ಲ ೂೋಕದ ಜನರು ಶ್ಂಕಿತರಾಗ್ುತತದದರು, ಮತುತ ಇರ್ನನುನ 

ಪರಿಶ್ುದಾನ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸುತತರಲ್ಲಲಲ.” 

01069037a ತಂ ವಿಶ ್ೋಧಾ ತದಾ ರಾಜಾ ದ ೋರ್ದೂತ ೋನ ಭಾರತ|  

01069037c ಹೃಷ್ಿಃ ಪರಮುದಿತಶಾಚಪಿ ಪರತಜಗಾರಹ ತಂ ಸುತಂ|| 

ಭಾರತ! ತನನ ಮಗ್ನ ಜನಮದ ಪವಿತರತ ಯು ತಳಿದಾದ ನಂತರ 

ರಾಜನು ತುಂಬಾ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 

01069038a ಮೂಧಿನವ ಚ ೈನಮುಪಾಘಾರಯ ಸಸ ನೋಹಂ ಪರಿಷ್ಸವಜ ೋ| 

01069038c ಸಭಾಜಾಮಾನ ೂೋ ವಿಪ ೈಶ್ಚ ಸೂತಯಮಾನಶ್ಚ ಬಂದಿಭಿಃ|  

01069038e ಸ ಮುದಂ ಪರಮಾಂ ಲ ೋಭ ೋ ಪುತರಸಂಸಪಶ್ವಜಾಂ ನೃಪಃ|| 

ತನನ ಮಗ್ನ ನ ತತಯನುನ ಆಘಾರಣಿಸ್ ಸ ನೋಹದಿಂದ ಅಪಿಪಕ ೂಂಡನು. 

ಸಭ ಯಲ್ಲಲದದ ವಿಪರರ ಲಲರೂ ಆಶ್ೋರ್ವದಿಸ್ದರು. ಸೂತರು ಹ ೂಗ್ಳಿದರು. 

ರಾಜನು ತನನ ಮಗ್ುವಿನ ಸಪಷ್ವದ ಪರಮ ಸಂತಸರ್ನುನ 
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ಅನುಭವಿಸ್ದನು. 

01069039a ತಾಂ ಚ ೈರ್ ಭಾಯಾವಂ ಧಮವಜ್ಞಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಧಮವತಃ| 

01069039c ಅಬರವಿೋಚ ೈರ್ ತಾಂ ರಾಜಾ ಸಾಂತವಪೂರ್ವಮಿದಂ ರ್ಚಃ|| 

ಧಮವಜ್ಞ ರಾಜನು ತನನ ಭಾಯವಯನೂನ ಧ್ಾಮಿವಕವಾಗಿ 

ಗೌರವಿಸ್ದನು ಮತುತ ಅರ್ಳಿಗ  ಸಾಂತವನದ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ನುಡದನು: 

01069040a ಕೃತ ೂೋ ಲ ೂೋಕಪರ ೂೋಕ್ ೂೋಽಯಂ ಸಂಬಂಧ್ ೂೋ ವ ೈ ತವಯಾ ಸಹ| 

01069040c ತಸಾಮದ ೋತನಮಯಾ ದ ೋವಿ ತವಚುಛದಾಯಥವಂ ವಿಚಾರಿತಂ|| 

01069041a ಮನಾತ ೋ ಚ ೈರ್ ಲ ೂೋಕಸ ತೋ ಸ್ರೋಭಾವಾನಮಯಿ ಸಂಗ್ತಂ| 

01069041c ಪುತರಶಾಚಯಂ ರ್ೃತ ೂೋ ರಾಜ ಾೋ ಮಯಾ ತಸಾಮದಿವಚಾರಿತಂ||  

“ದ ೋವಿ! ನಿನ ೂನಡನ  ನನನ ಸಂಬಂಧರ್ು ಲ ೂೋಕ ಪರ ೂೋಕ್ಷ್ವಾಗಿ 

ನಡ ಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಶ್ುದಾತ ಯನುನ ಪರತಪಾದಿಸುರ್ುದು 

ಹ ೋಗ ಂದು ವಿಚಾರಿಸುತತದ ದ. ಇಲಲದಿದದರ  ಲ ೂೋಕದ ಜನರು ನಿನನ ಮತುತ 

ನನನ ಸಂಗ್ಮರ್ು ಕ ೋರ್ಲ ಕಾಮದಿಂದಾಯಿತ ಂದು ತಳಿದಾರು. ಮತುತ 

ನನನ ರಾಜಾದ ಒಡ ಯನಾಗ್ುರ್ ನನನ ಈ ಮಗ್ನನುನ ಅನ ೈತಕವಾಗಿ 

ಹುಟ್ಟಿದರ್ನ ಂದು ತಳಿಯುತಾತರ . 

01069042a ಯಚಚ ಕ ೂೋಪಿತಯಾತಾಥವಂ ತವಯೋಕ ೂತೋಽಸಯಪಿರಯಂ ಪಿರಯೋ| 

01069042c ಪರಣಯಿನಾಾ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್ ತತಾಿಂತಂ ತ ೋ ಮಯಾ ಶ್ುಭ ೋ|| 

ಪಿರಯೋ! ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್! ಕ ೂೋಪದಲ್ಲಲ ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದ ಎಲಲ ಅಪಿರಯ 
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ಮಾತುಗ್ಳನೂನ ಕ್ಷ್ಮಿಸ್ದ ದೋನ . ನಿೋನು ನನನ ಪಿರಯ ಶ್ುಭ ೋ!” 

01069043a ತಾಮ್ಮೋರ್ಮುಕಾತವ ರಾಜಷಿವದುವಃಷ್ಂತ ೂೋ ಮಹಿಷಿೋಂ ಪಿರಯಾಂ| 

01069043c ವಾಸ ೂೋಭಿರನನಪಾನ ೈಶ್ಚ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ರಾಜಷಿವ ದುಃಷ್ಂತನು ತನನ ಪಿರಯ ಮಹಿಷಿಗ  ಈ ರಿೋತ 

ಹ ೋಳಿ ಅರ್ಳನುನ ರ್ಸರ, ಆಹಾರ ಮತುತ ಪಾನಿೋಯಗ್ಳನಿನತುತ 

ಸತೆರಿಸ್ದನು. 

01069044a ದುಃಷ್ಂತಶ್ಚ ತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಪುತರಂ ಶಾಕುಂತಲಂ ತದಾ| 

01069044c ಭರತಂ ನಾಮತಃ ಕೃತಾವ ಯೌರ್ರಾಜ ಾೋಽಭಾಷ ೋಚಯತ್|| 

ನಂತರ, ರಾಜ ದುಃಷ್ಂತನು ಶ್ಕುಂತಲ ಯ ಪುತರನಿಗ  ಭರತನ ಂಬ 

ಹ ಸರಿನಲ್ಲಲ ಯುರ್ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ ನಡ ಸ್ದನು. 

01069045a ತಸಾ ತತರರ್ಥತಂ ಚಕರಂ ಪಾರರ್ತವತ ಮಹಾತಮನಃ|  

01069045c ಭಾಸವರಂ ದಿರ್ಾಮಜಿತಂ ಲ ೂೋಕಸನಾನದನಂ ಮಹತ್|| 

ಅಂದಿನ ನಂತರ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ರಥದಂತರುರ್ ಆ ಮಹಾತಮನ ರಥದ 

ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ ಚಕರಗ್ಳು ತಮಮ ಧಿನಿಯನುನ ಲ ೂೋಕದಲ ಲಲಲ 

ತುಂಬಸುತಾತ ಇಡೋ ಭೂಮಿಯನ ನೋ ತರುಗಿದರ್ು. 

01069046a ಸ ವಿಜಿತಾ ಮಹಿೋಪಾಲಾಂಶ್ಚಕಾರ ರ್ಶ್ರ್ತವನಃ| 

01069046c ಚಚಾರ ಚ ಸತಾಂ ಧಮವಂ ಪಾರಪ ಚಾನುತತಮಂ ಯಶ್ಃ|| 

ಎಲಲ ಮಹಿೋಪಾಲರನೂನ ಗ ದುದ ಧಮವದಿಂದ ಪರಜ ಗ್ಳನುನ ಪಾಲ್ಲಸುತಾತ 
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ಅನುತತಮ ಯಶ್ಸಸನುನ ಗ್ಳಿಸ್ದನು. 

01069047a ಸ ರಾಜಾ ಚಕರರ್ತಾಾವಸ್ೋತಾಸರ್ವಭೌಮಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01069047c ಈಜ ೋ ಚ ಬಹುಭಿಯವಜ್ ೈಯವಥಾ ಶ್ಕ ೂರೋ ಮರುತಪತಃ|| 

ಆ ಪರತಾಪಿ ರಾಜನು ಚಕರರ್ತವ ಸಾರ್ವಭೌಮನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟಿನು. 

ಮರುತಪತ ಇಂದರನಂತ  ಅರ್ನು ಹಲವಾರು ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ನಡ ಸ್ದನು. 

01069048a ಯಾಜಯಾಮಾಸ ತಂ ಕಣ ೂವೋ ದಕ್ಷ್ರ್ದೂುರಿದಕ್ಷ್ಣಂ| 

01069048c ಶ್ರೋಮಾನ ೂ್ೋವಿತತಂ ನಾಮ ವಾಜಿಮ್ಮೋಧಮವಾಪ ಸಃ| 

01069048e ಯಸ್ಮನಸಹಸರಂ ಪದಾಮನಾಂ ಕಣಾವಯ ಭರತ ೂೋ ದದೌ|| 

ಕಣವನು ಈ ಯಜ್ಞಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪುರ ೂೋಹಿತನಾಗಿದದನು, ಮತುತ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  

ಸಾಕಷ್ುಿ ದಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳನುನ ನಿೋಡಲಾಯಿತು. ಆ ಶ್ರೋಮಂತನು ಗ ೂೋಮ್ಮೋಧ-

ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಗ್ಳ ರಡನೂನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. ಭರತನು ಕಣವನಿಗ  ಸಹಸರ 

ಚಿನನದ ನಾಣಾಗ್ಳನುನ ದಕ್ಷ್ಣ ಯನಾನಗಿ ಇತತನು. 

01069049a ಭರತಾದಾುರತೋ ಕಿೋತವಯೋವನ ೋದಂ ಭಾರತಂ ಕುಲಂ|  

01069049c ಅಪರ ೋ ಯೋ ಚ ಪೂವ ೋವ ಚ ಭಾರತಾ ಇತ ವಿಶ್ುರತಾಃ|| 

ಭರತನಿಂದ ಭಾರತ ಕುಲರ್ು ಹುಟ್ಟಿತು, ಅರ್ನ ನಂತರ ಹುಟ್ಟಿದ 

ರಾಜರು ಭಾರತರ ಂದು ವಿಶ್ುರತರಾದರು. 

01069050a ಭರತಸಾಾನವವಾಯೋ ಹಿ ದ ೋರ್ಕಲಾಪ ಮಹೌಜಸಃ| 

01069050c ಬಭೂರ್ುಬರವಹಮಕಲಾಪಶ್ಚ ಬಹವೋ ರಾಜಸತತಮಾಃ|| 
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ಭರತನ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಹಲವಾರು ದ ೋರ್ಕಲಪ-ಬರಹಮಕಲಪ ಮಹೌಜಸ 

ರಾಜಸತತಮರು ಜನಿಸ್ದರು. 

01069051a ಯೋಷಾಮಪರಿಮ್ಮೋಯಾನಿ ನಾಮಧ್ ೋಯಾನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01069051c ತ ೋಷಾಂ ತು ತ ೋ ಯಥಾಮುಖಾಂ ಕಿೋತವಯಿಷಾಾಮಿ ಭಾರತ| 

01069051e ಮಹಾಭಾಗಾನ ದೋರ್ಕಲಾಪನಸತಾಾಜವರ್ಪರಾಯಣಾನ್|| 

ಭಾರತ! ಇರ್ರ ಲಲರ ಹ ಸರುಗ್ಳು ಅಪರಿಮಿತ. ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ರಲ್ಲಲ 

ಮುಖಾರಾದ, ಮಹಾಭಾಗ್, ದ ೋರ್ಕಲಪರ, ಸತಾಾಜವರ್ ಪರಾಯಣರ 

ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕ ೂೋನಸಪತತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಶ್ಕುಂತಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಅರರ್ತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭೦ 

ಭರತ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ 
ಭರತರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೧-೨೦). ಪೌರರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೨೧-೪೫). 

01070001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01070001a ಪರಜಾಪತ ೋಸುತ ದಕ್ಷ್ಸಾ ಮನ ೂೋವ ೈವರ್ಸವತಸಾ ಚ| 
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01070001c ಭರತಸಾ ಕುರ ೂೋಃ ಪೂರ ೂೋರಜಮಿೋಡಸಾ ಚಾನವಯೋ|| 

01070002a ಯಾದವಾನಾಮಿಮಂ ರ್ಂಶ್ಂ ಪೌರವಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01070002c ತಥ ೈರ್ ಭಾರತಾನಾಂ ಚ ಪುಣಾಂ ಸವಸಯಯನಂ ಮಹತ್| 

01070002e ಧನಾಂ ಯಶ್ಸಾಮಾಯುಷ್ಾಂ ಕಿೋತವಯಿಷಾಾಮಿ ತ ೋಽನಘ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಘ! ಈಗ್ ನಾನು ನಿನಗ  

ಧನಾತ ಯನೂನ ಯಶ್ಸಸನೂನ ಆಯುಸಸನೂನ ನಿೋಡುರ್, ದಕ್ಷ್ ಪರಜಾಪತ, 

ವ ೈರ್ಸವತ ಮನು, ಭರತ, ಕುರು, ಪುರು, ಮತುತ ಅಜಮಿೋಡರ ೋ 

ಮದಲಾದರ್ರನ ೂನಳಗ ೂಂಡ, ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದಲೂ 

ಮುಂದುರ್ರ ದು ಬಂದ, ಯಾದರ್, ಪೌರರ್ ಮತುತ ಭಾರತರ ಪುಣಾಕರ 

ರ್ಂಶಾರ್ಳಿಯನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ .  

01070003a ತ ೋಜ ೂೋಭಿರುದಿತಾಃ ಸವ ೋವ ಮಹಷಿವಸಮತ ೋಜಸಃ| 

01070003c ದಶ್ ಪರಚ ೋತಸಃ ಪುತಾರಃ ಸಂತಃ ಪೂರ್ವಜನಾಃ ಸೃತಾಃ|  

01070003e ಮ್ಮೋಘಜ ೋನಾಗಿನನಾ ಯೋ ತ ೋ ಪೂರ್ವಂ ದಗಾಾ ಮಹೌಜಸಃ|| 

ಪರಚ ೋತಸನಿಗ  ಹತುತ ಪುತರರಿದದರು; ಎಲಲರೂ ಅತೋರ್ ತ ೋಜಸುಸ ಮತುತ 

ಕಾಂತಯನುನ ಹ ೂಂದಿದದರು. ತ ೋಜಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಮಹಷಿವಗ್ಳ 

ಸಮನಾಗಿದದರು. ಸಂತರ ಪರಕಾರ ಅರ್ರು ಮಾನರ್ರ ಪೂರ್ವಜರು. 

ಹಿಂದ  ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಮಿಂಚಿನಲ್ಲಲ ಸುಟುಿ ಭಸಮವಾದರು.   

01070004a ತ ೋಭಾಃ ಪಾರಚ ೋತಸ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ದಕ್ ೂೋ ದಕ್ಾದಿಮಾಃ ಪರಜಾಃ| 

01070004c ಸಂಭೂತಾಃ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಸ ಹಿ ಲ ೂೋಕಪಿತಾಮಹಃ||  
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ಈ ಪಾರಚ ೋತಸರಿಂದ ದಕ್ಷ್ನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ! 

ಲ ೂೋಕಪಿತಾಮಹ ದಕ್ಷ್ನಿಂದ ಪರಜ ಗ್ಳ ಲಲರೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 

01070005a ವಿೋರಿಣಾಾ ಸಹ ಸಂಗ್ಮಾ ದಕ್ಷ್ಃ ಪಾರಚ ೋತಸ ೂೋ ಮುನಿಃ| 

01070005c ಆತಮತುಲಾಾನಜನಯತಸಹಸರಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಾನ್|| 

ಮುನಿ ದಕ್ಷ್ ಪಾರಚ ೋತಸನು ವಿೋರಿಣಾಳ ಜ ೂತ  ಕೂಡ ತನನಂಥಹ ಸಹಸರ 

ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಪುತರರನುನ ಪಡ ದನು. 

01070006a ಸಹಸರಸಂಖಾಾನಸಮಿತಾನುಸತಾನದಕ್ಷ್ಸಾ ನಾರದಃ|  

01070006c ಮೋಕ್ಷ್ಮಧ್ಾಾಪಯಾಮಾಸ ಸಾಂಖಾಜ್ಾನಮನುತತಮಂ|| 

ದಕ್ಷ್ನ ಈ ಸಾವಿರ ಸುತರ ಸಮಿತಗ  ನಾರದನು ಮೋಕ್ಷ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ 

ಉತತಮ ಸಾಂಖಾ ಜ್ಾನರ್ನುನ ನಿೋಡದನು. 

01070007a ತತಃ ಪಂಚಾಶ್ತಂ ಕನಾಾಃ ಪುತರಕಾ ಅಭಿಸಂದಧ್ ೋ| 

01070007c ಪರಜಾಪತಃ ಪರಜಾ ದಕ್ಷ್ಃ ಸ್ಸೃಕ್ಷ್ುಜವನಮ್ಮೋಜಯ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಪರಜಾಪತ ದಕ್ಷ್ನು ತನನ ಐರ್ತುತ ಪುತರಯರನುನ 

ಪರಜ ೂೋತಪತತಗ  ತ ೂಡಗಿಸ್ದನು. 

01070008a ದದೌ ಸ ದಶ್ ಧಮಾವಯ ಕಶ್ಾಪಾಯ ತರಯೋದಶ್| 

01070008c ಕಾಲಸಾ ನಯನ ೋ ಯುಕಾತಃ ಸಪತವಿಂಶ್ತಮಿಂದವ ೋ|| 

ಪುತರಯರಲ್ಲಲ ಹತತನುನ ಧಮವನಿಗ , ಹದಿಮೂರನುನ ಕಶ್ಾಪನಿಗ , 

ಒಂಭತತನುನ ಕಾಲನಿಗ  ಮತುತ ಇಪಪತ ತೋಳನುನ ಚಂದರನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. 
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01070009a ತರಯೋದಶಾನಾಂ ಪತನೋನಾಂ ಯಾ ತು ದಾಕ್ಾಯಣಿೋ ರ್ರಾ| 

01070009c ಮಾರಿೋಚಃ ಕಶ್ಾಪಸತಸಾಾಮಾದಿತಾಾನಸಮಜಿೋಜನತ್| 

01070009e ಇಂದಾರದಿೋನಿವೋಯವಸಂಪನಾನನಿವರ್ಸವಂತಮಥಾಪಿ ಚ| 

ಮಾರಿೋಚಿ ಕಶ್ಾಪನು ತನನ ಹದಿಮೂರು ದಾಕ್ಾಯಣಿ ಪತನಯರಲ್ಲಲ 

ವಿರ್ಸವತ ಮತುತ ಇಂದರನ ೋ ಮದಲಾದ ವಿೋಯವಸಂಪನನ ಆದಿತಾರನುನ 

ಪಡ ದನು. 

01070010a ವಿರ್ಸವತಃ ಸುತ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ಯಮೋ ವ ೈರ್ಸವತಃ ಪರಭುಃ| 

01070010c ಮಾತವಂಡಶ್ಚ ಯಮಸಾಾಪಿ ಪುತ ೂರೋ ರಾಜನನಜಾಯತ|| 

ರಾಜನ್! ವಿರ್ಸವತನಿಗ  ಪರಭು ವ ೈರ್ಸವತ ಯಮನು ಮಗ್ನಾಗಿ 

ಜನಿಸ್ದನು. ಮತುತ ಮಾತವಂಡನು ಯಮನ ಪುತರನಾಗಿ ಜನಿಸ್ದನು. 

01070011a ಮಾತವಂಡಸಾ ಮನುಧಿೋವಮಾನಜಾಯತ ಸುತಃ ಪರಭುಃ| 
01070011c ಮನ ೂೋರ್ವಂಶ ್ೋ ಮಾನವಾನಾಂ ತತ ೂೋಽಯಂ ಪರರ್ಥತ ೂೋಽಭರ್ತ್| 
01070011e ಬರಹಮಕ್ಷ್ತಾರದಯಸತಸಾಮನಮನ ೂೋಜಾವತಾಸುತ ಮಾನವಾಃ||  

ಪರಭು ಮಾತವಂಡನಿಗ  ಧಿೋಮಂತ ಮನುರ್ು ಸುತನಾಗಿ ಜನಿಸ್ದನು. 

ಮನುವಿನ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರ್ರನುನ ಮಾನರ್ರ ಂದು 

ಪರಿಗ್ಣಿಸುತ ತೋವ . ಬಾರಹಮಣ, ಕ್ಷ್ತರಯ ಮತುತ ಇತರ ಎಲಲ ಮಾನರ್ರೂ 

ಮನುವಿನಿಂದಲ ೋ ಜನಿಸ್ದರು. 

01070012a ತತಾರಭರ್ತತದಾ ರಾಜನ್ರಹಮ ಕ್ಷ್ತ ರೋಣ ಸಂಗ್ತಂ| 

01070012c ಬಾರಹಮಣಾ ಮಾನವಾಸ ತೋಷಾಂ ಸಾಂಗ್ಂ ವ ೋದಮದಿೋಧರನ್|| 
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ಅಲ್ಲಲಂದ ಬಾರಹಮಣತವ ಮತುತ ಕ್ಾತರತವದ ಸಮಾಗ್ಮವಾಯಿತು. 

ಮನುವಿನಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ಬಾರಹಮಣರು ವ ೋದಾಧಾಯನದಲ್ಲಲ 

ತ ೂಡಗಿದರು. 

01070013a ವ ೋನಂ ಧೃಷ್ುಣಂ ನರಿಷ್ಾಂತಂ ನಾಭಾಗ ೋಕ್ಾವಕುಮ್ಮೋರ್ ಚ| 

01070013c ಕರೂಷ್ಮಥ ಶ್ಯಾವತಂ ತಥ ೈವಾತಾರಷ್ಿಮಿೋಮಿಲಾಂ|| 

01070014a ಪೃಷ್ಧರನರ್ಮಾನಾಹುಃ ಕ್ಷ್ತರಧಮವಪರಾಯಣಾನ್| 

01070014c ನಾಭಾಗಾರಿಷ್ಿದಶ್ಮಾನಮನ ೂೋಃ ಪುತಾರನಮಹಾಬಲಾನ್||  

ಮನುವಿಗ  ಹತುತ ಕ್ಷ್ತರಧಮವ ಪರಾಯಣ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಮಕೆಳಿದದರ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ : ವ ೋನ, ಧೃಷ್ುಣ, ನರಿಷ್ಂತ, ನಾಭಾಗ್, 

ಇಕ್ಾವಕು, ಕರೂಷ್ಮಥ, ಶ್ಯಾವತ, ಎಂಟನ ಯರ್ಳು ಮಗ್ಳು ಇಲಾ, 

ಒಂಭತತನ ಯರ್ನು ಪೃಷ್ಘನ, ಮತುತ ಹತತನ ಯರ್ನು ನಾಭಾಗಾರಿಷ್ೊ. 

01070015a ಪಂಚಾಶ್ತಂ ಮನ ೂೋಃ ಪುತಾರಸತಥ ೈವಾನ ಾೋಽಭರ್ನ್ ಕ್ಷ್ತೌ| 

01070015c ಅನ ೂಾೋನಾಭ ೋದಾತ ತೋ ಸವ ೋವ ವಿನ ೋಶ್ುರಿತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

ಇರ್ರಲಲದ  ಮನುವಿಗ  ಐರ್ತುತ ಪುತರರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲದದರು ಮತುತ 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಅನ ೂಾೋನಾರ ೂಡನ  ಜಗ್ಳವಾಡ ವಿನಾಶ್ರಾದರು ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01070016a ಪುರೂರವಾಸತತ ೂೋ ವಿದಾವನಿಲಾಯಾಂ ಸಮಪದಾತ|  

01070016c ಸಾ ವ ೈ ತಸಾಾಭರ್ನಾಮತಾ ಪಿತಾ ಚ ೋತ ಹಿ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

ಇಲ ಯಿಂದ ವಿದಾವನ್ ಪುರೂರರ್ನು ಜನಿಸ್ದನು. ಅರ್ನ ತಾಯಿ 
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ಮತುತ ತಂದ  ಇಬ್ರೂ ಅರ್ಳ ೋ ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01070017a ತರಯೋದಶ್ ಸಮುದರಸಾ ದಿವೋಪಾನಶ್ನನುಪರೂರವಾಃ| 

01070017c ಅಮಾನುಷ ೈರ್ೃವತಃ ಸತ ತವೈಮಾವನುಷ್ಃ ಸನಮಹಾಯಶಾಃ|| 

ಪುರೂರರ್ನು ಹದಿಮೂರು ಸಮುದರ ದಿವೋಪಗ್ಳನುನ ಆಳಿದನು. ಆ 

ಮಹಾಯಶ್ನು ಮನುಷ್ಾನಾಗಿದದರೂ ಸದಾ ಅಮಾನುಷ್ರ 

ಸಂಗ್ದಲ್ಲಲಯೋ ಇರುತತದದನು. 

01070018a ವಿಪ ೈಃ ಸ ವಿಗ್ರಹಂ ಚಕ ರೋ ವಿೋಯೋವನಮತತಃ ಪುರೂರವಾಃ|  

01070018c ಜಹಾರ ಚ ಸ ವಿಪಾರಣಾಂ ರತಾನನುಾತ ೂೆರೋಶ್ತಾಮಪಿ|| 

ವಿೋಯೋವನಮತತ ಪುರೂರರ್ನು ಅರ್ರ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಅಲಲಗ್ಳ ದು 

ವಿಪರರ ೂಂದಿಗ  ಜಗ್ಳವಾಡ ವಿಪರರ ಸಂಪತತನುನ ಅಪಹರಿಸ್ದನು. 

01070019a ಸನತುೆಮಾರಸತಂ ರಾಜನ್ರಹಮಲ ೂೋಕಾದುಪ ೋತಾ ಹ| 

01070019c ಅನುದಶ್ವಯಾಂ ತತಶ್ಚಕ ರೋ ಪರತಾಗ್ೃಹಾಣನನ ಚಾಪಾಸೌ|||| 

ಇದನುನ ನ ೂೋಡದ ಸನತುೆಮಾರನು ಬರಹಮಲ ೂೋಕದಿಂದ ಬಂದು 

ರಾಜನಿಗ  ಉತತಮ ಸಲಹ ಗ್ಳನುನ ನಿೋಡದರೂ ಅರ್ನು ಅರ್ುಗ್ಳನುನ 

ಸ್ವೋಕರಿಸಲ್ಲಲಲ. 

01070020a ತತ ೂೋ ಮಹಷಿವಭಿಃ ಕುರದ ಾೈಃ ಶ್ಪತಃ ಸದ ೂಾೋ ರ್ಾನಶ್ಾತ| 

01070020c ಲ ೂೋಭಾನಿವತ ೂೋ ಮದಬಲಾನನಷ್ಿಸಂಜ್ ೂೋ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಆಗ್ ಕೃದಾ ಮಹಷಿವಗ್ಳು ಇತತ ಶಾಪರ್ು ಮದಬಲದಿಂದ 
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ಬುದಿಾಕಳ ದುಕ ೂಂಡದದ ಲ ೂೋಭಾನಿವತ ನರಾಧಿಪನನುನ ನಾಶ್ಪಡಸ್ತು.  

01070021a ಸ ಹಿ ಗ್ಂಧರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ಉರ್ವಶಾಾ ಸಹಿತ ೂೋ ವಿರಾಟ್| 

01070021c ಆನಿನಾಯ ಕಿರಯಾಥ ೋವಽಗಿನೋನಾಥಾರ್ದಿವಹಿತಾಂಸ್ರಧ್ಾ|| 

ಊರ್ವಶ್ಯಡನ  ಗ್ಂಧರ್ವ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಈ 

ವಿರಾಟನ ೋ ಕಿರಯಾವಿಧಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಬಳಸುರ್ ಮೂರು ವಿಧದ ಅಗಿನಗ್ಳನುನ 

ತಂದರ್ನು. 

01070022a ಷ್ಟುಪತಾರ ಜಜ್ಞಿರ ೋಽಥ ೈಲಾದಾಯುಧಿೋವಮಾನಮಾರ್ಸುಃ| 

01070022c ದೃದಾಯುಶ್ಚ ರ್ನಾಯುಶ್ಚ ಶ್ುರತಾಯುಶ ್ಚೋರ್ವಶ್ೋಸುತಾಃ|| 

ಅರ್ನು ಊರ್ವಶ್ಯಲ್ಲಲ ಆರು ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದನು: ಆಯುಸ್, 

ಧಿೋಮಾನ್, ದೃಢಾಯುಷ್, ಅಮಾರ್ಸು, ರ್ನಾಯುಶ್ ಮತುತ 

ಶ್ೃತಾಯುಶ್. 

01070023a ನಹುಷ್ಂ ರ್ೃದಾಶ್ಮಾವಣಂ ರಜಿಂ ರಂಭಮನ ೋನಸಂ|  

01070023c ಸವಭಾವನವಿೋಸುತಾನ ೋತಾನಾಯೋಃ ಪುತಾರನ್ ಪರಚಕ್ಷ್ತ ೋ|| 

ಆಯುಸನು ಸವಭಾವನುವಿನ ಮಗ್ಳಿನಿಂದ ನಾಲುೆ ಪುತರರನುನ 

ಪಡ ದನು: ನಹುಷ್, ರ್ೃದಾಶ್ಮವ, ರಜಿಂರಂಭ ಮತುತ ಅನ ೋನಸ. 

01070024a ಆಯುಷ ೂೋ ನಹುಷ್ಃ ಪುತ ೂರೋ ಧಿೋಮಾನಸತಾಪರಾಕರಮಃ| 

01070024c ರಾಜಾಂ ಶ್ಶಾಸ ಸುಮಹದಾಮ್ಮೋವಣ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ||  

ಆಯುಸನ ಪುತರರಲ್ಲಲ ನಹುಷ್ನು ಧಿೋಮಂತ ಮತುತ 
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ಸತಾಪರಾಕರಮಿಯಾಗಿದುದ ಆ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಯು ಸುಮಹತತರ 

ಧಮವದಿಂದ ರಾಜಾರ್ನಾನಳಿದನು. 

01070025a ಪಿತೄನ ದೋವಾನೃಷಿೋನಿವಪಾರನ್ಂಧವೋವರಗ್ರಾಕ್ಷ್ಸಾನ್| 

01070025c ನಹುಷ್ಃ ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಬರಹಮಕ್ಷ್ತರಮಥ ೂೋ ವಿಶ್ಃ|| 

ನಹುಷ್ನು ಪಿತೃ, ದ ೋರ್ತ , ಋಷಿ, ವಿಪರ, ಗ್ಂಧರ್ವ, ಉರಗ್, ರಾಕ್ಷ್ಸ 

ಇರ್ರ ಲಲರನೂನ ಮತುತ ಬಾರಹಮಣ, ಕ್ಷ್ತರಯ, ವ ೈಶ್ಾರ ಲಲರನೂನ 

ಪರಿಪಾಲ್ಲಸ್ದನು. 

01070026a ಸ ಹತಾವ ದಸುಾಸಂಘಾತಾನೃಷಿೋನೆರಮದಾಪಯತ್|  
01070026c ಪಶ್ುರ್ಚ ೈರ್ ತಾನ್ ಪೃಷ ೊೋ ವಾಹಯಾಮಾಸ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತನು ದಸುಾಗ್ಳ ಗ್ುಂಪುಗ್ಳನುನ ನಾಶ್ಪಡಸ್ ಅರ್ರು 

ಋಷಿಗ್ಳಿಗ  ಕರರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ಂತ  ಮಾಡದನು; ಮತುತ ಅರ್ರು 

ಪಶ್ುಗ್ಳ ರಿೋತ ಭಾರರ್ನುನ ಹ ೂರುರ್ಂತ  ಮಾಡದನು. 

01070027a ಕಾರಯಾಮಾಸ ಚ ೋಂದರತವಮಭಿಭೂಯ ದಿವೌಕಸಃ| 

01070027c ತ ೋಜಸಾ ತಪಸಾ ಚ ೈರ್ ವಿಕರಮ್ಮೋಣೌಜಸಾ ತಥಾ||  

ತನನ ತ ೋಜಸುಸ, ತಪಸುಸ, ವಿಕರಮ ಮತುತ ಓಜಸ್ಸನಿಂದ ದಿವೌಕಸರನುನ 

ಮಿೋರಿ ಇಂದರನಂತ  ರಾಜಾವಾಳಿದನು. 

01070028a ಯತಂ ಯಯಾತಂ ಸಂಯಾತಮಾಯಾತಂ ಪಾಂಚಮುದಾರ್ಂ| 

01070028c ನಹುಷ ೂೋ ಜನಯಾಮಾಸ ಷ್ಟುಪತಾರನಿರಯವಾಸಸ್|| 
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ನಹುಷ್ನು ಆರು ಪಿರಯವಾಸ ಪುತರರಿಗ  ಜನಮವಿತತನು: ಯತ, ಯಯಾತ, 

ಸಂಯಾತ, ಆಯಾತ, ಪಾಂಚ ಮತುತ ಉದಾರ್. 

01070029a ಯಯಾತನಾವಹುಷ್ಃ ಸಮಾರಡಾಸ್ೋತಸತಾಪರಾಕರಮಃ|  

01070029c ಸ ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಮಹಿೋಮಿೋಜ ೋ ಚ ವಿವಿಧ್ ೈಃ ಸವ ೈಃ|| 

ನಾಹುಷ್ ಯಯಾತಯು ಸತಾಪರಾಕರಮಿ ಸಾಮಾರಟನಾಗಿ ಮಹಿಯನುನ 

ಪಾಲ್ಲಸ್ದನು. 

01070030a ಅತಶ್ಕಾಯ ಪಿತೄನಚವನ ದೋವಾಂಶ್ಚ ಪರಯತಃ ಸದಾ| 

01070030c ಅನವಗ್ೃಹಾಣತರಜಾಃ ಸವಾವ ಯಯಾತರಪರಾಜಿತಃ||  

ತನನ ಅತ ಶ್ಕಿತಯಿಂದ ಪಿತೃಗ್ಳನುನ ಮತುತ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಸದಾ 

ಅಚಿವಸುತಾತ ಅಪರಾಜಿತ ಯಯಾತಯು ಸರ್ವ ಪರಜ ಗ್ಳನೂನ 

ಪಿರೋತಯಿಂದ ಪಾಲ್ಲಸ್ದನು. 

01070031a ತಸಾ ಪುತಾರ ಮಹ ೋಷಾವಸಾಃ ಸವ ೈವಃ ಸಮುದಿತಾ ಗ್ುಣ ೈಃ| 

01070031c ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ಮಿವಷಾೊಯಾಂ ಚ ಜಜ್ಞಿರ ೋ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ದ ೋರ್ಯಾನಿ ಮತುತ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯರಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಅರ್ನ 

ಪುತರರ ಲಲರೂ ಮಹ ೋಷಾವಸರೂ ಸುಗ್ುಣರೂ ಆಗಿದದರು.  

01070032a ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಮಜಾಯೋತಾಂ ಯದುಸುತರ್ವಸುರ ೋರ್ ಚ| 

01070032c ದುರಹುಾಶಾಚನುಶ್ಚ ಪೂರುಶ್ಚ ಶ್ಮಿವಷಾೊಯಾಂ ಪರಜಜ್ಞಿರ ೋ|| 

ಯದು ಮತುತ ತುವಾವಸು ದ ೋರ್ಯಾನಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರು. 
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ಶ್ಮಿವಷ ೊಯಲ್ಲಲ ದುರಹು, ಅನು ಮತುತ ಪುರು ಜನಿಸ್ದರು. 

01070033a ಸ ಶಾಶ್ವತೋಃ ಸಮಾ ರಾಜನರಜಾ ಧಮ್ಮೋವಣ ಪಾಲಯನ್| 
01070033c ಜರಾಮಾಚವನಮಹಾಘೂೋರಾಂ ನಾಹುಷ ೂೋ ರೂಪನಾಶ್ನಿೋಂ|| 

ರಾಜನ್! ಬಹಳ ಕಾಲ ಧಮವದಿಂದ ಪರಜ ಗ್ಳನುನ ಪಾಲ್ಲಸ್ದ 

ನಾಹುಷ್ನು ರೂಪನಾಶ್ನಿ ಮಹಾಘೂೋರ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಪಡ ದನು. 

01070034a ಜರಾಭಿಭೂತಃ ಪುತಾರನಸ ರಾಜಾ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 
01070034c ಯದುಂ ಪೂರುಂ ತುರ್ವಸುಂ ಚ ದುರಹುಾಂ ಚಾನುಂ ಚ ಭಾರತ|| 

ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ರಾಜನು ತನನ ಪುತರರಾದ ಯದು, ಪುರು, 

ತುರ್ವಸು, ದುರಹು ಮತುತ ಅನುರಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು: 

01070035a ಯೌರ್ನ ೋನ ಚರನಾೆಮಾನುಾವಾ ಯುರ್ತಭಿಃ ಸಹ| 

01070035c ವಿಹತುವಮಹಮಿಚಾಛಮಿ ಸಾಹಾಂ ಕುರುತ ಪುತರಕಾಃ||  

“ಪುತರರ ೋ! ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಪಡ ದು ಯುರ್ ಯುರ್ತಯರ ೂಂದಿಗ  

ಕಾಮದಿಂದ ವಿಹರಿಸಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ಇದರಲ್ಲಲ ನನಗ  ಸಹಾಯ 

ಮಾಡ.” 

01070036a ತಂ ಪುತ ೂರೋ ದ ೋರ್ಯಾನ ೋಯಃ ಪೂರ್ವಜ ೂೋ ಯದುರಬರವಿೋತ್| 

01070036c ಕಿಂ ಕಾಯವಂ ಭರ್ತಃ ಕಾಯವಮಸಾಮಭಿಯೌವರ್ನ ೋನ ಚ|| 

ಆಗ್ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯ ಹಿರಿಯ ಮಗ್ ಯದುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಮಮ 

ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಪಡ ದು ನಿೋನ ೋನು ಮಾಡುತತೋಯ?” 
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01070037a ಯಯಾತರಬರವಿೋತತಂ ವ ೈ ಜರಾ ಮ್ಮೋ ಪರತಗ್ೃಹಾತಾಂ| 

01070037c ಯೌರ್ನ ೋನ ತವದಿೋಯೋನ ಚರ ೋಯಂ ವಿಷ್ಯಾನಹಂ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸು. ನಿೋನು 

ನಿೋಡುರ್ ಯೌರ್ನದಿಂದ ನಾನು ವಿಷ್ಯ ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ ತೋನ . 

01070038a ಯಜತ ೂೋ ದಿೋಘವಸತ ೈಮ್ಮೋವ ಶಾಪಾಚ ೂಚೋಶ್ನಸ ೂೋ ಮುನ ೋಃ| 

01070038c ಕಾಮಾಥವಃ ಪರಿಹಿೋಣ ೂೋ ಮ್ಮೋ ತಪ ಾೋಽಹಂ ತ ೋನ ಪುತರಕಾಃ|| 

ಒಂದು ದಿೋಘವ ಯಜನರ್ನುನ ಯಜಿಸುತತರುವಾಗ್ ಮುನಿ 

ಉಶಾಸನನಿಂದ ಶಾಪರ್ನುನ ಪಡ ದು ಕಾಮಸುಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುರ್ 

ಎಲಲ ಸಾಮಥಾವರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನು. ಪುತರರ ೋ ಈಗ್ ನಿಮಮ 

ಯೌರ್ನದಿಂದ ನಾನು ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದಬಲ ಲ. 

01070039a ಮಾಮಕ ೋನ ಶ್ರಿೋರ ೋಣ ರಾಜಾಮ್ಮೋಕಃ ಪರಶಾಸುತ ರ್ಃ| 

01070039c ಅಹಂ ತನಾವಭಿನರ್ಯಾ ಯುವಾ ಕಾಮಾನವಾಪುನಯಾಂ|| 

ನನನರ್ರಾದ ನಿಮಮಲ್ಲಲ ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ರು ನನನ ಈ ರ್ೃದಾಾಪಾ 

ಮತುತ ದ ೋಹರ್ನುನ ಪಡ ದು ರಾಜಾರ್ನುನ ಆಳಿ. ಹ ೂಸ ಯೌರ್ನರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದ ನಾನು ನನನ ಕಾಮಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ ತೋನ .” 

01070040a ನ ತ ೋ ತಸಾ ಪರತಾಗ್ೃಹಣನಾದುಪರಭೃತಯೋ ಜರಾಂ| 

01070040c ತಮಬರವಿೋತತತಃ ಪೂರುಃ ಕನಿೋಯಾನಸತಾವಿಕರಮಃ|| 

ಯದು ಮದಲಾದರ್ರು ಯಾರೂ ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 
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ಸ್ವೋಕರಿಸದ ೋ ಇರುವಾಗ್ ಕಿರಿಯ ಸತಾಪರಾಕರಮಿ ಪುರುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: 

01070041a ರಾಜಂಶ್ಚರಾಭಿನರ್ಯಾ ತನಾವ ಯೌರ್ನಗ ೂೋಚರಃ| 

01070041c ಅಹಂ ಜರಾಂ ಸಮಾಸಾಾಯ ರಾಜ ಾೋ ಸಾಾಸಾಾಮಿ ತ ೋಽಜ್ಞಯಾ|| 

“ರಾಜನ್! ಹ ೂಸ ಯೌರ್ನ ಮತುತ ದ ೋಹರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸು. ನಾನು ನಿನನ 

ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಪಡ ದು ನಿನನ ಆಜ್ ಯಂತ  ರಾಜಾರ್ನುನ ಆಳುತ ತೋನ .” 

01070042a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ರಾಜಷಿವಸತಪೋವಿೋಯವಸಮಾಶ್ರಯಾತ್|  

01070042c ಸಂಚಾರಯಾಮಾಸ ಜರಾಂ ತದಾ ಪುತ ರೋ ಮಹಾತಮನಿ|| 

ಆಗ್ ಆ ರಾಜಷಿವಯು ತನನ ತಪೋವಿೋಯವ ಬಲದಿಂದ ತನನ 

ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ು ಮಹಾತಮ ಪುತರನಿಗ  ತಗ್ಲುರ್ಂತ  ಮಾಡದನು. 

01070043a ಪೌರವ ೋಣಾಥ ರ್ಯಸಾ ರಾಜಾ ಯೌರ್ನಮಾಸ್ಾತಃ| 

01070043c ಯಾಯಾತ ೋನಾಪಿ ರ್ಯಸಾ ರಾಜಾಂ ಪೂರುರಕಾರಯತ್||  

ಪುರುವಿನ ರ್ಯಸಸನುನ ಪಡ ದು ರಾಜನು ಯುರ್ಕನಾದನು ಮತುತ 

ಯಯಾತಯ ರ್ಯಸಸನುನ ಪಡ ದ ಪುರುರ್ು ರಾಜಾರ್ನಾನಳಿದನು. 

01070044a ತತ ೂೋ ರ್ಷ್ವಸಹಸಾರಂತ ೋ ಯಯಾತರಪರಾಜಿತಃ| 

01070044c ಅತೃಪತ ಏರ್ ಕಾಮಾನಾಂ ಪೂರುಂ ಪುತರಮುವಾಚ ಹ|| 

ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಕಳ ದನಂತರ ಇನೂನ ಅತೃಪತ 

ಕಾಮಿಯಾಗಿದದ ಅಪರಾಜಿತ ಯಯಾತಯು ಪುತರ ಪುರುರ್ನುನದ ದೋಶ್ಸ್ 

ಹ ೋಳಿದನು: 
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01070045a ತವಯಾ ದಾಯಾದವಾನಸ್ಮ ತವಂ ಮ್ಮೋ ರ್ಂಶ್ಕರಃ ಸುತಃ| 

01070045c ಪೌರವೋ ರ್ಂಶ್ ಇತ ತ ೋ ಖಾಾತಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಗ್ಮಿಷ್ಾತ|| 

“ಮಗ್ನ ೋ! ನಿೋನ ೋ ನನನ ನಿಜವಾದ ವಾರಸು, ನಿನಿನಂದಲ ೋ ನನನ 

ರ್ಂಶ್ರ್ು ಮುಂದುರ್ರ ಯುತತದ . ಇದು ಪೌರರ್ರ್ಂಶ್ವ ಂದು 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ ಲಲಾಲ ಖಾಾತಯಾಗ್ುತತದ .”   

01070046a ತತಃ ಸ ನೃಪಶಾದೂವಲಃ ಪೂರುಂ ರಾಜ ಾೋಽಭಿಷಿಚಾ ಚ| 

01070046c ಕಾಲ ೋನ ಮಹತಾ ಪಶಾಚತಾೆಲಧಮವಮುಪ ೋಯಿವಾನ್||  

ನಂತರ ಆ ನೃಪಶಾದೂವಲನು ಪುರುವಿಗ  ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ 

ಮಾಡ ಹಲರ್ು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ನಂತರ ಕಾಲಧಮವಕ ೂೆಳಗಾದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಸಪತತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಪಪತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭೧  

ಯಯಾತ 
ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಕಚನನುನ ಶ್ುಕರನಲ್ಲಲಗ  ಸಂಜಿೋರ್ನಿ ವಿದ ಾಯನುನ ಕಲ್ಲಯಲು 

ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೧-೧೫). ಅಸುರರು ಕಚನನುನ ಕ ೂಲಲಲು, 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯ ಮಾತನಂತ  ಶ್ಕರನು ಅರ್ನನುನ ಬದುಕಿಸುರ್ುದು (೧೬-
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೩೦). ಅಸುರರು ಎರಡನ  ಬಾರಿ ಕಚನನುನ ಕ ೂಂದು, ಸುಟುಿ ಭಸಮರ್ನುನ 

ಶ್ುಕರನಿಗ  ಕುಡಯಲ್ಲಕ ೆ ಕ ೂಡಲು, ಮಗ್ಳ ಮಾತನಂತ  ಪುನಃ ಕಚನನುನ 

ಬದುಕಿಸಲು ಅರ್ನಿಗ  ಸಂಜಿೋರ್ನಿ ಮಂತರರ್ನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಡುರ್ುದು 

(೩೧-೫೫). 

01071001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 
01071001a ಯಯಾತಃ ಪೂರ್ವಕ ೂೋಽಸಾಮಕಂ ದಶ್ಮೋ ಯಃ ಪರಜಾಪತ ೋಃ| 

01071001c ಕಥಂ ಸ ಶ್ುಕರತನಯಾಂ ಲ ೋಭ ೋ ಪರಮದುಲವಭಾಂ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಜಾಪತಯಿಂದ ಹತತನ ಯರ್ನಾದ 

ನನನ ಪೂರ್ವಜ ಯಯಾತಯು ಪರಮದುಲವಭ  ಶ್ುಕರತನಯಯನುನ 

ಹ ೋಗ  ಪಡ ದನು? 

01071002a ಏತದಿಚಾಛಮಾಹಂ ಶ ್ರೋತುಂ ವಿಸತರ ೋಣ ದಿವಜ ೂೋತತಮ| 
01071002c ಆನುಪೂವಾಾವ ಚ ಮ್ಮೋ ಶ್ಂಸ ಪೂರ ೂೋರ್ವಂಶ್ಕರಾನ್ ಪೃಥಕ್|| 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ಇದನುನ ನಾನು ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . 

ಪುರುರ್ಂಶ್ರ್ನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ದರ್ರ ಕುರಿತು ಪುನಃ ಮದಲ್ಲನಿಂದ 

ಹ ೋಳು.” 

01071003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01071003a ಯಯಾತರಾಸ್ೋದಾರಜಷಿವದ ೋವರ್ರಾಜಸಮದುಾತಃ| 

01071003c ತಂ ಶ್ುಕರರ್ೃಷ್ಪವಾವಣೌ ರ್ವಾರತ ೋ ವ ೈ ಯಥಾ ಪುರಾ||  

01071004a ತತ ತೋಽಹಂ ಸಂಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಪೃಚಛತ ೂೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 
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01071004c ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಶ್ಚ ಸಂಯೋಗ್ಂ ಯಯಾತ ೋನಾವಹುಷ್ಸಾ ಚ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಯಾತಯು ದ ೋರ್ರಾಜ ಸಮದುಾತ 

ಮತುತ ರಾಜಷಿವಯಾಗಿದದನು. ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ನಿೋನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಂತ  

ಶ್ುಕರ ಮತುತ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವರು ಯಯಾತಗ  ತಮಮ ಪುತರಯರನುನ ಹ ೋಗ  

ಕ ೂಟಿರು, ನಾಹುಷ್ ಯಯಾತ ಮತುತ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯರ ಸಂಬಂಧ 

ಹ ೋಗ  ಪಾರರಂಭವಾಯಿತು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ .  

01071005a ಸುರಾಣಾಮಸುರಾಣಾಂ ಚ ಸಮಜಾಯತ ವ ೈ ಮಿಥಃ| 

01071005c ಐಶ್ವಯವಂ ಪರತ ಸಂಘಷ್ವಸ ರೈಲ ೂೋಕ ಾೋ ಸಚರಾಚರ ೋ|| 

ಸಚರಾಚರ ತ ೈಲ ೂೋಕಾದ ಐಶ್ವಯವಕಾೆಗಿ ಸುರಾಸುರರ ನಡುವ  ಅತೋ 

ದ ೂಡಡ ಹ ೂೋರಾಟರ್ು ನಡ ಯಿತು. 

01071006a ಜಿಗಿೋಷ್ಯಾ ತತ ೂೋ ದ ೋವಾ ರ್ವಿರರ ೋಽಂಂಗಿರಸಂ ಮುನಿಂ| 

01071006c ಪೌರ ೂೋಹಿತ ಾೋನ ಯಾಜಾಾಥ ೋವ ಕಾರ್ಾಂ ತೂಶ್ನಸಂ ಪರ ೋ| 

01071006e ಬಾರಹಮಣೌ ತಾರ್ುಭೌ ನಿತಾಮನ ೂಾೋನಾಸಪಧಿವನೌ ಭೃಶ್ಂ|| 

ವಿಜಯಪಾರಪಿತಗಾಗಿ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಮುನಿ ಅಂಗಿರಸ ಪುತರನನುನ ಮತುತ 

ಪರಪಕ್ಷ್ದರ್ರು ಉಶಾನಸ ಕಾರ್ಾನನುನ ಯಜ್ಾದಿಗ್ಳ 

ಪುರ ೂೋಹಿತರನಾನಗಿ ನಿಯೋಜಿಸ್ಕ ೂಂಡರು. ಆ ಈರ್ವರು 

ಬಾರಹಮಣರೂ ಸದಾ ಪರಸಪರರ ಕಡು ಸಪಧಿವಗ್ಳಾಗಿದದರು. 

01071007a ತತರ ದ ೋವಾ ನಿಜಘ ನಯಾವನಾದನವಾನುಾಧಿ ಸಂಗ್ತಾನ್| 

01071007c ತಾನುಪನಜಿೋವರ್ಯಾಮಾಸ ಕಾವಾೋ ವಿದಾಾಬಲಾಶ್ರಯಾತ್| 
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01071007e ತತಸ ತೋ ಪುನರುತಾಾಯ ಯೋಧಯಾಂ ಚಕಿರರ ೋ ಸುರಾನ್||  

ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದದ ದಾನರ್ರನುನ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಸಂಹರಿಸುತತದದರು. 

ಆದರ  ಕಾರ್ಾನು ತನನ ವಿದಾಾಬಲದಿಂದ ಅರ್ರನುನ 

ಪುನಜಿೋವವಿಸುತತದದನು, ಮತುತ ಅರ್ರು ಪುನಃ ಸುರರ ೂಂದಿಗ  ಯುದಾಕ ೆ 

ತ ೂಡಗ್ುತತದದರು. 

01071008a ಅಸುರಾಸುತ ನಿಜಘ ನಯಾವನುಸರಾನಸಮರಮೂಧವನಿ| 

01071008c ನ ತಾನಸಂಜಿೋರ್ಯಾಮಾಸ ಬೃಹಸಪತರುದಾರಧಿೋಃ|| 

ಸಮರ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಅಸುರರು ಬಹಳಷ್ುಿ ಸುರರನುನ ಸಂಹರಿಸುತತದದರು. 

ಆದರ  ಬೃಹಸಪತಯು ಅರ್ರನುನ ಪುನಃ ಬದುಕಿಸಲು 

ಅಸಮಥವನಾಗಿದದನು. 

01071009a ನ ಹಿ ವ ೋದ ಸ ತಾಂ ವಿದಾಾಂ ಯಾಂ ಕಾವಾೋ ವ ೋದ ವಿೋಯವವಾನ್|  
01071009c ಸಂಜಿೋರ್ನಿೋಂ ತತ ೂೋ ದ ೋವಾ ವಿಷಾದಮಗ್ಮನಪರಂ|| 

ವಿೋಯವರ್ಂತ ಶ್ುಕರನು ತಳಿದಿದದ ಸಂಜಿೋವಿನಿೋ ವಿದ ಾಯು ಅರ್ನಿಗ  

ತಳಿದಿರಲ್ಲಲಲ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಪರಮ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಅನುಭವಿಸ್ದರು. 

01071010a ತ ೋ ತು ದ ೋವಾ ಭಯೋದಿವಗಾನಃ ಕಾವಾಾದುಶ್ನಸಸತದಾ| 

01071010c ಊಚುಃ ಕಚಮುಪಾಗ್ಮಾ ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಪುತರಂ ಬೃಹಸಪತ ೋಃ|| 

ಉಶಾನಸ ಕಾರ್ಾನಿಂದ ಭಯೋದಿವಗ್ನರಾದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಬೃಹಸಪತಯ 
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ಜ ಾೋಷ್ೊ ಪುತರ ಕಚನ ಬಳಿ ಬಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು: 

01071011a ಭಜಮಾನಾನುಜಸಾವಸಾಮನುೆರು ನಃ ಸಾಹಾಮುತತಮಂ| 

01071011c ಯಾಸೌ ವಿದಾಾ ನಿರ್ಸತ ಬಾರಹಮಣ ೋಽಮಿತತ ೋಜಸ್| 

01071011e ಶ್ುಕ ರೋ ತಾಮಾಹರ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಭಾಗ್ಭಾಘೂನೋ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

“ಭಜಿಸುತತರುರ್ ನಮಮನುನ ರಕ್ಷ್ಸು ಮತುತ ನಮಗ  ನ ರರ್ನುನ ನಿೋಡು. 

ಅಮಿತತ ೋಜಸ್ವ ಬಾರಹಮಣ ಶ್ುಕರನಲ್ಲಲರುರ್ ವಿದ ಾಯನುನ ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ 

ಪಡ ದು ತಾ. ನಮಮ (ಯಜ್ಞ) ಭಾಗ್ಗ್ಳ ಭಾಗಿಯಾಗ್ುತತೋಯ. 

01071012a ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಸಮಿೋಪ ೋ ಸ ಶ್ಕ ೂಾೋ ದರಷ್ುಿಂ ತವಯಾ ದಿವಜಃ| 

01071012c ರಕ್ಷ್ತ ೋ ದಾನವಾಂಸತತರ ನ ಸ ರಕ್ಷ್ತಾದಾನವಾನ್|| 

ಆ ದಿವಜನನುನ ನಿೋನು ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಬಳಿ ಕಾಣಬಲ ಲ. ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನು 

ದಾನರ್ರನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತತದಾದನ . ಅದಾನರ್ಯಾವರನೂನ ಅರ್ನು 

ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01071013a ತಮಾರಾಧಯಿತುಂ ಶ್ಕ ೂತೋ ಭವಾನೂಪರ್ವರ್ಯಾಃ ಕವಿಂ| 

01071013c ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಂ ಚ ದಯಿತಾಂ ಸುತಾಂ ತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ||  

ರ್ಯಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಇನೂನ ಚಿಕೆರ್ನು, ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಆ 

ಮಹಾತಮ ಕವಿಯನುನ ಮತುತ ಅರ್ನ ಪಿರಯ ಸುತ  ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನೂನ 

ಆರಾಧಿಸಬಲ ಲ. 

01071014a ತವಮಾರಾಧಯಿತುಂ ಶ್ಕ ೂತೋ ನಾನಾಃ ಕಶ್ಚನ ವಿದಾತ ೋ| 
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01071014c ಶ್ೋಲದಾಕ್ಷ್ಣಾಮಾಧುಯೈವರಾಚಾರ ೋಣ ದಮ್ಮೋನ ಚ| 
01071014e ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಂ ಹಿ ತುಷಾಿಯಾಂ ವಿದಾಾಂ ತಾಂ ಪಾರಪಸಯಸ್ ಧುರರ್ಂ|| 

ನಿೋನು ಮಾತರ ಅರ್ನನುನ ಆರಾಧಿಸಬಲ ಲ, ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಇಲಲ. ನಿನನ 

ಶ್ೋಲ, ದಾಕ್ಷ್ಣಾ, ಮಾಧುಯವ, ನಡರ್ಳಿಕ , ಮತುತ ದಮಗ್ಳಿಂದ ನಿೋನು 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸಬಲ ಲ ಮತುತ ಖಂಡತವಾಗಿಯೂ ಆ 

ವಿದ ಾಯನುನ ಪಾರಪತಗ ೂಳಿಸಬಲ ಲ.” 

01071015a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತತಃ ಪಾರಯಾದ್ೃಹಸಪತಸುತಃ ಕಚಃ| 

01071015c ತದಾಭಿಪೂಜಿತ ೂೋ ದ ೋವ ೈಃ ಸಮಿೋಪಂ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಃ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಉತತರಿಸ್ದ ಬೃಹಸಪತಸುತ ಕಚನು 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ ಗೌರವಿಸಲಪಟುಿ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಬಳಿ ಹ ೂೋದನು. 

01071016a ಸ ಗ್ತಾವ ತವರಿತ ೂೋ ರಾಜನ ದೋವ ೈಃ ಸಂಪ ರೋಷಿತಃ ಕಚಃ|  

01071016c ಅಸುರ ೋಂದರಪುರ ೋ ಶ್ುಕರಂ ದೃಷಾಿವ ವಾಕಾಮುವಾಚ ಹ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ ಕಚನು ಸಮಯ 

ರ್ಾಥವ ಮಾಡದ ೋ ಅಸುರ ೋಂದರನ ಪುರರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಅಲ್ಲಲ ಶ್ುಕರನನುನ 

ಕಂಡು ಹ ೋಳಿದನು: 

01071017a ಋಷ ೋರಂಗಿರಸಃ ಪೌತರಂ ಪುತರಂ ಸಾಕ್ಾದ್ೃಹಸಪತ ೋಃ| 
01071017c ನಾಮಾನ ಕಚ ಇತ ಖಾಾತಂ ಶ್ಷ್ಾಂ ಗ್ೃಹಾಣತು ಮಾಂ ಭವಾನ್|| 

“ಭಗ್ರ್ನ್! ನನನನುನ ನಿಮಮ ಶ್ಷ್ಾನನಾನಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸ್. ನಾನು ಅಂಗಿರಸನ 

ಮಮಮಗ್ ಸಾಕ್ಾತ್ ಬೃಹಸಪತಯ ಪುತರ. ನನನನುನ ಕಚ ಎಂಬ 



835 

 

 



836 

 

ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ಯುತಾತರ . 

01071018a ಬರಹಮಚಯವಂ ಚರಿಷಾಾಮಿ ತವಯಾಹಂ ಪರಮಂ ಗ್ುರೌ| 

01071018c ಅನುಮನಾಸವ ಮಾಂ ಬರಹಮನಸಹಸರಂ ಪರಿರ್ತಸರಾನ್|| 

ನಿಮಮನುನ ನನನ ಪರಮ ಗ್ುರುವ ಂದು ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ನಾನು ಸಾವಿರ 

ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಪಯವಂತ ಬರಹಮಚಯವರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸುತ ತೋನ . ನನಗ  

ಅನುಮತಯನುನ ನಿೋಡ.” 

01071019 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01071019a ಕಚ ಸುಸಾವಗ್ತಂ ತ ೋಽಸುತ ಪರತಗ್ೃಹಾಣಮಿ  ತ ೋ ರ್ಚಃ| 

01071019c ಅಚವಯಿಷ ಾೋಽಹಮಚಾವಂ ತಾವಮಚಿವತ ೂೋಽಸುತ ಬೃಹಸಪತಃ|| 

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಚ! ನಿನಗ  ಸುಸಾವಗ್ತ. ನಿನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ನಾನು ಸ್ವೋಕರಿಸುತ ತೋನ . ಗೌರರ್ಕ ೆ ಅಹವನಾದ ನಿನನನುನ ನಾನು 

ಗೌರವಿಸುತ ತೋನ . ಇದರಿಂದ ಬೃಹಸಪತಯನೂನ 

ಗೌರವಿಸ್ದಂತಾಗ್ುತತದ .” 

01071020 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01071020a ಕಚಸುತ ತಂ ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಪರತಜಗಾರಹ ತದವರತಂ| 

01071020c ಆದಿಷ್ಿಂ ಕವಿಪುತ ರೋಣ ಶ್ುಕ ರೋಣ ೂೋಶ್ನಸಾ ಸವಯಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ 

ಕಚನು ಸವಯಂ ಕವಿಪುತರ ಶ್ುಕರ ಉಶ್ನಸನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ  

ರ್ರತದಿೋಕ್ ಯನುನ ಪಡ ದನು.  



837 

 

01071021a ರ್ರತಸಾ ರ್ರತಕಾಲಂ ಸ ಯಥ ೂೋಕತಂ ಪರತಾಗ್ೃಹಣತ| 

01071021c ಆರಾಧಯನುನಪಾಧ್ಾಾಯಂ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಂ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಹ ೋಳಿಕ ಯ ಪರಕಾರ ಸರಿಯಾದ ರ್ರತಕಾಲದಲ್ಲಲ ರ್ರತರ್ನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ದ ಅರ್ನು ತನನ ಉಪಾಧ್ಾಾಯ ಮತುತ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ 

ಆರಾಧಿಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01071022a ನಿತಾಮಾರಾಧಯಿಷ್ಾಂಸಾತಂ ಯುವಾ ಯೌರ್ನಗ ೂೋಽಮುಖ ೋ|  

01071022c ಗಾಯನನೃತಾನಾವದಯಂಶ್ಚ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಮತ ೂೋಷ್ಯತ್|| 

ಆ ಯುರ್ಕನು ಯುರ್ತ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ಗಾನ, ನೃತಾ ಮತುತ 

ವಾದಾಗ್ಳಿಂದ ನಿತಾರ್ೂ ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳಿಸುತತದದನು. 

01071023a ಸಂಶ್ೋಲಯನ ದೋರ್ಯಾನಿೋಂ ಕನಾಾಂ ಸಂಪಾರಪತಯೌರ್ನಾಂ| 

01071023c ಪುಷ ಪೈಃ ಫಲ ೈಃ ಪ ರೋಷ್ಣ ೈಶ್ಚ ತ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಪಡ ದಿದದ ಕನ ಾ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ಪುಷ್ಪ 

ಮತುತ ಫಲಗ್ಳನುನ ನಿೋಡುತಾತ, ಅರ್ಳ ೂಡನ  ಪಿರೋತಪೂರ್ವಕ 

ನಡ ನುಡಯುತಾತ ಸಂತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01071024a ದ ೋರ್ಯಾನಾಪಿ ತಂ ವಿಪರಂ ನಿಯಮರ್ರತಚಾರಿಣಂ| 

01071024c ಅನುಗಾಯಮಾನಾ ಲಲನಾ ರಹಃ ಪಯವಚರತತದಾ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯೂ ಕೂಡ ಆ ನಿಯಮ ರ್ರತಚಾರಿಣಿ ವಿಪರನ ೂಡನ  

ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ ಹಾಡುತತದದಳು, ಮತುತ ಅರ್ನ ಸುತತ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ 
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ಸುಳಿದಾಡುತತದದಳು. 

01071025a ಪಂಚ ರ್ಷ್ವಶ್ತಾನ ಾೋರ್ಂ ಕಚಸಾ ಚರತ ೂೋ ರ್ರತಂ|  

01071025c ತತಾರತೋಯುರಥ ೂೋ ಬುದಾಾವ ದಾನವಾಸತಂ ತತಃ ಕಚಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಕಚನ ರ್ರತದ ಐದು ನೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಕಳ ಯುತಾತ ಬಂದಾಗ್ 

ದಾನರ್ರು ಕಚನ ಉದ ದೋಶ್ರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡರು. 

01071026a ಗಾ ರಕ್ಷ್ಂತಂ ರ್ನ ೋ ದೃಷಾಿವ ರಹಸ ಾೋಕಮಮಷಿವತಾಃ| 

01071026c ಜಘ ನಬೃವಹಸಪತ ೋದ ವೋವಷಾದಿವದಾಾರಕ್ಾಥವಮ್ಮೋರ್ ಚ| 

01071026e ಹತಾವ ಶಾಲಾರ್ೃಕ ೋಭಾಶ್ಚ ಪಾರಯಚಛಂಸ್ತಲಶ್ಃ ಕೃತಂ|| 

ರ್ನದಲ್ಲಲ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ಕಾಯುತತದದ ಒಂಟ್ಟ ಕಚನನುನ ಕಂಡ ಅರ್ರು 

ಬೃಹಸಪತಯಡನಿದದ ದ ವೋಶ್ದಿಂದ ಮತುತ ಆ ವಿದ ಾಯನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸಲ ೂೋಸುಗ್ ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದು, ಸಾಸ್ವ ಕಾಳಿನ ಗಾತರದಲ್ಲಲ ತುಂಡು 

ತುಂಡುಮಾಡ ಅಲ್ಲಲರುರ್ ತ ೂೋಳಗ್ಳಿಗ  ತನಿನಸ್ದರು. 

01071027a ತತ ೂೋ ಗಾವೋ ನಿರ್ೃತಾತಸಾತ ಅಗ ೂೋಪಾಃ ಸವಂ ನಿವ ೋಶ್ನಂ| 

01071027c ತಾ ದೃಷಾಿವ ರಹಿತಾ ಗಾಸುತ ಕಚ ೋನಾಭಾಾಗ್ತಾ ರ್ನಾತ್| 

01071027e ಉವಾಚ ರ್ಚನಂ ಕಾಲ ೋ ದ ೋರ್ಯಾನಾಥ ಭಾರತ|| 

ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳು ಗ ೂೋಪನಿಲಲದ ೋ ತಾವ ೋ ತಮಮ ನಿವ ೋಶ್ನಕ ೆ 

ಹಿಂದಿರುಗಿದರ್ು. ಭಾರತ! ಕಚನ ಜ ೂತ ಯಿಲಲದ ೋ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳು 

ಹಿಂದಿರುಗಿದುದನುನ ನ ೂೋಡದ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ತನನ ತಂದ ಗ  

ಇಂತ ಂದಳು: 
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01071028a ಅಹುತಂ ಚಾಗಿನಹ ೂೋತರಂ ತ ೋ ಸೂಯವಶಾಚಸತಂ ಗ್ತಃ ಪರಭ ೂೋ| 

01071028c ಅಗ ೂೋಪಾಶಾಚಗ್ತಾ ಗಾರ್ಃ ಕಚಸಾತತ ನ ದೃಶ್ಾತ ೋ||  

“ಪರಭು! ಅಗಿನಹ ೂೋತರರ್ನುನ ಉರಿಸ್ಯಾಗಿದ , ಸೂಯಾವಸತರ್ೂ ಆಗಿದ . 

ಗ ೂೋಪನಿಲಲದ ೋ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳು ಹಿಂದಿರುಗಿವ . ಅಪಾಪ! ಅದರ  ಕಚನು 

ಇನೂನ ಕಾಣುತತಲಲ. 

01071029a ರ್ಾಕತಂ ಹತ ೂೋ ಮೃತ ೂೋ ವಾಪಿ ಕಚಸಾತತ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01071029c ತಂ ವಿನಾ ನ ಚ ಜಿೋವ ೋಯಂ ಕಚಂ ಸತಾಂ ಬರವಿೋಮಿ ತ ೋ|| 

ತಂದ ! ಕಚನು ಸತತರಬಹುದು ಅಥವಾ ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದಿರಬಹುದು. 

ಅರ್ನಿಲಲದ ೋ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬದುಕಲಾರ .” 

01071030 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01071030a ಅಯಮ್ಮೋಹಿೋತ ಶ್ಬ ಾೋನ ಮೃತಂ ಸಂಜಿೋರ್ಯಾಮಾಹಂ|| 

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಲ್ಲಲ ಬಾ ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಮೃತನನುನ 

ಬದುಕಿಸುತ ತೋನ .”” 

01071031 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01071031a ತತಃ ಸಂಜಿೋರ್ನಿೋಂ ವಿದಾಾಂ ಪರಯುಜಾ ಕಚಮಾಹವಯತ್| 

01071031c ಆಹೂತಃ ಪಾರದುರಭರ್ತೆಚ ೂೋಽರಿಷ ೂಿೋಽಥ ವಿದಾಯಾ| 

01071031e ಹತ ೂೋಽಹಮಿತ ಚಾಚಖೌಾ ಪೃಷ ೂೊೋ ಬಾರಹಮಣಕನಾಯಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಸಂಜಿೋವಿನಿೋ ವಿದ ಾಯಿಂದ 
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ಕಚನನುನ ಆಹಾವನಿಸ್ದನು. ಹಾಗ  ಕರ ಯಲಪಟಾಿಗ್, ಕಚನು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. “ನನನನುನ ಕ ೂಲ ಮಾಡಲಾಗಿತುತ” 

ಎಂದು ಬಾರಹಮಣ ಕನ ಾಯ ಪರಶ ನಗ್ಳಿಗ  ಉತತರಿಸ್ದನು. 

01071032a ಸ ಪುನದ ೋವರ್ಯಾನ ೂಾೋಕತಃ ಪುಷಾಪಹಾರ ೂೋ ಯದೃಚಛಯಾ| 

01071032c ರ್ನಂ ಯಯೌ ತತ ೂೋ ವಿಪರೋ ದದೃಶ್ುದಾವನವಾಶ್ಚ ತಂ|| 

ಪುನಃ ಇನ ೂನಂದು ದಿನ ದ ೋರ್ಯಾನಿಗ  ಪುಷ್ಪಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಬರಲು ಕಚನು ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋದಾಗ್ ದಾನರ್ರು ಆ ವಿಪರನನುನ 

ನ ೂೋಡದರು. 

01071033a ತತ ೂೋ ದಿವತೋಯಂ ಹತಾವ ತಂ ದಗಾಾವ ಕೃತಾವ ಚ ಚೂಣವಶ್ಃ| 

01071033c ಪಾರಯಚಛನಾ್ರಹಮಣಾಯೈರ್ ಸುರಾಯಾಮಸುರಾಸತದಾ|| 

ಎರಡನ ಯ ಬಾರಿ ಅರ್ರು ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದು, ಸುಟುಿ, ಭಸಮದ 

ಚೂಣವರ್ನುನ ಮಾಡ, ಮದಾದಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿಸ್ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಕುಡಯಲು 

ಕ ೂಟಿರು. 

01071034a ದ ೋರ್ಯಾನಾಥ ಭೂಯೋಽಪಿ ವಾಕಾಂ ಪಿತರಮಬರವಿೋತ್| 

01071034c ಪುಷಾಪಹಾರಃ ಪ ರೋಷ್ಣಕೃತೆಚಸಾತತ ನ ದೃಶ್ಾತ ೋ|| 

ಪುನಃ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ತನನ ತಂದ ಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡಳು: 

“ಪುಷ್ಪಗ್ಳನುನ ತರಲ ಂದು ಹ ೂೋದ ಕಚನು ಕಾಣುತತಲಲ.” 

01071035 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 
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01071035a ಬೃಹಸಪತ ೋಃ ಸುತಃ ಪುತರ ಕಚಃ ಪ ರೋತಗ್ತಂ ಗ್ತಃ| 

01071035c ವಿದಾಯಾ ಜಿೋವಿತ ೂೋಽಪ ಾೋರ್ಂ ಹನಾತ ೋ ಕರವಾಣಿ ಕಿಂ|| 

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು:  “ಪುತರ! ಬೃಹಸಪತಯ ಸುತ ಕಚನು 

ಪ ರೋತಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರಿದಾದನ . ನನನ ವಿದ ಾಯಿಂದ ಅರ್ನನುನ 

ಬದುಕಿಸ್ದರೂ ಪುನಃ ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದು ಹಾಕಿದಾದರ . ನಾನ ೋನು 

ಮಾಡಲ್ಲ? 

01071036a ಮ್ಮೈರ್ಂ ಶ್ುಚ ೂೋ ಮಾ ರುದ ದ ೋರ್ಯಾನಿ | 

 ನ ತಾವದೃಶ್ೋ ಮತಾವಮನುಪರಶ ್ೋಚ ೋತ್|| 

01071036c ಸುರಾಶ್ಚ ವಿಶ ವೋ ಚ ಜಗ್ಚಚ ಸರ್ವಂ| 

 ಉಪಸ್ಾತಾಂ ವ ೈಕೃತಮಾನಮಂತ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿ! ಅರ್ನಿಗಾಗಿ ಶ ್ೋಕಿಸಬ ೋಡ, ರ ೂೋದಿಸಬ ೋಡ. 

ನಿನನಂಥರ್ರು ಮಾನರ್ನಿಗಾಗಿ ಅಳುರ್ುದಿಲಲ. ನಡ ಯುರ್ 

ಬದಲಾರ್ಣ ಗ್ಳಿಗ  ಸುರರೂ, ವಿಶ್ವರ್ೂ, ಜಗ್ತೂತ ಮತುತ ಸರ್ವರ್ೂ 

ತಲ ಬಾಗಿಸಲ ೋಬ ೋಕು.” 

01071037 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01071037a ಯಸಾಾಂಗಿರಾ ರ್ೃದಾತಮಃ ಪಿತಾಮಹ ೂೋ | 

 ಬೃಹಸಪತಶಾಚಪಿ ಪಿತಾ ತಪೋಧನಃ|| 

01071037c ಋಷ ೋಃ ಪುತರಂ ತಮಥ ೂೋ ವಾಪಿ ಪೌತರಂ | 

 ಕಥಂ ನ ಶ ್ೋಚ ೋಯಮಹಂ ನ ರುದಾಾಂ|| 
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ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಯಾರ ಪಿತಾಮಹನು ರ್ೃದಾ 

ಅಂಗಿರಸನ ೂೋ, ಯಾರ ತಂದ ಯು ತಪೋಧನ ಬೃಹಸಪತಯೋ, 

ಯಾರು ಋಷಿಯ ಪುತರನೂ ಪೌತರನೂ ಆಗಿದಾದನ ೂೋ ಅಂಥರ್ನ 

ಕುರಿತು ನಾನು ಹ ೋಗ  ಶ ್ೋಕಿಸದಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ರ ೂೋದಿಸದ ೋ ಇರಲ್ಲ? 

01071038a ಸ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಚ ತಪೋಧನಶ್ಚ | 

 ಸದ ೂೋತಾತಃ ಕಮವಸು ಚ ೈರ್ ದಕ್ಷ್ಃ|| 

01071038c ಕಚಸಾ ಮಾಗ್ವಂ ಪರತಪತ ಸಯೋ ನ ಭ ೂೋಕ್ ಯೋ| 

 ಪಿರಯೋ ಹಿ ಮ್ಮೋ ತಾತ ಕಚ ೂೋಽಭಿರೂಪಃ|| 

ಸವಯಂ ಬರಹಮಚಾರಿಯೂ ತಪೋಧನನೂ ಆದ, ಕ ಲಸಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸದಾ 

ದಕ್ಷ್ ಆ ಕಚನ ದಾರಿಯಲ್ಲಲಯೋ ನಾನೂ ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ  ತಂದ ! ನನಗ  

ಊಟರ್ೂ ಬ ೋಡ. ಸುಂದರ ಕಚನು ನನನ ಪಿರಯಕರ.” 

01071039 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01071039a ಅಸಂಶ್ಯಂ ಮಾಮಸುರಾ ದಿವಷ್ಂತ | 

 ಯೋ ಮ್ಮೋ ಶ್ಷ್ಾಂ ನಾಗ್ಸಂ ಸೂದಯಂತ||  

01071039c ಅಬಾರಹಮಣಂ ಕತುವಮಿಚಛಂತ ರೌದಾರಃ| 

 ತ ೋ ಮಾಂ ಯಥಾ ಪರಸುತತಂ ದಾನವ ೈಹಿವ||  

01071039e ಅಪಾಸಾ ಪಾಪಸಾ ಭವ ೋದಿಹಾಂತಃ | 

 ಕಂ ಬರಹಮಹತಾಾ ನ ದಹ ೋದಪಿೋಂದರಂ|| 

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಜ ೂತ ಯಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸುರ್ ನನನ ಶ್ಷ್ಾನನುನ 
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ಕ ೂಂದು ಅಸುರರು ನನಗ  ಕ ಟಿದದನ ನೋ ಮಾಡದಾದರ . ಬಾರಹಮಣ 

ಹತ ಾಯಲ್ಲಲ ನನನನೂನ ಸ ೋರಿಸ್ ನನನನುನ ಅಬಾರಹಮಣನನಾನಗಿ ಮಾಡಲು 

ಈ ಅಸುರರು ಪರಯತನಸುತತದಾದರ . ಈ ಪಾಪದ ಅಂತಾರ್ು ಈಗ್ಲ ೋ 

ಆಗ್ಲ್ಲ. ಯಾಕ ಂದರ  ಬರಹಮಹತ ಾಯು ಇಂದರನನೂನ 

ಸುಡುರ್ುದಿಲಲವ ೋ?”” 

01071040 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01071040a ಸಂಚ ೂೋದಿತ ೂೋ ದ ೋರ್ಯಾನಾಾ ಮಹಷಿವಃ ಪುನರಾಹವಯತ್|  

01071040c ಸಂರಂಭ ೋಣ ೈರ್ ಕಾವಾೋ ಹಿ ಬೃಹಸಪತಸುತಂ ಕಚಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ಯಾನಿಯ ಒತಾತಯದಂತ  

ಮಹಷಿವ ಕಾರ್ಾನು ಪುನಃ ಬೃಹಸಪತಸುತ ಕಚನನುನ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಿ 

ಕರ ದನು. 

01071041a ಗ್ುರ ೂೋಭಿೋವತ ೂೋ ವಿದಾಯಾ ಚ ೂೋಪಹೂತಃ| 

 ಶ್ನ ೈವಾವಚಂ ಜತರ ೋ ವಾಾಜಹಾರ|| 

01071041c ತಮಬರವಿೋತ ೆೋನ ಪಥ ೂೋಪನಿೋತ ೂೋ | 

 ಮಮೋದರ ೋ ತಷ್ೊಸ್ ಬೂರಹಿ ವಿಪರ|| 

ವಿದ ಾಯಿಂದ ಕರ ಯಲಪಟಾಿಗ್, ಗ್ುರುವಿಗ  ಹ ದರಿ ಅರ್ನ ಹ ೂಟ ಿಯ 

ಒಳಗಿಂದಲ ೋ ಕಚನು ಸಣಣಸವರದಲ್ಲಲ ಉತತರಿಸ್ದನು. ಆಗ್ ಮುನಿಯು 

ಅರ್ನನುನ ಕ ೋಳಿದನು: “ವಿಪರ! ನಿೋನು ಯಾರ್ ಮಾಗ್ವದಿಂದ ನನನ 

ಹ ೂಟ ಿಯನುನ ಸ ೋರಿದಿದೋಯ ಹ ೋಳು!” 
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01071042 ಕಚ ಉವಾಚ| 

01071042a ಭರ್ತರಸಾದಾನನ ಜಹಾತ ಮಾಂ ಸೃತಃ| 

 ಸಮರ ೋ ಚ ಸರ್ವಂ ಯಚಚ ಯಥಾ ಚ ರ್ೃತತಂ|| 

01071042c ನ ತ ವೋರ್ಂ ಸಾಾತತಪಸ ೂೋ ರ್ಾಯೋ ಮ್ಮೋ | 

 ತತಃ ಕ ಲೋಶ್ಂ ಘೂೋರಮಿಮಂ ಸಹಾಮಿ|| 

ಕಚನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನನ ನ ನಪು ಉಳಿದಿದ . 

ನನಗ  ಆದ ಪರತಯಂದು ವಿಷ್ಯರ್ೂ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ನ ನಪಿದ . ನನನ 

ತಪಸ್ಸನ ಶ್ಕಿತಯನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಲಲ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ನಾನು ಈ 

ಘೂೋರ ಕ ಲೋಶ್ರ್ನುನ ಸಹಿಸಬಲಲರ್ನಾಗಿದ ದೋನ .  

01071043a ಅಸುರ ೈಃ ಸುರಾಯಾಂ ಭರ್ತ ೂೋಽಸ್ಮ ದತ ೂತೋ | 

 ಹತಾವ ದಗಾಾವ ಚೂಣವಯಿತಾವ ಚ ಕಾರ್ಾ|| 

01071043c ಬಾರಹಿಮಂ ಮಾಯಾಮಾಸುರಿೋ ಚ ೈರ್ ಮಾಯಾ | 

 ತವಯಿ ಸ್ಾತ ೋ ಕಥಮ್ಮೋವಾತರ್ತ ೋವತ್|| 

ಕಾರ್ಾ! ಅಸುರರು ನನನನುನ ಕ ೂಂದು, ಸುಟುಿ, ಚೂಣವರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡ 

ಮದಾದಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿಸ್ ನಿನಗ  ಕ ೂಟಿರು. ಆದರ  ಬಾರಹಿಮ ಮಾಯಯನುನ 

ಹ ೂಂದಿರುರ್ ನಿೋನಿರುವಾಗ್ ಅಸುರಿೋ ಮಾಯಯು ಏನು ತಾನ ೋ 

ಮಾಡಬಲಲದು?” 

01071044 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01071044a ಕಿಂ ತ ೋ ಪಿರಯಂ ಕರವಾಣಾದಾ ರ್ತ ಸೋ | 
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 ರ್ಧ್ ೋನ ಮ್ಮೋ ಜಿೋವಿತಂ ಸಾಾತ್ ಕಚಸಾ||  

01071044c ನಾನಾತರ ಕುಕ್ ೋಮವಮ ಭ ೋದನ ೋನ | 

 ದೃಶ ಾೋತ್ ಕಚ ೂೋ ಮದ್ತ ೂೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿ||  

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ತ ಸೋ! ಈಗ್ ನಾನು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ನಿೋನು 

ಕ ೋಳಿದುದದನುನ ಮಾಡಬಲ ಲ? ನನನ ಮರಣದಿಂದಲ ೋ ಕಚನು 

ಜಿೋವಿತನಾಗ್ಬಲಲ. ದ ೋರ್ಯಾನಿ! ನನನ ಹ ೂಟ ಿಯನುನ ಸ್ೋಳಿ 

ಹ ೂರಬರುರ್ುದರ ಹ ೂರತು ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಮಾಗ್ವರ್ೂ ಕಚನಿಗ  

ತ ೂೋರುರ್ುದಿಲಲ.” 

01071045 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01071045a ದೌವ ಮಾಂ ಶ ್ೋಕಾರ್ಗಿನಕಲೌಪ ದಹ ೋತಾಂ | 

 ಕಚಸಾ ನಾಶ್ಸತರ್ ಚ ೈವೋಪಘಾತಃ|| 

01071045c ಕಚಸಾ ನಾಶ ೋ ಮಮ ನಾಸ್ತ ಶ್ಮವ | 

 ತವೋಪಘಾತ ೋ ಜಿೋವಿತುಂ ನಾಸ್ಮ ಶ್ಕಾತ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಇವ ರಡು ಶ ್ೋಕಗ್ಳೂ ನನನನುನ 

ಅಗಿನಯಂತ  ಸುಡುತತವ . ಕಚನ ಮತುತ ನಿನನ ನಾಶ್ ಇವ ರಡೂ ನನಗ  

ಒಂದ ೋ. ಕಚನ ನಾಶ್ದಿಂದ ನನಗ  ಎಲ್ಲಲಯೂ ನ ರಳಿಲಲ; ನಿೋನಿಲಲದ ೋ 

ನಾನು ಜಿೋವಿಸುವಿದ ೋ ಅಶ್ಕಾ.” 

01071046 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01071046a ಸಂಸ್ದಾರೂಪೋಽಸ್ ಬೃಹಸಪತ ೋಃ ಸುತ | 
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 ಯತಾತವಂ ಭಕತಂ ಭಜತ ೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ|| 

01071046c ವಿದಾಾಮಿಮಾಂ ಪಾರಪುನಹಿ ಜಿೋರ್ನಿೋಂ ತವಂ | 

 ನ ಚ ೋದಿಂದರಃ ಕಚರೂಪಿೋ ತವಮದಾ|| 

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬೃಹಸಪತಯ ಮಗ್ನ ೋ! ದ ೋರ್ಯಾನಿಯ ಪಿರೋತ 

ಪಾತರನಾದ ನಿೋನು ಸಂಸ್ದಾರೂಪನಾಗಿದಿದೋಯ. ನಿೋನು ಕಚರೂಪದಲ್ಲಲದದ 

ಇಂದರನಲಲದಿದದರ  ನಾನು ನಿನಗ  ಈಗ್ ಸಂಜಿೋವಿನಿೋ ವಿದ ಾಯನುನ 

ನಿೋಡುತ ತೋನ . 

01071047a ನ ನಿರ್ತ ೋವತುಪನಜಿೋವರ್ನೆಶ್ಚದನ ೂಾೋ ಮಮೋದರಾತ್| 

01071047c ಬಾರಹಮಣಂ ರ್ಜವಯಿತ ವೈಕಂ ತಸಾಮದಿವದಾಾಮವಾಪುನಹಿ|| 

ನನನ ಉದರದಿಂದ ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಜಿೋರ್ಂತ ಹ ೂರಗ  ಬರಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಲ. ಆದರ  ಬಾರಹಮಣನನುನ ಎಂದೂ ಕ ೂಲಲಬಾರದು. 

ಆದದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿಕ ೂಡುರ್ ಈ ವಿಧ್ ಾಯನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸು. 

01071048a ಪುತ ೂರೋ ಭೂತಾವ ಭಾರ್ಯ ಭಾವಿತ ೂೋ ಮಾಂ| 

 ಅಸಾಮದ ದೋಹಾದುಪನಿಷ್ೆರಮಾ ತಾತ|| 

01071048c ಸಮಿೋಕ್ ೋಥಾ ಧಮವರ್ತೋಮವ ೋಕ್ಾಂ| 

 ಗ್ುರ ೂೋಃ ಸಕಾಶಾತಾರಪಾ ವಿದಾಾಂ ಸವಿದಾಃ|| 

ಮಗ್ುವ ೋ! ನಿೋನು ನನನ ಪುತರನಾಗಿ ಈ ದ ೋಹದಿಂದ ಹ ೂರಗ  ಬಾ. 

ಗ್ುರುವಿನಿಂದ ಈ ಸವಿದ ಾಯನುನ ಪಡ ದ ನಿೋನು ಈ ವಿದ ಾಯನುನ 

ಜಾಗ್ರೂಕತ ಯಿಂದ, ಧಮವಪರಕಾರವಾಗಿ ಬಳಸು.”” 
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01071049 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01071049a ಗ್ುರ ೂೋಃ ಸಕಾಶಾತಸಮವಾಪಾ ವಿದಾಾಂ | 

 ಭಿತಾತವ ಕುಕ್ಷ್ಂ ನಿವಿವಚಕಾರಮ ವಿಪರಃ|| 

01071049c ಕಚ ೂೋಽಭಿರೂಪೋ ದಕ್ಷ್ಣಂ ಬಾರಹಮಣಸಾ | 

 ಶ್ುಕಾಲತಾಯೋ ಪೌಣವಮಾಸಾಾಮಿವ ೋಂದುಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗ್ುರುವಿನ ಸಾಕ್ಾತಾೆರದಲ್ಲಲ 

ವಿದ ಾಯನುನ ಪಡ ದ ವಿಪರನು ಅರ್ನ ಹ ೂಟ ಿಯನುನ ಸ್ೋಳಿ 

ಹ ೂರಬಂದನು. ಶ್ುಕಲಪಕ್ಷ್ದ ಪೂಣಿವಮ್ಮಯಂದು ಚಂದರನು 

ಹ ೂರಬರುರ್ಂತ  ಸುಂದರ ಕಚನು ಬಾರಹಮಣನ ಬಲಭಾಗ್ದಿಂದ 

ಹ ೂರಬಂದನು. 

01071050a ದೃಷಾಿವ ಚ ತಂ ಪತತಂ ಬರಹಮರಾಶ್ಂ| 

 ಉತಾಾಪಯಾಮಾಸ ಮೃತಂ ಕಚ ೂೋಽಪಿ|| 

01071050c ವಿದಾಾಂ ಸ್ದಾಾಂ ತಾಮವಾಪಾಾಭಿವಾದಾ | 

 ತತಃ ಕಚಸತಂ ಗ್ುರುಮಿತುಾವಾಚ|| 

ಕ ಳಗ  ಬದಿದದದ ಆ ಬರಹಮರಾಶ್ಯನುನ ನ ೂೋಡ ಕಚನು ತಾನು ಆಗ್ಲ ೋ 

ಪಡ ದಿದದ ವಿದಾಸ್ದಿಾಯನುನ ಬಳಸ್ ಮೃತನನುನ ಪುನಃ ಎಬ್ಸ್ದನು. 

ಆಗ್ ಕಚನು ಗ್ುರುರ್ನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01071051a ಋತಸಾ ದಾತಾರಮನುತತಮಸಾ | 

 ನಿಧಿಂ ನಿಧಿೋನಾಂ ಚತುರನವಯಾನಾಂ|| 
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01071051c ಯೋ ನಾದಿರಯಂತ ೋ ಗ್ುರುಮಚವನಿೋಯಂ | 

 ಪಾಪಾಽಲ ೂಲೋಕಾಂಸ ತೋ ರ್ರಜಂತಾಪರತಷಾೊನ್|| 

“ಅನುತತಮ ಜ್ಾನರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್, ಚತುರಾನವಯ ನಿಧಿಗ್ಳ ನಿಧಿ, 

ಅಚವನಿೋಯ ಗ್ುರುರ್ನುನ ನಿಂದಿಸುರ್ರ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಪಾಪಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತಾತನ .”” 

01071052 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01071052a ಸುರಾಪಾನಾದವಂಚನಾಂ ಪಾರಪಯಿತಾವ | 

 ಸಂಜ್ಾನಾಶ್ಂ ಚ ೈರ್ ತಥಾತಘೂೋರಂ||  

01071052c ದೃಷಾಿವ ಕಚಂ ಚಾಪಿ ತಥಾಭಿರೂಪಂ | 

 ಪಿೋತಂ ತದಾ ಸುರಯಾ ಮೋಹಿತ ೋನ|| 

01071053a ಸಮನುಾರುತಾಾಯ ಮಹಾನುಭಾರ್ಃ| 

 ತದ ೂೋಶ್ನಾ ವಿಪರಹಿತಂ ಚಿಕಿೋಷ್ುವಃ|| 

01071053c ಕಾರ್ಾಃ ಸವಯಂ ವಾಕಾಮಿದಂ ಜಗಾದ | 

 ಸುರಾಪಾನಂ ಪರತ ವ ೈ ಜಾತಶ್ಂಕಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುರಾಪಾನದಿಂದ ರ್ಂಚಿತನಾದ, 

ಅದರಿಂದಾದ ಘೂೋರ ಪರಿಣಾಮಗ್ಳನೂನ ಪರಜ್ಾಹರಣರ್ನೂನ 

ನ ೂೋಡದ, ತನನ ಸುಂದರ ದ ೋಹರ್ನುನ ಹ ೂತುತ ಹ ೂರಬಂದ ಕಚನನುನ 

ನ ೂೋಡ, ಅರ್ನನುನ ಮದಾದ ನಶ ಯಲ್ಲಲ ತಳಿಯದ ೋ ಕುಡದಿದುದದನುನ 

ನ ೂೋಡ, ಆ ಮಹಾನುಭಾರ್ನು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು, ವಿಪರರ ಹಿತಕಾೆಗಿ 

ಸವಯಂ ಕಾರ್ಾನು ಜಗ್ತತಗ ೋ ಸುರಾಪಾನದ ವಿರುದಾ ಉದ್ರಿಸ್ 
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ಹ ೋಳಿದನು. 

01071054a ಯೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋಽದಾ ಪರಭೃತೋಹ ಕಶ್ಚನ್| 

 ಮೋಹಾತುಸರಾಂ ಪಾಸಾತ ಮಂದಬುದಿಾಃ|| 

01071054c ಅಪ ೋತಧಮೋವ ಬರಹಮಹಾ ಚ ೈರ್ ಸ ಸಾಾದ್| 

 ಅಸ್ಮಽಲ ೂಲೋಕ ೋ ಗ್ಹಿವತಃ ಸಾಾತಪರ ೋ ಚ|| 

“ಇಂದಿನಿಂದ ಯಾರ್ ಬಾರಹಮಣನು ಆಸ ಯಿಂದ ಬುದಿಾಯಿಲಲದ ೋ 

ಮದಾರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತಾತನ ೂೋ ಅರ್ನು ಬರಹಮಹತ ಾಯ ಪಾಪರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಮತುತ ಪರಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ತರಸೆರಿಸಲಪಡುತಾತನ . 

01071055a ಮಯಾ ಚ ೋಮಾಂ ವಿಪರಧಮೋವಕಿತಸ್ೋಮಾಂ| 

 ಮಯಾವದಾಂ ವ ೈ ಸಾಾಪಿತಾಂ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋ|| 

01071055c ಸಂತ ೂೋ ವಿಪಾರಃ ಶ್ುಶ್ುರವಾಂಸ ೂೋ ಗ್ುರೂಣಾಂ | 

 ದ ೋವಾ ಲ ೂೋಕಾಶ ್ಚೋಪಶ್ೃಣವಂತು ಸವ ೋವ|| 

ಈ ರಿೋತ ನಾನು ವಿಪರಧಮವದ ಸ್ೋಮಾರ ೋಖ ಯನುನ ಎಳ ಯುತತದ ದೋನ . 

ಈ ಮಯಾವದ ಯು ಸರ್ವಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೂ ಸಾಾಪಿತಗ ೂಳುಲ್ಲ. ಸಂತ 

ಬಾರಹಮಣರು, ಗ್ುರುಗ್ಳ ಸ ೋವ ಮಾಡುರ್ರ್ರು, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಮತುತ 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಎಲಲರೂ ಇದನುನ ಕ ೋಳಲ್ಲ.” 

01071056a ಇತೋದಮುಕಾತವ ಸ ಮಹಾನುಭಾರ್ಃ| 

 ತಪೋನಿಧಿೋನಾಂ ನಿಧಿರಪರಮ್ಮೋಯಃ|| 

01071056c ತಾನಾದನವಾನ ದೈರ್ವಿಮೂದಬುದಿಾೋನ್|  
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 ಇದಂ ಸಮಾಹೂಯ ರ್ಚ ೂೋಽಭುಾವಾಚ|| 

ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದ ಆ ತಪೋನಿಧಿಗ್ಳ ಅಪರಮ್ಮೋಯ ನಿಧಿ 

ಮಹಾನುಭಾರ್ನು ದ ೈರ್ಕಾರಣದಿಂದ ವಿಮೂಢರಾಗಿದದ 

ದಾನರ್ರನುನ ತನನಲ್ಲಲಗ  ಕರ ಯಿಸ್ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು:  

01071057a ಆಚಕ್ ೋ ವೋ ದಾನವಾ ಬಾಲ್ಲಶಾಃ ಸಾ| 

 ಸ್ದಾಃ ಕಚ ೂೋ ರ್ತಸಯತ ಮತಸಕಾಶ ೋ|| 

01071057c ಸಂಜಿೋರ್ನಿೋಂ ಪಾರಪಾ ವಿದಾಾಂ ಮಹಾಥಾವಂ| 

 ತುಲಾಪರಭಾವೋ ಬರಹಮಣಾ ಬರಹಮಭೂತಃ|| 

“ಬಾಲ್ಲಶ್ರಂತ  ನಿಂತರುರ್ ದಾನರ್ರ ೋ! ಕ ೋಳಿ. ಕಚನು ನನನ ಮಗ್ನಾಗಿ 

ನನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಇರುರ್ುದು ಸ್ದಾ. ನನಿನಂದ ಸಂಜಿೋವಿನಿೋ 

ವಿದ ಾಯನುನ ಪಡ ದು ಈ ಬಾರಹಮಣನು ತನನ ಪರಭಾರ್ದಲ್ಲಲ ಬರಹಮನ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾಗಿದಾದನ .” 

01071058a ಗ್ುರ ೂೋರುಷ್ಾ ಸಕಾಶ ೋ ತು ದಶ್ ರ್ಷ್ವಶ್ತಾನಿ ಸಃ| 

01071058c ಅನುಜ್ಾತಃ ಕಚ ೂೋ ಗ್ಂತುಮಿಯೋಷ್ ತರದಶಾಲಯಂ|| 

ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ರುಷ್ಗ್ಳ ಕಾಲ ತನನ ಗ್ುರುವಿನಲ್ಲಲಯೋ ಇದದ ಕಚನು 

ಗ್ುರುವಿನ ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು ಸವಗ್ವಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ಲು 

ಸ್ದಾತ ಗ್ಳನುನ ಮಾಡದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 
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ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕಸಪತತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಪಪತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭೨ 
ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಕಚನನುನ ಮದುವ ಯಾಗ್ಲು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುಲು ಕಚನು 

ನಿರಾಕರಿಸುರ್ುದು (೧-೧೫). ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಕಚನಿಗ  

ಶಾಪರ್ನಿನತುತದುದು, ಕಚನು ಮರುಶಾಪರ್ನಿನತತದುದು (೧೬-೨೦). 

01072001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01072001a ಸಮಾರ್ೃತತರ್ರತಂ ತಂ ತು ವಿಸೃಷ್ಿಂ ಗ್ುರುಣಾ ತದಾ| 

01072001c ಪರಸ್ಾತಂ ತರದಶಾವಾಸಂ ದ ೋರ್ಯಾನಾಬರವಿೋದಿದಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರತದ ಅರ್ಧಿಯು ಮುಗಿದು, 

ಗ್ುರುವಿನಿಂದ ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು ಅರ್ನು ಸವಗ್ವಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂರಡುವಾಗ್ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: 

01072002a ಋಷ ೋರಂಗಿರಸಃ ಪೌತರ ರ್ೃತ ತೋನಾಭಿಜನ ೋನ ಚ| 

01072002c ಭಾರಜಸ ೋ ವಿದಾಯಾ ಚ ೈರ್ ತಪಸಾ ಚ ದಮ್ಮೋನ ಚ|| 

“ಋಷಿ ಅಂಗಿರಸನ ಮಮಮಗ್ನ ೋ! ನಿೋನು ನಿನನ ನಡರ್ಳಿಕ ಯಲ್ಲಲ, 

ವಿದ ಾಯಲ್ಲಲ, ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ, ದಮದಲ್ಲಲ ಎಲಲರಿಗಿಂತ ಹ ಚುಚ 

ಬ ಳಗ್ುತತದಿದೋಯ. 
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01072003a ಋಷಿಯವಥಾಂಗಿರಾ ಮಾನಾಃ ಪಿತುಮವಮ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01072003c ತಥಾ ಮಾನಾಶ್ಚ ಪೂಜಾಶ್ಚ ಭೂಯೋ ಮಮ ಬೃಹಸಪತಃ||  

ನನನ ತಂದ ಯು ಮಹಾಯಶ್ ಋಷಿ ಅಂಗಿರಸನನುನ ಹ ೋಗ  

ಗೌರವಿಸುತಾತನ ೂೋ ಹಾಗ  ನಾನೂ ಕೂಡ ಬೃಹಸಪತಯನುನ 

ಗೌರವಿಸುತ ತೋನ  ಮತುತ ಪೂಜಿಸುತ ತೋನ . 

01072004a ಏರ್ಂ ಜ್ಾತಾವ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ಯದ್ರವಿೋಮಿ ತಪೋಧನ| 

01072004c ರ್ರತಸ ಾೋ ನಿಯಮೋಪ ೋತ ೋ ಯಥಾ ರ್ತಾವಮಾಹಂ ತವಯಿ|| 

ತಪೋಧನ! ಇದನುನ ತಳಿದ ನಿೋನು ನಾನು ಈಗ್ ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 

ನಿೋನು ರ್ರತನಿಯಮಗ್ಳಲ್ಲಲರುವಾಗ್ ನಾನು ನಿನ ೂನಂದಿಗ  ಹ ೋಗ  

ರ್ತವಸುತತದ ದ ಎನುನರ್ುದು ನಿನಗ  ತಳಿದ ೋ ಇದ . 

01072005a ಸ ಸಮಾರ್ೃತತವಿದ ೂಾೋ ಮಾಂ ಭಕಾತಂ ಭಜಿತುಮಹವಸ್|  

01072005c ಗ್ೃಹಾಣ ಪಾಣಿಂ ವಿಧಿರ್ನಮಮ ಮಂತರಪುರಸೃತಂ|| 

ಈಗ್ ನಿನನ ಕಲ್ಲಕ ಯು ಮುಗಿದಿದ . ಆದರಿಂದ ನಾನು ನಿನನನುನ 

ಪಿರೋತಸುರ್ ಹಾಗ  ನಿೋನೂ ನನನನುನ ಪಿರೋತಸು. ಮಂತರ ಪುರಸೆರವಾಗಿ 

ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ನನನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡು.” 

01072006 ಕಚ ಉವಾಚ| 

01072006a ಪೂಜ ೂಾೋ ಮಾನಾಶ್ಚ ಭಗ್ವಾನಾಥಾ ತರ್ ಪಿತಾ ಮಮ| 

01072006c ತಥಾ ತವಮನರ್ದಾಾಂಗಿ ಪೂಜನಿೋಯತರಾ ಮಮ|| 
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ಕಚನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ತಂದ ಯು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿೋನೂ ಕೂಡ 

ನನನ ಪೂಜ  ಮತುತ ಗೌರರ್ಕ ೆ ಪಾತರಳು. ಅನರ್ದಾಾಂಗಿೋ! ನಿೋನು ನನಗ  

ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ಪೂಜನಿೋಯಳಾಗಿದಿದೋಯ. 

01072007a ಆತಮಪಾರಣ ೈಃ ಪಿರಯತಮಾ ಭಾಗ್ವರ್ಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01072007c ತವಂ ಭದ ರೋ ಧಮವತಃ ಪೂಜಾಾ ಗ್ುರುಪುತರೋ ಸದಾ ಮಮ|| 

ನಿೋನು ಮಹಾತಮ ಭಾಗ್ವರ್ನಿಗ  ಅರ್ನ ಪಾರಣಕಿೆಂತಲೂ 

ಪಿರಯಯಾಗಿದಿದೋಯ. ಭದ ರೋ! ಧಮವದ ಪರಕಾರ ನಾನು 

ಗ್ುರುಪುತರಯಾದ ನಿನನನುನ ಸದಾ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. 

01072008a ಯಥಾ ಮಮ ಗ್ುರುನಿವತಾಂ ಮಾನಾಃ ಶ್ುಕರಃ ಪಿತಾ ತರ್| 

01072008c ದ ೋರ್ಯಾನಿ ತಥ ೈರ್ ತವಂ ನ ೈರ್ಂ ಮಾಂ ರ್ಕುತಮಹವಸ್|| 

ನಿನನ ತಂದ  ಮತುತ ನನನ ಗ್ುರು ಶ್ುಕರನನುನ ನಾನು ಹ ೋಗ  ನಿತಾರ್ೂ 

ಗೌರವಿಸುತ ತೋನ ೂೋ ಅದ ೋರಿೋತ ನಿೋನೂ ಇರುವ . ಆದದರಿಂದ, 

ದ ೋರ್ಯಾನಿ! ಈ ತರಹದ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ನಿೋನು ನನನಲ್ಲಲ ಹ ೋಳುರ್ುದು 

ಸರಿಯಲಲ.” 

01072009 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01072009a ಗ್ುರುಪುತರಸಾ ಪುತ ೂರೋ ವ ೈ ನ ತು ತವಮಸ್ ಮ್ಮೋ ಪಿತುಃ| 

01072009c ತಸಾಮನಾಮನಾಶ್ಚ ಪೂಜಾಶ್ಚ ಮಮಾಪಿ ತವಂ ದಿವಜ ೂೋತತಮ||  

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿೋನು ನನನ ತಂದ ಯ ಗ್ುರುಪುತರನ 

ಮಗ್ನ ೋ ಹ ೂರತು ಅರ್ನ ಮಗ್ನಲಲ. ಹಿೋಗಾಗಿ, ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ನಾನೂ 
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ಕೂಡ ನಿನನನುನ ಗೌರವಿಸಬ ೋಕು, ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. 

01072010a ಅಸುರ ೈಹವನಾಮಾನ ೋ ಚ ಕಚ ತವಯಿ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01072010c ತದಾ ಪರಭೃತ ಯಾ ಪಿರೋತಸಾತಂ ತವಮ್ಮೋರ್ ಸಮರಸವ ಮ್ಮೋ|| 

ನಿನನನುನ ದಾನರ್ರು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕ ೂಲುಲತತದಾದಗ್ ನಿನನಮ್ಮೋಲ  ನಾನು 

ತ ೂೋರಿಸ್ದ ಮತುತ ಎಂದೂ ತ ೂೋರಿಸುತತದದ ಪಿರೋತಯನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂೋ. 

01072011a ಸೌಹಾದ ೋವ ಚಾನುರಾಗ ೋ ಚ ವ ೋತಾ ಮ್ಮೋ ಭಕಿತಮುತತಮಾಂ| 

01072011c ನ ಮಾಮಹವಸ್ ಧಮವಜ್ಞ ತಾಕುತಂ ಭಕಾತಮನಾಗ್ಸಂ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಸೌಹಾದವತ ಯಿಂದ, ಅನುರಾಗ್ದಿಂದ ಅನುತತಮ 

ಭಕಿತಯಿಂದ ನಿನನನುನ ಪಿರೋತಸುರ್ ನನನನುನ ತಾಜಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ.” 

01072012 ಕಚ ಉವಾಚ| 

01072012a ಅನಿಯೋಜ ಾೋ ನಿಯೋಗ ೋ ಮಾಂ ನಿಯುನಕ್ಷ್ ಶ್ುಭರ್ರತ ೋ| 

01072012c ಪರಸ್ೋದ ಸುಭುರ ತವಂ ಮಹಾಂ ಗ್ುರ ೂೋಗ್ುವರುತರಿೋ ಶ್ುಭ ೋ|| 

ಕಚನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ುಭರ್ರತ ೋ! ಸುಭುರ! ಶ್ುಭ ೋ! ಒತಾತಯ 

ಮಾಡಬಾರದುದಕ ೆ ಒತಾತಯ ಪಡಸಬ ೋಡ. ಕರುಣ  ತ ೂೋರು. ನಿೋನು 

ನನಗ  ನನನ ಗ್ುರುವಿಗಿಂತಲೂ ಹ ಚುಚ. 

01072013a ಯತ ೂರೋಷಿತಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್ ತವಯಾ ಚಂದರನಿಭಾನನ ೋ| 

01072013c ತತಾರಹಮುಷಿತ ೂೋ ಭದ ರೋ ಕುಕ್ೌ ಕಾರ್ಾಸಾ ಭಾಮಿನಿ|| 

ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್ೋ! ಚಂದರನಿಭಾನನ ೋ! ಭಾಮಿನಿೋ! ಭದ ರೋ! ನಿೋನು 
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ವಾಸ್ಸುತತದದ ಕಾರ್ಾನ ಹ ೂಟ ಿಯಲ್ಲಲ ನಾನೂ ಕೂಡ ವಾಸ್ಸ್ದ ದ. 

01072014a ಭಗಿನಿೋ ಧಮವತ ೂೋ ಮ್ಮೋ ತವಂ ಮ್ಮೈರ್ಂ ವೋಚಃ ಶ್ುಭಾನನ ೋ| 

01072014c ಸುಖಮಸುಯಷಿತ ೂೋ ಭದ ರೋ ನ ಮನುಾವಿವದಾತ ೋ ಮಮ|| 

ಧ್ಾಮಿವಕವಾಗಿ ನಿೋನು ನನನ ಸಹ ೂೋದರಿ. ಶ್ುಭಾನನ ೋ! ಈ ರಿೋತ 

ಹ ೋಳಬ ೋಡ. ನಾನು ಇಲ್ಲಲ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಉಳಿದ . ಇಲ್ಲಲ ನಾನು 

ಸಮಯರ್ನುನ ಅತಾಂತ ಸುಖದಿಂದ ಕಳ ದ . ನನಗ  ನಿನನಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದ ೋ 

ರಿೋತಯ ಮನಸಾತಪವಿಲಲ. 

01072015a ಆಪೃಚ ಛೋ ತಾವಂ ಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ಶ್ರ್ಮಾಶ್ಂಸ ಮ್ಮೋ ಪರ್ಥ| 

01072015c ಅವಿರ ೂೋಧ್ ೋನ ಧಮವಸಾ ಸಮತವವಾೋಽಸ್ಮ ಕಥಾಂತರ ೋ| 

01072015e ಅಪರಮತ ೂತೋತಾತಾ ನಿತಾಮಾರಾಧಯ ಗ್ುರುಂ ಮಮ|| 

ನನನ ದಾರಿಯು ಮಂಗ್ಳಕರವಾಗಿರಲ್ಲ ಎಂದು ನಿನಿನಂದ 

ಬೋಳ ೂೆಡುಗ ಯನುನ ಕ ೋಳುತತದ ದೋನ . ಧಮವಕ ೆ ಚುಾತ ಬಾರದ ಹಾಗ  

ನಡ ದುಕ ೂಂಡ ನನನನುನ ಯಾವಾಗ್ಲಾದರ ೂಮ್ಮಮ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಳುುತತರು. 

ನಿತಾರ್ೂ ನನನ ಗ್ುರುರ್ನುನ ಆರಾಧಿಸುತತರು.” 

01072016 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01072016a ಯದಿ ಮಾಂ ಧಮವಕಾಮಾಥ ೋವ ಪರತಾಾಖಾಾಸಾಸ್ ಚ ೂೋದಿತಃ| 

01072016c ತತಃ ಕಚ ನ ತ ೋ ವಿದಾಾ ಸ್ದಿಾಮ್ಮೋಷಾ ಗ್ಮಿಷ್ಾತ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಂತ  ನಿೋನು ನನನನುನ 

ನಿನನ ಭಾಯವಯನಾನಗಿ ಮಾಡಕ ೂಳುದಿದದರ  ಕಚ! ನಿನಗ  ಈ ವಿದ ಾಯು 
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ಸ್ದಿಾಯಾಗ್ಲಾರದು!” 

01072017 ಕಚ ಉವಾಚ| 

01072017a ಗ್ುರುಪುತರೋತ ಕೃತಾವಹಂ ಪರತಾಾಚಕ್ ೋ ನ ದ ೂೋಷ್ತಃ|  

01072017c ಗ್ುರುಣಾ ಚಾಭಾನುಜ್ಾತಃ ಕಾಮಮ್ಮೋರ್ಂ ಶ್ಪಸವ ಮಾಂ|| 

ಕಚನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಗ್ುರುಪುತರಯಂದು ಮಾತರ ನಾನು ನಿನನ 

ಬ ೋಡಕ ಯನುನ ಪೂರ ೈಸುತತಲಲ. ನಿನನಲ್ಲಲದದ ಯಾರ್ ದ ೂೋಷ್ದ 

ಕಾರಣದಿಂದಲಲ. ಗ್ುರುವಿನಿಂದಲೂ ನನಗ  ಈ ರಿೋತಯ 

ಅನುಜ್ ಯಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. ನಿನಗ  ಬ ೋಕ ನಿಸ್ದರ  ನನನನುನ ಶ್ಪಿಸು. 

01072018a ಆಷ್ವಂ ಧಮವಂ ಬುರವಾಣ ೂೋಽಹಂ ದ ೋರ್ಯಾನಿ ಯಥಾ ತವಯಾ| 
01072018c ಶ್ಪತೋ ನಾಹ ೂೋವಽಸ್ಮ ಶಾಪಸಾ ಕಾಮತ ೂೋಽದಾ ನ ಧಮವತಃ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿ! ನಿೋನು ಋಷಿಧಮವರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸಬ ೋಕ ಂದು ನಾನು 

ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ನಿನನ ಈ ಶಾಪಕ ೆ ನಾನು ಅಹವನಲಲ. ನಿೋನು 

ಧಮವದಿಂದಲಲ, ಕಾಮದಿಂದ ನನಗ  ಶಾಪರ್ನಿನತತದಿದೋಯ. 

01072019a ತಸಾಮದುರ್ತಾಾ ಯಃ ಕಾಮೋ ನ ತಥಾ ಸ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01072019c ಋಷಿಪುತ ೂರೋ ನ ತ ೋ ಕಶ್ಚಜಾಜತು ಪಾಣಿಂ ಗ್ರಹಿೋಷ್ಾತ|| 

ಆದರ  ನಿನನ ಈ ಆಸ ಯು ಎಂದೂ ಪೂರ ೈಸುರ್ುದಿಲಲ. ಯಾರ್ 

ಋಷಿಪುತರನೂ ನಿನನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ. 

01072020a ಫಲ್ಲಷ್ಾತ ನ ತ ೋ ವಿದಾಾ ಯತತವಂ ಮಾಮಾತಾ ತತತಥಾ| 

01072020c ಅಧ್ಾಾಪಯಿಷಾಾಮಿ ತು ಯಂ ತಸಾ ವಿದಾಾ ಫಲ್ಲಷ್ಾತ|| 
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ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಹಾಗ  ನನನ ಈ ವಿಧ್ ಾಯು ಫಲ್ಲಸದ ೋ ಇರಬಹುದು. 

ಆದರ  ನಾನು ಇದನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಟಿರ್ನಲ್ಲಲಯಾದರೂ ಇದು 

ಫಲ್ಲಸುತತದ .” 

01072021 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01072021a ಏರ್ಮುಕಾತವ ದಿವಜಶ ರೋಷ ೂೊೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಂ ಕಚಸತದಾ| 

01072021c ತರದಶ ೋಶಾಲಯಂ ಶ್ೋಘರಂ ಜಗಾಮ ದಿವಜಸತತಮಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ದ ೋರ್ಯಾನಿಗ  ಹ ೋಳಿ 

ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ ದಿವಜಸತತಮ ಕಚನು ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದನು. 

01072022a ತಮಾಗ್ತಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ದ ೋವಾ ಇಂದರಪುರ ೂೋಗ್ಮಾಃ| 

01072022c ಬೃಹಸಪತಂ ಸಭಾಜ ಾೋದಂ ಕಚಮಾಹುಮುವದಾನಿವತಾಃ|| 

ಅರ್ನು ಬಂದಿರುರ್ುದನುನ ಕಂಡ ಇಂದರನ ೋ ಮದಲಾದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಬೃಹಸಪತಯನುನ ನ ೂೋಡುತಾತ ಕಚನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

01072023a ಯತತವಮಸಮದಿಾತಂ ಕಮವ ಚಕಥವ ಪರಮಾದುುತಂ| 

01072023c ನ ತ ೋ ಯಶ್ಃ ಪರಣಶ್ತಾ ಭಾಗ್ಭಾಫ್ನೋ ನ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

“ನಮಗ  ಅತಾಂತ ಉತತಮ ಪರಮಾದುುತ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ಮಾಡದಿದೋಯ. ನಿನನ ಕಿೋತವಯು ಎಂದೂ ಅಳಿಯುರ್ುದಿಲಲ. ನಮಮ 

ಹವಿಸುಸಗ್ಳ ಪಾಲುದಾರನಾಗ್ುತತೋಯ.”” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ದಿವಸಪತತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಪಪತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭೩ 
ಜಗ್ಳದಲ್ಲಲ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ಬಾವಿಗ  ಬೋಳಿಸ್ದುದು 

(೧-೧೫). ಯಯಾತಯು ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ಬಾವಿಯಿಂದ 

ಮ್ಮೋಲ ತುತರ್ುದು (೧೬-೨೦). ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ತಂದ ಯಲ್ಲಲ 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯ ತಪಿಪಗ  ಸ್ಶ್ಕ್ಷ್ಸಲು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೨೧-೩೫). 

01073001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01073001a ಕೃತವಿದ ಾೋ ಕಚ ೋ ಪಾರಪ ತೋ ಹೃಷ್ಿರೂಪಾ ದಿವೌಕಸಃ| 

01073001c ಕಚಾದಧಿೋತಾ ತಾಂ ವಿದಾಾಂ ಕೃತಾಥಾವ ಭರತಷ್ವಭ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭರತಷ್ವಭ! ವಿದ ಾಯನುನ ಕಲ್ಲತು 

ಬಂದ ಕಚನನುನ ಪಡ ದು ದಿವೌಕಸರು ಬಹಳ ಸಂತಸಗ ೂಂಡರು. 

ಕಚನಿಂದ ಆ ವಿಧ್ ಾಯನುನ ಪಡ ದು ಕೃತಾಥವರಾದರು. 

01073002a ಸರ್ವ ಏರ್ ಸಮಾಗ್ಮಾ ಶ್ತಕರತುಮಥಾಬುರರ್ನ್| 

01073002c ಕಾಲಸ ತೋ ವಿಕರಮಸಾಾದಾ ಜಹಿ ಶ್ತೂರನುಪರಂದರ|| 

ಸರ್ವರೂ ಸ ೋರಿ ಶ್ತಕರತುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ಪುರಂದರ! ಶ್ತುರಗ್ಳನುನ 
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ಸಂಹರಿಸ್ ನಿನನ ವಿಕರಮರ್ನುನ ಅರ್ರಿಗ  ತ ೂೋರಿಸುರ್ ಕಾಲ ಬಂದಿದ .” 

01073003a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ಸಹಿತ ೈಸ್ರದಶ ೈಮವಘವಾಂಸತದಾ| 

01073003c ತಥ ೋತುಾಕ ೂತವೋಪಚಕಾರಮ ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾತ ರ್ನ ೋ ಸ್ರಯಃ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ ಮಘರ್ತನು ತರದಶ್ರ ಲಲರನೂನ 

ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟನು. ಅರ್ರು ರ್ನದಲ್ಲಲ ಸ್ರೋಯರನುನ ಕಂಡರು. 

01073004a ಕಿರೋಡಂತೋನಾಂ ತು ಕನಾಾನಾಂ ರ್ನ ೋ ಚ ೈತರರಥ ೂೋಪಮ್ಮೋ| 

01073004c ವಾಯುಭೂತಃ ಸ ರ್ಸಾರಣಿ ಸವಾವಣ ಾೋರ್ ರ್ಾಮಿಶ್ರಯತ್||  

ಚ ೈತರರಥನಂತರುರ್ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಕನ ಾಯರು ಜಲಕಿರೋಡ ಯಾಡುತತದದರು. 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ವಾಯು ರೂಪರ್ನುನ ತಾಳಿ ಅರ್ರ ರ್ಸರಗ್ಳನ ನಲಾಲ 

ಅದಲು ಬದಲು ಮಾಡದನು. 

01073005a ತತ ೂೋ ಜಲಾತಸಮುತತೋಯವ ಕನಾಾಸಾತಃ ಸಹಿತಾಸತದಾ| 

01073005c ರ್ಸಾರಣಿ ಜಗ್ೃಹುಸಾತನಿ ಯಥಾಸನಾನನಾನ ೋಕಶ್ಃ|| 

ಎಲಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ನಿೋರಿನಿಂದ ಹ ೂರಬಂದ ಕನ ಾಯರು ಅದಲು 

ಬದಲಾದ ರ್ಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ತಮಗ  ಸ್ಕೆ ರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ಕ ೂಂಡರು. 

01073006a ತತರ ವಾಸ ೂೋ ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಃ ಶ್ಮಿವಷಾೊ ಜಗ್ೃಹ ೋ ತದಾ|  

01073006c ರ್ಾತಮಿಶ್ರಮಜಾನಂತೋ ದುಹಿತಾ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಃ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯ ರ್ಸರರ್ನುನ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣನ ಮಗ್ಳು ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು 

ಅದು ತನನದಲಲ ಎಂದು ತಳಿಯದ ೋ ಧರಿಸ್ಕ ೂಂಡಳು. 
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01073007a ತತಸತಯೋಮಿವಥಸತತರ ವಿರ ೂೋಧಃ ಸಮಜಾಯತ| 

01073007c ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಶ್ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಶ್ಮಿವಷಾೊಯಾಶ್ಚ ತತೃತ ೋ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಈ ರಿೋತ ದ ೋರ್ಯಾನಿ ಮತುತ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯರಲ್ಲಲ ಇದ ೋ 

ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಮನಸಾತಪ ಮತುತ ತಪುಪ ತಳುರ್ಳಿಕ ಗ್ಳು 

ಉಂಟಾದರ್ು. 

01073008 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01073008a ಕಸಾಮದ್ೃಹಾಣಸ್ ಮ್ಮೋ ರ್ಸರಂ ಶ್ಷಾಾ ಭೂತಾವ ಮಮಾಸುರಿ|  

01073008c ಸಮುದಾಚಾರಹಿೋನಾಯಾ ನ ತ ೋ ಶ ರೋಯೋ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ಶ್ಷ ಾ ಅಸುರಿ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ನನನ 

ರ್ಸರರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದಿದೋಯ? ಒಳ ುಯ ನಡತ ಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನಿನಗ  

ಎಂದೂ ಶ ರೋಯಸುಸ ಉಂಟಾಗ್ಲಾರದು.” 

01073009 ಶ್ಮಿವಷ ೂೊೋವಾಚ| 

01073009a ಆಸ್ೋನಂ ಚ ಶ್ಯಾನಂ ಚ ಪಿತಾ ತ ೋ ಪಿತರಂ ಮಮ| 

01073009c ಸೌತತ ರ್ಂದತ ಚಾಭಿೋಕ್ಷ್ಣಂ ನಿೋಚ ೈಃ ಸ್ಾತಾವ ವಿನಿೋತರ್ತ್|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ತಂದ ಯು ಕುಳಿತರಲ್ಲ ಅಥವಾ 

ಮಲಗಿರಲ್ಲ, ನಿನನ ತಂದ ಯು ಅರ್ನಿಗಿಂಥ ಕ ಳ ಸಾಾನದಲ್ಲಲ ನಿಂತು 

ವಿನಿೋತನಾಗಿ ಶಾಲಘನಿೋಯವಾಗಿ ಸುತತಸುತಾತನ . 

01073010a ಯಾಚತಸತವಂ ಹಿ ದುಹಿತಾ ಸುತರ್ತಃ ಪರತಗ್ೃಹಣತಃ|  

01073010c ಸುತಾಹಂ ಸೂತಯಮಾನಸಾ ದದತ ೂೋಽಪರತಗ್ೃಹಣತಃ|| 
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ಸುತತಸುರ್, ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್, ಬ ೋಡುರ್ರ್ನ ಮಗ್ಳು ನಿೋನು. ನಾನು 

ಸುತತಸಲಪಡುರ್, ಕ ೂಡುರ್ ಮತುತ ಏನನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸದ ೋ ಇರುರ್ರ್ನ 

ಮಗ್ಳು. 

01073011a ಅನಾಯುಧ್ಾ ಸಾಯುಧ್ಾಯಾ ರಿಕಾತ ಕ್ಷ್ುಭಾಸ್ ಭಿಕ್ಷ್ುಕಿ| 

01073011c ಲಪಸಯಸ ೋ ಪರತಯೋದಾಾರಂ ನ ಹಿ ತಾವಂ ಗ್ಣಯಾಂಯಹಂ||  

ಭಿಕ್ಷ್ುಕಿೋ! ಅನಾಯುಧಳಾದ ಮತುತ ಯಾರ ಬ ಂಬಲರ್ೂ ಇಲಲದ ನಿೋನು 

ನನನ ಮುಂದ  ಥರಥರಿಸುತತೋಯ. ನಿನನ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದರ್ಳನುನ 

ಹುಡುಕಿಕ ೂೋ. ನಾನು ನಿನನನುನ ನನನ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಂದು 

ಪರಿಗ್ಣಿಸುರ್ುದಿಲಲ.”” 

01073012 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01073012a ಸಮುಚಛರಯಂ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಂ ಗ್ತಾಂ ಸಕಾತಂ ಚ ವಾಸಸ್| 

01073012c ಶ್ಮಿವಷಾೊ ಪಾರಕ್ಷ್ಪತೂೆಪ ೋ ತತಃ ಸವಪುರಮಾರ್ರಜತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ತನನ 

ಬಟ ಿಗ್ಳನುನ ಹರಿಯತ ೂಡಗಿದಳು. ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಅರ್ಳನುನ ಒಂದು 

ಬಾವಿಯಳಗ  ದೂಡ ತನನ ನಗ್ರಕ ೆ ತ ರಳಿದಳು. 

01073013a ಹತ ೋಯಮಿತ ವಿಜ್ಾಯ ಶ್ಮಿವಷಾೊ ಪಾಪನಿಶ್ಚಯಾ| 

01073013c ಅನವ ೋಕ್ಷ್ಯ ಯಯೌ ವ ೋಶ್ಮ ಕ ೂರೋಧವ ೋಗ್ಪರಾಯಣಾ||  

ಪಾಪನಿಶ್ಚಯ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಅರ್ಳು ತೋರಿಕ ೂಂಡಳ ಂದು 

ಯೋಚಿಸುತಾತ, ಕ ೂರೋಧರ್ಶಾತ್ ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ಇಣುಕಿ ನ ೂೋಡದ ೋ ತನನ 
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ಮನ ಗ  ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದಳು. 

01073014a ಅಥ ತಂ ದ ೋಶ್ಮಭಾಾಗಾದಾಯಾತನವಹುಷಾತಮಜಃ| 

01073014c ಶಾರಂತಯುಗ್ಾಃ ಶಾರಂತಹಯೋ ಮೃಗ್ಲ್ಲಪುಸಃ ಪಿಪಾಸ್ತಃ|| 

ಇದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ನಹುಷಾತಮಜ ಯಯಾತಯು ಜಿಂಕ ಯಂದನುನ 

ಅರಸುತಾತ ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. ಅರ್ನ ಸಾರರ್ಥಯು ಬಳಲ್ಲದದನು. 

ಕುದುರ ಗ್ಳು ಬಳಲ್ಲದದರ್ು ಮತುತ ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಬಾಯಾರಿದದನು. 

01073015a ಸ ನಾಹುಷ್ಃ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣ ಉದಪಾನಂ ಗ್ತ ೂೋದಕಂ| 

01073015c ದದಶ್ವ ಕನಾಾಂ ತಾಂ ತತರ ದಿೋಪಾತಮಗಿನಶ್ಖಾಮಿರ್|| 

ನಾಹುಷ್ನು ಬತತಹ ೂೋಗಿದದ ಆ ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ಇಣುಕಿದಾಗ್ ಅಲ್ಲಲ ಆ 

ಅಗಿನಶ್ಖ ಯಂಥಹ ತ ೋಜ ೂೋಮಯ ಕನ ಾಯನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01073016a ತಾಮಪೃಚಛತಸ ದೃಷ ಿವೈರ್ ಕನಾಾಮಮರರ್ಣಿವನಿೋಂ| 

01073016c ಸಾಂತವಯಿತಾವ ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸಾಮಾನ ಪರಮರ್ಲು್ನಾ|| 

ಆ ದ ೋರ್ಕನ ಾಯಂಥ ರೂಪರ್ತಯನುನ ನ ೂೋಡದ ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊನು 

ಸಂತಯಿಸುತಾತ, ಅತಾಂತ ಮೃದು ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಕ ೋಳಿದನು: 

01073017a ಕಾ ತವಂ ತಾಮರನಖಿೋ ಶಾಾಮಾ ಸುಮೃಷ್ಿಮಣಿಕುಂಡಲಾ| 

01073017c ದಿೋಘವಂ ಧ್ಾಾಯಸ್ ಚಾತಾಥವಂ ಕಸಾಮಚಶವಸ್ಷಿ ಚಾತುರಾ|| 

“ತಾಮರಬಣಣದ ಉಗ್ುರುಗ್ಳು ಮತುತ ಸುಂದರ ಮಣಿಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ 
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ಹ ೂಂದಿರುರ್ ಶಾಾಮ ಸುಂದರಿ ಯಾರು ನಿೋನು? ಯಾರ್ 

ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ನಿೋನು ಈ ರಿೋತ ನಿಟುಿಸ್ರು ಬಡುತಾತ 

ವಾಾಕುಲಳಾಗಿದಿದೋಯ?  

01073018a ಕಥಂ ಚ ಪತತಾಸಾಸಮನೂೆಪ ೋ ವಿೋರುತೃಣಾರ್ೃತ ೋ| 

01073018c ದುಹಿತಾ ಚ ೈರ್ ಕಸಾ ತವಂ ರ್ದ ಸರ್ವಂ ಸುಮಧಾಮ್ಮೋ|| 

ಹುಲುಲ ಗಿಡಗ್ಂಟ್ಟಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬದ ಈ ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  ಬದ ದ? 

ಸುಮಧಾಮ್ಮೋ! ನಿೋನು ಯಾರ ಮಗ್ಳು? ಎಲಲರ್ನೂನ ಸವಿಸಾತರವಾಗಿ 
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ಹ ೋಳು.” 

01073019 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01073019a ಯೋಽಸೌ ದ ೋವ ೈಹವತಾನ ದೈತಾಾನುತಾಾಪಯತ ವಿದಾಯಾ| 

01073019c ತಸಾ ಶ್ುಕರಸಾ ಕನಾಾಹಂ ಸ ಮಾಂ ನೂನಂ ನ ಬುಧಾತ ೋ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ ಹತರಾಗಿ ಬದದ 

ದ ೈತಾರನುನ ತನನ ವಿದ ಾಯಿಂದ ಮ್ಮೋಲ ಬ್ಸುರ್ ಶ್ುಕರನ ಮಗ್ಳು ನಾನು. 

ಆದರ  ಅರ್ನಿಗ  ನಾನು ಈ ಸ್ಾತಯಲ್ಲಲರುರ್ುದು ತಳಿದಿಲಲ. 

01073020a ಏಷ್ ಮ್ಮೋ ದಕ್ಷ್ಣ ೂೋ ರಾಜನಾಪಣಿಸಾತಮರನಖಾಂಗ್ುಲ್ಲಃ|  

01073020c ಸಮುದಾರ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ಮಾಂ ಕುಲ್ಲೋನಸತವಂ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಮತಃ|| 

ರಾಜನ್! ತಾಮರನಖಾಂಗ್ುಲ್ಲಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಈ ನನನ 

ಬಲಗ ೈಯನುನ ಹಿಡದು ನನನನುನ ಮ್ಮೋಲ ತುತ. ನಿೋನು ಒಳ ುಯ 

ಕುಲದರ್ನು ಎಂದು ನನಗ  ತ ೂೋರುತತದ . 

01073021a ಜಾನಾಮಿ ಹಿ ತಾವಂ ಸಂಶಾಂತಂ ವಿೋಯವರ್ಂತಂ ಯಶ್ಸ್ವನಂ| 

01073021c ತಸಾಮನಾಮಂ ಪತತಾಮಸಾಮತೂೆಪಾದುದಾತುವಮಹವಸ್||  

ನಿೋನು ಶಾಂತಸವಭಾರ್ದರ್ನೂ, ವಿೋರರ್ಂತನೂ, ಯಶ್ಸ್ವಯೂ ಎಂದು 

ತಳಿಯುತ ತೋನ . ಈ ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ಬದಿದರುರ್ ನನನನುನ ನಿೋನು 

ಮ್ಮೋಲ ತತಬ ೋಕು.”” 

01073022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01073022a ತಾಮಥ ಬಾರಹಮಣಿೋಂ ಸ್ರೋಂ ಚ ವಿಜ್ಾಯ ನಹುಷಾತಮಜಃ|  

01073022c ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಪಾಣಾರ್ುಜಜಹಾರ ತತ ೂೋಽರ್ಟಾತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳು ಬಾರಹಮಣ ಸ್ರೋಯಂದು ತಳಿದ 

ನಹುಷಾತಮಜನು ಅರ್ಳ ಬಲಗ ೈಯನುನ ಹಿಡದು ಅರ್ಳನುನ ಆ 

ಬಾವಿಯಿಂದ ಮ್ಮೋಲ ತತದನು. 

01073023a ಉದಾೃತಾ ಚ ೈನಾಂ ತರಸಾ ತಸಾಮತೂೆಪಾನನರಾಧಿಪಃ| 
01073023c ಆಮಂತರಯಿತಾವ ಸುಶ ್ರೋಣಿೋಂ ಯಯಾತಃ ಸವಪುರಂ ಯಯೌ|| 

ಬ ೋಗ್ನ  ಅರ್ಳನುನ ಆ ಬಾವಿಯಿಂದ ಮ್ಮೋಲಕ ೆಳದ ನರಾಧಿಪ 

ಯಯಾತಯು ಆ ಸುಶ ್ರೋಣಿಯಿಂದ ಬೋಳ ೂೆಂಡು ತನನ ನಗ್ರಕ ೆ 

ತ ರಳಿದನು. 

01073024 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01073024a ತವರಿತಂ ಘೂಣಿವಕ ೋ ಗ್ಚಛ ಸರ್ವಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಮ್ಮೋ ಪಿತುಃ| 

01073024c ನ ೋದಾನಿೋಂ ಹಿ ಪರವ ೋಕಾಾಮಿ ನಗ್ರಂ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಃ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಘೂಣಿವಕ ೋ! ಬ ೋಗ್ನ  ಹ ೂೋಗಿ ನನನ 

ತಂದ ಗ  ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ರ್ರದಿಮಾಡು. ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ನಗ್ರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಲು ನಿರಾಕರಿಸುತ ತೋನ .”” 

01073025 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ 

01073025a ಸಾ ತು ವ ೈ ತವರಿತಂ ಗ್ತಾವ ಘೂಣಿವಕಾಸುರಮಂದಿರಂ| 

01073025c ದೃಷಾಿವ ಕಾರ್ಾಮುವಾಚ ೋದಂ ಸಂಭರಮಾವಿಷ್ಿಚ ೋತನಾ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಘೂಣಿವಕ ಯು ತವರ ಮಾಡ 

ಅಸುರಮಂದಿರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್, ಅಲ್ಲಲ ಕಾರ್ಾನನುನ ಕಂಡು, 

ದುಗ್ುಡದಿಂದ ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01073026a ಆಚಕ್ ೋ ತ ೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ರ್ನ ೋ ಹತಾ| 

01073026c ಶ್ಮಿವಷ್ೊಯಾ ಮಹಾಭಾಗ್ ದುಹಿತಾರ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಃ|| 

“ಮಹಾಪಾರಜನ! ಮಹಾಭಾಗ್! ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಮಗ್ಳು ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ರ್ನದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ 

ಹ ೂಡ ದಳು.” 

01073027a ಶ್ುರತಾವ ದುಹಿತರಂ ಕಾರ್ಾಸತತರ ಶ್ಮಿವಷ್ೊಯಾ ಹತಾಂ| 
01073027c ತವರಯಾ ನಿಯವಯೌ ದುಃಖಾನಾಮಗ್ವಮಾಣಃ ಸುತಾಂ ರ್ನ ೋ||  

ತನನ ಮಗ್ಳನುನ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೂಡ ದಳು ಎಂದು ಕ ೋಳಿ 

ದುಃಖಿತನಾದ ಕಾರ್ಾನು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಮಗ್ಳನುನ ಹುಡುಕುತಾತ ರ್ನಕ ೆ 

ಹ ೂೋದನು. 

01073028a ದೃಷಾಿವ ದುಹಿತರಂ ಕಾವಾೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಂ ತತ ೂೋ ರ್ನ ೋ| 

01073028c ಬಾಹುಭಾಾಂ ಸಂಪರಿಷ್ವಜಾ ದುಃಖಿತ ೂೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ರ್ನದಲ್ಲಲ ಮಗ್ಳು ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ಕಂಡ ಕಾರ್ಾನು ತನನ 

ಬಾಹುಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ಳನುನ ಬಗಿದಪಿಪ, ದುಃಖಭರಿತನಾಗಿ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 
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01073029a ಆತಮದ ೂೋಷ ೈನಿವಯಚಛಂತ ಸವ ೋವ ದುಃಖಸುಖ ೋ ಜನಾಃ| 

01073029c ಮನ ಾೋ ದುಶ್ಚರಿತಂ ತ ೋಽಸ್ತ ಯಸ ಾೋಯಂ ನಿಷ್ೃತಃ ಕೃತಾ|| 

“ತಾವ ೋ ಮಾಡದ ತಪುಪಗ್ಳಿಂದಾಗಿ ಜನರು ಸುಖ-ದುಃಖಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ 

ಅನುಭವಿಸುತಾತರ . ಈ ಅರ್ಸ ಾಯನುನ ಪಡ ದಿರುರ್ ನಿೋನೂ ಕೂಡ 

ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಪಾಪರ್ನುನ ಮಾಡರಬ ೋಕು ಎಂದು ನನಗ್ನಿನಸುತತದ .” 

01073030 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01073030a ನಿಷ್ೃತಮ್ಮೋವಽಸುತ ವಾ ಮಾಸುತ ಶ್ೃಣುಷಾವರ್ಹಿತ ೂೋ ಮಮ| 

01073030c ಶ್ಮಿವಷ್ೊಯಾ ಯದುಕಾತಸ್ಮ ದುಹಿತಾರ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಃ| 

01073030e ಸತಾಂ ಕಿಲ ೈತತಾಸ ಪಾರಹ ದ ೈತಾಾನಾಮಸ್ ಗಾಯನಃ||  

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ತಪಿಪರಬಹುದು ಅಥವಾ 

ಇಲಲದಿರಬಹುದು. ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಗ್ಮನವಿಟುಿ ಕ ೋಳು. 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಮಗ್ಳು ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಸತಾರ್ನ ನೋ ನುಡದಿರಬಹುದು. 

ನಿೋನು ದ ೈತಾರ ಹ ೂಗ್ಳು ಭಟಿನ ಂದು ಅರ್ಳು ಹ ೋಳಿದಳು. 

01073031a ಏರ್ಂ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಕಥಯತ ಶ್ಮಿವಷಾೊ ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ| 

01073031c ರ್ಚನಂ ತೋಕ್ಷ್ಣಪರುಷ್ಂ ಕ ೂರೋಧರಕ ತೋಕ್ಷ್ಣಾ ಭೃಶ್ಂ|| 

ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ಕ ಂಪುಮಾಡ 

ಕ ೂರೋಧದಿಂದ ಈ ರಿೋತ ನ ೂೋಯಿಸುರ್ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದಳು. 

01073032a ಸುತರ್ತ ೂೋ ದುಹಿತಾ ಹಿ ತವಂ ಯಾಚತಃ ಪರತಗ್ೃಹಣತಃ|  

01073032c ಸುತಾಹಂ ಸೂತಯಮಾನಸಾ ದದತ ೂೋಽಪರತಗ್ೃಹಣತಃ|| 
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“ಬ ೋಡುರ್ ಮತುತ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ ಹ ೂಗ್ಳು ಭಟಿನ ಮಗ್ಳು ನಿೋನು. 

ನಾನಾದರೂ ಹ ೂಗ್ಳಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ರ್ನ, ಕ ೂಡುರ್ರ್ನ ಮತುತ 

ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಂದ ಏನನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸದ ೋ ಇರುರ್ರ್ನ ಮಗ್ಳು!” 

01073033a ಇತ ಮಾಮಾಹ ಶ್ಮಿವಷಾೊ ದುಹಿತಾ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಃ| 

01073033c ಕ ೂರೋಧಸಂರಕತನಯನಾ ದಪವಪೂಣಾವ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಮಗ್ಳು ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಕಣಣನುನ 

ಕ ಂಪುಮಾಡಕ ೂಂಡು ಸ ೂಕಿೆನಿಂದ ಉಬ್ ಮ್ಮೋಲ್ಲಂದ ಮ್ಮೋಲ  ಇದ ೋ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದಳು. 

01073034a ಯದಾಹಂ ಸುತರ್ತಸಾತತ ದುಹಿತಾ ಪರತಗ್ೃಹಣತಃ| 

01073034c ಪರಸಾದಯಿಷ ಾೋ ಶ್ಮಿವಷಾೊಮಿತುಾಕಾತ ಹಿ ಸಖಿೋ ಮಯಾ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ನಾನು ಹ ೂಗ್ಳುಭಟಿನ, ಬ ೋಡುರ್ರ್ನ ಮತುತ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ನ ಮಗ್ಳ ೋ ಆಗಿದದರ  ನಾನು ಅರ್ಳಿಗಿಷ್ಿವಾದುದನುನ 

ಮಾಡುತ ತೋನ ಂದು ನನನ ಸಖಿ ಶ್ಮಿವಷ ೊಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

01073035 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01073035a ಸುತರ್ತ ೂೋ ದುಹಿತಾ ನ ತವಂ ಭದ ರೋ ನ ಪರತಗ್ೃಹಣತಃ| 

01073035c ಅಸ ೂತೋತುಃ ಸೂತಯಮಾನಸಾ ದುಹಿತಾ ದ ೋರ್ಯಾನಾಸ್||  

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭದ ರೋ! ದ ೋರ್ಯಾನಿ! ನಿೋನು ಹ ೂಗ್ಳು ಭಟಿನ 

ಮಗ್ಳಲಲ! ಬ ೋಡುರ್ರ್ನ ಮತುತ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ರ್ನ ಮಗ್ಳೂ ಅಲಲ! 

ಎಲಲರಿಂದ ಸುತತಸಲಪಡುರ್ ಮತುತ ಯಾರ ಸುತತಯನೂನ ಮಾಡದರ್ನ 
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ಮಗ್ಳು ನಿೋನು. 

01073036a ರ್ೃಷ್ಪವ ೈವರ್ ತದ ವೋದ ಶ್ಕ ೂರೋ ರಾಜಾ ಚ ನಾಹುಷ್ಃ| 

01073036c ಅಚಿಂತಾಂ ಬರಹಮ ನಿದವವಂದವಮ್ಮೈಶ್ವರಂ ಹಿ ಬಲಂ ಮಮ|| 

ಅಚಿಂತಾನೂ ನಿದವವಂದಾನೂ ಆದ ಈಶ್ವರ ಬರಹಮನ ೋ ನನನ ಬಲವ ಂದು 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನೂ, ಇಂದರನೂ, ಮತುತ ರಾಜ ನಹುಷ್ನೂ 

ಅರಿತುಕ ೂಂಡದಾದರ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ತರಸಪತತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಪಪತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭೪ 
ಶ್ಕರನು ದ ೋರ್ಯಾನಿಗ  ಸಹನ ಯನುನ ಸೂಚಿಸ್ದರೂ ಅರ್ಳು ಸ ೋಡನುನ 

ತೋರಿಸ್ಕ ೂಳುಲು ಒತಾತಯಿಸುರ್ುದು (೧-೧೫). 

01074001 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01074001a ಯಃ ಪರ ೋಷಾಂ ನರ ೂೋ ನಿತಾಮತವಾದಾಂಸ್ತತಕ್ಷ್ತ| 

01074001c ದ ೋರ್ಯಾನಿ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ತ ೋನ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಿತಂ|| 

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇನ ೂನಬ್ರ ನಿಂದನ ಯ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಸಹಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ರ್ನು ಸರ್ವರ್ನೂನ ಜಯಿಸ್ದಂತ  ಎನುನರ್ುದನುನ 
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ತಳಿದುಕ ೂೋ, ದ ೋರ್ಯಾನಿ! 

01074002a ಯಃ ಸಮುತಪತತಂ ಕ ೂರೋಧಂ ನಿಗ್ೃಹಾಣತ ಹಯಂ ಯಥಾ| 

01074002c ಸ ಯಂತ ೋತುಾಚಾತ ೋ ಸದಿುನವ ಯೋ ರಶ್ಮಷ್ು ಲಂಬತ ೋ|| 

ಹಗ್್ಗ್ಳನುನ ಹಿಡ ದ ಳ ದು ಕುದುರ ಗ್ಳನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಏರುತತರುರ್ 

ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ಹಿಡತದಲ್ಲಲ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ರ್ನ ೋ ನಿಜವಾದ ಸಾರರ್ಥ.   

01074003a ಯಃ ಸಮುತಪತತಂ ಕ ೂರೋಧಮಕ ೂರೋಧ್ ೋನ ನಿರಸಾತ| 

01074003c ದ ೋರ್ಯಾನಿ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ತ ೋನ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಿತಂ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿ! ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಅಕ ೂರೋಧದಿಂದ ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸರ್ರ್ನು 

ಸರ್ವರ್ನೂನ ಗ ದದರ್ನು ಎಂದು ತಳಿ. 

01074004a ಯಃ ಸಮುತಪತತಂ ಕ ೂರೋಧಂ ಕ್ಷ್ಮಯೋಹ ನಿರಸಾತ| 

01074004c ಯಥ ೂೋರಗ್ಸತವಚಂ ಜಿೋಣಾವಂ ಸ ವ ೈ ಪುರುಷ್ ಉಚಾತ ೋ|| 

ಏರುತತರುರ್ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಕ್ಷ್ಮ್ಮಯಿಂದ ಯಾರು 

ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸುತಾತರ ೂೋ ಅಂಥಹ ಪುರುಷ್ರನುನ ಪರ ಬಡುರ್ ಹಾವಿಗ  

ಹ ೂೋಲ್ಲಸುತಾತರ . 

01074005a ಯಃ ಸಂಧ್ಾರಯತ ೋ ಮನುಾಂ ಯೋಽತವಾದಾಂಸ್ತತಕ್ಷ್ತ| 

01074005c ಯಶ್ಚ ತಪತೋ ನ ತಪತ ದೃದಂ ಸ ೂೋಽಥವಸಾ ಭಾಜನಂ|| 

ಸ್ಟಿನುನ ಹಿಡತದಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡು, ನಿಂದನ ಯ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಸಹಿಸ್, 

ತಾನು ನ ೂಂದರೂ ಇತರರನುನ ನ ೂೋಯಿಸದರ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
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ಸಂಪತತನ ಕ ೂಪಪರಿಗ ಯೋ ಸರಿ.  

01074006a ಯೋ ಯಜ ೋದಪರಿಶಾರಂತ ೂೋ ಮಾಸ್ ಮಾಸ್ ಶ್ತಂ ಸಮಾಃ| 

01074006c ನ ಕುರಧ್ ಾೋದಾಶ್ಚ ಸರ್ವಸಾ ತಯೋರಕ ೂರೋಧನ ೂೋಽಧಿಕಃ||  

ಒಂದು ನೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳರ್ರ ಗ  ಪರತ ತಂಗ್ಳೂ ಯಜ್ಞಮಾಡುರ್ರ್ನು 

ಮತುತ ಯಾರ ಮ್ಮೋಲೂ ಸ್ಟಾಿಗ್ದ ೋ ಇರುರ್ರ್ನು ಈ ಈರ್ವರಲ್ಲಲ 

ಸ್ಟಾಿಗ್ದ ೋ ಇರುರ್ರ್ನ ೋ ಶ ರೋಷ್ೊನು.  

01074007a ಯತುೆಮಾರಾಃ ಕುಮಾಯವಶ್ಚ ವ ೈರಂ ಕುಯುವರಚ ೋತಸಃ| 

01074007c ನ ತತಾರಜ್ ೂೋಽನುಕುವಿೋವತ ವಿದುಸ ತೋ ನ ಬಲಾಬಲಂ|| 

ಬುದಿಾಯಿಲಲದ ಮಕೆಳು ಮಕೆಳಲ ಲೋ ಜಗ್ಳವಾಗ್ುತತದ . ಆದರ  ಅದನುನ 

ಪಾರಜ್ಞರು ಅನುಸರಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ಯಾಕ ಂದರ  ಅರ್ರಿಗ  ಬಲ ಮತುತ 

ದುಬವಲಗ್ಳ ೋನು ಎಂದು ತಳಿದಿರುರ್ುದಿಲಲ.” 

01074008 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01074008a ವ ೋದಾಹಂ ತಾತ ಬಾಲಾಪಿ ಧಮಾವಣಾಂ ಯದಿಹಾಂತರಂ| 

01074008c ಅಕ ೂರೋಧ್ ೋ ಚಾತವಾದ ೋ ಚ ವ ೋದ ಚಾಪಿ ಬಲಾಬಲಂ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ತಂದ ೋ! ಬಾಲಕಿಯಾದರೂ ನಾನು 

ಧಮವಗ್ಳ ಕುರಿತು ತಳಿದಿದ ದೋನ . ಕ ೂರೋಧ-ಅಕ ೂರೋಧಗ್ಳ ಅಂತರರ್ನೂನ 

ತಳಿದಿದ ದೋನ . ಬಲಾಬಲಗ್ಳನುನ ಅರಿತದ ದೋನ . 

01074009a ಶ್ಷ್ಾಸಾಾಶ್ಷ್ಾರ್ೃತ ತೋಹಿವ ನ ಕ್ಷ್ಂತರ್ಾಂ ಬುಭೂಷ್ತಾ| 
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01074009c ತಸಾಮತಸಂಕಿೋಣವರ್ೃತ ತೋಷ್ು ವಾಸ ೂೋ ಮಮ ನ ರ ೂೋಚತ ೋ|| 

ಆದರ  ಯಾರ್ ಗ್ುರುರ್ೂ ಅಶ್ಷ್ಾರಾಗಿ ರ್ತವಸುರ್ ತಮಮ ಶ್ಷ್ಾರನುನ 

ಕ್ಷ್ಮಿಸಬಾರದು. ಕ ಟಿದಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರುರ್ರ್ರ ಮಧ್ ಾ ವಾಸ್ಸಲು 

ನನಗಿಷ್ಿವಿಲಲ.  

01074010a ಪುಮಾಂಸ ೂೋ ಯೋ ಹಿ ನಿಂದಂತ ರ್ೃತ ತೋನಾಭಿಜನ ೋನ ಚ| 

01074010c ನ ತ ೋಷ್ು ನಿರ್ಸ ೋತಾರಜ್ಞಃ ಶ ರೋಯೋರ್ಥೋವ ಪಾಪಬುದಿಾಷ್ು||  

ಶ ರೋಯೋರ್ಥವಯಾದ ಯಾರೂ ತನನ ಕುಲ ಮತುತ ನಡತ ಯನುನ 

ನಿಂದಿಸುರ್ ಪಾಪಬುದಿಾಗ್ಳ ೂಡನ  ವಾಸ್ಸಬಾರದು.   

01074011a ಯೋ ತ ವೋನಮಭಿಜಾನಂತ ರ್ೃತ ತೋನಾಭಿಜನ ೋನ ಚ| 

01074011c ತ ೋಷ್ು ಸಾಧುಷ್ು ರ್ಸತರ್ಾಂ ಸ ವಾಸಃ ಶ ರೋಷ್ೊ ಉಚಾತ ೋ|| 

ಉತತಮ ಕುಲ ಮತುತ ನಡತ ಯನುನ ತಳಿದು ಗೌರವಿಸುರ್ರ್ರ ಜ ೂತ  

ವಾಸ್ಸುರ್ುದು ಶ ರೋಷ್ೊವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಅಂಥರ್ರಲ್ಲಲಯೋ ನಾರ್ು 

ವಾಸ್ಸ ೂೋಣ. 

01074012a ವಾಗ್ುದರುಕತಂ ಮಹಾಘೂೋರಂ ದುಹಿತುರ್ೃವಷ್ಪರ್ವಣಃ|  

01074012c ನ ಹಾತ ೂೋ ದುಷ್ೆರತರಂ ಮನ ಾೋ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ವಪಿ ತರಷ್ು| 

01074012e ಯಃ ಸಪತನಶ್ರಯಂ ದಿೋಪಾತಂ ಹಿೋನಶ್ರೋಃ ಪಯುವಪಾಸತ ೋ|| 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಮಗ್ಳ ಮಹಾ ಘೂೋರ ಮತುತ ಕೂರರ ಮಾತುಗ್ಳಷ್ುಿ 

ದುಷ್ೆರತರವಾದದುದ ಈ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲಯೋ ಇಲಲವ ಂದು 
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ನನನ ಅನಿಸ್ಕ . ತನನ ಪರತದವಂಧಿಯ ಉಜವಲ ಕಿೋತವಯನುನ ನ ೂೋಡ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಡುರ್ರ್ನು ಸ ೂೋತರ್ನ ೋ ಸರಿ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಚತುಃಸಪತತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಪಪತಾತನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭೫ 
ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಶ್ಮಿವಷ ೊಯನುನ ದಾಸ್ಯನಾನಗಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-

೧೫). ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಮದುವ ಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ುತಾತಳ ೂೋ 

ಅಲ್ಲಲಗ್ೂ ಬರುವ ನ ಂದು ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಒಪಿಪಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧೬-೨೫). 

01075001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01075001a ತತಃ ಕಾವಾೋ ಭೃಗ್ುಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸಮನುಾರುಪಗ್ಮಾ ಹ| 

01075001c ರ್ೃಷ್ಪವಾವಣಮಾಸ್ೋನಮಿತುಾವಾಚಾವಿಚಾರಯನ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಕುಪಿತನಾದ ಭೃಗ್ುಶ ರೋಷ್ೊ 

ಕಾರ್ಾನು ಆಸ್ೋನನಾಗಿದದ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು ಏನನೂನ 

ವಿಚಾರಮಾಡದ ಯೋ ಹ ೋಳಿದನು: 

01075002a ನಾಧಮವಶ್ಚರಿತ ೂೋ ರಾಜನಸದಾಃ ಫಲತ ಗೌರಿರ್| 

01075002c ಪುತ ರೋಷ್ು ವಾ ನಪೃಷ್ು ವಾ ನ ಚ ೋದಾತಮನಿ ಪಶ್ಾತ| 
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01075002e ಫಲತ ಾೋರ್ ಧುರರ್ಂ ಪಾಪಂ ಗ್ುರುಭುಕತಮಿವೋದರ ೋ||  

“ರಾಜನ್! ಅಧಮವದ ನಡರ್ಳಿಕ ಯು ಭೂಮಿಯಂತ  ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ಫಲರ್ನಿನೋಡುರ್ುದಿಲಲ. ಅದರ ಫಲರ್ು ಕರಮ್ಮೋಣವಾಗಿ ತನನಲ್ಲಲ ಅಥವಾ 

ಪುತರನಲ್ಲಲ ಅಥವಾ ಮಮಮಕೆಳಲ್ಲಲ ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಳುುತತದ . ಒಳ ುಯದಾಗಿ 

ತಂದ ಊಟರ್ನುನ ಹ ೂಟ ಿಯು ಹ ೋಗ  ಜಿೋಣಿವಸ್ಕ ೂಳುುತತದ ಯೋ 

ಹಾಗ  ಪಾಪದ ಫಲರ್ನೂನ ನಿಶ್ವಯವಾಗಿ 

ಜಿೋಣಿವಸ್ಕ ೂಳುಬ ೋಕಾಗ್ುತತದ . 

01075003a ಯದಘಾತಯಥಾ ವಿಪರಂ ಕಚಮಾಂಗಿರಸಂ ತದಾ| 

01075003c ಅಪಾಪಶ್ೋಲಂ ಧಮವಜ್ಞಂ ಶ್ುಶ್್ರಷ್ುಂ ಮದ್ೃಹ ೋ ರತಂ|| 

ನನನ ಮನ ಯಲ್ಲಲದುದ ನನನ ಶ್ುಷ್ೂರಶ ಯಲ್ಲಲ ನಿರತನಾದ ಅಪಾಪಶ್ೋಲ 

ಧಮವಜ್ಞ ವಿಪರ ಆಂಗಿೋರಸ ಕಚನನುನ ನಿೋನು ಕ ೂಲ್ಲಲಸ್ದ . 

01075004a ರ್ಧ್ಾದನಹವತಸತಸಾ ರ್ಧ್ಾಚಚ ದುಹಿತುಮವಮ|  

01075004c ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನಿನಬ ೂೋಧ್ ೋದಂ ತಾಕ್ಾಯಮಿ ತಾವಂ ಸಬಾಂಧರ್ಂ| 

01075004e ಸಾಾತುಂ ತವದಿವಷ್ಯೋ ರಾಜನನ ಶ್ಕ್ಾಯಮಿ ತವಯಾ ಸಹ|| 

ರ್ಧ್ಾಹವನಲಲದರ್ನ ರ್ಧ್ ಗ ೈದುದಕಾೆಗಿ ಮತುತ ನನನ ಮಗ್ಳನುನ 

ನ ೂೋಯಿಸ್ದುದಕಾೆಗಿ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವ! ನಿನನನುನ ಮತುತ ನಿನನ 

ಬಂಧುಗ್ಳನುನ ನಾನು ತಾಜಿಸುತ ತೋನ . ರಾಜನ್! ಇನುನ ನಿನನ ಈ 

ರಾಜಾದಲ್ಲಲ ಇರಲಾರ .  

01075005a ಅಹ ೂೋ ಮಾಮಭಿಜಾನಾಸ್ ದ ೈತಾ ಮಿಥಾಾಪರಲಾಪಿನಂ|  
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01075005c ಯಥ ೋಮಮಾತಮನ ೂೋ ದ ೂೋಷ್ಂ ನ ನಿಯಚಛಸುಾಪ ೋಕ್ಷ್ಸ ೋ|| 

ದ ೈತಾ! ನಾನು ಸುಳುು ಪರಲಾಪನ ಮಾಡುತತದ ದೋನ ಂದು ತಳಿಯಬ ೋಡ. 

ನಿನನ ತಪುಪಗ್ಳನುನ ತಡ  ಹಿಡಯುರ್ುದರ ಬದಲು 

ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುತತದಿದೋಯ.” 

01075006 ರ್ೃಷ್ಪವೋವವಾಚ| 

01075006a ನಾಧಮವಂ ನ ಮೃಷಾವಾದಂ ತವಯಿ ಜಾನಾಮಿ ಭಾಗ್ವರ್| 

01075006c ತವಯಿ ಧಮವಶ್ಚ ಸತಾಂ ಚ ತತರಸ್ೋದತು ನ ೂೋ ಭವಾನ್|| 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾಗ್ವರ್! ನಿೋನು ಎಂದೂ ಅಧಮವದ 

ಮತುತ ಸುಳಿುನ ಮಾತನಾಡದುದದು ನನಗ  ಗ ೂತತಲಲ. ನಿನನಲ್ಲಲ ಧಮವ 

ಮತುತ ಸತಾ ಇವ ರಡೂ ಇವ . ಭಗ್ರ್ನ್! ನನನ ಮ್ಮೋಲ  ಕರುಣ ತ ೂೋರು. 

01075007a ಯದಾಸಾಮನಪಹಾಯ ತವಮಿತ ೂೋ ಗ್ಚಛಸ್ ಭಾಗ್ವರ್| 

01075007c ಸಮುದರಂ ಸಂಪರವ ೋಕ್ಾಯಮೋ ನಾನಾದಸ್ತ ಪರಾಯಣಂ|| 

ಭಾಗ್ವರ್! ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿೋನು ನಮಮನುನ ಬಟುಿ ಹ ೂೋದರ  ನಮಗ  

ಸಮುದರದ ಅಡಯನುನ ಸ ೋರುರ್ುದರ ಹ ೂರತಾದ ಬ ೋರ  ಮಾಗ್ವವ ೋ 

ಇಲಲ.” 

01075008 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01075008a ಸಮುದರಂ ಪರವಿಶ್ಧಿಂ ವಾ ದಿಶ ್ೋ ವಾ ದರರ್ತಾಸುರಾಃ| 
01075008c ದುಹಿತುನಾವಪಿರಯಂ ಸ ೂೋದುಂ ಶ್ಕ ೂತೋಽಹಂ ದಯಿತಾ ಹಿ ಮ್ಮೋ|| 
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ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಸುರರ ೋ! ಸಮುದರದಲಾಲದರೂ ಮುಳುಗಿ 

ಅಥವಾ ದಿಕಾೆಪಾಲಾಗಿ ಓಡಹ ೂೋಗಿ. ನನನ ಪಿರೋತಯ ಮಗ್ಳಿಗಾದ 

ನಿಂದನ ಯನುನ ನನಗ  ಸಹಿಸಲಾಗ್ುತತಲಲ. 

01075009a ಪರಸಾದಾತಾಂ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ಜಿೋವಿತಂ ಹಾತರ ಮ್ಮೋ ಸ್ಾತಂ| 

01075009c ಯೋಗ್ಕ್ ೋಮಕರಸ ತೋಽಹಮಿಂದರಸ ಾೋರ್ ಬೃಹಸಪತಃ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದಿಡುರ್ುದರ ಮ್ಮೋಲ ಯೋ ನನನ 

ಜಿೋರ್ನರ್ು ನಿಂತದ . ಬೃಹಸಪತಯು ಇಂದರನ ಯೋಗ್ಕ್ ೋಮರ್ನುನ ಹ ೋಗ  

ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುತಾತನ ೂೋ ಹಾಗ  ನಾನು ಸದಾ ನನನ ಮಗ್ಳ 

ಯೋಗ್ಕ್ ೋಮರ್ನುನ ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01075010 ರ್ೃಷ್ಪವೋವವಾಚ| 

01075010a ಯತೆಂ ಚಿದಸುರ ೋಂದಾರಣಾಂ ವಿದಾತ ೋ ರ್ಸು ಭಾಗ್ವರ್| 

01075010c ಭುವಿ ಹಸ್ತಗ್ವಾಶ್ವಂ ವಾ ತಸಾ ತವಂ ಮಮ ಚ ೋಶ್ವರಃ|| 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾಗ್ವರ್! ಈ ಅಸುರ ೋಂದರರ ಎಲಲ 

ಸಂಪತತಗ್ೂ - ನನನನೂನ ಸ ೋರಿ ಈ ಭೂಮಿ, ಆನ ಗ್ಳು, ಕುದುರ ಗ್ಳು, 

ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳೂ - ಎಲಲಕೂೆ ನಿೋನ ೋ ಒಡ ಯ.” 

01075011 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01075011a ಯತೆಂ ಚಿದಸ್ತ ದರವಿಣಂ ದ ೈತ ಾೋಂದಾರಣಾಂ ಮಹಾಸುರ| 

01075011c ತಸ ಾೋಶ್ವರ ೂೋಽಸ್ಮ ಯದಿ ತ ೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ಪರಸಾದಾತಾಂ||  

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಸುರ! ದ ೈತ ಾೋಂದರರ ಎಲಲ ಸಂಪತತಗ್ೂ 
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ನಾನು ಒಡ ಯನ ಂದಾದರ  ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ನಿೋನು 

ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳಿಸಬ ೋಕು.” 

01075012 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01075012a ಯದಿ ತವಮಿೋಶ್ವರಸಾತತ ರಾಜ್ ೂೋ ವಿತತಸಾ ಭಾಗ್ವರ್|  

01075012c ನಾಭಿಜಾನಾಮಿ ತತ ತೋಽಹಂ ರಾಜಾ ತು ರ್ದತು ಸವಯಂ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಾಗ್ವರ್! ತಂದ ೋ! ಒಂದುವ ೋಳ  

ನಿೋನ ೋ ರಾಜನ ಮತುತ ಅರ್ನ ಸರ್ವಸವದ ಒಡ ಯನ ಂದಾದರ  ಅದನುನ 

ಸವಯಂ ರಾಜನ ೋ ನನನ ಮುಂದ  ಬಂದು ಹ ೋಳಲ್ಲ.” 

01075013 ರ್ೃಷ್ಪವೋವವಾಚ| 

01075013a ಯಂ ಕಾಮಮಭಿಕಾಮಾಸ್ ದ ೋರ್ಯಾನಿ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ| 

01075013c ತತ ತೋಽಹಂ ಸಂಪರದಾಸಾಾಮಿ ಯದಿ ಚ ೋದಪಿ ದುಲವಭಂ|| 

ರ್ೃಶ್ಪರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ! ನಿೋನು 

ಬಯಸ್ದ ಎಲಲ ಬಯಕ ಗ್ಳನೂನ ಅದ ಷ ಿೋ ದುಲವಭವಾಗಿದದರೂ ನಾನು 

ಪೂರ ೈಸುತ ತೋನ .” 

01075014 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01075014a ದಾಸ್ೋಂ ಕನಾಾಸಹಸ ರೋಣ ಶ್ಮಿವಷಾೊಮಭಿಕಾಮಯೋ| 

01075014c ಅನು ಮಾಂ ತತರ ಗ್ಚ ಛೋತಾಸ ಯತರ ದಾಸಾತ ಮ್ಮೋ ಪಿತಾ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಒಂದು ಸಾವಿರ ದಾಸ್ಯರ ೂಂದಿಗ  

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯೂ ನನನ ದಾಸ್ಯಾಗ್ಲ ಂದು ಬಯಸುತ ತೋನ . ನನನ ತಂದ ಯು 
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ನನನನುನ ಕ ೂಟಿಲ್ಲಲಗ್ೂ ಅರ್ಳು ನನನನುನ ಅನುಸರಿಸಬ ೋಕು.” 

01075015 ರ್ೃಷ್ಪವೋವವಾಚ| 

01075015a ಉತತಷ್ೊ ಹ ೋ ಸಂಗ್ರಹಿೋತರ ಶ್ಮಿವಷಾೊಂ ಶ್ೋಘರಮಾನಯ|  

01075015c ಯಂ ಚ ಕಾಮಯತ ೋ ಕಾಮಂ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ಕರ ೂೋತು ತಂ|| 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಂಗ್ರಹಿೋತರ! ಎದುದ ಹ ೂೋಗಿ 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯನುನ ಬ ೋಗ್ನ  ಕರ ದು ತಾ. ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಬಯಸ್ದಂತ  

ಅರ್ಳು ನಡ ದುಕ ೂಳುಲ್ಲ.”” 

01075016 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01075016a ತತ ೂೋ ಧ್ಾತರೋ ತತರ ಗ್ತಾವ ಶ್ಮಿವಷಾೊಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್| 

01075016c ಉತತಷ್ೊ ಭದ ರೋ ಶ್ಮಿವಷ ೊೋ ಜ್ಾತೋನಾಂ ಸುಖಮಾರ್ಹ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಆ ಧ್ಾತರಯು ಶ್ಮಿವಷ ೊಯಲ್ಲಲ 

ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭದ ರೋ ಶ್ಮಿವಷ ೊೋ! ಎದ ದೋಳು. ನಿನನರ್ರಿಗ  

ಒಳಿತನುನ ಮಾಡು. 

01075017a ತಾಜತ ಬಾರಹಮಣಃ ಶ್ಷಾಾನ ದೋರ್ಯಾನಾಾ ಪರಚ ೂೋದಿತಃ| 
01075017c ಸಾ ಯಂ ಕಾಮಯತ ೋ ಕಾಮಂ ಸ ಕಾಯೋವಽದಾ ತವಯಾನಘೋ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯಿಂದ ಪರಚ ೂೋದಿತ ಬಾರಹಮಣನು ತನನ ಶ್ಷ್ಾರನುನ ಬಟುಿ 

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದರಲ್ಲಲದಾದನ . ಅನಘೋ! ನಿೋನು ಅರ್ಳು ಬಯಸ್ದ ಹಾಗ  

ನಡ ದುಕ ೂಳುಬ ೋಕಾಗಿದ .” 
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01075018 ಶ್ಮಿವಷ ೂೊೋವಾಚ| 

01075018a ಸಾ ಯಂ ಕಾಮಯತ ೋ ಕಾಮಂ ಕರವಾಣಾಹಮದಾ ತಂ| 

01075018c ಮಾ ತ ವೋವಾಪಗ್ಮಚುಶಕ ೂರೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ಚ ಮತೃತ ೋ|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಇಂದು ಅರ್ಳು ಏನನ ನೋ ಬಯಸ್ದರೂ 

ಅದರಂತ  ನಡ ದುಕ ೂಳುಲು ಸ್ದಾಳಿದ ದೋನ . ನನನ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಶ್ುಕರ 

ಮತುತ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯರು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗ್ಬಾರದು.”” 

01075019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01075019a ತತಃ ಕನಾಾಸಹಸ ರೋಣ ರ್ೃತಾ ಶ್ಬಕಯಾ ತದಾ| 

01075019c ಪಿತುನಿವಯೋಗಾತತವರಿತಾ ನಿಶ್ಚಕಾರಮ ಪುರ ೂೋತತಮಾತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅರ್ಳು ತನನ ತಂದ ಯ 

ಆಜ್ ಯಂತ  ಸಹಸರ ದಾಸ್ಕನ ಾಯರ ೂಡಗ ೂಂಡು ಆ ಉತತಮ 

ಅರಮನ ಯನುನ ಬಟುಿ ಬಂದಳು.” 

01075020 ಶ್ಮಿವಷ ೂೊೋವಾಚ| 

01075020a ಅಹಂ ಕನಾಾಸಹಸ ರೋಣ ದಾಸ್ೋ ತ ೋ ಪರಿಚಾರಿಕಾ| 

01075020c ಅನು ತಾವಂ ತತರ ಯಾಸಾಾಮಿ ಯತರ ದಾಸಾತ ತ ೋ ಪಿತಾ|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ಸಹಸರ ದಾಸ್ಕನ ಾರ ೂಡನ  ನಾನು ನಿನನ 

ಪರಿಚಾರಿಕ ಯಾಗಿ ನಿನನ ತಂದ ಯು ನಿನನನುನ ಎಲ್ಲಲಗ  ಕ ೂಡುತಾತನ ೂೋ 

ಅಲ್ಲಲಗ್ೂ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತ ತೋನ .” 

01075021 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 
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01075021a ಸುತರ್ತ ೂೋ ದುಹಿತಾ ತ ೋಽಹಂ ಬಂದಿನಃ ಪರತಗ್ೃಹಣತಃ| 

01075021c ಸೂತಯಮಾನಸಾ ದುಹಿತಾ ಕಥಂ ದಾಸ್ೋ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಬ ೋಡುರ್, ಸುತತಸುರ್ ಬಂದಿಯ ಮಗ್ಳು 

ನಾನು. ಸುತತಸಲಪಡುರ್ರ್ನ ಮಗ್ಳಾದ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ನನನ 

ದಾಸ್ಯಾಗ್ಬಲ ಲ?” 

01075022 ಶ್ಮಿವಷ ೂೊೋವಾಚ| 

01075022a ಯೋನ ಕ ೋನ ಚಿದಾತಾವನಾಂ ಜ್ಾತೋನಾಂ ಸುಖಮಾರ್ಹ ೋತ್| 

01075022c ಅತಸಾತವಮನುಯಾಸಾಾಮಿ ಯತರ ದಾಸಾತ ತ ೋ ಪಿತಾ|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಏನಾದರೂ ಮಾಡ ಆತವರಾದ ನನನರ್ರಿಗ  

ಸುಖರ್ನುನ ತರಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ತಂದ ಯು 

ನಿನನನುನ ಎಲ್ಲಲಗ  ಕ ೂಡುತಾತನ ೂೋ ಅಲ್ಲಲಗ  ನಾನು ಅನುಸರಿಸುವ .”” 

01075023 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01075023a ಪರತಶ್ುರತ ೋ ದಾಸಭಾವ ೋ ದುಹಿತಾರ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಃ| 

01075023c ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊ ಪಿತರಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊ! ಈ ರಿೋತ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ 

ಮಗ್ಳು ತನನ ದಾಸ್ಯಾದ ನಂತರ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ತನನ ತಂದ ಗ  

ಹ ೋಳಿದಳು: 

01075024a ಪರವಿಶಾಮಿ ಪುರಂ ತಾತ ತುಷಾಿಸ್ಮ ದಿವಜಸತತಮ| 

01075024c ಅಮೋಘಂ ತರ್ ವಿಜ್ಾನಮಸ್ತ ವಿದಾಾಬಲಂ ಚ ತ ೋ|| 
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“ತಂದ  ದಿವಜಸತತಮ! ನಾನು ಸಂತುಷ್ೊಳಾಗಿ ಪುರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುತತದ ದೋನ . ನಿನನ ವಿದಾಾಬಲ ಮತುತ ವಿಜ್ಾನರ್ು 

ಅಮೋಘವ ಂದು ಈಗ್ ನನಗ  ತಳಿಯಿತು.” 

01075025a ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ದುಹಿತಾರ ಸ ದಿವಜಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01075025c ಪರವಿವ ೋಶ್ ಪುರಂ ಹೃಷ್ಿಃ ಪೂಜಿತಃ ಸರ್ವದಾನವ ೈಃ|| 

ಮಗ್ಳ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಸಂತುಷ್ೊನಾದ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ 

ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊನು ತನನ ಪುತರಯಂದಿಗ  ಸರ್ವ ದಾನರ್ರಿಂದ 

ಆದರಗ ೂಂಡು ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಪಂಚಸಪತತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಪಪತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭೬ 
ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಯಯಾತಯಲ್ಲಲ ಮದುವ ಯಾಗ್ಲು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು 

(೧-೧೫). ಯಯಾತಯು ತಾನು ಬಾರಹಮಣನಲಲವ ಂದು ಮದುವ ಗ  

ಒಪಪದಿರುರ್ುದು (೧೬-೨೫). ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹಠ ಹಿಡದು 

ತಂದ ಯು ತನನನುನ ಯಯಾತಗ  ಮದುವ ಯಲ್ಲಲ ಕ ೂಡುರ್ಂತ  

ಮಾಡುರ್ುದು, ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ದ ೋರ್ಯಾನಿಯುನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ 

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು (೨೬-೩೫). 



882 

 

01076001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01076001a ಅಥ ದಿೋಘವಸಾ ಕಾಲಸಾ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ನೃಪೋತತಮ| 

01076001c ರ್ನಂ ತದ ೋರ್ ನಿಯಾವತಾ ಕಿರೋಡಾಥವಂ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪೋತತಮ! ದಿೋಘವಕಾಲದ 

ನಂತರ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಕಿರೋಡಾಥವವಾಗಿ ರ್ನರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದಳು. 

01076002a ತ ೋನ ದಾಸ್ೋಸಹಸ ರೋಣ ಸಾಧವಂ ಶ್ಮಿವಷ್ೊಯಾ ತದಾ| 

01076002c ತಮ್ಮೋರ್ ದ ೋಶ್ಂ ಸಂಪಾರಪಾತ ಯಥಾಕಾಮಂ ಚಚಾರ ಸಾ| 

01076002e ತಾಭಿಃ ಸಖಿೋಭಿಃ ಸಹಿತಾ ಸವಾವಭಿಮುವದಿತಾ ಭೃಶ್ಂ|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯನೂನ ಒಳಗ ೂಂಡ ತನನ ಸಾವಿರ ದಾಸ್ಯರ ೂಂದಿಗ  ಅದ ೋ 

ಸಾಳರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲ್ಲಲ ತನಗಿಷ್ಿವಾದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ತರುಗಾಡದಳು. 

ಸರ್ವ ಸಖಿಯರಿಂದ ಸ ೋವಿಸಲಪಟಿ ಅರ್ಳು ಅತೋರ್ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದಿದದಳು. 

01076003a ಕಿರೋಡಂತ ೂಾೋಽಭಿರತಾಃ ಸವಾವಃ ಪಿಬಂತ ೂಾೋ ಮಧುಮಾಧವಿೋಂ| 

01076003c ಖಾದಂತ ೂಾೋ ವಿವಿಧ್ಾನ್ ಭಕ್ಾಯನಿವದಶ್ಂತಾಃ ಫಲಾನಿ ಚ|| 

ಹೂವಿನ ಮಕರಂದರ್ನುನ ಸವಿಯುತಾತ, ಹಣುಣಗ್ಳನುನ ಕಚಿಚ ತನುನತಾತ, 

ವಿವಿಧ ಭಕ್ಷ್ಯಗ್ಳನುನ ಸ ೋವಿಸುತಾತ ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಆಡುತತದದರು. 

01076004a ಪುನಶ್ಚ ನಾಹುಷ ೂೋ ರಾಜಾ ಮೃಗ್ಲ್ಲಪುಸಯವದೃಚಛಯಾ| 

01076004c ತಮ್ಮೋರ್ ದ ೋಶ್ಂ ಸಂಪಾರಪತೋ ಜಲಾರ್ಥೋವ ಶ್ರಮಕಶ್ವತಃ||  
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ಪುನಃ ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಜಿಂಕ ಗ್ಳನುನ ಅರಸುತತದದ ರಾಜ ನಾಹುಷ್ನು 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು ಬಾಯಾರಿ ನಿೋರನುನ ಹುಡುಕುತಾತ ಅದ ೋ ಸಾಳಕ ೆ 

ಬಂದನು.   

01076005a ದದೃಶ ೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಂ ಚ ಶ್ಮಿವಷಾೊಂ ತಾಶ್ಚ ಯೋಷಿತಃ| 

01076005c ಪಿಬಂತೋಲವಲಮಾನಾಶ್ಚ ದಿವಾಾಭರಣಭೂಷಿತಾಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಕುಡದು ಆಡುತತದದ ದಿವಾಾಭರಣಭೂಷಿತ  ದ ೋರ್ಯಾನಿ-

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯರನೂನ ಮತುತ ಇತರ ಸ್ರೋಯರನೂನ ಕಂಡನು. 

01076006a ಉಪವಿಷಾಿಂ ಚ ದದೃಶ ೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಂ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತಾಂ| 
01076006c ರೂಪ ೋಣಾಪರತಮಾಂ ತಾಸಾಂ ಸ್ರೋಣಾಂ ಮಧ್ ಾೋ ರ್ರಾಂಗ್ನಾಂ| 

01076006e ಶ್ಮಿವಷ್ೊಯಾ ಸ ೋರ್ಾಮಾನಾಂ ಪಾದಸಂವಾಹನಾದಿಭಿಃ|| 

ಆ ಎಲಲ ರ್ರಾಂಗ್ನ  ಸ್ರೋಯರ ಮಧಾದಲ್ಲಲ, ಶ್ಮಿವಷ ೊಯಿಂದ 

ಕಾಲುಗ್ಳನುನ ಒತತಸ್ ಸ ೋವ  ಮಾಡಸ್ಕ ೂಳುುತಾತ ಕುಳಿತದದ ಅಪರತಮ 

ರೂಪಿಣಿ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ  ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ಅರ್ನು ಕಂಡನು. 

01076007 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01076007a ದಾವಭಾಾಂ ಕನಾಾಸಹಸಾರಭಾಾಂ ದ ವೋ ಕನ ಾೋ ಪರಿವಾರಿತ ೋ| 
01076007c ಗ ೂೋತ ರೋ ಚ ನಾಮನಿೋ ಚ ೈರ್ ದವಯೋಃ ಪೃಚಾಛಮಿ ವಾಮಹಂ||  

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಎರಡು ಸಾವಿರ ಕನ ಾಯರಿಂದ 

ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿರುರ್ ನಿೋವಿಬ್ರು ಕನ ಾಯರ ಗ ೂೋತರ ಮತುತ 

ಹ ಸರುಗ್ಳ ೋನ ಂದು ಕ ೋಳಬಹುದ ೋ?” 
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01076008 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ 

01076008a ಆಖಾಾಸಾಾಮಾಹಮಾದತಸವ ರ್ಚನಂ ಮ್ಮೋ ನರಾಧಿಪ|  

01076008c ಶ್ುಕ ೂರೋ ನಾಮಾಸುರಗ್ುರುಃ ಸುತಾಂ ಜಾನಿೋಹಿ ತಸಾ ಮಾಂ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನರಾಧಿಪ! ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳು. ನಾನು ಶ್ುಕರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಸುರಗ್ುರುವಿನ 

ಮಗ್ಳು.  

01076009a ಇಯಂ ಚ ಮ್ಮೋ ಸಖಿೋ ದಾಸ್ೋ ಯತಾರಹಂ ತತರ ಗಾಮಿನಿೋ| 

01076009c ದುಹಿತಾ ದಾನವ ೋಂದರಸಾ ಶ್ಮಿವಷಾೊ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಃ||  

ನಾನ ಲ್ಲಲದದರೂ ಅಲ್ಲಲಗ  ಬರುರ್ ಈ ಸಖಿಯು ನನನ ದಾಸ್; ದಾನವ ೋಂದರ 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಮಗ್ಳು ಶ್ಮಿವಷಾೊ.” 

01076010 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01076010a ಕಥಂ ನು ತ ೋ ಸಖಿೋ ದಾಸ್ೋ ಕನ ಾೋಯಂ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ|  

01076010c ಅಸುರ ೋಂದರಸುತಾ ಸುಭುರ ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿ ಮ್ಮೋ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಸುರ ೋಂದರನ ಮಗ್ಳು, ಸುಂದರ ಹುಬ್ನ 

ರ್ರರ್ಣಿವನಿ ಈ ಕನ ಾಯು ನಿನಗ  ಸಖಿೋ ದಾಸ್ ಹ ೋಗಾದಳು 

ಎನುನರ್ುದ ೋ ನನಗ  ಪರಮ ಕುತೂಹಲವ ನಿಸುತತದ .” 

01076011 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01076011a ಸರ್ವ ಏರ್ ನರವಾಾಘರ ವಿಧ್ಾನಮನುರ್ತವತ ೋ| 

01076011c ವಿಧ್ಾನವಿಹಿತಂ ಮತಾವ ಮಾ ವಿಚಿತಾರಃ ಕಥಾಃ ಕೃಥಾಃ|| 
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ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನರವಾಾಘರ! ಸರ್ವರ್ೂ ವಿಧಿಯನುನ 

ಅನುಸರಿಸ್ಯೋ ನಡ ಯುತತದ . ಇದೂ ಕೂಡ ವಿಧಿವಿಹಿತವ ಂದು 

ಸ್ವೋಕರಿಸ್, ವಿಚಿತರ ಪರಶ ನಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದನುನ ನಿಲ್ಲಲಸು. 

01076012a ರಾಜರ್ದೂರಪವ ೋಷೌ ತ ೋ ಬಾರಹಿಮಂ ವಾಚಂ ಬಭಷಿವ ಚ|  

01076012c ಕಿಮಾನಮಾ ತವಂ ಕುತಶಾಚಸ್ ಕಸಾ ಪುತರಶ್ಚ ಶ್ಂಸ ಮ್ಮೋ|| 

ರೂಪವ ೋಷ್ದಲ್ಲಲ ನಿೋನು ರಾಜನಂತದಿದೋಯ; ನಿನನ ಮಾತುಗ್ಳು 

ವ ೋದವಾಖಾಗ್ಳಂತವ . ನಿನನ ಹ ಸರ ೋನು, ನಿೋನು ಎಲ್ಲಲಯರ್ನು ಮತುತ 

ಯಾರ ಮಗ್ನ ಂದು ಹ ೋಳು.” 

01076013 ಯಯಾತರುವಾಚ|  

01076013a ಬರಹಮಚಯೋವಣ ಕೃತ ೂಸನೋ ಮ್ಮೋ ವ ೋದಃ ಶ್ುರತಪಥಂ ಗ್ತಃ| 

01076013c ರಾಜಾಹಂ ರಾಜಪುತರಶ್ಚ ಯಯಾತರಿತ ವಿಶ್ುರತಃ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಹಮಚಯವದ ದಿನಗ್ಳಲ್ಲಲ ವ ೋದರ್ು ನನನ 

ಕಿವಿಗ್ಳನುನ ಹ ೂಕೆರ್ು. ರಾಜಪುತರನಾದ ನಾನ ೂಬ್ ರಾಜ. 

ಯಾಯಾತಯಂದು ಕರ ಯುತಾತರ .” 

01076014 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01076014a ಕ ೋನಾಸಾಥ ೋವನ ನೃಪತ ೋ ಇಮಂ ದ ೋಶ್ಮುಪಾಗ್ತಃ| 

01076014c ಜಿಘೃಕ್ಷ್ುವಾವರಿಜಂ ಕಿಂ ಚಿದಥ ವಾ ಮೃಗ್ಲ್ಲಪಸಯಾ||  

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನೃಪ! ನಿೋನು ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಈ 

ಸಾಳಕ ೆ ಬಂದಿದಿದೋಯ - ಕಮಲಗ್ಳನುನ ಕ ೂಯಾಲ ೂೋ ಅಥವಾ ಮೃಗ್ಗ್ಳ 
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ಬ ೋಟ ಗ ಂದ ೂೋ?” 

01076015 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01076015a ಮೃಗ್ಲ್ಲಪುಸರಹಂ ಭದ ರೋ ಪಾನಿೋಯಾಥವಮುಪಾಗ್ತಃ|  

01076015c ಬಹು ಚಾಪಾನುಯುಕ ೂತೋಽಸ್ಮ ತನಾಮನುಜ್ಾತುಮಹವಸ್|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭದ ರೋ! ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಬಂದ ನಾನು 

ಕುಡಯುರ್ ನಿೋರಿಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಿದ ದೋನ . ನಿೋನು ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಪರಶ ನಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳುತತದಿದೋಯ. ನನಗ  ಹಿಂದಿರುಗ್ಲು ಅಪಪಣ  ಕ ೂಡು.” 

01076016 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01076016a ದಾವಭಾಾಂ ಕನಾಾಸಹಸಾರಭಾಾಂ ದಾಸಾಾ ಶ್ಮಿವಷ್ೊಯಾ ಸಹ| 

01076016c ತವದಧಿೋನಾಸ್ಮ ಭದರಂ ತ ೋ ಸಖಾ ಭತಾವ ಚ ಮ್ಮೋ ಭರ್|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ನನನ ದಾಸ್ ಶ್ಮಿವಷ ೊ ಮತುತ ಈ 

ಸಹಸರ ಕನ ಾಯರ ೂಡನ  ನಾನೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಅಧಿೋನಳಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನಗ  

ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ. ನನನ ಸಖ ಮತುತ ಪತಯಾಗ್ು.” 

01076017 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01076017a ವಿದೌಾಯಶ್ನಸ್ ಭದರಂ ತ ೋ ನ ತಾವಮಹ ೂೋವಽಸ್ಮ ಭಾಮಿನಿ| 

01076017c ಅವಿವಾಹಾಾ ಹಿ ರಾಜಾನ ೂೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿ ಪಿತುಸತರ್||  

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಉಶ್ನನ ಮಗ್ಳ ೋ! ಭಾಮಿನಿೋ! ನಿನಗ  

ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನನ ಅಹವನಲಲ. ದ ೋರ್ಯಾನಿ! ನಿನನ 

ತಂದ ಯು ನಿನನನುನ ರಾಜನಿಗ  ವಿವಾಹ ಮಾಡಸುರ್ುದಿಲಲ.” 
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01076018  ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01076018a ಸಂಸೃಷ್ಿಂ ಬರಹಮಣಾ ಕ್ಷ್ತರಂ ಕ್ಷ್ತರಂ ಚ ಬರಹಮಸಂಹಿತಂ|  

01076018c ಋಷಿಶ್ಚ ಋಷಿಪುತರಶ್ಚ ನಾಹುಷಾಂಗ್ ರ್ಹಸವ ಮಾಂ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ಮದಲೂ ಕೂಡ ಬಾರಹಮಣರು 

ಕ್ಷ್ತರಯರನೂನ ಕರತರಯರು ಬಾರಹಮಣರನೂನ ಸ ೋರಿದಿದದ . ಋಷಿಪುತರನಾದ 

ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಓರ್ವ ಋಷಿಯೋ. ನಾಹುಷ್! ನನನನುನ ರ್ರಿಸು.” 

01076019 ಯಯಾತರುವಾಚ|  

01076019a ಏಕದ ೋಹ ೂೋದುವಾ ರ್ಣಾವಶ್ಚತಾವರ ೂೋಽಪಿ ರ್ರಾಂಗ್ನ ೋ| 

01076019c ಪೃಥಗ್ಾಮಾವಃ ಪೃಥಕೌಶಚಾಸ ತೋಷಾಂ ತು ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ರ್ರಃ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರಾಂಗ್ನ ೋ! ನಾಲುೆ ರ್ಣವಗ್ಳೂ 

ಒಂದ ೋ ದ ೋಹದಿಂದ ಉದುರ್ವಾಗಿದದರೂ ಅರ್ರ ಧಮವಗ್ಳು ಬ ೋರ  

ಮತುತ ಅರ್ರ ಶ್ುದಾತ  ಬ ೋರ . ಅರ್ರ ಲಲರಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣನ ೋ ಶ ರೋಷ್ೊ.” 

01076020 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01076020a ಪಾಣಿಧಮೋವ ನಾಹುಷಾಯಂ ನ ಪುಂಭಿಃ ಸ ೋವಿತಃ ಪುರಾ| 

01076020c ತಂ ಮ್ಮೋ ತವಮಗ್ರಹಿೋರಗ ರೋ ರ್ೃಣ ೂೋಮಿ ತಾವಮಹಂ ತತಃ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಹುಷ್! ಈ ನನನ ಕ ೈಗ್ಳನುನ 

ಮದಲು ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಮುಟ್ಟಿರಲ್ಲಲಲ. ಮದಲಬಾರಿ ನನನ ಕ ೈ 

ಹಿಡದರ್ನು ನಿೋನ ೋ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನನುನ ನಾನು ರ್ರಿಸುತ ತೋನ . 

01076021a ಕಥಂ ನು ಮ್ಮೋ ಮನಸ್ವನಾಾಃ ಪಾಣಿಮನಾಃ ಪುಮಾನಸಪೃಶ ೋತ್| 
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01076021c ಗ್ೃಹಿೋತಂ ಋಷಿಪುತ ರೋಣ ಸವಯಂ ವಾಪಾೃಷಿಣಾ ತವಯಾ|| 

ಸಾವಭಿಮಾನಿ ನಾನು ಋಷಿಪುತರನೂ ಸವಯಂ ಋಷಿಯೂ ಆದ ನಿೋನು 

ಹಿಡದ ಈ ಕ ೈಯನುನ ಬ ೋರ ಯರ್ರು ಹಿಡಯುರ್ುದನುನ ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ಸಹಿಸಲ್ಲ?” 

01076022 ಯಯಾತರುವಾಚ| 
01076022a ಕುರದಾಾದಾಶ್ೋವಿಷಾತಸಪಾವಜಜವಲನಾತಸರ್ವತ ೂೋಮುಖಾತ್| 

01076022c ದುರಾಧಷ್ವತರ ೂೋ ವಿಪರಃ ಪುರುಷ ೋಣ ವಿಜಾನತಾ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಘೂೋರವಿಷ್ ಸಪವ ಮತುತ ಎಲಲಕಡ  

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಗಿಂತಲೂ ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ದೂರವಿರುರ್ುದು 

ಹ ಚುಚ ಒಳ ುಯದು ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತಾತರ .” 

01076023 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01076023a ಕಥಮಾಶ್ೋವಿಷಾತಸಪಾವಜಜವಲನಾತಸರ್ವತ ೂೋಮುಖಾತ್| 

01076023c ದುರಾಧಷ್ವತರ ೂೋ ವಿಪರ ಇತಾಾತಾ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ! ವಿಷ್ಸಪವ ಮತುತ 

ಸರ್ವತ ೂೋಮುಖ ಅಗಿನಗಿಂತ ವಿಪರರಿಂದ ದೂರವಿರುರ್ುದು 

ಒಳ ುಯದ ಂದು ಏಕ  ಹ ೋಳುತತದಿದೋಯ?” 

01076024 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01076024a ಏಕಮಾಶ್ೋವಿಷ ೂೋ ಹಂತ ಶ್ಸ ರೋಣ ೈಕಶ್ಚ ರ್ಧಾತ ೋ| 

01076024c ಹಂತ ವಿಪರಃ ಸರಾಷಾರಣಿ ಪುರಾಣಾಪಿ ಹಿ ಕ ೂೋಪಿತಃ|| 
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ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಷ್ಸಪವರ್ೂ ಒಬ್ನನ ನೋ ಕ ೂಲುಲತತದ , 

ಖಡ್ರ್ೂ ಒಬ್ನನ ನೋ ಕ ೂಲುಲತತದ . ಆದರ  ಕ ೂೋಪಿತ ಬಾರಹಮಣನು ಇಡೋ 

ರಾಷ್ರ ಅಥವಾ ಪುರರ್ನ ನೋ ನಾಶ್ಪಡಸಬಲಲ. 

01076025a ದುರಾಧಷ್ವತರ ೂೋ ವಿಪರಸತಸಾಮದಿುೋರು ಮತ ೂೋ ಮಮ| 

01076025c ಅತ ೂೋಽದತಾತಂ ಚ ಪಿತಾರ ತಾವಂ ಭದ ರೋ ನ ವಿರ್ಹಾಮಾಹಂ||  

ಆದುದರಿಂದ ಸುಂದರಿ! ವಿಪರನನುನ ಎದುರಿಸುರ್ುದು ಬಹಳ 

ಕಷ್ಿವ ಂದು ನನನ ಅನಿಸ್ಕ . ಭದ ರೋ! ನಿನನ ತಂದ ಯು ನಿನನನುನ ನನಗ  

ಕ ೂಡದ ೋ ನಾನು ನಿನನನುನ ಮದುವ ಯಾಗ್ಲಾರ .” 

01076026 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01076026a ದತಾತಂ ರ್ಹಸವ ಪಿತಾರ ಮಾಂ ತವಂ ಹಿ ರಾಜನವೃತ ೂೋ ಮಯಾ| 

01076026c ಅಯಾಚತ ೂೋ ಭಯಂ ನಾಸ್ತ ದತಾತಂ ಚ ಪರತಗ್ೃಹಣತಃ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ತಂದ ಯು ನನನನುನ ನಿನಗ  ಕ ೂಟಾಿಗ್ಲ ೋ 

ರ್ರಿಸು. ರಾಜನ್! ನಾನು ಈಗಾಗ್ಲ ೋ ನಿನನನುನ ರ್ರಿಸ್ಯಾಗಿದ . 

ಕ ೋಳದ ೋ ಇದುದದನುನ ಕ ೂಟಾಿಗ್ ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಯಾರ್ ಭಯರ್ೂ 

ಇಲಲ.”” 

01076027 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01076027a ತವರಿತಂ ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಥ ಪ ರೋಷಿತಂ ಪಿತುರಾತಮನಃ| 

01076027c ಶ್ುರತ ವೈರ್ ಚ ಸ ರಾಜಾನಂ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಭಾಗ್ವರ್ಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ತನನ 
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ತಂದ ಗ  ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ದಳು. ವಿಷ್ಯ ತಳಿದ 

ಭಾಗ್ವರ್ನು ರಾಜನನುನ ಕಾಣಲು ಬಂದನು. 

01076028a ದೃಷ ಿವೈರ್ ಚಾಗ್ತಂ ಶ್ುಕರಂ ಯಯಾತಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

01076028c ರ್ರ್ಂದ ೋ ಬಾರಹಮಣಂ ಕಾರ್ಾಂ ಪಾರಂಜಲ್ಲಃ ಪರಣತಃ ಸ್ಾತಃ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ ಯಯಾತಯು ಆಗ್ಮಿಸ್ದ ಬಾರಹಮಣ ಕಾರ್ಾ ಶ್ುಕರನನುನ 

ಕಂಡು ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಾನಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸ್, ಪರಣಿೋತನಾಗಿ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

01076029 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ|  

01076029a ರಾಜಾಯಂ ನಾಹುಷ್ಸಾತತ ದುಗ ೋವ ಮ್ಮೋ ಪಾಣಿಮಗ್ರಹಿೋತ್| 

01076029c ನಮಸ ತೋ ದ ೋಹಿ ಮಾಮಸ ೈ ನಾನಾಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪತಂ ರ್ೃಣ ೋ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ತಂದ ೋ! ನಾನು ದುಃಖದಲ್ಲಲದಾದಗ್ ನನನ 

ಕ ೈಹಿಡದ ಇರ್ನು ರಾಜ ನಹುಷ್ನ ಪುತರ. ಇರ್ನಿಗ ೋ ನನನನುನ ಕ ೂಡು. 

ಈ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಬ ೋರ  ಯಾರನೂನ ನನನ ಪತಯನಾನಗಿ 

ರ್ರಿಸುರ್ುದಿಲಲ.”” 

01076030 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01076030a ರ್ೃತ ೂೋಽನಯಾ ಪತವಿೋವರ ಸುತಯಾ ತವಂ ಮಮ್ಮೋಷ್ಿಯಾ| 

01076030c ಗ್ೃಹಾಣ ೋಮಾಂ ಮಯಾ ದತಾತಂ ಮಹಿಷಿೋಂ ನಹುಷಾತಮಜ|| 

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿೋರ! ನನನ ಪಿರೋತಯ ಮಗ್ಳು ನಿನನನುನ 

ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ದಾದಳ . ನಹುಷಾತಮಜ! ನಾನು ನಿನಗ  ನಿೋಡುತತರುರ್ 
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ಇರ್ಳನುನ ನಿನನ ರಾಣಿಯನಾನಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸು.” 

01076031 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01076031a ಅಧಮೋವ ನ ಸಪೃಶ ೋದ ೋರ್ಂ ಮಹಾನಾಮಮಿಹ ಭಾಗ್ವರ್| 

01076031c ರ್ಣವಸಂಕರಜ ೂೋ ಬರಹಮನಿನತ ತಾವಂ ಪರರ್ೃಣ ೂೋಮಾಹಂ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾಗ್ವರ್! ಬರಹಮನ್! ರ್ಣವಸಂಕರ 

ಪಾಪರ್ು ನನನನುನ ಮುಟಿದಿರಲ್ಲ ಎನುನರ್ ರ್ರರ್ನುನ ನನಗ  

ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” 

01076032 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01076032a ಅಧಮಾವತಾತವಂ ವಿಮುಂಚಾಮಿ ರ್ರಯಸವ ಯಥ ೋಪಿಷತಂ| 

01076032c ಅಸ್ಮನಿವವಾಹ ೋ ಮಾ ಗಾಲಸ್ೋರಹಂ ಪಾಪಂ ನುದಾಮಿ ತ ೋ|| 

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಧಮವದಿಂದ ನಿನನನುನ ವಿಮೋಚಿಸುತ ತೋನ . 

ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದಂತ  ಅರ್ಳನುನ ರ್ರಿಸು. ಈ ವಿವಾಹದಿಂದ 

ಹಿಂಜರಿಯಬ ೋಡ. ನಿನನನುನ ಪಾಪಗ್ಳಿಂದ ವಿಮುಕತನನಾನಗಿ 

ಮಾಡುತ ತೋನ . 

01076033a ರ್ಹಸವ ಭಾಯಾವಂ ಧಮ್ಮೋವಣ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಂ ಸುಮಧಾಮಾಂ| 

01076033c ಅನಯಾ ಸಹ ಸಂಪಿರೋತಮತುಲಾಂ ಸಮವಾಪಸಯಸ್||  

ನಿನನ ಹ ಂಡತ ಸುಮಧಾಮ್ಮ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ಧಮವದಿಂದ 

ನ ೂೋಡಕ ೂೋ. ಇರ್ಳ ಜ ೂತ ಗ್ೂಡ ನಿೋನು ಅತುಲ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತತೋಯ. 
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01076034a ಇಯಂ ಚಾಪಿ ಕುಮಾರಿೋ ತ ೋ ಶ್ಮಿವಷಾೊ ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ| 

01076034c ಸಂಪೂಜಾಾ ಸತತಂ ರಾಜನಾಮ ಚ ೈನಾಂ ಶ್ಯನ ೋ ಹವಯೋಃ|| 

ರಾಜನ್! ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ ಕುಮಾರಿ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯನೂನ ಸತತ 

ಗೌರರ್ದಿಂದ ಕಾಣು. ಅರ್ಳನುನ ಎಂದೂ ನಿನನ ಹಾಸ್ಗ ಯ ಮ್ಮೋಲ  

ಕರ ದುಕ ೂಳುಬ ೋಡ.”” 

01076035 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01076035a ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ಯಯಾತಸುತ ಶ್ುಕರಂ ಕೃತಾವ ಪರದಕ್ಷ್ಣಂ| 

01076035c ಜಗಾಮ ಸವಪುರಂ ಹೃಷ ೂಿೋ ಅನುಜ್ಾತ ೂೋ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಯಯಾತಯು 

ಮಹಾತಮ ಶ್ುಕರನಿಗ  ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡ, ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ತನನ ಪುರಕ ೆ ತ ರಳಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಷ್ಟ್ ಸಪತತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಪಪತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭೭ 
ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಯುಯಾತಯಿಂದ ಸಂತಾನರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ನಿಧವರಿಸ್ 

(೧-೧೦) ಅರ್ನಿಂದ ಮಗ್ನನುನ ಪಡ ದುದು (೧೧-೨೫). 
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01077001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01077001a ಯಯಾತಃ ಸವಪುರಂ ಪಾರಪಾ ಮಹ ೋಂದರಪುರಸನಿನಭಂ| 

01077001c ಪರವಿಶಾಾಂತಃಪುರಂ ತತರ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಂ ನಾವ ೋಶ್ಯತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಯಾತಯು ಮಹ ೋಂದರಪುರಸನಿನಭ 

ತನನ ಪುರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಅಲ್ಲಲ 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನಿನರಿಸ್ದನು. 

01077002a ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಶಾಚನುಮತ ೋ ತಾಂ ಸುತಾಂ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಃ| 

01077002c ಅಶ ್ೋಕರ್ನಿಕಾಭಾಾಶ ೋ ಗ್ೃಹಂ ಕೃತಾವ ನಾವ ೋಶ್ಯತ್|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಮಗ್ಳನುನ 

ಅಶ ್ೋಕರ್ನದ ಬಳಿ ಒಂದು ಮನ ಯನುನ ನಿಮಿವಸ್ ಅಲ್ಲಲ ಇರಿಸ್ದನು. 

01077003a ರ್ೃತಾಂ ದಾಸ್ೋಸಹಸ ರೋಣ ಶ್ಮಿವಷಾೊಮಾಸುರಾಯಣಿೋಂ|  

01077003c ವಾಸ ೂೋಭಿರನನಪಾನ ೈಶ್ಚ ಸಂವಿಭಜಾ ಸುಸತೃತಾಂ|| 

ಸಹಸರ ದಾಸ್ಯರಿಂದ ಆರ್ೃತಳಾದ ಅಸುರಾಯಿಣಿೋ ಶ್ಮಿವಷ ೊಗ  

ಸುಸಜಿಜತ ಅನನ, ಪಾನಿೋಯ ಮತುತ ರ್ಸರಗ್ಳ ರ್ಾರ್ಸ ಾಯನುನ 

ಮಾಡದನು. 

01077004a ದ ೋರ್ಯಾನಾಾ ತು ಸಹಿತಃ ಸ ನೃಪೋ ನಹುಷಾತಮಜಃ| 

01077004c ವಿಜಹಾರ ಬಹೂನಬಾದನ ದೋರ್ರ್ನುಮದಿತ ೂೋ ಭೃಶ್ಂ||  

ಆ ನೃಪ ನಹುಷಾತಮಜನು ದ ೋರ್ಯಾನಿಯ ಸಹಿತ ದ ೋರ್ತ ಯಂತ  
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ಬಹಳ ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಕಾಲ ವಿಹರಿಸುತಾತ ಅತಾಂತ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದನು. 

01077005a ಋತುಕಾಲ ೋ ತು ಸಂಪಾರಪ ತೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ರ್ರಾಂಗ್ನಾ| 

01077005c ಲ ೋಭ ೋ ಗ್ಭವಂ ಪರಥಮತಃ ಕುಮಾರಂ ಚ ರ್ಾಜಾಯತ|| 

ಋತುಕಾಲ ಸಂಪಾರಪತವಾದಾಗ್ ರ್ರಾಂಗ್ನ  ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು 

ಗ್ಭವರ್ನುನ ಧರಿಸ್ ಮದಲನ ಯ ಕುಮಾರನಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01077006a ಗ್ತ ೋ ರ್ಷ್ವಸಹಸ ರೋ ತು ಶ್ಮಿವಷಾೊ ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ| 

01077006c ದದಶ್ವ ಯೌರ್ನಂ ಪಾರಪಾತ ಋತುಂ ಸಾ ಚಾನವಚಿಂತಯತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಕಳ ಯುತತದದಂತ  

ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿ ತನನ 

ಋತುರ್ು ಪರಯೋಜನಕ ೆ ಬಾರದ  ಇರುರ್ುದನುನ ಕಂಡು 

ಯೋಚಿಸತ ೂಡಗಿದಳು.   

01077007a ಋತುಕಾಲಶ್ಚ ಸಂಪಾರಪತೋ ನ ಚ ಮ್ಮೋಽಸ್ತ ಪತರ್ೃವತಃ| 
01077007c ಕಿಂ ಪಾರಪತಂ ಕಿಂ ನು ಕತವರ್ಾಂ ಕಿಂ ವಾ ಕೃತಾವ ಕೃತಂ ಭವ ೋತ್|| 

“ಋತುಕಾಲರ್ನುನ ಪಡ ದಿದ ದೋನ . ಆದರ  ಇದೂರ್ರ ಗ್ೂ ನಾನು 

ಯಾರನೂನ ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ಲಲ. ಇದ ೋನಾಯಿತು? ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? 

ಆಗ್ಬ ೋಕಾದುದನುನ ಹ ೋಗ  ಮಾಡಲ್ಲ?   

01077008a ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ಪರಜಾತಾಸೌ ರ್ೃಥಾಹಂ ಪಾರಪತಯೌರ್ನಾ|  
01077008c ಯಥಾ ತಯಾ ರ್ೃತ ೂೋ ಭತಾವ ತಥ ೈವಾಹಂ ರ್ೃಣ ೂೋಮಿ ತಂ|| 
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ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಮಕೆಳಿಗ  ಜನಮವಿತತದಾದಳ . ನನನ ಯೌರ್ನರ್ು 

ರ್ಾಥವವಾಗ್ುತತದ . ಅರ್ಳು ಯಾರನುನ ತನನ ಪತಯನಾನಗಿ 

ರ್ರಿಸ್ದಾದಳ ಯೋ ಅರ್ನನ ನೋ ನನನ ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸುತ ತೋನ . 

01077009a ರಾಜ್ಾ ಪುತರಫಲಂ ದ ೋಯಮಿತ ಮ್ಮೋ ನಿಶ್ಚತಾ ಮತಃ| 

01077009c ಅಪಿೋದಾನಿೋಂ ಸ ಧಮಾವತಾಮ ಇಯಾನ ಮ ದಶ್ವನಂ ರಹಃ||  

ರಾಜನು ನನಗ  ಪುತರಫಲ ನಿೋಡಬ ೋಕ ಂದು ನನನ ಬುದಿಾ ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದ . 

ಆದರ  ಆ ಧಮಾವತಮನು ಇಲ್ಲಲ ನನಗ  ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ ಕಾಣಲು 

ದ ೂರಕುತಾತನ ಯೋ?” 

01077010a ಅಥ ನಿಷ್ೆರಮಾ ರಾಜಾಸೌ ತಸ್ಮನಾೆಲ ೋ ಯದೃಚಛಯಾ| 

01077010c ಅಶ ್ೋಕರ್ನಿಕಾಭಾಾಶ ೋ ಶ್ಮಿವಷಾೊಂ ಪಾರಪಾ ವಿಷಿೊತಃ|| 

ಅದ ೋ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲ ರಾಜನು ಹಾಗ ಯೋ ಹ ೂರಬಂದು ಅಶ ್ೋಕರ್ನದ 

ಬಳಿ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯನುನ ಕಂಡು ಅರ್ಳ ಎದುರ ೋ ನಿಂತನು. 

01077011a ತಮ್ಮೋಕಂ ರಹಿತ ೋ ದೃಷಾಿವ ಶ್ಮಿವಷಾೊ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿೋ|  

01077011c ಪರತುಾದ್ಮಾಾಂಜಲ್ಲಂ ಕೃತಾವ ರಾಜಾನಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅರ್ನ ೂಬ್ನ ೋ ಇರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು 

ಕ ೈಜ ೂೋಡಸ್ ರ್ಂದಿಸ್ ರಾಜನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಳು: 

01077012a ಸ ೂೋಮಸ ಾೋಂದರಸಾ ವಿಷ ೂಣೋವಾವ ಯಮಸಾ ರ್ರುಣಸಾ ವಾ| 

01077012c ತರ್ ವಾ ನಾಹುಷ್ ಕುಲ ೋ ಕಃ ಸ್ರಯಂ ಸರಷ್ುಿಮಹವತ||  
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“ನಾಹುಷ್! ಸ ೂೋಮ, ಇಂದರ, ವಿಷ್ುಣ, ಯಮ, ರ್ರುಣ ಮತುತ ನಿನನ 

ಮನ ಯಲ್ಲಲರುರ್ ಸ್ರೋಯರನುನ ಯಾರುತಾನ  ಮುಟಿಲು 

ಪರಯತನಸುತಾತರ ? 

01077013a ರೂಪಾಭಿಜನಶ್ೋಲ ೈಹಿವ ತವಂ ರಾಜನ ವೋತಾ ಮಾಂ ಸದಾ| 

01077013c ಸಾ ತಾವಂ ಯಾಚ ೋ ಪರಸಾದಾಾಹಮೃತುಂ ದ ೋಹಿ ನರಾಧಿಪ|| 

ರಾಜನ್! ನಿೋನು ನನನ ರೂಪ, ಜನಮ ಮತುತ ನಡತ ಯ ಕುರಿತು ಸದಾ 

ತಳಿದಿದಿದೋಯ. ಆದುದರಿಂದ ನರಾಧಿಪ! ನನನ ಈ ಋತುರ್ು 

ನಿಷ್ುಲವಾಗ್ದಂತ  ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂದು ನಿನನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುತ ತೋನ .” 

01077014 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01077014a ವ ೋದಿಮ ತಾವಂ ಶ್ೋಲಸಂಪನಾನಂ ದ ೈತಾಕನಾಾಮನಿಂದಿತಾಂ| 

01077014c ರೂಪ ೋ ಚ ತ ೋ ನ ಪಶಾಾಮಿ ಸೂಚಾಗ್ರಮಪಿ ನಿಂದಿತಂ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಶ್ೋಲಸಂಪನನಳೂ, ಅನಿಂದಿತ ಯೂ 

ಆದ ದ ೈತಾಕನ ಾಯಂದು ನನಗ  ತಳಿದಿದ . ನಿನನ ರೂಪದಲ್ಲಲ ಒಂದು 

ಸೂಜಿಯ ಮನ ಯಷ್ುಿ ದ ೂೋಷ್ರ್ನೂನ ನಾನು ಕಾಣುತತಲಲ. 

01077015a ಅಬರವಿೋದುಶ್ನಾ ಕಾವಾೋ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋಂ ಯದಾರ್ಹಂ| 

01077015c ನ ೋಯಮಾಹವಯಿತವಾಾ ತ ೋ ಶ್ಯನ ೋ ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ|| 

ಆದರ  ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ವಿವಾಹವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಉಶ್ನ 

ಕಾರ್ಾನು ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿಯನುನ ನಿನನ ಹಾಸ್ಗ ಯ ಮ್ಮೋಲ  

ಕರ ದುಕ ೂಳುಬ ೋಡ ಎಂಬ ನಿಯಮರ್ನುನ ಹಾಕಿದದನು.” 
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01077016 ಶ್ಮಿವಷ ೂೊೋವಾಚ| 

01077016a ನ ನಮವಯುಕತಂ ರ್ಚನಂ ಹಿನಸ್ತ| 

 ನ ಸ್ರೋಷ್ು ರಾಜನನ ವಿವಾಹಕಾಲ ೋ|| 

01077016c ಪಾರಣಾತಾಯೋ ಸರ್ವಧನಾಪಹಾರ ೋ | 

 ಪಂಚಾನೃತಾನಾಾಹುರಪಾತಕಾನಿ||  

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜನ್! ಐದು ಪರಿಸ್ಾತಗ್ಳಲ್ಲಲ - ಹಾಸಾ, 

ಸ್ರೋ, ವಿವಾಹಕಾಲ, ಪಾರಣಾಪತುತ ಮತುತ ಸರ್ವ ಧನರ್ನೂನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಸಮಯ - ಹ ೋಳಿದ ಸುಳುು ಪಾಪರ್ಲಲ.   

01077017a ಪೃಷ್ಿಂ ತು ಸಾಕ್ ಯೋ ಪರರ್ದಂತಮನಾಥಾ| 

 ರ್ದಂತ ಮಿಥ ೂಾೋಪಹಿತಂ ನರ ೋಂದರ||  

01077017c ಏಕಾಥವತಾಯಾಂ ತು ಸಮಾಹಿತಾಯಾಂ | 

 ಮಿಥಾಾ ರ್ದಂತಮನೃತಂ ಹಿನಸ್ತ|| 

ನರ ೋಂದರ! ಸಾಕ್ಷ್ಯನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ್ ಸುಳುುಹ ೋಳುರ್ರ್ನನುನ ನಿಜವಾದ 

ಸುಳುುಗಾರನ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಒಂದ ೋ ಉದ ದೋಶ್ರ್ನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸಲ ೂೋಸುಗ್ ಹ ೋಳುರ್ ಸುಳುು ನಿಜವಾದ ಸುಳುು.” 

01077018 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01077018a ರಾಜಾ ಪರಮಾಣಂ ಭೂತಾನಾಂ ಸ ನಶ ಾೋತ ಮೃಷಾ ರ್ದನ್| 

01077018c ಅಥವಕೃಚಛರಮಪಿ ಪಾರಪಾ ನ ಮಿಥಾಾ ಕತುವಮುತಸಹ ೋ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನು ಪರಜ ಗ್ಳಿಗ  ಪರಮಾಣವಿದದಂತ . 
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ಅರ್ನ ೋ ಸುಳುು ಹ ೋಳಿದರ  ಎಲಲರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಹಾಗ . ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಅನಿಷ್ಿವಾಗ್ುತತದ  ಎಂದು ನಾನು ಸುಳುನುನ ಹ ೋಳ ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲ.” 

01077019 ಶ್ಮಿವಷ ೂೊೋವಾಚ| 

01077019a ಸಮಾವ ೋತೌ ಮತೌ ರಾಜನಪತಃ ಸಖಾಾಶ್ಚ ಯಃ ಪತಃ| 

01077019c ಸಮಂ ವಿವಾಹಮಿತಾಾಹುಃ ಸಖಾಾ ಮ್ಮೋಽಸ್ ಪತರ್ೃವತಃ|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸಖಿಯ ಪತ ಮತುತ ತನನ ಪತ 

ಇರ್ರಿೋರ್ವರಿಗ್ೂ ಗಾಢ ಸಂಬಂಧವಿದ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಸಖಿಯ 

ವಿವಾಹರ್ೂ ತನನ ವಿವಾಹವಿದದಂತ  ಎಂದೂ ಹ ೋಳುತಾತರ . ನನನ 

ಸಖಿಯ ಪತ ನಿನನನುನ ನನನ ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ದ ದೋನ .” 

01077020 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01077020a ದಾತರ್ಾಂ ಯಾಚಮಾನ ೋಭಾ ಇತ ಮ್ಮೋ ರ್ರತಮಾಹಿತಂ| 

01077020c ತವಂ ಚ ಯಾಚಸ್ ಮಾಂ ಕಾಮಂ ಬೂರಹಿ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ತ ೋ||  

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾಚಿಸ್ದುದದನುನ ಕ ೂಟುಿಬಡಬ ೋಕು 

ಎನುನರ್ುದು ನಾನು ಪಾಲ್ಲಸ್ಕ ೂಂಡು ಬಂದ ರ್ರತ. ನನನ ಪಿರೋತಯನುನ 

ನಿೋನು ಯಾಚಿಸುತತದಿದೋಯ. ನಾನ ೋನು ಮಾಡಲ್ಲ ಹ ೋಳು.” 

01077021 ಶ್ಮಿವಷ ೂೊೋವಾಚ| 

01077021a ಅಧಮಾವತಾರಹಿ ಮಾಂ ರಾಜನಾಮವಂ ಚ ಪರತಪಾದಯ|  

01077021c ತವತ ೂತೋಽಪತಾರ್ತೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಚರ ೋಯಂ ಧಮವಮುತತಮಂ|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜನ್! ಅಧಮವದಿಂದ ನನನನುನ 
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ಉದಾರಿಸು ಮತುತ ಧಮವದಲ್ಲಲ ನಡ ಯುರ್ಹಾಗ  ಮಾಡು. ನಿನಿನಂದ 

ಒಂದು ಮಗ್ುವಿನ ತಾಯಿಯಾದರ  ನಾನು ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಉತತಮ 

ಧಮವರ್ನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸ್ದಂತಾಗ್ುತತದ . 

01077022a ತರಯ ಏವಾಧನಾ ರಾಜನಾುಯಾವ ದಾಸಸತಥಾ ಸುತಃ| 

01077022c ಯತ ತೋ ಸಮಧಿಗ್ಚಛಂತ ಯಸಾ ತ ೋ ತಸಾ ತದಾನಂ|| 

ರಾಜನ್! ಭಾಯವ, ದಾಸ್ ಮತುತ ಸುತ ಈ ಮೂರ್ರೂ ಅಧನರ ಂದು 

ಹ ೋಳಬಹುದು. ಅರ್ರು ಗ್ಳಿಸ್ದ ಸಂಪತ ತಲಲರ್ೂ ಅರ್ರ ಒಡ ಯನಿಗ ೋ 

ಸ ೋರುತತವ . 

01077023a ದ ೋರ್ಯಾನಾಾ ಭುಜಿಷಾಾಸ್ಮ ರ್ಶಾಾ ಚ ತರ್ ಭಾಗ್ವವಿೋ| 

01077023c ಸಾ ಚಾಹಂ ಚ ತವಯಾ ರಾಜನುರಣಿೋಯೋ ಭಜಸವ ಮಾಂ|| 

ನಾನು ದ ೋರ್ಯಾನಿಯ ದಾಸ್ಯಾದರ  ಭಾಗ್ವವಿಯು ನಿನನ 

ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲದಾದಳ . ಅರ್ಳು ಮತುತ ನಾನು ಇಬ್ರೂ ನಿನನನ ನೋ 

ಅರ್ಲಂಬಸ್ದ ದೋವ . ರಾಜನ್! ನನನನುನ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸು.”” 

01077024 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01077024a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ರಾಜಾ ಸ ತಥಾಮಿತ ಾೋರ್ ಜಜ್ಞಿವಾನ್| 
01077024c ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶ್ಮಿವಷಾೊಂ ಧಮವಂ ಚ ಪರತಾಪಾದಯತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದಾಗ್ ರಾಜನು 

ಅರ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ಸತಾರ್ನುನ ತಳಿದನು. ಶ್ಮಿವಷ ೊಯನುನ ಗೌರರ್ದಿಂದ 

ಸ್ವೋಕರಿಸ್, ಅರ್ಳಿಗ  ಧಮವ ಮಾಗ್ವರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ದನು.  
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01077025a ಸಮಾಗ್ಮಾ ಚ ಶ್ಮಿವಷಾೊಂ ಯಥಾಕಾಮಮವಾಪಾ ಚ| 

01077025c ಅನ ೂಾೋನಾಮಭಿಸಂಪೂಜಾ ಜಗ್ಮತುಸೌತ ಯಥಾಗ್ತಂ|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯನುನ ಒಂದುಗ್ೂಡ ಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ದನು. ನಂತರ 

ಪರಸಪರರನುನ ಬೋಳ ೂೆಂಡು ತಮಮ ತಮಮ ದಾರಿಯನುನ ಕೂಡದರು. 

01077026a ತಸ್ಮನಸಮಾಗ್ಮ್ಮೋ ಸುಭೂರಃ ಶ್ಮಿವಷಾೊ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿೋ| 

01077026c ಲ ೋಭ ೋ ಗ್ಭವಂ ಪರಥಮತಸತಸಾಮನನೃಪತಸತತಮಾತ್||  

ಆ ಸಮಾಗ್ಮದಿಂದ ಸುಭುರ, ಚಾರುಹಾಸ್ನಿ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ನೃಪತ 

ಸತತಮನಿಂದ ಪರಥಮ ಗ್ಭವರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದಳು. 

01077027a ಪರಜಜ್ ೋ ಚ ತತಃ ಕಾಲ ೋ ರಾಜನಾರಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನಾ| 

01077027c ಕುಮಾರಂ ದ ೋರ್ಗ್ಭಾವಭಂ ರಾಜಿೋರ್ನಿಭಲ ೂೋಚನಂ|| 

ಕಾಲಪಾರಪತವಾದಾಗ್ ಆ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ ಯು ದ ೋರ್ಗ್ಭವ 

ಕಾಂತಯನುನ ಹ ೂಂದಿದ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ ಕುಮಾರನಿಗ  

ಜನಮವಿತತಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಸಪತಸಪತತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಪಪತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭೮ 
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ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಅರ್ಳ ಮಕೆಳ ತಂದ ಯ ಕುರಿತು ಪರಶ್ನಸಲು 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಸುಳುುಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೦). ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು 

ಸತಾರ್ನುನ ತಳಿದು ಶ್ಮಿವಷ ೊಯನುನ ನಿಂದಿಸುರ್ುದು (೧೧-೨೦). 

ಯಯಾತಗ  ಶ್ುಕರನಿಂದ ಶಾಪ ಮತುತ ಅದಕ ೆ ಪರಿಹಾರದ ಸೂಚನ  

(೨೧-೪೦). 

01078001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01078001a ಶ್ುರತಾವ ಕುಮಾರಂ ಜಾತಂ ತು ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತಾ| 

01078001c ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ದುಃಖಾತಾವ ಶ್ಮಿವಷಾೊಂ ಪರತ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಕುಮಾರನ ಜನನದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ  ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ದುಃಖಾತವಳಾಗಿ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯ 

ಕುರಿತು ಚಿಂತಸತ ೂಡಗಿದಳು. 

01078002a ಅಭಿಗ್ಮಾ ಚ ಶ್ಮಿವಷಾೊಂ ದ ೋರ್ಯಾನಾಬರವಿೋದಿದಂ| 

01078002c ಕಿಮಿದಂ ರ್ೃಜಿನಂ ಸುಭುರ ಕೃತಂ ತ ೋ ಕಾಮಲುಬಾಯಾ|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯ ಬಳಿಹ ೂೋಗಿ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಕ ೋಳಿದಳು: “ಸುಂದರ 

ಹುಬ್ನರ್ಳ ೋ! ಕಾಮಲುಬಾಳಾಗಿ ಇದ ೋನು ಮಾಡಬಟ ಿ?” 

01078003 ಶ್ಮಿವಷ ೂೊೋವಾಚ| 

01078003a ಋಷಿರಭಾಾಗ್ತಃ ಕಶ್ಚದಾಮಾವತಾಮ ವ ೋದಪಾರಗ್ಃ| 

01078003c ಸ ಮಯಾ ರ್ರದಃ ಕಾಮಂ ಯಾಚಿತ ೂೋ ಧಮವಸಂಹಿತಂ||  
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ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಧಮಾವತಮನೂ ವ ೋದಪಾರಂಗ್ತನೂ ಆದ 

ಓರ್ವ ಋಷಿಯು ಬಂದಾಗ್ ಧಮವಸಂಹಿತವಾಗಿ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಾಗ್ 

ಅರ್ನು ನನಗ  ನನನ ಆಸ ಯನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ಕ ೂಟಿನು. 

01078004a ನಾಹಮನಾಾಯತಃ ಕಾಮಮಾಚರಾಮಿ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ| 

01078004c ತಸಾಮದೃಷ ೋಮವಮಾಪತಾಮಿತ ಸತಾಂ ಬರವಿೋಮಿ ತ ೋ|| 

ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ನಾನು ಅನಾಾಯದಿಂದ ಕಾಮರ್ನುನ ಆಚರಿಸಲ್ಲಲಲ. 

ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . ಆ ಋಷಿಯಿಂದಲ ೋ ನಾನು ಈ ಮಗ್ುರ್ನುನ 

ಪಡ ದ .” 

01078005 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01078005a ಶ ್ೋಭನಂ ಭಿೋರು ಸತಾಂ ಚ ೋದಥ ಸ ಜ್ಾಯತ ೋ ದಿವಜಃ| 

01078005c ಗ ೂೋತರನಾಮಾಭಿಜನತ ೂೋ ವ ೋತುತಮಿಚಾಛಮಿ ತಂ ದಿವಜಂ||  

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸುಂದರಿ! ಇದು ಸತಾವ ಂದಾದರ  

ನಾನ ೋನೂ ಹ ೋಳಲಾರ . ನಿನಗ  ಆ ದಿವಜನ ಕುರಿತು ತಳಿದಿರಬಹುದು. ಆ 

ದಿವಜನ ಗ ೂೋತರ ಮತುತ ಹ ಸರನುನ ತಳಿಯ ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01078006 ಶ್ಮಿವಷ ೂೊೋವಾಚ| 

01078006a ಓಜಸಾ ತ ೋಜಸಾ ಚ ೈರ್ ದಿೋಪಾಮಾನಂ ರವಿಂ ಯಥಾ| 

01078006c ತಂ ದೃಷಾಿವ ಮಮ ಸಂಪರಷ್ುಿಂ ಶ್ಕಿತನಾವಸ್ೋಚುಶಚಿಸ್ಮತ ೋ|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ಓಜಸುಸ ಮತುತ ತ ೋಜಸ್ಸನಲ್ಲಲ 

ರವಿಯಂತ  ಬ ಳಗ್ುತತದದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದ ನನಗ  ಇದನ ನಲಾಲ ಕ ೋಳಿ 
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ತಳಿಯುರ್ ಶ್ಕಿತಯೋ ಇರಲ್ಲಲಲ.” 

01078007 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01078007a ಯದ ಾೋತದ ೋರ್ಂ ಶ್ಮಿವಷ ೊೋ ನ ಮನುಾವಿವದಾತ ೋ ಮಮ| 
01078007c ಅಪತಾಂ ಯದಿ ತ ೋ ಲಬಾಂ ಜ ಾೋಷಾೊತ್ ಶ ರೋಷಾಿಚಚ ವ ೈ ದಿವಜಾತ್|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಶ್ಮಿವಷ ೊೋ! ಸತಾವಾಗಿ ನಿನನ ಮಗ್ುರ್ನುನ 

ಜ ಾೋಷ್ೊ ಮತುತ ಶ ರೋಷ್ೊ ದಿವಜನ ೂೋರ್ವನಿಂದ ಪಡ ದಿದಿದೋಯ ಎಂದಾದರ  

ನಾನು ಸ್ಟ್ಟಿಗ ೋಳುರ್ ಕಾರಣವ ೋ ಇಲಲ.”” 

01078008 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01078008a ಅನ ೂಾೋನಾಮ್ಮೋರ್ಮುಕಾತವ ಚ ಸಂಪರಹಸಾ ಚ ತ ೋ ಮಿಥಃ| 

01078008c ಜಗಾಮ ಭಾಗ್ವವಿೋ ವ ೋಶ್ಮ ತಥಾಮಿತ ಾೋರ್ ಜಜ್ಞುಷಿೋ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಅನ ೂಾೋನಾರಲ್ಲಲ ಮಾತನಾಡ, 

ಹಾಸಾಗ ೋಲ್ಲಯಲ್ಲಲ ನಕೆರು. ತಾನು ಕ ೋಳಿದ ಸುಳುನುನ ಸತಾವ ಂದ ೋ ನಂಬ, 

ಭಾಗ್ವವಿಯು ತನನ ಮನ  ಸ ೋರಿದಳು. 

01078009a ಯಯಾತದ ೋವರ್ಯಾನಾಾಂ ತು ಪುತಾರರ್ಜನಯನನೃಪಃ| 

01078009c ಯದುಂ ಚ ತುರ್ವಸುಂ ಚ ೈರ್ ಶ್ಕರವಿಷ್ೂಣಇವಾಪರೌ|| 

ನೃಪ ಯಯಾತಯು ದ ೋರ್ಯಾನಿಯಲ್ಲಲ ಇಂದರ-ವಿಷ್ುಣವಿನಂತರುರ್ 

ಯದು ಮತುತ ತುರ್ವಸುವ ಂಬ ಇನೂನ ಎರಡು ಪುತರರನುನ ಪಡ ದನು. 

01078010a ತಸಾಮದ ೋರ್ ತು ರಾಜಷ ೋವಃ ಶ್ಮಿವಷಾೊ ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ|  
01078010c ದುರಹುಾಂ ಚಾನುಂ ಚ ಪೂರುಂ ಚ ತರೋನುೆಮಾರಾನಜಿೋಜನತ್|| 
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ಅದ ೋ ರಾಜಷಿವಯಲ್ಲಲ ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ದುರಹುಾ, ಅನು 

ಮತುತ ಪೂರು ಎನುನರ್ ಮೂರು ಕುಮಾರರಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01078011a ತತಃ ಕಾಲ ೋ ತು ಕಸ್ಮಂಶ್ಚದ ದೋರ್ಯಾನಿೋ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತಾ| 

01078011c ಯಯಾತಸಹಿತಾ ರಾಜನಿನಜವಗಾಮ ಮಹಾರ್ನಂ||  

ಒಮ್ಮಮ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ  ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ರಾಜ ಯಯಾತಯ ಸಹಿತ ಆ 

ಮಹಾರ್ನಕ ೆ ಬಂದಳು. 

01078012a ದದಶ್ವ ಚ ತದಾ ತತರ ಕುಮಾರಾನ ದೋರ್ರೂಪಿಣಃ| 

01078012c ಕಿರೋಡಮಾನಾನುಸವಿಶ್ರಬಾಾನಿವಸ್ಮತಾ ಚ ೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅಲ್ಲಲ ಸವಚಛಂದವಾಗಿ ಆಡುತತರುರ್ ಮೂರು ದ ೋರ್ರೂಪಿ ಕುಮಾರರನುನ 

ಕಂಡು ಅರ್ಳು ಕ ೋಳಿದಳು: 

01078013a ಕಸ ಾೈತ ೋ ದಾರಕಾ ರಾಜನ ದೋರ್ಪುತ ೂರೋಪಮಾಃ ಶ್ುಭಾಃ|  

01078013c ರ್ಚವಸಾ ರೂಪತಶ ೈರ್ ಸದೃಶಾ ಮ್ಮೋ ಮತಾಸತರ್|| 

“ರಾಜನ್! ದ ೋರ್ಪುತರರಂತರುರ್ ಈ ಸುಂದರ ಮಕೆಳು 

ಯಾರದಿದರಬಹುದು? ರ್ಚವಸುಸ ಮತುತ ರೂಪದಲ್ಲಲ ನಿನನ ಹಾಗ ಯೋ 

ಇದಾದರ ಂದು ನನಗ್ನಿನಸುತತದ !” 

01078014a ಏರ್ಂ ಪೃಷಾಿವ ತು ರಾಜಾನಂ ಕುಮಾರಾನಪಯವಪೃಚಛತ| 

01078014c ಕಿಮಾನಮಧ್ ೋಯಗ ೂೋತ ೂರೋ ರ್ಃ ಪುತರಕಾ ಬಾರಹಮಣಃ ಪಿತಾ| 

01078014e ವಿಬೂರತ ಮ್ಮೋ ಯಥಾತಥಾಂ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ತಂ ಹಾಹಂ|| 
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ಈ ರಿೋತ ರಾಜನನುನ ಪರಶ್ನಸ್ದ ಅರ್ಳು ಪುನಃ ಕುಮಾರರನ ನೋ 

ಕ ೋಳಿದಳು: “ಮಕೆಳ ೋ! ನಿಮಮ ಬಾರಹಮಣ ತಂದ ಯ ಹ ಸರು ಮತುತ 

ಗ ೂೋತರವ ೋನು? ತಳಿಯ ಬಯಸುರ್ ನನಗ  ನಿಜರ್ನುನ ಹ ೋಳಿ.” 

01078015a ತ ೋಽದಶ್ವಯನರದ ೋಶ್ನಾಾ ತಮ್ಮೋರ್ ನೃಪಸತತಮಂ| 

01078015c ಶ್ಮಿವಷಾೊಂ ಮಾತರಂ ಚ ೈರ್ ತಸಾಾಚಖುಾಶ್ಚ ದಾರಕಾಃ|| 

ಆ ಮಕೆಳು ತಮಮ ಕ ೈಬ ರಳಿನಿಂದ ಅದ ೋ ನೃಪಸತತಮನನುನ ತ ೂೋರಿಸ್, 

ತಾಯಿಯು ಶ್ಮಿವಷ ೊಯಂದು ಹ ೋಳಿದರು. 

01078016a ಇತುಾಕಾತವ ಸಹಿತಾಸ ತೋ ತು ರಾಜಾನಮುಪಚಕರಮುಃ|  

01078016c ನಾಭಾನಂದತ ತಾನಾರಜಾ ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಸತದಾಂತಕ ೋ| 

01078016e ರುದಂತಸ ತೋಽಥ ಶ್ಮಿವಷಾೊಮಭಾಯುಬಾವಲಕಾಸತತಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ರ ಲಲರೂ ರಾಜನ ಡ ಗ  ಹ ೂೋದರು. ಆದರ  ರಾಜನು 

ಹತತರದಲ್ಲಲದದ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯನುನ ನ ೂೋಡ ಅರ್ರನುನ ಅಭಿನಂದಿಸಲ್ಲಲಲ. 

ಆಗ್ ಆ ಬಾಲಕರು ಅಳುತಾತ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯಿದದಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದರು. 

01078017a ದೃಷಾಿವ ತು ತ ೋಷಾಂ ಬಾಲಾನಾಂ ಪರಣಯಂ ಪಾರ್ಥವರ್ಂ ಪರತ| 

01078017c ಬುದಾಾವ ಚ ತತತವತ ೂೋ ದ ೋವಿೋ ಶ್ಮಿವಷಾೊಮಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಆ ಬಾಲಕರು ರಾಜನ ೂಂದಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಪಿರೋತಯಲ್ಲಲ ರ್ತವಸ್ದುದದನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಆ ದ ೋವಿಯು ಸತಾವ ೋನ ಂದು ಊಹಿಸ್, ಶ್ಮಿವಷ ೊಯನುನ 

ಉದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದಳು: 



906 

 

01078018a ಮದಧಿೋನಾ ಸತೋ ಕಸಾಮದಕಾಷಿೋವವಿವಪಿರಯಂ ಮಮ| 

01078018c ತಮ್ಮೋವಾಸುರಧಮವಂ ತವಮಾಸ್ಾತಾ ನ ಬಭ ೋಷಿ ಕಿಂ|| 

“ನನನ ಅಧಿೋನಳಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ನನನನ ನೋ ಕಡ ಮಾಡುರ್ ಸಾಹಸರ್ನುನ 

ಹ ೋಗ  ಮಾಡದ ? ಈ ರಿೋತ ನಿನನ ಅಸುರಧಮವಕ ೆೋ ಹಿಂದಿರುಗಿದಿದೋಯ. 

ಭಯವ ೋ ಆಗ್ಲ್ಲಲಲವ ೋ ನಿನಗ ?” 

01078019 ಶ್ಮಿವಷ ೂೊೋವಾಚ| 

01078019a ಯದುಕತಂ ಋಷಿರಿತ ಾೋರ್ ತತಸತಾಂ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿ|  

01078019c ನಾಾಯತ ೂೋ ಧಮವತಶ ೈರ್ ಚರಂತೋ ನ ಬಭ ೋಮಿ ತ ೋ|| 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಚಾರುಹಾಸ್ನಿೋ! ಅರ್ನು ಓರ್ವ 

ಋಷಿಯಂದು ಹ ೋಳಿದಾಗ್ ನಾನು ನಿನಗ  ಸತಾರ್ನ ನೋ ಹ ೋಳಿದ . ನಾಾಯ 

ಮತುತ ಧಮವಕೆನುಗ್ುಣವಾಗಿಯೋ ನಡ ದುಕ ೂಂಡದ ದೋನ . 

ಆದುದರಿಂದ ನನಗ  ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಭಯವಾದರೂ ಏಕ ? 

01078020a ಯದಾ ತವಯಾ ರ್ೃತ ೂೋ ರಾಜಾ ರ್ೃತ ಏರ್ ತದಾ ಮಯಾ| 

01078020c ಸಖಿೋಭತಾವ ಹಿ ಧಮ್ಮೋವಣ ಭತಾವ ಭರ್ತ ಶ ್ೋಭನ ೋ|| 

ಎಂದು ನಿೋನು ರಾಜನನುನ ರ್ರಿಸ್ದ ಯೋ ಅಂದ ೋ ನಾನೂ ಕೂಡ 

ಅರ್ನನುನ ರ್ರಿಸ್ದ . ಶ ್ೋಭನ ೋ! ಧಮವದ ಪರಕಾರ, ಸಖಿಯ ಪತಯು 

ನಿನನ ಪತಯೂ ಆಗ್ಬಲಲ. 

01078021a ಪೂಜಾಾಸ್ ಮಮ ಮಾನಾಾ ಚ ಜ ಾೋಷಾೊ ಶ ರೋಷಾೊ ಚ ಬಾರಹಮಣಿೋ| 
01078021c ತವತ ೂತೋಽಪಿ ಮ್ಮೋ ಪೂಜಾತಮೋ ರಾಜಷಿವಃ ಕಿಂ ನ ವ ೋತಾ ತತ್|| 
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ನನನ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಮತುತ ಶ ರೋಷ್ೊ ಬಾರಹಮಣಿ! ನಿೋನು ನನನ ಪೂಜನಿೋಯಳು. 

ಆದರ  ನನಗ  ಈ ರಾಜಷಿವಯು ನಿನಗಿಂತ ಹ ಚುಚ ಪೂಜನಿೋಯ 

ಎಂದು ನಿನಗ್ನಿಸುರ್ುದಿಲಲವ ೋ?”” 

01078022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

01078022a ಶ್ುರತಾವ ತಸಾಾಸತತ ೂೋ ವಾಕಾಂ ದ ೋರ್ಯಾನಾಬರವಿೋದಿದಂ| 

01078022c ರಾಜನಾನದ ಾೋಹ ರ್ತಾಸಯಮಿ ವಿಪಿರಯಂ ಮ್ಮೋ ಕೃತಂ ತವಯಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜನ್! ನಿೋನು ನನನ ಮ್ಮೋಲ  

ತಪಪನ ನಸಗಿದಿದೋಯ. ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಲ ಇರಲಾರ .” 

01078023a ಸಹಸ ೂೋತಪತತಾಂ ಶಾಾಮಾಂ ದೃಷಾಿವ ತಾಂ ಸಾಶ್ುರಲ ೂೋಚನಾಂ| 

01078023c ತವರಿತಂ ಸಕಾಶ್ಂ ಕಾರ್ಾಸಾ ಪರಸ್ಾತಾಂ ರ್ಾರ್ಥತಸತದಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಕಣಿಣನಲ್ಲಲ ನಿೋರು ತುಂಬಸ್ಕ ೂಂಡು ಕಾರ್ಾನ ಬಳಿ 

ಹ ೂೋಗ್ಲು ಮ್ಮೋಲ ದದ ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡ ರಾಜನು ದುಃಖಿತನಾದನು. 

01078024a ಅನುರ್ವಾರಜ ಸಂಭಾರಂತಃ ಪೃಷ್ೊತಃ ಸಾಂತವಯನನೃಪಃ| 

01078024c ನಾರ್ತವತ ನ ಚ ೈರ್ ಸಮ ಕ ೂರೋಧಸಂರಕತಲ ೂೋಚನಾ|| 

ಸಂಭಾರಂತ ನೃಪನು ಅರ್ಳ ಹಿಂದ ಯೋ ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ಳನುನ 

ತಡ ಹಿಡದು ಸಂತವಿಸಲು ಪರಯತನಸ್ದನು. ಆದರ  ಕ ೂರೋಧದಿಂದ 

ರಕತಲ ೂೋಚನಳಾದ ಅರ್ಳು ಹಿಂದಿರುಗ್ಲ್ಲಲಲ. 
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01078025a ಅವಿಬುರರ್ಂತೋ ಕಿಂ ಚಿತುತ ರಾಜಾನಂ ಚಾರುಲ ೂೋಚನಾ|  

01078025c ಅಚಿರಾದಿರ್ ಸಂಪಾರಪಾತ ಕಾರ್ಾಸ ೂಾೋಶ್ನಸ ೂೋಽಂಂತಕಂ|| 

ಆ ಚಾರುಲ ೂೋಚನಳು ರಾಜನಿಗ  ಏನನೂನ ಹ ೋಳದ ೋ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಕಾರ್ಾ 

ಉಶ್ನಸನ ಬಳಿ ತಲುಪಿದಳು. 

01078026a ಸಾ ತು ದೃಷ ಿವೈರ್ ಪಿತರಮಭಿವಾದಾಾಗ್ರತಃ ಸ್ಾತಾ| 

01078026c ಅನಂತರಂ ಯಯಾತಸುತ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಭಾಗ್ವರ್ಂ||  

ತಂದ ಯನುನ ನ ೂೋಡದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅರ್ಳು ಅರ್ನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ ಎದಿರು 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡಳು. ಅನಂತರ ಯಯಾತಯೂ ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು 

ಭಾಗ್ವರ್ನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ದನು. 

01078027 ದ ೋರ್ಯಾನುಾವಾಚ| 

01078027a ಅಧಮ್ಮೋವಣ ಜಿತ ೂೋ ಧಮವಃ ಪರರ್ೃತತಮಧರ ೂೋತತರಂ|  

01078027c ಶ್ಮಿವಷ್ೊಯಾತರ್ೃತಾತಸ್ಮ ದುಹಿತಾರ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಃ|| 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಧಮವದ ಮ್ಮೋಲ  ಅಧಮವದ 

ವಿಜಯವಾಯಿತು. ಎಲಲರ್ೂ ತಲ ಕ ಳಗಾದರ್ು. ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಮಗ್ಳು 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯು ನನನನುನ ಹಿಂದ  ಹಾಕಿದಳು. 

01078028a ತರಯೋಽಸಾಾಂ ಜನಿತಾಃ ಪುತಾರ ರಾಜ್ಾನ ೋನ ಯಯಾತನಾ| 

01078028c ದುಭವಗಾಯಾ ಮಮ ದೌವ ತು ಪುತೌರ ತಾತ ಬರವಿೋಮಿ ತ ೋ|| 

ರಾಜ ಯಯಾತಯಿಂದ ದುಭಾವಗ್ಾಳಾದ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಮೂರು ಪುತರರು 
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ಜನಿಸ್ದಾದರ . ಆದರ  ನನನಲ್ಲಲ ಎರಡ ೋ ಪುತರರು ಜನಿಸ್ದಾದರ . 

01078029a ಧಮವಜ್ಞ ಇತ ವಿಖಾಾತ ಏಷ್ ರಾಜಾ ಭೃಗ್ೂದವಹ| 

01078029c ಅತಕಾರಂತಶ್ಚ ಮಯಾವದಾಂ ಕಾವ ಾೈತತೆಥಯಾಮಿ ತ ೋ|| 

ಕಾರ್ಾ! ಧಮವಜ್ಞನ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಈ ರಾಜನು ಎಲಲ 

ಮಯಾವದ ಗ್ಳನೂನ ಅತಕರಮಿಸ್ದಾದನ  ಎಂದು ನಾನು ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ .” 

01078030 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01078030a ಧಮವಜ್ಞಃ ಸನಮಹಾರಾಜ ಯೋಽಧಮವಮಕೃಥಾಃ ಪಿರಯಂ| 

01078030c ತಸಾಮಜಜರಾ ತಾವಮಚಿರಾದಾಷ್ವಯಿಷ್ಾತ ದುಜವಯಾ||  

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ಧಮವಜ್ಞನಾಗಿದದರೂ ಕಾಮಕಾೆಗಿ 

ಅಧಮವರ್ನ ನಸಗಿದುದಕಾೆಗಿ ಜಯಿಸಲಸಾದಾ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ು ಈ 

ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲಯೋ ನಿನನನುನ ಕಾಡುತತದ .” 

01078031 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01078031a ಋತುಂ ವ ೈ ಯಾಚಮಾನಾಯಾ ಭಗ್ರ್ನಾನನಾಚ ೋತಸಾ|  

01078031c ದುಹಿತುದಾವನವ ೋಂದರಸಾ ಧಮಾವಮ್ಮೋತತೃತಂ ಮಯಾ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಗ್ರ್ನ್! ದಾನವ ೋಂದರನ ಈ ಅಚ ೋತಸ 

ಮಗ್ಳು ತನನ ಋತುವಿಗ ೂೋಸೆರ ನನನನುನ ಯಾಚಿಸ್ದಾಗ್ ಅದು 

ಧಮವವ ಂದ ೋ ತಳಿದು ನಾನು ಈ ರಿೋತ ಮಾಡದ . 

01078032a ಋತುಂ ವ ೈ ಯಾಚಮಾನಾಯಾ ನ ದದಾತ ಪುಮಾನವೃತಃ| 
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01078032c ಭೂರಣಹ ೋತುಾಚಾತ ೋ ಬರಹಮನಸ ಇಹ ಬರಹಮವಾದಿಭಿಃ|| 

ಬರಹಮನ್! ಋತುಕಾಲದಲ್ಲಲದದರ್ಳು ರ್ರಿಸ್ ಯಾಚಿಸ್ದಾಗ್ ತನನನುನ 

ತಾನು ಅರ್ಳಿಗ  ಸಮಪಿವಸದಿದದರ  ಅಂಥರ್ನನುನ ಭೂರಣಹತ ಾ 

ಮಾಡದರ್ನು ಎಂದು ಬರಹಮವಾದಿಗ್ಳು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01078033a ಅಭಿಕಾಮಾಂ ಸ್ರಯಂ ಯಸುತ ಗ್ಮಾಾಂ ರಹಸ್ ಯಾಚಿತಃ| 

01078033c ನ ೂೋಪ ೈತ ಸ ಚ ಧಮ್ಮೋವಷ್ು ಭೂರಣಹ ೋತುಾಚಾತ ೋ ಬುಧ್ ೈಃ|| 

ಅಭಿಕಾಮಿ ಸ್ರೋಯು ರಹಸಾದಲ್ಲಲ ಅರ್ನನುನ ಕರ ದಾಗ್ ಧಮವದ ಪರಕಾರ 

ಅರ್ಳ ೂಡನ  ಮಲಗ್ದ ೋ ಇದದರ್ನನುನ ಭೂರಣಹತ ಾ ಮಾಡದರ್ನು 

ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು ಕರ ಯುತಾತರ . 

01078034a ಇತ ಾೋತಾನಿ ಸಮಿೋಕ್ಾಯಹಂ ಕಾರಣಾನಿ ಭೃಗ್ೂದವಹ| 

01078034c ಅಧಮವಭಯಸಂವಿಗ್ನಃ ಶ್ಮಿವಷಾೊಮುಪಜಗಿಮವಾನ್|| 

ಈ ಎಲಲ ಕಾರಣಗ್ಳನೂನ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಸ್, ಅಧಮವದ ಭಯಸಂವಿಗ್ನನಾಗಿ 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯಡನ  ಕೂಡದ ನು.” 

01078035 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01078035a ನನವಹಂ ಪರತಾವ ೋಕ್ಷ್ಯಸ ತೋ ಮದಧಿೋನ ೂೋಽಸ್ ಪಾರ್ಥವರ್| 

01078035c ಮಿಥಾಾಚಾರಸಾ ಧಮ್ಮೋವಷ್ು ಚೌಯವಂ ಭರ್ತ ನಾಹುಷ್|| 

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿೋನು ನನನ ಸಲಹ ಯನುನ 

ಕ ೋಳಬಹುದಾಗಿತುತ. ನಾಹುಷ್! ಧಮವದ ಹ ಸರಿನಲ್ಲಲ 
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ಮಿಥಾಾಚಾರರ್ನ ನಸಗಿದ ನಿೋನು ಕಳುತನರ್ನುನ ಮಾಡದಿದೋಯ.”” 

01078036 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01078036a ಕುರದ ಾೋನ ೂೋಶ್ನಸಾ ಶ್ಪತೋ ಯಯಾತನಾವಹುಷ್ಸತದಾ| 

01078036c ಪೂರ್ವಂ ರ್ಯಃ ಪರಿತಾಜಾ ಜರಾಂ ಸದ ೂಾೋಽನವಪದಾತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ನಾಹುಷ್ ಯಯಾತಯು 

ಕೃದಾ ಉಶ್ನನಿಂದ ಶ್ಪಿಸಲಪಟುಿ ಕ್ಷ್ಣಮಾತರದಲ್ಲಲ ತನನ ಹಿಂದಿನ 

ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದನು. 

01078037 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01078037a ಅತೃಪತೋ ಯೌರ್ನಸಾಾಹಂ ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಂ ಭೃಗ್ೂದವಹ| 

01078037c ಪರಸಾದಂ ಕುರು ಮ್ಮೋ ಬರಹಮಂಜರ ೋಯಂ ಮಾ ವಿಶ ೋತ ಮಾಂ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭೃಗ್ೂದವಹ! ಇನೂನ ಕೂಡ ನಾನು 

ದ ೋರ್ಯಾನಿಯಂದಿಗ  ಯೌರ್ನ ಸುಖದಲ್ಲಲ ಅತೃಪತನಾಗಿದ ದೋನ . 

ಬಾರಹಮಣ! ಈ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ು ನನನನುನ ಆರ್ರಿಸದಹಾಗ  ಕರುಣಿಸು.” 

01078038 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 
01078038a ನಾಹಂ ಮೃಷಾ ಬರವಿೋಂಯೋತಜಜರಾಂ ಪಾರಪತೋಽಸ್ ಭೂಮಿಪ|  

01078038c ಜರಾಂ ತ ವೋತಾಂ ತವಮನಾಸ ೈ ಸಂಕಾರಮಯ ಯದಿೋಚಛಸ್|| 

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭೂಮಿಪ! ನಾನು ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಸುಮಮನ ೋ 

ಹ ೋಳಿಲಲ. ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ು ನಿನನನುನ ಹಿಡದಿದ . ಆದರ  ನಿೋನು ಇಚಿಛಸ್ದರ  
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ನಿನನ ಈ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಇನ ೂನಬ್ನಿಗ  ಕ ೂಡಬಹುದು.” 

01078039 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01078039a ರಾಜಾಭಾಕಸ ಭವ ೋದ್ರಹಮನುಪಣಾಭಾಕಿೆೋತವಭಾಕತಥಾ| 

01078039c ಯೋ ಮ್ಮೋ ದದಾಾದವಯಃ ಪುತರಸತದುವಾನನುಮನಾತಾಂ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ! ತನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ನನಗ  

ಕ ೂಡುರ್ ಮಗ್ನು ನನನ ರಾಜಾ, ಪುಣಾ ಮತುತ ಕಿೋತವಗ್ಳಿಗ  

ಪಾತರನಾಗ್ಲ್ಲ ಎಂದು ಅನುಮತಯನುನ ನಿೋಡು.” 

01078040 ಶ್ುಕರ ಉವಾಚ| 

01078040a ಸಂಕಾರಮಯಿಷ್ಾಸ್ ಜರಾಂ ಯಥ ೋಷ್ಿಂ ನಹುಷಾತಮಜ| 

01078040c ಮಾಮನುಧ್ಾಾಯ ಭಾವ ೋನ ನ ಚ ಪಾಪಮವಾಪಸಯಸ್||  

ಶ್ುಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಹುಷಾತಮಜ! ನಿೋನು ನನನನುನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ 

ನ ನ ಸ್ಕ ೂಂಡು ನಿನಗಿಷ್ಿವಿದದರ್ನಿಗ  ನಿನನ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಕ ೂಡಬಲ ಲ. 

ಈ ರಿೋತ ನಿೋನು ಯಾರ್ ಪಾಪರ್ನೂನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಿಲಲ. 

01078041a ರ್ಯೋ ದಾಸಾತ ತ ೋ ಪುತ ೂರೋ ಯಃ ಸ ರಾಜಾ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01078041c ಆಯುಷಾಮನಿೆೋತವಮಾಂಶ ೈರ್ ಬಹವಪತಾಸತಥ ೈರ್ ಚ|| 

ತನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ನಿನಗಿತತ ಮಗ್ನು ರಾಜನಾಗ್ುತಾತನ , 

ಆಯುಷ್ಮಂತನಾಗ್ುತಾತನ . ಕಿೋತವರ್ಂತನಾಗ್ುತಾತನ  ಮತುತ ಬಹಳ 

ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯುತಾತನ .”” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಅಷ್ಿಸಪತತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಪಪತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೭೯ 
ಯಯಾತಯು ತನನ ಮುಪಪನುನ ಕ ೂಟುಿ ಮಕೆಳ ಯೌರ್ನರ್ನುನ 

ಪಡ ಯಲು ಪರಯತನಸಲು, ಪೂರುರ್ು ಅದಕ ೆ ಒಪಿಪಕ ೂಂಡದುದು (೧-

೩೦). 

01079001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01079001a ಜರಾಂ ಪಾರಪಾ ಯಯಾತಸುತ ಸವಪುರಂ ಪಾರಪಾ ಚ ೈರ್ ಹ| 

01079001c ಪುತರಂ ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ರ್ರಿಷ್ೊಂ ಚ ಯದುಮಿತಾಬರವಿೋದವಚಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಪಡ ದ 

ಯಯಾತಯು ತನನ ನಗ್ರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಜ ರೋಷ್ೊನೂ ರ್ರಿಷ್ೊನೂ ಆದ 

ಯದುರ್ನುನ ಕರ ದು ಹ ೋಳಿದನು: 

01079002a ಜರಾ ರ್ಲ್ಲೋ ಚ ಮಾಂ ತಾತ ಪಲ್ಲತಾನಿ ಚ ಪಯವಗ್ುಃ| 

01079002c ಕಾರ್ಾಸ ೂಾೋಶ್ನಸಃ ಶಾಪಾನನ ಚ ತೃಪತೋಽಸ್ಮ ಯೌರ್ನ ೋ|| 

“ಮಗ್ನ ೋ! ಉಶ್ನಸ ಕಾರ್ಾನ ಶಾಪದಿಂದ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ು ನನನನುನ 

ಆರ್ರಿಸ್ಬಟ್ಟಿದ  - ಕೂದಲು ನ ರ ತದ  ಮತುತ ಚಮವರ್ು ನ ರ ಕಟ್ಟಿದ . 
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ಆದರ  ಯೌರ್ನದ ಸುಖಗ್ಳಿಂದ ನಾನಿನೂನ ತೃಪತನಾಗಿಲಲ.  

01079003a ತವಂ ಯದ ೂೋ ಪರತಪದಾಸವ ಪಾಪಾಮನಂ ಜರಯಾ ಸಹ| 

01079003c ಯೌರ್ನ ೋನ ತವದಿೋಯೋನ ಚರ ೋಯಂ ವಿಷ್ಯಾನಹಂ|| 

ಯದು! ನಿೋನು ನನನ ಪಾಪದ ಜ ೂತ  ಈ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸು. 

ನಿನನ ಈ ಯೌರ್ನದಿಂದ ನಾನು ವಿಷ್ಯಸುಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುತ ತೋನ . 

01079004a ಪೂಣ ೋವ ರ್ಷ್ವಸಹಸ ರೋ ತು ಪುನಸ ತೋ ಯೌರ್ನಂ ತವಹಂ| 

01079004c ದತಾತವ ಸವಂ ಪರತಪತಾಸಯಮಿ ಪಾಪಾಮನಂ ಜರಯಾ ಸಹ|| 

ಒಂದು ಸಹಸರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ತುಂಬದ ನಂತರ ನಿನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ 

ನಿನಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿಸ್, ನನನ ಪಾಪ-ರ್ೃದಾಾಪಾಗ್ಳನುನ ಹಿಂದ  

ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುತ ತೋನ .” 

01079005 ಯದುರುವಾಚ| 

01079005a ಸ್ತಶ್ಮಶ್ುರಶ್ರಾ ದಿೋನ ೂೋ ಜರಯಾ ಶ್ರ್ಥಲ್ಲೋಕೃತಃ| 

01079005c ರ್ಲ್ಲೋಸಂತತಗಾತರಶ್ಚ ದುದವಶ ್ೋವ ದುಬವಲಃ ಕೃಶ್ಃ|| 

01079006a ಅಶ್ಕತಃ ಕಾಯವಕರಣ ೋ ಪರಿಭೂತಃ ಸ ಯೌರ್ನ ೈಃ| 

01079006c ಸಹ ೂೋಪಜಿೋವಿಭಿಶ ೈರ್ ತಾಂ ಜರಾಂ ನಾಭಿಕಾಮಯೋ||  

ಯದುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗ್ಡಡ-ತಲ ಕೂದಲುಗ್ಳು ಬಳಿಯಾಗಿ, 

ದಿೋನನಾಗಿ, ರ್ೃದಾಾಪಾದಿಂದ ಶ್ರ್ಥಲ್ಲೋಕೃತನಾಗಿ, ದ ೋಹರ್ು ನ ರ ಹಿಡದು, 

ದುದವಶ್ವ, ದುಬವಲ ಮತುತ ಕೃಶ್ನಾಗಿ, ಯಾರ್ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಮಾಡಲೂ ಅಶ್ಕತನಾದರ್ನನುನ ಯುರ್ಕರು ಮತುತ ಸಹ ೂೋಪಜಿೋವಿಗ್ಳು 
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ಯಾರೂ ಗೌರವಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ಅಂಥಹ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ನಾನು 

ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲ.” 

01079007 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01079007a ಯತತವಂ ಮ್ಮೋ ಹೃದಯಾಜಾಜತ ೂೋ ರ್ಯಃ ಸವಂ ನ ಪರಯಚಛಸ್| 

01079007c ತಸಾಮದರಾಜಾಭಾಕಾತತ ಪರಜಾ ತ ೋ ವ ೈ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಹೃದಯದಿಂದ ಜನಿಸ್ದ ಯಾದರೂ 

ನಿೋನು ನಿನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ನನಗ  ಕ ೂಡುತತಲಲ. ಆದುದರಿಂದ, ಮಗ್ನ ೋ! 

ನಿನನ ಸಂತತಯು ರಾಜಾವಿಹಿೋನವಾಗ್ುತತದ . 

01079008a ತುರ್ವಸ ೂೋ ಪರತಪದಾಸವ ಪಾಪಾಮನಂ ಜರಯಾ ಸಹ| 

01079008c ಯೌರ್ನ ೋನ ಚರ ೋಯಂ ವ ೈ ವಿಷ್ಯಾಂಸತರ್ ಪುತರಕ|| 

ತುರ್ವಸು! ಈ ರ್ೃದಾಾಪಾದ ಜ ೂತ  ನನನ ಪಾಪರ್ನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸು. ನಿನನ 

ಯೌರ್ನದಿಂದ ನಾನು ವಿಷ್ಯಸುಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುತ ತೋನ . 

01079009a ಪೂಣ ೋವ ರ್ಷ್ವಸಹಸ ರೋ ತು ಪುನದಾವಸಾಾಮಿ ಯೌರ್ನಂ| 

01079009c ಸವಂ ಚ ೈರ್ ಪರತಪತಾಸಯಮಿ ಪಾಪಾಮನಂ ಜರಯಾ ಸಹ|| 

ಒಂದು ಸಹಸರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ತುಂಬದ ನಂತರ ನಿನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ 

ನಿನಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿಸ್, ನನನ ಪಾಪ-ರ್ೃದಾಾಪಾಗ್ಳನುನ ಹಿಂದ  

ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುತ ತೋನ .” 

01079010 ತುರ್ವಸುರುವಾಚ| 
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01079010a ನ ಕಾಮಯೋ ಜರಾಂ ತಾತ ಕಾಮಭ ೂೋಗ್ಪರಣಾಶ್ನಿೋಂ| 

01079010c ಬಲರೂಪಾಂತಕರಣಿೋಂ ಬುದಿಾಪಾರಣವಿನಾಶ್ನಿೋಂ||  

ತುರ್ವಸುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಾಮಭ ೂೋಗ್ಗ್ಳನುನ ನಾಶ್ಪಡಸುರ್, ಬಲ 

ಮತುತ ರೂಪರ್ನುನ ಅಂತಾಗ ೂಳಿಸುರ್, ಬುದಿಾ-ಪಾರಣಗ್ಳನುನ 

ವಿನಾಶ್ಮಾಡುರ್ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ು ನನಗ  ಬ ೋಡ ತಂದ ೋ!” 

01079011 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01079011a ಯತತವಂ ಮ್ಮೋ ಹೃದಯಾಜಾಜತ ೂೋ ರ್ಯಃ ಸವಂ ನ ಪರಯಚಛಸ್| 

01079011c ತಸಾಮತರಜಾ ಸಮುಚ ಛೋದಂ ತುರ್ವಸ ೂೋ ತರ್ ಯಾಸಾತ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಹೃದಯದಿಂದ ಜನಿಸ್ದ ಯಾದರೂ 

ನಿೋನು ನಿನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ನನಗ  ಕ ೂಡುತತಲಲ. ಆದುದರಿಂದ, 

ತುರ್ವಸು, ನಿನನ ಸಂತಾನರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣವಾಗ್ುತತದ . 

01079012a ಸಂಕಿೋಣಾವಚಾರಧಮ್ಮೋವಷ್ು ಪರತಲ ೂೋಮಚರ ೋಷ್ು ಚ| 

01079012c ಪಿಶ್ತಾಶ್ಷ್ು ಚಾಂತ ಾೋಷ್ು ಮೂಢ ರಾಜಾ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

ನಿೋನು ಸಂಕಿೋಣವ ಆಚಾರಧಮವಗ್ಳನುನಳು, ಶ್ಷಾಿಚಾರಗ್ಳನುನ ಬಟಿ, 

ಮಾಂಸರ್ನ ನೋ ತನುನರ್ ಕಿೋಳು ಜನಾಂಗ್ದ ರಾಜನಾಗ್ುತತೋಯ. 

01079013a ಗ್ುರುದಾರಪರಸಕ ತೋಷ್ು ತಯವಗ ೂಾೋನಿಗ್ತ ೋಷ್ು ಚ| 

01079013c ಪಶ್ುಧಮಿವಷ್ು ಪಾಪ ೋಷ್ು ಮ್ಮಲೋಚ ಛೋಷ್ು ಪರಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

ನಿೋನು ಆಳುರ್ ಮ್ಮಲೋಚಛರು ಗ್ುರುಪತನಯರಲ್ಲಲ ಆಸಕತರಾಗಿರುತಾತರ , 
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ಅತಾಂತ ಕಿೋಳು ಯೋನಿಗ್ಳ ೂಡನ  ಸಂಭ ೂೋಗಿಸುತಾತರ , 

ಪಶ್ುಧಮಿವಗ್ಳಾಗಿದುದ ಪಾಪಕೃತಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿರುತಾತರ .”” 

01079014 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01079014a ಏರ್ಂ ಸ ತುರ್ವಸುಂ ಶ್ಪಾತವ ಯಯಾತಃ ಸುತಮಾತಮನಃ| 

01079014c ಶ್ಮಿವಷಾೊಯಾಃ ಸುತಂ ದುಹುಾಮಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತನನದ ೋ ಮಗ್ ತುರ್ವಸುವಿಗ  

ಯಯಾತಯು ಈ ರಿೋತ ಶ್ಪಿಸ್, ಶ್ಮಿವಷ ೊಯ ಮಗ್ ದುರಹುಾರ್ನುನ 

ಕರ ದು ಹ ೋಳಿದನು: 

01079015a ದುರಹ ೂಾೋ ತವಂ ಪರತಪದಾಸವ ರ್ಣವರೂಪವಿನಾಶ್ನಿೋಂ|  

01079015c ಜರಾಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸರಂ ಮ್ಮೋ ಯೌರ್ನಂ ಸವಂ ದದಸವ ಚ|| 

“ದುರಹುಾ! ಬಣಣ ಮತುತ ರೂಪಗ್ಳನುನ ನಾಶ್ಪಡಸುರ್ ನನನ ಈ 

ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳರ್ರ ಗ  ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, 

ನನಗ  ನಿನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಕ ೂಡು. 

01079016a ಪೂಣ ೋವ ರ್ಷ್ವಸಹಸ ರೋ ತು ಪರತದಾಸಾಾಮಿ ಯೌರ್ನಂ| 
01079016c ಸವಂ ಚಾದಾಸಾಾಮಿ ಭೂಯೋಽಹಂ ಪಾಪಾಮನಂ ಜರಯಾ ಸಹ|| 

ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ತುಂಬದ ನಂತರ ಯೌರ್ನರ್ನುನ 

ಹಿಂದಿರುಗಿಸುತ ತೋನ , ಮತುತ ನನನ ಈ ಪಾಪದ ಜ ೂತ ಗ  

ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನೂನ ಹಿಂದ  ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುತ ತೋನ .” 
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01079017 ದುರಹುಾರುವಾಚ| 

01079017a ನ ಗ್ಜಂ ನ ರಥಂ ನಾಶ್ವಂ ಜಿೋಣ ೂೋವ ಭುಂಕ ತೋ ನ ಚ ಸ್ರಯಂ| 

01079017c ವಾಗ್ುಂಗ್ಶಾಚಸಾ ಭರ್ತ ತಜಜರಾಂ ನಾಭಿಕಾಮಯೋ|| 

ದುರಹುಾರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೃದಾನು ಗ್ಜ, ರಥ, ಅಶ್ವ, ಆಹಾರ, ಮತುತ 

ಸ್ರೋಯರನುನ ಅನುಭವಿಸಲು ಶ್ಕಾನಾಗಿರುರ್ುದಿಲಲ ಮತುತ ಸರಿಯಾಗಿ 

ಮಾತನಾಡಲೂ ಆಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ಅಂಥಹ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ು ನನಗ  ಬ ೋಡ.” 

01079018 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01079018a ಯತತವಂ ಮ್ಮೋ ಹೃದಯಾಜಾಜತ ೂೋ ರ್ಯಃ ಸವಂ ನ ಪರಯಚಛಸ್| 
01079018c ತಸಾಮದುದರಹ ೂಾೋ ಪಿರಯಃ ಕಾಮೋ ನ ತ ೋ ಸಂಪತಸಯತ ೋ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಹೃದಯದಿಂದ ಜನಿಸ್ದ ಯಾದರೂ 

ನಿೋನು ನಿನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ನನಗ  ಕ ೂಡುತತಲಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ 

ಪಿರಯ ಆಸ ಯು ಎಂದೂ ಪೂರ ೈಸಲಪಡುರ್ುದಿಲಲ. 

01079019a ಉಡುಪಪಲರ್ಸಂತಾರ ೂೋ ಯತರ ನಿತಾಂ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01079019c ಅರಾಜಾ ಭ ೂೋಜಶ್ಬಾಂ ತವಂ ತತಾರವಾಪಸಯಸ್ ಸಾನವಯಃ|| 

ಎಲ್ಲಲ ದ ೂೋಣಿ-ತ ಪಪಗ್ಳನುನ ಮಾತರ ಬಳಸ್ ತರುಗಾಡಬಹುದ ೂೋ 

ಅಂತಹ ಸಾಳದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್, ಭ ೂೋಜನಾಗಿ ರಾಜನ ಂದು ಕರ ಯಿಸ್ 

ಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ. 

01079020a ಅನ ೂೋ ತವಂ ಪರತಪದಾಸವ ಪಾಪಾಮನಂ ಜರಯಾ ಸಹ| 

01079020c ಏಕಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸರಂ ತು ಚರ ೋಯಂ ಯೌರ್ನ ೋನ ತ ೋ|| 
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ಅನು! ನಿೋನು ನನನ ಪಾಪದ ಜ ೂತ ಗ  ಈ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸು. 

ಒಂದು ಸಾವಿರರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಪಯವಂತ ನಾನು ನಿನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ 

ಜಿೋವಿಸುತ ತೋನ .” 

01079021 ಅನುರುವಾಚ| 

01079021a ಜಿೋಣವಃ ಶ್ಶ್ುರ್ದಾದತ ತೋಽಕಾಲ ೋಽನನಮಶ್ುಚಿಯವಥಾ|  

01079021c ನ ಜುಹ ೂೋತ ಚ ಕಾಲ ೋಽಗಿನಂ ತಾಂ ಜರಾಂ ನಾಭಿಕಾಮಯೋ|| 

ಅನುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೃದಾನು ಒಂದು ಮಗ್ುವಿನಂತ  ದಿನದ ಯಾರ್ 

ಸಮಯದಲ್ಲಲಯೂ ಜ ೂಲುಲಸುರಿಸುತಾತ, ಸವಚಛವಾಗಿರದ ೋ ತನುನತಾತನ . 

ಮತುತ ಅರ್ನು ಎಂದೂ ಸಕಾಲದಲ್ಲಲ ಅಗಿನಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಲಾರ. 

ಅಂತಹ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ು ನನಗ  ಬ ೋಡ.” 

01079022 ಯಯಾತರುವಾಚ|  

01079022a ಯತತವಂ ಮ್ಮೋ ಹೃದಯಾಜಾಜತ ೂೋ ರ್ಯಃ ಸವಂ ನ ಪರಯಚಛಸ್| 

01079022c ಜರಾದ ೂೋಷ್ಸತವಯೋಕ ೂತೋಽಯಂ ತಸಾಮತತವಂ ಪರತಪತಸಯಸ ೋ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಹೃದಯದಿಂದ ಜನಿಸ್ದ ಯಾದರೂ 

ನಿೋನು ನಿನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ನನಗ  ಕ ೂಡುತತಲಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದ ರ್ೃದಾಾಪಾದ ದ ೂೋಷ್ಗ್ಳನುನ ನಿೋನ ೋ ಪಡ ಯುತತೋಯ.  

01079023a ಪರಜಾಶ್ಚ ಯೌರ್ನಪಾರಪಾತ ವಿನಶ್ಷ್ಾಂತಾನ ೂೋ ತರ್|  

01079023c ಅಗಿನಪರಸೆಂದನಪರಸತವಂ ಚಾಪ ಾೋರ್ಂ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

ನಿನನ ಜ ೂತ  ನಿನನ ಸಂತಾನರ್ೂ ಯೌರ್ನ ಪಾರಪಿತಯಾಗ್ುತತದದಂತ ೋ 
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ವಿನಾಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತತದ . ನಿೋನ ೋ ಅಗಿನಕಾಯವರ್ನುನ ಸರಿಯಾದ 

ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಮಾಡದರ್ನಾಗ್ುತತೋಯ. 

01079024a ಪೂರ ೂೋ ತವಂ ಮ್ಮೋ ಪಿರಯಃ ಪುತರಸತವಂ ರ್ರಿೋಯಾನುವಿಷ್ಾಸ್| 

01079024c ಜರಾ ರ್ಲ್ಲೋ ಚ ಮ್ಮೋ ತಾತ ಪಲ್ಲತಾನಿ ಚ ಪಯವಗ್ುಃ| 

01079024e ಕಾರ್ಾಸ ೂಾೋಶ್ನಸಃ ಶಾಪಾನನ ಚ ತೃಪತೋಽಸ್ಮ ಯೌರ್ನ ೋ|| 

ಪೂರು! ನಿೋನು ನನನ ಪಿರೋತಯ ಮಗ್. ನಿೋನು ಶ ರೋಷ್ೊ. ಮಗ್ನ ೋ! ಉಶ್ನಸ 

ಕಾರ್ಾನ ಶಾಪದಿಂದ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ು ನನನನುನ ಆರ್ರಿಸ್ಬಟ್ಟಿದ . ಕೂದಲು 

ನ ರ ತದ  ಮತುತ ಚಮವರ್ು ನ ರ ಕಟ್ಟಿದ . ಆದರ  ಯೌರ್ನದ 

ಸುಖಗ್ಳಿಂದ ನಾನಿನೂನ ತೃಪತನಾಗಿಲಲ.  

01079025a ಪೂರ ೂೋ ತವಂ ಪರತಪದಾಸವ ಪಾಪಾಮನಂ ಜರಯಾ ಸಹ| 

01079025c ಕಂ ಚಿತಾೆಲಂ ಚರ ೋಯಂ ವ ೈ ವಿಷ್ಯಾನವಯಸಾ ತರ್|| 

ಪೂರು! ನನನ ಈ ಪಾಪದ ಜ ೂತ  ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸು. ನಿನನ 

ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಪಡ ದು ಕ ಲರ್ು ಕಾಲ ನಾನು ವಿಷ್ಯಸುಖರ್ನುನ 

ಅನುಭವಿಸುತ ತೋನ . 

01079026a ಪೂಣ ೋವ ರ್ಷ್ವಸಹಸ ರೋ ತು ಪರತದಾಸಾಾಮಿ ಯೌರ್ನಂ|  

01079026c ಸವಂ ಚ ೈರ್ ಪರತಪತಾಸಯಮಿ ಪಾಪಾಮನಂ ಜರಯಾ ಸಹ|| 

ಒಂದು ಸಹಸರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ತುಂಬದ ನಂತರ ನಿನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ 

ನಿನಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿಸ್, ನನನ ಪಾಪ ಮತುತ ರ್ೃದಾಾಪಾಗ್ಳನುನ ಹಿಂದ  

ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುತ ತೋನ .”” 
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01079027 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01079027a ಏರ್ಮುಕತಃ ಪರತುಾವಾಚ ಪೂರುಃ ಪಿತರಮಂಜಸಾ| 

01079027c ಯಥಾತಾ ಮಾಂ ಮಹಾರಾಜ ತತೆರಿಷಾಾಮಿ ತ ೋ ರ್ಚಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಂದ ಯ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಗ  ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ಪೂರುರ್ು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ ಯೋ 

ಮಾಡುತ ತೋನ . 

01079028a ಪರತಪತಾಸಯಮಿ ತ ೋ ರಾಜನಾಪಪಾಮನಂ ಜರಯಾ ಸಹ| 

01079028c ಗ್ೃಹಾಣ ಯೌರ್ನಂ ಮತತಶ್ಚರ ಕಾಮಾನಾಥ ೋಪಿಸತಾನ್|| 

ರಾಜನ್! ರ್ೃದಾಾಪಾದ ಜ ೂತ  ನಿನನ ಪಾಪರ್ನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸುತ ತೋನ . ನನನ 

ಈ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಪಡ ದು ಯಥ ೋಚಛವಾಗಿ ನಿನನ ಆಸ ಗ್ಳನುನ 

ಪೂರ ೈಸ್ಕ ೂೋ. 

01079029a ಜರಯಾಹಂ ಪರತಚಛನ ೂನೋ ರ್ಯೋರೂಪಧರಸತರ್| 

01079029c ಯೌರ್ನಂ ಭರ್ತ ೋ ದತಾತವ ಚರಿಷಾಾಮಿ ಯಥಾತಾ ಮಾಂ|| 

ನಿನನ ರ್ಯೋರೂಪರ್ನುನ ತಾಳಿ ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಹ ೂದುದಕ ೂಳುುತ ತೋನ . 

ನನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ನಿನಗಿತುತ ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಹಾಗ  ಜಿೋವಿಸುತ ತೋನ .” 

01079030 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01079030a ಪೂರ ೂೋ ಪಿರೋತ ೂೋಽಸ್ಮ ತ ೋ ರ್ತಸ ಪಿರೋತಶ ಚೋದಂ ದದಾಮಿ ತ ೋ| 

01079030c ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದಾಾ ತ ೋ ಪರಜಾ ರಾಜ ಾೋ ಭವಿಷ್ಾತ|| 



923 

 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೂರು! ನನನ ಮಗ್ನ ೋ! ನಿನಿನಂದ ನಾನು 

ಬಹಳ ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . ಪಿರೋತಯಿಂದ ನಿನಗ  ಇದನುನ ಕ ೂಡುತತದ ದೋನ . 

ನಿನನ ಸಂತತಯು ಸರ್ವಕಾಮಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸಮೃದಾರಾಗಿ 

ರಾಜಾರ್ನಾನಳುತಾತರ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕ ೂೋನಾಶ್ೋತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಪಪತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೮೦ 
ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ನಂತರ ಯಯಾತಯು ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಮಗ್ 

ಪೂರುವಿಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿಸ್ ರಾಜಾರ್ನುನ ಕ ೂಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸುರ್ುದು (೧-

೧೨). ಪೌರರು ರಾಜನನುನ ಪರಶ್ನಸಲು ಯಯಾತಯ ಉತತರ (೧೨-

೨೩). ಪೂರುವಿಗ  ಪಟಾಿಭಿಷ ೋಕ ಮಾಡ ಯಯಾತಯು ರ್ನಕ ೆ 

ತ ರಳಿದುದು (೨೪-೨೭). 

01080001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01080001a ಪೌರವ ೋಣಾಥ ರ್ಯಸಾ ಯಯಾತನವಹುಷಾತಮಜಃ| 

01080001c ಪಿರೋತಯುಕ ೂತೋ ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊಶ್ಚಚಾರ ವಿಷ್ಯಾನಿರಯಾನ್|| 
01080002a ಯಥಾಕಾಮಂ ಯಥ ೂೋತಾಸಹಂ ಯಥಾಕಾಲಂ ಯಥಾಸುಖಂ| 

01080002c ಧಮಾವವಿರುದಾಾನಾರಜ ೋಂದ ೂರೋ ಯಥಾಹವತ ಸ ಏರ್ ಹಿ||  
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ೋಂದರ! ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊ 

ನಹುಷಾತಮಜ ಯಯಾತಯು ಪೌರರ್ನ ಯೌರ್ನದ ಮೂಲಕ ತನಗ  

ಇಷ್ಿವಾದಂತ , ಉತಾಸಹವಿದದಷ್ುಿ, ಸಮಯವಿದದಷ್ೂಿ, 

ಸುಖವ ನಿಸುರ್ಷ್ುಿ, ಧಮವಕ ೆ ವಿರುದಾವಾಗ್ದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ, ಅರ್ನಿಗ  

ತಕುೆದಾದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ, ಕಾಮನಿರತನಾಗಿ ವಿಷ್ಯ ಸುಖರ್ನುನ 

ಅನುಭವಿಸ್ದನು.  

01080003a ದ ೋವಾನತಪವಯದಾಜ್ ೈಃ ಶಾರದ ಾೈಸತದವತಪತೄನಪಿ| 

01080003c ದಿೋನಾನನುಗ್ರಹ ೈರಿಷ ಿೈಃ ಕಾಮ್ಮೈಶ್ಚ ದಿವಜಸತತಮಾನ್|| 

01080004a ಅತರ್ಥೋನನನಪಾನ ೈಶ್ಚ ವಿಶ್ಶ್ಚ ಪರಿಪಾಲನ ೈಃ| 

01080004c ಆನೃಶ್ಂಸ ಾೋನ ಶ್್ದಾರಂಶ್ಚ ದಸೂಾನಸನಿನಗ್ರಹ ೋಣ ಚ|| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಯಜ್ಞಗ್ಳಿಂದಲೂ, ಪಿತೃಗ್ಳನುನ ಶಾರದಾಗ್ಳಿಂದಲೂ, 

ದಿೋನರನುನ ಅರ್ರಿಗಿಷ್ಿವಾದುದನುನ ನಿೋಡುರ್ುದರಿಂದಲೂ, 

ದಿವಜಸತತಮರನುನ ಉಡುಗ ೂರ ಗ್ಳಿಂದಲೂ, ಅತರ್ಥಗ್ಳನುನ ಅನನ-

ಪಾನಿೋಯಗ್ಳಿಂದಲೂ, ಪರಜ ಗ್ಳನುನ ಪರಿಪಾಲನ ಯಿಂದಲೂ, 

ಶ್್ದರರನುನ ಅನುಕಂಪದಿಂದಲೂ, ದಸುಾಗ್ಳನುನ ನಿಗ್ರಹದಿಂದಲೂ 

ತೃಪಿತಪಡಸ್ದನು. 

01080005a ಧಮ್ಮೋವಣ ಚ ಪರಜಾಃ ಸವಾವ ಯಥಾರ್ದನುರಂಜಯನ್| 

01080005c ಯಯಾತಃ ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಸಾಕ್ಾದಿಂದರ ಇವಾಪರಃ||  

ಸಾಕ್ಾತ್ ಇನ ೂನಬ್ ಇಂದರನ ೂೋ ಎಂಬಂತ  ಯಯಾತಯು ಸರ್ವ 
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ಪರಜ ಗ್ಳನೂನ ಧಮವದಿಂದ ಅನುರಂಜಿಸುತಾತ ಪಾಲ್ಲಸ್ದನು. 

01080006a ಸ ರಾಜಾ ಸ್ಂಹವಿಕಾರಂತ ೂೋ ಯುವಾ ವಿಷ್ಯಗ ೂೋಚರಃ| 

01080006c ಅವಿರ ೂೋಧ್ ೋನ ಧಮವಸಾ ಚಚಾರ ಸುಖಮುತತಮಂ|| 

ಆ ಸ್ಂಹವಿಕಾರಂತ ಯುರ್ರಾಜನು ವಿಷ್ಯಗ ೂೋಚರನಾಗಿದುದ ಧಮವಕ ೆ 

ವಿರ ೂೋಧಬಾರದಂತ  ಉತತಮ ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದನು. 

01080007a ಸ ಸಂಪಾರಪಾ ಶ್ುಭಾನಾೆಮಾಂಸೃಪತಃ ಖಿನನಶ್ಚ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

01080007c ಕಾಲಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸಾರಂತಂ ಸಸಾಮರ ಮನುಜಾಧಿಪಃ|| 

ಎಲಲ ಕಾಮಸುಖಗ್ಳನೂನ ಹ ೂಂದಿ ತೃಪತನಾದ ಪಾರ್ಥವರ್ 

ಮನುಜಾಧಿಪನು ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಅರ್ಧಿಯು 

ಮುಗಿದಿದುದದನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಖಿನನನಾದನು. 

01080008a ಪರಿಸಂಖಾಾಯ ಕಾಲಜ್ಞಃ ಕಲಾಃ ಕಾಷಾೊಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01080008c ಪೂಣವಂ ಮತಾವ ತತಃ ಕಾಲಂ ಪೂರುಂ ಪುತರಮುವಾಚ ಹ|| 

ದಿನಗ್ಳು ಮತುತ ಘಂಟ ಗ್ಳನುನ ಲ ಕೆಹಾಕುತಾತ ಬಂದಿದದ ಆ ಕಾಲಜ್ಞ 

ವಿೋರನು ತನನ ಸಮಯರ್ು ಮುಗಿಯಿತ ಂದು ತಳಿದು ಪುತರ ಪೂರುರ್ನುನ 

ಕರ ದು ಹ ೋಳಿದನು: 

01080009a ಯಥಾಕಾಮಂ ಯಥ ೂೋತಾಸಹಂ ಯಥಾಕಾಲಮರಿಂದಮ| 

01080009c ಸ ೋವಿತಾ ವಿಷ್ಯಾಃ ಪುತರ ಯೌರ್ನ ೋನ ಮಯಾ ತರ್|| 

“ಅರಿಂದಮ! ನಿನನ ಈ ಯೌರ್ನದಿಂದ ನಾನು ಯಥ ೋಚಛವಾಗಿ, 
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ಉತಾಸಹವಿದದಷ್ುಿ, ಸಮಯ ಸ್ಕಿೆದಷ್ುಿ, ವಿಷ್ಯ ಸುಖರ್ನುನ 

ಸ ೋವಿಸ್ದ . 

01080010a ಪೂರ ೂೋ ಪಿರೋತ ೂೋಽಸ್ಮ ಭದರಂ ತ ೋ ಗ್ೃಹಾಣ ೋದಂ ಸವಯೌರ್ನಂ| 

01080010c ರಾಜಾಂ ಚ ೈರ್ ಗ್ೃಹಾಣ ೋದಂ ತವಂ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಪಿರಯಕೃತುಸತಃ|| 

ಪೂರು! ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನಿನಂದ ಬಹಳ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡದ ದೋನ . ನಿನನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೂೋ. ನನಗ  

ಪಿರಯವಾದುದನ ನಸಗಿದ ಮಗ್ನಾದ ನಿೋನು ಈ ರಾಜಾರ್ನೂನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂೋ.” 

01080011 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01080011a ಪರತಪ ೋದ ೋ ಜರಾಂ ರಾಜಾ ಯಯಾತನಾವಹುಷ್ಸತದಾ| 

01080011c ಯೌರ್ನಂ ಪರತಪ ೋದ ೋ ಚ ಪೂರುಃ ಸವಂ ಪುನರಾತಮನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಹುಷ್ ಯಯಾತ ರಾಜನು 

ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು ಮತುತ ಪೂರುರ್ು ತನನ 

ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಪುನಃ ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು. 

01080012a ಅಭಿಷ ೋಕುತಕಾಮಂ ನೃಪತಂ ಪೂರುಂ ಪುತರಂ ಕನಿೋಯಸಂ|  

01080012c ಬಾರಹಮಣಪರಮುಖಾ ರ್ಣಾವ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬುರರ್ನ್|| 

ನೃಪತಯು ತನನ ಕಿರಿಯ ಮಗ್ ಪೂರುವಿಗ  ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ 

ಮಾಡಲು ಬಯಸ್ದನು. ಆದರ , ಬಾರಹಮಣರ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಲ ನಾಲೂೆ 

ರ್ಣವದರ್ರು ಬಂದು ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದರು: 
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01080013a ಕಥಂ ಶ್ುಕರಸಾ ನಪಾತರಂ ದ ೋರ್ಯಾನಾಾಃ ಸುತಂ ಪರಭ ೂೋ| 

01080013c ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಯದುಮತಕರಮಾ ರಾಜಾಂ ಪೂರ ೂೋಃ ಪರದಾಸಾಸ್|| 

“ಪರಭ ೂೋ! ಶ್ುಕರನ ಮಮಮಗ್ನೂ ದ ೋರ್ಯಾನಿಯ ಮಗ್ನೂ ನಿನನ 

ಜ ಾೋಷ್ೊ ಪುತರನೂ ಆದ ಯದುರ್ನುನ ಬಟುಿ ಪೂರುವಿಗ  ಏಕ  

ರಾಜಾರ್ನುನ ಕ ೂಡುತತರುವ ? 

01080014a ಯದುಜ ಾೋವಷ್ೊಸತರ್ ಸುತ ೂೋ ಜಾತಸತಮನು ತುರ್ವಸುಃ|  
01080014c ಶ್ಮಿವಷಾೊಯಾಃ ಸುತ ೂೋ ದುರಹುಾಸತತ ೂೋಽನುಃ ಪೂರುರ ೋರ್ ಚ|| 

ಯದುರ್ು ನಿನನ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಪುತರ. ನಂತರ ಹುಟ್ಟಿದರ್ನು ತುರ್ವಸು. 

ಶ್ಮಿವಷ ೊಯ ಮಕೆಳಲ್ಲಲ ದುರಹು, ನಂತರ ಅನು ಮತುತ ಕ ೂನ ಯರ್ನು 

ಪೂರು. 

01080015a ಕಥಂ ಜ ಾೋಷಾೊನತಕರಮಾ ಕನಿೋಯಾನಾರಜಾಮಹವತ| 

01080015c ಏತತಸಂಬ ೂೋಧಯಾಮಸಾತವಂ ಧಮವಂ ತವಮನುಪಾಲಯ|| 

ಹಿರಿಯರ್ನನುನ ಅತಕರಮಿಸ್ ಕಿರಿಯರ್ನು ಹ ೋಗ  ರಾಜಾಕ ೆ 

ಹಕುೆದಾರನಾಗ್ುತಾತನ ? ಇದನುನ ನಿೋನು ಸಂಬ ೂೋಧಿಸಬ ೋಕು. 

ಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸಬ ೋಕು.” 

01080016 ಯಯಾತರುವಾಚ| 
01080016a ಬಾರಹಮಣಪರಮುಖಾ ರ್ಣಾವಃ ಸವ ೋವ ಶ್ೃಣವಂತು ಮ್ಮೋ ರ್ಚಃ| 

01080016c ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಪರತ ಯಥಾ ರಾಜಾಂ ನ ದ ೋಯಂ ಮ್ಮೋ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣರನುನ ಮುಂದಿಟುಿಕ ೂಂಡು 
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ಬಂದ ಸರ್ವ ರ್ಣವದರ್ರ ೋ! ನಾನು ಏಕ  ಜ ಾೋಷ್ೊ ಪುತರನಿಗ  

ರಾಜಾರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದಿಲಲ ಎನುನರ್ುದಕ ೆ ನನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ.  

01080017a ಮಮ ಜ ಾೋಷ ೊೋನ ಯದುನಾ ನಿಯೋಗ ೂೋ ನಾನುಪಾಲ್ಲತಃ| 

01080017c ಪರತಕೂಲಃ ಪಿತುಯವಶ್ಚ ನ ಸ ಪುತರಃ ಸತಾಂ ಮತಃ|| 

ನನನ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಪುತರ ಯದುರ್ು ನನನ ನಿಯೋಗ್ರ್ನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸಲ್ಲಲಲ. 

ತಂದ ಯ ಪರತಕೂಲನಾದರ್ನನುನ ಪುತರನ ಂದು ಸಂತರು 

ಪರಿಗ್ಣಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01080018a ಮಾತಾಪಿತ ೂರೋರ್ವಚನಕೃದಿಾತಃ ಪಥಾಶ್ಚ ಯಃ ಸುತಃ| 

01080018c ಸ ಪುತರಃ ಪುತರರ್ದಾಶ್ಚ ರ್ತವತ ೋ ಪಿತೃಮಾತೃಷ್ು||  

ತಂದ  ತಾಯಿಗ್ಳ ಮಾತನಂತ  ಯಾರು ನಡ ಯುತಾತನ ೂೋ ಅರ್ನ ೋ 

ಮಗ್ನ ನಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತನ . ತಂದ  ತಾಯಿಯರ ಒಳಿತು ಯಾರ 

ಹೃದಯದಲ್ಲಲರುತತದ ಯೋ ಅರ್ನ ೋ ಪುತರನ ನಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತನ . 

01080019a ಯದುನಾಹಮರ್ಜ್ಾತಸತಥಾ ತುರ್ವಸುನಾಪಿ ಚ| 

01080019c ದುರಹುಾನಾ ಚಾನುನಾ ಚ ೈರ್ ಮಯಾರ್ಜ್ಾ ಕೃತಾ ಭೃಶ್ಂ|| 

ಯದುರ್ು ನನನನುನ ಕಡ ಗ್ಣಿಸ್ದನು. ಹಾಗ ಯೋ ತುರ್ವಸು, ದುರಹುಾ, 

ಮತುತ ಅನು ಎಲಲರೂ ನನನ ಕುರಿತು ಅತೋರ್ ತರಸಾೆರರ್ನುನ 

ತ ೂೋರಿಸ್ದರು. 

01080020a ಪೂರುಣಾ ಮ್ಮೋ ಕೃತಂ ವಾಕಾಂ ಮಾನಿತಶ್ಚ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ| 
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01080020c ಕನಿೋಯಾನಮಮ ದಾಯಾದ ೂೋ ಜರಾ ಯೋನ ಧೃತಾ ಮಮ| 

01080020e ಮಮ ಕಾಮಃ ಸ ಚ ಕೃತಃ ಪೂರುಣಾ ಪುತರರೂಪಿಣಾ|| 

ನನನ ಮಾತನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸ್ದ ಪೂರುರ್ು ಕಿರಿಯರ್ನಾಗಿದದರೂ ನನನ 

ವಿಶ ೋಷ್ಗೌರರ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದಾದನ . ಆ ನನನ ಮಗ್ ಪೂರುರ್ು ನನನ 

ರ್ೃದಾಾಪಾರ್ನುನ ಧರಿಸ್ ನಿಜವಾದ ಪುತರನಂತ  ನನನ ಆಸ ಯನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ಕ ೂಟಿನು. 

01080021a ಶ್ುಕ ರೋಣ ಚ ರ್ರ ೂೋ ದತತಃ ಕಾವ ಾೋನ ೂೋಶ್ನಸಾ ಸವಯಂ| 

01080021c ಪುತ ೂರೋ ಯಸಾತವನುರ್ತ ೋವತ ಸ ರಾಜಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ|  
01080021e ಭರ್ತ ೂೋಽನುನಯಾಂಯೋರ್ಂ ಪೂರೂ ರಾಜ ಾೋಽಭಿಷಿಚಾತಾಂ|| 

ಇದೂ ಅಲಲದ ೋ ಸವಯಂ ಕಾರ್ಾ ಉಸನಸ ಶ್ುಕರನ ೋ ಇತತ ರ್ರದಂತ  

ನನಗ  ವಿಧ್ ೋಯನಾದ ಮಗ್ನು ರಾಜ ಪೃರ್ಥಿೋಪತಯಾಗ್ುತಾತನ . 

ಆದುದರಿಂದ ಪೂರುವಿಗ  ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ ಮಾಡುತತದ ದೋನ .” 

01080022 ಪರಕೃತಯ ಊಚುಃ| 

01080022a ಯಃ ಪುತ ೂರೋ ಗ್ುಣಸಂಪನ ೂನೋ ಮಾತಾಪಿತ ೂರೋಹಿವತಃ ಸದಾ| 

01080022c ಸರ್ವಮಹವತ ಕಲಾಾಣಂ ಕನಿೋಯಾನಪಿ ಸ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಪರಜ ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಪರಭ ೂೋ! ಯಾರ್ ಮಗ್ನು 

ಗ್ುಣಸಂಪನನನಾಗಿದುದ ತಂದ  ತಾಯಿಗ್ಳ ಹಿತರ್ನುನ ಸದಾ 

ಯೋಚಿಸುತತರುತಾತನ ೂೋ ಅರ್ನು ಕಿರಿಯರ್ನಾಗಿದದರೂ 

ಒಳ ುಯದ ಲಲರ್ುದಕೂೆ ಅಹವನಾಗ್ುತಾತನ . 
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01080023a ಅಹವಃ ಪೂರುರಿದಂ ರಾಜಾಂ ಯಃ ಸುತಃ ಪಿರಯಕೃತತರ್|  

01080023c ರ್ರದಾನ ೋನ ಶ್ುಕರಸಾ ನ ಶ್ಕಾಂ ರ್ಕುತಮುತತರಂ|| 

ನಿನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡದ ಸುತ ಪೂರುರ್ು ಈ ರಾಜಾಕ ೆ 

ಅಹವನಾಗಿದಾದನ . ಶ್ುಕರನಿಂದಲೂ ಈ ರಿೋತಯ 

ರ್ರದಾನವಾಗಿದ ಯಂದರ  ಇನುನ ಮುಂದ  ಹ ೋಳುರ್ುದಕ ೆೋ 

ಸಾಧಾವಿಲಲ.”” 

01080024 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01080024a ಪೌರಜಾನಪದ ೈಸುತಷ ಿೈರಿತುಾಕ ೂತೋ ನಾಹುಷ್ಸತದಾ| 

01080024c ಅಭಾಷಿಂಚತತತಃ ಪೂರುಂ ರಾಜ ಾೋ ಸ ವೋ ಸುತಮಾತಮಜಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೌರಜನ ಪದಜನರು ಈ ರಿೋತ 

ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ನಾಹುಷ್ನು ತನನ ಸುತ ಪೂರುವಿಗ  ಸವಯಂ 

ಅಭಿೋಷ ೋಕರ್ನುನ ಮಾಡದನು. 

01080025a ದತಾತವ ಚ ಪೂರವ ೋ ರಾಜಾಂ ರ್ನವಾಸಾಯ ದಿೋಕ್ಷ್ತಃ| 

01080025c ಪುರಾತಸ ನಿಯವಯೌ ರಾಜಾ ಬಾರಹಮಣ ೈಸಾತಪಸ ೈಃ ಸಹ|| 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಪೂರುವಿಗಿತುತ, ರ್ನವಾಸ ದಿೋಕ್ ಯನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡು, 

ಬಾರಹಮಣ- ತಾಪಸರನ ೂನಡಗ್ೂಡ ಪುರದಿಂದ ಹ ೂರ ಹ ೂರಟನು. 

01080026a ಯದ ೂೋಸುತ ಯಾದವಾ ಜಾತಾಸುತರ್ವಸ ೂೋಯವರ್ನಾಃ ಸುತಾಃ| 

01080026c ದುರಹ ೂಾೋರಪಿ ಸುತಾ ಭ ೂೋಜಾ ಅನ ೂೋಸುತ ಮ್ಮಲೋಚಛಜಾತಯಃ|| 
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ಯದುವಿನಿಂದ ಯಾದರ್ರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ತುವಾವಸುವಿನ ಮಕೆಳು 

ಯರ್ನರು. ದುರಹುಾವಿನ ಮಕೆಳು ಭ ೂೋಜರು. ಮತುತ ಅನುವಿನ ಮಕೆಳು 

ಮ್ಮಲೋಚಛರು. 

01080027a ಪೂರ ೂೋಸುತ ಪೌರವೋ ರ್ಂಶ ್ೋ ಯತರ ಜಾತ ೂೋಽಸ್ ಪಾರ್ಥವರ್| 

01080027c ಇದಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸಾರಯ ರಾಜಾಂ ಕಾರಯಿತುಂ ರ್ಶ್ೋ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಪೂರುವಿನ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಪೌರರ್ರು ಸಹಸಾರರು 

ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಈ ರಾಜಾರ್ನುನ ಆಳಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಅಶ್ೋತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೮೧ 
ಯಯಾತಯು ಸವಗ್ವದಿಂದ ಬದುದದನುನ ಹ ೋಳಲು ಜನಮ್ಮೋಜಯನು 

ಉತತರ ಯಯಾತ ಚರಿತ ಯನುನ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಹ ೋಳುರ್ಂತ  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೯). ಯಯಾತಯು 

ವಾನಪರಸಾದಲ್ಲಲ ಹಲವಾರು ಕಠಿಣ ರ್ರತ ತಪಸುಸಗ್ಳನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡು 

ತನನ ಪುಣಾದಿಂದ ಸವಗ್ವರ್ನ ನೋರಿದುದು (೧೦-೧೬). 

01081001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01081001a ಏರ್ಂ ಸ ನಾಹುಷ ೂೋ ರಾಜಾ ಯಯಾತಃ ಪುತರಮಿೋಪಿಸತಂ| 

01081001c ರಾಜ ಾೋಽಭಿಷಿಚಾ ಮುದಿತ ೂೋ ವಾನಪರಸ ೂಾೋಽಭರ್ನುಮನಿಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ನಾಹುಷ್ ರಾಜ 

ಯಯಾತಯು ಪಿರಯಪುತರನಿಗ  ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕ ಮಾಡ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ವಾನಪರಸಾಾಶ್ರಮರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ಮುನಿಯಾದನು. 

01081002a ಉಷಿತಾವ ಚ ರ್ನ ೋ ವಾಸಂ ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹ ಸಂಶ್ರತಃ|  

01081002c ಫಲಮೂಲಾಶ್ನ ೂೋ ದಾಂತ ೂೋ ಯಥಾ ಸವಗ್ವಮಿತ ೂೋ ಗ್ತಃ|| 

ತನ ೂನಡನ  ಬಂದಿದದ ಬಾರಹಮಣರ ೂಂದಿಗ  ರ್ನದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್, 

ಫಲಮೂಲಗ್ಳನುನ ತನುನತಾತ ಸಂಶ್ರತನಾಗಿ ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01081003a ಸ ಗ್ತಃ ಸುರವಾಸಂ ತಂ ನಿರ್ಸನುಮದಿತಃ ಸುಖಂ| 

01081003c ಕಾಲಸಾ ನಾತಮಹತಃ ಪುನಃ ಶ್ಕ ರೋಣ ಪಾತತಃ|| 

ಅರ್ನು ಸವಗ್ವದಲ್ಲಲ ಸುಖ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ್ಳಿಂದ ವಾಸ್ಸ್ದನು. ಆದರ  

ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ಸಮಯ ಕಳ ಯುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಶ್ಕರನಿಂದ ಪುನಃ 

ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸಲಪಟಿನು. 

01081004a ನಿಪತನರಚುಾತಃ ಸವಗಾವದಪಾರಪತೋ ಮ್ಮೋದಿನಿೋತಲಂ| 

01081004c ಸ್ಾತ ಆಸ್ೋದಂತರಿಕ್ ೋ ಸ ತದ ೋತ ಶ್ುರತಂ ಮಯಾ|| 

ಅರ್ನು ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಬಟುಿ ಕ ಳಗ  ಬದುದ ಮ್ಮೋದಿನಿತಲರ್ು ಸ್ಕೆದ ೋ 

ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತುಬಟಿ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 
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01081005a ತತ ಏರ್ ಪುನಶಾಚಪಿ ಗ್ತಃ ಸವಗ್ವಮಿತ ಶ್ುರತಃ| 

01081005c ರಾಜ್ಾ ರ್ಸುಮತಾ ಸಾಧವಮಷ್ಿಕ ೋನ ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01081005e ಪರತದವನ ೋನ ಶ್ಬನಾ ಸಮ್ಮೋತಾ ಕಿಲ ಸಂಸದಿ|| 

ನಂತರ ಪುನಃ ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತನು ರ್ಸುಮತ, ಅಷ್ಿಕ, ಶ್ಬ ಮತುತ 

ಪರತದವನ239 ಮದಲಾದ ರಾಜರ ಸಂಘದಿಂದ ಅರ್ರ ಜ ೂತ ಗ ೋ 

ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು ಎಂದೂ ಕ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

01081006 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01081006a ಕಮವಣಾ ಕ ೋನ ಸ ದಿರ್ಂ ಪುನಃ ಪಾರಪತೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

01081006c ಸರ್ವಮ್ಮೋತದಶ ೋಷ ೋಣ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ತತತವತಃ| 

01081006e ಕಥಾಮಾನಂ ತವಯಾ ವಿಪರ ವಿಪರಷಿವಗ್ಣಸನಿನಧ್ೌ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮಹಿೋಪತಯು ಯಾರ್ 

ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಪುನಃ ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಪಡ ದನು? ವಿಪರ! ಅವ ಲಲರ್ನೂನ 

ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಈ ವಿಪರಷಿವಗ್ಣಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ 

ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . 

01081007a ದ ೋರ್ರಾಜಸಮೋ ಹಾಾಸ್ೋದಾಯಾತಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ|  

01081007c ರ್ಧವನಃ ಕುರುರ್ಂಶ್ಸಾ ವಿಭಾರ್ಸುಸಮದುಾತಃ|| 

 
239 ಈ ನಾಲವರು ರಾಜರು ಯಯಾತಯ ಮಗ್ಳು ಮಾಧವಿಯ ಮಕೆಳು. ಇರ್ರ 

ಹುಟ್ಟಿನ ಕುರಿತು ಉದ ೂಾೋಗ್ಪರ್ವದ ಭಗ್ರ್ದಾಾನಪರ್ವದ ಗಾಲರ್ ಚರಿತ  

(ಉದ ೂಾೋಗ್ಪರ್ವ, ಅಧ್ಾಾಯ ೧೦೪-೧೨೧) ಯಲ್ಲಲ ಬರುತತದ . 
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ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ ಯಯಾತಯು ದ ೋರ್ರಾಜಸಮನಾಗಿದದನು ಮತುತ 

ದುಾತಯಲ್ಲಲ ವಿಭಾರ್ಸುರ್ಂತ  ಕುರುರ್ಂಶ್ರ್ನುನ ರ್ಧಿವಸ್ದನು. 

01081008a ತಸಾ ವಿಸ್ತೋಣವಯಶ್ಸಃ ಸತಾಕಿೋತ ೋವಮವಹಾತಮನಃ| 

01081008c ಚರಿತಂ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ದಿವಿ ಚ ೋಹ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಆ ವಿಸ್ತೋಣವಯಶ್ಸ್ವ ಸತಾಕಿೋತವ ಮಹಾತಮನ ಇಲ್ಲಲಯ ಮತುತ 

ದಿವಿಯಲ್ಲಲಯ ಚರಿತವ ಲಲರ್ನೂನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01081009 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01081009a ಹಂತ ತ ೋ ಕಥಯಿಷಾಾಮಿ ಯಯಾತ ೋರುತತರಾಂ ಕಥಾಂ| 

01081009c ದಿವಿ ಚ ೋಹ ಚ ಪುಣಾಾಥಾವಂ ಸರ್ವಪಾಪಪರಣಾಶ್ನಿೋಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗಿದದರ  ನಿನಗ  ಇಲ್ಲಲಯೂ ಮತುತ 

ದಿವಿಯಲ್ಲಲಯೂ ಪುಣಾರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್, ಸರ್ವಪಾಪರ್ನೂನ 

ನಾಶ್ಪಡಸಬಲಲ ಯಯಾತಯ ಉತತರ ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01081010a ಯಯಾತನಾವಹುಷ ೂೋ ರಾಜಾ ಪೂರುಂ ಪುತರಂ ಕನಿೋಯಸಂ| 

01081010c ರಾಜ ಾೋಽಭಿಷಿಚಾ ಮುದಿತಃ ಪರರ್ವಾರಜ ರ್ನಂ ತದಾ|| 

01081011a ಅಂತ ೋಷ್ು ಸ ವಿನಿಕ್ಷ್ಪಾ ಪುತಾರನಾದುಪುರ ೂೋಗ್ಮಾನ್| 

ನಾಹುಷ್ ರಾಜಾ ಯಯಾತಯು ತನನ ಕಿರಿಯ ಮಗ್ ಪೂರುವಿಗ  

ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ ಮಾಡ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ರ್ನಕ ೆ ತ ರಳಿದನು. 

ಯದುವ ೋ ಮದಲಾದ ಮಕೆಳನುನ ಗ್ಡಯಿಂದ ಹ ೂರಹಾಕಿದದನು. 
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01081011c ಫಲಮೂಲಾಶ್ನ ೂೋ ರಾಜಾ ರ್ನ ೋ ಸನನಯರ್ಸಚಿಚರಂ|| 

01081012a ಸಂಶ್ತಾತಾಮ ಜಿತಕ ೂರೋಧಸತಪವಯನಿಪತೃದ ೋರ್ತಾಃ| 

01081012c ಅಗಿನೋಂಶ್ಚ ವಿಧಿರ್ಜುಹವರ್ನಾವನಪರಸಾವಿಧ್ಾನತಃ|| 

ರ್ನದಲ್ಲಲ ರಾಜನು ವಾನಪರಸಾವಿಧ್ಾನದಂತ  ಫಲಮೂಲಗ್ಳನುನ 

ಸ ೋವಿಸುತಾತ, ಸಂಶ್ತಾತಮನಾಗಿ, ಜಿತಕ ೂರೋಧನಾಗಿ, ಪಿತೃ-ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ 

ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸುತಾತ, ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಮಮಾಡುತಾತ ಬಹಳ 

ಸಮಯ ವಾಸ್ಸ್ದನು. 

01081013a ಅತರ್ಥೋನೂಪಜಯಾಮಾಸ ರ್ನ ಾೋನ ಹವಿಷಾ ವಿಭುಃ| 

01081013c ಶ್ಲ ೂೋಂಚರ್ೃತತಮಾಸಾಾಯ ಶ ೋಷಾನನಕೃತಭ ೂೋಜನಃ|| 

ರ್ನಾ ರ್ಸುತಗ್ಳಿಂದ ವಿಭುರ್ು ಅತರ್ಥಗ್ಳನುನ ಪೂಜಿಸ್ದನು. ಭಿಕ್ಷ್ುಕನ 

ರ್ೃತತಯನುನ ಅನುಸರಿಸ್ ಇತರರ ಭ ೂೋಜನದಿಂದ ಉಳಿದ 

ಆಹಾರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತತದದನು. 

01081014a ಪೂಣವಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸರಂ ಸ ಏರ್ಂರ್ೃತತರಭೂನನೃಪಃ| 

01081014c ಅಬುಕ್ಷ್ಃ ಶ್ರದಸ್ರಂಶ್ದಾಸ್ೋನಿನಯತವಾಙ್ರಮನಾಃ|| 

ಈ ರ್ೃತತಯನನನುಸರಿಸ್ ನೃಪನು ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳನುನ 

ಪೂಣವಗ ೂಳಿಸ್ದನು. ಮೂರು ಶ್ರದಗ್ಳನುನ ಮಾತು ಮತುತ 

ಮನಸುಸಗ್ಳನುನ ನಿಯಂತರಣದಲ್ಲಟುಿಕ ೂಂಡು ಕ ೋರ್ಲ ನಿೋರನುನ ಸ ೋವಿಸ್ 

ವಾಸ್ಸ್ದನು. 

01081015a ತತಶ್ಚ ವಾಯುಭಕ್ ೂೋಽಭೂತಸಂರ್ತಸರಮತಂದಿರತಃ| 
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01081015c ಪಂಚಾಗಿನಮಧ್ ಾೋ ಚ ತಪಸ ತೋಪ ೋ ಸಂರ್ತಸರಂ ನೃಪಃ|| 

ಆಯಾಸಗ ೂಳುದ ೋ ಅರ್ನು ಒಂದು ರ್ಷ್ವ ಕ ೋರ್ಲ 

ವಾಯುಸ ೋರ್ನ ಯಿಂದ ಜಿೋವಿಸ್ದನು. ಇನ ೂನಂದು ರ್ಷ್ವ ಆ ನೃಪನು 

ಪಂಚಾಗಿನಗ್ಳ ಮಧ್ ಾ ತಪಸಸನುನ ತಪಿಸ್ದನು. 

01081016a ಏಕಪಾದಸ್ಾತಶಾಚಸ್ೋತಷಣಾಮಸಾನನಿಲಾಶ್ನಃ| 

01081016c ಪುಣಾಕಿೋತವಸತತಃ ಸವಗ್ವಂ ಜಗಾಮಾರ್ೃತಾ ರ ೂೋದಸ್ೋ|| 

ಆರು ತಂಗ್ಳು ಅರ್ನು ವಾಯುರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತಾತ ಒಂದ ೋ ಕಾಲಮ್ಮೋಲ  

ನಿಂತದದನು. ಹಿೋಗ  ಭೂಮಿ ಸವಗ್ವಗ್ಳನುನ ತನನ ಪುಣಾಕಿೋತವಯಿಂದ 

ತುಂಬಸ್ ಅರ್ನು ಸವಗ್ವರ್ನ ನೋರಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕಾಶ್ೋತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಂಭತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೮೨ 
ಸವಗ್ವದಲ್ಲಲ ಯಯಾತಯ ವಾಸ (೧-೨). ಇಂದರನ ಪರಶ ನಗ  

ಯಯಾತಯು ಪೂರುವಿಗ  ನಿೋಡದ ಉಪದ ೋಶ್ದ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಹ ೋಳಿದುದು (೩-೧೩). 

01082001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01082001a ಸವಗ್ವತಃ ಸ ತು ರಾಜ ೋಂದ ೂರೋ ನಿರ್ಸನ ದೋರ್ಸದಮನಿ| 

01082001c ಪೂಜಿತಸ್ರದಶ ೈಃ ಸಾಧ್ ಾೈಮವರುದಿುರ್ವಸುಭಿಸತಥಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ಆ ರಾಜ ೋಂದರನು 

ಸಾಧಾ, ರ್ರುತತರು ರ್ತುತ ರ್ಸುಗ್ಳಿಂದ ಹಾಗ್ೂ ತರದಶ್ರಿಂದ 

ಪೂಜಿತನಾಗಿ ದ ೋರ್ಸದಮನಿಯಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್ದನು. 

01082002a ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಾದ್ರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಸಂಚರನುಪಣಾಕೃದವಶ್ೋ| 

01082002c ಅರ್ಸತಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ೂೋ ದಿೋಘವಕಾಲಮಿತ ಶ್ುರತಃ|| 

ಪುಣಾಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಅಧಿಕಾರರ್ನುನ ಪಡ ದ ಆ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲನು 

ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದಿಂದ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕೂೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ ದಿೋಘವಕಾಲ 

ನ ಲ ಸ್ದದನ ಂದೂ ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

01082003a ಸ ಕದಾ ಚಿನನೃಪಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಯಯಾತಃ ಶ್ಕರಮಾಗ್ಮತ್| 

01082003c ಕಥಾಂತ ೋ ತತರ ಶ್ಕ ರೋಣ ಪೃಷ್ಿಃ ಸ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಆ ನೃಪತಶ ರೋಷ್ೊ ಯಯಾತಯು ಶ್ಕರನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಮಾತನಾಡುತತರಲು ಶ್ಕರನು ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಗ  ಕ ೋಳಿದನು. 

01082004 ಶ್ಕರ ಉವಾಚ| 

01082004a ಯದಾ ಸ ಪೂರುಸತರ್ ರೂಪ ೋಣ ರಾಜಂ| 

 ಜರಾಂ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ಪರಚಚಾರ ಭೂಮೌ|| 

01082004c ತದಾ ರಾಜಾಂ ಸಂಪರದಾಯೈರ್ ತಸ ೈ|  

 ತವಯಾ ಕಿಮುಕತಃ ಕಥಯೋಹ ಸತಾಂ|| 
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ಶ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನಿನನ ರೂಪ ಮತುತ ಮುಪಪನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸುತತದದ ಪೂರುವಿಗ  ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುವಾಗ್ ನಿೋನು ಏನು ಹ ೋಳಿದ ? ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳು.” 

01082005 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01082005a ಗ್ಂಗಾಯಮುನಯೋಮವಧ್ ಾೋ ಕೃತ ೂಸನೋಽಯಂ ವಿಷ್ಯಸತರ್| 
01082005c ಮಧ್ ಾೋ ಪೃರ್ಥವಾಾಸತವಂ ರಾಜಾ ಭಾರತರ ೂೋಽಂಂತಾಾಯಧಿಪಾಸತರ್|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗ್ಂಗ  ಮತುತ ಯಮುನ ಯರ 

ಮಧಾದಲ್ಲಲರುರ್ ಎಲಲರ್ೂ ನಿನನ ರಾಜಾ. ಈ ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ ಾ ನಿೋನು 

ರಾಜನಾಗಿರು. ನಿನನ ಅಣಣಂದಿರು ಆಚ ಯಿರುರ್ರ್ುಗ್ಳನುನ ಪಾಲ್ಲಸಲ್ಲ. 

01082006a ಅಕ ೂರೋಧನಃ ಕ ೂರೋಧನ ೋಭ ೂಾೋ ವಿಶ್ಷ್ಿಃ| 

 ತಥಾ ತತಕ್ಷ್ುರತತಕ್ ೂೋವಿವಶ್ಷ್ಿಃ|| 

01082006c ಅಮಾನುಷ ೋಭ ೂಾೋ ಮಾನುಷಾಶ್ಚ ಪರಧ್ಾನಾ| 

 ವಿದಾವಂಸತಥ ೈವಾವಿದುಷ್ಃ ಪರಧ್ಾನಃ|| 

ಕ ೂರೋಧಗ ೂಳುದರ್ನು ಕ ೂರೋಧಿಗ್ಳನುನ, ಹಾಗ ಯೋ ಕ್ಷ್ಮಿಸುರ್ರ್ನು 

ಕ್ಷ್ಮ್ಮಯಿಲಲದರ್ನನುನ ಮಿೋರಿಸುತಾತನ . ಅಮಾನುಷ್ರಲ್ಲಲ ಮನುಷ್ಾನು 

ಪರಧ್ಾನನು. ಅವಿದುಷ್ರಲ್ಲಲ ವಿದಾವಂಸರು ಪರಧ್ಾನರು. 

01082007a ಆಕುರಶ್ಾಮಾನ ೂೋ ನಾಕ ೂರೋಶ ೋನಮನುಾರ ೋರ್ ತತಕ್ಷ್ತಃ| 

01082007c ಆಕ ೂರೋಷಾಿರಂ ನಿದವಹತ ಸುಕೃತಂ ಚಾಸಾ ವಿಂದತ|| 

ಇತರರು ದೂರುವಾಗ್ ದೂರಬಾರದು. ಕ್ಷ್ಮಾರ್ಂತನ ಸ್ಟ ಿೋ 
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ನಿಂದಿಸುರ್ರ್ನನುನ ಸುಟುಿಹಾಕುತತದ  ಮತುತ ಅರ್ನ ಸುಕೃತಗ್ಳನುನ 

ಗ್ಳಿಸುತಾತನ . 

01082008a ನಾರುಂತುದಃ ಸಾಾನನ ನೃಶ್ಂಸವಾದಿೋ| 

 ನ ಹಿೋನತಃ ಪರಮಭಾಾದದಿೋತ||  

01082008c ಯಯಾಸಾ ವಾಚಾ ಪರ ಉದಿವಜ ೋತ| 

 ನ ತಾಂ ರ್ದ ೋದುರಶ್ತೋಂ ಪಾಪಲ ೂೋಕಾಾಂ|| 

ಇತರರನುನ ಅಳಿಸಬ ೋಡ. ಕೂರರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬ ೋಡ. 

ಕಡುಬಡರ್ನಿಂದ ಅರ್ನ ಕ ೂನ ಯದನುನ ಕಸ್ದುಕ ೂಳುಬ ೋಡ. 

ಗಾಯಗ ೂಳಿಸುರ್ಂಥ ಮತುತ ನರಕರ್ನುನ ದ ೂರಕಿಸುರ್ಂಥ 

ಮಾತನಾಡದರ  ಇತರರನುನ ನ ೂೋಯಿಸುರ್ಂಥ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡಬ ೋಡ. 

01082009a ಅರುಂತುದಂ ಪುರುಷ್ಂ ರೂಕ್ಷ್ವಾಚಂ| 

 ವಾಕೆಂಟಕ ೈವಿವತುದಂತಂ ಮನುಷಾಾನ್|| 

01082009c ವಿದಾಾದಲಕ್ಷ್ಮೋಕತಮಂ ಜನಾನಾಂ| 

 ಮುಖ ೋ ನಿಬದಾಾಂ ನಿರೃತಂ ರ್ಹಂತಂ|| 

ನ ೂೋಯಿಸುರ್, ಭಿರುಸಾದ, ಕಟುಮಾತುಗ್ಳನುನ ಆಡುರ್, ಮಾತನ 

ಮುಳಿುನಿಂದ ಇತರರನುನ ಗಾಯಗ ೂಳಿಸುರ್ರ್ನು ಜನರಲ್ಲಲ ಅತಾಂತ 

ಅಲಕ್ಷ್ಮೋರ್ಂತನಾಗಿರುತಾತನ . ಬಾಯಿಯಲ್ಲಲ ಪಾಪದ ಕಿಡಯನುನ 

ಇಟುಿಕ ೂಂಡರುತಾತನ . 
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01082010a ಸದಿುಃ ಪುರಸಾತದಭಿಪೂಜಿತಃ ಸಾಾತ್| 

 ಸದಿುಸತಥಾ ಪೃಷ್ೊತ ೂೋ ರಕ್ಷ್ತಃ ಸಾಾತ್|| 

01082010c ಸದಾಸತಾಮತವಾದಾಂಸ್ತತಕ್ ೋತ್| 

 ಸತಾಂ ರ್ೃತತಂ ಚಾದದಿೋತಾಯವರ್ೃತತಃ|| 

ಎದುರಲ್ಲಲ ಒಳ ುಯುರ್ರಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿರು. ಹಿಂದಿನಿಂದ 

ಒಳ ುಯರ್ರ ರಕ್ಷ್ಣ ಯಿರಲ್ಲ. ಕ ಟಿರ್ರ ನಿಂದನ ಯ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಸದಾ 

ಸಹಿಸ್ಕ ೂಂಡರು. ಆಯವನು ಸತಾರ್ಂತರ ನಡತ ಯನ ನೋ 

ತನನದಾಗಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತನ . 

01082011a ವಾಕಾಸಯಕಾ ರ್ದನಾನಿನಷ್ಪತಂತ| 

 ಯೈರಾಹತಃ ಶ ್ೋಚತ ರಾತರಯಹಾನಿ|| 

01082011c ಪರಸಾ ವಾ ಮಮವಸು ಯೋ ಪತಂತ| 

 ತಾನಪಂಡತ ೂೋ ನಾರ್ಸೃಜ ೋತಪರ ೋಷ್ು|| 

ಮಾತುಗ್ಳು ಬಾಯಿಯಿಂದ ಬಾಣಗ್ಳಂತ  ಹ ೂರಬೋಳುತತವ . 

ತಾಗಿದರ್ನಿಗ  ಅರ್ು ಹಗ್ಲು ರಾತರ ನ ೂೋಯಿಸುತತವ . ಇತರರಿಗ  ತಾಗಿ 

ನ ೂೋಯಿಸುರ್ಂಥರ್ುಗ್ಳನುನ ಪಂಡತನು ಪರರ ಮ್ಮೋಲ  

ಪರಯೋಗಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01082012a ನ ಹಿೋದೃಶ್ಂ ಸಂರ್ನನಂ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿದಾತ ೋ| 
01082012c ಯಥಾ ಮ್ಮೈತರೋ ಚ ಭೂತ ೋಷ್ು ದಾನಂ ಚ ಮಧುರಾ ಚ ವಾಕ್|| 

ಸಂರ್ನನ, ಇರುರ್ ಎಲಲದರ ೂಂದಿಗ  ಮ್ಮೈತರ ಮತುತ ಮಧುರ ಮಾತು 
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ಇರ್ುಗ್ಳಿಗಿಂತ ಹ ಚಿಚನ ಯಾರ್ುದೂ ಈ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲಲಲ. 

01082013a ತಸಾಮತಾಸಂತವಂ ಸದಾ ವಾಚಾಂ ನ ವಾಚಾಂ ಪರುಷ್ಂ ಕವ ಚಿತ್| 

01082013c ಪೂಜಾಾನಸಂಪೂಜಯೋದದದಾಾನನ ಚ ಯಾಚ ೋತೆದಾ ಚನ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಸದಾ ಸಾಂತವನದ ಮಾತನಾನಡಬ ೋಕು. ಎಂದೂ 

ಕಟುವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬಾರದು. ಪೂಜಿಸಲಹವರಾದರ್ರನುನ 

ಪೂಜಿಸು. ಕ ೂಡು. ಎಂದೂ ಕ ೋಳಬ ೋಡ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ದವಯಶ್ೋತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಂಭತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೮೩ 
ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ತನನ ಸರಿಸಮಾನರಾದರ್ರು ಯಾರೂ ಇಲಲವ ಂದು ಹ ೋಳಿದ 

ಯಯಾತಯನುನ ದ ೋರ್-ಗ್ಂಧರ್ವ-ಋಷಿಗ್ಳನುನ ಅರ್ಮಾನಿಸ್, 

ಕ್ಷ್ೋಣಪುಣಾನಾದನ ಂದು ಇಂದರನು ಅರ್ನನುನ ಸವಗ್ವದಿಂದ 

ಬೋಳಿಸುವಾಗ್ ಸತಾರ್ಂತರ ಮಧ್ ಾ ಬೋಳಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಯಯಾತಯು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೬). ಬೋಳುತತರುರ್ ಯಯಾತಯನುನ ನ ೂೋಡದ 

ಅಷ್ಿಕನು ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೬-೧೩). 

01083001 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 
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01083001a ಸವಾವಣಿ ಕಮಾವಣಿ ಸಮಾಪಾ ರಾಜನ್ 

 ಗ್ೃಹಾನಪರಿತಾಜಾ ರ್ನಂ ಗ್ತ ೂೋಽಸ್| 

01083001c ತತಾತವಂ ಪೃಚಾಛಮಿ ನಹುಷ್ಸಾ ಪುತರ 

 ಕ ೋನಾಸ್ ತುಲಾಸತಪಸಾ ಯಯಾತ ೋ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಸರ್ವಕಮವಗ್ಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್ 

ಮನ ಯನುನ ತಾಜಿಸ್ ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋದ . ನಹುಷ್ಪುತರ! ಈಗ್ ನಿನನನುನ 

ಕ ೋಳುತತದ ದೋನ . ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಯಯಾತಯ ಸಮನಾದರ್ರು 

ಯಾರಿದಾದರ ?” 

01083002 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01083002a ನಾಹಂ ದ ೋರ್ಮನುಷ ಾೋಷ್ು ನ ಗ್ಂಧರ್ವಮಹಷಿವಷ್ು|  

01083002c ಆತಮನಸತಪಸಾ ತುಲಾಂ ಕಂ ಚಿತಪಶಾಾಮಿ ವಾಸರ್|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾಸರ್! ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನನನ 

ಸರಿಸಮನಾದರ್ರನುನ ನಾನು ದ ೋರ್-ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ, ಗ್ಂಧರ್ವ-

ಮಹಷಿವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರನೂನ ಕಾಣುತತಲಲ.” 

01083003 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

01083003a ಯದಾರ್ಮಂಸಾಾಃ ಸದೃಶ್ಃ ಶ ರೋಯಸಶ್ಚ 

 ಪಾಪಿೋಯಸಶಾಚವಿದಿತಪರಭಾರ್ಃ| 

01083003c ತಸಾಮಲ ೂಲೋಕಾ ಅಂತರ್ಂತಸತವ ೋಮ್ಮೋ 

 ಕ್ಷ್ೋಣ ೋ ಪುಣ ಾೋ ಪತತಾಸಾದಾ ರಾಜನ್|| 
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ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನಿನನ ಸದೃಶ್ರಾಗಿರುರ್ರ್ರನುನ, 

ನಿನಗಿಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನರ್ರನುನ ಮತುತ ಕಿೋಳಾದರ್ರನುನ ಅರ್ರ 

ಪರಭಾರ್ಗ್ಳನುನ ತಳಿದುಕ ೂಳುದ ೋ ಅಪಮಾನಿಸ್ದುದಕಾೆಗಿ ಈ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳು ನಿನಗ  ಕ ೂನ ಗ ೂಳುುತತವ . ಕ್ಷ್ೋಣಪುಣಾನಾಗಿ ಇಂದು 

ಬೋಳುತತೋಯ!” 

01083004 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01083004a ಸುರಷಿವಗ್ಂಧರ್ವನರಾರ್ಮಾನಾತ್ 

 ಕ್ಷ್ಯಂ ಗ್ತಾ ಮ್ಮೋ ಯದಿ ಶ್ಕರ ಲ ೂೋಕಾಃ| 

01083004c ಇಚ ಛೋಯಂ ವ ೈ ಸುರಲ ೂೋಕಾದಿವಹಿೋನಃ 

 ಸತಾಂ ಮಧ್ ಾೋ ಪತತುಂ ದ ೋರ್ರಾಜ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ಕರ! ದ ೋರ್ರಾಜ! ಸುರ-ಋಷಿ-

ಗ್ಂಧರ್ವರನುನ ಅಪಮಾನಿಸ್ದುದಕಾೆಗಿ ನನಗ  ಲ ೂೋಕಗ್ಳು 

ಕ ೂನ ಯಾಗ್ುರ್ವ ಂದಾದರ  ಸುರಲ ೂೋಕದಿಂದ ವಿಹಿೋನಾಗಿ ಸತಾರ್ಂತರ 

ಮಧ್ ಾ ಬೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01083005 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

01083005a ಸತಾಂ ಸಕಾಶ ೋ ಪತತಾಸ್ ರಾಜನ್ 

 ಚುಾತಃ ಪರತಷಾೊಂ ಯತರ ಲಬಾಾಸ್ ಭೂಯಃ| 

01083005c ಏರ್ಂ ವಿದಿತಾವ ತು ಪುನಯವಯಾತ ೋ 

 ನ ತ ೋಽರ್ಮಾನಾಾಃ ಸದೃಶ್ಃ ಶ ರೋಯಸಶ್ಚ|| 
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ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಚುಾತನಾಗಿ ಸತಾರ್ಂತರ 

ಸಮಿೋಪದಲ್ಲಲಯೋ ಬೋಳುತತೋಯ. ಅಲ್ಲಲ ಪುನಃ ಪರತಷ ೊಯನುನ 

ಪಡ ಯುತತೋಯ. ಯುಯಾತ! ಇದನುನ ತಳಿದ ನಿೋನು ಪುನಃ ನಿನನ 

ಸದೃಶ್ ಶ ರೋಯಸೆರರನುನ ಅರ್ಮಾಸ್ಸುರ್ುದಿಲಲ.” 

01083006 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01083006a ತತಃ ಪರಹಾಯಾಮರರಾಜಜುಷಾಿನ್ 

 ಪುಣಾಾಽಲ ೂಲೋಕಾನಪತಮಾನಂ ಯಯಾತಂ|| 

01083006c ಸಂಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ರಾಜಷಿವರ್ರ ೂೋಽಷ್ಿಕಸತಂ 

 ಉವಾಚ ಸದಾಮವವಿಧ್ಾನಗ ೂೋಪಾತ|  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಮರರಾಜನು ಆಳುರ್ 

ಪುಣಾಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ತ ೂರ ದು ಬೋಳುತತರುರ್ ಯಯಾತಯನುನ ನ ೂೋಡ 

ರಾಜಷಿವಶ ರೋಷ್ೊ, ಸದಾಮವವಿಧ್ಾನಗ ೂೋಪತ ಅಷ್ಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು: 

01083007a ಕಸತವಂ ಯುವಾ ವಾಸರ್ತುಲಾರೂಪಃ 

 ಸವತ ೋಜಸಾ ದಿೋಪಾಮಾನ ೂೋ ಯಥಾಗಿನಃ|| 

01083007c ಪತಸುಾದಿೋಣಾವಂಬುಧರಾಂಧಕಾರಾತ್ 

 ಖಾತ ಯೋಚರಾಣಾಂ ಪರರ್ರ ೂೋ ಯಥಾಕವಃ| 

“ರೂಪದಲ್ಲಲ ವಾಸರ್ನಂತರುರ್ ಯುರ್ಕನ ೋ! ನಿೋನು ಯಾರು? ನಿನನದ ೋ 

ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಅಗಿನಯಂತ  ಬ ಳಗ್ುತತದಿದೋಯ! ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಮೋಡಕವಿದ ಕತತಲ ಯಿಂದ ಹ ೂರಬರುರ್ ಖ ೋಚರಗ್ಳ ಪರರ್ರ 
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ಸೂಯವನಂತ  ಹ ೂರಬೋಳುತತದಿದೋಯ! 

01083008a ದೃಷಾಿವ ಚ ತಾವಂ ಸೂಯವಪಥಾತಪತಂತಂ 

 ವ ೈಶಾವನರಾಕವದುಾತಮಪರಮ್ಮೋಯಂ|| 

01083008c ಕಿಂ ನು ಸ್ವದ ೋತತಪತತೋತ ಸವ ೋವ 

 ವಿತಕವಯಂತಃ ಪರಿಮೋಹಿತಾಃ ಸಮಃ|| 

ಅಪರಮ್ಮೋಯವಾದ ಅಗಿನ-ಸೂಯವರ ಪರಕಾಶ್ದ ೂಂದಿಗ  

ಸೂಯವಪಥದಿಂದ ಬೋಳುತತರುರ್ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡ ಹಿೋಗ  

ಬೋಳುತತರುರ್ರ್ನು ಯಾರ ಂದು ನಾವ ಲಲರೂ ಪರಿಮೋಹಿತರಾಗಿ 

ತಕಿವಸುತತದ ದೋವ ! 

01083009a ದೃಷಾಿವ ಚ ತಾವಂ ವಿಷಿೊತಂ ದ ೋರ್ಮಾಗ ೋವ 

 ಶ್ಕಾರಕವವಿಷ್ುಣಪರತಮಪರಭಾರ್ಂ| 

01083009c ಅಭುಾದ್ತಾಸಾತವಂ ರ್ಯಮದಾ ಸವ ೋವ 

 ತತತವಂ ಪಾತ ೋ ತರ್ ಜಿಜ್ಾಸಮಾನಾಃ|| 

ಶ್ಕರ, ಅಕವ, ವಿಷ್ುಣಗ್ಳ ಅಪರತಮ ಪರಭಾರ್ದ ೂಂದಿಗ  

ದ ೋರ್ಮಾಗ್ವರ್ನುನ ಬಳಸ್ದ ನಿನನನುನ ಎದಿರುಗ ೂಂಡು ನಿನನ ಪತನಕ ೆ 

ಕಾರಣವ ೋನ ಂದು ಕ ೋಳಲು ನಾವ ಲಲರೂ ಎದುದ ನಿಂತದ ದೋವ . 

01083010a ನ ಚಾಪಿ ತಾವಂ ಧೃಷ್ುಣಮಃ ಪರಷ್ುಿಮಗ ರೋ  

 ನ ಚ ತವಮಸಾಮನಪೃಚಛಸ್ ಯೋ ರ್ಯಂ ಸಮಃ| 

01083010c ತತಾತವಂ ಪೃಚಾಛಮಃ ಸಪೃಹಣಿೋಯರೂಪಂ  
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 ಕಸಾ ತವಂ ವಾ ಕಿಂನಿಮಿತತಂ ತವಮಾಗಾಃ|| 

ನಮಮ ಕುರಿತು ನಿೋನ ೋ ಮದಲು ಕ ೋಳಲ್ಲಲಲವಾದುದರಿಂದ ನಾರ್ು 

ನಿನನನುನ ಪರಶ್ನಸುರ್ ಸಾಹಸರ್ನುನ ಮಾಡದ ದೋವ . ಸಪೃಹಣಿೋಯರೂಪಿೋ! 

ನಿನನನುನ ಕ ೋಳುತತದ ದೋವ  - ನಿೋನು ಯಾರರ್ನು? ಯಾರ್ ಕಾರಣದಿಂದ 

ನಿೋನು ಇಲ್ಲಲಗ  ಆಗ್ಮಿಸ್ರುವ ? 

01083011a ಭಯಂ ತು ತ ೋ ವ ಾೋತು ವಿಷಾದಮೋಹೌ  

 ತಾಜಾಶ್ು ದ ೋವ ೋಂದರಸಮಾನರೂಪ| 

01083011c ತಾವಂ ರ್ತವಮಾನಂ ಹಿ ಸತಾಂ ಸಕಾಶ ೋ 

 ನಾಲಂ ಪರಸ ೂೋದುಂ ಬಲಹಾಪಿ ಶ್ಕರಃ|| 

ದ ೋವ ೋಂದರಸಮಾನ ರೂಪಿಯೋ! ಭಯ, ವಿಷಾದ, ಮೋಹಗ್ಳನುನ 

ನಿೋನು ತ ೂರ ಯುಬ ೋಕು. ಏಕ ಂದರ  ರ್ತವಮಾನದಲ್ಲಲ ನಿೋನು 

ಸತಾರ್ಂತರ ಬಳಿ ಇದಿದೋಯ. ಬಲಹ ಶ್ಕರನೂ ಇಲ್ಲಲ ನಿನನನುನ 

ಪಿೋಡಸಲಾರ. 

01083012a ಸಂತಃ ಪರತಷಾೊ ಹಿ ಸುಖಚುಾತಾನಾಂ 

 ಸತಾಂ ಸದ ೈವಾಮರರಾಜಕಲಪ|  

01083012c ತ ೋ ಸಂಗ್ತಾಃ ಸಾಾರ್ರಜಂಗ್ಮ್ಮೋಶಾಃ 

 ಪರತಷಿೊತಸತವಂ ಸದೃಶ ೋಷ್ು ಸತುಸ|| 

ಅಮರರಾಜಕಲಪ! ಸುಖದಿಂದ ಚುಾತರಾದ ಸತಾರ್ಂತರಿಗ  

ಸತಾರ್ಂತರ ೋ ಪರತಷ ೊ. ನಿನನ ಜ ೂತ ಯಿರುರ್ರ್ರು ಸಾಾರ್ರಜಂಗ್ಮಗ್ಳಿಗ  
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ಒಡ ಯರು. ನಿನನ ಸದೃಶ್ರಾದ ಸತಾರ್ಂತರಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಪರತಷ ೊಯನುನ 

ಕಾಣುತತೋಯ. 

01083013a ಪರಭುರಗಿನಃ ಪರತಪನ ೋ ಭೂಮಿರಾರ್ಪನ ೋ ಪರಭುಃ| 

01083013c ಪರಭುಃ ಸೂಯವಃ ಪರಕಾಶ್ತ ವೋ ಸತಾಂ ಚಾಭಾಾಗ್ತಃ ಪರಭುಃ|| 

ಸುಡುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಅಗಿನಯು ಪರಭುರ್ು. ಬತುತರ್ುದರಲ್ಲಲ ಭೂಮಿಯು 

ಪರಭುರ್ು. ಪರಕಾಶ್ಸುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸೂಯವನು ಪರಭುರ್ು. ಸತಾರ್ಂತರಲ್ಲಲ 

ಅಭಾಾಗ್ತನು ಪರಭುರ್ು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ತರಯಶ್ೋತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಂಭತತಮೂರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೮೪ 
ಯಯಾತಯು ತನನ ಪರಿಚಯರ್ನುನ, ವಿಧಿಯ ಮ್ಮಲ ್ೈಯನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೧೧). ಅರ್ನು ಅನುಭವಿಸ್ದ ಲ ೂೋಕಗ್ಳ 

ಕುರಿತು ಅಷ್ಿಕನ ಪರಶ ನಗ  ಉತತರಿಸ್ದುದು (೧೨-೨೩). 

01084001 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01084001a ಅಹಂ ಯಯಾತನವಹುಷ್ಸಾ ಪುತರಃ 

 ಪೂರ ೂೋಃ ಪಿತಾ ಸರ್ವಭೂತಾರ್ಮಾನಾತ್| 
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01084001c ಪರಭರಂಶ್ತಃ ಸುರಸ್ದಾಷಿವಲ ೂೋಕಾತ್  

 ಪರಿಚುಾತಃ ಪರಪತಾಮಾಲಪಪುಣಾಃ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಯಯಾತ. ನಹುಷ್ನ ಪುತರ ಮತುತ 

ಪೂರುವಿನ ಪಿತ. ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳನುನ ಅರ್ಮಾನಿಸ್ದುದರಿಂದ ಸುರ-

ಸ್ದಾ -ಋಷಿಲ ೂೋಕಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂರಗ ೂೋಡಸಲಪಟುಿ, ಪುಣಾರ್ು 

ಕಡಮ್ಮಯಾಗಿ ಕಳಚಿ ಬದಿದದ ದೋನ . 

01084002a ಅಹಂ ಹಿ ಪೂವೋವ ರ್ಯಸಾ ಭರ್ದುಯಃ 

 ತ ೋನಾಭಿವಾದಂ ಭರ್ತಾಂ ನ ಪರಯುಂಜ ೋ| 

01084002c ಯೋ ವಿದಾಯಾ ತಪಸಾ ಜನಮನಾ ವಾ 

 ರ್ೃದಾಃ ಸ ಪೂಜ ೂಾೋ ಭರ್ತ ದಿವಜಾನಾಂ|| 

ರ್ಯಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಾನು ನಿಮ್ಮಮಲಲರಿಗಿಂತ ಹಿರಿಯರ್ನಾದುದರಿಂದ ನಾನ ೋ 

ನಿಮಮನುನ ಮದಲು ಅಭಿವಾದಿಸಲ್ಲಲಲ. ವಿದ ಾಯಲ್ಲಲ, ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ 

ಅಥವಾ ಜನಮದಲ್ಲಲ ರ್ೃದದನಾದರ್ನು ದಿವಜರಿಗ  ಪೂಜಾನಾಗ್ುತಾತನ .” 

01084003 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01084003a ಅವಾದಿೋಶ ಚೋದವಯಸಾ ಯಃ ಸ ರ್ೃದಾ 

 ಇತ ರಾಜನಾನಭಾರ್ದಃ ಕಥಂ ಚಿತ್| 

01084003c ಯೋ ವ ೈ ವಿದಾವನವಯಸಾ ಸನಸಮ ರ್ೃದಾಃ 

 ಸ ಏರ್ ಪೂಜ ೂಾೋ ಭರ್ತ ದಿವಜಾನಾಂ|| 

ಅಷ್ಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ರ್ಯಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಮಗಿಂತ 
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ರ್ೃದಾನಾಗಿದುದದರಿಂದ ನಿೋನು ನಮಮನುನ ಮದಲು 

ಅಭಿವಾದಿಸಲ್ಲಲಲವ ಂದು ಹ ೋಳಿದ ಯಲಲ! ವಿದ ಾಯಲ್ಲಲ ರ್ಯಸ್ಸನಲ್ಲಲ 

ರ್ೃದಾನಾದರ್ನು ದಿವಜರಿಗ  ಪೂಜನಿೋಯನಾಗ್ುತಾತನ .” 

01084004 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01084004a ಪರತಕೂಲಂ ಕಮವಣಾಂಪಾಪಮಾಹುಃ  

 ತದವತವತ ೋಽಪರರ್ಣ ೋ ಪಾಪಲ ೂೋಕಾಂ| 

01084004c ಸಂತ ೂೋಽಸತಾಂ ನಾನುರ್ತವಂತ ಚ ೈತದ್ 

 ಯಥಾ ಆತ ೈಷಾಮನುಕೂಲವಾದಿೋ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಪರ್ು ಕಮವಗ್ಳನುನ ನಾಶ್ಪಡಸುತತದ  

ಮತುತ ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಪಾಪಲ ೂೋಕಕ ೆ ಒಯುಾತತದ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

ಒಳ ುಯದು ಎಂದೂ ಕ ಟಿದದನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ಅದರಿಂದ ಅರ್ರ 

ಆತಮಗ್ಳು ಅದಕ ೆ ಅನುಕೂಲವಾದುದನ ನೋ ಹ ೋಳುತತವ . 

01084005a ಅಭೂದಾನಂ ಮ್ಮೋ ವಿಪುಲಂ ಮಹದ ವೈ 

 ವಿಚ ೋಷ್ಿಮಾನ ೂೋ ನಾಧಿಗ್ಂತಾ ತದಸ್ಮ| 

01084005c ಏರ್ಂ ಪರಧ್ಾಯಾವತಮಹಿತ ೋ ನಿವಿಷ ೂಿೋ  

 ಯೋ ರ್ತವತ ೋ ಸ ವಿಜಾನಾತ ಜಿೋರ್ನ್|| 

ನನನಲ್ಲಲದದ ಧನರ್ು ವಿಪುಲರ್ೂ ಮಹತತರರ್ೂ ಆಗಿತುತ. ಪರಯತನಪಟಿರೂ 

ಈಗ್ ಅದನುನ ಹಿಂದ  ಪಡ ಯಲಾಗ್ುತತಲಲ. ಹಿೋಗ  ಆತಮಹಿತದಲ್ಲಲ 

ನಿರತನಾಗಿ ಹಾಗ ಯೋ ನಡ ದುಕ ೂಳುುರ್ರ್ನು ಬದುಕಿರುವಾಗ್ಲ ೋ 
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ತಳಿದರ್ನಾಗ್ುತಾತನ . 

01084006a ನಾನಾಭಾವಾ ಬಹವೋ ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕ ೋ 

 ದ ೈವಾಧಿೋನಾ ನಷ್ಿಚ ೋಷಾಿಧಿಕಾರಾಃ| 

01084006c ತತತತಾರಪಾ ನ ವಿಹನ ಾೋತ ಧಿೋರ ೂೋ 

 ದಿಷ್ಿಂ ಬಲ್ಲೋಯ ಇತ ಮತಾವತಮಬುದಾಾಯ|| 

ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಬಹುಜಿೋವಿಗ್ಳು ದ ೈವಾಧಿೋನರಾಗಿದುದ 

ಅಧಿಕಾರದಿಂದಿರುರ್ರ ಂದು ನಷ್ಿವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುುತಾತರ . ಏನನುನ 

ಪಡ ದರೂ ಧಿೋರನು ವಿಚಲ್ಲತನಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ವಿಧಿಯೋ 

ಬಲವಾದುದ ಂದು ಅತಮಬುದಿಾಯು ತಳಿದುಕ ೂಂಡರುತತದ . 

01084007a ಸುಖಂ ಹಿ ಜಂತುಯವದಿ ವಾಪಿ ದುಃಖಂ 

 ದ ೈವಾಧಿೋನಂ ವಿಂದತ ನಾತಮಶ್ಕಾಯ|  

01084007c ತಸಾಮದಿದಷ್ಿಂ ಬಲರ್ನಮನಾಮಾನ ೂೋ 

 ನ ಸಂಜವರ ೋನಾನಪಿ ಹೃಷ ಾೋತೆದಾ ಚಿತ್||  

ಜಂತುರ್ು ಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ಯಲ್ಲ ಅಥವಾ ದುಃಖರ್ನುನ ಪಡ ಯಲ್ಲ. 

ಅದು ದ ೈವಾಧಿೋನದಿಂದಲಲದ ೋ ಆತಮಶ್ಕಿತಯಿಂದಲಲವ ಂಬುದನುನ 

ತಳಿದಿರುತಾತರ . ಆದುದರಿಂದ ವಿಧಿಯೋ ಬಲವಾದುದ ಂದು ತಳಿದು 

ಅರ್ರು ಎಂದೂ ದುಃಖಿಸುರ್ುದಿಲಲ ಅಥವಾ ಹಷಿವಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01084008a ದುಃಖ ೋ ನ ತಪ ಾೋನನ ಸುಖ ೋನ ಹೃಷ ಾೋತ್ 

 ಸಮ್ಮೋನ ರ್ತ ೋವತ ಸದ ೈರ್ ಧಿೋರಃ|  
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01084008c ದಿಷ್ಿಂ ಬಲ್ಲೋಯ ಇತ ಮನಾಮಾನ ೂೋ 

 ನ ಸಂಜವರ ೋನಾನಪಿ ಹೃಷ ಾೋತೆದಾ ಚಿತ್|| 

ದುಃಖದಲ್ಲಲ ತಪಿಸುರ್ುದಿಲಲ; ಸುಖದಲ್ಲಲ ಹಷಿವಸುರ್ುದಿಲಲ; ಧಿೋರನು 

ಸದ ೈರ್ ಸಮನಾಗಿ ರ್ತವಸುತಾತನ . ವಿಧಿಯೋ ಬಲವಾದುದ ಂದು 

ತಳಿದು ಅರ್ನು ಎಂದೂ ದುಃಖಿಸುರ್ುದಿಲಲ ಅಥವಾ ಹಷಿವಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01084009a ಭಯೋ ನ ಮುಹಾಾಮಾಷ್ಿಕಾಹಂ ಕದಾ ಚಿತ್ 

 ಸಂತಾಪೋ ಮ್ಮೋ ಮಾನಸ ೂೋ ನಾಸ್ತ ಕಶ್ಚತ್|  

01084009c ಧ್ಾತಾ ಯಥಾ ಮಾಂ ವಿದಧ್ಾತ ಲ ೂೋಕ ೋ 

 ಧುರರ್ಂ ತಥಾಹಂ ಭವಿತ ೋತ ಮತಾವ|| 

ಅಷ್ಿಕ! ಭಯರ್ು ಎಂದೂ ನನನನುನ ಮೋಹಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ಸಂತಾಪರ್ು 

ಎಂದೂ ನನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲರುರ್ುದಿಲಲ. ಧ್ಾತನು ನನಗ  ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಗ  ವಿಧಿಸ್ದಾದನ ೂೋ ಅದು ಖಂಡತವಾಗಿ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ುತತದ  

ಎಂದು ತಳಿದುಕ ೂಂಡದ ದೋನ . 

01084010a ಸಂಸ ವೋದಜಾ ಅಂಡಜಾ ಉದಿುದಾಶ್ಚ 

 ಸರಿೋಸೃಪಾಃ ಕೃಮಯೋಽಥಾಪುಸ ಮತಾಸಯಃ| 

01084010c ತಥಾಶಾಮನಸೃಣಕಾಷ್ೊಂ ಚ ಸರ್ವಂ 

 ದಿಷ್ಿಕ್ಷ್ಯೋ ಸಾವಂ ಪರಕೃತಂ ಭಜಂತ ೋ|| 

ಬ ರ್ರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದರ್ು, ಅಂಡದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದರ್ು, ಸರಿೋಸೃಪಗ್ಳು, 

ಕಿರಮಿಗ್ಳು, ನಿೋರಿನಲ್ಲಲರುರ್ ಮಿೋನುಗ್ಳು, ಕಲುಲ, ತೃಣ-ಕಾಷ್ೊಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ 
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ನ ೂೋಡುತತರುರ್ಂತ ಯೋ ಕ್ಷ್ಯಹ ೂಂದಿ ತಮಮ ತಮಮ ಪರಕೃತಗ್ಳನುನ 

ಸ ೋರುತತವ . 

01084011a ಅನಿತಾತಾಂ ಸುಖದುಃಖಸಾ ಬುದಾಾವ  

 ಕಸಾಮತಸಂತಾಪಮಷ್ಿಕಾಹಂ ಭಜ ೋಯಂ| 

01084011c ಕಿಂ ಕುಯಾವಂ ವ ೈ ಕಿಂ ಚ ಕೃತಾವ ನ ತಪ ಾೋ 

 ತಸಾಮತಸಂತಾಪಂ ರ್ಜವಯಾಮಾಪರಮತತಃ|| 

ಸುಖದುಃಖಗ್ಳು ಅನಿತಾವ ಂದು ತಳಿದುಕ ೂಂಡದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದ 

ಅಷ್ಿಕ! ಅರ್ುಗ್ಳು ನನನಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  ಸಂತಾಪರ್ನುನಂಟುಮಾಡುತತವ ? 

ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕು, ಏನನುನ ಮಾಡಬಾರದು ಇರ್ು ನನನನುನ 

ಕಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ಹಿೋಗ  ಅಪರಮತತನಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಸಂತಾಪರ್ನುನ 

ರ್ಜಿವಸ್ದ ದೋನ .” 

01084012 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01084012a ಯೋ ಯೋ ಲ ೂೋಕಾಃ ಪಾರ್ಥವವ ೋಂದರ ಪರಧ್ಾನಾಃ 

 ತವಯಾ ಭುಕಾತ ಯಂ ಚ ಕಾಲಂ ಯಥಾ ಚ| 

01084012c ತನ ಮ ರಾಜನೂ್ರಹಿ ಸರ್ವಂ ಯಥಾರ್ತ್ 

 ಕ್ ೋತರಜ್ಞರ್ದಾುಷ್ಸ ೋ ತವಂ ಹಿ ಧಮಾವನ್||  

ಅಷ್ಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ಥವವ ೋಂದರ! ನಿೋನು ಭ ೂೋಗಿಸ್ದ ಯಾರ್ 

ಯಾರ್ ಪರಧ್ಾನ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಿವ ಯೋ ಅರ್ುಗ್ಳ ಕಾಲ 

ರಿೋತಗ್ಳಿಗ್ನುಗ್ುಣವಾಗಿ ಎಲಲರ್ನೂನ ಇದದಹಾಗ  ನಮಗ  ಹ ೋಳು. 
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ಏಕ ಂದರ  ನಿೋನು ಧಮವಗ್ಳ ಕುರಿತು ಕ್ ೋತರರ್ನುನ ಚ ನಾನಗಿ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡರ್ನಂತ  ಮಾತನಾಡುತತರುವ .” 

01084013 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01084013a ರಾಜಾಹಮಾಸಮಿಹ ಸಾರ್ವಭೌಮಃ 

 ತತ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾನಮಹತ ೂೋ ಅಜಯಂ ವ ೈ| 

01084013c ತತಾರರ್ಸಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸರಮಾತರಂ 

 ತತ ೂೋ ಲ ೂೋಕಂ ಪರಮಸಯಭುಾಪ ೋತಃ||  

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಇಲ್ಲಲ ಸಾರ್ವಭೌಮ ರಾಜನಾಗಿದ ದ. 

ಅನಂತರ ಮಹತತರವಾದ ಅಜಯ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಪಡ ದ . ಅರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ನಾನು ಒಂದ ೂಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ನ ಲ ಸ್ದನು. ಅನಂತರ 

ಅರ್ುಗ್ಳಿಗಿಂತಲೂ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಪಡ ದ . 

01084014a ತತಃ ಪುರಿೋಂ ಪುರುಹೂತಸಾ ರಮಾಾಂ 

 ಸಹಸರದಾವರಾಂ ಶ್ತಯೋಜನಾಯತಾಂ| 

01084014c ಅಧ್ಾಾರ್ಸಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸರಮಾತರಂ 

 ತತ ೂೋ ಲ ೂೋಕಂ ಪರಮಸಯಭುಾಪ ೋತಃ|| 

ಅನಂತರ ಸಹಸರ ದಾವರಗ್ಳಿರುರ್, ನೂರು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೋಣವದ 

ಪುರುಹೂತನ ರಮಾ ಪುರಿಯಲ್ಲಲ ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು 

ವಾಸ್ಸ್ದ . ಅನಂತರ ಅದಕೂೆ ಉನನತ ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋದ . 

01084015a ತತ ೂೋ ದಿರ್ಾಮಜರಂ ಪಾರಪಾ ಲ ೂೋಕಂ 
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 ಪರಜಾಪತ ೋಲ ೂೋವಕಪತ ೋದುವರಾಪಂ| 

01084015c ತತಾರರ್ಸಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸರಮಾತರಂ 

 ತತ ೂೋ ಲ ೂೋಕಂ ಪರಮಸಯಭುಾಪ ೋತಃ|| 

ಕ ಲರ್ರ ೋ ಪಡ ಯಬಲಲ, ದಿರ್ಾ ಅಜರ ಪರಜಾಪತಯ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಪಡ ದ . ಅಲ್ಲಲ ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವವಿದುದ ನಂತರ ಅದಕೂೆ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ 

ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋದ . 

01084016a ದ ೋರ್ಸಾ ದ ೋರ್ಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ ಚ 

 ವಿಜಿತಾ ಲ ೂೋಕಾನರ್ಸಂ ಯಥ ೋಷ್ಿಂ| 

01084016c ಸಂಪೂಜಾಮಾನಸ್ರದಶ ೈಃ ಸಮಸ ೈಃ 

 ತುಲಾಪರಭಾರ್ದುಾತರಿೋಶ್ವರಾಣಾಂ|| 

ಆ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಗ ದುದ ದ ೋರ್ ದ ೋರ್ನ ನಿವ ೋಶ್ನದಲ್ಲಲ ಯಥ ೋಷ್ಿವಾಗಿ 

ವಾಸ್ಸ್ದ . ಸಮಸತ ತರದಶ್ರಿಂದ ಸಂಪೂಜಿತನಾಗಿ, ಆ ಈಶ್ವರರ 

ಪರಭಾರ್-ದುಾತಗ್ಳಲ್ಲಲ ಆ ಈಶ್ವರರ ಸಮನಾಗಿದ ದ. 

01084017a ತಥಾರ್ಸಂ ನಂದನ ೋ ಕಾಮರೂಪಿೋ 

 ಸಂರ್ತಸರಾಣಾಮಯುತಂ ಶ್ತಾನಾಂ| 

01084017c ಸಹಾಪಸರ ೂೋಭಿವಿವಹರನುಪಣಾಗ್ಂಧ್ಾನ್ 

 ಪಶ್ಾನನಗಾನುಪಷಿಪತಾಂಶಾಚರುರೂಪಾನ್|| 

ಹಾಗ ಯೋ ನಂದನದಲ್ಲಲ, ಬ ೋಕಾದ ರೂಪಗ್ಳನುನ ತಳ ದು, ನೂರಾರು 

ಸಾವಿರಾರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಅಪಸರ ಯರ ೂಡನ  ಪುಣಾ ಗ್ಂಧಗ್ಳನುನ 
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ಸ ೋವಿಸುತಾತ, ಅನುರೂಪ ಪುಷಿಿಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡುತಾತ ಕಳ ದ ನು. 

01084018a ತತರಸಾಂ ಮಾಂ ದ ೋರ್ಸುಖ ೋಷ್ು ಸಕತಂ 

 ಕಾಲ ೋಽತೋತ ೋ ಮಹತ ತತ ೂೋಽತಮಾತರಂ| 

01084018c ದೂತ ೂೋ ದ ೋವಾನಾಮಬರವಿೋದುಗ್ರರೂಪೋ 

 ಧಿಂಸ ೋತುಾಚ ೈಸ್ರಃ ಪುಲತ ೋನ ಸವರ ೋಣ|| 

ಹಿೋಗ  ದ ೋರ್ಸುಖದಲ್ಲಲ ನಾನು ಸಕತನಾಗಿರಲು ಮಹಾ ಕಾಲರ್ು 

ಅತಮಾತರದಲ್ಲಲ ಉರುಳಿತು. ಆಗ್ ಉಗ್ರರೂಪಿೋ ದ ೋರ್ದೂತನು 

“ಬೋಳು” ಎಂದೂ ಮೂರುಬಾರಿ ದಿೋಘವಸವರದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲು 

ಇವ ಲಲರ್ೂ ಧಿಂಸವಾದರ್ು. 

01084019a ಏತಾರ್ನ ಮ ವಿದಿತಂ ರಾಜಸ್ಂಹ 

 ತತ ೂೋ ಭರಷ ೂಿೋಽಹಂ ನಂದನಾತಿೋಣಪುಣಾಃ|  

01084019c ವಾಚ ೂೋಽಶೌರಷ್ಂ ಚಾಂತರಿಕ್ ೋ ಸುರಾಣಾಂ 

 ಅನುಕ ೂರೋಶಾಚ ೂಶೋಚತಾಂ ಮಾನವ ೋಂದರ||  

ರಾಜಸ್ಂಹ! ಇದಿಷ ಿೋ ನನಗ  ತಳಿದಿದ . ಆಗ್ ಕ್ಷ್ೋಣಪುಣಾನಾಗಿ 

ನಂದನದಿಂದ ಭರಷ್ಿನಾಗಿ ಬದ ದ. ಮಾನವ ೋಂದರ! ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ 

ಸುರರು ಬೋಳುತತರುರ್ ನನನನುನ ನ ೂೋಡ ಅನುಕ ೂರೋಶ್ರಾಗಿ 

ಮಾತನಾಡಕ ೂಳುುತತರುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿದ . 

01084020a ಅಹ ೂೋ ಕಷ್ಿಂ ಕ್ಷ್ೋಣಪುಣ ೂಾೋ ಯಯಾತಃ 

 ಪತತಾಸೌ ಪುಣಾಕೃತುಪಣಾಕಿೋತವಃ| 
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01084020c ತಾನಬುರರ್ಂ ಪತಮಾನಸತತ ೂೋಽಹಂ 

 ಸತಾಂ ಮಧ್ ಾೋ ನಿಪತ ೋಯಂ ಕಥಂ ನು|| 

“ಅಯಾೋ ಕಷ್ಿವ ೋ! ಕ್ಷ್ೋಣಪುಣಾನಾಗಿ ಈ ಪುಣಾಕಮಿವ, ಪುಣಾಕಿೋತವ 

ಯಯಾತಯು ಬೋಳುತತದಾದನಲಲ!” ಬೋಳುತತರುರ್ ನಾನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡ  - 

“ಹ ೋಗಾದರೂ ಸತಾರ್ಂತರ ಮಧ್ ಾ ಬೋಳುರ್ಂತಾಗ್ಲ್ಲ!” 

01084021a ತ ೈರಾಖಾಾತಾ ಭರ್ತಾಂ ಯಜ್ಞಭೂಮಿಃ 

 ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಚ ೈನಾಂ ತವರಿತಮುಪಾಗ್ತ ೂೋಽಸ್ಮ| 

01084021c ಹವಿಗ್ವಂಧಂ ದ ೋಶ್ಕಂ ಯಜ್ಞಭೂಮ್ಮೋಃ 

 ಧೂಮಾಪಾಂಗ್ಂ ಪರತಗ್ೃಹಾ ಪರತೋತಃ|| 

ಅರ್ರು ನಿಮಮ ಯಜ್ಞಭೂಮಿಯನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ದರು. ಅದನುನ ನ ೂೋಡ 

ತವರಿತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಂದ . ಯಜ್ಞಭೂಮಿಯ ಹವಿಸ್ಸನ ಗ್ಂಧರ್ನುನ 

ಮೂಸ್ದ . ಹ ೂಗ ಯ ದಾರಿಯನ ನೋ ಹಿಡದು ಬಂದ .” 

ತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಚತುರಶ್ೋತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಂಭತತನಾಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೮೫ 
01085001 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 
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01085001a ಯದಾರ್ಸ ೂೋ ನಂದನ ೋ ಕಾಮರೂಪಿೋ 

 ಸಂರ್ತಸರಾಣಾಮಯುತಂ ಶ್ತಾನಾಂ|  

01085001c ಕಿಂ ಕಾರಣಂ ಕಾತವಯುಗ್ಪರಧ್ಾನ 

 ಹಿತಾವ ತತತವಂ ರ್ಸುಧ್ಾಮನವಪದಾಃ|| 

ಅಷ್ಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃತಯುಗ್ಪರಧ್ಾನ! ಕಾಮರೂಪಿಯಾಗಿ 

ನಂದನರ್ನದಲ್ಲಲ ಅನ ೋಕ ಲಕ್ಷ್ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಕಾಲ ವಾಸ್ಸುತತದದ ನಿೋನು 

ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಅಲ್ಲಲಂದ ತ ೂಗ್ಲ್ಲ ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಬದ ದ?” 

01085002 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01085002a ಜ್ಾತಃ ಸುಹೃತಸವಜನ ೂೋ ಯೋ ಯಥ ೋಹ 

 ಕ್ಷ್ೋಣ ೋ ವಿತ ತೋ ತಾಜಾತ ೋ ಮಾನವ ೈಹಿವ| 

01085002c ತಥಾ ತತರ ಕ್ಷ್ೋಣಪುಣಾಂ ಮನುಷ್ಾಂ 

 ತಾಜಂತ ಸದಾಃ ಸ ೋಶ್ವರಾ ದ ೋರ್ಸಂಘಾಃ||  

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾನರ್ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಐಶ್ವಯವರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ನನುನ ಬಂಧುಗ್ಳು ಮತುತ ಸ ನೋಹಿತರು ಹ ೋಗ  

ತಾಜಿಸುತಾತರ ೂೋ ಹಾಗ  ಪುಣಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಮನುಷ್ಾನನುನ 

ಈಶ್ವರನ ೂಂದಿಗ  ದ ೋರ್ಸಂಘಗ್ಳೂ ಕೂಡ ಪರಿತಾಜಿಸುತಾತರ .” 

01085003 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01085003a ಕಥಂ ತಸ್ಮನ್ ಕ್ಷ್ೋಣಪುಣಾಾ ಭರ್ಂತ 

 ಸಮುಮಹಾತ ೋ ಮ್ಮೋಽತರ ಮನ ೂೋಽತಮಾತರಂ| 
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01085003c ಕಿಂವಿಶ್ಷಾಿಃ ಕಸಾ ಧ್ಾಮೋಪಯಾಂತ 

 ತದ ವೈ ಬೂರಹಿ ಕ್ ೋತರವಿತತವಂ ಮತ ೂೋ ಮ್ಮೋ|| 

ಅಷ್ಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಲ್ಲಲ ಮನುಷ್ಾನ ಪುಣಾರ್ು ಹ ೋಗ  

ಕ್ಷ್ೋಣವಾಗ್ುತತದ ? ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ನನಗ  ಅತದ ೂಡಡ 

ಸಂಶ್ಯರ್ುಂಟಾಗಿದ . ವಿಶ್ಷ್ಿರಾದರ್ರು ಯಾರ್ ಕಮವಗ್ಳನುನ ಮಾಡ 

ಯಾರ್ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಪಡ ಯುತಾತರ ? ಅದನುನ ಹ ೋಳು. ನಿೋನ ೂಬ್ 

ಆತಮಜ್ಾನಿಯಂದು ನನಗ್ನಿನಸುತತದ .” 

01085004 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01085004a ಇಮಂ ಭೌಮಂ ನರಕಂ ತ ೋ ಪತಂತ  

 ಲಾಲಪಾಮಾನಾ ನರದ ೋರ್ ಸವ ೋವ| 

01085004c ತ ೋ ಕಂಕಗ ೂೋಮಾಯುಬಲಾಶ್ನಾಥವಂ 

 ಕ್ಷ್ೋಣಾ ವಿರ್ೃದಿಾಂ ಬಹುಧ್ಾ ರ್ರಜಂತ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರದ ೋರ್! ನಾನು-ನನನದು ಎಂದು 

ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಳುುರ್ರ್ರು ಎಲಲರೂ ಭೌಮವ ಂಬ ಈ ನರಕದಲ್ಲಲ 

ಬೋಳುತಾತರ . ಅರ್ರು ರಣಹದುದ-ನರಿ-ಕಾಗ ಗ್ಳಿಗ  ಆಹಾರವಾಗಿ 

ಅನ ೋಕವಿಧದ ದ ೋಹಗ್ಳನುನ ಧರಿಸುತತಲ ೋ ಇರುತಾತರ . 

01085005a ತಸಾಮದ ೋತದವಜವನಿೋಯಂ ನರ ೋಣ 

 ದುಷ್ಿಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಗ್ಹವಣಿೋಯಂ ಚ ಕಮವ| 

01085005c ಆಖಾಾತಂ ತ ೋ ಪಾರ್ಥವರ್ ಸರ್ವಮ್ಮೋತದ್ 
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 ಭೂಯಶ ಚೋದಾನಿೋಂ ರ್ದ ಕಿಂ ತ ೋ ರ್ದಾಮಿ|| 

ಆದುದರಿಂದ ನರರು ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ದುಷ್ಿ-ನಿಂದಾಕಮವಗ್ಳನುನ 

ತಾಜಿಸಬ ೋಕು. ಪಾರ್ಥವರ್! ಇದರ ಕುರಿತು ಎಲಲರ್ನೂನ ನಿನಗ  

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ಇನೂನ ಹ ೋಳುರ್ುದಿದದರ  ಕ ೋಳು. ಹ ೋಳುತ ತೋನ .” 

01085006 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01085006a ಯದಾ ತು ತಾನಿವತುದಂತ ೋ ರ್ಯಾಂಸ್ 

 ತಥಾ ಗ್ೃಧ್ಾರಃ ಶ್ತಕಂಠಾಃ ಪತಂಗಾಃ| 

01085006c ಕಥಂ ಭರ್ಂತ ಕಥಮಾಭರ್ಂತ 

 ನ ಭೌಮಮನಾಂ ನರಕಂ ಶ್ೃಣ ೂೋಮಿ|| 

ಅಷ್ಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ರಣಹದುದಗ್ಳೂ, ನವಿಲುಗ್ಳೂ 

ಮತುತ ಕಿರಮಿಕಿೋಟಗ್ಳೂ ತಂದನಂತರ ಅರ್ನು ಎಲ್ಲಲರುತಾತನ  ಮತುತ 

ಹ ೋಗಿರುತಾತನ ? ಭೌಮವ ಂಬ ಬ ೋರ ೂಂದು ನರಕರ್ನುನ ನಾನು ಕ ೋಳಿಲಲ!” 

01085007 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01085007a ಊಧಿವಂ ದ ೋಹಾತೆಮವಣ ೂೋ ಜೃಂಭಮಾಣಾದ್ 

 ರ್ಾಕತಂ ಪೃರ್ಥವಾಾಮನುಸಂಚರಂತ| 

01085007c ಇಮಂ ಭೌಮಂ ನರಕಂ ತ ೋ ಪತಂತ 

 ನಾವ ೋಕ್ಷ್ಂತ ೋ ರ್ಷ್ವಪೂಗಾನನ ೋಕಾನ್|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋಹರ್ನುನ ತ ೂರ ದರೂ 

ಕಮವಫಲಗ್ಳಿಂದ ಅನುಲ್ಲಪತನಾದ ಜಿೋರ್ನು ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ ಯೋ 
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ಸಂಚರಿಸುತತರುತಾತನ . ಈ ಭೌಮವ ಂಬ ನರಕದಲ್ಲಲ ಬದುದ ಅನ ೋಕಾನ ೋಕ 

ರ್ಷ್ವಗ್ಳಾದರೂ ಹಿಂದಿನ ಜನಮಗ್ಳ ಸಮರಣ ಯಿಲಲದ ೋ ಇರುತಾತನ . 

01085008a ಷ್ಷಿಿಂ ಸಹಸಾರಣಿ ಪತಂತ ವಾೋಮಿನ 

 ತಥಾ ಅಶ್ೋತಂ ಪರಿರ್ತಸರಾಣಿ| 

01085008c ತಾನ ವೈ ತುದಂತ ಪರಪತತಃ ಪರಪಾತಂ 

 ಭಿೋಮಾ ಭೌಮಾ ರಾಕ್ಷ್ಸಾಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣದಂಷಾರಃ|| 

ಅರರ್ತುತ ಸಾವಿರ ಅಥವಾ ಎಂಭತುತ ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ನಂತರ, 

ಪುಣಾರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣವಾದಾಗ್ ಅರ್ರು ಆಕಾಶ್ದಿಂದ ಕ ಳಗ  ಅಂತಾವ ೋ 

ಇಲಲದ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಹಲುಲಗ್ಳ ರಾಕ್ಷ್ರರಿರುರ್ ಈ ಭೌಮನರಕದಲ್ಲಲ 

ಬೋಳುತಾತರ .” 

01085009 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01085009a ಯದ ೋನಸಸ ತೋ ಪತತಸುತದಂತ  

 ಭಿೋಮಾ ಭೌಮಾ ರಾಕ್ಷ್ಸಾಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣದಂಷಾರಃ| 

01085009c ಕಥಂ ಭರ್ಂತ ಕಥಮಾಭರ್ಂತ 

 ಕಥಂಭೂತಾ ಗ್ಭವಭೂತಾ ಭರ್ಂತ|| 

ಅಷ್ಿಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ್ಕಾರಣದಿಂದ ಅರ್ರು ಭಯಂಕರ 

ಭೌಮರ ಂಬ ರಾಕ್ಷ್ಸರ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಕ ೂೋರ ದಾಡ ಗ್ಳಿಗ  ಬೋಳುತಾತರ ? ಜಿೋರ್ರ್ು 

ಹ ೋಗ  ಇರುತತದ  ಮತುತ ಇಲಲವಾಗ್ುತತದ ? ಅದು ಹ ೋಗ  ಉಂಟಾಗ್ುತತದ ? 

ಅದು ಹ ೋಗ  ಗ್ಭವರ್ನುನ ಸ ೋರುತತದ ?” 
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01085010 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01085010a ಅಸರಂ ರ ೋತಃ ಪುಷ್ಪಫಲಾನುಪೃಕತಂ  

 ಅನ ವೋತ ತದ ವೈ ಪುರುಷ ೋಣ ಸೃಷ್ಿಂ| 

01085010c ಸ ವ ೈ ತಸಾಾ ರಜ ಆಪದಾತ ೋ ವ ೈ 

 ಸ ಗ್ಭವಭೂತಃ ಸಮುಪ ೈತ ತತರ|| 

01085011a ರ್ನಸಪತೋಂಶೌಚಷ್ಧಿೋಶಾಚವಿಶ್ಂತ 

 ಅಪೋ ವಾಯುಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಚಾಂತರಿಕ್ಷ್ಂ| 

01085011c ಚತುಷ್ಪದಂ ದಿವಪದಂ ಚಾಪಿ ಸರ್ವಂ 

 ಏರ್ಂಭೂತಾ ಗ್ಭವಭೂತಾ ಭರ್ಂತ|| 

ಯಯಾತಯು ಹ ೋಳಿದನು:  

01085012 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01085012a ಅನಾದವಪುವಿವದಧ್ಾತೋಹ ಗ್ಭವ 

 ಉತಾಹ ೂೋ ಸ್ವತ ಸವೋನ ಕಾಮ್ಮೋನ ಯಾತ| 

01085012c ಆಪದಾಮಾನ ೂೋ ನರಯೋನಿಮ್ಮೋತಾಂ 

 ಆಚಕ್ಷ್ವ ಮ್ಮೋ ಸಂಶ್ಯಾತರಬರವಿೋಮಿ|| 

01085013a ಶ್ರಿೋರದ ೋಹಾದಿಸಮುಚಛರಯಂ ಚ 

 ಚಕ್ಷ್ುಃಶ ್ರೋತ ರೋ ಲಭತ ೋ ಕ ೋನ ಸಂಜ್ಾಂ| 

01085013c ಏತತತತತವಂ ಸರ್ವಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಪೃಷ್ಿಃ 

 ಕ್ ೋತರಜ್ಞಂ ತಾವಂ ತಾತ ಮನಾಾಮ ಸವ ೋವ|| 

01085014 ಯಯಾತರುವಾಚ| 
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01085014a ವಾಯುಃ ಸಮುತೆಷ್ವತ ಗ್ಭವಯೋನಿಂ 

 ಋತೌ ರ ೋತಃ ಪುಷ್ಪರಸಾನುಪೃಕತಂ| 

01085014c ಸ ತತರ ತನಾಮತರಕೃತಾಧಿಕಾರಃ 

 ಕರಮ್ಮೋಣ ಸಂರ್ಧವಯತೋಹ ಗ್ಭವಂ|| 

01085015a ಸ ಜಾಯಮಾನ ೂೋ ವಿಗ್ೃಹಿೋತಗಾತರಃ 

 ಷ್ಡ್ ಜ್ಾನನಿಷಾೊಯತನ ೂೋ ಮನುಷ್ಾಃ|  

01085015c ಸ ಶ ್ರೋತಾರಭಾಾಂ ವ ೋದಯತೋಹ ಶ್ಬದಂ 

 ಸರ್ವಂ ರೂಪಂ ಪಶ್ಾತ ಚಕ್ಷ್ುಷಾ ಚ|| 

01085016a ಘಾರಣ ೋನ ಗ್ಂಧಂ ಜಿಹವಯಾಥ ೂೋ ರಸಂ ಚ 

 ತವಚಾ ಸಪಶ್ವಂ ಮನಸಾ ವ ೋದ ಭಾರ್ಂ| 

01085016c ಇತಾಷ್ಿಕ ೋಹ ೂೋಪಚಿತಂ ಚ ವಿದಿಾ 

 ಮಹಾತಮನಃ ಪಾರಣಭೃತಃ ಶ್ರಿೋರ ೋ|| 

01085017 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01085017a ಯಃ ಸಂಸ್ಾತಃ ಪುರುಷ ೂೋ ದಹಾತ ೋ ವಾ 

 ನಿಖನಾತ ೋ ವಾಪಿ ನಿಘೃಷ್ಾತ ೋ ವಾ| 

01085017c ಅಭಾರ್ಭೂತಃ ಸ ವಿನಾಶ್ಮ್ಮೋತಾ 

 ಕ ೋನಾತಾಮನಂ ಚ ೋತಯತ ೋ ಪುರಸಾತತ್|| 

01085018 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01085018a ಹಿತಾವ ಸ ೂೋಽಸೂನುಸಪತರ್ನಿನಷ್ಿನಿತಾವ 

 ಪುರ ೂೋಧ್ಾಯ ಸುಕೃತಂ ದುಷ್ೃತಂ ಚ| 

01085018c ಅನಾಾಂ ಯೋನಿಂ ಪರ್ನಾಗಾರನುಸಾರಿೋ 
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 ಹಿತಾವ ದ ೋಹಂ ಭಜತ ೋ ರಾಜಸ್ಂಹ|| 

01085019a ಪುಣಾಾಂ ಯೋನಿಂ ಪುಣಾಕೃತ ೂೋ ರ್ರಜಂತ 

 ಪಾಪಾಂ ಯೋನಿಂ ಪಾಪಕೃತ ೂೋ ರ್ರಜಂತ| 

01085019c ಕಿೋಟಾಃ ಪತಂಗಾಶ್ಚ ಭರ್ಂತ ಪಾಪಾ 

 ನ ಮ್ಮೋ ವಿರ್ಕ್ಾಸ್ತ ಮಹಾನುಭಾರ್|| 

01085020a ಚತುಷ್ಪದಾ ದಿವಪದಾಃ ಷ್ಟಪದಾಶ್ಚ 

 ತಥಾಭೂತಾ ಗ್ಭವಭೂತಾ ಭರ್ಂತ| 

01085020c ಆಖಾಾತಮ್ಮೋತನಿನಖಿಲ ೋನ ಸರ್ವಂ 

 ಭೂಯಸುತ ಕಿಂ ಪೃಚಛಸ್ ರಾಜಸ್ಂಹ|| 

01085021 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01085021a ಕಿಂ ಸ್ವತೃತಾವ ಲಭತ ೋ ತಾತ ಲ ೂೋಕಾನ್ 

 ಮತಾವಃ ಶ ರೋಷಾೊಂಸತಪಸಾ ವಿದಾಯಾ ವಾ| 

01085021c ತನ ಮ ಪೃಷ್ಿಃ ಶ್ಂಸ ಸರ್ವಂ ಯಥಾರ್ತ್ 

 ಶ್ುಭಾಽಲ ೂಲೋಕಾನ ಾೋನ ಗ್ಚ ಛೋತೆರಮ್ಮೋಣ|| 

01085022 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01085022a ತಪಶ್ಚ ದಾನಂ ಚ ಶ್ಮೋ ದಮಶ್ಚ 

 ಹಿರೋರಾಜವರ್ಂ ಸರ್ವಭೂತಾನುಕಂಪಾ| 

01085022c ನಶ್ಾಂತ ಮಾನ ೋನ ತಮೋಽಭಿಭೂತಾಃ 

 ಪುಂಸಃ ಸದ ೈವ ೋತ ರ್ದಂತ ಸಂತಃ|| 

01085023a ಅಧಿೋಯಾನಃ ಪಂಡತಂ ಮನಾಮಾನ ೂೋ| 

 ಯೋ ವಿದಾಯಾ ಹಂತ ಯಶ್ಃ ಪರ ೋಷಾಂ| 
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01085023c ತಸಾಾಂತರ್ಂತಶ್ಚ ಭರ್ಂತ ಲ ೂೋಕಾ 

 ನ ಚಾಸಾ ತದ್ರಹಮ ಫಲಂ ದದಾತ|| 

01085024a ಚತಾವರಿ ಕಮಾವಣಾಭಯಂಕರಾಣಿ 

 ಭಯಂ ಪರಯಚಛಂತಾಯಥಾಕೃತಾನಿ| 

01085024c ಮಾನಾಗಿನಹ ೂೋತರಮುತ ಮಾನಮೌನಂ| 

 ಮಾನ ೋನಾಧಿೋತಮುತ ಮಾನಯಜ್ಞಃ|| 

01085025a ನ ಮಾನಾಮಾನ ೂೋ ಮುದಮಾದದಿೋತ  

 ನ ಸಂತಾಪಂ ಪಾರಪುನಯಾತ್ ಶಾರ್ಮಾನಾತ್| 

01085025c ಸಂತಃ ಸತಃ ಪೂಜಯಂತೋಹ ಲ ೂೋಕ ೋ|  

 ನಾಸಾಧರ್ಃ ಸಾಧುಬುದಿಾಂ ಲಭಂತ ೋ|| 

01085026a ಇತ ದದಾಾದಿತ ಯಜ ೋದಿತಾಧಿೋಯಿೋತ ಮ್ಮೋ ರ್ರತಂ|  

01085026c ಇತಾಸ್ಮನನಭಯಾನಾಾಹುಸಾತನಿ ರ್ಜಾಾವನಿ ನಿತಾಶ್ಃ|| 

01085027a ಯೋನಾಶ್ರಯಂ ವ ೋದಯಂತ ೋ ಪುರಾಣಂ| 

 ಮನಿೋಷಿಣ ೂೋ ಮಾನಸಮಾನಭಕತಂ| 

01085027c ತನಿನಃಶ ರೋಯಸ ೈಜಸಂ ರೂಪಮ್ಮೋತಾ  

 ಪರಾಂ ಶಾಂತಂ ಪಾರಪುನಯುಃ ಪ ರೋತಾ ಚ ೋಹ|| 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಪಂಚಶ್ೋತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಂಭತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೮೬ 
01086001 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01086001a ಚರನ್ ಗ್ೃಹಸಾಃ ಕಥಮ್ಮೋತ ದ ೋವಾನ್ 

 ಕಥಂ ಭಿಕ್ಷ್ುಃ ಕಥಮಾಚಾಯವಕಮಾವ| 

01086001c ವಾನಪರಸಾಃ ಸತಪಥ ೋ ಸನಿನವಿಷ ೂಿೋ| 

 ಬಹೂನಾಸ್ಮನಸಂಪರತ ವ ೋದಯಂತ|| 

01086002 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01086002a ಆಹೂತಾಧ್ಾಾಯಿೋ ಗ್ುರುಕಮವಸವಚ ೂೋದಾಃ 

 ಪೂವೋವತಾಾಯಿೋ ಚರಮಂ ಚ ೂೋಪಶಾಯಿೋ| 

01086002c ಮೃದುದಾವಂತ ೂೋ ಧೃತಮಾನಪರಮತತಃ  

 ಸಾವಧ್ಾಾಯಶ್ೋಲಃ ಸ್ಧಾತ ಬರಹಮಚಾರಿೋ|| 

01086003a ಧಮಾವಗ್ತಂ ಪಾರಪಾ ಧನಂ ಯಜ ೋತ 

 ದದಾಾತಸದ ೈವಾತರ್ಥೋನ ೂುೋಜಯೋಚಚ| 

01086003c ಅನಾದದಾನಶ್ಚ ಪರ ೈರದತತಂ| 

 ಸ ೈಷಾ ಗ್ೃಹಸ ೂಾೋಪನಿಷ್ತುಪರಾಣಿೋ|| 

01086004a ಸವವಿೋಯವಜಿೋವಿೋ ರ್ೃಜಿನಾನಿನರ್ೃತ ೂತೋ| 

 ದಾತಾ ಪರ ೋಭ ೂಾೋ ನ ಪರ ೂೋಪತಾಪಿೋ| 

01086004c ತಾದೃಙ್ರುಮನಿಃ ಸ್ದಿಾಮುಪ ೈತ ಮುಖಾಾಂ| 

 ರ್ಸನನರಣ ಾೋ ನಿಯತಾಹಾರಚ ೋಷ್ಿಃ|| 

01086005a ಅಶ್ಲಪಜಿೋವಿೋ ನಗ್ೃಹಶ್ಚ ನಿತಾಂ| 
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 ಜಿತ ೋಂದಿರಯಃ ಸರ್ವತ ೂೋ ವಿಪರಮುಕತಃ| 

01086005c ಅನ ೂೋಕಸಾರಿೋ ಲಘ ರಲಪಚಾರಶ್| 

 ಚರನ ದೋಶಾನ ೋಕಚರಃ ಸ ಭಿಕ್ಷ್ುಃ|| 

01086006a ರಾತಾರಯ ಯಯಾ ಚಾಭಿಜಿತಾಶ್ಚ ಲ ೂೋಕಾ| 

 ಭರ್ಂತ ಕಾಮಾ ವಿಜಿತಾಃ ಸುಖಾಶ್ಚ| 

01086006c ತಾಮ್ಮೋರ್ ರಾತರಂ ಪರಯತ ೋತ ವಿದಾವನ್| 

 ಅರಣಾಸಂಸ ೂಾೋ ಭವಿತುಂ ಯತಾತಾಮ|| 

01086007a ದಶ ೈರ್ ಪೂವಾವಂದಶ್ ಚಾಪರಾಂಸುತ| 

 ಜ್ಾತೋನಸಹಾತಾಮನಮಥ ೈಕವಿಂಶ್ಂ|  

01086007c ಅರಣಾವಾಸ್ೋ ಸುಕೃತ ೋ ದಧ್ಾತ| 

 ವಿಮುಚಾಾರಣ ಾೋ ಸವಶ್ರಿೋರಧ್ಾತೂನ್|| 

01086008 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01086008a ಕತ ಸ್ವದ ೋರ್ ಮುನಯೋ ಮೌನಾನಿ ಕತ ಚಾಪುಾತ| 

01086008c ಭರ್ಂತೋತ ತದಾಚಕ್ಷ್ವ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಹ ೋ ರ್ಯಂ|| 

01086009 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01086009a ಅರಣ ಾೋ ರ್ಸತ ೂೋ ಯಸಾ ಗಾರಮೋ ಭರ್ತ ಪೃಷ್ೊತಃ| 

01086009c ಗಾರಮ್ಮೋ ವಾ ರ್ಸತ ೂೋಽರಣಾಂ ಸ ಮುನಿಃ ಸಾಾಜಜನಾಧಿಪ|| 

01086010 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01086010a ಕಥಂ ಸ್ವದವಸತ ೂೋಽರಣ ಾೋ ಗಾರಮೋ ಭರ್ತ ಪೃಷ್ೊತಃ| 

01086010c ಗಾರಮ್ಮೋ ವಾ ರ್ಸತ ೂೋಽರಣಾಂ ಕಥಂ ಭರ್ತ ಪೃಷ್ೊತಃ|| 

01086011 ಯಯಾತರುವಾಚ| 
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01086011a ನ ಗಾರಮಾಮುಪಯುಂಜಿೋತ ಯ ಆರಣ ೂಾೋ ಮುನಿಭವವ ೋತ್| 

01086011c ತಥಾಸಾ ರ್ಸತ ೂೋಽರಣ ಾೋ ಗಾರಮೋ ಭರ್ತ ಪೃಷ್ೊತಃ|| 

01086012a ಅನಗಿನರನಿಕ ೋತಶ್ಚ ಅಗ ೂೋತರಚರಣ ೂೋ ಮುನಿಃ| 

01086012c ಕೌಪಿೋನಾಚಾಛದನಂ ಯಾರ್ತಾತರ್ದಿಚ ಛೋಚಚ ಚಿೋರ್ರಂ|| 

01086013a ಯಾರ್ತಾರಣಾಭಿಸಂಧ್ಾನಂ ತಾರ್ದಿಚ ಛೋಚಚ ಭ ೂೋಜನಂ| 

01086013c ತಥಾಸಾ ರ್ಸತ ೂೋ ಗಾರಮ್ಮೋಽರಣಾಂ ಭರ್ತ ಪೃಷ್ೊತಃ|| 

01086014a ಯಸುತ ಕಾಮಾನಪರಿತಾಜಾ ತಾಕತಕಮಾವ ಜಿತ ೋಂದಿರಯಃ| 

01086014c ಆತಷ ೊೋತ ಮುನಿಮೌವನಂ ಸ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸ್ದಿಾಮಾಪುನಯಾತ್|| 

01086015a ಧ್ೌತದಂತಂ ಕೃತತನಖಂ ಸದಾ ಸಾನತಮಲಂಕೃತಂ| 

01086015c ಅಸ್ತಂ ಸ್ತಕಮವಸಾಂ ಕಸತಂ ನಾಚಿವತುಮಹವತ|| 

01086016a ತಪಸಾ ಕಶ್ವತಃ ಕ್ಾಮಃ ಕ್ಷ್ೋಣಮಾಂಸಾಸ್ಾಶ ್ೋಣಿತಃ| 

01086016c ಯದಾ ಭರ್ತ ನಿದವವಂದ ೂವೋ ಮುನಿಮೌವನಂ ಸಮಾಸ್ಾತಃ| 

01086016e ಅಥ ಲ ೂೋಕಮಿಮಂ ಜಿತಾವ ಲ ೂೋಕಂ ವಿಜಯತ ೋ ಪರಂ|| 

01086017a ಆಸ ಾೋನ ತು ಯದಾಹಾರಂ ಗ ೂೋರ್ನೃಗ್ಯತ ೋ ಮುನಿಃ| 
01086017c ಅಥಾಸಾ ಲ ೂೋಕಃ ಪೂವೋವ ಯಃ ಸ ೂೋಽಮೃತತಾವಯ ಕಲಪತ ೋ|| 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಷ್ಡಶ್ೋತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಂಭತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೮೭ 
01087001 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01087001a ಕತರಸ ತವೋತಯೋಃ ಪೂರ್ವಂ ದ ೋವಾನಾಮ್ಮೋತ ಸಾತಯತಾಂ| 

01087001c ಉಭಯೋಧ್ಾವರ್ತ ೂೋ ರಾಜನೂಸಯಾವಚಂದರಮಸ ೂೋರಿರ್||  

01087002 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01087002a ಅನಿಕ ೋತ ೂೋ ಗ್ೃಹಸ ಾೋಷ್ು ಕಾಮರ್ೃತ ತೋಷ್ು ಸಮಾತಃ|  

01087002c ಗಾರಮ ಏರ್ ರ್ಸನಿುಕ್ಷ್ುಸತಯೋಃ ಪೂರ್ವತರಂ ಗ್ತಃ|| 
01087003a ಅಪಾರಪಾ ದಿೋಘವಮಾಯುಸುತ ಯಃ ಪಾರಪತೋ ವಿಕೃತಂ ಚರ ೋತ್| 

01087003c ತಪ ಾೋತ ಯದಿ ತತೃತಾವ ಚರ ೋತ ೂಸೋಽನಾತತತಸತಪಃ||  

01087004a ಯದ ವೈ ನೃಶ್ಂಸಂ ತದಪಥಾಮಾಹುಃ| 

 ಯಃ ಸ ೋರ್ತ ೋ ಧಮವಮನಥವಬುದಿಾಃ|  

01087004c ಅಸ ೂವೋಽಪಾನಿೋಶ್ಶ್ಚ ತಥ ೈರ್ ರಾಜನ್| 

 ತದಾಜವರ್ಂ ಸ ಸಮಾಧಿಸತದಾಯವಂ|| 

01087005 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01087005a ಕ ೋನಾಸ್ ದೂತಃ ಪರಹಿತ ೂೋಽದಾ ರಾಜನ್| 

 ಯುವಾ ಸರಗಿವೋ ದಶ್ವನಿೋಯಃ ಸುರ್ಚಾವಃ| 

01087005c ಕುತ ಆಗ್ತಃ ಕತರಸಾಾಂ ದಿಶ್ ತವಂ| 

 ಉತಾಹ ೂೋ ಸ್ವತಾಪರ್ಥವರ್ಂ ಸಾಾನಮಸ್ತ||  

01087006 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01087006a ಇಮಂ ಭೌಮಂ ನರಕಂ ಕ್ಷ್ೋಣಪುಣಾಃ| 
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 ಪರವ ೋಷ್ುಿಮುವಿೋವಂ ಗ್ಗ್ನಾದಿವಪರಕಿೋಣವಃ| 

01087006c ಉಕಾತವಹಂ ರ್ಃ ಪರಪತಷಾಾಮಾನಂತರಂ| 

 ತವರಂತ ಮಾಂ ಬಾರಹಮಣಾ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಃ|| 

01087007a ಸತಾಂ ಸಕಾಶ ೋ ತು ರ್ೃತಃ ಪರಪಾತಃ| 

 ತ ೋ ಸಂಗ್ತಾ ಗ್ುಣರ್ಂತಶ್ಚ ಸವ ೋವ| 

01087007c ಶ್ಕಾರಚಚ ಲಬ ೂಾೋ ಹಿ ರ್ರ ೂೋ ಮಯೈಷ್| 

 ಪತಷ್ಾತಾ ಭೂಮಿತಲ ೋ ನರ ೋಂದರ|| 

01087008 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01087008a ಪೃಚಾಛಮಿ ತಾವಂ ಮಾ ಪರಪತ ಪರಪಾತಂ| 

 ಯದಿ ಲ ೂೋಕಾಃ ಪಾರ್ಥವರ್ ಸಂತ ಮ್ಮೋಽತರ| 

01087008c ಯದಾಂತರಿಕ್ ೋ ಯದಿ ವಾ ದಿವಿ ಶ್ರತಾಃ| 

 ಕ್ ೋತರಜ್ಞಂ ತಾವಂ ತಸಾ ಧಮವಸಾ ಮನ ಾೋ|| 

01087009 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01087009a ಯಾರ್ತಪೃರ್ಥವಾಾಂ ವಿಹಿತಂ ಗ್ವಾಶ್ವಂ| 

 ಸಹಾರಣ ಾೈಃ ಪಶ್ುಭಿಃ ಪರ್ವತ ೈಶ್ಚ| 

01087009c ತಾರ್ಲ ೂಲೋಕಾ ದಿವಿ ತ ೋ ಸಂಸ್ಾತಾ ವ ೈ| 

 ತಥಾ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ನರ ೋಂದರಸ್ಂಹ|| 

01087010 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01087010a ತಾಂಸ ತೋ ದದಾಮಿ ಮಾ ಪರಪತ ಪರಪಾತಂ| 

 ಯೋ ಮ್ಮೋ ಲ ೂೋಕಾ ದಿವಿ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಂತ| 

01087010c ಯದಾಂತರಿಕ್ ೋ ಯದಿ ವಾ ದಿವಿ ಶ್ರತಾಃ| 
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 ತಾನಾಕರಮ ಕ್ಷ್ಪರಮಮಿತರಸಾಹ|| 

01087011 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01087011a ನಾಸಮದಿವಧ್ ೂೋಽಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಬರಹಮವಿಚಚ| 

 ಪರತಗ್ರಹ ೋ ರ್ತವತ ೋ ರಾಜಮುಖಾ| 

01087011c ಯಥಾ ಪರದ ೋಯಂ ಸತತಂ ದಿವಜ ೋಭಾಃ|  

 ತಥಾದದಂ ಪೂರ್ವಮಹಂ ನರ ೋಂದರ|| 

01087012a ನಾಬಾರಹಮಣಃ ಕೃಪಣ ೂೋ ಜಾತು ಜಿೋವ ೋದ್|  

 ಯಾ ಚಾಪಿ ಸಾಾದಾ್ರಹಮಣಿೋ ವಿೋರಪತನೋ| 

01087012c ಸ ೂೋಽಹಂ ಯದ ೈವಾಕೃತಪೂರ್ವಂ ಚರ ೋಯಂ|  

 ವಿವಿತಸಮಾನಃ ಕಿಮು ತತರ ಸಾಧು|| 

01087013 ಪರತದವನ ಉವಾಚ| 

01087013a ಪೃಚಾಛಮಿ ತಾವಂ ಸಪೃಹಣಿೋಯರೂಪ| 

 ಪರತದವನ ೂೋಽಹಂ ಯದಿ ಮ್ಮೋ ಸಂತ ಲ ೂೋಕಾಃ| 

01087013c ಯದಾಂತರಿಕ್ ೋ ಯದಿ ವಾ ದಿವಿ ಶ್ರತಾಃ| 

 ಕ್ ೋತರಜ್ಞಂ ತಾವಂ ತಸಾ ಧಮವಸಾ ಮನ ಾೋ|| 

01087014 ಯಯಾತರುವಾಚ|  

01087014a ಸಂತ ಲ ೂೋಕಾ ಬಹರ್ಸ ತೋ ನರ ೋಂದರ| 

 ಅಪ ಾೋಕ ೈಕಃ ಸಪತ ಸಪಾತಪಾಹಾನಿ| 

01087014c ಮಧುಚುಾತ ೂೋ ಘೃತಪೃಕಾತ ವಿಶ ್ೋಕಾಃ| 

 ತ ೋ ನಾಂತರ್ಂತಃ ಪರತಪಾಲಯಂತ|| 

01087015 ಪರತದವನ ಉವಾಚ| 



972 

 

01087015a ತಾಂಸ ತೋ ದದಾಮಿ ಮಾ ಪರಪತ ಪರಪಾತಂ| 

 ಯೋ ಮ್ಮೋ ಲ ೂೋಕಾಸತರ್ ತ ೋ ವ ೈ ಭರ್ಂತು| 

01087015c ಯದಾಂತರಿಕ್ ೋ ಯದಿ ವಾ ದಿವಿ ಶ್ರತಾಃ| 

 ತಾನಾಕರಮ ಕ್ಷ್ಪರಮಪ ೋತಮೋಹಃ||  

01087016 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01087016a ನ ತುಲಾತ ೋಜಾಃ ಸುಕೃತಂ ಕಾಮಯೋತ| 

 ಯೋಗ್ಕ್ ೋಮಂ ಪಾರ್ಥವರ್ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ ಸನ್| 

01087016c ದ ೈವಾದ ೋಶಾದಾಪದಂ ಪಾರಪಾ ವಿದಾವಂಶ್| 

 ಚರ ೋನನೃಶ್ಂಸಂ ನ ಹಿ ಜಾತು ರಾಜಾ|| 

01087017a ಧಮಾವಂ ಮಾಗ್ವಂ ಚ ೋತಯಾನ ೂೋ ಯಶ್ಸಾಂ| 

 ಕುಯಾವನನೃಪೋ ಧಮವಮವ ೋಕ್ಷ್ಮಾಣಃ| 

01087017c ನ ಮದಿವಧ್ ೂೋ ಧಮವಬುದಿಾಃ ಪರಜಾನನ್| 

 ಕುಯಾವದ ೋರ್ಂ ಕೃಪಣಂ ಮಾಂ ಯಥಾತಾ|| 

01087018a ಕುಯಾವಮಪೂರ್ವಂ ನ ಕೃತಂ ಯದನ ಾೈಃ| 

 ವಿವಿತಸಮಾನಃ ಕಿಮು ತತರ ಸಾಧು| 

01087018c ಬುರವಾಣಮ್ಮೋರ್ಂ ನೃಪತಂ ಯಯಾತಂ| 

 ನೃಪೋತತಮೋ ರ್ಸುಮನಾಬರವಿೋತತಂ|| 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಸಪಾತಶ್ೋತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಂಭತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೮೮ 
01088001 ರ್ಸುಮನಾ ಉವಾಚ| 

01088001a ಪೃಚಾಛಮಿ ತಾವಂ ರ್ಸುಮನಾ ರೌಶ್ದಶ್ವಃ| 

 ಯದಾಸ್ತ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ದಿವಿ ಮಹಾಂ ನರ ೋಂದರ| 

01088001c ಯದಾಂತರಿಕ್ ೋ ಪರರ್ಥತ ೂೋ ಮಹಾತಮನ್| 

 ಕ್ ೋತರಜ್ಞಂ ತಾವಂ ತಸಾ ಧಮವಸಾ ಮನ ಾೋ|| 

01088002 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01088002a ಯದಂತರಿಕ್ಷ್ಂ ಪೃರ್ಥವಿೋ ದಿಶ್ಶ್ಚ| 

 ಯತ ತೋಜಸಾ ತಪತ ೋ ಭಾನುಮಾಂಶ್ಚ| 

01088002c ಲ ೂೋಕಾಸಾತರ್ಂತ ೂೋ ದಿವಿ ಸಂಸ್ಾತಾ ವ ೈ| 

 ತ ೋ ನಾಂತರ್ಂತಃ ಪರತಪಾಲಯಂತ|| 

01088003 ರ್ಸುಮನಾ ಉವಾಚ| 

01088003a ತಾಂಸ ತೋ ದದಾಮಿ ಪತ ಮಾ ಪರಪಾತಂ| 

 ಯೋ ಮ್ಮೋ ಲ ೂೋಕಾಸತರ್ ತ ೋ ವ ೈ ಭರ್ಂತು| 

01088003c ಕಿರೋಣಿೋಷ ವೈನಾಂಸೃಣಕ ೋನಾಪಿ ರಾಜನ್| 

 ಪರತಗ್ರಹಸ ತೋ ಯದಿ ಸಂಯಕರದುಷ್ಿಃ|| 

01088004 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01088004a ನ ಮಿಥಾಾಹಂ ವಿಕರಯಂ ವ ೈ ಸಮರಾಮಿ| 

 ರ್ೃಥಾ ಗ್ೃಹಿೋತಂ ಶ್ಶ್ುಕಾಚಶಂಕಮಾನಃ| 

01088004c ಕುಯಾವಂ ನ ಚ ೈವಾಕೃತಪೂರ್ವಮನ ಾೈಃ| 



974 

 

 ವಿವಿತಸಮಾನಃ ಕಿಮು ತತರ ಸಾಧು|| 

01088005 ರ್ಸುಮನಾ ಉವಾಚ| 

01088005a ತಾಂಸತವಂ ಲ ೂೋಕಾನರತಪದಾಸವ ರಾಜನ್| 

 ಮಯಾ ದತಾತನಾದಿ ನ ೋಷ್ಿಃ ಕರಯಸ ತೋ| 

01088005c ಅಹಂ ನ ತಾನ ವೈ ಪರತಗ್ಂತಾ ನರ ೋಂದರ| 

 ಸವ ೋವ ಲ ೂೋಕಾಸತರ್ ತ ೋ ವ ೈ ಭರ್ಂತು|| 

01088006 ಶ್ಬರುವಾಚ| 

01088006a ಪೃಚಾಛಮಿ ತಾವಂ ಶ್ಬರೌಶ್ೋನರ ೂೋಽಹಂ| 

 ಮಮಾಪಿ ಲ ೂೋಕಾ ಯದಿ ಸಂತೋಹ ತಾತ| 

01088006c ಯದಾಂತರಿಕ್ ೋ ಯದಿ ವಾ ದಿವಿ ಶ್ರತಾಃ| 

 ಕ್ ೋತರಜ್ಞಂ ತಾವಂ ತಸಾ ಧಮವಸಾ ಮನ ಾೋ|| 

01088007 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01088007a ನ ತವಂ ವಾಚಾ ಹೃದಯೋನಾಪಿ ವಿದವನ್| 

 ಪರಿೋಪಸಮಾನಾನಾನರ್ಮಂಸಾಾ ನರ ೋಂದರ| 

01088007c ತ ೋನಾನಂತಾ ದಿವಿ ಲ ೂೋಕಾಃ ಶ್ರತಾಸ ತೋ|  

 ವಿದುಾದೂರಪಾಃ ಸವನರ್ಂತ ೂೋ ಮಹಾಂತಃ|| 

01088008 ಶ್ಬರುವಾಚ| 

01088008a ತಾಂಸತವಂ ಲ ೂೋಕಾನರತಪದಾಸವ ರಾಜನ್| 

 ಮಯಾ ದತಾತನಾದಿ ನ ೋಷ್ಿಃ ಕರಯಸ ತೋ| 

01088008c ನ ಚಾಹಂ ತಾನರತಪತ ಸಯೋಹ ದತಾತವ| 

 ಯತರ ಗ್ತಾವ ತವಮುಪಾಸ ಸೋ ಹ ಲ ೂೋಕಾನ್|| 
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01088009 ಯಯಾತರುವಾಚ|  

01088009a ಯಥಾ ತವಮಿಂದರಪರತಮಪರಭಾರ್ಸ್| 

 ತ ೋ ಚಾಪಾನಂತಾ ನರದ ೋರ್ ಲ ೂೋಕಾಃ| 

01088009c ತಥಾದಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ನ ರಮ್ಮೋಽನಾದತ ತೋ| 

 ತಸಾಮತ್ ಶ್ಬ ೋ ನಾಭಿನಂದಾಮಿ ದಾಯಂ|| 

01088010 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01088010a ನ ಚ ೋದ ೋಕ ೈಕಶ ್ೋ ರಾಜಽಲ ೂಲೋಕಾನನಃ ಪರತನಂದಸ್| 

01088010c ಸವ ೋವ ಪರದಾಯ ಭರ್ತ ೋ ಗ್ಂತಾರ ೂೋ ನರಕಂ ರ್ಯಂ|| 

01088011 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01088011a ಯದಹಾವಯ ದದಧಿಂ ತತಸಂತಃ ಸತಾಾನೃಶ್ಂಸಾತಃ| 

01088011c ಅಹಂ ತು ನಾಭಿಧೃಷ ೂಣೋಮಿ ಯತೃತಂ ನ ಮಯಾ ಪುರಾ|| 

01088012 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01088012a ಕಸ ಾೈತ ೋ ಪರತದೃಶ್ಾಂತ ೋ ರಥಾಃ ಪಂಚ ಹಿರಣಮಯಾಃ| 

01088012c ಉಚ ೈಃ ಸಂತಃ ಪರಕಾಶ್ಂತ ೋ ಜವಲಂತ ೂೋಽಗಿನಶ್ಖಾ ಇರ್|| 

01088013 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01088013a ಯುಷಾಮನ ೋತ ೋ ಹಿ ರ್ಕ್ಷ್ಯಂತ ರಥಾಃ ಪಂಚ ಹಿರಣಮಯಾಃ| 

01088013c ಉಚ ೈಃ ಸಂತಃ ಪರಕಾಶ್ಂತ ೋ ಜವಲಂತ ೂೋಽಗಿನಶ್ಖಾ ಇರ್|| 

01088014 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01088014a ಆತಷ್ತಸವ ರಥಂ ರಾಜನಿವಕರಮಸವ ವಿಹಾಯಸಾ| 

01088014c ರ್ಯಮಪಾನುಯಾಸಾಾಮೋ ಯದಾ ಕಾಲ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

01088015 ಯಯಾತರುವಾಚ| 
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01088015a ಸವ ೈವರಿದಾನಿೋಂ ಗ್ಂತರ್ಾಂ ಸಹಸವಗ್ವಜಿತ ೂೋ ರ್ಯಂ| 

01088015c ಏಷ್ ನ ೂೋ ವಿರಜಾಃ ಪಂಥಾ ದೃಶ್ಾತ ೋ ದ ೋರ್ಸದಮನಃ|| 

01088016 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01088016a ತ ೋಽಧಿರುಹಾ ರಥಾನಸವ ೋವ ಪರಯಾತಾ ನೃಪಸತತಮಾಃ| 

01088016c ಆಕರಮಂತ ೂೋ ದಿರ್ಂ ಭಾಭಿಧವಮ್ಮೋವಣಾರ್ೃತಾ ರ ೂೋದಸ್ೋ| 

01088017 ಅಷ್ಿಕ ಉವಾಚ| 

01088017a ಅಹಂ ಮನ ಾೋ ಪೂರ್ವಮ್ಮೋಕ ೂೋಽಸ್ಮ ಗ್ಂತಾ| 

 ಸಖಾ ಚ ೋಂದರಃ ಸರ್ವಥಾ ಮ್ಮೋ ಮಹಾತಾಮ| 

01088017c ಕಸಾಮದ ೋರ್ಂ ಶ್ಬರೌಶ್ೋನರ ೂೋಽಯಂ| 

 ಏಕ ೂೋಽತಾಗಾತಸರ್ವವ ೋಗ ೋನ ವಾಹಾನ್| 

01088018 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01088018a ಅದದಾದ ದೋರ್ಯಾನಾಯ ಯಾರ್ದಿವತತಮವಿಂದತ| 

01088018c ಉಶ್ೋನರಸಾ ಪುತ ೂರೋಽಯಂ ತಸಾಮತ್ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಹಿ ನಃ ಶ್ಬಃ|| 

01088019a ದಾನಂ ತಪಃ ಸತಾಮಥಾಪಿ ಧಮೋವ| 

 ಹಿರೋಃ ಶ್ರೋಃ ಕ್ಷ್ಮಾ ಸೌಮಾ ತಥಾ ತತಕ್ಾ| 

01088019c ರಾಜನ ನೋತಾನಾಪರತಮಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 

 ಶ್ಬ ೋಃ ಸ್ಾತಾನಾನೃಶ್ಂಸಸಾ ಬುದಾಾಯ|| 

01088019e ಏರ್ಂರ್ೃತ ೂತೋ ಹಿರೋನಿಷ ೋಧಶ್ಚ ಯಸಾಮತ್| 

 ತಸಾಮತ್ ಶ್ಬರತಾಗಾದ ವೈ ರಥ ೋನ|| 

01088020 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01088020a ಅಥಾಷ್ಿಕಃ ಪುನರ ೋವಾನವಪೃಚಛನ್| 
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 ಮಾತಾಮಹಂ ಕೌತುಕಾದಿಂದರಕಲಪಂ| 

01088020c ಪೃಚಾಛಮಿ ತಾವಂ ನೃಪತ ೋ ಬೂರಹಿ ಸತಾಂ| 

 ಕುತಶ್ಚ ಕಸಾಾಸ್ ಸುತಶ್ಚ ಕಸಾ|| 

01088020e ಕೃತಂ ತವಯಾ ಯದಿಾ ನ ತಸಾ ಕತಾವ| 

 ಲ ೂೋಕ ೋ ತವದನಾಃ ಕ್ಷ್ತರಯೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ವಾ|| 

01088021 ಯಯಾತರುವಾಚ| 

01088021a ಯಯಾತರಸ್ಮ ನಹುಷ್ಸಾ ಪುತರಃ| 

 ಪೂರ ೂೋಃ ಪಿತಾ ಸಾರ್ವಭೌಮಸ್ತವಹಾಸಂ|  

01088021c ಗ್ುಹಾಮಥವಂ ಮಾಮಕ ೋಭ ೂಾೋ ಬರವಿೋಮಿ| 

 ಮಾತಾಮಹ ೂೋಽಹಂ ಭರ್ತಾಂ ಪರಕಾಶ್ಃ||  

01088022a ಸವಾವಮಿಮಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ನಿಜಿವಗಾಯ| 

 ಪರಸ ಾೋ ಬದಾಾವ ಹಾದದಂ ಬಾರಹಮಣ ೋಭಾಃ|  

01088022c ಮ್ಮೋಧ್ಾಾನಶಾವನ ೋಕಶ್ಫಾನುಸರೂಪಾಂಸ್| 

 ತದಾ ದ ೋವಾಃ ಪುಣಾಭಾಜ ೂೋ ಭರ್ಂತ||  

01088023a ಅದಾಮಹಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಬಾರಹಮಣ ೋಭಾಃ| 

 ಪೂಣಾವಮಿಮಾಮಖಿಲಾಂ ವಾಹನಸಾ| 

01088023c ಗ ೂೋಭಿಃ ಸುರ್ಣ ೋವನ ಧನ ೈಶ್ಚ ಮುಖ ಾೈಸ್| 

 ತತಾರಸನಾ್ಃ ಶ್ತಮಬುವದಾನಿ|| 

01088024a ಸತ ಾೋನ ಮ್ಮೋ ದೌಾಶ್ಚ ರ್ಸುಂಧರಾ ಚ| 

 ತಥ ೈವಾಗಿನಜವವಲತ ೋ ಮಾನುಷ ೋಷ್ು| 

01088024c ನ ಮ್ಮೋ ರ್ೃಥಾ ವಾಾಹೃತಮ್ಮೋರ್ ವಾಕಾಂ| 
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 ಸತಾಂ ಹಿ ಸಂತಃ ಪರತಪೂಜಯಂತ|| 

01088024e ಸವ ೋವ ಚ ದ ೋವಾ ಮುನಯಶ್ಚ ಲ ೂೋಕಾಃ| 

 ಸತ ಾೋನ ಪೂಜಾಾ ಇತ ಮ್ಮೋ ಮನ ೂೋಗ್ತಂ|| 

01088025a ಯೋ ನಃ ಸವಗ್ವಜಿತಃ ಸವಾವನಾಥಾರ್ೃತತಂ ನಿವ ೋದಯೋತ್| 

01088025c ಅನಸೂಯುದಿವವಜಾಗ ರೋಭಾಃ ಸ ಲಭ ೋನನಃ ಸಲ ೂೋಕತಾಂ|| 

01088026 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01088026a ಏರ್ಂ ರಾಜಾ ಸ ಮಹಾತಾಮ ಹಾತೋರ್| 

 ಸ ವೈದೌವಹಿತ ೈಸಾತರಿತ ೂೋಽಮಿತರಸಾಹಃ| 

01088026c ತಾಕಾತವ ಮಹಿೋಂ ಪರಮೋದಾರಕಮಾವ|  

 ಸವಗ್ವಂ ಗ್ತಃ ಕಮವಭಿವಾಾವಪಾ ಪೃರ್ಥಿೋಂ|| 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಯಯಾತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಅಷಾಿಶ್ೋತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಯಯಾತ-ಉಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಎಂಭತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೮೯  

ಪೌರರ್ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ 
ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಕ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಪುರುರ್ಂಶಾರ್ಳಿಯ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳಲು ಪಾರರಂಭಿಸುರ್ುದು (೧-೩). ಪೂರುವಿನಿಂದ 

ಭರತನರ್ರ ಗಿನ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೪-೧೬). ಭರತನಿಂದ ಕುರುವಿನರ್ರ ಗಿನ 
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ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೧೭-೪೨). ಕುರುವಿನಿಂದ ಶ್ಂತನುರ್ರ ಗಿನ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ 

(೪೩-೫೫). 

01089001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01089001a ಭಗ್ರ್ನ್ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ಪೂರ ೂೋರ್ವಂಶ್ಕರಾನನೃಪಾನ್| 
01089001c ಯದಿವೋಯಾವ ಯಾದೃಶಾಶ ೈರ್ ಯಾರ್ಂತ ೂೋ ಯತಪರಾಕರಮಾಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಗ್ರ್ನ್! ಪೂರುವಿನ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸ್ದ ವಿೋಯವರ್ಂತ, ನಿೋತರ್ಂತ, ಪರಾಕರಮಿ ನೃಪರ ಕುರಿತು ಕ ೋಳ 

ಬಯಸುತ ತೋನ . 

01089002a ನ ಹಾಸ್ಮಂಶ್ೋಲಹಿೋನ ೂೋ ವಾ ನಿವಿೋವಯೋವ ವಾ ನರಾಧಿಪಃ|  

01089002c ಪರಜಾವಿರಹಿತ ೂೋ ವಾಪಿ ಭೂತಪೂರ್ವಃ ಕದಾ ಚನ|| 

ಈ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಯಾರ್ ನರಾಧಿಪನೂ ಈ ಹಿಂದ  ಎಂದೂ 

ಶ್ೋಲಹಿೋನನಾಗ್ಲ್ಲೋ, ನಿವಿೋವಯವನಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಪರಜಾವಿರಹಿಯಾಗ್ಲ್ಲ 

ಆಗಿರಲ್ಲಲಲ. 

01089003a ತ ೋಷಾಂ ಪರರ್ಥತರ್ೃತಾತನಾಂ ರಾಜ್ಾಂ ವಿಜ್ಾನಶಾಲ್ಲನಾಂ| 

01089003c ಚರಿತಂ ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ವಿಸತರ ೋಣ ತಪೋಧನ|| 

ತಪೋಧನ! ವಿಜ್ಾನಶಾಲ್ಲ, ಪರಶ್ಂಸನಿೋಯ ಕಾಯವಗ್ಳ ನ ನಸಗಿದ 

ರಾಜರ ಚರಿತ ರಯನುನ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಕ ೋಳ ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01089004 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01089004a ಹಂತ ತ ೋ ಕಥಯಿಷಾಾಮಿ ಯನಾಮಂ ತವಂ ಪರಿಪೃಚಛಸ್| 

01089004c ಪೂರ ೂೋರ್ವಂಶ್ಧರಾನಿವೋರಾನ್ ಶ್ಕರಪರತಮತ ೋಜಸಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದಂತ  ವಿೋಯವ 

ಮತುತ ತ ೋಜಸುಸಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇಂದರನನ ನೋ ಹ ೂೋಲುತತದದ ಪುರುರ್ಂಶ್ಧರರ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ತೋನ .  

01089005a ಪರವಿೋರ ೋಶ್ವರರೌದಾರಶಾವಸರಯಃ ಪುತಾರ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01089005c ಪೂರ ೂೋಃ ಪೌಷಾಿಯಮಜಾಯಂತ ಪರವಿೋರಸತತರ ರ್ಂಶ್ಕೃತ್||  

ಪೂರುರ್ು ಪೌಷಿಿಯಲ್ಲಲ ಮೂರ್ರು ಮಹಾರರ್ಥ ಪುತರರನುನ ಪಡ ದನು: 

ಪರವಿೋರ, ಈಶ್ವರ, ಮತುತ ರೌದಾರಶ್ವ. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಪರವಿೋರನು ರ್ಂಶ್ರ್ನುನ 

ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ದನು. 

01089006a ಮನಸುಾರಭರ್ತತಸಾಮಚೂಶರಃ ಶ ಾೋನಿೋಸುತಃ ಪರಭುಃ| 

01089006c ಪೃರ್ಥವಾಾಶ್ಚತುರಂತಾಯಾ ಗ ೂೋಪಾತ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನಃ|| 

ರಾಜನು ಶ ೋನಿಯಲ್ಲಲ ಮನಸುಾ ಎಂಬ ಶ್್ರ ಮಗ್ನನುನ ಪಡ ದನು. ಆ 

ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನನು ಭೂಮಿಯ ನಾಲೂೆ ದಿಕುೆಗ್ಳನುನ ಆಳಿದನು. 

01089007a ಸುಭೂರಃ ಸಂಹನನ ೂೋ ವಾಗಿಮ ಸೌವಿೋರಿೋತನಯಾಸರಯಃ|  

01089007c ಮನಸ ೂಾೋರಭರ್ನುಪತಾರಃ ಶ್್ರಾಃ ಸವ ೋವ ಮಹಾರಥಾಃ|| 

ಮನಸುಾರ್ು ಸೌವಿೋರಿಯಲ್ಲಲ ಮೂರು ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದನು: ಸುಭುರ, 

ಸಂಹನನ, ಮತುತ ವಾಗಿಮ. ಈ ಎಲಲ ಪುತರರೂ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳೂ 
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ಶ್್ರರೂ ಆಗಿದದರು. 

01089008a ರೌದಾರಶ್ವಸಾ ಮಹ ೋಷಾವಸಾ ದಶಾಪಸರಸ್ ಸೂನರ್ಃ| 

01089008c ಯಜಾವನ ೂೋ ಜಜ್ಞಿರ ೋ ಶ್್ರಾಃ ಪರಜಾರ್ಂತ ೂೋ ಬಹುಶ್ುರತಾಃ|  

01089008e ಸವ ೋವ ಸವಾವಸರವಿದಾವಂಸಃ ಸವ ೋವ ಧಮವಪರಾಯಣಾಃ|| 

01089009a ಋಚ ೋಪುರಥ ಕಕ್ ೋಪುಃ ಕೃಕಣ ೋಪುಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01089009c ಸಾಂಡಲ ೋಪುರ್ವನ ೋಪುಶ್ಚ ಸಾಲ ೋಪುಶ್ಚ ಮಹಾರಥಃ|| 

01089010a ತ ೋಜ ೋಪುಬವಲವಾನಿಾೋಮಾನಸತ ಾೋಪುಶ ಚೋಂದರವಿಕರಮಃ| 

01089010c ಧಮ್ಮೋವಪುಃ ಸಂನತ ೋಪುಶ್ಚ ದಶ್ಮೋ ದ ೋರ್ವಿಕರಮಃ| 

01089010e ಅನಾಧೃಷಿಿಸುತಾಸಾತತ ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮ್ಮೋಧಿನಃ|| 

ರೌದಾರಶ್ವನು ಅಪಸರ ಯಿಂದ ಯಜ್ಾದಿಗ್ಳನುನ ಮಾಡದ, ಮಹ ೋಶಾವಸ, 

ಶ್್ರ. ಪರಜಾರ್ಂತ, ಬಹುಶ್ೃತ ಹತುತ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದನು. 

ಸರ್ವರೂ ಸವಾವಸರವಿದಾವಂಸರಾಗಿದದರು. ಸರ್ವರೂ 

ಧಮವಪರಾಯಣರಾಗಿದದರು. ಋಚ ೋಪು, ಕಕ್ ೋಪು, ವಿೋಯವವಾನ 

ಕುಕಣ ೋಪು, ಸಾಂಡಲ ೋಪು, ರ್ನ ೋಪು, ಮಹಾರರ್ಥ ಸಾಲ ೋಪು, ತ ೋಜ ೋಪು, 

ಬಲರ್ಂತ ಧಿೋಮಂತ ಸತ ಾೋಪು, ಇಂದರವಿಕರಮಿ ಧಮ್ಮೋವಪು, ಮತುತ 

ಹತತನ ಯರ್ನು ದ ೋರ್ವಿಕರಮಿ ಸಂನತ ೋಪು. ಅನಾಧೃಷಿಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ 

ಇರ್ರ ಲಲರೂ ರಾಜಸೂಯ-ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದರು.   

01089011a ಮತನಾರಸತತ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿದಾವಂಶ್ಚಚ ೋವಪುತ ೂೋಽಭರ್ತ್|  

01089011c ಮತನಾರಸುತಾ ರಾಜಂಶ್ಚತಾವರ ೂೋಽಮಿತವಿಕರಮಾಃ| 

01089011e ತಂಸುಮವಹಾನತರಥ ೂೋ ದುರಹುಾಶಾಚಪರತಮದುಾತಃ|| 
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ರಾಜ ಋಚ ೋಪುರ್ು ಮತನಾರನ ಂಬ ವಿದಾವಂಸ ಪುತರನನುನ ಪಡ ದನು. 

ರಾಜ ಮತನಾರನು ನಾಲುೆ ಅಮಿತವಿಕರಮಿ ಪುತರರನುನ ಪಡ ದನು: 

ತಂಸು, ಮಹತ್, ಅತರಥ ಮತುತ ಅಪರತಮಧುಾತ ದುರಹುಾ. 

01089012a ತ ೋಷಾಂ ತಂಸುಮವಹಾವಿೋಯವಃ ಪೌರರ್ಂ ರ್ಂಶ್ಮುದವಹನ್|  

01089012c ಆಜಹಾರ ಯಶ ್ೋ ದಿೋಪತಂ ಜಿಗಾಯ ಚ ರ್ಸುಂಧರಾಂ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಮಹಾವಿೋರ ತಂಸುರ್ು ಪೌರರ್ ರ್ಂಶ್ರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸ್, 

ದ ೋದಿೋಪಾಮಾನ ಕಿೋತವಯನುನ ಹ ೂಂದಿ ಭೂಮಿಯನುನ ಗ ದದನು.  

01089013a ಇಲ್ಲನಂ ತು ಸುತಂ ತಂಸುಜವನಯಾಮಾಸ ವಿೋಯವವಾನ್| 
01089013c ಸ ೂೋಽಪಿ ಕೃತಾಸನಮಿಮಾಂ ಭೂಮಿಂ ವಿಜಿಗ ಾೋ ಜಯತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ತಂಸುವಿಗ  ಇಲ್ಲನ ಎನುನರ್ ವಿೋಯವರ್ಂತ ಮಗ್ನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ 

ವಿಜಯಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನು ಇಡೋ ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ವಿಜಯ ಗ್ಳಿಸ್ದನು.   

01089014a ರಥಂತಯಾವಂ ಸುತಾನಪಂಚ ಪಂಚಭೂತ ೂೋಪಮಾಂಸತತಃ| 

01089014c ಇಲ್ಲನ ೂೋ ಜನಯಾಮಾಸ ದುಃಷ್ಂತಪರಭೃತೋನನೃಪ|| 

ನೃಪ ಇಲ್ಲನನು ರಥಂತರಿಯಲ್ಲಲ ಪಂಚಭೂತಗ್ಳಿಗ  ಸಮ ದುಃಷ್ಂತನ ೋ 

ಮದಲಾದ ಐದು ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದನು:  

01089015a ದುಃಷ್ಂತಂ ಶ್್ರಭಿೋಮೌ ಚ ಪರಪೂರ್ವಂ ರ್ಸುಮ್ಮೋರ್ ಚ| 
01089015c ತ ೋಷಾಂ ಜ ಾೋಷ ೂೊೋಽಭರ್ದಾರಜಾ ದುಃಷ್ಂತ ೂೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ||  

ದುಃಷ್ಂತ, ಶ್್ರ, ಭಿೋಮ, ಪರರ್ಸು ಮತುತ ರ್ಸು. ಜನಮ್ಮೋಜಯ! 
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ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಹಿರಿಯರ್ನು ರಾಜ ದುಃಷ್ಂತ. 

01089016a ದುಃಷ್ಂತಾದುರತ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ವಿದಾವಂಶಾಕುಂತಲ ೂೋ ನೃಪಃ| 

01089016c ತಸಾಮದುರತರ್ಂಶ್ಸಾ ವಿಪರತಸ ಾೋ ಮಹದಾಶ್ಃ|| 

ನೃಪ ದುಃಷ್ಂತನಿಂದ ಶ್ಕುಂತಲ ಯಲ್ಲಲ ಭರತನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 

ಅರ್ನಿಂದ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ಭರತರ್ಂಶ್ರ್ು ಪಾರರಂಭವಾಯಿತು. 

01089017a ಭರತಸ್ತಸೃಷ್ು ಸ್ರೋಷ್ು ನರ್ ಪುತಾರನಜಿೋಜನತ್| 

01089017c ನಾಭಾನಂದಂತ ತಾನಾರಜಾ ನಾನುರೂಪಾ ಮಮ್ಮೋತುಾತ|| 

ಭರತನು ತನನ ಮೂರ್ರು ಪತನಯರಲ್ಲಲ ಒಂಭತುತ ಪುತರರನುನ 

ಪಡ ದನು. ನನನ ಅನುರೂಪರಾದರ್ರು ಯಾರೂ ಇಲಲ ಎಂದು ಅರ್ರಲ್ಲಲ 

ಯಾರನೂನ ರಾಜನು ಒಪಿಪಕ ೂಳುಲ್ಲಲಲ. 

01089018a ತತ ೂೋ ಮಹದಿುಃ ಕರತುಭಿರಿೋಜಾನ ೂೋ ಭರತಸತದಾ| 

01089018c ಲ ೋಭ ೋ ಪುತರಂ ಭರದಾವಜಾದುುಮನುಾಂ ನಾಮ ಭಾರತ|| 

ಆಗ್ ಭರತನು ಒಂದು ಮಹಾ ಕರತುರ್ನುನ ನಡ ಸ್ ಅದರಲ್ಲಲ 

ಭರದಾವಜನಿಂದ ಭುಮನುಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುತರನನುನ ಪಡ ದನು. 

01089019a ತತಃ ಪುತರಣಮಾತಾಮನಂ ಜ್ಾತಾವ ಪೌರರ್ನಂದನಃ|  

01089019c ಭುಮನುಾಂ ಭರತಶ ರೋಷ್ತ ಯೌರ್ರಾಜ ಾೋಽಭಾಷ ೋಚಯತ್|| 

ಭರತಶ ರೋಷ್ೊ! ಆ ಪೌರರ್ನಂದನನು ಭುಮನುಾರ್ನುನ ತನನ ಪುತರನ ಂದ ೋ 

ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ಅರ್ನನುನ ಯುರ್ರಾಜನನಾನಗಿ ಅಭಿಷ ೋಕಿಸ್ದನು. 
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01089020a ತತಸತಸಾ ಮಹಿೋಂದರಸಾ ವಿತಥಃ ಪುತರಕ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01089020c ತತಃ ಸ ವಿತಥ ೂೋ ನಾಮ ಭುಮನ ೂಾೋರಭರ್ತುಸತಃ||  

ಆಗ್ ಆ ಮಹಿೋಂದರನಿಗ  ವಿತಥನ ಂಬ ಪುತರನು ಜನಿಸ್ದನು. ನಂತರ ಆ 

ವಿತಥನಿಗ  ಭುಮನುಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸುತನು ಜನಿಸ್ದನು. 

01089021a ಸುಹ ೂೋತರಶ್ಚ ಸುಹ ೂೋತಾ ಚ ಸುಹವಿಃ ಸುಯಜುಸತಥಾ| 

01089021c ಪುಷ್ೆರಿಣಾಾಮೃಚಿೋಕಸಾ ಭುಮನ ೂಾೋರಭರ್ನುಸತಾಃ|| 

ಋಚಿೋಕ ಭುಮನುಾರ್ು ಪುಷ್ೆರಣಿಯಲ್ಲಲ ಸುಹ ೂೋತರ, ಸುಹ ೂೋತ, 

ಸುಹವಿ ಮತುತ ಸುಯಜು ಎಂಬ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದನು. 

01089022a ತ ೋಷಾಂ ಜ ಾೋಷ್ೊಃ ಸುಹ ೂೋತರಸುತ ರಾಜಾಮಾಪ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಾಂ| 

01089022c ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮ್ಮೋಧ್ಾದ ಾೈಃ ಸ ೂೋಽಯಜದ್ಹುಭಿಃ ಸವ ೈಃ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಹಿರಿಯರ್ ಸುಹ ೂೋತರನು ಇಡೋ ಭೂಮಿಯನ ನೋ ರಾಜಾವಾಗಿ 

ಪಡ ದು, ರಾಜಸೂಯ-ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ ಯಜ್ಞಗ್ಳಿಂದ ಬಹಳ ರಾಜರನುನ 

ಜಯಿಸ್ದನು. 

01089023a ಸುಹ ೂೋತರಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಸವಾವಂ ಬುಭುಜ ೋ ಸಾಗ್ರಾಂಬರಾಂ| 

01089023c ಪೂಣಾವಂ ಹಸ್ತಗ್ವಾಶ್ವಸಾ ಬಹುರತನಸಮಾಕುಲಾಂ|| 

ಸುಹ ೂೋತರನು ಸಾಗ್ರ ಮತುತ ಅಂಬರಗ್ಳ ನಡುವಿನ ಈ 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲಯ ಆನ , ಗ ೂೋರ್ು, ಕುದುರ  ಮತುತ ಬಹು ರತನ ಸಮಾಕುಲ 

ಸರ್ವರ್ನೂನ ಪರಿಪೂಣವವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸ್ದನು. 
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01089024a ಮಮಜ ಜೋರ್ ಮಹಿೋ ತಸಾ ಭೂರಿಭಾರಾರ್ಪಿೋಡತಾ| 

01089024c ಹಸಯಶ್ವರಥಸಂಪೂಣಾವ ಮನುಷ್ಾಕಲ್ಲಲಾ ಭೃಶ್ಂ|| 

ಅರ್ನು ಹ ೋರಿಸ್ದ ಆನ ಗ್ಳ, ಕುದುರ ಗ್ಳ, ರಥಗ್ಳ ಮತುತ 

ಬಹುಸಂಖ ಾಯ ಜನರ ಭಾರಿ ರ್ಜ ಯಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಕ ಳಗ  

ಕುಸ್ದಂತ  ತ ೂೋರುತತತುತ. 

01089025a ಸುಹ ೂೋತ ರೋ ರಾಜನಿ ತದಾ ಧಮವತಃ ಶಾಸತ ಪರಜಾಃ| 

01089025c ಚ ೈತಾಯೂಪಾಂಕಿತಾ ಚಾಸ್ೋದೂುಮಿಃ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ|  

01089025e ಪರರ್ೃದಾಜನಸಸಾಾ ಚ ಸಹದ ೋವಾ ರ್ಾರ ೂೋಚತ|| 

ರಾಜ ಸುಹ ೂೋತರನು ಧಮವದಲ್ಲಲ ಪರಜ ಗ್ಳನುನ ಆಳುತತರುವಾಗ್ 

ಭೂಮಿಯು ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಚ ೈತಾಗ್ಳಿಂದಲೂ ಯಾಗ್ 

ಧಿಜಗ್ಳಿಂದಲೂ ತುಂಬತುತ. ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಫಸಲು ಮತುತ ಜನರು 

ಸಂರ್ೃದಾರಾಗಿದದರು, ಮತುತ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಭೂಮಿಯೂ 

ಸಂತಸಗ ೂಂಡತುತ. 

01089026a ಐಕ್ಾವಕಿೋ ಜನಯಾಮಾಸ ಸುಹ ೂೋತಾರತ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ ೋಃ| 

01089026c ಅಜಮಿೋಢಂ ಸುಮಿೋಢಂ ಚ ಪುರುಮಿೋಢಂ ಚ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಈ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ ಸುಹ ೂೋತರನಿಗ  ಐಕ್ಾವಕಿಯಲ್ಲಲ ಅಜಮಿೋಢ, 

ಸುಮಿೋಢ, ಮತುತ ಪುರುಮಿೋಢ ಎನುನರ್ ಮಕೆಳು ಜನಿಸ್ದರು. 

01089027a ಅಜಮಿೋಢ ೂೋ ರ್ರಸ ತೋಷಾಂ ತಸ್ಮನವಂಶ್ಃ ಪರತಷಿೊತಃ| 

01089027c ಷ್ಟುಪತಾರನ ೂಸೋಽಪಾಜನಯತತಸೃಷ್ು ಸ್ರೋಷ್ು ಭಾರತ|| 
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01089028a ಋಕ್ಷ್ಂ ಧೂಮಿನಾಥ ೂೋ ನಿೋಲ್ಲೋ ದುಃಷ್ಂತಪರಮ್ಮೋಷಿೊನೌ| 

01089028c ಕ ೋಶ್ನಾಜನಯಜಜಹುನಮುಭೌ ಚ ಜನರೂಪಿಣೌ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಅಜಮಿೋಢನಲ್ಲಲ ರ್ಂಶ್ರ್ು ಮುಂದುರ್ರ ಯಿತು. 

ಭಾರತ! ಅರ್ನ ಮೂರ್ರು ಪತನಯರಲ್ಲಲ ಆರು ಪುತರರು ಜನಿಸ್ದರು: 

ಧೂಮಿನಯಲ್ಲಲ ಋಕ್ಷ್, ನಿೋಲ್ಲಯಲ್ಲಲ ದುಃಷ್ಂತ ಮತುತ ಪರಮ್ಮೋಷಿೊ, ಮತುತ 

ಕ ೋಶ್ನಿಯಲ್ಲಲ ಜಹುನ, ಜನ ಮತುತ ರೂಪಿನರು ಜನಿಸ್ದರು. 

01089029a ತಥ ೋಮ್ಮೋ ಸರ್ವಪಾಂಚಾಲಾ ದುಃಷ್ಂತಪರಮ್ಮೋಷಿೊನ ೂೋಃ|  

01089029c ಅನವಯಾಃ ಕುಶ್ಕಾ ರಾಜಂಜಹ ೂನೋರಮಿತತ ೋಜಸಃ|| 

ರಾಜನ್! ದುಃಷ್ಂತ ಮತುತ ಪರಮ್ಮೋಷಿೊಯರಿಂದ ಸರ್ವ ಪಾಂಚಾಲರೂ 

ಮತುತ ಅಮಿತತ ೋಜಸ ಜಹುನರ್ುನಿಂದ ಕುಶ್ಕರೂ ಜನಿಸ್ದರು. 

01089030a ಜನರೂಪಿಣಯೋಜ ಾೋವಷ್ೊಂ ಋಕ್ಷ್ಮಾಹುಜವನಾಧಿಪಂ| 

01089030c ಋಕ್ಾತಸಂರ್ರಣ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ರಾಜನವಂಶ್ಕರಸತರ್|| 

ಜನ ಮತುತ ರೂಪಿನರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿರಿಯರ್ ಋಕ್ಷ್ನು ರಾಜನಾದನು, 

ಮತುತ ಋಕ್ಷ್ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಂರ್ರಣ240ನಿಂದ ನಿನನ ರ್ಂಶ್ರ್ು 

ಪಾರರಂಭವಾಯಿತು. 

01089031a ಆಕ್ ೋವ ಸಂರ್ರಣ ೋ ರಾಜನರಶಾಸತ ರ್ಸುಂಧರಾಂ| 

 
240 ಸಂರ್ರಣ ಮತುತ ಅರ್ನ ಪತನ ತಪತಯ ಕುರಿತು ಗ್ಂಧರ್ವ ಚಿತರರಥನು 

ಅಜುವನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದುದು ಆದಿಪರ್ವದ ಅಧ್ಾಾಯ ೧೬೦-೧೬೩ರಲ್ಲಲ ಬರುತತದ . 



987 

 

01089031c ಸಂಕ್ಷ್ಯಃ ಸುಮಹಾನಾಸ್ೋತರಜಾನಾಮಿತ ಶ್ುಶ್ುರಮಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆಕ್ಷ್ವ ಸಂರ್ರಣನು ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಪರಶಾಸನ 

ಮಾಡುತತದಾದಗ್ ಜನರಿಗ  ಒಂದು ಮಹತತರ ದುಷಾೆಲ ಒದಗಿತ ಂದು 

ಕ ೋಳುತ ತೋವ . 

01089032a ರ್ಾಶ್ೋಯವತ ತತ ೂೋ ರಾಷ್ರಂ ಕ್ಷ್ಯೈನಾವನಾವಿಧ್ ೈಸತಥಾ|  

01089032c ಕ್ಷ್ುನೃತುಾಭಾಾಮನಾರ್ೃಷಾಿಯ ವಾಾಧಿಭಿಶ್ಚ ಸಮಾಹತಂ| 

01089032e ಅಭಾಘನನಾುರತಾಂಶ ೈರ್ ಸಪತಾನನಾಂ ಬಲಾನಿ ಚ|| 

01089033a ಚಾಲಯನವಸುಧ್ಾಂ ಚ ೈರ್ ಬಲ ೋನ ಚತುರಂಗಿಣಾ|  

01089033c ಅಭಾಯಾತತಂ ಚ ಪಾಂಚಾಲ ೂಾೋ ವಿಜಿತಾ ತರಸಾ ಮಹಿೋಂ| 

01089033e ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋಭಿದವಶ್ಭಿಃ ಸ ಏನಂ ಸಮರ ೋಽಜಯತ್|| 

ಭಾರತ! ಆಗ್ ರಾಷ್ರರ್ು ನಾನಾ ವಿಧದ ಕ್ಷ್ಯಗ್ಳಿಂದಲೂ, ಅಕಾಲ 

ಮೃತುಾ, ಅನಾರ್ೃಷಿೊ, ವಾಾಧಿಗ್ಳಿಂದ ಪಿೋಡತಗ ೂಂಡತುತ.  

ಪಾಂಚಾಲರು ತಮಮ ಅಕ್ೌಹಿಣಿೋ ಚತುರಂಗ್ ಬಲದಿಂದ ಭಾರತರನುನ 

ಆಕರಮಿಸ್, ಇಡೋ ಭೂಮಿಯನ ನೋ ನಡುಗಿಸುತಾತ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಅರ್ರನುನ 

ಗ ದದರು. 

01089034a ತತಃ ಸದಾರಃ ಸಾಮಾತಾಃ ಸಪುತರಃ ಸಸುಹೃಜಜನಃ|  

01089034c ರಾಜಾ ಸಂರ್ರಣಸತಸಾಮತಪಲಾಯತ ಮಹಾಭಯಾತ್|| 

ಆಗ್ ರಾಜ ಸಂರ್ರಣನು ತನನ ಪತನ, ಅಮಾತಾ, ಪುತರ ಮತುತ 

ಸುಹೃಜಜನರ ೂಂದಿಗ  ಮಹಾ ಭಯದಿಂದ ಪಲಾಯನಗ ೈದನು. 
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01089035a ಸ್ಂಧ್ ೂೋನವದಸಾ ಮಹತ ೂೋ ನಿಕುಂಜ ೋ ನಾರ್ಸತತದಾ| 

01089035c ನದಿೋವಿಷ್ಯಪಯವಂತ ೋ ಪರ್ವತಸಾ ಸಮಿೋಪತಃ|  

01089035e ತತಾರರ್ಸನ್ಹೂನಾೆಲಾನಾುರತಾ ದುಗ್ವಮಾಶ್ರತಾಃ|| 

01089036a ತ ೋಷಾಂ ನಿರ್ಸತಾಂ ತತರ ಸಹಸರಂ ಪರಿರ್ತಸರಾನ್| 

ಸ್ಂಧೂ ನದಿಯ ತೋರದಲ್ಲಲ ಪರ್ವತದ ಸಮಿೋಪದಲ್ಲಲಯ ಮಹಾ 

ನಿಕುಂಜದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್ದನು. ಕಷ್ಿಕಿೆೋಡಾದ ಭರತರು ಅಲ್ಲಲ ಬಹಳಕಾಲ 

ವಾಸ್ಸ್ದರು - ಅಲ್ಲಲರುರ್ರ್ರಿಗ  ಒಂದು ಸಹಸರರ್ಷ್ವಗ್ಳ ೂೋ ಎಂಬಂತ  

ತ ೂೋರಿದರ್ು.   

01089036c ಅಥಾಭಾಗ್ಚಛದುರತಾನವಸ್ಷ ೂೊೋ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ|| 

01089037a ತಮಾಗ್ತಂ ಪರಯತ ನೋನ ಪರತುಾದ್ಮಾಾಭಿವಾದಾ ಚ| 

01089037c ಅಘಾವಮಭಾಾಹರಂಸತಸ ೈ ತ ೋ ಸವ ೋವ ಭಾರತಾಸತದಾ| 

01089037e ನಿವ ೋದಾ ಸರ್ವಂ ಋಷ್ಯೋ ಸತಾೆರ ೋಣ ಸುರ್ಚವಸ ೋ||  

ಆಗ್ ಭಗ್ವಾನ್ ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಋಷಿಯು ಭರತರಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. ಅರ್ನು 

ಬರುತತದದಂತ  ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಧ್ಾಮಿವಕವಾಗಿ ಎದುದ ನಿಂತು ಅಭಿರ್ಂದಿಸ್ 

ಸಾವಗ್ತಸ್ದರು. ಸರ್ವ ಭಾರತರೂ ಅಘಾವ, ಅಭಾಾಹಾರಗ್ಳಿಂದ, 

ನ ೈವ ೋದಾ, ಮತುತ ಸರ್ವ ಸತಾೆರಗ್ಳಿಂದ ಆ ಋಷಿಯನುನ 

ಪೂಜಿಸ್ದರು. 

01089038a ತಂ ಸಮಾಮಷ್ಿಮಿೋಮುಷ್ಿಂ ರಾಜಾ ರ್ವ ರೋ ಸವಯಂ ತದಾ| 

01089038c ಪುರ ೂೋಹಿತ ೂೋ ಭವಾನ ೂನೋಽಸುತ ರಾಜಾಾಯ ಪರಯತಾಮಹ ೋ| 
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01089038e ಓಮಿತ ಾೋರ್ಂ ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋಽಪಿ ಭಾರತಾನರತಾಪದಾತ|| 

ಅರ್ನು ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರ ೂಡನ  ಎಂಟು ರ್ಷ್ವಗ್ಳಿದದನು. ಆಗ್ ಸವಯಂ 

ರಾಜನು “ನಮಮ ಪುರ ೂೋಹಿತರಾಗಿದುದ ನಮಗ  ನಮಮ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಹಿಂದ  ದ ೂರಕಿಸ್ಕ ೂಡ!” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಾಗ್, ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಓಂ ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿ ಭಾರತರಿಗ  ಒಪಿಪಕ ೂಂಡನು. 

01089039a ಅಥಾಭಾಷಿಂಚತಾಸಮಾರಜ ಾೋ ಸರ್ವಕ್ಷ್ತರಸಾ ಪೌರರ್ಂ| 

01089039c ವಿಷಾಣಭೂತಂ ಸರ್ವಸಾಾಂ ಪೃರ್ಥವಾಾಮಿತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ಪೌರರ್ನನುನ ಸರ್ವಕ್ಷ್ತರಯರ ಸಾಮಾರಜಾನ ಂದು 

ಅಭಿೋಷ ೋಕಿಸ್, ಇಡೋ ಪೃರ್ಥಿಯ ನಾಯಕನಾಗಿ ನಿಯೋಜಿಸ್ದನ ಂದು 

ಕ ೋಳುತ ತೋವ .  

01089040a ಭರತಾಧುಾಷಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ಸ ೂೋಽಧಾತಷ್ತತುಪರ ೂೋತತಮಂ| 

01089040c ಪುನಬವಲ್ಲಭೃತಶ ೈರ್ ಚಕ ರೋ ಸರ್ವಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಃ||  

ಹಿಂದ  ಭರತರು ನ ಲ ಸ್ದದ ಉತತಮ ಪುರದಲ್ಲಲ ಪುನಃ ರಾಜನು ನ ಲ ಸ್, 

ಸರ್ವ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರೂ ಕಪಪರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ಂತ  ಮಾಡಸ್ದನು. 

01089041a ತತಃ ಸ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಪಾರಪಾ ಪುನರಿೋಜ ೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

01089041c ಆಜಮಿೋಢ ೂೋ ಮಹಾಯಜ್ ೈಬವಹುಭಿಭೂವರಿದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ||  

ಪೃರ್ಥಿಯನುನ ಪುನಃ ಪಡ ದ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಅಜಮಿೋಢನು ಭಾರಿೋ 

ಭೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳನಿನತುತ ಮಹಾ ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. 



990 

 

01089042a ತತಃ ಸಂರ್ರಣಾತೌಸರಿೋ ಸುಷ್ುವ ೋ ತಪತೋ ಕುರುಂ| 

01089042c ರಾಜತ ವೋ ತಂ ಪರಜಾಃ ಸವಾವ ಧಮವಜ್ಞ ಇತ ರ್ವಿರರ ೋ|| 

ನಂತರ ಸಂರ್ರಣನು ಸೂಯವನ ಪುತರ ತಪತಯಲ್ಲಲ ಕುರುರ್ನುನ 

ಪಡ ದನು. ಅರ್ನು ಧಮವಜ್ಞನ ಂದು ಸರ್ವ ಪರಜ ಗ್ಳೂ ಅರ್ನನುನ 

ರಾಜನನಾನಗಿ ಆರಿಸ್ದರು. 

01089043a ತಸಾ ನಾಮಾನಭಿವಿಖಾಾತಂ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಕುರುಜಾಂಗ್ಲಂ|  

01089043c ಕುರುಕ್ ೋತರಂ ಸ ತಪಸಾ ಪುಣಾಂ ಚಕ ರೋ ಮಹಾತಪಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಹ ಸರಿನಿಂದಲ ೋ ಈ ಕುರುಜಂಗ್ಲರ್ು ಭೂಮಿಯಲ ಲಲಾಲ 

ವಿಖಾಾತವಾಯಿತು; ಆ ಮಹಾತಪಸ್ವಯ ತಪಸ್ಸನಿಂದಲ ೋ 

ಕುರುಕ್ ೋತರರ್ು ಪುಣಾಕ್ ೋತರವಾಯಿತು241.  

01089044a ಅಶ್ವರ್ಂತಮಭಿಷ್ವಂತಂ ತಥಾ ಚಿತರರಥಂ ಮುನಿಂ| 

01089044c ಜನಮ್ಮೋಜಯಂ ಚ ವಿಖಾಾತಂ ಪುತಾರಂಶಾಚಸಾಾನುಶ್ುಶ್ುರಮಃ|  

01089044e ಪಂಚ ೈತಾನಾವಹಿನಿೋ ಪುತಾರನವಯಜಾಯತ ಮನಸ್ವನಿೋ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಅಶ್ವರ್ಂತ, ಅಭಿಶ್ವಂತ, ಚಿತರರಥ, ಮುನಿ ಮತುತ ವಿಖಾಾತ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಈ ಐರ್ರು ಪುತರರು ಮನಸ್ವನಿೋ ವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸ್ದರು ಎಂದು ಕ ೋಳುತ ತೋವ .  

 
241 ಕುರುಕ್ ೋತರ ಮಹಾತ ಮಯ ಕುರಿತು ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಜನಮ್ಮೋಜಯನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದುದು ಮಹಾಭಾರತದ ಶ್ಲಾಪರ್ವದ ೫೨ನ ೋ ಅಧ್ಾಾಯದಲ್ಲಲ ಬರುತತದ . 
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01089045a ಅಭಿಷ್ವತಃ ಪರಿಕ್ಷ್ತುತ ಶ್ಬಲಾಶ್ವಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01089045c ಅಭಿರಾಜ ೂೋ ವಿರಾಜಶ್ಚ ಶ್ಲಮಲಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಃ|| 

01089046a ಉಚ ೈಃಶ್ರವಾ ಭದರಕಾರ ೂೋ ಜಿತಾರಿಶಾಚಷ್ಿಮಃ ಸೃತಃ| 

01089046c ಏತ ೋಷಾಮನವವಾಯೋ ತು ಖಾಾತಾಸ ತೋ ಕಮವಜ ೈಗ್ುವಣ ೈಃ||  

ಅಭಿಶ್ವಂತನ ಮಕೆಳು ಪರಿಕ್ಷ್ತ, ವಿೋಯವವಾನ್ ಶ್ಬಲಾಶ್ವ, ಅಭಿರಾಜ, 

ವಿರಾಜ, ಮಹಾಬಲ್ಲ ಶ್ಲಮಲ, ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್, ಭದರಕಾರ ಮತುತ 

ಎಂಟನ ಯರ್ನು ಜಿತಾರಿ ಎನುನತಾತರ . ಇರ್ರ ಲಲರೂ ತಮಮ ತಮಮ 

ಕಮವ ಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದ ವಿಖಾಾತರಾಗಿದದರು. 

01089047a ಜನಮ್ಮೋಜಯಾದಯಃ ಸಪತ ತಥ ೈವಾನ ಾೋ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01089047c ಪರಿಕ್ಷ್ತ ೂೋಽಭರ್ನುಪತಾರಃ ಸವ ೋವ ಧಮಾವಥವಕ ೂೋವಿದಾಃ|| 

01089048a ಕಕ್ಷ್ಸ ೋನ ೂೋಗ್ರಸ ೋನೌ ಚ ಚಿತರಸ ೋನಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01089048c ಇಂದರಸ ೋನಃ ಸುಷ ೋಣಶ್ಚ ಭಿೋಮಸ ೋನಶ್ಚ ನಾಮತಃ|| 

ಅರ್ರ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ೋ ಮದಲಾದ ಇನೂನ ಏಳು 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪುತರರು ಆದರು. ಕಕ್ಷ್ಸ ೋನ, ಉಗ್ರಸ ೋನ, ವಿೋಯವವಾನ್ 

ಚಿತರಸ ೋನ, ಇಂದರಸ ೋನ, ಸುಷ ೋಣ, ಮತುತ ಭಿೋಮಸ ೋನ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಪರಿಕ್ಷ್ತನ ಪುತರರ ಲಲರೂ ಧಮಾವಥವಕ ೂೋವಿದರಾಗಿದದರು. 

01089049a ಜನಮ್ಮೋಜಯಸಾ ತನಯಾ ಭುವಿ ಖಾಾತಾ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01089049c ಧೃತರಾಷ್ರಃ ಪರಥಮಜಃ ಪಾಂಡುಬಾವಹಿಲೋಕ ಏರ್ ಚ|| 

01089050a ನಿಷ್ಧಶ್ಚ ಮಹಾತ ೋಜಾಸತಥಾ ಜಾಂಬೂನದ ೂೋ ಬಲ್ಲೋ| 
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01089050c ಕುಂಡ ೂೋದರಃ ಪದಾತಶ್ಚ ರ್ಸಾತಶಾಚಷ್ಿಮಃ ಸೃತಃ| 

01089050e ಸವ ೋವ ಧಮಾವಥವಕುಶ್ಲಾಃ ಸವ ೋವ ಭೂತಹಿತ ೋ ರತಾಃ||  

ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪುತರರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ 

ವಿಖಾಾತರಾದರು - ಹಿರಿಯರ್ನು ಧೃತರಾಷ್ರ, ಪಾಂಡು, ಬಾಹಿಲೋಕ, 

ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ನಿಷ್ಧ, ಬಲಶಾಲ್ಲ ಜಾಂಬೂನದ, ಕುಂಡ ೂೋದರ, 

ಪದಾತ, ಮತುತ ಎಂಟನ ಯರ್ನು ರ್ಸಾತ. ಇರ್ರ ಲಲರೂ 

ಧಮಾವಥವಕುಶ್ಲರಾಗಿ ಸರ್ವ ಭೂತಹಿತದಲ್ಲಲ ನಿರತರಾಗಿದದರು. 

01089051a ಧೃತರಾಷ ೂರೋಽಥ ರಾಜಾಸ್ೋತತಸಾ ಪುತ ೂರೋಽಥ ಕುಂಡಕಃ| 

01089051c ಹಸ್ತೋ ವಿತಕವಃ ಕಾರಥಶ್ಚ ಕುಂಡಲಶಾಚಪಿ ಪಂಚಮಃ| 

01089051e ಹವಿಃಶ್ರವಾಸತಥ ೋಂದಾರಭಃ ಸುಮನುಾಶಾಚಪರಾಜಿತಃ||  

ಧೃತರಾಷ್ರನು ರಾಜನಾದನು. ಅರ್ನ ಪುತರರು ಕುಂಡಕ, ಹಸ್ತ, 

ವಿತಕವ, ಕಾರಥ, ಐದನ ಯರ್ನು ಕುಂಡಲ, ಹವಿಃಶ್ರರ್, ಇಂದಾರಭ 

ಮತುತ ಅಪರಾಜಿತ ಸುಮನುಾ. 

01089052a ಪರತೋಪಸಾ ತರಯಃ ಪುತಾರ ಜಜ್ಞಿರ ೋ ಭರತಷ್ವಭ| 

01089052c ದ ೋವಾಪಿಃ ಶ್ಂತನುಶ ೈರ್ ಬಾಹಿಲೋಕಶ್ಚ ಮಹಾರಥಃ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಪರತೋಪನು ಮೂರು ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದನು: ದ ೋವಾಪಿ, 

ಶ್ಂತನು, ಮತುತ ಮಹಾರರ್ಥ ಬಾಹಿಲೋಕ. 

01089053a ದ ೋವಾಪಿಸುತ ಪರರ್ವಾರಜ ತ ೋಷಾಂ ಧಮವಪರಿೋಪಸಯಾ| 

01089053c ಶ್ಂತನುಶ್ಚ ಮಹಿೋಂ ಲ ೋಭ ೋ ಬಾಹಿಲೋಕಶ್ಚ ಮಹಾರಥಃ|| 
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ಧಮವಮಾಗ್ವರ್ನುನ ಅರಸ್ ದ ೋವಾಪಿಯು ಪರಿವಾರಜನಾದನು. 

ಮಹಾರರ್ಥ ಬಾಹಿಲೋಕ ಮತುತ ಶ್ಂತನು ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದರು. 

01089054a ಭರತಸಾಾನವಯೋ ಜಾತಾಃ ಸತತವರ್ಂತ ೂೋ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01089054c ದ ೋರ್ಷಿವಕಲಾಪ ನೃಪತ ೋ ಬಹವೋ ರಾಜಸತತಮಾಃ||  

01089055a ಏರ್ಂವಿಧ್ಾಶಾಚಪಾಪರ ೋ ದ ೋರ್ಕಲಾಪ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01089055c ಜಾತಾ ಮನ ೂೋರನವವಾಯೋ ಐಲರ್ಂಶ್ವಿರ್ಧವನಾಃ|| 

ಭರತಾನವಯದಲ್ಲಲ ಇನೂನ ಅನ ೋಕ ಸತವರ್ಂತರೂ, ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು, 

ದ ೋರ್ಷಿವಸಮಾನರೂ ಆದ ಬಹಳಷ್ುಿ ರಾಜಸತತಮರು ಜನಿಸ್ದರು. 

ಇದ ೋ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಮನುವಿನ ಅನವಯದಲ್ಲಲ ಇತರ ದ ೋರ್ಕಲಪ 

ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ಹುಟ್ಟಿ ಇಲನಿಂದ ಪಾರರಂಭವಾದ ರ್ಂಶ್ರ್ನುನ 

ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪುರೂರ್ಂಶಾನುಕಿೋತವನ ೋ ಏಕ ೂೋನನರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪುರುರ್ಂಶಾನುಕಿೋತವನದಲ್ಲಲ ಎಂಭತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೯೦ 

ಸಂಪೂಣವ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ 
ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ತನನ ಸಂಪೂಣವ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿಯನುನ ರ್ಣಿವಸಲು 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೫). ದಕ್ಷ್ನಿಂದ 

ಪೂರುವಿನರ್ರ ಗಿನ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೬-೧೦). ಪೂರುವಿನಿಂದ 

ಭರತನರ್ರ ಗಿನ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೧೧-೨೯). ಭರತನಿಂದ 

ಕುರುವಿನರ್ರ ಗಿನ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೩೦-೪೦). ಕುರುವಿನಿಂದ 

ಶ್ಂತನುವಿನರ್ರ ಗಿನ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೪೧-೫೦). ಶ್ಂತನುವಿನಿಂದ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಮಗ್ ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧದತತನರ್ರ ಗಿನ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ (೫೧-

೯೫). 

01090001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 
01090001a ಶ್ುರತಸತವತ ೂತೋ ಮಯಾ ವಿಪರ ಪೂವ ೋವಷಾಂ ಸಂಭವೋ ಮಹಾನ್| 

01090001c ಉದಾರಾಶಾಚಪಿ ರ್ಂಶ ೋಽಸ್ಮನಾರಜಾನ ೂೋ ಮ್ಮೋ ಪರಿಶ್ುರತಾಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಪರ! ನನನ ಪೂರ್ವಜರ ಮಹಾ 

ಮೂಲ ಮತುತ ಈ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ಆದ ಉದಾರ ರಾಜರ ಕುರಿತು ನಿನಿನಂದ 

ಕ ೋಳಿದ ನು. 

01090002a ಕಿಂ ತು ಲಘಿಥವಸಂಯುಕತಂ ಪಿರಯಾಖಾಾನಂ ನ ಮಾಮತ| 

01090002c ಪಿರೋಣಾತಾತ ೂೋ ಭವಾನೂುಯೋ ವಿಸತರ ೋಣ ಬರವಿೋತು ಮ್ಮೋ|| 

01090003a ಏತಾಮ್ಮೋರ್ ಕಥಾಂ ದಿವಾಾಮಾ ಪರಜಾಪತತ ೂೋ ಮನ ೂೋಃ| 

01090003c ತ ೋಷಾಮಾಜನನಂ ಪುಣಾಂ ಕಸಾ ನ ಪಿರೋತಮಾರ್ಹ ೋತ್||  

01090004a ಸದಾಮವಗ್ುಣಮಾಹಾತ ಯೈರಭಿರ್ಧಿವತಮುತತಮಂ| 

ಆದರ  ನನಗ  ಪಿರಯವಾದ ಈ ಆಖಾಾನರ್ನುನ ಸಂಕ್ಷ್ಪತವಾಗಿಯೋ 
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ಹ ೋಳಿದಿದೋಯ. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಅದ ೋ ದಿರ್ಾ 

ಕಥ ಯನುನ ಪರಜಾಪತ ಮನುವಿನಿಂದ ಪಾರರಂಭಿಸ್ ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದು 

ಬಯಸುತ ತೋನ . ಆ ಸದಾಮವ ಗ್ುಣ ಮಹಾತಮ, ಉತತಮ ಅಭಿರ್ೃದಿಾ 

ಮತುತ ಅರ್ರ ಪುಣಾ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಯಾರಿಗ  ತಾನ  

ಇಷ್ಿವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ? 

01090004c ವಿಷ್ಿಭಾ ಲ ೂೋಕಾಂಸ್ರೋನ ೋಷಾಂ ಯಶ್ಃ ಸ್ುೋತಮರ್ಸ್ಾತಂ|| 

01090005a ಗ್ುಣಪರಭಾರ್ವಿೋಯೌವಜಃಸತ ೂತವೋತಾಸಹರ್ತಾಮಹಂ| 

01090005c ನ ತೃಪಾಾಮಿ ಕಥಾಂ ಶ್ೃಣವನನಮೃತಾಸಾವದಸಮಿಮತಾಂ|| 

ಗ್ುಣಪರಭಾರ್ವಿೋಯವಜ, ಸತ ೂವೋತಾಸಹರ್ಂತ, ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಯಶ್ಸ್ವಗ್ಳಾದ, ಅರ್ರ ಅಮೃತಸಾವದಸಮಿಮತವಾದ ಕಥ ಯನುನ ಎಷ್ುಿ 

ಕ ೋಳಿದರೂ ನನಗ  ತೃಪಿತಯಾಯಿತ ಂದ ನಿಸುರ್ುದಿಲಲ.” 

01090006 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01090006a ಶ್ೃಣು ರಾಜನುಪರಾ ಸಮಾಙ್ರಮಯಾ ದ ವೈಪಾಯನಾಚುಶರತಂ| 

01090006c ಪರೋಚಾಮಾನಮಿದಂ ಕೃತಸನಂ ಸವರ್ಂಶ್ಜನನಂ ಶ್ುಭಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಹಿಂದ  ದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ 

ನಾನು ಕ ೋಳಿದ ನಿನನ ಸಂಪೂಣವ ಶ್ುಭ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿಯನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

ಕ ೋಳು. 

01090007A ದಕ್ಷ್ಸಾಾದಿತಃ| 

01090007B ಅದಿತ ೋವಿವರ್ಸಾವನ್| 
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01090007C ವಿರ್ಸವತ ೂೋ ಮನುಃ| 

01090007D ಮನ ೂೋರಿಲಾ| 

01090007E ಇಲಾಯಾಃ ಪುರೂರವಾಃ| 

01090007F ಪುರೂರರ್ಸ ಆಯುಃ| 

01090007G ಆಯುಷ ೂೋ ನಹುಷ್ಃ| 

01090007H ನಹುಷ್ಸಾ ಯಯಾತಃ||  

01090008A ಯಯಾತ ೋದ ವೋವ ಭಾಯೋವ ಬಭೂರ್ತುಃ| 

01090008B ಉಶ್ನಸ ೂೋ ದುಹಿತಾ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಶ್ಚ 

 ದುಹಿತಾ ಶ್ಮಿವಷಾೊ ನಾಮ| 

01090008C ಅತಾರನುರ್ಂಶ ್ೋ ಭರ್ತ|| 

01090009a ಯದುಂ ಚ ತುರ್ವಸುಂ ಚ ೈರ್ ದ ೋರ್ಯಾನಿೋ ರ್ಾಜಾಯತ| 

01090009c ದುರಹುಾಂ ಚಾನುಂ ಚ ಪೂರುಂ ಚ ಶ್ಮಿವಷಾೊ 

 ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ|| 

01090010A ತತರ ಯದ ೂೋಯಾವದವಾಃ| 

01090010B ಪೂರ ೂೋಃ ಪೌರವಾಃ||  

ದಕ್ಷ್ನಿಂದ ಅದಿತ. ಅದಿತಯಿಂದ ವಿರ್ಸವತ. ವಿರ್ಸವತನಿಂದ ಮನು. 

ಮನುವಿನಿಂದ ಇಲ. ಇಲನಿಂದ ಪುರೂರರ್. ಪುರೂರರ್ನಿಂದ 

ಆಯುಸ್. ಆಯುಸನಿಂದ ನಹುಷ್. ನಹುಷ್ನಿಂದ ಯಯಾತ. 

ಯಯಾತಗ  ಈರ್ವರು ಪತನಯರು. ಉಶ್ನಸನ ಪುತರ ದ ೋರ್ಯಾನಿ 

ಮತುತ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಮಗ್ಳು ಶ್ಮಿವಷ ೊ. ಇಲ್ಲಲ ಒಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ . 
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ಯದು ಮತುತ ತುರ್ವಸು ದ ೋರ್ಯಾನಿಯಲ್ಲಲ ಮತುತ ದುರಹುಾ, ಅನು 

ಮತುತ ಪೂರು ವಾಷ್ವಪರ್ವಣಿೋ ಶ್ಮಿವಷ ೊಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರು. 

ಯದುವಿನಿಂದ ಯಾದರ್ರಾದರು. ಪೂರುವಿಂದ ಪೌರರ್ರಾದರು. 

01090011A ಪೂರ ೂೋಭಾವಯಾವ ಕೌಸಲಾಾ ನಾಮ| 

01090011B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯೋ ನಾಮ| 

01090011C ಯಸ್ರೋನಶ್ವಮ್ಮೋಧ್ಾನಾಜಹಾರ| 

01090011D ವಿಶ್ವಜಿತಾ ಚ ೋಷಾಿವ ರ್ನಂ ಪರವಿವ ೋಶ್||  

01090012A ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ ಖಲವನಂತಾಂ ನಾಮೋಪಯೋಮ್ಮೋ 

 ಮಾಧವಿೋಂ| 

01090012B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಪಾರಚಿನಾವನ್| 

01090012C ಯಃ ಪಾರಚಿೋಂ ದಿಶ್ಂ ಜಿಗಾಯ ಯಾರ್ತೂಸಯೋವದಯಾತ್| 

01090012D ತತಸತಸಾ ಪಾರಚಿನವತವಂ|| 

ಪೂರುವಿನ ಪತನ ಕೌಸಲಾಾ. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಜನಮ್ಮೋಜಯನನುನ 

ಪಡ ದನು. ಅರ್ನು ಮೂರು ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ಮಾಡದನು. 

ವಿಶ್ವಜಿತ್ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಮಾಡ ಅರ್ನು ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಮಾಧವಿೋ ಅನಂತಾ ಎನುನರ್ರ್ಳನುನ 

ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಪಾರಚಿನವತನು ಜನಿಸ್ದನು. ಅರ್ನು 

ಸೂಯೋವದಯವಾಗ್ುರ್ ರ್ರ ಗ  ಪೂರ್ವದಿಶ ಯನುನ ಗ ದದನು. 

ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ನ ಹ ಸರು ಪಾರಚಿನವತ. 

01090013A ಪಾರಚಿನಾವನಯಲವಶ್ಮಕಿೋಮುಪಯೋಮ್ಮೋ| 
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01090013B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಸಂಯಾತಃ|| 

01090014A ಸಂಯಾತಃ ಖಲು ದೃಷ್ದವತ ೂೋ ದುಹಿತರಂ ರ್ರಾಂಗಿೋಂ  

 ನಾಮೋಪಯೋಮ್ಮೋ|  

01090014B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಅಹಂಪಾತಃ|| 

01090015A ಅಹಂಪಾತಸುತ ಖಲು ಕೃತವಿೋಯವದುಹಿತರಮುಪಯೋಮ್ಮೋ  

 ಭಾನುಮತೋಂ ನಾಮ| 

01090015B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಸಾರ್ವಭೌಮಃ|| 

01090016A ಸಾರ್ವಭೌಮಃ ಖಲು ಜಿತಾವಜಹಾರ ಕ ೈಕ ೋಯಿೋಂ 

 ಸುನಂದಾಂ ನಾಮ| 

01090016B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಜಯತ ಸೋನಃ||  

01090017A ಜಯತ ಸೋನಃ ಖಲು ವ ೈದಭಿೋವಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಸುಷ್ುವಾಂ 

 ನಾಮ| 

01090017B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಅರಾಚಿೋನಃ|| 

01090018A ಅರಾಚಿೋನ ೂೋಽಪಿ ವ ೈದಭಿೋವಮ್ಮೋವಾಪರಾಮುಪಯೋಮ್ಮೋ  

 ಮಯಾವದಾಂ ನಾಮ| 

01090018B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಮಹಾಭೌಮಃ|| 

01090019A ಮಹಾಭೌಮಃ ಖಲು ಪಾರಸ ೋನಜಿತೋಮುಪಯೋಮ್ಮೋ 

 ಸುಯಜ್ಾಂ ನಾಮ| 

01090019B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಅಯುತನಾಯಿೋ| 

01090019C ಯಃ ಪುರುಷ್ಮ್ಮೋಧ್ಾನಾಮಯುತಮಾನಯತ್|  

01090019lD ತದಸಾಾಯುತನಾಯಿತವಂ|| 
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ಪಾರಚಿನವತನು ಅಶ್ಮಕಿಯನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ಸಂಯಾತಯು ಜನಿಸ್ದನು. ಸಂಯಾತಯು ದೃಶ್ದವತನ ಮಗ್ಳು 

ರ್ರಾಂಗಿೋ ಎನುನರ್ರ್ಳನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಅಹಂಪತಯು 

ಜನಿಸ್ದನು. ಅಹಂಪತಯು ಕೃತವಿೋಯವನ ಮಗ್ಳು 

ಭಾನುಮತಯನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಸಾರ್ವಭೌಮನು 

ಜನಿಸ್ದನು. ಸಾರ್ವಭೌಮನು ಕ ೈಕ ೋಯಿೋ ಸುನಂದಾ ಎನುನರ್ರ್ಳನುನ 

ಗ ದುದ ಅಪಹರಿಸ್ ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಜಯತ ಸೋನನು 

ಜನಿಸ್ದನು. ಜಯತ ಸೋನನು ವಿದಭವದ ಸುಶ್ರರ್ಳನುನ 

ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಅಚಿವನನು ಜನಿಸ್ದನು. ಅಚಿವನನು 

ವಿದಭವದ ಇನ ೂನಬ್ ಸ್ರೋ ಮಯಾವದಳನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಮಹಾಭೌಮನು ಜನಿಸ್ದನು. ಮಹಾಭೌಮನು 

ಪರಸ ೋನಜಿತನ ಮಗ್ಳು ಸುಜ್ಞಳನುನ ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ಅಯುತನಾಯಿಯು ಜನಿಸ್ದನು. ಅರ್ನು ಅಯುತ ಮನುಷ್ಾಮ್ಮೋಧ 

ಯಾಗ್ರ್ನುನ ನಡ ಸ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ನ ಹ ಸರು 

ಅಯುತನಾಯಿಯಂದಾಯಿತು. 

01090020A ಅಯುತನಾಯಿೋ ಖಲು ಪೃಥುಶ್ರರ್ಸ ೂೋ 

 ದುಹಿತರಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಭಾಸಾಂ ನಾಮ| 

01090020B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಅಕ ೂರೋಧನಃ|| 

01090021A ಅಕ ೂರೋಧನಃ ಖಲು ಕಾಲ್ಲಂಗಿೋಂ ಕರಂಡುಂ 

 ನಾಮೋಪಯೋಮ್ಮೋ| 
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01090021B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ದ ೋವಾತರ್ಥಃ|| 

01090022A ದ ೋವಾತರ್ಥಃ ಖಲು ವ ೈದ ೋಹಿೋಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಮಯಾವದಾಂ 

 ನಾಮ| 

01090022B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಋಚಃ|| 

01090023A ಋಚಃ ಖಲಾವಂಗ ೋಯಿೋಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಸುದ ೋವಾಂ ನಾಮ| 

01090023B ತಸಾಾಂ ಪುತರಮಜನಯದೃಕ್ಷ್ಂ|| 

01090024A ಋಕ್ಷ್ಃ ಖಲು ತಕ್ಷ್ಕದುಹಿತರಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಜಾವಲಾಂ ನಾಮ|  

01090024B ತಸಾಾಂ ಪುತರಂ ಮತನಾರಂ ನಾಮೋತಾಪದಯಾಮಾಸ|| 

01090025A ಮತನಾರಃ ಖಲು ಸರಸವತಾಾಂ ದಾವದಶ್ವಾಷಿವಕಂ 

 ಸತರಮಾಜಹಾರ|| 

01090026A ನಿರ್ೃತ ತೋ ಚ ಸತ ರೋ ಸರಸವತಾಭಿಗ್ಮಾ ತಂ ಭತಾವರಂ 

 ರ್ರಯಾಮಾಸ| 

01090026B ತಸಾಾಂ ಪುತರಮಜನಯತತಂಸುಂ ನಾಮ|| 

ಅಯುತನಾಯಿಯು ಪೃತುಶ್ರರ್ನ ಮಗ್ಳು ಭಾಸಳನುನ 

ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಅಕ ೂರೋಧನನು ಜನಿಸ್ದನು. 

ಅಕ ೂರೋಧನನು ಕಳಿಂಗ್ದ ಕರಂದುರ್ನುನ ಮದುವ ಯಾಗಿ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ದ ೋರ್ತರ್ಥಯನುನ ಪಡ ದನು. ದ ೋರ್ತರ್ಥಯು ವಿದ ೋಹದ 

ಮಯಾವದಳನುನ ಮದುವ ಯಾದನು, ಮತುತ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಋಚನು 

ಜನಿಸ್ದನು. ಋಚನು ಅಂಗ್ದ ೋಶ್ದ ಸುದ ೋರ್ಳನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. 

ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಋಕ್ಷ್ನು ಜನಿಸ್ದನು. ಋಕ್ಷ್ನು ತಕ್ಷ್ಕನ ಮಗ್ಳು ಜಾವಲಾಳನುನ 
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ಮದುವ ಯಾಗಿ, ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಮತನಾರ ಎನುನರ್ರ್ನ ತಂದ ಯಾದನು. 

ಸರಸವತೋ ತೋರದಲ್ಲಲ ಮತನಾರನು ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ದಿೋಘವ 

ಸತರರ್ನುನ ನಡ ಸ್ದನು. ಸತರರ್ು ಮುಗಿದಾಗ್, ಸರಸವತಯು ಬಂದು 

ಅರ್ನನುನ ತನನ ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ದಳು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ತಂಸುರ್ು 

ಜನಿಸ್ದನು. 

01090027A ಅತಾರನುರ್ಂಶ ್ೋ ಭರ್ತ|| 

01090028a ತಂಸುಂ ಸರಸವತೋ ಪುತರಂ ಮತನಾರಾದಜಿೋಜನತ್| 

01090028c ಇಲ್ಲನಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಕಾಲ್ಲಂದಾಾಂ ತಂಸುರಾತಮಜಂ|| 

ಇಲ್ಲಲ ಮತ ತ ಅನುರ್ಂಶ್ವಾಯಿತು. ಮತನಾರನಿಂದ ಸರಸವತಯಲ್ಲಲ 

ತಂಸುರ್ು ಜನಿಸ್ದನು. ತಂಸುರ್ು ಕಾಲ್ಲಂದಿಯಲ್ಲಲ ಇಲ್ಲನನ ನುನರ್ 

ಪುತರನನುನ ಪಡ ದನು. 

01090029A ಇಲ್ಲನಸುತ ರಥಂತಯಾವಂ ದುಃಷ್ಂತಾದಾಾನಪಂಚ  

 ಪುತಾರನಜನಯತ್|| 

01090030A ದುಃಷ್ಂತಃ ಖಲು ವಿಶಾವಮಿತರದುಹಿತರಂ ಶ್ಕುಂತಲಾಂ  

 ನಾಮೋಪಯೋಮ್ಮೋ|  

01090030B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಭರತಃ| 

ಇಲ್ಲನನು ರಥಂತರಿಯಲ್ಲಲ ದುಃಷ್ಂತನ ೋ ಮದಲಾದ ಐರ್ರು 

ಪುತರರನುನ ಪಡ ದನು. ದುಃಷ್ಂತನು ವಿಶಾವಮಿತರನ ಮಗ್ಳು 

ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಭರತನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 
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01090030C ತತರ ಶ ್ಲೋಕೌ ಭರ್ತಃ|| 

01090031a ಮಾತಾ ಭಸಾರ ಪಿತುಃ ಪುತ ೂರೋ ಯೋನ ಜಾತಃ ಸ ಏರ್ ಸಃ| 

01090031c ಭರಸವ ಪುತರಂ ದುಃಷ್ಂತ ಮಾರ್ಮಂಸಾಾಃ ಶ್ಕುಂತಲಾಂ|| 

01090032a ರ ೋತ ೂೋಧ್ಾಃ ಪುತರ ಉನನಯತ ನರದ ೋರ್ ಯಮಕ್ಷ್ಯಾತ್|  

01090032c ತವಂ ಚಾಸಾ ಧ್ಾತಾ ಗ್ಭವಸಾ ಸತಾಮಾಹ ಶ್ಕುಂತಲಾ|| 

01090033A ತತ ೂೋಽಸಾ ಭರತತವಂ|| 

ಇದರ ಕುರಿತು ಒಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ . “ತಾಯಿಯು ತಂದ ಯ ಜನನಿ. 

ಮಗ್ನು ಯಾರಿಂದ ಜನಿಸ್ದನ ೂೋ ಅರ್ನ ೋ ತಂದ . ದುಃಷ್ಂತ! ನಿನನ 

ಪುತರನನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸು. ಶ್ಕುಂತಲ ಯನುನ ತರಸೆರಿಸಬ ೋಡ. 

ನರದ ೋರ್! ರ ೋತುವಿನಿಂದ ಉತಪನನ ಪುತರನು ಯಮಕ್ಷ್ಯದಿಂದ 

ಉದಾರಿಸುತಾತನ . ಈ ಗ್ಭವರ್ನುನ ಇತತರ್ನು ನಿೋನ ೋ. ಶ್ಕುಂತಲ ಯು 

ಸತಾರ್ನ ನೋ ನುಡದಿದಾದಳ .” ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ನ ಹ ಸರು 

ಭರತನ ಂದಾಯಿತು. 

01090034A ಭರತಃ ಖಲು ಕಾಶ ೋಯಿೋಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಸಾರ್ವಸ ೋನಿೋಂ 

 ಸುನಂದಾಂ ನಾಮ| 

01090034B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಭುಮನುಾಃ|| 

01090035A ಭುಮನುಾಃ ಖಲು ದಾಶಾಹಿೋವಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಜಯಾಂ 

 ನಾಮ| 

01090035B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಸುಹ ೂೋತರಃ|| 

01090036A ಸುಹ ೂೋತರಃ ಖಲ್ಲವಕ್ಾವಕುಕನಾಾಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಸುರ್ಣಾವಂ 
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 ನಾಮ| 

01090036B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಹಸ್ತೋ| 

01090036C ಯ ಇದಂ ಹಾಸ್ತನಪುರಂ ಮಾಪಯಾಮಾಸ| 

01090036d ಏತದಸಾ ಹಾಸ್ತನಪುರತವಂ|| 

ಭರತನು ಕಾಶ್ಯ ಸಾರ್ವಸ ೋನನ ಮಗ್ಳು ಸುನಂದಳನುನ 

ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಭುಮನುಾರ್ು ಜನಿಸ್ದನು. ಭುಮನುಾರ್ು 

ದಾಶಾಹವರ ಜಯಾ ಎನುನರ್ರ್ಳನುನ ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ಸುಹ ೂೋತರನು ಜನಿಸ್ದನು. ಸುಹ ೂೋತರನು ಇಕ್ಾವಕುರ್ಂಶ್ದ ಸುರ್ಣಾವ 

ಎನುನರ್ರ್ಳನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಹಸ್ತಯು ಜನಿಸ್ದನು. 

ಅರ್ನ ೋ ಈ ಹಸ್ತನಾಪುರರ್ನುನ ಕಟ್ಟಿದನು. ಅರ್ನಿಂದಲ ೋ ಇದು 

ಹಸ್ತನಾಪುರವ ನಿಸ್ಕ ೂಂಡತು. 

01090037A ಹಸ್ತೋ ಖಲು ತ ೈಗ್ತೋವಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಯಶ ್ೋಧರಾಂ ನಾಮ| 

01090037B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ವಿಕುಂತನಃ|| 

01090038A ವಿಕುಂತನಃ ಖಲು ದಾಶಾಹಿೋವಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಸುದ ೋವಾಂ 

 ನಾಮ| 

01090038B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋಽಜಮಿೋಢಃ|| 

01090039A ಅಜಮಿೋಢಸಾ ಚತುವಿವಂಶ್ಂ ಪುತರಶ್ತಂ ಬಭೂರ್ 

 ಕ ೈಕ ೋಯಾಾಂ ನಾಗಾಯಾಂ ಗಾಂಧ್ಾಯಾವಂ ವಿಮಲಾಯಾಂ 

 ಋಕ್ಾಯಾಂ ಚ ೋತ| 

01090039B ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಗ್ ರ್ಂಶ್ಕರಾ ನೃಪತಯಃ| 
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01090039C ತತರ ರ್ಂಶ್ಕರಃ ಸಂರ್ರಣಃ|| 

ಹಸ್ತಯು ತರಗ್ತೋವ ಯಶ ್ೋಧರ ಯನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ವಿಕುಂಠನನು ಜನಿಸ್ದನು. ವಿಕುಂಠನನು ದಾಶಾಹಿವ ಸುದ ೋರ್ಳನುನ 

ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಅಜಮಿೋಢನು ಜನಿಸ್ದನು. 

ಅಜಮಿೋಢನು ೨೪ ಸಾವಿರ ಪುತರರನುನ ಕ ೈಕ ೋಯಿ, ನಾಗ್, ಗ್ಂಧವಿವ, 

ವಿಮಲಾ ಮತುತ ಋಕ್ಷ್ರಿಂದ ಪಡ ದನು. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಪರತಯಬ್ರೂ 

ರಾಜರಾದರು. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಸಂರ್ರಣನು ರ್ಂಶ್ರ್ನುನ 

ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ದನು. 

01090040A ಸಂರ್ರಣಃ ಖಲು ವ ೈರ್ಸವತೋಂ ತಪತೋಂ 

 ನಾಮೋಪಯೋಮ್ಮೋ| 

01090040B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಕುರುಃ|| 

01090041A ಕುರುಃ ಖಲು ದಾಶಾಹಿೋವಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಶ್ುಭಾಂಗಿೋಂ 

 ನಾಮ| 

01090041B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ವಿಡೂರಥಃ|| 

01090042A ವಿಡೂರಥಸುತ ಮಾಗ್ಧಿೋಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಸಂಪಿರಯಾಂ ನಾಮ| 

01090042B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋಽರುಗಾವನಾನಮ|| 

01090043A ಅರುಗಾವನಯಲು ಮಾಗ್ಧಿೋಮುಪಯೋಮ್ಮೋಽಮೃತಾಂ  ನಾಮ| 

01090043B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಪರಿಕ್ಷ್ತ್|| 

01090044A ಪರಿಕ್ಷ್ತಯಲು ಬಾಹುದಾಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಸುಯಶಾಂ ನಾಮ| 

01090044B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಃ||  
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01090045A ಭಿೋಮಸ ೋನಃ ಖಲು ಕ ೈಕ ೋಯಿೋಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಸುಕುಮಾರಿೋಂ 

 ನಾಮ| 

01090045B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಪಯವಶ್ರವಾಃ| 

01090045C ಯಮಾಹುಃ ಪರತೋಪಂ ನಾಮ|| 

01090046A ಪರತೋಪಃ ಖಲು ಶ ೈಬಾಾಮುಪಯೋಮ್ಮೋ ಸುನಂದಾಂ ನಾಮ| 

01090046B ತಸಾಾಂ ಪುತಾರನುತಾಪದಯಾಮಾಸ ದ ೋವಾಪಿಂ ಶ್ಂತನುಂ 

 ಬಾಹಿಲೋಕಂ ಚ ೋತ|| 

01090047A ದ ೋವಾಪಿಃ ಖಲು ಬಾಲ ಏವಾರಣಾಂ ಪರವಿವ ೋಶ್| 

01090047B ಶ್ಂತನುಸುತ ಮಹಿೋಪಾಲ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01090047C ಅತಾರನುರ್ಂಶ ್ೋ ಭರ್ತ|| 

ಸಂರ್ರಣನು ವಿರ್ಸವತನ ಮಗ್ಳು ತಪತಯನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. 

ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಕುರುರ್ು ಜನಿಸ್ದನು. ಕುರುರ್ು ದಾಶಾಹಿವ ಶ್ುಭಾಂಗಿಯನುನ 

ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ವಿದುರಥನನುನ ಪಡ ದನು. ವಿದುರಥನು 

ಮಾಧವಿ ಸಂಪಿರಯಳನುನ ಮದುವ ಯಾಗಿ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಅರುಗ್ವತನನುನ 

ಪಡ ದನು. ಅರುಗ್ವತನು ಮಗ್ಧ ದ ೋಶ್ದ ಅಮೃತಾಳನುನ 

ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಜನಿಸ್ದನು. 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಕ ೋಕಯದ ಸುಕುಮಾರಿಯನುನ ಮದುವ ಯಾಗಿ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ಪಯವಶ್ರರ್ಸನನುನ ಪಡ ದನು. ಅರ್ನನುನ ಪರತೋಪ ಎಂದೂ 

ಕರ ಯುತಾತರ . ಪರತೋಪನು ಶ್ಬ ದ ೋಶ್ದ ಸುನಂದಳನುನ 

ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ದ ೋವಾಪಿ, ಶ್ಂತನು ಮತುತ ಬಾಹಿಲೋಕರನುನ 
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ಪಡ ದನು. ದ ೋವಾಪಿಯು ಬಾಲಾದಲ್ಲಲಯೋ ಅರಣಾರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

ಶ್ಂತನುರ್ು ರಾಜನಾದನು. 

01090048a ಯಂ ಯಂ ಕರಾಭಾಾಂ ಸಪೃಶ್ತ ಜಿೋಣವಂ ಸ ಸುಖಮಶ್ುನತ ೋ| 

01090048c ಪುನಯುವವಾ ಚ ಭರ್ತ ತಸಾಮತತಂ ಶ್ಂತನುಂ ವಿದುಃ|| 

01090049A ತದಸಾ ಶ್ಂತನುತವಂ|| 

ಇದಕ ೆ ಒಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ : “ಅರ್ನು ತನನ ಕ ೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಿದ 

ಪರತಯಬ್ ರ್ೃದಾನೂ ಸುಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸ್ದನು ಮತುತ ಪುನಃ 

ಯುರ್ಕನಾದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಶ್ಂತನು ಎಂದು ಕರ ದರು.” 

01090050A ಶ್ಂತನುಃ ಖಲು ಗ್ಂಗಾಂ ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋಮುಪಯೋಮ್ಮೋ| 

01090050B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ದ ೋರ್ರ್ರತಃ| 

01090050C ಯಮಾಹುಭಿೋಷ್ಮ ಇತ|| 

01090051A ಭಿೋಷ್ಮಃ ಖಲು ಪಿತುಃ ಪಿರಯಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ 

 ಸತಾರ್ತೋಮುದರ್ಹನಾಮತರಂ| 

01090051B ಯಾಮಾಹುಗ್ವಂಧಕಾಲ್ಲೋತ|| 

01090052A ತಸಾಾಂ ಕಾನಿೋನ ೂೋ ಗ್ಭವಃ ಪರಾಶ್ರಾದ ದವೈಪಾಯನಃ|  

01090052B ತಸಾಾಮ್ಮೋರ್ ಶ್ಂತನ ೂೋದೌವವ ಪುತೌರ ಬಭೂರ್ತುಃ| 

01090052C ಚಿತಾರಂಗ್ದ ೂೋ ವಿಚಿತರವಿೋಯವಶ್ಚ||  

ಶ್ಂತನುರ್ು ಗ್ಂಗ  ಭಾಗಿೋರರ್ಥಯನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ದ ೋರ್ರ್ರತನು ಜನಿಸ್ದನು. ಅರ್ನನುನ ಭಿೋಷ್ಮ ಎಂದು ಕರ ದರು. ತನನ 
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ತಂದ ಗ  ಪಿರಯವಾದದದನುನ ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ್ ಭಿೋಷ್ಮನು ತಾಯಿ 

ಸತಾರ್ತಯನುನ ಕರ ತಂದು ಅರ್ನಿಗ  ಮದುವ ಮಾಡಸ್ದನು. ಅರ್ಳನುನ 

ಗ್ಂಧಕಾಲ್ಲೋ ಎಂದೂ ಕರ ಯುತತದದರು. ಅರ್ಳು ಕನ ಾಯಾಗಿರುವಾಗ್ಲ ೋ 

ಪರಾಶ್ರನಿಂದ ದ ವೈಪಾಯನನಿಗ  ಜನಮವಿತತದದಳು. ಅರ್ಳು 

ಶ್ಂತನುವಿನಿಂದ ಈರ್ವರು ಪುತರರನುನ ಪಡ ದಳು: ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಮತುತ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವ. 

01090053A ತಯೋರಪಾರಪತಯೌರ್ನ ಏರ್ ಚಿತಾರಂಗ್ದ ೂೋ ಗ್ಂಧವ ೋವಣ 

 ಹತಃ| 

01090053B ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸುತ ರಾಜಾ ಸಮಭರ್ತ್|| 

01090054A ವಿಚಿತರವಿೋಯವಃ ಖಲು ಕೌಸಲಾಾತಮಜ ೋಽಂಂಬಕಾಂಬಾಲ್ಲಕ ೋ 

 ಕಾಶ್ರಾಜದುಹಿತರಾರ್ುಪಯೋಮ್ಮೋ||  

01090055A ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸತವನಪತಾ ಏರ್ ವಿದ ೋಹತವಂ ಪಾರಪತಃ|| 

01090056A ತತಃ ಸತಾರ್ತೋ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ| 

01090056B ದೌಃಷ್ಂತ ೂೋ ರ್ಂಶ್ ಉಚಿಛದಾತ ೋ ಇತ|| 

01090057A ಸಾ ದ ವೈಪಾಯನಮೃಷಿಂ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ|| 

01090058A ಸ ತಸಾಾಃ ಪುರತಃ ಸ್ಾತಃ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿೋತ|| 

01090059A ಸಾ ತಮುವಾಚ|  

01090059B ಭಾರತಾ ತವಾನಪತಾ ಏರ್ ಸವಯಾವತ ೂೋ ವಿಚಿತರವಿೋಯವಃ| 

01090059C ಸಾಧಿಪತಾಂ ತಸ ೂಾೋತಾಪದಯೋತ|| 

01090060A ಸ ಪರಮಿತುಾಕಾತವ ತರೋನುಪತಾರನುತಾಪದಯಾಮಾಸ 



1008 

 

 ಧೃತರಾಷ್ರಂ ಪಾಂಡುಂ ವಿದುರಂ ಚ ೋತ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಚಿತಾರಂಗ್ದನು ಯೌರ್ನ ಪಾರಪಿತಯಾಗ್ುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ 

ಗ್ಂಧರ್ವನ ೂೋರ್ವನಿಂದ ಹತನಾದನು. ನಂತರ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನು 

ರಾಜನಾದನು. ವಿಚಿತರವಿೋಯವನು ಕಾಶ್ರಾಜ ಮತುತ ಅರ್ನ ಪತನ 

ಕೌಶ್ಲಾಳ ಪುತರಯರಿೋರ್ವರನುನ ವಿವಾಹವಾದನು: ಅಂಬಕಾ ಮತುತ 

ಅಂಬಾಲ್ಲಕಾ. ವಿಚಿತರವಿೋಯವನು ಮಕೆಳಿಲಲದ ಯೋ ತೋರಿಕ ೂಂಡನು. 

ದೌಃಷ್ಂತನ ಈ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿಯು ನಿಂತುಹ ೂೋಗ್ುತತದ ಯೋ ಎಂದು 

ಸತಾರ್ತಯು ಚಿಂತಸತ ೂಡಗಿದಳು. ಅರ್ಳು ಋಷಿ ದ ವೈಪಾಯನನನುನ 

ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಂಡಳು. ಅರ್ನು ಅರ್ಳ ಎದಿರು ಬಂದು “ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ?” 

ಎಂದನು. “ನಿನನ ತಮಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನು ಮಕೆಳಿಲಲದ ಯೋ 

ತೋರಿಕ ೂಂಡದಾದನ . ಅರ್ನ ಪತನಯರಲ್ಲಲ ಅರ್ನ ಮಕೆಳ 

ತಂದ ಯಾಗ್ು!”. “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು ಅರ್ನು ಮೂರ್ರು 

ಮಕೆಳ ತಂದ ಯಾದನು: ಧೃತರಾಷ್ರ, ಪಾಂಡು ಮತುತ ವಿದುರ. 

01090061A ತತರ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ರಾಜ್ಞಃ ಪುತರಶ್ತಂ ಬಭೂರ್ 

 ಗಾಂಧ್ಾಯಾವಂ ರ್ರದಾನಾದ ದವೈಪಾಯನಸಾ|| 

01090062A ತ ೋಷಾಂ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಪುತಾರಣಾಂ ಚತಾವರಃ ಪರಧ್ಾನಾ 

 ಭೂರ್ುದುವಯೋವಧನ ೂೋ ದುಃಶಾಸನ ೂೋ 

 ವಿಕಣವಶ್ಚತರಸ ೋನ ಇತ|| 

01090063A ಪಾಂಡ ೂೋಸುತ ದ ವೋ ಭಾಯೋವ ಬಭೂರ್ತುಃ ಕುಂತೋ ಮಾದಿರೋ  

 ಚ ೋತುಾಭ ೋ ಸ್ರೋರತ ನೋ|| 
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ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಧೃತರಾಷ್ರನು ದ ವೈಪಾಯನನ ರ್ರದಾನದಿಂದ 

ಗಾಂಧ್ಾರಿಯಲ್ಲಲ ನೂರು ಪುತರರನುನ ಪಡ ದನು. ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆ 

ಪುತರರಲ್ಲಲ ನಾಲವರು ಪರಧ್ಾನರಾಗಿದದರು: ದುಯೋವಧನ, ದುಃಶಾಶ್ನ, 

ವಿಕಣವ ಮತುತ ಚಿತರಸ ೋನ. ಪಾಡುವಿಗ  ಇಬ್ರು ಪತನಯರಿದದರು: ಸ್ರೋ 

ರತನರಾದ ಕುಂತೋ ಮತುತ ಮಾದಿರೋ. 

01090064A ಅಥ ಪಾಂಡುಮೃವಗ್ಯಾಂ ಚರನ ೈಥುನಗ್ತಂ 

 ಋಷಿಮಪಶ್ಾನೃಗಾಾಂ ರ್ತವಮಾನಂ| 

01090064B ತಥ ೈವಾಪುಲತಮನಾಸಾದಿತಕಾಮರಸಮತೃಪತಂ 

 ಬಾಣ ೋನಾಭಿಜಘಾನ|| 

01090065A ಸ ಬಾಣವಿದಾ ಉವಾಚ ಪಾಂಡುಂ| 

01090065B ಚರತಾ ಧಮವಮಿಮಂ ಯೋನ ತವಯಾಭಿಜ್ ೋನ  

 ಕಾಮರಸಸಾಾಹಮನವಾಪತಕಾಮರಸ ೂೋಽಭಿಹತಸತಸಾಮತತವಮ  

 ಪ ಾೋತಾಮರ್ಸಾಾಮಾಸಾದಾಾನವಾಪತಕಾಮರಸಃ 

 ಪಂಚತವಮಾಪಸಯಸ್ ಕ್ಷ್ಪರಮ್ಮೋವ ೋತ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಪಾಂಡುರ್ು ಮೃಗ್ಬ ೋಟ ಗ ಂದು ಹ ೂೋದಾಗ್ ಅಲ್ಲಲ ಜಿಂಕ ಗ್ಳ 

ರೂಪದಲ್ಲಲ ಸಂಭ ೂೋಗ್ಮಾಡುತತದದ ಋಷಿಗ್ಳನುನ ಕಂಡನು. ಗ್ಂಡು 

ಜಿಂಕ ಯು ಹ ಣುಣ ಜಿಂಕ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಹಾರಿ ತನನ ಕಾಮ ಸುಖರ್ನುನ 

ತೋರಿಸ್ಕ ೂಳುುತತರುವಾಗ್ಲ ೋ ಅರ್ನು ಬಾಣರ್ನುನ ಬಟಿನು. ಬಾಣದಿಂದ 

ಗಾಯಗ ೂಂಡ ಅರ್ನು ಪಾಂಡುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವದಲ್ಲಲ 

ನಡ ಯುತತದದ ಕಾಮರಸರ್ನುನ ಅರಿತದದರ್ನಾದ ನಿೋನು ನಾನು 



1010 

 

ಕಾಮರಸರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿ ತೃಪತನಾಗ್ುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ನನನನುನ ಹ ೂಡ ದ 

ಕಾರಣ ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನನನ ಪರಿಸ್ೊತಯಲ್ಲಲರುವಾಗ್ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ಕಾಮರಸರ್ನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಪಂಚಭೂತಗ್ಳ 

ರ್ಶ್ನಾಗ್ುತತೋಯ!” 

01090066A ಸ ವಿರ್ಣವರೂಪಃ ಪಾಂಡುಃ ಶಾಪಂ ಪರಿಹರಮಾಣ ೂೋ  

 ನ ೂೋಪಾಸಪವತ ಭಾಯೋವ|| 

01090067A ವಾಕಾಂ ಚ ೂೋವಾಚ| 

01090067B ಸವಚಾಪಲಾಾದಿದಂ ಪಾರಪತವಾನಹಂ| 

01090067C ಶ್ೃಣ ೂೋಮಿ ಚ ನಾನಪತಾಸಾ ಲ ೂೋಕಾ ಸಂತೋತ||  

ವಿರ್ಣವರೂಪಿ ಪಾಂಡುರ್ು ಶಾಪ ಪರಿಹಾರಾಥವವಾಗಿ ತನನ 

ಪತನಯರನುನ ಕೂಡಲ್ಲಲಲ. ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಚಾಪಲಾದಿಂದಲ ೋ 

ಇದನುನ ಪಡ ದಿದ ದೋನ . ಮತುತ ಮಕೆಳಿಲಲದರ್ನಿಗ  ಯಾರ್ ಲ ೂೋಕರ್ೂ 

ದ ೂರ ಯುರ್ುದಿಲಲ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01090068A ಸಾ ತವಂ ಮದಥ ೋವ ಪುತಾರನುತಾಪದಯೋತ 

 ಕುಂತೋಮುವಾಚ|| 

01090069A ಸಾ ತತರ ಪುತಾರನುತಾಪದಯಾಮಾಸ ಧಮಾವದ್ 

 ಯುದಿಷಿೊರಂ ಮಾರುತಾದ್ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ 

 ಶ್ಕಾರದಜುವನಮಿತ||  

01090070A ಸ ತಾಂ ಹೃಷ್ಿರೂಪಃ ಪಾಂಡುರುವಾಚ| 

01090070B ಇಯಂ ತ ೋ ಸಪತನಯನಪತಾಾ| 
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01090070C ಸಾಧಿಸಾಾಮಪತಾಮುತಾಪದಾತಾಮಿತ|| 

01090071A ಸ ಏರ್ಮಸ್ತವತುಾಕತಃ ಕುಂತಾಾ|| 

01090072A ತತ ೂೋ ಮಾದಾರಯಮಶ್ವಭಾಾಂ ನಕುಲಸಹದ ೋವಾರ್ುತಾಪದಿತೌ|| 

ನನಗ ೂೋಸೆರ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ !””ಎಂದು ಅರ್ನು ಕುಂತಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

ಆಗ್ ಅರ್ಳು ಅಲ್ಲಲ ಪುತರರನುನ ಪಡ ದಳು: ಧಮವನಿಂದ ಯುಧಿಷಿೊರ, 

ವಾಯುವಿನಿಂದ ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಮತುತ ಶ್ಕರನಿಂದ ಅಜುವನ. 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಪಾಂಡುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಸಪತನಗ  ಮಕೆಳಿಲಲ. 

ಆ ಸಾಧಿಿಯಲ್ಲಲಯೂ ಮಕೆಳಾಗ್ಲ್ಲ!” “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು. ನಂತರ ಮಾದಿರಯಲ್ಲಲ ಅಶ್ವನಿಯರಿಂದ ನಕುಲ-

ಸಹದ ೋರ್ರು ಹುಟ್ಟಿದರು. 

01090073A ಮಾದಿರೋಂ ಖಲವಲಂಕೃತಾಂ ದೃಷಾಿವ ಪಾಂಡುಭಾವರ್ಂ 

 ಚಕ ರೋ|| 

01090074A ಸ ತಾಂ ಸಪೃಷ ಿವೈರ್ ವಿದ ೋಹತವಂ ಪಾರಪತಃ||  

01090075A ತತ ೈನಂ ಚಿತಾಸಾಂ ಮಾದಿರೋ ಸಮನಾವರುರ ೂೋಹ|| 

01090076A ಉವಾಚ ಕುಂತೋಂ| 

01090076B ಯಮಯೋರಾಯವಯಾಪರಮತತಯಾ ಭವಿತರ್ಾಮಿತ|| 

ಒಳ ು ಅಲಂಕೃತಳಾದ ಮಾದಿರಯನುನ ನ ೂೋಡದ ಪಾಂಡುರ್ು 

ಭಾರ್ುಕನಾಗಿ ಅರ್ಳನುನ ಮುಟುಿತತದದಂತ ಯೋ ವಿದ ೋಹತವರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದನು. ಮಾದಿರಯು ಅರ್ನ ಚಿತ ಯನ ನೋರಿದಳು. ಅರ್ಳು ಕುಂತಗ  

ಹ ೋಳಿದಳು: “ಆಯವಯಾದ ನಿೋನು ಈ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳನುನ ಸರಿಯಾಗಿ 
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ನ ೂೋಡಕ ೂೋ!” 

01090077A ತತಸ ತೋ ಪಂಚ ಪಾಂಡವಾಃ ಕುಂತಾಾ ಸಹಿತಾ 

 ಹಾಸ್ತನಪುರಮಾನಿೋಯ ತಾಪಸ ೈಭಿೋವಷ್ಮಸಾ ವಿದುರಸಾ ಚ 

 ನಿವ ೋದಿತಾಃ|| 

01090078A ತತಾರಪಿ ಜತುಗ್ೃಹ ೋ ದಗ್ುಾಂ ಸಮಾರಬಾಾ ನ ಶ್ಕಿತಾ 

 ದುರಮಂತರತ ೋನ|| 

01090079A ತತಶ್ಚ ಹಿಡಂಬಮಂತರಾ ಹತಾವ ಏಕಚಕಾರಂ ಗ್ತಾಃ|| 

ನಂತರ ತಾಪಸ್ಗ್ಳು ಕುಂತಯ ಸಹಿತ ಪಂಚಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ ಕರ ತಂದು ಭಿೋಷ್ಮ ಮತುತ ವಿದುರರಿಗ  ಒಪಿಪಸ್ದರು. 

ಅರ್ರು ಅರಗಿನಮನ ಯಲ್ಲಲ ಸುಟುಿ ಹ ೂೋಗ್ುತಾತರ ಂದಿದಾದಗ್ ವಿದುರನ 

ಸೂಚನ ಯಿಂದ ಹಾಗ  ಆಗ್ಲ್ಲಲಲ. ನಂತರ ಹಿಡಂಬನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ 

ಏಕಚಕರಕ ೆ ಹ ೂೋದರು.  

01090080A ತಸಾಾಮಪ ಾೋಕಚಕಾರಯಾಂ ಬಕಂ ನಾಮ ರಾಕ್ಷ್ಸಂ ಹತಾವ 

 ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರಮಭಿಗ್ತಾಃ|| 

01090081A ತಸಾಮದೌದರಪದಿೋಂ ಭಾಯಾವಮವಿಂದನಸವವಿಷ್ಯಂ 

 ಚಾಜಗ್ುಮಃ ಕುಶ್ಲ್ಲನಃ|| 

ಏಕಚಕರದಲ್ಲಲ ಬಕ ಎನುನರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ಕ ೂಂದು ಅಲ್ಲಲಂದ 

ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರಿಗ  ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಲ ದೌರಪದಿಯನುನ ಭಾಯವಯನಾನಗಿ 

ಗ ದುದ ಕುಶ್ಲರಾಗಿ ತಮಮ ನಗ್ರಿಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 
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01090082A ಪುತಾರಂಶ ್ಚೋತಾಪದಯಾಮಾಸುಃ| 

01090082B ಪರತವಿಂಧಾಂ ಯುದಿಷಿೊರಃ| 

01090082C ಸುತಸ ೂೋಮಂ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

01090082d ಶ್ುರತಕಿೋತವಮಜುವನಃ|  

01090082E ಶ್ತಾನಿೋಕಂ ನಕುಲಃ| 

01090082F ಶ್ುರತಕಮಾವಣಂ ಸಹದ ೋರ್ ಇತ|| 

ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಪುತರರಾದರು: ಯುಧಿಷಿೊರನಿಂದ ಪರತವಿಂಧಾ, 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನಿಂದ ಸುತಸ ೂೋಮ, ಅಜುವನನಿಂದ ಶ್ುರತಕಿೋತವ, 

ನಕುಲನಿಂದ ಶ್ತಾನಿೋಕ, ಮತುತ ಸಹದ ೋರ್ನಿಂದ ಶ್ುರತಕಮವ. 

01090083A ಯುಧಿಷಿೊರಸುತ ಗ ೂೋವಾಸನಸಾ ಶ ೈಬಾಸಾ ದ ೋವಿಕಾಂ ನಾಮ 

 ಕನಾಾಂ ಸವಯಂರ್ರ ೋ ಲ ೋಭ ೋ| 

01090083B ತಸಾಾಂ ಪುತರಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಯೌಧ್ ೋಯಂ ನಾಮ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಶ ೈಬಾ ಗ ೂೋವಾಸನನ ದ ೋರ್ಕಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಕನ ಾಯನುನ ಸವಯಂರ್ರದಲ್ಲಲ ಗ ದದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಯೌಧ್ ೋಯ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಪುತರನನುನ ಪಡ ದನು. 

01090084A ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಪಿ ಕಾಶಾಾಂ ಬಲಧರಾಂ ನಾಮೋಪಯೋಮ್ಮೋ 

 ವಿೋಯವಶ್ುಲಾೆಂ| 

01090084B ತಸಾಾಂ ಪುತರಂ ಸರ್ವಗ್ಂ ನಾಮೋತಾಪದಯಾಮಾಸ||  

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಕಾಶ್ಯ ಬಲಧರಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನರ್ಳನುನ 



1014 

 

ವಿೋಯವಶ್ುಲೆವಾಗಿ ಪಡ ದು ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಸರ್ವಗ್ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುತರನನುನ ಪಡ ದನು. 

01090085A ಅಜುವನಃ ಖಲು ದಾವರರ್ತೋಂ ಗ್ತಾವ ಭಗಿನಿೋಂ 

 ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಸುಭದಾರಂ ನಾಮ ಭಾಯಾವಮುದರ್ಹತ್|  

01090085B ತಸಾಾಂ ಪುತರಮಭಿಮನುಾಂ ನಾಮ ಜನಯಾಮಾಸ|| 

ಅಜುವನನು ದಾವರರ್ತಗ  ಹ ೂೋಗಿ ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಭಗಿನಿ ಸುಭದ ರಯನುನ 

ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಅಭಿಮನುಾ ಎನುನರ್ ಪುತರನನುನ 

ಪಡ ದನು. 

01090086A ನಕುಲಸುತ ಚ ೈದಾಾಂ ಕರ ೋಣುರ್ತೋಂ ನಾಮ 

 ಭಾಯಾವಮುದರ್ಹತ್| 

01090086B ತಸಾಾಂ ಪುತರಂ ನಿರಮಿತರಂ ನಾಮಾಜನಯತ್||  

ನಕುಲನು ಚ ೈದಾದ ೋಶ್ದ ಕರ ೋಣುರ್ತ ಎನುನರ್ರ್ಳನುನ 

ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ನಿರಮಿತರ ಎನುನರ್ ಮಗ್ನನುನ ಪಡ ದನು. 

01090087A ಸಹದ ೋವೋಽಪಿ ಮಾದಿರೋಮ್ಮೋರ್ ಸವಯಂರ್ರ ೋ ವಿಜಯಾಂ 

 ನಾಮೋಪಯೋಮ್ಮೋ| 

01090087B ತಸಾಾಂ ಪುತರಮಜನಯತುಸಹ ೂೋತರಂ ನಾಮ|| 

ಸಹದ ೋರ್ನು ಮಾದಿರ ವಿಜಯಳನುನ ಸವಯಂರ್ರದಲ್ಲಲ ಗ ದುದ 

ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಸುಹ ೂೋತರ ಎನುನರ್ ಪುತರನನುನ 

ಪಡ ದನು. 
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01090088A ಭಿೋಮಸ ೋನಸುತ ಪೂರ್ವಮ್ಮೋರ್ ಹಿಡಂಬಾಯಾಂ ರಾಕ್ಷ್ಸಾಾಂ  

 ಘಟ ೂೋತೆಚಂ ನಾಮ ಪುತರಂ ಜನಯಾಮಾಸ|| 

01090089A ಇತ ಾೋತ ೋ ಏಕಾದಶ್ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪುತಾರಃ|| 

ಭಿಮಸ ೋನನು ಮದಲ ೋ ರಾಕ್ಷ್ಸ್ ಹಿಡಂಬಯಲ್ಲಲ ಘಟ ೂೋತೆಚ ಎಂಬ 

ಪುತರನನುನ ಪಡ ದಿದದನು. ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಪಾಂಡರ್ರ ಹನ ೂನಂದು 

ಪುತರರು. 

01090090A ವಿರಾಟಸಾ ದುಹಿತರಮುತತರಾಂ 

 ನಾಮಾಭಿಮನುಾರುಪಯೋಮ್ಮೋ|  

01090090B ತಸಾಾಮಸಾ ಪರಾಸುಗ್ವಭ ೂೋವಽಜಾಯತ|| 

01090091A ತಮುತಸಂಗ ೋನ ಪರತಜಗಾರಹ ಪೃಥಾ ನಿಯೋಗಾತ್  

 ಪುರುಷ ೂೋತತಮಸಾ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ| 

01090091B ಷಾಣಾಮಸ್ಕಂ ಗ್ಭವಮಹಮ್ಮೋನಂ ಜಿೋರ್ಯಿಷಾಾಮಿೋತ|| 

01090092A ಸಂಜಿೋರ್ಯಿತಾವ ಚ ೈನಮುವಾಚ| 

01090092B ಪರಿಕ್ಷ್ೋಣ ೋ ಕುಲ ೋ ಜಾತ ೂೋ ಭರ್ತವಯಂ ಪರಿಕ್ಷ್ನಾನಮ್ಮೋತ|| 

ಅಭಿಮನುಾರ್ು ವಿರಾಟನ ಮಗ್ಳು ಉತತರ ಯನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. 

ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಸತತದದ ಮಗ್ನನುನ ಪಡ ದನು. ಪುರುಷ ೂೋತತಮ 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು “ಈ ಆರುತಂಗ್ಳ ಗ್ಭವರ್ನುನ ನಾನು ಬದುಕಿಸುತ ತೋನ  

ಪೃಥಾಳು ಅರ್ನನುನ ತನನ ಬಾಹುಗ್ಳಲ್ಲಲ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುಲ್ಲ!” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. ಅರ್ನನುನ ಬದುಕಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಿಕ್ಷ್ೋಣವಾಗ್ುತತದದ 

ಕುಲದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ಇರ್ನು ಪರಿಕ್ಷ್ತನ ಂದಾಗ್ಲ್ಲ!””ಎಂದನು.  



1016 

 

01090093A ಪರಿಕ್ಷ್ತುತ ಖಲು ಮಾದರರ್ತೋಂ ನಾಮೋಪಯೋಮ್ಮೋ| 

01090093B ತಸಾಾಮಸಾ ಜನಮ್ಮೋಜಯಃ|| 

01090094A ಜನಮ್ಮೋಜಯಾತುತ ರ್ಪುಷ್ಿಮಾಯಾಂ ದೌವ ಪುತೌರ 

 ಶ್ತಾನಿೋಕಃ ಶ್ಂಕುಶ್ಚ|| 

01090095A ಶ್ತಾನಿೋಕಸುತ ಖಲು ವ ೈದ ೋಹಿೋಮುಪಯೋಮ್ಮೋ| 

01090095B ತಸಾಾಮಸಾ ಜಜ್ ೋ ಪುತ ೂರೋಽಶ್ವಮ್ಮೋಧದತತಃ|| 

ಪರಿಕ್ಷ್ತನು ಮಾದರರ್ತ ಎನುನರ್ರ್ಳನುನ ವಿವಾಹವಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನನುನ ಪಡ ದನು. ಜನಮ್ಮೋಜಯನಿಗ  ರ್ಪುಷ್ಿಮ್ಮಯಲ್ಲಲ 

ಈರ್ವರು ಪುತರರು ಜನಿಸ್ದರು: ಶ್ತಾನಿೋಕ ಮತುತ ಶ್ಂಕು. ಶ್ತಾನಿೋಕನು 

ವ ೈದ ೋಹಿಯನುನ ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಪುತರ 

ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧದತತನು ಜನಿಸ್ದನು. 

01090096a ಇತ ಾೋಷ್ ಪೂರ ೂೋರ್ವಂಶ್ಸುತ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಕಿೋತವತಃ| 

01090096c ಪೂರ ೂೋರ್ವಂಶ್ಮಿಮಂ ಶ್ುರತಾವ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ 

 ಪರಮುಚಾತ ೋ||  

ಈ ರಿೋತ ಪುರುರ್ಂಶ್ ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ ರ್ಂಶ್ಗ್ಳ ಕಿೋತವನ ಯಿದ . ಈ 

ಪುರುರ್ಂಶಾರ್ಳಿಯನುನ ಕ ೋಳಿದರ್ರು ಸರ್ವಪಾಪಗ್ಳಿಂದಲೂ 

ವಿಮುಕತರಾಗ್ುತಾತರ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪುರೂರ್ಂಶಾನುಕಿೋತವನ ೋ ನರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪುರುರ್ಂಶಾನುಕಿೋತವನದಲ್ಲಲ ತ ೂಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೯೧ 

ಮಹಾಭಿಷ್ 
ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದದ ಇಕ್ಾವಕುರ್ಂಶ್ದ ಮಹಾಭಿಷ್ನು ಗ್ಂಗ ಯನುನ 

ಮೋಹಿಸ್ದುದಕಾೆಗಿ ಪಿತಾಮಹನಿಂದ ಶ್ಪಿಸಲಪಟುಿ ಕುರುರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಪರತೋಪನ ಮಗ್ ಶ್ಂತನುವಾಗಿ ಜನಿಸ್ದುದು (೧-೭). ರ್ಸ್ಷ್ೊನಿಂದ 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಜನಮತಾಳಿ ಎಂದು ಶಾಪಗ್ರಸಾರಾದ ಅಷ್ಿರ್ಸುಗ್ಳು 

ಮನುಷ್ಾ ಯೋನಿಯನುನ ತರಸೆರಿಸ್ ತಮಮ ತಾಯಿಯಾಗ್ಬ ೋಕ ಂದು 

ಗ್ಂಗ ಯಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು, ಶ್ಂತನುರ್ನುನ ಕತವನನಾನಗಿ 

ಆರಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ುದು (೮-೧೭). ಹುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲ ೋ ಅರ್ರಿಗ  ಮನುಷ್ಾ 

ಜಿೋರ್ದಿಂದ ಮುಕತಗ ೂಳಿಸಬ ೋಕ ಂದು ರ್ಸುಗ್ಳು ಕ ೋಳಲು, 

ಶ್ಂತನುವಿಗ ೂೋಸೆರ ಎಂಟರಲ್ಲಲ ಒಬ್ನನುನ ಉಳಿಸುವ ನ ಂದು ಗ್ಂಗ ಯು 

ಒಪಿಪಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧೮-೨೨). 

01091001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01091001a ಇಕ್ಾವಕುರ್ಂಶ್ಪರಭವೋ ರಾಜಾಸ್ೋತಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ|  

01091001c ಮಹಾಭಿಷ್ ಇತ ಖಾಾತಃ ಸತಾವಾಕಸತಾವಿಕರಮಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಕ್ಾವಕು ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ 
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ಮಹಾಭಿಷ್ನ ಂದು ಖಾಾತ ಸತಾವಿಕರಮಿ, ಸತಾವಾಕಾ ಪೃರ್ಥಿೋಪತ 

ರಾಜನಿದದನು. 

01091002a ಸ ೂೋಽಶ್ವಮ್ಮೋಧಸಹಸ ರೋಣ ವಾಜಪ ೋಯಶ್ತ ೋನ ಚ| 
01091002c ತ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಸ ದ ೋವ ೋಂದರಂ ಸವಗ್ವಂ ಲ ೋಭ ೋ ತತಃ ಪರಭುಃ|| 

ಸಾವಿರ ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ ಮತುತ ನೂರು ವಾಜಪ ೋಯಗ್ಳಿಂದ ಪರಭು 

ದ ೋವ ೋಂದರನನುನ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ ಅರ್ನು ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01091003a ತತಃ ಕದಾ ಚಿದ್ರಹಾಮಣಮುಪಾಸಾಂ ಚಕಿರರ ೋ ಸುರಾಃ| 

01091003c ತತರ ರಾಜಷ್ವಯೋ ಆಸನಸ ಚ ರಾಜಾ ಮಹಾಭಿಷ್ಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಒಮ್ಮಮ ಸುರರ ಲಲರೂ ಬರಹಮನ ಉಪಾಸನ ಯಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದಾದಗ್ 

ರಾಜಷಿವಗ್ಳ ೂಡನ  ಮಹಾಭಿಷ್ನೂ ಆಸ್ೋನರಾಗಿದದನು. 

01091004a ಅಥ ಗ್ಂಗಾ ಸರಿಚ ಛರೋಷಾೊ ಸಮುಪಾಯಾತಪತಾಮಹಂ| 

01091004c ತಸಾಾ ವಾಸಃ ಸಮುದೂಾತಂ ಮಾರುತ ೋನ ಶ್ಶ್ಪರಭಂ|| 

01091005a ತತ ೂೋಽಭರ್ನುಸರಗ್ಣಾಃ ಸಹಸಾವಾಙ್ರುಮಖಾಸತದಾ| 

01091005c ಮಹಾಭಿಷ್ಸುತ ರಾಜಷಿವರಶ್ಂಕ ೂೋ ದೃಷ್ಿವಾನನದಿೋಂ|| 

ಆಗ್ ನದಿಗ್ಳಲ ಲಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಗ್ಂಗ ಯು ಪಿತಾಮಹನಿಗ  ಗೌರವಿಸಲು 

ಬಂದಳು. ಶ್ಶ್ಪರಭ ಯ ಅರ್ಳ ರ್ಸರರ್ು ಗಾಳಿಯಲ್ಲಲ ಹಾರಿಹ ೂೋಯಿತು. 

ಅಲ್ಲಲ ನ ರ ದಿದದ ಸುರಗ್ಣರ್ು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಮುಖಗ್ಳನುನ ಕ ಳಗ  ಮಾಡತು. 

ಆದರ  ರಾಜಷಿವ ಮಹಾಭಿಷ್ನು ನಿಃಶ್ಂಕ ಯಿಂದ ಅರ್ಳನ ನೋ 

ನ ೂೋಡುತತದದನು. 
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01091006a ಅಪಧ್ಾಾತ ೂೋ ಭಗ್ರ್ತಾ ಬರಹಮಣಾ ಸ ಮಹಾಭಿಷ್ಃ| 

01091006c ಉಕತಶ್ಚ ಜಾತ ೂೋ ಮತ ಾೋವಷ್ು ಪುನಲ ೂೋವಕಾನವಾಪಸಯಸ್|| 

ಭಗ್ವಾನ್ ಬರಹಮನು ಮಹಾಭಿಷ್ನನುನ ಅರ್ಹ ೋಳನ ಮಾಡುತಾತ 

“ಮತಾವನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಪುನಃ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದುತತೋಯ!” 

ಎಂದನು. 

01091007a ಸ ಚಿಂತಯಿತಾವ ನೃಪತನೃವಪಾನಸವಾವಂಸತಪೋಧನಾನ್| 

01091007c ಪರತೋಪಂ ರ ೂೋಚಯಾಮಾಸ ಪಿತರಂ ಭೂರಿರ್ಚವಸಂ|| 

ಆ ನೃಪತಯು ಎಲಾಲ ರಾಜರು ಮತುತ ತಪೋಧನರನುನ ಯೋಚಿಸ್ 

ಭೂರಿರ್ಚವಸ ಪರತೋಪನನುನ ತಂದ ಯನಾನಗಿ ಆರಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01091008a ಮಹಾಭಿಷ್ಂ ತು ತಂ ದೃಷಾಿವ ನದಿೋ ಧ್ ೈಯಾವಚುಚಯತಂ ನೃಪಂ| 

01091008c ತಮ್ಮೋರ್ ಮನಸಾಧ್ಾಾಯಮುಪಾರ್ತವತಸರಿದವರಾ|| 

ಮಹಾಭಿಷ್ನು ಈ ರಿೋತ ಧ್ ೈಯವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡದುದದನುನ 

ನ ೂೋಡ ಸರಿದವರ  ನದಿಯು ಆ ನೃಪನನ ನೋ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನ ನ ಯುತಾತ 

ಹ ೂೋದಳು. 

01091009a ಸಾ ತು ವಿಧಿಸತರ್ಪುಷ್ಃ ಕಶ್ಮಲಾಭಿಹತೌಜಸಃ| 

01091009c ದದಶ್ವ ಪರ್ಥ ಗ್ಚಛಂತೋ ರ್ಸೂನ ದೋವಾನಿದವೌಕಸಃ|| 

ಹ ೂೋಗ್ುತತರುರ್ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಅರ್ಳು ತಮಮ ಮುಖಗ್ಳ ಕಾಂತಯನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ದುಃಖಿಸುತತರುರ್ ದಿವೌಕಸ ರ್ಸು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ 
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ಕಂಡಳು. 

01091010a ತಥಾರೂಪಾಂಶ್ಚ ತಾನದೃಷಾಿವ ಪಪರಚಛ ಸರಿತಾಂ ರ್ರಾ| 

01091010c ಕಿಮಿದಂ ನಷ್ಿರೂಪಾಃ ಸಾ ಕಚಿಚತ ಿೋಮಂ ದಿವೌಕಸಾಂ|| 

ಆ ಪರಿಸ್ಾತಯಲ್ಲಲ ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡದ ಗ್ಂಗ ಯು ಕ ೋಳಿದಳು: “ಹಿೋಗ ೋಕ  

ಏನನ ೂನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ರಂತ  ಕಾಣುತತದಿದೋರಿ? ದಿವೌಕಸರಿಗ  

ಕ್ ೋಮವಿಲಲವ ೋ?” 

01091011a ತಾಮೂಚುರ್ವಸವೋ ದ ೋವಾಃ ಶ್ಪಾತಃ ಸ ೂಮ ವ ೈ ಮಹಾನದಿ| 

01091011c ಅಲ ಪೋಽಪರಾಧ್ ೋ ಸಂರಂಭಾದವಸ್ಷ ೊೋನ ಮಹಾತಮನಾ||  

01091012a ವಿಮೂದಾ ಹಿ ರ್ಯಂ ಸವ ೋವ ಪರಚಛನನಂ ಋಷಿಸತತಮಂ| 

01091012c ಸಂಧ್ಾಾಂ ರ್ಸ್ಷ್ೊಮಾಸ್ೋನಂ ತಮತಾಭಿಸೃತಾಃ ಪುರಾ|| 

ಆಗ್ ರ್ಸು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಮಹಾನದಿೋ! ನಮಮ ಒಂದು 

ಸಣಣ ಅಪರಾಧಕಾೆಗಿ ನಾರ್ು ಮಹಾತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನಿಂದ ಶ್ಪತರಾಗಿದ ದೋವ . 

ನಾವ ಲಲ ವಿಮೂಢರೂ ಸಂಧ್ಾಾರ್ಂದನ ಗ ಂದು ಕುಳಿತದದ ಋಷಿಸತತಮ 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನನುನ ನ ೂೋಡದ ಯೋ ಅರ್ನನುನ ಉಲಲಂಘಸ್ದ ರ್ು. 

01091013a ತ ೋನ ಕ ೂೋಪಾದವಯಂ ಶ್ಪಾತ ಯೋನೌ ಸಂಭರ್ತ ೋತ ಹ| 

01091013c ನ ಶ್ಕಾಮನಾಥಾ ಕತುವಂ ಯದುಕತಂ ಬರಹಮವಾದಿನಾ|| 

ಅದರಿಂದ ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಅರ್ನು “ಯೋನಿಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿರಿ!” ಎಂದು 

ಶಾಪರ್ನಿನತತನು. ಬರಹಮವಾದಿಯ ಮಾತನುನ ಬದಲಾಯಿಸಲು 

ಸಾದಾವಿಲಲ. 



1021 

 

01091014a ತವಂ ತಸಾಮನಾಮನುಷಿೋ ಭೂತಾವ ಸೂಷ್ವ ಪುತಾರನವಸೂನುುವಿ| 

01091014c ನ ಮಾನುಷಿೋಣಾಂ ಜಠರಂ ಪರವಿಶ ೋಮಾಶ್ುಭಂ ರ್ಯಂ|| 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಮಾನುಷಿಯಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ರ್ಸುಗ್ಳನುನ 

ಪುತರರನಾನಗಿ ಜನಿಸು. ಮಾನುಷಿಯ ಜಠರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ುದು 

ನಮಗ  ಅಶ್ುಭ.” 

01091015a ಇತುಾಕಾತ ತಾನವಸೂನ್ಂಗಾ ತಥ ೋತುಾಕಾತವಬರವಿೋದಿದಂ|  

01091015c ಮತ ಾೋವಷ್ು ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಕ ೂೋ ರ್ಃ ಕತಾವ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು ರ್ಚನರ್ನಿನತತ ಗ್ಂಗ ಯು ಆ 

ರ್ಸುಗ್ಳನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮತಾವರಲ್ಲಲ ಯಾರ್ ಪುರುಷ್ಶ ರೋಷ್ೊನು 

ನಿಮಮ ಕತವನಾಗ್ುತಾತನ ?” 

01091016 ರ್ಸರ್ ಊಚುಃ 

01091016a ಪರತೋಪಸಾ ಸುತ ೂೋ ರಾಜಾ ಶ್ಂತನುನಾವಮ ಧ್ಾಮಿವಕಃ| 

01091016c ಭವಿತಾ ಮಾನುಷ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸ ನಃ ಕತಾವ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ರ್ಸುಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಶಾಂತನು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಧ್ಾಮಿವಕ 

ರಾಜನ ೂಬ್ನು ಪರತೋಪನ ಮಗ್ನಾಗಿ ಮನುಷ್ಾ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ಜನಮವ ತತಲ್ಲದಾದನ . ಅರ್ನ ೋ ನಮಮ ಕತವನಾಗ್ುತಾತನ .”” 

01091017 ಗ್ಂಗ ೂೋವಾಚ  

01091017a ಮಮಾಪ ಾೋರ್ಂ ಮತಂ ದ ೋವಾ ಯಥಾರ್ದತ ಮಾನಘಾಃ| 

01091017c ಪಿರಯಂ ತಸಾ ಕರಿಷಾಾಮಿ ಯುಷಾಮಕಂ ಚ ೈತದಿೋಪಿಶತಂ||  
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ಗ್ಂಗ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಾನಘ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೋ! ನನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೂ 

ನಿೋರ್ು ಹ ೋಳಿದ ಮಾತ ೋ ಇತುತ. ಅರ್ನಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದರ ಜ ೂತ ಗ  ನಿಮಮ ಇಚ ಛಯನೂನ ನ ರವ ೋರಿಸುತ ತೋನ .” 

01091018 ರ್ಸರ್ ಊಚುಃ| 

01091018a ಜಾತಾನುೆಮಾರಾನಾಸವನಪುಸ ಪರಕ್ ೋಪುತಂ ವ ೈ ತವಮಹವಸ್|  

01091018c ಯಥಾ ನಚಿರಕಾಲಂ ನ ೂೋ ನಿಷ್ೃತಃ ಸಾಾತರಲ ೂೋಕಗ ೋ|| 

ರ್ಸುಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ತರಲ ೂೋಕಸಂಚಾರಿಣಿೋ! ಈ ನಿಷ್ೃತಯನುನ 

ದಿೋಘವಕಾಲ ಅನುಭವಿಸಲು ಅರ್ಕಾಶ್ಕ ೂಡದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಕೂಡಲ ೋ ಮಕೆಳನುನ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಹಾಕಿಬಡು.” 

01091019 ಗ್ಂಗ ೂೋವಾಚ| 

01091019a ಏರ್ಮ್ಮೋತತೆರಿಷಾಾಮಿ ಪುತರಸತಸಾ ವಿಧಿೋಯತಾಂ| 

01091019c ನಾಸಾ ಮೋಘಃ ಸಂಗ್ಮಃ ಸಾಾತುಪತರಹ ೋತ ೂೋಮವಯಾ ಸಹ|| 

ಗ್ಂಗ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ ತೋನ . ಆದರ  

ಪುತಾರಕಾಂಕ್ಷ್ಯಾಗಿ ನನ ೂನಡನ  ಸ ೋರುರ್ ಅರ್ನ ಯತನರ್ು 

ನಿಷ್ಪಲವಾಗ್ದ ಹಾಗ  ಅರ್ನಿಗ  ಒಬ್ನಾದರೂ ಮಗ್ನನುನ 

ಕ ೂಡಬ ೋಕು.” 

01091020 ರ್ಸರ್ ಊಚುಃ| 
01091020a ತುರಿೋಯಾಧವಂ ಪರದಾಸಾಾಮೋ ವಿೋಯವಸ ಾೈಕ ೈಕಶ ್ೋ ರ್ಯಂ| 

01091020c ತ ೋನ ವಿೋಯೋವಣ ಪುತರಸ ತೋ ಭವಿತಾ ತಸಾ ಚ ೋಪಿಸತಃ||  
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ರ್ಸುಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ನಾರ್ು ಪರತಯಬ್ರೂ ನಮಮ ನಮಮ 

ವಿೋಯವಗ್ಳ ಎಂಟರಲ್ಲಲ ಒಂದು ಅಂಶ್ರ್ನುನ ಬಟುಿಕ ೂಡುತ ತೋವ . ಆ 

ವಿೋಯವದಿಂದ ನಿನಗ  ಮತುತ ಅರ್ನಿಗ  ಇಷ್ಿವಾದ ಮಗ್ನು 

ಜನಿಸುತಾತನ . 

01091021a ನ ಸಂಪತಸಯತ ಮತ ಾೋವಷ್ು ಪುನಸತಸಾ ತು ಸಂತತಃ| 

01091021c ತಸಾಮದಪುತರಃ ಪುತರಸ ತೋ ಭವಿಷ್ಾತ ಸ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಆದರ  ಅರ್ನು ಮತಾವರಲ್ಲಲ ಪುನಃ ಯಾರ್ ಸಂತತಯನೂನ 

ಪಡ ಯಲಾರ. ಹಿೋಗ  ನಿನನ ವಿೋಯವವಾನ್ ಪುತರನು ಅಪುತರನಾಗಿಯೋ 

ಇರುತಾತನ .”” 

01091022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01091022a ಏರ್ಂ ತ ೋ ಸಮಯಂ ಕೃತಾವ ಗ್ಂಗ್ಯಾ ರ್ಸರ್ಃ ಸಹ| 

01091022c ಜಗ್ುಮಃ ಪರಹೃಷ್ಿಮನಸ ೂೋ ಯಥಾಸಂಕಲಪಮಂಜಸಾ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಗ್ಂಗ ಯಡನ  ಒಪಪಂದ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡ ರ್ಸುಗ್ಳು ಸಂತುಷ್ಿರಾಗಿ ತಮಗಿಷ್ಿಬಂದಲ್ಲಲ 

ತ ರಳಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಮಹಾಭಿಷ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕನರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಮಹಾಭಿಷ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ತ ೂಂಭತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೯೨ 

ಪರತೋಪ-ಶ್ಂತನು-ಗ್ಂಗ  
ತನನನುನ ಸ ೂಸ ಯಾಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಗ್ಂಗ ಯು ಪರತೋಪನಲ್ಲಲ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೧೫). ಗ್ಂಗ ಗ  ಮಾತುಕ ೂಟಿಂತ  

ಪುತರಕಾಮಿಯಾಗಿ ಸ್ರೋಯು ಬಂದರ  ಅರ್ಳು ಯಾರ ಂದು ಕ ೋಳದ ೋ 

ವಿವಾಹವಾಗ್ಲು ಪರತೋಪನು ಮಗ್ ಶ್ಂತನುವಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೬-

೨೩). ಶ್ಂತನುರ್ು ಪರಶ್ನಸಬಾರದ ಂದು ಅರ್ಳುಹಾಕಿದ ನಿಬಂಧನ ಯ 

ಮ್ಮೋರ ಗ  ಗ್ಂಗ ಯನುನ ವಿವಾಹವಾಗ್ುರ್ುದು (೨೪-೪೩). ಗ್ಂಗ ಯು 

ಹುಟ್ಟಿದ ಏಳು ಮಕೆಳನುನ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ್ಲ ೋ ನಿೋರಿಗ  ಹಾಕುರ್ುದು (೪೪-

೪೫). ಎಂಟನ ಯರ್ನನುನ ನಿೋರಿಗ  ಹಾಕಲು ಹ ೂೋಗ್ುವಾಗ್ ತಡ ಯಲು 

ಗ್ಂಗ ಯು ತನನ ಮತುತ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕೆಳ ಪರಿಚಯ ಹ ೋಳಿ 

ಕ ೂನ ಯರ್ನನುನ ಉಳಿಸುವ ನ ಂದೂ ಆದರ  

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗ್ುರ್ಳ ಂದೂ ನುಡದುದು (೪೬-೫೫). 

01092001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01092001a ತತಃ ಪರತೋಪೋ ರಾಜಾ ಸ ಸರ್ವಭೂತಹಿತ ೋ ರತಃ| 

01092001c ನಿಷ್ಸಾದ ಸಮಾ ಬಹಿವೋಗ್ವಂಗಾತೋರಗ್ತ ೂೋ ಜಪನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸರ್ವಭೂತಹಿತರತ ಪರತೋಪನ ಂಬ 

ರಾಜನು ಗ್ಂಗಾನದಿೋತೋರದಲ್ಲಲ ಅಸಾದಾ ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಪಯವಂತ 



1025 

 

ಜಪಿಸುತತದದನು. 

01092002a ತಸಾ ರೂಪಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಾ ಗ್ಂಗಾ ಶ್ರೋರಿರ್ ರೂಪಿಣಿೋ| 

01092002c ಉತತೋಯವ ಸಲ್ಲಲಾತತಸಾಮಲ ೂಲೋಭನಿೋಯತಮಾಕೃತಃ|| 

ಆಗ್ ಶ್ರೋಯಂತ  ರೂಪಿಣಿ ಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತ ಗ್ಂಗ ಯು ಅರ್ನ 

ಮನಸ ಳ ಯುರ್ ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ ನಿೋರಿನಿಂದ ಮ್ಮೋಲ ದದಳು.  

01092003a ಅಧಿೋಯಾನಸಾ ರಾಜಷ ೋವದಿವರ್ಾರೂಪಾ ಮನಸ್ವನಿೋ| 

01092003c ದಕ್ಷ್ಣಂ ಶಾಲಸಂಕಾಶ್ಮೂರುಂ ಭ ೋಜ ೋ ಶ್ುಭಾನನಾ|| 

ಆ ದಿರ್ಾರೂಪಿ ಮನಸ್ವನಿ ಶ್ುಭಾನನ ಯು ಅಧಾಯನ ಮಾಡುತತದದ 

ರಾಜಷಿವಯ ಶಾಲದ ರ ಂಬ ಯಂತದದ ಬಲ ತ ೂಡ ಯಮ್ಮೋಲ  

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಳು. 

01092004a ಪರತೋಪಸುತ ಮಹಿೋಪಾಲಸಾತಮುವಾಚ ಮನಸ್ವನಿೋಂ| 

01092004c ಕರವಾಣಿ ಕಿಂ ತ ೋ ಕಲಾಾಣಿ ಪಿರಯಂ ಯತ ತೋಽಭಿಕಾಂಕ್ಷ್ತಂ|| 

ಮಹಿೋಪಾಲ ಪರತೋಪನು ಆ ಮನಸ್ವನಿಯನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಕಲಾಾಣಿ! ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? ನಿನನ ಆಕಾಂಕ್ ಯಂತ  

ಯಾರ್ ಪಿರಯ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಲ್ಲ?” 

01092005 ಸ್ರೋ ಉವಾಚ| 

01092005a ತಾವಮಹಂ ಕಾಮಯೋ ರಾಜನುೆರುಶ ರೋಷ್ೊ ಭಜಸವ ಮಾಂ| 

01092005c ತಾಾಗ್ಃ ಕಾಮರ್ತೋನಾಂ ಹಿ ಸ್ರೋಣಾಂ ಸದಿುವಿವಗ್ಹಿವತಃ||  



1026 

 

ಸ್ರೋಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜನ್! ಕುರುಶ ರೋಷ್ೊ! ನಿೋನು ನನನನುನ 

ಕಾಮಿಸಬ ೋಕ ಂಬುದ ೋ ನನನ ಬಯಕ . ಕಾಮರ್ತ ಸ್ರೋಯನುನ 

ತರಸೆರಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ.” 

01092006 ಪರತೋಪ ಉವಾಚ| 

01092006a ನಾಹಂ ಪರಸ್ರಯಂ ಕಾಮಾದ್ಚ ಛೋಯಂ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ| 

01092006c ನ ಚಾಸರ್ಣಾವಂ ಕಲಾಾಣಿ ಧಮಾವಂ ತದಿವದಿಾ ಮ್ಮೋ ರ್ರತಂ|| 

ಪರತೋಪನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ! ಕಲಾಾಣಿ! ನಾನು 

ಜಾತಯರ್ಳಲಲದ ಪರಸ್ರೋಯನುನ ಕಾಮದಲ್ಲಲ ಹ ೂಂದುರ್ುದಿಲಲ ಎನುನರ್ 

ರ್ರತರ್ನುನ ಧಮವವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಆಚರಿಸುತತದ ದೋನ  ಎನುನರ್ುದು ನಿನಗ  

ತಳಿದಿಲಲವ ೋ?”” 

01092007 ಸ್ರೋ ಉವಾಚ| 

01092007a ನಾಶ ರೋಯಸಾಸ್ಮ ನಾಗ್ಮಾಾ ನ ರ್ಕತವಾಾ ಚ ಕಹಿವ ಚಿತ್| 

01092007c ಭಜ ಮಾಂ ಭಜಮಾನಾಂ ತವಂ ರಾಜನೆನಾಾಂ ರ್ರಸ್ರಯಂ|| 

ಸ್ರೋಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜ! ನಾನ ೋನು ಅಶ ರೋಯಸಸಳಲಲ. 

ಹ ೂಂದಬಾರದಂಥರ್ಳೂ ಅಲಲ. ಅಥವಾ ಕುಪರಸ್ದಾಳೂ ಅಲಲ. ರ್ರಸ್ರೋ 

ಕನ ಾ ನಾನು ನಿನನನುನ ಕಾಮಿಸುರ್ಂತ  ನಿೋನೂ ನನನನುನ ಕಾಮಿಸು.” 

01092008 ಪರತೋಪ ಉವಾಚ| 

01092008a ಮಯಾತರ್ೃತತಮ್ಮೋತತ ತೋ ಯನಾಮಂ ಚ ೂೋದಯಸ್ ಪಿರಯಂ| 

01092008c ಅನಾಥಾ ಪರತಪನನಂ ಮಾಂ ನಾಶ್ಯೋದಾಮವವಿಪಲರ್ಃ||  
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ಪರತೋಪನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ನಾನು 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂಬ ಈ ನಿನನ ಒತಾತಯರ್ನುನ ನಿರಾಕರಿಸುತ ತೋನ . 

ಇಲಲವಾದರ  ಈ ಅಧಮವರ್ು ನನನನುನ ನಾಶ್ಮಾಡಬಡುತತದ . 

01092009a ಪಾರಪಾ ದಕ್ಷ್ಣಮೂರುಂ ಮ್ಮೋ ತವಮಾಶ್ಲಷಾಿ ರ್ರಾಂಗ್ನ ೋ| 

01092009c ಅಪತಾಾನಾಂ ಸುನಷಾಣಾಂ ಚ ಭಿೋರು ವಿದ ಾಯೋತದಾಸನಂ|| 

ರ್ರಾಂಗ್ನ ೋ! ನಿೋನು ನನನ ಬಲ ತ ೂಡ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಕುಳಿತು ನನನನುನ 

ರ್ರಿಸ್ದಿದೋಯ. ಭಿೋರು! ಈ ಸಾಳರ್ು ಮಕೆಳು ಅಥವಾ ಸ ೂಸ ಯಂದಿರು 

ಕುಳಿತುಕ ೂಳುುರ್ ಸಾಳ. 

01092010a ಸರ್ಾತಃ ಕಾಮಿನಿೋಭಾಗ್ಸತವಯಾ ಸ ಚ ವಿರ್ಜಿವತಃ|  

01092010c ತಸಾಮದಹಂ ನಾಚರಿಷ ಾೋ ತವಯಿ ಕಾಮಂ ರ್ರಾಂಗ್ನ ೋ|| 

ಎಡಗ್ಡ ಯದುದ ಕಾಮಿನಿಯ ಜಾಗ್. ಆದರ  ನಿೋನು ಅದನುನ 

ತರಸೆರಿಸ್ದಿದೋಯ. ರ್ರಾಂಗ್ನ ! ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನನಲ್ಲಲ ಕಾಮಿಯ 

ಹಾಗ  ರ್ತವಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01092011a ಸುನಷಾ ಮ್ಮೋ ಭರ್ ಕಲಾಾಣಿ ಪುತಾರಥ ೋವ ತಾವಂ ರ್ೃಣ ೂೋಮಾಹಂ| 

01092011c ಸುನಷಾಪಕ್ಷ್ಂ ಹಿ ವಾಮೋರು ತವಮಾಗ್ಮಾ ಸಮಾಶ್ರತಾ|| 

ಕಲಾಾಣಿ! ನನನ ಸ ೂಸ ಯಾಗ್ು. ನಿನನನುನ ನನನ ಮಗ್ನಿಗ  ಆರಿಸುವ . 

ನಿೋನಾದರೂ ಸ ೂಸ ಯ ಸಾಳರ್ನ ನೋ ಆರಿಸ್ಕ ೂಂಡದಿದೋಯ.” 

01092012 ಸ್ರೋ ಉವಾಚ| 
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01092012a ಏರ್ಮಪಾಸುತ ಧಮವಜ್ಞ ಸಂಯುಜ ಾೋಯಂ ಸುತ ೋನ ತ ೋ| 

01092012c ತವದುಕ ಯೈರ್ ಭಜಿಷಾಾಮಿ ಪರಖಾಾತಂ ಭಾರತಂ ಕುಲಂ|| 

ಸ್ರೋಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಧಮವಜ್ಞ! ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ. ನಿನನ ಮಗ್ನನುನ 

ಕೂಡುವ . ಆದರ  ನನಗ  ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ್ಲರುರ್ ಪಿರೋತಯಿಂದಾಗಿಯೋ ನಾನು 

ಪರಖಾಾತ ಭರತಕುಲರ್ನುನ ಪಿರೋತಸುತ ತೋನ . 

01092013a ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಪಾರ್ಥವವಾ ಯೋ ಚ ತ ೋಷಾಂ ಯೂಯಂ ಪರಾಯಣಂ| 

01092013c ಗ್ುಣಾ ನ ಹಿ ಮಯಾ ಶ್ಕಾಾ ರ್ಕುತಂ ರ್ಷ್ವಶ್ತ ೈರಪಿ| 

01092013e ಕುಲಸಾ ಯೋ ರ್ಃ ಪರಸ್ಾತಾಸತತಾಸಧುತವಮನುತತಮಂ|| 

ಈ ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ ಎಷ್ುಿ ಮಂದಿ ಪಾರ್ಥವರ್ರಿದದರೂ ನಿನನ ರ್ಂಶ್ರ್ು 

ಪರಾಯಣಿೋಯವಾದದುದ. ನಿನನ ಈ ಅನುತತಮ, ಸಾಧು, ಮತುತ ಪರಸ್ದಾ 

ಕುಲದ ಗ್ುಣಗ್ಳನುನ ಸಾರಲು ನನಗ  ನೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳೂ ಸಾಲದು. 

01092014a ಸ ಮ್ಮೋ ನಾಭಿಜನಜ್ಞಃ ಸಾಾದಾಚರ ೋಯಂ ಚ ಯದಿವಭ ೂೋ| 

01092014c ತತಸರ್ವಮ್ಮೋರ್ ಪುತರಸ ತೋ ನ ಮಿೋಮಾಂಸ ೋತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ವಿಭ ೂೋ! ನಾನು ಉಚಛ ಜನಮದರ್ಳ ಂದು ಅರ್ನಿಗ  ಗ ೂತತರಬಾರದು 

ಮತುತ ನಾನು ಮಾಡದ ಯಾರ್ ಕಾಯವರ್ನೂನ ನಿನನ ಮಗ್ನು 

ಪರಶ್ನಸಬಾರದು. 

01092015a ಏರ್ಂ ರ್ಸಂತೋ ಪುತ ರೋ ತ ೋ ರ್ಧವಯಿಷಾಾಮಾಹಂ ಪಿರಯಂ| 

01092015c ಪುತ ೈಃ ಪುಣ ಾೈಃ ಪಿರಯೈಶಾಚಪಿ ಸವಗ್ವಂ ಪಾರಪಸಯತ ತ ೋ ಸುತಃ|| 
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ಈ ರಿೋತ ನಿನನ ಪುತರನ ೂಂದಿಗ  ವಾಸ್ಸುತಾತ ಅರ್ನ ಸಂತಸರ್ನುನ 

ರ್ಧಿವಸುವ  ಮತುತ ಪಿರಯ ಪುತರರ ಪುಣಾಗ್ಳಿಂದ ನಿನನ ಮಗ್ನು 

ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಹ ೂಂದುರ್ನು.”” 

01092016 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01092016a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತು ಸಾ ರಾಜಂಸತತ ೈವಾಂತರಧಿೋಯತ| 

01092016c ಪುತರಜನಮ ಪರತೋಕ್ಷ್ಂಸುತ ಸ ರಾಜಾ ತದಧ್ಾರಯತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: ““ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ರಾಜನು 

ಹ ೋಳಿದಾಗ್ ಅರ್ಳು ಅಂತಧ್ಾವನಳಾದಳು. ಪುತರನ ಜನಮರ್ನುನ ಪರತೋಕ್  

ಮಾಡುತಾತ ರಾಜನು ಆ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ನ ನಪಿನಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡದದನು. 

01092017a ಏತಸ್ಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಪರತೋಪಃ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭಃ| 

01092017c ತಪಸ ತೋಪ ೋ ಸುತಸಾಾಥ ೋವ ಸಭಾಯವಃ ಕುರುನಂದನ||  

01092018a ತಯೋಃ ಸಮಭರ್ತುಪತ ೂರೋ ರ್ೃದಾಯೋಃ ಸ ಮಹಾಭಿಷ್ಃ| 

01092018c ಶಾಂತಸಾ ಜಜ್ ೋ ಸಂತಾನಸತಸಾಮದಾಸ್ೋತಸ ಶ್ಂತನುಃ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಇದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭ ಪರತೋಪನು 

ಪುತರನಿಗ ೂೋಸೆರ ಭಾಯವಯ ಸಹಿತ ತಪಸಸನುನ ಮಾಡುತತದದನು. 

ರ್ೃದಾರಾಗಿದದರೂ ಕೂಡ ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಮಹಾಭಿಷ್ನು ಪುತರನಾಗಿ 

ಜನಿಸ್ದನು. ಹುಟ್ಟಿನಿಂದಲ ೋ ಶಾಂತ ಸವಭಾರ್ನಾಗಿದದ ಅರ್ನಿಗ  

ಶ್ಂತನುವ ಂಬ ಹ ಸರಾಯಿತು. 

01092019a ಸಂಸಮರಂಶಾಚಕ್ಷ್ಯಾಽಲ ೂಲೋಕಾನಿವಜಿತಾನ ಸವೋನ ಕಮವಣಾ| 
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01092019c ಪುಣಾಕಮವಕೃದ ೋವಾಸ್ೋತ್ ಶ್ಂತನುಃ ಕುರುಸತತಮ|| 

ಸವಂತ ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಅಕ್ಷ್ಯ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಜಯಿಸ್ದುದದರ 

ಸಂಸೆರಣದಿಂದಾಗಿ ಆ ಕುರುಸತತಮ ಶ್ಂತನುರ್ು 

ಪುಣಾಕಮಿವಯಾಗಿಯೋ ಬ ಳ ದನು. 

01092020a ಪರತೋಪಃ ಶ್ಂತನುಂ ಪುತರಂ ಯೌರ್ನಸಾಂ ತತ ೂೋಽನವಶಾತ್| 

01092020c ಪುರಾ ಮಾಂ ಸ್ರೋ ಸಮಭಾಾಗಾಚಶಂತನ ೂೋ ಭೂತಯೋ ತರ್|| 

ಪುತರ ಶ್ಂತನುರ್ು ಯೌರ್ನಾರ್ಸ ಾಯನುನ ಹ ೂಂದಿದಾಗ್ ಪರತೋಪನು 

ಒಂದು ನಿದ ೋವಶ್ನರ್ನಿನತತನು: “ಶ್ಂತನು! ಹಿಂದ  ಓರ್ವ ಸ್ರೋಯು 

ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ನನನ ಬಳಿ ಬಂದಿದದಳು. 

01092021a ತಾವಮಾರ್ರಜ ೋದಾದಿ ರಹಃ ಸಾ ಪುತರ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ| 

01092021c ಕಾಮಯಾನಾಭಿರೂಪಾದಾಾ ದಿವಾಾ ಸ್ರೋ ಪುತರಕಾಮಾಯಾ| 

01092021e ಸಾ ತವಯಾ ನಾನುಯೋಕತವಾಾ ಕಾಸ್ ಕಸಾಾಸ್ ವಾಂಗ್ನ ೋ|| 

01092022a ಯಚಚ ಕುಯಾವನನ ತತಾೆಯವಂ ಪರಷ್ಿವಾಾ ಸಾ ತವಯಾನಘ| 

01092022c ಮನಿನಯೋಗಾದುಜಂತೋಂ ತಾಂ ಭಜ ೋಥಾ ಇತುಾವಾಚ ತಂ|| 

ಪುತರ! ಒಂದು ವ ೋಳ  ಕಾಮರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುರ್ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ ಆ ದ ೋರ್ 

ಸ್ರೋಯು ಪುತರಕಾಮಿಯಾಗಿ ಗ್ುಪತವಾಗಿ ನಿನನ ಬಳಿ ಬಂದರ  ನಿೋನು 

ಅರ್ಳು ಯಾರು ಅಥವಾ ಯಾರರ್ಳು ಎಂದು ಪರಶ್ನಸಬಾರದು. 

ಅನಘ! ಅರ್ಳು ಏನು ಕಾಯವರ್ನ ನಸಗಿದರೂ ನಿೋನು ಅರ್ಳನುನ 

ಪರಶ್ನಸಬಾರದು. ಅರ್ಳು ನಿನನನುನ ಹ ೋಗ  ಬಯಸುತಾತಳ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿೋನು 
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ಅರ್ಳನುನ ಪಿರೋತಸು. ಇದು ನನನ ಕ ೋಳಿಕ .” 

01092023a ಏರ್ಂ ಸಂದಿಶ್ಾ ತನಯಂ ಪರತೋಪಃ ಶ್ಂತನುಂ ತದಾ| 

01092023c ಸ ವೋ ಚ ರಾಜ ಾೋಽಭಿಷಿಚ ಾೈನಂ ರ್ನಂ ರಾಜಾ ವಿವ ೋಶ್ ಹ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನಿನತುತ ಪರತೋಪನು ತನಯ ಶ್ಂತನುವಿಗ  ತನನ 

ರಾಜಾದ ರಾಜಾಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ ಮಾಡ ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01092024a ಸ ರಾಜಾ ಶ್ಂತನುಧಿೋವಮಾನಾಯಯತಃ ಪೃಥಾವಯಂ ಧನುಧವರಃ|  

01092024c ಬಭೂರ್ ಮೃಗ್ಯಾಶ್ೋಲಃ ಸತತಂ ರ್ನಗ ೂೋಚರಃ|| 

ಈ ಧಿೋಮಂತ ರಾಜ ಶ್ಂತನುರ್ು ಧನುಧವರನಾಗಿ ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲಯೋ 

ಖಾಾತನಾದನು ಮತುತ ಮೃಗ್ಯಾಶ್ೋಲನಾಗಿ ಸತತ ರ್ನಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಅಲ ಯುತತದದನು. 

01092025a ಸ ಮೃಗಾನಮಹಿಷಾಂಶ ೈರ್ ವಿನಿಘನನಾರಜಸತತಮಃ| 

01092025c ಗ್ಂಗಾಮನುಚಚಾರ ೈಕಃ ಸ್ದಾಚಾರಣಸ ೋವಿತಾಂ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಜಿಂಕ  ಮತುತ ಕಾಡ ಮ್ಮಮಗ್ಳನುನ ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸ್ದ ರಾಜ ಸತತಮನು 

ಒಬ್ನ ೋ ಸ್ದಾ ಚಾರಣರಿಂದ ಸ ೋವಿಸಲಪಟಿ ಗ್ಂಗ ಯನುನ ಅನುಸರಿಸುತಾತ 

ಹ ೂರಟನು. 

01092026a ಸ ಕದಾ ಚಿನಮಹಾರಾಜ ದದಶ್ವ ಪರಮಸ್ರಯಂ| 

01092026c ಜಾಜವಲಾಮಾನಾಂ ರ್ಪುಷಾ ಸಾಕ್ಾತಪದಾಮಮಿರ್ ಶ್ರಯಂ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಮಹಾರಾಜನು ಸಾಕ್ಾತ್ ಪದಿಮನಿ ಲಕ್ಷ್ಮಯಂತ  ರೂಪದಲ್ಲಲ 
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ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಪರಮ ಸ್ರೋ ಓರ್ವಳನುನ ಕಂಡನು. 

01092027a ಸವಾವನರ್ದಾಾಂ ಸುದತೋಂ ದಿವಾಾಭರಣಭೂಷಿತಾಂ| 

01092027c ಸೂಕ್ಾಮಂಬರಧರಾಮ್ಮೋಕಾಂ ಪದ ೂಮದರಸಮಪರಭಾಂ|| 

ಸವಾವನರ್ಧಾ, ಸುದಂತ, ಸವಾವಭರಣ ಭೂಷಿತ , ಕಮಲದ 

ಒಡಲ್ಲನಂತ  ಕಾಂತಯುಕ ತ, ತ ಳು ರ್ಸರರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದದ ಅರ್ಳು 

ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿದದಳು.  

01092028a ತಾಂ ದೃಷಾಿವ ಹೃಷ್ಿರ ೂೋಮಾಭೂದಿವಸ್ಮತ ೂೋ ರೂಪಸಂಪದಾ|  

01092028c ಪಿಬನಿನರ್ ಚ ನ ೋತಾರಭಾಾಂ ನಾತೃಪಾತ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಆ ರೂಪಸಂಪದರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ನರಾಧಿಪನು ವಿಸ್ಮತನೂ 

ರ ೂೋಮಹಷಿವತನೂ ಆಗಿ ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಅರ್ಳನುನ ಕಣುಣಗ್ಳಿಂದಲ ೋ 

ಕುಡಯ ತ ೂಡಗಿದನು. 

01092029a ಸಾ ಚ ದೃಷ ಿವೈರ್ ರಾಜಾನಂ ವಿಚರಂತಂ ಮಹಾದುಾತಂ| 

01092029c ಸ ನೋಹಾದಾಗ್ತಸೌಹಾದಾವ ನಾತೃಪಾತ ವಿಲಾಸ್ನಿೋ|| 

ಆ ವಿಲಾಸ್ನಿಯಾದರೂ ಸ ನೋಹದಿಂದ ಅರ್ಳಲುಲಂಟಾದ 

ಸೌಹಾದವತ ಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತತರುರ್ ಆ ಮಹಾದುಾತ ರಾಜನನುನ 

ಎಷ್ುಿ ನ ೂೋಡದರೂ ಅತೃಪತಳಾಗ ೋ ಇದದಳು. 

01092030a ತಾಮುವಾಚ ತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಸಾಂತವಯಂಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಯಾ ಗಿರಾ| 

01092030c ದ ೋವಿೋ ವಾ ದಾನವಿೋ ವಾ ತವಂ ಗ್ಂಧವಿೋವ ಯದಿ ವಾಪಸರಾಃ|| 
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ಆಗ್ ಆ ರಾಜನು ಸಾಂತವನ ಶಾಲಘನಿೋಯ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ 

ಅರ್ಳನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಓರ್ವ ದ ೋವಿಯೋ, 

ದಾನವಿಯೋ, ಗ್ಂಧವಿವಯೋ ಅಥವಾ ಅಪಸರ ಯೋ? 

01092031a ಯಕ್ಷ್ೋ ವಾ ಪನನಗಿೋ ವಾಪಿ ಮಾನುಷಿೋ ವಾ ಸುಮಧಾಮ್ಮೋ|  
01092031c ಯಾ ವಾ ತವಂ ಸುರಗ್ಭಾವಭ ೋ ಭಾಯಾವ ಮ್ಮೋ ಭರ್ ಶ ್ೋಭನ ೋ|| 

ಸುಮಧಾಮ್ಮೋ! ನಿೋನು ಯಕ್ಷ್ಯೋ ಅಥವಾ ಪನನಗಿಯೋ ಅಥವಾ 

ಮಾನುಷಿಯೋ? ಶ ್ೋಭನ ೋ! ನಿೋನು ಯಾರ ೋ ಆಗಿರಲ್ಲ, 

ಸುರಕನ ಾಯಂತರುರ್ ನಿೋನು ನನನ ಪತನಯಾಗ್ು.” 

01092032a ಏತಚಛೃತಾವ ರ್ಚ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಸಸ್ಮತಂ ಮೃದು ರ್ಲು್ ಚ| 

01092032c ರ್ಸೂನಾಂ ಸಮಯಂ ಸೃತಾವ ಅಭಾಗ್ಚಛದನಿಂದಿತಾ|| 

ಮುಗ್ುಳನಗ ಯಂತ  ಮೃದುಸ್ಹಿಯಾದ ರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಆ ಅನಿಂದಿತ ಯು ರ್ಸುಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಮಾಡಕ ೂಂಡದದ 

ಒಪಪಂದರ್ನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಅರ್ನ ಬಳಿ ಬಂದಳು. 

01092033a ಉವಾಚ ಚ ೈರ್ ರಾಜ್ಞಃ ಸಾ ಹಾಲದಯಂತೋ ಮನ ೂೋ ಗಿರಾ| 

01092033c ಭವಿಷಾಾಮಿ ಮಹಿೋಪಾಲ ಮಹಿಷಿೋ ತ ೋ ರ್ಶಾನುಗಾ|| 

ರಾಜನ ಮನಸಸನುನ ಆಹಾಲದಿಸುತತರುರ್ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಹ ೋಳಿದಳು: 

“ಮಹಿೋಪಾಲ! ನಿನನ ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲಯೋ ಇರುರ್ ನಿನನ ಮಹಿಷಿಯಾಗ್ುತ ತೋನ . 

01092034a ಯತುತ ಕುಯಾವಮಹಂ ರಾಜಂಶ್ುಭಂ ವಾ ಯದಿ ವಾಶ್ುಭಂ| 
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01092034c ನ ತದಾವರಯಿತವಾಾಸ್ಮ ನ ರ್ಕತವಾಾ ತಥಾಪಿರಯಂ|| 

ರಾಜನ್! ಆದರ  ನನಿನಂದ ಯಾರ್ುದ ೋ ಶ್ುಭ ಅಥವಾ ಅಶ್ುಭ 

ಕಾಯವವಾದರೂ ಕೂಡ ನನನನುನ ತಡ ಯಬಾರದು ಮತುತ ನನನಲ್ಲಲ 

ಅಪಿರಯ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡಬಾರದು. 

01092035a ಏರ್ಂ ಹಿ ರ್ತವಮಾನ ೋಽಹಂ ತವಯಿ ರ್ತಾಸಯಮಿ ಪಾರ್ಥವರ್| 

01092035c ವಾರಿತಾ ವಿಪಿರಯಂ ಚ ೂೋಕಾತ ತಾಜ ೋಯಂ ತಾವಮಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿೋನು ಈ ರಿೋತ ರ್ತವಸುವ ಯಾದರ  ನಾನು ನಿನ ೂನಡನ  

ವಾಸ್ಸಬಲ ಲ. ಆದರ  ನಿೋನು ನನನನುನ ತಡ ದರ  ಅಥವಾ ನನ ೂನಡನ  

ಅಪಿರಯ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದರ  ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಾನು ನಿನನನುನ 

ತಾಜಿಸುತ ತೋನ .” 

01092036a ತಥ ೋತ ರಾಜ್ಾ ಸಾ ತೂಕಾತ ತದಾ ಭರತಸತತಮ| 

01092036c ಪರಹಷ್ವಮತುಲಂ ಲ ೋಭ ೋ ಪಾರಪಾ ತಂ ಪಾರ್ಥವವೋತತಮಂ|| 

ಆ ರಾಜ ಭರತಸತತಮನು “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಅರ್ಳನುನ ಪಡ ದ ಆ ಪಾರ್ಥವವೋತತಮನು ಅತುಲ ಹಷ್ವರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದನು. 

01092037a ಆಸಾದಾ ಶ್ಂತನುಸಾತಂ ಚ ಬುಭುಜ ೋ ಕಾಮತ ೂೋ ರ್ಶ್ೋ| 

01092037c ನ ಪರಷ್ಿವ ಾೋತ ಮನಾವನ ೂೋ ನ ಸ ತಾಂ ಕಿಂ ಚಿದೂಚಿವಾನ್||  

ಅರ್ಳನುನ ಪಡ ದ ಶ್ಂತನುರ್ು ಮನ ಬಂದಂತ  ಅರ್ಳನುನ 
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ಕಾಮಿಸ್ದನು. ಆದರ  ಅರ್ಳನುನ ಪರಶ್ನಸಬಾರದ ಂಬುದನುನ 

ನ ನಪಿನಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡದದನು. 

01092038a ಸ ತಸಾಾಃ ಶ್ೋಲರ್ೃತ ತೋನ ರೂಪೌದಾಯವಗ್ುಣ ೋನ ಚ| 

01092038c ಉಪಚಾರ ೋಣ ಚ ರಹಸುತತ ೂೋಷ್ ಜಗ್ತೋಪತಃ|| 

ಅರ್ಳ ಶ್ೋಲರ್ೃತತ, ರೂಪ, ಔದಾಯವಗ್ುಣ, ಉಪಚಾರ, ಮತುತ 

ರಹಸಾಗ್ಳಿಂದ ಆ ಜಗ್ತಪತಯು ಸಂತುಷ್ೊನಾಗಿದದನು. 

01092039a ದಿರ್ಾರೂಪಾ ಹಿ ಸಾ ದ ೋವಿೋ ಗ್ಂಗಾ ತರಪಥಗಾ ನದಿೋ| 

01092039c ಮಾನುಷ್ಂ ವಿಗ್ರಹಂ ಶ್ರೋಮತೃತಾವ ಸಾ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ|| 

01092040a ಭಾಗ ೂಾೋಪನತಕಾಮಸಾ ಭಾಯೋವವೋಪಸ್ಾತಾಭರ್ತ್|  

01092040c ಶ್ಂತನ ೂೋ ರಾಜಸ್ಂಹಸಾ ದ ೋರ್ರಾಜಸಮದುಾತ ೋಃ|| 

ದಿರ್ಾರೂಪಿ, ತರಪತಗ , ದ ೋವಿ ಗ್ಂಗಾ ನದಿಯು ರ್ರರ್ಣಿವನಿ ಶ್ರೋಯಂತ  

ಮನುಷ್ಾರೂಪರ್ನುನ ತಾಳಿ, ದ ೋರ್ರಾಜಸಮದುಾತ, ರಾಜಸ್ಂಹ 

ಶ್ಂತನುವಿನ ಭಾಯವಯಾಗಿ ಅರ್ನ ಭಾಗ್ಾ ಮತುತ ಕಾಮಗ್ಳ ರಡನೂನ 

ರ್ೃದಿಾಸ್ದಳು. 

01092041a ಸಂಭ ೂೋಗ್ಸ ನೋಹಚಾತುಯೈವಹಾವರ್ಲಾಸ ಾೈಮವನ ೂೋಹರ ೈಃ|  

01092041c ರಾಜಾನಂ ರಮಯಾಮಾಸ ಯಥಾ ರ ೋಮ್ಮೋ ತಥ ೈರ್ ಸಃ|| 

ಸಂಭ ೂೋಗ್ ಸ ನೋಹ ಚಾತುಯವದಿಂದ ಮತುತ ಮನ ೂೋಹರ ಹಾರ್ 

ಲಾಸಾಗ್ಳಿಂದ ರಾಜನು ತನನನುನ ರಮಿಸುರ್ಂತ  ಮಾಡದಳು ಮತುತ 

ಅರ್ನೂ ಸಹ ಅರ್ಳನುನ ರಮಿಸ್ದನು. 
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01092042a ಸ ರಾಜಾ ರತಸಕತತಾವದುತತಮಸ್ರೋಗ್ುಣ ೈಹೃವತಃ|  

01092042c ಸಂರ್ತಸರಾನೃತೂನಾಮಸಾನನ ಬುಬ ೂೋಧ ಬಹೂನ್ತಾನ್|| 

ಆ ಉತತಮ ಸ್ರೋಯ ಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲಪಟುಿ ಅರ್ಳಲ್ಲಲಯೋ 

ರತಸಕತನಾದ ರಾಜನಿಗ  ಎಷ್ುಿ ಸಂರ್ತಸರಗ್ಳು, ಋತುಗ್ಳು ಮತುತ 

ಮಾಸಗ್ಳು ಕಳ ದರ್ು ಎಂದ ೋ ತಳಿಯಲ್ಲಲಲ. 

01092043a ರಮಮಾಣಸತಯಾ ಸಾಧವಂ ಯಥಾಕಾಮಂ ಜನ ೋಶ್ವರಃ| 

01092043c ಅಷಾಿರ್ಜನಯತುಪತಾರಂಸತಸಾಾಮಮರರ್ಣಿವನಃ||  

ಆ ಜನ ೋಶ್ವರನು ಅರ್ಳನುನ ಈ ರಿೋತ ಕಾಮಿಸುತತರುವಾಗ್ ಆ  

ಅಮರರ್ಣಿವನಿಯಿಂದ ಎಂಟು ಪುತರರನುನ ಪಡ ದನು. 

01092044a ಜಾತಂ ಜಾತಂ ಚ ಸಾ ಪುತರಂ ಕ್ಷ್ಪತಾಂಭಸ್ ಭಾರತ| 

01092044c ಪಿರೋಣಾಮಿ ತಾವಹಮಿತುಾಕಾತವ ಗ್ಂಗಾಸ ೂರೋತಸಾಮಜಜಯತ್|| 

ಭಾರತ! ಪುತರರು ಹುಟುಿತತದದ ಹಾಗ ಯೋ ಅರ್ಳು ಅರ್ರನುನ  “ನಿಮಗ  

ಒಳ ುಯದನ ನೋ ಮಾಡುತತದ ದೋನ !” ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತ ಗ್ಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಲ 

ಹಾಕಿ ಅರ್ರನುನ ಮುಳುಗಿಸುತತದದಳು. 

01092045a ತಸಾ ತನನ ಪಿರಯಂ ರಾಜ್ಞಃ ಶ್ಂತನ ೂೋರಭರ್ತತದಾ|  

01092045c ನ ಚ ತಾಂ ಕಿಂ ಚನ ೂೋವಾಚ ತಾಾಗಾದಿುೋತ ೂೋ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

ಅರ್ಳ ಈ ಕಾಯವರ್ು ರಾಜ ಶ್ಂತನುವಿಗ  ಇಷ್ಿವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. ಆದರೂ 

ಅರ್ಳು ತನನನುನ ಬಟುಿ ಹ ೂೋಗ್ುತಾತಳ  ಎಂಬ ಭಿೋತಯಿಂದ 
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ಮಹಿೋಪಾಲನು ಅರ್ಳಿಗ  ಏನನೂನ ಹ ೋಳಲ್ಲಲಲ. 

01092046a ಅಥ ತಾಮಷ್ಿಮ್ಮೋ ಪುತ ರೋ ಜಾತ ೋ ಪರಹಸ್ತಾಮಿರ್| 

01092046c ಉವಾಚ ರಾಜಾ ದುಃಖಾತವಃ ಪರಿೋಪಸನುಪತರಮಾತಮನಃ||  

ಎಂಟನ ಯ ಪುತರನು ಜನಿಸ್ದಾಗ್ ಅರ್ಳು ಮುಗ್ುಳನಗ್ುತತರುರ್ುದನುನ 

ಕಂಡು ತನನ ಪುತರನಿಗ ೂೋಸೆರ ಹಂಬಲ್ಲಸುತಾತ ದುಃಖಾತವನಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

01092047a ಮಾ ರ್ಧಿೋಃ ಕಾಸ್ ಕಸಾಾಸ್ ಕಿಂ ಹಿಂಸಸ್ ಸುತಾನಿತ| 

01092047c ಪುತರಘನ ಸುಮಹತಾಪಪಂ ಮಾ ಪಾರಪಸ್ತಷ್ತ ಗ್ಹಿವತ ೋ|| 

“ಇರ್ನನುನ ಕ ೂಲಲಬ ೋಡ! ನಿೋನು ಯಾರು ಮತುತ ಯಾರರ್ಳು? ಈ ರಿೋತ 

ನನನ ಮಕೆಳನುನ ಏಕ  ಕ ೂಲುಲತತರುವ ? ಪುತರಹತ ಾಯ ಮಹತತರ ಪಾಪ 

ಮಾಡಬ ೋಡ. ಗ್ವಿವತ ೋ! ನಿಲುಲ!” 

01092048 ಸ್ರೋ ಉವಾಚ| 

01092048a ಪುತರಕಾಮ ನ ತ ೋ ಹನಿಮ ಪುತರಂ ಪುತರರ್ತಾಂ ರ್ರ| 
01092048c ಜಿೋಣವಸುತ ಮಮ ವಾಸ ೂೋಽಯಂ ಯಥಾ ಸ ಸಮಯಃ ಕೃತಃ||  

ಸ್ರೋ ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪುತರರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ಪುತರನನುನ 

ಬಯಸುತತರುರ್ರ್ನ ೋ! ನಿನನ ಈ ಪುತರನನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ುದಿಲಲ. ಆದರ  

ನಾರ್ು ಮಾಡಕ ೂಂಡ ಒಪಪಂದದಂತ  ನಿನ ೂನಡನ  ನನನ ವಾಸರ್ು 

ಕ ೂನ ಯಾಯಿತು. 
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01092049a ಅಹಂ ಗ್ಂಗಾ ಜಹುನಸುತಾ ಮಹಷಿವಗ್ಣಸ ೋವಿತಾ| 

01092049c ದ ೋರ್ಕಾಯಾವಥವಸ್ದಾಯಥವಮುಷಿತಾಹಂ ತವಯಾ ಸಹ|| 

ನಾನು ಮಹಷಿವಗ್ಣಸ ೋವಿತ  ಜಹುನಸುತ  ಗ್ಂಗ . 

ದ ೋರ್ಕಾಯವವಂದನುನ ಸ್ದಿಾಗ ೂಳಿಸಲು ನಿನ ೂನಡನ  ಬಾಳ ವ ಮಾಡದ . 

01092050a ಅಷ ಿೋಮ್ಮೋ ರ್ಸವೋ ದ ೋವಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಮಹೌಜಸಃ| 

01092050c ರ್ಸ್ಷ್ೊಶಾಪದ ೂೋಷ ೋಣ ಮಾನುಷ್ತವಮುಪಾಗ್ತಾಃ|| 

ಮಹಾಭಾಗ್! ಅರ್ರು ಎಂಟು ಮಹೌಜಸ ರ್ಸುದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು. ರ್ಸ್ಷ್ೊನ 

ಶಾಪದ ೂೋಶ್ದಿಂದಾಗಿ ಮನುಷ್ಾತವರ್ನುನ ಪಡ ದಿದದರು. 

01092051a ತ ೋಷಾಂ ಜನಯಿತಾ ನಾನಾಸತವದೃತ ೋ ಭುವಿ ವಿದಾತ ೋ|  

01092051c ಮದಿವಧ್ಾ ಮಾನುಷಿೋ ಧ್ಾತರೋ ನ ಚ ೈವಾಸ್ತೋಹ ಕಾ ಚನ|| 

01092052a ತಸಾಮತತಜಜನನಿೋಹ ೋತ ೂೋಮಾವನುಷ್ತವಮುಪಾಗ್ತಾ|  

01092052c ಜನಯಿತಾವ ರ್ಸೂನಷೌಿ ಜಿತಾ ಲ ೂೋಕಾಸತವಯಾಕ್ಷ್ಯಾಃ|| 

ಈ ಭುವಿಯಲ್ಲಲ ಅರ್ರನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುರ್ರ್ರು ನಿನನ ಹ ೂರತು ಯಾರೂ 

ಇಲಲ ಮತುತ ನನನಂಥಹ ಮಾನುಷಿಯು ಈ ಧರಿತರಯಲ್ಲಲಯೋ ಇಲಲ. 

ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ರ ಜನನಿಯಾಗ್ಲ ೂೋಸುಗ್ವ ೋ ನಾನು 

ಮಾನುಷಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ ದೋನ . ಈ ಎಂಟು ರ್ಸುಗ್ಳ ಜನಮವಿತುತ ನಿೋನು 

ಅಕ್ಷ್ಯ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಗ ದಿದದಿದೋಯ. 

01092053a ದ ೋವಾನಾಂ ಸಮಯಸ ತವೋಷ್ ರ್ಸೂನಾಂ ಸಂಶ್ುರತ ೂೋ ಮಯಾ| 

01092053c ಜಾತಂ ಜಾತಂ ಮೋಕ್ಷ್ಯಿಷ ಾೋ ಜನಮತ ೂೋ ಮಾನುಷಾದಿತ||  
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ಪರತಯಬ್ರನೂನ ಹುಟುಿತತದಾದಗ್ಲ ೋ ಮಾನುಷ್ ಜನಮದಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ  

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ನನನ ಮತುತ ಈ ರ್ಸುದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ನಡುವಿನ 

ಒಪಪಂದವಾಗಿತುತ. 

01092054a ತತ ತೋ ಶಾಪಾದಿವನಿಮುವಕಾತ ಆಪರ್ಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01092054c ಸವಸ್ತ ತ ೋಽಸುತ ಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ಪುತರಂ ಪಾಹಿ ಮಹಾರ್ರತಂ|| 

01092055a ಏಷ್ ಪಯಾವಯವಾಸ ೂೋ ಮ್ಮೋ ರ್ಸೂನಾಂ ಸನಿನಧ್ೌ ಕೃತಃ| 

01092055c ಮತರಸೂತಂ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ಗ್ಂಗಾದತತಮಿಮಂ ಸುತಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅರ್ರು ಮಹಾತಮ ಆಪರ್ನ ಶಾಪದಿಂದ ವಿಮುಕತರಾಗಿದಾದರ . 

ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ. ನಾನು ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದೋನ . ಈ ಮಹಾರ್ರತ 

ಪುತರನನುನ ಪಾಲ್ಲಸು. ರ್ಸುಗ್ಳ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ ಮಾಡದ ನನನ ಈ 

ವಾಸರ್ು ತಾತಾೆಲ್ಲಕವಾದದುದ. ನನನ ಈ ಮಗ್ನನುನ ಗ್ಂಗಾದತತನ ಂದು 

ತಳಿ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಶಾಂತನೂಪಾಖಾಾನ ೋ ದಿವನರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಶಾಂತನೂಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ತ ೂಂಭತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೯೩ 

ದೌಾ -ದ ೋರ್ರ್ರತ 
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ಗ್ಂಗ ಯು ಶ್ಂತನುವಿಗ  ರ್ಸುಗ್ಳಿಗ  ರ್ಸ್ಷ್ೊನಿಂದ ದ ೂರ ತ ಶಾಪ ಮತುತ 

ತಾನು ಅರ್ರಿಗ  ನಿೋಡದ ರ್ರದ ಕುರಿತು ವಿರ್ರಿಸುರ್ುದು (೧-೪೬). 

01093001 ಶ್ಂತನುರುವಾಚ| 

01093001a ಆಪವೋ ನಾಮ ಕ ೂೋ ನ ವೋಷ್ ರ್ಸೂನಾಂ ಕಿಂ ಚ ದುಷ್ೃತಂ| 

01093001c ಯಸಾಾಭಿಶಾಪಾತ ತೋ ಸವ ೋವ ಮಾನುಷಿೋಂ ತನುಮಾಗ್ತಾಃ|| 

ಶ್ಂತನುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಆಪರ್ನ ಂಬ ಹ ಸರಿನರ್ನು ಯಾರು? 

ರ್ಸುಗ್ಳು ಮಾಡದ ದುಷ್ೃತವಾದರೂ ಏನಿತುತ? 

01093002a ಅನ ೋನ ಚ ಕುಮಾರ ೋಣ ಗ್ಂಗಾದತ ತೋನ ಕಿಂ ಕೃತಂ| 

01093002c ಯಸಾ ಚ ೈರ್ ಕೃತ ೋನಾಯಂ ಮಾನುಷ ೋಷ್ು ನಿರ್ತಸಯತ|| 

ಮತುತ ಈ ಕುಮಾರ ಗ್ಂಗಾದತತನು ಏನು ಮಾಡದಾದನ ಂದು ಈಗ್ 

ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ ಬದುಕಬ ೋಕು? 

01093003a ಈಶಾನಾಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ರ್ಸರ್ಸ ತೋ ಚ ವ ೈ ಕಥಂ| 

01093003c ಮಾನುಷ ೋಷ್ೂದಪದಾಂತ ತನಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಜಾಹನವಿ|| 

ರ್ಸುಗ್ಳು ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಒಡ ಯರು. ಅಂಥರ್ರು ಏಕ  

ಮನುಷ್ಾರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು ಎನುನರ್ುದನುನ ನನಗ  ಹ ೋಳು ಜಾಹನವಿ!”” 

01093004 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01093004a ಸ ೈರ್ಮುಕಾತ ತತ ೂೋ ಗ್ಂಗಾ ರಾಜಾನಮಿದಮಬರವಿೋತ್|  

01093004c ಭತಾವರಂ ಜಾಹನವಿೋ ದ ೋವಿೋ ಶ್ಂತನುಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಂ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಗ  

ಉತತರವಾಗಿ ದ ೋವಿ ಜಹುನಪುತರ ಗ್ಂಗ ಯು ಪತ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ 

ಶ್ಂತನುರ್ನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01093005a ಯಂ ಲ ೋಭ ೋ ರ್ರುಣಃ ಪುತರಂ ಪುರಾ ಭರತಸತತಮ| 

01093005c ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋ ನಾಮ ಸ ಮುನಿಃ ಖಾಾತ ಆಪರ್ ಇತುಾತ|| 

“ಭರತಸತತಮ! ಹಿಂದ  ರ್ರುಣನು ಪುತರನ ೂೋರ್ವನನುನ ಪಡ ದನು. 

ಅರ್ನು ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮುನಿ. ಅರ್ನು ಆಪರ್ನ ಂದೂ ಖಾಾತ. 

01093006a ತಸಾಾಶ್ರಮಪದಂ ಪುಣಾಂ ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಗ್ಣಾನಿವತಂ| 
01093006c ಮ್ಮೋರ ೂೋಃ ಪಾಶ ವೋವ ನಗ ೋಂದರಸಾ ಸರ್ವತುವಕುಸುಮಾರ್ೃತಂ|| 

ಅರ್ನ ಪುಣಾ ಆಶ್ರಮ ಸಂಕುಲರ್ು ನಗ ೋಂದರ ಮ್ಮೋರುವಿನ 

ಪಾಶ್ವವದಲ್ಲಲತುತ ಮತುತ ಅದು ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಗ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಹಾಗ್ೂ 

ಸದಾಕಾಲ ಕುಸುಮಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬಕ ೂಂಡತುತ. 

01093007a ಸ ವಾರುಣಿಸತಪಸ ತೋಪ ೋ ತಸ್ಮನುರತಸತತಮ| 

01093007c ರ್ನ ೋ ಪುಣಾಕೃತಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸಾವದುಮೂಲಫಲ ೂೋದಕ ೋ|| 

ಭರತಸತತಮ! ಸಾವದಿಷ್ಿವಾದ ಫಲ-ಮೂಲ-ಜಲಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ 

ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಪುಣಾಕೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ವಾರುಣಿಯು ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ 

ನಿರತನಾಗಿದದನು. 

01093008a ದಕ್ಷ್ಸಾ ದುಹಿತಾ ಯಾ ತು ಸುರಭಿೋತಾತಗ್ವಿವತಾ| 
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01093008c ಗಾಂ ಪರಜಾತಾ ತು ಸಾ ದ ೋವಿೋ ಕಶ್ಾಪಾದುರತಷ್ವಭ|| 

01093009a ಅನುಗ್ರಹಾಥವಂ ಜಗ್ತಃ ಸರ್ವಕಾಮದುಘಾಂ ರ್ರಾಂ| 
01093009c ತಾಂ ಲ ೋಭ ೋ ಗಾಂ ತು ಧಮಾವತಾಮ ಹ ೂೋಮಧ್ ೋನುಂ ಸ ವಾರುಣಿಃ|| 

ದಕ್ಷ್ನಿಗ  ಸುರಭಿ ಎನುನರ್ ಅತಗ್ವಿವತ  ಮಗ್ಳ ೂಬ್ಳಿದದಳು. 

ಭರತಷ್ವಭ! ಈ ದ ೋವಿಯು ಜಗ್ತತನ ಅನುಗ್ರಹಾಥವಕಾೆಗಿ 

ಕಶ್ಾಪನಿಂದ ಸರ್ವಕಾಮಗ್ಳನೂನ ಪೂರ ೈಸುರ್ ಹಾಲುಳು ಶ ರೋಷ್ೊ 

ಗ ೂೋವಂದಕ ೆ ಜನಮವಿತತಳು. ಆ ಹಸುರ್ನುನ ತನನ ಹ ೂೋಮಧ್ ೋನುವಾಗಿ 

ಧಮಾವತಮ ವಾರುಣಿಯು ಪಡ ದನು. 

01093010a ಸಾ ತಸ್ಮಂಸಾತಪಸಾರಣ ಾೋ ರ್ಸಂತೋ ಮುನಿಸ ೋವಿತ ೋ| 

01093010c ಚಚಾರ ರಮ್ಮಾೋ ಧಮ್ಮಾೋವ ಚ ಗೌರಪ ೋತಭಯಾ ತದಾ||  

ಆ ಹಸುರ್ು ತಪಸ್ವಗ್ಳ ಆ ಅರಣಾದಲ್ಲಲ ಮುನಿಗ್ಳಿಂದ 

ಸ ೋವಿಸಲಪಡುತಾತ, ರಮಾ ಹುಲುಲಗಾರ್ಲ್ಲನಲ್ಲಲ ನಿಭವಯಳಾಗಿ 

ಮ್ಮೋಯುತಾತ ವಾಸ್ಸುತತದದಳು. 

01093011a ಅಥ ತದವನಮಾಜಗ್ುಮಃ ಕದಾ ಚಿದುರತಷ್ವಭ| 

01093011c ಪೃಥಾವದಾಾ ರ್ಸರ್ಃ ಸವ ೋವ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ಷಿವಸ ೋವಿತಂ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಒಮ್ಮಮ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ಷಿವಸ ೋವಿತ ಸರ್ವ ರ್ಸುಗ್ಳೂ 

ಪೃಥುವಿನ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಲ ಆ ರ್ನಕ ೆ ಆಗ್ಮಿಸ್ದರು. 

01093012a ತ ೋ ಸದಾರಾ ರ್ನಂ ತಚಚ ರ್ಾಚರಂತ ಸಮಂತತಃ|  

01093012c ರ ೋಮಿರ ೋ ರಮಣಿೋಯೋಷ್ು ಪರ್ವತ ೋಷ್ು ರ್ನ ೋಷ್ು ಚ|| 
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ತಮಮ ತಮಮ ಪತನಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಆ ರ್ನರ್ನ ನಲಾಲ ಸುತತದರು ಮತುತ ಆ 

ರಮಣಿೋಯ ಪರ್ವತ-ರ್ನಗ್ಳಲ್ಲಲ ರಮಿಸ್ದರು. 

01093013a ತತ ೈಕಸಾ ತು ಭಾಯಾವ ವ ೈ ರ್ಸ ೂೋವಾವಸರ್ವಿಕರಮ| 

01093013c ಸಾ ಚರಂತೋ ರ್ನ ೋ ತಸ್ಮನಾ್ಂ ದದಶ್ವ ಸುಮಧಾಮಾ| 

01093013e ಯಾ ಸಾ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾ ಮುನ ೋಃ ಸರ್ವಕಾಮಧುಗ್ುತತಮಾ|| 

ವಾಸರ್ವಿಕರಮ! ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಓರ್ವ ರ್ಸುವಿನ ಪತನಯು ರ್ನದಲ್ಲಲ 

ಸಂಚರಿಸುತತದಾದಗ್ ಮುನಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಸರ್ವಕಾಮಗ್ಳನುನ ಪೂರ ೈಸಬಲಲ, 

ಆ ಉತತಮ ಸುಂದರ ಗ ೂೋರ್ನುನ ಕಂಡಳು. 

01093014a ಸಾ ವಿಸಮಯಸಮಾವಿಷಾಿ ಶ್ೋಲದರವಿಣಸಂಪದಾ| 

01093014c ದಿವ ೋ ವ ೈ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ತಾಂ ಗಾಂ ಗ ೂೋರ್ೃಷ್ಭ ೋಕ್ಷ್ಣ|| 
01093015a ಸಾವಪಿೋನಾಂ ಚ ಸುದ ೂೋಗಿಾರೋಂ ಚ ಸುವಾಲಧಿಮುಖಾಂ ಶ್ುಭಾಂ|  

01093015c ಉಪಪನಾನಂ ಗ್ುಣ ೈಃ ಸವ ೈವಃ ಶ್ೋಲ ೋನಾನುತತಮ್ಮೋನ ಚ|| 

ಗ ೂೋರ್ೃಷ್ಭ ೋಕ್ಷ್ಣ! ಆ ಗ ೂೋವಿನ ಶ್ೋಲತ  ಮತುತ ದರವಿಣಸಂಪತತನುನ 

ನ ೂೋಡ ವಿಸ್ಮತಳಾದ ಅರ್ಳು ಆ ಉತತಮ, ಶ್ೋಲರ್ಂತ, 

ಸರ್ವಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತ, ಸುಂದರ, ಸುಂದರ ಬಾಲ ಮತುತ ಮುಖಗ್ಳನುನ 

ಹ ೂಂದಿದ, ಒಳ ುಯ ಹಾಲನುನ ನಿೋಡುರ್ ಹಸುರ್ನುನ ದೌಾವಿಗ  

ತ ೂೋರಿಸ್ದಳು. 

01093016a ಏರ್ಂಗ್ುಣಸಮಾಯುಕಾತಂ ರ್ಸವ ೋ ರ್ಸುನಂದಿನಿೋ| 

01093016c ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ರಾಜ ೋಂದರ ಪುರಾ ಪೌರರ್ನಂದನ|| 
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ರಾಜ ೋಂದರ! ಪೌರರ್ನಂದನ! ಈ ರಿೋತ ಗ್ುಣಸಮಾಯುಕತ ಹಸುರ್ನುನ 

ರ್ಸುನಂದಿನಿಯು ರ್ಸುವಿಗ  ತ ೂೋರಿಸ್ದಳು. 

01093017a ದೌಾಸತದಾ ತಾಂ ತು ದೃಷ ಿವೈರ್ ಗಾಂ ಗ್ಜ ೋಂದ ರೋಂದರವಿಕರಮ| 

01093017c ಉವಾಚ ರಾಜಂಸಾತಂ ದ ೋವಿೋಂ ತಸಾಾ ರೂಪಗ್ುಣಾನವದನ್|| 

ರಾಜ! ಗ್ಜ ೋಂದರ! ಇಂದರವಿಕರಮ! ಆ ಹಸುರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ೂಡನ ಯೋ 

ದೌಾ ಅದರ ರೂಪಗ್ುಣಗ್ಳನುನ ಹ ೂಗ್ಳುತಾತ ತನನ ದ ೋವಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01093018a ಏಷಾ ಗೌರುತತಮಾ ದ ೋವಿ ವಾರುಣ ೋರಸ್ತ ೋಕ್ಷ್ಣ ೋ|  

01093018c ಋಷ ೋಸತಸಾ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ಯಸ ಾೋದಂ ರ್ನಮುತತಮಂ|| 

“ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ! ಈ ಕಪುಪ ಕಣುಣಗ್ಳುಳು ಉತತಮ ಗ ೂೋರ್ು ಈ 

ಉತತಮ ರ್ನಗ್ಳ ಒಡ ಯ ವಾರುಣಿಗ  ಸ ೋರಿದುದದು. 

01093019a ಅಸಾಾಃ ಕ್ಷ್ೋರಂ ಪಿಬ ೋನಮತಾವಃ ಸಾವದು ಯೋ ವ ೈ ಸುಮಧಾಮ್ಮೋ| 

01093019c ದಶ್ ರ್ಷ್ವಸಹಸಾರಣಿ ಸ ಜಿೋವ ೋತ್ ಸ್ಾರಯೌರ್ನಃ||  

ಸುಮಧಾಮ್ಮೋ! ಇದರ ಸಾವದಿಷ್ಿ ಹಾಲನುನ ಕುಡದ ಮತಾವನು ಹತುತ 

ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಪಯವಂತ ಸ್ಾರಯೌರ್ನಿಯಾಗಿ ಜಿೋವಿಸಬಲಲ.” 

01093020a ಏತಚಛೃತಾವ ತು ಸಾ ದ ೋವಿೋ ನೃಪೋತತಮ ಸುಮಧಾಮಾ| 

01093020c ತಮುವಾಚಾನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ಭತಾವರಂ ದಿೋಪತತ ೋಜಸಂ|| 

ನೃಪೋತತಮ! ಆ ಸುಮಧಾಮ್ಮ ಅನರ್ದಾಾಂಗಿಯು ಈ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ 

ತನನ ದಿೋಪತತ ೋಜಸ ಪತಯನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದಳು: 
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01093021a ಅಸ್ತ ಮ್ಮೋ ಮಾನುಷ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ನರದ ೋವಾತಮಜಾ ಸಖಿೋ|  

01093021c ನಾಮಾನ ಜಿನರ್ತೋ ನಾಮ ರೂಪಯೌರ್ನಶಾಲ್ಲನಿೋ|| 

“ನನಗ  ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ರೂಪಯೌರ್ನಶಾಲ್ಲ ನರದ ೋವಾತಮಜ  

ಜಿನರ್ತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸಖಿಯಬ್ಳಿದಾದಳ .  

01093022a ಉಶ್ೋನರಸಾ ರಾಜಷ ೋವಃ ಸತಾಸಂಧಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

01093022c ದುಹಿತಾ ಪರರ್ಥತಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಮಾನುಷ ೋ ರೂಪಸಂಪದಾ|| 

ಧಿೋಮಂತ, ಸತಾಸಂಧ, ರಾಜಷಿವ ಉಶ್ೋನರನ ಮಗ್ಳಾದ ಅರ್ಳು ತನನ 

ರೂಪ ಸಂಪತತನಿಂದ ಮಾನುಷ್ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೋ ಪರಸ್ದಾಳಾಗಿದಾದಳ . 

01093023a ತಸಾಾ ಹ ೋತ ೂೋಮವಹಾಭಾಗ್ ಸರ್ತಾಸಂ ಗಾಂ ಮಮ್ಮೋಪಿಸತಾಂ| 

01093023c ಆನಯಸಾವಮರಶ ರೋಷ್ೊ ತವರಿತಂ ಪುಣಾರ್ಧವನ|| 

01093024a ಯಾರ್ದಸಾಾಃ ಪಯಃ ಪಿೋತಾವ ಸಾ ಸಖಿೋ ಮಮ ಮಾನದ| 

01093024c ಮಾನುಷ ೋಷ್ು ಭರ್ತ ವೋಕಾ ಜರಾರ ೂೋಗ್ವಿರ್ಜಿವತಾ|| 

ಮಹಾಭಾಗ್! ಅರ್ಳಿಗ ೂೋಸೆರ ಈ ಗ ೂೋರ್ು ಮತುತ ಅದರ ಕರು ನನಗ  

ಬ ೋಕು. ಪುಣಾರ್ಧವನ! ಅಮರಶ ರೋಷ್ೊ! ಬ ೋಗ್ನ  ಅದನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ. ಮಾನದ! ಅದರ ಹಾಲನುನ ಕುಡದು ನನನ 

ಸಖಿಯು ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ರ್ೃದಾಾಪಾ ಮತುತ ರ ೂೋಗ್ ರ್ಜಿವತಳಾದ 

ಒಬ್ಳ ೋ ಒಬ್ಳ ಂದು ಎನಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತಳ . 

01093025a ಏತನಮಮ ಮಹಾಭಾಗ್ ಕತುವಮಹವಸಾನಿಂದಿತ|  

01093025c ಪಿರಯಂ ಪಿರಯತರಂ ಹಾಸಾಮನಾನಸ್ತ ಮ್ಮೋಽನಾತೆಥಂ ಚನ|| 
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ಮಹಾಭಾಗ್! ಅನಿಂದಿತ! ನನಗಾಗಿ ಇದನ ೂನಂದನುನ ನಿೋನು 

ಮಾಡಬ ೋಕು. ಇದನುನ ಬಟುಿ ಬ ೋರ  ಏನೂ ನನಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುರ್ುದಿಲಲ.” 

01093026a ಏತತ್ ಶ್ುರತಾವ ರ್ಚಸತಸಾಾ ದ ೋವಾಾಃ ಪಿರಯಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ| 
01093026c ಪೃಥಾವದ ಾೈಭಾರವತೃಭಿಃ ಸಾಧವಂ ದೌಾಸತದಾ ತಾಂ ಜಹಾರ ಗಾಂ|| 

ದ ೋವಿಯ ಈ ರ್ಚನಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ದೌಾ ಅರ್ಳಿಗ  ಪಿರಯವಾದದದನುನ 

ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ್ ಪೃಥುವಿನ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಲ ತನನ ಸಹ ೂೋದರರನುನ 

ಸ ೋರಿ ಆ ಹಸುರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸ್ ತಂದನು. 

01093027a ತಯಾ ಕಮಲಪತಾರಕ್ಾಯ ನಿಯುಕ ೂತೋ ದೌಾಸತದಾ ನೃಪ| 

01093027c ಋಷ ೋಸತಸಾ ತಪಸ್ತೋರ್ರಂ ನ ಶ್ಶಾಕ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ತುಂ| 

01093027e ಹೃತಾ ಗೌಃ ಸಾ ತದಾ ತ ೋನ ಪರಪಾತಸುತ ನ ತಕಿವತಃ|| 

ನೃಪ! ಆ ಕಮಲಪತಾರಕ್ಷ್ಯಿಂದ ನಿಯುಕತಗ ೂಂಡ ದೌಾ ಆ ಋಷಿಯ 

ತೋರ್ರ ತಪಸಸನುನ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಅಸಮಥವನಾದನು ಮತುತ ಆ 

ಹಸುರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸುರ್ುದರಿಂದಾಗ್ಬಹುದಾದ ತನನ ಅಧ್ ೂೋಗ್ತಯ 

ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸಲ್ಲಲಲ. 

01093028a ಅಥಾಶ್ರಮಪದಂ ಪಾರಪತಃ ಫಲಾನಾಾದಾಯ ವಾರುಣಿಃ| 

01093028c ನ ಚಾಪಶ್ಾತ ಗಾಂ ತತರ ಸರ್ತಾಸಂ ಕಾನನ ೂೋತತಮ್ಮೋ|| 

ಫಲಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಆಶ್ರಮಪದರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ವಾರುಣಿಯು 

ಆ ಉತತಮ ಕಾನನದಲ್ಲಲ ಕರುವಿನ ಸಹಿತ ಗ ೂೋರ್ನುನ ಕಾಣಲ್ಲಲಲ. 
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01093029a ತತಃ ಸ ಮೃಗ್ಯಾಮಾಸ ರ್ನ ೋ ತಸ್ಮಂಸತಪೋಧನಃ|  

01093029c ನಾಧಾಗ್ಚಛಚಚ ಮೃಗ್ಯಂಸಾತಂ ಗಾಂ ಮುನಿರುದಾರಧಿೋಃ|| 

ಆ ತಪೋಧನನು ಆಗ್ ರ್ನವಿಡೋ ಅದನುನ ಹುಡುಕಿದನು. ಎಷ್ುಿ 

ಹುಡುಕಿದರೂ ಆ ಉದಾರ ಮನಸ್ಸನ ಮುನಿಗ  ಗ ೂೋ ಕಾಣಲ್ಲಲಲ. 

01093030a ಜ್ಾತಾವ ತಥಾಪನಿೋತಾಂ ತಾಂ ರ್ಸುಭಿದಿವರ್ಾದಶ್ವನಃ| 

01093030c ಯಯೌ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ಂ ಸದಾಃ ಶ್ಶಾಪ ಚ ರ್ಸೂಂಸತದಾ||  

ತನನ ದಿರ್ಾ ದೃಷಿೊಯಿಂದ ಹಸುರ್ು ರ್ಸುಗ್ಳಿಂದ ಅಪಹರಣವಾಗಿದ  

ಎಂದು ತಳಿದ ಅರ್ನು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ನಾಗಿ ರ್ಸುಗ್ಳಿಗ  

ಶಾಪರ್ನಿನತತನು. 

01093031a ಯಸಾಮನ ಮ ರ್ಸವೋ ಜಹುರಗಾವಂ ವ ೈ ದ ೂೋಗಿಾರೋಂ ಸುವಾಲಧಿಂ| 

01093031c ತಸಾಮತಸವ ೋವ ಜನಿಷ್ಾಂತ ಮಾನುಷ ೋಷ್ು ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

“ರ್ಸುಗ್ಳು ನನನ ಸುಂದರ ಬಾಲರ್ನುನಳು ಹಾಲನಿನೋಯುರ್ ಹಸುರ್ನುನ 

ಕದಿದರುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ರ ಲಲರೂ ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾನುಷ್ರಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸುತಾತರ !” 

01093032a ಏರ್ಂ ಶ್ಶಾಪ ಭಗ್ವಾನವಸೂಂಸಾತನುಮನಿಸತತಮಃ|  

01093032c ರ್ಶ್ಂ ಕ ೂೋಪಸಾ ಸಂಪಾರಪತ ಆಪವೋ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಈ ರಿೋತ ಮುನಿಸತತಮ ಭಗ್ವಾನ್ ಆಪರ್ನು 

ಕ ೂೋಪರ್ಶ್ನಾಗಿ ರ್ಸುಗ್ಳನುನ ಶ್ಪಿಸ್ದನು. 
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01093033a ಶ್ಪಾತವ ಚ ತಾನಮಹಾಭಾಗ್ಸತಪಸ ಾೋರ್ ಮನ ೂೋ ದಧ್ ೋ| 

01093033c ಏರ್ಂ ಸ ಶ್ಪತವಾನಾರಜನವಸೂನಷೌಿ ತಪೋಧನಃ| 

01093033e ಮಹಾಪರಭಾವೋ ಬರಹಮಷಿವದ ೋವವಾನ ೂರೋಷ್ಸಮನಿವತಃ| 

ಅರ್ರನುನ ಶ್ಪಿಸ್ ಆ ಮಹಾಭಾಗ್ನು ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ತನನ 

ಮನರ್ನಿನತತನು. ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ ಆ ಎಂಟು ರ್ಸುಗ್ಳು 

ರ ೂೋಷ್ಸಮನಿವತ ತಪೋಧನ, ಮಹಾಪರಭಾವಿೋ, ಬರಹಮಷಿವ 

ದ ೋರ್ನಿಂದ ಶ್ಪಿಸಲಪಟಿರು. 

01093034a ಅಥಾಶ್ರಮಪದಂ ಪಾರಪಾ ತಂ ಸಮ ಭೂಯೋ ಮಹಾತಮನಃ| 

01093034c ಶ್ಪಾತಃ ಸಮ ಇತ ಜಾನಂತ ಋಷಿಂ ತಮುಪಚಕರಮುಃ|| 

ಶ್ಪಿಸಲಪಟ್ಟಿದ ದೋವ  ಎಂದು ತಳಿದ ಆ ಮಹಾತಮರು ಆಶ್ರಮಪದರ್ನುನ 

ತಲುಪಿ ಋಷಿಯ ಬಳಿ ಬಂದರು. 

01093035a ಪರಸಾದಯಂತಸತಂ ಋಷಿಂ ರ್ಸರ್ಃ ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭ| 

01093035c ನ ಲ ೋಭಿರ ೋ ಚ ತಸಾಮತ ತೋ ಪರಸಾದಂ ಋಷಿಸತತಮಾತ್| 

01093035e ಆಪವಾತುಪರುಷ್ವಾಾಘರ ಸರ್ವಧಮವವಿಶಾರದಾತ್|| 

ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭ! ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ! ರ್ಸುಗ್ಳು ಆ ಋಷಿಯನುನ 

ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸಲು ಪರಯತನಸ್ದರು. ಆದರೂ ಸರ್ವಧಮವ ವಿಶಾರದ 

ಋಷಿಸತತಮ ಆಪರ್ನಿಂದ ಆಶ್ೋವಾವದರ್ು ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ.  

01093036a ಉವಾಚ ಚ ಸ ಧಮಾವತಾಮ ಸಪತ ಯೂಯಂ ಧರಾದಯಃ|  

01093036c ಅನು ಸಂರ್ತಸರಾಚಾಶಪಮೋಕ್ಷ್ಂ ವ ೈ ಸಮವಾಪಸಯಥ|| 
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ಧಮಾವತಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಮಲ್ಲಲ ಧರ ಮದಲಾದ ಏಳು ಜನರು 

ಇಂದಿನಿಂದ ಒಂದು ರ್ಷ್ವದ ೂಳಗ  ಶಾಪದಿಂದ ವಿಮುಕತರಾಗ್ುತತೋರಿ. 

01093037a ಅಯಂ ತು ಯತೃತ ೋ ಯೂಯಂ ಮಯಾ ಶ್ಪಾತಃ ಸ ರ್ತಸಯತ| 

01093037c ದೌಾಸತದಾ ಮಾನುಷ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ದಿೋಘವಕಾಲಂ ಸವಕಮವಣಾ|| 

ಯಾರ ಕ ಲಸದಿಂದ ನಿೋವ ಲಲರೂ ನನಿನಂದ ಶ್ಪಿಸಲಪಟ್ಟಿದಿದೋರ ೂೋ ಆ ದೌಾ 

ಮಾತರ ತನನ ಕಮವದಿಂದಾಗಿ ಮನುಷ್ಾ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ದಿೋಘವಕಾಲ 

ವಾಸ್ಸುತಾತನ . 

01093038a ನಾನೃತಂ ತಚಿಚಕಿೋಷಾವಮಿ ಯುಷಾಮನುೆರದ ೂಾೋ ಯದಬುರರ್ಂ| 

01093038c ನ ಪರಜಾಸಾತ ಚಾಪ ಾೋಷ್ ಮಾನುಷ ೋಷ್ು ಮಹಾಮನಾಃ|| 

ನಿಮಮ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಕ ೂರೋಧದಿಂದಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಸುಳುನುನ 

ಹ ೋಳಲ ೂೋಸುಗ್ ಈ ಮಾತನುನ ಹ ೋಳುತತಲಲ. ಆ ಮಹಾತಮನು ಮನುಷ್ಾ 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಸಂತತಯನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಿಲಲ. 

01093039a ಭವಿಷ್ಾತ ಚ ಧಮಾವತಾಮ ಸರ್ವಶಾಸರವಿಶಾರದಃ| 

01093039c ಪಿತುಃ ಪಿರಯಹಿತ ೋ ಯುಕತಃ ಸ್ರೋಭ ೂೋಗಾನವಜವಯಿಷ್ಾತ| 

01093039e ಏರ್ಮುಕಾತವ ರ್ಸೂನಸವಾವನ್ ಜಗಾಮ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ|| 

ಅರ್ನ ೂಬ್ ಧಮಾವತಮನೂ, ಸರ್ವಶಾಸರವಿಶಾರದನೂ, ಪಿತನ 

ಪಿರಯಕಾಯವ ನಿರತನೂ, ಆಗಿ ಸ್ರೋಭ ೂೋಗ್ರ್ನುನ ರ್ಜಿವಸುತಾತನ .” ಎಲಲ 

ರ್ಸುಗ್ಳಿಗ್ೂ ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದ ಭಗ್ವಾನ್ ಋಷಿಯು ತ ರಳಿದನು. 
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01093040a ತತ ೂೋ ಮಾಮುಪಜಗ್ುಮಸ ತೋ ಸಮಸಾತ ರ್ಸರ್ಸತದಾ| 

01093040c ಅಯಾಚಂತ ಚ ಮಾಂ ರಾಜನವರಂ ಸ ಚ ಮಯಾ ಕೃತಃ|  

01093040e ಜಾತಾಂ ಜಾತಾನರಕ್ಷ್ಪಾಸಾಮನಸವಯಂ ಗ್ಂಗ ೋ ತವಮಂಭಸ್|| 

ಆನಂತರ, ಸಮಸತ ರ್ಸುಗ್ಳೂ ನನನ ಬಳಿ ಬಂದಾಗ್ ನಾನು ಅರ್ರಿಗ  

ಒಂದು ರ್ರರ್ನುನ ಇತ ತ. ಆಗ್ ಅರ್ರು “ಗ್ಂಗ ೋ! ನಾರ್ು 

ಹುಟ್ಟಿದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಸವಯಂ ನಿೋನು ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಹಾಕಿಬಡು!” ಎಂದು 

ಯಾಚಿಸ್ದರು.  

01093041a ಏರ್ಂ ತ ೋಷಾಮಹಂ ಸಮಾಕಶಪಾತನಾಂ ರಾಜಸತತಮ| 

01093041c ಮೋಕ್ಾಥವಂ ಮಾನುಷಾಲ ೂಲೋಕಾದಾಥಾರ್ತೃತರ್ತಾಹಂ||  

ರಾಜಸತತಮ! ಶ್ಪಿತ ಆ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಮನುಷ್ಾ ಲ ೂೋಕದಿಂದ ಮುಕಿತ 

ನಿೋಡಲ ೂೋಸುಗ್ವ ೋ ನಾನು ಇದನ ನಲಲ ಮಾಡದ . 

01093042a ಅಯಂ ಶಾಪಾದೃಷ ೋಸತಸಾ ಏಕ ಏರ್ ನೃಪೋತತಮ| 

01093042c ದೌಾ ರಾಜನಾಮನುಷ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಚಿರಂ ರ್ತಸಯತ ಭಾರತ|| 

ಆದರ , ನೃಪೋತತಮ! ರಾಜನ್! ಭಾರತ! ಈ ದೌಾ ಒಬ್ನು ಮಾತರ 

ಋಷಿಯ ಶಾಪದಂತ  ಮನುಷ್ಾ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ದಿೋಘವಕಾಲ 

ವಾಸ್ಸುತಾತನ .” 

01093043a ಏತದಾಖಾಾಯ ಸಾ ದ ೋವಿೋ ತತ ೈವಾಂತರಧಿೋಯತ|  

01093043c ಆದಾಯ ಚ ಕುಮಾರಂ ತಂ ಜಗಾಮಾಥ ಯಥ ೋಪಿಸತಂ|| 
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ಈ ರಿೋತ ಕಥ ಯನುನ ಹ ೋಳಿದ ದ ೋವಿಯು ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ಅಂತಧ್ಾವನಳಾದಳು. ಹ ೂೋಗ್ುವಾಗ್ ಆ ಕುಮಾರನನೂನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದಳು. 

01093044a ಸ ತು ದ ೋರ್ರ್ರತ ೂೋ ನಾಮ ಗಾಂಗ ೋಯ ಇತ ಚಾಭರ್ತ್| 

01093044c ದಿವನಾಮಾ ಶ್ಂತನ ೂೋಃ ಪುತರಃ ಶ್ಂತನ ೂೋರಧಿಕ ೂೋ ಗ್ುಣ ೈಃ|| 

ಗ್ುಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ್ಂತನುರ್ನೂನ ಮಿೋರಿದ ಶ್ಂತನು ಪುತರನು ಎರಡು 

ಹ ಸರುಗ್ಳಿಂದ ಕರ ಯಲಪಟಿನು: ದ ೋರ್ರ್ರತ ಮತುತ ಗಾಂಗ ೋಯ. 

01093045a ಶ್ಂತನುಶಾಚಪಿ ಶ ್ೋಕಾತ ೂೋವ ಜಗಾಮ ಸವಪುರಂ ತತಃ| 

01093045c ತಸಾಾಹಂ ಕಿೋತವಯಿಷಾಾಮಿ ಶ್ಂತನ ೂೋರಮಿತಾನು್ಣಾನ್|| 

01093046a ಮಹಾಭಾಗ್ಾಂ ಚ ನೃಪತ ೋಭಾವರತಸಾ ಯಶ್ಸ್ವನಃ| 

01093046c ಯಸ ಾೋತಹಾಸ ೂೋ ದುಾತಮಾನಮಹಾಭಾರತಮುಚಾತ ೋ|| 

ಶ್ಂತನರ್ು ಶ ್ೋಕಾತವನಾಗಿ ತನನ ಪುರಕ ೆ ತ ರಳಿದನು. 

ಮಹಾಭಾಗ್ಾರ್ಂತನೂ, ಯಶ್ಸ್ವಯೂ, ಯಾರ್ ದುಾತರ್ಂತನ 

ಇತಹಾಸರ್ನುನ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲಪಡುತತದ ಯೋ ಆ ಭಾರತ 

ನೃಪ, ಶ್ಂತನುವಿನ ಅಮಿತ ಗ್ುಣಗ್ಳನುನ ಸಂಕಿೋತವಸುತ ತೋನ .”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಆಪವೋಪಾಖಾಾನ ೋ ತರನರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಆಪವೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ತ ೂಂಭತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೯೪ 

ದ ೋರ್ರ್ರತ-ಭಿೋಷ್ಮ 
ಶ್ಂತನುವಿನ ರಾಜಾಭಾರ ರ್ಣವನ  (೧-೨೦). ಗ್ಂಗ ಯು ಸಕಲ 

ವಿದಾಾಪಾರಂಗ್ತನನಾನಗಿಸ್ದ ದ ೋರ್ರ್ರತನನುನ ಶ್ಂತನುವಿಗ  

ಒಪಿಪಸ್ದುದು (೨೧-೪೦). ಶ್ಂತನುರ್ು ಸತಾರ್ತಯನುನ ಕಂಡು 

ವಿವಾಹಕ ೆ ಕ ೋಳಲು, ಅರ್ಳ ತಂದ  ದಾಶ್ನು ಹಾಕಿದ ನಿಬಂಧನ ಗ್ಳನುನ 

ನಿರಾಕರಿಸ್ ಶ್ಂತನುರ್ು ದುಃಖದಲ್ಲಲ ಮುಳುಗಿದುದು (೪೧-೫೩). 

ದ ೋರ್ರ್ರತನು ತಂದ ಯ ದುಃಖಕ ೆ ಕಾರಣರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ತಳಿದುಕ ೂಂಡು, 

ದಾಶ್ನ ಬಳಿಬಂದು ಘೂೋರ ಪರತಜ್ ಗ್ಳನುನ ಮಾಡ 

ಭಿೋಷ್ಮನ ನಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ುದು (೫೪-೯೦). ಸತಾರ್ತ-ಶಾಂತನು ವಿವಾಹ, 

ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ಸವಚಛಂದ ಮರಣದ ರ್ರ (೯೧-೯೪). 

01094001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01094001a ಸ ಏರ್ಂ ಶ್ಂತನುಧಿೋವಮಾನ ದೋರ್ರಾಜಷಿವಸತೃತಃ| 

01094001c ಧಮಾವತಾಮ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಸತಾವಾಗಿತ ವಿಶ್ುರತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ: “ದ ೋರ್ರಾಜಷಿವಸತೃತ ದಿೋಮಾನ್ 

ಧಮಾವತಮ ಶ್ಂತನುರ್ು ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸತಾವಾದಿಯಂದು 

ವಿಶ್ುರತನಾದನು. 

01094002a ದಮೋ ದಾನಂ ಕ್ಷ್ಮಾ ಬುದಿಾಹಿರೋವಧೃವತಸ ತೋಜ ಉತತಮಂ| 
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01094002c ನಿತಾಾನಾಾಸನಮಹಾಸತ ತವೋ ಶ್ಂತನೌ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ೋ|| 

ದಮ, ದಾನ, ಕ್ಷ್ಮ್ಮ, ಬುದಿಾ, ಧೃತ, ತ ೋಜಸುಸ ಮುಂತಾದ ಉತತಮ 

ಮಹಾಸತವಗ್ಳು ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ಶ್ಂತನುವಿನಲ್ಲಲ ನಿತಾರ್ೂ ವಾಸ್ಸ್ದದರ್ು. 

01094003a ಏರ್ಂ ಸ ಗ್ುಣಸಂಪನ ೂನೋ ಧಮಾವಥವಕುಶ್ಲ ೂೋ ನೃಪಃ| 

01094003c ಆಸ್ೋದುರತರ್ಂಶ್ಸಾ ಗ ೂೋಪಾತ ಸಾಧುಜನಸಾ ಚ|| 

ಈ ರಿೋತ ಗ್ುಣಸಂಪನನನಾದ, ಧಮಾವಥವಕುಶ್ಲನಾದ ನೃಪನು 

ಭರತರ್ಂಶ್ದ ಮತುತ ಸಾಧುಜನರ ನಾಯಕನಾಗಿದದನು. 

01094004a ಕಂಬುಗಿರೋರ್ಃ ಪೃಥುರ್ಾಂಸ ೂೋ ಮತತವಾರಣವಿಕರಮಃ| 

01094004c ಧಮವ ಏರ್ ಪರಃ ಕಾಮಾದಥಾವಚ ಚೋತ ರ್ಾರ್ಸ್ಾತಃ|| 

01094005a ಏತಾನಾಾಸನಮಹಾಸತ ತವೋ ಶ್ಂತನೌ ಭರತಷ್ವಭ| 

01094005c ನ ಚಾಸಾ ಸದೃಶ್ಃ ಕಶ್ಚತ್ ಕ್ಷ್ತರಯೋ ಧಮವತ ೂೋಽಭರ್ತ್||  

ಶ್ಂಖದಂತ ಕುತತಗ , ವಿಸಾತರವಾದ ಹ ಗ್ಲು, ಮದಿಸ್ದ ಆನ ಯ 

ಪರಾಕರಮ, ಕಾಮ ಮತುತ ಅಥವಕಿೆಂತಲೂ ಧಮವವ ೋ ಶ ರೋಷ್ೊವ ಂಬ 

ನಿಲುರ್ು, ಈ ಎಲಲ ಮಹಾಸತವಗ್ಳನ ೂನಳಗ ೂಂಡ ಭರತಷ್ವಭ ಧಮಿವ 

ಶ್ಂತನುವಿನ ಸದೃಶ್ ಬ ೋರ ೂಬ್  ಕ್ಷ್ತರಯನು ಎಲ್ಲಲಯೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01094006a ರ್ತವಮಾನಂ ಹಿ ಧಮ್ಮೋವ ಸ ವೋ ಸರ್ವಧಮವವಿದಾಂ ರ್ರಂ| 

01094006c ತಂ ಮಹಿೋಪಾ ಮಹಿೋಪಾಲಂ ರಾಜರಾಜ ಾೋಽಭಾಷ ೋಚಯನ್|| 

ಸವಯಂ ಧಮವದಲ್ಲಲ ನಡ ಯುತತದುದ ಸರ್ವಧಮವವಿದಾವಂಸರಲ್ಲಲ 
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ಶ ರೋಷ್ೊನ ಂದ ನಿಸ್ಕ ೂಂಡ ಆ ಮಹಿೋಪಾಲನನುನ ಭೂಮಿಯ ರಾಜರ ಲಲರೂ 

ರಾಜ ರಾಜನ ಂದು ಅಭಿೋಷ ೋಕಿಸ್ದದರು.   

01094007a ವಿೋತಶ ್ೋಕಭಯಾಬಾಧ್ಾಃ ಸುಖಸವಪನವಿಬ ೂೋಧನಾಃ|  

01094007c ಪರತ ಭಾರತಗ ೂೋಪಾತರಂ ಸಮಪದಾಂತ ಭೂಮಿಪಾಃ|| 

ಆ ಭಾರತನನುನ ನಾಯಕನನಾನಗಿ ಪಡ ದ ಭೂಮಿಪರ ಲಲರೂ 

ವಿೋತಶ ್ೋಕಭಯಾಬಾಧರಾಗಿ, ಸುಖಸವಪನದ ೂಂದಿಗ  ಏಳುತತದದರು. 

01094008a ಶ್ಂತನುಪರಮುಖ ೈಗ್ುವಪ ತೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ನೃಪತಭಿಸತದಾ| 

01094008c ನಿಯಮಾತಸರ್ವರ್ಣಾವನಾಂ ಬರಹ ೂಮತತರಮರ್ತವತ||  

ಲ ೂೋಕದ ನೃಪತಯರ ಲಲರಿಗ್ೂ ಶ್ಂತನುರ್ು ಪರಮುಖನಾಗಿದಾದಗ್ ಸರ್ವ 

ರ್ಣವಗ್ಳನೂನ ಹಿಡತದಲ್ಲಲಟ್ಟಿದದ ಬಾರಹಮಣತವರ್ು ಉನನತ ಸಾಾನರ್ನುನ 

ಪಡ ದಿತುತ. 

01094009a ಬರಹಮ ಪಯವಚರತಿತರಂ ವಿಶ್ಃ ಕ್ಷ್ತರಮನುರ್ರತಾಃ| 

01094009c ಬರಹಮಕ್ಷ್ತಾರನುರಕಾತಶ್ಚ ಶ್್ದಾರಃ ಪಯವಚರನಿವಶ್ಃ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯರು ಬಾರಹಮಣರ ಪರಿಚಾರಕರಾಗಿದದರು, ವ ೈಶ್ಾರು ಕ್ಷ್ತರಯರನುನ 

ಅನುಸರಿಸುತತದದರು ಮತುತ ಬಾರಹಮಣ, ಕ್ಷ್ತರಯ ಮತುತ ವ ೈಶ್ಾರನುನ 

ಶ್್ದರರು ಪರಿಚರಿಸುತತದದರು. 

01094010a ಸ ಹಾಸ್ತನಪುರ ೋ ರಮ್ಮಾೋ ಕುರೂಣಾಂ ಪುಟಭ ೋದನ ೋ|  

01094010c ರ್ಸನಾಸಗ್ರಪಯವಂತಾಮನವಶಾದ ವೈ ರ್ಸುಂಧರಾಂ|| 
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ಕುರುಗ್ಳ ಕ ೋಂದರಬಂದು ರಮಾ ಹಸ್ತನಾಪುರದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತಾತ, ಅರ್ನು 

ಸಾಗ್ರಪಯವಂತ ಇಡೋ ಭೂಮಿಯನುನ ಆಳಿದನು. 

01094011a ಸ ದ ೋರ್ರಾಜಸದೃಶ ್ೋ ಧಮವಜ್ಞಃ ಸತಾವಾಗ್ೃಜುಃ| 

01094011c ದಾನಧಮವತಪೋಯೋಗಾತ್ ಶ್ರಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಃ|| 

ಧಮವಜ್ಞನೂ, ಸತಾವಾಗಿಮಯೂ, ಋಜುರ್ೂ ಆಗಿದದ ಅರ್ನು 

ದ ೋರ್ರಾಜಸದೃಶ್ನಾಗಿದದನು. ಅರ್ನ ದಾನ-ಧಮವ-

ತಪೋಯೋಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಅತುಾತತಮ ಸಂಪತೂತ ಅರ್ನದಾದಗಿತುತ. 

01094012a ಅರಾಗ್ದ ವೋಷ್ಸಂಯುಕತಃ ಸ ೂೋಮರ್ತರಯದಶ್ವನಃ| 

01094012c ತ ೋಜಸಾ ಸೂಯವಸಂಕಾಶ ್ೋ ವಾಯುವ ೋಗ್ಸಮೋ ಜವ ೋ| 

01094012e ಅಂತಕಪರತಮಃ ಕ ೂೋಪ ೋ ಕ್ಷ್ಮಯಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಸಮಃ|| 

ರಾಗ್ದ ವೋಷ್ಗ್ಳಿಲಲದ, ಚಂದರನಂತ  ಪಿರಯದಶ್ವನನಾದ, ತ ೋಜಸ್ಸನಲ್ಲಲ 

ಸೂಯವಸಂಕಾಶ್ನಾದ, ವಾಯುವ ೋಗ್ಸಮನಾದ, ಅರ್ನು ಕ ೂೋಪದಲ್ಲಲ 

ಯಮನ ಸಮನಾಗಿದದನು ಮತುತ ಕ್ಷ್ಮ್ಮಯಲ್ಲಲ ಪೃರ್ಥಿಯ ಸಮನಾಗಿದದನು. 

01094013a ರ್ಧಃ ಪಶ್ುರ್ರಾಹಾಣಾಂ ತಥ ೈರ್ ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಣಾಂ| 

01094013c ಶ್ಂತನೌ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ೋ ನಾರ್ತವತ ರ್ೃಥಾ ನೃಪ|| 

ಶ್ಂತನುರ್ು ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲನಾಗಿದಾದಗ್ ಯಾರ್ುದ ೋ ಪಶ್ುವಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ರ್ರಾಹವಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಾಗ್ಲ್ಲೋ ರ್ೃಥಾ ಸಾಯುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01094014a ಧಮವಬರಹ ೂಮತತರ ೋ ರಾಜ ಾೋ ಶ್ಂತನುವಿವನಯಾತಮವಾನ್|  
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01094014c ಸಮಂ ಶ್ಶಾಸ ಭೂತಾನಿ ಕಾಮರಾಗ್ವಿರ್ಜಿವತಃ|| 

ಧಮವ ಮತುತ ಬಾರಹಮಣತವಕ ೆ ಪಾರಮುಖಾತ ಯಿದದ ರಾಜಾದಲ್ಲಲ 

ಶ್ಂತನುರ್ು ಸರ್ವ ಜಿೋವಿಗ್ಳನುನ ಕಾಮರಾಗ್ವಿರ್ಜಿವತನಾಗಿ ತನನ 

ಸಮಾನರ ಂದು ತಳಿದು ಆಳಿದನು. 

01094015a ದ ೋರ್ಷಿವಪಿತೃಯಜ್ಾಥವಮಾರಭಾಂತ ತದಾ ಕಿರಯಾಃ| 

01094015c ನ ಚಾಧಮ್ಮೋವಣ ಕ ೋಷಾಂ ಚಿತಾರಣಿನಾಮಭರ್ದವಧಃ|| 

ಅರ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ಷಿವ, ಪಿತೃಗ್ಳ ಯಜ್ಞರ್ು ಸಮಯಕ ೆ ಸರಿಯಾಗಿ 

ನಡ ಯುತತದದರ್ು. ಉಸ್ರಾಡುರ್ ಯಾರ್ ಪಾರಣಿಗ್ಳೂ ಅಧಮವದಿಂದ 

ಸಾಯುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01094016a ಅಸುಖಾನಾಮನಾಥಾನಾಂ ತಯವಗ ೂಾೋನಿಷ್ು ರ್ತವತಾಂ| 

01094016c ಸ ಏರ್ ರಾಜಾ ಭೂತಾನಾಂ ಸವ ೋವಷಾಮಭರ್ತಪತಾ|| 

ಅಸುಖಿಗ್ಳಿಗ , ಅನಾಥರಿಗ , ಮತುತ ಪಾರಣಿಯೋನಿಯಲ್ಲಲ ಜಸ್ಸ್ದ 

ಎಲಲರ್ಕೂೆ ಎಲಲ ಜಿೋವಿಗ್ಳಿಗ್ೂ ರಾಜನ ೋ ತಂದ ಯಂತದದನು. 

01094017a ತಸ್ಮನುೆರುಪತಶ ರೋಷ ೊೋ ರಾಜರಾಜ ೋಶ್ವರ ೋ ಸತ| 

01094017c ಶ್ರತಾ ವಾಗ್ಭರ್ತಸತಾಂ ದಾನಧಮಾವಶ್ರತಂ ಮನಃ|| 

ಆ ಕುರುಪತಶ ರೋಷ್ೊ ರಾಜರಾಜ ೋಶ್ವರನ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ಮಾತು ಸತಾಕ ೆೋ 

ಹ ೂಂದಿಕ ೂಂಡತುತ ಮತುತ ಮನಸುಸ ದಾನ-ಧಮವಗ್ಳಲ್ಲಲ ನ ಲಸ್ತುತ. 

01094018a ಸ ಸಮಾಃ ಷ ೂೋಡಶಾಷೌಿ ಚ ಚತಸ ೂರೋಽಷೌಿ ತಥಾಪರಾಃ| 
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01094018c ರತಮಪಾರಪುನರ್ನ್ ಸ್ರೋಷ್ು ಬಭೂರ್ ರ್ನಗ ೂೋಚರಃ|| 

ಅರ್ನು ಒಬ ೂ್ಬ್ರಲ್ಲಲ ಎಂಟುರ್ಷ್ವಗ್ಳಂತ  ೩೨ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು 

ಸ್ರೋಯರಲ್ಲಲ ರತಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿ ರ್ನರ್ನುನ ತ ರಳಿದನು. 

01094019a ತಥಾರೂಪಸತಥಾಚಾರಸತಥಾರ್ೃತತಸತಥಾಶ್ುರತಃ|  

01094019c ಗಾಂಗ ೋಯಸತಸಾ ಪುತ ೂರೋಽಭೂನಾನಮಾನ ದ ೋರ್ರ್ರತ ೂೋ ರ್ಸುಃ|| 

01094020a ಸವಾವಸ ರೋಷ್ು ಸ ನಿಷಾಣತಃ ಪಾರ್ಥವವ ೋಷಿವತರ ೋಷ್ು ಚ| 
01094020c ಮಹಾಬಲ ೂೋ ಮಹಾಸತ ೂತವೋ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಮಹಾರಥಃ|| 

ಅರ್ನ ಮಗ್ ಗಾಂಗ ೋಯ, ದ ೋರ್ರ್ರತನ ಂಬ ಹ ಸರು ಪಡ ದ ರ್ಸುರ್ು 

ರೂಪ, ಆಚಾರ, ಶ ರೋಷ್ೊತ , ರ್ತುತ ವಿದ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅರ್ನಂತ ಯೋ ಇದದನು. 

ಸವಾವಸರ ನಿಷಾಣತನಾಗಿ ಇತರ ಎಲಲ ಪಾರ್ಥವರ್ರಿಗಿಂಥ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಯೂ, ಮಹಾಸತವನೂ, ಮಹಾವಿೋರನೂ, 

ಮಹಾರರ್ಥಯೂ ಆಗಿದದನು. 

01094021a ಸ ಕದಾ ಚಿನೃಗ್ಂ ವಿದಾಾವ ಗ್ಂಗಾಮನುಸರನನದಿೋಂ| 

01094021c ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋಮಲಪಜಲಾಂ ಶ್ಂತನುದೃವಷ್ಿವಾನನೃಪಃ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಒಂದು ಜಿಂಕ ಯನುನ ಹ ೂಡ ದು ಅದನುನ ಅನುಸರಿಸುತಾತ 

ಗ್ಂಗಾನದಿೋತೋರದಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವಾಗ್ ನೃಪ ಶಾಂತನುರ್ು 

ಭಾಗಿರರ್ಥಯಲ್ಲಲನ ನಿೋರು ತುಂಬಾ ಕಡಮ್ಮಯಾದದದನುನ ಗ್ಮನಿಸ್ದನು. 

01094022a ತಾಂ ದೃಷಾಿವ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಶ್ಂತನುಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಃ|  

01094022c ಸಾಂದತ ೋ ಕಿಂ ನಿವಯಂ ನಾದಾ ಸರಿಚ ಛರೋಷಾೊ ಯಥಾ ಪುರಾ|| 
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ಅದನುನ ನ ೂೋಡ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ಶ್ಂತನುರ್ು “ಯಾರ್ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ 

ನದಿಗ್ಳಲ ಲಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ನದಿಯು ಮದಲ್ಲನ ಹಾಗ  ಹರಿಯುತತಲಲ?” 

ಎಂದು ಚಿಂತಸ್ದನು. 

01094023a ತತ ೂೋ ನಿಮಿತತಮನಿವಚಛನದದಶ್ವ ಸ ಮಹಾಮನಾಃ| 

01094023c ಕುಮಾರಂ ರೂಪಸಂಪನನಂ ಬೃಹಂತಂ ಚಾರುದಶ್ವನಂ||  

01094024a ದಿರ್ಾಮಸರಂ ವಿಕುವಾವಣಂ ಯಥಾ ದ ೋರ್ಂ ಪುರಂದರಂ| 

01094024c ಕೃತಾಸನಂ ಗ್ಂಗಾಂ ಸಮಾರ್ೃತಾ ಶ್ರ ೈಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣ ೈರರ್ಸ್ಾತಂ|| 

ಇದರ ಕಾರಣವ ೋನಿರಬಹುದ ಂದು ಹುಡುಕುತತದದ ಆ ಮಹಾಮನನು 

ಅತಗಾತರ, ರೂಪಸಂಪನನ, ನ ೂೋಡಲು ಸುಂದರನಾದ 

ಕುಮಾರನ ೂೋರ್ವನು ದಿರ್ಾ ಬಲಲನುನ ಹಿಡದು ದ ೋರ್ ಪುರಂದರನಂತ  

ತೋಕ್ಷ್ಣ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಇಡೋ ಗ್ಂಗ ಯನ ನೋ ತಡ ಹಿಡದಿದುದದನುನ ಕಂಡನು. 

01094025a ತಾಂ ಶ್ರ ೈರಾರ್ೃತಾಂ ದೃಷಾಿವ ನದಿೋಂ ಗ್ಂಗಾಂ ತದಂತಕ ೋ| 

01094025c ಅಭರ್ದಿವಸ್ಮತ ೂೋ ರಾಜಾ ಕಮವ ದೃಷಾಿವತಮಾನುಷ್ಂ|| 

ಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಆರ್ೃತಗ ೂಂಡು ತಡ ಹಿಡಯಲಪಟಿ ಗ್ಂಗಾನದಿಯನುನ 

ಮತುತ ಆ ಅತ ಮಾನುಷ್ ಕಮವರ್ನುನ ಕಂಡ ರಾಜನು ವಿಸ್ಮತನಾದನು. 

01094026a ಜಾತಮಾತರಂ ಪುರಾ ದೃಷ್ಿಂ ತಂ ಪುತರಂ ಶ್ಂತನುಸತದಾ| 

01094026c ನ ೂೋಪಲ ೋಭ ೋ ಸೃತಂ ಧಿೋಮಾನಭಿಜ್ಾತುಂ ತಮಾತಮಜಂ|| 

ಹಿಂದ  ಹುಟ್ಟಿದಾಗ್ ಮಾತರ ನ ೂೋಡದದ ತನನ ಪುತರನನುನ ಧಿೋಮಂತ 

ಶ್ಂತನುರ್ು ತನನದ ೋ ಪುತರನ ಂದು ನ ನಪಿಸ್ ಗ್ುರುತಸಲು 
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ಅಶ್ಕಾನಾದನು. 

01094027a ಸ ತು ತಂ ಪಿತರಂ ದೃಷಾಿವ ಮೋಹಯಾಮಾಸ ಮಾಯಯಾ| 

01094027c ಸಮಮಹಾ ತು ತತಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ತತ ೈವಾಂತರಧಿೋಯತ|| 

ಆದರ  ಅರ್ನ ಮಗ್ನು ತನನ ತಂದ ಯನುನ ಕಂಡು ಮಾಯಯಿಂದ 

ಅರ್ನನುನ ಮೋಹಿಸ್ ಸಂಮೋಹನನನಾನಗಿ ಮಾಡ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅಲ್ಲಲಂದ 

ಅಂತಧ್ಾವನನಾದನು. 

01094028a ತದದುುತಂ ತದಾ ದೃಷಾಿವ ತತರ ರಾಜಾ ಸ ಶ್ಂತನುಃ| 

01094028c ಶ್ಂಕಮಾನಃ ಸುತಂ ಗ್ಂಗಾಮಬರವಿೋದದಶ್ವಯೋತ ಹ|| 

ಆ ಅದುುತರ್ನುನ ಕಂಡ ರಾಜ ಶ್ಂತನುರ್ು ಅನುಮಾನಗ ೂಂಡು 

“ಮಗ್ನನುನ ತ ೂೋರಿಸು!”ಎಂದು ಗ್ಂಗ ಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

01094029a ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ತಂ ಗ್ಂಗಾ ಬಭರತೋ ರೂಪಮುತತಮಂ|  

01094029c ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಪಾಣೌ ತಂ ಕುಮಾರಮಲಂಕೃತಂ|| 

ಉತತಮ ರೂಪದಿಂದ ಹ ೂಳ ಯುತಾತ ಅಲಂಕೃತ ಕುಮಾರನ ಕ ೈಗ್ಳನುನ 

ತನನ ಬಲಗ ೈಯಲ್ಲಲ ಹಿಡದು ಗ್ಂಗ ಯು ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡಳು. 

01094030a ಅಲಂಕೃತಾಮಾಭರಣ ೈರರಜ ೂೋಂಬರಧ್ಾರಿಣಿೋಂ|  

01094030c ದೃಷ್ಿಪೂವಾವಮಪಿ ಸತೋಂ ನಾಭಾಜಾನಾತಸ ಶ್ಂತನುಃ|| 

ಆಭರಣಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳಾದ, ಧೂಳ ೋ ಇಲಲದ ರ್ಸರಗ್ಳನುನ 

ಧರಿಸ್ದ ಸತಯನುನ ಹಿಂದ  ನ ೂೋಡದದರೂ ಸಹ ಶ್ಂತನುವಿಗ  
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ಗ್ುರುತಸಲಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01094031 ಗ್ಂಗ ೂೋವಾಚ| 
01094031a ಯಂ ಪುತರಮಷ್ಿಮಂ ರಾಜಂಸತವಂ ಪುರಾ ಮಯಾಜಾಯಿಥಾಃ| 

01094031c ಸ ತ ೋಽಯಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ನಯಸ ವೈನಂ ಗ್ೃಹಾಂತಕಂ|| 

ಗ್ಂಗ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ರಾಜನ್! ನನನಲ್ಲಲ ಹಿಂದ  

ಜನಿಸ್ದ ನಿನನ ಅಷ್ಿಮ ಪುತರನನುನ ನಿನನ ಮನ ಗ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗ್ು. 

01094032a ವ ೋದಾನಧಿಜಗ ೋ ಸಾಂಗಾನವಸ್ಷಾೊದ ೋರ್ ವಿೋಯವವಾನ್|  

01094032c ಕೃತಾಸರಃ ಪರಮ್ಮೋಷಾವಸ ೂೋ ದ ೋರ್ರಾಜಸಮೋ ಯುಧಿ|| 

ಇರ್ನು ರ್ಸ್ಷ್ೊನಿಂದ ಶಾಖ ಗ್ಳ ಸಹಿತ ವ ೋದಗ್ಳನುನ ಕಲ್ಲತದಾದನ  

ಮತುತ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ರಾಜನಿಗ  ಸಮನಾದ ಕೃತಾಸರನೂ 

ಪರಮ್ಮೋಷಾವಸನೂ ಆಗಿದಾದನ . 

01094033a ಸುರಾಣಾಂ ಸಮಮತ ೂೋ ನಿತಾಮಸುರಾಣಾಂ ಚ ಭಾರತ| 

01094033c ಉಶ್ನಾ ವ ೋದ ಯಚಾಛಸರಮಯಂ ತದ ವೋದ ಸರ್ವಶ್ಃ||  

ಭಾರತ! ಸುರ-ಅಸುರರಿಂದ ನಿತಾರ್ೂ ಗೌರವಿಸಲಪಟಿ ಉಶಾನನಲ್ಲಲದದ 

ಸರ್ವ ವ ೋದ ಶಾಸರಗ್ಳೂ ಇರ್ನಲ್ಲಲವ . 

01094034a ತಥ ೈವಾಂಗಿರಸಃ ಪುತರಃ ಸುರಾಸುರನಮಸೃತಃ| 

01094034c ಯದ ವೋದ ಶಾಸರಂ ತಚಾಚಪಿ ಕೃತಸನಮಸ್ಮನರತಷಿೊತಂ| 
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01094034e ತರ್ ಪುತ ರೋ ಮಹಾಬಾಹೌ ಸಾಂಗ ೂೋಪಾಂಗ್ಂ ಮಹಾತಮನಿ||  

ಮಹಾಬಾಹುರ್ೂ ಮಹಾತಮನೂ ಆದ ನಿನನ ಈ ಪುತರನಲ್ಲಲ 

ಸುರಾಸುರನಮಸೃತ ಆಂಗಿರಸ ಪುತರನು ತಳಿದಿರುರ್ ವ ೋದ 

ಶಾಸರಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಸಹ ಇವ . 

01094035a ಋಷಿಃ ಪರ ೈರನಾಧೃಷ ೂಾೋ ಜಾಮದಗ್ನಯಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01094035c ಯದಸರಂ ವ ೋದ ರಾಮಶ್ಚ ತದಪಾಸ್ಮನರತಷಿೊತಂ|| 

ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಪರಾಜಿತನಾಗ್ದ ೋ ಇದದ ಪರತಾಪವಾನ್ 

ಜಮದಗಿನಯ ಮಗ್ ಋಷಿ ರಾಮನಿಗ  ತಳಿದಿದದ ಎಲಲ ಅಸರಗ್ಳೂ 

ಇರ್ನಲ್ಲಲವ . 

01094036a ಮಹ ೋಷಾವಸಮಿಮಂ ರಾಜನಾರಜಧಮಾವಥವಕ ೂೋವಿದಂ|  

01094036c ಮಯಾ ದತತಂ ನಿಜಂ ಪುತರಂ ವಿೋರಂ ವಿೋರ ಗ್ೃಹಾನನಯ|| 

ರಾಜನ್! ರಾಜಧಮಾವಥವಕ ೂೋವಿದ ಈ ಮಹ ೋಷಾವಸನು ನಾನು 

ನಿನಗಿತತ ನಿಜ ಪುತರ. ವಿೋರ! ಈ ವಿೋರನನುನ ಮನ ಗ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗ್ು.”” 

01094037 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01094037a ತಯೈರ್ಂ ಸಮನುಜ್ಾತಃ ಪುತರಮಾದಾಯ ಶ್ಂತನುಃ| 

01094037c ಭಾರಜಮಾನಂ ಯಥಾದಿತಾಮಾಯಯೌ ಸವಪುರಂ ಪರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಅರ್ಳಿಂದ ಅನುಜ್ ಯನುನ 
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ಪಡ ದ ಶ್ಂತನುರ್ು ಆದಿತಾನಂತ  ಬ ಳಗ್ುತತರುರ್ ಪುತರನನುನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ತನನ ನಗ್ರರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01094038a ಪೌರರ್ಃ ಸವಪುರಂ ಗ್ತಾವ ಪುರಂದರಪುರ ೂೋಪಮಂ|  

01094038c ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದಾಾಥವಂ ಮ್ಮೋನ ೋ ಆತಾಮನಮಾತಮನಾ| 

01094038e ಪೌರವ ೋಷ್ು ತತಃ ಪುತರಂ ಯೌರ್ರಾಜ ಾೋಽಭಾಷ ೋಚಯತ್|| 

01094039a ಪೌರವಾಂಶ್ಂತನ ೂೋಃ ಪುತರಃ ಪಿತರಂ ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01094039c ರಾಷ್ರಂ ಚ ರಂಜಯಾಮಾಸ ರ್ೃತ ತೋನ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಪುರಂದರಪುರದಂತದದ ತನನ ನಗ್ರರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ಪೌರರ್ನು 

ಸರ್ವಕಾಮಗ್ಳೂ ಪೂರ ೈಸ್ದವ ಂದು ತನನಲ್ಲಲಯೋ ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

ನಂತರ ತನನ ಪುತರನಿಗ  ಪೌರರ್ರ ಯುರ್ರಾಜನನಾನಗಿ ಅಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. ಭರತಷ್ವಭ! ಆ ಪೌರರ್ ಶ್ಂತನುವಿನ 

ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ಪುತರನು ತನನ ತಂದ , ರಾಷ್ರ ಮತುತ 

ಪುರಜನರ ಲಲರನೂನ ರಂಜಿಸ್ದನು. 

01094040a ಸ ತಥಾ ಸಹ ಪುತ ರೋಣ ರಮಮಾಣ ೂೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

01094040c ರ್ತವಯಾಮಾಸ ರ್ಷಾವಣಿ ಚತಾವಯವಮಿತವಿಕರಮಃ||  

ಹಿೋಗ  ಅಮಿತವಿಕರಮಿ ಮಹಿೋಪತಯು ತನನ ಪುತರನ ೂಂದಿಗ  

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ನಾಲುೆ ರ್ಷ್ವಗ್ಳನುನ ಕಳ ದನು. 

01094041a ಸ ಕದಾ ಚಿದವನಂ ಯಾತ ೂೋ ಯಮುನಾಮಭಿತ ೂೋ ನದಿೋಂ| 

01094041c ಮಹಿೋಪತರನಿದ ೋವಶ್ಾಮಾಜಿಘರದ್ಂಧಮುತತಮಂ|| 
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ಒಮ್ಮಮ ಮಹಿೋಪತಯು ಯಮುನಾನದಿಯ ಬಳಿಯ ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋದಾಗ್ 

ಒಂದು ಅನಿದಿವಷ್ಿ ಉತತಮ ಸುಗ್ಂಧರ್ನುನ ಆಘಾರಣಿಸ್ದನು. 

01094042a ತಸಾ ಪರಭರ್ಮನಿವಚಛನಿವಚಚಾರ ಸಮಂತತಃ| 

01094042c ಸ ದದಶ್ವ ತದಾ ಕನಾಾಂ ದಾಶಾನಾಂ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿೋಂ|| 

ಅದರ ಮೂಲರ್ನುನ ಅರಸುತಾತ ಎಲ ಲಡ ಯೂ ಅಲ ದಾಡ 

ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿ ದಾಶ್ ಕನ ಾಯೋರ್ವಳನುನ ಕಂಡನು. 

01094043a ತಾಮಪೃಚಛತಸ ದೃಷ ಿವೈರ್ ಕನಾಾಮಸ್ತಲ ೂೋಚನಾಂ| 

01094043c ಕಸಾ ತವಮಸ್ ಕಾ ಚಾಸ್ ಕಿಂ ಚ ಭಿೋರು ಚಿಕಿೋಷ್ವಸ್|| 

ಆ ಅಸ್ತಲ ೂೋಚನ  ಕನ ಾಯನುನ ನ ೂೋಡದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಭಿೋರು! ನಿೋನು ಯಾರರ್ಳು ಮತುತ ನಿೋನು ಇಲ್ಲಲ ಏನು 

ಮಾಡುತತರುವ ?” 

01094044a ಸಾಬರವಿೋದಾದಶ್ಕನಾಾಸ್ಮ ಧಮಾವಥವಂ ವಾಹಯೋ ತರಿೋಂ| 

01094044c ಪಿತುನಿವಯೋಗಾದುದರಂ ತ ೋ ದಾಶ್ರಾಜ್ ೂೋ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಅರ್ಳು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾನು ಓರ್ವ ದಾಶ್ಕನ ಾ. ನನನ ತಂದ  ಮಹಾತಮ 

ದಾಶ್ರಾಜನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ  ಧಮಾವಥವ ದ ೂೋಣಿಯನುನ 

ನಡ ಸುತತದ ದೋನ . ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01094045a ರೂಪಮಾಧುಯವಗ್ಂಧ್ ೈಸಾತಂ ಸಂಯುಕಾತಂ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿೋಂ|  

01094045c ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ರಾಜಾ ದಾಶ ೋಯಿೋಂ ಕಾಮಯಾಮಾಸ ಶ್ಂತನುಃ|| 
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ರೂಪ, ಮಾಧುಯವ, ಮತುತ ಸುಗ್ಂಧ ಸಂಯುಕ ತ ಆ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿ 

ದಾಶ ೋಯಿಯನುನ ನ ೂೋಡದ ರಾಜ ಶ್ಂತನುರ್ು ಅರ್ಳನುನ ಬಯಸ್ದನು. 

01094046a ಸ ಗ್ತಾವ ಪಿತರಂ ತಸಾಾ ರ್ರಯಾಮಾಸ ತಾಂ ತದಾ| 

01094046c ಪಯವಪೃಚಛತತತಸತಸಾಾಃ ಪಿತರಂ ಚಾತಮಕಾರಣಾತ್|| 

ಅರ್ಳ ತಂದ ಯಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ಳನುನ ತನಗಾಗಿ ಅರ್ಳ ತಂದ ಯಿಂದ 

ಕ ೋಳಿದನು. 

01094047a ಸ ಚ ತಂ ಪರತುಾವಾಚ ೋದಂ ದಾಶ್ರಾಜ ೂೋ ಮಹಿೋಪತಂ| 

01094047c ಜಾತಮಾತ ೈರ್ ಮ್ಮೋ ದ ೋಯಾ ರ್ರಾಯ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ| 

01094047e ಹೃದಿ ಕಾಮಸುತ ಮ್ಮೋ ಕಶ್ಚತತಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಜನ ೋಶ್ವರ|| 

ಆಗ್ ದಾಶ್ರಾಜನು ಮಹಿೋಪತಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನ ೋಶ್ವರ! ಇರ್ಳು 

ಹುಟ್ಟಿದಾಗ್ಲ ೋ ಈ ರ್ರರ್ಣಿವನಿಯನುನ ರ್ರನ ೂೋರ್ವನಿಗ  ಕ ೂಡಲ ೋ 

ಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ ತಳಿದಿದ ದ. ಆದರ  ಆಗ್ಲ ೋ ನನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ 

ಯಾರಿಗ್ೂ ಹ ೋಳದ ಆಸ ಯಂದಿತುತ. ಅದನುನ ಕ ೋಳು. 

01094048a ಯದಿೋಮಾಂ ಧಮವಪತನೋಂ ತವಂ ಮತತಃ ಪಾರಥವಯಸ ೋಽನಘ|  

01094048c ಸತಾವಾಗ್ಸ್ ಸತ ಾೋನ ಸಮಯಂ ಕುರು ಮ್ಮೋ ತತಃ|| 

ಅನಘ! ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿೋನು ಇರ್ಳನುನ ನಿನನ ಧಮವಪತನಯಾಗಿ 

ಕ ೋಳುತತರುವ ಯಾದರ  ಸತಾರ್ಂತನಾಗಿ ನನನಲ್ಲಲ ನಿಜವಾದ 

ಒಪಪಂದವಂದನುನ ಮಾಡಕ ೂೋ.   
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01094049a ಸಮಯೋನ ಪರದದಾಾಂ ತ ೋ ಕನಾಾಮಹಮಿಮಾಂ ನೃಪ| 

01094049c ನ ಹಿ ಮ್ಮೋ ತವತಸಮಃ ಕಶ್ಚದವರ ೂೋ ಜಾತು ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ನೃಪ! ಒಪಪಂದವಾದರ  ಈ ಕನ ಾಯನುನ ನಿನಗ  ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ನನಗ  

ನಿನನಂಥ ರ್ರನು ಎಂದೂ ದ ೂರ ಯಲ್ಲಕಿೆಲಲ.” 

01094050 ಶ್ಂತನುರುವಾಚ| 

01094050a ಶ್ುರತಾವ ತರ್ ರ್ರಂ ದಾಶ್ ರ್ಾರ್ಸ ಾೋಯಮಹಂ ನ ವಾ| 

01094050c ದಾತರ್ಾಂ ಚ ೋತರದಾಸಾಾಮಿ ನ ತವದ ೋಯಂ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಶ್ಂತನುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಾಶ್! ನಿೋನು ಕ ೋಳುರ್ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ನಂತರವ ೋ ಅದರ ಪರವಾಗಿ ಅಥವಾ ವಿರುದಾವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ ತೋನ . 

ಕ ೂಡುರ್ಂಥಹುದಾದರ  ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ಕ ೂಡುರ್ಂಥಹುದಲಲದಿದದರ  

ಖಂಡತವಾಗಿಯೂ ಕ ೂಡುರ್ುದಿಲಲ.” 

01094051 ದಾಶ್ ಉವಾಚ| 

01094051a ಅಸಾಾಂ ಜಾಯೋತ ಯಃ ಪುತರಃ ಸ ರಾಜಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

01094051c ತವದೂಧಿವಮಭಿಷ ೋಕತವಾೋ ನಾನಾಃ ಕಶ್ಚನ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ದಾಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ ಪಾರ್ಥವರ್! ಇರ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರು 

ಪುತರನಾಗಿ ಹುಟುಿತಾತನ ೂೋ ಅರ್ನನ ನೋ ನಿನನ ನಂತರದ ರಾಜನನಾನಗಿ 

ಅಭಿಷ ೋಕಿಸಬ ೋಕು. ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಎಂದೂ ರಾಜನಾಗ್ಬಾರದು.”” 

01094052 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01094052a ನಾಕಾಮಯತ ತಂ ದಾತುಂ ರ್ರಂ ದಾಶಾಯ ಶ್ಂತನುಃ| 
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01094052c ಶ್ರಿೋರಜ ೋನ ತೋವ ರೋಣ ದಹಾಮಾನ ೂೋಽಪಿ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಶ್ರಿೋರಜವರದಿಂದ 

ತೋರ್ರವಾಗಿ ಸುಡುತತದದರೂ ಶ್ಂತನುರ್ು ದಾಶ್ನಿಗ  ಆ ರ್ರರ್ನುನ 

ಕ ೂಡಲು ಇಷ್ಿಪಡಲ್ಲಲಲ.  

01094053a ಸ ಚಿಂತಯನ ನೋರ್ ತದಾ ದಾಶ್ಕನಾಾಂ ಮಹಿೋಪತಃ| 

01094053c ಪರತಾಯಾದಾಾಸ್ತನಪುರಂ ಶ ್ೋಕ ೂೋಪಹತಚ ೋತನಃ|| 

ದಾಶ್ಕನ ಾಯ ಕುರಿತ ೋ ಯೋಚಿಸುತಾತ ಶ ್ೋಕದಿಂದ ಹತಚ ೋತನನಾಗಿ 

ಮಹಿೋಪತಯು ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01094054a ತತಃ ಕದಾ ಚಿತ್ ಶ ್ೋಚಂತಂ ಶ್ಂತನುಂ ಧ್ಾಾನಮಾಸ್ಾತಂ|  

01094054c ಪುತ ೂರೋ ದ ೋರ್ರ್ರತ ೂೋಽಭ ಾೋತಾ ಪಿತರಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಒಮ್ಮಮ ಪುತರ ದ ೋರ್ರ್ರತನು ಚಿಂತ -ಶ ್ೋಕಗ್ಳಿಂದ ಯೋಚನಾ 

ಮಗ್ನನಾಗಿದದ ಶ್ಂತನುವಿನ ಬಳಿಬಂದು ತಂದ ಯನುನದ ದೋಶ್ಸ್ 

ಹ ೋಳಿದನು:  

01094055a ಸರ್ವತ ೂೋ ಭರ್ತಃ ಕ್ ೋಮಂ ವಿಧ್ ೋಯಾಃ ಸರ್ವಪಾರ್ಥವವಾಃ| 

01094055c ತತೆಮಥವಮಿಹಾಭಿೋಕ್ಷ್ಣಂ ಪರಿಶ ್ೋಚಸ್ ದುಃಖಿತಃ| 

01094055e ಧ್ಾಾಯನಿನರ್ ಚ ಕಿಂ ರಾಜನಾನಭಿಭಾಷ್ಸ್ ಕಿಂ ಚನ|| 

“ಎಲಲ ಕಡ ಯಿಂದಲೂ ನಿೋನು ಕ್ ೋಮದಿಂದಿದಿದೋಯ. ಸರ್ವ 

ಪಾರ್ಥವರ್ರೂ ನಿನಗ  ವಿಧ್ ೋಯರಾಗಿದಾದರ . ಹಿೋಗಿರುವಾಗ್ ಯಾರ್ 
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ಕಾರಣದಿಂದ ನಿೋನು ಈ ರಿೋತ ತುಂಬಾ ನ ೂೋವಿನಿಂದಿರುರ್ಂತ  

ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಚಿಂತಸುತತರುವ ? ರಾಜನ್! ಏನೂ ಮಾತನಾಡದ ೋ 

ಯಾರ್ುದರ ಧ್ಾಾನದಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದಿದೋಯ?” 

01094056a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ಪುತ ರೋಣ ಶ್ಂತನುಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

01094056c ಅಸಂಶ್ಯಂ ಧ್ಾಾನಪರಂ ಯಥಾ ಮಾತಾ ತಥಾಸುಯತ|| 

ಈ ರಿೋತ ಕ ೋಳಿದ ಪುತರನಿಗ  ಶ್ಂತನುರ್ು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಏನನ ೂನೋ 

ಯೋಚಿಸುತತದ ದೋನ . 

01094057a ಅಪತಾಂ ನಸತವಮ್ಮೋವ ೈಕಃ ಕುಲ ೋ ಮಹತ ಭಾರತ| 

01094057c ಅನಿತಾತಾ ಚ ಮತಾಾವನಾಮತಃ ಶ ್ೋಚಾಮಿ ಪುತರಕ|| 

ಭಾರತ! ಈ ಮಹಾಕುಲದಲ್ಲಲ ನಿೋನ ೂಬ್ನ ೋ ನನನ ಮಗ್. ಪುತರಕ! 

ನಮಮಂಥಹ ಮತಾವರ ಅನಿತಾತ ಯ ಕುರಿತು ಶ ್ೋಕಿಸುತತದ ದೋನ . 

01094058a ಕಥಂ ಚಿತತರ್ ಗಾಂಗ ೋಯ ವಿಪತೌತ ನಾಸ್ತ ನಃ ಕುಲಂ| 

01094058c ಅಸಂಶ್ಯಂ ತವಮ್ಮೋವ ೈಕಃ ಶ್ತಾದಪಿ ರ್ರಃ ಸುತಃ|| 
01094059a ನ ಚಾಪಾಹಂ ರ್ೃಥಾ ಭೂಯೋ ದಾರಾನೆತುವಮಿಹ ೂೋತಸಹ ೋ| 

01094059c ಸಂತಾನಸಾಾವಿನಾಶಾಯ ಕಾಮಯೋ ಭದರಮಸುತ ತ ೋ| 

01094059e ಅನಪತಾತ ೈಕಪುತರತವಮಿತಾಾಹುಧವಮವವಾದಿನಃ||  

ಗಾಂಗ ೋಯ! ನಿನಗ ೋನಾದರೂ ವಿಪತುತ ಬಂದರ  ಈ ಕುಲವ ೋ 

ಇಲಲವಾಗ್ುತತದ . ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಿೋನ ೂಬ್ನ ೋ ನೂರು 
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ಪುತರರಿಗಿಂತಲೂ ಶ ರೋಷ್ೊ. ನಾನೂ ಕೂಡ ರ್ೃಥಾ ಇನ ೂನಬ್ಳು 

ಪತನಯನುನ ಮಾಡಕ ೂಳುಲು ಉತುಸಕನಾಗಿಲಲ. ಆದರೂ ನಾನು 

ಸಂತಾನರ್ು ವಿನಾಶ್ವಾಗ್ಬಾರದ ಂದು ಬಯಸುತ ತೋನ . ನಿನಗ  

ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ. ಒಂದ ೋ ಮಗ್ನನುನ ಹ ೂಂದಿರುರ್ುದು ಮತುತ 

ಮಕೆಳನ ನೋ ಪಡ ಯದಿರುರ್ುದು ಇವ ರಡೂ ಒಂದ ೋ ಎಂದು 

ಧಮವವಾದಿಗ್ಳು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01094060a ಅಗಿನಹ ೂೋತರಂ ತರಯೋ ವ ೋದಾ ಯಜ್ಾಶ್ಚ ಸಹದಕ್ಷ್ಣಾಃ| 

01094060c ಸವಾವಣ ಾೋತಾನಾಪತಾಸಾ ಕಲಾಂ ನಾಹವಂತ ಷ ೂೋಡಶ್ೋಂ|| 

ಅಗಿನಹ ೂೋತರ, ಮೂರು ವ ೋದಗ್ಳು, ಮತುತ ದಕ್ಷ್ಣ ಯುಕತ ಯಜ್ಞ 

ಇರ್ುಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ ಸ ೋರಿಸ್ದರೂ ಮಗ್ನ ಹದಿನಾರರ ಒಂದಂಶ್ದ 

ಯೋಗ್ಾತ ಯನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಿಲಲ. 

01094061a ಏರ್ಮ್ಮೋರ್ ಮನುಷ ಾೋಷ್ು ಸಾಾಚಚ ಸರ್ವಪರಜಾಸವಪಿ|  

01094061c ಯದಪತಾಂ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ತತರ ಮ್ಮೋ ನಾಸ್ತ ಸಂಶ್ಯಃ| 

01094061e ಏಷಾ ತರಯಿೋ ಪುರಾಣಾನಾಮುತತಮಾನಾಂ ಚ ಶಾಶ್ವತೋ|| 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ! ಪುತರನನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದು ಸರ್ವ ಪರಜ ಗ್ಳಲ್ಲಲದದಂತ  

ಮನುಷ್ಾನಲ್ಲಲಯೂ ಕೂಡ ಇದ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ನನಗ  ಸವಲಪರ್ೂ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. ಇದು ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ಅನುತತಮ ಶಾಶ್ವತ ವಿಚಾರ.  

01094062a ತವಂ ಚ ಶ್್ರಃ ಸದಾಮಷಿೋವ ಶ್ಸರನಿತಾಶ್ಚ ಭಾರತ| 

01094062c ನಾನಾತರ ಶ್ಸಾರತತಸಾಮತ ತೋ ನಿಧನಂ ವಿದಾತ ೋಽನಘ|| 
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ಭಾರತ! ನಿೋನಾದರೂ ಶ್್ರ, ಸದಾಮಷಿವ ಮತುತ ಶ್ಸರನಿತಾ. ಅನಘ! 

ಶ್ಸರದ ಹ ೂರತು ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದರಿಂದಲೂ ನಿನಗ  ಸಾವಾಗ್ಲಾರದು. 

01094063a ಸ ೂೋಽಸ್ಮ ಸಂಶ್ಯಮಾಪನನಸತವಯಿ ಶಾಂತ ೋ ಕಥಂ ಭವ ೋತ್| 

01094063c ಇತ ತ ೋ ಕಾರಣಂ ತಾತ ದುಃಖಸ ೂಾೋಕತಮಶ ೋಷ್ತಃ|| 

ನಿನಗ ೋನಾದರೂ ಆಪತಾತಗ್ಬಹುದ ಂಬ ಸಂಶ್ವಿದಾದಗ್ ನಾನು ಹ ೋಗ  

ತಾನ  ಶಾಂತನಾಗಿರಲ್ಲ? ಮಗ್ೂ ಇದ ೋ ನನನ ದುಃಖದ ಸಂಪೂಣವ 

ಕಾರಣ.” 

01094064a ತತಸತತಾೆರಣಂ ಜ್ಾತಾವ ಕೃತಸನಂ ಚ ೈರ್ಮಶ ೋಷ್ತಃ| 

01094064c ದ ೋರ್ರ್ರತ ೂೋ ಮಹಾಬುದಿಾಃ ಪರಯಯಾರ್ನುಚಿಂತಯನ್|| 

ಇದ ೋ ಸಂಪೂಣವಕಾರಣವ ಂದು ತಳಿದ ಮಹಾಬುದಿಾ ದ ೋರ್ರ್ರತನು 

ಪುನರಾಲ ೂೋಚನ ಯನುನ ಮಾಡುತಾತ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01094065a ಅಭಾಗ್ಚಛತತದ ೈವಾಶ್ು ರ್ೃದಾಾಮಾತಾಂ ಪಿತುಹಿವತಂ|  

01094065c ತಮಪೃಚಛತತದಾಭ ಾೋತಾ ಪಿತುಸತತ್ ಶ ್ೋಕಕಾರಣಂ|| 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ತನನ ತಂದ ಯ ಹಿತ ೈಷಿ ರ್ೃದಾ ಅಮಾತಾನ ೂೋರ್ವನ 

ಬಳಿಬಂದು ಅರ್ನಲ್ಲಲ ತಂದ ಯ ಶ ್ೋಕಕ ೆ ಕಾರಣರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

01094066a ತಸ ೈ ಸ ಕುರುಮುಖಾಾಯ ಯಥಾರ್ತಪರಿಪೃಚಛತ ೋ| 

01094066c ರ್ರಂ ಶ್ಶ್ಂಸ ಕನಾಾಂ ತಾಮುದಿದಶ್ಾ ಭರತಷ್ವಭ||  

ಭರತಷ್ವಭ! ಈ ರಿೋತ ಕ ೋಳಿದಾಗ್ ಅರ್ನು ಕುರುಮುಖಾನಿಗ  ಕನ ಾಯು 
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ಕ ೋಳಿದ ರ್ರದ ಕುರಿತು ಎಲಲರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದನು. 

01094067a ತತ ೂೋ ದ ೋರ್ರ್ರತ ೂೋ ರ್ೃದ ಾೈಃ ಕ್ಷ್ತರಯೈಃ ಸಹಿತಸತದಾ| 

01094067c ಅಭಿಗ್ಮಾ ದಾಶ್ರಾಜಾನಂ ಕನಾಾಂ ರ್ವ ರೋ ಪಿತುಃ ಸವಯಂ|| 

ನಂತರ ದ ೋರ್ರ್ರತನು ಆ ರ್ೃದಾ ಕತರಯನ ಜ ೂತ ಗ್ೂಡ 

ದಾಶ್ರಾಜನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ತಾನ ೋ ತನನ ತಂದ ಗ  ಆ ಕನ ಾಯನುನ 

ಕ ೋಳಿದನು. 

01094068a ತಂ ದಾಶ್ಃ ಪರತಜಗಾರಹ ವಿಧಿರ್ತರತಪೂಜಾ ಚ| 

01094068c ಅಬರವಿೋಚ ೈನಮಾಸ್ೋನಂ ರಾಜಸಂಸದಿ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ದಾಶ್ನು ಅರ್ನನುನ ಸಾವಗ್ತಸ್ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಪೂಜಿಸ್, 

ರಾಜಸಂಸದಿಯಲ್ಲಲ ಕುಳಿತದಾದಗ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01094069a ತವಮ್ಮೋರ್ ನಾಥಃ ಪಯಾವಪತಃ ಶ್ಂತನ ೂೋಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ| 

01094069c ಪುತರಃ ಪುತರರ್ತಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಕಿಂ ನು ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ತ ೋ ರ್ಚಃ|| 

“ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ! ನಿೋನು ಶ್ಂತನುವಿಗ  ಪಯಾವಪತ ನಾಥ. 

ಪುತರರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನಾದರ್ನ ಪುತರ. ನಿನನ ಮಾತನುನ ನಾನು ಹ ೋಗ  

ವಿರ ೂೋಧಿಸಲ್ಲ? 

01094070a ಕ ೂೋ ಹಿ ಸಂಬಂಧಕಂ ಶಾಲಘಾಮಿೋಪಿಸತಂ ಯೌನಮಿೋದೃಶ್ಂ| 

01094070c ಅತಕಾರಮನನ ತಪ ಾೋತ ಸಾಕ್ಾದಪಿ ಶ್ತಕರತುಃ|| 

ಯಾರುತಾನ ೋ ಸಾಕ್ಾತ್ ಶ್ತಕರತುವಿನಂತರುರ್, ಶಾಲಘನಿೋಯ, 
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ಬಯಸ್ದದ ಕುಲದ ೂಂದಿಗ  ಸಂಬಂಧರ್ನುನ ಅತಕರಮಿಸ್ ಪಶಾಚತಾತಪ 

ಹ ೂಂದುರ್ುದಿಲಲ? 

01094071a ಅಪತಾಂ ಚ ೈತದಾಯವಸಾ ಯೋ ಯುಷಾಮಕಂ ಸಮೋ ಗ್ುಣ ೈಃ| 

01094071c ಯಸಾ ಶ್ುಕಾರತಸತಾರ್ತೋ ಪಾರದುಭೂವತಾ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ|| 

ಗ್ುಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿಮಮಂಥಹ ಆಯವನ ಮಗ್ಳಿರ್ಳು. ಅರ್ನ 

ವಿೋಯವದಿಂದ ಈ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ ಸತಾರ್ತಯು ಜನಿಸ್ದಳು. 

01094072a ತ ೋನ ಮ್ಮೋ ಬಹುಶ್ಸಾತತ ಪಿತಾ ತ ೋ ಪರಿಕಿೋತವತಃ| 

01094072c ಅಹವಃ ಸತಾರ್ತೋಂ ವೋದುಂ ಸರ್ವರಾಜಸು ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಮಗ್ು! ಅರ್ನು ನನಗ  ಅನ ೋಕ ಬಾರಿ ಸರ್ವರಾಜರುಗ್ಳಲ್ಲಲ 

“ಅರ್ನ ೋ ಸತಾರ್ತಯನುನ ವಿವಾಹವಾಗ್ಲು ಅಹವ!” ಎಂದು ನಿನನ 

ತಂದ ಯನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ಸುತತದದನು. 

01094073a ಅಸ್ತ ೂೋ ಹಾಪಿ ದ ೋರ್ಷಿವಃ ಪರತಾಾಖಾಾತಃ ಪುರಾ ಮಯಾ| 

01094073c ಸತಾರ್ತಾಾ ಭೃಶ್ಂ ಹಾರ್ಥೋವ ಸ ಆಸ್ೋದೃಷಿಸತತಮಃ|| 

ಹಿಂದ  ಋಷಿಸತತಮ ದ ೋರ್ಷಿವ ಅಸ್ತನೂ ಕೂಡ ಸತಾರ್ತಯನುನ 

ತುಂಬಾ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಬಂದಿದದ. ಆದರ  ಅರ್ನನೂನ ನಾನು 

ತರಸೆರಿಸ್ದ ದ. 

01094074a ಕನಾಾಪಿತೃತಾವತೆಂ ಚಿತುತ ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಭರತಷ್ವಭ| 

01094074c ಬಲರ್ತಸಪತನತಾಮತರ ದ ೂೋಷ್ಂ ಪಶಾಾಮಿ ಕ ೋರ್ಲಂ|| 
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ಭರತಷ್ವಭ! ಕನ ಾಯ ತಂದ ಯಾಗಿ ನಾನು ನಿನನಲ್ಲಲ ಕ ಲರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಬಲರ್ನ್! ಇಲ್ಲಲ ನಾನು ಕ ೋರ್ಲ ಸಪತನತವದ 

(ದಾಯವಾದಿತವದ ಅಥವಾ ಸಪಧ್ ವಯ) ದ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಮಾತರ 

ಕಾಣುತತದ ದೋನ . 

01094075a ಯಸಾ ಹಿ ತವಂ ಸಪತನಃ ಸಾಾ ಗ್ಂಧರ್ವಸಾಾಸುರಸಾ ವಾ| 

01094075c ನ ಸ ಜಾತು ಸುಖಂ ಜಿೋವ ೋತತವಯಿ ಕುರದ ಾೋ ಪರಂತಪ|| 

ಪರಂತಪ! ನಿನಗ  ಎದುರಾದರ್ನು ಗ್ಂಧರ್ವ ಅಸುರ ಯಾರ ೋ ಇರಲ್ಲ, 

ನಿೋನು ಸ್ಟಾಿದ ಯಂದರ  ಅರ್ನು ಎಂದೂ ಸುಖದಿಂದಿರಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01094076a ಏತಾವಾನತರ ದ ೂೋಷ ೂೋ ಹಿ ನಾನಾಃ ಕಶ್ಚನ ಪಾರ್ಥವರ್| 

01094076c ಏತಜಾಜನಿೋಹಿ ಭದರಂ ತ ೋ ದಾನಾದಾನ ೋ ಪರಂತಪ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಇಷ ಿೋ ದ ೂೋಷ್ರ್ು ನನಗ  ತ ೂೋರುತತದ . ಬ ೋರ  ಏನೂ ಇಲಲ. 

ಪರಂತಪ! ಕ ೂಡುರ್ುದು ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ುದರಲ್ಲಲ ನಿನಗ  

ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01094077a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ಗಾಂಗ ೋಯಸತದುಾಕತಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

01094077c ಶ್ೃಣವತಾಂ ಭೂಮಿಪಾಲಾನಾಂ ಪಿತುರಥಾವಯ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಗ  ಗಾಂಗ ೋಯನು ತನನ ತಂದ ಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ, 

ಭೂಮಿಪಾಲರ ಲಲರೂ ಕ ೋಳುತತದಂತ , ಯಥ ೂೋಕತ ಉತತರರ್ನಿನತತನು: 
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01094078a ಇದಂ ಮ್ಮೋ ಮತಮಾದತಸವ ಸತಾಂ ಸತಾರ್ತಾಂ ರ್ರ| 

01094078c ನ ೈರ್ ಜಾತ ೂೋ ನ ವಾಜಾತ ಈದೃಶ್ಂ ರ್ಕುತಮುತಸಹ ೋತ್|| 

“ಸತಾರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ನನನ ಮನಸ್ಸನ ಈ ಸತಾರ್ನುನ ಕ ೋಳು. ಇದ ೋ 

ರಿೋತ ಉತಾಸಹದಿಂದ ಹ ೋಳುರ್ ಇನ ೂನಬ್ನು ಹುಟ್ಟಿಲಲ ಮುಂದ  

ಹುಟುಿರ್ುದೂ ಇಲಲ.  

01094079a ಏರ್ಮ್ಮೋತತೆರಿಷಾಾಮಿ ಯಥಾ ತವಮನುಭಾಷ್ಸ ೋ| 

01094079c ಯೋಽಸಾಾಂ ಜನಿಷ್ಾತ ೋ ಪುತರಃ ಸ ನ ೂೋ ರಾಜಾ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ನಿೋನು ಹ ೋಳುರ್ ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ ತೋನ . ಇರ್ಳಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಪುತರನ ೋ 

ರಾಜನಾಗ್ುತಾತನ .” 

01094080a ಇತುಾಕತಃ ಪುನರ ೋವಾಥ ತಂ ದಾಶ್ಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

01094080c ಚಿಕಿೋಷ್ುವದುವಷ್ೆರಂ ಕಮವ ರಾಜಾಾಥ ೋವ ಭರತಷ್ವಭ||  

01094081a ತವಮ್ಮೋರ್ ನಾಥಃ ಪಯಾವಪತಃ ಶ್ಂತನ ೂೋರಮಿತದುಾತ ೋಃ| 

01094081c ಕನಾಾಯಾಶ ೈರ್ ಧಮಾವತಮನರಭುದಾವನಾಯ ಚ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ದಾಶ್ನು ಪುನಃ ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಭರತಷ್ವಭ! 

ರಾಜಾಕಾೆಗಿ ದುಷ್ೆರ ಕಮವರ್ನ ನೋ ಮಾಡದಿದೋಯ. ಅಮಿತದುಾತ 

ಶ್ಂತನುವಿಗ  ಪಯಾವಪತ ನಾಥನ ೋ ನಿೋನು. ಧಮಾವತಮ! ಕನ ಾಯ 

ಪರಭುರ್ೂ ಮತುತ ಕ ೂಡುರ್ರ್ನ ಈಶ್ವರನೂ ನಿೋನ . 

01094082a ಇದಂ ತು ರ್ಚನಂ ಸೌಮಾ ಕಾಯವಂ ಚ ೈರ್ ನಿಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ| 

01094082c ಕೌಮಾರಿಕಾಣಾಂ ಶ್ೋಲ ೋನ ರ್ಕ್ಾಯಮಾಹಮರಿಂದಮ|| 
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ಅರಿಂದಮ! ಮಗ್ಳನುನ ಪಿರೋತಸುರ್ರ್ನಂತ  ಇನೂನ 

ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದರ ಕುರಿತಾದ ನನನ ಒಂದು ಮಾತನುನ ಕ ೋಳು.  

01094083a ಯತತವಯಾ ಸತಾರ್ತಾಥ ೋವ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣ| 

01094083c ರಾಜಮಧ್ ಾೋ ಪರತಜ್ಾತಮನುರೂಪಂ ತವ ೈರ್ ತತ್|| 

ಈ ರಾಜರ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣನಾದ ನಿೋನು 

ಸತಾರ್ತಗಾಗಿ ಮಾಡದ ಪರತಜ್ ಯು ನಿನಗ  ಅನುರೂಪವಾಗಿಯೋ ಇದ . 

01094084a ನಾನಾಥಾ ತನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸಂಶ್ಯೋಽತರ ನ ಕಶ್ಚನ| 

01094084c ತವಾಪತಾಂ ಭವ ೋದಾತುತ ತತರ ನಃ ಸಂಶ್ಯೋ ಮಹಾನ್|| 

ಮಹಾಬಾಹು! ಅದರಂತ ಯೋ ಆಗ್ುತತದ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸವಲಪರ್ೂ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. ಆದರ  ನಿನನಲ್ಲಲ ಆಗ್ುರ್ ಮಕೆಳಲ್ಲಲ ಮಹಾ 

ಸಂಶ್ಯವಿದ .” 

01094085a ತಸಾ ತನಮತಮಾಜ್ಾಯ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣಃ| 

01094085c ಪರತಾಜಾನಾತತದಾ ರಾಜನಿಪತುಃ ಪಿರಯಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನ ಮತವ ೋನ ಂದು ತಳಿದ ಆ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣನು 

ತನನ ತಂದ ಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ್ ಈ 

ಭರರ್ಸ ಯನಿನತತನು. 

01094086 ದ ೋರ್ರ್ರತ ಉವಾಚ| 

01094086a ದಾಶ್ರಾಜ ನಿಬ ೂೋಧ್ ೋದಂ ರ್ಚನಂ ಮ್ಮೋ ನೃಪೋತತಮ| 
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01094086c ಶ್ೃಣವತಾಂ ಭೂಮಿಪಾಲಾನಾಂ ಯದ್ರವಿೋಮಿ ಪಿತುಃ ಕೃತ ೋ|| 

ದ ೋರ್ರ್ರತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪೋತತಮ! ದಾಶ್ರಾಜ! ನನನ 

ತಂದ ಗ ೂೋಸೆರ ಈ ಭೂಮಿಪಾಲರು ಕ ೋಳುರ್ಂತ  ಹ ೋಳುರ್ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಆಲ್ಲಸು. 

01094087a ರಾಜಾಂ ತಾರ್ತೂಪರ್ವಮ್ಮೋರ್ ಮಯಾ ತಾಕತಂ ನರಾಧಿಪ| 

01094087c ಅಪತಾಹ ೋತ ೂೋರಪಿ ಚ ಕರ ೂೋಮ್ಮಾೋಷ್ ವಿನಿಶ್ಚಯಂ|| 

ನರಾಧಿಪ! ರಾಜಾರ್ನುನ ನಾನು ಮದಲ ೋ ಪರಿತಾಜಿಸ್ದ ದೋನ . ಈಗ್ 

ನಾನು ನನನ ಮಕೆಳ ಕುರಿತೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ ತೋನ . 

01094088a ಅದಾ ಪರಭೃತ ಮ್ಮೋ ದಾಶ್ ಬರಹಮಚಯವಂ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01094088c ಅಪುತರಸಾಾಪಿ ಮ್ಮೋ ಲ ೂೋಕಾ ಭವಿಷ್ಾಂತಾಕ್ಷ್ಯಾ ದಿವಿ|| 

ದಾಶ್! ಈ ದಿನದಿಂದ ನಾನು ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿಯೋ ಇರುತ ತೋನ . 

ಮಕೆಳಿಲಲದಿದದರೂ ನನಗ  ಅಕ್ಷ್ಯ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕರ್ು ದ ೂರ ಯುತತದ .”” 

01094089 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01094089a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತಾವ ಸಂಪರಹೃಷ್ಿತನೂರುಹಃ| 

01094089c ದದಾನಿೋತ ಾೋರ್ ತಂ ದಾಶ ್ೋ ಧಮಾವತಾಮ ಪರತಾಭಾಷ್ತ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಹಷ್ವದಿಂದ ನಡುಗ್ುತತದದ ಧಮಾವತಮ ದಾಶ್ನು “ಕ ೂಡುತ ತೋನ !” 

ಎಂದು ಉತತರಿಸ್ದನು. 
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01094090a ತತ ೂೋಽಂಂತರಿಕ್ ೋಽಪಸರಸ ೂೋ ದ ೋವಾಃ ಸಷಿವಗ್ಣಾಸತಥಾ| 
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01094090c ಅಭಾರ್ಷ್ವಂತ ಕುಸುಮ್ಮೈಭಿೋವಷ ೂಮಽಯಮಿತ ಚಾಬುರರ್ನ್|| 

ಆಗ್ ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ ಅಪಸರ ಯರು, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು, ಋಷಿಗ್ಣಗ್ಳು  

“ಭಿೋಷ್ಮ! ಭಿೋಷ್ಮ!” ಎನುನತಾತ ಹೂಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ದರು. 

01094091a ತತಃ ಸ ಪಿತುರಥಾವಯ ತಾಮುವಾಚ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ| 

01094091c ಅಧಿರ ೂೋಹ ರಥಂ ಮಾತಗ್ವಚಾಛರ್ಃ ಸವಗ್ೃಹಾನಿತ|| 

ಅನಂತರ ತನನ ತಂದ ಗ ೂೋಸೆರಳಾದ ಆ ಯಶ್ಸ್ವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಮಾತ ! ರಥರ್ನ ನೋರು! ನಮಮ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ.” 

01094092a ಏರ್ಮುಕಾತವ ತು ಭಿೋಷ್ಮಸಾತಂ ರಥಮಾರ ೂೋಪಾ ಭಾಮಿನಿೋಂ| 

01094092c ಆಗ್ಮಾ ಹಾಸ್ತನಪುರಂ ಶ್ಂತನ ೂೋಃ ಸಂನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಭಿೋಷ್ಮನು ಆ ಭಾಮಿನಿಯನುನ ರಥದಲ್ಲಲ ಕುಳಿಸ್ 

ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ ಬಂದು ಶ್ಂತನುವಿಗ  ಒಪಿಪಸ್ದನು. 

01094093a ತಸಾ ತದುದಷ್ೆರಂ ಕಮವ ಪರಶ್ಶ್ಂಸುನವರಾಧಿಪಾಃ| 

01094093c ಸಮ್ಮೋತಾಶ್ಚ ಪೃಥಕ ೈರ್ ಭಿೋಷ ೂಮಽಯಮಿತ ಚಾಬುರರ್ನ್|| 

ಅರ್ನ ಈ ದುಷ್ೆರ ಕಮವರ್ನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ಸುತಾತ ನರಾಧಿಪರು ಒಟಾಿಗಿ 

ಒಂದ ೋ ವಾಖಾದಲ್ಲಲ ಪುನಃ ಪುನಃ “ಇರ್ನು ಭಿೋಷ್ಮ!” ಎಂದು 

ಉದ್ರಿಸ್ದರು. 

01094094a ತದದೃಷಾಿವ ದುಷ್ೆರಂ ಕಮವ ಕೃತಂ ಭಿೋಷ ಮಣ ಶ್ಂತನುಃ| 

01094094c ಸವಚಛಂದಮರಣಂ ತಸ ೈ ದದೌ ತುಷ್ಿಃ ಪಿತಾ ಸವಯಂ|| 
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ಭಿೋಷ್ಮನು ಮಾಡದ ಈ ದುಷ್ೆರ ಕೃತಾರ್ನುನ ಸವಯಂ ನ ೂೋಡ 

ಸಂತುಷ್ಿನಾದ ತಂದ  ಶ್ಂತನುರ್ು “ನಿನಗ  ಸವಚಛಂದಮರಣವಿರಲ್ಲ!” 

ಎಂದು ರ್ರರ್ನಿನತತನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಸತಾರ್ತೋಲಾಭ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಚತುನವರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸತಾರ್ತೋಲಾಭ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ತ ೂಂಭತಾತನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೯೫ 

ಚಿತಾರಂಗ್ದ 

ಶ್ಂತನು-ಸತಾರ್ತಯರಲ್ಲಲ ಚಿತಾರಂಗ್ದ-ವಿಚಿತರವಿೋಯವರ ಜನನ, 

ಶ್ಂತನವಿನ ಮರಣ, ಚಿತಾರಂಗ್ದನ ಪಟಾಿಭಿಷ ೋಕ (೧-೫). ತನನದ ೋ 

ಹ ಸರಿನ ಗ್ಂಧರ್ವನ ೂಡನ  ಹ ೂೋರಾಡ ಚಿತಾರಂಗ್ದನ ಅಕಾಲ ಮರಣ 

(೬-೧೦). ಬಾಲಕ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನಿಗ  ಪಟಿ (೧೧-೧೪). 

01095001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01095001a ತತ ೂೋ ವಿವಾಹ ೋ ನಿರ್ೃವತ ತೋ ಸ ರಾಜಾ ಶ್ಂತನುನೃವಪಃ| 

01095001c ತಾಂ ಕನಾಾಂ ರೂಪಸಂಪನಾನಂ ಸವಗ್ೃಹ ೋ ಸಂನಾವ ೋಶ್ಯತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿವಾಹಕಾಯವಗ್ಳು ಮುಗಿದ 

ನಂತರ ನೃಪ ಶ್ಂತನು ರಾಜನು ಆ ರೂಪಸಂಪನನ ಕನ ಾಯಂದಿಗ  
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ಕೂಡ ತನನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01095002a ತತಃ ಶಾಂತನವೋ ಧಿೋಮಾನಸತಾರ್ತಾಾಮಜಾಯತ| 

01095002c ವಿೋರಶ್ಚತಾರಂಗ್ದ ೂೋ ನಾಮ ವಿೋಯೋವಣ ಮನುಜಾನತ|| 

ಶ್ಂತನುವಿಗ  ಸತಾರ್ತಯು ವಿೋರತ ಯಲ್ಲಲ ಮನುಷ್ಾರ ಲಲರನೂನ ಮಿೋರಿದ 

ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಎನುನರ್ ಧಿೋಮಂತ ವಿೋರ ಪುತರನಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01095003a ಅಥಾಪರಂ ಮಹ ೋಷಾವಸಂ ಸತಾರ್ತಾಾಂ ಪುನಃ ಪರಭುಃ|  

01095003c ವಿಚಿತರವಿೋಯವಂ ರಾಜಾನಂ ಜನಯಾಮಾಸ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ನಂತರ ಪುನಃ ಆ ಮಹ ೋಷಾವಸ ಪರಭುರ್ು ಸತಾರ್ತಯಲ್ಲಲ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ನುನರ್ ವಿೋಯವರ್ಂತ ರಾಜಪುತರನನುನ ಪಡ ದನು. 

01095004a ಅಪಾರಪತರ್ತ ತಸ್ಮಂಶ್ಚ ಯೌರ್ನಂ ಭರತಷ್ವಭ| 

01095004c ಸ ರಾಜಾ ಶ್ಂತನುಧಿೋವಮಾನಾೆಲಧಮವಮುಪ ೋಯಿವಾನ್||  

ಭರತಷ್ವಭ! ಅರ್ರು ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಆ 

ಧಿೋಮಾನ್ ರಾಜ ಶ್ಂತನುರ್ು ಕಾಲಧಮವಕ ೂೆಳಗಾದನು. 

01095005a ಸವಗ್ವತ ೋ ಶ್ಂತನೌ ಭಿೋಷ್ಮಶ್ಚತಾರಂಗ್ದಮರಿಂದಮಂ| 

01095005c ಸಾಾಪಯಾಮಾಸ ವ ೈ ರಾಜ ಾೋ ಸತಾರ್ತಾಾ ಮತ ೋ ಸ್ಾತಃ|| 

ಶ್ಂತನುರ್ು ಸವಗ್ವವಾಸ್ಯಾದ ನಂತರ ಭಿೋಷ್ಮನು, ಸತಾರ್ತಯ 

ಇಚ ಛಯಂತ , ಅರಿಂದಮ ಚಿತಾರಂಗ್ದನನುನ ರಾಜಸ್ಂಹಾಸನದಲ್ಲಲ 

ಕೂರಿಸ್ದನು. 
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01095006a ಸ ತು ಚಿತಾರಂಗ್ದಃ ಶೌಯಾವತಸವಾವಂಶ್ಚಕ್ ೋಪ ಪಾರ್ಥವವಾನ್| 

01095006c ಮನುಷ್ಾಂ ನ ಹಿ ಮ್ಮೋನ ೋ ಸ ಕಂ ಚಿತಸದೃಶ್ಮಾತಮನಃ|| 

ಚಿತಾರಂಗ್ದನಾದರೂ ತನನ ಶೌಯವದಿಂದ ಪೃರ್ಥಿಯ ಸರ್ವ 

ಪಾರ್ಥವರ್ರನೂನ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ ತನನ ಸದೃಶ್ ಯಾರೂ ಇಲಲವ ೋನ ೂೋ 

ಎನುನರ್ಂತ  ಗ ದದನು. 

01095007a ತಂ ಕ್ಷ್ಪಂತಂ ಸುರಾಂಶ ೈರ್ ಮನುಷಾಾನಸುರಾಂಸತಥಾ| 

01095007c ಗ್ಂಧರ್ವರಾಜ ೂೋ ಬಲವಾಂಸುತಲಾನಾಮಾಭಾಯಾತತದಾ|  

01095007e ತ ೋನಾಸಾ ಸುಮಹದುಾದಾಂ ಕುರುಕ್ ೋತ ರೋ ಬಭೂರ್ ಹ|| 

01095008a ತಯೋಬವಲರ್ತ ೂೋಸತತರ ಗ್ಂಧರ್ವಕುರುಮುಖಾಯೋಃ| 

01095008c ನದಾಾಸ್ತೋರ ೋ ಹಿರಣವತಾಾಃ ಸಮಾಸ್ತಸ ೂರೋಽಭರ್ದರಣಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅರ್ನು ಎಲಲ ಸುರರು, ಮನುಷ್ಾರು, ಅಸುರರ ಲಲರನೂನ 

ಗ ದಾದಗ್, ಅದ ೋ ಹ ಸರನುನ ಪಡ ದಿದದ, ಬಲರ್ಂತ ಗ್ಂಧರ್ವರಾಜನು 

ಅರ್ನನುನ ಎದುರಿಸ್ದನು. ಅರ್ರಿೋರ್ವರ ಮಧ್ ಾ ಕುರುಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲ ಮಹಾ 

ಯುದಾವ ೋ ನಡ ಯಿತು. ಆ ಬಲರ್ಂತ ಗ್ಂಧರ್ವ-ಕುರುಮುಖಾರ 

ನಡುವ  ಹಿರಣವತೋ ನದಿೋತೋರದಲ್ಲಲ ಮೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಕಾಲ ಯುದಾ 

ನಡ ಯಿತು. 

01095009a ತಸ್ಮನಿವಮದ ೋವ ತುಮುಲ ೋ ಶ್ಸರರ್ೃಷಿಿಸಮಾಕುಲ ೋ| 

01095009c ಮಾಯಾಧಿಕ ೂೋಽರ್ಧಿೋದಿವೋರಂ ಗ್ಂಧರ್ವಃ ಕುರುಸತತಮಂ|| 

ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಶ್ಸರರ್ೃಷಿಿಯಾಗ್ುತತದದ ಆ ಘೂೋರ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಅಧಿಕ 
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ಮಾಯಯ ವಿೋರ ಗ್ಂಧರ್ವನು ಕುರುಸತತಮನನುನ ರ್ಧಿಸ್ದನು.  

01095010a ಚಿತಾರಂಗ್ದಂ ಕುರುಶ ರೋಷ್ೊಂ ವಿಚಿತರಶ್ರಕಾಮುವಕಂ|  

01095010c ಅಂತಾಯ ಕೃತಾವ ಗ್ಂಧವೋವ ದಿರ್ಮಾಚಕರಮ್ಮೋ ತತಃ|| 

ವಿಚಿತರ ಶ್ರಕಾಮುವಕ ಕುರುಶ ರೋಷ್ೊ ಚಿತಾರಂಗ್ದನನುನ ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸ್ 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು.  

01095011a ತಸ್ಮನನೃಪತಶಾದೂವಲ ೋ ನಿಹತ ೋ ಭೂರಿರ್ಚವಸ್| 

01095011c ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನವೋ ರಾಜನ ರೋತಕಾಯಾವಣಾಕಾರಯತ್||  

ರಾಜನ್! ಆ ಭೂರಿರ್ಚವಸ ನೃಪತಶಾದೂವಲನು ತೋರಿಕ ೂಂಡ 

ನಂತರ ಬೋಷ್ಮ ಶಾಂತನರ್ನು ಅರ್ನ ಪ ರೋತಕಾಯವಗ್ಳನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. 

01095012a ವಿಚಿತರವಿೋಯವಂ ಚ ತದಾ ಬಾಲಮಪಾರಪತಯೌರ್ನಂ| 

01095012c ಕುರುರಾಜ ಾೋ ಮಹಾಬಾಹುರಭಾಷಿಂಚದನಂತರಂ||  

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಇನೂನ ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಪಡ ಯದಿದದ ಬಾಲಕ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವನನುನ ಕುರುರಾಜನನಾನಗಿ ಅಭಿಷ ೋಕಿಸ್ದನು. 

01095013a ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸುತ ತದಾ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ರ್ಚನ ೋ ಸ್ಾತಃ| 

01095013c ಅನವಶಾಸನಮಹಾರಾಜ ಪಿತೃಪ ೈತಾಮಹಂ ಪದಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ವಿಚಿತರವಿೋಯವನಾದರೂ ಭಿೋಷ್ಮನ ರ್ಚನರ್ನುನ 

ಪರಿಪಾಲ್ಲಸುತಾತ ತನನ ಪಿತ-ಪಿತಾಮಹರ ರಾಜಾರ್ನುನ ಆಳಿದನು. 
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01095014a ಸ ಧಮವಶಾಸರಕುಶ್ಲ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಶಾಂತನರ್ಂ ನೃಪಃ|  

01095014c ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಧಮ್ಮೋವಣ ಸ ಚ ೈನಂ ಪರತಾಪಾಲಯತ್|| 

ಆ ಧಮವಶಾಸರಕುಶ್ಲ ನೃಪನು ಭಿೋಷ್ಮ ಶಾಂತನರ್ನನುನ ಪೂಜಿಸುತಾತ 

ಧಮವದಿಂದ ರಾಜಾವಾಳಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಚಿತಾರಂಗ್ದ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಪಂಚನರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಚಿಂತಾರಂಗ್ದ ೂೋಪಾಖಾಾನ ವಿಷ್ಯಕ ತ ೂಂಭತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೯೬ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವ 
ಬಾಲಕ ತಮಮನಿಗ ಂದು ಭಿೋಷ್ಮನು ಕಾಶ್ೋರಾಜಪುತರಯರಾದ ಅಂಬ , 

ಅಂಬಕ , ಅಂಬಾಲ್ಲಕ ಯರನುನ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ 

ಎತತ ರಥದಲ್ಲಲ ಕುಳಿುರಿಸ್ಕ ೂಂಡದುದು (೧-೧೩). ಸವಯುಂರ್ರಕ ೆ 

ಬಂದಿದದ ರಾಜರನುನ ಭಿೋಷ್ಮನು ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಪರಾಭರ್ಗ ೂಳಿಸ್ದುದು 

(೧೪-೨೬). ಭಿೋಷ್ಮ-ಶಾಲವರ ಯುದಾ (೨೭-೪೦). ಅಂಬ ಯು 

ಶಾಲವನನುನ ಪಿರೋತಸ್ರುರ್ುದಾಗಿ ಹ ೋಳಲು ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೂೋಗ್ಲು 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಅನುಮತಯಿತುತದು (೪೧-೫೦). ಮಕೆಳಿಲಲದ ೋ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ಅಕಾಲ ಮರಣ (೫೧-೫೯). 
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01096001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01096001a ಹತ ೋ ಚಿತಾರಂಗ್ದ ೋ ಭಿೋಷ ೂಮ ಬಾಲ ೋ ಭಾರತರಿ ಚಾನಘ| 

01096001c ಪಾಲಯಾಮಾಸ ತದಾರಜಾಂ ಸತಾರ್ತಾಾ ಮತ ೋ ಸ್ಾತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಚಿತಾರಂಗ್ದನು ಹತನಾದ ನಂತರ 

ಅನಘ ಭಿೋಷ್ಮನು, ಸತಾರ್ತಯ ಮತದಂತ , ತನನ ಬಾಲಕ ತಮಮನ 

ಮೂಲಕ ಆ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸ್ದನು.  

01096002a ಸಂಪಾರಪತಯೌರ್ನಂ ಪಶ್ಾನಾುರತರಂ ಧಿೋಮತಾಂ ರ್ರಂ| 

01096002c ಭಿೋಷ ೂಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ವಿವಾಹಾಯಾಕರ ೂೋನಮತಂ|| 

ತನನ ತಮಮನಿಗ  ಯೌರ್ನಪಾರಪಿತಯಾದುದನುನ ಕಂಡ ಧಿೋಮಂತರಲ್ಲಲ 

ಶ ರೋಷ್ೊ ಭಿೋಷ್ಮನು ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ವಿವಾಹಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು 

ನಿಧವರಿಸ್ದನು. 

01096003a ಅಥ ಕಾಶ್ಪತ ೋಭಿೋವಷ್ಮಃ ಕನಾಾಸ್ತಸ ೂರೋಽಪಸರಃಸಮಾಃ| 

01096003c ಶ್ುಶಾರರ್ ಸಹಿತಾ ರಾಜನವೃಣವತೋವ ೈವ ಸವಯಂ ರ್ರಂ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ್ ಭಿೋಷ್ಮನು ಕಾಶ್ಪತಗ  ಮೂರ್ರು ಅಪಸರಸಮ 

ಕನ ಾಯರಿದಾದರ  ಮತುತ ಅರ್ರು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಸವಯಂರ್ರದಲ್ಲಲ ರ್ರರನುನ 

ಆರಿಸುರ್ರ್ರಿದಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

01096004a ತತಃ ಸ ರರ್ಥನಾಂ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ರಥ ೋನ ೈಕ ೋನ ರ್ಮವಭೃತ್| 

01096004c ಜಗಾಮಾನುಮತ ೋ ಮಾತುಃ ಪುರಿೋಂ ವಾರಾಣಸ್ೋಂ ಪರತ|| 
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ತಾಯಿಯ ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದು, ಆ ರರ್ಥಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನು, 

ಆಯುಧ-ಕರ್ಚಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್, ರಥರ್ನ ನೋರಿ ಒಬ್ನ ೋ ವಾರಣಾಸ್ೋ 

ಪುರಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

01096005a ತತರ ರಾಜ್ಞಃ ಸಮುದಿತಾನಸರ್ವತಃ ಸಮುಪಾಗ್ತಾನ್| 

01096005c ದದಶ್ವ ಕನಾಾಸಾತಶ ೈರ್ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶ್ಂತನುನಂದನಃ||  

ಅಲ್ಲಲ ಶ್ಂತನುನಂದನ ಭಿೋಷ್ಮನು ಎಲಲಕಡ ಯಿಂದಲೂ ಬಂದು ಸ ೋರಿದದ 

ಶ್ರೋಮಂತ ರಾಜಕುಮಾರರ ಮಧ್ ಾ ಮೂರ್ರು ಕನ ಾಯರನುನ 

ನ ೂೋಡದನು. 

01096006a ಕಿೋತಾವಮಾನ ೋಷ್ು ರಾಜ್ಾಂ ತು ನಾಮಸವಥ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

01096006c ಭಿೋಷ್ಮಃ ಸವಯಂ ತದಾ ರಾಜನವರಯಾಮಾಸ ತಾಃ ಪರಭುಃ|| 

ರಾಜನ್! ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ ಬಂದಿದದ ರಾಜರುಗ್ಳ 

ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತತದದ ಹಾಗ ಯೋ ಆ ಪರಭು ಭಿೋಷ್ಮನು ಅರ್ರನುನ 

ರ್ರಿಸ್ದನು. 

01096007a ಉವಾಚ ಚ ಮಹಿೋಪಾಲಾನಾರಜಂಜಲದನಿಃಸವನಃ|  

01096007c ರಥಮಾರ ೂೋಪಾ ತಾಃ ಕನಾಾ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಪರಹರತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ರಾಜನ್! ಖಡ್ಧ್ಾರಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಭಿೋಷ್ಮನು ಆ ಕನ ಾಯರನುನ ರಥದ 

ಮ್ಮೋಲ ೋರಿಸುತಾತ ಮಹಿೋಪಾಲರನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಗ್ುಡುಗಿನ ಸವರದಲ್ಲಲ ಕೂಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: 
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01096008a ಆಹೂಯ ದಾನಂ ಕನಾಾನಾಂ ಗ್ುಣರ್ದುಯಃ ಸೃತಂ ಬುಧ್ ೈಃ| 

01096008c ಅಲಂಕೃತಾ ಯಥಾಶ್ಕಿತ ಪರದಾಯ ಚ ಧನಾನಾಪಿ|| 

“ಗ್ುಣರ್ಂತರನುನ ಆಮಂತರಸ್ ಕನ ಾಯನುನ ದಾನವಾಗಿ ಕ ೂಡಬ ೋಕು 

ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಅಥವಾ ಅರ್ರನುನ ಯಥಾಶ್ಕಿತ 

ಅಲಂಕರಿಸ್ ಧನರ್ನಿನತುತ ಕ ೂಡಬ ೋಕು ಎನುನತಾತರ . 

01096009a ಪರಯಚಛಂತಾಪರ ೋ ಕನಾಾಂ ಮಿಥುನ ೋನ ಗ್ವಾಮಪಿ| 

01096009c ವಿತ ತೋನ ಕರ್ಥತ ೋನಾನ ಾೋ ಬಲ ೋನಾನ ಾೋಽನುಮಾನಾ ಚ|| 

ಕ ಲರ್ರು ತಮಮ ಕನ ಾಯರನುನ ಗ ೂೋವಿನ ಜ ೂೋಡಗ್ೂ ಮದುವ  ಮಾಡ 

ಕ ೂಡುತಾತರ . ಅನಾರು ವಿತತದ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡ ಒಯುಾತಾತರಾದರ  

ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ಬಲರ್ಂತದಿಂದ ಕರ ದ ೂಯುಾತಾತರ . 

01096010a ಪರಮತಾತಮುಪಯಾಂತಾನ ಾೋ ಸವಯಮನ ಾೋ ಚ ವಿಂದತ ೋ| 

01096010c ಅಷ್ಿಮಂ ತಮಥ ೂೋ ವಿತತ ವಿವಾಹಂ ಕವಿಭಿಃ ಸೃತಂ|| 

01096011a ಸವಯಂರ್ರಂ ತು ರಾಜನಾಾಃ ಪರಶ್ಂಸಂತುಾಪಯಾಂತ ಚ| 

01096011c ಪರಮಥಾ ತು ಹೃತಾಮಾಹುಜಾಾವಯಸ್ೋಂ ಧಮವವಾದಿನಃ|| 

ಕ ಲರ್ರು ಪರಮತತರಾದಾಗ್ ಮದುವ ಯಾಗ್ುತಾತರ . ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು 

ಸವಯಂ ಹುಡುಕಿ ಮದುವ ಯಾಗ್ುತಾತರ . ಕವಿಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದ, ರಾಜರಲ್ಲಲ 

ಪರಶ್ಂಸನಿೋಯ ರೂಢಿಯಲ್ಲಲರುರ್ ಸವಯಂರ್ರರ್ು ಎಂಟನ ಯ ವಿವಾಹ 

ವಿಧಿಯಂದು ತಳಿಯಿರಿ. ಆದರ  ಧಮವವಾದಿಗ್ಳು ಅಪಹರಿಸ್ 

ಮದುವ ಯಾಗ್ುರ್ುದ ೋ ಶ ರೋಷ್ೊವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 
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01096012a ತಾ ಇಮಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಾ ಜಿಹಿೋಷಾವಮಿ ಬಲಾದಿತಃ| 

01096012c ತ ೋ ಯತಧಿಂ ಪರಂ ಶ್ಕಾಯ ವಿಜಯಾಯೋತರಾಯ ವಾ| 

01096012e ಸ್ಾತ ೂೋಽಹಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಾ ಯುದಾಾಯ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಃ||  

ಇಲ್ಲಲರುರ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲರ ೋ! ನಾನು ಇರ್ರನುನ ಬಲತಾೆರವಾಗಿ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತತದ ದೋನ . ಯಾರಿಗಾದರೂ ಪರಮ ಶ್ಕಿತಯಿದದರ  ಬನಿನ. 

ನನನನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ ಅಥವಾ ನನಿನಂದ ಸ ೂೋಲನುನ ಹ ೂಂದಿ. 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲರ ೋ! ಯುದಾದ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಯೋ ನಾನಿಲ್ಲಲ 

ಬಂದಿದ ದೋನ .” 

01096013a ಏರ್ಮುಕಾತವ ಮಹಿೋಪಾಲಾನಾೆಶ್ರಾಜಂ ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01096013c ಸವಾವಃ ಕನಾಾಃ ಸ ಕೌರವಾೋ ರಥಮಾರ ೂೋಪಯತಸವಕಂ| 
01096013e ಆಮಂತರಯ ಚ ಸ ತಾನಾರಯಾತ್ ಶ್ೋಘರಂ ಕನಾಾಃ ಪರಗ್ೃಹಾ ತಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಕಾಶ್ರಾಜ ಮತುತ ಮಹಿೋಪಾಲರಿಗ  ಹ ೋಳಿ ಎಲಲ ಕನ ಾಯರನೂನ 

ಸವತಃ ತಾನ ೋ ರಥದಲ ಲೋರಿಸ್, ಅರ್ರ ಲಲರನೂನ ಆಮಂತರಸುತಾತ ಆ 

ಕೌರರ್ಾನು ಕನ ಾಯರನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಶ್ೋಘರವಾಗಿ 

ರಥರ್ನ ೂನೋಡಸ್ದನು. 

01096014a ತತಸ ತೋ ಪಾರ್ಥವವಾಃ ಸವ ೋವ ಸಮುತ ಪೋತುರಮಷಿವತಾಃ|  

01096014c ಸಂಸಪೃಶ್ಂತಃ ಸವಕಾನಾ್ಹೂನದಶ್ಂತ ೂೋ ದಶ್ನಚಛದಾನ್|| 

ಆಗ್ ಸರ್ವ ಪಾರ್ಥವರ್ರೂ ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು, ತಮಮ ಬಾಹುಗ್ಳನುನ 

ಉಬ್ಸ್ ಹಲುಲ ಕಡಯುತಾತ ಮ್ಮೋಲ ದದರು. 
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01096015a ತ ೋಷಾಮಾಭರಣಾನಾಾಶ್ು ತವರಿತಾನಾಂ ವಿಮುಂಚತಾಂ| 
01096015c ಆಮುಂಚತಾಂ ಚ ರ್ಮಾವಣಿ ಸಂಭರಮಃ ಸುಮಹಾನಭೂತ್||  

ಅರ್ರರ್ರ ಆಭರಣಗ್ಳನುನ ಎಸ ದು ಅಸರ ಕರ್ಚಗ್ಳನುನ ಧರಿಸುವಾಗ್ 

ಎಲ ಲಡ ಯೂ ಅತ ಸಂಭರಮದ ಗ್ದದಲವಾಯಿತು. 

01096016a ತಾರಾಣಾಮಿರ್ ಸಂಪಾತ ೂೋ ಬಭೂರ್ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01096016c ಭೂಷ್ಣಾನಾಂ ಚ ಶ್ುಭಾರಣಾಂ ಕರ್ಚಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಶ್ುಭರ ಭೂಷ್ಣ-ಕರ್ಚಗ್ಳು ಎಲ ಲಡ ಯಿಂದ 

ತಾರ ಗ್ಳಂತ  ಬದದರ್ು. 

01096017a ಸರ್ಮವಭಿಭೂವಷ್ಣ ೈಸ ತೋ ದಾರಗಾುರಜದಿುರಿತಸತತಃ|  

01096017c ಸಕ ೂರೋಧ್ಾಮಷ್ವಜಿಹಮಭೂರಸಕಷಾಯದೃಶ್ಸತಥಾ|| 

01096018a ಸೂತ ೂೋಪಕ್ಾರನುರಚಿರಾನಸದಶ ್ವೋದಾತಧೂಗ್ವತಾನ್| 

01096018c ರಥಾನಾಸಾಾಯ ತ ೋ ವಿೋರಾಃ ಸರ್ವಪರಹರಣಾನಿವತಾಃ|  

01096018e ಪರಯಾಂತಮ್ಮೋಕಂ ಕೌರರ್ಾಮನುಸಸುರರುದಾಯುಧ್ಾಃ|| 

01096019a ತತಃ ಸಮಭರ್ದುಾದಾಂ ತ ೋಷಾಂ ತಸಾ ಚ ಭಾರತ| 

01096019c ಏಕಸಾ ಚ ಬಹೂನಾಂ ಚ ತುಮುಲಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣಂ||  

ಆ ವಿೋರರ ಲಲರೂ ಆಭರಣ ಭೂಷ್ಣ ಮತುತ ಮುತುತ-ರತನಗ್ಳನುನ 

ಉದುರಿಸುತಾತ, ರ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಹುಬು್ ಕಟ್ಟಿ, ಮುಖ 

ಕ ಂಪುಮಾಡಕ ೂಂಡು, ಸಾರರ್ಥಗ್ಳು ಸರ್ವ ಅಸರಗ್ಳನೂನ ಹ ೋರಿಸ್ 

ತಯಾರುಮಾಡ ನಿಲ್ಲಲಸ್ದದ ರಥಗ್ಳನುನ ಏರಿದರು. ಆಯುಧಗ್ಳನುನ 
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ಮ್ಮೋಲ ತತ ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಏಕಾಂಗಿ ಕೌರರ್ಾನನುನ ಬ ನುನಹತತದರು. 

ಭಾರತ! ಆಗ್ ಆ ಏಕಾಂಗಿ ಮತುತ ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲದದ ಅರ್ರ ನಡುವ  

ಘೂೋರ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ ತುಮುಲ ಯುದಾರ್ು ನಡ ಯಿತು. 

01096020a ತ ೋ ತವಷ್ೂನದಶ್ಸಾಹಸಾರಂಸತಸ ೈ ಯುಗ್ಪದಾಕ್ಷ್ಪನ್| 

01096020c ಅಪಾರಪಾತಂಶ ೈರ್ ತಾನಾಶ್ು ಭಿೋಷ್ಮಃ ಸವಾವಂಸತದಾಚಿಛನತ್|| 

ಅರ್ರು ದಶ್ಸಹಸರ ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಒಂದ ೋ ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ಬಟಿರ  ಅರ್ು 

ತನನನುನ ಹ ೂಡ ಯುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಭಿೋಷ್ಮನು ತುಂಡುಮಾಡದನು.   

01096021a ತತಸ ತೋ ಪಾರ್ಥವವಾಃ ಸವ ೋವ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಯನ್|  

01096021c ರ್ರ್ಷ್ುವಃ ಶ್ರರ್ಷ ೋವಣ ರ್ಷ ೋವಣ ೋವಾದಿರಮಂಬುದಾಃ|| 

ಆಗ್ ಸರ್ವ ಪಾರ್ಥವರ್ರೂ ಅರ್ನನುನ ಎಲಾಲ ಕಡ ಯಿಂದಲೂ 

ಸುತುತರ್ರ ದು ಮೋಡಗ್ಳು ಪರ್ವತದ ಮ್ಮೋಲ  ಮಳ ಸುರಿಸುರ್ಂತ  

ಬಾಣಗ್ಳ ಮಳ ಯನ ನೋ ಸುರಿಸ್ದರು. 

01096022a ಸ ತದಾ್ಣಮಯಂ ರ್ಷ್ವಂ ಶ್ರ ೈರಾವಾಯವ ಸರ್ವತಃ| 

01096022c ತತಃ ಸವಾವನಮಹಿೋಪಾಲಾನರತಾವಿಧಾತರಭಿಸ್ರಭಿಃ||  

ಅರ್ನಾದರೂ ಆ ಬಾಣಗ್ಳ ಮಳ ಯನುನ ತನನದ ೋ ಬಾಣದಿಂದ 

ನಿವಾರಿಸ್ದನು ಮತುತ ಎಲಲಕಡ ಗ್ೂ ಎಲಲ ಮಹಿೋಪಾಲರಿಗ್ೂ ಅರ್ರರ್ರ 

ಒಂದ ೂಂದು ಬಾಣಕೂೆ ಮೂರುಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಟಿನು. 

01096023a ತಸಾಾತ ಪುರುಷಾನನಾಾಽಲಾಲಘರ್ಂ ರಥಚಾರಿಣಃ| 
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01096023c ರಕ್ಷ್ಣಂ ಚಾತಮನಃ ಸಂಖ ಾೋ ಶ್ತರವೋಽಪಾಭಾಪೂಜಯನ್|| 

ಅನಾ ರಥಚಾರಿಗ್ಳಿಗ  ಹ ೂೋಲ್ಲಸ್ದರ  ಆ ಪುರುಷ್ನಲ್ಲಲ ಲಘ ತವವಿತುತ. 

ಅರ್ನು ತನನನುನ ತಾನು ರಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡ ಕ ೂಳುುತತರುರ್ ರಿೋತಯನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಶ್ತುರಗ್ಳೂ ಅರ್ನನುನ ಹ ೂಗ್ಳತ ೂಡಗಿದರು. 

01096024a ತಾನಿವನಿಜಿವತಾ ತು ರಣ ೋ ಸರ್ವಶ್ಸರವಿಶಾರದಃ| 

01096024c ಕನಾಾಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಪಾರಯಾದಾುರತ ೂೋ ಭಾರತಾನರತ|| 

ಅರ್ರ ಲಲರನೂನ ರಣದಲ್ಲಲ ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ದ ಆ ಸರ್ವಶ್ಸರವಿಶಾರದ 

ಭರತನು ಕನ ಾಗ್ಳ ಸಹಿತ ಭಾರತನಗ್ರದ ಕಡ  ಹ ೂರಟನು. 

01096025a ತತಸತಂ ಪೃಷ್ೊತ ೂೋ ರಾಜಂಶಾಲವರಾಜ ೂೋ ಮಹಾರಥಃ| 

01096025c ಅಭಾಾಹನದಮ್ಮೋಯಾತಾಮ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಶಾಂತನರ್ಂ ರಣ ೋ||  

01096026a ವಾರಣಂ ಜಘನ ೋ ನಿಘನನದಂತಾಭಾಾಮಪರ ೂೋ ಯಥಾ| 

01096026c ವಾಶ್ತಾಮನುಸಂಪಾರಪತೋ ಯೂಥಪೋ ಬಲ್ಲನಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮಹಾರರ್ಥ ರಾಜ ಶಾಲವರಾಜನು ಕಾವಿನಲ್ಲಲರುರ್ 

ಗ್ಂಡು ಆನ ಯು ತನನ ಪ ರೋಯಸ್ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಹತುತತತದದ ಪರತಸಪಧಿವಯನುನ 

ಹಿಂದಿನಿಂದ ತನನ ದಾಡ ಗ್ಳಿಂದ ಆಕರಮಿಸುರ್ಂತ  ಭಿೋಷ್ಮ 

ಶಾಂತನರ್ನನುನ ಆಕರಮಣಿಸ್ದನು.  

01096027a ಸ್ರೋಕಾಮ ತಷ್ೊ ತಷ ೊೋತ ಭಿೋಷ್ಮಮಾಹ ಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

01096027c ಶಾಲವರಾಜ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುರಮಷ ೋವಣಾಭಿಚ ೂೋದಿತಃ|| 
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“ಸ್ರೋ ಕಾಮಿ ಭಿೋಷ್ಮ! ನಿಲುಲ! ನಿಲುಲ!” ಎಂದು ಮಹಾಬಾಹು ಪಾರ್ಥವರ್ 

ಶಾಲವರಾಜನು ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಿದನು. 

01096028a ತತಃ ಸ ಪುರುಷ್ವಾಾಘೂರೋ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಪರಬಲಾದವನಃ| 

01096028c ತದಾವಕಾಾಕುಲ್ಲತಃ ಕ ೂರೋಧ್ಾದಿವಧೂಮೋಽಗಿನರಿರ್ ಜವಲನ್||  

01096029a ಕ್ಷ್ತರಧಮವಂ ಸಮಾಸಾಾಯ ರ್ಾಪ ೋತಭಯಸಂಭರಮಃ| 

01096029c ನಿರ್ತವಯಾಮಾಸ ರಥಂ ಶಾಲವಂ ಪರತ ಮಹಾರಥಃ|| 

ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪರಬಲಾದವನ ಭಿೋಷ್ಮನು ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಿ ಕ ೂರೋಧದಿಂದ ಹ ೂಗ ಯಿಲಲದ ಅಗಿನಯಂತ  ಉರಿಯುತಾತ, 

ಕ್ಷ್ತರಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸ್, ಸವಲಪರ್ೂ ಭಯ ಉದ ವೋಗ್ಳಿಲಲದ ೋ ತನನ 

ರಥರ್ನುನ ಮಹಾರರ್ಥ ಶಾಲವನ ಕಡ  ತರುಗಿಸ್ದನು. 

01096030a ನಿರ್ತವಮಾನಂ ತಂ ದೃಷಾಿವ ರಾಜಾನಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ತ ೋ| 

01096030c ಪ ರೋಕ್ಷ್ಕಾಃ ಸಮಪದಾಂತ ಭಿೋಷ್ಮಶಾಲವಸಮಾಗ್ಮ್ಮೋ|| 

ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತತದದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದ ಸರ್ವ ರಾಜರೂ ಭಿೋಷ್ಮ-

ಶಾಲವರ ಎದುರಾಟರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಪ ರೋಕ್ಷ್ಕರಾಗಿ ನಿಂತರು. 

01096031a ತೌ ರ್ೃಷಾವಿರ್ ನದವಂತೌ ಬಲ್ಲನೌ ವಾಶ್ತಾಂತರ ೋ| 

01096031c ಅನ ೂಾೋನಾಮಭಿರ್ತ ೋವತಾಂ ಬಲವಿಕರಮಶಾಲ್ಲನೌ|| 

ಕಾವಿನಲ್ಲಲದದ ಹಸುವಿನ ಮುಂದ  ಬಡದಾಡುರ್ ಎರಡು ಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಹ ೂೋರಿಗ್ಳಂತ  ಅರ್ರಿಬ್ರೂ ಬಲವಿಕರಮಶಾಲ್ಲಗ್ಳು ಪರಸಪರರ ಮ್ಮೋಲ  

ಎರಗಿದರು. 
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01096032a ತತ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಶಾಂತನರ್ಂ ಶ್ರ ೈಃ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ| 

01096032c ಶಾಲವರಾಜ ೂೋ ನರಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸಮವಾಕಿರದಾಶ್ುಗ ೈಃ|| 

ನರಶ ರೋಷ್ೊ ಶಾಲವರಾಜನು ಭಿೋಷ್ಮ ಶಾಂತನರ್ನ ಮ್ಮೋಲ  ಅತವ ೋಗ್ದ 

ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಸುರಿಸ್ದನು. 

01096033a ಪೂರ್ವಮಭಾದಿವತಂ ದೃಷಾಿವ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಶಾಲ ವೋನ ತ ೋ ನೃಪಾಃ|  

01096033c ವಿಸ್ಮತಾಃ ಸಮಪದಾಂತ ಸಾಧು ಸಾಧಿಿತ ಚಾಬುರರ್ನ್|| 

ಮದಲ ೋ ಭಿೋಷ್ಮನನುನ ಸುತುತರ್ರ ದ ಶಾಲವನನುನ ನ ೂೋಡ ಆ 

ನೃಪರ ಲಲರು ವಿಸ್ಮತರಾಗಿ “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂದು ಉದ್ರಿಸ್, 

ಪರಶ್ಂಸ್ದರು. 

01096034a ಲಾಘರ್ಂ ತಸಾ ತ ೋ ದೃಷಾಿವ ಸಂಯುಗ ೋ ಸರ್ವಪಾರ್ಥವವಾಃ| 

01096034c ಅಪೂಜಯಂತ ಸಂಹೃಷಾಿ ವಾಗಿುಃ ಶಾಲವಂ ನರಾಧಿಪಾಃ||  

ಅರ್ನ ಲಘ ತವರ್ನುನ ನ ೂೋಡ, ಅಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದದ ಸರ್ವ ಪಾರ್ಥವರ್ರೂ 

ಹಷ್ವಗ ೂಂಡು ನರಾಧಿಪ ಶಾಲವನನುನ ಹ ೂಗ್ಳಿ ಪರೋತಾಸಹಿಸ್ದರು. 

01096035a ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ತದಾ ವಾಚಃ ಶ್ುರತಾವ ಪರಪುರಂಜಯಃ| 

01096035c ಕುರದಾಃ ಶಾಂತನವೋ ಭಿೋಷ್ಮಸ್ತಷ್ೊ ತಷ ೊೋತಾಭಾಷ್ತ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯರ ಆ ಕೂಗ್ುಗ್ಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಕೃದಾನಾದ ಪರಪುರಂಜಯ 

ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮನು “ನಿಲುಲ! ನಿಲುಲ!” ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. 

01096036a ಸಾರರ್ಥಂ ಚಾಬರವಿೋತುೆರದ ೂಾೋ ಯಾಹಿ ಯತ ೈಷ್ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 
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01096036c ಯಾರ್ದ ೋನಂ ನಿಹನಯದಾ ಭುಜಂಗ್ಮಿರ್ ಪಕ್ಷ್ರಾಟ್|| 

ಕೃದಾನಾಗಿ ತನನ ಸಾರರ್ಥಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಕ್ಷ್ರಾಜನು ಭುಜಂಗ್ಗ್ಳನುನ  

ಕ ೂಲುಲರ್ಂತ  ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಲುಲತ ತೋನ . ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ನಿದದಲ್ಲಲಗ  ರಥರ್ನುನ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯಿಾ!” 

01096037a ತತ ೂೋಽಸರಂ ವಾರುಣಂ ಸಮಾಗ ೂಾೋಜಯಾಮಾಸ ಕೌರರ್ಃ| 

01096037c ತ ೋನಾಶಾವಂಶ್ಚತುರ ೂೋಽಮೃದಾನಚಾಶಲವರಾಜ್ ೂೋ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಆಗ್ ಆ ಕೌರರ್ನು ವಾರುಣಾಸರರ್ನುನ ಹೂಡ ಶಾಲವರಾಜನ 

ನಾಲೂೆ ಕುದುರ ಗ್ಳನೂನ ಸಂಹರಿಸ್ದನು. 

01096038a ಅಸ ರೈರಸಾರಣಿ ಸಂವಾಯವ ಶಾಲವರಾಜ್ಞಃ ಸ ಕೌರರ್ಃ| 

01096038c ಭಿೋಷ ೂಮ ನೃಪತಶಾದೂವಲ ನಾರ್ಧಿೋತತಸಾ ಸಾರರ್ಥಂ| 

01096038e ಅಸ ರೋಣ ಚಾಪಾಥ ೈಕ ೋನ ನಾರ್ಧಿೋತುತರಗ ೂೋತತಮಾನ್||  

ನಂತರ ಆ ಕೌರರ್ ನೃಪತಶಾದೂವಲ ಭಿೋಷ್ಮನು ಅಸರದ ಮ್ಮೋಲ  

ಅಸರಗ್ಳನುನ ಬಟುಿ ಶಾಲವರಾಜನ ಸಾರರ್ಥಯನುನ ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸ್ದನು. 

ಮತುತ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಅಸರದಿಂದ ಅರ್ನ ಉತತಮ ತುರಗ್ಗ್ಳನೂನ 

ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸ್ದನು. 

01096039a ಕನಾಾಹ ೋತ ೂೋನವರಶ ರೋಷ್ೊ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನರ್ಸತದಾ| 

01096039c ಜಿತಾವ ವಿಸಜವಯಾಮಾಸ ಜಿೋರ್ಂತಂ ನೃಪಸತತಮಂ| 

01096039e ತತಃ ಶಾಲವಃ ಸವನಗ್ರಂ ಪರಯಯೌ ಭರತಷ್ವಭ||  

01096040a ರಾಜಾನ ೂೋ ಯೋ ಚ ತತಾರಸನಸವಯಂರ್ರದಿದೃಕ್ಷ್ರ್ಃ| 
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01096040c ಸಾವನ ಾೋರ್ ತ ೋಽಪಿ ರಾಷಾರಣಿ ಜಗ್ುಮಃ ಪರಪುರಂಜಯ|| 

ನರಶ ರೋಷ್ೊ ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮನು ಕನ ಾಯರಿಗಾಗಿ ಆ ನೃಪಸತತಮನನುನ 

ಗ ದುದ ಜಿೋರ್ಂತ ಉಳಿಸ್ ಕಳುಹಿಸ್ದನು. ಭರತಷ್ವಭ! ನಂತರ 

ಶಾಲವನು ತನನ ನಗ್ರಕ ೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಪರಪುರಂಜಯ! 

ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಂದಿದದ ರಾಜರೂ ಕೂಡ ತಮಮ ತಮಮ 

ನಗ್ರಗ್ಳಿಗ  ತ ರಳಿದರು. 

01096041a ಏರ್ಂ ವಿಜಿತಾ ತಾಃ ಕನಾಾ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಪರಹರತಾಂ ರ್ರಃ|  

01096041c ಪರಯಯೌ ಹಾಸ್ತನಪುರಂ ಯತರ ರಾಜಾ ಸ ಕೌರರ್ಃ|| 

ಖಡ್ಪರಹರಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಭಿೋಷ್ಮನು ಕನ ಾಯರನುನ ಗ ದುದ ರಾಜ 

ಕೌರರ್ನಿರುರ್ ಹಸ್ತನಾಪುರದ ಕಡ  ತರುಗಿದನು. 

01096042a ಸ ೂೋಽಚಿರ ೋಣ ೈರ್ ಕಾಲ ೋನ ಅತಾಕಾರಮನನರಾಧಿಪ| 

01096042c ರ್ನಾನಿ ಸರಿತಶ ೈರ್ ಶ ೈಲಾಂಶ್ಚ ವಿವಿಧದುರಮಾನ್||  

01096043a ಅಕ್ಷ್ತಃ ಕ್ಷ್ಪಯಿತಾವರಿೋನಸಂಖ ಾೋಽಸಂಖ ಾೋಯವಿಕರಮಃ| 

01096043c ಆನಯಾಮಾಸ ಕಾಶ್ಾಸಾ ಸುತಾಃ ಸಾಗ್ರಗಾಸುತಃ|| 

01096044a ಸುನಷಾ ಇರ್ ಸ ಧಮಾವತಾಮ ಭಗಿನಾ ಇರ್ ಚಾನುಜಾಃ|  

01096044c ಯಥಾ ದುಹಿತರಶ ೈರ್ ಪರತಗ್ೃಹಾ ಯಯೌ ಕುರೂನ್|| 

ನರಾಧಿಪ! ತನನ ಅಕ್ಷ್ಯಾ ಬಲದಿಂದ ಸಂಖ ಾಯಿಲಲದಷ್ುಿ ವ ೈರಿಗ್ಳನುನ 

ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್, ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ರ್ನ, ನದಿ, ಗಿರಿ ಮತುತ ವಿವಿಧ 

ದುರಮಗ್ಳನುನ ಅತಕರಮಿಸ್ ಆ ಸಾಗ್ರಗ ಯ ಸುತ ಧಮಾವತಮನು 
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ಕಾಶ್ಯ ಕನ ಾಯರ ೂಡನ  ತನನ ಸ ೂಸ ಗ್ಳಂತ  ಅಥವಾ ತಂಗಿಯರಂತ  

ಅಥವಾ ಮಕೆಳಂತ  ರ್ಾರ್ಹರಿಸುತಾತ ಅರ್ರನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಕುರುರ್ಂಶ್ದ ಮನ ಗ  ಕರ ತಂದನು. 

01096045a ತಾಃ ಸವಾವ ಗ್ುಣಸಂಸಪನಾನ ಭಾರತಾ ಭಾರತ ರೋ ಯವಿೋಯಸ ೋ| 

01096045c ಭಿೋಷ ೂಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯಾವಯ ಪರದದೌ ವಿಕರಮಾಹೃತಾಃ|| 

ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಕರ ತಂದ ಆ ಸರ್ವ ಗ್ುಣಸಂಪನನರನೂನ ಅಣಣ 

ಭಿೋಷ್ಮನು ತನನ ತಮಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನಿಗ  ಕ ೂಡಲು ನಿಧವರಿಸ್ದನು. 

01096046a ಸತಾಂ ಧಮ್ಮೋವಣ ಧಮವಜ್ಞಃ ಕೃತಾವ ಕಮಾವತಮಾನುಷ್ಂ| 

01096046c ಭಾರತುವಿವಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ವಿವಾಹಾಯೋಪಚಕರಮ್ಮೋ| 

01096046e ಸತಾರ್ತಾಾ ಸಹ ಮಿಥಃ ಕೃತಾವ ನಿಶ್ಚಯಮಾತಮವಾನ್|| 

ಅಮಾನುಷ್ ಕೃತಾರ್ನ ನಸ್ಗಿದ ಆ ಧಮವಜ್ಞ, ದೃಢನಿಶ್ಚಯಿ 

ಧಮವನಿರತನು ಸತಾರ್ತಯಡನ  ಸಮಾಲ ೂೋಚಿಸ್ ತಮಮ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ವಿವಾಹ ಸ್ದಾತ ಯನುನ ನಡ ಸ್ದನು. 

01096047a ವಿವಾಹಂ ಕಾರಯಿಷ್ಾಂತಂ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಕಾಶ್ಪತ ೋಃ ಸುತಾ| 

01096047c ಜ ಾೋಷಾೊ ತಾಸಾಮಿದಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋದಾ ಸತೋ ತದಾ|| 

ವಿವಾಹದ ತಯಾರಿ ನಡ ಯುತತರುವಾಗ್ ಕಾಶ್ೋಪತಯ ಮಕೆಳಲ್ಲಲ 

ಜ ಾೋಷ್ೊ ಸತಯು ಭಿೋಷ್ಮನನುನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದಳು: 

01096048a ಮಯಾ ಸೌಭಪತಃ ಪೂರ್ವಂ ಮನಸಾಭಿರ್ೃತಃ ಪತಃ| 
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01096048c ತ ೋನ ಚಾಸ್ಮ ರ್ೃತಾ ಪೂರ್ವಮ್ಮೋಷ್ ಕಾಮಶ್ಚ ಮ್ಮೋ ಪಿತುಃ||  

“ಈ ಹಿಂದ ಯೋ ನಾನು ಸೌಭಪತಯನುನ ಮನಸಾ ಪತಯನಾನಗಿ 

ರ್ರಿಸ್ದ ದೋನ . ಅರ್ನೂ ನನನನುನ ರ್ರಿಸ್ದಾದನ . ಮತುತ ಇದು ನನನ 

ತಂದ ಯ ಬಯಕ ಯೂ ಆಗಿತುತ. 

01096049a ಮಯಾ ರ್ರಯಿತವಾೋಽಭೂತ್ ಶಾಲವಸತಸ್ಮನಸವಯಂರ್ರ ೋ| 

01096049c ಏತದಿವಜ್ಾಯ ಧಮವಜ್ಞ ತತಸತವಂ ಧಮವಮಾಚರ|| 

ಆ ಸವಯಂರ್ರದಲ್ಲಲ ನಾನು ಶಾಲವನನುನ ರ್ರಿಸುರ್ರ್ಳಿದ ದ. ಧಮವಜ್ಞ! 

ಇದನುನ ತಳಿದು ಧಮವದ ಪರಕಾರ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ೂೋ ಮಾಡು.” 

01096050a ಏರ್ಮುಕತಸತಯಾ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಕನಾಯಾ ವಿಪರಸಂಸದಿ| 

01096050c ಚಿಂತಾಮಭಾಗ್ಮದಿವೋರ ೂೋ ಯುಕಾತಂ ತಸ ಾೈರ್ ಕಮವಣಃ|| 

ವಿಪರಸಂಸದಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದ ಕನ ಾಯ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ವಿೋರ 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಇದಕ ೆ ತಕುೆದಾಗಿ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01096051a ಸ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ಧಮವಜ್ ೂೋ ಬಾರಹಮಣ ೈವ ೋವದಪಾರಗ ೈಃ| 

01096051c ಅನುಜಜ್ ೋ ತದಾ ಜ ಾೋಷಾೊಮಂಬಾಂ ಕಾಶ್ಪತ ೋಃ ಸುತಾಂ|| 

ಬಾರಹಮಣ ವ ೋದಪಾರಂಗ್ತರ ೂಡಗ್ೂಡ ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದ ಆ ಧಮವಜ್ಞನು 

ಕಾಶ್ಪತಯ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಪುತರ ಅಂಬ ಗ  ಹ ೂೋಗ್ಲು ಅನುಮತಯನಿನತತನು. 

01096052a ಅಂಬಕಾಂಬಾಲ್ಲಕ ೋ ಭಾಯೋವ ಪಾರದಾದಾುರತ ರೋ ಯವಿೋಯಸ ೋ| 

01096052c ಭಿೋಷ ೂಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯಾವಯ ವಿಧಿದೃಷ ಿೋನ ಕಮವಣಾ|| 



1101 

 

ನಂತರ ಭಿೋಷ್ಮನು ತನನ ತಮಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನಿಗ  ಅಂಬಕ  ಮತುತ 

ಅಂಬಾಲ್ಲಕ ಯರನುನ ಪತನಯರನಾನಗಿತುತ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ ವಿವಾಹ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. 

01096053a ತಯೋಃ ಪಾಣಿಂ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ಸ ರೂಪಯೌರ್ನದಪಿವತಃ| 

01096053c ವಿಚಿತರವಿೋಯೋವ ಧಮಾವತಾಮ ಕಾಮಾತಾಮ ಸಮಪದಾತ||  

ಅರ್ರ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಕ ೂಂಡ ರೂಪಯೌರ್ನ ದಪಿವತ 

ಧಮಾವತಮ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನು ಕಾಮಸುಖದಲ್ಲಲಯೋ ತ ೂಡಗಿದನು. 

01096054a ತ ೋ ಚಾಪಿ ಬೃಹತೋ ಶಾಾಮ್ಮೋ ನಿೋಲಕುಂಚಿತಮೂಧವಜ ೋ| 

01096054c ರಕತತುಂಗ್ನಖ ೂೋಪ ೋತ ೋ ಪಿೋನಶ ್ರೋಣಿಪಯೋಧರ ೋ|| 

01096055a ಆತಮನಃ ಪರತರೂಪೋಽಸೌ ಲಬಾಃ ಪತರಿತ ಸ್ಾತ ೋ| 

01096055c ವಿಚಿತರವಿೋಯವಂ ಕಲಾಾಣಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸತುಸುತ ತ ೋ|| 

ಎತತರವಾಗಿದದ, ಶಾಾಮರ್ಣವದ, ನಿೋಲ್ಲ ಗ್ುಂಗ್ುರು ಕೂದಲುಗ್ಳನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದ, ಮನಚಾದ ಕ ಂಪು ಉಗ್ುರುಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ, 

ಪಿೋನಶ ್ರೋಣಿ ಪಯೋಧರ ಯರಾದರೂ ತಮಗ  ಪರತರೂಪ ಪತಯು 

ದ ೂರಕಿದನ ಂದು ತಳಿದು ಕಲಾಾಣ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನನುನ 

ಪೂಜಿಸತ ೂಡಗಿದರು. 

01096056a ಸ ಚಾಶ್ವರೂಪಸದೃಶ ್ೋ ದ ೋರ್ಸತತವಪರಾಕರಮಃ| 

01096056c ಸವಾವಸಾಮ್ಮೋರ್ ನಾರಿೋಣಾಂ ಚಿತತಪರಮಥನ ೂೋಽಭರ್ತ್||  

ರೂಪದಲ್ಲಲ ಅಶ್ವನಿಯರನುನ ಹ ೂೋಲುತತದದ ಆ ದ ೋರ್ಸತವಪರಾಕರಮಿಯು 
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ಸರ್ವ ನಾರಿಯರ ಚಿತತಗ್ಳನುನ ಕಡ ಯುರ್ಂತದದನು. 

01096057a ತಾಭಾಾಂ ಸಹ ಸಮಾಃ ಸಪತ ವಿಹರನ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

01096057c ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸತರುಣ ೂೋ ಯಕ್ಾಮಣಂ ಸಮಪದಾತ|| 

ಆ ತರುಣ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನು ಏಳು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ 

ಪಯವಂತ ಅರ್ರ ೂಡನ  ವಿಹರಿಸುತತದುದ, ರ ೂೋಗ್ಕ ೆ ಬಲ್ಲಯಾದನು. 

01096058a ಸುಹೃದಾಂ ಯತಮಾನಾನಾಮಾಪ ೈಃ ಸಹ ಚಿಕಿತಸಕ ೈಃ|  

01096058c ಜಗಾಮಾಸತಮಿವಾದಿತಾಃ ಕೌರವಾೋ ಯಮಸಾದನಂ|| 

ಸುಹೃದಯರು ಮತುತ ಆಪತ ಚಿಕಿತಸಕರು ಎಷ್ುಿ ಪರಯತನಸ್ದರೂ 

ಮುಳುಗ್ುತತರುರ್ ಸೂಯವನಂತ  ಕೌರರ್ಾನು ಯಮಸಾದನರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದನು. 

01096059a ಪ ರೋತಕಾಯಾವಣಿ ಸವಾವಣಿ ತಸಾ ಸಂಯಗ್ಕಾರಯತ್| 

01096059c ರಾಜ್ ೂೋ ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ಸತಾರ್ತಾಾ ಮತ ೋ ಸ್ಾತಃ|  

01096059e ಋತವಗಿುಃ ಸಹಿತ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಸವ ೈವಶ್ಚ ಕುರುಪುಂಗ್ವ ೈಃ|| 

ಸತಾರ್ತಯ ಸೂಚನ ಗ್ಳಂತ , ಕುರುಪುಂಗ್ರ್ ಬೋಷ್ಮನು ಸರ್ವ 

ಋತವಗ್ರ ೂಡಗ್ೂಡ ರಾಜ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ 

ಪ ರೋತಕಾಯವಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯೋವಪರಮ್ಮೋ ಷ್ಣಣರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ನಿಧನ ವಿಷ್ಯಕ ತ ೂಂಭತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೯೭ 

ಧೃತರಾಷ್ರ, ಪಾಂಡು ಮತುತ ವಿದುರ 
ಕುಲಸಂತಾನಕಾೆಗಿ ಸಂತಾಪದಿಂದ ಸತಾರ್ತಯು ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ 

ವಿಧವ ಯರನುನ ಕೂಡುರ್ಂತ  ಭಿೋಷ್ಮನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೧೧). 

ಭಿೋಷ್ಮನು ತನನ ಪರತಜ್ ಯನುನ ಮುರಿಯುರ್ುದಿಲಲವ ಂದೂ, 

ಕುಲಸಂತಾನಕ ೆ ಬ ೋರ  ಮಾಗ್ವಗ್ಳಿವ ಯಂದೂ ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೨-

೨೬). 

01097001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01097001a ತತಃ ಸತಾರ್ತೋ ದಿೋನಾ ಕೃಪಣಾ ಪುತರಗ್ೃದಿಾನಿೋ| 

01097001c ಪುತರಸಾ ಕೃತಾವ ಕಾಯಾವಣಿ ಸುನಷಾಭಾಾಂ ಸಹ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಮಮಮಕೆಳನುನ ಬ ೋಡುತತದದ 

ದಿೋನ, ಕೃಪಣ ಸತಾರ್ತಯು ತನನ ಸ ೂಸ ಯರನುನ ಕೂಡ ಮಗ್ನ 

ಕಮವಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದಳು. 

01097002a ಧಮವಂ ಚ ಪಿತೃರ್ಂಶ್ಂ ಚ ಮಾತೃರ್ಂಶ್ಂ ಚ ಮಾನಿನಿೋ| 

01097002c ಪರಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಮಹಾಭಾಗಾ ಗಾಂಗ ೋಯಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಧಮವ, ಪಿತೃರ್ಂಶ್ ಮತುತ ಮಾತೃರ್ಂಶ್ಗ್ಳ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ದ ಆ 
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ಮಾನಿನಿಯು ಮಹಾಭಾಗ್ ಗಾಂಗ ೋಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

01097003a ಶ್ಂತನ ೂೋಧವಮವನಿತಾಸಾ ಕೌರರ್ಾಸಾ ಯಶ್ಸ್ವನಃ| 

01097003c ತವಯಿ ಪಿಂಡಶ್ಚ ಕಿೋತವಶ್ಚ ಸಂತಾನಂ ಚ ಪರತಷಿೊತಂ|| 

“ಧಮವನಿತಾ ಶ್ಂತನು ಮತುತ ಯಶ್ಸ್ವ ಕೌರರ್ಾನ ಪಿಂಡ, ಕಿೋತವ ಮತುತ 

ಸಂತಾನರ್ು ನಿನನನನರ್ಲಂಬಸ್ದ . 

01097004a ಯಥಾ ಕಮವ ಶ್ುಭಂ ಕೃತಾವ ಸವಗ ೂೋವಪಗ್ಮನಂ ಧುರರ್ಂ| 

01097004c ಯಥಾ ಚಾಯುಧುರವರ್ಂ ಸತ ಾೋ ತವಯಿ ಧಮವಸತಥಾ ಧುರರ್ಃ|| 

ಶ್ುಭಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಸವಗ ೂೋವಪಗ್ಮನರ್ು ಎಷ್ುಿ 

ಖಂಡತವೋ, ಸತಾದಿಂದ ದಿೋಘಾವಯುಸುಸ ಎಷ್ುಿ ಖಂಡತವೋ 

ಅಷ ಿೋ ನಿನಿನಂದ ಧಮವರ್ೂ ಕೂಡ ಖಂಡತ. 

01097005a ವ ೋತಾ ಧಮಾವಂಶ್ಚ ಧಮವಜ್ಞ ಸಮಾಸ ೋನ ೋತರ ೋಣ ಚ| 

01097005c ವಿವಿಧ್ಾಸತವಂ ಶ್ುರತೋವ ೋವತಾ ವ ೋತಾ ವ ೋದಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ನಿೋನು ಧಮವರ್ನುನ ಪೂತವಯಾಗಿ ಮತುತ ಬಡಬಡಯಾಗಿ 

ಅರಿತರುವ . ವಿವಿಧ ಶ್ೃತ-ವ ೋದಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ ತಳಿದಿರುವ . 

01097006a ರ್ಾರ್ಸಾಾನಂ ಚ ತ ೋ ಧಮ್ಮೋವ ಕುಲಾಚಾರಂ ಚ ಲಕ್ಷ್ಯೋ| 

01097006c ಪರತಪತತಂ ಚ ಕೃಚ ಛರೋಷ್ು ಶ್ುಕಾರಂಗಿರಸಯೋರಿರ್|| 

ನಿನನಲ್ಲಲ ನಾನು ಶ್ುಕರ ಆಂಗಿರಸರಲ್ಲಲರುರ್ ಧ್ಾಮಿವಕ ನಡರ್ಳಿಕ , 

ಕುಲಾಚಾರ ದೃಷಿಿ, ಮತುತ ಕಷ್ಿದಲ್ಲಲ ಪರಿಹಾರ ಇವ ಲಲರ್ನೂನ 
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ಕಂಡದ ದೋನ . 

01097007a ತಸಾಮತುಸಭೃಶ್ಮಾಶ್ವಸಾ ತವಯಿ ಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರ| 
01097007c ಕಾಯೋವ ತಾವಂ ವಿನಿಯೋಕ್ಾಯಮಿ ತತ್ ಶ್ುರತಾವ ಕತುವಮಹವಸ್||  

ನಿೋನು ನನನ ದುಃಖಗ್ಳನುನ ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸಬಲ ಲ ಎನುನರ್ ನಂಬಕ ಯಿಂದ 

ಧಮವವಾದಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ನಿನನಲ್ಲಲ ನಾನು ಒಂದು ಕಾಯವರ್ನುನ 

ರ್ಹಿಸುತ ತೋನ . ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ಮಾಡಕ ೂಡು. 

01097008a ಮಮ ಪುತರಸತರ್ ಭಾರತಾ ವಿೋಯವವಾನುಸಪಿರಯಶ್ಚ ತ ೋ| 

01097008c ಬಾಲ ಏರ್ ಗ್ತಃ ಸವಗ್ವಮಪುತರಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ|| 

ನನನ ಮಗ್ ನಿನನ ಭಾರತ ವಿೋಯವರ್ಂತನು ನಿನಗ  ಬಹು 

ಪಿರಯನಾಗಿದದನು. ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ! ಮಕೆಳಿಲಲದ  ಬಾಲಾದಲ್ಲಲಯೋ 

ಅರ್ನು ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01097009a ಇಮ್ಮೋ ಮಹಿಷೌಾ ಭಾರತುಸ ತೋ ಕಾಶ್ರಾಜಸುತ ೋ ಶ್ುಭ ೋ| 

01097009c ರೂಪಯೌರ್ನಸಂಪನ ನೋ ಪುತರಕಾಮ್ಮೋ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ರೂಪಯೌರ್ನಸಂಪನನ ಶ್ುಭಾಂಗಿ ನಿನನ ತಮಮನ 

ರಾಣಿಯರಾದ ಕಾಶ್ರಾಜಸುತ ಯರು ಪುತರರನುನ ಬಯಸುತಾತರ . 

01097010a ತಯೋರುತಾಪದಯಾಪತಾಂ ಸಂತಾನಾಯ ಕುಲಸಾ ನಃ| 

01097010c ಮನಿನಯೋಗಾನಮಹಾಭಾಗ್ ಧಮವಂ ಕತುವಮಿಹಾಹವಸ್||  

ಮಹಾಭಾಗ್! ಕುಲಸಂತಾನಕಾೆಗಿ ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ . ಇದನುನ 
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ನನನ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಧಮವವ ಂದು ತಳಿದು ಮಾಡಕ ೂಡಬ ೋಕು. 

01097011a ರಾಜ ಾೋ ಚ ೈವಾಭಿಷಿಚಾಸವ ಭಾರತಾನನುಶಾಧಿ ಚ| 
01097011c ದಾರಾಂಶ್ಚ ಕುರು ಧಮ್ಮೋವಣ ಮಾ ನಿಮಜಿಜೋಃ ಪಿತಾಮಹಾನ್|| 

ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ ಮಾಡಕ ೂಂಡು ಭಾರತದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಆಳು. 

ಧಮವಪೂರ್ವಕ ಮದುವ ಯಾಗ್ು. ನಿನನ ಪಿತಾಮಹರು 

ಮುಳುಗಿಹ ೂೋಗ್ದಂತ  ನ ೂೋಡಕ ೂೋ.” 

01097012a ತಥ ೂೋಚಾಮಾನ ೂೋ ಮಾತಾರ ಚ ಸುಹೃದಿುಶ್ಚ ಪರಂತಪಃ|  

01097012c ಪರತುಾವಾಚ ಸ ಧಮಾವತಾಮ ಧಮಾವಮ್ಮೋವೋತತರಂ ರ್ಚಃ|| 

ತನನ ತಾಯಿ ಸಹೃದಯಿಯಿಂದ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪರಂತಪ 

ಧಮಾವತಮನು ಈ ಧ್ಾಮಿವಕ ಉತತರರ್ನಿನತತನು: 

01097013a ಅಸಂಶ್ಯಂ ಪರ ೂೋ ಧಮವಸತವಯಾ ಮಾತರುದಾಹೃತಃ| 

01097013c ತವಮಪತಾಂ ಪರತ ಚ ಮ್ಮೋ ಪರತಜ್ಾಂ ವ ೋತಾ ವ ೈ ಪರಾಂ|| 

01097014a ಜಾನಾಸ್ ಚ ಯಥಾರ್ೃತತಂ ಶ್ುಲೆಹ ೋತ ೂೋಸತವದಂತರ ೋ| 

01097014c ಸ ಸತಾರ್ತ ಸತಾಂ ತ ೋ ಪರತಜಾನಾಮಾಹಂ ಪುನಃ|| 

“ತಾಯಿ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಪರಮ ಧಮವ ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ. ಆದರೂ ನಾನು ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಿಲಲ 

ಎಂದು ಕ ೈಗ ೂಂಡ ಪರಮ ಪರತಜ್ ಯೂ ನಿನಗ  ತಳಿದಿದ . ನಿನನ 

ರ್ಧುಶ್ುಲೆರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ನಡ ದುದ ಲಲರ್ೂ ನಿನಗ  

ತಳಿದ ೋ ಇದ . ಸತಾರ್ತ! ಅಂದಿನ ಸತಾರ್ನ ನೋ ಇಂದು ನಾನು ಪುನಃ 
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ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01097015a ಪರಿತಾಜ ೋಯಂ ತ ೈಲ ೂೋಕಾಂ ರಾಜಾಂ ದ ೋವ ೋಷ್ು ವಾ ಪುನಃ| 

01097015c ಯದಾವಪಾಧಿಕಮ್ಮೋತಾಭಾಾಂ ನ ತು ಸತಾಂ ಕಥಂ ಚನ|| 

ನಾನು ತ ೈಲ ೂೋಕಾರ್ನುನ, ರಾಜಾರ್ನುನ, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ, ಅಥವಾ 

ಇವ ಲಲಕೂೆ ಅಧಿಕವಾದದದನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ಯೋನು. ಆದರ  ಸತಾರ್ನುನ 

ಎಂದೂ ಪರಿತಾಜಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01097016a ತಾಜ ೋಚಚ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಗ್ಂಧಮಾಪಶ್ಚ ರಸಮಾತಮನಃ| 
01097016c ಜ ೂಾೋತಸತಥಾ ತಾಜ ೋದೂರಪಂ ವಾಯುಃ ಸಪಶ್ವಗ್ುಣಂ ತಾಜ ೋತ್|| 

01097017a ಪರಭಾಂ ಸಮುತಸೃಜ ೋದಕ ೂೋವ ಧೂಮಕ ೋತುಸತಥ ೂೋಷ್ಣತಾಂ| 
01097017c ತಾಜ ೋಚಛಬಾಂ ತಥಾಕಾಶ್ಃ ಸ ೂೋಮಃ ಶ್ೋತಾಂಶ್ುತಾಂ ತಾಜ ೋತ್|| 

01097018a ವಿಕರಮಂ ರ್ೃತರಹಾ ಜಹಾಾದಾಮವಂ ಜಹಾಾಚಚ ಧಮವರಾಟ್| 

01097018c ನ ತವಹಂ ಸತಾಮುತಸರಷ್ುಿಂ ರ್ಾರ್ಸ ೋಯಂ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಪೃರ್ಥಿಯು ತನನ ಸುಗ್ಂಧರ್ನುನ, ನಿೋರು ತನನ ರುಚಿಯನುನ 

ತಾಜಿಸಬಹುದು. ಜ ೂಾೋತಯು ತನನ ರೂಪರ್ನುನ ತಾಜಿಸಬಹುದು 

ಅಥವಾ ವಾಯುರ್ು ಸಪಷ್ವಗ್ುಣರ್ನುನ ತಾಜಿಸಬಹುದು. ಸೂಯವನು 

ತನನ ಪರಭ ಯನುನ ಅಥವಾ ದೂಮಕ ೋತುರ್ು ತನನ ಉಷ್ಣತ ಯನುನ 

ತಾಜಿಸಬಹುದು. ಆಕಾಶ್ರ್ು ಶ್ಬಾರ್ನುನ ತಾಜಿಸಬಹುದು, ಅಥವಾ 

ಚಂದರನು ತನನ ಶ್ೋತಗ್ುಣರ್ನುನ ತಾಜಿಸಬಹುದು. ಇಂದರನು ತನನ 

ಪರಾಕರಮರ್ನುನ ಮತುತ ಧಮವರಾಜನು ತನನ ಧಮವರ್ನ ನೋ 

ತಾಜಿಸಬಹುದು. ಆದರ  ನಾನು ಎಂದೂ ನನನ ಸತಾರ್ನುನ 
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ತಾಜಿಸುರ್ುದಿಲಲ ಎನುನರ್ುದು ನನನ ದೃಢ ನಿಶ್ಚಯ.” 

01097019a ಏರ್ಮುಕಾತ ತು ಪುತ ರೋಣ ಭೂರಿದರವಿಣತ ೋಜಸಾ| 

01097019c ಮಾತಾ ಸತಾರ್ತೋ ಭಿೋಷ್ಮಮುವಾಚ ತದನಂತರಂ|| 

ತನನ ಭೂರಿದರವಿಣತ ೋಜಸ ಮಗ್ನು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದಾಗ್, ಮಾತಾ 

ಸತಾರ್ತಯು ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

01097020a ಜಾನಾಮಿ ತ ೋ ಸ್ಾತಂ ಸತ ಾೋ ಪರಾಂ ಸತಾಪರಾಕರಮ| 

01097020c ಇಚಛನಸೃಜ ೋಥಾಸ್ರೋಽಲ ೂಲೋಕಾನನಾಾಂಸತವಂ ಸ ವೋನ ತ ೋಜಸಾ|| 

“ಪರಮ ಸತಾಪರಾಕರಮಿ! ನಿೋನು ಸತಾದಲ್ಲಲಯೋ ನಿರತನಾಗಿದಿದೋಯಂದು 

ನಾನು ತಳಿದಿದ ದೋನ . ನಿೋನು ಇಚಿಛಸ್ದರ  ನಿನನ ಈ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ 

ಬ ೋರ ಯೋ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಸೃಷಿಿಸಬಲ ಲ.  

01097021a ಜಾನಾಮಿ ಚ ೈರ್ ಸತಾಂ ತನಮದಥವಂ ಯದಭಾಷ್ಥಾಃ| 

01097021c ಆಪದಾಮವಮವ ೋಕ್ಷ್ಸವ ರ್ಹ ಪ ೈತಾಮಹಿೋಂ ಧುರಂ|| 

ನನಗ ೂೋಸೆರ ನಿೋನು ಆ ಭಾಷ ಗ್ಳನುನ ಕ ೂಟ್ಟಿದಿದೋಯ ಎಂದೂ ನಾನು 

ತಳಿದಿದ ದೋನ . ಆದರ  ಪಿತಾಮಹರಿಗ ೂದಗಿರುರ್ ಈ ಆಪದಾಮವರ್ನೂನ 

ನ ೂೋಡು.  

01097022a ಯಥಾ ತ ೋ ಕುಲತಂತುಶ್ಚ ಧಮವಶ್ಚ ನ ಪರಾಭವ ೋತ್| 

01097022c ಸುಹೃದಶ್ಚ ಪರಹೃಷ ಾೋರಂಸತಥಾ ಕುರು ಪರಂತಪ||  

ಕುರು ಪರಂತಪ! ಕುಲತಂತು ಮತುತ ಧಮವದ ಪರಾಭರ್ವಾಗ್ದ 
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ಹಾಗ , ಸುಹೃದಯರಿಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ತರುರ್ ಹಾಗ  ನಡ ದುಕ ೂೋ.” 

01097023a ಲಾಲಪಾಮಾನಾಂ ತಾಮ್ಮೋರ್ಂ ಕೃಪಣಾಂ ಪುತರಗ್ೃದಿಾನಿೋಂ| 
01097023c ಧಮಾವದಪ ೋತಂ ಬುರರ್ತೋಂ ಭಿೋಷ ೂಮ ಭೂಯೋಽಬರವಿೋದಿದಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಪುತರರು ಬ ೋಕ ಂಬ ಹಸ್ವಿನಿಂದ ಬ ೋಡ ಹಲುಬ ಧಮವದ 

ಹ ೂರತಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತತದದ ಅರ್ಳಿಗ  ಭಿೋಷ್ಮನು ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು. 

01097024a ರಾಜ್ಞಿ ಧಮಾವನವ ೋಕ್ಷ್ಸವ ಮಾ ನಃ ಸವಾವನವಯನಿೋನಶ್ಃ|  

01097024c ಸತಾಾಚುಚಯತಃ ಕ್ಷ್ತರಯಸಾ ನ ಧಮ್ಮೋವಷ್ು ಪರಶ್ಸಾತ ೋ|| 

“ರಾಜ್ಞಿ! ಧಮವದ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸು. ಇಲಲವಾದರ  ಸರ್ವರ್ೂ 

ವಿನಾಶ್ವಾಗ್ುತತದ . ಸತಾಕ ೆ ಚುಾತಯನುನ ತರುರ್ುದು ಕ್ಷ್ತಯರ 

ಧಮವರ್ಲಲ. 

01097025a ಶ್ಂತನ ೂೋರಪಿ ಸಂತಾನಂ ಯಥಾ ಸಾಾದಕ್ಷ್ಯಂ ಭುವಿ| 

01097025c ತತ ತೋ ಧಮವಂ ಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಕ್ಾತರಂ ರಾಜ್ಞಿ ಸನಾತನಂ|| 

ರಾಜ್ಞಿ! ಶ್ಂತನುವಿನ ಸಂತಾನರ್ು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಅಕ್ಷ್ಯವಾಗಿಸಬಲಲ, 

ಸನಾತನ ಕ್ಾತರಧಮವದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01097026a ಶ್ುರತಾವ ತಂ ಪರತಪದ ಾೋಥಾಃ ಪಾರಜ್ ೈಃ ಸಹ ಪುರ ೂೋಹಿತ ೈಃ| 

01097026c ಆಪದಾಮಾವಥವಕುಶ್ಲ ೈಲ ೂೋವಕತಂತರಮವ ೋಕ್ಷ್ಯ ಚ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಿೋನು ನಿನನ ಪಾರಜ್ಞ ಪುರ ೂೋಹಿತರ ೂಂದಿಗ  

ತ ೈಲ ೂೋಕಾಗ್ಳಿಗ್ೂ ಕುಶ್ಲರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ ಈ ಆಪದಾಮವರ್ನುನ 
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ಸ್ವೋಕರಿಸಬಹುದು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಭಿೋಷ್ಮಸತಾರ್ತೋ ಸಂವಾದ ೋ ಸಪತನರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಭಿೋಷ್ಮಸತಾರ್ತೋ ಸಂವಾದವ ನುನರ್ ತ ೂಂಭತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೯೮ 
ಬಾರಹಮಣ ದಿೋಘವತಮಸುಸ ಕ್ಷ್ತಾರಣಿಯಲ್ಲಲ ಅಂಗ್ರಾಜನನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ದ 

ಚರಿತ ರಯನುನ ಹ ೋಳಿ ಭಿೋಷ್ಮನು ಹಿಂದ  ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಕ್ಷ್ತರಯರು 

ರಾಜರನುನ ಪಡ ದುದನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೧-೩೩). 

01098001 ಭಿೋಷ್ಮ ಉವಾಚ| 

01098001a ಜಾಮದಗ ನಯೋನ ರಾಮ್ಮೋಣ ಪಿತುರ್ವಧಮಮೃಷ್ಾತಾ| 

01098001c ಕುರದ ಾೋನ ಚ ಮಹಾಭಾಗ ೋ ಹ ೈಹಯಾಧಿಪತಹವತಃ| 

01098001e ಶ್ತಾನಿ ದಶ್ ಬಾಹೂನಾಂ ನಿಕೃತಾತನಾಜುವನಸಾ ವ ೈ|| 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಭಾಗ ೋ! ತನನ ತಂದ ಯ ರ್ಧ್ ಯಿಂದ 

ಕೃದಾನಾದ ಜಾಮದಗಿನ ರಾಮನು ಹ ೈಹಯಾಧಿಪತ ಅಜುವನನ ಹತುತ 

ಸಾವಿರ ಬಾಹುಗ್ಳನೂನ ಕತತರಿಸ್ ಕ ೂಂದನು.  

01098002a ಪುನಶ್ಚ ಧನುರಾದಾಯ ಮಹಾಸಾರಣಿ ಪರಮುಂಚತಾ| 

01098002c ನಿದವಗ್ಾಂ ಕ್ಷ್ತರಮಸಕೃದರಥ ೋನ ಜಯತಾ ಮಹಿೋಂ|| 
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ಧನುಸಸನುನ ಹಿಡದು ರಥರ್ನ ನೋರಿ ಮಹಾಸರಗ್ಳನುನ ಬಡುತಾತ ಮ್ಮೋಲ್ಲಂದ 

ಮ್ಮೋಲ  ಕ್ಷ್ತರಯ ಕುಲರ್ನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಿದನು. 

01098003a ಏರ್ಮುಚಾಚರ್ಚ ೈರಸ ರೈಭಾವಗ್ವವ ೋಣ ಮಹಾತಮನಾ| 

01098003c ತರಃಸಪತಕೃತವಃ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಕೃತಾ ನಿಃಕ್ಷ್ತರಯಾ ಪುರಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಹಾತಮ ಭಾಗ್ವರ್ನು ಹಿಂದ  ವಿವಿಧ್ಾಸರಗ್ಳಿಂದ 

ಇಪಪತ ೂತಂದು ಬಾರಿ ಪೃರ್ಥಿಯನುನ ನಿಃಕ್ಷ್ತರಯರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡದನು. 

01098004a ತತಃ ಸಂಭೂಯ ಸವಾವಭಿಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾಭಿಃ ಸಮಂತತಃ| 

01098004c ಉತಾಪದಿತಾನಾಪತಾಾನಿ ಬಾರಹಮಣ ೈನಿವಯತಾತಮಭಿಃ|| 

ಆದರ  ಎಲಲಕಡ ಯೂ ಎಲಲ ಕ್ಷ್ತರಯರೂ ನಿಯತಾತಮ ಬಾರಹಮಣರ 

ಮೂಲಕ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದರು. 

01098005a ಪಾಣಿಗಾರಹಸಾ ತನಯ ಇತ ವ ೋದ ೋಷ್ು ನಿಶ್ಚತಂ| 

01098005c ಧಮವಂ ಮನಸ್ ಸಂಸಾಾಪಾ ಬಾರಹಮಣಾಂಸಾತಃ ಸಮಭಾಯುಃ| 

01098005e ಲ ೂೋಕ ೋಽಪಾಾಚರಿತ ೂೋ ದೃಷ್ಿಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ಪುನಭವರ್ಃ|| 

ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡದರ್ನ ೋ ತನಯ ಎಂದು ವ ೋದಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ನಿಶ್ಚತವಾಗಿದ . ಕ್ಾತರಣಿಯರು ಧಮವರ್ನ ನೋ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡು 

ಬಾರಹಮಣರನುನ ಕೂಡದರು. ಹಿೋಗಾಗಿ ಕ್ಷ್ತರಯರ ಪುನಭವರ್ರ್ು 

ಕಂಡುಬಂದಿತು. 

01098006a ಅಥ ೂೋತಥಾ ಇತ ಖಾಾತ ಆಸ್ೋದಿಾೋಮಾನೃಷಿಃ ಪುರಾ| 
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01098006c ಮಮತಾ ನಾಮ ತಸಾಾಸ್ೋದಾುಯಾವ ಪರಮಸಮಮತಾ|| 

ಹಿಂದ  ಉತಥಾ ಎಂದು ಖಾಾತ ಧಿೋಮಂತ ಋಷಿಯಿದದನು. ಅರ್ನಿಗ  

ಮಮತಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪರಮಸಮಮತ ಪತನಯಿದದಳು. 

01098007a ಉತಥಾಸಾ ಯವಿೋಯಾಂಸುತ ಪುರ ೂೋಧ್ಾಸ್ರದಿವೌಕಸಾಂ| 

01098007c ಬೃಹಸಪತಬೃವಹತ ತೋಜಾ ಮಮತಾಂ ಸ ೂೋಽನವಪದಾತ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಉತಥಾನ ತಮಮ, ತರದಿವೌಕಸರ ಪುರ ೂೋಹಿತ, ಮಹಾ ತ ೋಜಸ್ವ 

ಬೃಹಸಪತಯು ಮಮತಳನುನ ಬಯಸ್ದನು. 

01098008a ಉವಾಚ ಮಮತಾ ತಂ ತು ದ ೋರ್ರಂ ರ್ದತಾಂ ರ್ರಂ| 

01098008c ಅಂತರ್ವತನೋ ಅಹಂ ಭಾರತಾರ ಜ ಾೋಷ ೊೋನಾರಮಾತಾಮಿತ|| 

ತನನ ಶ ರೋಷ್ೊ ಬಾರ್ನಿಗ  ಮಮತ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನನ ಅಣಣನಿಂದ 

ನಾನು ಗ್ಭವರ್ತಯಾಗಿದ ದೋನ . ನಿಲುಲ. 

01098009a ಅಯಂ ಚ ಮ್ಮೋ ಮಹಾಭಾಗ್ ಕುಕ್ಾವ ೋರ್ ಬೃಹಸಪತ ೋ| 

01098009c ಔತಥ ೂಾೋ ವ ೋದಮತ ೈರ್ ಷ್ಡಂಗ್ಂ ಪರತಾಧಿೋಯತ|| 

ಮಹಾಭಾಗ್ ಬೃಹಸಪತ! ಉತಥಾನ ಈ ಮಗ್ುರ್ು ನನನ 

ಹ ೂಟ ಿಯಲ್ಲಲಯೋ ವ ೋದ ಮತುತ ಅದರ ಆರೂ ಅಂಗ್ಗ್ಳನೂನ 

ಕಲ್ಲತದಾದನ . 

01098010a ಅಮೋಘರ ೋತಾಸತವಂ ಚಾಪಿ ನೂನಂ ಭವಿತುಮಹವಸ್| 

01098010c ತಸಾಮದ ೋರ್ಂಗ್ತ ೋಽದಾ ತವಮುಪಾರಮಿತುಮಹವಸ್|| 
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ಈಗ್ ನಿೋನು ನಿನನ ವಿೋಯವರ್ನುನ ನನನಲ್ಲಲಟಿರ  ಅದು 

ರ್ಾಥವವಾಗ್ುರ್ುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಈಗ್ ತಡ ಹಿಡದುಕ ೂೋ.” 

01098011a ಏರ್ಮುಕತಸತಯಾ ಸಮಾಗ್್ೃಹತ ತೋಜಾ ಬೃಹಸಪತಃ| 

01098011c ಕಾಮಾತಾಮನಂ ತದಾತಾಮನಂ ನ ಶ್ಶಾಕ ನಿಯಚಿಛತುಂ|| 

01098012a ಸಂಬಭೂರ್ ತತಃ ಕಾಮಿೋ ತಯಾ ಸಾಧವಮಕಾಮಯಾ| 

01098012c ಉತಸೃಜಂತಂ ತು ತಂ ರ ೋತಃ ಸ ಗ್ಭವಸ ೂಾೋಽಭಾಭಾಷ್ತ|| 

ಅರ್ಳು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳುತತದದರೂ ಮಹಾ ತ ೋಜಸ್ವ ಬೃಹಸಪತಯು ತನನ 

ಕಾಮಾತಮರ್ನುನ ನಿಯಂತರಸ್ಕ ೂಳುಲಾಗ್ದ ೋ ಅರ್ಳು ಬಯಸದಿದದರೂ 

ಅರ್ಳನುನ ಸ ೋರಿ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ತನನ ವಿೋಯವರ್ನುನ ಬಟಿನು. ಆಗ್ ಅಲ್ಲಲದದ 

ಗ್ಭವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: 

01098013a ಭ ೂೋಸಾತತ ಕನಾಸ ರ್ದ ೋ ದವಯೋನಾವಸಯತರ ಸಂಭರ್ಃ| 

01098013c ಅಮೋಘಶ್ುಕರಶ್ಚ ಭವಾನೂಪರ್ವಂ ಚಾಹಮಿಹಾಗ್ತಃ|| 

“ಚಿಕೆಪಪ! ಇಲ್ಲಲ ಇಬ್ರಿಗ  ಸಾಳವಿಲಲ. ನಾನು ಇಲ್ಲಲ ಮದಲ ೋ ಇದ ದ. ನಿನನ 

ವಿೋಯವರ್ು ಸುಮಮನ ೋ ರ್ಾಥವವಾಯಿತು!” 

01098014a ಶ್ಶಾಪ ತಂ ತತಃ ಕುರದಾ ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ಬೃಹಸಪತಃ| 

01098014c ಉತಥಾಪುತರಂ ಗ್ಭವಸಾಂ ನಿಭವತಸಯವ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭಗ್ವಾನ್ ಋಷಿ ಬೃಹಸಪತಯು ಕೃದಾನಾಗಿ ತನನನುನ 

ಅರ್ಹ ೋಳನಮಾಡದ ಉತಥಾಪುತರನಿಗ  ಶಾಪರ್ನಿನತತನು. 
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01098015a ಯಸಾಮತತವಮಿೋದೃಶ ೋ ಕಾಲ ೋ ಸರ್ವಭೂತ ೋಪಿಸತ ೋ ಸತ| 

01098015c ಏರ್ಮಾತಾ ರ್ಚಸತಸಾಮತತಮೋ ದಿೋಘವಂ ಪರವ ೋಕ್ಷ್ಯಸ್|| 

“ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳೂ ಆನಂದಿಸಲು ಬಯಸುರ್ ಕಾಲಸ್ಾತಯಲ್ಲಲ 

ನಾನಿರುವಾಗ್ ಈ ರಿೋತ ಮಾತನಾಡದುದದಕಾೆಗಿ ನಿೋನು 

ದಿೋಘವಕಾಲದರ್ರ ಗ್ೂ ಕತತಲ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಇರುತತೋಯ!” 

01098016a ಸ ವ ೈ ದಿೋಘವತಮಾ ನಾಮ ಶಾಪಾದೃಷಿರಜಾಯತ| 

01098016c ಬೃಹಸಪತ ೋಬೃವಹತೆೋತ ೋವಬೃವಹಸಪತರಿವೌಜಸಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ಬಹುಕಿೋತವರ್ಂತ ಬೃಹಸಪತಯ ಶಾಪದಿಂದ ದಿೋಘವತಮ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಋಷಿಯು ಹುಟ್ಟಿದನು. 

01098017a ಸ ಪುತಾರಂಜನಯಾಮಾಸ ಗೌತಮಾದಿೋನಮಹಾಯಶಾಃ| 

01098017c ಋಷ ೋರುತಥಾಸಾ ತದಾ ಸಂತಾನಕುಲರ್ೃದಾಯೋ|| 

ಅರ್ನು ಗೌತಮರ ೋ ಮದಲಾದ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ಪುತರರನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್, 

ಋಷಿ ಉತಥಾನ ಸಂತಾನ ಕುಲರ್ೃದಿಾಯಾಗ್ುರ್ಂತ  ಮಾಡದನು. 

01098018a ಲ ೂೋಭಮೋಹಾಭಿಭೂತಾಸ ತೋ ಪುತಾರಸತಂ ಗೌತಮಾದಯಃ|  

01098018c ಕಾಷ ಿೋ ಸಮುದ ್ೋ ಪರಕ್ಷ್ಪಾ ಗ್ಂಗಾಯಾಂ ಸಮವಾಸೃಜನ್|| 

01098019a ನ ಸಾಾದಂಧಶ್ಚ ರ್ೃದಾಶ್ಚ ಭತವವಾೋಽಯಮಿತ ಸಮ ತ ೋ| 

01098019c ಚಿಂತಯಿತಾವ ತತಃ ಕೂರರಾಃ ಪರತಜಗ್ುಮರಥ ೂೋ ಗ್ೃಹಾನ್|| 

ಲ ೂೋಭಮೋಹಿ ಗೌತಮರ ೋ ಮದಲಾದ ಪುತರರು “ಕುರುಡನೂ 
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ರ್ೃದಾನೂ ಆದ ಇರ್ನನುನ ನಾರ್ು ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುರ್ ಅರ್ಶ್ಾಕತ ಯಿಲಲ” 

ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ ಅರ್ನನುನ ಒಂದು ಒಣಗಿದ ಮರಕ ೆ ಕಟ್ಟಿ ವಿಶಾಲ 

ಗ್ಂಗ ಯಲ್ಲಲ ಎಸ ದು ತಮಮ ಮನ ಗ  ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದರು. 

01098020a ಸ ೂೋಽನುಸ ೂರೋತಸತದಾ ರಾಜನ್ ಪಲರ್ಮಾನ ಋಷಿಸತತಃ| 

01098020c ಜಗಾಮ ಸುಬಹೂನ ದೋಶಾನಂಧಸ ತೋನ ೂೋಡುಪ ೋನ ಹ|| 

ಆ ಕುರುಡ ಋಷಿಯು ತ ೋಲುತಾತ ಬಹು ದ ೋಶ್ಗ್ಳನುನ ದಾಟ್ಟ ಒಂದು 

ರಾಜನಿದದಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 

01098021a ತಂ ತು ರಾಜಾ ಬಲ್ಲನಾವಮ ಸರ್ವಧಮವವಿಶಾರದಃ|  

01098021c ಅಪಶ್ಾನಮಜಜನಗ್ತಃ ಸ ೂರೋತಸಾಭಾಾಶ್ಮಾಗ್ತಂ|| 

ಬಲ್ಲಯಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸರ್ವಧಮವ ವಿಶಾರದ ರಾಜನು 

ಸಾನನಮಾಡುತತರಲು ನದಿಯಲ್ಲಲ ತ ೋಲ್ಲಕ ೂಂಡು ಬರುತತದದ ಅರ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡದನು. 

01098022a ಜಗಾರಹ ಚ ೈನಂ ಧಮಾವತಾಮ ಬಲ್ಲಃ ಸತಾಪರಾಕರಮಃ| 

01098022c ಜ್ಾತಾವ ಚ ೈನಂ ಸ ರ್ವ ರೋಽಥ ಪುತಾರಥವಂ ಮನುಜಷ್ವಭ|| 

ಸತಾಪರಾಕರಮಿ ಧಮಾವತಮ ಮನುಜಷ್ವಭ ಬಲ್ಲಯು ಅರ್ನನುನ 

ಗ್ುರುತಸ್ ಮ್ಮೋಲ್ಲತತದನು ಮತುತ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಕ ೂೆೋಸೆರ 

ಅರ್ನನುನ ತನನಲ್ಲಲಯೋ ಇಟುಿಕ ೂಂಡನು. 

01098023a ಸಂತಾನಾಥವಂ ಮಹಾಭಾಗ್ ಭಾಯಾವಸು ಮಮ ಮಾನದ| 
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01098023c ಪುತಾರನಾಮಾವಥವಕುಶ್ಲಾನುತಾಪದಯಿತುಮಹವಸ್|| 

“ಮಹಾಭಾಗ್! ಮಾನದ! ನನನ ಭಾಯವಯರಲ್ಲಲ ನನನ ಸಂತಾನವಾಗಿ 

ಧಮಾವಥವಕುಶ್ಲ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯಬ ೋಕು” ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

01098024a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ತ ೋಜಸ್ವೋ ತಂ ತಥ ೋತುಾಕತವಾನೃಷಿಃ| 
01098024c ತಸ ೈ ಸ ರಾಜಾ ಸಾವಂ ಭಾಯಾವಂ ಸುದ ೋಷಾಣಂ ಪಾರಹಿಣ ೂೋತತದಾ||  

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ ಆ ತ ೋಜಸ್ವ ಋಷಿಯು ರಾಜನ 

ಭಾಯವ ಸುದ ೋಷ ಣಯನುನ ಬರುರ್ಂತ  ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

01098025a ಅಂಧಂ ರ್ೃದಾಂ ಚ ತಂ ಮತಾವ ನ ಸಾ ದ ೋವಿೋ ಜಗಾಮ ಹ| 
01098025c ಸಾವಂ ತು ಧ್ಾತ ರೋಯಿಕಾಂ ತಸ ೈ ರ್ೃದಾಾಯ ಪಾರಹಿಣ ೂೋತತದಾ|| 

ಅರ್ನು ರ್ೃದಾನೂ ಕುರುಡನೂ ಆಗಿದಾದನ ಂದು ತಳಿದ ದ ೋವಿಯು 

ಅರ್ನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲಲಲ. ತನನ ಧ್ಾತ ರೋಯಿಕರಲ್ಲಲ ಓರ್ವಳನುನ ಆ 

ರ್ೃದಾನ ಬಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ದಳು. 

01098026a ತಸಾಾಂ ಕಾಕ್ಷ್ೋರ್ದಾದಿೋನಸ ಶ್್ದರಯೋನಾರ್ೃಷಿರ್ವಶ್ೋ|  

01098026c ಜನಯಾಮಾಸ ಧಮಾವತಾಮ ಪುತಾರನ ೋಕಾದಶ ೈರ್ ತು|| 

ಶ್್ದರಯೋನಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದದ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಆ ಧಮಾವತಮನು 

ಕಾಕ್ಷ್ೋರ್ತನ ೋ ಮದಲಾದ ಹನ ೂನಂದು ಪುತರರಿಗ  ಜನಮವಿತತನು. 

01098027a ಕಾಕ್ಷ್ೋರ್ದಾದಿೋನುಪತಾರಂಸಾತನದೃಷಾಿವ ಸವಾವನಧಿೋಯತಃ| 

01098027c ಉವಾಚ ತಮೃಷಿಂ ರಾಜಾ ಮಮ್ಮೈತ ಇತ ವಿೋಯವವಾನ್|| 
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ಕಾಕ್ಷ್ೋರ್ತ ಮದಲಾದರ್ರನುನ ನ ೂೋಡದ ವಿೋಯವವಾನ್ ರಾಜನು 

“ಇರ್ರ ಲಲರೂ ನನನ ಮಕೆಳು!” ಎಂದು ಆ ಋಷಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

01098028a ನ ೋತುಾವಾಚ ಮಹಷಿವಸತಂ ಮಮ್ಮೈವ ೈತ ಇತ ಬುರರ್ನ್| 

01098028c ಶ್್ದರಯೋನೌ ಮಯಾ ಹಿೋಮ್ಮೋ ಜಾತಾಃ ಕಾಕ್ಷ್ೋರ್ದಾದಯಃ|| 

“ಅಲಲ! ಇರ್ರ ಲಲರೂ ನನನರ್ರು! ಕಾಕ್ಷ್ೋರ್ತನ ೋ ಮದಲಾದರ್ರು 

ನನಿನಂದ ಶ್್ದರಯೋನಿಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದರ್ರು” ಎಂದು ಆ ಮಹಷಿವಯು 

ಹ ೋಳಿದನು. 

01098029a ಅಂಧಂ ರ್ೃದಾಂ ಚ ಮಾಂ ಮತಾವ ಸುದ ೋಷಾಣ ಮಹಿಷಿೋ ತರ್| 
01098029c ಅರ್ಮನಾ ದದೌ ಮೂದಾ ಶ್್ದಾರಂ ಧ್ಾತ ರೋಯಿಕಾಂ ಹಿ ಮ್ಮೋ|| 

“ನಿನನ ರಾಣಿ ಸುದ ೋಷ್ಣಳು ನಾನು ಅಂಧನೂ ರ್ೃದಾನೂ ಇದ ದೋನ ಂದು 

ತಳಿದು ಮೂಢಳಾಗಿ ತನನ ಧ್ಾತ ರೋಯಿಕ  ಶ್್ದರಳ ೂೋರ್ವಳನುನ ನನನ ಕಡ  

ಕಳುಹಿಸ್ದದಳು.” 

01098030a ತತಃ ಪರಸಾದಯಾಮಾಸ ಪುನಸತಂ ಋಷಿಸತತಮಂ| 
01098030c ಬಲ್ಲಃ ಸುದ ೋಷಾಣಂ ಭಾಯಾವಂ ಚ ತಸ ೈ ತಾಂ ಪಾರಹಿಣ ೂೋತುಪನಃ|| 

ಆಗ್ ಬಲ್ಲಯು ಪುನಃ ಆ ಋಷಿಸತತಮನನುನ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸ್ ತನನ 

ಭಾಯವ ಸುದ ೋಷ ಣಯನುನ ಅರ್ನಲ್ಲಲಗ  ಪುನಃ ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01098031a ತಾಂ ಸ ದಿೋಘವತಮಾಂಗ ೋಷ್ು ಸಪೃಷಾಿವ ದ ೋವಿೋಮಥಾಬರವಿೋತ್| 

01098031c ಭವಿಷ್ಾತ ಕುಮಾರಸ ತೋ ತ ೋಜಸ್ವೋ ಸತಾವಾಗಿತ|| 
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ದಿೋಘವತಮನು ಆ ದ ೋವಿಯ ಅಂಗ್ಗ್ಳನುನ ಸಪಷಿವಸ್ “ನಿನಗ  

ಸತಾವಾಗಿಮಯೂ ತ ೋಜಸ್ವಯೂ ಆದ ಮಗ್ನಾಗ್ುತಾತನ ” ಎಂದನು. 

01098032a ತತಾರಂಗ ೂೋ ನಾಮ ರಾಜಷಿವಃ ಸುದ ೋಷಾಣಯಾಮಜಾಯತ| 

01098032c ಏರ್ಮನ ಾೋ ಮಹ ೋಷಾವಸಾ ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾ ಭುವಿ|| 

01098033a ಜಾತಾಃ ಪರಮಧಮವಜ್ಾ ವಿೋಯವರ್ಂತ ೂೋ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01098033c ಏತತ್ ಶ್ುರತಾವ ತವಮಪಾತರ ಮಾತಃ ಕುರು ಯಥ ೋಪಿಸತಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಸುದ ೋಷ ಣಯಲ್ಲಲ ಅಂಗ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜಷಿವಯು 

ಜನಿಸ್ದನು. ಇದ ೋ ರಿೋತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಮಹ ೋಷಾವಸ ಕ್ಷ್ತರಯರು 

ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಪರಮಧಮವಜ್ಞ, ವಿೋಯವರ್ಂತ, ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದರು. ಮಾತ ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಿೋನು ಕೂಡ 

ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದುದದನುನ ಮಾಡು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಭಿೋಷ್ಮಸತಾರ್ತೋ ಸಂವಾದ ೋ ಅಷ್ಿನರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಭಿೋಷ್ಮಸತಾರ್ತೋ ಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ತ ೂಂಭತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೯೯ 
ಸತಾರ್ತಯು ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ಮದುವ ಗ  ಮದಲು ತನಗ  ಪರಾಶ್ರ 

ಮುನಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗ್ನ ೂಬ್ನಿದಾದನ  ಎಂದು ವಿರ್ರಿಸುತಾತಳ  

(೧-೧೬). ಭಿೋಷ್ಮನ ಒಪಿಪಗ ಯನುನ ಪಡ ದು ಸತಾರ್ತಯು ಮಗ್ 
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ವಾಾಸನನುನ ಕರ ಯಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧೭-೨೨). ತಮಮನ 

ವಿಧವ ಯರಲ್ಲಲ ಕುಲಸಂತಾನರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ಂತ  ವಾಾಸನಲ್ಲಲ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೨೩-೩೫). ಒಂದುರ್ಷ್ವ ತಡ ಯಲು ಹ ೋಳಿದರೂ 

ಸತಾರ್ತಯು ವಾಾಸನನುನ ಒತಾತಯಿಸ್ ನಿಯೋಗ್ಕ ೆ ಒಪಿಪಸುರ್ುದು 

(೩೬-೪೯). 
 

01099001 ಭಿೋಷ್ಮ ಉವಾಚ| 

01099001a ಪುನಭವರತರ್ಂಶ್ಸಾ ಹ ೋತುಂ ಸಂತಾನರ್ೃದಾಯೋ| 

01099001c ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ನಿಯತಂ ಮಾತಸತನ ಮ ನಿಗ್ದತಃ ಶ್ೃಣು|| 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾತಾ! ಭರತರ್ಂಶ್ದ ಪುನಃ ಸಂತಾನ 

ರ್ೃದಿಾಯನುನ ಹ ೋಗ  ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಕ ೋಳು. 

01099002a ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಗ್ುಣವಾನೆಶ್ಚದಾನ ೋನ ೂೋಪನಿಮಂತರಯತಾಂ|  

01099002c ವಿಚಿತರವಿೋಯವಕ್ ೋತ ರೋಷ್ು ಯಃ ಸಮುತಾಪದಯೋತರಜಾಃ|| 

ಯಾರಾದರೂ ಗ್ುಣರ್ಂತ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಧನರ್ನಿನತುತ, 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ಪತನಯರಲ್ಲಲ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯಲು ಕರ ಯಿಸು.”” 

01099003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01099003a ತತಃ ಸತಾರ್ತೋ ಭಿೋಷ್ಮಂ ವಾಚಾ ಸಂಸಜಜಮಾನಯಾ| 

01099003c ವಿಹಸಂತೋರ್ ಸವಿರೋಡಮಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಸತಾರ್ತಯು ನಾಚಿಕ ೂಂಡು 

ಮುಗ್ುಳನಗ್ುತಾತ ನಡುಗ್ುತತರುರ್ ದನಿಯಲ್ಲಲ ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

01099004a ಸತಾಮ್ಮೋತನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಯಥಾ ರ್ದಸ್ ಭಾರತ|  

01099004c ವಿಶಾವಸಾತ ತೋ ಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಸಂತಾನಾಯ ಕುಲಸಾ ಚ| 

01099004e ನ ತ ೋ ಶ್ಕಾಮನಾಖಾಾತುಮಾಪದಿಾೋಯಂ ತಥಾವಿಧ್ಾ|| 

“ಮಹಾಬಾಹು ಭಾರತ! ನಿೋನು ಸತಾರ್ನ ನೋ ಹ ೋಳಿದಿದೋಯ. ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ  

ನನಗ  ವಿಶಾವಸವಿದ . ಕುಲದ ಸಂತಾನಕಾೆಗಿ ನಾನು ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಈ 

ಆಪತತನ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಈ ವಿಧಿಯನುನ ನಿನಗ  ಹ ೋಳಲು ನನಗ  

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಶ್ಂಕ ಯೂ ಆಗ್ುತತಲಲ. 

01099005a ತವಮ್ಮೋರ್ ನಃ ಕುಲ ೋ ಧಮವಸತವಂ ಸತಾಂ ತವಂ ಪರಾ ಗ್ತಃ| 

01099005c ತಸಾಮನಿನಃಸಂಶ್ಮಾ ವಾಕಾಂ ಮ್ಮೋ ಕುರುಷ್ವ ಯದನಂತರಂ|| 

ನಿೋನ ೋ ಈ ಕುಲದ ಧಮವ, ಸತಾ ಮತುತ ಪರಮ ಗ್ತ. ಆದುದರಿಂದ 

ನನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ ನಿನಗ  ಸರಿಯನಿಸ್ದುದನುನ 

ಮಾಡು. 

01099006a ಧಮವಯುಕತಸಾ ಧಮಾವತಮನಿಪತುರಾಸ್ೋತತರಿೋ ಮಮ| 

01099006c ಸಾ ಕದಾ ಚಿದಹಂ ತತರ ಗ್ತಾ ಪರಥಮಯೌರ್ನ ೋ|| 

ಧಮವಯುಕತ ಧಮಾವತಮ ನನನ ತಂದ ಯು ಒಂದು ದ ೂೋಣಿಯನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದನು. ನಾನು ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಪಡ ದ ಮದಲ ದಿನಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಒಮ್ಮಮ ಅದನುನ ನಡ ಸಲು ಹ ೂೋಗಿದ ದ. 
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01099007a ಅಥ ಧಮವಭೃತಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಪರಮಷಿವಃ ಪರಾಶ್ರಃ| 

01099007c ಆಜಗಾಮ ತರಿೋಂ ಧಿೋಮಾಂಸತರಿಷ್ಾನಾಮುನಾಂ ನದಿೋಂ|| 

ಆಗ್ ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಪರಮಷಿವ ಧಿೋಮಾನ್ ಪರಾಶ್ರನು 

ಯಮುನಾ ನದಿಯನುನ ದಾಟಲು ಬಯಸ್ ನನನ ದ ೂೋಣಿಯ ಬಳಿ 

ಬಂದನು. 

01099008a ಸ ತಾಯವಮಾಣ ೂೋ ಯಮುನಾಂ ಮಾಮುಪ ೋತಾಾಬರವಿೋತತದಾ|  
01099008c ಸಾಂತವಪೂರ್ವಂ ಮುನಿಶ ರೋಷ್ೊಃ ಕಾಮಾತ ೂೋವ ಮಧುರಂ ಬಹು|| 

ಯಮುನಾ ನದಿಯನುನ ದಾಟ್ಟಸುತತರುವಾಗ್ ಆ ಕಾಮಾತವ 

ಮುನಿಶ ರೋಷ್ೊನು ನನನಲ್ಲಲ ಬಂದು ಸಾಂತವನದ ಮಧುರ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು. 

01099009a ತಮಹಂ ಶಾಪಭಿೋತಾ ಚ ಪಿತುಭಿೋವತಾ ಚ ಭಾರತ| 

01099009c ರ್ರ ೈರಸುಲಭ ೈರುಕಾತ ನ ಪರತಾಾಖಾಾತುಮುತಸಹ ೋ||  

ಭಾರತ! ಅರ್ನ ಶಾಪದ ಭಿೋತಯಿಂದ, ನನನ ತಂದ ಯ ಭಿೋತಯಿಂದ 

ಮತುತ ಸುಲಭವಾಗಿ ದ ೂರ ಯದಿರುರ್ ರ್ರಗ್ಳಿಗ ೂೋಸೆರ ನಾನು 

ಅರ್ನನುನ ತರಸೆರಿಸಲಾರದ ೋ ಹ ೂೋದ . 

01099010a ಅಭಿಭೂಯ ಸ ಮಾಂ ಬಾಲಾಂ ತ ೋಜಸಾ ರ್ಶ್ಮಾನಯತ್| 

01099010c ತಮಸಾ ಲ ೂೋಕಮಾರ್ೃತಾ ನೌಗ್ತಾಮ್ಮೋರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಸುತತಲೂ ಕತತಲ ಯು ಆರ್ರಿಸುರ್ಂತ  

ಮಾಡ ಬಾಲಕಿ ನನನನುನ ಆ ನೌಕ ಯಲ್ಲಲಯೋ ರ್ಶ್ೋಕರಿಸ್ ತನನರ್ಳನಾನಗಿ 
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ಮಾಡಕ ೂಂಡನು. 

01099011a ಮತಸಯಗ್ಂಧ್ ೂೋ ಮಹಾನಾಸ್ೋತುಪರಾ ಮಮ ಜುಗ್ುಪಿಸತಃ|  

01099011c ತಮಪಾಸಾ ಶ್ುಭಂ ಗ್ಂಧಮಿಮಂ ಪಾರದಾತಸ ಮ್ಮೋ ಮುನಿಃ|| 

ಅದರ ಹಿಂದ  ನನಗ  ಜಿಗ್ುಪ ಸಯನುನ ತರುತತದದ ಅತ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಮಿೋನಿನ 

ವಾಸನ ಯಿತುತ. ಅದನುನ ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಆ ಮುನಿಯು ನನಗ  ಈ 

ಶ್ುಭ ಸುಗ್ಂಧರ್ನಿನತತನು. 

01099012a ತತ ೂೋ ಮಾಮಾಹ ಸ ಮುನಿಗ್ವಭವಮುತಸೃಜಾ ಮಾಮಕಂ| 

01099012c ದಿವೋಪ ೋಽಸಾಾ ಏರ್ ಸರಿತಃ ಕನ ಾೈರ್ ತವಂ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

ಅರ್ನ ಮಗ್ುರ್ನುನ ನಾನು ನದಿಯ ಮದಾದ ಒಂದು ದಿವೋಪದಲ್ಲಲ ಹ ತತ 

ನಂತರರ್ೂ ನಾನು ಕನ ಾಯಾಗಿಯೋ ಉಳಿಯುತ ತೋನ  ಎಂದೂ ಆ 

ಮುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು. 

01099013a ಪಾರಾಶ್ಯೋವ ಮಹಾಯೋಗಿೋ ಸ ಬಭೂರ್ ಮಹಾನೃಷಿಃ|  

01099013c ಕನಾಾಪುತ ೂರೋ ಮಮ ಪುರಾ ದ ವೈಪಾಯನ ಇತ ಸೃತಃ|| 

01099014a ಯೋ ರ್ಾಸಾ ವ ೋದಾಂಶ್ಚತುರಸತಪಸಾ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ| 

01099014c ಲ ೂೋಕ ೋ ವಾಾಸತವಮಾಪ ೋದ ೋ ಕಾಷಾಣಯವತೃಷ್ಣತವಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಹಾಯೋಗಿ ಮಹಾನ್ ಋಷಿ ಪಾರಶ್ಯವನು ನನನ 

ಕನಾಾಪುತರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು ಮತುತ ದ ವೈಪಾಯನನ ಂದು 

ಖಾಾತನಾದನು. ತನನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಆ ಭಗ್ವಾನ್ ಋಷಿಯು ನಾಲೂೆ 

ವ ೋದಗ್ಳನುನ ವಿಂಗ್ಡಸ್ದನು. ಇದರಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  ವಾಾಸನ ಂಬ ಹ ಸರು 
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ಬಂದಿತು. ಕಪಾಪದ ಅರ್ನನುನ ಕೃಷ್ಣ ಎಂದೂ ಕರ ಯುತಾತರ . 

01099015a ಸತಾವಾದಿೋ ಶ್ಮಪರಸತಪಸ್ವೋ ದಗ್ಾಕಿಲ್ಲ್ಷ್ಃ| 

01099015c ಸ ನಿಯುಕ ೂತೋ ಮಯಾ ರ್ಾಕತಂ ತವಯಾ ಚ ಅಮಿತದುಾತ ೋ| 

01099015e ಭಾರತುಃ ಕ್ ೋತ ರೋಷ್ು ಕಲಾಾಣಮಪತಾಂ ಜನಯಿಷ್ಾತ|| 

ಸತಾವಾದಿಯೂ, ಶ್ಮಪರ ತಪಸ್ವಯೂ, ದಗ್ಾಕಿಲ್ಲ್ಷ್ನೂ 

ಅಮಿತದುಾತಯೂ ಆದ ಅರ್ನು, ನಾನು ಮತುತ ನಿೋನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರ , 

ನಿನನ ತಮಮನ ಪತನಯರಲ್ಲಲ ಕಲಾಾಣರ್ನುನ ತರುರ್ ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ಯಬಹುದು. 

01099016a ಸ ಹಿ ಮಾಮುಕತವಾಂಸತತರ ಸಮರ ೋಃ ಕೃತ ಾೋಷ್ು ಮಾಮಿತ| 

01099016c ತಂ ಸಮರಿಷ ಾೋ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಯದಿ ಭಿೋಷ್ಮ ತವಮಿಚಛಸ್|| 

“ಏನಾದರೂ ಆಗ್ಬ ೋಕ ಂದಿದಾದಗ್ ನನನನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂೋ. ಬರುತ ತೋನ !” 

ಎಂದು ಅರ್ನು ಮಾತುಕ ೂಟ್ಟಿದಾದನ . ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಷ್ಮ! ನಿೋನು 

ಬ ೋಕ ಂದರ  ಈಗ್ಲ ೋ ನಾನು ಅರ್ನನುನ ಸಮರಿಸುತ ತೋನ . 

01099017a ತರ್ ಹಾನುಮತ ೋ ಭಿೋಷ್ಮ ನಿಯತಂ ಸ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01099017c ವಿಚಿತರವಿೋಯವಕ್ ೋತ ರೋಷ್ು ಪುತಾರನುತಾಪದಯಿಷ್ಾತ||  

ಭಿೋಷ್ಮ! ನಿನನ ಅನುಮತಯ ನಂತರವ ೋ ಆ ಮಹಾತಪಸ್ವಯು 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ಪತನಯರಲ್ಲಲ ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು.” 

01099018a ಮಹಷ ೋವಃ ಕಿೋತವನ ೋ ತಸಾ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಪಾರಂಜಲ್ಲರಬರವಿೋತ್| 
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01099018c ಧಮವಮಥವಂ ಚ ಕಾಮಂ ಚ ತರೋನ ೋತಾನ ೂಾೋಽನುಪಶ್ಾತ|| 

01099019a ಅಥವಮಥಾವನುಬಂಧಂ ಚ ಧಮವಂ ಧಮಾವನುಬಂಧನಂ| 
01099019c ಕಾಮಂ ಕಾಮಾನುಬಂಧಂ ಚ ವಿಪರಿೋತಾನ್ ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಕ್|  

01099019e ಯೋ ವಿಚಿಂತಾ ಧಿಯಾ ಸಮಾಗ್ವಯರ್ಸಾತ ಸ ಬುದಿಾಮಾನ್|| 

ಮಹಷಿವಯ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭಿೋಷ್ಮನು ಕ ೈಮುಗಿದು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವ, ಅಥವ, ಕಾಮ ಈ ಮೂರನೂನ ಯಾರು 

ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುತಾತನ ೂೋ, ಅಥವ-ಅಥಾವನುಬಂಧಗ್ಳನೂನ, ಧಮವ-

ಧಮಾವನುಬಂಧಗ್ಳನೂನ, ಕಾಮ-ಕಾಮಾನುಬಂಧಗ್ಳನೂನ ಮತುತ 

ಇರ್ುಗ್ಳ ವಿಪರಿೋತಗ್ಳ ಕುರಿತು ಪುನಃ ಪುನಃ ಬುದಿಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 

ಚಿಂತಸ್ ಒಳ ುಯ ನಿಧ್ಾವರಗ್ಳನುನ ಯಾರು ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುತಾತನ ೂೋ 

ಅರ್ನು ಬುದಿಾರ್ಂತನ ೋ ಸರಿ. 

01099020a ತದಿದಂ ಧಮವಯುಕತಂ ಚ ಹಿತಂ ಚ ೈರ್ ಕುಲಸಾ ನಃ| 

01099020c ಉಕತಂ ಭರ್ತಾಾ ಯತ್ ಶ ರೋಯಃ ಪರಮಂ ರ ೂೋಚತ ೋ ಮಮ|| 

ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಧಮವಯುಕತರ್ೂ ಹೌದು ಮತುತ ನಮಮ ಕುಲಕ ೆ 

ಹಿತಕಾರಿಯೂ ಹೌದು. ಇದು ಶ ರೋಯಕಾರಕವಾದುದು. ನನಗ  ಇದು 

ತುಂಬಾ ಇಷ್ಿವಾಯಿತು.” 

01099021a ತತಸತಸ್ಮನರತಜ್ಾತ ೋ ಭಿೋಷ ಮಣ ಕುರುನಂದನ| 

01099021c ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಂ ಕಾಲ್ಲೋ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ವ ೈ ಮುನಿಂ|| 

ಕುರುನಂದನ ಭಿೋಷ್ಮನ ಒಪಿಪಗ ಯನುನ ಪಡ ದ ಆ ಕಪುಪರ್ಣವದರ್ಳು 
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ಮುನಿ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನನುನ ಸಮರಿಸ್ದಳು. 

01099022a ಸ ವ ೋದಾನಿವಬುರರ್ನಿಾೋಮಾನಾಮತುವಿವಜ್ಾಯ ಚಿಂತತಂ| 

01099022c ಪಾರದುಬವಭೂವಾವಿದಿತಃ ಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಕುರುನಂದನ|| 

ಕುರುನಂದನ! ವ ೋದಾಧಾಯನಮಾಡುತತದದ ಆ ಧಿೋಮಂತನು 

ತಾಯಿಯು ಸಮರಿಸುತತರುರ್ುದನುನ ತಳಿದು ಅದ ೋ ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ಯಾರಿಗ್ೂ 

ತಳಿಯದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಅರ್ಳ ಎದಿರು ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01099023a ತಸ ೈ ಪೂಜಾಂ ತದಾ ದತಾತವ ಸುತಾಯ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ| 

01099023c ಪರಿಷ್ವಜಾ ಚ ಬಾಹುಭಾಾಂ ಪರಸನವ ೈರಭಿಷಿಚಾ ಚ| 
01099023e ಮುಮೋಚ ಬಾಷ್ಪಂ ದಾಶ ೋಯಿೋ ಪುತರಂ ದೃಷಾಿವ ಚಿರಸಾ ತಂ|| 

ಸುತನಿಗ  ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ ಪೂಜ ಯನಿನತುತ, ಬಾಹುಗ್ಳಿಂದ ಬಗಿದಪಿಪ, 

ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ತ ೂೋಯಿಸ್ದಳು. ಬಹಳ ಕಾಲದ ನಂತರ ಪುತರನನುನ 

ಕಂಡ ಆ ದಾಶ ೋಯಿಯು ಕಣಿಣೋರು ಸುರಿಸ್ದಳು. 

01099024a ತಾಮದಿುಃ ಪರಿಷಿಚಾಾತಾವಂ ಮಹಷಿವರಭಿವಾದಾ ಚ| 
01099024c ಮಾತರಂ ಪೂರ್ವಜಃ ಪುತ ೂರೋ ವಾಾಸ ೂೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಹಿರಿಯ ಪುತರ ಮಹಷಿವ ವಾಾಸನು ತನನ ಆತವ ತಾಯಿಯನುನ 

ನಿೋರಿನಿಂದ ಪರಿಶ್ಂಚಿಸ್ ನಮಸೆರಿಸ್, ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು:  

01099025a ಭರ್ತಾಾ ಯದಭಿಪ ರೋತಂ ತದಹಂ ಕತುವಮಾಗ್ತಃ| 

01099025c ಶಾಧಿ ಮಾಂ ಧಮವತತತವಜ್ ೋ ಕರವಾಣಿ ಪಿರಯಂ ತರ್|| 
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“ನಿನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲರುರ್ುದನುನ ನಡ ಸ್ಕ ೂಡಲು ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಿದ ದೋನ . 

ಧಮವತತವಜ್ಞಳಾಗಿದಿದೋಯ. ನಿನಗ  ಪಿರಯವಾದ ಏನನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

ಅಪಪಣ  ಕ ೂಡು.” 

01099026a ತಸ ೈ ಪೂಜಾಂ ತತ ೂೋಽಕಾಷಿೋವತುಪರ ೂೋಧ್ಾಃ ಪರಮಷ್ವಯೋ|  

01099026c ಸ ಚ ತಾಂ ಪರತಜಗಾರಹ ವಿಧಿರ್ನಮಂತರಪೂರ್ವಕಂ|| 

ಕುಲ ಪುರ ೂೋಹಿತರು ಆ ಪರಮ ಋಷಿಯನುನ ಬರಮಾಡಕ ೂಂಡು 

ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಮಂತರಪೂರಕ ಪೂಜ  ಸತಾೆರಗ್ಳನುನ ಸಲ್ಲಲಸ್ದರು. 

01099027a ತಮಾಸನಗ್ತಂ ಮಾತಾ ಪೃಷಾಿವ ಕುಶ್ಲಮರ್ಾಯಂ| 

01099027c ಸತಾರ್ತಾಭಿವಿೋಕ್ ಯೈನಮುವಾಚ ೋದಮನಂತರಂ||  

ಅರ್ನು ಆಸನರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದ ನಂತರ ತಾಯಿಯು ಅರ್ನ ಅರ್ಾಯ 

ಕುಶ್ಲತ ಯ ಕುರಿತು ಪರಶ್ನಸ್ದಳು. ನಂತರ ಸತಾರ್ತಯು ಅರ್ನನ ನೋ 

ನ ೂೋಡುತಾತ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01099028a ಮಾತಾಪಿತ ೂರೋಃ ಪರಜಾಯಂತ ೋ ಪುತಾರಃ ಸಾಧ್ಾರಣಾಃ ಕವ ೋ| 

01099028c ತ ೋಷಾಂ ಪಿತಾ ಯಥಾ ಸಾವಮಿೋ ತಥಾ ಮಾತಾ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

“ಕವಿಯೋ! ಪುತರರು ತಂದ  ಮತುತ ತಾಯಿ ಇಬ್ರದೂದ ಆಗಿ 

ಹುಟ್ಟಿರುತಾತರ . ಅರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ತಂದ ಗ  ಎಷ್ುಿ ಅಧಿಕಾರವಿದ ಯೋ 

ಅಷ ಿೋ ತಾಯಿಗ್ೂ ಇದ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01099029a ವಿಧ್ಾತೃವಿಹಿತಃ ಸ ತವಂ ಯಥಾ ಮ್ಮೋ ಪರಥಮಃ ಸುತಃ| 
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01099029c ವಿಚಿತರವಿೋಯೋವ ಬರಹಮಷ ೋವ ತಥಾ ಮ್ಮೋಽರ್ರಜಃ ಸುತಃ|| 

ಬರಹಮಷಿವ! ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ನನನ ವಿಧ್ಾತವಿಹಿತ ಪರಥಮ ಸುತನ ೂೋ 

ಹಾಗ ಯೋ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನು ನನನ ಕ ೂನ ಯ ಮಗ್. 

01099030a ಯಥ ೈರ್ ಪಿತೃತ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಸತಥಾ ತವಮಪಿ ಮಾತೃತಃ| 

01099030c ಭಾರತಾ ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ಯಥಾ ವಾ ಪುತರ ಮನಾಸ ೋ|| 

ಪುತರ! ನಿೋನು ಒಪಿಪಕ ೂಳುುವ ಯಾದರ , ತಂದ ಯ ಕಡ ಯಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  

ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಗ  ಅಣಣನಾಗ್ುತಾತನ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿೋನು ಅರ್ನಿಗ  ತಾಯಿಯ 

ಕಡ ಯಿಂದ ಅಣಣನಾಗ್ುತತೋಯ. 

01099031a ಅಯಂ ಶಾಂತನರ್ಃ ಸತಾಂ ಪಾಲಯನಸತಾವಿಕರಮಃ|  

01099031c ಬುದಿಾಂ ನ ಕುರುತ ೋಽಪತ ಾೋ ತಥಾ ರಾಜಾಾನುಶಾಸನ ೋ|| 

ಸತಾವಿಕರಮ ಈ ಶಾಂತನುರ್ು ಸತಾರ್ನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸ್ 

ರಾಜಾಾನುಶಾಸನಕಾೆಗಿ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಮನಸಸನುನ 

ಮಾಡುತತಲಲ. 

01099032a ಸ ತವಂ ರ್ಾಪ ೋಕ್ಷ್ಯಾ ಭಾರತುಃ ಸಂತಾನಾಯ ಕುಲಸಾ ಚ| 

01099032c ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ಚಾಸಾ ರ್ಚನಾನಿನಯೋಗಾಚಚ ಮಮಾನಘ||  

01099033a ಅನುಕ ೂರೋಶಾಚಚ ಭೂತಾನಾಂ ಸವ ೋವಷಾಂ ರಕ್ಷ್ಣಾಯ ಚ| 

01099033c ಆನೃಶ್ಂಸ ಾೋನ ಯದೂ್ರಯಾಂ ತತ್ ಶ್ುರತಾವ ಕತುವಮಹವಸ್|| 

ಅನಘ! ಈಗ್ ನಿೋನು ನಿನನ ತಮಮನ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಗೌರರ್ದಿಂದ, 
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ಕುಲಸಂತಾನಕಾೆಗಿ, ನನನ ಮತುತ ಭಿೋಷ್ಮನ ರ್ಚನ ನಿಯೋಗ್ದಂತ , 

ಜಿೋವಿಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಅನುಕಂಪದಿಂದ, ಸರ್ವರ ರಕ್ಷ್ಣ ಗ ೂೋಸೆರ, 

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಬ ೋಸರವಿಲಲದ  ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕು. 

01099034a ಯವಿೋಯಸಸತರ್ ಭಾರತುಭಾವಯೋವ ಸುರಸುತ ೂೋಪಮ್ಮೋ| 

01099034c ರೂಪಯೌರ್ನಸಂಪನ ನೋ ಪುತರಕಾಮ್ಮೋ ಚ ಧಮವತಃ|| 

ನಿನನ ತಮಮನ ಸುರಸುತ ಯರಂತರುರ್ ರೂಪಯೌರ್ನಸಂಪನನ 

ಭಾಯವಯರು ಧಮವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯಲು 

ಬಯಸುತತದಾದರ . 

01099035a ತಯೋರುತಾಪದಯಾಪತಾಂ ಸಮಥ ೂೋವ ಹಾಸ್ ಪುತರಕ| 

01099035c ಅನುರೂಪಂ ಕುಲಸಾಾಸಾ ಸಂತತಾಾಃ ಪರಸರ್ಸಾ ಚ|| 

ಪುತರಕ! ಅರ್ರಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಈ ಕುಲಕ ೆ ಅನುರೂಪರಾದ ಈ 

ಸಂತತಯನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಬಲಲ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ . 

ಇದಕ ೆ ನಿೋನು ಸಮಥವನಾಗಿದಿದೋಯ.” 

01099036 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

01099036a ವ ೋತಾ ಧಮವಂ ಸತಾರ್ತ ಪರಂ ಚಾಪರಮ್ಮೋರ್ ಚ| 

01099036c ಯಥಾ ಚ ತರ್ ಧಮವಜ್ ೋ ಧಮ್ಮೋವ ಪರಣಿಹಿತಾ ಮತಃ||  

01099037a ತಸಾಮದಹಂ ತವನಿನಯೋಗಾದಾಮವಮುದಿದಶ್ಾ ಕಾರಣಂ| 

01099037c ಈಪಿಸತಂ ತ ೋ ಕರಿಷಾಾಮಿ ದೃಷ್ಿಂ ಹ ಾೋತತುಪರಾತನಂ|| 
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ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸತಾರ್ತ! ನಿೋನು ಪರ ಮತುತ ಅಪರ 

ಧಮವಗ್ಳ ರಡನೂನ ತಳಿದಿರುವ . ಧಮವಜ್ಞಳಾದ ನಿನನ ಮನಸುಸ ಸದಾ 

ಧಮವದಲ್ಲಲಯೋ ನಿರತವಾಗಿದ . ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ನಿಯೋಗ್ದಂತ , 

ಧಮವರ್ನುನ ಗೌರವಿಸುರ್ ಕಾರಣದಿಂದ, ನಿನನ ಇಷ್ಿದಂತ  

ಮಾಡುತ ತೋನ . ಇದು ಒಂದು ಪುರಾತನ ಪದಾತಯಾಗಿದ . 

01099038a ಭಾರತುಃ ಪುತಾರನರದಾಸಾಾಮಿ ಮಿತಾರರ್ರುಣಯೋಃ ಸಮಾನ್| 

01099038c ರ್ರತಂ ಚರ ೋತಾಂ ತ ೋ ದ ೋವೌಾ ನಿದಿವಷ್ಿಮಿಹ ಯನಮಯಾ|| 

01099039a ಸಂರ್ತಸರಂ ಯಥಾನಾಾಯಂ ತತಃ ಶ್ುದ ಾೋ ಭವಿಷ್ಾತಃ| 

01099039c ನ ಹಿ ಮಾಮರ್ರತ ೂೋಪ ೋತಾ ಉಪ ೋಯಾತಾೆ ಚಿದಂಗ್ನಾ|| 

ನನನ ತಮಮನಿಗ  ಮಿತರ-ರ್ರುಣರ ಸಮಾನ ಪುತರರನುನ ನಿೋಡುತ ತೋನ . ಆ 

ದ ೋವಿಯರಿೋರ್ವರೂ ಒಂದು ಸಂರ್ತಸರ ಪಯವಂತ ನಾನು ಹ ೋಳಿದ 

ನಿದಿವಷ್ಿ ರ್ರತರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸ್ ಶ್ುದಾರಾಗ್ಬ ೋಕು. ಯಾಕ ಂದರ  ಆ 

ರ್ರತರ್ನುನ ಮಾಡದ ಯಾರ್ ಸ್ರೋಗ್ೂ ನನ ೂನಡನ  ಕೂಡಲ್ಲಕಾೆಗ್ದು.” 

01099040 ಸತಾರ್ತುಾವಾಚ| 

01099040a ಯಥಾ ಸದಾಃ ಪರಪದ ಾೋತ ದ ೋವಿೋ ಗ್ಭವಂ ತಥಾ ಕುರು| 

01099040c ಅರಾಜಕ ೋಷ್ು ರಾಷ ರೋಷ್ು ನಾಸ್ತ ರ್ೃಷಿಿನವ ದ ೋರ್ತಾಃ||  

ಸತಾರ್ತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈಗ್ ಸದಾದಲ್ಲಲಯೋ ದ ೋವಿಯು 

ಗ್ಭವರ್ತಯಾಗ್ುರ್ ಹಾಗ  ಮಾಡು. ಯಾಕ ಂದರ , ರಾಜನಿಲಲದ 

ರಾಷ್ರದಲ್ಲಲ ಮಳ ಯೂ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ ಬರುರ್ುದಿಲಲ. 
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01099041a ಕಥಮರಾಜಕಂ ರಾಷ್ರಂ ಶ್ಕಾಂ ಧ್ಾರಯಿತುಂ ಪರಭ ೂೋ| 

01099041c ತಸಾಮದ್ಭವಂ ಸಮಾಧತಸವ ಭಿೋಷ್ಮಸತಂ ರ್ಧವಯಿಷ್ಾತ|| 

ಪರಭು! ರಾಜನಿಲಲದ ರಾಷ್ರರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ತಾನ ೋ ಕಾಪಾಡಕ ೂಂಡು 

ಬರಲು ಸಾದಾ? ಆದುದರಿಂದ ಗ್ಭವರ್ನುನ ನಿೋಡು. ಅದರ 

ಬ ಳರ್ಣಿಗ ಯನುನ ಭಿೋಷ್ಮನು ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುತಾತನ .” 

01099042 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

01099042a ಯದಿ ಪುತರಃ ಪರದಾತವಾೋ ಮಯಾ ಕ್ಷ್ಪರಮಕಾಲ್ಲಕಂ| 

01099042c ವಿರೂಪತಾಂ ಮ್ಮೋ ಸಹತಾಮ್ಮೋತದಸಾಾಃ ಪರಂ ರ್ರತಂ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಕಾಲಬರುರ್ ಮದಲ ೋ ಪುತರರನುನ 

ನಿೋಡಬ ೋಕಾದರ  ನನನ ವಿರೂಪರ್ನುನ ಸಹಿಸುರ್ುದ ೋ ಅರ್ಳಿಗ  ಒಂದು 

ಪರಮ ರ್ರತ. 

01099043a ಯದಿ ಮ್ಮೋ ಸಹತ ೋ ಗ್ಂಧಂ ರೂಪಂ ವ ೋಷ್ಂ ತಥಾ ರ್ಪುಃ| 

01099043c ಅದ ಾೈರ್ ಗ್ಭವಂ ಕೌಸಲಾಾ ವಿಶ್ಷ್ಿಂ ಪರತಪದಾತಾಂ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಅರ್ಳು ನನನ ಈ ವಾಸನ , ರೂಪ, ವ ೋಷ್, ಮತುತ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ಸಹಿಸುತಾತಳಾದರ , ಕೌಸಲ ಾಗ  ಇಂದ ೋ ವಿಶ್ಷ್ೊ ಗ್ಭವರ್ನುನ 

ನಿೋಡುತ ತೋನ .”” 

01099044 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01099044a ಸಮಾಗ್ಮನಮಾಕಾಂಕ್ಷ್ನಿನತ ಸ ೂೋಽಂಂತಹಿವತ ೂೋ ಮುನಿಃ| 

01099044c ತತ ೂೋಽಭಿಗ್ಮಾ ಸಾ ದ ೋವಿೋ ಸುನಷಾಂ ರಹಸ್ ಸಂಗ್ತಾಂ| 
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01099044e ಧಮಾವಮಥವಸಮಾಯುಕತಮುವಾಚ ರ್ಚನಂ ಹಿತಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಮಾಗ್ಮಕ ೆ ಕಾಯುತತರಲ್ಲ” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿ ಆ ಮುನಿಯು ಅಂತಗ್ವತನಾದನು. ನಂತರ ಆ ದ ೋವಿಯು ತನನ 

ಸ ೂಸ ಯನುನ ಗೌಪಾವಾಗಿ ಭ ಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಧಮಾವಥವಸಮಾಯುಕತ ಈ 

ಹಿತನುಡಗ್ಳನಾನಡದಳು: 

01099045a ಕೌಸಲ ಾೋ ಧಮವತಂತರಂ ಯದ್ರವಿೋಮಿ ತಾವಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ| 

01099045c ಭರತಾನಾಂ ಸಮುಚ ಛೋದ ೂೋ ರ್ಾಕತಂ ಮದಾುಗ್ಾಸಂಕ್ಷ್ಯಾತ್|| 

“ಕೌಸಲಾಾ! ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ ಈ ಧಮವತಂತರರ್ನುನ ಕ ೋಳು. ಭರತ 

ಕುಲರ್ು ನಿಂತುಹ ೂೋಗಿರುರ್ುದು ನನನ ದುಭಾವಗ್ಾ. 

01099046a ರ್ಾರ್ಥತಾಂ ಮಾಂ ಚ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಪಿತೃರ್ಂಶ್ಂ ಚ ಪಿೋಡತಂ| 

01099046c ಭಿೋಷ ೂಮ ಬುದಿಾಮದಾನ ಮಽತರ ಧಮವಸಾ ಚ ವಿರ್ೃದಾಯೋ||  

ಭಿೋಷ್ಮನು ನನನ ಈ ರ್ಾಥ ಯನುನ ಮತುತ ಅರ್ನ ಪಿತೃರ್ಂಶ್ದ 

ಪಿೋಡನ ಯನುನ ಗ್ಮನಿಸ್, ಧಮವರ್ನುನ ರ್ೃದಿಾಸುರ್ ಬುದಿಾರ್ಂತ 

ಮಾಗ್ವರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ದಾದನ . 

01099047a ಸಾ ಚ ಬುದಿಾಸತವಾಧಿೋನಾ ಪುತರ ಜ್ಾತಂ ಮಯೋತ ಹ| 

01099047c ನಷ್ಿಂ ಚ ಭಾರತಂ ರ್ಂಶ್ಂ ಪುನರ ೋರ್ ಸಮುದಾರ|| 

ಪುತರ! ಆದರ  ಇದು ನಿನನ ಮನಸಸನುನ ಅರ್ಲಂಬಸ್ದ  ಎಂದು ನನಗ  

ತಳಿದಿದ . ನಷ್ಿವಾಗ್ುತತರುರ್ ಭರತ ರ್ಂಶ್ರ್ನುನ ಪುನಃ ಉದಾರಿಸು. 
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01099048a ಪುತರಂ ಜನಯ ಸುಶ ್ರೋಣಿ ದ ೋರ್ರಾಜಸಮಪರಭಂ|  

01099048c ಸ ಹಿ ರಾಜಾಧುರಂ ಗ್ುವಿೋವಮುದವಕ್ಷ್ಯತ ಕುಲಸಾ ನಃ|| 

ಸುಶ ್ರೋಣಿ! ದ ೋರ್ರಾಜಸಮಪರಭ ಪುತರನಿಗ  ಜನಮನಿೋಡು. ಅರ್ನ ೋ ಈ 

ಕುಲ ಮತುತ ರಾಜಾಭಾರಗ್ಳ ರಡರ ಭಾರರ್ನೂನ ಹ ೂರುತಾತನ .” 

01099049a ಸಾ ಧಮವತ ೂೋಽನುನಿೋಯೈನಾಂ ಕಥಂ ಚಿದಾಮವಚಾರಿಣಿೋಂ| 

01099049c ಭ ೂೋಜಯಾಮಾಸ ವಿಪಾರಂಶ್ಚ ದ ೋರ್ಷಿೋವನತರ್ಥೋಂಸತಥಾ|| 

ಆ ಧಮವಚಾರಿಣಿಯನುನ ಹ ೋಗಾದರೂ ಮಾಡ ಧಮವದ ಡ ಗ  

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾರ್ುದರಲ್ಲಲ ಯಶ್ಸ್ವಯಾದ ಅರ್ಳು ವಿಪರರಿಗ್ೂ 

ದ ೋರ್ಷಿವಗ್ಳಿಗ್ೂ ಅತರ್ಥಗ್ಳಿಗ್ೂ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ನಿೋಡದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಸತಾವಾತುಾಪದ ೋಶ ೋ ನರ್ನರ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸತಾರ್ತೋ ಉಪದ ೋಶ್ ವಿಷ್ಯಕ ತ ೂಂಭತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦೦ 
ಅಂಬಕ ಯಲ್ಲಲ ವಾಾಸನಿಂದ ಕುರುಡ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಜನನ (೧-೧೩). 

ಅಂಬಾಲ್ಲಕ ಯಲ್ಲಲ ಪಾಂಡುವಿನ ಜನನ (೧೪-೨೧). ಅಂಬಕ ಯ 

ದಾಸ್ಯಲ್ಲಲ ವಾಾಸಪುತರ ವಿದುರನ ಜನನ (೨೨-೩೦). 
 

01100001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01100001a ತತಃ ಸತಾರ್ತೋ ಕಾಲ ೋ ರ್ಧೂಂ ಸಾನತಾಂ ಋತೌ ತದಾ| 

01100001c ಸಂವ ೋಶ್ಯಂತೋ ಶ್ಯನ ೋ ಶ್ನಕ ೈವಾವಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ ೂಸ ಯು ಋತುಮತಯಾಗಿ 

ಸಾನನಮುಗಿಸ್ದ ನಂತರ ಸತಾರ್ತಯು ಅರ್ಳನುನ ಹಾಸ್ಗ ಯಲ್ಲಲ 

ಮಲಗಿಸ್ ಮ್ಮಲಲನ  ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದಳು: 

01100002a ಕೌಸಲ ಾೋ ದ ೋರ್ರಸ ತೋಽಸ್ತ ಸ ೂೋಽದಾ ತಾವನುಪರವ ೋಕ್ಷ್ಯತ| 

01100002c ಅಪರಮತಾತ ಪರತೋಕ್ ೈನಂ ನಿಶ್ೋಥ ೋ ಆಗ್ಮಿಷ್ಾತ|| 

“ಕೌಸಲ ಾ! ನಿನಗ ೂಬ್ ಬಾರ್ನಿದಾದನ . ಅರ್ನು ಈ ರಾತರ ನಿನನಲ್ಲಲಗ  

ಬರುತಾತನ . ಎಚಚರವಿದುದ ಅರ್ನಿಗ  ಕಾಯಿ. ಅರ್ನು ದಟಿ ರಾತರಯಲ್ಲಲ 

ಬರುತಾತನ .” 

01100003a ಶ್ವಶಾರವಸತದವಚನಂ ಶ್ುರತಾವ ಶ್ಯಾನಾ ಶ್ಯನ ೋ ಶ್ುಭ ೋ| 

01100003c ಸಾಚಿಂತಯತತದಾ ಭಿೋಷ್ಮಮನಾಾಂಶ್ಚ ಕುರುಪುಂಗ್ವಾನ್|| 

ಅತ ತಯು ಹ ೋಳಿದ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಶ್ುಭ ಯು ಹಾಸ್ಗ ಯಲ್ಲಲ 

ಮಲಗಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ನು ಕುರುಪುಂಗ್ರ್ ಭಿೋಷ್ಮನ ೋ ಇರಬ ೋಕ ಂದು 

ಯೋಚಿಸತ ೂಡಗಿದಳು. 

01100004a ತತ ೂೋಽಂಂಬಕಾಯಾಂ ಪರಥಮಂ ನಿಯುಕತಃ ಸತಾವಾಗ್ೃಷಿಃ| 

01100004c ದಿೋಪಾಮಾನ ೋಷ್ು ದಿೋಪ ೋಷ್ು ಶ್ಯನಂ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಹ||  

ಮದಲು ಅಂಬಕ ಯ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗ್ಲು ಸತಾವಾನ್ ಋಷಿಯು 
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ದಿೋಪಗ್ಳು ಇನೂನ ಉರಿಯುತತರುವಾಗ್ಲ ೋ ಶ್ಯನರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01100005a ತಸಾ ಕೃಷ್ಣಸಾ ಕಪಿಲಾ ಜಟಾ ದಿೋಪ ತೋ ಚ ಲ ೂೋಚನ ೋ| 

01100005c ಬಭೂರಣಿ ಚ ೈರ್ ಶ್ಮಶ್್ರಣಿ ದೃಷಾಿವ ದ ೋವಿೋ ನಾಮಿೋಲಯತ್|| 

ಆ ಕೃಷ್ಣನ ಕಪಿಲ ಜಟ , ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಕಣುಣಗ್ಳು ಮತುತ ಕ ಂಪು 

ಗ್ಡಡರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ಆ ದ ೋವಿಯು ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ಮುಚಿಚಬಟಿಳು. 

01100006a ಸಂಬಭೂರ್ ತಯಾ ರಾತೌರ ಮಾತುಃ ಪಿರಯಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ|  

01100006c ಭಯಾತಾೆಶ್ಸುತಾ ತಂ ತು ನಾಶ್ಕ ೂನೋದಭಿವಿೋಕ್ಷ್ತುಂ|| 

ತಾಯಿಯು ಬಯಸ್ದುದದನುನ ನ ರವ ೋರಿಸಲು ಬಂದಿದದ ಅರ್ನು 

ಅರ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಇಡೋ ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದರೂ ಹ ದರಿಕ ಯಿಂದ ಅರ್ಳು 

ಅರ್ನ ಕಡ  ನ ೂೋಡಲ ೋ ಇಲಲ. 

01100007a ತತ ೂೋ ನಿಷಾೆರಂತಮಾಸಾದಾ ಮಾತಾ ಪುತರಮಥಾಬರವಿೋತ್| 

01100007c ಅಪಾಸಾಾಂ ಗ್ುಣವಾನುಪತರ ರಾಜಪುತ ೂರೋ ಭವಿಷ್ಾತ||  

ಅರ್ನು ಹ ೂರಬಂದಾಗ್ ಭ ಟ್ಟಿಯಾದ ತಾಯಿಯು ಮಗ್ನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿದಳು: 

“ಮಗ್ನ ೋ! ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಗ್ುಣರ್ಂತ ರಾಜಪುತರನಾಗ್ುತಾತನ ಯೋ?” 

01100008a ನಿಶ್ಮಾ ತದವಚ ೂೋ ಮಾತುವಾಾವಸಃ ಪರಮಬುದಿಾಮಾನ್| 

01100008c ಪರೋವಾಚಾತೋಂದಿರಯಜ್ಾನ ೂೋ ವಿಧಿನಾ ಸಂಪರಚ ೂೋದಿತಃ|| 

ತಾಯಿಯ ಈ ಪರಶ ನಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಪರಮಬುದಿಾಶಾಲ್ಲ ಅತೋಂದಿರಯ 
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ಜ್ಾನಿ ವಾಾಸನು ಸವಲಪ ಯೋಚಿಸ್ ವಿಧಿ ಪರಚ ೂೋದಿತನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

01100009a ನಾಗಾಯುತಸಮಪಾರಣ ೂೋ ವಿದಾವನಾರಜಷಿವಸತತಮಃ| 

01100009c ಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಮಹಾಬುದಿಾಭವವಿಷ್ಾತ|| 

01100010a ತಸಾ ಚಾಪಿ ಶ್ತಂ ಪುತಾರ ಭವಿಷ್ಾಂತ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01100010c ಕಿಂ ತು ಮಾತುಃ ಸ ವ ೈಗ್ುಣಾಾದಂಧ ಏರ್ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

“ಸಾವಿರ ಆನ ಗ್ಳಷ್ುಿ ಶ್ಕಿತಯುತ, ವಿದಾವಂಸ, ರಾಜಷಿವಸತತಮ, 

ಮಹಾಭಾಗ್, ಮಹಾವಿೋಯವರ್ಂತ, ಮಹಾಬುದಿಾಶಾಲ್ಲಯು 

ಜನಿಸುತಾತನ . ಅರ್ನಿಗ  ನೂರು ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪುತರರು ಜನಿಸುತಾತರ . 

ಆದರ  ತನನ ತಾಯಿಯ ಗ್ುಣದ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಕುರುಡನಾಗಿ 

ಜನಿಸುತಾತನ .” 

01100011a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತಾವ ಮಾತಾ ಪುತರಮಥಾಬರವಿೋತ್| 

01100011c ನಾಂಧಃ ಕುರೂಣಾಂ ನೃಪತರನುರೂಪಸತಪೋಧನ||  

ಅರ್ನ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮಾತ ಯು ಪುತರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

“ತಪೋಧನ! ಅಂಧ ನೃಪತಯು ಕುರುಗ್ಳಿಗ  ಅನುರೂಪನಲಲ! 

01100012a ಜ್ಾತರ್ಂಶ್ಸಾ ಗ ೂೋಪಾತರಂ ಪಿತೄಣಾಂ ರ್ಂಶ್ರ್ಧವನಂ| 

01100012c ದಿವತೋಯಂ ಕುರುರ್ಂಶ್ಸಾ ರಾಜಾನಂ ದಾತುಮಹವಸ್|| 

ನಿನನ ಜಾತರ್ಂಶ್ ಗ ೂೋಪಾತರನಾಗ್ುರ್, ಪಿತೃರ್ಂಶ್ರ್ಧವನ 

ಕುರುರ್ಂಶ್ದ ಎರಡನ ಯ ರಾಜನನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು.” 
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01100013a ಸ ತಥ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ನಿಶ್ಚಕಾರಮ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01100013c ಸಾಪಿ ಕಾಲ ೋನ ಕೌಸಲಾಾ ಸುಷ್ುವ ೋಽಮಾಂ ತಮಾತಮಜಂ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಭರರ್ಸ ಯನಿನತತ ಆ ಮಹಾತಪಸ್ವಯು 

ಹಿಂತ ರಳಿದನು. ಸಮಯ ಕಳ ದನಂತರ ಕೌಸಲ ಾಯು ಕುರುಡು ಮಗ್ನಿಗ  

ಜನಮವಿತತಳು. 

01100014a ಪುನರ ೋರ್ ತು ಸಾ ದ ೋವಿೋ ಪರಿಭಾಷ್ಾ ಸುನಷಾಂ ತತಃ| 

01100014c ಋಷಿಮಾವಾಹಯತಸತಾಾ ಯಥಾಪೂರ್ವಮನಿಂದಿತಾ|| 

ದ ೋವಿ ಅನಿಂದಿತ  ಸತಾರ್ತಯು ತನನ ಇನ ೂನಬ್ ಸ ೂಸ ಯನುನ 

ಮನವಲ್ಲಸ್ ಹಿಂದಿನಂತ ಯೋ ಋಷಿಯನುನ ಬರಮಾಡಕ ೂಂಡಳು. 

01100015a ತತಸ ತೋನ ೈರ್ ವಿಧಿನಾ ಮಹಷಿವಸಾತಮಪದಾತ| 

01100015c ಅಂಬಾಲ್ಲಕಾಮಥಾಭಾಾಗಾದೃಷಿಂ ದೃಷಾಿವ ಚ ಸಾಪಿ ತಂ| 

01100015e ವಿಷ್ಣಾಣ ಪಾಂಡುಸಂಕಾಶಾ ಸಮಪದಾತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅದ ೋರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಮಹಷಿವಯು ಅರ್ಳ ಬಳಿ ಹ ೂೋದನು. 

ಅಂಬಾಲ್ಲಕ ಯೂ ಕೂಡ ಬಂದ ೂಡನ  ಋಷಿಯನುನ ನ ೂೋಡ 

ವಿಷ್ಣಣಳಾಗಿ ಪಾಂಡುರ್ಣವರ್ನುನ ತಾಳಿದಳು. 

01100016a ತಾಂ ಭಿೋತಾಂ ಪಾಂಡುಸಂಕಾಶಾಂ ವಿಷ್ಣಾಣಂ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಪಾರ್ಥವರ್| 

01100016c ವಾಾಸಃ ಸತಾರ್ತೋಪುತರ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಪಾರ್ಥವರ್! ಭಿೋತಳಾಗಿ ಪಾಂಡುರ್ಣವರ್ನುನ ತಾಳಿ ವಿಷ್ಣಣಳಾದ 
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ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ಸತಾರ್ತೋ ಪುತರ ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: 

01100017a ಯಸಾಮತಾಪಂಡುತವಮಾಪನಾನ ವಿರೂಪಂ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಮಾಮಪಿ| 

01100017c ತಸಾಮದ ೋಷ್ ಸುತಸುತಭಾಂ ಪಾಂಡುರ ೋರ್ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

01100018a ನಾಮ ಚಾಸಾ ತದ ೋವ ೋಹ ಭವಿಷ್ಾತ ಶ್ುಭಾನನ ೋ|  

01100018c ಇತುಾಕಾತವ ಸ ನಿರಾಕಾರಮದುಗ್ವಾನೃಷಿಸತತಮಃ|| 

“ನನನ ಈ ವಿರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಪಾಂಡುತವರ್ನುನ ಪಡ ದ ನಿನನ ಈ 

ದ ೂೋಷ್ದಿಂದ ನಿನನ ಮಗ್ನು ಪಾಂಡುವ ೋ ಆಗ್ುತಾತನ . ಶ್ುಭಾನನ ! 

ಅರ್ನ ಹ ಸರೂ ಕೂಡ ಅದ ೋ ಆಗ್ುತತದ .” ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಭಗ್ವಾನ್ 

ಋಷಿಸತತಮನು ಹ ೂರ ಬಂದನು. 

01100019a ತತ ೂೋ ನಿಷಾೆರಂತಮಾಲ ೂೋಕಾ ಸತಾಾ ಪುತರಮಭಾಷ್ತ| 

01100019c ಶ್ಶ್ಂಸ ಸ ಪುನಮಾವತ ರೋ ತಸಾ ಬಾಲಸಾ ಪಾಂಡುತಾಂ||  

01100020a ತಂ ಮಾತಾ ಪುನರ ೋವಾನಾಮ್ಮೋಕಂ ಪುತರಮಯಾಚತ| 

01100020c ತಥ ೋತ ಚ ಮಹಷಿವಸಾತಂ ಮಾತರಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|| 

ಅರ್ನು ಹ ೂರಬರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಸತಾರ್ತಯು ಪುತರನಲ್ಲಲ 

ಕ ೋಳಿದಾಗ್, ಅರ್ನು ಬಾಲಕನ ಪಾಂಡುತವದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಅರ್ನ ತಾಯಿಯು ಪುನಃ ಇನ ೂನಬ್ ಪುತರನನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ್ 

ಮಹಷಿವಯು ತನನ ತಾಯಿಗ  “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು 

ಉತತರಿಸ್ದನು. 

01100021a ತತಃ ಕುಮಾರಂ ಸಾ ದ ೋವಿೋ ಪಾರಪತಕಾಲಮಜಿೋಜನತ್|  
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01100021c ಪಾಂಡುಂ ಲಕ್ಷ್ಣಸಂಪನನಂ ದಿೋಪಾಮಾನಮಿರ್ ಶ್ರಯಾ| 

01100021e ತಸಾ ಪುತಾರ ಮಹ ೋಷಾವಸಾ ಜಜ್ಞಿರ ೋ ಪಂಚ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಕಾಲರ್ು ಬಂದಾಗ್ ಆ ದ ೋವಿಯು ಪಾಂಡುರ್ಣವದ, ಶ್ರೋಯಂತ  

ಬ ಳಗ್ುತತರುರ್ ಲಕ್ಷ್ಣಸಂಪನನ ಕುಮಾರನಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. ಅರ್ನಿಗ  

ಮಹ ೋಷಾವಸ ಪಂಚ ಪಾಂಡರ್ರು ಪುತರರಾಗಿ ಜನಿಸ್ದರು. 

01100022a ಋತುಕಾಲ ೋ ತತ ೂೋ ಜ ಾೋಷಾೊಂ ರ್ಧೂಂ ತಸ ೈ ನಾಯೋಜಯತ್|  

01100022c ಸಾ ತು ರೂಪಂ ಚ ಗ್ಂಧಂ ಚ ಮಹಷ ೋವಃ ಪರವಿಚಿಂತಾ ತಂ| 

01100022e ನಾಕರ ೂೋದವಚನಂ ದ ೋವಾಾ ಭಯಾತುಸರಸುತ ೂೋಪಮಾ|| 

ಹಿರಿಯ ಸ ೂಸ ಯು ಪುನಃ ಋತುಕಾಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದಾಗ್ ಪುನಃ 

ಅರ್ನನುನ ಸ ೋರುರ್ಂತ  ಹ ೋಳಿದಳು. ಸುರಸುತ ಯಂತದದ ಅರ್ಳಾದರೂ 

ಮಹಷಿವಯ ರೂಪ ಮತುತ ವಾಸನ ಯನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಂಡು 

ಭಯದಿಂದ ದ ೋವಿಯ ರ್ಚನದಂತ  ನಡ ದುಕ ೂಳುಲ್ಲಲಲ. 

01100023a ತತಃ ಸ ವೈಭೂವಷ್ಣ ೈದಾವಸ್ೋಂ ಭೂಷ್ಯಿತಾವಪಸರ ೂೋಪಮಾಂ| 

01100023c ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಕೃಷಾಣಯ ತತಃ ಕಾಶ್ಪತ ೋಃ ಸುತಾ||  

ಆ ಕಾಶ್ಪತಯ ಮಗ್ಳು ತನನ ದಾಸ್ಯಬ್ಳನುನ 

ಸರ್ವಭೂಷ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಅಪಸರ ಯಂತ  ಸ್ಂಗ್ರಿಸ್ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಲಗ  

ಕಳುಹಿಸ್ದಳು. 

01100024a ದಾಸ್ೋ ಋಷಿಮನುಪಾರಪತಂ ಪರತುಾದ್ಮಾಾಭಿವಾದಾ ಚ| 

01100024c ಸಂವಿವ ೋಶಾಭಾನುಜ್ಾತಾ ಸತೃತ ೂಾೋಪಚಚಾರ ಹ|| 
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ಋಷಿಯು ಬಂದಕೂಡಲ ೋ ಆ ದಾಸ್ಯು ಮ್ಮೋಲ ದುದ ಅಭಿನಂದಿಸ್, 

ಅನುಜ್ ಯಂತ  ಅರ್ನ ಸತಾೆರ ಉಪಚಾರಗ್ಳನುನ ಮಾಡದಳು. 

01100025a ಕಾಮೋಪಭ ೂೋಗ ೋನ ತು ಸ ತಸಾಾಂ ತುಷಿಿಮಗಾದೃಷಿಃ| 
01100025c ತಯಾ ಸಹ ೂೋಷಿತ ೂೋ ರಾತರಂ ಮಹಷಿವಃ ಪಿರೋಯಮಾಣಯಾ|| 

ಕಾಮಭ ೂೋಗ್ದಿಂದ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಋಷಿಯು ಸಂತುಷ್ಿನಾದನು. ಆ 

ಮಹಷಿವಯು ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಅರ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಪಿರೋತಯಿಂದ ಇಡೋ 

ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದನು. 

01100026a ಉತತಷ್ೊನನಬರವಿೋದ ೋನಾಮಭುಜಿಷಾಾ ಭವಿಷ್ಾಸ್| 

01100026c ಅಯಂ ಚ ತ ೋ ಶ್ುಭ ೋ ಗ್ಭವಃ ಶ್ರೋಮಾನುದರಮಾಗ್ತಃ| 

01100026e ಧಮಾವತಾಮ ಭವಿತಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸರ್ವಬುದಿಾಮತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಮ್ಮೋಲ ದಾದಗ್ ಅರ್ನು ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ದಾಸ್ತವರ್ು ಇಂದಿಗ  

ಮುಗಿಯಿತು. ಶ್ುಭ ೋ! ಇಂದು ಓರ್ವ ಶ್ರೋಮಂತನು ನಿನನ ಉದರ 

ಗ್ಭವದಲ್ಲಲ ಬಂದಿದಾದನ . ಅರ್ನು ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊನೂ 

ಧಮಾವತಮನೂ ಸರ್ವ ಬುದಿಾರ್ಂತನೂ ಆಗ್ುತಾತನ .” 

01100027a ಸ ಜಜ್ ೋ ವಿದುರ ೂೋ ನಾಮ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಾತಮಜಃ| 

01100027c ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಚ ಭಾರತಾ ಪಾಂಡ ೂೋಶಾಚಮಿತಬುದಿಾಮಾನ್||  

ಹಿೋಗ  ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತುತ ಪಾಂಡುಗ್ಳ ತಮಮ ಅಮಿತ ಬುದಿಾರ್ಂತ 

ವಿದುರನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನ ಮಗ್ನು ಜನಿಸ್ದನು.  
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01100028a ಧಮೋವ ವಿದುರರೂಪ ೋಣ ಶಾಪಾತತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01100028c ಮಾಂಡರ್ಾಸಾಾಥವತತತವಜ್ಞಃ ಕಾಮಕ ೂರೋಧವಿರ್ಜಿವತಃ|| 

ಮಹಾತಮ ಮಾಂಡರ್ಾನ ಶಾಪದಿಂದಾಗಿ ಧಮವನ ೋ 

ಕಾಮಕ ೂರೋಧವಿರ್ಜಿವತ ಅಥವತತವಜ್ಞ ವಿದುರನ ರೂಪದಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸ್ದನು. 

01100029a ಸ ಧಮವಸಾಾನೃಣ ೂೋ ಭೂತಾವ ಪುನಮಾವತಾರ ಸಮ್ಮೋತಾ ಚ| 

01100029c ತಸ ಾೈ ಗ್ಭವಂ ಸಮಾವ ೋದಾ ತತ ೈವಾಂತರಧಿೋಯತ|| 

ಈ ರಿೋತ ಧಮವನ ಋಣರ್ನುನ ತೋರಿಸ್ದ ಅರ್ನು ತನನ ತಾಯಿಯನುನ 

ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ “ಅರ್ಳು ಗ್ಭವರ್ತಯಾಗಿದಾದಳ ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಅಂತಧ್ಾವನನಾದನು. 

01100030a ಏರ್ಂ ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ಕ್ ೋತ ರೋ ದ ವೈಪಾಯನಾದಪಿ| 

01100030c ಜಜ್ಞಿರ ೋ ದ ೋರ್ಗ್ಭಾವಭಾಃ ಕುರುರ್ಂಶ್ವಿರ್ಧವನಾಃ||  

ಈ ರಿೋತ ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ಪತನಯರಲ್ಲಲ ದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ 

ದ ೋರ್ಗ್ಭವಗ್ಳಂತ  ಬ ಳಗ್ುತತರುರ್ ಕುರುರ್ಂಶ್ವಿರ್ಧವನರು 

ಜನಿಸ್ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸುತ ೂೋತಪತೌತ ಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 
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ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸುತ ೂೋತಪತತ ಎನುನರ್ ನೂರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦೧ 

ಧಮವನಿಗ  ಅಣಿಮಾಂಡರ್ಾನ ಶಾಪ 
ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಕ ೋಳಲು ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಅಣಿಮಾಂಡರ್ಾನು 

ಧಮವನನುನ ಶ್್ದರಯೋನಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸುರ್ಂತ  ಶ್ಪಿಸ್ದ 

ಅಣಿಮಾಂಡವಾೋಪಾಖಾಾನರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೨೮). 
 

01101001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01101001a ಕಿಂ ಕೃತಂ ಕಮವ ಧಮ್ಮೋವಣ ಯೋನ ಶಾಪಮುಪ ೋಯಿವಾನ್|  

01101001c ಕಸಾ ಶಾಪಾಚಚ ಬರಹಮಷ ೋವ ಶ್್ದರಯೋನಾರ್ಜಾಯತ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಶಾಪರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು 

ಧಮವನಿಂದ ಯಾರ್ ಕಮವರ್ು ನಡ ದುಹ ೂೋಯಿತು? ಬರಹಮಷಿವ! 

ಯಾರ ಶಾಪದಿಂದ ಅರ್ನು ಶ್್ದರಯೋನಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸಬ ೋಕಾಯಿತು?” 

01101002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01101002a ಬಭೂರ್ ಬಾರಹಮಣಃ ಕಶ್ಚನಾಮಂಡರ್ಾ ಇತ ವಿಶ್ುರತಃ| 

01101002c ಧೃತಮಾನಸರ್ವಧಮವಜ್ಞಃ ಸತ ಾೋ ತಪಸ್ ಚ ಸ್ಾತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಮ್ಮಮ ಮಾಂಡರ್ಾ ಎಂಬ ವಿಶ್ೃತ 

ಬಾರಹಮಣನಿದದನು. ಆ ಧೃತರ್ಂತ ಸರ್ವಧಮವಜ್ಞನು ಸತಾ ಮತುತ 

ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಿರತನಾಗಿದದನು. 
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01101003a ಸ ಆಶ್ರಮಪದದಾವರಿ ರ್ೃಕ್ಷ್ಮೂಲ ೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01101003c ಊಧಿವಬಾಹುಮವಹಾಯೋಗಿೋ ತಸೌಾ ಮೌನರ್ರತಾನಿವತಃ|| 

ಆ ಮಹಾತಪಸ್ವ ಮಹಾಯೋಗಿಯು ತನನ ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿಯ ಒಂದು 

ರ್ೃಕ್ಷ್ದ ಕ ಳಗ  ಬಾಹುಗ್ಳನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತ ನಿಂತು ಮೌನರ್ರತ ತಾಳಿ 

ತಪಸಸನುನ ಮಾಡುತತದದನು. 

01101004a ತಸಾ ಕಾಲ ೋನ ಮಹತಾ ತಸ್ಮಂಸತಪಸ್ ತಷ್ೊತಃ| 

01101004c ತಮಾಶ್ರಮಪದಂ ಪಾರಪಾತ ದಸಾವೋ ಲ ೂೋಪರಹಾರಿಣಃ| 

01101004e ಅನುಸಾಯವಮಾಣಾ ಬಹುಭಿೋ ರಕ್ಷ್ಭಿಭವರತಷ್ವಭ|| 

ಅರ್ನು ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ಹಾಗ  ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಿರತನಾಗಿದದನು. 

ಭರತಷ್ವಭ! ಒಮ್ಮಮ ಬ ನನಟ್ಟಿ ಬರುತತದದ ಬಹಳ ಸ ೈನಿಕರಿಂದ 

ಪಲಾಯನಮಾಡುತತದದ ದಸುಾಗ್ಳು ತಾರ್ು ಕದಿದದದ ಸಂಪತತನುನ 

ಹ ೂತುತಕ ೂಂಡು ಆ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ತಲುಪಿದರು. 

01101005a ತ ೋ ತಸಾಾರ್ಸಥ ೋ ಲ ೂೋಪರಂ ನಿದಧುಃ ಕುರುಸತತಮ| 

01101005c ನಿಧ್ಾಯ ಚ ಭಯಾಲ್ಲಲೋನಾಸತತ ೈವಾನಾವಗ್ತ ೋ ಬಲ ೋ|| 

ಕುರುಸತತಮ! ಅರ್ರು ಆ ದರರ್ಾಗ್ಳನುನ ಅರ್ನ ಮನ ಯಲ್ಲಲಯೋ 

ಹುಗಿದಿಟುಿ ಸ ೋನ ಯ ಭಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಅಡಗಿಕ ೂಂಡರು. 

01101006a ತ ೋಷ್ು ಲ್ಲೋನ ೋಷ್ವಥ ೂೋ ಶ್ೋಘರಂ ತತಸತದರಕ್ಷ್ಣಾಂ ಬಲಂ| 

01101006c ಆಜಗಾಮ ತತ ೂೋಽಪಶ್ಾಂಸತಂ ಋಷಿಂ ತಸೆರಾನುಗಾಃ|| 
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ಅರ್ರು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಕಳುರನುನ ಓಡಸ್ಕ ೂಂಡು ಬಂದ 

ಸ ೈನಿಕರ ಬಲರ್ು ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು ಋಷಿಯನುನ ನ ೂೋಡತು. 

01101007a ತಮಪೃಚಛಂಸತತ ೂೋ ರಾಜಂಸತಥಾರ್ೃತತಂ ತಪೋಧನಂ| 

01101007c ಕತರ ೋಣ ಪಥಾ ಯಾತಾ ದಸಾವೋ ದಿವಜಸತತಮ| 

01101007e ತ ೋನ ಗ್ಚಾಛಮಹ ೋ ಬರಹಮನಪಥಾ ಶ್ೋಘರತರಂ ರ್ಯಂ|| 

ರಾಜನ್! ಅದ ೋ ರಿೋತ ನಿಂತದದ ಆ ತಪೋಧನನುನ ಅರ್ರು 

ಪರಶ್ನಸ್ದರು: “ದಿವಜಸತತಮ! ದಸುಾಗ್ಳು ಯಾರ್ ಕಡ  ಹ ೂೋದರು? 

ಬರಹಮನ್! ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಅರ್ರು ಹ ೂೋದ ಕಡ  ಬ ೋಗ್ ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋವ .” 

01101008a ತಥಾ ತು ರಕ್ಷ್ಣಾಂ ತ ೋಷಾಂ ಬುರರ್ತಾಂ ಸ ತಪೋಧನಃ| 

01101008c ನ ಕಿಂ ಚಿದವಚನಂ ರಾಜನನರ್ದತಾಸಧಿಸಾಧು ವಾ|| 

ರಾಜನ್! ಆ ತಪೋಧನನು ಕಾರ್ಲುಗಾರರ ೂಂದಿಗ  ಒಳ ುಯದಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ಕ ಟಿದಾದಗ್ಲ್ಲೋ ಏನನೂನ ಮಾತನಾಡಲ್ಲಲಲ. 

01101009a ತತಸ ತೋ ರಾಜಪುರುಷಾ ವಿಚಿನಾವನಾಸತದಾಶ್ರಮಂ|  

01101009c ದದೃಶ್ುಸತತರ ಸಂಲ್ಲೋನಾಂಸಾತಂಶ ್ಚೋರಾನದರರ್ಾಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

ಆಗ್ ಆ ರಾಜಪುರುಷ್ರು ಅರ್ನ ಆಶ್ರಮರ್ನ ನಲಾಲ ಹುಡುಕಾಡ ಅಲ್ಲಲ 

ಅಡಗಿದದ ಕಳುರನೂನ ಮತುತ ಅರ್ರು ಅಡಗಿಸ್ಟ್ಟಿದದ ದರರ್ಾರ್ನೂನ 

ಕಂಡರು. 

01101010a ತತಃ ಶ್ಂಕಾ ಸಮಭರ್ದರಕ್ಷ್ಣಾಂ ತಂ ಮುನಿಂ ಪರತ| 
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01101010c ಸಮಾಮ್ಮಾೈನಂ ತತ ೂೋ ರಾಜ್ ೋ ದಸೂಾಂಶ ೈರ್ ನಾವ ೋದಯನ್|| 

ಆಗ್ ಕಾರ್ಲುಗಾರರಿಗ  ಆ ಮುನಿಯ ಕುರಿತು 

ಅನುಮಾನರ್ುಂಟಾಯಿತು. ಅರ್ನನೂನ ದಸುಾಗ್ಳನೂನ ಹಿಡದು 

ರಾಜನಲ್ಲಲಗ  ಕರ ತಂದರು. 

01101011a ತಂ ರಾಜಾ ಸಹ ತ ೈಶ ್ಚೋರ ೈರನವಶಾದವಧಾತಾಮಿತ| 

01101011c ಸ ರ್ಧಾಘಾತ ೈರಜ್ಾತಃ ಶ್್ಲ ೋ ಪರೋತ ೂೋ ಮಹಾತಪಾಃ|| 

ರಾಜನು ಕಳುರ ೂಡನ  ಅರ್ನಿಗ್ೂ “ಇರ್ರನುನ ಕ ೂಲ್ಲಲರಿ!””ಎಂದು 

ತೋಮಾವನವಿತತನು. ಮುಗ್ಾ ಕ ೂಲ ಗಾರರು ಆ ಮಹಾತಪಸ್ವಯನುನ 

ಶ್್ಲಕ ೆೋರಿಸ್ದರು. 

01101012a ತತಸ ತೋ ಶ್್ಲಮಾರ ೂೋಪಾ ತಂ ಮುನಿಂ ರಕ್ಷ್ಣಸತದಾ| 

01101012c ಪರತಜಗ್ುಮಮವಹಿೋಪಾಲಂ ಧನಾನಾಾದಾಯ ತಾನಾಥ|| 

ಆ ಮುನಿಯನುನ ಶ್್ಲಕ ೆೋರಿಸ್ ಕಾರ್ಲುಗಾರರು ಕದಿದದದ ಧನರ್ನುನ 

ರಾಜನಿಗ  ತಂದ ೂಪಿಪಸ್ದರು. 

01101013a ಶ್್ಲಸಾಃ ಸ ತು ಧಮಾವತಾಮ ಕಾಲ ೋನ ಮಹತಾ ತತಃ| 

01101013c ನಿರಾಹಾರ ೂೋಽಪಿ ವಿಪರಷಿವಮವರಣಂ ನಾಭುಾಪಾಗ್ಮತ್| 

01101013e ಧ್ಾರಯಾಮಾಸ ಚ ಪಾರಣಾನೃಷಿೋಂಶ್ಚ ಸಮುಪಾನಯತ್|| 

ಆ ಧಮಾವತಮ ವಿಪರಷಿವಯು ನಿರಾಹಾರಿಯಾಗಿ ಆ ಶ್್ಲದ ಮ್ಮೋಲ  

ಬಹಳ ಕಾಲದರ್ರ ಗ  ಇದದರೂ ಸಾಯಲ್ಲಲಲ. ತನನ ಪಾರಣರ್ನುನ 
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ಹಿಡದುಕ ೂಂಡ ೋ ಇದದ ಅರ್ನು ಇತರ ಋಷಿಗ್ಳನುನ 

ಕರ ಯಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01101014a ಶ್್ಲಾಗ ರೋ ತಪಾಮಾನ ೋನ ತಪಸ ತೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01101014c ಸಂತಾಪಂ ಪರಮಂ ಜಗ್ುಮಮುವನಯೋಽಥ ಪರಂತಪ|| 

ಪರಂತಪ! ಶ್್ಲದ ಮ್ಮೋಲ ಯೋ ತಪಸಸನುನ ಮಾಡುತತದದ ಆ 

ಮಹಾತಮನನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ರು ಪರಮ ಸಂತಪತರಾಗಿ 

ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

01101015a ತ ೋ ರಾತೌರ ಶ್ಕುನಾ ಭೂತಾವ ಸಂನಾರ್ತವಂತ ಸರ್ವತಃ| 

01101015c ದಶ್ವಯಂತ ೂೋ ಯಥಾಶ್ಕಿತ ತಮಪೃಚಛನಿದವಜ ೂೋತತಮಂ| 

01101015e ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಹ ೋ ಬರಹಮನಿೆಂ ಪಾಪಂ ಕೃತವಾನಸ್|| 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ರಾತರ ಬಾರ್ಲ್ಲಗ್ಳಾಗಿ ಎಲಲ ಕಡ ಗ್ಳಿಂದಲೂ ಬಂದು 

ಯಥಾಶ್ಕಿತ ತಮಮ ಬಲರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ ಆ ದಿವಜ ೂೋತತಮನನುನ 

ಪರಶ್ನಸ್ದರು: “ಬಾರಹಮಣ! ನಿೋನು ಯಾರ್ ಪಾಪರ್ನುನ ಮಾಡದಿದೋಯ 

ಎಂದು ಕ ೋಳ ಬಯಸುತ ತೋವ .” 

01101016a ತತಃ ಸ ಮುನಿಶಾದೂವಲಸಾತನುವಾಚ ತಪೋಧನಾನ್|  

01101016c ದ ೂೋಷ್ತಃ ಕಂ ಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ನ ಹಿ ಮ್ಮೋಽನ ೂಾೋಽಪರಾಧಾತ|| 

ಆಗ್ ಆ ಮುನಿಶಾದೂವಲನು ತಪೋಧನರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು 

ಯಾರನುನ ದ ೂೋಷಿತರ ಂದು ಹ ೋಳಲ್ಲ? ಇದು ನನನದ ೋ ಅಪರಾಧ.” 
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01101017a ರಾಜಾ ಚ ತಂ ಋಷಿಂ ಶ್ುರತಾವ ನಿಷ್ೆರಮಾ ಸಹ ಮಂತರಭಿಃ| 

01101017c ಪರಸಾದಯಾಮಾಸ ತದಾ ಶ್್ಲಸಾಂ ಋಷಿಸತತಮಂ||  

ಅರ್ನು ಋಷಿಯಂದು ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು ಮಂತರಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡ 

ಶ್್ಲದ ಮ್ಮೋಲ್ಲದದ ಆ ಋಷಿಸತತಮನ ಬಳಿ ಬಂದನು. 

01101018a ಯನಮಯಾಪಕೃತಂ ಮೋಹಾದಜ್ಾನಾದೃಷಿಸತತಮ| 
01101018c ಪರಸಾದಯೋ ತಾವಂ ತತಾರಹಂ ನ ಮ್ಮೋ ತವಂ ಕ ೂರೋದುಾಮಹವಸ್|| 

“ಋಷಿಸತತಮ! ನನನ ಅಜ್ಾನ ಮತುತ ಮೋಹದಿಂದ ಈ ಅಪಕೃತರ್ು 

ನಡ ದುಹ ೂೋಯಿತು. ನನನ ಮ್ಮೋಲ  ಸ್ಟಾಿಗ್ಬ ೋಡ. ನನನನುನ 

ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” 

01101019a ಏರ್ಮುಕತಸತತ ೂೋ ರಾಜ್ಾ ಪರಸಾದಮಕರ ೂೋನುಮನಿಃ| 

01101019c ಕೃತಪರಸಾದ ೂೋ ರಾಜಾ ತಂ ತತಃ ಸಮರ್ತಾರಯತ್|| 

ರಾಜನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದಾಗ್ ಮುನಿಯು ಶಾಂತನಾದನು. ಅನುಗ್ರಹಿತ 

ರಾಜನು ಅರ್ನನುನ ಕ ಳಕಿೆಳಿಸ್ದನು. 

01101020a ಅರ್ತಾಯವ ಚ ಶ್್ಲಾಗಾರತತಚೂಶಲಂ ನಿಶ್ಚಕಷ್ವ ಹ| 

01101020c ಅಶ್ಕುನರ್ಂಶ್ಚ ನಿಷ್ೆರಷ್ುಿಂ ಶ್್ಲಂ ಮೂಲ ೋ ಸ ಚಿಚಿಛದ ೋ|| 

ಅರ್ನನುನ ಶ್್ಲದ ಮ್ಮೋಲ್ಲನಿಂದ ಕ ಳಗಿಳಿಸ್ ಅರ್ನಿಂದ ಆ ಶ್್ಲರ್ನುನ 

ಕಿೋಳಲು ಪರಯತನಸ್ದಾಗ್ ಅದು ಬರಲ ೋ ಇಲಲ. ಆಗ್ ಆ ಶ್್ಲರ್ನುನ 

ಬುಡದಲ್ಲಲಯೋ ಕತತರಿಸ್ದನು. 
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01101021a ಸ ತಥಾಂತಗ್ವತ ೋನ ೈರ್ ಶ್್ಲ ೋನ ರ್ಾಚರನುಮನಿಃ| 

01101021c ಸ ತ ೋನ ತಪಸಾ ಲ ೂೋಕಾನಿವಜಿಗ ಾೋ ದುಲವಭಾನಪರ ೈಃ| 

01101021e ಅಣಿೋಮಾಂಡರ್ಾ ಇತ ಚ ತತ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಕಥಾತ ೋ|| 

ಹಿೋಗ  ಆ ಮುನಿಯು ತನನ ಒಳಗ  ಶ್್ಲರ್ನುನ ಇಟುಿಕ ೂಂಡ ೋ 

ಓಡಾಡುತತದದನು. ಮತುತ ತನನ ತಪಸ್ಸನ ಮೂಲಕ ದುಲವಭ ಪರ 

ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಜಯಿಸ್ದನು. ಅರ್ನನುನ ಅಣಿೋಮಾಂಡರ್ಾನ ಂದು 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕರ ಯುತಾತರ . 

01101022a ಸ ಗ್ತಾವ ಸದನಂ ವಿಪರೋ ಧಮವಸಾ ಪರಮಾಥವವಿತ್|  

01101022c ಆಸನಸಾಂ ತತ ೂೋ ಧಮವಂ ದೃಷ ೂಿವೋಪಾಲಭತ ಪರಭುಃ|| 

ಆ ಪರಮಾಥವವಿದುಷಿ ವಿಪರನು ಧಮವಸದನರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಆಸನಸಾ 

ಪರಭು ಧಮವನನುನ ಕಂಡು ಪರಶ್ನಸ್ದನು: 

01101023a ಕಿಂ ನು ತದುದಷ್ೃತಂ ಕಮವ ಮಯಾ ಕೃತಮಜಾನತಾ| 

01101023c ಯಸ ಾೋಯಂ ಫಲನಿರ್ೃವತತರಿೋದೃಶಾಾಸಾದಿತಾ ಮಯಾ| 

01101023e ಶ್ೋಘರಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಮ್ಮೋ ತತತವಂ ಪಶ್ಾ ಮ್ಮೋ ತಪಸ ೂೋ ಬಲಂ|| 

“ನನಗ  ತಳಿಯದ ಯಾರ್ ದುಷ್ೃತಾರ್ನುನ ನಾನು ಮಾಡದ ದನ ಂದು 

ನನಗ  ಅಂಥಹ ಫಲರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸಬ ೋಕಾಯಿತು? ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಲಯೋ 

ಇದಕ ೆ ಉತತರರ್ನುನ ನಿೋಡ ನನನ ತಪೋಬಲರ್ನುನ ನ ೂೋಡು.” 

01101024 ಧಮವ ಉವಾಚ| 

01101024a ಪತಂಗ್ಕಾನಾಂ ಪುಚ ಛೋಷ್ು ತವಯೋಷಿೋಕಾ ಪರವ ೋಶ್ತಾ| 
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01101024c ಕಮವಣಸತಸಾ ತ ೋ ಪಾರಪತಂ ಫಲಮ್ಮೋತತತಪೋಧನ|| 

ಧಮವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪೋಧನ! ನಿೋನು ಚಿಟ ಿಗ್ಳ ಬಾಲಗ್ಳಿಗ  

ಹುಲ್ಲಲನ ಕಡಡಗ್ಳನುನ ಸುಚಿಚದ ದ. ಆ ಕಮವಕ ೆ ಈ ಫಲರ್ು 

ಪಾರಪಿತಯಾಗಿದ .” 

01101025 ಅಣಿೋಮಾಂಡರ್ಾ ಉವಾಚ| 

01101025a ಅಲ ಪೋಽಪರಾಧ್ ೋ ವಿಪುಲ ೂೋ ಮಮ ದಂಡಸತವಯಾ ಕೃತಃ| 

01101025c ಶ್್ದರಯೋನಾರ್ತ ೂೋ ಧಮವ ಮಾನುಷ್ಃ ಸಂಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

“ಧಮವ! ಆ ಅಲಪ ಅಪರಾಧಕ ೆ ಇಷ ೂಿಂದು ವಿಪುಲ 

ದಂಡರ್ನಿನತತದಿದೋಯ. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಶ್್ದರಯೋನಿಯಲ್ಲಲ 

ಮನುಷ್ಾನಾಗಿ ಜನಿಸುತತೋಯ. 

01101026a ಮಯಾವದಾಂ ಸಾಾಪಯಾಂಯದಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಧಮವಫಲ ೂೋದಯಾಂ|  

01101026c ಆ ಚತುದವಶ್ಮಾದವಷಾವನನ ಭವಿಷ್ಾತ ಪಾತಕಂ| 

01101026e ಪರ ೋಣ ಕುರ್ವತಾಮ್ಮೋರ್ಂ ದ ೂೋಷ್ ಏರ್ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಇಂದು ನಾನು ಧಮವಫಲಗ್ಳ ಕುರಿತು ಒಂದು ನಿಯಮರ್ನುನ 

ಹಾಕುತ ತೋನ . ಹದಿನಾಲುೆ ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಪಯವಂತ ಮಾಡದುದು 

ಪಾತಕವ ನಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ಆದರ  ಅದರ ನಂತರ ಮಾಡದುದ ಲಲರ್ೂ 

ದ ೂೋಷ್ವ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸಲಪಡುತತದ .”” 

01101027 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01101027a ಏತ ೋನ ತವಪರಾಧ್ ೋನ ಶಾಪಾತತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 
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01101027c ಧಮೋವ ವಿದುರರೂಪ ೋಣ ಶ್್ದರಯೋನಾರ್ಜಾಯತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಅಪರಾಧಕಾೆಗಿ ಮಹಾತಮನಿಂದ 

ಶ್ಪಿತ ಧಮವನು ವಿದುರನ ರೂಪದಲ್ಲಲ ಶ್್ದರಯೋನಿಯಲ್ಲಲ 

ಜನಿಸ್ದನು. 

01101028a ಧಮ್ಮೋವ ಚಾಥ ೋವ ಚ ಕುಶ್ಲ ೂೋ ಲ ೂೋಭಕ ೂರೋಧವಿರ್ಜಿವತಃ| 

01101028c ದಿೋಘವದಶ್ೋವ ಶ್ಮಪರಃ ಕುರೂಣಾಂ ಚ ಹಿತ ೋ ರತಃ|| 

ಅರ್ನು ಧಮಾವಥವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕುಶ್ಲನಾಗಿದುದ ಲ ೂೋಭಕ ೂರೋಧಗ್ಳಿಂದ 

ವಿರ್ಜಿವತನಾಗಿದದನು. ದಿೋಘವದಶ್ವಯೂ, ಶ್ಮಪರನೂ ಆದ ಅರ್ನು 

ಕುರುಗ್ಳ ಹಿತದಲ್ಲಲಯೋ ನಿರತನಾಗಿದದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಅಣಿಮಾಂಡವಾೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಣಿಮಾಂಡವಾೋಪಾಖಾಾನ ಎನುನರ್ ನೂರಾಒಂದನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦೨ 
ರಾಜಪುತರರ ಜನನದಿಂದ ಕುರುರಾಜಾರ್ು ಸಮೃದಿಾಯ ಪಥದಲ್ಲಲ 

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು (೧-೨೨). ಪಾಂಡುವಿಗ  ರಾಜಾಪಾರಪಿತ (೨೩). 
 

01102001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01102001a ತ ೋಷ್ು ತರಷ್ು ಕುಮಾರ ೋಷ್ು ಜಾತ ೋಷ್ು ಕುರುಜಾಂಗ್ಲಂ| 

01102001c ಕುರವೋಽಥ ಕುರುಕ್ ೋತರಂ ತರಯಮ್ಮೋತದರ್ಧವತ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮೂರ್ರು ಕುಮಾರರ ಜನಮದಿಂದ 

ಕುರುಜಂಗ್ಲ, ಕುರುಕ್ ೋತರ, ಮತುತ ಕುರುರ್ಂಶ್ ಇರ್ು ಮೂರೂ 

ಅಭಿರ್ೃದಿಾ ಹ ೂಂದಿದರ್ು. 

01102002a ಊಧಿವಸಸಾಾಭರ್ದೂುಮಿಃ ಸಸಾಾನಿ ಫಲರ್ಂತ ಚ| 

01102002c ಯಥತುವರ್ಷಿೋವ ಪಜವನ ೂಾೋ ಬಹುಪುಷ್ಪಫಲಾ ದುರಮಾಃ|| 

01102003a ವಾಹನಾನಿ ಪರಹೃಷಾಿನಿ ಮುದಿತಾ ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಣಃ|  

01102003c ಗ್ಂಧರ್ಂತ ಚ ಮಾಲಾಾನಿ ರಸರ್ಂತ ಫಲಾನಿ ಚ|| 

ಬ ಳ ಗ್ಳು ಎತತರವಾಗಿ ಬ ಳ ದರ್ು. ಭೂಮಿಯು ಸಸಾ-ಫಲಗ್ಳಿಂದ 

ಭರಿತವಾಯಿತು. ಪಜವನಾನು ಕಾಲಕ ೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಳ ಸುರಿಸ್ದನು. 

ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಪುಷ್ಪ-ಫಲಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬಕ ೂಂಡರ್ು. ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳೂ 

ವಾಹನಗ್ಳೂ ಮುದಿತರಾಗಿ ಸಂತಸಗ ೂಂಡರ್ು. ಮಾಲ ಗ್ಳು 

ಸುಗ್ಂಧರ್ನುನ ಸೂಸುತತದದರ್ು. ಫಲಗ್ಳು ರಸಭರಿತವಾಗಿದದರ್ು. 

01102004a ರ್ಣಿಗಿುಶಾಚರ್ಕಿೋಯವಂತ ನಗ್ರಾಣಾಥ ಶ್ಲ್ಲಪಭಿಃ| 

01102004c ಶ್್ರಾಶ್ಚ ಕೃತವಿದಾಾಶ್ಚ ಸಂತಶ್ಚ ಸುಖಿನ ೂೋಽಭರ್ನ್|| 

ನಗ್ರಗ್ಳು ರ್ತವಕ-ಶ್ಲ್ಲಪಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬತುತ. ಜನರು ಶ್್ರರೂ, 

ವಿದಾಾರ್ಂತರೂ, ಸಂತರೂ ಮತುತ ಸುಖಿಗ್ಳೂ ಆಗಿದದರು. 

01102005a ನಾಭರ್ನದಸಾರ್ಃ ಕ ೋ ಚಿನಾನಧಮವರುಚಯೋ ಜನಾಃ| 
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01102005c ಪರದ ೋಶ ೋಷ್ವಪಿ ರಾಷಾರಣಾಂ ಕೃತಂ ಯುಗ್ಮರ್ತವತ|| 

ದಸುಾಗ್ಳ ೋ ಇರಲ್ಲಲಲ. ಅಪರಾಧ ಅಧಮವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅಭಿರುಚಿಯಿದದ 

ಜನರ ೋ ಇರಲ್ಲಲಲ. ರಾಷ್ರದ ಎಲಲ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳೂ ಕೃತಯುಗ್ವೋ 

ಎಂಬಂತ  ತ ೂೋರುತತದದರ್ು. 

01102006a ದಾನಕಿರಯಾಧಮವಶ್ೋಲಾ ಯಜ್ಞರ್ರತಪರಾಯಣಾಃ| 

01102006c ಅನ ೂಾೋನಾಪಿರೋತಸಂಯುಕಾತ ರ್ಾರ್ಧವಂತ ಪರಜಾಸತದಾ|| 

ದಾನಕಿರಯ ಮತುತ ಧಮವಶ್ೋಲ, ಯಜ್ಞರ್ರತಪರಾಯಣ, ಅನ ೂಾೋನಾ 

ಪಿರೋತಸಂಯುಕತ ಪರಜ ಗ್ಳು ರ್ೃದಿಾಸ್ದರು. 

01102007a ಮಾನಕ ೂರೋಧವಿಹಿೋನಾಶ್ಚ ಜನಾ ಲ ೂೋಭವಿರ್ಜಿವತಾಃ| 

01102007c ಅನ ೂಾೋನಾಮಭಾರ್ಧವಂತ ಧಮೋವತತರಮರ್ತವತ||  

ಮಾನ-ಕ ೂರೋಧ ವಿಹಿೋನ, ಲ ೂೋಭವಿರ್ಜಿವತ ಜನರು ಅನ ೂಾೋನಾರ 

ವಿಕಾಸರ್ನುನ ಬಯಸುತತದದರು. ಧಮವರ್ು ಅತುಾತತಮ ಸಾಾನರ್ನುನ 

ಪಡ ದಿತುತ. 

01102008a ತನಮಹ ೂೋದಧಿರ್ತೂಪಣವಂ ನಗ್ರಂ ವ ೈ ರ್ಾರ ೂೋಚತ| 

01102008c ದಾವರತ ೂೋರಣನಿಯೂವಹ ೈಯುವಕತಮಭರಚಯೋಪಮ್ಮೈಃ|  

01102008e ಪಾರಸಾದಶ್ತಸಂಬಾಧಂ ಮಹ ೋಂದರಪುರಸನಿನಭಂ|| 

ತುಂಬಹ ೂೋಗಿದಡ ನಗ್ರರ್ು ಮಹಾ ಸಾಗ್ರದಂತ  ತ ೂೋರುತತತುತ. ದಾವರ, 

ತ ೂೋರಣ, ಮೋಡಗ್ಳನುನ ಮುಟುಿತತವ ಯೋ ಎಂದು ತ ೂೋರುರ್ 
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ನೂರಾರು ಮಹಡಗ್ಳ ಎತತರ ಕಟಿಡಗ್ಳಿಂದ ಅದು 

ಮಹ ೋಂದರಪುರರ್ನುನ ಹ ೂೋಲುತತತುತ.   

01102009a ನದಿೋಷ್ು ರ್ನಖಂಡ ೋಷ್ು ವಾಪಿೋಪಲವಲಸಾನುಷ್ು| 

01102009c ಕಾನನ ೋಷ್ು ಚ ರಮ್ಮಾೋಷ್ು ವಿಜಹುರಮುವದಿತಾ ಜನಾಃ|| 

ನದಿಗ್ಳಲ್ಲಲ, ರ್ನಖಂಡಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಕ ೂಳ-ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಗಿರಿಶ್ಖರಗ್ಳ 

ಮ್ಮೋಲ , ಮತುತ ರಮಾ ಕಾನನಗ್ಳಲ್ಲಲ ಜನರು ಮುದಿತರಾಗಿ 

ವಿಹರಿಸುತತದದರು. 

01102010a ಉತತರ ೈಃ ಕುರುಭಿಃ ಸಾಧವಂ ದಕ್ಷ್ಣಾಃ ಕುರರ್ಸತದಾ| 

01102010c ವಿಸಪಧವಮಾನಾ ರ್ಾಚರಂಸತಥಾ ಸ್ದಾಷಿವಚಾರಣ ೈಃ| 

01102010e ನಾಭರ್ತೃಪಣಃ ಕಶ್ಚನಾನಭರ್ನಿವಧವಾಃ ಸ್ರಯಃ|| 

ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ದಕ್ಷ್ಣ ಕುರುಗ್ಳು ಉತತರ ಕುರುಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  

ಸಪಧಿವಸುತತರುರ್ರ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ  ಸ್ದಾ, ಋಷಿ, ಚಾರಣರ ೂಂದಿಗ  

ರ್ಾರ್ಹರಿಸುತತದದರು. ಯಾರೂ ಬಡರ್ರಿರಲ್ಲಲಲ, ಯಾರ್ ಸ್ರೋಯೂ 

ವಿಧವ ಯಾಗಿರಲ್ಲಲಲ. 

01102011a ತಸ್ಮಂಜನಪದ ೋ ರಮ್ಮಾೋ ಬಹರ್ಃ ಕುರುಭಿಃ ಕೃತಾಃ| 

01102011c ಕೂಪಾರಾಮಸಭಾವಾಪಾೋ ಬಾರಹಮಣಾರ್ಸಥಾಸತಥಾ|  

01102011e ಭಿೋಷ ಮಣ ಶಾಸರತ ೂೋ ರಾಜನಸರ್ವತಃ ಪರಿರಕ್ಷ್ತ ೋ|| 

01102012a ಬಭೂರ್ ರಮಣಿೋಯಶ್ಚ ಚ ೈತಾಯೂಪಶ್ತಾಂಕಿತಃ| 

01102012c ಸ ದ ೋಶ್ಃ ಪರರಾಷಾರಣಿ ಪರತಗ್ೃಹಾಾಭಿರ್ಧಿವತಃ| 
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01102012e ಭಿೋಷ ಮಣ ವಿಹಿತಂ ರಾಷ ರೋ ಧಮವಚಕರಮರ್ತವತ|| 

ರಮಾ ಗಾರಮಿೋಣಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕುರುಗ್ಳು ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾವಿಗ್ಳನುನ, 

ಸಭ ಗ್ಳನುನ, ಕ ರ ಗ್ಳನುನ, ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಮನ ಗ್ಳನೂನ ಕಟ್ಟಿಸ್ದರು. 

ರಾಜನ್! ಭಿೋಷ್ಮನಿಂದ ಆಳಲಪಟಿ ಆ ರಾಜಾರ್ು ಎಲ ಲಡ ಯಿಂದ 

ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿತುತ. ರಮಣಿೋಯ ಚ ೈತಾ ಯೂಪಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದದ ಆ 

ದ ೋಶ್ರ್ು ಪರರಾಷ್ರಗ್ಳನೂನ ಸ ೋರಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತ ಬ ಳ ಯುತತತುತ. 

ಭಿೋಷ್ಮನಿಂದ ಆಳಲಪಟಿ ಆ ರಾಷ್ರರ್ು ಧಮವಚಕರದ ಮ್ಮೋಲ ಯೋ 

ನಡ ಯುತತತುತ. 

01102013a ಕಿರಯಮಾಣ ೋಷ್ು ಕೃತ ಾೋಷ್ು ಕುಮಾರಾಣಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

01102013c ಪೌರಜಾನಪದಾಃ ಸವ ೋವ ಬಭೂರ್ುಃ ಸತತ ೂೋತಸವಾಃ||  

ಮಹಾತಮ ಕುಮಾರರು ತಮಮ ತಮಮ ಕೃತಾದಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿರುವಾಗ್ 

ನಗ್ರ ಮತುತ ಗಾರಮಿೋಣ ಜನರ ಲಲರೂ ಸದಾ 

ಉತಸರ್ರ್ನಾನಚರಿಸುತತದದರು. 

01102014a ಗ್ೃಹ ೋಷ್ು ಕುರುಮುಖಾಾನಾಂ ಪೌರಾಣಾಂ ಚ ನರಾಧಿಪ| 
01102014c ದಿೋಯತಾಂ ಭುಜಾತಾಂ ಚ ೋತ ವಾಚ ೂೋಽಶ್್ರಯಂತ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಕುರುಮುಖಾರ ಮತುತ ಪೌರರ ಮನ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕ ೂಡ ೂೋಣ, 

ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ನಿೋಡ ೂೋಣ ಎಂಬ ಮಾತುಗ್ಳು ಎಲ ಲಡ ಯೂ 

ಎಲಲರಿಂದಲೂ ಕ ೋಳಿಬರುತತದದರ್ು. 

01102015a ಧೃತರಾಷ್ರಶ್ಚ ಪಾಂಡುಶ್ಚ ವಿದುರಶ್ಚ ಮಹಾಮತಃ|  
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01102015c ಜನಮಪರಭೃತ ಭಿೋಷ ಮಣ ಪುತರರ್ತಪರಿಪಾಲ್ಲತಾಃ|| 

ಧೃತರಾಷ್ರ, ಪಾಂಡು ಮತುತ ಮಹಾಮತ ವಿದುರರನುನ 

ಹುಟ್ಟಿದಾಗಿನಿಂದ ಭಿೋಷ್ಮನು ತನನದ ೋ ಮಕೆಳಂತ  ಪರಿಪಾಲ್ಲಸ್ದನು. 

01102016a ಸಂಸಾೆರ ೈಃ ಸಂಸೃತಾಸ ತೋ ತು ರ್ರತಾಧಾಯನಸಂಯುತಾಃ| 

01102016c ಶ್ರಮವಾಾಯಾಮಕುಶ್ಲಾಃ ಸಮಪದಾಂತ ಯೌರ್ನಂ||  

ಸಂಸಾೆರಗ್ಳಿಂದ ಸಂಸೃತ, ರ್ರತಾಧಾಯನ ಸಂಯುತ, ಮತುತ ಶ್ರಮ 

ವಾಾಯಾಮ ಕುಶ್ಲರಾದ ಅರ್ರು ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

01102017a ಧನುವ ೋವದ ೋಽಶ್ವಪೃಷ ೊೋ ಚ ಗ್ದಾಯುದ ಾೋಽಸ್ಚಮವಣಿ| 

01102017c ತಥ ೈರ್ ಗ್ಜಶ್ಕ್ಾಯಾಂ ನಿೋತಶಾಸ ರೋ ಚ ಪಾರಗಾಃ|| 

ಧನುವ ೋವದ, ಕುದುರ  ಸವಾರಿ, ಗ್ದಾಯುದಾ, ಖಡ್ ಯುದಾ, 

ರಾಜಶ್ಕ್ಷ್ಣ ಮತುತ ನಿೋತ ಶಾಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪಾರಂಗ್ತರಾದರು.  

01102018a ಇತಹಾಸಪುರಾಣ ೋಷ್ು ನಾನಾಶ್ಕ್ಾಸು ಚಾಭಿಭ ೂೋ| 

01102018c ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ತತತವಜ್ಾಃ ಸರ್ವತರ ಕೃತನಿಶ್ರಮಾಃ|| 

ಇತಹಾಸ ಪುರಾಣಗ್ಳು, ನಾನಾ ಶ್ಕ್ಷ್ಣಗ್ಳು, ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ 

ತತವಜ್ಾನ ಎಲಲರ್ನೂನ ಶ್ರಮಿಸ್ ಕಲ್ಲತುಕ ೂಂಡರು. 

01102019a ಪಾಂಡುಧವನುಷಿ ವಿಕಾರಂತ ೂೋ ನರ ೋಭ ೂಾೋಽಭಾಧಿಕ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01102019c ಅತಾನಾಾನ್ಲವಾನಾಸ್ೋದಾೃತರಾಷ ೂರೋ ಮಹಿೋಪತಃ||  

01102020a ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ನ ತಾವಸ್ೋತೆಶ್ಚದಿವದುರಸಮಿಮತಃ| 
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01102020c ಧಮವನಿತಾಸತತ ೂೋ ರಾಜನಾಮ್ಮೋವ ಚ ಪರಮಂ ಗ್ತಃ|| 

ವಿಕಾರಂತ ಪಾಂಡುರ್ು ಧನುವಿವದ ಾಯಲ್ಲಲ ಎಲಲರನೂನ ಮಿೋರಿಸ್ದನು. 

ಮಹಿೋಪತ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಬ ೋರ  ಎಲಲರಿಗಿಂತ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿದದನು. 

ಧಮವನಿತಾತ , ರಾಜಧಮವ, ಮತುತ ಪರಮ ಗ್ತಯಲ್ಲಲ ವಿದುರನ 

ಸರಿಸಮಾನರಾದರ್ರು ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01102021a ಪರನಷ್ಿಂ ಶ್ಂತನ ೂೋರ್ವಂಶ್ಂ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಪುನರುದಾೃತಂ| 

01102021c ತತ ೂೋ ನಿರ್ವಚನಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸರ್ವರಾಷ ರೋಷ್ವರ್ತವತ|| 

ನಷ್ಿವಾಗ್ುತತದದ ಶ್ಂತನುವಿನ ರ್ಂಶ್ರ್ು ಪುನರುತಾಾನವಾದದದನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಸರ್ವರಾಷ್ರಗ್ಳ ಜನರಲ್ಲಲ ಒಂದು ಮಾತು ಕ ೋಳಿಬರುತತತುತ. 

01102022a ವಿೋರಸೂನಾಂ ಕಾಶ್ಸುತ ೋ ದ ೋಶಾನಾಂ ಕುರುಜಾಂಗ್ಲಂ| 

01102022c ಸರ್ವಧಮವವಿದಾಂ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಪುರಾಣಾಂ ಗ್ಜಸಾಹವಯಂ|| 

“ಕಾಶ್ಸುತ ಯರ ಮಕೆಳ ೋ ವಿೋರರು! ದ ೋಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲಯೋ ಕುರುಜಂಗ್ಲ! 

ಸರ್ವಧಮವವಿದರಲ್ಲಲ ಭಿೋಷ್ಮ ಮತುತ ನಗ್ರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಗ್ಜಸಾಹವಯ!” 

01102023a ಧೃತರಾಷ್ರಸತವಚಕ್ಷ್ುಷಾಿವದಾರಜಾಂ ನ ಪರತಾಪದಾತ| 

01102023c ಕರಣತಾವಚಚ ವಿದುರಃ ಪಾಂಡುರಾಸ್ೋನಮಹಿೋಪತಃ|| 

ತನನ ಕುರುಡತವದಿಂದಾಗಿ ಧೃತರಾಷ್ರನು, ಮತುತ ಜಾತಸಂಕರದಿಂದ 

ಜನಿಸ್ದ ವಿದುರನು ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ಯಲ್ಲಲಲ. ಪಾಂಡುರ್ು 

ಮಹಿೋಪತಯಾದನು. 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡುರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕ ೋ ದವಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡುರಾಜಾಾಭಿೋಷ ೋಕ ಎನುನರ್ ನೂರಾಎರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦೩ 

ಗಾಂಧ್ಾರಿ 

ಭಿೋಷ್ಮ-ವಿದುರರು ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತುತ ಪಾಂಡುವಿನ ವಿಬಾಹದ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸ್ದುದು (೧-೮). ನೂರು ಮಕೆಳ ತಾಯಿಯಾಗ್ುರ್ ರ್ರರ್ನುನ 

ಪಡ ದ ಸೌಬಲನ ಮಗ್ಳು ಗಾಂಧ್ಾರಿಯಂದಿಗ  ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ವಿವಾಹ (೯-೧೨). ಗಾಂಧ್ಾರಿಯು ಕಣಿಣಗ  ಪಟ್ಟಿಯನುನ ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು 

ಪಾತರ್ರತಾರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸ್ದುದು (೧೩-೨೧). 

01103001 ಭಿೋಷ್ಮ ಉವಾಚ| 

01103001a ಗ್ುಣ ೈಃ ಸಮುದಿತಂ ಸಮಾಗಿದಂ ನಃ ಪರರ್ಥತಂ ಕುಲಂ| 

01103001c ಅತಾನಾಾನಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಾನಪೃರ್ಥವಾಾಮಧಿರಾಜಾಭಾಕ್||  

ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದ ಸಮುದಿತ ಈ ಪರಖಾಾತ 

ಕುಲರ್ು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲನ ಅನಾ ಎಲಲ ಪೃರ್ಥಿೋಪಾಲರಮ್ಮೋಲ  

ಪರಭುತವರ್ನುನ ಸಾಾಪಿಸ್ದ . 

01103002a ರಕ್ಷ್ತಂ ರಾಜಭಿಃ ಪೂವ ೈವಧವಮವವಿದಿುಮವಹಾತಮಭಿಃ| 
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01103002c ನ ೂೋತಾಸದಮಗ್ಮಚ ಚೋದಂ ಕದಾ ಚಿದಿಹ ನಃ ಕುಲಂ|| 

01103003a ಮಯಾ ಚ ಸತಾರ್ತಾಾ ಚ ಕೃಷ ಣೋನ ಚ ಮಹಾತಮನಾ| 

01103003c ಸಮರ್ಸಾಾಪಿತಂ ಭೂಯೋ ಯುಷಾಮಸು ಕುಲತಂತುಷ್ು|| 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲ ಮಹಾತಮ ಧಮವವಿದಾವಂಸ ರಾಜರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸ್ಕ ೂಂಡು 

ಬಂದ ಈ ಕುಲರ್ು ಎಂದೂ ಅಧ್ ೂೋಗ್ತಯನುನ ಹ ೂಂದಿಲಲ. ಇದನುನ 

ಕುಲತಂತುಗ್ಳಾದ ನಿಮಮ ಮ್ಮೋಲ  ಸತಾರ್ತ, ಮಹಾತಮ ಕೃಷ್ಣ ಮತುತ 

ನಾನು ಹ ೂರಿಸ್ದ ದೋವ . 

01103004a ರ್ಧವತ ೋ ತದಿದಂ ಪುತರ ಕುಲಂ ಸಾಗ್ರರ್ದಾಥಾ| 

01103004c ತಥಾ ಮಯಾ ವಿಧ್ಾತರ್ಾಂ ತವಯಾ ಚ ೈರ್ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ||  

ಪುತರ! ಈ ಕುಲರ್ು ಸಾಗ್ರದಂತ  ರ್ಧಿವಸಲು, ನನಗಿಂಥ ಹ ಚುಚ, 

ನಿೋನು ವಿಶ ೋಷ್ವಾದ ಕಾಳಜಿಯನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುಬ ೋಕು. 

01103005a ಶ್್ರಯತ ೋ ಯಾದವಿೋ ಕನಾಾ ಅನುರೂಪಾ ಕುಲಸಾ ನಃ| 

01103005c ಸುಬಲಸಾಾತಮಜಾ ಚ ೈರ್ ತಥಾ ಮದ ರೋಶ್ವರಸಾ ಚ|| 

ನಮಮ ಕುಲಕ ೆ ಅನುರೂಪ ಯಾದವಿೋ ಕನ ಾಯಬ್ಳು, ಸುಬಲನ 

ಮಗ್ಳು ಮತುತ ಮದ ರೋಶ್ವರನ ಮಗ್ಳ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01103006a ಕುಲ್ಲೋನಾ ರೂಪರ್ತಾಶ್ಚ ನಾಥರ್ತಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|  

01103006c ಉಚಿತಾಶ ೈರ್ ಸಂಬಂಧ್ ೋ ತ ೋಽಸಾಮಕಂ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭಾಃ|| 

ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಕುಲ್ಲೋನರೂ, ರೂಪರ್ತಯರೂ, ರಕ್ಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲದದರ್ರೂ 
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ಆಗಿದುದ ಆ ಎಲಲ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭರೂ ನಮಮಡನ  ಸಂಬಂಧರ್ನುನ 

ಕಲ್ಲಪಸ್ಕ ೂಳುಲು ಸರಿಯಾದರ್ರ ೋ ಆಗಿದಾದರ . 

01103007a ಮನ ಾೋ ರ್ರಯಿತವಾಾಸಾತ ಇತಾಹಂ ಧಿೋಮತಾಂ ರ್ರ| 

01103007c ಸಂತಾನಾಥವಂ ಕುಲಸಾಾಸಾ ಯದಾವ ವಿದುರ ಮನಾಸ ೋ||  

ಈ ಕುಲದ ಸಂತಾನಾಥವವಾಗಿ ಇರ್ರನುನ ರ್ರಿಸಬ ೋಕ ಂದು ನನನ ಮತ. 

ಧಿೋಮಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ವಿದುರ, ಇದರ ಕುರಿತು ನಿನನ ಮತವ ೋನು?” 

01103008 ವಿದುರ ಉವಾಚ| 

01103008a ಭವಾನಿಪತಾ ಭವಾನಾಮತಾ ಭವಾನನಃ ಪರಮೋ ಗ್ುರುಃ|  

01103008c ತಸಾಮತಸವಯಂ ಕುಲಸಾಾಸಾ ವಿಚಾಯವ ಕುರು ಯದಿಾತಂ|| 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ನಮ್ಮಮಲಲರ ಪಿತ, ಮಾತ ಮತುತ ಪರಮ 

ಗ್ುರು. ನಮಮ ಈ ಕುಲಕ ೆ ಹಿತವಾದದದನುನ ನಿೋನ ೋ ಸವಯಂ ವಿಚಾರಿಸ್ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ಕ ೂಡು.”” 

01103009 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01103009a ಅಥ ಶ್ುಶಾರರ್ ವಿಪ ರೋಭ ೂಾೋ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋಂ ಸುಬಲಾತಮಜಾಂ| 

01103009c ಆರಾಧಾ ರ್ರದಂ ದ ೋರ್ಂ ಭಗ್ನ ೋತರಹರಂ ಹರಂ| 

01103009e ಗಾಂಧ್ಾರಿೋ ಕಿಲ ಪುತಾರಣಾಂ ಶ್ತಂ ಲ ೋಭ ೋ ರ್ರಂ ಶ್ುಭಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಸುಬಲಾತಮಜ  ಶ್ುಭ  

ಗಾಂಧ್ಾರಿಯು ರ್ರದ ದ ೋರ್ ಭಗ್ನ ೋತರಹರ ಹರನನುನ ಆರಾಧಿಸ್ 

ನೂರು ಮಕೆಳ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದಿದಾದಳ  ಎಂದು ವಿಪರರ ಮೂಲಕ 
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ಕ ೋಳಿದನು. 

01103010a ಇತ ಶ್ುರತಾವ ಚ ತತ ತವೋನ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಕುರುಪಿತಾಮಹಃ| 

01103010c ತತ ೂೋ ಗಾಂಧ್ಾರರಾಜಸಾ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಕುರುಪಿತಾಮಹ ಭಿೋಷ್ಮನು 

ದೂತನ ೂೋರ್ವನನುನ ಗಾಂಧ್ಾರರಾಜನಲ್ಲಲಗ  ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01103011a ಅಚಕ್ಷ್ುರಿತ ತತಾರಸ್ೋತುಸಬಲಸಾ ವಿಚಾರಣಾ| 

01103011c ಕುಲಂ ಖಾಾತಂ ಚ ರ್ೃತತಂ ಚ ಬುದಾಾಯ ತು ಪರಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಸಃ|  
01103011e ದದೌ ತಾಂ ಧೃತರಾಷಾರಯ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋಂ ಧಮವಚಾರಿಣಿೋಂ|| 

ಕುರುಡನ ಂದು ಚಿಂತಸ್ ಸುಬಲನು ಹಿಂಜರಿದನು. ಆದರೂ ಕುಲ, 

ಖಾಾತ, ಇತಹಾಸರ್ನುನ ಬುದಿಾಪೂರ್ವಕ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಸ್ ಅರ್ನು 

ಧಮವಚಾರಿಣಿ ಗಾಂಧ್ಾರಿಯನುನ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. 

01103012a ಗಾಂಧ್ಾರಿೋ ತವಪಿ ಶ್ುಶಾರರ್ ಧೃತರಾಷ್ರಮಚಕ್ಷ್ುಷ್ಂ| 

01103012c ಆತಾಮನಂ ದಿತಸತಂ ಚಾಸ ೈ ಪಿತಾರ ಮಾತಾರ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಗಾಂಧ್ಾರಿಯಾದರೂ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಕುರುಡ ಮತುತ ತಂದ  

ತಾಯಿಯರು ತನನನುನ ಅರ್ನಿಗ  ಕ ೂಡಲು ಬಯಸುತತದಾದರ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದಳು. 

01103013a ತತಃ ಸಾ ಪಟಿಮಾದಾಯ ಕೃತಾವ ಬಹುಗ್ುಣಂ ಶ್ುಭಾ| 

01103013c ಬಬಂಧ ನ ೋತ ರೋ ಸ ವೋ ರಾಜನಪತರ್ರತಪರಾಯಣಾ| 
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01103013e ನಾತಾಶ್ನೋಯಾಂ ಪತಮಹಮಿತ ಾೋರ್ಂ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಾ||  

ರಾಜನ್! ಆಗ್ ಆ ಪತರ್ರತಾಪರಾಯಣ  ಶ್ುಭ ಯು ಒಂದು ಪಟ್ಟಿಯನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಅದರಲ್ಲಲ ಹಲರ್ು ಮಡಕ ಗ್ಳನುನ ಮಾಡ ತನನ 

ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು ತನನ ಪತಗಿಂಥ ಅಧಿಕ ಅನುಭರ್ರ್ು ತನಗ  

ಬ ೋಡ ಎಂಬ ದೃಢನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡದಳು.  

01103014a ತತ ೂೋ ಗಾಂಧ್ಾರರಾಜಸಾ ಪುತರಃ ಶ್ಕುನಿರಭಾಯಾತ್| 

01103014c ಸವಸಾರಂ ಪರಯಾ ಲಕ್ಾಮಯ ಯುಕಾತಮಾದಾಯ ಕೌರವಾನ್|| 

ನಂತರ ಗಾಂಧ್ಾರರಾಜ ಪುತರ ಶ್ಕುನಿಯು ಅತಾಂತ ಸಂಪತತನ ೂಡನ  

ತನನ ಅಕೆನನುನ ಕೌರರ್ನಿಗ ೂೋಸೆರ ಕರ ತಂದನು. 



1162 

 

01103015a ದತಾತವ ಸ ಭಗಿನಿೋಂ ವಿೋರ ೂೋ ಯಥಾಹವಂ ಚ ಪರಿಚಛದಂ| 

01103015c ಪುನರಾಯಾತಸವನಗ್ರಂ ಭಿೋಷ ಮಣ ಪರತಪೂಜಿತಃ|| 

ತಕುೆದಾದ ಬಳುರ್ಳಿಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ತನನ ಅಕೆನನಿನತುತ ಭಿೋಷ್ಮನಿಂದ 

ಸತೆರಿಸಲಪಟುಿ ಆ ವಿೋರನು ತನನ ನಗ್ರಕ ೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01103016a ಗಾಂಧ್ಾಯವಪಿ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ಶ್ೋಲಾಚಾರವಿಚ ೋಷಿಿತ ೈಃ| 

01103016c ತುಷಿಿಂ ಕುರೂಣಾಂ ಸವ ೋವಷಾಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ರ್ರಾರ ೂೋಹ  ಗಾಂಧ್ಾರಿಯು ಶ್ೋಲಾಚಾರ ವಿಚ ೋಷ ಿಗ್ಳಿಂದ 

ಕುರುಗ್ಳ ಲಲರನೂನ ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳಿಸ್ದಳು. 

01103017a ರ್ೃತ ತೋನಾರಾಧಾ ತಾನಸವಾವನಪತರ್ರತಪರಾಯಣಾ| 

01103017c ವಾಚಾಪಿ ಪುರುಷಾನನಾಾನುಸರ್ರತಾ ನಾನವಕಿೋತವಯತ್|| 

ಅರ್ರ ಲಲರನೂನ ತನನ ನಡರ್ಳಿಕ ಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸ್ದಳು. ಅರ್ಳು ಎಷ್ುಿ 

ಪತರ್ರತ ಯಾಗಿದದಳ ಂದರ  ಆ ಸುರ್ರತ ಯು ಅನಾ ಪುರುಷ್ರ ಕುರಿತು 

ಮಾತನೂನ ಆಡುತತರಲ್ಲಲಲ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಧೃತರಾಷ್ರವಿವಾಹ ೋ ತರಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಧೃತರಾಷ್ರವಿವಾಹ ಎನುನರ್ ನೂರಾಮೂರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦೪ 
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ಕುಂತ-ಕಣವ 
ಯಾದರ್ರ ಅರಸ ಶ್್ರನು ತನನ ಮಗ್ಳು, ರ್ಸುದ ೋರ್ನ ತಂಗಿ, 

ಪೃಥಾಳನುನ ತಂಗಿಯ ಮಗ್ ಕುಂತೋಭ ೂೋಜನಿಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿದುದದು (೧-೩). 

ಕುಂತೋಭ ೂೋಜನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ದುವಾವಸನ ಆತಥಾರ್ನುನ ಮಾಡ, 

ಅರ್ನಿಂದ ಮಂತರಗ್ಳನುನ ಕುಂತಯು ಪಡ ದುದು (೪-೭). 

ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸೂಯವನನುನ ಆಹಾವನಿಸಲು ಅರ್ನಿಂದ ಮಗ್ 

ಕಣವನನುನ ಪಡ ದುದು (೮-೧೨). ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಬಡಲಪಟಿ ಕಣವನು 

ಸೂತನಂದನನ ಂದೂ, ರ್ಸುಷ ೋಣನ ಂದೂ, ವ ೈಕತವನನ ಂದೂ 

ಕರ ಯಿಸ್ಕ ೂಂಡದುದು (೧೩-೨೧). 

01104001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01104001a ಶ್್ರ ೂೋ ನಾಮ ಯದುಶ ರೋಷ ೂೊೋ ರ್ಸುದ ೋರ್ಪಿತಾಭರ್ತ್| 

01104001c ತಸಾ ಕನಾಾ ಪೃಥಾ ನಾಮ ರೂಪ ೋಣಾಸದೃಶ್ೋ ಭುವಿ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ಸುದ ೋರ್ನ ತಂದ  ಶ್್ರ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಯದುಶ ರೋಷ್ೊನಿದದನು. ಅರ್ನಿಗ  ಭುವಿಯಲ್ಲಲಯ ರೂಪದಲ್ಲಲ 

ಅಸದೃಶ್ ಪೃಥಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಗ್ಳಿದದಳು. 

01104002a ಪ ೈತೃಷ್ವಸ ೋಯಾಯ ಸ ತಾಮನಪತಾಾಯ ವಿೋಯವವಾನ್|  

01104002c ಅಗ್ರಯಮಗ ರೋ ಪರತಜ್ಾಯ ಸವಸಾಾಪತಾಸಾ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತನು ಮಕೆಳನುನ ಹ ೂಂದಿರದಿದದ ತಂದ ಯ ತಂಗಿಯ 
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ಮಗ್ನಿಗ  ತನನ ಮದಲ ಮಗ್ುರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ ಂದು ಪರತಜ್  

ಮಾಡಕ ೂಂಡದದನು. 

01104003a ಅಗ್ರಜಾತ ೋತ ತಾಂ ಕನಾಾಮಗಾರಯನುಗ್ರಹಕಾಂಕ್ಷ್ಣ ೋ| 

01104003c ಪರದದೌ ಕುಂತಭ ೂೋಜಾಯ ಸಖಾ ಸಖ ಾೋ ಮಹಾತಮನ ೋ||  

ಆ ಹಿರಿಯ ಮಗ್ಳನುನ ಪಡ ಯಲು ಬಯಸ್ದ ಸಖ ಮಹಾತಮ 

ಕುಂತಭ ೂೋಜನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. 

01104004a ಸಾ ನಿಯುಕಾತ ಪಿತುಗ ೋವಹ ೋ ದ ೋರ್ತಾತರ್ಥಪೂಜನ ೋ| 

01104004c ಉಗ್ರಂ ಪಯವಚರದ ೂಘೋರಂ ಬಾರಹಮಣಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ|| 

01104005a ನಿಗ್ೂಡನಿಶ್ಚಯಂ ಧಮ್ಮೋವ ಯಂ ತಂ ದುವಾವಸಸಂ ವಿದುಃ|  

01104005c ತಮುಗ್ರಂ ಸಂಶ್ತಾತಾಮನಂ ಸರ್ವಯತ ನೈರತ ೂೋಷ್ಯತ್|| 

01104006a ತಸ ಾೈ ಸ ಪರದದೌ ಮಂತರಮಾಪದಾಮಾವನವವ ೋಕ್ಷ್ಯಾ| 

01104006c ಅಭಿಚಾರಾಭಿಸಂಯುಕತಮಬರವಿೋಚ ೈರ್ ತಾಂ ಮುನಿಃ|| 

ಹ ೂಸ ತಂದ ಯ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಅರ್ಳು ದ ೋರ್ತ  ಮತುತ 

ಅತರ್ಥಪೂಜನ ಯಲ್ಲಲ ನಿರತಳಾಗಿದದಳು. ಹಿೋಗಿರುವಾಗ್ ಒಮ್ಮಮ ಅರ್ಳು 

ಪಯವಟ್ಟಸುತಾತ ಬಂದ ಸಂಶ್ತರ್ರತ, ನಿಗ್ೂಢ ಧಮವನಿಶ್ಚಯಿ, ಉಗ್ರ, 

ಘೂೋರ ಬಾರಹಮಣ ದುವಾವಸನನುನ ಸತೆರಿಸುರ್ ಅರ್ಕಾಶ್ರ್ನುನ 

ಪಡ ದುಕ ೂಂಡಳು. ಆ ಉಗ್ರ ಸಂಶ್ತಾತಮನನುನ ಸರ್ವಯತನಗ್ಳಿಂದ 

ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ದಳು. ಮುಂದ  ಬರಬಹುದಾದ ಆಪತತನುನ ಕಂಡ ಆ 

ಮುನಿಯು ಅರ್ಳಿಗ  ಅಭಿಚಾರ ಸಂಯುಕತ ಮಂತರಗ್ಳನಿನತುತ ಹ ೋಳಿದನು: 
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01104007a ಯಂ ಯಂ ದ ೋರ್ಂ ತವಮ್ಮೋತ ೋನ ಮಂತ ರೋಣಾವಾಹಯಿಷ್ಾಸ್| 

01104007c ತಸಾ ತಸಾ ಪರಸಾದ ೋನ ಪುತರಸತರ್ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

“ಈ ಮಂತರಗ್ಳಿಂದ ನಿೋನು ಯಾರ್ ಯಾರ್ ದ ೋರ್ತ ಯನುನ 

ಆಹಾವನಿಸುತತೋಯೋ ಆಯಾ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಪರಸಾದದಿಂದ ನಿನಗ  

ಪುತರರಾಗ್ುತಾತರ .” 

01104008a ತಥ ೂೋಕಾತ ಸಾ ತು ವಿಪ ರೋಣ ತ ೋನ ಕೌತೂಹಲಾತತದಾ| 

01104008c ಕನಾಾ ಸತೋ ದ ೋರ್ಮಕವಮಾಜುಹಾರ್ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ|| 

ವಿಪರನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಕುತೂಹಲಗ ೂಂಡ ಆ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ ಸತ 

ಕನ ಾಯು ಅಕವದ ೋರ್ನನುನ ಅಹಾವನಿಸ್ದಳು. 

01104009a ಸಾ ದದಶ್ವ ತಮಾಯಾಂತಂ ಭಾಸೆರಂ ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನಂ| 

01104009c ವಿಸ್ಮತಾ ಚಾನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ದೃಷಾಿವ ತನಮಹದದುುತಂ|| 

ಆಗ್ ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ಳು ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ ಭಾಸೆರನು ಬರುತತರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡದಳು. ಆ ಮಹದದುುತರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ಆ ಅನರ್ದಾಾಂಗಿಯು 

ವಿಸ್ಮತಳಾದಳು.  

01104010a ಪರಕಾಶ್ಕಮಾವ ತಪನಸತಸಾಾಂ ಗ್ಭವಂ ದಧ್ೌ ತತಃ| 

01104010c ಅಜಿೋಜನತತತ ೂೋ ವಿೋರಂ ಸರ್ವಶ್ಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಂ| 

01104010e ಆಮುಕತಕರ್ಚಃ ಶ್ರೋಮಾನ ದೋರ್ಗ್ಭವಃ ಶ್ರಯಾರ್ೃತಃ|| 

ಆ ಪರಕಾಶ್ಕಮಿವ ತಪನನು ಅರ್ಳಿಗ  ಗ್ಭವರ್ನಿನತತನು. ಅರ್ನಿಂದ 
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ಸರ್ವಶ್ಸ್ರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ, ಕರ್ಚಧ್ಾರಿ, ಶ್ರಯಾರ್ೃತ, ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ದ ೋರ್ಗ್ಭವ ವಿೋರನನುನ ಪಡ ದಳು. 

01104011a ಸಹಜಂ ಕರ್ಚಂ ಬಭರತುೆಂಡಲ ೂೋದ ೂದಯೋತತಾನನಃ| 

01104011c ಅಜಾಯತ ಸುತಃ ಕಣವಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಃ|| 

ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕಣವನ ಂದು ವಿಶ್ುರತ ಈ ಮಗ್ನು ಸಹಜ ಕರ್ಚ 

ಮತುತ ಮುಖರ್ನುನ ಬ ಳಗಿಸುತತದದ ಹ ೂಳ ಯುರ್ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ 

ಧರಿಸ್ಯೋ ಹುಟ್ಟಿದನು. 

01104012a ಪಾರದಾಚಚ ತಸಾಾಃ ಕನಾಾತವಂ ಪುನಃ ಸ ಪರಮದುಾತಃ| 

01104012c ದತಾತವ ಚ ದದತಾಂ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ದಿರ್ಮಾಚಕರಮ್ಮೋ ತತಃ||  

ಆ ಪರಮದುಾತಯು ಕ ೂಡುರ್ುದರಲ ಲಲಾಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಕ ೂಡುಗ ಯನಿನತುತ 

ಅರ್ಳ ಕನಾತವರ್ನುನ ಪುನಃ ಹಿಂದಿರುಗಿಸ್ ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01104013a ಗ್ೂಹಮಾನಾಪಚಾರಂ ತಂ ಬಂಧುಪಕ್ಷ್ಭಯಾತತದಾ| 

01104013c ಉತಸಸಜವ ಜಲ ೋ ಕುಂತೋ ತಂ ಕುಮಾರಂ ಸಲಕ್ಷ್ಣಂ|| 

ಬಂಧುಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಭಯದಿಂದ ಮತುತ ಅಪಚಾರರ್ನುನ 

ಮುಚಿಚಡುರ್ುದಕಾೆಗಿ ಕುಂತಯು ಆ ಸಲಕ್ಷ್ಣ ಕುಮಾರನನುನ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ 

ಬಟಿಳು. 

01104014a ತಮುತಸೃಷ್ಿಂ ತದಾ ಗ್ಭವಂ ರಾಧ್ಾಭತಾವ ಮಹಾಯಶಾಃ|  

01104014c ಪುತರತ ವೋ ಕಲಪಯಾಮಾಸ ಸಭಾಯವಃ ಸೂತನಂದನಃ|| 
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ಬಸುಟಲಪಟಿ ಆ ಮಗ್ುರ್ನುನ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ರಾಧ್ ಯ ಪತಯು ತನನ 

ಪತನಯಂದಿಗ  ತಮಮದ ೋ ಮಗ್ನ ಂದು ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. ಹಿೋಗ  ಅರ್ನು 

ಸೂತನಂದನನ ಂದು ತಳಿಯಲಪಟಿನು. 

01104015a ನಾಮಧ್ ೋಯಂ ಚ ಚಕಾರತ ೋ ತಸಾ ಬಾಲಸಾ ತಾರ್ುಭೌ| 

01104015c ರ್ಸುನಾ ಸಹ ಜಾತ ೂೋಽಯಂ ರ್ಸುಷ ೋಣ ೂೋ ಭರ್ತವತ|| 

ರ್ಸುವಿನ ಸಹಿತ ಹುಟ್ಟಿದ ಇರ್ನು ರ್ಸುಷ ೋಣನ ಂದಾಗ್ಲ್ಲ ಎಂದು 

ಅರ್ರು ಆ ಬಾಲಕನಿಗ  ಹ ಸರನಿನಟಿರು. 

01104016a ಸ ರ್ಧವಮಾನ ೂೋ ಬಲವಾನಸವಾವಸ ರೋಷ್ೂದಾತ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01104016c ಆ ಪೃಷ್ೊತಾಪಾದಾದಿತಾಮುಪತಸ ಾೋ ಸ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

01104017a ಯಸ್ಮನಾೆಲ ೋ ಜಪನಾನಸ ತೋ ಸ ವಿೋರಃ ಸತಾಸಂಗ್ರಃ| 

01104017c ನಾದ ೋಯಂ ಬಾರಹಮಣ ೋಷಾವಸ್ೋತತಸ್ಮನಾೆಲ ೋ ಮಹಾತಮನಃ||  

ದ ೂಡಡರ್ನಾಗ್ುತತದದಂತ  ಅರ್ನು ಸರ್ವಶ್ಸರಗ್ಳಿಂದಲೂ ಹ ೂೋರಾಡುರ್ 

ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾದನು. ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತನು ತನನ ಬ ನುನ ಸುಡುರ್ರ್ರ ಗ್ೂ 

ಆದಿತಾನನುನ ಉಪಾಸ್ಸುತತದದನು. ಜಪರ್ನಾನಚರಿಸುತತದದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ 

ಆ ಸತಾಸಂಗ್ರ ಮಹಾತಮ ವಿೋರನು ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಏನನೂನ 

ನಿರಾಕರಿಸುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01104018a ತಮಿಂದ ೂರೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಭೂತಾವ ಭಿಕ್ಾಥವಂ ಭೂತಭಾರ್ನಃ| 

01104018c ಕುಂಡಲ ೋ ಪಾರಥವಯಾಮಾಸ ಕರ್ಚಂ ಚ ಮಹಾದುಾತಃ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಭೂತಭಾರ್ನ ಇಂದರನು ಬಾರಹಮಣನಾಗಿ ಬಂದು ಭಿಕ್ ಯಾಗಿ ಆ 
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ಮಹಾದುಾತಯ ಕರ್ಚ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಪಾರರ್ಥವಸ್ದನು. 

01104019a ಉತೃತಾ ವಿಮನಾಃ ಸಾವಂಗಾತೆರ್ಚಂ ರುಧಿರಸರರ್ಂ| 

01104019c ಕಣವಸುತ ಕುಂಡಲ ೋ ಚಿತಾತವ ಪಾರಯಚಛತಸ ಕೃತಾಂಜಲ್ಲಃ|| 

ಏನನೂನ ಯೋಚಿಸದ ೋ ಖಡ್ದಿಂದ ರಕತಸುರಿಯುತತರುರ್ ಕರ್ಚರ್ನುನ 

ಕಡದು, ಕಣವಗ್ಳಿಂದ ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಕಿತುತ ಅರ್ನಿಗ  ಅಂಜಲ್ಲೋ 

ಬದಾನಾಗಿ ಕ ೂಟಿನು. 

01104020a ಶ್ಕಿತಂ ತಸ ೈ ದದೌ ಶ್ಕರಃ ವಿಸ್ಮತ ೂೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್| 

01104020c ದ ೋವಾಸುರಮನುಷಾಾಣಾಂ ಗ್ಂಧವೋವರಗ್ರಕ್ಷ್ಸಾಂ| 

01104020e ಯಸ ೈ ಕ್ ೋಪಸಯಸ್ ರುಷ್ಿಃ ಸನ ೂಸೋಽನಯಾ ನ ಭವಿಷ್ಾತ||  

ವಿಸ್ಮತ ಶ್ಕರನು ಅರ್ನಿಗ  ಶ್ಕಿತಯನಿನತುತ ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್, ಅಸುರ, 

ಮನುಷ್ಾ ಅಥವಾ ಗ್ಂಧರ್ವ-ಉರಗ್-ರಾಕ್ಷ್ಸರು ಯಾರ ಮ್ಮೋಲ  ನಿೋನು 

ಇದನುನ ಎಸ ಯುತತೋಯೋ ಅರ್ರು ಗಾಯಗ ೂಂಡು ಸಾಯುತಾತರ .” 

01104021a ಪುರಾ ನಾಮ ತು ತಸಾಾಸ್ೋದವಸುಷ ೋಣ ಇತ ಶ್ುರತಂ| 

01104021c ತತ ೂೋ ವ ೈಕತವನಃ ಕಣವಃ ಕಮವಣಾ ತ ೋನ ಸ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಅರ್ನ ಮದಲನ ಯ ಹ ಸರು ರ್ಸುಷ ೋಣ ಎಂದು ಇತುತ. ಆದರ  ಅರ್ನ 

ಕಮವದಿಂದ ಅರ್ನು ವ ೈಕತವನ ಕಣವನಾದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಕಣವಸಂಭವ ೋ ಚತುರಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಕಣವಸಂಭರ್ ಎನುನರ್ ನೂರಾನಾಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦೫ 

ಕುಂತ-ಪಾಂಡು-ಮಾದಿರ 
ಸವಯಂರ್ರದಲ್ಲಲ ಕುಂತಯು ಪಾಂಡುರ್ನುನ ರ್ರಿಸ್ದುದು (೧-೩). 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಮದರದ ೋಶ್ದಿಂದ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಮಾದಿರಯನುನ ಖರಿೋದಿಸ್ 

ತಂದು ಪಾಂಡುವಿಗ  ವಿವಾಹಮಾಡಸ್ದುದು (೩-೫). ಪಾಂಡುವಿನ 

ದಿಗಿವಜಯ (೬-೨೭). 

01105001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01105001a ರೂಪಸತತವಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಾ ಧಮಾವರಾಮಾ ಮಹಾರ್ರತಾ| 

01105001c ದುಹಿತಾ ಕುಂತಭ ೂೋಜಸಾ ಕೃತ ೋ ಪಿತಾರ ಸವಯಂರ್ರ ೋ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುಂತಭ ೂೋಜನ ಮಗ್ಳು 

ರೂಪಸತವಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಳಾಗಿದದಳು. ಧಮವನಿರತಳೂ ಮಹಾ 

ರ್ರತನಿರತಳೂ ಆಗಿದದಳು. ಅರ್ಳ ತಂದ ಯು ಅರ್ಳ ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ 

ಏಪವಡಸ್ದನು. 

01105002a ಸ್ಂಹದಂಷ್ರಂ ಗ್ಜಸೆಂಧಂ ಋಷ್ಭಾಕ್ಷ್ಂ ಮಹಾಬಲಂ| 

01105002c ಭೂಮಿಪಾಲಸಹಸಾರಣಾಂ ಮಧ್ ಾೋ ಪಾಂಡುಮವಿಂದತ|| 

ಸಹಸಾರರು ಭೂಮಿಪಾಲರ ಮಧ್ ಾ ಸ್ಂಹದಂಷ್ರ, ಗ್ಜಸೆಂಧ, 
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ಋಷ್ಭಾಕ್ಷ್, ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಂಡುರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಮ್ಮಚಿಚದಳು. 

01105003a ಸ ತಯಾ ಕುಂತಭ ೂೋಜಸಾ ದುಹಿತಾರ ಕುರುನಂದನಃ|  

01105003c ಯುಯುಜ ೋಽಮಿತಸೌಭಾಗ್ಾಃ ಪೌಲ ೂೋಮಾಾ ಮಘವಾನಿರ್|| 

ಆ ಅಮಿತಸೌಭಾಗ್ಾಶಾಲ್ಲ ಕುರುನಂದನನು ಕುಂತಭ ೂೋಜನ ಮಗ್ಳನುನ 

ಇಂದರನು ಪೌಲ ೂೋಮಿಯನುನ ಸ ೋರಿದಂತ  ಸ ೋರಿದನು. 

01105004a ಯಾತಾವ ದ ೋರ್ರ್ರತ ೋನಾಪಿ ಮದಾರಣಾಂ ಪುಟಭ ೋದನಂ| 

01105004c ವಿಶ್ುರತಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಮಾದಿರೋ ಮದರಪತ ೋಃ ಸುತಾ||  

01105005a ಸರ್ವರಾಜಸು ವಿಖಾಾತಾ ರೂಪ ೋಣಾಸದೃಶ್ೋ ಭುವಿ| 

01105005c ಪಾಂಡ ೂೋರಥ ೋವ ಪರಿಕಿರೋತಾ ಧನ ೋನ ಮಹತಾ ತದಾ| 
01105005e ವಿವಾಹಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಪಾಂಡ ೂೋಮವಹಾತಮನಃ||  

ನಂತರ ದ ೋರ್ರ್ರತ ಭಿೋಷ್ಮನು ಮದರರ ರಾಜಧ್ಾನಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲಂದ 

ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಶ್ುರತ, ರೂಪದಲ್ಲಲ ಭುವಿಯಲ್ಲಲಯೋ 

ಅಸದೃಶ್ಳ ಂದು ಸರ್ವರಾಜರುಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಖಾಾತ, ಮದರಪತಯ ಮಗ್ಳು 

ಮಾದಿರಯನುನ ಪಾಂಡುವಿಗ ೂೋಸೆರ ಬಹಳಷ್ುಿ ಧನರ್ನಿನತುತ ಖರಿೋದಿಸ್ 

ತಂದು ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ ೂಡನ  ಅರ್ಳ ವಿವಾಹರ್ನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು.  

01105006a ಸ್ಂಹ ೂೋರಸೆಂ ಗ್ಜಸೆಂಧಂ ಋಷ್ಭಾಕ್ಷ್ಂ ಮನಸ್ವನಂ| 

01105006c ಪಾಂಡುಂ ದೃಷಾಿವ ನರವಾಾಘರಂ ರ್ಾಸಮಯಂತ ನರಾ ಭುವಿ|| 

ಸ್ಂಹ ೂೋರಸೆ, ಗ್ಜಸೆಂಧ, ಋಷ್ಭಾಕ್ಷ್ ಮನಸ್ವ ನರವಾಾಘರ 



1172 

 

ಪಾಂಡುರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಭೂಮಿಯ ನರರ ಲಲರೂ ವಿಸ್ಮತರಾಗಿದದರು. 

01105007a ಕೃತ ೂೋದಾವಹಸತತಃ ಪಾಂಡುಬವಲ ೂೋತಾಸಹಸಮನಿವತಃ|  

01105007c ಜಿಗಿೋಷ್ಮಾಣ ೂೋ ರ್ಸುಧ್ಾಂ ಯಯೌ ಶ್ತೂರನನ ೋಕಶ್ಃ|| 

ವಿವಾಹಿತ ಪಾಂಡುರ್ು ಬಲ ೂೋತಾಸಹ ಸಮನಿವತನಾಗಿ ಇಡೋ 

ಭೂಮಿಯನ ನೋ ಗ ಲುಲರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ ಅನ ೋಕ ಶ್ತುರಗ್ಳನುನ ಎದುರಿಸ್ 

ಹ ೂೋದನು. 

01105008a ಪೂರ್ವಮಾಗ್ಸೃತ ೂೋ ಗ್ತಾವ ದಶಾಣಾವಃ ಸಮರ ೋ ಜಿತಾಃ| 

01105008c ಪಾಂಡುನಾ ನರಸ್ಂಹ ೋನ ಕೌರವಾಣಾಂ ಯಶ ್ೋಭೃತಾ||  

ಮದಲು ದಶಾಣವರ ಬಳಿ ಹ ೂೋದ ಆ ಕೌರರ್ರ ಯಶ್ಸಸನುನ 

ರ್ೃದಿಾಸುರ್ ನರಸ್ಂಹ ಪಾಂಡುರ್ು ಅರ್ರನುನ ಸಮರದಲ್ಲಲ 

ಜಯಿಸ್ದನು.  

01105009a ತತಃ ಸ ೋನಾಮುಪಾದಾಯ ಪಾಂಡುನಾವನಾವಿಧಧಿಜಾಂ| 

01105009c ಪರಭೂತಹಸಯಶ್ವರಥಾಂ ಪದಾತಗ್ಣಸಂಕುಲಾಂ|| 

ಅನಂತರ ಪಾಂಡುರ್ು ನಾನಾ ವಿಧದ ಧಿಜಗ್ಳನೂನ, ಹಸ್ತ, 

ಅಶ್ವರಥಗ್ಳನೂನ, ಕಾಲಾಳುಗ್ಳ ಗ್ಣಸಂಕುಲಗ್ಳನೂನ ಕೂಡದ 

ಸ ೋನ ಯನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟನು.  

01105010a ಆಗ್ಸೃತಸರ್ವವಿೋರಾಣಾಂ ವ ೈರಿೋ ಸರ್ವಮಹಿೋಭೃತಾಂ| 

01105010c ಗ ೂೋಪಾತ ಮಗ್ಧರಾಷ್ರಸಾ ದಾವೋವ ರಾಜಗ್ೃಹ ೋ ಹತಃ|| 
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ಸರ್ವ ವಿೋರರ, ಸರ್ವ ರಾಜರ ವ ೈರಿ ಮಗ್ಧರಾಷ್ರದ ದುಷ್ಿ ರಾಜ 

ದಾರ್ವನನುನ ರಾಜಗ್ೃಹದಲ್ಲಲ ಸಂಹರಿಸ್ದನು. 

01105011a ತತಃ ಕ ೂೋಶ್ಂ ಸಮಾದಾಯ ವಾಹನಾನಿ ಬಲಾನಿ ಚ| 

01105011c ಪಾಂಡುನಾ ಮಿರ್ಥಲಾಂ ಗ್ತಾವ ವಿದ ೋಹಾಃ ಸಮರ ೋ ಜಿತಾಃ|| 

ಅಲ್ಲಲಯ ಕ ೂೋಶ್, ವಾಹನಗ್ಳು, ಮತುತ ಸ ೋನ ಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಪಾಂಡುರ್ು ಮಿರ್ಥಲ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ ವಿದ ೋಹರನುನ ಸಮರದಲ್ಲಲ 

ಜಯಿಸ್ದನು. 

01105012a ತಥಾ ಕಾಶ್ಷ್ು ಸುಹ ಮಷ್ು ಪುಂಡ ರೋಷ್ು ಭರತಷ್ವಭ| 

01105012c ಸವಬಾಹುಬಲವಿೋಯೋವಣ ಕುರೂಣಾಮಕರ ೂೋದಾಶ್ಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಕುರುಗ್ಳ ಯಶ್ಸಸನುನ ತನನ ಬಾಹುಬಲವಿೋಯವದಿಂದ ಆ 

ಭರತಷ್ವಭ ಪಾಂಡುರ್ು ಕಾಶ್, ಸುಹಮ ಮತುತ ಪುಂಡರರಲ್ಲಲ 

ಪಸರಿಸ್ದನು. 

01105013a ತಂ ಶ್ರೌಘಮಹಾಜಾವಲಮಸಾರಚಿವಷ್ಮರಿಂದಮಂ| 

01105013c ಪಾಂಡುಪಾರ್ಕಮಾಸಾದಾ ರ್ಾದಹಾಂತ ನರಾಧಿಪಾಃ|| 

ಆ ಪಾರ್ಕ ಸದೃಶ್ ಅರಿಂದಮ ಪಾಂಡುವಿನ ಮಹಾಜಾವಲ ಯಂತ  

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಶ್ರ ಮತುತ ಅಸರಗ್ಳಿಗ  ಸ್ಲುಕಿದ ನರಾಧಿಪರ ಲಲರೂ 

ಸುಟುಿ ಭಸಮವಾದರು. 

01105014a ತ ೋ ಸಸ ೋನಾಃ ಸಸ ೋನ ೋನ ವಿಧಿಂಸ್ತಬಲಾ ನೃಪಾಃ| 
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01105014c ಪಾಂಡುನಾ ರ್ಶ್ಗಾಃ ಕೃತಾವ ಕರಕಮವಸು ಯೋಜಿತಾಃ|| 

ಆ ನೃಪರು ಪಾಂಡು ಮತುತ ಅರ್ನ ಸ ೋನ ಯಿಂದ ವಿಧಿಂಸಗ ೂಂಡು 

ಅಬಲರಾಗಿ ರ್ಶ್ಪಡಸಲಪಟುಿ ಕಪಪ ಕಾಣಿಕ ಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡುರ್ಂತಾದರು.  

01105015a ತ ೋನ ತ ೋ ನಿಜಿವತಾಃ ಸವ ೋವ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಸರ್ವಪಾರ್ಥವವಾಃ| 

01105015c ತಮ್ಮೋಕಂ ಮ್ಮೋನಿರ ೋ ಶ್್ರಂ ದ ೋವ ೋಷಿವರ್ ಪುರಂದರಂ||  

ಅರ್ನಿಂದ ಜಯಿಸಲಪಟಿ ಇಡೋ ಪೃರ್ಥಿಯ ಸರ್ವ ಪಾರ್ಥವರ್ರೂ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪುರಂದರನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಅರ್ನ ೂಬ್ನ ೋ 

ಶ್್ರನ ಂದು ಮನಿನಸ್ದರು. 

01105016a ತಂ ಕೃತಾಂಜಲಯಃ ಸವ ೋವ ಪರಣತಾ ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪಾಃ| 

01105016c ಉಪಾಜಗ್ುಮಧವನಂ ಗ್ೃಹಾ ರತಾನನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ|| 

01105017a ಮಣಿಮುಕಾತಪರವಾಲಂ ಚ ಸುರ್ಣವಂ ರಜತಂ ತಥಾ| 

01105017c ಗ ೂೋರತಾನನಾಶ್ವರತಾನನಿ ರಥರತಾನನಿ ಕುಂಜರಾನ್|| 

01105018a ಖರ ೂೋಷ್ರಮಹಿಷಾಂಶ ೈರ್ ಯಚಚ ಕಿಂ ಚಿದಜಾವಿಕಂ| 

01105018c ತತಸರ್ವಂ ಪರತಜಗಾರಹ ರಾಜಾ ನಾಗ್ಪುರಾಧಿಪಃ|| 

ಸರ್ವ ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪರೂ ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಾರಾಗಿ ಅರ್ನನುನ 

ನಮಸೆರಿಸಲು ಧನ, ವಿವಿಧ ರತನಗ್ಳು, ಮಣಿ, ಮುಕಾತ ಪರವಾಲ, 

ಸುರ್ಣವ, ರಜತ, ಗ ೂೋರತನ, ಅನಾ ರತನಗ್ಳು, ರಥ ರತನಗ್ಳು, 

ಕುಂಜರಗ್ಳು, ಕತ ತಗ್ಳು, ಎಮ್ಮಮಗ್ಳು, ಕುದುರ ಗ್ಳು, ಮತುತ ಇನೂನ 

ಅನ ೋಕ ಪಾರಣಿಗ್ಳು ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ನಾಗ್ಪುರಾಧಿಪ 
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ರಾಜನಲ್ಲಲಗ  ಬಂದರು. 

01105019a ತದಾದಾಯ ಯಯೌ ಪಾಂಡುಃ ಪುನಮುವದಿತವಾಹನಃ| 

01105019c ಹಷ್ವಯಿಷ್ಾನಸವರಾಷಾರಣಿ ಪುರಂ ಚ ಗ್ಜಸಾಹವಯಂ||  

ಇವ ಲಲರ್ುಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ತನನ ಸ ೋನ ಯನ ೂನಡಗ್ೂಡ ತನನ 

ರಾಷ್ರಕ ೆ ಹಷ್ವರ್ನಿನೋಯುತಾತ ತನನ ಪುರ ಗ್ಜಸಾಹವಯರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01105020a ಶ್ಂತನ ೂೋ ರಾಜಸ್ಂಹಸಾ ಭರತಸಾ ಚ ಧಿೋಮತಃ| 

01105020c ಪರನಷ್ಿಃ ಕಿೋತವಜಃ ಶ್ಬಾಃ ಪಾಂಡುನಾ ಪುನರುದಾೃತಃ|| 

ಕಳ ದುಹ ೂೋಗಿದದ ರಾಜಸ್ಂಹ ಶ್ಂತನು ಮತುತ ಧಿೋಮಂತ ಭರತನ 

ವಿಜಯ ದುಂದುಭಿಯನುನ ಪಾಂಡುರ್ು ಪುನಃ ಕ ೋಳಿಬರುರ್ಂತ  

ಮಾಡದನು.  

01105021a ಯೋ ಪುರಾ ಕುರುರಾಷಾರಣಿ ಜಹುರಃ ಕುರುಧನಾನಿ ಚ| 

01105021c ತ ೋ ನಾಗ್ಪುರಸ್ಂಹ ೋನ ಪಾಂಡುನಾ ಕರದಾಃ ಕೃತಾಃ|| 

ಹಿಂದ  ಕುರು ರಾಷ್ರಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಕುರು ಸಂಪತತನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡದದರ್ರ ಲಲರನೂನ ನಾಗ್ಪುರಸ್ಂಹ ಪಾಂಡುರ್ು ಕರರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುರ್ರ್ರಂತ  ಮಾಡದನು. 

01105022a ಇತಾಭಾಷ್ಂತ ರಾಜಾನ ೂೋ ರಾಜಾಮಾತಾಾಶ್ಚ ಸಂಗ್ತಾಃ| 

01105022c ಪರತೋತಮನಸ ೂೋ ಹೃಷಾಿಃ ಪೌರಜಾನಪದ ೈಃ ಸಹ|| 
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ಅಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದದ ರಾಜರು ಮತುತ ರಾಜ ಅಮಾತಾರು, ಪರತೋತಮನಸ 

ಹೃಷ್ಿ ನಗ್ರ ಮತುತ ಗಾರಮಿೋಣ ಜನರು ಎಲಲರೂ ಸ ೋರಿ ಇದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡುತತದದರು. 

01105023a ಪರತುಾದಾಯುಸತಂ ಸಂಪಾರಪತಂ ಸವ ೋವ ಭಿೋಷ್ಮಪುರ ೂೋಗ್ಮಾಃ| 

01105023c ತ ೋ ನದೂರಮಿವಾಧ್ಾವನಂ ಗ್ತಾವ ನಾಗ್ಪುರಾಲಯಾಃ| 

01105023e ಆರ್ೃತಂ ದದೃಶ್ುಲ ೂೋವಕಂ ಹೃಷಾಿ ಬಹುವಿಧ್ ೈಜವನ ೈಃ|| 

01105024a ನಾನಾಯಾನಸಮಾನಿೋತ ೈ ರತ ನೈರುಚಾಚರ್ಚ ೈಸತಥಾ| 

01105024c ಹಸಯಶ್ವರಥರತ ನೈಶ್ಚ ಗ ೂೋಭಿರುಷ ರೈರಥಾವಿಕ ೈಃ| 

01105024e ನಾಂತಂ ದದೃಶ್ುರಾಸಾದಾ ಭಿೋಷ ಮಣ ಸಹ ಕೌರವಾಃ|| 

ಅರ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ್ ಭಿೋಷ್ಮನ ಮುಂದಾಳತವದಲ್ಲಲ ಎಲಲರೂ 

ಅರ್ನನುನ ಭ ಟ್ಟಿಯಾಗ್ಲು ಹ ೂರ ಬಂದರು. ನಾಗ್ಪುರದಾವರಗ್ಳು 

ಇನೂನ ಸವಲಪದೂರದಲ್ಲಲದ  ಎನುನತತರುರ್ಂತ ಯೋ ಅಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದದ ಜನರು 

ಹಷಿವತರಾಗಿ ಮಹಾ ಸಾಗ್ರದಂತ  ರತನಗ್ಳನುನ ನಾನಾ 

ವಾಹನಗ್ಳಲ್ಲಲರಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಅತುಾತತಮ ಆನ , ಕುದುರ ಗ್ಳು, 

ರಥರತನಗ್ಳು, ಹಸುಗ್ಳು, ಒಂಟ ಗ್ಳು, ಮತುತ ಕುರಿಗ್ಳನೂನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬರುತತರುರ್ ನಾನಾ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳ ಜನರನುನ ನ ೂೋಡ 

ಹಷಿವತರಾದರು. ಭಿೋಷ್ಮನ ೂಂದಿಗ  ಬಂದಿದದ ಕೌರರ್ರು ಅಂತಾವ ೋ 

ಕಾಣದಂಥಹ ಈ ಅಸಾಧಾ ಪಡ ಯನುನ ನ ೂೋಡದರು. 

01105025a ಸ ೂೋಽಭಿವಾದಾ ಪಿತುಃ ಪಾದೌ ಕೌಸಲಾಾನಂದರ್ಧವನಃ| 

01105025c ಯಥಾಹವಂ ಮಾನಯಾಮಾಸ ಪೌರಜಾನಪದಾನಪಿ|| 
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ಅರ್ನು ತಂದ ಯ ಪಾದಗ್ಳಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ ಕೌಸಲ ಾಯ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಹ ಚಿಚಸ್ದನು. ಪೌರಜನರನೂನ ಕೂಡ ಯಥಾಹವವಾಗಿ ಮನಿನಸ್ದನು. 

01105026a ಪರಮೃದಾ ಪರರಾಷಾರಣಿ ಕೃತಾಥವಂ ಪುನರಾಗ್ತಂ| 

01105026c ಪುತರಮಾಸಾದಾ ಭಿೋಷ್ಮಸುತ ಹಷಾವದಶ್್ರಣಾರ್ತವಯತ್|| 

ಪರರಾಷ್ರಗ್ಳನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ ಕೃತಾಥವನಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಪುತರನನುನ 

ಪಡ ದ ಭಿೋಷ್ಮನಾದರೂ ಹಷ್ವದಿಂದ ಕಣಿಣೋರು ಸುರಿಸ್ದನು. 

01105027a ಸ ತೂಯವಶ್ತಸಂಘಾನಾಂ ಭ ೋರಿೋಣಾಂ ಚ ಮಹಾಸವನ ೈಃ| 

01105027c ಹಷ್ವಯನಸರ್ವಶ್ಃ ಪೌರಾನಿವವ ೋಶ್ ಗ್ಜಸಾಹವಯಂ|| 

ನೂರಾರು ತೂಯವ ಭ ೋರಿಗ್ಳ ಮಹಾನಾದದ ೂಂದಿಗ  ಸರ್ವ 

ಪೌರರನೂನ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸುತಾತ ಅರ್ನು ಗ್ಜಸಾಹವಯರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡುದಿಗಿವಜಯೋ ಪಂಚಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡುದಿಗಿವಜಯ ಎನುನರ್ ನೂರಾಐದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦೬ 
ಬ ೋಟ ಯಲ್ಲಲ ಆಸಕಿತ ಹ ೂಂದಿದದ ಪಾಂಡುರ್ು ಪತನಯರ ೂಂದಿಗ  

ಅರಣಾದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್ದುದು (೧-೧೧). ಭಿೋಷ್ಮನು ರಾಜ ದ ೋರ್ಕನ 
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ಮಗ್ಳನುನ ವಿದುರನಿಗ  ಕ ೂಡಸ್ ಮದುವ  ಮಾಡಸುರ್ುದು (೧೨-೧೩). 

01106001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01106001a ಧೃತರಾಷಾರಭಾನುಜ್ಾತಃ ಸವಬಾಹುವಿಜಿತಂ ಧನಂ| 

01106001c ಭಿೋಷಾಮಯ ಸತಾರ್ತ ಾೈ ಚ ಮಾತ ರೋ ಚ ೂೋಪಜಹಾರ ಸಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧೃತರಾಷ್ರನ ಅನುಜ್ ಯಂತ  

ಪಾಂಡುರ್ು ತನನ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಗ ದಿದದದ ಧನರ್ನುನ ಭಿೋಷ್ಮ, 

ಸತಾರ್ತ ಮತುತ ತಾಯಂದಿರಿಗ  ಸಮಪಿವಸ್ದನು. 

01106002a ವಿದುರಾಯ ಚ ವ ೈ ಪಾಂಡುಃ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ತದಾನಂ| 

01106002c ಸುಹೃದಶಾಚಪಿ ಧಮಾವತಾಮ ಧನ ೋನ ಸಮತಪವಯತ್|| 

ಪಾಂಡುರ್ು ಆ ಧನರ್ನುನ ವಿದುರನಿಗ್ೂ ಕಳುಹಿಸ್ಕ ೂಟಿನು. ಆ 

ಧಮಾವತಮನು ಧನರ್ನಿನತುತ ತನನ ಸುಹೃದಯರನೂನ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01106003a ತತಃ ಸತಾರ್ತೋಂ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಕೌಸಲಾಾಂ ಚ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ| 

01106003c ಶ್ುಭ ೈಃ ಪಾಂಡುಜಿತ ೈ ರತ ನೈಸ ೂತೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ನಂತರ ಭಿೋಷ್ಮನು ಪಾಂಡುರ್ು ಗ ದುದ ತಂದಿದದ ರತನಗ್ಳಿಂದ 

ಸತಾರ್ತ ಮತುತ ಯಶ್ಸ್ವನಿ ಶ್ುಭ  ಕೌಸಲ ಾಯರನೂನ 

ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01106004a ನನಂದ ಮಾತಾ ಕೌಸಲಾಾ ತಮಪರತಮತ ೋಜಸಂ| 

01106004c ಜಯಂತಮಿರ್ ಪೌಲ ೂೋಮಿೋ ಪರಿಷ್ವಜಾ ನರಷ್ವಭಂ|| 



1179 

 

ಆನಂದಿತ ತಾಯಿ ಕೌಸಲ ಾಯು ಆ ನರಷ್ವಭ ಅಪರತಮ ತ ೋಜಸ್ವಯನುನ 

ಪೌಲ ೂೋಮಿಯು ಜಯಂತನನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆಲಂಗಿಸ್ದಳು. 

01106005a ತಸಾ ವಿೋರಸಾ ವಿಕಾರಂತ ೈಃ ಸಹಸರಶ್ತದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ| 

01106005c ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಶ್ತ ೈರಿೋಜ ೋ ಧೃತರಾಷ ೂರೋ ಮಹಾಮಖ ೈಃ|| 

ಆ ವಿೋರ ವಿಕಾರಂತನು ಗ ದುದ ಬಂದಿದದ ಧನದಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ನೂರು ಸಾವಿರ ದಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ, ನೂರು ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ 

ಯಜ್ಞಗ್ಳಿಗ  ಸರಿಸಾಟ್ಟ ಮಹಾ ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. 

01106006a ಸಂಪರಯುಕತಶ್ಚ ಕುಂತಾಾ ಚ ಮಾದಾರಯ ಚ ಭರತಷ್ವಭ|  

01106006c ಜಿತತಂದಿರೋಸತದಾ ಪಾಂಡುಬವಭೂರ್ ರ್ನಗ ೂೋಚರಃ|| 

ಬಡುವಿನ ವ ೋಳ ಯನುನ ಗ್ಳಿಸ್ದದ ಭರತಷ್ವಭ ಪಾಂಡುರ್ು ಕುಂತ 

ಮತುತ ಮಾದಿರಗ್ಳ ಜ ೂತ  ರ್ನವಿಹಾರಕ ೆಂದು ಹ ೂೋದನು. 

01106007a ಹಿತಾವ ಪಾರಸಾದನಿಲಯಂ ಶ್ುಭಾನಿ ಶ್ಯನಾನಿ ಚ| 

01106007c ಅರಣಾನಿತಾಃ ಸತತಂ ಬಭೂರ್ ಮೃಗ್ಯಾಪರಃ|| 

ಬ ೋಟ ಯಲ್ಲಲ ಆಸಕಿತಯನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಅರ್ನು ಅರಮನ  ಮತುತ 

ಸುಂದರ ಶ್ಯನಗ್ಳನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್, ಅರಣಾದಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸ್ ನಿತಾರ್ೂ 

ಬ ೋಟ ಯಾಡುತತದದನು.  

01106008a ಸ ಚರನದಕ್ಷ್ಣಂ ಪಾಶ್ವವಂ ರಮಾಂ ಹಿಮರ್ತ ೂೋ ಗಿರ ೋಃ| 

01106008c ಉವಾಸ ಗಿರಿಪೃಷ ೊೋಷ್ು ಮಹಾಶಾಲರ್ನ ೋಷ್ು ಚ|| 
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ಅರ್ನು ರಮಾ ಹಿಮಾಲಯ ಗಿರಿಯ ದಕ್ಷ್ಣ ಇಳುಕಲ್ಲನಲ್ಲಲ, 

ಗಿರಿಪೃಷ್ಿಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಮಹಾಶಾಲಗ್ಳ ರ್ನಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01106009a ರರಾಜ ಕುಂತಾಾ ಮಾದಾರಯ ಚ ಪಾಂಡುಃ ಸಹ ರ್ನ ೋ ರ್ಸನ್| 

01106009c ಕರ ೋಣ ೂವೋರಿರ್ ಮಧಾಸಾಃ ಶ್ರೋಮಾನೌಪರಂದರ ೂೋ ಗ್ಜಃ|| 

ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಕುಂತ ಮತುತ ಮಾದಿರಗ್ಳ ೂಡನ  ವಾಸ್ಸುತತದದ ಪಾಂಡುರ್ು 

ಎರಡು ಹ ಣಾಣನ ಗ್ಳ ಮದ ಾ ಇರುರ್ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಗ್ಜ ೋಂದರನಂತ  

ರಂಜಿಸ್ದನು. 

01106010a ಭಾರತಂ ಸಹ ಭಾಯಾವಭಾಾಂ ಬಾಣಖಡ್ಧನುಧವರಂ|  

01106010c ವಿಚಿತರಕರ್ಚಂ ವಿೋರಂ ಪರಮಾಸರವಿದಂ ನೃಪಂ| 

01106010e ದ ೋವೋಽಯಮಿತಾಮನಾಂತ ಚರಂತಂ ರ್ನವಾಸ್ನಃ|| 

ಬಾಣ-ಖಡ್-ಧನುಧವರನಾಗಿ, ವಿಚಿತರಕರ್ಚಧ್ಾರಿಯಾಗಿ ದ ೋರ್ನಂತ  

ತನನ ಪತನಯರ ೂಂದಿಗ  ಚಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಆ ವಿೋರ, ಪರಮಾಸರಕ ೂೋವಿದ 

ನೃಪ ಭಾರತನನುನ ರ್ನವಾಸ್ಗ್ಳು ಕಂಡರು. 

01106011a ತಸಾ ಕಾಮಾಂಶ್ಚ ಭ ೂೋಗಾಂಶ್ಚ ನರಾ ನಿತಾಮತಂದಿರತಾಃ|  

01106011c ಉಪಜಹುರರ್ವನಾಂತ ೋಷ್ು ಧೃತರಾಷ ರೋಣ ಚ ೂೋದಿತಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಕಾಮ-ಭ ೂೋಗ್ಗ್ಳಿಗ  ಬ ೋಕಾದುದ ಲಲರ್ನೂನ, ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ , ಸವಲಪರ್ೂ ಆಯಾಸ ಹ ೂಂದದ ಜನರು ನಿತಾರ್ೂ ಆ 

ರ್ನಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ತಂದು ಕ ೂಡುತತದದರು.   
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01106012a ಅಥ ಪಾರಶ್ವಿೋಂ ಕನಾಾಂ ದ ೋರ್ಕಸಾ ಮಹಿೋಪತ ೋಃ| 

01106012c ರೂಪಯೌರ್ನಸಂಪನಾನಂ ಸ ಶ್ುಶಾರವಾಪಗಾಸುತಃ|| 

ಆಗ್ ಆಪಗ್ಸುತ ಭಿೋಷ್ಮನು ಮಹಿೋಪತ ದ ೋರ್ಕನಿಗ  ಬ ೋರ ಯರ್ಳಲ್ಲಲ 

ಹುಟ್ಟಿದದ ರೂಪಯೌರ್ನಸಂಪನನ ಕನ ಾಯ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು. 

01106013a ತತಸುತ ರ್ರಯಿತಾವ ತಾಮಾನಾಯಾ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಃ| 

01106013c ವಿವಾಹಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ವಿದುರಸಾ ಮಹಾಮತ ೋಃ|| 

ಆ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭನು ಅರ್ಳನುನ ರ್ರಿಸ್ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದು 

ಮಹಾಮತ ವಿದುರನಿಗ  ವಿವಾಹ ಮಾಡಸ್ದನು. 

01106014a ತಸಾಾಂ ಚ ೂೋತಾಪದಯಾಮಾಸ ವಿದುರಃ ಕುರುನಂದನಃ|  

01106014c ಪುತಾರನಿವನಯಸಂಪನಾನನಾತಮನಃ ಸದೃಶಾನು್ಣ ೈಃ|| 

ಕುರುನಂದನ ವಿದುರನು ಅರ್ಳಲ್ಲಲ, ಗ್ುಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ತನನ ಹಾಗ ಯೋ ಇದದ, 

ವಿನಯಸಂಪನನ ಪುತರರಿಗ  ಜನಮವಿತತನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ವಿದುರಪರಿಣಯೋ ಷ್ಡಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿದುರಪರಿಣಯ ಎನುನರ್ ನೂರಾಆರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦೭ 
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ಕೌರರ್-ಪಾಂಡರ್ರ ಜನನ 
ಕೌರರ್-ಪಾಂಡರ್ರ ಕುರಿತು ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೧-೬). 

ವಾಾಸನಿಂದ ಗಾಂಧ್ಾರಿಗ  ನೂರು ಪುತರರ ರ್ರದಾನ, ಧೃತರಾಷ್ರನಿಂದ 

ಗ್ಭವರ್ತಯಾದುದು (೭-೮). ಎರಡು ರ್ಷ್ವ ಗ್ಭವರ್ತಯಾಗಿದುದ, 

ಕುಂತಗ  ಮಕೆಳಾದವ ಂದು ಕ ೋಳಿ ತನನ ಹ ೂಟ ಿಯು ಇನೂನ 

ಗ್ಟ್ಟಿಯಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡ ಚಿಂತತಳಾಗಿ ಗಾಂಧ್ಾರಿಯು 

ಗ್ಭವಪಾತ ಮಾಡಕ ೂಂಡು, ಹ ೂರಬಂದ ಮಾಂಸದ ಮುದ ದಯನುನ 

ಬಸಾಡಲು ಹ ೂರಟಾಗ್ ವಾಾಸನು ಬಂದು ತಡ ದುದು (೯-೧೬). 

ವಾಾಸನ ಸಲಹ ಯಂತ  ಪಿಂಡರ್ನುನ ನೂರಾಒಂದು ಭಾಗ್ಗ್ಳನಾನಗಿ 

ಮಾಡ ತುಪಪದ ಕ ೂಡಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕಾದಿರಿಸ್ದುದು (೧೭-೨೪). 

ದುಯೋವಧನನ ಜನನ, ಧೃತರಾಷರನ್ಬು ಯುಧಿಷಿೊರನ ನಂತರ ಇರ್ನ ೋ 

ರಾಜನಾಗ್ುರ್ನಲಲವ ೋ ಎಂದು ಕ ೋಳುರ್ುದು, ಘೂೋರ ಅಪಶ್ಕುನಗ್ಳು, 

ಕುಲದ ಅಂತಾಕ ೆ ಕಾರಣನಾಗ್ುರ್ ಈ ಮಗ್ುರ್ನುನ ತಾಜಿಸಲು ವಿದುರನ 

ಸಲಹ , ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪುತರವಾತಸಲಾದಿಂದ ಮಗ್ನನುನ 

ಇಟುಿಕ ೂಂಡದುದು, ಗಾಂಧ್ಾರಿಯ ಇತರ ಮಕೆಳ ಜನನ (೨೫-೩೪). 

ಗಾಂಧ್ಾರಿಯು ಗ್ಭಿವಣಿಯಾಗಿರುವಾಗ್ ವ ೈಶ್ಾ ಸ ೋರ್ಕಿಯಲ್ಲಲ 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮಗ್ ಯುಯುತುಸವಿನ ಜನನ (೩೫-೩೭). 

01107001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01107001a ತತಃ ಪುತರಶ್ತಂ ಜಜ್ ೋ ಗಾಂಧ್ಾಯಾವಂ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 
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01107001c ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ವ ೈಶಾಾಯಾಮ್ಮೋಕಶಾಚಪಿ ಶ್ತಾತಪರಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ನಂತರ 

ಗಾಂಧ್ಾರಿಯಲ್ಲಲ ಧೃತರಾಷ್ರನ ನೂರು ಪುತರರು ಮತುತ ನೂರಾ 

ಒಂದನ ಯರ್ನು ವ ೈಶ ಾಯಬ್ಳಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರು. 

01107002a ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಕುಂತಾಾಂ ಚ ಮಾದಾರಯಂ ಚ ಪಂಚ ಪುತಾರ ಮಹಾರಥಾಃ| 
01107002c ದ ೋವ ೋಭಾಃ ಸಮಪದಾಂತ ಸಂತಾನಾಯ ಕುಲಸಾ ವ ೈ|| 

ಪಾಂಡುವಿಗ  ಕುಂತ ಮತುತ ಮಾದಿರಯರಲ್ಲಲ ಕುಲಸಂತಾನಾಥವವಾಗಿ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ ಐರ್ರು ಮಹಾರರ್ಥ ಪುತರರು ಜನಿಸ್ದರು.” 

01107003 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01107003a ಕಥಂ ಪುತರಶ್ತಂ ಜಜ್ ೋ ಗಾಂಧ್ಾಯಾವಂ ದಿವಜಸತತಮ| 

01107003c ಕಿಯತಾ ಚ ೈರ್ ಕಾಲ ೋನ ತ ೋಷಾಮಾಯುಶ್ಚ ಕಿಂ ಪರಂ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವಜಸತತಮ! ಗಾಂಧ್ಾರಿಯಲ್ಲಲ ನೂರು 

ಪುತರರು ಹ ೋಗ  ಮತುತ ಎಷ್ುಿ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರು? ಅರ್ರ 

ಆಯುಷ್ಾವಾದರೂ ಎಷಿಿತುತ? 

01107004a ಕಥಂ ಚ ೈಕಃ ಸ ವ ೈಶಾಾಯಾಂ ಧೃತರಾಷ್ರಸುತ ೂೋಽಭರ್ತ್| 
01107004c ಕಥಂ ಚ ಸದೃಶ್ೋಂ ಭಾಯಾವಂ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋಂ ಧಮವಚಾರಿಣಿೋಂ|  

01107004e ಆನುಕೂಲ ಾೋ ರ್ತವಮಾನಾಂ ಧೃತರಾಷ ೂರೋಽತಾರ್ತವತ|| 

ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ವ ೈಶ ಾಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  ಓರ್ವ ಮಗ್ನು ಜನಿಸ್ದನು? ತನನ 

ಅನುಕೂಲಕ ೆ ತಕೆಂತ  ರ್ತವಸುತತದದ ಧಮವಚಾರಿಣಿ ಭಾಯವ 
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ಗಾಂಧ್ಾರಿಯನುನ ಬಟುಿ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಏಕ  ಹ ೂೋದನು? 

01107005a ಕಥಂ ಚ ಶ್ಪತಸಾ ಸತಃ ಪಾಂಡ ೂೋಸ ತೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01107005c ಸಮುತಪನಾನ ದ ೈರ್ತ ೋಭಾಃ ಪಂಚ ಪುತಾರ ಮಹಾರಥಾಃ|| 

ಶ್ಪಿತ ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುರ್ು ತನನ ಸತಯರಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ 

ಮಹಾರರ್ಥ ಪಂಚ ಪುತರರನುನ ಪಡ ದನು? 

01107006a ಏತದಿವದವನಾಥಾರ್ೃತತಂ ವಿಸತರ ೋಣ ತಪೋಧನ| 

01107006c ಕಥಯಸವ ನ ಮ್ಮೋ ತೃಪಿತಃ ಕಥಾಮಾನ ೋಷ್ು ಬಂಧುಷ್ು|| 

ತಪೋಧನ! ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ತಳಿಸು. ನನನ 

ಬಂಧುಗ್ಳ ಕಥ ಯನುನ ಎಷ್ುಿ ಕ ೋಳಿದರೂ ನನಗ  ತೃಪಿತಯಾಗ್ುತತಲಲ.” 

01107007 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01107007a ಕ್ಷ್ುಚಛರಮಾಭಿಪರಿಗಾಲನಂ ದ ವೈಪಾಯನಮುಪಸ್ಾತಂ| 

01107007c ತ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋ ವಾಾಸಸತಸ ಾೈ ರ್ರಂ ದದೌ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಮ್ಮಮ ಹಸ್ದು ಬಳಲ್ಲ ಬಂದಿದದ 

ದ ವೈಪಾಯನನನುನ ಗಾಂಧ್ಾರಿಯು ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ದಳು. ವಾಾಸನು 

ಅರ್ಳಿಗ  ರ್ರರ್ನಿನತತನು. 

01107008a ಸಾ ರ್ವ ರೋ ಸದೃಶ್ಂ ಭತುವಃ ಪುತಾರಣಾಂ ಶ್ತಮಾತಮನಃ|  

01107008c ತತಃ ಕಾಲ ೋನ ಸಾ ಗ್ಭವಂ ಧೃತರಾಷಾರದಥಾಗ್ರಹಿೋತ್|| 

ಅರ್ಳು ತನಗಾಗಿ ತನನ ಪತ ಸಮಾನ ನೂರು ಪುತರರನುನ ಕ ೋಳಿದಳು. 
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ಸವಲಪ ಸಮಯದ ನಂತರ ಅರ್ಳು ಧೃತರಾಷ್ರನಿಂದ 

ಗ್ಭವರ್ತಯಾದಳು. 

01107009a ಸಂರ್ತಸರದವಯಂ ತಂ ತು ಗಾಂಧ್ಾರಿೋ ಗ್ಭವಮಾಹಿತಂ| 

01107009c ಅಪರಜಾ ಧ್ಾರಯಾಮಾಸ ತತಸಾತಂ ದುಃಖಮಾವಿಶ್ತ್||  

ಎರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಪಯವಂತ ಮಕೆಳನುನ ಹಡ ಯದ  ಗಾಂಧ್ಾರಿಯು 

ಗ್ಭವರ್ತಯಾಗಿಯೋ ಇದದಳು. ಇದರಿಂದ ಅರ್ಳು ದುಃಖಿತಳಾದಳು. 

01107010a ಶ್ುರತಾವ ಕುಂತೋಸುತಂ ಜಾತಂ ಬಾಲಾಕವಸಮತ ೋಜಸಂ| 

01107010c ಉದರಸಾಾತಮನಃ ಸ ಾೈಯವಮುಪಲಭಾಾನವಚಿಂತಯತ್|| 

ಕುಂತಗ  ಬಾಲಾಕವಸಮತ ೋಜಸ್ವ ಸುತನು ಜನಿಸ್ದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ 

ಅರ್ಳು ತನನ ಹ ೂಟ ಿಯು ಇನೂನ ಗ್ಟ್ಟಿಯಾಗಿಯೋ ಇರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡ ಚಿಂತಸ್ದಳು. 

01107011a ಅಜ್ಾತಂ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಯತ ನೋನ ಮಹತಾ ತತಃ| 
01107011c ಸ ೂೋದರಂ ಪಾತಯಾಮಾಸ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋ ದುಃಖಮೂಚಿಛವತಾ|| 

ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ತಳಿಯದಂತ  ಸಾಕಷ್ುಿ ಪರಯತನಪಟುಿ ತನನ 

ಗ್ಭವಪಾತ ಮಾಡಕ ೂಂಡು ದುಃಖದಿಂದ ಮೂರ್ಛವತಳಾದಳು. 

01107012a ತತ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ಮಾಂಸಪ ೋಶ್ೋ ಲ ೂೋಹಾಷಿೊೋಲ ೋರ್ ಸಂಹತಾ| 

01107012c ದಿವರ್ಷ್ವಸಂಭೃತಾಂ ಕುಕ್ೌ ತಾಮುತಸರಷ್ುಿಂ ಪರಚಕರಮ್ಮೋ|| 

ಹ ಪುಪಗ್ಟ್ಟಿದ ರಕತದ ಹಾಗಿನ ಒಂದು ಮಾಂಸದ ಮುದ ದಯು 
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ಹ ೂರಬಂದಿತು. ಎರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ತನನ ಹ ೂಟ ಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೂತುತ 

ಬಂದಿದದ ಅದನುನ ಬಸಾಡಲು ಮುಂದಾದಳು. 

01107013a ಅಥ ದ ವೈಪಾಯನ ೂೋ ಜ್ಾತಾವ ತವರಿತಃ ಸಮುಪಾಗ್ಮತ್| 

01107013c ತಾಂ ಸ ಮಾಂಸಮಯಿೋಂ ಪ ೋಶ್ೋಂ ದದಶ್ವ ಜಪತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಇದನುನ ತಳಿದ ಜಪಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ದ ವೈಪಾಯನನು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅಲ್ಲಲಗ  

ಬಂದು ಆ ಮಾಂಸದ ಮುದ ದಯನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01107014a ತತ ೂೋಽಬರವಿೋತೌಸಬಲ ೋಯಿೋಂ ಕಿಮಿದಂ ತ ೋ ಚಿಕಿೋಷಿವತಂ| 

01107014c ಸಾ ಚಾತಮನ ೂೋ ಮತಂ ಸತಾಂ ಶ್ಶ್ಂಸ ಪರಮಷ್ವಯೋ||  

“ಏಕ  ಹಿೋಗ  ಮಾಡದ ?” ಎಂದು ಅರ್ನು ಸೌಬಲ ೋಯಿಯಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿದನು. 

ಅರ್ಳು ತನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲದದ ಸತಾರ್ನುನ ಆ ಪರಮ ಋಷಿಗ  ತಳಿಸ್ದಳು: 

01107015a ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಕುಂತೋಸುತಂ ಜಾತಂ ಶ್ುರತಾವ ರವಿಸಮಪರಭಂ| 

01107015c ದುಃಖ ೋನ ಪರಮ್ಮೋಣ ೋದಮುದರಂ ಪಾತತಂ ಮಯಾ|| 

“ರವಿಸಮಪರಭ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಕುಂತೋಸುತನು ಜನಿಸ್ದುದದನುನ ಕ ೋಳಿ ಪರಮ 

ದುಃಖಗ ೂಂಡು ನನನ ಗ್ಭವರ್ನುನ ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸ್ದ . 

01107016a ಶ್ತಂ ಚ ಕಿಲ ಪುತಾರಣಾಂ ವಿತೋಣವಂ ಮ್ಮೋ ತವಯಾ ಪುರಾ| 

01107016c ಇಯಂ ಚ ಮ್ಮೋ ಮಾಂಸಪ ೋಶ್ೋ ಜಾತಾ ಪುತರಶ್ತಾಯ ವ ೈ|| 

ಹಿಂದ  ನಿೋನು ನನಗ  ನೂರು ಪುತರರನುನ ರ್ರವಾಗಿ ಕ ೂಟ್ಟಿದ ದ. ಆದರ  ಆ 

ಪುತರಶ್ತರ ಬದಲಾಗಿ ಈ ಮಾಂಸದ ಪಿಂಡಯು ಹುಟ್ಟಿದ !” 
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01107017 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

01107017a ಏರ್ಮ್ಮೋತತೌಸಬಲ ೋಯಿ ನ ೈತಜಾಜತವನಾಥಾ ಭವ ೋತ್| 

01107017c ವಿತಥಂ ನ ೂೋಕತಪೂರ್ವಂ ಮ್ಮೋ ಸ ವೈರ ೋಷ್ವಪಿ ಕುತ ೂೋಽನಾಥಾ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೌಬಲ ೋಯಿೋ! ಅದು ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ುತತದ . 

ಬ ೋರ  ಯಾರ್ರಿೋತಯೂ ಆಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ಈ ಹಿಂದ  ತಮಾಷ ಯಾಗಿಯೂ 

ನಾನು ಸುಳುನುನ ಹ ೋಳಲ್ಲಲಲ. ಈಗ್ ತಾನ ೋ ಹ ೋಗ  ಸುಳುನುನ ಹ ೋಳಲ್ಲ? 

01107018a ಘೃತಪೂಣವಂ ಕುಂಡಶ್ತಂ ಕ್ಷ್ಪರಮ್ಮೋರ್ ವಿಧಿೋಯತಾಂ| 

01107018c ಶ್ೋತಾಭಿರದಿುರಷಿೊೋಲಾಮಿಮಾಂ ಚ ಪರಿಷಿಂಚತ|| 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ತುಪಪದಿಂದ ತುಂಬದ ನೂರು ಕುಂಡಗ್ಳನುನ ತರಿಸು. ಮತುತ 

ಈ ಪಿಂಡದ ಮ್ಮೋಲ  ತಣಿಣೋರನುನ ಚುಮುಕಿಸು.”” 

01107019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01107019a ಸಾ ಸ್ಚಾಮಾನಾ ಅಷಿೊೋಲಾ ಅಭರ್ಚಶತಧ್ಾ ತದಾ| 

01107019c ಅಂಗ್ುಷ್ೊಪರ್ವಮಾತಾರಣಾಂ ಗ್ಭಾವಣಾಂ ಪೃಥಗ ೋರ್ ತು|| 

01107020a ಏಕಾಧಿಕಶ್ತಂ ಪೂಣವಂ ಯಥಾಯೋಗ್ಂ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01107020c ಮಾಂಸಪ ೋಶಾಾಸತದಾ ರಾಜನೆರಮಶ್ಃ ಕಾಲಪಯವಯಾತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ನಿೋರಿನಿಂದ ತ ೂೋಯಿಸ್ದಾಗ್ 

ಆ ಪಿಂಡರ್ು ಒಂದ ೂಂದೂ ಒಂದು ಬ ರಳಿನ ಗಾತರದ ಒಂದು ನೂರಾ 

ಒಂದು ಭೂರಣಗ್ಳಾಗಿ ಒಡ ಯಿತು. ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  

ಒಂದರ ನಂತರ ಇನ ೂನಂದರಂತ  ಒಂದುನೂರಾ ಒಂದು ಪೂಣವ 
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ಗ್ಭವಗ್ಳಾದರ್ು. 

01107021a ತತಸಾತಂಸ ತೋಷ್ು ಕುಂಡ ೋಷ್ು ಗ್ಭಾವನರ್ದಧ್ ೋ ತದಾ| 

01107021c ಸವನುಗ್ುಪ ತೋಷ್ು ದ ೋಶ ೋಷ್ು ರಕ್ಾಂ ಚ ರ್ಾದಧ್ಾತತತಃ||  

ಅರ್ನು ಆ ಗ್ಭವಪಿಂಡಗ್ಳನುನ ಪರತ ಾೋಕ ಕುಂಡಗ್ಳಲ್ಲಲರಿಸ್ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ 

ಗ್ುಪತ ಸಾಳಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇಟುಿ ಕಾರ್ಲ್ಲರಿಸ್ದನು. 

01107022a ಶ್ಶಾಸ ಚ ೈರ್ ಭಗ್ವಾನಾೆಲ ೋನ ೈತಾರ್ತಾ ಪುನಃ| 

01107022c ವಿಘಟಿನಿೋಯಾನ ಾೋತಾನಿ ಕುಂಡಾನಿೋತ ಸಮ ಸೌಬಲ್ಲೋಂ|| 

ಆ ಭಗ್ವಾನನು ಸೌಬಲ್ಲಗ  ಎಷ್ುಿ ಸಮಯದ ನಂತರ ಪುನಃ ಆ 

ಕುಂಡಗ್ಳನುನ ಒಡ ಯ ಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳಿ ಕ ೂಟಿನು. 

01107023a ಇತುಾಕಾತವ ಭಗ್ವಾನಾವಯಸಸತಥಾ ಪರತವಿಧ್ಾಯ ಚ| 

01107023c ಜಗಾಮ ತಪಸ ೋ ಧಿೋಮಾನ್ ಹಿಮರ್ಂತಂ ಶ್ಲ ೂೋಚಛಯಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸೂಚನ ಗ್ಳನಿನತುತ ಧಿೋಮಾನ್ ಭಗ್ವಾನ್ ವಾಾಸನು 

ಶ್ಲ ೂೋಚಛಯ ಹಿಮಾಲಯಕ ೆ ತಪಸ್ಸಗ ಂದು ಹ ೂೋದನು. 

01107024a ಜಜ್ ೋ ಕರಮ್ಮೋಣ ಚ ೈತ ೋನ ತ ೋಷಾಂ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ನೃಪಃ| 

01107024c ಜನಮತಸುತ ಪರಮಾಣ ೋನ ಜ ಾೋಷ ೂೊೋ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷಿೊರಃ||  

ಕರಮ್ಮೋಣ ಅರ್ುಗ್ಳಿಂದ ನೃಪ ದುಯೋವಧನನು ಜನಿಸ್ದನು. ಆದರ  

ಮದಲ ೋ ಹುಟ್ಟಿದದ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಯುಧಿಷಿೊರನು ರಾಜನಾದನು. 

01107025a ಜಾತಮಾತ ರೋ ಸುತ ೋ ತಸ್ಮನಾೃತರಾಷ ೂರೋಽಬರವಿೋದಿದಂ| 



1189 

 

01107025c ಸಮಾನಿೋಯ ಬಹೂನಿವಪಾರನಿುೋಷ್ಮಂ ವಿದುರಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

ಆ ಪುತರನು ಜನಿಸ್ದಾಕ್ಷ್ಣ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಬಹಳ ವಿಪರರು ಮತುತ 

ಭಿೋಷ್ಮ-ವಿದುರರನುನ ಕರ ಯಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01107026a ಯುಧಿಷಿೊರ ೂೋ ರಾಜಪುತ ೂರೋ ಜ ಾೋಷ ೂೊೋ ನಃ ಕುಲರ್ಧವನಃ| 

01107026c ಪಾರಪತಃ ಸವಗ್ುಣತ ೂೋ ರಾಜಾಂ ನ ತಸ್ಮನಾವಚಾಮಸ್ತ ನಃ|| 

“ಕುಲರ್ಧವನ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಜ ಾೋಷ್ೊ ರಾಜಪುತರನು. ತನನ 

ಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದಾಗಿ ಅರ್ನು ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದರ  ಅದರಲ್ಲಲ ನಾರ್ು 

ಏನನೂನ ಹ ೋಳುರ್ಂತಲಲ. 

01107027a ಅಯಂ ತವನಂತರಸತಸಾಮದಪಿ ರಾಜಾ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01107027c ಏತದಿಾ ಬೂರತ ಮ್ಮೋ ಸತಾಂ ಯದತರ ಭವಿತಾ ಧುರರ್ಂ|| 

ಆದರ  ಅರ್ನ ನಂತರ ಇರ್ನು ರಾಜನಾಗ್ುತಾತನಲಲವ ೋ? ಈ 

ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ನಿಮಮ ಸತಾ ನಿಧ್ಾವರವ ೋನ ಂಬುದನುನ ಹ ೋಳಿ.” 

01107028a ವಾಕಾಸ ಾೈತಸಾ ನಿಧನ ೋ ದಿಕ್ಷ್ು ಸವಾವಸು ಭಾರತ| 

01107028c ಕರವಾಾದಾಃ ಪಾರಣದನ ೂಘೋರಾಃ ಶ್ವಾಶಾಚಶ್ರ್ಶ್ಂಸ್ನಃ|| 

ಭಾರತ! ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡ ನಿಲ್ಲಲಸುತತದದಂತ ಯೋ ಎಲಲ 

ದಿಕುೆಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಹದುದ ತ ೂೋಳಗ್ಳ ಅಶ್ುಭ ಘೂೋರ ಆಕರಂದನಗ್ಳು 

ಕ ೋಳಿಬಂದರ್ು. 

01107029a ಲಕ್ಷ್ಯಿತಾವ ನಿಮಿತಾತನಿ ತಾನಿ ಘೂೋರಾಣಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 
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01107029c ತ ೋಽಬುರರ್ನಾ್ರಹಮಣಾ ರಾಜನಿವದುರಶ್ಚ ಮಹಾಮತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಎಲ ಲಡ ಯೂ ಕಂಡು ಬರುತತರುರ್ ಆ ಘೂೋರ ನಿಮಿತತಗ್ಳನುನ 

ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ದ ಬಾರಹಮಣರು ಮತುತ ಮಹಾಮತ ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದರು: 

01107030a ರ್ಾಕತಂ ಕುಲಾಂತಕರಣ ೂೋ ಭವಿತ ೈಷ್ ಸುತಸತರ್| 

01107030c ತಸಾ ಶಾಂತಃ ಪರಿತಾಾಗ ೋ ಪುಷಾಿಯ ತವಪನಯೋ ಮಹಾನ್|| 

“ನಿನನ ಈ ಮಗ್ನು ಕುಲದ ಅಂತಾಕ ೆ ಕಾರಣವಾಗ್ುತಾತನ  ಎಂದು 

ರ್ಾಕತವಾಗ್ುತತದ . ಅರ್ನನುನ ಪರಿತಾಜಿಸುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಶಾಂತ ಮತುತ 

ಪಾಲ್ಲಸುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಮಹಾ ಆಪತುತ ಕಂಡುಬರುತತದ . 

01107031a ಶ್ತಮ್ಮೋಕ ೂೋನಮಪಾಸುತ ಪುತಾರಣಾಂ ತ ೋ ಮಹಿೋಪತ ೋ| 

01107031c ಏಕ ೋನ ಕುರು ವ ೈ ಕ್ ೋಮಂ ಲ ೂೋಕಸಾ ಚ ಕುಲಸಾ ಚ|| 

ಮಹಿೋಪತ ೋ! ತ ೂಂಬತ ೂತಂಭತುತ ಪುತರರನುನ ನಿನನ ಹತತರವ ೋ 

ಇಟುಿಕ ೂಂಡು ಕುರು ಕುಲ ಮತುತ ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಕ್ ೋಮಾಥವಕಾೆಗಿ 

ಇದ ೂಂದು ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡು. 

01107032a ತಾಜ ೋದ ೋಕಂ ಕುಲಸಾಾಥ ೋವ ಗಾರಮಸಾಾಥ ೋವ ಕುಲಂ ತಾಜ ೋತ್| 
01107032c ಗಾರಮಂ ಜನಪದಸಾಾಥ ೋವ ಆತಾಮಥ ೋವ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ತಾಜ ೋತ್|| 

ಕುಲಕಾೆಗಿ ಒಂದು ಪುತರನನುನ ತಾಜಿಸು. ಗಾರಮಕಾೆಗಿ ಒಂದು 

ಕುಲರ್ನುನ ತಾಜಿಸು. ಜನಪದಕಾೆಗಿ ಒಂದು ಗಾರಮರ್ನುನ ತಾಜಿಸು. 

ಮತುತ ಆತಮದ ಸಲುವಾಗಿ ಪೃರ್ಥಿಯನ ನೋ ತಾಜಿಸು.” 
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01107033a ಸ ತಥಾ ವಿದುರ ೋಣ ೂೋಕತಸ ೈಶ್ಚ ಸವ ೈವದಿವವಜ ೂೋತತಮ್ಮೈಃ| 

01107033c ನ ಚಕಾರ ತಥಾ ರಾಜಾ ಪುತರಸ ನೋಹಸಮನಿವತಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ವಿದುರ ಮತುತ ಸರ್ವ ದಿವಜ ೂೋತತಮರೂ ಹ ೋಳಿದರು. ಆದರ  

ಪುತರಸ ನೋಹಸಮನಿವತ ರಾಜನು ಏನನೂನ ಮಾಡಲ್ಲಲಲ. 

01107034a ತತಃ ಪುತರಶ್ತಂ ಸರ್ವಂ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಪಾರ್ಥವರ್|  

01107034c ಮಾಸಮಾತ ರೋಣ ಸಂಜಜ್ ೋ ಕನಾಾ ಚ ೈಕಾ ಶ್ತಾಧಿಕಾ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಒಂದು ತಂಗ್ಳಿನಲ್ಲಲಯೋ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಎಲಲ ನೂರು 

ಪುತರರೂ ಮತುತ ನೂರಾ ಒಂದನ ಯ ಕನ ಾಯೂ ಜನಿಸ್ದರು. 

01107035a ಗಾಂಧ್ಾಯಾವಂ ಕಿಲಶ್ಾಮಾನಾಯಾಮುದರ ೋಣ ವಿರ್ಧವತಾ| 

01107035c ಧೃತರಾಷ್ರಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ವ ೈಶಾಾ ಪಯವಚರತೆಲ|| 

ಗಾಂಧ್ಾರಿಯ ಹ ೂಟ ಿಯು ಬ ಳ ಯುತತದುದ ಕಷ್ಿದಲ್ಲಲದಾದಗ್ 

ವ ೈಶ ಾಯೋರ್ವಳು ಮಹಾಬಾಹು ಧೃತರಾಷ್ರನ ಸ ೋವ ಗ ೈಯುತತದದಳು 

ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01107036a ತಸ್ಮನಸಂರ್ತಸರ ೋ ರಾಜನಾೃತರಾಷಾರನಮಹಾಯಶಾಃ| 

01107036c ಜಜ್ ೋ ಧಿೋಮಾಂಸತತಸತಸಾಾಂ ಯುಯುತುಸಃ ಕರಣ ೂೋ ನೃಪ|| 

ರಾಜನ್! ಅದ ೋ ರ್ಷ್ವದಲ್ಲಲ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ನೃಪ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಆ 

ಕರಣಿಯಲ್ಲಲ ಧಿೋಮಂತ ಯುಯುತುಸರ್ು ಜನಿಸ್ದನು. 

01107037a ಏರ್ಂ ಪುತರಶ್ತಂ ಜಜ್ ೋ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಧಿೋಮತಃ|  
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01107037c ಮಹಾರಥಾನಾಂ ವಿೋರಾಣಾಂ ಕನಾಾ ಚ ೈಕಾಥ ದುಃಶ್ಲಾ|| 

ಈ ಪರಕಾರ ಧಿೋಮಂತ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ನೂರು ಮಹಾರರ್ಥ ವಿೋರ 

ಪುತರರು ಮತುತ ಓರ್ವ ಕನ ಾ ದುಃಶ್ಲಾ ಜನಿಸ್ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಗಾಂಧ್ಾರಿೋಪುತೌರತಪತೌತ ಸಪಾತಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಗಾಂಧ್ಾರಿೋಪುತ ೂರೋತಪತತ ಎನುನರ್ ನೂರಾಏಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦೮ 
ದುಯೋವಧನಾದಿ ಧೃತರಾಷ್ರನ ನೂರಾಒಂದು ಮಕೆಳ ಹ ಸರುಗ್ಳು 

(೧-೧೪). ಧೃತರಾಷ್ರನು ಮಕೆಳಿಗ  ವಿವಾಹಮಾಡಸ್ದುದದು, ಮಗ್ಳು 

ದುಃಶ್ಲ ಯನುನ ಸ್ಂಧುರಾಜ ಜಯದರಥನಿಗ  ವಿವಾಹದಲ್ಲಲ 

ಕ ೂಟ್ಟಿದುದದು (೧೫-೧೮). 

01108001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 
01108001a ಜ ಾೋಷಾಿನುಜ ಾೋಷ್ಿತಾಂ ತ ೋಷಾಂ ನಾಮಧ್ ೋಯಾನಿ ಚಾಭಿಭ ೂೋ| 

01108001c ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಪುತಾರಣಾಮಾನುಪೂವ ಾೋವಣ ಕಿೋತವಯ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಭ ೂೋ! ಹಿರಿಯರ್ನಿಂದ 

ಕಿರಿಯರ್ನರ್ರ ಗ  ಅನುಕರಮವಾಗಿ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಪುತರರ 

ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳು.” 
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01108002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01108002a ದುಯೋವಧನ ೂೋ ಯುಯುತುಸಶ್ಚ ರಾಜನುದಃಶಾಸನಸತಥಾ| 

01108002c ದುಃಸಹ ೂೋ ದುಃಶ್ಲಶ ೈರ್ ಜಲಸಂಧಃ ಸಮಃ ಸಹಃ|| 

01108003a ವಿಂದಾನುವಿಂದೌ ದುಧವಷ್ವಃ ಸುಬಾಹುದುವಷ್ರಧಷ್ವಣಃ| 
01108003c ದುಮವಷ್ವಣ ೂೋ ದುಮುವಖಶ್ಚ ದುಷ್ೆಣವಃ ಕಣವ ಏರ್ ಚ|| 

01108004a ವಿವಿಂಶ್ತವಿವಕಣವಶ್ಚ ಜಲಸಂಧಃ ಸುಲ ೂೋಚನಃ| 

01108004c ಚಿತ ೂರೋಪಚಿತೌರ ಚಿತಾರಕ್ಷ್ಶಾಚರುಚಿತರಃ ಶ್ರಾಸನಃ|| 

01108005a ದುಮವದ ೂೋ ದುಷ್ರಗಾಹಶ್ಚ ವಿವಿತುಸವಿವಕಟಃ ಸಮಃ| 

01108005c ಊಣವನಾಭಃ ಸುನಾಭಶ್ಚ ತಥಾ ನಂದ ೂೋಪನಂದಕೌ||  

01108006a ಸ ೋನಾಪತಃ ಸುಷ ೋಣಶ್ಚ ಕುಂಡ ೂೋದರಮಹ ೂೋದರೌ| 

01108006c ಚಿತರಬಾಣಶ್ಚತರರ್ಮಾವ ಸುರ್ಮಾವ ದುವಿವಮೋಚನಃ|| 

01108007a ಅಯೋಬಾಹುಮವಹಾಬಾಹುಶ್ಚತಾರಂಗ್ಶ್ಚತರಕುಂಡಲಃ| 

01108007c ಭಿೋಮವ ೋಗ ೂೋ ಭಿೋಮಬಲ ೂೋ ಬಲಾಕಿೋ ಬಲರ್ಧವನಃ|| 

01108008a ಉಗಾರಯುಧ್ ೂೋ ಭಿೋಮಕಮಾವ ಕನಕಾಯುದೃವದಾಯುಧಃ| 

01108008c ದೃದರ್ಮಾವ ದೃದಕ್ಷ್ತರಃ ಸ ೂೋಮಕಿೋತವರನೂದರಃ||  

01108009a ದೃದಸಂಧ್ ೂೋ ಜರಾಸಂಧಃ ಸತಾಸಂಧಃ ಸದಃಸುವಾಕ್| 

01108009c ಉಗ್ರಶ್ರವಾ ಅಶ್ವಸ ೋನಃ ಸ ೋನಾನಿೋದುವಷ್ಪರಾಜಯಃ|| 

01108010a ಅಪರಾಜಿತಃ ಪಂಡತಕ ೂೋ ವಿಶಾಲಾಕ್ ೂೋ ದುರಾರ್ರಃ|  

01108010c ದೃದಹಸತಃ ಸುಹಸತಶ್ಚ ವಾತವ ೋಗ್ಸುರ್ಚವಸೌ|| 

01108011a ಆದಿತಾಕ ೋತುಬವಹಾವಶ್ೋ ನಾಗ್ದಂತ ೂೋಗ್ರಯಾಯಿನೌ| 

01108011c ಕರ್ಚಿೋ ನಿಷ್ಂಗಿೋ ಪಾಶ್ೋ ಚ ದಂಡಧ್ಾರ ೂೋ ಧನುಗ್ರವಹಃ||  
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01108012a ಉಗ ೂರೋ ಭಿೋಮರಥ ೂೋ ವಿೋರ ೂೋ ವಿೋರಬಾಹುರಲ ೂೋಲುಪಃ| 

01108012c ಅಭಯೋ ರೌದರಕಮಾವ ಚ ತಥಾ ದೃದರಥಸರಯಃ|| 

01108013a ಅನಾಧೃಷ್ಾಃ ಕುಂಡಭ ೋದಿೋ ವಿರಾವಿೋ ದಿೋಘವಲ ೂೋಚನಃ|  

01108013c ದಿೋಘವಬಾಹುಮವಹಾಬಾಹುರ್ೂಾವದ ೂೋರುಃ ಕನಕಧಿಜಃ|| 

01108014a ಕುಂಡಾಶ್ೋ ವಿರಜಾಶ ೈರ್ ದುಃಶ್ಲಾ ಚ ಶ್ತಾಧಿಕಾ| 

01108014c ಏತದ ೋಕಶ್ತಂ ರಾಜನೆನಾಾ ಚ ೈಕಾ ಪರಕಿೋತವತಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “೧. ದುಯೋವಧನ ೨. ಯುಯುತುಸ 

೩. ದುಃಶಾಸನ ೪. ದುಃಶ್ಲ ೫. ಜಲಸಂಧ ೬. ಸಮ ೭. ಸಹ ೮. 

ವಿಂದ ೯. ಅನುವಿಂದ ೧೦. ದುಧವಶ್ವ ೧೧. ಸುಬಾಹು ೧೨. 

ದುಷ್ರದಶ್ವನ ೧೩. ದುಮವಶ್ವನ ೧೪. ದುಮುವಖ ೧೫. 

ದುಷ್ೆಮವ ೧೬. ಕಣವ ೧೭. ವಿವಿಂಶ್ತ ೧೮. ವಿಕಣವ ೧೯. 

ಸುಲ ೂೋಚನ ೨೦. ಚಿತರ ೨೧. ಉಪಚಿತರ ೨೨. ಚಿತಾರಕ್ಷ್ ೨೩. 

ಚಾರುಚಿತರ ೨೪. ಶ್ರಾಸನ ೨೫. ದುಮವದ ೨೬. ದುಷ್ರಗ್ಹ ೨೭. 

ವಿವಿತುಸ ೨೮. ವಿಕಟ ೨೯. ಊಣವನಾಭ ೩೦. ಸುನಭ ೩೧. ನಂದ 

೩೨. ಉಪನಂದಕ ೩೩. ಸ ೋನಾಪತ ೩೪. ಸುಷ ೋಣ ೩೫. ಕುಂಡ ೂೋದರ 

೩೬. ಮಹ ೂೋದರ ೩೭. ಚಿತರಬಾಣ ೩೮. ಚಿತರರ್ಮವ ೩೯. ಸುರ್ಮವ 

೪೦. ದುವಿವಮೋಚನ ೪೧. ಅಯೋಬಾಹು ೪೨. ಮಹಾಬಾಹು ೪೩. 

ಚಿತಾರಂಗ್ ೪೪. ಚಿತರಕುಂಡಲ ೪೫. ಭಿೋಮವ ೋಗ್ ೪೬. ಭಿೋಮಬಲ ೪೭. 

ಬಲಕಿ ೪೮. ಬಲರ್ಧವನ ೪೯. ಉಗಾರಯುಧ ೫೦. ಭಿೋಮಕಮವ ೫೧. 

ಕನಕಾಯು ೫೨. ದೃಢಾಯುಧ ೫೩. ದೃಢರ್ಮವ ೫೪. ದೃಢಕ್ಷ್ತರ 
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೫೫. ಸ ೂೋಮಕಿೋತವ ೫೬. ಅನುದಾರ ೫೭. ದೃಢಸಂಧ ೫೮. 

ಜರಾಸಂಧ ೫೯. ಸತಾಸಂಧ ೬೦. ಸದಾಃಸುರ್ಕ್ ೬೧. ಉಗ್ರಶ್ರರ್ ೬೨. 

ಅಶ್ವಸ ೋನ ೬೩. ಸ ೋನಾನಿ ೬೪. ದುಃಷ್ಪರಾಜಯ ೬೫. ಅಪರಾಜಿತ ೬೬. 

ಪಂದಿೋತಕ ೬೭. ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್ ೬೮. ದುರಾರ್ರ ೬೯. ದೃಢಹಸತ ೭೦. 

ಸುಹಸತ ೭೧. ವಾತವ ೋಗ್ ೭೨. ಸುರ್ಚವಸ ೭೩. ಆದಿತಾಕ ೋತು ೭೪. 

ಬಹಾವಸ್ ೭೫. ನಾಗ್ದಂತ ೭೬. ಉಗ್ರಯಾಯಿ ೭೭. ಕರ್ಚಿ ೭೮. 

ನಿಶಾಂಗಿ ೭೯. ಪಾಸ್ ೮೦. ದಂಡಾಧರ ೮೧. ಧನುಗ್ರಹ ೮೨. ಉಗ್ರ 

೮೩. ಭಿೋಮರಥ ೮೪. ವಿೋರ ೮೫. ವಿೋರಬಾಹು ೮೬. ಅಲುಲ ೂೋಪ 

೮೭. ಅಭಯ ೮೮. ರುದರಕಮವ ೮೯. ದೃಢರಥ ೯೦. ಅನಾದೃಷ್ಾ 

೯೧. ಕುಂಡಬ ೋಧಿ ೯೨. ವಿೋರಾವಿ ೯೩. ದಿೋಘವಲ ೂೋಚನ ೯೪. 

ದಿೋಘವಬಾಹು ೯೫. ಮಹಾಬಾಹು ೯೬. ರ್ುಾಧ್ ೂೋರು ೯೭. ಕನಕಧಿಜ 

೯೮. ಕುಂಡಸ್ ೯೯. ವಿರಾಜ ೧೦೦. ದುಃಶ್ಲಾ. 

01108015a ನಾಮಧ್ ೋಯಾನುಪೂವ ಾೋವಣ ವಿದಿಾ ಜನಮಕರಮಂ ನೃಪ| 

01108015c ಸವ ೋವ ತವತರಥಾಃ ಶ್್ರಾಃ ಸವ ೋವ ಯುದಾವಿಶಾರದಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಇವ ೋ ಜನಮಕರಮದಂತ  ಒಬ ೂ್ಬ್ ಆ ಎಲಲ ಅತರಥ ಶ್್ರ 

ಯುದಾವಿಶಾರದರ ಹ ಸರುಗ್ಳ ಂದು ತಳಿ. 

01108016a ಸವ ೋವ ವ ೋದವಿದಶ ೈರ್ ರಾಜಶಾಸ ರೋಷ್ು ಕ ೂೋವಿದಾಃ| 

01108016c ಸವ ೋವ ಸಂಸಗ್ವವಿದಾಾಸು ವಿದಾಾಭಿಜನಶ ್ೋಭಿನಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಎಲಲ ಸಂಸಗ್ವ ಮತುತ ಜನಶ ್ೋಭಿನ ವಿದ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ 
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ಪರಿಣಿತರಿದುದ ವ ೋದವಿದರೂ ರಾಜಶಾಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕ ೂೋವಿದರೂ 

ಆಗಿದದರು.  

01108017a ಸವ ೋವಷಾಮನುರೂಪಾಶ್ಚ ಕೃತಾ ದಾರಾ ಮಹಿೋಪತ ೋ| 

01108017c ಧೃತರಾಷ ರೋಣ ಸಮಯೋ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ವಿಧಿರ್ತತದಾ|| 

ಮಹಿೋಪತ ೋ! ಧೃತರಾಷ್ರನು ಅರ್ರ ಲಲರಿಗ್ೂ ಸರಿ ಸಮಯಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಅನುರೂಪ ಪತನಯರನುನ ಹುಡುಕಿ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ವಿವಾಹಗ್ಳನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. 

01108018a ದುಃಶ್ಲಾಂ ಸಮಯೋ ರಾಜಾ ಸ್ಂಧುರಾಜಾಯ ಭಾರತ| 

01108018c ಜಯದರಥಾಯ ಪರದದೌ ಸೌಬಲಾನುಮತ ೋ ತದಾ|| 

ಭಾರತ! ಸರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ರಾಜನು ಸೌಬಲ ಯ ಅನುಮತಯಂತ  

ದುಃಶ್ಲ ಯನುನ ಸ್ಂಧುರಾಜ ಜಯದರಥನಿಗ  ವಿವಾಹ ಮಾಡ 

ಕ ೂಟಿನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಧೃತರಾಷ್ರಪುತರನಾಮಕಥನ ೋ ನವಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಧೃತರಾಷ್ರಪುತರನಾಮಕಥನ ಎನುನರ್ ನೂರಾಎಂಟನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೦೯ 
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ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಪಾಂಡರ್ರ ಜನನದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧-೫). 

ಜಿಂಕ ಯ ರೂಪದಲ್ಲಲ ರತಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ಯುತದದ ಮುನಿ ಕಿಂದಮ 

ದಂಪತಗ್ಳನುನ ಹ ೂಡ ದುದಕ ೆ, ಸಂಭ ೂೋಗ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ 

ಮೃತುಾವ ಂದು ಪಾಂಡುವಿಗ  ಶಾಪ (೬-೩೧). 

01109001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01109001a ಕರ್ಥತ ೂೋ ಧ್ಾತವರಾಷಾರಣಾಮಾಷ್ವಃ ಸಂಭರ್ ಉತತಮಃ| 

01109001c ಅಮಾನುಷ ೂೋ ಮಾನುಷಾಣಾಂ ಭರ್ತಾ ಬರಹಮವಿತತಮ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಹಮವಿತತಮ! ಮನುಷ್ಾ 

ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರ ಘೂೋರ, ಉತತಮ, ಅಮಾನುಷ್ ಜನಮದ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಿದ . 

01109002a ನಾಮಧ್ ೋಯಾನಿ ಚಾಪ ಾೋಷಾಂ ಕಥಾಮಾನಾನಿ ಭಾಗ್ಶ್ಃ| 

01109002c ತವತತಃ ಶ್ುರತಾನಿ ಮ್ಮೋ ಬರಹಮನಾಪಂಡವಾನಾಂ ತು ಕಿೋತವಯ|| 

ಅರ್ರ ಹ ಸರುಗ್ಳನೂನ ಕೂಡ ನಿೋನು ನನಗ  ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ 

ತಳಿಸ್ದಿದೋಯ. ಬರಹಮನ್! ಈಗ್ ಪಾಂಡರ್ರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳು. 

01109003a ತ ೋ ಹಿ ಸವ ೋವ ಮಹಾತಾಮನ ೂೋ ದ ೋರ್ರಾಜಪರಾಕರಮಾಃ| 

01109003c ತವಯೈವಾಂಶಾರ್ತರಣ ೋ ದ ೋರ್ಭಾಗಾಃ ಪರಕಿೋತವತಾಃ|| 

ಈ ಸರ್ವ ಮಹಾತಮರೂ ದ ೋರ್ರಾಜನಂತ  ಪರಾಕರಮಿಗ್ಳಾಗಿದುದ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಅಂಶ್ಗ್ಳ ಂದು ಅಂಶಾರ್ತರಣದಲ್ಲಲ ನಿೋನ ೋ ಹ ೋಳಿದ ದ. 
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01109004a ತಸಾಮದಿಚಾಛಮಾಹಂ ಶ ್ರೋತುಮತಮಾನುಷ್ಕಮವಣಾಂ|  

01109004c ತ ೋಷಾಮಾಜನನಂ ಸರ್ವಂ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಕಿೋತವಯ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ! ಈ ಅತಮಾನುಷ್ಕಮಿವಗ್ಳ ಜನನದ ಕುರಿತು 

ಸರ್ವರ್ನೂನ ಕ ೋಳಬಯಸುತ ತೋನ . ಹ ೋಳು.” 

01109005 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01109005a ರಾಜಾ ಪಾಂಡುಮವಹಾರಣ ಾೋ ಮೃಗ್ವಾಾಲನಿಷ ೋವಿತ ೋ| 

01109005c ರ್ನ ೋ ಮ್ಮೈಥುನಕಾಲಸಾಂ ದದಶ್ವ ಮೃಗ್ಯೂಥಪಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಮ್ಮಮ ರಾಜ ಪಾಂಡುರ್ು ಜಿಂಕ  

ಮತುತ ಕೂರರ ಮೃಗ್ಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಮಹಾರಣಾದಲ್ಲಲ ಸಂಭ ೂೋಗ್ 

ನಿರತ ಜಿಂಕ ಯ ಜ ೂೋಡಯನುನ ಕಂಡನು. 

01109006a ತತಸಾತಂ ಚ ಮೃಗಿೋಂ ತಂ ಚ ರುಕಮಪುಂಖ ೈಃ ಸುಪತರಭಿಃ|  

01109006c ನಿಬವಭ ೋದ ಶ್ರ ೈಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣ ೈಃ ಪಾಂಡುಃ ಪಂಚಭಿರಾಶ್ುಗ ೈಃ|| 

ಆಗ್ ಪಾಂಡುರ್ು ಗ್ಂಡು ಮತುತ ಹ ಣುಣಜಿಂಕ ಗ್ಳ ರಡನೂನ ಅತವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ 

ಚಲ್ಲಸುತತದದ, ಬಂಗಾರದ ಬಣಣದ, ಐದು ಸುಂದರ ತೋಕ್ಷ್ಣಬಾಣಗ್ಳಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದನು. 

01109007a ಸ ಚ ರಾಜನಮಹಾತ ೋಜಾ ಋಷಿಪುತರಸತಪೋಧನಃ| 

01109007c ಭಾಯವಯಾ ಸಹ ತ ೋಜಸ್ವೋ ಮೃಗ್ರೂಪ ೋಣ ಸಂಗ್ತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನು ತಪೋಧನ ಋಷಿಯೋರ್ವನ ಪುತರನಾಗಿದುದ 
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ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವಯಾಗಿದದನು. ಆ ತ ೋಜಸ್ವಯು ಜಿಂಕ ಯ ರೂಪದಲ್ಲಲ ತನನ 

ಪತನಯಡನ  ಕೂಡುತತದದನು. 

01109008a ಸಂಸಕತಸುತ ತಯಾ ಮೃಗಾಾ ಮಾನುಷಿೋಮಿೋರಯನಿ್ರಂ| 

01109008c ಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಪತತ ೂೋ ಭೂಮೌ ವಿಲಲಾಪಾಕುಲ ೋಂದಿರಯಃ|| 

ಹ ಣುಣ ಜಿಂಕ ಯಡನ  ಕೂಡಕ ೂಂಡದದ ಅರ್ನು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಭೂಮಿಯ 

ಮ್ಮೋಲ  ಬದುದ ಶ್ಕಿತಯು ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುತತದದಂತ ಯೋ ಮಾನರ್ ಧಿನಿಯಲ್ಲಲ 

ವಿಲಪಿಸ್ದನು. 

01109009 ಮೃಗ್ ಉವಾಚ| 

01109009a ಕಾಮಮನುಾಪರಿೋತಾಪಿ ಬುದಾಯಂಗ್ರಹಿತಾಪಿ ಚ| 

01109009c ರ್ಜವಯಂತ ನೃಶ್ಂಸಾನಿ ಪಾಪ ೋಷ್ವಭಿರತಾ ನರಾಃ|| 

ಮೃಗ್ರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಪಾಪದಲ್ಲಲಯೋ ರುಚಿಹ ೂಂದಿದ ನರರು 

ಬುದಿಾರಹಿತರಾದರೂ ಕೂಡ ಕಾಮ-ಕ ೂರೋಧಗ್ಳಿಂದ 

ಆರ್ೃತರಾದರ್ರನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ುದಿಲಲ.   

01109010a ನ ವಿಧಿಂ ಗ್ರಸತ ೋ ಪರಜ್ಾ ಪರಜ್ಾಂ ತು ಗ್ರಸತ ೋ ವಿಧಿಃ| 

01109010c ವಿಧಿಪಯಾವಗ್ತಾನಥಾವನ್ ಪರಜ್ಾ ನ ಪರತಪದಾತ ೋ|| 

ಪರಜ್ ಯು ವಿಧಿಯನುನ ಹಿಡತದಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ. ವಿಧಿಯೋ 

ಪರಜ್ ಯನುನ ಹಿಡತದಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡರುತತದ . ವಿಧಿ ನಿಶ ೋಧಿಸ್ದ ಏನನೂನ 

ಪರಜ್ ಯು ಪಡ ಯಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. 
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01109011a ಶ್ಶ್ವದಾಮಾವತಮನಾಂ ಮುಖ ಾೋ ಕುಲ ೋ ಜಾತಸಾ ಭಾರತ|  

01109011c ಕಾಮಲ ೂೋಭಾಭಿಭೂತಸಾ ಕಥಂ ತ ೋ ಚಲ್ಲತಾ ಮತಃ|| 

ಭಾರತ! ನಿೋನು ಸದಾಮಾವತಮರ ಮುಖಾ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರೂ ಕೂಡ 

ಹ ೋಗ  ನಿನನ ಬುದಿಾಯನುನ ಕಾಮಲ ೂೋಭದಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿಸ್ದ ?” 

01109012 ಪಾಂಡುರುವಾಚ| 
01109012a ಶ್ತೂರಣಾಂ ಯಾ ರ್ಧ್ ೋ ರ್ೃತತಃ ಸಾ ಮೃಗಾಣಾಂ ರ್ಧ್ ೋ ಸೃತಾ| 
01109012c ರಾಜ್ಾಂ ಮೃಗ್ ನ ಮಾಂ ಮೋಹಾತತವಂ ಗ್ಹವಯಿತುಮಹವಸ್|| 

ಪಾಂಡುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ತೃಗ್ಳನುನ ರ್ಧಿಸುರ್ಂತ  ಮೃಗ್ಗ್ಳನೂನ 

ರ್ಧಿಸುರ್ುದು ರಾಜ ಪರರ್ೃತತಯಂದ ೋ ಹ ೋಳುತಾತರ . ಜಿಂಕ ಯೋ! 

ಮೋಹದಲ್ಲಲದದ ನಿೋನು ನನನನುನ ದೂರುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ. 

01109013a ಅಚಛದಮನಾಮಾಯಯಾ ಚ ಮೃಗಾಣಾಂ ರ್ಧ ಇಷ್ಾತ ೋ| 

01109013c ಸ ಏರ್ ಧಮೋವ ರಾಜ್ಾಂ ತು ತದಿವದಾವನಿೆಂ ನು ಗ್ಹವಸ ೋ|| 

ಮರ ಯಲ್ಲಲದುದಕ ೂಂಡು ಅಥವಾ ಮಾಯಯಿಂದ ಮೃಗ್ಗ್ಳನುನ 

ಕ ೂಲಲಬಾರದು ಎನುನರ್ುದು ರಾಜರ ಧಮವ. ಇದು ನಿನಗ  ತಳಿದಿದ . 

ಆದರೂ ನನನನುನ ಏಕ  ದೂರುತತರುವ ? 

01109014a ಅಗ್ಸಯಃ ಸತರಮಾಸ್ೋನಶ್ಚಚಾರ ಮೃಗ್ಯಾಂ ಋಷಿಃ| 

01109014c ಆರಣಾಾನಸರ್ವದ ೈರ್ತಾಾನೃಗಾನ ೂರೋಕ್ಷ್ಯ ಮಹಾರ್ನ ೋ|| 

ಸತರನಿರತ ಋಷಿ ಅಗ್ಸಯನು ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಅರಣಾಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. ಆ 

ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗಾಗಿ ಎಲ ಲಡ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಜಿಂಕ ಗ್ಳ 
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ಪರೋಕ್ಷ್ಣ ಯನ ನೋ ಮಾಡದನು. 

01109015a ಪರಮಾಣದೃಷ್ಿಧಮ್ಮೋವಣ ಕಥಮಸಾಮನಿವಗ್ಹವಸ ೋ|  

01109015c ಅಗ್ಸಯಸಾಾಭಿಚಾರ ೋಣ ಯುಷಾಮಕಂ ವ ೈ ರ್ಪಾ ಹುತಾ|| 

ಪರಮಾಣದೃಷ್ಿ ಧಮವದ ಪರಕಾರ ನನನನುನ ಹ ೋಗ  ದೂರುತತೋಯ? 

ಅಗ್ಸಯನ ಅಭಿಚಾರಣ ಯಿಂದ ನಿೋವ ಲಲರೂ ಈಗಾಗ್ಲ ೋ 

ಆಹುತಗ್ಳಾಗಿಬಟ್ಟಿದಿದೋರಿ.” 

01109016 ಮೃಗ್ ಉವಾಚ| 

01109016a ನ ರಿಪೂನ ವೈ ಸಮುದಿದಶ್ಾ ವಿಮುಂಚಂತ ಪುರಾ ಶ್ರಾನ್| 

01109016c ರಂಧರ ಏಷಾಂ ವಿಶ ೋಷ ೋಣ ರ್ಧಕಾಲಃ ಪರಶ್ಸಾತ ೋ|| 

ಮೃಗ್ರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಡುರ್ುದರ ಮದಲು ನಿನನ 

ಶ್ತುರವಿನ ಕುರಿತು ಸವಲಪ ಯೋಚಿಸಬ ೋಕಿತುತ. ಅರ್ರ ಶ್ಕಿತ 

ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುತತರುವಾಗ್ ಕ ೂಲುಲರ್ುದು ವಿಶ ೋಷ್ ಕಾಲವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ .” 

01109017 ಪಾಂಡುರುವಾಚ| 

01109017a ಪರಮತತಮಪರಮತತಂ ವಾ ವಿರ್ೃತಂ ಘನಂತ ಚೌಜಸಾ| 

01109017c ಉಪಾಯೈರಿಷ್ುಭಿಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣ ೈಃ ಕಸಾಮನೃಗ್ ವಿಗ್ಹವಸ ೋ|| 

ಪಾಂಡುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಮತತನಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ 

ಅಪರಮತತನಾಗಿರಲ್ಲ, ಹ ೂರಗ  ಕಂಡಾಗ್ ಅರ್ನನುನ ಬಲ-

ಉಪಾಯಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ತೋಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಕ ೂಲುಲತಾತರ . ಜಿಂಕ ಯೋ! 

ಹಿೋಗಿದಾದಗ್ ನನನನ ನೋಕ  ದೂರುತತದಿದೋಯ?” 
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01109018 ಮೃಗ್ ಉವಾಚ| 

01109018a ನಾಹಂ ಘನಂತಂ ಮೃಗಾನಾರಜನಿವಗ್ಹ ೋವ ಆತಮಕಾರಣಾತ್| 

01109018c ಮ್ಮೈಥುನಂ ತು ಪರತೋಕ್ಷ್ಯಂ ಮ್ಮೋ ಸಾಾತತವಯೋಹಾನೃಶ್ಂಸತಃ|| 

ಮೃಗ್ರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ರಾಜನ್! ನಿೋನು ಮೃಗ್ರ್ನುನ ಕ ೂಂದದದಕ ೆ 

ನನನನ ನೋ ಕಾರಣರ್ನಾಗಿಟುಿಕ ೂಂಡು ದೂರುತತಲಲ. ಸಂಭ ೂೋಗ್ದಲ್ಲಲ 

ತ ೂಡಗಿದದ ನಾನು ಮುಗಿಸುರ್ರ್ರ ಗ  ಕಾದು ನಂತರ 

ಹ ೂಡ ಯಬಹುದಿತತಲಲ! 

01109019a ಸರ್ವಭೂತಹಿತ ೋ ಕಾಲ ೋ ಸರ್ವಭೂತ ೋಪಿಸತ ೋ ತಥಾ| 

01109019c ಕ ೂೋ ಹಿ ವಿದಾವನೃಗ್ಂ ಹನಾಾಚಚರಂತಂ ಮ್ಮೈಥುನಂ ರ್ನ ೋ| 

ಸರ್ವ ಜಿೋವಿಗ್ಳಿಗ್ೂ ಹಿತಕರವಾದ ಮತುತ ಸರ್ವ ಜಿೋವಿಗ್ಳೂ 

ಬಯಸುರ್ ಮ್ಮೈಥುನ ಕಾಲದಲ್ಲಲರುರ್ ರ್ನಾ ಮೃಗ್ಗ್ಳನುನ ತಳಿದ 

ಯಾರು ತಾನ  ಕ ೂಂದಾರು?  

01109019e ಪುರುಷಾಥವಫಲಂ ಕಾಂತಂ ಯತತವಯಾ ವಿತಥಂ ಕೃತಂ|| 

01109020a ಪೌರವಾಣಾಂ ಋಷಿೋಣಾಂ ಚ ತ ೋಷಾಮಕಿಲಷ್ಿಕಮವಣಾಂ| 

01109020c ರ್ಂಶ ೋ ಜಾತಸಾ ಕೌರರ್ಾ ನಾನುರೂಪಮಿದಂ ತರ್|| 

ಅಕಿಲಷ್ಿಕಮಿವ ಋಷಿ ಪೌರರ್ರ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಕೌರರ್ಾ! ಓರ್ವನು 

ಬಯಸ್ದ ಪುರುಷಾಥವಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯದಂತ  ಮಾಡದ ನಿನನ ಈ 

ಕೃತಾರ್ು ನಿನಗ  ಅನುರೂಪರ್ಲಲ. 

01109021a ನೃಶ್ಂಸಂ ಕಮವ ಸುಮಹತಸರ್ವಲ ೂೋಕವಿಗ್ಹಿವತಂ| 
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01109021c ಅಸವಗ್ಾವಮಯಶ್ಸಾಂ ಚ ಅಧಮಿವಷ್ೊಂ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಈ ಅಸವಗ್ಾವ, ಅಯಶ್ಸ್ವ, ಅಧಮಿವಷ್ೊ ಕೂರರ ಕಮವರ್ನುನ 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕರ್ೂ ಅಲಲಗ್ಳ ಯುತತದ . 

01109022a ಸ್ರೋಭ ೂೋಗಾನಾಂ ವಿಶ ೋಷ್ಜ್ಞಃ ಶಾಸರಧಮಾವಥವತತತವವಿತ್|  

01109022c ನಾಹವಸತವಂ ಸುರಸಂಕಾಶ್ ಕತುವಮಸವಗ್ಾವಮಿೋದೃಶ್ಂ|| 

ಸ್ರೋಭ ೂೋಗ್ಗ್ಳ ಕುರಿತು ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ತಳಿದ, ಶಾಸರ-ಧಮಾವಥವಗ್ಳ 

ತತವಗ್ಳನುನ ತಳಿದ, ಸುರಸಂಕಾಶ್ ನಿೋನು ಈ ರಿೋತ ಅಸವಗ್ಾವ 

ಕೃತಾರ್ನುನ ಮಾಡಬಾರದಾಗಿತುತ. 

01109023a ತವಯಾ ನೃಶ್ಂಸಕತಾವರಃ ಪಾಪಾಚಾರಾಶ್ಚ ಮಾನವಾಃ| 

01109023c ನಿಗಾರಹಾಾಃ ಪಾರ್ಥವರ್ಶ ರೋಷ್ೊ ತರರ್ಗ್ವಪರಿರ್ಜಿವತಾಃ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್ಶ ರೋಷ್ೊ! ನಿೋನ ೋ ಕೂರರಕಮಿವ, ಪಾಪಾಚಾರಿ ಮತುತ 

ತರರ್ಗ್ವಪರಿರ್ಜಿವತ ಮನುಷ್ಾರನುನ ನಿಗ್ರಹಿಸುರ್ರ್ನು. 

01109024a ಕಿಂ ಕೃತಂ ತ ೋ ನರಶ ರೋಷ್ೊ ನಿಘನತ ೂೋ ಮಾಮನಾಗ್ಸಂ| 

01109024c ಮುನಿಂ ಮೂಲಫಲಾಹಾರಂ ಮೃಗ್ವ ೋಷ್ಧರಂ ನೃಪ| 

01109024e ರ್ಸಮಾನಮರಣ ಾೋಷ್ು ನಿತಾಂ ಶ್ಮಪರಾಯಣಂ|| 

ನರಶ ರೋಷ್ೊ! ನೃಪ! ಗ್ಡ ಡ-ಫಲಗ್ಳನುನ ತಂದು ನಿತಾರ್ೂ 

ಶ್ಮಪರಾಯಣನಾಗಿ ಅರಣಾದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುರ್, ಮೃಗ್ವ ೋಷ್ಧರ, 

ಅನಾಗ್ಸ ಮುನಿ ನನನನುನ ಕ ೂಂದು ನಿನಗ  ಏನು ದ ೂರ ಯಿತು? 
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01109025a ತವಯಾಹಂ ಹಿಂಸ್ತ ೂೋ ಯಸಾಮತತಸಾಮತಾತವಮಪಾಸಂಶ್ಯಂ| 

01109025c ದವಯೋನೃವಶ್ಂಸಕತಾವರಮರ್ಶ್ಂ ಕಾಮಮೋಹಿತಂ| 

01109025e ಜಿೋವಿತಾಂತಕರ ೂೋ ಭಾರ್ ಏರ್ಮ್ಮೋವಾಗ್ಮಿಷ್ಾತ|| 

ಮೋಹಪರರ್ಶ್ರಾದ ಈ ನಮಮ ಜ ೂೋಡಯನುನ ಹ ೋಗ  

ಹಿಂಸ್ಸ್ದಿದೋಯೋ ಹಾಗ  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಕಾಮ ಮೋಹಿತನಾದಾಗ್ ನಿನನ 

ಜಿೋರ್ರ್ು ಕ ೂನ ಗ ೂಳುುತತದ . ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಹಿೋಗ ಯೋ 

ಆಗ್ುತತದ . 

01109026a ಅಹಂ ಹಿ ಕಿಂದಮೋ ನಾಮ ತಪಸಾಪರತಮೋ ಮುನಿಃ| 

01109026c ರ್ಾಪತರಪನಮನುಷಾಾಣಾಂ ಮೃಗಾಾಂ ಮ್ಮೈಥುನಮಾಚರಂ|| 
01109027a ಮೃಗ ೂೋ ಭೂತಾವ ಮೃಗ ೈಃ ಸಾಧವಂ ಚರಾಮಿ ಗ್ಹನ ೋ ರ್ನ ೋ|  

01109027c ನ ತು ತ ೋ ಬರಹಮಹತ ಾೋಯಂ ಭವಿಷ್ಾತಾವಿಜಾನತಃ| 

01109027e ಮೃಗ್ರೂಪಧರಂ ಹತಾವ ಮಾಮ್ಮೋರ್ಂ ಕಾಮಮೋಹಿತಂ|| 

ನಾನು ಕಿಂದಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಪರತಮ ತಪಸ್ವ ಮುನಿ. 

ಮನುಷ್ಾರಿಂದ ನಾಚಿಕ ೂಂಡು ನಾನು ಮೃಗ್ರೂಪದಲ್ಲಲ ಮ್ಮೈಥುನದಲ್ಲಲ 

ತ ೂಡಗಿದ ದ. ಜಿಂಕ ಯಾಗಿ ಜಿಂಕ ಯಡನ  ಈ ದಟಿ ರ್ನದಲ್ಲಲ 

ಸಂಚರಿಸುತ ತೋನ . ಜಿಂಕ ಯ ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ ಕಾಮಮೋಹಿತನಾದ 

ನನನನುನ ತಳಿಯದ ಯೋ ನಿೋನು ಕ ೂಂದಿದುದದರಿಂದ ನಿನಗ  ಬರಹಮಹತಾಾ 

ದ ೂೋಷ್ರ್ು ತಗ್ಲುರ್ುದಿಲಲ. 

01109028a ಅಸಾ ತು ತವಂ ಫಲಂ ಮೂದ ಪಾರಪಸಯಸ್ೋದೃಶ್ಮ್ಮೋರ್ ಹಿ| 
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01109028c ಪಿರಯಯಾ ಸಹ ಸಂವಾಸಂ ಪಾರಪಾ ಕಾಮವಿಮೋಹಿತಃ| 

01109028e ತವಮಪಾಸಾಾಮರ್ಸಾಾಯಾಂ ಪ ರೋತಲ ೂೋಕಂ ಗ್ಮಿಷ್ಾಸ್|| 

ಮೂಢ! ಆದರ  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಇದ ೋ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತತೋಯ. 

ಕಾಮವಿಮೋಹಿತನಾಗಿ ಪಿರಯಯ ಜ ೂತ  ಸಂಭ ೂೋಗ್ ಮಾಡುವಾಗ್ 

ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಇದ ೋ ಅರ್ಸ ಾಯಲ್ಲಲ ಪ ರೋತಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತತೋಯ. 

01109029a ಅಂತಕಾಲ ೋ ಚ ಸಂವಾಸಂ ಯಯಾ ಗ್ಂತಾಸ್ ಕಾಂತಯಾ|  

01109029c ಪ ರೋತರಾಜರ್ಶ್ಂ ಪಾರಪತಂ ಸರ್ವಭೂತದುರತಾಯಂ| 

01109029e ಭಕಾಯ ಮತಮತಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊ ಸ ೈರ್ ತಾವಮನುಯಾಸಾತ|| 

ಮತರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ಅಂತಾಕಾಲದಲ್ಲಲ ಯಾರ್ ಕಾಂತ ಯಡನ  

ಸಂಭ ೂೋಗ್ದಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿರುತತೋಯೋ ಅರ್ಳೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ 

ಭಕಿತಯಿಂದಾಗಿ ನಿನನನ ನೋ ಅನುಸರಿಸ್ ಸರ್ವಭೂತ ದುರತ ಪ ರೋತರಾಜನ 

ರ್ಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತಾತಳ . 

01109030a ರ್ತವಮಾನಃ ಸುಖ ೋ ದುಃಖಂ ಯಥಾಹಂ ಪಾರಪಿತಸತವಯಾ|  

01109030c ತಥಾ ಸುಖಂ ತಾವಂ ಸಂಪಾರಪತಂ ದುಃಖಮಭಾಾಗ್ಮಿಷ್ಾತ|| 

ಸುಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುತತರುವಾಗ್ ನಿನಿನಂದ ಹ ೋಗ  ದುಃಖರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದ ನ ೂೋ ಅದ ೋ ರಿೋತ ನಿೋನು ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದಾಗ್ ಇದ ೋ 

ದುಃಖರ್ು ನಿನಗ್ೂ ದ ೂರ ಯುತತದ .”” 

01109031 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01109031a ಏರ್ಮುಕಾತವ ಸುದುಃಖಾತ ೂೋವ ಜಿೋವಿತಾತಸ ರ್ಾಯುಜಾತ| 
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01109031c ಮೃಗ್ಃ ಪಾಂಡುಶ್ಚ ಶ ್ೋಕಾತವಃ ಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಸಮಪದಾತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಃಖಾತವನಾಗಿ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಆ 

ಮೃಗ್ರ್ು ತನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ತು. ಪಾಂಡುವಾದರೂ 

ಶ ್ೋಕಾತವನಾಗಿ ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣ ಹಾಗ ಯೋ ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡುಮೃಗ್ಶಾಪ ೋ ನವಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡುಮೃಗ್ಶಾಪ ಎನುನರ್ ನೂರಾಒಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧೦ 
ಪಶಾಚತಾತಪಗ ೂಂಡ ಪಾಂಡುರ್ು ಪರಿವಾರಜಕನ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ 

ತನನದಾಗಿಸ್ಕ ೂಂಡದುದು (೧-೨೧). ತಾನು ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ನ ಂಬ 

ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಚೂಡಾಮಣಿ-ಅಂಗ್ದಗ್ಳ ೋ ಮದಲಾದ 

ರಾಜರ್ಸುತಗ್ಳ ೂಡನ  ಪಾಂಡುರ್ು ಹಸ್ತನಾಪುರಿಗ  ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು 

(೨೨-೪೧). ಪತನಯರ ೂಂದಿಗ  ಪಾಂಡುರ್ು ಶ್ತಶ್ೃಂಗ್ರ್ನುನ ಸ ೋರಿ 

ತಪಸಸನಾನಚರಿಸ್ದುದು (೪೨-೪೫). 

01110001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01110001a ತಂ ರ್ಾತೋತಮತಕರಮಾ ರಾಜಾ ಸವಮಿರ್ ಬಾಂಧರ್ಂ| 

01110001c ಸಭಾಯವಃ ಶ ್ೋಕದುಃಖಾತವಃ ಪಯವದ ೋರ್ಯದಾತುರಃ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಮಮ ಬಾಂಧರ್ನ ಸಾವೋ 

ಎನುನರ್ಂಥ ಆ ಜಿಂಕ ಯ ಸಾವಿನಿಂದ ಶ ್ೋಕಾತವ ರಾಜ ಮತುತ ಅರ್ನ 

ಪತನಯರು ರ ೂೋದಿಸ್ದರು. 

01110002 ಪಾಂಡುರುವಾಚ| 

01110002a ಸತಾಮಪಿ ಕುಲ ೋ ಜಾತಾಃ ಕಮವಣಾ ಬತ ದುಗ್ವತಂ| 

01110002c ಪಾರಪುನರ್ಂತಾಕೃತಾತಾಮನಃ ಕಾಮಜಾಲವಿಮೋಹಿತಾಃ|| 

ಪಾಂಡುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸತಾರ್ಂತರ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದರ್ರೂ ಕೂಡ 

ಕಾಮಜಾಲವಿಮೋಹಿತರಾಗಿ ದುಗ್ವತಯನುನ ತರುರ್ಂಥಹ 

ಕೃತಾಗ್ಳನುನ ಮಾಡ ತಮಮ ಅಂತಾರ್ನುನ ತಾವ ೋ ತಂದುಕ ೂಳುುತಾತರ . 

01110003a ಶ್ಶ್ವದಾಮಾವತಮನಾ ಜಾತ ೂೋ ಬಾಲ ಏರ್ ಪಿತಾ ಮಮ| 

01110003c ಜಿೋವಿತಾಂತಮನುಪಾರಪತಃ ಕಾಮಾತ ೈವ ೋತ ನಃ ಶ್ುರತಂ||  

ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ ಸದಾ ಧಮಾವತಮನಾಗಿದದ ನನನ ತಂದ ಯು 

ಕಾಮಾತಮನಾಗಿದುದದರಿಂದಲ ೋ ಬಾಲಾದಲ್ಲಲಯೋ ಜಿೋವಿತಾಂತರ್ನುನ 

ಪಡ ದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01110004a ತಸಾ ಕಾಮಾತಮನಃ ಕ್ ೋತ ರೋ ರಾಜ್ಞಃ ಸಂಯತವಾಗ್ೃಷಿಃ| 

01110004c ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಃ ಸಾಕ್ಾದುಗ್ವಾನಾಮಮಜಿೋಜನತ್|| 

ಆ ಕಾಮಾತಮ ರಾಜನ ಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲಯೋ ಸತಾವಾಗಿಮ ಸಾಕ್ಾತ್ ಭಗ್ವಾನ್ 

ಋಷಿ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನು ನನನನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ದನು. 
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01110005a ತಸಾಾದಾ ರ್ಾಸನ ೋ ಬುದಿಾಃ ಸಂಜಾತ ೋಯಂ ಮಮಾಧಮಾ|  

01110005c ತಾಕತಸಾ ದ ೋವ ೈರನಯಾನೃಗ್ಯಾಯಾಂ ದುರಾತಮನಃ|| 

ಅಂಥಹ ಜನಮರ್ನುನ ಪಡ ದರ್ನಾಗಿದದರೂ ನಾನು ಇಂದು 

ಬುದಿಾರ್ಾಸನಗ ೂಂಡು ಅಧಮನಾಗಿ ದ ೋರ್ತವರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ 

ದುರಾತಮನಾಗಿ ಬ ೋಟ ಯಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದ ದೋನ . 

01110006a ಮೋಕ್ಷ್ಮ್ಮೋರ್ ರ್ಾರ್ಸಾಾಮಿ ಬಂಧ್ ೂೋ ಹಿ ರ್ಾಸನಂ ಮಹತ್| 

01110006c ಸುರ್ೃತತಮನುರ್ತವಷ ಾೋ ತಾಮಹಂ ಪಿತುರರ್ಾಯಾಂ|  

01110006e ಅತೋರ್ ತಪಸಾತಾಮನಂ ಯೋಜಯಿಷಾಾಮಾಸಂಶ್ಯಂ|| 

ನನನ ಆ ಅರ್ಾಯ ತಂದ ಯಂತ  ನಾನೂ ಕೂಡ ಬಂಧನವ ೋ ಮಹಾ 

ರ್ಾಸನವ ಂದು ತಳಿದು ಮೋಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಅರಸುತ ತೋನ . ಸುರ್ೃತತಯನ ನೋ 

ಅನುಸರಿಸುತ ತೋನ . ನನನನುನ ನಾನು ಅತೋರ್ ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ 

ಒಳಗ್ೂಡಸ್ಕ ೂಂಡು ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ನನನನುನ ತಾಜಿಸುತ ತೋನ . 

01110007a ತಸಾಮದ ೋಕ ೂೋಽಹಮ್ಮೋಕಾಹಮ್ಮೋಕ ೈಕಸ್ಮನವನಸಪತೌ| 

01110007c ಚರನ ುೈಕ್ಷ್ಂ ಮುನಿಮುವಂಡಶ್ಚರಿಷಾಾಮಿ ಮಹಿೋಮಿಮಾಂ|| 

01110008a ಪಾಂಸುನಾ ಸಮರ್ಚಛನನಃ ಶ್್ನಾಾಗಾರಪರತಶ್ರಯಃ| 

01110008c ರ್ೃಕ್ಷ್ಮೂಲನಿಕ ೋತ ೂೋ ವಾ ತಾಕತಸರ್ವಪಿರಯಾಪಿರಯಃ||  

01110009a ನ ಶ ್ೋಚನನ ಪರಹೃಷ್ಾಂಶ್ಚ ತುಲಾನಿಂದಾತಮಸಂಸುತತಃ| 

01110009c ನಿರಾಶ್ೋನಿವನವಮಸಾೆರ ೂೋ ನಿದವವಂದ ೂವೋ ನಿಷ್ಪರಿಗ್ರಹಃ|| 

01110010a ನ ಚಾಪಾರ್ಹಸನೆಂ ಚಿನನ ಕುರ್ವನುುರಕುಟ್ಟೋಂ ಕವ ಚಿತ್| 



1209 

 

01110010c ಪರಸನನರ್ದನ ೂೋ ನಿತಾಂ ಸರ್ವಭೂತಹಿತ ೋ ರತಃ|| 

01110011a ಜಂಗ್ಮಾಜಂಗ್ಮಂ ಸರ್ವಮವಿಹಿಂಸಂಶ್ಚತುವಿವಧಂ| 

01110011c ಸಾವಸು ಪರಜಾಸ್ವರ್ ಸದಾ ಸಮಃ ಪಾರಣಭೃತಾಂ ಪರತ||  

ನಾನು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ, ಒಂದ ೂಂದು ದಿನರ್ೂ 

ಒಂದ ೂಂದು ಮರದಡಯಲ್ಲಲ, ಮುನಿಗ್ಳಂತ  ಮುಂಡನ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡು, ಭಿಕ್  ಬ ೋಡುತಾತ ಅಲ ಯುತ ತೋನ . ಧೂಳಿನಿಂದ 

ತುಂಬಕ ೂಂಡು, ಯಾರೂ ವಾಸ್ಸದಿದದ ಮನ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅಥವಾ 

ಮರದಡಯನ ನೋ ಹಾಸ್ಗ ಯನಾನಗಿ ಮಾಡ ವಾಸ್ಸುತ ತೋನ . ಪಿರಯ-

ಅಪಿರಯವಾದುದ ಲಲರ್ನೂನ ತಾಜಿಸುತ ತೋನ . ಶ ್ೋಚಿಸುರ್ುದೂ ಇಲಲ, 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಡುರ್ುದೂ ಇಲಲ. ನಿಂದ  ಮತುತ ಆತಮಸಂಸುತತಗ್ಳ ರಡನೂನ 

ಒಂದ ೋ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣುತ ತೋನ . ಯಾರಿಗ್ೂ ಆಶ್ೋರ್ವದಿಸುರ್ುದಿಲಲ, 

ಯಾರಿಗ್ೂ ನಮಸೆರಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ನನಗ  ಯಾರ್ ಆಯೆಗ್ಳನೂನ 

ಇಟುಿಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ, ನನನದ ನುನರ್ುದು ಯಾರ್ುದೂ ಇರುರ್ುದಿಲಲ. 

ನಾನು ಯಾರನೂನ ಕಿೋಳುಭಾರ್ದಿಂದ ನ ೂೋಡುರ್ುದಿಲಲ, ಮತುತ ಯಾರ 

ಮ್ಮೋಲೂ ಸ್ಟಾಿಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ಸರ್ವಭೂತ ಹಿತದಲ್ಲಲ ನಿರತನಾಗಿ ನಿತಾರ್ೂ 

ಪರಸನನರ್ದನನಾಗಿರುತ ತೋನ . ಚಲ್ಲಸುರ್ ಮತುತ ಚಲ್ಲಸದ ೋ ಇರುರ್ 

ನಾಲೂೆ ಪರಕಾರದ ಭೂತಗ್ಳಾಾರ್ುರ್ನೂನ ಕಡ ಗಾಣಿಸದ ೋ, 

ಉಸ್ರಾಡುರ್ ಎಲಲ ಜಿೋವಿಗ್ಳೂ ನನನದ ೋ ಮಕೆಳ ಂದು ತಳಿದು 

ಸಮನಾಗಿ ಕಾಣುತ ತೋನ . 

01110012a ಏಕಕಾಲಂ ಚರನ ುೈಕ್ಷ್ಂ ಕುಲಾನಿ ದ ವೋ ಚ ಪಂಚ ಚ| 
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01110012c ಅಸಂಭವ ೋ ವಾ ಭ ೈಕ್ಷ್ಸಾ ಚರನನನಶ್ನಾನಾಪಿ|| 
01110013a ಅಲಪಮಲಪಂ ಯಥಾಭ ೂೋಜಾಂ ಪೂರ್ವಲಾಭ ೋನ ಜಾತು ಚಿತ್| 

01110013c ನಿತಾಂ ನಾತಚರಽಲಾಲಭ ೋ ಅಲಾಭ ೋ ಸಪತ ಪೂರಯನ್|| 

ನಾನು ಒಮ್ಮಮ ಏಳ ೋ ಏಳು ಕುಟುಂಬಗ್ಳಿಗ  ಭಿಕ್ ಗ ಂದು ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ . 

ಅಲ್ಲಲ ಭಿಕ್  ದ ೂರಕದಿದದರೂ, ಅಥವಾ ನನಗ  ಹಸ್ವ ಯಾಗಿದದರೂ 

ಹ ಚಿಚನ ಮನ ಗ್ಳಿಗ  ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ಸವಲಪವಾದರೂ ಸರಿ, ಮದಲ 

ಬಾರಿ ಅರ್ರು ಎಷ್ುಿ ಕ ೂಡುತಾತರ ೂೋ ಅಷ್ಿನ ನೋ ಸ್ವೋಕರಿಸುತ ತೋನ . 

ಪರತನಿತಾರ್ೂ ಭಿಕ್  ಸ್ಕಿೆದರೂ ಸ್ಕೆದಿದದರೂ ಏಳು ಮನ ಗ್ಳಿಗಿಂಥ 

ಹ ಚುಚ ಮನ ಗ್ಳಿಂದ ಭಿಕ್  ಬ ೋಡುರ್ುದಿಲಲ. 

01110014a ವಾಸ ಾೈಕಂ ತಕ್ಷ್ತ ೂೋ ಬಾಹುಂ ಚಂದನ ೋನ ೈಕಮುಕ್ಷ್ತಃ| 

01110014c ನಾಕಲಾಾಣಂ ನ ಕಲಾಾಣಂ ಪರಧ್ಾಾಯನುನಭಯೋಸತಯೋಃ||  

ಒಬ್ನು ನನನ ಭುಜರ್ನುನ ಖಡ್ದಿಂದ ಕತತರಿಸ್ದರ  ಮತುತ ಇನ ೂನಬ್ನು 

ನನನ ಭುಜಕ ೆ ಚಂದನರ್ನುನ ಲ ೋಪಿಸ್ದರ , ಅರ್ರಿಬ್ರಲ್ಲಲ ಯಾರನೂನ 

ನಾನು ಒಳ ುಯರ್ನು ಅಥವಾ ಕ ಟಿರ್ನ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01110015a ನ ಜಿಜಿೋವಿಷ್ುರ್ತೆಂ ಚಿನನ ಮುಮೂಷ್ುವರ್ದಾಚರನ್| 

01110015c ಮರಣಂ ಜಿೋವಿತಂ ಚ ೈರ್ ನಾಭಿನಂದನನ ಚ ದಿವಷ್ನ್|| 

ನಾನು ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿರುರ್ುದಕಾೆಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಸಾಯುರ್ುದಕಾೆಗ್ಲ್ಲೋ 

ಏನನೂನ ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ಹಾಗ ಯೋ ಮರಣವಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ಜಿೋರ್ನವಾಗ್ಲ್ಲೋ ಯಾರ್ುದನೂನ ದೂರವಿಡುರ್ುದಿಲಲ ಅಥವಾ 
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ಬರಮಾಡಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ. 

01110016a ಯಾಃ ಕಾಶ್ಚಜಿಜೋರ್ತಾ ಶ್ಕಾಾಃ ಕತುವಮಭುಾದಯಕಿರಯಾಃ|  

01110016c ತಾಃ ಸವಾವಃ ಸಮತಕರಮಾ ನಿಮ್ಮೋಷಾದಿಷ್ವರ್ಸ್ಾತಃ|| 

ಪರತ ಕ್ಷ್ಣಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಜಿೋವಿಸ್ರುರ್ರ್ರು ತಮಮ ಅಭುಾದಯಕಾೆಗಿ 

ಮಾಡುರ್ ಎಲಲ ಕಮವಗ್ಳನೂನ ದಾಟ್ಟ ನಿಲುಲತ ತೋನ . 

01110017a ತಾಸು ಸವಾವಸವರ್ಸಾಾಸು ತಾಕತಸವ ೋವಂದಿರಯಕಿರಯಃ| 

01110017c ಸಂಪರಿತಾಕತಧಮಾವತಾಮ ಸುನಿಣಿವಕಾತತಮಕಲಮಷ್ಃ|| 

ಆ ಎಲಲ ಅರ್ಸ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಸರ್ವ ಇಂದಿರಯಕಿರಯಗ್ಳನುನ 

ಪರಿತಾಜಿಸುತ ತೋನ . ಎಲಲರ್ನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ ಧಮಾವತಮನಾಗಿ ಆತಮ 

ಕಲಮಶ್ರ್ನುನ ತ ೂಳ ದುಕ ೂಳುುತ ತೋನ . 

01110018a ನಿಮುವಕತಃ ಸರ್ವಪಾಪ ೋಭ ೂಾೋ ರ್ಾತೋತಃ ಸರ್ವವಾಗ್ುರಾಃ| 

01110018c ನ ರ್ಶ ೋ ಕಸಾ ಚಿತತಷ್ೊನಸಧಮಾವ ಮಾತರಿಶ್ವನಃ|| 

ಸರ್ವ ಪಾಪ ನಿಮುವಕತನಾಗಿ ಸರ್ವ ಅನುರಾಗ್ ರ್ಾತೋತನಾಗಿ, 

ಯಾರ್ುದರ ರ್ಶ್ಕೂೆ ಸ್ಗ್ದರ್ನಾಗಿ, ಎಲ್ಲಲಯೂ ನಿಲಲದರ್ನಾಗಿ, 

ಗಾಳಿಯ ಧಮವರ್ನ ನೋ ನನನ ಧಮವರ್ನಾನಗಿಸುತ ತೋನ . 

01110019a ಏತಯಾ ಸತತಂ ರ್ೃತಾಯ ಚರನ ನೋರ್ಂಪರಕಾರಯಾ|  

01110019c ದ ೋಹಂ ಸಂಧ್ಾರಯಿಷಾಾಮಿ ನಿಭವಯಂ ಮಾಗ್ವಮಾಸ್ಾತಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸತತವಾಗಿ ರ್ತವಸುತಾತ ಇದ ೋ ಪರಕಾರದಲ್ಲಲ ನಡ ದುಕ ೂಂಡು 
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ನಿಭವಯ ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲದುದ ದ ೋಹರ್ನುನ ಧರಿಸ್ಕ ೂಂಡರುತ ತೋನ . 

01110020a ನಾಹಂ ಶಾವಚರಿತ ೋ ಮಾಗ ೋವ ಅವಿೋಯವಕೃಪಣ ೂೋಚಿತ ೋ| 

01110020c ಸವಧಮಾವತಸತತಾಪ ೋತ ೋ ರಮ್ಮೋಯಂ ವಿೋಯವರ್ಜಿವತಃ||  

ವಿೋಯವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನಾನು ವಿೋಯವರ್ಜಿವತನಾಗಿ, 

ಸವಧಮವದಿಂದ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಕಾಡಲಪಟುಿ ಕಾಮ ಸುಖರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುರ್ ನಾಯಿಯ ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ ಚಲ್ಲಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01110021a ಸತೃತ ೂೋಽಸಕೃತ ೂೋ ವಾಪಿ ಯೋಽನಾಾಂ ಕೃಪಣಚಕ್ಷ್ುಷಾ| 

01110021c ಉಪ ೈತ ರ್ೃತತಂ ಕಾಮಾತಾಮ ಸ ಶ್ುನಾಂ ರ್ತವತ ೋ ಪರ್ಥ|| 

ಸತೃತನಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಅಸತೃತನಾಗಿರಲ್ಲ, ಹಸ್ವಿನ ಕಣುಣಗ್ಳಿಂದ 

ಬ ೋರ  ದಾರಿಯನುನ ಯಾರು ಅನುಸರಿಸುತಾತನ ೂೋ ಆ ಕಾಮಾತಮನು 

ನಾಯಿಗ್ಳು ನಡ ದುಹ ೂೋಗ್ುರ್ ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ ನಡ ದಂತಾಗ್ುತತದ .”” 

01110022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01110022a ಏರ್ಮುಕಾತವ ಸುದುಃಖಾತ ೂೋವ ನಿಃಶಾವಸಪರಮೋ ನೃಪಃ| 

01110022c ಅವ ೋಕ್ಷ್ಮಾಣಃ ಕುಂತೋಂ ಚ ಮಾದಿರೋಂ ಚ ಸಮಭಾಷ್ತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಃಖಾತವನಾಗಿ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ 

ನೃಪನು ನಿಟುಿಸ್ರು ಬಡುತಾತ ಕುಂತ ಮತುತ ಮಾದಿರಯರನುನ ನ ೂೋಡ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

01110023a ಕೌಸಲಾಾ ವಿದುರಃ ಕ್ಷ್ತಾತ ರಾಜಾ ಚ ಸಹ ಬಂಧುಭಿಃ| 
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01110023c ಆಯಾವ ಸತಾರ್ತೋ ಭಿೋಷ್ಮಸ ತೋ ಚ ರಾಜಪುರ ೂೋಹಿತಾಃ|| 

01110024a ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚ ಮಹಾತಾಮನಃ ಸ ೂೋಮಪಾಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಾಃ| 

01110024c ಪೌರರ್ೃದಾಾಶ್ಚ ಯೋ ತತರ ನಿರ್ಸಂತಾಸಮದಾಶ್ರಯಾಃ|  

01110024e ಪರಸಾದಾ ಸವ ೋವ ರ್ಕತವಾಾಃ ಪಾಂಡುಃ ಪರರ್ರಜಿತ ೂೋ ರ್ನಂ|| 

“ಕೌಸಲ ಾ, ಕ್ಷ್ತತ ವಿದುರ, ರಾಜ ಮತುತ ಎಲಲ ಬಂಧುಗ್ಳಿಗ್ೂ, ಆಯಾವ 

ಸತಾರ್ತೋ, ಭಿೋಷ್ಮ, ಮತುತ ರಾಜ ಪುರ ೂೋಹಿತರಿಗ್ೂ, ಮಹಾತಮ, 

ಸ ೂೋಮರಸ ಸ ೋವಿಸ್ದ, ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಬಾರಹಮಣರಿಗ್ೂ, ನಮಮ 

ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತರುರ್ ಪೌರರ್ೃದಾರಿಗ್ೂ, ಎಲಲರಿಗ್ೂ ಪಾಂಡುರ್ು 

ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು ಎಂದು ತಳಿಸ್ ಹ ೋಳಿ.” 

01110025a ನಿಶ್ಮಾ ರ್ಚನಂ ಭತುವರ್ವನವಾಸ ೋ ಧೃತಾತಮನಃ| 

01110025c ತತಸಮಂ ರ್ಚನಂ ಕುಂತೋ ಮಾದಿರೋ ಚ ಸಮಭಾಷ್ತಾಂ||  

ರ್ನವಾಸದಲ್ಲಲ ಧೃಢಮನಸಸನಿನಟ್ಟಿದದ ಪತಯ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಕುಂತ ಮತುತ ಮಾದಿರ ಈರ್ವರೂ ಒಂದ ೋ ಉತತರರ್ನಿನತತರು: 

01110026a ಅನ ಾೋಽಪಿ ಹಾಾಶ್ರಮಾಃ ಸಂತ ಯೋ ಶ್ಕಾಾ ಭರತಷ್ವಭ| 
01110026c ಆವಾಭಾಾಂ ಧಮವಪತನೋಭಾಾಂ ಸಹ ತಪಾತವ ತಪೋ ಮಹತ್| 

01110026e ತವಮ್ಮೋರ್ ಭವಿತಾ ಸಾಥವಃ ಸವಗ್ವಸಾಾಪಿ ನ ಸಂಶ್ಯಃ||  

“ಭರತಷ್ವಭ! ನಿನನ ಧಮವಪತನಯರಾದ ನಮಿಮಬ್ರ ಜ ೂತ ಗ್ೂಡ 

ಇದನುನ ಶ್ಕಾಮಾಡಸ್ಕ ೂಡುರ್ಂಥ ಇನೂನ ಬ ೋರ  ಆಶ್ರಮಗ್ಳು ಇವ . 

ಇದರಿಂದಲೂ ನಿೋನು ಮಹಾ ತಪಸಸನುನ ಮಾಡ ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ 
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ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ಸಾಥವಕನಾಗ್ುತತೋಯ. 

01110027a ಪರಣಿಧ್ಾಯೋಂದಿರಯಗಾರಮಂ ಭತೃವಲ ೂೋಕಪರಾಯಣ ೋ| 

01110027c ತಾಕತಕಾಮಸುಖ ೋ ಹಾಾವಾಂ ತಪಾಸಯವೋ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ|| 

ನಮಮ ಎಲಲ ಇಂದಿರಯಗ್ಳನೂನ ಹಿಡತದಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡು, ಪತಯ 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೋ ಪರಾಯಣರಾಗಿರುತ ತೋವ . ಕಾಮ ಸುಖರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ 

ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಕಠಿಣ ತಪಸಸನುನ ಕ ೈಗ ೂಳುುತ ತೋವ . 

01110028a ಯದಿ ಆವಾಂ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ತಾಕ್ಷ್ಯಸ್ ತವಂ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01110028c ಅದ ಾೈವಾವಾಂ ಪರಹಾಸಾಾವೋ ಜಿೋತರ್ಂ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ! ನಿೋನು ನಮಮನುನ ತಾಜಿಸ್ದರ  ನಾರ್ು 

ಇಂದ ೋ ನಮಮ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸುತ ತೋವ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ.” 

01110029 ಪಾಂಡುರುವಾಚ| 

01110029a ಯದಿ ರ್ಾರ್ಸ್ತಂ ಹ ಾೋತದುಾರ್ಯೋಧವಮವಸಂಹಿತಂ| 

01110029c ಸವರ್ೃತತಮನುರ್ತವಷ ಾೋ ತಾಮಹಂ ಪಿತುರರ್ಾಯಾಂ|| 

ಪಾಂಡುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವಸಂಹಿತಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದಂತ  ನಿೋರ್ು 

ಇದರಲ್ಲಲಯೋ ಹಠರ್ನಿನಟ್ಟಿದದರ , ನನನ ತಂದ ಯ ಅರ್ಾಯ ನಡತ ಯನ ನೋ 

ನನನದಾಗಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಅನುಸರಿಸುತ ತೋನ . 

01110030a ತಾಕತಗಾರಮಾಸುಖಾಚಾರಸತಪಾಮಾನ ೂೋ ಮಹತತಪಃ|  
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01110030c ರ್ಲೆಲ್ಲೋ ಫಲಮೂಲಾಶ್ೋ ಚರಿಷಾಾಮಿ ಮಹಾರ್ನ ೋ|| 

ಗಾರಮದ ಸುಖಾಚಾರಗ್ಳನುನ ತಾಜಿಸ್, ಮಹಾ ತಪಸಸನುನ ತಪಿಸುತ ತೋನ ; 

ರ್ಲೆಲರ್ನುನ ಧರಿಸ್, ಫಲಮೂಲಗ್ಳನುನ ತಂದು ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಲ 

ಸಂಚರಿಸುತ ತೋನ . 

01110031a ಅಗಿನಂ ಜುಹವನುನಭೌ ಕಾಲಾರ್ುಭೌ ಕಾಲಾರ್ುಪಸಪೃಶ್ನ್| 

01110031c ಕೃಶ್ಃ ಪರಿಮಿತಾಹಾರಶ್ಚೋರಚಮವಜಟಾಧರಃ|| 

ಬ ಳಿಗ ್-ಸಾಯಂಕಾಲ ಎರಡೂ ಹ ೂತುತ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಆಹುತ ನಿೋಡುತ ತೋನ ; 

ಕೃಶ್ನಾಗಿದುದ, ಮಿತ ಆಹಾರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸ್ಕ ೂಂಡು, ಚಮವರ್ನುನ 

ಧರಿಸ್, ಜಟಾಧರನಾಗಿ ಇರುತ ತೋನ . 

01110032a ಶ್ೋತವಾತಾತಪಸಹಃ ಕ್ಷ್ುತಪಪಾಸಾಶ್ರಮಾನಿವತಃ| 

01110032c ತಪಸಾ ದುಶ್ಚರ ೋಣ ೋದಂ ಶ್ರಿೋರಮುಪಶ ್ೋಷ್ಯನ್|| 

01110033a ಏಕಾಂತಶ್ೋಲ್ಲೋ ವಿಮೃಶ್ನಪಕಾವಪಕ ವೋನ ರ್ತವಯನ್| 

01110033c ಪಿತೄನ ದೋವಾಂಶ್ಚ ರ್ನ ಾೋನ ವಾಗಿುರದಿುಶ್ಚ ತಪವಯನ್|| 

ಛಳಿ, ಗಾಳಿ, ಬಸ್ಗ್ಳನುನ ಸಹಿಸ್ಕ ೂಂಡು, ಹಸ್ರ್ು, ಬಾಯಾರಿಕ , ಮತುತ 

ಆಯಾಸಗ್ಳನುನ ಪರಿಗ್ಣಿಸದ ೋ, ದುಷ್ೆರ ತಪಸಸನುನ ಮಾಡ ಈ 

ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಶ ್ೋಷಿಸುತ ತೋನ ; ಏಕಾಂತಶ್ೋಲನಾಗಿ, ಹಣುಣ ಮತುತ 

ಕಾಯಿಗ್ಳನುನ ಸ ೋವಿಸುತಾತ, ಪಿತೃಗ್ಳಿಗ , ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ , 

ರ್ನದಲ್ಲಲರುರ್ರ್ುಗ್ಳಿಗ , ಶ್ಬಾಗ್ಳಿಗ  ಮತುತ ನಿೋರಿಗ  ತಪವಣ ಗ್ಳನುನ 

ನಿೋಡುತ ತೋನ .  
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01110034a ವಾನಪರಸಾಜನಸಾಾಪಿ ದಶ್ವನಂ ಕುಲವಾಸ್ನಾಂ| 

01110034c ನಾಪಿರಯಾಣಾಾಚರಂಜಾತು ಕಿಂ ಪುನಗಾರವಮವಾಸ್ನಾಂ|| 

ವಾನಪರಸಾ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದ ಜನರ ದಶ್ವನರ್ು ಕುಲವಾಸ್ಗ್ಳಾಾರನೂನ 

ದುಃಖಕ ೂೆಳಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ಇನುನ ಗಾರಮವಾಸ್ಗ್ಳು ಹ ೋಗ  

ದುಃಖಕ ೂೆಳಗಾಗ್ುತಾತರ ?  

01110035a ಏರ್ಮಾರಣಾಶಾಸಾರಣಾಮುಗ್ರಮುಗ್ರತರಂ ವಿಧಿಂ| 

01110035c ಕಾಂಕ್ಷ್ಮಾಣ ೂೋಽಹಮಾಸ್ಷ ಾೋ ದ ೋಹಸಾಾಸಾ ಸಮಾಪನಾತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ನಾನು ಅರಣಾಶಾಸರದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದಂಥ ಉಗಾರನುಗ್ರತರ 

ವಿಧಿಗ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್, ಅರ್ುಗ್ಳಿಂದ ನನನ ಈ ದ ೋಹರ್ನುನ 

ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿುಸುರ್ುದನುನ ಆಕಾಂಕ್ಷ್ಸುತತದ ದೋನ .”” 

01110036 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01110036a ಇತ ಾೋರ್ಮುಕಾತವ ಭಾಯೋವ ತ ೋ ರಾಜಾ ಕೌರರ್ರ್ಂಶ್ಜಃ| 

01110036c ತತಶ್್ಚಡಾಮಣಿಂ ನಿಷ್ೆಮಂಗ್ದ ೋ ಕುಂಡಲಾನಿ ಚ| 

01110036e ವಾಸಾಂಸ್ ಚ ಮಹಾಹಾವಣಿ ಸ್ರೋಣಾಮಾಭರಣಾನಿ ಚ|| 

01110037a ಪರದಾಯ ಸರ್ವಂ ವಿಪ ರೋಭಾಃ ಪಾಂಡುಃ ಪುನರಭಾಷ್ತ| 

01110037c ಗ್ತಾವ ನಾಗ್ಪುರಂ ವಾಚಾಂ ಪಾಂಡುಃ ಪರರ್ರಜಿತ ೂೋ ರ್ನಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ತನನ ಬಾಯವಯರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದ ಆ ಕೌರರ್ ರ್ಂಶ್ಜ ರಾಜನು ತನನ ಚೂಡಾಮಣಿ, ಅಂಗ್ದ, 

ಕುಂಡಲ, ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ರ್ಸರ, ಮತುತ ಸ್ರೋಯರ ಆಭರಣಗ್ಳನುನ 
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ತ ಗ ದಿಟಿನು. ಎಲಲರ್ನುನ ವಿಪರರಿಗಿತುತ ಪಾಂಡುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನಾಗ್ಪುರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಪಾಂಡುರ್ು ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು ಎಂದು ಹ ೋಳಿ. 

01110038a ಅಥವಂ ಕಾಮಂ ಸುಖಂ ಚ ೈರ್ ರತಂ ಚ ಪರಮಾತಮಕಾಂ|  

01110038c ಪರತಸ ಾೋ ಸರ್ವಮುತಸೃಜಾ ಸಭಾಯವಃ ಕುರುಪುಂಗ್ರ್ಃ|| 

ಅಥವ, ಕಾಮ, ಮತುತ ರತಸುಖರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ ಎಲಲರ್ನೂನ ಬಟುಿ ತನನ 

ಪತನಯರ ೂಂದಿಗ  ಕುರುಪುಂಗ್ರ್ನು ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನ ಂದು ಹ ೋಳಿ.” 

01110039a ತತಸತಸಾಾನುಯಾತಾರಣಿ ತ ೋ ಚ ೈರ್ ಪರಿಚಾರಕಾಃ| 

01110039c ಶ್ುರತಾವ ಭರತಸ್ಂಹಸಾ ವಿವಿಧ್ಾಃ ಕರುಣಾ ಗಿರಃ| 

01110039e ಭಿೋಮಮಾತವಸವರಂ ಕೃತಾವ ಹಾಹ ೋತ ಪರಿಚುಕುರಶ್ುಃ|| 

ಆ ಭರತಸ್ಂಹನ ಅನುಯಾತರ ಮತುತ ಪರಿಚಾರಕರು ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಕರುಣಾಜನಕ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ 

ಘೂೋರ ಆತವಸವರಗ್ಳಲ್ಲಲ “ಹಾ! ಹಾ!” ಎಂದು ರ ೂೋದಿಸ್ದರು. 

01110040a ಉಷ್ಣಮಶ್ುರ ವಿಮುಂಚಂತಸತಂ ವಿಹಾಯ ಮಹಿೋಪತಂ| 

01110040c ಯಯುನಾವಗ್ಪುರಂ ತೂಣವಂ ಸರ್ವಮಾದಾಯ ತದವಚಃ|| 

ಬಸ್ ಕಣಿಣೋರು ಸುರಿಸುತಾತ, ಆ ಮಹಿೋಪತಯನುನ ಬೋಳ ೂೆಂಡು, ಆದಷ್ುಿ 

ಬ ೋಗ್ನ ೋ ನಾಗ್ಪುರಕ ೆ ಅರ್ನ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯದರು.  

01110041a ಶ್ುರತಾವ ಚ ತ ೋಭಾಸತತಸರ್ವಂ ಯಥಾರ್ೃತತಂ ಮಹಾರ್ನ ೋ| 

01110041c ಧೃತರಾಷ ೂರೋ ನರಶ ರೋಷ್ೊಃ ಪಾಂಡುಮ್ಮೋವಾನವಶ ್ೋಚತ|| 
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ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಲ ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಕ ೋಳಿದ ನರಶ ರೋಷ್ೊ 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪಾಂಡುವಿನ ಕುರಿತು ಶ ್ೋಚಿಸ್ದನು. 

01110042a ರಾಜಪುತರಸುತ ಕೌರರ್ಾಃ ಪಾಂಡುಮೂವಲಫಲಾಶ್ನಃ| 

01110042c ಜಗಾಮ ಸಹ ಭಾಯಾವಭಾಾಂ ತತ ೂೋ ನಾಗ್ಸಭಂ ಗಿರಿಂ|| 

ಕೌರರ್ ರಾಜಪುತರ ಪಾಂಡುವಾದರೂ ಫಲಮೂಲಗ್ಳನುನ ಸ ೋವಿಸುತಾತ 

ತನನ ಭಾಯವಯರನ ೂನಡಗ್ೂಡ ನಾಗ್ಸಭಗಿರಿಗ  ಹ ೂೋದನು. 

01110043a ಸ ಚ ೈತರರಥಮಾಸಾದಾ ವಾರಿಷ ೋಣಮತೋತಾ ಚ| 

01110043c ಹಿಮರ್ಂತಮತಕರಮಾ ಪರಯಯೌ ಗ್ಂಧಮಾದನಂ|| 

ಅರ್ನು ಚ ೈತರರಥರ್ನುನ ಸ ೋರಿ, ವಾರಿಶ ೋಣಿಯನುನ ದಾಟ್ಟ, 

ಹಿಮಾಲಯರ್ನೂನ ದಾಟ್ಟ, ಗ್ಂಧಮಾದನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01110044a ರಕ್ಷ್ಯಮಾಣ ೂೋ ಮಹಾಭೂತ ೈಃ ಸ್ದ ಾೈಶ್ಚ ಪರಮಷಿವಭಿಃ| 

01110044c ಉವಾಸ ಸ ತದಾ ರಾಜಾ ಸಮ್ಮೋಷ್ು ವಿಷ್ಮ್ಮೋಷ್ು ಚ|| 

ಮಹಾ ಭೂತ ಸ್ದಾರು ಮತುತ ಪರಮ ಋಷಿಗ್ಳಿಂದ ರಕ್ಷ್ತ ಆ ಸಮ 

ವಿಷ್ಮ ಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ರಾಜನು ವಾಸ್ಸ್ದನು. 

01110045a ಇಂದರದುಾಮನಸರಃ ಪಾರಪಾ ಹಂಸಕೂಟಮತೋತಾ ಚ|  

01110045c ಶ್ತಶ್ೃಂಗ ೋ ಮಹಾರಾಜ ತಾಪಸಃ ಸಮಪದಾತ|| 

ಇಂದರದುಾಮನ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ, ಹಂಸಕೂಟರ್ನುನ ದಾಟ್ಟ, 

ಶ್ತಶ್ೃಂಗ್ದಲ್ಲಲ ಮಹಾರಾಜನು ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದನು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡುಚರಿತ ೋ ದಶಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡುಚರಿತ ಎನುನರ್ ನೂರಾಹತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧೧ 
ಪಾಂಡುವಿನ ತಪಸುಸ (೧-೧೦). ಮಕೆಳಿಲಲದ ೋ ಪರಿತಪಿಸುತತದದ 

ಪಾಂಡುವಿಗ  ಋಷಿಗ್ಳು ಅರ್ನು ದ ೋವೋಪಮ ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ಯುತಾತನ  ಎಂದು ತಮಮ ದಿರ್ಾದೃಷಿಿಯಿಂದ ಕಂಡು ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೧೧-೨೦). ಪಾಂಡುರ್ು ಅತುಾತತಮ ಬಾರಹಮಣನಿಂದ ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ಂತ  ಕುಂತಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೨೧-೨೬). 

01111001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01111001a ತತಾರಪಿ ತಪಸ್ ಶ ರೋಷ ೊೋ ರ್ತವಮಾನಃ ಸ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01111001c ಸ್ದಾಚಾರಣಸಂಘಾನಾಂ ಬಭೂರ್ ಪಿರಯದಶ್ವನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಲ್ಲಲಯೂ ಕೂಡ ಶ ರೋಷ್ೊ ತಪೋನಿರತ 

ಆ ವಿೋರನು ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಸ್ದಾ ಚಾರಣಗ್ಣಗ್ಳ ಪಿರಯದಶ್ವನನಾದನು. 

01111002a ಶ್ುಶ್್ರಷ್ುರನಹಂವಾದಿೋ ಸಂಯತಾತಾಮ ಜಿತ ೋಂದಿರಯಃ| 

01111002c ಸವಗ್ವಂ ಗ್ಂತುಂ ಪರಾಕಾರಂತಃ ಸ ವೋನ ವಿೋಯೋವಣ ಭಾರತ|| 

ವಿಧ್ ೋಯ, ಅಹಂವಾದಿಯಲಲದ, ಸಂಯತಾತಮ, ಜಿತ ೋಂದಿರಯ ಭಾರತನು 



1221 

 

ತನನದ ೋ ವಿೋಯವದಿಂದ ಸವಗ್ವದ ದಾರಿಯನುನ ಗ್ಳಿಸ್ದನು. 

01111003a ಕ ೋಷಾಂ ಚಿದಭರ್ದಾುರತಾ ಕ ೋಷಾಂ ಚಿದಭರ್ತಸಖಾ| 

01111003c ಋಷ್ಯಸತವಪರ ೋ ಚ ೈನಂ ಪುತರರ್ತಪಯವಪಾಲಯನ್||  

ಕ ಲರ್ರಿಗ  ಸಹ ೂೋದರನಾಗಿದದನು; ಇನುನ ಕ ಲರ್ರಿಗ  ಸಖನಾಗಿದದನು. 

ಇನುನ ಕ ಲರ್ು ಋಷಿಗ್ಳು ಅರ್ನನುನ ಪುತರನಂತ  ಪರಿಪಾಲ್ಲಸುತತದದರು. 

01111004a ಸ ತು ಕಾಲ ೋನ ಮಹತಾ ಪಾರಪಾ ನಿಷ್ೆಲಮಷ್ಂ ತಪಃ| 

01111004c ಬರಹಮಷಿವಸದೃಶ್ಃ ಪಾಂಡುಬವಭೂರ್ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಆ ಭರತಷ್ವಭ ಪಾಂಡುರ್ು ಬಹಳ ಕಾಲದ ನಂತರ ತನನ ನಿಷ್ೆಲಮಶ್ 

ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಬರಹಮಷಿವ ಸದೃಶ್ಾತ ಯನುನ ಹ ೂಂದಿದನು. 

01111005a ಸವಗ್ವಪಾರಂ ತತೋಷ್ವನಸ ಶ್ತಶ್ೃಂಗಾದುದಮುಮಖಃ|  

01111005c ಪರತಸ ಾೋ ಸಹ ಪತನೋಭಾಾಮಬುರರ್ಂಸತತರ ತಾಪಸಾಃ| 

01111005e ಉಪಯುವಪರಿ ಗ್ಚಛಂತಃ ಶ ೈಲರಾಜಮುದಙ್ರುಮಖಾಃ|| 

01111006a ದೃಷ್ಿರ್ಂತ ೂೋ ಗಿರ ೋರಸಾ ದುಗಾವನ ದೋಶಾನ್ಹೂನವಯಂ|  

01111006c ಆಕಿರೋಡಭೂತಾನ ದೋವಾನಾಂ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸಾಂ ತಥಾ|| 

01111007a ಉದಾಾನಾನಿ ಕುಬ ೋರಸಾ ಸಮಾನಿ ವಿಷ್ಮಾಣಿ ಚ| 

01111007c ಮಹಾನದಿೋನಿತಂಬಾಂಶ್ಚ ದುಗಾವಂಶ್ಚ ಗಿರಿಗ್ಹವರಾನ್|| 

ಸವಗ್ವದ ತೋರರ್ನುನ ಸ ೋರಲ್ಲಚಿಛಸ್ದ ಅರ್ನು ಪತನಯರನ ೂನಡಗ ೂಂಡು 

ಶ್ತಶ್ೃಂಗ್ರ್ನುನ ಮ್ಮೋಲ ೋರಿ ಉತತರಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಹ ೂರಟನು. ಆಗ್ 

ಅಲ್ಲಲದದ ತಾಪಸ್ಗ್ಳು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ಈ ಪರ್ವತ ರಾಜನ 
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ಮ್ಮೋಲ  ಹತತ ಹ ೂೋಗ್ುತತದದಂತ  ನಾರ್ು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು, ಗ್ಂಧರ್ವರು ಮತುತ 

ಅಪಸರ ಯರು ಕಿರೋಡಸುರ್ ಅಸಾದಾ ಗಿರಿ-ತಪಪಲುಗ್ಳನೂನ, ಏರು 

ಪ ೋರುಗ್ಳ ಕುಬ ೋರನ ಉದಾಾನಗ್ಳನುನ, ಧುಮುಕುತತರುರ್ 

ಮಹಾನದಿಗ್ಳು, ದುಗ್ವ-ಗಿರಿಗ್ಳು ಮತುತ ಗ್ುಹ ಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ದೋವ . 

01111008a ಸಂತ ನಿತಾಹಿಮಾ ದ ೋಶಾ ನಿರ್ೃವಕ್ಷ್ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಣಃ| 

01111008c ಸಂತ ಕ ೋ ಚಿನಮಹಾರ್ಷಾವ ದುಗಾವಃ ಕ ೋ ಚಿದುದರಾಸದಾಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಮರ, ಮೃಗ್-ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಾಾರ್ುರ್ೂ ವಾಸ್ಸದಂಥಹ ನಿತಾರ್ೂ 

ಹಿಮದಿಂದ ಕೂಡದ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳಿವ . ಮತುತ ಅಲ್ಲಲ ಕಷ್ಿಕರ 

ಮಾಗ್ವಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ ವಿಶಾಲ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳೂ ಇವ . 

01111009a ಅತಕಾರಮ್ಮೋನನ ಪಕ್ಷ್ೋ ಯಾನುೆತ ಏವ ೋತರ ೋ ಮೃಗಾಃ| 

01111009c ವಾಯುರ ೋಕ ೂೋಽತಗಾದಾತರ ಸ್ದಾಾಶ್ಚ ಪರಮಷ್ವಯಃ|| 

01111010a ಗ್ಚಛಂತೌಾ ಶ ೈಲರಾಜ ೋಽಸ್ಮನಾರಜಪುತೌರಯ ಕಥಂ ತವಮ್ಮೋ| 

01111010c ನ ಸ್ೋದ ೋತಾಮದುಃಖಾಹ ೋವ ಮಾ ಗ್ಮೋ ಭರತಷ್ವಭ||  

ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಕೂಡ ಅದನುನ ದಾಟ್ಟ ಹಾರಲು ಶ್ಕಾವಿಲಲ, ಇನುನ 

ಪಾರಣಿಗ್ಳಾದರೂ ಹ ೋಗ ? ವಾಯು ಮಾತರ ಹ ೂೋಗ್ಬಲಲ ಅಲ್ಲಲಗ  ಸ್ದಾರು 

ಮತುತ ಪರಮ ಋಷಿಗ್ಳು ಹ ೂೋಗ್ಬಲಲರು. ಹಾಗಿರುವಾಗ್, ಈ 

ಈರ್ವರು ರಾಜಪುತರಯರು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಈ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಪಾರು 

ಮಾಡಯಾರು? ಅರ್ರು ಈ ಕಷ್ಿಗ್ಳಿಗ  ಅಹವರಲಲ. ಹ ೂೋಗ್ಬ ೋಡ, 

ಭರತಷ್ವಭ!” 
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01111011 ಪಾಂಡುರುವಾಚ| 

01111011a ಅಪರಜಸಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ನ ದಾವರಂ ಪರಿಚಕ್ಷ್ತ ೋ| 

01111011c ಸವಗ ೋವ ತ ೋನಾಭಿತಪತೋಽಹಮಪರಜಸತದ್ರವಿೋಮಿ ರ್ಃ|| 

ಪಾಂಡುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಭಾಗ್ರ ೋ! ಮಕೆಳಿಲಲದರ್ನಿಗ  ಸವಗ್ವದ 

ಬಾಗಿಲು ತ ರ ಯುರ್ುದಿಲಲವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಆದುದರಿಂದ 

ಮಕೆಳಿಲಲದ ನಾನು ತುಂಬಾ ಚಿಂತ ಗ ೂಳಗಾಗಿದ ದೋನ . ನಿಮಗ  

ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . 

01111012a ಋಣ ೈಶ್ಚತುಭಿವಃ ಸಂಯುಕಾತ ಜಾಯಂತ ೋ ಮನುಜಾ ಭುವಿ| 

01111012c ಪಿತೃದ ೋರ್ಷಿವಮನುಜದ ೋಯೈಃ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಪಿತೃ, ದ ೋರ್, ಋಷಿ ಮತುತ ಮನುಷ್ಾ ಈ ನಾಲವರ 

ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಋಣಗ್ಳನುನ ತೋರಿಸಲು ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಮಕೆಳು 

ಹುಟುಿತಾತರ . 

01111013a ಏತಾನಿ ತು ಯಥಾಕಾಲಂ ಯೋ ನ ಬುಧಾತ ಮಾನರ್ಃ| 

01111013c ನ ತಸಾ ಲ ೂೋಕಾಃ ಸಂತೋತ ಧಮವವಿದಿುಃ ಪರತಷಿೊತಂ|| 

ಇರ್ುಗ್ಳನುನ ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಲ ಯಾರು ನಡ ಸ್ಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲವೋ 

ಅರ್ನಿಗ  ಲ ೂೋಕಗ್ಳು ದ ೂರ ಯುರ್ುದಿಲಲ ಎಂದು ಧಮವರ್ನುನ 

ತಳಿದರ್ರು ನಿರೂಪಿಸ್ದಾದರ . 

01111014a ಯಜ್ ೈಶ್ಚ ದ ೋವಾನಿರೋಣಾತ ಸಾವಧ್ಾಾಯತಪಸಾ ಮುನಿೋನ್| 

01111014c ಪುತ ೈಃ ಶಾರದ ಾೈಃ ಪಿತೄಂಶಾಚಪಿ ಆನೃಶ್ಂಸ ಾೋನ ಮಾನವಾನ್|| 
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ಯಜ್ಞಗ್ಳಿಂದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು, ಸಾವಧ್ಾಾಯ ಮತುತ ತಪಸುಸಗ್ಳಿಂದ 

ಮುನಿಗ್ಳು, ಪುತರರು ಮತುತ ಶಾರದಾಗ್ಳಿಂದ ಪಿತೃಗ್ಳು, ಮತುತ 

ಅನುಕಂಪದಿಂದ ಮಾನರ್ರು ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳುುತಾತರ .  

01111015a ಋಷಿದ ೋರ್ಮನುಷಾಾಣಾಂ ಪರಿಮುಕ ೂತೋಽಸ್ಮ ಧಮವತಃ| 

01111015c ಪಿತಾರಯದೃಣಾದನಿಮುವಕತಸ ತೋನ ತಪ ಾೋ ತಪೋಧನಾಃ||  

ಧಮವದ ಪರಕಾರ ನಾನು ಋಷಿ, ದ ೋರ್ ಮತುತ ಮನುಷ್ಾರ 

ಋಣಗ್ಳಿಂದ ಪರಿಮುಕತನಾಗಿದ ದೋನ . ತಪೋಧನರ ೋ! ನಾನಿನೂನ 

ಪಿತೃಗ್ಳ ಋಣದಿಂದ ಮುಕತನಾಗಿಲಲ ಎಂದು ಬ ೋಯುತತದ ದೋನ . 

01111016a ದ ೋಹನಾಶ ೋ ಧುರವೋ ನಾಶ್ಃ ಪಿತೄಣಾಮ್ಮೋಷ್ ನಿಶ್ಚಯಃ| 

01111016c ಇಹ ತಸಾಮತರಜಾಹ ೋತ ೂೋಃ ಪರಜಾಯಂತ ೋ ನರ ೂೋತತಮಾಃ|| 

ನನನ ದ ೋಹನಾಶ್ದಿಂದ ಪಿತೃಗ್ಳೂ ಕೂಡ ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತಾತರ  ಎಂದು 

ನಿಶ್ಚಯ. ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯಲ ೂೋಸುಗ್ವ ೋ ನರ ೂೋತತಮರು 

ಜನಮತಾಳುತಾತರ . 

01111017a ಯಥ ೈವಾಹಂ ಪಿತುಃ ಕ್ ೋತ ರೋ ಸೃಷ್ಿಸ ತೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01111017c ತಥ ೈವಾಸ್ಮನಮಮ ಕ್ ೋತ ರೋ ಕಥಂ ವ ೈ ಸಂಭವ ೋತರಜಾ|| 

ನನನ ತಂದ ಯ ಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲ ನಾನು ಹ ೋಗ  ಮಹಾತಮನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನ ೂೋ 

ಅದ ೋ ರಿೋತ ನನನ ಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲಯೂ ಮಕೆಳನುನ ಹ ೋಗ  ಪಡ ಯಬಹುದು?” 

01111018 ತಾಪಸಾ ಊಚುಃ| 



1225 

 

01111018a ಅಸ್ತ ವ ೈ ತರ್ ಧಮಾವತಮನಿವದಮ ದ ೋವೋಪಮಂ ಶ್ುಭಂ| 

01111018c ಅಪತಾಮನಘಂ ರಾಜನವಯಂ ದಿವ ಾೋನ ಚಕ್ಷ್ುಷಾ|| 

ತಾಪಸರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಧಮಾವತಮ! ಅನಘ! ನಿನಗ  ದ ೋವೋಪಮ 

ಸುಂದರ ಮಕೆಳಾಗ್ುತಾತರ ಂದು ನಮಮ ದಿರ್ಾ ದೃಷಿಿಯಿಂದ 

ತಳಿದಿದ ದೋವ .  

01111019a ದ ೈರ್ದಿಷ್ಿಂ ನರವಾಾಘರ ಕಮವಣ ೋಹ ೂೋಪಪಾದಯ|  

01111019c ಅಕಿಲಷ್ಿಂ ಫಲಮರ್ಾಗ ೂರೋ ವಿಂದತ ೋ ಬುದಿಾಮಾನನರಃ|| 

ನರವಾಾಘರ! ತನನ ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ತಂದುಕ ೂಂಡ ದ ೈವಾದಿಷ್ಿ 

ಕಷ್ಿದಲ್ಲಲಯೂ ಬುದಿಾರ್ಂತ ಮನುಷ್ಾನು ಉತತಮ ಫಲರ್ನುನ 

ಹುಡುಕುತಾತನ . 

01111020a ತಸ್ಮನದೃಷ ಿೋ ಫಲ ೋ ತಾತ ಪರಯತನಂ ಕತುವಮಹವಸ್| 

01111020c ಅಪತಾಂ ಗ್ುಣಸಂಪನನಂ ಲಬಾಾವ ಪಿರೋತಮವಾಪಸಯಸ್||  

ಮಗ್ೂ! ಕಾಣುತತರುರ್ ಆ ಫಲಕಾೆಗಿ ನಿೋನು ಪರಯತನ ಮಾಡಲ ೋ ಬ ೋಕು. 

ಗ್ುಣಸಂಪನನ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದು ನಿೋನು ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತತೋಯ.”” 

01111021 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01111021a ತತ್ ಶ್ುರತಾವ ತಾಪಸರ್ಚಃ ಪಾಂಡುಶ್ಚಂತಾಪರ ೂೋಽಭರ್ತ್|  

01111021c ಆತಮನ ೂೋ ಮೃಗ್ಶಾಪ ೋನ ಜಾನನುನಪಹತಾಂ ಕಿರಯಾಂ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪಸ್ವಗ್ಳ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ, 

ಜಿಂಕ ಯ ಶಾಪದಿಂದ ತಾನು ಆ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡಲ್ಲಕಾೆಗ್ುರ್ುದಿಲಲ 

ಎಂದು ತಳಿದಿದದ ಪಾಂಡುರ್ು ಚಿಂತಾಪರನಾದನು. 

01111022a ಸ ೂೋಽಬರವಿೋದಿವಜನ ೋ ಕುಂತೋಂ ಧಮವಪತನೋಂ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ| 

01111022c ಅಪತ ೂಾೋತಾಪದನ ೋ ಯೋಗ್ಮಾಪದಿ ಪರಸಮಥವಯನ್||  

01111023a ಅಪತಾಂ ನಾಮ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಪರತಷಾೊ ಧಮವಸಂಹಿತಾ| 

01111023c ಇತ ಕುಂತ ವಿದುಧಿೋವರಾಃ ಶಾಶ್ವತಂ ಧಮವಮಾದಿತಃ|| 

ಅರ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ ತನನ ಧಮವಪತನ, ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ ಕುಂತಯಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಹಲವಾರು ರಿೋತಗ್ಳನುನ 

ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . ಅಪತಾ ಎಂಬ ಹ ಸರ ೋ ಧಮವಸಂಹಿತಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ಬರುತತದ . ಕುಂತ! ಹಿೋಗ  

ಮದಲ್ಲನಿಂದರೂ ಶಾಶ್ವತ ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದ ಧಿೋರರು ತಳಿದಿದಾದರ . 

01111024a ಇಷ್ಿಂ ದತತಂ ತಪಸತಪತಂ ನಿಯಮಶ್ಚ ಸವನುಷಿತತಃ|  

01111024c ಸರ್ವಮ್ಮೋವಾನಪತಾಸಾ ನ ಪಾರ್ನಮಿಹ ೂೋಚಾತ ೋ|| 

ತಾನಾಗಿಯೋ ದಾನವಾಗಿ ಕ ೂಟ್ಟಿದುದದು, ತಪಿಸ್ದ ತಪಸುಸ, 

ತಾನಾಗಿಯೋ ಅನುಷಾೊನಗ ೂಳಿಸ್ಕ ೂಂಡ ನಿಯಮಗ್ಳು, ಇವ ಲಲರ್ೂ 

ಮಕೆಳಿಲಲದರ್ನನುನ ಪಾರ್ನಗ ೂಳಿಸುರ್ುದಿಲಲ.   

01111025a ಸ ೂೋಽಹಮ್ಮೋರ್ಂ ವಿದಿತ ವೈತತರಪಶಾಾಮಿ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ| 

01111025c ಅನಪತಾಃ ಶ್ುಭಾಽಲ ೂಲೋಕಾನಾನವಾಪಾಸಯಮಿೋತ ಚಿಂತಯನ್||  
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ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ತಳಿದ ನಾನು ಮುಂದಿನದನುನ ಯೋಚಿಸುತತದ ದೋನ . 

ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ಮಕೆಳಿಲಲದರ್ನು ಶ್ುಭ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಿಲಲ 

ಎಂದು ಚಿಂತಸುತತದ ದೋನ . 

01111026a ಮೃಗಾಭಿಶಾಪಾನನಷ್ಿಂ ಮ್ಮೋ ಪರಜನಂ ಹಾಕೃತಾತಮನಃ| 

01111026c ನೃಶ್ಂಸಕಾರಿಣ ೂೋ ಭಿೋರು ಯಥ ೈವೋಪಹತಂ ತಥಾ|| 

ನಾನ ೋ ಮಾಡದ ಕಮವದಿಂದ ಜಿಂಕ ಯ ಶಾಪಕ ೂೆಳಗಾಗಿ ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ ಶ್ಕಿತಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡದ ದೋನ . ಭಿೋರು! ಈ ರಿೋತ ಕೂರರ 

ಕಮವದಿಂದ ನಾನು ಹತನಾಗಿದ ದೋನ . 

01111027a ಇಮ್ಮೋ ವ ೈ ಬಂಧುದಾಯಾದಾಃ ಷ್ಟುಪತಾರ ಧಮವದಶ್ವನ ೋ|  
01111027c ಷ್ಡ ೋವಾಬಂಧುದಾಯಾದಾಃ ಪುತಾರಸಾತಂಶ್ೃಣು ಮ್ಮೋ ಪೃಥ ೋ|| 

ಧಮವದಶ್ವನದ ಪರಕಾರ ಒಟುಿ ಆರು ಪರಕಾರದ ಪುತರರು ಬಂಧು-

ದಾಯಾದಿಗ್ಳು ಆಗ್ಬಲಲರು ಮತುತ ಇನುನ ಆರು ಪರಕಾರದ ಪುತರರು 

ಬಂಧು ದಯಾದಿಗ್ಳು ಎನಿನಸ್ಕ ೂಳುಲಾರರು. ಪೃಥ ೋ! ಅರ್ುಗ್ಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ  ಕ ೋಳು. 

01111028a ಸವಯಂಜಾತಃ ಪರಣಿೋತಶ್ಚ ಪರಿಕಿರೋತಶ್ಚ ಯಃ ಸುತಃ| 

01111028c ಪೌನಭವರ್ಶ್ಚ ಕಾನಿೋನಃ ಸ ವೈರಿಣಾಾಂ ಯಶ್ಚ ಜಾಯತ ೋ|| 

ತನಗ ೋ ಹುಟ್ಟಿದ, ಬ ೋರ ಯರ್ರು ಕ ೂಟಿ, ಕರಯಕ ೆ ಖರಿೋದಿಸ್ದ, ತನನ 

ವಿಧವ ಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ, ವಿವಾಹಕ ೆ ಮದಲ ೋ ಪತನಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಮತುತ ವ ೋಶ ಾಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗ್ನು ಬಂಧು ದಾಯಾದಿಯಾಗ್ಬಲಲನು. 
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01111029a ದತತಃ ಕಿರೋತಃ ಕೃತರಮಶ್ಚ ಉಪಗ್ಚ ಛೋತಸವಯಂ ಚ ಯಃ| 

01111029c ಸಹ ೂೋದ ೂೋ ಜಾತರ ೋತಾಶ್ಚ ಹಿೋನಯೋನಿಧೃತಶ್ಚ ಯಃ|| 

ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಗ  ಕ ೂಟಿ, ಮಾರಿದ, ಕೃತರಮವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ, 

ತಾನಾಗಿಯೋ ಹುಟ್ಟಿದ, ಗ ೂತತಲಲದರ್ನಿಗ  ಹುಟ್ಟಿದ, ಹಿೋನಯೋನಿಯಲ್ಲಲ 

ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗ್ನು ಬಂಧು ದಾಯಾದಿ ಎನಿನಸ್ಕ ೂಳುಲಾರ. 

01111030a ಪೂರ್ವಪೂರ್ವತಮಾಭಾವ ೋ ಮತಾವ ಲ್ಲಪ ಸೋತ ವ ೈ ಸುತಂ| 

01111030c ಉತತಮಾದರ್ರಾಃ ಪುಂಸಃ ಕಾಂಕ್ಷ್ಂತ ೋ ಪುತರಮಾಪದಿ||  

ಮದಲ್ಲನಿಂದ ಪಾರರಂಭಿಸ್ ಕ ೂನ ಯರ್ರ ಗ  ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯಲು 

ಪರಯತನಸಬ ೋಕು. ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯಲು ಬಯಸ್ದರ್ರು ಉತತಮ 

ಮತುತ ಶ ರೋಷ್ೊರಿಂದ ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯಬ ೋಕು. 

01111031a ಅಪತಾಂ ಧಮವಫಲದಂ ಶ ರೋಷ್ೊಂ ವಿಂದಂತ ಸಾಧರ್ಃ| 

01111031c ಆತಮಶ್ುಕಾರದಪಿ ಪೃಥ ೋ ಮನುಃ ಸಾವಯಂಭುವೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ಪೃಥಾ! ಸಾವಯಂಭು ಮನುರ್ು ಹ ೋಳಿದಂತ  ಸಾಧುಗ್ಳು ತಮಮ 

ವಿೋಯವದಿಂದ ಹುಟಿದಿದದರೂ ಮಕೆಳನುನ ಧಮವಫಲದಾಯಕರ ಂದೂ 

ಶ ರೋಷ್ೊರ ಂದೂ ತಳಿಯುತಾತರ . 

01111032a ತಸಾಮತರಹ ೋಷಾಾಂಯದಾ ತಾವಂ ಹಿೋನಃ ಪರಜನನಾತಸವಯಂ| 

01111032c ಸದೃಶಾಚ ಶರೋಯಸ ೂೋ ವಾ ತವಂ ವಿದಾಯಪತಾಂ ಯಶ್ಸ್ವನಿ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಸವಯಂ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯಲು ಅಶ್ಕಾನಾದ ನಾನು ನನನ 
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ಯಶ್ಸ್ವನಿ ಪತನಯಾದ ನಿನನನುನ ಇಂದು ಕಳುಹಿಸುತತದ ದೋನ . ನನನ 

ಸರಿಸಮನಾದ ಅಥವಾ ನನಗಿಂಥಲೂ ಶ ರೋಷ್ೊನಾದ 

ಯಾರಿಂದಲಾದರೂ ನನಗ  ಒಂದು ಮಗ್ುರ್ನುನ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ.  

01111033a ಶ್ೃಣು ಕುಂತ ಕಥಾಂ ಚ ೋಮಾಂ ಶಾರದಂಡಾಯನಿೋಂ ಪರತ| 

01111033c ಯಾ ವಿೋರಪತನೋ ಗ್ುರುಭಿನಿವಯುಕಾತಪತಾಜನಮನಿ||  

ಕುಂತ! ಹಿರಿಯರಿಂದ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯಲು ನಿಯುಕತಗ ೂಂಡ ಆ 

ವಿೋರಪತನ ಶಾರದಂಡಾಯನಿಯ ಕಥ ಯನುನ ಕ ೋಳು.  

01111034a ಪುಷ ಪೋಣ ಪರಯತಾ ಸಾನತಾ ನಿಶ್ ಕುಂತ ಚತುಷ್ಪಥ ೋ| 

01111034c ರ್ರಯಿತಾವ ದಿವಜಂ ಸ್ದಾಂ ಹುತಾವ ಪುಂಸರ್ನ ೋಽನಲಂ|| 

01111035a ಕಮವಣಾರ್ಸ್ತ ೋ ತಸ್ಮನಾಸ ತ ೋನ ೈರ್ ಸಹಾರ್ಸತ್| 

01111035c ತತರ ತರೋಂಜನಯಾಮಾಸ ದುಜವಯಾದಿೋನಮಹಾರಥಾನ್|| 

ಕುಂತ! ಅರ್ಳು ಸಾನತಳಾಗಿ ರಾತರಯಲ್ಲಲ ನಾಲುೆ ರಸ ತಗ್ಳು ಕೂಡುರ್ಲ್ಲಲ 

ಒಂದು ಹೂರ್ನಿನತುತ ಓರ್ವ ಸ್ದಾ ದಿವಜನನುನ ರ್ರಿಸ್ದಳು. ಮಗ್ನಿಗಾಗಿ 

ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಆಹುತ ಕಮವಗ್ಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್ ಅರ್ಳು ಅರ್ನ ಜ ೂತ  

ವಾಸ್ಸ್ದಳು. ಅರ್ನು ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ದುಜವಯನ ೋ ಮದಲಾದ ಮೂರು 

ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳನುನ ಪಡ ದನು. 

01111036a ತಥಾ ತವಮಪಿ ಕಲಾಾಣಿ ಬಾರಹಮಣಾತತಪಸಾಧಿಕಾತ್| 

01111036c ಮನಿನಯೋಗಾದಾತ ಕ್ಷ್ಪರಮಪತ ೂಾೋತಾಪದನಂ ಪರತ|| 

ಕಲಾಾಣಿ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಹಾಗ  ನನನ ಅಪಪಣ ಯಂತ  ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ 



1230 

 

ಅತುಾತತಮ ಬಾರಹಮಣನಿಂದ ಇಂದು ಬ ೋಗ್ನ ೋ ಮಗ್ನನುನ 

ಪಡ ಯಬ ೋಕು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡುಪೃಥಾಸಂವಾದ ೋ ಏಕಾದಶಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡುಪೃಥಾಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ನೂರಾಹನ ೂನಂದನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧೨ 
ಪಾಂಡುವ ೋ ತನನಲ್ಲಲ ಮಕೆಳನುನ ಹುಟ್ಟಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಕುಂತಯು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೫). ರಾಜಾ ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವನ ಚರಿತ ಯನುನ ಹ ೋಳಿ 

ಕುಂತಯು ಪಾಂಡುರ್ೂ ಕೂಡ ತನನ ಯೋಗ್ಬಲದಿಂದ ಮಕೆಳ 

ತಂದ ಯಾಗ್ಬಹುದ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೬-೩೪). 

01112001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01112001a ಏರ್ಮುಕಾತ ಮಹಾರಾಜ ಕುಂತೋ ಪಾಂಡುಮಭಾಷ್ತ|  

01112001c ಕುರೂಣಾಂ ಋಷ್ಭಂ ವಿೋರಂ ತದಾ ಭೂಮಿಪತಂ ಪತಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಕುಂತಯು ಕುರು ಋಷ್ಭ ವಿೋರ ಭೂಮಿಪತ ತನನ ಪತ ಪಾಂಡುವಿಗ  

ಹ ೋಳಿದಳು:  
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01112002a ನ ಮಾಮಹವಸ್ ಧಮವಜ್ಞ ರ್ಕುತಮ್ಮೋರ್ಂ ಕಥಂ ಚನ| 

01112002c ಧಮವಪತನೋಮಭಿರತಾಂ ತವಯಿ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ||  

“ಧಮವಜ್ಞ! ನಿೋನು ನನನಲ್ಲಲ ಈ ರಿೋತ ಮಾತನಾಡುರ್ುದು 

ಯಾರ್ಕಾರಣಕೂೆ ಸರಿಯಲಲ. ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ! ನಿನನಲ್ಲಲಯೋ 

ಅಭಿರತ ಧಮವಪತನ ನಾನು. 

01112003a ತವಮ್ಮೋರ್ ತು ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಮಯಾಪತಾಾನಿ ಭಾರತ| 

01112003c ವಿೋರ ವಿೋಯೋವಪಪನಾನನಿ ಧಮವತ ೂೋ ಜನಯಿಷ್ಾಸ್|| 

ವಿೋರ ಮಹಾಬಾಹು ಭಾರತ! ಧ್ಾಮಿವಕವಾಗಿ ನಿೋನ ೋ ನನನಲ್ಲಲ ವಿೋರ 

ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯುತತೋಯ. 

01112004a ಸವಗ್ವಂ ಮನುಜಶಾದೂವಲ ಗ್ಚ ಛೋಯಂ ಸಹಿತಾ ತವಯಾ|  

01112004c ಅಪತಾಾಯ ಚ ಮಾಂ ಗ್ಚಛ ತವಮ್ಮೋರ್ ಕುರುನಂದನ|| 

ಮನುಜಶಾದೂವಲ! ನಾನು ನಿನ ೂನಡನ ಯೋ ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರುತ ತೋನ . 

ಕುರುನಂದನ! ಮಕೆಳಿಗ ೂೋಸೆರ ನಿೋನ ೋ ನನನಲ್ಲಲ ಬರಬ ೋಕು. 

01112005a ನ ಹಾಹಂ ಮನಸಾಪಾನಾಂ ಗ್ಚ ಛೋಯಂ ತವದೃತ ೋ ನರಂ| 

01112005c ತವತತಃ ಪರತವಿಶ್ಷ್ಿಶ್ಚ ಕ ೂೋಽನ ೂಾೋಽಸ್ತ ಭುವಿ ಮಾನರ್ಃ||  

ನಿನನನುನ ಬಟುಿ ಬ ೋರ ಯರ್ರ ೂಂದಿಗ  ನಾನು ನನನ ಯೋಚನ ಯಲ್ಲಲಯೂ 

ಹ ೂೋಗ್ಲಾರ . ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ನಿನಗಿಂಥ ಶ ರೋಷ್ೊ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ 

ಮಾನರ್ನಿದಾದನ ? 
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01112006a ಇಮಾಂ ಚ ತಾರ್ದಾಮಾಾವಂ ತವಂ ಪೌರಾಣಿೋಂ ಶ್ೃಣು ಮ್ಮೋ ಕಥಾಂ| 

01112006c ಪರಿಶ್ುರತಾಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್ ಕಿೋತವಯಿಷಾಾಮಿ ಯಾಮಹಂ|| 

ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್! ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿದ ಈ ಧ್ಾಮಿವಕ ಕಥ ಯನುನ 

ಹ ೋಳುತ ತೋನ  ಕ ೋಳು. 

01112007a ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವ ಇತ ಖಾಾತ ೂೋ ಬಭೂರ್ ಕಿಲ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|  

01112007c ಪುರಾ ಪರಮಧಮಿವಷ್ೊಃ ಪೂರ ೂೋರ್ವಂಶ್ವಿರ್ಧವನಃ|| 

ಹಿಂದ  ಪುರುರ್ಂಶ್ವಿರ್ಧವನ ಪರಮ ಧಮಿವಷ್ೊ ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವ ಎಂಬ 

ವಿಖಾಾತ ರಾಜನಿದದನ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ .  

01112008a ತಸ್ಮಂಶ್ಚ ಯಜಮಾನ ೋ ವ ೈ ಧಮಾವತಮನಿ ಮಹಾತಮನಿ| 

01112008c ಉಪಾಗ್ಮಂಸತತ ೂೋ ದ ೋವಾಃ ಸ ೋಂದಾರಃ ಸಹ ಮಹಷಿವಭಿಃ||  

ಆ ಧಮಾವತಮ ಮಹಾತಮನು ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನಡ ಸ್ದಾಗ್ 

ಇಂದರನ ೂಡಗ್ೂಡ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ ಮಹಷಿವಗ್ಳೂ ಅಲ್ಲಲಗ  

ಆಗ್ಮಿಸ್ದದರು. 

01112009a ಅಮಾದಾದಿಂದರಃ ಸ ೂೋಮ್ಮೋನ ದಕ್ಷ್ಣಾಭಿದಿವವಜಾತಯಃ| 

01112009c ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವಸಾ ರಾಜಷ ೋವಸತತ ೂೋ ಯಜ್ ೋ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ರಾಜಷಿವ ಮಹಾತಮ ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವನ ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ ಇಂದರನು 

ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಕುಡದು ಮತುತ ದಿವಜರು ದಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳಿಂದ 

ಸಂತೃಪತರಾದರು.  
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01112010a ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವಸತತ ೂೋ ರಾಜನನತ ಮತಾಾವನವಯರ ೂೋಚತ| 

01112010c ಸರ್ವಭೂತಾನಾತ ಯಥಾ ತಪನಃ ಶ್ಶ್ರಾತಾಯೋ|| 

ಛಳಿಗಾಲ ಕಳ ದ ನಂತರ ಸೂಯವನು ಹ ೋಗ  ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳನೂನ 

ಬ ಳಗ್ುತಾತನ ೂೋ ಹಾಗ  ರಾಜ ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವನು ಮಾನರ್ರಲ್ಲಲ 

ಬ ಳಗ್ತ ೂಡಗಿದನು. 

01112011a ಸ ವಿಜಿತಾ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ಚ ನೃಪತೋನಾರಜಸತತಮಃ| 

01112011c ಪಾರಚಾಾನುದಿೋಚಾಾನಮಧ್ಾಾಂಶ್ಚ ದಕ್ಷ್ಣಾತಾಾನಕಾಲಯತ್|| 

ಆ ರಾಜಸತತಮನು ಪೂರ್ವ, ಉತತರ, ಮಧಾ ಮತುತ ದಕ್ಷ್ಣ ದಿಕುೆಗ್ಳ 

ನೃಪತಗ್ಳನುನ ಜಯಿಸ್, ಸ ರ ಹಿಡದು, ತನನ ಮುಂದ  ಮ್ಮರರ್ಣಿಗ  

ಮಾಡಸ್ದನು. 

01112012a ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ್ ೋ ಮಹಾಯಜ್ ೋ ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01112012c ಬಭೂರ್ ಸ ಹಿ ರಾಜ ೋಂದ ೂರೋ ದಶ್ನಾಗ್ಬಲಾನಿವತಃ|| 

ಪರತಾಪಿ ದಶ್ನಾಗ್ಬಲಾನಿವತ ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವನು ಮಹಾಯಜ್ಞ 

ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧದ ನಂತರ ರಾಜ ೋಂದರನ ನಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01112013a ಅಪಾತರ ಗಾಥಾಂ ಗಾಯಂತ ಯೋ ಪುರಾಣವಿದ ೂೋ ಜನಾಃ| 

01112013c ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವಃ ಸಮುದಾರಂತಾಂ ವಿಜಿತ ಾೋಮಾಂ ರ್ಸುಂಧರಾಂ| 

01112013e ಅಪಾಲಯತಸರ್ವರ್ಣಾವನಿಪತಾ ಪುತಾರನಿವೌರಸಾನ್|| 

ಪುರಾಣಗ್ಳನುನ ತಳಿದ ಜನರು ಈಗ್ಲೂ ಅರ್ನ ಬಗ ್ ಗಾಥ ಯನುನ 
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ಹಾಡುತಾತರ . ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವನು ಸಮುದರದ ತುದಿಯರ್ರ ಗ್ೂ 

ರ್ಸುಂಧರ ಯನುನ ಗ ದದನು, ಮತುತ ತಂದ ಯು ತನನ ಮಕೆಳನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಎಲಲ ರ್ಣವದರ್ರನೂನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸ್ದನು.   

01112014a ಯಜಮಾನ ೂೋ ಮಹಾಯಜ್ ೈಬಾರವಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ದದೌ ಧನಂ|  

01112014c ಅನಂತರತಾನನಾಾದಾಯ ಆಜಹಾರ ಮಹಾಕರತೂನ್| 

01112014e ಸುಷಾರ್ ಚ ಬಹೂನ ೂಸೋಮಾನ ೂಸೋಮಸಂಸಾಾಸತತಾನ ಚ|| 

ಮಹಾಯಜ್ಞದ ಯಜಮಾನನಾಗಿ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಅನಂತ ರತನ-

ಧನಗ್ಳನಿನತುತ ಆ ಮಹಾಕರತುರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. ಬಹಳ ಸಮಯ 

ಅರ್ನು ಸ ೂೋಮರಸರ್ನುನ ಹಿಂಡ ಸ ೂೋಮ ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು.  

01112015a ಆಸ್ೋತಾೆಕ್ಷ್ೋರ್ತೋ ಚಾಸಾ ಭಾಯಾವ ಪರಮಸಮಮತಾ|  

01112015c ಭದಾರ ನಾಮ ಮನುಷ ಾೋಂದರ ರೂಪ ೋಣಾಸದೃಶ್ೋ ಭುವಿ|| 

ಮನುಷ ಾೋಂದರ! ಅರ್ನಿಗ  ಪರಮಸಮಮತ, ರೂಪದಲ್ಲಲ ಭುವಿಯಲ್ಲಲಯೋ 

ಆಸದೃಷಿ ಭದಾರ ಕಾಕ್ಷ್ರ್ತೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪತನಯಿದದಳು. 

01112016a ಕಾಮಯಾಮಾಸತುಸೌತ ತು ಪರಸಪರಮಿತ ಶ್ುರತಃ| 

01112016c ಸ ತಸಾಾಂ ಕಾಮಸಮಮತ ೂತೋ ಯಕ್ಾಮಣಂ ಸಮಪದಾತ||  

ಅರ್ರು ಪರಸಪರರನುನ ಕಾಮಿಸ್ದರು ಎಂದು ಕ ೋಳುತ ತೋವ . ಅರ್ನು 

ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಕಾಮಸಮಮತತನಾಗಿ ಯಕ್ಷ್ಮರ ೂೋಗ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದನು. 
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01112017a ತ ೋನಾಚಿರ ೋಣ ಕಾಲ ೋನ ಜಗಾಮಾಸತಮಿವಾಂಶ್ುಮಾನ್| 

01112017c ತಸ್ಮನ ರೋತ ೋ ಮನುಷ ಾೋಂದ ರೋ ಭಾಯಾವಸಾ ಭೃಶ್ದುಃಖಿತಾ|| 

ಸವಲಪವ ೋ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ಮುಳುಗ್ುರ್ ಸೂಯವನಂತ  ಅರ್ನು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. ಆ ಮನುಷ ಾೋಂದರನು ತೋರಿಕ ೂಂಡನಂತರ ಅರ್ನ 

ಪತನಯು ಶ ್ೋಕಸಂತಪತಳಾದಳು. 

01112018a ಅಪುತಾರ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ವಿಲಲಾಪ ೋತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|  

01112018c ಭದಾರ ಪರಮದುಃಖಾತಾವ ತನಿನಬ ೂೋಧ ನರಾಧಿಪ|| 

ಪುರಷ್ವಾಾಘರ! ಮಕೆಳಿಲಲದ ಆ ಭದ ರಯು ಪರಮ ದುಃಖಾತವಳಾಗಿ 

ವಿಲಪಿಸ್ದಳ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ನರಾಧಿಪ! ಅದನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ  ಕ ೋಳು. 

01112019a ನಾರಿೋ ಪರಮಧಮವಜ್ಞ ಸವಾವ ಪುತರವಿನಾಕೃತಾ| 

01112019c ಪತಂ ವಿನಾ ಜಿೋರ್ತ ಯಾ ನ ಸಾ ಜಿೋರ್ತ ದುಃಖಿತಾ|| 

“ಪರಮಧಮವಜ್ಞ! ಯಾರ್ುದ ೋ ನಾರಿಯು ಪುತರಳಿಲಲದರ್ಳಂತ  

ಮಾಡದ ಪತಯನುನ ಬಟುಿ ಜಿೋವಿಸಲಾರಳು; ಅರ್ಳು ಜಿೋವಿಸ್ದರೂ 

ದುಃಖಿತಳಾಗಿಯೋ ಇರುತಾತಳ . 

01112020a ಪತಂ ವಿನಾ ಮೃತಂ ಶ ರೋಯೋ ನಾಯಾವಃ ಕ್ಷ್ತರಯಪುಂಗ್ರ್| 

01112020c ತವದ್ತಂ ಗ್ಂತುಮಿಚಾಛಮಿ ಪರಸ್ೋದಸವ ನಯಸವ ಮಾಂ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯ ಪುಂಗ್ರ್! ಪತಯಿಲಲದ ನಾರಿಯ ಶ ರೋಯಸುಸ ಕೂಡ 

ಮೃತಗ ೂಂಡಂತ . ನಿೋನು ಹ ೂೋದಲ್ಲಲಗ  ಬರಲು ಇಚಿಛಸುತ ತೋನ . ನನನನೂನ 
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ನಿನನ ಜ ೂತ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ ಕೃಪ  ಮಾಡು. 

01112021a ತವಯಾ ಹಿೋನಾ ಕ್ಷ್ಣಮಪಿ ನಾಹಂ ಜಿೋವಿತುಮುತಸಹ ೋ|  

01112021c ಪರಸಾದಂ ಕುರು ಮ್ಮೋ ರಾಜನಿನತಸೂತಣವಂ ನಯಸವ ಮಾಂ|| 

ನನಗ  ನಿನನನುನ ಬಟುಿ ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣರ್ೂ ಜಿೋವಿಸುರ್ ಉತಾಸಹವಿಲಲ. 

ರಾಜನ್! ಇಲ್ಲಲಂದ ನನನನುನ ಬ ೋಗ್ನ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ ಕೃಪ  

ಮಾಡು. 

01112022a ಪೃಷ್ೊತ ೂೋಽನುಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ಸಮ್ಮೋಷ್ು ವಿಷ್ಮ್ಮೋಷ್ು ಚ| 

01112022c ತಾವಮಹಂ ನರಶಾದೂವಲ ಗ್ಚಛಂತಮನಿರ್ತವನಂ|| 

ಸಮ ವಿಷ್ಮ ಪರಿಸ್ಾತಗ್ಳ ರಡರಲೂಲ ನಾನು ನಿನನನುನ 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತ ತೋನ . ನರಶಾದೂವಲ! ನಿನನನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದ ನಾನು 

ಪುನಃ ಹಿಂತರುಗಿಯೂ ನ ೂೋಡಲಾರ . 

01112023a ಚಾಯೋವಾನಪಗಾ ರಾಜನಸತತಂ ರ್ಶ್ರ್ತವನಿೋ| 

01112023c ಭವಿಷಾಾಮಿ ನರವಾಾಘರ ನಿತಾಂ ಪಿರಯಹಿತ ೋ ರತಾ|| 

ರಾಜನ್! ನ ರಳಿನಂತ  ನಿನನನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುವ , ಸತತ ನಿನನ 

ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲಯೋ ಇರುವ . ನರವಾಾಘರ! ನಿತಾರ್ೂ ನಿನನ ಪಿರಯಹಿತ 

ನಿರತಳಾಗಿರುವ . 

01112024a ಅದಾ ಪರಭೃತ ಮಾಂ ರಾಜನೆಷಾಿ ಹೃದಯಶ ್ೋಷ್ಣಾಃ| 

01112024c ಆಧಯೋಽಭಿಭವಿಷ್ಾಂತ ತವದೃತ ೋ ಪುಷ್ೆರ ೋಕ್ಷ್ಣ|| 
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ರಾಜನ್! ಪುಷ್ೆರ ೋಕ್ಷ್ಣ! ನಿನನನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಾಗಿನಿಂದ ನನನನುನ 

ಹೃದಯ ಬತತಸುರ್ ಕಷ್ಿರ್ು ಆರ್ರಿಸ್ದ . 

01112025a ಅಭಾಗ್ಾಯಾ ಮಯಾ ನೂನಂ ವಿಯುಕಾತಃ ಸಹಚಾರಿಣಃ|  

01112025c ಸಂಯೋಗಾ ವಿಪರಯುಕಾತ ವಾ ಪೂರ್ವದ ೋಹ ೋಷ್ು ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಅಭಾಗ ಾ ನಾನು ನನನ ಹಿಂದಿನ ಜನಮಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಸಹಚಾರಿಣಿಗ್ಳನುನ ಅಲಗಿಸ್ರಬಹುದು ಅಥವಾ ಕೂಡದರ್ರನುನ 

ಬ ೋರ  ಮಾಡರಬಹುದು. 

01112026a ತದಿದಂ ಕಮವಭಿಃ ಪಾಪ ೈಃ ಪೂರ್ವದ ೋಹ ೋಷ್ು ಸಂಚಿತಂ| 

01112026c ದುಃಖಂ ಮಾಮನುಸಂಪಾರಪತಂ ರಾಜಂಸತವದಿವಪರಯೋಗ್ಜಂ||  

ರಾಜನ್! ಪೂರ್ವ ಜನಮಗ್ಳಿಂದ ಸಂಚಿತಗ ೂಂಡ ಈ ಪಾಪ 

ಕಮವಗ್ಳಿಂದಲ ೋ ನಾನು ನಿನಿನಂದ ಅಲಗಿ ಈ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಪಡ ದುಕ ೂಂಡದ ದೋನ . 

01112027a ಅದಾ ಪರಭೃತಾಹಂ ರಾಜನುೆಶ್ಪರಸತರಶಾಯಿನಿೋ| 

01112027c ಭವಿಷಾಾಮಾಸುಖಾವಿಷಾಿ ತವದದಶ್ವನಪರಾಯಣಾ|| 

ರಾಜನ್! ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು ನಿನನ ದಶ್ವನರ್ನ ನೋ ಕಾಯುತಾತ 

ದುಃಖಾವಿಷ್ಿಳಾಗಿ ದಭಾವಸನದ ಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗ್ುತ ತೋನ . 

01112028a ದಶ್ವಯಸವ ನರವಾಾಘರ ಸಾಧು ಮಾಮಸುಖಾನಿವತಾಂ| 

01112028c ದಿೋನಾಮನಾಥಾಂ ಕೃಪಣಾಂ ವಿಲಪಂತೋಂ ನರ ೋಶ್ವರ|| 
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ನರವಾಾಘರ! ನನಗ  ಕಾಣುರ್ಂತರ್ನಾಗ್ು. ನರ ೋಶ್ವರ! ಈ ದುಃಖಾನಿವತ 

ದಿೋನ, ಅನಾಥ, ಕೃಪಣ, ವಿಲಪಿಸುತತರುರ್ ನನನನುನ ಸಂತವಿಸು.” 

01112029a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧಂ ತಸಾಾಂ ವಿಲಪಂತಾಾಂ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01112029c ತಂ ಶ್ರ್ಂ ಸಂಪರಿಷ್ವಜಾ ವಾಕಿೆಲಾಂತಹಿವತಾಬರವಿೋತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಳು ಪುನಃ ಪುನಃ ಆ ಶ್ರ್ರ್ನುನ 

ಅಪಿಪಕ ೂಳುುತಾತ ವಿಲಪಿಸುತತರುವಾಗ್ ಒಂದು ಅಂತರಿಕ್ಷ್ವಾಣಿಯು 

ನುಡಯಿತು:  

01112030a ಉತತಷ್ೊ ಭದ ರೋ ಗ್ಚಛ ತವಂ ದದಾನಿೋಹ ರ್ರಂ ತರ್| 

01112030c ಜನಯಿಷಾಾಮಾಪತಾಾನಿ ತವಯಾಹಂ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿ||  

“ಭದ ರೋ! ಮ್ಮೋಲ ೋಳು! ನಿನಗ ೂಂದು ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ಹ ೂೋಗ್ು. 

ಚಾರುಹಾಸ್ನಿ! ನಿನನಲ್ಲಲ ನಾನು ಮಕೆಳನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುತ ತೋನ . 

01112031a ಆತಮಯೋ ಚ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ಶ್ಯನಿೋಯೋ ಚತುದವಶ್ೋಂ| 

01112031c ಅಷ್ಿಮಿೋಂ ವಾ ಋತುಸಾನತಾ ಸಂವಿಶ ೋಥಾ ಮಯಾ ಸಹ|| 

ರ್ರಾರ ೂೋಹ ! ಶ್ುಕಲಪಕ್ಷ್ದ ಎಂಟನ ಯ ಅಥವಾ ಹದಿನಾಲೆನ ಯ ದಿನ 

ಋತುಸಾನತಳಾಗಿ ನಿೋನು ನಿನನ ಹಾಸ್ಗ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ನನ ೂನಡನ  

ಮಲಗಿಕ ೂೋ.” 

01112032a ಏರ್ಮುಕಾತ ತು ಸಾ ದ ೋವಿೋ ತಥಾ ಚಕ ರೋ ಪತರ್ರತಾ| 

01112032c ಯಥ ೂೋಕತಮ್ಮೋರ್ ತದಾವಕಾಂ ಭದಾರ ಪುತಾರರ್ಥವನಿೋ ತದಾ|| 
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ಆ ಪುತಾರರ್ಥವನಿ ದ ೋವಿ ಪತರ್ರತ ಯು ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಆ ವಾಕಾದಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ ನಡ ದುಕ ೂಂಡಳು. 

01112033a ಸಾ ತ ೋನ ಸುಷ್ುವ ೋ ದ ೋವಿೋ ಶ್ವ ೋನ ಮನುಜಾಧಿಪ| 

01112033c ತರೋಂಶಾಲಾವಂಶ್ಚತುರ ೂೋ ಮದಾರನುಸತಾನುರತಸತತಮ||  

ಮನುಜಾಧಿಪ! ಭರತಸತತಮ! ಆ ಶ್ರ್ದಿಂದ ದ ೋವಿಯು ಮೂರ್ರು 

ಶಾಲವರನುನ ಮತುತ ನಾಲವರು ಮದರರನುನ ಮಕೆಳಾಗಿ ಪಡ ದಳು.  

01112034a ತಥಾ ತವಮಪಿ ಮಯಾೋರ್ ಮನಸಾ ಭರತಷ್ವಭ| 

01112034c ಶ್ಕ ೂತೋ ಜನಯಿತುಂ ಪುತಾರಂಸತಪೋಯೋಗ್ಬಲಾನವಯಾತ್|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಹಿೋಗ  ನಿನನ ತಪಸುಸ ಮತುತ 

ಯೋಗ್ಬಲದಿಂದ ನನನಲ್ಲಲ ನಿನನ ಮನಸ್ಸನಿಂದಲ ೋ ಮಕೆಳನುನ 

ಹುಟ್ಟಿಸಲು ಶ್ಕತನಾಗಿದಿದೋಯ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ರ್ುಾಷಿತಾಶ ್ವೋಪಾಖಾಾನ ೋ ದಾವದಶಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ರ್ುಾಷಿತಾಶ ್ವೋಪಾಖಾಾನ ಎನುನರ್ ನೂರಹನ ನರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧೩ 
ಶ ವೋತಕ ೋತುವಿನ ಚರಿತ ರಯನುನ ಉದಾಹರಿಸ್ ಪಾಂಡುರ್ು ಕುಂತಯಲ್ಲಲ 

ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಂದ ತನಗ  ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ಂತ  ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು 
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(೧-೩೧). ಕುಂತಯು ತನನ ತಂದ ಯ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಮುನಿಯೋರ್ವನಿಂದ 

ದ ೂರಕಿದದ ಮಂತರಗ್ುಚಛಗ್ಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೩೨-೩೭). ಯಾರ್ 

ದ ೋರ್ತ ಯನುನ ಆಹಾವನಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಕ ೋಳಲು ಪಾಂಡುರ್ು ಕುಂತಗ  

ಧಮವನನುನ ಕರ ಯುರ್ಂತ  ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೨೮-೪೩). 

01113001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01113001a ಏರ್ಮುಕತಸತಯಾ ರಾಜಾ ತಾಂ ದ ೋವಿೋಂ ಪುನರಬರವಿೋತ್| 

01113001c ಧಮವವಿದಾಮವಸಂಯುಕತಮಿದಂ ರ್ಚನಮುತತಮಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು 

ಆ ದ ೋವಿಗ  ಧಮವವಿದಾಮವಸಂಯುಕತ ಈ ಉತತಮ ನುಡಗ್ಳಿಂದ 

ಉತತರಿಸ್ದನು: 

01113002a ಏರ್ಮ್ಮೋತತುಪರಾ ಕುಂತ ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವಶ್ಚಕಾರ ಹ| 

01113002c ಯಥಾ ತವಯೋಕತಂ ಕಲಾಾಣಿ ಸ ಹಾಾಸ್ೋದಮರ ೂೋಪಮಃ|| 

“ಕುಂತ! ಕಲಾಾಣಿೋ! ಹಿಂದ  ರ್ುಾಷಿತಾಶ್ವನು ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ 

ಮಾಡದನು. ಅರ್ನು ದ ೋರ್ ಸಮನಾಗಿದದನು. 

01113003a ಅಥ ತವಮಂ ಪರರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಧಮವಂ ತ ವೋತಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ| 

01113003c ಪುರಾಣಂ ಋಷಿಭಿದೃವಷ್ಿಂ ಧಮವವಿದಿುಮವಹಾತಮಭಿಃ|| 

ಈಗ್ ನಾನು ನಿನಗ  ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಋಷಿಗ್ಳು ಕಂಡ, ಮಹಾತಮರು 

ಧಮವದ ಕುರಿತು ತಳಿದುಕ ೂಂಡದದ ಧಮವರ್ನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ನಾನು 
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ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು.  

01113004a ಅನಾರ್ೃತಾಃ ಕಿಲ ಪುರಾ ಸ್ರಯ ಆಸನವರಾನನ ೋ| 

01113004c ಕಾಮಚಾರವಿಹಾರಿಣಾಃ ಸವತಂತಾರಶಾಚರುಲ ೂೋಚನ ೋ||  

ರ್ರಾನನ ೋ! ಚಾರುಲ ೂೋಚನ ೋ! ಹಿಂದ  ಸ್ರೋಯರು ಕಾಮಚಾರ 

ವಿಹಾರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸವತಂತರರಾಗಿದುದ ಯಾರ್ುದ ೋ ಕಟುಿಪಾಡುಗ್ಳಿಲಲದ ೋ 

ಇರುತತದದರು. 

01113005a ತಾಸಾಂ ರ್ುಾಚಚರಮಾಣಾನಾಂ ಕೌಮಾರಾತುಸಭಗ ೋ ಪತೋನ್| 
01113005c ನಾಧಮೋವಽಭೂದವರಾರ ೂೋಹ ೋ ಸ ಹಿ ಧಮವಃ ಪುರಾಭರ್ತ್|| 

ರ್ರಾರ ೂೋಹ ! ಕೌಮಾಯವದಿಂದಲ ೋ ಅರ್ರು ತಮಮ ಪತಗ್ಳಿಗ  

ನಡ ದುಕ ೂಳುುತತರಲ್ಲಲಲ ಮತುತ ಸಾಕಷ್ುಿ ಅಧಮಿವಗ್ಳಾಗಿದದರು. 

ಯಾಕ ಂದರ  ಹಿಂದಿನ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ಅದ ೋ ಧಮವವಾಗಿತುತ. 

01113006a ತಂ ಚ ೈರ್ ಧಮವಂ ಪೌರಾಣಂ ತಯವಗ ೂಾೋನಿಗ್ತಾಃ ಪರಜಾಃ| 

01113006c ಅದಾಾಪಾನುವಿಧಿೋಯಂತ ೋ ಕಾಮದ ವೋಷ್ವಿರ್ಜಿವತಾಃ| 
01113006e ಪುರಾಣದೃಷ ೂಿೋ ಧಮೋವಽಯಂ ಪೂಜಾತ ೋ ಚ ಮಹಷಿವಭಿಃ|| 

01113007a ಉತತರ ೋಷ್ು ಚ ರಂಭ ೂೋರು ಕುರುಷ್ವದಾಾಪಿ ರ್ತವತ ೋ| 

01113007c ಸ್ರೋಣಾಮನುಗ್ರಹಕರಃ ಸ ಹಿ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ|| 

ಈಗ್ಲೂ ಕೂಡ ಹಳ ಯ ಈ ಧಮವರ್ನುನ ಕಿೋಳು ಯೋನಿಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಹುಟ್ಟಿದರ್ುಗ್ಳು ಕಾಮ ದ ವೋಷ್ ವಿರ್ಜಿವತರಾಗಿ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸುತತವ . 

ಹಿಂದ  ನ ೂೋಡದದ ಈ ಧಮವರ್ನುನ ಮಹಷಿವಗ್ಳೂ ಗೌರವಿಸುತಾತರ . 
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ರಂಭ ೂೋರು! ಉತತರ ಕುರುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇದು ಇಂದೂ ನಡ ಯುತತದ . 

ಸ್ರೋಯರಿಗ  ಇದ ೋ ಅನುಗ್ರಹಕಾರಕ ಸನಾತನ ಧಮವ. 

01113008a ಅಸ್ಮಂಸುತ ಲ ೂೋಕ ೋ ನಚಿರಾನಮಯಾವದ ೋಯಂ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ| 

01113008c ಸಾಾಪಿತಾ ಯೋನ ಯಸಾಮಚಚ ತನ ಮ ವಿಸತರತಃ ಶ್ೃಣು|| 

ಆದರ  ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಈಗಿನ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲರುರ್ ಈ 

ಕಟುಿಪಾಡುಗ್ಳನುನ ರಚಿಸಲಾಯಿತು. ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ಈ 

ಕಟುಿಪಾಡುಗ್ಳನುನ ಯಾರು ಸಾಾಪಿಸ್ದರು ಮತುತ ಏಕ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಕ ೋಳು. 

01113009a ಬಭೂವೋದಾದಲಕ ೂೋ ನಾಮ ಮಹಷಿವರಿತ ನಃ ಶ್ುರತಂ| 

01113009c ಶ ವೋತಕ ೋತುರಿತ ಖಾಾತಃ ಪುತರಸತಸಾಾಭರ್ನುಮನಿಃ|| 

ಉದಾದಲಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಷಿವಯಿದದ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಆ 

ಮುನಿಗ  ಶ ವೋತಕ ೋತು ಎಂದು ವಿಖಾಾತ ಮಗ್ನಿದದನು. 

01113010a ಮಯಾವದ ೋಯಂ ಕೃತಾ ತ ೋನ ಮಾನುಷ ೋಷಿವತ ನಃ ಶ್ುರತಂ| 

01113010c ಕ ೂೋಪಾತೆಮಲಪತಾರಕ್ಷ್ ಯದಥವಂ ತನಿನಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ|| 

ಕಮಲಪತಾರಕ್ಷ್ೋ! ಇರ್ನ ೋ ಕ ೂೋಪದಲ್ಲಲ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ ಈ ಕಟುಿಪಾಡನುನ 

ಮಾಡದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಯಾಕ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ  

ಕ ೋಳು. 

01113011a ಶ ವೋತಕ ೋತ ೂೋಃ ಕಿಲ ಪುರಾ ಸಮಕ್ಷ್ಂ ಮಾತರಂ ಪಿತುಃ| 
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01113011c ಜಗಾರಹ ಬಾರಹಮಣಃ ಪಾಣೌ ಗ್ಚಾಛರ್ ಇತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ಒಮ್ಮಮ ಶ ವೋತಕ ೋತು ಮತುತ ಅರ್ನ ತಂದ ಯ ಎದಿರಿನಲ್ಲಲಯೋ ಓರ್ವ 

ಬಾರಹಮಣನು ಅರ್ನ ತಾಯಿಯ ಕ ೈ ಹಿಡದು “ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ!”ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. 

01113012a ಋಷಿಪುತರಸತತಃ ಕ ೂೋಪಂ ಚಕಾರಾಮಷಿವತಸತದಾ|  

01113012c ಮಾತರಂ ತಾಂ ತಥಾ ದೃಷಾಿವ ನಿೋಯಮಾನಾಂ ಬಲಾದಿರ್|| 

ಬಲರ್ಂತವೋ ಎನುನರ್ಂತ  ತನನ ತಾಯಿಯನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗ್ುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಋಷಿಪುತರನು ಉದಿವಗ್ನನಾಗಿ 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡನು.   

01113013a ಕುರದಾಂ ತಂ ತು ಪಿತಾ ದೃಷಾಿವ ಶ ವೋತಕ ೋತುಮುವಾಚ ಹ| 

01113013c ಮಾ ತಾತ ಕ ೂೋಪಂ ಕಾಷಿೋವಸತವಮ್ಮೋಷ್ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ|| 

ಕೃದಾನಾದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ನ ತಂದ ಯು ಶ ವೋತಕ ೋತುವಿಗ  

“ಮಗ್ು! ಸ್ಟಾಿಗ್ಬ ೋಡ. ಇದ ೋ ಸನಾತನ ಧಮವ!”ಎಂದನು. 

01113014a ಅನಾರ್ೃತಾ ಹಿ ಸವ ೋವಷಾಂ ರ್ಣಾವನಾಮಂಗ್ನಾ ಭುವಿ| 

01113014c ಯಥಾ ಗಾರ್ಃ ಸ್ಾತಾಸಾತತ ಸ ವೋ ಸ ವೋ ರ್ಣ ೋವ ತಥಾ ಪರಜಾಃ|| 

“ಎಲಲ ರ್ಣವದ ಅಂಗ್ನ ಯರೂ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳಂತ  

ಅನಾರ್ೃತರಾಗಿದಾದರ . ಹಿೋಗ  ಅರ್ರರ್ರ ರ್ಣವದ ಪರಜ ಗ್ಳು 

ನಡ ದುಕ ೂಳುುತಾತರ .” 
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01113015a ಋಷಿಪುತ ೂರೋಽಥ ತಂ ಧಮವಂ ಶ ವೋತಕ ೋತುನವ ಚಕ್ಷ್ಮ್ಮೋ| 
01113015c ಚಕಾರ ಚ ೈರ್ ಮಯಾವದಾಮಿಮಾಂ ಸ್ರೋಪುಂಸಯೋಭುವವಿ||  

01113016a ಮಾನುಷ ೋಷ್ು ಮಹಾಭಾಗ ೋ ನ ತ ವೋವಾನ ಾೋಷ್ು ಜಂತುಷ್ು| 

01113016c ತದಾ ಪರಭೃತ ಮಯಾವದಾ ಸ್ಾತ ೋಯಮಿತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

ಋಷಿಪುತರ ಶ ವೋತಕ ೋತುರ್ು ಆಗ್ ಇರುರ್ ಧಮವರ್ನುನ ನಿಲವಕ್ಷ್ಸಲ್ಲಲಲ. 

ಆದರ  ಈ ಭುವಿಯ ಸ್ರೋ-ಪುರುಷ್ರಿಗ  ಮಾತರ ಈ ಕಟುಿನಿಟಿನುನ 

ಮಾಡದನು. ಮಹಾಭಾಗ ! ಇದು ಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಮಾತರ. ಇತರ 

ಜಂತುಗ್ಳಿಗ  ಅನವಯಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ಅಂದಿನಿಂದ ಈ ಕಟುಿನಿಟುಿ 

ಜಾರಿಯಲ್ಲಲದ  ಎಂದು ಕ ೋಳುತ ತೋವ . 

01113017a ರ್ುಾಚಚರಂತಾಾಃ ಪತಂ ನಾಯಾವ ಅದಾ ಪರಭೃತ ಪಾತಕಂ| 

01113017c ಭೂರಣಹತಾಾಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಭವಿಷ್ಾತಾಸುಖಾರ್ಹಂ|| 

“ಇಂದಿನಿಂದ ನಾರಿಯು ತನನ ಪತಯನುನ ಬಟುಿ ಬ ೋರ ಯರ್ರ ೂಡನ  

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು ಭೂರಣಹತ ಾಯನುನ ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದಾಗ್ುರ್ ಪಾಪಕ ೆ 

ಸಮನಾಗ್ುತತದ . ಇದು ಅತಾಂತ ದುಃಖರ್ನುನ ತರುತತದ . 

01113018a ಭಾಯಾವಂ ತಥಾ ರ್ುಾಚಚರತಃ ಕೌಮಾರಿೋಂ ಬರಹಮಚಾರಿಣಿೋಂ| 

01113018c ಪತರ್ರತಾಮ್ಮೋತದ ೋರ್ ಭವಿತಾ ಪಾತಕಂ ಭುವಿ|| 

ಕೌಮಾರಿ ಬರಹಮಚಾರಿಣಿ ಪತರ್ರತಾ ಪತನಯನುನ ಬಯಸುರ್ುದೂ ಕೂಡ 

ಈ ಭುವಿಯಲ್ಲಲ ಪಾತಕವ ನಿಸ್ಕ ೂಳುುತತದ . 

01113019a ಪತಾಾ ನಿಯುಕಾತ ಯಾ ಚ ೈರ್ ಪತನಯಪತಾಾಥವಮ್ಮೋರ್ ಚ| 
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01113019c ನ ಕರಿಷ್ಾತ ತಸಾಾಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಾತ ಾೋತದ ೋರ್ ಹಿ|| 

ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ ಪತಯು ಕೂಡಲ್ಲಚಿಛಸ್ದಾಗ್ 

ಪತನಯು ನಿರಾಕರಿಸ್ದರೂ ಇದ ೋ ರಿೋತಯ ಪಾಪವ ನಿಸ್ಕ ೂಳುುತತದ .” 

01113020a ಇತ ತ ೋನ ಪುರಾ ಭಿೋರು ಮಯಾವದಾ ಸಾಾಪಿತಾ ಬಲಾತ್| 

01113020c ಉದಾದಲಕಸಾ ಪುತ ರೋಣ ಧಮಾಾವ ವ ೈ ಶ ವೋತಕ ೋತುನಾ|| 

ಭಿೋರು! ಈ ರಿೋತ ಹಿಂದ  ಉದಾದಲಕ ಪುತರ ಶ ವೋತಕ ೋತುರ್ು 

ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಧಮವರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿಕ ೂಂಡ ೋ ಈ ಕಟುಿನಿಟಿನುನ 

ಸಾಾಪಿಸ್ದನು. 

01113021a ಸೌದಾಸ ೋನ ಚ ರಂಭ ೂೋರು ನಿಯುಕಾತಪತಾಜನಮನಿ| 

01113021c ಮದಯಂತೋ ಜಗಾಮಷಿವಂ ರ್ಸ್ಷ್ೊಮಿತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

01113022a ತಸಾಮಲ ಲೋಭ ೋ ಚ ಸಾ ಪುತರಮಶ್ಮಕಂ ನಾಮ ಭಾಮಿನಿೋ| 

01113022c ಭಾಯಾವ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದಸಾ ಭತುವಃ ಪಿರಯಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ|| 

ರಂಭ ೂೋರು! ಸೌದಾಸನು ತನನ ಪತನ ಮದಯಂತಯನುನ ಸಂತಾನಕಾೆಗಿ 

ನಿಯುಕತಗ ೂಳಿಸ್ದಾಗ್, ಅರ್ಳು ಮಹಷಿವ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಬಳಿ ಹ ೂೋದಳು 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿಲಲವ ೋ? ಅರ್ನಿಂದ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನ ಭಾಯವಯು ಅಶ್ಮಕ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುತರನನುನ ಪಡ ದು ತನನ ಪತಯನುನ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸ್ದಳು. 

01113023a ಅಸಾಮಕಮಪಿ ತ ೋ ಜನಮ ವಿದಿತಂ ಕಮಲ ೋಕ್ಷ್ಣ ೋ| 

01113023c ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಾದಿುೋರು ಕುರೂಣಾಂ ರ್ಂಶ್ರ್ೃದಾಯೋ||  
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ಕಮಲ ೋಕ್ಷ್ಣ ೋ! ಭಿೋರು! ನಮಮ ಜನಮರ್ೂ ಕೂಡ ಕುರು 

ರ್ಂಶ್ರ್ೃದಿಾಗ ೂೋಸೆರ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ ಆಯಿತ ಂದು ತಳಿದಿದ . 

01113024a ಅತ ಏತಾನಿ ಸವಾವಣಿ ಕಾರಣಾನಿ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ವ ೈ| 

01113024c ಮಮ್ಮೈತದವಚನಂ ಧಮಾವಂ ಕತುವಮಹವಸಾನಿಂದಿತ ೋ|| 

ಅನಿಂದಿತ ೋ! ಈ ಎಲಲ ಕಾರಣಗ್ಳನುನ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಸ್ ನಿೋನು ಕೂಡ 

ಧಮವಕ ೆ ಹ ೂಂದಿಕ ೂಂಡ ೋ ಇರುರ್ ನನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಂತ  

ಮಾಡುರ್ುದು ಸರಿ. 

01113025a ಋತಾರ್ೃತೌ ರಾಜಪುತರ ಸ್ರಯಾ ಭತಾವ ಯತರ್ರತ ೋ| 

01113025c ನಾತರ್ತವರ್ಾ ಇತ ಾೋರ್ಂ ಧಮವಂ ಧಮವವಿದ ೂೋ ವಿದುಃ|| 

ಕಟುಿನಿಟುಿ ರ್ರತಾದಿಗ್ಳನುನ ಮಾಡುತತರುರ್ ರಾಜಪುತರ! ಧಮವರ್ನುನ 

ತಳಿದ ಪತರ್ರತ ಯರಾದ ಸ್ರೋಯರು ಪತಯ ಮಾತನುನ ಉಲಲಂಘಸದ ೋ 

ಇರುರ್ುದ ೋ ಧಮವವ ಂದು ತಳಿಯುತಾತರ . 

01113026a ಶ ೋಷ ೋಷ್ವನ ಾೋಷ್ು ಕಾಲ ೋಷ್ು ಸಾವತಂತರಯಂ ಸ್ರೋ ಕಿಲಾಹವತ| 

01113026c ಧಮವಮ್ಮೋತಂ ಜನಾಃ ಸಂತಃ ಪುರಾಣಂ ಪರಿಚಕ್ಷ್ತ ೋ|| 

ಬ ೋರ  ಎಲಲ ಕಾಲದಲ್ಲಲಯೂ ಸ್ರೋಯು ಸವತಂತರಳಾಗಿದಾದಳ  ಸರಿ. ಸಂತ 

ಜನರು ಮತುತ ಪುರಾಣಗ್ಳು ಇದನ ನೋ ಧಮವವ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸುತಾತರ . 

01113027a ಭತಾವ ಭಾಯಾವಂ ರಾಜಪುತರ ಧಮಾವಂ ವಾಧಮಾವಮ್ಮೋರ್ ವಾ| 

01113027c ಯದೂ್ರಯಾತತತತಥಾ ಕಾಯವಮಿತ ಧಮವವಿದ ೂೋ ವಿದುಃ|| 
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01113028a ವಿಶ ೋಷ್ತಃ ಪುತರಗ್ೃದಿಾೋ ಹಿೋನಃ ಪರಜನನಾತಸವಯಂ|  

01113028c ಯಥಾಹಮನರ್ದಾಾಂಗಿ ಪುತರದಶ್ವನಲಾಲಸಃ|| 

ರಾಜಪುತರ! ಭಾಯವಯು ತನನ ಪತಯು ಏನು ಹ ೋಳುತಾತನ ೂೋ - 

ಧಮವವಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಅಧಮವವಾಗಿರಲ್ಲ - ಹಾಗ ಯೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುಬ ೋಕು ಎಂದು ಧಮವವಿದರು ತಳಿದಿದಾದರ .  

01113029a ತಥಾ ರಕಾತಂಗ್ುಲ್ಲತಲಃ ಪದಮಪತರನಿಭಃ ಶ್ುಭ ೋ| 
01113029c ಪರಸಾದಾಥವಂ ಮಯಾ ತ ೋಽಯಂ ಶ್ರಸಾಭುಾದಾತ ೂೋಽಂಂಜಲ್ಲಃ||  

ಶ್ುಭ ೋ! ಈ ರಿೋತ ನಾನು ರಕಾತಂಗ್ುಲ್ಲಗ್ಳಡಯಲ್ಲಲ ಪದಮಪತರರ್ನುನ 

ಹಿಡದಿರುರ್ಂತ  ನನನ ತಲ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಕ ೈಜ ೂೋಡಸ್ ನಿನನಲ್ಲಲ 

ಪಾರರ್ಥವಸ್ಕ ೂಳುುತತದ ದೋನ . 

01113030a ಮನಿನಯೋಗಾತುಸಕ ೋಶಾಂತ ೋ ದಿವಜಾತ ೋಸತಪಸಾಧಿಕಾತ್| 

01113030c ಪುತಾರನು್ಣಸಮಾಯುಕಾತನುತಾಪದಯಿತುಮಹವಸ್| 

01113030e ತವತೃತ ೋಽಹಂ ಪೃಥುಶ ್ರೋಣಿ ಗ್ಚ ಛೋಯಂ ಪುತರಣಾಂ ಗ್ತಂ||  

ಸುಕ ೋಶಾಂತ ೋ! ನನನ ನಿಯೋಗ್ದಂತ  ಅಧಿಕ ತಪಸ್ವ ದಿವಜನಿಂದ 

ಗ್ುಣಸಂಪನನ ಯುಕತ ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯಬ ೋಕು. ಪೃಥುಶ ್ರೋಣಿ! ನಿನನ 

ಈ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಾನು ಮಕೆಳಿರುರ್ರ್ರ ಗ್ತಯನುನ ಸ ೋರಬಲ ಲ.” 

01113031a ಏರ್ಮುಕಾತ ತತಃ ಕುಂತೋ ಪಾಂಡುಂ ಪರಪುರಂಜಯಂ| 

01113031c ಪರತುಾವಾಚ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ಭತುವಃ ಪಿರಯಹಿತ ೋ ರತಾ|| 
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ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪಿರಯಹಿತರತ  ರ್ರಾರ ೂೋಹ  ಕುಂತಯು 

ಪರಪುರಂಜಯ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಉತತರಿಸ್ದಳು: 

01113032a ಪಿತೃವ ೋಶ್ಮನಾಹಂ ಬಾಲಾ ನಿಯುಕಾತತರ್ಥಪೂಜನ ೋ| 

01113032c ಉಗ್ರಂ ಪಯವಚರಂ ತತರ ಬಾರಹಮಣಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ|| 

01113033a ನಿಗ್ೂಢನಿಶ್ಚಯಂ ಧಮ್ಮೋವ ಯಂ ತಂ ದುವಾವಸಸಂ ವಿದುಃ| 

01113033c ತಮಹಂ ಸಂಶ್ತಾತಾಮನಂ ಸರ್ವಯತ ನೈರತ ೂೋಷ್ಯಂ||  

“ನನನ ತಂದ ಯ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಬಾಲಕಿಯಾಗಿದಾದಗ್ ಅತರ್ಥ ಪೂಜ ಯಲ್ಲಲ 

ನಿಯುಕತಗ ೂಂಡದ ದನು. ಆಗ್ ಅಲ್ಲಲಗ  ಸಂಶ್ತರ್ರತ, ಉಗ್ರ, ಪಯವಚರ, 

ಧಮವದ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ನಿಗ್ೂಢ ನಿಶ್ಚಯಗ್ಳನಿನೋಡುರ್, ವಿದಾವಂಸ 

ಬಾರಹಮಣ ದುವಾವಸನು ಬಂದನು. ನಾನು ಆ ಸಂಶ್ತಾತಮನನುನ ಸರ್ವ 

ಯತನಗ್ಳಿಂದ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ದ ನು. 

01113034a ಸ ಮ್ಮೋಽಭಿಚಾರಸಂಯುಕತಮಾಚಷ್ಿ ಭಗ್ವಾನವರಂ| 

01113034c ಮಂತರಗಾರಮಂ ಚ ಮ್ಮೋ ಪಾರದಾದಬರವಿೋಚ ೈರ್ ಮಾಮಿದಂ|| 

ಸುಲಭವಾಗಿ ತೃಪಿತಗ ೂಳುದ ಆ ಶ ರೋಷ್ೊ ಭಗ್ವಾನನನುನ ನನನ ಎಲಲ 

ಪರಯತನಗ್ಳಿಂದ ಸಂತುಷ್ೊಗ ೂಳಿಸ್ದ ನು. ಅದಕ ೆ ಅರ್ನು ನನಗ  ಒಂದು 

ಮಂತರಗಾರಮರ್ನುನ ನಿೋಡ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು. 

01113035a ಯಂ ಯಂ ದ ೋರ್ಂ ತವಮ್ಮೋತ ೋನ ಮಂತ ರೋಣಾವಾಹಯಿಷ್ಾಸ್|  

01113035c ಅಕಾಮೋ ವಾ ಸಕಾಮೋ ವಾ ಸ ತ ೋ ರ್ಶ್ಮುಪ ೈಷ್ಾತ|| 

“ಈ ಮಂತರಗ್ಳಿಂದ ನಿೋನು ಯಾರ್ ಯಾರ್ ದ ೋರ್ತ ಯನುನ 
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ಅಹಾವನಿಸುತತೋಯೋ ಅರ್ನು ಇಷ್ಿವಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಇಷ್ಿವಿಲಲದಿರಲ್ಲಲ 

ನಿನನ ರ್ಶ್ನಾಗ್ುತಾತನ .” 

01113036a ಇತುಾಕಾತಹಂ ತದಾ ತ ೋನ ಪಿತೃವ ೋಶ್ಮನಿ ಭಾರತ| 

01113036c ಬಾರಹಮಣ ೋನ ರ್ಚಸತಥಾಂ ತಸಾ ಕಾಲ ೂೋಽಯಮಾಗ್ತಃ||  

ಭಾರತ! ನನನ ತಂದ ಯ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ನನಗ  ಈ ರಿೋತ 

ಹ ೋಳಿದನು. ಬಾರಹಮಣನು ನಿೋಡದ ರ್ಚನರ್ು ಸತಾ ಮತುತ ಅದರ 

ಸಮಯರ್ು ಈಗ್ ಬಂದ ೂದಗಿದ . 

01113037a ಅನುಜ್ಾತಾ ತವಯಾ ದ ೋರ್ಮಾಹವಯೋಯಮಹಂ ನೃಪ| 

01113037c ತ ೋನ ಮಂತ ರೋಣ ರಾಜಷ ೋವ ಯಥಾ ಸಾಾನೌನ ಪರಜಾ ವಿಭ ೂೋ|| 

ರಾಜಷಿವ ನೃಪ! ನಿನನ ಅನುಜ್ ಯಂತ  ಆ ಮಂತರದಿಂದ ನಾನು ಓರ್ವ 

ದ ೋರ್ತ ಯನುನ ಕರ ಯುತ ತೋನ . ವಿಭ ೂೋ! ಇದರಿಂದ ನಮಗ  

ಮಕೆಳಾಗ್ಬಹುದು. 

01113038a ಆವಾಹಯಾಮಿ ಕಂ ದ ೋರ್ಂ ಬೂರಹಿ ತತತವವಿದಾಂ ರ್ರ| 

01113038c ತವತ ೂತೋಽನುಜ್ಾಪರತೋಕ್ಾಂ ಮಾಂ ವಿದಾಯಸ್ಮನೆಮವಣಿ ಸ್ಾತಾಂ|| 

ತತವವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ಯಾರ್ ದ ೋರ್ತ ಯನುನ ಆವಾಹಿಸಲ್ಲ ಹ ೋಳು. ನಿನನ 

ಅನುಜ್ ಯಿದ ಯಂದಾದರ  ನಾನು ಇದಕ ೆ ಸ್ದಾಳಿದ ದೋನ .” 

01113039 ಪಾಂಡುರುವಾಚ| 

01113039a ಅದ ಾೈರ್ ತವಂ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ಪರಯತಸವ ಯಥಾವಿಧಿ| 
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01113039c ಧಮವಮಾವಾಹಯ ಶ್ುಭ ೋ ಸ ಹಿ ದ ೋವ ೋಷ್ು ಪುಣಾಭಾಕ್|| 

ಪಾಂಡುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರಾರ ೂೋಹ ! ಇಂದ ೋ ನಿೋನು 

ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಇದನುನ ಪರಯತನಸು. ಶ್ುಭ ೋ! ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ 

ಪುಣಾಭಾಗಿ ಧಮವನನುನ ಆವಾಹಿಸು. 

01113040a ಅಧಮ್ಮೋವಣ ನ ನ ೂೋ ಧಮವಃ ಸಂಯುಜ ಾೋತ ಕಥಂ ಚನ| 
01113040c ಲ ೂೋಕಶಾಚಯಂ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ಧಮೋವಽಯಮಿತ ಮಂಸಾತ ೋ|| 

ಇದು ಅಧಮವವ ನಿಸ್ದರ  ಧಮವನು ಎಂದೂ ಇದರಲ್ಲಲ 

ಪಾಲ ೂ್ಳುುರ್ುದಿಲಲ. ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ! ಜನರು ಇದನ ನೋ ಧಮವವ ಂದು 

ಮನಿನಸುತಾತರ . 

01113041a ಧ್ಾಮಿವಕಶ್ಚ ಕುರೂಣಾಂ ಸ ಭವಿಷ್ಾತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

01113041c ದತತಸಾಾಪಿ ಚ ಧಮ್ಮೋವಣ ನಾಧಮ್ಮೋವ ರಂಸಾತ ೋ ಮನಃ|| 

ಅರ್ನು ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಕುರುಗ್ಳಿಗ  ಧಮವದ 

ದಾರಿದಿೋಪನಾಗ್ುತಾತನ . ಧಮವನಿಂದ ಕ ೂಡಲಪಟಿ ಅರ್ನ ಮನಸುಸ 

ಅಧಮವದ ಕಡ  ಹ ೂೋಗ್ಲು ಸಾಧಾವ ೋ ಇಲಲ.  

01113042a ತಸಾಮದಾಮವಂ ಪುರಸೃತಾ ನಿಯತಾ ತವಂ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ|  

01113042c ಉಪಚಾರಾಭಿಚಾರಾಭಾಾಂ ಧಮವಮಾರಾಧಯಸವ ವ ೈ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ಧಮವನನುನ ಪುರಸೆರಿಸು. ನಿಯತುತ ಮತುತ 

ಉಪಚಾರ ಅಭಿಚಾರಗ್ಳಿಂದ ಧಮವನನುನ ಆರಾಧಿಸು.”” 
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01113043 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01113043a ಸಾ ತಥ ೂೋಕಾತ ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತ ೋನ ಭತಾರವ ರ್ರಾಂಗ್ನಾ| 

01113043c ಅಭಿವಾದಾಾಭಾನುಜ್ಾತಾ ಪರದಕ್ಷ್ಣಮರ್ತವತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: ““ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ತನನ 

ಪತಗ  ಹ ೋಳಿದ ಆ ರ್ರಾಂಗ್ನ ಯು ಅರ್ನಿಗ  ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡ 

ನಮಸೆರಿಸ್ ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋತಪನಾನುಜ್ಾನ ೋ ತರಯೋದಶಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋತಪನಾನುಜ್ಾನ ಎನುನರ್ ನೂರಾಹದಿಮೂರನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧೪ 
ಗಾಂಧ್ಾರಿಯು ಒಂದುರ್ಷ್ವ ಗ್ಭಿವಣಿಯಾಗಿರುವಾಗ್ ಕುಂತಯು 

ಧಮವನಿಂದ ಯುಧಿಷಿೊರನನುನ ಪಡ ದುದು, ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿ (೧-೭). 

ದುಯೋವಧನನು ಹುಟ್ಟಿದ ದಿನದಂದ ೋ ಕುಂತಯಲ್ಲಲ ವಾಯುವಿನಿಂದ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಜನನ, ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿ (೮-೧೪). ಪಾಂಡುರ್ು ಇಂದರನ 

ಕುರಿತು ತಪಸಸನಾನಚರಿಸ್ ಅರ್ನಿಂದ ಶ ರೋಷ್ೊ ಮಗ್ನನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ  

ಎಂಬ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದು (೧೫-೨೨). ಇಂದರನಿಂದ 

ಕುಂತಯಲ್ಲಲ ಅಜುವನನ ಜನನ, ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿ (೨೩-೩೭). 
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ಅಜುವನನ ಜನನದಿಂದಾದ ಪರಮ ಹಷ್ವ (೩೮-೬೩). ಇನೂನ 

ಅಧಿಕ ಮಕೆಳನುನ ಬಯಸ್ದ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಕುಂತಯು ನಿರಾಕರಿಸ್ದುದದು 

(೬೪-೬೬). 

01114001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01114001a ಸಂರ್ತಸರಾಹಿತ ೋ ಗ್ಭ ೋವ ಗಾಂಧ್ಾಯಾವ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 
01114001c ಆಹವಯಾಮಾಸ ವ ೈ ಕುಂತೋ ಗ್ಭಾವಥವಂ ಧಮವಮಚುಾತಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಗಾಂಧ್ಾರಿಯು 

ಒಂದು ರ್ಷ್ವದ ಗ್ಭಿವಣಿಯಾಗಿರುವಾಗ್ ಕುಂತಯು ಗ್ಭವಕಾೆಗಿ 

ಅಚುಾತ ಧಮವನನುನ ಆಹಾವನಿಸ್ದಳು. 

01114002a ಸಾ ಬಲ್ಲಂ ತವರಿತಾ ದ ೋವಿೋ ಧಮಾವಯೋಪಜಹಾರ ಹ| 

01114002c ಜಜಾಪ ಜಪಾಂ ವಿಧಿರ್ದದತತಂ ದುವಾವಸಸಾ ಪುರಾ|| 

ಆ ದ ೋವಿಯು ಕೂಡಲ ೋ ಬಲ್ಲಗ್ಳನಿನತುತ ಧಮವನನುನ ಪೂಜಿಸ್ ಹಿಂದ  

ದುವಾವಸನು ಕ ೂಟ್ಟಿದದ ಜಪರ್ನುನ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಜಪಿಸ್ದಳು. 

01114003a ಸಂಗ್ಮಾ ಸಾ ತು ಧಮ್ಮೋವಣ ಯೋಗ್ಮೂತವಧರ ೋಣ ವ ೈ| 

01114003c ಲ ೋಭ ೋ ಪುತರಂ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ಸರ್ವಪಾರಣಭೃತಾಂ ರ್ರಂ|| 

01114004a ಐಂದ ರೋ ಚಂದರಸಮಾಯುಕ ತೋ ಮುಹೂತ ೋವಽಭಿಜಿತ ೋಽಷ್ಿಮ್ಮೋ| 

01114004c ದಿವಾ ಮಧಾಗ್ತ ೋ ಸೂಯೋವ ತಥೌ ಪುಣ ಾೋಽಭಿಪೂಜಿತ ೋ||  

ಯೋಗ್ಮೂತವಧರ ಧಮವನನುನ ಸ ೋರಿ ಆ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ಯು 
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ಪುಣ ೂಾೋಭಿಪೂಜಿತ ಶ್ುಕಲಪಕ್ಷ್ ಅಷ್ಿಮಿ ತರ್ಥಯಲ್ಲಲ ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಸೂಯವನು ಮಧಾಗ್ತಯ ಅಭಿಜಿತ್ ಮುಹೂತವದಲ್ಲಲರುವಾಗ್ 

ಇಂದರನ ದಿನದಂದು ಉಸ್ರಾಡುರ್ ಎಲಲ ಜಿೋವಿಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಶ ರೋಷ್ೊ 

ಪುತರನನುನ ಪಡ ದಳು.   

01114005a ಸಮೃದಾಯಶ್ಸಂ ಕುಂತೋ ಸುಷಾರ್ ಸಮಯೋ ಸುತಂ| 

01114005c ಜಾತಮಾತ ರೋ ಸುತ ೋ ತಸ್ಮನಾವಗ್ುವಾಚಾಶ್ರಿೋರಿಣಿೋ|| 

ಕುಂತಯು ಸಮೃದಾ ಯಶ್ಸ್ವ ಪುತರನಿಗ  ಜನಮವಿತತ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲ ಮಗ್ನು 

ಹುಟ್ಟಿದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅಶ್ರಿೋರ ವಾಣಿಯಂದು ಹ ೋಳಿತು: 

01114006a ಏಷ್ ಧಮವಭೃತಾಂ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಭವಿಷ್ಾತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

01114006c ಯುಧಿಷಿೊರ ಇತ ಖಾಾತಃ ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಪರಥಮಜಃ ಸುತಃ|| 

“ಇರ್ನು ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊನಾಗ್ುತಾತನ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ. ಪಾಂಡುವಿನ ಪರಥಮ ಸುತನು ಯುಧಿಷಿೊರ ಎಂದು 

ವಿಖಾಾತನಾಗ್ುತಾತನ . 

01114007a ಭವಿತಾ ಪರರ್ಥತ ೂೋ ರಾಜಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಃ| 

01114007c ಯಶ್ಸಾ ತ ೋಜಸಾ ಚ ೈರ್ ರ್ೃತ ತೋನ ಚ ಸಮನಿವತಃ|| 

ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಶ್ುರತ ಯಶ್ಸುಸ, ತ ೋಜಸುಸ ಮತುತ ಉತತಮ 

ನಡರ್ಳಿಕ ಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ ರಾಜನ ಂದು ಪರರ್ಥತನಾಗ್ುತಾತನ .” 

01114008a ಧ್ಾಮಿವಕಂ ತಂ ಸುತಂ ಲಬಾಾವ ಪಾಂಡುಸಾತಂ ಪುನರಬರವಿೋತ್| 



1254 

 

01114008c ಪಾರಹುಃ ಕ್ಷ್ತರಂ ಬಲಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಬಲಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಸುತಂ ರ್ೃಣು|| 

ಧ್ಾಮಿವಕ ಸುತನನುನ ಪಡ ದ ಪಾಂಡುರ್ು ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಕ್ಷ್ತರಯನಿಗ  ಬಲವ ೋ ಶ ರೋಷ್ೊವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಬಲಜ ಾೋಷ್ೊ 

ಪುತರನನುನ ಕ ೋಳು.” 

01114009a ತತಸತಥ ೂೋಕಾತ ಪತಾಾ ತು ವಾಯುಮ್ಮೋವಾಜುಹಾರ್ ಸಾ| 

01114009c ತಸಾಮಜಜಜ್ ೋ ಮಹಾಬಾಹುಭಿೋವಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ||  

ಪತಯ ಮಾತುಗ್ಳಂತ  ಅರ್ಳು ವಾಯುರ್ನುನ ಆಹಾವನಿಸ್ದಳು ಮತುತ 

ಅರ್ನಿಂದ ಭಿೋಮ ಪರಾಕರಮಿ, ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮನು ಜನಿಸ್ದನು. 

01114010a ತಮಪಾತಬಲಂ ಜಾತಂ ವಾಗ್ಭಾರ್ದದಚುಾತಂ| 

01114010c ಸವ ೋವಷಾಂ ಬಲ್ಲನಾಂ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಜಾತ ೂೋಽಯಮಿತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆ ಅತಬಲಶಾಲ್ಲಯು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ್ ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿಯಂದು 

“ಇರ್ನು ಎಲಲ ಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳಿಗಿಂಥ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗ್ಲು ಜನಿಸ್ದಾದನ !” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿತು. 

01114011a ಇದಮತಾದುುತಂ ಚಾಸ್ೋಜಾಜತಮಾತ ರೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ ೋ|  

01114011c ಯದಂಕಾತಪತತ ೂೋ ಮಾತುಃ ಶ್ಲಾಂ ಗಾತ ೈರಚೂಣವಯತ್|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಹುಟ್ಟಿದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಒಂದು ಅದುುತರ್ು ನಡ ಯಿತು. 

ಅರ್ನು ತಾಯಿಯ ತ ೂಡ ಯಿಂದ ಉರುಳಿ ಬದಾದಗ್ ದ ೂಡಡ ಗಾತರದ 

ಶ್ಲ ಯೋ ಪುಡಪುಡಯಾಯಿತು. 
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01114012a ಕುಂತೋ ವಾಾಘರಭಯೋದಿವಗಾನ ಸಹಸ ೂೋತಪತತಾ ಕಿಲ| 

01114012c ನಾನವಬುಧಾತ ಸಂಸುಪತಮುತಸಂಗ ೋ ಸ ವೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ|| 

ಒಂದು ಹುಲ್ಲಯ ಭಯದಿಂದ ಕುಂತಯು ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ ತನನ ತ ೂಡ ಯ 

ಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿದದ ರ್ೃಕ ೂೋದರನನುನ ಮರ ತು ಎದುದ ನಿಂತಳು. 

01114013a ತತಃ ಸ ರ್ಜರಸಂಘಾತಃ ಕುಮಾರ ೂೋಽಭಾಪತದಿ್ರೌ| 

01114013c ಪತತಾ ತ ೋನ ಶ್ತಧ್ಾ ಶ್ಲಾ ಗಾತ ೈವಿವಚೂಣಿವತಾ| 
01114013e ತಾಂ ಶ್ಲಾಂ ಚೂಣಿವತಾಂ ದೃಷಾಿವ ಪಾಂಡುವಿವಸಮಯಮಾಗ್ಮತ್||  

ಆ ರ್ಜರಸಂಘಾತ ಕುಮಾರನು ಗಿರಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಬದದನು. ಅರ್ನು 

ಬೋಳುವಾಗ್ ಕ ಳಗಿದದ ಶ್ಲ ಯು ನೂರಾರು ಚೂರುಗ್ಳಾಗಿ ಒಡ ಯಿತು. 

ಈ ರಿೋತ ಪುಡಯಾದ ಶ್ಲ ಯನುನ ನ ೂೋಡದ ಪಾಂಡುರ್ು 

ವಿಸ್ಮತನಾದನು. 

01114014a ಯಸ್ಮನನಹನಿ ಭಿೋಮಸುತ ಜಜ್ ೋ ಭರತಸತತಮ| 

01114014c ದುಯೋವಧನ ೂೋಽಪಿ ತತ ೈರ್ ಪರಜಜ್ ೋ ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪ|| 

ಭರತಸತತಮ! ಯಾರ್ ದಿನದಂದು ಭಿೋಮನು ಹುಟ್ಟಿದನ ೂೋ ಅದ ೋ 

ದಿನದಲ್ಲಲ ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪ ದುಯೋವಧನನೂ ಹುಟ್ಟಿದನು. 

01114015a ಜಾತ ೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ ೋ ಪಾಂಡುರಿದಂ ಭೂಯೋಽನವಚಿಂತಯತ್|  

01114015c ಕಥಂ ನು ಮ್ಮೋ ರ್ರಃ ಪುತ ೂರೋ ಲ ೂೋಕಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಭವ ೋದಿತ|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಹುಟ್ಟಿದ ನಂತರದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡುರ್ು “ನಾನು ಹ ೋಗ  

ಉತತಮ, ಲ ೂೋಕಶ ರೋಷ್ೊ ಪುತರನನುನ ಪಡ ಯಲ್ಲ?” ಎಂದು ಪುನಃ 
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ಚಿಂತಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01114016a ದ ೈವ ೋ ಪುರುಷ್ಕಾರ ೋ ಚ ಲ ೂೋಕ ೂೋಽಯಂ ಹಿ ಪರತಷಿೊತಃ| 

01114016c ತತರ ದ ೈರ್ಂ ತು ವಿಧಿನಾ ಕಾಲಯುಕ ತೋನ ಲಭಾತ ೋ|| 

“ಯಾಕ ಂದರ  ಈ ಲ ೂೋಕರ್ು ದ ೈರ್ ಮತುತ ಪುರುಷ್ಕಮವ ಇವ ರಡರ 

ಮ್ಮೋಲೂ ನಡ ಯುತತದ . ಆ ದ ೈರ್ ಎನುನರ್ುದು ವಿಧಿ ಮತುತ ಕಾಲಗ್ಳು 

ಸ ೋರಿ ಬಂದಾಗ್ ದ ೂರ ಯುತತದ . 

01114017a ಇಂದ ೂರೋ ಹಿ ರಾಜಾ ದ ೋವಾನಾಂ ಪರಧ್ಾನ ಇತ ನಃ ಶ್ುರತಂ| 

01114017c ಅಪರಮ್ಮೋಯಬಲ ೂೋತಾಸಹ ೂೋ ವಿೋಯವವಾನಮಿತದುಾತಃ|| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ್ಳ ಲಲ ಪರಧ್ಾನನಾದರ್ನು ಅಪರಮ್ಮೋಯ ಬಲ ೂೋತಾಸಹಿ, 

ವಿೋಯವವಾನ, ಅಮಿತದುಾತ ರಾಜ ಇಂದರನ ಂದು ಕ ೋಳಿಲಲವ ೋ?  

01114018a ತಂ ತ ೂೋಷ್ಯಿತಾವ ತಪಸಾ ಪುತರಂ ಲಪ ಸಯೋ ಮಹಾಬಲಂ| 

01114018c ಯಂ ದಾಸಾತ ಸ ಮ್ಮೋ ಪುತರಂ ಸ ರ್ರಿೋಯಾನುವಿಷ್ಾತ| 

01114018e ಕಮವಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ತಸಾಮತತಪ ಸಯೋ ಮಹತತಪಃ|| 

ಅರ್ನನುನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪುತರನನುನ 

ಪಡ ಯುತ ತೋನ . ನನಗ  ಅರ್ನು ಕ ೂಡುರ್ ಪುತರನು ಶ ರೋಷ್ೊನಾಗ್ುತಾತನ . 

ಆದುದರಿಂದ ನನನ ಕಮವ, ಮನಸುಸ ಮತುತ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ 

ಮಹಾತಪಸಸನುನ ತಪಿಸುತ ತೋನ .” 

01114019a ತತಃ ಪಾಂಡುಮವಹಾತ ೋಜಾ ಮಂತರಯಿತಾವ ಮಹಷಿವಭಿಃ|  
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01114019c ದಿದ ೋಶ್ ಕುಂತಾಾಃ ಕೌರವಾೋ ರ್ರತಂ ಸಾಂರ್ತಸರಂ ಶ್ುಭಂ|| 

ನಂತರ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ಕೌರರ್ಾ ಪಾಂಡುರ್ು ಮಹಷಿವಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  

ಸಮಾಲ ೂೋಚಿಸ್, ಕುಂತಗ  ಒಂದು ರ್ಷ್ವಪಯವಂತದ ಶ್ುಭ 

ರ್ರತರ್ನನನುಸರಿಸಲು ನಿದ ೋವಶ್ಸ್ದನು. 

01114020a ಆತಮನಾ ಚ ಮಹಾಬಾಹುರ ೋಕಪಾದಸ್ಾತ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01114020c ಉಗ್ರಂ ಸ ತಪ ಆತಸ ಾೋ ಪರಮ್ಮೋಣ ಸಮಾಧಿನಾ||  

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಸವತಃ ಒಂದ ೋ ಕಾಲಮ್ಮೋಲ  ನಿಂತು ಹ ಚಿಚನ 

ಏಕಾಗ್ರತ ಯಿಂದ ಉಗ್ರ ತಪಸಸನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡನು. 

01114021a ಆರಿರಾಧಯಿಷ್ುದ ೋವರ್ಂ ತರದಶಾನಾಂ ತಮಿೋಶ್ವರಂ| 

01114021c ಸೂಯೋವಣ ಸಹ ಧಮಾವತಾಮ ಪಯವರ್ತವತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆ ಧಮಾವತಮನು ತರದಶ್ರ ಈಶ್ವರ ದ ೋರ್ನನುನ 

ಸೂಯವನನ ನೋ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ ಆರಾಧಿಸ್ದನು. 

01114022a ತಂ ತು ಕಾಲ ೋನ ಮಹತಾ ವಾಸರ್ಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

01114022c ಪುತರಂ ತರ್ ಪರದಾಸಾಾಮಿ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ|| 
01114023a ದ ೋವಾನಾಂ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಚ ಸುಹೃದಾಂ ಚಾಥವಸಾಧಕಂ| 

01114023c ಸುತಂ ತ ೋಽಗ್ರಯಂ ಪರದಾಸಾಾಮಿ ಸವಾವಮಿತರವಿನಾಶ್ನಂ||  

ಬಹಳ ಕಾಲದ ನಂತರ ವಾಸರ್ನು ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಮೂರೂ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಶ್ುರತ ಪುತರನನುನ ನಿನಗ  ಕ ೂಡುತ ತೋನ . ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ, 
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ಬಾರಹಮಣರ ಮತುತ ಸುಹೃದಯರ ಉದ ದೋಶ್ಗ್ಳನುನ ಸಾಧಿಸುರ್, ತನನ 

ಎಲಲ ಶ್ತುರಗ್ಳನೂನ ನಾಶ್ಪಡಸುರ್ ಶ ರೋಷ್ೊ ಸುತನನುನ ನಿೋಡುತ ತೋನ .” 

01114024a ಇತುಾಕತಃ ಕೌರವೋ ರಾಜಾ ವಾಸವ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01114024c ಉವಾಚ ಕುಂತೋಂ ಧಮಾವತಾಮ ದ ೋರ್ರಾಜರ್ಚಃ ಸಮರನ್|| 

ರಾಜ ಕೌರರ್ನಿಗ  ಮಹಾತಮ ವಾಸರ್ನು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ 

ದ ೋರ್ರಾಜನ ಮಾತನುನ ಸಮರಿಸುತಾತ ಆ ಧಮಾವತಮನು ಕುಂತಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

01114025a ನಿೋತಮಂತಂ ಮಹಾತಾಮನಮಾದಿತಾಸಮತ ೋಜಸಂ| 

01114025c ದುರಾಧಷ್ವಂ ಕಿರಯಾರ್ಂತಮತೋವಾದುುತದಶ್ವನಂ|| 

01114026a ಪುತರಂ ಜನಯ ಸುಶ ್ರೋಣಿ ಧ್ಾಮ ಕ್ಷ್ತರಯತ ೋಜಸಾಂ| 

01114026c ಲಬಾಃ ಪರಸಾದ ೂೋ ದ ೋವ ೋಂದಾರತತಮಾಹವಯ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ||  

“ನಿೋತಮಂತನೂ, ಮಹಾತಮನೂ, ಆದಿತಾಸಮತ ೋಜಸ್ವಯೂ, 

ದುರಾಧಷ್ವನೂ, ಕಿರಯಾರ್ಂತನೂ, ಅತೋರ್ ಅದುುತ ದಶ್ವನನೂ 

ಆದ ಕ್ಷ್ತರಯ ತ ೋಜಸ್ವಗ್ಳ ಧ್ಾಮ ಪುತರನನುನ ಪಡ  ಸುಶ ್ರೋಣಿ! 

ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ದ ೋವ ೋಂದರನ ಪರಸಾದವಾಗಿದ , ಅರ್ನನುನ ಆಹಾವನಿಸು.” 

01114027a ಏರ್ಮುಕಾತ ತತಃ ಶ್ಕರಮಾಜುಹಾರ್ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ| 

01114027c ಅಥಾಜಗಾಮ ದ ೋವ ೋಂದ ೂರೋ ಜನಯಾಮಾಸ ಚಾಜುವನಂ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ಯಶ್ಸ್ವನಿಯು ಶ್ಕರನನುನ ಕರ ದಳು. ಆಗ್ 

ದ ೋವ ೋಂದರನು ಆಗ್ಮಿಸ್ ಅಜುವನನನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ದನು. 
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01114028a ಜಾತಮಾತ ರೋ ಕುಮಾರ ೋ ತು ವಾಗ್ುವಾಚಾಶ್ರಿೋರಿಣಿೋ| 

01114028c ಮಹಾಗ್ಂಭಿೋರನಿಘೂೋವಷಾ ನಭ ೂೋ ನಾದಯತೋ ತದಾ|| 

ಆ ಕುಮಾರನು ಹುಟುಿತತದದಂತ ಯೋ ಅಶ್ರಿೋರ ವಾಣಿಯಂದು 

ನಭದಲ ಲಲಾಲ ಪರತಧಿನಿಸ್ದ ಮಹಾಗ್ಂಭಿೋರ ಸವರದಲ್ಲಲ ಈ ರಿೋತ 

ಘೂೋಷಿಸ್ತು: 

01114029a ಕಾತವವಿೋಯವಸಮಃ ಕುಂತ ಶ್ಬತುಲಾಪರಾಕರಮಃ| 

01114029c ಏಷ್ ಶ್ಕರ ಇವಾಜ ೋಯೋ ಯಶ್ಸ ತೋ ಪರಥಯಿಷ್ಾತ|| 

“ಕುಂತ! ವಿೋಯವದಲ್ಲಲ ಕಾತವವಿೋಯವನ ಸಮ, ಪರರಾಕರಮದಲ್ಲಲ 

ಶ್ಬಯನುನ ಹ ೂೋಲುರ್, ಶ್ಕರನಂತ  ಅಜ ೋಯನಾಗಿರುರ್ ಇರ್ನು ನಿನನ 

ಯಶ್ಸಸನುನ ಪಸರಿಸುತಾತನ . 

01114030a ಅದಿತಾಾ ವಿಷ್ುಣನಾ ಪಿರೋತಯವಥಾಭೂದಭಿರ್ಧಿವತಾ| 

01114030c ತಥಾ ವಿಷ್ುಣಸಮಃ ಪಿರೋತಂ ರ್ಧವಯಿಷ್ಾತ ತ ೋಽಜುವನಃ|| 

ವಿಷ್ುಣವಿನಿಂದ ಅದಿತಯ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ು ಹ ೋಗ  ರ್ೃದಿಾಯಾಗಿತ ೂತೋ ಹಾಗ  

ವಿಷ್ುಣಸಮನಾದ ಈ ಅಜುವನನು ನಿನನ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನೂನ 

ರ್ಧಿವಸುತಾತನ . 

01114031a ಏಷ್ ಮದಾರನವಶ ೋ ಕೃತಾವ ಕುರೂಂಶ್ಚ ಸಹ ಕ ೋಕಯೈಃ| 

01114031c ಚ ೋದಿಕಾಶ್ಕರೂಷಾಂಶ್ಚ ಕುರುಲಕ್ಷ್ಮ ಸುಧ್ಾಸಾತ|| 

ಇರ್ನು ಮದರ, ಕ ೋಕಯ, ಕಾಶ್, ಕರೂಷ್, ಇರ್ರ ಲಲರನೂನ ಗ ದುದ, ಕುರು 
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ರಾಜಾಕ ೆ ಸ ೋರಿಸುತಾತನ , ಮತುತ ಕುರುಗ್ಳ ಸಂಪತತನುನ ರ್ೃದಿಾಸುತಾತನ . 

01114032a ಏತಸಾ ಭುಜವಿೋಯೋವಣ ಖಾಂಡವ ೋ ಹರ್ಾವಾಹನಃ| 

01114032c ಮ್ಮೋದಸಾ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತೃಪಿತಂ ಯಾಸಾತ ವ ೈ ಪರಾಂ|| 

ಇರ್ನು ತನನ ಭುಜಬಲದಿಂದ ಖಾಂಡರ್ ರ್ನದಲ್ಲಲರುರ್ 

ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳ ಕ ೂಬ್ನಿಂದ ಹರ್ಾವಾಹನನಿಗ  ಪರಮ ತೃಪಿತಯನುನ 

ತರುತಾತನ .  

01114033a ಗಾರಮಣಿೋಶ್ಚ ಮಹಿೋಪಾಲಾನ ೋಷ್ ಜಿತಾವ ಮಹಾಬಲಃ| 

01114033c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ ೂೋ ವಿೋರಸ್ರೋನ ಮಧ್ಾನಾಹರಿಷ್ಾತ|| 

ಈ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಯು ಮಹಿೋಪಾಲರನ ನಲಲ ಗ ದುದ ಭಾರತೃಗ್ಳ 

ಸಮ್ಮೋತ ಮೂರು ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸುತಾತನ . 

01114034a ಜಾಮದಗ್ನಯಸಮಃ ಕುಂತ ವಿಷ್ುಣತುಲಾಪರಾಕರಮಃ| 

01114034c ಏಷ್ ವಿೋಯವರ್ತಾಂ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಭವಿಷ್ಾತಾಪರಾಜಿತಃ|| 

ಕುಂತ! ಜಾಮದಗಿನಯ ಸಮನಾದ, ಪರಾಕರಮದಲ್ಲಲ ವಿಷ್ುಣರ್ನುನ 

ಹ ೂೋಲುರ್ ಈ ವಿೋಯವರ್ಂತ ಶ ರೋಷ್ೊನು ಅಪರಾಜಿತನಾಗ್ುತಾತನ . 

01114035a ತಥಾ ದಿವಾಾನಿ ಚಾಸಾರಣಿ ನಿಖಿಲಾನಾಾಹರಿಷ್ಾತ|  

01114035c ವಿಪರನಷಾಿಂ ಶ್ರಯಂ ಚಾಯಮಾಹತಾವ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಎಲಲ ದಿವಾಾಸರಗ್ಳು ದ ೂರ ಯುತತವ  ಮತುತ ಈ 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭನು ಕಳ ದು ಹ ೂೋದ ಸಂಪತತನುನ ಪುನಃ ಪಡ ಯುತಾತನ .” 
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01114036a ಏತಾಮತಾದುುತಾಂ ವಾಚಂ ಕುಂತೋಪುತರಸಾ ಸೂತಕ ೋ| 

01114036c ಉಕತವಾನಾವಯುರಾಕಾಶ ೋ ಕುಂತೋ ಶ್ುಶಾರರ್ ಚಾಸಾ ತಾಂ|| 

ಕುಂತೋಪುತರನ ಜನನ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಈ ಅದುುತ ಮಾತುಗ್ಳು 

ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಕ ೋಳಿಬಂದಿತು. ಕುಂತಯು ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಅರ್ನಿಂದಲ ೋ ಕ ೋಳಿದಳು. 

01114037a ವಾಚಮುಚಾಚರಿತಾಮುಚ ೈಸಾತಂ ನಿಶ್ಮಾ ತಪಸ್ವನಾಂ| 

01114037c ಬಭೂರ್ ಪರಮೋ ಹಷ್ವಃ ಶ್ತಶ್ೃಂಗ್ನಿವಾಸ್ನಾಂ|| 

ಆ ಉಚಛಸವರದಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಶ್ತಶ್ೃಂಗ್ದಲ್ಲಲ 

ವಾಸ್ಸುತತದದ ತಪಸ್ವಗ್ಳ ಲಲರೂ ಕ ೋಳಿ ಪರಮ ಹಷಿವತರಾದರು. 

01114038a ತಥಾ ದ ೋರ್ ಋಷಿೋಣಾಂ ಚ ಸ ೋಂದಾರಣಾಂ ಚ ದಿವೌಕಸಾಂ| 

01114038c ಆಕಾಶ ೋ ದುಂದುಭಿೋನಾಂ ಚ ಬಭೂರ್ ತುಮುಲಃ ಸವನಃ|| 

ಆಗ್ ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ ಋಷಿಗ್ಳ, ಇಂದರರ ಮತುತ ದಿವೌಕಸರ 

ದುಂದುಭಿಗ್ಳ ತುಮುಲರ್ು ಕ ೋಳಿಬಂದಿತು. 

01114039a ಉದತಷ್ತನಮಹಾಘೂೋಷ್ಃ ಪುಷ್ಪರ್ೃಷಿಿಭಿರಾರ್ೃತಃ| 

01114039c ಸಮವ ೋತಾ ಚ ದ ೋವಾನಾಂ ಗ್ಣಾಃ ಪಾಥವಮಪೂಜಯನ್||  

01114040a ಕಾದರವ ೋಯಾ ವ ೈನತ ೋಯಾ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸಸತಥಾ| 

01114040c ಪರಜಾನಾಂ ಪತಯಃ ಸವ ೋವ ಸಪತ ಚ ೈರ್ ಮಹಷ್ವಯಃ|| 

01114041a ಭರದಾವಜಃ ಕಶ್ಾಪೋ ಗೌತಮಶ್ಚ 

 ವಿಶಾವಮಿತ ೂರೋ ಜಮದಗಿನರ್ವಸ್ಷ್ೊಃ| 
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01114041c ಯಶ ್ಚೋದಿತ ೂೋ ಭಾಸೆರ ೋಽಭೂತ್  

 ಪರನಷ ಿೋ ಸ ೂೋಽಪಾತಾರತರಭವಗ್ವಾನಾಜಗಾಮ||  

01114042a ಮರಿೋಚಿರಂಗಿರಾಶ ೈರ್ ಪುಲಸಯಃ ಪುಲಹಃ ಕರತುಃ| 

01114042c ದಕ್ಷ್ಃ ಪರಜಾಪತಶ ೈರ್ ಗ್ಂಧವಾವಪಸರಸಸತಥಾ|| 

ದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳು ಪಾಥವನನುನ ಗೌರವಿಸಲು ನ ರ ದಾಗ್ 

ಪುಷ್ಪರ್ೃಷಿಿಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಮಹಾಘೂೋಷ್ರ್ು ಕ ೋಳಿಬಂದಿತು. 

ಕದುರವಿನ ಮಕೆಳು, ವಿನತ ಯ ಮಕೆಳು, ಗ್ಂಧರ್ವರು, ಅಪಸರ ಯರು, 

ಸರ್ವ ಪರಜ ಗ್ಳ ನಾಯಕರು, ಮತುತ ಸಪತ ಮಹಷಿವಗ್ಳು - ಭರದಾವಜ, 

ಕಶ್ಾಪ, ಗೌತಮ, ವಿಶಾವಮಿತರ, ಜಮದಗಿನ, ರ್ಸ್ಷ್ೊ, ಮತುತ ಭಾಸೆರನ 

ಉದಯದ ೂಂದಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ ಮತುತ ಅರ್ನ ಅಸತದ ೂಂದಿಗ  

ಮರ ಯಾಗ್ುರ್ ಭಗ್ವಾನ ಅತರ -–ಎಲಲರೂ ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. 

01114043a ದಿರ್ಾಮಾಲಾಾಂಬರಧರಾಃ ಸವಾವಲಂಕಾರಭೂಷಿತಾಃ| 

01114043c ಉಪಗಾಯಂತ ಬೋಭತುಸಮುಪನೃತಾಂತ ಚಾಪಸರಾಃ| 

01114043e ಗ್ಂಧವ ೈವಃ ಸಹಿತಃ ಶ್ರೋಮಾನಾರಗಾಯತ ಚ ತುಂಬುರುಃ|| 

ದಿರ್ಾ ಮಾಲಾಂಬರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ ಸವಾವಲಂಕಾರ ಭೂಷಿತ  

ಅಪಸರ ಯರು ಬೋಭತುಸರ್ನುನ ಸುತುತರ್ರ ದು ಹಾಡುತಾತ 

ನೃತಾಮಾಡದರು. ಗ್ಂಧರ್ವರನ ೂನಡಗ ೂಂಡು ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ತುಂಬುರುರ್ು ಹಾಡದನು. 

01114044a ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಗ್ರಸ ೋನೌ ಚ ಊಣಾವಯುರನಘಸತಥಾ|  
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01114044c ಗ ೂೋಪತಧೃವತರಾಷ್ರಶ್ಚ ಸೂಯವರ್ಚಾವಶ್ಚ ಸಪತಮಃ|| 

01114045a ಯುಗ್ಪಸೃಣಪಃ ಕಾಷಿಣವನವಂದಿಶ್ಚತರರಥಸತಥಾ| 

01114045c ತರಯೋದಶ್ಃ ಶಾಲ್ಲಶ್ರಾಃ ಪಜವನಾಶ್ಚ ಚತುದವಶ್ಃ|| 

01114046a ಕಲ್ಲಃ ಪಂಚದಶ್ಶಾಚತರ ನಾರದಶ ೈರ್ ಷ ೂೋಡಶ್ಃ| 

01114046c ಸದಾವ ಬೃಹದಾವ ಬೃಹಕಃ ಕರಾಲಶ್ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ|| 

01114047a ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಬಹುಗ್ುಣಃ ಸುಪಣವಶ ಚೋತ ವಿಶ್ುರತಃ| 

01114047c ವಿಶಾವರ್ಸುಭುವಮನುಾಶ್ಚ ಸುಚಂದ ೂರೋ ದಶ್ಮಸತಥಾ|| 

01114048a ಗಿೋತಮಾಧುಯವಸಂಪನೌನ ವಿಖಾಾತೌ ಚ ಹಹಾಹುಹೂ|  

01114048c ಇತ ಾೋತ ೋ ದ ೋರ್ಗ್ಂಧವಾವ ಜಗ್ುಸತತರ ನರಷ್ವಭಂ|| 

ಈ ಎಲಲ ಗ್ಂಧರ್ವರು ಆ ನರಷ್ವಭನನುನ ಹಾಡ ಹ ೂಗ್ಳಿದರು: 

ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಉಗ್ರಸ ೋನ, ಊಣಾವಯು, ಅನಘ, ಗ ೂೋಪತ, 

ಧೃತರಾಷ್ರ, ಏಳನ ಯ ಸೂಯವರ್ಚಾವಕ್ಷ್, ಯುಗ್ಪ, ತೃಣಪ, ಕಾಷಿಣವ, 

ನಂದಿ, ಚಿತರರಥ, ಹದಿಮೂರನ ಯರ್ನು ಶಾಲ್ಲಶ್ರ, 

ಹದಿನಾಲೆನ ಯರ್ನು ಪಜಾವನಾ, ಹದಿನ ೈದನ ಯ ಕಲ್ಲ, ಹದಿನಾರನ ಯ 

ನಾರದ, ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ಸದಾದ, ಬೃಹದಾ, ಬೃಹಕ, ಕರಾಲ, 

ಬರಹಮಚಾರಿ, ಬಹುಗ್ುಣ, ವಿಶ್ುರತ ಸುಪಣವ, ವಿಶಾವರ್ಸು, ಭುಮನುಾ, 

ಹತತನ ಯ ಸುಚಂದರ, ಮತುತ ಗಿೋತಮಾಧುಯವ ಸಂಪನನ ವಿಖಾಾತ ಹಹ 

ಮತುತ ಆಹುಃ. 

01114049a ತಥ ೈವಾಪಸರಸ ೂೋ ಹೃಷಾಿಃ ಸವಾವಲಂಕಾರಭೂಷಿತಾಃ| 

01114049c ನನೃತುವ ೈವ ಮಹಾಭಾಗಾ ಜಗ್ುಶಾಚಯತಲ ೂೋಚನಾಃ||  
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ಆಯತಲ ೂೋಚನ  ಮಹಾಭಾಗ  ಅಪಸರ ಯರೂ ಕೂಡ ಸಹಷ್ವದಿಂದ 

ಸವಾವಲಂಕಾರ ಭೂಷಿತ ಯರಾಗಿ ಹಾಡ ಕುಣಿದರು. 

01114050a ಅನೂನಾ ಚಾನರ್ದಾಾ ಚ ಪಿರಯಮುಖಾಾ ಗ್ುಣಾರ್ರಾ| 

01114050c ಅದಿರಕಾ ಚ ತಥಾ ಸಾಚಿೋ ಮಿಶ್ರಕ ೋಶ್ೋ ಅಲಂಬುಸಾ|| 

01114051a ಮರಿೋಚಿಃ ಶ್ಚುಕಾ ಚ ೈರ್ ವಿದುಾತಪಣಾವ ತಲ ೂೋತತಮಾ| 

01114051c ಅಗಿನಕಾ ಲಕ್ಷ್ಣಾ ಕ್ ೋಮಾ ದ ೋವಿೋ ರಂಭಾ ಮನ ೂೋರಮಾ|| 

01114052a ಅಸ್ತಾ ಚ ಸುಬಾಹುಶ್ಚ ಸುಪಿರಯಾ ಸುರ್ಪುಸತಥಾ| 

01114052c ಪುಂಡರಿೋಕಾ ಸುಗ್ಂಧ್ಾ ಚ ಸುರಥಾ ಚ ಪರಮಾರ್ಥನಿೋ|| 

01114053a ಕಾಮಾಾ ಶಾರದವತೋ ಚ ೈರ್ ನನೃತುಸತತರ ಸಂಘಶ್ಃ| 

01114053c ಮ್ಮೋನಕಾ ಸಹಜನಾಾ ಚ ಪಣಿವಕಾ ಪುಂಜಿಕಸಾಲಾ||  

01114054a ಕರತುಸಾಲಾ ಘೃತಾಚಿೋ ಚ ವಿಶಾವಚಿೋ ಪೂರ್ವಚಿತಯಪಿ| 

01114054c ಉಮಲೋಚ ೋತಾಭಿವಿಖಾಾತಾ ಪರಮಲೋಚ ೋತ ಚ ತಾ ದಶ್| 

01114054e ಉರ್ವಶ ಾೋಕಾದಶ್ೋತ ಾೋತಾ ಜಗ್ುರಾಯತಲ ೂೋಚನಾಃ|| 

ಅನುನ, ಅನರ್ದಾ, ಪಿರಯಮುಖಾ, ಗ್ುಣರ್ರ, ಅದಿರಕ, ಶ್ಚಿ, ಮಿಶ್ರಕ ೋಶ್, 

ಅಲಂಬುಷ್, ಮರಿೋಚಿ, ಶ್ಚುಕ, ವಿದುಾತಪಣವ, ತಲ ೂೋತತಮ, ಅಗಿನಕ, 

ಲಕ್ಷ್ಣಾ, ಕ್ ೋಮ, ದ ೋವಿ ರಂಭಾ, ಮನ ೂೋರಮಾ, ಅಸ್ತಾ, ಸುಬಾಹು, 

ಸುಪಿರಯ, ಸುರ್ಪು, ಪುಂಡರಿೋಕಾ, ಸುಗ್ಂಧ್ಾ, ಸುರಥಾ, ಪರಮರ್ಥನಿೋ, 

ಕಾಮಾ, ಶ್ರದವತೋ, ಇರ್ರ ಲಲರು ಅಲ್ಲಲ ನೃತಾಗ ೈದರು.  ಮ್ಮೋನಕಾ, 

ಸಹಜನಾ, ಪಣಿವಕಾ, ಪುಂಜಿಕಸಾಲಾ, ಕರತುಸಾಲಾ, ಘೃತಾಚಿೋ, 

ವಿಶಾವಚಿೋ, ಪೂರ್ವಚಿತಾತ, ಉಮಲೋಚಾ, ಹತತನ ಯ ಪರಮಲೋಚಾ, 
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ಹನ ೂನಂದನ ಯ ಊರ್ವಶ್, ಈ ಎಲಲ ಆಯತಲ ೂೋಚನ ಯರೂ ಹಾಡ 

ಕುಣಿದರು. 

01114055a ಧ್ಾತಾಯವಮಾ ಚ ಮಿತರಶ್ಚ ರ್ರುಣ ೂೋಽಂಂಶ ್ೋ ಭಗ್ಸತಥಾ| 

01114055c ಇಂದ ೂರೋ ವಿರ್ಸಾವನೂಪಷಾ ಚ ತವಷಾಿ ಚ ಸವಿತಾ ತಥಾ|| 

01114056a ಪಜವನಾಶ ೈರ್ ವಿಷ್ುಣಶ್ಚ ಆದಿತಾಾಃ ಪಾರ್ಕಾಚಿವಷ್ಃ|  

01114056c ಮಹಿಮಾನಂ ಪಾಂಡರ್ಸಾ ರ್ಧವಯಂತ ೂೋಂಽಬರ ೋ ಸ್ಾತಾಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ನ ಮಹಿಮ್ಮಯನುನ ರ್ಧಿವಸಲ ೂೋಸುಗ್ ಅಂಬರದಲ್ಲಲ 

ಪಾರ್ಕನನೂನ ಕೂಡ ಧ್ಾತಾರ, ಯಮ, ಮಿತರ, ರ್ರುಣ, ಅಂಶ್, ಭಗ್, 

ಇಂದರ, ವಿರ್ಸಾವನ್, ಪೂಷ್, ತವಷಾೊ, ಸವಿತ, ಪಜವನಾ, ವಿಷ್ುಣ 

ಮದಲಾದ ಆದಿತಾರು ನ ರ ದಿದದರು. 

01114057a ಮೃಗ್ವಾಾಧಶ್ಚ ಶ್ರ್ವಶ್ಚ ನಿರೃತಶ್ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01114057c ಅಜ ೈಕಪಾದಹಿಬುವಧನಯಃ ಪಿನಾಕಿೋ ಚ ಪರಂತಪಃ||  

01114058a ದಹನ ೂೋಽಥ ೋಶ್ವರಶ ೈರ್ ಕಪಾಲ್ಲೋ ಚ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01114058c ಸಾಾಣುಭವರ್ಶ್ಚ ಭಗ್ವಾನುರದಾರಸತತಾರರ್ತಸ್ಾರ ೋ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಅಲ್ಲಲ ಮೃಗ್ವಾಾಧ, ಶ್ರ್ವ, ನಿರೃತ, ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ಅಜ, 

ಏಕಪಾದ, ಬುಧನಯವ, ಪರಂತಪಿ ಪಿನಾಕಿೋ, ದಹನ, ಈಶ್ವರ, ಕಪಾಲ್ಲೋ, 

ಸಾಾಣು, ಭಗ್ರ್ನ್ ಭಾರ್, ಮದಲಾದ ರುದರರೂ ನ ರ ದಿದದರು. 

01114059a ಅಶ್ವನೌ ರ್ಸರ್ಶಾಚಷೌಿ ಮರುತಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ|  

01114059c ವಿಶ ವೋದ ೋವಾಸತಥಾ ಸಾಧ್ಾಾಸತತಾರಸನಪರಿಸಂಸ್ಾತಾಃ|| 
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01114060a ಕಕ ೂೋವಟಕ ೂೋಽಥ ಶ ೋಷ್ಶ್ಚ ವಾಸುಕಿಶ್ಚ ಭುಜಂಗ್ಮಃ| 

01114060c ಕಚಛಪಶಾಚಪಕುಂಡಶ್ಚ ತಕ್ಷ್ಕಶ್ಚ ಮಹ ೂೋರಗ್ಃ||  

01114061a ಆಯಯುಸ ತೋಜಸಾ ಯುಕಾತ ಮಹಾಕ ೂರೋಧ್ಾ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01114061c ಏತ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹರ್ಸತತರ ನಾಗಾ ರ್ಾರ್ಸ್ಾತಾಃ|| 

01114062a ತಾಕ್ಷ್ಯವಶಾಚರಿಷ್ಿನ ೋಮಿಶ್ಚ ಗ್ರುಡಶಾಚಸ್ತಧಿಜಃ|  

01114062c ಅರುಣಶಾಚರುಣಿಶ ೈರ್ ವ ೈನತ ೋಯಾ ರ್ಾರ್ಸ್ಾತಾಃ|| 

ಅಶ್ವನಿ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು, ಅಷ್ಿ ರ್ಸುಗ್ಳು, ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಮರುತರು, 

ವಿಶ ವೋದ ೋರ್ರು, ಮತುತ ಸಾಧಾರು ಅಲ್ಲಲ ಸುತುತರ್ರ ದಿದದರು. 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ, ಮಹಾಕ ೂರೋಧಿ, ತಮಮ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಸುಡುತತದದ 

ಕಾಕ ೂೋವಟಕ, ಶ ೋಷ್, ಭುಜಂಗ್ಮ ವಾಸುಕಿ, ಕಚಛಪ, ಅಪಕುಂಡ, 

ಮಹ ೂೋರಗ್ ತಕ್ಷ್ಕ ಮದಲಾದ ಬಹಳಷ್ುಿ ನಾಗ್ಗ್ಳು ಅಲ್ಲಲ 

ಸ ೋರಿದದರು. ಅಲ್ಲಲ ವಿನತ ಯ ಮಕೆಳಾದ ತಾಕ್ಷ್ಯವ, ಅರಿಷ್ೊನ ೋಮಿ, ಗ್ರುಡ, 

ಅಸ್ತಧಿಜ, ಅರುಣ ಮತುತ ಅರುಣಿಯರೂ ಸ ೋರಿದದರು. 

01114063a ತದದೃಷಾಿವ ಮಹದಾಶ್ಚಯವಂ ವಿಸ್ಮತಾ ಮುನಿಸತತಮಾಃ| 

01114063c ಅಧಿಕಾಂ ಸಮ ತತ ೂೋ ರ್ೃತತಮರ್ತವನಾಪಂಡವಾನರತ||  

ಆ ಮಹದಾಶ್ವಯವರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ವಿಸ್ಮತರಾದ ಮುನಿಸತತಮರು ಆ 

ಪಾಂಡರ್ನ ಕುರಿತು ಇನೂನ ಅಧಿಕ ಗೌರರ್ರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ದರು. 

01114064a ಪಾಂಡುಸುತ ಪುನರ ೋವ ೈನಾಂ ಪುತರಲ ೂೋಭಾನಮಹಾಯಶಾಃ| 
01114064c ಪಾರಹಿಣ ೂೋದದಶ್ವನಿೋಯಾಂಗಿೋಂ ಕುಂತೋ ತ ವೋನಮಥಾಬರವಿೋತ್|| 
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ಆದರ  ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಆಸ ಯಿಂದ ಪಾಂಡುರ್ು 

ಪುನಃ ದಶ್ವನಿೋಯ ಪತನ ಕುಂತಯನುನ ಕ ೋಳಿದನು. ಆಗ್ ಅರ್ಳು 

ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

01114065a ನಾತಶ್ಚತುಥವಂ ಪರಸರ್ಮಾಪತಸವಪಿ ರ್ದಂತುಾತ|  

01114065c ಅತಃ ಪರಂ ಚಾರಿಣಿೋ ಸಾಾತಪಂಚಮ್ಮೋ ಬಂಧಕಿೋ ಭವ ೋತ್|| 

“ಆಪತತನಲ್ಲಲಯೂ ನಾಲೆನ ಯ ಮಗ್ನ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡುರ್ುದಿಲಲ. 

ಮೂರು ಮಕೆಳ ನಂತರ ಅರ್ಳು ಚಾರಿಣಿ ಮತುತ ನಾಲೆರ ನಂತರ 

ಬಂಧಕಿೋ ಎಂದು ಎನಿನಸ್ಕ ೂಳುುತಾತಳ . 

01114066a ಸ ತವಂ ವಿದವನಾಮವಮಿಮಂ ಬುದಿಾಗ್ಮಾಂ ಕಥಂ ನು ಮಾಂ| 

01114066c ಅಪತಾಾಥವಂ ಸಮುತೆರಮಾ ಪರಮಾದಾದಿರ್ ಭಾಷ್ಸ ೋ|| 

ಈ ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದಿರುರ್ ನಿೋನು ಅದನುನ ಅತಕರಮಿಸ್ 

ಬುದಿಾಗ್ಮಾನಾಗಿ ನನಗ  ಇನೂನ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯಲು ಹ ೋಗ  

ಹ ೋಳುತತೋಯ?”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡವೋತಪತೌತ ಚತುದವಶಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡವೋತಪತತ ಎನುನರ್ ನೂರಾಹದಿನಾಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧೫ 
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ತನಗ  ಮಕೆಳಿಲಲವ ಂದು ಮಾದಿರಯು ದುಃಖಿಸ್, ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ 

ಸಹಾಯುಮಾಡಲು ಕುಂತಗ  ಹ ೋಳಿ ತಯಾರಿಸಬ ೋಕ ಂದು 

ಪಾಂಡುವಿನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೬). ಒಪಿಪ ಪಾಂಡುರ್ು 

ಮಾದಿರಗ್ೂ ಮಕೆಳನುನ ನಿೋಡಬ ೋಕ ಂದು ಕುಂತಯಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು 

(೭-೧೪). ಕುಂತಯು ಯಾರ್ುದಾದರೂ ದ ೋರ್ತ ಯನುನ ಒಮ್ಮಮ ಮಾತರ 

ಯೋಚಿಸ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಮಂತರರ್ನುನ ನಿೋಡಲು ವಿಚಾರಮಾಡ 

ಮಾದಿರಯು ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳು ನಕುಲ 

ಸಹದ ೋರ್ರನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದು (೧೫-೨೧). ಪಾಂಡುರ್ು ಮಾದಿರಯ 

ಪರವಾಗಿ ಪುನಃ ಕುಂತಯಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಲು ಮಾದಿರಯು ರ್ಂಚಿಸ್ ತನನನುನ 

ಹಿಂದ ಹಾಕಬಹುದ ಂಬ ಭಯದಿಂದ ಮಂತರರ್ನುನ ನಿರಾಕರಿಸ್ದುದದು 

(೨೨-೨೮). 

01115001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01115001a ಕುಂತೋಪುತ ರೋಷ್ು ಜಾತ ೋಷ್ು ಧೃತರಾಷಾರತಮಜ ೋಷ್ು ಚ| 

01115001c ಮದರರಾಜಸುತಾ ಪಾಂಡುಂ ರಹ ೂೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುಂತೋ ಪುತರರು ಮತುತ 

ಧೃತರಾಷಾರತಮಜರು ಹುಟ್ಟಿದ ನಂತರ ಮದರರಾಜ ಸುತ ಯು 

ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01115002a ನ ಮ್ಮೋಽಸ್ತ ತವಯಿ ಸಂತಾಪೋ ವಿಗ್ುಣ ೋಽಪಿ ಪರಂತಪ| 

01115002c ನಾರ್ರತ ವೋ ರ್ರಾಹಾವಯಾಃ ಸ್ಾತಾವ ಚಾನಘ ನಿತಾದಾ||  
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“ಪರಂತಪ! ಅನಘ! ನಿೋನು ನನ ೂನಡನ  ಒಳ ುಯದಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುುತತಲಲ ಎಂದಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ನಾನು ನಿತಾರ್ೂ ನಿನನ 

ಮದಲನ ಯ ಪತನಯ ಕ ಳಸಾಾನರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ದೋನ  ಎಂದಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ದುಃಖಿಸುತತಲಲ. 

01115003a ಗಾಂಧ್ಾಯಾವಶ ೈರ್ ನೃಪತ ೋ ಜಾತಂ ಪುತರಶ್ತಂ ತಥಾ| 

01115003c ಶ್ುರತಾವ ನ ಮ್ಮೋ ತಥಾ ದುಃಖಮಭರ್ತುೆರುನಂದನ|| 

ನೃಪತ! ಕುರುನಂದನ! ಗಾಂಧ್ಾರಿಯೂ ಕೂಡ ನೂರು ಪುತರರನುನ 

ಪಡ ದಳ ಂದು ಕ ೋಳಿಯೂ ನನಗ  ದುಃಖವಾಗ್ುತತಲಲ. 

01115004a ಇದಂ ತು ಮ್ಮೋ ಮಹದುದಃಖಂ ತುಲಾತಾಯಾಮಪುತರತಾ|  

01115004c ದಿಷಾಿಯ ತವದಾನಿೋಂ ಭತುವಮ್ಮೋವ ಕುಂತಾಾಮಪಾಸ್ತ ಸಂತತಃ|| 

ಆದರ  ನಾನು ಮತುತ ಕುಂತ ಇಬ್ರಿಗ್ೂ ಮಕೆಳಾಗ್ದಂತದದರೂ ನಿೋನು 

ಅರ್ಳ ೂಬ್ಳಿಂದ ಮಾತರ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಹಾಗ  ಆಯಿತಲಲ 

ಎಂದು ಬಹಳ ದುಃಖವಾಗ್ುತತದ . 

01115005a ಯದಿ ತವಪತಾಸಂತಾನಂ ಕುಂತರಾಜಸುತಾ ಮಯಿ| 

01115005c ಕುಯಾವದನುಗ್ರಹ ೂೋ ಮ್ಮೋ ಸಾಾತತರ್ ಚಾಪಿ ಹಿತಂ ಭವ ೋತ್||  

ಕುಂತರಾಜಸುತ ಯು ನಾನು ಕೂಡ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ಂತ  

ಮಾಡದರ  ನನಗ  ಅನುಗ್ರಹವಾದಂತಾಗ್ುತತದ  ಮತುತ ನಿನಗ್ೂ 

ಹಿತವಾಗ್ುತತದ . 
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01115006a ಸತಂಭ ೂೋ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಸಪತನೋತಾವದವಕುತಂ ಕುಂತಸುತಾಂ ಪರತ| 

01115006c ಯದಿ ತು ತವಂ ಪರಸನ ೂನೋ ಮ್ಮೋ ಸವಯಮ್ಮೋನಾಂ ಪರಚ ೂೋದಯ|| 

ಅರ್ಳ ಸಪತನಯಾದ ನನಗ  ಕುಂತಸುತ ಯಲ್ಲಲ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಹ ೋಳಲು ಕಷ್ಿವಾಗ್ುತತದ . ಆದರ  ನಿೋನು ನನನ ಮ್ಮೋಲ  

ಪರಸನನನಾಗಿದಿದೋಯಾದರ  ನಿೋನ ೋ ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿ ತಯಾರಿಸು.” 

01115007 ಪಾಂಡುರುವಾಚ| 

01115007a ಮಮಾಪ ಾೋಷ್ ಸದಾ ಮಾದಿರ ಹೃದಾಥವಃ ಪರಿರ್ತವತ ೋ| 

01115007c ನ ತು ತಾವಂ ಪರಸಹ ೋ ರ್ಕುತಮಿಷಾಿನಿಷ್ಿವಿರ್ಕ್ಷ್ಯಾ||  

ಪಾಂಡುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾದಿರ! ನಾನೂ ಕೂಡ ಈ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ 

ಸದಾ ನನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ಇಟುಿಕ ೂಂಡದ ದ. ನಿನಗ  

ಬ ೋಸರವಾಗ್ಬಹುದ ಂದು ನಾನು ನಿನನಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುಲಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01115008a ತರ್ ತವದಂ ಮತಂ ಜ್ಾತಾವ ಪರಯತಷಾಾಮಾತಃ ಪರಂ| 

01115008c ಮನ ಾೋ ಧುರರ್ಮಮಯೋಕಾತ ಸಾ ರ್ಚ ೂೋ ಮ್ಮೋ ಪರತಪತಸಯತ ೋ|| 

ಈಗ್ ನಿನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲರುರ್ುದು ನನಗ  ತಳಿದಿದ ಯಾದುದರಿಂದ 

ಈಗ್ಲ ೋ ನಾನು ಕಾಯವಗ್ತನಾಗ್ುತ ತೋನ . ನನನ ಮಾತನಂತ ಯೋ ಅರ್ಳು 

ನಡ ಯುತಾತಳ  ಎಂದು ನನಗ  ವಿಶಾವಸವಿದ .”” 

01115009 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01115009a ತತಃ ಕುಂತೋಂ ಪುನಃ ಪಾಂಡುವಿವವಿಕತ ಇದಮಬರವಿೋತ್| 

01115009c ಕುಲಸಾ ಮಮ ಸಂತಾನಂ ಲ ೂೋಕಸಾ ಚ ಕುರು ಪಿರಯಂ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಪಾಂಡುರ್ು 

ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲದಾದಗ್ ಕುಂತಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಕುಲಕ ೆ 

ಸಂತಾನರ್ನೂನ ಮತುತ ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಪಿರಯವಾದುದನೂನ ಮಾಡು. 

01115010a ಮಮ ಚಾಪಿಂಡನಾಶಾಯ ಪೂವ ೋವಷಾಮಪಿ ಚಾತಮನಃ| 

01115010c ಮತರಯಾಥವಂ ಚ ಕಲಾಾಣಿ ಕುರು ಕಲಾಾಣಮುತತಮಂ|| 

ಕಲಾಾಣಿ! ನಾನು ಮತುತ ನನನ ಪೂರ್ವಜರು ಅಪಿಂಡರಾಗ್ಬಾರದ ಂದು, 

ನನನ ಪಿರೋತಗ ೂೋಸೆರ ಈ ಉತತಮ ಕಲಾಾಣ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡು. 

01115011a ಯಶ್ಸ ೂೋಽಥಾವಯ ಚ ೈರ್ ತವಂ ಕುರು ಕಮವ ಸುದುಷ್ೆರಂ| 

01115011c ಪಾರಪಾಾಧಿಪತಾಮಿಂದ ರೋಣ ಯಜ್ ೈರಿಷ್ಿಂ ಯಶ ್ೋರ್ಥವನಾ||  

ನಿನನ ಯಶ್ಸ್ಸಗ ೂೋಸೆರರ್ೂ ಒಂದು ದುಷ್ೆರ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡು. 

ಒಡ ತನರ್ನುನ ಪಡ ದ ಇಂದರನೂ ಕೂಡ ತನನ ಯಶ್ಸ್ಸಗ ೂೋಸೆರ 

ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ಕ ೈಗ ೂಳುುತಾತನ . 

01115012a ತಥಾ ಮಂತರವಿದ ೂೋ ವಿಪಾರಸತಪಸತಪಾತವ ಸುದುಷ್ೆರಂ| 

01115012c ಗ್ುರೂನಭುಾಪಗ್ಚಛಂತ ಯಶ್ಸ ೂೋಽಥಾವಯ ಭಾಮಿನಿ|| 

ಭಾಮಿನಿ! ಹಿೋಗ  ಮಂತರಗ್ಳನುನ ತಳಿದ ದುಷ್ೆರ ತಪಸುಸಗ್ಳನುನ ಗ ೈದ 

ವಿಪರರೂ ಕೂಡ ತಮಮ ಯಶ್ಸ್ಸಗ ೂೋಸೆರ ಹ ೂಸ ಗ್ುರುಗ್ಳನುನ ಅರಸ್ 

ಹ ೂೋಗ್ುತಾತರ . 

01115013a ತಥಾ ರಾಜಷ್ವಯಃ ಸವ ೋವ ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚ ತಪೋಧನಾಃ|  



1274 

 

01115013c ಚಕುರರುಚಾಚರ್ಚಂ ಕಮವ ಯಶ್ಸ ೂೋಽಥಾವಯ ದುಷ್ೆರಂ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಸರ್ವ ರಾಜಷಿವಗ್ಳೂ, ಬಾರಹಮಣರೂ, ತಪೋಧನರೂ 

ತಮಮ ಯಶ್ಸ್ಸಗ ೂೋಸೆರ ಹ ಚುಚ ಹ ಚುಚ ಮ್ಮೋಲಮಟಿದ ದುಷ್ೆರ 

ಕಮವಗ್ಳನುನ ಎಸಗ್ುತಾತರ . 

01115014a ಸಾ ತವಂ ಮಾದಿರೋಂ ಪಲವ ೋನ ೋರ್ ತಾರಯೋಮಾಮನಿಂದಿತ ೋ| 

01115014c ಅಪತಾಸಂವಿಭಾಗ ೋನ ಪರಾಂ ಕಿೋತವಮವಾಪುನಹಿ||  

ಅನಿಂದಿತ ೋ! ನಿೋನು ಮಾದಿರಯನುನ ನಮಮ ಈ ಹಡಗಿನಿಂದ 

ಪಾರುಮಾಡಸಬ ೋಕು. ಅರ್ಳಿಗ  ಮಕೆಳನುನ ನಿೋಡುರ್ುದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಅತಾಂತ ಕಿೋತವಯನುನ ಪಡ ಯುತತೋಯ.” 

01115015a ಏರ್ಮುಕಾತಬರವಿೋನಾಮದಿರೋಂ ಸಕೃಚಿಚಂತಯ ದ ೈರ್ತಂ| 

01115015c ತಸಾಮತ ತೋ ಭವಿತಾಪತಾಮನುರೂಪಮಸಂಶ್ಯಂ||  

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅರ್ಳು ಮಾದಿರಯನುನ ಕರ ದು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಾದಿರ! 

ಯಾರಾದರೂ ದ ೋರ್ತ ಯನುನ ಒಮ್ಮಮ ಮಾತರ ಯೋಚಿಸು. ಅರ್ನಿಂದ 

ಅನುರೂಪ ಪುತರನನುನ ಪಡ ಯುತತೋಯ. ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ.” 

01115016a ತತ ೂೋ ಮಾದಿರೋ ವಿಚಾಯೈವರ್ ಜಗಾಮ ಮನಸಾಶ್ವನೌ| 

01115016c ತಾವಾಗ್ಮಾ ಸುತೌ ತಸಾಾಂ ಜನಯಾಮಾಸತುಯವಮೌ|| 

01115017a ನಕುಲಂ ಸಹದ ೋರ್ಂ ಚ ರೂಪ ೋಣಾಪರತಮೌ ಭುವಿ| 

01115017c ತಥ ೈರ್ ತಾರ್ಪಿ ಯಮೌ ವಾಗ್ುವಾಚಾಶ್ರಿೋರಿಣಿೋ|| 
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ನಂತರ ಮಾದಿರಯು ವಿಚಾರಮಾಡ ಮನಸಾ ಅಶ್ವನಿಯರಲ್ಲಲ 

ಹ ೂೋದಳು. ಅರ್ರು ಬಂದು ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ರೂಪದಲ್ಲಲ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲಯೋ 

ಅಪರತಮ ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರ ಂಬ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ದರು. 

ಈ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ್ಲೂ ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿಯಂದು 

ಹ ೋಳಿತು: 

01115018a ರೂಪಸತತವಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಾವ ೋತಾರ್ನಾಾಂಜನಾನತ|  

01115018c ಭಾಸತಸ ತೋಜಸಾತಾಥವಂ ರೂಪದರವಿಣಸಂಪದಾ|| 

“ಅನಾ ಜನರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕ ರೂಪ ಸತವ ಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತರಾದ ಇರ್ರು 

ಅರ್ರ ತ ೋಜಸುಸ, ರೂಪ ಮತುತ ದರವಿಣ ಸಂಪತತನಿಂದ ಬ ಳಗ್ುತಾತರ !” 

01115019a ನಾಮಾನಿ ಚಕಿರರ ೋ ತ ೋಷಾಂ ಶ್ತಶ್ೃಂಗ್ನಿವಾಸ್ನಃ| 

01115019c ಭಕಾಯ ಚ ಕಮವಣಾ ಚ ೈರ್ ತಥಾಶ್ೋಭಿವವಿವಶಾಂ ಪತ ೋ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಶ್ತಶ್ೃಂಗ್ವಾಸ್ಗ್ಳು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ಸರುಗ್ಳನಿನತತರು ಮತುತ 

ಭಕಿತ ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಅಶ್ೋರ್ವದಿಸ್ದರು. 

01115020a ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಯುಧಿಷಿೊರ ೋತಾಾಹುಭಿೋವಮಸ ೋನ ೋತ ಮಧಾಮಂ| 

01115020c ಅಜುವನ ೋತ ತೃತೋಯಂ ಚ ಕುಂತೋಪುತಾರನಕಲಪಯನ್|| 

ಜ ಾೋಷ್ೊನನುನ ಯುಧಿಷಿೊರನ ಂದು ಕರ ದರು, ಮಧಾಮನನುನ ಭಿೋಮಸ ೋನ 

ಎಂದು, ತೃತೋಯನನುನ ಅಜುವನನ ಂದೂ ಹಿೋಗ  ಕುಂತೋ ಪುತರರಿಗ  

ಹ ಸರುಗ್ಳನಿನಟಿರು. 
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01115021a ಪೂರ್ವಜಂ ನಕುಲ ೋತ ಾೋರ್ಂ ಸಹದ ೋವ ೋತ ಚಾಪರಂ|  

01115021c ಮಾದಿರೋಪುತಾರರ್ಕಥಯಂಸ ತೋ ವಿಪಾರಃ ಪಿರೋತಮಾನಸಾಃ| 

01115021e ಅನುಸಂರ್ತಸರಂ ಜಾತಾ ಅಪಿ ತ ೋ ಕುರುಸತತಮಾಃ|| 

ಪಿರೋತಮನಸೆ ವಿಪರರು ಮಾದಿರೋಪುತರರಿಗ್ೂ ಹ ಸರುಗ್ಳನಿನಟಿರು: 

ಹಿರಿಯರ್ನನುನ ನಕುಲನ ಂದೂ ಮತುತ ಕಿರಿಯರ್ನನುನ 

ಸಹದ ೋರ್ನ ಂದೂ ಕರ ದರು. ಈ ಕುರುಸತತಮರು ಒಂದ ೂಂದು 

ರ್ಷ್ವದ ಅಂತರದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದದರು. 

01115022a ಕುಂತೋಮಥ ಪುನಃ ಪಾಂಡುಮಾವದರಯಥ ೋವ ಸಮಚ ೂೋದಯತ್|  

01115022c ತಮುವಾಚ ಪೃಥಾ ರಾಜನರಹಸುಾಕಾತ ಸತೋ ಸದಾ|| 

ಪಾಂಡುರ್ು ಮಾದಿರಯ ಪರವಾಗಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ ರಹಸಾದಲ್ಲಲ 

ಕುಂತಯಲ್ಲಲ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. ಆದರ  ಪೃಥಾಳು ರಾಜನಿಗ  ಈ 

ರಿೋತ ಉತತರಿಸ್ದಳು: 

01115023a ಉಕಾತ ಸಕೃದದವಂದವಮ್ಮೋಷಾ ಲ ೋಭ ೋ ತ ೋನಾಸ್ಮ ರ್ಂಚಿತಾ| 

01115023c ಬಭ ೋಮಾಸಾಾಃ ಪರಿಭವಾನಾನರಿೋಣಾಂ ಗ್ತರಿೋದೃಶ್ೋ|| 

“ನಾನು ಅರ್ಳಿಗ  ಒಂದ ೋ ಬಾರಿ ಕ ೂಡುತ ತೋನ  ಎಂದರೂ ಅರ್ಳು 

ಈರ್ವರನುನ ಪಡ ದು ನನಗ  ರ್ಂಚನ  ಮಾಡದಳು. ನನನನುನ 

ಹಿಂದ ಹಾಕುರ್ಳು ಎಂಬ ಭಯವಿದ . ನಾರಿಯರ ಸವಭಾರ್ವ ೋ ಇದು. 

01115024a ನಾಜ್ಾಸ್ಷ್ಮಹಂ ಮೂದಾ ದವಂದಾವಹಾವನ ೋ ಫಲದವಯಂ| 
01115024c ತಸಾಮನಾನಹಂ ನಿಯೋಕತವಾಾ ತವಯೈಷ ೂೋಽಸುತ ರ್ರ ೂೋ ಮಮ|| 
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ಎರಡು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ಕರ ದು ಎರಡು ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ಯಬಹುದ ಂದು ಮೂಢಳಾದ ನಾನು ತಳಿದಿರಲ್ಲಲಲ. ಆದುದರಿಂದ 

ಇದರ ಕುರಿತು ನನಗ  ಪುನಃ ಅಪಪಣ ಮಾಡಬ ೋಡ. ಇದ ೋ ನಿನಿನಂದ 

ನನಗ  ಬ ೋಕಾದ ರ್ರ.” 

01115025a ಏರ್ಂ ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಸುತಾಃ ಪಂಚ ದ ೋರ್ದತಾತ ಮಹಾಬಲಾಃ|  

01115025c ಸಂಭೂತಾಃ ಕಿೋತವಮಂತಸ ತೋ ಕುರುರ್ಂಶ್ವಿರ್ಧವನಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ, ಕುರುರ್ಂಶ್ವಿರ್ಧವನ, ಕಿೋತವರ್ಂತ, 

ದ ೋರ್ದತತ ಆ ಐರ್ರು ಸುತರು ಪಾಂಡುವಿಗ  ಜನಿಸ್ದರು. 

01115026a ಶ್ುಭಲಕ್ಷ್ಣಸಂಪನಾನಃ ಸ ೂೋಮರ್ತರಯದಶ್ವನಾಃ| 

01115026c ಸ್ಂಹದಪಾವ ಮಹ ೋಷಾವಸಾಃ ಸ್ಂಹವಿಕಾರಂತಗಾಮಿನಃ| 

01115026e ಸ್ಂಹಗಿರೋವಾ ಮನುಷ ಾೋಂದಾರ ರ್ರ್ೃಧುದ ೋವರ್ವಿಕರಮಾಃ|| 

ಆ ಶ್ುಭಲಕ್ಷ್ಣಸಂಪನನ, ಚಂದರನಂತ  ಸುಂದರ, ಸ್ಂಹದಪವ, 

ಮಹ ೋಷಾವಸ, ಸ್ಂಗ್ವಿಕಾರಂತಗಾಮಿ, ಸ್ಂಹಗಿರೋರ್ ಮನುಷ ಾೋಂದರರು 

ದ ೋರ್ ವಿಕರಮಿಗ್ಳಾಗಿ ಬ ಳ ದರು.  

01115027a ವಿರ್ಧವಮಾನಾಸ ತೋ ತತರ ಪುಣ ಾೋ ಹ ೈಮರ್ತ ೋ ಗಿರೌ| 
01115027c ವಿಸಮಯಂ ಜನಯಾಮಾಸುಮವಹಷಿೋವಣಾಂ ಸಮ್ಮೋಯುಷಾಂ||  

ಆ ಪುಣಾಕರ ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಲ ಬ ಳ ಯುತತರುರ್ ಅರ್ರು ಅಲ್ಲಲ 

ಸ ೋರಿದದ ಮಹಷಿವಗ್ಳಿಗ  ವಿಸಮಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡದರು. 
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01115028a ತ ೋ ಚ ಪಂಚ ಶ್ತಂ ಚ ೈರ್ ಕುರುರ್ಂಶ್ವಿರ್ಧವನಾಃ| 

01115028c ಸವ ೋವ ರ್ರ್ೃಧುರಲ ಪೋನ ಕಾಲ ೋನಾಪಿಸವರ್ ನಿೋರಜಾಃ|| 

ಈ ಐರ್ರು ಮತುತ ಇತರ ನೂರು ಗ್ುರುರ್ಂಶ್ವಿರ್ಧವನ ಸರ್ವರೂ 

ಸರ ೂೋರ್ರದಲ್ಲಲದದ ಕಮಲಗ್ಳಂತ  ಸವಲಪ ಕಾಲದಲ್ಲಲಯೋ ಬ ಳ ದು 

ದ ೂಡಡರ್ರಾದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡವೋತಪತೌತ ಪಂಚದಶಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡವೋತಪತತ ಎನುನರ್ ನೂರಾಹದಿನ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧೬ 

ಪಾಂಡುವಿನ ಮರಣ 
ಮಾದಿರಯನುನ ಕೂಡಲು ಹ ೂರಟ ಪಾಂಡುವಿನ ಮರಣ (೧-೧೨). ಕುಂತಯು 

ಮಾದಿರಯನುನ ನಿಂದಿಸುರ್ುದು (೧೩-೨೨). ಕುಂತಯು ತಾನ ೋ ಪಾಂಡುರ್ನುನ 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದಾಗಿ ಹ ೋಳಲು ಮಾದಿರಯು ತಾನ ೋ ಹ ೂೋಗ್ುರ್ಳ ಂದು 

ಹಠಹಿಡದು ಪಾಂಡುವಿನ ಚಿತರ್ನ ನೋರಿದುದು (೨೩-೩೧). 

01116001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01116001a ದಶ್ವನಿೋಯಾಂಸತತಃ ಪುತಾರನಾಪಂಡುಃ ಪಂಚ ಮಹಾರ್ನ ೋ| 

01116001c ತಾನಪಶ್ಾನಪರ್ವತ ೋ ರ ೋಮ್ಮೋ ಸವಬಾಹುಬಲಪಾಲ್ಲತಾನ್||  
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತನನ ಐರ್ರು ಸುಂದರ ಪುತರರು ಆ 

ಪರ್ವತದ ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಲ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ರಕ್ಷ್ತರಾಗಿ 

ಬ ಳ ಯುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಪಾಂಡುರ್ು ಅತಾಂತ 

ಹಷಿವತನಾದನು. 

01116002a ಸುಪುಷಿಪತರ್ನ ೋ ಕಾಲ ೋ ಕದಾ ಚಿನಮಧುಮಾಧವ ೋ| 

01116002c ಭೂತಸಮಮಹನ ೋ ರಾಜಾ ಸಭಾಯೋವ ರ್ಾಚರದವನಂ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಎಲಲ ಜಿೋವಿಗ್ಳೂ ಸಮಮಹನಗ ೂಂಡರುರ್, ರ್ನವ ಲಲ 

ಪುಷ್ಪಭರಿತ ಕಾಲ ಮಧುಮಾಸದಲ್ಲಲ ರಾಜನು ತನನ ಪತನಯರ ೂಂದಿಗ  

ರ್ನದಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸುತತದದನು. 

01116003a ಪಲಾಶ ೈಸ್ತಲಕ ೈಶ್್ಚತ ೈಶ್ಚಂಪಕ ೈಃ ಪಾರಿಭದರಕ ೈಃ|  

01116003c ಅನ ಾೈಶ್ಚ ಬಹುಭಿರ್ೃವಕ್ ೈಃ ಫಲಪುಷ್ಪಸಮೃದಿಾಭಿಃ|| 

01116004a ಜಲಸಾಾನ ೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ ೈಃ ಪದಿಮನಿೋಭಿಶ್ಚ ಶ ್ೋಭಿತಂ| 

01116004c ಪಾಂಡ ೂೋರ್ವನಂ ತು ಸಂಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಪರಜಜ್ ೋ ಹೃದಿ ಮನಮಥಃ|| 

ಪಲಾಶ್, ತಲಕ, ಚೂತ, ಚಂಪಕ, ಪಾರಿಭದರಕ ಮತುತ ಇತರ ಬಹು 

ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಂದ ಫಲಪುಷ್ಪಸಮೃದಾವಾದ, ವಿವಿಧ 

ಜಲಸಾಾನಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ, ಶ ್ೋಭನಿೋಯ 

ಪದಿಮನಿಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಆ ರ್ನರ್ನುನ ಕಂಡ ಪಾಂಡುವಿನ 

ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ಕಾಮರ್ು ಬ ಳ ಯಿತು. 

01116005a ಪರಹೃಷ್ಿಮನಸಂ ತತರ ವಿಹರಂತಂ ಯಥಾಮರಂ| 
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01116005c ತಂ ಮಾದರಯನುಜಗಾಮ್ಮೈಕಾ ರ್ಸನಂ ಬಭರತೋ ಶ್ುಭಂ|| 

ಅಮರನಂತ  ಪರಹೃಷ್ಿಮನಸೆನಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ ವಿಹರಿಸುತತರುರ್ ಅರ್ನನುನ 

ಒಂದ ೋ ಒಂದು ತುಂಡು ಬಟ ಿಯನುನ ಉಟಿ ಸುಂದರಿ ಮಾದಿರಯು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದಳು. 

01116006a ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಮಾಣಃ ಸ ತು ತಾಂ ರ್ಯಃಸಾಾಂ ತನುವಾಸಸಂ| 

01116006c ತಸಾ ಕಾಮಃ ಪರರ್ರ್ೃಧ್ ೋ ಗ್ಹನ ೋಽಗಿನರಿವೋತಾತಃ|| 

ತನನ ಆ ಸುಂದರ ದ ೋಹರ್ನುನ ಚಿಕೆ ರ್ಸರದಿಂದ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡದದ 

ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡ ಅರ್ನಲ್ಲಲ ದಟಿ ಅಗಿನಯಂತ  ಕಾಮರ್ು ಭುಗಿಲ ದಿದತು. 

01116007a ರಹಸಾಾತಮಸಮಾಂ ದೃಷಾಿವ ರಾಜಾ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನಾಂ| 

01116007c ನ ಶ್ಶಾಕ ನಿಯಂತುಂ ತಂ ಕಾಮಂ ಕಾಮಬಲಾತೃತಃ|| 

ತನನಹಾಗಿನ ಯೋಚನ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಇದದ ಆ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ ಯನುನ 

ನ ೂೋಡದ ರಾಜನು ತನನ ಕಾಮರ್ನುನ ನಿಯಂತರಸಲು 

ಅಸಮಥವನಾಗ್ಲು ಕಾಮ ಬಲರ್ು ಅರ್ನನುನ ಆರ್ರಿಸ್ತು. 

01116008a ತತ ಏನಾಂ ಬಲಾದಾರಜಾ ನಿಜಗಾರಹ ರಹ ೂೋಗ್ತಾಂ| 

01116008c ವಾಯವಮಾಣಸತಯಾ ದ ೋವಾಾ ವಿಸುುರಂತಾಾ ಯಥಾಬಲಂ|| 

ಆ ನಿಜವನ ರ್ನದಲ್ಲಲ ರಾಜನು ತನನ ಪತನಯನುನ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ 

ಹಿಡದು, ಆ ದ ೋವಿಯು ತನನ ಶ್ಕಿತಯನುನ ಬಳಸ್ ಬಡಸ್ಕ ೂಂಡು ನುಣುಚಿ 

ಹ ೂೋಗ್ಲು ಪರಯತನಸ್ದರೂ, ಸ ೋರಿದನು. 
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01116009a ಸ ತು ಕಾಮಪರಿೋತಾತಾಮ ತಂ ಶಾಪಂ ನಾನವಬುಧಾತ| 

01116009c ಮಾದಿರೋಂ ಮ್ಮೈಥುನಧಮ್ಮೋವಣ ಗ್ಚಛಮಾನ ೂೋ ಬಲಾದಿರ್||  

ಆ ಕಾಮಪರಿೋತಾತಮನು ತನನ ಮ್ಮೋಲ್ಲದದ ಶಾಪರ್ನುನ ಮರ ತು 

ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಮಾದಿರಯನುನ ಸ ೋರಲು ಹ ೂೋದನು. 

01116010a ಜಿೋವಿತಾಂತಾಯ ಕೌರವಾೋ ಮನಮಥಸಾ ರ್ಶ್ಂ ಗ್ತಃ| 

01116010c ಶಾಪಜಂ ಭಯಮುತಸೃಜಾ ಜಗಾಮ್ಮೈರ್ ಬಲಾತರಯಾಂ|| 

01116011a ತಸಾ ಕಾಮಾತಮನ ೂೋ ಬುದಿಾಃ ಸಾಕ್ಾತಾೆಲ ೋನ ಮೋಹಿತಾ|  

01116011c ಸಂಪರಮಥ ಾೋಂದಿರಯಗಾರಮಂ ಪರನಷಾಿ ಸಹ ಚ ೋತಸಾ|| 

ಶಾಪದಿಂದುಂಟಾದ ಭಯರ್ನುನ ಕಿತುತ ಬಸುಟು, ಮನಮಥನ ರ್ಶ್ನಾಗಿ 

ತನನ ಜಿೋರ್ನರ್ನ ನೋ ಅಂತಾಗ ೂಳಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ ಕೌರರ್ಾನು ತನನ 

ಪ ರೋಮಿಕ ಯಲ್ಲಲ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಹ ೂೋದನು. ಆ ಕಾಮಾತಮನ ಬುದಿಾಯು 

ಸಾಕ್ಾತ್ ಕಾಲದಿಂದ ಮೋಹಿತವಾಗಿತುತ. ಇಂದಿರಯಗ್ಳಿಂದ 

ಕಡ ಯಲಪಟಿ ಅರ್ನ ಚ ೋತನರ್ು ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಷ್ಿವಾಯಿತು. 

01116012a ಸ ತಯಾ ಸಹ ಸಂಗ್ಮಾ ಭಾಯವಯಾ ಕುರುನಂದನ| 

01116012c ಪಾಂಡುಃ ಪರಮಧಮಾವತಾಮ ಯುಯುಜ ೋ ಕಾಲಧಮವಣಾ|| 

ಪರಮ ಧಮಾವತಮ ಕುರುನಂದನ ಪಾಂಡುರ್ು ತನನ ಭಾಯವಯನುನ 

ಕೂಡ ಕಾಲಧಮವಕ ೂೆಳಗಾದನು. 

01116013a ತತ ೂೋ ಮಾದಿರೋ ಸಮಾಲ್ಲಂಗ್ಾ ರಾಜಾನಂ ಗ್ತಚ ೋತಸಂ| 

01116013c ಮುಮೋಚ ದುಃಖಜಂ ಶ್ಬಾಂ ಪುನಃ ಪುನರತೋರ್ ಹ|| 
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ತೋರಿಕ ೂಂಡ ರಾಜನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಆಲ್ಲಂಗಿಸ್ ಮಾದಿರಯು ಪುನಃ ಪುನಃ 

ದುಃಖಪೂಣವ ಕೂಗ್ನುನ ಕೂಗಿದಳು. 

01116014a ಸಹ ಪುತ ೈಸತತಃ ಕುಂತೋ ಮಾದಿರೋಪುತೌರ ಚ ಪಾಂಡವೌ| 

01116014c ಆಜಗ್ುಮಃ ಸಹಿತಾಸತತರ ಯತರ ರಾಜಾ ತಥಾಗ್ತಃ|| 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಕುಂತಯು ತನನ ಪುತರ ಪಾಂಡರ್ರು ಮತುತ ಮಾದಿರಯ 

ಎರಡು ಮಕೆಳನ ೂನಡಗ್ೂಡ ರಾಜನು ತೋರಿಕ ೂಂಡದದ ಸಾಳಕ ೆ 

ಧ್ಾವಿಸ್ದಳು. 

01116015a ತತ ೂೋ ಮಾದರಯಬರವಿೋದಾರಜನಾನತಾವ ಕುಂತೋಮಿದಂ ರ್ಚಃ| 

01116015c ಏಕ ೈರ್ ತವಮಿಹಾಗ್ಚಛ ತಷ್ೊಂತವತ ೈರ್ ದಾರಕಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ್ ಆತವ ಮಾದಿರಯು ಕುಂತಗ  ಕೂಗಿ ಹ ೋಳಿದಳು: 

“ಮಕೆಳನುನ ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಲ್ಲಲಸ್ ನಿೋನ ೂಬ್ಳ ೋ ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಾ!” 

01116016a ತಚಛೃತಾವ ರ್ಚನಂ ತಸಾಾಸತತ ೈವಾವಾಯವ ದಾರಕಾನ್| 

01116016c ಹತಾಹಮಿತ ವಿಕುರಶ್ಾ ಸಹಸ ೂೋಪಜಗಾಮ ಹ|| 

ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ಳು ಮಕೆಳನುನ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಬಟುಿ 

“ಹತಳಾದ !””ಎಂದು ತೋರ್ರವಾಗಿ ಕೂಗ್ುತಾತ ಹತತರಕ ೆ ಓಡ ಬಂದಳು. 

01116017a ದೃಷಾಿವ ಪಾಂಡುಂ ಚ ಮಾದಿರೋಂ ಚ ಶ್ಯಾನೌ ಧರಣಿೋತಲ ೋ|  

01116017c ಕುಂತೋ ಶ ್ೋಕಪರಿೋತಾಂಗಿೋ ವಿಲಲಾಪ ಸುದುಃಖಿತಾ|| 

ಧರಣಿೋತಲದಲ್ಲಲ ಮಲಗಿದದ ಪಾಂಡು ಮತುತ ಮಾದಿರಯನುನ ನ ೂೋಡದ 
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ಕುಂತಯು ಶ ್ೋಕಪರಿೋತಾಂಗಿಯಾಗಿ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ವಿಲಪಿಸ್ದಳು: 

01116018a ರಕ್ಷ್ಯಮಾಣ ೂೋ ಮಯಾ ನಿತಾಂ ವಿೋರಃ ಸತತಮಾತಮವಾನ್| 

01116018c ಕಥಂ ತವಮಭಾತಕಾರಂತಃ ಶಾಪಂ ಜಾನನವನೌಕಸಃ||  

“ನಾನು ನಿತಾರ್ೂ ಈ ವಿೋರನನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತತದ ದ ಮತುತ ಅರ್ನೂ ಕೂಡ 

ಸತತರ್ೂ ತನನನುನ ತಾನ ೋ ನಿಯಂತರಣದಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಳುುತತದದ. 

ಹಾಗಿರುವಾಗ್, ರ್ನವಾಸ್ಯ ಶಾಪರ್ನುನ ತಳಿದೂ ಕೂಡ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  

ಅರ್ನನುನ ಅತಕರಮಿಸ್ದ ? 

01116019a ನನು ನಾಮ ತವಯಾ ಮಾದಿರ ರಕ್ಷ್ತವಾೋ ಜನಾಧಿಪಃ| 

01116019c ಸಾ ಕಥಂ ಲ ೂೋಭಿತರ್ತೋ ವಿಜನ ೋ ತವಂ ನರಾಧಿಪಂ|| 

ಮಾದಿರ! ಜನಾಧಿಪನನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದು ನಿನನ ಕತವರ್ಾರ್ೂ 

ಆಗಿರಲ್ಲಲಲವ ೋ? ಹಾಗಿರುವಾಗ್ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಈ ನಿಜವನರ್ನದಲ್ಲಲ 

ನರಾಧಿಪನನುನ ಲ ೂೋಭಗ ೂಳಿಸ್ದ ? 

01116020a ಕಥಂ ದಿೋನಸಾ ಸತತಂ ತಾವಮಾಸಾದಾ ರಹ ೂೋಗ್ತಾಂ| 

01116020c ತಂ ವಿಚಿಂತಯತಃ ಶಾಪಂ ಪರಹಷ್ವಃ ಸಮಜಾಯತ|| 

ಮಾದಿರ! ಜನಾಧಿಪನನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದು ನಿನನ ಕತವರ್ಾರ್ೂ 

ಆಗಿರಲ್ಲಲಲವ ೋ? ಹಾಗಿರುವಾಗ್ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಈ ನಿಜವನರ್ನದಲ್ಲಲ 

ನರಾಧಿಪನನುನ ಲ ೂೋಭಗ ೂಳಿಸ್ದ ? 

01116021a ಧನಾಾ ತವಮಸ್ ಬಾಹಿಲೋಕಿ ಮತ ೂತೋ ಭಾಗ್ಾತರಾ ತಥಾ| 
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01116021c ದೃಷ್ಿರ್ತಾಸ್ ಯದವಕರಂ ಪರಹೃಷ್ಿಸಾ ಮಹಿೋಪತ ೋಃ|| 

ಬಾಹಿಲೋಕಿ! ನಿೋನ ೋ ಧನ ಾ ಮತುತ ನನಗಿಂತಲೂ ಭಾಗ್ಾರ್ಂತ . 

ಮಹಿೋಪತಯ ಪರಹೃಷ್ಿ ಮುಖರ್ನುನ ನ ೂೋಡಯಾದರೂ 

ಸಂತಸಗ ೂಂಡ .” 

01116022 ಮಾದುರಯವಾಚ| 

01116022a ವಿಲ ೂೋಭಾಮಾನ ೋನ ಮಯಾ ವಾಯವಮಾಣ ೋನ ಚಾಸಕೃತ್| 

01116022c ಆತಾಮ ನ ವಾರಿತ ೂೋಽನ ೋನ ಸತಾಂ ದಿಷ್ಿಂ ಚಿಕಿೋಷ್ುವಣಾ|| 

ಮಾದಿರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಅರ್ನ ೋ ನನನನುನ ಪರಚ ೂೋದಿಸ್ದನು. ನಾನು 

ಅರ್ನನುನ ತಡ ಯಲು ಪುನಃ ಪುನಃ ಪರಯತನಸ್ದ . ಆದರ  ನಾನು 

ಅರ್ನಿಂದ ದೂರವಾಗಿರಲು ಸಾದಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. ಅರ್ನು ತನಗಿರುರ್ 

ಗ್ಂಡಾಂತರರ್ನುನ ಸತಾಮಾಡಸಲ ೋ ತ ೂಡಗಿದದನಂತದದನು.” 

01116023 ಕುಂತುಾವಾಚ| 

01116023a ಅಹಂ ಜ ಾೋಷಾೊ ಧಮವಪತನೋ ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಧಮವಫಲಂ ಮಮ| 

01116023c ಅರ್ಶ್ಾಂ ಭಾವಿನ ೂೋ ಭಾವಾನಾಮ ಮಾಂ ಮಾದಿರ ನಿರ್ತವಯ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾನು ಜ ಾೋಷ್ೊ ಧಮವಪತನ ಮತುತ ನನಗ ೋ 

ಹ ಚಿಚನ ದಮವಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯಬ ೋಕು. ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿ 

ಆಗ್ಬ ೋಕಾದುದು ಆಗ್ಲ್ಲ. ಮಾದಿರ! ನನನನುನ ನಿೋನು ತಡ ಯಬ ೋಡ! 

01116024a ಅನ ವೋಷಾಾಮಿೋಹ ಭತಾವರಮಹಂ ಪ ರೋತರ್ಶ್ಂ ಗ್ತಂ|  

01116024c ಉತತಷ್ೊ ತವಂ ವಿಸೃಜ ಾೈನಮಿಮಾನರಕ್ಷ್ಸವ ದಾರಕಾನ್|| 
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ನನನ ಪ ರೋತರ್ಶ್ ಪತಯನುನ ಇಲ್ಲಲಯೋ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತ ತೋನ . ಅರ್ನನುನ 

ಬಟುಿ ಮ್ಮೋಲ ೋಳು. ಈ ಮಕೆಳನುನ ನ ೂೋಡಕ ೂೋ.” 

01116025 ಮಾದುರಯವಾಚ| 

01116025a ಅಹಮ್ಮೋವಾನುಯಾಸಾಾಮಿ ಭತಾವರಮಪಲಾಯಿನಂ| 

01116025c ನ ಹಿ ತೃಪಾತಸ್ಮ ಕಾಮಾನಾಂ ತಜ ಜಯೋಷಾೊ ಅನುಮನಾತಾಂ|| 

ಮಾದಿರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಇಲಲ. ಅರ್ನು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದರ ೂಳಗಾಗಿ 

ನಾನ ೋ ನನನ ಪತಯನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತ ತೋನ . ಯಾಕ ಂದರ  ನನನ ಆಸ ಗ್ಳು 

ಇನೂನ ತೃಪತವಾಗಿಲಲ. ಹಿರಿಯರ್ಳಾದ ನಿೋನು ನನಗ  ಅನುಮತ 

ನಿೋಡಬ ೋಕು. 

01116026a ಮಾಂ ಚಾಭಿಗ್ಮಾ ಕ್ಷ್ೋಣ ೂೋಽಯಂ ಕಾಮಾದುರತಸತತಮಃ| 

01116026c ತಮುಚಿಛಂದಾಾಮಸಾ ಕಾಮಂ ಕಥಂ ನು ಯಮಸಾದನ ೋ|| 

ನನ ೂನಡನ  ಮಲಗಿರುವಾಗ್ ಈ ಭರತಸತತಮನ ಕಾಮಕ್ಷ್ೋಣವಾಯಿತು. 

ಹಾಗಿರುವಾಗ್ ಯಮಸದನದಲ್ಲಲ ಅರ್ನ ಕಾಮರ್ನುನ ನಾನು ಹ ೋಗ  

ತಾನ  ಪೂರ ೈಸದ ೋ ಇರಲ್ಲ? 

01116027a ನ ಚಾಪಾಹಂ ರ್ತವಯಂತೋ ನಿವಿವಶ ೋಷ್ಂ ಸುತ ೋಷ್ು ತ ೋ| 

01116027c ರ್ೃತತಮಾಯೋವ ಚರಿಷಾಾಮಿ ಸಪೃಶ ೋದ ೋನಸತಥಾ ಹಿ ಮಾಂ|| 

ನಾನು ಜಿೋರ್ಂತವಿದದರೂ ನನನ ಮತುತ ನಿನನ ಮಕೆಳನುನ ಒಂದ ೋ 

ಸಮನಾಗಿ ನ ೂೋಡಕ ೂಳುಲಾರ . ಅದರಿಂದಲೂ ನನಗ  ಪಾಪರ್ು 

ಬಾರದ ೋ ಇರುರ್ುದಿಲಲ. 
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01116028a ತಸಾಮನ ಮ ಸುತಯೋಃ ಕುಂತ ರ್ತವತರ್ಾಂ ಸವಪುತರರ್ತ್| 
01116028c ಮಾಂ ಹಿ ಕಾಮಯಮಾನ ೂೋಽಯಂ ರಾಜಾ ಪ ರೋತರ್ಶ್ಂ ಗ್ತಃ|| 

01116029a ರಾಜ್ಞಃ ಶ್ರಿೋರ ೋಣ ಸಹ ಮಮಾಪಿೋದಂ ಕಲ ೋರ್ರಂ| 

01116029c ದಗ್ಾರ್ಾಂ ಸುಪರತಚಛನನಮ್ಮೋತದಾಯೋವ ಪಿರಯಂ ಕುರು||  

ಆದುದರಿಂದ ಕುಂತ! ನನನ ಪುತರರನುನ ನಿನನ ಮಕೆಳಂತ ಯೋ 

ನ ೂೋಡಕ ೂೋ. ನನನನುನ ಬಯಸುತತಲ ೋ ರಾಜನು ಪ ರೋತರ್ಶ್ನಾದನು. 

ಆಯವ! ನನನನುನ ಇಷ ೂಿಂದು ಚ ನಾನಗಿ ಆರ್ರಿಸ್ರುರ್ ರಾಜನ 

ಶ್ರಿೋರದ ಜ ೂತ  ನನನ ಈ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಿ ನನಗ ೂಂದು 

ಒಳ ುಯ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಕ ೂಡು. 

01116030a ದಾರಕ ೋಷ್ವಪರಮತಾತ ಚ ಭವ ೋಥಾಶ್ಚ ಹಿತಾ ಮಮ| 

01116030c ಅತ ೂೋಽನಾನನ ಪರಪಶಾಾಮಿ ಸಂದ ೋಷ್ಿರ್ಾಂ ಹಿ ಕಿಂ ಚನ|| 

ಮಕೆಳನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ನ ೂೋಡಕ ೂೋ. ನನನ ಹಿತರ್ನ ನೋ ಚಿಂತಸು. ನಿನನನುನ 

ನಿಂದಿಸುರ್ ಕಾರಣವ ೋನೂ ನನಗ  ತ ೂೋರುತತಲಲ.”” 

01116031 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01116031a ಇತುಾಕಾತವ ತಂ ಚಿತಾಗಿನಸಾಂ ಧಮವಪತನೋ ನರಷ್ವಭಂ| 

01116031c ಮದರರಾಜಾತಮಜಾ ತೂಣವಮನಾವರ ೂೋಹದಾಶ್ಸ್ವನಿೋ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ನರಷ್ವಭನ ಆ 

ಧಮವಪತನ, ಮದರರಾಜನ ಮಗ್ಳು ಯಶ್ಸ್ವನಿಯು ಕೂಡಲ ೋ ಅರ್ನ 

ಚಿತಾಗಿನಯನುನ ಏರಿದಳು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡೂಪರಮ್ಮೋ ಶ ್ೋಡಷಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡೂಪರಮ ಎನುನರ್ ನೂರಾಹದಿನಾರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧೭ 
ತಾಪಸರು ಪಾಂಡರ್ರನೂನ ಕುಂತಯನೂನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹಸ್ತನಾಪುರರ್ನುನ ತಲುಪುರ್ುದು (೧-೮). ಪಾಂಡರ್ರ ಜನನ ಮತುತ 

ಪಾಂಡು-ಮಾದಿರಯರ ಮರಣದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿ, ಕುಂತ ಮತುತ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲ್ಲಲಯೋ ಬಟುಿ ತಾಪಸರು ಅಂತಧ್ಾವನರಾದುದು (೯-

೩೩). 

01117001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01117001a ಪಾಂಡ ೂೋರರ್ಭೃಥಂ ಕೃತಾವ ದ ೋರ್ಕಲಾಪ ಮಹಷ್ವಯಃ|  

01117001c ತತ ೂೋ ಮಂತರಮಕುರ್ವಂತ ತ ೋ ಸಮ್ಮೋತಾ ತಪಸ್ವನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ಕಲ್ಲಪ ಮಹಷಿವಗ್ಳು 

ಪಾಂಡುವಿನ ಅಂತಾಕಿರಯಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದರು. ನಂತರ ತಪಸ್ವಗ್ಳು 

ಒಂದುಗ್ೂಡ ಸಮಾಲ ೂೋಚಿಸ್ದರು. 

01117002a ಹಿತಾವ ರಾಜಾಂ ಚ ರಾಷ್ರಂ ಚ ಸ ಮಹಾತಾಮ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01117002c ಅಸ್ಮನ್ ಸಾಾನ ೋ ತಪಸತಪುತಂ ತಾಪಸಾಂಶ್ರಣಂ ಗ್ತಃ|| 
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“ಆ ಮಹಾತಮ ಮಹಾತಪಸ್ವಯು ರಾಜಾ ಮತುತ ರಾಷ್ರಗ್ಳನುನ ತಾಜಿಸ್ 

ಈ ಸಾಾನದಲ್ಲಲ ತಪಸಸನುನ ತಪಿಸಲು ತಾಪಸರ ಶ್ರಣಾಗಿ ಬಂದಿದದನು. 

01117003a ಸ ಜಾತಮಾತಾರನುಪತಾರಂಶ್ಚ ದಾರಾಂಶ್ಚ ಭರ್ತಾಮಿಹ| 

01117003c ಪರದಾಯೋಪನಿಧಿಂ ರಾಜಾ ಪಾಂಡುಃ ಸವಗ್ವಮಿತ ೂೋ ಗ್ತಃ|| 

ಈಗ್ಷ ಿೋ ಜನಿಸ್ದ ಮಕೆಳನುನ ಮತುತ ಪತನಯನುನ ನಮಮ 

ರಕ್ಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲಟುಿ ರಾಜ ಪಾಂಡುರ್ು ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದಾದನ .” 

01117004a ತ ೋ ಪರಸಪರಮಾಮಂತರಯ ಸರ್ವಭೂತಹಿತ ೋ ರತಾಃ| 

01117004c ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಪುತಾರನುಪರಸೃತಾ ನಗ್ರಂ ನಾಗ್ಸಾಹವಯಂ|| 

01117005a ಉದಾರಮನಸಃ ಸ್ದಾಾ ಗ್ಮನ ೋ ಚಕಿರರ ೋ ಮನಃ| 

01117005c ಭಿೋಷಾಮಯ ಪಾಂಡವಾನಾದತುಂ ಧೃತರಾಷಾರಯ ಚ ೈರ್ ಹಿ|| 

ಸರ್ವ ಜಿೋವಿಗ್ಳ ಹಿತ ೂೋರತ, ಉದಾರ ಮನಸೆ, ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ 

ಪರಯಾಣಿಸುರ್, ಆ ಸ್ದಾರು ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ಸಮಾಲ ೂೋಚನ ಗ ೈದು 

ಪಾಂಡುವಿನ ಪುತರರನುನ ಮುಂದಿಟುಿಕ ೂಂಡು, ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಭಿೋಷ್ಮ 

ಮತುತ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಒಪಿಪಸಲ ೂೋಸುಗ್ ನಾಗ್ಸಾಹವಯ ನಗ್ರಕ ೆ 

ಹ ೂರಟರು. 

01117006a ತಸ್ಮನ ನೋರ್ ಕ್ಷ್ಣ ೋ ಸವ ೋವ ತಾನಾದಾಯ ಪರತಸ್ಾರ ೋ| 
01117006c ಪಾಂಡ ೂೋದಾವರಾಂಶ್ಚ ಪುತಾರಂಶ್ಚ ಶ್ರಿೋರಂ ಚ ೈರ್ ತಾಪಸಾಃ|| 

ಅದ ೋ ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ಸರ್ವ ತಾಪಸರೂ ಪಾಂಡುವಿನ ಪತನ, ಮಕೆಳು ಮತುತ 

ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟರು. 
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01117007a ಸುಖಿನಿೋ ಸಾ ಪುರಾ ಭೂತಾವ ಸತತಂ ಪುತರರ್ತಸಲಾ|  

01117007c ಪರಪನಾನ ದಿೋಘವಮಧ್ಾವನಂ ಸಂಕ್ಷ್ಪತಂ ತದಮನಾತ|| 

ಹಿಂದ  ಸುಖರ್ನ ನೋ ಕಂಡದದ ಕುಂತಯು ಸತತರ್ೂ ಪುತರರ್ತಸಳಲಾಗಿದುದ 

ದಿೋಘವ ಪರಯಾಣರ್ನುನ ಸಂಕ್ಷ್ಪತವಾದಂತ  ಕಂಡಳು. 

01117008a ಸಾ ನದಿೋಘೋವಣ ಕಾಲ ೋನ ಸಂಪಾರಪಾತ ಕುರುಜಾಂಗ್ಲಂ| 

01117008c ರ್ಧವಮಾನಪುರದಾವರಮಾಸಸಾದ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ||  

ಹ ಚುಚ ಸಮಯರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುದ ೋ ಆ ಯಶ್ಸ್ವನಿಯು 

ಕುರುಜಂಗ್ಲರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ರ್ಧವಮಾನ ಪುರದಾವರರ್ನುನ ತಲುಪಿದಳು. 

01117009a ತಂ ಚಾರಣಸಹಸಾರಣಾಂ ಮುನಿೋನಾಮಾಗ್ಮಂ ತದಾ| 

01117009c ಶ್ುರತಾವ ನಾಗ್ಪುರ ೋ ನೄಣಾಂ ವಿಸಮಯಃ ಸಮಜಾಯತ|| 

ನಾಗ್ಪುರವಾಸ್ಗ್ಳು ಸಹಸಾರರು ಚಾರಣ-ಮುನಿಗ್ಳು ಆಗ್ಮಿಸ್ದಾದರ  

ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ವಿಸ್ಮತರಾದರು. 

01117010a ಮುಹೂತ ೂೋವದಿತ ಆದಿತ ಾೋ ಸವ ೋವ ಧಮವಪುರಸೃತಾಃ|  

01117010c ಸದಾರಾಸಾತಪಸಾನದರಷ್ುಿಂ ನಿಯವಯುಃ ಪುರವಾಸ್ನಃ|| 

ಸೂಯೋವದಯ ಮುಹೂತವದಲ್ಲಲಯೋ ಎಲಲ ಧಮವ ಪುರಸೃತ 

ಪುರವಾಸ್ಗ್ಳು ತಮಮ ಪತನಯರನ ೂನಡಗ್ೂಡ ತಾಪಸ್ಗ್ಳನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ಹ ೂರಬಂದರು. 

01117011a ಸ್ರೋಸಂಘಾಃ ಕ್ಷ್ತರಸಂಘಾಶ್ಚ ಯಾನಸಂಘಾನಸಮಾಸ್ಾತಾಃ| 
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01117011c ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹ ನಿಜವಗ್ುಮಬಾರವಹಮಣಾನಾಂ ಚ ಯೋಷಿತಃ||  

ಸ್ರೋಯರ ಗ್ುಂಪುಗ್ಳು, ಕ್ಷ್ತರಯರ ಗ್ುಂಪುಗ್ಳು, ಬಂಡಗ್ಳ ಸಾಲುಗ್ಳು, 

ಬಾರಹಮಣರು ಮತುತ ಬಾರಹಮಣ ಪತನಯರು ಎಲಲರೂ ಹ ೂರಬಂದರು. 

01117012a ತಥಾ ವಿಟೂಶದರಸಂಘಾನಾಂ ಮಹಾನವಯತಕರ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01117012c ನ ಕಶ್ಚದಕರ ೂೋದಿೋಷಾಾವಮಭರ್ನಾಮವಬುದಾಯಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಶ್್ದರರ ಮತುತ ವ ೈಶ್ಾರ ಬಹುದ ೂಡಡ ಗ್ುಂಪ ೋ ಇತುತ. 

ಯಾರಲ್ಲಲಯೂ ಅಸೂಯಭಾರ್ನ ಯಿರಲ್ಲಲಲ. ಎಲಲರ ಮನಸೂಸ 

ಧಮವದಮ್ಮೋಲ ಯೋ ಇತುತ. 

01117013a ತಥಾ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನರ್ಃ ಸ ೂೋಮದತ ೂತೋಽಥ ಬಾಹಿಲಕಃ| 

01117013c ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷ್ುಶ್ಚ ರಾಜಷಿವಃ ಕ್ಷ್ತಾತ ಚ ವಿದುರಃ ಸವಯಂ|| 

01117014a ಸಾ ಚ ಸತಾರ್ತೋ ದ ೋವಿೋ ಕೌಸಲಾಾ ಚ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ| 

01117014c ರಾಜದಾರ ೈಃ ಪರಿರ್ೃತಾ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋ ಚ ವಿನಿಯವಯೌ|| 

01117015a ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ದಾಯಾದಾ ದುಯೋವಧನಪುರ ೂೋಗ್ಮಾಃ| 

01117015c ಭೂಷಿತಾ ಭೂಷ್ಣ ೈಶ್ಚತ ೈಃ ಶ್ತಸಂಖಾಾ ವಿನಿಯವಯುಃ|| 

ಭಿೋಷ್ಮ ಶಾಂತನರ್, ಬಾಹಿಲೋಕ ಸ ೂೋಮದತತ, ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷ್ುಷಿ ರಾಜಷಿವ, 

ಸವಯಂ ಕ್ಷ್ತತ ವಿದುರ, ದ ೋವಿ ಸತಾರ್ತೋ, ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ ಕೌಸಲಾಾ, 

ರಾಜಕುಮಾರರಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟಿ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋ ಇರ್ರ ಲಲರೂ 

ಹ ೂರಬಂದರು. ದುಯೋವಧನನ ಮುಂದಾಳುತನದಲ್ಲಲದದ 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮಕೆಳು, ಸುಂದರ ಭೂಷ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಭೂಷಿತರಾಗಿ 
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ನೂರು ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ ಹ ೂರಬಂದರು. 

01117016a ತಾನಮಹಷಿವಗ್ಣಾನಸವಾವಂ ಶ್ರ ೂೋಭಿರಭಿವಾದಾ ಚ| 

01117016c ಉಪೋಪವಿವಿಶ್ುಃ ಸವ ೋವ ಕೌರವಾಾಃ ಸಪುರ ೂೋಹಿತಾಃ|| 

ಆ ಸರ್ವ ಮಹಷಿವಗ್ಣಕ ೆ ಶ್ರಬಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸ್ದ ಸರ್ವ ಕೌರರ್ರೂ 

ಸಪುರ ೂೋಹಿತರಾಗಿ ಅರ್ರಿಗಿಂಥ ಕ ಳಸಾಾನದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

01117017a ತಥ ೈರ್ ಶ್ರಸಾ ಭೂಮಾರ್ಭಿವಾದಾ ಪರಣಮಾ ಚ| 

01117017c ಉಪೋಪವಿವಿಶ್ುಃ ಸವ ೋವ ಪೌರಜಾನಪದಾ ಅಪಿ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಭೂಮಿಗ  ತಲ ಬಾಗಿಸ್ ನಮಸೆರಿಸ್ದ ಸರ್ವ ಪೌರಜರನೂ 

ಕೂಡ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

01117018a ತಮಕೂಜಮಿವಾಜ್ಾಯ ಜನೌಘಂ ಸರ್ವಶ್ಸತದಾ| 
01117018c ಭಿೋಷ ೂಮ ರಾಜಾಂ ಚ ರಾಷ್ರಂ ಚ ಮಹಷಿವಭ ೂಾೋ ನಾವ ೋದಯತ್||  

ಅಲ್ಲಲ ನ ರ ದಿರುರ್ ಸರ್ವ ಜನಸಂದಣಿಯೂ ಮೌನಗ ೂಂಡಾಗ್, 

ಭಿೋಷ್ಮನು ರಾಜಾ ಮತುತ ರಾಷ್ರರ್ನುನ ಆ ಮಹಷಿವಗ್ಳಿಗ  

ಅಪಿವಸ್ದನು.   

01117019a ತ ೋಷಾಮಥ ೂೋ ರ್ೃದಾತಮಃ ಪರತುಾತಾಾಯ ಜಟಾಜಿನಿೋ| 

01117019c ಮಹಷಿವಮತಮಾಜ್ಾಯ ಮಹಷಿವರಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಆಗ್ ಅರ್ರಲ್ಲಲಯೋ ಹಿರಿಯರ್ನಾದ, ಇತರ ಮಹಷಿವಗ್ಳ ಮನಸಸನುನ 

ಅರಿತದದ, ಜಟಾಜಿನಿಧ್ಾರಿಣಿ ರ್ೃದಾ ಮಹಷಿವಯಬ್ನು ಎದುದ ನಿಂತು 
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ಹ ೋಳಿದನು: 

01117020a ಯಃ ಸ ಕೌರರ್ಾದಾಯಾದಃ ಪಾಂಡುನಾವಮ ನರಾಧಿಪಃ| 

01117020c ಕಾಮಭ ೂೋಗಾನಪರಿತಾಜಾ ಶ್ತಶ್ೃಂಗ್ಮಿತ ೂೋ ಗ್ತಃ|| 

“ಕೌರರ್ಾದಾಯಾದಿ ಪಾಂಡುವ ನುನರ್ ನರಾಧಿಪನು 

ಕಾಮಭ ೂೋಗ್ಗ್ಳನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ ಶ್ತಶ್ೃಂಗ್ರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01117021a ಬರಹಮಚಯವರ್ರತಸಾಸಾ ತಸಾ ದಿವ ಾೋನ ಹ ೋತುನಾ| 

01117021c ಸಾಕ್ಾದಾಮಾವದಯಂ ಪುತರಸತಸಾ ಜಾತ ೂೋ ಯುದಿಷಿೊರಃ||  

ಆ ಬರಹಮಚಯವರ್ರತಸಾನಿಗ  ದಿರ್ಾ ಕಾರಣ ಸಾಕ್ಾತ್ ದಮವನಿಂದ ಈ 

ಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಜನಿಸ್ದನು. 

01117022a ತಥ ೋಮಂ ಬಲ್ಲನಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊಂ ತಸಾ ರಾಜ್ ೂೋ ಮಹಾತಮನಃ| 

01117022c ಮಾತರಿಶಾವ ದದೌ ಪುತರಂ ಭಿೋಮಂ ನಾಮ ಮಹಾಬಲಂ|| 

ಇದ ೋ ರಿೋತ ಆ ಶ ರೋಷ್ೊ ಮಹಾತಮ ರಾಜನಿಗ  ವಾಯುದ ೋರ್ನು ಭಿೋಮ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪುತರನನುನ ಕ ೂಟಿನು. 

01117023a ಪುರುಹೂತಾದಯಂ ಜಜ್ ೋ ಕುಂತಾಾಂ ಸತಾಪರಾಕರಮಃ|  

01117023c ಯಸಾ ಕಿೋರಿಟ್ಟಃ ಮಹ ೋಷಾವಸಾನಸವಾವನಭಿಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಪುರುಹೂತನಿಂದ ಕುಂತಯಲ್ಲಲ ಸತಾಪರಾಕರಮಿ, ಮಹ ೋಷಾವಸರಲ್ಲಲ 

ಶ ರೋಷ್ೊನ ನಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ ಈ ಕಿರಿೋಟ್ಟಯು ಜನಿಸ್ದನು. 

01117024a ಯೌ ತು ಮಾದಿರೋ ಮಹ ೋಷಾವಸಾರ್ಸೂತ ಕುರುಸತತಮೌ| 
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01117024c ಅಶ್ವಭಾಾಂ ಮನುಜವಾಾಘಾರವಿಮೌ ತಾರ್ಪಿ ತಷ್ೊತಃ||  

ಅಶ್ವನಿಯರಿಂದ ಮಾದಿರಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ಮಹ ೋಷಾವಸ ಕುರುಸತತಮ 

ಅರ್ಳಿ ಪುತರರೂ ಇಲ್ಲಲ ನಿಂತದಾದರ . 

01117025a ಚರತಾ ಧಮವನಿತ ಾೋನ ರ್ನವಾಸಂ ಯಶ್ಸ್ವನಾ| 

01117025c ಏಷ್ ಪ ೈತಾಮಹ ೂೋ ರ್ಂಶ್ಃ ಪಾಂಡುನಾ ಪುನರುದಾೃತಃ|| 

ನಿತಾರ್ೂ ಧಮವಚರಿತನಾಗಿದದ ಆ ರ್ನವಾಸ್ ಯಶ್ಸ್ವ ಪಾಂಡುವಿನಿಂದ 

ಅರ್ನ ಪಿತಾಮಹನ ರ್ಂಶ್ರ್ು ಪುನರುತಾಾನವಾಗಿದ .   

01117026a ಪುತಾರಣಾಂ ಜನಮ ರ್ೃದಿಾಂ ಚ ವ ೈದಿಕಾಧಾಯನಾನಿ ಚ|  

01117026c ಪಶ್ಾತಃ ಸತತಂ ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಶ್ಶ್ವತರೋತರರ್ಧವತ|| 

ಪುತರರ ಜನನ, ರ್ೃದಿಾ, ವ ೈದಿಕ, ಅದಾಯನ ಇರ್ುಗ್ಳನ ನಲಲ ನ ೂೋಡದ 

ಪಾಂಡುರ್ು ಸತತವಾಗಿಯೂ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದಿರುತತದದನು. 

01117027a ರ್ತವಮಾನಃ ಸತಾಂ ರ್ೃತ ತೋ ಪುತರಲಾಭಮವಾಪಾ ಚ| 

01117027c ಪಿತೃಲ ೂೋಕಂ ಗ್ತಃ ಪಾಂಡುರಿತಃ ಸಪತದಶ ೋಽಹನಿ||  

ಸತಾ ನಡರ್ಳಿಕ ಯಲ್ಲಲಯೋ ನಿರತನಾಗಿದುದ ಪುತರಲಾಭರ್ನುನ ಪಡ ದ ಆ 

ಪಾಂಡುರ್ು ಹದಿನ ೋಳು ದಿರ್ಸಗ್ಳ ಹಿಂದ  ಪಿತೃಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದನು. 

01117028a ತಂ ಚಿತಾಗ್ತಮಾಜ್ಾಯ ವ ೈಶಾವನರಮುಖ ೋ ಹುತಂ| 

01117028c ಪರವಿಷಾಿ ಪಾರ್ಕಂ ಮಾದಿರೋ ಹಿತಾವ ಜಿೋವಿತಮಾತಮನಃ|| 
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ವ ೈಶಾವನರಮುಖದಲ್ಲಲ ಹುತನಾಗ್ುತತದದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದ 

ಮಾದಿರಯು ತನನ ಜಿೋರ್ನರ್ನೂನ ತಾಜಿಸ್ ಪಾರ್ಕರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದಳು. 

01117029a ಸಾ ಗ್ತಾ ಸಹ ತ ೋನ ೈರ್ ಪತಲ ೂೋಕಮನುರ್ರತಾ||  

01117029c ತಸಾಾಸತಸಾ ಚ ಯತಾೆಯವಂ ಕಿರಯತಾಂ ತದನಂತರಂ|| 

01117030a ಇಮ್ಮೋ ತಯೋಃ ಶ್ರಿೋರ ೋ ದ ವೋ ಸುತಾಶ ಚೋಮ್ಮೋ ತಯೋರ್ವರಾಃ| 

01117030c ಕಿರಯಾಭಿರನುಗ್ೃಹಾಂತಾಂ ಸಹ ಮಾತಾರ ಪರಂತಪಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಹಿಂದ ಯೋ ಅರ್ಳು ತನನ ಪತಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸ್ದಳು. 

ಅರ್ನ ಮತುತ ಅರ್ಳ ಅಂತಾಕಾಯವರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್. ಇದ ೂೋ 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರ ಶ್ರಿೋರ ಮತುತ ಅರ್ರ ಶ ರೋಷ್ೊ ಮಕೆಳು. ಈ 

ಪರಂತಪರನುನ ಮತುತ ಅರ್ರ ತಾಯಿಯನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್. 

01117031a ಪ ರೋತಕಾಯೋವ ಚ ನಿರ್ೃವತ ತೋ ಪಿತೃಮ್ಮೋಧಂ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01117031c ಲಭತಾಂ ಸರ್ವಧಮವಜ್ಞಃ ಪಾಂಡುಃ ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹಃ|| 

ಸರ್ವಧಮವಜ್ಞ ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಪ ರೋತಕಾಯವದ 

ನಂತರ ಮಹಾಯಶ್ಸಸನುನ ನಿೋಡುರ್ ಪಿತೃಮ್ಮೋಧರ್ೂ ದ ೂರ ಯಲ್ಲ.” 

01117032a ಏರ್ಮುಕಾತವ ಕುರೂನಸವಾವನುೆರೂಣಾಮ್ಮೋರ್ ಪಶ್ಾತಾಂ| 

01117032c ಕ್ಷ್ಣ ೋನಾಂತಹಿವತಾಃ ಸವ ೋವ ಚಾರಣಾ ಗ್ುಹಾಕ ೈಃ ಸಹ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿರುರ್ ಕುರುಗ್ಳ ಲಲರಿಗ್ೂ ಹ ೋಳಿ ಕುರುಗ್ಳು 

ನ ೂೋಡುತತದದಂತ ಯೋ ಕ್ಷ್ಣಮಾತರದಲ್ಲಲ ಸರ್ವ ಚಾರಣ-ಗ್ುಹಾಕರೂ 

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಅಂತಧ್ಾವನರಾದರು. 
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01117033a ಗ್ಂಧರ್ವನಗ್ರಾಕಾರಂ ತತ ೈವಾಂತಹಿವತಂ ಪುನಃ| 

01117033c ಋಷಿಸ್ದಾಗ್ಣಂ ದೃಷಾಿವ ವಿಸಮಯಂ ತ ೋ ಪರಂ ಯಯುಃ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನಗ್ರದಂತ  ಅಲ್ಲಲಯೋ ಅಂತಧ್ಾವನರಾದ ಆ 

ಋಷಿಸ್ದಾಗ್ಣಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ಪುರಜನರು ಪುನಃ ಪರಮ 

ವಿಸ್ಮತರಾದರು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಋಷಿಸಂವಾದ ೋ ಸಪತದಶಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಋಷಿಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ನೂರಾಹದಿನ ೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧೮ 
ಪಾಂಡು ಮತುತ ಮಾದಿರಯರ ಪ ರೋತಕಾಯವ (೧-೨೨). 

ರಾಜಪರಿವಾರದ ಮತುತ ಪೌರಜನರ ಶ ್ೋಕ ಸಂತಾಪ (೨೩-೩೦). 

01118001 ಧೃತರಾಷ್ರ ಉವಾಚ| 

01118001a ಪಾಂಡ ೂೋವಿವದುರ ಸವಾವಣಿ ಪ ರೋತಕಾಯಾವಣಿ ಕಾರಯ| 

01118001c ರಾಜರ್ದಾರಜಸ್ಂಹಸಾ ಮಾದಾರಯಶ ೈರ್ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ||  

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿದುರ! ಪಾಂಡು ಮತುತ ಮಾದಿರಯರಿಗ  

ರಾಜಸ್ಂಹನಿಗ  ತಕುೆದಾದ ರಾಜರಿೋತಯ ಸರ್ವ 

ಪ ರೋತಕಾಯವಗ್ಳನೂನ ಮಾಡಸು. 
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01118002a ಪಶ್್ನಾವಸಾಂಸ್ ರತಾನನಿ ಧನಾನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 
01118002c ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಪರಯಚಛ ಮಾದಾರಯಶ್ಚ ಯೋಭ ೂಾೋ ಯಾರ್ಚಚ ವಾಂಚಿತಂ|| 

ಪಾಂಡು ಮತುತ ಮಾದಿರಯರ ಕಡ ಯಿಂದ ಯಾಯಾವರು ಎಷ ಿಷ್ುಿ 

ಕ ೋಳುತಾತರ ೂೋ ಅಷ್ುಿ ವಿವಿಧ ಪಶ್ು, ರ್ಸರ, ರತನ ಮತುತ ಸಂಪತುತಗ್ಳನುನ 

ಕ ೂಡು. 

01118003a ಯಥಾ ಚ ಕುಂತೋ ಸತಾೆರಂ ಕುಯಾವನಾಮದಾರಯಸತಥಾ ಕುರು| 
01118003c ಯಥಾ ನ ವಾಯುನಾವದಿತಾಃ ಪಶ ಾೋತಾಂ ತಾಂ ಸುಸಂರ್ೃತಾಂ|| 

ಕುಂತಯು ಮಾದಿರಗ  ಹ ೋಗ  ಸತಾೆರ ಮಾಡುರ್ರ್ಳ ೂೋ ಹಾಗ ಯೋ 

ನಡ ಯಲ್ಲ. ವಾಯುವಾಗ್ಲ್ಲೋ ಆದಿತಾನಾಗ್ಲ್ಲೋ ನ ೂೋಡಲಾರದಂತ  

ಅರ್ಳ ಅಲಂಕಾರವಾಗ್ಲ್ಲ. 

01118004a ನ ಶ ್ೋಚಾಃ ಪಾಂಡುರನಘಃ ಪರಶ್ಸಾಃ ಸ ನರಾಧಿಪಃ| 

01118004c ಯಸಾ ಪಂಚ ಸುತಾ ವಿೋರಾ ಜಾತಾಃ ಸುರಸುತ ೂೋಪಮಾಃ|| 

ಅನಘ ಪಾಂಡುವಿಗಾಗಿ ಯಾರೂ ಶ ್ೋಕಿಸಬಾರದು. ಸುರಸುತ ೂೋಪಮ 

ವಿೋರ ಐರ್ರು ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದ ಆ ನರಾಧಿಪನಿಗ  ಪರಶ್ಂಸ ಯೋ 

ಇರಲ್ಲ.”” 

01118005 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01118005a ವಿದುರಸತಂ ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಭಿೋಷ ಮಣ ಸಹ ಭಾರತ| 

01118005c ಪಾಂಡುಂ ಸಂಸಾೆರಯಾಮಾಸ ದ ೋಶ ೋ ಪರಮಸಂರ್ೃತ ೋ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಹ ೋಳಿದುದ ಲಲರ್ನೂನ 
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ವಿದುರನು ಭಿೋಷ್ಮನ ಸಹಾಯದಿಂದ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. 

ಎಲಲಕಡ ಯಿಂದಲೂ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಿ ಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಸಂಸಾೆರ 

ಕಾಯವಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು.  

01118006a ತತಸುತ ನಗ್ರಾತೂತಣವಮಾಜಾಹ ೂೋಮಪುರಸೃತಾಃ| 
01118006c ನಿಹೃವತಾಃ ಪಾರ್ಕಾ ದಿೋಪಾತಃ ಪಾಂಡ ೂೋ ರಾಜಪುರ ೂೋಹಿತ ೈಃ|| 

ನಂತರ ರಾಜಪುರ ೂೋಹಿತರು ಪಾಂಡುವಿಗ  ನಗ್ರದಿಂದ 

ಆಜಾಹ ೂೋಮಪುರಸೃತ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯನುನ ತಂದರು. 

01118007a ಅಥ ೈನಮಾತವವ ೈಗ್ವಂಧ್ ೈಮಾವಲ ಾೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ ೈರ್ವರ ೈಃ|  

01118007c ಶ್ಬಕಾಂ ಸಮಲಂಚಕುರವಾವಸಸಾಚಾಛದಾ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ನಂತರ ಅರ್ನನುನ ಕಟ್ಟಿಗ  ರಾಶ್ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿಸ್ ಎಲಲ 

ಕಡ ಯಿಂದಲೂ ಬಟ ಿಯನುನ ಸುತತ, ವಿವಿಧ ಶ ರೋಷ್ೊ ಗ್ಂಧ-ಮಾಲ ಗ್ಳಿಂದ 

ಸ್ಂಗ್ರಿಸ್ದರು. 

01118008a ತಾಂ ತಥಾ ಶ ್ೋಭಿತಾಂ ಮಾಲ ಾೈವಾವಸ ೂೋಭಿಶ್ಚ ಮಹಾಧನ ೈಃ| 

01118008c ಅಮಾತಾಾ ಜ್ಾತಯಶ ೈರ್ ಸುಹೃದಶ ್ಚೋಪತಸ್ಾರ ೋ||  

01118009a ನೃಸ್ಂಹಂ ನರಯುಕ ತೋನ ಪರಮಾಲಂಕೃತ ೋನ ತಂ| 

01118009c ಅರ್ಹನಾಾನಮುಖ ಾೋನ ಸಹ ಮಾದಾರಯ ಸುಸಂರ್ೃತಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಾಲ ಗ್ಳಿಂದ ಮತುತ ಅಮೂಲಾ ರ್ಸರಗ್ಳಿಂದ ಸ್ಂಗ್ರಿಸ್ದ 

ನಂತರ ಅಮಾತಾರು, ನ ಂಟರಿಷ್ಿರು ಮತುತ ಸ ನೋಹಿತರು ಮಾದಿರಯ 

ಸಮ್ಮೋತ ಆ ನರಸ್ಂಹನನುನ ಸುಂದರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸ್ದ, ನರರಿಂದ 
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ಎಳ ಯಲಪಟಿ, ಎಲಲಕಡ ಯಿಂದಲೂ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾದ ಯಾನದಲ್ಲಲರಿಸ್ 

ಹ ೂರಟರು. 

01118010a ಪಾಂಡುರ ೋಣಾತಪತ ರೋಣ ಚಾಮರರ್ಾಜನ ೋನ ಚ| 

01118010c ಸರ್ವವಾದಿತರನಾದ ೈಶ್ಚ ಸಮಲಂಚಕಿರರ ೋ ತತಃ|| 

ಬಳಿ ಛತರ ಮತುತ ಚಾಮರಗ್ಳನುನ ಅದಕ ೆ ಕಟ್ಟಿದದರು. ಎಲಲ ರಿೋತಯ 

ವಾದಾಗ್ಳ ನಾದದ ೂಂದಿಗ  ಮ್ಮರರ್ಣಿಗ ಯಲ್ಲಲ ಹ ೂರಟರು. 

01118011a ರತಾನನಿ ಚಾಪುಾಪಾದಾಯ ಬಹೂನಿ ಶ್ತಶ ್ೋ ನರಾಃ| 

01118011c ಪರದದುಃ ಕಾಂಕ್ಷ್ಮಾಣ ೋಭಾಃ ಪಾಂಡ ೂೋಸತತೌರಧಿವದ ೋಹಿಕಂ|| 

ಪಾಂಡುವಿನ ದ ೋಹರ್ನುನ ತ ಗ ದು ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತತರುವಾಗ್ ಜನರು 

ನೂರಾರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ರತನಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಬ ೋಡುರ್ರ್ರಿಗ  

ಕ ೂಟಿರು. 

01118012a ಅಥ ಚತಾರಣಿ ಶ್ುಭಾರಣಿ ಪಾಂಡುರಾಣಿ ಬೃಹಂತ ಚ| 

01118012c ಆಜಹುರಃ ಕೌರರ್ಸಾಾಥ ೋವ ವಾಸಾಂಸ್ ರುಚಿರಾಣಿ ಚ|| 

ಕೌರರ್ನ ಪರವಾಗಿ ಶ್ುಭರ ಶ ವೋತ ರ್ಣವದ ಛತರಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಸುಂದರ 

ರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಹಂಚಿದರು. 

01118013a ಯಾಜಕ ೈಃ ಶ್ುಕಲವಾಸ ೂೋಭಿಹೂವಯಮಾನಾ ಹುತಾಶ್ನಾಃ| 

01118013c ಅಗ್ಚಛನನಗ್ರತಸತಸಾ ದಿೋಪಾಮಾನಾಃ ಸವಲಂಕೃತಾಃ|| 

ಶ ವೋತರ್ಣವದ ಬಟ ಿಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದ ಯಾಜಕರು ಸವಲಂಕೃತ 
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ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಹಾಕುರ್ುದರ ಮದಲು ಉರಿಯುತತರುರ್ ಹುತಾಶ್ನನಲ್ಲಲ 

ಆಹುತಯನುನ ಹಾಕಿದರು. 

01118014a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾ ವ ೈಶಾಾಃ ಶ್್ದಾರಶ ೈರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|  

01118014c ರುದಂತಃ ಶ ್ೋಕಸಂತಪಾತ ಅನುಜಗ್ುಮನವರಾಧಿಪಂ|| 

ಶ ್ೋಕಸಂತಪತರಾಗಿ ರ ೂೋದಿಸುತತರುರ್ ಬಾರಹಮಣ, ಕ್ಷ್ತರಯ, ವ ೈಶ್ಾ 

ಮತುತ ಶ್್ದರರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ನರಾಧಿಪನನುನ 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದರು. 

01118015a ಅಯಮಸಾಮನಪಾಹಾಯ ದುಃಖ ೋ ಚಾಧ್ಾಯ ಶಾಶ್ವತ ೋ| 

01118015c ಕೃತಾವನಾಥಾನಪರ ೂೋ ನಾಥಃ ಕವ ಯಾಸಾತ ನರಾಧಿಪಃ|  

“ನಮ್ಮಮಲಲರ ಪರ ೂೋನಾಥ ನರಾಧಿಪನು ನಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ಬಟುಿ, ಈ 

ಶಾಶ್ವತ ದುಃಖದಲ್ಲಲ ಮುಳುಗಿಸ್, ಅನಾಥರನಾನಗಿ ಮಾಡ ಎಲ್ಲಲಗ  

ಹ ೂೋದನು?” 

01118016a ಕ ೂರೋಶ್ಂತಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಸವ ೋವ ಭಿೋಷ ೂಮ ವಿದುರ ಏರ್ ಚ| 

01118016c ರಮಣಿೋಯೋ ರ್ನ ೂೋದ ದೋಶ ೋ ಗ್ಂಗಾತೋರ ೋ ಸಮ್ಮೋ ಶ್ುಭ ೋ|| 

01118017a ನಾಾಸಯಾಮಾಸುರಥ ತಾಂ ಶ್ಬಕಾಂ ಸತಾವಾದಿನಃ| 

01118017c ಸಭಾಯವಸಾ ನೃಸ್ಂಹಸಾ ಪಾಂಡ ೂೋರಕಿಲಷ್ಿಕಮವಣಃ|| 

ಕ ೂರೋಶಾಂತ ಪಾಂಡರ್ರು, ಭಿೋಷ್ಮ, ವಿದುರ ಮದಲಾದ ಸರ್ವರೂ ಆ 

ಸತಾವಾದಿ, ಅಕಿಲಷ್ಿಕಮಿವ, ನರಸ್ಂಹನ ಮತುತ ಅರ್ನ ಪತನಯ 

ಶ್ಬಕ ಗ್ಳನುನ ಶ್ುಭ ಗ್ಂಗಾತೋರದ ರಮಣಿೋಯ ಸಮತಟುಿ 
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ರ್ನಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ತಂದಿರಿಸ್ದರು. 

01118018a ತತಸತಸಾ ಶ್ರಿೋರಂ ತತಸರ್ವಗ್ಂಧನಿಷ ೋವಿತಂ| 

01118018c ಶ್ುಚಿಕಾಲ್ಲೋಯಕಾದಿಗ್ಾಂ ಮುಖಾಸಾನನಾಧಿವಾಸ್ತಂ| 

01118018e ಪಯವಷಿಂಚಜಜಲ ೋನಾಶ್ು ಶಾತಕುಂಭಮಯೈಘವಟ ೈಃ|| 

ನಂತರ ಅರ್ನ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಸರ್ವ ಸುಗ್ಂಧಗ್ಳಿಂದ ಬಳಿದು 

ಶ್ುಚಿಯಾದ ಕಾಲ್ಲೋಯಕರ್ನುನ ಸರ್ರಿ, ಶ ರೋಷ್ೊ ತ ೈಲಗ್ಳನುನ ಹಚಿಚ, 

ಬಂಗಾರದ ಕ ೂಡಗ್ಳಿಂದ ಶ್ುದಾ ನಿೋರನುನ ಸುರಿಸ್ದರು. 

01118019a ಚಂದನ ೋನ ಚ ಮುಖ ಾೋನ ಶ್ುಕ ಲೋನ ಸಮಲ ೋಪಯನ್| 

01118019c ಕಾಲಾಗ್ುರುವಿಮಿಶ ರೋಣ ತಥಾ ತುಂಗ್ರಸ ೋನ ಚ|| 

ಶ ರೋಷ್ೊ ಬಳಿ ಚಂದನ, ಕಾಲಾಗ್ುರು ಮತುತ ತುಂಗ್ರಸಗ್ಳ ಮಿಶ್ರಣರ್ನುನ 

ಲ ೋಪಿಸ್ದರು.  

01118020a ಅಥ ೈನಂ ದ ೋಶ್ಜ ೈಃ ಶ್ುಕ ಲೈವಾವಸ ೂೋಭಿಃ ಸಮಯೋಜಯನ್| 

01118020c ಆಚಛನನಃ ಸ ತು ವಾಸ ೂೋಭಿಜಿೋವರ್ನಿನರ್ ನರಷ್ವಭಃ| 

01118020e ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘೂರೋ ಮಹಾಹವಶ್ಯನ ೂೋಚಿತಃ|| 

ನಂತರ ಅರ್ನನುನ ಬಳಿ ಹತತಯ ರ್ಸರದಿಂದ ಸುತತದರು. ರ್ಸರದಿಂದ 

ಸುತತಲಪಟಿ ಅ ನರಷ್ವಭ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರನು ಅಮೂಲಾ ಶ್ಯನಕ ೆ 

ಅಹವನಾಗಿ ಜಿೋರ್ವಿದದರ್ನಂತ  ಕಂಡನು. 

01118021a ಯಾಜಕ ೈರಭಾನುಜ್ಾತಂ ಪ ರೋತಕಮವಣಿ ನಿಷಿೊತ ೈಃ| 
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01118021c ಘೃತಾರ್ಸ್ಕತಂ ರಾಜಾನಂ ಸಹ ಮಾದಾರಯ ಸವಲಂಕೃತಂ|| 

01118022a ತುಂಗ್ಪದಮಕಮಿಶ ರೋಣ ಚಂದನ ೋನ ಸುಗ್ಂಧಿನಾ| 

01118022c ಅನ ಾೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ ೈಗ್ವಂಧ್ ೈರನಲ ಪೈಃ ಸಮದಾಹಯನ್|| 

ಪ ರೋತಕಮವ ನಿರತ ಯಾಜಕರು ಅಪಪಣ ಕ ೂಟಿ ನಂತರ ತುಂಗ್-ಪದಮಕ 

ಮಿಶ್ರಣ, ಮತುತ ಸುಗ್ಂಧಯುಕತ ಚಂದನದಿಂದ ಮತುತ ಇತರ ವಿವಿಧ 

ಗ್ಂಧಗ್ಳಿಂದ ಸವಲಂಕೃತರಾದ ಮಾದಿರ ಸಹಿತ ರಾಜನ ಮ್ಮೋಲ  

ತುಪಪರ್ನುನ ಸುರಿದು ಅಗಿನಯನಿನಟಿರು.  

01118023a ತತಸತಯೋಃ ಶ್ರಿೋರ ೋ ತ ೋ ದೃಷಾಿವ ಮೋಹರ್ಶ್ಂ ಗ್ತಾ| 

01118023c ಹಾಹಾ ಪುತ ರೋತ ಕೌಸಲಾಾ ಪಪಾತ ಸಹಸಾ ಭುವಿ||  

ಅರ್ರಿೋರ್ವರ ಶ್ರಿೋರಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡ ಕೌಸಲ ಾಯು “ಹಾಹಾ 

ಪುತರ!”ಎಂದು ಮೂರ್ಛವತಳಾಗಿ ಕ ಳಗ  ಬದದಳು. 

01118024a ತಾಂ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಪತತಾಮಾತಾವಂ ಪೌರಜಾನಪದ ೂೋ ಜನಃ| 

01118024c ರುರ ೂೋದ ಸಸವನಂ ಸವೋವ ರಾಜಭಕಾಯ ಕೃಪಾನಿವತಃ|| 

ಕ ಳಗ  ಬದದ ತಾಯಿಯನುನ ನ ೂೋಡದ ನಗ್ರ ಗಾರಮಿೋಣಪರದ ೋಶ್ದ 

ಜನರ ಲಲರೂ ರಾಜಭಕಿತಯಲ್ಲಲ ಕೃಪಾನಿವತರಾಗಿ ಒಂದ ೋ ಸವರದಲ್ಲಲ 

ರ ೂೋದಿಸ್ದರು. 

01118025a ಕಾಲಂತಾನಿೋವಾತವನಾದ ೋನ ಸವಾವಣಿ ಚ ವಿಚುಕುರಶ್ುಃ|  

01118025c ಮಾನುಷ ೈಃ ಸಹ ಭೂತಾನಿ ತಯವಗ ೂಾೋನಿಗ್ತಾನಾಪಿ|| 
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ಮನುಷ್ಾರ ಈ ಆತವನಾದದ ಜ ೂತ ಗ  ರ್ನಾಮೃಗ್ಗ್ಳನೂನ ಸ ೋರಿ 

ಸರ್ವ ಭೂತಗ್ಳೂ ರ ೂೋದಿಸ್ದರ್ು. 

01118026a ತಥಾ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನವೋ ವಿದುರಶ್ಚ ಮಹಾಮತಃ| 

01118026c ಸರ್ವಶ್ಃ ಕೌರವಾಶ ೈರ್ ಪಾರಣದನುೃಶ್ದುಃಖಿತಾಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮನೂ ಮಹಾಮತ ವಿದುರನೂ ಮತುತ 

ಸರ್ವ ಕೌರರ್ರೂ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ರ ೂೋದಿಸ್ದರು. 

01118027a ತತ ೂೋ ಭಿೋಷ ೂಮಽಥ ವಿದುರ ೂೋ ರಾಜಾ ಚ ಸಹ ಬಂಧುಭಿಃ| 

01118027c ಉದಕಂ ಚಕಿರರ ೋ ತಸಾ ಸವಾವಶ್ಚ ಕುರುಯೋಷಿತಃ|| 

ನಂತರ ಭಿೋಷ್ಮ, ವಿದುರ ಮತುತ ರಾಜರು ಎಲಲ ಕುರು ಸ್ರೋಯರು ಮತುತ 

ಇತರ ಬಂಧುಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡ ಉದಕರ್ನಿನತತರು. 

01118028a ಕೃತ ೂೋದಕಾಂಸಾತನಾದಾಯ ಪಾಂಡವಾಂಶ ್ೋಕಕಶ್ವತಾನ್| 
01118028c ಸವಾವಃ ಪರಕೃತಯೋ ರಾಜಂಶ ್ೋಚಂತಾಃ ಪಯವವಾರಯನ್|| 

ಪಾಂಡರ್ನಿಗಾಗಿ ಶ ್ೋಕಕಶ್ವತರಾದ ಸರ್ವ ಪರಜ ಗ್ಳೂ ಶ ್ೋಚಿಸುತಾತ 

ಉದಕ ಕ ೂಡುರ್ರ್ರನುನ ಆರ್ರಿಸ್ದರು. 

01118029a ಯಥ ೈರ್ ಪಾಂಡವಾ ಭೂಮೌ ಸುಷ್ುಪುಃ ಸಹ ಬಾಂಧವ ೈಃ| 

01118029c ತಥ ೈರ್ ನಾಗ್ರಾ ರಾಜಂಶ್ಶ್ಾರ ೋ ಬಾರಹಮಣಾದಯಃ|| 

ರಾಜನ್! ಪಾಂಡರ್ರು ತಮಮ ಬಂಧುಗ್ಳ ಸಮ್ಮೋತ ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ ಯೋ 

ಮಲಗಿದರು ಮತುತ ಅರ್ರಂತ  ಬಾರಹಮಣರ ೋ ಮದರಾದ ಇತರ 
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ನಾಗ್ರಿೋಕರೂ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಮಲಗಿದರು. 

01118030a ತದನಾನಂದಮಸವಸಾಮಾಕುಮಾರಮಹೃಷ್ಿರ್ತ್| 

01118030c ಬಭೂರ್ ಪಾಂಡವ ೈಃ ಸಾಧವಂ ನಗ್ರಂ ದಾವದಶ್ ಕ್ಷ್ಪಾಃ|| 

ಹನ ನರಡು ರಾತರಗ್ಳ ರ್ರ ಗ  ನಗ್ರದ ಸಣಣ ಬಾಲಕನರ್ರ ಗ  ಎಲಲರೂ 

ದುಃಖ ಸಂತಪತರಾಗಿ ಅಸವಸತರಾಗಿದದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡುದಾಹ ೋ ಅಷಾಿದಶಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡುದಾಹ ಎನುನರ್ ನೂರಾಹದಿನ ಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೧೯ 
ವಾಾಸನ ಸಲಹ ಯಂತ  ಸತಾರ್ತಯು ಸ ೂಸ ಯರ ೂಂದಿಗ  ರ್ನರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದುದು (೧-೧೩). ಕೌರರ್-ಪಾಂಡರ್ರ ಮಧ್ ಾ ಸಪಧ್ಾವ ಮತುತ 

ದ ೂರೋಹಭಾರ್ಗ್ಳು ಬ ಳ ದುದು (೧೪-೨೫). ಪರಮಾಣಕ ೂೋಟ್ಟಯಲ್ಲಲ 

ದುಯೋವಧನಾದಿಗ್ಳು ಭಿೋಮನಿಗ  ವಿಷ್ರ್ನುನ ಉಣಿಣಸ್ದುದು (೨೬-

೪೩). 

01119001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01119001a ತತಃ ಕ್ಷ್ತಾತ ಚ ರಾಜಾ ಚ ಭಿೋಷ್ಮಶ್ಚ ಸಹ ಬಂಧುಭಿಃ| 
01119001c ದದುಃ ಶಾರದಾಂ ತದಾ ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಸವಧ್ಾಮೃತಮಯಂ ತದಾ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಕ್ಷ್ತತ, ರಾಜ ಮತುತ 

ಭಿೋಷ್ಮರು ತಮಮ ಬಂಧು ಸಹಿತ ಪಾಂಡುವಿಗ  ಸಾವಧ್ಾಮೃತಮಯ 

ಶಾರದಾರ್ನುನ ನಿೋಡದರು. 

01119002a ಕುರೂಂಶ್ಚ ವಿಪರಮುಖಾಾಂಶ್ಚ ಭ ೂೋಜಯಿತಾವ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

01119002c ರತೌನಘಾನಿದವಜಮುಖ ಾೋಭ ೂಾೋ ದತಾತವ ಗಾರಮರ್ರಾನಪಿ|| 

ಸಹಸಾರರು ಕುರುಗ್ಳಿಗ  ಮತುತ ವಿಪರಮುಖಾರಿಗ  ಭ ೂೋಜನಗ್ಳನಿನತತರು. 

ಶ ರೋಷ್ೊ ಗಾರಮಗ್ಳನುನ ರತನದ ರಾಶ್ಗ್ಳನುನ ದಿವಜಪರಮುಖರಿಗ  

ದಾನವಿತತರು. 

01119003a ಕೃತಶೌಚಾಂಸತತಸಾತಂಸುತ ಪಾಂಡವಾನುರತಷ್ವಭಾನ್| 

01119003c ಆದಾಯ ವಿವಿಶ್ುಃ ಪೌರಾಃ ಪುರಂ ವಾರಣಸಾಹವಯಂ|| 

ಪೌರಜನರು ಶ್ುಚಿಭೂವತ ಭರತಷ್ವಭ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ವಾರಣಸಾಹವಯ ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು.   

01119004a ಸತತಂ ಸಾಮನವತಪಾಂತ ತಮ್ಮೋರ್ ಭರತಷ್ವಭಂ| 

01119004c ಪೌರಜಾನಪದಾಃ ಸವ ೋವ ಮೃತಂ ಸವಮಿರ್ ಬಾಂಧರ್ಂ|| 

ನಗ್ರ ಮತುತ ಗಾರಮಿೋಣ ಪರದ ೋಶ್ದ ಜನರ ಲಲರೂ ಆ 

ಭರತಷ್ವಭನಿಗಾಗಿ ಮೃತನಾದರ್ನು ತಮಮದ ೋ ಬಂಧುವ ೋನ ೂೋ 

ಎನುನರ್ಂತ  ಸತತ ಶ ್ೋಕಿಸ್ದರು. 

01119005a ಶಾರದಾಾರ್ಸಾನ ೋ ತು ತದಾ ದೃಷಾಿವ ತಂ ದುಃಖಿತಂ ಜನಂ| 
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01119005c ಸಮೂಮಢಾಂ ದುಃಖಶ ್ೋಕಾತಾವಂ ವಾಾಸ ೂೋ ಮಾತರಮಬರವಿೋತ್|| 

ಶಾರದಾ ಕಮವಗ್ಳು ಸಮಾಪಿತಯಾದ ನಂತರ ದುಃಖಿತ ಜನರನುನ 

ನ ೂೋಡದ ವಾಾಸನು ಸಮೂಮಢಳಾಗಿದದ ದುಃಖಶ ್ೋಕಾತವ ತಾಯಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

01119006a ಅತಕಾರಂತಸುಖಾಃ ಕಾಲಾಃ ಪರತುಾಪಸ್ಾತದಾರುಣಾಃ| 

01119006c ಶ್ವಃ ಶ್ವಃ ಪಾಪಿೋಯದಿರ್ಸಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಗ್ತಯೌರ್ನಾ|| 

“ಸುಖದ ಕಾಲಗ್ಳು ಕಳ ದುಹ ೂೋದರ್ು. ದಾರುಣ ಕಾಲಗ್ಳು ಮುಂದ  

ಬರಲ್ಲವ . ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುುತತರುರ್ ಈ ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ 

ಮುಂದಿನ ಒಂದ ೂಂದು ದಿನರ್ೂ ಹಿಂದಿನ ದಿನಕಿೆಂಥ 

ಪಾಪಿಯಾಗಿರುತತದ .  

01119007a ಬಹುಮಾಯಾಸಮಾಕಿೋಣ ೂೋವ ನಾನಾದ ೂೋಷ್ಸಮಾಕುಲಃ| 

01119007c ಲುಪತಧಮವಕಿರಯಾಚಾರ ೂೋ ಘೂೋರಃ ಕಾಲ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಬಹುಮಾಯಯಿಂದ ಸಮಾಕಿೋಣವಗ ೂಂಡು ನಾನಾತರಹದ 

ದ ೂೋಷ್ಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡ ಧಮವಕಿರಯಾಚಾರಗ್ಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 

ಘೂೋರ ಕಾಲರ್ು ಬರುತತದ . 

01119008a ಗ್ಚಛ ತವಂ ತಾಾಗ್ಮಾಸಾಾಯ ಯುಕಾತ ರ್ಸ ತಪೋರ್ನ ೋ|  

01119008c ಮಾ ದರಕ್ಷ್ಯಸ್ ಕುಲಸಾಾಸಾ ಘೂೋರಂ ಸಂಕ್ಷ್ಯಮಾತಮನಃ| 

ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ತಾಜಿಸ್ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗ್ು. ತಪೋರ್ನದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸು. 
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ಈ ಕುಲದ ಘೂೋರ ಸಂಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ನಿೋನು ನ ೂೋಡುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ.” 

01119009a ತಥ ೋತ ಸಮನುಜ್ಾಯ ಸಾ ಪರವಿಶಾಾಬರವಿೋತ್ ಸುನಷಾಂ| 

01119009c ಅಂಬಕ ೋ ತರ್ ಪುತರಸಾ ದುನವಯಾತೆಲ ಭಾರತಾಃ|  

01119009e ಸಾನುಬಂಧ್ಾ ವಿನಂಕ್ಷ್ಯಂತ ಪೌತಾರಶ ೈವ ೋತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡು ಅರ್ಳು ಸ ೂಸ ಯ 

ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದಳು: “ಅಂಬಕಾ! ನಿನನ ಪುತರನ 

ದುನಿೋವತಯಿಂದ ಭಾರತರ ಲಲರೂ ಅರ್ರ ಮಮಮಕೆಳು ಮತುತ 

ಅನುಯಾಯಿಗ್ಳ ಸಹಿತ ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುತಾತರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01119010a ತತೌೆಸಲಾಾಮಿಮಾಮಾತಾವಂ ಪುತರಶ ್ೋಕಾಭಿಪಿೋಡತಾಂ| 

01119010c ರ್ನಮಾದಾಯ ಭದರಂ ತ ೋ ಗ್ಚಾಛವೋ ಯದಿ ಮನಾಸ ೋ||  

ಆದುದರಿಂದ, ನಿನನ ಒಪಿಪಗ ಯಿದದರ , ನಾನು ಪುತರಶ ್ೋಕ ಪಿೋಡತ  

ಕೌಸಲ ಾಯನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರುತ ತೋನ . ನಿನಗ  

ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01119011a ತಥ ೋತುಾಕ ತೋ ಅಂಬಕಯಾ ಭಿೋಷ್ಮಮಾಮಂತರಯ ಸುರ್ರತಾ| 

01119011c ರ್ನಂ ಯಯೌ ಸತಾರ್ತೋ ಸುನಷಾಭಾಾಂ ಸಹ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅಂಬಕ ಯು ಅನುಮೋದಿಸಲು ಭಿೋಷ್ಮನನುನ ಬೋಳ ೂೆಂಡು ಆ 

ಸುರ್ರತ  ಸತಾರ್ತಯು ತನನ ಇಬ್ರೂ ಸ ೂಸ ಯರ ೂಂದಿಗ  ರ್ನರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದಳು. 
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01119012a ತಾಃ ಸುಘೂೋರಂ ತಪಃ ಕೃತಾವ ದ ೋವಾೋ ಭರತಸತತಮ| 

01119012c ದ ೋಹಂ ತಾಕಾತವ ಮಹಾರಾಜ ಗ್ತಮಿಷಾಿಂ ಯಯುಸತದಾ|| 

ಭರತಸತತಮ! ಮಹಾರಾಜ! ಆ ದ ೋವಿಯರು ಅತಘೂೋರ ತಪಸುಸ 

ಮಾಡ ದ ೋಹರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ ಮಹಾಯಾತ ರಯನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡರು. 

01119013a ಅವಾಪುನರ್ಂತ ವ ೋದ ೂೋಕಾತನಸಂಸಾೆರಾನಾಪಂಡವಾಸತದಾ| 

01119013c ಅರ್ಧವಂತ ಚ ಭ ೂೋಗಾಂಸ ತೋ ಭುಂಜಾನಾಃ ಪಿತೃವ ೋಶ್ಮನಿ|| 

ಪಾಂಡರ್ರು ವ ೋದ ೂೋಕತ ಸಂಸಾೆರಗ್ಳನುನ ಪಡ ದು ತಂದ ಯ 

ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಸುಖರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುತಾತ ಬ ಳ ದರು. 

01119014a ಧ್ಾತವರಾಷ ರೈಶ್ಚ ಸಹಿತಾಃ ಕಿರೋಡಂತಃ ಪಿತೃವ ೋಶ್ಮನಿ| 

01119014c ಬಾಲಕಿರೋಡಾಸು ಸವಾವಸು ವಿಶ್ಷಾಿಃ ಪಾಂಡವಾಭರ್ನ್|| 

ತಮಮ ತಂದ ಯ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಒಟ್ಟಿಗ  ಅಡುತತರುವಾಗ್ ಎಲಲ 

ಬಾಲಕಿರೋಡ ಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಪಾಂಡರ್ರು ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮಕೆಳಿಗಿಂತ 

ವಿಶ್ಷ್ಿರಾಗಿದದರು. 

01119015a ಜವ ೋ ಲಕ್ಾಯಭಿಹರಣ ೋ ಭ ೂೋಜ ಾೋ ಪಾಂಸುವಿಕಷ್ವಣ ೋ| 

01119015c ಧ್ಾತವರಾಷಾರನಿುೋಮಸ ೋನಃ ಸವಾವನಸ ಪರಿಮದವತ|| 

ಓಡುರ್ುದರಲ್ಲಲ, ಗ್ುರಿಯನುನ ಹ ೂಡ ಯುರ್ುದರಲ್ಲಲ, 

ಊಟಮಾಡುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಮತುತ ಎಳ ದಾಡುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಎಲಲ ಮಕೆಳನೂನ ಮಿೋರಿಸ್ದನು. 
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01119016a ಹಷಾವದ ೋತಾನ್ ಕಿರೋಡಮಾನಾನ್ ಗ್ೃಹಾ ಕಾಕನಿಲ್ಲೋಯನ ೋ| 

01119016c ಶ್ರಃಸುಸ ಚ ನಿಗ್ೃಃಶ ೈನಾನ ೂಾೋಧಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ನು ಆಡುತತರುವಾಗ್ ಖುಶ್ಯಲ್ಲಲ ಅರ್ರ ಕೂದಲನುನ ಹಿಡದು 

ಮ್ಮೋಲ ತತ ಪರಸಪರರ ತಲ ಗ್ಳು ಹ ೂಡ ದಾಡುರ್ಂತ  ಮಾಡುತತದದನು. 

01119017a ಶ್ತಮ್ಮೋಕ ೂೋತತರಂ ತ ೋಷಾಂ ಕುಮಾರಾಣಾಂ ಮಹೌಜಸಾಂ|  

01119017c ಏಕ ಏರ್ ವಿಮೃದಾನತ ನಾತಕೃಚಾಛರದವೃಕ ೂೋದರಃ|| 

ನೂರಾ ಒಂದು ಮಹೌಜಸ ಕುಮಾರರನೂನ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಒಬ್ನ ೋ 

ಸವಲಪರ್ೂ ಕಷ್ಿವಿಲಲದ ೋ ಕಾಡುತತದದನು. 

01119018a ಪಾದ ೋಷ್ು ಚ ನಿಗ್ೃಃಶ ೈನಾನಿವನಿಹತಾ ಬಲಾದ್ಲ್ಲೋ| 

01119018c ಚಕಷ್ವ ಕ ೂರೋಶ್ತ ೂೋ ಭೂಮೌ ಘೃಷ್ಿಜಾನುಶ್ರ ೂೋಕ್ಷ್ಕಾನ್|| 

ಅರ್ರ ಕಾಲುಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಜ ೂೋರಾಗಿ ನ ಲದ ಧೂಳಿನಲ್ಲಲ ಬೋಳಿಸ್ 

ಅರ್ರ ತಲ  ತ ೂಡ ಗ್ಳು ನ ೂೋವಾಗಿ ಕೂಗ್ುರ್ರ್ರ ಗ  ಆ ಬಲ್ಲಯು ಅರ್ರ 

ಮ್ಮೋಲ  ಬದುದ ಉರುಳುತತದದನು. 

01119019a ದಶ್ ಬಾಲಾಂಜಲ ೋ ಕಿರೋಡನುುಜಾಭಾಾಂ ಪರಿಗ್ೃಹಾ ಸಃ| 

01119019c ಆಸ ತೋ ಸಮ ಸಲ್ಲಲ ೋ ಮಗ್ನಃ ಪರಮೃತಾಂಶ್ಚ ವಿಮುಂಚತ|| 

ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಆಡುತತರುವಾಗ್ ತನನ ಭುಜದಿಂದ ಹತುತ ಬಾಲಕರನುನ 

ಹಿಡದು ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಮುಳುಗಿಸ್ ಅರ್ರು ಇನ ನೋನು ಮುಳುಗಿಹ ೂೋಗ್ುತಾತರ  

ಎನುನವಾಗ್ ಮ್ಮೋಲ  ಎತುತತತದದನು. 
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01119020a ಫಲಾನಿ ರ್ೃಕ್ಷ್ಮಾರುಹಾ ಪರಚಿನವಂತ ಚ ತ ೋ ಯದಾ|  

01119020c ತದಾ ಪಾದಪರಹಾರ ೋಣ ಭಿೋಮಃ ಕಂಪಯತ ೋ ದುರಮಂ|| 

01119021a ಪರಹಾರವ ೋಗಾಭಿಹತಾದುದರಮಾದಾವಯಘೂಣಿವತಾಸತತಃ| 

01119021c ಸಫಲಾಃ ಪರಪತಂತ ಸಮ ದುರತಂ ಸರಸಾತಃ ಕುಮಾರಕಾಃ|| 

ಅರ್ರು ಹಣುಣಗ್ಳನುನ ಕಿೋಳಲು ಮರ ಏರಿರುವಾಗ್ ಭಿೋಮನು 

ಕಾಲ್ಲನಿಂದ ಮರರ್ನುನ ಒದ ದು ಅಲುಗಾಡಸ್ಸುತತದದನು. ಹ ೂಡ ತದ 

ಬಲಕ ೆ ಅಲುಗಾಡದ ಮರದಿಂದ ಹಣುಣಗ್ಳ ಜ ೂತ ಗ  ಕುಮಾರರೂ 

ಕ ಳಗ  ಬೋಳುತತದದರು. 

01119022a ನ ತ ೋ ನಿಯುದ ಾೋ ನ ಜವ ೋ ನ ಯೋಗಾಾಸು ಕದಾ ಚನ| 

01119022c ಕುಮಾರಾ ಉತತರಂ ಚಕುರಃ ಸಪಧವಮಾನಾ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ| 

ಹ ೂಡ ದಾಟದಲ್ಲಲಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಓಟದಲ್ಲಲಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ 

ಯೋಗ್ದಲ್ಲಲಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಸಪಧಿವಸುತತರುರ್ ಕುಮಾರರು ರ್ೃಕ ೂೋದರನನುನ 

ಎಂದೂ ಮಿೋರಿಸಲ್ಲಕಾೆಗ್ುತತರಲ್ಲಲಲ.  

01119023a ಏರ್ಂ ಸ ಧ್ಾತವರಾಷಾರಣಾಂ ಸಪಧವಮಾನ ೂೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|  

01119023c ಅಪಿರಯೋಽತಷ್ೊದತಾಂತಂ ಬಾಲಾಾನನ ದ ೂರೋಹಚ ೋತಸಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸಪಧಿವಸುತತರುರ್ - ಬಾಲಾತನದಿಂದ ದ ೂರೋಹಭಾರ್ದಿಂದಲಲ 

- ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರಿಗ  ಬಹಳ ಅಪಿರಯನಾದನು. 

01119024a ತತ ೂೋ ಬಲಮತಖಾಾತಂ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01119024c ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ತಜಾಜಾತಾವ ದುಷ್ಿಭಾರ್ಮದಶ್ವಯತ್||  
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ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಅತಖಾಾತ ಬಲರ್ನುನ ತಳಿದ ಪರತಾಪಿ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರನು 

ತನನ ದುಷ್ಿಭಾರ್ರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01119025a ತಸಾ ಧಮಾವದಾಪ ೋತಸಾ ಪಾಪಾನಿ ಪರಿಪಶ್ಾತಃ| 

01119025c ಮೋಹಾದ ೈಶ್ವಯವಲ ೂೋಭಾಚಚ ಪಾಪಾ ಮತರಜಾಯತ|| 

ಧಮವರ್ನುನ ನಿಲವಕ್ಷ್ಸ್ ಪಾಪ ಮಾಡುರ್ುದನ ನೋ ನ ೂೋಡುತತದದ ಆ 

ಐಶ್ವಯವ ಲ ೂೋಭ ಮೋಹಿತನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಕ ಟಿ ವಿಚಾರಗ್ಳು 

ಹುಟ್ಟಿದರ್ು. 

01119026a ಅಯಂ ಬಲರ್ತಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|  

01119026c ಮಧಾಮಃ ಪಾಂಡುಪುತಾರಣಾಂ ನಿಕೃತಾಾ ಸಂನಿಹನಾತಾಂ|| 

“ಬಲರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ, ಪಾಂಡುಪುತರರ ಮಧಾಮ ಈ  ಕುಂತಪುತರ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನುನ ಮೋಸದಿಂದ ಮಾತರ ಕ ೂಲಲಬಹುದು.  

01119027a ಅಥ ತಸಾಮದರ್ರಜಂ ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಚ ೈರ್ ಯುಧಿಷಿೊರಂ| 

01119027c ಪರಸಹಾ ಬಂಧನ ೋ ಬದಾಾವ ಪರಶಾಸ್ಷ ಾೋ ರ್ಸುಂಧರಾಂ||  

ನಂತರ ಅರ್ನ ತಮಮಂದಿರನುನ ಮತುತ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಯುಧಿಷಿೊರನನುನ 

ಬಂಧನದಲ್ಲಲ ಬಂಧಿಸ್ ಈ ರ್ಸುಂಧರ ಯ ಪರಶಾಸನ ಮಾಡುತ ತೋನ .” 

01119028a ಏರ್ಂ ಸ ನಿಶ್ಚಯಂ ಪಾಪಃ ಕೃತಾವ ದುಯೋವಧನಸತದಾ| 

01119028c ನಿತಾಮ್ಮೋವಾಂತರಪ ರೋಕ್ಷ್ೋ ಭಿೋಮಸಾಾಸ್ೋನ್ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಪಾಪ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡದ ದುಯೋವಧನನು ಮಹಾತಮ 
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ಭಿೋಮನನುನ ಪಡ ಯಲು ನಿತಾರ್ೂ ಕಾಯುತತದದನು. 

01119029a ತತ ೂೋ ಜಲವಿಹಾರಾಥವಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಭಾರತ| 

01119029c ಚ ೋಲಕಂಬಲವ ೋಶಾಮನಿ ವಿಚಿತಾರಣಿ ಮಹಾಂತ ಚ|| 

01119030a ಪರಮಾಣಕ ೂೋಟಾಾಮುದ ದೋಶ್ಂ ಸಾಲಂ ಕಿಂ ಚಿದುಪ ೋತಾ ಚ| 

01119030c ಕಿರೋಡಾರ್ಸಾನ ೋ ಸವ ೋವ ತ ೋ ಶ್ುಚಿರ್ಸಾರಃ ಸವಲಂಕೃತಾಃ| 

01119030e ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದಾಂ ತದನನಂ ಬುಭುಜಿರ ೋ ಶ್ನ ೈಃ|| 

ಭಾರತ! ಜಲವಿಹಾರಾಥವವಾಗಿ ಪರಮಾಣಕ ೂೋಟ್ಟಯ ಬಳಿ ನಿೋರಿನ 

ಬಳಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಬಣಣ ಬಣಣದ ಕಂಬಳಿಯ ಅತ ದ ೂಡಡ ಡ ೋರ ಯನುನ 

ನಿಮಿವಸ್ದನು. ಆಟವಾಡ ಎಲಲರೂ ಶ್ುಭರರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ 

ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ ಸರ್ವಕಾಮ ಸಮೃದಾ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ 

ಸವಿಯುತತದದರು. 

01119031a ದಿರ್ಸಾಂತ ೋ ಪರಿಶಾರಂತಾ ವಿಹೃತಾ ಚ ಕುರೂದವಹಾಃ| 

01119031c ವಿಹಾರಾರ್ಸಥ ೋಷ ವೋರ್ ವಿೋರಾ ವಾಸಮರ ೂೋಚಯನ್|| 

ರಾತರಯಾಗ್ುತತದದಂತ  ಪರಿಶಾರಂತ ವಿೋರ ಕುರುಕುಮಾರರು ಡ ೋರ ಯ 

ಹ ೂರಗ  ಮಲಗ್ಲು ಬಯಸ್ದರು. 

01119032a ಖಿನನಸುತ ಬಲವಾನಿುೋಮೋ ವಾಾಯಾಮಾಭಾಧಿಕಸತದಾ| 

01119032c ವಾಹಯಿತಾವ ಕುಮಾರಾಂಸಾತಂಜಲಕಿರೋಡಾಗ್ತಾನಿವಭುಃ| 
01119032e ಪರಮಾಣಕ ೂೋಟಾಾಂ ವಾಸಾರ್ಥೋವ ಸುಷಾವಪಾರುಹಾ ತತ್ ಸಾಲಂ|| 

ಕುಮಾರರನುನ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಹ ೂತುತ ಆಡಸ್ದುದರ ಅಧಿಕ 
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ವಾಾಯಾಮದಿಂದ ಬಳಲ್ಲದ ಬಲವಾನ್ ಭಿೋಮನು ಪುಣಾಕ ೂೋಟ್ಟಯ 

ದಡರ್ನುನ ಸ ೋರಿ, ಮಲಗ್ಲು ಒಂದು ಸಾಳರ್ನುನ ಆರಿಸ್ ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ನಿದಿರಸ್ದನು.  

01119033a ಶ್ೋತಂ ವಾಸಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಶಾರಂತ ೂೋ ಮದವಿಮೋಹಿತಃ| 

01119033c ನಿಶ ಚೋಷ್ಿಃ ಪಾಂಡವೋ ರಾಜನುಸಷಾವಪ ಮೃತಕಲಪರ್ತ್|| 

ರಾಜನ್! ಬಳಿಯ ರ್ಸರರ್ನುನ ಹ ೂದ ದು ಬಳಲ್ಲದದ ಆ ಪಾಂಡರ್ನು 

ಸವಲಪರ್ೂ ಅಲುಗಾಡದ ೋ ಮೃತಶ್ರಿೋರದಂತ  ಮಲಗಿದದನು. 

01119034a ತತ ೂೋ ಬದಾಾವ ಲತಾಪಾಶ ೈಭಿೋವಮಂ ದುಯೋವಧನಃ ಶ್ನ ೈಃ| 

01119034c ಗ್ಂಭಿೋರಂ ಭಿೋಮವ ೋಗ್ಂ ಚ ಸಾಲಾಜಜಲಮಪಾತಯತ್|| 

ಆಗ್ ದುಯೋವಧನನು ಅರ್ನನುನ ಬಳಿುಗ್ಳಿಂದ ಮಾಡದ ಹಗ್್ದಿಂದ 

ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ದಡದಿಂದ ವ ೋಗ್ ಮತುತ ಗ್ಂಭಿೋರವಾಗಿ 

ಹರಿಯುತತದದ ನಿೋರಿಗ  ಮ್ಮಲಲನ  ಉರುಳಿಸ್ದನು.   

01119035a ತತಃ ಪರಬುದಾಃ ಕೌಂತ ೋಯಃ ಸರ್ವಂ ಸಂಚಿದಾ ಬಂಧನಂ| 

01119035c ಉದತಷ್ತಜಜಲಾದೂುಯೋ ಭಿೋಮಃ ಪರಹರತಾಂ ರ್ರಃ||  

ಹ ೂೋರಾಟಗಾರರಲ ಲೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಕೌಂತ ೋಯ ಭಿೋಮನು ಎಲಲ ಕಟುಿಗ್ಳನೂನ 

ಹರಿದು ನಿೋರಿನಿಂದ ಮ್ಮೋಲ ದುದ ಬಂದನು. 

01119036a ಸುಪತಂ ಚಾಪಿ ಪುನಃ ಸಪ ೈವಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣದಂಷ ರೈಮವಹಾವಿಷ ೈಃ| 

01119036c ಕುಪಿತ ೈದವಂಶ್ಯಾಮಾಸ ಸವ ೋವಷ ವೋವಾಂಗ್ಮಮವಸು|| 
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ಇನ ೂನಮ್ಮಮ ಮಲಗಿದಾದಗ್ ಮಹಾ ವಿಷ್ದ ತೋಕ್ಷ್ ಹಲುಲಗ್ಳ ಸಪವಗ್ಳಿಂದ 

ಅರ್ನ ಮಮಾವಂಗ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕಚಿಚಸ್ದನು.   

01119037a ದಂಷಾರಶ್ಚ ದಂಷಿರಣಾಂ ತ ೋಷಾಂ ಮಮವಸವಪಿ ನಿಪಾತತಾಃ|  

01119037c ತವಚಂ ನ ೈವಾಸಾ ಬಭಿದುಃ ಸಾರತಾವತಪೃಥುರ್ಕ್ಷ್ಸಃ|| 

ಆದರ  ಆ ಸಪವಗ್ಳ ತೋಕ್ಷ್ಣ ದಂಷ್ರಗ್ಳು ಅರ್ನ ಮಮವಸಾಾನಗ್ಳನುನ 

ಕಚುಚತತದದರೂ ಆ ಪೃಥುರ್ಕ್ಷ್ಸನ ಚಮವರ್ನೂನ ಹರಿದು ಒಳಗ  

ಹ ೂೋಗ್ಲು ಆಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01119038a ಪರತಬುದಾಸುತ ಭಿೋಮಸಾತನಸವಾವನಸಪಾವನಪೋಥಯತ್| 

01119038c ಸಾರರ್ಥಂ ಚಾಸಾ ದಯಿತಮಪಹಸ ತೋನ ಜಘನವಾನ್|| 

ಎಚಚರವಾದಾಗ್ ಭಿೋಮನು ಸರ್ವ ಸಪವಗ್ಳನೂನ ಅರ ದು ಕ ೂಂದನು 

ಮತುತ ತನನ ಪಿರಯ ಸಾರರ್ಥಯ ಬ ನನಮ್ಮೋಲ  ತನನ ಕ ೈಯಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದನು. 

01119039a ಭ ೂೋಜನ ೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಪುನಃ ಪಾರಕ್ ೋಪಯದಿವಷ್ಂ| 

01119039c ಕಾಲಕೂಟಂ ನರ್ಂ ತೋಕ್ಷ್ಣಂ ಸಂಭೃತಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣಂ|| 

ಪುನಃ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಭ ೂೋಜನದಲ್ಲಲ ನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಕಾಲಕೂಟ 

ವಿಷ್ರ್ನುನ ಸ ೋರಿಸ್ದದನು. 

01119040a ವ ೈಶಾಾಪುತರಸತದಾಚಷ್ಿ ಪಾಥಾವನಾಂ ಹಿತಕಾಮಾಯಾ| 

01119040c ತಚಾಚಪಿ ಭುಕಾತವಜರಯದವಿಕಾರ ೂೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 
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ಪಾಥವರ ಹಿತಕಾಮಿ ವ ೈಶಾಾಪುತರನು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. ಆದರೂ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಅದನುನ ತಂದು ಏನೂ ಕ ಟಿಪರಿಣಾಮವಿಲಲದ  

ಜಿೋಣಿವಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01119041a ವಿಕಾರಂ ನ ಹಾಜನಯತುಸತೋಕ್ಷ್ಣಮಪಿ ತದಿವಷ್ಂ| 

01119041c ಭಿೋಮಸಂಹನನ ೂೋ ಭಿೋಮಸತದಪಾಜರಯತತತಃ||  

ಆ ವಿಷ್ರ್ು ಭಿೋಮಸಂಹನ ಭಿೋಮನಲ್ಲಲ ಸವಲಪರ್ೂ 

ವಿಕಾರಗ್ಳನುನಂಟುಮಾಡಲ್ಲಲಲ; ಅದನುನ ಸುಮಮನ ೋ ಜಿೋಣಿವಸ್ಬಟಿನು. 

01119042a ಏರ್ಂ ದುಯೋವಧನಃ ಕಣವಃ ಶ್ಕುನಿಶಾಚಪಿ ಸೌಬಲಃ| 

01119042c ಅನ ೋಕ ೈರಭುಾಪಾಯೈಸಾತಂ ಜಿಘಾಂಸಂತ ಸಮ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ಈ ರಿೋತ ದುಯೋವಧನ, ಕಣವ ಮತುತ ಸೌಬಲ ಶ್ಕುನಿಯರು 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಅನ ೋಕ ಪರಯತನಗ್ಳನುನ ಮಾಡದರು. 

01119043a ಪಾಂಡವಾಶಾಚಪಿ ತತಸರ್ವಂ ಪರತಾಜಾನನನರಿಂದಮಾಃ| 

01119043c ಉದಾುರ್ನಮಕುರ್ವಂತ ೂೋ ವಿದುರಸಾ ಮತ ೋ ಸ್ಾತಾಃ|| 

ಅರಿಂದಮ ಪಾಂಡರ್ರಾದರೂ ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ತಳಿದಿದದರೂ ವಿದುರನ 

ಅನುಮತಯಂತ  ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಬಹಿರಂಗ್ ಪಡಸಲ್ಲಲಲ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಭಿೋಮಸ ೋನರಸಪಾನ ೋ ಏಕ ೂೋನವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 
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ಭಿೋಮಸ ೋನರಸಪಾನ ಎನುನರ್ ನೂರಾಹತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೨೦ 

ಕೃಪ ಶಾರದವತ 

ಗೌತಮಿ ಶ್ರದವತನನುನ ಇಂದರನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ  ದ ೋರ್ಕನ ಾ 

ಜಾಲಪದಿಯು ಮೋಹಿಸುರ್ುದು (೧-೧೦). ಸಯಲ್ಲತ ರ ೋತರ್ನುನ 

ದಬ ವಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಇಡಲು ಅದರಿಂದ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳ ಜನನ (೧೧-

೧೩). ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಬಂದಿದದ ಶ್ಂತನುರ್ು ಅರ್ರಿಗ  ಕೃಪ-

ಕೃಪಿಯರ ಂದು ಹ ಸರಿತುತ ಸಾಕಿದುದು (೧೪-೧೮). ಶ್ರದವತನು ಬಂದು 

ಕೃಪನಿಗ  ಧನುವಿವದ ಾಯನುನ ಕಲ್ಲಸ್ದುದು, ಕೃಪನು ಕೌರರ್-ಪಾಂಡರ್ರ 

ಗ್ುರುವಾದುದು (೧೯-೨೧). 

01120001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01120001a ಕೃಪಸಾಾಪಿ ಮಹಾಬರಹಮನಸಂಭರ್ಂ ರ್ಕುತಮಹವಸ್| 

01120001c ಶ್ರಸತಂಭಾತೆಥಂ ಜಜ್ ೋ ಕಥಂ ಚಾಸಾರಣಾವಾಪತವಾನ್|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಬಾರಹಮಣ! ಕೃಪನು 

ಶ್ರಸತಂಭಗ್ಳಿಂದ ಹ ೋಗ  ಜನಿಸ್ದನು ಮತುತ ಅರ್ನು ಹ ೋಗ  ಅಸರಗ್ಳನುನ 

ಹ ೂಂದಿದನು ಎಂದು ಹ ೋಳು.” 

01120002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01120002a ಮಹಷ ೋವಗೌವತಮಸಾಾಸ್ೋಚಶರದಾವನಾನಮ ನಾಮತಃ| 
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01120002c ಪುತರಃ ಕಿಲ ಮಹಾರಾಜ ಜಾತಃ ಸಹ ಶ್ರ ೈವಿವಭ ೂೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಷಿವ ಗೌತಮನಿಗ  ಶ್ರದವತ 

ಎನುನರ್ ಹ ಸರಿನ ಮಗ್ನಿದದನು. ಮಹಾರಾಜ! ಆ ಮಗ್ನು ಶ್ರಗ್ಳನುನ 

ಪಡ ದ ೋ ಹುಟ್ಟಿದದನು. 

01120003a ನ ತಸಾ ವ ೋದಾಧಾಯನ ೋ ತಥಾ ಬುದಿಾರಜಾಯತ| 

01120003c ಯಥಾಸಾ ಬುದಿಾರಭರ್ದಾನುವ ೋವದ ೋ ಪರಂತಪ||  

ಆ ಪರಂತಪನಿಗ  ಧನುವ ೋವದದಲ್ಲಲ ಎಷ್ುಿ ಬುದಿಾಯಿತ ೂತೋ ಅಷ್ುಿ 

ಬುದಿಾ ವ ೋದಾಧಾಯನದಲ್ಲಲ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01120004a ಅಧಿಜಗ್ುಮಯವಥಾ ವ ೋದಾಂಸತಪಸಾ ಬರಹಮವಾದಿನಃ| 

01120004c ತಥಾ ಸ ತಪಸ ೂೋಪ ೋತಃ ಸವಾವಣಾಸಾರಣಾವಾಪ ಹ|| 

ಬರಹಮವಾದಿಗ್ಳು ಹ ೋಗ  ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಪರಿಶ್ರಮಿಸ್ ವ ೋದಗ್ಳನುನ 

ಪಡ ಯುತಾತರ ೂೋ ಹಾಗ  ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ತಪಸ್ಸನಿಂದಲ ೋ ಸರ್ವ 

ಅಸರಗ್ಳನೂನ ಪಡ ದನು. 

01120005a ಧನುವ ೋವದಪರತಾವಚಚ ತಪಸಾ ವಿಪುಲ ೋನ ಚ| 

01120005c ಭೃಶ್ಂ ಸಂತಾಪಯಾಮಾಸ ದ ೋರ್ರಾಜಂ ಸ ಗೌತಮಃ|| 

ಆ ಗೌತಮನ ವಿಪುಲ ತಪಸುಸ ಮತುತ ಧನುವ ೋವದ ಪಾಂಡತಾರ್ು 

ದ ೋರ್ರಾಜನನುನ ಸಾಕಷ್ುಿ ಕಾಡತು. 

01120006a ತತ ೂೋ ಜಾಲಪದಿೋಂ ನಾಮ ದ ೋರ್ಕನಾಾಂ ಸುರ ೋಶ್ವರಃ| 
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01120006c ಪಾರಹಿಣ ೂೋತತಪಸ ೂೋ ವಿಘನಂ ಕುರು ತಸ ಾೋತ ಕೌರರ್||  

ಕೌರರ್! ಆಗ್ ಸುರ ೋಶ್ವರನು ಜಾಲಪದಿೋ ಎಂಬ ದ ೋರ್ಕನ ಾಯನುನ 

ಕರ ದು “ಅರ್ನ ತಪಸ್ಸಗ  ವಿಘನರ್ನುನಂಟುಮಾಡು!””ಎಂದು 

ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01120007a ಸಾಭಿಗ್ಮಾಾಶ್ರಮಪದಂ ರಮಣಿೋಯಂ ಶ್ರದವತಃ| 

01120007c ಧನುಬಾವಣಧರಂ ಬಾಲಾ ಲ ೂೋಭಯಾಮಾಸ ಗೌತಮಂ|| 

ಆ ಬಾಲ ಯು ಶ್ರದವತನ ರಮಣಿೋಯ ಆಶ್ರಮಪದರ್ನುನ ಸ ೋರಿ, 

ಧನುಬಾವಣಧರ ಗೌತಮನಲ್ಲಲ ಆಸ ಹುಟ್ಟಿಸಲು ಪರಯತನಸ್ದಳು. 

01120008a ತಾಮ್ಮೋಕರ್ಸನಾಂ ದೃಷಾಿವ ಗೌತಮೋಽಪಸರಸಂ ರ್ನ ೋ| 

01120008c ಲ ೂೋಕ ೋಽಪರತಮಸಂಸಾಾನಾಮುತುುಲಲನಯನ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ರ್ಸರರ್ನುನ ಉಟುಿ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೋ 

ಅಪರತಮ ನಿಲುರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಅಪಸರ ಯನುನ ಗೌತಮನು ತ ರ ದ 

ಕಣುಣಗ್ಳಿಂದ ನ ೂೋಡದನು. 

01120009a ಧನುಶ್ಚ ಹಿ ಶ್ರಾಶಾಚಸಾ ಕರಾಭಾಾಂ ಪಾರಪತನುುವಿ| 

01120009c ವ ೋಪಥುಶಾಚಸಾ ತಾಂ ದೃಷಾಿವ ಶ್ರಿೋರ ೋ ಸಮಜಾಯತ|| 

ಧನುಸುಸ ಮತುತ ಬಾಣಗ್ಳು ಅರ್ನ ಕ ೈಗ್ಳಿಂದ ನ ಲಕ ೆ ಬದದರ್ು ಮತುತ 

ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡ ಅರ್ನ ಶ್ರಿೋರದಲ್ಲಲ ಕಂಪನರ್ುಂಟಾಯಿತು. 

01120010a ಸ ತು ಜ್ಾನಗ್ರಿೋಯಸಾತವತತಪಸಶ್ಚ ಸಮನವಯಾತ್| 
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01120010c ಅರ್ತಸ ಾೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ ೂೋ ಧ್ ೈಯೋವಣ ಪರಮ್ಮೋಣ ಹ|| 

ಆದರೂ ಅರ್ನ ಜ್ಾನ ಎಷ್ುಿ ಮ್ಮೋಲಮಟಿದಿದತುತ ಮತುತ ತಪಸುಸ 

ಎಷಿಿತ ತಂದರ  ಆ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞನು ಪರಮ ಧ್ ೈಯವದಿಂದ ತನನನುನ 

ತಾನ ೋ ಗ್ಟ್ಟಿಯಾಗಿರಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01120011a ಯಸತವಸಾ ಸಹಸಾ ರಾಜನಿವಕಾರಃ ಸಮಪದಾತ| 

01120011c ತ ೋನ ಸುಸಾರರ್ ರ ೋತ ೂೋಽಸಾ ಸ ಚ ತನಾನರ್ಬುಧಾತ|| 

ಆದರೂ ರಾಜನ್! ಅರ್ನಲ್ಲಲ ಒಮಿಮಂದ ೂಮಮಲ ೋ ವಿಕಾರರ್ುಂಟಾಗಿ 

ಅರ್ನಿಗ  ತಳಿಯದ ಯೋ ಅರ್ನ ರ ೋತರ್ು ಹ ೂರಬದಿದತು. 

01120012a ಸ ವಿಹಾಯಾಶ್ರಮಂ ತಂ ಚ ತಾಂ ಚ ೈವಾಪಸರಸಂ ಮುನಿಃ| 

01120012c ಜಗಾಮ ರ ೋತಸತತತಸಾ ಶ್ರಸತಂಬ ೋ ಪಪಾತ ಹ|| 

ಆಗ್ ಆ ಮುನಿಯು ಆ ಆಶ್ರಮರ್ನೂನ ಅಪಸರ ಯನೂನ ಬಟುಿ 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. ಅರ್ನ ರ ೋತರ್ು ದಬ ವಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಬದಿದತು. 

01120013a ಶ್ರಸತಂಬ ೋ ಚ ಪತತಂ ದಿವಧ್ಾ ತದಭರ್ನನೃಪ| 

01120013c ತಸಾಾಥ ಮಿಥುನಂ ಜಜ್ ೋ ಗೌತಮಸಾ ಶ್ರದವತಃ|| 

ದಬ ವಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಬದದ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅದು ಎರಡಾಗಿ ಒಡ ಯಿತು ಮತುತ 

ಅರ್ುಗ್ಳಿಂದ ಗೌತಮ ಶ್ರದವತನಿಗ  ಇಬ್ರು ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳು 

ಜನಿಸ್ದರು. 

01120014a ಮೃಗ್ಯಾಂ ಚರತ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಶ್ಂತನ ೂೋಸುತ ಯದೃಚಛಯಾ| 
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01120014c ಕಶ್ಚತ ಸೋನಾಚರ ೂೋಽರಣ ಾೋ ಮಿಥುನಂ ತದಪಶ್ಾತ||  

ರಾಜ ಶ್ಂತನುರ್ು ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿದಾದಗ್ ಅರ್ನ ಓರ್ವ 

ಸ ೋನಾಚರನು ಅರಣಾದಲ್ಲಲ ಈ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01120015a ಧನುಶ್ಚ ಸಶ್ರಂ ದೃಷಾಿವ ತಥಾ ಕೃಷಾಣಜಿನಾನಿ ಚ| 

01120015c ರ್ಾರ್ಸಾ ಬಾರಹಮಣಾಪತಾಂ ಧನುವ ೋವದಾಂತಗ್ಸಾ ತತ್| 

ಅರ್ರ ಪಕೆದಲ್ಲಲ ಧನುಬಾವಣಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಕೃಷಾಣಜಿನಗ್ಳನುನ 

ನ ೂೋಡ ಅರ್ರು ಧನುವ ೋವದಾಂತಗ್ ಓರ್ವ ಬಾರಹಮಣನ 

ಮಕೆಳಿರಬ ೋಕ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01120015e ಸ ರಾಜ್ ೋ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಮಿಥುನಂ ಸಶ್ರಂ ತದಾ||  

01120016a ಸ ತದಾದಾಯ ಮಿಥುನಂ ರಾಜಾಥ ಕೃಪಯಾನಿವತಃ| 

01120016c ಆಜಗಾಮ ಗ್ೃಹಾನ ೋರ್ ಮಮ ಪುತಾರವಿತ ಬುರರ್ನ್|| 

01120017a ತತಃ ಸಂರ್ಧವಯಾಮಾಸ ಸಂಸಾೆರ ೈಶಾಚಪಾಯೋಜಯತ್|  

01120017c ಗೌತಮೋಽಪಿ ತದಾಪ ೋತಾ ಧನುವ ೋವದಪರ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಅರ್ನು ಬಾಣಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಆ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳನುನ ರಾಜನಿಗ  

ತ ೂೋರಿಸ್ದನು. ಕೃಪಯಾನಿವತ ರಾಜನು ಆ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳನುನ “ಇರ್ರು 

ನನನ ಪುತರರು. ಮನ ಗ  ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತ ತೋನ ” ಎಂದು ತನನದಾಗಿ 

ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. ಅರ್ರಿಗ  ಸಂಸಾೆರಗ್ಳನ ನಲಲ ನ ರವ ೋರಿಸ್ ಬ ಳ ಸ್ದನು. 

ಗೌತಮನು ಧನುವ ೋವದ ಪಾರಂಗ್ತನಾದನು. 

01120018a ಕೃಪಯಾ ಯನಮಯಾ ಬಾಲಾವಿಮೌ ಸಂರ್ಧಿವತಾವಿತ| 
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01120018c ತಸಾಮತತಯೋನಾವಮ ಚಕ ರೋ ತದ ೋರ್ ಸ ಮಹಿೋಪತಃ||  

ಮಹಿೋಪತ! “ಈ ಬಾಲಕರಿೋರ್ವರನೂನ ನಾನು ಕೃಪ ಯಿಂದ 

ಬ ಳ ಸ್ದ ದೋನ  ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ರ ಹ ಸರೂ ಅದ ೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದನು. 

01120019a ನಿಹಿತೌ ಗೌತಮಸತತರ ತಪಸಾ ತಾರ್ವಿಂದತ| 

01120019c ಆಗ್ಮಾ ಚಾಸ ೈ ಗ ೂೋತಾರದಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತವಾಂಸತದಾ|| 

ತನನ ತಪೋಬಲದಿಂದ ಗೌತಮನು ಅರ್ರು ಎಲ್ಲಲದಾದರ ಂದು 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡು ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು ರಾಜನಿಗ  ಅರ್ರ ಗ ೂೋತರ ಮದಲಾದ 

ಎಲಲರ್ನೂನ ತಳಿಸ್ದನು. 

01120020a ಚತುವಿವಧಂ ಧನುವ ೋವದಮಸಾರಣಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 

01120020c ನಿಖಿಲ ೋನಾಸಾ ತತಸರ್ವಂ ಗ್ುಹಾಮಾಖಾಾತವಾಂಸತದಾ| 

01120020e ಸ ೂೋಽಚಿರ ೋಣ ೈರ್ ಕಾಲ ೋನ ಪರಮಾಚಾಯವತಾಂ ಗ್ತಃ|| 

01120021a ತತ ೂೋಽಧಿಜಗ್ುಮಃ ಸವ ೋವ ತ ೋ ಧನುವ ೋವದಂ ಮಹಾರಥಾಃ|  

01120021c ಧೃತರಾಷಾರತಮಜಾಶ ೈರ್ ಪಾಂಡವಾಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01120021e ರ್ೃಷ್ಣಯಶ್ಚ ನೃಪಾಶಾಚನ ಾೋ ನಾನಾದ ೋಶ್ಸಮಾಗ್ತಾಃ|| 

ಅರ್ನು ಕೃಪನಿಗ  ಚತುವಿವಧ ಧನುವ ೋವದ ಮತುತ ವಿವಿಧ ಅಸರಗ್ಳ 

ಕುರಿತು ಎಲಲರ್ನೂನ ಮತುತ ಅದರ ಗ್ುಟುಿಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಟಿನು. 

ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಪರಮಾಚಾಯವನ ನಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

ಎಲಲ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳೂ-ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮಕೆಳು, ಪಾಂಡರ್ರು, 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ರ್ೃಷಿಣಗ್ಳು ಮತುತ ಅನಾ ನಾನಾ ದ ೋಶ್ಗ್ಳಿಂದ 
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ಬಂದರ್ರ ಲಲರೂ ಧನುವ ೋವದರ್ನುನ ಅರ್ನಿಂದಲ ೋ ಕಲ್ಲತುಕ ೂಂಡರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಕೃಪಾಚಾಯವ ಜನ ಮ ವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಕೃಪಾಚಾಯವ ಜನಮ ಎನುನರ್ ನೂರಾಇಪಪತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೨೧ 

ದ ೂರೋಣ 
ಅಪಸರ  ಘೃತಾಚಿಯನುನ ನ ೂೋಡ ಋಷಿ ಭರದಾವಜನ 

ರ ೋತಸಯಲನವಾದು, ಸಯಲ್ಲತ ರ ೋತರ್ನುನ ದ ೂರೋಣದಲ್ಲಲರಿಸಲು ಅದರಿಂದ 

ದ ೂರೋಣನ ಜನನ (೧-೮). ಭರದಾವಜನ ಸಖ ಪೃಷ್ತನ ಮಗ್ 

ದುರಪದನು ದ ೂರೋಣನ ೂಂದಿಗ  ಆಟ-ಪಾಠಗ್ಳನಾನಡದುದು (೯-೧೦). 

ದುರಪದನು ರಾಜನಾದುದು, ದ ೂರೋಣನು ಕೃಪಿಯನುನ 

ವಿವಾಹವಾದುದು (೧೧-೧೨). ದ ೂರೋಣ-ಕೃಪಿಯರಲ್ಲಲ ಅಶ್ವತಾಾಮನ 

ಜನನ (೧೩-೧೫). ಭಾಗ್ವರ್ ಪರಶ್ುರಾಮನಿಂದ ದ ೂರೋಣನು 

ದಿವಾಾಸರಗ್ಳನುನ ಪಡ ದುದು (೧೬-೨೩). 

01121001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01121001a ವಿಶ ೋಷಾರ್ಥೋವ ತತ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಪೌತಾರಣಾಂ ವಿನಯೋಪಸಯಾ| 

01121001c ಇಷ್ವಸರಜ್ಾನಪಯವಪೃಚಛದಾಚಾಯಾವನಿವೋಯವಸಮಮತಾನ್||  
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01121002a ನಾಲಪಧಿೋನಾವಮಹಾಭಾಗ್ಸತಥಾನಾನಾಸರಕ ೂೋವಿದಃ| 

01121002c ನಾದ ೋರ್ಸತ ೂತವೋ ವಿನಯೋತುೆರೂನಸ ರೋ ಮಹಾಬಲಾನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಮಮಕೆಳಲ್ಲಲ ವಿಶ ೋಷ್ತ  ಮತುತ 

ವಿನಯತ ಯನುನ ಬಯಸ್ದ ಭಿೋಷ್ಮನು ವಿೋಯವರ್ಂತ ಪರಸ್ದಾ ಅಸರಜ್ಞರ 

ಕುರಿತು ವಿಚಾರಿಸ್ದನು. ಯಾಕ ಂದರ  ಅಲಪ ಜ್ಾನ, ಹಿರಿತನ ಮತುತ 

ಅಸರಕ ೂೋವಿದರಿಂದ ಅಥವಾ ಅಲಪ ದ ೋರ್ಸತವರ್ುಳುರ್ರಿಂದ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಕುರುಗ್ಳನುನ ವಿಧ್ ೋಯರನಾನಗಿ ಮಾಡಲಾಗ್ುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01121003a ಮಹಷಿವಸುತ ಭರದಾವಜ ೂೋ ಹವಿಧ್ಾವನ ೋ ಚರನುಪರಾ|  

01121003c ದದಶಾವಪಸರಸಂ ಸಾಕ್ಾದಘೃತಾಚಿೋಮಾಪುಲತಾಂ ಋಷಿಃ|| 

ಹಿಂದ  ಹವಿಧ್ಾವನದಲ್ಲಲ ಸಾನನ ಮಾಡುತತದದ ಮಹಷಿವ ಋಷಿ 

ಭರದಾವಜನು ಸಾಕ್ಾತ್ ಅಪಸರ  ಘೃತಾಚಿಯನುನ ಕಂಡನು. 

01121004a ತಸಾಾ ವಾಯುಃ ಸಮುದೂಾತ ೂೋ ರ್ಸನಂ ರ್ಾಪಕಷ್ವತ| 

01121004c ತತ ೂೋಽಸಾ ರ ೋತಶ್ಚಸೆಂದ ತದೃಷಿದ ೂರೋವಣ ಆದಧ್ ೋ|| 

ಒಮ್ಮಮಲ ೋ ಗಾಳಿಯು ಅರ್ಳ ರ್ಸರರ್ನುನ ಹಾರಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಯಿತು. 

ಅದನುನ ನ ೂೋಡದ ಋಷಿಯ ರ ೋತಸಯಲನವಾಯಿತು ಮತುತ ಅರ್ನು 

ಅದನುನ ಒಂದು ದ ೂರೋಣದಲ್ಲಲ ಇರಿಸ್ದನು. 

01121005a ತಸ್ಮನಸಮಭರ್ದ ೂದರೋಣಃ ಕಲಶ ೋ ತಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

01121005c ಅಧಾಗಿೋಷ್ಿ ಸ ವ ೋದಾಂಶ್ಚ ವ ೋದಾಂಗಾನಿ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 
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ಆ ಕಲಶ್ದಲ್ಲಲಯೋ ಅರ್ನಿಗ  ದ ೂರೋಣ ಎಂಬ ಧಿೋಮಂತ ಮಗ್ನು 

ಜನಿಸ್ದನು ಮತುತ ಅರ್ನು ಎಲಲ ವ ೋದ ವ ೋದಾಂಗ್ಗ್ಳನೂನ 

ಕಲ್ಲತುಕ ೂಂಡನು. 

01121006a ಅಗಿನವ ೋಶ್ಾಂ ಮಹಾಭಾಗ್ಂ ಭರದಾವಜಃ ಪರತಾಪವಾನ್|  

01121006c ಪರತಾಪಾದಯದಾಗ ನೋಯಮಸರಂ ಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಪರತಾಪಿ ಭರದಾವಜನು ಮಹಾಭಾಗ್ 

ಅಗಿನವ ೋಶ್ಾನಿಗ  ಆಗ ನೋಯಾಸರರ್ನುನ ನಿೋಡದನು. 

01121007a ಅಗಿನಷ್ುಿಜಾಜತಃ ಸ ಮುನಿಸತತ ೂೋ ಭರತಸತತಮ| 

01121007c ಭಾರದಾವಜಂ ತದಾಗ ನೋಯಂ ಮಹಾಸರಂ ಪರತಾಪಾದಯತ್||  

ಭರತಸತತಮ! ಅಗಿನಷ್ುಿಜಾಜತ ಆ ಮುನಿಯು ಮಹಾಸರ ಆಗ ನೋಯರ್ನುನ 

ಭರದಾವಜನ ಮಗ್ನಿಗ  ನಿೋಡದನು. 

01121008a ಭರದಾವಜಸಖಾ ಚಾಸ್ೋತಪೃಷ್ತ ೂೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

01121008c ತಸಾಾಪಿ ದುರಪದ ೂೋ ನಾಮ ತದಾ ಸಮಭರ್ತುಸತಃ|| 

ಭರದಾವಜನಿಗ  ಪೃಷ್ತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನು ಸಖನಾಗಿದದನು. 

ಅರ್ನಿಗ  ದುರಪದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಗ್ನಿದದನು. 

01121009a ಸ ನಿತಾಮಾಶ್ರಮಂ ಗ್ತಾವ ದ ೂರೋಣ ೋನ ಸಹ ಪಾಷ್ವತಃ| 

01121009c ಚಿಕಿರೋಡಾಧಾಯನಂ ಚ ೈರ್ ಚಕಾರ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭಃ|| 

ಆ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭ ಪಾಷ್ವತನು ನಿತಾರ್ೂ ಅರ್ನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ 
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ದ ೂರೋಣನ ೂಂದಿಗ  ಆಟ-ಅಧಾಯನಗ್ಳನುನ ಮಾಡುತತದದನು. 

01121010a ತತ ೂೋ ರ್ಾತೋತ ೋ ಪೃಷ್ತ ೋ ಸ ರಾಜಾ ದುರಪದ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01121010c ಪಾಂಚಾಲ ೋಷ್ು ಮಹಾಬಾಹುರುತತರ ೋಷ್ು ನರ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಪೃಷ್ತನ ಅರ್ಸಾನದ ನಂತರ ನರ ೋಶ್ವರ ಮಹಾಬಾಹು ದುರಪದನು 

ಉತತರ ಪಾಂಚಾಲದ ರಾಜನಾದನು. 

01121011a ಭರದಾವಜ ೂೋಽಪಿ ಭಗ್ವಾನಾರುರ ೂೋಹ ದಿರ್ಂ ತದಾ| 

01121011c ತತಃ ಪಿತೃನಿಯುಕಾತತಾಮ ಪುತರಲ ೂೋಭಾನಮಹಾಯಶಾಃ| 
01121011e ಶಾರದವತೋಂ ತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣಃ ಕೃಪಿೋಂ ಭಾಯಾವಮವಿಂದತ|| 

ಭಗ್ವಾನ್ ಭರದಾವಜನೂ ಸವಗ್ವವಾಸ್ಯಾದನು. ತನನ ತಂದ ಯ 

ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಮತುತ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವೋ ಪುತರನನುನ ಪಡ ಯಲ ೂೋಸುಗ್ 

ದ ೂರೋಣನು ಶಾರದವತೋ ಕೃಪಿಯನುನ ಪತನಯನಾನಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. 

01121012a ಅಗಿನಹ ೂೋತ ರೋ ಚ ಧಮ್ಮೋವ ಚ ದಮ್ಮೋ ಚ ಸತತಂ ರತಾ| 

01121012c ಅಲಭದೌ್ತಮಿೋ ಪುತರಮಶ್ವತಾಾಮಾನಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

ಸತತರ್ೂ ಧಮವ ಮತುತ ದಮದಲ್ಲಲ ನಿರತಳಾಗಿದದ ಅಗಿನಹ ೂೋತರ 

ಗೌತಮಿಯು ಅಶ್ವತಾಾಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುತರನನುನ ಪಡ ದಳು. 

01121013a ಸ ಜಾತಮಾತ ೂರೋ ರ್ಾನದದಾಥ ೈವೋಚ ೈಃಶ್ರವಾ ಹಯಃ| 

01121013c ತಚಛೃತಾವಂತಹಿವತಂ ಭೂತಮಂತರಿಕ್ಷ್ಸಾಮಬರವಿೋತ್||  

ಅರ್ನು ಹುಟ್ಟಿದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಉಚ ಛೈಶ್ರರ್ ಕುದುರ ಯಂತ  ರ ೂೋದಿಸ್ದನು. 
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ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಿಂದ ಅಂತಹಿವತ ಭೂತವಂದು ಹ ೋಳಿತು: 

01121014a ಅಶ್ವಸ ಾೋವಾಸಾ ಯತ್ ಸಾಾಮ ನದತಃ ಪರದಿಶ ್ೋ ಗ್ತಂ| 

01121014c ಅಶ್ವತಾಾಮ್ಮೈರ್ ಬಾಲ ೂೋಽಯಂ ತಸಾಮನಾನಮಾನ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

“ಇರ್ನ ಅಳುವಿನ ನಾದರ್ು ಅಶ್ವದ ನಾದದಂತ  ಎಲಲಕಡ ಯೂ 

ಪಸರಿಸ್ದುದದರಿಂದ ಈ ಬಾಲಕನ ಹ ಸರು ಅಶ್ವತಾಾಮ ಎಂದ ೋ 

ಆಗ್ಲ್ಲ!” 

01121015a ಸುತ ೋನ ತ ೋನ ಸುಪಿರೋತ ೂೋ ಭಾರದಾವಜಸತತ ೂೋಽಭರ್ತ್|  

01121015c ತತ ೈರ್ ಚ ರ್ಸನಿಾೋಮಾನಾನುವ ೋವದಪರ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಧಿೋಮಂತ ಭಾರದಾವಜನು ತನನ ಮಗ್ನಿಂದ ಸುಪಿರೋತನಾದನು ಮತುತ 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ಇದುದಕ ೂಂಡು ಧನುವ ೋವದಪಾರಂಗ್ತನಾದನು. 

01121016a ಸ ಶ್ುಶಾರರ್ ಮಹಾತಾಮನಂ ಜಾಮದಗ್ನಯಂ ಪರಂತಪಂ| 

01121016c ಬಾರಹಮಣ ೋಭಾಸತದಾ ರಾಜನಿದತಸಂತಂ ರ್ಸು ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಮಹಾತಮ ಪರಂತಪಸ್ವ ಜಾಮದಗ್ನಯನು ತನನ ಎಲಲ 

ಸಂಪತತನೂನ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಕ ೂಡುತತದಾದನ  ಎಂದು ಅರ್ನು ಕ ೋಳಿದನು. 

01121017a ರ್ನಂ ತು ಪರಸ್ಾತಂ ರಾಮಂ ಭಾರದಾವಜಸತದಾಬರವಿೋತ್|  

01121017c ಆಗ್ತಂ ವಿತತಕಾಮಂ ಮಾಂ ವಿದಿಾ ದ ೂರೋಣಂ ದಿವಜಷ್ವಭಂ|| 

ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂರಟ್ಟದದ ರಾಮನಿಗ  ಭಾರದಾವಜನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ದಿವಜಷ್ವಭ! ನಾನು ದ ೂರೋಣ. ಸಂಪತತನುನ ಬಯಸ್ ನಿನನಲ್ಲಲಗ  
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ಬಂದಿದ ದೋನ .” 

01121018 ರಾಮ ಉವಾಚ| 

01121018a ಹಿರಣಾಂ ಮಮ ಯಚಾಚನಾದವಸು ಕಿಂ ಚನ ವಿದಾತ ೋ| 

01121018c ಬಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ಮಯಾ ದತತಂ ಸರ್ವಮ್ಮೋರ್ ತಪೋಧನ|| 

ರಾಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪೋಧನ! ನನನಲ್ಲಲರುರ್ ಹಿರಣಾ ಮತುತ 

ಇತರ ಸಂಪತುತ ಎಲಲರ್ನೂನ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಕ ೂಟುಿಬಟ್ಟಿದ ದೋನ . 

01121019a ತಥ ೈವ ೋಯಂ ಧರಾ ದ ೋವಿೋ ಸಾಗ್ರಾಂತಾ ಸಪತತನಾ|  

01121019c ಕಶ್ಾಪಾಯ ಮಯಾ ದತಾತ ಕೃತಾಸನ ನಗ್ರಮಾಲ್ಲನಿೋ|| 

ಇದ ೋ ರಿೋತ ಸಾಗ್ರಗ್ಳಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟಿ ಈ ನಗ್ರಮಾಲ್ಲನಿೋ 

ದ ೋವಿ ಧರಿತರ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಕಶ್ಾಪನಿಗ  ಕ ೂಟುಿಬಟ್ಟಿದ ದೋನ . 

01121020a ಶ್ರಿೋರಮಾತರಮ್ಮೋವಾದಾ ಮಯೋದಮರ್ಶ ೋಷಿತಂ| 

01121020c ಅಸಾರಣಿ ಚ ಮಹಾಹಾವಣಿ ಶ್ಸಾರಣಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 
01121020e ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಕಿಂ ಪರಯಚಾಛಮಿ ತುಭಾಂ ದ ೂರೋಣ ರ್ದಾಶ್ು ತತ್|| 

ಈಗ್ ನನನಲ್ಲಲ ಈ ಶ್ರಿೋರ, ಮಹಾ ಅಸರಗ್ಳು, ವಿವಿಧ ಶ್ಸರಗ್ಳು ಮಾತರ 

ನನನದಾಗಿ ಉಳಿದುಕ ೂಂಡವ . ದ ೂರೋಣ! ಇರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದನುನ 

ನಿೋನು ಕ ೋಳುತತೋಯ, ತಕ್ಷ್ಣ ಕ ೋಳು.” 

01121021 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 

01121021a ಅಸಾರಣಿ ಮ್ಮೋ ಸಮಗಾರಣಿ ಸಸಂಹಾರಾಣಿ ಭಾಗ್ವರ್| 
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01121021c ಸಪರಯೋಗ್ರಹಸಾಾನಿ ದಾತುಮಹವಸಾಶ ೋಷ್ತಃ||  

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾಗ್ವರ್! ನಿನನಲ್ಲಲರುರ್ ಎಲಲ ಅಸರ 

ಶ್ಸರಗ್ಳನೂನ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಬಳಸುರ್ ರಹಸಾಗ್ಳ ಜ ೂತ  ಒಂದನೂನ 

ಬಡದ ಹಾಗ  ನನಗ  ಕ ೂಡು.”” 

01121022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01121022a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತತಸತಸ ೈ ಪಾರದಾದಸಾರಣಿ ಭಾಗ್ವರ್ಃ|  

01121022c ಸರಹಸಾರ್ರತಂ ಚ ೈರ್ ಧನುವ ೋವದಮಶ ೋಷ್ತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು ಭಾಗ್ವರ್ನು 

ಅರ್ನಿಗ  ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಬಳಸುರ್ ರಹಸಾಗ್ಳ ಜ ೂತ ಗ  ಅಸರಗ್ಳನುನ 

ಮತುತ ಸಂಪೂಣವ ಧನುವ ೋವದರ್ನುನ ಇತತನು. 

01121023a ಪರತಗ್ೃಹಾ ತು ತತಸರ್ವಂ ಕೃತಾಸ ೂರೋ ದಿವಜಸತತಮಃ| 

01121023c ಪಿರಯಂ ಸಖಾಯಂ ಸುಪಿರೋತ ೂೋ ಜಗಾಮ ದುರಪದಂ ಪರತ|| 

ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ಕೃತಾಸರನಾದ ದಿವಜಸತತಮನು ಸುಪಿರೋತನಾಗಿ 

ತನನ ಪಿರಯ ಸಖ ದುರಪದನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ ದ ೂರೋಣಸಾ 

ಭಾಗ್ವವಾದಸರಪಾರಪೌತ ಏಕವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದ ೂರೋಣನಿಗ  ಭಾಗ್ವರ್ನಿಂದ ಅಸರಪಾರಪಿತ ಎನುನರ್ 
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ನೂರಾಇಪಪತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೨೨ 
ದ ೂರೋಣನು ಸಖ ದೃಪದನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದಾಗ್ ಅಪಮಾನಿತನಾದುದು 

(೧-೯). ದ ೂರೋಣನು ಪಾಂಚಾಲರ ವಿರುದಾ ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ ರಾಜಕುಮಾರರಿಗ  ಕುಶ್ಲತ ಯನುನ ತ ೂೋರಿಸ್, ತನನ ಕುರಿತು 

ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ರ್ರದಿಮಾಡಲು ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೧೦-೨೦). 

ಭಿೋಷ್ಮನು ದ ೂರೋಣನನುನ ಕರ ಯಿಸ್ ಕ ೋಳಲು ಅರ್ನು ದುರಪದನಿಂದಾದ 

ಅರ್ಮಾನದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೨೧-೩೮). ಭಿೋಷ್ಮ ಮತುತ 

ಪಾಂಡುಪುತರರೂ ಸ ೋರಿ ಅರ್ನನುನ ಗ್ುರುವ ಂದು ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದುದು, 

ದ ೂರೋಣನು ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿ, ಕ ೂಡುತ ತೋವ ಂದು 

ಭರರ್ಸ ಯನುನ ಶ್ಷ್ಾರಿಂದ ಪಡ ದುದು (೩೯-೪೪). ದ ೂರೋಣನು 

ಕೌರರ್-ಪಾಂಡರ್ರಿಗ್ಲಲದ ೋ ಇತರ ರಾಜಪುತರರಿಗ್ೂ ಗ್ುರುವಾದುದು 

(೪೫-೪೭). 

01122001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01122001a ತತ ೂೋ ದುರಪದಮಾಸಾದಾ ಭಾರದಾವಜಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01122001c ಅಬರವಿೋತಾಪಷ್ವತಂ ರಾಜನಸಖಾಯಂ ವಿದಿಾ ಮಾಮಿತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಪರತಾಪವಾನ್ 

ಭಾರದಾವಜನು ದುರಪದನಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು “ನನನನುನ ನಿನನ ಸಖನ ಂದು 

ತಳಿ!” ಎಂದು ಪಾಷ್ವತನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 
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01122002 ದುರಪದ ಉವಾಚ| 

01122002a ಅಕೃತ ೋಯಂ ತರ್ ಪರಜ್ಾ ಬರಹಮನಾನತಸಮಂಜಸ್ೋ| 

01122002c ಯನಾಮಂ ಬರವಿೋಷಿ ಪರಸಭಂ ಸಖಾ ತ ೋಽಹಮಿತ ದಿವಜ|| 

ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ನಿನನ ಸಖ ಎಂದು ನನಗ  ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ಹ ೋಳುತತದಿದೋಯಲಲ! ದಿವಜ! ಬಾರಹಮಣ! ನಿನನ ಪರಜ್ ಯು ಸರಿಯಿಲಲ 

ಅಥವಾ ನಿನಗ  ಸಾಕಷ್ುಿ ತಳುರ್ಳಿಕ ಯಿಲಲ!  

01122003a ನ ಹಿ ರಾಜ್ಾಮುದಿೋಣಾವನಾಮ್ಮೋರ್ಂ ಭೂತ ೈನವರ ೈಃ ಕವ ಚಿತ್| 

01122003c ಸಖಾಂ ಭರ್ತ ಮಂದಾತಮಂಶ್ರಯಾ ಹಿೋನ ೈಧವನಚುಾತ ೈಃ|| 

ಉದಿೋಣವನಾಗಿರುರ್ ಯಾರ್ ರಾಜನೂ ನಿನನಂತಹ ಮಂದಾತಮ, 

ಅಶ್ರಯ ಮತುತ ಧನರಹಿತನ ೂಂದಿಗ  ಸಖಾರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. 

01122004a ಸೌಹೃದಾನಾಪಿ ಜಿೋಯವಂತ ೋ ಕಾಲ ೋನ ಪರಿಜಿೋಯವತಾಂ| 
01122004c ಸೌಹೃದಂ ಮ್ಮೋ ತವಯಾ ಹಾಾಸ್ೋತೂಪರ್ವಂ ಸಾಮಥಾವಬಂಧನಂ||  

ಕಾಲರ್ು ಹ ೋಗ  ಮನುಷ್ಾನನುನ ಮುಪಾಪಗಿಸುತತದ ಯೋ ಹಾಗ ಯೋ 

ಸೌಹಾದವತ ಯನೂನ ಕುಂಠಿತಗ ೂಳಿಸುತತದ . ಹಿಂದ  ನಿನ ೂನಡನ  ನನಗ  

ಸೌಹಾದವತ ಯಿತುತ. ಆದರ  ಅದು ಸಾಮಥಾವ ಬಂಧನವಾಗಿತುತ. 

01122005a ನ ಸಖಾಮಜರಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಜಾತು ದೃಶ ಾೋತ ಕಹಿವ ಚಿತ್| 

01122005c ಕಾಮೋ ವ ೈನಂ ವಿಹರತ ಕ ೂರೋಧಶ ೈನಂ ಪರರ್ೃಶ್ಚತ|| 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಅಜರರ್ಲಲದ ಯಾರ್ ಸಖಾರ್ೂ ನ ೂೋಡಲು 

ದ ೂರ ಯುರ್ುದಿಲಲ. ಕಾಮರ್ು ಇದನುನ ದೂರಮಾಡುತತದ  ಮತುತ 
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ಕ ೂರೋಧರ್ು ಕುಂಠಿತಗ ೂಳಿಸುತತದ . 

01122006a ಮ್ಮೈರ್ಂ ಜಿೋಣವಮುಪಾಸ್ಷಾೊಃ ಸಖಾಂ ನರ್ಮುಪಾಕುರು|  

01122006c ಆಸ್ೋತಸಖಾಂ ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ ತವಯಾ ಮ್ಮೋಽಥವನಿಬಂಧನಂ|| 

ಜಿೋಣವವಾದ ಈ ಸಖಾರ್ನುನ ಉಪಾಸನ ಮಾಡಬ ೋಡ. ಹ ೂಸ 

ಸಖಾರ್ನುನ ಮಾಡು. ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ! ನನಗ  ನಿನನಲ್ಲಲ ಸಖಾವಿತುತ. 

ಯಾಕ ಂದರ  ಅದು ನನನ ಉದ ದೋಶ್ಗ್ಳ ಸಾಧಕವಾಗಿತುತ. 

01122007a ನ ದರಿದ ೂರೋ ರ್ಸುಮತ ೂೋ ನಾವಿದಾವನಿವದುಷ್ಃ ಸಖಾ| 

01122007c ಶ್್ರಸಾ ನ ಸಖಾ ಕಿಲೋಬಃ ಸಖಿಪೂರ್ವಂ ಕಿಮಿಷ್ಾತ ೋ||  

ದರಿದರನು ರ್ಸುಮತಯ, ಅವಿದಾಾರ್ಂತನು ವಿದುಷಿಯ ಅಥವಾ 

ಹ ೋಡಯು ಶ್್ರನ ಸಖನಾಗ್ಲಾರ. ಹಳ ಯ ಸಖಾರ್ು ಯಾರಿಗ  ಬ ೋಕು? 

01122008a ಯಯೋರ ೋರ್ ಸಮಂ ವಿತತಂ ಯಯೋರ ೋರ್ ಸಮಂ ಕುಲಂ| 

01122008c ತಯೋಃ ಸಖಾಂ ವಿವಾಹಶ್ಚ ನ ತು ಪುಷ್ಿವಿಪುಷ್ಿಯೋಃ|| 

ಸರಿಸಮ ಸಂಪತತನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಮತುತ ಸರಿಸಮ ಕುಲದರ್ರಾದ 

ಇಬ್ರ ನಡುವ  ಸಖಾ ಮತುತ ವಿವಾಹಗ್ಳು ನಡ ಯುತತವ . ಶ್ರೋಮಂತ 

ಮತುತ ಬಡರ್ನ ಮಧ್ ಾಯಲಲ. 

01122009a ನಾಶ ್ರೋತರಯಃ ಶ ್ರೋತರಯಸಾ ನಾರರ್ಥೋ ರರ್ಥನಃ ಸಖಾ| 

01122009c ನಾರಾಜ್ಾ ಸಂಗ್ತಂ ರಾಜ್ಞಃ ಸಖಿಪೂರ್ವಂ ಕಿಮಿಷ್ಾತ ೋ|| 

ಅಶ ್ರೋತರಯು ಶ ್ರೋತರಯಡನ  ಸಖಾರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ಹಾಗ ಯೋ 
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ರರ್ಥಯು ಅರರ್ಥಯಡನ  ಅಥವಾ ರಾಜನು ಅರಾಜನ ೂಂದಿಗ  

ಸಖಾರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ಹಳ ಯ ಸಖಾರ್ು ಯಾರಿಗ  ಬ ೋಕು?”” 

01122010 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01122010a ದುರಪದ ೋನ ೈರ್ಮುಕತಸುತ ಭಾರದಾವಜಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01122010c ಮುಹೂತವಂ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಮನುಾನಾಭಿಪರಿಪುಲತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುರಪದನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ 

ಪರತಾಪವಾನ್ ಭಾರದಾವಜನಿಗ  ಸ್ಟುಿ ಉಕಿೆ ಬಂದು ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣ 

ಯೋಚನ ಗ ೂಳಗಾದನು. 

01122011a ಸ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ಮನಸಾ ಪಾಂಚಾಲಂ ಪರತ ಬುದಿಾಮಾನ್| 

01122011c ಜಗಾಮ ಕುರುಮುಖಾಾನಾಂ ನಗ್ರಂ ನಾಗ್ಸಾಹವಯಂ|| 

ಆ ಬುದಿಾರ್ಂತನು ಪಾಂಚಾಲರ ವಿರುದಾ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ 

ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ಮಾಡ ಕುರುಮುಖಾರ ನಗ್ರಿ ನಾಗ್ಸಾಹವಯಕ ೆ 

ಹ ೂೋದನು. 

01122012a ಕುಮಾರಾಸತವಥ ನಿಷ್ೆರಮಾ ಸಮ್ಮೋತಾ ಗ್ಜಸಾಹವಯಾತ್| 

01122012c ಕಿರೋಡಂತ ೂೋ ವಿೋಟಯಾ ತತರ ವಿೋರಾಃ ಪಯವಚರನುಮದಾ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ವಿೋರ ಕುಮಾರರು ಎಲಲರೂ ಕೂಡ 

ಗ್ಜಸಾಹವಯದ ಹ ೂರಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಅಲ ದಾಡುತಾತ 

ವಿೋಟ ಯಂದಿಗ  ಆಡುತತದದರು. 
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01122013a ಪಪಾತ ಕೂಪ ೋ ಸಾ ವಿೋಟಾ ತ ೋಷಾಂ ವ ೈ ಕಿರೋಡತಾಂ ತದಾ| 

01122013c ನ ಚ ತ ೋ ಪರತಾಪದಾಂತ ಕಮವ ವಿೋಟ ೂೋಪಲಬಾಯೋ|| 

ಅರ್ರು ಆಡುತತರುವಾಗ್ ವಿೋಟ ಯು ಒಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಲ ಬದಿದತು. ಆ 

ವಿೋಟ ಯನುನ ಹ ೋಗ  ತ ಗ ಯಬ ೋಕ ಂದು ಅರ್ರಿಗ  ತ ೂೋಚದಾಯಿತು. 

01122014a ಅಥ ದ ೂರೋಣಃ ಕುಮಾರಾಂಸಾತನದೃಷಾಿವ ಕೃತಾರ್ತಸತದಾ| 

01122014c ಪರಹಸಾ ಮಂದಂ ಪ ೈಶ್ಲಾಾದಭಾಭಾಷ್ತ ವಿೋಯವವಾನ್||  

ವಿೋಯವವಾನ್ ದ ೂರೋಣನು ಕುಮಾರರನುನ ಮತುತ ಅರ್ರ ಕಷ್ಿರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡ ನಕುೆ ಅರ್ರ ೂಂದಿಗ  ಮ್ಮಲಲನ  ಮೃದುವಾಗಿ ಮಾತನಾಡದನು. 

01122015a ಅಹ ೂೋ ನು ಧಿಗ್್ಲಂ ಕ್ಾತರಂ ಧಿಗ ೋತಾಂ ರ್ಃ ಕೃತಾಸರತಾಂ| 

01122015c ಭರತಸಾಾನವಯೋ ಜಾತಾ ಯೋ ವಿೋಟಾಂ ನಾಧಿಗ್ಚಛತ|| 

“ಇದ ೋನಾಯಿತು? ಭರತ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ನಿಮಗ  ಈ ವಿೋಟ ಯನುನ 

ತ ಗ ಯಲ್ಲಕಾೆಗ್ುರ್ುದಿಲಲವ ಂದರ  ಕ್ಷ್ತರಯಬಲಕ ೆೋ ಧಿಕಾೆರ. ಅರ್ರಿಗ  

ಅಸರಗ್ಳ ಕುರಿತದದ ಜ್ಾನಕ ೆ ಧಿಕಾೆರ.  

01122016a ಏಷ್ ಮುಷಿಿರಿಷಿೋಕಾಣಾಂ ಮಯಾಸ ರೋಣಾಭಿಮಂತರತಃ|  

01122016c ಅಸಾ ವಿೋಯವಂ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಧಿಂ ಯದನಾಸಾ ನ ವಿದಾತ ೋ|| 

ಈ ಒಂದು ಮುಷಿೊ ಹುಲುಲಗ್ಳನುನ ನಾನು ಅಸರಗ್ಳನಾನಗಿ 

ಅಭಿಮಂತರಸುತ ತೋನ . ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಿಲಲದ ಅದರ ಶ್ಕಿತಯನುನ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸ್. 

01122017a ವ ೋತಾಸಯಮಿೋಷಿೋಕಯಾ ವಿೋಟಾಂ ತಾಮಿಷಿೋಕಾಮಥಾನಾಯಾ| 
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01122017c ತಾಮನಾಯಾ ಸಮಾಯೋಗ ೂೋ ವಿೋಟಾಯಾ ಗ್ರಹಣ ೋ ಮಮ|| 

ನಾನು ವಿೋಟ ಯನುನ ಒಂದು ಹುಲುಲಕಡಡಯಿಂದ ಹ ೂಡ ಯುತ ತೋನ , ಮತುತ 

ಆ ಕಡಡಯನುನ ಇನ ೂನಂದು ಕಡಡಯಿಂದ ಹ ೂಡ ಯುತ ತೋನ , ಅದಕ ೆ 

ಮತ ೂತಂದನುನ ಸ ೋರಿಸುತ ತೋನ . ಈ ರಿೋತ ಒಂದಕ ೆ ಇನ ೂನಂದನುನ ಸ ೋರಿಸ್ 

ವಿೋಟ ಯನುನ ಮ್ಮೋಲ ತುತತ ತೋನ .” 

01122018a ತದಪಶ್ಾನುೆಮಾರಾಸ ತೋ ವಿಸಮಯೋತುುಲಲಲ ೂೋಚನಾಃ| 
01122018c ಅವ ೋಷ್ೆಯ ಚ ೂೋದಾೃತಾಂ ವಿೋಟಾಂ ವಿೋಟಾವ ೋದಾಾರಮಬುರರ್ನ್|| 

ವಿಸ್ಮತ ಕುಮಾರರು ತ ರ ದ ಕಣುಣಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ನು ವಿೋಟ ಯನುನ ಹ ೂರ 

ತ ಗ ದುದನುನ ನ ೂೋಡ, ವಿೋಟ ಯನುನ ಹ ೂರ ತ ಗ ದರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

01122019a ಅಭಿವಾದಯಾಮಹ ೋ ಬರಹಮನ ನೈತದನ ಾೋಷ್ು ವಿದಾತ ೋ| 

01122019c ಕ ೂೋಽಸ್ ಕಂ ತಾವಭಿಜಾನಿೋಮೋ ರ್ಯಂ ಕಿಂ ಕರವಾಮಹ ೋ|| 

“ಬಾರಹಮಣ! ನಾರ್ು ನಿನಗ  ನಮಸೆರಿಸುತ ತೋವ . ಬ ೋರ  ಯಾರಿಗ್ೂ ಇದು 

ತಳಿಯದು. ನಿೋನು ಯಾರು? ನಿನನನುನ ನಾರ್ು ಯಾರ ಂದು ತಳಿಯಬ ೋಕು? 

ಮತುತ ನಾರ್ು ನಿನಗ  ಏನು ಮಾಡಬಹುದು?” 

01122020 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 

01122020a ಆಚಕ್ಷ್ಧಿಂ ಚ ಭಿೋಷಾಮಯ ರೂಪ ೋಣ ಚ ಗ್ುಣ ೈಶ್ಚ ಮಾಂ| 

01122020c ಸ ಏರ್ ಸುಮಹಾಬುದಿಾಃ ಸಾಂಪರತಂ ಪರತಪತಸಯತ ೋ|| 

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗಿದದರ  ನನನ ರೂಪ-ಗ್ುಣಗ್ಳನುನ 
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ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿ. ಆ ಮಹಾಬುದಿಾರ್ಂತನಿಗ  ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು 

ತಳಿಯುತತದ .”” 

01122021 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01122021a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತು ತ ೋ ಸವ ೋವ ಭಿೋಷ್ಮಮೂಚುಃ ಪಿತಾಮಹಂ| 

01122021c ಬಾರಹಮಣಸಾ ರ್ಚಸತಥಾಂ ತಚಚ ಕಮವವಿಶ ೋಷ್ರ್ತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ ಎಂದು 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಪಿತಾಮಹ ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ಬಾರಹಮಣನ 

ಕಮವವಿಶ ೋಷ್ತ ಯನುನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ರ್ರದಿ ಮಾಡದರು. 

01122022a ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶ್ುರತಾವ ಕುಮಾರಾಣಾಂ ದ ೂರೋಣಂ ತಂ ಪರತಾಜಾನತ| 

01122022c ಯುಕತರೂಪಃ ಸ ಹಿ ಗ್ುರುರಿತ ಾೋರ್ಮನುಚಿಂತಾ ಚ|| 

ಕುಮಾರರನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭಿೋಷ್ಮನು ಅರ್ನು ದ ೂರೋಣನ ಂದು 

ಗ್ುರುತಸ್ದನು. ಅರ್ನು ಗ್ುರುವಿಗ  ಯುಕತರೂಪ ಎಂದು 

ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01122023a ಅಥ ೈನಮಾನಿೋಯ ತದಾ ಸವಯಮ್ಮೋರ್ ಸುಸತೃತಂ|  

01122023c ಪರಿಪಪರಚಛ ನಿಪುಣಂ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶ್ಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ| 

01122023e ಹ ೋತುಮಾಗ್ಮನ ೋ ತಸಾ ದ ೂರೋಣಃ ಸರ್ವಂ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಸವಯಂ ತಾನ ೋ ಅರ್ನನುನ ಬರಮಾಡಸ್ಕ ೂಂಡು ಸತೆರಿಸ್ ಶ್ಸರಭೃತರಲ್ಲಲ 

ಶ ರೋಷ್ೊ ನಿಪುಣ ಭಿೋಷ್ಮನು ವಿರ್ರವಾಗಿ ಪರಶ್ನಸ್ದನು. ದ ೂರೋಣನು 

ಅರ್ನು ಇಲ್ಲಲಗ  ಬರುರ್ುದರ ಕಾರಣ ಸರ್ವರ್ನೂನ ನಿವ ೋದಿಸ್ದನು. 
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01122024a ಮಹಷ ೋವರಗಿನವ ೋಶ್ಾಸಾ ಸಕಾಶ್ಮಹಮಚುಾತ|  

01122024c ಅಸಾರಥವಮಗ್ಮಂ ಪೂರ್ವಂ ಧನುವ ೋವದಜಿಘೃಕ್ಷ್ಯಾ|| 

“ಹಿಂದ  ನಾನು ಅಸಾರಥವ ಆಗ್ಮ ಮತುತ ಧನುವ ೋವದರ್ನುನ 

ಕಲ್ಲಯಲು ಮಹಷಿವ ಅಗಿನವ ೋಶ್ಾನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದನು. 

01122025a ಬರಹಮಚಾರಿೋ ವಿನಿೋತಾತಾಮ ಜಟ್ಟಲ ೂೋ ಬಹುಲಾಃ ಸಮಾಃ| 

01122025c ಅರ್ಸಂ ತತರ ಸುಚಿರಂ ಧನುವ ೋವದಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ|| 

ಧನುವ ೋವದರ್ನುನ ನನನದಾಗಿಸ್ಕ ೂಳುಲು ನಾನು ಅಲ್ಲಲ 

ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿ ವಿನಿೋತಾತಮನಾಗಿ ಜಟ ಧರಿಸ್ ಬಹಳ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು 

ವಾಸ್ಸ್ದ . 

01122026a ಪಾಂಚಾಲರಾಜಪುತರಸುತ ಯಜ್ಞಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

01122026c ಮಯಾ ಸಹಾಕರ ೂೋದಿವದಾಾಂ ಗ್ುರ ೂೋಃ ಶಾರಮಾನಸಮಾಹಿತಃ|| 

ಪಾಂಚಾಲರಾಜಪುತರ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಯಜ್ಞಸ ೋನನೂ ನನನ 

ಜ ೂತ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಅದ ೋ ಗ್ುರುರ್ಡಯಲ್ಲಲ ಬಹಳ ಶ್ರಮಪಟುಿ 

ವಿದ ಾಯನುನ ಕಲ್ಲಯುತತದದನು. 

01122027a ಸ ಮ್ಮೋ ತತರ ಸಖಾ ಚಾಸ್ೋದುಪಕಾರಿೋ ಪಿರಯಶ್ಚ ಮ್ಮೋ| 

01122027c ತ ೋನಾಹಂ ಸಹ ಸಂಗ್ಮಾ ರತವಾನುಸಚಿರಂ ಬತ| 

01122027e ಬಾಲಾಾತರಭೃತ ಕೌರರ್ಾ ಸಹಾಧಾಯನಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ನನನ ಸಖನಾಗಿದದನು. ನನನ ಉಪಕಾರಿ ಮತುತ 
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ಪಿರಯನಾಗಿದದನು. ನಾನು ಅರ್ನ ಸಾಂಗ್ತಾರ್ನುನ ಬಯಸುತತದ ದ. 

ಕೌರರ್ಾ! ಬಾಲಾದಿಂದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಕಾಲ ನಾರ್ು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಅಧಾಯನ 

ಮಾಡದ ರ್ು. 

01122028a ಸ ಸಮಾಸಾದಾ ಮಾಂ ತತರ ಪಿರಯಕಾರಿೋ ಪಿರಯಂರ್ದಃ|  

01122028c ಅಬರವಿೋದಿತ ಮಾಂ ಭಿೋಷ್ಮ ರ್ಚನಂ ಪಿರೋತರ್ಧವನಂ|| 

01122029a ಅಹಂ ಪಿರಯತಮಃ ಪುತರಃ ಪಿತುದ ೂರೋವಣ ಮಹಾತಮನಃ| 

01122029c ಅಭಿಷ ೋಕ್ಷ್ಯತ ಮಾಂ ರಾಜ ಾೋ ಸ ಪಾಂಚಾಲ ೂಾೋ ಯದಾ ತದಾ|| 

01122030a ತವದ ೂುೋಜಾಂ ಭವಿತಾ ರಾಜಾಂ ಸಖ ೋ ಸತ ಾೋನ ತ ೋ ಶ್ಪ ೋ| 

01122030c ಮಮ ಭ ೂೋಗಾಶ್ಚ ವಿತತಂ ಚ ತವದಧಿೋನಂ ಸುಖಾನಿ ಚ|| 

ಅರ್ನು ನನನ ಬಳಿ ಬಂದು ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡುತತದದನು 

ಮತುತ ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಹ ೋಳುತತದದನು. ಭಿೋಷ್ಮ! ನನಗ  

ಅರ್ನಲ್ಲಲ ಪಿರೋತಯನುನ ಬ ಳ ಸುರ್ಂತಹ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಆಡುತತದದನು: “ದ ೂರೋಣ! ನಾನು ನನನ ಮಹಾತಮ ತಂದ ಯ ಪಿರೋತಯ 

ಮಗ್. ಯಾವಾಗ್ ಪಾಂಚಾಲನು ನನನನುನ ರಾಜಾದ ರಾಜನನಾನಗಿ 

ಮಾಡುತಾತನ ೂೋ ಆಗ್ ನನನ ರಾಜಾರ್ು ಅನುಭವಿಸಲು ನಿನನದಾಗ್ುತತದ . 

ಸಖ! ನಾನು ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . ನನನ ಭ ೂೋಗ್-ಸುಖ ಮತುತ 

ಸಂಪತುತ ಎಲಲರ್ೂ ನಿನನ ಅಧಿೋನವಾಗ್ುತತವ .” 

01122031a ಏರ್ಮುಕತಃ ಪರರ್ವಾರಜ ಕೃತಾಸ ೂರೋಽಹಂ ಧನ ೋಪಸಯಾ| 

01122031c ಅಭಿಷಿಕತಂ ಚ ಶ್ುರತ ವೈನಂ ಕೃತಾಥ ೂೋವಽಸ್ಮತ ಚಿಂತಯನ್||  

01122032a ಪಿರಯಂ ಸಖಾಯಂ ಸುಪಿರೋತ ೂೋ ರಾಜಾಸಾಂ ಪುನರಾರ್ರಜಂ| 



1338 

 

01122032c ಸಂಸಮರನಸಂಗ್ಮಂ ಚ ೈರ್ ರ್ಚನಂ ಚ ೈರ್ ತಸಾ ತತ್|| 

01122033a ತತ ೂೋ ದುರಪದಮಾಗ್ಮಾ ಸಖಿಪೂರ್ವಮಹಂ ಪರಭ ೂೋ| 

01122033c ಅಬುರರ್ಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಸಖಾಯಂ ವಿದಿಾ ಮಾಮಿತ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ನನಗ  ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದದನು. ಕೃತಾಸರನಾದ ಬಳಿಕ 

ಧನರ್ನುನ ಅರಸುತಾತ ನಾನು ಹ ೂರಟ . ಅರ್ನು ಅಭಿಷಿಕತನಾಗಿದಾದನ  

ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ಕೃತಾಥವನಾದ  ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ದ . ನಮಮ ಒಗ್್ಟುಿ 

ಮತುತ ಅರ್ನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತ ಸುಪಿರೋತನಾಗಿ ಪಿರಯ 

ಸಖನ ರಾಜಾಕ ೆ ಹ ೂೋದ . ಪರಭು! ನನನ ಹಳ ಯ ಸಖ ದುರಪದನಲ್ಲಲಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದ : “ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ! ನನನನುನ ನಿನನ ಸಖನ ಂದು ತಳಿ.” 

01122034a ಉಪಸ್ಾತಂ ತು ದುರಪದಃ ಸಖಿರ್ಚಾಚಭಿಸಂಗ್ತಂ| 

01122034c ಸ ಮಾಂ ನಿರಾಕಾರಮಿರ್ ಪರಹಸನಿನದಮಬರವಿೋತ್||  

ಈ ರಿೋತ ನಾನು ಸಖನ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನ ಎದಿರು ಹ ೂೋದಾಗ್ 

ದುರಪದನು ನನನನುನ ನಿರಾಕರಿಸುರ್ಂತ  ನಗ್ುತಾತ ಹ ೋಳಿದನು: 

01122035a ಅಕೃತ ೋಯಂ ತರ್ ಪರಜ್ಾ ಬರಹಮನಾನತಸಮಂಜಸ್ೋ| 

01122035c ಯದಾತಾ ಮಾಂ ತವಂ ಪರಸಭಂ ಸಖಾ ತ ೋಽಹಮಿತ ದಿವಜ|| 

“ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ನಾನು ನಿನನ ಸಖ ಎಂದು ನನಗ  ಹ ೋಳುತತದಿದೋಯಲಲ! ದಿವಜ! 

ಬಾರಹಮಣ! ನಿನನ ಪರಜ್ ಯು ಸರಿಯಿಲಲ ಅಥವಾ ನಿನಗ  ತಳುರ್ಳಿಕ ಯು 

ಅಷಿಿಲಲ.  

01122036a ನ ಹಿ ರಾಜ್ಾಮುದಿೋಣಾವನಾಮ್ಮೋರ್ಂಭೂತ ೈನವರ ೈಃ ಕವ ಚಿತ್| 
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01122036c ಸಖಾಂ ಭರ್ತ ಮಂದಾತಮಂಶ್ರಯಾ ಹಿೋನ ೈಧವನಚುಾತ ೈಃ|| 

ಯಾರ್ ಉದಿೋಣವ ರಾಜನೂ ನಿನನಂತಹ ಮಂದಾತಮ, ಅಶ್ರಯ ಮತುತ 

ಧನರಹಿತನ ೂಡನ  ಸಖಾ ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. 

01122037a ನಾಶ ್ರೋತರಯಃ ಶ ್ರೋತರಯಸಾ ನಾರರ್ಥೋ ರರ್ಥನಃ ಸಖಾ| 

01122037c ನಾರಾಜಾ ಪಾರ್ಥವರ್ಸಾಾಪಿ ಸಖಿಪೂರ್ವಂ ಕಿಮಿಷ್ಾತ ೋ||  

ಅಶ ್ರೋತರಯು ಶ ್ರೋತರಯಡನ  ಸಖಾರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ಹಾಗ ಯೋ 

ರರ್ಥಯು ಅರರ್ಥಯಡನ  ಅಥವಾ ರಾಜನು ಅರಾಜನ ೂಂದಿಗ  

ಸಖಾರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ಹಳ ಯ ಸಖಾರ್ು ಯಾರಿಗ  ಬ ೋಕು?” 

01122038a ದುರಪದ ೋನ ೈರ್ಮುಕ ೂತೋಽಹಂ ಮನುಾನಾಭಿಪರಿಪುಲತಃ| 

01122038c ಅಭಾಾಗ್ಚಛಂ ಕುರೂನಿುೋಷ್ಮ ಶ್ಷ ಾೈರರ್ಥೋವ ಗ್ುಣಾನಿವತ ೈಃ|| 

ದುರಪದನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ನನಗ  ಸ್ಟುಿ ಉಕಿೆ ಬಂದಿತು. ಭಿೋಷ್ಮ! 

ಗ್ುಣಾನಿವತ ಶ್ಷ್ಾರನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ನಾನು ಕುರುಗ್ಳಲ್ಲಲಗ  ಬಂದ .” 

01122039a ಪರತಜಗಾರಹ ತಂ ಭಿೋಷ ೂಮ ಗ್ುರುಂ ಪಾಂಡುಸುತ ೈಃ ಸಹ| 

01122039c ಪೌತಾರನಾದಾಯ ತಾನಸವಾವನವಸೂನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ|| 

01122040a ಶ್ಷಾಾ ಇತ ದದೌ ರಾಜನ ೂದರೋಣಾಯ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ| 

ಭಿೋಷ್ಮ ಮತುತ ಪಾಂಡುಪುತರರೂ ಸ ೋರಿ ಅರ್ನನುನ ಗ್ುರುವ ಂದು 

ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದರು. ರಾಜನ್! ತನನ ಸರ್ವ ಮಮಮಕೆಳನೂನ ವಿವಿಧ 

ಸಂಪತುತಗ್ಳನೂನ ಅರ್ನಲ್ಲಲತುತ “ಇಕ ೂೋ ನಿನನ ಶ್ಷ್ಾರು!” ಎಂದು 
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ದ ೂರೋಣನಿಗ  ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ ಅಪಿವಸ್ದನು. 

01122040c ಸ ಚ ಶ್ಷಾಾನಮಹ ೋಷಾವಸಃ ಪರತಜಗಾರಹ ಕೌರವಾನ್|| 

01122041a ಪರತಗ್ೃಹಾ ಚ ತಾನಸವಾವನ ೂದರೋಣ ೂೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

01122041c ರಹಸ ಾೋಕಃ ಪರತೋತಾತಾಮ ಕೃತ ೂೋಪಸದನಾಂಸತದಾ|| 

ಆ ಮಹ ೋಷಾವಸನು ಕೌರರ್ರನುನ ಶ್ಷ್ಾರನಾನಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. 

ಅರ್ರ ಲಲರನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದ ದ ೂರೋಣನು ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ 

ಅರ್ನ ಪದತಳದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತರುವಾಗ್ ರಹಸಾದ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು:  

01122042a ಕಾಯವಂ ಮ್ಮೋ ಕಾಂಕ್ಷ್ತಂ ಕಿಂ ಚಿದಾೃದಿ ಸಂಪರಿರ್ತವತ ೋ| 

01122042c ಕೃತಾಸ ರೈಸತತರದ ೋಯಂ ಮ್ಮೋ ತದೃತಂ ರ್ದತಾನಘಾಃ||  

“ನನನ ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಒಂದು ಕಾಯವರ್ು ಆಗ್ಬ ೋಕ ಂಬ ಆಕಾಂಕ್ ಯು 

ನನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ಅಡಗಿದ . ಅನಘರ ೋ! ನಿೋರ್ು ಕೃತಾಸರರಾದಾಗ್ 

ಅದನುನ ನನಗ  ಮಾಡಕ ೂಡುತತೋರಿ ಎಂದು ರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೂಡ.” 

01122043a ತಚಛೃತಾವ ಕೌರವ ೋಯಾಸ ತೋ ತೂಷಿಣೋಮಾಸನಿವಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01122043c ಅಜುವನಸುತ ತತಃ ಸರ್ವಂ ಪರತಜಜ್ ೋ ಪರಂತಪಃ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಕೌರರ್ರು ಸುಮಮನಿದದರು. ಪರಂತಪ! 

ಆದರ  ಅಜುವನನು ಮಾತರ ಅರ್ನಿಗ  ಪೂಣವ ಭರರ್ಸ ಯನಿನತತನು. 

01122044a ತತ ೂೋಽಜುವನಂ ಮೂಧಿನವ ತದಾ ಸಮಾಘಾರಯ ಪುನಃ ಪುನಃ| 
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01122044c ಪಿರೋತಪೂರ್ವಂ ಪರಿಷ್ವಜಾ ಪರರುರ ೂೋದ ಮುದಾ ತದಾ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ಅಜುವನನನುನ ಬಗಿದಪಿಪ ಪುನಃ ಪುನಃ ಅರ್ನ ನ ತತಯನುನ 

ಆಘಾರಣಿಸ್ದನು ಮತುತ ಪಿರೋತಪೂರ್ವಕ ಸಂತ ೂೋಷ್ದ ಕಣಿಣೋರನುನ 

ಸುರಿಸ್ದನು. 

01122045a ತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣಃ ಪಾಂಡುಪುತಾರನಸಾರಣಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 

01122045c ಗಾರಹಯಾಮಾಸ ದಿವಾಾನಿ ಮಾನುಷಾಣಿ ಚ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ನಂತರ ವಿೋಯವವಾನ್ ದ ೂರೋಣನು ಪಾಂಡುಪುತರರಿಗ  ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ 

ಮತುತ ಮನುಷ್ಾರ ವಿವಿಧ ಅಸರಗ್ಳನುನ ನಿೋಡದನು. 

01122046a ರಾಜಪುತಾರಸತಥ ೈವಾನ ಾೋ ಸಮ್ಮೋತಾ ಭರತಷ್ವಭ| 

01122046c ಅಭಿಜಗ್ುಮಸತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣಮಸಾರಥ ೋವ ದಿವಜಸತತಮಂ|| 

01122046e ರ್ೃಷ್ಣಯಶಾಚಂಧಕಾಶ ೈರ್ ನಾನಾದ ೋಶಾಾಶ್ಚ ಪಾರ್ಥವವಾಃ| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಅನಾ ರಾಜಪುತರರೂ ಅಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದದರು. ರ್ೃಷಿಣಗ್ಳು, 

ಅಂಧಕರು, ಮತುತ ನಾನಾ ದ ೋಶ್ಗ್ಳ ರಾಜರುಗ್ಳು ಎಲಲರೂ 

ದಿವಜಸತತಮ ದ ೂರೋಣನಿಂದ ಅಸರಗ್ಳನುನ ಪಡ ಯಲು ಬಂದಿದದರು. 

01122047a ಸೂತಪುತರಶ್ಚ ರಾಧ್ ೋಯೋ ಗ್ುರುಂ ದ ೂರೋಣಮಿಯಾತತದಾ|  

01122047c ಸಪಧವಮಾನಸುತ ಪಾಥ ೋವನ ಸೂತಪುತ ೂರೋಽತಾಮಷ್ವಣಃ| 

01122047e ದುಯೋವಧನಮುಪಾಶ್ರತಾ ಪಂಡವಾನತಾಮನಾತ|| 

ಸೂತಪುತರ ರಾಧ್ ೋಯನೂ ಗ್ುರು ದ ೂರೋಣನಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 
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ಅಸೂಯಾಪರ ಸೂತಪುತರನು ಪಾಥವನ ೂಂದಿಗ  ಸಪಧಿವಸುತತದದನು. 

ದುಯೋವಧನನ ಬ ಂಬಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕಿೋಳಾಗಿ 

ಕಾಣುತತದದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣಸಮಾಗ್ಮ್ಮೋ ದಾವವಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣ ಸಮಾಗ್ಮ ಎನುನರ್ ನೂರಾ ಇಪಪತ ತರಡನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೨೩ 
ಅಜುವನನ ಅಭಾಾಸರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ದ ೂರೋಣನು 

“ನಿನನ ಸರಿಸಮ ಧನುಧವರ ಅನಾ ಯಾರೂ ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ಇಲಲದಿರುರ್ಂತ  ಮಾಡುತ ತೋನ ” ಎಂದು ರ್ಚನರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ುದು (೧-

೬). ಕಲ್ಲಯಲು ಬಂದ ಏಕಲರ್ಾನನುನ ನ ೈಷಾದನ ಂದು ದ ೂರೋಣನು 

ಶ್ಷ್ಾನನಾನಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸದ ೋ ಇರುರ್ುದು; ಏಕಲರ್ಾನು ಅರಣಾರ್ನುನ ಸ ೋರಿ 

ದ ೂರೋಣನ ವಿಗ್ರಹರ್ನುನ ಮಾಡ, ಗ್ುರುವ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸ್, ಅಸಾರಭಾಾಸ 

ಮಾಡದುದದು (೭-೧೪). ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಹ ೂೋಗಿದಾದಗ್ ಅಜುವನನು 

ಏಕಲರ್ಾನು ಶ್ಬಾವ ೋದಿಯನುನ ಬಳಸ್ದುದನುನ ಕಂಡು, ಗ್ುರು ಯಾರ ಂಬ 

ಪರಶ ನಗ  ದ ೂರೋಣನ ಂದು ಹ ೋಳಲು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ದ ೂರೋಣನಿಗ  

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧೫-೨೮). ದ ೂರೋಣನು ಏಕಲರ್ಾನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ 
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ಅರ್ನ ಬಲಗ ೈಯ ಹ ಬ ್ರಳನುನ ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯನಾನಗಿ ಪಡ ದು 

ಅಜುವನನನುನ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸ್ದುದು (೨೯-೩೯). ದ ೂರೋಣನು 

ಕೃತರಮ ಪಕ್ಷ್ಯಂದನುನ ಮರದ ಮ್ಮೋಲ್ಲರಿಸ್, ಅದಕ ೆ ಗ್ುರಿಯಿಡಲು 

ಹ ೋಳಿ, ತನನ ಶ್ಷ್ಾರನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ದುದು, ಕ ೋರ್ಲ ಅಜುವನನು 

ಉತತೋಣವನಾದುದು (೪೦-೬೭). ನದಿಯಲ್ಲಲ ಸಾನನಕ ೆಂದು ಇಳಿದಿದದ 

ದ ೂರೋಣನನುನ ಮಸಳ ಯು ಹಿಡದುಕ ೂಳುಲು ಅಜುವನನು 

ಬಾಣಪರಯೋಗಿಸ್ ಬಡಸ್ದುದು, ಬದಲಾಗಿ ಅಜುವನನಿಗ  ಅಸರ 

ಬರಹಮಶ್ರ ಪರದಾನ (೬೮-೭೮). 

01123001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01123001a ಅಜುವನಸುತ ಪರಂ ಯತನಮಾತಸ ಾೋ ಗ್ುರುಪೂಜನ ೋ| 
01123001c ಅಸ ರೋ ಚ ಪರಮಂ ಯೋಗ್ಂ ಪಿರಯೋ ದ ೂರೋಣಸಾ ಚಾಭರ್ತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಜುವನನಾದರ ೂೋ ತನನ ಪರಮ 

ಯತನದಿಂದ ಗ್ುರುಪೂಜನ ಯಲ್ಲಲ ನಿರತನಾಗಿದದನು. ಅಸರಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ 

ತನನ ಪರಮ ಯೋಗ್ದ ಮೂಲಕ ದ ೂರೋಣನ ಪಿರೋತಪಾತರನಾದನು.  

01123002a ದ ೂರೋಣ ೋನ ತು ತದಾಹೂಯ ರಹಸುಾಕ ೂತೋಽನನಸಾಧಕಃ| 

01123002c ಅಂಧಕಾರ ೋಽಜುವನಾಯಾನನಂ ನ ದ ೋಯಂ ತ ೋ ಕಥಂ ಚನ|| 

ದ ೂರೋಣನು ಅನನಸಾಧಕನನುನ ರಹಸಾದಲ್ಲಲ ಕರ ದು “ಕತತಲ ಯಲ್ಲಲ 

ಎಂದೂ ಅಜುವನನಿಗ  ಏನನೂನ ತನನಲು ಕ ೂಡಬ ೋಡ!” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. 



1344 

 

01123003a ತತಃ ಕದಾ ಚಿದುುಂಜಾನ ೋ ಪರರ್ವೌ ವಾಯುರಜುವನ ೋ| 

01123003c ತ ೋನ ತತರ ಪರದಿೋಪಃ ಸ ದಿೋಪಾಮಾನ ೂೋ ನಿವಾಪಿತಃ|| 

ನಂತರ ಒಂದು ದಿನ ಅಜುವನನು ಊಟ ಮಾಡುತತರುವಾಗ್ ಗಾಳಿ 

ಬೋಸ್ ಅರ್ನು ಯಾರ್ುದರ ಬ ಳಕಿನಲ್ಲಲ ಊಟಮಾಡುತತದದನ ೂೋ ಆ 

ದಿೋಪರ್ನುನ ಆರಿಸ್ತು. 

01123004a ಭುಂಕತ ಏವಾಜುವನ ೂೋ ಭಕತಂ ನ ಚಾಸಾಾಸಾಾದವಯಮುಹಾತ| 

01123004c ಹಸತಸ ತೋಜಸ್ವನ ೂೋ ನಿತಾಮನನಗ್ರಹಣಕಾರಣಾತ್| 

01123004e ತದಭಾಾಸಕೃತಂ ಮತಾವ ರಾತಾರರ್ಭಾಸತ ಪಾಂಡರ್ಃ||  

ಅಜುವನನು ಊಟರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ದನು ಮತುತ ಅರ್ನ ಕ ೈಯು 

ನಿತಾರ್ೂ ಅನನರ್ನುನ ಹಿಡದು ಊಟಮಾಡುರ್ ಅಭಾಾಸಬಲದಿಂದ 

ತಾನಾಗಿಯೋ ಬಾಯಿಯನುನ ಸ ೋರುತತತುತ. ಅಭಾಾಸದಿಂದ ಏನ ಲಲ 

ಮಾಡಬಹುದು ಎಂದು ತಳಿದ ಆ ಪಾಂಡರ್ನು ರಾತರಯಲ್ಲಲಯೂ 

ಅಭಾಾಸಮಾಡಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ದನು.  

01123005a ತಸಾ ಜಾಾತಲನಿಘೂೋವಷ್ಂ ದ ೂರೋಣಃ ಶ್ುಶಾರರ್ ಭಾರತ| 

01123005c ಉಪ ೋತಾ ಚ ೈನಮುತಾಾಯ ಪರಿಷ್ವಜ ಾೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಭಾರತ! ದ ೂರೋಣನು ಅರ್ನು ಬಲುಲ ಮಿೋಟುರ್ ಶ್ಬಾರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ, 

ಮ್ಮೋಲ ದುದ ಅರ್ನಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು ಬಗಿದಪಿಪ ಹ ೋಳಿದನು: 

01123006a ಪರಯತಷ ಾೋ ತಥಾ ಕತುವಂ ಯಥಾ ನಾನ ೂಾೋ ಧನುಧವರಃ|  

01123006c ತವತಸಮೋ ಭವಿತಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸತಾಮ್ಮೋತದ್ರವಿೋಮಿ ತ ೋ|| 
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“ನಿನನ ಸರಿಸಮ ಧನುಧವರ ಅನಾ ಯಾರೂ ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ಇಲಲದಿರುರ್ಂತ  ಮಾಡಲು ಎಲಲರ್ನೂನ ನಾನು ಮಾಡುತ ತೋನ . ನಾನು 

ಸತಾರ್ನ ನೋ ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ .” 

01123007a ತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣ ೂೋಽಜುವನಂ ಭೂಯೋ ರಥ ೋಷ್ು ಚ ಗ್ಜ ೋಷ್ು ಚ| 

01123007c ಅಶ ವೋಷ್ು ಭೂಮಾರ್ಪಿ ಚ ರಣಶ್ಕ್ಾಮಶ್ಕ್ಷ್ಯತ್||  

ನಂತರ ದ ೂರೋಣನು ಅಜುವನನಿಗ  ರಥದಮ್ಮೋಲ , ಆನ ಯ ಮ್ಮೋಲ , 

ಕುದುರ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಮತುತ ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲೂ ನಿಂತು 

ಯುದಾಮಾಡುರ್ುದನುನ ಕಲ್ಲಸ್ಕ ೂಟಿನು. 

01123008a ಗ್ದಾಯುದ ಾೋಽಸ್ಚಯಾವಯಾಂ ತ ೂೋಮರಪಾರಸಶ್ಕಿತಷ್ು| 

01123008c ದ ೂರೋಣಃ ಸಂಕಿೋಣವಯುದ ಾೋಷ್ು ಶ್ಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ದ ೂರೋಣನು ಆ ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ಗ್ದಾಯುದಾದಲ್ಲಲ, ಖಡ್ಧ್ಾರಣ ಯಲ್ಲಲ, 

ಕ ೈಯಿಂದ ಬಸಾಡುರ್ ತ ೂೋಮರ, ಪಾರಸ, ಶ್ಕಿತ ಮುಂತಾದರ್ುಗ್ಳನುನ 

ಬಳಸುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಮತುತ ಮಿಶ್ರ ಆಯುಧಗ್ಳಿಂದ 

ಯುದಾಮಾಡುರ್ುದನೂನ ಕಲ್ಲಸ್ಕ ೂಟಿನು. 

01123009a ತಸಾ ತತೌೆಶ್ಲಂ ದೃಷಾಿವ ಧನುವ ೋವದಜಿಘೃಕ್ಷ್ರ್ಃ|  

01123009c ರಾಜಾನ ೂೋ ರಾಜಪುತಾರಶ್ಚ ಸಮಾಜಗ್ುಮಃ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಅರ್ನ ಆ ಕೌಶ್ಲತ ಯನುನ ನ ೂೋಡ ಸಹಸಾರರು ರಾಜರು-ರಾಜಪುತರರು 

ಧನುವ ೋವದರ್ನುನ ರ್ಶ್ೋಕರಿಸ್ಕ ೂಳುಲು ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. 
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01123010a ತತ ೂೋ ನಿಷಾದರಾಜಸಾ ಹಿರಣಾಧನುಷ್ಃ ಸುತಃ| 

01123010c ಏಕಲವಾೋ ಮಹಾರಾಜ ದ ೂರೋಣಮಭಾಾಜಗಾಮ ಹ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಹಾಗ ಯೋ ನಿಷಾದರಾಜ ಹಿರಣಾಧನುಷ್ನ ಮಗ್ 

ಏಕಲರ್ಾನೂ ದ ೂರೋಣನಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 

01123011a ನ ಸ ತಂ ಪರತಜಗಾರಹ ನ ೈಷಾದಿರಿತ ಚಿಂತಯನ್| 

01123011c ಶ್ಷ್ಾಂ ಧನುಷಿ ಧಮವಜ್ಞಸ ತೋಷಾಮ್ಮೋವಾನವವ ೋಕ್ಷ್ಯಾ||  

ಆದರ  ಆ ಧಮವಜ್ಞನು ಬ ೋರ ಯರ್ರ ಆಸಕಿತಯನುನ ನ ೂೋಡ 

ನ ೈಷಾದನ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ ಅರ್ನನುನ ಧನುವಿವದ ಾಗ  ಶ್ಷ್ಾನನಾನಗಿ 

ಸ್ವೋಕರಿಸಲ್ಲಲಲ. 

01123012a ಸ ತು ದ ೂರೋಣಸಾ ಶ್ರಸಾ ಪಾದೌ ಗ್ೃಹಾ ಪರಂತಪಃ| 

01123012c ಅರಣಾಮನುಸಂಪಾರಪತಃ ಕೃತಾವ ದ ೂರೋಣಂ ಮಹಿೋಮಯಂ|| 

ಆ ಪರಂತಪ ಏಕಲರ್ಾನು ದ ೂರೋಣನ ಪಾದಗ್ಳಿಗ  ಶ್ರಬಾಗಿ 

ನಮಸೆರಿಸ್ ಅರಣಾರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01123013a ತಸ್ಮನಾನಚಾಯವರ್ೃತತಂ ಚ ಪರಮಾಮಾಸ್ಾತಸತದಾ|  

01123013c ಇಷ್ವಸ ರೋ ಯೋಗ್ಮಾತಸ ಾೋ ಪರಂ ನಿಯಮಮಾಸ್ಾತಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಮಣಿಣನಿಂದ ದ ೂರೋಣನನ ನೋ ಹ ೂೋಲುರ್ ವಿಗ್ರಹವಂದನುನ ಮಾಡ, 

ಅದನ ನೋ ಆಚಾಯವನ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ ಪರಮ ನಿಯಮ ಮತುತ 

ಯೋಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಧನುವಿವದ ಾಯ ಅಭಾಾಸ ಮಾಡತ ೂಡಗಿದನು. 
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01123014a ಪರಯಾ ಶ್ರದಾಯಾ ಯುಕ ೂತೋ ಯೋಗ ೋನ ಪರಮ್ಮೋಣ ಚ| 

01123014c ವಿಮೋಕ್ಾದಾನಸಂಧ್ಾನ ೋ ಲಘ ತವಂ ಪರಮಾಪ ಸಃ|| 

ಪರಮ ಶ್ರದ ಾ ಮತುತ ಪರಮ ಯೋಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ನು ಬಾಣಗ್ಳ 

ಆದಾನ, ಅನುಸಂಧ್ಾನ, ಮತುತ ವಿಮೋಕ್ಷ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪರಮ ಲಘ ತವರ್ನುನ  

ಪಡ ದನು. 

01123015a ಅಥ ದ ೂರೋಣಾಭಾನುಜ್ಾತಾಃ ಕದಾ ಚಿತುೆರುಪಾಂಡವಾಃ| 

01123015c ರಥ ೈವಿವನಿಯವಯುಃ ಸವ ೋವ ಮೃಗ್ಯಾಮರಿಮದವನಾಃ|| 

ಒಮ್ಮಮ ದ ೂರೋಣನ ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು ಅರಿಮದವನ 

ಕುರುಪಾಂಡರ್ರು ಎಲಲರೂ ರಥಗ್ಳನ ನೋರಿ ಬ ೋಟ ಗ ಂದು ಹ ೂರಟರು. 

01123016a ತತ ೂರೋಪಕರಣಂ ಗ್ೃಹಾ ನರಃ ಕಶ್ಚದಾದೃಚಛಯಾ|  

01123016c ರಾಜನನನುಜಗಾಮ್ಮೈಕಃ ಶಾವನಮಾದಾಯ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ರಾಜನ್! ಅಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ಕ ೂಂಡು ಬರುತತದದ 

ನರನ ೂಬ್ನು ತನನ ನಾಯಿಯನೂನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದಿದದನು. 

01123017a ತ ೋಷಾಂ ವಿಚರತಾಂ ತತರ ತತತತೆಮವ ಚಿಕಿೋಷ್ವತಾಂ| 

01123017c ಶಾವ ಚರನಸ ರ್ನ ೋ ಮೂದ ೂೋ ನ ೈಷಾದಿಂ ಪರತ ಜಗಿಮವಾನ್|| 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಅಲ್ಲಲ ತಮಮ ತಮಮ ಉಪಾಯಗ್ಳಂತ  ತರುಗಾಡುತತದಾದಗ್ 

ಆ ನಾಯಿಯು ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ದಾರಿತಪಿಪ ನಿಷಾದನಿದದಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಿತು. 

01123018a ಸ ಕೃಷ್ಣಂ ಮಲದಿಗಾಾಂಗ್ಂ ಕೃಷಾಣಜಿನಧರಂ ರ್ನ ೋ| 
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01123018c ನ ೈಷಾದಿಂ ಶಾವ ಸಮಾಲಕ್ಷ್ಯ ಭಷ್ಂಸತಸೌಾ ತದಂತಕ ೋ|| 

ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಮಲ್ಲನಾಂಗಿ, ಕೃಷಾಣಜಿನಧರ ಕಪುಪ ನ ೈಷ್ದನನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಆ ನಾಯಿಯು ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಬ ೂಗ್ಳ ತ ೂಡಗಿತು. 

01123019a ತದಾ ತಸಾಾಥ ಭಷ್ತಃ ಶ್ುನಃ ಸಪತ ಶ್ರಾನುಮಖ ೋ| 

01123019c ಲಾಘರ್ಂ ದಶ್ವಯನನಸ ರೋ ಮುಮೋಚ ಯುಗ್ಪದಾಥಾ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ಬ ೂಗ್ಳುತತರುರ್ ನಾಯಿಯ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಲ ಒಂದ ೋ 

ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲ ಏಳು ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಟುಿ ತನನ ಕೌಶ್ಲಾತ ಯನುನ 

ತ ೂೋರಿಸ್ದನು.  

01123020a ಸ ತು ಶಾವ ಶ್ರಪೂಣಾವಸಾಃ ಪಾಂಡವಾನಾಜಗಾಮ ಹ| 
01123020c ತಂ ದೃಷಾಿವ ಪಾಂಡವಾ ವಿೋರಾ ವಿಸಮಯಂ ಪರಮಂ ಯಯುಃ|| 

ಬಾಯಿಯಲ್ಲಲ ಬಾಣಗ್ಳು ತುಂಬಕ ೂಂಡದದಂತ  ಆ ನಾಯಿಯು 

ಪಾಂಡರ್ರಿದದಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಯಿತು. ಅದನುನ ನ ೂೋಡದ ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಪರಮ ವಿಸ್ಮತರಾದರು. 

01123021a ಲಾಘರ್ಂ ಶ್ಬದವ ೋಧಿತವಂ ದೃಷಾಿವ ತತಪರಮಂ ತದಾ| 

01123021c ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ತಂ ವಿರೋಡತಾಶಾಚಸನರಶ್ಶ್ಂಸುಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಶ್ಬದವ ೋಧಿಯಲ್ಲಲದದ ಆ ಪರಮ ಕುಶ್ಲತ ಯನುನ ನ ೂೋಡ ಎಲಲರೂ 

ವಿನಿೋತರಾಗಿ ಆ ಕೃತಾರ್ನ ನಸಗಿದರ್ನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ಸ್ದರು. 

01123022a ತಂ ತತ ೂೋಽನ ವೋಷ್ಮಾಣಾಸ ತೋ ರ್ನ ೋ ರ್ನನಿವಾಸ್ನಂ| 
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01123022c ದದೃಶ್ುಃ ಪಾಂಡವಾ ರಾಜನನಸಾಂತಮನಿಶ್ಂ ಶ್ರಾನ್|| 

ರಾಜನ್! ಪಾಂಡರ್ರು ರ್ನದಲ್ಲಲ ಅರ್ನನುನ ಅನ ವೋಷಿಸುತಾತ ಒಂದ ೋ 

ಸಮನ  ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಡುತತದದ ಆ ರ್ನವಾಸ್ಯನುನ ಕಂಡರು. 

01123023a ನ ಚ ೈನಮಭಾಜಾನಂಸ ತೋ ತದಾ ವಿಕೃತದಶ್ವನಂ| 

01123023c ಅಥ ೈನಂ ಪರಿಪಪರಚುಛಃ ಕ ೂೋ ಭವಾನೆಸಾ ವ ೋತುಾತ|| 

ವಿಕೃತವಾಗಿ ಕಾಣುತತರುರ್ ಅರ್ನನುನ ಗ್ುರುತಸಲಾಗ್ದ ೋ ಕ ೋಳಿದರು: 

“ನಿೋನು ಯಾರು ಮತುತ ಯಾರರ್ನು?” 

01123024 ಏಕಲರ್ಾ ಉವಾಚ| 

01123024a ನಿಷಾದಾಧಿಪತ ೋವಿೋವರಾ ಹಿರಣಾಧನುಷ್ಃ ಸುತಂ| 

01123024c ದ ೂರೋಣಶ್ಷ್ಾಂ ಚ ಮಾಂ ವಿತತ ಧನುವ ೋವದಕೃತಶ್ರಮಂ|| 

ಏಕಲರ್ಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಷಾದಾಧಿಪತ ವಿೋರ ಹಿರಣಾಧನುಷ್ನ 

ಮಗ್ನ ಂದು, ದ ೂರೋಣಶ್ಷ್ಾನ ಂದು, ಧನುವ ೋವದರ್ನುನ ಕಲ್ಲಯಲು 

ಶ್ರಮಿಸುತತರುರ್ರ್ನ ಂದೂ ನನನನುನ ತಳಿಯಿರಿ.”” 

01123025 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01123025a ತ ೋ ತಮಾಜ್ಾಯ ತತ ತವೋನ ಪುನರಾಗ್ಮಾ ಪಾಂಡವಾಃ| 
01123025c ಯಥಾರ್ೃತತಂ ಚ ತ ೋ ಸರ್ವಂ ದ ೂರೋಣಾಯಾಚಖುಾರದುುತಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಪಾಂಡರ್ರು ಅರ್ನನುನ 

ಗ್ುರುತಸ್ದರು. ಅರ್ರು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಆ ಅದುುತ ಎಲಲರ್ನೂನ 
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ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ದ ೂರೋಣನಿಗ  ರ್ರದಿ ಮಾಡದರು. 

01123026a ಕೌಂತ ೋಯಸತವಜುವನ ೂೋ ರಾಜನ ನೋಕಲರ್ಾಮನುಸಮರನ್|  

01123026c ರಹ ೂೋ ದ ೂರೋಣಂ ಸಮಾಗ್ಮಾ ಪರಣಯಾದಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ರಾಜನ್! ಆದರ  ಕೌಂತ ೋಯ ಅಜುವನನು ಏಕಲರ್ಾನ ಕುರಿತು 

ಚಿಂತಸತ ೂಡಗಿದನು. ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ ದ ೂರೋಣನನುನ ಭ ಟ್ಟಿಯಾಗಿ 

ಪ ರೋಮಾಭಾರ್ದಿಂದ ಹ ೋಳಿದನು: 

01123027a ನನವಹಂ ಪರಿರಭ ಾೈಕಃ ಪಿರೋತಪೂರ್ವಮಿದಂ ರ್ಚಃ| 

01123027c ಭರ್ತ ೂೋಕ ೂತೋ ನ ಮ್ಮೋ ಶ್ಷ್ಾಸತವದಿವಶ್ಷ ೂಿೋ ಭವಿಷ್ಾತ||  

“ಒಮ್ಮಮ ನಾನು ಒಬ್ನ ೋ ಇರುವಾಗ್ ನನನನುನ ಬಗಿದಪಿಪ ಪಿರೋತಪೂರ್ವಕ 

ನನನ ಯಾರ್ ಶ್ಷ್ಾರೂ ಎಂದೂ ನಿನನನುನ ಹಿಂದ ಹಾಕುರ್ುದಿಲಲ ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿರಲ್ಲಲಲವ ೋ?  

01123028a ಅಥ ಕಸಾಮನಮದಿವಶ್ಷ ೂಿೋ ಲ ೂೋಕಾದಪಿ ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01123028c ಅಸಯನ ೂಾೋ ಭರ್ತಃ ಶ್ಷ ೂಾೋ ನಿಷಾದಾಧಿಪತ ೋಃ ಸುತಃ|| 

ಹಾಗಿದಾದಗ್ ಈಗ್ ಹ ೋಗ  ನನಗಿಂಥಲೂ ವಿಶ್ಷ್ೊ ವಿೋಯವವಾನ್ 

ನಿಷ್ದಾಧಿಪತಯ ಮಗ್ನು ನಿನನ ಶ್ಷ್ಾನಾಗಿದಾದನ ?” 

01123029a ಮುಹೂತವಮಿರ್ ತಂ ದ ೂರೋಣಶ್ಚಂತಯಿತಾವ ವಿನಿಶ್ಚಯಂ|  

01123029c ಸರ್ಾಸಾಚಿನಮಾದಾಯ ನ ೈಷಾದಿಂ ಪರತ ಜಗಿಮವಾನ್|| 

ಸವಲಪ ಸಮಯ ಯೋಚಿಸ್ದ ದ ೂರೋಣನು ಒಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡ 
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ಸರ್ಾಸಾಚಿಯನೂನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ನ ೈಷಾದಿಯಿದದಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 

01123030a ದದಶ್ವ ಮಲದಿಗಾಾಂಗ್ಂ ಜಟ್ಟಲಂ ಚಿೋರವಾಸಸಂ| 

01123030c ಏಕಲರ್ಾಂ ಧನುಷಾಪಣಿಮಸಾಂತಮನಿಶ್ಂ ಶ್ರಾನ್|| 

ಅಲ್ಲಲ ಮಲದಿಗಾದಂಗ್, ಜಟ್ಟಲ, ಹರಕು ಬಟ ಿಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದ, 

ಧನುಷಾಪಣಿ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಡುತತದದ ಏಕಲರ್ಾನನುನ 

ಕಂಡನು. 

01123031a ಏಕಲರ್ಾಸುತ ತಂ ದೃಷಾಿವ ದ ೂರೋಣಮಾಯಾಂತಮಂತಕಾತ್| 

01123031c ಅಭಿಗ್ಮಾೋಪಸಂಗ್ೃಹಾ ಜಗಾಮ ಶ್ರಸಾ ಮಹಿೋಂ|| 

ಏಕಲರ್ಾನೂ ಕೂಡ ಬರುತತದದ ದ ೂರೋಣನನುನ ನ ೂೋಡ ಅರ್ನಲ್ಲಲಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನ ಕಾಲುಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ತನನ ತಲ ಯಿಂದ ಭೂಮಿಯನುನ 

ಸಪಷಿವಸ್ದನು. 

01123032a ಪೂಜಯಿತಾವ ತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣಂ ವಿಧಿರ್ತಸ ನಿಷಾದಜಃ| 

01123032c ನಿವ ೋದಾ ಶ್ಷ್ಾಮಾತಾಮನಂ ತಸೌಾ ಪಾರಂಜಲ್ಲರಗ್ರತಃ|| 

ಆ ನಿಷಾದಜನು ದ ೂರೋಣನನುನ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಪೂಜಿಸ್ ತಾನು 

ಶ್ಷ್ಾನ ಂದು ನಿವ ೋದಿಸ್ ಅರ್ನ ಎದಿರು ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಾನಾಗಿ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

01123033a ತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣ ೂೋಽಬರವಿೋದಾರಜನ ನೋಕಲರ್ಾಮಿದಂ ರ್ಚಃ| 
01123033c ಯದಿ ಶ್ಷ ೂಾೋಽಸ್ ಮ್ಮೋ ತೂಣವಂ ವ ೋತನಂ ಸಂಪರದಿೋಯತಾಂ|| 
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ರಾಜನ್! ಆಗ್ ದ ೂರೋಣನು ಎಕಲರ್ಾನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ನನನ 

ಶ್ಷ್ಾನ ೋ ಆಗಿದದರ  ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ನನಗ  ವ ೋತನರ್ನುನ ನಿೋಡಬ ೋಕು.” 

01123034a ಏಕಲರ್ಾಸುತ ತಚಛೃತಾವ ಪಿರೋಯಮಾಣ ೂೋಽಬರವಿೋದಿದಂ| 

01123034c ಕಿಂ ಪರಯಚಾಛಮಿ ಭಗ್ರ್ನಾನಜ್ಾಪಯತು ಮಾಂ ಗ್ುರುಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಏಕಲರ್ಾನು ಸಂತಸದಿಂದ ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಗ್ರ್ನ್! 

ಏನನುನ ಕ ೂಡಲ್ಲ? ನನನ ಗ್ುರುರ್ು ಆಜ್ಾಪಿಸಲ್ಲ. 

01123035a ನ ಹಿ ಕಿಂ ಚಿದದ ೋಯಂ ಮ್ಮೋ ಗ್ುರವ ೋ ಬರಹಮವಿತತಮ| 

01123035c ತಮಬರವಿೋತತವಯಾಂಗ್ುಷ ೂೊೋ ದಕ್ಷ್ಣ ೂೋ ದಿೋಯತಾಂ ಮಮ|| 

ನನನ ಬರಹಮವಿತತಮ ಗ್ುರುವಿಗ  ಕ ೂಡದ ೋ ಇರುರ್ಂಥಹುದು ಏನೂ 

ಇಲಲ.” ಆಗ್ ಅರ್ನು “ನನಗ  ನಿನನ ಬಲಗ ೈಯ ಅಂಗ್ುಷ್ೊರ್ನುನ 

ಕ ೂಡು!””ಎಂದನು. 

01123036a ಏಕಲರ್ಾಸುತ ತಚುಛರತಾವ ರ್ಚ ೂೋ ದ ೂರೋಣಸಾ ದಾರುಣಂ| 

01123036c ಪರತಜ್ಾಮಾತಮನ ೂೋ ರಕ್ಷ್ನಸತ ಾೋ ಚ ನಿರತಃ ಸದಾ||  

01123037a ತಥ ೈರ್ ಹೃಷ್ಿರ್ದನಸತಥ ೈವಾದಿೋನಮಾನಸಃ| 
01123037c ಚಿತಾತವವಿಚಾಯವ ತಂ ಪಾರದಾದ ೂದರೋಣಾಯಾಂಗ್ುಷ್ೊಮಾತಮನಃ|| 

ದ ೂರೋಣನ ಆ ದಾರುಣ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸದಾ ಸತಾದಲ್ಲಲ ನಿರತ 

ಏಕಲರ್ಾನಾದರ ೂೋ ಸಂತ ೂೋಷ್ದ ಮುಖದಿಂದ, ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಸವಲಪರ್ೂ 

ದಿೋನತ ಯಿಲಲದ ೋ ಸವಲಪರ್ೂ ಯೋಚನ ಯಿಲಲದ ೋ ತನನ ಅಂಗ್ುಷ್ೊರ್ನುನ 

ಕತತರಿಸ್ ದ ೂರೋಣನಿಗಿತುತ ತನನ ಪರತಜ್ ಯನುನ ಪೂರ ೈಸ್ದನು. 
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01123038a ತತಃ ಪರಂ ತು ನ ೈಷಾದಿರಂಗ್ುಲ್ಲೋಭಿರ್ಾವಕಷ್ವತ|  

01123038c ನ ತಥಾ ಸ ತು ಶ್ೋಘೂರೋಽಭೂದಾಥಾ ಪೂರ್ವಂ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ತನನ ಅಂಗ್ುಲ್ಲಯನುನ ಕತತರಿಸ್ಕ ೂಟಿ ನ ೈಷಾದನು 

ಮದಲ್ಲನ ಹಾಗ  ಶ್ಘರನಾಗಿರಲ್ಲಲಲ. 

01123039a ತತ ೂೋಽಜುವನಃ ಪಿರೋತಮನಾ ಬಭೂರ್ ವಿಗ್ತಜವರಃ| 

01123039c ದ ೂರೋಣಶ್ಚ ಸತಾವಾಗಾಸ್ೋನಾನನ ೂಾೋಽಭಾಭರ್ದಜುವನಂ||  

ಅಜುವನನ ಜವರರ್ು ಬಟುಿ ಅರ್ನು ಪಿರೋತಮನಸೆನಾದನು. ದ ೂರೋಣನ 

ಮಾತೂ ಸತಾವಾಗಿ ಉಳಿಯಿತು. ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಅಜುವನನನುನ ಹಿಂದ  

ಹಾಕಲ್ಲಲಲ. 

01123040a ದ ೂರೋಣಸಾ ತು ತದಾ ಶ್ಷೌಾ ಗ್ದಾಯೋಗಾಾಂ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ| 

01123040c ದುಯೋವಧನಶ್ಚ ಭಿೋಮಶ್ಚ ಕುರೂಣಾಮಭಾಗ್ಚಛತಾಂ|| 

ದ ೂರೋಣನಲ್ಲಲ ಕಲ್ಲಯುತತದದ ಕುರು ಶ್ಷ್ಾರಲ್ಲಲ ದುಯೋವಧನ ಮತುತ 

ಭಿೋಮ ಇಬ್ರೂ ಗ್ದಾಯುದಾದಲ್ಲಲ ವಿಶ ೋಷ್ತ ಯನುನ ಪಡ ದರು. 

01123041a ಅಶ್ವತಾಾಮಾ ರಹಸ ಾೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ವಭಾಧಿಕ ೂೋಽಭರ್ತ್|  

01123041c ತಥಾತ ಪುರುಷಾನನಾಾನಾತಸರುಕೌ ಯಮಜಾರ್ುಭೌ| 

01123041e ಯುಧಿಷಿೊರ ೂೋ ರಥಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸರ್ವತರ ತು ಧನಂಜಯಃ|| 

ಅಶ್ವತಾಾಮನು ರಹಸಾಾಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಎಲಲರಿಗಿಂಥಲೂ 

ಮುಂದುರ್ರ ದಿದದನು. ಹಾಗ ಯೋ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳು ಖಡ್ರ್ನುನ 
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ಹಿಡಯುರ್ುದರಲ್ಲಲ, ಯುಧಿಷಿೊರನು ರಥಯುದಾದಲ್ಲಲ, ಮತುತ 

ಧನಂಜಯನು ಎಲಲ ಆಯುಧಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅನಾ ಪುರುಷ್ರಿಗಿಂಥ 

ಮುಂದುರ್ರ ದಿದದರು. 

01123042a ಪರರ್ಥತಃ ಸಾಗ್ರಾಂತಾಯಾಂ ರಥಯೂಥಪಯೂಥಪಃ|  

01123042c ಬುದಿಾಯೋಗ್ಬಲ ೂೋತಾಸಹ ೈಃ ಸವಾವಸ ರೋಷ್ು ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ರಥಯೂಥಪಯೂಥಪ ಆ ಪಾಂಡರ್ನು 

ಬುದಿಾಯೋಗ್ಬಲ ೂೋತಾಸಹಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸವಾವಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಸಾಗ್ರಪಯವಂತರ್ೂ ಪರರ್ಥತನಾಗಿದದನು. 

01123043a ಅಸ ರೋ ಗ್ುರ್ವನುರಾಗ ೋ ಚ ವಿಶ್ಷ ೂಿೋಽಭರ್ದಜುವನಃ| 

01123043c ತುಲ ಾೋಷ್ವಸ ೂರೋಪದ ೋಶ ೋಷ್ು ಸೌಷ್ೊವ ೋನ ಚ ವಿೋಯವವಾನ್|  

01123043e ಏಕಃ ಸರ್ವಕುಮಾರಾಣಾಂ ಬಭೂವಾತರಥ ೂೋಽಜುವನಃ|| 

ಅಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮತುತ ಗ್ುರುವಿನ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಅನುರಾಗ್ದಲ್ಲಲ ಅಜುವನನು 

ವಿಶ್ಷ್ೊನಾಗಿದದನು. ವಿೋರರ ಲಲರಿಗ್ೂ ಅಸ ೂರೋಪದ ೋಶ್ ಒಂದ ೋ ಆಗಿದದರೂ 

ಸರ್ವ ಕುಮಾರರಲ್ಲಲ ಅಜುವನನು ಎದುದ ಕಾಣುತತದದನು. 

01123044a ಪಾರಣಾಧಿಕಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಕೃತವಿದಾಂ ಧನಂಜಯಂ| 

01123044c ಧ್ಾತವರಾಷಾರ ದುರಾತಾಮನ ೂೋ ನಾಮೃಷ್ಾಂತ ನರಾಧಿಪ||  

ನರಾಧಿಪ! ಬಲದಲ್ಲಲ ಅಧಿಕ ಭಿೋಮಸ ೋನ ಮತುತ ಕೃತವಿದಾ 

ಧನಂಜಯನನನುನ ನ ೂೋಡ ದುರಾತಮ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರು 

ಅಸೂಯಾಪರರಾಗಿದದರು. 
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01123045a ತಾಂಸುತ ಸವಾವನಸಮಾನಿೋಯ ಸರ್ವವಿದಾಾಸು ನಿಷಿೊತಾನ್| 

01123045c ದ ೂರೋಣಃ ಪರಹರಣಜ್ಾನ ೋ ಜಿಜ್ಾಸುಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ! ಅರ್ರ ಎಲಲ ಶ್ಕ್ಷ್ಣರ್ೂ ಸಮಾಪಿತಯಾದ ನಂತರ 

ದ ೂರೋಣನು ಅರ್ರ ಪರಹರಣ ಜ್ಾನರ್ನುನ ತಳಿಯಲ ೂೋಸುಗ್ ಎಲಲರನೂನ 

ಕರ ದು ಒಂದ ಡ  ಸ ೋರಿಸ್ದನು. 

01123046a ಕೃತರಮಂ ಭಾಸಮಾರ ೂೋಪಾ ರ್ೃಕ್ಾಗ ರೋ ಶ್ಲ್ಲಪಭಿಃ ಕೃತಂ|  

01123046c ಅವಿಜ್ಾತಂ ಕುಮಾರಾಣಾಂ ಲಕ್ಷ್ಯಭೂತಮುಪಾದಿಶ್ತ್|| 

ಶ್ಲ್ಲಪಗ್ಳಿಂದ ಮಾಡಸ್ದ ಒಂದು ಪಕ್ಷ್ಯ ಕೃತರಮರ್ನುನ ರ್ೃಕ್ಷ್ದ ಮ್ಮೋಲ  

ಇರಿಸ್ ಆ ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸುತಾತ ದ ೂರೋಣನು ಕುಮಾರರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

01123047 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 

01123047a ಶ್ೋಘರಂ ಭರ್ಂತಃ ಸವ ೋವ ವ ೈ ಧನೂಂಷಾಾದಾಯ ಸತವರಾಃ| 

01123047c ಭಾಸಮ್ಮೋತಂ ಸಮುದಿದಶ್ಾ ತಷ್ೊಂತಾಂ ಸಂಹಿತ ೋಷ್ರ್ಃ|| 

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಎಲಲರೂ ತವರ  ಮಾಡ. ಬ ೋಗ್ನ  ನಿಮಮ ನಿಮಮ 

ಧನುಸಸನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಳಿು. ಬಾಣರ್ನುನ ಬಲ್ಲಲಗ  ಹೂಡ ಆ ಪಕ್ಷ್ಯನುನ 

ಗ್ುರಿಮಾಡ ನಿಂತುಕ ೂಳಿು. 

01123048a ಮದಾವಕಾಸಮಕಾಲಂ ಚ ಶ್ರ ೂೋಽಸಾ ವಿನಿಪಾತಾತಾಂ| 

01123048c ಏಕ ೈಕಶ ್ೋ ನಿಯೋಕ್ಾಯಮಿ ತಥಾ ಕುರುತ ಪುತರಕಾಃ|| 
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ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಕೂಡಲ ೋ ಅದರ ತಲ ಯನುನ ಹ ೂಡ ದು ಬೋಳಿಸ್ರಿ. 

ಮಕೆಳ ೋ! ನಾನು ಒಬ ೂ್ಬ್ರಿಗ ೋ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಹಾಗ ಯ ಮಾಡರಿ.”” 

01123049 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01123049a ತತ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಂ ಪೂರ್ವಮುವಾಚಾಂಗಿರಸಾಂ ರ್ರಃ| 
01123049c ಸಂಧತಸವ ಬಾಣಂ ದುಧವಷ್ವ ಮದಾವಕಾಾಂತ ೋ ವಿಮುಂಚ ಚ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ ರೋಷ್ೊ ಆಂಗಿರಸನು ಮಟಿ ಮದಲು 

ಯುಧಿಷಿೊರನನುನ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಧವಷ್ವ! ಬಾಣರ್ನುನ 

ಹೂಡು. ನನನ ಮಾತು ಮುಗಿದಕೂಡಲ ೋ ಅದನುನ ಬಡು.” 

01123050a ತತ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ ಪೂರ್ವಂ ಧನುಗ್ೃವಹಾ ಮಹಾರರ್ಂ|  

01123050c ತಸೌಾ ಭಾಸಂ ಸಮುದಿದಶ್ಾ ಗ್ುರುವಾಕಾಪರಚ ೂೋದಿತಃ|| 

ಆಗ್ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಗ್ುರುವಿನ ಮಾತನಂತ  ಮಹಾಧಿನಿ ಧನುರ್ನುನ 

ಹಿಡದು ಪಕ್ಷ್ಯನುನ ಗ್ುರಿಯನಾನಗಿಟುಿ ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

01123051a ತತ ೂೋ ವಿತತಧನಾವನಂ ದ ೂರೋಣಸತಂ ಕುರುನಂದನಂ| 

01123051c ಸ ಮುಹೂತಾವದುವಾಚ ೋದಂ ರ್ಚನಂ ಭರತಷ್ವಭ||  

ಈ ರಿೋತ ಧನುರ್ನ ನಳ ದು ನಿಂತದದ ಕುರುನಂದನನಿಗ  ಒಂದು 

ಮುಹೂತವದ ನಂತರ ದ ೂರೋಣನು ಕ ೋಳಿದನು: 

01123052a ಪಶ್ಾಸ ಾೋನಂ ದುರಮಾಗ್ರಸಾಂ ಭಾಸಂ ನರರ್ರಾತಮಜ| 

01123052c ಪಶಾಾಮಿೋತ ಾೋರ್ಮಾಚಾಯವಂ ಪರತುಾವಾಚ ಯುಧಿಷಿೊರಃ|| 
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“ನರರ್ರಾತಮಜ! ಮರದಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಪಕ್ಷ್ಯು ನಿನಗ  ಕಾಣುತತದ ಯೋ?” 
“ಕಾಣುತತದ ” ಎಂದು ಯುಧಿಷಿೊರನು ಆಚಾಯವನಿಗ  ಉತತರಿಸ್ದನು. 

01123053a ಸ ಮುಹೂತಾವದಿರ್ ಪುನದ ೂರೋವಣಸತಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|  

01123053c ಅಥ ರ್ೃಕ್ಷ್ಮಿಮಂ ಮಾಂ ವಾ ಭಾರತೄನಾವಪಿ ಪರಪಶ್ಾಸ್|| 

ಸವಲಪ ಹ ೂತತನ ನಂತರ ದ ೂರೋಣನು ಪುನಃ ಕ ೋಳಿದನು: “ಈಗ್ ನಿನಗ  

ಏನು ಕಾಣುತತದ ? ನಾನು ಕಾಣುತತದ ದೋನ ೂೋ ಅಥವಾ ಈ ಮರವೋ 

ಅಥವಾ ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರ ೂೋ?” 

01123054a ತಮುವಾಚ ಸ ಕೌಂತ ೋಯಃ ಪಶಾಾಮ್ಮಾೋನಂ ರ್ನಸಪತಂ| 

01123054c ಭರ್ಂತಂ ಚ ತಥಾ ಭಾರತೄನಾುಸಂ ಚ ೋತ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಅದಕ ೆ ಕೌಂತ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮರ ಕಾಣುತತದ , ನಿೋರ್ೂ 

ಕಾಣುತತದಿದೋರಿ, ಸಹ ೂೋದರರೂ ಕಾಣುತತದಾದರ  ಮತುತ ಪಕ್ಷ್ಯೂ 

ಕಾಣುತತದ .” 

01123055a ತಮುವಾಚಾಪಸಪ ೋವತ ದ ೂರೋಣ ೂೋಽಪಿರೋತಮನಾ ಇರ್| 

01123055c ನ ೈತಚಶಕಾಂ ತವಯಾ ವ ೋದುಾಂ ಲಕ್ಷ್ಯಮಿತ ಾೋರ್ ಕುತಸಯನ್|| 

ಆಗ್ ಅಪಿರೋತ ದ ೂರೋಣನು “ಆಚ  ಸರಿ. ನಿನಗ  ಗ್ುರಿಯನುನ ಹ ೂಡ ಯಲು 

ಸಾದಾವಿಲಲ” ಎಂದು ಬ ೈದನು. 

01123056a ತತ ೂೋ ದುಯೋವಧನಾದಿೋಂಸಾತನಾಾತವರಾಷಾರನಮಮಹಾಯಶಾಃ| 

01123056c ತ ೋನ ೈರ್ ಕರಮಯೋಗ ೋನ ಜಿಜ್ಾಸುಃ ಪಯವಪೃಚಛತ||  
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01123057a ಅನಾಾಂಶ್ಚ ಶ್ಷಾಾನಿುೋಮಾದಿೋನಾರಜ್ಞಶ ೈವಾನಾದ ೋಶ್ಜಾನ್| 

01123057c ತಥಾ ಚ ಸವ ೋವ ಸರ್ವಂ ತತಪಶಾಾಮ ಇತ ಕುತಸತಾಃ|| 

ನಂತರ ಆ ಮಹಾಯಶ್ನು ದುಯೋವಧನನ ೋ ಮದಲಾದ 

ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರನುನ ಕರಮವಾಗಿ ಇದ ೋ ರಿೋತ ಪರಶ್ನಸ್, ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ದನು. 

ಭಿೋಮನ ೋ ಮದಲಾದ ಅನಾ ಶ್ಷ್ಾರನೂನ, ಅನಾ ದ ೋಶ್ದ ರಾಜರನೂನ 

ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ದನು. ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಇವ ಲಲರ್ೂ ಕಾಣುತತವ  ಎಂದಾಗ್ 

ಸ್ಟ್ಟಿಗ ದುದ ಬ ೈದನು. 

01123058a ತತ ೂೋ ಧನಂಜಯಂ ದ ೂರೋಣಃ ಸಮಯಮಾನ ೂೋಽಭಾಭಾಷ್ತ|  

01123058c ತವಯೋದಾನಿೋಂ ಪರಹತವರ್ಾಮ್ಮೋತಲಲಕ್ಷ್ಯಂ ನಿಶ್ಮಾತಾಂ|| 

ಆಗ್ ದ ೂರೋಣನು ಮುಗ್ುಳನಗ್ುತಾತ ಧನಂಜಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಈಗ್ 

ನಿೋನು ಈ ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಹ ೂಡ ದುರುಳಿಸಬ ೋಕು. 

01123059a ಮದಾವಕಾಸಮಕಾಲಂ ತ ೋ ಮೋಕತವಾೋಽತರ ಭವ ೋಚಶರಃ| 

01123059c ವಿತತಾ ಕಾಮುವಕಂ ಪುತರ ತಷ್ೊ ತಾರ್ನುಮಹೂತವಕಂ|| 

ಕ ೋಳು. ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಬಾಣರ್ನುನ ಬಡಬ ೋಕು. ಮಗ್ು! 

ಮದಲು ಬಲ್ಲಲನಲ್ಲಲ ಬಾಣರ್ನುನ ಹೂಡ ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣ ಹಾಗ ಯೋ 

ನಿಂತುಕ ೂೋ.” 

01123060a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಮಂಡಲ್ಲೋಕೃತಕಾಮುವಕಃ| 

01123060c ತಸೌಾ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಸಮುದಿದಶ್ಾ ಗ್ುರುವಾಕಾಪರಚ ೂೋದಿತಃ|| 
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ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಬಲಲನುನ ರ್ೃತಾತಕಾರದಲ್ಲಲ ಬಗಿ್ಸ್ 

ಲಕ್ಷ್ಯಕ ೆೋ ಗ್ುರಿಯಿಟುಿ ಗ್ುರುರ್ು ಹ ೋಳಿದಂತ  ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

01123061a ಮುಹೂತಾವದಿರ್ ತಂ ದ ೂರೋಣಸತಥ ೈರ್ ಸಮಭಾಷ್ತ| 

01123061c ಪಶ್ಾಸ ಾೋನಂ ಸ್ಾತಂ ಭಾಸಂ ದುರಮಂ ಮಾಮಪಿ ವ ೋತುಾತ|| 

ಸವಲಪ ಸಮಯದ ನಂತರ ಅರ್ನಿಗ  ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  

ಅಲ್ಲಲ ಕುಳಿತರುರ್ ಪಕ್ಷ್ಯು ಕಾಣುತತದ ಯೋ? ಮತುತ ಆ ಮರ ಮತುತ 

ನಾನು?” 

01123062a ಪಶಾಾಮ್ಮಾೋನಂ ಭಾಸಮಿತ ದ ೂರೋಣಂ ಪಾಥ ೂೋವಽಭಾಭಾಷ್ತ| 

01123062c ನ ತು ರ್ೃಕ್ಷ್ಂ ಭರ್ಂತಂ ವಾ ಪಶಾಾಮಿೋತ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಪಾಥವನು ದ ೂರೋಣನಿಗ  ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಪಕ್ಷ್ಯು 

ಕಾಣುತತದ . ಆದರ  ರ್ೃಕ್ಷ್ವಾಗ್ಲ್ಲೋ ನಿೋವಾಗ್ಲ್ಲೋ ಕಾಣುತತಲಲ.” 

01123063a ತತಃ ಪಿರೋತಮನಾ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ಮುಹೂತಾವದಿರ್ ತಂ ಪುನಃ|  

01123063c ಪರತಾಭಾಷ್ತ ದುಧವಷ್ವಃ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ರಥಷ್ವಭಂ|| 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ದ ೂರೋಣನು ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣ ತಡ ದು ಪುನಃ ಆ 

ರಥಷ್ವಭ ದುಧವಷ್ವ ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01123064a ಭಾಸಂ ಪಶ್ಾಸ್ ಯದ ಾೋನಂ ತಥಾ ಬೂರಹಿ ಪುನರ್ವಚಃ| 

01123064c ಶ್ರಃ ಪಶಾಾಮಿ ಭಾಸಸಾ ನ ಗಾತರಮಿತ ಸ ೂೋಽಬರವಿೋತ್||  

“ಪಕ್ಷ್ಯನುನ ನ ೂೋಡುತತದಿದೋಯಾದರ  ಅದನುನ ನನಗ  ರ್ಣಿವಸು.” ಅದಕ ೆ 



1361 

 

 

  



1362 

 

ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಕ್ಷ್ಯ ತಲ  ಮಾತರ ಕಾಣುತತದ . ದ ೋಹರ್ು 

ಕಾಣುತತಲಲ.” 

01123065a ಅಜುವನ ೋನ ೈರ್ಮುಕತಸುತ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ಹೃಷ್ಿತನೂರುಹಃ| 

01123065c ಮುಂಚಸ ವೋತಾಬರವಿೋತಾಪಥವಂ ಸ ಮುಮೋಚಾವಿಚಾರಯನ್|| 

01123066a ತತಸತಸಾ ನಗ್ಸಾಸಾ ಕ್ಷ್ುರ ೋಣ ನಿಶ್ತ ೋನ ಹ|  

01123066c ಶ್ರ ಉತೃತಾ ತರಸಾ ಪಾತಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಅಜುವನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ದ ೂರೋಣನ ದ ೋಹರ್ು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಪುಳಕಿತಗ ೂಂಡತು. “ಬಾಣರ್ನುನ ಬಡು!” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. ಪಾಂಡರ್ ಪಾಥವನು ಸವಲಪರ್ೂ ಹಿಂಜರಿಯದ ೋ 

ಬಾಣರ್ನುನ ಬಟುಿ ತನನ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣದಿಂದ ಮರದ ಮ್ಮೋಲ  ಕುಳಿತದದ 

ಪಕ್ಷ್ಯ ತಲ ಯನುನ ಕತತರಿಸ್, ಕ ಳಗ  ಬೋಳಿಸ್ದನು. 

01123067a ತಸ್ಮನೆಮವಣಿ ಸಂಸ್ದ ಾೋ ಪಯವಶ್ವಜತ ಫಲು್ನಂ| 

01123067c ಮ್ಮೋನ ೋ ಚ ದುರಪದಂ ಸಂಖ ಾೋ ಸಾನುಬಂಧಂ ಪರಾಜಿತಂ||  

ಫಲು್ಣನು ಈ ಕೃತಾದಲ್ಲಲ ಯಶ್ಸ್ವಯಾಗಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡದ 

ದ ೂರೋಣನು ಅರ್ನನುನ ಬಗಿದಪಿಪ, ದುರಪದ ಮತುತ ಅರ್ನ ಬಂಧುಗ್ಳು 

ಪರಾಜಿತಗ ೂಂಡರ ಂದ ೋ ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01123068a ಕಸಾ ಚಿತತವಥ ಕಾಲಸಾ ಸಶ್ಷ ೂಾೋಽಂಂಗಿರಸಾಂ ರ್ರಃ| 

01123068c ಜಗಾಮ ಗ್ಂಗಾಮಭಿತ ೂೋ ಮಜಿಜತುಂ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಸವಲಪ ದಿನಗ್ಳ ನಂತರ ಶ ರೋಷ್ೊ ಆಂಗಿರಸನು ತನನ 
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ಶ್ಷ್ಾರಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡ ಸಾನನಕ ೆಂದು ಗ್ಂಗಾನದಿಗ  ಹ ೂೋದನು. 

01123069a ಅರ್ಗಾದಮಥ ೂೋ ದ ೂರೋಣಂ ಸಲ್ಲಲ ೋ ಸಲ್ಲಲ ೋಚರಃ| 

01123069c ಗಾರಹ ೂೋ ಜಗಾರಹ ಬಲವಾಂಜಂಘಾಂತ ೋ ಕಾಲಚ ೂೋದಿತಃ|| 

ದ ೂರೋಣನು ನಿೋರಿಗಿಳಿದಾಗ್ ನದಿಯಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಬಲಶಾಲ್ಲ 

ಮಸಳ ಯಂದು ಕಾಲಚ ೂೋದಿತಗ ೂಂಡು ಅರ್ನ ಕಾಲನುನ ಹಿಡಯಿತು. 

01123070a ಸ ಸಮಥ ೂೋವಽಪಿ ಮೋಕ್ಾಯ ಶ್ಷಾಾನಸವಾವನಚ ೂೋದಯತ್| 

01123070c ಗಾರಹಂ ಹತಾವ ಮೋಕ್ಷ್ಯಧಿಂ ಮಾಮಿತ ತವರಯನಿನರ್|| 

ತನನನುನ ಬಡಸ್ಕ ೂಳುಲು ಸಮಥವನಾಗಿದದರೂ ಅರ್ನು ತನನ ಎಲಲ 

ಶ್ಷ್ಾರಿಗ್ೂ ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತತನು: “ಬ ೋಗ್ನ  ಈ ಮಸಳ ಯನುನ ಕ ೂಂದು 

ನನನನುನ ಬಡಸ್.” 

01123071a ತದಾವಕಾಸಮಕಾಲಂ ತು ಬೋಭತುಸನಿವಶ್ತ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ| 

01123071c ಆವಾಪ ೈಃ ಪಂಚಭಿಗಾರವಹಂ ಮಗ್ನಮಂಭಸಾತಾಡಯತ್|  

01123071e ಇತರ ೋ ತು ವಿಸಮೂಮದಾಸತತರ ತತರ ಪರಪ ೋದಿರ ೋ|| 

ಅರ್ನು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಮುಗಿಸುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಇತರರು 

ಸಮೂಮಢರಾಗಿ ಎಲ ಲಲ್ಲಲಂದಲೂ ಓಡ ಬರುತತರುವಾಗ್ ಬೋಭತುಸರ್ು 

ಐದು ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಟುಿ ನಿೋರಿನ ೂಳಗಿದದ ಮಸಳ ಯನುನ ಕ ೂಂದನು. 

01123072a ತಂ ಚ ದೃಷಾಿವ ಕಿರಯೋಪ ೋತಂ ದ ೂರೋಣ ೂೋಽಮನಾತ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

01123072c ವಿಶ್ಷ್ಿಂ ಸರ್ವಶ್ಷ ಾೋಭಾಃ ಪಿರೋತಮಾಂಶಾಚಭರ್ತತದಾ||  
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ಕಿರಯೋಪ ೋತ ಪಾಂಡರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದ ದ ೂರೋಣನು ಅರ್ನು ಸರ್ವ 

ಶ್ಷ್ಾರಲ್ಲಲ ವಿಶ್ಷ್ಿನ ಂದು ಮನಿನಸ್ದನು ಮತುತ ತುಂಬಾ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 

01123073a ಸ ಪಾಥವಬಾಣ ೈಬವಹುಧ್ಾ ಖಂಡಶ್ಃ ಪರಿಕಲ್ಲಪತಃ| 

01123073c ಗಾರಹಃ ಪಂಚತವಮಾಪ ೋದ ೋ ಜಂಘಾಂ ತಾಕಾತವ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಪಾಥವನ ಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಕಡದು ತುಂಡಾದ ಮಸಳ ಯು ಆ 

ಮಹಾತಮನ ಕಾಲನುನ ಬಟುಿ ಪಂಚಭೂತಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡತು. 

01123074a ಅಥಾಬರವಿೋನಮಹಾತಾಮನಂ ಭಾರದಾವಜ ೂೋ ಮಹಾರಥಂ|  

01123074c ಗ್ೃಹಾಣ ೋದಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ವಿಶ್ಷ್ಿಮತದುಧವರಂ| 

01123074e ಅಸರಂ ಬರಹಮಶ್ರ ೂೋ ನಾಮ ಸಪರಯೋಗ್ನಿರ್ತವನಂ|| 

ಆಗ್ ಮಹಾತಮ ಭಾರದಾವಜನು ಮಹಾರರ್ಥಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಮಹಾಬಾಹು! ನನಿನಂದ ಈ ವಿಶ್ಷ್ಿ ಅತದುಧವರ ಬರಹಮಶ್ರ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಅಸರರ್ನುನ, ಬಳಸುರ್ ಮತುತ ಹಿಂದ  ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ 

ವಿಧ್ಾನಗ್ಳ ಜ ೂತ ಗ  ಸ್ವೋಕರಿಸು.  

01123075a ನ ಚ ತ ೋ ಮಾನುಷ ೋಷ ವೋತತರಯೋಕತರ್ಾಂ ಕಥಂ ಚನ| 

01123075c ಜಗ್ದಿವನಿದವಹ ೋದ ೋತದಲಪತ ೋಜಸ್ ಪಾತತಂ|| 

ಇದನುನ ಮನುಷ್ಾರ ಮ್ಮೋಲ  ಎಂದೂ ಬಳಸಬಾರದು. ಅಲಪತ ೋಜಸ್ವಯ 

ಮ್ಮೋಲ  ಇದನುನ ಬಟಿರ  ಇದು ಇಡೋ ಜಗ್ತತನ ನೋ ಸುಟುಿಬಡಬಹುದು. 
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01123076a ಅಸಾಮಾನಾಮಿದಂ ತಾತ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ವಸರಂ ನಿಗ್ದಾತ ೋ| 

01123076c ತದಾಾರಯೋಥಾಃ ಪರಯತಃ ಶ್ೃಣು ಚ ೋದಂ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

01123077a ಬಾಧ್ ೋತಾಮಾನುಷ್ಃ ಶ್ತುರಯವದಾ ತಾವಂ ವಿೋರ ಕಶ್ಚನ| 

01123077c ತದವಧ್ಾಯ ಪರಯುಂಜಿೋಥಾಸತದಾಸರಮಿದಮಾಹವ ೋ|| 

ಮಗ್ು! ಈ ರಿೋತಯ ಇನ ೂನಂದು ಅಸರರ್ು ಈ ಮೂರೂ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಇಲಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇದನುನ ನಿೋನು ತುಂಬಾ 

ಜಾಗ್ರತ ಯಲ್ಲಲ ಧರಿಸಬ ೋಕು. ನನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳು. ವಿೋರ! 

ಎಂದಾದರೂ ಅಮಾನುಷ್ ಶ್ತುರರ್ು ಯುದಾದಲ್ಲಲ ನಿನನನುನ 

ಎದುರಿಸ್ದಾಗ್ ಈ ಅಸರರ್ನುನ ಬಳಸ್ ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಲುಲ.” 

01123078a ತಥ ೋತ ತತರತಶ್ುರತಾ ಬೋಭತುಸಃ ಸ ಕೃತಾಂಜಲ್ಲಃ| 

01123078c ಜಗಾರಹ ಪರಮಾಸರಂ ತದಾಹ ಚ ೈನಂ ಪುನಗ್ುವರುಃ|  

01123078e ಭವಿತಾ ತವತಸಮೋ ನಾನಾಃ ಪುಮಾಽಲ ೂಲೋಕ ೋ ಧನುಧವರಃ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು ಉತತರಿಸ್ದ ಬೋಭತುಸರ್ು ಅಂಜಲ್ಲೋ 

ಬದಾನಾಗಿ ಆ ಪರಮಾಸರರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. ಗ್ುರುರ್ು ಪುನಃ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಡೋ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ನಿನನ ಸಮ ಧನುಧವರನು ಬ ೋರ  

ಯಾರೂ ಇರುರ್ುದಿಲಲ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವಣಿ 

ದ ೂರೋಣಶ್ಷ್ಾಪರಿೋಕ್ಾಯಾಂ 

ತರಯೋವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದ ೂರೋಣಶ್ಷ್ಾಪರಿೋಕ್  ಎನುನರ್ ನೂರಾ ಇಪಪತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸಂಭರ್ಪರ್ವ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸಂಭರ್ಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೭/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧೨೩/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೪೪೭೪/೭೩೭೮೪ 
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ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವ 
 

೧೨೪ 

ಪರತಭಾ ಪರದಶ್ವನ 
ವಿದಾಾಭಾಾಸರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ದ ರಾಜಪುತರರ ಪರತಭಾ ಪರದಶ್ವನಕ ೆ 

ಸ್ದಾತ  (೧-೨೦). ರಾಜಪುತರರ ಪರತಭಾ ಪರದಶ್ವನ (೨೧-೩೩). 

01124001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01124001a ಕೃತಾಸಾರನಾಾತವರಾಷಾರಂಶ್ಚ ಪಾಂಡುಪುತಾರಂಶ್ಚ ಭಾರತ| 

01124001c ದೃಷಾಿವ ದ ೂರೋಣ ೂೋಽಬರವಿೋದಾರಜನಾೃತರಾಷ್ರಂ ಜನ ೋಶ್ವರಂ|| 

01124002a ಕೃಪಸಾ ಸ ೂೋಮದತತಸಾ ಬಾಹಿಲೋಕಸಾ ಚ ಧಿೋಮತಃ| 

01124002c ಗಾಂಗ ೋಯಸಾ ಚ ಸಾನಿನಧ್ ಾೋ ವಾಾಸಸಾ ವಿದುರಸಾ ಚ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರೂ 

ಪಾಂಡುಪುತರರೂ ಕೃತಾಸರರಾದುದನುನ ಕಂಡ ದ ೂರೋಣನು 

ಜನ ೋಶ್ವರ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ , ಕೃಪ, ಸ ೂೋಮದತತ, 

ಬಾಹಿಲೋಕ, ಧಿೋಮಂತ ಗಾಂಗ ೋಯ, ವಾಾಸ ಮತುತ ವಿದುರನ 

ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದನು:   
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01124003a ರಾಜನಸಂಪಾರಪತವಿದಾಾಸ ತೋ ಕುಮರಾಃ ಕುರುಸತತಮ| 

01124003c ತ ೋ ದಶ್ವಯೋಯುಃ ಸಾವಂ ಶ್ಕ್ಾಂ ರಾಜನನನುಮತ ೋ ತರ್|| 

“ಕುರುಸತತಮ ರಾಜನ್! ನಿನನ ಕುಮಾರರು ತಮಮ 

ವಿದಾಾಭಾಾಸರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್ದಾದರ . ರಾಜನ್! ನಿನನ 

ಅನುಮತಯಿದದರ  ಅರ್ರು ತಾರ್ು ಪಡ ದಿರುರ್ ಶ್ಕ್ಷ್ಣರ್ನುನ 

ಪರದಶ್ವಸಬಹುದು.”  

01124004a ತತ ೂೋಽಬರವಿೋನಮಹಾರಾಜಃ ಪರಹೃಷ ಿೋನಾಂತರಾತಮನಾ|  

01124004c ಭಾರದಾವಜ ಮಹತೆಮವ ಕೃತಂ ತ ೋ ದಿವಜಸತತಮ|| 

ಆಗ್ ಪರಹೃಷ್ಿ ಮನಸೆ ಮಹಾರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ದಿವಜಸತತಮ ಭಾರದಾವಜ! ನಿೋನು ಒಂದು ಮಹತತರ 

ಕಾಯವರ್ನ ನೋ ಮುಗಿಸ್ದಿದೋಯ. 

01124005a ಯದಾ ತು ಮನಾಸ ೋ ಕಾಲಂ ಯಸ್ಮನ ದೋಶ ೋ ಯಥಾ ಯಥಾ| 

01124005c ತಥಾ ತಥಾ ವಿಧ್ಾನಾಯ ಸವಯಮಾಜ್ಾಪಯಸವ ಮಾಂ|| 

ನಿೋನ ೋ ನಮಗ  ಯಾವಾಗ್, ಎಲ್ಲಲ, ಮತುತ ಯಾರ್ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ 

ಇದನುನ ನಡ ಸಬ ೋಕ ಂದು ಅಪಪಣ  ಕ ೂಡಬ ೋಕು. 

01124006a ಸಪೃಹಯಾಮಾದಾ ನಿವ ೋವದಾತುಪರುಷಾಣಾಂ ಸಚಕ್ಷ್ುಷಾಂ| 

01124006c ಅಸರಹ ೋತ ೂೋಃ ಪರಾಕಾರಂತಾನ ಾೋ ಮ್ಮೋ ದರಕ್ಷ್ಯಂತ ಪುತರಕಾನ್|| 
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ಇಂಥಹ ದಿನದಲ್ಲಲ ನಾನು ನನನ ಈ ಪುತರರ ಅಸರಜ್ಾನ 

ಮತುತ ಪರಾಕರಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡಬಲಲಂಥಹ ದೃಷಿಿಯನುನ 

ಪಡ ದಿರುರ್ ಇತರ ಪುರುಷ್ರ ಕುರಿತು ವ ೋದನ ಯಿಂದ 

ಅಸೂಯಪಡುತ ತೋನ . 

01124007a ಕ್ಷ್ತತಯವದು್ರುರಾಚಾಯೋವ ಬರವಿೋತ ಕುರು ತತತಥಾ| 

01124007c ನ ಹಿೋದೃಶ್ಂ ಪಿರಯಂ ಮನ ಾೋ ಭವಿತಾ ಧಮವರ್ತಸಲ|| 

ಕ್ಷ್ತತ! ಗ್ುರು ಆಚಾಯವನು ಹ ೋಳಿದಂತ ಯೋ ಮಾಡು. 

ಧಮವರ್ತಸಲ! ಇದಕಿೆಂತಲೂ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ತರುರ್ಂಥಹುದು ಬ ೋರ ಯಾರ್ುದೂ ಇಲಲ ಎಂದು ನನನ 

ಭಾರ್ನ .” 

01124008a ತತ ೂೋ ರಾಜಾನಮಾಮಂತರಯ ವಿದುರಾನುಗ್ತ ೂೋ ಬಹಿಃ| 
01124008c ಭಾರದಾವಜ ೂೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ ೂೋ ಮಾಪಯಾಮಾಸ ಮ್ಮೋದಿನಿೋಂ| 

01124008e ಸಮಾಮರ್ೃಕ್ಾಂ ನಿಗ್ುವಲಾಮಮುದಕರರ್ಣಸಂಸ್ಾತಾಂ||  

ನಂತರ ರಾಜನ ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದು ದ ೂರೋಣನೂ 

ಮತುತ ಅರ್ನ ಹಿಂದ  ವಿದುರನೂ ಹ ೂೋದರು. ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ 

ಭಾರದಾವಜನು ಮರಗ್ಳಿಲಲದ, ಗಿಡಗ್ಂಟ್ಟಗ್ಳಿಲಲದ, ನದಿಯ 

ಪಕೆದಲ್ಲಲಯ ಸಮಪರದ ೋಶ್ದ ಭೂಮಿಯನುನ ಅಳ ಸ್ದನು.   
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01124009a ತಸಾಾಂ ಭೂಮೌ ಬಲ್ಲಂ ಚಕ ರೋ ತಥೌ ನಕ್ಷ್ತರಪೂಜಿತ ೋ| 

01124009c ಅರ್ಘ ಷ್ಿಂ ಪುರ ೋ ಚಾಪಿ ತದಥವಂ ರ್ದತಾಂ ರ್ರ|| 

ಪೂಜನಿೋಯ ನಕ್ಷ್ತರ ತರ್ಥಗ್ಳಲ್ಲಲ ಆ ಭೂಮಿಗ  ಬಲ್ಲಯನುನ 

ಹಾಕಿಸ್ದನು. ಮಾತುಗಾರರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ಆ ಜಾಗ್ರ್ು ಯಾರ್ 

ಉದ ದೋಶ್ಕಿೆದ ಯಂದು ಪುರದಲ ಲಲಾಲ ಘೂೋಷಿಸಲಾಯಿತು. 

01124010a ರಂಗ್ಭೂಮೌ ಸುವಿಪುಲಂ ಶಾಸರದೃಷ್ಿಂ ಯಥಾವಿಧಿ|  

01124010c ಪ ರೋಕ್ಾಗಾರಂ ಸುವಿಹಿತಂ ಚಕುರಸತತರ ಚ ಶ್ಲ್ಲಪನಃ| 

01124010e ರಾಜ್ಞಃ ಸವಾವಯುಧ್ ೂೋಪ ೋತಂ ಸ್ರೋಣಾಂ ಚ ೈರ್ ನರಷ್ವಭ|| 

ನರಷ್ವಭ! ಈ ರಂಗ್ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಶ್ಲ್ಲಪಗ್ಳು ಸುವಿಪುಲ 

ಶಾಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದಂತ  ಯಥಾವಿಧಿ ಸುವಿಹಿತ 

ಸವಾವಯುಧ್ ೂೋಪ ೋತ ಪ ರೋಕ್ಾಗಾರರ್ನುನ ರಾಜನಿಗ  ಮತುತ 

ಸ್ರೋಯರಿಗ  ನಿಮಿವಸ್ದರು. 

01124011a ಮಂಚಾಂಶ್ಚ ಕಾರಯಾಮಾಸುಸತತರ ಜಾನಪದಾ ಜನಾಃ|  

01124011c ವಿಪುಲಾನುಚಛರಯೋಪ ೋತಾಂ ಶ್ಬಕಾಶ್ಚ ಮಹಾಧನಾಃ|| 

ಜಾನಪದ ಜನರಿಗ  ಅಗ್ಲ-ಎತತರ ವಿಪುಲ ನ ರಳನುನ 

ನಿೋಡುರ್ಂತ  ಹ ೂದಿಕ ಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಮಂಚಗ್ಳನೂನ 

ರಚಿಸಲಾಯಿತು. 
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01124012a ತಸ್ಮಂಸತತ ೂೋಽಹನಿ ಪಾರಪ ತೋ ರಾಜಾ ಸಸಚಿರ್ಸತದಾ| 

01124012c ಭಿೋಷ್ಮಂ ಪರಮುಖತಃ ಕೃತಾವ ಕೃಪಂ ಚಾಚಾಯವಸತತಮಂ||  

01124013a ಮುಕಾತಜಾಲಪರಿಕ್ಷ್ಪತಂ ವ ೈಡೂಯವಮಣಿಭೂಷಿತಂ| 

01124013c ಶಾತಕುಂಭಮಯಂ ದಿರ್ಾಂ ಪ ರೋಕ್ಾಗಾರಮುಪಾಗ್ಮತ್|| 

ಆ ದಿನರ್ು ಬಂದಾಗ್ ರಾಜನು ತನನ ಸಚಿರ್ರ ೂಡಗ್ೂಡ, 

ಭಿೋಷ್ಮ, ಕೃಪ ಮತುತ ಆಚಾಯವರನುನ ಮುಂದ  

ಮಾಡಕ ೂಂಡು, ತ ಳು ಪರದ ಯಿಂದ ಆರ್ೃತ, 

ವ ೈಡೂಯವಮಣಿಭೂಷಿತ ಶಾತಕುಂಭಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ 

ದಿರ್ಾ ಪ ರೋಕ್ಾಗಾರಕ ೆ ಆಗ್ಮಿಸ್ದನು.  

01124014a ಗಾಂಧ್ಾರಿೋ ಚ ಮಹಾಭಾಗಾ ಕುಂತೋ ಚ ಜಯತಾಂ ರ್ರ| 

01124014c ಸ್ರಯಶ್ಚ ಸವಾವ ಯಾ ರಾಜ್ಞಃ ಸಪ ರೋಷಾಾಃ ಸಪರಿಚಛದಾಃ| 
01124014e ಹಷಾವದಾರುರುಹುಮವಂಚಾನ ಮರುಂ ದ ೋರ್ಸ್ರಯೋ ಯಥಾ|| 

ವಿಜಯಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ಆಗ್ ಮಹಾಭಾಗ  ಗಾಂಧ್ಾರಿ, ಕುಂತ 

ಮದಲಾದ ರಾಜನ ಸರ್ವ ಸ್ರೋಯರೂ ತಮಮ ತಮಮ 

ಪರಿಚಾರಿಕ ಯರ ೂಂದಿಗ  ದ ೋರ್ಸ್ರೋಯರು 

ಮ್ಮೋರುಪರ್ವತರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಹಷ್ವದಿಂದ 

ಮಂಚಗ್ಳನುನ ಏರಿದರು. 

01124015a ಬಾರಹಮಣಕ್ಷ್ತರಯಾದಾಂ ಚ ಚಾತುರ್ವಣಾವಂ ಪುರಾದುದರತಂ| 
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01124015c ದಶ್ವನ ೋಪುಸ ಸಮಭಾಾಗಾತುೆಮಾರಾಣಾಂ ಕೃತಾಸರತಾಂ|| 

ಪುರದಿಂದ ಬಾರಹಮಣ ಕ್ಷ್ತರಯರ ೋ ಮದಲಾದ ನಾಲುೆ 

ರ್ಣವದರ್ರೂ ಕೃತಾಸರ ಕುಮಾರರನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಂದು 

ಸ ೋರಿದರು. 

01124016a ಪರವಾದಿತ ೈಶ್ಚ ವಾದಿತ ೈಜವನಕೌತೂಹಲ ೋನ ಚ| 

01124016c ಮಹಾಣವರ್ ಇರ್ ಕ್ಷ್ುಬಾಃ ಸಮಾಜಃ ಸ ೂೋಽಭರ್ತತದಾ|| 

ವಾದಾಘೂೋಷ್ಗ್ಳ ಅಲ ಯಲ್ಲಲ ತ ೋಲುತತದದ ಆ ಕುತೂಹಲ 

ಜನಸಂದಣಿಯು ಒಂದು ಕ್ಷ್ುಬಾ ಮಹಾಸಾಗ್ರದಂತ  

ತ ೂೋರುತತತುತ.  

01124017a ತತಃ ಶ್ುಕಾಲಂಬರಧರಃ ಶ್ುಕಲಯಜ್ ೂೋಪವಿೋತವಾನ್| 

01124017c ಶ್ುಕಲಕ ೋಶ್ಃ ಸ್ತಶ್ಮಶ್ುರಃ ಶ್ುಕಲಮಾಲಾಾನುಲ ೋಪನಃ|| 

01124018a ರಂಗ್ಮಧಾಂ ತದಾಚಾಯವಃ ಸಪುತರಃ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಹ| 

01124018c ನಭ ೂೋ ಜಲಧರ ೈಹಿೋವನಂ ಸಾಂಗಾರಕ ಇವಾಂಶ್ುಮಾನ್||  

ಆಗ್ ಶ್ುಕಾಲಂಬರಧ್ಾರಿ, ಶ್ುಕಲಯಜ್ ೂೋಪವಿೋತ ಧ್ಾರಿಣಿ, 

ಬಳಿಕೂದಲ್ಲನ ಬಳಿಗ್ಡಡದ ಶ್ುಕಲಮಾಲಾಾನುಲ ೋಪಿತ 

ಆಚಾಯವನು ತನನ ಪುತರನನ ೂನಡಗ್ೂಡ ಮಳ -

ಮ್ಮೋಘಗ್ಳಿಲಲದ ನಭದಲ್ಲಲ ಅಂಗಾರಕನ ೂಂದಿಗ  ಚಂದರನು 
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ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ರಂಗ್ಮಧಾರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01124019a ಸ ಯಥಾಸಮಯಂ ಚಕ ರೋ ಬಲ್ಲಂ ಬಲರ್ತಾಂ ರ್ರಃ| 

01124019c ಬಾರಹಮಣಾಂಶಾಚತರ ಮಂತರಜ್ಾನಾವಚಯಾಮಾಸ ಮಂಗ್ಲಂ|| 

ಆ ಬಲರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಮಂತರಜ್ಞ ಬಲ್ಲ ಬಾರಹಮಣನು ಆ 

ಸಮಯಕ ೆ ತಕುೆದಾದ ಮಂಗ್ಲಾಚರಣ ಯನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

01124020a ಅಥ ಪುಣಾಾಹಘೂೋಷ್ಸಾ ಪುಣಾಸಾ ತದನಂತರಂ| 

01124020c ವಿವಿಶ್ುವಿವವಿಧಂ ಗ್ೃಹಾ ಶ್ಸ ೂರೋಪಕರಣಂ ನರಾಃ|| 

ಪುಣಾಾಹ ಘೂೋಷ್ ಪುಣಾದ ನಂತರ ವಿವಿಧ 

ಶ್ಸ ೂರೋಪಕರಣಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಜನರು ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

01124021a ತತ ೂೋ ಬದಾತನುತಾರಣಾ ಬದಾಕಕ್ಾಯ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01124021c ಬದಾತೂಣಾಃ ಸಧನುಷ ೂೋ ವಿವಿಶ್ುಭವರತಷ್ವಭಾಃ|| 

ಆಗ್ ಸ ೂಂಟಕ ೆ ಬಗಿಯಾಗಿ ಬಗಿದ, ಕರ್ಚಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದ 

ಮಹಾಬಲ ಭರತಷ್ವಭರು ಧನುಸುಸಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

01124022a ಅನುಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಚ ತ ೋ ತತರ ಯುಧಿಷಿೊರಪುರ ೂೋಗ್ಮಾಃ| 

01124022c ಚಕುರರಸರಂ ಮಹಾವಿೋಯಾವಃ ಕುಮಾರಾಃ ಪರಮಾದುುತಂ|| 
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ಯುಧಿಷಿೊರನ ಮುಂದಾಳತವದಲ್ಲಲ ಹಿರಿಯರ್ನನುನ ಕರಮವಾಗಿ 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ ಪರತಯಬ್ ಮಹಾವಿೋರ ಕುಮಾರನೂ ತನನ 

ತನನ ಪರಮಾದುುತ ಅಸರಗ್ಳನುನ ಪರದಶ್ವಸ್ದರು. 

01124023a ಕ ೋ ಚಿಚಛರಾಕ್ ೋಪಭಯಾಚಿಶರಾಂಸಾರ್ನನಾಮಿರ ೋ| 

01124023c ಮನುಜಾ ಧೃಷ್ಿಮಪರ ೋ ವಿೋಕ್ಾಂ ಚಕುರಃ ಸವಿಸಮಯಾಃ|| 

ದಶ್ವಕರಲ್ಲಲ ಕ ಲರ್ರು ಬಾಣಗ್ಳು ತಮಮ ಮ್ಮೋಲ  ಬಂದು 

ಬೋಳುತತವ ಯೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ತಲ ಗ್ಳನುನ 

ತಗಿ್ಸುತತದದರ  ಇನುನ ಕ ಲರ್ು ಜನರು ವಿಸ್ಮತರಾಗಿ 

ನ ೂೋಡುತತಲ ೋ ಇದದರು. 

01124024a ತ ೋ ಸಮ ಲಕ್ಾಯಣಿ ವಿವಿಧುಬಾವಣ ೈನಾವಮಾಂಕಶ ್ೋಭಿತ ೈಃ|  

01124024c ವಿವಿಧ್ ೈಲಾವಘವೋತಸೃಷ ಿೈರುಹಾಂತ ೂೋ ವಾಜಿಭಿದುರವತಂ|| 

ವ ೋಗ್ವಾಗಿ ಕುದುರ ಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಹ ೂೋಗ್ುತತದದ ಅರ್ರು 

ಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಗ್ುರಿಗ್ಳಿಗ  ಸರಿಯಾಗಿ ಹ ೂಡ ದು ತಮಮ 

ತಮಮ ವಿವಿಧ ಕೌಶ್ಲಾತ ಗ್ಳನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ಕ ೂಟಿರು. 

01124025a ತತುೆಮಾರಬಲಂ ತತರ ಗ್ೃಹಿೋತಶ್ರಕಾಮುವಕಂ| 

01124025c ಗ್ಂಧರ್ವನಗ್ರಾಕಾರಂ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ತ ೋ ವಿಸ್ಮತಾಭರ್ನ್||  

ಬಲುಲ ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಹಿಡಯುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಆ ಕುಮಾರರ 
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ಗ್ುಂಪಿಗಿದದ ಕೌಶ್ಲತ ಯನುನ ನ ೂೋಡದ ಜನರು 

ಗ್ಂಧರ್ವನಗ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡದರ್ರಂತ  ವಿಸ್ಮತರಾದರು. 

01124026a ಸಹಸಾ ಚುಕುರಶ್ುಸತತರ ನರಾಃ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ| 

01124026c ವಿಸಮಯೋತುುಲಲನಯನಾಃ ಸಾಧು ಸಾಧಿಿತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅಲ್ಲಲ ಕಣುಣಬಟುಿ ವಿಸ್ಮತರಾಗಿ ನ ೂೋಡುತತದದ 

ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಜನರು “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂದು 

ಕೂಗ್ುತತದದರು. 

01124027a ಕೃತಾವ ಧನುಷಿ ತ ೋ ಮಾಗಾವನರಥಚಯಾವಸು ಚಾಸಕೃತ್|  

01124027c ಗ್ಜಪೃಷ ೊೋಽಶ್ವಪೃಷ ೊೋ ಚ ನಿಯುದ ಾೋ ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ|| 

ಆ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳು ಒಮ್ಮಮ ರಥದಮ್ಮೋಲ , ನಂತರ 

ಆನ ಯ ಮ್ಮೋಲ , ಕುದುರ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಮತುತ ಒಮ್ಮಮ ದವಂದವ 

ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಧನುಸಸನುನ ಹಿಡದು ಪರದಶ್ವಸ್ದರು. 

01124028a ಗ್ೃಹಿೋತಖಡ್ಚಮಾವಣಸತತ ೂೋ ಭೂಯಃ ಪರಹಾರಿಣಃ| 
01124028c ತಸರುಮಾಗಾವನಾಥ ೂೋದಿದಷಾಿಂಶ ಚೋರುಃ ಸವಾವಸು ಭೂಮಿಷ್ು||  

ಖಡ್ ಮತುತ ಗ್ುರಾಣಿಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಬಾಹುಗ್ಳಿಂದ 

ಬೋಸುತಾತ ಆ ಮ್ಮೈದಾನದಲ ಲಲಾಲ ಓಡಾಡ ಖಡ್ಯುದಾದಲ್ಲಲ 

ತಮಗಿದದ ಕೌಶ್ಲಾತ ಯನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ದರು. 
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01124029a ಲಾಘರ್ಂ ಸೌಷ್ೊರ್ಂ ಶ ್ೋಭಾಂ ಸ್ಾರತವಂ ದೃಢಮುಷಿಿತಾಂ| 

01124029c ದದೃಶ್ುಸತತರ ಸವ ೋವಷಾಂ ಪರಯೋಗ ೋ ಖಡ್ಚಮವಣಾಂ|| 

ಖಡ್-ಗ್ುರಾಣಿಗ್ಳ ಪರಯೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಅರ್ರಿಗಿದದ ಲಾಘರ್, 

ಸೌಷ್ೊರ್, ಶ ್ೋಭ , ಸ್ಾರತವ ಮತುತ ದೃಢಮುಷಿೊಯನುನ ಅಲ್ಲಲ 

ಸರ್ವರೂ ನ ೂೋಡದರು. 

01124030a ಅಥ ತೌ ನಿತಾಸಂಹೃಷೌಿ ಸುಯೋಧನರ್ೃಕ ೂೋದರೌ|  

01124030c ಅರ್ತೋಣೌವ ಗ್ದಾಹಸಾತವ ೋಕಶ್ೃಂಗಾವಿವಾಚಲೌ|| 

ಆಗ್ ನಿತಾಸಹೃಷ್ೊ ಸುಯೋಧನ-ರ್ೃಕ ೂೋದರರು ಕ ೈಯಲ್ಲಲ 

ಗ್ದ ಯನುನ ಹಿಡದು ಒಂದ ೋ ಶ್ಖರಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ 

ಪರ್ವತಗ್ಳಂತ  ಅಲ್ಲಲ ಇಳಿದರು. 

01124031a ಬದಾಕಕ್ೌಯ ಮಹಾಬಾಹೂ ಪೌರುಷ ೋ ಪಯವರ್ಸ್ಾತೌ| 

01124031c ಬೃಂಹಂತೌ ವಾಶ್ತಾಹ ೋತ ೂೋಃ ಸಮದಾವಿರ್ ಕುಂಜರೌ|| 

ಸ ೂಂಟರ್ನುನ ಬಗಿದು ಪೌರುಷ್ರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸುತಾತ ಅಲ್ಲಲ 

ನಿಂತದದ ಮಹಾಬಾಹುಗ್ಳು ಒಂದ ೋ ಹ ಣುಣ ಆನ ಗಾಗಿ 

ಹ ೂಡ ದಾಡಲು ನಿಂತದದ ಮದಿಸ್ದ ಗ್ಂಡಾನ ಗ್ಳಂತ  

ತ ೂೋರುತತದದರು. 

01124032a ತೌ ಪರದಕ್ಷ್ಣಸವಾಾನಿ ಮಂಡಲಾನಿ ಮಹಾಬಲೌ| 
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01124032c ಚ ೋರತುನಿವಮವಲಗ್ದೌ ಸಮದಾವಿರ್ ಗ ೂೋರ್ೃಷೌ|| 

ಆ ಮಹಾಬಲ್ಲಗ್ಳು ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ ಗ್ದ ಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು 

ಸೂಯವನಂತ  ಮಂಡಲಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕಾವಿಗ  ಬಂದ 

ಹ ೂೋರಿಗ್ಳಂತ  ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡುತತದದರು. 

01124033a ವಿದುರ ೂೋ ಧೃತರಾಷಾರಯ ಗಾಂಧ್ಾಯೈವ ಪಾಂಡವಾರಣಿಃ| 

01124033c ನಾವ ೋದಯೋತಾಂ ತತಸರ್ವಂ ಕುಮಾರಾಣಾಂ ವಿಚ ೋಷಿಿತಂ|| 

ಕುಮಾರರ ಈ ಎಲಲ ವಿಚ ೋಷಿಿತ ಗ್ಳನೂನ ವಿದುರನು 

ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಮತುತ ಪಾಂಡವಾರಣಿ ಕುಂತಯು 

ಗಾಂಧ್ಾರಿಗ  ರ್ರದಿಮಾಡುತತದದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ಅಸರದಶ್ವನ ೋ ಚತುವಿವಂಶ್ತಾಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಸರದಶ್ವನ ಎನುನರ್ ನೂರಾ ಇಪಪತಾನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೨೫ 
ಅಜುವನನ ಪರತಭಾ ಪರದಶ್ವನ (೧-೩೨). 

01125001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01125001a ಕುರುರಾಜ ೋ ಚ ರಂಗ್ಸ ಾೋ ಭಿೋಮ್ಮೋ ಚ ಬಲ್ಲನಾಂ ರ್ರ ೋ| 
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01125001c ಪಕ್ಷ್ಪಾತಕೃತಸ ನೋಹಃ ಸ ದಿವಧ್ ೋವಾಭರ್ಜಜನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಂಗ್ಸಾ ಕುರುರಾಜ ಮತುತ 

ಬಲ್ಲಗ್ಳಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಭಿೋಮನನುನ ನ ೂೋಡದ ಜನರಲ್ಲಲ 

ತಮಗಿಷ್ಿವಿದದರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ಪಕ್ಷ್ಪಾತ ಮಾಡುರ್ ಎರಡು 

ಪಂಗ್ಡಗ್ಳಾಯಿತು. 

01125002a ಹಾ ವಿೋರ ಕುರುರಾಜ ೋತ ಹಾ ಭಿೋಮ್ಮೋತ ಚ ನದವತಾಂ| 

01125002c ಪುರುಷಾಣಾಂ ಸುವಿಪುಲಾಃ ಪರಣಾದಾಃ ಸಹಸ ೂೋತಾತಾಃ|| 

“ಹಾ ವಿೋರ ಕುರುರಾಜ! ಹಾ ಭಿೋಮ!” ಎಂದು 

ಕೂಗ್ುತತರುರ್ ಜನರ ಕೂಗ್ು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಮಳಗಿಬಂದಿತು. 

01125003a ತತಃ ಕ್ಷ್ುಬಾಾಣವರ್ನಿಭಂ ರಂಗ್ಮಾಲ ೂೋಕಾ ಬುದಿಾಮಾನ್| 

01125003c ಭಾರದಾವಜಃ ಪಿರಯಂ ಪುತರಮಶ್ವತಾಾಮಾನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಕ್ಷ್ುಬಾ ಸಾಗ್ರದಂತ  ತ ೂೋರುತತದದ ರಂಗ್ರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಬುದಿಾರ್ಂತ ಭಾರದಾವಜನು ತನನ ಪಿರಯ ಪುತರ 

ಅಶ್ವತಾಾಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01125004a ವಾರಯೈತೌ ಮಹಾವಿೋಯೌವ ಕೃತಯೋಗಾಾರ್ುಭಾರ್ಪಿ| 
01125004c ಮಾ ಭೂದರಂಗ್ಪರಕ ೂೋಪೋಽಯಂ ಭಿೋಮದುಯೋವಧನ ೂೋದುರ್ಃ||  

“ಚ ನಾನಗಿಯೋ ತರಬ ೋತಯನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಈ 
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ಮಹಾವಿೋರರಿಬ್ರನೂನ ನಿಲ್ಲಲಸು. ಇಲಲವಾದರ  ಭಿೋಮ-

ದುಯೋವಧನರನುನ ಕುರಿತು ರಂಗ್ದಲ್ಲಲ 

ದಂಗ ಯುಂಟಾಗ್ಬಹುದು.” 

01125005a ತತಸಾತರ್ುದಾತಗ್ದೌ ಗ್ುರುಪುತ ರೋಣ ವಾರಿತೌ| 

01125005c ಯುಗಾಂತಾನಿಲಸಂಕ್ಷ್ುಬೌಾ ಮಹಾವ ೋಗಾವಿವಾಣವವೌ|| 

ಆಗ್ ಯುಗಾಂತಕಾಲದ ಭಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಮಹಾ 

ಕ್ ೂೋಭಣ ಗ ೂಳಗಾದ ಎರಡು ಸಮುದರಗ್ಳಂತ  ಪರಸಪರರನುನ 

ಎದುರಿಸ್ ನಿಂತರುರ್ ಅರ್ರಿೋರ್ವರನುನ ಗ್ುರುಪುತರನು 

ತಡ ದನು.   

01125006a ತತ ೂೋ ರಂಗಾಂಗ್ಣಗ್ತ ೂೋ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

01125006c ನಿವಾಯವ ವಾದಿತರಗ್ಣಂ ಮಹಾಮ್ಮೋಘನಿಭಸವನಂ|| 

ರಂಗಾಂಗ್ಣದಲ್ಲಲ ಇಳಿದು ದ ೂರೋಣನು 

ಮಹಾಮ್ಮೋಘನಿಭಸವನರ್ನುನಂಟುಮಾಡುತತದದ 

ವಾದಾರ್ೃಂದರ್ನುನ ನಿಲ್ಲಲಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01125007a ಯೋ ಮ್ಮೋ ಪುತಾರತರಯತರಃ ಸವಾವಸರವಿದುಷಾಂ ರ್ರಃ| 

01125007c ಐಂದಿರರಿಂದಾರನುಜಸಮಃ ಸ ಪಾಥ ೂೋವ ದೃಶ್ಾತಾಮಿತ|| 

“ಈಗ್ ಸವಾವಸರವಿದುಷ್ರಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಇಂದಾರನುಜಸಮ, 
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ನನಗ  ನನನ ಪುತರನಿಗಿಂತಲೂ ಪಿರಯಕರನಾದ ಐಂದಿರ 

ಪಾಥವನನುನ ನ ೂೋಡ!” 

01125008a ಆಚಾಯವರ್ಚನ ೋನಾಥ ಕೃತಸವಸಯಯನ ೂೋ ಯುವಾ| 

01125008c ಬದಾಗ ೂೋಧ್ಾಂಗ್ುಲ್ಲತಾರಣಃ ಪೂಣವತೂಣಃ ಸಕಾಮುವಕಃ|| 

01125009a ಕಾಂಚನಂ ಕರ್ಚಂ ಬಭರತರತಾದೃಶ್ಾತ ಫಲು್ನಃ| 

01125009c ಸಾಕವಃ ಸ ೋಂದಾರಯುಧತಡತಸಸಂಧಾ ಇರ್ ತ ೂೋಯದಃ|| 

ಆಚಾಯವನ ರ್ಚನಗ್ಳಿಂದ ಬರಮಾಡಕ ೂಂಡ ಆ ಯುರ್ಕ 

ಫಲು್ನನು ಗ ೂೋಧ್ಾಂಗ್ುಲ್ಲತಾರಣಗ್ಳನುನ ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು, 

ಪೂಣವ ತೂಣವನಾಗಿ ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ ಕಾಂಚನದ 

ಕರ್ಚರ್ನುನ ಧರಿಸ್, ಮಳ ಯನುನ ತರುರ್ 

ಮಿಂಚುಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಮೋಡದ ೂಂದಿಗ  

ಬ ಳಗ್ುತತರುರ್ ಬಂಗಾರದ ಬಣಣದ ಸೂಯವನಂತ  

ತ ೂೋರುತಾತ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು.   

01125010a ತತಃ ಸರ್ವಸಾ ರಂಗ್ಸಾ ಸಮುತಪಂಜ ೂೋಽಭರ್ನಮಹಾನ್| 

01125010c ಪಾರವಾದಾಂತ ಚ ವಾದಾಾನಿ ಸಶ್ಂಖಾನಿ ಸಮಂತತಃ||  

ಆಗ್ ರಂಗ್ದಲ್ಲಲ ಎಲ ಲಡ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಮಹಾ ಗ್ದದಲವಾಯಿತು 

ಮತುತ ಶ್ಂಖಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ವಾದಾಗ್ಳು ಎಲ ಲಡ ಯೂ 
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ಮಳಗ್ತ ೂಡಗಿದರ್ು. 

01125011a ಏಷ್ ಕುಂತೋಸುತಃ ಶ್ರೋಮಾನ ೋಷ್ ಪಾಂಡರ್ಮಧಾಮಃ| 

01125011c ಏಷ್ ಪುತ ೂರೋ ಮಹ ೋಂದರಸಾ ಕುರೂಣಾಮ್ಮೋಷ್ ರಕ್ಷ್ತಾ|| 

“ಇರ್ನ ೋ ಕುಂತೋಸುತ! ಇರ್ನ ೋ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಪಾಂಡುವಿನ 

ಮಧಾಮ! ಇರ್ನ ೋ ಕುರುಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ರ್ರ್ನು! 

ಮಹ ೋಂದರನ ಪುತರ! 

01125012a ಏಷ ೂೋಽಸರವಿದುಷಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊ ಏಷ್ ಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರಃ|  

01125012c ಏಷ್ ಶ್ೋಲರ್ತಾಂ ಚಾಪಿ ಶ್ೋಲಜ್ಾನನಿಧಿಃ ಪರಃ|| 

ಇರ್ನ ೋ ಅಸರವಿದುಷ್ರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನಾದರ್ನು! ಇರ್ನ ೋ 

ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನಾದರ್ನು! ಇರ್ನು ಶ್ೋಲರ್ಂತನೂ, 

ಶ್ೋಲಜ್ಾನನಿಧಿಯೂ, ಶ ರೋಷ್ೊನೂ ಆಗಿದಾದನ .” 

01125013a ಇತ ಾೋರ್ಮತುಲಾ ವಾಚಃ ಶ್ೃಣವಂತಾಾಃ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಕ ೋರಿತಾಃ| 

01125013c ಕುಂತಾಾಃ ಪರಸನರ್ಸಮಿಮಶ ೈರಸ ೈಃ ಕಿಲನನಮುರ ೂೋಽಭರ್ತ್||  

ಪ ರೋಕ್ಷ್ಕರಿಂದ ಈ ರಿೋತ ಅತುಲ ಮಾತುಗ್ಳು 

ಕ ೋಳಿಬರುತತರುವಾಗ್ ಕುಂತಯ ಸತನಗ್ಳು ಕಣಿಣೋರು ಮತುತ 

ಹಾಲು ಇವ ರಡರ ಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ತ ೂೋಯದರ್ು. 

01125014a ತ ೋನ ಶ್ಬ ಾೋನ ಮಹತಾ ಪೂಣವಶ್ುರತರಥಾಬರವಿೋತ್| 
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01125014c ಧೃತರಾಷ ೂರೋ ನರಶ ರೋಷ ೂೊೋ ವಿದುರಂ ಹೃಷ್ಿಮಾನಸಃ|| 

ಈ ಮಾತುಗ್ಳು ಅರ್ನ ಕಿವಿಗ್ಳನುನ ತುಂಬಲಾಗಿ 

ಹೃಷ್ಿಮನಸೆ ನರಶ ರೋಷ್ೊ ಧೃತರಾಷ್ರನು ವಿದುರನಲ್ಲಲ 

ಕ ೋಳಿದನು: 

01125015a ಕ್ಷ್ತತಃ ಕ್ಷ್ುಬಾಾಣವರ್ನಿಭಃ ಕಿಮ್ಮೋಷ್ ಸುಮಹಾಸವನಃ|  

01125015c ಸಹಸ ೈವೋತಾತ ೂೋ ರಂಗ ೋ ಭಿಂದನಿನರ್ ನಭಸತಲಂ|| 

“ಕ್ಷ್ತತ! ಕ್ಷ್ುಬಾ ಸಾಗ್ರದಂತ , ನಭಸತಲರ್ನ ನೋ ಸ್ೋಳುರ್ಂತ  

ರಂಗ್ದಿಂದ ಕ ೋಳಿಬರುತತರುರ್ ಆ ಸುಮಹಾಸವನವ ೋನು?” 

01125016 ವಿದುರ ಉವಾಚ| 

01125016a ಏಷ್ ಪಾಥ ೂೋವ ಮಹಾರಾಜ ಫಲು್ನಃ ಪಾಂಡುನಂದನಃ| 

01125016c ಅರ್ತೋಣವಃ ಸಕರ್ಚಸತತ ೈಷ್ ಸುಮಹಾಸವನಃ|| 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ಪಾಂಡುನಂದನ 

ಪಲು್ನ ಪಾಥವನು ಕರ್ಚರ್ನುನ ಧರಿಸ್ ರಂಗ್ಕಿೆಳಿದಿದಾದನ . 

ಅದರ ಕುರಿತಾಗಿ ಈ ಸುಮಹಾಸವನರ್ು ಕ ೋಳಿ ಬರುತತದ .” 

01125017 ಧೃತರಾಷ್ರ ಉವಾಚ| 

01125017a ಧನ ೂಾೋಽಸಯನುಗ್ೃಹಿೋತ ೂೋಽಸ್ಮ ರಕ್ಷ್ತ ೂೋಽಸ್ಮ ಮಹಾಮತ ೋ| 

01125017c ಪೃಥಾರಣಿಸಮುದೂುತ ೈಸ್ರಭಿಃ ಪಾಂಡರ್ರ್ಹಿನಭಿಃ|| 
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ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಮತ ೋ! ಪೃಥಳಂಥಹ 

ಅರಣಿಯಿಂದ ಪಾಂಡರ್ನಂಥಹ ರ್ಹಿನಯಲ್ಲಲ ಉದುರ್ವಾದ 

ಈ ಮೂರ್ರಿಂದ ನಾನು ಧನಾನಾಗಿದ ದೋನ ! ನಾನು 

ಅನುಗ್ೃಹಿೋತನಾಗಿದ ದೋನ ! ರಕ್ಷ್ತನಾಗಿದ ದೋನ !”” 

01125018 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01125018a ತಸ್ಮನಸಮುದಿತ ೋ ರಂಗ ೋ ಕಥಂ ಚಿತಪಯವರ್ಸ್ಾತ ೋ| 

01125018c ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಬೋಭತುಸರಾಚಾಯಾವದಸರಲಾಘರ್ಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಉಲುಣಗ ೂಂಡ ಆ 

ರಂಗ್ರ್ು ಹ ೋಗ ೂೋ ಶಾಂತವಾಗ್ುತತದದಂತ ಯೋ ಬೋಭತುಸರ್ು 

ಆಚಾಯವನಿಂದ ಕಲ್ಲತ ತನನ ಅಸರ ಕುಶ್ಲತ ಯನುನ 

ತ ೂೋರಿಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01125019a ಆಗ ನೋಯೋನಾಸೃಜದವಹಿನಂ ವಾರುಣ ೋನಾಸೃಜತಪಯಃ| 

01125019c ವಾಯವ ಾೋನಾಸೃಜದಾವಯುಂ ಪಾಜವನ ಾೋನಾಸೃಜದಘನಾನ್||  

01125020a ಭೌಮ್ಮೋನ ಪಾರವಿಶ್ದೂುಮಿಂ ಪಾರ್ವತ ೋನಾಸೃಜದಿ್ರಿೋನ್| 

01125020c ಅಂತಧ್ಾವನ ೋನ ಚಾಸ ರೋಣ ಪುನರಂತಹಿವತ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಅಗ ನೋಯದಿಂದ ರ್ಹಿನಯನುನ ಸೃಷಿಿದನು. ವಾರುಣದಿಂದ 

ನಿೋರನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ದನು. ವಾಯುರ್ಾದಿಂದ ವಾಯುರ್ನುನ 
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ಸೃಷಿಿಸ್ದನು. ಪಜವನಾದಿಂದ ಮೋಡಗ್ಳನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ದನು. 

ಭೌಮದಿಂದ ಭೂಮಿಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. ಪರ್ವತದಿಂದ 

ಗಿರಿಗ್ಳನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ದನು. ಅಂತಧ್ಾವನಾಸರದಿಂದ 

ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಅಂತಧ್ಾವನಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01125021a ಕ್ಷ್ಣಾತಾರಂಶ್ುಃ ಕ್ಷ್ಣಾದಾರಸವಃ ಕ್ಷ್ಣಾಚಚ ರಥಧೂಗ್ವತಃ| 

01125021c ಕ್ಷ್ಣ ೋನ ರಥಮಧಾಸಾಃ ಕ್ಷ್ಣ ೋನಾವಾಪತನಮಹಿೋಂ|| 

ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ಎತತರವಾಗಿ ನಿಂತನು. ಇನ ೂನಂದು 

ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ಸಣಣರ್ನಾಗಿ ಕಂಡನು. ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣ ರಥದ ಮುಂದ  

ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡರ  ಮತ ೂತಂದು ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ರಥದ ಮಧಾದಲ್ಲಲ 

ಕುಳಿತದದನು ಮತುತ ಇನ ೂನಂದು ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  

ಹಾರಿ ನಿಂತದದನು. 

01125022a ಸುಕುಮಾರಂ ಚ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಚ ಗ್ುರುಂ ಚಾಪಿ ಗ್ುರುಪಿರಯಃ| 

01125022c ಸೌಷ್ೊವ ೋನಾಭಿಸಂಯುಕತಃ ಸ ೂೋಽವಿಧಾದಿವವಿಧ್ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ಆ ಗ್ುರುಪಿರಯ ಸುಕುಮಾರನು ವಿವಿಧ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 

ಮತುತ ದ ೂಡಡ ಗ್ುರಿಗ್ಳನುನ ಅತಾಂತ ಕೌಶ್ಲಾದಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದನು. 

01125023a ಭರಮತಶ್ಚ ರ್ರಾಹಸಾ ಲ ೂೋಹಸಾ ಪರಮುಖ ೋ ಸಮಂ| 
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01125023c ಪಂಚ ಬಾಣಾನಸಂಸಕಾತನಸ ಮುಮೋಚ ೈಕಬಾಣರ್ತ್|| 

ಲ ೂೋಹದ ಒಂದು ರ್ರಾಹರ್ನುನ ಎದುರಿಗ  ತಂದಾಗ್ ಅದರ 

ಬಾಯಿಯಲ್ಲಲ ಐದು ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಒಂದ ೋ ಬಾಣರ್ನ ನೋ 

ಬಟ್ಟಿದಾದನ ೂೋ ಎಂದು ಭರಮಿಸುರ್ ಹಾಗ  ಅತವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ 

ಬಟುಿ ತುಂಬಸ್ದನು. 

01125024a ಗ್ವ ಾೋ ವಿಷಾಣಕ ೂೋಶ ೋ ಚ ಚಲ ೋ ರಜಜವರ್ಲಂಬತ ೋ| 

01125024c ನಿಚಖಾನ ಮಹಾವಿೋಯವಃ ಸಾಯಕಾನ ೋಕವಿಂಶ್ತಂ||  

ಒಂದು ಹಗ್್ದಿಂದ ನ ೋತಾಡುತತರುರ್ ಗ ೂೋವಿನ 

ಕ ೂಂಬನ ೂಳಗ  ಇಪಪತ ೂತಂದು ಬಾಣಗ್ಳನುನ ತುಂಬಸ್ದನು. 

01125025a ಇತ ಾೋರ್ಮಾದಿ ಸುಮಹತಯಡ ್ೋ ಧನುಷಿ ಚಾಭರ್ತ್| 

01125025c ಗ್ದಾಯಾಂ ಶ್ಸರಕುಶ್ಲ ೂೋ ದಶ್ವನಾನಿ ರ್ಾದಶ್ವಯತ್|| 

ಇದ ೋ ರಿೋತ ಮತುತ ಇನೂನ ಹಲವಾರು ರಿೋತಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅರ್ನು 

ಬಲುಲಬಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಖಡ್ದಲ್ಲಲ ಮತುತ ಗ್ದ ಯಲ್ಲಲ ತನನಲ್ಲಲದದ 

ಕೌಶ್ಲಾತ ಯನುನ ಪರದಶ್ವಸ್ದನು.  

01125026a ತತಃ ಸಮಾಪತಭೂಯಿಷ ೊೋ ತಸ್ಮನೆಮವಣಿ ಭಾರತ|  

01125026c ಮಂದಿೋಭೂತ ೋ ಸಮಾಜ ೋ ಚ ವಾದಿತರಸಾ ಚ ನಿಸವನ ೋ|| 

01125027a ದಾವರದ ೋಶಾತಸಮುದೂುತ ೂೋ ಮಾಹಾತಯ ಬಲಸೂಚಕಃ| 
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01125027c ರ್ಜರನಿಷ ಪೋಷ್ಸದೃಶ್ಃ ಶ್ುಶ್ುರವ ೋ ಭುಜನಿಸವನಃ||  

ಭಾರತ! ಆ ಪರದಶ್ವನರ್ು ಮುಗಿಯುತಾತ ಬಂದಂತ  ಮತುತ 

ಜನಸಂದಣಿಯು ಕಡಮ್ಮಯಾಗ್ುತಾತ ಬಂದಂತ  ದಾವರದಲ್ಲಲ 

ರ್ಜರವ ೋ ಬದದಹಾಗ , ಅದನುನಂಟುಮಾಡದರ್ನ ಮಹಾತಮತ  

ಮತುತ ಬಲದ ಸೂಚಕವಾದ ಮಹಾ ಸವರವಂದು 

ಕ ೋಳಿಬಂದಿತು. 

01125028a ದಿೋಯವಂತ ೋ ಕಿಂ ನು ಗಿರಯಃ ಕಿಂ ಸ್ವದೂುಮಿವಿವದಿೋಯವತ ೋ| 

01125028c ಕಿಂ ಸ್ವದಾಪೂಯವತ ೋ ವಾೋಮ ಜಲಭಾರಘನ ೈಘವನ ೈಃ|| 

ಗಿರಿಗ್ಳು ಕ ಳಗ್ುರುಳುತತವ ಯೋ? ಭೂಮಿಯು 

ಬರಿಯುತತದ ಯೋ? ಜಲಭಾರಗ ೂಂಡ ಮೋಡಗ್ಳಿಂದ 

ಆಕಾಶ್ರ್ು ತುಂಬಕ ೂಂಡದ ಯೋ? 

01125029a ರಂಗ್ಸ ಾೈರ್ಂ ಮತರಭೂತ್ ಕ್ಷ್ಣ ೋನ ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪ|  

01125029c ದಾವರಂ ಚಾಭಿಮುಖಾಃ ಸವ ೋವ ಬಭೂರ್ುಃ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಕಾಸತದಾ|| 

ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪ! ಈ ರಿೋತ ರಂಗ್ದಲ್ಲಲರುರ್ರ್ರು ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣ 

ಯೋಚಿಸ್ದರು. ಪ ರೋಕ್ಷ್ಕರ ಲಲರೂ ದಾವರದ ಕಡ  

ನ ೂೋಡತ ೂಡಗಿದರು. 

01125030a ಪಂಚಭಿಭಾರವತೃಭಿಃ ಪಾಥ ೈವದ ೂರೋವಣಃ ಪರಿರ್ೃತ ೂೋ ಬಭೌ| 
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01125030c ಪಂಚತಾರ ೋಣ ಸಂಯುಕತಃ ಸಾವಿತ ರೋಣ ೋರ್ ಚಂದರಮಾಃ||  

ಐರ್ರು ಪಾಥವ ಭಾರತೃಗ್ಳಿಂದ ಪರಿರ್ೃತ ದ ೂರೋಣನು ಐದು 

ತಾರ ಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಸಾವಿತರಯಲ್ಲಲದದ ಚಂದರಮನಂತ  

ಕಂಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01125031a ಅಶ್ವತಾಾಮಾನ ಚ ಸಹಿತಂ ಭಾರತೄಣಾಂ ಶ್ತಮೂಜಿವತಂ| 

01125031c ದುಯೋವಧನಮಮಿತರಘನಮುತಾತಂ ಪಯವವಾರಯತ್|| 

ಅಶ್ವತಾಾಮನನೂನ ಸ ೋರಿ ಒಂದು ನೂರು ಭಾರತೃಗ್ಳು ಎದುದ 

ನಿಂತ ಅಮಿತರಘನ ದುಯೋವಧನನನುನ ಸುತುತರ್ರ ದಿದದರು. 

01125032a ಸ ತ ೈಸತದಾ ಭಾರತೃಭಿರುದಾತಾಯುಧ್ ೈರ್ 

 ರ್ೃತ ೂೋ ಗ್ದಾಪಾಣಿರರ್ಸ್ಾತ ೈಃ ಸ್ಾತಃ| 

01125032c ಬಭೌ ಯಥಾ ದಾನರ್ಸಂಕ್ಷ್ಯೋ ಪುರಾ 

 ಪುರಂದರ ೂೋ ದ ೋರ್ಗ್ಣ ೈಃ ಸಮಾರ್ೃತಃ||  

ಗ್ದಾಪಾಣಿಯಾದ ಅರ್ನು ಹಿಂದ  ದಾನರ್ರ ನಾಶ್ಕಾಲದಲ್ಲಲ 

ಪುರಂದರನು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಸ್ದಾರಾಗಿದದ ಭಾರತೃಗ್ಳಿಂದ 

ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿದದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 
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ಅಸರದಶ್ವನ ೋ ಪಂಚವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಸರದಶ್ವನ ಎನುನರ್ ನೂರಾ ಇಪಪತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೨೬ 
ರಂಗ್ಮಂಡಲಕ ೆ ಕಣವನು ಪರವ ೋಶ್ಸ್, ಅಜುವನನು 

ಮಾಡದುದ ಲಲರ್ನೂನ ಮಾಡ ತ ೂೋರಿಸ್ದುದು (೧-೧೨). 

ದುಯೋವಧನನು ತನನ ಸಖಾರ್ನುನ ಕಣವನಿಗಿತುತದು, ಕಣವನಿಂದ 

ಅದರ ಸ್ವೋಕಾರ (೧೩-೧೬). ಅಜುವನ-ಕಣವರ ನಡುವ  

ದವಂದವಯುದಾರ್ು ನಡ ಯುತತದ  ಎನುನವಾಗ್ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಕರ್ೃಂದದಲ್ಲಲದದ 

ಕುಂತಯು ಮಗ್ನನುನ ಗ್ುರುತಸ್ ಮೂರ್ಛವತಳಾದುದು (೧೭-೨೯). 

ಅಜುವನನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡ ಕಣವನ ಕುಲ ಮತುತ ತಂದ ತಾಯಿಯರ 

ಕುರಿತು ಕೃಪನು ಕ ೋಳಲು ಕಣವನ ಮುಖಬಾಡದುದು; 

ದುಯೋವಧನನುನ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ ಕಣವನನುನ 

ಅಂಗ್ರಾಜನನಾನಗಿ ಅಭಿಷ ೋಕಿಸ್ದುದು (೩೦-೩೯). 

01126001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01126001a ದತ ತೋಽರ್ಕಾಶ ೋ ಪುರುಷ ೈವಿವಸಮಯೋತುುಲಲಲ ೂೋಚನ ೈಃ|  

01126001c ವಿವ ೋಶ್ ರಂಗ್ಂ ವಿಸ್ತೋಣವಂ ಕಣವಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ|| 

01126002a ಸಹಜಂ ಕರ್ಚಂ ಬಭರತುೆಂಡಲ ೂೋದ ೂದಯೋತತಾನನಃ| 

01126002c ಸಧನುಬವದಾನಿಸ್ರಂಶ್ಃ ಪಾದಚಾರಿೋರ್ ಪರ್ವತಃ|| 
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01126003a ಕನಾಾಗ್ಭವಃ ಪೃಥುಯಶಾಃ ಪೃಥಾಯಾಃ ಪೃಥುಲ ೂೋಚನಃ| 

01126003c ತೋಕ್ಷ್ಣಾಂಶ ್ೋಭಾವಸೆರಸಾಾಂಶ್ಃ ಕಣ ೂೋವಽರಿಗ್ಣಸೂದನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಸ್ಮತರಾಗಿ ತ ರ ದ 

ಕಣುಣಗ್ಳಿಂದ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಕರು ದಾರಿ ಮಾಡ ಕ ೂಡುತತದದಂತ  ಆ 

ವಿಸ್ತೋಣವ ರಂಗ್ಭೂಮಿಯನುನ ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ ಸಹಜ 

ಕರ್ಚ ಮತುತ ಕುಂಡಲಗ್ಳಿಂದ ಪರಕಾಶ್ತಗ ೂಂಡ 

ಮುಖರ್ುಳು, ಮಹಾ ಕಿೋತವರ್ಂತ, ವಿಶಾಲ ಕಣುಣಗ್ಳನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದ, ಪೃಥಾಳಿಗ  ಕನ ಾಯಾಗಿದಾದಗ್ಲ ೋ ಹುಟ್ಟಿದದ, 

ಸೂಯವನ ಅಂಶ್ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದದ, ಸೂಯವನಂತ ಯೋ ತೋಕ್ಷ್ಣ 

ಶ ್ೋಭ ಯನುನ ಹ ೂಂದಿದದ, ಅರಿಗ್ಣ ಸೂದನ, 

ಪರಪುರಂಜಯ ಕಣವನು ಧನಸುಸ ಮತುತ ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡ 

ಖಡ್ದ ೂಂದಿಗ  ಪರ್ವತವ ೋ ನಡ ದು ಬರುತತದ ಯೋ 

ಎನುನರ್ಂತ  ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು.  

01126004a ಸ್ಂಹಷ್ವಭಗ್ಜ ೋಂದಾರಣಾಂ ತುಲಾವಿೋಯವಪರಾಕರಮಃ| 

01126004c ದಿೋಪಿತಕಾಂತದುಾತಗ್ುಣ ೈಃ ಸೂಯೋವಂದುಜವಲನ ೂೋಪಮಃ|| 

ವಿೋಯವ ಮತುತ ಪರಾಕರಮದಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಸ್ಂಹ, ರ್ೃಷ್ಭ, 

ಮತುತ ಗ್ಜ ೋಂದರರ ಸಮಾನನಾಗಿದದನು. ಪರಕಾಶ್, ಕಾಂತ 
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ಮತುತ ಹ ೂಳಪಿನಲ್ಲಲ ಸೂಯವ, ಚಂದರಮ ಮತುತ 

ಅಗಿನಯಂತದದನು. 

01126005a ಪಾರಂಶ್ುಃ ಕನಕತಾಲಾಭಃ ಸ್ಂಹಸಂಹನನ ೂೋ ಯುವಾ| 

01126005c ಅಸಂಖ ಾೋಯಗ್ುಣಃ ಶ್ರೋಮಾನಾುಸೆರಸಾಾತಮಸಂಭರ್ಃ||  

ಸ್ಂಹದಂತ  ಗ್ಟ್ಟಿ ದ ೋಹದ ಆ ಯುರ್ಕನು ಬಂಗಾರದ 

ತಾಳರ್ೃಕ್ಷ್ದಂತ  ಎತತರನಾಗಿದದನು. ಭಾಸೆರನ 

ಆತಮಸಂಜಾತನಾದ ಅರ್ನು ಅಸಂಖಾ ಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದ 

ಶ್ರೋಮಂತನಾಗಿದದನು.   

01126006a ಸ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಯ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಸರ್ವತ ೂೋ ರಂಗ್ಮಂಡಲಂ| 
01126006c ಪರಣಾಮಂ ದ ೂರೋಣಕೃಪಯೋನಾವತಾಾದೃತಮಿವಾಕರ ೂೋತ್||  

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಸುತತಲೂ ರಂಗ್ಮಂಡಲರ್ನುನ 

ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸ್, ಹೌದ ೂೋ ಅಲಲವೋ ಎಂಬಂತ  ದ ೂರೋಣ ಕೃಪರಿಗ  

ಪರಣಾಮ ಮಾಡದನು. 

01126007a ಸ ಸಾಮಾಜಜನಃ ಸವೋವ ನಿಶ್ಚಲಃ ಸ್ಾರಲ ೂೋಚನಃ| 

01126007c ಕ ೂೋಽಯಮಿತಾಾಗ್ತಕ್ ೂೋಭಃ ಕೌತೂಹಲಪರ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಸಮಾಜದ ಜನರ ಲಲರೂ ಅರ್ನನ ನೋ ನ ೂೋಡುತಾತ 

ನಿಶ್ಚಲರಾದರು ಮತುತ “ಇಲ್ಲಲಗ  ಆಗ್ಮಿಸ್ದ ಈ ಭಿರುಗಾಳಿ 
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ಯಾರು?” ಎಂದು ಕುತೂಹಲಪರರಾದರು. 

01126008a ಸ ೂೋಽಬರವಿೋನ ಮಘಧಿೋರ ೋಣ ಸವರ ೋಣ ರ್ದತಾಂ ರ್ರಃ|  

01126008c ಭಾರತಾ ಭಾರತರಮಜ್ಾತಂ ಸಾವಿತರಃ ಪಾಕಶಾಸನಿಂ|| 

ಮಾತನಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಭಾರತ ಸಾವಿತರನು ಭಾರತನ ಂದು ತಳಿಯದ ೋ 

ಇದದ ಪಾಕಶಾಸನಿಯನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಗ್ುಡುಗಿನ ಸವರದಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

01126009a ಪಾಥವ ಯತ ತೋ ಕೃತಂ ಕಮವ ವಿಶ ೋಷ್ರ್ದಹಂ ತತಃ| 

01126009c ಕರಿಷ ಾೋ ಪಶ್ಾತಾಂ ನೄಣಾಂ ಮಾತಮನಾ ವಿಸಮಯಂ ಗ್ಮಃ||  

“ಪಾಥವ! ನಿೋನು ಮಾಡದುದ ಲಲಕಿೆಂತಲೂ 

ವಿಶ ೋಷ್ವಾದರ್ುಗ್ಳನುನ ಈ ಜನರು ನ ೂೋಡುತತದದಂತ ಯೋ 

ಮಾಡುತ ತೋನ . ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ  ನಿೋನ ೋ ವಿಸ್ಮತನಾಗ್ಬ ೋಡ!” 

01126010a ಅಸಮಾಪ ತೋ ತತಸತಸಾ ರ್ಚನ ೋ ರ್ದತಾಂ ರ್ರ| 

01126010c ಯಂತ ೂರೋತಿಪತ ಇರ್ ಕ್ಷ್ಪರಮುತತಸೌಾ ಸರ್ವತ ೂೋ ಜನಃ|| 

ಆ ಮಾತನಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನು ತನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಮುಗಿಸುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಅಲ್ಲಲದದ ಸರ್ವ ಜನರೂ 

ಬಾವಿಯಿಂದ ನಿೋರಿನ ಯಂತರರ್ು ಮ್ಮೋಲ ೋಳುರ್ಂತ  ಒಂದ ೋ 

ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲ ಎದುದ ನಿಂತರು. 
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01126011a ಪಿರೋತಶ್ಚ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ದುಯೋವಧನಮಥಾಸಪೃಶ್ತ್|  

01126011c ಹಿರೋಶ್ಚ ಕ ೂರೋಧಶ್ಚ ಬೋಭತುಸಂ ಕ್ಷ್ಣ ೋನಾನವವಿಶ್ಚಚ ಹ|| 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಪಿರೋತ ಉಕಿೆ ಬಂದಿತು. 

ಆದರ  ಬೋಭತುಸವಿಗ  ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಹ ೋಸ್ಗ  ಮತುತ ಸ್ಟುಿ 

ಎರಡೂ ಉಕಿೆ ಬಂದರ್ು. 

01126012a ತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣಾಭಾನುಜ್ಾತಃ ಕಣವಃ ಪಿರಯರಣಃ ಸದಾ| 

01126012c ಯತೃತಂ ತತರ ಪಾಥ ೋವನ ತಚಚಕಾರ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ದ ೂರೋಣನು ಅಪಪಣ ಯನುನ ನಿೋಡಲಾಗಿ ಸದಾ ರಣಪಿರಯ 

ಬಹಾಬಲ್ಲ ಕಣವನು ಪಾಥವನು ಮಾಡ ತ ೂೋರಿಸ್ದ 

ಎಲಲರ್ನೂನ ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡ ತ ೂೋರಿಸ್ದನು. 

01126013a ಅಥ ದುಯೋವಧನಸತತರ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ ಭಾರತ| 

01126013c ಕಣವಂ ಪರಿಷ್ವಜಾ ಮುದಾ ತತ ೂೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಭಾರತ! ಆಗ್ ದುಯೋವಧನನು ತನನ 

ಸಹ ೂೋದರರ ೂಡಗ್ೂಡ ಕಣವನನುನ ಬಗಿದಪಿಪ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಹ ೋಳಿದನು: 

01126014a ಸಾವಗ್ತಂ ತ ೋ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ದಿಷಾಿಯ ಪಾರಪತೋಽಸ್ ಮಾನದ|  

01126014c ಅಹಂ ಚ ಕುರುರಾಜಾಂ ಚ ಯಥ ೋಷ್ಿಮುಪಭುಜಾತಾಂ|| 
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“ಮಹಾಬಾಹು! ನಿನಗ  ಸಾವಗ್ತ! ಮಾನದ! ಸೌಭಾಗ್ಾವ ೋ 

ನಿನನನುನ ಇಲ್ಲಲ ಕರ  ತಂದಿದ . ನನನನೂನ ಈ ಕುರುರಾಜಾರ್ನೂನ 

ಯಥ ೋಷ್ಿವಾಗಿ ಭ ೂೋಗಿಸು.” 

01126015 ಕಣವ ಉವಾಚ| 

01126015a ಕೃತಂ ಸವ ೋವಣ ಮ್ಮೋಽನ ಾೋನ ಸಖಿತವಂ ಚ ತವಯಾ ರ್ೃಣ ೋ| 

01126015c ದವಂದವಯುದಾಂ ಚ ಪಾಥ ೋವನ ಕತುವಮಿಚಾಛಮಿ ಭಾರತ|| 

ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಸ ನೋಹವಂದಿದದರ  ಬ ೋರ  

ಎಲಲರ್ೂ ಬಂದಹಾಗ ಯೋ. ಅದನ ನೋ ಬಯಸುತ ತೋನ . ಭಾರತ! 

ಪಾಥವನ ೂಡನ  ದವಂದವಯುದಾ ಮಾಡಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01126016 ದುಯೋವಧನ ಉವಾಚ| 
01126016a ಭುಂಕ್ಷ್ವ ಭ ೂೋಗಾನಮಯಾ ಸಾಧವಂ ಬಂಧೂನಾಂ ಪಿರಯಕೃದುರ್| 
01126016c ದುಹೃವದಾಂ ಕುರು ಸವ ೋವಷಾಂ ಮೂಧಿನವ ಪಾದಮರಿಂದಮ|| 

ದುಯೋವಧನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನ ೂನಡನ  ಎಲಲ 

ಭ ೂೋಗ್ಗ್ಳನೂನ ಭ ೂೋಗಿಸು. ನಿನನ ಬಂಧುಗ್ಳ 

ಪಿರಯಕರನಾಗ್ು. ಅರಿಂದಮ! ನಿನಗ  ಕ ಟಿದನುನ ಬಯಸುರ್ 

ಎಲಲರ ನ ತತಯನುನ ತುಳಿ!”” 

01126017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01126017a ತತಃ ಕ್ಷ್ಪತಮಿವಾತಾಮನಂ ಮತಾವ ಪಾಥ ೂೋವಽಭಾಭಾಷ್ತ| 
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01126017c ಕಣವಂ ಭಾರತೃಸಮೂಹಸಾ ಮಧ್ ಾೋಽಚಲಮಿರ್ ಸ್ಾತಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ತನಗ  

ಅರ್ಹ ೋಳನವಾಗ್ುತತದ ಯಂದು ತಳಿದ ಪಾಥವನು 

ಭಾರತೃಗ್ಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಲ ಪರ್ವತದಂತ  ನಿಂತದದ ಕಣವನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

01126018a ಅನಾಹೂತ ೂೋಪಸೃಪಾತನಾಮನಾಹೂತ ೂೋಪಜಲ್ಲಪನಾಂ| 

01126018c ಯೋ ಲ ೂೋಕಾಸಾತನ್ ಹತಃ ಕಣವ ಮಯಾ ತವಂ ಪರತಪತಸಯಸ ೋ|| 

“ಕಣವ! ನಾನು ನಿನನನುನ ಕ ೂಂದು ಮುಗಿಸ್ದ ನ ಂದರ  ನಿೋನು 

ಅಹಾವಸ್ಸದ ೋ ಬಂದರ್ರಿಗ  ಮತುತ ಅಹಾವಸ್ಸದ ೋ 

ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ರಿಗ  ಮಿೋಸಲಾಗಿಟ್ಟಿರುರ್ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತತೋಯ!” 

01126019 ಕಣವ ಉವಾಚ| 

01126019a ರಂಗ ೂೋಽಯಂ ಸರ್ವಸಾಮಾನಾಃ ಕಿಮತರ ತರ್ ಫಲು್ನ| 

01126019c ವಿೋಯವಶ ರೋಷಾೊಶ್ಚ ರಾಜನಾಾ ಬಲಂ ಧಮೋವಽನುರ್ತವತ ೋ||  

ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಫಲು್ನ! ಸವ ೋವ ಸಾಮಾನಾವಾದ 

ಈ ರಂಗ್ರ್ು ನಿನನದ ೋನು? ಬಲಶಾಲ್ಲ ಮತುತ ವಿೋಯವಶ ರೋಷ್ೊ 

ರಾಜರನುನ ಧಮವರ್ು ಅನುಸರಿಸುತತದ . 
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01126020a ಕಿಂ ಕ್ ೋಪ ೈದುವಬವಲಾಶಾವಸ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ ಕಥಯ ಭಾರತ| 

01126020c ಗ್ುರ ೂೋಃ ಸಮಕ್ಷ್ಂ ಯಾರ್ತ ತೋ ಹರಾನಾದಾ ಶ್ರಃ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ಭಾರತ! ದುಬವಲರ ಶಾವಸವ ನಿನಸ್ಕ ೂಂಡ ಅರ್ಹ ೋಳನ  ಏಕ ? 

ಗ್ುರುವಿನ ಸಮಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಲಯೋ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ನಿನನ ಶ್ರರ್ನುನ 

ಅಪಹರಿಸುತ ತೋನ .”” 

01126021 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01126021a ತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣಾಭಾನುಜ್ಾತಃ ಪಾಥವಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ| 

01126021c ಭಾರತೃಭಿಸತವರಯಾಶ್ಲಷ ೂಿೋ ರಣಾಯೋಪಜಗಾಮ ತಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ದ ೂರೋಣನು 

ಅನುಜ್ ಯನುನ ನಿೋಡಲಾಗಿ ಪರಪುರಂಜಯ ಪಾಥವನು 

ಭಾರತೃಗ್ಳನುನ ಆಲಂಗಿಸ್ ರಣದಲ್ಲಲ ನುಗಿ್ದನು. 

01126022a ತತ ೂೋ ದುಯೋವಧನ ೋನಾಪಿ ಸಭಾರತಾರ ಸಮರ ೂೋದಾತಃ|  

01126022c ಪರಿಷ್ವಕತಃ ಸ್ಾತಃ ಕಣವಃ ಪರಗ್ೃಹಾ ಸಶ್ರಂ ಧನುಃ|| 

ಭಾರತೃಗ್ಳ ೂಡನಿದದ ದುಯೋವಧನನಿಂದ ತಬ್ಕ ೂಳುಲಪಟಿ 

ಕಣವನು ಧನುಬಾವಣಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಸಮರ 

ಸ್ದಾನಾದನು. 

01126023a ತತಃ ಸವಿದುಾತಸರನಿತ ೈಃ ಸ ೋಂದಾರಯುಧಪುರ ೂೋಜವ ೈಃ| 
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01126023c ಆರ್ೃತಂ ಗ್ಗ್ನಂ ಮ್ಮೋಘೈಬವಲಾಕಾಪಂಕಿತಹಾಸ್ಭಿಃ|| 

ಆಗ್ ಗ್ಗ್ನರ್ು ಗ್ುಡುಗ್ು ಮಿಂಚುಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ 

ಬಲಾಕ ಮತುತ ಹಂಸ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಸಾಲ್ಲನಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ 

ಮ್ಮೋಘಗ್ಳಿಂದ ಆರ್ೃತಗ ೂಂಡತು. 

01126024a ತತಃ ಸ ನೋಹಾದಾರಿಹಯಂ ದೃಷಾಿವ ರಂಗಾರ್ಲ ೂೋಕಿನಂ| 

01126024c ಭಾಸೆರ ೂೋಽಪಾನಯನಾನಶ್ಂ ಸಮಿೋಪೋಪಗ್ತಾನಘನಾನ್|| 

ಸ ನೋಹಭಾರ್ದಿಂದ ರಂಗ್ರ್ನುನ ಅರ್ಲ ೂೋಕಿಸುತತರುರ್ 

ಹರಿಹಯನನುನ ನ ೂೋಡದ ಭಾಸೆರನು ಸಮಿೋಪದಲ್ಲಲ 

ಬರುತತರುರ್ ಮೋಡಗ್ಳನುನ ನಾಶ್ಪಡಸ್ದನು. 

01126025a ಮ್ಮೋಘಚಾಛಯೋಪಗ್ೂದಸುತ ತತ ೂೋಽದೃಶ್ಾತ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01126025c ಸೂಯಾವತಪಪರಿಕ್ಷ್ಪತಃ ಕಣ ೂೋವಽಪಿ ಸಮದೃಶ್ಾತ|| 

ಪಾಂಡರ್ನು ಮ್ಮೋಘಗ್ಳಿಂದ ಮುಸುಕಲಪಟ್ಟಿದಾದನ ೂೋ ಎಂದು 

ಕಂಡನು. ಕಣವನು ಸೂಯವನ ಕಡುಬ ಳಕಿನಿಂದ 

ಆರ್ರಿಸ್ಕ ೂಂಡದಾದನ ೂೋ ಎಂದು ತ ೂೋರಿದನು. 

01126026a ಧ್ಾತವರಾಷಾರ ಯತಃ ಕಣವಸತಸ್ಮನ ದೋಶ ೋ ರ್ಾರ್ಸ್ಾತಾಃ| 
01126026c ಭಾರದಾವಜಃ ಕೃಪೋ ಭಿೋಷ ೂಮ ಯತಃ ಪಾಥವಸತತ ೂೋಽಭರ್ನ್|| 

ಕಣವನಿದದ ಸಾಳದಲ್ಲಲ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರು ನಿಂತದದರು. 
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ಭಾರದಾವಜ, ಕೃಪ ಮತುತ ಭಿೋಷ್ಮರು ಪಾಥವನಿದದಲ್ಲಲ 

ನಿಂತದದರು. 

01126027a ದಿವಧ್ಾ ರಂಗ್ಃ ಸಮಭರ್ತಸರರೋಣಾಂ ದ ವೈಧಮಜಾಯತ|  

01126027c ಕುಂತಭ ೂೋಜಸುತಾ ಮೋಹಂ ವಿಜ್ಾತಾಥಾವ ಜಗಾಮ ಹ|| 

ರಂಗ್ರ್ು ಎರಡು ಭಾಗ್ವಾಯಿತು; ಸ್ರೋಯರಲ್ಲಲ ಎರಡು 

ಪಂಗ್ಡಗ್ಳಾದರ್ು. ಇದರ ಅಥವರ್ನುನ ಸರಿಯಾಗಿ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡದದ ಕುಂತಭ ೂೋಜಸುತ ಯು 

ಮೂರ್ಛವತಳಾದಳು. 

01126028a ತಾಂ ತಥಾ ಮೋಹಸಂಪನಾನಂ ವಿದುರಃ ಸರ್ವಧಮವವಿತ್| 

01126028c ಕುಂತೋಮಾಶಾವಸಯಾಮಾಸ ಪರೋಕ್ಾಯದಿುಶ್ಚಂದನ ೂೋಕ್ಷ್ತ ೈಃ||  

ಸರ್ವಧಮವವಿದ ವಿದುರನು ಚಂದನಮಿಶ್ರತ ನಿೋರನುನ 

ಚುಮುಕಿಸ್ ಮೋಹಸಂಪನನ ಕುಂತಯನುನ ಎಚಚರಿಸ್ದನು. 

01126029a ತತಃ ಪರತಾಾಗ್ತಪಾರಣಾ ತಾರ್ುಭಾರ್ಪಿ ದಂಶ್ತೌ| 

01126029c ಪುತೌರ ದೃಷಾಿವ ಸುಸಂತಪಾತ ನಾನವಪದಾತ ಕಿಂ ಚನ|| 

ಎಚ ಚತತ ಅರ್ಳು ವ ೈರಿಗ್ಳಾಗಿ ನಿಂತದದ ತನನ ಎರಡು 

ಪುತರರನ ನೋ ದಿಟಾಿಗಿ ನ ೂೋಡುತತದದಳ ೋ ಹ ೂರತು ಎಷ ಿೋ 

ದುಃಖವಾದರೂ ಅರ್ರನುನ ತಡ ಯಲ ೂೋಸುಗ್ ಏನನೂನ 
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ಮಾಡಲ್ಲಲಲ. 

01126030a ತಾರ್ುದಾತಮಹಾಚಾಪೌ ಕೃಪಃ ಶಾರದವತ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

01126030c ದವಂದವಯುದಾಸಮಾಚಾರ ೋ ಕುಶ್ಲಃ ಸರ್ವಧಮವವಿತ್|| 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರೂ ಮಹಾ ಧನುಸುಸಗ್ಳನುನ ಮ್ಮೋಲ ತುತತತರುವಾಗ್ 

ದವಂದವಯುದಾ ಕುಶ್ಲ ಸರ್ವಧಮವವಿದ ಶಾರದವತ ಕೃಪನು 

ಹ ೋಳಿದನು:  

01126031a ಅಯಂ ಪೃಥಾಯಾಸತನಯಃ ಕನಿೋಯಾನಾಪಂಡುನಂದನಃ| 

01126031c ಕೌರವೋ ಭರ್ತಾ ಸಾಧವಂ ದವಂದವಯುದಾಂ ಕರಿಷ್ಾತ||  

“ನಿನ ೂನಡನ  ದವಂದವಯುದಾರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ ಇರ್ನು 

ಪೃಥ ಯ ತನಯ, ಕಿರಿಯ ಪಾಂಡುನಂದನ ಕೌರರ್. 

01126032a ತವಮಪ ಾೋರ್ಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಮಾತರಂ ಪಿತರಂ ಕುಲಂ| 

01126032c ಕಥಯಸವ ನರ ೋಂದಾರಣಾಂ ಯೋಷಾಂ ತವಂ ಕುಲರ್ಧವನಃ| 

01126032e ತತ ೂೋ ವಿದಿತಾವ ಪಾಥವಸಾತವಂ ಪರತಯೋತಸಯತ ವಾ ನ ವಾ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಈಗ್ ನಿೋನು ಕೂಡ ನಿನನ ತಾಯಿ, ತಂದ , 

ಕುಲ, ಮತುತ ನಿೋನು ಯಾರ್ ನರ ೋಂದರಕುಲದ ರ್ಧವನ 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಅದನುನ ತಳಿದ ಪಾಥವನು 

ನಿನ ೂನಡನ  ಯುದಾಮಾಡಬಹುದು ಅಥವಾ 
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ಮಾಡದಿರಬಹುದು.” 

01126033a ಏರ್ಮುಕತಸಾ ಕಣವಸಾ ವಿರೋಡಾರ್ನತಮಾನನಂ| 

01126033c ಬಭೌ ರ್ಷಾವಂಬುಭಿಃ ಕಿಲನನಂ ಪದಮಮಾಗ್ಲ್ಲತಂ ಯಥಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಕ ೋಳಿದ ಕಣವನು ನಾಚಿಕ ೂಂಡು ತನನ ತಲ  ತಗಿ್ಸ್ದನು 

ಮತುತ ಅರ್ನ ಮುಖರ್ು ಮಳ ನಿೋರಿನಿಂದ ತ ೂೋಯದ 

ಕಮಲದಂತ  ಬಾಡತು. 

01126034 ದುಯೋವಧನ ಉವಾಚ| 

01126034a ಆಚಾಯವ ತರವಿಧ್ಾ ಯೋನಿೋ ರಾಜ್ಾಂ ಶಾಸರವಿನಿಶ್ಚಯೋ| 

01126034c ತತುೆಲ್ಲೋನಶ್ಚ ಶ್್ರಶ್ಚ ಸ ೋನಾಂ ಯಶ್ಚ ಪರಕಷ್ವತ||  

ದುಯೋವಧನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಚಾಯವ! ಮೂರು 

ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ರಾಜನಾಗ್ಬಹುದು ಎಂದು ಶಾಸರವಿನಿಶ್ಚಯವಿದ : 

ರಾಜನಾಗಿ ಹುಟುಿರ್ುದರಿಂದ, ಶ್್ರನಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ 

ಮತುತ ಸ ೋನ ಯನುನ ನಡ ಸುರ್ುದರಿಂದ. 

01126035a ಯದಾಯಂ ಫಲು್ನ ೂೋ ಯುದ ಾೋ ನಾರಾಜ್ಾ ಯೋದುಾಮಿಚಛತ| 

01126035c ತಸಾಮದ ೋಷ ೂೋಽಂಂಗ್ವಿಷ್ಯೋ ಮಯಾ ರಾಜ ಾೋಽಭಿಷಿಚಾತ ೋ|| 

ಫಲು್ಣನು ರಾಜನಲಲದರ್ನ ೂಡನ  ಯುದಾಮಾಡಲು 

ಬಯಸದಿದದರ  ನಾನು ಇರ್ನನುನ ಅಂಗ್ದ ೋಶ್ದ ರಾಜನನಾನಗಿ 
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ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕರ್ನುನ ಮಾಡುತ ತೋನ .”” 

01126036 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01126036a ತತಸತಸ್ಮನ್ ಕ್ಷ್ಣ ೋ ಕಣವಃ ಸಲಾಜಕುಸುಮ್ಮೈಘವಟ ೈಃ| 

01126036c ಕಾಂಚನ ೈಃ ಕಾಂಚನ ೋ ಪಿೋತ ೋ ಮಂತರವಿದಿುಮವಹಾರಥಃ|  

01126036e ಅಭಿಷಿಕ ೂತೋಽಂಂಗ್ರಾಜ ಾೋ ಸ ಶ್ರಯಾ ಯುಕ ೂತೋ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅದ ೋ ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ 

ಲಾಜಕುಸುಮ ಘಟ ಮತುತ ಕಾಂಚನಗ್ಳಿಂದ ಕಾಂಚನ 

ಪಿೋಠದಲ್ಲಲ ಮಂತರವಿತಾತಗಿ ಮಹಾಬಲ್ಲ, ಮಹಾರರ್ಥ ಕಣವನು 

ಅಂಗ್ರಾಜನ ಂದು ಅಭಿಷಿಕತನಾದನು ಮತುತ ಸಂಪತತನುನ 

ಪಡ ದನು. 

01126037a ಸಚಛತರವಾಲರ್ಾಜನ ೂೋ ಜಯಶ್ಬಾಾಂತರ ೋಣ ಚ| 

01126037c ಉವಾಚ ಕೌರರ್ಂ ರಾಜಾ ರಾಜಾನಂ ತಂ ರ್ೃಷ್ಸತದಾ|| 

ಛತರ ಚಾಮರಗ್ಳನುನ ಪಡ ದ ಆ ರಾಜ ರ್ೃಷ್ನು ವಿಜಯ 

ಶ್ಬಾಘೂೋಷ್ಗ್ಳು ನಿಲುಲತತದದಂತ ಯೋ ರಾಜಷ್ವಭ ಕೌರರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

01126038a ಅಸಾ ರಾಜಾಪರದಾನಸಾ ಸದೃಶ್ಂ ಕಿಂ ದದಾನಿ ತ ೋ| 

01126038c ಪರಬೂರಹಿ ರಾಜಶಾದೂವಲ ಕತಾವ ಹಾಸ್ಮ ತಥಾ ನೃಪ| 
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01126038e ಅತಾಂತಂ ಸಖಾಮಿಚಾಛಮಿೋತಾಾಹ ತಂ ಸ ಸುಯೋಧನಃ|| 

“ರಾಜಶಾದೂವಲ! ಈ ರಾಜಾದ ಉಡುಗ ೂರ ಯ 

ಸದೃಶ್ವಾದ ಎನನುನ ನಿನಗ  ಕ ೂಡಲ್ಲ ಹ ೋಳು! ನೃಪ! 

ಅದನುನ ನಾನು ಮಾಡಕ ೂಡುತ ತೋನ .” ಅದಕ ೆ ಸುಯೋಧನನು 

“ಅತಾಂತ ಸಖಾರ್ನುನ ಬಯಸುತ ತೋನ ” ಎಂದು ಉತತರಿಸ್ದನು. 

01126039a ಏರ್ಮುಕತಸತತಃ ಕಣವಸತಥ ೋತ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

01126039c ಹಷಾವಚ ೂಶೋಭೌ ಸಮಾಶ್ಲಷ್ಾ ಪರಾಂ ಮುದಮವಾಪತುಃ||  

ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಗ  ಕಣವನು “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” 

ಎಂದು ಉತತರಿಸ್ದನು. ಹಷ್ವದಿಂದ ಇಬ್ರೂ ಅಪಿಪಕ ೂಂಡು 

ಅತಾಂತ ಆನಂದಿತರಾದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ಕಣಾವಭಿಷ ೋಕ ೋ ಷ್ಡವಂಶ್ತಾಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಕಣಾವಭಿಷ ೋಕ ಎನುನರ್ ನೂರಾ ಇಪಪತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೨೭ 
ಕಣವನ ತಂದ  ರ್ೃದಾ ಸೂತ ಅಧಿರಥನು ರಂಗ್ರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಲು 

ಭಿೋಮನು ಸೂತಪುತರನ ಂದು ಕಣವನನುನ ಅರ್ಹ ೋಳನ ಮಾಡುರ್ುದು 



1402 

 

(೧-೭). ಅದಕ ೆ ದುಯೋವಧನನು ಕಣವನ ಪರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡ 

ಭಿೋಮನನುನ ನಿಂದಿಸ್ದುದು (೮-೧೭). ಸೂಯವನು ಮುಳುಗ್ಲು, 

ಪರದಶ್ವನರ್ು ಮುಕಾತಯಗ ೂಂಡದುದು (೧೮-೨೪). 

01127001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01127001a ತತಃ ಸರಸ ೂತೋತತರಪಟಃ ಸಪರಸ ವೋದಃ ಸವ ೋಪಥುಃ|  

01127001c ವಿವ ೋಶಾಧಿರಥ ೂೋ ರಂಗ್ಂ ಯಷಿಿಪಾರಣ ೂೋ ಹವಯನಿನರ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಉತತರಪಟರ್ನುನ 

ಕ ಳಗ  ಬೋಳಿಸುತಾತ ಬ ರ್ರಿ ನಡಗ್ುತಾತ ಕ ೂೋಲನುನ ಹಿಡದು 

ದುಬವಲ ಕಾಲುಗ್ಳನ ನಳ ಯುತಾತ ಅಧಿರಥನು ರಂಗ್ರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01127002a ತಮಾಲ ೂೋಕಾ ಧನುಸಯಕಾತವ ಪಿತೃಗೌರರ್ಯಂತರತಃ| 

01127002c ಕಣ ೂೋವಽಭಿಷ ೋಕಾದರವಶ್ರಾಃ ಶ್ರಸಾ ಸಮರ್ಂದತ||  

ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡ, ಧನುಸಸನುನ ಕ ಳಗಿಟುಿ, ಪಿತೃಗೌರವಾನಿವತ 

ಕಣವನು ಅಭಿಷ ೋಕದಿಂದ ಇನೂನ ಒದ ದಯಾಗಿಯೋ ಇದದ 

ಶ್ರದಿಂದ ಅರ್ನನುನ ರ್ಂದಿಸ್ದನು. 

01127003a ತತಃ ಪಾದಾರ್ರ್ಚಾಛದಾ ಪಟಾಂತ ೋನ ಸಸಂಭರಮಃ| 

01127003c ಪುತ ರೋತ ಪರಿಪೂಣಾವಥವಮಬರವಿೋದರಥಸಾರರ್ಥಃ|| 
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ವಿಭಾರಂತಗ ೂಂಡ ಆ ರಥಸಾರರ್ಥಯು ತನನ ಪಂಚ ಯ 

ಅಂಚಿನಿಂದ ಕಾಲುಗ್ಳನುನ ಮುಚಿಚಕ ೂಳುುತಾತ 

ಪರಿಪೂಣಾವಥವನಾದರ್ನಿಗ  “ಹಾ ಪುತರ!” ಎಂದನು. 

01127004a ಪರಿಷ್ವಜಾ ಚ ತಸಾಾಥ ಮೂಧ್ಾವನಂ ಸ ನೋಹವಿಕಲರ್ಃ| 

01127004c ಅಂಗ್ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕಾದರವಮಶ್ುರಭಿಃ ಸ್ಷಿಚ ೋ ಪುನಃ|| 

ಸ ನೋಹಭಾರ್ದಿಂದ ಕಂಪಿತನಾಗಿ ಅರ್ನನುನ ಬಗಿದಪಿಪ ನ ತತಗ  

ಮುತತನಿನಟಿನು, ಮತುತ ಅಂಗ್ರಾಜಾಾಭಿಷ ೋಕದಿಂದ ಇನೂನ 

ಒದ ದಯಾಗಿದದ ಅರ್ನ ತಲ ಗ  ತನನ ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ಪುನಃ 

ಸ್ಂಚಿಸ್ದನು. 

01127005a ತಂ ದೃಷಾಿವ ಸೂತಪುತ ೂರೋಽಯಮಿತ ನಿಶ್ಚತಾ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01127005c ಭಿೋಮಸ ೋನಸತದಾ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತರಹಸನಿನರ್|| 

ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದ ಪಾಂಡರ್ ಭಿೋಮನು ಇರ್ನು 

ಸೂತಪುತರನ ಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ ನಗ್ುತಾತ ಹ ೋಳಿದನು: 

01127006a ನ ತವಮಹವಸ್ ಪಾಥ ೋವನ ಸೂತಪುತರ ರಣ ೋ ರ್ಧಂ| 

01127006c ಕುಲಸಾ ಸದೃಶ್ಸೂತಣವಂ ಪರತ ೂೋದ ೂೋ ಗ್ೃಹಾತಾಂ ತವಯಾ|| 

“ಸೂತಪುತರ! ರಣದಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಪಾಥವನಿಂದ ರ್ಧಿಸಲಪಡಲು 

ಅಹವನಲಲ. ನಿನನ ಕುಲಕ ೆ ಸದೃಶ್ವಾದ ಬಾರಿಕ ೂೋಲನ ನೋ 
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ಹಿಡಯುರ್ುದು ಸರಿ! 

01127007a ಅಂಗ್ರಾಜಾಂ ಚ ನಾಹವಸತವಮುಪಭ ೂೋಕುತಂ ನರಾಧಮ| 

01127007c ಶಾವ ಹುತಾಶ್ಸಮಿೋಪಸಾಂ ಪುರ ೂೋಡಾಶ್ಮಿವಾಧಿರ ೋ|| 

ನರಾಧಮ! ಹ ೋಗ  ನಾಯಿಗ  ಅಧಿರದಲ್ಲಲ ಹುತಾಶ್ನನ 

ಸಮಿೋಪದ ಹವಿಸ್ಸನ ಅಹವತ  ಇಲಲವೋ ಹಾಗ  

ಅಂಗ್ರಾಜಾರ್ನುನ ಉಪಭ ೂೋಗಿಸುರ್ ಅಹವತ  ನಿನಗಿಲಲ.” 

01127008a ಏರ್ಮುಕತಸತತಃ ಕಣವಃ ಕಿಂ ಚಿತರಸುುರಿತಾಧರಃ|  

01127008c ಗ್ಗ್ನಸಾಂ ವಿನಿಃಶ್ವಸಾ ದಿವಾಕರಮುದ ೈಕ್ಷ್ತ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಕಣವನ ಕ ಳತುಟ್ಟಯು ನಡುಗ್ತ ೂಡಗಿತು. 

ನಿಟುಿಸ್ರು ಬಡುತಾತ ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲರುರ್ ಸೂಯವನನುನ 

ತಲ ಯತತ ನ ೂೋಡದನು. 

01127009a ತತ ೂೋ ದುಯೋವಧನಃ ಕ ೂೋಪಾದುತಪಪಾತ ಮಹಾಬಲಃ| 

01127009c ಭಾರತೃಪದಮರ್ನಾತತಸಾಮನಮದ ೂೋತೆಟ ಇರ್ ದಿವಪಃ||  

01127010a ಸ ೂೋಽಬರವಿೋದಿುೋಮಕಮಾವಣಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಮರ್ಸ್ಾತಂ| 

01127010c ರ್ೃಕ ೂೋದರ ನ ಯುಕತಂ ತ ೋ ರ್ಚನಂ ರ್ಕುತಮಿೋದೃಶ್ಂ|| 

ಆಗ್ ಮಹಾಬಲ್ಲ ದುಯೋವಧನನು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು 

ಕಮಲದ ಸರ ೂೋರ್ರದಿಂದ ಮತತಗ್ಜವಂದು 
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ಮ್ಮೋಲ ೋಳುರ್ಂತ  ತನನ ಸಹ ೂೋದರರ ಮಧಾದಿಂದ ಮ್ಮೋಲ ದುದ 

ಭಿೋಮಕಮವಣಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೃಕ ೂೋದರ! 

ಈ ರಿೋತ ಮಾತನಾಡುರ್ುದು ನಿನಗ  ಯುಕತರ್ಲಲ. 

01127011a ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ಬಲಂ ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಯೋದಾರ್ಾಂ ಕ್ಷ್ತರಬಂಧುನಾ| 

01127011c ಶ್್ರಾಣಾಂ ಚ ನದಿೋನಾಂ ಚ ಪರಭವಾ ದುವಿವದಾಃ ಕಿಲ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  ಬಲವ ೋ ದ ೂಡಡದು. ಕ್ಷ್ತರಬಂಧುವಿನ ೂಂದಿಗ  

ಯುದಾ ಮಾಡಲ ೋ ಬ ೋಕು. ಶ್್ರರ ಮತುತ ನದಿಗ್ಳ ಹುಟುಿ 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತಳಿಯದಂಥಾದುದ. 

01127012a ಸಲ್ಲಲಾದುತಾತ ೂೋ ರ್ಹಿನಯೋವನ ವಾಾಪತಂ ಚರಾಚರಂ| 

01127012c ದಧಿೋಚಸಾಾಸ್ಾತ ೂೋ ರ್ಜರಂ ಕೃತಂ ದಾನರ್ಸೂದನಂ||  

ಚರಾಚರಗ್ಳನುನ ವಾಾಪಿಸ್ರುರ್ ರ್ಹಿನಯು ನಿೋರಿನಿಂದ 

ಹುಟ್ಟಿದುದದು. ದಾನರ್ರನುನ ಸಂಹರಿಸುರ್ ರ್ಜರರ್ು 

ದಧಿೋಚಿಯ ಅಸ್ತಗ್ಳಿಂದ ಮಾಡಲಪಟ್ಟಿದ . 

01127013a ಆಗ ನೋಯಃ ಕೃತತಕಾಪುತ ೂರೋ ರೌದ ೂರೋ ಗಾಂಗ ೋಯ ಇತಾಪಿ| 

01127013c ಶ್್ರಯತ ೋ ಭಗ್ವಾನ ದೋರ್ಃ ಸರ್ವಗ್ುಹಾಮಯೋ ಗ್ುಹಃ|| 

ಭಗ್ವಾನ್ ದ ೋರ್ ಗ್ುಹನು ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಗ್ುಹಾ ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ ; ಅರ್ನು ಆಗ ನೋಯನಿರಬಹುದು, ಕೃತತಕಾ 
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ಪುತರನಿರಬಹುದು, ರುದರನ ಮಗ್ನಿರಬಹುದು ಅಥವಾ 

ಗ್ಂಗ ಯ ಮಗ್ನಿರಬಹುದು. 

01127014a ಕ್ಷ್ತರಯಾಭಾಶ್ಚ ಯೋ ಜಾತಾ ಬಾರಹಮಣಾಸ ತೋ ಚ ವಿಶ್ುರತಾಃ| 

01127014c ಆಚಾಯವಃ ಕಲಶಾಜಾಜತಃ ಶ್ರಸತಂಬಾದು್ರುಃ ಕೃಪಃ|  

01127014e ಭರ್ತಾಂ ಚ ಯಥಾ ಜನಮ ತದಪಾಾಗ್ಮಿತಂ ನೃಪ ೈಃ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯರಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದರ್ರು ಬಾರಹಮಣರಾದರ ಂದೂ 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಆಚಾಯವನು ಕಲಶ್ದಲ್ಲಲ ಮತುತ ಗ್ುರು ಕೃಪನು 

ಶ್ರಸತಂಭದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರು. ನಿಮ್ಮಮಲಲರ ಜನಮರ್ೂ 

ಹ ೋಗಾಯಿತ ಂದು ಎಲಲ ನೃಪರಿಗ್ೂ ತಳಿದಿದುದದ ೋ. 

01127015a ಸಕುಂಡಲಂ ಸಕರ್ಚಂ ದಿರ್ಾಲಕ್ಷ್ಣಲಕ್ಷ್ತಂ| 

01127015c ಕಥಮಾದಿತಾಸಂಕಾಶ್ಂ ಮೃಗಿೋ ವಾಾಘರಂ ಜನಿಷ್ಾತ|| 

ಕುಂಡಲ-ಕರ್ಚಗ್ಳ ೂಂದಿಗ ೋ ಹುಟ್ಟಿರುರ್ ದಿರ್ಾ ಲಕ್ಷ್ಣ 

ಲಕ್ಷ್ತ, ಆದಿತಾ ಸಂಕಾಶ್ ಈ ಹುಲ್ಲಗ  ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಒಂದು 

ಜಿಂಕ ಯು ಜನಮ ನಿೋಡಬಲಲದು? 

01127016a ಪೃರ್ಥವಿೋರಾಜಾಮಹ ೂೋವಽಯಂ ನಾಂಗ್ರಾಜಾಂ ನರ ೋಶ್ವರಃ| 

01127016c ಅನ ೋನ ಬಾಹುವಿೋಯೋವಣ ಮಯಾ ಚಾಜ್ಾನುರ್ತವನಾ|| 

ತನನ ಈ ಬಾಹುವಿೋಯವದಿಂದ ಮತುತ ಅರ್ನ ಅನುಜ್ ಯಂತ  
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ನಡ ದುಕ ೂಳುುರ್ ನನಿನಂದ ಈ ನರ ೋಶ್ವರನು ಕ ೋರ್ಲ 

ಅಂಗ್ರಾಜಾ ಮಾತರರ್ಲಲ ಇಡೋ ಪೃರ್ಥಿಯನ ನೋ ಆಳುರ್ 

ಅಹವತ ಯನುನ ಹ ೂಂದಿದಾದನ .  

01127017a ಯಸಾ ವಾ ಮನುಜಸ ಾೋದಂ ನ ಕ್ಾಂತಂ ಮದಿವಚ ೋಷಿಿತಂ| 

01127017c ರಥಮಾರಹಾ ಪದಾುಯಂ ವಾ ವಿನಾಮಯತು ಕಾಮುವಕಂ|| 

ನಾನು ಮಾಡದುದು ಯಾರಿಗ  ಒಪಿಪಗ ಯಿಲಲವೋ ಆ 

ಮನುಷ್ಾನು ರಥರ್ನ ನೋರಿಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ 

ಪದಾತಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಇದನುನ ಪರತಭಟ್ಟಸಬ ೋಕು.” 

01127018a ತತಃ ಸರ್ವಸಾ ರಂಗ್ಸಾ ಹಾಹಾಕಾರ ೂೋ ಮಹಾನಭೂತ್|  

01127018c ಸಾಧುವಾದಾನುಸಂಬದಾಃ ಸೂಯವಶಾಚಸತಮುಪಾಗ್ಮತ್|| 

ರಂಗ್ದ ಎಲ ಲಡ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಜ ೂೋರಾಗಿ “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” 

ಎಂಬ ಹಾಹಾಕಾರವ ದಿದತು. ಅಷ್ಿರಲ್ಲಲ ಸೂಯವನು 

ಮುಳುಗಿದನು. 

01127019a ತತ ೂೋ ದುಯೋವಧನಃ ಕಣವಮಾಲಂಬಾಾಥ ಕರ ೋ ನೃಪ| 

01127019c ದಿೋಪಿಕಾಗಿನಕೃತಾಲ ೂೋಕಸತಸಾಮದರಂಗಾದಿವನಿಯವಯೌ||  

ಆಗ್ ದುಯೋವಧನನು ನೃಪ ಕಣವನ ಕ ೈಯನುನ 

ಹಿಡದುಕ ೂಂಡು ದಿೋರ್ಟ್ಟಕ ಗ್ಳ ಬ ಂಕಿಯ ಬ ಳಕಿನಲ್ಲಲ ಆ 
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ರಂಗ್ದಿಂದ ನಿಗ್ವಮಿಸ್ದನು. 

01127020a ಪಾಂಡವಾಶ್ಚ ಸಹದ ೂರೋಣಾಃ ಸಕೃಪಾಶ್ಚ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01127020c ಭಿೋಷ ಮಣ ಸಹಿತಾಃ ಸವ ೋವ ಯಯುಃ ಸವಂ ಸವಂ ನಿವ ೋಶ್ನಂ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಪಾಂಡರ್ರು ದ ೂರೋಣ, ಕೃಪ ಮತುತ 

ಭಿೋಷ್ಮರ ೂಂದಿಗ  ಮತುತ ಎಲಲರೂ ತಮಮ ತಮಮ 

ನಿವ ೋಶ್ನಗ್ಳಿಗ  ತ ರಳಿದರು. 

01127021a ಅಜುವನ ೋತ ಜನಃ ಕಶ್ಚತೆಶ್ಚತೆಣ ೋವತ ಭಾರತ| 

01127021c ಕಶ್ಚದುದಯೋವಧನ ೋತ ಾೋರ್ಂ ಬುರರ್ಂತಃ ಪರಸ್ಾತಾಸತದಾ|| 

ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಕ ಲರ್ು ಜನರು “ಅಜುವನ!”ಎಂದೂ ಕ ಲರ್ರು 

“ಕಣವ!” ಎಂದೂ ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು “ದುಯೋವಧನ!” 

ಎಂದೂ ಘೂೋಷಿಸುತತದದರು. 

01127022a ಕುಂತಾಾಶ್ಚ ಪರತಾಭಿಜ್ಾಯ ದಿರ್ಾಲಕ್ಷ್ಣಸೂಚಿತಂ| 

01127022c ಪುತರಮಂಗ ೋಶ್ವರಂ ಸ ನೋಹಾಚಶನಾನ ಪಿರೋತರರ್ಧವತ|| 

ಕುಂತಯು ಅಂಗ ೋಶ್ವರನ ದಿರ್ಾಲಕ್ಷ್ಣಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡ ಅರ್ನು 

ತನನ ಪುತರನ ಂದು ಗ್ುರುತಸ್ದಳು ಮತುತ ಅರ್ನ ಕುರಿತು 

ಅಡಗಿಸ್ಟ್ಟಿದದ ಸ ನೋಹ ಪಿರೋತ ಭಾರ್ಗ್ಳು ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ಹ ಚಾಚದರ್ು. 
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01127023a ದುಯೋವಧನಸಾಾಪಿ ತದಾ ಕಣವಮಾಸಾದಾ ಪಾರ್ಥವರ್| 

01127023c ಭಯಮಜುವನಸಾಂಜಾತಂ ಕ್ಷ್ಪರಮಂತರಧಿೋಯತ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಕಣವನನುನ ಪಡ ದ ದುಯೋವಧನನು 

ಅಜುವನನಿಂದ ತನನಲುಲಂಟಾಗಿದದ ಭಯರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. 

01127024a ಸ ಚಾಪಿ ವಿೋರಃ ಕೃತಶ್ಸರನಿಶ್ರಮಃ 

 ಪರ ೋಣ ಸಾಂನಾಭಾರ್ದತುಸಯೋಧನಂ| 

01127024c ಯುಧಿಷಿೊರಸಾಾಪಾಭರ್ತತದಾ ಮತರ್ 

 ನ ಕಣವತುಲ ೂಾೋಽಸ್ತ ಧನುಧವರಃ ಕ್ಷ್ತೌ|| 

ತನನ ಶ್ರಮದಿಂದ ಅಸರಗ್ಳನುನ ತನನದಾಗಿಸ್ಕ ೂಂಡ ಆ 

ವಿೋರನಾದರ ೂೋ ಸುಯೋಧನನನುನ ಅತಾಂತ ಒಳ ುಯ 

ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಗ್ಳಿದನು. ಆ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲ ಯುಧಿಷಿೊರನೂ 

ಕೂಡ “ಕಣವನಿಗ  ಸಮಾನ ಧನುಧವರನು ಭೂಮಿಯಲ ಲೋ 

ಯಾರೂ ಇಲಲ!” ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ಅಸರದಶ್ವನ ೋ ಸಪತವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಸರದಶ್ವನದಲ್ಲಲ ನೂರಾ ಇಪಪತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೧೨೮ 

ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ  
ಪಾಂಚಾಲ ರಾಜ ದುರಪದನನುನ ಹಿಡದು ತರರ್ುದ ೋ 

ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಂದು ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಲು, ಪಾಂಚಲನಗ್ರಿಯನುನ 

ಆಕರಮಣಿಸ್ ರಾಜನನುನ ಸ ರ ಹಿಡದು ಗ್ುರುವಿಗ  ಒಪಿಪಸ್ದುದು (೧-೬). 

ದ ೂರೋಣನು ದುರಪದನಿಗ  ಚುಚುಚ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಗಿ, ಅರ್ನ 

ಅಧವರಾಜಾರ್ನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು ಉಳಿದ ಅಧವರ್ನುನ ಹಿಂದಿರುಗಿಸ್ದುದು 

(೭-೧೮). 

01128001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01128001a ತತಃ ಶ್ಷಾಾನಸಮಾನಿೋಯ ಆಚಾಯಾವಥವಮಚ ೂೋದಯತ್|  

01128001c ದ ೂರೋಣಃ ಸವಾವನಶ ೋಷ ೋಣ ದಕ್ಷ್ಣಾಥವಂ ಮಹಿೋಪತ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಿೋಪತ ೋ! ಆಚಾಯವ 

ದ ೂರೋಣನು ಶ್ಷ್ಾರ ಲಲರನೂನ ಸ ೋರಿಸ್ ಯಾರನೂನ ಬಡದ ೋ 

ಎಲಲರಲ್ಲಲಯೂ ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಗಾಗಿ ಪರಚ ೂೋದಿಸ್ದನು. 

01128002a ಪಾಂಚಾಲರಾಜಂ ದುರಪದಂ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ರಣಮೂಧವನಿ| 

01128002c ಪಯಾವನಯತ ಭದರಂ ರ್ಃ ಸಾ ಸಾಾತಪರಮದಕ್ಷ್ಣಾ||  

“ಪಾಂಚಾಲರಾಜ ದುರಪದದನುನ ರಣಭೂಮಿಯಿಂದ 
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ಹಿಡದು ತನಿನ. ಅದ ೋ ಪರಮ ದಕ್ಷ್ಣ . ನಿಮಗ  

ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01128003a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತು ತ ೋ ಸವ ೋವ ರಥ ೈಸೂತಣವಂ ಪರಹಾರಿಣಃ| 

01128003c ಆಚಾಯವಧನದಾನಾಥವಂ ದ ೂರೋಣ ೋನ ಸಹಿತಾ ಯಯುಃ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ” ಎಂದು ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಆಯುಧಗ್ಳನುನ 

ಹಿಡದು ರಥಗ್ಳನ ನೋರಿ ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ತರಲು 

ದ ೂರೋಣನನ ೂನಡಗ್ೂಡ ಹ ೂರಟರು. 

01128004a ತತ ೂೋಽಭಿಜಗ್ುಮಃ ಪಾಂಚಾಲಾನಿನಘನಂತಸ ತೋ ನರಷ್ವಭಾಃ|  

01128004c ಮಮೃದುಸತಸಾ ನಗ್ರಂ ದುರಪದಸಾ ಮಹೌಜಸಃ|| 

ಆ ನರಷ್ವಭರು ಪಾಂಚಾಲರ ಮ್ಮೋಲ  ಧ್ಾಳಿಯಿಕಿೆ, ಅರ್ರನುನ 

ಸದ ಬಡದು, ಮಹೌಜಸ ದುರಪದನ ನಗ್ರರ್ನುನ 

ಪುಡಮಾಡದರು. 

01128005a ತ ೋ ಯಜ್ಞಸ ೋನಂ ದುರಪದಂ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ರಣಮೂಧವನಿ| 

01128005c ಉಪಾಜಹುರಃ ಸಹಾಮಾತಾಂ ದ ೂರೋಣಾಯ ಭರತಷ್ವಭಾಃ||  

ಆ ಭರತಷ್ವಭರು ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಯಜ್ಞಸ ೋನ 

ದುರಪದನನುನ ಅರ್ನ ಅಮಾತಾರ ೂಂದಿಗ  ಸ ರ ಹಿಡದು 

ದ ೂರೋಣನ ಬಳಿ ಕರ ತಂದರು. 
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01128006a ಭಗ್ನದಪವಂ ಹೃತಧನಂ ತಥಾ ಚ ರ್ಶ್ಮಾಗ್ತಂ| 
01128006c ಸ ವ ೈರಂ ಮನಸಾ ಧ್ಾಾತಾವ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ದುರಪದಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈರರ್ನುನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಂಡು ದ ೂರೋಣನು 

ಸ ರ ಹಿಡಯಲಪಟಿ ಭಗ್ನದಪವ ಹೃತಧನ ದುರಪದನಿಗ  

ಇಂತ ಂದನು: 

01128007a ಪರಮೃದಾ ತರಸಾ ರಾಷ್ರಂ ಪುರಂ ತ ೋ ಮೃದಿತಂ ಮಯಾ| 

01128007c ಪಾರಪಾ ಜಿೋರ್ನಿರಪುರ್ಶ್ಂ ಸಖಿಪೂರ್ವಂ ಕಿಮಿಷ್ಾತ ೋ|| 

“ಸ ೋಡನಿಂದ ನಿನನ ರಾಷ್ರ ಮತುತ ಪುರರ್ನುನ ನಾನು 

ಗ್ಳಿಸ್ದ ದೋನ . ಜಿೋರ್ಂತವಿದದರೂ ರಿಪುರ್ಶ್ದಲ್ಲಲರುರ್ ಹಳ ಯ 

ಸ ನೋಹಿತನು ಯಾರಿಗ  ಬ ೋಕು?” 

01128008a ಏರ್ಮುಕಾತವ ಪರಹಸ ಾೈನಂ ನಿಶ್ಚತಾ ಪುನರಬರವಿೋತ್| 
01128008c ಮಾ ಭ ೈಃ ಪಾರಣಭಯಾದಾರಜನಿಮಿಣ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾ ರ್ಯಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಜ ೂೋರಾಗಿ ನಕೆ ಅರ್ನು ಒಂದು ನಿಶ್ಚಯಕ ೆ 

ಬಂದು ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನನನಲ್ಲಲ ನಿನನ ಪಾರಣಕ ೆ 

ಭಯಪಡಬ ೋಡ. ನಾರ್ು ಬಾರಹಮಣರು ಕ್ಷ್ಮಾರ್ಂತರು. 

01128009a ಆಶ್ರಮ್ಮೋ ಕಿರೋಡತಂ ಯತುತ ತವಯಾ ಬಾಲ ಾೋ ಮಯಾ ಸಹ| 

01128009c ತ ೋನ ಸಂರ್ಧಿವತಃ ಸ ನೋಹಸತವಯಾ ಮ್ಮೋ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭ|| 
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ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭ! ಬಾಲಾದಲ್ಲಲ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲ ನನ ೂನಡನ  

ಆಡುತತದಾದಗ್ ನನಗ  ನಿನನಲ್ಲಲ ಸ ನೋಹರ್ು ಬ ಳ ಯಿತು. 

01128010a ಪಾರಥವಯೋಯಂ ತವಯಾ ಸಖಾಂ ಪುನರ ೋರ್ ನರಷ್ವಭ| 

01128010c ರ್ರಂ ದದಾಮಿ ತ ೋ ರಾಜನಾರಜಾಸಾಾಧವಮವಾಪುನಹಿ|| 

ನರಷ್ವಭ! ಪುನಃ ಇನ ೂನಮ್ಮಮ ನಿನನ ಸಖಾರ್ನುನ 

ಪಾರರ್ಥವಸುತತದ ದೋನ . ರಾಜನ್! ನಿನಗ  ಅಧವರಾಜಾದ 

ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡುತತದ ದೋನ . ತ ಗ ದುಕ ೂೋ. 

01128011a ಅರಾಜಾ ಕಿಲ ನ ೂೋ ರಾಜ್ಾಂ ಸಖಾ ಭವಿತುಮಹವತ| 

01128011c ಅತಃ ಪರಯತತಂ ರಾಜ ಾೋ ಯಜ್ಞಸ ೋನ ಮಯಾ ತರ್|| 

ರಾಜಾವಿದದರ್ನು ರಾಜಾವಿಲಲದರ್ನ ಸಖನಾದರೂ ಹ ೋಗ  

ಆಗ್ಬಲಲನು? ಆದುದರಿಂದ ಯಜ್ಞಸ ೋನ! ನಿನನ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ನಾನು ಗ್ಳಿಸ್ದ ದೋನ .  

01128012a ರಾಜಾಸ್ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಕೂಲ ೋ ಭಾಗಿೋರಥಾಾಹಮುತತರ ೋ|  

01128012c ಸಖಾಯಂ ಮಾಂ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ಪಾಂಚಾಲ ಯದಿ ಮನಾಸ ೋ|| 

ಭಾಗಿೋರರ್ಥಯ ದಕ್ಷ್ಣಕ ೆ ನಿೋನು ಮತುತ ಅದರ ಉತತರಕ ೆ 

ನಾನು ರಾಜರಾಗ ೂೋಣ. ಪಾಂಚಾಲ! ನಿನಗ  ಒಪಿಪಗ ಯಾದರ  

ನಾನು ನಿನನನುನ ಸಖನ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸುತ ತೋನ .” 
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01128013 ದುರಪದ ಉವಾಚ| 

01128013a ಅನಾಶ್ಚಯವಮಿದಂ ಬರಹಮನಿವಕಾರಂತ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 

01128013c ಪಿರೋಯೋ ತವಯಾಹಂ ತವತತಶ್ಚ ಪಿರೋತಮಿಚಾಛಮಿ ಶಾಶ್ವತೋಂ|| 

ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಹಮನ್! ಈ ಮಹಾತಮ 

ವಿಕಾರಂತರಿಂದಾದ ಇದು ಆಶ್ಚಯವಕರವಾದುದ ೋನೂ ಅಲಲ. 

ನಾನು ನಿನನ ಮಿತರನಾಗ್ುತ ತೋನ . ನಾನು ನಿನಿನಂದ ಶಾಶ್ವತ 

ಪಿರೋತಯನುನ ಬಯಸುತ ತೋನ .”” 

01128014 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01128014a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ತಂ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ಮೋಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ಭಾರತ| 

01128014c ಸತೃತಾ ಚ ೈನಂ ಪಿರೋತಾತಾಮ ರಾಜಾಾಧವಂ ಪರತಾಪಾದಯತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ದ ೂರೋಣನು ಅರ್ನನುನ ಸತೆರಿಸ್ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಅಧವ 

ರಾಜಾರ್ನುನ ನಿೋಡ ಬಡುಗ್ಡ  ಮಾಡದನು. 

01128015a ಮಾಕಂದಿೋಮಥ ಗ್ಂಗಾಯಾಸ್ತೋರ ೋ ಜನಪದಾಯುತಾಂ| 

01128015c ಸ ೂೋಽಧ್ಾಾರ್ಸದಿದೋನಮನಾಃ ಕಾಂಪಿಲಾಂ ಚ ಪುರ ೂೋತತಮಂ| 

01128015e ದಕ್ಷ್ಣಾಂಶ ೈರ್ ಪಾಂಚಾಲಾನಾಾರ್ಚಚಮವಣವತೋ ನದಿೋ||  

ದಿೋನಮನಸೆನಾದ ದುರಪದನು ಗ್ಂಗಾತೋರದಲ್ಲಲರುರ್ 



1415 

 

ಮಾಕಂದಿಯ ಜನಪದ ಕಾಂಪಿಲಾರ್ನುನ ರಾಜಧ್ಾನಿಯನಾನಗಿ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡು, ದಕ್ಷ್ಣ ಪಾಂಚಾಲರ್ನುನ ಚಮವಣವತೋ 

ನದಿಯರ್ರ ಗ್ೂ ಆಳತ ೂಡಗಿದನು. 

01128016a ದ ೂರೋಣ ೋನ ವ ೈರಂ ದುರಪದಃ ಸಂಸಮರನನ ಶ್ಶಾಮ ಹ| 

01128016c ಕ್ಾತ ರೋಣ ಚ ಬಲ ೋನಾಸಾ ನಾಪಶ್ಾತಸ ಪರಾಜಯಂ|| 

01128017a ಹಿೋನಂ ವಿದಿತಾವ ಚಾತಾಮನಂ ಬಾರಹಮಣ ೋನ ಬಲ ೋನ ಚ| 

01128017c ಪುತರಜನಮ ಪರಿೋಪಸನ ವೈ ಸ ರಾಜಾ ತದಧ್ಾರಯತ್| 

ದ ೂರೋಣನ ೂಂದಿಗಿದದ ವ ೈರತವರ್ನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಳುುತತದದ 

ದುರಪದನಿಗ  ಶಾಂತಯೋ ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ. ತನನ ಕ್ಷ್ತರಯ 

ಬಲದಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಪರಾಜಯಗ ೂಳಿಸುರ್ ದಾರಿಯನ ನೋ 

ಕಾಣಲ್ಲಲಲ. ಬಾರಹಮಣನ ಬಲಕಿೆಂತ ತನನ ಬಲರ್ು 

ಹಿೋನವಾದದುದ ಎಂದು ತಳಿದನು. ಅದನುನ ಸಹಿಸ್ಕ ೂಂಡ 

ರಾಜನು ಪುತರನ ಜನಮಕಾೆಗಿ ಕಾಯುತತದದನು.  

01128017e ಅಹಿಚಛತರಂ ಚ ವಿಷ್ಯಂ ದ ೂರೋಣಃ ಸಮಭಿಪದಾತ|| 

01128018a ಏರ್ಂ ರಾಜನನಹಿಚಛತಾರ ಪುರಿೋ ಜನಪದಾಯುತಾ|  

01128018c ಯುಧಿ ನಿಜಿವತಾ ಪಾಥ ೋವನ ದ ೂರೋಣಾಯ ಪರತಪಾದಿತಾ|| 

ಅಹಿಚಛತರದಲ್ಲಲ ದ ೂರೋಣನು ನ ಲ ಸ್ದನು. ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ 
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ಪಾಥವನು ಜನಪದಗ್ಳಿಂದ ಆರ್ೃತ ಅಹಿಚಛತರ ಪುರಿಯನುನ 

ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಗ ದುದ ದ ೂರೋಣನಿಗ  ದಕ್ಷ್ಣ ಯನಾನಗಿತತನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ದುರಪದಶಾಸನ ೋ ಅಷ್ಿವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದುರಪದ ಶಾಸನ ಎನುನರ್ ನೂರಾಇಪಪತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೨೯ 

ಅರಗಿನ ಮನ  
ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಕೌರರ್ರ ಹಲರ್ು ಉಪಾಯಗ್ಳು; 

ಪಾಂಡುಸುತರ ಜನಪಿರಯತ ಯನುನ ನ ೂೋಡ ದುಯೋವಧನನು 

ಪರಿತಪಿಸ್ದುದು (೧-೧೦). ತಾರ್ು ಪರಪಿಂಡದ ಜಿೋರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ುರ್ 

ಮುನನ ಏನನಾನದರೂ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ದುಯೋವಧನನು 

ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೧-೧೮). 

01129001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01129001a ಪಾರಣಾಧಿಕಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಕೃತವಿದಾಂ ಧನಂಜಯಂ| 

01129001c ದುಯೋವಧನ ೂೋ ಲಕ್ಷ್ಯಿತವ ಪಯವತಪಾತ ದುಮವತಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಅಧಿಕ 
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ಶ್ಕಿತಯನೂನ ಧನಂಜಯನ ಕೃತವಿದ ಾಯನೂನ ನ ೂೋಡದ 

ದುಮವತ ದುಯೋವಧನನು ಪರಿತಪಿಸ್ದನು. 

01129002a ತತ ೂೋ ವ ೈಕತವನಃ ಕಣವಃ ಶ್ಕುನಿಶಾಚಪಿ ಸೌಬಲಃ| 

01129002c ಅನ ೋಕ ೈರಭುಾಪಾಯೈಸಾತಂಜಿಘಾಂಸಂತ ಸಮ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

01129003a ಪಾಂಡವಾಶಾಚಪಿ ತತಸರ್ವಂ ಪರತಾಜಾನನನರಿಂದಮಾಃ| 

01129003c ಉದಾುರ್ನಮಕುರ್ವಂತ ೂೋ ವಿದುರಸಾ ಮತ ೋ ಸ್ಾತಾಃ|| 

ವ ೈಕತವನ ಕಣವ ಮತುತ ಸೌಬಲ ಶ್ಕುನಿಯರು 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಅನ ೋಕ ಉಪಾಯಗ್ಳನುನ 

ಹೂಡದರು. ಆದರ  ಆ ಅರಿಂದಮ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಮದಲ ೋ ತಳಿದುಕ ೂಂಡದದರೂ ವಿದುರನ 

ಸಲಹ ಯಂತ  ಅರ್ನುನ ಸಹಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಬಹಿರಂಗ್ಗ ೂಳಿಸದ ೋ 

ಇದದರು. 

01129004a ಗ್ುಣ ೈಃ ಸಮುದಿತಾನದೃಷಾಿವ ಪೌರಾಃ ಪಾಂಡುಸುತಾಂಸತದಾ|  

01129004c ಕಥಯಂತ ಸಮ ಸಂಭೂಯ ಚತವರ ೋಷ್ು ಸಭಾಸು ಚ|| 

ಪಾಂಡುಸುತರು ಸುಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದ ಬ ಳ ಯುತತರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಪೌರರು ಚೌಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದಾಗ್ಲ ಲ ಲಲಾಲ ಅರ್ರ 

ಕುರಿತ ೋ ಮಾತನಾಡುತತದದರು. 
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01129005a ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷ್ುರಚಕ್ಷ್ುಷಾಿವದಾೃತರಾಷ ೂರೋ ಜನ ೋಶ್ವರಃ| 

01129005c ರಾಜಾಮಪಾರಪತವಾನೂಪರ್ವಂ ಸ ಕಥಂ ನೃಪತಭವವ ೋತ್||  

“ಮದಲು ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷ್ು ಜನ ೋಶ್ವರ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  

ಕುರುಡನಾಗಿದಾದನ ಂದು ರಾಜಾರ್ು ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ. ಈಗ್ 

ಹ ೋಗ  ರಾಜನಾಗಿದಾದನ ?   

01129006a ತಥಾ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನರ್ಃ ಸತಾಸಂಧ್ ೂೋ ಮಹಾರ್ರತಃ| 

01129006c ಪರತಾಾಖಾಾಯ ಪುರಾ ರಾಜಾಂ ನಾದಾ ಜಾತು ಗ್ರಹಿೋಷ್ಾತ|| 

ಹಿಂದ  ರಾಜಾರ್ನುನ ತರಸೆರಿಸ್ದ ಸತಾಸಂಧ ಮಹಾರ್ರತ 

ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮನು ಮುಂದ  ಎಂದೂ ಅದನುನ 

ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್ುದಿಲಲ.  

01129007a ತ ೋ ರ್ಯಂ ಪಾಂಡರ್ಂ ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ತರುಣಂ ರ್ೃದಾಶ್ೋಲ್ಲನಂ| 

01129007c ಅಭಿಷಿಂಚಾಮ ಸಾಧಿದಾ ಸತಾಂ ಕರುಣವ ೋದಿನಂ|| 

ಹಾಗಿದಾದಗ್ ಈಗ್ ನಾರ್ು ತರುಣನಾಗಿದದರೂ ರ್ೃದಾರಂತ  

ಶ್ೋಲರ್ಂತ, ಸತಾನೂ ಕರುಣವ ೋದಿಯೂ ಆದ ಜ ಾೋಷ್ೊ 

ಪಾಂಡರ್ನನುನ ಅಭಿಷ ೋಕಿಸಬ ೋಕು. 

01129008a ಸ ಹಿ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಶಾಂತನರ್ಂ ಧೃತರಾಷ್ರಂ ಚ ಧಮವವಿತ್| 

01129008c ಸಪುತರಂ ವಿವಿಧ್ ೈಭ ೂೋವಗ ೈಯೋವಜಯಿಷ್ಾತ ಪೂಜಯನ್|| 



1419 

 

ಆ ಧಮವವಿದನ ೋ ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮ, 

ಪುತರರಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಧೃತರಾಷ್ರ ಇರ್ರನುನ ಪೂಜಿಸ್ 

ವಿವಿಧ ಭ ೂೋಗ್ಗ್ಳಿಗ  ಏಪಾವಡುಮಾಡಕ ೂಡುತಾತನ .” 

01129009a ತ ೋಷಾಂ ದುಯೋವಧನಃ ಶ್ುರತಾವ ತಾನಿ ವಾಕಾಾನಿ ಭಾಷ್ತಾಂ| 

01129009c ಯುಧಿಷಿೊರಾನುರಕಾತನಾಂ ಪಯವತಪಾತ ದುಮವತಃ|| 

ದುಮವತ ದುಯೋವಧನನು ಯುಧಿಷಿೊರನ ಅನುರಕತರು 

ಮಾತನಾಡಕ ೂಳುುತತದದ ಈ ವಾಕಾಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಪರಿತಪಿಸ್ದನು. 

01129010a ಸ ತಪಾಮಾನ ೂೋ ದುಷಾಿತಾಮ ತ ೋಷಾಂ ವಾಚ ೂೋ ನ ಚಕ್ಷ್ಮ್ಮೋ| 

01129010c ಈಷ್ಾವಯಾ ಚಾಭಿಸಂತಪತೋ ಧೃತರಾಷ್ರಮುಪಾಗ್ಮತ್||  

ಆ ದುಷಾಿತಮನು ಅರ್ರ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಬ ಂದು, 

ಅರ್ನುನ ಕ್ಷ್ಮಿಸಲಾಗ್ದ ೋ, ಈಷ ವಯಿಂದ ಸಂತಪತನಾಗಿ 

ಧೃತರಾಷ್ರನಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 

01129011a ತತ ೂೋ ವಿರಹಿತಂ ದೃಷಾಿವ ಪಿತರಂ ಪರತಪೂಜಾ ಸಃ| 

01129011c ಪೌರಾನುರಾಗ್ಸಂತಪತಃ ಪಶಾಚದಿದಮಭಾಷ್ತ|| 

ಅರ್ನು ಒಬ್ನ ೋ ಇದುದದನುನ ನ ೂೋಡ ತನನ ತಂದ ಗ  

ನಮಸೆರಿಸ್, ಪೌರರ ಬಯಕ ಗ್ಳಿಂದ ಸಂತಪತನಾಗಿ, ಈ 
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ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01129012a ಶ್ುರತಾ ಮ್ಮೋ ಜಲಪತಾಂ ತಾತ ಪೌರಾಣಾಮಶ್ವಾ ಗಿರಃ| 

01129012c ತಾವಮನಾದೃತಾ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಚ ಪತಮಿಚಛಂತ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

“ತಂದ ೋ! ಪೌರರ ತ ೂದಲ್ಲಕ ಯ ಅಶ್ುಭ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ನಿನನನುನ ಮತುತ ಭಿೋಷ್ಮನನುನ ಅನಾದರಿಸ್ ಅರ್ರು 

ಪಾಂಡರ್ನನುನ ತಮಮ ರಾಜನನಾನಗಿ ಬಯಸುತಾತರ . 

01129013a ಮತಮ್ಮೋತಚಚ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ನ ಸ ರಾಜಾಂ ಬುಭೂಷ್ತ| 

01129013c ಅಸಾಮಕಂ ತು ಪರಾಂ ಪಿೋಡಾಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವಂತ ಪುರ ೋ ಜನಾಃ|| 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಬಯಸದ ಭಿೋಷ್ಮನ ೋನ ೂೋ ಇದಕ ೆ 

ಒಪಿಪಕ ೂಳುಬಹುದು. ಆದರ  ನಮಮ ಮ್ಮೋಲ  ಪುರದ ಜನರು 

ಅತ ದ ೂಡಡ ಪಿೋಡ ಯನುನ ತರಲು ಬಯಸುತತದಾದರ . 

01129014a ಪಿತೃತಃ ಪಾರಪತವಾನಾರಜಾಂ ಪಾಂಡುರಾತಮಗ್ುಣ ೈಃ ಪುರಾ| 

01129014c ತವಮಪಾಗ್ುಣಸಮಾೋಗಾತಾರಪತಂ ರಾಜಾಂ ನ ಲಬಾವಾನ್|| 

ಹಿಂದ  ಪಾಂಡುರ್ು ತನನ ಗ್ುಣಗ್ಳ ಕಾರಣಗ್ಳಿಂದ ತನನ 

ತಂದ ಯಿಂದ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದನು. ರಾಜಾರ್ು ನಿನಗ  

ಪಾರಪಿತಯಾಗ್ುತತದದರೂ ನಿನನ ಅರ್ಗ್ುಣದ ಕಾರಣದಿಂದ 

ಅದು ನಿನಗ  ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ.  
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01129015a ಸ ಏಷ್ ಪಾಂಡ ೂೋದಾವಯಾದಾಂ ಯದಿ ಪಾರಪನೋತ ಪಾಂಡರ್ಃ|  

01129015c ತಸಾ ಪುತ ೂರೋ ಧುರರ್ಂ ಪಾರಪತಸತಸಾ ತಸ ಾೋತ ಚಾಪರಃ|| 

ಈಗ್ ಪಾಂಡುವಿನ ದಾಯಾದಾರ್ು ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ದ ೂರ ತರ  

ಅದು ಮುಂದ  ಅರ್ನ ಮಗ್ನಿಗ , ಮತ ತ ಅರ್ನ ಮಗ್ನಿಗ  

ದ ೂರ ಯುರ್ುದು ನಿದಿವಷ್ಿ. 

01129016a ತ ೋ ರ್ಯಂ ರಾಜರ್ಂಶ ೋನ ಹಿೋನಾಃ ಸಹ ಸುತ ೈರಪಿ| 

01129016c ಅರ್ಜ್ಾತಾ ಭವಿಷಾಾಮೋ ಲ ೂೋಕಸಾ ಜಗ್ತೋಪತ ೋ||  

ಜಗ್ತೋಪತ ೋ! ನಾವಾದರೂ ನಮಮ ಮಕೆಳ ೂಂದಿಗ  

ರಾಜರ್ಂಶ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಯಾರಿಗ್ೂ 

ತಳಿಯದರ್ರಂತ  ಆಗಿಬಡುತ ತೋವ . 

01129017a ಸತತಂ ನಿರಯಂ ಪಾರಪಾತಃ ಪರಪಿಂಡ ೂೋಪಜಿೋವಿನಃ| 

01129017c ನ ಭವ ೋಮ ಯಥಾ ರಾಜಂಸತಥಾ ಶ್ೋಘರಂ ವಿಧಿೋಯತಾಂ|| 

ರಾಜನ್! ನಾರ್ು ಈ ರಿೋತ ಪರ ಪಿಂಡದ 

ಉಪಜಿೋರ್ನವ ಂಬ ಸತತ ನರಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ುರ್ ಮುನನ 

ಇದಕ ೆ ಏನನಾನದರೂ ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಕರಮತ ಗ ದುಕ ೂೋ. 

01129018a ಅಭವಿಷ್ಾಃ ಸ್ಾರ ೂೋ ರಾಜ ಾೋ ಯದಿ ಹಿ ತವಂ ಪುರಾ ನೃಪ| 

01129018c ಧುರರ್ಂ ಪಾರಪಾಸಯಮ ಚ ರ್ಯಂ ರಾಜಾಮಪಾರ್ಶ ೋ ಜನ ೋ|| 
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ನೃಪ! ಹಿಂದ  ನಿೋನ ೋ ರಾಜಾದಲ್ಲಲ ಸ್ಾರವಾಗಿ 

ಅಭಿಷಿಕತನಾಗಿದದರ , ಜನರಿಗ  ಇಷ್ಿವಿಲಲದಿದದರೂ 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಾವ ೋ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ಯುತತದ ದರ್ು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ದುಯೋವಧನ ೋಷಾಾವಯಾಂ ಊನತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದುಯೋವಧನ ೋಷಾಾವಯಾಂ ನೂರಾಇಪಪತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೩೦ 
ಪಾಂಡುರ್ು ತನನ ಮ್ಮೋಲ  ತ ೂೋರಿಸ್ದದ ಪಿರೋತಯನುನ ನ ನ ದುಕ ೂಂಡು 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಯುಧಿಷಿೊರನ ಸಲುವಾಗಿ ಪೌರರು ಸಬಾಂಧರ್ರಾಗಿ 

ತಮಮನುನ ಕ ೂಲಲಬಹುದ ಂದು ಅಳುಕುರ್ುದು (೧-೭). ಅದರ ಕುರಿತು 

ಯೋಜನ ಗ್ಳನುನ ಈಗಾಗ್ಲ ೋ ಮಾಡದಾದಗಿಯೂ, ರಾಜನು 

ಹ ೋಗಾದರೂ ಮಾಡ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ವಾರಣಾರ್ತಕ ೆ 

ಕಳುಹಿಸಬ ೋಕ ಂದೂ, ರಾಜಾರ್ು ತನನಲ್ಲಲ ಪರತಷಿೊತವಾದಾಗ್ ಅರ್ರು 

ಮರಳಿ ಬರಬಹುದ ಂದೂ ದುಯೋವಧನನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೮-೧೧). 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹಿಂಜರಿಯಲು ದುಯೋವಧನನು ತನನ ಹೃದಯರ್ನುನ 

ಚುಚಿಚ ಶ ್ೋಕದ ಪಾರ್ಕನನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ರುರ್ ಈ ಅತ ಘೂೋರ 

ಮುಳುನುನ ನಾಶ್ಪಡಸಲು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧೨-೨೦). 
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01130001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01130001a ಧೃತರಾಷ್ರಸುತ ಪುತರಸಾ ಶ್ುರತಾವ ರ್ಚನಮಿೋದೃಶ್ಂ| 

01130001c ಮುಹೂತವಮಿರ್ ಸಂಚಿಂತಾ ದುಯೋವಧನಮಥಾಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುತರ ದುಯೋವಧನನ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣ 

ಯೋಚಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01130002a ಧಮವನಿತಾಃ ಸದಾ ಪಾಂಡುಮವಮಾಸ್ೋತರಯಕೃದಿಾತಃ| 

01130002c ಸವ ೋವಷ್ು ಜ್ಾತಷ್ು ತಥಾ ಮಯಿ ತಾವಸ್ೋದಿವಶ ೋಷ್ತಃ|| 

“ಧಮವನಿತಾ ಪಾಂಡುರ್ು ಸದಾ ಎಲಲ ಬಾಂಧರ್ರಿಗ್ೂ, 

ಅದರಲೂಲ ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನ ನೋ 

ಮಾಡುತತದದನು. 

01130003a ನಾಸಾ ಕಿಂ ಚಿನನ ಜಾನಾಮಿ ಭ ೂೋಜನಾದಿ ಚಿಕಿೋಷಿವತಂ| 

01130003c ನಿವ ೋದಯತ ನಿತಾಂ ಹಿ ಮಮ ರಾಜಾಂ ಧೃತರ್ರತಃ|| 

ಅರ್ನು ತನಗಾಗಿ ಭ ೂೋಜನವ ೋ ಇತಾಾದಿ ಏನನೂನ 

ಬಯಸ್ದುದದನುನ ತಳಿದಿಲಲ. ಆ ಧೃತರ್ರತನು ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನನಗ  ಎಲಲರ್ನೂನ ಕ ೂಡುತತದದನು. 

01130004a ತಸಾ ಪುತ ೂರೋ ಯಥಾ ಪಾಂಡುಸತಥಾ ಧಮವಪರಾಯಣಃ| 
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01130004c ಗ್ುಣವಾಽಲ ೂಲೋಕವಿಖಾಾತಃ ಪೌರಾಣಾಂ ಚ ಸುಸಮಮತಃ|| 

ಪಾಂಡುವಿನ ಹಾಗ  ಅರ್ನ ಪುತರನೂ ಕೂಡ 

ಧಮವಪರಾಯಣನಾಗಿದಾದನ . ಗ್ುಣದಲ್ಲಲ 

ಲ ೂೋಕವಿಖಾಾತನಾಗಿದಾದನ  ಮತುತ ಪೌರರ 

ಸುಸಮಮತನಾಗಿದಾದನ . 

01130005a ಸ ಕಥಂ ಶ್ಕಾಮಸಾಮಭಿರಪಕರಷ್ುಿಂ ಬಲಾದಿತಃ| 

01130005c ಪಿತೃಪ ೈತಾಮಹಾದಾರಜಾಾತ್ ಸಸಹಾಯೋ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ|| 

ನಾವಾದರೂ ಹ ೋಗ , ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಸಸಹಾಯನಾದ 

ಅರ್ನನುನ  ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ತನನ ಪಿತೃ-ಪಿತಾಮಹರ 

ರಾಜಾದಿಂದ ಹ ೂರಗ್ಟಿಲು ಸಾದಾ? 

01130006a ಭೃತಾ ಹಿ ಪಾಂಡುನಾಮಾತಾಾ ಬಲಂ ಚ ಸತತಂ ಭೃತಂ| 

01130006c ಭೃತಾಃ ಪುತಾರಶ್ಚ ಪೌತಾರಶ್ಚ ತ ೋಷಾಮಪಿ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ|| 

ಪಾಂಡುರ್ು ಸತತವಾಗಿ ಅಮಾತಾರನುನ ಚ ನಾನಗಿ 

ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುತತದದನು, ಸ ೋನ ಯನುನ ಚ ನಾನಗಿ 

ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುತತದದನು ಮತುತ ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ತನನ ಪುತರ-

ಪೌತರರನುನ ಚ ನಾನಗಿ ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುತತದದನು. 

01130007a ತ ೋ ಪುರಾ ಸತೃತಾಸಾತತ ಪಾಂಡುನಾ ಪೌರವಾ ಜನಾಃ| 
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01130007c ಕಥಂ ಯುಧಿಷಿೊರಸಾಾಥ ೋವ ನ ನ ೂೋ ಹನುಾಃ ಸಬಾಂಧವಾನ್|| 

ಹಿಂದ  ಪಾಂಡುರ್ು ಪೌರರ್ ಜನರ ಲಲರನೂನ ಸತೆರಿಸುತತದದನು. 

ಮಗ್ನ ೋ! ಯುಧಿಷಿೊರನ ಸಲುವಾಗಿ ಸಬಾಂಧರ್ರಾಗಿ 

ನಮಮನ ನಲಲ ಅರ್ರು ಕ ೂಲುಲರ್ುದಿಲಲವ ೋ?” 

01130008 ದುಯೋವಧನ ಉವಾಚ| 

01130008a ಏರ್ಮ್ಮೋತನಮಯಾ ತಾತ ಭಾವಿತಂ ದ ೂೋಷ್ಮಾತಮನಿ| 

01130008c ದೃಷಾಿವ ಪರಕೃತಯಃ ಸವಾವ ಅಥವಮಾನ ೋನ ಯೋಜಿತಾಃ|| 

01130009a ಧುರರ್ಮಸಮತಸಹಾಯಾಸ ತೋ ಭವಿಷ್ಾಂತ ಪರಧ್ಾನತಃ|  
01130009c ಅಥವರ್ಗ್ವಃ ಸಹಾಮಾತ ೂಾೋ ಮತಸಂಸ ೂಾೋಽದಾ ಮಹಿೋಪತ ೋ|| 

ದುಯೋವಧನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಂದ ೋ! ಈ ದ ೂೋಷ್ದ 

ಕುರಿತು ನಾನು ಇದಾಗ್ಲ ೋ ಯೋಚಿಸ್ದ ದೋನ . 

ಪರಕೃತಯಲ್ಲಲರುರ್ ಎಲಲರ್ನೂನ ನ ೂೋಡದಾಗ್ ಹಣ ಮತುತ 

ಅನುಕೂಲಗ್ಳನುನ ಪಡ ದಿರುರ್ ಪರಜ ಗ್ಳು ತಮಮ 

ನಿಷ್ೊತ ಯನುನ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಮಮ ಮ್ಮೋಲ  

ಬದಲಾಯಿಸುತಾತರ . ಮಹಿೋಪತ ೋ! ಅಥವರ್ಗ್ವ ಮತುತ 

ಅದಕ ೆ ಸಂಬಂಧಿಸ್ದ ಅಮಾತಾರು ಈಗ್ ನನನ 

ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲದಾದರ . 

01130010a ಸ ಭವಾನಾಪಂಡವಾನಾಶ್ು ವಿವಾಸಯಿತುಮಹವತ| 
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01130010c ಮೃದುನ ೈವಾಭುಾಪಾಯೋನ ನಗ್ರಂ ವಾರಣಾರ್ತಂ||  

ನಿೋನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಯಾರ್ುದಾದರೂ ಮೃದು 

ಉಪಾಯದಿಂದ ವಾರಣಾರ್ತ ನಗ್ರದಲ್ಲಲರುರ್ಂತ  

ಮಾಡಬ ೋಕು. 

01130011a ಯದಾ ಪರತಷಿೊತಂ ರಾಜಾಂ ಮಯಿ ರಾಜನುವಿಷ್ಾತ| 

01130011c ತದಾ ಕುಂತೋ ಸಹಾಪತಾಾ ಪುನರ ೋಷ್ಾತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ ರಾಜನ್! ಯಾವಾಗ್ ಈ ರಾಜಾರ್ು ನನನಲ್ಲಲ 

ಪರತಷಿೊತವಾಗ್ುತತದ ಯೋ ಆಗ್ ಕುಂತಯು ತನನ 

ಮಕೆಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡ ಪುನಃ ಇಲ್ಲಲಗ  ಬರಬಹುದು.” 

01130012 ಧೃತರಾಷ್ರ ಉವಾಚ| 

01130012a ದುಯೋವಧನ ಮಮಾಪ ಾೋತದಾೃದಿ ಸಂಪರಿರ್ತವತ ೋ| 

01130012c ಅಭಿಪಾರಯಸಾ ಪಾಪತಾವನ ನೈತತುತ ವಿರ್ೃಣ ೂೋಮಾಹಂ||  

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಯೋವಧನ! ನಾನೂ ಕೂಡ 

ಅದ ೋ ಉಪಾಯರ್ನುನ ಯೋಚಿಸ್ದ ದ. ಆದರ  ಈ ಪಾಪಿ 

ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ ಯಾರಿಗ್ೂ ತಳಿಸ್ರಲ್ಲಲಲ. 

01130013a ನ ಚ ಭಿೋಷ ೂಮ ನ ಚ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ನ ಕ್ಷ್ತಾತ ನ ಚ ಗೌತಮಃ| 

01130013c ವಿವಾಸಾಮಾನಾನೌೆಂತ ೋಯಾನನುಮಂಸಾಂತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 
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ಭಿೋಷ್ಮನಾಗ್ಲ್ಲೋ ದ ೂರಣನಾಗ್ಲ್ಲೋ ಕ್ಷ್ತತನಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ಗೌತಮನಾಗ್ಲ್ಲೋ ಯಾರೂ ಸಹ ಕೌಂತ ೋಯರನುನ 

ಹ ೂರಗ್ಟುಿರ್ುದನುನ ಎಂದೂ ಸಮಮತಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01130014a ಸಮಾ ಹಿ ಕೌರವ ೋಯಾಣಾಂ ರ್ಯಮ್ಮೋತ ೋ ಚ ಪುತರಕ| 

01130014c ನ ೈತ ೋ ವಿಷ್ಮಮಿಚ ಛೋಯುಧವಮವಯುಕಾತ ಮನಸ್ವನಃ|| 

ಪುತರಕ! ಆ ಕೌರರ್ರಿಗ  ನಾರ್ೂ ಮತುತ ಅರ್ರೂ ಒಂದ ೋ. ಈ 

ಧಮವಯುಕತ ಮನಸ್ವಗ್ಳು ಈ ರಿೋತಯ ವಿಷ್ಮರ್ನುನ 

ಎಂದೂ ಸಹಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01130015a ತ ೋ ರ್ಯಂ ಕೌರವ ೋಯಾಣಾಮ್ಮೋತ ೋಷಾಂ ಚ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

01130015c ಕಥಂ ನ ರ್ಧಾತಾಂ ತಾತ ಗ್ಚ ಛೋಮ ಜಗ್ತಸತಥಾ|| 

ಮಗ್ನ ೋ! ಈ ಮಹಾತಮ ಕೌರರ್ರನುನ ಕ ೂಂದು ನಾರ್ು ಹ ೋಗ  

ತಾನ  ಜಗ್ತತನಲ್ಲಲ ಇರಲು ಸಾಧಾ?” 

01130016 ದುಯೋವಧನ ಉವಾಚ| 

01130016a ಮಧಾಸಾಃ ಸತತಂ ಭಿೋಷ ೂಮ ದ ೂರೋಣಪುತ ೂರೋ ಮಯಿ ಸ್ಾತಃ| 

01130016c ಯತಃ ಪುತರಸತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ಭವಿತಾ ನಾತರ ಸಾಂಶ್ಯಃ|| 

ದುಯೋವಧನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಷ್ಮನು ಯಾವಾಗ್ಲೂ 

ಮಧಾಸಾನಾಗಿರುತಾತನ . ದ ೂರೋಣ ಪುತರನು ನನನ ಕಡ  ಇದಾದನ . 
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ಮತುತ ತನನ ಪುತರನ ಲ್ಲಲರುತಾತನ ೂೋ ಅಲ್ಲಲ ದ ೂರೋಣನಿರುತಾತನ  

ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ. 

01130017a ಕೃಪಃ ಶಾರದವತಶ ೈರ್ ಯತ ಏತ ೋ ತರಯಸತತಃ| 

01130017c ದ ೂರೋಣಂ ಚ ಭಾಗಿನ ೋಯಂ ಚ ನ ಸ ತಾಕ್ಷ್ಯತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಅರ್ರು ಮೂರ್ರೂ ಎಲ್ಲಲ ಇರಲ್ಲಕಾೆಗ್ುತತದ ಯೋ ಅಲ್ಲಲ ಕೃಪ 

ಶಾರದವತನೂ ಸ ೋರುತಾತನ . ಅರ್ನು ಎಂದೂ ದ ೂರೋಣ ಮತುತ 

ತನನ ತಂಗಿಯ ಮಗ್ನನುನ ಬಟ್ಟಿರುರ್ುದಿಲಲ. 

01130018a ಕ್ಷ್ತಾತಥವಬದಾಸತವಸಾಮಕಂ ಪರಚಛನನಂ ತು ಯತಃ ಪರ ೋ| 
01130018c ನ ಚ ೈಕಃ ಸ ಸಮಥ ೂೋವಽಸಾಮನಾಪಂಡವಾಥ ೋವ ಪರಬಾಧಿತುಂ||  

ಅರ್ನು ಬ ೋರ ಯರ್ರ ೂಂದಿಗ  ಗೌಪಾವಾಗಿ ಎಷ ಿೋ ಸ ೋರಿದರೂ, 

ಕ್ಷ್ತತನ ಜಿೋರ್ನರ್ು ನಮಮಂದಿಗ  ಬಂಧಿಸಲಪಟ್ಟಿದ . 

ಪಾಂಡರ್ರ ಪರವಾಗಿ ಏಕ ೈಕನಾದ ಅರ್ನು ನಮಗ  

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಹಾನಿಯನುನಂಟುಮಾಡಲ್ಲಕೂೆ 

ಸಮಥವನಲಲ. 

01130019a ಸ ವಿಶ್ರಬಾಃ ಪಾಂಡುಪುತಾರನಸಹ ಮಾತಾರ ವಿವಾಸಯ| 

01130019c ವಾರಣಾರ್ತಮದ ಾೈರ್ ನಾತರ ದ ೂೋಷ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ನಿೋನು ಬ ೋಕಾದರ  ಇಂದ ೋ ತಾಯಿಯಂದಿಗ  
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ಪಾಂಡುಪುತರರನುನ ನಿಸಸಂಕ ೂೋಚವಾಗಿ ವಾರಣಾರ್ತಕ ೆ 

ಕಳುಹಿಸಬಹುದು. ಇದರಿಂದ ಯಾರ್ ದ ೂೋಷ್ರ್ೂ 

ಉಂಟಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01130020a ವಿನಿದರಕರಣಂ ಘೂೋರಂ ಹೃದಿ ಶ್ಲಾಮಿವಾಪಿವತಂ| 

01130020c ಶ ್ೋಕಪಾರ್ಕಮುದೂುತಂ ಕಮವಣ ೈತ ೋನ ನಾಶ್ಯ| 

ಹಿೋಗ  ಮಾಡ ನನನ ಹೃದಯರ್ನುನ ಚುಚಿಚ ಶ ್ೋಕದ 

ಪಾರ್ಕನನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ರುರ್ ಈ ಒಂದು ಅತ ಘೂೋರ 

ಮುಳುನುನ ನಾಶ್ಪಡಸು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ದುಯೋವಧನಪರಾಮಷ ೋವ ತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದುಯೋವಧಪರಾಮಷ್ವ ಎನುನರ್ ನೂರಾಮೂರ್ತತನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೩೧ 
ದುಯೋವಧನನ ಪ ರೋರಣ ಯಂತ  ಪುರಜನರು ವಾರಣಾರ್ತದ ಕುರಿತು 

ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಲ ಆಸಕಿತಯನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ದುದು (೧-೫). ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ತಾಯಿಯಂದಿಗ  ವಾರಣಾರ್ತಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ಲು 

ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೬-೧೦). ಪಾಂಡರ್ರು ವಾರಣಾರ್ತಕ ೆ 
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ಹ ೂರಟ್ಟದುದು (೧೧-೧೮). 

01131001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
01131001a ತತ ೂೋ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ರಾಜಾ ಸವಾವಸಾತಃ ಪರಕೃತೋಃ ಶ್ನ ೈಃ| 

01131001c ಅಥವಮಾನಪರದಾನಾಭಾಾಂ ಸಂಜಹಾರ ಸಹಾನುಜಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ದುಯೋವಧನನು 

ತನನ ತಮಮಂದಿರ ೂಡಗ್ೂಡ ಹಣ ಮತುತ ಗೌರರ್ಗ್ಳನುನ 

ನಿೋಡುತಾತ ಕರಮ್ಮೋಣವಾಗಿ ಎಲಲ ಪರಜ ಗ್ಳನೂನ ಗ ಲಲ 

ತ ೂಡಗಿದನು. 

01131002a ಧೃತರಾಷ್ರಪರಯುಕಾತಸುತ ಕ ೋ ಚಿತುೆಶ್ಲಮಂತರಣಃ| 

01131002c ಕಥಯಾಂ ಚಕಿರರ ೋ ರಮಾಂ ನಗ್ರಂ ವಾರಣಾರ್ತಂ|| 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ  ಕ ಲರ್ು ಕುಶ್ಲಮಂತರಗ್ಳು 

ವಾರಣಾರ್ತ ನಗ್ರದ ರಮಾತ ಯ ಕುರಿತಾಗಿ ಕಥ ಗ್ಳನುನ 

ಕಟ್ಟಿ ಹ ೋಳ ತ ೂಡಗಿದರು. 

01131003a ಅಯಂ ಸಮಾಜಃ ಸುಮಹಾನರಮಣಿೋಯತಮೋ ಭುವಿ| 

01131003c ಉಪಸ್ಾತಃ ಪಶ್ುಪತ ೋನವಗ್ರ ೋ ವಾರಣಾರ್ತ ೋ|| 

“ಭುವಿಯಲ ಲ ರಮಣಿೋಯತಮ ಪಶ್ುಪತಯ ನಗ್ರ 

ವಾರಣಾರ್ತದಲ್ಲಲ ಅತ ದ ೂಡಡ ಸಮ್ಮಮಳನರ್ು ನಡ ಯಲ್ಲದ . 
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01131004a ಸರ್ವರತನಸಮಾಕಿೋಣ ೋವ ಪುಂಸಾಂ ದ ೋಶ ೋ ಮನ ೂೋರಮ್ಮೋ| 

01131004c ಇತ ಾೋರ್ಂ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ರ್ಚನಾಚಚಕಿರರ ೋ ಕಥಾಃ|| 

ಮನ ೂೋರಮ್ಮ ಆ ಶ ರೋಷ್ೊ ನಗ್ರರ್ು ಸರ್ವರತನ 

ಸಮಾಕಿೋಣವವಾಗಿದ .” ಹಿೋಗ ಂದು ಧೃತರಾಷ್ರನ ಜನರು 

ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಹರಡಸ್ದರು. 

01131005a ಕಥಾಮಾನ ೋ ತಥಾ ರಮ್ಮಾೋ ನಗ್ರ ೋ ವಾರಣಾರ್ತ ೋ| 

01131005c ಗ್ಮನ ೋ ಪಾಂಡುಪುತಾರಣಾಂ ಜಜ್ ೋ ತತರ ಮತನೃವಪ|| 

ನೃಪ! ಈ ರಿೋತ ರಮಾ ವಾರಣಾರ್ತ ನಗ್ರದ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಿದುದದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪಾಂಡುಪುತರರಲ್ಲಲ ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ್ುರ್ 

ಅಭಿಪಾರಯರ್ುಂಟಾಯಿತು. 

01131006a ಯದಾ ತವಮನಾತ ನೃಪೋ ಜಾತಕೌತೂಹಲಾ ಇತ| 

01131006c ಉವಾಚ ೈನಾನಥ ತದಾ ಪಾಂಡವಾನಂಬಕಾಸುತಃ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಕುತೂಹಲ ಮೂಡದ  ಎಂದು ತಳಿದ ನೃಪ 

ಅಂಬಕಾಸುತನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕರ ಯಿಸ್ ಅರ್ರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

01131007a ಮಮ್ಮೋಮ್ಮೋ ಪುರುಷಾ ನಿತಾಂ ಕಥಯಂತ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01131007c ರಮಣಿೋಯತರಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ನಗ್ರಂ ವಾರಣಾರ್ತಂ|| 
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“ನನನ ಜನರು ನಿತಾರ್ೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ವಾರಾಣಾರ್ತ 

ನಗ್ರರ್ು ಲ ೂೋಕದಲ ಲೋ ರಮಣಿೋಯತರವಾದುದು ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತತರುತಾತರ . 

01131008a ತ ೋ ತಾತ ಯದಿ ಮನಾಧಿಮುತಸರ್ಂ ವಾರಣಾರ್ತ ೋ| 

01131008c ಸಗ್ಣಾಃ ಸಾನುಯಾತಾರಶ್ಚ ವಿಹರಧಿಂ ಯಥಾಮರಾಃ|| 

ಮಗ್ನ ೋ! ವಾರಣಾರ್ತ ಉತಸರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡುರ್ 

ಮನಸ್ಸದದರ  ನಿನನ ಅನುಯಾಯಿ ಗ್ಣದ ೂಂದಿಗ  ಅಲ್ಲಲ 

ಅಮರರಂತ  ವಿಹರಿಸು. 

01131009a ಬಾರಹಮಣ ೋಭಾಶ್ಚ ರತಾನನಿ ಗಾಯನ ೋಭಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01131009c ಪರಯಚಛಧಿಂ ಯಥಾಕಾಮಂ ದ ೋವಾ ಇರ್ ಸುರ್ಚವಸಃ|| 

ಸುರ್ಚವಸ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಂತ  ನಿನಗಿಷ್ಿಬಂದ ಹಾಗ  

ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಮತುತ ಗಾಯಕರ ಲಲರಿಗ್ೂ ರತನಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡು. 

01131010a ಕಂ ಚಿತಾೆಕಾಲಂ ವಿಹೃತ ಾೈರ್ಮನುಭೂಯ ಪರಾಂ ಮುದಂ| 

01131010c ಇದಂ ವ ೈ ಹಾಸ್ತನಪುರಂ ಸುಖಿನಃ ಪುನರ ೋಷ್ಾಥ|| 

ಸವಲಪ ಕಾಲ ಅಲ್ಲಲದುದ ಸಂಪೂಣವ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿಯಾದ ನಂತರ ನಿೋನು ಸುಖದಿಂದ ಪುನಃ ಈ 

ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ ಬರಬಹುದು.” 
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01131011a ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ತಂ ಕಾಮಮನುಬುದಾಾವ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01131011c ಆತಮನಶಾಚಸಹಾಯತವಂ ತಥ ೋತ ಪರತುಾವಾಚ ತಂ|| 

ಇದು ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆಸ  ಎಂದು ತಳಿದ ಯುಧಿಷಿೊರನು ತನನ 

ಅಸಹಾಯಕತ ಯನುನ ತಳಿದು ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು 

ಉತತರಿಸ್ದನು. 

01131012a ತತ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಂ ವಿದುರಂ ಚ ಮಹಾಮತಂ| 

01131012c ದ ೂರೋಣಂ ಚ ಬಾಹಿಲಕಂ ಚ ೈರ್ ಸ ೂೋಮದತತಂ ಚ ಕೌರರ್ಂ||  

01131013a ಕೃಪಮಾಚಾಯವಪುತರಂ ಚ ಗಾಂಧ್ಾರಿೋಂ ಚ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ| 

01131013c ಯುಧಿಷಿೊರಃ ಶ್ನ ೈದಿೋವನಮುವಾಚ ೋದಂ ರ್ಚಸತದಾ|| 

ನಂತರ ಯುಧಿಷಿೊರನು ದಿೋನನಾಗಿ ಮ್ಮಲಲಗ  ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ 

ಭಿೋಷ್ಮ, ಮಹಾಮತ ವಿದುರ, ದ ೂರೋಣ, ಬಾಹಿಲೋಕ, ಕೌರರ್ 

ಸ ೂೋಮದತತ, ಕೃಪ, ಆಚಾಯವ ಪುತರ ಮತುತ ಯಶ್ಸ್ವನಿ 

ಗಾಂಧ್ಾರಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದನು: 

01131014a ರಮಣಿೋಯೋ ಜನಾಕಿೋಣ ೋವ ನಗ್ರ ೋ ವಾರಣಾರ್ತ ೋ|  

01131014c ಸಗ್ಣಾಸಾತತ ರ್ತಾಸಯಮೋ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಶಾಸನಾತ್|| 

“ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ  ನಾರ್ು ನಮಮರ್ರ ೂಂದಿಗ  

ಜನಸಂಧಣಿಯ ರಮಣಿೋಯ ವಾರಣಾರ್ತ ನಗ್ರದಲ್ಲಲ 



1434 

 

ಹ ೂೋಗಿ ವಾಸ್ಸುತ ತೋವ . 

01131015a ಪರಸನನಮನಸಃ ಸವ ೋವ ಪುಣಾಾ ವಾಚ ೂೋ ವಿಮುಂಚತ| 

01131015c ಆಶ್ೋಭಿವರ್ವಧಿವತಾನಸಾಮನನ ಪಾಪಂ ಪರಸಹಿಷ್ಾತ||  

ಎಲಲರೂ ಪರಸನನ ಮನಸೆರಾಗಿ ಪುಣಾ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ನಿೋರ್ು 

ನಿೋಡದ ಆಶ್ೋವಾವದದ ಬಲದಿಂದ ನಮಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ 

ರಿೋತಯ ಕಷ್ಿರ್ೂ ಬರುರ್ುದಿಲಲ.”  

01131016a ಏರ್ಮುಕಾತಸುತ ತ ೋ ಸವ ೋವ ಪಾಂಡುಪುತ ರೋಣ ಕೌರವಾಃ| 

01131016c ಪರಸನನರ್ದನಾ ಭೂತಾವ ತ ೋಽಭಾರ್ತವಂತ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ಪಾಂಡುಪುತರನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಗ  ಸರ್ವ ಕೌರರ್ರೂ 

ಪರಸನನರ್ದನರಾಗಿ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಬೋಳ ೂೆಟಿರು. 

01131017a ಸವಸಯಸುತ ರ್ಃ ಪರ್ಥ ಸದಾ ಭೂತ ೋಭಾಶ ೈರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ| 
01131017c ಮಾ ಚ ವೋಽಸತವಶ್ುಭಂ ಕಿಂ ಚಿತಸರ್ವತಃ ಪಾಂಡುನಂದನಾಃ|| 

“ನಿನನ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಎಲಲ ಭೂತಗ್ಳಿಂದಲೂ 

ಮಂಗ್ಳರ್ುಂಟಾಗ್ಲ್ಲ. ಪಾಂಡುನಂದನ! ಯಾರ್ 

ಕಡ ಯಿಂದಲೂ ಯಾರ್ುದರಿಂದಲೂ ನಿನಗ  ಅಶ್ುಭರ್ು 

ಬಾರದಿರಲ್ಲ!” 

01131018a ತತಃ ಕೃತಸವಸಯಯನಾ ರಾಜಾಲಾಭಾಯ ಪಾಂಡವಾಃ| 



1435 

 

01131018c ಕೃತಾವ ಸವಾವಣಿ ಕಾಯಾವಣಿ ಪರಯಯುವಾವರಣಾರ್ತಂ|| 

ನಂತರ ಶ್ುಭ ಪರಯಾಣದ ಆಶ್ೋವಾವದಗ್ಳನುನ ಹ ೂತತ 

ಪಾಂಡರ್ರು ರಾಜಾಲಾಭಕ ೆಂದು ಬ ೋಕಾದ ಎಲಲ 

ಕಾಯವಗ್ಳನೂನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ ವಾರಣಾರ್ತಕ ೆ ಹ ೂರಟರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ವಾರಣಾರ್ತಯಾತಾರಯಾಂ ಏಕತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಾರಣಾರ್ತಯಾತರ ಎನುನರ್ ನೂರಾಮೂರ್ತ ೂತಂದನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೩೨ 
ದುಯೋವಧನನು ಪುರ ೂೋಚನನನುನ ಕರ ಯಿಸ್ ಗೌಪಾವಾಗಿ ಅರಗಿನ 

ಮನ ಯನುನ ನಿಮಿವಸ್ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಅದರ ೂಡನ  ಸುಡಲು 

ಆದ ೋಶ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ುದು (೧-೧೭), ಅರಗಿನ ಮನ ಯ ನಿಮಾವಣ 

(೧೮-೧೯). 

01132001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01132001a ಏರ್ಮುಕ ತೋಷ್ು ರಾಜ್ಾ ತು ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 

01132001c ದುಯೋವಧನಃ ಪರಂ ಹಷ್ವಮಾಜಗಾಮ ದುರಾತಮವಾನ್|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನು ಮಹಾತಮ 

ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದುದದರಿಂದ ದುರಾತಮ 

ದುಯೋವಧನನು ಬಹಳ ಹಷ್ವಗ ೂಂಡನು. 

01132002a ಸ ಪುರ ೂೋಚನಮ್ಮೋಕಾಂತಮಾನಿೋಯ ಭರತಷ್ವಭ| 

01132002c ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಪಾಣೌ ಸಚಿರ್ಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಅರ್ನು ತನನ ಸಚಿರ್ ಪುರ ೂೋಚನನನುನ 

ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ ಕರ ದು ಅರ್ನ ಬಲಗ ೈಯನುನ ಹಿಡದು ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01132003a ಮಮ್ಮೋಯಂ ರ್ಸುಸಂಪೂಣಾವ ಪುರ ೂೋಚನ ರ್ಸುಂಧರಾ| 

01132003c ಯಥ ೋಯಂ ಮಮ ತದವತ ತೋ ಸ ತಾಂ ರಕ್ಷ್ತುಮಹವಸ್|  

“ಪುರ ೂೋಚನ! ರ್ಸುಸಂಪೂಣವ ಈ ರ್ಸುಂಧರ ಯು 

ನನನರ್ಳಾದಹಾಗ ! ನನನರ್ಳಾದ ಅರ್ಳನುನ ನಿನಗ್ೂ 

ಕ ೂಟ್ಟಿದ ದೋನ . ಅರ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು. 

01132004a ನ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಕಶ್ಚದನ ೂಾೋಽಸ್ತ ವ ೈಶಾವಸ್ಕತರಸತವಯಾ| 
01132004c ಸಹಾಯೋ ಯೋನ ಸಂಧ್ಾಯ ಮಂತರಯೋಯಂ ಯಥಾ ತವಯಾ|| 

ನಿನನಲ್ಲಲದದಷ್ುಿ ವಿಶಾವಸರ್ು ನನಗ  ಬ ೋರ  ಯಾರಲ್ಲಲಯೂ ಇಲಲ. 

ನನಗ  ಈ ಸಹಾಯರ್ನುನ ಮಾಡದ ಯಂದರ  ನಿನಗ  
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ಮಂತರತವರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಭರರ್ಸ  ಕ ೂಡುತ ತೋನ .   

01132005a ಸಂರಕ್ಷ್ ತಾತ ಮಂತರಂ ಚ ಸಪತಾನಂಶ್ಚ ಮಮೋದಾರ| 

01132005c ನಿಪುಣ ೋನಾಭುಾಪಾಯೋನ ಯದ್ರವಿೋಮಿ ತಥಾ ಕುರು|| 

ಗ ಳ ಯ! ಈ ಸಮಾಲ ೂೋಚನ ಯನುನ ಗೌಪಾವಾಗಿಡು. ನಿನನ 

ನಿಪುಣ ಉಪಾಯಗ್ಳಿಂದ ನನನ ಪರತದವಂದಿಗ್ಳನುನ 

ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸು. ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ಮಾಡು. 

01132006a ಪಾಂಡವಾ ಧೃತರಾಷ ರೋಣ ಪ ರೋಷಿತಾ ವಾರಣಾರ್ತಂ| 

01132006c ಉತಸವ ೋ ವಿಹರಿಷ್ಾಂತ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಶಾಸನಾತ್|| 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ವಾರಣಾರ್ತಕ ೆ 

ಕಳುಹಿಸುತತದಾದನ . ಧೃತರಾಷ್ರನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ  ಅರ್ರು ಅಲ್ಲಲ 

ಉತಸರ್ದಲ್ಲಲ ವಿಹರಿಸುತಾತರ . 

01132007a ಸ ತವಂ ರಾಸಭಯುಕ ತೋನ ಸಾಂದನ ೋನಾಶ್ುಗಾಮಿನಾ| 

01132007c ವಾರಣಾರ್ತಮದ ಾೈರ್ ಯಥಾ ಯಾಸ್ ತಥಾ ಕುರು|| 

ನಿೋನು ಇಂದ ೋ ವ ೋಗ್ವಾಗಿ ಓಡುರ್ ರಾಸಭಗ್ಳ ಗಾಡಯಲ್ಲಲ 

ವಾರಣಾರ್ತರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ಮಾಡು. 

01132008a ತತರ ಗ್ತಾವ ಚತುಃಶಾಲಂ ಗ್ೃಹಂ ಪರಮಸಂರ್ೃತಂ|  

01132008c ಆಯುಧ್ಾಗಾರಮಾಶ್ರತಾ ಕಾರಯೋಥಾ ಮಹಾಧನಂ|| 
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ಅಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗಿ ಆಯುಧ್ಾಗಾರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಲಯೋ 

ಪರಮಸಂರ್ೃತ ನಾಲುೆ ಕ ೂೋಣ ಗ್ಳನುನಳು ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ 

ಗ್ೃಹವಂದನುನ ನಿಮಿವಸು. 

01132009a ಶ್ಣಸಜವರಸಾದಿೋನಿ ಯಾನಿ ದರವಾಾಣಿ ಕಾನಿ ಚಿತ್| 

01132009c ಆಗ ನೋಯಾನುಾತ ಸಂತೋಹ ತಾನಿ ಸವಾವಣಿ ದಾಪಯ|| 

ಶ್ಣ-ಸಜವರ ಮದಲಾದ ಮತುತ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ 

ಸುಟುಿಹ ೂೋಗ್ಬಲಲಂತಹ ಎಲಲ ರ್ಸುತಗ್ಳನೂನ ಬಳಸು. 

01132010a ಸಪಿವಷಾ ಚ ಸತ ೈಲ ೋನ ಲಾಕ್ಷ್ಯಾ ಚಾಪಾನಲಪಯಾ| 

01132010c ಮೃತತಕಾಂ ಮಿಶ್ರಯಿತಾವ ತವಂ ಲ ೋಪಂ ಕುಡ ಾೋಷ್ು ದಾಪಯೋಃ|| 

ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ತ ೈಲ, ಅರಗ್ು ಮತುತ ತುಪಪಗ್ಳಿಂದ ಮಣಿಣನಲ್ಲಲ 

ಸ ೋರಿಸ್ ಗ ೂೋಡ ಗ್ಳಿಗ  ಲ ೋಪಿಸು. 

01132011a ಶ್ಣಾನವಂಶ್ಂ ಘೃತಂ ದಾರು ಯಂತಾರಣಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 

01132011c ತಸ್ಮನ ವೋಶ್ಮನಿ ಸವಾವಣಿ ನಿಕ್ಷ್ಪ ೋಥಾಃ ಸಮಂತತಃ|| 

01132012a ಯಥಾ ಚ ತಾವಂ ನ ಶ್ಂಕ ೋರನಪರಿೋಕ್ಷ್ಂತ ೂೋಽಪಿ ಪಾಂಡವಾಃ| 

01132012c ಆಗ ನೋಯಮಿತ ತತಾೆಯವಮಿತ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಮಾನವಾಃ|| 

ಹ ಚಿಚನ ಪರಮಾಣದಲ್ಲಲ ಸ ಣಬು, ಬದಿರು, ತುಪಪ, ಮರ, 

ಮತುತ ಮರದ ಪುಡಯನುನ ಸ ೋರಿಸಬ ೋಕು. ಆದರ  
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ಪಾಂಡರ್ರು ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ದರೂ ಅರ್ರಿಗ  

ಶ್ಂಕ ಯುಂಟಾಗ್ಬಾರದ ಹಾಗಿರಬ ೋಕು. ಅಥವಾ ಬ ೋರ  

ಯಾರಿಗ್ೂ ಇದ ೂಂದು ಅಗಿನಯ ಶ್ಲಾಂತರವ ಂದು 

ತಳಿಯಬಾರದು. 

01132013a ವ ೋಶ್ಮನ ಾೋರ್ಂ ಕೃತ ೋ ತತರ ಕೃತಾವ ತಾನಪರಮಾಚಿವತಾನ್| 
01132013c ವಾಸಯೋಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಾಂಶ್ಚ ಕುಂತೋಂ ಚ ಸಸುಹೃಜಜನಾಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮನ ಯನುನ ನಿಮಿವಸ್, ಅರ್ರನುನ ಸತೆರಿಸ್ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಸಖಿೋಮ್ಮೋಳದ ೂಂದಿಗ  ಅಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸಲು 

ಕುಂತಯನುನ ಆಗ್ರಹಿಸಬ ೋಕು. 

01132014a ತತಾರಸನಾನಿ ಮುಖಾಾನಿ ಯಾನಾನಿ ಶ್ಯನಾನಿ ಚ| 

01132014c ವಿಧ್ಾತವಾಾನಿ ಪಾಂಡೂನಾಂ ಯಥಾ ತುಷ ಾೋತ ಮ್ಮೋ ಪಿತಾ|| 

ನನನ ತಂದ ಗ  ತೃಪಿತಕ ೂಡುರ್ಷ್ುಿ ಅಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ರಿಗಾಗಿ 

ಆಸನಗ್ಳ, ಹಾಸ್ಗ ಗ್ಳ, ಮಂಚಗ್ಳ, ಮತುತ ವಾಹನಗ್ಳ 

ರ್ಾರ್ಸ ಾಯಾಗ್ಬ ೋಕು. 

01132015a ಯಥಾ ರಮ್ಮೋರನಿವಶ್ರಬಾಾ ನಗ್ರ ೋ ವಾರಣಾರ್ತ ೋ|  

01132015c ತಥಾ ಸರ್ವಂ ವಿಧ್ಾತರ್ಾಂ ಯಾರ್ತಾೆಲಸಾ ಪಯವಯಃ|| 

ವಾರಣಾರ್ತ ನಗ್ರಿಯಲ್ಲಲ ಅರ್ರು, ನಮಮ ಸಮಯರ್ು 
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ಬರುರ್ರ್ರ ಗ , ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಸಂಶ್ಯರ್ನೂನ 

ಹ ೂಂದದ ೋ ವಿಶಾರಂತಪಡ ಯುತತರಬ ೋಕು. 

01132016a ಜ್ಾತಾವ ತು ತಾನುಸವಿಶ್ವಸಾತಂಶ್ಯಾನಾನಕುತ ೂೋಭಯಾನ್| 

01132016c ಅಗಿನಸತತಸತವಯಾ ದ ೋಯೋ ದಾವರತಸತಸಾ ವ ೋಶ್ಮನಃ|| 

ಅರ್ರಿಗ  ಬರುರ್ ಅಪಾಯದ ಯಾರ್ ಶ್ಂಕ ಯೂ ಇಲಲ 

ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಕ ೂಂಡ ನಂತರ ಅರ್ರು 

ನಿಭವಯರಾಗಿ ಮಲಗಿಕ ೂಂಡದಾದಗ್ ದಾವರದಲ್ಲಲಯೋ 

ಬ ಂಕಿಯನುನ ಹಾಕಿ ಹ ೂತತಸಬ ೋಕು. 

01132017a ದಗಾಾನ ೋರ್ಂ ಸವಕ ೋ ಗ ೋಹ ೋ ದಗಾಾ ಇತ ತತ ೂೋ ಜನಾಃ| 
01132017c ಜ್ಾತಯೋ ವಾ ರ್ದಿಷ್ಾಂತ ಪಾಂಡವಾಥಾವಯ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ ಸುಟುಿ ತೋರಿಕ ೂಂಡಾಗ್ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಅರ್ರ ಮನ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಜಿೋರ್ಂತ ಸುಟುಿಹ ೂೋದರು ಎಂದು 

ಅರ್ರ ಜನರ ಲಲರೂ ತಳಿದುಕ ೂಳುುತಾತರ .” 

01132018a ತತತಥ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ಕೌರವಾಯ ಪುರ ೂೋಚನಃ|  

01132018c ಪಾರಯಾದಾರಸಭಯುಕ ತೋನ ನಗ್ರಂ ವಾರಣಾರ್ತಂ|| 

ಪುರ ೂೋಚನನು ಕೌರರ್ನಿಗ  ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ ತೋನ ಂದು 

ಪರತಜ್ ಯನಿನತುತ ಕತ ತಯ ಬಂಡಯನ ನೋರಿ ವಾರಣಾರ್ತ 
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ನಗ್ರಿಗ  ಹ ೂರಟನು. 

01132019a ಸ ಗ್ತಾವ ತವರಿತ ೂೋ ರಾಜನುದಯೋವಧನಮತ ೋ ಸ್ಾತಃ| 

01132019c ಯಥ ೂೋಕತಂ ರಾಜಪುತ ರೋಣ ಸರ್ವಂ ಚಕ ರೋ ಪುರ ೂೋಚನಃ||  

ರಾಜನ್! ದುಯೋವಧನನಿಗ  ವಿನಿೋತನಾಗಿದದ 

ಪುರ ೂೋಚನನು ಬ ೋಗ್ನ  ಹ ೂೋಗಿ ರಾಜಪುತರನು ಹ ೋಳಿದ 

ಹಾಗ ಯೋ ಎಲಲರ್ನೂನ ಮಾಡದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ಪುರ ೂೋಚನ ೂೋಪದ ೋಶ ೋ ದಾವತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪುರ ೂೋಚನ ೂೋಪದ ೋಶ್ ಎನುನರ್ ನೂರಾಮೂರ್ತ ತರಡನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೩೩ 
ಅನುಸರಿಸ್ ಬಂದ ಪೌರಜನರನುನ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸ್ದುದು 

(೧-೧೭). ಪಾಂಡರ್ರು ಹ ೂರಡುವಾಗ್ ವಿದುರನು ಮ್ಮಲೋಚಛ 

ಭಾಷ ಯಲ್ಲಲ ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  ಒಗ್ಟ್ಟನ ರೂಪದಲ್ಲಲ ದುಯೋವಧನನ 

ಶ್ಲಾಂತರದ ಕುರಿತು ಎಚಚರಿಸ್ದುದು (೧೮-೩೦). 

01133001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01133001a ಪಾಂಡವಾಸುತ ರಥಾನುಾಕಾತವ ಸದಶ ವೈರನಿಲ ೂೋಪಮ್ಮೈಃ|  

01133001c ಆರ ೂೋಹಮಾಣಾ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ಪಾದೌ ಜಗ್ೃಹುರಾತವರ್ತ್|| 

01133002a ರಾಜ್ಞಶ್ಚ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ದ ೂರೋಣಸಾ ಚ ಮಹಾತಮನಃ| 

01133002c ಅನ ಾೋಷಾಂ ಚ ೈರ್ ರ್ೃದಾಾನಾಂ ವಿದುರಸಾ ಕೃಪಸಾ ಚ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಿಲ ೂೋಪಮ ಉತತಮ 

ಅಶ್ವಗ್ಳನುನ ಕಟ್ಟಿದದ ರಥಗ್ಳನುನ ಏರುವಾಗ್ ಆತವ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಭಿೋಷ್ಮ, ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರ, ಮಹಾತಮ 

ದ ೂರೋಣ, ವಿದುರ, ಕೃಪ ಮತುತ ಅನಾ ರ್ೃದಾರ 

ಪಾದಗ್ಳಿಗ ರಗಿದರು.  

01133003a ಏರ್ಂ ಸವಾವನುೆರೂನವೃದಾಾನಭಿವಾದಾ ಯತರ್ರತಾಃ| 

01133003c ಸಮಾಲ್ಲಂಗ್ಾ ಸಮಾನಾಂಶ್ಚ ಬಾಲ ೈಶಾಚಪಾಭಿವಾದಿತಾಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಎಲಲ ಕುರುರ್ೃದಾರಿಗ್ೂ ಅಭಿರ್ಂದಿಸ್ ಯತರ್ರತರು 

ಸಮಾನರನುನ ಆಲ್ಲಂಗಿಸ್ದರು ಮತುತ ಕಿರಿಯರಿಂದ 

ಅಭಿರ್ಂದಿಸಲಪಟಿರು. 

01133004a ಸವಾವ ಮಾತೄಸತಥಾಪೃಷಾಿವ ಕೃತಾವ ಚ ೈರ್ ಪರದಕ್ಷ್ಣಂ| 

01133004c ಸವಾವಃ ಪರಕೃತಯಶ ೈರ್ ಪರಯಯುವಾವರಣಾರ್ತಂ|| 

ಎಲಲ ತಾಯಂದಿರಿಗ್ೂ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ನಮಸಾೆರಗ್ಳನುನ ಮಾಡ 
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ಎಲಲ ಪರಜ ಗ್ಳಿಂದ ಬೋಳ ೂೆಂಡು ವಾರಣಾರ್ತಕ ೆ 

ಹ ೂರಟರು. 

01133005a ವಿದುರಶ್ಚ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಸತಥಾನ ಾೋ ಕುರುಪುಂಗ್ವಾಃ| 

01133005c ಪೌರಾಶ್ಚ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರನನವಯುಃ ಶ ್ೋಕಕಶ್ವತಾಃ||  

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ವಿದುರ, ಅನಾ ಕುರುಪುಂಗ್ರ್ರು ಮತುತ 

ಶ ್ೋಕಾತವ ಪೌರರು ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರರನುನ 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದರು. 

01133006a ತತರ ಕ ೋಚಿಚದು್ರರ್ಂತ ಸಮ ಬಾರಹಮಣಾ ನಿಭವಯಾಸತದಾ| 

01133006c ಶ ್ೋಚಮಾನಾಃ ಪಾಂಡುಪುತಾರನತೋರ್ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಅಲ್ಲಲಯೋ ಇದದ ಕ ಲ ನಿಭವಯ ಬಾರಹಮಣರು 

ಪಾಂಡುಪುತರರಿಗಾಗಿ ಅತೋರ್ ದುಃಖಿತರಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುುತತದದರು: 

01133007a ವಿಷ್ಮಂ ಪಶ್ಾತ ೋ ರಾಜಾ ಸರ್ವಥಾ ತಮಸಾರ್ೃತಃ|  

01133007c ಧೃತರಾಷ್ರಃ ಸುದುಬುವದಿಾನವ ಚ ಧಮವಂ ಪರಪಶ್ಾತ|| 

“ವಿಷ್ಮ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಎಲ ಲಡ ಯಲ್ಲಲಯೂ 

ಕತತಲ ಯನ ನೋ ಕಾಣುತತದಾದನ . ದುಭುವದಿಾಯು ಧಮವರ್ನ ನೋ 

ನ ೂೋಡುರ್ುದಿಲಲ. 
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01133008a ನ ಹಿ ಪಾಪಮಪಾಪಾತಾಮ ರ ೂೋಚಯಿಷ್ಾತ ಪಾಂಡರ್ಃ| 
01133008c ಭಿೋಮೋ ವಾ ಬಲ್ಲನಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಕೌಂತ ೋಯೋ ವಾ ಧನಂಜಯಃ|  

01133008e ಕುತ ಏರ್ ಮಹಾಪಾರಜ್ೌ ಮಾದಿರೋಪುತೌರ ಕರಿಷ್ಾತಃ|| 

ಅಪಾಪಾತಮ ಪಾಂಡರ್ನು ಪಾಪಗ ೈಯುರ್ರ್ನ ೋ ಅಲಲ; 

ಬಲ್ಲಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಭಿೋಮನಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಕೌಂತ ೋಯ 

ಧನಂಜಯನಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಮಾದಿರೋಪುತರರಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ಪಾಪರ್ನ ನಂದೂ ಎಸಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01133009a ತದಾರಜಾಂ ಪಿತೃತಃ ಪಾರಪತಂ ಧೃತರಾಷ ೂರೋ ನ ಮೃಷ್ಾತ ೋ| 

01133009c ಅಧಮವಮಖಿಲಂ ಕಿಂ ನು ಭಿೋಷ ೂಮಽಯಮನುಮನಾತ ೋ|  

01133009e ವಿವಾಸಾಮಾನಾನಸಾಾನ ೋ ಕೌಂತ ೋಯಾನುರತಷ್ವಭಾನ್|| 

ಅರ್ರು ಪಿತೃವಿನಿಂದ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದಿದುದದು 

ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಸಹಿಸಲ್ಲಕಾೆಗ್ಲ್ಲಲಲ. ಭರತಷ್ವಭ 

ಕೌಂತ ೋಯರನುನ ಏನೂ ಕಾರಣವಿಲಲದ ೋ ಹ ೂರಗ್ಟುಿರ್ ಈ 

ಅತದ ೂಡಡ ಅಧಮವಕ ೆ ಭಿೋಷ್ಮನಾದರೂ ಹ ೋಗ  

ಅನುಮತಯನಿನತತ? 

01133010a ಪಿತ ೋರ್ ಹಿ ನೃಪೋಽಸಾಮಕಮಭೂಚಾಛಂತನರ್ಃ ಪುರಾ| 

01133010c ವಿಚಿತರವಿೋಯೋವ ರಾಜಷಿವಃ ಪಾಂಡುಶ್ಚ ಕುರುನಂದನಃ|| 



1445 

 

ಹಿಂದ  ಶಾಂತನರ್ ವಿಚಿತರವಿೋಯವ ಮತುತ ಕುರುನಂದನ 

ಪಾಂಡು ಇಬ್ರೂ ನಮಮ ತಂದ ಗ್ಳಂತದದರು. 

01133011a ಸ ತಸ್ಮನುಪರುಷ್ವಾಾಘರೋ ದಿಷ್ಿಭಾರ್ಂ ಗ್ತ ೋ ಸತ| 

01133011c ರಾಜಪುತಾರನಿಮಾನಾ್ಲಾನಾೃತರಾಷ ೂರೋ ನ ಮೃಷ್ಾತ ೋ|| 

ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರನು ದ ೈವಾಧಿೋನನಾದ ನಂತರ 

ಬಾಲಕರಾದ ಈ ರಾಜಪುತರರನುನ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  

ಸಹಿಸಲಾಗ್ುತತಲಲ. 

01133012a ರ್ಯಮ್ಮೋತದಮೃಷ್ಾಂತಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ಪುರ ೂೋತತಮಾತ್| 

01133012c ಗ್ೃಹಾನಿವಹಾಯ ಗ್ಚಾಛಮೋ ಯತರ ಯಾತ ಯುಧಿಷಿೊರಃ|| 

ನಮಗ  ಕೂಡ ಅರ್ನನುನ ಸಹಿಸಲಾಗ್ುತತಲಲ. ನಾವ ಲಲರೂ ಈ 

ಉತತಮ ನಗ್ರಿ- ಮನ ಗ್ಳನುನ ತ ೂರ ದು ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ.” 

01133013a ತಾಂಸತಥಾವಾದಿನಃ ಪೌರಾನುದಃಖಿತಾನುದಃಖಕಶ್ವತಃ| 

01133013c ಉವಾಚ ಪರಮಪಿರೋತ ೂೋ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ||  

ದುಃಖಿತ ಪೌರರು ಈ ರಿೋತ ಮಾತನಾಡಕ ೂಳುುತತರುವಾಗ್ 

ದುಃಖಕಶ್ವತ ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ಪರಮಪಿರೋತನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 
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01133014a ಪಿತಾ ಮಾನ ೂಾೋ ಗ್ುರುಃ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಯದಾಹ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

01133014c ಅಶ್ಂಕಮಾನ ೈಸತತಾೆಯವಮಸಾಮಭಿರಿತ ನ ೂೋ ರ್ರತಂ|| 

“ಗ್ುರುವಿನಂತ  ಶ ರೋಷ್ೊ ಪೃರ್ಥಿೋಪತಯನುನ ತಂದ ಯಂತ  

ಮನಿನಸಬ ೋಕು. ಅರ್ನು ನನಗ  ಏನನುನ ಹ ೋಳುತಾತನ ೂೋ 

ಅದನುನ ಸವಲಪರ್ೂ ಶ್ಂಕಿಸದ ೋ ಮಾಡುತ ತೋವ  ಎನುನರ್ುದು 

ನಮಮ ರ್ರತ. 

01133015a ಭರ್ಂತಃ ಸುಹೃದ ೂೋಽಸಾಮಕಮಸಾಮನೃತಾವ ಪರದಕ್ಷ್ಣಂ| 

01133015c ಆಶ್ೋಭಿವರಭಿನಂದಾಾಸಾಮನಿನರ್ತವಧಿಂ ಯಥಾಗ್ೃಹಂ|| 

ನಿೋರ್ು ನಮಮ ಸುಹೃದಯರು. ನಮಗ  ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡ 

ಆಶ್ೋರ್ವದಿಸ್ ನಮಮನುನ ಅಭಿನಂದಿಸ್ ನಿಮಮ ನಿಮಮ 

ಮನ ಗ್ಳಿಗ  ತ ರಳಿ. 

01133016a ಯದಾ ತು ಕಾಯವಮಸಾಮಕಂ ಭರ್ದಿುರುಪಪತಸಯತ ೋ| 

01133016c ತದಾ ಕರಿಷ್ಾಥ ಮಮ ಪಿರಯಾಣಿ ಚ ಹಿತಾನಿ ಚ|| 

ನಿಮಿಮಂದ ನಮಗ  ಯಾವಾಗ್ಲಾದರೂ 

ಕಾಯವವಾಗ್ಬ ೋಕ ಂದಾಗ್ ನನಗ  ಪಿರಯ ಮತುತ 

ಹಿತಕರವಾದರ್ುಗ್ಳನುನ ಮಾಡುವಿರಂತ .”  

01133017a ತ ೋ ತಥ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ಕೃತಾವ ಚ ೈತಾನರದಕ್ಷ್ಣಂ| 
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01133017c ಆಶ್ೋಭಿವರಭಿನಂದ ಾೈನಾಂಜಗ್ುಮನವಗ್ರಮ್ಮೋರ್ ಹಿ|| 

ಅರ್ರು ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು ಪರತಜ್ ಮಾಡ ಅರ್ರಿಗ  

ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡ ಆಶ್ೋರ್ವದಿಸ್-ಅಭಿನಂದಿಸ್ ನಗ್ರಕ ೆ 

ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

01133018a ಪೌರ ೋಷ್ು ತು ನಿರ್ೃತ ತೋಷ್ು ವಿದುರಃ ಸರ್ವಧಮವವಿತ್| 

01133018c ಬ ೂೋಧಯನಾಪಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ೊಮಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

01133018e ಪಾರಜ್ಞಃ ಪಾರಜ್ಞಂ ಪರಲಾಪಜ್ಞಃ ಸಮಾಗ್ಾಮಾವಥವದಶ್ವವಾನ್||  

ಪೌರರು ಹಿಂದಿರುಗಿದ ನಂತರ ಸರ್ವ ಧಮವವಿದು 

ವಿದುರನು ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ೊನಿಗ  ಬ ೂೋಧಿಸುತಾತ ಪಾರಜ್ಞನು 

ಧಮಾವಥವದಶ್ವ ಒಗ್ಟುಗ್ಳನುನ ಅರಿಯಬಲಲ ಪಾರಜ್ಞನಿಗ  

ಹ ೋಳುರ್ಂತ  ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01133019a ವಿಜ್ಾಯೋದಂ ತಥಾ ಕುಯಾವದಾಪದಂ ನಿಸತರ ೋದಾಥಾ| 

01133019c ಅಲ ೂೋಹಂ ನಿಶ್ತಂ ಶ್ಸರಂ ಶ್ರಿೋರಪರಿಕತವನಂ| 

01133019e ಯೋ ವ ೋತತ ನ ತಮಾಘನಂತ ಪರತಘಾತವಿದಂ ದಿವಷ್ಃ||  

“ತಳಿದಿರುರ್ರ್ನು ಆಪತತನುನ ಗ ಲಲಲು ಪರಯತನಸುತಾತನ . 

ಲ ೂೋಹರ್ಲಲದ ಆದರೂ ಮನಚಾದ ಶ್ಸರವಂದು 

ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಆರ್ರಿಸ್ದ . ಇದನುನ ತಳಿದರ್ನನುನ ಯಾರ್ 
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ಆಯುಧರ್ೂ ಕ ೂಲುಲರ್ುದಿಲಲ ಆದರ  ಶ್ತುರರ್ನುನ 

ಎದುರಿಸುತತದ . 

01133020a ಕಕ್ಷ್ಘನಃ ಶ್ಶ್ರಘನಶ್ಚ ಮಹಾಕಕ್ ೋ ಬಲೌಕಸಃ| 

01133020c ನ ದಹ ೋದಿತ ಚಾತಾಮನಂ ಯೋ ರಕ್ಷ್ತ ಸ ಜಿೋರ್ತ|| 

ಕಕ್ಷ್ಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಛಳಿಯನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ಂತಹ ಆಯುಧರ್ು 

ವಿಶಾಲ ಬಲದಲ್ಲಲರುರ್ುದನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ುದಿಲಲ ಎಂದು 

ತಳಿದರ್ನು ತನನನುನ ತಾನ ೋ ರಕ್ಷ್ಸ್ಕ ೂಂಡು ಜಿೋವಿಸುತಾತನ . 

01133021a ನಾಚಕ್ಷ್ುವ ೋವತತ ಪಂಥಾನಂ ನಾಚಕ್ಷ್ುವಿವಂದತ ೋ ದಿಶ್ಃ| 

01133021c ನಾಧೃತಭೂವತಮಾಪನೋತ ಬುಧಾಸ ವೈರ್ಂ ಪರಬ ೂೋಧಿತಃ|| 

ಕುರುಡನಿಗ  ದಾರಿ ಕಾಣುರ್ುದಿಲಲ, ಕುರುಡನಿಗ  ದಿಕ ೆೋ 

ಕಾಣುರ್ುದಿಲಲ ಮತುತ ತನನ ರಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಳುದಿರುರ್ರ್ನು ಶ ರೋಯಸಸನುನ ಹ ೂಂದಲಾರ. 

ಇದನುನ ತಳಿದು ಜಾಗ್ರೂಕನಾಗಿರು. 

01133022a ಅನಾಪ ೈದವತತಮಾದತ ತೋ ನರಃ ಶ್ಸರಮಲ ೂೋಹಜಂ| 

01133022c ಶಾವವಿಚಶರಣಮಾಸಾದಾ ಪರಮುಚ ಾೋತ ಹುತಾಶ್ನಾತ್|| 

ನರನು ಆಪತರಲಲದರ್ರಿಂದ ಕ ೂಡಲಪಟಿ ಲ ೂೋಹರ್ಲಲದ ಈ 

ಶ್ಸರರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಮುಳುುಹಂದಿಯ ಆಸರ ಯನುನ 
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ಪಡ ದು ಬ ಂಕಿಯಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ  ಹ ೂಂದುತಾತನ . 

01133023a ಚರನಾಮಗಾವನಿವಜಾನಾತ ನಕ್ಷ್ತ ೈವಿವಂದತ ೋ ದಿಶ್ಃ| 

01133023c ಆತಮನಾ ಚಾತಮನಃ ಪಂಚ ಪಿೋಡಯನಾನನುಪಿೋಡಾತ ೋ||  

ನಡ ಯುತತರುರ್ ಮಾಗ್ವಗ್ಳನುನ ಮತುತ ದಿಕುೆಗ್ಳನುನ 

ನಕ್ಷ್ತರಗ್ಳ ಮೂಲಕ ತಳಿದುಕ ೂಳುುತಾತನ ; ತಾನ ೋ ತನನ ಪಂಚ 

ಇಂದಿರಯಗ್ಳನುನ ನಿಯಂತರಣದಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡು 

ಮುಳುಗಿಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದರಿಂದ ತನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ಕ ೂಳುುತಾತನ .” 

01133024a ಅನುಶ್ಷಾಿವನುಗ್ತಾವ ಚ ಕೃತಾವ ಚ ೈನಾನರದಕ್ಷ್ಣಂ| 

01133024c ಪಾಂಡವಾನಭಾನುಜ್ಾಯ ವಿದುರಃ ಪರಯಯೌ ಗ್ೃಹಾನ್|| 

ಅರ್ರನುನ ಅನುಸರಿಸ್ ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವಾಗ್ ಈ 

ಸೂಚನ ಗ್ಳನಿನತತ ವಿದುರನು ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡ 

ಅರ್ರನುನ ಬೋಳ ೂೆಟುಿ ತನನ ಮನ ಗ  ಹಿಂದುರಿಗಿದನು. 

01133025a ನಿರ್ೃತ ತೋ ವಿದುರ ೋ ಚ ೈರ್ ಭಿೋಷ ಮ ಪೌರಜನ ೋ ತಥಾ|  

01133025c ಅಜಾತಶ್ತುರಮಾಮಂತರಯ ಕುಂತೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವಿದುರ, ಭಿೋಷ್ಮ, ಮತುತ ಪೌರಜನರು ಹಿಂದಿರುಗಿದ ನಂತರ 

ಕುಂತಯು ಅಜಾತಶ್ತುರರ್ನುನ ಕರ ದು ಕ ೋಳಿದಳು:  

01133026a ಕ್ಷ್ತಾತ ಯದಬರವಿೋದಾವಕಾಂ ಜನಮಧ್ ಾೋಽಬುರರ್ನಿನರ್| 
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01133026c ತವಯಾ ಚ ತತತಥ ೋತುಾಕ ೂತೋ ಜಾನಿೋಮೋ ನ ಚ ತದವಯಂ|| 

“ಜನರ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಕ್ಷ್ತತನು ಏನು ಹ ೋಳಿದನು? ನಿೋನು ಅದಕ ೆ 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ ಎಂದ . ನಮಗ  ಇದು ಅಥವವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ! 

01133027a ಯದಿ ತಚಛಕಾಮಸಾಮಭಿಃ ಶ ್ರೋತುಂ ನ ಚ ಸದ ೂೋಷ್ರ್ತ್| 

01133027c ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ತತಸರ್ವಂ ಸಂವಾದಂ ತರ್ ತಸಾ ಚ|| 

ನಾವ ಲಲರೂ ಅದನುನ ಕ ೋಳಬಹುದಂಥದಾದಗಿದದರ , ಕ ಟಿ 

ವಿಷ್ಯರ್ಲಲದಿದದರ  ನಿನನ ಮತುತ ಅರ್ನ ಸಂವಾದವ ಲಲರ್ನುನ 

ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01133028 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01133028a ವಿಷಾದಗ ನೋಶ್ಚ ಬ ೂೋದಾರ್ಾಮಿತ ಮಾಂ ವಿದುರ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

01133028c ಪಂಥಾಶ್ಚ ವೋ ನಾವಿದಿತಃ ಕಶ್ಚತಾಸಯದಿತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿದುರನು ನನಗ  ವಿಷ್ ಮತುತ 

ಅಗಿನಗ್ಳ ಕುರಿತು ಜಾಗ್ರೂಕನಾಗಿರಲು ಹ ೋಳಿದನು. 

ದಾರಿಗ್ಳಾಾರ್ುರ್ೂ ನನಗ  ತಳಿಯದ  ಇರಬಾರದ ಂದೂ 

ಹ ೋಳಿದನು. 

01133029a ಜಿತ ೋಂದಿರಯಶ್ಚ ರ್ಸುಧ್ಾಂ ಪಾರಪಸಯಸ್ೋತ ಚ ಮಾಬರವಿೋತ್|  

01133029c ವಿಜ್ಾತಮಿತ ತತಸರ್ವಮಿತುಾಕ ೂತೋ ವಿದುರ ೂೋ ಮಯಾ|| 
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ಜಿತ ೋಂದಿರಯನಾಗಿದುದ ರ್ಸುಧ್ ಯನುನ 

ಪಾರಪತಗ ೂಳಿಸ್ಕ ೂಳುಬಹುದು ಎಂದೂ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಅವ ಲಲರ್ೂ ಅಥವವಾಯಿತ ಂದು ನಾನು ವಿದುರನಿಗ  

ಉತತರವಿತ ತ.”” 

01133030 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01133030a ಅಷ್ಿಮ್ಮೋಽಹನಿ ರ ೂೋಹಿಣಾಾಂ ಪರಯಾತಾಃ ಫಲು್ನಸಾ ತ ೋ| 

01133030c ವಾರಣಾರ್ತಮಾಸಾದಾ ದದೃಶ್ುನಾವಗ್ರಂ ಜನಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಫಲು್ಣದ ಎಂಟನ ೋ ದಿನ 

ರ ೂೋಹಿಣಿೋ ನಕ್ಷ್ತರದಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ವಾರಣಾರ್ತರ್ನುನ ಸ ೋರಿ 

ನಗ್ರ ಮತುತ ಜನರನುನ ನ ೂೋಡದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ವಾರಣಾರ್ತಗ್ಮನ ೋ ತರಯಸ್ರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಾರಣಾರ್ತಗ್ಮನ ಎನುನರ್ ನೂರಾಮೂರ್ತೂತಮರನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೩೪ 
ವಾರಣಾರ್ತದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ರ ಸಾವಗ್ತ, ಸತಾೆರ; ಪುರ ೂೋಚನನಿಂದ 

ಉಡುಗ ೂರ ಯಾಗಿ ಪಡ ದ ಅರಗಿನ ಮನ ಯ ಪರವ ೋಶ್ (೧-೧೨). 
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ಸಂಶ್ಯಪಟಿ ಯುಧಿಷಿೊರ-ಭಿೋಮರ ಸಂವಾದ (೧೩-೨೮). 

01134001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01134001a ತತಃ ಸವಾವಃ ಪರಕೃತಯೋ ನಗ್ರಾದಾವರಣಾರ್ತಾತ್| 

01134001c ಸರ್ವಮಂಗ್ಲಸಂಯುಕಾತ ಯಥಾಶಾಸರಮತಂದಿರತಾಃ|| 

01134002a ಶ್ುರತಾವಗ್ತಾನಾಪಂಡುಪುತಾರನಾನನಾಯಾನ ೈಃ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

01134002c ಅಭಿಜಗ್ುಮನವರಶ ರೋಷಾೊಂ ಶ್ುರತ ವೈರ್ ಪರಯಾ ಮುದಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾರಣಾರ್ತದ ಸರ್ವ 

ಪೌರಜನರೂ ನರಶ ರೋಷ್ೊ ಪಾಂಡುಪುತರರು ಬಂದಿದಾದರ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ೂಡನ  ಅತ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ನಾನಾ ವಾಹನಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶಾಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದ ಎಲಲ ಮಂಗ್ಲ 

ರ್ಸುತಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ನಗ್ರದಿಂದ ಹ ೂರಬಂದರು. 

01134003a ತ ೋ ಸಮಾಸಾದಾ ಕೌಂತ ೋಯಾನಾವರಣಾರ್ತಕಾ ಜನಾಃ| 

01134003c ಕೃತಾವ ಜಯಾಶ್ಷ್ಃ ಸವ ೋವ ಪರಿವಾಯೋವಪತಸ್ಾರ ೋ|| 

ವಾರಣಾರ್ತಕ ಜನರು ಕೌಂತ ೋಯರನುನ ತಲುಪಿ ಸರ್ವರೂ 

ಅರ್ರನುನ ಗೌರರ್ದಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ದು 

ಜಯಘೂೋಷ್ಗ ೈದರು. 

01134004a ತ ೈರ್ೃವತಃ ಪುರುಷ್ವಾಾಘೂರೋ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 
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01134004c ವಿಬಭೌ ದ ೋರ್ಸಂಕಾಶ ್ೋ ರ್ಜರಪಾಣಿರಿವಾಮರ ೈಃ||  

ಅರ್ರಿಂದ ಆರ್ೃತ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಧಮವರಾಜ 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಅಮರರ ಮಧ್ ಾ ದ ೋರ್ಸಂಕಾಶ್ 

ರ್ಜರಪಾಣಿಯಂತ  ಕಂಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01134005a ಸತೃತಾಸ ತೋ ತು ಪೌರ ೈಶ್ಚ ಪೌರಾನಸತೃತಾ ಚಾನಘಾಃ| 

01134005c ಅಲಂಕೃತಂ ಜನಾಕಿೋಣವಂ ವಿವಿಶ್ುವಾವರಣಾರ್ತಂ|| 

ಪೌರರಿಂದ ಸತೃತರಾದ ಮತುತ ಪೌರರನುನ ಸತೆರಿಸ್ದ ಆ 

ಅನಘರು ಅಲಂಕೃತ ಜನಸಂಕಿೋಣವ ವಾರಣಾರ್ತರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

01134006a ತ ೋ ಪರವಿಶ್ಾ ಪುರಂ ವಿೋರಾಸೂತಣವಂ ಜಗ್ುಮರಥ ೂೋ ಗ್ೃಹಾನ್| 

01134006c ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಮಹಿೋಪಾಲ ರತಾನಾಂ ಸ ವೋಷ್ು ಕಮವಸು|| 

01134007a ನಗ್ರಾಧಿಕೃತಾನಾಂ ಚ ಗ್ೃಹಾಣಿ ರರ್ಥನಾಂ ತಥಾ| 

01134007c ಉಪತಸುಾನವರಶ ರೋಷಾೊ ವ ೈಶ್ಾಶ್್ದರಗ್ೃಹಾನಪಿ|| 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದ ಕೂಡಲ ೋ ಆ ವಿೋರರು 

ತಮಮ ಕಮವಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿರತ ಬಾರಹಮಣರ ಮನ ಗ್ಳಿಗ  

ಭ ಟ್ಟಿಯಿಟಿರು. ಹಾಗ ಯೋ ನಗ್ರದ ಅಧಿಕಾರಿಗ್ಳ ಮತುತ 

ರರ್ಥಗ್ಳ ಮನ ಗ್ಳಿಗ  ಹ ೂೋದರು. ಈ ನರಶ ರೋಷ್ೊರು ವ ೈಶ್ಾ 
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ಮತುತ ಶ್್ದರರ ಮನ ಗ್ಳಿಗ್ೂ ಭ ಟ್ಟಿಯನಿನತತರು. 

01134008a ಅಚಿವತಾಶ್ಚ ನರ ೈಃ ಪೌರ ೈಃ ಪಾಂಡವಾ ಭರತಷ್ವಭಾಃ| 

01134008c ಜಗ್ುಮರಾರ್ಸಥಂ ಪಶಾಚತುಪರ ೂೋಚನಪುರಸೃತಾಃ||  

ಪೌರಜನರಿಂದ ಪೂಜಿಸ್ಲಪಟಿ ನಂತರ ಭರತಷ್ವಭ 

ಪಾಂಡರ್ರು ತಮಮ ರ್ಸತಗ್ೃಹಕ ೆ ತ ರಳಿ ಅಲ್ಲಲ 

ಪುರ ೂೋಚನನಿಂದ ಸಾವಗ್ತಸಲಪಟಿರು. 

01134009a ತ ೋಭ ೂಾೋ ಭಕ್ಾಯನನಪಾನಾನಿ ಶ್ಯನಾನಿ ಶ್ುಭಾನಿ ಚ| 

01134009c ಆಸನಾನಿ ಚ ಮುಖಾಾನಿ ಪರದದೌ ಸ ಪುರ ೂೋಚನಃ|| 

ಪುರ ೂೋಚನನು ಅರ್ರಿಗ  ಭಕ್ಾಯನನಗ್ಳನೂನ, 

ಪಾನಿೋಯಗ್ಳನೂನ, ಸುಂದರ ಹಾಸ್ಗ ಗ್ಳನೂನ ಮತುತ ಮುಖಾ 

ಆಸನಗ್ಳನೂನ ಇತತನು. 

01134010a ತತರ ತ ೋ ಸತೃತಾಸ ತೋನ ಸುಮಹಾಹವಪರಿಚಛದಾಃ|  

01134010c ಉಪಾಸಾಮಾನಾಃ ಪುರುಷ ೈರೂಷ್ುಃ ಪುರನಿವಾಸ್ಭಿಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ತಮಮ ರಾಜಪರಿಚಾರಕರ ೂಂದಿಗ  ಅರ್ನಿಂದ 

ಸತೃತರಾಗಿ ಪುರನಿವಾಸ್ಗ್ಳ ಸ ೋವ ಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  

ವಾಸ್ಸ್ದರು. 

01134011a ದಶ್ರಾತ ೂರೋಷಿತಾನಾಂ ತು ತತರ ತ ೋಷಾಂ ಪುರ ೂೋಚನಃ| 
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01134011c ನಿವ ೋದಯಾಮಾಸ ಗ್ೃಹಂ ಶ್ವಾಖಾಮಶ್ರ್ಂ ತದಾ||  

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ಹತುತ ದಿನಗ್ಳು ಇರಲಾಗಿ ಪುರ ೂೋಚನನು 

ಅಶ್ುಭವಾದರೂ ಶ್ರ್ ಎಂದು ಕರ ಯಲಪಟಿ ಗ್ೃಹರ್ನುನ 

ಉಡುಗ ೂರ ಯಾಗಿತತನು. 

01134012a ತತರ ತ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರ ವಿವಿಶ್ುಃ ಸಪರಿಚಛದಾಃ| 

01134012c ಪುರ ೂೋಚನಸಾ ರ್ಚನಾತ ೆೈಲಾಸಮಿರ್ ಗ್ುಹಾಕಾಃ|| 

ಪುರ ೂೋಚನನ ರ್ಚನದಂತ  ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರರು ತಮಮ 

ಪರಿಚಾರಕರ ೂಂದಿಗ  ಗ್ುಹಾಕರು ಕ ೈಲಾಸರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ಂತ  ಆ ಮನ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

01134013a ತತತವಗಾರಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಸರ್ವಧಮವವಿಶಾರದಃ| 

01134013c ಉವಾಚಾಗ ನೋಯಮಿತ ಾೋರ್ಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01134013e ಜಿಘರನ ೂಸೋಮಾ ರ್ಸಾಗ್ಂಧಂ ಸಪಿವಜವತುವಿಮಿಶ್ರತಂ|| 

ಆದರ  ಸರ್ವಧಮವವಿಶಾರದ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಆ ಮನ ಯನುನ 

ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  “ಬ ಣ ಣ ಮತುತ ಲಾಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಂದ 

ಮಿಶ್ರತ ಕ ೂಬ್ನ ವಾಸನ  ಬರುತತರುರ್ ಇದು ಒಂದು 

ಅಗಿನಜಾಲ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

01134014a ಕೃತಂ ಹಿ ರ್ಾಕತಮಾಗ ನೋಯಮಿದಂ ವ ೋಶ್ಮ ಪರಂತಪ| 
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01134014c ಶ್ಣಸಜವರಸಂ ರ್ಾಕತಮಾನಿೋತಂ ಗ್ೃಹಕಮವಣಿ| 

01134014e ಮುಂಜಬಲವಜರ್ಂಶಾದಿ ದರರ್ಾಂ ಸರ್ವಂ ಘೃತ ೂೋಕ್ಷ್ತಂ|| 

“ಪರಂತಪ! ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ ಸುಟುಿ ಭಸಮಮಾಡುರ್ುದಕಾೆಗಿಯೋ 

ಈ ಮನ ಯನುನ ನಿಮಿವಸ್ದಾದರ  ಎನುನರ್ುದು ರ್ಾಕತವಾಗ್ುತತದ . 

ಮನ ಯನುನ ಕಟುಿರ್ುದಕ ೆ ಬಳಸ್ದ ಶ್ಣ, ಸಜವ, ಗ್ನ ನ, 

ಹುಲುಲ, ತ ೂಗ್ಟ  ಮತುತ ಬದಿರು ಎಲಲರ್ನೂನ ತುಪಪದಲ್ಲಲ 

ತ ೂೋಯಿಸ್ದಾದರ  ಎನುನರ್ುದೂ ರ್ಾಕತವಾಗ್ುತತದ .  

01134015a ಶ್ಲ್ಲಪಭಿಃ ಸುಕೃತಂ ಹಾಾಪ ೈವಿವನಿೋತ ೈವ ೋವಶ್ಮಕಮವಣಿ| 

01134015c ವಿಶ್ವಸತಂ ಮಾಮಯಂ ಪಾಪೋ ದಗ್ುಾಕಾಮಃ ಪುರ ೂೋಚನಃ|| 

ಅರ್ರ ರ್ೃತತಯನುನ ಚ ನಾನಗಿ ತಳಿದಿರುರ್ ಶ್ಲ್ಲಪಗ್ಳ ೋ ಇದನುನ 

ನಿಮಿವಸ್ದಾದರ  ಎನುನರ್ುದು ಸತಾ. ನಾನು 

ನಿಶ್ಚಂತ ಯಿಂದಿರುವಾಗ್ ಪಾಪಿ ಪುರ ೂೋಚನನು ನನನನುನ 

ಸುಟುಿಹಾಕಲು ಬಯಸ್ದಾದನ . 

01134016a ಇಮಾಂ ತು ತಾಂ ಮಹಾಬುದಿಾವಿವದುರ ೂೋ ದೃಷ್ಿವಾಂಸತದಾ| 

01134016c ಆಪದಂ ತ ೋನ ಮಾಂ ಪಾಥವ ಸ ಸಂಬ ೂೋಧಿತವಾನುಪರಾ|| 

ಪಾಥವ! ಇದನ ನೋ ಆ ಮಹಾಬುದಿಾ ವಿದುರನು ಮದಲ ೋ 

ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ ಇದರ ಕುರಿತು ಎಚಚರಿಕ ಯ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದದ. 
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01134017a ತ ೋ ರ್ಯಂ ಬ ೂೋಧಿತಾಸ ತೋನ ಬುದಾರ್ಂತ ೂೋಽಶ್ರ್ಂ ಗ್ೃಹಂ| 

01134017c ಆಚಾಯೈವಃ ಸುಕೃತಂ ಗ್ೂಢ ೈದುವಯೋವಧನರ್ಶಾನುಗ ೈಃ|| 

ಅರ್ನು ಮದಲ ೋ ನಮಗ  ಎಚಚರಿಕ  ನಿೋಡದುದದರಿಂದ ಈಗ್ 

ನಮಗ  ಈ ಮನ ಯು ಅಶ್ುಭವಾದದುದ ಮತುತ 

ದುಯೋವಧನನ ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲದುದ ಅರ್ನಿಗ  ವಿಧ್ ೋಯರಾಗಿರುರ್ 

ಗ್ೂಢ ಕಮಿವಗ್ಳು ಇದನುನ ನಿಮಿವಸ್ದಾದರ  ಎನುನರ್ುದು 

ತಳಿದಿದ .” 

01134018 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

01134018a ಯದಿದಂ ಗ್ೃಹಮಾಗ ನೋಯಂ ವಿಹಿತಂ ಮನಾತ ೋ ಭವಾನ್| 

01134018c ತತ ೈರ್ ಸಾಧು ಗ್ಚಾಛಮೋ ಯತರ ಪೂವೋವಷಿತಾ ರ್ಯಂ||  

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮನ ಯು ಅಗಿನಜಾಲವಾಗಿ 

ನಿಮಿವತವಾಗಿದ  ಎಂದು ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯವಾದರ  ನಾರ್ು 

ಮದಲ ೋ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು 

ಒಳ ುಯದು.” 

01134019 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01134019a ಇಹ ಯತ ೈನಿವರಾಕಾರ ೈರ್ವಸತರ್ಾಮಿತ ರ ೂೋಚಯೋ|  

01134019c ನಷ ಿೈರಿರ್ ವಿಚಿನವದಿುಗ್ವತಮಿಷಾಿಂ ಧುರವಾಮಿತಃ|| 
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ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಲಲ. ನಾರ್ು ಏನೂ 

ತಳಿಯದರ್ರಂತ  ಉತಾಸಹದಿಂದ, ನಾಶ್ವಾಗ್ುತ ತೋವೋ 

ಎನುನರ್ ಹಾಗ  ಇಲ್ಲಲಯೋ ಇದುದಕ ೂಂಡು ಇಲ್ಲಲಂದ 

ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುುರ್ ನಿದಿವಷ್ೊ ಮಾಗ್ವರ್ನುನ ಹುಡುಕಬ ೋಕು 

ಎಂದು ನನಗ್ನಿನಸುತತದ .  

01134020a ಯದಿ ವಿಂದ ೋತ ಚಾಕಾರಮಸಾಮಕಂ ಹಿ ಪುರ ೂೋಚನಃ| 

01134020c ಶ್ೋಘರಕಾರಿೋ ತತ ೂೋ ಭೂತಾವ ಪರಸಹಾಾಪಿ ದಹ ೋತ ನಃ|| 

ಏಕ ಂದರ  ಪುರ ೂೋಚನನು ನಮಗ  ಇದ ಲಲ ತಳಿದಿದ  ಎಂದು 

ಯೋಚಿಸ್ದರ  ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಲಯೋ ಕಾಯವವ ಸಗಿ ನಮಮನುನ 

ಸುಟುಿ ಸಾಯಿಸುತಾತನ .  

01134021a ನಾಯಂ ಬಭ ೋತುಾಪಕ ೂರೋಶಾದಧಮಾವದಾವ ಪುರ ೂೋಚನಃ| 

01134021c ತಥಾ ಹಿ ರ್ತವತ ೋ ಮಂದಃ ಸುಯೋಧನಮತ ೋ ಸ್ಾತಃ|| 

ಸುಯೋಧನನ ಅನುಮತಯಂತ  ನಡ ಯುತತರುರ್ ಮೂಢ 

ಪುರ ೂೋಚನನು ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಅಧಮವ ಮತುತ 

ಉಪಕ ೂರೋಶ್ದಿಂದ ಹಿಂಜರಿಯುರ್ುದಿಲಲ. 

01134022a ಅಪಿ ಚ ೋಹ ಪರದಗ ಾೋಷ್ು ಭಿೋಷ ೂಮಽಸಾಮಸು ಪಿತಾಮಹಃ|  

01134022c ಕ ೂೋಪಂ ಕುಯಾವತೆಮಥವಂವಾ ಕೌರವಾನ ೂೆೋಪಯೋತ ಸಃ| 
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01134022e ಧಮವ ಇತ ಾೋರ್ ಕುಪ ಾೋತ ತಥಾನ ಾೋ ಕುರುಪುಂಗ್ವಾಃ|| 

ನಾರ್ು ಸುಟುಿ ಭಸಮವಾದಾಗ್ ಪಿತಾಮಹ ಭಿೋಷ್ಮ ಅಥವಾ 

ಇತರ ಕೌರರ್ರು ಕುಪಿತರಾಗ್ುತಾತರ ೂೋ ಇಲಲವೋ 

ಎನುನರ್ುದು ಪರಶ ನ. ಧಮವಪೂರಕವಾಗಿ ಅರ್ನು ಮತುತ ಅನಾ 

ಕುರುಪುಂಗ್ರ್ರು ಸ್ಟ್ಟಿಗ ೋಳಲೂ ಬಹುದು. 

01134023a ರ್ಯಂ ತು ಯದಿ ದಾಹಸಾ ಬಭಾತಃ ಪರದರವ ೋಮ ಹಿ| 
01134023c ಸಪಶ ೈನ ೂೋವ ಘಾತಯೋತಾಸವಾವನಾರಜಾಲುಬಾಃ ಸುಯೋಧನಃ||  

ಆದರ  ಬ ಂಕಿಯ ಭಯದಿಂದ ನಾರ್ು ಪಲಾಯನ ಮಾಡದರ  

ರಾಜಾಲುಬಾ ಸುಯೋಧನನು ನಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ತನನ 

ಗ್ೂಢಾಚಾರಿಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಸಾಯಿಸುತಾತನ . 

01134024a ಅಪದಸಾಾನಪದ ೋ ತಷ್ೊನನಪಕ್ಾನಪಕ್ಷ್ಸಂಸ್ಾತಃ| 

01134024c ಹಿೋನಕ ೂೋಶಾನಮಹಾಕ ೂೋಶ್ಃ ಪರಯೋಗ ೈಘಾವತಯೋದುಾರರ್ಂ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಸಾಾನಮಾನಗ್ಳಿವ , ನಮಗ  ಸಾಾನಮಾನಗ್ಳಿಲಲ. 

ಅರ್ನಿಗ  ತನನ ಪಕ್ಷ್ದರ್ರು ಎನುನರ್ುರ್ರಿದಾದರ , ನಮಗ  

ನಮಮರ್ರು ಯಾರೂ ಇಲಲ. ಅರ್ನಿಗ  ಮಹಾಕ ೂೋಶ್ವ ೋ ಇದ . 

ನಮಗ  ಕ ೂೋಶ್ವ ೋ ಇಲಲ. ನಿದಿವಷ್ೊವಾಗಿಯೂ ಅರ್ನು 

ನಮಮನುನ ಸಂಹರಿಸಬಲಲ. 



1460 

 

01134025a ತದಸಾಮಭಿರಿಮಂ ಪಾಪಂ ತಂ ಚ ಪಾಪಂ ಸುಯೋಧನಂ|  

01134025c ರ್ಂಚಯದಿುನಿವರ್ಸತರ್ಾಂ ಚನನವಾಸಂ ಕವ ಚಿತೆವ ಚಿತ್|| 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪಾಪಿಯನೂನ ಮತುತ ಪಾಪಿ 

ಸುಯೋಧನನೂನ ರ್ಂಚಿಸ್ ನಾರ್ು ಎಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸುತತರಲ್ಲ 

ಗ್ೂಢವಾಗಿ ವಾಸ್ಸಬ ೋಕು. 

01134026a ತ ೋ ರ್ಯಂ ಮೃಗ್ಯಾಶ್ೋಲಾಶ್ಚರಾಮ ರ್ಸುಧ್ಾಮಿಮಾಂ| 

01134026c ತಥಾ ನ ೂೋ ವಿದಿತಾ ಮಾಗಾವ ಭವಿಷ್ಾಂತ ಪಲಾಯತಾಂ|| 

ನಾರ್ು ಬ ೋಟ ಗಾರರಂತ  ಭೂಮಿಯನ ನಲಾಲ ಸುತ ೂತೋಣ. 

ಇದರಿಂದ ಭವಿಷ್ಾದಲ್ಲಲ ಪಲಾಯನಗ ೈಯಲು ಎಲಲ 

ಮಾಗ್ವಗ್ಳೂ ನಮಗ  ತಳಿಯುತತವ . 

01134027a ಭೌಮಂ ಚ ಬಲಮದ ಾೈರ್ ಕರವಾಮ ಸುಸಂರ್ೃತಂ| 

01134027c ಗ್ೂಢ ೂೋಚಛವಸಾನನ ನಸತತರ ಹುತಾಶ್ಃ ಸಂಪರಧಕ್ಷ್ಯತ|| 

ಚ ನಾನಗಿ ಮುಚಚಲಪಟಿ ಒಂದು ಬಲರ್ನುನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ 

ಅಗ ಯಬ ೋಕು; ಅಲ್ಲಲ ಅಡಗಿ ಕ ೂಂಡರ  ಬ ಂಕಿಯು ನಮಮನುನ 

ಸುಡುರ್ುದಿಲಲ. 

01134028a ರ್ಸತ ೂೋಽತರ ಯಥಾ ಚಾಸಾಮನನ ಬುಧ್ ಾೋತ ಪುರ ೂೋಚನಃ| 

01134028c ಪೌರ ೂೋ ವಾಪಿ ಜನಃ ಕಶ್ಚತತಥಾ ಕಾಯವಮತಂದಿರತ ೈಃ|| 
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ನಾರ್ು ಇಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತರುವಾಗ್ ಪುರ ೂೋಚನನಿಗಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ಅಥವಾ ಇತರ ಪೌರ ಜನರಿಗಾಗ್ಲ್ಲೋ ತಳಿಯದಂತ  ಎಲಲ 

ಜಾಗ್ರೂಕತ ಯನೂನ ರ್ಹಿಸ ೂೋಣ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ಭಿೋಮಸ ೋನಯುಧಿಷಿೊರ ಸಂವಾದ ೋ 

ಚತುಸ್ರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಭಿೋಮಸ ೋನ ಯುಧಿಷಿೊರ ಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ನೂರಾಮೂರ್ತಾತನಲೆನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೩೫ 
ವಿದುರನ ಸ ನೋಹಿತ ಖನಕನು ಬಂದು ಅರಗಿನ ಮನ ಯಿಂದ ಕಾಡಗ  

ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲು ಸುರಂಗ್ರ್ನುನ ತ ೂೋಡುರ್ುದು (೧-೨೧). 

01135001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01135001a ವಿದುರಸಾ ಸುಹೃತೆಶ್ಚತಯನಕಃ ಕುಶ್ಲಃ ಕವ ಚಿತ್| 

01135001c ವಿವಿಕ ತೋ ಪಾಂಡವಾನಾರಜನಿನದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಒಮ್ಮಮ ವಿದುರನ 

ಓರ್ವ ಸ ನೋಹಿತ ಖನಕನು ಪಾಂಡರ್ರು ಒಬ್ರ ೋ ಇರುವಾಗ್ 
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ಹ ೋಳಿದನು: 

01135002a ಪರಹಿತ ೂೋ ವಿದುರ ೋಣಾಸ್ಮ ಖನಕಃ ಕುಶ್ಲ ೂೋ ಭೃಶ್ಂ| 

01135002c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪಿರಯಂ ಕಾಯವಮಿತ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ರ್ಃ|| 

“ನಾನ ೂಬ್ ಅಗ ಯುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಕುಶ್ಲ ಖನಕ. ವಿದುರನು 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಒಳ ುಯದನುನ ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ್ ನನನನುನ 

ಕಳುಹಿಸ್ದಾದನ . ನಿಮಗ  ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? 

01135003a ಪರಚಛನನಂ ವಿದುರ ೋಣ ೂೋಕತಃ ಶ ರೋಯಸತವಮಿಹ ಪಾಂಡವಾನ್| 

01135003c ಪರತಪಾದಯ ವಿಶಾವಸಾದಿತ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ರ್ಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಶ ರೋಯಸುಸಂಟಾಗ್ುರ್ಂತ  ಮಾಡು, ಅರ್ರಿಗ  

ವಿಶಾವಸರ್ನುನ ನಿೋಡು ಎಂದು ವಿದುರನು ನನಗ  ಗ್ುಟ್ಟಿನಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಿದನು. ನಿಮಗ  ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲ? 

01135004a ಕೃಷ್ಣಪಕ್ ೋ ಚತುದವಶಾಾಂ ರಾತಾರರ್ಸಾ ಪುರ ೂೋಚನಃ| 

01135004c ಭರ್ನಸಾ ತರ್ ದಾವರಿ ಪರದಾಸಾತ ಹುತಾಶ್ನಂ|| 

ಈ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ್ದ ಚತುದವಶ್ಯ ರಾತರ ಪುರ ೂೋಚನನು ನಿಮಮ 

ಈ ಭರ್ನದ ದಾವರದಲ್ಲಲ ಬ ಂಕಿಯನುನ ಹಚುಚರ್ರ್ನಿದಾದನ . 

01135005a ಮಾತಾರ ಸಹ ಪರದಗ್ಾವಾಾಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 

01135005c ಇತ ರ್ಾರ್ಸ್ತಂ ಪಾಥವ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರಸಾ ಮ್ಮೋ ಶ್ುರತಂ|| 
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ಪಾಥವ! ಧ್ಾತವರಾಷ್ರನು ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಅರ್ರ ಮಾತ ಯ ಸಹಿತ ಸುಟುಿಹಾಕಲು ನಿಧವರಿಸ್ದಾದನ  

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01135006a ಕಿಂ ಚಿಚಚ ವಿದುರ ೋಣ ೂೋಕ ೂತೋ ಮ್ಮಲೋಚಛವಾಚಾಸ್ ಪಾಂಡರ್| 

01135006c ತವಯಾ ಚ ತತತಥ ೋತುಾಕತಮ್ಮೋತದಿವಶಾವಸಕಾರಣಂ|| 

ಪಾಂಡರ್! ವಿದುರನು ನಿನನಲ್ಲಲ ಮ್ಮಲೋಚಛ ಭಾಷ ಯಲ್ಲಲ ಏನನ ೂನೋ 

ಹ ೋಳಿದದನು. ಮತುತ ನಿೋನು ಅದಕ ೆ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದ ದ. ಈ ವಿಷ್ಯವ ೋ ನಿನಗ  ನನನಲ್ಲಲ ವಿಶಾವಸರ್ನುನ 

ತರಬ ೋಕು.” 

01135007a ಉವಾಚ ತಂ ಸತಾಧೃತಃ ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01135007c ಅಭಿಜಾನಾಮಿ ಸೌಮಾ ತಾವಂ ಸುಹೃದಂ ವಿದುರಸಾ ವ ೈ|| 

01135008a ಶ್ುಚಿಮಾಪತಂ ಪಿರಯಂ ಚ ೈರ್ ಸದಾ ಚ ದೃಢಭಕಿತಕಂ| 

01135008c ನ ವಿದಾತ ೋ ಕವ ೋಃ ಕಿಂ ಚಿದಭಿಜ್ಾನಪರಯೋಜನಂ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನಿಗ  ಸತಾಧೃತ ಕುಂತಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೌಮಾ! ನಿನನನುನ ನಾನು ವಿದುರನ 

ಸುಹೃದನ ಂದೂ, ಶ್ುಚಿಯಾದರ್ನ ಂದೂ, 

ದೃಢಭಕಿತಯುಳುರ್ನ ಂದೂ, ಪಿರಯಕರನ ಂದೂ 
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ಗ್ುರುತಸುತ ತೋನ . ಕವಿಯಿಂದ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಅಭಿಜ್ಾನರ್ನುನ ಬಳಸುರ್ ಅರ್ಶ್ಾಕತ ಯಿಲಲ. 

01135009a ಯಥಾ ನಃ ಸ ತಥಾ ನಸತವಂ ನಿವಿವಶ ೋಷಾ ರ್ಯಂ ತವಯಿ| 

01135009c ಭರ್ತಃ ಸಮ ಯಥಾ ತಸಾ ಪಾಲಯಾಸಾಮನಾಥಾ ಕವಿಃ|| 

ಅರ್ನು ಹ ೋಗ  ನಮಮರ್ನ ೂೋ ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನಮಮರ್ನ ೋ; 

ನಿನನನುನ ನಮಮಲ್ಲಲಯೋ ಒಬ್ನ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸುತ ತೋವ . ನಾರ್ು 

ಹ ೋಗ  ಅರ್ನಿಗ  ಸ ೋರಿದ ದೋವೋ ಹಾಗ  ನಿನಗ್ೂ ಸ ೋರಿದ ದೋವ . ಆ 

ಕವಿಯು ನಮಮನುನ ಪಾಲ್ಲಸುರ್ಂತ  ಪಾಲ್ಲಸು. 

01135010a ಇದಂ ಶ್ರಣಮಾಗ ನೋಯಂ ಮದಥವಮಿತ ಮ್ಮೋ ಮತಃ|  

01135010c ಪುರ ೂೋಚನ ೋನ ವಿಹಿತಂ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರಸಾ ಶಾಸನಾತ್|| 

ಧ್ಾತವರಾಷ್ರನ ಶಾಸನದಂತ  ಪುರ ೂೋಚನನು ನನಗಾಗಿ ಈ 

ಅಗಿನಜಾಲದ ಮನ ಯನುನ ನಿಮಿವಸ್ದಾದನ  ಎನುನರ್ುದು 

ವಿಹಿತವಾಗಿದ . 

01135011a ಸ ಪಾಪಃ ಕ ೂೋಶ್ವಾಂಶ ೈರ್ ಸಸಹಾಯಶ್ಚ ದುಮವತಃ| 

01135011c ಅಸಾಮನಪಿ ಚ ದುಷಾಿತಾಮ ನಿತಾಕಾಲಂ ಪರಬಾಧತ ೋ|| 

ಆ ಪಾಪಿಯಲ್ಲಲ ಕ ೂೋಶ್ರ್ೂ ಇದ  ಸಹಾಯಕರೂ ಇದಾದರ . ಆ 

ದುಮವತ ದುಷಾಿತಮನು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ನಮಮನುನ 



1465 

 

ಬಾಧಿಸಲು ನಿರತನಾಗಿದಾದನ . 

01135012a ಸ ಭವಾನ ೂಮಕ್ಷ್ಯತವಸಾಮನಾತ ನೋನಾಸಾಮದುಾತಾಶ್ನಾತ್| 

01135012c ಅಸಾಮಸ್ವಹ ಹಿ ದಗ ಾೋಷ್ು ಸಕಾಮಃ ಸಾಾತುಸಯೋಧನಃ|| 

ನಿನ ನಲಲ ಪರಯತನಗ್ಳಿಂದ ಬ ಂಕಿಯಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಲು 

ಸಹಾಯ ಮಾಡು. ನಾರ್ು ಸುಟುಿಹ ೂೋದರ  ಸುಯೋಧನನು 

ಬಯಸ್ದಂತ ಯೋ ಆಗ್ುತತದ . 

01135013a ಸಮೃದಾಮಾಯುಧ್ಾಗಾರಮಿದಂ ತಸಾ ದುರಾತಮನಃ|  

01135013c ರ್ಪಾರಂತ ೋ ನಿಷ್ರತೋಕಾರಮಾಶ್ಲಷ ಾೋದಂ ಕೃತಂ ಮಹತ್|| 

ಇದ ೂೋ ಅಲ್ಲಲರುರ್ುದು ಆ ದುರಾತಮನ ಸಮೃದಾ 

ಆಯುಧ್ಾಗಾರ. ಈ ವಿಶಾಲ ಅರಮನ ಯನುನ ಅದರ 

ಗ ೂೋಡ ಗ  ಹ ೂಂದಿಕ ೂಂಡ ೋ ಕಟ್ಟಿಸ್ದಾದರ . 

01135014a ಇದಂ ತದಶ್ುಭಂ ನೂನಂ ತಸಾ ಕಮವ ಚಿಕಿೋಷಿವತಂ| 

01135014c ಪಾರಗ ೋರ್ ವಿದುರ ೂೋ ವ ೋದ ತ ೋನಾಸಾಮನನವಬ ೂೋಧಯತ್||  

ಈ ಅಶ್ುಭ ಕಮವದಕುರಿತು ವಿದುರನಿಗ  ಮದಲ ೋ 

ತಳಿದಿತುತ. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅರ್ನು ನಮಗ  ಎಚಚರಿಕ ಯನುನ 

ನಿೋಡದದ. 

01135015a ಸ ೋಯಮಾಪದನುಪಾರಪಾತ ಕ್ಷ್ತಾತ ಯಾಂ ದೃಷ್ಿವಾನುಪರಾ| 
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01135015c ಪುರ ೂೋಚನಸಾಾವಿದಿತಾನಸಾಮಂಸತವಂ ವಿಪರಮೋಚಯ|| 

ಮದಲ ೋ ಕ್ಷ್ತತನು ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ದದ ಆಪತುತ ನಮಗ  ಈಗ್ 

ಬಂದಾಗಿದ . ಪುರ ೂೋಚನನಿಗ  ತಳಿಯದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ನಾರ್ು 

ಇದರಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡು.” 

01135016a ಸ ತಥ ೋತ ಪರತಶ್ುರತಾ ಖನಕ ೂೋ ಯತನಮಾಸ್ಾತಃ| 

01135016c ಪರಿಖಾಮುತೆರನಾನಮ ಚಕಾರ ಸುಮಹದಿ್ಲಂ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಖನಕನು ತನನ ಕ ಲಸದಲ್ಲಲ 

ನಿರತನಾದನು. ಅರ್ನು ಒಂದು ದ ೂಡಡ ಗ್ುಂಡಯನುನ 

ತ ಗ ದು ಅದರಲ್ಲಲ ವಿಶಾಲ ಬಲರ್ನುನ ಅಗ ದನು. 

01135017a ಚಕ ರೋ ಚ ವ ೋಶ್ಮನಸತಸಾ ಮಧ್ ಾೋ ನಾತಮಹನುಮಖಂ| 

01135017c ಕಪಾಟಯುಕತಮಜ್ಾತಂ ಸಮಂ ಭೂಮಾಾ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನು ಅದನುನ ಮನ ಯ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಅತ ದ ೂಡಡ 

ಬಾಯಿಯಿಲಲದ ೋ ನಿಮಿವಸ್ದನು. ಅದರ ಬಾಯನುನ ಭೂಮಿಗ  

ಸಮಾನ ಹಲಗ ಗ್ಳಿಂದ ಮುಚಿಚದನು. 

01135018a ಪುರ ೂೋಚನಭಯಾಚ ೈರ್ ರ್ಾದಧ್ಾತಸಂರ್ೃತಂ ಮುಖಂ| 

01135018c ಸ ತತರ ಚ ಗ್ೃಹದಾವರಿ ರ್ಸತಾಶ್ುಭಧಿೋಃ ಸದಾ|| 

ಸದಾ ಅರ್ರ ಗ್ೃಹದಾವರದಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಅಶ್ುಭ 
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ಪುರ ೂೋಚನನ ಭಯದಿಂದ ಅರ್ರು ಅದರ ಬಾಯನುನ 

ಚ ನಾನಗಿ ಮುಚಿಚದರು.  

01135019a ತತರ ತ ೋ ಸಾಯುಧ್ಾಃ ಸವ ೋವ ರ್ಸಂತ ಸಮ ಕ್ಷ್ಪಾಂ ನೃಪ|  

01135019c ದಿವಾ ಚರಂತ ಮೃಗ್ಯಾಂ ಪಾಂಡವ ೋಯಾ ರ್ನಾದವನಂ|| 

ನೃಪ! ಪಾಂಡವ ೋಯರ ಲಲರೂ ಆಯುಧಗ್ಳ ಜ ೂತ  ಆ 

ಬಲದಲ್ಲಲಯೋ ಮಲಗ್ುತತದದರು. ಹಗ್ಲ್ಲನಲ್ಲಲ ಅರ್ರು 

ಬ ೋಟ ಗ ಂದು ರ್ನದಿಂದ ರ್ನಕ ೆ ಸಂಚರಿಸುತತದದರು. 

01135020a ವಿಶ್ವಸತರ್ದವಿಶ್ವಸಾತ ರ್ಂಚಯಂತಃ ಪುರ ೂೋಚನಂ| 

01135020c ಅತುಷಾಿಸುತಷ್ಿರ್ದಾರಜನೂನಷ್ುಃ ಪರಮದುಃಖಿತಾಃ||  

ಅರ್ರು ಅಲ್ಲಲ ವಿಶಾವಸವಿಲಲದರ್ರಾದರೂ 

ವಿಶಾವಸವಿದದರ್ರಂತ , ಅಸಂತುಷ್ಿರಾಗಿದದರೂ 

ಸಂತುಷ್ಿರಾದರ್ರಂತ  ಪುರ ೂೋಚನನನುನ ರ್ಂಚಿಸ್ 

ಪರಮದುಃಖಿತರಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತದದರು. 

01135021a ನ ಚ ೈನಾನನವಬುಧಾಂತ ನರಾ ನಗ್ರವಾಸ್ನಃ| 

01135021c ಅನಾತರ ವಿದುರಾಮಾತಾಾತತಸಾಮತಯನಕಸತತಮಾತ್|| 

ವಿದುರನ ಅಮಾತಾ ಖನಕಸತತಮನನುನ ಬಟುಿ 

ನಗ್ರವಾಸ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಅರ್ರನುನ 
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ಅಥವಮಾಡಕ ೂಳುಲ್ಲಲಲ.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ಜತುಗ್ೃಹವಾಸ ೋ ಪಂಚತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಜತುಗ್ೃಹವಾಸ ಎನುನರ್ ನೂರಾಮೂರ್ತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೩೬ 
ಅರಗಿನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಪುರ ೂೋಚನ ಮತುತ ರಾತರ ಭ ೂೋಜನಕಾೆಗಿ ತನನ 

ಐರ್ರು ಮಕೆಳ ೂಂದಿಗ  ಬಂದಿದದ ನಿಷಾದಿಯು ಮಲಗಿರುವಾಗ್ 

ಭಿೋಮನು ಬ ಂಕಿ ಹಚಿಚಸ್ದುದು (೧-೯). ಪಾಂಡರ್ರು 

ಸುಟುಿಹ ೂೋದರ ಂದು ಪುರಜನರ ಹಾಹಾಕಾರ (೧೦-೧೪). 

ಸುರಂಗ್ದಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡು ಭಿೋಮನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಕುಂತಯಂದಿಗ  ಪಲಾಯನಗ ೈದುದು (೧೫-೧೯). 

01136001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01136001a ತಾಂಸುತ ದೃಷಾಿವ ಸುಮನಸಃ ಪರಿಸಂರ್ತಸರ ೂೋಷಿತಾನ್| 

01136001c ವಿಶ್ವಸಾತನಿರ್ ಸಂಲಕ್ಷ್ಯ ಹಷ್ವಂ ಚಕ ರೋ ಪುರ ೂೋಚನಃ|| 

01136002a ಪುರ ೂೋಚನ ೋ ತಥಾ ಹೃಷ ಿೋ ಕೌಂತ ೋಯೋಽಥ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 
01136002c ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನೌ ಚ ೈರ್ ಯಮೌ ಚ ೂೋವಾಚ ಧಮವವಿತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರು ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ 
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ಏನೂ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲದರ್ರ ಹಾಗ  ಒಂದು ರ್ಷ್ವ 

ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಕಳ ದುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಪುರ ೂೋಚನನು 

ಹಷಿವತನಾದನು. ಹಾಗ  ಪುರ ೂೋಚನನು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದಿರಲು ಕೌಂತ ೋಯ ಧಮವವಿದ ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಅಜುವನ ಮತುತ ಯಮಳರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01136003a ಅಸಾಮನಯಂ ಸುವಿಶ್ವಸಾತನ ವೋತತ ಪಾಪಃ ಪುರ ೂೋಚನಃ|  
01136003c ರ್ಂಚಿತ ೂೋಽಯಂ ನೃಶ್ಂಸಾತಾಮ ಕಾಲಂ ಮನ ಾೋ ಪಲಾಯನ ೋ|| 

“ಪಾಪಿ ಪುರ ೂೋಚನನು ನಮಗ ೋನೂ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲವ ಂದು 

ನಂಬದಾದನ . ಆ ನೃಶ್ಂಸಾತಮನನುನ ಮೋಸಗ ೂಳಿಸ್ 

ಪಲಾಯನಮಾಡುರ್ ಕಾಲರ್ು ಪಾರಪತವಾಗಿದ  ಎಂದು ನನನ 

ಅಭಿಪಾರಯ. 

01136004a ಆಯುಧ್ಾಗಾರಮಾದಿೋಪಾ ದಗಾಾವ ಚ ೈರ್ ಪುರ ೂೋಚನಂ| 

01136004c ಷ್ಟಾರಣಿನ ೂೋ ನಿಧ್ಾಯೋಹ ದರವಾಮೋಽನಭಿಲಕ್ಷ್ತಾಃ||  

ಆಯುಧ್ಾಗ್ರಕ ೆ ಬ ಂಕಿಯನಿನಟುಿ ಪುರ ೂೋಚನನನೂನ ಸುಟುಿ 

ಬಡ ೂೋಣ. ಆರು ಜನರನುನ ಇಲ್ಲಲ ಇರಿಸ್, ನಾರ್ು ಯಾರಿಗ್ೂ 

ಕಾಣಿಸದ ಹಾಗ  ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳ ೂುೋಣ.” 

01136005a ಅಥ ದಾನಾಪದ ೋಶ ೋನ ಕುಂತೋ ಬಾರಹಮಣಭ ೂೋಜನಂ| 
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01136005c ಚಕ ರೋ ನಿಶ್ ಮಹದಾರಜನಾನಜಗ್ುಮಸತತರ ಯೋಷಿತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ್ ದಾನದ ನ ಪದಿಂದ ಕುಂತಯು ಒಂದು ರಾತರ 

ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಮಹಾ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ನಿಯೋಜಿಸ್ದಳು.  

01136006a ತಾ ವಿಹೃತಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ಭುಕಾತವ ಪಿೋತಾವ ಚ ಭಾರತ|  

01136006c ಜಗ್ುಮನಿವಶ್ ಗ್ೃಹಾನ ೋರ್ ಸಮನುಜ್ಾಪಾ ಮಾಧವಿೋಂ|| 

ಭಾರತ! ಬಂದಿದದ ಸ್ರೋಯರು ಯಥ ೋಚಛವಾಗಿ ತಂದು 

ಕುಡದು ವಿಹರಿಸ್ದರು. ನಂತರ ಮಾಧವಿಯ ಅನುಜ್ ಯನುನ 

 



1471 

 

ಪಡ ದು ತಮಮ ತಮಮ ಮನ ಗ್ಳಿಗ  ತ ರಳಿದರು. 

01136007a ನಿಷಾದಿೋ ಪಂಚಪುತಾರ ತು ತಸ್ಮನ ೂುೋಜ ಾೋ ಯದೃಚಛಯಾ| 

01136007c ಅನಾನರ್ಥವನಿೋ ಸಮಭಾಾಗಾತಸಪುತಾರ ಕಾಲಚ ೂೋದಿತಾ||  

ಅನನರ್ನುನ ಬ ೋಡಕ ೂಂಡು ಕಾಲಚ ೂೋದಿತ 

ನಿಷಾದಿಯೋರ್ವಳು ತನನ ಐರ್ರು ಪುತರರ ೂಂದಿಗ  ಆ 

ಭ ೂೋಜನಕ ೆ ಬಂದಿದದಳು.  

01136008a ಸಾ ಪಿೋತಾವ ಮದಿರಾಂ ಮತಾತ ಸಪುತಾರ ಮದವಿಹವಲಾ| 

01136008c ಸಹ ಸವ ೈವಃ ಸುತ ೈ ರಾಜಂಸತಸ್ಮನ ನೋರ್ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ| 

01136008e ಸುಷಾವಪ ವಿಗ್ತಜ್ಾನಾ ಮೃತಕಲಾಪ ನರಾಧಿಪ|| 

ಅರ್ಳು ಮತುತ ಅರ್ಳ ಪುತರರು ಮದಿರರ್ನುನ ಕುಡದು 

ಅಮಲ್ಲನಿಂದ ಮದವಿಹವಲರಾದರು. ರಾಜನ್! ಅರ್ರ ಲಲರೂ 

ಮಕೆಳೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಉಳಿದರು. ನರಾಧಿಪ! ಅರ್ರು 

ಸತತರ್ರಂತ  ಹ ೂರಗಿನ ಜ್ಾನವ ೋ ಇಲಲದ ೋ ಮಲಗಿದದರು. 

01136009a ಅಥ ಪರವಾತ ೋ ತುಮುಲ ೋ ನಿಶ್ ಸುಪ ತೋ ಜನ ೋ ವಿಭ ೂೋ| 

01136009c ತದುಪಾದಿೋಪಯದಿುೋಮಃ ಶ ೋತ ೋ ಯತರ ಪುರ ೂೋಚನಃ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ಆಗ್ ಭಿರುಗಾಳಿ ಬೋಸುತತರಲು ಜನರ ಲಲ ರಾತರ 

ಮಲಗಿರಲು ಭಿೋಮನು ಪುರ ೂೋಚನನು ಮಲಗಿದದಲ್ಲಲ  
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ಬ ಂಕಿಯನಿನಟಿನು. 

01136010a ತತಃ ಪರತಾಪಃ ಸುಮಹಾಂ ಶ್ಬಾಶ ೈರ್ ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋಃ|  

01136010c ಪಾರದುರಾಸ್ೋತತದಾ ತ ೋನ ಬುಬುಧ್ ೋ ಸ ಜನರ್ರಜಃ|| 

ಆಗ್ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯ ಶ್ಬಾದಿಂದ 

ಜನರ ಲಲರಿಗ್ೂ ಎಚಚರವಾಯಿತು. 

01136011 ಪೌರಾ ಊಚುಃ| 

01136011a ದುಯೋವಧನಪರಯುಕ ತೋನ ಪಾಪ ೋನಾಕೃತಬುದಿಾನಾ| 

01136011c ಗ್ೃಹಮಾತಮವಿನಾಶಾಯ ಕಾರಿತಂ ದಾಹಿತಂ ಚ ಯತ್|| 

ಪೌರರು ಹ ೋಳಿದರು: “ದುಯೋವಧನನ ಆಜ್ ಯಂತ  ಆ 

ಪಾಪಿ ಅಕೃತಬುದಿಾಯು ಈ ಮನ ಯನುನ ಕಟ್ಟಿ ತಾನ ೋ 

ಅದರಲ್ಲಲ ಸುಟುಿಹ ೂೋದ. 

01136012a ಅಹ ೂೋ ಧಿಗ್ಾೃತರಾಷ್ರಸಾ ಬುದಿಾನಾವತಸಮಂಜಸ್ೋ| 

01136012c ಯಃ ಶ್ುಚಿೋನಾಪಂಡವಾನಾ್ಲಾನಾದಹಯಾಮಾಸ ಮಂತರಣಾ|| 

ಮಂತರಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಬಾಲಕ ಶ್ುದಾ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಸುಟುಿಹಾಕಿದ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಕ ಟಿ ಬುದಿಾಗ  ಧಿಕಾೆರ!  

01136013a ದಿಷಾಿಯ ತವದಾನಿೋಂ ಪಾಪಾತಾಮ ದಗ ೂಾೋಽಯಮತದುಮವತಃ| 

01136013c ಅನಾಗ್ಸಃ ಸುವಿಶ್ವಸಾತನ ೂಾೋ ದದಾಹ ನರ ೂೋತತಮಾನ್||  
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ವಿಶಾವಸದಿಂದಿದದ ಆ ಮುಗ್ಾ ನರ ೂೋತತಮರನುನ 

ಸುಡುರ್ುದರ ೂಂದಿಗ  ಆ ಅತದುಮವತ ಪಾಪಾತಮನೂ 

ಸುಟುಿ ಹ ೂೋಗಿದುದದು ಒಳ ುಯದ ೋ ಆಯಿತು.”” 

01136014 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01136014a ಏರ್ಂ ತ ೋ ವಿಲಪಂತ ಸಮ ವಾರಣಾರ್ತಕಾ ಜನಾಃ| 

01136014c ಪರಿವಾಯವ ಗ್ೃಹಂ ತಚಚ ತಸೂಾ ರಾತೌರ ಸಮಂತತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾತರ ಮನ ಯನುನ 

ಸುತುತರ್ರ ದಿದದ ವಾರಣಾರ್ತದ ಜನರು ಈ ರಿೋತ 

ವಿಲಪಿಸ್ದರು. 

01136015a ಪಾಂಡವಾಶಾಚಪಿ ತ ೋ ರಾಜನಾಮತಾರ ಸಹ ಸುದುಃಖಿತಾಃ| 

01136015c ಬಲ ೋನ ತ ೋನ ನಿಗ್ವತಾ ಜಗ್ುಮಗ್ೂವಢಮಲಕ್ಷ್ತಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ದುಃಖಿತ ಪಾಂಡರ್ರು ತಮಮ ತಾಯಿಯಂದಿಗ  

ಬಲದ ಮೂಲಕ ಹ ೂರಟು ಗ್ುಟಾಿಗಿ ಯಾರಿಗ್ೂ 

ಕಾಣದಹಾಗ  ಹ ೂೋದರು. 

1136016a ತ ೋನ ನಿದ ೂರೋಪರ ೂೋಧ್ ೋನ ಸಾಧಿಸ ೋನ ಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

01136016c ನ ಶ ೋಕುಃ ಸಹಸಾ ಗ್ಂತುಂ ಸಹ ಮಾತಾರ ಪರಂತಪಾಃ|| 

ಆದರ  ನಿದ ದಯು ಕಡಮ್ಮಯಾಗಿದುದದರಿಂದ ಮತುತ 
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ಭಯದಿಂದ ತಾಯಿಯಂದಿಗಿದದ ಪರಂತಪ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  

ಬ ೋಗ್ ಬ ೋಗ್ ಹ ೂೋಗ್ಲು ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01136017a ಭಿೋಮಸ ೋನಸುತ ರಾಜ ೋಂದರ ಭಿೋಮವ ೋಗ್ಪರಾಕರಮಃ|  

01136017c ಜಗಾಮ ಭಾರತೄನಾದಾಯ ಸವಾವನಾಮತರಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಆಗ್ ಭಿೋಮವ ೋಗ್ಪರಾಕರಮಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ತಾಯಿಯನೂನ ಮತುತ ಭಾರತೃಗ್ಳ ಲಲರನೂನ ಎತತಕ ೂಂಡು 

ನಡ ಯತ ೂಡಗಿದನು. 
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01136018a ಸೆಂಧಮಾರ ೂೋಪಾ ಜನನಿೋಂ ಯಮಾರ್ಂಕ ೋನ ವಿೋಯವವಾನ್| 
01136018c ಪಾಥೌವ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ಪಾಣಿಭಾಾಂ ಭಾರತರೌ ಸುಮಹಾಬಲೌ||  

ಆ ವಿೋರನು ತಾಯಿಯನುನ ಭುಜದಮ್ಮೋಲ ೋರಿಸ್ಕ ೂಂಡನು, 

ಯಮಳರನುನ ಸ ೂಂಟದ ಮ್ಮೋಲ್ಲರಿಸ್ಕ ೂಂಡನು, ಮತುತ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಥವರಿೋರ್ವರನೂನ ಕ ೈಗ್ಳಲ್ಲಲ ಎತತ 

ಹಿಡದನು. 

01136019a ತರಸಾ ಪಾದಪಾನುಂಜನಮಹಿೋಂ ಪದಾುಯಂ ವಿದಾರಯನ್| 

01136019c ಸ ಜಗಾಮಾಶ್ು ತ ೋಜಸ್ವೋ ವಾತರಂಹಾ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 

ತನನ ವ ೋಗ್ದಿಂದ ಮರಗ್ಳನುನ ಬೋಳಿಸ್ದನು ಮತುತ ತನನ 

ಹ ಜ ಜಗ್ಳಿಂದ ನ ಲರ್ನುನ ತುಳಿದು ತತತರಿಸ್ದನು. ಈ ರಿೋತ 

ತ ೋಜಸ್ವ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಭಿರುಗಾಳಿಯಂತ  ಮುನುನಗಿ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ಜತುಗ್ೃಹದಾಹ ೋ ಷ್ಟ್ ತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಜತುಗ್ೃಹದಾಹ ಎನುನರ್ ನೂರಾಮೂರ್ತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೩೭ 
ಮರುದಿನ ಪೌರಜನರು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಹುಡುಕಲು, ಸುಟುಿಹ ೂೋಗಿದದ 



1477 

 

ನ ೈಷಾದಿ ಮತುತ ಅರ್ಳ ಮಕೆಳ ೋ ಕುಂತ ಪಾಂಡರ್ರ ಂದು ತಳಿದು 

ಶ ್ೋಕಿಸ್ದುದು; ಖನಿಕನು ಬಂದು ಬಲರ್ನುನ ಮುಚಿಚ 

ಕುರುಹುಗ್ಳಿಲಲದಂತ  ಮಾಡದುದು (೧-೯). ಪಾಂಡುಪುತರರ 

ವಿನಾಶ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಶ ್ೋಕಿಸ್, ಅರ್ರಿಗ  

ತಪವಣಗ್ಳನಿನತುತದುದು (೧೦-೧೬). ಭಿೋಮನು ತಾಯಿ ಮತುತ 

ಸಹ ೂೋದರರನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಪಲಾಯನಗ ೈದುದು (೧೭-೨೩). 

01137001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01137001a ಅಥ ರಾತಾರಯಂ ರ್ಾತೋತಾಯಾಮಶ ೋಷ ೂೋ ನಾಗ್ರ ೂೋ ಜನಃ| 

01137001c ತತಾರಜಗಾಮ ತವರಿತ ೂೋ ದಿದೃಕ್ಷ್ುಃ ಪಾಂಡುನಂದನಾನ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾತರಯು ಕಳ ದ ನಂತರ 

ನಗ್ರದ ಎಲಲ ಜನರೂ ಬ ೋಗ್ನ  ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು 

ಪಾಂಡುನಂದನರನುನ ಹುಡುಕ ತ ೂಡಗಿದರು. 

01137002a ನಿವಾವಪಯಂತ ೂೋ ಜವಲನಂ ತ ೋ ಜನಾ ದದೃಶ್ುಸತತಃ| 

01137002c ಜಾತುಷ್ಂ ತದ್ೃಹಂ ದಗ್ಾಮಮಾತಾಂ ಚ ಪುರ ೂೋಚನಂ|| 

ಬ ಂಕಿಯ ಉರಿಯನುನ ಆರಿಸ್ದ ನಂತರ ಆ ಜನರು 

ಅದ ೂಂದು ಜಾತುಗ್ೃಹವಾಗಿತುತ ಮತುತ ಅದರಲ್ಲಲ ಅಮಾತಾ 

ಪುರ ೂೋಚನನೂ ಸುಟುಿ ಹ ೂೋಗಿದಾದನ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಕಂಡರು. 
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01137003a ನೂನಂ ದುಯೋವಧನ ೋನ ೋದಂ ವಿಹಿತಂ ಪಾಪಕಮವಣಾ|  

01137003c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ವಿನಾಶಾಯ ಇತ ಾೋರ್ಂ ಚುಕುರಷ್ುಜವನಾಃ|| 

“ಇದು ಪಾಂಡರ್ರ ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ದುಯವಧನನು ನಡ ಸ್ದ 

ಪಾಪ ಕಮವ!” ಎಂದು ಕೂಗಾಡದರು. 

01137004a ವಿದಿತ ೋ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಧ್ಾತವರಾಷ ೂರೋ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

01137004c ದಗ್ಾವಾನಾಪಂಡುದಾಯಾದಾನನ ಹ ಾೋನಂ ಪರತಷಿದಾವಾನ್||  

“ಈ ರಿೋತ ದಾಯಾದಿ ಪಾಂಡುಪುತರರನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಿದ 

ಧ್ಾತವರಾಷ್ರನ ಈ ಕೃತಾರ್ು ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  

ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ತಳಿದಿತುತ. ಆದರೂ ಅರ್ನು ಇದನುನ 

ನಿಲ್ಲಲಸಲ್ಲಲಲ. 

01137005a ನೂನಂ ಶಾಂತನವೋ ಭಿೋಷ ೂಮ ನ ಧಮವಮನುರ್ತವತ ೋ| 

01137005c ದ ೂರೋಣಶ್ಚ ವಿದುರಶ ೈರ್ ಕೃಪಶಾಚನ ಾೋ ಚ ಕೌರವಾಃ|| 

ನಿಜವಾಗಿ ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮನಾಗ್ಲ್ಲೋ, ದ ೂರೋಣ, ವಿದುರ, 

ಕೃಪ ಮತುತ ಅನಾ ಕೌರರ್ರಾಗ್ಲ್ಲೋ ಯಾರೂ ಧಮವರ್ನುನ 

ಅನುಸರಿಸುತತಲಲ. 

01137006a ತ ೋ ರ್ಯಂ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮೋ ದುರಾತಮನಃ| 

01137006c ಸಂರ್ೃತತಸ ತೋ ಪರಃ ಕಾಮಃ ಪಾಂಡವಾನದಗ್ಾವಾನಸ್|| 
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ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಸುಟುಿಹಾಕುರ್ ನಿನನ ಈ ಸಂಚು 

ಸಫಲವಾಯಿತು ಎಂದು ಆ ದುರಾತಮ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  

ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಕಳಿಸ ೂೋಣ.” 

01137007a ತತ ೂೋ ರ್ಾಪೋಹಮಾನಾಸ ತೋ ಪಾಂಡವಾಥ ೋವ ಹುತಾಶ್ನಂ| 

01137007c ನಿಷಾದಿೋಂ ದದೃಶ್ುದವಗಾಾಂ ಪಂಚಪುತಾರಮನಾಗ್ಸಂ|| 

ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಹುಡುಕುತತದಾದಗ್ ಮುಗ್ಾ ನಿಷಾದಿ 

ಮತುತ ಅರ್ಳ ಐರ್ರು ಪುತರರು ಸುಟುಿಹ ೂೋಗಿದುದದನುನ 

ಕಂಡರು. 

01137008a ಖನಕ ೋನ ತು ತ ೋನ ೈರ್ ವ ೋಶ್ಮ ಶ ್ೋಧಯತಾ ಬಲಂ| 

01137008c ಪಾಂಸುಭಿಃ ಪರತಾಪಿಹಿತಂ ಪುರುಷ ೈಸ ೈರಲಕ್ಷ್ತಂ|| 

ಮನ ಯನುನ ಹುಡುಕುವಾಗ್ ಅದ ೋ ಖನಕನು ಆ ಬಲರ್ನುನ 

ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಕಸದಿಂದ ಮುಚಿಚ, ಇತರ ಜನರಿಗ  

ಕಾಣದಹಾಗ  ಮಾಡದನು. 

01137009a ತತಸ ತೋ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸುಧೃವತರಾಷ್ರಸಾ ನಾಗ್ರಾಃ| 

01137009c ಪಾಂಡವಾನಗಿನನಾ ದಗಾಾನಮಾತಾಂ ಚ ಪುರ ೂೋಚನಂ|| 

ನಂತರ ನಾಗ್ರಿೋಕರು ಪಾಂಡರ್ರು ಮತುತ ಅಮಾತಾ 

ಪುರ ೂೋಚನ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಸುಟುಿಹ ೂೋದರು ಎನುನರ್ 
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ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ದರು. 

01137010a ಶ್ುರತಾವ ತು ಧೃತರಾಷ್ರಸತದಾರಜಾ ಸುಮಹದಪಿರಯಂ| 

01137010c ವಿನಾಶ್ಂ ಪಾಂಡುಪುತಾರಣಾಂ ವಿಲಲಾಪ ಸುದುಃಖಿತಃ|| 

ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪಾಂಡುಪುತರರ ಮಹಾ ಅಪಿರಯ 

ವಿನಾಶ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಬಹು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ವಿಲಪಿಸ್ದನು. 

01137011a ಅದಾ ಪಾಂಡುಮೃವತ ೂೋ ರಾಜಾ ಭಾರತಾ ಮಮ ಸುದುಲವಭಃ| 

01137011c ತ ೋಷ್ು ವಿೋರ ೋಷ್ು ದಗ ಾೋಷ್ು ಮಾತಾರ ಸಹ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ|| 

“ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಅರ್ನ ವಿೋರರು ಮಾತ ಯ ಸಹಿತ 

ಸುಟುಿಹ ೂೋದ ನಂತರ ಈಗ್ ನನನ ಸುದುಲವಭ ತಮಮ ರಾಜ 

ಪಾಂಡುರ್ು ಮೃತನಾದ. 

01137012a ಗ್ಚಛಂತು ಪುರುಷಾಃ ಶ್ೋಘರಂ ನಗ್ರಂ ವಾರಣಾರ್ತಂ| 

01137012c ಸತಾೆರಯಂತು ತಾನಿವೋರಾನುೆಂತರಾಜಸುತಾಂ ಚ ತಾಂ|| 

ಜನರು ಶ್ೋಘರವ ೋ ವಾರಣಾರ್ತ ನಗ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಆ 

ವಿೋರರಿಗ  ಮತುತ ಕುಂತರಾಜಸುತ ಗ  ಸಂಸಾೆರಕಿರಯಗ್ಳನುನ 

ಮಾಡಲ್ಲ. 

01137013a ಕಾರಯಂತು ಚ ಕುಲಾಾನಿ ಶ್ುಭಾರಣಿ ಚ ಮಹಾಂತ ಚ| 

01137013c ಯೋ ಚ ತತರ ಮೃತಾಸ ತೋಷಾಂ ಸುಹೃದ ೂೋಽಚವಂತು ತಾನಪಿ|| 
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ಅರ್ರ ಅಸ್ತಗ್ಳಿಗ  ಶ್ುಭರ ದ ೂಡಡ ಕುಂಡಗ್ಳನುನ ತಯಾರಿಸ್ 

ಅಲ್ಲಲ ಮೃತರಾದರ್ರ ಸುಹೃದಯರು ಅರ್ರನುನ ಸತೆರಿಸಲ್ಲ. 

01137014a ಏರ್ಂಗ್ತ ೋ ಮಯಾ ಶ್ಕಾಂ ಯದಾತಾೆರಯಿತುಂ ಹಿತಂ| 

01137014c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಕುಂತಾಾಶ್ಚ ತತಸರ್ವಂ ಕಿರಯತಾಂ ಧನ ೈಃ|| 

ಈ ಗ್ತಯನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಪಾಂಡರ್ರು ಮತುತ ಕುಂತಗ  

ನನಿನಂದ ಏನ ಲಲ ಮಾಡುರ್ುದ ೂೋ ಹಿತವೋ ಮತುತ 

ಧನಗ್ಳಿಂದ ಶ್ಖಾವೋ ಅವ ಲಲರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು.” 

01137015a ಏರ್ಮುಕಾತವ ತತಶ್ಚಕ ರೋ ಜ್ಾತಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಃ| 
01137015c ಉದಕಂ ಪಾಂಡುಪುತಾರಣಾಂ ಧೃತರಾಷ ೂರೋಽಂಂಬಕಾಸುತಃ||  

ಹಿೋಗ ಂದ ಅಂಬಕಾ ಸುತ ಧೃತರಾಷ್ರನು ತನನ 

ಕುಲದರ್ರಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಪಾಂಡುಪುತರರಿಗ  

ತಪವಣರ್ನಿನತತನು. 

01137016a ಚುಕುರಶ್ುಃ ಕೌರವಾಃ ಸವ ೋವ ಭೃಶ್ಂ ಶ ್ೋಕಪರಾಯಣಾಃ| 

01137016c ವಿದುರಸತವಲಪಶ್ಶ್ಚಕ ರೋ ಶ ್ೋಕಂ ವ ೋದ ಪರಂ ಹಿ ಸಃ|| 

ಶ ್ೋಕಪರಾಯಣ ಸರ್ವ ಕೌರರ್ರೂ ದುಃಖಿತರಾಗಿ 

ರ ೂೋದಿಸ್ದರು. ಆದರ  ಅರ್ರಿಗಿಂಥ ಹ ಚುಚ ತಳಿದಿದದ 

ವಿದುರನು ಸವಲಪವ ೋ ಶ ್ೋಕರ್ನುನ ರ್ಾಕತಪಡಸ್ದನು. 



1482 

 

01137017a ಪಾಂಡವಾಶಾಚಪಿ ನಿಗ್ವತಾ ನಗ್ರಾದಾವರಣಾರ್ತಾತ್| 

01137017c ಜವ ೋನ ಪರಯಯೂ ರಾಜನದಕ್ಷ್ಣಾಂ ದಿಶ್ಮಾಶ್ರತಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಪಾಂಡರ್ರಾದರೂ ವಾರಣಾರ್ತ ನಗ್ರರ್ನುನ 

ಬಟುಿ ವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ದಕ್ಷ್ಣ ದಿಕಿೆನ ಮುಖವಾಗಿ 

ಪರಯಾಣಮಾಡದರು. 

01137018a ವಿಜ್ಾಯ ನಿಶ್ ಪಂಥಾನಂ ನಕ್ಷ್ತ ೈದವಕ್ಷ್ಣಾಮುಖಾಃ|  

01137018c ಯತಮಾನಾ ರ್ನಂ ರಾಜನ್ಹನಂ ಪರತಪ ೋದಿರ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ನಕ್ಷ್ತರಗ್ಳ ಚಿಹ ನಗ್ಳಿಂದ ದಾರಿಯನುನ ತಳಿಯುತಾತ 

ಅತ ಕಷ್ಿದಿಂದ ದಕ್ಷ್ಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹ ೂೋಗ್ುತಾತ ಗ್ಹನ 

ರ್ನವಂದನುನ ಸಮಿೋಪಿಸ್ದರು.   

01137019a ತತಃ ಶಾರಂತಾಃ ಪಿಪಾಸಾತಾವ ನಿದಾರಂಧ್ಾಃ ಪಾಂಡುನಂದನಾಃ| 

01137019c ಪುನರೂಚುಮವಹಾವಿೋಯವಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಮಿದಂ ರ್ಚಃ||  

ಪಾಂಡುನಂದನರು ಆಯಾಸಗ ೂಂಡದದರು, 

ಬಾಯಾರಿಕ ಯಿಂದ ಬಳಲ್ಲದದರು ಮತುತ ನಿದ ದಯಿಂದ 

ಕುರುಡರಾಗಿದದರು. ಪುನಃ ಅರ್ರು ಮಹಾವಿೋರ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

01137020a ಇತಃ ಕಷ್ಿತರಂ ಕಿಂ ನು ಯದವಯಂ ಗ್ಹನ ೋ ರ್ನ ೋ| 
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01137020c ದಿಶ್ಶ್ಚ ನ ಪರಜಾನಿೋಮೋ ಗ್ಂತುಂ ಚ ೈರ್ ನ ಶ್ಕುನಮಃ|| 

“ಈ ಗ್ಹನ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಇರುರ್ುದಕಿೆಂದ 

ಕಷ್ಿತರವಾದುದಾದದರೂ ಏನಿದ ? ಯಾರ್ ದಿಕೂೆ ನಮಗ  

ತಳಿಯುತತಲಲ ಮತುತ ಮುಂದುರ್ರ ಯಲು ಶ್ಕಿತಯೂ 

ಇಲಲವಾಗಿದ . 

01137021a ತಂ ಚ ಪಾಪಂ ನ ಜಾನಿೋಮೋ ಯದಿ ದಗ್ಾಃ ಪುರ ೂೋಚನಃ|  

01137021c ಕಥಂ ನು ವಿಪರಮುಚ ಾೋಮ ಭಯಾದಸಾಮದಲಕ್ಷ್ತಾಃ|| 

ಆ ಪಾಪಿ ಪುರ ೂೋಚನನು ಸುಟುಿ ಸತತನ ೂೋ ಇಲಲವೋ 

ಎಂದೂ ನಮಗ  ತಳಿಯದು. ಹ ೋಗ ತಾನ  ನಾರ್ು ಈ 

ಭಯದಿಂದ ಯಾರಿಗ್ೂ ಕಾಣದ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ 

ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಬಹುದು? 

01137022a ಪುನರಸಾಮನುಪಾದಾಯ ತಥ ೈರ್ ರ್ರಜ ಭಾರತ| 

01137022c ತವಂ ಹಿ ನ ೂೋ ಬಲವಾನ ೋಕ ೂೋ ಯಥಾ ಸತತಗ್ಸತಥಾ|| 

ಭಾರತ! ಮದಲು ಮಾಡದಂತ  ನಮಮನುನ ಪುನಃ ಎತತಕ ೂೋ. 

ನಮ್ಮಮಲಲರಲ್ಲಲ ನಿೋನ ೂಬ್ನ ೋ ವಾಯುವಿನಷ್ುಿ 

ಬಲರ್ಂತನಾಗಿದಿದೋಯ.” 

01137023a ಇತುಾಕ ೂತೋ ಧಮವರಾಜ ೋನ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 
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01137023c ಆದಾಯ ಕುಂತೋಂ ಭಾರತೄಂಶ್ಚ ಜಗಾಮಾಶ್ು ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಧಮವರಾಜನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ಕುಂತ ಮತುತ ಭಾರತೃಗ್ಳನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡರ್ರ್ನಪರವ ೋಶ ೋ ಸಪತತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡರ್ರ್ನಪರವ ೋಶ್ ಎನುನರ್ ನೂರಾಮೂರ್ತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೩೮ 
ವ ೋಗ್ದಿಂದ ಹ ೂೋಗಿ ಭಿೋಮನು ಕಾಡನುನ ಸ ೋರಲು, ಅಲ್ಲಲ ಒಂದು 

ಮರದಡಯಲ್ಲಲ ಬಾಯಾರಿ ಬಳಲ್ಲದ ತಾಯಿ ಸಹ ೂೋದರರನುನ ಇಳಿಸ್ 

ನಿೋರು ತರಲು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು (೧-೧೨). ಮರಳಿ ಬಂದಾಗ್ ಅಲ್ಲಲ 

ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿ ನಿದಿರಸುತತದದ ತನನರ್ರನುನ ನ ೂೋಡ ಭಿೋಮನು 

ವಿಲಪಿಸುರ್ುದು, ಕಾರ್ಲು ನಿಲುಲರ್ುದು (೧೩-೩೧). 

01138001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01138001a ತ ೋನ ವಿಕರಮತಾ ತೂಣವಮೂರುವ ೋಗ್ಸಮಿೋರಿತಂ|  

01138001c ಪರರ್ವಾರ್ನಿಲ ೂೋ ರಾಜನ್ ಶ್ುಚಿಶ್ುಕಾರಗ್ಮ್ಮೋ ಯಥಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಆ ವಿಕರಮನು 

ವ ೋಗ್ವಾಗಿ ಹ ೂೋಗ್ುತತರಲಾಗಿ ಅರ್ನ ತ ೂಡ ಗ್ಳ ವ ೋಗ್ದಿಂದ 



1485 

 

ಆಷಾಢ ಮತುತ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಮಾಸಗ್ಳ ಪಾರರಂಭದಲ್ಲಲ 

ಕಂಡುಬರುರ್ ಭಿರುಗಾಳಿಯಂತ  ಗಾಳಿಯದಿದತು. 

01138002a ಸ ಮೃದನನುಪಷಿಪತಾಂಶ ೈರ್ ಫಲ್ಲತಾಂಶ್ಚ ರ್ನಸಪತೋನ್| 

01138002c ಆರುಜನಾದರುಗ್ುಲಾಮಂಶ್ಚ ಪಥಸತಸಾ ಸಮಿೋಪಜಾನ್||  

ಅರ್ನು ಹೂರ್ು ಹಣುಣಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಮರಗ್ಳನುನ 

ತುಳಿದು ಹಾಕಿದನು ಮತುತ ಅರ್ನ ದಾರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಲ 

ಬ ಳ ದಿದದ ಗಿಡ-ಗ್ಂಟ್ಟಗ್ಳನುನ ಇಲಲದಂತ  ಮಾಡದನು. 

01138003a ತಥಾ ರ್ೃಕ್ಾನುಂಜಮಾನ ೂೋ ಜಗಾಮಾಮಿತವಿಕರಮಃ| 

01138003c ತಸಾ ವ ೋಗ ೋನ ಪಾಂಡೂನಾಂ ಮೂಚ ಛೋವರ್ ಸಮಜಾಯತ|| 

ಹಿೋಗ  ಮರಗ್ಳನುನ ಉರುಳಿಸ್ ಬೋಳಿಸುತಾತ ಅತ ವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ 

ಅರ್ನು ಹ ೂೋದನು. ಅರ್ನ ವ ೋಗ್ದಿಂದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಮೂರ್ಛವತರಾದಂತಾದರು. 

01138004a ಅಸಕೃಚಾಚಪಿ ಸಂತೋಯವ ದೂರಪಾರಂ ಭುಜಪಲವ ೈಃ|  

01138004c ಪರ್ಥ ಪರಚಛನನಮಾಸ ೋದುಧ್ಾವತವರಾಷ್ರಭಯಾತತದಾ|| 

ದೂರ ದೂರದಲ್ಲಲ ದಡಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿರುರ್ ಹಲವಾರು 

ನದಿಗ್ಳನುನ ತಮಮ ಭುಜಗ್ಳನ ನೋ ದ ೂೋಣಿಯನಾನಗಿ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡು ದಾಟ್ಟದರು. ಮತುತ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ 
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ಧ್ಾತವರಾಷ್ರನ ಭಯದಿಂದ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ 

ಬದಲಾಯಿಸ್ಕ ೂಂಡರು. 

01138005a ಕೃಚ ಛರೋಣ ಮಾತರಂ ತ ವೋಕಾಂ ಸುಕುಮಾರಿೋಂ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ| 

01138005c ಅರ್ಹತತತರ ಪೃಷ ೊೋನ ರ ೂೋಧಃಸು ವಿಷ್ಮ್ಮೋಷ್ು ಚ|| 

ದುಷ್ೆರವಾದಗ್ಲ ಲಾಲ ಸುಕುಮಾರಿೋ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ 

ತಾಯಿಯನುನ ಮಾತರ ತನನ ಬ ನನ ಮ್ಮೋಲ  ಎತತಕ ೂಂಡು ದಡ 

ಮತುತ ಗ್ುಡಡಬ ಟಿಗ್ಳನುನ ಏರುತತದದನು. 

01138006a ಆಗ್ಮಂಸ ತೋ ರ್ನ ೂೋದ ದೋಶ್ಮಲಪಮೂಲಫಲ ೂೋದಕಂ| 

01138006c ಕೂರರಪಕ್ಷ್ಮೃಗ್ಂ ಘೂೋರಂ ಸಾಯಾಹ ನೋ ಭರತಷ್ವಭಾಃ|| 

ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗ್ುತತದದಂತ  ಭರತಷ್ವಭರು 

ಗ್ಡ ಡಗ ಣಸುಗ್ಳು, ಫಲಗ್ಳು ಮತುತ ನಿೋರಿನ ಅಭಾರ್ವಾಗಿದದ 

ಕೂರರ ಪಕ್ಷ್ಮೃಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಘೂೋರ ರ್ನವಂದರ 

ಸಮಿೋಪ ತಲುಪಿದರು. 

01138007a ಘೂೋರಾ ಸಮಭರ್ತಸಂಧ್ಾಾ ದಾರುಣಾ ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಣಃ| 

01138007c ಅಪರಕಾಶಾ ದಿಶ್ಃ ಸವಾವ ವಾತ ೈರಾಸನನನಾತವವ ೈಃ|| 

ಘೂೋರ ಕತತಲ ಯು ಆರ್ರಿಸುತತದದಂತ  ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳು 

ದಾರುಣರಾಗಿ ಕಂಡರ್ು; ಅಕಾಲ್ಲಕವಾದ ಭಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ 
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ಸರ್ವ ದಿಕುೆಗ್ಳೂ ಕಾಣದಂತಾದರ್ು.  

01138008a ತ ೋ ಶ್ರಮ್ಮೋಣ ಚ ಕೌರವಾಾಸೃಷ್ಣಯಾ ಚ ಪರಪಿೋಡತಾಃ| 

01138008c ನಾಶ್ಕುನರ್ಂಸತದಾ ಗ್ಂತುಂ ನಿದರಯಾ ಚ ಪರರ್ೃದಾಯಾ|| 

ಆಯಾಸ, ಬಾಯಾರಿಕ  ಮತುತ ನಿದ ದಯು ಆ ಕೌರರ್ರನುನ 

ಪಿೋಡಸ್ತು ಮತುತ ಇನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಯಲು ಅರ್ರಿಗ  

ಅಸಾಧಾವ ನಿಸ್ತು. 

01138009a ತತ ೂೋ ಭಿೋಮೋ ರ್ನಂ ಘೂೋರಂ ಪರವಿಶ್ಾ ವಿಜನಂ ಮಹತ್| 

01138009c ನಾಗ ೂರೋಧಂ ವಿಪುಲಚಾಛಯಂ ರಮಣಿೋಯಮುಪಾದರರ್ತ್|| 

ಆಗ್ ಭಿೋಮನು ಆ ಘೂೋರ ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ವಿಶಾಲ 

ಏಕಾಂತಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ವಿಪುಲ ನ ರಳನುನ ನಿೋಡುತತದದ 

ರಮಣಿೋಯ ನಾಗ ೂರೋಧ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

01138010a ತತರ ನಿಕ್ಷ್ಪಾ ತಾನಸವಾವನುವಾಚ ಭರತಷ್ವಭಃ| 

01138010c ಪಾನಿೋಯಂ ಮೃಗ್ಯಾಮಿೋಹ ವಿಶ್ರಮಧಿಮಿತ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ಅರ್ರನ ನಲಲ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಕ ಳಗಿಳಿಸ್ ಭರತಷ್ವಭನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋವ ಲಲ ಇಲ್ಲಲಯೋ ವಿಶ್ರಮಿಸ್. ನಾನು ನಿೋರನುನ 

ಹುಡುಕಿ ತರುತ ತೋನ . 

01138011a ಏತ ೋ ರುರ್ಂತ ಮಧುರಂ ಸಾರಸಾ ಜಲಚಾರಿಣಃ| 
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01138011c ಧುರರ್ಮತರ ಜಲಸಾಾಯೋ ಮಹಾನಿತ ಮತಮವಮ|| 

ಸರ ೂೋರ್ರದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುರ್ ಸಾರಸಗ್ಳ ಮಧುರ ಕೂಗ್ನುನ 

ಕ ೋಳುತತದ ದೋನ . ಖಂಡತವಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ ವಿಶಾಲವಾದ 

ಸರ ೂೋರ್ರವಂದು ಇದ  ಎಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ.” 

01138012a ಅನುಜ್ಾತಃ ಸ ಗ್ಚ ಛೋತ ಭಾರತಾರ ಜ ಾೋಷ ೊೋನ ಭಾರತ| 

01138012c ಜಗಾಮ ತತರ ಯತರ ಸಮ ರುರ್ಂತ ಜಲಚಾರಿಣಃ|| 

ಭಾರತ! ಜ ಾೋಷ್ೊ ಅಣಣನಿಂದ ಹ ೂೋಗ್ಲು ಅನುಮತಯನುನ 

ಪಡ ದ ಅರ್ನು ಆ ಜಲಚಾರಿಣಿಗ್ಳು ಕೂಗ್ುತತರುರ್ಲ್ಲಲಗ  

ಹ ೂೋದನು. 

01138013a ಸ ತತರ ಪಿೋತಾವ ಪಾನಿೋಯಂ ಸಾನತಾವ ಚ ಭರತಷ್ವಭ| 

01138013c ಉತತರಿೋಯೋಣ ಪಾನಿೋಯಮಾಜಹಾರ ತದಾ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ಅಲ್ಲಲ ಆ ಭರತಷ್ವಭನು ನಿೋರನುನ ಕುಡದು, 

ಸಾನನಮಾಡ ತನನ ಉತತರಿೋಯದಿಂದ ನಿೋರನುನ ಹಿಡದು 

ತಂದನು. 

01138014a ಗ್ರ್ೂಾತಮಾತಾರದಾಗ್ತಾ ತವರಿತ ೂೋ ಮಾತರಂ ಪರತ| 

01138014c ಸ ಸುಪಾತಂ ಮಾತರಂ ದೃಷಾಿವ ಭಾರತೄಂಶ್ಚ ರ್ಸುಧ್ಾತಲ ೋ|  

01138014e ಭೃಶ್ಂ ದುಃಖಪರಿೋತಾತಾಮ ವಿಲಲಾಪ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 
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ಹತತರದಲ್ಲಲಯೋ ಇದದ ತಾಯಿಯ ಕಡ  ಬ ೋಗ್ನ  

ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಅಲ್ಲಲ ಬರಿಯ ನ ಲದಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿದದ ತನನ 

ತಾಯಿ ಮತುತ ಸಹ ೂೋದರರನುನ ಕಂಡು ರ್ೃಕ ೂೋದರನು 

ದುಃಖಿತನಾಗಿ ವಿಲಪಿಸ್ದನು. 

01138015a ಶ್ಯನ ೋಷ್ು ಪರಾಧ್ ಾೋವಷ್ು ಯೋ ಪುರಾ ವಾರಣಾರ್ತ ೋ| 

01138015c ನಾಧಿಜಗ್ುಮಸತದಾ ನಿದಾರಂ ತ ೋಽದಾ ಸುಪಾತ ಮಹಿೋತಲ ೋ||  

“ಹಿಂದ  ವಾರಣಾರ್ತದಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಹಾಸ್ಗ ಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  

ನಿದ ದಯನ ನೋ ಪಡ ಯದಿದದ ಇರ್ರು ಈಗ್ ನ ಲದಮ್ಮೋಲ  

ಮಲಗಿ ನಿದ ದಹ ೂೋಗಿದಾದರಲಲ? 

01138016a ಸವಸಾರಂ ರ್ಸುದ ೋರ್ಸಾ ಶ್ತುರಸಂಘಾರ್ಮದಿವನಃ| 

01138016c ಕುಂತಭ ೂೋಜಸುತಾಂ ಕುಂತೋಂ ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಪೂಜಿತಾಂ|| 
01138017a ಸುನಷಾಂ ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ಭಾಯಾವಂ ಪಾಂಡ ೂೋಮವಹಾತಮನಃ|  

01138017c ಪಾರಸಾದಶ್ಯನಾಂ ನಿತಾಂ ಪುಂಡರಿೋಕಾಂತರಪರಭಾಂ|| 

01138018a ಸುಕುಮಾರತರಾಂ ಸ್ರೋಣಾಂ ಮಹಾಹವಶ್ಯನ ೂೋಚಿತಾಂ| 

01138018c ಶ್ಯಾನಾಂ ಪಶ್ಾತಾದ ಾೋಹ ಪೃರ್ಥವಾಾಮತಥ ೂೋಚಿತಾಂ||  

ಶ್ತುರಸಂಘಾರ್ಮದಿವನ ರ್ಸುದ ೋರ್ನ ತಂಗಿ, 

ಸಮವಲಕ್ಷ್ಣಪೂಜಿತ  ಕುಂತಭ ೂೋಜಸುತ  ಕುಂತ, 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ಸ ೂಸ , ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ ಭಾಯವ, 
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ನಿತಾರ್ೂ ಅರಮನ ಯಲ್ಲಲ ಮಲಗ್ುರ್ ಪುಂಡರಿೋಕಾಂತರಪರಭ , 

ಮಹಾ ಸ್ರೋಯರಲ್ಲಲ ಅತೋರ್ ಸುಕುಮಾರಿ, ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ 

ಹಾಸ್ಗ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗ್ುರ್ರ್ಳು ಈಗ್ ಅಯೋಚಿತ ನ ಲದ 

ಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡು! 

01138019a ಧಮಾವದಿಂದಾರಚಚ ವಾಯೋಶ್ಚ ಸುಷ್ುವ ೋ ಯಾ ಸುತಾನಿಮಾನ್| 

01138019c ಸ ೋಯಂ ಭೂಮೌ ಪರಿಶಾರಂತಾ ಶ ೋತ ೋ ಹಾದಾಾತಥ ೂೋಚಿತಾ|| 

ಧಮವ, ಇಂದರ ಮತುತ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಈ ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ದ ಅರ್ಳು ಪರಿಶಾರಂತಳಾಗಿ ನ ಲದಮ್ಮೋಲ  

ಮಲಗಿದಾದಳಲಲ! 

01138020a ಕಿಂ ನು ದುಃಖತರಂ ಶ್ಕಾಂ ಮಯಾ ದರಷ್ುಿಮತಃ ಪರಂ| 

01138020c ಯೋಽಹಮದಾ ನರವಾಾಘಾರನುಸಪಾತನಪಶಾಾಮಿ ಭೂತಲ ೋ||  

ಇದಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಾಚದ ಯಾರ್ ದುಃಖರ್ನುನ ನನಗ  

ಸಹಿಸಲು ಸಾಧಾ? ಈ ನರವಾಾಘರರು ಇಂದು ಈ 

ನ ಲದಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡುತತದ ದೋನಲಲ! 

01138021a ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಯದಾರಜಾಂ ಧಮವವಿದ ೂಾೋಽಹವತ ೋ ನೃಪಃ| 

01138021c ಸ ೂೋಽಯಂ ಭೂಮೌ ಪರಿಶಾರಂತಃ ಶ ೋತ ೋ ಪಾರಕೃತರ್ತೆಥಂ|| 

ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನೂನ ರಾಜಾರ್ನಾನಗಿ ಆಳುರ್ 
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ಅಹವತ ಯುಳು ಈ ಧಮವವಿದ ನೃಪನು (ಯುಧಿಷಿೊರನು) 

ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಓರ್ವ ಸಾಮಾನಾನಂತ  ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು 

ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿದಾದನ ? 

01138022a ಅಯಂ ನಿೋಲಾಂಬುದಶಾಾಮೋ ನರ ೋಷ್ವಪರತಮೋ ಭುವಿ| 

01138022c ಶ ೋತ ೋ ಪಾರಕೃತರ್ದೂುಮಾರ್ತ ೂೋ ದುಃಖತರಂ ನು ಕಿಂ|| 

ಮೋಡದಂತ  ಕಪಾಪಗಿರುರ್, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲರುರ್ ನರರಲ್ಲಲಯೋ 

ಅಪರತಮನಾಗಿರುರ್ ಇರ್ನು (ಅಜುವನನು) 

ಸಾಮಾನಾನ ೂೋರ್ವನಂತ  ಭೂಮಿಯಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿರುರ್ುದು 

ದುಃಖತರರ್ಲಲವ ೋ? 

01138023a ಅಶ್ವನಾವಿರ್ ದ ೋವಾನಾಂ ಯಾವಿಮೌ ರೂಪಸಂಪದಾ| 

01138023c ತೌ ಪಾರಕೃತರ್ದದ ಾೋಮೌ ಪರಸುಪೌತ ಧರಣಿೋತಲ ೋ| 

ಅಶ್ವನಿದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಂತ  ರೂಪಸಂಪನನರಾದ ಈ ಯಮಳರು 

ಸಾಮಾನಾರಂತ  ಧರಣಿೋತಲದಲ್ಲಲ ಮಲಗಿದಾದರಲಲ! 

01138024a ಜ್ಾತಯೋ ಯಸಾ ನ ೈರ್ ಸುಾವಿವಷ್ಮಾಃ ಕುಲಪಾಂಸನಾಃ| 

01138024c ಸ ಜಿೋವ ೋತುಸಸುಖಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಗಾರಮ್ಮೋ ದುರಮ ಇವ ೈಕಜಃ|| 

ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ವಿಷ್ಮರಾಗಿರುರ್ ಮತುತ ಕುಲರ್ನುನ 

ಕ ಡಸುರ್ ಬಂಧುಗ್ಳು ಯಾರೂ ಇಲಲದರ್ನು 
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ಗಾರಮದಲ್ಲಲರುರ್ ಒಂಟ್ಟ ಮರದಂತ  ಸುಖವಾದ 

ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಜಿೋವಿಸುತಾತರ . 

01138025a ಏಕ ೂೋ ರ್ೃಕ್ ೂೋ ಹಿ ಯೋ ಗಾರಮ್ಮೋ ಭವ ೋತಪಣವಫಲಾನಿವತಃ| 

01138025c ಚ ೈತ ೂಾೋ ಭರ್ತ ನಿಜ್ಾವತರಚವನಿೋಯಃ ಸುಪೂಜಿತಃ|| 

ಗಾರಮದಲ್ಲಲ ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿರುರ್ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ು ಪಣವ 

ಫಲಪೂರಿತವಾಗಿರುತತದ  ಯಾಕ ಂದರ  ಬಂಧುಗ್ಳು 

ಯಾರನೂನ ಹ ೂಂದಿರದ ಅದನುನ ಪೂಜಿಸುತಾತರ . 

01138026a ಯೋಷಾಂ ಚ ಬಹರ್ಃ ಶ್್ರಾ ಜ್ಾತಯೋ ಧಮವಸಂಶ್ರತಾಃ| 

01138026c ತ ೋ ಜಿೋರ್ಂತ ಸುಖಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಭರ್ಂತ ಚ ನಿರಾಮಯಾಃ|| 

ಬಹಳ ಮಂದಿ ಧಮವಸಂಶ್ರತ ಶ್್ರ ನ ಂಟರನುನ 

ಹ ೂಂದಿದರ್ರು ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ನಿರಾಮಯ ಸುಖ 

ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಜಿೋವಿಸುತಾತರ . 

01138027a ಬಲರ್ಂತಃ ಸಮೃದಾಾಥಾವ ಮಿತರಬಾಂಧರ್ನಂದನಾಃ| 

01138027c ಜಿೋರ್ಂತಾನ ೂಾೋನಾಮಾಶ್ರತಾ ದುರಮಾಃ ಕಾನನಜಾ ಇರ್||  

ಬಾಂಧರ್ರನುನ ಮಿತರರನಾನಗಿ ಪಡ ದ ಮಕೆಳು ಅನ ೂಾೋನಾರಿಗ  

ಆಶ್ರಯರ್ನುನ ನಿೋಡುತಾತ ಕಾಡನಲ್ಲಲ ಬ ಳ ಯುರ್ ಮರಗ್ಳಂತ  

ಬಲರ್ಂತರಾಗಿ ಸಮೃದಾ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಜಿೋವಿಸುತಾತರ .  
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01138028a ರ್ಯಂ ತು ಧೃತರಾಷ ರೋಣ ಸಪುತ ರೋಣ ದುರಾತಮನಾ| 

01138028c ವಿವಾಸ್ತಾ ನ ದಗಾಾಶ್ಚ ಕಥಂ ಚಿತತಸಾ ಶಾಸನಾತ್|| 

ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತುತ ಅರ್ನ ದುರಾತಮ ಪುತರನಿಂದ 

ಹ ೂರಗ್ಟಿಲಪಟಿ ನಾರ್ು ಅರ್ನ ೋ ಹ ೋಳಿ ಮಾಡಸ್ದದ 

ಬ ಂಕಿಯನುನ ಸವಲಪದರಲ್ಲಲಯೋ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡ ರ್ು. 

01138029a ತಸಾಮನುಮಕಾತ ರ್ಯಂ ದಾಹಾದಿಮಂ ರ್ೃಕ್ಷ್ಮುಪಾಶ್ರತಾಃ| 

01138029c ಕಾಂ ದಿಶ್ಂ ಪರತಪತಾಸಯಮಃ ಪಾರಪಾತಃ ಕ ಲೋಶ್ಮನುತತಮಂ|| 

ಆ ಅಗಿನಯಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡ ನಾರ್ು ಈಗ್ ಈ ಮರದ 

ಆಶ್ರಯರ್ನುನ ಬಯಸುತತದ ದೋವ . ಈ ಅನುತತಮ ಕ ಲೋಶ್ರ್ನುನ 

ಪಡ ದ ನಾರ್ು ಯಾರ್ ದಿಕಿೆನಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ಬಲ ಲರ್ು? 

01138030a ನಾತದೂರ ೋ ಚ ನಗ್ರಂ ರ್ನಾದಸಾಮದಿಾ ಲಕ್ಷ್ಯೋ| 

01138030c ಜಾಗ್ತವವ ಾೋ ಸವಪಂತೋಮ್ಮೋ ಹಂತ ಜಾಗ್ಮಾವಹಂ ಸವಯಂ||  

ಈ ರ್ನದಿಂದ ಹತತರದಲ್ಲಲಯೋ ಒಂದು ನಗ್ರರ್ು 

ಕಂಡುಬರುತತದ . ಆದರ  ಅರ್ರು ಮಲಗಿರುವಾಗ್ 

ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ರು ಎಚಚರವಾಗಿರಬ ೋಕಲಲ! ನಾನ ೋ 

ಎಚಚರವಾಗಿರುತ ತೋನ . 

01138031a ಪಾಸಾಂತೋಮ್ಮೋ ಜಲಂ ಪಶಾಚತರತಬುದಾಾ ಜಿತಕಲಮಾಃ| 
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01138031c ಇತ ಭಿೋಮೋ ರ್ಾರ್ಸ ಾೈರ್ ಜಜಾಗಾರ ಸವಯಂ ತದಾ|| 

ಆಯಾಸರ್ನುನ ತಣಿಸ್ ಎಚ ಚತತ ನಂತರ ಅರ್ರು ನಿೋರನುನ 

ಕುಡಯುತಾತರ  ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದ ಭಿೋಮನು ಸವಯಂ 

ರಾತರಯಿಡೋ ಎಚ ಚತ ತೋ ಇದದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವಣಿ 

ಭಿೋಮಜಲಾಹರಣ ೋ ಅಷಾಿತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಭಿೋಮಜಲಾಹರಣ ಎನುನರ್ ನೂರಾಮೂರ್ತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಜತುಗ್ೃಹಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೮/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧೩೮/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೪೮೪೭/೭೩೭೮೪ 
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ಹಿಡಂಬರ್ಧ ಪರ್ವ 
೧೩೯ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಸುಳಿರ್ನುನ ತಳಿದ ರಾಕ್ಷ್ಸ ಹಿಡಂಬನು ಆ ಮನುಷ್ಾರನುನ 

ಕ ೂಂದು ತರಲು ತಂಗಿ ಹಿಡಂಬ ಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೧). ಅಲ್ಲಲ 

ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡ ಕಾಮರ್ಶ್ಳಾದ ಹಿಡಂಬ ಯು ತನನ ಪತಯಾಗ ಂದು 

ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧೨-೨೬). ಭಿೋಮನು ನಿರಾಕರಿಸಲು, 

ಹಿಡಂಬ ಯು ತನನ ಅಣಣನು ಕುರಿತು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೨೭-೩೨). 

01139001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01139001a ತತರ ತ ೋಷ್ು ಶ್ಯಾನ ೋಷ್ು ಹಿಡಂಬ ೂೋ ನಾಮ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ| 

01139001c ಅವಿದೂರ ೋ ರ್ನಾತತಸಾಮಚಾಶಲರ್ೃಕ್ಷ್ಮುಪಾಶ್ರತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ಮಲಗಿರುವಾಗ್, ಆ 

ರ್ನದಿಂದ ಸವಲಪ ದೂರದಲ್ಲಲಯೋ ಒಂದು ಶಾಲರ್ೃಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ ಹಿಂಡಂಬ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಮಲಗಿದದನು. 

01139002a ಕೂರರ ೂೋ ಮಾನುಷ್ಮಾಂಸಾದ ೂೋ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಮಹಾಬಲಃ| 

01139002c ವಿರೂಪರೂಪಃ ಪಿಂಗಾಕ್ಷ್ಃ ಕರಾಲ ೂೋ ಘೂೋರದಶ್ವನಃ| 

01139002e ಪಿಶ್ತ ೋಪುಸಃ ಕ್ಷ್ುಧ್ಾತವಸಾತನಪಶ್ಾತ ಯದೃಚಛಯಾ||  
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ಮಹಾವಿೋರ, ಮಹಾಬಲ್ಲ, ವಿರೂಪರೂಪಿ, ಪಿಂಗಾಕ್ಷ್, ಕರಾಲ, 

ಘೂೋರದಶ್ವನ ಕೂರರನು ಮನುಷ್ಾರ ಮಾಂಸರ್ನುನ 

ಭಕ್ಷ್ಸುರ್ರ್ನಾಗಿದದನು. ಹಸ್ದ ಅರ್ನು ಮಾಂಸರ್ನುನ ಬಯಸುತತದಾದಗ್ 

ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01139003a ಊಧ್ಾವವಂಗ್ುಲ್ಲಃ ಸ ಕಂಡೂಯನುಾನವನೂರಕ್ಾಂ ಶ್ರ ೂೋರುಹಾನ್| 

01139003c ಜೃಂಭಮಾಣ ೂೋ ಮಹಾರ್ಕರಃ ಪುನಃ ಪುನರವ ೋಕ್ಷ್ಯ ಚ|| 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಅರ್ನ ಕಣುಣಗ್ಳು ಅರ್ರ ಡ ಗ ೋ ತರುಗ್ುತತರಲು ಅರ್ನು 

ತನನ ಬ ರಳುಗ್ಳನುನ ಮ್ಮೋಲಕ ೆ ಮಾಡ ಹ ೂಲಸಾದ ತನನ 

ಕೂದಲುಗ್ಳನುನ ಕ ರ ದು ಕ ದರಿ ತನನ ಅಗ್ಲ ಬಾಯಿಯಿಂದ 

ಆಕಳಿಸ್ದನು. 

01139004a ದುಷ ೂಿೋ ಮಾನುಷ್ಮಾಂಸಾದ ೂೋ ಮಹಾಕಾಯೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

01139004c ಆಘಾರಯ ಮಾನುಷ್ಂ ಗ್ಂಧಂ ಭಗಿನಿೋಮಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಆಗ್ ಆ ದುಷ್ಿ ಮಾನುಷ್ಮಾಂಸ ಭಕ್ಷ್ಕ, ಮಹಾಕಾಯ ಮಹಾಬಲ್ಲಯು 

ಮನುಷ್ಾರ ವಾಸನ ಯನುನ ಆಘಾರಣಿಸ್ ತನನ ತಂಗಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01139005a ಉಪಪನನಶ್ಚರಸಾಾದಾ ಭಕ್ ೂೋ ಮಮ ಮನಃಪಿರಯಃ| 

01139005c ಸ ನೋಹಸರವಾನರಸರರ್ತ ಜಿಹಾವ ಪಯೋವತ ಮ್ಮೋ ಮುಖಂ||  

“ದಿೋಘವ ಕಾಲದ ನಂತರ ಇಂದು ನನನ ಮನಃಪಿರಯ ಭಕ್ಷ್ರ್ು 

ದ ೂರಕಿದ . ನನನ ನಾಲ್ಲಗ ಯು ಹಸ್ವ ಯಿಂದ ಜ ೂಲುಲ ಸುರಿಸುತತದ  

ಮತುತ ಬಾಯಿಯ ಸುತತನ ನಲಾಲ ನ ಕುೆತತದ . 
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01139006a ಅಷೌಿ ದಂಷಾರಃ ಸುತೋಕ್ಷ್ಣಾಗಾರಶ್ಚರಸಾಾಪಾತದುಃಸಹಾಃ| 

01139006c ದ ೋಹ ೋಷ್ು ಮಜಜಯಿಷಾಾಮಿ ಸ್ನಗ ಾೋಷ್ು ಪಿಶ್ತ ೋಷ್ು ಚ|| 

ಎಷ ೂಿೋ ಸಮಯದಿಂದ ಏನನೂನ ಕಚಚಲು ದ ೂರ ಯದಿದದ ನನನ ಈ 

ಎಂಟು ತೋಕ್ಷ್ಣ ದಂಷ್ರಗ್ಳನುನ ಆ ದ ೋಹಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ರುಚಿ ಮಾಂಸಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಹುಗಿದುಕ ೂಳುಲು ಕಾತರಗ ೂಂಡವ . 

01139007a ಆಕರಮಾ ಮಾನುಷ್ಂ ಕಂಠಮಾಚಿಛದಾ ಧಮನಿೋಮಪಿ| 

01139007c ಉಷ್ಣಂ ನರ್ಂ ಪರಪಾಸಾಾಮಿ ಫ ೋನಿಲಂ ರುಧಿರಂ ಬಹು|| 

ಆ ಮನುಷ್ಾರನುನ ಆಕರಮಿಸ್ ಅರ್ರ ಕಂಠಗ್ಳ ಧಮನಿಯಲ್ಲಲ ಹರಿಯುರ್ 

ನ ೂರ ಯುಕತ ಬಸ್ಬಸ್ ಹ ೂಸರಕತರ್ನುನ ಕುಡಯುತ ತೋನ . 

01139008a ಗ್ಚಛ ಜಾನಿೋಹಿ ಕ ೋ ತ ವೋತ ೋ ಶ ೋರತ ೋ ರ್ನಮಾಶ್ರತಾಃ| 

01139008c ಮಾನುಷ ೂೋ ಬಲವಾನ್ಂಧ್ ೂೋ ಘಾರಣಂ ತಪವಯತೋರ್ ಮ್ಮೋ||  

ಹ ೂೋಗ್ು! ಈ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಮಲಗಿರುರ್ ಅರ್ರು ಯಾರು ಎಂದು 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡು ಬಾ. ಆ ಮನುಷ್ಾರ ಗಾಢ ವಾಸನ ಯಿಂದಲ ೋ ನಾನು 

ತೃಪತನಾಗ್ುತತದ ದೋನ ಂದು ಅನಿನಸುತತದ . 

01139009a ಹತ ವೈತಾನಾಮನುಷಾನಸವಾವನಾನಯಸವ ಮಮಾಂತಕಂ| 

01139009c ಅಸಮದಿವಷ್ಯಸುಪ ತೋಭ ೂಾೋ ನ ೈತ ೋಭ ೂಾೋ ಭಯಮಸ್ತ ತ ೋ|| 

ಆ ಮನುಷ್ಾರ ಲಲರನೂನ ಕ ೂಂದು ನನನ ಹತತರ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ. 

ನಮಮದಾದ ಈ ಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಮಲಗಿರುರ್ ಅರ್ರಿಂದ ನಿನಗ  
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ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಭಯರ್ೂ ಇಲಲ. 

01139010a ಏಷಾಂ ಮಾಂಸಾನಿ ಸಂಸೃತಾ ಮಾನುಷಾಣಾಂ ಯಥ ೋಷ್ಿತಃ|  

01139010c ಭಕ್ಷ್ಯಿಷಾಾರ್ ಸಹಿತೌ ಕುರು ತೂಣವಂ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

ಮನುಷ್ಾರ ಈ ಮಾಂಸಗ್ಳಿಂದ ನಮಗಿಷ್ಿವಾದ ಹಾಗ  ಅಡುಗ  ಮಾಡ 

ಭಕ್ಷ್ಸ ೂೋಣ. ಬ ೋಗ್ನ  ಹ ೂೋಗ್ು ಮತುತ ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ 

ಮಾಡು.” 

01139011a ಭಾರತುರ್ವಚನಮಾಜ್ಾಯ ತವರಮಾಣ ೋರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸ್ೋ| 

01139011c ಜಗಾಮ ತತರ ಯತರ ಸಮ ಪಾಂಡವಾ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಅಣಣನ ಈ ಆಜ್ ಯನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಕ್ಷ್ಸ್ಯು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ 

ಪಾಂಡರ್ರಿದದಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದಳು. 

01139012a ದದಶ್ವ ತತರ ಗ್ತಾವ ಸಾ ಪಾಂಡವಾನಪೃಥಯಾ ಸಹ| 

01139012c ಶ್ಯಾನಾನಿುೋಮಸ ೋನಂ ಚ ಜಾಗ್ರತಂ ತವಪರಾಜಿತಂ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಬಂದ ಅರ್ಳು ಪೃಥಳ ಜ ೂತ  ಮಲಗಿದದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಮತುತ 

ಎಚ ಚತತದದ ಅಪರಾಜಿತ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ನ ೂೋಡದಳು. 

01139013a ದೃಷ ಿವೈರ್ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಸಾ ಶಾಲಸೆಂಧಮಿವೋದ್ತಂ|  

01139013c ರಾಕ್ಷ್ಸ್ೋ ಕಾಮಯಾಮಾಸ ರೂಪ ೋಣಾಪರತಮಂ ಭುವಿ|| 

ಶಾಲ ರ್ೃಕ್ಷ್ದ ರ ಂಬ ಯಂತ  ಎತತರವಾಗಿದದ ಆ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ 

ನ ೂೋಡದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸ್ಯು ಭೂವಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಅಪರತಮ 
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ರೂಪರ್ಂತನಾದ ಅರ್ನನುನ ಬಯಸ್ದಳು. 

01139014a ಅಯಂ ಶಾಾಮೋ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಸ್ಂಹಸೆಂಧ್ ೂೋ ಮಹಾದುಾತಃ| 

01139014c ಕಂಬುಗಿರೋರ್ಃ ಪುಷ್ೆರಾಕ್ ೂೋ ಭತಾವ ಯುಕ ೂತೋ ಭವ ೋನಮಮ|| 

“ಈ ಶಾಾಮರ್ಣವದ ಮಹಾಬಾಹು, ಸ್ಂಹಸೆಂಧ, 

ಮಾಹಾಕಾಂತಯುಕತ, ಕಂಬುಗಿರೋರ್, ಪುಷ್ೆರಾಕ್ಷ್ನು ನನಗ  ಯೋಗ್ಾ 

ಗ್ಂಡನಾಗ್ುತಾತನ . 

01139015a ನಾಹಂ ಭಾರತೃರ್ಚ ೂೋ ಜಾತು ಕುಯಾವಂ ಕೂರರ ೂೋಪಸಂಹಿತಂ|  

01139015c ಪತಸ ನೋಹ ೂೋಽತಬಲವಾನನ ತಥಾ ಭಾರತೃಸೌಹೃದಂ|| 

ನಾನು ನನನ ಅಣಣನ ಆ ಕೂರರ ಆಜ್ ಯನುನ ನಡ ಸುರ್ುದಿಲಲ. ಪತಯ 

ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಪಿರೋತಯು ಅಣಣನ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಪಿರೋತಗಿಂತ ಹ ಚ ಚೋ ಅಲಲವ ೋ? 

01139016a ಮುಹೂತವಮಿರ್ ತೃಪಿತಶ್ಚ ಭವ ೋದಾುರತುಮವಮ್ಮೈರ್ ಚ| 

01139016c ಹತ ೈರ ೋತ ೈರಹತಾವ ತು ಮೋದಿಷ ಾೋ ಶಾಶ್ವತಃ ಸಮಾಃ|| 

ಇರ್ರನುನ ಕ ೂಂದರ  ನನಗ  ಮತುತ ಅಣಣನಿಗ  ಕ್ಷ್ಣಮಾತರದ ತೃಪಿತ 

ದ ೂರ ಯಬಹುದು. ಆದರ  ಇರ್ರನುನ ಕ ೂಲಲದಿದದರ  ರ್ಷಾವನುಗ್ಟಿಲ  

ನಾನು ತೃಪಿತ ಹ ೂಂದಬಲ ಲ.” 

01139017a ಸಾ ಕಾಮರೂಪಿಣಿೋ ರೂಪಂ ಕೃತಾವ ಮಾನುಷ್ಮುತತಮಂ| 

01139017c ಉಪತಸ ಾೋ ಮಹಾಬಾಹುಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಶ್ನ ೈಃ ಶ್ನ ೈಃ|| 

01139018a ವಿಲಜಜಮಾನ ೋರ್ ಲತಾ ದಿವಾಾಭರಣಭೂಷಿತಾ|  

01139018c ಸ್ಮತಪೂರ್ವಮಿದಂ ವಾಕಾಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಮಥಾಬರವಿೋತ್|| 
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ಆ ಕಾಮರೂಪಿಣಿಯು ಉತತಮ ಮಾನುಷಿಯ ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ 

ನಾಚಿಕ ೂಂಡ ಲತ ಯಂತ  ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಬಳಿ ಮ್ಮಲಲ 

ಮ್ಮಲಲಗ  ಬಂದಳು. ಆ ದಿವಾಾಭರಣಭೂಷಿತ ಯು ಮುಗ್ುಳನಗ್ುತಾತ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

01139019a ಕುತಸತವಮಸ್ ಸಂಪಾರಪತಃ ಕಶಾಚಸ್ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ| 

01139019c ಕ ಇಮ್ಮೋ ಶ ೋರತ ೋ ಚ ೋಹ ಪುರುಷಾ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಃ||  

“ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ! ನಿೋನು ಎಲ್ಲಲಂದ ಬಂದಿದಿದೋಯ ಮತುತ ನಿೋನು 

ಯಾರು? ಇಲ್ಲಲ ಮಲಗಿರುರ್ ದ ೋರ್ರೂಪಿ ಈ ಪುರುಷ್ರು ಯಾರು? 

01139020a ಕ ೋಯಂ ಚ ಬೃಹತೋ ಶಾಾಮಾ ಸುಕುಮಾರಿೋ ತವಾನಘ| 

01139020c ಶ ೋತ ೋ ರ್ನಮಿದಂ ಪಾರಪಾ ವಿಶ್ವಸಾತ ಸವಗ್ೃಹ ೋ ಯಥಾ|| 

ಅನಘ! ಈ ಶಾಾಮರ್ಣಿವ, ತನನ ಮನ ಯಂತ  ವಿಶಾವಸದಿಂದ ಈ 

ರ್ನದಲ್ಲಲ ಮಲಗಿರುರ್ ಈ ಹಿರಿಯ ಸುಕುಮಾರಿಯು ನಿನಗ  

ಏನಾಗ್ಬ ೋಕು?  

01139021a ನ ೋದಂ ಜಾನಾತ ಗ್ಹನಂ ರ್ನಂ ರಾಕ್ಷ್ಸಸ ೋವಿತಂ|  

01139021c ರ್ಸತ ಹಾತರ ಪಾಪಾತಾಮ ಹಿಡಂಬ ೂೋ ನಾಮ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ|| 

ಈ ಗ್ಹನ ರ್ನರ್ು ರಾಕ್ಷ್ಸರಿಂದ ಸ ೋರಿದ  ಮತುತ ಇಲ್ಲಲಯೋ ಹತತರದಲ್ಲಲ 

ಹಿಂಡಂಬ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪಾಪಾತಮ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ವಾಸ್ಸುತತದಾದನ  

ಎನುನರ್ುದು ಅರ್ಳಿಗ  ತಳಿದಿಲಲವ ೋ? 
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01139022a ತ ೋನಾಹಂ ಪ ರೋಷಿತಾ ಭಾರತಾರ ದುಷ್ಿಭಾವ ೋನ ರಕ್ಷ್ಸಾ| 

01139022c ಬಭಕ್ಷ್ಯಿಷ್ತಾ ಮಾಂಸಂ ಯುಷಾಮಕಮಮರ ೂೋಪಮ||  

ನನನ ಅಣಣ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ದುಷ್ಿಭಾರ್ದಿಂದ ನನನನುನ ಇಲ್ಲಲಗ  

ಕಳುಹಿಸ್ದಾದನ . ಅರ್ನು ಅಮರ ೂೋಪಮ ನಿಮಮ ಮಾಂಸರ್ನುನ 

ಭಕ್ಷ್ಸಲು ಬಯಸುತಾತನ . 

01139023a ಸಾಹಂ ತಾವಮಭಿಸಂಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ದ ೋರ್ಗ್ಭವಸಮಪರಭಂ| 

01139023c ನಾನಾಂ ಭತಾವರಮಿಚಾಛಮಿ ಸತಾಮ್ಮೋತದ್ರವಿೋಮಿ ತ ೋ|| 

ದ ೋರ್ಗ್ಭವಸಮಪರಭನಾದ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ ನನನ ಓರ್ವನ ೋ 

ಪತಯನಾನಗಿ ಹ ೂಂದಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ನಿನಗ  ನಾನು ಸತಾರ್ನ ನೋ 

ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . 

01139024a ಏತದಿವಜ್ಾಯ ಧಮವಜ್ಞ ಯುಕತಂ ಮಯಿ ಸಮಾಚರ|  

01139024c ಕಾಮೋಪಹತಚಿತಾತಂಗಿೋಂ ಭಜಮಾನಾಂ ಭಜಸವ ಮಾಂ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಇದನುನ ತಳಿದ ನಿೋನು ನನಗ  ಯುಕತವಾದಹಾಗ  

ನಡ ದುಕ ೂೋ. ನನನ ಅಂಗ್ಗ್ಳು ಮತುತ ಮನಸಸನುನ ಕಾಮರ್ು ಆರ್ರಿಸ್ದ . 

ನಿನನನುನ ಪಿರೋತಸುತ ತೋನ . ನನನನುನ ಪಿರೋತಸು. 

01139025a ತಾರಸ ಾೋಽಹಂ ತಾವಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ರಾಕ್ಷ್ಸಾತುಪರುಷಾದಕಾತ್| 

01139025c ರ್ತಾಸಯವೋ ಗಿರಿದುಗ ೋವಷ್ು ಭತಾವ ಭರ್ ಮಮಾನಘ|| 

ಮಹಾಬಾಹು! ನಿನನನುನ ನಾನು ಆ ನರಭಕ್ಷ್ಕ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ಉಳಿಸಬಲ ಲ. 
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ನಾವಿಬ್ರೂ ಗಿರಿದುಗ್ವಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ ೂೋಣ. ಅನಘ! ನನನ 

ಪತಯಾಗ್ು. 

01139026a ಅಂತರಿಕ್ಷ್ಚರಾ ಹಾಸ್ಮ ಕಾಮತ ೂೋ ವಿಚರಾಮಿ ಚ| 

01139026c ಅತುಲಾಮಾಪುನಹಿ ಪಿರೋತಂ ತತರ ತತರ ಮಯಾ ಸಹ|| 

ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸಬಲ ಲ, ಬ ೋಕಾದಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ಬಲ ಲ. ಎಲ್ಲಲ 

ಬ ೋಕಾದರಲ್ಲಲ ನನ ೂನಂದಿಗ  ಅತುಲ ಪಿರೋತಯನುನ ಹ ೂಂದು.” 

01139027 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

01139027a ಮಾತರಂ ಭಾರತರಂ ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಕನಿಷಾೊನಪರಾನಿಮಾನ್| 

01139027c ಪರಿತಾಜ ೋತ ಕ ೂೋಽನವದಾ ಪರಭರ್ನಿನರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸ್||  

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಕ್ಷ್ಸ್! ತಾಯಿಯನುನ, ಹಿರಿಯಣಣನನುನ, ಮತುತ 

ಕಿರಿಯರ್ರನುನ ಪರಿತಾಜಿಸುರ್ನು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಪರಭು 

ಎನಿನಸ್ಕ ೂಳುುರ್ನು? 

01139028a ಕ ೂೋ ಹಿ ಸುಪಾತನಿಮಾನಾುರತೄನದತಾತವ ರಾಕ್ಷ್ಸಭ ೂೋಜನಂ| 

01139028c ಮಾತರಂ ಚ ನರ ೂೋ ಗ್ಚ ಛೋತಾೆಮಾತವ ಇರ್ ಮದಿವಧಃ|| 

ನನನಂಥಹ ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾನು ಮಲಗಿರುರ್ ಈ ಭಾರತೃಗ್ಳನುನ ಮತುತ 

ತಾಯಿಯನುನ ರಾಕ್ಷ್ಸಭ ೂೋಜನರ್ನಾನಗಿ ಕ ೂಟುಿ ಕಾಮಾತವನಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗ್ುತಾತನ ?” 

01139029 ರಾಕ್ಷ್ಸುಾವಾಚ| 
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01139029a ಯತ ತೋ ಪಿರಯಂ ತತೆರಿಷ ಾೋ ಸವಾವನ ೋತಾನರಬ ೂೋಧಯ| 

01139029c ಮೋಕ್ಷ್ಯಿಷಾಾಮಿ ರ್ಃ ಕಾಮಂ ರಾಕ್ಷ್ಸಾತುಪರುಷಾದಕಾತ್|| 

ರಾಕ್ಷ್ಸ್ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನಗ  ಬ ೋಕಾದುದನುನ ನಾನು ಮಾಡುತ ತೋನ . 

ಇರ್ರ ಲಲರನೂನ ಎಬ್ಸು. ಆ ನರಭಕ್ಷ್ಕ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ನಿಮಮನುನ 

ಉಳಿಸಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01139030 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

01139030a ಸುಖಸುಪಾತನವನ ೋ ಭಾರತೄನಾಮತರಂ ಚ ೈರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸ್| 

01139030c ನ ಭಯಾದ ೂ್ೋಧಯಿಷಾಾಮಿ ಭಾರತುಸತರ್ ದುರಾತಮನಃ||  

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಕ್ಷ್ಸ್! ನನನ ತಾಯಿ ಮತುತ ಸಹ ೂೋದರರು 

ರ್ನದಲ್ಲಲ ಸುಖವಾಗಿ ನಿದಿರಸುತತದಾದರ . ನಿನನ ಆ ದುರಾತಮ ಅಣಣನ 

ಭಯದಿಂದ ನಾನು ಅರ್ರನುನ ಎಬ್ಸಲಾರ . 

01139031a ನ ಹಿ ಮ್ಮೋ ರಾಕ್ಷ್ಸಾ ಭಿೋರು ಸ ೂೋಢುಂ ಶ್ಕಾತಃ ಪರಾಕರಮಂ| 

01139031c ನ ಮನುಷಾಾ ನ ಗ್ಂಧವಾವ ನ ಯಕ್ಾಶಾಚರುಲ ೂೋಚನ ೋ|| 

ಭಿೋರು! ಚಾರುಲ ೂೋಚನ ೋ! ನನನ ಪರಾಕರಮರ್ನುನ ಎದುರಿಸುರ್ ಯಾರ್ 

ರಾಕ್ಷ್ಸನೂ ಇಲಲ, ಮನುಷ್ಾನೂ ಇಲಲ, ಗ್ಂಧರ್ವನೂ ಇಲಲ ಅಥವಾ 

ಯಕ್ಷ್ನೂ ಇಲಲ. 

01139032a ಗ್ಚಛ ವಾ ತಷ್ೊ ವಾ ಭದ ರೋ ಯದಾವಪಿೋಚಛಸ್ ತತುೆರು| 

01139032c ತಂ ವಾ ಪ ರೋಷ್ಯ ತನವಂಗಿ ಭಾರತರಂ ಪುರುಷಾದಕಂ|| 
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ಭದ ರೋ! ಇಲ್ಲಲಯೋ ನಿಲುಲ ಅಥವಾ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗ್ು. ತನಾವಂಗಿ! 

ನಿನಗಿಷ್ಿ ಬಂದ ಹಾಗ  ಮಾಡು. ಅಥವಾ ನಿನನ ಆ ನರಭಕ್ಷ್ಕ ಅಣಣನನುನ 

ಕಳುಹಿಸ್ಕ ೂಡು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಭಿೋಮಹಿಡಂಬಸಂವಾದ ೋ 

ಏಕ ೂೋನಚತಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಭಿೋಮಹಿಡಂಬಸಂವಾದ ಎನುನರ್ 

ನೂರಾಮೂರ್ತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೪೦ 
ತಂಗಿಯು ಹ ೂೋಗಿ ತುಂಬಾ ಹ ೂತಾತಯಿತ ಂದು ಹಿಡಂಬನು 

ಪಾಂಡರ್ರಿದದಲ್ಲಲಗ  ಬರುರ್ುದು, ಹಿಡಂಬ ಯು ಭಿೋಮನನುನ 

ಎಚಚರಿಸುರ್ುದು (೧-೧೧). 

01140001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01140001a ತಾಂ ವಿದಿತಾವ ಚಿರಗ್ತಾಂ ಹಿಡಂಬ ೂೋ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೋಶ್ವರಃ| 

01140001c ಅರ್ತೋಯವ ದುರಮಾತತಸಾಮದಾಜಗಾಮಾಥ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

01140002a ಲ ೂೋಹಿತಾಕ್ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುರೂಧಿವಕ ೋಶ ್ೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

01140002c ಮ್ಮೋಘಸಂಘಾತರ್ಷಾಮವ ಚ ತೋಕ್ಷ್ಣದಂಷ ೂರೋಜಜವಲಾನನಃ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತನನ ತಂಗಿಯು ಹ ೂೋಗಿ ತುಂಬಾ 

ಹ ೂತಾತಯಿತ ಂದು ತಳಿದ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೋಶ್ವರ ಹಿಡಂಬನು ಮರದಿಂದ 

ಕ ಳಗಿಳಿದು ಪಾಂಡರ್ನಿದದಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. ಆ ಮಹಾಬಲನ ಕಣುಣಗ್ಳು 

ಕ ಂಪಾಗಿದದರ್ು, ಬಾಹುಗ್ಳು ಬಲವಾಗಿದದರ್ು, ಕೂದಲು ಎದುದ 

ನಿಂತದದರ್ು, ಮಳ ಯ ಮೋಡದಂತ  ದಟಿನಾಗಿದದನು, ಹಲುಲಗ್ಳು 

ಮನಚಾಗಿದದರ್ು ಮತುತ ಮುಖರ್ು ಪರಜಚಲ್ಲಸುತತತುತ. 

01140003a ತಮಾಪತಂತಂ ದೃಷ ಿವೈರ್ ತಥಾ ವಿಕೃತದಶ್ವನಂ| 

01140003c ಹಿಡಂಬ ೂೋವಾಚ ವಿತರಸಾತ ಭಿೋಮಸ ೋನಮಿದಂ ರ್ಚಃ||  

ಮ್ಮೋಲ ರಗ್ುತಾತನ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತರುರ್ ಆ ವಿಕೃತದಶ್ವನನನುನ ನ ೂೋಡ 

ಹಿಡಂಬಯು ನಡುಗ್ುತಾತ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

01140004a ಆಪತತ ಾೋಷ್ ದುಷಾಿತಾಮ ಸಂಕುರದಾಃ ಪುರುಷಾದಕಃ| 

01140004c ತಾವಮಹಂ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಾಧವಂ ಯದ್ರವಿೋಮಿ ತಥಾ ಕುರು|| 

“ಇಗ ೂೋ ದುಷಾಿತಮ ನರಭಕ್ಷ್ಕನು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ಬರುತತದಾದನ . ನಿೋನು 

ಮತುತ ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರು ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ಮಾಡ. 

01140005a ಅಹಂ ಕಾಮಗ್ಮಾ ವಿೋರ ರಕ್ ೂೋಬಲಸಮನಿವತಾ|  
01140005c ಆರುಹ ೋಮಾಂ ಮಮ ಶ ್ರೋಣಿೋಂ ನ ೋಷಾಾಮಿ ತಾವಂ ವಿಹಾಯಸಾ|| 

ವಿೋರ! ರಾಕ್ಷ್ಸರ ಬಲಸಮನಿವತ  ನಾನು ಬ ೋಕಾದಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ಬಲ ಲ. ನನನ 

ಸ ೂಂಟದ ಮ್ಮೋಲ ೋರು. ನಿನನನುನ ಆಕಾಶ್ ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ 

ಕರ ದ ೂಯುಾತ ತೋನ . 
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01140006a ಪರಬ ೂೋಧಯೈನಾನಸಂಸುಪಾತನಾಮತರಂ ಚ ಪರಂತಪ| 

01140006c ಸವಾವನ ೋರ್ ಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ವೋ ವಿಹಾಯಸಾ||  

ಪರಂತಪ! ಮಲಗಿಕ ೂಂಡರುರ್ ನಿನನ ಈ ತಾಯಿ ಮತುತ 

ಸಹ ೂೋದರರನುನ ಎಚಚರಿಸು. ನಿಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ನಾನು ಆಕಾಶ್ 

ಮಾಗ್ವವಾಗಿ ಕರ ದ ೂಯುಾತ ತೋನ .” 

01140007 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

01140007a ಮಾ ಭ ೈಸತವಂ ವಿಪುಲಶ ್ರೋಣಿ ನ ೈಷ್ ಕಶ್ಚನಮಯಿ ಸ್ಾತ ೋ|  

01140007c ಅಹಮ್ಮೋನಂ ಹನಿಷಾಾಮಿ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಂತಾಾಸ ತೋ ಸುಮಧಾಮ್ಮೋ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಪುಲಶ ್ರೋಣಿ! ಹ ದರದಿರು. ನಾನಿಲ್ಲಲ 

ನಿಂತರುವಾಗ್ ಯಾರೂ ಯಾರ್ುದ ೋರಿೋತಯ 

ಹಾನಿಯನುನಂಟುಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ಸುಮದಾಮ್ಮೋ! ನಿನನ ಕಣುಣಗ್ಳ ದುರ ೋ 

ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದು ಹಾಕುತ ತೋನ . 

01140008a ನಾಯಂ ಪರತಬಲ ೂೋ ಭಿೋರು ರಾಕ್ಷ್ಸಾಪಸದ ೂೋ ಮಮ| 

01140008c ಸ ೂೋಢುಂ ಯುಧಿ ಪರಿಸಪಂದಮಥವಾ ಸರ್ವರಾಕ್ಷ್ಸಾಃ||  

ಭಿೋರು! ಈ ರಾಕ್ಷ್ಸಾಧಮನು ಬಲದಲ್ಲಲ ನನನ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯೋನಲಲ. 

ರಾಕ್ಷ್ಸರ ಲಲ ಒಂದು ಸ ೋರಿದರೂ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ನನನನುನ ಎದುರಿಸಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01140009a ಪಶ್ಾ ಬಾಹೂ ಸುರ್ೃತೌತ ಮ್ಮೋ ಹಸ್ತಹಸತನಿಭಾವಿಮೌ| 

01140009c ಊರೂ ಪರಿಘಸಂಕಾಶೌ ಸಂಹತಂ ಚಾಪುಾರ ೂೋ ಮಮ|| 
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ಆನ ಯ ಸ ೂಂಡಲ್ಲನಂತ  ಗ ೂೋಲಾಕಾರವಾಗಿರುರ್ ಈ ನನನ 

ಬಾಹುಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡು. ಪರಿಘಗ್ಳಂತರುರ್ ನನನ ಈ ತ ೂಡ ಗ್ಳನುನ 

ನ ೂೋಡು ಮತುತ ಗ್ಟ್ಟಿಯಾದ ನನನ ಈ ಎದ ಯನುನ ನ ೂೋಡು. 

01140010a ವಿಕರಮಂ ಮ್ಮೋ ಯಥ ೋಂದರಸಾ ಸಾದಾ ದರಕ್ಷ್ಯಸ್ ಶ ್ೋಭನ ೋ| 
01140010c ಮಾರ್ಮಂಸಾಾಃ ಪೃಥುಶ ್ರೋಣಿ ಮತಾವ ಮಾಮಿಹ ಮಾನುಷ್ಂ|| 

ಇಂದರನಂತರುರ್ ನನನ ವಿಕರಮರ್ನುನ ಇಂದು ನಿೋನು ನ ೂೋಡುವ  

ಶ ್ೋಭನ ೋ! ಪೃಥುಶ ್ರೋಣಿ! ನಾನ ೂೋರ್ವ ಕ ೋರ್ಲ ಮನುಷ್ಾನ ಂದು 

ತಳಿದು ಕಡ ಗಾಣಿಸಬ ೋಡ.” 

01140011 ಹಿಡಂಬ ೂೋವಾಚ| 

01140011a ನಾರ್ಮನ ಾೋ ನರವಾಾಘರ ತಾವಮಹಂ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಂ| 

01140011c ದೃಷಾಿಪದಾನಸುತ ಮಯಾ ಮಾನುಷ ೋಷ ವೋರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ|| 

ಹಿಡಂಬ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನರವಾಾಘರ! ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿ ನಿನನನುನ ನಾನು 

ಕಡ ಗ್ಣಿಸುತತಲಲ. ಈ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಮನುಷ್ಾರ ಮ್ಮೋಲ  ಯಾರ್ರಿೋತ ಧ್ಾಳಿ 

ಮಾಡುತಾತನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನು ಮದಲ ೋ ನ ೂೋಡದ ದೋನ .”” 

01140012 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01140012a ತಥಾ ಸಂಜಲಪತಸತಸಾ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಭಾರತ| 

01140012c ವಾಚಃ ಶ್ುಶಾರರ್ ತಾಃ ಕುರದ ೂಾೋ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ ಪುರುಷಾದಕಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಅರ್ಳು ಈ ರಿೋತ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ೂಡನ  ಮಾತನಾಡುತತರುವಾಗ್ ಆ ನರಭಕ್ಷ್ಕ ರಾಕ್ಷ್ಸನು 
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ಕ ೋಳಿ ಕೃದಾನಾದನು. 

01140013a ಅವ ೋಕ್ಷ್ಮಾಣಸತಸಾಾಶ್ಚ ಹಿಡಂಬ ೂೋ ಮಾನುಷ್ಂ ರ್ಪುಃ| 

01140013c ಸರಗಾದಮಪೂರಿತಶ್ಖಂ ಸಮಗ ರೋಂದುನಿಭಾನನಂ|| 

01140014a ಸುಭೂರನಾಸಾಕ್ಷ್ಕ ೋಶಾಂತಂ ಸುಕುಮಾರನಖತವಚಂ| 

01140014c ಸವಾವಭರಣಸಮುಾಕತಂ ಸುಸೂಕ್ಾಮಂಬರವಾಸಸಂ|| 

ಹಿಡಂಬನು ಅರ್ಳು ಮಾನುಷ್ ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದುದದನುನ 

ನ ೂೋಡದನು: ತಲ ಗ  ಹೂಗ್ಳನುನ ಮುಡದಿದದಳು, ಅರ್ಳ ಮುಖರ್ು 

ಚಂದರನ ಕಾಂತಯನುನ ಹ ೂಂದಿತುತ, ಸುಂದರ ಕಣುಣಗ್ಳನುನ, 

ಹುಬು್ಗ್ಳನುನ, ಮೂಗ್ು ಮತುತ ಕೂದಲು, ಸುಕುಮಾರ ಉಗ್ುರುಗ್ಳು 

ಮತುತ ಚಮವ, ಸವಾವಭರಣ ಸಂಯುಕತಳಾಗಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರ್ಸರರ್ನುನ 

ಧರಿಸ್ದದಳು. 

01140015a ತಾಂ ತಥಾ ಮಾನುಷ್ಂ ರೂಪಂ ಬಭರತೋಂ ಸುಮನ ೂೋಹರಂ| 

01140015c ಪುಂಸಾೆಮಾಂ ಶ್ಂಕಮಾನಶ್ಚ ಚುಕ ೂರೋಧ ಪುರುಷಾದಕಃ||  

ವಿಭಾರಂತಗ ೂಳಿಸುರ್ ಸುಮನ ೂೋಹರ ಮಾನುಷಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಲದದ 

ಅರ್ಳು ಆ ಪುರುಷ್ನನುನ ಕಾಮಿಸುತತದಾದಳ  ಎಂದು ಶ್ಂಕಿಸ್ ಆ 

ನರಭಕ್ಷ್ಕನು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡನು. 

01140016a ಸಂಕುರದ ೂಾೋ ರಾಕ್ಷ್ಸಸತಸಾಾ ಭಗಿನಾಾಃ ಕುರುಸತತಮ| 

01140016c ಉತಾುಲಾ ವಿಪುಲ ೋ ನ ೋತ ರೋ ತತಸಾತಮಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಕುರುಸತತಮ! ರಾಕ್ಷ್ಸನು ತನನ ತಂಗಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಸಂಕೃದಾನಾಗಿ ಅರ್ನ 
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ದ ೂಡಡ ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ತ ರ ದು ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01140017a ಕ ೂೋ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಭ ೂೋಕುತಕಾಮಸಾ ವಿಘನಂ ಚರತ ದುಮವತಃ| 

01140017c ನ ಬಭ ೋಷಿ ಹಿಡಂಬ ೋ ಕಿಂ ಮತ ೂೆೋಪಾದಿವಪರಮೋಹಿತಾ|| 

“ನಾನು ಹಸ್ದಿರುವಾಗ್ ಯಾರ್ ದುಮವತಯು ವಿಘನರ್ನುನ 

ತರುತತದಾದಳ ! ಹಿಂಡಂಬ ೋ! ನನನ ಕ ೂೋಪದ ಸವಲಪರ್ೂ ಭಯವಿಲಲವ ೋ 

ನಿನಗ ? ನಿನನ ಬುದಿಾಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡುಬಟ್ಟಿದಿದೋಯಾ? 

01140018a ಧಿಕಾತವಮಸತ ಪುಂಸಾೆಮ್ಮೋ ಮಮ ವಿಪಿರಯಕಾರಿಣಿ| 

01140018c ಪೂವ ೋವಷಾಂ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೋಂದಾರಣಾಂ ಸವ ೋವಷಾಮಯಶ್ಸೆರಿ||  

ಪುರುಷ್ನ ಹಿಂದ  ಬದುದ ನನಗಿಷ್ಿವಾಗಿಲಲದದನುನ ಮಾಡುತತರುರ್ ನಿನಗ  

ಧಿಕಾೆರ! ಹಿಂದಿನ ಎಲಲ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೋಂದರರಿಗ  ನಿೋನ ೂಬ್ಳು ಕಳಂಕಿ! 

01140019a ಯಾನಿಮಾನಾಶ್ರತಾಕಾಷಿೋವರಪಿರಯಂ ಸುಮಹನಮಮ| 

01140019c ಏಷ್ ತಾನದಾ ವ ೈ ಸವಾವನ್ ಹನಿಷಾಾಮಿ ತವಯಾ ಸಹ|| 

ಯಾರಿಗ ೂೋಸೆರ ನಿೋನು ನನನ ವಿರುದಾವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುುತತರುವ ಯೋ 

ಅರ್ರ ಲಲರನೂನ ಮತುತ ನಿನನನೂನ ಈ ಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಕ ೂಂದುಹಾಕುತ ತೋನ .” 

01140020a ಏರ್ಮುಕಾತವ ಹಿಡಂಬಾಂ ಸ ಹಿಡಂಬ ೂೋ ಲ ೂೋಹಿತ ೋಕ್ಷ್ಣಃ|  

01140020c ರ್ಧ್ಾಯಾಭಿಪಪಾತ ೈನಾಂ ದಂತ ೈದವಂತಾನುಪಸಪೃಶ್ನ್|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಲ ೂೋಹಿತಾಕ್ಷ್ ಹಿಡಂಬನು ಹಲುಲಗ್ಳನುನ ಕಡಯುತಾತ 

ಹಿಡಂಬಯನುನ ರ್ಧಿಸಲು ಅರ್ಳ ಮ್ಮೋಲ ರಗಿದನು. 
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01140021a ತಮಾಪತಂತಂ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಭಿೋಮಃ ಪರಹರತಾಂ ರ್ರಃ| 

01140021c ಭತಸವಯಾಮಾಸ ತ ೋಜಸ್ವೋ ತಷ್ೊ ತಷ ೊೋತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ತನನ ತಂಗಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಬೋಳುತತರುರ್ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡ ಪರಹರಿಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಶ ರೋಷ್ೊ ತ ೋಜಸ್ವ ಭಿೋಮನು ಅರ್ನನುನ ಅರ್ಹ ೋಳಿಸುತಾತ “ನಿಲುಲ! ನಿಲುಲ!” 

ಎಂದು ಕೂಗಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಹಿಡಂಬಯುದ ಾೋ ಚತಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಹಿಡಂಬಯುದಾ ಎನುನರ್ ನೂರಾನಲವತತನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೪೧ 
ಭಿೋಮನು ಹಿಂಡಂಬನನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ುದಾಗಿ ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೨). 

ಕ ೂೋಪದಿಂದ ಮುನುನಗಿ್ ಬಂದ ಹಿಡಂಬನ ೂಂದಿಗ  ಭಿೋಮನ ಭಯಂಕರ 

ಯುದಾನಡ ಯುವಾಗ್ ಎಚ ಚತತ ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲ್ಲಲ ನಿಂತದದ 

ಹಿಡಂಬಯನುನ ನ ೂೋಡದುದು (೧೩-೨೪). 

01141001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01141001a ಭಿೋಮಸ ೋನಸುತ ತಂ ದೃಷಾಿವ ರಾಕ್ಷ್ಸಂ ಪರಹಸನಿನರ್| 

01141001c ಭಗಿನಿೋಂ ಪರತ ಸಂಕುರದಾಮಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಂಗಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಸ್ಟ್ಟಿಗ ದದ ಆ 

ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ನ ೂೋಡ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ನಗ್ುತಾತ ಹ ೋಳಿದನು: 

01141002a ಕಿಂ ತ ೋ ಹಿಡಂಬ ಏತ ೈವಾವ ಸುಖಸುಪ ೈಃ ಪರಬ ೂೋಧಿತ ೈಃ| 

01141002c ಮಾಮಾಸಾದಯ ದುಬುವದ ಾೋ ತರಸಾ ತವಂ ನರಾಶ್ನ|| 

“ಹಿಡಂಬ! ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿರುರ್ ಇರ್ರನುನ ಏಕ  ಎಬ್ಸುತತರುವ ? 

ನರಾಶ್ನ! ದುಬುವದಿಾ! ಕೂಡಲ ೋ ನನನನುನ ಎದುರಿಸು. 

01141003a ಮಯಾೋರ್ ಪರಹರ ೈಹಿ ತವಂ ನ ಸ್ರಯಂ ಹಂತುಮಹವಸ್|  

01141003c ವಿಶ ೋಷ್ತ ೂೋಽನಪಕೃತ ೋ ಪರ ೋಣಾಪಕೃತ ೋ ಸತ|| 

ನನನ ಮ್ಮೋಲ  ನಿನನ ಪರಹಾರಗ್ಳನುನ ಪರಯತನಸು. ತಾನ ೋನೂ ತಪುಪ 

ಮಾಡರದ, ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಇನ ೂನಬ್ರಿಂದ ಅಪಕೃತಳಾದ ಈ 

ಸ್ರೋಯನುನ ಹ ೂಡ ಯಬ ೋಡ. 

01141004a ನ ಹಿೋಯಂ ಸವರ್ಶಾ ಬಾಲಾ ಕಾಮಯತಾದಾ ಮಾಮಿಹ| 

01141004c ಚ ೂೋದಿತ ೈಷಾ ಹಾನಂಗ ೋನ ಶ್ರಿೋರಾಂತರಚಾರಿಣಾ| 

01141004e ಭಗಿನಿೋ ತರ್ ದುಬುವದ ಾೋ ರಾಕ್ಷ್ಸಾನಾಂ ಯಶ ್ೋಹರ|| 

ಈ ಬಾಲ ಯು ನನನನುನ ಬಯಸುತತರುರ್ುದು ಅರ್ಳ ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲಲಲ ಮತುತ 

ಪಾಪರ್ೂ ಅಲಲ. ಶ್ರಿೋರಾಂತರದಲ್ಲಲ ಚಲ್ಲಸುರ್ ಅನಂಗ್ನಿಂದ ಅರ್ಳು 

ಚ ೂೋದಿತಳಾಗಿದಾದಳ . ರಾಕ್ಷ್ಸರ ಯಶ ್ೋಹರ ದುಬುವದಿಾಯೋ! ಇರ್ಳು 

ನಿನನ ತಂಗಿ! 
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01141005a ತವನಿನಯೋಗ ೋನ ಚ ೈವ ೋಯಂ ರೂಪಂ ಮಮ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಚ| 

01141005c ಕಾಮಯತಾದಾ ಮಾಂ ಭಿೋರುನ ೈವಷಾ ದೂಷ್ಯತ ೋ ಕುಲಂ|| 

ನಿೋನ ೋ ಅರ್ಳನುನ ಇಲ್ಲಲಗ  ಕಳುಹಿಸ್ದ . ನನನ ರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡ 

ಕಾಮಪಿೋಡತಳಾದ ಈ ಭಿೋರುರ್ು ನಿನನ ಕುಲರ್ನ ನೋನೂ ದೂಷಿತ 

ಮಾಡಲಲ. 

01141006a ಅನಂಗ ೋನ ಕೃತ ೋ ದ ೂೋಷ ೋ ನ ೋಮಾಂ ತವಮಿಹ ರಾಕ್ಷ್ಸ| 

01141006c ಮಯಿ ತಷ್ೊತ ದುಷಾಿತಮನನ ಸ್ರಯಂ ಹಂತುಮಹವಸ್|| 

ಅನಂಗ್ನಿಂದ ಆದ ದ ೂೋಷ್ಕಾೆಗಿ ಈ ಸ್ರೋಯನುನ ನಾನು ಇಲ್ಲಲ 

ನಿಂತರುವಾಗ್ ರಾಕ್ಷ್ಸ ದುಷಾಿತಮ ನಿೋನು ಕ ೂಲಲಲ್ಲಕಾೆಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01141007a ಸಮಾಗ್ಚಛ ಮಯಾ ಸಾಧವಮ್ಮೋಕ ೋನ ೈಕ ೂೋ ನರಾಶ್ನ| 

01141007c ಅಹಮ್ಮೋರ್ ನಯಿಷಾಾಮಿ ತಾವಮದಾ ಯಮಸಾದನಂ|| 

ನರಾಶ್ನ! ನನ ೂನಡನ , ಒಬ್ನಿಗ  ಒಬ್ನಾಗಿ ಹ ೂೋರಾಡು. ಇಂದು 

ನಾನ ೂಬ್ನ ೋ ನಿನನನುನ ಯಮಸಾದನಕ ೆ ಕಳುಹಿಸುತ ತೋನ . 

01141008a ಅದಾ ತ ೋ ತಲನಿಷಿಪಷ್ಿಂ ಶ್ರ ೂೋ ರಾಕ್ಷ್ಸ ದಿೋಯವತಾಂ| 

01141008c ಕುಂಜರಸ ಾೋರ್ ಪಾದ ೋನ ವಿನಿಷಿಪಷ್ಿಂ ಬಲ್ಲೋಯಸಃ||  

ರಾಕ್ಷ್ಸ! ಇಂದು ನಿನನ ತಲ ಯನುನ, ಆನ ಯಂದು ತನನ ಕಾಲ್ಲನಿಂದ 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ತುಳಿದಿದ ಯೋ ಅನುನರ್ ಹಾಗ  ಅದು ಒಡ ದುಹ ೂೋಗ್ುರ್ 

ತನಕ ನ ಲಕ ೆ ಹಾಕಿ ಅಚುಚತ ತೋನ .  
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01141009a ಅದಾ ಗಾತಾರಣಿ ಕರವಾಾದಾಃ ಶ ಾೋನಾ ಗ ೂೋಮಾಯರ್ಶ್ಚ ತ ೋ| 

01141009c ಕಷ್ವಂತು ಭುವಿ ಸಂಹೃಷಾಿ ನಿಹತಸಾ ಮಯಾ ಮೃಧ್ ೋ|| 

ಇಂದು ಹ ೂೋರಾಟದಲ್ಲಲ ನಿನನನುನ ಕ ೂಂದಾಗ್ ಹದುದಗ್ಳು ಮತುತ 

ನರಿಗ್ಳು ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ನಿನನ ಅಂಗ್-ಅಂಗ್ರ್ನುನ ಹರಿದು ತನುನತತವ . 

01141010a ಕ್ಷ್ಣ ೋನಾದಾ ಕರಿಷ ಾೋಽಹಮಿದಂ ರ್ನಮಕಂಟಕಂ|  

01141010c ಪುರಸಾತದೂದಷಿತಂ ನಿತಾಂ ತವಯಾ ಭಕ್ಷ್ಯತಾ ನರಾನ್|| 

ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ಈ ರ್ನರ್ನುನ ಅದರ ಕಂಟಕನಿಂದ 

ಬಡುಗ್ಡ  ಮಾಡುತ ತೋನ . ಮನುಷ್ಾರನುನ ಭಕ್ಷ್ಸುತಾತ ನಿೋನು ಬಹಳ 

ಕಾಲದರ್ರ ಗ  ಇದನುನ ದೂಷಿಸುತತದಿದೋಯ.  

01141011a ಅದಾ ತಾವಂ ಭಗಿನಿೋ ಪಾಪ ಕೃಷ್ಾಮಾಣಂ ಮಯಾ ಭುವಿ| 

01141011c ದರಕ್ಷ್ತಾದಿರಪರತೋಕಾಶ್ಂ ಸ್ಂಹ ೋನ ೋರ್ ಮಹಾದಿವಪಂ|| 

ಇಂದು ಪರ್ವತಾಕಾರದ ಆನ ಯನುನ ಒಂದು ಹುಲ್ಲಯು 

ಎಳ ದಾಡುರ್ಂತ  ನಿನನನುನ ನಾನು ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಎಳ ದಾಡ 

ಅಪಪಳಿಸುರ್ುದನುನ ನಿನನ ತಂಗಿಯು ನ ೂೋಡುರ್ಳು. 

01141012a ನಿರಾಬಾಧ್ಾಸತವಯಿ ಹತ ೋ ಮಯಾ ರಾಕ್ಷ್ಸಪಾಂಸನ| 

01141012c ರ್ನಮ್ಮೋತಚಚರಿಷ್ಾಂತ ಪುರುಷಾ ರ್ನಚಾರಿಣಃ|| 

ಪಾಪಿ ರಾಕ್ಷ್ಸನ ೋ! ನಿನನನುನ ಕ ೂಂದ ನಂತರ ಈ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸುರ್ 

ಪುರುಷ್ರು ನಿನನ ಭಯವಿಲಲದ ೋ ಸಂಚರಿಸಬಹುದು.” 
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01141013 ಹಿಡಂಬ ಉವಾಚ| 

01141013a ಗ್ಜಿವತ ೋನ ರ್ೃಥಾ ಕಿಂ ತ ೋ ಕತಾತ ೋನ ಚ ಮಾನುಷ್| 

01141013c ಕೃತ ವೈತತೆಮವಣಾ ಸರ್ವಂ ಕತ ಾೋಥಾ ಮಾ ಚಿರಂ ಕೃಥಾಃ|| 

ಹಿಡಂಬನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮನುಷ್ಾ! ರ್ೃಥಾ ಏಕ  ಗ್ಜಿವಸುತತರುವ ? 

ಮದಲು ಕೃತಾರ್ನುನ ಮಾಡ ತ ೂೋರಿಸು. ಆಮ್ಮೋಲ  ಅದರ ಕುರಿತು 

ಜಂಬ ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಳುುವಿಯಂತ ! ವಿಳಂಬ ಮಾಡಬ ೋಡ. 

01141014a ಬಲ್ಲನಂ ಮನಾಸ ೋ ಯಚಚ ಆತಾಮನಮಪರಾಕರಮಂ| 

01141014c ಜ್ಾಸಾಸಾದಾ ಸಮಾಗ್ಮಾ ಮಯಾತಾಮನಂ ಬಲಾಧಿಕಂ|| 

ನನನ ಬಲಕಿೆಂಥ ನಿನನನುನ ನಿೋನ ೋ ಪರಾಕರಮಿಯಂದು ತಳಿದುಕ ೂಂಡದದರ  

ನನ ೂನಡನ  ಹ ೂೋರಾಡು. ನಿನಗಿಂಥ ನನನ ಬಲವ ೋ ಅಧಿಕ ಎನುನರ್ುದನುನ 

ತಳಿಯುತತೋಯ. 

01141015a ನ ತಾರ್ದ ೋತಾನ್ ಹಿಂಸ್ಷ ಾೋ ಸವಪಂತ ವೋತ ೋ ಯಥಾಸುಖಂ|  

01141015c ಏಷ್ ತಾವಮ್ಮೋರ್ ದುಬುವದ ಾೋ ನಿಹನಯದಾಾಪಿರಯಂರ್ದಂ|| 

ಇರ್ರನುನ ನಾನು ಈಗ್ಲ ೋ ಹಿಂಸ್ಸುರ್ುದಿಲಲ. ಸುಖವಾಗಿ 

ಮಲಗಿಕ ೂಂಡದಾದರ . ಮಲಗಿರಲ್ಲ. ಅಪಿರಯ ಮಾತನಾಡುತತರುರ್ 

ದುಬುವದಿದ ನಿನನನುನ ಮದಲು ಕ ೂಲುಲತ ತೋನ . 

01141016a ಪಿೋತಾವ ತವಾಸೃಗಾ್ತ ರೋಭಾಸತತಃ ಪಶಾಚದಿಮಾನಪಿ| 

01141016c ಹನಿಷಾಾಮಿ ತತಃ ಪಶಾಚದಿಮಾಂ ವಿಪಿರಯಕಾರಿಣಿೋಂ||  
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ನಿನನ ದ ೋಹದ ರಕತರ್ನುನ ಕುಡದ ನಂತರ ಅರ್ರನೂನ ಮತುತ ನಂತರ ಈ 

ವಿಪಿರಯಕಾರಿಣಿಯನೂನ ಕ ೂಲುಲತ ತೋನ .”” 

01141017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01141017a ಏರ್ಮುಕಾತವ ತತ ೂೋ ಬಾಹುಂ ಪರಗ್ೃಹಾ ಪುರುಷಾದಕಃ|  

01141017c ಅಭಾಧ್ಾರ್ತ ಸಂಕುರದ ೂಾೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಮರಿಂದಮಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಆ ಸಂಕೃದಾ 

ಪುರುಷಾದಕನು ತನನ ಬಾಹುಗ್ಳನುನ ಚಾಚಿ ಅರಿಂದಮ ಭಿೋಮಸ ೋನನ 

ಕಡ  ಮುನುನಗಿ್ದನು. 

01141018a ತಸಾಾಭಿಪತತಸೂತಣವಂ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ| 

01141018c ವ ೋಗ ೋನ ಪರಹೃತಂ ಬಾಹುಂ ನಿಜಗಾರಹ ಹಸನಿನರ್|| 

ಆದರ  ಅರ್ನು ವ ೋಗ್ದಿಂದ ಬರುತತದದ ಹಾಗ ಯೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಿ 

ಭಿೋಮನು ನಗ್ುತಾತ ಅರ್ನ ಬಾಹುಗ್ಳಿಗ  ಹ ೂಡ ದು ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸ್ದನು. 

01141019a ನಿಗ್ೃಹಾ ತಂ ಬಲಾದಿುೋಮೋ ವಿಸುುರಂತಂ ಚಕಷ್ವ ಹ| 

01141019c ತಸಾಮದ ದೋಶಾದಾನೂಂಷ್ಾಷೌಿ ಸ್ಂಹಃ ಕ್ಷ್ುದರಮೃಗ್ಂ ಯಥಾ|| 

ಅರ್ನನುನ ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸ್ದ ಭಿೋಮನು ಸ್ಂಹರ್ು ಒಂದು ಸಣಣ 

ಪಾರಣಿಯನುನ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ಂತ  ಅಲ್ಲಲಂದ ಎಂಟು 

ಧನುಸುಸಗ್ಳ ದೂರಕ ೆ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದನು. 

01141020a ತತಃ ಸ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ ಕುರದಾಃ ಪಾಂಡವ ೋನ ಬಲಾದಾೃತಃ|  
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01141020c ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಸಮಾಲ್ಲಂಗ್ಾ ರ್ಾನದದ ುೈರರ್ಂ ರರ್ಂ|| 

ಪಾಂಡರ್ನಿಂದ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲಪಟಿ 

ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಕೃದಾನಾಗಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಬಗಿದಪಿಪ ಭ ೈರರ್ ಸವರದಲ್ಲಲ 

ಕೂಗಿದನು. 

01141021a ಪುನಭಿೋವಮೋ ಬಲಾದ ೋನಂ ವಿಚಕಷ್ವ ಮಹಾಬಲಃ| 

01141021c ಮಾ ಶ್ಬಾಃ ಸುಖಸುಪಾತನಾಂ ಭಾರತೄಣಾಂ ಮ್ಮೋ ಭವ ೋದಿತ||  

ಪುನಃ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭಿೋಮನು ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿದದ ಭಾರತೃಗ್ಳು ಆ 

ಶ್ಬಾದಿಂದ ಎಚ ಚತುತಕ ೂಳುಬಾರದ ಂದು ಅರ್ನನುನ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ 

ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಇನೂನ ಸವಲಪ ದೂರ ಹ ೂೋದನು.  

01141022a ಅನ ೂಾೋನಾಂ ತೌ ಸಮಾಸಾದಾ ವಿಚಕಷ್ವತುರ ೂೋಜಸಾ| 

01141022c ರಾಕ್ಷ್ಸ ೂೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಶ್ಚ ವಿಕರಮಂ ಚಕರತುಃ ಪರಂ|| 

ತಮಮ ಎಲಲ ಬಲರ್ನೂನ ಬಳಸ್ ಅರ್ರಿಬ್ರೂ ಅನ ೂಾೋನಾರ ಮ್ಮೋಲ  

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ಎಳ ದಾಡದರು: ರಾಕ್ಷ್ಸ ಮತುತ ಭಿೋಮ ಇಬ್ರೂ 

ತಮಮ ಪರಮ ವಿಕರಮರ್ನುನ ಪರದಶ್ವಸ್ದರು. 

01141023a ಬಭಂಜತುಮವಹಾರ್ೃಕ್ಾಽಲಲತಾಶಾಚಕಷ್ವತುಸತತಃ| 

01141023c ಮತಾತವಿರ್ ಸುಸಂರಬೌಾ ವಾರಣೌ ಷ್ಷಿಿಹಾಯನೌ|| 

ಮತತನಲ್ಲಲರುರ್ ಅರರ್ತುತ ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಆನ ಗ್ಳಂತ  ಇಬ್ರೂ ಮರಗ್ಳನುನ 

ಮತುತ ಬಳಿುಗ್ಳನುನ ಕಿತುತ ನಾಶ್ಮಾಡದರು. 
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01141024a ತಯೋಃ ಶ್ಬ ಾೋನ ಮಹತಾ ವಿಬುದಾಾಸ ತೋ ನರಷ್ವಭಾಃ| 

01141024c ಸಹ ಮಾತಾರ ತು ದದೃಶ್ುಹಿವಡಂಬಾಮಗ್ರತಃ ಸ್ಾತಾಂ|| 

ಈ ಮಹಾ ಶ್ಬಾರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ನರಷ್ವಭರು ಎಚ ಚತತರು ಮತುತ 

ತಾಯಿಯಂದಿಗ  ಅರ್ರು ಎದುರಿಗ  ನಿಂತದದ ಹಿಡಂಬ ಯನುನ 

ನ ೂೋಡದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಹಿಡಂಬಯುದ ಾೋ ಏಕಚತಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಹಿಡಂಬಯುದಾ ಎನುನರ್ 

ನೂರಾನಲವತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೪೨ 
ಕುಂತಯು ಕ ೋಳಲು ಹಿಡಂಬಯು ತನನ ಪರಿಚಯರ್ನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು, 

ತಾನು ಭಿೋಮನನುನ ಬಯಸ್ದುದನೂನ, ಅಣಣ ಹಿಡಂಬನ ೂಂದಿಗ  

ಭಿೋಮನು ಹ ೂೋರಾಡುತತರುರ್ುದನೂನ ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೧೨). 

ಹಿಡಂಬನ ೂಂದಿಗ  ಹ ೂೋರಾಡುತತದದ ಭಿೋಮನಿಗ  ಅಜುವನನು ಬ ೋಗ್ 

ಮುಗಿಸ ಂದು ಸೂಚಿಸುರ್ುದು, ಭಿೋಮನು ಹಿಂಡಂಬನನುನ ಕ ೂಂದುದು 

(೧೩-೨೮). ಕಾಡನುನ ಬಟುಿ ಹ ೂೋಗ್ುತತದದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಹಿಡಂಬಯು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ ಹ ೂೋದುದು (೨೯-೩೪). 
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01142001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01142001a ಪರಬುದಾಾಸ ತೋ ಹಿಡಂಬಾಯಾ ರೂಪಂ ದೃಷಾಿವತಮಾನುಷ್ಂ| 

01142001c ವಿಸ್ಮತಾಃ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರ ಬಭೂರ್ುಃ ಪೃಥಯಾ ಸಹ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಎಚ ಚತತ ಪೃಥ ಯ ಸಹಿತ ಆ 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘರರು ಅಮಾನುಷ್ ರೂಪಿಣಿ ಹಿಡಂಬ ಯನುನ ನ ೂೋಡ 

ವಿಸ್ಮತರಾದರು.  

01142002a ತತಃ ಕುಂತೋ ಸಮಿೋಕ್ ಯೈನಾಂ ವಿಸ್ಮತಾ ರೂಪಸಂಪದಾ| 
 

01142002c ಉವಾಚ ಮಧುರಂ ವಾಕಾಂ ಸಾಂತವಪೂರ್ವಮಿದಂ ಶ್ನ ೈಃ|| 

ಆ ರೂಪಸಂಪದ ಯನುನ ನ ೂೋಡ ವಿಸ್ಮತಳಾದ ಕುಂತಯು, 

ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಸಾಂತವನ ಪೂರ್ವಕ ಈ ಮಧುರ ವಾಖಾಗ್ಳನುನ 

ನುಡದಳು: 

01142003a ಕಸಾ ತವಂ ಸುರಗ್ಭಾವಭ ೋ ಕಾ ಚಾಸ್ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ| 

01142003c ಕ ೋನ ಕಾಯೋವಣ ಸುಶ ್ರೋಣಿ ಕುತಶಾಚಗ್ಮನಂ ತರ್|| 

“ರ್ರರ್ಣಿವನಿ! ಸುರರ ಮಗ್ುರ್ಂತರುರ್ ನಿೋನು ಯಾರು? ಯಾರ್ 

ಕ ಲಸರ್ನಿನಟುಿ-ಕ ೂಂಡು ನಿೋನು ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಿರುವ ? ಎಲ್ಲಲಂದ 

ಬಂದಿರುವ ? 

01142004a ಯದಿ ವಾಸಾ ರ್ನಸಾಾಸ್ ದ ೋರ್ತಾ ಯದಿ ವಾಪಸರಾಃ| 

01142004c ಆಚಕ್ಷ್ವ ಮಮ ತತಸರ್ವಂ ಕಿಮಥವಂ ಚ ೋಹ ತಷ್ೊಸ್|| 
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ನಿೋನು ಈ ರ್ನದ ದ ೋರ್ತ ಯಾಗಿದದರ  ಅಥವಾ ಅಪಸರ ಯಾಗಿದದರ  

ಎಲಲರ್ನೂನ ನನಗ  ಹ ೋಳು. ನಿೋನು ಏಕ  ಇಲ್ಲಲ ನಿಂತದಿದೋಯ ಹ ೋಳು.” 

01142005 ಹಿಡಂಬ ೂೋವಾಚ| 

01142005a ಯದ ೋತತಪಶ್ಾಸ್ ರ್ನಂ ನಿೋಲಮ್ಮೋಘನಿಭಂ ಮಹತ್| 

01142005c ನಿವಾಸ ೂೋ ರಾಕ್ಷ್ಸಸ ಾೈತದ್ ಹಿಡಂಬಸಾ ಮಮ್ಮೈರ್ ಚ||  

ಹಿಡಂಬ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿೋಲಮ್ಮೋಘನಿಭದಂತ  ದಟಿ ಈ 

ಮಹಾರ್ನರ್ನುನ ನಿೋನ ೋನು ನ ೂೋಡುತತದಿದೋಯೋ ಅದು ನನನ ಮತುತ 

ರಾಕ್ಷ್ಸ ಹಿಡಂಬನ ವಾಸಸಾಳ. 

01142006a ತಸಾ ಮಾಂ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೋಂದರಸಾ ಭಗಿನಿೋಂ ವಿದಿಾ ಭಾಮಿನಿ| 
01142006c ಭಾರತಾರ ಸಂಪ ರೋಷಿತಾಮಾಯೋವ ತಾವಂ ಸಪುತಾರಂ ಜಿಘಾಂಸತಾ|| 

ಭಾಮಿನಿ! ನಾನು ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೋಂದರನ ತಂಗಿಯಂದು ತಳಿ. ನಿನನನುನ ಮತುತ 

ನಿನನ ಪುತರರನುನ ಭಕ್ಷ್ಸ ಬಯಸ್ದ ನನನ ಅಣಣನು ನನನನುನ ಇಲ್ಲಲಗ  

ಕಳುಹಿಸ್ದಾದನ . 

01142007a ಕೂರರಬುದ ಾೋರಹಂ ತಸಾ ರ್ಚನಾದಾಗ್ತಾ ಇಹ| 

01142007c ಅದಾರಕ್ಷ್ಂ ಹ ೋಮರ್ಣಾವಭಂ ತರ್ ಪುತರಂ ಮಹೌಜಸಂ|| 

ಆ ಕೂರರ ರಾಕ್ಷ್ಸನ ಅಪಪಣ ಯಂತ  ನಾನು ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಂದ . ಇಲ್ಲಲ ನಿನನ 

ಹ ೋಮರ್ಣವದ ಮಹೌಜಸ ಪುತರನನುನ ಕಂಡ . 

01142008a ತತ ೂೋಽಹಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಭಾವ ೋ ವಿಚರತಾ ಶ್ುಭ ೋ| 
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01142008c ಚ ೂೋದಿತಾ ತರ್ ಪುತರಸಾ ಮನಮಥ ೋನ ರ್ಶಾನುಗಾ|| 

ಶ್ುಭ ೋ! ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಚರಿಸ್ರುರ್ ಮನಮಥನಿಂದ ತಳುಲಪಟುಿ 

ನಾನು ನಿನನ ಪುತರನ ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲ ಬಂದ . 

01142009a ತತ ೂೋ ರ್ೃತ ೂೋ ಮಯಾ ಭತಾವ ತರ್ ಪುತ ೂರೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

01142009c ಅಪನ ೋತುಂ ಚ ಯತತ ೂೋ ನ ಚ ೈರ್ ಶ್ಕಿತ ೂೋ ಮಯಾ|| 

ನಿನನ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ಪುತರನನುನ ನನನ ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ದ ದೋನ . 

ಅರ್ನನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲು ಪರಯತನಸ್ದ . ಆದರ  

ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01142010a ಚಿರಾಯಮಾಣಾಂ ಮಾಂ ಜ್ಾತಾವ ತತಃ ಸ ಪುರುಷಾದಕಃ|  

01142010c ಸವಯಮ್ಮೋವಾಗ್ತ ೂೋ ಹಂತುಮಿಮಾನಸವಾವಂಸತವಾತಮಜಾನ್|| 

ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗ್ುರ್ುದಕ ೆ ತಡವಾದದದನುನ ತಳಿದ ಆ ನರಭಕ್ಷ್ಕನು 

ನಿನನ ಪುತರರನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಸವಯಂ ತಾನ ೋ ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 

01142011a ಸ ತ ೋನ ಮಮ ಕಾಂತ ೋನ ತರ್ ಪುತ ರೋಣ ಧಿೋಮತಾ| 

01142011c ಬಲಾದಿತ ೂೋ ವಿನಿಷಿಪಷ್ಾ ರ್ಾಪಕೃಷ ೂಿೋ ಮಹಾತಮನಾ||  

ನನನ ಕಾಂತ ನಿನನ ಧಿೋಮಂತ ಪುತರ ಮಹಾತಮನು ಅರ್ನನುನ ನ ಲದ 

ಮ್ಮೋಲ  ಚಚಿಚಹಾಕಿ ಇಲ್ಲಲಂದ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋದನು. 

01142012a ವಿಕಷ್ವಂತೌ ಮಹಾವ ೋಗೌ ಗ್ಜವಮಾನೌ ಪರಸಪರಂ| 
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01142012c ಪಶ್ಾಧಿಂ ಯುಧಿ ವಿಕಾರಂತಾವ ೋತೌ ತೌ ನರರಾಕ್ಷ್ಸೌ|| 

ಅಲ್ಲಲ ನ ೂೋಡು! ಮಹಾವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಗ್ಜಿವಸುತಾತ ಪರಸಪರ 

ಹ ೂೋರಾಡುತತರುರ್ ಆ ವಿಕಾರಂತ ನರ ರಾಕ್ಷ್ಸರನುನ ನ ೂೋಡು.”” 

01142013 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01142013a ತಸಾಾಃ ಶ್ುರತ ವೈರ್ ರ್ಚನಮುತಪಪಾತ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01142013c ಅಜುವನ ೂೋ ನಕುಲಶ ೈರ್ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್||  

01142014a ತೌ ತ ೋ ದದೃಶ್ುರಾಸಕೌತ ವಿಕಷ್ವಂತೌ ಪರಸಪರಂ| 

01142014c ಕಾಂಕ್ಷ್ಮಾಣೌ ಜಯಂ ಚ ೈರ್ ಸ್ಂಹಾವಿರ್ ರಣ ೂೋತೆಟೌ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳುತತದದಂತ ಯೋ ವಿೋರ ಯುಧಿಷಿೊರ, ಅಜುವನ ಮತುತ ನಕುಲ 

ಸಹದ ೋರ್ರು ಮ್ಮೋಲ ದುದ ಜಯರ್ನುನ ಬಯಸುತಾತ ಪರಸಪರರನುನ 

ಎಳ ದಾಡುತತರುರ್ ರಣ ೂೋತೆಟ ಎರಡು ಸ್ಂಹಗ್ಳಂತ  

ಹ ೂಡ ದಾಡುತತರುರ್ ಅರ್ರಿೋರ್ವರನುನ ಕಂಡರು. 

01142015a ತಾರ್ನ ೂಾೋನಾಂ ಸಮಾಶ್ಲಷ್ಾ ವಿಕಷ್ವಂತೌ ಪರಸಪರಂ|  

01142015c ದಾವಾಗಿನಧೂಮಸದೃಶ್ಂ ಚಕರತುಃ ಪಾರ್ಥವರ್ಂ ರಜಃ|| 

ಅರ್ರು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಹಿಡದು ಪರಸಪರರನುನ ಎಳ ಯುತಾತ 

ಕಾಡ್ಚಿಚನ ಹ ೂಗ ಯಂತ  ದಟಿ ಧೂಳನ ನಬ್ಸ್ದರು. 

01142016a ರ್ಸುಧ್ಾರ ೋಣುಸಂವಿೋತೌ ರ್ಸುಧ್ಾಧರಸಂನಿಭೌ| 

01142016c ವಿಭಾರಜ ೋತಾಂ ಯಥಾ ಶ ೈಲೌ ನಿೋಹಾರ ೋಣಾಭಿಸಂರ್ೃತೌ|| 
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ಅರ್ರು ಧೂಳಿನಿಂದ ಮುಚಿಚದ ಬ ಟಿಗ್ಳಂತ  ಕಂಡರು, ಮತುತ ಮಂಜು 

ಮುಸುಕಿದ ಕಲ್ಲಲನ ಬ ಟಿಗ್ಳಂತ  ಕಂಡರು.  

01142017a ರಾಕ್ಷ್ಸ ೋನ ತಥಾ ಭಿೋಮಂ ಕಿಲಶ್ಾಮಾನಂ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಯ ತು| 

01142017c ಉವಾಚ ೋದಂ ರ್ಚಃ ಪಾಥವಃ ಪರಹಸಂಶ್ನಕ ೈರಿರ್|| 

ಭಿೋಮನು ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ಕಷ್ಿಕ ೂೆಳಗಾದುದನುನ ನ ೂೋಡದ 

ಪಾಥವನು ನಗ್ುತಾತ ಮ್ಮಲಲನ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01142018a ಭಿೋಮ ಮಾ ಭ ೈಮವಹಾಬಾಹ ೂೋ ನ ತಾವಂ ಬುಧ್ಾಾಮಹ ೋ ರ್ಯಂ|  

01142018c ಸಮ್ಮೋತಂ ಭಿೋಮರೂಪ ೋಣ ಪರಸುಪಾತಃ ಶ್ರಮಕಶ್ವತಾಃ|| 

“ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮ! ಹ ದರ ಬ ೋಡ. ಆಯಾಸಗ ೂಂಡ ನಾವ ಲಾಲ 

ಮಲಗಿದ ದರ್ು. ನಿೋನು ಈ ಭಿೋಮರೂಪದರ್ನ ೂಡನ  

ಹ ೂಡ ದಾಟಕಿೆಳಿದಿದುದದು ತಳಿಯಲ್ಲಲಲ. 

01142019a ಸಾಹಾಯಾೋಽಸ್ಮ ಸ್ಾತಃ ಪಾಥವ ಯೋಧಯಿಷಾಾಮಿ ರಾಕ್ಷ್ಸಂ| 

01142019c ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಮಾತರಂ ಗ ೂೋಪಯಿಷ್ಾತಃ||  

ಪಾಥವ! ರಾಕ್ಷ್ಸನ ೂಡನ  ನಿನನ ಈ ಹ ೂೋರಾಟದಲ್ಲಲ ನಾನು ಸಯಾಯ 

ಮಾಡಲು ನಿಂತದ ದೋನ . ನಕುಲ ಮತುತ ಸಹದ ೋರ್ರು ತಾಯಿಯನುನ 

ಕಾಯುತಾತರ .” 

01142020 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

01142020a ಉದಾಸ್ೋನ ೂೋ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸವ ನ ಕಾಯವಃ ಸಂಭರಮಸತವಯಾ|  
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01142020c ನ ಜಾತವಯಂ ಪುನಜಿೋವವ ೋನಮದಾ್ಹವಂತರಮಾಗ್ತಃ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಮಮನ  ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ನ ೂೋಡ! ರ್ೃಥಾ 

ಉದ ವೋಗ್ಕ ೂೆಳಗಾಗ್ಬ ೋಡ! ನನನ ಬಾಹುಗ್ಳ ಮದಾದಲ್ಲಲ ಸ್ಲುಕಿದ 

ಇರ್ನು ಇನುನ ಹ ಚುಚ ಕಾಲ ಬದುಕಲಾರ.” 

01142021 ಅಜುವನ ಉವಾಚ|  

01142021a ಕಿಮನ ೋನ ಚಿರಂ ಭಿೋಮ ಜಿೋರ್ತಾ ಪಾಪರಕ್ಷ್ಸಾ| 

01142021c ಗ್ಂತರ್ಾಂ ನ ಚಿರಂ ಸಾಾತುಮಿಹ ಶ್ಕಾಮರಿಂದಮ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಪಾಪಿ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ಕ ೂಲಲಲು 

ಇಷ ೂಿಂದು ಸಮಯರ್ನ ನೋಕ  ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುತತದಿದೋಯ ಭಿೋಮ? 
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ಅರಿಂದಮ! ನಾರ್ು ಇನುನ ಇಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂರಡಬ ೋಕು. ಹ ಚುಚ ಹ ೂತುತ 

ಇಲ್ಲಲ ಇರಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01142022a ಪುರಾ ಸಂರಜಾತ ೋ ಪಾರಚಿೋ ಪುರಾ ಸಂಧ್ಾಾ ಪರರ್ತವತ ೋ| 

01142022c ರೌದ ರೋ ಮುಹೂತ ೋವ ರಕ್ಾಂಸ್ ಪರಬಲಾನಿ ಭರ್ಂತ ಚ|| 

ಪೂರ್ವ ದಿಕುೆ ಕ ಂಪಾಗ್ುರ್ುದರ ೂಳಗಿನ ಸಂಧ್ಾಾ ಸಮಯದ ರೌದರ 

ಮುಹೂತವದಲ್ಲಲ ರಾಕ್ಷ್ಸರು ಪರಬಲರಾಗ್ುತಾತರ . 

01142023a ತವರಸವ ಭಿೋಮ ಮಾ ಕಿರೋಡ ಜಹಿ ರಕ್ ೂೋ ವಿಭಿೋಷ್ಣಂ| 

01142023c ಪುರಾ ವಿಕುರುತ ೋ ಮಾಯಾಂ ಭುಜಯೋಃ ಸಾರಮಪವಯ||  

ಬ ೋಗ್ ಮುಗಿಸು ಭಿೋಮ! ಅರ್ನ ೂಂದಿಗ  ಆಡಬ ೋಡ. ಆ ವಿಭಿೋಷ್ಣ 

ರಾಕ್ಷ್ಸನು ತನನ ಮಾಯಯನುನ ಬಳಸುರ್ುದರ ೂಳಗ  ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದು 

ಹಾಕು. ನಿನನ ಭುಜಗ್ಳ ಶ್ಕಿತಯನುನ ಬಳಸು.”” 

01142024 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01142024a ಅಜುವನ ೋನ ೈರ್ಮುಕತಸುತ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಸಾ ರಕ್ಷ್ಸಃ| 

01142024c ಉತಿಪಾಾಭಾರಮಯದ ದೋಹಂ ತೂಣವಂ ಗ್ುಣಶ್ತಾಧಿಕಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಜುವನನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಭಿೋಮನು ಆ ಭಯಂಕರ ರಾಕ್ಷ್ಸನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತ 

ನೂರಕೂೆ ಹ ಚುಚ ಬಾರಿ ತರುಗಿಸ್ದನು. 

01142025 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 
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01142025a ರ್ೃಥಾಮಾಂಸ ೈರ್ೃವಥಾ ಪುಷ ೂಿೋ ರ್ೃಥಾ ರ್ೃದ ೂಾೋ ರ್ೃಥಾಮತಃ| 

01142025c ರ್ೃಥಾಮರಣಮಹವಸತವಂ ರ್ೃಥಾದಾ ನ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೃಥಾ ಮಾಂಸರ್ನುನ ತಂದು ರ್ೃಥಾ 

ಕ ೂಬ್ದಿದೋಯ! ಬುದಿಾ ಬ ಳ ಯದ ೋ ರ್ೃಥಾ ಬ ಳ ದಿದಿದೋಯ! ರ್ೃಥಾ 

ಜಿೋವಿಸುರ್ ನಿನಗ  ರ್ೃಥಾ ಮರಣವ ೋ ಸರಿಯಾದುದು!”  

01142026 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01142026a ಅಥ ವಾ ಮನಾಸ ೋ ಭಾರಂ ತವಮಿಮಂ ರಾಕ್ಷ್ಸಂ ಯುಧಿ| 

01142026c ಕರ ೂೋಮಿ ತರ್ ಸಾಹಾಯಾಂ ಶ್ೋಘರಮ್ಮೋರ್ ನಿಹನಾತಾಂ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ನಿನಗ  ಭಾರಿ ಎಂದು 

ಅನಿನಸ್ದರ , ನಾನು ನಿನಗ  ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಸಹಾಯಮಾಡುತ ತೋನ . 

ಇರ್ನನುನ ಬ ೋಗ್ನ  ಕ ೂಂದು ಮುಗಿಸು!  

01142027a ಅಥ ವಾಪಾಹಮ್ಮೋವ ೈನಂ ಹನಿಷಾಾಮಿ ರ್ೃಕ ೂೋದರ| 

01142027c ಕೃತಕಮಾವ ಪರಿಶಾರಂತಃ ಸಾಧು ತಾರ್ದುಪಾರಮ|| 

ಇಲಲವಾದರ  ನಾನು ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದು ಮುಗಿಸುತ ತೋನ . ರ್ೃಕ ೂೋದರ! 

ಹ ೂೋರಾಡ ಆಯಾಸಗ ೂಂಡದದರ  ಸವಲಪ ವಿಶಾರಂತ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ುದು 

ಸರಿ.”” 

01142028 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01142028a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತಾವ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽತಾಮಷ್ವಣಃ|  

01142028c ನಿಷಿಪಷ ಾೈನಂ ಬಲಾದ್ ಭೂಮೌ ಪಶ್ುಮಾರಮಮಾರಯತ್|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ರ ೂಚ ಚದುದ ಅರ್ನನುನ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  

ಅಪಪಳಿಸ್ ಪಾರಣಿಯನುನ ಬಲ್ಲಕ ೂಡುರ್ಂತ  ಕ ೂಂದು ಹಾಕಿದನು. 

01142029a ಸ ಮಾಯವಮಾಣ ೂೋ ಭಿೋಮ್ಮೋನ ನನಾದ ವಿಪುಲಂ ಸವನಂ| 

01142029c ಪೂರಯಂಸತದವನಂ ಸರ್ವಂ ಜಲಾದರವ ಇರ್ ದುಂದುಭಿಃ||  

ಭಿೋಮನ ಕ ೈಯಿಂದ ಸಾಯುವಾಗ್ ಅರ್ನು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕಿರುಚಿ, 

ರ್ನವ ಲಾಲ ಆ ಆಕರಂದನದಿಂದ ನಿೋರು ತುಂಬದ ದುಂದುಭಿಯಂತ  

ಮಳಗಿತು. 

01142030a ಭುಜಾಭಾಾಂ ಯೋಕರಯಿತಾವ ತಂ ಬಲವಾನಾಪಂಡುನಂದನಃ| 
01142030c ಮಧ್ ಾೋ ಭಂಕಾತವ ಸ ಬಲವಾನ್ ಹಷ್ವಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಂಡುನಂದನನು ಅರ್ನನುನ ತನನ ತ ೂಡ ಯ ಮ್ಮೋಲ್ಲರಿಸ್ 

ಅರ್ನ ಬ ನುನ ಮುರಿಯುರ್ರ್ರ ಗ  ಬಗಿ್ಸ್ ತುಂಡುಮಾಡ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  

ಆನಂದರ್ನಿನತತನು. 

01142031a ಹಿಡಂಬಂ ನಿಹತಂ ದೃಷಾಿವ ಸಂಹೃಷಾಿಸ ತೋ ತರಸ್ವನಃ| 

01142031c ಅಪೂಜಯನನರವಾಾಘರಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಮರಿಂದಮಂ|| 

ಹಿಡಂಬನ ಸಂಹಾರರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ರ ಲಲರೂ ತುಂಬಾ 

ಸಂಹೃಷ್ಿರಾಗಿ ಅರಿಂದಮ, ನರವಾಾಘರ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ 

ಅಭಿನಂದಿಸ್ದರು. 
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01142032a ಅಭಿಪೂಜಾ ಮಹಾತಾಮನಂ ಭಿೋಮಂ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಂ| 

01142032c ಪುನರ ೋವಾಜುವನ ೂೋ ವಾಕಾಮುವಾಚ ೋದಂ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ|| 

ಭಿೋಮ ಪರಾಕರಮಿ ಮಹಾತಮ ಭಿೋಮನನುನ ಅಭಿನಂದಿಸ್ದ ನಂತರ 

ಅಜುವನನು ರ್ೃಕ ೂೋದರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01142033a ನದೂರ ೋ ನಗ್ರಂ ಮನ ಾೋ ರ್ನಾದಸಾಮದಹಂ ಪರಭ ೂೋ| 

01142033c ಶ್ೋಘರಂ ಗ್ಚಾಛಮ ಭದರಂ ತ ೋ ನ ನ ೂೋ ವಿದಾಾತುಸಯೋಧನಃ|| 

“ಪರಭು! ಈ ರ್ನದ ಹತತರದಲ್ಲಲಯೋ ಒಂದು ನಗ್ರವಿದ  ಎಂದು ನನನ 

ಅನಿಸ್ಕ . ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ! ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ. 

ಸುಯೋಧನನಿಗ  ನಾವಿರುರ್ುದು ತಳಿಯಬಾರದು.” 

01142034a ತತಃ ಸವ ೋವ ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ಸಹ ಮಾತಾರ ಪರಂತಪಾಃ| 

01142034c ಪರಯಯುಃ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರ ಹಿಡಂಬಾ ಚ ೈರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸ್ೋ|| 

ತಾಯಿಯಂದಿಗ  ಎಲಲ ಪರಂತಪರೂ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಹ ೂರಟರು. ರಾಕ್ಷ್ಸ್ ಹಿಡಂಬಯೂ ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರರನುನ 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದಳು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಹಿಡಂಬರ್ಧ್ ೋ ದಿವಚತಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಹಿಡಂಬರ್ಧ್  ಎನುನರ್ 
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ನೂರಾನಲವತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೪೩ 
ಹಿಡಂಬ ಗ  ಭಿೋಮನನುನ ರ್ರಿಸಲು ಯುಧಿಷಿೊರನು ಅನುಮತಯನುನ 

ನಿೋಡದುದದು (೧-೧೮). ಭಿೋಮ-ಹಿಡಂಬ ಯರಿಗ  ಘತ ೂೋತೆಚನ ಜನನ 

(೧೯-೩೮). 

01143001 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

01143001a ಸಮರಂತ ವ ೈರಂ ರಕ್ಾಂಸ್ ಮಾಯಾಮಾಶ್ರತಾ ಮೋಹಿನಿೋಂ| 

01143001c ಹಿಡಂಬ ೋ ರ್ರಜ ಪಂಥಾನಂ ತವಂ ವ ೈ ಭಾರತೃನಿಷ ೋವಿತಂ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಕ್ಷ್ಸರು ವ ೈರತವರ್ನುನ ನ ನಪಿನಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡು 

ಮೋಹನಿೋಯ ಮಾಯಗ್ಳನುನ ಬಳಸುತಾತರ . ಹಿಡಂಬ ೋ! ನಿನನ ಅಣಣನು 

ಬ ಳಗಿದ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ನಿೋನೂ ಹ ೂೋಗ್ು.” 

01143002 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01143002a ಕುರದ ೂಾೋಽಪಿ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಭಿೋಮ ಮಾ ಸಮ ಸ್ರಯಂ ರ್ಧಿೋಃ| 

01143002c ಶ್ರಿೋರಗ್ುಪಾಯಭಾಧಿಕಂ ಧಮವಂ ಗ ೂೋಪಯ ಪಾಂಡರ್|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಭಿೋಮ! ಕ ೂೋಪದಲ್ಲಲಯೂ 

ಕೂಡ ಒಂದು ಸ್ರೋಯನುನ ಕ ೂಲಲಬ ೋಡ. ಪಾಂಡರ್! ಶ್ರಿೋರಕಿೆಂತಲೂ 

ಅಧಿಕ ಧಮವರ್ನುನ ಕಾಪಾಡು. 

01143003a ರ್ಧ್ಾಭಿಪಾರಯಮಾಯಾಂತಮರ್ಧಿೋಸತವಂ ಮಹಾಬಲಂ| 
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01143003c ರಕ್ಷ್ಸಸತಸಾ ಭಗಿನಿೋ ಕಿಂ ನಃ ಕುರದಾಾ ಕರಿಷ್ಾತ|| 

ನಮಮನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ ಉದ ದೋಶ್ರ್ನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು ಬಂದಿದದ 

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ನಿೋನು ಕ ೂಂದುಹಾಕಿದಿದೋಯ. ಆದರ  

ಅರ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ಇರ್ಳು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡದದರೂ ನಮಗ  ಏನು 

ಮಾಡಬಲಲಳು?”” 

01143004 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01143004a ಹಿಡಂಬಾ ತು ತತಃ ಕುಂತೋಮಭಿವಾದಾ ಕೃತಾಂಜಲ್ಲಃ| 

01143004c ಯುಧಿಷಿೊರಂ ಚ ಕೌಂತ ೋಯಮಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಹಿಡಂಬ ಯು ಅಂಜಲ್ಲೋ 

ಬದಾಳಾಗಿ ಕುಂತ ಮತುತ ಕೌಂತ ೋಯ ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  ಅಭಿರ್ಂದಿಸ್ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01143005a ಆಯೋವ ಜಾನಾಸ್ ಯದುದಃಖಮಿಹ ಸ್ರೋಣಾಮನಂಗ್ಜಂ|  

01143005c ತದಿದಂ ಮಾಮನುಪಾರಪತಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಕೃತಂ ಶ್ುಭ ೋ|| 

“ಆಯವ! ಅನಂಗ್ಜನಿಂದ ಸ್ರೋಯರು ಹ ೋಗ  ದುಃಖರ್ನುನ 

ಅನುಭವಿಸುತಾತರ  ಎನುನರ್ುದು ನಿನಗ  ತಳಿದಿದ . ಶ್ುಭ ೋ! 

ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಂದಾಗಿ ನನಗ  ಆ ದುಃಖರ್ು ಪಾರಪತವಾಗಿದ . 

01143006a ಸ ೂೋಢಂ ತತಪರಮಂ ದುಃಖಂ ಮಯಾ ಕಾಲಪರತೋಕ್ಷ್ಯಾ| 

01143006c ಸ ೂೋಽಯಮಭಾಾಗ್ತಃ ಕಾಲ ೂೋ ಭವಿತಾ ಮ್ಮೋ ಸುಖಾಯ ವ ೈ|| 
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ನನನ ಸಮಯರ್ನುನ ಪರತೋಕ್ಷ್ಸುತಾತ ಆ ಪರಮ ದುಃಖರ್ನುನ ನಾನು 

ಸಹಿಸ್ಕ ೂಂಡದ ದೋನ . ನನಗ  ಸುಖರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಆ ಸಮಯರ್ು ಈಗ್ 

ಬಂದ ೂದಗಿದ . 

01143007a ಮಯಾ ಹುಾತಸೃಜಾ ಸುಹೃದಃ ಸವಧಮವಂ ಸವಜನಂ ತಥಾ| 

01143007c ರ್ೃತ ೂೋಽಯಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರಸತರ್ ಪುತರಃ ಪತಃ ಶ್ುಭ ೋ|| 

ಶ್ುಭ ೋ! ನನನ ಸುಹೃದಯರನುನ, ಸವಧಮವರ್ನುನ, ಮತುತ ಸವಜನರನುನ 

ತ ೂರ ದು ನಿನನ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪುತರನನುನ ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ದ ದೋನ .  

01143008a ರ್ರ ೋಣಾಪಿ ತಥಾನ ೋನ ತವಯಾ ಚಾಪಿ ಯಶ್ಸ್ವನಿ| 

01143008c ತಥಾ ಬುರರ್ಂತೋ ಹಿ ತದಾ ಪರತಾಾಖಾಾತಾ ಕಿರಯಾಂ ಪರತ|| 

ನಾನು ರ್ರಿಸ್ದ ಅರ್ನು ಮತುತ ಯಶ್ಸ್ವನಿ ನಿೋನು ನಾನು ಮಾತನಾಡದ 

ಹಾಗ ೋ ನಡ ದುಕ ೂಳುುತ ತೋನ  ಎಂದು ನನನನುನ ತರಸೆರಿಸುತತದಿದೋರಾ?   

01143009a ತವಂ ಮಾಂ ಮೂಢ ೋತ ವಾ ಮತಾವ ಭಕಾತ ವಾನುಗ್ತ ೋತ ವಾ| 

01143009c ಭತಾರವನ ೋನ ಮಹಾಭಾಗ ೋ ಸಂಯೋಜಯ ಸುತ ೋನ ತ ೋ|| 

ನನನನುನ ನಿೋನು ಮೂಢಳ ಂದು ತಳಿಯಬಹುದು ಅಥವಾ ನಿನನನ ನೋ 

ಅನುಸರಿಸುರ್ ಭಕ ತ ಎಂದು ತಳಿಯಬಹುದು. ಮಹಾಭಾಗ ೋ! ನಿನನ 

ಸುತನನುನ ಪತಯನಾನಗಿಸ್ ಸ ೋರಲು ಅನುಮತ ನಿೋಡು. 

01143010a ತಮುಪಾದಾಯ ಗ್ಚ ಛೋಯಂ ಯಥ ೋಷ್ಿಂ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಂ| 

01143010c ಪುನಶ ೈವಾಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ವಿಶ್ರಂಭಂ ಕುರು ಮ್ಮೋ ಶ್ುಭ ೋ|| 
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ಆ ದ ೋರ್ರೂಪಿಯನುನ ಬ ೋಕಾದಲ್ಲಲ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ . 

ಪುನಃ ನಾನು ಇಲ್ಲಲಗ ೋ ಬರುತ ತೋನ . ನನನಲ್ಲಲ ವಿಶಾವಸರ್ನಿನಡು ಶ್ುಭ ೋ!  

01143011a ಅಹಂ ಹಿ ಮನಸಾ ಧ್ಾಾತಾ ಸವಾವನ ನೋಷಾಾಮಿ ರ್ಃ ಸದಾ| 

01143011c ರ್ೃಜಿನ ೋ ತಾರಯಿಷಾಾಮಿ ದುಗ ೋವಷ್ು ಚ ನರಷ್ವಭಾನ್|| 

01143012a ಪೃಷ ೊೋನ ವೋ ರ್ಹಿಷಾಾಮಿ ಶ್ೋಘಾರಂ ಗ್ತಮಭಿೋಪಸತಃ| 

01143012c ಯೂಯಂ ಪರಸಾದಂ ಕುರುತ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಭಜ ೋತ ಮಾಂ|| 

ನಿೋನು ನನನ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ದಾಗ್ಲ ಲಾಲ ನಾನು ಬಂದು 

ನಿಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ಕರ ದ ೂಯುಾತ ತೋನ . ನಾನು ಈ ನರಷ್ವಭರಿಗ  

ದುಗ್ವಗ್ಳನುನ ದಾಟಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ ತೋನ . ಅಥವಾ ನಾನು ನನನ 

ಬ ನನಮ್ಮೋಲ  ಕೂರಿಸ್ಕ ೂಂಡು ನಿೋರ್ು ಎಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ಬ ೋಕ ಂದು 

ಬಯಸುವಿರ ೂೋ ಅಲ್ಲಲಗ  ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಕರ ದ ೂಯುಾತ ತೋನ . ನಿೋವ ಲಲರೂ 

ನನನ ಮ್ಮೋಲ  ಕರುಣ  ತ ೂೋರಿ! ಭಿೋಮಸ ೋನನು ನನನನುನ ಪಿರೋತಸುರ್ಂತ  

ಮಾಡ. 

01143013a ಆಪದಸತರಣ ೋ ಪಾರಣಾನಾಾರಯೋದ ಾೋನ ಯೋನ ಹಿ| 

01143013c ಸರ್ವಮಾದೃತಾ ಕತವರ್ಾಂ ತದಾಮವಮನುರ್ತವತಾ|| 

01143014a ಆಪತುಸ ಯೋ ಧ್ಾರಯತ ಧರಮಂ ಧಮವವಿದುತತಮಃ| 

01143014c ರ್ಾಸನಂ ಹ ಾೋರ್ ಧಮವಸಾ ಧಮಿವಣಾಮಾಪದುಚಾತ ೋ|| 

01143015a ಪುಣಾಂ ಪಾರಣಾನಾಾರಯತ ಪುಣಾಂ ಪಾರಣದಮುಚಾತ ೋ| 

01143015c ಯೋನ ಯೋನಾಚರ ೋದಾಮವಂ ತಸ್ಮನ್ಹಾವ ನ ವಿದಾತ ೋ||  
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ಆಪತತನಿಂದ ಪಾರಾಗ್ಲು ಯಾರ್ರಿೋತಯಲಾಲದರೂ ಪಾರಣರ್ನುನಳಿಸ್ 

ಕ ೂಂಡರಬ ೋಕು. ಆಗ್ ಎಲಲರ್ನೂನ ತನನ ಕತವರ್ಾ ಮತುತ ಧಮವವ ಂದು 

ಅನುಸರಿಸಬಹುದು. ಆದರ  ಆಪತತನಲ್ಲಲ ತನನ ಧಮವರ್ನುನ ಯಾರು 

ಪಾಲ್ಲಸುತಾತನ ೂೋ ಅರ್ನ ೋ ಧಮವವಿದುತತಮ. ಯಾಕ ಂದರ  ದಮಿವಣಿಗ  

ಆಪತುತ ಧಮವದ ರ್ಾಸನವ ಂದ ೋ ತ ೂೋರುತತದ . ಪುಣಾರ್ು ಪಾರಣರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುತತದ , ಪುಣಾರ್ು ಪಾರಣರ್ನುನ ಉಳಿಸುತತದ . ಅರ್ನು 

ಯಾರ್ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ತನನ ಧಮವರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸ್ದರೂ 

ತಪ ಪನಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ.” 

01143016 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01143016a ಏರ್ಮ್ಮೋತದಾಥಾತಾ ತವಂ ಹಿಡಂಬ ೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|  
01143016c ಸಾಾತರ್ಾಂ ತು ತವಯಾ ಧಮ್ಮೋವ ಯಥಾ ಬೂರಯಾಂ ಸುಮಧಾಮ್ಮೋ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿಡಂಬ ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗ್ುತತದ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. ಸುಮಧಾಮ್ಮ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ 

ಹಾಗ  ಧಮವದಲ್ಲಲಯೋ ನಿರತಳಾಗಿರು. 

01143017a ಸಾನತಂ ಕೃತಾಹಿನಕಂ ಭದ ರೋ ಕೃತಕೌತುಕಮಂಗ್ಲಂ| 

01143017c ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಭಜ ೋಥಾಸತವಂ ಪಾರಗ್ಸತಗ್ಮನಾದರವ ೋಃ|| 

ಭದ ರೋ! ಸಾನನ ಮತುತ ಆಹಿನೋಕರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ ಕೌತುಕ ಮಂಗ್ಲರ್ನುನ 

ಮಾಡದರ್ನಾಗಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಸೂಯವ ಮುಳುಗ್ುರ್ುದರ ೂಳಗ  

ನಿನನನುನ ಪಿರೋತಸುತಾತನ . 
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01143018a ಅಹಃಸು ವಿಹರಾನ ೋನ ಯಥಾಕಾಮಂ ಮನ ೂೋಜವಾ| 

01143018c ಅಯಂ ತಾವನಯಿತರ್ಾಸ ತೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಃ ಸದಾ ನಿಶ್|| 

ಮನ ೂೋಜವ ೋ! ಹಗ್ಲ್ಲನಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಅರ್ನ ೂಡನ  ನಿನಗಿಷ್ಿ ಬಂದಹಾಗ  

ವಿಹರಿಸಬಹುದು. ಆದರ  ಪರತ ರಾತರಯೂ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ನಿೋನು 

ಪುನಃ ಇಲ್ಲಲಗ  ತಲುಪಿಸಬ ೋಕು.”” 

01143019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01143019a ತಥ ೋತ ತತರತಜ್ಾಯ ಹಿಡಂಬಾ ರಾಕ್ಷ್ಸ್ೋ ತದಾ| 

01143019c ಭಿೋಮಸ ೋನಮುಪಾದಾಯ ಊಧಿವಮಾಚಕರಮ್ಮೋ ತತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು ಪರತಜ್  ಮಾಡ 

ರಾಕ್ಷ್ಸ್ ಹಿಡಂಬ ಯು ಬೋಮಸ ೋನನನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಮ್ಮೋಲ ೋರಿದಳು. 

01143020a ಶ ೈಲಶ್ೃಂಗ ೋಷ್ು ರಮ್ಮಾೋಷ್ು ದ ೋರ್ತಾಯತನ ೋಷ್ು ಚ| 

01143020c ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ವಿಘ ಷ ಿೋಷ್ು ರಮಣಿೋಯೋಷ್ು ಸರ್ವದಾ|| 

01143021a ಕೃತಾವ ಚ ಪರಮಂ ರೂಪಂ ಸವಾವಭರಣಭೂಷಿತಾ| 

01143021c ಸಂಜಲಪಂತೋ ಸುಮಧುರಂ ರಮಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ಸವಾವಭರಣಭೂಷಿತಳಾಗಿ ಅತಾಂತ ಸುಂದರ ರೂಪರ್ನುನ ಪಡ ದು 

ಸುಮಧುರ ಪರಣಯಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಪಾಂಡರ್ನನುನ ಪರ್ವತಗ್ಳ 

ತುದಿಗ್ಳಲ್ಲಲ, ರಮಾ ದ ೋರ್ ಸಾಳಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಧಿನಿಗ್ಳು ಸದಾ 

ಕ ೋಳಿ ಬರುತತರುರ್ ಸಾಳಗ್ಳಲ್ಲಲ ರಮಿಸ್ದಳು. 

01143022a ತಥ ೈರ್ ರ್ನದುಗ ೋವಷ್ು ಪುಷಿಪತದುರಮಸಾನುಷ್ು| 
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01143022c ಸರಃಸು ರಮಣಿೋಯೋಷ್ು ಪದ ೂಮತಪಲಯುತ ೋಷ್ು ಚ||  

01143023a ನದಿೋದಿವೋಪಪರದ ೋಶ ೋಷ್ು ವ ೈಡೂಯವಸ್ಕತಾಸು ಚ| 

01143023c ಸುತೋಥವರ್ನತ ೂೋಯಾಸು ತಥಾ ಗಿರಿನದಿೋಷ್ು ಚ|| 

01143024a ಸಗ್ರಸಾ ಪರದ ೋಶ ೋಷ್ು ಮಣಿಹ ೋಮಚಿತ ೋಷ್ು ಚ| 

01143024c ಪತತನ ೋಷ್ು ಚ ರಮ್ಮಾೋಷ್ು ಮಹಾಶಾಲರ್ನ ೋಷ್ು ಚ|| 

01143025a ದ ೋವಾರಣ ಾೋಷ್ು ಪುಣ ಾೋಷ್ು ತಥಾ ಪರ್ವತಸಾನುಷ್ು| 

01143025c ಗ್ುಹಾಕಾನಾಂ ನಿವಾಸ ೋಷ್ು ತಾಪಸಾಯತನ ೋಷ್ು ಚ|| 

01143026a ಸರ್ವತುವಫಲಪುಷ ಪೋಷ್ು ಮಾನಸ ೋಷ್ು ಸರಃಸು ಚ| 

01143026c ಬಭರತೋ ಪರಮಂ ರೂಪಂ ರಮಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಪುಷ್ಪಭರಿತ ಮರಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ ರ್ನದುಗ್ವಗ್ಳಲ್ಲಲ, 

ಅರಳುತತರುರ್ ಕಮಲ ಮತುತ ಹೂಬಾಳ ಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ರಮಣಿೋಯ 

ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳಲ್ಲಲ, ವ ೈಢೂಯವದ ಮರಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ ನದಿ 

ದಿವೋಪಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಒಳ ುಯ ತೋಥವವ ನಿಸ್ಕ ೂಂಡ ರ್ನಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಹರಿಯುರ್ ನದಿಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಪರ್ವತಗ್ಳಿಂದ ಹರಿದು ಬರುರ್ ನದಿಗ್ಳಲ್ಲಲ, 

ಮಣಿರತನಗ್ಳ ರಾಶ್ಯನ ನೋ ಹ ೂಂದಿರುರ್ ಸಾಗ್ರ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ, ರಮಾ 

ಪಟಿಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮತುತ ಶಾಲ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಮಹಾ ರ್ನಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಪುಣಾಕರ 

ದ ೋವಾರಣಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮತುತ ಪರ್ವತ ಕಣಿವ ಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಗ್ುಹಾಕರ ನಿವಾಸ 

ಸಾಳಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮತುತ ತಾಪಸ್ಯರ ಆಶ್ರಮಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಸರ್ ವಋತುಗ್ಳ 

ಫಲಪುಷ್ಪಗ್ಳಿಂದ ಭರಿತ ಮಾನಸ ಸರ ೂೋರ್ರದಲ್ಲಲ ಅರ್ಳು ಪರಮ 

ರೂಪದಿಂದ ಶ ್ೋಭಿತ ಯಾಗಿ ಪಾಂಡರ್ನನುನ ರಮಿಸ್ದಳು. 
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01143027a ರಮಯಂತೋ ತಥಾ ಭಿೋಮಂ ತತರ ತತರ ಮನ ೂೋಜವಾ|  

01143027c ಪರಜಜ್ ೋ ರಾಕ್ಷ್ಸ್ೋ ಪುತರಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಾನಮಹಾಬಲಂ|| 

ಭಿೋಮನ ೂಂದಿಗ  ಎಲ ಲಲ್ಲಲಯೂ ರಮಿಸ್ದ ಆ ಮನ ೂೋಜವ  ರಾಕ್ಷ್ಸ್ಯು 

ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಪುತರನಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು.   

01143028a ವಿರೂಪಾಕ್ಷ್ಂ ಮಹಾರ್ಕರಂ ಶ್ಂಕುಕಣವಂ ವಿಭಿೋಷ್ಣಂ| 

01143028c ಭಿೋಮರೂಪಂ ಸುತಾಂರ ೂೋಷ್ೊಂ ತೋಕ್ಷ್ಣದಂಷ್ರಂ ಮಹಾಬಲಂ||  
01143029a ಮಹ ೋಷಾವಸಂ ಮಹಾವಿೋಯವಂ ಮಹಾಸತತವಂ ಮಹಾಭುಜಂ| 

01143029c ಮಹಾಜರ್ಂ ಮಹಾಕಾಯಂ ಮಹಾಮಾಯಮರಿಂದಮಂ|| 

ವಿರ ೂೋಪಾಕ್ಷ್ನಾದ ಅರ್ನಿಗ  ಅಗ್ಲವಾದ ಮುಖವಿತುತ. ಶ್ಂಖುವಿನಂಥ 

ವಿಭಿೋಷ್ಣ ಕಿವಿಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದನು. ಆ ಭಿೋಮರೂಪಿಣಿ 

ಮಹಾಬಲ್ಲಯ ತುಟ್ಟಗ್ಳು ಕ ಂಪಾಗಿದದರ್ು ಮತುತ ಹಲುಲಗ್ಳು 

ಹರಿತವಾಗಿದದರ್ು. ಅರ್ನು ಮಹ ೋಷಾವಸನೂ, ಮಹಾವಿೋಯವನೂ, 

ಮಹಾಸತವನೂ, ಮಹಾಭುಜನೂ, ಮಹಾಜರ್ನೂ, ಮಹಾಕಾಯನೂ, 

ಮಹಾಮಾಯಿಯೂ ಮತುತ ಅರಿಂದಮನೂ ಆಗಿದದನು. 

01143030a ಅಮಾನುಷ್ಂ ಮಾನುಷ್ಜಂ ಭಿೋಮವ ೋಗ್ಂ ಮಹಾಬಲಂ| 

01143030c ಯಃ ಪಿಶಾಚಾನತೋವಾನಾಾನ್ಭೂವಾತ ಸ ಮಾನುಷಾನ್|| 

ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಅಮಾನುಷ್ನು ಭಿೋಮ ವ ೋಗ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದನು. ಮಹಾ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗಿದದನು. ಮನುಷ್ಾ-

ಪಿಶಾಚಿಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಇತರ ರಾಕ್ಷ್ಸರನುನ ಮಿೋರಿಸುರ್ಂತದದನು. 
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01143031a ಬಾಲ ೂೋಽಪಿ ಯೌರ್ನಂ ಪಾರಪತೋ ಮಾನುಷ ೋಷ್ು ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 
01143031c ಸವಾವಸ ರೋಷ್ು ಪರಂ ವಿೋರಃ ಪರಕಷ್ವಮಗ್ಮದ್ಲ್ಲೋ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಅರ್ನು ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೂ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ ಯುರ್ಕನಂತ  

ತ ೂೋರುತತದದನು. ಆ ವಿೋರ ಬಲ್ಲಯು ಸರ್ವ ಅಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪರಮ 

ಪರಿಣತಯನುನ ಪಡ ದನು. 

01143032a ಸದ ೂಾೋ ಹಿ ಗ್ಭವಂ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೂಾೋ ಲಭಂತ ೋ ಪರಸರ್ಂತ ಚ| 

01143032c ಕಾಮರೂಪಧರಾಶ ೈರ್ ಭರ್ಂತ ಬಹುರೂಪಿಣಃ|| 

ರಾಕ್ಷ್ಸ್ಯರು ಗ್ಭವಧರಿಸ್ದ ದಿನವ ೋ ಮಗ್ುವಿಗ  ಜನಮ ನಿೋಡುತಾತರ , 

ಮತುತ ಆ ಮಕೆಳು ಬ ೋಕಾದ ರೂಪರ್ನುನ, ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ರೂಪಗ್ಳನುನ 
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ಧರಿಸಬಹುದು. 

01143033a ಪರಣಮಾ ವಿಕಚಃ ಪಾದಾರ್ಗ್ೃಹಾಣತಸ ಪಿತುಸತದಾ| 

01143033c ಮಾತುಶ್ಚ ಪರಮ್ಮೋಷಾವಸಸೌತ ಚ ನಾಮಾಸಾ ಚಕರತುಃ|| 

ಬ ೂೋಳುಮಂಡ ಯ ಅರ್ನು ತನನ ತಂದ  ತಾಯಿಗ್ಳ ಪಾದಸಪಷ್ವಮಾಡ 

ನಮಸೆರಿಸ್ದನು ಮತುತ ಅರ್ರು ಆ ಪರಮ್ಮೋಷಾವಸನಿಗ  ನಾಮಕರಣ 

ಮಾಡದರು. 

01143034a ಘಟಭಾಸ ೂೋತೆಚ ಇತ ಮಾತರಂ ಸ ೂೋಽಭಾಭಾಷ್ತ| 

01143034c ಅಭರ್ತ ತೋನ ನಾಮಾಸಾ ಘಟ ೂೋತೆಚ ಇತ ಸಮ ಹ||  

ಅರ್ನು ಘಟದಂತ ಯೋ ಹ ೂಳ ಯುತತದಾದನ  ಎಂದು ಅರ್ನು ತಾಯಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು, ಮತುತ ಹಾಗ ಯೋ ಅರ್ನ ಹ ಸರು ಘಟ ೂೋತೆಚ 

ಎಂದಾಯಿತು. 

01143035a ಅನುರಕತಶ್ಚ ತಾನಾಸ್ೋತಾಪಂಡವಾನಸ ಘಟ ೂೋತೆಚಃ| 

01143035c ತ ೋಷಾಂ ಚ ದಯಿತ ೂೋ ನಿತಾಂ ಆತಮಭೂತ ೂೋ ಬಭೂರ್ ಸಃ|| 

ಘಟ ೂೋತೆಚನು ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಲಯೋ ಅನುರಕತನಾದನು ಮತುತ 

ಪಾಂಡರ್ರೂ ಸಹ ಅರ್ನನುನ ತುಂಬಾ ಪಿರೋತಸುತತದದರು; ಅರ್ನು 

ಅರ್ರ ಆತಮದಂತದದನು. 

01143036a ಸಂವಾಸಸಮಯೋ ಜಿೋಣವ ಇತಾಭಾಷ್ತ ತಂ ತತಃ|  

01143036c ಹಿಡಂಬಾ ಸಮಯಂ ಕೃತಾವ ಸಾವಂ ಗ್ತಂ ಪರತಾಪದಾತ|| 
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ಆಗ್ ಹಿಡಂಬ ಯು ಅರ್ನಿಗ  ನಮಮ ಒಟುಿ ಬಾಳ ವಯ ಸಮಯರ್ು 

ಮುಗಿಯಿತು ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಒಂದು ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮಾಡಕ ೂಂಡು 

ತನನ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದಳು. 

01143037a ಕೃತಾಕಾಲ ಉಪಸಾಾಸ ಾೋ ಪಿತೄನಿತ ಘಟ ೂೋತೆಚಃ| 

01143037c ಆಮಂತರಯ ರಾಕ್ಷ್ಸಶ ರೋಷ್ೊಃ ಪರತಸ ಾೋ ಚ ೂೋತತರಾಂ ದಿಶ್ಂ||  

ಘಟ ೂೋತೆಚನು ತನನ ತಂದ ಗ  “ಕರ ದಾಗ್ಲ ಲಾಲ ಬರುತ ತೋನ !”ಎಂದು 

ರ್ಚನರ್ನಿನತುತ ಉತತರ ದಿಕಿೆನ ಕಡ ಗ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

01143038a ಸ ಹಿ ಸೃಷ ೂಿೋ ಮಘರ್ತಾ ಶ್ಕಿತಹ ೋತ ೂೋಮವಹಾತಮನಾ| 

01143038c ಕಣವಸಾಾಪರತವಿೋಯವಸಾ ವಿನಾಶಾಯ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ತನನ ಶ್ಕಾಯಸರದ ಸಲುವಾಗಿ ಮಹಾತಮ ಮಘರ್ತನು ಅಪರತಮ ವಿೋರ 

ಮಹಾತಮ ಕಣವನ ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ಅರ್ನನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಘಟ ೂೋತೆಚ ೂೋತಪತೌತ ತರಚತಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಘಟ ೂೋತೆಚ ೂೋತಪತತ ಎನುನರ್ 

ನೂರಾನಲವತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೪೪ 
ಪಾಂಡರ್ರು ತಾಪಸ್ ವ ೋಷ್ಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ ಅಲ ದಾಡುತತರುವಾಗ್ 
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ವಾಾಸನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾದುದು (೧-೬). ಅರ್ರನುನ ಏಕಚಕರನಗ್ರದಲ್ಲಲ 

ಬಾರಹಮಣನ ೂೋರ್ವನ ಮನ ಯಲ್ಲಲರಿಸ್ ವಾಾಸನು ಮರಳಿದುದು (೭-

೨೦). 

01144001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01144001a ತ ೋ ರ್ನ ೋನ ರ್ನಂ ವಿೋರಾ ಘನಂತ ೂೋ ಮೃಗ್ಗ್ಣಾನ್ಹೂನ್| 

01144001c ಅಪಕರಮಾ ಯಯೂ ರಾಜಂಸತವರಮಾಣಾ ಮಹಾರಥಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಆ ಮಹಾರರ್ಥ ವಿೋರರು 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಮೃಗ್ಗ್ಣಗ್ಳನುನ ಸಂಹರಿಸುತಾತ ರ್ನದಿಂದ ರ್ನಕ ೆ 

ಅತವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಪರಯಾಣ ಮಾಡದರು. 

01144002a ಮತಾಸಯಂಸ್ರಗ್ತಾವನಾಪಂಚಾಲಾನಿೆೋಚಕಾನಂತರ ೋಣ ಚ| 

01144002c ರಮಣಿೋಯಾನವನ ೂೋದ ದೋಶಾನ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣಾಃ ಸರಾಂಸ್ ಚ|| 

ಅರ್ರು ಮತಸಯ, ತರಗ್ತವ, ಪಾಂಚಾಲ, ಕಿೋಚಕ ದ ೋಶ್ಗ್ಳನುನ ಅತಕರಮಿಸ್ 

ರಮಣಿೋಯ ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳನೂನ ಮನ ೂೋದ ದೋಶ್ಗ್ಳನೂನ ನ ೂೋಡದರು. 

01144003a ಜಟಾಃ ಕೃತಾವತಮನಃ ಸವ ೋವ ರ್ಲೆಲಾಜಿನವಾಸಸಃ|  

01144003c ಸಹ ಕುಂತಾಾ ಮಹಾತಾಮನ ೂೋ ಬಭರತಸಾತಪಸಂ ರ್ಪುಃ|| 

ಕುಂತಯೂ ಸ ೋರಿ ಆ ಮಹಾತಮರ ಲಲರೂ ಜಟ ಯನುನ ಧರಿಸ್ ರ್ಲೆಲ 

ಜಿನ ರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್, ತಾಪಸ್ಗ್ಳ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ತಾಳಿದರು. 

01144004a ಕವ ಚಿದವಹಂತ ೂೋ ಜನನಿೋಂ ತವರಮಾಣಾ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01144004c ಕವ ಚಿಚಚಂದ ೋನ ಗ್ಚಛಂತಸ ತೋ ಜಗ್ುಮಃ ಪರಸಭಂ ಪುನಃ|| 
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ಕ ಲವಮ್ಮಮ ಆ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ತಾಯಿಯನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು 

ಓಡುತತದದರು. ಕ ಲವಮ್ಮಮ ಅರ್ಸರ ಮಾಡದ ೋ ಬಹಿರಂಗ್ವಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗ್ುತತದದರು. 

01144005a ಬಾರಹಮಂ ವ ೋದಮಧಿೋಯಾನಾ ವ ೋದಾಂಗಾನಿ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01144005c ನಿೋತಶಾಸರಂ ಚ ಧಮವಜ್ಾ ದದೃಶ್ುಸ ತೋ ಪಿತಾಮಹಂ|| 

ಅರ್ರು ಬಾರಹಮಣರ ಎಲಲ ವ ೋದಗ್ಳನೂನ ವ ೋದಾಂಗ್ಗ್ಳನೂನ, ನಿೋತ 

ಶಾಸರರ್ನೂನ ಕಲ್ಲತುಕ ೂಂಡದದ ಆ ಧಮವಜ್ಞರು ಅರ್ರ ಪಿತಾಮಹನನುನ 

ಕಂಡರು. 

01144006a ತ ೋಽಭಿವಾದಾ ಮಹಾತಾಮನಂ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಂ ತದಾ| 

01144006c ತಸುಾಃ ಪಾರಂಜಲಯಃ ಸವ ೋವ ಸಹ ಮಾತಾರ ಪರಂತಪಾಃ|| 

ಆಗ್ ಆ ಪರಂತಪರು ತಮಮ ತಾಯಿಯ ಸಹಿತ ಮಹಾತಮ 

ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನನುನ ಅಭಿರ್ಂದಿಸ್, ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಾರಾಗಿ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡರು. 

01144007 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

01144007a ಮಯೋದಂ ಮನಸಾ ಪೂರ್ವಂ ವಿದಿತಂ ಭರತಷ್ವಭಾಃ| 

01144007c ಯಥಾ ಸ್ಾತ ೈರಧಮ್ಮೋವಣ ಧ್ಾತವರಾಷ ರೈವಿವವಾಸ್ತಾಃ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭರತಷ್ವಭರ ೋ! ಅಧಮವ ನಿರತ 

ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರಿಂದ ನಿೋರ್ು ವಿವಾಸ್ತರಾಗ್ುತತೋರಿ ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲಯೋ ನಾನು ನನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ತಳಿದುಕ ೂಂಡದ ದ. 
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01144008a ತದಿವದಿತಾವಸ್ಮ ಸಂಪಾರಪತಶ್ಚಕಿೋಷ್ುವಃ ಪರಮಂ ಹಿತಂ| 

01144008c ನ ವಿಷಾದ ೂೋಽತರ ಕತವರ್ಾಃ ಸರ್ವಮ್ಮೋತತುಸಖಾಯ ರ್ಃ|| 

ಅದನುನ ತಳಿದ ನಾನು ನಿಮಗ  ಪರಮ ಹಿತರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ 

ಬಯಕ ಯಿಂದ ನಿಮಮಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಿದ ದೋನ . ಇದರ ಕುರಿತು 

ವಿಷಾದಿಸಬ ೋಡ. ಸರ್ವರ್ೂ ಸುಖರ್ನ ನೋ ತರುತತದ . 

01144009a ಸಮಾಸ ತೋ ಚ ೈರ್ ಮ್ಮೋ ಸವ ೋವ ಯೂಯಂ ಚ ೈರ್ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

01144009c ದಿೋನತ ೂೋ ಬಾಲತಶ ೈರ್ ಸ ನೋಹಂ ಕುರ್ವಂತ ಬಾಂಧವಾಃ|| 

ನಿೋರ್ು ಮತುತ ಅರ್ರು ಎಲಲರೂ ನನಗ  ಸಮಾನರ ೋ ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. ಆದರ  ಬಾಂಧರ್ರು ದಿೋನ ಮತುತ ಬಾಲ್ಲಶ್ರಲ್ಲಲ 

ಸ ನೋಹರ್ನುನ ಮಾಡುತಾತರ . 

01144010a ತಸಾಮದಭಾಧಿಕಃ ಸ ನೋಹ ೂೋ ಯುಷಾಮಸು ಮಮ ಸಾಂಪರತಂ| 

01144010c ಸ ನೋಹಪೂರ್ವಂ ಚಿಕಿೋಷಾವಮಿ ಹಿತಂ ರ್ಸತನಿನಬ ೂೋಧತ|| 

ಆದುದರಿಂದ ನನಗ  ನಿಮಮಮ್ಮೋಲ  ಹ ಚಿಚನ ಸ ನೋಹವಿದ . 

ಸ ನೋಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಮಗ  ಸಹಾಯರ್ನುನ ನಿೋಡಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . 

01144011a ಇದಂ ನಗ್ರಮಭಾಾಶ ೋ ರಮಣಿೋಯಂ ನಿರಾಮಯಂ| 

01144011c ರ್ಸತ ೋಹ ಪರತಚಛನಾನ ಮಮಾಗ್ಮನಕಾಂಕ್ಷ್ಣಃ|| 

ಇಲ್ಲಲಯೋ ಹತತರದಲ್ಲಲ ರಮಣಿೋಯರ್ೂ ನಿರಾಮಯರ್ೂ ಆದ 

ನಗ್ರವಂದಿದ . ವ ೋಷ್ಮರ ಸ್ಕ ೂಂಡು ಅಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸ್ರಿ ಮತುತ 
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ನಾನು ಮರಳಿ ಬರುರ್ುದನುನ ಪರತೋಕ್ಷ್ಸುತತರಿ.”” 

01144012 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01144012a ಏರ್ಂ ಸ ತಾನಸಮಾಶಾವಸಾ ವಾಾಸಃ ಪಾಥಾವನರಿಂದಮಾನ್| 

01144012c ಏಕಚಕಾರಮಭಿಗ್ತಃ ಕುಂತೋಮಾಶಾವಸಯತರಭುಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರಿಂದಮ ಪಾಥವರಿಗ  ಈ ರಿೋತ 

ಸಮಾಶಾವಸನ ಯನುನ ನಿೋಡದ ಪರಭು ವಾಾಸನು ಅರ್ರ ೂಂದಿಗ  ಏಕಚಕರ 

ನಗ್ರಕ ೆ ಬಂದು ಕುಂತಗ  ಆಶಾವಸನ ಯನಿನತತನು: 

01144013a ಜಿೋರ್ಪುತರ ಸುತಸ ತೋಽಯಂ ಧಮವಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01144013c ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಪಾರ್ಥವವಾನಸವಾವನರಶಾಸ್ಷ್ಾತ ಧಮವರಾಟ್|| 

“ಪುತರ! ಜಿೋವಿಸು. ನಿನನ ಈ ಮಗ್ ಧಮವಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ಧಮವರಾಜನಾಗಿ ಪೃರ್ಥಿಯ ಸರ್ವ ಪಾರ್ಥವರ್ರನೂನ ಆಳುತಾತನ . 

01144014a ಧಮ್ಮೋವಣ ಜಿತಾವ ಪೃರ್ಥವಿೋಮಖಿಲಾಂ ಧಮವವಿದವಶ್ೋ| 

01144014c ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನಬಲಾದ ೂುೋಕ್ಷ್ಯತಾಯಮಸಂಶ್ಯಃ||  

ಈ ಧಮವವಿದನು ಅಖಿಲ ಪೃರ್ಥಿಯನೂನ ಭಿೋಮಸ ೋನ-ಅಜುವನರ 

ಬಲದಿಂದ ಧಮವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗ ದುದ ಭ ೂೋಗಿಸುತಾತನ  

ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ. 

01144015a ಪುತಾರಸತರ್ ಚ ಮಾದಾರಯಶ್ಚ ಸರ್ವ ಏರ್ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01144015c ಸವರಾಷ ರೋ ವಿಹರಿಷ್ಾಂತ ಸುಖಂ ಸುಮನಸಸತದಾ|| 
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ನಿನನ ಮತುತ ಮಾದಿರಯ ಈ ಮಕೆಳು ಎಲಲರೂ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ಮತುತ 

ಅರ್ರು ಸವರಾಷ್ರದಲ್ಲಲ ಸುಖವಾಗಿ ಸುಮನಸೆರಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತಾತರ . 

01144016a ಯಕ್ಷ್ಯಂತ ಚ ನರವಾಾಘಾರ ವಿಜಿತಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಮಿಮಾಂ| 

01144016c ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮ್ಮೋಧ್ಾದ ಾೈಃ ಕರತುಭಿಭೂವರಿದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ|| 

ಈ ಪೃರ್ಥಿಯನುನ ಜಯಿಸ್ ನರವಾಾಘರರು ಅಧಿಕ 

ಭೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ ರಾಜಸೂಯ, ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ 

ಮದಲಾದ ಕರತುಗ್ಳನುನ ಯಾಜಿಸ್ತಾತರ . 

01144017a ಅನುಗ್ೃಹಾ ಸುಹೃದವಗ್ವಂ ಧನ ೋನ ಚ ಸುಖ ೋನ ಚ| 

01144017c ಪಿತೃಪ ೈತಾಮಹಂ ರಾಜಾಮಿಹ ಭ ೂೋಕ್ಷ್ಯಂತ ತ ೋ ಸುತಾಃ||  

ನಿನನ ಮಕೆಳು ಧನ ಮತುತ ಸುಖದಿಂದ ತಮಮ ಸುಹೃದಯರನುನ 

ಅನುಗ್ರಹಿಸುತಾತ ಪಿತೃಪಿತಾಮಹರ ಈ ರಾಜಾರ್ನುನ ಭ ೂೋಗಿಸುತಾತರ .” 

01144018a ಏರ್ಮುಕಾತವ ನಿವ ೋಶ ಾೈನಾನಾ್ರಹಮಣಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ| 

01144018c ಅಬರವಿೋತಾಪರ್ಥವರ್ಶ ರೋಷ್ೊಂ ಋಷಿದ ವೈವಪಾಯನಸತದಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಋಷಿ ದ ವೈಪಾಯನನು ಅರ್ರನುನ ಬಾರಹಮಣನ ೂೋರ್ವನ 

ಮನ ಗ  ಕರ ದು ತಂದು ಪಾರ್ಥವರ್ಶ ರೋಷ್ೊನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01144019a ಇಹ ಮಾಂ ಸಂಪರತೋಕ್ಷ್ಧಿಮಾಗ್ಮಿಷಾಾಮಾಹಂ ಪುನಃ|  

01144019c ದ ೋಶ್ಕಾಲೌ ವಿದಿತ ವೈರ್ ವ ೋತಸಯಧಿಂ ಪರಮಾಂ ಮುದಂ|| 

“ಪುನಃ ನಾನು ಬರುರ್ುದನುನ ಪರತೋಕ್ಷ್ಸು. ದ ೋಶ್ಕಾಲಗ್ಳ ಕುರಿತು 



1546 

 

ತಳಿದನಂತರ ನಿೋರ್ು ಪರಮ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತತೋರಿ.” 

01144020a ಸ ತ ೈಃ ಪಾರಂಜಲ್ಲಭಿಃ ಸವ ೈವಸತಥ ೋತುಾಕ ೂತೋ ನರಾಧಿಪ| 

01144020c ಜಗಾಮ ಭಗ್ವಾನಾವಯಸ ೂೋ ಯಥಾಕಾಮಮೃಷಿಃ ಪರಭುಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು ಪಾರಂಜಲ್ಲೋಬದಾರಾಗಿ ಅರ್ರು 

ರ್ಚನರ್ನಿನತತ ನಂತರ ಋಷಿ ಭಗ್ವಾನ್ ವಾಾಸಪರಭುರ್ು 

ತನಗಿಷ್ಿವಾದಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಏಕಚಕರಪರವ ೋಶ ೋ ವಾಾಸದಶ್ವನ ೋ 

ಚತುಶ್ಚತಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಏಕಚಕರಪರವ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ವಾಾಸದಶ್ವನ ಎನುನರ್ 

ನೂರಾನಲವತಾತನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಹಿಡಂಬರ್ಧಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-೯, 

ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧೪೪/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-೫೦೧೬/೭೩೭೮೪. 
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ಬಕರ್ಧಪರ್ವ 

೧೪೫ 
ಏಕಚಕರನಗ್ರದಲ್ಲಲ ಭಿಕ್ ಬ ೋಡಕ ೂಂಡು ಪಾಂಡರ್ರು ತಾಪಸರಂತ  

ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್ದುದು (೧-೮). ಒಂದು ದಿನ 

ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ರ ೂೋದನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಕುಂತಯು ಹ ೂೋಗಿ 

ವಿಚಾರಿಸ್ದುದು (೯-೧೯). ಬಾರಹಮಣನು ತಾನ ೋ ಸಾಯುರ್ುದು 

ಒಳ ುಯದ ಂದು ತನನ ಹ ಂಡತ-ಮಗ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೨೦-೪೦). 
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01145001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01145001a ಏಕಚಕಾರಂ ಗ್ತಾಸ ತೋ ತು ಕುಂತೋಪುತಾರ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01145001c ಅತಃ ಪರಂ ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ ಕಿಮಕುರ್ವತ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವಜಶ ರೋಷ್ೊ! ಮಹಾರರ್ಥ ಪಾಂಡರ್ 

ಕುಂತೋಪುತರರು ಏಕಚಕರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಏನು ಮಾಡದರು?” 

01145002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01145002a ಏಕಚಕಾರಂ ಗ್ತಾಸ ತೋ ತು ಕುಂತೋಪುತಾರ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01145002c ಊಷ್ುನಾವತಚಿರಂ ಕಾಲಂ ಬಾರಹಮಣಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರರ್ಥ ಕುಂತೋಪುತರರು 

ಏಕಚಕರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಸವಲಪ ಸಮಯ ಉಳಿದರು. 

01145003a ರಮಣಿೋಯಾನಿ ಪಶ್ಾಂತ ೂೋ ರ್ನಾನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 

01145003c ಪಾರ್ಥವವಾನಪಿ ಚ ೂೋದ ದೋಶಾನಸರಿತಶ್ಚ ಸರಾಂಸ್ ಚ|| 

01145004a ಚ ೋರುಭ ೈವಕ್ಷ್ಂ ತದಾ ತ ೋ ತು ಸರ್ವ ಏರ್ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01145004c ಬಭೂರ್ುನಾವಗ್ರಾಣಾಂ ಚ ಸ ವೈಗ್ುವಣ ೈಃ ಪಿರಯದಶ್ವನಾಃ||  

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಭಿಕ್ ಬ ೋಡಲು ಹ ೂೋಗ್ುತತದಾದಗ್ ರಮಣಿೋಯ 

ವಿವಿಧ ರ್ನ, ರಾಜರ ದ ೋಶ್ ಮತುತ ನದಿೋ ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳನುನ ಕಂಡರು. 

ತಮಮ ಸುಗ್ುಣಗ್ಳಿಂದಾಗಿ ನಗ್ರವಾಸ್ಗ್ಳಿಗ  ಪಿರಯದಶ್ವನರಾದರು. 

01145005a ನಿವ ೋದಯಂತ ಸಮ ಚ ತ ೋ ಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ಕುಂತಾಾಃ ಸದಾ ನಿಶ್| 

01145005c ತಯಾ ವಿಭಕಾತನಾುಗಾಂಸ ತೋ ಭುಂಜತ ೋ ಸಮ ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಕ್|| 
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01145006a ಅಧವಂ ತ ೋ ಭುಂಜತ ೋ ವಿೋರಾಃ ಸಹ ಮಾತಾರ ಪರಂತಪಾಃ| 

01145006c ಅಧವಂ ಭ ೈಕ್ಷ್ಸಾ ಸರ್ವಸಾ ಭಿೋಮೋ ಭುಂಕ ತೋ ಮಹಾಬಲಃ||  

ಪರತ ರಾತರಯೂ ಅರ್ರು ಭಿಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಕುಂತಗ  ತಂದು ಒಪಿಪಸುತತದದರು. 

ಅದನುನ ಅರ್ಳು ವಿಂಗ್ಡಸ್ದ ನಂತರ ಅರ್ರರ್ರ ಪಾಲುಗ್ಳನುನ 

ಸ ೋವಿಸುತತದದರು: ಅಧವರ್ನುನ ತಾಯಿಯೂ ಸ ೋರಿ ಪರಂತಪ ವಿೋರರು 

ತನುನತತದದರು. ಇನ ೂನಂದು ಅಧವ ಭಾಗ್ರ್ನ ನಲಾಲ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಭಿೋಮನು 

ತನುನತತದದನು. 

01145007a ತಥಾ ತು ತ ೋಷಾಂ ರ್ಸತಾಂ ತತರ ರಾಜನಮಹಾತಮನಾಂ| 

01145007c ಅತಚಕಾರಮ ಸುಮಹಾನಾೆಲ ೂೋಽಥ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ ಆ ಮಹಾತಮರು ಅಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತಾತ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಮಯ ಕಳ ಯಿತು. 

01145008a ತತಃ ಕದಾ ಚಿದ ುೈಕ್ಾಯ ಗ್ತಾಸ ತೋ ಭರತಷ್ವಭಾಃ|  

01145008c ಸಂಗ್ತಾಾ ಭಿೋಮಸ ೋನಸುತ ತತಾರಸ ತೋ ಪೃಥಯಾ ಸಹ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಭರತಷ್ವಭರು ಭಿಕ್ಷ್ಕ ೆಂದು ಹ ೂೋಗಿದಾದಗ್, ಪೃಥಳಿಗ  

ಸಂಗಾತಯಾಗಿ ಭಿೋಮನು ಮನ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಉಳಿದುಕ ೂಂಡನು. 

01145009a ಅಥಾತವಜಂ ಮಹಾಶ್ಬಾಂ ಬಾರಹಮಣಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ| 

01145009c ಭೃಶ್ಮುತಪತತಂ ಘೂೋರಂ ಕುಂತೋ ಶ್ುಶಾರರ್ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಆಗ್ ಇದದಕಿೆದದಹಾಗ  ಕುಂತಯು ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಯಿಂದ 
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ದುಃಖಭರಿತ, ಘೂೋರ ಮಹಾಶ್ಬಾರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದಳು. 

01145010a ರ ೂೋರೂಯಮಾಣಾಂಸಾತನಸವಾವನಪರಿದ ೋರ್ಯತಶ್ಚ ಸಾ| 

01145010c ಕಾರುಣಾಾತಾಸಧುಭಾವಾಚಚ ದ ೋವಿೋ ರಾಜನನ ಚಕ್ಷ್ಮ್ಮೋ|| 

ರಾಜನ್! ಪರಿವ ೋದನ ಯಲ್ಲಲ ಅಳುತತರುರ್ ಎಲಲರನೂನ ಕ ೋಳಿ, 

ಸಾಧುಸವಭಾರ್ದ ಆ ದ ೋವಿಗ  ಸಹಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01145011a ಮಥಾಮಾನ ೋರ್ ದುಃಖ ೋನ ಹೃದಯೋನ ಪೃಥಾ ತತಃ| 

01145011c ಉವಾಚ ಭಿೋಮಂ ಕಲಾಾಣಿೋ ಕೃಪಾನಿವತಮಿದಂ ರ್ಚಃ|| 

ದುಃಖದಿಂದ ಅರ್ಳ ಹೃದಯರ್ು ತುಮುಲದಲ್ಲಲರಲು ಕಲಾಾಣಿ 

ಪೃಥ ಯು ಭಿೋಮನಿಗ  ಈ ಕೃಪಾನಿವತ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01145012a ರ್ಸಾಮಃ ಸುಸುಖಂ ಪುತರ ಬಾರಹಮಣಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ| 

01145012c ಅಜ್ಾತಾ ಧ್ಾತವರಾಷಾರಣಾಂ ಸತೃತಾ ವಿೋತಮನಾರ್ಃ||  

“ಪುತರ! ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರಿಗ  ತಳಿಯದಂತ  ಈ ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ 

ನಾರ್ು ಸುಖದಿಂದ ವಾಸ್ಸುತತದ ದೋವ . ಮತುತ ನಾರ್ು ಇಲ್ಲಲ 

ಸತೃತರಾಗಿದ ದೋವ . 

01145013a ಸಾ ಚಿಂತಯೋ ಸದಾ ಪುತರ ಬಾರಹಮಣಸಾಾಸಾ ಕಿಂ ನವಹಂ| 
01145013c ಪಿರಯಂ ಕುಯಾವಮಿತ ಗ್ೃಹ ೋ ಯತುೆಯುವತರುಷಿತಾಃ ಸುಖಂ|| 

ಪುತರ! ಬ ೋರ ಯರ್ರ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತರುರ್ರ್ರು 

ಬಯಸುರ್ಂತ  ನಾನೂ ಕೂಡ ಈ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಏನನಾನದರೂ 
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ಒಳ ುಯದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಸದಾ ಯೋಚಿಸುತತದ ದ.  

01145014a ಏತಾವಾನುಪರುಷ್ಸಾತತ ಕೃತಂ ಯಸ್ಮನನ ನಶ್ಾತ| 

01145014c ಯಾರ್ಚಚ ಕುಯಾವದನ ೂಾೋಽಸಾ ಕುಯಾವದಭಾಧಿಕಂ ತತಃ|| 

ಪುರುಷ್ನು ಮಾಡದ ಇಂಥಹದು ಎಂದೂ ನಷ್ಿವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಗ  ಯಾರು ಸಹಾಯಮಾಡುತಾತನ ೂೋ ಅರ್ನಿಗ  

ಅದಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನ ಸಹಾಯರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

01145015a ತದಿದಂ ಬಾರಹಮಣಸಾಾಸಾ ದುಃಖಮಾಪತತಂ ಧುರರ್ಂ| 

01145015c ತತಾರಸಾ ಯದಿ ಸಾಹಾಯಾಂ ಕುಯಾವಮ ಸುಕೃತಂ ಭವ ೋತ್|| 

ಈ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಒಂದು ದುಃಖರ್ು 

ಬಂದ ೂದಗಿದ ಯಂದು ತ ೂೋರುತತದ . ಈಗ್ ಅರ್ನಿಗ  ಸಹಾಯ 

ಮಾಡದರ  ಒಳ ುಯದಾಗ್ುತತದ .” 

01145016 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

01145016a ಜ್ಾಯತಾಮಸಾ ಯದುದಃಖಂ ಯತಶ ೈರ್ ಸಮುತಾತಂ| 

01145016c ವಿದಿತ ೋ ರ್ಾರ್ಸ್ಷಾಾಮಿ ಯದಾಪಿ ಸಾಾತುಸದುಷ್ೆರಂ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನಿಗ  ಬಂದ ದುಃಖ ಏನು ಮತುತ ಎಲ್ಲಲಂದ 

ಎಂದು ತಳಿದುಕ ೂಳ ೂುೋಣ. ಅದನುನ ತಳಿದ ನಂತರ ಎಷ ಿೋ 

ದುಷ್ೆರವಾಗಿರಲ್ಲ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ನಿಧವರಿಸ ೂೋಣ.”” 

01145017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01145017a ತಥಾ ಹಿ ಕಥಯಂತೌ ತೌ ಭೂಯಃ ಶ್ುಶ್ುರರ್ತುಃ ಸವನಂ|  

01145017c ಆತವಜಂ ತಸಾ ವಿಪರಸಾ ಸಭಾಯವಸಾ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಹಿೋಗ  ಅರ್ರಿೋರ್ವರೂ 

ಮಾತನಾಡಕ ೂಳುುತತರುವಾಗ್ ಆ ಬಾರಹಮಣ ಮತುತ ಅರ್ನ ಪತನಯ 

ಆತವಸವರರ್ು ಮತ ೂತಮ್ಮಮ ಕ ೋಳಿಬಂದಿತು. 

01145018a ಅಂತಃಪುರಂ ತತಸತಸಾ ಬಾರಹಮಣಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01145018c ವಿವ ೋಶ್ ಕುಂತೋ ತವರಿತಾ ಬದಾರ್ತ ಸೋರ್ ಸೌರಭಿೋ|| 

ಕುಂತಯು ತಕ್ಷ್ಣ ತವರ ಮಾಡ ಕಟ್ಟಿದ ಕರುರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬರುರ್ 

ಗ ೂೋವಿನಂತ  ಆ ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣನ ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದಳು. 

01145019a ತತಸತಂ ಬಾರಹಮಣಂ ತತರ ಭಾಯವಯಾ ಚ ಸುತ ೋನ ಚ| 

01145019c ದುಹಿತಾರ ಚ ೈರ್ ಸಹಿತಂ ದದಶ್ವ ವಿಕೃತಾನನಂ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ಳು ದುಃಖದಿಂದ ವಿಕೃತಾನನ ಬಾರಹಮಣನನುನ ಅರ್ನ 

ಭಾಯವ, ಮಗ್ ಮತುತ ಮಗ್ಳ ೂಡನ  ಕಂಡಳು. 

01145020 ಬಾರಹಮಣ ಉವಾಚ| 

01145020a ಧಿಗಿದಂ ಜಿೋವಿತಂ ಲ ೂೋಕ ೋಽನಲಸಾರಮನಥವಕಂ|  

01145020c ದುಃಖಮೂಲಂ ಪರಾಧಿೋನಂ ಭೃಶ್ಮಪಿರಯಭಾಗಿ ಚ|| 

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬ ಂಕಿಯಂತ  ಕ ೋರ್ಲ ದುಃಖರ್ನ ನೋ 
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ಕ ೂಡುರ್ ಈ ಅನಥವಕ, ದುಃಖಮೂಲ, ಪರಾಧಿೋನ ಲ ೂೋಕ 

ಜಿೋರ್ನಕ ೆೋ ಧಿಕಾೆರ! 

01145021a ಜಿೋವಿತ ೋ ಪರಮಂ ದುಃಖಂ ಜಿೋವಿತ ೋ ಪರಮೋ ಜವರಃ| 

01145021c ಜಿೋವಿತ ೋ ರ್ತವಮಾನಸಾ ದವಂದಾವನಾಮಾಗ್ಮೋ ಧುರರ್ಃ|| 

ಜಿೋರ್ನವ ೋ ಪರಮ ದುಃಖ; ಜಿೋರ್ನವ ೋ ಪರಮ ಜವರ; ಮತುತ ಬದುಕು 

ಕ ೋರ್ಲ ದುಃಖಗ್ಳ ಆಯೆಯನುನ ನಿೋಡುತತದ . 

01145022a ಏಕಾತಾಮಪಿ ಹಿ ಧಮಾವಥೌವ ಕಾಮಂ ಚ ನ ನಿಷ ೋರ್ತ ೋ| 

01145022c ಏತ ೈಶ್ಚ ವಿಪರಯೋಗ ೂೋಽಪಿ ದುಃಖಂ ಪರಮಕಂ ಮತಂ|| 

ಧಮವ, ಅಥವ, ಕಾಮ ಎಲಲರ್ೂ ಒಬ್ನಿಗ ೋ ದ ೂರ ಯುರ್ುದಿಲಲ. ಇದ ೋ 

ಜನರ ಪರಮ ದುಃಖ. 

01145023a ಆಹುಃ ಕ ೋ ಚಿತಪರಂ ಮೋಕ್ಷ್ಂ ಸ ಚ ನಾಸ್ತ ಕಥಂ ಚನ| 

01145023c ಅಥವಪಾರಪೌತ ಚ ನರಕಃ ಕೃತಸನ ಏವೋಪಪದಾತ ೋ|| 

01145024a ಅಥ ೋವಪುಸತಾ ಪರಂ ದುಃಖಮಥವಪಾರಪೌತ ತತ ೂೋಽಧಿಕಂ| 

01145024c ಜಾತಸ ನೋಹಸಾ ಚಾಥ ೋವಷ್ು ವಿಪರಯೋಗ ೋ ಮಹತತರಂ|| 

ಕ ಲರ್ರು ಮೋಕ್ಷ್ವ ೋ ಪರವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಆದರ  ಅದ ೋ ಎಲ್ಲಲಯೂ 

ಇಲಲ. ಹಣಸಂಪಾದನ ಯು ಕ ೋರ್ಲ ನರಕರ್ನ ನೋ ಕ ೂಡುತತದ . ಹಣದ 

ಹಿಂದ  ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು ಬಹಳ ದುಃಖರ್ನುನ ತಂದ ೂಡುಡತತದ . ಹ ಚುಚ 

ಹಣರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದರ್ನಿಗ  ದುಃಖರ್ೂ ಹ ಚಾಚಗಿರುತತದ . 
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01145025a ನ ಹಿ ಯೋಗ್ಂ ಪರಪಶಾಾಮಿ ಯೋನ ಮುಚ ಾೋಯಮಾಪದಃ|  

01145025c ಪುತರದಾರ ೋಣ ವಾ ಸಾಧವಂ ಪಾರದರವ ೋಯಾಮನಾಮಯಂ|| 

ನನನ ಮಕೆಳು ಮತುತ ಪತನಯ ಸಹಿತ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾದಲ್ಲಲಗ  

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದರ ಹ ೂರತಾಗಿ ಈ ಆಪತತನಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಲು ನನಗ  

ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಮಾಗ್ವರ್ೂ ತ ೂೋರುತತಲಲ.  

01145026a ಯತತಂ ವ ೈ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಯಥಾ ತವಂ ವ ೋತಾ ಬಾರಹಮಣಿ| 

01145026c ಯತಃ ಕ್ ೋಮಂ ತತ ೂೋ ಗ್ಂತುಂ ತವಯಾ ತು ಮಮ ನ ಶ್ುರತಂ|| 

ಬಾರಹಮಣಿ! ಹಿಂದ ಯೋ ನಾನು ಕ್ ೋಮಕರ ಬ ೋರ  ಎಲ್ಲಲಯಾದರೂ 

ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ ದ. ಆದರ  ನಿೋನು ನನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಲ್ಲಲಲ. 

01145027a ಇಹ ಜಾತಾ ವಿರ್ೃದಾಾಸ್ಮ ಪಿತಾ ಚ ೋಹ ಮಮ್ಮೋತ ಚ|  

01145027c ಉಕತರ್ತಾಸ್ ದುಮ್ಮೋವಧ್ ೋ ಯಾಚಾಮಾನಾ ಮಯಾಸಕೃತ್|| 

“ಇಲ್ಲಲಯೋ ಹುಟ್ಟಿ ಬ ಳ ದಿದ ದೋನ . ನನನ ತಂದ ಯೂ ಇಲ್ಲಲಯೋ ಇರುತಾತನ ” 

ಎನುನರ್ ದಡಡ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ನನನ ಎಲಲ ಒತಾತಯಗ್ಳನೂನ 

ದೂರಮಾಡದ .  

01145028a ಸವಗ್ವತ ೂೋ ಹಿ ಪಿತಾ ರ್ೃದಾಸತಥಾ ಮಾತಾ ಚಿರಂ ತರ್| 

01145028c ಬಾಂಧವಾ ಭೂತಪೂವಾವಶ್ಚ ತತರ ವಾಸ ೋ ತು ಕಾ ರತಃ|| 

ಈಗ್ ನಿನನ ತಂದ  ತಾಯಿಯರು ಸವಗ್ವವಾಸ್ಗ್ಳಾಗಿದಾದರ , ಬಂಧುಗ್ಳು 
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ಕೂಡ ತೋರಿಕ ೂಂಡದಾದರ . ಇಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸುರ್ುದರಿಂದ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ವಾದರೂ ಏನು ದ ೂರ ಯುತತದ ? 

01145029a ಸ ೂೋಽಯಂ ತ ೋ ಬಂಧುಕಾಮಾಯಾ ಅಶ್ೃಣವಂತಾಾ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ| 

01145029c ಬಂಧುಪರಣಾಶ್ಃ ಸಂಪಾರಪತೋ ಭೃಶ್ಂ ದುಃಖಕರ ೂೋ ಮಮ|| 

ಅಂದು ನಿೋನು ಬಂಧುಗ್ಳ ಸಲುವಾಗಿ ನನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳದ ೋ 

ಇದುದದರಿಂದ ಈಗ್ ನಮಮ ಕುಟುಂಬರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುುರ್ ಕಾಲ 

ಬಂದ ೂದಗಿತಲಲ ಎಂದು ನನಗ  ಅತಾಂತ ದುಃಖವಾಗ್ುತತದ . 

01145030a ಅಥವಾ ಮದಿವನಾಶ ್ೋಽಯಂ ನ ಹಿ ಶ್ಕ್ಾಯಮಿ ಕಂ ಚನ| 

01145030c ಪರಿತಾಕುತಮಹಂ ಬಂಧುಂ ಸವಯಂ ಜಿೋರ್ನನೃಶ್ಂಸರ್ತ್||  

ಅಥವಾ ಇದು ನನನ ವಿನಾಶ್ರ್ನ ನೋ ತರುತತದ . ಏಕ ಂದರ , 

ಕರುಣ ಯಿಲಲದರ್ನಂತ  ಬಂಧು ಯಾರನೂನ ಬಲ್ಲಕ ೂಟುಿ ಸವಯಂ ನಾನು 

ಜಿೋವಿಸ್ರುರ್ುದನುನ ಸಹಿಸ್ಕ ೂಳುಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ! 

01145031a ಸಹಧಮವಚರಿೋಂ ದಾಂತಾಂ ನಿತಾಂ ಮಾತೃಸಮಾಂ ಮಮ| 

01145031c ಸಖಾಯಂ ವಿಹಿತಾಂ ದ ೋವ ೈನಿವತಾಂ ಪರಮಿಕಾಂ ಗ್ತಂ|| 

ನಿತಾರ್ೂ ನನನ ತಾಯಿಯ ಸಮನಾಗಿರುರ್ ಸಹಧಮವಚಾರಿಣಿ ನಿನನನುನ 

ದ ೋರ್ರಿಂದಲ ೋ ನನನ ಸಖಿಯಾಗಿ ಪಡ ದಿದ ದೋನ . ನಿೋನ ೋ ನನನ ಪರಮ 

ಗ್ತ. 

01145032a ಮಾತಾರ ಪಿತಾರ ಚ ವಿಹಿತಾಂ ಸದಾ ಗಾಹವಸಾಯಭಾಗಿನಿೋಂ|  
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01145032c ರ್ರಯಿತಾವ ಯಥಾನಾಾಯಂ ಮಂತರರ್ತಪರಿಣಿೋಯ ಚ|| 

01145033a ಕುಲ್ಲೋನಾಂ ಶ್ೋಲಸಂಪನಾನಮಪತಾಜನನಿೋಂ ಮಮ| 

01145033c ತಾವಮಹಂ ಜಿೋವಿತಸಾಾಥ ೋವ ಸಾಧಿಿೋಮನಪಕಾರಿಣಿೋಂ| 

01145033e ಪರಿತಾಕುತಂ ನ ಶ್ಕ್ಾಯಮಿ ಭಾಯಾವಂ ನಿತಾಮನುರ್ರತಾಂ|| 

ಸದಾ ನನನ ಗಾಹವಸಾಯಭಾಗಿಯಾಗಿರ ಂದು ನಿನನ ತಂದ  ತಾಯಿಗ್ಳು 

ನಿನನನು ನನಗ  ಮದುವ  ಮಾಡಕ ೂಟಿರು. ನಾನೂ ಕೂಡ ನಾಾಯದಂತ  

ನಿನನನುನ ಮ್ಮಚಿಚ ಮಂತರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮದುವ ಯಾದ . ಈಗ್ ನನನ 

ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಉಳಿಸ್ಕ ೂಳುಲ ೂೋಸುಗ್ ಕುಲ್ಲೋನ , ಶ್ೋಲಸಂಪನ ನ, ಸಾಧಿಿ, 

ಅನಪಕಾರಿಣಿೋ, ನಿತಾರ್ೂ ಅನುರ್ರತಳಾದ, ನನನ ಮಕೆಳ ತಾಯಿಯಾದ 

ನಿನನನುನ ಪರಿತಾಜಿಸಲು ಶ್ಕತನಿಲಲ. 

01145034a ಕುತ ಏರ್ ಪರಿತಾಕುತಂ ಸುತಾಂ ಶ್ಕ್ಾಯಮಾಹಂ ಸವಯಂ| 

01145034c ಬಾಲಾಮಪಾರಪತರ್ಯಸಂ ಅಜಾತರ್ಾಂಜನಾಕೃತಂ|| 

ಯೌರ್ನದ ಚಿಹ ನಗ್ಳಿನೂನ ಕಂಡುಬಂದಿರದ ಈ ಬಾಲಕಿ 

ಅಪಾರಪತರ್ಯಸೆ ನನನ ಈ ಮಗ್ಳನುನ ನಾನಾಗಿಯೋ ಹ ೋಗ  

ಪರಿತಾಾಗ್ಮಾಡಬಲ ಲ? 

01145035a ಭತುವರಥಾವಯ ನಿಕ್ಷ್ಪಾತಂ ನಾಾಸಂ ಧ್ಾತಾರ ಮಹಾತಮನಾ| 

01145035c ಯಸಾಾಂ ದೌಹಿತರಜಾಽಲ ೂಲೋಕಾನಾಶ್ಂಸ ೋ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ| 

01145035e ಸವಯಮುತಾಪದಾ ತಾಂ ಬಾಲಾಂ ಕಥಮುತಸರಷ್ುಿಮುತಸಹ ೋ|| 

ಮಹಾತಮ ಧ್ಾತುರರ್ು ಭತುವವೋರ್ವನಿಗಾಗಿ ಅರ್ಳನುನ ನನನಲ್ಲಲ ಒತ ತ 
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ಇಟ್ಟಿದಾದನ . ಮಗ್ಳ ಮಗ್ನಿಂದ ತ ರ ಯಲಪಡುರ್ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಿಗ  ನನನ 

ಪಿತೃಗ್ಳ ಸಹಿತ ನಾನೂ ಭಾಗ್ಧ್ಾರಿಯಾಗಿದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದ ನಾನ ೋ 

ಜನಮವಿತತರುರ್ ಈ ಬಾಲಕಿಯನುನ ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಪರಿತಾಾಗ್ ಮಾಡಬಲ ಲ? 

01145036a ಮನಾಂತ ೋ ಕ ೋ ಚಿದಧಿಕಂ ಸ ನೋಹಂ ಪುತ ರೋ ಪಿತುನವರಾಃ| 

01145036c ಕನಾಾಯಾಂ ನ ೈರ್ ತು ಪುನಮವಮ ತುಲಾಾರ್ುಭೌ ಮತೌ|| 

01145037a ಯಸ್ಮಽಲ ೂಲೋಕಾಃ ಪರಸೂತಶ್ಚ ಸ್ಾತಾ ನಿತಾಮಥ ೂೋ ಸುಖಂ| 

01145037c ಅಪಾಪಾಂ ತಾಮಹಂ ಬಾಲಾಂ ಕಥಮುತಸರಷ್ುಿಮುತಸಹ ೋ|| 

ತಂದ ಯಾದರ್ನಿಗ  ಮಗ್ನಲ್ಲಲ ಹ ಚುಚ ಪಿರೋತಯಿರುತತದ  ಮತುತ 

ಪುತರಯರಲ್ಲಲ ಪಿರೋತ ಅಷ್ುಿ ಇರುರ್ುದಿಲಲ ಎಂದು ಕ ಲರ್ರು 

ಅಭಿಪಾರಯಪಡುತಾತರ . ಆದರ  ನನಗ  ಇಬ್ರೂ ಒಂದ ೋ. ಉತತಮ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳ, ಸಂತಾನದ ಮತುತ ಶಾಶ್ವತ ಸುಖದ ನ ಲ ಯಾಗಿರುರ್ 

ಪಾಪರಹಿತ ಈ ಬಾಲ ಯನುನ ನಾನು ಹ ೋಗ  ತಾನ  ಪರಿತಾಾಗ್ ಮಾಡಲು 

ಪರಯತನಸುವ ? 

01145038a ಆತಾಮನಮಪಿ ಚ ೂೋತಸೃಜಾ ತಪ ಸಯೋ ಪ ರೋತರ್ಶ್ಂ ಗ್ತಃ| 

01145038c ತಾಕಾತ ಹ ಾೋತ ೋ ಮಯಾ ರ್ಾಕತಂ ನ ೋಹ ಶ್ಕ್ಷ್ಯಂತ ಜಿೋವಿತುಂ|| 

ನನನನುನ ನಾನ ೋ ಬಲ್ಲಕ ೂಟುಿ ಪ ರೋತರ್ಶ್ನಾದರೂ ಪರಿತಪಿಸುತ ತೋನ . 

ಏಕ ಂದರ  ನನಿನಂದ ವಿಮುಕತರಾದ ಇರ್ರು ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ಜಿೋವಿಸಲಾರರು ಎನುನರ್ುದು ಸಪಷ್ವ. 

01145039a ಏಷಾಂ ಚಾನಾತಮತಾಾಗ ೂೋ ನೃಶ್ಂಸ ೂೋ ಗ್ಹಿವತ ೂೋ ಬುಧ್ ೈಃ| 
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01145039c ಆತಮತಾಾಗ ೋ ಕೃತ ೋ ಚ ೋಮ್ಮೋ ಮರಿಷ್ಾಂತ ಮಯಾ ವಿನಾ|| 

ಇರ್ರಲ್ಲಲ ಯಾರನುನ ಪರಿತಾಾಗ್ಮಾಡದರೂ ತಳಿದರ್ರು ಗ್ಹಿವತನ ಂದು 

ನಿಂದಿಸುತಾತರ . ಆದರ  ಅತಮಪರಿತಾಾಗ್ ಮಾಡದರೂ ಇರ್ರ ಲಲರೂ ನನನ 

ವಿನಹ ನಾಶ್ಗ ೂಳುುತಾತರ . 

01145040a ಸ ಕೃಚಾಛರಮಹಮಾಪನ ೂನೋ ನ ಶ್ಕತಸತತುವಮಾಪದಂ|  

01145040c ಅಹ ೂೋ ಧಿಕಾೆಂ ಗ್ತಂ ತವದಾ ಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ಸಬಾಂಧರ್ಃ| 
01145040e ಸವ ೈವಃ ಸಹ ಮೃತಂ ಶ ರೋಯೋ ನ ತು ಮ್ಮೋ ಜಿೋವಿತಂ ಕ್ಷ್ಮಂ|| 

ಈ ಕಷ್ಿಕರ ಮಹಾ ಆಪತತನಲ್ಲಲ ಸ್ಲುಕಿರುರ್ ನನಗ  ಪಾರಾಗ್ಲು 

ಶ್ಕಾವಾಗ್ುತತಲಲ. ಸಬಾಂಧರ್ನಾದ ನನಗ  ಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲಕ ೆ ದಾರಿಯಾದರು 

ಏನಿದ ? ಎಲಲರೂ ಕೂಡ ಸಾಯುರ್ುದ ೋ ಶ ರೋಯಸುಸ. ನಾನು 

ಬದುಕಿರುರ್ುದಂತೂ ಸಾಧಾವಿಲಲ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಬಕರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಚತುಶ್ಪಂಚಾರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾನಲವತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೪೬ 
ಬಾರಹಮಣಿಯು ತಾನ ೋ ಸಾಯುರ್ುದು ಲ ೋಸ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-

೩೬). 
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01146001 ಬಾರಹಮಣುಾವಾಚ| 

01146001a ನ ಸಂತಾಪಸತವಯಾ ಕಾಯವಃ ಪಾರಕೃತ ೋನ ೋರ್ ಕಹಿವ ಚಿತ್| 

01146001c ನ ಹಿ ಸಂತಾಪಕಾಲ ೂೋಽಯಂ ವ ೈದಾಸಾ ತರ್ ವಿದಾತ ೋ|| 

ಬಾರಹಮಣಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಒಬ್ ಸಾಮಾನಾನಂತ  ಸಂತಾಪಿಸುರ್ುದು 

ನಿನಗ  ಸರಿಯಲಲ. ನಿನನಂಥಹ ವಿದಾವಂಸನಿಗ  ಸಂತಾಪ ಮಾಡುರ್ 

ಕಾಲರ್ು ಇದಲಲ. 

01146002a ಅರ್ಶ್ಾಂ ನಿಧನಂ ಸವ ೈವಗ್ವಂತರ್ಾಮಿಹ ಮಾನವ ೈಃ|  

01146002c ಅರ್ಶ್ಾಭಾವಿನಾಥ ೋವ ವ ೈ ಸಂತಾಪೋ ನ ೋಹ ವಿದಾತ ೋ|| 

ಮಾನರ್ರ ಲಲರೂ ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿ ನಿಧನ ಹ ೂಂದಲ ೋ ಬ ೋಕು. 

ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿರುರ್ುದಕ ೆ ಸಂತಾಪಪಡುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ. 

01146003a ಭಾಯಾವ ಪುತ ೂರೋಽಥ ದುಹಿತಾ ಸರ್ವಮಾತಾಮಥವಮಿಷ್ಾತ ೋ| 
01146003c ರ್ಾಥಾಂ ಜಹಿ ಸುಬುದಾಾಯ ತವಂ ಸವಯಂ ಯಾಸಾಾಮಿ ತತರ ವ ೈ|| 

ಭಾಯವ, ಪುತರ ಮತುತ ಪುತರ ಎಲಲರನೂನ ಮನುಷ್ಾನು ತನಗಾಗಿಯೋ 

ಬಯಸುತಾತನ . ಸುಬುದಿಾಯಿಂದ ರ್ಾಥ ಪಡುರ್ುದನುನ ಬಡು. ಅಲ್ಲಲಗ  

ಸವಯಂ ನಾನ ೋ ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ . 

01146004a ಏತದಿಾ ಪರಮಂ ನಾಯಾವಃ ಕಾಯವಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸನಾತನಂ| 

01146004c ಪಾರಣಾನಪಿ ಪರಿತಾಜಾ ಯದುತೃವಹಿತಮಾಚರ ೋತ್|| 

ತನನ ಪಾರಣರ್ನಾನದರೂ ಪರಿತಾಜಿಸ್ ಭತೃವವಿಗ  ಹಿತರ್ನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದು ಈ ಲ ೂೋಕದ ನಾರಿಯರ ಸನಾತನ ಪರಮ ಕತವರ್ಾ. 
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01146005a ತಚಚ ತತರ ಕೃತಂ ಕಮವ ತವಾಪಿೋಹ ಸುಖಾರ್ಹಂ| 

01146005c ಭರ್ತಾಮುತರ ಚಾಕ್ಷ್ಯಾಂ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ಮಂಶ್ಚ ಯಶ್ಸೆರಂ||  

ನಾನು ಹಿೋಗ  ಮಾಡುರ್ುದು ನಿನಗ  ಇಲ್ಲಲ ಸುಖರ್ನುನ ತರುತತದ  ಮತುತ 

ನನಗ  ಇಲ್ಲಲ ಮತುತ ಅಲ್ಲಲ ಎರಡೂ ಕಡ  ಅಕ್ಷ್ಯ ಯಶ್ಸಸನುನ ತರುತತದ . 

01146006a ಏಷ್ ಚ ೈರ್ ಗ್ುರುಧವಮೋವ ಯಂ ಪರರ್ಕ್ಾಮಾಹಂ ತರ್| 

01146006c ಅಥವಶ್ಚ ತರ್ ಧಮವಶ್ಚ ಭೂಯಾನತರ ಪರದೃಶ್ಾತ ೋ|| 

ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದುದದ ೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಧಮವ. ಇದರಿಂದ ನಿನನ ಅಥವ 

ಮತುತ ಧಮವ ಇವ ರಡೂ ರ್ೃದಿಾಯಾಗ್ುತತವ . 

01146007a ಯದಥವಮಿಷ್ಾತ ೋ ಭಾಯಾವ ಪಾರಪತಃ ಸ ೂೋಽಥವಸತವಯಾ ಮಯಿ| 

01146007c ಕನಾಾ ಚ ೈರ್ ಕುಮಾರಶ್ಚ ಕೃತಾಹಮನೃಣಾ ತವಯಾ||  

ಯಾರ್ುದು ಬ ೋಕ ಂದು ಭಾಯವಯನುನ ಬಯಸುತಾತರ ೂೋ ಅದು ನಿನಗ  

ಈಗಾಗ್ಲ ೋ ನನಿನಂದ ದ ೂರಕಿದ . ಕನ ಾ ಮತುತ ಕುಮಾರರನಿನತುತ ನಿೋನು 

ನನನನುನ ಋಣಮುಕತಳನಾನಗಿ ಮಾಡದಿದೋಯ. 

01146008a ಸಮಥವಃ ಪೋಷ್ಣ ೋ ಚಾಸ್ ಸುತಯೋ ರಕ್ಷ್ಣ ೋ ತಥಾ| 

01146008c ನ ತವಹಂ ಸುತಯೋಃ ಶ್ಕಾತ ತಥಾ ರಕ್ಷ್ಣಪೋಷ್ಣ ೋ|| 

ನಿೋನು ಈ ಇಬ್ರು ಮಕೆಳನೂನ ಪೋಷಿಸ್ ರಕ್ಷ್ಸಲು 

ಸಮಥವನಾಗಿರುವ . ಆದರ  ನಿನನಹಾಗ  ನಾನು ಇರ್ರ ಪೋಷ್ಣ -

ರಕ್ಷ್ಣ ಗ  ಸಮಥವಳಿಲಲ. 
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01146009a ಮಮ ಹಿ ತವದಿವಹಿೋನಾಯಾಃ ಸರ್ವಕಾಮಾ ನ ಆಪದಃ|  

01146009c ಕಥಂ ಸಾಾತಾಂ ಸುತೌ ಬಾಲೌ ಭವ ೋಯಂ ಚ ಕಥಂ ತವಹಂ|| 

ನಿನನನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನನಗ  ಎಲಲ ಅರ್ಶ್ಾಕತ ಗ್ಳೂ 

ಆಪತುತಗ್ಳಾಗ್ುರ್ರ್ು. ನಿೋನಿಲಲದ ೋ ಇನೂನ ಬಾಲಾದಲ್ಲಲರುರ್ ಈ 

ಮಕೆಳಿಬ್ರು ಮತುತ ನಾನು ಹ ೋಗ  ಇರಬಲ ಲರ್ು? 

01146010a ಕಥಂ ಹಿ ವಿಧವಾನಾಥಾ ಬಾಲಪುತಾರ ವಿನಾ ತವಯಾ| 

01146010c ಮಿಥುನಂ ಜಿೋರ್ಯಿಷಾಾಮಿ ಸ್ಾತಾ ಸಾಧುಗ್ತ ೋ ಪರ್ಥ|| 

ನಿೋನಿಲಲದ ೋ ಅನಾಥಳಾಗಿ ವಿಧವ ಯಾದ ನಾನು ಈ ಇಬ್ರು ಸಣಣ 

ಮಕೆಳನುನ ಸನಾಮಗ್ವದಲ್ಲಲದುದಕ ೂಂಡು ಹ ೋಗ  ತಾನ ೋ ಸಾಕಬಲ ಲ? 

01146011a ಅಹಂಕೃತಾರ್ಲ್ಲಪ ೈಶ್ಚ ಪಾರಥಾವಮಾನಾಮಿಮಾಂ ಸುತಾಂ| 

01146011c ಅಯುಕ ೈಸತರ್ ಸಂಬಂಧ್ ೋ ಕಥಂ ಶ್ಕ್ಾಯಮಿ ರಕ್ಷ್ತುಂ|| 

ನಿನ ೂನಡನ  ಸಂಬಂಧರ್ನುನ ಬ ಳ ಸಲು ಅಯೋಗ್ಾರಾಗಿ, 

ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಸ ೂಕಿೆರುರ್ರ್ರಿಂದ ಈ ಮಗ್ಳನುನ ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ರಕ್ಷ್ಸಬಲ ಲ? 

01146012a ಉತಸೃಷ್ಿಮಾಮಿಷ್ಂ ಭೂಮೌ ಪಾರಥವಯಂತ ಯಥಾ ಖಗಾಃ|  

01146012c ಪಾರಥವಯಂತ ಜನಾಃ ಸವ ೋವ ವಿೋರಹಿೋನಾಂ ತಥಾ ಸ್ರಯಂ|| 

ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಎಸ ದ ಮಾಂಸದ ತುಂಡನುನ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಹ ೋಗ  

ಅಪ ೋಕ್ಷ್ಸುತತವ ಯೋ ಹಾಗ  ವಿೋರ ಪತಯಿಲಲದ ಸ್ರೋಯನುನ ಎಲಲರೂ 
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ಬಯಸುತಾತರ . 

01146013a ಸಾಹಂ ವಿಚಾಲಾಮಾನಾ ವ ೈ ಪಾರಥಾವಮಾನಾ ದುರಾತಮಭಿಃ| 

01146013c ಸಾಾತುಂ ಪರ್ಥ ನ ಶ್ಕ್ಾಯಮಿ ಸಜಜನ ೋಷ ಿೋ ದಿವಜ ೂೋತತಮ||  

ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ದುರಾತಮರು ನನನನುನ ವಿಚಲ್ಲತಳನಾನಗಿ ಮಾಡ 

ಕ ೂೋರುತತರುವಾಗ್ ಸಜಜನರ ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲಯೋ ಇರಲು 

ಶ್ಕತಳಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01146014a ಕಥಂ ತರ್ ಕುಲಸ ಾೈಕಾಮಿಮಾಂ ಬಾಲಾಮಸಂಸೃತಾಂ| 

01146014c ಪಿತೃಪ ೈತಾಮಹ ೋ ಮಾಗ ೋವ ನಿಯೋಕುತಮಹಮುತಸಹ ೋ|| 

ನಿನನ ಕುಲದ ಈ ಏಕ ೈಕ ಅವಿವಾಹಿತ ಬಾಲ ಯನುನ ಪಿತೃಪಿತಾಮಹರ 

ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ ನಡ ಯುರ್ಂತ  ಹ ೋಗ  ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ ಲ? 

01146015a ಕಥಂ ಶ್ಕ್ಾಯಮಿ ಬಾಲ ೋಽಸ್ಮನು್ಣಾನಾಧ್ಾತುಮಿೋಪಿಷತಾನ್|  
01146015c ಅನಾಥ ೋ ಸರ್ವತ ೂೋ ಲುಪ ತೋ ಯಥಾ ತವಂ ಧಮವದಶ್ವವಾನ್|| 

ಧಮವದಶ್ವ ನಿೋನಿಲಲದ ೋ ಸರ್ವದಿಂದಲೂ ರ್ಂಚಿತನಾಗ್ುರ್ ಈ 

ಅನಾಥ ಬಾಲಕನಲ್ಲಲ ಅಪ ೋಕ್ಷ್ತ ಗ್ುಣಗ್ಳನುನ ಬ ಳ ಸಲು ನನಗ  ಹ ೋಗ  

ತಾನ  ಸಾಧಾ? 

01146016a ಇಮಾಮಪಿ ಚ ತ ೋ ಬಾಲಾಮನಾಥಾಂ ಪರಿಭೂಯ ಮಾಂ| 

01146016c ಅನಹಾವಃ ಪಾರಥವಯಿಷ್ಾಂತ ಶ್್ದಾರ ವ ೋದಶ್ುರತಂ ಯಥಾ|| 

ಶ್್ದರರು ವ ೋದಶ್ೃತಗಾಗಿ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಅನಹವರು ನಿನನ ಈ 
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ಅನಾಥ ಬಾಲ ಯನುನ ಕ ೋಳುತಾತ ನನನನುನ ಪಿೋಡಸುತಾತರ . 

01146017a ತಾಂ ಚ ೋದಹಂ ನ ದಿತ ಸೋಯಂ ತವದು್ಣ ೈರುಪಬೃಂಹಿತಾಂ| 

01146017c ಪರಮಥ ಾೈನಾಂ ಹರ ೋಯುಸ ತೋ ಹವಿಧ್ಾವವಂಕ್ಾ ಇವಾಧಿರಾತ್| 

ನಿನನ ಸದು್ಣಗ್ಳಿಂದ ಸಂರ್ಧಿವತಳಾದ ಅರ್ಳನುನ ನಾನು ಕ ೂಡಲು 

ಇಷ್ಿಪಡದಿದದರ  ಅರ್ರು ಕಾಗ ಗ್ಳು ಯಜ್ಞದಿಂದ ಹವಿಸಸನುನ 

ಅಪಹರಿಸುರ್ಂತ  ಇರ್ಳನುನ ಬಲಾತಾೆರವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸ್ಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದು. 

01146018a ಸಂಪ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣಾ ಪುತರಂ ತ ೋ ನಾನುರೂಪಮಿವಾತಮನಃ|  

01146018c ಅನಹವರ್ಶ್ಮಾಪನಾನಮಿಮಾಂ ಚಾಪಿ ಸುತಾಂ ತರ್|| 

ನಿನಗ  ಅನುರೂಪನಾಗಿ ಬ ಳ ಯದಿದದ ನಿನನ ಈ ಮಗ್ನನುನ ಮತುತ 

ಅನಹವರ ರ್ಶ್ಳಾಗ್ುರ್ ನಿನನ ಈ ಮಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ಜನರು 

ನನನನುನ ದೂರುತಾತರ .  

01146019a ಅರ್ಜ್ಾತಾ ಚ ಲ ೂೋಕಸಾ ತಥಾತಾಮನಮಜಾನತೋ| 

01146019c ಅರ್ಲ್ಲಪ ೈನವರ ೈಬರವಹಮನಮರಿಷಾಾಮಿ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಅರ್ಲ್ಲಪತ ಜನರ ಮಧ್ ಾ ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ನನನನುನ ನಾನ ೋ 

ಗ್ುರುತಸಲಾರದಂತಾಗಿ ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸಾಯುತ ತೋನ . 

01146020a ತೌ ವಿಹಿೋನೌ ಮಯಾ ಬಾಲೌ ತವಯಾ ಚ ೈರ್ ಮಮಾತಮಜೌ| 

01146020c ವಿನಶ ಾೋತಾಂ ನ ಸಂದ ೋಹ ೂೋ ಮತಾಸಯವಿರ್ ಜಲಕ್ಷ್ಯೋ|| 
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ನಿನನ ಮತುತ ನನಿನಂದ ವಿಹಿೋನರಾದ, ನಿನಿನಂದ ನನನಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ 

ಇಬ್ರು ಮಕೆಳೂ ನಿೋರು ಬತತಹ ೂೋದಾಗ್ ಸಾಯುರ್ ಮಿೋನುಗ್ಳಂತ  

ವಿನಾಶ್ರಾಗ್ುತಾತರ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂದ ೋಹವ ೋ ಇಲಲ. 

01146021a ತರತಯಂ ಸರ್ವಥಾಪ ಾೋರ್ಂ ವಿನಶ್ಷ್ಾತಾಸಂಶ್ಯಂ| 

01146021c ತವಯಾ ವಿಹಿೋನಂ ತಸಾಮತತವಂ ಮಾಂ ಪರಿತಾಕುತಮಹವಸ್|| 

ಈ ರಿೋತ ನಿನಿನಂದ ವಿಹಿೋನರಾದ ನಾರ್ು ಮೂರ್ರೂ ಸರ್ವಥಾ 

ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ ತೋವ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ನನನನುನ ಪರಿತಾಜಿಸುರ್ುದು ಒಳ ುಯದು. 

01146022a ರ್ುಾಷಿಿರ ೋಷಾ ಪರಾ ಸ್ರೋಣಾಂ ಪೂರ್ವಂ ಭತುವಃ ಪರಾ ಗ್ತಃ| 

01146022c ನ ತು ಬಾರಹಮಣ ಪುತಾರಣಾಂ ವಿಷ್ಯೋ ಪರಿರ್ತವತುಂ||  

ಬಾರಹಮಣ! ಭತುವವಿನ ಮದಲ ೋ ಪರಾಗ್ತಯನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದು 

ಸ್ರೋಯರಿಗ  ಅತಾಂತ ಶ ರೋಷ್ೊ. ಪುತರರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಲ ಜಿೋವಿಸುರ್ುದು 

ಸರಿಯಲಲ. 

01146023a ಪರಿತಾಕತಃ ಸುತಶಾಚಯಂ ದುಹಿತ ೋಯಂ ತಥಾ ಮಯಾ| 

01146023c ಬಾಂಧವಾಶ್ಚ ಪರಿತಾಕಾತಸತವದಥವಂ ಜಿೋವಿತಂ ಚ ಮ್ಮೋ|| 

ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ನನನ ಮಗ್, ಮಗ್ಳು, ಬಾಂಧರ್ರು ಮತುತ ನನನ ಈ 

ಜಿೋರ್ರ್ನೂನ ಪರಿತಾಜಿಸಲು ಸ್ದಾಳಿದ ದೋನ . 

01146024a ಯಜ್ ೈಸತಪೋಭಿನಿವಯಮ್ಮೈದಾವನ ೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ ೈಸತಥಾ| 
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01146024c ವಿಶ್ಷ್ಾತ ೋ ಸ್ರಯಾ ಭತುವನಿವತಾಂ ಪಿರಯಹಿತ ೋ ಸ್ಾತಃ|| 

ಯಜ್ಞ, ತಪಸುಸ, ನಿಯಮ, ಮತುತ ದಾನ ಈ ಎಲಲರ್ುದಕಿೆಂತಲೂ 

ನಿತಾರ್ೂ ಭತೃವವಿನ ಪಿರಯಹಿತ ನಿರತಳಾಗಿರುರ್ುದು ಸ್ರೋಯ 

ವಿಶ ೋಷ್ತ . 

01146025a ತದಿದಂ ಯಚಿಚಕಿೋಷಾವಮಿ ಧಮಾವಂ ಪರಮಸಮಮತಂ| 

01146025c ಇಷ್ಿಂ ಚ ೈರ್ ಹಿತಂ ಚ ೈರ್ ತರ್ ಚ ೈರ್ ಕುಲಸಾ ಚ|| 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತತರುರ್ುದು ನಿನನ ಇಷ್ಿ, ಹಿತ ಮತುತ 

ಕುಲಕ ೆ ಪರಮ ಸಮಮತ ಧಮವ. 

01146026a ಇಷಾಿನಿ ಚಾಪಾಪತಾಾನಿ ದರವಾಾಣಿ ಸುಹೃದಃ ಪಿರಯಾಃ| 

01146026c ಆಪದಾಮವವಿಮೋಕ್ಾಯ ಭಾಯಾವ ಚಾಪಿ ಸತಾಂ ಮತಂ|| 

ಆಪದಾಮವದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ಮಕೆಳು, ಹಣ, 

ಸುಹೃದಯ ಪಿರಯರು ಮತುತ ಭಾಯವ ಬ ೋಕ ಂದು ತಳಿದಿರುರ್ರ್ರು 

ಅಭಿಪಾರಯ ಪಡುತಾತರ . 

01146027a ಏಕತ ೂೋ ವಾ ಕುಲಂ ಕೃತಸನಮಾತಾಮ ವಾ ಕುಲರ್ಧವನ|  

01146027c ನ ಸಮಂ ಸರ್ವಮ್ಮೋವ ೋತ ಬುಧ್ಾನಾಮ್ಮೋಷ್ ನಿಶ್ಚಯಃ|| 

ಕುಲರ್ಧವನ! ಒಂದು ಕಡ  ಸಂಪೂಣವ ಕುಲರ್ನುನ ಮತುತ ಇನ ೂನಂದು 

ಕಡ  ತನನನುನ ಇರಿಸ್ ತುಲನ  ಮಾಡದರ  ಅವ ಲಲರ್ೂ ಸ ೋರಿ ಅರ್ನನುನ 

ಹ ೂೋಲುರ್ುದಿಲಲ ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತಾತರ . 
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01146028a ಸ ಕುರುಷ್ವ ಮಯಾ ಕಾಯವಂ ತಾರಯಾತಾಮನಮಾತಮನಾ| 

01146028c ಅನುಜಾನಿೋಹಿ ಮಾಮಾಯವ ಸುತೌ ಮ್ಮೋ ಪರಿರಕ್ಷ್ ಚ|| 

ಈ ಕ ಲಸರ್ು ನನಿನಂದಲ ೋ ನಡ ಯಲ್ಲ. ನಿೋನು ನಿನನನುನ ಉಳಿಸ್ಕ ೂೋ. 

ನನಗ  ಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲಕ ೆ ಅನುಮತಯನುನ ನಿೋಡು. ಆಯವ! ನನನ ಈ 

ಮಕೆಳನುನ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸು. 

01146029a ಅರ್ಧ್ಾಾಃ ಸ್ರಯೈತಾಾಹುಧವಮವಜ್ಾ ಧಮವನಿಶ್ಚಯೋ| 

01146029c ಧಮವಜ್ಾನಾರಕ್ಷ್ಸಾನಾಹುನವ ಹನಾಾತಸ ಚ ಮಾಮಪಿ|| 

ಸ್ರೋಯನುನ ರ್ಧಿಸಬಾರದ ಂದು ಧಮವಜ್ಞರು ಧಮವನಿಶ್ಚಯಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳುತಾತರ . ರಾಕ್ಷ್ಸರೂ ಧಮವಜ್ಞರಿರುತಾತರ . ಹಾಗಾಗಿ ಅರ್ನು 

ನನನನುನ ಕ ೂಲಲದ ಯೂ ಇರಬಹುದು. 

01146030a ನಿಃಸಂಶ್ಯೋ ರ್ಧಃ ಪುಂಸಾಂ ಸ್ರೋಣಾಂ ಸಂಶ್ಯಿತ ೂೋ ರ್ಧಃ| 

01146030c ಅತ ೂೋ ಮಾಮ್ಮೋರ್ ಧಮವಜ್ಞ ಪರಸಾಾಪಯಿತುಮಹವಸ್||  

ಪುರುಷ್ನನುನ ಕ ೂಲುಲತಾತನ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ. ಆದರ  

ಸ್ರೋಯನುನ ಕ ೂಲುಲತಾತನ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಅನುಮಾನವಿದ . ಆದುದರಿಂದ 

ಧಮವಜ್ಞನಾದ ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೂರಡಲು ಅನುಮತಯನುನ ನಿೋಡು. 

01146031a ಭುಕತಂ ಪಿರಯಾಣಾವಾಪಾತನಿ ಧಮವಶ್ಚ ಚರಿತ ೂೋ ಮಯಾ| 

01146031c ತವತರಸೂತಃ ಪಿರಯಾ ಪಾರಪಾತ ನ ಮಾಂ ತಪಸಯತಾಜಿೋವಿತಂ|| 

ನಾನು ಸಾಕಷ್ುಿ ಭ ೂೋಗಿಸ್ದ ದೋನ . ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಟ್ಟಿದ ದೋನ . ಧಮವದಲ್ಲಲ 
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ನಡ ದುಕ ೂಂಡದ ದೋನ . ಮತುತ ನಿನಿನಂದ ಈ ಮುದುದ ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ದಿದ ದೋನ . ಸಾಯಲು ನನಗ  ದುಃಖವ ೋನೂ ಆಗ್ುತತಲಲ. 

01146032a ಜಾತಪುತಾರ ಚ ರ್ೃದಾಾ ಚ ಪಿರಯಕಾಮಾ ಚ ತ ೋ ಸದಾ| 

01146032c ಸಮಿೋಕ್ ಯೈತದಹಂ ಸರ್ವಂ ರ್ಾರ್ಸಾಯಂ ಕರ ೂೋಮಾತಃ|| 

ಮಕೆಳ ತಾಯಿಯಾಗಿದ ದೋನ . ಮುದಿಯಾಗ್ುತತದ ದೋನ . ನಿನಗ  

ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಸದಾ ಯೋಚಿಸುತತದ ದ. ಹಿೋಗಾಗಿ 

ಇವ ಲಲರ್ನುನ ನ ೂೋಡಯೋ ನಾನು ಈ ನಿಧ್ಾವರಕ ೆ ಬಂದಿದ ದೋನ . 

01146033a ಉತಸೃಜಾಾಪಿ ಚ ಮಾಮಾಯವ ವ ೋತಸಯಸಾನಾಾಮಪಿ ಸ್ರಯಂ| 

01146033c ತತಃ ಪರತಷಿೊತ ೂೋ ಧಮೋವ ಭವಿಷ್ಾತ ಪುನಸತರ್|| 

ಆಯವ! ನನನನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರೂ ಕೂಡ ನಿನಗ  ಅನಾ ಸ್ರೋಯರು 

ದ ೂರಕುತಾತರ . ನಿನನ ಧಮವರ್ು ಪುನಃ ಚುಾತಯಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01146034a ನ ಚಾಪಾಧಮವಃ ಕಲಾಾಣ ಬಹುಪತನೋಕತಾ ನೃಣಾಂ|  

01146034c ಸ್ರೋಣಾಮಧಮವಃ ಸುಮಹಾನುತುವಃ ಪೂರ್ವಸಾ ಲಂಘನ ೋ|| 

ಬಹುಪತನಯರನುನ ವಿವಾಹವಾಗ್ುರ್ುದು ಪುರುಷ್ರಿಗ  

ಅಧಮವವ ಂದ ನಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ುದಿಲಲ. ಆದರ  ಮದಲ ಗ್ಂಡನನುನ ಬಟುಿ 

ಮದುವ ಯಾಗ್ುರ್ುದು ಸ್ರಯರಿಗ  ಮಹಾ ಅಧಮವವ ನಿಸುತತದ . 

01146035a ಏತತಸರ್ವಂ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ತವಮಾತಮತಾಾಗ್ಂ ಚ ಗ್ಹಿವತಂ| 

01146035c ಆತಾಮನಂ ತಾರಯ ಮಯಾ ಕುಲಂ ಚ ೋಮೌ ಚ ದಾರಕೌ|| 
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ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ನ ೂೋಡ ಮತುತ ನಿನಗ  ಆತಮತಾಾಗ್ರ್ು ಸರಿಯಲಲ ಎಂದು 

ತಳಿದು ನಿೋನು ನಿನನನುನ, ಕುಲರ್ನುನ ಮತುತ ಮಕೆಳನುನ ನನನ ಮೂಲಕವ ೋ 

ಉಳಿಸ್ಕ ೂಳುಬ ೋಕು.”” 

01146036 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01146036a ಏರ್ಮುಕತಸತಯಾ ಭತಾವ ತಾಂ ಸಮಾಲ್ಲಂಗ್ಾ ಭಾರತ| 

01146036c ಮುಮೋಚ ಬಾಷ್ಪಂ ಶ್ನಕ ೈಃ ಸಭಾಯೋವ ಭೃಶ್ದುಃಖಿತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಅರ್ಳನುನ 

ಪತಯು ಆಲ್ಲಂಗಿಸ್ದನು. ಪತನಯೂ ಸ ೋರಿ ಇಬ್ರೂ ದುಃಖ 

ಪಿೋಡತರಾಗಿ ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಕಣಿಣೋರಿಟಿರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಬಕರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಚತುಶ್ಡಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾನಲವತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೪೭ 
ಬಾರಹಮಣನ ಮಗ್ಳು ತಾನ ೋ ಸಾಯುರ್ುದು ಲ ೋಸ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೧-೨೩). 

01147001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01147001a ತಯೋದುವಃಖಿತಯೋವಾವಕಾಮತಮಾತರಂ ನಿಶ್ಮಾ ತತ್| 
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01147001c ಭೃಶ್ಂ ದುಃಖಪರಿೋತಾಂಗಿೋ ಕನಾಾ ತಾರ್ಭಾಭಾಷ್ತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಃಖಿತರಾಗಿದದ ಅರ್ರ ಆ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮಗ್ಳು ದುಃಖಪರಿತಾಂಗಿಯಾಗಿ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01147002a ಕಿಮಿದಂ ಭೃಶ್ದುಃಖಾತೌವ ರ ೂೋರವಿೋಥ ೂೋ ಅನಾಥರ್ತ್| 

01147002c ಮಮಾಪಿ ಶ್್ರಯತಾಂ ಕಿಂ ಚಿಚಛೃತಾವ ಚ ಕಿರಯತಾಂ ಕ್ಷ್ಮಂ|| 

“ಅತಾಂತ ದುಃಖಾತವರಾಗಿ ಅನಾಥರಂತ  ಈ ರಿೋತ ಏಕ  

ಅಳುತತರುವಿರಿ? ನನನ ಮಾತುಗ್ಳನೂನ ಸವಲಪ ಕ ೋಳಿ. ನಂತರ 

ಸರಿಯನಿಸ್ದುದನುನ ಮಾಡುವಿರಂತ . 

01147003a ಧಮವತ ೂೋಽಹಂ ಪರಿತಾಾಜಾಾ ಯುರ್ಯೋನಾವತರ ಸಂಶ್ಯಃ| 

01147003c ತಾಕತವಾಾಂ ಮಾಂ ಪರಿತಾಜಾ ತಾರತಂ ಸರ್ವಂ ಮಯೈಕಯಾ|| 

ಧಮವದ ಪರಕಾರ ಯೌರ್ನಕ ೆ ಬಂದನಂತರ ನನನನುನ ನಿೋರ್ು 

ಪರಿತಾಜಿಸಲ ೋ ಬ ೋಕು. ಇದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. ಪರಿತಾಜಿಸಲ ೋ ಬ ೋಕಾದ 

ನನನನುನ ಈಗ್ಲ ೋ ಪರಿತಾಜಿಸ್ ನನ ೂನಬ್ಳಿಂದ ನಿೋರ್ು ಮೂರ್ರೂ 

ಉಳಿದುಕ ೂಳಿು. 

01147004a ಇತಾಥವಮಿಷ್ಾತ ೋಽಪತಾಂ ತಾರಯಿಷ್ಾತ ಮಾಮಿತ| 

01147004c ತಸ್ಮನುನಪಸ್ಾತ ೋ ಕಾಲ ೋ ತರತಂ ಪಲರ್ರ್ನಮಯಾ|| 

ಮಕೆಳು ನಮಮನುನ ಪಾರುಮಾಡುತಾತರ  ಎನುನರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದಲ ೋ 
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ಮಕೆಳನುನ ಬಯಸುತಾತರ . ಅಂತಹ ಕಾಲರ್ು ಬಂದಿರುವಾಗ್ ನನನನುನ 

ದ ೂೋಣಿಯನಾನಗಿಸ್ ಪಾರುಮಾಡ. 

01147005a ಇಹ ವಾ ತಾರಯೋದುದಗಾವದುತ ವಾ ಪ ರೋತಾ ತಾರಯೋತ್| 

01147005c ಸರ್ವಥಾ ತಾರಯೋತುಪತರಃ ಪುತರ ಇತುಾಚಾತ ೋ ಬುಧ್ ೈಃ|| 

ಪುತರನು ಎಲಲ ರಿೋತಯಲೂಲ ಪಾರುಮಾಡುತಾತನ  - ಇಲ್ಲಲ ಈ 

ಜಿೋರ್ನದಲ್ಲಲ ಆಪತತನಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡುತಾತನ  ಅಥವಾ ಮರಣದ 

ನಂತರ ಆತಮರ್ನುನ ಪಾರುಮಾಡುತಾತನ . ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ತಳಿದರ್ರು 

ಅರ್ನಿಗ  ಪುತರ ಎಂದು ಕರ ಯುತಾತರ . 

01147006a ಆಕಾಂಕ್ಷ್ಂತ ೋ ಚ ದೌಹಿತಾರನಪಿ ನಿತಾಂ ಪಿತಾಮಹಾಃ| 

01147006c ತಾನಸವಯಂ ವ ೈ ಪರಿತಾರಸ ಾೋ ರಕ್ಷ್ಂತೋ ಜಿೋವಿತಂ ಪಿತುಃ|| 

ಪಿತಾಮಹರು ನಿತಾ ಮಗ್ಳ ಮಕೆಳನೂನ ಸಹ ಬಯಸುತಾತರ . ನನನ 

ತಂದ ಯ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಉಳಿಸ್ ನಾನು ಅರ್ರನೂನ ಸಹ 

ಪಾರುಮಾಡುತ ತೋನ . 

01147007a ಭಾರತಾ ಚ ಮಮ ಬಾಲ ೂೋಽಯಂ ಗ್ತ ೋ ಲ ೂೋಕಮಮುಂ ತವಯಿ| 

01147007c ಅಚಿರ ೋಣ ೈರ್ ಕಾಲ ೋನ ವಿನಶ ಾೋತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ನಿೋನು ಈ ಲ ೂೋಕದಿಂದ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದರ  ಈ ನನನ ಬಾಲಕ 

ತಮಮನು ಸವಲಪ ಸಮಯದಲ್ಲಲಯೋ ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತಾತನ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ. 
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01147008a ತಾತ ೋಽಪಿ ಹಿ ಗ್ತ ೋ ಸವಗ್ವಂ ವಿನಷ ಿೋ ಚ ಮಮಾನುಜ ೋ| 

01147008c ಪಿಂಡಃ ಪಿತೄಣಾಂ ರ್ುಾಚಿಛದ ಾೋತತತ ತೋಷಾಮಪಿರಯಂ ಭವ ೋತ್|| 

ತಂದ ಯೂ ಸವಗ್ವವಾಸ್ಯಾಗಿ, ನನನ ತಮಮನೂ ನಾಶ್ವಾಗಿ ಪಿತೃಗ್ಳ 

ಪಿಂಡರ್ು ನಿಂತುಹ ೂೋದರ  ಅರ್ರಿಗ  ಒಳ ುಯದಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01147009a ಪಿತಾರ ತಾಕಾತ ತಥಾ ಮಾತಾರ ಭಾರತಾರ ಚಾಹಮಸಂಶ್ಯಂ|  

01147009c ದುಃಖಾದುದಃಖತರಂ ಪಾರಪಾ ಮಿರಯೋಯಮತಥ ೂೋಚಿತಾ|| 

ತಂದ , ತಾಯಿ, ಹಾಗ್ೂ ತಮಮನಿಂದ ತಾಕತಳಾದ ನಾನಾದರೂ 

ದುಃಖದಿಂದ ಅತದುಃಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿ ನಾಶ್ವಾಗ್ುತ ತೋನ  

ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. ಆದರ  ಹಿೋಗಾಗ್ುರ್ುದು ಸರಿಯಂದು 

ನನಗ  ಕಾಣುರ್ುದಿಲಲ.  

01147010a ತವಯಿ ತವರ ೂೋಗ ೋ ನಿಮುವಕ ತೋ ಮಾತಾ ಭಾರತಾ ಚ ಮ್ಮೋ ಶ್ಶ್ುಃ| 

01147010c ಸಂತಾನಶ ೈರ್ ಪಿಂಡಶ್ಚ ಪರತಷಾೊಸಾತಾಸಂಶ್ಯಂ||  

ನಿೋನ ೂಬ್ನು ಆರ ೂೋಗ್ಾದಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ ಯಾದ ಯಂದರ  ನನನ ತಾಯಿ, 

ಇನೂನ ಬಾಲಕನಾಗಿರುರ್ ನನನ ತಮಮ, ರ್ಂಶ್, ಪಿಂಡ ಎಲಲರ್ೂ 

ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿ ನ ಲ ಗ ೂಳುುರ್ರ್ು. 

01147011a ಆತಾಮ ಪುತರಃ ಸಖಾ ಭಾಯಾವ ಕೃಚಛರಂತು ದುಹಿತಾ ಕಿಲ| 
01147011c ಸ ಕೃಚಾಛರನ ೂಮಚಯಾತಾಮನಂ ಮಾಂ ಚ ಧಮ್ಮೋವಣ ಯೋಜಯ|| 

ಪುತರನು ಆತಮ, ಭಾಯವಯು ಸಖಿ ಮತುತ ಮಗ್ಳು ಆಪತುತ 
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ಎನುನರ್ುದಿಲಲವ ೋ? ನಿನನ ಈ ಆಪತತನಿಂದ ಪಾರಾಗ್ು ಮತುತ ನನನನುನ 

ಧಮವದ ೂಡನ  ಜ ೂೋಡಸು. 

01147012a ಅನಾಥಾ ಕೃಪಣಾ ಬಾಲಾ ಯತರಕವಚನಗಾಮಿನಿೋ|  

01147012c ಭವಿಷಾಾಮಿ ತವಯಾ ತಾತ ವಿಹಿೋನಾ ಕೃಪಣಾ ಬತ|| 

ತಂದ ೋ! ಬಾಲ ಯಾದ ನಾನು ನಿೋನಿಲಲದ ೋ ಅನಾಥಳೂ, 

ಕರುಣಾಸಪದಳೂ ಆಗಿ ಎಲ ಲಲ್ಲಲಯೋ ತರುಗಾಡಬ ೋಕಾಗಿ ದಿೋನಳಾಗ್ುವ . 

01147013a ಅಥವಾಹಂ ಕರಿಷಾಾಮಿ ಕುಲಸಾಾಸಾ ವಿಮೋಕ್ಷ್ಣಂ| 

01147013c ಫಲಸಂಸಾಾ ಭವಿಷಾಾಮಿ ಕೃತಾವ ಕಮವ ಸುದುಷ್ೆರಂ|| 

01147014a ಅಥವಾ ಯಾಸಾಸ ೋ ತತರ ತಾಕಾತವ ಮಾಂ ದಿವಜಸತತಮ| 

01147014c ಪಿೋಡತಾಹಂ ಭವಿಷಾಾಮಿ ತದವ ೋಕ್ಷ್ಸವ ಮಾಮಪಿ|| 

ನಾನು ಕುಲರ್ನುನ ಈ ಕಷ್ಿದಿಂದ ಪಾರುಮಾಡ ಬಹಳ ದುಷ್ೆರ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡದ ಫಲರ್ನುನ ಅನುಭವಿಸುತ ತೋನ . ಅಥವಾ 

ದಿವಜಸತತಮ! ನನನನುನ ಬಟುಿ ನಿೋನು ಅರ್ನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದರ  ನಾನು 

ವಿಪತತಗ ೂಳಗಾಗ್ುವ ನು. ನನನ ಕುರಿತೂ ಯೋಚಿಸು. 

01147015a ತದಸಮದಥವಂ ಧಮಾವಥವಂ ಪರಸವಾಥವಂ ಚ ಸತತಮ| 

01147015c ಆತಾಮನಂ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸವ ತಾಕತವಾಾಂ ಮಾಂ ಚ ಸಂತಾಜ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಸತತಮ! ನಮಗಾಗಿ, ಧಮವಕಾೆಗಿ, ಮತುತ ಸಂತಾನಕಾೆಗಿ 

ನಿನನನುನ ನಿೋನು ಪರಿರಕ್ಷ್ಸು. ತಾಕತರ್ಾಳಾದ ನನನನುನ ಪರಿತಾಜಿಸು. 
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01147016a ಅರ್ಶ್ಾಕರಣಿೋಯೋಽಥ ೋವ ಮಾ ತಾವಂ ಕಾಲ ೂೋಽತಾಗಾದಯಂ| 

01147016c ತವಯಾ ದತ ತೋನ ತ ೂೋಯೋನ ಭವಿಷ್ಾತ ಹಿತಂ ಚ ಮ್ಮೋ||  

ಅರ್ಶ್ಾಕ ಕಾಯವರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಳುುರ್ುದರಲ್ಲಲ ವಿಳಂಬ ಮಾಡಬ ೋಡ. 

ನಿೋನು ನನಗ  ಕ ೂಡುರ್ ತಪವಣವ ೋ ನನಗ  ಹಿತರ್ನುನ ತರುತತದ . 

01147017a ಕಿಂ ನವತಃ ಪರಮಂ ದುಃಖಂ ಯದವಯಂ ಸವಗ್ವತ ೋ ತವಯಿ| 

01147017c ಯಾಚಮಾನಾಃ ಪರಾದನನಂ ಪರಿಧ್ಾವ ೋಮಹಿ ಶ್ವರ್ತ್|| 

ನಿೋನು ಸವಗ್ವಸಾನಾಗಿ ನಾರ್ು ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಂದ ಅನನರ್ನುನ ಬ ೋಡುತಾತ 

ನಾಯಿಗ್ಳಂತ  ಅಲ ಯುರ್ುದಕಿೆಂತ ಹ ಚಿಚನ ದುಃಖವಾದರೂ ಏನಿದ ? 

01147018a ತವಯಿ ತವರ ೂೋಗ ೋ ನಿಮುವಕ ತೋ ಕ ಲೋಶಾದಸಾಮತಸಬಾಂಧವ ೋ| 

01147018c ಅಮೃತ ೋ ರ್ಸತೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಭವಿಷಾಾಮಿ ಸುಖಾನಿವತಾ|| 

ಈ ಕಷ್ಿದಿಂದ ಬಂಧುಗ್ಳ ಸಮ್ಮೋತ ನಿೋನು ಆರ ೂೋಗ್ಾವಾಗಿ 

ನಿಮುವಕತನಾದ ಯಂದರ  ಅಮೃತಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುರ್ ನಾನೂ 

ಸುಖದಿಂದಿರುವ .” 

01147019a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧಂ ತಸಾಾ ನಿಶ್ಮಾ ಪರಿದ ೋವಿತಂ| 

01147019c ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಚ ಸಾ ಚ ೈರ್ ಕನಾಾ ಪರರುರುದುಸರಯಃ||  

ಈ ರಿೋತಯ ಬಹುವಿಧ ಪರಿವ ೋದನ ಯನುನ ನ ೂೋಡದ ತಂದ , ತಾಯಿ 

ಮತುತ ಆ ಕನ ಾ ಮೂರ್ರೂ ಬಹಳ ರ ೂೋದಿಸ್ದರು. 

01147020a ತತಃ ಪರರುದಿತಾನಸವಾವನಿನಶ್ಮಾಾಥ ಸುತಸತಯೋಃ| 
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01147020c ಉತುುಲಲನಯನ ೂೋ ಬಾಲಃ ಕಲಮರ್ಾಕತಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ರ ೂೋದಿಸುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ರ ಬಾಲಕ 

ಮಗ್ನು ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ಅಗ್ಲವಾಗಿ ತ ರ ದು ತ ೂದಲು ನುಡಗ್ಳಿಂದ ಈ 

ಮುದುದ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು:  

01147021a ಮಾ ರ ೂೋದಿೋಸಾತತ ಮಾ ಮಾತಮಾವ ಸವಸಸತವಮಿತ ಬುರರ್ನ್| 

01147021c ಪರಹಸನಿನರ್ ಸವಾವಂಸಾತನ ೋಕ ೈಕಂ ಸ ೂೋಽಪಸಪವತ|| 

ಮುಗ್ುಳನಗ ಯಿಂದ “ಅಳಬ ೋಡ ಅಪಾಪ! ಅಳಬ ೋಡ ಅಮಾಮ! ಅಳಬ ೋಡ 

ಅಕಾೆ!” ಎನುನತಾತ ಪರತಯಬ್ರ ಬಳಿಯೂ ಅಂಬ ಗಾಲ್ಲಡುತಾತ 

ಹ ೂೋದನು. 

01147022a ತತಃ ಸ ತೃಣಮಾದಾಯ ಪರಹೃಷ್ಿಃ ಪುನರಬರವಿೋತ್| 

01147022c ಅನ ೋನ ತಂ ಹನಿಷಾಾಮಿ ರಾಕ್ಷ್ಸಂ ಪುರುಷಾದಕಂ||  

ಆಗ್ ಅರ್ನು ಒಂದು ಹುಲುಲಕಡಡಯನುನ ಹಿಡದು ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದರಿಂದ ಆ ನರಭಕ್ಷ್ಕ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ಸಂಹರಿಸುತ ತೋನ !” 

01147023a ತಥಾಪಿ ತ ೋಷಾಂ ದುಃಖ ೋನ ಪರಿೋತಾನಾಂ ನಿಶ್ಮಾ ತತ್| 

01147023c ಬಾಲಸಾ ವಾಕಾಮರ್ಾಕತಂ ಹಷ್ವಃ ಸಮಭರ್ನಮಹಾನ್|| 

ದುಃಖದಿಂದ ಆರ್ೃತರಾಗಿದದರೂ ಸಹ ಆ ಬಾಲಕನ ತ ೂದಲು 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ರಿಗ  ಮಹಾ ಹಷ್ವವಾಯಿತು. 

01147024a ಅಯಂ ಕಾಲ ಇತ ಜ್ಾತಾವ ಕುಂತೋ ಸಮುಪಸೃತಾ ತಾನ್| 
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01147024c ಗ್ತಾಸೂನಮೃತ ೋನ ೋರ್ ಜಿೋರ್ಯಂತೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಇದ ೋ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯವ ಂದು ತಳಿದು ಕುಂತಯು ಅರ್ರನುನ 

ಸಮಿೋಪಿಸ್ ಸತತರ್ರನುನ ಬದುಕಿಸಬಲಲ ಅಮೃತದಂತರುರ್ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದಳು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಬಕರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಚತುಃಸಪಾತರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾನಲವತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೪೮ 
ಕುಂತಯು ಕ ೋಳಲು ಬಾರಹಮಣನು ತನಗ  ಒದಗಿಬಂದಿರುರ್ 

ಗ್ಂಡಾಂತರದ ಕುರಿತು ವಿರ್ರಿಸ್ದುದು (೧-೧೬). 

01148001 ಕುಂತುಾವಾಚ|  

01148001a ಕುತ ೂೋಮೂಲಮಿದಂ ದುಃಖಂ ಜ್ಾತುಮಿಚಾಛಮಿ ತತತವತಃ| 

01148001c ವಿದಿತಾವ ಅಪಕಷ ೋವಯಂ ಶ್ಕಾಂ ಚ ೋದಪಕಷಿವತುಂ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ದುಃಖದ ಮೂಲ ಯಾರ್ುದು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಸಪಷ್ಿವಾಗಿ ತಳಿಯ ಬಯಸುತ ತೋನ . ಅದನುನ ತಳಿದ 

ನಂತರ ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸಬಹುದಾದರ  ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸುತ ತೋನ .”  

01148002 ಬಾರಹಮಣ ಉವಾಚ| 
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01148002a ಉಪಪನನಂ ಸತಾಮ್ಮೋತದಾದ್ರವಿೋಷಿ ತಪೋಧನ ೋ| 

01148002c ನ ತು ದುಃಖಮಿದಂ ಶ್ಕಾಂ ಮಾನುಷ ೋಣ ರ್ಾಪೋಹಿತುಂ|| 

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪೋಧನ ೋ! ನಿೋನು ಒಳ ುಯ 

ಮಾತುಗ್ಳನ ನೋ ಆಡದಿದೋಯ. ಆದರ  ಈ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸಲು ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾನಿಂದಲೂ ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01148003a ಸಮಿೋಪ ೋ ನಗ್ರಸಾಾಸಾ ಬಕ ೂೋ ರ್ಸತ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ| 

01148003c ಈಶ ್ೋ ಜನಪದಸಾಾಸಾ ಪುರಸಾ ಚ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಈ ನಗ್ರದ ಸಮಿೋಪದಲ್ಲಲ ಬಕ ಎನುನರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ವಾಸ್ಸುತಾತನ . ಆ 

ಮಹಾಬಲ್ಲಯು ಈ ಜನಪದ ಮತುತ ನಗ್ರಗ್ಳನುನ ಆಳುತತದಾದನ . 

01148004a ಪುಷ ೂಿೋ ಮಾನುಷ್ಮಾಂಸ ೋನ ದುಬುವದಿಾಃ ಪುರುಷಾದಕಃ| 

01148004c ರಕ್ಷ್ತಾಸುರರಾಣಿನತಾಮಿಮಂ ಜನಪದಂ ಬಲ್ಲೋ|| 

01148005a ನಗ್ರಂ ಚ ೈರ್ ದ ೋಶ್ಂ ಚ ರಕ್ ೂೋಬಲಸಮನಿವತಃ|  

01148005c ತತೃತ ೋ ಪರಚಕಾರಚಚ ಭೂತ ೋಭಾಶ್ಚ ನ ನ ೂೋ ಭಯಂ|| 

ಈ ಪುರುಷಾದಕ ದುಬುವದಿಾಯು ಮಾನುಷ್ ಮಾಂಸರ್ನುನ ತಂದು 

ಕ ೂಬ್ದಾದನ . ಅಸುರರಾಜ, ರಾಕ್ಷ್ಸಬಲಸಮನಿವತ ಆ ಬಲಶಾಲ್ಲಯು 

ಜನಪದ, ನಗ್ರ ಮತುತ ದ ೋಶ್ರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತತದಾದನ . ಅರ್ನಿಂದಾಗಿ 

ನಮಗ  ಶ್ತುರಗ್ಳಿಂದ ಅಥವಾ ಯಾರಿಂದಲೂ ಭಯವ ೋ 

ಇಲಲದಂತಾಗಿದ . 

01148006a ವ ೋತನಂ ತಸಾ ವಿಹಿತಂ ಶಾಲ್ಲವಾಹಸಾ ಭ ೂೋಜನಂ| 
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01148006c ಮಹಿಷೌ ಪುರುಷ್ಶ ೈಕ ೂೋ ಯಸತದಾದಾಯ ಗ್ಚಛತ|| 

ಅರ್ನ ವಿಹಿತ ವ ೋತನರ್ು ಒಂದು ಬಂಡ ಭ ೂೋಜನ, ಎರಡು 

ಎಮ್ಮಮಗ್ಳು, ಮತುತ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಅರ್ನಲ್ಲಲಗ  ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ ಓರ್ವ ಪುರುಷ್. 

01148007a ಏಕ ೈಕಶ ೈರ್ ಪುರುಷ್ಸತತರಯಚಛತ ಭ ೂೋಜನಂ| 

01148007c ಸ ವಾರ ೂೋ ಬಹುಭಿರ್ವಷ ೈವಭವರ್ತಾಸುತರ ೂೋ ನರ ೈಃ|| 

ಒಬ ೂ್ಬ್ರಾಗಿ ಎಲಲರೂ ಅರ್ನಿಗ  ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ಕಳುಹಿಸುತಾತರ . 

ಆದರ  ಬಹಳ ರ್ಷ್ವಗ್ಳಿಗ ೂಮ್ಮಮ ಬರುರ್ ಬಾರಿಯು ಬಂದಾಗ್ 

ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಅದರಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಲು ಕಷ್ಿವಾಗ್ುತತದ . 

01148008a ತದಿವಮೋಕ್ಾಯ ಯೋ ಚಾಪಿ ಯತಂತ ೋ ಪುರುಷಾಃ ಕವ ಚಿತ್| 

01148008c ಸಪುತರದಾರಾಂಸಾತನ್ ಹತಾವ ತದರಕ್ ೂೋ ಭಕ್ಷ್ಯತುಾತ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಯಾರಾದರೂ ಇದರಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಲು ಪರಯತನಸ್ದರ  

ಅರ್ನನುನ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಪುತರ ಮತುತ ಪತನ ಸಹಿತ ಕ ೂಂದು 

ಭಕ್ಷ್ಸುತಾತನ . 

01148009a ವ ೋತರಕಿೋಯಗ್ೃಹ ೋ ರಾಜಾ ನಾಯಂ ನಯಮಿಹಾಸ್ಾತಃ| 

01148009c ಅನಾಮಯಂ ಜನಸಾಾಸಾ ಯೋನ ಸಾಾದದಾ ಶಾಶ್ವತಂ|| 

ವ ೈತರಕಿೋಯ ಗ್ೃಹದಲ್ಲಲರುರ್ ನಮಮ ರಾಜನು ತನನ ಜನರನುನ ಈ 

ಪಿೋಡ ಯಿಂದ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಮುಕಿತಗ ೂಳಿಸಲು ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 
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ಯೋಜನ ಯನೂನ ಹ ೂಂದಿಲಲ. 

01148010a ಏತದಹಾವ ರ್ಯಂ ನೂನಂ ರ್ಸಾಮೋ ದುಬವಲಸಾ ಯೋ| 

01148010c ವಿಷ್ಯೋ ನಿತಾಮುದಿವಗಾನಃ ಕುರಾಜಾನಮುಪಾಶ್ರತಾಃ|| 

ಕುರಾಜನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಲ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಉದಿವಗ್ನರಾಗಿರುರ್, ದುಬವಲ 

ರಾಜನ ರಾಜಾದಲ್ಲಲರುರ್ ನಾರ್ು ಇದಕ ೆ ಅಹವರಾಗಿದ ದೋವ . 

01148011a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಕಸಾ ರ್ಕತವಾಾಃ ಕಸಾ ವಾ ಚಂದಚಾರಿಣಃ| 

01148011c ಗ್ುಣ ೈರ ೋತ ೋ ಹಿ ವಾಸಾಂತ ೋ ಕಾಮಗಾಃ ಪಕ್ಷ್ಣ ೂೋ ಯಥಾ|| 

ಬಾರಹಮಣರು ಯಾರ ಮಾತಗ್ೂ ಒಳಪಡದ ೋ ಯಾರ ಇಚ ಛಗ್ೂ 

ಅಧಿೋನರಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುದ ೋ ಇಚ ಛಬಂದಂತ  ಸಂಚರಿಸುರ್ 

ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಂದೂ ತಮಮ ಗ್ುಣಗ್ಳಿಗ  ಮಾತರ ಅಧಿೋನರಾಗಿರುತಾತರ ಂದು 

ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01148012a ರಾಜಾನಂ ಪರಥಮಂ ವಿಂದ ೋತತತ ೂೋ ಭಾಯಾವಂ ತತ ೂೋ ಧನಂ| 

01148012c ತರಯಸಾ ಸಂಚಯೋ ಚಾಸಾ ಜ್ಾತೋನುಪತಾರಂಶ್ಚ ಧ್ಾರಯೋತ್|| 

ಮದಲು ರಾಜನನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಳುಬ ೋಕು ನಂತರ ಭಾಯವಯನುನ 

ಮತುತ ಧನರ್ನುನ. ಈ ಮೂರನೂನ ಪಡ ದರ್ನು ತನನ ಪುತರರನುನ ಮತುತ 

ಬಾಂಧರ್ರನುನ ಪಾಲ್ಲಸಬಹುದು. 

01148013a ವಿಪರಿೋತಂ ಮಯಾ ಚ ೋದಂ ತರಯಂ ಸರ್ವಮುಪಾಜಿವತಂ|  

01148013c ತ ಇಮಾಮಾಪದಂ ಪಾರಪಾ ಭೃಶ್ಂ ತಪಾಸಯಮಹ ೋ ರ್ಯಂ|| 
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ಆದರ  ನಾನು ಈ ಮೂರನೂನ ವಿಪರಿೋತವಾಗಿ ಪಡ ದ  (ಮದಲು ಧನ, 

ನಂತರ ಪತನ ಮತುತ ಅಂತಾದಲ್ಲಲ ರಾಜ). ಈಗ್ ನಾರ್ು ಈ ಆಪತತನಲ್ಲಲ 

ಸ್ಲುಕಿದ ದೋವ  ಮತುತ ನಾವ ೋ ಇದನುನ ಅನುಭವಿಸಬ ೋಕು. 

01148014a ಸ ೂೋಽಯಮಸಾಮನನುಪಾರಪತೋ ವಾರಃ ಕುಲವಿನಾಶ್ನಃ| 

01148014c ಭ ೂೋಜನಂ ಪುರುಷ್ಶ ೈಕಃ ಪರದ ೋಯಂ ವ ೋತನಂ ಮಯಾ||  

ಆ ಕುಲವಿನಾಶ್ಕ ಬಾರಿಯು ಈಗ್ ನಮಗ  ಬಂದಿದ . ಅರ್ನಿಗ  ನಾನು 

ಓರ್ವ ಪುರುಷ್ನನುನ ಭ ೂೋಜನವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಬ ೋಕಾಗಿದ . 

01148015a ನ ಚ ಮ್ಮೋ ವಿದಾತ ೋ ವಿತತಂ ಸಂಕ ರೋತುಂ ಪುರುಷ್ಂ ಕವ ಚಿತ್| 

01148015c ಸುಹೃಜಜನಂ ಪರದಾತುಂ ಚ ನ ಶ್ಕ್ಾಯಮಿ ಕಥಂ ಚನ| 

01148015e ಗ್ತಂ ಚಾಪಿ ನ ಪಶಾಾಮಿ ತಸಾಮನ ೂಮಕ್ಾಯ ರಕ್ಷ್ಸಃ|| 

ಎಲ್ಲಲಂದಲಾದರೂ ರ್ಾಕಿತಯೋರ್ವನನುನ ಖರಿೋದಿಸ ೂೋಣ ಎಂದರೂ 

ನನನಲ್ಲಲ ಹಣವಿಲಲ. ನನನ ಕುಟುಂಬದ ಯಾರನುನ ಕ ೂಡಲೂ ಶ್ಕಾನಾಗಿಲಲ. 

ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ ಹ ೂಂದುರ್ ಯಾರ್ ದಾರಿಯೂ ನನಗ  

ಕಾಣುತತಲಲ.   

01148016a ಸ ೂೋಽಹಂ ದುಃಖಾಣವವ ೋ ಮಗ ೂನೋ ಮಹತಾಸುತರ ೋ ಭೃಶ್ಂ| 

01148016c ಸಹ ೈವ ೈತ ೈಗ್ವಮಿಷಾಾಮಿ ಬಾಂಧವ ೈರದಾ ರಾಕ್ಷ್ಸಂ| 

01148016e ತತ ೂೋ ನಃ ಸಹಿತನ್ ಕ್ಷ್ುದರಃ ಸವಾವನ ೋವೋಪಭ ೂೋಕ್ಷ್ಯತ|| 

ಹಿೋಗ  ನಾನು ದುಃಖಸಾಗ್ರದಲ್ಲಲ ಮುಳುಗಿ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಬಡುಗ್ಡ  ದ ೂರ ಯದಂತಾಗಿದ ದೋನ . ಈಗ್ ನಾನು ನನನ ಇಡೋ ಕುಟುಂಬ 
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ಸಮ್ಮೋತ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ . ಆ ಕ್ಷ್ುದರ ರಾಕ್ಷ್ಸನು 

ನಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ತನನಲ್ಲ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಬಕರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಚತುರಷಾಿರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾನಲವತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೪೯ 
ಕುಂತಯು ತನನ ಮಗ್ನು ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಗ  ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗ್ುತಾತನ  ಎಂದು ಹ ೋಳಲು, ಬಾರಹಮಣನು ನಿರಾಕರಿಸುರ್ುದು (೧-

೧೨). ತನನ ಮಗ್ನು ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ 

ಬರುತಾತನ  ಎಂದು ವಿಶಾವಸದಿಂದ ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಲು ಬಾರಹಮಣನು 

ಒಪಿಪಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧೩-೨೦). 

01149001 ಕುಂತುಾವಾಚ| 

01149001a ನ ವಿಷಾದಸತವಯಾ ಕಾಯೋವ ಭಯಾದಸಾಮತೆಥಂ ಚನ| 

01149001c ಉಪಾಯಃ ಪರಿದೃಷ ೂಿೋಽತರ ತಸಾಮನ ೂಮಕ್ಾಯ ರಕ್ಷ್ಸಃ||  

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನನ ಈ ಪರಿಸ್ಾತಯ ಕುರಿತು ಸವಲಪರ್ೂ 

ವಿಷಾದಿಸಬ ೋಡ. ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ  ಹ ೂಂದಲು ನನಗ  ಒಂದು 

ಉಪಾಯರ್ು ತ ೂೋಚುತತದ . 
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01149002a ಏಕಸತರ್ ಸುತ ೂೋ ಬಾಲಃ ಕನಾಾ ಚ ೈಕಾ ತಪಸ್ವನಿೋ| 

01149002c ನ ತ ೋ ತಯೋಸತಥಾ ಪತಾನಯ ಗ್ಮನಂ ತತರ ರ ೂೋಚಯೋ|| 

ನಿನಗ  ಒಬ್ನ ೋ ಒಬ್ ಮಗ್ನಿದಾದನ  ಮತುತ ಅರ್ನೂ ಬಾಲಕನಿದಾದನ . 

ಹಾಗ್ೂ ಓರ್ವ ತಪಸ್ವನಿೋ ಕನ ಾಯಿದಾದಳ . ನಿೋನಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ನಿನನ 

ಪತನಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು ನನಗ  ಸರಿಯನಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01149003a ಮಮ ಪಂಚ ಸುತಾ ಬರಹಮಂಸ ತೋಷಾಮ್ಮೋಕ ೂೋ ಗ್ಮಿಷ್ಾತ| 

01149003c ತವದಥವಂ ಬಲ್ಲಮಾದಾಯ ತಸಾ ಪಾಪಸಾ ರಕ್ಷ್ಸಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ನನಗ  ಐರ್ರು ಮಕೆಳಿದಾದರ . ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಒಬ್ನು 

ಹ ೂೋಗ್ುತಾತನ  ಮತುತ ನಿನನ ಪರವಾಗಿ ಆ ಪಾಪಿ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಗ  ಬಲ್ಲಯನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುತಾತನ .” 

01149004 ಬಾರಹಮಣ ಉವಾಚ| 

01149004a ನಾಹಮ್ಮೋತತೆರಿಷಾಾಮಿ ಜಿೋವಿತಾರ್ಥೋವ ಕಥಂ ಚನ| 

01149004c ಬಾರಹಮಣಸಾಾತಥ ೋಶ ೈರ್ ಸಾವಥ ೋವ ಪಾರಣ ೈವಿವಯೋಜನಂ|| 

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಹಿಡದುಕ ೂಂಡು 

ಬಾರಹಮಣ ಅತರ್ಥಯಬ್ನು ನನಗಾಗಿ ತನನ ಪಾರಣರ್ನುನ ಬಡುರ್ಂಥಹ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಎಂದೂ ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ.   

01149005a ನ ತ ವೋತದಕುಲ್ಲೋನಾಸು ನಾಧಮಿವಷಾೊಸು ವಿದಾತ ೋ|  

01149005c ಯದಾ್ರಹಮಣಾಥ ೋವ ವಿಸೃಜ ೋದಾತಾಮನಮಪಿ ಚಾತಮಜಂ|| 
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ಒಬ್ ಬಾರಹಮಣನಿಗಾಗಿ ತನನನಾನಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ತನನ ಮಗ್ನನಾನಗ್ಲ್ಲೋ 

ತಾಜಿಸುರ್ುದು ಅಧಮಿವಷ್ೊರಲ್ಲಲ ಅಥವಾ ಅಕುಲ್ಲೋನರಲ್ಲಲಯೂ 

ನಡ ಯುರ್ುದಿಲಲ.  

01149006a ಆತಮನಸುತ ಮಯಾ ಶ ರೋಯೋ ಬ ೂೋದಾರ್ಾಮಿತ ರ ೂೋಚಯೋ| 

01149006c ಬರಹಮರ್ಧ್ಾಾತಮರ್ಧ್ಾಾ ವಾ ಶ ರೋಯ ಆತಮರ್ಧ್ ೂೋ ಮಮ|| 

ನನಗ  ಯಾರ್ುದು ಶ ರೋಯಸಸನುನ ತಂದು ಕ ೂಡುತತದ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ನಾನ ೋ ಅಥವಮಾಡಕ ೂಳುಬ ೋಕು ಎಂದು ನನಗ್ನಿನಸುತತದ . 

ಬಾರಹಮಣನನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ುದು ಮತುತ ತಾನ ೋ ಸಾಯುರ್ುದು 

ಇವ ರಡರಲ್ಲಲ ಆತಮರ್ಧ್ ಯೋ ಶ ರೋಯಸುಸ ಎಂದು ನನಗ್ನಿನಸುತತದ . 

01149007a ಬರಹಮರ್ಧ್ಾಾ ಪರಂ ಪಾಪಂ ನಿಷ್ೃತನಾವತರ ವಿದಾತ ೋ| 

01149007c ಅಬುದಿಾಪೂರ್ವಂ ಕೃತಾವಪಿ ಶ ರೋಯ ಆತಮರ್ಧ್ ೂೋ ಮಮ|| 

ಬರಹಮರ್ಧ್ ಯು ಪರಮ ಪಾಪ ಮತುತ ಅದಕ ೆ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ನಿಷ್ೃತಯೂ ಇಲಲ. ಅಬುದಿಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡದರೂ 

ಆತಮರ್ಧ್ ಯೋ ನನಗ  ಶ ರೋಯಸುಸ. 

01149008a ನ ತವಹಂ ರ್ಧಮಾಕಾಂಕ್ ೋ ಸವಯಮ್ಮೋವಾತಮನಃ ಶ್ುಭ ೋ| 

01149008c ಪರ ೈಃ ಕೃತ ೋ ರ್ಧ್ ೋ ಪಾಪಂ ನ ಕಿಂ ಚಿನಮಯಿ ವಿದಾತ ೋ|| 

ಶ್ುಭ ೋ! ಆದರೂ ನಾನು ಆತಮಹತ ಾ ಮಾಡಕ ೂಳುಲು ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲ. 

ಆದರ  ಇನ ೂನಬ್ರು ನನನನುನ ರ್ಧಿಸುರ್ುದರಿಂದ ನನಗ  ಆ ಪಾಪ 

ಸವಲಪರ್ೂ ಬರುರ್ುದಿಲಲ ಎಂದು ತಳಿದಿದ ದೋನ . 
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01149009a ಅಭಿಸಂಧಿಕೃತ ೋ ತಸ್ಮನಾ್ರಹಮಣಸಾ ರ್ಧ್ ೋ ಮಯಾ| 

01149009c ನಿಷ್ೃತಂ ನ ಪರಪಶಾಾಮಿ ನೃಶ್ಂಸಂ ಕ್ಷ್ುದರಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 

ಆದರ  ತಳಿದೂ ತಳಿದೂ ಬಾರಹಮಣನ ರ್ಧ್ ಯಲ್ಲಲ ನಾನು 

ಭಾಗ್ರ್ಹಿಸ್ದರ  ಆ ಹಿೋನ ಕೂರರ ಕೃತಾಕ ೆ ಯಾರ್ುದ ೋರಿೋತಯ 

ನಿಷ್ೃತಯೂ ನನಗ  ತ ೂೋಚುರ್ುದಿಲಲ. 

01149010a ಆಗ್ತಸಾ ಗ್ೃಹ ೋ ತಾಾಗ್ಸತಥ ೈರ್ ಶ್ರಣಾರ್ಥವನಃ| 

01149010c ಯಾಚಮಾನಸಾ ಚ ರ್ಧ್ ೂೋ ನೃಶ್ಂಸಂ ಪರಮಂ ಮತಂ|| 

ಮನ ಗ  ಬಂದರ್ನನುನ ತಾಾಗ್ಮಾಡುರ್ುದು, ಅಥವಾ 

ಶ್ರಣಾರ್ಥವಯನುನ ಹಾಗ್ೂ ಬ ೋಡುರ್ರ್ನನುನ ರ್ಧಿಸುರ್ುದು ಅತಾಂತ 

ಹಿೋನ ಕೃತಾ ಎಂದು ನನಗ್ನಿನಸುತತದ .   

01149011a ಕುಯಾವನನ ನಿಂದಿತಂ ಕಮವ ನ ನೃಶ್ಂಸಂ ಕದಾ ಚನ| 

01149011c ಇತ ಪೂವ ೋವ ಮಹಾತಾಮನ ಆಪದಾಮವವಿದ ೂೋ ವಿದುಃ|| 

ಎಂದೂ ನಿಂದಿತ ಹಿೋನ ಕೃತಾರ್ನುನ ಮಾಡಬಾರದು ಎಂದು ಹಿಂದಿನ 

ಮಹಾತಮರು ಮತುತ ಆಪದಾಮವರ್ನುನ ಅರಿತರ್ರು ತಳಿಸ್ದಾದರ . 

01149012a ಶ ರೋಯಾಂಸುತ ಸಹದಾರಸಾ ವಿನಾಶ ್ೋಽದಾ ಮಮ ಸವಯಂ| 

01149012c ಬಾರಹಮಣಸಾ ರ್ಧಂ ನಾಹಮನುಮಂಸ ಾೋ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಪತನಯ ಸಹಿತ ನಾನ ೋ ಸಾಯುರ್ುದು ನನಗ  ಶ ರೋಯಸುಸ. ಎಂದೂ 

ನಾನು ಬಾರಹಮಣನ ರ್ಧ್ ಯನುನ ಒಪುಪರ್ುದಿಲಲ.” 
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01149013 ಕುಂತುಾವಾಚ| 

01149013a ಮಮಾಪ ಾೋಷಾ ಮತಬರವಹಮನಿವಪಾರ ರಕ್ಾಯ ಇತ ಸ್ಾರಾ| 

01149013c ನ ಚಾಪಾನಿಷ್ಿಃ ಪುತ ೂರೋ ಮ್ಮೋ ಯದಿ ಪುತರಶ್ತಂ ಭವ ೋತ್|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಬಾರಹಮಣ! ವಿಪರರ ರಕ್ಷ್ಣ  

ಮಾಡಬ ೋಕ ನುನರ್ುದು ನನನ ದೃಢ ಅಭಿಪಾರಯ. ನನಗ  ಒಂದು ನೂರು 

ಪುತರರಿದದರೂ ನಾನು ಯಾರ ೂಬ್ನನೂನ ಕಡಮ್ಮ ಪಿರೋತಸುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01149014a ನ ಚಾಸೌ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ ಶ್ಕ ೂತೋ ಮಮ ಪುತರವಿನಾಶ್ನ ೋ| 

01149014c ವಿೋಯವವಾನಮಂತರಸ್ದಾಶ್ಚ ತ ೋಜಸ್ವೋ ಚ ಸುತ ೂೋ ಮಮ|| 

ಆದರ  ರಾಕ್ಷ್ಸನು ನನನ ಈ ಪುತರನನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಶ್ಕತನಿಲಲ. ನನನ ಈ 

ವಿೋರ ತ ೋಜಸ್ವ ಮಗ್ನು ಮಂತರಸ್ದಿಾಯನುನ ಹ ೂಂದಿದಾದನ . 

01149015a ರಾಕ್ಷ್ಸಾಯ ಚ ತತಸರ್ವಂ ಪಾರಪಯಿಷ್ಾತ ಭ ೂೋಜನಂ|  

01149015c ಮೋಕ್ಷ್ಯಿಷ್ಾತ ಚಾತಾಮನಮಿತ ಮ್ಮೋ ನಿಶ್ಚತಾ ಮತಃ|| 

ನನನ ಮಗ್ನು ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಗ  ಆ ಭ ೂೋಜನವ ಲಲರ್ನೂನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗಿ ಒಪಿಪಸ್ ಅರ್ನಿಂದ ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಯೂ ತನನನುನ ತಾನು 

ಬಡುಗ್ಡ  ಮಾಡಸ್ಕ ೂಳುುತಾತನ  ಎಂದು ನನಗ  ವಿಶಾವಸವಿದ . 

01149016a ಸಮಾಗ್ತಾಶ್ಚ ವಿೋರ ೋಣ ದೃಷ್ಿಪೂವಾವಶ್ಚ ರಾಕ್ಷ್ಸಾಃ| 

01149016c ಬಲರ್ಂತ ೂೋ ಮಹಾಕಾಯಾ ನಿಹತಾಶಾಚಪಾನ ೋಕಶ್ಃ|| 

ಇದಕೂೆ ಮದಲ ೋ ಹಲರ್ು ಬಲಶಾಲ್ಲ ಮಹಾಕಾಯ ರಾಕ್ಷ್ಸರು ಈ 
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ವಿೋರನನುನ ಎದುರಿಸ್ ಅರ್ನಿಂದ ರ್ಧಿಸಲಪಟ್ಟಿದಾದರ . 

01149017a ನ ತವದಂ ಕ ೋಷ್ು ಚಿದ್ರಹಮನಾವಯಹತವರ್ಾಂ ಕಥಂ ಚನ| 
01149017c ವಿದಾಾರ್ಥವನ ೂೋ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಪುತಾರನಿವಪರಕುಯುವಃ ಕುತೂಹಲಾತ್|| 

ಬಾರಹಮಣ! ಆದರ  ನಿೋನು ಇದರ ಕುರಿತು ಯಾರಿಗ್ೂ ಯಾರ್ 

ಕಾರಣಕೂೆ ಸವಲಪರ್ೂ ತಳಿಸಬಾರದು. ಯಾಕ ಂದರ  ಜನರು 

ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಗ್ುಟಿನುನ ತಳಿಯಲು ಕಷ್ಿಕ ೂಡಬಹುದು. 

01149018a ಗ್ುರುಣಾ ಚಾನನುಜ್ಾತ ೂೋ ಗಾರಹಯೋದಾಂ ಸುತ ೂೋ ಮಮ| 

01149018c ನ ಸ ಕುಯಾವತತಯಾ ಕಾಯವಂ ವಿದಾಯೋತ ಸತಾಂ ಮತಂ|| 

ನನನ ಮಗ್ನು ಇದನುನ ಗ್ುರುವಿನ ಅನುಜ್ ಯಿಲಲದ ೋ ಇನ ೂನಬ್ರಿಗ  

ತಳಿಸ್ದರ  ಅದು ಕಾಯವರ್ನುನ ಎಸಗ್ದ ೋ ಇರಬಹುದು ಎಂದು 

ತಳಿದರ್ರು ಅಭಿಪಾರಯ ಪಡುತಾತರ .”” 

01149019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01149019a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ಪೃಥಯಾ ಸ ವಿಪರೋ ಭಾಯವಯಾ ಸಹ|  

01149019c ಹೃಷ್ಿಃ ಸಂಪೂಜಯಾಮಾಸ ತದಾವಕಾಮಮೃತ ೂೋಪಮಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೃಥ ಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು 

ಪತನಸಮ್ಮೋತ ಆ ವಿಪರನು ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಆ ಅಮೃತ ೂೋಪಮ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಆದರಿಸ್ದನು. 

01149020a ತತಃ ಕುಂತೋ ಚ ವಿಪರಶ್ಚ ಸಹಿತಾರ್ನಿಲಾತಮಜಂ| 
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01149020c ತಮಬೂರತಾಂ ಕುರುಷ ವೋತ ಸ ತಥ ೋತಾಬರವಿೋಚಚ ತೌ||  

ಆಗ್ ಕುಂತ ಮತುತ ವಿಪರ ಇಬ್ರೂ ಸ ೋರಿ ಅನಿಲಾತಮಜನಿಗ  ಏನ ೋನು 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಹ ೋಳಿದರು. ಅರ್ನು ಅರ್ರಿಬ್ರಿಗ್ೂ “ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಬಕರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಏಕ ೂೋಪಂಚಾರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾನಲವತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೫೦ 
ಕುಂತಯ ಯೋಜನ ಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಯುಧಿಷಿೊರನು ತನನ 

ಅಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ರ್ಾಕತಪಡಸುರ್ುದು (೧-೧೧). ಕುಂತಯು ತಾನು 

ಮಾಡಲ್ಲಚಿಛಸ್ರುರ್ುದರ ಕಾರಣರ್ನುನ ತಳಿಸ್ದಾಗ್ ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ಒಪಿಪಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧೨-೨೭). 

01150001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01150001a ಕರಿಷ್ಾ ಇತ ಭಿೋಮ್ಮೋನ ಪರತಜ್ಾತ ೋ ತು ಭಾರತ|  

01150001c ಆಜಗ್ುಮಸ ತೋ ತತಃ ಸವ ೋವ ಭ ೈಕ್ಷ್ಮಾದಾಯ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಮಾಡುತ ತೋನ  ಎಂದು 

ಭಿೋಮನು ಪರತಜ್ ಯನಿನತತ ನಂತರ ಭಿಕ್ ಯನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಎಲಲ 
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ಪಾಂಡರ್ರೂ ಮರಳಿದರು. 

01150002a ಆಕಾರ ೋಣ ೈರ್ ತಂ ಜ್ಾತಾವ ಪಾಂಡುಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01150002c ರಹಃ ಸಮುಪವಿಶ ಾೈಕಸತತಃ ಪಪರಚಛ ಮಾತರಂ|| 

ಪಾಂಡುಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಭಿೋಮನ ತ ೂೋರಿಕ ಯಿಂದಲ ೋ ಏನ ೂೋ 

ರಹಸಾವಿದ ಯಂದು ತಳಿದುಕ ೂಂಡು ತನನ ತಾಯಿ ಒಬ್ಳನ ನೋ 

ಕೂರಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಪರಶ್ನಸ್ದನು. 

01150003a ಕಿಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವತಾಯಂ ಕಮವ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ| 

01150003c ಭರ್ತಾನುಮತ ೋ ಕಚಿಚದಯಂ ಕತುವಮಿಹ ೋಚಛತ|| 

“ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಿ ಭಿೋಮನು ಏನನುನ ಮಾಡಲು ಉತುಸಕನಾಗಿದಾದನ ? 

ಅರ್ನು ಏನನ ೂನೋ ಮಾಡಲು ಬಯಸುತತದಾದನ  ಮತುತ ಅದಕ ೆ ನಿನನ 

ಅನುಮತಯಿದದಂತದ .” 

01150004 ಕುಂತುಾವಾಚ| 

01150004a ಮಮ್ಮೈರ್ ರ್ಚನಾದ ೋಷ್ ಕರಿಷ್ಾತ ಪರಂತಪಃ| 

01150004c ಬಾರಹಮಣಾಥ ೋವ ಮಹತೃತಾಂ ಮೋಷಾೆಯ ನಗ್ರಸಾ ಚ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಈ ಪರಂತಪನು 

ಬಾರಹಮಣನಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಮಹಾಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡ ಈ ನಗ್ರರ್ನುನ 

ಬಡುಗ್ಡ ಮಾಡಲ್ಲದಾದನ .” 

01150005 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 
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01150005a ಕಿಮಿದಂ ಸಾಹಸಂ ತೋಕ್ಷ್ಣಂ ಭರ್ತಾಾ ದುಷ್ೃತಂ ಕೃತಂ| 

01150005c ಪರಿತಾಾಗ್ಂ ಹಿ ಪುತರಸಾ ನ ಪರಶ್ಂಸಂತ ಸಾಧರ್ಃ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದ ಂತಹ ತೋಕ್ಷ್ಣ ದುಷ್ೆರ ಸಾಹಸ 

ಕಾಯವರ್ನ ನಸಗಿದ ! ಸಾಧುಗ್ಳು ಪುತರ ಪರಿತಾಾಗ್ರ್ನುನ 

ಪರಶ್ಂಸ್ಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01150006a ಕಥಂ ಪರಸುತಸಾಾಥ ೋವ ಸವಸುತಂ ತಾಕುತಮಿಚಛಸ್| 

01150006c ಲ ೂೋಕರ್ೃತತವಿರುದಾಂ ವ ೈ ಪುತರತಾಾಗಾತೃತಂ ತವಯಾ||  

ಪರಸುತನ ಸಲುವಾಗಿ ಸವಸುತನನುನ ತಾಜಿಸಲು ಹ ೋಗ  ಇಚಿಛಸುವ ? ನಿನನ 

ಪುತರನ ತಾಾಗ್ಗ ೈದು ನಿೋನು ಲ ೂೋಕಾರ್ೃತತಯ ವಿರುದಾ 

ನಡ ಯುತತದಿದೋಯ. 

01150007a ಯಸಾ ಬಾಹೂ ಸಮಾಶ್ರತಾ ಸುಖಂ ಸವ ೋವ ಸವಪಾಮಹ ೋ| 

01150007c ರಾಜಾಂ ಚಾಪಹೃತಂ ಕ್ಷ್ುದ ೈರಾಜಿಹಿೋಷಾವಮಹ ೋ ಪುನಃ|| 

ಅರ್ನ ಬಾಹುಗ್ಳ ಆಶ್ರಯರ್ನ ನೋ ಹ ೂಂದಿ ನಾವ ಲಲರೂ ಸುಖ 

ನಿದ ದಯನುನ ಮಾಡಬಲ ಲರ್ು ಮತುತ ಕ ಟಿಜನರಿಂದ ಅಪಹೃತ 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಪುನಃ ಹಿಂದ  ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ುದಕೂೆ ಇರ್ನ ೋ 

ಸಹಾಯಮಾಡುರ್ರ್ನು.  

01150008a ಯಸಾ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ವಿೋಯವಂ ಚಿಂತಯನನಮಿತೌಜಸಃ|  

01150008c ನ ಶ ೋತ ೋ ರ್ಸತೋಃ ಸವಾವ ದುಃಖಾಚಛಕುನಿನಾ ಸಹ|| 
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ಆ ಅಮಿತೌಜಸನ ವಿೋಯವದಿಂದಾಗಿ ದುಯೋವಧನನೂ 

ಚಿಂತ ಗ ೂಳಗಾಗ್ುತಾತನ  ಮತುತ ಅರ್ನಿಂದಾಗಿ ಶ್ಕುನಿಯೂ ಸ ೋರಿ 

ಎಲಲರೂ ದುಃಖದಿಂದ ನಿದ ದ ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ. 

01150009a ಯಸಾ ವಿೋರಸಾ ವಿೋಯೋವಣ ಮುಕಾತ ಜತುಗ್ೃಹಾದವಯಂ| 

01150009c ಅನ ಾೋಭಾಶ ೈರ್ ಪಾಪ ೋಭ ೂಾೋ ನಿಹತಶ್ಚ ಪುರ ೂೋಚನಃ|| 

ಆ ವಿೋರನ ಧ್ ೈಯವದಿಂದಲ ೋ ನಾರ್ು ಜತುಗ್ೃಹ ಮತುತ ಇತರ 

ಆಪತುತಗ್ಳಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡ ರ್ು ಮತುತ ಪುರ ೂೋಚನನು ಸತುತಹ ೂೋದ. 

01150010a ಯಸಾ ವಿೋಯವಂ ಸಮಾಶ್ರತಾ ರ್ಸುಪೂಣಾವಂ ರ್ಸುಂಧರಾಂ| 

01150010c ಇಮಾಂ ಮನಾಾಮಹ ೋ ಪಾರಪಾತಂ ನಿಹತಾ ಧೃತರಾಷ್ರಜಾನ್|| 

ಅರ್ನ ಧ್ ೈಯವದ ಆಸರ ಯಲ್ಲಲಯೋ ನಾರ್ು ಧೃತರಾಷ್ರಜರನುನ 

ಕ ೂಂದು ಈ ರ್ಸುಪೂಣ ವ ರ್ಸುಂಧರ ಯನುನ ಪಡ ಯುತ ತೋವ  ಎಂದು 

ಅಂದುಕ ೂಂಡದ ದೋವ . 

01150011a ತಸಾ ರ್ಾರ್ಸ್ತಸಾಯಗ ೂೋ ಬುದಿಾಮಾಸಾಾಯ ಕಾಂ ತವಯಾ| 

01150011c ಕಚಿಚನನ ದುಃಖ ೈಬುವದಿಾಸ ತೋ ವಿಪುಲತಾ ಗ್ತಚ ೋತಸಃ||  

ಇಂಥ ಅರ್ನನುನ ಪರಿತಾಾಗ್ಮಾಡಬ ೋಕ ಂಬುದು ನಿನನ ಬುದಿಾಗ  

ಹ ೋಗಾದರೂ ಬಂದಿತು? ದುಃಖದಿಂದ ನಿನನ ಬುದಿಾಯು ತ ೂಳ ದು 

ಹ ೂೋಗಿ ಬುದಿಾಯಿಲಲದರ್ಳಂತ  ಆಗಿಲಲ ತಾನ ?” 

01150012 ಕುಂತುಾವಾಚ| 
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01150012a ಯುಧಿಷಿೊರ ನ ಸಂತಾಪಃ ಕಾಯವಃ ಪರತ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ|  
01150012c ನ ಚಾಯಂ ಬುದಿಾದೌಬವಲಾಾದವಯಯರ್ಸಾಯಃ ಕೃತ ೂೋ ಮಯಾ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಯುಧಿಷಿೊರ! ರ್ೃಕ ೂೋದರನ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ 

ಸಂತಾಪಪಡಬ ೋಡ. ನಾನು ಬುದಿಾ ದೌಬವಲಾದಿಂದ ಈ ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡಲಲ. 

01150013a ಇಹ ವಿಪರಸಾ ಭರ್ನ ೋ ರ್ಯಂ ಪುತರ ಸುಖ ೂೋಷಿತಾಃ| 

01150013c ತಸಾ ಪರತಕಿರಯಾ ತಾತ ಮಯೋಯಂ ಪರಸಮಿೋಕ್ಷ್ತಾ|  

01150013e ಏತಾವಾನ ೋರ್ ಪುರುಷ್ಃ ಕೃತಂ ಯಸ್ಮನನ ನಶ್ಾತ|| 

ಪುತರ! ಈ ವಿಪರನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ನಾರ್ು ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತದ ದೋವ . 

ಮಗ್ೂ! ಅದಕ ೆ ಪರತಕಿರಯಯಾಗಿ ನಾನು ಇದನುನ ಪರಿಗ್ಣಿಸುತತದ ದೋನ . 

ಇಂಥಹ ಪುರುಷ್ನಿಗ  ಎಷ್ುಿ ಮಾಡದರೂ ಸಾಕಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01150014a ದೃಷಾಿವ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ವಿಕಾರಂತಂ ತದಾ ಜತುಗ್ೃಹ ೋ ಮಹತ್| 

01150014c ಹಿಡಂಬಸಾ ರ್ಧ್ಾಚ ೈರ್ ವಿಶಾವಸ ೂೋ ಮ್ಮೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ ೋ||  

ಜತುಗ್ೃಹದಲ್ಲಲ ಭಿೋಮನ ಮಹಾ ವಿಕಾರಂತ ಮತುತ ಹಿಡಂಬನ 

ರ್ಧ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡ ನನಗ  ರ್ೃಕ ೂೋದರನಲ್ಲಲ ವಿಶಾವಸವಾಗಿದ . 

01150015a ಬಾಹ ೂವೋಬವಲಂ ಹಿ ಭಿೋಮಸಾ ನಾಗಾಯುತಸಮಂ ಮಹತ್| 
01150015c ಯೋನ ಯೂಯಂ ಗ್ಜಪರಖಾಾ ನಿರ್ೂಾವಢಾ ವಾರಣಾರ್ತಾತ್|| 

ಭಿೋಮನ ಬಾಹುಗ್ಳ ಬಲರ್ು ಆನ ಗ್ಳ ಒಂದು ದ ೂಡಡ ಗ್ುಂಪಿಗ  

ಸಮನಾಗಿದ . ಅದ ೋ ಬಾಹುಗ್ಳಿಂದ ಆನ ಗ್ಳಂತರುರ್ ಪರತಯಬ್ 
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ನಿಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ವಾರಣಾರ್ತದಿಂದ ಹ ೂತುತ ತಂದನು.   

01150016a ರ್ೃಕ ೂೋದರಬಲ ೂೋ ನಾನ ೂಾೋ ನ ಭೂತ ೂೋ ನ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01150016c ಯೋಽಭುಾದಿೋಯಾದುಾಧಿ ಶ ರೋಷ್ೊಮಪಿ ರ್ಜರಧರಂ ಸವಯಂ|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನಷ್ುಿ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾದರ್ನು ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಇದಕ ೆ 

ಮದಲೂ ಇರಲ್ಲಲಲ ಇನುನಮುಂದ ಯೂ ಇರುರ್ುದಿಲಲ. ಅರ್ನು 

ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಯಾರನೂನ, ಸವಯಂ ರ್ಜರಧರನನೂನ ಎದುರಿಸಬಲಲ. 

01150017a ಜಾತಮಾತರಃ ಪುರಾ ಚ ೈಷ್ ಮಮಾಂಕಾತಪತತ ೂೋ ಗಿರೌ| 

01150017c ಶ್ರಿೋರಗೌರವಾತತಸಾ ಶ್ಲಾ ಗಾತ ೈವಿವಚೂಣಿವತಾ|| 

ಅರ್ನ ದ ೋಹರ್ು ಎಷ್ುಿ ಗ್ಟ್ಟಿಯಿದ ಯಂದರ  - ಹಿಂದ  ಹುಟ್ಟಿದ ಕ ಲವ ೋ 

ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ನನನ ತ ೂಡ ಯಿಂದ ಪರ್ವತದ ಕ ಳಗ  ಬದಾದಗ್ 

ಅರ್ನು ತನನ ದ ೋಹದಿಂದ ಶ್ಲ ಯನುನ ಒಡ ದು ಪುಡಮಾಡದದನು. 

01150018a ತದಹಂ ಪರಜ್ಞಯಾ ಸೃತಾವ ಬಲಂ ಭಿೋಮಸಾ ಪಾಂಡರ್| 

01150018c ಪರತೋಕಾರಂ ಚ ವಿಪರಸಾ ತತಃ ಕೃತರ್ತೋ ಮತಂ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಭಿೋಮನ ಬಲರ್ನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಂಡ ನಾನು ಸಂಪೂಣವ 

ಪರಜ್ ಯಲ್ಲಲದ ದ. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ನಾನು ಈ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  

ಪರತೋಕಾರರ್ನುನ ಮಾಡಲು ಮನಸುಸಮಾಡದ . 

01150019a ನ ೋದಂ ಲ ೂೋಭಾನನ ಚಾಜ್ಾನಾನನ ಚ ಮೋಹಾದಿವನಿಶ್ಚತಂ| 
01150019c ಬುದಿಾಪೂರ್ವಂ ತು ಧಮವಸಾ ರ್ಾರ್ಸಾಯಃ ಕೃತ ೂೋ ಮಯಾ||  
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ಇದನುನ ನಾನು ಲ ೂೋಭ ಅಥವಾ ಅಜ್ಾನ ಅಥವಾ ಮೋಹದಿಂದ 

ನಿಧವರಿಸಲ್ಲಲಲ. ಬುದಿದಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಧಮವ ಪೂರಕವಾಗಿಯೋ ನಾನು 

ಇದನುನ ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದ . 

01150020a ಅಥೌವ ದಾವರ್ಪಿ ನಿಷ್ಪನೌನ ಯುಧಿಷಿೊರ ಭವಿಷ್ಾತಃ| 

01150020c ಪರತೋಕಾರಶ್ಚ ವಾಸಸಾ ಧಮವಶ್ಚ ಚರಿತ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 

ಯುಧಿಷಿೊರ! ಈ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಎರಡು ಉದ ದೋಶ್ಗ್ಳನುನ 

ಪೂರ ೈಸಬಹುದು: ನಮಮ ರ್ಸತಗ  ಪರತೋಕಾರ ಮತುತ ಅತ ದ ೂಡಡ 

ಧಮವರ್ನುನ ಪಾಲ್ಲಸುರ್ುದು. 

01150021a ಯೋ ಬಾರಹಮಣಸಾ ಸಾಹಾಯಾಂ ಕುಯಾವದಥ ೋವಷ್ು ಕಹಿವ ಚಿತ್| 

01150021c ಕ್ಷ್ತರಯಃ ಸ ಶ್ುಭಾಽಲ ೂಲೋಕಾನಾರಪುನಯಾದಿತ ಮ್ಮೋ ಶ್ುರತಂ|| 

ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ 

ಸಹಾಯರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ ಕ್ಷ್ತರಯನಿಗ  ಶ್ುಭ ಲ ೂೋಕಗ್ಳು 

ಪಾರಪತವಾಗ್ುತತವ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01150022a ಕ್ಷ್ತರಯಃ ಕ್ಷ್ತರಯಸ ಾೈರ್ ಕುವಾವಣ ೂೋ ರ್ಧಮೋಕ್ಷ್ಣಂ| 

01150022c ವಿಪುಲಾಂ ಕಿೋತವಮಾಪನೋತ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ಮಂಶ್ಚ ಪರತರ ಚ|| 

ಇನ ೂನಬ್ ಕ್ಷ್ತರಯನನುನ ಸಾವಿನಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ ಮಾಡದ ಕ್ಷ್ತರಯನಿಗ  

ವಿಪುಲ ಕಿೋತವ ಮತುತ ಲ ೂೋಕಗ್ಳು ಇಲ್ಲಲ ಮತುತ ಪರದಲ್ಲಲ 

ದ ೂರ ಯುತತವ . 
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01150023a ವ ೈಶ್ಾಸ ಾೈರ್ ತು ಸಾಹಾಯಾಂ ಕುವಾವಣಃ ಕ್ಷ್ತರಯೋ ಯುಧಿ| 

01150023c ಸ ಸವ ೋವಷ್ವಪಿ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಪರಜಾ ರಂಜಯತ ೋ ಧುರರ್ಂ|| 

ಯುದಾದಲ್ಲಲ ವ ೈಶ್ಾನಿಗ  ಸಹಾಯಮಾಡುರ್ ಕ್ಷ್ತರಯನು ಕೂಡ ಸರ್ವ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪರಜ ಗ್ಳ ಪಿರೋತಯನುನ ಅನುಭವಿಸುತಾತನ  ಎನುನರ್ುದು 

ಸತಾ. 

01150024a ಶ್್ದರಂ ತು ಮೋಕ್ಷ್ಯನಾರಜಾ ಶ್ರಣಾರ್ಥವನಮಾಗ್ತಂ| 

01150024c ಪಾರಪನೋತೋಹ ಕುಲ ೋ ಜನಮ ಸದರವ ಾೋ ರಾಜಸತೃತ ೋ|| 

ಶ್ರಣಾರ್ಥವಯಾಗಿ ಬಂದ ಶ್್ದರನನುನ ಬಡುಗ್ಡ  ಮಾಡದ ರಾಜನು 

ರಾಜಸತೃತನಾಗಿ ಶ್ರೋಮಂತ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಜನಮರ್ನುನ ತಾಳುತಾತನ . 

01150025a ಏರ್ಂ ಸ ಭಗ್ವಾನಾವಯಸಃ ಪುರಾ ಕೌರರ್ನಂದನ| 

01150025c ಪರೋವಾಚ ಸುತರಾಂ ಪಾರಜ್ಞಸತಸಾಮದ ೋತಚಿಚಕಿೋಷಿವತಂ|| 

ಕೌರರ್ನಂದನ! ಈ ರಿೋತ ಆ ಭಗ್ವಾನ್ ವಾಾಸನು ಹಿಂದ  

ಹ ೋಳುತತದದನು. ಇದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವಿವ ೋಕದ ಮಾತುಗ್ಳು. 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಇದನುನ ಮಾಡಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01150026 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01150026a ಉಪಪನನಮಿದಂ ಮಾತಸತವಯಾ ಯದು್ದಿಾಪೂರ್ವಕಂ| 

01150026c ಆತವಸಾ ಬಾರಹಮಣಸ ಾೈರ್ಮನುಕ ೂರೋಶಾದಿದಂ ಕೃತಂ| 

01150026E ಧುರರ್ಮ್ಮೋಷ್ಾತ ಭಿೋಮೋಽಯಂ ನಿಹತಾ ಪುರುಷಾದಕಂ|| 
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ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾತ ! ಬುದಿಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿೋನು 

ಮಾಡಲು ತ ೂಡಗಿರುರ್ುದು ಸರಿಯಾಗಿಯೋ ಇದ . ಆತವ ಬಾರಹಮಣನ 

ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ದಯಯಿಂದ ಇದನುನ ಮಾಡುತತದಿದೋಯ. 

01150027a ಯಥಾ ತವದಂ ನ ವಿಂದ ೋಯುನವರಾ ನಗ್ರವಾಸ್ನಃ| 

01150027c ತಥಾಯಂ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ವಾಚಾಃ ಪರಿಗಾರಹಾಶ್ಚ ಯತನತಃ|| 

ಆದರ  ಬಾರಹಮಣನು ಈ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಬ ೋರ  ಯಾರಲ್ಲಲಯೂ 

ಹ ೋಳದಂತ  ಎಚಚರ ರ್ಹಿಸಬ ೋಕು. ನಗ್ರವಾಸ್ಗ್ಳಿಗ  ಇದರ ಕುರಿತು 

ಏನೂ ತಳಿಯಬಾರದು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಬಕರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಪಂಚಾರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾಐರ್ತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೫೧ 
ಆಹಾರರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಭಿೋಮನು ರಾಕ್ಷ್ಸ ಬಕನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಆಹಾರರ್ನುನ ತಂದು ಮುಗಿಸುರ್ುದು (೧-೧೦). ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಬಕನು 

ಭಿೋಮನ ೂಂದಿಗ  ಯುದಾಕ ೆ ಬರುರ್ುದು; ಬಕನ ಸಾರ್ು (೧೧-೨೪). 

01151001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01151001a ತತ ೂೋ ರಾತಾರಯಂ ರ್ಾತೋತಾಯಾಮನನಮಾದಾಯ ಪಾಂಡರ್ಃ| 
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01151001c ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಯಯೌ ತತರ ಯತಾರಸೌ ಪುರುಷಾದಕಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾತರ ಕಳ ದ ನಂತರ ಪಾಂಡರ್ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಆಹಾರರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಆ ಪುರುಷಾದಕನು 

ವಾಸ್ಸುತತರುರ್ಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದನು. 

01151002a ಆಸಾದಾ ತು ರ್ನಂ ತಸಾ ರಕ್ಷ್ಸಃ ಪಾಂಡವೋ ಬಲ್ಲೋ| 

01151002c ಆಜುಹಾರ್ ತತ ೂೋ ನಾಮಾನ ತದನನಮುಪಯೋಜಯನ್||  

ರಾಕ್ಷ್ಸನ ಆ ರ್ನರ್ನುನ ತಲುಪಿದ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಂಡರ್ನು ಅರ್ನನುನ 

ಅರ್ನ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕೂಗಿ ಕರ ದು ಆಹಾರರ್ನುನ ತನನ ತ ೂಡಗಿದನು. 
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01151003a ತತಃ ಸ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ ಶ್ುರತಾವ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ತದವಚಃ| 

01151003c ಆಜಗಾಮ ಸುಸಂಕುರದ ೂಾೋ ಯತರ ಭಿೋಮೋ ರ್ಾರ್ಸ್ಾತಃ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಆ ಕೂಗ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಸಂಕೃದಾನಾಗಿ 

ಭಿೋಮನು ನಿಂತರುರ್ಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 

01151004a ಮಹಾಕಾಯೋ ಮಹಾವ ೋಗ ೂೋ ದಾರಯನಿನರ್ ಮ್ಮೋದಿನಿೋಂ|  

01151004c ತರಶ್ಖಾಂ ಭೃಕುಟ್ಟಂ ಕೃತಾವ ಸಂದಶ್ಾ ದಶ್ನಚಛದಂ|| 

ಮೂರು ಹುಬು್ಗ್ಳನುನ ಶ್ಖಗ್ಳನಾನಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಹಲುಲಗ್ಳ ಮಸಡ ಗ್ಳನುನ 

ಕಡಯುತಾತ ಆ ಮಹಾಕಾಯನು ಮ್ಮೋದಿನಿಯನುನ ಪುಡಮಾಡುತಾತನ ೂೋ 

ಎನುನರ್ಂತ  ಮಹಾವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಬಂದನು. 

01151005a ಭುಂಜಾನಮನನಂ ತಂ ದೃಷಾಿವ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಸ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ| 

01151005c ವಿರ್ೃತಾ ನಯನ ೋ ಕುರದಾ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಅನನರ್ನುನ ತನುನತತರುರ್ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ನ ೂೋಡದ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನು 

ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ಅಗ್ಲ್ಲಸ್ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01151006a ಕ ೂೋಽಯಮನನಮಿದಂ ಭುಂಕ ತೋ ಮದಥವಮುಪಕಲ್ಲಪತಂ| 

01151006c ಪಶ್ಾತ ೂೋ ಮಮ ದುಬುವದಿಾಯಿವಯಾಸುಯವಮಸಾದನಂ|| 

“ನನಗಾಗಿ ಕಳುಹಿಸ್ದ ಈ ಅಹಾರರ್ನುನ, ನಾನು ನ ೂೋಡುತತರುರ್ 

ಹಾಗ ಯೋ ತನುನತತರುರ್ ದುಬುವದಿಾ ನಿೋನು ಯಾರು? ಯಮಸಾದನಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗ್ಲು ಬಯಸುತತದಿದೋಯಾ?” 
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01151007a ಭಿೋಮಸ ೋನಸುತ ತಚಛೃತಾವ ಪರಹಸನಿನರ್ ಭಾರತ| 

01151007c ರಾಕ್ಷ್ಸಂ ತಮನಾದೃತಾ ಭುಂಕತ ಏರ್ ಪರಾಙ್ರುಮಖಃ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ನಗ್ುತಾತ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ 

ತರಸೆರಿಸ್ ಬ ೋರ  ಕಡ  ಮುಖ ತರುಗಿಸ್ ತನುನರ್ುದನುನ 

ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ದನು. 

01151008a ತತಃ ಸ ಭ ೈರರ್ಂ ಕೃತಾವ ಸಮುದಾಮಾ ಕರಾರ್ುಭೌ| 

01151008c ಅಭಾದರರ್ದಿುೋಮಸ ೋನಂ ಜಿಘಾಂಸುಃ ಪುರುಷಾದಕಃ|| 

ಆಗ್ ಆ ಪುರುಷಾಧಕನು ಒಂದು ಭ ೈರರ್ ಕೂಗ್ನುನ ಕೂಗಿ, ಎರಡೂ 

ತ ೂೋಳುಗ್ಳನೂನ ಮ್ಮೋಲಕ ೆತತ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಅರ್ನ ಡ ಗ  

ಮುನುನಗಿ್ದದನು. 

01151009a ತಥಾಪಿ ಪರಿಭೂಯೈನಂ ನ ೋಕ್ಷ್ಮಾಣ ೂೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|  

01151009c ರಾಕ್ಷ್ಸಂ ಭುಂಕತ ಏವಾನನಂ ಪಾಂಡರ್ಃ ಪರವಿೋರಹಾ|| 

ಆದರೂ ಪರವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಗ  

ಗ್ಮನಕ ೂಡದ ೋ ಆಹಾರರ್ನುನ ತನುನರ್ುದನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ದನು.  

01151010a ಅಮಷ ೋವಣ ತು ಸಂಪೂಣವಃ ಕುಂತೋಪುತರಸಾ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ| 

01151010c ಜಘಾನ ಪೃಷ್ೊಂ ಪಾಣಿಭಾಾಮುಭಾಭಾಾಂ ಪೃಷ್ೊತಃ ಸ್ಾತಃ||  

ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಕುಂತೋಪುತರನ ಹಿಂದ  ನಿಂತು ತನನ ಎರಡೂ 

ಕ ೈಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ನ ಬ ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ  ಗ್ುದದತ ೂಡಗಿದನು. 



1598 

 

01151011a ತಥಾ ಬಲರ್ತಾ ಭಿೋಮಃ ಪಾಣಿಭಾಾಂ ಭೃಶ್ಮಾಹತಃ| 

01151011c ನ ೈವಾರ್ಲ ೂೋಕಯಾಮಾಸ ರಾಕ್ಷ್ಸಂ ಭುಂಕತ ಏರ್ ಸಃ|| 

ರಾಕ್ಷ್ಸನ ಕ ೈಗ್ಳಿಂದ ನ ೂೋವಿನ ಪ ಟುಿಗ್ಳು ಬೋಳುತತದದರೂ ಬಲರ್ಂತ 

ಭಿೋಮನು ಅರ್ನನುನ ಅರ್ಲ ೂೋಕಿಸದ ೋ ತನುನತತಲ ೋ ಇದದನು. 

01151012a ತತಃ ಸ ಭೂಯಃ ಸಂಕುರದ ೂಾೋ ರ್ೃಕ್ಷ್ಮಾದಾಯ ರಾಕ್ಷ್ಸಃ| 

01151012c ತಾಡಯಿಷ್ಾಂಸತದಾ ಭಿೋಮಂ ಪುನರಭಾದರರ್ದ್ಲ್ಲೋ|| 

ಇನೂನ ಸಂಕೃದಾನಾದ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಒಂದು ಮರರ್ನುನ ಕಿತ ತತತ ಬಲ್ಲ 

ಭಿೋಮನನುನ ಹ ೂಡ ಯಲ ೂೋಸುಗ್ ಪುನಃ ಓಡ ಬಂದನು. 

01151013a ತತ ೂೋ ಭಿೋಮಃ ಶ್ನ ೈಭುವಕಾತವ ತದನನಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಃ| 

01151013c ವಾಯುವಪಸಪೃಶ್ಾ ಸಂಹೃಷ್ಿಸತಸೌಾ ಯುಧಿ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಅಷ್ಿರಲ್ಲಲಯೋ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ಭಿೋಮನು ತನನ ಊಟರ್ನುನ 

ಮುಗಿಸ್ದದನು. ಬಾಯಿ ಕ ೈಗ್ಳನುನ ತ ೂಳ ದ ಆ ಮಹಾಬಲ್ಲಯು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಯುದಾಕ ೆ ಎದುರಾದನು.  

01151014a ಕ್ಷ್ಪತಂ ಕುರದ ಾೋನ ತಂ ರ್ೃಕ್ಷ್ಂ ಪರತಜಗಾರಹ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01151014c ಸವ ಾೋನ ಪಾಣಿನಾ ಭಿೋಮಃ ಪರಹಸನಿನರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಸ್ಟ್ಟಿಗ ದದ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಎಸ ದ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಎಡಗ ೈಯಿಂದ 

ಬ ೋಗ್ನ  ಹಿಡದು ಭಿೋಮನು ಜ ೂೋರಾಗಿ ನಗ್ತ ೂಡಗಿದನು. 

01151015a ತತಃ ಸ ಪುನರುದಾಮಾ ರ್ೃಕ್ಾನ್ಹುವಿಧ್ಾನ್ಲ್ಲೋ| 
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01151015c ಪಾರಹಿಣ ೂೋದಿುೋಮಸ ೋನಾಯ ತಸ ೈ ಭಿೋಮಶ್ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಪುನಃ ಆ ಬಲ್ಲಯು ಬಹುವಿಧ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳನುನ ಕಿತುತ ಪಾಂಡರ್ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಮ್ಮೋಲ  ಎಸ ಯತ ೂಡಗಿದನು. ಭಿೋಮನೂ ಕೂಡ ಅರ್ನ 

ಮ್ಮೋಲ  ಎಸ ಯತ ೂಡಗಿದನು. 

01151016a ತದವೃಕ್ಷ್ಯುದಾಮಭರ್ನಮಹಿೋರುಹವಿನಾಶ್ನಂ| 

01151016c ಘೂೋರರೂಪಂ ಮಹಾರಾಜ ಬಕಪಾಂಡರ್ಯೋಮವಹತ್||  

ಮಹಾರಾಜ! ಈ ರಿೋತ ಬಕ ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ನ ಮಧ್ ಾ ಕಾಡನ ನೋ 

ನಾಶ್ಪಡಸ್ದ ಘೂೋರರೂಪಿ ರ್ೃಕ್ಷ್ಯುದಾರ್ು ನಡ ಯಿತು. 

01151017a ನಾಮ ವಿಶಾರರ್ಾ ತು ಬಕಃ ಸಮಭಿದುರತಾ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

01151017c ಭುಜಾಭಾಾಂ ಪರಿಜಗಾರಹ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಮಹಾಬಲಂ|| 

ಹ ಸರನುನ ಕೂಗ್ುತಾತ ಬಕನು ಪಾಂಡರ್ನ ಕಡ  ಓಡಬಂದು 

ಮಹಾಬಲಗ್ಳನುನಳು ತನನ ಎರಡೂ ಭುಜಗ್ಳಿಂದ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ 

ಹಿಡದುಕ ೂಂಡನು. 

01151018a ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಪಿ ತದರಕ್ಷ್ಃ ಪರಿರಭಾ ಮಹಾಭುಜಃ| 

01151018c ವಿಸುುರಂತಂ ಮಹಾವ ೋಗ್ಂ ವಿಚಕಷ್ವ ಬಲಾದ್ಲ್ಲೋ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನೂ ಕೂಡ ತನನ ಮಹಾಭುಜಗ್ಳಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ 

ಹಿಡದು ಭುಸುಗ್ುಟುಿತತದದ ಆ ಬಲಶಾಲ್ಲಯನುನ ಬಲಾತಾೆರವಾಗಿ 

ಮಹಾವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಎಳ ದಾಡದನು. 
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01151019a ಸ ಕೃಷ್ಾಮಾಣ ೂೋ ಭಿೋಮ್ಮೋನ ಕಷ್ವಮಾಣಶ್ಚ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

01151019c ಸಮಯುಜಾತ ತೋವ ರೋಣ ಶ್ರಮ್ಮೋಣ ಪುರುಷಾದಕಃ|| 

ಭಿೋಮನಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಟಿ, ಪಾಂಡರ್ನನೂನ ಎಳ ಯುತತದದ ಆ 

ಪುರುಷಾದಕನು ಬ ೋಗ್ನ ೋ ತೋರ್ರ ಆಯಾಸರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದನು. 

01151020a ತಯೋವ ೋವಗ ೋನ ಮಹತಾ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಸಮಕಂಪತ| 

01151020c ಪಾದಪಾಂಶ್ಚ ಮಹಾಕಾಯಾಂಶ್್ಚಣವಯಾಮಾಸತುಸತದಾ||  

ಅರ್ರು ಮಹಾಕಾಯದ ಮರಗ್ಳನುನ ಪುಡಪುಡ ಮಾಡುತತದದ 

ಮಹಾವ ೋಗ್ದಿಂದ ಪೃರ್ಥಿಯೋ ನಡುಗಿತು.  

01151021a ಹಿೋಯಮಾನಂ ತು ತದರಕ್ಷ್ಃ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಭರತಷ್ವಭ| 

01151021c ನಿಷಿಪಷ್ಾ ಭೂಮೌ ಪಾಣಿಭಾಾಂ ಸಮಾಜಘನೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಕ್ಷ್ೋಣಗ ೂಳುುತತದಾದನ  ಎಂದು ನ ೂೋಡದ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಅರ್ನನುನ ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಬೋಳಿಸ್ ಮುಷಿೊಗ್ಳಿಂದ 

ಹ ೂಡ ಯತ ೂಡಗಿದನು. 

01151022a ತತ ೂೋಽಸಾ ಜಾನುನಾ ಪೃಷ್ೊಮರ್ಪಿೋಡಾ ಬಲಾದಿರ್| 

01151022c ಬಾಹುನಾ ಪರಿಜಗಾರಹ ದಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಶ್ರ ೂೋಧರಾಂ|| 

01151023a ಸವ ಾೋನ ಚ ಕಟ್ಟೋದ ೋಶ ೋ ಗ್ೃಹಾ ವಾಸಸ್ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01151023c ತದರಕ್ ೂೋ ದಿವಗ್ುಣಂ ಚಕ ರೋ ನದಂತಂ ಭ ೈರವಾನರವಾನ್||  

ನಂತರ ಅರ್ನ ಬ ನನನುನ ತನನ ತ ೂಡ ಯಿಂದ ಬಗಿಯಾಗಿ ಕ ಳಕ ೆ 
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ಒತತಹಿಡದು ಬಲಗ ೈಯಿಂದ ಅರ್ನ ಶ್ರರ್ನುನ ಹಿಡದು ಎಡಗ ೈಯಿಂದ 

ಅರ್ನ ಸ ೂಂಟದ ಪಟ್ಟಿಯನುನ ಹಿಡದು ಪಾಂಡರ್ನು ಭ ೈರರ್ವಾಗಿ 

ಕೂಗಿಕ ೂಳುುತತದದ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ಎರಡು ತುಂಡುಮಾಡದನು. 

01151024a ತತ ೂೋಽಸಾ ರುಧಿರಂ ರ್ಕಾರತಾರದುರಾಸ್ೋದಿವಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01151024c ಭಜಾಮಾನಸಾ ಭಿೋಮ್ಮೋನ ತಸಾ ಘೂೋರಸಾ ರಕ್ಷ್ಸಃ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಭಿೋಮನು ಆ ಘೂೋರ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ತುಂಡರಿಸುತತದದಂತ  

ಅರ್ನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ರಕತರ್ು ಹ ೂರಚ ಲ್ಲಲತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಬಕರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಪಂಚಾಏಕರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾಐರ್ತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೫೨ 
ಭಿೋಮನು ಬಕನ ಶ್ರ್ರ್ನುನ ನಗ್ರದ ಬಾಗಿಲ್ಲಗ  ಕಟ್ಟಿ ಯಾರಿಗ್ೂ 

ತಳಿಯದಂತ  ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದುದು (೧-೬). ಕಂಟಕರ್ು ಕಳ ಯಿತ ಂದು 

ಪುರಜನರು ಹಷಿವಸುರ್ುದು (೭-೧೯). 

01152001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01152001a ತ ೋನ ಶ್ಬ ದೋನ ವಿತರಸ ೂತೋ ಜನಸತಸಾಾಥ ರಕ್ಷ್ಸಃ| 

01152001c ನಿಷ್ಪಪಾತ ಗ್ೃಹಾದಾರಜನಸಹ ೈರ್ ಪರಿಚಾರಿಭಿಃ||  



1602 

 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಆ ಶ್ಬಾದಿಂದ ಎಚ ಚತತ 

ರಾಕ್ಷ್ಸ ಜನರ ಲಲರೂ ಪರಿಚಾರಿಗ್ಳ ಸಹಿತ ಮನ ಯಿಂದ ಹ ೂರಬದದರು. 

01152002a ತಾನಿುೋತಾನಿವಗ್ತಜ್ಾನಾನಿುೋಮಃ ಪರಹರತಾಂ ರ್ರಃ| 

01152002c ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ಬಲವಾನಸಮಯೋ ಚ ನಾವ ೋಶ್ಯತ್|| 

ಮುಷಿೊಯುದಾದಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಬಲವಾನ್ ಭಿೋಮನು ಭಿೋತರಾಗಿ 

ಬುದಿಾಕಳ ದುಕ ೂಂಡದದ ಅರ್ರನುನ ಸಮಾಧ್ಾನಪಡಸ್ ಒಂದು 

ಒಪಪಂದಕ ೆ ಒಪಿಪಕ ೂಳುುರ್ಂತ  ಮಾಡದನು. 

01152003a ನ ಹಿಂಸಾಾ ಮಾನುಷಾ ಭೂಯೋ ಯುಷಾಮಭಿರಿಹ ಕಹಿವ ಚಿತ್| 

01152003c ಹಿಂಸತಾಂ ಹಿ ರ್ಧಃ ಶ್ೋಘರಮ್ಮೋರ್ಮ್ಮೋರ್ ಭವ ೋದಿತ|| 

“ಇಲ್ಲಲರುರ್ ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾರಿಗ್ೂ ಎಂದೂ ನಿೋವಾಾರೂ 

ಹಿಂಸ್ಸಬಾರದು. ಹಿಂಸ್ಸುರ್ರ್ರು ಇದ ೋರಿೋತ ಶ್ೋಘರವಾಗಿ 

ಸಾಯುತಾತರ ” ಎಂದನು. 

01152004a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತಾವ ತಾನಿ ರಕ್ಾಂಸ್ ಭಾರತ| 

01152004c ಏರ್ಮಸ್ತವತ ತಂ ಪಾರಹುಜವಗ್ೃಹುಃ ಸಮಯಂ ಚ ತಂ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸರು “ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗ್ಲ್ಲ!”ಎಂದು ಒಪಪಂದಮಾಡಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದರು. 

01152005a ತತಃ ಪರಭೃತ ರಕ್ಾಂಸ್ ತತರ ಸೌಮಾಾನಿ ಭಾರತ| 

01152005c ನಗ್ರ ೋ ಪರತಾದೃಶ್ಾಂತ ನರ ೈನವಗ್ರವಾಸ್ಭಿಃ|| 
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ಭಾರತ! ಅಂದಿನಿಂದ ಅಲ್ಲಲರುರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸರು ನಗ್ರ ವಾಸ್ಗ್ಳನುನ 

ನಗ್ರದ ಸುತತಮುತತ ನ ೂೋಡದರೂ ಸೌಮಾರಾಗಿದದರು.  

01152006a ತತ ೂೋ ಭಿಮಸತಮಾದಾಯ ಗ್ತಾಸುಂ ಪುರುಷಾದಕಂ|  

01152006c ದಾವರದ ೋಶ ೋ ವಿನಿಕ್ಷ್ಪಾ ಜಗಾಮಾನುಪಲಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಭಿೋಮನು ಸತುತಹ ೂೋಗಿದದ ಆ ಪುರುಷಾದಕನನುನ ಎಳ ದು ದಾವರದ 

ಕ ಳಗ  ಬೋಳಿಸ್, ಯಾರಿಗ್ೂ ಕಾಣದ ಹಾಗ  ಅಲ್ಲಲಂದ 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

01152007a ತತಃ ಸ ಭಿೋಮಸತಂ ಹತಾವ ಗ್ತಾವ ಬಾರಹಮಣವ ೋಶ್ಮ ತತ್| 

01152007c ಆಚಚಕ್ ೋ ಯಥಾರ್ೃತತಂ ರಾಜ್ಞಃ ಸರ್ವಮಶ ೋಷ್ತಃ||  

ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದು ಭಿೋಮನು ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ರಾಜ 

ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  ಏನನೂನ ಬಡದ  ಎಲಲರ್ನೂನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ 

ರ್ರದಿಮಾಡದನು.  

01152008a ತತ ೂೋ ನರಾ ವಿನಿಷಾೆರಂತಾ ನಗ್ರಾತಾೆಲಾಮ್ಮೋರ್ ತು| 

01152008c ದದೃಶ್ುನಿವಹತಂ ಭೂಮೌ ರಾಕ್ಷ್ಸಂ ರುಧಿರ ೂೋಕ್ಷ್ತಂ|| 

01152009a ತಮದಿರಕೂಟಸದೃಶ್ಂ ವಿನಿಕಿೋಣವಂ ಭಯಾರ್ಹಂ|  

01152009c ಏಕಚಕಾರಂ ತತ ೂೋ ಗ್ತಾವ ಪರರ್ೃತತಂ ಪರದದುಃ ಪರ ೋ|| 

ಮರುದಿನ ಬ ಳಿಗ ್ ನಗ್ರದಿಂದ ಹ ೂರಬಂದ ಜನರು ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  

ರಕತದಿಂದ ಒದ ದಯಾಗಿದದ, ಪರ್ವತ ಶ್ಖರದಂತ  ಪುಡಯಾಗಿ 

ಭಯಾರ್ಹವಾಗಿ ಸತುತ ಬದಿದದದ ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ನ ೂೋಡ ಏಕಚಕರಕ ೆ 
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ಹ ೂೋಗಿ ಈ ರ್ೃತಾತಂತರ್ನುನ ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಗ ಲಲ ಹರಡದರು. 

01152010a ತತಃ ಸಹಸರಶ ್ೋ ರಾಜನನರಾ ನಗ್ರವಾಸ್ನಃ| 

01152010c ತತಾರಜಗ್ುಮಬವಕಂ ದರಷ್ುಿಂ ಸಸ್ರೋರ್ೃದಾಕುಮಾರಕಾಃ||  

ರಾಜನ್! ಆಗ್ ನಗ್ರವಾಸ್ಗ್ಳು ತಮಮ ಪತನ ಮಕೆಳ ಸಹಿತ ಸಹಸಾರರು 

ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಬಕನನುನ ನ ೂೋಡಲು ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದರು.   

01152011a ತತಸ ತೋ ವಿಸ್ಮತಾಃ ಸವ ೋವ ಕಮವ ದೃಷಾಿವತಮಾನುಷ್ಂ| 

01152011c ದ ೈರ್ತಾನಾಚವಯಾಂ ಚಕುರಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಆ ಅತಮಾನುಷ್ ಕಮವರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ವಿಸ್ಮತರಾದ 

ಎಲಲರೂ ಎಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ್ೂ ಅಚವನ ಯನುನ ನಿೋಡದರು. 

01152012a ತತಃ ಪರಗ್ಣಯಾಮಾಸುಃ ಕಸಾ ವಾರ ೂೋಽದಾ ಭ ೂೋಜನ ೋ| 

01152012c ಜ್ಾತಾವ ಚಾಗ್ಮಾ ತಂ ವಿಪರಂ ಪಪರಚುಛಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ತತ್|| 

ಆಗ್ ಅರ್ರು ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಗ  ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಬಾರಿ 

ಯಾರಿದಿದರಬಹುದು ಎಂದು ಲ ಖೆ ಮಾಡ, ಆ ವಿಪರನ ಬಾರಿಯಾಗಿತುತ 

ಎಂದು ತಳಿದು ಎಲಲರೂ ಅರ್ನನುನ ಪರಶ್ನಸತ ೂಡಗಿದರು. 

01152013a ಏರ್ಂ ಪೃಷ್ಿಸುತ ಬಹುಶ ್ೋ ರಕ್ಷ್ಮಾಣಶ್ಚ ಪಾಂಡವಾನ್| 

01152013c ಉವಾಚ ನಾಗ್ರಾನಸವಾವನಿದಂ ವಿಪರಷ್ವಭಸತದಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ಬಹಳಷ್ುಿ ಪರಶ ನಗ್ಳನುನ ಎದುರಿಸ್ದ ವಿಪರಷ್ವಭನು 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತಾತ ನಾಗ್ರಿೋಕರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 
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01152014a ಆಜ್ಾಪಿತಂ ಮಾಮಶ್ನ ೋ ರುದಂತಂ ಸಹ ಬಂಧುಭಿಃ| 

01152014c ದದಶ್ವ ಬಾರಹಮಣಃ ಕಶ್ಚನಮಂತರಸ್ದ ೂಾೋ ಮಹಾಬಲಃ|| 

“ಆಹಾರರ್ನ ೂನದಗಿಸಲು ನನಗ  ಆಜ್ಾಪನ  ಬಂದಾಗ್ ಬಂಧುಗ್ಳ 

ಸಹಿತ ರ ೂೋದಿಸುತತರುರ್ ನಮಮನುನ ಓರ್ವ ಮಂತರಸ್ದಾ ಮಹಾಬಲ್ಲ 

ಬಾರಹಮಣನು ನ ೂೋಡದನು. 

01152015a ಪರಿಪೃಚಛಯ ಸ ಮಾಂ ಪೂರ್ವಂ ಪರಿಕ ಲೋಶ್ಂ ಪುರಸಾ ಚ| 

01152015c ಅಬರವಿೋದಾ್ರಹಮಣಶ ರೋಷ್ೊ ಆಶಾವಸಾ ಪರಹಸನಿನರ್|| 

01152016a ಪಾರಪಯಿಷಾಾಮಾಹಂ ತಸ ೈ ಇದಮನನಂ ದುರಾತಮನ ೋ| 

01152016c ಮನಿನಮಿತತಂ ಭಯಂ ಚಾಪಿ ನ ಕಾಯವಮಿತ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಅರ್ನು ನನನಲ್ಲಲ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಇರುರ್ ಪುರದ ಪರಿಕ ಲೋಶ್ದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದನು. ಮತುತ ಆ ವಿೋರ ಬಾರಹಮಣಶ ರೋಷ್ೊನು ನಗ್ುತಾತ “ಆ 

ದುರಾತಮನಿಗ  ಆಹಾರರ್ನುನ ನಾನು ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತ ತೋನ . ನನನ ಕುರಿತು 

ಭಯಪಡಬ ೋಡ!” ಎಂದು ಆಶಾವಸನ ಯನಿನತತನು. 

01152017a ಸ ತದನನಮುಪಾದಾಯ ಗ್ತ ೂೋ ಬಕರ್ನಂ ಪರತ| 

01152017c ತ ೋನ ನೂನಂ ಭವ ೋದ ೋತತೆಮವ ಲ ೂೋಕಹಿತಂ ಕೃತಂ|| 

ಅರ್ನು ಆಹಾರರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಕರ್ನದ ಕಡ  ಹ ೂೋದನು. ಈ 

ಲ ೂೋಕಹಿತ ಕಾಯವರ್ು ಅರ್ನ ಕೃತಾವ ೋ ಆಗಿರಬ ೋಕು!” 

01152018a ತತಸ ತೋ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸವ ೋವ ಕ್ಷ್ತರಯಾಶ್ಚ ಸುವಿಸ್ಮತಾಃ| 

01152018c ವ ೈಶಾಾಃ ಶ್್ದಾರಶ್ಚ ಮುದಿತಾಶ್ಚಕುರಬರವಹಮಮಹಂ ತದಾ|| 
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ವಿಸ್ಮತರಾದ, ಮುದಿತ ಬಾರಹಮಣರು, ಕ್ಷ್ತರಯರು, ವ ೈಶ್ಾರು ಮತುತ 

ಶ್್ದರರು ಎಲಲರೂ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಮಹಾ ಔತಣರ್ನಿನತತರು. 

01152019a ತತ ೂೋ ಜಾನಪದಾಃ ಸವ ೋವ ಆಜಗ್ುಮನವಗ್ರಂ ಪರತ| 

01152019c ತದದುುತತಮಂ ದರಷ್ುಿಂ ಪಾಥಾವಸತತ ೈರ್ ಚಾರ್ಸನ್|| 

ಆಗ್ ಆ ಮಹಾ ಅದುುತರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಜನಪದದಿಂದ ಎಲಲರೂ 

ನಗ್ರಕ ೆ ಬಂದರು. ಪಾಥವರು ತಮಮ ವಾಸರ್ನುನ ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಬಕರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ದ ೈಪಂಚಾರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಕರ್ಧಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾಐರ್ತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಬಕರ್ಧಪರ್ವ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಕರ್ಧಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧೦/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧೫೨/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೫೨೨೨/೭೩೭೮೪. 
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ಚ ೈತರರಥ ಪರ್ವ 
೧೫೩ 

ಧೃಷ್ಿದುಾಮನ-ದೌರಪದಿಯರ ಜನನ 

ರ್ೃತಾತಂತ 
ಏಕಚಕರನಗ್ರಕ ೆ ಬಂದಿದದ ಬಾರಹಮಣನು ವಿಚಿತರ ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತಾತ 

ದೌರಪದಿ-ಧೃಷ್ಿದುಾಮನರ ಜನನದ ಕಥ ಯನುನ ಪಾರರಂಭಿಸುರ್ುದು (೧-

೧೨). 

01153001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01153001a ತ ೋ ತಥಾ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರ ನಿಹತಾ ಬಕರಾಕ್ಷ್ಸಂ| 

01153001c ಅತ ಊಧಿವಂ ತತ ೂೋ ಬರಹಮನಿೆಮಕುರ್ವತ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪಾಂಡರ್ರು ಬಕ 

ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ಕ ೂಂದ ನಂತರ ಏನು ಮಾಡದರು ಹ ೋಳು ಬರಹಮನ್!” 

01153002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01153002a ತತ ೈರ್ ನಾರ್ಸನಾರಜನಿನಹತಾ ಬಕರಾಕ್ಷ್ಸಂ| 

01153002c ಅಧಿೋಯಾನಾಃ ಪರಂ ಬರಹಮ ಬಾರಹಮಣಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಬಕರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ಕ ೂಂದ 

ಬಳಿಕ ಅರ್ರು ಆ ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಬರಹಾಮಧಾಯನ 

ನಿರತರಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತದದರು. 

01153003a ತತಃ ಕತಪಯಾಹಸಾ ಬಾರಹಮಣಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ| 

01153003c ಪರತಶ್ರಯಾಥವಂ ತದ ವೋಶ್ಮ ಬಾರಹಮಣಸಾಾಜಗಾಮ ಹ|| 

ಕ ಲರ್ು ದಿನಗ್ಳ ನಂತರ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಬಾರಹಮಣನ ೂೋರ್ವನು ಆಶ್ರಯ 

ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ಆ ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಗ  ಬಂದನು. 

01153004a ಸ ಸಮಾಕೂಪಜಯಿತಾವ ತಂ ವಿದಾವನಿವಪರಷ್ವಭಸತದಾ| 

01153004c ದದೌ ಪರತಶ್ರಯಂ ತಸ ೈ ಸದಾ ಸವಾವತರ್ಥರ್ರತೋ|| 

ಸದಾ ಸರ್ವ ಅತರ್ಥರ್ರತ ಆ ವಿದಾವನ್ ವಿಪರಷ್ವಭನು ಅರ್ನನುನ 

ಆಹಾವನಿಸ್ ಚ ನಾನಗಿ ಸತೆರಿಸ್ ಆಶ್ರಯರ್ನಿನತತನು. 

01153005a ತತಸ ತೋ ಪಾಂಡವಾಃ ಸವ ೋವ ಸಹ ಕುಂತಾಾ ನರಷ್ವಭಾಃ| 

01153005c ಉಪಾಸಾಂ ಚಕಿರರ ೋ ವಿಪರಂ ಕಥಯಾನಂ ಕಥಾಸತದಾ|| 

ಆಗ್ ಕುಂತಯ ಸಹಿತ ನರಷ್ವಭ ಸರ್ವ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಕಥ ಗ್ಳನುನ 

ಹ ೋಳುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಕುಶ್ಲನಾಗಿದದ ಆ ವಿಪರನನುನ ಸುತುತರ್ರ ದರು. 

01153006a ಕಥಯಾಮಾಸ ದ ೋಶಾನಸ ತೋಥಾವನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 

01153006c ರಾಜ್ಾಂ ಚ ವಿವಿಧ್ಾಶ್ಚಯಾವಃ ಪುರಾಣಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ|| 

ಅರ್ನು ಅರ್ರಿಗ  ವಿವಿಧ ದ ೋಶ್-ತೋಥವ, ವಿವಿಧ ರಾಜರ, ಮತುತ ವಿವಿಧ 
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ಪುರಗ್ಳ ಆಶ್ಚಯವಕರ ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

01153007a ಸ ತತಾರಕಥಯದಿವಪರಃ ಕಥಾಂತ ೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01153007c ಪಾಂಚಾಲ ೋಷ್ವದುುತಾಕಾರಮಾಾಜ್ಞಸ ೋನಾಾಃ ಸವಯಂರ್ರಂ|| 

01153008a ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಸಾ ಚ ೂೋತಪತತಮುತಪತತಂ ಚ ಶ್ಖಂಡನಃ| 

01153008c ಅಯೋನಿಜತವಂ ಕೃಷಾಣಯಾ ದುರಪದಸಾ ಮಹಾಮಖ ೋ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಆ ವಿಪರನು ಕಥ ಗ್ಳ ಅಂತಾದಲ್ಲಲ ಪಾಂಚಾಲದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ 

ನಡ ಯುರ್ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯ ಅದುುತ ಸವಯಂರ್ರ, ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನನ 

ಉತಪತತ, ಶ್ಖಂಡಯ ಉತಪತತ, ದೃಪದನ ಮಹಾಮಖದಲ್ಲಲ 

ಅಯೋನಿಜ  ಕೃಷ ಣಯ ಜನನ - ಇರ್ುಗ್ಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು.  

01153009a ತದದುುತತಮಂ ಶ್ುರತಾವ ಲ ೂೋಕ ೋ ತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01153009c ವಿಸತರ ೋಣ ೈರ್ ಪಪರಚುಛಃ ಕಥಾಂ ತಾಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ||  

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ನಡ ದಿದದ ಆ ಅದುುತ ಘಟನ ಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭರು ಕಥ ಯನುನ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದು 

ಮಹಾತಮನಿಗ  ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು. 

01153010a ಕಥಂ ದುರಪದಪುತರಸಾ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಸಾ ಪಾರ್ಕಾತ್| 

01153010c ವ ೋದಿಮಧ್ಾಾಚಚ ಕೃಷಾಣಯಾಃ ಸಂಭರ್ಃ ಕಥಮದುುತಃ|| 

“ವ ೋದಿಮಧಾದ ಪಾರ್ಕನಿಂದ ದುರಪದಪುತರ ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನನ ಮತುತ 

ಕೃಷ ಣಯ ಅದುುತ ಜನಮರ್ು ಹ ೋಗ  ಆಯಿತು? 
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01153011a ಕಥಂ ದ ೂರೋಣಾನಮಹ ೋಷಾವಸಾತಸವಾವಣಾಸಾರಣಾಶ್ಕ್ಷ್ತ|  

01153011c ಕಥಂ ಪಿರಯಸಖಾಯೌ ತೌ ಭಿನೌನ ಕಸಾ ಕೃತ ೋನ ಚ|| 

ಹ ೋಗ  ಆ ಮಹ ೋಷಾವಸನು ದ ೂರೋಣನಿಂದ ಸರ್ವ ಅಣಾಸರಗ್ಳನುನ 

ಕಲ್ಲತುಕ ೂಂಡನು? ಮತುತ ಪಿರಯಸಖರಾಗಿದದ ಅರ್ರಿೋರ್ವರಲ್ಲಲ 

ಭಿನನತವರ್ು ಹ ೋಗ  ಉಂಟಾಯಿತು?” 

01153012a ಏರ್ಂ ತ ೈಶ ್ಚೋದಿತ ೂೋ ರಾಜನಸ ವಿಪರಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ೈಃ| 

01153012c ಕಥಯಾಮಾಸ ತತಸರ್ವಂ ದೌರಪದಿೋಸಂಭರ್ಂ ತದಾ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭರು ಒತಾತಯಿಸಲಾಗಿ ಆ ವಿಪರನು 

ದೌರಪದಿಯ ಹುಟ್ಟಿನ ಕಥ ಯನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ದೌರಪದಿೋಸಂಭವ ೋ ತರಪಂಚಾಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದೌರಪದಿೋಸಂಭರ್ದಲ್ಲಲ ನೂರಾಐರ್ತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೫೪ 
ದುರಪದ-ದ ೂರೋಣರ ಸಖಾ (೧-೭). ದ ೂರೋಣನು ಪರಶ್ುರಾಮನಿಂದ 

ಅಸರಗ್ಳನುನ ಪಡ ದುದು (೮-೧೩). ದುರಪದನಿಂದ ದ ೂರೋಣನ 

ಅಪಮಾನ (೧೪-೧೬). ದ ೂರೋಣನು ಕೌರರ್-ಪಾಂಡರ್ರಿಂದ 

ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯನಾನಗಿ ದುರಪದನನುನ ಕ ೋಳಿದುದು (೧೭-೨೨). 
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ಸ ರ ಯಾಗಿ ಬಂದ ದುರಪದನ ಅಧವರಾಜಾರ್ನುನ ಇಟುಿಕ ೂಂಡು 

ಉಳಿದಧವರ್ನುನ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕ ೂಟ್ಟಿದುದದು (೨೩-೨೫). 

01154001 ಬಾರಹಮಣ ಉವಾಚ| 

01154001a ಗ್ಂಗಾದಾವರಂ ಪರತ ಮಹಾನ್ಭೂರ್ಷಿವಮವಹಾತಪಾಃ|  

01154001c ಭರದಾವಜ ೂೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಃ ಸತತಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ|| 

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗ್ಂಗಾದಾವರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಲ ಮಹಾತಪಸ್ವ, 

ಮಹಾನೃಷಿ, ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ, ಸತತ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಭರದಾವಜನಿದದನು. 

01154002a ಸ ೂೋಽಭಿಷ ೋಕುತಂ ಗ್ತ ೂೋ ಗ್ಂಗಾಂ ಪೂರ್ವಮ್ಮೋವಾಗ್ತಾಂ ಸತೋಂ| 

01154002c ದದಶಾವಪಸರಸಂ ತತರ ಘೃತಾಚಿೋಮಾಪುಲತಾಮೃಷಿಃ||  

ಒಮ್ಮಮ ಅರ್ನು ಗ್ಂಗ ಯಲ್ಲಲ ಸಾನನಕ ೆಂದು ಹ ೂೋದಾಗ್ ಅಲ್ಲಲಗ  ಮದಲ ೋ 

ಬಂದು ಅಷ ಿೋ ಸಾನನರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್ದದ ಸತ ಅಪಸರ  ಘೃತಾಚಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡದನು. 

01154003a ತಸಾಾ ವಾಯುನವದಿೋತೋರ ೋ ರ್ಸನಂ ರ್ಾಹರತತದಾ| 

01154003c ಅಪಕೃಷಾಿಂಬರಾಂ ದೃಷಾಿವ ತಾಮೃಷಿಶ್ಚಕಮ್ಮೋ ತತಃ|| 

ನದಿೋತೋರದಲ್ಲಲ ನಿಂತರುವಾಗ್ ವಾಯುರ್ು ಅರ್ಳ ರ್ಸರರ್ನುನ 

ಹಾರಿಸ್ದನು ಮತುತ ನಗ್ನಳಾದರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡ ಋಷಿಯು ಅರ್ಳನುನ 

ಕಾಮಿಸ್ದನು. 

01154004a ತಸಾಾಂ ಸಂಸಕತಮನಸಃ ಕೌಮಾರಬರಹಮಚಾರಿಣಃ| 
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01154004c ಹೃಷ್ಿಸಾ ರ ೋತಶ್ಚಸೆಂದ ತದೃಷಿದ ೂರೋವಣ ಆದಧ್ ೋ|| 

ಮನಸಸನುನ ಅರ್ಳಲ ಲೋ ಅನುರಕತಗ ೂಳಿಸ್ದ ಆ ಕೌಮಾರ ಬರಹಮಚಾರಿಯು 

ಹೃಷ್ಿನಾಗಿ ರ ೋತಸಯಲನವಾಯಿತು. ಅದನುನ ಋಷಿಯು ಒಂದು 

ದ ೂನ ನಯಲ್ಲಲ ಇರಿಸ್ದನು. 

01154005a ತತಃ ಸಮಭರ್ದ ೂದರೋಣಃ ಕುಮಾರಸತಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

01154005c ಅಧಾಗಿೋಷ್ಿ ಸ ವ ೋದಾಂಶ್ಚ ವ ೋದಾಂಗಾನಿ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ||  

ಅಲ್ಲಲಂದಲ ೋ ಅರ್ನಿಗ  ಧಿೋಮಂತ ಕುಮಾರ ದ ೂರೋಣನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 

ಅರ್ನು ವ ೋದ ಮತುತ ವ ೋದಾಂಗ್ಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ ಅಧಾಯನ ಮಾಡದನು. 

01154006a ಭರದಾವಜಸಾ ತು ಸಖಾ ಪೃಷ್ತ ೂೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

01154006c ತಸಾಾಪಿ ದುರಪದ ೂೋ ನಾಮ ತದಾ ಸಮಭರ್ತುಸತಃ|| 

ಪೃಷ್ತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪಾರ್ಥವರ್ನು ಭರದಾವಜನ ಸಖನಾಗಿದದನು. 

ಅರ್ನಿಗ್ೂ ದುರಪದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸುತನಿದದನು. 

01154007a ಸ ನಿತಾಮಾಶ್ರಮಂ ಗ್ತಾವ ದ ೂರೋಣ ೋನ ಸಹ ಪಾಷ್ವತಃ| 

01154007c ಚಿಕಿರೋಡಾಧಾಯನಂ ಚ ೈರ್ ಚಕಾರ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭಃ|| 

ಆ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭ ಪಾಷ್ವತನು ನಿತಾರ್ೂ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ದ ೂರೋಣನ 

ಸಹಿತ ಅಧಾಯನ ಮಾಡುತತದದನು ಮತುತ ಆಟವಾಡುತತದದನು.   

01154008a ತತಸುತ ಪೃಷ್ತ ೋಽತೋತ ೋ ಸ ರಾಜಾ ದುರಪದ ೂೋಽಭರ್ತ್| 

01154008c ದ ೂರೋಣ ೂೋಽಪಿ ರಾಮಂ ಶ್ುಶಾರರ್ ದಿತಸಂತಂ ರ್ಸು ಸರ್ವಶ್ಃ|| 
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01154009a ರ್ನಂ ತು ಪರಸ್ಾತಂ ರಾಮಂ ಭರದಾವಜಸುತ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

01154009c ಆಗ್ತಂ ವಿತತಕಾಮಂ ಮಾಂ ವಿದಿಾ ದ ೂರೋಣಂ ದಿವಜಷ್ವಭ|| 

ಪೃಷ್ತನ ಅತೋತದ ನಂತರ ದುರಪದನು ರಾಜನಾದನು. ರಾಮನು 

ತನನ ಸರ್ವ ಸಂಪತತನೂನ ಕ ೂಡುತತದಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ 

ಭರದಾವಜಸುತ ದ ೂರೋಣನು ರ್ನಕ ೆ ತ ರಳುತತದದ ರಾಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ದಿವಜಷ್ವಭ! ವಿತತರ್ನುನ ಅಪ ೋಕ್ಷ್ಸ್ ಬಂದಿರುರ್ ನನನನುನ 

ದ ೂರೋಣನ ಂದು ತಳಿ.” 

01154010 ರಾಮ ಉವಾಚ| 

01154010a ಶ್ರಿೋರಮಾತರಮ್ಮೋವಾದಾ ಮಯೋದಮರ್ಶ ೋಷಿತಂ| 

01154010c ಅಸಾರಣಿ ವಾ ಶ್ರಿೋರಂ ವಾ ಬರಹಮನನನಾತರಂ ರ್ೃಣು|| 

ರಾಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಈ ದ ೋಹವಂದ ೋ ಇಂದು ಉಳಿದಿದ . 

ಬಾರಹಮಣ! ನನನ ಅಸರಗ್ಳನುನ ಅಥವಾ ನನನ ಈ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ 

ರ್ರರ್ನಾನಗಿ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ.” 

01154011 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 

01154011a ಅಸಾರಣಿ ಚ ೈರ್ ಸವಾವಣಿ ತ ೋಷಾಂ ಸಂಹಾರಮ್ಮೋರ್ ಚ| 
01154011c ಪರಯೋಗ್ಂ ಚ ೈರ್ ಸವ ೋವಷಾಂ ದಾತುಮಹವತ ಮ್ಮೋ ಭವಾನ್|| 

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಸರ್ವ ಅಸರಗ್ಳನೂನ ನಿೋಡು. ಅರ್ುಗ್ಳ 

ಪರಯೋಗ್ ಮತುತ ಸಂಹಾರಗ್ಳ ಕುರಿತು ಸರ್ವರ್ನೂನ ನನಗ  

ನಿೋಡಬ ೋಕು.”” 
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01154012 ಬಾರಹಮಣ ಉವಾಚ| 

01154012a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತತಸತಸ ೈ ಪರದದೌ ಭೃಗ್ುನಂದನಃ| 

01154012c ಪರತಗ್ೃಹಾ ತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣಃ ಕೃತಕೃತ ೂಾೋಽಭರ್ತತದಾ||  

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ ಎಂದು ಆ 

ಭೃಗ್ುನಂದನನು ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ನಿೋಡಲು ಒಪಿಪದನು. ದ ೂರೋಣನು 

ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಪಡ ದು ಕೃತಕೃತಾನಾದನು. 

01154013a ಸಂಪರಹೃಷ್ಿಮನಾಶಾಚಪಿ ರಾಮಾತಪರಮಸಮಮತಂ| 

01154013c ಬರಹಾಮಸರಂ ಸಮನುಪಾರಪಾ ನರ ೋಷ್ವಭಾಧಿಕ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ರಾಮನಿಂದ ಅರ್ನು ನರರಲ್ಲಲರುರ್ುದ ಲಲಕಿೆಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಪರಮ 

ಸಮಮತ ಬರಹಾಮಸರರ್ನುನ ಸಂಪರಹೃಷ್ಿಮನಸೆನಾಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. 

01154014a ತತ ೂೋ ದುರಪದಮಾಸಾದಾ ಭಾರದಾವಜಃ ಪರತಾಪವಾನ್|  

01154014c ಅಬರವಿೋತುಪರುಷ್ವಾಾಘರಃ ಸಖಾಯಂ ವಿದಿಾ ಮಾಮಿತ|| 

ನಂತರ ಪರತಾಪಿ ಭಾರದಾವಜನು ದುರಪದನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ 

“ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ! ನನನನುನ ನಿನನ ಸಖನ ಂದು ತಳಿ” ಎಂದನು. 

01154015 ದುರಪದ ಉವಾಚ| 

01154015a ನಾಶ ್ರೋತರಯಃ ಶ ್ರೋತರಯಸಾ ನಾರರ್ಥೋ ರರ್ಥನಃ ಸಖಾ| 

01154015c ನಾರಾಜಾ ಪಾರ್ಥವರ್ಸಾಾಪಿ ಸಖಿಪೂರ್ವಂ ಕಿಮಿಷ್ಾತ ೋ|| 

ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಶ ್ರೋತರಯು ಶ ್ರೋತರಯ, ಅರರ್ಥಯು 
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ರರ್ಥಯ, ಮತುತ ಪಾರ್ಥವರ್ನ ೂೋರ್ವನು ರಾಜನಲಲದರ್ನ ಸಖನಾಗ್ಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಲ. ಹಳ ಯ ಸಖನು ಯಾರಿಗ  ತಾನ ೋ ಬ ೋಕು?”” 

01154016 ಬಾರಹಮಣ ಉವಾಚ| 

01154016a ಸ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ಮನಸಾ ಪಾಂಚಾಲಾಂ ಪರತ ಬುದಿಾಮಾನ್|  

01154016c ಜಗಾಮ ಕುರುಮುಖಾಾನಾಂ ನಗ್ರಂ ನಾಗ್ಸಾಹವಯಂ|| 

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಬುದಿಾರ್ಂತನು ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ 

ಪಾಂಚಾಲಾನ ವಿರುದಾ ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ ಕುರುಮುಖಾರ ನಗ್ರ 

ನಾಗ್ಸಾಹವಯಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

01154017a ತಸ ೈ ಪೌತಾರನಸಮಾದಾಯ ರ್ಸೂನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 

01154017c ಪಾರಪಾತಯ ಪರದದೌ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶ್ಷಾಾನ ೂದರೋಣಾಯ ಧಿೋಮತ ೋ|| 

ಆಗ್ಮಿಸ್ದ ಧಿೋಮಂತ ದ ೂರೋಣನಿಗ  ಭಿೋಷ್ಮನು ವಿವಿಧ ಸಂಪತುತಗ್ಳನುನ 

ಕ ೂಟುಿ ತನನ ಮಮಮಕೆಳನುನ ಶ್ಷ್ಾರನಾನಗಿ ಒಪಿಪಸ್ದನು. 

01154018a ದ ೂರೋಣಃ ಶ್ಷಾಾಂಸತತಃ ಸವಾವನಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

01154018c ಸಮಾನಿೋಯ ತದಾ ವಿದಾವನುದರಪದಸಾಾಸುಖಾಯ ವ ೈ|| 

ದುರಪದನಿಗ  ಕ ೋಡನುನ ಬಯಸ್ದ ವಿದಾವನ್ ದ ೂರೋಣನು ಎಲಲ 

ಶ್ಷ್ಾರನೂನ ಕರ ದು ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು:  

01154019a ಆಚಾಯವವ ೋತನಂ ಕಿಂ ಚಿದಾೃದಿ ಸಂಪರಿರ್ತವತ ೋ|  

01154019c ಕೃತಾಸ ರೈಸತತರದ ೋಯಂ ಸಾಾತತದೃತಂ ರ್ದತಾನಘಾಃ|| 
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“ಗ್ುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಪಡ ಯಬ ೋಕ ಂದು ನನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಒಂದು 

ವಿಚಾರವಿದ . ಅನಘರ ೋ! ಕೃತಾಸರರಾದನಂತರ ನಿೋರ್ು ನನಗ  ಅದನುನ 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕ ೂಡುತತೋರಿ ಎಂದು ಭರರ್ಸ ಯನುನ ನಿೋಡ.” 

01154020a ಯದಾ ಚ ಪಾಂಡವಾಃ ಸವ ೋವ ಕೃತಾಸಾರಃ ಕೃತನಿಶ್ರಮಾಃ| 
01154020c ತತ ೂೋ ದ ೂರೋಣ ೂೋಽಬರವಿೋದೂುಯೋ ವ ೋತನಾಥವಮಿದಂ ರ್ಚಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ರ ಲಲರೂ ಕೃತಾಸರರೂ ಕೃತನಿಶ್ರಮರೂ ಆದ ನಂತರ 

ದ ೂರೋಣನು ಪುನಃ ವ ೋತನದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು. 

01154021a ಪಾಷ್ವತ ೂೋ ದುರಪದ ೂೋ ನಾಮ ಚತರರ್ತಾಾಂ ನರ ೋಶ್ವರಃ|  

01154021c ತಸಾಾಪಕೃಷ್ಾ ತದಾರಜಾಂ ಮಮ ಶ್ೋಘರಂ ಪರದಿೋಯತಾಂ|| 

“ಚತರರ್ತಯಲ್ಲಲ ಪಾಷ್ವತ ದುರಪದನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ನರ ೋಶ್ವರನಿದಾದನ . 

ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಲಯೋ ಅರ್ನ ರಾಜಾರ್ನುನ ಅರ್ನಿಂದ ಗ ದುದ ನನಗ  ನಿೋಡ!” 

01154022a ತತಃ ಪಾಂಡುಸುತಾಃ ಪಂಚ ನಿಜಿವತಾ ದುರಪದಂ ಯುಧಿ| 

01154022c ದ ೂರೋಣಾಯ ದಶ್ವಯಾಮಾಸುಬವದಾಾವ ಸಸಚಿರ್ಂ ತದಾ|| 

ಆಗ್ ಪಂಚ ಪಾಂಡುಸುತರು ದುರಪದನನುನ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ನಿಜವಯಿಸ್ 

ಸಚಿರ್ ಸಹಿತ ಅರ್ನನುನ ಬಂಧಿಸ್ ದ ೂರೋಣನಲ್ಲಲಗ  ಕರ ತಂದರು. 

01154023 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 

01154023a ಪಾರಥವಯಾಮಿ ತವಯಾ ಸಖಾಂ ಪುನರ ೋರ್ ನರಾಧಿಪ|  

01154023c ಅರಾಜಾ ಕಿಲ ನ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಸಖಾ ಭವಿತುಮಹವತ|| 
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ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರಾಧಿಪ! ನಿನಿನಂದ ಸಖಾರ್ನುನ ಪುನಃ 

ಪಾರರ್ಥವಸುತತದ ದೋನ . ಯಾರ್ ರಾಜನೂ ರಾಜನಲಲದರ್ನ 

ಸಖಾನಾಗ್ಲಾರ ಎಂದು ನಿನಗ  ತಳಿದ ೋ ಇದ .  

01154024a ಅತಃ ಪರಯತತಂ ರಾಜ ಾೋ ಯಜ್ಞಸ ೋನ ಮಯಾ ತರ್| 

01154024c ರಾಜಾಸ್ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಕೂಲ ೋ ಭಾಗಿೋರಥಾಾಹಮುತತರ ೋ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಯಜ್ಞಸ ೋನ! ನಾನು ನಿನನ ರಾಜಾಕಾೆಗಿ ಪರಯತನಸ್ದ . 

ನಿೋನು ಭಾಗಿೋರರ್ಥಯ ದಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ರಾಜನಾಗಿರು ಮತುತ ನಾನು 

ಉತತರದಲ್ಲಲ ರಾಜನಾಗಿರುತ ತೋನ .”” 

01154025 ಬಾರಹಮಣ ಉವಾಚ| 

01154025a ಅಸತಾೆರಃ ಸ ಸುಮಹಾನುಮಹೂತವಮಪಿ ತಸಾ ತು| 
01154025c ನ ವ ಾೋತ ಹೃದಯಾದಾರಜ್ ೂೋ ದುಮವನಾಃ ಸ ಕೃಶ ್ೋಽಭರ್ತ್|| 

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಷ್ುಿ ದ ೂಡಡ ಅಪಮಾನರ್ು ಅರ್ನ 

ಹೃದಯರ್ನುನ ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣರ್ೂ ಬಡಲ್ಲಲಲ ಮತುತ ರಾಜನು 

ದುಮವನಸೆನೂ ಕೃಶ್ನೂ ಆದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ದೌರಪದಿೋಸಂಭವ ೋ ಚತುಷ್ಪಂಚಾದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದೌರಪದಿೋಸಂಭರ್ದಲ್ಲಲ ನೂರಾಐರ್ತಾತನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೧೫೫ 
ಅಪಮಾನಿತ ದುರಪದನು ದ ೂರೋಣನನುನ ಕ ೂಲಲಬಲಲ ಮಗ್ನನುನ 

ಪಡ ಯಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುರ್ ಬಾರಹಮಣರನುನ ಹುಡುಕಿ, ಯಾಜ-

ಉಪಯಾಜರನುನ ಒಪಿಪಸ್ದುದು (೧-೩೦). ಯಜ್ಞಕುಂಡದಿಂದ 

ಧೃಷ್ಿದುಾಮನ – ದೌರಪದಿಯರು ಮ್ಮೋಲ ದುದ ಬಂದುದು, ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿ 

(೩೧-೪೬). ಮಕೆಳಿಗ  ಹ ಸರುಗ್ಳನಿನಟ್ಟಿದುದದು (೪೭-೫೨). 

01155001 ಬಾರಹಮಣ ಉವಾಚ| 

01155001a ಅಮಷಿೋವ ದುರಪದ ೂೋ ರಾಜಾ ಕಮವಸ್ದಾಾನಿದವಜಷ್ವಭಾನ್| 

01155001c ಅನಿವಚಛನಪರಿಚಕಾರಮ ಬಾರಹಮಣಾರ್ಸಥಾನ್ಹೂನ್|| 

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ ೋಡನ ಮನಸುಸಳು ರಾಜ ದುರಪದನು 

ಕಮವಸ್ದಾ ದಿವಜಷ್ವಭರನುನ ಹುಡುಕುತಾತ ಹಲವಾರು ಬಾರಹಮಣ 

ವಾಸಸಾಳಗ್ಳಿಗ  ಅಲ ದಾಡದನು. 

01155002a ಪುತರಜನಮ ಪರಿೋಪಸನ ವೈ ಶ ್ೋಕ ೂೋಪಹತಚ ೋತನಃ|  

01155002c ನಾಸ್ತ ಶ ರೋಷ್ೊಂ ಮಮಾಪತಾಮಿತ ನಿತಾಮಚಿಂತಯತ್|| 

ಶ ್ೋಕದಿಂದ ಚ ೋತನರ್ನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಪುತರಜನಮರ್ನುನ ಬಯಸ್, 

“ನನಗ  ಶ ರೋಷ್ೊ ಮಕೆಳಿಲಲ!” ಎಂದು ನಿತಾರ್ೂ ಚಿಂತಸುತತದದನು. 

01155003a ಜಾತಾನುಪತಾರನಸ ನಿವ ೋವದಾದಿಾಗ್್ಧೂನಿತ ಚಾಬರವಿೋತ್| 

01155003c ನಿಃಶಾವಸಪರಮಶಾಚಸ್ೋದ ೂದರೋಣಂ ಪರತಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ||  
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ಹುಟ್ಟಿದದ ಪುತರರನುನ ವ ೋದನ ಯಿಂದ “ಈ ಬಂಧುಗ್ಳಿಗ  ಧಿಕಾೆರ!” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ದ ೂರೋಣನ ವಿರುದಾ ಪರತೋಕಾರರ್ನುನ ಬಯಸುತತದದ 

ಅರ್ನು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ನಿಟುಿಸ್ರು ಬಡುತತದದನು. 

01155004a ಪರಭಾರ್ಂ ವಿನಯಂ ಶ್ಕ್ಾಂ ದ ೂರೋಣಸಾ ಚರಿತಾನಿ ಚ| 

01155004c ಕ್ಾತ ರೋಣ ಚ ಬಲ ೋನಾಸಾ ಚಿಂತಯನಾನನವಪದಾತ| 

01155004e ಪರತಕತುವಂ ನೃಪಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಯತಮಾನ ೂೋಽಪಿ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಅ ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊನು ಎಷ ಿೋ ಪರಯತನಪಟಿರೂ ದ ೂರೋಣನ 

ವಿನಯ, ಶ್ಕ್ಷ್ಣ ಮತುತ ಚಾರಿತರಗ್ಳ ಪರಭಾರ್ರ್ನುನ ತನನ ಕ್ಷ್ತರಯ 

ಬಲದಿಂದ ಹ ೋಗ  ಹಿಂದಾಗಿಸಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ ಕಾಣಲಾರದ ೋ 

ಹ ೂೋದನು. 

01155005a ಅಭಿತಃ ಸ ೂೋಽಥ ಕಲಾಮಷಿೋಂ ಗ್ಂಗಾಕೂಲ ೋ ಪರಿಭರಮನ್| 

01155005c ಬಾರಹಮಣಾರ್ಸಥಂ ಪುಣಾಮಾಸಸಾದ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಗ್ಂಗಾತೋರದಲ್ಲಲ ಅಲ ದಾಡುತಾತ ಮಹಿೋಪತಯು ಕಲಾಮಷಿಯ 

ಬಳಿಯಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣರು ವಾಸ್ಸುತತದದ ಪುಣಾಸಾಳವಂದಕ ೆ ಬಂದನು. 

01155006a ತತರ ನಾಸಾನತಕಃ ಕಶ್ಚನನ ಚಾಸ್ೋದರ್ರತೋ ದಿವಜಃ| 

01155006c ತಥ ೈರ್ ನಾಮಹಾಭಾಗ್ಃ ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾತಸಂಶ್ತರ್ರತೌ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಸಾನತಕರಲಲದ, ರ್ರತನಿರತರಲಲದ ದಿವಜರು ಯಾರೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

ಅಲ್ಲಲ ಆ ಮಹಾಭಾಗ್ನು ಇಬ್ರು ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಬಾರಹಮಣರನುನ 

ಕಂಡನು. 
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01155007a ಯಾಜ ೂೋಪಯಾಜೌ ಬರಹಮಷಿೋವ ಶಾಮಾಂತೌ ಪೃಷ್ತಾತಮಜಃ| 

01155007c ಸಂಹಿತಾಧಾಯನ ೋ ಯುಕೌತ ಗ ೂೋತರತಶಾಚಪಿ ಕಾಶ್ಾಪೌ||  

ಪೃಷ್ತಾತಮಜನು ಅಲ್ಲಲ ಯಾಜ ಮತುತ ಉಪಯಾಜರ ಂಬ ಇಬ್ರು 

ಸಂಹಿತಾಧಾಯನ ಯುಕತ ಕಾಶ್ಾಪ ಗ ೂೋತ ೂರೋತಪನನ ಬರಹಮಷಿವಗ್ಳನುನ 

ಕಂಡನು. 

01155008a ತಾರಣ ೋ ಯುಕತರೂಪೌ ತೌ ಬಾರಹಮಣಾರ್ೃಷಿಸತತಮೌ| 

01155008c ಸ ತಾವಾಮಂತರಯಾಮಾಸ ಸರ್ವಕಾಮ್ಮೈರತಂದಿರತಃ|| 

ಪಾರುಮಾಡಲು ಯುಕತರೂಪ ಆ ಬಾರಹಮಣ ಋಷಿಸತತಮರನುನ ಅರ್ನು 

ಎಲಾಲ ರಿೋತಯ ಆಸ ಗ್ಳನುನ ತ ೂೋರಿಸ್, ಎಡ ಬಡದ ೋ ಆಮಂತರಸ್ದನು. 

01155009a ಬುದಾಾವ ತಯೋಬವಲಂ ಬುದಿಾಂ ಕನಿೋಯಾಂಸಮುಪಹವರ ೋ|  

01155009c ಪರಪ ೋದ ೋ ಚಂದಯನಾೆಮ್ಮೈರುಪಯಾಜಂ ಧೃತರ್ರತಂ|| 

ತನನ ಬಲ ಮತುತ ಬುದಿಾಯನುನ ಅರ್ರಮ್ಮೋಲ  ಹಾಕಿ ತಾನು 

ದುಬವಲನಾಗ್ುತತದ ದೋನ ಂದು ತಳಿದ ಅರ್ನು ಧೃತರ್ರತ 

ಉಪಯಾಜನನುನ ಸುತುತ ಬಳಸ್ ಆಸ ತ ೂೋರಿಸ್ ಗ ಲಲಲು ಪರಯತನಸ್ದನು. 

01155010a ಪಾದಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣ ೋ ಯುಕತಃ ಪಿರಯವಾಕಸರ್ವಕಾಮದಃ| 

01155010c ಅಹವಯಿತಾವ ಯಥಾನಾಾಯಮುಪಯಾಜಮುವಾಚ ಸಃ|| 

ಅರ್ನ ಪಾದಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲ ನಿರತನಾಗಿ, 

ಪಿರಯಮಾತುಗ್ಳನಾನಡುತಾತ, ಬ ೋಕಾದುದ ಲಲರ್ನೂನ ಕ ೂಡುತಾತ, 
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ನಾಾಯದಂತ  ನಡ ದುಕ ೂಳುುತಾತ ಉಪಯಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01155011a ಯೋನ ಮ್ಮೋ ಕಮವಣಾ ಬರಹಮನುಪತರಃ ಸಾಾದ ೂದರೋಣಮೃತಾವ ೋ| 

01155011c ಉಪಯಾಜ ಕೃತ ೋ ತಸ್ಮನ್ವಾಂ ದಾತಾಸ್ಮ ತ ೋಽಬುವದಂ|| 

01155012a ಯದಾವ ತ ೋಽನಾದಿದವಜಶ ರೋಷ್ೊ ಮನಸಃ ಸುಪಿರಯಂ ಭವ ೋತ್| 

01155012c ಸರ್ವಂ ತತ ತೋ ಪರದಾತಾಹಂ ನ ಹಿ ಮ್ಮೋಽಸಯತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

“ಬಾರಹಮಣ! ದ ೂರೋಣನ ಮೃತುಾವಾಗ್ಬಲಲ ಪುತರನನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ುದಕ ೆ ಏನಾದರೂ ಕಮವವಿದ ಯೋ? ಹಾಗ ೋನಾದರೂ 

ಇದದರ  ಅದನುನ ನಡ ಸುರ್ುದಕ ೆ ನಾನು ನಿನಗ  ಎಷ್ುಿ ಬ ೋಕಾದರೂ 

ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ನಿೋಡುತ ತೋನ  ಅಥವಾ ನಿನನ ಮನಸ್ಸಗ  ಪಿರಯವಾದ 

ಏನನೂನ ಎಲಲರ್ನೂನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ.” 

01155013a ಇತುಾಕ ೂತೋ ನಾಹಮಿತ ಾೋರ್ಂ ತಮೃಷಿಃ ಪರತುಾವಾಚ ಹ| 

01155013c ಆರಾಧಯಿಷ್ಾನುದರಪದಃ ಸ ತಂ ಪಯವಚರತುಪನಃ|| 

“ನಾನು ಮಾಡುರ್ುದಿಲಲ!” ಎಂದು ಆ ಋಷಿಯು ಉತತರಿಸ್ದನು. 

ದುರಪದನು ಅರ್ನನುನ ಗ ಲಲಲ ೂೋಸುಗ್ ಪುನಃ ಆರಾಧಿಸುರ್ುದನುನ 

ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ದನು. 

01155014a ತತಃ ಸಂರ್ತಸರಸಾಾಂತ ೋ ದುರಪದಂ ಸ ದಿವಜ ೂೋತತಮಃ| 

01155014c ಉಪಯಾಜ ೂೋಽಬರವಿೋದಾರಜನಾೆಲ ೋ ಮಧುರಯಾ ಗಿರಾ|| 

ಒಂದು ರ್ಷ್ವರ್ು ಕಳ ದನಂತರ ಆ ದಿವಜ ೂೋತತಮ ಉಪಯಜನು 

ಒಳ ುಯ ಸಮಯರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಮಧುರವಾಣಿಯಿಂದ ಹ ೋಳಿದನು: 
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01155015a ಜ ಾೋಷ ೂೊೋ ಭಾರತಾ ಮಮಾಗ್ೃಹಾಣದಿವಚರನವನನಿಝವರ ೋ| 

01155015c ಅಪರಿಜ್ಾತಶೌಚಾಯಾಂ ಭೂಮೌ ನಿಪತತಂ ಫಲಂ|| 

“ನನನ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಭಾರತನು ಒಮ್ಮಮ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸುತತರುವಾಗ್ 

ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಬದಿದರುರ್ ಫಲವಂದನುನ ಅಶೌಚವ ಂದು 

ತಳಿಯದ ೋ ಎತತಕ ೂಂಡದದನು. 

01155016a ತದಪಶ್ಾಮಹಂ ಭಾರತುರಸಾಂಪರತಮನುರ್ರಜನ್| 

01155016c ವಿಮಶ್ವಂ ಸಂಕರಾದಾನ ೋ ನಾಯಂ ಕುಯಾವತೆಥಂ ಚನ|| 

ಅರ್ನನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತತದದ ನಾನು ಅಣಣನ ಈ ಅಸಾಂಪರತ 

ಕಿರಯಯನುನ ನ ೂೋಡದ ನು. ಅರ್ನು ಅದನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುವಾಗ್ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ವಿಮಷ ವಯನೂನ ಮಾಡಲ್ಲಲಲ. 

01155017a ದೃಷಾಿವ ಫಲಸಾ ನಾಪಶ್ಾದ ೂದೋಷಾ ಯೋಽಸಾಾನುಬಂಧಿಕಾಃ| 

01155017c ವಿವಿನಕಿತ ನ ಶೌಚಂ ಯಃ ಸ ೂೋಽನಾತಾರಪಿ ಕಥಂ ಭವ ೋತ್||  

ಫಲರ್ನುನ ನ ೂೋಡದರೂ ಅದಕ ೆ ಹತತಕ ೂಂಡದದ ದ ೂೋಷ್ಗ್ಳನುನ 

ನ ೂೋಡಲ್ಲಲಲ. ಒಂದು ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ಶೌಚ ಅಶೌಚಗ್ಳ ಬಗ ್ 

ಯೋಚಿಸದಿದದರ್ನು ಇನ ೂನಂದು ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಏಕ  

ಯೋಚಿಸ್ಯಾನು? 

01155018a ಸಂಹಿತಾಧಾಯನಂ ಕುರ್ವನವಸನು್ರುಕುಲ ೋ ಚ ಯಃ| 

01155018c ಭ ೈಕ್ಷ್ಮುಚಿಛಷ್ಿಮನ ಾೋಷಾಂ ಭುಂಕ ತೋ ಚಾಪಿ ಸದಾ ಸದಾ| 

01155018e ಕಿೋತವಯನು್ಣಮನಾನನಾಮಘೃಣಿೋ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ||  
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ಸಂಹಿತಾಧಾಯನರ್ನುನ ಮಾಡುತಾತ ಗ್ುರುಕುಲದಲ್ಲಲ 

ವಾಸ್ಸುತತರುವಾಗ್ಲೂ ಅರ್ನು ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಂದ ಎಂಜಲಾಗಿ ಬಟ್ಟಿದದ 

ಭಿಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಸದಾ ತನುನತತದದನು ಮತುತ ಪುನಃ ಪುನಃ ಅಂಥ ಆಹಾರದ 

ಗ್ುಣಗಾನಮಾಡುತತದದನು. 

01155019a ತಮಹಂ ಫಲಾರ್ಥವನಂ ಮನ ಾೋ ಭಾರತರಂ ತಕವಚಕ್ಷ್ುಷಾ| 

01155019c ತಂ ವ ೈ ಗ್ಚಛಸವ ನೃಪತ ೋ ಸ ತಾವಂ ಸಮಾಾಜಯಿಷ್ಾತ|| 

ಅದರಿಂದ ನನನ ಅಣಣನು ಫಲಾರ್ಥವ ಎಂದು ನನಗ್ನಿನಸುತತದ . ನೃಪತ ೋ! 

ಅರ್ನಲ್ಲಲಯೋ ಹ ೂೋಗ್ು. ಅರ್ನು ನಿನನ ಸಂಯಾಜಿಯಾಗ್ುತಾತನ .” 

01155020a ಜುಗ್ುಪಸಮಾನ ೂೋ ನೃಪತಮವನಸ ೋದಂ ವಿಚಿಂತಯನ್|  

01155020c ಉಪಯಾಜರ್ಚಃ ಶ್ುರತಾವ ನೃಪತಃ ಸರ್ವಧಮವವಿತ್| 

01155020e ಅಭಿಸಂಪೂಜಾ ಪೂಜಾಹವಮೃಷಿಂ ಯಾಜಮುವಾಚ ಹ|| 

ಜುಗ್ುಪಸಮನಸೆ ನೃಪತಯು ಉಪಯಾಜನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ಚಿಂತಸ್ದನು. ಸರ್ವಧಮವವಿದ ನೃಪತಯು 

ಪೂಜಾಹವ ಋಷಿ ಯಾಜನನುನ ಪೂಜಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01155021a ಅಯುತಾನಿ ದದಾನಾಷೌಿ ಗ್ವಾಂ ಯಾಜಯ ಮಾಂ ವಿಭ ೂೋ| 

01155021c ದ ೂರೋಣವ ೈರಾಭಿಸಂತಪತಂ ತವಂ ಹಾಲದಯಿತುಮಹವಸ್|| 

“ನಾನು ನಿನಗ  ಎಂಭತುತ ಸಾವಿರ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

ನನಗಾಗಿ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಮಾಡು ವಿಭ ೂೋ! ದ ೂರೋಣವ ೈರದಿಂದ 

ಅಭಿಸಂತಪತ ನನನನುನ ನಿೋನು ಬಡುಗ್ಡ ಮಾಡಬ ೋಕು. 
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01155022a ಸ ಹಿ ಬರಹಮವಿದಾಂ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಬರಹಾಮಸ ರೋ ಚಾಪಾನುತತಮಃ| 

01155022c ತಸಾಮದ ೂದರೋಣಃ ಪರಾಜ ೈಷಿೋನಾಮಂ ವ ೈ ಸ ಸಖಿವಿಗ್ರಹ ೋ||  

ಬರಹಮವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನಾದ ಅರ್ನು ಬರಹಾಮಸರದಲ್ಲಲ 

ಅನುತತಮನಾಗಿದಾದನ . ಹಾಗಾಗಿ ದ ೂರೋಣನು ಸ ನೋಹಿತರ ಮಧಾದ 

ಜಗ್ಳದಲ್ಲಲ ನನನನುನ ಪರಾಜಯಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01155023a ಕ್ಷ್ತರಯೋ ನಾಸ್ತ ತುಲ ೂಾೋಽಸಾ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಕಶ್ಚದಗ್ರಣಿೋಃ| 

01155023c ಕೌರವಾಚಾಯವಮುಖಾಸಾ ಭಾರದಾವಜಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

ಎಷ ಿೋ ಅಗ್ರಣಿಯಾದರೂ ಕೌರರ್ರ ಪರಮುಖ ಆಚಾಯವ ಧಿೋಮಂತ 

ಭಾರದಾವಜನ ಸರಿಸಮ ಕ್ಷ್ತರಯನು ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಇಲಲ  

01155024a ದ ೂರೋಣಸಾ ಶ್ರಜಾಲಾನಿ ಪಾರಣಿದ ೋಹಹರಾಣಿ ಚ| 

01155024c ಷ್ಡರತನ ಧನುಶಾಚಸಾ ದೃಶ್ಾತ ೋಽಪರತಮಂ ಮಹತ್|| 

ದ ೂರೋಣನ ಶ್ರಜಾಲಗ್ಳು ಪಾರಣಿಗ್ಳ ದ ೋಹಹರಣ ಮಾಡುತತವ  ಮತುತ 

ಅರ್ನ ಆರು ಅಡ ಎತತರದ ಮಹಾ ಧನುಸ್ಸನ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದುದು 

ಇನ ೂನಂದಿಲಲ. 

01155025a ಸ ಹಿ ಬಾರಹಮಣವ ೋಗ ೋನ ಕ್ಾತರಂ ವ ೋಗ್ಮಸಂಶ್ಯಂ| 

01155025c ಪರತಹಂತ ಮಹ ೋಷಾವಸ ೂೋ ಭಾರದಾವಜ ೂೋ ಮಹಾಮನಾಃ||  

ಮಹ ೋಷಾವಸ ಮಹಾತಮ ಭಾರದಾವಜನ ಬಾರಹಮಣವ ೋಗ್ರ್ು 

ಕ್ಾತರವ ೋಗ್ರ್ನುನ ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸ ೂೋಲ್ಲಸುತತದ . 
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01155026a ಕ್ಷ್ತ ೂರೋಚ ಛೋದಾಯ ವಿಹಿತ ೂೋ ಜಾಮದಗ್ನಯ ಇವಾಸ್ಾತಃ| 

01155026c ತಸಾ ಹಾಸರಬಲಂ ಘೂೋರಮಪರಸಹಾಂ ನರ ೈಭುವವಿ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯರ ರ್ ೋದನ ಗ  ವಿಹಿತನಾಗಿ ಜಾಮದಗಿನಯಂತ  ಬಂದಿರುರ್ ಅರ್ನ 

ಘೂೋರ ಅಸರಬಲರ್ು ಭೂಮಿಯ ನರರಿಂದ ಸಹಿಸಲಸಾಧಾವಾದುದು. 

01155027a ಬಾರಹಮಮುಚಾಚರಯಂಸ ತೋಜ ೂೋ ಹುತಾಹುತರಿವಾನಲಃ|  

01155027c ಸಮ್ಮೋತಾ ಸ ದಹತಾಾಜೌ ಕ್ಷ್ತರಂ ಬರಹಮಪುರಃಸಸರಃ| 

01155027e ಬರಹಮಕ್ಷ್ತ ರೋ ಚ ವಿಹಿತ ೋ ಬರಹಮತ ೋಜ ೂೋ ವಿಶ್ಷ್ಾತ ೋ|| 

ತನನ ಬಾರಹಮಣ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಅಗಿನಯಂತ  ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಅರ್ನು 

ರಣರಂಗ್ದಲ್ಲಲ ತುಪಪದಿಂದ ಇನೂನ ಉರಿಯುರ್ ಬ ಂಕಿಯಂತ  

ಕ್ಷ್ತರಯರನುನ ಸುಟುಿಹಾಕುತಾತನ . ಬಾರಹಮಣ ಮತುತ ಕ್ಷ್ತರಯರು 

ಎದುರಾದಾಗ್ ಬರಹಮತ ೋಜಸ ಸೋ ಮ್ಮೋಲಾಗ್ುತತದ . 

01155028a ಸ ೂೋಽಹಂ ಕ್ಷ್ತರಬಲಾದಿಾೋನ ೂೋ ಬರಹಮತ ೋಜಃ ಪರಪ ೋದಿವಾನ್|  

01155028c ದ ೂರೋಣಾದಿವಶ್ಷ್ಿಮಾಸಾದಾ ಭರ್ಂತಂ ಬರಹಮವಿತತಮಂ|| 

ಕ ೋರ್ಲ ನನನ ಕ್ಷ್ತರಯ ಬಲದಿಂದ ನಾನು ಸ ೂೋಲುತ ತೋನ . ಆದರ  ಈಗ್ 

ನಾನು ಬರಹಮವಿತತಮ ನಿನನನುನ ಸ ೋವಿಸ್ ದ ೂರೋಣನಿಗಿಂಥಲೂ ವಿಶ್ಷ್ಿ 

ಬರಹಮತ ೋಜಸಸನುನ ಪಡ ದಿದ ದೋನ . 

01155029a ದ ೂರೋಣಾಂತಕಮಹಂ ಪುತರಂ ಲಭ ೋಯಂ ಯುಧಿ ದುಜವಯಂ| 

01155029c ತತೆಮವ ಕುರು ಮ್ಮೋ ಯಾಜ ನಿರ್ವಪಾಮಾಬುವದಂ ಗ್ವಾಂ|| 
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ಯುದಾದಲ್ಲಲ ದುಜವಯ ದ ೂರೋಣಾಂತಕ ಪುತರನನುನ ಕ ೂಡುರ್ಂಥ 

ಕಮವರ್ನುನ ಯಾಜಿಸು. ನಿನಗ  ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೂಡುತ ತೋನ .” 

01155030a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತು ತಂ ಯಾಜ ೂೋ ಯಾಜಾಾಥವಮುಪಕಲಪಯತ್| 

01155030c ಗ್ುರ್ವಥವ ಇತ ಚಾಕಾಮಮುಪಯಾಜಮಚ ೂೋದಯತ್| 

01155030e ಯಾಜ ೂೋ ದ ೂರೋಣವಿನಾಶಾಯ ಪರತಜಜ್ ೋ ತಥಾ ಚ ಸಃ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ ಯಾಜನು ಯಜ್ಞಕ ೆ ತಯಾರಿ 

ನಡ ಸ್ದನು. ಅರ್ನು ಉಪಯಾಜನಿಗ  ಮನಸ್ಸಲಲದಿದದರೂ “ಅಣಣನಿಗ  

ಸಹಾಯ ಮಾಡು!” ಎಂದು ಒತಾತಯಿಸ್ದನು. ನಂತರ ಯಾಜನೂ 

ಕೂಡ ದ ೂರೋಣವಿನಾಶ್ಕ ೆ ಭರರ್ಸ ಯನಿನತತನು. 

01155031a ತತಸತಸಾ ನರ ೋಂದರಸಾ ಉಪಯಾಜ ೂೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01155031c ಆಚಖೌಾ ಕಮವ ವ ೈತಾನಂ ತದಾ ಪುತರಫಲಾಯ ವ ೈ|| 

ನಂತರ ಮಹಾತಪಸ್ವ ಉಪಯಾಜನು ನರ ೋಂದರನಿಗ  ಪುತರಫಲರ್ನುನ 

ನಿೋಡುರ್ಂಥ ಕಮವರ್ನುನ ನಡ ಸಲು ಸೂಚನ ಯನಿನತತನು. 

01155032a ಸ ಚ ಪುತ ೂರೋ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಮಹಾತ ೋಜಾ ಮಹಾಬಲಃ| 

01155032c ಇಷ್ಾತ ೋ ಯದಿವಧ್ ೂೋ ರಾಜನುವಿತಾ ತ ೋ ತಥಾವಿಧಃ|| 

“ರಾಜನ್! ನಿನಗ  ಮಹಾವಿೋರ, ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ, ಮಹಾಬಲ್ಲ 

ಪುತರನಾಗ್ುರ್ ಹಾಗ  ಮಾಡುರ್ ವಿಧ್ಾನವಿದು.” 
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01155033a ಭಾರದಾವಜಸಾ ಹಂತಾರಂ ಸ ೂೋಽಭಿಸಂಧ್ಾಯ ಭೂಮಿಪಃ| 

01155033c ಆಜಹ ರೋ ತತತಥಾ ಸರ್ವಂ ದುರಪದಃ ಕಮವಸ್ದಾಯೋ|| 

ಭಾರದಾವಜನ ಹಂತಾರನನುನ ಅಭಿಸಂಧ್ಾನ ಮಾಡದ ಭೂಮಿಪ 

ದುರಪದನು ಕಮವಸ್ದಿಾಗಾಗಿ ಎಲಲ ರ್ಾರ್ಸ ಾಗ್ಳನುನ ಮಾಡದನು. 

01155034a ಯಾಜಸುತ ಹರ್ನಸಾಾಂತ ೋ ದ ೋವಿೋಮಾಹಾವಪಯತತದಾ|  

01155034c ಪ ೈಹಿ ಮಾಂ ರಾಜ್ಞಿ ಪೃಷ್ತ ಮಿಥುನಂ ತಾವಮುಪಸ್ಾತಂ|| 

ಹರ್ನದ ಅಂತಾದಲ್ಲಲ ಯಾಜನು ದ ೋವಿ ರಾಣಿಯನುನ ಕರ ದನು: 

“ಪೃಷ್ತ ರಾಣಿ! ನನ ೂನಂದಿಗ  ಮಿಥುನದ ಕಾಲವದಗಿದ . ನನನ ಬಳಿ 

ಬಾ.” 

01155035 ದ ೋರ್ುಾವಾಚ|  

01155035a ಅರ್ಲ್ಲಪತಂ ಮ್ಮೋ ಮುಖಂ ಬರಹಮನುಪಣಾಾನ್ಂಧ್ಾನಿ್ಭಮಿವ ಚ| 

01155035c ಸುತಾಥ ೋವನ ೂೋಪರುದಾಾಸ್ಮ ತಷ್ೊ ಯಾಜ ಮಮ ಪಿರಯೋ|| 

ದ ೋವಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಬಾರಹಮಣ! ನನನ ಮುಖರ್ು ಅರ್ಲ್ಲಪತವಾಗಿದ . 

ನಾನು ಪುಣಾಗ್ಂಧಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದ ದೋನ . ಯಾಜ! ನನನ ಪಿರಯ 

ಸುತನಿಗಾಗಿ ಉಪರುದಾಳಾಗಿದ ದೋನ . ನಿಲುಲ!” 

01155036 ಯಾಜ ಉವಾಚ| 

01155036a ಯಾಜ ೋನ ಶ್ರಪಿತಂ ಹರ್ಾಮುಪಯಾಜ ೋನ ಮಂತರತಂ| 

01155036c ಕಥಂ ಕಾಮಂ ನ ಸಂದಧ್ಾಾತಾಸ ತವಂ ವಿಪ ೈಹಿ ತಷ್ೊ ವಾ|| 
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ಯಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಾ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಲುಲ. 

ಯಾಜನಿಂದ ಶ್ರಪಿತ ಮತುತ ಉಪಯಾಜನಿಂದ ಮಂತರತ ಈ ಹವಿಸುಸ 

ಹ ೋಗ  ತಾನ ೋ ನಿನನ ಆಸ ಯನುನ ನ ರವ ೋರಿಸಲಾರದು?”” 

01155037 ಬಾರಹಮಣ ಉವಾಚ| 

01155037a ಏರ್ಮುಕ ತೋ ತು ಯಾಜ ೋನ ಹುತ ೋ ಹವಿಷಿ ಸಂಸೃತ ೋ| 

01155037c ಉತತಸೌಾ ಪಾರ್ಕಾತತಸಾಮತುೆಮಾರ ೂೋ ದ ೋರ್ಸನಿನಭಃ|| 
01155038a ಜಾವಲಾರ್ಣ ೂೋವ ಘೂೋರರೂಪಃ ಕಿರಿೋಟ್ಟೋ ರ್ಮವ ಚ ೂೋತತಮಂ| 

01155038c ಬಭರತಸಖಡ್ಃ ಸಶ್ರ ೂೋ ಧನುಷಾಮನಿವನದನುಮಹುಃ||  

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಯಾಜನು ಸಂಸೃತಗ ೂಂಡ 

ಹವಿಸಸನುನ ಆಹುತಯನಾನಗಿತತನು. ಆ ಪಾರ್ಕನಿಂದ ದ ೋರ್ಸನಿನಭ 

ಜಾವಲರ್ಣಿವ, ಘೂೋರರೂಪಿ, ಕಿರಿೋಟ್ಟ, ಉತತಮ ಕರ್ಚಧ್ಾರಿ 

ಕುಮಾರನ ೂೋರ್ವನು ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ ಖಡ್ ಮತುತ ಶ್ರಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  

ಧನುಸಸನೂನ ಹಿಡದು ಹೂಂಕಾರಗ ೈಯುತಾತ ಎದುದ ಬಂದನು. 

01155039a ಸ ೂೋಽಧ್ಾಾರ ೂೋಹದರಥರ್ರಂ ತ ೋನ ಚ ಪರಯಯೌ ತದಾ| 

01155039c ತತಃ ಪರಣ ೋದುಃ ಪಾಂಚಾಲಾಃ ಪರಹೃಷಾಿಃ ಸಾಧು ಸಾಧಿಿತ|| 

ಅರ್ನು ಶ ರೋಷ್ೊ ರಥರ್ನ ನೋರಿ ಮುಂದ  ಬರುತತದದಂತ ಯೋ ಪಾಂಚಾಲರು 

ಪರಹೃಷ್ೊರಾಗಿ “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂದು ಉದಾ್ರಗ ೈದರು. 

01155040a ಭಯಾಪಹ ೂೋ ರಾಜಪುತರಃ ಪಾಂಚಾಲಾನಾಂ ಯಶ್ಸೆರಃ| 

01155040c ರಾಜ್ಞಃ ಶ ್ೋಕಾಪಹ ೂೋ ಜಾತ ಏಷ್ ದ ೂರೋಣರ್ಧ್ಾಯ ವ ೈ| 
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01155040e ಇತುಾವಾಚ ಮಹದೂುತಮದೃಶ್ಾಂ ಖ ೋಚರಂ ತದಾ|| 

ಆಗ್ “ಈ ಪಾಂಚಾಲರ ಯಶ್ಸೆರ, ರಾಜನ ಶ ್ೋಕಾಪಹ ಭಯಾಪಹ 

ರಾಜಪುತರನು ದ ೂರೋಣರ್ಧ್ ಗಾಗಿಯೋ ಹುಟ್ಟಿದಾದನ !” ಎಂದು ಅದೃಶ್ಾ 

ಖ ೋಚರ ಮಹಾಭೂತವಂದು ಹ ೋಳಿತು.  

01155041a ಕುಮಾರಿೋ ಚಾಪಿ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋ ವ ೋದಿಮಧ್ಾಾತಸಮುತಾತಾ| 

01155041c ಸುಭಗಾ ದಶ್ವನಿೋಯಾಂಗಿೋ ವ ೋದಿಮಧ್ಾಾ ಮನ ೂೋರಮಾ|| 

ನಂತರ ವ ೋದಿಮಧಾದಿಂದ ಸುಭಗ , ದಶ್ವನಿೋಯಾಂಗಿ, ವ ೋದಿಮಧ್ಾಾ, 

ಮನ ೂೋರಮ್ಮ ಕುಮಾರಿ ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯೂ ಎದುದ ಬಂದಳು. 

01155042a ಶಾಾಮಾ ಪದಮಪಲಾಶಾಕ್ಷ್ೋ ನಿೋಲಕುಂಚಿತಮೂಧವಜಾ| 

01155042c ಮಾನುಷ್ಂ ವಿಗ್ರಹಂ ಕೃತಾವ ಸಾಕ್ಾದಮರರ್ಣಿವನಿೋ||  

ಶಾಾಮಳಾದ ಅರ್ಳು ಪದಮಪಲಾಶಾಕ್ಷ್ಯೂ, ನಿೋಲಕುಂಜಿತ 

ಮೂಧವಜ ಯೂ ಆಗಿದುದ ಸಾಕ್ಾದ್ ಅಮರರ್ಣಿವನಿಯು ಮಾನುಷ್ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದಾದಳ ಯೋ ಎಂಬಂತ  ತ ೂೋರುತತದದಳು. 

01155043a ನಿೋಲ ೂೋತಪಲಸಮೋ ಗ್ಂಧ್ ೂೋ ಯಸಾಾಃ ಕ ೂರೋಶಾತರವಾಯತ| 

01155043c ಯಾ ಬಭತವ ಪರಂ ರೂಪಂ ಯಸಾಾ ನಾಸುಯಪಮಾ ಭುವಿ|| 

ಅರ್ಳಿಂದ ಹ ೂರಸೂಸುತತದದ ನಿೋಲ ೂೋತಪಲ ಸಮಾನ ಸುಗ್ಂಧರ್ು 

ಒಂದು ಕ ೂರೋಶ್ದರ್ರ ಗ್ೂ ಪರವಾಹಿಸುತತತುತ. ಅರ್ಳ ಪರಮ ರೂಪರ್ು 

ಅತ ಸುಂದರವಾಗಿದುದ ಭೂವಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಅರ್ಳ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದರ್ಳು 
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ಯಾರೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01155044a ತಾಂ ಚಾಪಿ ಜಾತಾಂ ಸುಶ ್ರೋಣಿೋಂ ವಾಗ್ುವಾಚಾಶ್ರಿೋರಿಣಿೋ|  

01155044c ಸರ್ವಯೋಷಿದವರಾ ಕೃಷಾಣ ಕ್ಷ್ಯಂ ಕ್ಷ್ತರಂ ನಿನಿೋಷ್ತ|| 

ಆ ಸುಶ ್ರೋಣಿಯು ಹುಟುಿತತದದಹಾಗ ಯೋ ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿಯು 

ನುಡಯಿತು: “ಸರ್ವ ಸ್ರೋಯರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ ೊ ಈ ಕೃಷ ಣಯು ಕ್ಷ್ತರಯರ 

ಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ನಡ ಸ್ಕ ೂಡುತಾತಳ . 

01155045a ಸುರಕಾಯವಮಿಯಂ ಕಾಲ ೋ ಕರಿಷ್ಾತ ಸುಮಧಾಮಾ| 

01155045c ಅಸಾಾ ಹ ೋತ ೂೋಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ಮಹದುತಪತಸಯತ ೋ ಭಯಂ|| 

ಈ ಸುಮಧಾಮ್ಮಯು ಕಾಲಬಂದಾಗ್ ಸುರಕಾಯವರ್ನುನ 

ನಡ ಸ್ಕ ೂಡುತಾತಳ  ಮತುತ ಅರ್ಳ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  ಮಹಾ 

ಭಯವಂದು ಉಂಟಾಗ್ುತತದ !” 

01155046a ತಚಛೃತಾವ ಸರ್ವಪಾಂಚಾಲಾಃ ಪರಣ ೋದುಃ ಸ್ಂಹಸಂಘರ್ತ್| 

01155046c ನ ಚ ೈತಾನ್ ಹಷ್ವಸಂಪೂಣಾನಿಯಂ ಸ ೋಹ ೋ ರ್ಸುಂಧರಾ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪಾಂಚಾಲರ ಲಲರೂ ಸ್ಂಹಸಂಘದಂತ  ಗ್ಜಿವಸ್ದರು 

ಮತುತ ಹಷ್ವಸಂಪೂಣವರಾದ ಅರ್ರನುನ ರ್ಸುಂಧರ ಯು ಸಹಿಸಲು 

ಅಸಮಥವಳಾದಳು. 

01155047a ತೌ ದೃಷಾಿವ ಪೃಷ್ತೋ ಯಾಜಂ ಪರಪ ೋದ ೋ ವ ೈ ಸುತಾರ್ಥವನಿೋ| 

01155047c ನ ವ ೈ ಮದನಾಾಂ ಜನನಿೋಂ ಜಾನಿೋಯಾತಾಮಿಮಾವಿತ|| 
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ಅರ್ರಿೋರ್ವರನೂನ ನ ೂೋಡದ ಸುತಾರ್ಥವನಿೋ ಪೃಷ್ತಯು ಯಾಜನಲ್ಲಲ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಳು: “ಇರ್ರಿೋರ್ವರು ನನನನುನ ಬಟುಿ ಬ ೋರ  ಯಾರನೂನ 

ತಾಯಿಯನಾನಗಿ ತಳಿಯದಿರಲ್ಲ!” 

01155048a ತಥ ೋತುಾವಾಚ ತಾಂ ಯಾಜ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಪಿರಯಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ| 

01155048c ತಯೋಶ್ಚ ನಾಮನಿೋ ಚಕುರದಿವವಜಾಃ ಸಂಪೂಣವಮಾನಸಾಃ|| 

ರಾಜನಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲು ಬಯಸ್ದ ಯಾಜನು 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದನು. ಆ ಸಂಪೂಣವ ಮಾನಸ ದಿವಜರು 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರಿಗ  ಹ ಸರುಗ್ಳನಿನಟಿರು. 

01155049a ಧೃಷ್ಿತಾವದತಧೃಷ್ುಣತಾವದಾಮಾವದುದಯತಸಂಭವಾದಪಿ|  

01155049c ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಃ ಕುಮಾರ ೂೋಽಯಂ ದುರಪದಸಾ ಭರ್ತವತ|| 

“ಧೃಷ್ಿ, ಅತಘೃಷ್ುಣ ಮತುತ ಧುಾತಸಂಭರ್ನಾದ ದುರಪದನ ಈ 

ಕುಮಾರನು ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನನಾಗ್ುತಾತನ . 

01155050a ಕೃಷ ಣೋತ ಾೋವಾಬುರರ್ನೃಷಾಣಂ ಕೃಷಾಣಭೂತಾಸ ಹಿ ರ್ಣವತಃ| 

01155050c ತಥಾ ತನಿಮಥುನಂ ಜಜ್ ೋ ದುರಪದಸಾ ಮಹಾಮಖ ೋ||  

ಬಣಣದಲ್ಲಲ ಕೃಷ ಣಯಾಗಿರುರ್ ಇರ್ಳು ಕೃಷ ಣ!” ಎಂದು ಕರ ದರು. ಹಿೋಗ  

ದುರಪದನಿಗ  ಈ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳು ಮಹಾಮಖದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದರು. 

01155051a ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಂ ತು ಪಾಂಚಾಲಾಮಾನಿೋಯ ಸವಂ ವಿವ ೋಶ್ನಂ| 

01155051c ಉಪಾಕರ ೂೋದಸರಹ ೋತ ೂೋಭಾವರದಾವಜಃ ಪರತಾಪವಾನ್|| 
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ಪರತಾಪಿ ಭಾರದಾವಜನು ಪಾಂಚಾಲಾ ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನನನುನ ತನನ ಮನ ಗ ೋ 

ಕರ ಸ್ಕ ೂಂಡು ಅರ್ನಿಗ  ಅಸರಗ್ಳ ಶ್ಕ್ಷ್ಣರ್ನಿನತತನು. 

01155052a ಅಮೋಕ್ಷ್ಣಿೋಯಂ ದ ೈರ್ಂ ಹಿ ಭಾವಿ ಮತಾವ ಮಹಾಮತಃ| 

01155052c ತಥಾ ತತೃತವಾನ ೂದರೋಣ ಆತಮಕಿೋತಾವನುರಕ್ಷ್ಣಾತ್|| 

ದ ೈರ್ರ್ು ಅಮೋಕ್ಷ್ಣಿೋಯವಾದದುದ ಎಂದು ತಳಿದ ಮಹಾಮತ 

ದ ೂರೋಣನು ತನನ ಕಿೋತವಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದಕ ೂೆೋಸೆರ ಈ ರಿೋತ 

ಮಾಡದನು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ದೌರಪದಿೋಸಂಭವ ೋ ಪಂಚಪಂಚಾದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದೌರಪದಿೋಸಂಭರ್ದಲ್ಲಲ ನೂರಾಐರ್ತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೫೬ 
ಕುಂತ ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ರು ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರಿಯ ಕಡ  ಹ ೂರಡುರ್ುದು 

(೧-೧೧). 

01156001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01156001a ಏತಚಛೃತಾವ ತು ಕೌಂತ ೋಯಾಃ ಶ್ಲಾವಿದಾಾ ಇವಾಭರ್ನ್| 

01156001c ಸವ ೋವ ಚಾಸವಸಾಮನಸ ೂೋ ಬಭೂರ್ುಸ ತೋ ಮಹಾರಥಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮಹಾರರ್ಥ 
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ಕೌಂತ ೋಯರು ಎಲಲರೂ ಈಟ್ಟ ಚುಚಿಚದಂತರ್ರಾಗಿ 

ಅಸವಸಾಮನಸೆರಾದರು. 

01156002a ತತಃ ಕುಂತೋ ಸುತಾನದೃಷಾಿವ ವಿಭಾರಂತಾನ್ತಚ ೋತಸಃ|  

01156002c ಯುಧಿಷಿೊರಮುವಾಚ ೋದಂ ರ್ಚನಂ ಸತಾವಾದಿನಿೋ|| 

ವಿಭಾರಂತರಾಗಿ ಗ್ತಚ ೋತಸರಾದ ಮಕೆಳನುನ ನ ೂೋಡ ಸತಾವಾದಿನಿೋ 

ಕುಂತಯು ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

01156003a ಚಿರರಾತ ೂರೋಷಿತಾಃ ಸ ಮಹ ಬಾರಹಮಣಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ| 

01156003c ರಮಮಾಣಾಃ ಪುರ ೋ ರಮ್ಮಾೋ ಲಬಾಭ ೈಕ್ಾ ಯುಧಿಷಿೊರ||  

“ಯುಧಿಷಿೊರ! ಈ ಬಾರಹಮಣನ ಮನ ಯಲ್ಲಲದುದಕ ೂಂಡು ಈ ರಮಾ 

ಪುರದಲ್ಲಲ ಭಿಕ್ ಬ ೋಡಕ ೂಂಡು ನಾರ್ು ಬಹಳ ದಿನಗ್ಳನುನ ಸುಖವಾಗಿ 

ಕಳ ದಿದ ದೋವ .   

01156004a ಯಾನಿೋಹ ರಮಣಿೋಯಾನಿ ರ್ನಾನುಾಪರ್ನಾನಿ ಚ| 

01156004c ಸವಾವಣಿ ತಾನಿ ದೃಷಾಿನಿ ಪುನಃ ಪುನರರಿಂದಮ|| 

ಅರಿಂದಮ! ಇಲ್ಲಲರುರ್ ರಮಣಿೋಯ ರ್ನ ಉಪರ್ನಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ 

ಪುನಃ ಪುನಃ ನ ೂೋಡಯಾಗಿದ . 

01156005a ಪುನದೃವಷಾಿನಿ ತಾನ ಾೋರ್ ಪಿರೋಣಯಂತ ನ ನಸತಥಾ| 

01156005c ಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ಚ ನ ತಥಾ ವಿೋರ ಲಭಾತ ೋ ಕುರುನಂದನ|| 

ಅರ್ುಗ್ಳನ ನೋ ಪುನಃ ನ ೂೋಡಲು ಮನಸಾಸಗ್ಲ್ಲಕಿೆಲಲ. ವಿೋರ 
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ಕುರುನಂದನ! ನಮಗ  ಇಲ್ಲಲ ಇನುನ ಭಿಕ್ಷ್ರ್ೂ ಅಷ ೂಿಂದು 

ದ ೂರ ಯಲ್ಲಕಿೆಲಲ. 

01156006a ತ ೋ ರ್ಯಂ ಸಾಧು ಪಾಂಚಾಲಾನ್ಚಾಛಮ ಯದಿ ಮನಾಸ ೋ| 

01156006c ಅಪೂರ್ವದಶ್ವನಂ ತಾತ ರಮಣಿೋಯಂ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಮಗ್ು! ನಿೋನು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡರ  ನಾರ್ು ಅಪೂರ್ವದಶ್ವನರ್ೂ 

ರಮಣಿೋಯರ್ೂ ಆದ ಪಾಂಚಾಲರಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು 

ಒಳ ುಯದ ನಿಸುತತದ . 

01156007a ಸುಭಿಕ್ಾಶ ೈರ್ ಪಾಂಚಾಲಾಃ ಶ್್ರಯಂತ ೋ ಶ್ತುರಕಶ್ವನ| 

01156007c ಯಜ್ಞಸ ೋನಶ್ಚ ರಾಜಾಸೌ ಬರಹಮಣಾ ಇತ ಶ್ುಶ್ುರಮಃ||  

ಶ್ತುರಕಶ್ವನ! ಪಾಂಚಾಲರಲ್ಲಲ ಸುಭಿಕ್ಷ್ವಾಗಿದ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

ರಾಜ ಯಜ್ಞಸ ೋನನು ಬರಹಮಣಾ ಎಂದೂ ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01156008a ಏಕತರ ಚಿರವಾಸ ೂೋ ಹಿ ಕ್ಷ್ಮೋ ನ ಚ ಮತ ೂೋ ಮಮ| 

01156008c ತ ೋ ತತರ ಸಾಧು ಗ್ಚಾಛಮೋ ಯದಿ ತವಂ ಪುತರ ಮನಾಸ ೋ|| 

ಒಂದ ೋ ಸಾಳದಲ್ಲಲ ಬಹಳ ಕಾಲ ವಾಸಮಾಡುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲವ ಂದು 

ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. ಪುತರ! ನಿೋನು ಒಪಿಪಕ ೂಳುುವ ಯಾದರ  ನಾರ್ು ಅಲ್ಲಲಗ  

ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು ನಮಗ  ಒಳ ುಯದಾಗ್ುತತದ .” 

01156009 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01156009a ಭರ್ತಾಾ ಯನಮತಂ ಕಾಯವಂ ತದಸಾಮಕಂ ಪರಂ ಹಿತಂ| 
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01156009c ಅನುಜಾಂಸುತ ನ ಜಾನಾಮಿ ಗ್ಚ ಛೋಯುನ ೋವತ ವಾ ಪುನಃ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಬಯಸ್ದ ಕಾಯವರ್ು ನಮಗ  

ಪರಮಹಿತವಾಗ್ುತತದ . ಆದರ  ನನನ ಅನುಜರು ಹ ೂೋಗ್ಲು 

ಬಯಸುತಾತರ ೂೋ ಇಲಲವೋ ಗ ೂತತಲಲ.”” 

01156010 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01156010a ತತಃ ಕುಂತೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಮಜುವನಂ ಯಮಜೌ ತಥಾ| 

01156010c ಉವಾಚ ಗ್ಮನಂ ತ ೋ ಚ ತಥ ೋತ ಾೋವಾಬುರರ್ಂಸತದಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಕುಂತಯು ಹ ೂರಡುರ್ುದರ 

ಕುರಿತು ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಅಜುವನ ಮತುತ ಯಮಳರಿಗ  ಹ ೋಳಿದಾಗ್, 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ ಎಂದರು. 

01156011a ತತ ಆಮಂತರಯ ತಂ ವಿಪರಂ ಕುಂತೋ ರಾಜನುಸತ ೈಃ ಸಹ| 

01156011c ಪರತಸ ಾೋ ನಗ್ರಿೋಂ ರಮಾಾಂ ದುರಪದಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆ ವಿಪರನನುನ ಬೋಳ ೂೆಂಡು ಪುತರರ ಸಹಿತ ಕುಂತಯು 

ಮಹಾತಮ ದುರಪದನ ರಮಾ ನಗ್ರಿಗ  ಹ ೂರಟಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಚಾಲದ ೋಶ್ಯಾತಾರಯಾಂ 

ಷ್ಟ್ ಪಂಚಾದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 
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ಪಾಂಚಾಲದ ೋಶ್ಯಾತ ರಯಲ್ಲಲ ನೂರಾಐರ್ತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೫೭ 
ವಾಾಸನು ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ದೌರಪದಿಯ ಪೂರ್ವ ಜನಮದ ರ್ೃತಾತಂತರ್ನುನ 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೩). ಅರ್ಳು ಪಾಂಡರ್ರ ಪತನಯಾಗ್ುತಾತಳ ಂದು 

ಹ ೋಳಿ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದುದು (೧೪-೧೫). 

01157001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01157001a ರ್ಸತುಸ ತ ೋಷ್ು ಪರಚಛನನಂ ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 

01157001c ಆಜಗಾಮಾಥ ತಾನದರಷ್ುಿಂ ವಾಾಸಃ ಸತಾರ್ತೋಸುತಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲ್ಲಲ 

ಪರಚಛನನರಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತದಾದಗ್ ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಲು ಸತಾರ್ತೋಸುತ 

ವಾಾಸನು ಬಂದಿದದನು. 

01157002a ತಮಾಗ್ತಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಪರತುಾದ್ಮಾ ಪರಂತಪಾಃ| 

01157002c ಪರಣಿಪತಾಾಭಿವಾದ ಾೈನಂ ತಸುಾಃ ಪಾರಂಜಲಯಸತದಾ|| 

ಅರ್ನು ಆಗ್ಮಿಸುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಪರಂತಪರು ಅರ್ನನುನ 

ಭ ಟ್ಟಿಯಾಗ್ಲು ಮ್ಮೋಲ ದುದ ಕ ೈಗ್ಳನುನ ಜ ೂೋಡಸ್ ಅಭಿರ್ಂದಿಸ್ ಅರ್ನ 

ಎದಿರು ನಿಂತುಕ ೂಂಡರು. 

01157003a ಸಮನುಜ್ಾಪಾ ತಾನಸವಾವನಾಸ್ೋನಾನುಮನಿರಬರವಿೋತ್|  

01157003c ಪರಸನನಃ ಪೂಜಿತಃ ಪಾಥ ೈವಃ ಪಿರೋತಪೂರ್ವಮಿದಂ ರ್ಚಃ|| 
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ಪಾಥವರಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಪರಸನನನಾದ ಮುನಿಯು ಅರ್ರ ಲಲರಿಗ್ೂ 

ಸುಖಾಸ್ೋನರಾಗ್ಲು ಅನುಜ್ ಯನಿನತುತ ಈ ಪಿರೋತಪೂರ್ವಕ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು:  

 01157004a ಅಪಿ ಧಮ್ಮೋವಣ ರ್ತವಧಿಂ ಶಾಸ ರೋಣ ಚ ಪರಂತಪಾಃ| 

01157004c ಅಪಿ ವಿಪ ರೋಷ್ು ರ್ಃ ಪೂಜಾ ಪೂಜಾಹ ೋವಷ್ು ನ ಹಿೋಯತ ೋ|| 

“ಪರಂತಪರ ೋ! ನಿೋರ್ು ಧಮವ ಮತುತ ಶಾಸರಗ್ಳ ಪರಕಾರವ ೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದಿದಿದೋರಾ? ಪೂಜಾಹವ ವಿಪರರಿಗ  ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ 

ಗೌರರ್ ನಿೋಡುತತದಿದೋರಾ?”  

01157005a ಅಥ ಧಮಾವಥವರ್ದಾವಕಾಮುಕಾತವ ಸ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ| 

01157005c ವಿಚಿತಾರಶ್ಚ ಕಥಾಸಾತಸಾತಃ ಪುನರ ೋವ ೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಈ ಧಮಾವಥವ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದ ಭಗ್ವಾನ್ ಋಷಿಯು ವಿಚಿತರ 

ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುತಾತ ಪುನಃ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು. 

01157006a ಆಸ್ೋತತಪೋರ್ನ ೋ ಕಾ ಚಿದೃಷ ೋಃ ಕನಾಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01157006c ವಿಲಗ್ನಮಧ್ಾಾ ಸುಶ ್ರೋಣಿೋ ಸುಭೂರಃ ಸರ್ವಗ್ುಣಾನಿವತಾ|| 

“ಹಿಂದ  ಒಮ್ಮಮ ತಪೋರ್ನದಲ್ಲಲ ತ ಳು ಸ ೂಂಟದ, ಸುಶ ್ರೋಣಿ, ಸುಂದರ 

ಹುಬ್ನ, ಸರ್ವಗ್ುಣಾನಿವತ  ಮಹಾತಮ ಋಷಿಯ ಮಗ್ಳ ೂೋರ್ವಳು 

ವಾಸ್ಸುತತದದಳು. 

01157007a ಕಮವಭಿಃ ಸವಕೃತ ೈಃ ಸಾ ತು ದುಭವಗಾ ಸಮಪದಾತ| 
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01157007c ನಾಧಾಗ್ಚಛತಪತಂ ಸಾ ತು ಕನಾಾ ರೂಪರ್ತೋ ಸತೋ|| 

ಅರ್ಳು ಮಾಡದ ಕಮವಗ್ಳಿಂದಾಗಿ ಅರ್ಳು ದುಭವಗ್ಳಾಗಿದದಳು. 

ರೂಪರ್ತಯಾಗಿದದರೂ ಆ ಸತ ಕನ ಾಯು ಪತಯನುನ ಪಡ ಯಲ್ಲಲಲ. 

01157008a ತಪಸತಪುತಮಥಾರ ೋಭ ೋ ಪತಾಥವಮಸುಖಾ ತತಃ| 

01157008c ತ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಸ ತಪಸಾ ಸಾ ಕಿಲ ೂೋಗ ರೋಣ ಶ್ಂಕರಂ|| 

ಅಸುಖಿಯಾದ ಅರ್ಳು ಪತಯನುನ ಪಡ ಯಲ ೂೋಸುಗ್ ತಪಸಸನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ದಳು. ಅರ್ಳು ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಶ್ಂಕರನನುನ 

ತೃಪಿತಪಡಸ್ದಳು. 

01157009a ತಸಾಾಃ ಸ ಭಗ್ವಾಂಸುತಷ್ಿಸಾತಮುವಾಚ ತಪಸ್ವನಿೋಂ| 

01157009c ರ್ರಂ ರ್ರಯ ಭದರಂ ತ ೋ ರ್ರದ ೂೋಽಸ್ಮತ ಭಾಮಿನಿ|| 

ಸಂತುಷ್ಿ ಭಗ್ವಾನನು ಆ ತಪಸ್ವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಭದ ರೋ!  

ಭಾಮಿನಿೋ! ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡುತ ತೋನ . ಬ ೋಕಾದ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ.” 

01157010a ಅಥ ೋಶ್ವರಮುವಾಚ ೋದಮಾತಮನಃ ಸಾ ರ್ಚ ೂೋ ಹಿತಂ| 

01157010c ಪತಂ ಸರ್ವಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಮಿಚಾಛಮಿೋತ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ಳು “ಸರ್ವಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತ ಪತಯನುನ ಬಯಸುತ ತೋನ !” ಎಂಬ 

ಅತಮಹಿತ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡಳು. 

01157011a ತಾಮಥ ಪರತುಾವಾಚ ೋದಮಿೋಶಾನ ೂೋ ರ್ದತಾಂ ರ್ರಃ| 

01157011c ಪಂಚ ತ ೋ ಪತಯೋ ಭದ ರೋ ಭವಿಷ್ಾಂತೋತ ಶ್ಂಕರಃ|| 
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ಮಾತುನಾಡುರ್ರ್ರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಈಶಾನ ಶ್ಂಕರನು “ಭದ ರೋ! ನಿನಗ  

ಐರ್ರು ಪತಗ್ಳಾಗ್ುತಾತರ !” ಎಂದು ಉತತರಿಸ್ದನು. 

01157012a ಪರತಬುರರ್ಂತೋಮ್ಮೋಕಂ ಮ್ಮೋ ಪತಂ ದ ೋಹಿೋತ ಶ್ಂಕರಂ| 

01157012c ಪುನರ ೋವಾಬರವಿೋದ ದೋರ್ ಇದಂ ರ್ಚನಮುತತಮಂ|| 

“ನನಗ  ಒಬ್ನ ೋ ಪತಯನುನ ಕ ೂಡು!” ಎಂದು ಪುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಾಗ್ 

ದ ೋರ್ ಶ್ಂಕರನು ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01157013a ಪಂಚಕೃತವಸತವಯಾ ಉಕತಃ ಪತಂ ದ ೋಹಿೋತಾಹಂ ಪುನಃ| 

01157013c ದ ೋಹಮನಾಂ ಗ್ತಾಯಾಸ ತೋ ಯಥ ೂೋಕತಂ ತದ್ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

“ನಿೋನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಐದು ಬಾರಿ ಪತಯನುನ ಕ ೂಡು ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡದಿದೋಯ. ನಿೋನು ಅನಾ ದ ೋಹರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದಾಗ್ ನಿೋನು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಂತ ಯೋ ಆಗ್ುತತದ .” 

01157014a ದುರಪದಸಾ ಕುಲ ೋ ಜಾತಾ ಕನಾಾ ಸಾ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿೋ|  

01157014c ನಿದಿವಷಾಿ ಭರ್ತಾಂ ಪತನೋ ಕೃಷಾಣ ಪಾಷ್ವತಾನಿಂದಿತಾ|| 

ಅದ ೋ ಕನ ಾಯು ದುರಪದ ಕುಲದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಾದಳ . 

ಆ ಅನಿಂದಿತ  ಪಾಷ್ವತ ಕೃಷ ಣಯು ನಿದಿವಷ್ೊವಾಗಿಯು ನಿಮಮ 

ಪತನಯಾಗ್ುತಾತಳ . 

01157015a ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರಂ ತಸಾಮತರವಿಶ್ಧಿಂ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01157015c ಸುಖಿನಸಾತಮನುಪಾರಪಾ ಭವಿಷ್ಾಥ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 
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ಮಹಾಬಲರ ೋ! ಆದುದರಿಂದ ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್. 

ಅರ್ಳನುನ ಪಡ ದ ಭವಿಷ್ಾದಲ್ಲಲ ನಿೋರ್ು ಸುಖಿಗ್ಳಾಗ್ುತತೋರಿ 

ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ.” 

01157016a ಏರ್ಮುಕಾತವ ಮಹಾಭಾಗ್ಃ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪಿತಾಮಹಃ| 

01157016c ಪಾಥಾವನಾಮಂತರಯ ಕುಂತೋಂ ಚ ಪಾರತಷ್ೊತ ಮಹಾತಪಾಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ ಪಿತಾಮಹ ಮಹಾಭಾಗ್ ಪರತಷಿೊತ ಮಹಾತಪಸ್ವಯು ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಿ ಕುಂತ ಮತುತ ಪಾಥವರಿಂದ ಬೋಳ ೂೆಂಡನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ದೌರಪದಿೋಜನಾಮಂತರಕಥನ ೋ ಸಪತಪಂಚಾದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದೌರಪದಿೋಜನಾಮಂತರಕಥನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಐರ್ತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೫೮ 

ಗ್ಂಧರ್ವ ಅಂಗಾರಪಣವ 
ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಗ್ಂಗ ಯನುನ 

ದಾಟುತತದಾದಗ್ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಗ್ಂಧರ್ವ ಚಿತರರಥನು ತಡ ದುದು (೧-

೧೪). ಅಜುವನನು ಪರತಭಟ್ಟಸ್ ಆಗ ನೋಯಾಸರದಿಂದ ಚಿತರರಥನನುನ ದಗ್ಾ 

ರಥನನಾನಗಿ ಮಾಡದುದು (೧೫-೩೦). ಗ್ಂಧರ್ವ ಪತನಯು ಶ್ರಣು 

ಬರಲು ಯುಧಿಷಿೊರನು ಜಿೋರ್ದಾನಮಾಡದುದದು (೩೦-೩೪). 
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ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಚಿತರರಥನು ಮ್ಮೈತರಯಿಂದ ಚಕ್ಷ್ುಷಿೋ ವಿದ ಾಯನುನ 

ಅಜುವನನನಿಗ್ೂ ಅಮೂಲಾ ಕುದುರ ಗ್ಳನುನ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ್ೂ 

ನಿೋಡದುದದು; ಬದಲಾಗಿ ಅಜುವನನು ಚಿತರರಥನಿಗ  ಆಗ ನೋಯನುನ 

ನಿೋಡದುದು (೩೫-೫೫). 

01158001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01158001a ತ ೋ ಪರತಸುಾಃ ಪುರಸೃತಾ ಮಾತರಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 
01158001c ಸಮ್ಮೈರುದಙ್ರುಮಖ ೈಮಾವಗ ೈವಯವಥ ೂೋದಿದಷ್ಿಂ ಪರಂತಪಾಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಾಯಿಯನುನ ಮುಂದಿರಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಆ 

ಪರಂತಪ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭರು ಸೂಚಿಸ್ದದ ಸಮತರ ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ 

ಉತತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹ ೂರಟರು. 

01158002a ತ ೋ ಗ್ಚಛಂತಸತವಹ ೂೋರಾತರಂ ತೋಥವಂ ಸ ೂೋಮಶ್ರವಾಯಣಂ| 

01158002c ಆಸ ೋದುಃ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರ ಗ್ಂಗಾಯಾಂ ಪಾಂಡುನಂದನಾಃ|| 

ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪಾಂಡುನಂದನರು ಅಹ ೂೋರಾತರ ನಡ ದು ಗ್ಂಗಾ 

ತೋರದಲ್ಲಲರುರ್ ಸ ೂೋಮಶ್ರವಾಯಣ ತೋಥವರ್ನುನ ತಲುಪಿದರು. 

01158003a ಉಲುಮಕಂ ತು ಸಮುದಾಮಾ ತ ೋಷಾಮಗ ರೋ ಧನಂಜಯಃ| 

01158003c ಪರಕಾಶಾಥವಂ ಯಯೌ ತತರ ರಕ್ಾಥವಂ ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಲರ ಮುಂದ  ದಿೋರ್ಟ್ಟಗ ಯಂದನುನ ಹಿಡದು ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ 

ಧನಂಜಯನು ಬ ಳಕು-ರಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳನುನ ನಿೋಡುತಾತ ನಡ ಯುತತದದನು. 
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01158004a ತತರ ಗ್ಂಗಾಜಲ ೋ ರಮ್ಮಾೋ ವಿವಿಕ ತೋ ಕಿರೋಡಯನ್ ಸ್ರಯಃ| 

01158004c ಈಷ್ುಾವಗ್ವಂಧರ್ವರಾಜಃ ಸಮ ಜಲಕಿರೋಡಾಮುಪಾಗ್ತಃ|| 

ಏಕಾಂತ ಆ ರಮಾ ಗ್ಂಗಾಜಲದಲ್ಲಲ ಸ್ರೋಯರ ೂಡನ  ಕಿರೋಡ ಗ ಂದು 

ಬಂದ ಗ್ಂಧರ್ವರಾಜನು ಜಲಕಿರೋಡ ಯಾಡುತತದದನು. 

01158005a ಶ್ಬಾಂ ತ ೋಷಾಂ ಸ ಶ್ುಶಾರರ್ ನದಿೋಂ ಸಮುಪಸಪವತಾಂ|  

01158005c ತ ೋನ ಶ್ಬ ಾೋನ ಚಾವಿಷ್ಿಶ್ುಚಕ ೂರೋಧ ಬಲರ್ದ್ಲ್ಲೋ|| 

01158006a ಸ ದೃಷಾಿವ ಪಾಂಡವಾಂಸತತರ ಸಹ ಮಾತಾರ ಪರಂತಪಾನ್| 

01158006c ವಿಸಾುರಯನಾನುಘೂೋವರಮಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ನದಿಯನುನ ಸಮಿೋಪಿಸುತತರುರ್ ಅರ್ರ ಶ್ಬಾರ್ನುನ ಅರ್ನು ಕ ೋಳಿದನು. 

ಬಲರ್ಂತರಲ್ಲಲಯೋ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಅರ್ನು ಆ ಶ್ಬಾದಿಂದ 

ಕ ೂರೋಧ್ಾವಿಷ್ೊನಾದನು. ತಾಯಿಯಂದಿಗಿದದ ಆ ಪರಂತಪ 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನ ೂೋಡ ಧನುಸಸನುನ ಠ ೋಂಕರಿಸ್ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01158007a ಸಂಧ್ಾಾ ಸಂರಜಾತ ೋ ಘೂೋರಾ ಪೂರ್ವರಾತಾರಗ್ಮ್ಮೋಷ್ು ಯಾ| 

01158007c ಅಶ್ೋತಭಿಸುರಟ ೈಹಿೋವನಂ ತಂ ಮುಹೂತವಂ ಪರಚಕ್ಷ್ತ ೋ|| 

01158008a ವಿಹಿತಂ ಕಾಮಚಾರಾಣಾಂ ಯಕ್ಷ್ಗ್ಂಧರ್ವರಕ್ಷ್ಸಾಂ|  

01158008c ಶ ೋಷ್ಮನಾನಮನುಷಾಾಣಾಂ ಕಾಮಚಾರಮಿಹ ಸೃತಂ|| 

“ಕ ಂಪಾದ ಘೂೋರ ಸಂಧ್ ಾಯು ಮೂಲಕ ರಾತರ ಬೋಳುರ್ ಗ್ಳಿಗ ಯನುನ, 

ಮದಲು ಎಂಟು ಮುಹೂತವಗ್ಳನುನ ಬಟುಿ, ಕಾಮಚಾರಿಗ್ಳಾದ 
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ಯಕ್ಷ್, ಗ್ಂಧರ್ವ ಮತುತ ರಾಕ್ಷ್ಸರಿಗ  ಮಿೋಸಲಾಗಿ ಇಡಲಾಗಿದ  ಮತುತ 

ಉಳಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮನುಷ್ಾರು ಇಷ್ಿಬಂದಹಾಗ  ವಿಹರಿಸಬಹುದು 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ .  

01158009a ಲ ೂೋಭಾತರಚಾರಂ ಚರತಸಾತಸು ವ ೋಲಾಸು ವ ೈ ನರಾನ್| 

01158009c ಉಪಕಾರಂತಾ ನಿಗ್ೃಹಿಣೋಮೋ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೈಃ ಸಹ ಬಾಲ್ಲಶಾನ್|| 

ಈ ವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲ ಲ ೂೋಭ ಮತುತ ದಡಡತನದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತತರುರ್ 

ನರರನುನ ನಾರ್ು ಮತುತ ರಾಕ್ಷ್ಸರು ಎದುರಿಸ್ ಶ್ಕ್ಷ್ಸುತ ತೋವ . 

01158010a ತತ ೂೋ ರಾತೌರ ಪಾರಪುನರ್ತ ೂೋ ಜಲಂ ಬರಹಮವಿದ ೂೋ ಜನಾಃ| 

01158010c ಗ್ಹವಯಂತ ನರಾನಸವಾವನ್ಲಸಾಾನನೃಪತೋನಪಿ|| 

ರಾತರವ ೋಳ  ನಿೋರಿರುರ್ಲ್ಲಲಗ  ನರರು - ಬಲರ್ಂತರಾದ ರಾಜರೂ ಕೂಡ 

- ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು ತಪ ಪಂದು ಬರಹಮವಿದ ಜನರು ಪರಿಗ್ಣಿಸುತಾತರ . 

01158011a ಆರಾತತಷ್ೊತ ಮಾ ಮಹಾಂ ಸಮಿೋಪಮುಪಸಪವತ| 

01158011c ಕಸಾಮನಾಮಂ ನಾಭಿಜಾನಿೋತ ಪಾರಪತಂ ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋಜಲಂ|| 

ನನನ ಸಮಿೋಪ ಬರದ ೋ ಅಲ್ಲಲಯೋ ದೂರದಲ್ಲಲ ನಿಲ್ಲಲ! ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋ ನಿೋರಿಗ  

ಬಂದಿರುರ್ ನನನನುನ ನಿೋರ್ು ಹ ೋಗ ತಾನ ೋ ಗ್ುರುತಸಲ್ಲಲಲ! 

01158012a ಅಂಗಾರಪಣವಂ ಗ್ಂಧರ್ವಂ ವಿತತ ಮಾಂ ಸವಬಲಾಶ್ರಯಂ| 

01158012c ಅಹಂ ಹಿ ಮಾನಿೋ ಚ ೋಷ್ುಾವಶ್ಚ ಕುಬ ೋರಸಾ ಪಿರಯಃ ಸಖಾ|| 

ನನನನುನ ಸವಬಲಾಶ್ರಯ ಗ್ಂಧರ್ವ ಅಂಗಾರಪಣವನ ಂದು ತಳಿಯಿರಿ. 



1645 

 

ನಾನು ಒಬ್ ಗ್ವಿವ ಮತುತ ಈಷ ವಯ ಸವಭಾರ್ದರ್ನು. ನಾನು 

ಕುಬ ೋರನ ಪಿರಯ ಸಖನೂ ಹೌದು. 

01158013a ಅಂಗಾರಪಣವಮಿತ ಚ ಖಾತಂ ರ್ನಮಿದಂ ಮಮ| 

01158013c ಅನು ಗ್ಂಗಾಂ ಚ ವಾಕಾಂ ಚ ಚಿತರಂ ಯತರ ರ್ಸಾಮಾಹಂ|| 

ಅಂಗಾರಪಣವವ ಂದು ಖಾಾತ ಗ್ಂಗಾತೋರದಲ್ಲಲರುರ್ ಈ ಸುಂದರ ರ್ನ 

ಮತುತ ನಾನು ವಾಸ್ಸುತತರುರ್ ಈ ಇಲಾಖ ಯು ನನನದು. 

01158014a ನ ಕುಣಪಾಃ ಶ್ೃಂಗಿಣ ೂೋ ವಾ ನ ದ ೋವಾ ನ ಚ ಮಾನುಷಾಃ| 

01158014c ಇದಂ ಸಮುಪಸಪವಂತ ತತೆಂ ಸಮುಪಸಪವಥ||  

ಶ್ರ್ಗ್ಳಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಕ ೂಂಬರುರ್ ಪಾರಣಿಗ್ಳಾಗ್ಲ್ಲೋ, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ಅಥವಾ ಮನುಷ್ಾರಾಗ್ಲ್ಲೋ ಇದರ ಸಮಿೋಪ ಬರುರ್ುದಿಲಲ. ನಿೋರ್ು ಹ ೋಗ  

ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಿರಿ?” 

01158015 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01158015a ಸಮುದ ರೋ ಹಿಮರ್ತಾಪಶ ವೋವ ನದಾಾಮಸಾಾಂ ಚ ದುಮವತ ೋ|  

01158015c ರಾತಾರರ್ಹನಿ ಸಂಧ್ೌ ಚ ಕಸಾ ಕುಲಪತಃ ಪರಿಗ್ರಹಃ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಮವತ ೋ! ಸಮುದರ, ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತ 

ಮತುತ ನದಿೋ ಮಾಗ್ವಗ್ಳನುನ ರಾತರಯಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಹಗ್ಲಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ 

ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗ್ಲ್ಲೋ ಯಾರು ತಾನ  ತಡ ಹಿಡಯುತಾತನ ? 

01158016a ರ್ಯಂ ಚ ಶ್ಕಿತಸಂಪನಾನ ಅಕಾಲ ೋ ತಾವಮಧೃಷ್ುಣಮಃ| 
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01158016c ಅಶ್ಕಾತ ಹಿ ಕ್ಷ್ಣ ೋ ಕೂರರ ೋ ಯುಷಾಮನಚವಂತ ಮಾನವಾಃ||  

ನಾರ್ು ಶ್ಕಿತ ಸಂಪನನರಾಗಿದ ದೋವ  ಮತುತ ಇದು ಅಕಾಲವಾದರೂ ನಾರ್ು 

ನಿನನನುನ ಎದುರಿಸುತ ತೋವ . ಕ ೋರ್ಲ ಅಶ್ಕತ ಮಾನರ್ರು ನಿನನ ಈ ಕೂರರ 

ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ನಿನನನುನ ಪೂಜಿಸುತಾತರ . 

01158017a ಪುರಾ ಹಿಮರ್ತಶ ೈಷಾ ಹ ೋಮಶ್ೃಂಗಾದಿವನಿಃಸೃತಾ| 

01158017c ಗ್ಂಗಾ ಗ್ತಾವ ಸಮುದಾರಂಭಃ ಸಪತಧ್ಾ ಪರತಪದಾತ ೋ|| 

ಹಿಂದ  ಹಿಮರ್ಂತದ ಹ ೋಮಶ್ೃಂಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂರಬಂದ ಗ್ಂಗ ಯು 

ಎಂಟು ಧ್ಾರ ಗ್ಳಾಗಿ ಸಮುದರದ ನಿೋರನುನ ಸ ೋರುತಾತಳ . 

01158018a ಇಯಂ ಭೂತಾವ ಚ ೈಕರ್ಪಾರ ಶ್ುಚಿರಾಕಾಶ್ಗಾ ಪುನಃ| 

01158018c ದ ೋವ ೋಷ್ು ಗ್ಂಗಾ ಗ್ಂಧರ್ವ ಪಾರಪನೋತಾಲಕನಂದತಾಂ|| 

01158019a ತಥಾ ಪಿತೄನ ವೈತರಣಿೋ ದುಸತರಾ ಪಾಪಕಮವಭಿಃ| 

01158019c ಗ್ಂಗಾ ಭರ್ತ ಗ್ಂಧರ್ವ ಯಥಾ ದ ವೈಪಾಯನ ೂೋಽಬರವಿೋತ್||  

ಗ್ಂಧರ್ವ! ದ ವೈಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿರುರ್ಂತ  ಈ ಶ್ುಚಿಯು 

ಏಕರ್ಪರಳಾಗಿ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಹರಿಯುತಾತಳ  ಮತುತ ಮುಂದ  

ಅರ್ಳ ೋ ಅಲಕನಂದಾ ಎಂದಾಗಿ ಮುಂದ  ಪಿತೃಗ್ಳ ಮಧಾದಲ್ಲಲ 

ವ ೈತರಣಿ ಎಂದು, ನಂತರ ಪಾಪಕಮಿವಗ್ಳಿಗ  ದುಸತರಳಾದ ಗ್ಂಗಾ 

ಎಂದೂ ಕರ ಯಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತಳ .  

01158020a ಅಸಂಬಾಧ್ಾ ದ ೋರ್ನದಿೋ ಸವಗ್ವಸಂಪಾದನಿೋ ಶ್ುಭಾ| 

01158020c ಕಥಮಿಚಛಸ್ ತಾಂ ರ ೂೋದುಾಂ ನ ೈಷ್ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ|| 
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ಈ ಶ್ುಭ ದ ೋರ್ನದಿಯು ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರುತತದ . ಇಂಥಹುದನುನ 

ನಿೋನು ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಗ  ದ ೂರ ಯದಂತ  ಹ ೋಗ ತಾನ ೋ ತಡ ಹಿಡಯಬಲ ಲ? 

ಅದು ಸನಾತನ ಧಮವರ್ಲಲ. 

01158021a ಅನಿವಾಯವಮಸಂಬಾಧಂ ತರ್ ವಾಚಾ ಕಥಂ ರ್ಯಂ| 

01158021c ನ ಸಪೃಶ ೋಮ ಯಥಾಕಾಮಂ ಪುಣಾಂ ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋಜಲಂ|| 

ಅನಿವಾಯವರ್ೂ ಅಸಂಬಾಧರ್ೂ ಆದ ನಿನನ ಈ ಮಾತನಂತ  ನಾರ್ು 

ಏಕ  ನಮಗಿಷ್ಿ ಬಂದಂತ  ಈ ಪುಣಾ ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋಜಲರ್ನುನ 

ಮುಟಿಬಾರದು?”” 

01158022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01158022a ಅಂಗಾರಪಣವಸತಚಛೃತಾವ ಕುರದಾ ಆನಮಾ ಕಾಮುವಕಂ| 

01158022c ಮುಮೋಚ ಸಾಯಕಾನಿದೋಪಾತನಹಿೋನಾಶ್ೋವಿಷಾನಿರ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಅಂಗಾರಪಣವನು 

ಕೃದಾನಾಗಿ ತನನ ಧನುಸಸನುನ ಎಳ ದು ಬಲಶಾಲ್ಲ ಸಪವ ವಿಷ್ದಂತ  

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಟಿನು. 

01158023a ಉಲುಮಕಂ ಭಾರಮಯಂಸೂತಣವಂ ಪಾಂಡರ್ಶ್ಚಮವ ಚ ೂೋತತಮಂ|  

01158023c ರ್ಾಪೋವಾಹ ಶ್ರಾಂಸತಸಾ ಸವಾವನ ೋರ್ ಧನಂಜಯಃ|| 

ಆದರ  ಪಾಂಡರ್ ಧನಂಜಯನು ತನನ ಧನುಸುಸ ಮತುತ ಉತತಮ 

ಕರ್ಚಗ್ಳಿಂದ ಆ ಎಲಲ ಶ್ರಗ್ಳನೂನ ತಡ ಹಿಡದನು.  
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01158024 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01158024a ಬಭಿೋಷಿಕ ೈಷಾ ಗ್ಂಧರ್ವ ನಾಸರಜ್ ೋಷ್ು ಪರಯುಜಾತ ೋ| 

01158024c ಅಸರಜ್ ೋಷ್ು ಪರಯುಕ ೈಷಾ ಫ ೋನರ್ತರವಿಲ್ಲೋಯತ ೋ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗ್ಂಧರ್ವ! ಈ ರಿೋತಯ ದಬಾ್ಳಿಕ ಯು 

ಅಸರಗ್ಳನುನ ತಳಿದರ್ರಲ್ಲಲ ಪರಯೋಜನಕ ೆ ಬಾರದು. ಇದನುನ 

ಅಸರಜ್ಞರಲ್ಲಲ ಬಳಸ್ದರ  ಅದು ಹಾಲ್ಲನ ಕ ನ ಯಂತ  ಮಾಯವಾಗ್ುತತದ . 

01158025a ಮಾನುಷಾನತ ಗ್ಂಧವಾವನಸವಾವನ್ಂಧರ್ವ ಲಕ್ಷ್ಯೋ|  

01158025c ತಸಾಮದಸ ರೋಣ ದಿವ ಾೋನ ಯೋತ ಸಯೋಽಹಂ ನ ತು ಮಾಯಯಾ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವ! ಸರ್ವ ಗ್ಂಧರ್ವರೂ ಮನುಷ್ಾರನುನ ಮಿೋರಿಸುತಾತರ  ಎಂದು 

ತಳಿದಿದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನನಲ್ಲಲ ದಿವಾಾಸರಗ್ಳಿಂದ 

ಹ ೂೋರಾಡುತ ತೋನ . ಮಾಯಯಿಂದಲಲ. 

01158026a ಪುರಾಸರಮಿದಮಾಗ ನೋಯಂ ಪಾರದಾತೆಲ ಬೃಹಸಪತಃ| 

01158026c ಭರದಾವಜಸಾ ಗ್ಂಧರ್ವ ಗ್ುರುಪುತರಃ ಶ್ತಕರತ ೂೋಃ||  

ಗ್ಂಧರ್ವ! ಇದು ಆಗ ನೋಯಾಸರ. ಹಿಂದ  ಇದನುನ ಶ್ತಕರತುವಿನ 

ಗ್ುರುಪುತರ ಬೃಹಸಪತಯು ಭರದಾವಜನಿಗ  ನಿೋಡದನು. 

01158027a ಭರದಾವಜಾದಗಿನವ ೋಶ ್ಾೋ ಅಗಿನವ ೋಶಾಾದು್ರುಮವಮ| 

01158027c ಸ ತವದಂ ಮಹಾಮದದಾದ ೂದರೋಣ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಸತತಮಃ|| 

ಭರದಾವಜನಿಂದ ಇದು ಅಗಿನವ ೋಶ್ನಿಗ  ಮತುತ ನಂತರ ನನನ ಗ್ುರುವಿಗ  
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ಬಂದಿತು. ನಂತರ ಇದನುನ ಬಾರಹಮಣಸತತಮ ದ ೂರೋಣನು ನನಗ  

ಕ ೂಟಿನು.”” 

01158028 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
01158028a ಇತುಾಕಾತವ ಪಾಂಡರ್ಃ ಕುರದ ೂಾೋ ಗ್ಂಧವಾವಯ ಮುಮೋಚ ಹ| 

01158028c ಪರದಿೋಪತಮಸರಮಾಗ ನೋಯಂ ದದಾಹಾಸಾ ರಥಂ ತು ತತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃದಾ ಪಾಂಡರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ 

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಆಗ ನೋಯಾಸರರ್ನುನ ಗ್ಂಧರ್ವನ ಮ್ಮೋಲ  ಬಡಲಾಗಿ, 

ಅದು ಅರ್ನ ರಥರ್ನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಿತು.  

01158029a ವಿರಥಂ ವಿಪುಲತಂ ತಂ ತು ಸ ಗ್ಂಧರ್ವಂ ಮಹಾಬಲಂ| 

01158029c ಅಸರತ ೋಜಃಪರಮೂಢಂ ಚ ಪರಪತಂತಮವಾಙ್ರುಮಖಂ|| 

01158030a ಶ್ರ ೂೋರುಹ ೋಷ್ು ಜಗಾರಹ ಮಾಲಾರ್ತುಸ ಧನಂಜಯಃ| 

01158030c ಭಾರತೄನರತ ಚಕಷಾವಥ ಸ ೂೋಽಸರಪಾತಾದಚ ೋತಸಂ|| 

ರಥರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಆ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಗ್ಂಧರ್ವನು ಅಸರ 

ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಮೂರ್ ವಹ ೂಂದಿ ಕ ಳಮುಖನಾಗಿ ಬೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  

ಬದದನು. ಆಗ್ ಧನಂಜಯನು ಅಸರದ ಹ ೂಡ ತದಿಂದ 

ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿದದ ಅರ್ನ ಕೂದಲ ಜಡ ಯನುನ ಹಿಡದು ತನನ 

ಸಹ ೂೋದರರ ಬಳಿ ಎಳ ತಂದನು. 

01158031a ಯುಧಿಷಿೊರಂ ತಸಾ ಭಾಯಾವ ಪರಪ ೋದ ೋ ಶ್ರಣಾರ್ಥವನಿೋ| 

01158031c ನಾಮಾನ ಕುಂಭಿೋನಸ್ೋ ನಾಮ ಪತತಾರಣಮಭಿೋಪಸತೋ|| 
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ಆಗ್ ಕುಂಭಿೋನಸ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅರ್ನ ಪತನಯು ಪತಯ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ 

ಉಳಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಶ್ರಣಾರ್ಥವಯಾಗಿ ಯುಧಿಷಿೊರನನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಳು. 

01158032 ಗ್ಂಧರ್ುಾವವಾಚ| 
01158032a ತಾರಹಿ ತವಂ ಮಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಪತಂ ಚ ೋಮಂ ವಿಮುಂಚ ಮ್ಮೋ| 
01158032c ಗ್ಂಧವಿೋವಂ ಶ್ರಣಂ ಪಾರಪಾತಂ ನಾಮಾನ ಕುಂಬೋನಸ್ೋಂ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಗ್ಂಧವಿವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಹಾರಾಜ! ನನನನುನ ಉಳಿಸು ಮತುತ 

ನನನ ಪತಯನುನ ಬಡುಗ್ಡ ಮಾಡು. ಪರಭು! ಕುಂಭಿೋನಸ್ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಗ್ಂಧವಿವಯು ನಿನನ ಶ್ರಣು ಬಂದಿದಾದಳ .” 

01158033 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01158033a ಯುದ ಾೋ ಜಿತಂ ಯಶ ್ೋಹಿೋನಂ ಸ್ರೋನಾಥಮಪರಾಕರಮಂ|  

01158033c ಕ ೂೋ ನು ಹನಾಾದಿರಪುಂ ತಾವದೃಮುಮಂಚ ೋಮಂ ರಿಪುಸೂದನ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಸ ೂೋತು ಯಶ ್ೋಹಿೋನನಾಗಿ 

ಸ್ರೋಯಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಿ ಅಪರಾಕರಮಿಯನುನ ನಿನನಂಥಹ ವಿೋರನು 

ಕ ೂಲಲಬಾರದು. ರಿಪುಸೂದನ! ಅರ್ನನುನ ಬಟುಿಬಡು!” 

01158034 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01158034a ಅಂಗ ೋಮಂ ಪರತಪದಾಸವ ಗ್ಚಛ ಗ್ಂಧರ್ವ ಮಾ ಶ್ುಚಃ| 

01158034c ಪರದಿಶ್ತಾಭಯಂ ತ ೋಽದಾ ಕುರುರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ. ಅರ್ನಿಗ  ಜಿೋರ್ರ್ನುನ 

ನಿೋಡ ೂೋಣ. ಹ ೂೋಗ್ು ಗ್ಂಧರ್ವ! ಇನುನ ಕಷ್ಿಕ ೂೆಳಗಾಗ್ಬ ೋಡ! 
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ಕುರುರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಇಂದು ನಿನಗ  ಅಭಯರ್ನುನ 

ನಿೋಡುತತದಾದನ .” 

01158035 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 
01158035a ಜಿತ ೂೋಽಹಂ ಪೂರ್ವಕಂ ನಾಮ ಮುಂಚಾಮಾಂಗಾರಪಣವತಾಂ| 

01158035c ನ ಚ ಶಾಲಘೋ ಬಲ ೋನಾದಾ ನ ನಾಮಾನ ಜನಸಂಸದಿ||  

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ ೂೋತುಹ ೂೋದ ನಾನು ನನನ ಹಿಂದಿನ 

ಅಂಗಾರಪಣವ ಎನುನರ್ ಹ ಸರನುನ ತ ೂರ ಯುತ ತೋನ . ಇನುನ ಮುಂದ  

ಜನಸಂಸದಿಯಲ್ಲಲ ನನನ ಹ ಸರು ಅಥವಾ ಬಲದಿಂದ 

ಜಂಬಕ ೂಚಿಚಕ ೂಳುಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01158036a ಸಾಧಿಿಮಂ ಲಬಾವಾಽಲಾಲಭಂ ಯೋಽಹಂ ದಿವಾಾಸರಧ್ಾರಿಣಂ| 
01158036c ಗಾಂಧವಾಾವ ಮಾಯಯಾ ಯೋದುಾಮಿಚಾಛಮಿ ರ್ಯಸಾ ರ್ರಂ|| 

ಯುರ್ಕನ ೂಂದಿಗ  ನನನ ಗಾಂಧರ್ವ ಮಾಯಯಿಂದ ಯುದಾಮಾಡಲು 

ಬಯಸ್ದ ನನಗ  ದಿವಾಾಸರಧ್ಾರಿಣಿಯು ದ ೂರಕಿದುದದು ನನನ 

ಅದೃಷ್ಿವ ೋ ಸರಿ. 

01158037a ಅಸಾರಗಿನನಾ ವಿಚಿತ ೂರೋಽಯಂ ದಗ ೂಾೋ ಮ್ಮೋ ರಥ ಉತತಮಃ| 
01158037c ಸ ೂೋಽಹಂ ಚಿತರರಥ ೂೋ ಭೂತಾವ ನಾಮಾನ ದಗ್ಾರಥ ೂೋಽಭರ್ಂ|| 

ನನನ ವಿಚಿತರ ಉತತಮ ರಥರ್ು ಅಸಾರಗಿನಯಿಂದ ಸುಟುಿಹ ೂೋಯಿತು. 

ಚಿತರರಥನ ಂಬ ಹ ಸರನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ನಾನು ದಗ್ಾರಥನಾದ ನು!  

01158038a ಸಂಭೃತಾ ಚ ೈರ್ ವಿದ ಾೋಯಂ ತಪಸ ೋಹ ಪುರಾ ಮಯಾ| 
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01158038c ನಿವ ೋದಯಿಷ ಾೋ ತಾಮದಾ ಪಾರಣದಾಯಾ ಮಹಾತಮನ ೋ|| 

ಹಿಂದ  ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಪಡ ದಿದದ ಈ ಸಂಭೃತ ವಿದ ಾಯನುನ ಇಂದು ನನನ 

ಪಾರಣರ್ನುನ ನಿೋಡದ ಮಹಾತಮನಿಗ  ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

01158039a ಸಂಸತಂಭಿತಂ ಹಿ ತರಸಾ ಜಿತಂ ಶ್ರಣಮಾಗ್ತಂ| 
01158039c ಯೋಽರಿಂ ಸಂಯೋಜಯೋತಾರಣ ೈಃ ಕಲಾಾಣಂ ಕಿಂ ನ ಸ ೂೋಽಹವತ|| 

ಶ್ತುರರ್ನುನ ತನನ ಬಲದಿಂದ ಮೂರ್ ವಗ ೂಳಿಸ್, ನಂತರ ಅರ್ನು 

ಶ್ರಣಾಗ್ತನಾದಾಗ್ ಪಾರಣರ್ನಿನತತರ್ನಿಗ  ಇದಕಿೆಂತಲೂ ಕಲಾಾಣಕರ 

ಉಡುಗ ೂರ ಯು ಬ ೋರ  ಏನಿದ ? 

01158040a ಚಕ್ಷ್ುಷಿೋ ನಾಮ ವಿದ ಾೋಯಂ ಯಾಂ ಸ ೂೋಮಾಯ ದದೌ ಮನುಃ| 

01158040c ದದೌ ಸ ವಿಶಾವರ್ಸವ ೋ ಮಹಾಂ ವಿಶಾವರ್ಸುದವದೌ||  

ಚಕ್ಷ್ುಷಿೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಈ ವಿದ ಾಯನುನ ಮನುರ್ು ಸ ೂೋಮನಿಗ  

ಕ ೂಟಿನು ಮತುತ ಅರ್ನು ವಿಶಾವರ್ಸುವಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. ವಿಶಾವರ್ಸುರ್ು 

ನನಗ  ಕ ೂಟಿನು. 

01158041a ಸ ೋಯಂ ಕಾಪುರುಷ್ಂ ಪಾರಪಾತ ಗ್ುರುದತಾತ ಪರಣಶ್ಾತ| 
01158041c ಆಗ್ಮೋಽಸಾಾ ಮಯಾ ಪರೋಕ ೂತೋ ವಿೋಯವಂ ಪರತನಿಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ|| 

ಗ್ುರುದತತವಾದ ಇದನುನ ಕಾಪುರುಷ್ನಿಗ  ಕ ೂಟಿರ  ಅದು 

ನಾಶ್ವಾಗ್ುತತದ . ಇದರ ಆಗ್ಮರ್ನುನ ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ವಿೋರ! 

ಇದನುನ ನನಿನಂದ ಪಡ ದುಕ ೂೋ. 

01158042a ಯಚಚಕ್ಷ್ುಷಾ ದರಷ್ುಿಮಿಚ ಛೋತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಕಿಂ ಚನ| 
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01158042c ತತಪಶ ಾೋದಾಾದೃಶ್ಂ ಚ ೋಚ ಛೋತಾತದೃಷ್ಂ ದರಷ್ುಿಮಹವತ||  

ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಯಸುತ ತೋವೋ 

ಅದನುನ ಈ ಚಕ್ಷ್ುಷಿಯಿಂದ ನ ೂೋಡಬಹುದು ಮತುತ ಅದನುನ 

ಯಾರ್ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ನ ೂೋಡಲು ಬಯಸುತ ತೋವೋ ಆ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ 

ನ ೂೋಡಬಹುದು. 

01158043a ಸಮಾನಪದ ಾೋ ಷ್ಣಾಮಸಾನ್ ಸ್ಾತ ೂೋ ವಿದಾಾಂ ಲಭ ೋದಿಮಾಂ| 

01158043c ಅನುನ ೋಷಾಾಮಾಹಂ ವಿದಾಾಂ ಸವಯಂ ತುಭಾಂ ರ್ರತ ೋ ಕೃತ ೋ|| 

ಈ ವಿದ ಾಯನುನ ಆರು ತಂಗ್ಳುಗ್ಳು ಒಂದ ೋ ಕಾಲ್ಲನ ಮ್ಮೋಲ  ನಿಂತು 

ಪಡ ಯಬಹುದು. ಆದರ  ಸವಯಂ ನಾನು ಇದನುನ ಮಾತು ಕ ೂಟಿಹಾಗ  

ನಿನಗ  ನಿೋಡುತ ತೋನ . 

01158044a ವಿದಾಯಾ ಹಾನಯಾ ರಾಜನವಯಂ ನೃಭ ೂಾೋ ವಿಶ ೋಷಿತಾಃ| 

01158044c ಅವಿಶ್ಷಾಿಶ್ಚ ದ ೋವಾನಾಮನುಭಾರ್ಪರರ್ತವತಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ವಿದ ಾಯಿಂದಲ ೋ ನಾರ್ು ನರರಿಗಿಂಥ ಶ ರೋಷ್ೊರಾಗಿದ ದೋವ  

ಮತುತ ಇದರ ವಿಶ ೋಷ್ತ ಯಿಂದಲ ೋ ನಾರ್ು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗಿಂತ 

ಭಿನನರಾಗಿಲಲ. 

01158045a ಗ್ಂಧರ್ವಜಾನಾಮಶಾವನಾಮಹಂ ಪುರುಷ್ಸತತಮ| 

01158045c ಭಾರತೃಭಾಸತರ್ ಪಂಚಭಾಃ ಪೃಥಗಾದತಾ ಶ್ತಂ ಶ್ತಂ||  

ಪುರುಷ್ಸತತಮ! ನಿೋರ್ು ಐರ್ರು ಭಾರತೃಗ್ಳಿಗ್ೂ ತಲಾ ನೂರು ನೂರು 
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ಗ್ಂಧರ್ವರಿಂದ ಬ ಳ ಸ್ದ ಅಶ್ವಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

01158046a ದ ೋರ್ಗ್ಂಧರ್ವವಾಹಾಸ ತೋ ದಿರ್ಾಗ್ಂಧ್ಾ ಮನ ೂೋಗ್ಮಾಃ| 

01158046c ಕ್ಷ್ೋಣಾಃ ಕ್ಷ್ೋಣಾ ಭರ್ಂತ ಾೋತ ೋ ನ ಹಿೋಯಂತ ೋ ಚ ರಂಹಸಃ|| 

ದಿರ್ಾಗ್ಂಧರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಈ ಮನ ೂೋಗಾಮಿಗ್ಳು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು 

ಮತುತ ಗ್ಂಧರ್ವರ ವಾಹನಗ್ಳು. ಇರ್ು ಎಷ ಿೋ ಕ್ಷ್ೋಣರಾದರೂ ಅರ್ರ 

ವ ೋಗ್ರ್ು ಕಡಮ್ಮಯಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ.  

01158047a ಪುರಾ ಕೃತಂ ಮಹ ೋಂದರಸಾ ರ್ಜರಂ ರ್ೃತರನಿಬಹವಣ ೋ|  

01158047c ದಶ್ಧ್ಾ ಶ್ತಧ್ಾ ಚ ೈರ್ ತಚಿಚೋಣವಂ ರ್ೃತರಮೂಧವನಿ|| 

ಹಿಂದ  ರ್ೃತರನನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಮಹ ೋಂದರನ ರ್ಜರರ್ನುನ ಮಾಡಲಾಗಿತುತ. 

ಆದರ  ಅದು ರ್ೃತರನ ತಲ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಹ ೂಡ ದಾಗ್ ಹತುತ ಮತುತ 

ನೂರು ಚೂರುಗ್ಳಾಗಿ ಒಡ ದರ್ು. 

01158048a ತತ ೂೋ ಭಾಗಿೋಕೃತ ೂೋ ದ ೋವ ೈರ್ವಜರಭಾಗ್ ಉಪಾಸಾತ ೋ| 

01158048c ಲ ೂೋಕ ೋ ಯತಾಸಧನಂ ಕಿಂ ಚಿತಾಸ ವ ೈ ರ್ಜರತನುಃ ಸೃತಾ|| 

ಅಂದಿನಿಂದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ರ್ಜರಭಾಗ್ಗ್ಳನುನ ಹಂಚಿಕ ೂಂಡು 

ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಪೂಜಿಸುತಾತ ಬಂದಿದಾದರ . ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ಯಶ್ಸ್ವಯಾಗಿರುರ್ುದ ಲಲರ್ೂ ರ್ಜರತನುವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01158049a ರ್ಜರಪಾಣಿಬಾರವಹಮಣಃ ಸಾಾತ್ ಕ್ಷ್ತರಂ ರ್ಜರರಥಂ ಸೃತಂ| 

01158049c ವ ೈಶಾಾ ವ ೈ ದಾನರ್ಜಾರಶ್ಚ ಕಮವರ್ಜಾರ ಯವಿೋಯಸಃ|| 
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ಬಾರಹಮಣನು ರ್ಜರಪಾಣಿಯಂದೂ, ಕ್ಷ್ತರಯನು ರ್ಜರರರ್ಥಯಂದೂ 

ವ ೈಶ್ಾನು ರ್ಜರದಾನಿಯಂದೂ ಮತುತ ಇನೂನ ಕ ಳಗಿನರ್ರು 

ರ್ಜರಕಮಿವಗ್ಳ ಂದೂ ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಿದಾದರ . 

01158050a ರ್ಜರಂ ಕ್ಷ್ತರಸಾ ವಾಜಿನ ೂೋ ಅರ್ಧ್ಾಾ ವಾಜಿನಃ ಸೃತಾಃ| 

01158050c ರಥಾಂಗ್ಂ ರ್ಡವಾ ಸೂತ ೋ ಸೂತಾಶಾಚಶ ವೋಷ್ು ಯೋ ಮತಾಃ|| 

ಕುದುರ ಗ್ಳ ೋ ಕ್ಷ್ತರಯನ ರ್ಜರ ಮತುತ ಕುದುರ ಗ್ಳು ಅರ್ಧಾ ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತಾತರ . ರ್ಡರ್ನು ರಥಾಂಗ್ ಕುದುರ ಗ್ಳಿಗ  ಜನಮವಿತತನು. 

ಆದುದರಿಂದ ಕುದುರ ಗ್ಳನುನ ಓಡಸುರ್ರ್ರಿಗ  ಸೂತ ಎನುನರ್ ಹ ಸರು 

ಬಂದಿತು. 

01158051a ಕಾಮರ್ಣಾವಃ ಕಾಮಜವಾಃ ಕಾಮತಃ ಸಮುಪಸ್ಾತಾಃ| 

01158051c ಇಮ್ಮೋ ಗ್ಂಧರ್ವಜಾಃ ಕಾಮಂ ಪೂರಯಿಷ್ಾಂತ ತ ೋ ಹಯಾಃ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವರಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿ ಬ ಳ ದ ಈ ಕುದುರ ಗ್ಳು ಬ ೋಕಾದ ಬಣಣರ್ನುನ 

ಪಡ ಯಬಹುದು, ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ ವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದು, 

ಯಾರ್ುದ ೋ ಆಸ ಗ್ಳನಿನಟುಿಕ ೂಂಡೂ ಅರ್ುಗ್ಳ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದು 

ಮತುತ ಯಾರ್ುದ ೋ ಬಯಕ ಯಗ್ಳನೂನ ಪೂರ ೈಸಬಲಲರ್ು.” 

01158052 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01158052a ಯದಿ ಪಿರೋತ ೋನ ವಾ ದತತಂ ಸಂಶ್ಯೋ ಜಿೋವಿತಸಾ ವಾ| 

01158052c ವಿದಾಾ ವಿತತಂ ಶ್ುರತಂ ವಾಪಿ ನ ತದ್ಂಧರ್ವ ಕಾಮಯೋ||  

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗ್ಂಧರ್ವ! ನಿನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಪುನಃ 
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ಪಡ ದ ಯನುನರ್ ಪಿರೋತಯಿಂದ ಅಥವಾ ಸಂಶ್ಯದಿಂದ ನಿನನ ಈ 

ವಿದ ಾಯನುನ ಅಥವಾ ಸಂಪತತನುನ ನಮಗ  ಕ ೂಡುರ್ುದಾದರ  ಅರ್ು 

ನಮಗ  ಬ ೋಡ!” 

01158053 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01158053a ಸಂಯೋಗ ೂೋ ವ ೈ ಪಿರೋತಕರಃ ಸಂಸತುಸ ಪರತದೃಶ್ಾತ ೋ|  

01158053c ಜಿೋವಿತಸಾ ಪರದಾನ ೋನ ಪಿರೋತ ೂೋ ವಿದಾಾಂ ದದಾಮಿ ತ ೋ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹ ೂೋರಾಟದಲ್ಲಲ ಮಾಡದ ಸ ನೋಹರ್ು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುತತದ . ನನನ ಜಿೋರ್ ಪರದಾನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿ 

ನಾನು ನಿನಗ  ಈ ವಿದ ಾಯನುನ ಕ ೂಡುತತದ ದೋನ . 

01158054a ತವತ ೂತೋ ಹಾಹಂ ಗ್ರಹಿೋಷಾಾಮಿ ಅಸರಮಾಗ ನೋಯಮುತತಮಂ| 

01158054c ತಥ ೈರ್ ಸಖಾಂ ಬೋಭತ ೂಸೋ ಚಿರಾಯ ಭರತಷ್ವಭ||  

ಬೋಭತುಸ! ಭರತಷ್ವಭ! ನಿನಿನಂದ ನಾನು ಉತತಮ ಆಗ ನೋಯಾಸರರ್ನುನ 

ಸ್ವೋಕರಿಸುತ ತೋನ . ಹಿೋಗ  ನಮಮ ಸಖಾರ್ು ಚಿರವಾಗಿರಲ್ಲ.” 

01158055 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 
01158055a ತವತ ೂತೋಽಸ ರೋಣ ರ್ೃಣ ೂೋಮಾಶಾವನಸಂಯೋಗ್ಃ ಶಾಶ್ವತ ೂೋಽಸುತ ನೌ| 
01158055c ಸಖ ೋ ತದೂ್ರಹಿ ಗ್ಂಧರ್ವ ಯುಷ್ಮಭ ೂಾೋ ಯದುಯಂ ತಾಜ ೋತ್|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಸರಕ ೆ ಬದಲಾಗಿ ನಿನಿನಂದ ಅಶ್ವಗ್ಳನುನ 

ಸ್ವೋಕರಿಸುತ ತೋನ  ಮತುತ ನಮಮ ಈ ಸಂಯೋಗ್ರ್ು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರಲ್ಲ. 

ಸಖ! ಗ್ಂಧರ್ವ! ನಿಮಮಂಥರ್ರ ಭಯರ್ನುನ ಹ ೋಗ  
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ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸಬಹುದು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ಗ್ಂಧರ್ವಪರಾಭವ ೋ ಅಷ್ಿಪಂಚಾಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಗ್ಂಧರ್ವಪರಾಭರ್ದಲ್ಲಲ ನೂರಾಐರ್ತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೫೯ 
ರಾತರಯಲ್ಲಲ ಪರಯಾಣಮಾಡುತತರುವಾಗ್ ಧ್ಾಳಿ ಮಾಡದುದಕ ೆ 

ಕಾರಣರ್ನುನ ಕ ೋಳಲು ಗ್ಂಧರ್ವನು ಅಜುವನನಿಗ  ಕ್ಷ್ತರಯರು 

ಪುರ ೂೋಹಿತರನುನ ಇರಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ುದರ ಮಹತವರ್ನುನ ವಿರ್ರಿಸ್ದುದು 

(೧-೨೨). 

01159001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01159001a ಕಾರಣಂ ಬೂರಹಿ ಗ್ಂಧರ್ವ ಕಿಂ ತದ ಾೋನ ಸಮ ಧಷಿವತಾಃ| 

01159001c ಯಾಂತ ೂೋ ಬರಹಮವಿದಃ ಸಂತಃ ಸವ ೋವ ರಾತಾರರ್ರಿಂದಮ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರಿಂದಮ! ಗ್ಂಧರ್ವ! ಬರಹಮವಿದ 

ನಾವ ಲಲರೂ ರಾತರಯಲ್ಲಲ ಪರಯಾಣಮಾಡುತತರುವಾಗ್ ನಮಮ ಮ್ಮೋಲ  

ನಿೋನು ಧ್ಾಳಿಮಾಡದುದರ ಕಾರಣರ್ನುನ ಹ ೋಳು.”  

01159002 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01159002a ಅನಗ್ನಯೋಽನಾಹುತಯೋ ನ ಚ ವಿಪರಪುರಸೃತಾಃ| 
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01159002c ಯೂಯಂ ತತ ೂೋ ಧಷಿವತಾಃ ಸಾ ಮಯಾ ಪಾಂಡರ್ನಂದನ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್ನಂದನ! ಅನಗ್ನ, ಅನಾಹುತ 

ಮತುತ ವಿಪರನನುನ ಮುಂದುಮಾಡಕ ೂಂಡರದ ೋ ಹ ೂೋಗ್ುತತದದ ನಿಮಮನುನ 

ನಾನು ತಡ ದು ಧ್ಾಳಿಮಾಡದ ನು.  

01159003a ಯಕ್ಷ್ರಾಕ್ಷ್ಸಗ್ಂಧವಾವಃ ಪಿಶಾಚ ೂೋರಗ್ಮಾನವಾಃ|  

01159003c ವಿಸತರಂ ಕುರುರ್ಂಶ್ಸಾ ಶ್ರೋಮತಃ ಕಥಯಂತ ತ ೋ|| 

ಯಕ್ಷ್, ರಾಕ್ಷ್ಸ, ಗ್ಂಧರ್ವ, ಪಿಶಾಚ, ಉರಗ್ ಮತುತ ಮಾನರ್ರು ವಿಸಾತರ 

ಶ್ರೋಮಂತ ಕುರುರ್ಂಶ್ದ ಚರಿತ ರಯನುನ ಹ ೋಳುತತರುತಾತರ . 

01159004a ನಾರದಪರಭೃತೋನಾಂ ಚ ದ ೋರ್ಷಿೋವಣಾಂ ಮಯಾ ಶ್ುರತಂ| 

01159004c ಗ್ುಣಾನೆಥಯತಾಂ ವಿೋರ ಪೂವ ೋವಷಾಂ ತರ್ ಧಿೋಮತಾಂ|| 

ವಿೋರ! ನಾರದರ ೋ ಮದಲಾದ ದ ೋರ್ಷಿವಗ್ಳಿಂದ ನಿನನ ಧಿೋಮಂತ 

ಪೂರ್ವಜರ ಗ್ುಣಗ್ಳನುನ ನಾನು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01159005a ಸವಯಂ ಚಾಪಿ ಮಯಾ ದೃಷ್ಿಶ್ಚರತಾ ಸಾಗ್ರಾಂಬರಾಂ| 

01159005c ಇಮಾಂ ರ್ಸುಮತೋಂ ಕೃತಾಸನಂ ಪರಭಾರ್ಃ ಸವಕುಲಸಾ ತ ೋ|| 

ಸಾಗ್ರಾಂಬರಿ ಈ ರ್ಸುಮತಯಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸುತತರುವಾಗ್ ಸವಯಂ 

ನಾನ ೋ ನಿನನ ಕುಲದ ಶ ರೋಷ್ೊ ಪರಭಾರ್ರ್ನುನ ಕಂಡದ ದೋನ . 

01159006a ವ ೋದ ೋ ಧನುಷಿ ಚಾಚಾಯವಮಭಿಜಾನಾಮಿ ತ ೋಽಜುವನ| 

01159006c ವಿಶ್ುರತಂ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಭಾರದಾವಜಂ ಯಶ್ಸ್ವನಂ|| 
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ಅಜುವನ! ಧನುವಿವದ ಾಯಲ್ಲಲ ನಿನನ ಆಚಾಯವ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ವಿಶ್ೃತ ಯಶ್ಸ್ವ ಭಾರದಾವಜನೂ ನನಗ  ಗ ೂತುತ.  

01159007a ಧಮವಂ ವಾಯುಂ ಚ ಶ್ಕರಂ ಚ ವಿಜಾನಾಮಾಶ್ವನೌ ತಥಾ| 

01159007c ಪಾಂಡುಂ ಚ ಕುರುಶಾದೂವಲ ಷ್ಡ ೋತಾನುೆಲರ್ಧವನಾನ್| 

01159007e ಪಿತೄನ ೋತಾನಹಂ ಪಾಥವ ದ ೋರ್ಮಾನುಷ್ಸತತಮಾನ್|| 

ಪಾಥವ! ಧಮವ, ವಾಯು, ಶ್ಕರ, ಅಶ್ವನಿಯರು ಮತುತ 

ದ ೋರ್ಮಾನುಷ್ಸತತಮ ನಿನನ ತಂದ  ಕುರುಶಾದೂವಲ ಪಾಂಡು ಈ 

ಆರು ಕುಲರ್ಧವನರೂ ನನಗ  ಗ ೂತುತ. 

01159008a ದಿವಾಾತಾಮನ ೂೋ ಮಹಾತಾಮನಃ ಸರ್ವಶ್ಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಾಃ| 

01159008c ಭರ್ಂತ ೂೋ ಭಾರತರಃ ಶ್್ರಾಃ ಸವ ೋವ ಸುಚರಿತರ್ರತಾಃ|| 

ನಿನನ ಭಾರತೃಗ್ಳ ಲಲರೂ ದಿವಾಾತಮರೂ, ಮಹಾತಮರೂ, 

ಸರ್ವಶ್ಸರಧ್ಾರಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊರೂ, ಸುಚರಿತರ್ರತರೂ ಆಗಿದಾದರ . 

01159009a ಉತತಮಾಂ ತು ಮನ ೂೋಬುದಿಾಂ ಭರ್ತಾಂ ಭಾವಿತಾತಮನಾಂ|  

01159009c ಜಾನನನಪಿ ಚ ರ್ಃ ಪಾಥವ ಕೃತವಾನಿಹ ಧಷ್ವಣಾಂ|| 

ಪಾಥವ! ನಿಮ್ಮಮಲಲರ ಉತತಮ ಮನ ೂೋಬುದಿಾಯನುನ ಮತುತ ಭಾವಿತ 

ಆತಮಗ್ಳನುನ ತಳಿದಿದದರೂ ನಾನು ನಿಮಮ ಮ್ಮೋಲ  ಇಲ್ಲಲ ಧ್ಾಳಿಮಾಡದ . 

01159010a ಸ್ರೋಸಕಾಶ ೋ ಚ ಕೌರರ್ಾ ನ ಪುಮಾನ್ ಕ್ಷ್ಂತುಮಹವತ| 

01159010c ಧಷ್ವಣಾಮಾತಮನಃ ಪಶ್ಾನಾ್ಹುದರವಿಣಮಾಶ್ರತಃ||  
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ಕೌರರ್ಾ! ಸ್ರೋಯರ ಎದಿರು ಉಲಲಂಘನ  ಮಾಡುರ್ರ್ರನುನ ನ ೂೋಡದ 

ಬಾಹುದರವಿಣ ಆಶ್ರತ ಯಾರೂ ಕ್ಷ್ಮಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01159011a ನಕತಂ ಚ ಬಲಮಸಾಮಕಂ ಭೂಯ ಏವಾಭಿರ್ಧವತ ೋ| 

01159011c ಯತಸತತ ೂೋ ಮಾಂ ಕೌಂತ ೋಯ ಸದಾರಂ ಮನುಾರಾವಿಶ್ತ್|| 

ರಾತರವ ೋಳ ಯಲ್ಲಲ ನಮಮ ಬಲರ್ು ರ್ೃದಿಾಯಾಗ್ುತತದ . ಆದುದರಿಂದ 

ಕೌಂತ ೋಯ! ಪತನಯಡನಿದದ ನಾನು ಕ ೂೋಪಾವಿಷ್ಿನಾಗಿಬಟ ಿ. 

01159012a ಸ ೂೋಽಹಂ ತವಯೋಹ ವಿಜಿತಃ ಸಂಖ ಾೋ ತಾಪತಾರ್ಧವನ|  

01159012c ಯೋನ ತ ೋನ ೋಹ ವಿಧಿನಾ ಕಿೋತಾವಮಾನಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ|| 

ತಾಪತಾರ್ಧವನ! ಈಗ್ ನಾನು ನಿನಿನಂದ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಸ ೂೋಲಲಪಟುಿ 

ಸಖನಾಗಿ ನಿಂತದ ದೋನ . ಯಾರ್ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಇದನುನ ಆಚರಿಸಬ ೋಕು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು. 

01159013a ಬರಹಮಚಯವಂ ಪರ ೂೋ ಧಮವಃ ಸ ಚಾಪಿ ನಿಯತಸತವಯಿ| 

01159013c ಯಸಾಮತತಸಾಮದಹಂ ಪಾಥವ ರಣ ೋಽಸ್ಮನಿವಜಿತಸತವಯಾ|| 

ಬರಹಮಚಯವರ್ು ಪರಮ ಧಮವ ಮತುತ ಇದು ನಿನನಲ್ಲಲ ಗ್ಟ್ಟಿಯಾಗಿ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡದ . ಪಾಥವ! ಇದರಿಂದಲ ೋ ನಿೋನು ಇಂದು ರಣದಲ್ಲಲ 

ನನನನುನ ಗ ದ ದ. 

01159014a ಯಸುತ ಸಾಾತ್ ಕ್ಷ್ತರಯಃ ಕಶ್ಚತಾೆಮರ್ೃತತಃ ಪರಂತಪ| 

01159014c ನಕತಂ ಚ ಯುಧಿ ಯುಧ್ ಾೋತ ನ ಸ ಜಿೋವ ೋತೆಥಂ ಚನ|| 
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ಆದರ  ಪರಂತಪ! ಕಾಮರ್ೃತ ಕ್ಷ್ತರಯರು ಎಂದೂ 

ಯಾರ್ರಿೋತಯಲ್ಲಲಯೂ ರಾತರ ವ ೋಳ  ನಮಮಲ್ಲಲ ಯುದಾಮಾಡ 

ಜಿೋವಿತವಾಗಿರಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ.  

01159015a ಯಸುತ ಸಾಾತಾೆಮರ್ೃತ ೂತೋಽಪಿ ರಾಜಾ ತಾಪತಾ ಸಂಗ್ರ ೋ| 

01159015c ಜಯೋನನಕತಂಚರಾನಸವಾವನಸ ಪುರ ೂೋಹಿತಧೂಗ್ವತಃ||  

ತಾಪತಾ! ಕಾಮರ್ೃತ ರಾಜನೂ ಕೂಡ ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ 

ಮುಂದಿಟುಿಕ ೂಂಡು ಬಂದರ  ರಾತರವ ೋಳ  ಸಂಗ್ರದಲ್ಲಲ ಎಲಲ 

ನಿಶಾಚರರ ಮ್ಮೋಲ  ಜಯರ್ನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು. 

01159016a ತಸಾಮತಾತಪತಾ ಯತೆಂ ಚಿನನೃಣಾಂ ಶ ರೋಯ ಇಹ ೋಪಿಸತಂ| 

01159016c ತಸ್ಮನೆಮವಣಿ ಯೋಕತವಾಾ ದಾಂತಾತಾಮನಃ ಪುರ ೂೋಹಿತಾಃ|| 

ತಾಪತಾ! ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಮನುಷ್ಾನು ಇಲ್ಲಲ ಏನ ೋ ಶ ರೋಯಸಸನುನ 

ಬಯಸ್ದರೂ ಆ ಕಮವದಲ್ಲಲ ದಾಂತಾತಮ ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ 

ಬಳಸ್ಕ ೂಳುಬ ೋಕು. 

01159017a ವ ೋದ ೋ ಷ್ಡಂಗ ೋ ನಿರತಾಃ ಶ್ುಚಯಃ ಸತಾವಾದಿನಃ|  
01159017c ಧಮಾವತಾಮನಃ ಕೃತಾತಾಮನಃ ಸುಾನೃವಪಾಣಾಂ ಪುರ ೂೋಹಿತಾಃ|| 

ಎಲಲ ನೃಪರೂ ಷ್ಡಂಗ್ಸಹಿತ ವ ೋದಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿರತ, ಶ್ುಚ, ಸತಾವಾದಿ, 

ಧಮಾವತಮ, ಮತುತ ಕೃತಾತಮ ಪುರ ೂೋಹಿತರನುನ ಪಡ ದಿರಬ ೋಕು. 

01159018a ಜಯಶ್ಚ ನಿಯತ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಸವಗ್ವಶ್ಚ ಸಾಾದನಂತರಂ| 
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01159018c ಯಸಾ ಸಾಾದಾಮವವಿದಾವಗಿಮ ಪುರ ೂೋಧ್ಾಃ ಶ್ೋಲವಾಂಶ್ುಚಿಃ|| 

ಶ್ೋಲರ್ಂತ, ಶ್ುಚಿ, ವಾಗಿಮ ಮತುತ ಧಮವವಿದ ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ 

ಪಡ ದಿದದ ರಾಜನಿಗ  ಇಲ್ಲಲ ಜಯ ಮತುತ ನಂತರ ಸವಗ್ವರ್ು 

ನಿಶ್ಚಯವಾದದುದ. 

01159019a ಲಾಭಂ ಲಬುಾಮಲಬಾಂ ಹಿ ಲಬಾಂ ಚ ಪರಿರಕ್ಷ್ತುಂ| 

01159019c ಪುರ ೂೋಹಿತಂ ಪರಕುವಿೋವತ ರಾಜಾ ಗ್ುಣಸಮನಿವತಂ|| 

ಅಲಬಾರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ಮತುತ ಪಡ ದುದನುನ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸಲು ರಾಜನು 

ಗ್ುಣಸಮನಿವತ ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ ಇಟುಿಕ ೂಳುಬ ೋಕು. 

01159020a ಪುರ ೂೋಹಿತಮತ ೋ ತಷ ೊೋದಾ ಇಚ ಛೋತಪೃರ್ಥವಿೋಂ ನೃಪಃ| 

01159020c ಪಾರಪುತಂ ಮ್ಮೋರುರ್ರ ೂೋತತಂಸಾಂ ಸರ್ವಶ್ಃ ಸಾಗ್ರಾಂಬರಾಂ|| 

ಪುರ ೂೋಹಿತನ ಸಲಹ ಯಂತ ಯೋ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರ  ನೃಪನು 

ಮ್ಮೋರುರ್ರ ೂೋತತಂಸ  ಸಾಗ್ರಾಂಬರ  ಸರ್ವ ಪೃರ್ಥಿಯನೂನ ಹ ೂಂದಲು 

ಇಚಿಛಸಬಹುದು. 

01159021a ನ ಹಿ ಕ ೋರ್ಲಶೌಯೋವಣ ತಾಪತಾಾಭಿಜನ ೋನ ಚ| 

01159021c ಜಯೋದಬಾರಹಮಣಃ ಕಶ್ಚದೂುಮಿಂ ಭೂಮಿಪತಃ ಕವ ಚಿತ್|| 

ತಾಪತಾ! ಅಬಾರಹಮಣ ಭೂಮಿಪತಯು ಕ ೋರ್ಲ ಶೌಯವದಿಂದ 

ಅಥವಾ ಉತತಮ ಜನಮದಿಂದ ಎಂದೂ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯಲ್ಲಲಯೂ 

ಭೂಮಿಯನುನ ಜಯಿಸಲು ಶ್ಕಾನಾಗ್ಲಾರ. 
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01159022a ತಸಾಮದ ೋರ್ಂ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ಕುರೂಣಾಂ ರ್ಂಶ್ರ್ಧವನ| 

01159022c ಬಾರಹಮಣಪರಮುಖಂ ರಾಜಾಂ ಶ್ಕಾಂ ಪಾಲಯಿತುಂ ಚಿರಂ|| 

ಕುರುರ್ಂಶ್ರ್ಧವನ! ಆದುದರಿಂದ ಬಾರಹಮಣಪರಮುಖ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಚಿರವಾಗಿ ಪಾಲ್ಲಸಲು ಸಾಧಾ ಎನುನರ್ುದನುನ ತಳಿದುಕ ೂೋ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ಗ್ಂಧರ್ವಪರಾಭವ ೋ ಏಕ ೂೋನಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಗ್ಂಧರ್ವಪರಾಭರ್ದಲ್ಲಲ ನೂರಾಐರ್ತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೬೦ 

ಸಂರ್ರಣ ಮತುತ ತಪತ 
ತನನನುನ ತಾಪತಾ ಎಂದು ಕರ ದುದರ ಕಾರಣರ್ನುನ ಅಜುವನನು 

ಕ ೋಳಲು ಗ್ಂಧರ್ವನು ಪುರುರ್ಂಶ್ಜ ಸಂರ್ರಣನು ಸೂಯವಪುತರ 

ತಪತಯನುನ ಮೋಹಿಸ್ದುದರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೪೧). 

01160001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01160001a ತಾಪತಾ ಇತ ಯದಾವಕಾಮುಕತವಾನಸ್ ಮಾಮಿಹ| 

01160001c ತದಹಂ ಜ್ಾತುಮಿಚಾಛಮಿ ತಾಪತಾಾಥವವಿನಿಶ್ಚಯಂ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ನನಗ  ತಾಪತಾ ಎನುನರ್ ಮಾತನಿಂದ 
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ಸಂಬ ೂೋಧಿಸ್ದಿದೋಯಲಲ. ಆ ತಾಪತಾದ ಅಥವರ್ನುನ ತಳಿಯಲು 

ಬಯಸುತ ತೋನ . 

01160002a ತಪತೋ ನಾಮ ಕಾ ಚ ೈಷಾ ತಾಪತಾಾ ಯತೃತ ೋ ರ್ಯಂ| 

01160002c ಕೌಂತ ೋಯಾ ಹಿ ರ್ಯಂ ಸಾಧ್ ೂೋ ತತತವಮಿಚಾಛಮಿ ವ ೋದಿತುಂ|| 

ನಾರ್ು ಹ ೋಗ  ಕೌಂತ ೋಯರ ಂದು ಕರ ದುಕ ೂಳುಲಪಟ್ಟಿದ ದೋವೋ ಹಾಗ  

ತಾಪತಾ ಎಂದು ಕರ ದ ಯಲಲ ಆ ತಪತಯು ಯಾರು ಮತುತ ಅರ್ರ 

ಮಕೆಳು ಯಾರು ಎಂದು ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ ತೋನ .”” 

01160003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01160003a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ಗ್ಂಧರ್ವಃ ಕುಂತೋಪುತರಂ ಧನಂಜಯಂ| 

01160003c ವಿಶ್ುರತಾಂ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಶಾರರ್ಯಾಮಾಸ ವ ೈ ಕಥಾಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುಂತೋಪುತರ ಧನಂಜಯನ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಗ್ಂಧರ್ವನು ತರಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಕಥ ಯನುನ 

ಹ ೋಳಲು ತ ೂಡಗಿದನು. 

01160004 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01160004a ಹಂತ ತ ೋ ಕಥಯಿಷಾಾಮಿ ಕಥಾಮ್ಮೋತಾಂ ಮನ ೂೋರಮಾಂ| 
01160004c ಯಥಾರ್ದಖಿಲಾಂ ಪಾಥವ ಧಮಾಾವಂ ಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಪಾಥವ! ಅಖಿಲ 

ಧಮವಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಆ ಮನ ೂೋರಮ ಕಥ ಯನುನ ನಡ ದಂತ  

ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 
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01160005a ಉಕತವಾನಸ್ಮ ಯೋನ ತಾವಂ ತಾಪತಾ ಇತ ಯದವಚಃ| 

01160005c ತತ ತೋಽಹಂ ಕಥಯಿಷಾಾಮಿ ಶ್ೃಣುಷ ವೈಕಮನಾ ಮಮ||  

ನಿನನನುನ ಏಕ  ತಾಪತಾ ಎಂದು ಕರ ದ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

ಏಕಾಗ್ರಚಿತತನಾಗಿ ನನನನುನ ಕ ೋಳು. 

01160006a ಯ ಏಷ್ ದಿವಿ ಧಿಷ ಣಯೋನ ನಾಕಂ ವಾಾಪನೋತ ತ ೋಜಸಾ| 

01160006c ಏತಸಾ ತಪತೋ ನಾಮ ಬಭೂವಾಸದೃಶ್ೋ ಸುತಾ|| 

ದಿವಿಯಲ್ಲಲದುದಕ ೂಂಡು ನಾಕದರ್ರ ಗ್ೂ ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ 

ಬ ಳಗಿಸುರ್ರ್ನಿಗ  ತಪತೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಸದೃಶ್ ಮಗ್ಳಿದದಳು. 

01160007a ವಿರ್ಸವತ ೂೋ ವ ೈ ಕೌಂತ ೋಯ ಸಾವಿತರಯರ್ರಜಾ ವಿಭ ೂೋ| 

01160007c ವಿಶ್ುರತಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ತಪತೋ ತಪಸಾ ಯುತಾ|| 

ಕೌಂತ ೋಯ! ಸಾವಿತರಯಿಂದ ವಿರ್ಸವತನಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ತಪತಯು 

ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಯುಕತಳಾಗಿ ವಿಶ್ುರತಳಾಗಿದದಳು. 

01160008a ನ ದ ೋವಿೋ ನಾಸುರಿೋ ಚ ೈರ್ ನ ಯಕ್ಷ್ೋ ನ ಚ ರಾಕ್ಷ್ಸ್ೋ| 

01160008c ನಾಪಸರಾ ನ ಚ ಗ್ಂಧವಿೋವ ತಥಾರೂಪ ೋಣ ಕಾ ಚನ|| 

ಯಾರ ೋ ದ ೋವಿಯಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಅಸುರಿಯಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಯಕ್ಷ್ಯಾಗ್ಲ್ಲೋ, 

ರಾಕ್ಷ್ಸ್ಯಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಅಪಸರ ಯಾಗ್ಲ್ಲೋ, ಗ್ಂಧವಿವಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅರ್ಳಷ್ುಿ 

ರೂಪರ್ಂತಳಾಗಿರಲ್ಲಲಲ. 

01160009a ಸುವಿಭಕಾತನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ಸವಸ್ತಾಯತಲ ೂೋಚನಾ| 
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01160009c ಸಾವಚಾರಾ ಚ ೈರ್ ಸಾಧಿಿೋ ಚ ಸುವ ೋಷಾ ಚ ೈರ್ ಭಾಮಿನಿೋ|| 

ಆ ಭಾಮಿನಿಯು ಸುವಿಭಕತಳಾಗಿದದಳು (ಅರ್ಳ ದ ೋಹರ್ು ಅಳತ ಯಲ್ಲಲ 

ಒಳ ುಯದಾಗಿದಿದತುತ), ಅನರ್ದಾಾಂಗಿಯಾಗಿದದಳು, ಕಪಾಪದ ಅಗ್ಲ 

ಕಣುಣಗ್ಳುಳುರ್ಳಾಗಿದದಳು, ಒಳ ುಯ ನಡತ ಯುಳುರ್ಳಾಗಿದದಳು, 

ಸಾಧಿಿಯಾಗಿದದಳು ಮತುತ ಸುಂದರ ವ ೋಷ್ ಭೂಷ್ಣಗ್ಳನುನ 

ಧರಿಸುತತದದಳು. 

01160010a ನ ತಸಾಾಃ ಸದೃಶ್ಂ ಕಂ ಚಿತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಭಾರತ| 

01160010c ಭತಾವರಂ ಸವಿತಾ ಮ್ಮೋನ ೋ ರೂಪಶ್ೋಲಕುಲಶ್ುರತ ೈಃ|| 

ಭಾರತ! ಸವಿತುರ್ು ರೂಪ, ಶ್ೋಲ, ಕುಲ ಮತುತ ಕಲ್ಲಕ  

ಯಾರ್ುದರಲ್ಲಲಯೂ ಅರ್ಳ ಸದೃಶ್ರಾದರ್ನು ಈ ಮೂರೂ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರೂ ಇಲಲ ಎಂಬ ಅಭಿಪಾರಯಕ ೆ ಬಂದಿದದನು. 

01160011a ಸಂಪಾರಪತಯೌರ್ನಾಂ ಪಶ್ಾನ ದೋಯಾಂ ದುಹಿತರಂ ತು ತಾಂ| 

01160011c ನ ೂೋಪಲ ೋಭ ೋ ತತಃ ಶಾಂತಂ ಸಂಪರದಾನಂ ವಿಚಿಂತಯನ್||  

ಅರ್ಳು ಯೌರ್ನರ್ನುನ ಹ ೂಂದಲು ಮಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ನು ಅರ್ಳ ಮದುವ ಯ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸುತಾತ ಚಿಂತ ಗ ೂಳಗಾದನು. 

01160012a ಅಥವಕ್ಷ್ವಪುತರಃ ಕೌಂತ ೋಯ ಕುರೂಣಾಂ ಋಷ್ಭ ೂೋ ಬಲ್ಲೋ| 

01160012c ಸೂಯವಮಾರಾಧಯಾಮಾಸ ನೃಪಃ ಸಂರ್ರಣಃ ಸದಾ|| 

01160013a ಅಘಾವಮಾಲ ೂಾೋಪಹಾರ ೈಶ್ಚ ಶ್ಶ್ವಚಚ ನೃಪತಯವತಃ|  
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01160013c ನಿಯಮ್ಮೈರುಪವಾಸ ೈಶ್ಚ ತಪೋಭಿವಿವವಿಧ್ ೈರಪಿ|| 

ಕೌಂತ ೋಯ! ಆಗ್ ಅಕ್ಷ್ವಪುತರ ಕುರುಋಷ್ಭ ಬಲಶಾಲ್ಲ ರಾಜ 

ಸಂರ್ರಣನು ಸದಾ ಅಘಾವ ಮಾಲ  ಉಪಹಾರಗ್ಳಿಂದ, ಉಪವಾಸ 

ರ್ರತಗ್ಳಿಂದ ಮತುತ ವಿವಿಧ ತಪಸುಸಗ್ಳಿಂದ ನಿಯಮಬದಾನಾಗಿ 

ಸೂಯಾವರಾಧನ ಯಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದದನು. 

01160014a ಶ್ುಶ್್ರಷ್ುರನಹಂವಾದಿೋ ಶ್ುಚಿಃ ಪೌರರ್ನಂದನಃ| 

01160014c ಅಂಶ್ುಮಂತಂ ಸಮುದಾಂತಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಭಕಿತಮಾನ್||  

ಆ ಪೌರರ್ನಂದನನು ವಿನಯದಿಂದ, ಅಹಂಕಾರವಿಲಲದ  

ಶ್ುಚಿಭೂವತನಾಗಿ ಭಕಿತಯಿಂದ ಆ ಅಂಶ್ುಮಂತನನುನ 

ಪೂಜಿಸುತತದದನು. 

01160015a ತತಃ ಕೃತಜ್ಞಂ ಧಮವಜ್ಞಂ ರೂಪ ೋಣಾಸದೃಶ್ಂ ಭುವಿ| 

01160015c ತಪತಾಾಃ ಸದೃಶ್ಂ ಮ್ಮೋನ ೋ ಸೂಯವಃ ಸಂರ್ರಣಂ ಪತಂ|| 

ಆಗ್ ಕೃತಜ್ಞನೂ, ಧಮವಜ್ಞನೂ, ಭುಮಿಯಲ್ಲಲಯೋ ರೂಪದಲ್ಲಲ 

ಅಸದೃಶ್ನೂ ಆದ ಸಂರ್ರಣನು ತಪತಗ  ಸದೃಶ್ ಪತಯಂದು 

ಸೂಯವನು ಅಭಿಪಾರಯಪಟಿನು. 

01160016a ದಾತುಮ್ಮೈಚಛತತತಃ ಕನಾಾಂ ತಸ ೈ ಸಂರ್ರಣಾಯ ತಾಂ| 

01160016c ನೃಪೋತತಮಾಯ ಕೌರರ್ಾ ವಿಶ್ುರತಾಭಿಜನಾಯ ವ ೈ|| 

ಕೌರರ್ಾ! ಆಗ್ ಅರ್ನು ತನನ ಕನ ಾಯನುನ ವಿಶ್ುರತ ಅಭಿಜನ 
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ನೃಪೋತತಮ ಸಂರ್ರಣನಿಗ  ಕ ೂಡಲು ಇಚಿಛಸ್ದನು. 

01160017a ಯಥಾ ಹಿ ದಿವಿ ದಿೋಪಾತಂಶ್ುಃ ಪರಭಾಸಯತ ತ ೋಜಸಾ| 

01160017c ತಥಾ ಭುವಿ ಮಹಿೋಪಾಲ ೂೋ ದಿೋಪಾಯ ಸಂರ್ರಣ ೂೋಽಭರ್ತ್|  

ದಿವಿಯಲ್ಲಲ ದಿೋಪಾತಂಶ್ುರ್ು ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಹ ೋಗ  ಬ ಳಗ್ುತಾತನ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಭುವಿಯಲ್ಲಲ ಮಹಿೋಪಾಲ ಸಂರ್ರಣನು ಬ ಳಗ್ುತತದದನು. 

01160018a ಯಥಾಚವಯಂತ ಚಾದಿತಾಮುದಾಂತಂ ಬರಹಮವಾದಿನಃ| 

01160018c ತಥಾ ಸಂರ್ರಣಂ ಪಾಥವ ಬಾರಹಮಣಾರ್ರಜಾಃ ಪರಜಾಃ|| 

ಬರಹಮವಾದಿಗ್ಳು ಹ ೋಗ  ಉದಯಿಸುತತರುರ್ ಆದಿತಾನನುನ 

ಅಚಿವಸುತಾತರ ೂೋ ಹಾಗ  ಪಾಥವ! ಬಾರಹಮಣರ ೋ ಮದಲಾದ 

ಪರಜ ಗ್ಳು ಸಂರ್ರಣನನುನ ಪೂಜಿಸುತತದದರು. 

01160019a ಸ ಸ ೂೋಮಮತ ಕಾಂತತಾವದಾದಿತಾಮತ ತ ೋಜಸಾ| 

01160019c ಬಭೂರ್ ನೃಪತಃ ಶ್ರೋಮಾನುಸಹೃದಾಂ ದುಹೃವದಾಮಪಿ|| 

ಆ ಶ್ರೋಮಾನ್ ನೃಪತಯು ತನನ ಸುಹೃದಯರಿಗ  ಕಾಂತಯಲ್ಲಲ 

ಸ ೂೋಮನಂತದದನು ಮತುತ ದುಹೃದಯರಿಗ  ತ ೋಜಸ್ಸನಲ್ಲಲ 

ಆದಿತಾನಂತದದನು. 

01160020a ಏರ್ಂಗ್ುಣಸಾ ನೃಪತ ೋಸತಥಾರ್ೃತತಸಾ ಕೌರರ್| 

01160020c ತಸ ೈ ದಾತುಂ ಮನಶ್ಚಕ ರೋ ತಪತೋಂ ತಪನಃ ಸವಯಂ|| 

ಕೌರರ್! ಈ ರಿೋತಯ ಗ್ುಣ ಚಾರಿತರಯರ್ುಳು ನೃಪತಗ  ಸವಯಂ ತಪನನ ೋ 
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ತಪತಯನುನ ಕ ೂಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದನು. 

01160021a ಸ ಕದಾ ಚಿದಥ ೂೋ ರಾಜಾ ಶ್ರೋಮಾನುರುಯಶಾ ಭುವಿ| 

01160021c ಚಚಾರ ಮೃಗ್ಯಾಂ ಪಾಥವ ಪರ್ವತ ೂೋಪರ್ನ ೋ ಕಿಲ| 

ಪಾಥವ! ಹಿೋಗಿರಲು ಭೂವಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಅತಾಂತ ಪರಸ್ದಾ ಆ ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ರಾಜನು ಒಮ್ಮಮ ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಪರ್ವತದ ಉಪರ್ನವಂದಕ ೆ 

ಹ ೂೋದನು. 

01160022a ಚರತ ೂೋ ಮೃಗ್ಯಾಂ ತಸಾ ಕ್ಷ್ುತಪಪಾಸಾಶ್ರಮಾನಿವತಃ| 

01160022c ಮಮಾರ ರಾಜ್ಞಃ ಕೌಂತ ೋಯ ಗಿರಾರ್ಪರತಮೋ ಹಯಃ|| 

ಕೌಂತ ೋಯ! ಬ ೋಟ ಯಾಡುತತರುವಾಗ್ ಆ ರಾಜನ ಅಪರತಮ 

ಕುದುರ ಯು ಹಸ್ರ್ು, ಬಾಯಾರಿಕ  ಮತುತ ಆಯಾಸಗ್ಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲ 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ಬದುದ ಸತುತಹ ೂೋಯಿತು. 

01160023a ಸ ಮೃತಾಶ್ವಶ್ಚರನಾಪಥವ ಪದಾುಯಮ್ಮೋರ್ ಗಿರೌ ನೃಪಃ| 

01160023c ದದಶಾವಸದೃಶ್ೋಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕನಾಾಮಾಯತಲ ೂೋಚನಾಂ|| 

ಪಾಥವ! ಕುದುರ ಯು ಸಾಯಲು ನೃಪನು ನಡ ದುಕ ೂಂಡ ೋ ಆ 

ಗಿರಿಯಮ್ಮೋಲ  ಹ ೂೋದನು. ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೋ ಅಸದೃಷಿ 

ಆಯತಲ ೂೋಚನ  ಕನ ಾಯೋರ್ವಳನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01160024a ಸ ಏಕ ಏಕಾಮಾಸಾದಾ ಕನಾಾಂ ತಾಮರಿಮದವನಃ| 

01160024c ತಸೌಾ ನೃಪತಶಾದೂವಲಃ ಪಶ್ಾನನವಿಚಲ ೋಕ್ಷ್ಣಃ||  
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ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಒಬ್ನ ೋ ಇದದನು. ಅರ್ಳೂ ಒಬ್ಳ ೋ ಇದದಳು. ಆ 

ಅರಿಮದವನ ನೃಪತಶಾದೂವಲನು ಕನ ಾಯನುನ ಅವಿಚಲ ೋಕ್ಷ್ಣನಾಗಿ 

ನ ೂೋಡತ ೂಡಗಿದನು. 

01160025a ಸ ಹಿ ತಾಂ ತಕವಯಾಮಾಸ ರೂಪತ ೂೋ ನೃಪತಃ ಶ್ರಯಂ| 

01160025c ಪುನಃ ಸಂತಕವಯಾಮಾಸ ರವ ೋಭರವಷಾಿಮಿರ್ ಪರಭಾಂ|| 

ಅರ್ಳ ರೂಪದಿಂದ ಅರ್ಳು ಶ್ರೋಯಿರಬಹುದ ಂದು ನೃಪತಯು 

ತಕಿವಸ್ದನು. ಪುನಃ ಅರ್ಳು ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಬದಿದರುರ್ ರವಿಯ 

ಪರಭ ಯೋ ಇರಬಹುದು ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01160026a ಗಿರಿಪರಸ ಾೋ ತು ಸಾ ಯಸ್ಮನ್ ಸ್ಾತಾ ಸವಸ್ತಲ ೂೋಚನಾ|  

01160026c ಸ ಸರ್ೃಕ್ಷ್ಕ್ಷ್ುಪಲತ ೂೋ ಹಿರಣಮಯ ಇವಾಭರ್ತ್|| 

ಆ ಅಸ್ತಲ ೂೋಚನ ಯು ನಿಂತದದ ಆ ಗಿರಿಪರದ ೋಶ್ರ್ು, ಅಲ್ಲಲರುರ್ ರ್ೃಕ್ಷ್ 

ಕ್ಷ್ುಪ ಲತ ಗ್ಳ ಜ ೂತ ಗ  ಹಿರಣಮಯದಂತ  ತ ೂೋರುತತತುತ. 

01160027a ಅರ್ಮ್ಮೋನ ೋ ಚ ತಾಂ ದೃಷಾಿವ ಸರ್ವಪಾರಣಭೃತಾಂ ರ್ಪುಃ| 

01160027c ಅವಾಪತಂ ಚಾತಮನ ೂೋ ಮ್ಮೋನ ೋ ಸ ರಾಜಾ ಚಕ್ಷ್ುಷ್ಃ ಫಲಂ||  

ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ನು ಸರ್ವ ಪಾರಣಿಗ್ಳ ಸೌಂದಯವರ್ನುನ 

ಅರ್ಹ ೋಳನ ಮಾಡದನು ಮತುತ ಆ ರಾಜನು ತನನ ಕಣುಣಗ್ಳು ತಮಮ 

ಉದ ದೋಶ್ಗ್ಳ ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದರ್ು ಎಂದು ತಳಿದನು. 

01160028a ಜನಮಪರಭೃತ ಯತೆಂ ಚಿದದೃಷ್ಿವಾನಸ ಮಹಿೋಪತಃ| 
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01160028c ರೂಪಂ ನ ಸದೃಶ್ಂ ತಸಾಾಸತಕವಯಾಮಾಸ ಕಿಂ ಚನ|| 

ಜನಮಪರಭೃತಯಾಗಿ ಏನ ಲಲ ನ ೂೋಡದದನ ೂೋ ರೂಪದಲ್ಲಲ ಅರ್ಳ 

ಸದೃಶ್ವಾದ ಬ ೋರ  ಏನನೂನ ನ ೂೋಡಲ್ಲಲಲ ಎಂದು ಆ ಮಹಿೋಪತಯು 

ತಕಿವಸ್ದನು. 

01160029a ತಯಾ ಬದಾಮನಶ್ಚಕ್ಷ್ುಃ ಪಾಶ ೈಗ್ುವಣಮಯೈಸತದಾ|  

01160029c ನ ಚಚಾಲ ತತ ೂೋ ದ ೋಶಾದು್ಬುಧ್ ೋ ನ ಚ ಕಿಂ ಚನ|| 

ಅರ್ಳ ಗ್ುಣಪಾಶ್ಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ನ ಬುದಿಾ, ಮನಸುಸ ಮತುತ ಕಣುಣಗ್ಳು 

ಬಂಧಿತವಾಗಿ ಅರ್ನು ಆ ಸಾಳದಿಂದ ಚಂಚಲ್ಲಸಲ್ಲಲಲ ಮತುತ ಅಲ್ಲಲರುರ್ 

ಯಾರ್ುದರ ಪರಿಜ್ಾನರ್ೂ ಅರ್ನಿಗಿರಲ್ಲಲಲ.  

01160030a ಅಸಾಾ ನೂನಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಾಯಃ ಸದ ೋವಾಸುರಮಾನುಷ್ಂ| 

01160030c ಲ ೂೋಕಂ ನಿಮವಥಾ ಧ್ಾತ ರೋದಂ ರೂಪಮಾವಿಷ್ೃತಂ ಕೃತಂ||  

“ದ ೋವಾಸುರಮಾನುಷ್ರ ಲ ೂೋಕರ್ನ ನಲಾಲ ಮರ್ಥಸ್ ಧ್ಾತರಯು ಈ 

ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್ಯ ರೂಪರ್ನುನ ಆವಿಷ್ೃತಗ ೂಳಿಸ್ರಬ ೋಕು!” 

01160031a ಏರ್ಂ ಸ ತಕವಯಾಮಾಸ ರೂಪದರವಿಣಸಂಪದಾ| 

01160031c ಕನಾಾಮಸದೃಶ್ೋಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ನೃಪಃ ಸಂರ್ರಣಸತದಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ರೂಪದರವಿಣಸಂಪನ ನ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೋ ಅಸದೃಶ್ ಕನ ಾಯ 

ಕುರಿತು ನೃಪ ಸಂರ್ರಣನು ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01160032a ತಾಂ ಚ ದೃಷ ಿವೈರ್ ಕಲಾಾಣಿೋಂ ಕಲಾಾಣಾಭಿಜನ ೂೋ ನೃಪಃ|  
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01160032c ಜಗಾಮ ಮನಸಾ ಚಿಂತಾಂ ಕಾಮಮಾಗ್ವಣಪಿೋಡತಃ| 

ಕಲಾಾಣಾಭಿಜನ ನೃಪನು ಆ ಕಲಾಾಣಿಯನುನ ನ ೂೋಡುತತಲ ೋ ಮನಸುಸ 

ಕಾಮಮಾಗ್ವಪಿೋಡತವಾಗಿ ಅರ್ನು ಚಿಂತ ಗ ೂಳಗಾದನು. 

01160033a ದಹಾಮಾನಃ ಸ ತೋವ ರೋಣ ನೃಪತಮವನಮಥಾಗಿನನಾ| 

01160033c ಅಪರಗ್ಲಾುಂ ಪರಗ್ಲುಃ ಸ ತಾಮುವಾಚ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ|| 

ಮನಮಥಾಗಿನಯಿಂದ ತೋರ್ರವಾಗಿ ದಹಿಸುತತದದ ಆ ನೃಪತಯು 

ಅಪರಗ್ಲುರಲ್ಲಲ ಪರಗ್ಲುಳಾದ ಯಶ್ಸ್ವನಿಯನುನ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು: 

01160034a ಕಾಸ್ ಕಸಾಾಸ್ ರಂಭ ೂೋರು ಕಿಮಥವಂ ಚ ೋಹ ತಷ್ೊಸ್| 

01160034c ಕಥಂ ಚ ನಿಜವನ ೋಽರಣ ಾೋ ಚರಸ ಾೋಕಾ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ|| 

“ನಿೋನು ಯಾರು? ನಿೋನು ಯಾರರ್ಳು? ರಂಭ ೂೋರು! ಇಲ್ಲಲ ಯಾರ್ 

ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ನಿಂತರುವ ? ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ೋ! ನಿಜವನ ಅರಣಾದಲ್ಲಲ 

ಒಬ್ಂಟ್ಟಯಾಗಿ ಏಕ  ತರುಗ್ುತತರುವ ? 

01160035a ತವಂ ಹಿ ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ಸವಾವಭರಣಭೂಷಿತಾ| 

01160035c ವಿಭೂಷ್ಣಮಿವ ೈತ ೋಷಾಂ ಭೂಷ್ಣಾನಾಮಭಿೋಪಿಸತಂ|| 

ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗಿ! ಸವಾವಭರಣ ಭೂಷಿತ ಯಾದ ನಿನನ 

ವಿಭೂಷ್ಣಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ನಿನನನ ನೋ ಭೂಷ್ಣರ್ನಾನಗಿ ಬಯಸುತತರುರ್ಂತದ . 

01160036a ನ ದ ೋವಿೋಂ ನಾಸುರಿೋಂ ಚ ೈರ್ ನ ಯಕ್ಷ್ೋಂ ನ ಚ ರಾಕ್ಷ್ಸ್ೋಂ|  

01160036c ನ ಚ ಭ ೂೋಗ್ರ್ತೋಂ ಮನ ಾೋ ನ ಗ್ಂಧವಿೋವಂ ನ ಮಾನುಷಿೋಂ|| 
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ನಿೋನು ದ ೋವಿ ಅಥವಾ ಅಸುರಿ ಅಥವಾ ಯಕ್ಷ್ೋ ಅಥವಾ ರಾಕ್ಷ್ಸ್ೋ 

ಅಥವಾ ಭ ೂೋಗ್ರ್ತೋ ಅಥವಾ ಗ್ಂಧವಿವ ಅಥವಾ ಮಾನುಷಿಯಂದು 

ನನಗ  ಅನಿನಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01160037a ಯಾ ಹಿ ದೃಷಾಿ ಮಯಾ ಕಾಶ್ಚಚಛೃತಾ ವಾಪಿ ರ್ರಾಂಗ್ನಾಃ| 

01160037c ನ ತಾಸಾಂ ಸದೃಶ್ೋಂ ಮನ ಾೋ ತಾವಮಹಂ ಮತತಕಾಶ್ನಿ|| 

ಮತತಕಾಶ್ನಿೋ! ಇದೂರ್ರ ಗ  ನಾನು ಯಾರ್ ರ್ರಾಂಗ್ನ ಯರನುನ 

ನ ೂೋಡದ ದನ ೂೋ ಅಥವಾ ಅರ್ರ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ದನ ೂೋ ಅರ್ರಲ್ಲಲ 

ಯಾರೂ ನಿನನ ಸದೃಶ್ರ ಂದು ನಾನು ತಳಿಯುರ್ುದಿಲಲ.” 

01160038a ಏರ್ಂ ತಾಂ ಸ ಮಹಿೋಪಾಲ ೂೋ ಬಭಾಷ ೋ ನ ತು ಸಾ ತದಾ| 

01160038c ಕಾಮಾತವಂ ನಿಜವನ ೋಽರಣ ಾೋ ಪರತಾಭಾಷ್ತ ಕಿಂ ಚನ|| 

ಈ ರಿೋತ ಆ ಮಹಿೋಪಾಲನು ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಮಾತನಾಡದನು. ಆದರ  ಆ 

ನಿಜವನ ಅರಣಾದಲ್ಲಲ ಅರ್ಳು ಕಾಮಾತವನಿಗ  ಏನನೂನ 

ಪರತುಾತತರಿಸಲ್ಲಲಲ. 

01160039a ತತ ೂೋ ಲಾಲಪಾಮಾನಸಾ ಪಾರ್ಥವರ್ಸಾಾಯತ ೋಕ್ಷ್ಣಾ| 

01160039c ಸೌದಾಮಿನಿೋರ್ ಸಾಭ ರೋಷ್ು ತತ ೈವಾಂತರಧಿೋಯತ|| 

ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ನು ಈ ರಿೋತ ಲಾಲಪಿಸುತತರಲು ಆ ಆಯತ ೋಕ್ಷ್ಣ ಯು 

ಮೋಡಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮಿಂಚಿನಂತ  ಅಲ್ಲಲಯೋ ಅಂತಧ್ಾವನಳಾದಳು. 

01160040a ತಾಮನಿವಚಛನಸ ನೃಪತಃ ಪರಿಚಕಾರಮ ತತತದಾ| 



1674 

 

01160040c ರ್ನಂ ರ್ನಜಪತಾರಕ್ಷ್ೋಂ ಭರಮನುನನಮತತರ್ತತದಾ||  

ಭರಮ್ಮಗ ೂಳಗಾದರ್ನಂತ  ಆ ನೃಪತಯು ಆ ರ್ನಜಪತಾರಕ್ಷ್ಯನುನ 

ರ್ನದಲ ಲಲಾಲ ಹುಡುಕಾಡತ ೂಡಗಿದನು. 

01160041a ಅಪಶ್ಾಮಾನಃ ಸ ತು ತಾಂ ಬಹು ತತರ ವಿಲಪಾ ಚ| 

01160041c ನಿಶ ಚೋಷ್ಿಃ ಕೌರರ್ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಮುಹೂತವಂ ಸ ರ್ಾತಷ್ೊತ|| 

ಅರ್ಳನುನ ಅಲ್ಲಲ ಕಾಣದಿರಲು ಆ ಕೌರರ್ಶ ರೋಷ್ೊನು ವಿಲಪಿಸುತಾತ ಸವಲಪ 

ಹ ೂತುತ ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತುಬಟಿನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ತಪತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ತಪತುಾಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಅರರ್ತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೬೧ 
ತನನ ತಂದ  ಸೂಯವನು ಅರ್ಳನುನ ಸಂರ್ರಣನಿಗ  ಕ ೂಡಲು ಒಪಿಪದರ  

ಅಭಾಂತರವಿಲಲವ ಂದು ತಪತಯು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨೦). 

01161001 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01161001a ಅಥ ತಸಾಾಮದೃಶಾಾಯಾಂ ನೃಪತಃ ಕಾಮಮೋಹಿತಃ| 

01161001c ಪಾತನಃ ಶ್ತುರಸಂಘಾನಾಂ ಪಪಾತ ಧರಣಿೋತಲ ೋ|| 
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ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳು ಅದೃಶ್ಾಳಾದ ನಂತರ 

ಶ್ತುರಸಂಘಗ್ಳನುನ ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸಬಲಲ ನೃಪತಯು ಕಾಮಮೋಹಿತನಾಗಿ 

ಧರಣಿೋತಲದಲ್ಲಲ ಬದದನು. 

01161002a ತಸ್ಮನಿನಪತತ ೋ ಭೂಮಾರ್ಥ ಸಾ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿೋ| 

01161002c ಪುನಃ ಪಿೋನಾಯತಶ ್ರೋಣಿೋ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ತಂ ನೃಪಂ|| 

01161003a ಅಥಾಬಭಾಷ ೋ ಕಲಾಾಣಿೋ ವಾಚಾ ಮಧುರಯಾ ನೃಪಂ| 

01161003c ತಂ ಕುರೂಣಾಂ ಕುಲಕರಂ ಕಾಮಾಭಿಹತಚ ೋತಸಂ|| 

ಅರ್ನು ಆ ರಿೋತ ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಬೋಳಲು ಆ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿೋ 

ಪಿೋನಾಯತಶ ್ರೋಣಿಯು ಪುನಃ ನೃಪತಗ  ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡಳು. ಆ 

ಕಲಾಾಣಿಯು ತನನ ಮಧುರ ಮಾತುಗ್ಳಿಂದ ಕಾಮಾಭಿಹತಚ ೋತನ ಆ 

ಕುರುಕುಲಕರ ನೃಪತಯನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದಳು. 

01161004a ಉತತಷ ೂೊೋತತಷ್ೊ ಭದರಂ ತ ೋ ನ ತವಮಹವಸಾರಿಂದಮ| 

01161004c ಮೋಹಂ ನೃಪತಶಾದೂವಲ ಗ್ಂತುಮಾವಿಷ್ೃತಃ ಕ್ಷ್ತೌ|| 

“ಎದ ದೋಳು! ಅರಿಂದಮ! ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ! ನೃಪತಶಾದೂವಲ! 

ಮೋಹ ಆವಿಷ್ೃತನಾಗಿ ಈ ರಿೋತ ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಬೋಳುರ್ುದು 

ನಿನಗ  ಅಹವವಾದುದಲಲ.” 

01161005a ಏರ್ಮುಕ ೂತೋಽಥ ನೃಪತವಾವಚಾ ಮಧುರಯಾ ತದಾ| 

01161005c ದದಶ್ವ ವಿಪುಲಶ ್ರೋಣಿೋಂ ತಾಮ್ಮೋವಾಭಿಮುಖ ೋ ಸ್ಾತಾಂ|| 

ಈ ಮಧುರ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನೃಪತಯು ಮ್ಮೋಲ  ನ ೂೋಡಲು 
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ತನನ ಎದುರ ೋ ನಿಂತದದ ಆ ವಿಪುಲಶ ್ರೋಣಿಯನುನ ಕಂಡನು. 

01161006a ಅಥ ತಾಮಸ್ತಾಪಾಂಗಿೋಮಾಬಭಾಷ ೋ ನರಾಧಿಪಃ| 

01161006c ಮನಮಥಾಗಿನಪರಿೋತಾತಾಮ ಸಂದಿಗಾಾಕ್ಷ್ರಯಾ ಗಿರಾ|| 

ಆಗ್ ಮನಮಥಾಗಿನ ಪರಿೋತಾತಮ ಆ ನರಾಧಿಪನು ತಾಮಸ್ತಾ ಅಪಾಂಗಿಗ  

ಸಂದಿಗಾಾಕ್ಷ್ರಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ ಮಾತನಿಂದ ಉತತರಿಸ್ದನು. 

01161007a ಸಾಧು ಮಾಮಸ್ತಾಪಾಂಗ ೋ ಕಾಮಾತವಂ ಮತತಕಾಶ್ನಿ| 

01161007c ಭಜಸವ ಭಜಮಾನಂ ಮಾಂ ಪಾರಣಾ ಹಿ ಪರಜಹಂತ ಮಾಂ|| 

“ಮತತಕಾಶ್ನಿೋ! ಅಸ್ತಾಪಾಂಗ ೋ! ಕಾಮಾತವನಾದ ನನನನುನ ಪಿರೋತಸು. 

ಬಯಸುತತರುರ್ ನನನನುನ ಬಯಸು. ನನನ ಪಾರಣವ ೋ ನನನನುನ 

ತ ೂರ ಯುತತದ . 

01161008a ತವದಥವಂ ಹಿ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್ ಮಾಮಯಂ ನಿಶ್ತ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ| 

01161008c ಕಾಮಃ ಕಮಲಗ್ಭಾವಭ ೋ ಪರತವಿಧಾನನ ಶಾಮಾತ|| 

01161009a ಗ್ರಸತಮ್ಮೋರ್ಮನಾಕರಂದ ೋ ಭದ ರೋ ಕಾಮಮಹಾಹಿನಾ| 

01161009c ಸಾ ತವಂ ಪಿೋನಾಯತಶ ್ರೋಣಿ ಪಯಾವಪುನಹಿ ಶ್ುಭಾನನ ೋ||  

ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್! ಕಮಲಗ್ಭಾವಭ ೋ! ಕಾಮದ ಈ ನಿಶ್ತ ಶ್ರಗ್ಳು 

ನಿನಿನಂದಾಗಿ ನನನನುನ ಚುಚುಚರ್ುದನುನ ನಿಲ್ಲಲಸುತತಲ ೋ ಇಲಲ. ಭದ ರೋ! 

ಕಾಮದ ವಿಷ್ದಿಂದ ಗ್ರಸತನಾಗಿದ ದೋನ . ಪಿೋನಾಯತಶ ್ರೋಣಿ! 

ಶ್ುಭಾನನ ೋ! ನನನನುನ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸು.   
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01161010a ತವಯಾಧಿೋನಾ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಪಾರಣಾಃ ಕಿನನರ ೂೋದಿ್ೋತಭಾಷಿಣಿ| 

01161010c ಚಾರುಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗಿ ಪದ ಮಂದುಸದೃಶಾನನ ೋ|| 

ಚಾರು! ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗಿೋ! ಪದ ಮಂದುಸದೃಶಾನನ ೋ! ನನನ ಈ 

ಪಾರಣರ್ು ಕಿನನರರ ಗಿೋತಭಾಷಿಣಿ ನಿನನ ಅಧಿೋನವಾಗಿದ .  

01161011a ನ ಹಾಹಂ ತವದೃತ ೋ ಭಿೋರು ಶ್ಕ್ ಯೋ ಜಿೋವಿತುಮಾತಮನಾ|  

01161011c ತಸಾಮತುೆರು ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್ ಮಯಾನುಕ ೂರೋಶ್ಮಂಗ್ನ ೋ|| 

01161012a ಭಕತಂ ಮಾಮಸ್ತಾಪಾಂಗ ೋ ನ ಪರಿತಾಕುತಮಹವಸ್| 

01161012c ತವಂ ಹಿ ಮಾಂ ಪಿರೋತಯೋಗ ೋನ ತಾರತುಮಹವಸ್ ಭಾಮಿನಿ|| 

ಭಿೋರು! ನಿನನ ಹ ೂರತಾಗಿ ನಾನು ನಾನ ೋ ಜಿೋವಿತವಿರಲು ಶ್ಕಾನಿಲಲ. 

ಆದುದರಿಂದ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್! ಅಂಗ್ನ ೋ! ನನನ ಮ್ಮೋಲ  ಅನುಕ ೂರೋಶ್ರ್ನುನ 

ತ ೂೋರು. ಅಸ್ತಾಪಾಂಗ ೋ! ಭಕತನಾದ ನನನನುನ ತಾಜಿಸಬ ೋಡ. 

ಭಾಮಿನಿೋ! ನಿೋನ ೋ ನನನನುನ ಪಿರೋತಯೋಗ್ದಿಂದ ಉದಾಾರ 

ಮಾಡಬಹುದು.  

01161013a ಗಾಂಧವ ೋವಣ ಚ ಮಾಂ ಭಿೋರು ವಿವಾಹ ೋನ ೈಹಿ ಸುಂದರಿ| 

01161013c ವಿವಾಹಾನಾಂ ಹಿ ರಂಭ ೂೋರು ಗಾಂಧರ್ವಃ ಶ ರೋಷ್ೊ ಉಚಾತ ೋ|| 

ಭಿೋರು! ಸುಂದರಿ! ಗಾಂಧರ್ವ ವಿವಾಹದಿಂದಲ ೋ ನನನರ್ಳಾಗ್ು. 

ರಂಭ ೂೋರು! ವಿವಾಹಗ್ಳಲ್ಲಲಯೋ ಗ್ಂಧರ್ವ ವಿವಾಹರ್ು ಶ ರೋಷ್ೊವ ಂದು 

ಹ ೋಳುತಾತರ .” 

01161014 ತಪತುಾವಾಚ| 
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01161014a ನಾಹಮಿೋಶಾತಮನ ೂೋ ರಾಜನೆನಾಾ ಪಿತೃಮತೋ ಹಾಹಂ| 

01161014c ಮಯಿ ಚ ೋದಸ್ತ ತ ೋ ಪಿರೋತಯಾವಚಸವ ಪಿತರಂ ಮಮ||  

ತಪತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜನ್! ನನನ ಒಡತ ನಾನಲಲ. ನನನ 

ತಂದ ಯು ಇದಾದನ . ನನನಲ್ಲಲ ನಿನನ ಪಿರೋತಯಿದದರ  ನನನ ತಂದ ಯಲ್ಲಲ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ. 

01161015a ಯಥಾ ಹಿ ತ ೋ ಮಯಾ ಪಾರಣಾಃ ಸಂಗ್ೃಹಿೋತಾ ನರ ೋಶ್ವರ| 

01161015c ದಶ್ವನಾದ ೋರ್ ಭೂಯಸತವಂ ತಥಾ ಪಾರಣಾನಮಮಾಹರಃ|| 

ನರ ೋಶ್ವರ! ನಿನನ ಪಾರಣರ್ು ಹ ೋಗ  ನನಿನಂದ ಬಂಧಿಸಲಪಟ್ಟಿದ ಯೋ 

ಅದ ೋರಿೋತ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡದ ಕ್ಷ್ಣದಿಂದ ನನನ ಪಾರಣರ್ನೂನ ನಿೋನು 

ಅಪಹರಿಸ್ದಿದೋಯ. 

01161016a ನ ಚಾಹಮಿೋಶಾ ದ ೋಹಸಾ ತಸಾಮನನೃಪತಸತತಮ|  

01161016c ಸಮಿೋಪಂ ನ ೂೋಪಗ್ಚಾಛಮಿ ನ ಸವತಂತಾರ ಹಿ ಯೋಷಿತಃ|| 

ನಾನು ನನನ ಈ ದ ೋಹದ ಒಡತಯಲಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೃಪತಸತತಮ! 

ನಿನನ ಸಮಿೋಪ ಬರಲಾರ ನು. ಕನ ಾಯು ಸವತಂತರಳಲಲ. 

01161017a ಕಾ ಹಿ ಸವ ೋವಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಾಭಿಜನಂ ನೃಪಂ| 

01161017c ಕನಾಾ ನಾಭಿಲಷ ೋನಾನಥಂ ಭತಾವರಂ ಭಕತರ್ತಸಲಂ||  

ಆದರ  ಯಾರ್ ಕನ ಾಯು ತಾನ  ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ವಿಶ್ುರತ 

ಕುಲದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ನೃಪನನುನ ತನನ ನಾಥ, ಭಕತರ್ತಸಲ 
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ಭತಾವರನನಾನಗಿ ಅಭಿಲಾಷಿಸುರ್ುದಿಲಲ?  

01161018a ತಸಾಮದ ೋರ್ಂಗ್ತ ೋ ಕಾಲ ೋ ಯಾಚಸವ ಪಿತರಂ ಮಮ| 

01161018c ಆದಿತಾಂ ಪರಣಿಪಾತ ೋನ ತಪಸಾ ನಿಯಮ್ಮೋನ ಚ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಈಗ್ ಸಮಯ ಬಂದಿರುರ್ುದರಿಂದ ನನನ ತಂದ  

ಆದಿತಾನಲ್ಲಲ ಪರಣಿಪಾತ, ತಪಸುಸ ಮತುತ ನಿಯಮಗ್ಳಿಂದ ಬ ೋಡಕ ೂೋ. 

01161019a ಸ ಚ ೋತಾೆಮಯತ ೋ ದಾತುಂ ತರ್ ಮಾಮರಿಮದವನ|  

01161019c ಭವಿಷಾಾಮಾಥ ತ ೋ ರಾಜನಸತತಂ ರ್ಶ್ರ್ತವನಿೋ|| 

ಅರಿಮದವನ! ರಾಜನ್! ಒಂದು ವ ೋಳ  ಅರ್ನು ನನನನುನ ನಿನಗ  

ಕ ೂಡಲು ಬಯಸ್ದರ  ಸತತವಾಗಿಯೂ ನಿನನ 

ರ್ಶ್ರ್ತವನಿಯಾಗಿರುತ ತೋನ . 

01161020a ಅಹಂ ಹಿ ತಪತೋ ನಾಮ ಸಾವಿತರಯರ್ರಜಾ ಸುತಾ| 

01161020c ಅಸಾ ಲ ೂೋಕಪರದಿೋಪಸಾ ಸವಿತುಃ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭ! ನಾನು ಈ ಲ ೂೋಕಪರದಿೋಪ ಸವಿತುವಿನ ಮಗ್ಳು, 

ಸಾವಿತರಯ ತಂಗಿ. ನನನ ಹ ಸರು ತಪತೋ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ತಪತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ತಪತುಾಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಅರರ್ತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೧೬೨ 
ಸಂರ್ರಣನು ಸೂಯವನ ಕುರಿತು ತಪಸಸನಾನಚರಿಸ್ದುದದು (೧-೧೧). 

ಅರ್ನ ಪಾರಥವನ ಯಂತ  ಋಷಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಸೂಯವನಲ್ಲಲಗ  ತಪತಯನುನ 

ಸಂರ್ರಣನಿಗಾಗಿ ಕ ೋಳಲು ಹ ೂೋದುದು (೧೨-೧೮). 

01162001 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01162001a ಏರ್ಮುಕಾತವ ತತಸೂತಣವಂ ಜಗಾಮೋಧಿವಮನಿಂದಿತಾ| 

01162001c ಸ ತು ರಾಜಾ ಪುನಭೂವಮೌ ತತ ೈರ್ ನಿಪಪಾತ ಹ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಆ ಅನಿಂದಿತ ಯು 

ಮ್ಮೋಲ  ಹ ೂೋದಳು ಮತುತ ರಾಜನು ಪುನಃ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  

ಬದದನು. 

01162002a ಅಮಾತಾಃ ಸಾನುಯಾತರಸುತ ತಂ ದದಶ್ವ ಮಹಾರ್ನ ೋ| 

01162002c ಕ್ಷ್ತೌ ನಿಪತತಂ ಕಾಲ ೋ ಶ್ಕರಧಿಜಮಿವೋಚಿಛರತಂ|| 

ಅರ್ನ ಅಮಾತಾ ಮತುತ ಅನುಯಾಯಿಗ್ಳು ಆ ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಲ 

ಕಾಲದಲ್ಲಲ ಶ್ಕರಧಿಜರ್ು ಬದದಂತ  ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ 

ಬದಿದದದ ಅರ್ನನುನ ಕಂಡರು. 

01162003a ತಂ ಹಿ ದೃಷಾಿವ ಮಹ ೋಷಾವಸಂ ನಿರಶ್ವಂ ಪತತಂ ಕ್ಷ್ತೌ| 

01162003c ಬಭೂರ್ ಸ ೂೋಽಸಾ ಸಚಿರ್ಃ ಸಂಪರದಿೋಪತ ಇವಾಗಿನನಾ|| 

ಬ ಳಗ್ುತತರುರ್ ಅಗಿನಯಂತ  ನಿರಶ್ವನಾಗಿ ಕ್ಷ್ತಯಲ್ಲಲ ಬದಿದರುರ್ 
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ಮಹ ೋಷಾವಸನನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ನನುನ ಅರ್ನ ಸಚಿರ್ನು ನ ೂೋಡದನು. 

01162004a ತವರಯಾ ಚ ೂೋಪಸಂಗ್ಮಾ ಸ ನೋಹಾದಾಗ್ತಸಂಭರಮಃ|  

01162004c ತಂ ಸಮುತಾಾಪಯಾಮಾಸ ನೃಪತಂ ಕಾಮಮೋಹಿತಂ|| 

01162005a ಭೂತಲಾದೂುಮಿಪಾಲ ೋಶ್ಂ ಪಿತ ೋರ್ ಪತತಂ ಸುತಂ| 

01162005c ಪರಜ್ಞಯಾ ರ್ಯಸಾ ಚ ೈರ್ ರ್ೃದಾಃ ಕಿೋತಾಾವ ದಮ್ಮೋನ ಚ||  

ತವರ ಮಾಡ ಅರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಸ ನೋಹಭಾರ್ದಿಂದ ಸಂಭರಮಗ ೂಂಡು 

ಪರಜ್ , ರ್ಯಸುಸ, ಕಿೋತವ ಮತುತ ದಮದಲ್ಲಲ ರ್ೃದಾನಾಗಿದದ ಅರ್ನು 

ಕಾಮಮೋಹಿತ ನೃಪತಯನುನ ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಬದಿದರುರ್ 

ಸುತನನುನ ತಂದ ಯು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಭೂಮಿಯಿಂದ ಮ್ಮೋಲ ತತದನು.  

01162006a ಅಮಾತಾಸತಂ ಸಮುತಾಾಪಾ ಬಭೂರ್ ವಿಗ್ತಜವರಃ| 

01162006c ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ ಕಲಾಾಣಾಾ ವಾಚಾ ಮಧುರಯೋತಾತಂ| 

01162006e ಮಾ ಭ ೈಮವನುಜಶಾದೂವಲ ಭದರಂ ಚಾಸುತ ತವಾನಘ||  

ಅರ್ನನುನ ಮ್ಮೋಲಕ ೆತತದ ಅಮಾತಾನು ಉದ ವೋಗ್ರ್ು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಿ 

ಎದುದನಿಂತರುರ್ ಕಲಾಾಣಕರನಿಗ  ಈ ರಿೋತಯ ಮಧುರ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: “ಮನುಜಶಾದೂವಲ! ಅನಘ! 

ಭಯಪಡಬ ೋಡ! ಎಲಲರ್ೂ ಮಂಗ್ಳಕರವಾಗ್ುತತದ .” 

01162007a ಕ್ಷ್ುತಪಪಾಸಾಪರಿಶಾರಂತಂ ತಕವಯಾಮಾಸ ತಂ ನೃಪಂ| 

01162007c ಪತತಂ ಪಾತನಂ ಸಂಖ ಾೋ ಶಾತರವಾಣಾಂ ಮಹಿೋತಲ ೋ|| 

ಹಲವಾರು ಶ್ತುರಗ್ಳನುನ ರಣರಂಗ್ದಲ್ಲಲ ಬೋಳಿಸುರ್ ನೃಪನು ಹಸ್ರ್ು 



1682 

 

ಬಾಯಾರಿಕ ಗ್ಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲ ಮಹಿೋತಲದಲ್ಲಲ ಬದಿದದಾದನ  ಎಂದು 

ಅರ್ನು ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01162008a ವಾರಿಣಾಥ ಸುಶ್ೋತ ೋನ ಶ್ರಸತಸಾಾಭಾಷ ೋಚಯತ್|  

01162008c ಅಸಪೃಶ್ನುಮಕುಟಂ ರಾಜ್ಞಃ ಪುಂಡರಿೋಕಸುಗ್ಂಧಿನಾ|| 

ರಾಜನ ಮುಕುಟರ್ನುನ ಮುಟಿದ ಯೋ ಅರ್ನು ಪುಂಡರಿೋಕಸುಗ್ಂಧಿತ 

ತಣಣನ ಯ ನಿೋರನುನ ಅರ್ನ ತಲ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಸ್ಂಚಿಸ್ದನು. 

01162009a ತತಃ ಪರತಾಾಗ್ತಪಾರಣಸತದ್ಲಂ ಬಲವಾನನೃಪಃ| 

01162009c ಸರ್ವಂ ವಿಸಜವಯಾಮಾಸ ತಮ್ಮೋಕಂ ಸಚಿರ್ಂ ವಿನಾ|| 

ಪುನಃ ಚ ೋತರಿಸ್ಕ ೂಂಡ ಬಲವಾನ್ ನೃಪನು ತನನ ಸಚಿರ್ ಮಾತರನನುನ 

ಬಟುಿ ಉಳಿದ ಎಲಲ ಬಲರ್ನೂನ ವಿಸಜಿವಸ್ದನು. 

01162010a ತತಸತಸಾಾಜ್ಞಯಾ ರಾಜ್ ೂೋ ವಿಪರತಸ ಾೋ ಮಹದ್ಲಂ| 

01162010c ಸ ತು ರಾಜಾ ಗಿರಿಪರಸ ಾೋ ತಸ್ಮನುಪನರುಪಾವಿಶ್ತ್|| 

ರಾಜನ ಆಜ್ ಯಂತ  ಆ ಮಹಾಬಲರ್ು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ 

ರಾಜನು ಪುನಃ ಗಿರಿಪರಸಾದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

01162011a ತತಸತಸ್ಮನಿ್ರಿರ್ರ ೋ ಶ್ುಚಿಭೂವತಾವ ಕೃತಾಂಜಲ್ಲಃ| 

01162011c ಆರಿರಾಧಯಿಷ್ುಃ ಸೂಯವಂ ತಸಾಾರ್ೂಧಿವಭುಜಃ ಕ್ಷ್ತೌ|| 

ಆಗ್ ಆ ಗಿರಿರ್ರದಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಶ್ುಚಿಭೂವತನಾಗಿ ಅಂಜಲ್ಲೋಬದಾನಾಗಿ 

ಭುಜಗ್ಳನುನ ಮ್ಮೋಲಕ ೆತತ ಸೂಯವನನುನ ಆರಾಧಿಸುತಾತ 
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ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

01162012a ಜಗಾಮ ಮನಸಾ ಚ ೈರ್ ರ್ಸ್ಷ್ೊಂ ಋಷಿಸತತಮಂ| 

01162012c ಪುರ ೂೋಹಿತಮಮಿತರಘನಸತದಾ ಸಂರ್ರಣ ೂೋ ನೃಪಃ|| 

ಆಗ್ ಆ ಅಮಿತರಘನ ನೃಪ ಸಂರ್ರಣನು ತನನ ಪುರ ೂೋಹಿತ 

ಋಷಿಸತತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನನುನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ನ ನ ಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01162013a ನಕತಂದಿನಮಥ ೈಕಸ ಾೋ ಸ್ಾತ ೋ ತಸ್ಮಂಜನಾಧಿಪ ೋ| 

01162013c ಅಥಾಜಗಾಮ ವಿಪರಷಿವಸತದಾ ದಾವದಶ್ಮ್ಮೋಽಹನಿ|| 

ಹನ ನರಡು ದಿನಗ್ಳ ಪಯವಂತ ಆ ಜನಾಧಿಪನು ಅದ ೋ ಸಾಳದಲ್ಲಲ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡದದನು. ಹನ ನರಡನ ಯ ದಿನ ಆ ವಿಪರಷಿವಯು ಅಲ್ಲಲಗ  

ಬಂದನು. 

01162014a ಸ ವಿದಿತ ವೈರ್ ನೃಪತಂ ತಪತಾಾ ಹೃತಮಾನಸಂ| 

01162014c ದಿವ ಾೋನ ವಿಧಿನಾ ಜ್ಾತಾವ ಭಾವಿತಾತಾಮ ಮಹಾನೃಷಿಃ|| 

01162015a ತಥಾ ತು ನಿಯತಾತಾಮನಂ ಸ ತಂ ನೃಪತಸತತಮಂ| 

01162015c ಆಬಭಾಷ ೋ ಸ ಧಮಾವತಾಮ ತಸ ಾೈವಾಥವಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ|| 

ನೃಪತಯು ತಪತಯಲ್ಲಲ ಮನಸಸನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡದಾದನ  ಎಂದು ದಿರ್ಾ 

ವಿಧಿಯಿಂದ ಆ ಭಾವಿತಾತಮ ಮಹಾನೃಷಿಯು ತಳಿದುಕ ೂಂಡನು. ಆಗ್ 

ಅರ್ನಿಗ  ಒಳ ುಯದನ ನೋ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸ್ದ ಆ ಧಮಾವತಮನು 

ನಿಯತಾತಮ ನೃಪತಸತತಮನಲ್ಲಲ ಮಾತನಾಡದನು. 
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01162016a ಸ ತಸಾ ಮನುಜ ೋಂದರಸಾ ಪಶ್ಾತ ೂೋ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ| 

01162016c ಊಧಿವಮಾಚಕರಮ್ಮೋ ದರಷ್ುಿಂ ಭಾಸೆರಂ ಭಾಸೆರದುಾತಃ|| 

ಆ ಮನುಜ ೋಂದರನು ನ ೂೋಡುತತದದಂತ ಯೋ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಯು 

ಭಾಸೆರದುಾತ ಭಾಸೆರನನುನ ನ ೂೋಡಲು ಮ್ಮೋಲ  ಹ ೂೋದನು. 

01162017a ಸಹಸಾರಂಶ್ುಂ ತತ ೂೋ ವಿಪರಃ ಕೃತಾಂಜಲ್ಲರುಪಸ್ಾತಃ| 

01162017c ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋಽಹಮಿತ ಪಿರೋತಾಾ ಸ ಚಾತಾಮನಂ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಆಗ್ ಸಹಸಾರಂಶ್ುರ್ಲ್ಲಲ ಕೃತಾಂಜಲ್ಲಯಾಗಿ ನಿಂತು ವಿಪರನು “ನಾನು 

ರ್ಸ್ಷ್ೊ!” ಎಂದು ತನನನುನ ತಾನ ೋ ನಿವ ೋದಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01162018a ತಮುವಾಚ ಮಹಾತ ೋಜಾ ವಿರ್ಸಾವನುಮನಿಸತತಮಂ| 

01162018c ಮಹಷ ೋವ ಸಾವಗ್ತಂ ತ ೋಽಸುತ ಕಥಯಸವ ಯಥ ೋಚಛಸ್|| 

ಆಗ್ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ವಿರ್ಸವತನು ಆ ಮುನಿಸತತಮನಿಗ  “ಮಹಷ ೋವ! 

ನಿನಗ  ಸಾವಗ್ತರ್ು! ಏನನುನ ಇಚಿಛಸ್ ಬಂದ  ಹ ೋಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ತಪತುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ದಿವಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ತಪತುಾಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಅರರ್ತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೬೩ 
ಸಂರ್ರಣ-ತಪತಯರ ವಿವಾಹ, ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಗಿರಿಯಲ್ಲಲ 
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ವಿಹಾರ (೧-೧೩). ರಾಜನಿಲಲದ ರಾಜಾದಲ್ಲಲ ಬರಗಾಲ, ರ್ಸ್ಷ್ೊನು 

ತಪತಯಂದಿಗ  ರಾಜನನುನ ಹಿಂದ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದುದು (೧೪-

೧೮). ಸಂರ್ರಣನಲ್ಲಲ ಕುರುವಿನ ಜನನ (೧೯-೨೩). 

01163001 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 

01163001a ಯೈಷಾ ತ ೋ ತಪತೋ ನಾಮ ಸಾವಿತರಯರ್ರಜಾ ಸುತಾ| 

01163001c ತಾಂ ತಾವಂ ಸಂರ್ರಣಸಾಾಥ ೋವ ರ್ರಯಾಮಿ ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋ! ಸಂರ್ರಣನಿಗಾಗಿ ತಪತೋ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನಿನನ ಮಗ್ಳು ಮತುತ ಸಾವಿತರಯ ತಂಗಿಯನುನ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಬಂದಿದ ದೋನ . 

01163002a ಸ ಹಿ ರಾಜಾ ಬೃಹತೆೋತವಧವಮಾವಥವವಿದುದಾರಧಿೋಃ| 

01163002c ಯುಕತಃ ಸಂರ್ರಣ ೂೋ ಭತಾವ ದುಹಿತುಸ ತೋ ವಿಹಂಗ್ಮ|| 

ವಿಹಂಗ್ಮ! ಉದಾರ ಮನಸೆನಾದ, ಬೃಹತೆೋತವ, ಧಮವ, ಮತುತ 

ಅಥವರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿರುರ್ ರಾಜ ಸಂರ್ರಣನು ನಿನನ ಮಗ್ಳಿಗ  ಯೋಗ್ಾ 

ರ್ರನಾಗ್ುತಾತನ .”” 

01163003 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01163003a ಇತುಾಕತಃ ಸವಿತಾ ತ ೋನ ದದಾನಿೋತ ಾೋರ್ ನಿಶ್ಚತಃ| 

01163003c ಪರತಾಭಾಷ್ತ ತಂ ವಿಪರಂ ಪರತನಂದಾ ದಿವಾಕರಃ||  

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳನುನ ಅರ್ನಿಗ ೋ ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು 
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ಮದಲ ೋ ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದದ ಸವಿತು ದಿವಾಕರನು ಆ ವಿಪರನನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ 

ಉತತರಿಸ್ದನು: 

01163004a ರ್ರಃ ಸಂರ್ರಣ ೂೋ ರಾಜ್ಾಂ ತವಮೃಷಿೋಣಾಂ ರ್ರ ೂೋ ಮುನ ೋ| 

01163004c ತಪತೋ ಯೋಷಿತಾಂ ಶ ರೋಷಾೊ ಕಿಮನಾತಾರಪರ್ಜವನಾತ್|| 

“ನಿೋನು ಋಷಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ರಾಜರಲ್ಲಲ ಸಂರ್ರಣನು 

ಶ ರೋಷ್ೊ ಮತುತ ಕನ ಾಯರಲ್ಲಲ ತಪತಯು ಶ ರೋಷ ೊ. ಹಿೋಗಿರುವಾಗ್ ಅರ್ಳನುನ 

ಬ ೋರ  ಎಲ್ಲಲ ಯಾಕ  ಕ ೂಡಬ ೋಕು?” 

01163005a ತತಃ ಸವಾವನರ್ದಾಾಗಿನೋಂ ತಪತೋಂ ತಪನಃ ಸವಯಂ|  

01163005c ದದೌ ಸಂರ್ರಣಸಾಾಥ ೋವ ರ್ಸ್ಷಾೊಯ ಮಹಾತಮನ ೋ| 

01163005e ಪರತಜಗಾರಹ ತಾಂ ಕನಾಾಂ ಮಹಷಿವಸತಪತೋಂ ತದಾ|| 

01163006a ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋಽಥ ವಿಸೃಷ್ಿಶ್ಚ ಪುನರ ೋವಾಜಗಾಮ ಹ| 

01163006c ಯತರ ವಿಖಾತಕಿೋತವಃ ಸ ಕುರೂಣಾಮೃಷ್ಭ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಆಗ್ ಸವಯಂ ತಪನನು ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗಿ ತಪತಯನುನ 

ಸಂರ್ರಣನಿಗಾಗಿ ಮಹಾತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. ಮಹಷಿವಯು ಕನ ಾ 

ತಪತಯನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. ಅರ್ನಿಂದ ಬೋಳ ೂೆಂಡ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಪುನಃ 

ವಿಖಾಾತಕಿೋತವ ಕುರುಗ್ಳ ರ್ೃಷ್ಭನಿದದಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 

01163007a ಸ ರಾಜಾ ಮನಮಥಾವಿಷ್ಿಸತದ್ತ ೋನಾಂತರಾತಮನಾ|  

01163007c ದೃಷಾಿವ ಚ ದ ೋರ್ಕನಾಾಂ ತಾಂ ತಪತೋಂ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿೋಂ| 

01163007e ರ್ಸ್ಷ ೊೋನ ಸಹಾಯಾಂತೋಂ ಸಂಹೃಷ ೂಿೋಽಭಾಧಿಕಂ ಬಭೌ|| 
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ಮನಮಥಾವಿಷ್ೊನಾಗಿ ಅಂತರಾತಮರ್ನ ನೋ ಅರ್ಳ ೂಡನ  ಕಳುಹಿಸ್ಕ ೂಟ್ಟಿದದ 

ರಾಜನು ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ೂಡನ  ಬಂದಿದದ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿ ದ ೋರ್ಕನ ಾ 

ತಪತಯನುನ ನ ೂೋಡ ಅತಾಧಿಕ ಹಷ್ವಗ ೂಂಡನು. 

01163008a ಕೃಚ ಛರೋ ದಾವದಶ್ರಾತ ರೋ ತು ತಸಾ ರಾಜ್ಞಃ ಸಮಾಪಿತ ೋ|  

01163008c ಆಜಗಾಮ ವಿಶ್ುದಾಾತಾಮ ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ|| 

01163009a ತಪಸಾರಾಧಾ ರ್ರದಂ ದ ೋರ್ಂ ಗ ೂೋಪತಮಿೋಶ್ವರಂ| 

01163009c ಲ ೋಭ ೋ ಸಂರ್ರಣ ೂೋ ಭಾಯಾವಂ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸ ಾೈರ್ ತ ೋಜಸಾ||  

ರಾಜನು ದಾವದಶ್ ರಾತರಗ್ಳ ಕೃಚಛರರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸುತತದದಂತ ಯೋ 

ವಿಶ್ುದಾಾತಮ ಭಗ್ವಾನೃಷಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಬಂದನು. ರ್ರದ, ದ ೋರ್, 

ಗ ೂೋಪತ, ಈಶ್ವರನನುನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಆರಾಧಿಸ್ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ 

ಸಂರ್ರಣನು ಭಾಯವಯನುನ ಪಡ ದನು.  

01163010a ತತಸತಸ್ಮನಿ್ರಿಶ ರೋಷ ೊೋ ದ ೋರ್ಗ್ಂಧರ್ವಸ ೋವಿತ ೋ| 

01163010c ಜಗಾರಹ ವಿಧಿರ್ತಾಪಣಿಂ ತಪತಾಾಃ ಸ ನರಷ್ವಭಃ|| 

ಆಗ್ ದ ೋರ್ಗ್ಂಧರ್ವಸ ೋವಿತ ಆ ಶ ರೋಷ್ೊ ಗಿರಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಆ ನರಷ್ವಭನು 

ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ತಪತಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡದನು. 

01163011a ರ್ಸ್ಷ ೊೋನಾಭಾನುಜ್ಾತಸತಸ್ಮನ ನೋರ್ ಧರಾಧರ ೋ| 
01163011c ಸ ೂೋಽಕಾಮಯತ ರಾಜಷಿವವಿವಹತುವಂ ಸಹ ಭಾಯವಯಾ|| 

01163012a ತತಃ ಪುರ ೋ ಚ ರಾಷ ರೋ ಚ ವಾಹನ ೋಷ್ು ಬಲ ೋಷ್ು ಚ| 

01163012c ಆದಿದ ೋಶ್ ಮಹಿೋಪಾಲಸತಮ್ಮೋರ್ ಸಚಿರ್ಂ ತದಾ|| 
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ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು ಆ ರಾಜಷಿವಯು ತನನ 

ಭಾಯವಯಂದಿಗ  ಅದ ೋ ಧರಾಧರದಲ್ಲಲ ಕಾಮಿಸ್ದನು. 

ಮಹಿೋಪಾಲನು ಅದ ೋ ಸಚಿರ್ನನುನ ಪುರ, ರಾಷ್ರ, ವಾಹನ ಮತುತ 

ಸ ೋನ ಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ್ಲವಚಾರಣ ಗ  ನ ೋಮಿಸ್ದನು. 

01163013a ನೃಪತಂ ತವಭಾನುಜ್ಾಯ ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋಽಥಾಪಚಕರಮ್ಮೋ| 

01163013c ಸ ೂೋಽಪಿ ರಾಜಾ ಗಿರೌ ತಸ್ಮನಿವಜಹಾರಾಮರ ೂೋಪಮಃ|| 

ನೃಪತಯಿಂದ ಬೋಳ ೂೆಂಡ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

ರಾಜನಾದರ ೂೋ ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಲ ಅಮರನಂತ  ವಿಹರಿಸ್ದನು. 

01163014a ತತ ೂೋ ದಾವದಶ್ ರ್ಷಾವಣಿ ಕಾನನ ೋಷ್ು ಜಲ ೋಷ್ು ಚ| 

01163014c ರ ೋಮ್ಮೋ ತಸ್ಮನಿ್ರೌ ರಾಜಾ ತಯೈರ್ ಸಹ ಭಾಯವಯಾ|| 

ರಾಜನು ತನನ ಪತನಯಡನ  ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಆ ಗಿರಿಯ 

ಕಾನನಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮತುತ ಜಲದಲ್ಲಲ ರಮಿಸ್ದನು. 

01163015a ತಸಾ ರಾಜ್ಞಃ ಪುರ ೋ ತಸ್ಮನಸಮಾ ದಾವದಶ್ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01163015c ನ ರ್ರ್ಷ್ವ ಸಹಸಾರಕ್ ೂೋ ರಾಷ ರೋ ಚ ೈವಾಸಾ ಸರ್ವಶ್ಃ||  

ಆ ರಾಜನ ಪುರ ಮತುತ ರಾಷ್ರದ ಎಲ ಲಡ ಯಲ್ಲಲಯೂ ಹನ ನರಡು 

ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಪಯವಂತ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ನು ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸಲ್ಲಲಲ242. 

 
242 ರಾಜನಿಲಲದ ನಾಡನಲ್ಲಲ ಇಂದರನು ಮಳ ಸುರಿಸುರ್ುದಿಲಲ ಎಂಬ ನಂಬಕ ಯನುನ 

ಹಿಂದ  ಸತಾರ್ತೋ-ಭಿೋಷ್ಮರ ಸಂಭಾಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಮತುತ ಅರ್ಳು ವಾಾಸನನುನ 
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01163016a ತತುಿಧ್ಾತ ೈವನಿವರಾನಂದ ೈಃ ಶ್ರ್ಭೂತ ೈಸತದಾ ನರ ೈಃ| 

01163016c ಅಭರ್ತ ರೋತರಾಜಸಾ ಪುರಂ ಪ ರೋತ ೈರಿವಾರ್ೃತಂ|| 

ಬರಗಾಲ ಪಿೋಡತರಾಗಿ ಸುಖರ್ನ ನೋ ಕಾಣದ ನರರು ಶ್ರ್ಗ್ಳಾಗಿ 

ಪ ರೋತರಾಜನ ಪುರರ್ನುನ ಮುತುತರ್ಂತ  ಮುತತಗ  ಹಾಕಿದರು. 

01163017a ತತಸತತಾತದೃಶ್ಂ ದೃಷಾಿವ ಸ ಏರ್ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ|  

01163017c ಅಭಾಪದಾತ ಧಮಾವತಾಮ ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋ ರಾಜಸತತಮಂ|| 

01163018a ತಂ ಚ ಪಾರ್ಥವರ್ಶಾದೂವಲಮಾನಯಾಮಾಸ ತತುಪರಂ| 

01163018c ತಪತಾಾ ಸಹಿತಂ ರಾಜನುನಷಿತಂ ದಾವದಶ್ೋಃ ಸಮಾಃ|| 

ಆ ದೃಶ್ಾರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ಧಮಾವತಮ ಭಗ್ವಾನೃಷಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು 

ರಾಜಶ್ದೂವಲನಿದದಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ರಾಜಾದಿಂದ 

ಹ ೂರಗ  ವಾಸ್ಸುತತದದ ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ ಶಾದೂವಲನನುನ ತಪತಯ 

ಸಹಿತ ಪುರಕ ೆ ಮರಳಿ ಕರ ತಂದನು. 

01163019a ತತಃ ಪರರ್ೃಷ್ಿಸತತಾರಸ್ೋದಾಥಾಪೂರ್ವಂ ಸುರಾರಿಹಾ| 

01163019c ತಸ್ಮನನೃಪತಶಾದೂವಲ ೋ ಪರವಿಷ ಿೋ ನಗ್ರಂ ಪುನಃ|| 

ಆ ನೃಪತಶಾದೂವಲನು ಪುನಃ ನಗ್ರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದ ನಂತರ 

ಸುರಾರಿಹನು ಅಲ್ಲಲ ಮದಲ್ಲನಂತ ಯೋ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ದನು. 

 
ಕಾಯಲು ಸಮಯವಿಲಲವ ಂದು ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಕುರುನಾಡಗ  ರಾಜನನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು 

ಎಂದು ಒತಾತಯಿಸುರ್ುದರ ಕಾರಣರ್ನುನ ಇದು ಸೂಚಿಸುತತದ ಯೋನ ೂೋ? 
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01163020a ತತಃ ಸರಾಷ್ರಂ ಮುಮುದ ೋ ತತುಪರಂ ಪರಯಾ ಮುದಾ|  

01163020c ತ ೋನ ಪಾರ್ಥವರ್ಮುಖ ಾೋನ ಭಾವಿತಂ ಭಾವಿತಾತಮನಾ|| 

ಭಾವಿತಾತಮ ಪಾರ್ಥವರ್ ಮುಖಾನ ಮೂಲಕ ಅರ್ರ ರಾಷ್ರ ಮತುತ 

ಪುರರ್ು ಪರಮ ಸಂತಸರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿತು. 

01163021a ತತ ೂೋ ದಾವದಶ್ ರ್ಷಾವಣಿ ಪುನರಿೋಜ ೋ ನರಾಧಿಪಃ| 

01163021c ಪತಾನಯ ತಪತಾಾ ಸಹಿತ ೂೋ ಯಥಾ ಶ್ಕ ೂರೋ ಮರುತಪತಃ||  

ಪತನ ತಪತಯ ಸಹಿತ ನರಾಧಿಪನು ಇನೂನ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು 

ಮರುತಪತ ಶ್ಕರನ ಹಾಗ  ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. 

01163022a ಏರ್ಮಾಸ್ೋನಮಹಾಭಾಗಾ ತಪತೋ ನಾಮ ಪೌವಿವಕಿೋ| 

01163022c ತರ್ ವ ೈರ್ಸವತೋ ಪಾಥವ ತಾಪತಾಸತವಂ ಯಯಾ ಮತಃ|| 

ಪಾಥವ! ಈ ರಿೋತ ತಪತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾಭಾಗ ಯು ನಿನನ 

ಪೂರ್ವಜಳಾಗಿದದಳು. ಆ ವ ೈರ್ಸವತಯಿಂದಾಗಿ ನಿೋನು ತಾಪತಾ ಎಂದು 

ಕರ ಯಲಪಡುತತೋಯ. 

01163023a ತಸಾಾಂ ಸಂಜನಯಾಮಾಸ ಕುರುಂ ಸಂರ್ರಣ ೂೋ ನೃಪಃ| 

01163023c ತಪತಾಾಂ ತಪತಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊ ತಾಪತಾಸತವಂ ತತ ೂೋಽಜುವನ|| 

ನೃಪ ಸಂರ್ರಣನು ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಕುರುರ್ನುನ ಪಡ ದನು. ಅಜುವನ! 

ತಪತಯಿಂದಾಗಿ ತಾಪಸ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನಾದ ನಿೋನು ತಾಪತಾನಾದ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 
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ತಪತುಾಪಾಖಾಾನಸಮಾಪ ತೋ 

ದ ೈಪಂಚಾರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ತಪತುಾಪಾಖಾಾನಸಮಾಪಿತಯಲ್ಲಲ ನೂರಾಅರರ್ತೂತಮರನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೬೪ 

ರ್ಸ್ಷ್ೊ-ವಿಶಾವಮಿತರ 
ಋಷಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಲು, ಗ್ಂಧರ್ವನು ಅಜುವನನಿಗ  ಅರ್ನ 

ಸಾಧನ ಗ್ಳನುನ ರ್ಣಿವಸ್ದುದು (೧-೧೪). 

01164001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01164001a ಸ ಗ್ಂಧರ್ವರ್ಚಃ ಶ್ುರತಾವ ತತತದಾ ಭರತಷ್ವಭ| 

01164001c ಅಜುವನಃ ಪರಯಾ ಪಿರೋತಾಾ ಪೂಣವಚಂದರ ಇವಾಬಭೌ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗ್ಂಧರ್ವನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಭರತಷ್ವಭ ಅಜುವನನು ಪರಮ ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿ ಪೂಣವ 

ಚಂದರನಂತ  ಕಾಂತಯುಕತನಾದನು. 

01164002a ಉವಾಚ ಚ ಮಹ ೋಷಾವಸ ೂೋ ಗ್ಂಧರ್ವಂ ಕುರುಸತತಮಃ| 

01164002c ಜಾತಕೌತೂಹಲ ೂೋಽತೋರ್ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾ ತಪೋಬಲಾತ್|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಅತೋರ್ ತಪೋಬಲದ ಕುರಿತು ಕುತೂಹಲ ಹುಟ್ಟಿದ 
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ಕುರುಸತತಮನು ಮಹ ೋಷಾವಸ ಗ್ಂಧರ್ವನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು: 

01164003a ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಇತ ಯಸ ಾೈತದೃಷ ೋನಾವಮ ತವಯೋರಿತಂ| 

01164003c ಏತದಿಚಾಛಮಾಹಂ ಶ ್ರೋತುಂ ಯಥಾರ್ತತದವದಸವ ಮ್ಮೋ|| 

“ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಋಷಿಯ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದ ಯಲಲ ಅರ್ನ 

ಕುರಿತು ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ನನಗ  ಹ ೋಳು. 

01164004a ಯ ಏಷ್ ಗ್ಂಧರ್ವಪತ ೋ ಪೂವ ೋವಷಾಂ ನಃ ಪುರ ೂೋಹಿತಃ| 

01164004c ಆಸ್ೋದ ೋತನಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಕ ಏಷ್ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವಪತ ೋ! ನನನ ಪೂರ್ವಜರ ಪುರ ೂೋಹಿತನಾಗಿದದ 

ಭಗ್ವಾನೃಷಿಯ ಕುರಿತು ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

01164005 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01164005a ತಪಸಾ ನಿಜಿವತೌ ಶ್ಶ್ವದಜ ೋಯಾರ್ಮರ ೈರಪಿ| 

01164005c ಕಾಮಕ ೂರೋಧ್ಾರ್ುಭೌ ಯಸಾ ಚರಣೌ ಸಂರ್ವಾಹತುಃ||  

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಮರರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲಾಧಾ ಕಾಮ 

ಕ ೂರೋಧಗ್ಳನುನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಜಯಿಸ್ ಅರ್ು ತನನ ಚರಣಗ್ಳನುನ 

ಒತುತರ್ಂತ  ಮಾಡದರ್ನ ೋ ಅರ್ನು. 

01164006a ಯಸುತ ನ ೂೋಚ ಛೋದನಂ ಚಕ ರೋ ಕುಶ್ಕಾನಾಮುದಾರಧಿೋಃ| 

01164006c ವಿಶಾವಮಿತಾರಪರಾಧ್ ೋನ ಧ್ಾರಯನಮನುಾಮುತತಮಂ|| 

ವಿಶಾವಮಿತರನ ಅಪರಾಧದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅತಾಂತ ಕ ೂೋಪರ್ನುನ 
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ಸಹಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಕುಶ್ಕರನನುನ ನಾಶ್ಪಡಸದ ೋ ಇದದರ್ನು ಅರ್ನು. 

01164007a ಪುತರರ್ಾಸನಸಂತಪತಃ ಶ್ಕಿತಮಾನಪಿ ಯಃ ಪರಭುಃ| 

01164007c ವಿಶಾವಮಿತರವಿನಾಶಾಯ ನ ಮ್ಮೋನ ೋ ಕಮವ ದಾರುಣಂ|| 

ಪುತರರ್ಾಸನ ಸಂತಪತನಾದಾಗ್ ಶ್ಕಿತರ್ಂತನಾಗಿದದರೂ ವಿಶಾವಮಿತರನ 

ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ಯಾರ್ುದ ೋ ದಾರುಣ ಕೃತಾರ್ನೂನ ಮಾಡದ ಪರಭುರ್ು 

ಅರ್ನು. 

01164008a ಮೃತಾಂಶ್ಚ ಪುನರಾಹತುವಂ ಯಃ ಸ ಪುತಾರನಾಮಕ್ಷ್ಯಾತ್| 

01164008c ಕೃತಾಂತಂ ನಾತಚಕಾರಮ ವ ೋಲಾಮಿರ್ ಮಹ ೂೋದಧಿಃ|| 

ಸಾಗ್ರರ್ು ಹ ೋಗ  ಒಂದು ಗ್ಡಯನುನ ದಾಟ್ಟ ಮುಂದ  ಬರುರ್ುದಿಲಲವೋ 

ಹಾಗ  ಅರ್ನು ಯಮಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಮೃತರಾದ ತನನ ಪುತರರನುನ ಪುನಃ 

ಕರ ಯಿಸ್ಕ ೂಳುಲ್ಲಲಲ. 

01164009a ಯಂ ಪಾರಪಾ ವಿಜಿತಾತಾಮನಂ ಮಹಾತಾಮನಂ ನರಾಧಿಪಾಃ| 

01164009c ಇಕ್ಾವಕವೋ ಮಹಿೋಪಾಲಾ ಲ ೋಭಿರ ೋ ಪೃರ್ಥವಿೋಮಿಮಾಂ|| 

ಈ ವಿಜಿತಾತಮ ಮಹಾತಮನನುನ ಪಡ ದ ಇಕ್ಾವಕು ರ್ಂಶ್ದ ನರಾಧಿಪರು 

ಇಡೋ ಪೃರ್ಥಿಯನ ನೋ ಪಡ ದು ಮಹಿೋಪಾಲರಾದರು. 

01164010a ಪುರ ೂೋಹಿತರ್ರಂ ಪಾರಪಾ ರ್ಸ್ಷ್ೊಮೃಷಿಸತತಮಂ|  

01164010c ಈಜಿರ ೋ ಕರತುಭಿಶಾಚಪಿ ನೃಪಾಸ ತೋ ಕುರುನಂದನ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಋಷಿಸತತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನನುನ ಶ ರೋಷ್ೊ ಪುರ ೂೋಹಿತನನಾನಗಿ 
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ಪಡ ದ ಆ ನೃಪರು ಹಲವಾರು ಕರತುಗ್ಳನುನ ಯಾಜಿಸ್ದರು. 

01164011a ಸ ಹಿ ತಾನಾಾಜಯಾಮಾಸ ಸವಾವನನೃಪತಸತತಮಾನ್| 

01164011c ಬರಹಮಷಿವಃ ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ೊ ಬೃಹಸಪತರಿವಾಮರಾನ್|| 

ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ೊ! ಅಮರರಿಗ  ಬೃಹಸಪತಯು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆ ಎಲಲ 

ನೃಪಸತತಮರಿಗ  ಈ ಬರಹಮಷಿವಯು ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗ್ಳನುನ 

ಮಾಡಸ್ಕ ೂಟಿನು. 

01164012a ತಸಾಮದಾಮವಪರಧ್ಾನಾತಾಮ ವ ೋದಧಮವವಿದಿೋಪಿಸತಃ| 

01164012c ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಗ್ುಣವಾನೆಶ್ಚತುಪರ ೂೋಧ್ಾಃ ಪರವಿಮೃಶ್ಾತಾಂ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಧಮವಪರಧ್ಾನಾತಮ ವ ೋದಧಮವವಿದಿೋಪಿಸತ ಗ್ುಣರ್ಂತ 

ಬಾರಹಮಣ ಯಾರನಾನದರೂ ನಿನನ ಪುರ ೂೋಹಿತನನಾನಗಿ ಮಾಡಕ ೂಳುಲು 

ಹುಡುಕು. 

01164013a ಕ್ಷ್ತರಯೋಣ ಹಿ ಜಾತ ೋನ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಜ ೋತುಮಿಚಛತಾ| 
01164013c ಪೂರ್ವಂ ಪುರ ೂೋಹಿತಃ ಕಾಯವಃ ಪಾಥವ ರಾಜಾಾಭಿರ್ೃದಾಯೋ|| 

ಪಾಥವ! ಕ್ಷ್ತರಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರ್ನು, ಪೃರ್ಥಿಯನುನ ಜಯಿಸುರ್ 

ಇಚ ಛಯುಳುರ್ನು ರಾಜಾಾಭಿರ್ೃದಿಾಗಾಗಿ ಮದಲು ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

01164014a ಮಹಿೋಂ ಜಿಗಿೋಷ್ತಾ ರಾಜ್ಾ ಬರಹಮ ಕಾಯವಂ ಪುರಃಸರಂ| 

01164014c ತಸಾಮತುಪರ ೂೋಹಿತಃ ಕಶ್ಚದು್ಣವಾನಸುತ ವೋ ದಿವಜಃ|| 
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ಮಹಿಯನುನ ಜಯಿಸಲ್ಲಚಿಛಸುರ್ ರಾಜನು ತನನ ಪುರಸಸರದಲ್ಲಲ 

ಬರಹಮಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. ಆದುದರಿಂದ ಗ್ುಣರ್ಂತ ದಿವಜ 

ಯಾರಾದರೂ ನಿಮಮ ಪುರ ೂೋಹಿತನಾಗ್ಲ್ಲ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ಪುರ ೂೋಹಿತಕರಣಕಥನ ೋ ಚತುಃಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪುರ ೂೋಹಿತಕರಣಕಥನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಅರರ್ತಾತನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೬೫ 
ಬ ೋಟ ಯಾಡ ಬಳಲ್ಲ ಬಂದಿದದ ರಾಜಾ ವಿಶಾವಮಿತರ ಮತುತ ಅರ್ನ 

ಸ ೋನ ಯನುನ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ತನನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲದದ ಸುರಧ್ ೋನು ನಂದಿನಿಯ 

ಸಹಾಯದಿಂದ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸ್ದುದು (೧-೧೨). ನಂದಿನಿಯನುನ 

ಬಯಸ್ದ ವಿಶಾವಮಿತರನಿಗ  ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ನಿರಾಕರಿಸಲು, ವಿಶಾವಮಿತರನು 

ಅರ್ಳನುನ ಬಲಾತಾೆರವಾಗಿ ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲು ಪರಯತನಸ್ದುದು (೧೩-

೨೧). ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಕ್ಷ್ಮಾಗ್ುಣರ್ನುನ ತನನದಾಗಿಸ್ಕ ೂಂಡು, ತನನ 

ಅಸಹಾಯಕತ ಯನುನ ತ ೂೋರಿಸಲು ನಂದಿನಿಯು ತನಿನಂದಲ ೋ 

ಸ ೋನ ಯನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ ವಿಶಾವಮಿತರನ ಸ ೋನ ಯನುನ ಧಿಂಸಗ ೂಳಿಸ್ದುದು 

(೨೨-೪೦). ಕ್ಷ್ತರಯ ಬಲಕಿೆಂತ ಬರಹಮಬಲವ ೋ ಮ್ಮೋಲ ಂದು ತಳಿದು 

ವಿಶಾವಮಿತರನು ಘೂೋರ ತಪಸಸನುನ ತಪಿಸ್ ಬಾರಹಮಣತವರ್ನುನ 

ಪಡ ದುದು (೪೧-೪೪). 
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01165001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01165001a ಕಿಂನಿಮಿತತಮಭೂದ ವೈರಂ ವಿಶಾವಮಿತರರ್ಸ್ಷ್ೊಯೋಃ|  

01165001c ರ್ಸತ ೂೋರಾಶ್ರಮ್ಮೋ ಪುಣ ಾೋ ಶ್ಂಸ ನಃ ಸರ್ವಮ್ಮೋರ್ ತತ್|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುಣಾಾಶ್ರಮಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುರ್ ರ್ಸ್ಷ್ೊ 

ಮತುತ ವಿಶಾವಮಿತರರಲ್ಲಲ ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ವಿರಸರ್ುಂಟಾಯಿತು? 

ಸರ್ವರ್ನೂನ ಹ ೋಳು!” 

01165002 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01165002a ಇದಂ ವಾಸ್ಷ್ೊಮಾಖಾಾನಂ ಪುರಾಣಂ ಪರಿಚಕ್ಷ್ತ ೋ| 

01165002c ಪಾಥವ ಸವ ೋವಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಯಥಾರ್ತತನಿನಬ ೂೋಧ ಮ್ಮೋ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಥವ! ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಈ ಆಖಾಾನರ್ು 

ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಿದ . ಅದನುನ 

ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ನಾನು ಹ ೋಳುತ ತೋನ . ಕ ೋಳು. 

01165003a ಕನಾಕುಬ ಜೋ ಮಹಾನಾಸ್ೋತಾಪರ್ಥವವೋ ಭರತಷ್ವಭ| 

01165003c ಗಾಧಿೋತ ವಿಶ್ುರತ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣಃ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಕನಾಕುಬಜದಲ್ಲಲ ಮಹಾ ಪಾರ್ಥವರ್ನಿರುತತದದನು. 

ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣನಾದ ಅರ್ನು ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಗಾಧಿೋ ಎಂದು 

ವಿಶ್ುರತನಾಗಿದದನು. 

01165004a ತಸಾ ಧಮಾವತಮನಃ ಪುತರಃ ಸಮೃದಾಬಲವಾಹನಃ| 

01165004c ವಿಶಾವಮಿತರ ಇತ ಖಾಾತ ೂೋ ಬಭೂರ್ ರಿಪುಮದವನಃ|| 
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ಈ ಧಮಾವತಮನಿಗ  ಸಮೃದಾಬಲವಾಹನ ರಿಪುಮದವನ ವಿಶಾವಮಿತರ 

ಎಂಬ ಖಾಾತ ಮಗ್ನ ೂಬ್ನಿದದನು. 

01165005a ಸ ಚಚಾರ ಸಹಾಮಾತ ೂಾೋ ಮೃಗ್ಯಾಂ ಗ್ಹನ ೋ ರ್ನ ೋ| 

01165005c ಮೃಗಾನಿವಧಾನವರಾಹಾಂಶ್ಚ ರಮ್ಮಾೋಷ್ು ಮರುಧನವಸು|| 

ಅರ್ನು ಅಮಾತಾರ ೂಂದಿಗ  ಬ ೋಟ ಯಾಡುತಾತ ರಮಾ ಮರುಭೂಮಿ 

ಮತುತ ಹುಲುಲಗಾರ್ಲುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಜಿಂಕ  ರ್ರಾಹಗ್ಳನುನ ಕ ೂಲುಲತಾತ ಗ್ಹನ 

ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

01165006a ವಾಾಯಾಮಕಶ್ವತಃ ಸ ೂೋಽಥ ಮೃಗ್ಲ್ಲಪುಸಃ ಪಿಪಾಸ್ತಃ| 

01165006c ಆಜಗಾಮ ನರಶ ರೋಷ್ೊ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾಾಶ್ರಮಂ ಪರತ||  

ಒಮ್ಮಮ ಜಿಂಕ ಯಂದನುನ ಅರಸುತಾತ ಬರುತತರುವಾಗ್ 

ಬಾಯಾರಿಕ ಯಿಂದ ಬಳಲ್ಲದ ಆ ನರಶ ರೋಷ್ೊನು ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿ 

ಬಂದನು. 

01165007a ತಮಾಗ್ತಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ರ್ಸ್ಷ್ೊಃ ಶ ರೋಷ್ೊಭಾಗ್ೃಷಿಃ| 

01165007c ವಿಶಾವಮಿತರಂ ನರಶ ರೋಷ್ೊಂ ಪರತಜಗಾರಹ ಪೂಜಯಾ|| 

ಅರ್ನ ಆಗ್ಮನರ್ನುನ ಕಂಡ ಶ ರೋಷ್ೊ ಮಹಾಋಷಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ನರಶ ರೋಷ್ೊ 

ವಿಶಾವಮಿತರನನುನ ಆದರದಿಂದ ಸಾವಗ್ತಸ್ದನು. 

01165008a ಪಾದಾಾಘಾಾವಚಮನಿೋಯೋನ ಸಾವಗ್ತ ೋನ ಚ ಭಾರತ| 

01165008c ತಥ ೈರ್ ಪರತಜಗಾರಹ ರ್ನ ಾೋನ ಹವಿಷಾ ತಥಾ|| 
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ಭಾರತ! ಅರ್ನನುನ ಪಾದಾಾಘಾವ, ಆಚಮನಿೋಯಗ್ಳಿಂದ ಸಾವಗ್ತಸ್, 

ರ್ನಗ್ಳಲ್ಲಲ ದ ೂರ ಯುರ್ ಸಂಗ್ರಹಗ್ಳನುನ ಅಪಿವಸ್ದನು. 

01165009a ತಸಾಾಥ ಕಾಮಧುಗ ಾೋನುರ್ವಸ್ಷ್ೊಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01165009c ಉಕಾತ ಕಾಮಾನರಯಚ ಛೋತ ಸಾ ಕಾಮಾನುದದುಹ ೋ ತತಃ|| 

ಮಹಾತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನಲ್ಲಲ ಕಾಮಧುಗ ಾೋನುವಂದಿತುತ: ಅದು ಅರ್ನು 

ಇಷ್ಿಪಟುಿ ಕ ೂಡಲು ಹ ೋಳಿದ ಯಾರ್ುದನೂನ ಕ ೂಡುತತತುತ. 

01165010a ಗಾರಮಾಾರಣಾಾ ಓಷ್ಧಿೋಶ್ಚ ದುದುಹ ೋ ಪಯ ಏರ್ ಚ| 

01165010c ಷ್ಡರಸಂ ಚಾಮೃತರಸಂ ರಸಾಯನಮನುತತಮಂ|| 

01165011a ಭ ೂೋಜನಿೋಯಾನಿ ಪ ೋಯಾನಿ ಭಕ್ಾಯಣಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಚ| 

01165011c ಲ ೋಹಾಾನಾಮೃತಕಲಾಪನಿ ಚ ೂೋಷಾಾಣಿ ಚ ತಥಾಜುವನ|| 

ಅಜುವನ! ಗಾರಮ ಮತುತ ಅರಣಾಗ್ಳ ಔಷ್ಧಿಗ್ಳು, ಹಾಲು, ಷ್ಡರಸ, 

ಅಮೃತರಸ, ಉತತಮ ರಸಾಯನ, ಭ ೂೋಜನ, ಪಾನಿೋಯಗ್ಳು, ವಿವಿಧ 

ಭಕ್ಷ್ಯಗ್ಳು, ಲ ೋಹ, ಮತುತ ಇತರ ಅಮೃತಕಲಪಗ್ಳನುನ, ರುಚಿಯಾಗಿ 

ಅರ್ಳು ನಿೋಡುತತದದಳು.  

01165012a ತ ೈಃ ಕಾಮ್ಮೈಃ ಸರ್ವಸಂಪೂಣ ೈವಃ ಪೂಜಿತಃ ಸ ಮಹಿೋಪತಃ| 

01165012c ಸಾಮಾತಾಃ ಸಬಲಶ ೈರ್ ತುತ ೂೋಷ್ ಸ ಭೃಶ್ಂ ನೃಪಃ||  

ಮಹಿೋಪತಯು ಬಯಸ್ದ ಎಲಲರ್ುಗ್ಳನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಪಡ ದನು. 

ಸ ೋನ  ಮತುತ ಅಮಾತಾರ ಸಹಿತ ನೃಪನು ಅತಾಂತ ತೃಪಿತಹ ೂಂದಿದನು. 
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01165013a ಷ್ಡಾಯತಾಂ ಸುಪಾಶ ್ವೋವರುಂ ತರಪೃಥುಂ ಪಂಚ ಸಂರ್ೃತಾಂ| 

01165013c ಮಂಡೂಕನ ೋತಾರಂ ಸಾವಕಾರಾಂ ಪಿೋನ ೂೋಧಸಮನಿಂದಿತಾಂ|| 
01165014a ಸುವಾಲಧಿಂ ಶ್ಂಕುಕಣಾವಂ ಚಾರುಶ್ೃಂಗಾಂ ಮನ ೂೋರಮಾಂ|  

01165014c ಪುಷಾಿಯತಶ್ರ ೂೋಗಿರೋವಾಂ ವಿಸ್ಮತಃ ಸ ೂೋಽಭಿವಿೋಕ್ಷ್ಯ ತಾಂ|| 

ಆರು ಅಳತ  ಉದದ, ಮೂರು ಅಳತ  ಅಗ್ಲ, ಮತುತ ಐದು ಅಳತ  

ಸುತತಳತ ಯನುನ ಹ ೂಂದಿದದ, ಸುಂದರ ಕಾಲು-ತ ೂಡ ಗ್ಳ, ಕಪ ಪಯಂಥ 

ಕಣುಣಗ್ಳ, ಒಳ ುಯ ನಡುಗ ಯ, ತುಂಬದ ಮಲ ಗ್ಳ, ಸುಂದರ 

ಬಾಲರ್ುಳು, ಶ್ಂಖದಂತಹ ಕಿವಿಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ, ಸುಂದರ 

ಕ ೂಂಬನ, ಉದದ ಮತುತ ದಪಪನಾಗಿರುರ್ ತಲ  ಮತುತ ಕುತತಗ ಯನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದ ಆ ಮನ ೂೋರಮ್ಮ ಹಸುರ್ನುನ ವಿಶಾವಮಿತರನು ವಿಸ್ಮತನಾಗಿ 

ನ ೂೋಡದನು. 

01165015a ಅಭಿನಂದತ ತಾಂ ನಂದಿೋಂ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾ ಪಯಸ್ವನಿೋಂ| 

01165015c ಅಬರವಿೋಚಚ ಭೃಶ್ಂ ತುಷ ೂಿೋ ವಿಶಾವಮಿತ ೂರೋ ಮುನಿಂ ತದಾ|| 

01165016a ಅಬುವದ ೋನ ಗ್ವಾಂ ಬರಹಮನಮಮ ರಾಜ ಾೋನ ವಾ ಪುನಃ| 

01165016c ನಂದಿನಿೋಂ ಸಂಪರಯಚಛಸವ ಭುಂಕ್ಷ್ವ ರಾಜಾಂ ಮಹಾಮುನ ೋ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಆ ಪಯಸ್ವನಿೋ ನಂದಿನಿಯನುನ ಅಭಿನಂದಿಸ್ ಅತೋರ್ 

ತೃಪತನಾದ ವಿಶಾವಮಿತರನು ಮುನಿಯನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಬರಹಮನ್! ಮಹಾಮುನಿ! ಲ ಕೆವಿಲಲದಷ್ುಿ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳು ಅಥವಾ ನನನ 

ರಾಜಾಕ ೆ ಬದಲಾಗಿ ಈ ನಂದಿನಿಯನುನ ನನಗಿತುತ ನನನ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಆಳು.” 
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01165017 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 

01165017a ದ ೋರ್ತಾತರ್ಥಪಿತರಥವಮಾಜಾಾಥವಂ ಚ ಪಯಸ್ವನಿೋ| 

01165017c ಅದ ೋಯಾ ನಂದಿನಿೋಯಂ ಮ್ಮೋ ರಾಜ ಾೋನಾಪಿ ತವಾನಘ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ತ , ಅತರ್ಥ, ಮತುತ ಪಿತೃಗ್ಳಿಗ  ಊಟಕ ೆ 

ನಿೋಡಲು ಮತುತ ತುಪಪಕಾೆಗಿ ಈ ಯಶ್ಸ್ವನಿ ನಂದಿನಿಯು ನನನಲ್ಲಲದಾದಳ . 

ಅನಘ! ರಾಜಾರ್ನಿನತತರೂ ಇದನುನ ನಿನಗ  ಕ ೂಡಲಾರ .” 

01165018 ವಿಶಾವಮಿತರ ಉವಾಚ| 

01165018a ಕ್ಷ್ತರಯೋಽಹಂ ಭವಾನಿವಪರಸತಪಃಸಾವಧ್ಾಾಯಸಾಧನಃ| 
01165018c ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ು ಕುತ ೂೋ ವಿೋಯವಂ ಪರಶಾಂತ ೋಷ್ು ಧೃತಾತಮಸು|| 

ವಿಶಾವಮಿತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಕ್ಷ್ತರಯ ಮತುತ ನಿೋನು ತಪಸುಸ, 

ಅಧ್ಾಾಯ, ಸಾಧನ ಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ ವಿಪರ. ಅತಮರ್ನುನ ಗ ದದ ಪರಶಾಂತ 

ಬಾರಹಮಣರಲ್ಲಲ ಇಂಥಹ ಪರತಭಟನ  ಎಲ್ಲಲಂದ ಬರುತತದ ? 

01165019a ಅಬುವದ ೋನ ಗ್ವಾಂ ಯಸತವಂ ನ ದದಾಸ್ ಮಮ್ಮೋಪಿಸತಾಂ| 

01165019c ಸವಧಮವಂ ನ ಪರಹಾಸಾಾಮಿ ನಯಿಷ ಾೋ ತ ೋ ಬಲ ೋನ ಗಾಂ|| 

ನನಗ  ಬ ೋಕಾದ ಗ ೂೋರ್ನುನ ಅಬುವದ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳಿಗ್ೂ ನಿೋನು ಕ ೂಡದ ೋ 

ಇದದರ  ಸವಧಮವರ್ನುನ ನಾನು ಬಡುರ್ುದಿಲಲ. ಗ ೂೋರ್ನುನ ನಾನು 

ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ನಿನಿನಂದ ಹಿಡದ ೂಯುಾತ ತೋನ .” 

01165020 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 

01165020a ಬಲಸಾಶಾಚಸ್ ರಾಜಾ ಚ ಬಾಹುವಿೋಯವಶ್ಚ ಕ್ಷ್ತರಯಃ| 
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01165020c ಯಥ ೋಚಛಸ್ ತಥಾ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಕುರು ತವಂ ಮಾ ವಿಚಾರಯ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ! ನಿನನಲ್ಲಲ ಸ ೋನ ಯಿದ  ಮತುತ ಕ್ಷ್ತರಯನ 

ಬಾಹುವಿೋಯವವಿದ . ತಡಮಾಡದ ೋ, ಏನನೂನ ವಿಚಾರಮಾಡದ ೋ 

ನಿನಗಿಷ್ಿಬಂದಂತ  ಮಾಡು.”” 

01165021 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01165021a ಏರ್ಮುಕತಸತದಾ ಪಾಥವ ವಿಶಾವಮಿತ ೂರೋ ಬಲಾದಿರ್| 

01165021c ಹಂಸಚಂದರಪರತೋಕಾಶಾಂ ನಂದಿನಿೋಂ ತಾಂ ಜಹಾರ ಗಾಂ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಥವ! ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ವಿಶಾವಮಿತರನು ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಹಂಸ ಅಥರ್ ಚಂದರನಂತರುರ್ 

ನಂದಿನಿಯನುನ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟನು. 

01165022a ಕಶಾದಂಡಪರತಹತಾ ಕಾಲಾಮಾನಾ ತತಸತತಃ| 

01165022c ಹಂಭಾಯಮಾನಾ ಕಲಾಾಣಿೋ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾಾಥ ನಂದಿನಿೋ|| 

ಕಾಶ್ ಮತುತ ದಂಡಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ತ ತನುನತಾತ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಕರ ದ ೂಯಾಲಪಟಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಕಲಾಾಣಿ ನಂದಿನಿಯು ಕೂಗ್ತ ೂಡಗಿದಳು. 

01165023a ಆಗ್ಮಾಾಭಿಮುಖಿೋ ಪಾಥವ ತಸೌಾ ಭಗ್ರ್ದುನುಮಖಿೋ| 

01165023c ಭೃಶ್ಂ ಚ ತಾಡಾಮಾನಾಪಿ ನ ಜಗಾಮಾಶ್ರಮಾತತತಃ|| 

ಪಾಥವ! ಅರ್ಳು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಭಗ್ವಾನ್ ಋಷಿಯ ಎದುರಿಗ  

ನಿಂತುಕ ೂಂಡಳು ಮತುತ ಎಷ ಿೋ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಹ ೂಡ ದರೂ ಆಶ್ರಮದಿಂದ 
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ಹ ೂರಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01165024 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 

01165024a ಶ್ೃಣ ೂೋಮಿ ತ ೋ ರರ್ಂ ಭದ ರೋ ವಿನದಂತಾಾಃ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01165024c ಬಲಾದಿಾರಯಸ್ ಮ್ಮೋ ನಂದಿ ಕ್ಷ್ಮಾವಾನಾ್ರಹಮಣ ೂೋ ಹಾಹಂ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭದ ರೋ! ನ ೂೋವಿನಿಂದ ನರಳುತತರುರ್ ನಿನನ 

ಕೂಗ್ನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಕ ೋಳುತತದ ದೋನ . ನಾನ ೂೋರ್ವ ಕ್ಷ್ಮಾರ್ಂತ 

ಬಾರಹಮಣನಾದುದರಿಂದ ನಿನನನುನ ನನಿನಂದ ಬಲಾತಾೆರವಾಗಿ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುತತದಾದರ .”” 

01165025 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01165025a ಸಾ ತು ತ ೋಷಾಂ ಬಲಾನನಂದಿೋ ಬಲಾನಾಂ ಭರತಷ್ವಭ| 

01165025c ವಿಶಾವಮಿತರಭಯೋದಿವಗಾನ ರ್ಸ್ಷ್ೊಂ ಸಮುಪಾಗ್ಮತ್|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭರತಷ್ವಭ! ಆ ಸ ೈನಿಕರ ಬಲ ಮತುತ 

ವಿಶಾವಮಿತರರಿಂದ ಭಯೋದಿವಗ್ನಳಾಗ್ ಆ ನಂದಿನಿಯು ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಇನೂನ 

ಹತತರ ಬಂದಳು. 

01165026 ಗೌರುವಾಚ| 

01165026a ಪಾಷಾಣದಂಡಾಭಿಹತಾಂ ಕರಂದಂತೋಂ ಮಾಮನಾಥರ್ತ್| 

01165026c ವಿಶಾವಮಿತರಬಲ ೈಘೂೋವರ ೈಭವಗ್ರ್ನಿೆಮುಪ ೋಕ್ಷ್ಸ ೋ|| 

ಗ ೂೋರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಭಗ್ರ್ನ್! ವಿಶಾವಮಿತರನ ಬಲದಿಂದ ಘೂೋರವಾಗಿ 

ಪಾಷಾಣ ದಂಡಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ತತಂದು ಅನಾಥಳಂತ  ಕೂಗ್ುತತರುರ್ 



1703 

 

ನನನನುನ ಏಕ  ಉಪ ೋಕ್ಷ್ಸುತತರುವ ?”” 

01165027 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01165027a ಏರ್ಂ ತಸಾಾಂ ತದಾ ಪಥವ ಧಷಿವತಾಯಾಂ ಮಹಾಮುನಿಃ| 

01165027c ನ ಚುಕ್ಷ್ುಭ ೋ ನ ಧ್ ೈಯಾವಚಚ ವಿಚಚಾಲ ಧೃತರ್ರತಃ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಥವ! ಈ ರಿೋತ ಗ ೂೋರ್ು 

ಆಕರಮಣಕ ೂೆಳಗಾದಾಗ್ ಆ ಮಹಾಮುನಿ ಧೃತರ್ರತನು ಯಾರ್ುದ ೋ 

ರಿೋತಯ ಆತಂಕರ್ನಾನಗ್ಲ್ಲೋ ಕ ೂೋಪರ್ನಾನಗ್ಲ್ಲೋ ಹ ೂಂದದ ೋ 

ವಿಚಲ್ಲತನಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01165028 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 
01165028a ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ಬಲಂ ತ ೋಜ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಕ್ಷ್ಮಾ ಬಲಂ| 

01165028c ಕ್ಷ್ಮಾ ಮಾಂ ಭಜತ ೋ ತಸಾಮದ್ಮಾತಾಂ ಯದಿ ರ ೂೋಚತ ೋ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  ತ ೋಜಸುಸ ಬಲ ಮತುತ 

ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಕ್ಷ್ಮ್ಮಯೋ ಬಲ. ಕ್ಷ್ಮ್ಮಯೋ ನನನನುನ ಆರ್ರಿಸ್ದ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದರ  ನಿೋನು ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದು.” 

01165029 ಗೌರುವಾಚ| 

01165029a ಕಿಂ ನು ತಾಕಾತಸ್ಮ ಭಗ್ರ್ನಾದ ೋರ್ಂ ಮಾಂ ಪರಭಾಷ್ಸ ೋ| 

01165029c ಅತಾಕಾತಹಂ ತವಯಾ ಬರಹಮನನ ಶ್ಕಾಾ ನಯಿತುಂ ಬಲಾತ್|| 

ಗ ೂೋರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಭಗ್ರ್ನ್! ನಿೋನು ಈ ರಿೋತ 

ಮಾತನಾಡುತತದಿದೋಯಲಲ! ನನನನುನ ತಾಜಿಸ್ಬಟ್ಟಿದಿದೋಯಾ ಹ ೋಗ ? 
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ಬರಹಮನ್! ನಿೋನು ನನನನುನ ತ ೂರ ದಿಲಲವ ಂದಾದರ  ಅರ್ರು ನನನನುನ 

ಬಲಾತಾೆರವಾಗಿ ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲು ಶ್ಕಾರಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ.” 

01165030 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 

01165030a ನ ತಾವಂ ತಾಜಾಮಿ ಕಲಾಾಣಿ ಸ್ಾೋಯತಾಂ ಯದಿ ಶ್ಕಾತ ೋ| 

01165030c ದೃಢ ೋನ ದಾಮಾನ ಬದ ಾವೈಷ್ ರ್ತಸಸ ತೋ ಹಿರಯತ ೋ ಬಲಾತ್|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ನಿನನನುನ ತಾಜಿಸ್ಲಲ ಕಲಾಾಣಿ! 

ಶ್ಕಾವಾದರ  ಇಲ್ಲಲಯೋ ಇರು. ಅರ್ರು ನಿನನ ಕರುರ್ನುನ ಗ್ಟ್ಟಿಯಾಗಿ 

ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿ ಬಲಾತಾೆರವಾಗಿ ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತತದಾದರ .”” 

01165031 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01165031a ಸ್ಾೋಯತಾಮಿತ ತಚಛೃತಾವ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾ ಪಯಸ್ವನಿೋ| 

01165031c ಊಧ್ಾವವಂಚಿತಶ್ರ ೂೋಗಿರೋವಾ ಪರಬಭೌ ಘೂೋರದಶ್ವನಾ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಲುಲ! ಎಂಬ ರ್ಶ್ಷ್ೊನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಆ ಯಶ್ಸ್ವನಿಯು ತನನ ತಲ  ಮತುತ ಕುತತಗ ಯನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತಲು ಅರ್ಳು 

ಘೂೋರರೂಪಿಣಿಯಾಗಿ ಕಂಡಳು. 

01165032a ಕ ೂರೋಧರಕ ತೋಕ್ಷ್ಣಾ ಸಾ ಗೌಹವಂಭಾರರ್ಘನಸವನಾ| 

01165032c ವಿಶಾವಮಿತರಸಾ ತತ ಸೈನಾಂ ರ್ಾದಾರರ್ಯತ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಕ ೂರೋಧದಿಂದ ಅರ್ಳ ಕಣುಣಗ್ಳು ಕ ಂಪಾದರ್ು. ಗ್ುಡುಗಿನಂತ  

“ಅಂಭಾ!” ಎಂದು ಕೂಗ್ುತಾತ ಅರ್ಳು ವಿಶಾವಮಿತರನ ಸ ೋನ ಯನುನ 

ಎಲಲಕಡ  ಓಡಸ್ದಳು. 
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01165033a ಕಶಾಗ್ರದಂಡಾಭಿಹತಾ ಕಾಲಾಮಾನಾ ತತಸತತಃ| 

01165033c ಕ ೂರೋಧದಿೋಪ ತೋಕ್ಷ್ಣಾ ಕ ೂರೋಧಂ ಭೂಯ ಏರ್ ಸಮಾದಧ್ ೋ|| 

ಕಟ್ಟಿಗ  ದಂಡಗ್ಳಿಂದ ಪ ಟುಿತಂದು ಒಂದು ಕಡ ಯಿಂದ ಇನ ೂನಂದು 

ಕಡ ಗ  ಓಡುತತರುವಾಗ್ ಅರ್ಳ ಕಣುಣಗ್ಳು ಕ ೂರೋಧದಿಂದ ಉರಿದ ದದರ್ು 

ಮತುತ ಕ ೂರೋಧರ್ು ಹ ಚಾಚಗ್ುತತಲ ೋ ಹ ೂೋಯಿತು. 

01165034a ಆದಿತಾ ಇರ್ ಮಧ್ಾಾಹ ನೋ ಕ ೂರೋಧದಿೋಪತರ್ಪುಬವಭೌ| 
01165034c ಅಂಗಾರರ್ಷ್ವಂ ಮುಂಚಂತೋ ಮುಹುವಾವಲಧಿತ ೂೋ ಮಹತ್|| 

ಮಧ್ಾಾಹನದ ಆದಿತಾನಂತ  ಅರ್ಳ ದ ೋಹರ್ು ಕ ೂರೋಧದಿಂದ 

ಉರಿದ ದಿದತು ಮತುತ ಅರ್ಳ ಬಾಯಿ-ಬಾಲಗ್ಳಿಂದ ಮಹಾ ಕ ಂಡಗ್ಳ 

ಸುರಿಮಳ ಯೋ ಹ ೂರಹ ೂಮಿಮತು. 

01165035a ಅಸೃಜತಪಹಲವಾನುಪಚಾಛಚಚಕೃತಃ ಶ್ಬರಾಂಶ್ಕಾನ್|  

01165035c ಮೂತರತಶಾಚಸೃಜಚಾಚಪಿ ಯರ್ನಾನ ೂೆರೋಧಮೂಚಿಛವತಾ|| 

ಕ ೂರೋಧಮೂರ್ಛವತಳಾದ ಅರ್ಳು ಹಿಂಭಾಗ್ದಿಂದ ಪಹಲರ್ರನುನ 

ಸೃಷಿಿಸ್ದಳು, ಶ್ಬರ-ಶ್ಕರನುನ ಸಗ್ಣಿಯಿಂದ, ಮತುತ ಮೂತರದಿಂದ 

ಯರ್ನರನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ದಳು. 

01165036a ಪುಂಡಾರನಿೆರಾತಾನದರಮಿಡಾನಿಸಂಹಲಾನ್ಬವರಾಂಸತಥಾ| 

01165036c ತಥ ೈರ್ ದರದಾನ ಮಲೋಚಾಛನ ುೋನತಃ ಸಾ ಸಸಜವ ಹ|| 

ಹಾಲ್ಲನ ನ ೂರ ಯಿಂದ ಪುಂಡರ, ಕಿರಾತ, ದರಮಿಡ, ಸ್ಂಹಲ, ಬಬವರ, 
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ದರದ, ಮತುತ ಮ್ಮಲೋಚಛರನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ದಳು. 

01165037a ತ ೈವಿವಸೃಷ ಿೈಮವಹತ ಸೈನಾಂ ನಾನಾಂಲ ೋಚಛಗ್ಣ ೈಸತದಾ| 

01165037c ನಾನಾರ್ರಣಸಂಚನ ನೈನಾವನಾಯುಧಧರ ೈಸತಥಾ| 

01165037e ಅವಾಕಿೋಯವತ ಸಂರಬ ಾೈವಿವಶಾವಮಿತರಸಾ ಪಶ್ಾತಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅರ್ಳು ಸೃಷಿಿಸ್ದ ಮ್ಮಲೋಚಛರ ನಾನಾ ಗ್ುಂಪಿನ ಮಹಾ 

ಸ ೋನ ಯು ನಾನಾ ರಿೋತಯ ಕರ್ಚಗ್ಳನುನ ಮತುತ ನಾನಾರಿೋತಯ 

ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದರ್ರಾಗಿ, ವಿಶಾವಮಿತರನು ನ ೂೋಡುತತದದಂತ ಯೋ 

ಅರ್ನ ಸ ೋನ ಯನುನ ಚದುರಿಸ್ ಓಡಸ್ತು.   

01165038a ಏಕ ೈಕಶ್ಚ ತದಾ ಯೋಧಃ ಪಂಚಭಿಃ ಸಪತಭಿರ್ೃವತಃ| 

01165038c ಅಸರರ್ಷ ೋವಣ ಮಹತಾ ಕಾಲಾಮಾನಂ ಬಲಂ ತತಃ| 

01165038e ಪರಭಗ್ನಂ ಸರ್ವತಸರಸತಂ ವಿಶಾವಮಿತರಸಾ ಪಶ್ಾತಃ||  

ಪರತಯಬ್ ಯೋಧನೂ ಇನೂನ ಐದು ಯೋಧರಿಂದ 

ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿದದನು. ವಿಶಾವಮಿತರನು ನ ೂೋಡುತತದದಂತ ಯೋ ಅರ್ನ 

ಬಲರ್ು ಎಲಾಲ ಕಡ ಯಿಂದಲೂ ಮಹಾ ಅಸರರ್ಷ್ವಗ್ಳಿಗ  ಸ್ಲುಕಿ 

ಎಲಲಕಡ ಯಿಂದಲೂ ನಾಶ್ಹ ೂಂದಿತು.  

01165039a ನ ಚ ಪಾರಣ ೈವಿವಯುಜಾಂತ ಕ ೋ ಚಿತ ತೋ ಸ ೈನಿಕಾಸತದಾ| 

01165039c ವಿಶಾವಮಿತರಸಾ ಸಂಕುರದ ಾೈವಾವಸ್ಷ ೊೈಭವರತಷ್ವಭ||  

ಭರತಷ್ವಭ! ಆದರೂ ವಿಶಾವಮಿತರನ ಯಾರ ೂಬ್ ಸ ೈನಿಕನೂ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ 

ಸಂಕೃದಾ ಸ ೈನಿಕರಿಂದ ಪಾರಣರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುಲ್ಲಲಲ 
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01165040a ವಿಶಾವಮಿತರಸಾ ಸ ೈನಾಂ ತು ಕಾಲಾಮಾನಂ ತರಯೋಜನಂ| 

01165040c ಕ ೂರೋಶ್ಮಾನಂ ಭಯೋದಿವಗ್ನಂ ತಾರತಾರಂ ನಾಧಾಗ್ಚಛತ|| 

ಭಯೋದಿವಗ್ನವಾಗಿ ಕೂಗ್ುತತದದರೂ ಯಾರ್ ತಾರತಾರನನೂನ ಕಾಣದ 

ವಿಶಾವಮಿತರನ ಸ ೈನಾರ್ು ಮೂರು ಯೋಜನ ಗ್ಳರ್ರ ಗ  ಓಡಹ ೂೋಯಿತು. 

01165041a ದೃಷಾಿವ ತನಮಹದಾಶ್ಚಯವಂ ಬರಹಮತ ೋಜ ೂೋಭರ್ಂ ತದಾ| 

01165041c ವಿಶಾವಮಿತರಃ ಕ್ಷ್ತರಭಾವಾನಿನವಿವಣ ೂಣೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಬರಹಮತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಮಹದಾಶ್ಚಯವರ್ನುನ ಕಂಡ 

ವಿಶಾವಮಿತರನು ತನನ ಕ್ಾತರಭಾರ್ದಿಂದ ನಿವಿವಣಣನಾಗಿ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01165042a ಧಿಗ್್ಲಂ ಕ್ಷ್ತರಯಬಲಂ ಬರಹಮತ ೋಜ ೂೋಬಲಂ ಬಲಂ| 

01165042c ಬಲಾಬಲಂ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ತಪ ಏರ್ ಪರಂ ಬಲಂ|| 

“ಕ್ಷ್ತರಯಬಲವ ಂದ ನಿಸ್ಕ ೂಂಡ ಬಲಕ ೆ ಧಿಕಾೆರ! 

ಬರಹಮತ ೋಜ ೂೋಬಲವ ೋ ಬಲರ್ು. ಬಲಾಬಲರ್ನುನ ನ ೂೋಡದರ  ತಪಸ್ಸನ 

ಬಲವ ೋ ಪರಮ ಬಲವ ಂದು ನಿಶ್ಚತವಾಗ್ುತತದ .” 

01165043a ಸ ರಾಜಾಂ ಸ್ುೋತಮುತಸೃಜಾ ತಾಂ ಚ ದಿೋಪಾತಂ ನೃಪಶ್ರಯಂ| 

01165043c ಭ ೂೋಗಾಂಶ್ಚ ಪೃಷ್ೊತಃ ಕೃತಾವ ತಪಸ ಾೋರ್ ಮನ ೂೋ ದಧ್ ೋ|| 

ಅರ್ನು ತನನ ಶ್ರೋಮಂತ ರಾಜಾ ಮತುತ ಬ ಳಗ್ುತತರುರ್ ನೃಪಶ್ರೋಯನುನ 

ತರಸೆರಿಸ್ ಎಲಲ ಭ ೂೋಗ್ಗ್ಳನುನ ಹಿಂದಕ ೆ ತಳಿು ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ತನನ 
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ಮನಸಸನುನ ತ ೂಡಗಿಸ್ದನು. 

01165044a ಸ ಗ್ತಾವ ತಪಸಾ ಸ್ದಿಾಂ ಲ ೂೋಕಾನಿವಷ್ಿಭಾ ತ ೋಜಸಾ|  

01165044c ತತಾಪ ಸವಾವನಿದೋಪೌತಜಾ ಬಾರಹಮಣತವಮವಾಪ ಚ| 

01165044e ಅಪಿಬಚಚ ಸುತಂ ಸ ೂೋಮಮಿಂದ ರೋಣ ಸಹ ಕೌಶ್ಕಃ|| 

ಅರ್ನು ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಸ್ದಿಾಯನುನ ಪಡ ದು ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳನ ನಲಾಲ ತುಂಬಸ್ ತನನ ಓಜಸ್ಸನ ದಿೋಪದಿಂದ ಎಲಲರ್ನುನ 

ಬ ಳಗಿಸ್ ಬಾರಹಮಣತವರ್ನುನ ಪಡ ದನು. ಇಂದರನ ಸಹಿತ ಕೌಶ್ಕನು 

ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ವಿಶಾವಮಿತರಪರಾಭವ ೋ ಷ್ಷ್ಿಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿಶಾವಮಿತರಪರಾಭರ್ದಲ್ಲಲ ನೂರಾಅರರ್ತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೬೬ 
ಇಕ್ಾವಕು ರ್ಂಶ್ಜ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನು ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಹ ೂೋದಾಗ್ 

ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಮಗ್ ಶ್ಕಿತಯನುನ ಎದುರಾದುದು (೧-೪). 

ಮದಲು ಯಾರು ದಾರಿ ಬಡಬ ೋಕ ಂದು ವಾದಿಸ್, ದಾರಿಬಡದಿದದ 

ಶ್ಕಿತಗ  ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಬಾರಿಕ ೂೋಲ್ಲನಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲು ನರಭಕ್ಷ್ಕನಾಗ ಂದು 

ಶ್ಕಿತಯು ರಾಜನಿಗ  ಶ್ಪಿಸ್ದುದು (೫-೧೦). ವಿಶಾವಮಿತರನ ಆದ ೋಶ್ದಿಂದ 

ರಾಕ್ಷ್ಸನ ೂೋರ್ವನು ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನನುನ ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡದುದು; 
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ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ನರಮಾಂಸರ್ನುನ ನಿೋಡ ಅರ್ನಿಂದಲೂ ರಾಜನು 

ನರಭಕ್ಷ್ಕನಾಗ್ುರ್ಂತ  ಶಾಪರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದು (೧೧-೩೩). 

ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನು ಶ್ಕಿತಯನುನ, ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಇತರ ನೂರು ಮಕೆಳನೂನ 

ವಿಶಾವಮಿತರನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ  ಭಕ್ಷ್ಸ್ದುದು (೩೪-೩೮). 

ಪುತರಶ ್ೋಕದಿಂದ ಕ್ಷ್ಮಾರ್ಂತ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಆತಮಹತ ಾಯನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಳುಲು ಪರಯತನಸ್ ಅಸಫಲನಾಗ್ುರ್ುದು (೩೯-೪೫). 

01166001 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01166001a ಕಲಾಮಷ್ಪಾದ ೈತಾಸ್ಮಽಲ ೂಲೋಕ ೋ ರಾಜಾ ಬಭೂರ್ ಹ| 

01166001c ಇಕ್ಾವಕುರ್ಂಶ್ಜಃ ಪಾಥವ ತ ೋಜಸಾಸದೃಶ ್ೋ ಭುವಿ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಥವ! ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನ ಂಬ ರಾಜನಿದದನು. ಇಕ್ಾವಕು ರ್ಂಶ್ಜನಾದ ಅರ್ನ 

ತ ೋಜಸ್ಸಗ  ಸದೃಶ್ರಾದರ್ರು ಭುವಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಯಾರೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01166002a ಸ ಕದಾ ಚಿದವನಂ ರಾಜಾ ಮೃಗ್ಯಾಂ ನಿಯವಯೌ ಪುರಾತ್| 

01166002c ಮೃಗಾನಿವಧಾನವರಾಹಾಂಶ್ಚ ಚಚಾರ ರಿಪುಮದವನಃ|| 

ಒಮ್ಮಮ ಆ ರಾಜನು ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಪುರದಿಂದ ಹ ೂರಗ  

ಹ ೂೋಗಿದದನು. ಆ ರಿಪುಮದವನನು ಜಿಂಕ  ಮತುತ ಹಂದಿಗ್ಳನುನ 

ಹ ೂಡ ಯುತಾತ ತರುಗ್ುತತದದನು. 

01166003a ಸ ತು ರಾಜಾ ಮಹಾತಾಮನಂ ವಾಸ್ಷ್ೊಮೃಷಿಸತತಮಂ| 

01166003c ತೃಷಾತವಶ್ಚ ಕ್ಷ್ುಧ್ಾತವಶ್ಚ ಏಕಾಯನಗ್ತಃ ಪರ್ಥ|| 



1710 

 

ತೃಷಾತವನೂ ಕ್ಷ್ುಧ್ಾತವನೂ ಆದ ಆ ರಾಜನು ಒಂದು ಚಿಕೆ 

ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಮಹಾತಮ ಮುನಿಸತತಮ ವಾಸ್ಷ್ೊನನುನ ಎದುರಾದನು. 

01166004a ಅಪಶ್ಾದಜಿತಃ ಸಂಖ ಾೋ ಮುನಿಂ ಪರತಮುಖಾಗ್ತಂ| 

01166004c ಶ್ಕಿತಂ ನಾಮ ಮಹಾಭಾಗ್ಂ ರ್ಸ್ಷ್ೊಕುಲನಂದನಂ| 

01166004e ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಪುತರಶ್ತಾತುಪತರಂ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಆ ಮಹಾಭಾಗ್, ರ್ಸ್ಷ್ೊಕುಲನಂದನನ ಹ ಸರು ಶ್ಕಿತ ಎಂದಿತುತ. ಅರ್ನು 

ಮಹಾತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ನೂರು ಪುತರರಲ್ಲಲ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಪುತರನಾಗಿದದನು. 

01166005a ಅಪಗ್ಚಛ ಪಥ ೂೋಽಸಾಮಕಮಿತ ಾೋರ್ಂ ಪಾರ್ಥವವೋಽಬರವಿೋತ್| 

01166005c ತಥಾ ಋಷಿರುವಾಚ ೈನಂ ಸಾಂತವಯಂಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಯಾ ಗಿರಾ|| 

01166006a ಋಷಿಸುತ ನಾಪಚಕಾರಮ ತಸ್ಮನಾಮವಪಥ ೋ ಸ್ಾತಃ| 

01166006c ನಾಪಿ ರಾಜಾ ಮುನ ೋಮಾವನಾತ ೂೆರೋಧ್ಾಚಾಚಪಿ ಜಗಾಮ ಹ|| 

01166007a ಅಮುಂಚಂತಂ ತು ಪಂಥಾನಂ ತಮೃಷಿಂ ನೃಪಸತತಮಃ|  

01166007c ಜಘಾನ ಕಶ್ಯಾ ಮೋಹಾತತದಾ ರಾಕ್ಷ್ಸರ್ನುಮನಿಂ|| 

“ಇದು ನಮಮ ದಾರಿ. ಇದನುನ ಬಟುಿ ಹ ೂೋಗ್ು!” ಎಂದು ಪಾರ್ಥವರ್ನು 

ಹ ೋಳಿದನು. ಆಗ್ ಋಷಿಯು ಶಾಲಘನಿೋಯ ಸಾಂತವನದ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು. ತನನ ಧಮವಪಥದಲ್ಲಲ ನಿಂತದದ ಋಷಿಯು 

ದಾರಿಯನುನ ಬಡಲ್ಲಲಲ. ಮುನಿಯ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಕ ೂೋಪದಿಂದ ಮತುತ ತನನ 

ಮಾನದಿಂದ ರಾಜನೂ ಕೂಡ ದಾರಿಯನುನ ಬಡಲ್ಲಲಲ. ದಾರಿಯನುನ 

ಕ ೂಡದ ೋ ಇದದ ಆ ಋಷಿಗ  ನೃಪಸತತಮನು ತನನ ಬಾರಿಕ ೂೋಲ್ಲನಿಂದ 
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ಮೋಹಿತ ರಾಕ್ಷ್ಸನಂತ  ಆ ಮುನಿಗ  ಹ ೂಡ ದನು. 

01166008a ಕಶಾಪರಹಾರಾಭಿಹತಸತತಃ ಸ ಮುನಿಸತತಮಃ| 

01166008c ತಂ ಶ್ಶಾಪ ನೃಪಶ ರೋಷ್ೊಂ ವಾಸ್ಷ್ೊಃ ಕ ೂರೋಧಮೂಚಿಛವತಃ||  

ಬಾರಿಕ ೂೋಲ್ಲನ ಹ ೂಡ ತತಂದ ಮುನಿಸತತಮ ವಾಸ್ಷ್ೊನು ಕ ೂರೋಧ 

ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ ಆ ನೃಪಸತತಮನಿಗ  ಶ್ಪಿಸ್ದನು. 

01166009a ಹಂಸ್ ರಾಕ್ಷ್ಸರ್ದಾಸಾಮದಾರಜಾಪಸದ ತಾಪಸಂ| 

01166009c ತಸಾಮತತವಮದಾ ಪರಭೃತ ಪುರುಷಾದ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾಸ್|| 

“ತಾಪಸ್ಯನುನ ಓರ್ವ ರಾಕ್ಷ್ಸನಂತ  ಹ ೂಡ ಯುತತರುರ್ ರಾಜನ ೋ! 

ಇಂದಿನಿಂದ ನಿೋನು ನರಭಕ್ಷ್ಕನಾಗ್ುವ . 

01166010a ಮನುಷ್ಾಪಿಶ್ತ ೋ ಸಕತಶ್ಚರಿಷ್ಾಸ್ ಮಹಿೋಮಿಮಾಂ| 

01166010c ಗ್ಚಛ ರಾಜಾಧಮ್ಮೋತುಾಕತಃ ಶ್ಕಿತನಾ ವಿೋಯವಶ್ಕಿತನಾ|| 

ಮನುಷ್ಾರ ಮಾಂಸರ್ನುನ ತನುನತಾತ ನಿೋನು ಈ ಭೂಮಿಯನ ನಲಾಲ 

ತರುಗಾಡುವ . ರಾಜಾಧಮ! ಹ ೂೋಗ್ು!” ಎಂದು ವಿೋಯವಶ್ಕಿತರ್ಂತ 

ಶ್ಕಿತಯು ನುಡದನು. 

01166011a ತತ ೂೋ ಯಾಜಾನಿಮಿತತಂ ತು ವಿಶಾವಮಿತರರ್ಸ್ಷ್ೊಯೋಃ| 

01166011c ವ ೈರಮಾಸ್ೋತತದಾ ತಂ ತು ವಿಶಾವಮಿತ ೂರೋಽನವಪದಾತ|| 

ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಯಜ್ಞದ ನಿಮಿತತವಾಗಿ ವಿಶಾವಮಿತರ ಮತುತ ರ್ಸ್ಷ್ೊರ 
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ನಡುವ  ವ ೈರತವವಿದಿದತುತ243. ಅದರ ಕಾರಣದಿಂದ ವಿಶಾವಮಿತರನು 

ರಾಜನನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ ಬರುತತದದನು. 

01166012a ತಯೋವಿವರ್ದತ ೂೋರ ೋರ್ಂ ಸಮಿೋಪಮುಪಚಕರಮ್ಮೋ| 

01166012c ಋಷಿರುಗ್ರತಪಾಃ ಪಾಥವ ವಿಶಾವಮಿತರಃ ಪರತಾಪವಾನ್|| 

ಪಾಥವ! ಅರ್ರಿೋರ್ವರೂ ವಿವಾದದಲ್ಲಲರುವಾಗ್ ಉಗ್ರತಪಸ್ವ ಪರತಾಪಿ 

ಋಷಿ ವಿಶಾವಮಿತರನು ಸಮಿೋಪ ಬಂದನು. 

01166013a ತತಃ ಸ ಬುಬುಧ್ ೋ ಪಶಾಚತತಮೃಷಿಂ ನೃಪಸತತಮಃ| 

01166013c ಋಷ ೋಃ ಪುತರಂ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾ ರ್ಸ್ಷ್ೊಮಿರ್ ತ ೋಜಸಾ|| 

ಹಿಂದಿನಿಂದಲ ೋ ನೃಪಸತತಮ ಆ ಋಷಿಯು ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ತ ೋಜಸಸನ ನೋ 

ಹ ೂಂದಿದದ ಋಷಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಪುತರನನುನ ಗ್ುರುತಸ್ದನು. 

01166014a ಅಂತಧ್ಾವಯ ತದಾತಾಮನಂ ವಿಶಾವಮಿತ ೂರೋಽಪಿ ಭಾರತ| 

01166014c ತಾರ್ುಭಾರ್ುಪಚಕಾರಮ ಚಿಕಿೋಷ್ವನಾನತಮನಃ ಪಿರಯಂ|| 

ಭಾರತ! ವಿಶಾವಮಿತರನು ತನನನುನ ಅಡಗಿಸ್ಕ ೂಂಡು ತನಗ  

ಒಳ ುಯದಾಗ್ುರ್ ಕಾಯವರ್ನ ನಸಗ್ಲು ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01166015a ಸ ತು ಶ್ಪತಸತದಾ ತ ೋನ ಶ್ಕಿತನಾ ವ ೈ ನೃಪೋತತಮಃ| 

01166015c ಜಗಾಮ ಶ್ರಣಂ ಶ್ಕಿತಂ ಪರಸಾದಯಿತುಮಹವಯನ್||  

 
243 ಇದು ಯಾರ್ ಯಜ್ಞ? ಹರಿಶ್ಚಂದರನ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗ್ವ ೋ? 
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ಶ್ಕಿತಯಿಂದ ಶ್ಪಿತ ಆ ನೃಪೋತತಮನು ಶ್ಕಿತಯ ಶ್ರಣುಹ ೂೋಗಿ 

ಅರ್ನನುನ ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸಲು ಪರಯತನಸ್ದನು. 

01166016a ತಸಾ ಭಾರ್ಂ ವಿದಿತಾವ ಸ ನೃಪತ ೋಃ ಕುರುನಂದನ| 

01166016c ವಿಶಾವಮಿತರಸತತ ೂೋ ರಕ್ಷ್ ಆದಿದ ೋಶ್ ನೃಪಂ ಪರತ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಆ ನೃಪತಯ ಉದ ದೋಶ್ರ್ನುನ ತಳಿದ ವಿಶಾವಮಿತರನು 

ರಾಕ್ಷ್ಸನ ೂೋರ್ವನಿಗ  ರಾಜನನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಲು ಆಜ್ ಯಿತತನು. 

01166017a ಸ ಶಾಪಾತತಸಾ ವಿಪರಷ ೋವವಿವಶಾವಮಿತರಸಾ ಚಾಜ್ಞಯಾ|  

01166017c ರಾಕ್ಷ್ಸಃ ಕಿಂಕರ ೂೋ ನಾಮ ವಿವ ೋಶ್ ನೃಪತಂ ತದಾ|| 

ವಿಪರಷಿವಯ ಶಾಪದಿಂದಾಗಿ ಮತುತ ವಿಶಾವಮಿತರನ ಆಜ್ ಯಿಂದ ಕಿಂಕರ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ನೃಪತಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01166018a ರಕ್ಷ್ಸಾ ತು ಗ್ೃಹಿೋತಂ ತಂ ವಿದಿತಾವ ಸ ಮುನಿಸತದಾ| 

01166018c ವಿಶಾವಮಿತ ೂರೋಽಪಾಪಕಾರಮತತಸಾಮದ ದೋಶಾದರಿಂದಮ|| 

ಅರಿಂದಮ! ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಅರ್ನನುನ ಹಿಡದ ಎಂದು ತಳಿದ ಮುನಿ 

ವಿಶಾವಮಿತರನು ಅಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

01166019a ತತಃ ಸ ನೃಪತವಿವದಾವನರಕ್ಷ್ನಾನತಾಮನಮಾತಮನಾ| 

01166019c ಬಲರ್ತಪೋಡಾಮಾನ ೂೋಽಪಿ ರಕ್ಷ್ಸಾಂತಗ್ವತ ೋನ ಹ|| 

ಆಗ್ ಆ ವಿದಾವನ್ ನೃಪತಯು ತನ ೂನಳಗಿರುರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಪಿೋಡಸುತತದದರೂ ತನನನುನ ತಾನು ರಕ್ಷ್ಸ್ಕ ೂಂಡನು. 
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01166020a ದದಶ್ವ ತಂ ದಿವಜಃ ಕಶ್ಚದಾರಜಾನಂ ಪರಸ್ಾತಂ ಪುನಃ| 

01166020c ಯಯಾಚ ೋ ಕ್ಷ್ುಧಿತಶ ೈನಂ ಸಮಾಂಸಂ ಭ ೂೋಜನಂ ತದಾ|| 

ಹಿಂದಿರುಗಿದ ರಾಜನನುನ ಯಾರ ೂೋ ಒಬ್ ಹಸ್ವ ಯಿಂದಿದದ ದಿವಜನು 

ನ ೂೋಡ ಅರ್ನಲ್ಲಲ ಮಾಂಸದ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ಯಾಚಿಸ್ದನು. 

01166021a ತಮುವಾಚಾಥ ರಾಜಷಿವದಿವವಜಂ ಮಿತರಸಹಸತದಾ|  

01166021c ಆಸಸವ ಬರಹಮಂಸತವಮತ ೈರ್ ಮುಹೂತವಮಿತ ಸಾಂತವಯನ್|| 

ಆಗ್ ರಾಜಷಿವ ಮಿತರಸಹನು ಅರ್ನನುನ ಸಂತವಿಸುತಾತ “ಬಾರಹಮಣ! 

ಒಂದು ಕ್ಷ್ಣ ಇಲ್ಲಲಯೋ ಕಾಯುತತರು!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

01166022a ನಿರ್ೃತತಃ ಪರತದಾಸಾಾಮಿ ಭ ೂೋಜನಂ ತ ೋ ಯಥ ೋಪಿಸತಂ| 

01166022c ಇತುಾಕಾತವ ಪರಯಯೌ ರಾಜಾ ತಸೌಾ ಚ ದಿವಜಸತತಮಃ|| 

“ನಾನು ಮನ ಗ  ಮರಳಿದನಂತರ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ 

ಕಳುಹಿಸುತ ತೋನ !” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ ರಾಜನು ಆ ದಿವಜಸತತಮನನುನ 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಲ್ಲಲಸ್ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01166023a ಅಂತಗ್ವತಂ ತು ತದಾರಜ್ಞಸತದಾ ಬಾರಹಮಣಭಾಷಿತಂ| 

01166023c ಸ ೂೋಽಂಂತಃಪುರಂ ಪರವಿಶಾಾಥ ಸಂವಿವ ೋಶ್ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಆದರ  ರಾಜನು ಬಾರಹಮಣನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಮರ ತುಬಟಿನು ಮತುತ ಆ 

ನರಾಧಿಪನು ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ನಿದಿರಸ್ದನು. 

01166024a ತತ ೂೋಽಧವರಾತರ ಉತಾಾಯ ಸೂದಮಾನಾಯಾ ಸತವರಂ| 
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01166024c ಉವಾಚ ರಾಜಾ ಸಂಸೃತಾ ಬಾರಹಮಣಸಾ ಪರತಶ್ುರತಂ|| 

ಅಧವರಾತರಯಲ್ಲಲ ಎಚ ಚತತ ರಾಜನು ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಇತತದದ ಮಾತನುನ 

ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಂಡು ತವರ ಮಾಡ ಅಡುಗ ಯರ್ನನುನ ಕರ ಯಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01166025a ಗ್ಚಾಛಮುಷಿಮನನಸೌ ದ ೋಶ ೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಮಾಂ ಪರತೋಕ್ಷ್ತ ೋ| 

01166025c ಅನಾನರ್ಥೋವ ತವಂ ತಮನ ನೋನ ಸಮಾಂಸ ೋನ ೂೋಪಪಾದಯ||  

“ಬ ೋಗ್ನ  ಹ ೂೋಗ್ು! ಇಂಥಹ ಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಅನಾನರ್ಥವಯಾದ 

ಬಾರಹಮಣನ ೂೋರ್ವನು ನನನ ದಾರಿಕಾಯುತತದಾದನ . ಅರ್ನಿಗ  ಮಾಂಸದ 

ಊಟರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ ಕ ೂಡು.” 

01166026a ಏರ್ಮುಕತಸತದಾ ಸೂದಃ ಸ ೂೋಽನಾಸಾದಾಾಮಿಷ್ಂ ಕವ ಚಿತ್| 

01166026c ನಿವ ೋದಯಾಮಾಸ ತದಾ ತಸ ೈ ರಾಜ್ ೋ ರ್ಾಥಾನಿವತಃ|| 

ಆ ಅಡುಗ ಯರ್ನು ಎಲ್ಲಲಯೂ ಮಾಂಸರ್ು ದ ೂರ ಯದಿರಲು 

ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ರಾಜನಲ್ಲಲಗ  ರ್ಾಥಾನಿವತನಾಗಿ ರ್ರದಿಮಾಡದನು. 

01166027a ರಾಜಾ ತು ರಕ್ಷ್ಸಾವಿಷ್ಿಃ ಸೂದಮಾಹ ಗ್ತರ್ಾಥಃ|  

01166027c ಅಪ ಾೋನಂ ನರಮಾಂಸ ೋನ ಭ ೂೋಜಯೋತ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಆದರ  ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ಆವಿಷ್ಿನಾಗಿದದ ರಾಜನು ಹ ಚುಚ ಚಿಂತ ಮಾಡದ ೋ 

“ಹಾಗಾದರ  ಅರ್ನಿಗ  ನರಮಾಂಸರ್ನುನ ತನಿನಸು!” ಎಂದು ಪುನಃ 

ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು. 

01166028a ತಥ ೋತುಾಕಾತವ ತತಃ ಸೂದಃ ಸಂಸಾಾನಂ ರ್ಧಾಘಾತನಾಂ| 
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01166028c ಗ್ತಾವ ಜಹಾರ ತವರಿತ ೂೋ ನರಮಾಂಸಮಪ ೋತಭಿೋಃ||  

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಅಡುಗ ಯರ್ನು ರ್ದಾಘಾತಗ್ಳಿದದ 

ಸಾಳಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲಂದ ನರಮಾಂಸರ್ನುನ ಸವಲಪರ್ೂ ಭಯವಿಲಲದ ೋ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದನು. 

01166029a ಸ ತತಸಂಸೃತಾ ವಿಧಿರ್ದನ ೂನೋಪಹಿತಮಾಶ್ು ವ ೈ| 

01166029c ತಸ ೈ ಪಾರದಾದಾ್ರಹಮಣಾಯ ಕ್ಷ್ುಧಿತಾಯ ತಪಸ್ವನ ೋ|| 

ಅದಕ ೆ ಅನನರ್ನುನ ಸ ೋರಿಸ್ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಬ ೋಯಿಸ್ ಹಸ್ದಿದದ ತಾಪಸ್ 

ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. 

01166030a ಸ ಸ್ದಾಚಕ್ಷ್ುಷಾ ದೃಷಾಿವ ತದನನಂ ದಿವಜಸತತಮಃ|  

01166030c ಅಭ ೂೋಜಾಮಿದಮಿತಾಾಹ ಕ ೂರೋಧಪಯಾವಕುಲ ೋಕ್ಷ್ಣಃ|| 

ತನನ ಸ್ದಾ ಚಕ್ಷ್ುಷ್ುಗ್ಳಿಂದ ಆ ಅನನರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ದಿವಜಸತತಮನು 

“ಇದು ಅಭ ೂೋಜಾವಾದದುದ!” ಎಂದು ಕ ೂರೋಧದಿಂದ ಕಣುಣಗ್ಳನುನ 

ತರುಗಿಸುತಾತ ಹ ೋಳಿದನು. 

01166031a ಯಸಾಮದಭ ೂೋಜಾಮನನಂ ಮ್ಮೋ ದದಾತ ಸ ನರಾಧಿಪಃ| 

01166031c ತಸಾಮತತಸ ಾೈರ್ ಮೂಢಸಾ ಭವಿಷ್ಾತಾತರ ಲ ೂೋಲುಪಾ||  

“ನನಗ  ಯಾರ್ ಅನನರ್ನುನ ಭ ೂೋಜನಕ ೆಂದು ನಿೋಡದಾದನ ೂೋ ಆ ಮೂಢ 

ನರಾಧಿಪನು ಇನುನಮುಂದ  ಅಂಥಹದ ೋ ಅನನದ 

ಲ ೂೋಲುಪನಾಗ್ುತಾತನ .  
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01166032a ಸಕ ೂತೋ ಮಾನುಷ್ಮಾಂಸ ೋಷ್ು ಯಥ ೂೋಕತಃ ಶ್ಕಿತನಾ ಪುರಾ| 

01166032c ಉದ ವೋಜನಿೋಯೋ ಭೂತಾನಾಂ ಚರಿಷ್ಾತ ಮಹಿೋಮಿಮಾಂ|| 

ಹಿಂದ  ಶ್ಕಿತಯು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ ಮನುಷ್ಾ ಮಾಂಸದಲ್ಲಲ 

ಆಸಕಿತಯನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು ಈ ಭೂಮಿಯನುನ ತರುಗ್ುತತರುತಾತನ .” 

01166033a ದಿವರನುವಾಾಹೃತ ೋ ರಾಜ್ಞಃ ಸ ಶಾಪೋ ಬಲವಾನಭೂತ್|  

01166033c ರಕ್ ೂೋಬಲಸಮಾವಿಷ ೂಿೋ ವಿಸಂಜ್ಞಶಾಚಭರ್ತತದಾ|| 

ಎರಡು ಬಾರಿ ಹ ೋಳಲಪಟಿ ರಾಜನ ಆ ಶಾಪರ್ು ಹ ಚುಚ 

ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗ್ಲು ಅರ್ನನುನ ಆವಿಷ್ೆರಿಸ್ದ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಹ ಚಿಚನ 

ಶ್ಕಿತಯನುನ ಪಡ ದು ತನನ ಬುದಿಾಯನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. 

01166034a ತತಃ ಸ ನೃಪತಶ ರೋಷ ೂೊೋ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೂೋಪಹತ ೋಂದಿರಯಃ| 

01166034c ಉವಾಚ ಶ್ಕಿತಂ ತಂ ದೃಷಾಿವ ನಚಿರಾದಿರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ತನನ ಇಂದಿರಯಗ್ಳನ ನಲಲ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಆ ನೃಪತಶ ರೋಷ್ೊನು ಶ್ಕಿತಯನುನ ಕಂಡು ಹ ೋಳಿದನು: 

01166035a ಯಸಾಮದಸದೃಶ್ಃ ಶಾಪಃ ಪರಯುಕ ೂತೋಽಯಂ ತವಯಾ ಮಯಿ| 

01166035c ತಸಾಮತತವತತಃ ಪರರ್ತವಷ ಾೋ ಖಾದಿತುಂ ಮಾನುಷಾನಹಂ|| 

“ನಿೋನು ನನಗ  ಇಂಥಹ ಅಸದೃಶ್ ಶಾಪರ್ನುನ ಕ ೂಟ್ಟಿದುದದರಿಂದ 

ನರಮಾಂಸರ್ನುನ ತನುನರ್ ಈ ಪರರ್ೃತತಯನುನ ನಿನಿನಂದ 

ಪಾರರಂಭಿಸುತ ತೋನ .” 
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01166036a ಏರ್ಮುಕಾತವ ತತಃ ಸದಾಸತಂ ಪಾರಣ ೈವಿವಪರಯುಜಾ ಸಃ| 

01166036c ಶ್ಕಿತನಂ ಭಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ವಾಾಘರಃ ಪಶ್ುಮಿವ ೋಪಿಸತಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಶ್ಕಿತಯ ಪಾರಣರ್ನುನ ತ ಗ ದು ವಾಾಘರರ್ು 

ಪಶ್ುರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ತಂದುಬಟಿನು. 

01166037a ಶ್ಕಿತನಂ ತು ಹತಂ ದೃಷಾಿವ ವಿಶಾವಮಿತರಸತತಃ ಪುನಃ| 

01166037c ರ್ಸ್ಷ್ೊಸ ಾೈರ್ ಪುತ ರೋಷ್ು ತದರಕ್ಷ್ಃ ಸಂದಿದ ೋಶ್ ಹ|| 

ಶ್ಕಿತಯು ಹತನಾದುದನುನ ನ ೂೋಡದ ವಿಶಾವಮಿತರನು ಪುನಃ ಆ 

ರಾಕ್ಷ್ಸನನುನ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಇತರ ಪುತರರ ಡ ಗ  ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01166038a ಸ ತಾಂಶ್ತಾರ್ರಾನುಪತಾರನವಸ್ಷ್ೊಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01166038c ಭಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ಸಂಕುರದಾಃ ಸ್ಂಹಃ ಕ್ಷ್ುದರಮೃಗಾನಿರ್|| 

ಸಂಕೃದಾ ಸ್ಂಹರ್ು ಕ್ಷ್ುದರ ಮೃಗ್ಗ್ಳನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಅರ್ನು 

ಮಹಾತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಇತರ ಮಕೆಳನೂನ ಭಕ್ಷ್ಸ್ದನು. 

01166039a ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋ ಘಾತತಾಂಶ್ುರತಾವ ವಿಶಾವಮಿತ ರೋಣ ತಾನುಸತಾನ್| 

01166039c ಧ್ಾರಯಾಮಾಸ ತಂ ಶ ್ೋಕಂ ಮಹಾದಿರರಿರ್ ಮ್ಮೋದಿನಿೋಂ||  

ತನನ ಮಕೆಳ ಸಾರ್ನುನ ವಿಶಾವಮಿತರನ ೋ ಆಯೋಜಿಸ್ದದ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ತನನ ಆ ಶ ್ೋಕರ್ನುನ ಮಹಾದಿರಯು ಮ್ಮೋದಿನಿಯನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಹಿಡದಿಟುಿಕ ೂಂಡನು. 

01166040a ಚಕ ರೋ ಚಾತಮವಿನಾಶಾಯ ಬುದಿಾಂ ಸ ಮುನಿಸತತಮಃ| 



1719 

 

01166040c ನ ತ ವೋರ್ ಕುಶ್ಕ ೂೋಚ ಛೋದಂ ಮ್ಮೋನ ೋ ಮತಮತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಮತರ್ಂತರಲ ಲೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಆ ಮುನಿಸತತಮನು ಕೌಶ್ಕರ ಕುಲರ್ನ ನೋ 

ನಾಶ್ಮಾಡುರ್ುದರ ಹ ೂರತಾಗಿ ಆತಮಹತ ಾಯನುನ ಮಾಡಕ ೂಳುಲು 

ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದನು. 

01166041a ಸ ಮ್ಮೋರುಕೂಟಾದಾತಾಮನಂ ಮುಮೋಚ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ|  

01166041c ಶ್ರಸತಸಾ ಶ್ಲಾಯಾಂ ಚ ತೂಲರಾಶಾವಿವಾಪತತ್|| 

ಆ ಭಗ್ವಾನ್ ಋಷಿಯು ಮ್ಮೋರು ಪರ್ವತದ ಶ್ಖರದಿಂದ ಹಾರಿದನು. 

ಆದರ  ಅರ್ನ ಶ್ರರ್ು ಶ್ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಬದಾದಗ್ ಶ್ಲ ಯು ಹತತಯ 

ರಾಶ್ಯಾಗಿತುತ. 

01166042a ನ ಮಮಾರ ಚ ಪಾತ ೋನ ಸ ಯದಾ ತ ೋನ ಪಾಂಡರ್| 

01166042c ತದಾಗಿನಮಿದಾಾವ ಭಗ್ವಾನಸಂವಿವ ೋಶ್ ಮಹಾರ್ನ ೋ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಬೋಳುರ್ುದರಿಂದ ತಾನು ಸಾಯದ ೋ ಇದಾದಗ್ ಆ 

ಭಗ್ವಾನನು ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಲ ಒಂದು ಅಗಿನಯನುನ ನಿಮಿವಸ್ ಅದರಲ್ಲಲ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01166043a ತಂ ತದಾ ಸುಸಮಿದ ೂಾೋಽಪಿ ನ ದದಾಹ ಹುತಾಶ್ನಃ| 

01166043c ದಿೋಪಾಮಾನ ೂೋಽಪಾಮಿತರಘನ ಶ್ೋತ ೂೋಽಗಿನರಭರ್ತತತಃ|| 

ಬಹಳ ಎತತರದ ರ್ರ ಗ  ಉರಿಯುತತದದರೂ ಹುತಾಶ್ನನು ಅರ್ನನುನ 

ಸುಡಲ್ಲಲಲ. ಅಮಿತರಘನ! ಉರಿಯುತತರುರ್ ಜಾವಲ ಗ್ಳು 



1720 

 

ಶ್ೋತಾಗಿನಗ್ಳಾದರ್ು. 

01166044a ಸ ಸಮುದರಮಭಿಪ ರೋತಾ ಶ ್ೋಕಾವಿಷ ೂಿೋ ಮಹಾಮುನಿಃ|  

01166044c ಬದಾಾವ ಕಂಠ ೋ ಶ್ಲಾಂ ಗ್ುವಿೋವಂ ನಿಪಪಾತ ತದಂಭಸ್|| 

ಶ ್ೋಕಾವಿಷ್ಿ ಮಹಾಮುನಿಯು ಸಮುದರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ, ಕಂಠಕ ೆ ಒಂದು 

ಭಾರ ಶ್ಲ ಯನುನ ಕಟ್ಟಿ, ಅದರ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಬದದನು. 

01166045a ಸ ಸಮುದ ೂರೋಮಿವವ ೋಗ ೋನ ಸಾಲ ೋ ನಾಸ ೂತೋ ಮಹಾಮುನಿಃ| 

01166045c ಜಗಾಮ ಸ ತತಃ ಖಿನನಃ ಪುನರ ೋವಾಶ್ರಮಂ ಪರತ||  

ಸಮುದರದ ಅಲ ಗ್ಳು ಆ ಮಹಾಮುನಿಯನುನ ತೋರಕ ೆ ತಂದು ಬಟಿರ್ು. 

ಖಿನನನಾದ ಅರ್ನು ಪುನಃ ಅಶ್ರಮಕ ೆ ತ ರಳಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ರ್ಸ್ಷ್ೊಶ ್ೋಕ ೋ ಸಪತಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ರ್ಸ್ಷ್ೊಶ ್ೋಕದಲ್ಲಲ ನೂರಾಅರರ್ತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೬೭ 
ಪುತರಶ ್ೋಕದಿಂದ ಕ್ಷ್ಮಾರ್ಂತ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಆತಮಹತ ಾಯನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಳುಲು ಪರಯತನಸ್ ಅಸಫಲನಾಗ್ುರ್ುದು (೧-೧೧). ಸ ೂಸ  

ಅದೃಶ್ಾರ್ಂತಯು ಶ್ಕಿತಯಿಂದ ಗ್ಭಿವಣಿಯಾಗಿದಾದಳ ಂದು ತಳಿದ 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಆತಮಹತ ಾಯಿಂದ ವಿಮುಖನಾದುದು (೧೨-೧೫). ಗ್ಭಿವಣಿ 
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ಸ ೂಸ ಯಂದಿಗ  ಬರುತತರುವಾಗ್ ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ 

ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡದದ, ನರಭಕ್ಷ್ಕನಾಗಿದದ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನು ಎದುರಾಗ್ಲು 

ಅದೃಶ್ಾರ್ಂತಯು ಹ ದರಿದುದು (೧೬-೨೧). 

01167001 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01167001a ತತ ೂೋ ದೃಷಾಿವಶ್ರಮಪದಂ ರಹಿತಂ ತ ೈಃ ಸುತ ೈಮುವನಿಃ|  

01167001c ನಿಜವಗಾಮ ಸುದುಃಖಾತವಃ ಪುನರ ೋವಾಶ್ರಮಾತತತಃ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಕೆಳಿಲಲದ ಆಶ್ರಮಪದರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ 

ಮುನಿಯು ಅತೋರ್ ದುಃಖಾತವನಾಗಿ ಪುನಃ ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹ ೂರ 

ಹ ೂರಟನು. 

01167002a ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾತಸರಿತಂ ಪೂಣಾವಂ ಪಾರರ್ೃತಾೆಲ ೋ ನವಾಂಭಸಾ| 

01167002c ರ್ೃಕ್ಾನ್ಹುವಿಧ್ಾನಾಪಥವ ರ್ಹಂತೋಂ ತೋರಜಾನ್ಹೂನ್|| 

ಪಾಥವ! ಮಳ ಗಾಲದ ಹ ೂಸನಿೋರಿನಿಂದ ಹರಿಯುತತರುರ್ 

ನದಿಯಂದನುನ ಕಂಡನು. ದಡದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಹುವಿಧ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳು 

ಅದರಲ್ಲಲ ತ ೋಲುತತದದರ್ು. 

01167003a ಅಥ ಚಿಂತಾಂ ಸಮಾಪ ೋದ ೋ ಪುನಃ ಪೌರರ್ನಂದನ| 

01167003c ಅಂಭಸಾಸಾಾ ನಿಮಜ ಜೋಯಮಿತ ದುಃಖಸಮನಿವತಃ| 

ಪೌರರ್ನಂದನ! ಆಗ್ ಆ ದುಃಖಸಮನಿವತನು ಮತ ೂತಮ್ಮಮ ಈ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ 

ಬದುದ ಮುಳುಗಿಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ  ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ದನು. 
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01167004a ತತಃ ಪಾಶ ೈಸತದಾತಾಮನಂ ಗಾಢಂ ಬದಾಾವ ಮಹಾಮುನಿಃ|  

01167004c ತಸಾಾ ಜಲ ೋ ಮಹಾನದಾಾ ನಿಮಮಜಜ ಸುದುಃಖಿತಃ|| 

ಸುದುಃಖಿತನಾದ ಮಹಾಮುನಿಯು ಹಗ್್ಗ್ಳಿಂದ ತನನನುನ ತಾನ ೋ 

ಬಗಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು ಮಹಾನದಿಯ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಧುಮುಕಿದನು. 

01167005a ಅಥ ಚಿತಾತವ ನದಿೋ ಪಾಶಾಂಸತಸಾಾರಿಬಲಮದವನ| 

01167005c ಸಮಸಾಂ ತಮೃಷಿಂ ಕೃತಾವ ವಿಪಾಶ್ಂ ಸಮವಾಸೃಜತ್||  

ಅರಿಬಲಮದವನ! ಆದರ  ನದಿಯು ಅರ್ನ ಪಾಶ್ಗ್ಳನುನ ಕತತರಿಸ್, 

ಅರ್ನನುನ ವಿಪಾಶ್ನನಾನಗಿ ಮಾಡ ಸಮಸಾ ಋಷಿಯನುನ ತನನ ತೋರಕ ೆ 

ತಂದು ಬಟ್ಟಿತು. 

01167006a ಉತತತಾರ ತತಃ ಪಾಶ ೈವಿವಮುಕತಃ ಸ ಮಹಾನೃಷಿಃ| 

01167006c ವಿಪಾಶ ೋತ ಚ ನಾಮಾಸಾಾ ನದಾಾಶ್ಚಕ ರೋ ಮಹಾನೃಷಿಃ|| 

ಪಾಶ್ಗ್ಳಿಂದ ವಿಮುಕತನಾದ ಮಹಾನೃಷಿಯು ನದಿಯಿಂದ 

ಮ್ಮೋಲಕ ೆದದನು. ಮಹಾನೃಷಿಯು ಆ ನದಿಗ  ವಿಪಾಶ್ ಎಂಬ 

ಹ ಸರನಿನತತನು. 

01167007a ಶ ್ೋಕ ೋ ಬುದಿಾಂ ತತಶ್ಚಕ ರೋ ನ ಚ ೈಕತರ ರ್ಾತಷ್ೊತ|  

01167007c ಸ ೂೋಽಗ್ಚಛತಪರ್ವತಾಂಶ ೈರ್ ಸರಿತಶ್ಚ ಸರಾಂಸ್ ಚ|| 

ತನನ ಬುದಿಾಯನುನ ಶ ್ೋಕದಲ್ಲಲಯೋ ನಿರತವಾಗಿರಿಸ್ ಒಂದ ೋ ಸಾಳದಲ್ಲಲ 

ನಿಲಲದ ೋ ಪರ್ವತ, ಸರಿತ ಮತುತ ಸಾರಸಗ್ಳ ಕಡ  ಹ ೂೋದನು. 
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01167008a ತತಃ ಸ ಪುನರ ೋರ್ಷಿವನವದಿೋಂ ಹ ೈಮರ್ತೋಂ ತದಾ| 

01167008c ಚಂಡಗಾರಹರ್ತೋಂ ದೃಷಾಿವ ತಸಾಾಃ ಸ ೂರೋತಸಾವಾಪತತ್|| 

ಕೂರರ ಮಸಳ ಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬದ ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ಹರಿದು 

ಬರುತತರುರ್ ನದಿಯಂದನುನ ನ ೂೋಡದ ಋಷಿಯು ಪುನಃ ಅದರಲ್ಲಲ 

ಧುಮುಕಿದನು. 

01167009a ಸಾ ತಮಗಿನಸಮಂ ವಿಪರಮನುಚಿಂತಾ ಸರಿದವರಾ| 

01167009c ಶ್ತಧ್ಾ ವಿದುರತಾ ಯಸಾಮಚಶತದುರರಿತ ವಿಶ್ುರತಾ|| 

ಆದರ  ಆ ಸರಿದವರ ಯು ಅರ್ನು ಅಗಿನಸಮ ವಿಪರನ ಂದು ಭಾವಿಸ್ 

ನೂರಾರು ದಿಕುೆಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹರಿಯ ತ ೂಡಗಿತು. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅದು 

ಶ್ತಾದುರ ಎಂದು ವಿಶ್ುರತವಾಗಿದ . 

01167010a ತತಃ ಸಾಲಗ್ತಂ ದೃಷಾಿವ ತತಾರಪಾಾತಾಮನಮಾತಮನಾ| 

01167010c ಮತುವಂ ನ ಶ್ಕಾಮಿತುಾಕಾತವ ಪುನರ ೋವಾಶ್ರಮಂ ಯಯೌ|| 

ತಾನು ದಡದ ಮ್ಮೋಲ ಯೋ ಇದುದದನುನ ಕಂಡ ಅರ್ನು ನನಗ  ಸಾಯಲು 

ಶ್ಕಾವಿಲಲ ಎಂದು ಪುನಃ ತನನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದನು. 

01167011a ರ್ಧ್ಾವದೃಶ್ಾಂತಾಾನುಗ್ತ ಆಶ್ರಮಾಭಿಮುಖ ೂೋ ರ್ರಜನ್| 

01167011c ಅಥ ಶ್ುಶಾರರ್ ಸಂಗ್ತಾಾ ವ ೋದಾಧಾಯನನಿಃಸವನಂ|  

01167011e ಪೃಷ್ೊತಃ ಪರಿಪೂಣಾವಥ ೈವಃ ಷ್ಡುರಂಗ ೈರಲಂಕೃತಂ|| 

ಆಶ್ರಮಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಬರುತತರುವಾಗ್ ಅರ್ನ ಸ ೂಸ  ಅದೃಶ್ಾಂತಯು 
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ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತತದದಳು. ಆಗ್ ಹತತರದಲ್ಲಲಯೋ ಷ್ಡಂಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 

ಪರಿಪೂಣಾವಥವಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ವ ೋದಾಧಾಯನದ ಸವರರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿದನು.  

01167012a ಅನುರ್ರಜತ ಕ ೂೋ ನ ವೋಷ್ ಮಾಮಿತ ಾೋರ್ ಚ ಸ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

01167012c ಅಹಂ ತವದೃಶ್ಾತೋ ನಾಮಾನ ತಂ ಸುನಷಾ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|  

01167012e ಶ್ಕ ತೋಭಾವಯಾವ ಮಹಾಭಾಗ್ ತಪೋಯುಕಾತ ತಪಸ್ವನಿೋ|| 

“ನನನನುನ ಈ ರಿೋತ ಅನುಸರಿಸುತತರುರ್ರ್ರು ಯಾರು?” ಎಂದು ಅರ್ನು 

ಕ ೋಳಿದನು. ಅರ್ಳು “ನಾನು ಅದೃಶ್ಾತೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನಿನನ ಸ ೂಸ . 

ಮಹಾಭಾಗ್! ಶ್ಕಿತಯ ಪತನ, ತಪೋನಿರತ  ತಪಸ್ವನಿೋ!” ಎಂದಳು. 

01167013 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ|  

01167013a ಪುತರ ಕಸ ಾೈಷ್ ಸಾಂಗ್ಸಾ ವ ೋದಸಾಾಧಾಯನಸವನಃ| 

01167013c ಪುರಾ ಸಾಂಗ್ಸಾ ವ ೋದಸಾ ಶ್ಕ ತೋರಿರ್ ಮಯಾ ಶ್ುರತಃ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುತರ! ಹಿಂದ  ಶ್ಕಿತಯಿಂದ ನನಗ  

ಕ ೋಳಿಬರುತತದದಂತ  ಈಗ್ಲೂ ಹತತರದಿಂದ ಕ ೋಳಿಬರುತತರುರ್ ಈ 

ವ ೋದಾಧಾಯನದ ಸವರರ್ು ಯಾರಿಂದ ಕ ೋಳಿಬರುತತದ ?” 

01167014 ಅದೃಶ್ಾಂತುಾವಾಚ| 

01167014a ಅಯಂ ಕುಕ್ೌ ಸಮುತಪನನಃ ಶ್ಕ ತೋಗ್ವಭವಃ ಸುತಸಾ ತ ೋ| 

01167014c ಸಮಾ ದಾವದಶ್ ತಸ ಾೋಹ ವ ೋದಾನಭಾಸತ ೂೋ ಮುನ ೋ|| 

ಅದೃಶ್ಾಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಕಳ ದ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳಿಂದ ನಿನನ 
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ಸುತ ಶ್ಕಿತಯ ಗ್ಭವರ್ು ನನನ ಹ ೂಟ ಿಯಲ್ಲಲ ಬ ಳ ಯುತತದ . ಮುನಿ! ಇದು 

ವ ೋದಾಭಾಾಸ ಮಾಡುತತರುರ್ ಅರ್ನ ಸವರ.”” 

01167015 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01167015a ಏರ್ಮುಕತಸತತ ೂೋ ಹೃಷ ೂಿೋ ರ್ಸ್ಷ್ೊಃ ಶ ರೋಷ್ೊಭಾಗ್ೃಷಿಃ|  

01167015c ಅಸ್ತ ಸಂತಾನಮಿತುಾಕಾತವ ಮೃತ ೂಾೋಃ ಪಾಥವ ನಾರ್ತವತ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಥವ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಶ ರೋಷ್ೊಭಾಗ್ 

ಋಷಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹೃಷ್ಿನಾಗಿ “ಸಂತಾನವಿದ !” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಮೃತುಾವಿನ ದಾರಿಯಿಂದ ಹಿಂದುರಿಗಿದನು. 

01167016a ತತಃ ಪರತನಿರ್ೃತತಃ ಸ ತಯಾ ರ್ಧ್ಾವ ಸಹಾನಘ| 

01167016c ಕಲಾಮಷ್ಪಾದಮಾಸ್ೋನಂ ದದಶ್ವ ವಿಜನ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

ಅನಘ! ತನನ ಸ ೂಸ ಯಂದಿಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತತರುವಾಗ್ ನಿಜವನ 

ರ್ನದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತದದ ಕಲಾಪಷ್ಪಾದನನುನ ಕಂಡನು. 

01167017a ಸ ತು ದೃಷ ಿವೈರ್ ತಂ ರಾಜಾ ಕುರದಾ ಉತಾಾಯ ಭಾರತ| 

01167017c ಆವಿಷ ೂಿೋ ರಕ್ಷ್ಸ ೂೋಗ ರೋಣ ಇಯೋಷಾತುತಂ ತತಃ ಸಮ ತಂ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದ ಕೂಡಲ ೋ ಉಗ್ರ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ 

ಆವಿಷ್ಿಗ ೂಂಡದದ ಆ ರಾಜನು ಕೃದಾನಾಗಿ ಮ್ಮೋಲ ದುದ ಅರ್ನನ ನೋ 

ಕಬಳಿಸಲು ಮುಂದಾದನು. 

01167018a ಅದೃಶ್ಾಂತೋ ತು ತಂ ದೃಷಾಿವ ಕೂರರಕಮಾವಣಮಗ್ರತಃ|  
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01167018c ಭಯಸಂವಿಗ್ನಯಾ ವಾಚಾ ರ್ಸ್ಷ್ೊಮಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅದೃಶ್ಾಂತಯು ಕೂರರಕಮವಕ ೆ ಮುಂದಾಗ್ುತತದದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡ 

ಭಯಸಂವಿಗ್ನಳಾಗಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊನಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದಳು: 

01167019a ಅಸೌ ಮೃತುಾರಿವೋಗ ರೋಣ ದಂಡ ೋನ ಭಗ್ರ್ನಿನತಃ| 

01167019c ಪರಗ್ೃಹಿೋತ ೋನ ಕಾಷ ೊೋನ ರಾಕ್ಷ್ಸ ೂೋಽಭ ಾೋತ ಭಿೋಷ್ಣಃ|| 

“ಇದ ೂೋ! ಉಗ್ರ ದಂಡರ್ನುನ ಹಿಡದ ಮೃತುಾವಿನಂತ  ಕಾಷ್ೊರ್ನುನ 

ಹಿಡದು ಭಿೋಷ್ಣ ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಬರುತತದಾದನ . 

01167020a ತಂ ನಿವಾರಯಿತುಂ ಶ್ಕ ೂತೋ ನಾನ ೂಾೋಽಸ್ತ ಭುವಿ ಕಶ್ಚನ| 

01167020c ತವದೃತ ೋಽದಾ ಮಹಾಭಾಗ್ ಸರ್ವವ ೋದವಿದಾಂ ರ್ರ|| 

ಮಹಾಭಾಗ್! ಸರ್ವ ವ ೋದವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ನಿನನನುನ ಬಟುಿ 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಯಾರಿಗ್ೂ ಅರ್ನನುನ ತಡ ಯಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01167021a ತಾರಹಿ ಮಾಂ ಭಗ್ರ್ನಾಪಪಾದಸಾಮದಾದರುಣದಶ್ವನಾತ್| 

01167021c ರಕ್ ೂೋ ಅತುತಮಿಹ ಹಾಾವಾಂ ನೂನಮ್ಮೋತಚಿಚಕಿೋಷ್ವತ|| 

ಭಗ್ರ್ನ್! ಇಂಥಹ ದಾರುಣದೃಶ್ಾದ ಪಾಪದಿಂದ ನನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸು. 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅರ್ನು ನಮಮನುನ ತನನಲು ಬರುತತದಾದನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ರ್ಸ್ಷ್ೊಶ ್ೋಕ ೋ ಸಪತಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವದಲ್ಲಲ 
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ರ್ಸ್ಷ್ೊಶ ್ೋಕದಲ್ಲಲ ನೂರಾಅರರ್ತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೬೮ 
ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನನುನ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ ಗ ೂಳಿಸ್ದುದು 

(೧-೬). ತನನ ಪತನಯಲ್ಲಲ ಸಂತಾನರ್ನುನ ನಿೋಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುಲು ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡದುದು, 

ಅಶ್ಮಕನ ಜನನ (೭-೨೫). 

01168001 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 

01168001a ಮಾ ಭ ೈಃ ಪುತರ ನ ಭ ೋತರ್ಾಂ ರಕ್ಷ್ಸಸ ತೋ ಕಥಂ ಚನ| 

01168001c ನ ೈತದರಕ್ ೂೋ ಭಯಂ ಯಸಾಮತಪಶ್ಾಸ್ ತವಮುಪಸ್ಾತಂ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುತರ! ಭಯಪಡಬ ೋಡ! ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ನಿನಗ  

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಭಯರ್ೂ ಇಲಲ. ನಿೋನು ನ ೂೋಡುತತರುರ್ 

ಭಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ ಇರ್ನು ರಾಕ್ಷ್ಸನಲಲ. 

01168002a ರಾಜಾ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದ ೂೋಽಯಂ ವಿೋಯವವಾನರರ್ಥತ ೂೋ ಭುವಿ| 

01168002c ಸ ಏಷ ೂೋಽಸ್ಮನವನ ೂೋದ ದೋಶ ೋ ನಿರ್ಸತಾತಭಿೋಷ್ಣಃ|| 

ಅರ್ನು ಭುವಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಪರರ್ಥತ ವಿೋಯವವಾನ್ ರಾಜ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದ. 

ಅರ್ನು ಈ ರ್ನ ಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಭಿೋಷ್ಣನಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತದಾದನ .”” 

01168003 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01168003a ತಮಾಪತಂತಂ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ| 
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01168003c ವಾರಯಾಮಾಸ ತ ೋಜಸ್ವೋ ಹುಂಕರ ೋಣ ೈರ್ ಭಾರತ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ತನನ ಮ್ಮೋಲ  ಬೋಳುತತರುರ್ 

ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡದ ಭಗ್ವಾನೃಷಿ ತ ೋಜಸ್ವ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹುಂಕಾರ 

ಮಾತರದಿಂದಲ ೋ ಅರ್ನನುನ ತಡ ಹಿಡದನು. 

01168004a ಮಂತರಪೂತ ೋನ ಚ ಪುನಃ ಸ ತಮಭುಾಕ್ಷ್ಯ ವಾರಿಣಾ| 

01168004c ಮೋಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ವ ೈ ಘೂೋರಾದಾರಕ್ಷ್ಸಾದಾರಜಸತತಮಂ|| 

ಮಂತರಗ್ಳಿಂದ ಪುನಿೋತಗ ೂಂಡದದ ನಿೋರನುನ ಅರ್ನ ಮ್ಮೋಲ  ಚಿಮುಕಿಸ್ 

ಆ ರಾಜಸತತಮನನುನ ಘೂೋರ ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ ಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01168005a ಸ ಹಿ ದಾವದಶ್ ರ್ಷಾವಣಿ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸ ಾೈರ್ ತ ೋಜಸಾ| 

01168005c ಗ್ರಸತ ಆಸ್ೋದ್ೃಹ ೋಣ ೋರ್ ಪರ್ವಕಾಲ ೋ ದಿವಾಕರಃ|| 

ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ನಂತರ ಅರ್ನು ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಲ ದಿವಾಕರನು 

ಗ್ರಹಣದಿಂದ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ  

ಹ ೂಂದಿದನು. 

01168006a ರಕ್ಷ್ಸಾ ವಿಪರಮುಕ ೂತೋಽಥ ಸ ನೃಪಸತದವನಂ ಮಹತ್| 

01168006c ತ ೋಜಸಾ ರಂಜಯಾಮಾಸ ಸಂಧ್ಾಾಭರಮಿರ್ ಭಾಸೆರಃ|| 

ರಾಕ್ಷ್ಸನಿಂದ ವಿಮುಕತ ಆ ನೃಪತಯು ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಆ ಮಹಾ 

ರ್ನರ್ನುನ ಭಾಸೆರನು ತನನ ಸಂಧ್ಾಾಕಿರಣಗ್ಳಿಂದ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ಕ ಂಪಾಗಿಸ್ದನು. 
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01168007a ಪರತಲಭಾ ತತಃ ಸಂಜ್ಾಮಭಿವಾದಾ ಕೃತಾಂಜಲ್ಲಃ| 

01168007c ಉವಾಚ ನೃಪತಃ ಕಾಲ ೋ ರ್ಸ್ಷ್ೊಮೃಷಿಸತತಮಂ|| 

ಜ್ಾನರ್ನುನ ಪುನಃ ಗ್ಳಿಸ್ದ ನೃಪತಯು ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಾನಾಗಿ 

ಅಭಿರ್ಂದಿಸ್ ಋಷಿಸತತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದನು: 

01168008a ಸೌದಾಸ ೂೋಽಹಂ ಮಹಾಭಾಗ್ ಯಾಜಾಸ ತೋ ದಿವಜಸತತಮ| 

01168008c ಅಸ್ಮನಾೆಲ ೋ ಯದಿಷ್ಿಂ ತ ೋ ಬೂರಹಿ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ತ ೋ|| 

“ಮಹಾಭಾಗ್! ದಿವಜಸತತಮ! ನಾನು ಸೌದಾಸ. ನಿನನ ಯಾಜಿ. ಈಗ್ 

ನಿಮಗಿಷ್ಿವಾದದನುನ ಹ ೋಳು. ನಾನು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಹ ೋಳು.” 

01168009 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 

01168009a ರ್ೃತತಮ್ಮೋತದಾಥಾಕಾಲಂ ಗ್ಚಛ ರಾಜಾಂ ಪರಶಾಧಿ ತತ್| 

01168009c ಬಾರಹಮಣಾಂಶ್ಚ ಮನುಷ ಾೋಂದರ ಮಾರ್ಮಂಸಾಾಃ ಕದಾ ಚನ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಾಲರ್ು ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದ ಹಾಗ  ನಡ ದು 

ಹ ೂೋಯಿತು. ಹ ೂೋಗ್ು. ರಾಜಾರ್ನುನ ಆಳು. ಮನುಷ ಾೋಂದರ! ಎಂದೂ 

ಬಾರಹಮಣರನುನ ಅರ್ಮಾನಗ ೂಳಿಸಬ ೋಡ.” 

01168010 ರಾಜ ೂೋವಾಚ|  

01168010a ನಾರ್ಮಂಸಾಾಮಾಹಂ ಬರಹಮನೆದಾ ಚಿದಾ್ರಹಮಣಷ್ವಭಾನ್| 

01168010c ತವನಿನದ ೋಶ ೋ ಸ್ಾತಃ ಶ್ಶ್ವತುಪಜಯಿಷಾಾಮಾಹಂ ದಿವಜಾನ್|| 
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ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ! ಬಾರಹಮಣಷ್ವಭರನುನ ಎಂದೂ 

ನಾನು ಅರ್ಮಾನಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ನಿನನ ನಿದ ೋಶ್ದಂತ  ನಾನು ದಿವಜರನುನ 

ಎಂದೂ ಪೂಜಿಸುತ ತೋನ . 

01168011a ಇಕ್ಾವಕೂಣಾಂ ತು ಯೋನಾಹಮನೃಣಃ ಸಾಾಂ ದಿವಜ ೂೋತತಮ| 

01168011c ತತತವತತಃ ಪಾರಪುತಮಿಚಾಛಮಿ ರ್ರಂ ವ ೋದವಿದಾಂ ರ್ರ|| 

ವ ೋದವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನ ೋ! ದಿವಜ ೂೋತತಮ! ನಾನು ಇಕ್ಾವಕು ಕುಲದ 

ಋಣರ್ನುನ ತೋರಿಸಬಲಲಂಥಹ ಒಂದು ರ್ರರ್ನುನ ನಿನಿನಂದ ಪಡ ಯಲು 

ಬಯಸುತ ತೋನ . 

01168012a ಅಪತಾಾಯೋಪಿಸತಾಂ ಮಹಾಂ ಮಹಿಷಿೋಂ ಗ್ಂತುಮಹವಸ್| 

01168012c ಶ್ೋಲರೂಪಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಾಮಿಕ್ಾವಕುಕುಲರ್ೃದಾಯೋ||  

ಇಕ್ಾವಕುಕುಲದ ರ್ೃದಿಾಗ ೂೋಸೆರ ಶ್ೋಲರೂಪಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಳಾದ ನನನ 

ಮಹಿಷಿಯಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯಬ ೋಕು.”” 

01168013 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01168013a ದದಾನಿೋತ ಾೋರ್ ತಂ ತತರ ರಾಜಾನಂ ಪರತುಾವಾಚ ಹ|  

01168013c ರ್ಸ್ಷ್ೊಃ ಪರಮ್ಮೋಷಾವಸಂ ಸತಾಸಂಧ್ ೂೋ ದಿವಜ ೂೋತತಮಃ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಪರಮ್ಮೋಷಾವಸ ಸತಾಸಂಧ 

ದಿವಜ ೂೋತತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು “ನಾನು ನಿನಗ  ಕ ೂಡುತ ತೋನ !” ಎಂದು 

ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು.  
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01168014a ತತಃ ಪರತಯಯೌ ಕಾಲ ೋ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಹಿತ ೂೋಽನಘ| 

01168014c ಖಾಾತಂ ಪುರರ್ರಂ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ವಯೋಧ್ಾಾಂ ಮನುಜ ೋಶ್ವರಃ||  

ಅನಘ! ನಂತರ ಆ ಮನುಜ ೋಶ್ವರನು ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಸಹಿತ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ನಗ್ರಿಯಂದು ಖಾಾತ ಅಯೋಧ್ ಾಗ  

ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01168015a ತಂ ಪರಜಾಃ ಪರತಮೋದಂತಾಃ ಸವಾವಃ ಪರತುಾದಾಯುಸತದಾ| 

01168015c ವಿಪಾಪಾಮನಂ ಮಹಾತಾಮನಂ ದಿವೌಕಸ ಇವ ೋಶ್ವರಂ|| 

ದಿವೌಕಸರು ತಮಮ ಈಶ್ವರನನುನ ಸಾವಗ್ತಸುರ್ಂತ  ಪರಜ ಗ್ಳ ಲಲರೂ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ವಿಪತತನಿಂದ ಮುಕತ ಮಹಾತಮನನುನ ಸಾವಗ್ತಸ್ದರು. 

01168016a ಅಚಿರಾತಸ ಮನುಷ ಾೋಂದ ೂರೋ ನಗ್ರಿೋಂ ಪುಣಾಕಮವಣಾಂ|  

01168016c ವಿವ ೋಶ್ ಸಹಿತಸ ತೋನ ರ್ಸ್ಷ ೊೋನ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಆ ಮುನುಷ ಾೋಂದರನು ಪುಣಾಕಮಿವಗ್ಳ ನಗ್ರಿಯನುನ 

ಮಹಾತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಸಹಿತ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01168017a ದದೃಶ್ುಸತಂ ತತ ೂೋ ರಾಜನನಯೋಧ್ಾಾವಾಸ್ನ ೂೋ ಜನಾಃ| 

01168017c ಪುಷ ಾೋಣ ಸಹಿತಂ ಕಾಲ ೋ ದಿವಾಕರಮಿವೋದಿತಂ|| 

ಅಯೋಧ್ಾಾವಾಸ್ ಜನರು ಪುಷ್ಾದ ಸಹಿತವಿರುರ್ ದಿವಾಕರನನುನ 

ನ ೂೋಡುರ್ಂತ  ರಾಜನನುನ ನ ೂೋಡ ಸಂತಸಗ ೂಂಡರು. 

01168018a ಸ ಹಿ ತಾಂ ಪೂರಯಾಮಾಸ ಲಕ್ಾಮಯ ಲಕ್ಷ್ಮೋರ್ತಾಂ ರ್ರಃ| 
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01168018c ಅಯೋಧ್ಾಾಂ ವಾೋಮ ಶ್ೋತಾಂಶ್ುಃ ಶ್ರತಾೆಲ ಇವೋದಿತಃ|| 

ಲಕ್ಷ್ಮೋರ್ಂತರಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಶ್ರೋಮಂತನು ಶ್ರತಾೆಲದ ಶ್ೋತಾಂಶ್ುರ್ು 

ದಿಗ್ಂತದಲ್ಲಲ ಉದಯವಾಗ್ುತತರುರ್ಂತ  ಅಯೋಧ್ ಾಯಲ್ಲಲ 

ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡನು.  

01168019a ಸಂಸ್ಕತಮೃಷ್ಿಪಂಥಾನಂ ಪತಾಕ ೂೋಚಛರಯಭೂಷಿತಂ|  

01168019c ಮನಃ ಪರಹಾಲದಯಾಮಾಸಾ ತಸಾ ತತುಪರಮುತತಮಂ|| 

ತ ೂಳ ದು ಸ್ದಾಪಡಸ್ದದ ರಸ ತಗ್ಳು ಮತುತ ಪತಾಕ ಗ್ಳಿಂದ ಭೂಷಿತ 

ಮ್ಮೋಲಮಹಡಗ್ಳು ಮತುತ ಆ ಅನುತತಮ ಪುರರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ರಾಜನ 

ಮನಸೂಸ ಆಹಾಲದಗ ೂಂಡತು. 

01168020a ತುಷ್ಿಪುಷ್ಿಜನಾಕಿೋಣಾವ ಸಾ ಪುರಿೋ ಕುರುನಂದನ| 

01168020c ಅಶ ್ೋಭತ ತದಾ ತ ೋನ ಶ್ಕ ರೋಣ ೋವಾಮರಾರ್ತೋ|| 

ಕುರುನಂದನ! ತುಷ್ಿ ಪುಷ್ಿ ಜನರಿಂದ ತುಂಬದದ ಆ ಪುರರ್ು 

ಶ್ಕರನ ೂಂದಿಗ  ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ ಅಮರಾರ್ತಯಂತ  ತ ೂೋರಿತು. 

01168021a ತತಃ ಪರವಿಷ ಿೋ ರಾಜ ೋಂದ ರೋ ತಸ್ಮನಾರಜನಿ ತಾಂ ಪುರಿೋಂ| 

01168021c ತಸಾ ರಾಜ್ ೂೋಽಜ್ಞಯಾ ದ ೋವಿೋ ರ್ಸ್ಷ್ೊಮುಪಚಕರಮ್ಮೋ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ ರಾಜನು ಆ ಪುರಿಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದ ನಂತರ ಅರ್ನ 

ಆಜ್ ಯಂತ  ರಾಣಿ ದ ೋವಿಯು ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಬಳಿಸಾರಿದಳು. 

01168022a ಋತಾರ್ಥ ಮಹಷಿವಃ ಸ ಸಂಬಭೂರ್ ತಯಾ ಸಹ|  
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01168022c ದ ೋವಾಾ ದಿವ ಾೋನ ವಿಧಿನಾ ರ್ಸ್ಷ್ೊಃ ಶ ರೋಷ್ೊಭಾಗ್ೃಷಿಃ|| 

ಋತುಕಾಲ ಬಂದಾಗ್ ಶ ರೋಷ್ೊಭಾಗಿ ಋಷಿ ಮಹಷಿವ ಮಸ್ಷ್ೊನು 

ದ ೋವಿಯಡನ  ದಿರ್ಾ ವಿಧಿಯಲ್ಲಲ ಕೂಡದನು. 

01168023a ಅಥ ತಸಾಾಂ ಸಮುತಪನ ನೋ ಗ್ಭ ೋವ ಸ ಮುನಿಸತತಮಃ| 

01168023c ರಾಜ್ಾಭಿವಾದಿತಸ ತೋನ ಜಗಾಮ ಪುನರಾಶ್ರಮಂ|| 

ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಮುನಿಸತತಮನ ಗ್ಭವರ್ು ತಾಳಿದ ನಂತರ ರಾಜನಿಂದ 

ಬೋಳ ೂೆಂಡು ಅರ್ನು ಪುನಃ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ತ ರಳಿದನು. 

01168024a ದಿೋಘವಕಾಲಧೃತಂ ಗ್ಭವಂ ಸುಷಾರ್ ನ ತು ತಂ ಯದಾ| 

01168024c ಸಾಥ ದ ೋರ್ಾಶ್ಮನಾ ಕುಕ್ಷ್ಂ ನಿಬವಭ ೋದ ತದಾ ಸವಕಂ|| 

ಅರ್ಳು ಆ ಗ್ಭವರ್ನುನ ದಿೋಘವಕಾಲದರ್ರ ಗ  ಹ ೂತತಳು. ನಂತರ 

ಅರ್ಳು ಗ್ಭವರ್ನುನ ಒಂದು ಕಲ್ಲಲನಿಂದ ಹ ೂಡ ದು ಸ್ೋಳಿದಳು. 

01168025a ದಾವದಶ ೋಽಥ ತತ ೂೋ ರ್ಷ ೋವ ಸ ಜಜ್ ೋ ಮನುಜಷ್ವಭ|  
01168025c ಅಶ್ಮಕ ೂೋ ನಾಮ ರಾಜಷಿವಃ ಪೋತನಂ ಯೋ ನಾವ ೋಶ್ಯತ್|| 

ಮನುಜಷ್ವಭ! ಅದು ಹನ ನರಡನ ಯ ರ್ಷ್ವವಾಗಿತುತ. ಆಗ್ 

ಪೋತನದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಅಶ್ಮಕ ಎಂಬ ರಾಜಷಿವಯು 

ಹುಟ್ಟಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ಸೌದಾಮಸುತ ೂೋತಪತೌತ ಅಷ್ಿಶ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸೌದಾಮಸುತ ೂೋತಪತತಯಲ್ಲಲ ನೂರಾಅರರ್ತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೬೯ 
ಅದೃಶ್ಾರ್ಂತಯಲ್ಲಲ ಶ್ಕಿತಯ ಮಗ್ ಪರಾಶ್ರನ ಜನನ (೧-೪). 

ರಾಕ್ಷ್ಸನ ೂೋರ್ವನು ತನನ ತಂದ ಯನುನ ಭಕ್ಷ್ಸ್ದನು ಎಂದು 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡ ಪರಾಶ್ರನು ಲ ೂೋಕನಾಶ್ಕ ೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲು, ರ್ಸ್ಷ್ೊನು 

ಅರ್ನಿಗ  ಔರ್ವನ ಚರಿತ ರಯನುನ ಹ ೋಳಿ ತಡ ದುದು (೫-೧೦). 

ಕೃತವಿೋಯವನ ಕುಲದರ್ರು ಸಂಪತತಗಾಗಿ ಭಾಗ್ವರ್ರನುನ 

ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ದುದು (೧೧-೧೯). ಗ್ಭಿವಣಿಯಾಗಿದದ ಓರ್ವ 

ಭಾಗ್ವವಿಯ ತ ೂಡ ಯನುನ ಸ್ೋಳಿಬಂದ ಮಗ್ುರ್ು ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ 

ಕ್ಷ್ತರಯರನುನ ಕುರುಡು ಮಾಡದುದದು (೨೦-೨೫). 

01169001 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01169001a ಆಶ್ರಮಸಾಾ ತತಃ ಪುತರಮದೃಶ್ಾಂತೋ ರ್ಾಜಾಯತ| 

01169001c ಶ್ಕ ತೋಃ ಕುಲಕರಂ ರಾಜನಿದವತೋಯಮಿರ್ ಶ್ಕಿತನಂ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಲಯೋ ಉಳಿದಿದದ 

ಅದೃಶ್ಾಂತಯು ಶ್ಕಿತಯ ಕುಲಕರ, ಎರಡನ ಯ ಶ್ಕಿತಯೋ 

ಎನುನರ್ಂತರುರ್ ಪುತರನಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01169002a ಜಾತಕಮಾವದಿಕಾಸತಸಾ ಕಿರಯಾಃ ಸ ಮುನಿಪುಂಗ್ರ್ಃ|  

01169002c ಪೌತರಸಾ ಭರತಶ ರೋಷ್ೊ ಚಕಾರ ಭಗ್ವಾನಸವಯಂ|| 
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ಭರತಶ ರೋಷ್ೊ! ತನನ ಮಮಮಗ್ನ ಜಾತಕಮಾವದಿ ಕಿರಯಗ್ಳನುನ ಸವಯಂ 

ಭಗ್ವಾನ್ ಮುನಿಪುಂಗ್ರ್ನ ೋ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು.   

01169003a ಪರಾಸುಶ್ಚ ಯತಸ ತೋನ ರ್ಸ್ಷ್ೊಃ ಸಾಾಪಿತಸತದಾ| 

01169003c ಗ್ಭವಸ ಾೋನ ತತ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪರಾಶ್ರ ಇತ ಸೃತಃ|| 

ಗ್ಭವದಲ್ಲಲರುವಾಗ್ಲ ೋ ಸಾಯಲು ಸ್ದಾನಾಗಿದದ ರ್ಸ್ಷ್ೊನನುನ 

ತಡ ಹಿಡದುದಕಾೆಗಿ ಅರ್ನು ಪರಾಶ್ರನ ಂದು ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ 

ಹ ೋಳಿಸ್ಕ ೂಂಡನು.  

01169004a ಅಮನಾತ ಸ ಧಮಾವತಾಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊಂ ಪಿತರಂ ತದಾ| 

01169004c ಜನಮಪರಭೃತ ತಸ್ಮಂಶ್ಚ ಪಿತರಿೋರ್ ರ್ಾರ್ತವತ|| 

ಹುಟ್ಟಿದಾಗಿನಿಂದ ಧಮಾವತಮನಾದ ಅರ್ನು ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ೋ ತನನ 

ತಂದ ಯಂದು ತಳಿದು ಅರ್ನ ೂಡನ  ತಂದ ಯಡನ  ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ ಯೋ ರ್ತವಸುತತದದನು. 

01169005a ಸ ತಾತ ಇತ ವಿಪರಷಿವಂ ರ್ಸ್ಷ್ೊಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

01169005c ಮಾತುಃ ಸಮಕ್ಷ್ಂ ಕೌಂತ ೋಯ ಅದೃಶ್ಾಂತಾಾಃ ಪರಂತಪ|| 

01169006a ತಾತ ೋತ ಪರಿಪೂಣಾವಥವಂ ತಸಾ ತನಮಧುರಂ ರ್ಚಃ| 

01169006c ಅದೃಶ್ಾಂತಾಶ್ುರಪೂಣಾವಕ್ಷ್ೋ ಶ್ೃಣವಂತೋ ತಮುವಾಚ ಹ|| 

ಕೌಂತ ೋಯ! ಪರಂತಪ! ಒಮ್ಮಮ ಅರ್ನು ತಾಯಿಯ ಸಮಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಲ 

ವಿಪರಷಿವ ರ್ಸ್ಷ್ೊನನುನ “ತಂದ ” ಎಂದು ಕರ ದಾಗ್ ಅದೃಶ್ಾರ್ಂತಯು 

ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ತುಂಬಸ್ಕ ೂಂಡು ಅರ್ನಿಗ  ಕ ೋಳುರ್ಂತ  
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ಹ ೋಳಿದಳು: 

01169007a ಮಾ ತಾತ ತಾತ ತಾತ ೋತ ನ ತ ೋ ತಾತ ೂೋ ಮಹಾಮುನಿಃ| 

01169007c ರಕ್ಷ್ಸಾ ಭಕ್ಷ್ತಸಾತತ ತರ್ ತಾತ ೂೋ ರ್ನಾಂತರ ೋ|| 

“ಅರ್ನನುನ ಅಪಾಪ ಅಪಾಪ ಅಪಾಪ ಎಂದು ಕರ ಯಬ ೋಡ. 

ಮಹಾಮುನಿಯು ನಿನನ ತಂದ ಯಲಲ. ನಿನನ ತಂದ ಯನುನ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಓರ್ವ 

ರಾಕ್ಷ್ಸನು ಭಕ್ಷ್ಸ್ದನು. 

01169008a ಮನಾಸ ೋ ಯಂ ತು ತಾತ ೋತ ನ ೈಷ್ ತಾತಸತವಾನಘ| 

01169008c ಆಯವಸ ತವೋಷ್ ಪಿತಾ ತಸಾ ಪಿತುಸತರ್ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ತಂದ ಯಂದು ನಿೋನು ತಳಿದಿರುರ್ರ್ನು ನಿನನ ತಂದ ಯಲಲ ಅನಘ! ಈ 

ಮಹಾತಮನು ನಿನನ ತಂದ ಯ ತಂದ .” 

01169009a ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ದುಃಖಾತವಃ ಸತಾವಾಗ್ೃಷಿಸತತಮಃ| 

01169009c ಸರ್ವಲ ೂೋಕವಿನಾಶಾಯ ಮತಂ ಚಕ ರೋ ಮಹಾಮನಾಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸತಾವಾಗಿಮ ಮಹಾಮನಸ್ವ ಮುನಿಸತತಮನು 

ದುಃಖಾತವನಾಗಿ ಸರ್ವಲ ೂೋಕವಿನಾಶ್ದ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01169010a ತಂ ತಥಾ ನಿಶ್ಚತಾತಾಮನಂ ಮಹಾತಾಮನಂ ಮಹಾತಪಾಃ| 

01169010c ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋ ವಾರಯಾಮಾಸ ಹ ೋತುನಾ ಯೋನ ತಚಛೃಣು|| 

ಈಗ್ ಮಹಾತಮ ಮಹಾತಪಸ್ವ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಯಾರ್ ಕಾರಣಗ್ಳನಿನತುತ ಆ 
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ನಿಶ್ಚತಾತಮನನುನ ತಡ ದನು ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 

01169011 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 

01169011a ಕೃತವಿೋಯವ ಇತ ಖಾಾತ ೂೋ ಬಭೂರ್ ನೃಪತಃ ಕ್ಷ್ತೌ| 
01169011c ಯಾಜ ೂಾೋ ವ ೋದವಿದಾಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಭೃಗ್ೂಣಾಂ ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭಃ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಹಿಂದ  ಕೃತವಿೋಯವ ಎಂದು 

ಖಾಾತಗ ೂಂಡ ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭ ನೃಪತಯು ಇದದನು. ಅರ್ನು 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ವ ೋದವಿದರಾದ ಭೃಗ್ುಗ್ಳನುನ ಯಾಜಕರನಾಗಿರಿಸ್ದದನು. 

01169012a ಸ ತಾನಗ್ರಭುಜಸಾತತ ಧ್ಾನ ಾೋನ ಚ ಧನ ೋನ ಚ| 

01169012c ಸ ೂೋಮಾಂತ ೋ ತಪವಯಾಮಾಸ ವಿಪುಲ ೋನ ವಿಶಾಂ ಪತಃ|| 

ಸ ೂೋಮಯಾಗ್ದ ಅಂತಾದಲ್ಲಲ ವಿಶಾಂಪತಯು ಆ ಅಗ್ರಭುಜರಿಗ  

ವಿಪುಲ ಧನ ಧ್ಾನಾಗ್ಳನಿನತುತ ತೃಪಿತಪಡಸ್ದನು. 

01169013a ತಸ್ಮನನೃಪತಶಾದೂವಲ ೋ ಸವಯಾವತ ೋಽಥ ಕದಾ ಚನ| 

01169013c ಬಭೂರ್ ತತುೆಲ ೋಯಾನಾಂ ದರರ್ಾಕಾಯವಮುಪಸ್ಾತಂ|| 

01169014a ತ ೋ ಭೃಗ್ೂಣಾಂ ಧನಂ ಜ್ಾತಾವ ರಾಜಾನಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ಹ| 

01169014c ಯಾಚಿಷ್ಣವೋಽಭಿಜಗ್ುಮಸಾತಂಸಾತತ ಭಾಗ್ವರ್ಸತತಮಾನ್||  

ಈ ನೃಪತಶಾದೂವಲನು ಸವಗ್ವವಾಸ್ಯಾದ ನಂತರ ಅರ್ನ 

ಕುಲದರ್ರಿಗ  ದರರ್ಾದ ಅರ್ಶ್ಾಕತ ಯುಂಟಾಯಿತು. ಭೃಗ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ 

ಸಂಪತತನುನ ತಳಿದ ಆ ಎಲಲ ರಾಜರುಗ್ಳೂ ಭಾಗ್ವರ್ಸತತಮರಲ್ಲಲ 

ಸಂಪತತನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು. 
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01169015a ಭೂಮೌ ತು ನಿದಧುಃ ಕ ೋ ಚಿದುೃಗ್ವೋ ಧನಮಕ್ಷ್ಯಂ| 

01169015c ದದುಃ ಕ ೋ ಚಿದಿದವಜಾತಭ ೂಾೋ ಜ್ಾತಾವ ಕ್ಷ್ತರಯತ ೂೋ ಭಯಂ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯರ ಭಯದಿಂದ ಭೃಗ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕ ಲರ್ರು ಸಂಪತತನುನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ 

ಹುಗಿದಿಟಿರು. ಕ ಲರ್ರು ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ದಾನರ್ನಿನತತರು. 

01169016a ಭೃಗ್ರ್ಸುತ ದದುಃ ಕ ೋ ಚಿತ ತೋಷಾಂ ವಿತತಂ ಯಥ ೋಪಿಸತಂ| 

01169016c ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ತದಾ ತಾತ ಕಾರಣಾಂತರದಶ್ವನಾತ್||  

ಮಗ್ೂ! ಭೃಗ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಕ ಲರ್ರು, ಅದರ ಲಾಭರ್ನುನ ಯೋಚಿಸ್, 

ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  ಅರ್ರು ಇಷ್ಿಪಟಿಷ್ುಿ ವಿತತರ್ನುನ ನಿೋಡದರು. 

01169017a ತತ ೂೋ ಮಹಿೋತಲಂ ತಾತ ಕ್ಷ್ತರಯೋಣ ಯದೃಚಛಯಾ| 

01169017c ಖನತಾಧಿಗ್ತಂ ವಿತತಂ ಕ ೋನ ಚಿದುೃಗ್ುವ ೋಶ್ಮನಿ| 

01169017e ತದಿವತತಂ ದದೃಶ್ುಃ ಸವ ೋವ ಸಮ್ಮೋತಾಃ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭಾಃ||  

ಮಗ್ೂ! ಒಮ್ಮಮ ಕ್ಷ್ತರಯರು ಮಹಿೋತಲರ್ನುನ ಅಗ ಯುತತದಾದಗ್ 

ಎಲ್ಲಲಯೋ ಒಂದು ಕಡ  ಭೃಗ್ುವಿನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ವಿತತರ್ು ದ ೂರ ಯಿತು. 

ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭರ ಲಲರೂ ಸ ೋರಿ ಆ ವಿತತರ್ನುನ ನ ೂೋಡದರು. 

01169018a ಅರ್ಮನಾ ತತಃ ಕ ೂೋಪಾದುೃಗ್ೂಂಸಾತಂಶ್ರಣಾಗ್ತಾನ್| 

01169018c ನಿಜಘ ನಸ ತೋ ಮಹ ೋಷಾವಸಾಃ ಸವಾವಂಸಾತನಿನಶ್ತ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ| 

01169018e ಆ ಗ್ಭಾವದನುಕೃಂತಂತಶ ಚೋರುಶ ೈರ್ ರ್ಸುಂಧರಾಂ|| 

ಅನಂತರ ಕ ೂೋಪ ಮತುತ ಅಪಮಾನದಿಂದ ಭೃಗ್ುಗ್ಳನ ನಲಲರನೂನ, 
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ಅರ್ರು ಶ್ರಣು ಬಂದರೂ, ತೋಕ್ಷ್ಣ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದು ಕ ೂಂದರು. 

ಅರ್ರು ಭೂಮಿಯನ ನಲಾಲ ತರುಗಾಡ ಗ್ಭವದಲ್ಲಲರುರ್ ಮಕೆಳನೂನ 

ಬಡದ ೋ ಎಲಲ ಭೃಗ್ುಗ್ಳನೂನ ಕ ೂಂದರು. 

01169019a ತತ ಉಚಿಛದಾಮಾನ ೋಷ್ು ಭೃಗ್ುಷ ವೋರ್ಂ ಭಯಾತತದಾ| 

01169019c ಭೃಗ್ುಪತ ೂನಯೋ ಗಿರಿಂ ತಾತ ಹಿಮರ್ಂತಂ ಪರಪ ೋದಿರ ೋ|| 

ಮಗ್ೂ! ಈ ರಿೋತ ಭೃಗ್ುಗ್ಳ ಕ ೂಲ ಯಾಗ್ುತತರಲು ಭೃಗ್ು ಪತನಯರು 

ಭಯದಿಂದ ಹಿಮರ್ತ್ ಗಿರಿಯನುನ ಸ ೋರಿದರು. 

01169020a ತಾಸಾಮನಾತಮಾ ಗ್ಭವಂ ಭಯಾದಾದಧ್ಾರ ತ ೈಜಸಂ| 

01169020c ಊರುಣ ೈಕ ೋನ ವಾಮೋರೂಭವತುವಃ ಕುಲವಿರ್ೃದಾಯೋ|  
01169020e ದದೃಶ್ುಬಾರವಹಮಣಿೋಂ ತಾಂ ತ ೋ ದಿೋಪಾಮಾನಾಂ ಸವತ ೋಜಸಾ|| 

ಅರ್ರಲ್ಲಲಯೋ ಓರ್ವ ವಾಮೋರುರ್ು ತನನ ಪತಯ ಕುಲರ್ೃದಿಾಗ ೂೋಸೆರ 

ಕಂಡುಹಿಡದುಬಡುತಾತರ ೂೋ ಎನುನರ್ ಭಯದಿಂದ ತನನ ಗ್ಭವರ್ನುನ 

ತ ೂಡ ಯಲ್ಲಲ ಇರಿಸ್ಕ ೂಂಡದದಳು. ಸವತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ದಿೋಪಾಮಾನಳಾಗಿದದ 

ಆ ಬಾರಹಮಣಿಯನುನ ಅರ್ರು ಕಂಡರು. 

01169021a ಅಥ ಗ್ಭವಃ ಸ ಭಿತ ೂತವೋರುಂ ಬಾರಹಮಣಾಾ ನಿಜವಗಾಮ ಹ| 

01169021c ಮುಷ್ಣನದೃಷಿಿೋಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ಮಧ್ಾಾಹನ ಇರ್ ಭಾಸೆರಃ| 

01169021e ತತಶ್ಚಕ್ಷ್ುವಿವಯುಕಾತಸ ತೋ ಗಿರಿದುಗ ೋವಷ್ು ಬಭರಮುಃ|| 

ಆಗ್ ಆ ಗ್ಭವರ್ು ಬಾರಹಮಣಿಯ ತ ೂಡ ಯನುನ ಸ್ೋಳಿ ಮಧ್ಾಾಹನದ 

ಭಾಸೆರನಂತ  ಕ್ಷ್ತರಯರ ದೃಷಿಿಯನುನ ಕುರುಡುಮಾಡುತಾತ 
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ಹ ೂರಬಂದಿತು. ಕಣುಣ ಕುರುಡಾದ ಅರ್ರು ಗಿರಿದುಗ್ವಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಅಲ ಯತ ೂಡಗಿದರು. 

01169022a ತತಸ ತೋ ಮೋಘಸಂಕಲಾಪ ಭಯಾತಾವಃ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭಾಃ| 

01169022c ಬರಹಮಣಿೋಂ ಶ್ರಣಂ ಜಗ್ುಮದೃವಷ್ಿಯಥವಂ ತಾಮನಿಂದಿತಾಂ|| 

ತಮಮ ಉದ ದೋಶ್ಗ್ಳು ಪೂರ ೈಸದ ೋ ಇದುದದರಿಂದ ಭಯಾತವ 

ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭರು ತಮಮ ದೃಷಿಿಯನುನ ಪಡ ಯಲು ಅನಿಂದಿತ  

ಬಾರಹಮಣಿಯನುನ ಶ್ರಣು ಹ ೂಕೆರು. 

01169023a ಊಚುಶ ೈನಾಂ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ಕ್ಷ್ತರಯಾಸ ತೋ ವಿಚ ೋತಸಃ| 
01169023c ಜ ೂಾೋತಃಪರಹಿೋಣಾ ದುಃಖಾತಾವಃ ಶಾಂತಾಚಿವಷ್ ಇವಾಗ್ನಯಃ|| 

ಆರಿಹ ೂೋದ ಅಗಿನಯಂತ  ಕಣಿಣನ ಜ ೂಾೋತಯನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 

ವಿಚ ೋತಸ ಕ್ಷ್ತರಯರು ಆ ಮಹಾಭಾಗ ಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದರು: 

01169024a ಭಗ್ರ್ತಾಾಃ ಪರಸಾದ ೋನ ಗ್ಚ ಛೋತ್ ಕ್ಷ್ತರಂ ಸಚಕ್ಷ್ುಷ್ಂ| 

01169024c ಉಪಾರಮಾ ಚ ಗ್ಚ ಛೋಮ ಸಹಿತಾಃ ಪಾಪಕಮವಣಃ|| 

“ನಿನನ ಕರುಣ ಯಿಂದ ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  ದೃಷಿಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಲ್ಲ. 

ನಾವ ಲಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಪಾಪಕಮವಗ್ಳನುನ ನಿಲ್ಲಲಸ್ ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋವ . 

01169025a ಸಪುತಾರ ತವಂ ಪರಸಾದಂ ನಃ ಸವ ೋವಷಾಂ ಕತುವಮಹವಸ್| 

01169025c ಪುನದೃವಷಿಿಪರದಾನ ೋನ ರಾಜ್ಞಃ ಸಂತಾರತುಮಹವಸ್|| 
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ಪುತರನ ಸಹಿತ ನಿೋನು ನಮ್ಮಮಲಲರಿಗ್ೂ ಕರುಣ  ತ ೂೋರಿಸಬ ೋಕು. ಪುನಃ 

ದೃಷಿಿಯನಿನತುತ ರಾಜರನುನ ಉಳಿಸಬ ೋಕು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ಔವೋವಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕ ೂೋನಸಪತತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಔವೋವಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಅರರ್ತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೭೦ 
ಶ್ರಣುಬಂದ ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  ಔರ್ವನು ದೃಷಿಿಪರದಾನ ಮಾಡದುದದು (೧-

೮). ಲ ೂೋಕವಿನಾಶ್ಕ ೆ ತಪಸಸನುನ ತಪಿಸುತತದದ ಔರ್ವನನುನ ಪಿತೃಗ್ಳು 

ಬಂದು ತಡ ದುದು (೯-೨೧). 

01170001 ಬಾರಹಮಣುಾವಾಚ| 

01170001a ನಾಹಂ ಗ್ೃಹಾಣಮಿ ರ್ಸಾತತ ದೃಷಿಿೋನಾವಸ್ತ ರುಷಾನಿವತಾ| 
01170001c ಅಯಂ ತು ಭಾಗ್ವವೋ ನೂನಮೂರುಜಃ ಕುಪಿತ ೂೋಽದಾ ರ್ಃ|| 

ಬಾರಹಮಣಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾನ ೋನೂ ನಿಮಮ ಕಣುಣಗ್ಳನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡಲಲ ಆಥವಾ ನಾನು ರ ೂೋಶಾನಿವತಳೂ ಆಗಿಲಲ. ನನನ 

ತ ೂಡ ಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಭಾಗ್ವರ್ನು ನಿಮಮ ಮ್ಮೋಲ  

ಕುಪಿತನಾಗಿದಾದನ . 

01170002a ತ ೋನ ಚಕ್ಷ್ೂಂಷಿ ರ್ಸಾತತ ನೂನಂ ಕ ೂೋಪಾನಮಹಾತಮನಾ| 
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01170002c ಸಮರತಾ ನಿಹತಾನ್ಂಧೂನಾದತಾತನಿ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಅರ್ನ ೋ ನಿಮಮ ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡ. ಏಕ ಂದರ  ಆ 

ಮಹಾತಮನು ಅರ್ನ ಬಂಧುಗ್ಳ ರ್ಧ್ ಗ ೈದ ನಿಮಮನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಂಡು 

ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿ ನಿಮಮ ಮ್ಮೋಲ  ಕುಪಿತನಾಗಿರಬಹುದು. 

01170003a ಗ್ಭಾವನಪಿ ಯದಾ ಯೂಯಂ ಭೃಗ್ೂಣಾಂ ಘನತ ಪುತರಕಾಃ| 

01170003c ತದಾಯಮೂರುಣಾ ಗ್ಭ ೂೋವ ಮಯಾ ರ್ಷ್ವಶ್ತಂ ಧೃತಃ|| 

ಗ್ಭವದಲ್ಲಲರುರ್ ಭೃಗ್ು ಮಕೆಳನುನ ನಿೋರ್ು ಕ ೂಲುಲತತದುದದರಿಂದ ನಾನು 

ನನನ ಈ ಗ್ಭವರ್ನುನ ಒಂದು ನೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಪಯವಂತ ನನನ 

ತ ೂಡ ಯಲ್ಲಲಯೋ ಇರಿಸ್ಕ ೂಂಡದ ದ. 

01170004a ಷ್ಡಂಗ್ಶಾಚಖಿಲ ೂೋ ವ ೋದ ಇಮಂ ಗ್ಭವಸಾಮ್ಮೋರ್ ಹಿ| 

01170004c ವಿವ ೋಶ್ ಭೃಗ್ುರ್ಂಶ್ಸಾ ಭೂಯಃ ಪಿರಯಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ|| 

ಭವಿಷ್ಾದಲ್ಲಲ ಭೃಗ್ುರ್ಂಶ್ಕ ೆ ಒಳ ುಯದಾಗ್ಲ ಂದು ಗ್ಭವಧ್ಾರಣ ಯ 

ಸಮಯದಲ್ಲಲಯೋ ಷ್ಡಂಗ್ಸಮ್ಮೋತ ಅಖಿಲ ವ ೋದರ್ೂ ಇರ್ನನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತುತ. 

01170005a ಸ ೂೋಽಯಂ ಪಿತೃರ್ಧ್ಾನೂನನಂ ಕ ೂರೋಧ್ಾದ ೂವೋ ಹಂತುಮಿಚಛತ|  

01170005c ತ ೋಜಸಾ ಯಸಾ ದಿವ ಾೋನ ಚಕ್ಷ್ೂಂಷಿ ಮುಷಿತಾನಿ ರ್ಃ|| 

ಪಿತೃರ್ಧ್ ಗ ೈದರ್ರನುನ ಕ ೂರೋಧದಿಂದ ಕ ೂಲಲಲುಲ ಬಯಸುತತದಾದನ  

ಮತುತ ತನನ ದಿರ್ಾ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ನಿಮಮ ದೃಷಿಿಗ್ಳನುನ 
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ಕುರುಡುಮಾಡದಾದನ . 

01170006a ತಮಿಮಂ ತಾತ ಯಾಚಧಿಮೌರ್ವಂ ಮಮ ಸುತ ೂೋತತಮಂ| 

01170006c ಅಯಂ ರ್ಃ ಪರಣಿಪಾತ ೋನ ತುಷ ೂಿೋ ದೃಷಿಿೋವಿವಮೋಕ್ಷ್ಯತ||  

ನನನ ಸುತ ೂೋತತಮ ಔರ್ವನಲ್ಲಲ ಯಾಚಿಸ್ರಿ. ನಿೋರ್ು ಅರ್ನಿಗ  ಶ್ರಣು 

ಬೋಳುರ್ುದರಿಂದ ತುಷ್ಿನಾಗಿ ನಿಮಗ  ದೃಷಿಿಯನುನ ನಿೋಡುತಾತನ .”” 

01170007 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 

01170007a ಏರ್ಮುಕಾತಸತತಃ ಸವ ೋವ ರಾಜಾನಸ ತೋ ತಮೂರುಜಂ|  

01170007c ಊಚುಃ ಪರಸ್ೋದ ೋತ ತದಾ ಪರಸಾದಂ ಚ ಚಕಾರ ಸಃ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸರ್ವ ರಾಜರುಗ್ಳೂ ಆ 

ಊರುಜನನುನ ಪರಸ್ೋದ ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಾಗ್ ಅರ್ನು 

ಸಂತುಷ್ಿನಾದನು. 

01170008a ಅನ ೋನ ೈರ್ ಚ ವಿಖಾಾತ ೂೋ ನಾಮಾನ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಸತತಮಃ| 

01170008c ಸ ಔರ್ವ ಇತ ವಿಪರಷಿವರೂರುಂ ಭಿತಾತವ ರ್ಾಜಾಯತ||  

ಊರುರ್ನುನ ಸ್ೋಳಿ ಹ ೂರಬಂದ ಆ ವಿಪರಷಿವ ಸತತಮನು ಔರ್ವ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನಿಂದ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಖಾಾತನಾದನು.  

01170009a ಚಕ್ಷ್ೂಂಷಿ ಪರತಲಭಾಾಥ ಪರತಜಗ್ುಮಸತತ ೂೋ ನೃಪಾಃ| 

01170009c ಭಾಗ್ವರ್ಸುತ ಮುನಿಮ್ಮೋವನ ೋ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪರಾಭರ್ಂ|| 

ದೃಷಿಿಯನುನ ಹಿಂದಕ ೆ ಪಡ ದು ನೃಪರು ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಆದರ  ಆ 
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ಭಾಗ್ವರ್ ಮುನಿಯು ಮಾತರ ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಪರಾಭರ್ದ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01170010a ಸ ಚಕ ರೋ ತಾತ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ವಿನಾಶಾಯ ಮಹಾಮನಾಃ| 

01170010c ಸವ ೋವಷಾಮ್ಮೋರ್ ಕಾತ ಸನಯವನ ಮನಃ ಪರರ್ಣಮಾತಮನಃ|| 

ಮಗ್ೂ! ಆ ಮಹಾತಮನು ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ವಿನಾಶ್ಕ ೆ ತ ೂಡಗಿದನು. ತನನ 

ಸಂಪೂಣವ ಮನಸಸನೂನ ಅದ ೂಂದಕ ೆೋ ತ ೂಡಗಿಸ್ದನು. 

01170011a ಇಚಛನನಪಚಿತಂ ಕತುವಂ ಭೃಗ್ೂಣಾಂ ಭೃಗ್ುಸತತಮಃ| 

01170011c ಸರ್ವಲ ೂೋಕವಿನಾಶಾಯ ತಪಸಾ ಮಹತ ೈಧಿತಃ|| 

ಭೃಗ್ುಗ್ಳಿಗ  ಕಿೋತವಯನುನ ತರಲ ೂೋಸುಗ್ ಆ ಭೃಗ್ುಸತತಮನು 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ಮಹಾ ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದನು. 

01170012a ತಾಪಯಾಮಾಸ ಲ ೂೋಕಾನಸ ಸದ ೋವಾಸುರಮಾನುಷಾನ್| 

01170012c ತಪಸ ೂೋಗ ರೋಣ ಮಹತಾ ನಂದಯಿಷ್ಾನಿಪತಾಮಹಾನ್|| 

ತನನ ಪಿತಾಮಹರಿಗ  ಮಹತತರ ಆನಂದರ್ನುನ ತರಲು ಉಗ್ರ 

ತಪಸ್ಸನಿಂದ ದ ೋವಾಸುರಮನುಷ್ಾರಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ 

ಸುಡತ ೂಡಗಿದನು. 

01170013a ತತಸತಂ ಪಿತರಸಾತತ ವಿಜ್ಾಯ ಭೃಗ್ುಸತತಮಂ| 

01170013c ಪಿತೃಲ ೂೋಕಾದುಪಾಗ್ಮಾ ಸರ್ವ ಊಚುರಿದಂ ರ್ಚಃ|| 

ಆ ಭೃಗ್ುಸತತಮನನುನ ಅಥವಮಾಡಕ ೂಂಡ ಅರ್ನ ಸರ್ವ ಪಿತೃಗ್ಳು 
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ಪಿತೃಲ ೂೋಕದಿಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದು ಬಂದು ಅರ್ನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಹ ೋಳಿದರು: 

01170014a ಔರ್ವ ದೃಷ್ಿಃ ಪರಭಾರ್ಸ ತೋ ತಪಸ ೂೋಗ್ರಸಾ ಪುತರಕ| 

01170014c ಪರಸಾದಂ ಕುರು ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ನಿಯಚಛ ಕ ೂರೋಧಮಾತಮನಃ||  

“ಔರ್ವ! ಪುತರಕ! ನಿನನ ಈ ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ ಪರಭಾರ್ರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡದ ದೋವ . ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಕರುಣ ತ ೂೋರು. ನಿನನ ಸ್ಟಿನುನ 

ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೂೋ. 

01170015a ನಾನಿೋಶ ೈಹಿವ ತದಾ ತಾತ ಭೃಗ್ುಭಿಭಾವವಿತಾತಮಭಿಃ| 

01170015c ರ್ಧ್ ೂೋಽಭುಾಪ ೋಕ್ಷ್ತಃ ಸವ ೈವಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ವಿಹಿಂಸತಾಂ|| 

ಮಗ್ೂ! ಭಾವಿತಾತಮ ಭೃಗ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ್ಕಿತ ಇರಲ್ಲಲಲವ ಂದು ಅರ್ರು 

ಕ್ಷ್ತರಯರಿಂದ ಸರ್ವರ ಹಿಂಸಾತಮಕ ರ್ಧ್ ಯನುನ ನಿಲವಕ್ಷ್ಸಲ್ಲಲಲ. 

01170016a ಆಯುಷಾ ಹಿ ಪರಕೃಷ ಿೋನ ಯದಾ ನಃ ಖ ೋದ ಆವಿಶ್ತ್|  

01170016c ತದಾಸಾಮಭಿರ್ವಧಸಾತತ ಕ್ಷ್ತರಯೈರಿೋಪಿಸತಃ ಸವಯಂ|| 

ಆಯುಷ್ಾ ತುಂಬಾ ಹ ಚಿಚದದ ನಾವ ೋ ಬ ೋಸತುತ ನಾವ ಲಲರೂ ಕ್ಷ್ತರಯರಿಂದ 

ಹತರಾಗ್ಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸ್ದ ದರ್ು. 

01170017a ನಿಖಾತಂ ತದಿಾ ವ ೈ ವಿತತಂ ಕ ೋನ ಚಿದುೃಗ್ುವ ೋಶ್ಮನಿ| 

01170017c ವ ೈರಾಯೈರ್ ತದಾ ನಾಸತಂ ಕ್ಷ್ತರಯಾನ ೂೆೋಪಯಿಷ್ುಣಭಿಃ|  

01170017e ಕಿಂ ಹಿ ವಿತ ತೋನ ನಃ ಕಾಯವಂ ಸವಗ ೋವಪೂಸನಾಂ ದಿವಜಷ್ವಭ|| 
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ಆದುದರಿಂದ ನಮಮಲ್ಲಲಯೋ ಒಬ್ರು ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  ನಮಮ ಮ್ಮೋಲ  ಕ ೂೋಪ 

ಬರಲ್ಲ ಎನುನರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ ಭೃಗ್ುವಿನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ವಿತತರ್ನುನ 

ಹುಗಿದಿಟ್ಟಿದ ದರ್ು. ದಿವಜಷ್ವಭ! ಸವಗ್ವರ್ನ ನೋ ಬಯಸುರ್ ನಮಗ  

ವಿತತದಲ್ಲಲ ಏನು ಆಸಕಿತ?  

01170018a ಯದಾ ತು ಮೃತುಾರಾದಾತುಂ ನ ನಃ ಶ್ಕ ೂನೋತ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01170018c ತದಾಸಾಮಭಿರಯಂ ದೃಷ್ಿ ಉಪಾಯಸಾತತ ಸಮಮತಃ|| 

ಮಗ್ೂ! ನಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲು ಮೃತುಾರ್ೂ 

ಅಶ್ಕಾನ ಂದು ನ ೂೋಡ ಈ ಉಪಾಯರ್ನುನ ಸಮಮತಯಿಂದ 

ಮಾಡದ ರ್ು.   

01170019a ಆತಮಹಾ ಚ ಪುಮಾಂಸಾತತ ನ ಲ ೂೋಕಾಽಲಲಭತ ೋ ಶ್ುಭಾನ್| 

01170019c ತತ ೂೋಽಸಾಮಭಿಃ ಸಮಿೋಕ್ ಯೈರ್ಂ ನಾತಮನಾತಾಮ ವಿನಾಶ್ತಃ|| 

ಆತಮಹತ ಾ ಮಾಡಕ ೂಳುುರ್ರ್ನು ಶ ರೋಷ್ೊ ಶ್ುಭ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ುದಿಲಲ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲ ೋ ನಮಮನುನ ನಾವ ೋ 

ನಾಶ್ಪಡಸ್ಕ ೂಳುಲ್ಲಲಲ. 

01170020a ನ ಚ ೈತನನಃ ಪಿರಯಂ ತಾತ ಯದಿದಂ ಕತುವಮಿಚಛಸ್| 

01170020c ನಿಯಚ ಛೋದಂ ಮನಃ ಪಾಪಾತಸರ್ವಲ ೂೋಕಪರಾಭವಾತ್||  

ಮಗ್ೂ! ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಈಗ್ ಮಾಡಲು ಇಚಿಛಸ್ರುರ್ುದು 

ನಮಗ  ಸವಲಪರ್ೂ ಇಷ್ಿವಿಲಲ. ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪರಾಭರ್ದ ಪಾಪ 

ಮನಸಸನುನ ತಡ ಹಿಡದುಕ ೂೋ. 
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01170021a ನ ಹಿ ನಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾಃ ಕ ೋ ಚಿನನ ಲ ೂೋಕಾಃ ಸಪತ ಪುತರಕ| 

01170021c ದೂಷ್ಯಂತ ತಪಸ ತೋಜಃ ಕ ೂರೋಧಮುತಪತತಂ ಜಹಿ|| 

ಪುತರಕ! ಕ್ಷ್ತರಯರಾಗ್ಲ್ಲೋ ಈ ಸಪತ ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ೋ ಆಗ್ಲ್ಲ ನಮಮ ಈ 

ತಪೋ ತ ೋಜಸಸನುನ ದೂಷಿಸಲು ಸಾದಾವಿಲಲ. ನಿನನಲ್ಲಲರುರ್ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ 

ಕಿತುತ ಹಾಕು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ಔರ್ವವಾರಣ ೋ ಸಪತತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಔರ್ವವಾರಣದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಪಪತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೭೧ 
ತನನಲ್ಲಲದದ ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ಎಲ್ಲಲ ಹಾಕಬ ೋಕ ಂದು ಔರ್ವನು ಕ ೋಳಲು 

ಪಿತೃಗ್ಳು ಅದನುನ ರ್ರುಣಾಲಯದಲ್ಲಲ ಇರಿಸ್ದುದು (೧-೨೩). 

01171001 ಔರ್ವ ಉವಾಚ| 

01171001a ಉಕತವಾನಸ್ಮ ಯಾಂ ಕ ೂರೋಧ್ಾತರತಜ್ಾಂ ಪಿತರಸತದಾ| 

01171001c ಸರ್ವಲ ೂೋಕವಿನಾಶಾಯ ನ ಸಾ ಮ್ಮೋ ವಿತಥಾ ಭವ ೋತ್||  

ಔರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಿತೃಗ್ಳ ೋ! ಕ ೂರೋಧದಿಂದ 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗ್ಳನೂನ ವಿನಾಶ್ ಮಾಡುತ ತೋನ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ ನನನ ಆ 

ಪರತಜ್ ಯ ಮಾತುಗ್ಳು ಮಿಥಾವಾಗ್ಲಾರದು. 
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01171002a ರ್ೃಥಾರ ೂೋಷ್ಪರತಜ್ ೂೋ ಹಿ ನಾಹಂ ಜಿೋವಿತುಮುತಸಹ ೋ| 

01171002c ಅನಿಸ್ತೋಣ ೂೋವ ಹಿ ಮಾಂ ರ ೂೋಷ ೂೋ ದಹ ೋದಗಿನರಿವಾರಣಿಂ|| 

ರ್ೃಥಾ ರ ೂೋಷ್ ಮತುತ ಪರತಜ್ ಗ್ಳನುನ ಮಾಡುರ್ರ್ನ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ 

ಜಿೋವಿಸುರ್ುದು ನನಗ  ಇಷ್ಿವಿಲಲ. ಅದನುನ ನಾನು ಬ ೋರ ಕಡ  

ತರುಗಿಸದಿದದರ  ಇಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ಸುಡುರ್ ಬ ಂಕಿಯಂತ  ಅದು ನನನನ ನೋ 

ಸುಟುಿಬಡುತತದ . 

01171003a ಯೋ ಹಿ ಕಾರಣತಃ ಕ ೂರೋಧಂ ಸಂಜಾತಂ ಕ್ಷ್ಂತುಮಹವತ|  

01171003c ನಾಲಂ ಸ ಮನುಜಃ ಸಮಾಕಿರರ್ಗ್ವಂ ಪರಿರಕ್ಷ್ತುಂ|| 

ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಕ ೂರೋಧರ್ು ಹುಟ್ಟಿದ ಯೋ ಅದು 

ಶಾಂತವಾಗ್ಬ ೋಕು. ಇಲಲದಿದದರ  ಆ ಮನುಷ್ಾನು ತರರ್ಗ್ವಗ್ಳನುನ 

ಸರಿಯಾಗಿ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸಲು ಸಾದಾವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01171004a ಅಶ್ಷಾಿನಾಂ ನಿಯಂತಾ ಹಿ ಶ್ಷಾಿನಾಂ ಪರಿರಕ್ಷ್ತಾ| 

01171004c ಸಾಾನ ೋ ರ ೂೋಷ್ಃ ಪರಯುಕತಃ ಸಾಾನನೃಪ ೈಃ ಸವಗ್ವಜಿಗಿೋಷ್ುಭಿಃ||  

ಅಶ್ಷ್ಿರನುನ ಶ್ಕ್ಷ್ಸುರ್ುದ ೋ ಶ್ಷ್ಿರನುನ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸ್ದಂತ . ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಗ ಲಲ 

ಬಯಸುರ್ ನೃಪರು ತಮಮ ರ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಸರಿಯಾದ ಕಡ ಯಲ ಲೋ 

ಪರಯೋಗಿಸುತಾತರ . 

01171005a ಅಶೌರಷ್ಮಹಮೂರುಸ ೂಾೋ ಗ್ಭವಶ್ಯಾಾಗ್ತಸತದಾ| 

01171005c ಆರಾರ್ಂ ಮಾತೃರ್ಗ್ವಸಾ ಭೃಗ್ೂಣಾಂ ಕ್ಷ್ತರಯೈರ್ವಧ್ ೋ|| 
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ನಾನಿನೂನ ಹುಟಿದಿದಾದಗ್, ತಾಯಿಯ ತ ೂಡ ಯಲ್ಲಲ 

ಗ್ಭವಶ್ಯಾಾಗ್ತನಾಗಿದಾದಗ್ ನಾನು ಕ್ಷ್ತರಯರಿಂದ ರ್ಧ್ ಗ ೈಯಲಪಟಿ 

ಭೃಗ್ುಗ್ಣ ಮತುತ ಮಾತೃರ್ಗ್ವದರ್ರ ಕೂಗ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ದ. 

01171006a ಸಾಮರ ೈಹಿವ ಯದಾ ಲ ೂೋಕ ೈಭೃವಗ್ೂಣಾಂ ಕ್ಷ್ತರಯಾಧಮ್ಮೈಃ|  
01171006c ಆಗ್ಭ ೂೋವತಾಸದನಂ ಕ್ಾಂತಂ ತದಾ ಮಾಂ ಮನುಾರಾವಿಷ್ತ್|| 

ಕ್ಷ್ತರಯಾಧಮರಿಂದ ಗ್ಭವದಲ್ಲಲರುರ್ ಭೃಗ್ುಗ್ಳ 

ನಾಶ್ವಾಗ್ುತತರುರ್ುದನುನ ಲ ೂೋಕಗ್ಳು ಮತುತ ಅರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ 

ಅಮರರು ಪರತಭಟ್ಟಸದ ೋ ಸುಮಮನ  ಇದುದದನುನ ನ ೂೋಡ ಕ ೂೋಪ 

ಬಂದಿತು. 

01171007a ಆಪೂಣವಕ ೂೋಶಾಃ ಕಿಲ ಮ್ಮೋ ಮಾತರಃ ಪಿತರಸತಥಾ| 

01171007c ಭಯಾತಸವ ೋವಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ನಾಧಿಜಗ್ುಮಃ ಪರಾಯಣಂ|| 

ತುಂಬು ಗ್ಭಿವಣಿಯರಾದ ನನನ ತಾಯಂದಿರು ಮತುತ ತಂದ ಯರು 

ಭಯದಿಂದಿದಾದಗ್ ಯಾರ್ ಲ ೂೋಕದ ಯಾರಿಂದಲೂ ರಕ್ಷ್ಣ ಯು 

ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ. 

01171008a ತಾನುೃಗ್ೂಣಾಂ ತದಾ ದಾರಾನೆಶ್ಚನಾನಭಾರ್ಪದಾತ| 

01171008c ಯದಾ ತದಾ ದಧ್ಾರ ೋಯಮೂರುಣ ೈಕ ೋನ ಮಾಂ ಶ್ುಭಾ|| 

ಆ ಭೃಗ್ುಗ್ಳ ಪತನಯರಿಗ  ಎಲ್ಲಲಂದಲೂ ಸಹಾಯರ್ು 

ದ ೂರ ಯದಿದುದದರಿಂದ ನನನ ಶ್ುಭ  ತಾಯಿಯು ನನನನುನ ತನನ 

ತ ೂಡ ಯಲ್ಲಲ ಇಟುಿಕ ೂಂಡಳು. 
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01171009a ಪರತಷ ೋದಾಾ ಹಿ ಪಾಪಸಾ ಯದಾ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿದಾತ ೋ| 

01171009c ತದಾ ಸವ ೋವಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಪಾಪಕೃನ ೂನೋಪಪದಾತ ೋ|| 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪಾಪರ್ನುನ ತಡ ಗ್ಟುಿರ್ರ್ರು ಯಾರಾದರೂ ಇದದರ  

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪಾಪವ ೋ ನಡ ಯುರ್ುದಿಲಲ.  

01171010a ಯದಾ ತು ಪರತಷ ೋದಾಾರಂ ಪಾಪೋ ನ ಲಭತ ೋ ಕವ ಚಿತ್| 

01171010c ತಷ್ೊಂತ ಬಹವೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ತದಾ ಪಾಪ ೋಷ್ು ಕಮವಸು|| 

ಆದರ  ಪಾಪಿಯು ತನನನುನ ಎದುರಿಸ್ ತಡ ಯುರ್ರ್ನು ಯಾರೂ 

ಸ್ಗ್ದಿದಾದಗ್ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಬಹಳಷ್ುಿ ಜನರು ಪಾಪಕಮವದಲ್ಲಲ 

ತ ೂಡಗ್ುತಾತರ . 

01171011a ಜಾನನನಪಿ ಚ ಯಃ ಪಾಪಂ ಶ್ಕಿತಮಾನನ ನಿಯಚಛತ| 

01171011c ಈಶ್ಃ ಸನ ೂಸೋಽಪಿ ತ ೋನ ೈರ್ ಕಮವಣಾ ಸಂಪರಯುಜಾತ ೋ|| 

ಅದು ಪಾಪವ ಂದು ತಳಿದಿದದರೂ ಮತುತ ತಡ ಗ್ಟುಿರ್ ಶ್ಕಿತಯಿದದರೂ 

ಅದನುನ ನಿಯಂತರಸದ ೋ ಇದದರ್ನು ಈಶ್ವರನಾಗಿದದರೂ ಅರ್ನಿಗ್ೂ ಆ 

ಕಮವದ ಪಾಪರ್ು ತಗ್ಲುತತದ . 

01171012a ರಾಜಭಿಶ ಚೋಶ್ವರ ೈಶ ೈರ್ ಯದಿ ವ ೈ ಪಿತರ ೂೋ ಮಮ| 

01171012c ಶ್ಕ ೈನವ ಶ್ಕಿತಾ ತಾರತುಮಿಷ್ಿಂ ಮತ ವೋಹ ಜಿೋವಿತಂ||  
01171013a ಅತ ಏಷಾಮಹಂ ಕುರದ ೂಾೋ ಲ ೂೋಕಾನಾಮಿೋಶ್ವರ ೂೋಽದಾ ಸನ್| 

01171013c ಭರ್ತಾಂ ತು ರ್ಚ ೂೋ ನಾಹಮಲಂ ಸಮತರ್ತವತುಂ|| 
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ರಾಜರು ಮತುತ ಈಶ್ವರರು ಸಮಥವರಿದದರೂ ಎಲಲರ್ೂ ಸರಿಯಾಗಿಯೋ 

ನಡ ಯುತತದ  ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ ನನನ ತಂದ ಯರನುನ ಉಳಿಸಲ್ಲಲಲ 

ಎಂದಾಗ್ ನಾನು ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಮತುತ ಅರ್ುಗ್ಳ ಈಶ್ವರರ ಮ್ಮೋಲ  

ಕೃದಾನಾಗಿದ ದೋನ . ಆದರೂ ನಾನು ನಿಮಮ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಉಲಲಂಘಸಲಾರ . 

01171014a ಮಮ ಚಾಪಿ ಭವ ೋದ ೋತದಿೋಶ್ವರಸಾ ಸತ ೂೋ ಮಹತ್| 

01171014c ಉಪ ೋಕ್ಷ್ಮಾಣಸಾ ಪುನಲ ೂೋವಕಾನಾಂ ಕಿಲ್ಲ್ಷಾದುಯಂ|| 

ನಾನು ನಿಮಮ ಮಾತನಂತ  ನಡ ದುಕ ೂಳುದಿದದರ  ಪುನಃ ಲ ೂೋಕಗ್ಳ 

ಕಷ್ಿರ್ನುನ ತಳಿದೂ ಸಮಥವನಾಗಿದದರೂ ಉಪ ೋಕ್ ಮಾಡದುದರ 

ಪಾಪರ್ು ನನಗ  ಬರುತತದ . 

01171015a ಯಶಾಚಯಂ ಮನುಾಜ ೂೋ ಮ್ಮೋಽಗಿನಲ ೂೋವಕಾನಾದಾತುಮಿಚಛತ| 

01171015c ದಹ ೋದ ೋಷ್ ಚ ಮಾಮ್ಮೋರ್ ನಿಗ್ೃಹಿೋತಃ ಸವತ ೋಜಸಾ|| 

ಲ ೂೋಕರ್ನ ನೋ ಸುಡಲು ಹ ೂರಟ್ಟರುರ್ ನನನ ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ 

ಅಗಿನಯನುನ ನಾನು ನಿಗ್ರಹಿಸ್ದ ನ ಂದಾದರ  ನನನನ ನೋ ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ 

ಸುಟುಿಬಡುತತದ . 

01171016a ಭರ್ತಾಂ ಚ ವಿಜಾನಾಮಿ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಹಿತ ೋಪುಸತಾಂ| 
01171016c ತಸಾಮದಿವದಧಿಂ ಯಚ ಶರೋಯೋ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಮಮ ಚ ೋಶ್ವರಾಃ|| 

ನಿೋವ ಲಲರೂ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಹಿತಾಕಾಂಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಂದು ತಳಿದಿದ ದೋನ . 

ಆದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರರ ೋ! ನನಗ್ೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಿಗ್ೂ 
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ಒಳ ುಯದಾಗ್ುರ್ಂಥಹ ಉಪಾಯರ್ನುನ ಹ ೋಳಿ.” 

01171017 ಪಿತರ ಊಚುಃ 

01171017a ಯ ಏಷ್ ಮನುಾಜಸ ತೋಽಗಿನಲ ೂೋವಕಾನಾದಾತುಮಿಚಛತ| 

01171017c ಅಪುಸ ತಂ ಮುಂಚ ಭದರಂ ತ ೋ ಲ ೂೋಕಾ ಹಾಪುಸ ಪರತಷಿೊತಾಃ|| 

ಪಿತೃಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಸುಡಲು ಇಚಿಛಸುರ್ ನಿನನ 

ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಗಿನಯನುನ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಬಟುಿ ಬಡು. ಲ ೂೋಕಗ್ಳು 

ನಿೋರಿನ ಮ್ಮೋಲ ಯೋ ನಿಂತವ . ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ.  

01171018a ಆಪೋಮಯಾಃ ಸರ್ವರಸಾಃ ಸರ್ವಮಾಪೋಮಯಂ ಜಗ್ತ್|  

01171018c ತಸಾಮದಪುಸ ವಿಮುಂಚ ೋಮಂ ಕ ೂರೋಧ್ಾಗಿನಂ ದಿವಜಸತತಮ|| 

ಸರ್ವ ರಸಗ್ಳೂ ಆಪೋಮಯ ಮತುತ ಸರ್ವ ಜಗ್ತೂತ ಆಪೋಮಯ. 

ಆದುದರಿಂದ ದಿವಜಸತತಮ! ನಿನನ ಈ ಕ ೂರೋಧ್ಾಗಿನಯನುನ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲಯೋ 

ಬಟುಿಬಡು. 

01171019a ಅಯಂ ತಷ್ೊತು ತ ೋ ವಿಪರ ಯದಿೋಚಛಸ್ ಮಹ ೂೋದಧ್ೌ| 
01171019c ಮನುಾಜ ೂೋಽಗಿನದವಹನಾನಪೋ ಲ ೂೋಕಾ ಹಾಾಪೋಮಯಾಃ ಸೃತಾಃ|| 
01171020a ಏರ್ಂ ಪರತಜ್ಾ ಸತ ಾೋಯಂ ತವಾನಘ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01171020c ನ ಚ ೈರ್ ಸಾಮರಾ ಲ ೂೋಕಾ ಗ್ಮಿಷ್ಾಂತ ಪರಾಭರ್ಂ|| 

ಅನಘ! ಈ ರಿೋತ ನಿನನ ಪರತಜ್ ಯೂ ಸತಾವಾಗ್ುತತದ  ಮತುತ 

ಅಮರರಿಂದ ಕೂಡದ ಲ ೂೋಕಗ್ಳು ಪರಾಭರ್ಹ ೂಂದುರ್ುದಿಲಲ.”” 

01171021 ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಉವಾಚ| 
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01171021a ತತಸತಂ ಕ ೂರೋಧಜಂ ತಾತ ಔವೋವಽಗಿನಂ ರ್ರುಣಾಲಯೋ| 

01171021c ಉತಸಸಜವ ಸ ಚ ೈವಾಪ ಉಪಯುಂಕ ತೋ ಮಹ ೂೋದಧ್ೌ||  

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗ್ೂ! ನಂತರ ಔರ್ವನು ಕ ೂರೋಧದಿಂದ 

ಜನಿಸ್ದ ಆ ಅಗಿನಯನುನ ರ್ರುಣಾಲಯದಲ್ಲಲ ವಿಸಜಿವಸ್ದನು. 

01171022a ಮಹದಾಯಶ್ರ ೂೋ ಭೂತಾವ ಯತತದ ವೋದವಿದ ೂೋ ವಿದುಃ| 

01171022c ತಮಗಿನಮುದಿ್ರನವಕಾರತಪಬತಾಾಪೋ ಮಹ ೂೋದಧ್ೌ|| 

ಅದು ಒಂದು ಮಹಾ ಹಯಶ್ರವಾಗಿ ಅದರ ಬಾಯಿಯಿಂದ 

ಅಗಿನಯನುನ ಉಗ್ುಳುತಾತ ಮಹ ೂೋದಧಿಯ ನಿೋರನುನ ಕುಡಯುತತದ  

ಎಂದು ವ ೋದವಿದರು ತಳಿದಿದಾದರ . 

01171023a ತಸಾಮತತವಮಪಿ ಭದರಂ ತ ೋ ನ ಲ ೂೋಕಾನ್ ಹಂತುಮಹವಸ್| 

01171023c ಪರಾಶ್ರ ಪರಾನಾಮಾವಂಜಾನಂಜ್ಾನರ್ತಾಂ ರ್ರ|| 

ಪರಾಶ್ರ! ಜ್ಾನರ್ಂತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ 

ಧಮವರ್ನುನ ಅರಿತರುರ್ ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ನಾಶ್ಪಡಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ. ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ಔವೋವಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕಸಪತತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಔವೋವಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಪಪತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೧೭೨ 
ಪರಾಶ್ರನು ರಾಕ್ಷ್ಸರನುನ ನಾಶ್ಪಡಸುರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸಸತರರ್ನುನ 

ಕ ೈಗ ೂಂಡದುದು (೧-೮). ಋಷಿ ಪುಲಸಯನು ಆ ಕರತುವಿಗ  ಬಂದು 

ಸತರರ್ನುನ ನಿಲ್ಲಲಸ್ದುದು, ಅಗಿನಯನುನ ವಿಸಜಿವಸ್ದುದು (೯-೧೭). 

01172001 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01172001a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ವಿಪರಷಿವರ್ವಸ್ಷ ೊೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01172001c ನಾಯಚಛದಾತಮನಃ ಕ ೂೋಪಂ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪರಾಭವಾತ್|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನಿಂದ ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ 

ವಿಪರಷಿವಯು ಸರ್ವಲ ೂೋಕರ್ನೂನ ಪರಾಭರ್ಗ ೂಳಿಸುರ್ ತನನ 

ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ತಡ ಹಿಡದಿಟುಿಕ ೂಂಡನು.  

01172002a ಈಜ ೋ ಚ ಸ ಮಹಾತ ೋಜಾಃ ಸರ್ವವ ೋದವಿದಾಂ ರ್ರಃ|  

01172002c ಋಷಿೋ ರಾಕ್ಷ್ಸಸತ ರೋಣ ಶಾಕ ತೋಯೋಽಥ ಪರಾಶ್ರಃ|| 

ಆ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ, ಸರ್ವವ ೋದವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಶಾಕ ತೋಯ ಪರಾಶ್ರ 

ಋಷಿಯು ರಾಕ್ಷ್ಸಸತರರ್ನುನ ನಡ ಸ್ದನು. 

01172003a ತತ ೂೋ ರ್ೃದಾಾಂಶ್ಚ ಬಾಲಾಂಶ್ಚ ರಾಕ್ಷ್ಸಾನಸ ಮಹಾಮುನಿಃ| 

01172003c ದದಾಹ ವಿತತ ೋ ಯಜ್ ೋ ಶ್ಕ ತೋರ್ವಧಮನುಸಮರನ್||  

ಶ್ಕಿತಯ ರ್ಧ್ ಯ ನ ನಪಿನಲ್ಲಲ ಮಹಾಮುನಿಯು ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ ರ್ೃದಾ, 

ಬಾಲಕ ರಾಕ್ಷ್ಸರನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಿದನು. 
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01172004a ನ ಹಿ ತಂ ವಾರಯಾಮಾಸ ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋ ರಕ್ಷ್ಸಾಂ ರ್ಧ್ಾತ್| 

01172004c ದಿವತೋಯಾಮಸಾ ಮಾ ಭಾಂಕ್ಷ್ಂ ಪರತಜ್ಾಮಿತ ನಿಶ್ಚಯಾತ್|| 

ಅರ್ನ ಎರಡನ ಯ ಪರತಜ್ ಯನುನ ಭಂಗ್ಗ ೂಳಿಸಬಾರದ ಂದು 

ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ ರ್ಸ್ಷ್ೊನೂ ಕೂಡ ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸರ ರ್ಧ್ ಯನುನ ನಿಲ್ಲಲಸಲ್ಲಲಲ. 

01172005a ತರಯಾಣಾಂ ಪಾರ್ಕಾನಾಂ ಸ ಸತ ರೋ ತಸ್ಮನಮಹಾಮುನಿಃ| 

01172005c ಆಸ್ೋತುಪರಸಾತದಿದೋಪಾತನಾಂ ಚತುಥವ ಇರ್ ಪಾರ್ಕಃ|| 

ಆ ಸತರದಲ್ಲಲ ಮೂರು ಪಾರ್ಕಗ್ಳ ಜ ೂತ  ಕುಳಿತದದ ಆ 

ಮಹಾಮುನಿಯು ನಾಲೆನ ಯ ಪಾರ್ಕನ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ  

ಬ ಳಗ್ುತತದದನು. 

01172006a ತ ೋನ ಯಜ್ ೋನ ಶ್ುಭ ರೋಣ ಹೂಯಮಾನ ೋನ ಯುಕಿತತಃ| 

01172006c ತದಿವದಿೋಪಿತಮಾಕಾಶ್ಂ ಸೂಯೋವಣ ೋರ್ ಘನಾತಾಯೋ|| 

ಆ ಶ್ುಭರ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ ಶಾಸ ೂರೋಕತವಾಗಿ ಹಾಕಿದ ಹವಿಸುಸಗ್ಳಿಂದ 

ಬ ಂಕಿಯು ಮಳ ಗಾಲದ ಅಂತಾದಲ್ಲಲ ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಸೂಯವನು ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಪರಜವಲ್ಲಸುತತತುತ. 

01172007a ತಂ ರ್ಸ್ಷಾೊದಯಃ ಸವ ೋವ ಮುನಯಸತತರ ಮ್ಮೋನಿರ ೋ| 

01172007c ತ ೋಜಸಾ ದಿವಿ ದಿೋಪಾಂತಂ ದಿವತೋಯಮಿರ್ ಭಾಸೆರಂ|| 

ರ್ಸ್ಷ್ೊರ ೋ ಮದಲಾದ ಎಲಲ ಮುನಿಗ್ಳೂ ಅರ್ನು ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ 

ದಿವಿಯಲ್ಲಲ ದ ೋದಿೋಪಾಮಾನನಾದ ಎರಡನ ಯ ಭಾಸೆರನ ಂದು 
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ಅಭಿಪಾರಯಪಟಿರು. 

01172008a ತತಃ ಪರಮದುಷಾರಪಮನ ಾೈರೃಷಿರುದಾರಧಿೋಃ| 

01172008c ಸಮಾಪಿಪಯಿಷ್ುಃ ಸತರಂ ತಮತರಃ ಸಮುಪಾಗ್ಮತ್|| 

ಅನಾರಿಂದ ಪರಮ ದುಲವಭ ಆ ಸತರದ ಬಳಿಗ  ಉದಾರ ಮನಸೆ 

ಅತರಯು ಬಂದು ಅದನುನ ನಿಲ್ಲಲಸಲು ಪರಯತನಸ್ದನು. 

01172009a ತಥಾ ಪುಲಸಯಃ ಪುಲಹಃ ಕರತುಶ ೈರ್ ಮಹಾಕರತುಂ| 

01172009c ಉಪಾಜಗ್ುಮರಮಿತರಘನ ರಕ್ಷ್ಸಾಂ ಜಿೋವಿತ ೋಪಸಯಾ|| 

ಅಮಿತರಘನ! ಅದ ೋ ರಿೋತ ರಾಕ್ಷ್ಸರು ಜಿೋರ್ಂತವಿರಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸ್ದ 

ಪುಲಸಯ, ಪುಲಹ ಮತುತ ಕರತು ಆ ಮಹಾಕರತುವಿಗ  ಬಂದರು. 

01172010a ಪುಲಸಯಸುತ ರ್ಧ್ಾತ ತೋಷಾಂ ರಕ್ಷ್ಸಾಂ ಭರತಷ್ವಭ|  

01172010c ಉವಾಚ ೋದಂ ರ್ಚಃ ಪಾಥವ ಪರಾಶ್ರಮರಿಂದಮಂ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಪಾಥವ! ಆ ರಾಕ್ಷ್ಸರ ರ್ಧ್ ಯ ಕುರಿತು ಅರಿಂದಮ 

ಪರಾಶ್ರನಲ್ಲಲ ಪುಲಸಯನು ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01172011a ಕಚಿಚತಾತತಾಪವಿಘನಂ ತ ೋ ಕಚಿಚನನಂದಸ್ ಪುತರಕ| 

01172011c ಅಜಾನತಾಮದ ೂೋಷಾಣಾಂ ಸವ ೋವಷಾಂ ರಕ್ಷ್ಸಾಂ ರ್ಧ್ಾತ್| 

“ಪುತರಕ! ನಿನನನುನ ಯಾರ್ುದೂ ತಡ ಹಿಡಯುರ್ುದಿಲಲವ ೋ? ಅಜಾನತ 

ಅದ ೂೋಷ್ಣ ಸರ್ವ ರಾಕ್ಷ್ಸರ ರ್ಧ್ ಗ ೈಯುರ್ುದರಲ್ಲಲ ನಿನಗ  

ಯಾರ್ರಿೋತಯ ಆನಂದರ್ು ದ ೂರ ಯುತತದ ? 
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01172012a ಪರಜ ೂೋಚ ಛೋದಮಿಮಂ ಮಹಾಂ ಸರ್ವಂ ಸ ೂೋಮಪಸತತಮ| 

01172012c ಅಧಮಿವಷ್ೊಂ ರ್ರಿಷ್ೊಃ ಸನುೆರುಷ ೋ ತವಂ ಪರಾಶ್ರ| 

ಪರಾಶ್ರ! ಸ ೂೋಮಪಸತತಮ! ನನನ ಕುಲದ ಸರ್ವರನೂನ 

ಕ ೂಲುಲರ್ುದರಿಂದ ನಿೋನು ಅತ ದ ೂಡಡ ಅಧಮವರ್ನುನ ಎಸಗ್ುತತರುವ . 

01172012e ರಾಜಾ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದಶ್ಚ ದಿರ್ಮಾರ ೂೋಢುಮಿಚಛತ||  

01172013a ಯೋ ಚ ಶ್ಕಯರ್ರಾಃ ಪುತಾರ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾ ಮಹಾಮುನ ೋಃ| 
01172013c ತ ೋ ಚ ಸವ ೋವ ಮುದಾ ಯುಕಾತ ಮೋದಂತ ೋ ಸಹಿತಾಃ ಸುರ ೈಃ| 

01172013e ಸರ್ವಮ್ಮೋತದವಸ್ಷ್ೊಸಾ ವಿದಿತಂ ವ ೈ ಮಹಾಮುನ ೋ|| 

01172014a ರಕ್ಷ್ಸಾಂ ಚ ಸಮುಚ ಛೋದ ಏಷ್ ತಾತ ತಪಸ್ವನಾಂ| 

01172014c ನಿಮಿತತಭೂತಸತವಂ ಚಾತರ ಕರತೌ ವಾಸ್ಷ್ೊನಂದನ| 

01172014e ಸ ಸತರಂ ಮುಂಚ ಭದರಂ ತ ೋ ಸಮಾಪತಮಿದಮಸುತ ತ ೋ|| 

ರಾಜ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನು ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರುತಾತನ . ಮಹಾಮುನಿ 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನ ಪುತರರು ಶ್ಕಿತ ಮತುತ ಇತರ ಸರ್ವರೂ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ 

ಸುರರ ಸಹಿತ ವಿನ ೂೋದದಿಂದಿದಾದರ . ಮಹಾಮುನಿ! ಮಗ್ು! 

ಇದ ಲಲರ್ೂ ಮತುತ ಕಾಡಸುರ್ ರಾಕ್ಷ್ಸರ ಸಮುಚ ಛೋದರ್ೂ ರ್ಸ್ಷ್ೊನಿಗ  

ತಳಿದಿದುದದ ೋ ಆಗಿದ . ರ್ಸ್ಷ್ೊ ನಂದನ! ನಿೋನು ಈ ಕರತುವಿನ 

ನಿಮಿತತನಾಗಿದಿದೋಯ. ಈ ಸತರರ್ನುನ ಮುಗಿಸು. ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ. 

ನಿನಿನಂದಲ ೋ ಇದು ಸಮಾಪಿತಯಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01172015a ಏರ್ಮುಕತಃ ಪುಲಸ ಯೋನ ರ್ಸ್ಷ ೊೋನ ಚ ಧಿೋಮತಾ| 
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01172015c ತದಾ ಸಮಾಪಯಾಮಾಸ ಸತರಂ ಶಾಕಿತಃ ಪರಾಶ್ರಃ|| 

ಪುಲಸಯ ಮತುತ ರ್ಸ್ಷ್ೊರಿಂದ ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಧಿೋಮಂತ ಶಾಕಿತ 

ಪರಾಶ್ರನು ಆ ಸತರರ್ನುನ ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಲ್ಲಲಸ್ದನು. 

01172016a ಸರ್ವರಾಕ್ಷ್ಸಸತಾರಯ ಸಂಭೃತಂ ಪಾರ್ಕಂ ಮುನಿಃ| 

01172016c ಉತತರ ೋ ಹಿಮರ್ತಾಪಶ ವೋವ ಉತಸಸಜವ ಮಹಾರ್ನ ೋ|| 

ಸರ್ವ ರಾಕ್ಷ್ಸಸತರಕಾೆಗಿ ಸಂಭೃತಗ ೂಂಡ ಪಾರ್ಕನನುನ ಮುನಿಯು 

ಹಿಮರ್ತ್ ಪರ್ವತದ ಉತತರ ಭಾಗ್ದಲ್ಲಲರುರ್ ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಲ 

ವಿಸಜಿವಸ್ದನು. 

01172017a ಸ ತತಾರದಾಾಪಿ ರಕ್ಾಂಸ್ ರ್ೃಕ್ಾನಶಾಮನ ಏರ್ ಚ| 

01172017c ಭಕ್ಷ್ಯನದೃಶ್ಾತ ೋ ರ್ಹಿನಃ ಸದಾ ಪರ್ವಣಿ ಪರ್ವಣಿ|| 

ರಾಕ್ಷ್ಸರನುನ, ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಶ್ಲ ಬಂಡ ಗ್ಳನುನ ಭಕ್ಷ್ಸುತತರುರ್ ಆ 

ರ್ಹಿನಯು ಈಗ್ಲೂ ಕೂಡ ಪರ್ವ ಪರ್ವಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಳುುತತದ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ಔವೋವಪಾಖಾಾನ ೋ ದಿವಸಪತತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಔವೋವಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಪಪತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೭೩ 
ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನು ರ್ಸ್ಷ್ೊನಿಂದ ಪುತರನನುನ ಪಡ ದುದಕ ೆ ಅಜುವನನು 
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ಕಾರಣರ್ನುನ ಕ ೋಳಲು, ಚಿತರರಥನು ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನಿಗ  ಬಾರಹಮಣ 

ಪತನಯೋರ್ವಳಿಂದ ದ ೂರಕಿದ ಶಾಪದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದು (೧-

೨೪). 

01173001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01173001a ರಾಜ್ಾ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದ ೋನ ಗ್ುರೌ ಬರಹಮವಿದಾಂ ರ್ರ ೋ| 

01173001c ಕಾರಣಂ ಕಿಂ ಪುರಸೃತಾ ಭಾಯಾವ ವ ೈ ಸಂನಿಯೋಜಿತಾ|| 

01173002a ಜಾನತಾ ಚ ಪರಂ ಧಮವಂ ಲ ೂೋಕಾಂ ತ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ|  

01173002c ಅಗ್ಮಾಾಗ್ಮನಂ ಕಸಾಮದವಸ್ಷ ೊೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01173002e ಕೃತಂ ತ ೋನ ಪುರಾ ಸರ್ವಂ ರ್ಕುತಮಹವಸ್ ಪೃಚಛತಃ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ರಾಜ 

ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನು ತನನ ಭಾಯವಯನುನ ಒಪಿಪಸ್ ಬರಹಮವಿದರಲ್ಲಲಯೋ 

ಶ ರೋಷ್ೊ ತನನ ಗ್ುರುರ್ು ಕೂಡುರ್ ಹಾಗ  ಮಾಡದನು? ಲ ೂೋಕದ ಪರಮ 

ಧಮವರ್ನುನ ಅರಿತದದ ಮಹಾತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ 

ಅರ್ಳನುನ ಸ ೋರಿದನು? ಹಿಂದ  ನಡ ದ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಹ ೋಳು.” 

01173003 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01173003a ಧನಂಜಯ ನಿಬ ೂೋಧ್ ೋದಂ ಯನಾಮಂ ತವಂ ಪರಿಪೃಚಛಸ್| 

01173003c ರ್ಸ್ಷ್ೊಂ ಪರತ ದುಧವಷ್ವಂ ತಥಾಮಿತರಸಹಂ ನೃಪಂ||  

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧನಂಜಯ! ದುಧವಷ್ವ ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಮತುತ 

ಅಮಿತರಸಹ ನೃಪನ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದುದನುನ ನನಿನಂದ 
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ತಳಿದುಕ ೂೋ. 

01173004a ಕರ್ಥತಂ ತ ೋ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಯಥಾ ಶ್ಪತಃ ಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

01173004c ಶ್ಕಿತನಾ ಭರತಶ ರೋಷ್ೊ ವಾಸ್ಷ ೊೋನ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ಭಾರತಶ ರೋಷ್ೊ! ಮಹಾತಮ ವಾಸ್ಷ್ೊ ಶ್ಕಿತಯಿಂದ ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ನು 

ಶ್ಪಿತನಾದ ಕುರಿತು ನಾನು ನಿನಗ  ಈಗಾಗ್ಲ ೋ ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

01173005a ಸ ತು ಶಾಪರ್ಶ್ಂ ಪಾರಪತಃ ಕ ೂರೋಧಪಯಾವಕುಲ ೋಕ್ಷ್ಣಃ|  

01173005c ನಿಜವಗಾಮ ಪುರಾದಾರಜಾ ಸಹದಾರಃ ಪರಂತಪಃ|| 

ಶಾಪರ್ಶ್ ಆ ಪರಂತಪ ರಾಜನು ಕ ೂರೋಧದಿಂದ ತನನ ಕಣುಣಗ್ಳನುನ 

ತರುಗಿಸುತಾತ ಪತನಯಡಗ್ೂಡ ಪುರರ್ನುನ ತ ೂರ ದು ಹ ೂರಟನು. 

01173006a ಅರಣಾಂ ನಿಜವನಂ ಗ್ತಾವ ಸದಾರಃ ಪರಿಚಕರಮ್ಮೋ| 

01173006c ನಾನಾಮೃಗ್ಗ್ಣಾಕಿೋಣವಂ ನಾನಾಸತತವಸಮಾಕುಲಂ|| 

ಅರ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಅರ್ನು ನಿಜವನ ಅರಣಾರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ನಾನಾಮೃಗ್ಗ್ಣ 

ಸಂಕಿೋಣವಗ್ಳನೂನ ನಾನಾ ಸತವಸಮಾಕುಲರ್ನುನ ಅರಸುತಾತ 

ತರುಗ್ುತತದದನು. 

01173007a ನಾನಾಗ್ುಲಮಲತಾಚಛನನಂ ನಾನಾದುರಮಸಮಾರ್ೃತಂ| 

01173007c ಅರಣಾಂ ಘೂೋರಸಂನಾದಂ ಶಾಪಗ್ರಸತಃ ಪರಿಭರಮನ್|| 

01173008a ಸ ಕದಾ ಚಿತ್ ಕ್ಷ್ುಧ್ಾವಿಷ ೂಿೋ ಮೃಗ್ಯನುಕ್ಷ್ಮಾತಮನಃ| 

01173008c ದದಶ್ವ ಸುಪರಿಕಿಲಷ್ಿಃ ಕಸ್ಮಂಶ್ಚದವನನಿಝವರ ೋ| 
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01173008e ಬಾರಹಮಣಿೋಂ ಬಾರಹಮಣಂ ಚ ೈರ್ ಮ್ಮೈಥುನಾಯೋಪಸಂಗ್ತೌ|| 

ನಾನಾ ತರಹದ ಹೂ ಬಳಿುಗ್ಳಿಂದ ಮುಚಚಲಪಟಿ, ನಾನಾ ತರಹದ 

ಮರಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ, ಘೂೋರ ಕೂಗ್ುಗ್ಳು ಕ ೋಳಿಬರುತತರುರ್ 

ಅರಣಾದಲ್ಲಲ ಶಾಪಗ್ರಸತನು ಪರಿಭರಮಿಸುತತದದನು. ಒಮ್ಮಮ ಹಸ್ವ ಯಿಂದ 

ಬಳಲ್ಲ ತನಗ  ಆಹಾರಕಾೆಗಿ ಬ ೋಟ ಯಾಡುತತರುವಾಗ್ ಒಂದು ದಟಿ 

ರ್ನದಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣ ಮತುತ ಬಾರಹಮಣಿಯರು ಸಂಭ ೂೋಗ್ದಲ್ಲಲ 

ನಿರತರಾಗಿದುದದನುನ ಕಂಡನು. 

01173009a ತೌ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ತು ವಿತರಸಾತರ್ಕೃತಾಥೌವ ಪರಧ್ಾವಿತೌ| 

01173009c ತಯೋಶ್ಚ ದರರ್ತ ೂೋವಿವಪರಂ ಜಗ್ೃಹ ೋ ನೃಪತಬವಲಾತ್|| 

ಇನೂನ ತೃಪಿತಹ ೂಂದದ ೋ ಇದದ ಅರ್ರು ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡ 

ಭಯಭಿೋತರಾಗಿ ಓಡಲು ತ ೂಡಗಿದರು. ಆಗ್ ಆ ನೃಪತಯು 

ಬಾರಹಮಣನನುನ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಹಿಡದನು. 

01173010a ದೃಷಾಿವ ಗ್ೃಹಿೋತಂ ಭತಾವರಮಥ ಬಾರಹಮಣಾಭಾಷ್ತ| 

01173010c ಶ್ೃಣು ರಾಜನವಚ ೂೋ ಮಹಾಂ ಯತಾತವಂ ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಸುರ್ರತ||  

ತನನ ಪತಯು ಸ್ಕಿೆಕ ೂಂಡದದನುನ ನ ೂೋಡದ ಬಾರಹಮಣಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: 

“ಸುರ್ರತ ರಾಜನ್! ನಾನು ಈಗ್ ಹ ೋಳುರ್ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳು. 

01173011a ಆದಿತಾರ್ಂಶ್ಪರಭರ್ಸತವಂ ಹಿ ಲ ೂೋಕಪರಿಶ್ುರತಃ| 

01173011c ಅಪರಮತತಃ ಸ್ಾತ ೂೋ ಧಮ್ಮೋವ ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣ ೋ ರತಃ|| 
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ಆದಿತಾರ್ಂಶ್ಜನಾದ ನಿೋನು ಲ ೂೋಕಪರಿಶ್ೃತನಾಗಿದಿದೋಯ. ನಿೋನು 

ಅಪರಮತತನಾಗಿದುದ, ಧಮವನಿರತನಾಗಿದುದ ಗ್ುರುಶ್ುಶ್್ರಷ್ಣ ಯಲ ಲೋ 

ನಿರತನಾಗಿದಿದೋ. 

01173012a ಶಾಪಂ ಪಾರಪತೋಽಸ್ ದುಧವಷ್ವ ನ ಪಾಪಂ ಕತುವಮಹವಸ್| 

01173012c ಋತುಕಾಲ ೋ ತು ಸಂಪಾರಪ ತೋ ಭತಾರವಸಯದಾ ಸಮಾಗ್ತಾ|| 

ದುಧವಶ್ವ ಶಾಪರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದಿದೋಯ. ಪಾಪಕಮವರ್ನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಡ. ನನನ ಋತುಕಾಲರ್ು ಬಂದ ೂದಗಿದುದದರಿಂದ ಇಂದು 

ನನನ ಪತಯನುನ ಸ ೋರುತತದ ದ. 

01173013a ಅಕೃತಾಥಾವ ಹಾಹಂ ಭತಾರವ ಪರಸವಾಥವಶ್ಚ ಮ್ಮೋ ಮಹಾನ್| 

01173013c ಪರಸ್ೋದ ನೃಪತಶ ರೋಷ್ೊ ಭತಾವ ಮ್ಮೋಽಯಂ ವಿಸೃಜಾತಾಂ|| 

ನಾರ್ು ಇನೂನ ಅಕೃತಾಥವರಾಗಿದ ದೋವ . ನನಗ  ಮಗ್ುವಿನ ಮಹಾ 

ಅರ್ಶ್ಾಕತ ಯಿದ . ನೃಪತಶ ರೋಷ್ೊ! ಕರುಣ ತ ೂೋರು. ನನನ ಪತಯನುನ 

ಬಟುಿಬಡು.” 

01173014a ಏರ್ಂ ವಿಕ ೂರೋಶ್ಮಾನಾಯಾಸತಸಾಾಃ ಸ ಸುನೃಶ್ಂಸಕೃತ್|  

01173014c ಭತಾವರಂ ಭಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ವಾಾಘೂರೋ ಮೃಗ್ಮಿವ ೋಪಿಸತಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅರ್ಳು ರ ೂೋದಿಸುತತರಲು ಅರ್ಳು ನ ೂೋಡುತತದದಂತ ಯೋ 

ರಾಜನು ವಾಾಘರರ್ು ತನಗಿಷ್ಿ ಪಾರಣಿಯನುನ ತನುನರ್ಂತ  ಅರ್ಳ 

ಗ್ಂಡನನುನ ಭಕ್ಷ್ಸ್ದನು. 
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01173015a ತಸಾಾಃ ಕ ೂರೋಧ್ಾಭಿಭೂತಾಯಾ ಯದಶ್ುರ ನಾಪತದುುವಿ| 

01173015c ಸ ೂೋಽಗಿನಃ ಸಮಭರ್ದಿದೋಪತಸತಂ ಚ ದ ೋಶ್ಂ ರ್ಾದಿೋಪಯತ್||  

ಕ ೂರೋಧ್ಾಭಿಭೂತಳಾದ ಅರ್ಳಿಂದ ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಬದದ ಕಣಿಣೋರು 

ಬ ಂಕಿಯಾಗಿ ಉರಿದು ಆ ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಸುಡತ ೂಡಗಿತು. 

01173016a ತತಃ ಸಾ ಶ ್ೋಕಸಂತಪಾತ ಭತೃವರ್ಾಸನದುಃಖಿತಾ| 

01173016c ಕಲಾಮಷ್ಪಾದಂ ರಾಜಷಿವಮಶ್ಪದಾ್ರಹಮಣಿೋ ರುಷಾ|| 

ತನನ ಪತಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ದುಃಖಿತಳಾದ ಶ ್ೋಕಸಂತಪತ 

ಬಾರಹಮಣಿಯು ರ ೂೋಷ್ದಿಂದ ರಾಜಷಿವ ಕಲಾಮಷ್ಪಾದನಿಗ  

ಶಾಪರ್ನಿನತತಳು. 

01173017a ಯಸಾಮನಮಮಾಕೃತಾಥಾವಯಾಸತವಯಾ ಕ್ಷ್ುದರ ನೃಶ್ಂಸರ್ತ್|  
01173017c ಪ ರೋಕ್ಷ್ಂತಾಾ ಭಕ್ಷ್ತ ೂೋ ಮ್ಮೋಽದಾ ಪರಭುಭವತಾವ ಮಹಾಯಶಾಃ|| 

01173018a ತಸಾಮತತವಮಪಿ ದುಬುವದ ಾೋ ಮಚಾಛಪಪರಿವಿಕ್ಷ್ತಃ| 

01173018c ಪತನೋಮೃತಾರ್ನುಪಾರಪಾ ಸದಾಸಯಕ್ಷ್ಯಸ್ ಜಿೋವಿತಂ||  

“ಇಂದು ಅಕೃತಾಥವ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ನನನ ಪತ ಪರಭುರ್ನುನ ಕ್ಷ್ುದರನಾಗಿ 

ನನನ ಮುಂದ ಯೋ ಭಕ್ಷ್ಸ್ದುದಕಾೆಗಿ ದುಬುವದಿಾಯೋ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ 

ನನನ ಶಾಪದಿಂದಾಗಿ ನಿನನ ಪತನಯನುನ ಕೂಡದಾಗ್ ನಿನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ 

ತ ೂರ ಯುತತೋಯ! 

01173019a ಯಸಾ ಚಷ ೋವರ್ವಸ್ಷ್ೊಸಾ ತವಯಾ ಪುತಾರ ವಿನಾಶ್ತಾಃ| 

01173019c ತ ೋನ ಸಂಗ್ಮಾ ತ ೋ ಭಾಯಾವ ತನಯಂ ಜನಯಿಷ್ಾತ| 
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01173019e ಸ ತ ೋ ರ್ಂಶ್ಕರಃ ಪುತ ೂರೋ ಭವಿಷ್ಾತ ನೃಪಾಧಮ||  

ಯಾರ ನೂರು ಪುತರರನೂನ ನಿೋನು ನಾಶ್ಮಾಡದ ಯೋ ಆ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು 

ನಿನನ ಭಾಯವಯನುನ ಸ ೋರಿ ತನಯನನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುತಾತನ . ನೃಪಾಧಮ! 

ಆ ಪುತರನ ೋ ನಿನನ ರ್ಂಶ್ಕರನಾಗ್ುತಾತನ .” 

01173020a ಏರ್ಂ ಶ್ಪಾತವ ತು ರಾಜಾನಂ ಸಾ ತಮಾಂಗಿರಸ್ೋ ಶ್ುಭಾ| 

01173020c ತಸ ಾೈರ್ ಸಂನಿಧ್ೌ ದಿೋಪತಂ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಹುತಾಶ್ನಂ|| 

ರಾಜನನುನ ಈ ರಿೋತ ಶ್ಪಿಸ್ ಆ ಶ್ುಭ  ಆಂಗಿರಸ್ಯು ಹತತರದಲ್ಲಲಯೋ 

ಉರಿಯುತತದದ ಹುತಾಶ್ನನನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದಳು. 

01173021a ರ್ಸ್ಷ್ೊಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗ್ಃ ಸರ್ವಮ್ಮೋತದಪಶ್ಾತ|  

01173021c ಜ್ಾನಯೋಗ ೋನ ಮಹತಾ ತಪಸಾ ಚ ಪರಂತಪ|| 

ಪರಂತಪ! ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಮಹಾಭಾಗ್ ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ತನನ ಮಹಾ 

ತಪಸ್ಸನ ಜ್ಾನಯೋಗ್ದಿಂದ ನ ೂೋಡದನು. 

01173022a ಮುಕತಶಾಪಶ್ಚ ರಾಜಷಿವಃ ಕಾಲ ೋನ ಮಹತಾ ತತಃ| 

01173022c ಋತುಕಾಲ ೋಽಭಿಪತತ ೂೋ ಮದಯಂತಾಾ ನಿವಾರಿತಃ|| 

01173023a ನ ಹಿ ಸಸಾಮರ ನೃಪತಸತಂ ಶಾಪಂ ಶಾಪಮೋಹಿತಃ| 

01173023c ದ ೋವಾಾಃ ಸ ೂೋಽಥ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತಾವ ಸ ತಸಾಾ ನೃಪಸತತಮಃ| 

01173023e ತಂ ಚ ಶಾಪಮನುಸೃತಾ ಪಯವತಪಾದುೃಶ್ಂ ತದಾ|| 

ಬಹಳ ಸಮಯದ ನಂತರ ಆ ರಾಜಷಿವಯು ಶಾಪದಿಂದ 



1765 

 

ವಿಮುಕತನಾದಾಗ್ ಋತುಕಾಲರ್ನುನ ಪಡ ದ ಮದಯಂತಯ ಬಳಿ 

ಹ ೂೋದನು. ಶಾಪಮೋಹಿತನಾದ ನೃಪತಯು ತನಗಿದದ ಶಾಪರ್ನುನ 

ಮರ ತುಬಟ್ಟಿದದನು. ಆಗ್ ದ ೋವಿಯ ರ್ಚನಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ 

ನೃಪಸತತಮನು ತನಗಿದದ ಶಾಪರ್ನುನ ನ ನಪಿಸ್ಕ ೂಂಡು ತುಂಬಾ 

ದುಃಖಕ ೂೆಳಗಾದನು.   

01173024a ಏತಸಾಮತಾೆರಣಾದಾರಜಾ ರ್ಸ್ಷ್ೊಂ ಸಂನಾಯೋಜಯತ್| 

01173024c ಸವದಾರ ೋ ಭರತಶ ರೋಷ್ೊ ಶಾಪದ ೂೋಷ್ಸಮನಿವತಃ|| 

ಭರತಶ ರೋಷ್ೊ! ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲ ೋ ಶಾಪದ ೂೋಷ್ಸಮನಿವತ ರಾಜನು 

ರ್ಸ್ಷ್ೊನು ತನನ ಪತನಯಡನ  ಕೂಡುರ್ಂತ  ಸಂಯೋಜಿಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋಪಾಖಾಾನ ೋ ತರಸಪತತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ರ್ಸ್ಷ ೂೊೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಪಪತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೭೪ 

ಧ್ೌಮಾ 
ಅನುರೂಪ ಪುರ ೂೋಹಿತಯಾವರಿದಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಲು ಚಿತರರಥನು 

ದ ೋರ್ಲನ ಕಿರಿಯ ತಮಮ ಧ್ೌಮಾನ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿ, ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಬೋಳ ೂೆಳುುರ್ುದು (೧-೫). ಉತ ೂೆೋಚಕ ತೋಥವದಲ್ಲಲದದ ಧ್ೌಮಾನನುನ 
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ಪುರ ೂೋಹಿತನನಾನಗಿಸ್ಕ ೂಂಡು, ದೌರಪದಿಯ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಮುಂದುರ್ರ ದುದು (೬-೧೨). 

01174001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01174001a ಅಸಾಮಕಮನುರೂಪೋ ವ ೈ ಯಃ ಸಾಾದ್ಂಧರ್ವ ವ ೋದವಿತ್| 

01174001c ಪುರ ೂೋಹಿತಸತಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಸರ್ವಂ ಹಿ ವಿದಿತಂ ತರ್|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗ್ಂಧರ್ವ! ನಮಮ ಅನುರೂಪ 

ಪುರ ೂೋಹಿತನಾಗ್ಬಲಲ ವ ೋದವಿದರು ಯಾರಾದರೂ ಇದಾದರ ಯೋ? 

ನಿನಗ  ಎಲಲರ್ೂ ತಳಿದಿದ .” 

01174002 ಗ್ಂಧರ್ವ ಉವಾಚ| 

01174002a ಯವಿೋಯಾನ ದೋರ್ಲಸ ಾೈಷ್ ರ್ನ ೋ ಭಾರತಾ ತಪಸಾತ|  

01174002c ಧ್ೌಮಾ ಉತ ೂೆೋಚಕ ೋ ತೋಥ ೋವ ತಂ ರ್ೃಣುಧಿಂ ಯದಿೋಚಛಥ|| 

ಗ್ಂಧರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ಲನ ಕಿರಿಯ ತಮಮನು ಉತ ೂೆೋಚಕ 

ತೋಥವದ ರ್ನದಲ್ಲಲ ತಪಸಸನಾನಚರಿಸುತತದಾದನ . ನಿಮಗಿಷ್ಿವಾದರ  

ಅರ್ನನುನ ಆರಿಸ್ಕ ೂಳಿು.”” 

01174003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01174003a ತತ ೂೋಽಜುವನ ೂೋಽಸರಮಾಗ ನೋಯಂ ಪರದದೌ ತದಾಥಾವಿಧಿ| 

01174003c ಗ್ಂಧವಾವಯ ತದಾ ಪಿರೋತ ೂೋ ರ್ಚನಂ ಚ ೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಅಜುವನನು ಗ್ಂಧರ್ವನಿಗ  
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ಯಥಾವಿಧಿ ಆಗ ನೋಯಾಸರರ್ನುನ ನಿೋಡ, ಪಿರೋತಯಿಂದ ಹ ೋಳಿದನು: 

01174004a ತವಯಾೋರ್ ತಾರ್ತತಷ್ೊಂತು ಹಯಾ ಗ್ಂಧರ್ವಸತತಮ|  

01174004c ಕಮವಕಾಲ ೋ ಗ್ರಹಿೋಷಾಾಮಿ ಸವಸ್ತ ತ ೋಽಸ್ತವತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

“ಗ್ಂಧರ್ವಸತತಮ! ಕುದುರ ಗ್ಳನುನ ಸದಾ ನಿನನಲ್ಲಲಯೋ ಇಟುಿಕ ೂೋ. 

ನಮಗ  ಬ ೋಕಾದಾಗ್ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುುತ ತೋವ . ನಿನಗ  

ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ!” 

01174005a ತ ೋಽನ ೂಾೋನಾಮಭಿಸಂಪೂಜಾ ಗ್ಂಧರ್ವಃ ಪಾಂಡವಾಶ್ಚ ಹ| 

01174005c ರಮಾಾದಾುಗಿೋರರ್ಥೋಕಚಾಛದಾಥಾಕಾಮಂ ಪರತಸ್ಾರ ೋ||  

ಗ್ಂಧರ್ವ ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ರು ಅನ ೂಾೋನಾರಿಂದ ಬೋಳ ೂೆಂಡು ರಮಾ 

ಭಾಗಿೋರರ್ಥಯನುನ ದಾಟ್ಟ ಮುಂದ  ಹ ೂರಟರು. 

01174006a ತತ ಉತ ೂೆೋಚಕಂ ತೋಥವಂ ಗ್ತಾವ ಧ್ೌಮಾಾಶ್ರಮಂ ತು ತ ೋ| 

01174006c ತಂ ರ್ರ್ುರಃ ಪಾಂಡವಾ ಧ್ೌಮಾಂ ಪೌರ ೂೋಹಿತಾಾಯ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ನಂತರ ಅರ್ರು ಉತ ೂೆೋಚಕ ತೋಥವದಲ್ಲಲ ಧ್ೌಮಾಾಶ್ರಮಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ ಧ್ೌಮಾನನುನ ತಮಮ ಪುರ ೂೋಹಿತನನಾನಗಿ ಆರಿಸ್ಕ ೂಂಡರು. 

01174007a ತಾನೌಾಮಾಃ ಪರತಜಗಾರಹ ಸರ್ವವ ೋದವಿದಾಂ ರ್ರಃ| 

01174007c ಪಾದ ಾೋನ ಫಲಮೂಲ ೋನ ಪೌರ ೂೋಹಿತ ಾೋನ ಚ ೈರ್ ಹ|| 

ಸರ್ವವ ೋದವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಧ್ೌಮಾನು ಅರ್ರನುನ ಪಾದಾ, ಫಲಮೂಲ 

ಮತುತ ಪೌರ ೂೋಹಿತಾದಿಂದ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. 
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01174008a ತ ೋ ತದಾಶ್ಂಸ್ರ ೋ ಲಬಾಾಂ ಶ್ರಯಂ ರಾಜಾಂ ಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

01174008c ತಂ ಬಾರಹಮಣಂ ಪುರಸೃತಾ ಪಾಂಚಾಲಾಾಶ್ಚ ಸವಯಂರ್ರಂ||  

ಬಾರಹಮಣನನುನ ಮುಂದಿಟುಿಕ ೂಂಡ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಈಗ್ ಸಂಪತುತ, 

ರಾಜಾ ಮತುತ ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ ಗ ಲುಲರ್ ಭರರ್ಸ  ಉಂಟಾಯಿತು. 

01174009a ಮಾತೃಷ್ಷಾೊಸುತ ತ ೋ ತ ೋನ ಗ್ುರುಣಾ ಸಂಗ್ತಾಸತದಾ| 

01174009c ನಾಥರ್ಂತಮಿವಾತಾಮನಂ ಮ್ಮೋನಿರ ೋ ಭರತಷ್ವಭಾಃ|| 

ಆರನ ಯರ್ಳಾಗಿ ತಾಯಿಯನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಆ ಭರತಷ್ವಭರು ಸಂಗ್ಡ 

ಗ್ುರುವಿರುರ್ುದರಿಂದ ತಮಮನುನ ತಾವ ೋ ನಾಥರ್ಂತರ ಂದು 

ಭಾವಿಸ್ದರು.   

01174010a ಸ ಹಿ ವ ೋದಾಥವತತತವಜ್ಞಸ ತೋಷಾಂ ಗ್ುರುರುದಾರಧಿೋಃ|  

01174010c ತ ೋನ ಧಮವವಿದಾ ಪಾಥಾವ ಯಾಜಾಾಃ ಸರ್ವವಿದಾ ಕೃತಾಃ|| 

ಉದಾರಮನಸೆ ಗ್ುರುರ್ು ವ ೋದಾಥವತತವಜ್ಾನಿಯಾಗಿದದನು. 

ಅರ್ನಿಂದಾಗಿಯೋ ಧಮವವಿದ ಸರ್ವವಿದ ಪಾಥವರು ಯಾಗ್ಗ್ಳನುನ 

ಮಾಡದರು. 

01174011a ವಿೋರಾಂಸುತ ಸ ಹಿ ತಾನ ಮನ ೋ ಪಾರಪತರಾಜಾಾನಸವಧಮವತಃ| 

01174011c ಬುದಿಾವಿೋಯವಬಲ ೂೋತಾಸಹ ೈಯುವಕಾತನ ದೋವಾನಿವಾಪರಾನ್|| 

ಅರ್ನು ಬುದಿಾವಿೋಯವಬಲ ೂೋತಾಸಹಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಂತ  

ಆ ವಿೋರರು ಸವಧಮವದಿಂದಲ ೋ ರಾಜಾರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತಾತರ  ಎಂದು 
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ತಳಿದನು. 

01174012a ಕೃತಸವಸಯಯನಾಸ ತೋನ ತತಸ ತೋ ಮನುಜಾಧಿಪಾಃ| 

01174012c ಮ್ಮೋನಿರ ೋ ಸಹಿತಾ ಗ್ಂತುಂ ಪಾಂಚಾಲಾಾಸತಂ ಸವಯಂರ್ರಂ|| 

ಅರ್ರ ಮಾಗ್ವರ್ು ಮಂಗ್ಳಕರವಾಗ್ಲ್ಲ ಎಂದು ಹರಸ್ದನು. ನಂತರ 

ಆ ಮನುಜಾಧಿಪರು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ಲು 

ನಿಧವರಿಸ್ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವಣಿ 

ಧ್ೌಮಾಪುರ ೂೋಹಿತಕರಣ ೋ ಚತುಃಸಪತತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಧ್ೌಮಾಪುರ ೂೋಹಿತಕರಣದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಪಪತಾತನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಚ ೈತರರಥಪರ್ವ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚ ೈತರಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧೧/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧೭೪/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೫೭೮೮/೭೩೭೮೪. 
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ಸವಯಂರ್ರ ಪರ್ವ 
೧೭೫ 

ಬಾರಹಮಣರ ೂಂದಿಗ  ದೌರಪದಿೋ ಸವಯಂರ್ರದ ಕುರಿತು 

ಮಾತನಾಡಕ ೂಳುುತಾತ ಬಾರಹಮಣ ವ ೋಶ್ದಲ್ಲಲದದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಪಾಂಚಾಲ ನಗ್ರಿಗ  ಪರಯಾಣಿಸ್ದುದದು (೧-೨೦). 

01175001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01175001a ತತಸ ತೋ ನರಶಾದೂವಲಾ ಭಾರತರಃ ಪಂಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 
01175001c ಪರಯಯುದೌರವಪದಿೋಂ ದರಷ್ುಿಂ ತಂ ಚ ದ ೋರ್ಮಹ ೂೋತಸರ್ಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ನರ ಶಾದೂವಲ ಐರ್ರು 

ಪಾಂಡರ್ ಸ ೂೋದರರೂ ದೌರಪದಿಯನುನ ಮತುತ ಆ 

ದ ೋರ್ಮಹ ೂೋತಸರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಪರಯಾಣಿಸ್ದರು. 

01175002a ತ ೋ ಪರಯಾತಾ ನರವಾಾಘಾರ ಮಾತಾರ ಸಹ ಪರಂತಪಾಃ| 

01175002c ಬಾರಹಮಣಾನದದೃಶ್ುಮಾವಗ ೋವ ಗ್ಚಛತಃ ಸಗ್ಣಾನ್ಹೂನ್|| 

ಪರಂತಪ ನರವಾಾಘರರು ತಮಮ ತಾಯಿಯ ಜ ೂತ ಗ್ೂಡ 

ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವಾಗ್ ಅದ ೋ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಗ್ುಂಪು-ಗ್ುಂಪಾಗಿ 

ಪರಯಾಣಿಸುತತರುರ್ ಹಲವಾರು ಬಾರಹಮಣರನುನ ಕಂಡರು. 

01175003a ತಾನೂಚುಬಾರವಹಮಣಾ ರಾಜನಾಪಂಡವಾನ್ರಹಮಚಾರಿಣಃ|  
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01175003c ಕವ ಭರ್ಂತ ೂೋ ಗ್ಮಿಷ್ಾಂತ ಕುತ ೂೋ ವಾಗ್ಚಛತ ೋತ ಹ|| 

ರಾಜ! ಬರಹಮಚಾರಿ ರೂಪದಲ್ಲಲ ಪರಯಾಣಿಸುತತರುರ್ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಆ 

ಬಾರಹಮಣರು ಕ ೋಳಿದರು: “ನಿೋರ್ು ಎಲ್ಲಲಗ  ಪರಯಾಣ ಮಾಡುತತರುವಿರಿ 

ಮತುತ ಎಲ್ಲಲಂದ ಬಂದಿರಿ?” 

01175004 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ|  

01175004a ಆಗ್ತಾನ ೋಕಚಕಾರಯಾಃ ಸ ೂೋದಯಾವನ ದೋರ್ದಶ್ವನಃ| 

01175004c ಭರ್ಂತ ೂೋ ಹಿ ವಿಜಾನಂತು ಸಹಿತಾನಾಮತೃಚಾರಿಣಃ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ದಶ್ವಗ್ಳ ೋ! ನಾರ್ು 

ಸಹ ೂೋದರರ ಂದು ತಳಿಯಿರಿ. ನಾರ್ು ಏಕಚಕರದಿಂದ ಬರುತತದ ದೋವ  

ಮತುತ ನಮಮ ತಾಯಿಯಂದಿಗ  ಪರಯಾಣಿಸುತತದ ದೋವ .” 

01175005 ಬಾರಹಮಣಾ ಊಚುಃ| 

01175005a ಗ್ಚಛತಾದ ಾೈರ್ ಪಾಂಚಾಲಾನುದರಪದಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನಂ| 

01175005c ಸವಯಂರ್ರ ೂೋ ಮಹಾಂಸತತರ ಭವಿತಾ ಸುಮಹಾಧನಃ||  

ಬಾರಹಮಣರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಹಾಗಿದದರ  ನಿೋರ್ು ಪಾಂಚಾಲ ದುರಪದನ 

ನಗ್ರಿಗ  ಹ ೂೋಗ್ಬ ೋಕು. ಅಲ್ಲಲ ಒಂದು ತುಂಬಾ ಧನಯುಕತ ದ ೂಡಡ 

ಸವಯಂರ್ರರ್ು ಜರುಗ್ಲ್ಲದ . 

01175006a ಏಕಸಾಥವಂ ಪರಯಾತಾಃ ಸ ೂಮ ರ್ಯಮಪಾತರ ಗಾಮಿನಃ| 

01175006c ತತರ ಹಾದುುತಸಂಕಾಶ ್ೋ ಭವಿತಾ ಸುಮಹ ೂೋತಸರ್ಃ|| 
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ನಾವ ಲಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗ  ಒಂದ ೋ ದ ೂಡಡ ಗ್ುಂಪಿನಲ್ಲಲ ಅಲ್ಲಲಗ ೋ 

ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವ ರ್ು. ಅಲ್ಲಲ ಅದುುತ ಮತುತ ಸುಮನ ೂೋಹರ ಉತಸರ್ರ್ು 

ನಡ ಯಲ್ಲದ . 

01175007a ಯಜ್ಞಸ ೋನಸಾ ದುಹಿತಾ ದುರಪದಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01175007c ವ ೋದಿೋಮಧ್ಾಾತಸಮುತಪನಾನ ಪದಮಪತರನಿಭ ೋಕ್ಷ್ಣಾ|| 

ಮಹಾತಮ ಯಜ್ಞಸ ೋನ ದುರಪದನ ಮಗ್ಳು ಪದಮಪತರಲ ೂೋಚನ ಯು 

ಯಜ್ಞಕುಂಡದ ಮಧಾದಿಂದ ಜನಿಸ್ದರ್ಳು. 

01175008a ದಶ್ವನಿೋಯಾನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ಸುಕುಮಾರಿೋ ಮನಸ್ವನಿೋ| 

01175008c ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಸಾ ಭಗಿನಿೋ ದ ೂರೋಣಶ್ತ ೂರೋಃ ಪರತಾಪಿನಃ||  

01175009a ಯೋ ಜಾತಃ ಕರ್ಚಿೋ ಖಡ್ೋ ಸಶ್ರಃ ಸಶ್ರಾಸನಃ| 

01175009c ಸುಸಮಿದ ಾೋ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಪಾರ್ಕ ೋ ಪಾರ್ಕಪರಭಃ|| 

ಅನರ್ದಾಾಂಗಿಯೂ, ದಶ್ವನಿೋಯಳೂ, ಸುಕುಮಾರಿಯೂ, 

ಮನಸ್ವನಿಯೂ ಆದ ಅರ್ಳು ಖಡ್ ಮತುತ ಧನುಬಾವಣಗ್ಳ ಸಹಿತ, 

ಕರ್ಚಧರಿಸ್ ದ ೂರೋಣಶ್ತುರವಾಗಿ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ 

ಅಗಿನಪರಕಾಶ್ಮಾನ, ಮಹಾಬಾಹು ಪರತಾಪಿ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನ ತಂಗಿ. 

01175010a ಸವಸಾ ತಸಾಾನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ದೌರಪದಿೋ ತನುಮಧಾಮಾ| 

01175010c ನಿೋಲ ೂೋತಪಲಸಮೋ ಗ್ಂಧ್ ೂೋ ಯಸಾಾಃ ಕ ೂರೋಶಾತರವಾಯತ|| 

01175011a ತಾಂ ಯಜ್ಞಸ ೋನಸಾ ಸುತಾಂ ಸವಯಂರ್ರಕೃತಕ್ಷ್ಣಾಂ| 

01175011c ಗ್ಚಾಛಮಹ ೋ ರ್ಯಂ ದರಷ್ುಿಂ ತಂ ಚ ದ ೋರ್ಮಹ ೂೋತಸರ್ಂ||  
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ಅರ್ನ ತಂಗಿ ಅನರ್ದಾಾಂಗಿ, ಕೃಶ್ಮದಾಮ್ಮ, ನಿೋಲಕಮಲದಂತ  ತನನ 

ಸುಗ್ಂಧರ್ನುನ ಕ ೂೋಶ್ ದೂರದರ್ರ ಗ್ೂ ಪರಸರಿಸುರ್, ಯಜ್ಞಸ ೋನನ 

ಮಗ್ಳು ದೌರಪದಿಯು ತನನ ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ ಇಟುಿಕ ೂಂಡದಾದಳ . 

ಅರ್ಳನುನ ಮತುತ ಆ ದ ೋರ್ಮಹ ೂೋತಸರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ನಾವ ಲಲರೂ 

ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದೋವ . 

01175012a ರಾಜಾನ ೂೋ ರಾಜಪುತಾರಶ್ಚ ಯಜಾವನ ೂೋ ಭೂರಿದಕ್ಷ್ಣಾಃ| 

01175012c ಸಾವಧ್ಾಾಯರ್ಂತಃ ಶ್ುಚಯೋ ಮಹಾತಾಮನ ೂೋ ಯತರ್ರತಾಃ|| 

01175013a ತರುಣಾ ದಶ್ವನಿೋಯಾಶ್ಚ ನಾನಾದ ೋಶ್ಸಮಾಗ್ತಾಃ|  

01175013c ಮಹಾರಥಾಃ ಕೃತಾಸಾರಶ್ಚ ಸಮುಪ ೈಷ್ಾಂತ ಭೂಮಿಪಾಃ|| 

ತಮಮ ಪುರ ೂೋಹಿತರಿಗ  ಶ್ರೋಮಂತ ದಕ್ಷ್ಣ ಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡುರ್ ಯಜಾವನ, 

ಸಾವಧ್ಾಾಯರ್ಂತ, ಶ್ುಚಿಭೂವತ, ಮಹಾತಮ, ರ್ರತನಿರತ, ತರುಣ 

ದಶ್ವನಿೋಯ, ನಾನಾ ದ ೋಶ್ಗ್ಳಿಂದ ಆಗ್ಮಿಸುರ್, ಅಸರಕ ೂೋವಿದ, 

ಮಹಾರರ್ಥ ಭೂಮಿಪ ರಾಜರು ಮತುತ ರಾಜಪುತರರ ಲಲರೂ ಅಲ್ಲಲಗ  

ಆಗ್ಮಿಸಲ್ಲದಾದರ . 

01175014a ತ ೋ ತತರ ವಿವಿಧ್ಾನಾದಯಾನಿವಜಯಾಥವಂ ನರ ೋಶ್ವರಾಃ| 

01175014c ಪರದಾಸಾಂತ ಧನಂ ಗಾಶ್ಚ ಭಕ್ಷ್ಯಂ ಭ ೂೋಜಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಎಲಲ ನರ ೋಶ್ವರರೂ ವಿಜಯಪಾಲನ ಗಾಗಿ ವಿವಿಧರಿೋತಯ 

ದಾನಗ್ಳನುನ - ಧನ, ಗ ೂೋರ್ು, ಭಕ್ಷ್ಯ ಭ ೂೋಜಾ –ಮುಂತಾದರ್ುಗ್ಳನುನ 

ನಿೋಡಲ್ಲದಾದರ . 
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01175015a ಪರತಗ್ೃಹಾ ಚ ತತಸರ್ವಂ ದೃಷಾಿವ ಚ ೈರ್ ಸವಯಂರ್ರಂ| 

01175015c ಅನುಭೂಯೋತಸರ್ಂ ಚ ೈರ್ ಗ್ಮಿಷಾಾಮೋ ಯಥ ೋಪಿಸತಂ|| 

ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್, ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡ, ಉತಸರ್ರ್ನುನ 

ಆನಂದಿಸ್, ಮುಂದ  ನಾರ್ು ನಮಗ  ಇಷ್ಿವಿದದಲ್ಲಲಗ  ಪರಯಾಣ 

ಮಾಡುವ ರ್ು. 

01175016a ನಟಾ ವ ೈತಾಲ್ಲಕಾಶ ೈರ್ ನತವಕಾಃ ಸೂತಮಾಗ್ಧ್ಾಃ| 

01175016c ನಿಯೋಧಕಾಶ್ಚ ದ ೋಶ ೋಭಾಃ ಸಮ್ಮೋಷ್ಾಂತ ಮಹಾಬಲಾಃ||  

ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ದ ೋಶ್ಗ್ಳಿಂದ ನಟರು, ವ ೈತಾಲ್ಲಕರು (ವಾದಾಗಾರರು), 

ನತವಕರು, ಸೂತ-ಮಾಗ್ಧರು, ಮಹಾಬಲ ಮಲಲಯುದಾ ಜಟ್ಟಿಗ್ಳೂ 

ಬರಲ್ಲದಾದರ . 

01175017a ಏರ್ಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಕೃತಾವ ದೃಷಾಿವ ಚ ಪರತಗ್ೃಹಾ ಚ| 

01175017c ಸಹಾಸಾಮಭಿಮವಹಾತಾಮನಃ ಪುನಃ ಪರತನಿರ್ತಸಯವಥ|| 

ಇಂತಹ ಕೌತೂಹಲರ್ನುನ ನ ೂೋಡ, ಪರತಗ್ರಹಣ ಮಾಡ, ಪುನಹ 

ನಮಮ ಜ ೂತ ಗ ೋ ಮಹಾತಮರಾದ ನಿೋರ್ು ಹಿಂದಿರುಗ್ಬಹುದು. 

01175018a ದಶ್ವನಿೋಯಾಂಶ್ಚ ರ್ಃ ಸವಾವನ ದೋರ್ರೂಪಾನರ್ಸ್ಾತಾನ್|  

01175018c ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಕೃಷಾಣ ರ್ರಯೋತಸಂಗ್ತಾಾನಾತಮಂ ರ್ರಂ|| 

ದ ೋರ್ರೂಪಿ ನಿಮಮ ನಿಲುರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಕೃಷ ಣಯು ನಿಮಮಲ ಲೋ ಒಬ್ನನುನ 

ರ್ರನನಾನಗಿ ಆರಿಸಲೂ ಬಹುದು! 
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01175019a ಅಯಂ ಭಾರತಾ ತರ್ ಶ್ರೋಮಾನದಶ್ವನಿೋಯೋ ಮಹಾಭುಜಃ| 

01175019c ನಿಯುಧಾಮಾನ ೂೋ ವಿಜಯೋತಸಂಗ್ತಾಾ ದರವಿಣಂ ಬಹು|| 

ದಶ್ವನಿೋಯ ಮಹಾಭುಜ ಈ ನಿನನ ಶ್ರೋಮಾನ್ ತಮಮನು 

ಮಲಲಯುದಾದ ಆಟದಲ್ಲಲ ಗ ದುದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಹಣರ್ನೂನ 

ಗ್ಳಿಸಬಹುದು!” 

01175020 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01175020a ಪರಮಂ ಭ ೂೋ ಗ್ಮಿಷಾಾಮೋ ದರಷ್ುಿಂ ದ ೋರ್ಮಹ ೂೋತಸರ್ಂ| 

01175020c ಭರ್ದಿುಃ ಸಹಿತಾಃ ಸವ ೋವ ಕನಾಾಯಾಸತಂ ಸವಯಂರ್ರಂ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅತುಾತತಮ ದ ೋರ್ಮಹ ೂೋತಸರ್ದಂತರುರ್ 

ಆ ಕನ ಾಯ ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ನಾವ ಲಲರೂ ನಿಮಮಡನ  

ಪರಯಾಣಿಸುತ ತೋವ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡವಾಗ್ಮನ ೋ ಪಂಚಸಪತತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡವಾಗ್ಮನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಪಪತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೭೬ 
ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರಿಯಲ್ಲಲ ಕುಂಬಾರನ ೂೋರ್ವನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್, 

ಯಾರಿಗ್ೂ ಗ್ುರುತು ಸ್ಗ್ದಂತ  ಬಾರಹಮಣ ರ್ೃತತಗ  ಸಮಾನ 
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ಭಿಕ್ ಬ ೋಡಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ದುದು (೧-೭). ಕೃಷ ಣಯನುನ ಪಾಂಡರ್ 

ಕಿರಿೋಟ್ಟಗ ೋ ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು ಸದಾ ಬಯಸ್ದದ ದುರಪದನು ಅದನುನ 

ಯಾರಿಗ್ೂ ಬಹಿರಂಗ್ಪಡಸದ ೋ, ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಅನ ವೋಷಿಸುರ್ 

ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ ಅಸಾಧಾ ಬಲಲನುನ ಮಾಡಸ್, ಅಸಾಧಾ 

ಸಪಧ್ ವಯನಿನರಿಸ್ದುದು (೮-೧೨). ಸವಯಂರ್ರದಲ್ಲಲ ಭಾಗ್ರ್ಹಿಸಲು 

ಮತುತ ಅದನುನ ವಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಎಲಲರ ಆಗ್ಮನ, ಸ್ದಾತ  (೧೩-೨೮). 

ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನು ಸವಯಂರ್ರದ ನಿಯಮದ ಕುರಿತು ವಿರ್ರಿಸ್ದುದು 

(೨೯-೨೬). 

01176001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01176001a ಏರ್ಮುಕಾತಃ ಪರಯಾತಾಸ ತೋ ಪಾಂಡವಾ ಜನಮ್ಮೋಜಯ|  

01176001c ರಾಜ್ಾ ದಕ್ಷ್ಣಪಾಂಚಾಲಾನುದರಪದ ೋನಾಭಿರಕ್ಷ್ತಾನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಬಾರಹಮಣರ ಈ 

ಮಾತನಂತ  ಪಾಂಡರ್ರು ರಾಜ ದುರಪದನಿಂದ ಆಳಲಪಟಿ ದಕ್ಷ್ಣ 

ಪಾಂಚಾಲಕ ೆ ಪರಯಾಣ ಮಾಡದರು. 

01176002a ತತಸ ತೋ ತಂ ಮಹಾತಾಮನಂ ಶ್ುದಾಾತಾಮನಮಕಲಮಷ್ಂ| 

01176002c ದದೃಶ್ುಃ ಪಾಂಡವಾ ರಾಜನಪರ್ಥ ದ ವೈಪಾಯನಂ ತದಾ|| 

01176003a ತಸ ೈ ಯಥಾರ್ತಸತಾೆರಂ ಕೃತಾವ ತ ೋನ ಚ ಸಾಂತವತಾಃ| 

01176003c ಕಥಾಂತ ೋ ಚಾಭಾನುಜ್ಾತಾಃ ಪರಯಯುದುರವಪದಕ್ಷ್ಯಂ|| 

ರಾಜ! ಅನಂತರ ಪಾಂಡರ್ರು ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಮಹಾತಮ, ಶ್ುದಾಾತಮ, 
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ಅಕಲಮಶ್ ದ ವೈಪಾಯನನನುನ ಕಂಡರು. ಅರ್ನನುನ ಯಥಾರ್ತ್ ಸತೆರಿಸ್, 

ಅರ್ನಿಂದ ಸಾಂತವನ ಮತುತ ತದನಂತರ ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು 

ಅರ್ರು ದುರಪದ ನಗ್ರಿಗ  ಮುಂದುರ್ರ ದರು. 

01176004a ಪಶ್ಾಂತ ೂೋ ರಮಣಿೋಯಾನಿ ರ್ನಾನಿ ಚ ಸರಾಂಸ್ ಚ| 

01176004c ತತರ ತತರ ರ್ಸಂತಶ್ಚ ಶ್ನ ೈಜವಗ್ುಮಮವಹಾರಥಾಃ|| 

ಆ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ಅಲಲಲ್ಲಲ ರಮಣಿೋಯ ರ್ನ-ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳ ಬಳಿ 

ತಂಗ್ುತಾತ, ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ತಮಮ ಪರಯಾಣರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ದರು. 

01176005a ಸಾವಧ್ಾಾಯರ್ಂತಃ ಶ್ುಚಯೋ ಮಧುರಾಃ ಪಿರಯವಾದಿನಃ| 

01176005c ಆನುಪೂವ ಾೋವಣ ಸಂಪಾರಪಾತಃ ಪಾಂಚಾಲಾನುೆರುನಂದನಾಃ||  

ನಂತರ ಪರಯಾಣದ ಅಂತಾದಲ್ಲಲ ಸಾವಧ್ಾಾಯರ್ಂತ, ಶ್ುಚಿಭೂವತ, 

ಮಧುರ ಪಿರಯವಾದಿ ಕುರುನಂದನರು ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರಿಯನುನ 

ತಲುಪಿದರು. 

01176006a ತ ೋ ತು ದೃಷಾಿವ ಪುರಂ ತಚಚ ಸೆಂಧ್ಾವಾರಂ ಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

01176006c ಕುಂಭಕಾರಸಾ ಶಾಲಾಯಾಂ ನಿವ ೋಶ್ಂ ಚಕಿರರ ೋ ತದಾ|| 

ಪುರರ್ನುನ ಮತುತ ಅದರ ಕ ೂೋಟ ಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ನಂತರ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಒಬ್ ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ರ್ಸತ ಮಾಡದರು. 

01176007a ತತರ ಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ಸಮಾಜಹುರಬಾರವಹಿಮಂ ರ್ೃತತಂ ಸಮಾಶ್ರತಾಃ| 

01176007c ತಾಂಶ್ಚ ಪಾರಪಾತಂಸತದಾ ವಿೋರಾಂಜಜ್ಞಿರ ೋ ನ ನರಾಃ ಕವ ಚಿತ್|| 
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ಬಾರಹಮಣರ್ೃತತಗ  ಸಮಾನ ಭಿಕ್ ಬ ೋಡಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ದರು; ಮತುತ ಈ 

ವಿೋರರ ಆಗ್ಮನರ್ನುನ ಯಾರಿಗ್ೂ ಎಲ್ಲಲಯೂ ಗ್ುರುತಸಲು ಆಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01176008a ಯಜ್ಞಸ ೋನಸಾ ಕಾಮಸುತ ಪಾಂಡವಾಯ ಕಿರಿೋಟ್ಟನ ೋ| 

01176008c ಕೃಷಾಣಂ ದದಾಾಮಿತ ಸದಾ ನ ಚ ೈತದಿವರ್ೃಣ ೂೋತ ಸಃ|| 

ಕೃಷ ಣಯನುನ ಪಾಂಡರ್ ಕಿರಿೋಟ್ಟಗ ೋ ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು ಯಜ್ಞಸ ೋನನು ಸದಾ 

ಬಯಸ್ದದರೂ, ಅದನುನ ಯಾರಿಗ್ೂ ಬಹಿರಂಗ್ಪಡಸ್ರಲ್ಲಲಲ. 

01176009a ಸ ೂೋಽನ ವೋಷ್ಮಾಣಃ ಕೌಂತ ೋಯಾನಾಪಂಚಾಲ ೂಾೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01176009c ದೃಢಂ ಧನುರನಾಯಮಾಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಕೌಂತ ೋಯರ ಅನ ವೋಷ್ಣ ಯ ಸಲುವಾಗಿ 

ಪಾಂಚಾಲಾನು ಬಗಿ್ಸಲು ಅಸಾಧಾವಾದ ಒಂದು ದೃಢ ಬಲಲನುನ 

ಮಾಡಸ್ದದನು. 

01176010a ಯಂತರಂ ವ ೈಹಾಯಸಂ ಚಾಪಿ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಕೃತರಮಂ| 

01176010c ತ ೋನ ಯಂತ ರೋಣ ಸಹಿತಂ ರಾಜಾ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಚ ಕಾಂಚನಂ|| 

ರಾಜ! ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ ಒಂದು ಕೃತರಮ ಯಂತರರ್ನುನ ರಚಿಸ್, ಆ 

ಯಂತರಕ ೆ ಚಿನನದ ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಇರಿಸ್ದದನು. 

01176011 ದುರಪದ ಉವಾಚ| 

01176011a ಇದಂ ಸಜಾಂ ಧನುಃ ಕೃತಾವ ಸಜ ಾೋನಾನ ೋನ ಸಾಯಕ ೈಃ| 

01176011c ಅತೋತಾ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಯೋ ವ ೋದಾಾ ಸ ಲಬಾಾ ಮತುಸತಾಮಿತ|| 
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ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಧನುಸಸನುನ ಕಟ್ಟಿ, ಕಟ್ಟಿಯಾದ ನಂತರ ಈ 

ಯಂತರದ ಮೂಲಕ ಆ ಲಕ್ಷ್ಯಕ ೆ ಯಾರು ಬಾಣರ್ನುನ 

ಹ ೂಡ ಯುರ್ರ್ನ ೂೋ ಅರ್ನಿಗ ೋ ನನನ ಮಗ್ಳು ದ ೂರ ಯುರ್ಳು!”” 

01176012 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01176012a ಇತ ಸ ದುರಪದ ೂೋ ರಾಜಾ ಸರ್ವತಃ ಸಮಘೂೋಷ್ಯತ್| 

01176012c ತಚಛೃತಾವ ಪಾರ್ಥವವಾಃ ಸವ ೋವ ಸಮಿೋಯುಸತತರ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ರಾಜ ದುರಪದನು ಎಲಲ 

ಕಡ ಯಲ್ಲಲ ಘೂೋಷ್ಣ  ಮಾಡಸ್ದನು. ಭಾರತ! ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ಎಲಾಲ 

ರಾಜರು ಅಲ್ಲಲ ಒಂದುಗ್ೂಡದರು. 

01176013a ಋಷ್ಯಶ್ಚ ಮಹಾತಾಮನಃ ಸವಯಂರ್ರದಿದೃಕ್ಷ್ಯಾ| 

01176013c ದುಯೋವಧನಪುರ ೂೋಗಾಶ್ಚ ಸಕಣಾವಃ ಕುರವೋ ನೃಪ|| 

ನೃಪನ ೋ! ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ ವಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಮಹಾತಮ ಋಷಿಗ್ಳು ಹಾಗ್ೂ 

ಕಣವನನ ೂನಡಗ್ೂಡ ದುಯೋವಧನನ ಮುಂದಾಳತವದಲ್ಲಲ ಕೌರರ್ರೂ 

ಆಗ್ಮಿಸ್ದರು. 

01176014a ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗಾ ದ ೋಶ ೋಭಾಃ ಸಮುಪಾಗ್ಮನ್| 

01176014c ತ ೋಽಭಾಚಿವತಾ ರಾಜಗ್ಣಾ ದುರಪದ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ||  

ಸುತತಲ ದ ೋಶ್ಗ್ಳಿಂದ ಮಹಾಭಾಗ್ ಬಾರಹಮಣರು ಆಗ್ಮಿಸ್ದರು ಮತುತ 

ರಾಜಗ್ಣಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಮಹಾತಮ ದುರಪದನಿಂದ ಸಾವಗ್ತಸಲಪಟಿರ್ು. 
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01176015a ತತಃ ಪೌರಜನಾಃ ಸವ ೋವ ಸಾಗ್ರ ೂೋದೂಾತನಿಃಸವನಾಃ| 

01176015c ಶ್ಶ್ುಮಾರಪುರಂ ಪಾರಪಾ ನಾವಿಶ್ಂಸ ತೋ ಚ ಪಾರ್ಥವವಾಃ|| 

ಭಿರುಗಾಳಿಗ  ಸ್ಲುಕಿದ ಸಮುದರದಂತ  ಭ ೂೋಗ್ವರ ಯುತತರುರ್ ಪುರಜನ 

ಸಮೂಹರ್ು ಆ ಶ್ಶ್ುಮಾರಪುರದಲ್ಲಲ ಒಂದುಗ್ೂಡತು, 

ಪಾರ್ಥವರ್ರ ಲಲರೂ ಅಲ್ಲಲ ತಂಗಿದರು. 

01176016a ಪಾರಗ್ುತತರ ೋಣ ನಗ್ರಾದೂುಮಿಭಾಗ ೋ ಸಮ್ಮೋ ಶ್ುಭ ೋ| 

01176016c ಸಮಾಜವಾಟಃ ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಭರ್ನ ೈಃ ಸರ್ವತ ೂೋ ರ್ೃತಃ| 

ನಗ್ರದ ಪೂವೋವತತರ ದಿಶ ಯಲ್ಲಲ ಸಮ ಭೂಮಿಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಸುತತಲೂ ಸುಂದರ ಭರ್ನಗ್ಳಿಂದ ಆರ್ೃತ ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನ 

ಸಮಾಜವಾಟ್ಟಕ ಯನುನ ನಿಮಿವಸಲಾಗಿತುತ. 

01176017a ಪಾರಕಾರಪರಿಖ ೂೋಪ ೋತ ೂೋ ದಾವರತ ೂೋರಣಮಂಡತಃ| 

01176017c ವಿತಾನ ೋನ ವಿಚಿತ ರೋಣ ಸರ್ವತಃ ಸಮರ್ಸೃತಃ|| 

ಅದು ಸುತತಲೂ ಪಾರಕಾರ, ತ ೂೋರಣಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ ದಾವರಗ್ಳು 

ಮತುತ ಬಣಣ ಬಣಣದ ಬಾರ್ುಟಗ್ಳಿಂದ ಆರ್ೃತವಾಗಿತುತ. 

01176018a ತೂಯೌವಘಶ್ತಸಂಕಿೋಣವಃ ಪರಾಧ್ಾಾವಗ್ುರುಧೂಪಿತಃ| 

01176018c ಚಂದನ ೂೋದಕಸ್ಕತಶ್ಚ ಮಾಲಾದಾಮ್ಮೈಶ್ಚ ಶ ್ೋಭಿತಃ|| 

ನೂರಾರು ವಾದಾಗ್ಳ ಧಿನಿಯಿಂದ ಅದು ತುಂಬಕ ೂಂಡತುತ. ಅತುಯತತಮ 

ಧೂಪದಿಂದ ಸುಗ್ಂಧಿತಗ ೂಂಡು, ಚಂದನ ೂೋದಕದಿಂದ 
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ಸ್ಂಚಿತಗ ೂಂಡು, ಹೂಮಾಲ ಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೂಂಡತುತ. 

01176019a ಕ ೈಲಾಸಶ್ಖರಪರಖ ಾೈನವಭಸತಲವಿಲ ೋಖಿಭಿಃ| 

01176019c ಸರ್ವತಃ ಸಂರ್ೃತ ೈನವದಾಃ ಪಾರಸಾದ ೈಃ ಸುಕೃತ ೂೋಚಿಛರತ ೈಃ|| 

01176020a ಸುರ್ಣವಜಾಲಸಂವಿೋತ ೈಮವಣಿಕುಟ್ಟಿಮಭೂಷಿತ ೈಃ|  

01176020c ಸುಖಾರ ೂೋಹಣಸ ೂೋಪಾನ ೈಮವಹಾಸನಪರಿಚಛದ ೈಃ|| 

ಅದು ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋ ಸ್ೋಳಿಬಡುರ್ಂತರುರ್ ಕ ೈಲಾಸಶ್ಖರದಷ್ುಿ 

ಎತತರವಾಗಿ, ಬಹಳ ನ ೈಪುಣಾತ ಯಿಂದ ಕಟಿಲಪಟಿ, ಬಂಗಾರದ 

ಜಾಲ್ಲಗ್ಳು ಮತುತ ಮಣಿ ಕುಟ್ಟೊಮಗ್ಳಿಂದ ಭೂಷಿತ, ಸುಖಾರ ೂೋಹಣಕ ೆ 

ಅನುಕೂಲಕರ ಮ್ಮಟ್ಟಿಲುಗ್ಳು ಮತುತ ನ ರಳಿಗಾಗಿ ಕ ೂಡ ಗ್ಳನುನ ಹ ೂತತ 

ಮಹಾಸನಗ್ಳನ ೂನಳಗ ೂಂಡ, ಪಾರಕಾರದಿಂದ ಸುತತಲೂ 

ಆರ್ೃತಗ ೂಂಡತುತ.  

01176021a ಅಗಾರಮಾಸಮರ್ಚಛನ ನೈರಗ್ುರೂತತಮವಾಸ್ತ ೈಃ|  

01176021c ಹಂಸಾಚಛರ್ಣ ೈವಬವಹುಭಿರಾಯೋಜನಸುಗ್ಂಧಿಭಿಃ|| 

ಆ ಪಾರಕಾರದಲ್ಲಲ ಅಸಾಮಾನಾ ಅತ ಶ ರೋಷ್ೊ ರತನಗ್ಂಬಳಿಯನುನ 

ಹಾಸಲಾಗಿತುತ, ಮತುತ ಅಲ್ಲಲಯ ಧೂಪದ ಸುಗ್ಂಧರ್ು ಶ ವೋತಹಂಸದಂತ  

ಒಂದು ಯೋಜನ ದೂರದರ್ರ ಗ್ೂ ಪಸರಿಸ್ತುತ. 

01176022a ಅಸಂಬಾಧಶ್ತದಾವರ ೈಃ ಶ್ಯನಾಸನಶ ್ೋಭಿತ ೈಃ| 

01176022c ಬಹುಧ್ಾತುಪಿನದಾಾಂಗ ೈಹಿವಮರ್ಚಿಛಖರ ೈರಿರ್|| 

ಹಿಮವಾಚಾಛದಿತ ಶ್ಖರದಂತ  ವಿವಿಧ ಲ ೂೋಹಗ್ಳಿಂದ ತಯಾರಿಸ್ದ 
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ಶ್ಯನಾಸನಗ್ಳಿಂದ ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿದದ ಆ ಸಾಳಕ ೆ ಒಂದು 

ನೂರು ದಾವರಗ್ಳಿದದರ್ು. 

01176023a ತತರ ನಾನಾಪರಕಾರ ೋಷ್ು ವಿಮಾನ ೋಷ್ು ಸವಲಂಕೃತಾಃ| 

01176023c ಸಪಧವಮಾನಾಸತದಾನ ೂಾೋನಾಂ ನಿಷ ೋದುಃ ಸರ್ವಪಾರ್ಥವವಾಃ|| 

ಒಬ್ರಿಗ ೂಬ್ರು ಸಪಧಿವಸುತತರುರ್ಂತ  ನಾನಾ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ 

ಅಲಂಕೃತರಾದ ಎಲಲ ಪಾರ್ಥವರ್ರೂ ಅಲ್ಲಲ ವಿವಿಧ ಅಂತಸುತಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಆಸ್ೋನರಾಗಿದದರು. 

01176024a ತತ ೂರೋಪವಿಷಾಿನದದೃಶ್ುಮವಹಾಸತತವಪರಾಕರಮಾನ್| 

01176024c ರಾಜಸ್ಂಹಾನಮಹಾಭಾಗಾನೃಷಾಣಗ್ುರುವಿಭೂಷಿತಾನ್|| 

01176025a ಮಹಾಪರಸಾದಾನ್ರಹಮಣಾಾನಸವರಾಷ್ರಪರಿರಕ್ಷ್ಣಃ| 

01176025c ಪಿರಯಾನಸರ್ವಸಾ ಲ ೂೋಕಸಾ ಸುಕೃತ ೈಃ ಕಮವಭಿಃ ಶ್ುಭ ೈಃ||  

01176026a ಮಂಚ ೋಷ್ು ಚ ಪರಾಧ್ ಾೋವಷ್ು ಪೌರಜಾನಪದಾ ಜನಾಃ| 

01176026c ಕೃಷಾಣದಶ್ವನತುಷ್ಿಯಥವಂ ಸರ್ವತಃ ಸಮುಪಾವಿಶ್ನ್|| 

ಕೃಷ ಣಯ ಸೌಂದಯವರ್ನುನ ಮಾತರ ನ ೂೋಡ ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳುಲು 

ನ ರ ದಿದದ ಪುರಜನ ಮತುತ ಗಾರಮಪರದ ೋಶ್ದರ್ರು ಅರ್ರಿಗ್ಷ ಿೋ ಸ್ೋಮಿತ 

ಮಂಚಗ್ಳಲ್ಲಲ ಕುಳಿತು ಅಲ್ಲಲ ಕುಳಿತರುರ್ ಮಹಾಸತವಪರಾಕರಮಿಗ್ಳೂ, 

ಮಹಾಭಾಗ್ರೂ, ಕಪುಪ ಕಸೂತರಿಗ್ಳಿಂದ ವಿಭೂಷಿತರೂ, 

ಮಹಾಪರಸಾದರೂ, ಬಾರಹಮಣರೂಪಿಗ್ಳೂ, ಸವರಾಷ್ರಪರಿರಕ್ಷ್ಕರೂ, 

ಸುಕೃತಕಮವಗ್ಳಿಗಾಗಿ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿರಯರೂ, ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನರೂ 
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ಆದ ಸ್ಂಹಗ್ಳಂತರುರ್ ರಾಜರುಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡುತತದದರು.   

01176027a ಬಾರಹಮಣ ೈಸ ತೋ ಚ ಸಹಿತಾಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಸಮುಪಾವಿಶ್ನ್|  

01176027c ಋದಿಾಂ ಪಾಂಚಾಲರಾಜಸಾ ಪಶ್ಾಂತಸಾತಮನುತತಮಾಂ|| 

ಬಾರಹಮಣರ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತದದ ಪಾಂಡರ್ರು, ಪಾಂಚಾಲ ರಾಜನ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಿಲಲದಂಥ ಸಂಪತತನ ನೋ ನ ೂೋಡುತತದದರು. 

01176028a ತತಃ ಸಮಾಜ ೂೋ ರ್ರ್ೃಧ್ ೋ ಸ ರಾಜನಿದರ್ಸಾನ್ಹೂನ್| 

01176028c ರತನಪರದಾನಬಹುಲಃ ಶ ್ೋಭಿತ ೂೋ ನಟನತವಕ ೈಃ||  

ಬಹುದಿನಗ್ಳರ್ರ ಗ  ನ ರ ದಿದದ ಗ್ುಂಪು ಹ ಚಾಚಗ್ುತತಲ ೋ ಇತುತ. ರತನಗ್ಳ 

ರಾಶ್ಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬಕ ೂಂಡತುತ ಮತುತ ನಟನತವಕರಿಂದ 

ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿತುತ. 

01176029a ರ್ತವಮಾನ ೋ ಸಮಾಜ ೋ ತು ರಮಣಿೋಯೋಽಹಿನ ಷ ೂೋಡಶ ೋ| 

01176029c ಆಪುಲತಾಂಗಿೋ ಸುರ್ಸನಾ ಸವಾವಭರಣಭೂಷಿತಾ|| 

ರಮಣಿೋಯ ಹದಿನಾರನ ಯ ದಿನ, ರ್ತವಮಾನ ಸಮಾಜದ ಮಧ್ ಾ, 

ಮಿಂದು, ಹ ೂಸರ್ಸರ ಮತುತ ಸವಾವಭರಣಭೂಷಿತಳಾಗಿ ದೌರಪದಿಯು 

ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡಳು. 

01176030a ವಿೋರಕಾಂಸಾಮುಪಾದಾಯ ಕಾಂಚನಂ ಸಮಲಂಕೃತಂ|  

01176030c ಅರ್ತೋಣಾವ ತತ ೂೋ ರಂಗ್ಂ ದೌರಪದಿೋ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಕಾಂಚನದಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೂಂಡ ವಿೋರಮಾಲ ಯನುನ 
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ಹಿಡದು, ದೌರಪದಿಯು ರಂಗ್ದ ಮಧ್ ಾ ಇಳಿದಳು. 

01176031a ಪುರ ೂೋಹಿತಃ ಸ ೂೋಮಕಾನಾಂ ಮಂತರವಿದಾ್ರಹಮಣಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

01176031c ಪರಿಸ್ತೋಯವ ಜುಹಾವಾಗಿನಮಾಜ ಾೋನ ವಿಧಿನಾ ತದಾ|| 

ಮಂತರವಿದಾವನ, ಶ್ುಚಿಭೂವತ ಸ ೂೋಮಕರ ಪುರ ೂೋಹಿತ ಬಾರಹಮಣನು 

ಸುತತಲೂ ದಭ ವಯನುನ ಹರಡ, ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಆಜಾದ 

ಆಹುತಯನುನ ನಿೋಡದನು. 

01176032a ಸ ತಪವಯಿತಾವ ಜವಲನಂ ಬಾರಹಮಣಾನಸವಸ್ತ ವಾಚಾ ಚ| 

01176032c ವಾರಯಾಮಾಸ ಸವಾವಣಿ ವಾದಿತಾರಣಿ ಸಮಂತತಃ|| 

ಅಗಿನಯನೂನ ಮತುತ ಬಾರಹಮಣರನೂನ ತೃಪಿತಪಡಸ್ದ ನಂತರ, ಸವಸ್ತ 

ವಾಚನ ಮಾಡ, ಎಲಾಲ ಕಡ ಯಲ್ಲಲಯೂ ವಾದಾಸಂಗಿೋತಗ್ಳನುನ 

ನಿಲ್ಲಲಸಲು ಸೂಚಿಸ್ದನು. 

01176033a ನಿಃಶ್ಬ ಾೋ ತು ಕೃತ ೋ ತಸ್ಮನಾೃಷ್ಿದುಾಮನೋ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01176033c ರಂಗ್ಮಧಾಗ್ತಸತತರ ಮ್ಮೋಘಗ್ಂಭಿೋರಯಾ ಗಿರಾ| 

01176033e ವಾಕಾಮುಚ ೈಜವಗಾದ ೋದಂ ಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಮಥವರ್ದುತತಮಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ನಿಃಶ್ಬಾವಾದ ಕೂಡಲ ೋ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನು ರಂಗ್ಮಧಾಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ, ಮ್ಮೋಘಗ್ಂಭಿೋರ ಧಿನಿಯಲ್ಲಲ ಈ ಸುಲಕ್ಷ್ಣ ಅಥವಗ್ಭಿವತ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಆಡದನು: 

01176034a ಇದಂ ಧನುಲವಕ್ಷ್ಯಮಿಮ್ಮೋ ಚ ಬಾಣಾಃ  
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 ಶ್ೃಣವಂತು ಮ್ಮೋ ಪಾರ್ಥವವಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್| 

01176034c ಯಂತರಚಿಛದ ರೋಣಾಭಾತಕರಮಾ ಲಕ್ಷ್ಯಂ 

 ಸಮಪವಯಧಿಂ ಖಗ್ಮ್ಮೈದವಶಾಧ್ ೈವಃ|| 

“ಇಲ್ಲಲ ನ ರ ದಿರುರ್ ರಾಜರುಗ್ಳ ಲಲ ಕ ೋಳಿರಿ! ಈ ಬಲುಲ, ಲಕ್ಷ್ಯ ಮತುತ 

ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ನ ೂೋಡಕ ೂಳಿು. ನಿೋರ್ು ಚಕರದಲ್ಲಲರುರ್ ರ್ಛದರದ 

ಮೂಲಕ ಈ ಐದು ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಟುಿ ಆ ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ 

ಹ ೂಡ ಯಬ ೋಕು. 

01176035a ಏತತೆತಾವ ಕಮವ ಸುದುಷ್ೆರಂ ಯಃ  

 ಕುಲ ೋನ ರೂಪ ೋಣ ಬಲ ೋನ ಯುಕತಃ| 

http://www.vyasaonline.com/wp-content/uploads/2018/10/Svayamvara-1.jpg
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01176035c ತಸಾಾದಾ ಭಾಯಾವ ಭಗಿನಿೋ ಮಮ್ಮೋಯಂ 

 ಕೃಷಾಣ ಭವಿತರೋ ನ ಮೃಷಾ ಬರವಿೋಮಿ|| 

ಕುಲ, ರೂಪ ಮತುತ ಬಲರ್ಂತ ಯಾರು ಈ ದುಷ್ೆರ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ಮಾಡುತಾತನ ಯೋ ಅರ್ನಿಗ ೋ ನನನ ತಂಗಿ ಕೃಷ ಣಯು ಪತನಯಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗ್ುತಾತಳ  ಎಂಬ ಭವಿಷ್ಾವಾಣಿಯನುನ ನುಡಯುತ ತೋನ .” 

01176036a ತಾನ ೋರ್ಮುಕಾತವ ದುರಪದಸಾ ಪುತರಃ  

 ಪಶಾಚದಿದಂ ದೌರಪದಿೋಮಭುಾವಾಚ|  

01176036c ನಾಮಾನ ಚ ಗ ೂೋತ ರೋಣ ಚ ಕಮವಣಾ ಚ 

 ಸಂಕಿೋತವಯಂಸಾತನನೃಪಪತೋನಸಮ್ಮೋತಾನ್||  

ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ದುರಪದ ಪುತರನು, ದೌರಪದಿಗ  ಅಲ್ಲಲ 

ನ ರ ದಿರುರ್ ಎಲಾಲ ನೃಪತಗ್ಳ ಹ ಸರು, ಗ ೂೋತರ, ಮತುತ ಕಾಯವಗ್ಳನುನ 

ಹ ೂಗ್ಳ ತ ೂಡಗಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವಣಿ 

ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನವಾಕ ಾೋ ಷ್ಟ್ ಸಪತತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನವಾಕಾದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಪಪತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೭೭ 
ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನು ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ ಆಗ್ಮಿಸ್ರುರ್ ರಾಜರನುನ 
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ಪರಿಚಯಿಸುರ್ುದು (೧-೨೨). 

01177001 ಧೃಷ್ಿದುಾಮನ ಉವಾಚ 
01177001a ದುಯೋವಧನ ೂೋ ದುವಿವಷ್ಹ ೂೋ ದುಮುವಖ ೂೋ ದುಷ್ರಧಷ್ವಣಃ| 

01177001c ವಿವಿಂಶ್ತವಿವಕಣವಶ್ಚ ಸಹ ೂೋ ದುಃಶಾಸನಃ ಸಮಃ|| 

01177002a ಯುಯುತುಸವಾವತವ ೋಗ್ಶ್ಚ ಭಿೋಮವ ೋಗ್ಧರಸತಥಾ| 

01177002c ಉಗಾರಯುಧ್ ೂೋ ಬಲಾಕಿೋ ಚ ಕನಕಾಯುವಿವರ ೂೋಚನಃ|| 

01177003a ಸುಕುಂಡಲಶ್ಚತರಸ ೋನಃ ಸುರ್ಚಾವಃ ಕನಕಧಿಜಃ| 

01177003c ನಂದಕ ೂೋ ಬಾಹುಶಾಲ್ಲೋ ಚ ಕುಂಡಜ ೂೋ ವಿಕಟಸತಥಾ|| 

01177004a ಏತ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ಧ್ಾತವರಾಷಾರ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01177004c ಕಣ ೋವನ ಸಹಿತಾ ವಿೋರಾಸತವದಥವಂ ಸಮುಪಾಗ್ತಾಃ| 

01177004e ಶ್ತಸಂಖಾಾ ಮಹಾತಾಮನಃ ಪರರ್ಥತಾಃ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭಾಃ||  

ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಯೋವಧನ, ದುವಿವಷ್ಹ, 

ದುಮುವಖ, ದುಷ್ರಧಷ್ವಣ, ವಿವಿಂಶ್ತ, ವಿಕಣವ, ಸಹ, ದುಃಶಾಸನ, 

ಸಮ, ಯುಯುತುಸ, ವಾತವ ೋಗ್, ಭಿೋಮವ ೋಗ್ಧರ, ಉಗಾರಯುಧ, 

ಬಲಾಕಿೋ, ಕನಕಾಯು, ವಿರ ೂೋಚನ, ಸುಕುಂಡಲ, ಚಿತರಸ ೋನ, ಸುರ್ಚವ, 

ಕನಕಧಿಜ, ನಂದಕ, ಬಾಹುಶಾಲ್ಲ, ಕುಂಡಜ, ವಿಕಟ – ಇರ್ರು ಮತುತ 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಇನೂನ ಅನ ೋಕ ಮಹಾಬಲ ವಿೋರ ಮಕೆಳು ಕಣವನ 

ಜ ೂತ ಗ್ೂಡ ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ಆಗ್ಮಿಸ್ದಾದರ ! ಇಂಥಹ ನೂರಾರು 

ಮಹಾತಮ ಪರಸ್ದಾ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭರು ಆಗ್ಮಿಸ್ದಾದರ . 
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01177005a ಶ್ಕುನಿಶ್ಚ ಬಲಶ ೈರ್ ರ್ೃಷ್ಕ ೂೋಽಥ ಬೃಹದ್ಲಃ| 

01177005c ಏತ ೋ ಗಾಂಧ್ಾರರಾಜಸಾ ಸುತಾಃ ಸವ ೋವ ಸಮಾಗ್ತಾಃ|| 

ಶ್ಕುನಿ, ಬಲ, ರ್ೃಷ್ಕ, ಬೃಹದ್ಲ ಗಾಂಧ್ಾರರಾಜನ ಎಲಲ ಸುತರೂ 

ಇಲ್ಲಲ ಸಮಾವ ೋಷ್ಗ ೂಂಡದಾದರ . 

01177006a ಅಶ್ವತಾಾಮಾ ಚ ಭ ೂೋಜಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಸರಭೃತಾಂ ರ್ರೌ|  

01177006c ಸಮವ ೋತೌ ಮಹಾತಾಮನೌ ತವದಥ ೋವ ಸಮಲಂಕೃತೌ|| 

ಸರ್ವ ಶ್ಸರಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ, ಮಹಾತಮ ಅಶ್ವತಾಾಮ ಮತುತ ಭ ೂೋಜ 

ಇಬ್ರೂ ನಿನಗಾಗಿ ಸಮಲಂಕೃತರಾಗಿ ಬಂದಿದಾದರ .  

01177007a ಬೃಹಂತ ೂೋ ಮಣಿಮಾಂಶ ೈರ್ ದಂಡಧ್ಾರಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01177007c ಸಹದ ೋವೋ ಜಯತ ಸೋನ ೂೋ ಮ್ಮೋಘಸಂಧಿಶ್ಚ ಮಾಗ್ಧಃ||  

01177008a ವಿರಾಟಃ ಸಹ ಪುತಾರಭಾಾಂ ಶ್ಂಖ ೋನ ೈವೋತತರ ೋಣ ಚ| 

01177008c ವಾಧವಕ್ ೋಮಿಃ ಸುರ್ಚಾವಶ್ಚ ಸ ೋನಾಬಂದುಶ್ಚ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

01177009a ಅಭಿಭೂಃ ಸಹ ಪುತ ರೋಣ ಸುದಾಮಾನ ಚ ಸುರ್ಚವಸಾ| 

01177009c ಸುಮಿತರಃ ಸುಕುಮಾರಶ್ಚ ರ್ೃಕಃ ಸತಾಧೃತಸತಥಾ|| 

01177010a ಸೂಯವಧಿಜ ೂೋ ರ ೂೋಚಮಾನ ೂೋ ನಿೋಲಶ್ಚತಾರಯುಧಸತಥಾ| 

01177010c ಅಂಶ್ುಮಾಂಶ ಚೋಕಿತಾನಶ್ಚ ಶ ರೋಣಿಮಾಂಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಃ|| 

01177011a ಸಮುದರಸ ೋನಪುತರಶ್ಚ ಚಂದರಸ ೋನಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01177011c ಜಲಸಂಧಃ ಪಿತಾಪುತೌರ ಸುದಂಡ ೂೋ ದಂಡ ಏರ್ ಚ|| 

01177012a ಪೌಂಡರಕ ೂೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಶ್ಚ ಭಗ್ದತತಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 
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01177012c ಕಲ್ಲಂಗ್ಸಾತಮರಲ್ಲಪತಶ್ಚ ಪತತನಾಧಿಪತಸತಥಾ|| 

01177013a ಮದರರಾಜಸತಥಾ ಶ್ಲಾಃ ಸಹಪುತ ೂರೋ ಮಹಾರಥಃ| 

01177013c ರುಕಾಮಂಗ್ದ ೋನ ವಿೋರ ೋಣ ತಥಾ ರುಕಮರಥ ೋನ ಚ|| 

ಬೃಹಂತ, ಮಣಿಮಾ, ವಿೋಯವರ್ಂತ ದಂಡಧ್ಾರ, ಸಹದ ೋರ್, 

ಮಾಗ್ಧ ಮ್ಮೋಘಸಂಧಿ, ತನನ ಇಬ್ರು-ಶ್ಂಖ ಮತುತ ಉತತರ-

ಪುತರರನ ೂನಡಗ್ೂಡದ ವಿರಾಟ, ವಾಧವಕ್ ೋಮಿ (ರ್ೃದಾಕ್ ೋಮನ ಮಗ್ 

ಜಯದರಥ), ಸುರ್ಚಾವ, ರಾಜ ಸ ೋನಾಬಂದು, ತನನ ಸುರ್ಚವಸ 

ಪುತರನನ ೂನಡಗ್ೂಡದ ಅಭಿಭೂ, ಸುಮಿತರ, ಸುಕುಮಾರ, ರ್ೃಕ, 

ಸತಾಧೃತ, ಸೂಯವಧಿಜ, ರ ೂೋಚಮಾನ, ನಿೋಲ, ಚಿತಾರಯುಧ, 

ಅಂಶ್ುಮಾನ್, ಚ ೋಕಿತಾನ, ಮಹಾಬಲ ಶ ರೋಣಿಮಾನ್, ಸಮುದರಸ ೋನನ 

ಪರತಾಪಿ ಪುತರ ಚಂದರಸ ೋನ, ಜಲಸಂಧ, ಪಿತಾಪುತರ ಸುದಂಡ ಮತುತ 

ದಂಡ, ಪೌಂಡರಕ, ವಾಸುದ ೋರ್, ವಿೋಯವವಾನ್ ಭಗ್ದತತ, ಕಲ್ಲಂಗ್, 

ತಾಮರಲ್ಲಪತ, ಪತತನದ ಅಧಿಪತ, ಪುತರರಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡ ಮಹಾರರ್ಥ 

ಮದರರಾಜ, ಹಾಗ್ೂ ವಿೋರ ರುಕಾಮಂಗ್ದ-ರುಕಮರಥ ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಇಲ್ಲಲ 

ಸ ೋರಿದಾದರ . 

01177014a ಕೌರರ್ಾಃ ಸ ೂೋಮದತತಶ್ಚ ಪುತಾರಶಾಚಸಾ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01177014c ಸಮವ ೋತಾಸರಯಃ ಶ್್ರಾ ಭೂರಿಭೂವರಿಶ್ರವಾಃ ಶ್ಲಃ|| 

01177015a ಸುದಕ್ಷ್ಣಶ್ಚ ಕಾಂಬ ೂೋಜ ೂೋ ದೃಢಧನಾವ ಚ ಕೌರರ್ಃ| 

01177015c ಬೃಹದ್ಲಃ ಸುಷ ೋಣಶ್ಚ ಶ್ಬರೌಶ್ೋನರಸತಥಾ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಕೌರರ್ಾ ಸ ೂೋಮದತತ ಮತುತ ಅರ್ನ ಮಹಾರರ್ಥ ಪುತರರು, 
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ಶ್್ರತರಯ ಭೂರಿ, ಭೂರಿಶ್ರರ್ ಮತುತ ಶ್ಲ, ಸುದಕ್ಷ್ಣ, ಕಾಂಬ ೂೋಜ, 

ಕೌರರ್ ದೃಢಧನವ, ಬೃಹದ್ಲ, ಸುಷ ೋಣ, ಮತುತ ಶ್ಬ ಔಶ್ೋನರ 

ಮುಂತಾದರ್ರು ಆಸ್ೋನರಾಗಿದಾದರ . 

01177016a ಸಂಕಷ್ವಣ ೂೋ ವಾಸುದ ೋವೋ ರೌಕಿಮಣ ೋಯಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್|  

01177016c ಸಾಂಬಶ್ಚ ಚಾರುದ ೋಷ್ಣಶ್ಚ ಸಾರಣ ೂೋಽಥ ಗ್ದಸತಥಾ|| 

01177017a ಅಕೂರರಃ ಸಾತಾಕಿಶ ೈರ್ ಉದಾರ್ಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಃ| 

01177017c ಕೃತರ್ಮಾವ ಚ ಹಾದಿವಕಾಃ ಪೃಥುವಿವಪೃಥುರ ೋರ್ ಚ|| 

01177018a ವಿಡೂರಥಶ್ಚ ಕಂಕಶ್ಚ ಸಮಿೋಕಃ ಸಾರಮ್ಮೋಜಯಃ| 

01177018c ವಿೋರ ೂೋ ವಾತಪತಶ ೈರ್ ಝಿಲ್ಲಲೋ ಪಿಂಡಾರಕಸತಥಾ| 

01177018e ಉಶ್ೋನರಶ್ಚ ವಿಕಾರಂತ ೂೋ ರ್ೃಷ್ಣಯಸ ತೋ ಪರಕಿೋತವತಾಃ|| 

ಸಂಕಷ್ವಣ, ವಾಸುದ ೋರ್, ವಿೋಯವವಾನ್ ರೌಕಿಮಣ ೋಯ, ಸಾಂಬ, 

ಚಾರುದ ೋಷ್ಣ, ಸಾರಣ, ಗ್ದ, ಅಕೂರರ, ಸಾತಾಕಿ, ಮಹಾಬಲ ಉದಾರ್, 

ಕೃತರ್ಮವ ಹಾದಿವಕಾ, ಪೃಥು ಮತುತ ವಿಪೃಥು, ವಿಢೂರಥ, ಕಂಕ, 

ಸಮಿೋಕ, ಸಾರಮ್ಮೋಜಯ, ವಿೋರ ವಾತಪತ, ಝಿಲ್ಲಲ, ಪಿಂಡಾರಕ, 

ವಿಕಾರಂತ, ಉಶ್ೋನರ, ಈ ಎಲಲ ಪರಖಾಾತ ರ್ೃಷಿಣಗ್ಳೂ ಆಗ್ಮಿಸ್ದಾದರ . 

01177019a ಭಗಿೋರಥ ೂೋ ಬೃಹತಿತರಃ ಸ ೈಂಧರ್ಶ್ಚ ಜಯದರಥಃ| 

01177019c ಬೃಹದರಥ ೂೋ ಬಾಹಿಲಕಶ್ಚ ಶ್ುರತಾಯುಶ್ಚ ಮಹಾರಥಃ|| 

01177020a ಉಲೂಕಃ ಕ ೈತವೋ ರಾಜಾ ಚಿತಾರಂಗ್ದಶ್ುಭಾಂಗ್ದೌ| 

01177020c ರ್ತಸರಾಜಶ್ಚ ಧೃತಮಾನ್ ಕ ೂೋಸಲಾಧಿಪತಸತಥಾ|| 
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ಭಗಿೋರಥ, ಬೃಹತಿತರ, ಸ ೈಂಧರ್ ಜಯದರಥ, ಬೃಹದರಥ, ಬಾಹಿಲೋಕ, 

ಮಹಾರರ್ಥ ಶ್ೃತಾಯು, ಉಲೂಕ, ರಾಜ ಕ ೈತರ್, ಚಿತಾರಂಗ್ದ, 

ಶ್ುಭಾಂಗ್ದ, ಧೃತರ್ಂತ ರ್ತಸ ರಾಜ, ಮತುತ ಕ ೂೋಸಲಾಧಿಪತ 

ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಇಲ್ಲಲ ನ ರ ದಿದಾದರ . 

01177021a ಏತ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ನಾನಾಜನಪದ ೋಶ್ವರಾಃ|  

01177021c ತವದಥವಮಾಗ್ತಾ ಭದ ರೋ ಕ್ಷ್ತರಯಾಃ ಪರರ್ಥತಾ ಭುವಿ|| 

ಭದ ರೋ! ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಮತುತ ಇನೂನ ಅನ ೋಕ ನಾನಾ ಜನಪದ ೋಶ್ವರರು - 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲ ಪರಖಾಾತ ಎಲಲ ಕ್ಷ್ತರಯರೂ ನಿನನನುನ ಗ ಲಲಲು 

ಆಗ್ಮಿಸ್ದಾದರ . 

01177022a ಏತ ೋ ವ ೋತಸಯಂತ ವಿಕಾರಂತಾಸತವದಥವಂ ಲಕ್ಷ್ಯಮುತತಮಂ| 

01177022c ವಿಧ್ ಾೋತ ಯ ಇಮಂ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ರ್ರಯೋಥಾಃ ಶ್ುಭ ೋಽದಾ ತಂ|| 

ಶ್ುಭ ೋ! ನಿನನನುನ ಗ ಲುಲರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ ಈ ವಿೋರರು ಆ ಉತತಮ 

ಲಕ್ಷ್ಯಕ ೆ ಗ್ುರಿಯಿಟುಿ ಬಾಣಬಡುರ್ರು. ಮತುತ ನಿೋನು ಆ ಲಕ್ಷ್ಯಕ ೆ 

ಹ ೂಡ ಯುರ್ನನುನ ರ್ರನನಾನಗಿ ಆರಿಸುವ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವಣಿ 

ರಾಜನಾಮಕಿೋತವನ ೋ ಸಪತಸಪತತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ರಾಜನಾಮಕಿೋತವನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಪಪತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೧೭೮ 
ಸಪಧಿವಸಲು ರಾಜರು ಒಂದಾದುದು; ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್-ಋಷಿ-

ಗ್ಂಧರ್ವ-ಅಪಸರಗ್ಣಗ್ಳ ಬೋಡು (೧-೭). ಕೃಷ್ಣನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಸಭ ಯಲ್ಲಲ ದೂರದಿಂದಲ ೋ ನ ೂೋಡ ಗ್ುರುತಸ್ ಬಲರಾಮನಿಗ  

ತ ೂೋರಿಸುರ್ುದು (೮-೧೦). ಎಲಲ ರಾಜರೂ ಸಪದ ವಯಲ್ಲಲ ಸ ೂೋಲಲು 

ಬಾರಹಮಣರ ಸಭ ಯಿಂದ ಅಜುವನನು ಮ್ಮೋಲ ದುದ ಬಂದುದು (೧೧-

೧೮). 

01178001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01178001a ತ ೋಽಲಂಕೃತಾಃ ಕುಂಡಲ್ಲನ ೂೋ ಯುವಾನಃ  

 ಪರಸಪರಂ ಸಪಧವಮಾನಾಃ ಸಮ್ಮೋತಾಃ| 

01178001c ಅಸರಂ ಬಲಂ ಚಾತಮನಿ ಮನಾಮಾನಾಃ 

 ಸವ ೋವ ಸಮುತ ಪೋತುರಹಂಕೃತ ೋನ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಾವ ೋ ಅಸರಬಲರ ಂಬ ಜಂಬದಿಂದ 

ಕುಂಡಲ ಮತತತರ ಆಭರಣಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದ ಯುರ್ಕರು 

ಪರಸಪರ ಸಪಧಿವಸಲು ಒಂದಾದರು. 

01178002a ರೂಪ ೋಣ ವಿೋಯೋವಣ ಕುಲ ೋನ ಚ ೈರ್ 

 ಧಮ್ಮೋವಣ ಚ ೈವಾಪಿ ಚ ಯೌರ್ನ ೋನ| 

01178002c ಸಮೃದಾದಪಾವ ಮದವ ೋಗ್ಭಿನಾನ 

 ಮತಾತ ಯಥಾ ಹ ೈಮರ್ತಾ ಗ್ಜ ೋಂದಾರಃ|| 
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ರೂಪ, ವಿೋಯವ, ಕುಲ, ಧಮವ ಮತುತ ಯೌರ್ನ ದಪವದಿಂದ 

ತುಂಬದ ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಹಿಮಾಲಯದ ಮದ ೂೋನಮತತ ಗ್ಜ ೋಂದರಗ್ಳಂತ  

ಮುನುನಕುೆತತದದರು. 

01178003a ಪರಸಪರಂ ಸಪಧವಯಾ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣಾಃ 

 ಸಂಕಲಪಜ ೋನಾಪಿ ಪರಿಪುಲತಾಂಗಾಃ|  

01178003c ಕೃಷಾಣ ಮಮ್ಮೈಷ ೋತಾಭಿಭಾಷ್ಮಾಣಾ 

 ನೃಪಾಸನ ೋಭಾಃ ಸಹಸ ೂೋಪತಸುಾಃ|| 

ಪರಸಪರರನುನ ಸಪಧ್ಾವಭಾರ್ದಿಂದ ನ ೂೋಡುತಾತ, ಕಾಮದಲ್ಲಲ 

ಮುಳುಗ ದದರ್ರಂತ , “ಕೃಷ ಣಯು ನನನರ್ಳಾಗ್ುತಾತಳ !” ಎಂದು 

ಘೂೋಷಿಸುತಾತ ತಮಮ ತಮಮ ರಾಜ ಆಸನಗ್ಳಿಂದ ಎದದರು. 

01178004a ತ ೋ ಕ್ಷ್ತರಯಾ ರಂಗ್ಗ್ತಾಃ ಸಮ್ಮೋತಾ 

 ಜಿಗಿೋಷ್ಮಾಣಾ ದುರಪದಾತಮಜಾಂ ತಾಂ| 

01178004c ಚಕಾಶ್ರ ೋ ಪರ್ವತರಾಜಕನಾಾಂ 

 ಉಮಾಂ ಯಥಾ ದ ೋರ್ಗ್ಣಾಃ ಸಮ್ಮೋತಾಃ|| 

ದೃಪದಾತಮಜ ಯನುನ ಗ ಲಲಲು ರಂಗ್ದಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದದ ಕ್ಷ್ತರಯರು, 

ಪರ್ವತರಾಜಕನ ಾ ಉಮ್ಮಗಾಗಿ ನ ರ ದಿದದ ದ ೋರ್ಗ್ಣದಂತ  

ಕಂಗ ೂಳಿಸ್ದರು. 

01178005a ಕಂದಪವಬಾಣಾಭಿನಿಪಿೋಡತಾಂಗಾಃ 

 ಕೃಷಾಣಗ್ತ ೈಸ ತೋ ಹೃದಯೈನವರ ೋಂದಾರಃ| 
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01178005c ರಂಗಾರ್ತೋಣಾವ ದುರಪದಾತಮಜಾಥವಂ 

 ದ ವೋಷಾಾನ್ ಹಿ ಚಕುರಃ ಸುಹೃದ ೂೋಽಪಿ ತತರ|| 

ಕಂದಪವನ ಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಪಿೋಡತಾಂಗ್ರಾಗಿ, ಕೃಷ ಣಗಾಗಿ 

ಹೃದಯಗ್ಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನರ ೋಂದರರು ದೃಪದಾತಮಜ ಗಾಗಿ 

ರಂಗ್ಕಿೆಳಿದು, ಅಲ್ಲಲ ಮಿತರರನೂನ ಸಹ ಶ್ತುರಗ್ಳ ಂದು ಪರಿಗ್ಣಿಸ್ 

ನ ೂೋಡತ ೂಡಗಿದರು. 

01178006a ಅಥಾಯಯುದ ೋವರ್ಗ್ಣಾ ವಿಮಾನ ೈಃ 

 ರುದಾರದಿತಾಾ ರ್ಸವೋಽಥಾಶ್ವನೌ ಚ| 

01178006c ಸಾಧ್ಾಾಶ್ಚ ಸವ ೋವ ಮರುತಸತಥ ೈರ್ 

 ಯಮಂ ಪುರಸೃತಾ ಧನ ೋಶ್ವರಂ ಚ|| 

01178007a ದ ೈತಾಾಃ ಸುಪಣಾವಶ್ಚ ಮಹ ೂೋರಗಾಶ್ಚ 

 ದ ೋರ್ಷ್ವಯೋ ಗ್ುಹಾಕಾಶಾಚರಣಾಶ್ಚ|  

01178007c ವಿಶಾವರ್ಸುನಾವರದಪರ್ವತೌ ಚ 

 ಗ್ಂಧರ್ವಮುಖಾಾಶ್ಚ ಸಹಾಪಸರ ೂೋಭಿಃ|| 

ಯಮ ಮತುತ ಧನ ೋಶ್ವರನನುನ ಮುಂದಿಟುಿಕ ೂಂಡು, ರುದರ, ಆದಿತಾ, 

ರ್ಸು, ಅಶ್ವನಿ, ಸಾದಾ, ಮರುತ್ ಮದಲಾದ ಎಲಲ ದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳೂ, 

ದ ೈತಾರು, ಸುಪಣವರು, ಮಹಾಉರಗ್ಗ್ಳು, ದ ೋರ್ಷಿವಗ್ಳು, ಗ್ುಹಾಕರು, 

ಚರಣರು, ವಿಶಾವರ್ಸು, ನಾರದ, ಪರ್ವತ, ಗ್ಂಧರ್ವ ಪರಮುಖರು, 

ಮತುತ ಅಪಸರ ಯರು ವಿಮಾನಗ್ಳಲ್ಲಲ ಬಂದು ನ ರ ದರು. 
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01178008a ಹಲಾಯುಧಸತತರ ಚ ಕ ೋಶ್ರ್ಶ್ಚ 

 ರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಾಶ ೈರ್ ಯಥಾ ಪರಧ್ಾನಾಃ| 

01178008c ಪ ರೋಕ್ಾಂ ಸಮ ಚಕುರಯವದುಪುಂಗ್ವಾಸ ತೋ 

 ಸ್ಾತಾಶ್ಚ ಕೃಷ್ಣಸಾ ಮತ ೋ ಬಭೂರ್ುಃ|| 

ಕೃಷ್ಣನ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಯದುಪುಂಗ್ರ್ರ ಲಲ ಒಂದ ೋ ಕಡ  ಕುಳಿತದದರು. 

ಅಲ್ಲಲಂದ ರ್ೃಷಿಣ ಮತುತ ಅಂಧಕರಲ್ಲಲ ಪರಧ್ಾನ ಹಲಾಯುಧ-ಕ ೋಶ್ರ್ರು 

ಸುತತಲೂ ನ ೂೋಡದರು. 

01178009a ದೃಷಾಿವ ಹಿ ತಾನಮತತಗ್ಜ ೋಂದರರೂಪಾನ್ 

 ಪಂಚಾಭಿಪದಾಮನಿರ್ ವಾರಣ ೋಂದಾರನ್| 

01178009c ಭಸಾಮರ್ೃತಾಂಗಾನಿರ್ ಹರ್ಾವಾಹಾನ್ 

 ಪಾಥಾವನರದಧ್ೌಾ ಸ ಯದುಪರವಿೋರಃ|| 

ಮತತಗ್ಜ ೋಂದರರೂಪಿ, ಭಸಾಮರ್ೃತಶ್ರಿೋರಿ ಹರ್ಾವಾಹನಗ್ಳಂತರುರ್, 

ಸರ ೂೋರ್ರದಲ್ಲಲರುರ್ ಪಂಚಪದಮಗ್ಳಂತರುರ್ ಪಾಥವರನುನ 

ಯದುಪರವಿೋರನು ಕಂಡನು. 

01178010a ಶ್ಶ್ಂಸ ರಾಮಾಯ ಯುಧಿಷಿೊರಂ ಚ 

 ಭಿೋಮಂ ಚ ಜಿಷ್ುಣಂ ಚ ಯಮೌ ಚ ವಿೋರೌ| 

01178010c ಶ್ನ ೈಃ ಶ್ನ ೈಸಾತಂಶ್ಚ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಯ ರಾಮೋ 

 ಜನಾದವನಂ ಪಿರೋತಮನಾ ದದಶ್ವ|| 

ರಾಮನಿಗ  ಯುಧಿಷಿೊರ, ಭಿೋಮ, ಜಿಷ್ುಣ, ಮತುತ ವಿೋರ ಅರ್ಳಿಗ್ಳನುನ 
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ಸೂಚಿಸ್ದನು; ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಅರ್ರ ಡ ಗ  ನ ೂೋಡದ ರಾಮನು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಜನಾದವನನ ಕಡ  ನ ೂೋಡದನು. 

01178011a ಅನ ಾೋ ತು ನಾನಾನೃಪಪುತರಪೌತಾರಃ 

 ಕೃಷಾಣಗ್ತ ೈನ ೋವತರಮನಃಸವಭಾವ ೈಃ| 

01178011c ವಾಾಯಚಛಮಾನಾ ದದೃಶ್ುಭರವಮಂತೋಂ 

 ಸಂದಷ್ಿದಂತಚಛದತಾಂರರ್ಕಾರಃ|| 

ತಮಮ ನ ೋತರ, ಮನಸುಸ ಮತುತ ಸವಭಾರ್ಗ್ಳನುನ ಕೃಷ ಣಗಾಗಿ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನಾನಾ ನೃಪಪುತರರೂ ಪೌತರರೂ ತಾಮರದಂತ  

ಕ ಂಪಾದ ಮುಖರ್ುಳುರ್ರಾಗಿ, ತುಟ್ಟಯನುನ ಕಚುಚತಾತ, ತಮಮ 

ತ ೂೋಳಬಲರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸುತಾತ, ಮುಂದ  ಸಾಗ್ುತತರುರ್ ದೌರಪದಿಯನುನ 

ದುರುಗ್ುಟ್ಟಿ ನ ೂೋಡುತತದದರು. 

01178012a ತಥ ೈರ್ ಪಾಥಾವಃ ಪೃಥುಬಾಹರ್ಸ ತೋ 

 ವಿೋರೌ ಯಮೌ ಚ ೈರ್ ಮಹಾನುಭಾವೌ| 

01178012c ತಾಂ ದೌರಪದಿೋಂ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ತದಾ ಸಮ ಸವ ೋವ 

 ಕಂದಪವಬಾಣಾಭಿಹತಾ ಬಭೂರ್ುಃ|| 

ಮಹಾಬಾಹು, ಮಹಾನುಭಾರ್ ಪಾಥವರು ಮತುತ ಇಬ್ರು ಅರ್ಳಿಗ್ಳು 

ದೌರಪದಿಯನುನ ನ ೂೋಡುತತಲ ೋ ಇದದರು ಮತುತ ಅರ್ರ ಲಲರೂ 

ಕಂದಪವಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಗಾಯಗ ೂಂಡದದರು. 

01178013a ದ ೋರ್ಷಿವಗ್ಂಧರ್ವಸಮಾಕುಲಂ ತತ್ 
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 ಸುಪಣವನಾಗಾಸುರಸ್ದಾಜುಷ್ಿಂ|  

01178013c ದಿವ ಾೋನ ಗ್ಂಧ್ ೋನ ಸಮಾಕುಲಂ ಚ 

 ದಿವ ಾೈಶ್ಚ ಮಾಲ ಾೈರರ್ಕಿೋಯವಮಾಣಂ||  

ಆಕಾಶ್ರ್ು ದ ೋರ್, ಋಷಿ, ಗ್ಂಧರ್ವ, ಸುಪಣವ, ನಾಗ್, ಅಸುರ ಮತುತ 

ಸ್ದಾರಿಂದ ತುಂಬಕ ೂಂಡತುತ ಮತುತ ಅಲಲಲ್ಲಲ ಬಸುಟ 

ದಿರ್ಾಮಾಲ ಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಮುಮತತರುರ್ ದಿರ್ಾ ಸುಗ್ಂಧದಿಂದ 

ತುಂಬಕ ೂಂಡತುತ. 

01178014a ಮಹಾಸವನ ೈದುವಂದುಭಿನಾದಿತ ೈಶ್ಚ 

 ಬಭೂರ್ ತತಸಂಕುಲಮಂತರಿಕ್ಷ್ಂ| 

01178014c ವಿಮಾನಸಂಬಾಧಮಭೂತಸಮಂತಾತ್ 

 ಸವ ೋಣುವಿೋಣಾಪಣವಾನುನಾದಂ|| 

ದುಂಧುಭಿಗ್ಳ ಮಹಾನಾದ ಗ್ಜವನ ಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷ್ರ್ು ಇನೂನ 

ಇಕೆಟ ಿನಿಸುತತತುತ ಮತುತ ಹಲವಾರು ವಿಮಾನಗ್ಳಿಂದ ಅದರ 

ಮಾಗ್ವಗ್ಳು ಕಟ್ಟಿಹ ೂೋಗಿದದರ್ು ಹಾಗ್ೂ ವ ೋಣು ಮತುತ 

ವಿೋಣಾವಾದನಗ್ಳಿಂದ ಪರತಧಿನಿಸುತತತುತ. 

01178015a ತತಸುತ ತ ೋ ರಾಜಗ್ಣಾಃ ಕರಮ್ಮೋಣ 

 ಕೃಷಾಣನಿಮಿತತಂ ನೃಪ ವಿಕರಮಂತಃ| 

01178015c ತತಾೆಮುವಕಂ ಸಂಹನನ ೂೋಪಪನನಂ 

 ಸಜಾಂ ನ ಶ ೋಕುಸತರಸಾಪಿ ಕತುವಂ|| 
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ನಂತರ ಕರಮ್ಮೋಣವಾಗಿ ಕೃಷ ಣಯ ಸಲುವಾಗಿ ರಾಜಗ್ಣದಲ್ಲಲದದ ಎಲಲ 

ನೃಪರು ಹ ೂರಬಂದರು. ಆದರ  ಆ ಬಲುಲ ಎಷ್ುಿ ಗ್ಡುಸಾಗಿತ ತಂದರ  

ತಮಮ ಎಲಲ ಶ್ಕಿತಯನುನ ಬಳಸ್ಯೂ ಅರ್ರು ಆ ಬಲ್ಲಲಗ  ದಾರರ್ನುನ 

ಕಟಿಲು ಅಸಮಥವರಾದರು. 

01178016a ತ ೋ ವಿಕರಮಂತಃ ಸುುರತಾ ದೃಢ ೋನ 

 ನಿಷ್ೃಷ್ಾಮಾಣಾ ಧನುಷಾ ನರ ೋಂದಾರಃ| 

01178016c ವಿಚ ೋಷ್ಿಮಾನಾ ಧರಣಿೋತಲಸಾಾ 

 ದಿೋನಾ ಅದೃಶ್ಾಂತ ವಿಭಗ್ನಚಿತಾತಃ||  

ಆ ಗ್ಡುಸಾದ ಬಲಲನುನ ಬಗಿ್ಸುವಾಗ್ಲ ೋ, ಅದು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಬಳುಕಿ 

ನರ ೋಂದರರನ ನಲಾಲ ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸುತತತುತ, ಮತುತ ಧರಣಿೋತಲದಲ್ಲಲ 

ಪ ೋಚಲಾಡುತತದದ ಅರ್ರು ದಿೋನರೂ ವಿಭಗ್ನಚಿತತರಾಗಿಯೂ 

ಕಾಣುತತದದರು. 

01178017a ಹಾಹಾಕೃತಂ ತದಾನುಷಾ ದೃಢ ೋನ 

 ನಿಷಿಪಷ್ಿಭಗಾನಂಗ್ದಕುಂಡಲಂ ಚ| 

01178017c ಕೃಷಾಣನಿಮಿತತಂ ವಿನಿರ್ೃತತಭಾರ್ಂ 

 ರಾಜ್ಾಂ ತದಾ ಮಂಡಲಮಾತವಮಾಸ್ೋತ್|| 

ದೃಢವಾದ ಆ ಬಲುಲ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಶ್ಬಾಮಾಡುತಾತ, ಅರ್ರ ಅಂಗ್ ಮತುತ 

ಕುಂಡಲಗ್ಳನುನ ಕಿತುತ ಚ ಲ್ಲಲತು; ಕೃಷ ಣಗಾಗಿ ಇದದ ಭಾರ್ಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ 

ಇಲಲದಂತಾಗಿ, ರಾಜರ ಆ ಮಂಡಲರ್ು ಆತವವಾಗಿ ಕಂಡತು. 
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01178018a ತಸ್ಮಂಸುತ ಸಂಭಾರಂತಜನ ೋ ಸಮಾಜ ೋ 

 ನಿಕ್ಷ್ಪತವಾದ ೋಷ್ು ನರಾಧಿಪ ೋಷ್ು| 

01178018c ಕುಂತೋಸುತ ೂೋ ಜಿಷ್ುಣರಿಯೋಷ್ ಕತುವಂ 

 ಸಜಾಂ ಧನುಸತತಸಶ್ರಂ ಸ ವಿೋರಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ನ ರ ದಿರುರ್ ಭಾರಂತಗ ೂಂಡ ಜನಸಮೂಹರ್ು ನರಾಧಿಪರ ಕುರಿತು 

ನಿಕ್ಷ್ಪತ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡ ತ ೂಡಗಿರಲು, ಕುಂತೋಸುತ ವಿೋರ ಜಿಷ್ುಣರ್ು 

ಧನುಸಸನುನ ಸಜಿಜಸಲು ಮತುತ ಅದಕ ೆ ಶ್ರರ್ನ ನೋರಿಸಲು ಎದದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವಣಿ 

ರಾಜಪರಾಙ್ರುಮಖಿೋಭರ್ನ ೋ ಅಷ್ಿಸಪತತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ರಾಜಪರಾಙ್ರುಮಖದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಪಪತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೭೯ 
ಬಾರಹಮಣರು ಅಜುವನನನುನ ನ ೂೋಡ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ 

ಮಾತನಾಡಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೧೪). ಅಜುವನನು ಮತಸಯರ್ನುನ 

ಭ ೋದಿಸಲು ಹಷ ೂೋವದಾ್ರ, ಯುಧಿಷಿೊರನು ಅರ್ಳಿಗ್ಳ ಜ ೂತ  

ಅವಾಸದ ಡ ಗ  ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದುದು, ದೌರಪದಿಯು ರ್ರಮಾಲ ಯನುನ 

ಹಾಕಿ ಅಜುವನನನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದುದು (೧೫-೨೩). 

01179001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01179001a ಯದಾ ನಿರ್ೃತಾತ ರಾಜಾನ ೂೋ ಧನುಷ್ಃ ಸಜಾಕಮವಣಿ| 

01179001c ಅಥ ೂೋದತಷ್ೊದಿವಪಾರಣಾಂ ಮಧ್ಾಾಜಿಜಷ್ುಣರುದಾರಧಿೋಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜರ ಲಲರೂ ಧನುಸಸನುನ ಸಜಿಜಸುರ್ 

ಕಾಯವದಿಂದ ಹಿಂದ  ಸರಿದುಕ ೂಂಡ ನಂತರ ಬಾರಹಮಣರ ಮಧಾದಿಂದ 

ಉದಾರಮನಸ್ಸನ ಜಿಷ್ುಣರ್ು ಎದುದ ನಿಂತನು. 

01179002a ಉದಕ ೂರೋಶ್ನಿವಪರಮುಖಾಾ ವಿಧುನವಂತ ೂೋಽಜಿನಾನಿ ಚ| 

01179002c ದೃಷಾಿವ ಸಂಪರಸ್ಾತಂ ಪಾಥವಮಿಂದರಕ ೋತುಸಮಪರಭಂ|| 

ಇಂದರಧನುಸ್ಸನ ಕಾಂತಯುಕತ ಪಾಥವನು ಎದುದದನುನ ನ ೂೋಡ 

ವಿಪರಪರಮುಖರ ಲಲರೂ ತಮಮ ಜಿನರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಹಾರಿಸ್ ಉದ್ರಿಸ್ದರು. 

01179003a ಕ ೋ ಚಿದಾಸನಿವಮನಸಃ ಕ ೋ ಚಿದಾಸನುಮದಾ ಯುತಾಃ| 

01179003c ಆಹುಃ ಪರಸಪರಂ ಕ ೋ ಚಿನಿನಪುಣಾ ಬುದಿಾಜಿೋವಿನಃ|| 

ಕ ಲರ್ರು ವಿಮನಸಗ ೂಂಡದದರ  ಮತ ತ ಕ ಲರ್ರು ಮುದಿತರಾಗಿದದರು; 

ಮತ ತ ಕ ಲರ್ು ನಿಪುಣ ಬುದಿಾಜಿೋವಿಗ್ಳು ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ 

ಮಾತನಾಡಕ ೂಂಡರು: 

01179004a ಯತೆಣವಶ್ಲಾಪರಮುಖ ೈಃ ಪಾರ್ಥವವ ೈಲ ೂೋವಕವಿಶ್ುರತ ೈಃ| 

01179004c ನಾನತಂ ಬಲರ್ದಿುಹಿವ ಧನುವ ೋವದಪರಾಯಣ ೈಃ||  

01179005a ತತೆಥಂ ತವಕೃತಾಸ ರೋಣ ಪಾರಣತ ೂೋ ದುಬವಲ್ಲೋಯಸಾ| 

01179005c ಬಟುಮಾತ ರೋಣ ಶ್ಕಾಂ ಹಿ ಸಜಾಂ ಕತುವಂ ಧನುದಿವವಜಾಃ|| 
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“ಕಣವ ಮತುತ ಶ್ಲಾರಂತಹ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ, ಬಲಶಾಲ್ಲ, 

ಧನುವ ೋವದಪರಾಯಣ ಪಾರ್ಥವರ್ರಿಂದಲ ೋ ಈ ಧನಸಸನುನ ಬಗಿ್ಸಲು 

ಅಸಾಧಾವಾದಾಗ್, ಅಸರ-ಶ್ಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪರಿಣತಯಿಲಲದ, ದುಬವಲನಾಗಿ 

ಕಾಣುತತರುರ್ ಈ ರ್ಟುಮಾತರನಿಂದ ಧನಸಸನುನ ಸಜಿಜಸಲು ಹ ೋಗ  ಶ್ಕಾ, 

ಬಾರಹಮಣರ ೋ!  

01179006a ಅರ್ಹಾಸಾಾ ಭವಿಷ್ಾಂತ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸರ್ವರಾಜಸು|  

01179006c ಕಮವಣಾಸ್ಮನನಸಂಸ್ದ ಾೋ ಚಾಪಲಾದಪರಿೋಕ್ಷ್ತ ೋ|| 

ಚಪಲತ ಯಿಂದ, ಸರಿಯಾಗಿ ಆಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡದ ೋ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡ ಈ 

ಕಾಯವದಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಯಶ್ಸ್ವಯಾಗ್ದಿದದರ , ಈ ಎಲಲ ರಾಜರ ಮುಂದ  

ನಾರ್ು ಬಾರಹಮಣರು ಅಪಹಾಸಾಗ ೂಳಗಾಗ್ಲ್ಲದ ದೋವ . 

01179007a ಯದ ಾೋಷ್ ದಪಾವದಾಷಾವದಾವ ಯದಿ ವಾ ಬರಹಮಚಾಪಲಾತ್| 
01179007c ಪರಸ್ಾತ ೂೋ ಧನುರಾಯಂತುಂ ವಾಯವತಾಂ ಸಾಧು ಮಾ ಗ್ಮತ್|| 

01179008a ನಾರ್ಹಾಸಾಾ ಭವಿಷಾಾಮೋ ನ ಚ ಲಾಘರ್ಮಾಸ್ಾತಾಃ| 

01179008c ನ ಚ ವಿದಿವಷ್ಿತಾಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಗ್ಮಿಷಾಾಮೋ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಾಂ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಅರ್ನು ದಪವ ಅಥವಾ ಉತಾಸಹ ಅಥವಾ 

ಬಾರಹಮಣರಮ್ಮೋಲ್ಲರುರ್ ಕಿೋಳರಿಮ್ಮಯಿಂದ ಆ ಧನುಸಸನುನ ಕಟಿಲು 

ಹ ೂೋಗ್ುತತದಾದನ ಂದಾದರ , ನಾರ್ು ಅಪಹಾಸಾಕ ೆ ಒಳಗಾಗ್ದಿರಲು, 

ಹಗ್ುರವ ನಿಸ್ಕ ೂಳುದಿರಲು ಮತುತ ಲ ೂೋಕದ ಎಲಲ ಮಹಿೋಪತಗ್ಳ 

ದ ವೋಷ್ಕ ೂೆಳಗಾಗ್ದ ೋ ಇರಲು ಅರ್ನನುನ ತಡ ಹಿಡಯುರ್ುದು 
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ಒಳ ುಯದು.” 

01179009a ಕ ೋ ಚಿದಾಹುಯುವವಾ ಶ್ರೋಮಾನಾನಗ್ರಾಜಕರ ೂೋಪಮಃ|  

01179009c ಪಿೋನಸೆಂಧ್ ೂೋರುಬಾಹುಶ್ಚ ಧ್ ೈಯೋವಣ ಹಿಮವಾನಿರ್|| 

ಇತರರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಯುರ್ಕನು ಉತತಮನಾಗಿದಾದನ . ಗ್ಜರಾಜನ 

ಸ ೂಂಡಲ್ಲನಂತ  ತ ೂೋರುತತದಾದನ . ಅರ್ನ ಬಾಹು, ತ ೂಡ  ಮತುತ 

ತ ೂೋಳುಗ್ಳು ಮಾಂಸಖಂಡಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬಕ ೂಂಡು ಗ್ಟ್ಟಿಯಾಗಿ 

ಕಾಣಿಸುತತವ  ಮತುತ ಹಿಮಾಲಯದಂತ  ಅರ್ನ ನಿಲುವಿನಲ್ಲಲ 

ಧ್ ೈಯವವಿದ . 

01179010a ಸಂಭಾರ್ಾಮಸ್ಮನೆಮ್ಮೋವದಮುತಾಸಹಾಚಾಚನುಮಿೋಯತ ೋ| 

01179010c ಶ್ಕಿತರಸಾ ಮಹ ೂೋತಾಸಹಾ ನ ಹಾಶ್ಕತಃ ಸವಯಂ ರ್ರಜ ೋತ್|| 

ಅರ್ನು ಕಾಯವದಲ್ಲಲ ಗ ಲುಲತಾತನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಅರ್ನಲ್ಲಲರುರ್ 

ಉತಾಸಹವ ೋ ತ ೂೋರಿಸುತತದ . ಅರ್ನ ಶ್ಕಿತಯಲ್ಲಲ ಉತಾಸಹವಿದ . ಇಂತಹ 

ಸಮಥವ ರ್ಾಕಿತಯು ತಾನಾಗಿಯೋ ಬಟುಿಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01179011a ನ ಚ ತದಿವದಾತ ೋ ಕಿಂ ಚಿತೆಮವ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಯದುವ ೋತ್| 

01179011c ಬಾರಹಮಣಾನಾಮಸಾಧಾಂ ಚ ತರಷ್ು ಸಂಸಾಾನಚಾರಿಷ್ು|| 

ಇದಲಲದ ೋ, ಮೂರು ಸಂಸಾಾನಚಾರಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  

ಅಸಾಧಾವಾದ ಯಾರ್ ಕಾಯವರ್ೂ ಯಾರ್ುದ ೋ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೂ 

ಕಂಡುಬರುರ್ುದಿಲಲ. 
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01179012a ಅಬುಕ್ಾ ವಾಯುಭಕ್ಾಶ್ಚ ಫಲಾಹಾರಾ ದೃಢರ್ರತಾಃ| 

01179012c ದುಬವಲಾ ಹಿ ಬಲ್ಲೋಯಾಂಸ ೂೋ ವಿಪಾರ ಹಿ ಬರಹಮತ ೋಜಸಾ|| 

ಕ ೋರ್ಲ ನಿೋರು, ವಾಯು ಅಥವಾ ಫಲಾಹಾರ ಸ ೋರ್ನ ಯಿಂದ 

ದೃಢರ್ರತ ವಿಪರರು ದುಬವಲರ ನಿಸ್ದರೂ, ಅರ್ರ ಬರಹಮತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ 

ಬಹಳ ಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳಾಗಿರುತಾತರ . 

01179013a ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ನಾರ್ಮಂತರ್ಾಃ ಸದಾವಸದಾವ ಸಮಾಚರನ್| 

01179013c ಸುಖಂ ದುಃಖಂ ಮಹದಾರಸವಂ ಕಮವ ಯತಸಮುಪಾಗ್ತಂ|| 

ಅರ್ನು ಒಳ ುಯದನುನ ಅಥವಾ ಕ ಟಿದದನುನ ಮಾಡಲ್ಲ, ಅರ್ನು 

ತ ೂಡಗಿರುರ್ ಕಾಯವರ್ು ಸುಖಕರವಾಗಿರಲ್ಲ ದುಃಖಕರವಾಗಿರಲ್ಲ 

ಅಥವಾ ದ ೂಡಡಕಾಯವವ ೋ ಆಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಸಣಣಕಾಯವವ ೋ 

ಆಗಿರಲ್ಲ, ಬಾರಹಮಣನನುನ ಅರ್ಹ ೋಳನ  ಮಾಡಬಾರದು.” 

01179014a ಏರ್ಂ ತ ೋಷಾಂ ವಿಲಪತಾಂ ವಿಪಾರಣಾಂ ವಿವಿಧ್ಾ ಗಿರಃ| 

01179014c ಅಜುವನ ೂೋ ಧನುಷ ೂೋಽಭಾಾಶ ೋ ತಸೌಾ ಗಿರಿರಿವಾಚಲಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ತಮಮ ತಮಮ ಅಭಿಪಾರಯಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುುತತರುವಾಗ್, 

ಅಜುವನನು ಧನುಸ್ಸನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಅಚಲ ಪರ್ವತದಂತ  ನಿಂತನು. 

01179015a ಸ ತದಾನುಃ ಪರಿಕರಮಾ ಪರದಕ್ಷ್ಣಮಥಾಕರ ೂೋತ್|  

01179015c ಪರಣಮಾ ಶ್ರಸಾ ಹೃಷ ೂಿೋ ಜಗ್ೃಹ ೋ ಚ ಪರಂತಪಃ|| 

ಆ ಪರಂತಪನು ಧನುಸಸನುನ ಸುತುತರ್ರಿದು ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡ, ತಲ  



1804 
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ಬಗಿ್ಸ್ ಪರಣಾಮಮಾಡದನು ಮತುತ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಅದನುನ 

ಕ ೈಯಲ್ಲಲ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು. 

01179016a ಸಜಾಂ ಚ ಚಕ ರೋ ನಿಮಿಷಾಂತರ ೋಣ 

 ಶ್ರಾಂಶ್ಚ ಜಗಾರಹ ದಶಾಧವಸಂಖಾಾನ್| 

01179016c ವಿವಾಾಧ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ನಿಪಪಾತ ತಚಚ 

 ಚಿದ ರೋಣ ಭೂಮೌ ಸಹಸಾತವಿದಾಂ|| 

ಕಣುಣ ಮುಚಿಚ ಬಡುರ್ುದರಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಧನುಸಸನುನ ಕಟ್ಟಿ, ಐದು 

ಬಾಣಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, ರಂಧರದ ಮೂಲಕ ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಭ ೋದಿಸ್ 

ಕ ಳಗ  ಭೂಮಿಯಮ್ಮೋಲ  ರಭಸದಿಂದ ಬೋಳಿಸ್ದನು. 

01179017a ತತ ೂೋಽಂಂತರಿಕ್ ೋ ಚ ಬಭೂರ್ ನಾದಃ 

 ಸಮಾಜಮಧ್ ಾೋ ಚ ಮಹಾನಿನನಾದಃ| 

01179017c ಪುಷಾಪಣಿ ದಿವಾಾನಿ ರ್ರ್ಷ್ವ ದ ೋರ್ಃ 

 ಪಾಥವಸಾ ಮೂಧಿನವ ದಿವಷ್ತಾಂ ನಿಹಂತುಃ|| 

ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ ಹಷ ೂೋವದಾ್ರವಾಯಿತು, ಜನರ ಗ್ುಂಪಿನಲ್ಲಲ 

ಮಹಾನಿನಾದರ್ು ಕ ೋಳಿಬಂದಿತು. ಶ್ತುರನಾಶ್ನಿ ಪಾಥವನ ನ ತತಯಮ್ಮೋಲ  

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ದಿರ್ಾ ಪುಷ್ಪಗ್ಳ ಮಳ  ಸುರಿಸ್ದರು. 

01179018a ಚ ೋಲಾವ ೋಧ್ಾಂಸತತಶ್ಚಕುರಹಾವಹಾಕಾರಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01179018c ನಾಪತಂಶಾಚತರ ನಭಸಃ ಸಮಂತಾತುಪಷ್ಪರ್ೃಷ್ಿಯಃ|| 

ಉತತರಿೋಯಗ್ಳನುನ ಪಟದಂತ  ಹಾರಿಸುತಾತ ನ ರ ದಿದದ ಎಲಲ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಕರೂ  
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ಹಾಹಾಕಾರಗ ೈದರು ಮತುತ ನಭದಿಂದ ಪುಷ್ಪರ್ೃಷಿಿಯಾಯಿತು. 

01179019a ಶ್ತಾಂಗಾನಿ ಚ ತೂಯಾವಣಿ ವಾದಕಾಶಾಚಪಾವಾದಯನ್|  

01179019c ಸೂತಮಾಗ್ಧಸಂಘಾಶ್ಚ ಅಸುತರ್ಂಸತತರ ಸುಸವನಾಃ|| 

ವಾದಾಗಾರರು ನೂರಾರು ವಾದಾ ತೂಯವಗ್ಳನುನ ಮಳಗಿಸ್ದರು 

ಮತುತ ಸೂತ ಮಾಗ್ಧರು ಎತತರ ಸವರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಪರಶ್ಂಸನ ಗ್ಳನುನ 

ಹಾಡದರು. 

01179020a ತಂ ದೃಷಾಿವ ದುರಪದಃ ಪಿರೋತ ೂೋ ಬಭೂವಾರಿನಿಷ್ೂದನಃ| 

01179020c ಸಹಸ ೈನಾಶ್ಚ ಪಾಥವಸಾ ಸಾಹಾಯಾಾಥವಮಿಯೋಷ್ ಸಃ|| 

ಅರಿನಿಷ್ೂದನ ದುರಪದನು ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು, 

ಪಾಥವನ ರಕ್ಷ್ಣ ಗ ಂದು ಸ ೈನಾಸಮ್ಮೋತ ನಿಂತನು. 

01179021a ತಸ್ಮಂಸುತ ಶ್ಬ ದೋ ಮಹತ ಪರರ್ೃತ ತೋ 

 ಯುಧಿಷಿೊರ ೂೋ ಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರಿಷ್ೊಃ|  

01179021c ಆವಾಸಮ್ಮೋವೋಪಜಗಾಮ ಶ್ೋಘರಂ 

 ಸಾಧವಂ ಯಮಾಭಾಾಂ ಪುರುಷ ೂೋತತಮಾಭಾಾಂ||  

ಈ ಗ್ಲಾಟ ಯು ಹ ಚಾಚಗ್ುತತದದಂತ , ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಲ ರ್ರಿಷ್ೊ 

ಯುಧಿಷಿೊರನು, ಪುರುಷ ೂೋತತಮ ಅರ್ಳಿಗ್ಳ ಜ ೂತ ಗ್ೂಡ ಶ್ೋಘರವಾಗಿ 

ಅವಾಸದ ಡ ಗ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

01179022a ವಿದಾಂ ತು ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಪರಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಕೃಷಾಣ 



1808 

 

 ಪಾಥವಂ ಚ ಶ್ಕರಪರತಮಂ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಯ| 

01179022c ಆದಾಯ ಶ್ುಕಲಂ ರ್ರಮಾಲಾದಾಮ 

 ಜಗಾಮ ಕುಂತೋಸುತಮುತಸಮಯಂತೋ|| 

ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಹ ೂಡ ದಿದದನುನ ನ ೂೋಡ, ಶ್ಕರಪರತಮ ಪಾಥವನನುನ ನ ೂೋಡ, 

ಕೃಷ ಣಯು ಬಳಿ ರ್ರಮಾಲ ಯನುನ ಹಿಡದು, ಮುಗ್ುಳನಗ್ುತಾತ 

ಕುಂತೋಸುತನ ಡ ಗ  ಬಂದಳು. 

01179023a ಸ ತಾಮುಪಾದಾಯ ವಿಜಿತಾ ರಂಗ ೋ 

 ದಿವಜಾತಭಿಸ ೈರಭಿಪೂಜಾಮಾನಃ| 

01179023c ರಂಗಾನಿನರಕಾರಮದಚಿಂತಾಕಮಾವ 

 ಪತಾನಯ ತಯಾ ಚಾಪಾನುಗ್ಮಾಮಾನಃ|| 

ಸಪಧ್ ವಯಲ್ಲಲ ಜಯರ್ನುನ ಗ್ಳಿಸ್ ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಅಭಿಪೂಜಾಮಾನ, 

ಅಚಿಂತಾಕಮವನು ತನನ ಪತನಯು ಅನುಸರಿಸುತತದದ ಹಾಗ  ರಂಗ್ದಿಂದ 

ಹ ೂರಬಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವಣಿ 

ಲಕ್ಷ್ಯರ್ ೋದನ ೋ ಏಕ ೂೋನಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಲಕ್ಷ್ಯರ್ ೋದನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಪಪತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೮೦ 
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ದೌರಪದಿಯನುನ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಕ ೂಡುರ್ುದನುನ ನ ರ ದ ಕ್ಷ್ತರಯರು 

ಪರತಭಟ್ಟಸುರ್ುದು (೧-೧೩). ಭಿೋಮಾಜುವನರು ದುರಪದನನುನ 

ಆಕರಮಣ ಮಾಡಲು ಮುನುನಗ್ು್ತತರುರ್ ರಾಜರನುನ ಎದುರಿಸ್ 

ತಡ ದುದು (೧೪-೧೬). ಕೃಷ್ಣನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಗ್ುರುತಸ್, ಪುನಃ 

ಬಲರಾಮನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೭-೨೨). 

01180001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01180001a ತಸ ೈ ದಿತಸತ ಕನಾಾಂ ತು ಬಾರಹಮಣಾಯ ಮಹಾತಮನ ೋ| 

01180001c ಕ ೂೋಪ ಆಸ್ೋನಮಹಿೋಪಾನಾಮಾಲ ೂೋಕಾಾನ ೂಾೋನಾಮಂತಕಾತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನು ಕನ ಾಯನುನ ಆ ಮಹಾತಮ 

ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದಿರುವಾಗ್, ನ ರ ದಿದದ ಮಹಿೋಪತಗ್ಳ ಲಾಲ 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ಪರಸಪರರನುನ ನ ೂೋಡತ ೂಡಗಿದರು. 

01180002a ಅಸಾಮನಯಮತಕರಮಾ ತೃಣಿೋಕೃತಾ ಚ ಸಂಗ್ತಾನ್| 

01180002c ದಾತುಮಿಚಛತ ವಿಪಾರಯ ದೌರಪದಿೋಂ ಯೋಷಿತಾಂ ರ್ರಾಂ|| 

“ಇಲ್ಲಲ ನ ರ ದಿರುರ್ ನಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ತೃಣಿೋಕರಿಸ್ ಅತಕರಮಿಸ್, 

ಸ್ರೋಯರಲ ಲೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ದೌರಪದಿಯನುನ ಒಬ್ ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಕ ೂಡಲು 

ತ ೂಡಗಿದಾದನ . 

01180003a ನಿಹನ ೈನಂ ದುರಾತಾಮನಂ ಯೋಽಯಮಸಾಮನನ ಮನಾತ ೋ|  

01180003c ನ ಹಾಹವತ ಾೋಷ್ ಸತಾೆರಂ ನಾಪಿ ರ್ೃದಾಕರಮಂ ಗ್ುಣ ೈಃ|| 



1810 

 

ನಮಗ  ಅಗೌರರ್ರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸುರ್ ಈ ದುರಾತಮನನುನ ಕ ೂಲ ೂಲೋಣ. 

ರ್ೃದಾರಿಗ  ಅಥವಾ ಗ್ುಣರ್ಂತರಿಗ  ತಗ್ಲುರ್ ಸತಾೆರಕ ೆ ಇರ್ನು 

ಅಹವನಲಲ. 

01180004a ಹನ ೈನಂ ಸಹ ಪುತ ರೋಣ ದುರಾಚಾರಂ ನೃಪದಿವಷ್ಂ| 

01180004c ಅಯಂ ಹಿ ಸವಾವನಾಹೂಯ ಸತೃತಾ ಚ ನರಾಧಿಪಾನ್| 

01180004e ಗ್ುಣರ್ದ ೂುೋಜಯಿತಾವ ಚ ತತಃ ಪಶಾಚದಿವನಿಂದತ|| 

ಈ ನೃಪದ ವೋಷಿ, ದುರಾಚಾರಿಯನುನ ಪುತರರ ಸಮ್ಮೋತ ಕ ೂಲ ೂಲೋಣ. 

ಮದಲು ಎಲಲ ನರಾಧಿಪರನೂನ ಅಹಾವನಿಸ್, ಸತೆರಿಸ್, ಸರಿಯಾಗಿ 

ಭ ೂೋಜನಗ್ಳನ ನಲಲ ಇತುತ ನಂತರ ಅರ್ರನ ನೋ ನಿಂದನ ಮಾಡುತತದಾದನ . 

01180005a ಅಸ್ಮನಾರಜಸಮಾವಾಯೋ ದ ೋವಾನಾಮಿರ್ ಸಂನಯೋ| 

01180005c ಕಿಮಯಂ ಸದೃಶ್ಂ ಕಂ ಚಿನನೃಪತಂ ನ ೈರ್ ದೃಷ್ಿವಾನ್|| 

ದ ೋರ್ಗ್ಣಕ ೆ ಸಮಾನ ಈ ರಾಜಸಮಾವ ೋಷ್ದಲ್ಲಲ, ತನಗ  

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದ ಯಾರ ೂಬ್ ನೃಪನೂ ಕಾಣದ ೋ ಇರಲು ಹ ೋಗ  

ಸಾದಾ? 

01180006a ನ ಚ ವಿಪ ರೋಷ್ವಧಿೋಕಾರ ೂೋ ವಿದಾತ ೋ ರ್ರಣಂ ಪರತ| 

01180006c ಸವಯಂರ್ರಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಮಿತೋಯಂ ಪರರ್ಥತಾ ಶ್ುರತಃ|| 

ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಸವಯಂರ್ರದಲ್ಲಲ ಭಾಗ್ರ್ಹಿಸುರ್ ಅಧಿಕಾರವಿಲಲ. 

ಶ್ುರತಗ್ಳಪರಕಾರ ಸವಯಂರ್ರರ್ು ಕ್ಷ್ತರಯರಿಗ  ಮಾತರ. 



1811 

 

01180007a ಅಥ ವಾ ಯದಿ ಕನ ಾೋಯಂ ನ ೋಹ ಕಂ ಚಿದು್ಭೂಷ್ತ| 

01180007c ಅಗಾನವ ೋನಾಂ ಪರಿಕ್ಷ್ಪಾ ಯಾಮ ರಾಷಾರಣಿ ಪಾರ್ಥವವಾಃ|| 

ಅಥವಾ ಒಂದುವ ೋಳ  ಈ ಕನ ಾಗ  ನಮಮಲ್ಲಲ ಯಾರೂ ಬ ೋಡರ್ಂತದದರ , 

ಇರ್ಳನುನ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಹಾಕಿ ನಾವ ಲಲರೂ ನಮಮ ನಮಮ ರಾಷ್ರಗ್ಳಿಗ  

ಮರಳ ೂೋಣ. 

01180008a ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಯದಿ ವಾ ಬಾಲಾಾಲ ೂಲೋಭಾದಾವ ಕೃತವಾನಿದಂ| 

01180008c ವಿಪಿರಯಂ ಪಾರ್ಥವವ ೋಂದಾರಣಾಂ ನ ೈಷ್ ರ್ಧಾಃ ಕಥಂ ಚನ|| 

ತಳುರ್ಳಿಕ  ಇಲಲದ ಯ ಅಥವಾ ಲ ೂೋಭದಿಂದಲ ೂೋ 

ಪಾರ್ಥವವ ೋಂದರರ ಲಲರಿಗ್ೂ ಅಪಿರಯವಾದದದನುನ ಮಾಡದದರೂ ಈ 

ಬಾರಹಮಣನನುನ ಕ ೂಲುಲರ್ುದಾದರೂ ಹ ೋಗ ? 

01180009a ಬಾರಹಮಣಾಥವಂ ಹಿ ನ ೂೋ ರಾಜಾಂ ಜಿೋವಿತಂ ಚ ರ್ಸೂನಿ ಚ|  

01180009c ಪುತರಪೌತರಂ ಚ ಯಚಾಚನಾದಸಾಮಕಂ ವಿದಾತ ೋ ಧನಂ|| 

ನಮಮ ರಾಜಾ, ಜಿೋರ್ನ, ಸಂಪತುತ, ಪುತರರು, ಪೌತರರು, ಮತುತ 

ಸಮಮಲ್ಲಲರುರ್ ಸರ್ವಸವ ಧನರ್ೂ ಬಾರಹಮಣಾಥವವ ೋ ಅಲಲವ ? 

01180010a ಅರ್ಮಾನಭಯಾದ ೋತತಸವಧಮವಸಾ ಚ ರಕ್ಷ್ಣಾತ್| 
01180010c ಸವಯಂರ್ರಾಣಾಂ ಚಾನ ಾೋಷಾಂ ಮಾ ಭೂದ ೋರ್ಂವಿಧ್ಾ ಗ್ತಃ|| 

ಆದರೂ ನಮಮ ಧಮವರ್ನುನ ಅಪಮಾನದಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು ಮತುತ 

ಇತರ ಸವಯಂರ್ರಗ್ಳು ಇದರಂತ  ನಡ ಯದ ೋ ಇರುರ್ಹಾಗ  

ನ ೂೋಡಕ ೂಳುಬ ೋಕು.” 
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01180011a ಇತುಾಕಾತವ ರಾಜಶಾದೂವಲಾ ಹೃಷಾಿಃ ಪರಿಘಬಾಹರ್ಃ| 

01180011c ದುರಪದಂ ಸಂಜಿಘೃಕ್ಷ್ಂತಃ ಸಾಯುಧ್ಾಃ ಸಮುಪಾದರರ್ನ್|| 

ಈ ಪರಕಾರ ಮಾತನಾಡಕ ೂಳುುತಾತ ರಾಜಶಾದೂವಲರ ಲಲರೂ 

ಉದ ವೋಗ್ಗ ೂಂಡು ಆಯುಧಗ್ಳ ನಿನತತಕ ೂಂಡು ದೃಪದನನುನ ಮುಗಿಸ್ 

ಬಡುರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಿಂದ ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ಬೋಸುತಾತ ಮುನುನಗಿ್ದರು. 

01180012a ತಾನ್ೃಹಿೋತಶ್ರಾವಾಪಾನುೆರದಾಾನಾಪತತ ೂೋ ನೃಪಾನ್|  

01180012c ದುರಪದ ೂೋ ವಿೋಕ್ಷ್ಯ ಸಂತಾರಸಾದಾ್ರಹಮಣಾಂಶ್ರಣಂ ಗ್ತಃ|| 

ತಮಮ ತಮಮ ಬಲುಲ ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಕ ೂೋಪದಿಂದ ಮ್ಮೋಲ  

ಬೋಳುತತರುರ್ ನೃಪರನುನ ಕಂಡ ದುರಪದನು ಭಯಗ ೂಂಡು ಬಾರಹಮಣರ 

ಶ್ರಣುಹ ೂಕೆನು. 

01180013a ವ ೋಗ ೋನಾಪತತಸಾತಂಸುತ ಪರಭಿನಾನನಿರ್ ವಾರಣಾನ್| 

01180013c ಪಾಂಡುಪುತೌರ ಮಹಾವಿೋಯೌವ ಪರತೋಯತುರರಿಂದಮೌ|| 

ಆಗ್ ಆ ಅರಿಂದಮ ವಿೋರ ಪಾಂಡುಪುತರರು ಮದಿಸ್ದ ಆನ ಗ್ಳಂತ  

ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ರಾಜರನುನ ಎದುರಿಸ್ ಮುಂದ ಬಂದರು. 

01180014a ತತಃ ಸಮುತ ಪೋತುರುದಾಯುಧ್ಾಸ ತೋ 

 ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತ ೂೋ ಬದಾತಲಾಂಗ್ುಲ್ಲತಾರಃ| 

01180014c ಜಿಘಾಂಸಮಾನಾಃ ಕುರುರಾಜಪುತಾರವ್ 

 ಅಮಷ್ವಯಂತ ೂೋಽಜುವನಭಿೋಮಸ ೋನೌ|| 
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ತಮಮ ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತ ಅಂಗ್ುಲ್ಲೋ ಬದಾರಾದ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರು 

ಕುರುರಾಜಪುತರರನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಅಜುವನ-ಭಿೋಮಸ ೋನರ ಮ್ಮೋಲ  

ಎರಗಿದರು. 

01180015a ತತಸುತ ಭಿೋಮೋಽದುುತವಿೋಯವಕಮಾವ 

 ಮಹಾಬಲ ೂೋ ರ್ಜರಸಮಾನವಿೋಯವಃ| 

01180015c ಉತಾಪಟಾ ದ ೂೋಭಾಾವಂ ದುರಮಮ್ಮೋಕವಿೋರ ೂೋ 

 ನಿಷ್ಪತರಯಾಮಾಸ ಯಥಾ ಗ್ಜ ೋಂದರಃ|| 

ಅದುುತ ವಿೋಯವಕಮಿವ, ಮಹಾಬಲ್ಲ, ರ್ಜರಸಮಾನ ವಿೋಯವರ್ಂತ 

ಭಿೋಮನು ಏಕವಿೋರನಾಗಿ ಒಂದು ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಕಿತುತ ಕ ೈಯಲ್ಲಲ ಹಿಡದು 

ಗ್ಜ ೋಂದರನಂತ  ಅದರಲ್ಲಲರುರ್ ಎಲ ಗ್ಳನ ನಲಲ ಉದುರಿಸ್ದನು. 

01180016a ತಂ ರ್ೃಕ್ಷ್ಮಾದಾಯ ರಿಪುಪರಮಾರ್ಥೋ 

 ದಂಡೋರ್ ದಂಡಂ ಪಿತೃರಾಜ ಉಗ್ರಂ| 

01180016c ತಸೌಾ ಸಮಿೋಪ ೋ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಸಾ 

 ಪಾಥವಸಾ ಪಾಥವಃ ಪೃಥುದಿೋಘವಬಾಹುಃ|| 

ರಿಪುಪರಮರ್ಥ ದಿೋಘವಬಾಹು ಪಾಥವನು ಪಿತೃರಾಜನು ತನನ ಉಗ್ರ 

ದಂಡರ್ನುನ ಹಿಡಯುರ್ಂತ  ಆ ಮರರ್ನುನ ಹಿಡದು ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ 

ಪಾಥವ ಅಜುವನನ ಪಕೆದಲ್ಲಲ ನಿಂತನು. 

01180017a ತತ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಕಮಾವತಮನುಷ್ಾಬುದ ಾೋರ್ 

 ಜಿಷ ೂಣೋಃ ಸಹಭಾರತುರಚಿಂತಾಕಮಾವ|  
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01180017c ದಾಮೋದರ ೂೋ ಭಾರತರಮುಗ್ರವಿೋಯವಂ 

 ಹಲಾಯುಧಂ ವಾಕಾಮಿದಂ ಬಭಾಷ ೋ|| 

ಅಚಿಂತಾಕಮಿವ ಜಿಷ್ುಣ ಮತುತ ಅರ್ನ ಸಹ ೂೋದರರ ಮನುಷ್ಾರಿಗ  

ಮಿೋರಿದ ಕೃತಾರ್ನುನ ಕಂಡ ದಾಮೋದರನು ತನನ ಅಣಣ ಉಗ್ರವಿೋಯವ 

ಹಲಾಯುಧನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01180018a ಯ ಏಷ್ ಮತತಷ್ವಭತುಲಾಗಾಮಿೋ 

 ಮಹದಾನುಃ ಕಷ್ವತ ತಾಲಮಾತರಂ| 

01180018c ಏಷ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ನಾತರ ವಿಚಾಯವಮಸ್ತ 

 ಯದಾಸ್ಮ ಸಂಕಷ್ವಣ ವಾಸುದ ೋರ್ಃ|| 

“ಸಂಕಷ್ವಣ! ನಾನು ವಾಸುದ ೋರ್ನ ನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  ಸಂದ ೋಹವ ೋ 

ಇಲಲವೋ ಹಾಗ  ಮದಿಸ್ದ ರ್ೃಷ್ಭನಂತರುರ್ ಮಹಾಧನಸಸನುನ 

ಬಗಿ್ಸ್ದ ಅರ್ನು ಅಜುವನನ ನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂದ ೋಹವ ೋ ಇಲಲ. 

01180019a ಯ ಏಷ್ ರ್ೃಕ್ಷ್ಂ ತರಸಾರ್ರುಜಾ 

 ರಾಜ್ಾಂ ವಿಕಾರ ೋ ಸಹಸಾ ನಿರ್ೃತತಃ| 

01180019c ರ್ೃಕ ೂೋದರ ೂೋ ನಾನಾ ಇಹ ೈತದದಾ 

 ಕತುವಂ ಸಮಥ ೂೋವ ಭುವಿ ಮತಾವಧಮಾವ|| 

ತನನ ಬಲದಿಂದ ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಕಿತುತ ಈಗ್ ರಾಜರುಗ್ಳನುನ 

ಎದುರಿಸುತತರುರ್ರ್ನು ರ್ೃಕ ೂೋದರ. ಯಾಕ ಂದರ  ಇಂಥಹ ಕೃತಾರ್ನುನ 

ಮಾಡುರ್ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಮತಾವನೂ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಲಲಲ. 
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01180020a ಯೋಽಸೌ ಪುರಸಾತತೆಮಲಾಯತಾಕ್ಷ್ಸ್ 

 ತನುಮವಹಾಸ್ಂಹಗ್ತವಿವನಿೋತಃ| 

01180020c ಗೌರಃ ಪರಲಂಬ ೂೋಜಜವಲಚಾರುಘೂೋಣ ೂೋ 

 ವಿನಿಃಸೃತಃ ಸ ೂೋಽಚುಾತ ಧಮವರಾಜಃ| 

ಈಗಾಗ್ಲ ೋ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ಕಮಲಪತಾರಕ್ಷ್, ತ ಳುದ ೋಹಿ, 

ಸ್ಂಹನಡುಗ ಯ, ವಿನಿೋತ, ಗೌರರ್ಣವದ ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ ಉದದನ ಯ 

ಸುಂದರ ಮೂಗಿನ ಮಹಾತಮನು ಧಮವರಾಜನ ೋ ಇದಿದರಬ ೋಕು. 

01180021a ಯೌ ತೌ ಕುಮಾರಾವಿರ್ ಕಾತತವಕ ೋಯೌ 

 ದಾವರ್ಶ್ವನ ೋಯಾವಿತ ಮ್ಮೋ ಪರತಕವಃ| 

01180021c ಮುಕಾತ ಹಿ ತಸಾಮಜಜತುವ ೋಶ್ಮದಾಹಾನ್ 

 ಮಯಾ ಶ್ುರತಾಃ ಪಾಂಡುಸುತಾಃ ಪೃಥಾ ಚ|| 

ಕಾತವಕ ೋಯರಂತ  ತ ೂೋರುತತದದ ಆ ಇಬ್ರು ಕುಮಾರರು ಅಶ್ವನಿೋ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಪುತರರಿರಬ ೋಕ ಂದ ೋ ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. ಯಾಕ ಂದರ  

ಪಾಂಡುಪುತರರು ಮತುತ ಕುಂತಯು ಜತುಗ್ೃಹದ ಬ ಂಕಿಯಿಂದ 

ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

01180022a ತಮಬರವಿೋನಿನಮವಲತ ೂೋಯದಾಭ ೂೋ 

 ಹಲಾಯುಧ್ ೂೋಽನಂತರಜಂ ಪರತೋತಃ|  

01180022c ಪಿರೋತ ೂೋಽಸ್ಮ ದಿಷಾಿಯ ಹಿ ಪಿತೃಷ್ವಸಾ ನಃ 

 ಪೃಥಾ ವಿಮುಕಾತ ಸಹ ಕೌರವಾಗ ರಯೈಃ|| 
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ನಿಮವಲ ಹಲಾಯುಧನು “ನಮಮ ತಂದ ಯ ಸಹ ೂೋದರಿ ಪೃಥಾಳಿಗ  

ಕೌರವಾಗ್ರರ ಸಹಿತ ಬಡುಗ್ಡ  ದ ೂರಕಿದುದನುನ ಕ ೋಳಿ ನನಗ  ಬಹಳ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ವಾಗಿದ ” ಎಂದು ತನನ ಸಹ ೂೋದರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವಣಿ 

ಕೃಷ್ಣವಾಕ ಾೋ ಅಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಕೃಷ್ಣವಾಕಾದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೮೧ 
ಅಜುವನನು ಕಣವನನೂನ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಶ್ಲಾನನೂನ ಎದುರಿಸ್ 

ಹ ೂೋರಾಡದುದು (೧-೧೪). ಕಣವ-ಅಜುವನರ ಸಂವಾದ (೧೫-

೨೧). ಕಣವ-ಶ್ಲಾರು ಹಿಂಜರಿದಾಗ್, ಕೃಷ್ಣನು ಕ್ಷ್ತರಯರನುನ 

ತಡ ಹಿಡದುದು (೨೨-೩೧). ಭಿೋಮಾಜುವನರು ದೌರಪದಿಯಡನ  

ಮನ ಗ  ತ ರಳಿದುದು (೩೨-೪೦). 

01181001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01181001a ಅಜಿನಾನಿ ವಿಧುನವಂತಃ ಕರಕಾಂಶ್ಚ ದಿವಜಷ್ವಭಾಃ|  
01181001c ಊಚುಸತಂ ಭಿೋನವ ಕತವವಾಾ ರ್ಯಂ ಯೋತಾಸಯಮಹ ೋ ಪರಾನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಈರ್ವರು ದಿವಜಷ್ವಭರು ತಮಮ 

ಜಿನ-ಕರಕಗ್ಳನುನ ಬಸುಟು “ಭಯಪಡುರ್ುದು ಬ ೋಡ! ನಾರ್ು ಈ 
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ಶ್ತುರಗ್ಳನುನ ಎದುರಿಸುತ ತೋವ !” ಎಂದು ದುರಪದನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು. 

01181002a ತಾನ ೋರ್ಂ ರ್ದತ ೂೋ ವಿಪಾರನಜುವನಃ ಪರಹಸನಿನರ್| 

01181002c ಉವಾಚ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಕಾ ಭೂತಾವ ಯೂಯಂ ತಷ್ೊತ ಪಾಶ್ವವತಃ|| 

ಅಜುವನನು ನಸುನಗ್ುತಾತ “ನಿೋರ್ು ಪಕೆದಲ್ಲಲ ನಿಂತು ನ ೂೋಡ!” ಎಂದು 

ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

01181003a ಅಹಮ್ಮೋನಾನಜಿಹಾಮಗ ೈಃ ಶ್ತಶ ್ೋ ವಿಕಿರಂಶ್ರ ೈಃ| 

01181003c ವಾರಯಿಷಾಾಮಿ ಸಂಕುರದಾಾನಮಂತ ೈರಾಶ್ೋವಿಷಾನಿರ್|| 

“ಮಂತ ೂರೋಚಾಛರಣ ಯಿಂದ ವಿಷ್ಸಪವಗ್ಳನುನ ತಡ ಗ್ಟುಿರ್ಂತ  ನಾನು 

ಈ ನೂರಾರು ನ ೋರ ಮನಚಾದ ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಸುರಿಸ್ ಈ ಕುಪಿತ 

ಕ್ಷ್ತರಯರನುನ ತಡ ಯುತ ತೋನ .” 

01181004a ಇತ ತದಾನುರಾದಾಯ ಶ್ುಲಾೆವಾಪತಂ ಮಹಾರಥಃ|  

01181004c ಭಾರತಾರ ಭಿೋಮ್ಮೋನ ಸಹಿತಸತಸೌಾ ಗಿರಿರಿವಾಚಲಃ|| 

ಹಿೋಗ ನುನತಾತ ಆ ಮಹಾರರ್ಥಯು ಅಲ ಲೋ ಬದಿದದದ ಧನುಸಸನುನ ಎತತ 

ಹಿಡದು ಅಚಲ ಪರ್ವತದಂತ  ಭಾರತಾ ಭಿೋಮನ ಹತತರ ಭಿರುಸಾಗಿ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

01181005a ತತಃ ಕಣವಮುಖಾನುೆರದಾಾನ್ ಕ್ಷ್ತರಯಾಂಸಾತನುರಷ ೂೋತಾತಾನ್| 

01181005c ಸಂಪ ೋತತುರಭಿೋತೌ ತೌ ಗ್ಜೌ ಪರತಗ್ಜಾನಿರ್||  

ನಂತರ ಇಬ್ರೂ ಕುಪಿತರಾಗಿ ಕಣವನ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಲ ದಂಗ ಯದದ 
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ಕ್ಷ್ತರಯರ ಮ್ಮೋಲ  ತಮಮ ಪರತಕಾಮಿಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಎರಗ್ುರ್ ಎರಡು 

ಆನ ಗ್ಳಂತ  ಎರಗಿದರು. 

01181006a ಊಚುಶ್ಚ ವಾಚಃ ಪರುಷಾಸ ತೋ ರಾಜಾನ ೂೋ ಜಿಘಾಂಸರ್ಃ| 

01181006c ಆಹವ ೋ ಹಿ ದಿವಜಸಾಾಪಿ ರ್ಧ್ ೂೋ ದೃಷ ೂಿೋ ಯುಯುತಸತಃ|| 

ಕಟುಕರಂತದದ ರಾಜರು ರ ೂೋಷ್ದಿಂದ “ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಹ ೂೋರಾಡಲು 

ಬಯಸುತತದದ ಬಾರಹಮಣನನೂನ ಕ ೂಲಲಬಹುದು” ಎಂದು 

ಅಂದುಕ ೂಂಡರು. 

01181007a ತತ ೂೋ ವ ೈಕತವನಃ ಕಣ ೂೋವ ಜಗಾಮಾಜುವನಮೋಜಸಾ|  

01181007c ಯುದಾಾರ್ಥೋವ ವಾಶ್ತಾಹ ೋತ ೂೋಗ್ವಜಃ ಪರತಗ್ಜಂ ಯಥಾ|| 

ಒಂದು ಆನ ಯು ಇನ ೂನಂದು ಪರತಸಪದಿವ ಆನ ಯ ಮ್ಮೋಲ ರಗ್ುರ್ಂತ  

ವ ೈಕತವನ ಕಣವನು ಯುದಾದ ಉತುಸಕತ ಯಿಂದ ಅಜುವನನ ಮ್ಮೋಲ  

ಧ್ಾಳಿ ಮಾಡದನು. 

01181008a ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಯಯೌ ಶ್ಲ ೂಾೋ ಮದಾರಣಾಮಿೋಶ್ವರ ೂೋ ಬಲ್ಲೋ| 

01181008c ದುಯೋವಧನಾದಯಸತವನ ಾೋ ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹ ಸಂಗ್ತಾಃ| 

01181008e ಮೃದುಪೂರ್ವಮಯತ ನೋನ ಪರತಾಯುಧಾಂಸತದಾಹವ ೋ|| 

ಮದಾರಧಿೋಶ್ವರ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಶ್ಲಾನು ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಎದುರಿಸ್ದನು. 

ದುಯೋವಧನ ಮತತತರರು ಬಾರಹಮಣರ ಮ್ಮೋಲ  ಮೃದುವಾಗಿ ಹ ಚುಚ 

ಕಷ್ಿಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುದ  ಧ್ಾಳಿ ಮಾಡದರು. 
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01181009a ತತ ೂೋಽಜುವನಃ ಪರತಾವಿಧಾದಾಪತಂತಂ ತರಭಿಃ ಶ್ರ ೈಃ| 

01181009c ಕಣವಂ ವ ೈಕತವನಂ ಧಿೋಮಾನಿವಕೃಷ್ಾ ಬಲರ್ದಾನುಃ|| 

ವ ೈಕತವನ ಕಣವನು ತನನ ಮ್ಮೋಲ  ಬೋಸ್ ಬರುತತದದಂತ  ಧಿೋಮಂತ 

ಅಜುವನನು ತನನ ಬಲವಾದ ಧನಸಸನುನ ಎಳ ದು ಅರ್ನ ಮ್ಮೋಲ  

ಮೂರು ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಟಿನು. 

01181010a ತ ೋಷಾಂ ಶ್ರಾಣಾಂ ವ ೋಗ ೋನ ಶ್ತಾನಾಂ ತಗ್ಮತ ೋಜಸಾಂ| 

01181010c ವಿಮುಹಾಮಾನ ೂೋ ರಾಧ್ ೋಯೋ ಯತಾನತತಮನುಧ್ಾರ್ತ|| 

ವ ೋಗ್ವಾಗಿ ಬಂದ ಮನಚಾದ ಆ ಬಾಣಗ್ಳು ರಾಧ್ ೋಯನನುನ 

ತತತರಿಸ್ದರ್ು. ಅರ್ನು ಜಾಗ್ರತ ಯಿಂದ ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

01181011a ತಾರ್ುಭಾರ್ಪಾನಿದ ೋವಶೌಾ ಲಾಘವಾಜಜಯತಾಂ ರ್ರೌ| 

01181011c ಅಯುಧ್ ಾೋತಾಂ ಸುಸಂರಬಾಾರ್ನ ೂಾೋನಾವಿಜಯೈಷಿಣೌ|| 

ಇಬ್ರ ಚಲನ ಯ ವ ೋಗ್ದಿಂದಾಗಿ ಒಬ್ರಿಗ ೂಬ್ರು ಸರಿಯಾಗಿ 

ಕಾಣುತತರಲ್ಲಲಲ ಮತುತ ಶ ರೋಷ್ೊರಾದ ಆ ಇಬ್ರೂ ವಿಜಯೋದಾರು 

ಪರಸಪರರನುನ ಸ ೂೋಲ್ಲಸಲು ಭಿೋಷ್ಣ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದರು. 

01181012a ಕೃತ ೋ ಪರತಕೃತಂ ಪಶ್ಾ ಪಶ್ಾ ಬಾಹುಬಲಂ ಚ ಮ್ಮೋ| 

01181012c ಇತ ಶ್್ರಾಥವರ್ಚನ ೈರಾಭಾಷ ೋತಾಂ ಪರಸಪರಂ|| 

“ನಾನು ಅದನುನ ಹ ೋಗ  ತಡ ಹಿಡದ  ನ ೂೋಡು! ಈಗ್ ನನನ 

ಬಾಹುಬಲರ್ನುನ ನ ೂೋಡು!” ಹಿೋಗ  ವಿೋರರ ಭಾಷ ಯಲ್ಲಲ ಪರಸಪರ 
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ರ್ ೋಡಸ್ದರು. 

01181013a ತತ ೂೋಽಜುವನಸಾ ಭುಜಯೋವಿೋವಯವಮಪರತಮಂ ಭುವಿ| 

01181013c ಜ್ಾತಾವ ವ ೈಕತವನಃ ಕಣವಃ ಸಂರಬಾಃ ಸಮಯೋಧಯತ್|| 

ಭುವಿಯಲ್ಲಲಯೋ ಅಪರತಮ ಅಜುವನನ ಭುಜಬಲರ್ನುನ ಕಂಡ 

ವ ೈಕತವನ ಕಣವನು ಇನೂನ ರ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಹ ೂೋರಾಡದನು. 

01181014a ಅಜುವನ ೋನ ಪರಯುಕಾತಂಸಾತನಾ್ಣಾನ ವೋಗ್ರ್ತಸತದಾ| 

01181014c ಪರತಹತಾ ನನಾದ ೂೋಚ ೈಃ ಸ ೈನಾಾಸತಮಭಿಪೂಜಯನ್||  

ಅಜುವನನಿಂದ ವ ೋಗ್ವಾಗಿ ಬರುತತದದ ಬಾಣಗ್ಳನುನ ತಡ ಹಿಡದು 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ನಿನಾದಿಸುತತರುರ್ ಅರ್ನನುನ ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಸ ೈನಿಕರ ಲಲ 

ಮ್ಮಚಿಚಕ ೂಂಡರು. 

01181015 ಕಣವ ಉವಾಚ| 

01181015a ತುಷಾಾಮಿ ತ ೋ ವಿಪರಮುಖಾ ಭುಜವಿೋಯವಸಾ ಸಂಯುಗ ೋ| 

01181015c ಅವಿಷಾದಸಾ ಚ ೈವಾಸಾ ಶ್ಸಾರಸರವಿನಯಸಾ ಚ|| 

ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಪರಮುಖಾ! ನಿನನ ಭುಜವಿೋಯವ, ಎಡ ಬಡದ 

ಯುದಾ ಮತುತ ಶ್ಸಾರಸರ ವಿನಯರ್ು ನನನನುನ ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳಿಸ್ದರ್ು. 

01181016a ಕಿಂ ತವಂ ಸಾಕ್ಾದಾನುವ ೋವದ ೂೋ ರಾಮೋ ವಾ ವಿಪರಸತತಮ| 

01181016c ಅಥ ಸಾಕ್ಾದಾರಿಹಯಃ ಸಾಕ್ಾದಾವ ವಿಷ್ುಣರಚುಾತಃ||  

01181017a ಆತಮಪರಚಾಛದನಾಥವಂ ವ ೈ ಬಾಹುವಿೋಯವಮುಪಾಶ್ರತಃ| 
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01181017c ವಿಪರರೂಪಂ ವಿಧ್ಾಯೋದಂ ತತ ೂೋ ಮಾಂ ಪರತಯುಧಾಸ ೋ|| 

ಆತಮರಕ್ಷ್ಣ ಗ ಂದು ವಿಪರರೂಪರ್ನುನ ತಳ ದು ಬಾಹುವಿೋಯವದಿಂದ 

ನನ ೂನಡನ  ಘೂೋರವಾಗಿ ಹ ೂೋರಾಡುತತರುರ್ ವಿಪರಸತತಮ! ನಿೋನು 

ಸಾಕ್ಾತ್ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ನ ೂೋ ಅಥವಾ ರಾಮನ ೂೋ ಅಥವಾ ಸಾಕ್ಾತ್ 

ಹರಿಹಯನ ೂೋ ಅಥವಾ ಸಾಕ್ಾತ್ ಅಚುಾತ ವಿಷ್ುಣವೋ? 

01181018a ನ ಹಿ ಮಾಮಾಹವ ೋ ಕುರದಾಮನಾಃ ಸಾಕ್ಾಚಶಚಿೋಪತ ೋಃ|  

01181018c ಪುಮಾನ ೂಾೋಧಯಿತುಂ ಶ್ಕತಃ ಪಾಂಡವಾದಾವ ಕಿರಿೋಟ್ಟನಃ|| 

ಯಾಕ ಂದರ  ಸಾಕ್ಾತ್ ಶ್ಚಿೋಪತ ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ ಕಿರಿೋಟ್ಟಯ ಹ ೂರತು 

ಇನಾನಯರೂ ಕೃದಾನಾದ ನನ ೂನಡನ  ಯುದಾಮಾಡಲು ಶ್ಕತರಲಲ.”” 

01181019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01181019a ತಮ್ಮೋರ್ಂವಾದಿನಂ ತತರ ಫಲು್ನಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

01181019c ನಾಸ್ಮ ಕಣವ ಧನುವ ೋವದ ೂೋ ನಾಸ್ಮ ರಾಮಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01181019e ಬಾರಹಮಣ ೂೋಽಸ್ಮ ಯುಧ್ಾಂ ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸರ್ವಶ್ಸರಭೃತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳಿಗ  ಫಲು್ಣನು 

ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಇಲಲ ಕಣವ! ಧನುದ ೋವರ್ನಲಲ, ಪರತಾಪಿ ರಾಮನೂ 

ಅಲಲ. ಯುದಾಶ ರೋಷ್ೊ! ಸರ್ವ ಶ್ಸರಗ್ಳನುನ ಹಿಡಯುರ್ರ್ರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊನಾದ 

ನಾನು ಓರ್ವ ಬಾರಹಮಣ. 

01181020a ಬಾರಹ ಮ ಪೌರಂದರ ೋ ಚಾಸ ರೋ ನಿಷಿೊತ ೂೋ ಗ್ುರುಶಾಸನಾತ್|  

01181020c ಸ್ಾತ ೂೋಽಸಯದಾ ರಣ ೋ ಜ ೋತುಂ ತಾವಂ ವಿೋರಾವಿಚಲ ೂೋ ಭರ್|| 
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ಗ್ುರುಶಾಸನದಂತ  ನಾನು ಬರಹಮ ಮತುತ ಪೌರಂದರ ಅಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ನಿಪುಣನಾಗಿದ ದೋನ . ಇಂದು ರಣದಲ್ಲಲ ನಿನನುನ ಗ ಲಲಲು ಸ್ದಾನಾಗಿದ ದೋನ . 

ವಿೋರ! ವಿಚಲನಾಗ್ು!” 

01181021a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ರಾಧ್ ೋಯೋ ಯುದಾಾತೆಣ ೂೋವ ನಾರ್ತವತ| 

01181021c ಬರಹಮಂ ತ ೋಜಸತದಾಜಯಾಂ ಮನಾಮಾನ ೂೋ ಮಹಾರಥಃ|| 

ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಧ್ ೋಯ ಕಣವನು ಯುದಾದಿಂದ ಹಿಂದ  

ಸರಿದನು. ಆ ಮಹಾರರ್ಥಯು ಬರಹಮ ತ ೋಜಸುಸ ಅಜ ೋಯವಾದದುದ 

ಎಂದು ತಳಿದಿದದನು. 

01181022a ಯುದಾಂ ತೂಪ ೋಯತುಸತತರ ರಾಜಂಶ್ಲಾರ್ೃಕ ೂೋದರೌ| 

01181022c ಬಲ್ಲನೌ ಯುಗ್ಪನಮತೌತ ಸಪಧವಯಾ ಚ ಬಲ ೋನ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ಅದ ೋ ಸಾಳದಲ್ಲಲ ಶ್ಲಾ ಮತುತ ರ್ೃಕ ೂೋದರರ ನಡುವ  

ಯುದಾರ್ು ನಡ ಯಿತು, ಇಬ್ರೂ ಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳಾಗಿದುದ ಒಂದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಮದ, ಸಪಧ್ಾವಭಾರ್ ಮತುತ ಬಲಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದರು. 

01181023a ಅನ ೂಾೋನಾಮಾಹವಯಂತೌ ತೌ ಮತಾತವಿರ್ ಮಹಾಗ್ಜೌ| 

01181023c ಮುಷಿಿಭಿಜಾವನುಭಿಶ ೈರ್ ನಿಘನಂತಾವಿತರ ೋತರಂ| 
01181023e ಮುಹೂತವಂ ತೌ ತಥಾನ ೂಾೋನಾಂ ಸಮರ ೋ ಪಯವಕಷ್ವತಾಂ|| 

01181024a ತತ ೂೋ ಭಿೋಮಃ ಸಮುತಿಪಾ ಬಾಹುಭಾಾಂ ಶ್ಲಾಮಾಹವ ೋ| 

01181024c ನಾರ್ಧಿೋದ್ಲ್ಲನಾಂ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಜಹಸುಬಾರವಹಮಣಾಸತತಃ||  

ಮದಿಸ್ದ ಮಹಾಗ್ಜಗ್ಳಂತ  ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಕೂಗಿ ಕರ ಯುತತದದರು, 
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ಮತುತ ಪರಸಪರರನುನ ಮುಷಿೊ ಮತುತ ತ ೂಡ ಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ಯುತತದದರು. 

ಸವಲಪ ಸಮಯ ಅರ್ರಿೋರ್ವರೂ ಪರಸಪರರನುನ ಹಿಡದು ರಣರಂಗ್ದ 

ಸುತತ ಹಿಡದು ಎಳ ದಾಡದರು. ಆಗ್ ಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಭಿೋಮನು 

ತನನ ಬಾಹುಗ್ಳಿಂದ ಶ್ಲಾನನುನ ಮ್ಮೋಲಕ ೆ ಎತತ ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಹ ೂತುತ 

ಹಾಕಿದನು. ಬಾರಹಮಣರು ನಕೆರು. 

01181025a ತತಾರಶ್ಚಯವಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಶ್ಚಕಾರ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಃ| 

01181025c ಯಚಶಲಾಂ ಪತತಂ ಭೂಮೌ ನಾಹನದ್ಲ್ಲನಂ ಬಲ್ಲೋ|| 

ಆಗ್ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳಲ್ಲಲಯೋ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಬದಿದದದ ಶ್ಲಾನನುನ ಕ ೂಲಲದ ೋ ಒಂದು ಪವಾಡರ್ನ ನೋ 

ಮಾಡದನು. 

01181026a ಪಾತತ ೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ಶ್ಲ ಾೋ ಕಣ ೋವ ಚ ಶ್ಂಕಿತ ೋ|  

01181026c ಶ್ಂಕಿತಾಃ ಸರ್ವರಾಜಾನಃ ಪರಿರ್ರ್ುರರ್ೃವಕ ೂೋದರಂ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಶ್ಲಾನನುನ ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸ್ದಾಗ್ ಮತುತ ಕಣವನು 

ಹಿಂಜರಿದಾಗ್, ಅಲ್ಲಲದದ ಎಲಲ ರಾಜರುಗ್ಳೂ ಹಿಂಜರಿಯುತಾತ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನನುನ ಸುತುತರ್ರ ದರು. 

01181027a ಊಚುಶ್ಚ ಸಹಿತಾಸತತರ ಸಾಧಿಿಮ್ಮೋ ಬಾರಹಮಣಷ್ವಭಾಃ| 

01181027c ವಿಜ್ಾಯಂತಾಂ ಕವಜನಾಮನಃ ಕವನಿವಾಸಾಸತಥ ೈರ್ ಚ|| 

“ಸಾಧು ಬಾರಹಮಣಷ್ವಭರ ೋ! ಅರ್ರು ಎಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದದರು ಮತುತ ಎಲ್ಲಲ 

ವಾಸ್ಸುತತದಾದರ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿ ತಳಿಯೋಣ!” ಎಂದು 
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ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಹ ೋಳುತತದದರು. 

01181028a ಕ ೂೋ ಹಿ ರಾಧ್ಾಸುತಂ ಕಮವಂ ಶ್ಕ ೂತೋ ಯೋಧಯಿತುಂ ರಣ ೋ| 

01181028c ಅನಾತರ ರಾಮಾದ ೂದರೋಣಾದಾವ ಕೃಪಾದಾವಪಿ ಶ್ರದವತಃ|| 

01181029a ಕೃಷಾಣದಾವ ದ ೋರ್ಕಿೋಪುತಾರತುಲು್ನಾದಾವ ಪರಂತಪಾತ್| 

01181029c ಕ ೂೋ ವಾ ದುಯೋವಧನಂ ಶ್ಕತಃ ಪರತಯೋಧಯಿತುಂ ರಣ ೋ|| 

01181030a ತಥ ೈರ್ ಮದರರಾಜಾನಂ ಶ್ಲಾಂ ಬಲರ್ತಾಂ ರ್ರಂ| 

01181030c ಬಲದ ೋವಾದೃತ ೋ ವಿೋರಾತಾಪಂಡವಾದಾವ ರ್ೃಕ ೂೋದರಾತ್|| 

“ರಾಮ ಅಥವಾ ದ ೂರಣ ಅಥವಾ ಶಾರದವತ ಕೃಪ ಅಥವಾ 

ದ ೋರ್ಕಿೋಪುತರ ಕೃಷ್ಣ ಅಥವಾ ಪರಂತಪ ಫಲು್ಣನನುನ ಬಟುಿ ಬ ೋರ  

ಯಾರುತಾನ  ರಣರಂಗ್ದಲ್ಲಲ ರಾಧ್ಾಸುತ ಕಣವನ ೂಂದಿಗ  

ಯುದಾಮಾಡಲು ಶ್ಕತರು? ಅದ ೋರಿೋತ ದುಯೋವಧನ ಅಥವಾ ವಿೋರ 

ಬಲದ ೋರ್ ಅಥವಾ ಪಾಂಡರ್ ರ್ೃಕ ೂೋದರನ ಹ ೂರತಾಗಿ ಬ ೋರ  

ಯಾರು ರಣರಂಗ್ದಲ್ಲಲ ಬಲರ್ಂತರಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಮದರರಾಜ 

ಶ್ಲಾನನುನ ಎದುರಿಸಲು ಶ್ಕತರು? 

01181031a ಕಿರಯತಾಮರ್ಹಾರ ೂೋಽಸಾಮದುಾಯುದಾಾದಾ್ರಹಮಣಸಂಯುತಾತ್|  

01181031c ಅಥ ೈನಾನುಪಲಭ ಾೋಹ ಪುನಯೋವತಾಸಯಮಹ ೋ ರ್ಯಂ|| 

“ಬಾರಹಮಣರೂ ಸ ೋರಿರುರ್ ಈ ಯುದಾರ್ನುನ ನಾರ್ು ನಿಲ್ಲಲಸ ೂೋಣ ಮತುತ 

ಅರ್ರು ಯಾರ ಂದು ತಳಿದು ಕ ೂಂಡ ನಂತರ ಪುನಃ ಯುದಾ 

ಮಾಡ ೂೋಣ.” 
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01181032a ತತೆಮವ ಭಿೋಮಸಾ ಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಕೃಷ್ಣಃ 

 ಕುಂತೋಸುತೌ ತೌ ಪರಿಶ್ಂಕಮಾನಃ| 

01181032c ನಿವಾರಯಾಮಾಸ ಮಹಿೋಪತೋಂಸಾತನ್ 

 ಧಮ್ಮೋವಣ ಲಬ ಾೋತಾನುನಿೋಯ ಸವಾವನ್|| 

ಭಿೋಮನ ಆ ಕೃತಾರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ರು ಕುಂತೋಪುತರರ ೋ 

ಇರಬ ೋಕ ಂದು ಶ್ಂಕಿಸ್ ಅರ್ಳನುನ ಧಮವಪೂರ್ವಕ ಪಡ ದಿದಾದರ  

ಎಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಎಲಲ ಮಹಿೋಪತಗ್ಳನುನ ತಡ ಹಿಡದನು. 

01181033a ತ ಏರ್ಂ ಸಂನಿರ್ೃತಾತಸುತ ಯುದಾಾದುಾದಾವಿಶಾರದಾಃ| 

01181033c ಯಥಾವಾಸಂ ಯಯುಃ ಸವ ೋವ ವಿಸ್ಮತಾ ರಾಜಸತತಮಾಃ|| 

ಆಗ್ ಯುದಾವಿಶಾರದ ರಾಜಸತತಮರು ಯುದಾದಿಂದ ಹಿಂಜರಿದು 

ಎಲಲರೂ ವಿಸ್ಮತರಾಗಿ ತಮಮ ತಮಮ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳಿಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

01181034a ರ್ೃತ ೂತೋ ಬರಹ ೂಮತತರ ೂೋ ರಂಗ್ಃ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋ ಬಾರಹಮಣ ೈರ್ೃವತಾ| 

01181034c ಇತ ಬುರರ್ಂತಃ ಪರಯಯುಯೋವ ತತಾರಸನಸಮಾಗ್ತಾಃ|| 

ಈ ರಂಗ್ರ್ು ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿದ , ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯು 

ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಆರ್ೃತಳಾಗಿದಾದಳ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತಾತ ಅಲ್ಲಲ 

ಸ ೋರಿದರ್ರ ಲಲರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

01181035a ಬಾರಹಮಣ ೈಸುತ ಪರತಚಛನೌನ ರೌರವಾಜಿನವಾಸ್ಭಿಃ| 

01181035c ಕೃಚ ಛರೋಣ ಜಗ್ಮತುಸತತರ ಭಿೋಮಸ ೋನಧನಂಜಯೌ|| 



1826 

 

ರುರು ಮತುತ ಜಿನರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದ ಬಾರಹಮಣರಿಂದ 

ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟಿ ಭಿೋಮಸ ೋನ-ಧನಂಜಯರಿಗ  ಅಲ್ಲಲಂದ 

ಹ ೂರಬರುರ್ುದು ಕಷ್ಿವ ೋ ಆಯಿತು. 

01181036a ವಿಮುಕೌತ ಜನಸಂಬಾಧ್ಾಚಶತುರಭಿಃ ಪರಿವಿಕ್ಷ್ತೌ| 

01181036c ಕೃಷ್ಣಯಾನುಗ್ತೌ ತತರ ನೃವಿೋರೌ ತೌ ವಿರ ೋಜತುಃ|| 

ಜನರ ಮತುತ ಶ್ತುರಗ್ಳ ಭಿೋಡನಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡ ಆ ವಿೋರರು 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಕೃಷ ಣಯಡಗ್ೂಡ ವಿರಾಜಿಸ್ದರು. 

01181037a ತ ೋಷಾಂ ಮಾತಾ ಬಹುವಿಧಂ ವಿನಾಶ್ಂ ಪಯವಚಿಂತಯತ್| 

01181037c ಅನಾಗ್ಚಛತುಸ ಪುತ ರೋಷ್ು ಭ ೈಕ್ಷ್ಕಾಲ ೋಽತಗ್ಚಛತ||  

ಭಿಕ್ಾಸಮಯರ್ು ಮುಗಿದು ಹ ೂೋಗಿ ತುಂಬಾ ಹ ೂತಾತಗಿದದರೂ ತನನ 

ಪುತರರು ಬಾರದ ೋ ಇದುದದನುನ ನ ೂೋಡ ಅರ್ರ ತಾಯಿಯು ಬಹುವಿಧ 

ಆಪತುತಗ್ಳ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುತತದದಳು. 

01181038a ಧ್ಾತವರಾಷ ರೈಹವತಾ ನ ಸುಾವಿವಜ್ಾಯ ಕುರುಪುಂಗ್ವಾಃ| 

01181038c ಮಾಯಾನಿವತ ೈವಾವ ರಕ್ ೂೋಭಿಃ ಸುಘೂೋರ ೈದೃವಢವ ೈರಿಭಿಃ|| 

“ಆ ಕುರುಪುಂಗ್ರ್ರನುನ ಗ್ುರಿತಸ್ದ ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರು ಅರ್ರನುನ 

ಸಂಹರಿಸ್ರಬಹುದ ೋ? ಅಥವಾ ದೃಢವ ೈರಿ ಘೂೋರ ಮಾಯಾವಿ 

ರಾಕ್ಷ್ಸರಿಂದ ಕ ೂಲಲಲಪಟಿರ ೋ? 

01181039a ವಿಪರಿೋತಂ ಮತಂ ಜಾತಂ ವಾಾಸಸಾಾಪಿ ಮಹಾತಮನಃ|  
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01181039c ಇತ ಾೋರ್ಂ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಸುತಸ ನೋಹಾನಿವತಾ ಪೃಥಾ|| 

ಆದರೂ ಮಹಾತಮ ವಾಾಸನ ಅಭಿಪಾರಯಕಿೆಂತ ವಿಪರಿೋತವಾಗ್ಲು 

ಸಾಧಾವಿದ ಯೋ?” ಈ ರಿೋತಯಾಗಿ ಪುತರರ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಪಿರೋತಯಿಂದ 

ಪೃಥ ಯು ಚಿಂತಸತ ೂಡಗಿದಳು. 

01181040a ಮಹತಾಥಾಪರಾಃಣ ೋ ತು ಘನ ೈಃ ಸೂಯವ ಇವಾರ್ೃತಃ| 

01181040c ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಪಾರವಿಶ್ತತತರ ಜಿಷ್ುಣಬರವಹಮಪುರಸೃತಃ||  

ಆಗ್ ಅಪರಾಹಣಕಿೆಂತ ತುಂಬಾ ಸಮಯದ ನಂತರ ಮೋಡಗ್ಳಿಂದ 

ಆರ್ೃತ ಸೂಯವನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಬಾರಹಮಣರಿಂದ 

ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟಿ ಜಿಷ್ುಣರ್ು ಬರಹಮಪುರಸೃತನಾಗಿ ಹ ೂರಬಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡರ್ಪರತಾಾಗ್ಮನ ೋ ಏಕಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಂಡರ್ಪರತಾಾಗ್ಮನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಂಭತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೮೨ 
ತಾರ್ು ತಂದ ಭಿಕ್ ಯನುನ ಬಂದು ನ ೂೋಡು ಎಂದು ಮನ ಯ 

ಬಾಗಿಲಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತು ಭಿೋಮಾಜುವನರು ಕುಂತಗ  ಹ ೋಳಲು, 

ಒಳಗಿನಿಂದಲ ೋ ಕುಂತಯು ಭಿಕ್ ಯನುನ ಸಹ ೂೋದರರಲ್ಲಲ ಹಂಚಿಕ ೂಳಿು 

ಎನುನರ್ುದು (೧-೨). ಎಲಲರೂ ಚಚ ವಮಾಡದ ನಂತರ ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ದೌರಪದಿಯು ನಮ್ಮಮಲಲರ ಭಾಯವಯಾಗ್ುತಾತಳ  ಎಂದು 
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ನಿಧವರಿಸುರ್ುದು (೩-೧೫). 

01182001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01182001a ಗ್ತಾವ ತು ತಾಂ ಭಾಗ್ವರ್ಕಮವಶಾಲಾಂ| 

 ಪಾಥೌವ ಪೃಥಾಂ ಪಾರಪಾ ಮಹಾನುಭಾವೌ| 

01182001c ತಾಂ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋಂ ಪರಮಪರತೋತೌ| 

 ಭಿಕ್ ೋತಾಥಾವ ೋದಯತಾಂ ನರಾಗೌರಯ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾನುಭಾರ್ ನರವಾಾಘರ 

ಪಾಥವರಿೋರ್ವರು ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಯನುನ ತಲುಪಿ ಅಲ್ಲಲ ಪೃಥ ಯನುನ 

ಕಂಡು ಪರಮಪರತೋತರಾಗಿ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯ ಕುರಿತು “ನಾರ್ು 

ತಂದಿರುರ್ ಭಿಕ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡು!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. 

01182002a ಕುಟ್ಟೋಗ್ತಾ ಸಾ ತವನವ ೋಕ್ಷ್ಯ ಪುತಾರನ್|  

 ಉವಾಚ ಭುಂಕ ತೋತ ಸಮ್ಮೋತಾ ಸವ ೋವ| 

01182002c ಪಶಾಚತುತ ಕುಂತೋ ಪರಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಕನಾಾಂ|  

 ಕಷ್ಿಂ ಮಯಾ ಭಾಷಿತಮಿತುಾವಾಚ||  

ಮನ ಯಳಗಿದದ ಅರ್ಳು ತನನ ಪುತರರನುನ ನ ೂೋಡದ ೋ ಹ ೋಳಿದಳು: 

“ನಿೋವ ಲಲರೂ ಅದನುನ ಸಮನಾಗಿ ಹಂಚಿಕ ೂಳಿು!” ಎಂದಳು. ನಂತರ 

ಕುಂತಯು ಆ ಕನ ಾಯನುನ ನ ೂೋಡ “ನಾನು ಎಂಥಹ ಕಷ್ಿಕರ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದ !” ಎಂದಳು. 

01182003a ಸಾಧಮವಭಿೋತಾ ಹಿ ವಿಲಜಜಮಾನಾ|  



1829 

 

 ತಾಂ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋಂ ಪರಮಪರತೋತಾಂ| 

01182003c ಪಾಣೌ ಗ್ೃಹಿೋತ ೂವೋಪಜಗಾಮ ಕುಂತೋ| 

 ಯುಧಿಷಿೊರಂ ವಾಕಾಮುವಾಚ ಚ ೋದಂ|| 

ಅಧಮವಭಿೋತಳಾಗಿ ವಿಲಜಜಮಾನಳಾದ ಆ ಕುಂತಯು ಪರಮಪರತೋತ  

ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯ ಕ ೈಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಒಳ ಹ ೂೋಗಿ ಯುಧಿಷಿೊರನಲ್ಲಲ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದಳು: 

01182004a ಇಯಂ ಹಿ ಕನಾಾ ದುರಪದಸಾ ರಾಜ್ಞಸ್| 

 ತವಾನುಜಾಭಾಾಂ ಮಯಿ ಸಂನಿಸೃಷಾಿ| 

01182004c ಯಥ ೂೋಚಿತಂ ಪುತರ ಮಯಾಪಿ ಚ ೂೋಕತಂ| 

 ಸಮ್ಮೋತಾ ಭುಂಕ ತೋತ ನೃಪ ಪರಮಾದಾತ್|| 

“ನಿನನ ತಮಮಂದಿರಿಬ್ರು ರಾಜ ದುರಪದನ ಈ ಮಗ್ಳನುನ 

ನನಗ ೂಪಿಪಸ್ದರು. ಪುತರ! ನೃಪ! ಯಾವಾಗ್ಲೂ ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ಂತ  

ಈ ಬಾರಿಯೂ ಪರಮಾದದಿಂದ ಅದನುನ ನಿೋವ ಲಲರೂ ಸಮನಾಗಿ 

ಹಂಚಿಕ ೂಳಿು ಎಂದುಬಟ ಿ!  

01182005a ಕಥಂ ಮಯಾ ನಾನೃತಮುಕತಮದಾ| 

 ಭವ ೋತುೆರೂಣಾಮೃಷ್ಭ ಬರವಿೋಹಿ| 

01182005c ಪಾಂಚಾಲರಾಜಸಾ ಸುತಾಮಧಮೋವ| 

 ನ ಚ ೂೋಪರ್ತ ೋವತ ನಭೂತಪೂರ್ವಃ|| 

ನಾನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಸುಳಾುಗ್ದ ಹಾಗ  ಮತುತ ಪಾಂಚಾಲರಾಜನ 
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ಸುತ ಯೂ ಕೂಡ ಈ ಹಿಂದ  ಯಾರೂ ಮಾಡರದ ಅಧಮವರ್ನುನ 

ಮಾಡದಹಾಗ  ಏನು ಮಾಡಬಹುದು ಹ ೋಳು ಕುರುಶ ರೋಷ್ೊ!” 

01182006a ಮುಹೂತವಮಾತರಂ ತವನುಚಿಂತಾ ರಾಜಾ| 

 ಯುಧಿಷಿೊರ ೂೋ ಮಾತರಮುತತಮೌಜಾಃ| 

01182006c ಕುಂತೋಂ ಸಮಾಶಾವಸಾ ಕುರುಪರವಿೋರ ೂೋ| 

 ಧನಂಜಯಂ ವಾಕಾಮಿದಂ ಬಭಾಷ ೋ|| 

ಮುಹೂತವಮಾತರ ಯೋಚನ ಮಾಡ ಉತತಮೌಜಸ ರಾಜ 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ತಾಯಿ ಕುಂತಗ  ಸಮಾಧ್ಾನ ಮಾಡುತಾತ ಕುರುಪರವಿೋರ 

ಧನಂಜಯನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು: 

01182007a ತವಯಾ ಜಿತಾ ಪಾಂಡರ್ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋ| 

 ತವಯಾ ಚ ತ ೂೋಷಿಷ್ಾತ ರಾಜಪುತರೋ| 

01182007c ಪರಜಾವಲಾತಾಂ ಹೂಯತಾಂ ಚಾಪಿ ರ್ಹಿನರ್| 

 ಗ್ೃಹಾಣ ಪಾಣಿಂ ವಿಧಿರ್ತತವಮಸಾಾಃ|| 

“ಪಾಂಡರ್! ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯು ನಿನಿನಂದ ಗ ದದರ್ಳು ಮತುತ 

ರಾಜಪುತರಯನುನ ನಿೋನ ೋ ತೃಪಿತಗ ೂಳಿಸಬ ೋಕು. ಅಗಿನಯನುನ ಪರಜವಲ್ಲಸ್ 

ಹವಿಸಸನುನ ನಿೋಡ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಅರ್ಳ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಕ ೂೋ!” 

01182008 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01182008a ಮಾ ಮಾಂ ನರ ೋಂದರ ತವಮಧಮವಭಾಜಂ| 

 ಕೃಥಾ ನ ಧಮೋವ ಹಾಯಮಿೋಪಿಸತ ೂೋಽನ ಾೈಃ| 
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01182008c ಭವಾನಿನವ ೋಶ್ಾಃ ಪರಥಮಂ ತತ ೂೋಽಯಂ| 

 ಭಿೋಮೋ ಮಹಾಬಾಹುರಚಿಂತಾಕಮಾವ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರ ೋಂದರ! ನಾನು ಅಧಮವದಲ್ಲಲ 

ಪಾಲ ೂ್ಳುುರ್ಂತ  ಮಾಡಬ ೋಡ! ಬ ೋರ ಯರ್ರು ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್ 

ಧಮವವಿದಲಲ. ನಿೋನ ೋ ಮದಲು ಮದುವ ಯಾಗ್ಬ ೋಕು. ನಂತರ 

ಅಚಿಂತಾಕಮಿವ ಮಹಾಬಾಹು ಬೋಮ. 

01182009a ಅಹಂ ತತ ೂೋ ನಕುಲ ೂೋಽನಂತರಂ ಮ್ಮೋ| 

 ಮಾದಿರೋಸುತಃ ಸಹದ ೋವೋ ಜಘನಾಃ| 

01182009c ರ್ೃಕ ೂೋದರ ೂೋಽಹಂ ಚ ಯಮೌ ಚ ರಾಜನಿನ- 

 ಯಂ ಚ ಕನಾಾ ಭರ್ತಃ ಸಮ ಸವ ೋವ|| 

ನಂತರ ನಾನು, ನನನ ನಂತರ ನಕುಲ ಮತುತ ನಮ್ಮಮಲಲರ ನಂತರ 

ಮಾದಿರೋಸುತ ಸಹದ ೋರ್. ರಾಜನ್! ರ್ೃಕ ೂೋದರ, ನಾನು ಮತುತ 

ಅರ್ಳಿಗ್ಳು ಎಲಲರೂ ಈ ಕನ ಾಯು ನಿನಗ ೋ ಸ ೋರಬ ೋಕು ಎಂದು 

ಅಂದುಕ ೂಂಡದ ದೋವ . 

01182010a ಏರ್ಂಗ್ತ ೋ ಯತೆರಣಿೋಯಮತರ| 

 ಧಮಾವಂ ಯಶ್ಸಾಂ ಕುರು ತತರಚಿಂತಾ| 

01182010c ಪಾಂಚಾಲರಾಜಸಾ ಚ ಯತರಯಂ ಸಾಾತ್| 

 ತದೂ್ರಹಿ ಸವ ೋವ ಸಮ ರ್ಶ ೋ ಸ್ಾತಾಸ ತೋ|| 

ಈ ಪರಿಸ್ಾತಯಲ್ಲಲ ಏನನುನ ಮಾಡದರ  ಒಳ ುಯದಾಗ್ುರ್ುದು, 
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ಯಾರ್ುದು ನಮಗ  ಧಮವ ಮತುತ ಯಶ್ಸಸನುನ ತರುರ್ುದು ಮತುತ 

ಪಾಂಚಾಲರಾಜನಿಗ  ಯಾರ್ುದು ಪಿರಯವಾದುದು ಎನುನರ್ುದರ ಬಗ ್ 

ಯೋಚಿಸು. ನಮಗ  ಹ ೋಳು, ನಾವ ಲಲ ನಿನನ ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲದ ದೋವ .”” 

01182011 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01182011a ತ ೋ ದೃಷಾಿವ ತತರ ತಷ್ೊಂತೋಂ ಸವ ೋವ ಕೃಷಾಣಂ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ| 

01182011c ಸಂಪ ರೋಕ್ಾಯನ ೂಾೋನಾಮಾಸ್ೋನಾ ಹೃದಯೈಸಾತಮಧ್ಾರಯನ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಎಲಲರೂ ಅಲ್ಲಲ ನಿಂತದದ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ 

ಕೃಷ ಣಯನುನ ನ ೂೋಡುತಾತ ತಮಮ ತಮಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ಅರ್ಳನುನ 

ಆರಾಧಿಸುತಾತ ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ನ ೂೋಡದರು. 

01182012a ತ ೋಷಾಂ ಹಿ ದೌರಪದಿೋಂ ದೃಷಾಿವ ಸವ ೋವಷಾಮಮಿತೌಜಸಾಂ| 

01182012c ಸಂಪರಮಥ ಾೋಂದಿರಯಗಾರಮಂ ಪಾರದುರಾಸ್ೋನಮನ ೂೋಭರ್ಃ|| 

ಅಮಿತ ತ ೋಜಸ್ವಗ್ಳಾದ ಎಲಲರೂ ಆ ದೌರಪದಿಯನುನ ನ ೂೋಡುತತರಲು 

ಅರ್ರ ಮನದಲ್ಲಲ ಅರ್ಳ ಮ್ಮೋಲ್ಲರುರ್ ಪಿರೋತಯು ಅರ್ರ 

ಇಂದಿರಯಗ್ಳನುನ ಕಡ ಯುತತರಲು ಅರ್ರ ಮನ ೂೋಭಾರ್ಗ್ಳು 

ಗ ೂೋಚರವಾದರ್ು.  

01182013a ಕಾಮಾಂ ರೂಪಂ ಹಿ ಪಾಂಚಾಲಾಾ ವಿಧ್ಾತಾರ ವಿಹಿತಂ ಸವಯಂ|  

01182013c ಬಭೂವಾಧಿಕಮನಾಾಭಾಃ ಸರ್ವಭೂತಮನ ೂೋಹರಂ|| 

ಸವಯಂ ವಿಧ್ಾತನಿಂದ ವಿಹಿತ  ಆ ಪಾಂಚಾಲ ಯ ಕಾಮಾಕ ರೂಪರ್ು 

ಅನಾರ ರೂಪಕಿೆಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿತುತ ಮತುತ ಸರ್ವಭೂತ 
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ಮನ ೂೋಹರವಾಗಿದಿದತು. 

01182014a ತ ೋಷಾಮಾಕಾರಭಾರ್ಜ್ಞಃ ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01182014c ದ ವೈಪಾಯನರ್ಚಃ ಕೃತಸನಂ ಸಂಸಮರನ ವೈ ನರಷ್ವಭ||  

01182015a ಅಬರವಿೋತಸ ಹಿ ತಾನಾುರತೄನಿಮಥ ೂೋಭ ೋದಭಯಾನನೃಪಃ| 

01182015c ಸವ ೋವಷಾಂ ದೌರಪದಿೋ ಭಾಯಾವ ಭವಿಷ್ಾತ ಹಿ ನಃ ಶ್ುಭಾ|| 

ಅರ್ರ ಲಲರ ಭಾರ್ನ ಗ್ಳನುನ ತಳಿದ, ದ ವೈಪಾಯನನ 

ಅದುುತರ್ಚನಗ್ಳನುನ ಸಮರಿಸ್ದ ನರಷ್ವಭ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರ 

ರಾಜನು ತಮಮಲ್ಲಲಯೋ ಭಿರುಕುಂಟಾಗ್ಬಹುದ ಂಬ ಭಯದಿಂದ 

ಅರ್ರ ಲಲರಿಗ್ೂ: “ಶ್ುಭ  ದೌರಪದಿಯು ನಮ್ಮಮಲಲರ 

ಭಾಯವಯಾಗ್ುತಾತಳ !” ಎಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವಣಿ 

ದವಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾಎಂಭತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೮೩ 
ಕೃಷ್ಣ-ಬಲರಾಮರು ಪಾಂಡರ್ರಿದದ ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಗ  ಬಂದು ತಮಮ 

ಪರಿಚಯರ್ನುನ ಮಾಡಕ ೂಂಡದುದು (೧-೫). ಅರ್ರು ಬ ಂಕಿಯಿಂದ 

ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡರುರ್ುದು ಒಳ ುಯದಾಯಿತ ಂದು ಹ ೋಳಿ, ಇತರರು 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಗ್ುರುತಸಬಾರದ ಂದು ಕೃಷ್ಣ-ಬಲರಾಮರು ಬ ೋಗ್ನ ೋ 
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ಅಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದದು (೬-೯). 

1183001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01183001a ಭಾರತುರ್ವಚಸತತರಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ಸವ ೋವ|  

 ಜ ಾೋಷ್ೊಸಾ ಪಾಂಡ ೂೋಸತನಯಾಸತದಾನಿೋಂ| 

01183001c ತಮ್ಮೋವಾಥವಂ ಧ್ಾಾಯಮಾನಾ ಮನ ೂೋಭಿರ್| 

 ಆಸಾಂ ಚಕುರರಥ ತತಾರಮಿತೌಜಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜ ಾೋಷ್ೊ ಪಾಂಡು ಅಣಣನ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಎಲಲರೂ ಯೋಚಿಸತ ೂಡಗಿದರು. ಅದರ 

ಅಥವವ ೋನ ಂದು ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ ಚಿಂತಸುತಾತ ಆ ಅಮಿತ ತ ೋಜಸರು 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು.   

01183002a ರ್ೃಷಿಣಪರವಿೋರಸುತ ಕುರುಪರವಿೋರಾನ್| 

 ಆಶ್ಂಕಮಾನಃ ಸಹರೌಹಿಣ ೋಯಃ| 

01183002c ಜಗಾಮ ತಾಂ ಭಾಗ್ವರ್ಕಮವಶಾಲಾಂ| 

 ಯತಾರಸತ ೋ ತ ೋ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರಾಃ|| 

ಅಷ್ಿರಲ್ಲಲಯೋ ಅರ್ರು ಕುರುಪರವಿೋಣರ ೋ ಇರಬ ೋಕ ಂದು ಶ್ಂಕಿಸ್ದ 

ರ್ೃಷಿಣಪರವಿೋರನು ರೌಹಿಣ ೋಯನ ಜ ೂತ ಗ ೂಂಡು ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರರು 

ರ್ಸತಮಾಡಕ ೂಂಡದದ ಆ ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಗ  ಬಂದನು. 

01183003a ತತ ೂರೋಪವಿಷ್ಿಂ ಪೃಥುದಿೋಘವಬಾಹುಂ|  

 ದದಶ್ವ ಕೃಷ್ಣಃ ಸಹರೌಹಿಣ ೋಯಃ| 
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01183003c ಅಜಾತಶ್ತುರಂ ಪರಿವಾಯವ ತಾಂಶ್ಚ| 

 ಉಪೋಪವಿಷಾಿಂಜವಲನಪರಕಾಶಾನ್||  

ಅಲ್ಲಲ ಕುಳಿತದದ ದಿೋಘವಬಾಹು ಪೃಥ  ಮತುತ ಆ ಅಜಾತಶ್ತುರರ್ನುನ 

ಸುತುತರ್ರ ದು ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ಅಗಿನಯಂತ  ಬ ಳಗ್ುತತದದರ್ರನುನ 

ರೌಹಿಣ ೋಯನನೂನ ಕೂಡ ಕೃಷ್ಣನು ನ ೂೋಡದನು. 

01183004a ತತ ೂೋಽಬರವಿೋದಾವಸುದ ೋವೋಽಭಿಗ್ಮಾ| 

 ಕುಂತೋಸುತಂ ಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರಿಷ್ೊಂ|  

01183004c ಕೃಷ ೂಣೋಽಹಮಸ್ಮತ ನಿಪಿೋಡಾ ಪಾದೌ| 

 ಯುಧಿಷಿೊರಸಾಾಜಮಿೋಢಸಾ ರಾಜ್ಞಃ|| 

ಅಲ್ಲಲಗ  ಆಗ್ಮಿಸ್ದ ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಲ ರ್ರಿಷ್ೊ 

ಕುಂತೋಸುತನಿಗ  “ನಾನು ಕೃಷ್ಣ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಆ ಅಜಮಿೋಡ ರಾಜ 

ಯುಧಿಷಿೊರನ ಪಾದಗ್ಳನುನ ಮುಟ್ಟಿದನು. 

01183005a ತಥ ೈರ್ ತಸಾಾಪಾನು ರೌಹಿಣ ೋಯಸ್| 

 ತೌ ಚಾಪಿ ಹೃಷಾಿಃ ಕುರವೋಽಭಾನಂದನ್| 

01183005c ಪಿತೃಷ್ವಸುಶಾಚಪಿ ಯದುಪರವಿೋರಾವ್| 

 ಅಗ್ೃಹಣತಾಂ ಭಾರತಮುಖಾ ಪಾದೌ|| 

ಕೃಷ್ಣನಂತ  ರೌಹಿಣಿೋಯನೂ ಮಾಡದನು ಮತುತ ಕುರುಗ್ಳು ಅರ್ರನುನ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಸಾವಗ್ತಸ್ದರು. ಭಾರತ ಮುಖಾ! ಅನಂತರ ಆ 

ಯದುಪರವಿೋರರು ತಮಮ ತಂದ ಯ ತಂಗಿಯ ಪಾದಗ್ಳಿಗ  
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ನಮಸೆರಿಸ್ದರು. 

01183006a ಅಜಾತಶ್ತುರಶ್ಚ ಕುರುಪರವಿೋರಃ|  

 ಪಪರಚಛ ಕೃಷ್ಣಂ ಕುಶ್ಲಂ ನಿವ ೋದಾ| 

01183006c ಕಥಂ ರ್ಯಂ ವಾಸುದ ೋರ್ ತವಯೋಹ| 

 ಗ್ೂಢಾ ರ್ಸಂತ ೂೋ ವಿದಿತಾಃ ಸಮ ಸವ ೋವ|| 

ಕುಶ್ಲ ಪರಶ ನಯನುನ ಕ ೋಳಿಯಾದ ನಂತರ ಕುರುಪರವಿೋರ ಅಜಾತಶ್ತುರರ್ು 
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ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು: “ವಾಸುದ ೋರ್! ಗೌಪಾವಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತರುರ್ 

ನಮ್ಮಮಲಲರನೂನ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಹುಡುಕಿ ಗ್ುರುತಸ್ದ ?”  

01183007a ತಮಬರವಿೋದಾವಸುದ ೋರ್ಃ ಪರಹಸಾ| 

 ಗ್ೂಢ ೂೋಽಪಾಗಿನಜ್ಾವಯತ ಏರ್ ರಾಜನ್| 

01183007c ತಂ ವಿಕರಮಂ ಪಾಂಡವ ೋಯಾನತೋತಾ| 

 ಕ ೂೋಽನಾಃ ಕತಾವ ವಿದಾತ ೋ ಮಾನುಷ ೋಷ್ು||  

ಆಗ್ ವಾಸುದ ೋರ್ನು ನಗ್ುತಾತ ಉತತರಿಸ್ದನು: “ರಾಜನ್! 

ಗ್ೂಢವಾಗಿದದರೂ ಅಗಿನಯು ಹ ೂರಗ  ಕಂಡ ೋ ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಳುುತತದ . 

ಪಾಂಡರ್ನನುನ ಬಟುಿ ಮನುಷ್ಾರಲ ಲೋ ಬ ೋರ  ಯಾರು ತಾನ  ಅಂತಹ 

ವಿಕರಮರ್ನುನ ಮಾಡ ತ ೂೋರಿಸ್ಯಾರು? 

01183008a ದಿಷಾಿಯ ತಸಾಮತಾಪರ್ಕಾತಸಂಪರಮುಕಾತ| 

 ಯೂಯಂ ಸವ ೋವ ಪಾಂಡವಾಃ ಶ್ತುರಸಾಹಾಃ|  

01183008c ದಿಷಾಿಯ ಪಾಪೋ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಪುತರಃ| 

 ಸಹಾಮಾತ ೂಾೋ ನ ಸಕಾಮೋಽಭವಿಷ್ಾತ್||  

ಶ್ತುರಸಾಹರಾದ ನಿೋವ ಲಲ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಆ ಬ ಂಕಿಯಿಂದ 

ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡರ ಂಬುದು ಒಂದು ಒಳ ುಯ ವಿಷ್ಯವ ೋ ಆಗಿದ . ಪಾಪಿ 

ಧೃತರಾಷ್ರನ ಮಗ್ನ ಮತುತ ಅರ್ನ ಅಮಾತಾನ ಸಂಚು 

ಯಶ್ಸ್ವಯಾಗ್ಲ್ಲಲಲ ಎನುನರ್ುದೂ ಒಳ ುಯದಾಯಿತು. 

01183009a ಭದರಂ ವೋಽಸುತ ನಿಹಿತಂ ಯದು್ಹಾಯಾಂ| 
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 ವಿರ್ಧವಧಿಂ ಜವಲನ ಇವ ೋಧಾಮಾನಃ|  

01183009c ಮಾ ವೋ ವಿದುಾಃ ಪಾರ್ಥವವಾಃ ಕ ೋ ಚನ ೋಹ| 

 ಯಾಸಾಾರ್ಹ ೋ ಶ್ಬರಾಯೈರ್ ತಾರ್ತ್||  

01183009e ಸ ೂೋಽನುಜ್ಾತಃ ಪಾಂಡವ ೋನಾರ್ಾಯಶ್ರೋಃ| 

 ಪಾರಯಾಚಿಛೋಘರಂ ಬಲದ ೋವ ೋನ ಸಾಧವಂ||  

ನಿಮಗ ಲಲ ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ! ಗ್ುಹ ಯಲ್ಲಲ ಅಡಗಿದುದ ಕಿಚ ಚತತ ಬ ಂಕಿಯಂತ  

ರ್ೃದಿಾಯಾಗಿದಿದೋರಿ. ಪಾರ್ಥವರ್ರಲ್ಲಲ ಯಾರಾದರೂ ನಿಮಮನುನ ನ ೂೋಡ 

ಗ್ುರುತಸ್ಯಾರು. ಆದುದರಿಂದ ನಾರ್ು ಇಲ್ಲಲಂದ ತ ರಳುತ ತೋವ .” 

ಪಾಂಡರ್ರಿಂದ ಬೋಳ ೂೆಂಡ ಆ ಅರ್ಾಯಶ್ರೋಯು ಬಲದ ೋರ್ನ ಸಹಿತ 

ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂರಟನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವಣಿ 

ರಾಮಕೃಷಾಣಗ್ಮನ ೋ ತರಯಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ರಾಮಕೃಷ್ಣರ ಆಗ್ಮನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಂಭತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೮೪ 
ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಗ  ಬಂದು ಅಡಗಿ 

ಕುಳಿತು ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ನ ೂೋಡದುದು (೧-೨). ಪಾಂಡರ್ರು 

ಊಟಮಾಡದುದನುನ, ಮಲಗಿಕ ೂಂಡದುದನುನ ನ ೂೋಡದ 

ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನು ತಂದ ಗ  ರ್ರದಿಮಾಡಲು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದುದು (೩-
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೧೩). ದೌರಪದಿಯನುನ ಗ ದದರ್ನು ಅಜುವನನ ೋ ಎಂದು ದುರಪದನು 

ಮಗ್ನನುನ ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೧೪-೧೮). 

01184001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01184001a ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಸುತ ಪಾಂಚಾಲಾಃ ಪೃಷ್ೊತಃ ಕುರುನಂದನೌ| 

01184001c ಅನವಗ್ಚಛತತದಾ ಯಾಂತೌ ಭಾಗ್ವರ್ಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗ್ುವಾಗ್ 

ಕುರುನಂದನರನುನ ಪಾಂಚಾಲಾ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದದನು. 

01184002a ಸ ೂೋಽಜ್ಾಯಮಾನಃ ಪುರುಷಾನರ್ಧ್ಾಯ ಸಮಂತತಃ| 

01184002c ಸವಯಮಾರಾನಿನವಿಷ ೂಿೋಽಭೂದಾುಗ್ವರ್ಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ|| 

ಅರ್ನು ತನನ ಜನರನುನ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಳುುರ್ಂತ  ಮಾಡ ಸವಯಂ ಆ 

ಕುಂಬಾರನ ಮನ ಯ ಹತತರದಲ್ಲಲ ಯಾರಿಗ್ೂ ಕಾಣದಂತ  ಅಡಗಿ 

ಕುಳಿತನು. 

01184003a ಸಾಯೋಽಥ ಭಿೋಮಸುತ ರಿಪುಪರಮಾರ್ಥೋ| 

 ಜಿಷ್ುಣಯವಮೌ ಚಾಪಿ ಮಹಾನುಭಾವೌ|  

01184003c ಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ಚರಿತಾವ ತು ಯುಧಿಷಿೊರಾಯ| 

 ನಿವ ೋದಯಾಂ ಚಕುರರದಿೋನಸತಾತವಃ|| 

ಸಾಯಂಕಾಲ ರಿಪುಪರಮರ್ಥ ಭಿೋಮ, ಜಿಷ್ುಣ ಮತುತ ಮಹಾನುಭಾರ್ 

ಅರ್ಳಿಗ್ಳು ಅರ್ರ ಭಿಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ತಮಗ  
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ದ ೂರ ತದುದದ ಲಲರ್ನೂನ ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  ಕ ೂಟಿರು. 

01184004a ತತಸುತ ಕುಂತೋ ದುರಪದಾತಮಜಾಂ ತಾಂ| 

 ಉವಾಚ ಕಾಲ ೋ ರ್ಚನಂ ರ್ದಾನಾಾ| 

01184004c ಅತ ೂೋಽಗ್ರಮಾದಾಯ ಕುರುಷ್ವ ಭದ ರೋ| 

 ಬಲ್ಲಂ ಚ ವಿಪಾರಯ ಚ ದ ೋಹಿ ಭಿಕ್ಾಂ|| 

ಆಗ್ ಸ್ಹಿಮಾತುಗ್ಳನಾನಡುರ್ ಕುಂತಯು ದೃಪದಾತಮಜ ಯನುನ 

ಉದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭದ ರೋ! ಇದನುನ ಮದಲು ನಿೋನು 

ತ ಗ ದುಕ ೂೋ; ದ ೋರ್ರಿಗ , ಮತುತ ವಿಪರರಿಗ  ಭಿಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಕ ೂಡು. 

01184005a ಯೋ ಚಾನನಮಿಚಛಂತ ದದಸವ ತ ೋಭಾಃ| 

 ಪರಿಶ್ರತಾ ಯೋ ಪರಿತ ೂೋ ಮನುಷಾಾಃ| 

01184005c ತತಶ್ಚ ಶ ೋಷ್ಂ ಪರವಿಭಜಾ ಶ್ೋಘರಂ|  

 ಅಧವಂ ಚತುಣಾವಂ ಮಮ ಚಾತಮನಶ್ಚ|| 

ಇಲ್ಲಲ ಸುತತಮುತತ ಇರುರ್ ಮನುಷ್ಾರಲ್ಲಲ ಅನನ ಬ ೋಕ ನುನರ್ರ್ರಿಗ  ಸವಲಪ 

ಕ ೂಡು; ಅದರಲ್ಲಲ ಉಳಿದಿರುರ್ುದನುನ ಎರಡು ಭಾಗ್ಗ್ಳಾಗಿ ಮಾಡು - 

ಅಧವ ಭಾಗ್ ಆ ನಾಲವರಿಗ , ನನಗ  ಮತುತ ನಿನಗ . 

01184006a ಅಧವಂ ಚ ಭಿೋಮಾಯ ದದಾಹಿ ಭದ ರೋ|  

 ಯ ಏಷ್ ಮತತಷ್ವಭತುಲಾರೂಪಃ| 

01184006c ಶಾಾಮೋ ಯುವಾ ಸಂಹನನ ೂೋಪಪನನ| 

 ಏಷ ೂೋ ಹಿ ವಿೋರ ೂೋ ಬಹುಭುಕಸದ ೈರ್|| 
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ಭದ ರೋ! ಇನ ೂನಂದು ಅಧವರ್ನುನ ಮತತಷ್ವಭತುಲಾರೂಪಿ, ಶಾಾಮ 

ಯುರ್ಕ ಲ ೂೋಹದಂತ ದ ೋಹರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿರುರ್ ಭಿೋಮನಿಗ  ಕ ೂಡು, 

ಯಾಕ ಂದರ  ಈ ವಿೋರನು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಹ ಚುಚ ತನುನತಾತನ .” 

01184007a ಸಾ ಹೃಷ್ಿರೂಪ ೈರ್ ತು ರಾಜಪುತರೋ| 

 ತಸಾಾ ರ್ಚಃ ಸಾಧಿವಿಶ್ಂಕಮಾನಾ| 

01184007c ಯಥಾರ್ದುಕತಂ ಪರಚಕಾರ ಸಾಧಿಿೋ| 

 ತ ೋ ಚಾಪಿ ಸವ ೋವಽಭಾರ್ಜಹುರರನನಂ||  

ಆ ರಾಜಪುತರಯು ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದಲ ೋ ಸಾಧಿಿಯ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ 

ಸವಲಪರ್ೂ ಶ್ಂಕಿಸದ ೋ ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡದಳು. ಮತುತ ಸರ್ವರೂ 

ಅನನರ್ನುನ ಊಟಮಾಡದರು. 

01184008a ಕುಶ ೈಸುತ ಭೂಮೌ ಶ್ಯನಂ ಚಕಾರ| 

 ಮಾದಿರೋಸುತಃ ಸಹದ ೋರ್ಸತರಸ್ವೋ| 

01184008c ಯಥಾತಮಯಾನಾಜಿನಾನಿ ಸವ ೋವ| 

 ಸಂಸ್ತೋಯವ ವಿೋರಾಃ ಸುಷ್ುಪುಧವರಣಾಾಂ|| 

ಅನಂತರ ಮಾದಿರೋಸುತ ಸಹದ ೋರ್ನು ಭೂಮಿಯಮ್ಮೋಲ  ಕುಶ್ದ 

ಹಾಸ್ಗ ಯನುನ ಹಾಸ್ದನು. ಪರತಯಬ್ರೂ ತಮಮ ತಮಮ ಜಿನರ್ನುನ 

ಹಾಸ್ಕ ೂಂಡು, ಎಲಾಲ ವಿೋರರೂ ನ ಲದ ಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿದರು. 

01184009a ಅಗ್ಸಯಶಾಸಾತಮಭಿತ ೂೋ ದಿಶ್ಂ ತು| 

 ಶ್ರಾಂಸ್ ತ ೋಷಾಂ ಕುರುಸತತಮಾನಾಂ| 
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01184009c ಕುಂತೋ ಪುರಸಾತತುತ ಬಭೂರ್ ತ ೋಷಾಂ| 

 ಕೃಷಾಣ ತರಶ ೈರ್ ಬಭೂರ್ ಪತತಃ|| 

ಅಗ್ಸಯಮುನಿಯು ಹರಸ್ದ ದಿಕಿೆನಲ್ಲಲ ಆ ಕುರುಸತತಮರು ತಮಮ 

ಶ್ರರ್ನುನ ಇಟ್ಟಿದದರು, ಅರ್ರ ತಲ ಗ್ಳ ಪಕೆದಲ್ಲಲ ಕುಂತಯು 

ಮಲಗಿದದಳು, ಮತುತ ಕೃಷ ಣಯು ಅರ್ರ ಕಾಲುಗ್ಳ ಪಕೆದಲ್ಲಲ 

ಮಲಗಿದಳು. 

01184010a ಅಶ ೋತ ಭೂಮೌ ಸಹ ಪಾಂಡುಪುತ ೈಃ|  

 ಪಾದ ೂೋಪಧ್ಾನ ೋರ್ ಕೃತಾ ಕುಶ ೋಷ್ು| 

01184010c ನ ತತರ ದುಃಖಂ ಚ ಬಭೂರ್ ತಸಾಾ| 

 ನ ಚಾರ್ಮ್ಮೋನ ೋ ಕುರುಪುಂಗ್ವಾಂಸಾತನ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಕುಶ್ರ್ನ ನೋ ಕಾಲುದಿಂಬನಾನಗಿ ಮಾಡ ಅರ್ಳು ಪಾಂಡುಪುತರರ 

ಸಹ ಭೂಮಿಯಮ್ಮೋಲ  ಮಲಗಿದಳು; ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಸವಲಪರ್ೂ 

ದುಃಖವಿರಲ್ಲಲಲ ಮತುತ ಕುರುಪುಂಗ್ರ್ರ ಕುರಿತು ಯಾರ್ರಿೋತಯೂ 

ಅಸಹಾರ್ೂ ಅನಿನಸಲ್ಲಲಲ. 

01184011a ತ ೋ ತತರ ಶ್್ರಾಃ ಕಥಯಾಂ ಬಭೂರ್ುಃ|  

 ಕಥಾ ವಿಚಿತಾರಃ ಪೃತನಾಧಿಕಾರಾಃ| 

01184011c ಅಸಾರಣಿ ದಿವಾಾನಿ ರಥಾಂಶ್ಚ ನಾಗಾನ್| 

 ಖಡಾ್ನ್ದಾಶಾಚಪಿ ಪರಶ್ವಧ್ಾಂಶ್ಚ|| 

ಆ ಶ್್ರರು ಯುದದ, ದಿವಾಾಸರಗ್ಳು, ರಥಗ್ಳು, ಆನ ಗ್ಳು, ಖಡ್ಗ್ಳು, 
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ಗ್ದ ಗ್ಳು ಮತುತ ಪರಶ್ುಗ್ಳ ಸಂಬಂದಿಸ್ದ ವಿಚಿತರ ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಕಟಿಲು 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ದರು.  

01184012a ತ ೋಷಾಂ ಕಥಾಸಾತಃ ಪರಿಕಿೋತಾವಮಾನಾಃ| 

 ಪಾಂಚಾಲರಾಜಸಾ ಸುತಸತದಾನಿೋಂ|  

01184012c ಶ್ುಶಾರರ್ ಕೃಷಾಣಂ ಚ ತಥಾ ನಿಷ್ಣಾಣಂ| 

 ತ ೋ ಚಾಪಿ ಸವ ೋವ ದದೃಶ್ುಮವನುಷಾಾಃ||  

ಪಾಂಚಾಲರಾಜ ಸುತನು ಅರ್ರು ಒಬ್ರಿಗ ೂಬ್ರು ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುುತತರುರ್ 

ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದನು; ಮತುತ ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಮತುತ ಕೃಷ ಣಯೂ 

ನಿಷ್ಣಣಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  ಮಲಗಿಕ ೂಂದಿದಾದರ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡದನು. 

01184013a ಧೃಷ್ಿದುಾಮನೋ ರಾಜಪುತರಸುತ ಸರ್ವಂ| 

 ರ್ೃತತಂ ತ ೋಷಾಂ ಕರ್ಥತಂ ಚ ೈರ್ ರಾತೌರ|  

01184013c ಸರ್ವಂ ರಾಜ್ ೋ ದುರಪದಾಯಾಖಿಲ ೋನ| 

 ನಿವ ೋದಯಿಷ್ಾಂಸತವರಿತ ೂೋ ಜಗಾಮ|| 

ರಾಜಪುತರ ದೃಷ್ಿದುಾಮನನು ರಾತರಯಲ್ಲಲ ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ರಾಜ 

ದುರಪದನಿಗ  ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದು ಅಲ್ಲಲಂದ ತವರಿತವಾಗಿ ಹ ೂರಟನು. 

01184014a ಪಾಂಚಾಲರಾಜಸುತ ವಿಷ್ಣಣರೂಪಸ್| 

 ತಾನಾಪಂಡವಾನಪರತವಿಂದಮಾನಃ| 

01184014c ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಂ ಪಯವಪೃಚಛನ್ ಮಹಾತಾಮ| 
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 ಕವ ಸಾ ಗ್ತಾ ಕ ೋನ ನಿೋತಾ ಚ ಕೃಷಾಣ|| 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಚಾಲರಾಜನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕಾಣದ ೋ ವಿಷ್ಣಣನಾಗಿ 

ದೃಷ್ಿದುಾಮನನನುನ ಕ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳು ಎಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದಳು? 

ಕೃಷ ಣಯನುನ ಯಾರು ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದರು? 

01184015a ಕಚಿಚನನ ಶ್್ದ ರೋಣ ನ ಹಿೋನಜ ೋನ| 

 ವ ೈಶ ಾೋನ ವಾ ಕರದ ೋನ ೂೋಪಪನಾನ| 

01184015c ಕಚಿಚತಪದಂ ಮೂಧಿನವ ನ ಮ್ಮೋ ನಿದಿಗ್ಾಂ| 

 ಕಚಿಚನಾಮಲಾ ಪತತಾ ನ ಶ್ಮಶಾನ ೋ|| 

ಹಿೋನ ಜನ ಶ್್ದರರರ್ಳಾಗಿದಾದಳಾ? ಅಥವಾ ನನಗ  ತ ರಿಗ ಯನುನ 

ಕ ೂಡುರ್ ವ ೈಶ್ಾರರ್ಳಾಗಿದಾದಳಾ? ನನನ ತಲ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಯಾರಾದರೂ 

ಕಾಲ್ಲಟಿಹಾಗಾಯಿತ ೋ? ಅಥವಾ ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಲ ಮಾಲ  ಬದದಹಾಗ  

ಆಯಿತ ೋ? 

01184016a ಕಚಿಚತಸರ್ಣವಪರರ್ರ ೂೋ ಮನುಷ್ಾ|  

 ಉದಿರಕತರ್ಣ ೂೋವಽಪುಾತ ವ ೋಹ ಕಚಿಚತ್| 

01184016c ಕಚಿಚನನ ವಾಮೋ ಮಮ ಮೂಧಿನವ ಪಾದಃ|  

 ಕೃಷಾಣಭಿಮಶ ೋವನ ಕೃತ ೂೋಽದಾ ಪುತರ|| 

ಅಥವಾ ಸರ್ಣವ ಪರರ್ರ ಮನುಷ್ಾನ ೂೋ? ಅಥವಾ ಅಕಸಾಮತ್ 

ಉದಿರಕತರ್ಣವದರ್ರು ಯಾರಾದರ ೂೋ? ಅಥವಾ ಯಾರಾದರೂ 

ಕೃಷ ಣಯನುನ ಕ ಡಸ್ ನನನ ತಲ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ತಮಮ ಎಡ ಕಾಲನುನ 
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ಇತತದಾದರ ಯೋ, ಪುತರ? 

01184017a ಕಚಿಚಚಚ ಯಕ್ ಯೋ ಪರಮಪರತೋತಃ|  

 ಸಂಯುಜಾ ಪಾಥ ೋವನ ನರಷ್ವಭ ೋಣ| 

01184017c ಬರವಿೋಹಿ ತತ ತವೋನ ಮಹಾನುಭಾರ್ಃ| 

 ಕ ೂೋಽಸೌ ವಿಜ ೋತಾ ದುಹಿತುಮವಮಾದಾ|| 

ಅಥವಾ ನರಷ್ವಭ ಪಾಥವನ ಜ ೂತ ಗ್ೂಡದಳು ಎಂದು 

ನಿಶ್ಚಂತ ಯಿಂದ ಇರಬಹುದ ೋ? ಯಾರ್ ಮಹಾನುಭಾರ್ನಿಂದ ನನನ 

ಮಗ್ಳು ಇಂದು ಗ ಲಲಲಪಟ್ಟಿದಾದಳ  ಎಂಬ ನಿಜರ್ನುನ ಹ ೋಳು. 

01184018a ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ತು ಕಚಿಚದದಾ| 

 ಕುರುಪರವಿೋರಸಾ ಧರಂತ ಪುತಾರಃ| 

01184018c ಕಚಿಚತುತ ಪಾಥ ೋವನ ಯವಿೋಯಸಾದಾ| 

 ಧನುಗ್ೃವಹಿೋತಂ ನಿಹತಂ ಚ ಲಕ್ಷ್ಯಂ|| 

ವಿಚಿತರವಿೋಯವ ಕುರುಪರವಿೋರನ ಪುತರರು ಜಿೋರ್ಂತವಿದಾದರ  ಮತುತ 

ಕಿರಿಯ ಪಾಥವನು ಇಂದು ಧನುರ್ನುನ ಹಿಡದು ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ 

ಹ ೂಡ ಯಲು ಸಾದಾವಿದ ಯೋ?” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವಣಿ 

ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನಪರತಾಾಗ್ಮನ ೋ ಚತುರಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನಪರತಾಾಗ್ಮನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಂಭತಾತನಲೆನ ಯ 
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ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸವಯಂರ್ರಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧೨/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧೮೪/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೬೦೧೧/೭೩೭೮೪. 
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ವ ೈವಾಹಿಕ ಪರ್ವ 
೧೮೫ 

ದೃಷ್ಿದುಾಮನನು ತನನ ತಂದ ಗ  ಕೃಷ ಣಯನುನ ಯಾರು ಪಡ ದರು ಮತುತ 

ಏನಾಯಿತು ಎನುನರ್ುದನುನ ರ್ರದಿಮಾಡದುದು (೧-೧೩). ಪರಹೃಷ್ಿ 

ದುರಪದನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ ಪುರ ೂೋಹಿತನು ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು 

ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ನಿೋಡದುದು (೧೪-೨೮). 

01185001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01185001a ತತಸತಥ ೂೋಕತಃ ಪರಿಹೃಷ್ಿರೂಪಃ|  

 ಪಿತ ರೋ ಶ್ಶ್ಂಸಾಥ ಸ ರಾಜಪುತರಃ| 

01185001c ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಃ ಸ ೂೋಮಕಾನಾಂ ಪರಬಹ ೂೋವ|  

 ರ್ೃತತಂ ಯಥಾ ಯೋನ ಹೃತಾ ಚ ಕೃಷಾಣ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಸ ೂೋಮಕರ ಪರಭ  ರಾಜಪುತರ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನು 

ತನನ ತಂದ ಗ  ಕೃಷ ಣಯನುನ ಯಾರು ಪಡ ದರು ಮತುತ ಏನಾಯಿತು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ರ್ರದಿಮಾಡದನು. 

01185002a ಯೋಽಸೌ ಯುವಾ ಸಾವಯತಲ ೂೋಹಿತಾಕ್ಷ್ಃ|  

 ಕೃಷಾಣಜಿನಿೋ ದ ೋರ್ಸಮಾನರೂಪಃ| 
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01185002c ಯಃ ಕಾಮುವಕಾಗ್ರಯಂ ಕೃತವಾನಧಿಜಾಂ| 

 ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಚ ತತಾಪತತವಾನಪೃರ್ಥವಾಾಂ|| 

01185003a ಅಸಜಜಮಾನಶ್ಚ ಗ್ತಸತರಸ್ವೋ| 

 ರ್ೃತ ೂೋ ದಿವಜಾಗ ರಯೈರಭಿಪೂಜಾಮಾನಃ|  

01185003c ಚಕಾರಮ ರ್ಜಿರೋರ್ ದಿತ ೋಃ ಸುತ ೋಷ್ು| 

 ಸವ ೈವಶ್ಚ ದ ೋವ ೈರೃಷಿಭಿಶ್ಚ ಜುಷ್ಿಃ|| 

“ಕ ಂಪು ಮತುತ ಅಗ್ಲ ಸುಂದರ ಕಣುಣಗ್ಳ, ಕೃಷಾಣಜಿನದಲ್ಲಲದೂದ 

ದ ೋರ್ಸಮಾನರೂಪಿ, ಅಗ್ರ ಧನುಸ್ಸಗ  ದಾರರ್ನುನ ಕಟ್ಟಿ ಗ್ುರಿಯನುನ 

ಕ ಳಕುೆರುಳಿಸ್ದ ಆ ಯುರ್ಕನು ರ್ಜಿರಯು ಸರ್ವ ದ ೋರ್ಷಿವ 

ಋಷಿಗ್ಳಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟುಿ ದಿತಯ ಮಕೆಳನುನ ಗ್ಮನಿಸದ ೋ 

ಹ ೋಗ  ಹ ೂೋಗ್ುತಾತನ ೂೋ ಹಾಗ  ಅಲ್ಲಲ ನ ರದಿದದ ಯಾರನೂನ ಗ್ಮನಿಸದ ೋ 

ಬಾರಹಮಣ ಹಿರಿಯರಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಪರಶ್ಂಸನ ಗ ೂಳುುತಾತ 

ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ ಅಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

01185004a ಕೃಷಾಣ ಚ ಗ್ೃಹಾಾಜಿನಮನವಯಾತತಂ| 

 ನಾಗ್ಂ ಯಥಾ ನಾಗ್ರ್ಧೂಃ ಪರಹೃಷಾಿ| 

01185004c ಅಮೃಷ್ಾಮಾಣ ೋಷ್ು ನರಾಧಿಪ ೋಷ್ು| 

 ಕುರದ ಾೋಷ್ು ತಂ ತತರ ಸಮಾಪತತುಸ|| 

ಅದನುನ ಸಹಿಸಲಾಗ್ದ ನರಾಧಿಪರು ಕುರದಾರಾಗಿ ಅರ್ನ ಮ್ಮೋಲ  

ಬೋಳುತತರಲು ಕೃಷ ಣಯು ಕ ಳಗಿಳಿದಿದದ ಅರ್ನ ಜಿನದ ತುದಿಯನುನ 

ಹಿಡದು ನಾಗ್ರ್ಧುರ್ು ನಾಗ್ರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ 
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ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದಳು. 

01185005a ತತ ೂೋಽಪರಃ ಪಾರ್ಥವರ್ರಾಜಮಧ್ ಾೋ| 

 ಪರರ್ೃದಾಮಾರುಜಾ ಮಹಿೋಪರರ ೂೋಹಂ| 

01185005c ಪರಕಾಲಯನ ನೋರ್ ಸ ಪಾರ್ಥವವೌಘಾನ್| 

 ಕುರದ ೂಾೋಽಮತಕಃ ಪಾರಣಭೃತ ೂೋ ಯಥ ೈರ್|| 

ಆಗ್ ಪಾರ್ಥವರ್ರಾಜಮಧಾದಲ್ಲಲದದ ಓರ್ವನು ದ ೂಡಡದಾಗಿ ಬ ಳ ದಿದದ 

ರ್ೃಕ್ಷ್ವಂದನುನ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಕಿತುತ ಕೃದಾ ಅಂತಕನು ಪಾರಣಭೃತರ 

ಮ್ಮೋಲ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ಗ್ಣದ ಮ್ಮೋಲ  ಎರಗಿ 

ಪಲಾಯನಹ ೂೋಗ್ುರ್ಂತ  ಮಾಡದನು. 

01185006a ತೌ ಪಾರ್ಥವವಾನಾಂ ಮಿಷ್ತಾಂ ನರ ೋಂದರ| 

 ಕೃಷಾಣಮುಪಾದಾಯ ಗ್ತೌ ನರಾಗೌರಯ| 

01185006c ವಿಭಾರಜಮಾನಾವಿರ್ ಚಂದರಸೂಯೌವ|  

 ಬಾಹಾಾಂ ಪುರಾದಾುಗ್ವರ್ಕಮವಶಾಲಾಂ|| 

ನರ ೋಂದರ! ಪಾರ್ಥವರ್ರು ನ ೂೋಡುತತದದಂತ ಯೋ ಚಂದರಸೂಯವರಂತ  

ಹ ೂಳ ಯುತತದದ ಆ ಇಬ್ರು ನರವಾಾಘರರು ಕೃಷ ಣಯನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಪುರದ ಹ ೂರಗಿರುರ್ ಭಾಗ್ವರ್ಕಮವಶಾಲ ಗ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದರು. 

01185007a ತತ ೂರೋಪವಿಷಾಿಚಿವರಿವಾನಲಸಾ| 

 ತ ೋಷಾಂ ಜನಿತರೋತ ಮಮ ಪರತಕವಃ| 

01185007c ತಥಾವಿಧ್ ೈರ ೋರ್ ನರಪರವಿೋರ ೈರ್- 
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 ಉಪೋಪವಿಷ ಿೈಸ್ರಭಿರಗಿನಕಲ ಪೈಃ||  

ಅಲ್ಲಲ ಅಗಿನಯ ಜಾವಲ ಯಂತ  ಬ ಳಗ್ುತತದದ, ನನನ ಮತದಂತ  ಅರ್ರ 

ತಾಯಿಯು, ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡದದಳು. ಅರ್ಳ ಸುತತಲೂ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡ 

ಅಗಿನಸಮಾನ ಮೂರ್ರು ನರಪರವಿೋರರು ಅಗಿನಗ್ಳಂತ  ತ ೂೋರುತತದದರು. 

01185008a ತಸಾಾಸತತಸಾತರ್ಭಿವಾದಾ ಪಾದಾವ್- 

 ಉಕಾತವ ಚ ಕೃಷಾಣಮಭಿವಾದಯೋತ| 

01185008c ಸ್ಾತೌ ಚ ತತ ೈರ್ ನಿವ ೋದಾ ಕೃಷಾಣಂ| 

 ಭ ೈಕ್ಷ್ಪರಚಾರಾಯ ಗ್ತಾ ನರಾಗಾರಯಃ|| 

ಅರ್ರಿಬ್ರೂ ಅರ್ಳ ಪಾದಕ ೆ ಅಭಿರ್ಂದಿಸ್ದರು ಮತುತ ಅರ್ಳನುನ 

ಅಭಿರ್ಂದಿಸಲು ಕೃಷ ಣಗ್ೂ ಹ ೋಳಿದರು. ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತು ಕೃಷ ಣಯನುನ 

ಒಪಿಪಸ್ ಆ ನರವಾಾಘರರು ಭಿಕ್ ಗ ಂದು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದರು. 

01185009a ತ ೋಷಾಂ ತು ಭ ೈಕ್ಷ್ಂ ಪರತಗ್ೃಹಾ ಕೃಷಾಣ| 

 ಕೃತಾವ ಬಲ್ಲಂ ಬಾರಹಮಣಸಾಚಚ ಕೃತಾವ| 

01185009c ತಾಂ ಚ ೈರ್ ರ್ೃದಾಾಂ ಪರಿವಿಷ್ಾ ತಾಂಶ್ಚ| 

 ನರಪರವಿೋರಾನಸವಯಮಪಾಭುಂಕತ|| 

ಕೃಷ ಣಯು ಅರ್ರಿಂದ ಭಿಕ್ಷ್ರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಲ್ಲಯನುನ ಮಾಡ 

ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ನಿೋಡದಳು. ನಂತರ ಅದನುನ ಆ ರ್ೃದ ಾಗ  ಮತುತ 

ನರಪರವಿೋರರಿಗ  ನಿೋಡ, ತಾನೂ ಊಟಮಾಡದಳು. 

01185010a ಸುಪಾತಸುತ ತ ೋ ಪಾರ್ಥವರ್ ಸರ್ವ ಏರ್| 
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 ಕೃಷಾಣ ತು ತ ೋಷಾಂ ಚರಣ ೂೋಪಧ್ಾನಂ| 

01185010c ಆಸ್ೋತಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಶ್ಯನಂ ಚ ತ ೋಷಾಂ| 

 ದಭಾವಜಿನಾಗಾರಯಸತರಣ ೂೋಪಪನನಂ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಅರ್ರ ದಭ ವ ಮತುತ ಜಿನಗ್ಳನುನ ನ ಲದ 

ಮ್ಮೋಲ  ಹಾಸ್ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಮಲಗಿಕ ೂಂಡರು. ಕೃಷ ಣಯು ಅರ್ರ ಚರಣಗ್ಳ 

ಕಡ ಯಲ್ಲಲ ಕಾಲುದಿಂಬಾಗಿ ಮಲಗಿಕ ೂಂಡಳು.  

01185011a ತ ೋ ನದವಮಾನಾ ಇರ್ ಕಾಲಮ್ಮೋಘಾಃ| 

 ಕಥಾ ವಿಚಿತಾರಃ ಕಥಯಾಂ ಬಭೂರ್ುಃ| 

01185011c ನ ವ ೈಶ್ಾಶ್್ದೌರಪಯಿಕಿೋಃ ಕಥಾಸಾತ|  

 ನ ಚ ದಿವಜಾತ ೋಃ ಕಥಯಂತ ವಿೋರಾಃ|| 

ನಂತರ ಅರ್ರು ಕಾಲಮ್ಮೋಘರ್ು ಗ್ಜಿವಸುರ್ಂತ  ವಿಚಿತರ 

ಮಾತುಕಥ ಗ್ಳನಾನಡದರು. ಆ ಮಾತುಗ್ಳು ವ ೈಶ್ಾರು ಆಡುರ್ 

ಮಾತುಗ್ಳಂತರಲ್ಲಲಲ. ಆ ವಿೋರರು ಬಾರಹಮಣರಂತ ಯೂ 

ಮಾತನಾಡಕ ೂಳುುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01185012a ನಿಃಸಂಶ್ಯಂ ಕ್ಷ್ತರಯಪುಂಗ್ವಾಸ ತೋ| 

 ಯಥಾ ಹಿ ಯುದಾಂ ಕಥಯಂತ ರಾಜನ್| 

01185012c ಆಶಾ ಹಿ ನ ೂೋ ರ್ಾಕತಮಿಯಂ ಸಮೃದಾಾ| 

 ಮುಕಾತನ್ ಹಿ ಪಾಥಾವಂಶ್ೃಣುಮೋಽಗಿನದಾಹಾತ್|| 

ಅರ್ರು ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಕ್ಷ್ತರಯ ಪುಂಗ್ರ್ರ ೋ. ಯಾಕ ಂದರ  
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ರಾಜನ್! ಅರ್ರು ಯುದಾದ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡುತತದದರು. ನಮಮ 

ಆಸ ಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪೂರ ೈಸ್ದ  ಎನುನರ್ುದು ರ್ಾಕತವಾಗಿದ . 

ಪಾಥವರು ಆ ಬ ಂಕಿಯಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡದದರ ಂದು ಕ ೋಳುತ ತೋವ . 

01185013a ಯಥಾ ಹಿ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ನಿಹತಂ ಧನುಶ್ಚ| 

 ಸಜಾಂ ಕೃತಂ ತ ೋನ ತಥಾ ಪರಸಹಾ| 

01185013c ಯಥಾ ಚ ಭಾಷ್ಂತ ಪರಸಪರಂ ತ ೋ| 

 ಚನಾನ ಧುರರ್ಂ ತ ೋ ಪರಚರಂತ ಪಾಥಾವಃ|| 

ಧನುಸಸನುನ ಬಗಿದು ಹ ೋಗ  ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಹ ೂಡ ಯಲಾಯಿತ ೂೋ, 

ಯೋದಾನ ಶ್ಕಿತಯಿಂದ ಹ ೋಗ  ಆ ಯಂತರರ್ನುನ ಕ ಳಗ್ುರಿಳಿಸಲಾಯಿತ ೂೋ, 

ಮತುತ ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ಹ ೋಗ  ಮಾತನಾಡಕ ೂಳುುತತದದರ ೂೋ 

ಇವ ಲಲರ್ುಗ್ಳೂ ಅರ್ರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಡಗಿರುರ್ ಪಾಥವರ ಂದು 

ಸೂಚಿಸುತತವ .” 

01185014a ತತಃ ಸ ರಾಜಾ ದುರಪದಃ ಪರಹೃಷ್ಿಃ| 

 ಪುರ ೂೋಹಿತಂ ಪ ರೋಷ್ಯಾಂ ತತರ ಚಕ ರೋ| 

01185014c ವಿದಾಾಮ ಯುಷಾಮನಿತ ಭಾಷ್ಮಾಣ ೂೋ| 

 ಮಹಾತಮನಃ ಪಾಂಡುಸುತಾಃ ಸಾ ಕಚಿಚತ್|| 

ಆಗ್ ರಾಜ ದುರಪದನು ಪರಹೃಷ್ಿನಾಗಿ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ತನನ 

ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ ಅಲ್ಲಲಗ  ಕಳುಹಿಸ್ದನು: “ನಿೋರ್ು ಯಾರ ಂದು ನಾರ್ು 

ತಳಿದಿದ ದೋವ . ಎಲ್ಲಲಯಾದರೂ ನಿೋರ್ು ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ 
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ಮಕೆಳಿರಬಹುದ ೋ? ಎಂದು ಹ ೂೋಗಿ ಕ ೋಳು.” 

01185015a ಗ್ೃಹಿೋತವಾಕ ೂಾೋ ನೃಪತ ೋಃ ಪುರ ೂೋಧ್ಾ| 

 ಗ್ತಾವ ಪರಶ್ಂಸಾಮಭಿಧ್ಾಯ ತ ೋಷಾಂ| 

01185015c ವಾಕಾಂ ಯಥಾರ್ನನೃಪತ ೋಃ ಸಮಗ್ರಂ| 

 ಉವಾಚ ತಾನಸ ಕರಮವಿತೆರಮ್ಮೋಣ||  

ಪುರ ೂೋಹಿತನು ನೃಪತಯ ವಾಕಾಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ 

ಅರ್ರನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ಸ್ದನು. ನೃಪತಯು ಹ ೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ದದನ ೂೋ 

ಸಮಗ್ರ ಎಲಲರ್ನೂನ ಕರಮರ್ತಾತಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

01185016a ವಿಜ್ಾತುಮಿಚಛತಾರ್ನಿೋಶ್ವರ ೂೋ ರ್ಃ| 

 ಪಾಂಚಾಲರಾಜ ೂೋ ದುರಪದ ೂೋ ರ್ರಾಹಾವಃ| 

01185016c ಲಕ್ಷ್ಯಸಾ ವ ೋದಾಾರಮಿಮಂ ಹಿ ದೃಷಾಿವ| 

 ಹಷ್ವಸಾ ನಾಂತಂ ಪರಿಪಶ್ಾತ ೋ ಸಃ|| 

“ಅರ್ನಿೋಶ್ವರ ಪಾಂಚಾಲರಾಜ ದುರಪದನು ರ್ರಾಹವ ನಿಮಮನುನ 

ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತಾತನ . ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಹ ೂಡ ದು ಕ ಳಗ್ುರಿಳಿಸ್ದರ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಅರ್ನ ಹಷ್ವಕ ೆ ಅಂತಾವ ೋ ಕಾಣುತತಲಲ. 

01185017a ತದಾಚಡಿವಂ ಜ್ಾತಕುಲಾನುಪೂವಿೋವಂ| 

 ಪದಂ ಶ್ರಃಸು ದಿವಷ್ತಾಂ ಕುರುಧಿಂ| 

01185017c ಪರಹಾಲದಯಧಿಂ ಹೃದಯಂ ಮಮ್ಮೋದಂ| 
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 ಪಾಂಚಾಲರಾಜಸಾ ಸಹಾನುಗ್ಸಾ|| 

ನಿಮಮ ಹಿನ ನಲ  ಜ್ಾತಕುಲರ್ನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ನಿಮಮ ದ ವೋಷಿಗ್ಳ 

ತಲ ಯಮ್ಮೋಲ  ಕಾಲನಿನಡ ಮತುತ ಸಹಾನುಗ್ ಪಾಂಚಾಲರಾಜನ ಈ 

ಹೃದಯರ್ನುನ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ತುಂಬಸ್ರಿ. 

01185018a ಪಾಂಡುಹಿವ ರಾಜಾ ದುರಪದಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 

 ಪಿರಯಃ ಸಖಾ ಚಾತಮಸಮೋ ಬಭೂರ್| 

01185018c ತಸ ಾೈಷ್ ಕಾಮೋ ದುಹಿತಾ ಮಮ್ಮೋಯಂ|  

 ಸುನಷಾ ಯದಿ ಸಾಾದಿತ ಕೌರರ್ಸಾ|| 

ರಾಜ ಪಾಂಡುರ್ು ರಾಜ ದುರಪದನಿಗ  ಪಿರಯಸಖನಾಗಿದುದ 

ಅತಮಸಮನಾಗಿದದನು. “ನನನ ಈ ಮಗ್ಳು ಆ ಕೌರರ್ನ 

ಸ ೂಸ ಯಾಗ್ಬ ೋಕ ಂಬುದ ೋ ನನನ ಆಸ ಯಾಗಿತುತ. 

01185019a ಅಯಂ ಚ ಕಾಮೋ ದುರಪದಸಾ ರಾಜ್ ೂೋ| 

 ಹೃದಿ ಸ್ಾತ ೂೋ ನಿತಾಮನಿಂದಿತಾಂಗಾಃ| 

01185019c ಯದಜುವನ ೂೋ ವ ೈ ಪೃಥುದಿೋಘವಬಾಹುರ್- 

 ಧಮ್ಮೋವಣ ವಿಂದ ೋತ ಸುತಾಂ ಮಮ್ಮೋತ|| 

ಅನಿಂದಿತಾಂಗ್ರ ೋ! ಪೃಥುದಿೋಘವಬಾಹು ಅಜುವನನ ೋ ನನನ 

ಸುತ ಯನುನ ಧಮವಪೂರ್ವಕ ವಿವಾಹವಾಗ್ಲ್ಲ” ಎಂಬ ಈ ಆಸ ಯು 

ರಾಜ ದುರಪದನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ನ ಲ ಸ್ತುತ.” 

01185020a ತಥ ೂೋಕತವಾಕಾಂ ತು ಪುರ ೂೋಹಿತಂ ತಂ| 
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 ಸ್ಾತಂ ವಿನಿೋತಂ ಸಮುದಿೋಕ್ಷ್ಯ ರಾಜಾ| 

01185020c ಸಮಿೋಪಸಾಂ ಭಿೋಮಮಿದಂ ಶ್ಶಾಸ| 

 ಪರದಿೋಯತಾಂ ಪಾದಾಮಘಾವಂ ತಥಾಸ ೈ|| 

ಈ ರಿೋತ ತನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿ ವಿನಿೋತನಾಗಿ ನಿಂತದದ 

ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ ನ ೂೋಡದ ರಾಜನು “ಇರ್ನಿಗ  ಪಾದಾ ಮತುತ 

ಅಘಾವಗ್ಳನುನ ನಿೋಡು!” ಎಂದು ಹತತರದಲ್ಲಲದದ ಭಿೋಮನಿಗ  

ಆಜ್ ಯನಿನತತನು. 

01185021a ಮಾನಾಃ ಪುರ ೂೋಧ್ಾ ದುರಪದಸಾ ರಾಜ್ಞಸ್- 

 ತಸ ೈ ಪರಯೋಜಾಾಭಾಧಿಕ ೈರ್ ಪೂಜಾ| 

01185021c ಭಿೋಮಸತಥಾ ತತೃತವಾನನರ ೋಂದರ| 

 ತಾಂ ಚ ೈರ್ ಪೂಜಾಂ ಪರತಸಂಗ್ೃಹಿೋತಾವ||  

“ರಾಜ ದುರಪದನ ಪುರ ೂೋಹಿತನು ಮಾನಾನು. ಅರ್ನಿಗ  ಅಧಿಕ 

ಪೂಜ ಯನ ನೋ ನಿೋಡ ೂೋಣ!” ನರ ೋಂದರ! ಭಿೋಮನು ಹಾಗ ಯೋ 

ಮಾಡಲು ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ಆ ಪೂಜ ಯನುನ ಪರತಸಂಗ್ರಹಿಸ್ದನು. 

01185022a ಸುಖ ೂೋಪವಿಷ್ಿಂ ತು ಪುರ ೂೋಹಿತಂ ತಂ| 

 ಯುಧಿಷಿೊರ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಮಿತುಾವಾಚ| 

01185022c ಪಾಂಚಾಲರಾಜ ೋನ ಸುತಾ ನಿಸೃಷಾಿ| 

 ಸವಧಮವದೃಷ ಿೋನ ಯಥಾನುಕಾಮಂ|| 

ಪುರ ೂೋಹಿತನು ಸುಖ ೂೋಪವಿಷ್ಿನಾಗ್ಲು, ಯುಧಿಷಿೊರನು ಬಾರಹಮಣನಿಗ  
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ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಚಾಲರಾಜನು ತನನ ಮಗ್ಳನುನ ತನನ ಧಮವದಂತ , 

ಇಷ್ಿವಿದುದ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಕ ೂಟ್ಟಿದಾದನ . 

01185023a ಪರದಿಷ್ಿಶ್ುಲಾೆ ದುರಪದ ೋನ ರಾಜ್ಾ| 

 ಸಾನ ೋನ ವಿೋರ ೋಣ ತಥಾನುರ್ೃತಾತ| 

01185023c ನ ತತರ ರ್ಣ ೋವಷ್ು ಕೃತಾ ವಿರ್ಕ್ಾ| 

 ನ ಜಿೋರ್ಶ್ಲ ಪೋ ನ ಕುಲ ೋ ನ ಗ ೂೋತ ರೋ|| 

ರಾಜ ದುರಪದನು ಅರ್ಳಿಗ  ಒಂದು ಶ್ುಲೆರ್ನುನ ಇಟ್ಟಿದದನು ಮತುತ 

ಅದರ ಪರಕಾರವ ೋ ಈ ವಿೋರನು ಅರ್ಳನುನ ಗ ದಿದದಾದನ . ಅರ್ನ ಜಾತ, 

ಜಿೋರ್ನಶ್ಲಪ, ಕುಲ ಅಥವಾ ಗ ೂೋತರದ ಕುರಿತು ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಮನಸಾಾಪರ್ೂ ಉಂಟಾಗ್ಬಾರದು. 

01185024a ಕೃತ ೋನ ಸಜ ಾೋನ ಹಿ ಕಾಮುವಕ ೋಣ|  

 ವಿದ ಾೋನ ಲಕ್ ಯೋಣ ಚ ಸನಿನಸೃಷಾಿ| 

01185024c ಸ ೋಯಂ ತಥಾನ ೋನ ಮಹಾತಮನ ೋಹ| 

 ಕೃಷಾಣ ಜಿತಾ ಪಾರ್ಥವರ್ಸಂಘಮಧ್ ಾೋ|| 

ಕಾಮುವಕರ್ನುನ ಬಗಿದು ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಗ್ುರಿಯಿಟುಿ ಹ ೂಡ ದು ಈ 

ಮಹಾತಮನು ಪಾರ್ಥವರ್ಸಂಘಮಧಾದಲ್ಲಲ ಕೃಷ ಣಯನುನ ಗ ದಿದದಾದನ . 

01185025a ನ ೈರ್ಂಗ್ತ ೋ ಸೌಮಕಿರದಾ ರಾಜಾ| 

 ಸಂತಾಪಮಹವತಾಸುಖಾಯ ಕತುವಂ| 

01185025c ಕಾಮಶ್ಚ ಯೋಽಸೌ ದುರಪದಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 
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 ಸ ಚಾಪಿ ಸಂಪತಸಯತ ಪಾರ್ಥವರ್ಸಾ||  

ಹಿೋಗಿರುವಾಗ್ ರಾಜ ಸ ೂೋಮಕನು ಇಂದು ಸಂತಾಪರ್ನೂನ ಅಥವಾ 

ಅಸುಖರ್ನೂನ ಪಡ ಯುರ್ುದು ಸರಿಯಲಲ. ಆದರೂ ರಾಜ ದುರಪದನ 

ಬಯಕ ಯು ಪಾರ್ಥವರ್ನಿಗ  ನಿಜವಾಗಿದ . 

01185026a ಅಪಾರಪಾರೂಪಾಂ ಹಿ ನರ ೋಂದರಕನಾಾಂ| 

 ಇಮಾಮಹಂ ಬಾರಹಮಣ ಸಾಧು ಮನ ಾೋ| 

01185026c ನ ತದಾನುಮವಂದಬಲ ೋನ ಶ್ಕಾಂ| 

 ಮೌವಾಾವ ಸಮಾಯೋಜಯಿತುಂ ತಥಾ ಹಿ| 

01185026e ನ ಚಾಕೃತಾಸ ರೋಣ ನ ಹಿೋನಜ ೋನ| 

 ಲಕ್ಷ್ಯಂ ತಥಾ ಪಾತಯಿತುಂ ಹಿ ಶ್ಕಾಂ|| 

ಬಾರಹಮಣ! ನನನ ಅಭಿಪಾರಯದಂತ  ರೂಪರ್ತ ಈ ನರ ೋಂದರಕನ ಾಯು 

ಅಪಾರಪಾಳು. ಯಾಕ ಂದರ  ಯಾರ್ ಮಂದಬಲಶಾಲ್ಲಯೂ ಆ 

ಧನುರ್ನುನ ಆ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ ಬಗಿದು ಕಟಿಲು ಶ್ಕಾವಿರಲ್ಲಲಲ. ಅಥವಾ 

ಅಸರಗ್ಳನುನ ಅರಿಯದ ೋ ಇದದರ್ನಿಂದ ಅಥವಾ ಹಿೋನಜನಿಂದ ಆ ರಿೋತ 

ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಬೋಳಿಸುರ್ುದು ಶ್ಕಾವಿರಲ್ಲಲಲ. 

01185027a ತಸಾಮನನ ತಾಪಂ ದುಹಿತುನಿವಮಿತತಂ| 

 ಪಾಂಚಾಲರಾಜ ೂೋಽಹವತ ಕತುವಮದಾ| 

01185027c ನ ಚಾಪಿ ತತಾಪತನಮನಾಥ ೋಹ|  

 ಕತುವಂ ವಿಷ್ಹಾಂ ಭುವಿ ಮಾನವ ೋನ|| 
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ಆದುದರಿಂದ ಇಂದು ಪಾಂಚಾಲರಾಜನಿಗ  ತನನ ಮಗ್ಳ ಕಾರಣದಿಂದ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ದುಃಖರ್ೂ ಆಗ್ಬಾರದು. ಮತುತ ಇರ್ನು ಆ 

ಚಿಹ ನಯನುನ ಹ ೂಡ ದು ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸ್ದ ಎನುನರ್ುದನುನ ಭುವಿಯಲ್ಲಲರುರ್ 

ಯಾರ್ ಮಾನರ್ನೂ ಬದಲಾಯಿಸಲಾರ.” 

01185028a ಏರ್ಂ ಬುರರ್ತ ಾೋರ್ ಯುಧಿಷಿೊರ ೋ ತು|  

 ಪಾಂಚಾಲರಾಜಸಾ ಸಮಿೋಪತ ೂೋಽನಾಃ| 

01185028c ತತಾರಜಗಾಮಾಶ್ು ನರ ೂೋ ದಿವತೋಯೋ| 

 ನಿವ ೋದಯಿಷ್ಾನಿನಹ ಸ್ದಾಮನನಂ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಪಾಂಚಾಲರಾಜನ ಕಡ ಯಿಂದ 

ಎರಡನ ಯ ಇನ ೂನಬ್ನು ಆತುರದಿಂದ ಬಂದು “ಭ ೂೋಜನರ್ು 

ಸ್ದಾವಾಗಿದ !” ಎಂದು ನಿವ ೋದಿಸ್ದನು.  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವಣಿ 

ಪುರ ೂೋಹಿತಯುಧಿಷಿೊರಸಂವಾದ ೋ 

ಪಂಚಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪುರ ೂೋಹಿತಯುಧಿಷಿೊರಸಂವಾದದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಂಭತ ೈದನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೮೬ 
ದುರಪದನ ಮನ ಗ  ಪಾಂಡರ್ರು ಔತಣಕ ೆ ಹ ೂೋದುದು (೧-೪). 
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ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಗ್ುರುತಸಲು ದುರಪದನು ಅನ ೋಕ ರ್ಸುತಗ್ಳನುನ 

ಒಟುಿಹಾಕಿಸ್ದುದು (೫-೧೫). 

1186001 ದೂತ ಉವಾಚ| 

01186001a ಜನಾಾಥವಮನನಂ ದುರಪದ ೋನ ರಾಜ್ಾ|  

 ವಿವಾಹಹ ೋತ ೂೋರುಪಸಂಸೃತಂ ಚ| 

01186001c ತದಾಪುನರ್ಧಿಂ ಕೃತಸರ್ವಕಾಯಾವಃ| 

 ಕೃಷಾಣ ಚ ತತ ೈರ್ ಚಿರಂ ನ ಕಾಯವಂ|| 

ದೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರನ ಕಡ ಯರ್ರಿಗಾಗಿ ರಾಜ ದುರಪದನು 

ಔತಣರ್ನುನ ಏಪವಡಸ್ದಾದನ . ಸರ್ವಕಾಯವಗ್ಳನೂನ ಪೂರ ೈಸ್ ನಿೋರ್ು 

ಕೃಷ ಣಯಡನ  ದುರಪದನ ಅರಮನ ಗ  ಬರಬ ೋಕು. ತಡಮಾಡಬಾರದು. 

01186002a ಇಮ್ಮೋ ರಥಾಃ ಕಾಂಚನಪದಮಚಿತಾರಃ| 

 ಸದಶ್ವಯುಕಾತ ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪಾಹಾವಃ| 

01186002c ಏತಾನಸಮಾರುಹಾ ಪರ ೈತ ಸವ ೋವ| 

 ಪಾಂಚಾಲರಾಜಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನಂ ತತ್|| 

ಕಾಂಚನಪದಮಚಿತರಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ ಅಶ್ವಗ್ಳು ಎಳ ಯುರ್, 

ರ್ಸುಧ್ಾಧಿಪರಿಗ  ಅಹವ ರಥಗ್ಳು ಇಲ್ಲಲವ . ನಿೋವ ಲಲರೂ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ 

ಏರಿ ಪಾಂಚಾಲರಾಜನ ನಿವ ೋಶ್ನಕ ೆ ಬನಿನ.”” 

01186003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01186003a ತತಃ ಪರಯಾತಾಃ ಕುರುಪುಂಗ್ವಾಸ ತೋ|  
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 ಪುರ ೂೋಹಿತಂ ತಂ ಪರಥಮಂ ಪರಯಾಪಾ| 

01186003c ಆಸಾಾಯ ಯಾನಾನಿ ಮಹಾಂತ ತಾನಿ| 

 ಕುಂತೋ ಚ ಕೃಷಾಣ ಚ ಸಹ ೈರ್ ಯಾತ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಕುರುಪುಂಗ್ರ್ರು ಆ ವಿಶಾಲ 

ರಥದಲ್ಲಲ ಮುಂದ  ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ ಕೂರಿಸ್ ತಾರ್ೂ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂರಟರು. ಕುಂತ ಮತುತ ಕೃಷ ಣ ಇಬ್ರೂ ಇನ ೂನಂದು ರಥದಲ್ಲಲ 

ಒಟ್ಟಿಗ  ಕುಳಿತರು. 

01186004a ಶ್ುರತಾವ ತು ವಾಕಾಾನಿ ಪುರ ೂೋಹಿತಸಾ| 

 ಯಾನುಾಕತವಾನಾುರತ ಧಮವರಾಜಃ| 

01186004c ಜಿಜ್ಾಸಯೈವಾಥ ಕುರೂತತಮಾನಾಂ| 

 ದರವಾಾಣಾನ ೋಕಾನುಾಪಸಂಜಹಾರ||  

ಭಾರತ! ಧಮವರಾಜನು ಹ ೋಳಿದುದದನುನ ಪುರ ೂೋಹಿತನಿಂದ ಕ ೋಳಿದ 

ನಂತರ ದುರಪದನು ಕುರುಗ್ಳನುನ ಗ್ುರುತಸುರ್ುದಕಾೆಗಿ ಅನ ೋಕ 

ದರರ್ಾಗ್ಳನುನ ಒಟುಿಹಾಕಿಸ್ದನು. 

01186005a ಫಲಾನಿ ಮಾಲಾಾನಿ ಸುಸಂಸೃತಾನಿ| 

 ಚಮಾವಣಿ ರ್ಮಾವಣಿ ತಥಾಸನಾನಿ| 

01186005c ಗಾಶ ೈರ್ ರಾಜನನಥ ಚ ೈರ್ ರಜೂಜರ್- 

 ದರವಾಾಣಿ ಚಾನಾಾನಿ ಕೃಷಿೋನಿಮಿತತಂ|| 

ರಾಜನ್! ಫಲಗ್ಳು, ಸುಂದರವಾಗಿ ಹ ಣ ದ ಮಾಲ ಗ್ಳು, ಚಮವ, 
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ರ್ಮವ, ಆಸನಗ್ಳು, ಹಸುಗ್ಳು, ಹಗ್್ಗ್ಳು, ಮತುತ ಕೃಷಿಗ  

ಸಂಬಂಧಿಸ್ದ ಇತರ ದರರ್ಾಗ್ಳನುನ ತರಿಸ್ದದನು. 

01186006a ಅನ ಾೋಷ್ು ಶ್ಲ ಪೋಷ್ು ಚ ಯಾನಾಪಿ ಸುಾಃ| 

 ಸವಾವಣಿ ಕಲಾಪನಾಖಿಲ ೋನ ತತರ| 

01186006c ಕಿರೋಡಾನಿಮಿತಾತನಿ ಚ ಯಾನಿ ತಾನಿ| 

 ಸವಾವಣಿ ತತ ೂರೋಪಜಹಾರ ರಾಜಾ|| 

ಶ್ಲಪ ಮತುತ ವಾಾಪಾರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಬಳಸುರ್ ಅನಾ ಸರ್ವ ರ್ಸುತಗ್ಳನೂನ, 

ಕಿರೋಡ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಬಳಸುರ್ ಸರ್ವರ್ಸುತಗ್ಳನೂನ ರಾಜನು ತರಿಸ್ದದನು. 

01186007a ರಥಾಶ್ವರ್ಮಾವಣಿ ಚ ಭಾನುಮಂತ|  

 ಖಡಾ್ ಮಹಾಂತ ೂೋಽಶ್ವರಥಾಶ್ಚ ಚಿತಾರಃ| 

01186007c ಧನೂಂಷಿ ಚಾಗಾರಯಣಿ ಶ್ರಾಶ್ಚ ಮುಖಾಾಃ| 

 ಶ್ಕಯೃಷ್ಿಯಃ ಕಾಂಚನಭೂಷಿತಾಶ್ಚ|| 

ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ ರಥ, ಅಶ್ವ, ಕರ್ಚಗ್ಳು, ಮಹಾ ಖಡ್ಗ್ಳು, 

ಚಿತರಣಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ರಥಾಶ್ವಗ್ಳು, ಆರಿಸ್ದದ ಬಲುಲಗ್ಳು, ಮುಖಾ 

ಬಾಣಗ್ಳು, ಭಲಲಗ್ಳು, ಮತುತ ಕಾಂಚನಭೂಷಿತ ಶ್ಕಿತ 

ಮುಂತಾದರ್ುಗ್ಳನೂನ ತರಿಸ್ದದನು. 

01186008a ಪಾರಸಾ ಭುಶ್ುಂಡಾಶ್ಚ ಪರಶ್ವಧ್ಾಶ್ಚ| 

 ಸಾಂಗಾರಮಿಕಂ ಚ ೈರ್ ತಥ ೈರ್ ಸರ್ವಂ| 

01186008c ಶ್ಯಾಾಸನಾನುಾತತಮಸಂಸೃತಾನಿ| 
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 ತಥ ೈರ್ ಚಾಸನಿವವಿಧ್ಾನಿ ತತರ|| 

ಪಾರಸಗ್ಳು, ಭುಷ್ುಂಡಗ್ಳು, ಪರಶ್ುಗ್ಳು, ಮತುತ ಎಲಲ ತರಹದ 

ಸಂಗಾರಮ ಸಾಮಗಿರಗ್ಳನೂನ, ಹಾಗ ಯೋ ಉತತಮವಾಗಿ 

ತಯಾರಿಸಲಪಟಿ ವಿವಿಧ ಶ್ಯಾಾಸನಗ್ಳನೂನ ತರಿಸ್ದದನು. 

01186009a ಕುಂತೋ ತು ಕೃಷಾಣಂ ಪರಿಗ್ೃಹಾ ಸಾಧಿಿೋಂ| 

 ಅಂತಃಪುರಂ ದುರಪದಸಾಾವಿವ ೋಷ್|  

01186009c ಸ್ರಯಶ್ಚ ತಾಂ ಕೌರರ್ರಾಜಪತನೋಂ| 

 ಪರತಾಚವಯಾಂ ಚಕುರರದಿೋನಸತಾತವಃ|| 

ಕುಂತಯು ಸಾಧಿಿ ಕೃಷ ಣಯನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ದುರಪದನ 

ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದಳು. ಅಲ್ಲಲ ಉತುಸಕ ಸ್ರೋಯರು 

ಕೌರರ್ರಾಜಪತನಯ ಉಪಚಾರದಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದರು. 

01186010a ತಾನಿಸಂಹವಿಕಾರಂತಗ್ತೋನವ ೋಕ್ಷ್ಯ| 

 ಮಹಷ್ವಭಾಕ್ಾನಜಿನ ೂೋತತರಿೋಯಾನ್| 

01186010c ಗ್ೂಢ ೂೋತತರಾಂಸಾನುುಜಗ ೋಂದರಭ ೂೋಗ್| 

 ಪರಲಂಬಬಾಹೂನುಪರುಷ್ಪರವಿೋರಾನ್|| 

01186011a ರಾಜಾ ಚ ರಾಜ್ಞಃ ಸಚಿವಾಶ್ಚ ಸವ ೋವ| 

 ಪುತಾರಶ್ಚ ರಾಜ್ಞಃ ಸುಹೃದಸತಥ ೈರ್| 

01186011c ಪ ರೋಷಾಾಶ್ಚ ಸವ ೋವ ನಿಖಿಲ ೋನ ರಾಜನ್|  

 ಹಷ್ವಂ ಸಮಾಪ ೋತುರತೋರ್ ತತರ|| 
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ರಾಜನ್! ಭುಜಗ ೋಂದರನಂತ  ಕ ತತದದ ನಿೋಳ ಬಾಹುಗ್ಳ 

ಎಡಭುಜಗ್ಳನುನ ಜಿನದ ಉತತರಿೋಯದಿಂದ ಮುಚಿಚ 

ಸ್ಂಹವಿಕಾರಂತರಂತ  ನಡ ದು ಬರುತತದದ ಆ ಮಹಷ್ವಭ 

ಪುರುಷ್ವಿೋರರನುನ ತಾರ್ು ಇದದಲ್ಲಲಂದಲ ೋ ನ ೂೋಡದ ರಾಜ ಮತುತ 

ರಾಜನ ಸರ್ವ ಸಚಿರ್ರೂ, ರಾಜಪುತರರೂ, ಸುಹೃದಯರೂ, ಸರ್ವ 

ನಿಖಿಲ ಪರಿಚಾರಕರೂ ಅತೋರ್ ಹಷಿವತರಾದರು. 

01186012a ತ ೋ ತತರ ವಿೋರಾಃ ಪರಮಾಸನ ೋಷ್ು| 

 ಸಪಾದಪಿೋಠ ೋಷ್ವವಿಶ್ಂಕಮಾನಾಃ|  

01186012c ಯಥಾನುಪೂವಾಾವ ವಿವಿಶ್ುನವರಾಗಾರಯಸ್- 

 ತದಾ ಮಹಾಹ ೋವಷ್ು ನ ವಿಸಮಯಂತಃ|| 

ಆ ನರಾಗ್ರ ವಿೋರರು ಅಲ್ಲಲಯ ಮಹಾ ವ ೈಭರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಸವಲಪರ್ೂ 

ವಿಸ್ಮತರಾಗ್ದ ೋ ವಿಶ್ಂಕರಾಗಿ ಪಾದಪಿೋಠಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದದ ಉತತಮ 

ಆಸನಗ್ಳಲ್ಲಲ ರ್ಯಸ್ಸಗ್ನುಗ್ುಣವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

01186013a ಉಚಾಚರ್ಚಂ ಪಾರ್ಥವರ್ಭ ೂೋಜನಿೋಯಂ| 

 ಪಾತರೋಷ್ು ಜಾಂಬೂನದರಾಜತೋಷ್ು| 

01186013c ದಾಸಾಶ್ಚ ದಾಸಾಶ್ಚ ಸುಮೃಷ್ಿವ ೋಷಾಃ| 

 ಭ ೂೋಜಾಪಕಾಶಾಚಪುಾಪಜಹುರರನನಂ|| 

ಸುಂದರ ಶ್ುಭರರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದ ಅಡುಗ ಯರ್ರು ತಯಾರಿಸ್ದ 

ಪಾರ್ಥವರ್ರ ಭ ೂೋಜನಕ ೆ ಯೋಗ್ಾ ಎಲಾಲ ತರಹದ ಆಹಾರರ್ನುನ ಚಿನನ 
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ಮತುತ ಬಂಗಾರದ ಪಾತ ರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸುಂದರ ಉಡುಪುಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದ 

ದಾಸ ದಾಸ್ಯರು ನಿೋಡದರು. 

01186014a ತ ೋ ತತರ ಭುಕಾತವ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರಾ| 

 ಯಥಾನುಕಾಮಂ ಸುಭೃಶ್ಂ ಪರತೋತಾಃ| 

01186014c ಉತೆರಮಾ ಸವಾವಣಿ ರ್ಸೂನಿ ತತರ| 

 ಸಾಂಗಾರಮಿಕಾನಾಾವಿವಿಶ್ುನೃವವಿೋರಾಃ|| 

ಆ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರರು ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್, ಮನ ೂೋಕಾಮದಂತ  

ವಿಶಾರಂತಪಡ ದು ಅಲ್ಲಲರಿಸ್ದದ ಸರ್ವ ರ್ಸುತಗ್ಳನೂನ ನ ೂೋಡುತಾತ 

ಸಾಂಗಾರಮಿಕ ರ್ಸುತಗ್ಳ ಕಡ ಗ  ಆ ವಿೋರರು ನಡ ದರು. 

01186015a ತಲಲಕ್ಷ್ಯಿತಾವ ದುರಪದಸಾ ಪುತ ೂರೋ| 

 ರಾಜಾ ಚ ಸವ ೈವಃ ಸಹ ಮಂತರಮುಖ ಾೈಃ| 

01186015c ಸಮಚವಯಾಮಾಸುರುಪ ೋತಾ ಹೃಷಾಿಃ|  

 ಕುಂತೋಸುತಾನಾಪರ್ಥವರ್ಪುತರಪೌತಾರನ್|| 

ಅದನುನ ನ ೂೋಡದ ದುರಪದನ ಪುತರರು, ರಾಜ ಮತುತ ಜ ೂತ ಗಿದದ 

ಸರ್ವ ಮಂತರಪರಮುಖರೂ ಹೃಷ್ಿರಾಗಿ ಪಾರ್ಥವರ್ ಪುತರಪೌತರ 

ಕುಂತೋಸುತರನುನ ಉಪಚರಿಸ್ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವಣಿ 

ಯುಧಿಷಿೊರಾದಿಪರಿೋಕ್ಷ್ಣ ೋ ಷ್ಡಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 
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ಯುಧಿಷಿೊರಾದಿಪರಿೋಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಂಭತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೮೭ 
ದುರಪದನು ಯುಧಿಷಿೊರನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಅರ್ರನುನ ಯಾರ ಂದು 

ಸಂಬ ೂೋಧಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಕ ೋಳಲು ಯುಧಿಷಿೊರನು ತಮಮ ಪರಿಚಯರ್ನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೧೧). ಹಷಿವತನಾದ ದುರಪದನು, 

ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದು, ಧೃತರಾಷ್ರನನುನ ನಿಂದಿಸ್ ಅರ್ರಿಗ  ರಾಜಾರ್ನುನ 

ದ ೂರಕಿಸುರ್ುದಾಗಿ ಪರತಜ್  ಮಾಡದುದು (೧೨-೧೬). ಅಜುವನನು 

ಕೃಷ ಣಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಲು ಮುಹೂತವರ್ನುನ 

ನಿಶ್ಚಯಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಕ ೋಳಲು ಯುಧಿಷಿೊರನು ಕೃಷ ಣಯು ಐರ್ರ 

ಬಾಯವಯಾಗ್ುತಾತಳ ಂದು ಹ ೋಳಲು ಅದರ ಕುರಿತು ದೃಪದ-

ಯುಧಿಷಿೊರರ ನಡುವ  ಚಚ ವಯಾಗ್ುವಾಗ್ ವಾಾಸನ ಆಗ್ಮನ (೧೭-

೩೨). 

01187001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01187001a ತತ ಆಹೂಯ ಪಾಂಚಾಲ ೂಾೋ ರಾಜಪುತರಂ ಯುಧಿಷಿೊರಂ| 

01187001c ಪರಿಗ್ರಹ ೋಣ ಬಾರಹ ಮಣ ಪರಿಗ್ೃಹಾ ಮಹಾದುಾತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಆ ಮಹಾದುಾತ ಪಾಂಚಾಲಾನು 

ರಾಜಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರನನುನ ಕರ ದು ಬಾರಹಮಣರನುನ 

ಸಂಬ ೂೋಧಿಸುರ್ಂತ  ಮಾತನಾಡದನು. 

01187002a ಪಯವಪೃಚಛದದಿೋನಾತಾಮ ಕುಂತೋಪುತರಂ ಸುರ್ಚವಸಂ| 
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01187002c ಕಥಂ ಜಾನಿೋಮ ಭರ್ತಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾನಾ್ರಹಮಣಾನುತ|| 

ಆ ದಿೋನಾತಮನು ಸುರ್ಚವಸ ಕುಂತೋಪುತರನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿದನು: “ನಾರ್ು 

ನಿಮಮನುನ ಯಾರ ಂದು ತಳಿಯಬ ೋಕು? ಕ್ಷ್ತರಯರ ಂದ ೂೋ ಅಥವಾ 

ಬಾರಹಮಣರ ಂದ ೂೋ? 

01187003a ವ ೈಶಾಾನಾವ ಗ್ುಣಸಂಪನಾನನುತ ವಾ ಶ್್ದರಯೋನಿಜಾನ್| 

01187003c ಮಾಯಾಮಾಸಾಾಯ ವಾ ಸ್ದಾಾಂಶ್ಚರತಃ ಸರ್ವತ ೂೋದಿಶ್ಂ|| 

01187004a ಕೃಷಾಣಹ ೋತ ೂೋರನುಪಾರಪಾತನಿದರ್ಃ ಸಂದಶ್ವನಾರ್ಥವನಃ| 
01187004c ಬರವಿೋತು ನ ೂೋ ಭವಾನಸತಾಂ ಸಂದ ೋಹ ೂೋ ಹಾತರ ನ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 

ಅಥವಾ ಗ್ುಣಸಂಪನಾನನುತ ವ ೈಶ್ಾರ ಂದ ೂೋ ಅಥವಾ 

ಶ್್ದರಯೋನಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರ್ರ ಂದ ೂೋ? ಅಥವಾ ಕೃಷ ಣಯ 

ಸಂದಶ್ವನಾರ್ಥವಗ್ಳಾಗಿ ಸವಗ್ವದಿಂದ ತಮಮ ಮಾಯಯಿಂದ 

ಬಂದಿಳಿದ ಸರ್ವತ ೂೋದಿಶ್ ಸಂಚರಿಸುರ್ ಸ್ದಾರ ಂದ ೂೋ? ಇದರ 

ಕುರಿತು ಮಹಾ ಸಂದ ೋಹರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ನಮಗ  ಸತಾರ್ನುನ ತಳಿಸು.  

01187005a ಅಪಿ ನಃ ಸಂಶ್ಯಸಾಾಂತ ೋ ಮನಸುತಷಿಿರಿಹಾವಿಶ ೋತ್|  

01187005c ಅಪಿ ನ ೂೋ ಭಾಗ್ಧ್ ೋಯಾನಿ ಶ್ುಭಾನಿ ಸುಾಃ ಪರಂತಪ|| 

ನಮಮ ಈ ಸಂಶ್ಯರ್ು ದೂರವಾದ ಕೂಡಲ ೋ ನಮಮ ಮನಸ್ಸಗ  

ಸಂತಸವಾಗ್ುತತದ . ಪರಂತಪ! ನಮಮ ಭಾಗ್ಧ್ ೋಯರ್ು ಶ್ುಭವ ಂದು 

ತ ೂೋರುರ್ುದಿಲಲವ ೋ? 

01187006a ಕಾಮಯಾ ಬೂರಹಿ ಸತಾಂ ತವಂ ಸತಾಂ ರಾಜಸು ಶ ್ೋಭತ ೋ| 
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01187006c ಇಷಾಿಪೂತ ೋವನ ಚ ತಥಾ ರ್ಕತರ್ಾಮನೃತಂ ನ ತು|| 

ನಿೋನು ನಿನನ ಬಯಕ ಯಂತ  ಸತಾರ್ನ ನೋ ಹ ೋಳು. ರಾಜರಲ್ಲಲ ಯಜ್ಞ 

ದಾನಗ್ಳಿಗಿಂತಲೂ ಸತಾವ ೋ ಶ ್ೋಭಿಸುತತದ . ಆದುದರಿಂದ 

ಅನೃತರ್ನುನ ಹ ೋಳಬ ೋಡ. 

01187007a ಶ್ುರತಾವ ಹಾಮರಸಂಕಾಶ್ ತರ್ ವಾಕಾಮರಿಂದಮ| 

01187007c ಧುರರ್ಂ ವಿವಾಹಕರಣಮಾಸಾಾಸಾಾಮಿ ವಿಧ್ಾನತಃ|| 

ಅಮರಸಂಕಾಶ್! ಅರಿಂದಮ! ನಿನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಂತರವ ೋ 

ವಿವಾಹಕಮವ ವಿಧ್ಾನಗ್ಳನುನ ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ ತೋನ .” 

01187008 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01187008a ಮಾ ರಾಜನಿವಮನಾ ಭೂಸತವಂ ಪಾಂಚಾಲಾ ಪಿರೋತರಸುತ ತ ೋ| 

01187008c ಈಪಿಸತಸ ತೋ ಧುರರ್ಃ ಕಾಮಃ ಸಂರ್ೃತ ೂತೋಽಯಮಸಂಶ್ಯಂ||  

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ವಿಮನಸೆನಾಗ್ಬ ೋಡ. 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳುು ಪಾಂಚಾಲಾ! ನಿನನ ಆಸ ಯು ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ 

ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಯೂ ಸ್ದಿಾಯಾಗಿದ . 

01187009a ರ್ಯಂ ಹಿ ಕ್ಷ್ತರಯಾ ರಾಜನಾಪಂಡ ೂೋಃ ಪುತಾರ ಮಹಾತಮನಃ| 
01187009c ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ಮಾಂ ವಿದಿಾ ಕೌಂತ ೋಯಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನಾವಿಮೌ| 

01187009e ಯಾಭಾಾಂ ತರ್ ಸುತಾ ರಾಜನಿನಜಿವತಾ ರಾಜಸಂಸದಿ|| 

ರಾಜನ್! ನಾರ್ು ಕ್ಷ್ತರಯರ ೋ! ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ ಪುತರರು. ನಾನು 
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ಜ ಾೋಷ್ೊ ಕೌಂತ ೋಯನ ಂದು ತಳಿ. ರಾಜನ್! ಇರ್ರಿೋರ್ವರು 

ರಾಜಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ ನಿನನ ಸುತ ಯನುನ ಗ ದದ ಅಜುವನ-ಭಿೋಮಸ ೋನರು.  

01187010a ಯಮೌ ತು ತತರ ರಾಜ ೋಂದರ ಯತರ ಕೃಷಾಣ ಪರತಷಿೊತಾ| 

01187010c ವ ಾೋತು ತ ೋ ಮಾನಸಂ ದುಃಖಂ ಕ್ಷ್ತರಯಾಃ ಸ ೂಮ ನರಷ್ವಭ| 

01187010e ಪದಿಮನಿೋರ್ ಸುತ ೋಯಂ ತ ೋ ಹರದಾದನಾಂ ಹರದಂ ಗ್ತಾ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ಳಿಗ್ಳು ಕೃಷ ಣಯು ನಿಂತರುರ್ಲ್ಲಲ ಇದಾದರ . ನರಷ್ವಭ! 

ನಾರ್ು ಕ್ಷ್ತರಯರು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಮನಸ್ಸನ ದುಃಖರ್ನುನ 

ದೂರಮಾಡು. ನಿನನ ಈ ಸುತ ಯು ಪದಮದಂತ  ಒಂದು ಕ ೂಳದಿಂದ 

ಇನ ೂನಂದು ಕ ೂಳಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿದಾದಳ .  

01187011a ಇತ ತಥಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಸರ್ವಮ್ಮೋತದ್ರವಿೋಮಿ ತ ೋ|  

01187011c ಭವಾನ್ ಹಿ ಗ್ುರುರಸಾಮಕಂ ಪರಮಂ ಚ ಪರಾಯಣಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಇವ ಲಲರ್ೂ ಸತಾ. ನಿೋನ ೋ ನಮಮ ಪರಮ 

ಪರಾಯಣ ಗ್ುರು.”” 

01187012 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01187012a ತತಃ ಸ ದುರಪದ ೂೋ ರಾಜಾ ಹಷ್ವವಾಾಕುಲಲ ೂೋಚನಃ| 

01187012c ಪರತರ್ಕುತಂ ತದಾ ಯುಕತಂ ನಾಶ್ಕತತಂ ಯುಧಿಷಿೊರಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ರಾಜ ದುರಪದನು 

ಹಷ್ವವಾಾಕುಲಲ ೂೋಚನನಾಗಿ ಮದಲ್ಲಗ  ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  ಏನು 

ಹ ೋಳಲೂ ಶ್ಕಾನಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 
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01187013a ಯತ ನೋನ ತು ಸ ತಂ ಹಷ್ವಂ ಸನಿನಗ್ೃಹಾ ಪರಂತಪಃ| 

01187013c ಅನುರೂಪಂ ತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಪರತುಾವಾಚ ಯುಧಿಷಿೊರಂ|| 

ರಾಜ ಪರಂತಪನು ತನನ ಆ ಸಂತಸರ್ನುನ ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಪರಯತನಸುತಾತ 

ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  ಅನುರೂಪ ಪರತುಾತತರರ್ನಿನತತನು. 

01187014a ಪಪರಚಛ ಚ ೈನಂ ಧಮಾವತಾಮ ಯಥಾ ತ ೋ ಪರದುರತಾಃ ಪುರಾ| 

01187014c ಸ ತಸ ೈ ಸರ್ವಮಾಚಖಾಾವಾನುಪೂವ ಾೋವಣ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಅರ್ರು ಹಿಂದಿನ ಘಟನ ಯಿಂದ ಹ ೋಗ  ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡರ ಂದು 

ಧಮಾವತಮನು ಕ ೋಳಲು, ಪಾಂಡರ್ನು ಅರ್ನಿಗ  ಮದಲ್ಲನಿಂದ 

ಎಲಲರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದನು. 

01187015a ತಚಛೃತಾವ ದುರಪದ ೂೋ ರಾಜಾ ಕುಂತೋಪುತರಸಾ ಭಾಷಿತಂ| 

01187015c ವಿಗ್ಹವಯಾಮಾಸ ತದಾ ಧೃತರಾಷ್ರಂ ಜನ ೋಶ್ವರಂ|| 

ಕುಂತೋಪುತರನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ದುರಪದನು ಜನ ೋಶ್ವರ 

ಧೃತರಾಷ್ರನನುನ ನಿಂದಿಸ್ದನು. 

01187016a ಆಶಾವಸಯಾಮಾಸ ಚ ತಂ ಕುಂತೋಪುತರಂ ಯುಧಿಷಿೊರಂ| 

01187016c ಪರತಜಜ್ ೋ ಚ ರಾಜಾಾಯ ದುರಪದ ೂೋ ರ್ದತಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಶ ರೋಷ್ೊ ಮಾತುಗಾರ ದುರಪದನು ರಾಜಾರ್ನುನ ದ ೂರಕಿಸುತ ತೋನ ಂದು 

ಪರತಜ್ ಯನುನ ಮಾಡ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  

ಆಶಾವಸನ ಯನಿನತತನು. 
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01187017a ತತಃ ಕುಂತೋ ಚ ಕೃಷಾಣ ಚ ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನಾರ್ಪಿ| 

01187017c ಯಮೌ ಚ ರಾಜ್ಾ ಸಂದಿಷೌಿ ವಿವಿಶ್ುಭವರ್ನಂ ಮಹತ್|| 

01187018a ತತರ ತ ೋ ನಾರ್ಸನಾರಜನಾಜ್ಞಸ ೋನ ೋನ ಪೂಜಿತಾಃ| 

01187018c ಪರತಾಾಶ್ವಸಾತಂಸತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಸಹ ಪುತ ೈರುವಾಚ ತಾನ್|| 

ರಾಜನ್! ನಂತರ ರಾಜನು ಕುಂತ, ಕೃಷ ಣ, ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಅಜುವನ 

ಮತುತ ಯಮಳರನುನ ಮಹಾ ಭುರ್ನಕ ೆ ಕರ ಸ್ಕ ೂಂಡನು. ಯಜ್ಞಸ ೋನನ 

ಸತಾೆರದಲ್ಲಲ ಅರ್ರು ಅಲ್ಲಲಯೋ ಉಳಿದುಕ ೂಂಡರು. ವಿಶಾವಸರ್ನುನ 

ಪಡ ದುಕ ೂಂಡ ಅರ್ರಲ್ಲಲ ರಾಜನು ತನನ ಪುತರಸಮ್ಮೋತನಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

01187019a ಗ್ೃಹಾಣತು ವಿಧಿರ್ತಾಪಣಿಮದ ಾೈರ್ ಕುರುನಂದನಃ| 

01187019c ಪುಣ ಾೋಽಹನಿ ಮಹಾಬಾಹುರಜುವನಃ ಕುರುತಾಂ ಕ್ಷ್ಣಂ|| 

“ಇಂದಿನ ಈ ಪುಣಾದಿನದಲ್ಲಲ ಕುರುನಂದನ ಮಹಾಬಾಹು 

ಅಜುವನನು ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಗ ೂಂಡು ಮುಹೂತವರ್ನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕು.  

01187020a ತತಸತಮಬರವಿೋದಾರಜಾ ಧಮವಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01187020c ಮಮಾಪಿ ದಾರಸಂಬಂಧಃ ಕಾಯವಸಾತರ್ದಿವಶಾಂ ಪತ ೋ|| 

ಆದಕ ೆ ರಾಜ ಧಮವಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶಾಂಪತ ೋ! 

ಹಾಗಿದದರ  ನಾನೂ ಕೂಡ ದಾರಸಂಬಂಧಕಾಯವರ್ನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ಕ ೂಳುಬ ೋಕು.” 
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01187021 ದುರಪದ ಉವಾಚ| 

01187021a ಭವಾನಾವ ವಿಧಿರ್ತಾಪಣಿಂ ಗ್ೃಹಾಣತು ದುಹಿತುಮವಮ| 

01187021c ಯಸಾ ವಾ ಮನಾಸ ೋ ವಿೋರ ತಸಾ ಕೃಷಾಣಮುಪಾದಿಶ್|| 

ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಥವಾ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ನಿೋನು ನನನ ಮಗ್ಳ 

ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಕ ೂೋ. ಅಥವಾ ವಿೋರ! ನಿನಗಿಷ್ಿವಿದದರ್ನಿಗ  

ಕೃಷ ಣಯನುನ ನಿೋಡು.” 

01187022 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01187022a ಸವ ೋವಷಾಂ ದೌರಪದಿೋ ರಾಜನಮಹಿಷಿೋ ನ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾತ| 
01187022c ಏರ್ಂ ಹಿ ವಾಾಹೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ಮಮ ಮಾತಾರ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ||  

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ದೌರಪದಿಯು ನಮ್ಮಮಲಲರ 

ರಾಣಿಯಾಗ್ುತಾತಳ . ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಹಿಂದ  ನನನ ತಾಯಿಯು ಹಿೋಗ ಯೋ 

ಅಪಪಣ ಯಿತತದದಳು. 

01187023a ಅಹಂ ಚಾಪಾನಿವಿಷ ೂಿೋ ವ ೈ ಭಿೋಮಸ ೋನಶ್ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01187023c ಪಾಥ ೋವನ ವಿಜಿತಾ ಚ ೈಷಾ ರತನಭೂತಾ ಚ ತ ೋ ಸುತಾ|| 

ನಾನಿನೂನ ಮದುವ ಯಾಗಿಲಲ. ಹಾಗ ಯೋ ಪಾಂಡರ್ ಭಿೋಮಸ ೋನನೂ 

ವಿವಾಹವಾಗಿಲಲ. ಪಾಥವನಿಂದ ಜಯಿಸಲಪಟಿ ನಿನನ ಈ ಮಗ್ಳು 

ನಿಧಿಸಮಾನಳು. 

01187024a ಏಷ್ ನಃ ಸಮಯೋ ರಾಜನರತನಸಾ ಸಹಭ ೂೋಜನಂ|  

01187024c ನ ಚ ತಂ ಹಾತುಮಿಚಾಛಮಃ ಸಮಯಂ ರಾಜಸತತಮ|| 
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ರಾಜನ್! ಯಾರ್ುದ ೋ ನಿಧಿಯನುನ ನಾವ ಲಲರೂ ಜ ೂತ ಯಲ್ಲಲಯೋ 

ಅನುಭವಿಸುತ ತೋವ  ಎಂದು ನಮಮ ಮಧ್ ಾ ಒಪಪಂದವಾಗಿದ . 

ರಾಜಸತತಮ! ನಾರ್ು ಈ ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮುರಿಯಲು 

ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01187025a ಸವ ೋವಷಾಂ ಧಮವತಃ ಕೃಷಾಣ ಮಹಿಷಿೋ ನ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01187025c ಆನುಪೂವ ಾೋವಣ ಸವ ೋವಷಾಂ ಗ್ೃಹಾಣತು ಜವಲನ ೋ ಕರಂ||  

ಕೃಷ ಣಯು ಧಮವರ್ತಾತಗಿ ನಮ್ಮಮಲಲರ ರಾಣಿಯಾಗ್ುತಾತಳ . ಅರ್ಳು ಅಗಿನ 

ಸಮುಮಖದಲ್ಲಲ ಒಬ ೂ್ಬ್ರಾಗಿ ನಮ್ಮಮಲಲರ ಕ ೈ ಹಿಡಯುತಾತಳ .” 

01187026 ದುರಪದ ಉವಾಚ| 

01187026a ಏಕಸಾ ಬಹ ೂವಯೋ ವಿಹಿತಾ ಮಹಿಷ್ಾಃ ಕುರುನಂದನ| 

01187026c ನ ೈಕಸಾಾ ಬಹರ್ಃ ಪುಂಸ ೂೋ ವಿಧಿೋಯಂತ ೋ ಕದಾ ಚನ|| 

ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುರುನಂದನ! ಒಬ್ನಿಗ  ಹಲವಾರು 

ರಾಣಿಯರಿರಬಹುದು ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಾದರ . ಆದರ  ಒಬ್ಳಿಗ  

ಹಲವಾರು ಪತಯರಿರುರ್ರ ಂದು ಎಂದೂ ಎಲ್ಲಲಯೂ ಹ ೋಳಿಲಲ. 

01187027a ಲ ೂೋಕವ ೋದವಿರುದಾಂ ತವಂ ನಾಧಮವಂ ಧ್ಾಮಿವಕಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

01187027c ಕತುವಮಹವಸ್ ಕೌಂತ ೋಯ ಕಸಾಮತ ತೋ ಬುದಿಾರಿೋದೃಶ್ೋ||  

ಕೌಂತ ೋಯ! ಧ್ಾಮಿವಕನೂ ಶ್ುಚಿಯೂ ಆದ ನಿೋನು 

ಲ ೂೋಕವ ೋದವಿರುದಾ ಅಧಮವರ್ನುನ ಎಸ ಗ್ಬಾರದು. ಈ ರಿೋತಯ 

ಯೋಚನ ಯಾದರೂ ನಿನಗ  ಎಲ್ಲಲಂದ ಬಂದಿತು?” 
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01187028 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 
01187028a ಸೂಕ್ ೂಮ ಧಮೋವ ಮಹಾರಾಜ ನಾಸಾ ವಿದ ೂಮ ರ್ಯಂ ಗ್ತಂ| 
01187028c ಪೂವ ೋವಷಾಮಾನುಪೂವ ಾೋವಣ ಯಾತಂ ರ್ತಾಮವನುಯಾಮಹ ೋ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ಧಮವರ್ು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮತುತ 

ಅದರ ಗ್ತಯು ನಮಗ  ತಳಿದಿದುದದಲಲ. ಹಿಂದಿನರ್ರು ನಡ ದುಕ ೂಂಡು 

ಬಂದ ದಾರಿಯನ ನೋ ನಾರ್ು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋವ . 

01187029a ನ ಮ್ಮೋ ವಾಗ್ನೃತಂ ಪಾರಹ ನಾಧಮ್ಮೋವ ಧಿೋಯತ ೋ ಮತಃ| 

01187029c ಏರ್ಂ ಚ ೈರ್ ರ್ದತಾಂಬಾ ಮಮ ಚ ೈರ್ ಮನ ೂೋಗ್ತಂ|| 

ನನನ ನಾಲ್ಲಗ ಯು ಸುಳುನಾನಡುರ್ುದಿಲಲ ಮತುತ ನನನ ಬುದಿಾಯು 

ಅಧಮವರ್ನುನ ಯೋಚಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ನನನ ತಾಯಿಯು ಇದನ ನೋ 

ಹ ೋಳಿದದಳು ಮತುತ ಅದರಂತ  ನಡ ಯುರ್ುದ ೋ ನನನ ಮನ ೂೋಗ್ತ. 

01187030a ಏಷ್ ಧಮೋವ ಧುರವೋ ರಾಜಂಶ್ಚರ ೈನಮವಿಚಾರಯನ್|  

01187030c ಮಾ ಚ ತ ೋಽತರ ವಿಶ್ಂಕಾ ಭೂತೆಥಂ ಚಿದಪಿ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ರಾಜನ್! ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಇದು ಧಮವ. ಏನನೂನ ಯೋಚಿಸ್ದ ೋ 

ಪರಿಪಾಲ್ಲಸು. ಪಾರ್ಥವರ್! ಇದರಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಶ್ಂಕ ಯು 

ಇಲಲದಿರಲ್ಲ.” 

01187031 ದುರಪದ ಉವಾಚ|  

01187031a ತವಂ ಚ ಕುಂತೋ ಚ ಕೌಂತ ೋಯ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಶ್ಚ ಮ್ಮೋ ಸುತಃ| 

01187031c ಕಥಯಂತವತಕತವರ್ಾಂ ಶ್ವಃ ಕಾಲ ೋ ಕರವಾಮಹ ೋ|| 
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ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೌಂತ ೋಯ! ನಿೋನು, ಕುಂತ ಮತುತ ನನನ ಸುತ 

ಧೃಷ್ಿದುಾಮನ ಎಲಲರೂ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಸಮಾಲ ೂೋಚನ  

ಮಾಡ. ನಾಳ  ನಾರ್ು ಅದನ ನೋ ಕಾಯವಗ್ತಗ ೂಳಿಸ ೂೋಣ.”” 

01187032 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01187032a ತ ೋ ಸಮ್ಮೋತಾ ತತಃ ಸವ ೋವ ಕಥಯಂತ ಸಮ ಭಾರತ| 

01187032c ಅಥ ದ ವೈಪಾಯನ ೂೋ ರಾಜನನಭಾಾಗ್ಚಛದಾದೃಚಛಯಾ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಭಾರತ!  ಈ ರಿೋತ 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಅಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿ ಚಚ ವಮಾಡುತತರಲು ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ 

ಅಲ್ಲಲಗ  ದ ವೈಪಾಯನನು ಬಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವಣಿ 

ದ ವೈಪಾಯನಾಗ್ಮನ ೋ ಸಪತಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದ ವೈಪಾಯನಾಗ್ಮನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಂಭತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೮೮ 
ಒಬ್ ಸ್ರೋಯು ಹಲವಾರು ಪುರುಷ್ರ ಪತನಯಾದರ  

ಧಮವಸಂಕರವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲವ ೋ ಎಂದು ಕ ೋಳಲು ವಾಾಸನು ಎಲಲರ 

ಅಭಿಪಾರಯಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೯). ಸನಾತನ ಧಮವರ್ನುನ 

ದುರಪದನಿಗ  ಮಾತರ ಹ ೋಳುರ್ುದಾಗಿ ವಾಾಸನು ದುರಪದನನುನ 

ಅಂತಃಪುರದ ಏಕಾಂತಕ ೆ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದುದು (೨೦-೨೨). 
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01188001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01188001a ತತಸ ತೋ ಪಾಂಡವಾಃ ಸವ ೋವ ಪಾಂಚಾಲಾಶ್ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ|  
01188001c ಪರತುಾತಾಾಯ ಮಹಾತಾಮನಂ ಕೃಷ್ಣಂ ದೃಷಾಿವಭಾಪೂಜಯನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾಹಾತಮ ಕೃಷ್ಣನನುನ 

ನ ೂೋಡದಾಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಮಹಾಯಶ್ ಪಾಂಡರ್ ಮತುತ ಪಾಂಚಾಲ 

ಸರ್ವರೂ ಮ್ಮೋಲ ದುದ ಪೂಜಿಸ್ದರು. 

01188002a ಪರತನಂದಾ ಸ ತಾನಸವಾವನಪೃಷಾಿವ ಕುಶ್ಲಮಂತತಃ| 

01188002c ಆಸನ ೋ ಕಾಂಚನ ೋ ಶ್ುಭ ರೋ ನಿಷ್ಸಾದ ಮಹಾಮನಾಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಲರಿಗ್ೂ ಪರತರ್ಂದಿಸ್ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ವಿಚಾರಿಸ್ದ ಮಹಾಮನನು 

ಶ್ುಭರ ಕಾಂಚನದ ಆಸನದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

01188003a ಅನುಜ್ಾತಾಸುತ ತ ೋ ಸವ ೋವ ಕೃಷ ಣೋನಾಮಿತತ ೋಜಸಾ| 

01188003c ಆಸನ ೋಷ್ು ಮಹಾಹ ೋವಷ್ು ನಿಷ ೋದುದಿವವಪದಾಂ ರ್ರಾಃ|| 

ಅಮಿತತ ೋಜಸ್ವ ಮಹಷಿವ ದಿವಪದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ 

ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದ ಎಲಲರೂ ತಮಮ ತಮಮ ಆಸನಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

01188004a ತತ ೂೋ ಮುಹೂತಾವನಮಧುರಾಂ ವಾಣಿೋಮುಚಾಚಯವ ಪಾಷ್ವತಃ| 

01188004c ಪಪರಚಛ ತಂ ಮಹಾತಾಮನಂ ದೌರಪದಾಥ ೋವ ವಿಶಾಂ ಪತಃ|| 

ಸವಲಪಸಮಯದ ನಂತರ ವಿಶಾಂಪತ ಪಾಷ್ವತನು ಮಧುರ 

ವಾಣಿಯಲ್ಲಲ ದೌರಪದಿಯ ಕುರಿತು ಮಹಾತಮನನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 
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01188005a ಕಥಮ್ಮೋಕಾ ಬಹೂನಾಂ ಸಾಾನನ ಚ ಸಾಾದಾಮವಸಂಕರಃ| 

01188005c ಏತನ ೂನೋ ಭಗ್ವಾನಸರ್ವಂ ಪರಬರವಿೋತು ಯಥಾತಥಂ|| 

“ಒಬ್ ಸ್ರೋಯು ಹಲವಾರು ಪುರುಷ್ರ ಪತನಯಾದರೂ 

ಧಮವಸಂಕರವಾಗ್ದ ೋ ಇರುರ್ುದು ಹ ೋಗ  ಸಾಧಾ? ಭಗ್ರ್ನ್! 

ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ನಮಗ  ಹ ೋಳು.” 

01188006 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

01188006a ಅಸ್ಮನಾಮ್ಮೋವ ವಿಪರಲಂಭ ೋ ಲ ೂೋಕವ ೋದವಿರ ೂೋಧಕ ೋ|  

01188006c ಯಸಾ ಯಸಾ ಮತಂ ಯದಾಚ ೂಛರೋತುಮಿಚಾಛಮಿ ತಸಾ ತತ್|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವಕ ೆ ವಿಪರಲಂಭವ ನಿಸ್ಕ ೂಂಡ, 

ಲ ೂೋಕವ ೋದಗ್ಳಿಗ  ವಿರ ೂೋಧವ ನಿಸುರ್ ಇದರ ಕುರಿತು ನಿೋರ್ು 

ಪರತಯಬ್ರ ಸವಂತ ಅಭಿಪಾರಯಗ್ಳನುನ ತಳಿಯ ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01188007 ದುರಪದ ಉವಾಚ| 
01188007a ಅಧಮೋವಽಯಂ ಮಮ ಮತ ೂೋ ವಿರುದ ೂಾೋ ಲ ೂೋಕವ ೋದಯೋಃ| 

01188007c ನ ಹ ಾೋಕಾ ವಿದಾತ ೋ ಪತನೋ ಬಹೂನಾಂ ದಿವಜಸತತಮ|| 

ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಲ ೂೋಕವ ೋದ ವಿರುದಾವಾದ ಇದು 

ಅಧಮವವ ಂದು ನನನ ಮತ. ದಿವಜಸತತಮ! ಬಹುಮಂದಿಗ್ಳಿಗ  

ಪತನಯು ಒಬ್ಳ ೋ ಇರುರ್ುದಿಲಲ. 

01188008a ನ ಚಾಪಾಾಚರಿತಃ ಪೂವ ೈವರಯಂ ಧಮೋವ ಮಹಾತಮಭಿಃ| 

01188008c ನ ಚ ಧಮೋವಽಪಾನ ೋಕಸಾಶ್ಚರಿತರ್ಾಃ ಸನಾತನಃ|| 
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ಹಿಂದ ಂದೂ ಮಹಾತಮರು ಯಾರೂ ಈ ಧಮವರ್ನುನ ಆಚರಿಸಲ್ಲಲಲ. 

ಒಬ್ನಿಗಿಂಥ ಹ ಚುಚ ಪತಯನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದು ಸನಾತನ ಧಮವರ್ಲಲ 

ಮತುತ ಆಚರಿಸುರ್ಂತಲಲ. 

01188009a ಅತ ೂೋ ನಾಹಂ ಕರ ೂೋಮ್ಮಾೋರ್ಂ ರ್ಾರ್ಸಾಯಂ ಕಿರಯಾಂ ಪರತ| 

01188009c ಧಮವಸಂದ ೋಹಸಂದಿಗ್ಾಂ ಪರತಭಾತ ಹಿ ಮಾಮಿದಂ|| 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಇದನುನ ನಡ ಸ್ಕ ೂಡಬ ೋಕ ೂೋ ಬ ೋಡವೋ ಎಂದು 

ನಿಧವರಿಸಲಾರ . ನನಗ  ಇದ ೂಂದು ಧಮವಸಂದ ೋಹ ಸಂದಿಗ್ಾವ ಂದು 

ತ ೂೋರುತತದ .” 

01188010 ಧೃಷ್ಿದುಾಮನ ಉವಾಚ| 
01188010a ಯವಿೋಯಸಃ ಕಥಂ ಭಾಯಾವಂ ಜ ಾೋಷ ೂೊೋ ಭಾರತಾ ದಿವಜಷ್ವಭ| 

01188010c ಬರಹಮನಸಮಭಿರ್ತ ೋವತ ಸದವೃತತಃ ಸಂಸತಪೋಧನ|| 

ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವಜಷ್ವಭ! ಬರಹಮನ್! ತಪೋಧನ! 

ಜ ಾೋಷ್ೊ ಭಾರತನು ತನನ ತಮಮನ ಭಾಯವಯಂದಿಗ  ಕೂಡಕ ೂಂಡೂ 

ಧಮವರ್ಂತನಾಗಿರಲು ಹ ೋಗ  ಸಾಧಾ? 

01188011a ನ ತು ಧಮವಸಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮತಾವದ್ತಂ ವಿದಮಃ ಕಥಂ ಚನ| 

01188011c ಅಧಮೋವ ಧಮವ ಇತ ವಾ ರ್ಾರ್ಸಾಯೋ ನ ಶ್ಕಾತ ೋ|| 

01188012a ಕತುವಮಸಮದಿವಧ್ ೈಬರವಹಮಂಸತತ ೂೋ ನ ರ್ಾರ್ಸಾಮಾಹಂ| 

01188012c ಪಂಚಾನಾಂ ಮಹಿಷಿೋ ಕೃಷಾಣ ಭರ್ತವತ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಧಮವದ ಗ್ತಯನುನ ಅಥವಮಾಡಕ ೂಳುಲು ಎಂದೂ 
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ಸಾಧಾವಾಗ್ಲಾರದು. ಬರಹಮನ್! ಇದು ಧಮವವೋ ಅಧಮವವೋ 

ಎಂದು ನಿಧವರಿಸುರ್ುದು ನಮಮಂಥರ್ರಿಗ  ಶ್ಕಾವಿಲಲ. ಆದುದರಿಂದ 

ಕೃಷ ಣಯು ಐರ್ರ ರಾಣಿಯಾಗ್ಬಹುದ ೂೋ ಅಥವಾ ಇಲಲವೋ ಎಂದು 

ನಿಧವರಿಸಲು ನಮಗ  ಸಾಧಾವಾಗ್ುತತಲಲ.” 

01188013 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01188013a ನ ಮ್ಮೋ ವಾಗ್ನೃತಂ ಪಾರಹ ನಾಧಮ್ಮೋವ ಧಿೋಯತ ೋ ಮತಃ| 
01188013c ರ್ತವತ ೋ ಹಿ ಮನ ೂೋ ಮ್ಮೋಽತರ ನ ೈಷ ೂೋಽಧಮವಃ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಮಾತು ಸುಳುನಾನಡುರ್ುದಿಲಲ ಮತುತ 

ನನನ ಮತಯು ಅಧಮವರ್ನುನ ಯೋಚಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ನನನ ಮನಸುಸ 

ಇದನುನ ಪರೋತಾಸಹಿಸುತತದ  ಎಂದರ  ಇದು ಎಂದೂ 

ಅಧಮವವಾಗಿರಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01188014a ಶ್್ರಯತ ೋ ಹಿ ಪುರಾಣ ೋಽಪಿ ಜಟ್ಟಲಾ ನಾಮ ಗೌತಮಿೋ| 

01188014c ಋಷಿೋನಧ್ಾಾಸ್ತರ್ತೋ ಸಪತ ಧಮವಭೃತಾಂ ರ್ರ||  

ಧಮವಭೃತರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ಪುರಾಣಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಕೂಡ ಜಟ್ಟಲಾ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಗೌತಮಿಯೋರ್ವಳು ಏಳು ಋಷಿಗ್ಳ ೂಡನ  ಕೂಡದದಳು 

ಎಂದು ನಾರ್ು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

01188015a ಗ್ುರ ೂೋಶ್ಚ ರ್ಚನಂ ಪಾರಹುಧವಮವಂ ಧಮವಜ್ಞಸತತಮ| 

01188015c ಗ್ುರೂಣಾಂ ಚ ೈರ್ ಸವ ೋವಷಾಂ ಜನಿತರೋ ಪರಮೋ ಗ್ುರುಃ|| 

ಧಮವಜ್ಞಸತತಮ! ಗ್ುರುವಿನ ರ್ಚನವ ೋ ಧಮವವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 



1879 

 

ಗ್ುರುಗ್ಳಲ ಲಲಾಲ ಜನನಿಯೋ ಪರಮ ಗ್ುರುರ್ು. 

01188016a ಸಾ ಚಾಪುಾಕತರ್ತೋ ವಾಚಂ ಭ ೈಕ್ಷ್ರ್ದುುಜಾತಾಮಿತ| 

01188016c ತಸಾಮದ ೋತದಹಂ ಮನ ಾೋ ಧಮವಂ ದಿವಜರ್ರ ೂೋತತಮ|| 

ದಿವಜರ್ರ ೂೋತತಮ! ಅರ್ಳ ೋ ನಮಗ  ಭಿಕ್ ಯಂತ  ಹಂಚಿಕ ೂಳಿು ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದಾದಳ . ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಇದನ ನೋ ಧಮವವ ಂದು 

ತಳಿಯುತ ತೋನ .” 

01188017 ಕುಂತುಾವಾಚ| 

01188017a ಏರ್ಮ್ಮೋತದಾಥಾಹಾಯಂ ಧಮವಚಾರಿೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01188017c ಅನೃತಾನ ಮ ಭಯಂ ತೋರ್ರಂ ಮುಚ ಾೋಯಮನೃತಾತೆಥಂ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಧಮವಚಾರಿ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದ 

ಹಾಗ ಯೋ ನಡ ಯಿತು. ಸುಳಿುನ ಕುರಿತು ನನಗ  ತೋರ್ರ ಭಯವಿದ . ಈ 

ಸುಳಿುನಿಂದ ನಾನು ಹ ೋಗ  ಹ ೂರಬರಲ್ಲ?” 

01188018 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

01188018a ಅನೃತಾನ ೂಮಕ್ಷ್ಯಸ ೋ ಭದ ರೋ ಧಮವಶ ೈಷ್ ಸನಾತನಃ| 
01188018c ನ ತು ರ್ಕ್ಾಯಮಿ ಸವ ೋವಷಾಂ ಪಾಂಚಾಲ ಶ್ೃಣು ಮ್ಮೋ ಸವಯಂ|| 

01188019a ಯಥಾಯಂ ವಿಹಿತ ೂೋ ಧಮೋವ ಯತಶಾಚಯಂ ಸನಾತನಃ|  

01188019c ಯಥಾ ಚ ಪಾರಹ ಕೌಂತ ೋಯಸತಥಾ ಧಮೋವ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭದ ರೋ! ಸುಳಿುನಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ ಯಾಗ್ುತತದ . 

ಇದ ೋ ಸನಾತನ ಧಮವ. ಆದರ  ನಾನು ಇದನುನ ನಿಮಗ ಲಲರಿಗ್ೂ 
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ಹ ೋಳುರ್ುದಿಲಲ. ಈ ಸನಾತನ ಧಮವರ್ು ಏನು ಮತುತ ಅದು ಹ ೋಗ  

ಬಂದಿತು ಎನುನರ್ುದನುನ ಸವಯಂ ಪಾಂಚಾಲನು ಮಾತರ ನನಿನಂದ 

ಕ ೋಳುತಾತನ . ಕೌಂತ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದುದದ ೋ ಧಮವ ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ.”” 

01188020 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01188020a ತತ ಉತಾಾಯ ಭಗ್ವಾನಾವಯಸ ೂೋ ದ ವೈಪಾಯನಃ ಪರಭುಃ| 

01188020c ಕರ ೋ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ರಾಜಾನಂ ರಾಜವ ೋಶ್ಮ ಸಮಾವಿಶ್ತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಗ್ವಾನ್ ಪರಭು ದ ವೈಪಾಯನ 

ವಾಾಸನು ರಾಜನ ಕ ೈಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ರಾಜನ ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01188021a ಪಾಂಡವಾಶಾಚಪಿ ಕುಂತೋ ಚ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಶ್ಚ ಪಾಷ್ವತಃ| 

01188021c ವಿಚ ೋತಸಸ ತೋ ತತ ೈರ್ ಪರತೋಕ್ಷ್ಂತ ೋ ಸಮ ತಾರ್ುಭೌ|| 

ಪಾಂಡರ್ರು, ಕುಂತ, ಮತುತ ಪಾಷ್ವತ ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನನು ವಿಚ ೋತಸರಾಗಿ 

ಅರ್ರಿಬ್ರ ಪರತೋಕ್ ಯಲ್ಲಲ ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತುಕ ೂಂಡರು. 

01188022a ತತ ೂೋ ದ ವೈಪಾಯನಸತಸ ೈ ನರ ೋಂದಾರಯ ಮಹಾತಮನ ೋ| 

01188022c ಆಚಖೌಾ ತದಾಥಾ ಧಮೋವ ಬಹೂನಾಮ್ಮೋಕಪತನತಾ|| 

ಆಗ್ ದ ವೈಪಾಯನನು ಮಹಾತಮ ನರ ೋಂದರನಿಗ  ಒಬ್ಳಿಗ ೋ ಬಹುಮಂದಿ 

ಪತಗ್ಳಾಗ್ುರ್ ಧಮವರ್ು ಹ ೋಗ  ಬಂದಿತ ಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವಣಿ 

ವಾಾಸವಾಕ ಾೋ ಅಷಾಿಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಾಾಸವಾಕಾದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಂಭತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೮೯ 
ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ನಡ ದ ಘಟನ ಗ್ಳನೂನ, ಪಾಂಡರ್ರು ಐರ್ರು 

ಇಂದರರ ನುನರ್ುದನೂನ ಹ ೋಳಿ ವಾಾಸನು ದುರಪದನಿಗ  ಅರ್ರನುನ 

ತ ೂೋರಿಸುರ್ುದು (೧-೪೦). ದೌರಪದಿಯ ಪೂರ್ವಜನಮರ್ೃತಾತಂತರ್ನುನ 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೪೧-೪೯). 

01189001 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

01189001a ಪುರಾ ವ ೈ ನ ೈಮಿಷಾರಣ ಾೋ ದ ೋವಾಃ ಸತರಮುಪಾಸತ ೋ| 

01189001c ತತರ ವ ೈರ್ಸವತ ೂೋ ರಾಜಂಶಾಮಿತರಮಕರ ೂೋತತದಾ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಬಹಳ ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು 

ನ ೈಮಿಷಾರಣಾದ ಸತರವಂದರಲ್ಲಲ ಉಪಸ್ಾತರಿದದರು. ವ ೈರ್ಸವತನು 

ಅದರಲ್ಲಲ ಋತವಕನಾಗಿದದನು. 

01189002a ತತ ೂೋ ಯಮೋ ದಿೋಕ್ಷ್ತಸತತರ ರಾಜನ್| 

 ನಾಮಾರಯತೆಂ ಚಿದಪಿ ಪರಜಾಭಾಃ| 

01189002c ತತಃ ಪರಜಾಸಾತ ಬಹುಲಾ ಬಭೂರ್ುಃ| 

 ಕಾಲಾತಪಾತಾನಮರಣಾತರಹಿೋಣಾಃ|| 
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ರಾಜನ್! ದಿೋಕ್ ಗ ೂಂಡದದ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಯಮನು ಪರಜ ಗ್ಳಾಾರನೂನ 

ಕ ೂಲಲಲ್ಲಲಲ. ಹಾಗಾಗಿ ಕಾಲದ ಹ ೂಡ ತ ಮತುತ ಮರಣದಿಂದ 

ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡ ಪರಜ ಗ್ಳು ಹ ಚಿಚನ ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ ರ್ಧಿವಸ್ದರು.  

01189003a ತತಸುತ ಶ್ಕ ೂರೋ ರ್ರುಣಃ ಕುಬ ೋರಃ| 

 ಸಾಧ್ಾಾ ರುದಾರ ರ್ಸರ್ಶಾಚಶ್ವನೌ ಚ| 

01189003c ಪರಣ ೋತಾರಂ ಭುರ್ನಸಾ ಪರಜಾಪತಂ| 

 ಸಮಾಜಗ್ುಮಸತತರ ದ ೋವಾಸತಥಾನ ಾೋ|| 

ಆಗ್ ಶ್ಕರ, ರ್ರುಣ, ಕುಬ ೋರ, ಸಾಧಾರು, ರುದರರು, ರ್ಸುಗ್ಳು, 

ಅಶ್ವನಿಯರು ಮತುತ ಅನಾ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಭುರ್ನ ಪರಜಾಪತಯ ಬಳಿ 

ಹ ೂೋಗಿ ಸ ೋರಿದರು. 

01189004a ತತ ೂೋಽಬುರರ್ಽಲ ೂಲೋಕಗ್ುರುಂ ಸಮ್ಮೋತಾ| 

 ಭಯಂ ನಸ್ತೋರ್ರಂ ಮಾನುಷಾಣಾಂ ವಿರ್ೃದಾಾಯ| 

01189004c ತಸಾಮದುಯಾದುದಿವಜಂತಃ ಸುಖ ೋಪಸರ್ಃ| 

 ಪರಯಾಮ ಸವ ೋವ ಶ್ರಣಂ ಭರ್ಂತಂ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಸಮ್ಮೋತರಾದ ಅರ್ರು ಲ ೂೋಕಗ್ುರುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ಮನುಷ್ಾರು 

ರ್ೃದಿಾಯಾಗ್ುತತರುರ್ುದರನುನ ನ ೂೋಡದರ  ನಮಗ  ತೋರ್ರ 

ಭಯರ್ುಂಟಾಗಿದ . ಆ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗ್ುತಾತ, ಸುಖರ್ನನರಸುತಾತ 

ನಿನನ ಶ್ರಣರಾಗಿ ನಾವ ಲಲರೂ ಬಂದಿದ ದೋವ .” 

01189005 ಬರಹ ೂಮವಾಚ| 
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01189005a ಕಿಂ ವೋ ಭಯಂ ಮಾನುಷ ೋಭ ೂಾೋ ಯೂಯಂ ಸವ ೋವ ಯದಾಮರಾಃ| 
01189005c ಮಾ ವೋ ಮತಾವಸಕಾಶಾದ ವೈ ಭಯಂ ಭರ್ತು ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಮರರಾಗಿರುರ್ ನಿೋವ ಲಲರೂ ಮನುಷ್ಾರಿಂದ 

ಏಕ  ಭಯಪಡಬ ೋಕು? ಮತಾವರಿಂದ ನಿಮಗ  ಎಂದೂ 

ಭಯವಾಗ್ದಿರಲ್ಲ.” 

01189006 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 

01189006a ಮತಾಾವ ಹಾಮತಾಾವಃ ಸಂರ್ೃತಾತ ನ ವಿಶ ೋಷ ೂೋಽಸ್ತ ಕಶ್ಚನ| 

01189006c ಅವಿಶ ೋಷಾದುದಿವಜಂತ ೂೋ ವಿಶ ೋಷಾಥವಮಿಹಾಗ್ತಾಃ||  

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಮತಾವರು ಅಮತಾವರಾಗಿದುದದರಿಂದ 

ನಮಿಮರ್ವರಲ್ಲಲ ರ್ಾತಾಾಸವ ೋ ಇಲಲದಂತಾಗಿದ . ನಮಿಮರ್ವರಲ್ಲಲ 

ರ್ಾತಾಾಸವಿರಬ ೋಕ ಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡ ೋ ನಾರ್ು ನಿನನಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಿದ ದೋವ .” 

01189007 ಬರಹ ೂಮವಾಚ| 

01189007a ವ ೈರ್ಸವತ ೂೋ ವಾಾಪೃತಃ ಸತರಹ ೋತ ೂೋಸ್| 

 ತ ೋನ ತವಮ್ಮೋ ನ ಮಿರಯಂತ ೋ ಮನುಷಾಾಃ| 

01189007c ತಸ್ಮನ ನೋಕಾಗ ರೋ ಕೃತಸರ್ವಕಾಯೋವ| 

 ತತ ಏಷಾಂ ಭವಿತ ೈವಾಂತಕಾಲಃ||  

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವ ೈರ್ಸವತನು ಸತರದಲ್ಲಲ ಮಗ್ನನಾಗಿದಾದನ . 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಮನುಷ್ಾರು ಸಾಯುತತಲಲ. ಏಕಾಗ್ರಚಿತತದಿಂದ ಆ 

ಕಾಯವಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ ಮುಗಿಸ್ದ ನಂತರ ಆ ಅಂತಕಾಲನು 
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ಅರ್ರಿದದಲ್ಲಲಗ  ಹಿಂದಿರುಗ್ುತಾತನ . 

01189008a ವ ೈರ್ಸವತಸಾಾಪಿ ತನುವಿವಭೂತಾ| 

 ವಿೋಯೋವಣ ಯುಷಾಮಕಮುತ ಪರಯುಕಾತ| 

01189008c ಸ ೈಷಾಮಂತ ೂೋ ಭವಿತಾ ಹಾಂತಕಾಲ ೋ| 

 ತನುಹಿವ ವಿೋಯವಂ ಭವಿತಾ ನರ ೋಷ್ು|| 

ನಿಮಮ ವಿೋಯವಗ್ಳಿಂದ ಪರಚ ೂೋದನ ಗ ೂಂಡ ವ ೈರ್ಸವತನ ದ ೋಹರ್ು 

ಪುಷಿಿಯಾಗ್ುತತದ . ಆಗ್ ಅರ್ನು ನರರಲ್ಲಲ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕಾಲರ್ು 

ಅಂತಾವಾಗ್ುತತದ ಯೋ ಎನುನರ್ಂತ  ಬಹುಜನರ 

ನಾಶ್ಮಾಡುತಾತನ 244.”” 

01189009 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

01189009a ತತಸುತ ತ ೋ ಪೂರ್ವಜದ ೋರ್ವಾಕಾಂ| 

 ಶ್ುರತಾವ ದ ೋವಾ ಯತರ ದ ೋವಾ ಯಜಂತ ೋ|  

01189009c ಸಮಾಸ್ೋನಾಸ ತೋ ಸಮ್ಮೋತಾ ಮಹಾಬಲಾ| 

 ಭಾಗಿೋರಥಾಾಂ ದದೃಶ್ುಃ ಪುಂಡರಿೋಕಂ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೂರ್ವಜನ ದ ೋರ್ವಾಕಾರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ 

 
244 ಕುರುಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲ ಬಹುಜನರು ನಾಶ್ಗ ೂಂಡದುದದಕ ೆ ಕಾರಣ ಇದ ೋ 

ಇರಬಹುದ ೋ? ಯಮನು ಯಜ್ಞದಿೋಕ್ ಯಲ್ಲಲರುವಾಗ್ ಜನರನುನ ಸಾಯಿಸದ ೋ 

ಇದುದದರಿಂದ ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಎಲಲರನೂನ ಸಂಹರಿಸುರ್ ಜಾಲವ ೋ ಈ ಮಹಾಭಾರತ 

ಯುದಾವ ೋ? 
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ಮಹಾಬಲ್ಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಯಜ್ಞಮಾಡುತತರುರ್ ಸಾಳಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. ಆಗ್ ಅರ್ರು ಭಾಗಿೋರರ್ಥಯಲ್ಲಲ 

ತ ೋಲುತತದದ ಒಂದು ಪುಂಡರಿೋಕರ್ನುನ ಕಂಡರು. 

01189010a ದೃಷಾಿವ ಚ ತದಿವಸ್ಮತಾಸ ತೋ ಬಭೂರ್ುಸ್| 

 ತ ೋಷಾಮಿಂದರಸತತರ ಶ್್ರ ೂೋ ಜಗಾಮ| 

01189010c ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾದ ೂಾೋಷಾಮಥ ಪಾರ್ಕಪರಭಾಂ| 

 ಯತರ ಗ್ಂಗಾ ಸತತಂ ಸಂಪರಸೂತಾ|| 

ಅದನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ರು ವಿಸ್ಮತರಾದರು. ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಶ್್ರ ಇಂದರನು 

ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದನು. ಸತತ ಹರಿಯುರ್ ಗ್ಂಗ ಯಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಅಗಿನಸಮಾನ 

ಓರ್ವ ಸ್ರೋಯನುನ ಕಂಡನು. 

01189011a ಸಾ ತತರ ಯೋಷಾ ರುದತೋ ಜಲಾರ್ಥವನಿೋ| 

 ಗ್ಂಗಾಂ ದ ೋವಿೋಂ ರ್ಾರ್ಗಾಹಾಾರ್ತಷ್ೊತ್| 

01189011c ತಸಾಾಶ್ುರಬಂದುಃ ಪತತ ೂೋ ಜಲ ೋ ವ ೈ| 

 ತತಪದಮಮಾಸ್ೋದಥ ತತರ ಕಾಂಚನಂ|| 

ಜಲಾರ್ಥವನಿಯಾದ ಅರ್ಳು ದ ೋವಿ ಗ್ಂಗ ಯಲ್ಲಲ ಇಳಿದು ನಿಂತು 

ಅಳುತತದಾದಗ್ ಅರ್ಳ ಕಣಿಣೋರು ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಬದುದ ಕಾಂಚನದ 

ಕಮಲಗ್ಳಾಗಿ ತ ೋಲುತತದದರ್ು. 

01189012a ತದದುುತಂ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ರ್ಜಿರೋ ತದಾನಿೋಂ| 

 ಅಪೃಚಛತಾತಂ ಯೋಷಿತಮಂತಕಾದ ವೈ| 
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01189012c ಕಾ ತವಂ ಕಥಂ ರ ೂೋದಿಷಿ ಕಸಾ ಹ ೋತ ೂೋರ್| 

 ವಾಕಾಂ ತಥಾಂ ಕಾಮಯೋಹ ಬರವಿೋಹಿ|| 

ಆ ಅದುುತರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ರ್ಜಿರಯು ಅರ್ಳ ಬಳಿಬಂದು ಅರ್ಳನುನ 

ಪರಶ್ನಸ್ದನು: “ನಿೋನು ಯಾರು ಮತುತ ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ನಿೋನು 

ಅಳುತತರುವ ? ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಾದರ  ಸತಾವ ೋನ ಂದು ಹ ೋಳು.” 

01189013 ಸ್ರೋ ಉವಾಚ| 

01189013a ತವಂ ವ ೋತಸಯಸ ೋ ಮಾಮಿಹ ಯಾಸ್ಮ ಶ್ಕರ| 

 ಯದಥವಂ ಚಾಹಂ ರ ೂೋದಿಮಿ ಮಂದಭಾಗಾಾ| 

01189013c ಆಗ್ಚಛ ರಾಜನುಪರತ ೂೋಽಹಂ ಗ್ಮಿಷ ಾೋ| 

 ದರಷಾಿಸ್ ತದ ೂರೋದಿಮಿ ಯತೃತ ೋಽಹಂ|| 

ಸ್ರೋಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಶ್ಕರ! ನಾನು ಯಾರು ಮತುತ ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ 

ಮಂದಭಾಗ ಾ ನಾನು ರ ೂೋದಿಸುತತದ ದೋನ  ಎಂದು ನಿನಗ  ತಳಿದಿರಲ ೋ 

ಬ ೋಕು. ರಾಜನ್! ನಾನು ಮುಂದ  ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋನ . ನಿೋನು ನನನನುನ 

ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ ಬಾ. ನಾನು ಏಕ  ಅಳುತತದ ದೋನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ನಿೋನ ೋ 

ನ ೂೋಡುವ ಯಂತ .”” 

01189014 ವಾಾಸ ಉವಾಚ|  

01189014a ತಾಂ ಗ್ಚಛಂತೋಮನವಗ್ಚಛತತದಾನಿೋಂ| 

 ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾದಾರಾತತರುಣಂ ದಶ್ವನಿೋಯಂ| 

01189014c ಸ್ಂಹಾಸನಸಾಂ ಯುರ್ತೋಸಹಾಯಂ| 
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 ಕಿರೋಡಂತಮಕ್ ೈಗಿವರಿರಾಜಮೂಧಿನವ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳು ಮುಂದ  ಹ ೂೋಗ್ುತತರಲು ಅರ್ನು 

ಅರ್ಳನುನ ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ದನು. ಅಲ್ಲಲಯೋ ಹತತರದ ಪರ್ವತ ಶ್ಖರದಲ್ಲಲ 

ಸ್ಂಹಾಸನದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತು ಯುರ್ತಯರ ಜ ೂತ  ಪಗ್ಡ ಯಾಡುತತದದ 

ಓರ್ವ ಸುಂದರ ತರುಣನನುನ ಅರ್ನು ನ ೂೋಡದನು.  

01189015a ತಮಬರವಿೋದ ದೋರ್ರಾಜ ೂೋ ಮಮ್ಮೋದಂ| 

 ತವಂ ವಿದಿಾ ವಿಶ್ವಂ ಭುರ್ನಂ ರ್ಶ ೋ ಸ್ಾತಂ| 

01189015c ಈಶ ್ೋಽಹಮಸ್ಮತ ಸಮನುಾರಬರವಿೋದ್| 

 ದೃಷಾಿವ ತಮಕ್ ೈಃ ಸುಭೃಶ್ಂ ಪರಮತತಂ|| 

ಅರ್ನು ಪಗ್ಡ ಯಾಟದಲ್ಲಲ ಮಗ್ನನಾಗಿದುದದನುನ ಕಂಡು ಸ್ಟ್ಟಿಗ ದುದ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ದ ೋರ್ರಾಜನ ಂದು ತಳಿ. ವಿಶ್ವ ಭುರ್ನವ ಲಲ ನನನ 

ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲದ . ನಾನ ೋ ಒಡ ಯ.” 

01189016a ಕುರದಾಂ ತು ಶ್ಕರಂ ಪರಸಮಿೋಕ್ಷ್ಯ ದ ೋವೋ| 

 ಜಹಾಸ ಶ್ಕರಂ ಚ ಶ್ನ ೈರುದ ೈಕ್ಷ್ತ| 

01189016c ಸಂಸತಂಭಿತ ೂೋಽಭೂದಥ ದ ೋರ್ರಾಜಸ್| 

 ತ ೋನ ೋಕ್ಷ್ತಃ ಸಾಾಣುರಿವಾರ್ತಸ ಾೋ|| 

ಆ ದ ೋರ್ನು ಕುರದಾ ಶ್ಕರನನುನ ನ ೂೋಡ ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಮುಗ್ುಳನಕುೆ 

ದಿಟ್ಟಿಸ್ ನ ೂೋಡದನು. ಅರ್ನ ನ ೂೋಟದಡಯಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ರಾಜನು 

ಸಂಸತಂಭಿತನಾಗಿ ಸಾಾಣುವಿನಂತ  ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತು ಬಟಿನು. 



1888 

 

01189017a ಯದಾ ತು ಪಯಾವಪತಮಿಹಾಸಾ ಕಿರೋಡಯಾ|  

 ತದಾ ದ ೋವಿೋಂ ರುದತೋಂ ತಾಮುವಾಚ| 

01189017c ಆನಿೋಯತಾಮ್ಮೋಷ್ ಯತ ೂೋಽಹಮಾರಾನ್| 

 ಮ್ಮೈನಂ ದಪವಃ ಪುನರಪಾಾವಿಶ ೋತ|| 

ಕಿರೋಡ ಯಲ್ಲಲ ಉತಾಸಹರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಅರ್ನು ರ ೂೋದಿಸುತತರುರ್ 

ದ ೋವಿಯಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನನುನ ನನನ ಹತತರ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ. 

ಅರ್ನು ತನನ ದಪವದಿಂದ ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಳುದ ಹಾಗ  

ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುತ ತೋನ .” 

01189018a ತತಃ ಶ್ಕರಃ ಸಪೃಷ್ಿಮಾತರಸತಯಾ ತು| 

 ಸರಸ ೈರಂಗ ೈಃ ಪತತ ೂೋಽಭೂದಾರಣಾಾಂ| 

01189018c ತಮಬರವಿೋದುಗ್ವಾನುಗ್ರತ ೋಜಾ| 

 ಮ್ಮೈರ್ಂ ಪುನಃ ಶ್ಕರ ಕೃಥಾಃ ಕಥಂ ಚಿತ್|| 

ಅರ್ಳ ಸಪಷ್ವಮಾತರದಿಂದಲ ೋ ಶ್ಕರನು ತನನ ಅಂಗಾಂಗ್ಗ್ಳು ಶ್ಕಿತಯನ ನೋ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಂತಾಗಿ ಧರಣಿಯಮ್ಮೋಲ  ಕುಸ್ದು ಬದದನು. ಉಗ್ರತ ೋಜಸ್ವ 

ಆ ಭಗ್ವಾನನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ಕರ! ಇನುನ ಎಂದೂ ಪುನಃ 

ಹಿೋಗ  ಮಾಡಬ ೋಡ! 

01189019a ವಿರ್ತವಯೈನಂ ಚ ಮಹಾದಿರರಾಜಂ| 

 ಬಲಂ ಚ ವಿೋಯವಂ ಚ ತವಾಪರಮ್ಮೋಯಂ| 

01189019c ವಿರ್ೃತಾ ಚ ೈವಾವಿಶ್ ಮಧಾಮಸಾ| 
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 ಯತಾರಸತ ೋ ತವದಿವಧ್ಾಃ ಸೂಯವಭಾಸಃ|| 

ಬಲ ಮತುತ ವಿೋಯವದಲ್ಲಲ ಅಪರಮ್ಮೋಯ ನಿೋನು ಈ ಮಹಾದಿರರಾಜನನುನ 

ತಳಿು ಉರುಳಿಸು. ಉರುಳಿಸ್ದ ನಂತರ ಅದರ ಮಧಾರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸು. 

ಅಲ್ಲಲ ನಿನನಂತ  ಸೂಯವಭಾಸ ಇತರರನುನ ಕಾಣುತತೋಯ.” 

01189020a ಸ ತದಿವರ್ೃತಾ ಶ್ಖರಂ ಮಹಾಗಿರ ೋಸ್| 

 ತುಲಾದುಾತೋಂಶ್ಚತುರ ೂೋಽನಾಾನದದಶ್ವ| 

01189020c ಸ ತಾನಭಿಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಬಭೂರ್ ದುಃಖಿತಃ| 

 ಕಚಿಚನಾನಹಂ ಭವಿತಾ ವ ೈ ಯಥ ೋಮ್ಮೋ||  

ಮಹಾಗಿರಿಯ ಶ್ಖರರ್ನುನ ಉರುಳಿಸ್, ಅಲ್ಲಲ ತನನ ಕಾಂತಯನುನ 

ಹ ೂೋಲುರ್ ಇತರರನುನ ನ ೂೋಡದನು. ಅದನುನ ನ ೂೋಡ ಅರ್ನು 

“ನಾನೂ ಇರ್ರ ಹಾಗ  ಆಗಿಬಡುತ ತೋನ ಯೋ?” ಎಂದು 

ದುಃಖಿತನಾದನು. 

01189021a ತತ ೂೋ ದ ೋವೋ ಗಿರಿಶ ್ೋ ರ್ಜರಪಾಣಿಂ| 

 ವಿರ್ೃತಾ ನ ೋತ ರೋ ಕುಪಿತ ೂೋಽಭುಾವಾಚ| 

01189021c ದರಿೋಮ್ಮೋತಾಂ ಪರವಿಶ್ ತವಂ ಶ್ತಕರತ ೂೋ| 

 ಯನಾಮಂ ಬಾಲಾಾದರ್ಮಂಸಾಾಃ ಪುರಸಾತತ್|| 

ಆಗ್ ಕುಪಿತ ದ ೋರ್ ಗಿರಿೋಶ್ನು ಕಣುಣಗ್ಳನುನ ತರುಗಿಸುತಾತ ರ್ಜರಪಾಣಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ತಕರತ ೂೋ! ನಿನನ ಹುಡುಗಾಟ್ಟಕ ಯಲ್ಲಲ ನನನನುನ 

ಅರ್ಮಾನಿಸ್ದುದದರಿಂದ ನಿೋನೂ ಈ ಬಲರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸು!” 
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01189022a ಉಕತಸ ತವೋರ್ಂ ವಿಭುನಾ ದ ೋರ್ರಾಜಃ| 

 ಪರವ ೋಪಮಾನ ೂೋ ಭೃಶ್ಮ್ಮೋವಾಭಿಷ್ಂಗಾತ್| 

01189022c ಸರಸ ೈರಂಗ ೈರನಿಲ ೋನ ೋರ್ ನುನನಂ| 

 ಅಶ್ವತಾಪತರಂ ಗಿರಿರಾಜಮೂಧಿನವ|| 

ವಿಭುರ್ು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ದ ೋರ್ರಾಜನು ಆ ಶಾಪದಿಂದ 

ನಡುಗಿದನು. ಅರ್ನ ಅಂಗಾಂಗ್ಗ್ಳು ಪರ್ವತ ಶ್ಖರದ ಮ್ಮೋಲ್ಲದದ 

ಅಶ್ವತಾ ರ್ೃಕ್ಷ್ದ ಎಲ ಗ್ಳು ಭಿರುಗಾಳಿಗ  ಸ್ಲುಕಿದರ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ತತತರಿಸ್ದರ್ು.   

01189023a ಸ ಪಾರಂಜಲ್ಲವಿವನತ ೋನಾನನ ೋನ|  

 ಪರವ ೋಪಮಾನಃ ಸಹಸ ೈರ್ಮುಕತಃ| 

01189023c ಉವಾಚ ಚ ೋದಂ ಬಹುರೂಪಮುಗ್ರಂ| 

 ದರಷಾಿ ಶ ೋಷ್ಸಾ ಭಗ್ರ್ಂಸತವಂ ಭವಾದಾ|| 

ಆಗ್ ಅರ್ನು ಕ ೈಜ ೂೋಡಸ್, ಮುಖರ್ನುನ ಕ ಳಮಾಡ, 

ಒಮಿಮಂದ ೂಮಿಮಗ ೋ ಬಂದ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಕಂಪಿಸುತಾತ ಆ 

ಬಹುರೂಪಿ ಉಗ್ರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಗ್ರ್ನ್! ಇಂದು ಇದರಿಂದ 

ಬಡುಗ್ಡ ಯನುನ ತ ೂೋರಿಸು!” 

01189024a ತಮಬರವಿೋದುಗ್ರಧನಾವ ಪರಹಸಾ| 

 ನ ೈರ್ಂಶ್ೋಲಾಃ ಶ ೋಷ್ಮಿಹಾಪುನರ್ಂತ| 

01189024c ಏತ ೋಅಪ ಾೋರ್ಂ ಭವಿತಾರಃ ಪುರಸಾತತ್| 
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 ತಸಾಮದ ೋತಾಂ ದರಿಮಾವಿಶ್ಾ ಶ ೋಧಿಂ|| 

ಆಗ್ ಆ ಉಗ್ರಧನಿವಯು ನಗ್ುತಾತ ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  

ನಡ ದುಕ ೂಳುುರ್ರ್ರಿಗ  ಇಲ್ಲಲಂದ ಬಡುಗ್ಡ ಯೋ ಇಲಲ. ಮುಂದ  

ಇರ್ರೂ ಕೂಡ ನಿನನಂತ  ಆಗ್ುತಾತರ . ಆದುದರಿಂದ ಈ ಗ್ುಹ ಯನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಇರು. 

01189025a ಶ ೋಷ ೂೋಽಪ ಾೋರ್ಂ ಭವಿತಾ ವೋ ನ ಸಂಶ್ಯೋ| 

 ಯೋನಿಂ ಸವ ೋವ ಮಾನುಷಿೋಮಾವಿಶ್ಧಿಂ|  

01189025c ತತರ ಯೂಯಂ ಕಮವ ಕೃತಾವವಿಷ್ಃಯಂ| 

 ಬಹೂನನಾಾನಿನಧನಂ ಪಾರಪಯಿತಾವ|| 

01189026a ಆಗ್ಂತಾರಃ ಪುನರ ೋವ ೋಂದರಲ ೂೋಕಂ| 

 ಸವಕಮವಣಾ ಪೂರ್ವಜಿತಂ ಮಹಾಹವಂ| 

01189026c ಸರ್ವಂ ಮಯಾ ಭಾಷಿತಮ್ಮೋತದ ೋರ್ಂ| 

 ಕತವರ್ಾಮನಾದಿವವಿಧ್ಾಥವರ್ಚಚ|| 

ನಿಮಗ ಲಲ ಇದರಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ  ದ ೂರ ಯುತತದ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. ನಿೋವ ಲಲರೂ ಮನುಷ್ಾ ಯೋನಿಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್, ಅಲ್ಲಲ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಕಷ್ಿಕಮವಗ್ಳನುನ ಅನುಭವಿಸ್, ಬ ೋರ  ಹಲವಾರು 

ಜನರನುನ ಸಂಹರಿಸ್, ಪುನಃ ಇಂದರಲ ೂೋಕರ್ನುನ ತ ರಳುತತೋರಿ. ನಿಮಮದ ೋ 

ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಈ ಮಹಾಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ದಿದಿದೋರಿ. ನಾನು ಹ ೋಳಿದ 

ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಮಾಡಬ ೋಕಾಗ್ುತತದ . ಇದಲಲದ ೋ ಬ ೋರ ೋನೂ 

ಆಗ್ುರ್ುದಿಲಲ!” 
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01189027 ಪೂವ ೋವಂದಾರ ಊಚುಃ| 

01189027a ಗ್ಮಿಷಾಾಮೋ ಮಾನುಷ್ಂ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಾದ್| 

 ದುರಾಧರ ೂೋ ವಿಹಿತ ೂೋ ಯತರ ಮೋಕ್ಷ್ಃ| 

01189027c ದ ೋವಾಸತವಸಾಮನಾದಧಿೋರಂಜನನಾಾಂ| 

 ಧಮೋವ ವಾಯುಮವಘವಾನಶ್ವನೌ ಚ|| 

ಪೂವ ೋವಂದರರು ಹ ೋಳಿದರು: “ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ್ರ್ು 

ದುರಾಧರವ ಂದು ವಿಹಿತವಾಗಿರುರ್ ಮಾನುಷ್ ಲ ೂೋಕಕ ೆ ನಾರ್ು 

ಹ ೂೋಗ್ುತ ತೋವ . ಆದರ  ಧಮವ, ವಾಯು, ಮಘರ್ತ್ ಮತುತ ಅಶ್ವನಿೋ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ನಮಮನುನ ನಮಮ ತಾಯಿಯಿಂದ ಪಡ ಯಬ ೋಕು.”” 

01189028 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

01189028a ಏತಚಛೃತಾವ ರ್ಜರಪಾಣಿರ್ವಚಸುತ| 

 ದ ೋರ್ಶ ರೋಷ್ೊಂ ಪುನರ ೋವ ೋದಮಾಹ| 

01189028c ವಿೋಯೋವಣಾಹಂ ಪುರುಷ್ಂ ಕಾಯವಹ ೋತ ೂೋರ್| 

 ದದಾಾಮ್ಮೋಷಾಂ ಪಂಚಮಂ ಮತರಸೂತಂ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ರ್ಜರಪಾಣಿಯು 

ದ ೋರ್ಶ ರೋಷ್ೊನಲ್ಲಲ ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಕಾಯವಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸುರ್ 

ಅರ್ರಲ್ಲಲಯ ಐದನ ಯ ಪುರುಷ್ನನುನ ನನನ ವಿೋಯವದಿಂದ 

ಮಗ್ನನಾನಗಿ ಪಡ ಯುತ ತೋನ .” 

01189029a ತ ೋಷಾಂ ಕಾಮಂ ಭಗ್ವಾನುಗ್ರಧನಾವ| 



1893 

 

 ಪಾರದಾದಿಷ್ಿಂ ಸನಿನಸಗಾವದಾಥ ೂೋಕತಂ| 

01189029c ತಾಂ ಚಾಪ ಾೋಷಾಂ ಯೋಷಿತಂ ಲ ೂೋಕಕಾಂತಾಂ| 

 ಶ್ರಯಂ ಭಾಯಾವಂ ರ್ಾದಧ್ಾನಾಮನುಷ ೋಷ್ು|| 

ಉಗ್ರಧನಿವ ಭಗ್ರ್ಂತನು ಅರ್ರ ಇಷ್ಿರ್ನುನ ಅರ್ರು ಕ ೋಳಿದಹಾಗ ಯೋ 

ಅನುಗ್ರಹಿಸ್ದನು. ಲ ೂೋಕಕಾಂತ  ಶ್ರೋಯೋ ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಅರ್ರ 

ಭಾಯವಯಾಗ್ಲ ಂದು ಅಪಪಣ  ಮಾಡದನು.  

01189030a ತ ೈರ ೋರ್ ಸಾಧವಂ ತು ತತಃ ಸ ದ ೋವೋ| 

 ಜಗಾಮ ನಾರಾಯಣಮಪರಮ್ಮೋಯಂ|  

01189030c ಸ ಚಾಪಿ ತದವಯದಧ್ಾತಸರ್ವಮ್ಮೋರ್| 

 ತತಃ ಸವ ೋವ ಸಂಬಭೂರ್ುಧವರಣಾಾಂ||  

ಅರ್ರ ಜ ೂತ ಗ ೋ ಆ ದ ೋರ್ನು ಅಪರಮ್ಮೋಯ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಲ 

ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡನು. ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ಎಲಲರ್ೂ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು 

ಅನುಮೋದಿಸ್ದನು. ನಂತರ ಎಲಲರೂ ಧರಣಿಯಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದರು. 

01189031a ಸ ಚಾಪಿ ಕ ೋಶೌ ಹರಿರುದ್ಬಹವ| 

 ಶ್ುಕಲಮ್ಮೋಕಮಪರಂ ಚಾಪಿ ಕೃಷ್ಣಂ| 

01189031c ತೌ ಚಾಪಿ ಕ ೋಶೌ ವಿಶ್ತಾಂ ಯದೂನಾಂ| 

 ಕುಲ ೋ ಸ್ರಯೌ ರ ೂೋಹಿಣಿೋಂ ದ ೋರ್ಕಿೋಂ ಚ| 

01189031e ತಯೋರ ೋಕ ೂೋ ಬಲದ ೋವೋ ಬಭೂರ್| 

 ಕೃಷ ೂಣೋ ದಿವತೋಯಃ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ ಸಂಬಭೂರ್|| 
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ಆಗ್ ಹರಿಯು ತನನ ಶ್ರದಿಂದ ಎರಡು ಕೂದಲುಗ್ಳನುನ ಕಿತತನು. 

ಅದರಲ್ಲಲ ಒಂದು ಬಳಿಯಾಗಿತುತ. ಇನ ೂನಂದು ಕಪಾಪಗಿತುತ. ಈ 

ಕೂದಲುಗ್ಳು ಯದು ಕುಲದ ಸ್ರೋಯರಾದ ರ ೂೋಹಿಣಿ ಮತುತ 

ದ ೋರ್ಕಿಯರನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರ್ು. ಅರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಒಂದು 

ಬಲದ ೋರ್ನಾಯಿತು. ಎರಡನ ೋ ಕಪುಪ ಬಣಣದುದ ಕ ೋಶ್ರ್ನಾಗಿ ಜನಿಸ್ತು. 

01189032a ಯೋ ತ ೋ ಪೂರ್ವಂ ಶ್ಕರರೂಪಾ ನಿರುದಾಾಸ್| 

 ತಸಾಾಂ ದಯಾವಂ ಪರ್ವತಸ ೂಾೋತತರಸಾ| 

01189032c ಇಹ ೈರ್ ತ ೋ ಪಾಂಡವಾ ವಿೋಯವರ್ಂತಃ| 

 ಶ್ಕರಸಾಾಂಶ್ಃ ಪಾಂಡರ್ಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ|| 

ಆ ಪರ್ವತ ಕಣಿವ ಯ ಗ್ುಹ ಯಲ್ಲಲ ಬಂಧಿಗ್ಳಾಗಿದದ ಪೂರ್ವ ಶ್ಕರರ ೋ 

ಇಲ್ಲಲ ವಿೋಯವರ್ಂತ ಪಾಂಡರ್ರಾಗಿ ಜನಿಸ್ದಾದರ . ಪಾಂಡರ್ 

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಶ್ಕರನ ಅಂಶ್ದರ್ನು. 

01189033a ಏರ್ಮ್ಮೋತ ೋ ಪಾಂಡವಾಃ ಸಂಬಭೂರ್ುರ್| 

 ಯೋ ತ ೋ ರಾಜನೂಪರ್ವಮಿಂದಾರ ಬಭೂರ್ುಃ| 

01189033c ಲಕ್ಷ್ಮೋಶ ೈಷಾಂ ಪೂರ್ವಮ್ಮೋವೋಪದಿಷಾಿ|  

 ಭಾಯಾವ ಯೈಷಾ ದೌರಪದಿೋ ದಿರ್ಾರೂಪಾ|| 

ರಾಜನ್! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲ ಇಂದರರಾಗಿದದರ್ರ ೋ ಪಾಂಡರ್ರಾಗಿ 

ಹುಟ್ಟಿದಾದರ . ಪೂರ್ವದಲ್ಲಲಯೋ ಇರ್ರ ಪತನಯಾಗ್ಲ ಂದು 

ನಿಧವರಿಸಲಪಟಿ ಲಕ್ಷ್ಮಯು ದಿರ್ಾರೂಪಿ ದೌರಪದಿಯಾಗಿ ಜನಿಸ್ದಾದಳ . 
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01189034a ಕಥಂ ಹಿ ಸ್ರೋ ಕಮವಣ ೂೋಽಂಂತ ೋ ಮಹಿೋತಲಾತ್|  

 ಸಮುತತಷ ೊೋದನಾತ ೂೋ ದ ೈರ್ಯೋಗಾತ್| 

01189034c ಯಸಾಾ ರೂಪಂ ಸ ೂೋಮಸೂಯವಪರಕಾಶ್ಂ|  

 ಗ್ಂಧಶಾಚಗ್ರಯಃ ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತಾರತರವಾತ|| 

ದ ೈರ್ಯೋಗ್ದ ಹ ೂರತು ಬ ೋರ  ಹ ೋಗ  ಕಮಾವಂತರದಲ್ಲಲ 

ಮಹಿೋತಲದಿಂದ ಸ ೂೋಮಸೂಯವಪರಕಾಶ್ದ ರೂಪ ಮತುತ 

ಕ ೂೋಶ್ಮಾತರದರ್ರ ಗ  ಪಸರಿಸುರ್ ಸುಗ್ಂಧರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಸ್ರೋಯು 

ಉದುವಿಸಬಲಲಳು?  

01189035a ಇದಂ ಚಾನಾತರೋತಪೂರ್ವಂ ನರ ೋಂದರ|  

 ದದಾಮಿ ತ ೋ ರ್ರಮತಾದುುತಂ ಚ| 

01189035c ದಿರ್ಾಂ ಚಕ್ಷ್ುಃ ಪಶ್ಾ ಕುಂತೋಸುತಾಂಸತವಂ|  

 ಪುಣ ಾೈದಿವವ ಾೈಃ ಪೂರ್ವದ ೋಹ ೈರುಪ ೋತಾನ್|| 

ನರ ೋಂದರ! ಪಿರೋತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿನಗ  ಅದುುತ ರ್ರರ್ನುನ 

ನಿೋಡುತ ತೋನ . ದಿರ್ಾ ಚಕ್ಷ್ುಗ್ಳಿಂದ ಕುಂತೋಪುತರರನುನ ಅರ್ರ ಪುಣಾ ದಿರ್ಾ 

ಪೂರ್ವ ದ ೋಹರೂಪಗ್ಳಲ್ಲಲ ನ ೂೋಡು!”” 

01189036 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01189036a ತತ ೂೋ ವಾಾಸಃ ಪರಮೋದಾರಕಮಾವ| 

 ಶ್ುಚಿವಿವಪರಸತಪಸಾ ತಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 

01189036c ಚಕ್ಷ್ುದಿವರ್ಾಂ ಪರದದೌ ತಾನಸ ಸವಾವನ್| 
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 ರಾಜಾಪಶ್ಾತೂಪರ್ವದ ೋಹ ೈಯವಥಾರ್ತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಮ ಉದಾರಕಮಿವ ಶ್ುಚಿ ವಿಪರ 

ವಾಾಸನು ತನನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ರಾಜನಿಗ  ದಿರ್ಾ ದೃಷಿಿಯನುನ ನಿೋಡದನು. 

ರಾಜನು ಅರ್ರ ಲಲರನೂನ ಅರ್ರ ಪೂರ್ವದ ೋಹದಲ್ಲಲ ಹ ೋಗಿದದರ ೂೋ 

ಹಾಗ  ನ ೂೋಡದನು. 

01189037a ತತ ೂೋ ದಿವಾಾನ್ ಹ ೋಮಕಿರಿೋಟಮಾಲ್ಲನಃ| 

 ಶ್ಕರಪರಖಾಾನಾಪರ್ಕಾದಿತಾರ್ಣಾವನ್| 

01189037c ಬದಾಾಪಿೋಡಾಂಶಾಚರುರೂಪಾಂಶ್ಚ ಯೂನ ೂೋ| 

 ರ್ೂಾಢ ೂೋರಸಾೆಂಸಾತಲಮಾತಾರಂದದಶ್ವ|| 

ದಿರ್ಾ ಹ ೋಮಕಿರಿೋಟಮಾಲ ಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್, ಪಾರ್ಕಾದಿತಾ 

ರ್ಣಿವಗ್ಳಾದ, ಆಭರಣಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದ, ವಿಶಾಲ ಎದ ಗ್ಳ, 

ಎತತರವಾಗಿ, ಇಂದರರಂತದದ ಪರತಯಬ್ ಯುರ್ಕನನೂನ ನ ೂೋಡದನು.   

01189038a ದಿವ ಾೈರ್ವಸ ರೈರರಜ ೂೋಭಿಃ ಸುರ್ಣ ೈವರ್| 

 ಮಾಲ ಾೈಶಾಚಗ ರಯೈಃ ಶ ್ೋಭಮಾನಾನತೋರ್| 

01189038c ಸಾಕ್ಾತರಯಕ್ಾನವಸವೋ ವಾಥ ದಿವಾಾನ್| 

 ಆದಿತಾಾನಾವ ಸರ್ವಗ್ುಣ ೂೋಪಪನಾನನ್| 

01189038e ತಾನೂಪವ ೋವಂದಾರನ ೋರ್ಮಿೋಈಕ್ಾಯಭಿರೂಪಾನ್|  

 ಪಿರೋತ ೂೋ ರಾಜಾ ದುರಪದ ೂೋ ವಿಸ್ಮತಶ್ಚ|| 

ಮಲ್ಲನವಾಗ್ದ ದಿರ್ಾ ಸುರ್ಣವ ರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದ, ಆರಿಸ್ದದ 



1897 

 

 

ಮಾಲ ಗ್ಳಿಂದ ಅತೋರ್ ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನರಾದ, ಸಾಕ್ಾತ್ 

ಮುಕೆಣಣನ ೂೋ ಅಥವಾ ದಿರ್ಾ ರ್ಸರ್ರ ೂೋ ಎಂದು ತ ೂೋರುತತದದ, 

ಆದಿತಾರಂತ  ಸರ್ವಗ್ುಣ ೂೋಪಪನನರಾದ, ಅಭಿರೂಪಿ ಆ 

ಪೂವ ೋವಂದರರನುನ ನ ೂೋಡದ ರಾಜ ದುರಪದನು ವಿಸ್ಮತನೂ 

ಸಂಪಿರೋತನೂ ಆದನು.    

01189039a ದಿವಾಾಂ ಮಾಯಾಂ ತಾಮವಾಪಾಾಪರಮ್ಮೋಯಾಂ|  

 ತಾಂ ಚ ೈವಾಗಾರಯಂ ಶ್ರಯಮಿರ್ ರೂಪಿಣಿೋಂ ಚ| 

01189039c ಯೋಗಾಾಂ ತ ೋಷಾಂ ರೂಪತ ೋಜ ೂೋಯಶ ್ೋಭಿಃ|  



1898 

 

 ಪತನೋಮೃದಾಾಂ ದೃಷ್ಿವಾನಾಪರ್ಥವವ ೋಂದರಃ|| 

ಪಾರ್ಥವವ ೋಂದರನು ಅಪಾಾಪರಮ್ಮೋಯ ದಿರ್ಾ ಮಾಯಯಿಂದ ಅರ್ರ 

ರೂಪತ ೋಜಸುಸ ಮತುತ ಯಶ್ಸಸನುನ ಹ ೂೋಲುರ್ ಆ ರೂಪಿಣಿ ಶ್ರೋಯನೂನ 

ನ ೂೋಡದನು. 

01189040a ಸ ತದದೃಷಾಿವ ಮಹದಾಶ್ಚಯವರೂಪಂ|  

 ಜಗಾರಹ ಪಾದೌ ಸತಾರ್ತಾಾಃ ಸುತಸಾ| 

01189040c ನ ೈತಚಿಚತರಂ ಪರಮಷ ೋವ ತವಯಿೋತ| 

 ಪರಸನನಚ ೋತಾಃ ಸ ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ|| 

ಆ ಮಹಾದಾಶ್ಚಯವ ರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಪರಸನನನಾದ ಅರ್ನು 

ಸತಾರ್ತೋಸುತನ ಪಾದಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು “ಪರಮಷಿವ! ನಿನಗ  ಇದು 

ಅದುುತವ ೋನಲಲ!” ಎಂದನು. 

01189041 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

01189041a ಆಸ್ೋತತಪೋರ್ನ ೋ ಕಾ ಚಿದೃಷ ೋಃ ಕನಾಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01189041c ನಾಧಾಗ್ಚಛತಪತಂ ಸಾ ತು ಕನಾಾ ರೂಪರ್ತೋ ಸತೋ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಮ್ಮಮ ಯಾರ್ುದ ೂೋ ತಪೋರ್ನದಲ್ಲಲ 

ಮಹಾತಮನ ೂೋರ್ವನ ಮಗ್ಳಿದದಳು. ಸತೋ ರೂಪರ್ತಯಾಗಿದದರೂ ಆ 

ಕನ ಾಗ  ಪತಯು ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ. 

01189042a ತ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಸ ತಪಸಾ ಸಾ ಕಿಲ ೂೋಗ ರೋಣ ಶ್ಂಕರಂ| 

01189042c ತಾಮುವಾಚ ೋಶ್ವರಃ ಪಿರೋತ ೂೋ ರ್ೃಣು ಕಾಮಮಿತ ಸವಯಂ|| 



1899 

 

ಬ ೋರ ಯರ್ರು ಹ ೋಳುರ್ಂತ  ಅರ್ಳು ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಶ್ಂಕರನನುನ 

ತೃಪಿತಪಡಸ್ದಳು. ಪಿರೋತ ಈಶ್ವರನು ತಾನಾಗಿಯೋ “ನಿನಗಿಷ್ಿ ರ್ರರ್ನುನ 

ಕ ೋಳು!” ಎಂದನು. 

01189043a ಸ ೈರ್ಮುಕಾತಬರವಿೋತೆನಾಾ ದ ೋರ್ಂ ರ್ರದಮಿೋಶ್ವರಂ| 

01189043c ಪತಂ ಸರ್ವಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಮಿಚಾಛಮಿೋತ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ರ್ರದ ಈಶ್ವರ ದ ೋರ್ನಲ್ಲಲ ಆ ಕನ ಾಯು “ಸರ್ವಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತ 

ಪತಯನುನ ಬಯಸುತ ತೋನ !” ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಳು. 

01189044a ದದೌ ತಸ ಾೈ ಸ ದ ೋವ ೋಶ್ಸತಂ ರ್ರಂ ಪಿರೋತಮಾಂಸತದಾ| 

01189044c ಪಂಚ ತ ೋ ಪತಯಃ ಶ ರೋಷಾೊ ಭವಿಷ್ಾಂತೋತ ಶ್ಂಕರಃ|| 

ಪಿರೋತಮಾನ್ ದ ೋರ್ ಶ್ಂಕರನು ಅರ್ಳಿಗ  “ನಿನಗ  ಐರ್ರು ಶ ರೋಷ್ೊ 

ಪತಗ್ಳಾಗ್ುತಾತರ !” ಎಂದು ರ್ರರ್ನಿನತತನು. 

01189045a ಸಾ ಪರಸಾದಯತೋ ದ ೋರ್ಮಿದಂ ಭೂಯೋಽಭಾಭಾಷ್ತ| 

01189045c ಏಕಂ ಪತಂ ಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತಂ ತವತ ೂತೋಽಹಾವಮಿೋತ ವ ೈ ತದಾ| 

01189045e ತಾಂ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ಃ ಪಿರೋತಾತಾಮ ಪುನಃ ಪಾರಹ ಶ್ುಭಂ ರ್ಚಃ|| 

ಪುನಃ ಪೂಜಿಸುತಾತ ಅರ್ಳು ದ ೋರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನಿನಂದ ನಾನು 

ಒಬ್ನ ೋ ಗ್ುಣ ೂೋಪ ೋತ ಪತಯನುನ ಕ ೋಳುತತದ ದೋನ .” ಆಗ್ ಆ ಪಿರೋತಾತಮ 

ದ ೋರ್ದ ೋರ್ನು ಪುನಃ ಈ ಶ್ುಭರ್ಚನಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01189046a ಪಂಚಕೃತವಸತವಯಾ ಉಕತಃ ಪತಂ ದ ೋಹಿೋತಾಹಂ ಪುನಃ| 



1900 

 

01189046c ತತತಥಾ ಭವಿತಾ ಭದ ರೋ ತರ್ ತದುದರಮಸುತ ತ ೋ| 

01189046e ದ ೋಹಮನಾಂ ಗ್ತಾಯಾಸ ತೋ ಯಥ ೂೋಕತಂ ತದುವಿಷ್ಾತ|| 

“ನಿೋನು ನನನಲ್ಲಲ ಪತಯನುನ ಕ ೂಡು ಎಂದು ಐದು ಬಾರಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡ . ಭದ ರೋ! ಅದು ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ುತತದ . ನಿನಗ  

ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ. ಅನಾ ದ ೋಹರ್ನುನ ಸ ೋರಿದಾಗ್ ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದಂತ ಯೋ 

ಆಗ್ುತತದ .” 

01189047a ದುರಪದ ೈಷಾ ಹಿ ಸಾ ಜಜ್ ೋ ಸುತಾ ತ ೋ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿೋ| 

01189047c ಪಂಚಾನಾಂ ವಿಹಿತಾ ಪತನೋ ಕೃಷಾಣ ಪಾಷ್ವತಾನಿಂದಿತಾ|| 

ದುರಪದ! ಅರ್ಳ ೋ ನಿನನ ಈ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿ ಮಗ್ಳಾಗಿ ಜನಿಸ್ದಾದಳ . 

ಕೃಷಾಣ ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯು ಐರ್ರ ಪತನಯಾಗಿಯೂ 

ಅನಿಂದಿತ ಯಾಗಿರುತಾತಳ ಂದು ವಿಹಿತವಾಗಿದ . 

01189048a ಸವಗ್ವಶ್ರೋಃ ಪಾಂಡವಾಥಾವಯ ಸಮುತಪನಾನ ಮಹಾಮಖ ೋ|  

01189048c ಸ ೋಹ ತಪಾತವ ತಪೋ ಘೂೋರಂ ದುಹಿತೃತವಂ ತವಾಗ್ತಾ|| 

ಘೂೋರ ತಪಸಸನುನ ತಪಿಸ್, ಪಾಂಡರ್ರಿಗಾಗಿ ಸವಗ್ವಶ್ರೋಯು 

ಮಹಾಮಖದಲ್ಲಲ ನಿನನ ಮಗ್ಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು. 

01189049a ಸ ೈಷಾ ದ ೋವಿೋ ರುಚಿರಾ ದ ೋರ್ಜುಷಾಿ| 

 ಪಂಚಾನಾಮ್ಮೋಕಾ ಸವಕೃತ ೋನ ಕಮವಣಾ| 

01189049c ಸೃಷಾಿ ಸವಯಂ ದ ೋರ್ಪತನೋ ಸವಯಂಭುವಾ| 

 ಶ್ುರತಾವ ರಾಜನುದರಪದ ೋಷ್ಿಂ ಕುರುಷ್ವ|| 



1901 

 

ಸವಯಂ ಸವಯಂಭುರ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಿಳಾದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ ಬಯಸುರ್ ಈ 

ದ ೋರ್ಪತನ ದ ೋವಿಯು ತಾನ ೋ ಮಾಡದ ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಈ ಐರ್ರಿಗ  

ಒಬ್ಳ ೋ ಪತನಯಾಗ್ುರ್ಳು. ರಾಜನ್! ದುರಪದ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಿೋನು 

ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದುದನುನ ಮಾಡು.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವಣಿ 

ಪಂಚ ೋಂದ ೂರೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕ ೂೋನನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಪಂಚ ೋಂದ ೂರೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ನೂರಾಎಂಭತ ೂತಂಭತತನ ಯ 

ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೯೦ 
ವಾಾಸನಿತತ ವಿರ್ರಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ವಿಧಿವಿಹಿತವಾಗಿರುರ್ುದನುನ ತಪಿಪಸಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಲವ ಂದು ಐರ್ರೂ ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಿಗ  ದೌರಪದಿಯ 

ವಿವಾಹಕ ೆ ದುರಪದನು ಒಪಿಪಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೪). ಒಂದ ೂಂದು 

ದಿನದ ಅಂತರದಲ್ಲಲ ಒಬ ೂ್ಬ್ರಾಗಿ ಐರ್ರು ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಿಗ  

ದೌರಪದಿಯ ವಿವಾಹ, ಪರತ ಹಗ್ಲು ಅರ್ಳು ಪುನಃ ಕನ ಾಯಾಗಿಯೋ 

ಉಳಿಯುರ್ುದು (೫-೧೪). ಅಳಿಯಂದಿರಿಗ  ದುರಪದನು 

ಉಡುಗ ೂರ ಗ್ಳನಿನತುತದು (೧೫-೧೮). 

01190001 ದುರಪದ ಉವಾಚ|  

01190001a ಅಶ್ುರತ ವೈರ್ಂ ರ್ಚನಂ ತ ೋ ಮಹಷ ೋವ| 



1902 

 

 ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಯತತಂ ಕಾಯವಮ್ಮೋತತ್|  

01190001c ನ ವ ೈ ಶ್ಕಾಂ ವಿಹಿತಸಾಾಪಯಾತುಂ| 

 ತದ ೋವ ೋದಮುಪಪನನಂ ವಿಧ್ಾನಂ|| 

ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಷಿವ! ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿನನ 

ರ್ಚನಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳದ ೋ ಇದುದದರಿಂದ ನಾನು ಆ ರಿೋತ ರ್ತವಸ್ದ . 

ವಿಹಿತವಾಗಿರುರ್ುದನುನ ತಡ ಹಿಡಯಲು ಶ್ಕಾವಿಲಲ. ಇದ ೋ ವಿಧಿಯು 

ನಿರೂಪಿಸ್ದುದದು. 

01190002a ದಿಷ್ಿಸಾ ಗ್ರನಿಾರನಿರ್ತವನಿೋಯಃ| 

 ಸವಕಮವಣಾ ವಿಹಿತಂ ನ ೋಹ ಕಿಂ ಚಿತ್| 

01190002c ಕೃತಂ ನಿಮಿತತಂ ಹಿ ರ್ರ ೈಕಹ ೋತ ೂೋಸ್| 

 ತದ ೋವ ೋದಮುಪಪನನಂ ಬಹೂನಾಂ| 

ವಿಧಿಯು ಕಟ್ಟಿದ ಗ್ಂಟನುನ ಬಚಚಲು ಅಸಾಧಾ. ತನನದ ೋ ಕಮವಗ್ಳಿಂದ 

ವಿಹಿತವಾಗಿದುದದು ಯಾರ್ುದೂ ಇಲಲ. ಒಬ್ನ ೋ ರ್ರನಿಗ ೂೋಸೆರ 

ಏಪವಡಸ್ದದ ಕಾಯವರ್ನುನ ವಿಧಿಯು ಬಹುಮಂದಿಗ  

ವಿಹಿತಗ ೂಳಿಸ್ದಂತದ . 

01190003a ಯಥ ೈರ್ ಕೃಷ ೂಣೋಕತರ್ತೋ ಪುರಸಾತನ್| 

 ನ ೈಕಾನಪತೋನ ಮ ಭಗ್ವಾನದದಾತು| 

01190003c ಸ ಚಾಪ ಾೋರ್ಂ ರ್ರಮಿತಾಬರವಿೋತಾತಂ| 

 ದ ೋವೋ ಹಿ ವ ೋದ ಪರಮಂ ಯದತರ| 
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ಹಿಂದ  ಕೃಷ ಣಯು ಭಗ್ರ್ನ್! ನನಗ  ಅನ ೋಕ ಪತಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡು ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರ್ಳಾದುದದರಿಂದ ಎಲಲರ್ನುನ ತಳಿದ ದ ೋರ್ನು ಅರ್ಳು 

ಕ ೋಳಿದಂತ ಯೋ ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡದನು. 

01190004a ಯದಿ ವಾಯಂ ವಿಹಿತಃ ಶ್ಂಕರ ೋಣ| 

 ಧಮೋವಽಧಮೋವ ವಾ ನಾತರ ಮಮಾಪರಾಧಃ| 

01190004c ಗ್ೃಹಣಂತವಮ್ಮೋ ವಿಧಿರ್ತಾಪಣಿಮಸಾಾ| 

 ಯಥ ೂೋಪಜ ೂೋಷ್ಂ ವಿಹಿತ ೈಷಾಂ ಹಿ ಕೃಷಾಣ|| 

ಇದನುನ ಶ್ಂಕರನ ೋ ವಿಧಿಸ್ದನ ಂದಾದರ , ಧ್ಾಮಿವಕವಾಗಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ 

ಅಧ್ಾಮಿವಕವಾಗಿರಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಲ ನನನ ಅಪರಾಧವ ೋನೂ ಇಲಲ. 

ಕೃಷ ಣಯು ಅರ್ರಿಗ ೋ ವಿಹಿತಳಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ರ ಲಲರೂ 

ಬಯಸ್ದಂತ  ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಅರ್ಳ ಕ ೈ ಹಿಡಯಲ್ಲ.”” 

01190005 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01190005a ತತ ೂೋಽಬರವಿೋದುಗ್ವಾನಾಮವರಾಜಂ| 

 ಅದಾ ಪುಣಾಾಹಮುತ ಪಾಂಡವ ೋಯ| 

01190005c ಅದಾ ಪೌಷ್ಾಂ ಯೋಗ್ಮುಪ ೈತ ಚಂದರಮಾಃ| 

 ಪಾಣಿಂ ಕೃಷಾಣಯಾಸತವಂ ಗ್ೃಹಾಣಾದಾ ಪೂರ್ವಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಆ ಭಗ್ವಾನನು ದಮವರಾಜನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್! ಇದು ಪುಣಾ ದಿನ. ಇಂದು ಚಂದರಮನು 

ಪೌಷ್ಾದಲ್ಲಲದಾದನ . ಇಂದು ಮದಲನ ಯದಾಗಿ ನಿೋನು ಕೃಷ ಣಯ 
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ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡು.” 

01190006a ತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಯಜ್ಞಸ ೋನಃ ಸಪುತ ೂರೋ| 

 ಜನಾಾಥವ ಯುಕತಂ ಬಹು ತತತದಗ್ರಯಂ| 

01190006c ಸಮಾನಯಾಮಾಸ ಸುತಾಂ ಚ ಕೃಷಾಣಂ| 

 ಆಪಾಲರ್ಾ ರತ ನೈಬವಹುಭಿವಿವಭೂಷ್ಾ|| 

ನಂತರ ರಾಜ ಯಜ್ಞಸ ೋನನು ಪುತರನಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡ ಗ್ಂಡನ 

ಕಡ ಯರ್ರಿಗ  ಬಹಳ ಉಡುಗ ೂರ ಗ್ಳನಿನತುತ, ಬಹಳ ರತನ 

ವಿಭೂಷ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳಾದ ಸುತ  ಕೃಷ ಣಯನುನ ಅರ್ನಿಗ  

ಒಪಿಪಸ್ದನು. 

01190007a ತತಃ ಸವ ೋವ ಸುಹೃದಸತತರ ತಸಾ| 

 ಸಮಾಜಗ್ುಮಃ ಸಚಿವಾ ಮಂತರಣಶ್ಚ| 

01190007c ದರಷ್ುಿಂ ವಿವಾಹಂ ಪರಮಪರತೋತಾ| 

 ದಿವಜಾಶ್ಚ ಪೌರಾಶ್ಚ ಯಥಾಪರಧ್ಾನಾಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನ ಸುಹೃದರಯರ ಲಲರೂ, ಸಚಿರ್ ಮಂತರಗ್ಣಗ್ಳೂ, 

ದಿವಜರೂ, ಪರಮುಖ ಪೌರರೂ ಆ ಪರಮಪರತೋತ ವಿವಾಹರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ಸ ೋರಿದದರು.  

01190008a ತತತಸಾ ವ ೋಶಾಮರ್ಥವಜನ ೂೋಪಶ ್ೋಭಿತಂ| 

 ವಿಕಿೋಣವಪದ ೂಮತಪಲಭೂಷಿತಾಜಿರಂ|  

01190008c ಮಹಾಹವರತೌನಘವಿಚಿತರಮಾಬಭೌ| 
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 ದಿರ್ಂ ಯಥಾ ನಿಮವಲತಾರಕಾಚಿತಂ|| 

ವ ೋಷಾಮರ್ಥವಜನಗ್ಳಿಂದ ಪರಿಶ ್ೋಭಿತ, ಅಲಲಲ್ಲಲ ನಿಮಿವಸ್ದದ 

ಪದ ೂಮತಪಲಗ್ಳಿಂದ ಭೂಷಿತ, ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ರತನ ರಾಶ್ಗ್ಳಿಂದ 

ಹ ೂಳ ಯುತತರುರ್ ಅರ್ನ ಅರಮನ ಯು ನಕ್ಷ್ತರಮಂಡಲುಗ್ಳನುನಳು 

ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕರ್ು ಬ ಳಗ್ುರ್ಂತ  ಬ ಳಗ್ುತತತುತ.  

01190009a ತತಸುತ ತ ೋ ಕೌರರ್ರಾಜಪುತಾರ| 

 ವಿಭೂಷಿತಾಃ ಕುಂಡಲ್ಲನ ೂೋ ಯುವಾನಃ| 

01190009c ಮಹಾಹವರ್ಸಾರ ರ್ರಚಂದನ ೂೋಕ್ಷ್ತಾಃ|  

 ಕೃತಾಭಿಷ ೋಕಾಃ ಕೃತಮಂಗ್ಲಕಿರಯಾಃ|| 

ಯುರ್ ಕೌರರ್ರಾಜಪುತರರು ಅಭಾಂಜನರ್ನುನ ಪಡ ದು, ಶ ರೋಷ್ೊ 

ಚಂದನದಿಂದ ಲ ೋಪಿತರಾಗಿ, ಕುಂಡಲಗ್ಳಿಂದ, ಅಧಿಕ ಬ ಲ ಯ 

ರ್ಸರಗ್ಳಿಂದ ವಿಭೂಷಿತರಾಗಿ, ಮಂಗ್ಲಕಿರಯಗ್ಳನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡರು. 

01190010a ಪುರ ೂೋಹಿತ ೋನಾಗಿನಸಮಾನರ್ಚವಸಾ| 

 ಸಹ ೈರ್ ಧ್ೌಮ್ಮಾೋನ ಯಥಾವಿಧಿ ಪರಭ ೂೋ| 

01190010c ಕರಮ್ಮೋಣ ಸವ ೋವ ವಿವಿಶ್ುಶ್ಚ ತತಸದ ೂೋ| 

 ಮಹಷ್ವಭಾ ಗ ೂೋಷ್ೊಮಿವಾಭಿನಂದಿನಃ|| 

ಅಗಿನರ್ಚವಸ ಪುರ ೂೋಹಿತ ಧ್ೌಮಾನಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡ ಯಥಾವಿಧಿಯಲ್ಲಲ 

ಎಲಲರೂ ಕರಮ್ಮೋಣವಾಗಿ ಮಹಷ್ವಭಗ್ಳು ಗ ೂೋರ್ು ಇದದ ಕಡ  

ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ಂತ  ಆ ಸದಸಸನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 
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01190011a ತತಃ ಸಮಾಧ್ಾಯ ಸ ವ ೋದಪಾರಗ ೂೋ| 

 ಜುಹಾರ್ ಮಂತ ೈಜವವಲ್ಲತಂ ಹುತಾಶ್ನಂ| 

01190011c ಯುಧಿಷಿೊರಂ ಚಾಪುಾಪನಿೋಯ ಮಂತರವಿನ್| 

 ನಿಯೋಜಯಾಮಾಸ ಸಹ ೈರ್ ಕೃಷ್ಣಯಾ|| 

ಆ ವ ೋದಪಾರಂಗ್ತನು ಮಂತರಗ್ಳಿಂದ ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ 

ಹುತಾಶ್ನನನುನ ರಚಿಸ್ದನು ಮತುತ ಹಾಗ ಯೋ ಮಂತರಪೂರ್ವಕ 

ಕೃಷ ಣಯ ಸಹಿತ ಯುಧಿಷಿೊರನ ಉಪನಿೋಯರ್ನುನ ನಿಯೋಜಿಸ್ದನು. 

01190012a ಪರದಕ್ಷ್ಣಂ ತೌ ಪರಗ್ೃಹಿೋತಪಾಣಿೋ| 

 ಸಮಾನಯಾಮಾಸ ಸ ವ ೋದಪಾರಗ್ಃ|  

01190012c ತತ ೂೋಽಭಾನುಜ್ಾಯ ತಮಾಜಿಶ ್ೋಭಿನಂ| 

 ಪುರ ೂೋಹಿತ ೂೋ ರಾಜಗ್ೃಹಾದಿವನಿಯವಯೌ||  

ಆ ವ ೋದಪಾರಂಗ್ತನು ಅರ್ರಿಬ್ರೂ ಕ ೈಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು 

ಯಜ್ಞಕುಂಡದ ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಮಾಡಸ್ದನು. ನಂತರ ಪುರ ೂೋಹಿತನು 

ಆ ಅಜಿಶ ್ೋಭಿಯ ಅನುಜ್ ಯಂತ  ರಾಜಗ್ೃಹದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01190013a ಕರಮ್ಮೋಣ ಚಾನ ೋನ ನರಾಧಿಪಾತಮಜಾ| 

 ರ್ರಸ್ರಯಾಸ ತೋ ಜಗ್ೃಹುಸತದಾ ಕರಂ| 

01190013c ಅಹನಾಹನುಾತತಮರೂಪಧ್ಾರಿಣ ೂೋ| 

 ಮಹಾರಥಾಃ ಕೌರರ್ರ್ಂಶ್ರ್ಧವನಾಃ|| 

ಕರಮಬದಾವಾಗಿ, ಒಂದ ೂಂದು ದಿನಗ್ಳ ಅಂತರದಲ್ಲಲ, ಆ 
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ಕೌರರ್ರ್ಂಶ್ರ್ಧವನ ಮಹಾರರ್ಥ ನೃಪತಾತಮಜರು 

ಉತತಮರೂಪಧ್ಾರಿಣಿಯನುನ ರ್ರಿಸ್ದರು. 

01190014a ಇದಂ ಚ ತತಾರದುುತರೂಪಮುತತಮಂ| 

 ಜಗಾದ ವಿಪರಷಿವರತೋತಮಾನುಷ್ಂ| 

01190014c ಮಹಾನುಭಾವಾ ಕಿಲ ಸಾ ಸುಮಧಾಮಾ| 

 ಬಭೂರ್ ಕನ ಾೈರ್ ಗ್ತ ೋ ಗ್ತ ೋಽಹನಿ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಉತತಮ ಅಮಾನುಷ್ ಅದುುತವಂದು ನಡ ಯಿತ ಂದು 

ಹ ೋಳುತಾತರ : ಆ ಮಹಾನುಭಾವ , ಸುಮಧಾಮ್ಮಯು ಪರತ ಹಗ್ಲೂ 

ಪುನಃ ಕನ ಾಯಾಗಿಯೋ ಉಳಿಯುತತದದಳು. 

01190015a ಕೃತ ೋ ವಿವಾಹ ೋ ದುರಪದ ೂೋ ಧನಂ ದದೌ| 

 ಮಹಾರಥ ೋಭ ೂಾೋ ಬಹುರೂಪಮುತತಮಂ| 

01190015c ಶ್ತಂ ರಥಾನಾಂ ರ್ರಹ ೋಮಭೂಷಿಣಾಂ| 

 ಚತುಯುವಜಾಂ ಹ ೋಮಖಲ್ಲೋನಮಾಲ್ಲನಾಂ|| 

ವಿವಾಹರ್ನುನ ಮಾಡಕ ೂಟಿ ನಂತರ ದುರಪದನು ಆ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳಿಗ  

ಉತತಮ ಚಿನನದಿಂದ ಮಾಡಲಪಟಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ನೂರು ಸುಂದರ 

ರಥಗ್ಳನುನ, ಪರತಯಂದು ರಥಕೂೆ ಚಿನನದ ಮೋಜುಗ್ಳನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದ ನಾಲುೆ ನಾಲುೆ ಕುದುರ ಗ್ಳನುನ ಉಡುಗ ೂರ ಯಾಗಿತತನು. 

01190016a ಶ್ತಂ ಗ್ಜಾನಾಮಭಿಪದಿಮನಾಂ ತಥಾ| 

 ಶ್ತಂ ಗಿರಿೋಣಾಮಿರ್ ಹ ೋಮಶ್ೃಂಗಿಣಾಂ| 
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01190016c ತಥ ೈರ್ ದಾಸ್ೋಶ್ತಮಗ್ರಯಯೌರ್ನಂ| 

 ಮಹಾಹವವ ೋಷಾಭರಣಾಂಬರಸರಜಂ|| 

ಪದಮದ ಚಿಹ ನಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿ ಹ ೋಮಶ್ೃಂಗಿ ಗಿರಿಗ್ಳಂತದದ ನೂರು 

ಗ್ಜಗ್ಳು, ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ವ ೋಷಾಭರಣಗ್ಳಿಂದ ಸ್ಂಗ್ರಿಸ್ದದ ನೂರು 

ಯುರ್ ದಾಸ್ಯರನೂನ ನಿೋಡದನು. 

01190017a ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಕ ೈರ್ ದಶಾಯುತಾನಿವತಂ| 

 ಧನಂ ದದೌ ಸೌಮಕಿರಗಿನಸಾಕ್ಷ್ಕಂ| 

01190017c ತಥ ೈರ್ ರ್ಸಾರಣಿ ಚ ಭೂಷ್ಣಾನಿ| 

 ಪರಭಾರ್ಯುಕಾತನಿ ಮಹಾಧನಾನಿ|| 

ಸೌಮಿಕನು ಅಗಿನಸಾಕ್ಷ್ಮ ಪರತಯಬ್ರಿಗ್ೂ ಅಬಜಗ್ಳಲ್ಲಲ ಧನ, 

ರ್ಸರಗ್ಳು, ಪರಭಾರ್ಯುಕತ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ಭೂಷ್ಣಗ್ಳನುನ ನಿೋಡದನು. 

01190018a ಕೃತ ೋ ವಿವಾಹ ೋ ಚ ತತಃ ಸಮ ಪಾಂಡವಾಃ| 

 ಪರಭೂತರತಾನಮುಪಲಭಾ ತಾಂ ಶ್ರಯಂ| 

01190018c ವಿಜಹುರರಿಂದರಪರತಮಾ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

 ಪುರ ೋ ತು ಪಾಂಚಾಲನೃಪಸಾ ತಸಾ ಹ|| 

ವಿವಾಹಿತರಾದ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಪಾಂಡರ್ರು ರತನಗ್ಳ ೂಡನ  ಆ ಶ್ರೋಯನುನ 

ಪಡ ದು ಪಾಂಚಾಲನೃಪನ ಪುರದಲ್ಲಲ ಇಂದರಪರತಮರಾಗಿ 

ಉಳಿದುಕ ೂಂಡರು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವಣಿ 

ದೌರಪದಿೋವಿವಾಹ ೋ ನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ದೌರಪದಿೋವಿವಾಹದಲ್ಲಲ ನೂರಾತ ೂಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೯೧ 
ದೌರಪದಿಗ  ಕುಂತಯ ಆಶ್ೋವಾವದ (೧-೧೨). ಕೃಷ್ಣನು ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  

ಉಡುಗ ೂರ ಗ್ಳನಿನತುತದು (೧೩-೧೯). 

01191001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01191001a ಪಾಂಡವ ೈಃ ಸಹ ಸಂಯೋಗ್ಂ ಗ್ತಸಾ ದುರಪದಸಾ ತು| 

01191001c ನ ಬಭೂರ್ ಭಯಂ ಕಿಂ ಚಿದ ದೋವ ೋಭ ೂಾೋಽಪಿ ಕಥಂ ಚನ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್ರ ಜ ೂತ  ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡ 

ದುರಪದನಿಗ  ಯಾರ ಭಯರ್ೂ, ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಭಯರ್ೂ ಉಳಿಯಲ್ಲಲಲ. 

01191002a ಕುಂತೋಮಾಸಾದಾ ತಾ ನಾಯೋವ ದುರಪದಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01191002c ನಾಮ ಸಂಕಿೋತವಯಂತಾಸಾತಃ ಪಾದೌ ಜಗ್ುಮಃ ಸವಮೂಧವಭಿಃ|| 

ಮಹಾತಮ ದುರಪದನ ನಾರಿಯರು ಕುಂತಯ ಬಳಿಬಂದು ತಮಮ ತಮಮ 

ಹ ಸರುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ತಮಮ ನ ತತಯನುನ ಅರ್ಳ ಪಾದಗ್ಳಿಗ  

ಮುಟ್ಟಿಸ್ದರು. 

01191003a ಕೃಷಾಣ ಚ ಕ್ೌಮಸಂವಿೋತಾ ಕೃತಕೌತುಕಮಂಗ್ಲಾ|  



1910 

 

01191003c ಕೃತಾಭಿವಾದನಾ ಶ್ವಶಾರವಸತಸೌಾ ಪರಹಾವ ಕೃತಾಂಜಲ್ಲಃ|| 

ರ ೋಷ ಮಯ ರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದ, ಮಾಂಗ್ಲಾರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದ ಕೃಷ ಣಯೂ 

ಕೂಡ ತನನ ಅತ ತಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ ಕ ೈ ಮುಗಿದು ನಿಂತುಕ ೂಂಡಳು. 

01191004a ರೂಪಲಕ್ಷ್ಣಸಂಪನಾನಂ ಶ್ೋಲಾಚಾರಸಮನಿವತಾಂ| 

01191004c ದೌರಪದಿೋಮರ್ದತ ರೋಮಾಣ ಪೃಥಾಶ್ೋರ್ವಚನಂ ಸುನಷಾಂ|| 

ಪೃಥ ಯು ತನನ ರೂಪಲಕ್ಷ್ಣಸಂಪನ ನ, ಶ್ೋಲಾಚಾರಸಮನಿವತ  ಸ ೂಸ  

ದೌರಪದಿಗ  ಪಿರೋತಯಿಂದ ಆಶ್ೋರ್ವಚನಗ್ಳನಿನತತಳು. 

01191005a ಯಥ ೋಂದಾರಣಿೋ ಹರಿಹಯೋ ಸಾವಹಾ ಚ ೈರ್ ವಿಭಾರ್ಸೌ| 

01191005c ರ ೂೋಹಿಣಿೋ ಚ ಯಥಾ ಸ ೂೋಮ್ಮೋ ದಮಯಂತೋ ಯಥಾ ನಲ ೋ|| 

01191006a ಯಥಾ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ ೋ ಭದಾರ ರ್ಸ್ಷ ೊೋ ಚಾಪಾರುಂಧತೋ|  

01191006c ಯಥಾ ನಾರಾಯಣ ೋ ಲಕ್ಷ್ಮೋಸತಥಾ ತವಂ ಭರ್ ಭತೃವಷ್ು|| 

“ಇಂದಾರಣಿಯು ಹರಿಹಯನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ , ಸಾವಹಾಳು 

ವಿಭಾರ್ಸುವಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ , ರ ೂೋಹಿಣಿಯು ಚಂದರನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ , ದಮಯಂತಯು ನಳನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ , ಭದರಳು 

ವ ೈಶ್ರರ್ಣನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ , ಅರುಂಧತಯು ರ್ಸ್ಷ್ೊನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ , ಮತುತ ಲಕ್ಷ್ಮಯು ನಾರಾಯಣನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿೋನು ನಿನನ 

ಪತಯಂದಿರಿಗ  ಆಗ್ು. 

01191007a ಜಿೋರ್ಸೂವಿೋವರಸೂಭವದ ರೋ ಬಹುಸೌಖಾಸಮನಿವತಾ| 

01191007c ಸುಭಗಾ ಭ ೂೋಗ್ಸಂಪನಾನ ಯಜ್ಞಪತನೋ ಸವನುರ್ರತಾ||  



1911 

 

01191008a ಅತರ್ಥೋನಾಗ್ತಾನಾಸಧೂನಾ್ಲಾನವೃದಾಾನು್ರೂಂಸತಥಾ| 

01191008c ಪೂಜಯಂತಾಾ ಯಥಾನಾಾಯಂ ಶ್ಶ್ವದ್ಚಛಂತು ತ ೋ ಸಮಾಃ|| 

ಜಿೋರ್ಂತ ಮಕೆಳಿಗ  ಮತುತ ವಿೋರ ಪುತರರಿಗ  ಜನಮ ನಿೋಡು, ಸುಭದ ರೋ! 

ಬಹುಸೌಖಾಸಮನಿವತಳಾಗಿರು ಸುಭಗ ೋ! ಬ ೂೋಗ್ ಸಂಪನನಳಾಗ್ು. 

ಯಜ್ಞಪತನಯಾಗ್ು. ಒಳ ುಯ ಅನುರ್ರತಳಾಗ್ು. ಆಗ್ಮಿಸುರ್ ಅತರ್ಥಗ್ಳ, 

ಸಾಧುಗ್ಳ, ಬಾಲಕ-ರ್ೃದಾರ, ಮತುತ ಗ್ುರುರ್ಯವರ ಯಥಾರ್ತಾತದ 

ಪೂಜ ಗ್ಳಲ್ಲಲಯೋ ನಿನನ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಕಳ ಯಲ್ಲ. 

01191009a ಕುರುಜಾಂಗ್ಲಮುಖ ಾೋಷ್ು ರಾಷ ರೋಷ್ು ನಗ್ರ ೋಷ್ು ಚ| 

01191009c ಅನು ತವಮಭಿಷಿಚಾಸವ ನೃಪತಂ ಧಮವರ್ತಸಲಂ|| 

ಕುರುಜಂಗ್ಲದ ಮುಖಾ ರಾಷ್ರಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮತುತ ನಗ್ರಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಧಮವರ್ತಸಲ ನೃಪತಯಡನ  ಅಭಿಷಿಕತಳಾಗ್ು. 

01191010a ಪತಭಿನಿವಜಿವತಾಮುವಿೋವಂ ವಿಕರಮ್ಮೋಣ ಮಹಾಬಲ ೈಃ| 

01191010c ಕುರು ಬಾರಹಮಣಸಾತಸವಾವಮಶ್ವಮ್ಮೋಧ್ ೋ ಮಹಾಕರತೌ||  

ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲಗ್ಳಾದ ನಿನನ ಪತಗ್ಳು ತಮಮ ವಿಕರಮದಿಂದ ಈ 

ಭೂಮಿಯನುನ ಜಯಿಸ್ದಾಗ್ ಮಹಾಕರತು ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ 

ಎಲಲ ಬಾರಹಮಣರಿಗ್ೂ ಕಾಣಿಕ ಗ್ಳನುನ ನಿೋಡುರ್ಂಥರ್ಳಾಗ್ು. 

01191011a ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಯಾನಿ ರತಾನನಿ ಗ್ುಣರ್ಂತ ಗ್ುಣಾನಿವತ ೋ| 

01191011c ತಾನಾಾಪುನಹಿ ತವಂ ಕಲಾಾಣಿ ಸುಖಿನಿೋ ಶ್ರದಾಂ ಶ್ತಂ|| 



1912 

 

ಗ್ುಣಾನಿವತ ೋ! ಕಲಾಾಣಿೋ! ಪೃರ್ಥಿಯಲ್ಲಲ ಎಷ್ುಿ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ರತನಗ್ಳು 

ಇವ ಯೋ ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಪಡ ದು ನೂರಾರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಸುಖದಿಂದ 

ಬಾಳು. 

01191012a ಯಥಾ ಚ ತಾವಭಿನಂದಾಮಿ ರ್ಧಿದಾ ಕ್ೌಮಸಂರ್ೃತಾಂ| 

01191012c ತಥಾ ಭೂಯೋಽಭಿನಂದಿಷ ಾೋ ಸೂತಪುತಾರಂ ಗ್ುಣಾನಿವತಾಂ|| 

ಮದುವ ಯ ಪತತಲರ್ನುನಟ್ಟಿರುರ್ ನಿನಗ  ಈಗ್ ನಾನು ಹ ೋಗ  

ಆಶ್ೋರ್ವದಿಸುತತದ ದೋನ ಯೋ ಹಾಗ  ಇನ ೂನಮ್ಮಮ ಗ್ುಣಾನಿವತ ಪುತರರನುನ 

ಪಡ ದಾಗ್ಲೂ ನಿನಗ  ಆಶ್ೋರ್ವದಿಸುತ ತೋನ .” 

01191013a ತತಸುತ ಕೃತದಾರ ೋಭಾಃ ಪಾಂಡುಭಾಃ ಪಾರಹಿಣ ೂೋದಾರಿಃ| 

01191013c ಮುಕಾತವ ೈಡೂಯವಚಿತಾರಣಿ ಹ ೈಮಾನಾಾಭರಣಾನಿ ಚ|| 

ಪಾಂಡರ್ರು ಪತನಯನುನ ಪಡ ದ ನಂತರ ಹರಿಯು ಮುಕತವ ೈಡೂಯವ 

ಚಿತರಗ್ಳನ ೂನಡಗ್ೂಡದ ಹ ೋಮ ಆಭರಣಾದಿಗ್ಳನುನ ಅರ್ರಿಗ  

ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01191014a ವಾಸಾಂಸ್ ಚ ಮಹಾಹಾವಣಿ ನಾನಾದ ೋಶಾಾನಿ ಮಾಧರ್ಃ| 

01191014c ಕಂಬಲಾಜಿನರತಾನನಿ ಸಪಶ್ವರ್ಂತ ಶ್ುಭಾನಿ ಚ|| 

01191015a ಶ್ಯನಾಸನಯಾನಾನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ಮಹಾಂತ ಚ| 

01191015c ವ ೈಡೂಯವರ್ಜರಚಿತಾರಣಿ ಶ್ತಶ ್ೋ ಭಾಜನಾನಿ ಚ|| 

ಮಾಧರ್ನು ಅರ್ರಿಗ  ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ದ ೋಶ್ಗ್ಳ ಅತಾಂತ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ 

ರ್ಸರಗ್ಳನೂನ, ಮುಟಿಲು ಚ ನಾನಗಿರುರ್ ಸುಂದರ ಕಂಬಳಿ, ಜಿನ ಮತುತ 



1913 

 

ರತನಗ್ಳನೂನ, ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ತರಹದ ಹಾಸ್ಗ , ಆಸನ ಮತುತ 

ಪಲಲಕಿೆಗ್ಳನುನ ಬಹಳ ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ, ವ ೈಡೂಯವ ರ್ಜರ 

ಚಿತರಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ನೂರಾರು ಪಾತ ರಗ್ಳನುನ ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01191016a ರೂಪಯೌರ್ನದಾಕ್ಷ್ಣ ಾೈರುಪ ೋತಾಶ್ಚ ಸವಲಂಕೃತಾಃ| 

01191016c ಪ ರೋಷಾಾಃ ಸಂಪರದದೌ ಕೃಷ ೂಣೋ ನಾನಾದ ೋಶಾಾಃ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

01191017a ಗ್ಜಾನಿವನಿೋತಾನುದಾರಂಶ್ಚ ಸದಶಾವಂಶ್ಚ ಸವಲಂಕೃತಾನ್| 
01191017c ರಥಾಂಶ್ಚ ದಾಂತಾನೌಸರ್ಣ ೈವಃ ಶ್ುಭ ೈಃ ಪಟ ಿೈರಲಂಕೃತಾನ್||  

ಕೃಷ್ಣನು ನಾನಾ ದ ೋಶ್ಗ್ಳಿಂದ ಪಡ ದ ರೂಪ-ಯೌರ್ನ-

ದಾಕ್ಷ್ಣಾಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ಸವಲಂಕೃತ ಸಹಸಾರರು ದಾಸ್ಯರನೂನ, 

ಸುರಕ್ಷ್ತ ಪಳಗಿದ ಆನ ಗ್ಳನೂನ, ಪಳಗಿದ ಸವಲಂಕೃತ ಒಳ ುಯ 

ಅಶ್ವಗ್ಳನೂನ, ಮತುತ ಸುಂದರ ಚಿನನದ ಬಾರ್ುಟಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 

ರಥಗ್ಳನೂನ ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01191018a ಕ ೂೋಟ್ಟಶ್ಶ್ಚ ಸುರ್ಣವಂ ಸ ತ ೋಷಾಮಕೃತಕಂ ತಥಾ| 

01191018c ವಿೋತೋಕೃತಮಮ್ಮೋಯಾತಾಮ ಪಾರಹಿಣ ೂೋನಮಧುಸೂದನಃ|| 

ಅಮ್ಮೋಯಾತಮ ಮಧುಸೂದನನು ಕ ೂೋಟ್ಟ ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅರ್ರಿಗ  ಚಿನನದ 

ಗ್ಟ್ಟಿಗ್ಳನುನ ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01191019a ತತಸರ್ವಂ ಪರತಜಗಾರಹ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ|  

01191019c ಮುದಾ ಪರಮಯಾ ಯುಕ ೂತೋ ಗ ೂೋವಿಂದಪಿರಯಕಾಮಾಯಾ|| 

ಗ ೂೋವಿಂದನಿಗ  ಪಿರಯರ್ನ ನೋ ಬಯಸ್ದ ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನು 



1914 

 

ಅತಾಂತ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಅರ್ುಗ್ಳ ಲಲರ್ನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವಣಿ 

ಏಕನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾತ ೂಂಭತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವ ೈವಾಹಿಕಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧೩/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧೯೧/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೬೧೯೪/೭೩೭೮೪. 

  



1915 

 

 

ವಿದುರಾಗ್ಮನ ಪರ್ವ 
೧೯೨ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಜಿೋವಿತರಾಗಿದಾದರ  ಮತುತ ದೌರಪದಿಯನುನ ಗ ದಿದದಾದರ  

ಎಂದು ತಳಿದು ದುಃಖಿತರಾಗಿ “ದ ೈರ್ವ ೋ ಪರಮವಾದದುದ ಪೌರುಷ್ರ್ು 

ನಿರಥವಕ” ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತಾತ ದುಯೋವಧನಾದಿಗ್ಳು 

ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದುದು (೧-೧೩). ಪಾಂಡರ್ರ ಯಶ್ಸಸನುನ 

ವಿದುರನಿಂದ ತಳಿದ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ರ್ಾಕತಪಡಸುರ್ುದು (೧೪-೨೨). ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಟಿ ತಂದ ಯನುನ 

ಮೂದಲ್ಲಸ್ ಅರ್ನು ಏನು ಮಾಡಲ್ಲದಾದನ ಂದು ದುಯೋವಧನನು 

ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೨೩-೨೯). 

01192001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01192001a ತತ ೂೋ ರಾಜ್ಾಂ ಚರ ೈರಾಪ ೈಶಾಚರಃ ಸಮುಪನಿೋಯತ| 

01192001c ಪಾಂಡವ ೈರುಪಸಂಪನಾನ ದೌರಪದಿೋ ಪತಭಿಃ ಶ್ುಭಾ|| 

01192002a ಯೋನ ತದಾನುರಾಯಮಾ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ವಿದಾಂ ಮಹಾತಮನಾ| 
01192002c ಸ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ಜಯತಾಂ ಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಮಹಾಬಾಣಧನುಧವರಃ|| 

01192003a ಯಃ ಶ್ಲಾಂ ಮದರರಾಜಾನಮುತಿಪಾಾಭಾರಮಯದ್ಲ್ಲೋ|  

01192003c ತಾರಸಯಂಶಾಚಪಿ ಸಂಕುರದ ೂಾೋ ರ್ೃಕ್ ೋಣ ಪುರುಷಾನರಣ ೋ|| 



1916 

 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಪತ ಚರರು ರಾಜನಿಗ  ವಿಷ್ಯರ್ನುನ 

ತಂದು ಹ ೋಳಿದರು: “ಶ್ುಭ  ದೌರಪದಿಯು ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಪತಯರನಾನಗಿ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದಳು. ಆ ಧನುಸ್ಸನಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ ಭ ೋಧಿಸ್ದ 

ಮಹಾತಮನ ೋ ಮಹಾಬಾಣಧನುಧವರ ವಿಜಯಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಅಜುವನ. 

ಅಲ್ಲಲದದ ಮದರರಾಜ ಶ್ಲಾನನುನ ಮ್ಮೋಲಕ ೆತತ ಗ್ರಗ್ರನ  ತರುಗಿಸ್ 

ರ್ೃಕ್ಷ್ರ್ನುನ ಹಿಡದು ರಣದಲ್ಲಲ ಪುರುಷ್ರನುನ ಸದ ಬಡದ ಮಹಾತಮ 

ಬಲ್ಲಯು ಭಿೋಮಸಂಸಪಷ್ವ ಶ್ತುರಸ ೋನಾಂಗ್ಪಾತನ ಭಿೋಮ. 

01192004a ನ ಚಾಪಿ ಸಂಭರಮಃ ಕಶ್ಚದಾಸ್ೋತತತರ ಮಹಾತಮನಃ| 

01192004c ಸ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಸಂಸಪಶ್ವಃ ಶ್ತುರಸ ೋನಾಂಗ್ಪಾತನಃ||  

01192005a ಬರಹಮರೂಪಧರಾಂಶ್ುರತಾವ ಪಾಂಡುರಾಜಸುತಾಂಸತದಾ| 

01192005c ಕೌಂತ ೋಯಾನಮನುಜ ೋಂದಾರಣಾಂ ವಿಸಮಯಃ ಸಮಜಾಯತ|| 

01192006a ಸಪುತಾರ ಹಿ ಪುರಾ ಕುಂತೋ ದಗಾಾ ಜತುಗ್ೃಹ ೋ ಶ್ುರತಾ|  

01192006c ಪುನಜಾವತಾನಿತ ಸ ೈತಾನಮನಾಂತ ೋ ಸರ್ವಪಾರ್ಥವವಾಃ|| 

01192007a ಧಿಕುೆರ್ವಂತಸತದಾ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಧೃತರಾಷ್ರಂ ಚ ಕೌರರ್ಂ| 

01192007c ಕಮವಣಾ ಸುನೃಶ್ಂಸ ೋನ ಪುರ ೂೋಚನಕೃತ ೋನ ವ ೈ|| 

ಹಿಂದ  ಪುತರರ ಸಹಿತ ಕುಂತಯು ಜತುಗ್ೃಹದಲ್ಲಲ ಸುಟುಿಹ ೂೋಗಿದದಳು 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ಮನುಜ ೋಂದರರು ಬಾರಹಮಣ ವ ೋಷ್ದಲ್ಲಲದದರ್ರು ರಾಜ 

ಪಾಂಡು ಮತುತ ಕುಂತಯ ಮಕೆಳು ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ವಿಸ್ಮತರಾದರು. 

ಅರ್ರು ಪುನಜವನಮತಾಳಿದಾದರ  ಎಂದು ಸರ್ವ ಪಾರ್ಥವರ್ರೂ 

ಅಂದುಕ ೂಂಡರು. ಪುರ ೂೋಚನನು ಎಸಗಿದದ ಆ ಕೂರರ ಕಮವಕಾೆಗಿ 



1917 

 

ಭಿೋಷ್ಮ ಮತುತ ಕೌರರ್ ಧೃತರಾಷ್ರನನುನ ಹಿೋಗ್ಳ ದರು. 

01192008a ರ್ೃತ ತೋ ಸವಯಂರ್ರ ೋ ಚ ೈರ್ ರಾಜಾನಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ತ ೋ| 

01192008c ಯಥಾಗ್ತಂ ವಿಪರಜಗ್ುಮವಿವದಿತಾವ ಪಾಂಡವಾನವೃತಾನ್|| 

ಸವಯಂರ್ರರ್ು ಮುಗಿಯುತತಲ ೋ ಪಾಂಡರ್ರು ಆಯೆಗ ೂಂಡದಾದರ  

ಎಂದು ತಳಿದು ಸರ್ವ ರಾಜರೂ ಬಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು.” 

01192009a ಅಥ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿಮನಾ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ| 

01192009c ಅಶ್ವತಾಾಮಾನ ಮಾತುಲ ೋನ ಕಣ ೋವನ ಚ ಕೃಪ ೋಣ ಚ|| 

01192010a ವಿನಿರ್ೃತ ೂತೋ ರ್ೃತಂ ದೃಷಾಿವ ದೌರಪದಾಾ ಶ ವೋತವಾಹನಂ| 
01192010c ತಂ ತು ದುಃಶಾಸನ ೂೋ ವಿರೋಡನಮಂದಂ ಮಂದಮಿವಾಬರವಿೋತ್|| 

ವಿಮನಸೆ ರಾಜ ದುಯೋವಧನನು ಅಶ್ವತಾಾಮ, ಮಾತುಲ, ಕಣವ, 

ಕೃಪ ಮತುತ ತನನ ಭಾರತೃಗ್ಳ ಸಹಿತ ದೌರಪದಿಯು ಶ ವೋತವಾಹನನುನ 

ರ್ರಿಸ್ದುದದನುನ ಕಂಡು ವಿನಿರ್ೃತನಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ನಾಚಿಕ ೂಂಡ 

ದುಃಶಾಸನನು ಅರ್ನಲ್ಲಲ ಪಿಸುಮಾತನಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದನು: 

01192011a ಯದಾಸೌ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ನ ಸಾಾದಿವಂದ ೋತ ದೌರಪದಿೋಂ ನ ಸಃ|  

01192011c ನ ಹಿ ತಂ ತತತವತ ೂೋ ರಾಜನ ವೋದ ಕಶ್ಚದಾನಂಜಯಂ|| 

“ಬಾರಹಮಣನಾಗಿಲಲದಿದದರ  ಎಂದೂ ಅರ್ನು ದೌರಪದಿಯನುನ 

ಪಡ ಯುತತರಲ್ಲಲಲ. ರಾಜನ್! ಯಾರಿಗ್ೂ ಅರ್ನು ಧನಂಜಯನ ಂದು 

ಗ ೂತಾತಗ್ಲ್ಲಲಲ. 



1918 

 

01192012a ದ ೈರ್ಂ ತು ಪರಮಂ ಮನ ಾೋ ಪೌರುಷ್ಂ ತು ನಿರಥವಕಂ| 

01192012c ಧಿಗ್ಸಮತೌಪರುಷ್ಂ ತಾತ ಯದಾರಂತೋಹ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ದ ೈರ್ವ ೋ ಪರಮವಾದದುದ ಪೌರುಷ್ರ್ು ನಿರಥವಕ ಎನುನರ್ುದು ನನನ 

ಅಭಿಪಾರಯ. ಪಾಂಡರ್ರು ಇನೂನ ಜಿೋರ್ದಿಂದಿದಾದರ ಂದರ  ನಮಮ 

ಪೌರುಷ್ಕ ೆ ಧಿಕಾೆರ!” 

01192013a ಏರ್ಂ ಸಂಭಾಷ್ಮಾಣಾಸ ತೋ ನಿಂದಂತಶ್ಚ ಪುರ ೂೋಚನಂ| 

01192013c ವಿವಿಶ್ುಹಾವಸ್ತನಪುರಂ ದಿೋನಾ ವಿಗ್ತಚ ೋತಸಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಾತನಾಡುತಾತ ಪುರ ೂೋಚನನನುನ ನಿಂದಿಸುತಾತ ಆ 

ವಿಗ್ತಚ ೋತಸ ದಿೋನರು ಹಸ್ತನಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

01192014a ತರಸಾತ ವಿಗ್ತಸಂಕಲಾಪ ದೃಷಾಿವ ಪಾಥಾವನಮಹೌಜಸಃ| 

01192014c ಮುಕಾತನ್ ಹರ್ಾರ್ಹಾಚ ೈನಾನಸಮುಾಕಾತನುದರಪದ ೋನ ಚ|| 

01192015a ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಂ ಚ ಸಂಚಿಂತಾ ತಥ ೈರ್ ಚ ಶ್ಖಂಡನಂ| 

01192015c ದುರಪದಸಾಾತಮಜಾಂಶಾಚನಾಾನಸರ್ವಯುದಾವಿಶಾರದಾನ್||  

ಬ ಂಕಿಯಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡು ದುರಪದನನುನ ಸ ೋರಿದ ಆ ಮಹೌಜಸ 

ಪಾಥವರನುನ ನ ೂೋಡ ಮತುತ ಸರ್ವ ಯುದಾ ವಿಶಾರದ ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನ, 

ಶ್ಖಂಡ ಮತುತ ದುರಪದನ ಇತರ ಮಕೆಳನುನ ಯೋಚಿಸ್ ಅರ್ರ ಲಲರೂ 

ವಿಗ್ತಸಂಕಲಪರಾಗಿ ನಡುಗಿದರು. 

01192016a ವಿದುರಸತವಥ ತಾಂಶ್ುರತಾವ ದೌರಪದಾಾ ಪಾಂಡವಾನವೃತಾನ್| 

01192016c ವಿರೋಡತಾನಾಾತವರಾಷಾರಂಶ್ಚ ಭಗ್ನದಪಾವನುಪಾಗ್ತಾನ್|| 



1919 

 

01192017a ತತಃ ಪಿರೋತಮನಾಃ ಕ್ಷ್ತಾತ ಧೃತರಾಷ್ರಂ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01192017c ಉವಾಚ ದಿಷಾಿಯ ಕುರವೋ ರ್ಧವಂತ ಇತ ವಿಸ್ಮತಃ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಆದರ  ದೌರಪದಿಯು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ರ್ರಿಸ್ದಳು ಮತುತ 

ಧ್ಾತವರಾಷ್ರರ ದಪವರ್ು ಭಗ್ನವಾಗಿ ನಾಚಿಕ ೂಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿದರು 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಕ್ಷ್ತತ ವಿದುರನು ವಿಸ್ಮತನಾಗಿ 

“ಕುರುಗ್ಳು ರ್ಧಿವಸ್ದಾದರ !” ಎಂದು ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಕೂಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು. 

01192018a ವ ೈಚಿತರವಿೋಯವಸುತ ನೃಪೋ ನಿಶ್ಮಾ ವಿದುರಸಾ ತತ್| 

01192018c ಅಬರವಿೋತಪರಮಪಿರೋತ ೂೋ ದಿಷಾಿಯ ದಿಷ ಿಯೋತ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ವಿದುರನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಪರಮಪಿರೋತ ನೃಪ 

ವ ೈಚಿತರವಿೋಯವನು “ಒಳ ುಯದ ೋ ಆಯಿತು! ಒಳ ುಯದ ೋ ಆಯಿತು!” 

ಎಂದನು. 

01192019a ಮನಾತ ೋ ಹಿ ರ್ೃತಂ ಪುತರಂ ಜ ಾೋಷ್ೊಂ ದುರಪದಕನಾಯಾ| 

01192019c ದುಯೋವಧನಮವಿಜ್ಾನಾತರಜ್ಾಚಕ್ಷ್ುನವರ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಪಾರಜ್ಞಚಕ್ಷ್ು ನರ ೋಶ್ವರನು ಅವಿಜ್ಾನದಿಂದ ದುರಪದ ಕನ ಾಯು ತನನ 

ಜ ಾೋಷ್ೊ ಪುತರ ದುಯೋವಧನನನ ನೋ ರ್ರಿಸ್ದಾದಳ  ಎಂದು ಭಾವಿಸ್ದದನು. 

01192020a ಅಥ ತಾವಜ್ಾಪಯಾಮಾಸ ದೌರಪದಾಾ ಭೂಷ್ಣಂ ಬಹು|  

01192020c ಆನಿೋಯತಾಂ ವ ೈ ಕೃಷ ಣೋತ ಪುತರಂ ದುಯೋವಧನಂ ತದಾ|| 



1920 

 

ಅರ್ನು ದೌರಪದಿಗ ೂೋಸೆರ ಬಹು ಭೂಷ್ಣಗ್ಳನುನ ಮತುತ “ಕೃಷ ಣಯನುನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ!” ಎಂದು ಪುತರ ದುಯೋವಧನನಿಗ  

ಆಜ್ಾಪಿಸ್ದನು. 

01192021a ಅಥಾಸಾ ಪಶಾಚದಿವದುರ ಆಚಖೌಾ ಪಾಂಡವಾನವೃತಾನ್| 

01192021c ಸವಾವನುೆಶ್ಲ್ಲನ ೂೋ ವಿೋರಾನೂಪಜಿತಾನುದರಪದ ೋನ ಚ| 

01192021e ತ ೋಷಾಂ ಸಂಬಂಧಿನಶಾಚನಾಾನ್ಹೂನ್ಲಸಮನಿವತಾನ್|| 

ನಂತರ ವಿದುರನು “ಪಾಂಡರ್ರು ರ್ರಿಸಲಪಟ್ಟಿದಾದರ ! ಸರ್ವ ವಿೋರರೂ 

ಕುಶ್ಲದಿಂದಿದಾದರ ! ಬಹು ಬಲಸಮನಿವತರ ೂಂದಿಗ  ಸಂಬಂಧರ್ನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡ ಅರ್ರು ದುರಪದನಿಂದ ಸತೆರಿಸಲಪಟ್ಟಿದಾದರ ” ಎಂದು 

ರ್ರದಿಮಾಡದನು. 

01192022 ಧೃತರಾಷ್ರ ಉವಾಚ| 

01192022a ಯಥ ೈರ್ ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಪುತಾರಸ ತೋ ತಥ ೈವಾಭಾಧಿಕಾ ಮಮ| 

01192022c ಸ ೋಯಮಭಾಧಿಕಾ ಪಿರೋತರ್ೃವದಿಾವಿವದುರ ಮ್ಮೋ ಮತಾ| 

01192022e ಯತ ತೋ ಕುಶ್ಲ್ಲನ ೂೋ ವಿೋರಾ ಮಿತರರ್ಂತಶ್ಚ ಪಾಂಡವಾಃ||  

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡುವಿನ ಪುತರರು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಅದಕಿೆಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ನನಗಾಗ್ುತಾತರ . ವಿದುರ! ವಿೋರ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಕುಶ್ಲರಾಗಿದುದ ಮಿತರರನುನ ಪಡ ದಿದಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ 

ನನನ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ು ಇನೂನ ಹ ಚಾಚಗಿದ  ಎಂದು ನನನ ಅನಿಸ್ಕ . 

01192023a ಕ ೂೋ ಹಿ ದುರಪದಮಾಸಾದಾ ಮಿತರಂ ಕ್ಷ್ತತಃ ಸಬಾಂಧರ್ಂ| 



1921 

 

01192023c ನ ಬುಭೂಷ ೋದುವ ೋನಾರ್ಥೋವ ಗ್ತಶ್ರೋರಪಿ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ಕ್ಷ್ತತ! ಸಂಪತತನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಮತುತ ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾಗ್ಬ ೋಕ ನುನರ್ 

ಯಾರ್ ಪಾರ್ಥವರ್ನು ದುರಪದ ಮತುತ ಅರ್ನ ಬಾಂಧರ್ರ 

ಮಿತರತವರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲ?”” 

01192024 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01192024a ತಂ ತಥಾ ಭಾಷ್ಮಾಣಂ ತು ವಿದುರಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

01192024c ನಿತಾಂ ಭರ್ತು ತ ೋ ಬುದಿಾರ ೋಷಾ ರಾಜಂಶ್ತಂ ಸಮಾಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನು ಹಾಗ  ಹ ೋಳಲು ವಿದುರನು 

ಉತತರಿಸ್ದನು: “ರಾಜನ್! ನಿನನ ಈ ಬುದಿಾಯು ನೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು 

ಸದಾ ಇರಲ್ಲ!” 

01192025a ತತ ೂೋ ದುಯೋವಧನಶ ೈರ್ ರಾಧ್ ೋಯಶ್ಚ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01192025c ಧೃತರಾಷ್ರಮುಪಾಗ್ಮಾ ರ್ಚ ೂೋಽಬೂರತಾಮಿದಂ ತದಾ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ನಂತರ ದುಯೋವಧನ ಮತುತ ರಾಧ್ ೋಯರು 

ಧೃತರಾಷ್ರನಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದರು:  

01192026a ಸನಿನಧ್ೌ ವಿದುರಸಾ ತಾವಂ ರ್ಕುತಂ ನೃಪ ನ ಶ್ಕುನರ್ಃ|  

01192026c ವಿವಿಕತಮಿತ ರ್ಕ್ಾಯರ್ಃ ಕಿಂ ತವ ೋದಂ ಚಿಕಿೋಷಿವತಂ|| 

“ನೃಪ! ವಿದುರನ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ ನಿನ ೂನಡನ  ಮಾತನಾಡಲು 

ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾರ್ು ನಿನನಲ್ಲಲ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ 



1922 

 

ಕ ೋಳುತತದ ದೋವ . ನಿೋನು ಈಗ್ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ದಿದೋಯ? 

01192027a ಸಪತನರ್ೃದಿಾಂ ಯತಾತತ ಮನಾಸ ೋ ರ್ೃದಿಾಮಾತಮನಃ| 

01192027c ಅಭಿಷೌಿಷಿ ಚ ಯತಿತುತಃ ಸಮಿೋಪ ೋ ದಿವಪದಾಂ ರ್ರ||  

ತಾತ! ದಿವಪದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ! ವಿದುರನ ಎದಿರು ಅರ್ರ ಪರಶ್ಂಸ ಯನುನ 

ಮಾಡುತತದ ದಯಲಲ! ನಿನನ ಪರತಸಪಧಿವಗ್ಳ ಯಶ್ಸಸನುನ ನಿನನದ ೋ 

ಯಶ್ಸ ಸಂದು ಭಾವಿಸುತತದಿದೋಯಾ?  

01192028a ಅನಾಸ್ಮನನೃಪ ಕತವವ ಾೋ ತವಮನಾತುೆರುಷ ೋಽನಘ| 

01192028c ತ ೋಷಾಂ ಬಲವಿಘಾತ ೂೋ ಹಿ ಕತವರ್ಾಸಾತತ ನಿತಾಶ್ಃ|| 

ನೃಪ! ಅನಘ! ಒಂದು ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದಿದದರ  

ಇನ ೂನಂದನುನ ಮಾಡಬಡುತತೋಯ. ತಾತ! ಏನಾದರೂ ಮಾಡ ನಿತಾರ್ೂ 

ಅರ್ರ ಬಲರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಸಬ ೋಕು. 

01192029a ತ ೋ ರ್ಯಂ ಪಾರಪತಕಾಲಸಾ ಚಿಕಿೋಷಾವಂ ಮಂತರಯಾಮಹ ೋ|  

01192029c ಯಥಾ ನ ೂೋ ನ ಗ್ರಸ ೋಯುಸ ತೋ ಸಪುತರಬಲಬಾಂಧವಾನ್|| 

ಅರ್ರು ನಮಮನುನ ಪುತರ ಬಲ ಬಾಂಧರ್ರ ಸಹಿತ ನುಂಗ್ಲಾರದಂತ  

ನಾವ ಲಲರೂ ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯರ್ನುನ ಯೋಚಿಸುರ್ ಕಾಲರ್ು 

ಪಾರಪತವಾಗಿದ .”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವಣಿ 

ದುಯೋವಧನವಾಕ ಾೋ ದಿವನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವದಲ್ಲಲ ದುಯೋವಧನವಾಕಾದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾತ ೂಂಭತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೯೩ 
ಅಭಿಪಾರಯಗ್ಳ ೋನ ಂದು ಧೃತರಾಷ್ರನು ಕ ೋಳಲು ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ನಾಶ್ಪಡಸಲು ದುಯೋವಧನನು ಹಲವಾರು ಉಪಾಯಗ್ಳನುನ 

ಹಂಚಿಕ ೂಂಡದುದು (೧-೧೯). 

01193001 ಧೃತರಾಷ್ರ ಉವಾಚ| 

01193001a ಅಹಮಪ ಾೋರ್ಮ್ಮೋವ ೈತಚಿಚಂತಯಾಮಿ ಯಥಾ ಯುವಾಂ| 

01193001c ವಿವ ೋಕುತಂ ನಾಹಮಿಚಾಛಮಿ ತಾವಕಾರಂ ವಿದುರಂ ಪರತ|| 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಮ ಹಾಗ  ನಾನೂ ಕೂಡ ಅದರ 

ಕುರಿತ ೋ ಚಿಂತಸುತ ತೋನ . ವಿದುರನ ಎದಿರು ನನಗ್ನಿಸ್ದುದದನುನ ಹ ೋಳಲು 

ಇಷ್ಿಪಡಲ್ಲಲಲ. 

01193002a ಅತಸ ತೋಷಾಂ ಗ್ುಣಾನ ೋರ್ ಕಿೋತವಯಾಮಿ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ|  

01193002c ನಾರ್ಬುಧ್ ಾೋತ ವಿದುರ ೂೋ ಮಮಾಭಿಪಾರಯಮಿಂಗಿತ ೈಃ|| 

ವಿದುರನಿಗ  ನನನ ನಿಜವಾದ ಅಭಿಪಾರಯ ಇಂಗಿತಗ್ಳು 

ತಳಿಯಬಾರದ ಂದು ಅರ್ನ ಎದಿರು ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ಅರ್ರ ಗ್ುಣಗ್ಳನ ನೋ 

ಹ ೂಗ್ಳುತತರುತ ತೋನ .  
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01193003a ಯಚಚ ತವಂ ಮನಾಸ ೋ ಪಾರಪತಂ ತದೂ್ರಹಿ ತವಂ ಸುಯೋಧನ| 

01193003c ರಾಧ್ ೋಯ ಮನಾಸ ೋ ತವಂ ಚ ಯತಾರಪತಂ ತದ್ರವಿೋಹಿ ಮ್ಮೋ|| 

ಸುಯೋಧನ! ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತತದ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಹ ೋಳು. ರಾಧ್ ೋಯ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ ಹ ೋಳು.” 

01193004 ದುಯೋವಧನ ಉವಾಚ| 

01193004a ಅದಾ ತಾನುೆಶ್ಲ ೈವಿವಪ ೈಃ ಸುಕೃತ ೈರಾಪತಕಾರಿಭಿಃ| 
01193004c ಕುಂತೋಪುತಾರನ ುೋದಯಾಮೋ ಮಾದಿರೋಪುತೌರ ಚ ಪಾಂಡವೌ||  

ದುಯೋವಧನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಲಯೋ ಕುಂತಪುತರರು 

ಮತುತ ಮಾದಿರಪುತರರಲ್ಲಲ ಭ ೋದರ್ನುನಂಟು ಮಾಡಲು ಸಮಥವ ಆಪತ 

ಕುಶ್ಲವಿಪರರನುನ ಇಂದ ೋ ಕಳುಹಿಸ ೂೋಣ. 

01193005a ಅಥ ವಾ ದುರಪದ ೂೋ ರಾಜಾ ಮಹದಿುವಿವತತಸಂಚಯೈಃ| 

01193005c ಪುತಾರಶಾಚಸಾ ಪರಲ ೂೋಭಾಂತಾಮಮಾತಾಾಶ ೈರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

01193006a ಪರಿತಾಜಧಿಂ ರಾಜಾನಂ ಕುಂತೋಪುತರಂ ಯುಧಿಷಿೊರಂ| 

ಅಥವಾ ರಾಜ ದುರಪದ, ಅರ್ನ ಪುತರರು ಮತುತ ಅಮಾತಾರು 

ಎಲಲರಿಗ್ೂ ಮಹಾ ವಿತತಸಂಚಯಗ್ಳನಿನತುತ ಕುಂತೋಪುತರ ರಾಜ 

ಯುಧಿಷಿೊರನನುನ ಪರಿತಾಜಿಸುರ್ಂತ  ಮಾಡ ೂೋಣ.  

01193006c ಅಥ ತತ ೈರ್ ವಾ ತ ೋಷಾಂ ನಿವಾಸಂ ರ ೂೋಚಯಂತು ತ ೋ|| 
01193007a ಇಹ ೈಷಾಂ ದ ೂೋಷ್ರ್ದಾವಸಂ ರ್ಣವಯಂತು ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಕ್| 

01193007c ತ ೋ ಭಿದಾಮಾನಾಸತತ ೈರ್ ಮನಃ ಕುರ್ವಂತು ಪಾಂಡವಾಃ|| 
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ಅಥವಾ ಅರ್ರು ಅಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸಲು ಬಯಸುರ್ಂತ  ಮಾಡ ೂೋಣ. 

ಅರ್ರು ಇಲ್ಲಲ ಬಂದು ವಾಸಮಾಡುರ್ುದರ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗ್ಳನುನ 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಒತತಹ ೋಳಿ ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸಲು 

ಮನಸುಸಮಾಡುರ್ ಹಾಗ  ಮಾಡ ೂೋಣ. 

01193008a ಅಥವಾ ಕುಶ್ಲಾಃ ಕ ೋ ಚಿದುಪಾಯನಿಪುಣಾ ನರಾಃ| 

01193008c ಇತರ ೋತರತಃ ಪಾಥಾವನ ುೋದಯಂತವನುರಾಗ್ತಃ|| 

ಅಥವಾ ಒಳ ುಯ ಕುಶ್ಲ ಉಪಾಯನಿಪುಣ ಮನುಷ್ಾರ ಮೂಲಕ 

ಪಾಥವ ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ಭ ೋದರ್ುಂಟಾಗ್ುರ್ಂತ  ಮಾಡಬ ೋಕು. 

01193009a ರ್ುಾತಾಾಪಯಂತು ವಾ ಕೃಷಾಣಂ ಬಹುತಾವತುಸಕರಂ ಹಿ ತತ್| 

01193009c ಅಥವಾ ಪಾಂಡವಾಂಸತಸಾಾಂ ಭ ೋದಯಂತು ತತಶ್ಚ ತಾಂ|| 

ಅಥವಾ ಅರ್ರು ಅಷ ೂಿಂದು ಜನರಿದುದದರಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ 

ಕೃಷ ಣಯೋ ಅರ್ರ ವಿರುದಾ ಹ ೂೋಗ್ುರ್ಹಾಗ  ಮಾಡಬಹುದು. 

01193010a ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ವಾ ರಾಜನುನಪಾಯಕುಶ್ಲ ೈನವರ ೈಃ| 

01193010c ಮೃತುಾವಿವಧಿೋಯತಾಂ ಚನ ನೈಃ ಸ ಹಿ ತ ೋಷಾಂ ಬಲಾಧಿಕಃ|| 

01193011a ತಸ್ಮಂಸುತ ನಿಹತ ೋ ರಾಜನ್ ಹತ ೂೋತಾಸಹಾ ಹತೌಜಸಃ| 

01193011c ಯತಷ್ಾಂತ ೋ ನ ರಾಜಾಾಯ ಸ ಹಿ ತ ೋಷಾಂ ರ್ಾಪಾಶ್ರಯಃ|| 

ಇಲಲವಾದರ , ರಾಜನ್! ಉಪಾಯಕುಶ್ಲರಿಂದ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಸಾರ್ನುನ 

ಏಪವಡಸ ೂೋಣ. ರಾಜನ್! ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಎಲಲರಿಗಿಂತ ಹ ಚುಚ 

ಬಲಶಾಲ್ಲಯಾದ ಅರ್ನು ಇಲಲವಾದ ನಂತರ ತಮಮ ತ ೋಜಸುಸಗ್ಳನುನ 
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ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಉತಾಸಹಹಿೋನರಾಗ್ುತಾತರ . ಅರ್ರ ಲಲರ 

ಆಶ್ರಯರ್ು ಅರ್ನ ೋ ಒಬ್ನಾಗಿದುದದರಿಂದ, ಅರ್ನಿಲಲವಾದಾಗ್ ರಾಜಾದ 

ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಅರ್ರ ಪಿರೋತ, ಪರಯತನ ಎರಡೂ ಕಡಮ್ಮಯಾಗ್ುತತವ . 

01193012a ಅಜ ೋಯೋ ಹಾಜುವನಃ ಸಂಖ ಾೋ ಪೃಷ್ೊಗ ೂೋಪ ೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ ೋ| 

01193012c ತಮೃತ ೋ ಫಲು್ನ ೂೋ ಯುದ ಾೋ ರಾಧ್ ೋಯಸಾ ನ ಪಾದಭಾಕ್|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನ ಬ ಂಬಲಮಾತರದಿಂದ ಸಮರದಲ್ಲಲ ಅಜುವನನು 

ಅಜ ೋಯನು. ಅರ್ನಿಲಲದಿದದರ  ಫಲು್ಣನು ಯುದಾದಲ್ಲಲ ರಾಧ್ ೋಯನ 

ಕಾಲುಭಾಗ್ಕೂೆ ಬರುರ್ುದಿಲಲ! 

01193013a ತ ೋ ಜಾನಮಾನಾ ದೌಬವಲಾಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಮೃತ ೋ ಮಹತ್| 

01193013c ಅಸಾಮನ್ಲರ್ತ ೂೋ ಜ್ಾತಾವ ನಶ್ಷ್ಾಂತಾಬಲ್ಲೋಯಸಃ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಲಲದ ೋ ತಮಮ ಮಹಾ ದೌಬವಲಾರ್ನುನ ಅರಿತು ಮತುತ 

ನಮಮ ಬಲರ್ನುನ ಅಥವಮಾಡಕ ೂಂಡು ಅರ್ರ ಬಲರ್ು ಕರಮ್ಮೋಣ 

ನಶ್ಸ್ಹ ೂೋಗ್ುತತದ . 

01193014a ಇಹಾಗ್ತ ೋಷ್ು ಪಾಥ ೋವಷ್ು ನಿದ ೋಶ್ರ್ಶ್ರ್ತವಷ್ು| 

01193014c ಪರರ್ತವಷಾಾಮಹ ೋ ರಾಜನಾಥಾಶ್ರದಾಂ ನಿಬಹವಣ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಪಾಥವರು ಇಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು ನಮಮ ಆಜ್ ಗ್ಳಿಗ  

ನಡ ದುಕ ೂಂಡರ ಂದರ  ಅರ್ರನುನ ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿಮೂವಲನ 

ಮಾಡಬಹುದು. 
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01193015a ಅಥವಾ ದಶ್ವನಿೋಯಾಭಿಃ ಪರಮದಾಭಿವಿವಲ ೂೋಭಾತಾಂ|  

01193015c ಏಕ ೈಕಸತತರ ಕೌಂತ ೋಯಸತತಃ ಕೃಷಾಣ ವಿರಜಾತಾಂ|| 

ಅಥವಾ ಅರ್ರಿಗ  ಒಬ್ರಾದ ಮ್ಮೋಲ  ಇನ ೂನಬ್ ಸುಂದರ 

ತರುಣಿಯರನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ ಆಸ ಪಡಸ ೂೋಣ. ಹಿೋಗ  ಕೃಷ ಣಯು 

ಕೌಂತ ೋಯರನುನ ತರಸೆರಿಸುತಾತಳ . 

01193016a ಪ ರೋಷ್ಾತಾಂ ವಾಪಿ ರಾಧ್ ೋಯಸ ತೋಷಾಮಾಗ್ಮನಾಯ ವ ೈ| 

01193016c ತ ೋ ಲ ೂೋಪರಹಾರ ೈಃ ಸಂಧ್ಾಯ ರ್ಧಾಂತಾಮಾಪತಕಾರಿಭಿಃ||  

ಅಥವಾ ರಾಧ್ ೋಯನನುನ ಕಳುಹಿಸ್ ಅರ್ರನುನ ಇಲ್ಲಲಗ  ಕರ ತರಿಸ ೂೋಣ. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಆಪತ ಢಕಾಯಿತರು ಅರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ ಮಾಡ 

ಕ ೂಲುಲರ್ ಹಾಗ  ಮಾಡ ೂೋಣ.   

01193017a ಏತ ೋಷಾಮಭುಾಪಾಯಾನಾಂ ಯಸ ತೋ ನಿದ ೂೋವಷ್ವಾನಮತಃ| 

01193017c ತಸಾ ಪರಯೋಗ್ಮಾತಷ್ೊ ಪುರಾ ಕಾಲ ೂೋಽತರ್ತವತ ೋ|| 

ಇರ್ುಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಿನಗ  ಯಾರ್ುದು ನಿದ ೂೋವಷ್ವ ನಿಸುತತದ ಯೋ ಅದನುನ 

ತಡವಾಗ್ುರ್ುದರ ೂಳಗ  ಕಾಯವಗ್ತಗ ೂಳಿಸು. 

01193018a ಯಾರ್ಚಾಚಕೃತವಿಶಾವಸಾ ದುರಪದ ೋ ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭ ೋ| 

01193018c ತಾರ್ದ ೋವಾದಾ ತ ೋ ಶ್ಕಾಾ ನ ಶ್ಕಾಾಸುತ ತತಃ ಪರಂ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭ ದುರಪದನು ಸಂಪೂಣವ ವಿಶಾವಸರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ುದರ ೂಳಗ  ಅರ್ರ ಕುರಿತು ಏನಾದರೂ ಮಾಡಲು ಸಾಧಾ. 



1928 

 

ನಂತರ ಸಾಧಾವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01193019a ಏಷಾ ಮಮ ಮತಸಾತತ ನಿಗ್ರಹಾಯ ಪರರ್ತವತ ೋ| 

01193019c ಸಾಧು ವಾ ಯದಿ ವಾಸಾಧು ಕಿಂ ವಾ ರಾಧ್ ೋಯ ಮನಾಸ ೋ||  

ತಾತ! ನನನ ಪರಕಾರ ಇರ್ುಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಅರ್ರನುನ ನಿಗ್ರಹಿಸಬಲ ಲರ್ು. 

ರಾಧ್ ೋಯ! ನಾನು ಸರಿಯೋ ಅಥವಾ ಅಲಲವೋ? 

ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತತದ ?”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವಣಿ 

ದುಯೋವಧನವಾಕ ಾೋ ತರನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವದಲ್ಲಲ ದುಯೋವಧನವಾಕಾದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾತ ೂಂಭತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೯೪ 
ಕಣವನು ತನಗ  ತ ೂೋಚಿದ ಉಪಾಯಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨೨). 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಇತರರ ೂಡನ  ಸಮಾಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡುತ ತೋನ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೨೩-೨೫). 

01194001 ಕಣವ ಉವಾಚ| 

01194001a ದುಯೋವಧನ ತರ್ ಪರಜ್ಾ ನ ಸಮಾಗಿತ ಮ್ಮೋ ಮತಃ|  

01194001c ನ ಹುಾಪಾಯೋನ ತ ೋ ಶ್ಕಾಾಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಕುರುನಂದನ|| 



1929 

 

ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಯೋವಧನ! ನಿನಗ  ಪರಜ್  ಸರಿಯಿಲಲ ಎಂದು 

ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. ಕುರುನಂದನ! ಉಪಾಯಗ್ಳಿಂದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಗ ಲಲಲು ಶ್ಕಾವಿಲಲ. 

01194002a ಪೂರ್ವಮ್ಮೋರ್ ಹಿ ತ ೋ ಸೂಕ್ ಮೈರುಪಾಯೈಯವತತಾಸತವಯಾ| 

01194002c ನಿಗ್ರಹಿೋತುಂ ಯದಾ ವಿೋರ ಶ್ಕಿತಾ ನ ತದಾ ತವಯಾ|| 

ವಿೋರ! ಈ ಹಿಂದ ಯೂ ಕೂಡ ಅರ್ರನುನ ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ನಿೋನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 

ಉಪಾಯಗ್ಳನುನ ಬಳಸ್ದ . ಆದರ  ಅದು ನಿನಿನಂದ ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01194003a ಇಹ ೈರ್ ರ್ತವಮಾನಾಸ ತೋ ಸಮಿೋಪ ೋ ತರ್ ಪಾರ್ಥವರ್| 

01194003c ಅಜಾತಪಕ್ಾಃ ಶ್ಶ್ರ್ಃ ಶ್ಕಿತಾ ನ ೈರ್ ಬಾಧಿತುಂ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಇನೂನ ರ ಕ ೆಬಾರದಿದದ ಶ್ಶ್ುಗ್ಳಾದ ಅರ್ರು ಇಲ್ಲಲಯೋ ನಿನನ 

ಸಮಿೋಪದಲ್ಲಲಯೋ ಇದದರು. ಆದರೂ ಅರ್ರನುನ ಬಾಧಿಸಲು 

ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01194004a ಜಾತಪಕ್ಾ ವಿದ ೋಶ್ಸಾಾ ವಿರ್ೃದಾಾಃ ಸರ್ವಶ ್ೋಽದಾ ತ ೋ| 

01194004c ನ ೂೋಪಾಯಸಾಧ್ಾಾಃ ಕೌಂತ ೋಯಾ ಮಮ್ಮೈಷಾ ಮತರಚುಾತ|| 

ಈಗ್ ಅರ್ರ ಲಲರಿಗ  ರ ಕ ೆಗ್ಳು ಬಂದಿವ . ವಿದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲದಾದರ . 

ಬ ಳ ದಿದಾದರ . ಈಗ್ ನಿನನ ಉಪಾಯಗ್ಳಿಂದ ಕೌಂತ ೋಯರನುನ 

ಗ ಲಲಬಹುದ ಂದು ನನಗ್ನಿನಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01194005a ನ ಚ ತ ೋ ರ್ಾಸನ ೈಯೋವಕುತಂ ಶ್ಕಾಾ ದಿಷ್ಿಕೃತಾ ಹಿ ತ ೋ| 



1930 

 

01194005c ಶ್ಂಕಿತಾಶ ಚೋಪಸರ್ಶ ೈರ್ ಪಿತೃಪ ೈತಾಮಹಂ ಪದಂ|| 

ಆ ದಿಷ್ಿಕೃತರನುನ ರ್ಾಸನಗ್ಳಿಗ  ಬಂಧಿಸಲ್ಲಕೂೆ ಆಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

ಪಿತೃಪಿತಾಮಹರ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ಬಯಸುತತರುರ್ ಅರ್ರು 

ಶ್ಂಕಿತರಾಗಿದಾದರ .   

01194006a ಪರಸಪರ ೋಣ ಭ ೋದಶ್ಚ ನಾಧ್ಾತುಂ ತ ೋಷ್ು ಶ್ಕಾತ ೋ| 

01194006c ಏಕಸಾಾಂ ಯೋ ರತಾಃ ಪತಾನಯಂ ನ ಭಿದಾಂತ ೋ ಪರಸಪರಂ|| 

ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ಭ ೋದರ್ನುನಂಟುಮಾಡಲೂ ಶ್ಕಾವಿಲಲ. ಒಬ್ಳ ೋ ಪತನಯಲ್ಲಲ 

ಅನುರಕತರಾದ ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ಭ ೋದರ್ುಂಟಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ.   

01194007a ನ ಚಾಪಿ ಕೃಷಾಣ ಶ್ಕ ಾೋತ ತ ೋಭ ೂಾೋ ಭ ೋದಯಿತುಂ ಪರ ೈಃ| 

01194007c ಪರಿದೂಾನಾನವೃತರ್ತೋ ಕಿಮುತಾದಾ ಮೃಜಾರ್ತಃ|| 

ಅರ್ರಿಂದ ಕೃಷ ಣಯನುನ ಬ ೋರ ಮಾಡಲ್ಲಕೂೆ ಸಾಧಾವಿಲಲ. ಎಲಲರ್ನೂನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡದಾದಗ್ಲ ೋ ಅರ್ರನುನ ರ್ರಿಸ್ದದರ್ಳು ಅರ್ರು ಇನೂನ 

ಅಭಿರ್ೃದಿಾಪರರಾಗಿದಾದಗ್ ಏನು ಹ ೋಳಬಹುದು? 

01194008a ಈಪಿಸತಶ್ಚ ಗ್ುಣಃ ಸ್ರೋಣಾಮ್ಮೋಕಸಾಾ ಬಹುಭತೃವತಾ| 

01194008c ತಂ ಚ ಪಾರಪತರ್ತೋ ಕೃಷಾಣ ನ ಸಾ ಭ ೋದಯಿತುಂ ಸುಖಂ|| 

ಒಬ್ನಿಗಿಂಥ ಹ ಚುಚ ಪತಯನುನ ಹ ೂಂದಿರುರ್ುದು ಒಂದು ಈಪಿಸತ 

ಗ್ುಣವ ಂದು ಸ್ರೋಯರು ಯೋಚಿಸುತಾತರ . ಅದನುನ ಪಡ ದ ಕೃಷ ಣಯನುನ 

ಅದರಿಂದ ದೂರಮಾಡುರ್ುದು ಅಷ್ುಿ ಸುಲಭರ್ಲಲ. 



1931 

 

01194009a ಆಯವರ್ೃತತಶ್ಚ ಪಾಂಚಾಲ ೂಾೋ ನ ಸ ರಾಜಾ ಧನಪಿರಯಃ|  

01194009c ನ ಸಂತಾಕ್ಷ್ಯತ ಕೌಂತ ೋಯಾನಾರಜಾದಾನ ೈರಪಿ ಧುರರ್ಂ|| 

ಪೂಜನಿೋಯ ನಡರ್ಳಿಕ ಯ ರಾಜ ಪಾಂಚಾಲಾನು ಧನಪಿರಯನಲಲ. 

ರಾಜಾಗ್ಳನುನ ಇತತರೂ ಕೂಡ ಅರ್ನು ಕೌಂತ ೋಯರನುನ ತಾಜಿಸುರ್ುದಿಲಲ 

ಎನುನರ್ುದು ನಿಶ್ಚಯ.  

01194010a ತಥಾಸಾ ಪುತ ೂರೋ ಗ್ುಣವಾನನುರಕತಶ್ಚ ಪಾಂಡವಾನ್| 

01194010c ತಸಾಮನ ೂನೋಪಾಯಸಾಧ್ಾಾಂಸಾತನಹಂ ಮನ ಾೋ ಕಥಂ ಚನ|| 

ಅರ್ನಂತ ಯೋ ಅರ್ನ ಪುತರನೂ ಕೂಡ ಗ್ುಣರ್ಂತ ಮತುತ 

ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಲ ಅನುರಕತ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾರ್ುದ ೋ ಉಪಾಯರ್ೂ 

ಅರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ಯಶ್ಸ್ವಯಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ ಎನುನರ್ುದು ನನನ ಅನಿಸ್ಕ . 

01194011a ಇದಂ ತವದಾ ಕ್ಷ್ಮಂ ಕತುವಮಸಾಮಕಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ| 

01194011c ಯಾರ್ನನ ಕೃತಮೂಲಾಸ ತೋ ಪಾಂಡವ ೋಯಾ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01194011e ತಾರ್ತರಹರಣಿೋಯಾಸ ತೋ ರ ೂೋಚತಾಂ ತರ್ ವಿಕರಮಃ|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ! ಆದರ  ನಾರ್ು ಇಷ್ಿನುನ ಮಾಡಬಹುದು. 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಎಲ್ಲಲಯೂ ನ ಲ ಯೂರುರ್ುದರ ೂಳಗ  ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಹ ೂಡ ದುರುಳಿಸಬಹುದು. ಇದು ನಿನನ ವಿಕರಮಕ ೆ ಹಿಡಸಬಹುದು. 

01194012a ಅಸಮತಪಕ್ ೂೋ ಮಹಾನಾಾರ್ದಾಾರ್ತಾಪಂಚಾಲಕ ೂೋ ಲಘ ಃ| 

01194012c ತಾರ್ತರಹರಣಂ ತ ೋಷಾಂ ಕಿರಯತಾಂ ಮಾ ವಿಚಾರಯ|| 



1932 

 

ನಮಮ ಪಕ್ಷ್ರ್ು ದ ೂಡಡದಾಗಿರುವಾಗ್ ಮತುತ ಪಾಂಚಾಲನ ಪಕ್ಷ್ರ್ು 

ಸಣಣದಾಗಿರುವಾಗ್ಲ ೋ ನಾರ್ು ಅರ್ರನುನ ಹ ೂಡ ದುರುಳಿಸಬ ೋಕು. ಈ 

ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ವಿಳಂಬಮಾಡಬಾರದು. 

01194013a ವಾಹನಾನಿ ಪರಭೂತಾನಿ ಮಿತಾರಣಿ ಬಹುಲಾನಿ ಚ| 

01194013c ಯಾರ್ನನ ತ ೋಷಾಂ ಗಾಂಧ್ಾರ ೋ ತಾರ್ದ ೋವಾಶ್ು ವಿಕರಮ|| 

ಗಾಂಧ್ಾರ ೋ! ಅರ್ರ ವಾಹನಗ್ಳು ಹ ಚಾಚಗ್ುರ್ುದರ ಮತುತ ಮಿತರರು 

ಬಹಳವಾಗ್ುರ್ುದರ ಮದಲ ೋ ಅರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ಯುದಾಸಾರಬ ೋಕು. 

01194014a ಯಾರ್ಚಚ ರಾಜಾ ಪಾಂಚಾಲ ೂಾೋ ನ ೂೋದಾಮ್ಮೋ ಕುರುತ ೋ ಮನಃ| 

01194014c ಸಹ ಪುತ ೈಮವಹಾವಿೋಯೈವಸಾತರ್ದ ೋವಾಶ್ು ವಿಕರಮ|| 

ಪುತರರ ೂಂದಿಗ  ರಾಜ ಪಾಂಚಾಲಾನು ಏನನಾನದರೂ ಮಾಡಲು 

ಮನಸುಸ ಮಾಡುರ್ುದಕಿೆಂತ ಮದಲ ೋ ಅರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  

ಆಕರಮಣಮಾಡು. 

01194015a ಯಾರ್ನಾನಯಾತ ವಾಷ ಣೋವಯಃ ಕಷ್ವನಾಾದರ್ವಾಹಿನಿೋಂ| 

01194015c ರಾಜಾಾಥ ೋವ ಪಾಂಡವ ೋಯಾನಾಂ ತಾರ್ದ ೋವಾಶ್ು ವಿಕರಮ|| 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ರಾಜಾರ್ನುನ ದ ೂರಕಿಸಲು ವಾಷ ಣೋವಯನು ಯಾದರ್ 

ಸ ೋನ ಯನುನ ತರುರ್ುದರ ಮದಲ ೋ ಅರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  

ಆಕರಮಣಮಾಡಬ ೋಕು. 

01194016a ರ್ಸೂನಿ ವಿವಿಧ್ಾನ ೂುೋಗಾನಾರಜಾಮ್ಮೋರ್ ಚ ಕ ೋರ್ಲಂ| 



1933 

 

01194016c ನಾತಾಾಜಾಮಸ್ತ ಕೃಷ್ಣಸಾ ಪಾಂಡವಾಥ ೋವ ಮಹಿೋಪತ ೋ|| 

ಮಹಿೋಪತ ೋ! ಪಾಂಡರ್ರಿಗ ೂೋಸೆರ ಕೃಷ್ಣನು ತನನ ಸಂಪತುತ, ವಿವಿಧ 

ಭ ೂೋಗ್ಗ್ಳು ಮತ ತೋನು ರಾಜಾರ್ನೂನ ತಾಾಗ್ಮಾಡುತಾತನ . 

01194017a ವಿಕರಮ್ಮೋಣ ಮಹಿೋ ಪಾರಪಾತ ಭರತ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01194017c ವಿಕರಮ್ಮೋಣ ಚ ಲ ೂೋಕಾಂಸ್ರೋಂಜಿತವಾನಾಪಕಶಾಸನಃ||  

ಮಹಾತಮ ಭರತನು ತನನ ವಿಕರಮದಿಂದಲ ೋ ಈ ಮಹಿಯನುನ 

ಪಡ ದನು. ಪಾಕಶಾಸನನೂ ಕೂಡ ತನನ ವಿಕರಮದಿಂದಲ ೋ 

ಮೂರುಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಗ ದದನು. 

01194018a ವಿಕರಮಂ ಚ ಪರಶ್ಂಸಂತ ಕ್ಷ್ತರಯಸಾ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01194018c ಸವಕ ೂೋ ಹಿ ಧಮವಃ ಶ್್ರಾಣಾಂ ವಿಕರಮಃ ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಕ್ಷ್ತರಯರಲ್ಲಲ ವಿಕರಮರ್ನ ನೋ ಪರಶ್ಂಸ್ಸುತಾತರ . 

ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭ! ಶ್್ರರಿಗ  ವಿಕರಮವ ೋ ಸವಧಮವ. 

01194019a ತ ೋ ಬಲ ೋನ ರ್ಯಂ ರಾಜನಮಹತಾ ಚತುರಂಗಿಣಾ|  

01194019c ಪರಮಥಾ ದುರಪದಂ ಶ್ೋಘರಮಾನಯಾಮ್ಮೋಹ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ರಾಜನ್! ಮಹಾ ಚತುರಂಗ್ಬಲದಿಂದ ದುರಪದನನುನ ಸದ ಬಡದು 

ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಇಲ್ಲಲಗ  ಕರ ತರಬ ೋಕು. 

01194020a ನ ಹಿ ಸಾಮಾನ ನ ದಾನ ೋನ ನ ಭ ೋದ ೋನ ಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

01194020c ಶ್ಕಾಾಃ ಸಾಧಯಿತುಂ ತಸಾಮದಿವಕರಮ್ಮೋಣ ೈರ್ ತಾಂಜ ಹಿ| 



1934 

 

ಸಾಮ, ದಾನ, ಭ ೋದ, ಯಾರ್ುದರಿಂದಲೂ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಜಯಿಸಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಲ. ವಿಕರಮದಿಂದ ಮಾತರ ಅರ್ರನುನ ಜಯಿಸಬಹುದು. 

01194021a ತಾನಿವಕರಮ್ಮೋಣ ಜಿತ ವೋಮಾಮಖಿಲಾಂ ಭುಂಕ್ಷ್ವ ಮ್ಮೋದಿನಿೋಂ| 

01194021c ನಾನಾಮತರ ಪರಪಶಾಾಮಿ ಕಾಯೋವಪಾಯಂ ಜನಾಧಿಪ|| 

ಜನಾಧಿಪ! ವಿಕರಮದಿಂದ ಅರ್ರನುನ ಜಯಿಸ್ ಅಖಿಲ ಮ್ಮೋದಿನಿಯನುನ 

ಭ ೂೋಗಿಸು. ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಕಾಯೋವಪಾಯರ್ೂ ನನಗ  ತ ೂೋಚುತತಲಲ.”” 

01194022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01194022a ಶ್ುರತಾವ ತು ರಾಧ್ ೋಯರ್ಚ ೂೋ ಧೃತರಾಷ್ರಃ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01194022c ಅಭಿಪೂಜಾ ತತಃ ಪಶಾಚದಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಧ್ ೋಯನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಪರತಾಪಿ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಅದನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ಸ್ ನಂತರ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01194023a ಉಪಪನನಂ ಮಹಾಪಾರಜ್ ೋ ಕೃತಾಸ ರೋ ಸೂತನಂದನ ೋ| 

01194023c ತವಯಿ ವಿಕರಮಸಂಪನನಮಿದಂ ರ್ಚನಮಿೋದೃಶ್ಂ|| 

“ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಕೃತಾಸರ ಸೂತನಂದನ! ಈ ವಿಕರಮ ಮಾತುಗ್ಳು 

ನಿನನಂಥರ್ರಿಗ  ಸರಿಯನಿಸುತತದ . 

01194024a ಭೂಯ ಏರ್ ತು ಭಿೋಷ್ಮಶ್ಚ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ವಿದುರ ಏರ್ ಚ| 
01194024c ಯುವಾಂ ಚ ಕುರುತಾಂ ಬುದಿಾಂ ಭವ ೋದಾಾ ನಃ ಸುಖ ೂೋದಯಾ|| 



1935 

 

ಆದರ  ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ, ವಿದುರ ಮತುತ ನಿೋವಿಬ್ರೂ ಸ ೋರಿ ನಮಗ  

ಸುಖರ್ನುನ ತರುರ್ಂತ  ಏನಾದರೂ ಯೋಚಿಸ್.” 

01194025a ತತ ಆನಾಯಾ ತಾನಸವಾವನಮಂತರಣಃ ಸುಮಹಾಯಶಾಃ| 

01194025c ಧೃತರಾಷ ೂರೋ ಮಹಾರಾಜ ಮಂತರಯಾಮಾಸ ವ ೈ ತದಾ|| 

ನಂತರ ಆ ಸುಮಹಾಯಶ್ ಮಹಾರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರನು ಆ ಎಲಲ 

ಮಂತರಗ್ಳನೂನ ಕರ ಯಿಸ್, ಅರ್ರ ೂಂದಿಗ  ಮಂತಾರಲ ೂೋಚನ  

ಮಾಡದನು. ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ 

ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವಣಿ ಧೃತರಾಷ್ರಮಂತರಣ ೋ 

ಚತುನವರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಧೃತರಾಷ್ರಮಂತರಣದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾತ ೂಂಭತಾತನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೯೫ 
ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಅರ್ರ ಪಿತಾರಜಿವತ ಭೂಮಿಯನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೯). 

1195001 ಭಿೋಷ್ಮ ಉವಾಚ| 

01195001a ನ ರ ೂೋಚತ ೋ ವಿಗ್ರಹ ೂೋ ಮ್ಮೋ ಪಾಂಡುಪುತ ೈಃ ಕಥಂ ಚನ| 

01195001c ಯಥ ೈರ್ ಧೃತರಾಷ ೂರೋ ಮ್ಮೋ ತಥಾ ಪಾಂಡುರಸಂಶ್ಯಂ|| 
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ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡುಪುತರರ ೂಂದಿಗ  ಯುದಾರ್ು ನನಗ  

ಎಂದೂ ಇಷ್ಿವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ನನಗ  ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ಪಾಂಡುರ್ೂ ಅಗಿದದನು ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಲದಿರಲ್ಲ. 

01195002a ಗಾಂಧ್ಾಯಾವಶ್ಚ ಯಥಾ ಪುತಾರಸತಥಾ ಕುಂತೋಸುತಾ ಮತಾಃ| 

01195002c ಯಥಾ ಚ ಮಮ ತ ೋ ರಕ್ಾಯ ಧೃತರಾಷ್ರ ತಥಾ ತರ್|| 

ಗಾಂಧ್ಾರಿಯ ಪುತರರ ಹಾಗ  ನನಗ  ಕುಂತೋಸುತರೂ ಹೌದು. ಅರ್ರು 

ಹ ೋಗ  ಧೃತರಾಷ್ರನ ರಕ್ಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲದಾದರ ೂೋ ಹಾಗ  ನನನ ರಕ್ಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲಯೂ 

ಇದಾದರ .  

01195003a ಯಥಾ ಚ ಮಮ ರಾಜ್ಞಶ್ಚ ತಥಾ ದುಯೋವಧನಸಾ ತ ೋ| 

01195003c ತಥಾ ಕುರೂಣಾಂ ಸವ ೋವಷಾಮನ ಾೋಷಾಮಪಿ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ರು ನನಗ  ಮತುತ ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ದುಯೋವಧನನಿಗ್ೂ ಮತುತ ಅನಾ ಕುರುಗ್ಳ ಲಲರಿಗ್ೂ ಹೌದು.  

01195004a ಏರ್ಂ ಗ್ತ ೋ ವಿಗ್ರಹಂ ತ ೈನವ ರ ೂೋಚಯೋ| 

 ಸಂಧ್ಾಯ ವಿೋರ ೈದಿೋವಯತಾಮದಾ ಭೂಮಿಃ| 

01195004c ತ ೋಷಾಮಪಿೋದಂ ಪರಪಿತಾಮಹಾನಾಂ| 

 ರಾಜಾಂ ಪಿತುಶ ೈರ್ ಕುರೂತತಮಾನಾಂ|| 

ಹಿೋಗಿರುವಾಗ್ ನಾನು ಯುದಾರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲ. ಆ ವಿೋರರ ೂಂದಿಗ  

ಸಂಧಿಮಾಡಕ ೂಂಡು ಅರ್ರಿಗ  ಭೂಮಿಯನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು. ಪಿತ 
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ಪರಪಿತಾಮಹರ ಈ ರಾಜಾರ್ು ಆ ಕುರೂತತಮರದೂದ ಹೌದು. 

01195005a ದುಯೋವಧನ ಯಥಾ ರಾಜಾಂ ತವಮಿದಂ ತಾತ ಪಶ್ಾಸ್| 

01195005c ಮಮ ಪ ೈತೃಕಮಿತ ಾೋರ್ಂ ತ ೋಽಪಿ ಪಶ್ಾಂತ ಪಾಂಡವಾಃ||  

ತಾತ! ದುಯೋವಧನ! ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಈ ರಾಜಾರ್ನುನ ನಿನನ 

ಪಿತಾರಜಿವತವ ಂದು ಕಾಣುತತೋಯೋ ಹಾಗ  ಪಾಂಡರ್ರೂ ಕಾಣುತಾತರ . 

01195006a ಯದಿ ರಾಜಾಂ ನ ತ ೋ ಪಾರಪಾತಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಾಸತಪಸ್ವನಃ| 

01195006c ಕುತ ಏರ್ ತವಾಪಿೋದಂ ಭಾರತಸಾ ಚ ಕಸಾ ಚಿತ್|| 

ತಪಸ್ವ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ರಾಜಾ ದ ೂರ ಯದಿದದರ  ಇದು ನಿಮಗಾಗ್ಲ್ಲೋ 

ಅಥವಾ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಭಾರತನಿಗಾಗ್ಲ್ಲೋ ಏಕ  ದ ೂರ ಯಬ ೋಕು? 

01195007a ಅಥ ಧಮ್ಮೋವಣ ರಾಜಾಂ ತವಂ ಪಾರಪತವಾನುರತಷ್ವಭ|  

01195007c ತ ೋಽಪಿ ರಾಜಾಮನುಪಾರಪಾತಃ ಪೂರ್ವಮ್ಮೋವ ೋತ ಮ್ಮೋ ಮತಃ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ನಿೋನು ಈ ರಾಜಾರ್ನುನ ಧಮವಪೂರ್ವಕ ಪಡ ದಿದದರ  

ನಿನಗಿಂಥಲೂ ಮದಲ ೋ ಅರ್ರು ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದಿದದರು ಎಂದು 

ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 

01195008a ಮಧುರ ೋಣ ೈರ್ ರಾಜಾಸಾ ತ ೋಷಾಮಧವಂ ಪರದಿೋಯತಾಂ| 

01195008c ಏತದಿಾ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಹಿತಂ ಸರ್ವಜನಸಾ ಚ|| 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ! ಅಧವ ರಾಜಾರ್ನುನ ಅರ್ರಿಗ  ಒಳ ುಯರಿೋತಯಲ್ಲಲ 

ನಿೋಡ ೂೋಣ. ಅದ ೋ ನಮ್ಮಮಲಲರ ಹಿತದಲ್ಲಲದ . 
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01195009a ಅತ ೂೋಽನಾಥಾ ಚ ೋತೆರಯತ ೋ ನ ಹಿತಂ ನ ೂೋ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01195009c ತವಾಪಾಕಿೋತವಃ ಸಕಲಾ ಭವಿಷ್ಾತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಬ ೋರ  ಏನು ಮಾಡದರೂ ಅದು ನಮಗ  ಹಿತವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ಮತುತ 

ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ ಯೋ ಸಕಲ ಅಪಕಿೋತವಯೂ ಬರುತತದ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01195010a ಕಿೋತವರಕ್ಷ್ಣಮಾತಷ್ೊ ಕಿೋತವಹಿವ ಪರಮಂ ಬಲಂ| 

01195010c ನಷ್ಿಕಿೋತ ೋವಮವನುಷ್ಾಸಾ ಜಿೋವಿತಂ ಹಾಫಲಂ ಸೃತಂ|| 

ಕಿೋತವಯೋ ಪರಮ ಬಲರ್ು. ಕಿೋತವಯನುನ ರಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡಕ ೂೋ. 

ಕಿೋತವಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಮನುಷ್ಾನ ಜಿೋರ್ನವ ೋ ನಿಷ್ುಲವ ಂದು 

ಹ ೋಳುತಾತರ . 

01195011a ಯಾರ್ತೆೋತವಮವನುಷ್ಾಸಾ ನ ಪರಣಶ್ಾತ ಕೌರರ್| 

01195011c ತಾರ್ಜಿಜೋರ್ತ ಗಾಂಧ್ಾರ ೋ ನಷ್ಿಕಿೋತವಸುತ ನಶ್ಾತ|| 

ಕೌರರ್ ಗಾಂಧ್ಾರ ೋ! ಮನುಷ್ಾನ ಕಿೋತವಯು ಅರ್ನ ಜಿೋರ್ವಿರುರ್ರ ಗ್ೂ 

ನಶ್ಸುರ್ುದಿಲಲ. ಆದರ  ಕಿೋತವಯನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ನ ಜಿೋರ್ನವ ೋ 

ನಶ್ಸ್ಹ ೂೋದಂತ .   

01195012a ತಮಿಮಂ ಸಮುಪಾತಷ್ೊ ಧಮವಂ ಕುರುಕುಲ ೂೋಚಿತಂ| 

01195012c ಅನುರೂಪಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಪೂವ ೋವಷಾಮಾತಮನಃ ಕುರು|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಈ ನಿನನ ಕುರು ಪೂರ್ವಜರಿಗ  ಅನುರೂಪ 
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ಕುರುಕುಲ ೂೋಚಿತ ಧಮವರ್ನುನ ಪರಿಪಾಲ್ಲಸು.  

01195013a ದಿಷಾಿಯ ಧರಂತ ತ ೋ ವಿೋರಾ ದಿಷಾಿಯ ಜಿೋರ್ತ ಸಾ ಪೃಥಾ|  

01195013c ದಿಷಾಿಯ ಪುರ ೂೋಚನಃ ಪಾಪೋ ನಸಕಾಮೋಽತಾಯಂ ಗ್ತಃ| 

ಆ ವಿೋರರ ಲಲರೂ ಬದುಕಿದಾದರ  ಎನುನರ್ುದ ೋ ನಮಮ ಅದೃಷ್ಿ. ಆ 

ಪೃಥ ಯು ಜಿೋರ್ಂತವಿದಾದಳ  ಎನುನರ್ುದ ೋ ನಮಮ ಅದೃಷ್ಿ. ಮತುತ 

ಅರ್ನ ಉಪಾಯದಲ್ಲಲ ಸಫಲನಾಗ್ದ ೋ ಪಾಪಿ ಪುರ ೂೋಚನನು 

ಸತುತಹ ೂೋದ ಎನುನರ್ುದ ೋ ನಮಮ ಅದೃಷ್ಿ. 

01195014a ತದಾ ಪರಭೃತ ಗಾಂಧ್ಾರ ೋ ನ ಶ್ಕ ೂನೋಮಾಭಿವಿೋಕ್ಷ್ತುಂ| 
01195014c ಲ ೂೋಕ ೋ ಪಾರಣಭೃತಾಂ ಕಂ ಚಿಚಛೃತಾವ ಕುಂತೋಂ ತಥಾಗ್ತಾಂ| 

ಗಾಂಧ್ಾರ ೋ! ಕುಂತಗ  ನಡ ದುಹ ೂೋದದದನುನ ಕ ೋಳಿದಂದಿನಿಂದ ನಾನು 

ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಜಿೋವಿಸ್ರುರ್ ಯಾರ ೂಬ್ರ ಮುಖರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲೂ 

ಶ್ಕಾನಾಗಿರಲ್ಲಲಲ.  

01195015a ನ ಚಾಪಿ ದ ೂೋಷ ೋಣ ತಥಾ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ವ ೈತ ಪುರ ೂೋಚನಂ| 

01195015c ಯಥಾ ತಾವಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ದ ೂೋಷ ೋಣ ಗ್ಚಛತ|| 

01195016a ತದಿದಂ ಜಿೋವಿತಂ ತ ೋಷಾಂ ತರ್ ಕಲಮಷ್ನಾಶ್ನಂ| 

01195016c ಸಮಮಂತರ್ಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ದಶ್ವನಂ|| 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ! ಜನರು ನಿನನನುನ ದೂಷಿಸುರ್ಷ್ುಿ ಪುರ ೂೋಚನನನುನ 

ದೂಷಿಸುರ್ುದಿಲಲ. ಅರ್ರು ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿದಾದರ  ಎನುನರ್ುದು ನಿನನ 

ಮ್ಮೋಲ್ಲರುರ್ ಅಪವಾದರ್ನುನ ತ ಗ ದುಹಾಕಿದ . ಮಹಾರಾಜ! 
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ಪಾಂಡರ್ರ ದಶ್ವನರ್ು ಬಯಸುರ್ಂಥಹುದ ೋ ಆಗಿದ . 

01195017a ನ ಚಾಪಿ ತ ೋಷಾಂ ವಿೋರಾಣಾಂ ಜಿೋರ್ತಾಂ ಕುರುನಂದನ| 

01195017c ಪಿತ ೂರಯೋಽಂಂಶ್ಃ ಶ್ಕಾ ಆದಾತುಮಪಿ ರ್ಜರಭೃತಾ ಸವಯಂ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಈ ವಿೋರರು ಜಿೋರ್ಂತವಿರುರ್ಹಾಗ  ಸವಯಂ 

ರ್ಜರಭೃತನೂ ಕೂಡ ಅರ್ರ ಪಿತ ೂರಯೋಂಶ್ರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಳುಲು 

ಶ್ಕಾನಿಲಲ. 

01195018a ತ ೋ ಹಿ ಸವ ೋವ ಸ್ಾತಾ ಧಮ್ಮೋವ ಸವ ೋವ ಚ ೈವ ೈಕಚ ೋತಸಃ|  

01195018c ಅಧಮ್ಮೋವಣ ನಿರಸಾತಶ್ಚ ತುಲ ಾೋ ರಾಜ ಾೋ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಧಮವದಲ್ಲಲ ನಿರತರಾಗಿದಾದರ . ಎಲಲರೂ ಒಂದ ೋ 

ಮನಸುಸಳುರ್ರಾಗಿದಾದರ  ಮತುತ ಅರ್ರೂ ಕೂಡ ರಾಜಾದ ಮ್ಮೋಲ  

ಸಮನಾದ ಹಕುೆಳುರ್ರಾದರೂ ಅಧಮವಪೂರ್ವಕ ಅರ್ರು 

ಅದರಿಂದ ರ್ಂಚಿತರಾಗಿದಾದರ .   

01195019a ಯದಿ ಧಮವಸತವಯಾ ಕಾಯೋವ ಯದಿ ಕಾಯವಂ ಪಿರಯಂ ಚ ಮ್ಮೋ| 

01195019c ಕ್ ೋಮಂ ಚ ಯದಿ ಕತವರ್ಾಂ ತ ೋಷಾಮಧವಂ ಪರದಿೋಯತಾಂ|| 

ನನಗ  ಪಿರೋತಯುಕತವಾದುದನುನ ಮಾಡಲು ಅಥವಾ ಧಮವಯುಕತ 

ಕ್ ೋಮ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಲು ಬಯಸ್ದರ , ಅರ್ರಿಗ  

ಅಧವರಾಜಾರ್ನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವಣಿ 
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ಭಿೋಷ್ಮವಾಕ ಾೋ ಪಂಚನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಭಿೋಷ್ಮವಾಕಾದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾತ ೂಂಭತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೯೬ 
ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕರ ತರಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಅರ್ರು ತಮಮ ತಂದ ಯ ಸಾಾನರ್ನುನ 

ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್ಂತ  ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೨). 

ಕಣವನು ಭಿೋಷ್ಮ ಮತುತ ದ ೂರೋಣರ ಸಲಹ ಯನುನ ಟ್ಟೋಕಿಸ್ 

ನಿಂದಿಸುರ್ುದು (೧೩-೨೫). ಕಣವನ ಟ್ಟೋಕ ಗ  ದ ೂರೋಣನ ಪರತಕಿರಯ 

(೨೬-೨೮). 

01196001 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 

01196001a ಮಂತಾರಯ ಸಮುಪಾನಿೋತ ೈಧೃವತರಾಷ್ರಹಿತ ೈನೃವಪ|  

01196001c ಧಮಾವಂ ಪಥಾಂ ಯಶ್ಸಾಂ ಚ ವಾಚಾಮಿತಾನುಶ್ುಶ್ುರಮಃ|| 

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಮಂತಾರಲ ೂೋಚನ ಗ ಂದು ಧಮವ ಮತುತ ಯಶ್ಸ್ಸನ ಕುರಿತು 

ಮಾತನಾಡುರ್ ತನನ ಹಿತ ೈಷಿಗ್ಳನುನ ಸ ೋರಿಸ್ದಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ .  

01196002a ಮಮಾಪ ಾೋಷಾ ಮತಸಾತತ ಯಾ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

01196002c ಸಂವಿಭಜಾಾಸುತ ಕೌಂತ ೋಯಾ ಧಮವ ಏಷ್ ಸನಾತನಃ|| 
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ನಾನೂ ಕೂಡ ಮಹಾತಮ ಭಿೋಷ್ಮನ ಅಭಿಪಾರಯಗ್ಳನ ನೋ ಹ ೂಂದಿದ ದೋನ . 

ಕೌಂತ ೋಯರಿಗಾಗಿ ರಾಜಾರ್ನುನ ಸವಿಭಜನ  ಮಾಡಬ ೋಕು. ಅದ ೋ 

ಸನಾತನ ಧಮವ. 

01196003a ಪ ರೋಷ್ಾತಾಂ ದುರಪದಾಯಾಶ್ು ನರಃ ಕಶ್ಚತರಯಂರ್ದಃ| 

01196003c ಬಹುಲಂ ರತನಮಾದಾಯ ತ ೋಷಾಮಥಾವಯ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ದುರಪದನಲ್ಲಲಗ  ಯಾರಾದರೂ ಒಳ ುಯದನ ನೋ 

ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ನನುನ ಅರ್ರಿಗಾಗಿ ಬಹು ರತನಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  

ಕಳುಹಿಸ್ಕ ೂಡು. 

01196004a ಮಿಥಃ ಕೃತಾಂ ಚ ತಸ ೈ ಸ ಆದಾಯ ಬಹು ಗ್ಚಛತು| 
01196004c ರ್ೃದಿಾಂ ಚ ಪರಮಾಂ ಬೂರಯಾತತತಸಮಾೋಗ ೂೋದುವಾಂ ತಥಾ|| 

ಅರ್ನು ಗೌರವಾಥವವಾಗಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ಉಡುಗ ೂರ ಗ್ಳನುನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲ ಮತುತ ಅಲ್ಲಲ ಎರಡೂ ಕುಲಗ್ಳ 

ಸಂಯೋಗ್ದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪರಮ ಅಭಿರ್ೃದಿಾಯ ಕುರಿತು 

ಮಾತನಾಡಲ್ಲ. 

01196005a ಸಂಪಿರೋಯಮಾಣಂ ತಾವಂ ಬೂರಯಾದಾರಜನುದಯೋವಧನಂ ತಥಾ| 

01196005c ಅಸಕೃದುದರಪದ ೋ ಚ ೈರ್ ಧೃಷ್ಿದುಾಮ್ಮನೋ ಚ ಭಾರತ|| 

ರಾಜನ್! ಭಾರತ! ನಿೋನು ಮತುತ ದುಯೋವಧನ ಈರ್ವರೂ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡದಿದೋರಿ ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಅರ್ನು ದೃಪದ-

ದೃಷ್ಿದುಾಮನರ ಎದಿರು ಹ ೋಳಲ್ಲ.   
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01196006a ಉಚಿತತವಂ ಪಿರಯತವಂ ಚ ಯೋಗ್ಸಾಾಪಿ ಚ ರ್ಣವಯೋತ್| 

01196006c ಪುನಃ ಪುನಶ್ಚ ಕೌಂತ ೋಯಾನಾಮದಿರೋಪುತೌರ ಚ ಸಾಂತವಯನ್|| 

ಅರ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕೌಂತ ೋಯರು ಮತುತ ಮಾದಿರೋ ಪುತರರನುನ 

ಸಂತವಿಸುತಾತ ಈ ಸಂಯೋಗ್ದ ಉಚಿತತವ, ಪಿರಯತವ ಮತುತ 

ಯೋಗ್ಗ್ಳನೂನ ರ್ಣಿವಸಲ್ಲ. 

01196007a ಹಿರಣಮಯಾನಿ ಶ್ುಭಾರಣಿ ಬಹೂನಾಾಭರಣಾನಿ ಚ| 

01196007c ರ್ಚನಾತತರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ದೌರಪದಾಾಃ ಸಂಪರಯಚಛತು| 

01196008a ತಥಾ ದುರಪದಪುತಾರಣಾಂ ಸವ ೋವಷಾಂ ಭರತಷ್ವಭ|  
01196008c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಸವ ೋವಷಾಂ ಕುಂತಾಾ ಯುಕಾತನಿ ಯಾನಿ ಚ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿನನ ರ್ಚನದಂತ  ಅರ್ನು ದೌರಪದಿಗ  ಹಿರಣಮಯ ಶ್ುಭರ 

ಬಹು ಆಭರಣಗ್ಳನುನ ನಿೋಡಲ್ಲ. ಭರತಷ್ವಭ! ಹಾಗ ಯೋ ದುರಪದನ 

ಸರ್ವ ಪುತರರಿಗ್ೂ, ಸರ್ವ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ್ೂ, ಮತುತ ಕುಂತಗ್ೂ 

ಯುಕತವಾದುದದನುನ ನಿೋಡಲ್ಲ. 

01196009a ಏರ್ಂ ಸಾಂತವಸಮಾಯುಕತಂ ದುರಪದಂ ಪಾಂಡವ ೈಃ ಸಹ| 

01196009c ಉಕಾತವಥಾನಂತರಂ ಬೂರಯಾತ ತೋಷಾಮಾಗ್ಮನಂ ಪರತ||  

ಈ ರಿೋತ ಪಾಂಡರ್ರ ೂಡನ  ದುರಪದನು ಸಂತವಸಮಾಯುಕತನಾದ 

ನಂತರ ಅರ್ರ ಹಿಂದಿರುಗ್ುರ್ುದರ ಕುರಿತು ಪರಸಾತವಿಸಬ ೋಕು. 

01196010a ಅನುಜ್ಾತ ೋಷ್ು ವಿೋರ ೋಷ್ು ಬಲಂ ಗ್ಚಛತು ಶ ್ೋಭನಂ| 

01196010c ದುಃಶಾಸನ ೂೋ ವಿಕಣವಶ್ಚ ಪಾಂಡವಾನಾನಯಂತವಹ|| 
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ಆ ವಿೋರರು ಅಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂರಟ ನಂತರ ದುಃಶಾಸನ ಮತುತ ವಿಕಣವರು 

ಶ ್ೋಭನಿೋಯ ಸ ೋನ ಯನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಇಲ್ಲಲಗ  ಕರ ತರಲ್ಲ. 

01196011a ತತಸ ತೋ ಪಾರ್ಥವರ್ಶ ರೋಷ್ೊ ಪೂಜಾಮಾನಾಃ ಸದಾ ತವಯಾ| 

01196011c ಪರಕೃತೋನಾಮನುಮತ ೋ ಪದ ೋ ಸಾಾಸಾಂತ ಪ ೈತೃಕ ೋ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್ ಶ ರೋಷ್ೊ! ಅದರ ನಂತರ ನಿನಿನಂದ ಮತುತ ಪುರಜನರ 

ಸತಾೆರದ ೂಂದಿಗ  ಅರ್ರು ತಮಮ ತಂದ ಯ ಸಾಾನರ್ನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸಲ್ಲ.  

01196012a ಏರ್ಂ ತರ್ ಮಹಾರಾಜ ತ ೋಷ್ು ಪುತ ರೋಷ್ು ಚ ೈರ್ ಹ| 

01196012c ರ್ೃತತಮೌಪಯಿಕಂ ಮನ ಾೋ ಭಿೋಷ ಮಣ ಸಹ ಭಾರತ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಇದ ೋ ನಿೋನು ನಿನನ ಮತುತ ಅರ್ನ ಪುತರರ ೂಡನ  

ನಡ ದುಕ ೂಳುಬ ೋಕಾದ ರಿೋತ. ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ್ೂ ಇದರ ಸಮಮತಯಿದ .” 

01196013 ಕಣವ ಉವಾಚ| 

01196013a ಯೋಜಿತಾರ್ಥವಮಾನಾಭಾಾಂ ಸರ್ವಕಾಯೋವಷ್ವನಂತರೌ| 

01196013c ನ ಮಂತರಯೋತಾಂ ತವಚ ಛರೋಯಃ ಕಿಮದುುತತರಂ ತತಃ|| 

ಕಣವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸರ್ವಕಾಯವಗ್ಳ ನಂತರರ್ೂ ಇರ್ರಿೋರ್ವರು 

ಸಂಪತತನಿಂದ ಗೌರವಿತರಾಗಿದಾದರ . ಆದರೂ ನಿನನ ಶ ರೋಯಕ ೆ ಸರಿಯಾದ 

ಸಲಹ ನಿೋಡುತತಲಲ ಎನುನರ್ುದಕಿೆಂತ ಹ ಚಿಚನ ಅದುುತವ ೋನಿದ ? 

01196014a ದುಷ ಿೋನ ಮನಸಾ ಯೋ ವ ೈ ಪರಚಛನ ನೋನಾಂತರಾತಮನಾ| 
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01196014c ಬೂರಯಾನಿನಃಶ ರೋಯಸಂ ನಾಮ ಕಥಂ ಕುಯಾವತಸತಾಂ ಮತಂ|| 

ದುಷ್ಿಮನಸ್ಸನಿಂದ, ತನನ ನಿಜ ಅಭಿಪಾರಯಗ್ಳನುನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲಯೋ 

ಇಟುಿಕ ೂಂಡು ಹ ೋಳಿದುದದನುನ ಸತಾರ್ಂತರು ಹ ೋಗ  ತಾನ  

ಶ ರೋಯಸ ಸಂದು ಸ್ವೋಕರಿಸಬಹುದು?  

01196015a ನ ಮಿತಾರಣಾಥವಕೃಚ ಛರೋಷ್ು ಶ ರೋಯಸ ೋ ವ ೋತರಾಯ ವಾ| 

01196015c ವಿಧಿಪೂರ್ವಂ ಹಿ ಸರ್ವಸಾ ದುಃಖಂ ವಾ ಯದಿ ವಾ ಸುಖಂ|| 

ಕಷ್ಿಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮಿತರರು ಶ ರೋಯಸಸನುನ ತರಬಹುದು ಅಥವಾ ತರದ ೋ 

ಇರಬಹುದು. ದುಃಖ ಅಥವಾ ಸುಖ ಸರ್ವರ್ೂ 

ವಿಧಿಯನನರ್ಲಂಬಸ್ದ . 

01196016a ಕೃತಪರಜ್ ೂೋಽಕೃತಪರಜ್ ೂೋ ಬಾಲ ೂೋ ರ್ೃದಾಶ್ಚ ಮಾನರ್ಃ| 

01196016c ಸಸಹಾಯೋಽಸಹಾಯಶ್ಚ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವತರ ವಿಂದತ|| 

ಕೃತಪರಜ್ಞನಾಗಿರಲ್ಲ, ಅಕೃತಪರಜ್ಞನಾಗಿರಲ್ಲ, ಬಾಲಕನಾಗಿರಲ್ಲ, 

ರ್ೃದಾನಾಗಿರಲ್ಲ, ಸಸಹಾಯಕನಾಗಿರಲ್ಲ, ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿರಲ್ಲ, ಎಲಲ 

ಮಾನರ್ರೂ ಎಲಲಕಡ ಯೂ ಇದನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡದಾದರ . 

01196017a ಶ್್ರಯತ ೋ ಹಿ ಪುರಾ ಕಶ್ಚದಂಬುವಿೋಚ ಇತ ಶ್ುರತಃ| 

01196017c ಆಸ್ೋದಾರಜಗ್ೃಹ ೋ ರಾಜಾ ಮಾಗ್ಧ್ಾನಾಂ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಾಂ|| 

ಹಿಂದ  ಅಂಬುವಿೋಚ ಎಂದು ಖಾಾತ ಮಗ್ಧ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ ರಾಜನು 

ರಾಜಗ್ೃಹದಲ್ಲಲ ಇದದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 
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01196018a ಸ ಹಿೋನಃ ಕರಣ ೈಃ ಸವ ೈವರುಚಾಛವಸಪರಮೋ ನೃಪಃ| 

01196018c ಅಮಾತಾಸಂಸಾಃ ಕಾಯೋವಷ್ು ಸವ ೋವಷ ವೋವಾಭರ್ತತದಾ|| 

ಆ ನೃಪನು ಅತಾಂತ ಬಲಹಿೋನನಾಗಿದುದ ಕ ೋರ್ಲ ಉಸ್ರಾಡುತತದದನು. 

ತನನ ಎಲಲ ಕಾಯವಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಅಮಾತಾನಮ್ಮೋಲ  ಅರ್ಲಂಬಸ್ದದನು. 

01196019a ತಸಾಾಮಾತ ೂಾೋ ಮಹಾಕಣಿವಬವಭೂವ ೈಕ ೋಶ್ವರಃ ಪುರಾ| 

01196019c ಸ ಲಬಾಬಲಮಾತಾಮನಂ ಮನಾಮಾನ ೂೋಽರ್ಮನಾತ ೋ|| 

ಆ ಅಮಾತಾ ಮಹಾಕಣಿವಯು ತಾನ ೋ ಏಕ ೋಶ್ವರನಾದನು. ಆ 

ಅಮಾತಾನು ಎಲಲ ಅಧಿಕಾರಗ್ಳನೂನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ರಾಜನನುನ 

ಕಿೋಳಾಗಿ ಕಾಣತ ೂಡಗಿದನು. 

01196020a ಸ ರಾಜ್ಞ ಉಪಭ ೂೋಗಾಾನಿ ಸ್ರಯೋ ರತನಧನಾನಿ ಚ| 

01196020c ಆದದ ೋ ಸರ್ವಶ ್ೋ ಮೂಢ ಐಶ್ವಯವಂ ಚ ಸವಯಂ ತದಾ|| 

ಆ ಮೂಢನು ರಾಜನ ಸರ್ವರ್ನೂನ, ಸ್ರೋಯರು, ರತನಧನಗ್ಳನುನ, ಸಕಲ 

ಐಶ್ವಯವರ್ನುನ ತನನದಾಗಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಸವಯಂ ಭ ೂೋಗಿಸತ ೂಡಗಿದನು. 

01196021a ತದಾದಾಯ ಚ ಲುಬಾಸಾ ಲಾಭಾಲ ೂಲೋಭ ೂೋ ರ್ಾರ್ಧವತ| 

01196021c ತಥಾ ಹಿ ಸರ್ವಮಾದಾಯ ರಾಜಾಮಸಾ ಜಿಹಿೋಷ್ವತ|| 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡಷ್ೂಿ ಅರ್ನ ಲ ೂೋಭರ್ು ಹ ಚಾಚಯಿತು. ಎಲಲರ್ನೂನ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡದದ ಅರ್ನು ರಾಜಾರ್ನೂನ ತನನದಾಗಿಸ್ಕ ೂಳುಲು 

ಬಯಸ್ದನು. 



1947 

 

01196022a ಹಿೋನಸಾ ಕರಣ ೈಃ ಸವ ೈವರುಚಾಛವಸಪರಮಸಾ ಚ| 

01196022c ಯತಮಾನ ೂೋಽಪಿ ತದಾರಜಾಂ ನ ಶ್ಶಾಕ ೋತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

ತನನ ಎಲಲ ಶ್ಕಿತಯನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಕ ೋರ್ಲ ಉಸ್ರಾಡುತತದದ ಆ 

ರಾಜನಿಂದ ಅರ್ನು ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ಶ್ಕತನಾಗ್ಲ್ಲಲಲ ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

01196023a ಕಿಮನಾದಿವಹಿತಾನೂನನಂ ತಸಾ ಸಾ ಪುರುಷ ೋಂದರತಾ| 

01196023c ಯದಿ ತ ೋ ವಿಹಿತಂ ರಾಜಾಂ ಭವಿಷ್ಾತ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|| 

01196024a ಮಿಷ್ತಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ಸಾಾಸಾತ ೋ ತವಯಿ ತದುಾರರ್ಂ| 

01196024c ಅತ ೂೋಽನಾಥಾ ಚ ೋದಿವಹಿತಂ ಯತಮಾನ ೂೋ ನ ಲಪಸಯಸ ೋ|| 

ಅರ್ನ ರಾಜತವರ್ು ವಿಧಿವಿಹಿತವಾದುದಲಲದ ೋ ಬ ೋರ  ಏನಾಗಿತುತ? 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ರಾಜಾರ್ು ನಿನನದ ಂದ ೋ ವಿಧಿವಿಹಿತವಾಗಿದದರ  ಅದು 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕದ ಎದಿರು ನಿನನದಾಗಿಯೋ ಒಳಿಯುತತದ  ಎನುನರ್ುದು 

ಖಂಡತ. ಹಾಗಿರದಿದದರ  ನಿೋನು ಎಷ್ುಿ ಪರಯತನಸ್ದರೂ ಬಯಸ್ದರೂ 

ಅದು ನಿನನದಾಗಿರುರ್ುದಿಲಲ.  

01196025a ಏರ್ಂ ವಿದವನುನಪಾದತಸವ ಮಂತರಣಾಂ ಸಾಧಿಸಾಧುತಾಂ| 

01196025c ದುಷಾಿನಾಂ ಚ ೈರ್ ಬ ೂೋದಾರ್ಾಮದುಷಾಿನಾಂ ಚ ಭಾಷಿತಂ|| 

ಇದನುನ ತಳಿದು ನಿನನ ಮಂತರಗ್ಳ ಸಲಹ ಯು ಎಷ್ಿರ ಮಟ್ಟಿಗ  

ಒಳ ುಯದು ಅಥವಾ ಒಳ ುಯದಲಲ ಎನುನರ್ುದನುನ ತಳಿ.” 

01196026 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 
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01196026a ವಿದಮ ತ ೋ ಭಾರ್ದ ೂೋಷ ೋಣ ಯದಥವಮಿದಮುಚಾತ ೋ| 
01196026c ದುಷ್ಿಃ ಪಾಂಡರ್ಹ ೋತ ೂೋಸತವಂ ದ ೂೋಷ್ಂ ಖಾಾಪಯಸ ೋ ಹಿ ನಃ|| 

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಯಾರ್ ಭಾರ್ದ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಮತುತ 

ಯಾರ್ ಅಥವದಿಂದ ಮಾತನಾಡುತತದಿದೋಯ ಎಂದು ತಳಿದಿದ . 

ದುಷ್ಿನಾದ ನಿೋನು ಪಾಂಡರ್ರ ಕುರಿತು ನಿನನ ದ ವೋಶ್ರ್ನುನ 

ಪರತಪಾದಿಸುತತದಿದೋಯ. 

01196027a ಹಿತಂ ತು ಪರಮಂ ಕಣವ ಬರವಿೋಮಿ ಕುರುರ್ಧವನಂ| 

01196027c ಅಥ ತವಂ ಮನಾಸ ೋ ದುಷ್ಿಂ ಬೂರಹಿ ಯತಪರಮಂ ಹಿತಂ||  

ಕಣವ! ಆದರ  ನಾನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಕುರುರ್ಧವನಕ ೆೋ ಪರಮ 

ಹಿತವಾಗಿದುದದು. ಇದನುನ ನಿೋನು ದುಷ್ಿವಾದುದ ಂದು 

ತಳಿಯುರ್ುದಾದರ  ಪರಮ ಹಿತವಾದುದು ಏನ ಂಬುದನುನ ನಿೋನ ೋ 

ಹ ೋಳು. 

01196028a ಅತ ೂೋಽನಾಥಾ ಚ ೋತೆರಯತ ೋ ಯದ್ರವಿೋಮಿ ಪರಂ ಹಿತಂ| 

01196028c ಕುರವೋ ವಿನಶ್ಷ್ಾಂತ ನಚಿರ ೋಣ ೋತ ಮ್ಮೋ ಮತಃ|| 

ನಾನು ಹ ೋಳಿದುದದು ಪರಮ ಹಿತವಾದುದಲಲ ಅದು ಬ ೋರ ಯದನ ನೋ 

ಸಾಧಿಸುತತದ  ಎನುನರ್ುದಿದದರ  ಅಲಪ ಸಮಯದಲ್ಲಲಯೋ ಕುರುಗ್ಳ 

ವಿನಾಶ್ವಾಗ್ುತತದ  ಎನುನರ್ುದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವಣಿ 



1949 

 

ದ ೂರೋಣವಾಕ ಾೋ ಷ್ಣಾಣರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವದಲ್ಲಲ ದ ೂರೋಣವಾಕಾದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾತ ೂಂಭತಾತರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೯೭ 
ಭಿೋಷ್ಮ-ದ ೂರೋಣರ ಸಲಹ ಯನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸಬ ೋಕ ಂದು ವಿದುರನು 

ಧೃತರಾಷ್ರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨೯). 

01197001 ವಿದುರ ಉವಾಚ| 

01197001a ರಾಜನಿನಃಸಂಶ್ಯಂ ಶ ರೋಯೋ ವಾಚಾಸತವಮಸ್ ಬಾಂಧವ ೈಃ| 

01197001c ನ ತವಶ್ುಶ್್ರಷ್ಮಾಣ ೋಷ್ು ವಾಕಾಂ ಸಂಪರತತಷ್ೊತ||  

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನಿನನ ಬಾಂಧರ್ರು ನಿನಗ  

ಶ ರೋಯಸಸನುನ ತರುರ್ ಮಾತುಗ್ಳನ ನೋ ಆಡದಾದರ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. ಆದರ  ಕ ೋಳಲ್ಲಕ ೆ ಮನಸ್ಸಲಲದಿರುರ್ರ್ರಿಗ  ಆ 

ಮಾತುಗ್ಳು ಒಳ ುಯದ ನಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01197002a ಹಿತಂ ಹಿ ತರ್ ತದಾವಕಾಮುಕತವಾನುೆರುಸತತಮಃ| 

01197002c ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನವೋ ರಾಜನರತಗ್ೃಹಾಣಸ್ ತನನ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ಕುರುಸತತಮ ಭಿೋಷ್ಮ ಶಾಂತನರ್ನು ನಿನನ ಹಿತಕಾೆಗಿಯೋ ಆ 

ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು. ಆದರ  ನಿೋನು ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸಲ್ಲಲಲ. 
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01197003a ತಥಾ ದ ೂರೋಣ ೋನ ಬಹುಧ್ಾ ಭಾಷಿತಂ ಹಿತಮುತತಮಂ|  

01197003c ತಚಚ ರಾಧ್ಾಸುತಃ ಕಣ ೂೋವ ಮನಾತ ೋ ನ ಹಿತಂ ತರ್|| 

ದ ೂರೋಣನೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಹಿತರ್ನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಮಾತನಾಡದನು. ಆದರ  ಅರ್ುಗ್ಳು ನಿನಗ  ಹಿತಕಾರಕವ ಂದು 

ರಾಧ್ಾಸುತ ಕಣವನು ಸ್ವೋಕರಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01197004a ಚಿಂತಯಂಶ್ಚ ನ ಪಶಾಾಮಿ ರಾಜಂಸತರ್ ಸುಹೃತತಮಂ| 
01197004c ಆಭಾಾಂ ಪುರುಷ್ಸ್ಂಹಾಭಾಾಂ ಯೋ ವಾ ಸಾಾತರಜ್ಞಯಾಧಿಕಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆದರ  ನನನ ಯೋಚನ ಯಲ್ಲಲ ಈ ಇಬ್ರು 

ಪುರುಷ್ಸ್ಂಹರನುನ ಬಟುಿ ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ನಿನನ ಸುಹೃದಯರಲ್ಲಲ 

ಉತತಮರ ಂದು ಕಾಣುತತಲಲ. 

01197005a ಇಮೌ ಹಿ ರ್ೃದೌಾ ರ್ಯಸಾ ಪರಜ್ಞಯಾ ಚ ಶ್ುರತ ೋನ ಚ| 

01197005c ಸಮೌ ಚ ತವಯಿ ರಾಜ ೋಂದರ ತ ೋಷ್ು ಪಾಂಡುಸುತ ೋಷ್ು ಚ|| 

ಇರ್ರಿಬ್ರೂ ರ್ಯಸ್ಸನಲ್ಲಲ, ಪರಜ್ ಯಲ್ಲಲ, ಮತುತ ಕಲ್ಲಕ ಯಲ್ಲಲ 

ರ್ೃದಾರಾಗಿದಾದರ . ರಾಜ ೋಂದರ! ಮತುತ ಇರ್ರಿಗ  ನಿನನ ಮತುತ 

ಪಾಂಡುಸುತರು ಇಬ್ರೂ ಒಂದ ೋ. 

01197006a ಧಮ್ಮೋವ ಚಾನರ್ಮೌ ರಾಜನಸತಾತಾಯಾಂ ಚ ಭಾರತ| 

01197006c ರಾಮಾದಾದಶ್ರಥ ೋಶ ೈರ್ ಗ್ಯಾಚ ೈರ್ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ರಾಜನ್! ಭಾರತ! ಧಮವದಲ್ಲಲಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಸತಾದಲ್ಲಲಯಾಗ್ಲ್ಲೋ 
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ಅರ್ರಿೋರ್ವರೂ ದಾಶ್ರರ್ಥ ರಾಮ ಮತುತ ಗ್ಯನಿಗಿಂಥ ಕಡಮ್ಮಯಿಲಲ 

ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01197007a ನ ಚ ೂೋಕತರ್ಂತಾರ್ಶ ರೋಯಃ ಪುರಸಾತದಪಿ ಕಿಂ ಚನ| 

01197007c ನ ಚಾಪಾಪಕೃತಂ ಕಿಂ ಚಿದನಯೋಲವಕ್ಷ್ಯತ ೋ ತವಯಿ|| 

ಹಿಂದ  ಎಂದೂ ಅರ್ರು ನಿನಗ  ಅಶ ರೋಯ ಸಲಹ ಯನಾನಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ 

ನಿನಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ ಅಪಕೃತರ್ನ ನಸಗಿದುದದನುನ ನಿೋನು ಕಂಡಲಲ. 

01197008a ತಾವಿಮೌ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರರ್ನಾಗ್ಸ್ ನೃಪ ತವಯಿ|  

01197008c ನ ಮಂತರಯೋತಾಂ ತವಚ ಛರೋಯಃ ಕಥಂ ಸತಾಪರಾಕರಮೌ|| 

ನೃಪ! ಹಾಗಿದಾದಗ್ ಈಗ್ ಏಕ  ಈ ಸತಾಪರಾಕರಮಿ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರರು 

ನಿನಗ  ಅಶ ರೋಯ ಸಲಹ ಯನುನ ನಿೋಡುತಾತರ ? 

01197009a ಪರಜ್ಾರ್ಂತೌ ನರಶ ರೋಷಾೊರ್ಸ್ಮಽಲ ೂಲೋಕ ೋ ನರಾಧಿಪ| 

01197009c ತವನಿನಮಿತತಮತ ೂೋ ನ ೋಮೌ ಕಿಂ ಚಿಜಿಜಹಮಂ ರ್ದಿಷ್ಾತಃ| 

01197009e ಇತ ಮ್ಮೋ ನ ೈಷಿೊಕಿೋ ಬುದಿಾರ್ವತವತ ೋ ಕುರುನಂದನ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಲ ೂೋಕದಲ ಲೋ ಪರಜ್ಾರ್ಂತ ಈ ನರಶ ರೋಷ್ೊರು ನಿನನ 

ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ಎಂದೂ ವಿರುದಾ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡುರ್ುದಿಲಲ. 

ಕುರುನಂದನ! ಇದು ನನನ ಮೂಲಭೂತ ಯೋಚನ ಯಾಗಿದ .   

01197010a ನ ಚಾಥವಹ ೋತ ೂೋಧವಮವಜ್ೌ ರ್ಕ್ಷ್ಯತಃ ಪಕ್ಷ್ಸಂಶ್ರತಂ| 

01197010c ಏತದಿಾ ಪರಮಂ ಶ ರೋಯೋ ಮ್ಮೋನಾತ ೋ ತರ್ ಭಾರತ|| 
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ಈ ಇಬ್ರು ಧಮವಜ್ಞರು ತಮಮ ವ ೈಯಕಿತಕ ಲಾಭಕ ೂೆೋಸೆರ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ಒಂದು ಪಕ್ಷ್ದ ಪರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುರ್ುದಿಲಲ. ಭಾರತ! 

ನಿನನ ಪರಮ ಶ ರೋಯಸಸನ ನೋ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಇಟುಿಕ ೂಂಡದಾದರ . 

01197011a ದುಯೋವಧನಪರಭೃತಯಃ ಪುತಾರ ರಾಜನಾಥಾ ತರ್| 

01197011c ತಥ ೈರ್ ಪಾಂಡವ ೋಯಾಸ ತೋ ಪುತಾರ ರಾಜನನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ರಾಜನ್! ದುಯೋವಧನರ ೋ ಮದಲಾದರ್ರು ನಿನಗ  ಹ ೋಗ  

ಪುತರರ ೂೋ ಹಾಗ  ಪಾಂಡರ್ರೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಪುತರರು. ರಾಜನ್! 

ಇದರಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದ ೋ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01197012a ತ ೋಷ್ು ಚ ೋದಹಿತಂ ಕಿಂ ಚಿನಮಂತರಯೋಯುರಬುದಿಾತಃ|  

01197012c ಮಂತರಣಸ ತೋ ನ ತ ೋ ಶ ರೋಯಃ ಪರಪಶ್ಾಂತ ವಿಶ ೋಷ್ತಃ|| 

ಒಂದು ವ ೋಳ  ನಿನನ ಮಂತರಗ್ಳು ಅವಿವ ೋಕದಿಂದ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  

ಶ ರೋಯಸಾಸಗ್ದ ಸಲಹ ಗ್ಳನುನ ನಿೋಡದರ , ಅರ್ರು ವಿಶ ೋಷ್ವಾಗಿ ನಿನನ 

ಶ ರೋಯಸಸನುನ ಪರಿಗ್ಣಿಸುತತಲಲ ಎನುನರ್ುದು ಸಪಷ್ಿ. 

01197013a ಅಥ ತ ೋ ಹೃದಯೋ ರಾಜನಿವಶ ೋಷ್ಸ ತೋಷ್ು ರ್ತವತ ೋ| 

01197013c ಅಂತರಸಾಂ ವಿರ್ೃಣಾವನಾಃ ಶ ರೋಯಃ ಕುಯುವನವ ತ ೋ ಧುರರ್ಂ|| 

ರಾಜನ್! ಅಥವಾ, ನಿನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ನಿನನ ಮಕೆಳ ಮ್ಮೋಲ ೋ ವಿಶ ೋಷ್ 

ಪಿರೋತಯಿದದರ , ನಿನನ ಒಳಗಿದದ ಅದನುನ ಬಹಿರಂಗ್ಪಡಸುರ್ುದರಿಂದ 

ನಿನಗ  ಶ ರೋಯಸಾಸಗ್ುರ್ುದಿಲಲ ಎನುನರ್ುದೂ ಖಂಡತ. 



1953 

 

01197014a ಏತದಥವಮಿಮೌ ರಾಜನಮಹಾತಾಮನೌ ಮಹಾದುಾತೋ| 

01197014c ನ ೂೋಚತುವಿವರ್ೃತಂ ಕಿಂ ಚಿನನ ಹ ಾೋಷ್ ತರ್ ನಿಶ್ಚಯಃ| 

ರಾಜನ್! ಹಾಗಿದದರ , ಈ ಮಹಾತಮ ಮಹಾದುಾತಗ್ಳಿಬ್ರೂ 

ಬಹಿರಂಗ್ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡದ ೋ ಇದದರೂ ನಿನನ ನಿಧ್ಾವರಗ್ಳು ಎಂದೂ 

ಬದಲಾರ್ಣ ಯಾಗ್ಲಾರದು. 

01197015a ಯಚಾಚಪಾಶ್ಕಾತಾಂ ತ ೋಷಾಮಾಹತುಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭೌ|  

01197015c ತತತಥಾ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ತರ್ ತದುದರಮಸುತ ತ ೋ|| 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ! ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಗ ಲುಲರ್ುದು ಅಶ್ಕಾ ಎನುನರ್ ಈ 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭರ ಮಾತು ಸತಾ. ಇನುನ ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ. 

01197016a ಕಥಂ ಹಿ ಪಾಂಡರ್ಃ ಶ್ರೋಮಾನಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಪರಂತಪಃ| 

01197016c ಶ್ಕ ೂಾೋ ವಿಜ ೋತುಂ ಸಂಗಾರಮ್ಮೋ ರಾಜನಮಘರ್ತಾ ಅಪಿ|| 

ರಾಜನ್! ಶ್ರೋಮಾನ್, ಪರಂತಪ, ಪಾಂಡರ್ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯನುನ 

ಸಂಗಾರಮದಲ್ಲಲ ಮಘರ್ತನಿಗ್ೂ ಕೂಡ ಗ ಲಲಲು ಹ ೋಗ  ಶ್ಕಾ? 

01197017a ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುನಾವಗಾಯುತಬಲ ೂೋ ಮಹಾನ್| 

01197017c ಕಥಂ ಹಿ ಯುಧಿ ಶ್ಕ ಾೋತ ವಿಜ ೋತುಮಮರ ೈರಪಿ|| 

ಮಹಾಬಾಹು, ಸಾವಿರ ಆನ ಗ್ಳ ಬಲರ್ನುನಳು ಮಹಾ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ, ಅಮರರೂ ಕೂಡ ಹ ೋಗ  ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಜಯಿಸಲು 

ಶ್ಕಾ? 



1954 

 

01197018a ತಥ ೈರ್ ಕೃತನೌ ಯುದ ಾೋ ಯಮೌ ಯಮಸುತಾವಿರ್|  

01197018c ಕಥಂ ವಿಷ್ಹಿತುಂ ಶ್ಕೌಾ ರಣ ೋ ಜಿೋವಿತುಮಿಚಛತಾ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಯಮಸುತರಂತರುರ್ ಯುದಾ ಕೃತ ಯಮಳರನುನ 

ಜಿೋರ್ಂತವಿರಲು ಇಚಿಛಸುರ್ರ್ನು ಹ ೋಗ  ರಣದಲ್ಲಲ ಗ ಲಲಲು ಸಾಧಾ? 

01197019a ಯಸ್ಮನಾೃತರನುಕ ೂರೋಶ್ಃ ಕ್ಷ್ಮಾ ಸತಾಂ ಪರಾಕರಮಃ| 

01197019c ನಿತಾಾನಿ ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ ೊೋ ಸ ಜಿೋಯೋತ ಕಥಂ ರಣ ೋ||  

ಯಾರಲ್ಲಲ ಧೃತ, ಅನುಕ ೂರೋಶ್, ಕ್ಷ್ಮ್ಮ, ಸತಾ ಮತುತ ಪರಾಕರಮಗ್ಳು 

ನಿತಾರ್ೂ ನ ಲ ಸ್ರುವ ಯೋ ಆ ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ೊನನುನ ರಣದಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  

ಜಯಿಸಬಹುದು? 

01197020a ಯೋಷಾಂ ಪಕ್ಷ್ಧರ ೂೋ ರಾಮೋ ಯೋಷಾಂ ಮಂತರೋ ಜನಾದವನಃ| 

01197020c ಕಿಂ ನು ತ ೈರಜಿತಂ ಸಂಖ ಾೋ ಯೋಷಾಂ ಪಕ್ ೋ ಚ ಸಾತಾಕಿಃ|| 

ಯಾರ ಪಕ್ಷ್ಧರನಾಗಿ ರಾಮನಿದಾದನ ಯೋ, ಯಾರ ಮಂತರಯಾಗಿ 

ಜನಾದವನನಿದಾದನ ಯೋ, ಮತುತ ಯಾರ ಪಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ ಸಾತಾಕಿಯ 

ಬ ಂಬಲವಿದ ಯೋ ಅರ್ರು ಗ ಲಲದ ೋ ಇರುರ್ರ್ರು ಇನುನ ಯಾರಿದಾದರ ? 

01197021a ದುರಪದಃ ಶ್ವಶ್ುರ ೂೋ ಯೋಷಾಂ ಯೋಷಾಂ ಶಾಾಲಾಶ್ಚ ಪಾಷ್ವತಾಃ| 

01197021c ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಮುಖಾ ವಿೋರಾ ಭಾರತರ ೂೋ ದುರಪದಾತಮಜಾಃ||  

ಮಾರ್ನನಾನಗಿ ದುರಪದನನುನ ಪಡ ದ ಮತುತ ದೃಷ್ಿದುಾಮನನ ೋ 

ಮದಲಾದ ಪಾಷ್ವತ ದುರಪದಾತಮಜರನುನ ಬಾರ್ಂದಿರನಾನಗಿ 

ಹ ೂಂದಿದ ಅರ್ರನುನ ಗ ಲಲಲು ಹ ೋಗ  ಸಾದಾ? 



1955 

 

01197022a ಸ ೂೋಽಶ್ಕಾತಾಂ ಚ ವಿಜ್ಾಯ ತ ೋಷಾಮಗ ರೋಣ ಭಾರತ| 

01197022c ದಾಯಾದಾತಾಂ ಚ ಧಮ್ಮೋವಣ ಸಮಾಕ ತೋಷ್ು ಸಮಾಚರ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ರನುನ ಗ ಲುಲರ್ುದು ಅಶ್ಕಾ ಮತುತ ಧಮವದ ಪರಕಾರ 

ಅರ್ರು ಮದಲ ೋ ಈ ರಾಜಾದ ದಾಯಾದಿಗ್ಳು ಎಂದು ತಳಿದು 

ಅರ್ರ ೂಂದಿಗ  ಒಳ ುಯದಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂೋ. 

01197023a ಇದಂ ನಿದಿವಗ್ಾಮಯಶ್ಃ ಪುರ ೂೋಚನಕೃತಂ ಮಹತ್| 

01197023c ತ ೋಷಾಮನುಗ್ರಹ ೋಣಾದಾ ರಾಜನರಕ್ಾಲಯಾತಮನಃ|| 

ರಾಜನ್! ಪುರ ೂೋಚನನ ಕೃತಾದಿಂದ ನಿನಗಾದ ನಿದಿವಗ್ಾ ಅಯಶ್ರ್ನುನ 

ಅರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುರ್ುದರ ಮೂಲಕ ನಿೋನ ೋ 

ಶ್ುದಾಪಡಸ್ಕ ೂೋ. 

01197024a ದುರಪದ ೂೋಽಪಿ ಮಹಾನಾರಜಾ ಕೃತವ ೈರಶ್ಚ ನಃ ಪುರಾ| 

01197024c ತಸಾ ಸಂಗ್ರಹಣಂ ರಾಜನಸವಪಕ್ಷ್ಸಾ ವಿರ್ಧವನಂ|| 

ರಾಜನ್! ಹಿಂದ  ಮಹಾರಾಜ ದುರಪದನೂ ಕೂಡ ವ ೈರರ್ನುನ 

ಸಾಧಿಸುತತದದನು. ಅರ್ನ ಸಂಬಧದ ಮೂಲಕ ನಿನನ ಪಕ್ಷ್ರ್ನುನ 

ರ್ೃದಿಾಪಡಸ್ಕ ೂೋ. 

01197025a ಬಲರ್ಂತಶ್ಚ ದಾಶಾಹಾವ ಬಹರ್ಶ್ಚ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01197025c ಯತಃ ಕೃಷ್ಣಸತತಸ ತೋ ಸುಾಯವತಃ ಕೃಷ್ಣಸತತ ೂೋ ಜಯಃ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲರುರ್ ದಾಶಾಹವರು ಬಲರ್ಂತರು. 



1956 

 

ಅರ್ರು ಕೃಷ್ಣನಿದದಲ ಲೋ ಇರುತಾತರ  ಮತುತ ಎಲ್ಲಲ ಕೃಷ್ಣನಿರುರ್ನ ೂೋ 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ಜಯ.  

01197026a ಯಚಚ ಸಾಮ್ಮನೈರ್ ಶ್ಕ ಾೋತ ಕಾಯವಂ ಸಾಧಯಿತುಂ ನೃಪ| 

01197026c ಕ ೂೋ ದ ೈರ್ಶ್ಪತಸತತಾೆತುವಂ ವಿಗ್ರಹ ೋಣ ಸಮಾಚರ ೋತ್|| 

ನೃಪ! ಸಮಾಚರದಿಂದ ತಡ ಯಬಹುದಾದ ಈ ಯುದಾರ್ನುನ 

ಕ ೈಗ ೂಳುುರ್ ಯಾರು ತಾನ ೋ ವಿಧಿಯ ಶಾಪಕ ೂೆಳಗಾಗಿಲಲ?  

01197027a ಶ್ುರತಾವ ಚ ಜಿೋರ್ತಃ ಪಾಥಾವನೌಪರಜಾನಪದ ೂೋ ಜನಃ| 

01197027c ಬಲರ್ದದಶ್ವನ ೋ ಗ್ೃಧುನಸ ತೋಷಾಂ ರಾಜನುೆರು ಪಿರಯಂ|| 

ನಗ್ರ ಮತುತ ಗಾರಮಿೋಣ ಜನರು ಪಾಥವರು ಜಿೋರ್ಂತವಿದಾದರ  ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದಾದರ  ಮತುತ ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಲು ಕಾತರರಾಗಿದಾದರ . ರಾಜನ್! 

ಅರ್ರಿಗ  ಆ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ನಿೋಡು. 

01197028a ದುಯೋವಧನಶ್ಚ ಕಣವಶ್ಚ ಶ್ಕುನಿಶಾಚಪಿ ಸೌಬಲಃ| 
01197028c ಅಧಮವಯುಕಾತ ದುಷ್ರಜ್ಾ ಬಾಲಾ ಮ್ಮೈಷಾಂ ರ್ಚಃ ಕೃಥಾಃ|| 

ದುಯೋವಧನ, ಕಣವ, ಮತುತ ಶ್ಕುನಿ ಸೌಬಲರು ಅಧಮವಯುಕತ 

ದುಷ್ರಜ್ಞ ಬಾಲಕರಾಗಿದಾದರ . ಅರ್ರ ಮಾತುಗ್ಳಂತ  ಮಾಡಬ ೋಡ! 

01197029a ಉಕತಮ್ಮೋತನಮಯಾ ರಾಜನುಪರಾ ಗ್ುಣರ್ತಸತರ್| 

01197029c ದುಯೋವಧನಾಪರಾಧ್ ೋನ ಪರಜ ೋಯಂ ವಿನಶ್ಷ್ಾತ||  

ಗ್ುಣರ್ಂತ ರಾಜನ್! ದುಯೋವಧನನ ಅಪರಾಧದಿಂದ ಈ ರಾಜಾರ್ು 



1957 

 

ವಿನಾಶ್ವಾಗ್ುತತದ  ಎಂದು ನಾನು ನಿನಗ  ಹಿಂದ ಯೋ ಹ ೋಳಿದ ದ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವಣಿ 

ವಿದುರವಾಕ ಾೋ ಸಪತನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವಿದುರವಾಕಾದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾತ ೂಂಭತ ತೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೧೯೮ 
ಧೃತರಾಷ್ರನು ತನನ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನಿನತುತ, ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಬರಲು ವಿದುರನನುನ ಪಾಂಚಾಲನಗ್ರಿಗ  ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೧-೬).  

ವಿದುರನು ಧೃತರಾಷ್ರನ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ದುರಪದನಿಗ  ನಿೋಡದುದು (೭-

೨೫). 

01198001 ಧೃತರಾಷ್ರ ಉವಾಚ| 

01198001a ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನವೋ ವಿದಾವನ ೂದರೋಣಶ್ಚ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ|  

01198001c ಹಿತಂ ಪರಮಕಂ ವಾಕಾಂ ತವಂ ಚ ಸತಾಂ ಬರವಿೋಷಿ ಮಾಂ|| 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿದಾವನ್ ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮ ಮತುತ 

ಭಗ್ವಾನೃಷಿ ದ ೂರೋಣರು ನನಗ  ಪರಮ ಹಿತರ್ನುನ ತರುರ್ಂಥ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದಾದರ . ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನನಗ  ಸತಾರ್ನುನ 

ನುಡದಿದಿದೋಯ. 



1958 

 

01198002a ಯಥ ೈರ್ ಪಾಂಡ ೂೋಸ ತೋ ವಿೋರಾಃ ಕುಂತೋಪುತಾರ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01198002c ತಥ ೈರ್ ಧಮವತಃ ಸವ ೋವ ಮಮ ಪುತಾರ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಧಮವದ ಪರಕಾರ ಆ ವಿೋರ ಕುಂತೋಪುತರ ಮಹಾರರ್ಥ ಪಾಂಡುವಿನ 

ಮಕೆಳು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನನನ ಮಕೆಳೂ ಹೌದು ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ. 

01198003a ಯಥ ೈರ್ ಮಮ ಪುತಾರಣಾಮಿದಂ ರಾಜಾಂ ವಿಧಿೋಯತ ೋ| 

01198003c ತಥ ೈರ್ ಪಾಂಡುಪುತಾರಣಾಮಿದಂ ರಾಜಾಂ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಈ ರಾಜಾರ್ು ನನನ ಮಕೆಳಿಗ  ಹ ೋಗ  ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿದ ಯೋ ಹಾಗ  

ಪಾಂಡುಪುತರರಿಗ್ೂ ಕೂಡ ಈ ರಾಜಾವಿದ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01198004a ಕ್ಷ್ತತರಾನಯ ಗ್ಚ ಛೈತಾನಸಹ ಮಾತಾರ ಸುಸತೃತಾನ್| 

01198004c ತಯಾ ಚ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಾಾ ಕೃಷ್ಣಯಾ ಸಹ ಭಾರತ|| 

ಕ್ಷ್ತತ! ಭಾರತ! ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ರನುನ ಅರ್ರ ತಾಯಿ ಮತುತ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿ 

ಕೃಷ ಣಯ ಸಹಿತ ಸುಸತೃತರಾಗಿ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ.   

01198005a ದಿಷಾಿಯ ಜಿೋರ್ಂತ ತ ೋ ಪಾಥಾವ ದಿಷಾಿಯ ಜಿೋರ್ತ ಸಾ ಪೃಥಾ| 

01198005c ದಿಷಾಿಯ ದುರಪದಕನಾಾಂ ಚ ಲಬಾರ್ಂತ ೂೋ ಮಹಾರಥಾಃ|| 
01198006a ದಿಷಾಿಯ ರ್ಧ್ಾವಮಹ ೋ ಸವ ೋವ ದಿಷಾಿಯ ಶಾಂತಃ ಪುರ ೂೋಚನಃ|  

01198006c ದಿಷಾಿಯ ಮಮ ಪರಂ ದುಃಖಮಪನಿೋತಂ ಮಹಾದುಾತ ೋ|| 



1959 

 

ಅದೃಷ್ಿರ್ಶಾತ್ ಪಾಥವರು ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿದಾದರ . ಅದೃಷ್ಿರ್ಶಾತ್ 

ಪೃಥ ಯು ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿದಾದಳ . ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ದುರಪದಕನ ಾಯನುನ 

ಪಡ ದಿದಾದರ . ತುಂಬಾ ಒಳ ುಯದಾಯಿತು. ಒಳ ುಯದಾಯಿತು 

ನಾವ ಲಲರೂ ಅಭಿರ್ೃದಿಾ ಹ ೂಂದುತತದ ದೋವ . ಒಳ ುಯದಾಯಿತು 

ಪುರ ೂೋಚನನು ಸುಮಮನಾಗಿದಾದನ . ಮಹಾದುಾತ! ಒಳ ುಯದಾಯಿತು. 

ನನನ ಪರಮ ದುಃಖರ್ನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲಾಗಿದ .”” 

01198007 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01198007a ತತ ೂೋ ಜಗಾಮ ವಿದುರ ೂೋ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಶಾಸನಾತ್| 

01198007c ಸಕಾಶ್ಂ ಯಜ್ಞಸ ೋನಸಾ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ನಂತರ ಧೃತರಾಷ್ರನ 

ಶಾಸನದಂತ  ವಿದುರನು ಯಜ್ಞಸ ೋನ ಮತುತ ಪಾಂಡರ್ರ ಬಳಿ 

ಹ ೂೋದನು. 

01198008a ತತರ ಗ್ತಾವ ಸ ಧಮವಜ್ಞಃ ಸರ್ವಶಾಸರವಿಶಾರದಃ| 

01198008c ದುರಪದಂ ನಾಾಯತ ೂೋ ರಾಜನಸಂಯುಕತಮುಪತಸ್ಾವಾನ್|| 

ರಾಜನ್! ಧಮವಜ್ಞನೂ ಸರ್ವಶಾಸರವಿಶಾರದನೂ ಆದ ಅರ್ನು 

ದುರಪದನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ನಾಾಯಪೂರ್ವಕ ಸರಿಯಾಗಿ 

ಬರಮಾಡಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01198009a ಸ ಚಾಪಿ ಪರತಜಗಾರಹ ಧಮ್ಮೋವಣ ವಿದುರಂ ತತಃ| 

01198009c ಚಕರತುಶ್ಚ ಯಥಾನಾಾಯಂ ಕುಶ್ಲಪರಶ್ನಸಂವಿದಂ|| 



1960 

 

ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ವಿದುರನನುನ ಧ್ಾಮಿವಕವಾಗಿ ಬರಮಾಡಕ ೂಂಡನು 

ಮತುತ ನಾಾಯದಂತ  ಪರಸಪರರ ಕುಶ್ಲಪರಶ ನಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು. 

01198010a ದದಶ್ವ ಪಾಂಡವಾಂಸತತರ ವಾಸುದ ೋರ್ಂ ಚ ಭಾರತ| 

01198010c ಸ ನೋಹಾತಪರಿಷ್ವಜಾ ಸ ತಾನಪಪರಚಾಛನಾಮಯಂ ತತಃ|| 

ಭಾರತ! ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಮತುತ ವಾಸುದ ೋರ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡದನು ಮತುತ ಅರ್ರನುನ ಸ ನೋಹಪೂರ್ವಕ ಆಲಂಗಿಸ್ ಅರ್ರ 

ಆರ ೂೋಗ್ಾದ ಕುರಿತು ವಿಚಾರಿಸ್ದನು. 

01198011a ತ ೈಶಾಚಪಾಮಿತಬುದಿಾಃ ಸ ಪೂಜಿತ ೂೋಽಥ ಯಥಾಕರಮಂ|  

01198011c ರ್ಚನಾದಾೃತರಾಷ್ರಸಾ ಸ ನೋಹಯುಕತಂ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

01198012a ಪಪರಚಾಛನಾಮಯಂ ರಾಜಂಸತತಸಾತನಾಪಂಡುನಂದನಾನ್| 

01198012c ಪರದದೌ ಚಾಪಿ ರತಾನನಿ ವಿವಿಧ್ಾನಿ ರ್ಸೂನಿ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ಒಬ ೂ್ಬ್ರಾಗಿ ಅರ್ರು ಆ ಅಮಿತಬುದಿಾಯನುನ 

ಸಮಸೆರಿಸ್ದರು ಮತುತ ಅರ್ನು ಧೃತರಾಷ್ರನ ಸ ನೋಹಯುಕತ 

ಮಾತುಗ್ಳಂತ  ಪುನಃ ಪುನಃ ಆ ಪಾಂಡುನಂದನರ ಆರ ೂೋಗ್ಾದ 

ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು.   

01198013a ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಕುಂತಾಾಶ್ಚ ದೌರಪದಾಾಶ್ಚ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01198013c ದುರಪದಸಾ ಚ ಪುತಾರಣಾಂ ಯಥಾ ದತಾತನಿ ಕೌರವ ೈಃ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಕೌರರ್ರು ಕಳುಹಿಸ್ದದ ವಿವಿಧ ರತನ ಮತುತ 

ಐಶ್ವಯವಗ್ಳನುನ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ , ಕುಂತಗ , ದೌರಪದಿಗ  ಮತುತ ದುರಪದನ 



1961 

 

ಪುತರರಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. 

01198014a ಪರೋವಾಚ ಚಾಮಿತಮತಃ ಪರಶ್ರತಂ ವಿನಯಾನಿವತಃ| 

01198014c ದುರಪದಂ ಪಾಂಡುಪುತಾರಣಾಂ ಸನಿನಧ್ೌ ಕ ೋಶ್ರ್ಸಾ ಚ|| 

ನಂತರ ಆ ಅಮಿತಮತ ವಿನಯಾನಿವತನು ಕ ೋಶ್ರ್ ಮತುತ 

ಪಾಂಡುಪುತರರ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲ ದುರಪದನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

01198015a ರಾಜಂಶ್ೃಣು ಸಹಾಮಾತಾಃ ಸಪುತರಶ್ಚ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ| 

01198015c ಧೃತರಾಷ್ರಃ ಸಪುತರಸಾತವಂ ಸಹಾಮಾತಾಃ ಸಬಾಂಧರ್ಃ||  

01198016a ಅಬರವಿೋತುೆಶ್ಲಂ ರಾಜನಿರೋಯಮಾಣಃ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01198016c ಪಿರೋತಮಾಂಸ ತೋ ದೃಢಂ ಚಾಪಿ ಸಂಬಂಧ್ ೋನ ನರಾಧಿಪ|| 

“ರಾಜನ್! ಅಮಾತಾ ಮತುತ ಪುತರರ ಸಹಿತ ನನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳು. 

ರಾಜನ್! ತನನ ಪುತರರು, ಅಮಾತಾರು ಮತುತ ಬಾಂಧರ್ರನುನ ಸ ೋರಿ 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಪಿರೋತಯುತವಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಿನನ ಕುಶ್ಲದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದಾದನ . ನರಾಧಿಪ! ನಿನ ೂನಡನ  ಸಂಬಂಧವಾದುದರಿಂದ ಅರ್ನು 

ಅತಾಂತ ಸಂತಸಗ ೂಂಡದಾದನ . 

01198017a ತಥಾ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಶಾಂತನರ್ಃ ಕೌರವ ೈಃ ಸಹ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01198017c ಕುಶ್ಲಂ ತಾವಂ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಃ ಸರ್ವತಃ ಪರಿಪೃಚಛತ|| 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ! ಶಾಂತನರ್ ಭಿೋಷ್ಮ ಮತುತ ಸರ್ವ ಕೌರರ್ರೂ ಕೂಡ 

ನಿನನ ಮತುತ ಎಲಲರ ಕುಶ್ಲತ ಯನುನ ಕ ೋಳಿದಾದರ . 



1962 

 

01198018a ಭಾರದಾವಜ ೂೋ ಮಹ ೋಷಾವಸ ೂೋ ದ ೂರೋಣಃ ಪಿರಯಸಖಸತರ್| 

01198018c ಸಮಾಶ ಲೋಷ್ಮುಪ ೋತಾ ತಾವಂ ಕುಶ್ಲಂ ಪರಿಪೃಚಛತ|| 

ನಿನನ ಪಿರಯಸಖ ಮಹ ೋಷಾವಸ ದ ೂರೋಣ ಭಾರದಾವಜನು ನಿನನನುನ 

ಆಲ್ಲಂಗಿಸ್ ನಿನನ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ಕ ೋಳುತಾತನ . 

01198019a ಧೃತರಾಷ್ರಶ್ಚ ಪಾಂಚಾಲಾ ತವಯಾ ಸಂಬಂಧಮಿೋಯಿವಾನ್| 

01198019c ಕೃತಾಥವಂ ಮನಾತ ೋಽತಾಮನಂ ತಥಾ ಸವ ೋವಽಪಿ ಕೌರವಾಃ|| 

ಪಾಂಚಾಲಾ! ನಿನ ೂನಡನ  ಸಂಬಂಧರ್ನುನ ಪಡ ದ ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತುತ 

ಹಾಗ ಯೋ ಇತರ ಕೌರರ್ರೂ ತಮಮನುನ ತಾರ್ು ಕೃತಾಥವರ ಂದು 

ಭಾವಿಸುತಾತರ . 

01198020a ನ ತಥಾ ರಾಜಾಸಂಪಾರಪಿತಸ ತೋಷಾಂ ಪಿರೋತಕರಿೋ ಮತಾ| 

01198020c ಯಥಾ ಸಂಬಂಧಕಂ ಪಾರಪಾ ಯಜ್ಞಸ ೋನ ತವಯಾ ಸಹ|| 

ಯಜ್ಞಸ ೋನ! ನಿನ ೂನಡನ ಯ ಈ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆದ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ೂ 

ನಿನನ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದರ  ಸ್ಗ್ುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01198021a ಏತದಿವದಿತಾವ ತು ಭವಾನರಸಾಾಪಯತು ಪಾಂಡವಾನ್| 
01198021c ದರಷ್ುಿಂ ಹಿ ಪಾಂಡುದಾಯಾದಾಂಸತವರಂತ ೋ ಕುರವೋ ಭೃಶ್ಂ|| 

ಇದನುನ ತಳಿದು ನಿೋನು ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಹ ೂರಡಲು 

ಅನುಮತಕ ೂಡಬ ೋಕು. ಕೌರರ್ರು ಪಾಂಡುದಾಯಾದಿಗ್ಳನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ತುಂಬ ತರ್ಕದಿಂದಿದಾದರ . 



1963 

 

01198022a ವಿಪರೋಷಿತಾ ದಿೋಘವಕಾಲಮಿಮ್ಮೋ ಚಾಪಿ ನರಷ್ವಭಾಃ| 

01198022c ಉತುಸಕಾ ನಗ್ರಂ ದರಷ್ುಿಂ ಭವಿಷ್ಾಂತ ಪೃಥಾ ತಥಾ|| 

ಈ ನರಷ್ವಭರು ದಿೋಘವಕಾಲದರ್ರ ಗ  ಹ ೂರಗ್ಡ ಯೋ ಇದಾದರ . 

ಅರ್ರು ಮತುತ ಪೃಥ ಯು ನಗ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಉತುಸಕರಾಗಿರುತಾತರ . 

01198023a ಕೃಷಾಣಮಪಿ ಚ ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋಂ ಸವಾವಃ ಕುರುರ್ರಸ್ರಯಃ|  

01198023c ದರಷ್ುಿಕಾಮಾಃ ಪರತೋಕ್ಷ್ಂತ ೋ ಪುರಂ ಚ ವಿಷ್ಯಂ ಚ ನಃ|| 

ದ ೋಶ್, ಪುರ ಮತುತ ಕುರುರ್ರಸ್ರೋಯರ ಲಲರೂ ಪಾಂಚಾಲ್ಲ ಕೃಷ ಣಯನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ಆಸ ಯಿಂದ ಕಾಯುದ ಕ ೂಂಡದಾದರ . 

01198024a ಸ ಭವಾನಾಪಂಡುಪುತಾರಣಾಮಾಜ್ಾಪಯತು ಮಾಚಿರಂ| 

01198024c ಗ್ಮನಂ ಸಹದಾರಾಣಾಮ್ಮೋತದಾಗ್ಮನಂ ಮಮ|| 

ತಡಮಾಡದ ೋ ಪತನಯಂದಿಗ  ಪಾಂಡುಪುತರರು ಹ ೂರಡುರ್ುದಕ ೆ 

ಮತುತ ನನಗ  ಹಿಂದಿರುಗ್ುರ್ುದಕ ೆ ಅನುಮತಯನುನ ನಿೋಡು. 

01198025a ವಿಸೃಷ ಿೋಷ್ು ತವಯಾ ರಾಜನಾಪಂಡವ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 

01198025c ತತ ೂೋಽಹಂ ಪ ರೋಷ್ಯಿಷಾಾಮಿ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಶ್ೋಘರಗಾನ್| 

01198025e ಆಗ್ಮಿಷ್ಾಂತ ಕೌಂತ ೋಯಾಃ ಕುಂತೋ ಚ ಸಹ ಕೃಷ್ಣಯಾ|| 

ರಾಜನ್! ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಅನುಮತಯನಿನತತರ  ಕುಂತ ಮತುತ 

ಕೌಂತ ೋಯರು ಕೃಷ ಣಯ ಸಹಿತ ಬರುತತದಾದರ  ಎಂದು ನಾನು 



1964 

 

ಧೃತರಾಷ್ರನಲ್ಲಲಗ  ಶ್ೋಘರಗ್ರನುನ ಕಳುಹಿಸುತ ತೋನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವಣಿ 

ವಿದುರದುರಪದಸಂವಾದ ೋ ಅಷ್ಿನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವದಲ್ಲಲ ವಿದುರದುರಪದರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾತ ೂಂಭತ ತಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ವಿದುರಾಗ್ಮನಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧೪/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧೯೮/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೬೩೬೮/೭೩೭೮೪. 
  



1965 

 

ರಾಜಾಲಾಭಪರ್ವ 
೧೯೯ 

ದುರಪದ-ವಾಸುದ ೋರ್ರ ಸಲಹ ಯ ಮ್ಮೋರ ಗ  ಪಾಂಡರ್ರು 

ದೌರಪದಿಯಂದಿಗ  ಹಸ್ತನಾಪುರಕ ೆ ಮರಳಿದುದು (೧-೧೧). 

ಪಾಂಡರ್ರ ಸಾವಗ್ತ (೧೨-೨೩). “ಪುನಃ ಮನಸಾತಪವಾಗ್ದಿರಲ ಂದು 

ಅಧವರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದು ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ು” ಎಂದು 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಲು ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲ್ಲಲ ಇಂದರಪರಸಾ ನಗ್ರಿಯನುನ 

ನಿಮಿವಸ್ ವಾಸ್ಸ್ದುದು (೨೪-೫೦). 

01199001 ದುರಪದ ಉವಾಚ| 

01199001a ಏರ್ಮ್ಮೋತನಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಯಥಾತಾ ವಿದುರಾದಾ ಮಾಂ| 

01199001c ಮಮಾಪಿ ಪರಮೋ ಹಷ್ವಃ ಸಂಬಂಧ್ ೋಽಸ್ಮನೃತ ೋ ವಿಭ ೂೋ|| 

ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಪರಜ್ಞ ವಿದುರ! ವಿಭ ೂೋ! ನಿೋನು ನನಗ  

ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ ನನಗ್ೂ ಕೂಡ ಈ ಸಂಬಂಧವಾದುದರಿಂದ 

ಪರಮ ಹಷ್ವವಾಗ್ುತತದ .   

01199002a ಗ್ಮನಂ ಚಾಪಿ ಯುಕತಂ ಸಾಾದ್ೃಹಮ್ಮೋಷಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

01199002c ನ ತು ತಾರ್ನಮಯಾ ಯುಕತಮ್ಮೋತದವಕುತಂ ಸವಯಂ ಗಿರಾ|| 



1966 

 

ಈ ಮಹಾತಮರು ತಮಮ ಮನ ಗ  ತ ರಳುರ್ುದು ಯುಕತವಾಗಿದ . ಆದರ  

ಇದನುನ ನಾನ ೋ ನನನ ಮಾತುಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳುರ್ುದು ಸರಿಯನಿಸುತತರಲ್ಲಲಲ. 

01199003a ಯದಾ ತು ಮನಾತ ೋ ವಿೋರಃ ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01199003c ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನೌ ಚ ೈರ್ ಯಮೌ ಚ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭೌ||  

01199004a ರಾಮಕೃಷೌಣ ಚ ಧಮವಜ್ೌ ತದಾ ಗ್ಚಛಂತು ಪಾಂಡವಾಃ| 

01199004c ಏತೌ ಹಿ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರವ ೋಷಾಂ ಪಿರಯಹಿತ ೋ ರತೌ|| 

ವಿೋರ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರ, ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಅಜುವನ, ಮತುತ 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ಯಮಳರು ಒಪಿಪದರ  ಮತುತ ಧಮವಜ್ಞ ಬಲರಾಮ- 

ಕೃಷ್ಣರು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡರ  ಪಾಂಡರ್ರು ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದು. ಈ ಈರ್ವರು 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘರರೂ ಅರ್ರ ಪಿರಯರೂ ಹಿತ ೈಷಿಗ್ಳೂ ಹೌದು.” 

01199005 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 

01199005a ಪರರ್ಂತ ೂೋ ರ್ಯಂ ರಾಜಂಸತವಯಿ ಸವ ೋವ ಸಹಾನುಗಾಃ| 

01199005c ಯಥಾ ರ್ಕ್ಷ್ಯಸ್ ನಃ ಪಿರೋತಾಾ ಕರಿಷಾಾಮಸತಥಾ ರ್ಯಂ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನಾವ ಲಲರೂ ನಿನನ ಸಹಾನುಗ್ರು 

ಮತುತ ಅರ್ಲಂಬಸ್ರುವ ರ್ು. ನಮಮ ಒಳ ುಯದಕಾೆಗಿ ನಿೋನು ಏನನುನ 

ಹ ೋಳುತತೋಯೋ ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ ತೋವ .”” 

01199006 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01199006a ತತ ೂೋಽಬರವಿೋದಾವಸುದ ೋವೋ ಗ್ಮನಂ ಮಮ ರ ೂೋಚತ ೋ|  

01199006c ಯಥಾ ವಾ ಮನಾತ ೋ ರಾಜಾ ದುರಪದಃ ಸರ್ವಧಮವವಿತ್|| 



1967 

 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: ““ಸರ್ವಧಮವರ್ನೂನ ತಳಿದ ರಾಜ 

ದುರಪದನು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡರ  ಅರ್ರು ಹ ೂೋಗ್ಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದು ನನನ 

ಅಭಿಪಾರಯ!” ಎಂದು ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು. 

01199007 ದುರಪದ ಉವಾಚ| 

01199007a ಯಥ ೈರ್ ಮನಾತ ೋ ವಿೋರ ೂೋ ದಾಶಾಹವಃ ಪುರುಷ ೂೋತತಮಃ| 

01199007c ಪಾರಪತಕಾಲಂ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಸಾ ಬುದಿಾನಿವಶ್ಚತಾ ಮಮ|| 

ದುರಪದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿೋರ ದಾಶಾಹವ ಮಹಾಬಾಹು! 

ಬುದಿಾನಿಶ್ಚತ ಪುರುಷ ೂೋತತಮನ ಸಮಯಕ ೆ ಸರಿಯಾದ 

ಅಭಿಪಾರಯವ ೋನಿದ ಯೋ ಅದ ೋ ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ.   

01199008a ಯಥ ೈರ್ ಹಿ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಕೌಂತ ೋಯಾ ಮಮ ಸಾಂಪರತಂ| 

01199008c ತಥ ೈರ್ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಪಾಂಡುಪುತಾರ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಯಾಕ ಂದರ  ಮಹಾಭಾಗ್ ಕೌಂತ ೋಯರು ನನಗ ಷ್ುಿ ಹತತರದರ್ರ ೂೋ 

ಹಾಗ ಯೋ ಪಾಂಡುಪುತರರು ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಹತತರದರ್ರು 

ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01199009a ನ ತದಾಾಯಯತ ಕೌಂತ ೋಯೋ ಧಮವಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01199009c ಯದ ೋಷಾಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರಃ ಶ ರೋಯೋ ಧ್ಾಾಯತ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ|| 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಕ ೋಶ್ರ್ನು ಇರ್ರ ಶ ರೋಯಸ್ಸನ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುರ್ಷ್ುಿ 

ಕೌಂತ ೋಯ ಧಮವಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರನೂ ಚಿಂತಸುರ್ುದಿಲಲ.”” 



1968 

 

01199010 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01199010a ತತಸ ತೋ ಸಮನುಜ್ಾತಾ ದುರಪದ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01199010c ಪಾಂಡವಾಶ ೈರ್ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ವಿದುರಶ್ಚ ಮಹಾಮತಃ| 

01199011a ಆದಾಯ ದೌರಪದಿೋಂ ಕೃಷಾಣಂ ಕುಂತೋಂ ಚ ೈರ್ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ| 

01199011c ಸವಿಹಾರಂ ಸುಖಂ ಜಗ್ುಮನವಗ್ರಂ ನಾಗ್ಸಾಹವಯಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಮಹಾತಮ ದುರಪದನು 

ಅರ್ರಿಗ  ಅನುಜ್ ಯನಿನತತನು. ಪಾಂಡರ್ರು, ಕೃಷ್ಣ, ಮಹಾಮತ ವಿದುರ, 

ಮತುತ ಯಶ್ಸ್ವನಿ ಕುಂತಯು ದೌರಪದಿ ಕೃಷ ಣಯನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಸುಖವಾಗಿ ಅಲಲಲ್ಲಲ ತಂಗ್ುತಾತ ನಾಗ್ಸಾಹವಯ ನಗ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋದರು. 

01199012a ಶ್ುರತಾವ ಚ ೂೋಪಸ್ಾತಾನಿವೋರಾನಾೃತರಾಷ ೂರೋಽಪಿ ಕೌರರ್ಃ| 

01199012c ಪರತಗ್ರಹಾಯ ಪಾಂಡೂನಾಂ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಕೌರವಾನ್|| 

01199013a ವಿಕಣವಂ ಚ ಮಹ ೋಷಾವಸಂ ಚಿತರಸ ೋನಂ ಚ ಭಾರತ| 

01199013c ದ ೂರೋಣಂ ಚ ಪರಮ್ಮೋಷಾವಸಂ ಗೌತಮಂ ಕೃಪಮ್ಮೋರ್ ಚ||  

ಆ ವಿೋರರು ಬರುತತದಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ಕೌರರ್ ಧೃತರಾಷ್ರನು 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಸಾವಗ್ತಸಲು ಕೌರರ್ರನುನ ಕಳುಹಿಸ್ದನು: ವಿಕಣವ, 

ಮಹ ೋಷಾವಸ ಚಿತರಸ ೋನ, ಪರಮ್ಮೋಷಾವಸ ದ ೂರೋಣ ಮತುತ ಗೌತಮ ಕೃಪ. 

01199014a ತ ೈಸ ತೋ ಪರಿರ್ೃತಾ ವಿೋರಾಃ ಶ ್ೋಭಮಾನಾ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01199014c ನಗ್ರಂ ಹಾಸ್ತನಪುರಂ ಶ್ನ ೈಃ ಪರವಿವಿಶ್ುಸತದಾ|| 

ಅರ್ರಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಶ ್ೋಭಾಯಮಾನರಾದ ಆ ವಿೋರ 



1969 

 

ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಹಸ್ತನಪುರ ನಗ್ರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

01199015a ಕೌತೂಹಲ ೋನ ನಗ್ರಂ ದಿೋಯವಮಾಣಮಿವಾಭರ್ತ್| 

01199015c ಯತರ ತ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರಃ ಶ ್ೋಕದುಃಖವಿನಾಶ್ನಾಃ|| 

ಶ ್ೋಕದುಃಖವಿನಾಶ್ಕ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರರು ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದ ಆ ನಗ್ರರ್ು 

ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಬರಿದು ಒಡ ಯುರ್ಂತ  ತ ೂೋರುತತತುತ. 

01199016a ತತ ಉಚಾಚರ್ಚಾ ವಾಚಃ ಪಿರಯಾಃ ಪಿರಯಚಿಕಿೋಷ್ುವಭಿಃ| 

01199016c ಉದಿೋರಿತಾ ಅಶ್ೃಣವಂಸ ತೋ ಪಾಂಡವಾ ಹೃದಯಂಗ್ಮಾಃ|| 

ಅರ್ರ ಪಿರಯರು ಪಿರೋತಯುಕತ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಚಿೋರಿ ಹ ೋಳುತತದದರು. 

ಅರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪಾಂಡರ್ರ ಹೃದಯಗ್ಳು ತುಂಬಬಂದರ್ು. 

01199017a ಅಯಂ ಸ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರಃ ಪುನರಾಯಾತ ಧಮವವಿತ್| 

01199017c ಯೋ ನಃ ಸಾವನಿರ್ ದಾಯಾದಾನಾಮ್ಮೋವಣ ಪರಿರಕ್ಷ್ತ|| 

“ಧಮವವಿದ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರನು ಪುನಃ ಬಂದಿದಾದನ ! ತನನ 

ದಾಯಾದಿಗ್ಳ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ  ಇನುನ ನಮಮನುನ ಧಮವದಿಂದ 

ಪರಿರಕ್ಷ್ಸುತಾತನ . 

01199018a ಅದಾ ಪಾಂಡುಮವಹಾರಾಜ ೂೋ ರ್ನಾದಿರ್ ರ್ನಪಿರಯಃ| 

01199018c ಆಗ್ತಃ ಪಿರಯಮಸಾಮಕಂ ಚಿಕಿೋಷ್ುವನಾವತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಇಂದು ರ್ನಪಿರಯ ಮಹಾರಾಜ ಪಾಂಡುರ್ು ರ್ನದಿಂದ ನಮಗ ಲಲ 

ಒಳ ುಯದನುನ ಮಾಡಲ್ಲಕಾೆಗಿ ಬಂದಂತ  ತ ೂೋರುತತದ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 



1970 

 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01199019a ಕಿಂ ನು ನಾದಾ ಕೃತಂ ತಾರ್ತಸವ ೋವಷಾಂ ನಃ ಪರಂ ಪಿರಯಂ| 

01199019c ಯನನಃ ಕುಂತೋಸುತಾ ವಿೋರಾ ಭತಾವರಃ ಪುನರಾಗ್ತಾಃ||  

ವಿೋರ ಭತಾವರ ಕುಂತೋಸುತರು ಪುನಃ ಬಂದಿದಾದರ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಬಟುಿ ಇನೂನ ಅತಯಾದ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ು ಇಂದು ನಮಗ  ಎಲಲರಿಗ್ೂ 

ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದಿದ ? 

01199020a ಯದಿ ದತತಂ ಯದಿ ಹುತಂ ವಿದಾತ ೋ ಯದಿ ನಸತಪಃ| 

01199020c ತ ೋನ ತಷ್ೊಂತು ನಗ್ರ ೋ ಪಾಂಡವಾಃ ಶ್ರದಾಂ ಶ್ತಂ|| 

ನಾರ್ು ಎಂದಾದರೂ ದಾನ ಮಾಡದದರ , ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ಮಾಡದದರ  

ಅಥವಾ ತಪಸಸನುನ ಮಾಡದದರ  ಅದರ ಕಾರಣದಿಂದಲಾದರೂ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಈ ನಗ್ರದಲ್ಲಲ ನೂರು ಶ್ರದಗ್ಳ ಕಾಲ ನಿಲಲಲ್ಲ!” 

01199021a ತತಸ ತೋ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ಚ ಮಹಾತಮನಃ|  

01199021c ಅನ ಾೋಷಾಂ ಚ ತದಹಾವಣಾಂ ಚಕುರಃ ಪಾದಾಭಿರ್ಂದನಂ|| 

01199022a ಕೃತಾವ ತು ಕುಶ್ಲಪರಶ್ನಂ ಸವ ೋವಣ ನಗ್ರ ೋಣ ತ ೋ| 

01199022c ಸಮಾವಿಶ್ಂತ ವ ೋಶಾಮನಿ ಧೃತರಾಷ್ರಸಾ ಶಾಸನಾತ್|| 

ನಂತರ ಅರ್ರು ಧೃತರಾಷ್ರ, ಮಹಾತಮ ಭಿೋಷ್ಮ ಮತುತ ಇತರ ಅಹವರ 

ಪಾದಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಅಭಿನಂದಿಸ್ದರು, ಮತುತ ನಗ್ರದಲ್ಲಲ ಸರ್ವರ 

ಕುಶ್ಲಪರಶ ನಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುತಾತ ಧೃತರಾಷ್ರನ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ  ಅರ್ನ 

ಅರಮನ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 



1971 

 

01199023a ವಿಶಾರಂತಾಸ ತೋ ಮಹಾತಾಮನಃ ಕಂ ಚಿತಾೆಲಂ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01199023c ಆಹೂತಾ ಧೃತರಾಷ ರೋಣ ರಾಜ್ಾ ಶಾಂತನವ ೋನ ಚ|| 

ಆ ಮಾಹಾತಮ ಮಹಾಬಲ್ಲಗ್ಳು ವಿಶಾರಂತ ಹ ೂಂದಿದ ಸವಲಪ 

ಸಮಯದಲ್ಲಲ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತುತ ಶಾಂತನರ್ರು ಅರ್ರನುನ 

ಕರ ಸ್ದರು. 

01199024 ಧೃತರಾಷ್ರ ಉವಾಚ| 

01199024a ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ ಕೌಂತ ೋಯ ನಿಬ ೂೋಧ್ ೋದಂ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ| 

01199024c ಪುನವೋವ ವಿಗ್ರಹ ೂೋ ಮಾ ಭೂತಾಯಂಡರ್ಪರಸಾಮಾವಿಶ್|| 

ಧೃತರಾಷ್ರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೌಂತ ೋಯ! ಭಾರತೃಗ್ಳ ಸಹಿತ ನನನ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಗ್ಮನವಿಟುಿ ಕ ೋಳು. ಪುನಃ ಮನಸಾತಪವಾಗ್ದಿರಲ ಂದು 

ನಿೋನು ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ು. 

01199025a ನ ಚ ವೋ ರ್ಸತಸತತರ ಕಶ್ಚಚಛಕತಃ ಪರಬಾಧಿತುಂ| 

01199025c ಸಂರಕ್ಷ್ಯಮಾಣಾನಾಪಥ ೋವನ ತರದಶಾನಿರ್ ರ್ಜಿರಣಾ| 

01199025e ಅಧವಂ ರಾಜಾಸಾ ಸಂಪಾರಪಾ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಮಾವಿಶ್|| 

ತರದಶ್ ರ್ಜಿರಯಂತರುರ್ ಪಾಥವನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟುಿ ಅಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸ್ದರ  

ನಿನನನುನ ಯಾರೂ ಕೂಡ ಬಾಧಿಸಲು ಶ್ಕಾವಿಲಲ. ಅಧವ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ು.”” 

01199026 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01199026a ಪರತಗ್ೃಹಾ ತು ತದಾವಕಾಂ ನೃಪಂ ಸವ ೋವ ಪರಣಮಾ ಚ|  



1972 

 

01199026c ಪರತಸ್ಾರ ೋ ತತ ೂೋ ಘೂೋರಂ ರ್ನಂ ತನಮನುಜಷ್ವಭಾಃ| 

01199026e ಅಧವಂ ರಾಜಾಸಾ ಸಂಪಾರಪಾ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಮಾವಿಶ್ನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪನ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದ 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ಅರ್ನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ದರು. ನಂತರ ಆ ಮನುಜಷ್ವಭರು 

ಅಧವ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದು ಘೂೋರ ರ್ನವಾಗಿದದ 

ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

01199027a ತತಸ ತೋ ಪಾಂಡವಾಸತತರ ಗ್ತಾವ ಕೃಷ್ಣಪುರ ೂೋಗ್ಮಾಃ|  

01199027c ಮಂಡಯಾಂ ಚಕಿರರ ೋ ತದ ವೈ ಪುರಂ ಸವಗ್ವರ್ದಚುಾತಾಃ|| 

ಕೃಷ್ಣನ ಮುಂದಾಳುತವದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಸವಗ್ವದಷ ಿೋ 

ಸುಂದರ ಪುರವಂದನುನ ನಿಮಿವಸ್ದರು. 

01199028a ತತಃ ಪುಣ ಾೋ ಶ್ವ ೋ ದ ೋಶ ೋ ಶಾಂತಂ ಕೃತಾವ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01199028c ನಗ್ರಂ ಮಾಪಯಾಮಾಸುದ ವೈವಪಾಯನಪುರ ೂೋಗ್iಂಃ||  

ದ ವೈಪಾಯನನ ನಾಯಕತವದಲ್ಲಲ ಒಂದು ಪುಣಾ ಕಾಲದಲ್ಲಲ ಶ್ುಭ 

ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಶಾಂತಗ ೂಳಿಸ್ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ನಗ್ರದ ಮಾಪನ 

ಮಾಡದರು. 

01199029a ಸಾಗ್ರಪರತರೂಪಾಭಿಃ ಪರಿಖಾಭಿರಲಂಕೃತಂ| 

01199029c ಪಾರಕಾರ ೋಣ ಚ ಸಂಪನನಂ ದಿರ್ಮಾರ್ೃತಾ ತಷ್ೊತಾ| 

01199030a ಪಾಂಡುರಾಭರಪರಕಾಶ ೋನ ಹಿಮರಾಶ್ನಿಭ ೋನ ಚ| 

01199030c ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ತತುಪರಶ ರೋಷ್ೊಂ ನಾಗ ೈಭ ೂೋವಗ್ರ್ತೋ ಯಥಾ|| 



1973 

 

ಅದು ಸಾಗ್ರದಂತದದ ಪರಿಖಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿತುತ. 

ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ವಾಾಪಿಸ್ದ ಸುಂದರ, ಅಭರಪರಕಾಶ್ದಿಂದ ಬಳಿಯಾದ, 

ಅಥವಾ ಹಿಮರಾಶ್ಯಂತರುರ್ ಪಾರಕಾರಗ್ಳಿಂದ 

ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿತುತ. ನಾಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಬ ೂೋಗ್ರ್ತಯು ಹ ೋಗ  

ಶ ್ೋಭಿಸುತತದ ಯೋ ಹಾಗ  ಆ ಶ ರೋಷ್ೊ ಪುರರ್ೂ ಶ ್ೋಭಿಸುತತತುತ. 

01199031a ದಿವಪಕ್ಷ್ಗ್ರುಡಪರಖ ಾೈದಾವವರ ೈಘೂೋವರಪರದಶ್ವನ ೈಃ|  

01199031c ಗ್ುಪತಮಭರಚಯಪರಖ ಾೈಗ ೂೋವಪುರ ೈಮವಂದರ ೂೋಪಮ್ಮೈಃ|| 

ಅದು ಘೂೋರವಾಗಿ ಕಾಣುತತದದ ಗ್ರುಡನ ಎರಡು ರ ಕ ೆಗ್ಳಂತರುರ್ 

ದಾವರಗ್ಳಿಂದ ರಕ್ಷ್ತವಾಗಿತುತ. ದಾವರದ ಗ ೂೋಪುರಗ್ಳು ಮಂದರರ್ನುನ 

ಮುಚಿಚರುರ್ ಮೋಡಗ್ಳಂತ  ತ ೂೋರುತತದದರ್ು. 

01199032a ವಿವಿಧ್ ೈರತನಿವಿವದ ಾೈಃ ಶ್ಸ ೂರೋಪ ೋತ ೈಃ ಸುಸಂರ್ೃತ ೈಃ| 

01199032c ಶ್ಕಿತಭಿಶಾಚರ್ೃತಂ ತದಿಾ ದಿವಜಿಹ ವೈರಿರ್ ಪನನಗ ೈಃ|  

01199032e ತಲ ಪೈಶಾಚಭಾಾಸ್ಕ ೈಯುವಕತಂ ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಯೋಧರಕ್ಷ್ತಂ|| 

ದಾವರಗ್ಳಲ್ಲಲ ತುಂಬಾ ಹರಿತ ವಿವಿಧ ಶ್ಸರಗ್ಳನಿನಟ್ಟಿದದರು. ಎರಡು 

ನಾಲ್ಲಗ ಗ್ಳ ಪನನಗ್ಗ್ಳಂತರುರ್ ಶ್ಕಿತಗ್ಳಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿತುತ. 

ಖಡ್ ಡಮರುಗ್ಳನುನ ಹಿಡದ ಶ್ುಭ ಯೋಧರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟ್ಟಿತುತ.  

01199033a ತೋಕ್ಷ್ಣಾಂಕುಶ್ಶ್ತಘನೋಭಿಯವಂತರಜಾಲ ೈಶ್ಚ ಶ ್ೋಭಿತಂ| 

01199033c ಆಯಸ ೈಶ್ಚ ಮಹಾಚಕ ೈಃ ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ತತುಪರ ೂೋತತಮಂ| 

ನೂರಾರು ತೋಕ್ಷ್ಣ ಅಂಕುಶ್ ಮತುತ ಯಂತರಜಾಲಗ್ಳಿಂದ 



1974 

 

ಶ ್ೋಭಿತವಾಗಿತುತ. ಆ ಉತತಮ ಪುರರ್ು ಆಯಸ ಮಹಾಚಕರಗ್ಳಿಂದ 

ಶ ್ೋಭಿತವಾಗಿತುತ. 

01199034a ಸುವಿಭಕತಮಹಾರಥಾಂ ದ ೋರ್ತಾಬಾಧರ್ಜಿವತಂ| 

01199034c ವಿರ ೂೋಚಮಾನಂ ವಿವಿಧ್ ೈಃ ಪಾಂಡುರ ೈಭವರ್ನ ೂೋತತಮ್ಮೈಃ||  

ಅಲ್ಲಲ ಮಹಾರಥಗ್ಳು ಹ ೂೋಗ್ಲು ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಹ ೂಂಡ ಅಪಘಾತಗ್ಳು 

ಆಗ್ದಂತದದ, ಎರಡೂ ಕಡ  ಉತತಮ ಶ ವೋತರ್ಣವ ಭರ್ನಗ್ಳಿಂದ 

ಕೂಡದದ ವಿಶಾಲ ರಸ ತಗ್ಳಿದದರ್ು.  

01199035a ತತರವಿಷ್ಿಪಸಂಕಾಶ್ಮಿಂದರಪರಸಾಂ ರ್ಾರ ೂೋಚತ| 

01199035c ಮ್ಮೋಘರ್ೃಂದಮಿವಾಕಾಶ ೋ ರ್ೃದಾಂ ವಿದುಾತಸಮಾರ್ೃತಂ|| 

ಸವಗ್ವದಂತ  ಹ ೂಳ ಯುತತದದ ಇಂದರಪರಸಾರ್ು ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಮಿಂಚಿನಿಂದ 

ಸಮಾರ್ೃತ ಮೋಡಗ್ಳ ರಾಶ್ಯಂತ  ಕಾಣುತತತುತ.  

01199036a ತತರ ರಮ್ಮಾೋ ಶ್ುಭ ೋ ದ ೋಶ ೋ ಕೌರರ್ಾಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನಂ|  

01199036c ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಧನಸಂಪೂಣವಂ ಧನಾಧಾಕ್ಷ್ಕ್ಷ್ಯೋಪಮಂ|| 

ಈ ರಮಾ ಶ್ುಭ ಪರದ ೋಶ್ದಲ್ಲಲ ಶ್ುಭ ಸಂಪತುತ ಅಕ್ಷ್ಯವಾಗಿದ ಯೋ 

ಎನುನರ್ಂತ  ಧನಸಂಪೂಣವವಾದ ಕೌರರ್ನ ನಿವ ೋಶ್ನವಿತುತ.   

01199037a ತತಾರಗ್ಚಛನಿದವಜಾ ರಾಜನಸರ್ವವ ೋದವಿದಾಂ ರ್ರಾಃ| 

01199037c ನಿವಾಸಂ ರ ೂೋಚಯಂತ ಸಮ ಸರ್ವಭಾಷಾವಿದಸತಥಾ||  

ರಾಜನ್! ಸರ್ವವ ೋದವಿದರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ದಿವಜರು ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದರು. 



1975 

 

ಸರ್ವ ಭಾಷ ಯ ಜನರೂ ಅಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸಲು ಬಯಸುತತದದರು. 

01199038a ರ್ಣಿಜಶಾಚಭಾಯುಸತತರ ದ ೋಶ ೋ ದಿಗ ೂುಯೋ ಧನಾರ್ಥವನಃ| 

01199038c ಸರ್ವಶ್ಲಪವಿದಶ ೈರ್ ವಾಸಾಯಾಭಾಾಗ್ಮಂಸತದಾ|| 

ಆ ದ ೋಶ್ಕ ೆ ಎಲಲ ಕಡ ಗ್ಳಿಂದಲೂ ಧನಾರ್ಥವಗ್ಳಾದ ವಾಾಪಾರಿಗ್ಳು, 

ರ್ತವಕರು ಬಂದರು ಮತುತ ಸರ್ವ ಶ್ಲಪ ವಿದಾವಂಸರೂ ಅಲ್ಲಲ 

ವಾಸ್ಸಲು ಬಂದರು. 

01199039a ಉದಾಾನಾನಿ ಚ ರಮಾಾಣಿ ನಗ್ರಸಾ ಸಮಂತತಃ| 

01199039c ಆಮ್ಮೈರಾಮಾರತಕ ೈನಿೋವಪ ೈರಶ ್ೋಕ ೈಶ್ಚಂಪಕ ೈಸತಥಾ|| 

01199040a ಪುನಾನಗ ೈನಾವಗ್ಪುಷ ಪೈಶ್ಚ ಲಕುಚ ೈಃ ಪನಸ ೈಸತಥಾ| 

01199040c ಶಾಲತಾಲಕದಂಬ ೈಶ್ಚ ಬಕುಲ ೈಶ್ಚ ಸಕ ೋತಕ ೈಃ|| 

01199041a ಮನ ೂೋಹರ ೈಃ ಪುಷಿಪತ ೈಶ್ಚ ಫಲಭಾರಾರ್ನಾಮಿತ ೈಃ| 

01199041c ಪಾರಚಿೋನಾಮಲಕ ೈಲ ೂೋವಧ್ ೈರಂಕ ೂೋಲ ೈಶ್ಚ ಸುಪುಷಿಪತ ೈಃ|| 

01199042a ಜಂಬೂಭಿಃ ಪಾಟಲಾಭಿಶ್ಚ ಕುಬಜಕ ೈರತಮುಕತಕ ೈಃ| 

01199042c ಕರವಿೋರ ೈಃ ಪಾರಿಜಾತ ೈರನ ಾೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ ೈದುರವಮ್ಮೈಃ|| 

01199043a ನಿತಾಪುಷ್ಪಫಲ ೂೋಪ ೋತ ೈನಾವನಾದಿವಜಗ್ಣಾಯುತಂ|  

01199043c ಮತತಬಹಿವಣಸಂಘ ಷ್ಿಂ ಕ ೂೋಕಿಲ ೈಶ್ಚ ಸದಾಮದ ೈಃ|| 

ನಗ್ರರ್ು ಮಾರ್ು, ಅಮಾರತಕ, ನಿಪ, ಅಶ ್ೋಕ, ಚಂಪಕ, ಪುನಾನಗ್, 

ನಾಗ್ಪುಷ್ಪ, ಲಕುಚ, ಪನಸ, ಶಾಲತಾಲ, ಕದಂಬ, ಬಕುಲ, ಸಕ ೋತ, 

ಮದಲಾದ ಮನ ೂೋಹರ ಪುಷಿಪತ, ಫಲಗ್ಳ ಭಾರದಿಂದ ಬಾಗಿದದ, 



1976 

 

ಮರಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಸುಂದರ ಉದಾಾನರ್ನಗ್ಳಿಂದ ಆರ್ೃತವಾಗಿತುತ. 

ಆ ರ್ನಗ್ಳು ಗ್ಳಿತ ಅಮಲಕ, ಲ ೂೋದರ, ಹೂಬಟಿ ಅಂಕ ೂೋಲಗ್ಳು, 

ಜಂಬೂ, ಪಾಟಲ, ಕುಬಜಕ, ಅತಮುಕತಕ, ಕರವಿೋರ, ಪಾರಿಜಾತ, ಮತುತ 

ಅನಾ ವಿವಿಧ ಮರಗ್ಳಿಂದ, ನಿತಾರ್ೂ ಪುಷ್ಪ-ಫಲಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬರುರ್ 

ನಾನಾಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಸಂಕುಲಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ, ಮತತನಲ್ಲಲದದ ನವಿಲುಗ್ಳ 

ಮತುತ ಸದಾ ಮದದಲ್ಲಲದದ ಕ ೂೋಕಿಲಗ್ಳ ಧಿನಿಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದದರ್ು.  

01199044a ಗ್ೃಹ ೈರಾದಶ್ವವಿಮಲ ೈವಿವವಿಧ್ ೈಶ್ಚ ಲತಾಗ್ೃಹ ೈಃ| 

01199044c ಮನ ೂೋಹರ ೈಶ್ಚತರಗ್ೃಹ ೈಸತಥಾ ಜಗ್ತಪರ್ವತ ೈಃ| 

01199044e ವಾಪಿೋಭಿವಿವವಿಧ್ಾಭಿಶ್ಚ ಪೂಣಾವಭಿಃ ಪರಮಾಂಭಸಾ|| 

01199045a ಸರ ೂೋಭಿರತರಮ್ಮಾೈಶ್ಚ ಪದ ೂಮತಪಲಸುಗ್ಂಧಿಭಿಃ|  

01199045c ಹಂಸಕಾರಂಡರ್ಯುತ ೈಶ್ಚಕರವಾಕ ೂೋಪಶ ್ೋಭಿತ ೈಃ|| 

01199046a ರಮಾಾಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ಾಸತತರ ಪುಷ್ೆರಿಣ ೂಾೋ ರ್ನಾರ್ೃತಾಃ| 

01199046c ತಡಾಗಾನಿ ಚ ರಮಾಾಣಿ ಬೃಹಂತ ಚ ಮಹಾಂತ ಚ|| 

ಅದು ಕನನಡಗ್ಳಂತ  ಶ್ುಭರ ಮನ ಗ್ಳಿಂದ, ವಿವಿಧ ಲತಾಗ್ೃಹಗ್ಳಿಂದ, 

ಬಣಣಬಣಣದ ಮನ ೂೋಹರ ಮನ ಗ್ಳಿಂದ, ಸುಖಮಯ ಪರ್ವತಗ್ಳಿಂದ, 

ಶ್ುದಾ ನಿೋರು ತುಂಬದ ಕ ೂಳಗ್ಳಿಂದ, ಪದಮ ಕುಸುಮಗ್ಳ 

ಸುಗ್ಂಧದಿಂದ ತುಂಬದ, ಹಂಸ ಬಾತುಕ ೂೋಳಿಗ್ಳ ಕಲರರ್ದಿಂದ, 

ಚಕರವಾಕ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಂದ ಶ ್ೋಭಿತ ಅತರಮಾ ಸುಂದರ 

ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳಿಂದ, ರಮಾ ರ್ನಗ್ಳಿಂದ ಆರ್ೃತ ವಿವಿಧ 

ಪುಷ್ೆರಿಣಿಗ್ಳಿಂದ, ಮತುತ ಅಗ್ಲ ಮತುತ ದ ೂಡಡ ರಮಾ ಕ ರ ಗ್ಳಿಂದ 



1977 

 

ಕೂಡತುತ.  

01199047a ತ ೋಷಾಂ ಪುಣಾಜನ ೂೋಪ ೋತಂ ರಾಷ್ರಮಾರ್ಸತಾಂ ಮಹತ್| 

01199047c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ಶ್ವತರೋತರರ್ಧವತ|| 

01199048a ತತರ ಭಿೋಷ ಮಣ ರಾಜ್ಾ ಚ ಧಮವಪರಣಯನ ೋ ಕೃತ ೋ| 

01199048c ಪಾಂಡವಾಃ ಸಮಪದಾಂತ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾವಾಸ್ನಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆ ಪುಣಾಜನ ೂೋಪ ೋತ ಮಹಾ ರಾಷ್ರದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ು ನಿರಂತರರ್ೂ ಹ ಚಾಚಗ್ುತತತುತ. ಈ ರಿೋತ 

ಭಿೋಷ್ಮ ಮತುತ ರಾಜನ ಧಮವ ಪರಣಯದಿಂದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ದರು.  

01199049a ಪಂಚಭಿಸ ೈಮವಹ ೋಷಾವಸ ೈರಿಂದರಕಲ ಪೈಃ ಸಮನಿವತಂ| 

01199049c ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ತತುಪರಶ ರೋಷ್ೊಂ ನಾಗ ೈಭ ೂೋವಗ್ರ್ತೋ ಯಥಾ|| 

ಆ ಐದು ಇಂದರಕಲಪ ಮಹ ೋಷಾವಸರಿದ ಕೂಡದ ಆ ಶ ರೋಷ್ೊ ಪುರರ್ು 

ನಾಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಭ ೂೋಗ್ರ್ತಯು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಶ ್ೋಭಿಸುತತತುತ. 

01199050a ತಾನಿನವ ೋಶ್ಾ ತತ ೂೋ ವಿೋರ ೂೋ ರಾಮ್ಮೋಣ ಸಹ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ| 

01199050c ಯಯೌ ದಾವರರ್ತೋಂ ರಾಜನಾಪಂಡವಾನುಮತ ೋ ತದಾ|| 

ರಾಜನ್! ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರ ತಳರ್ನೂನರಿಸ್ ಕ ೋಶ್ರ್ನು ವಿೋರ ರಾಮನ ಸಹಿತ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದು ದಾವರರ್ತಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ರಾಜಾಲಾಭಪರ್ವಣಿ 



1978 

 

ಏಕ ೂೋನದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ರಾಜಾಲಾಭಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ನೂರಾತ ೂಂಭತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ರಾಜಾಲಾಭಪರ್ವ:|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ರಾಜಾಲಾಭಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧೫/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೧೯೯/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೬೪೧೮/೭೩೭೮೪. 
  



1979 

 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸ ಪರ್ವ 

೨೦೦ 
ಇಂದರಪರಸಾಕ ೆ ನಾರದನ ಆಗ್ಮನ, ಸತಾೆರ (೧-೧೫). 

“ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯಿಂದಾಗಿ ನಿಮಮಲ್ಲಲ ಭ ೋದರ್ುಂಟಾಗ್ಬಾರದ ಂದು 

ನಿಯಮರ್ನುನ ಮಾಡಕ ೂಳುಬ ೋಕು” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ನಾರದನು 

ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದರ ಚರಿತ ರಯನುನ ಹ ೋಳಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ದುದು (೧೬-

೨೩). 

01200001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01200001a ಏರ್ಂ ಸಂಪಾರಪಾ ರಾಜಾಂ ತದಿಂದರಪರಸ ಾೋ ತಪೋಧನ| 

01200001c ಅತ ಊಧಿವಂ ಮಹಾತಾಮನಃ ಕಿಮಕುರ್ವಂತ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

01200002a ಸರ್ವ ಏರ್ ಮಹಾತಾಮನಃ ಪೂವ ೋವ ಮಮ ಪಿತಾಮಹಾಃ|  

01200002c ದೌರಪದಿೋ ಧಮವಪತನೋ ಚ ಕಥಂ ತಾನನವರ್ತವತ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪೋಧನ! ಈ ರಿೋತ ಇಂದರಪರಸಾದಲ್ಲಲ 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದ ನಂತರ ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರು ಏನು 

ಮಾಡದರು? ಆ ನನನ ಪಿತಾಮಹ ಮಹಾತಮರ ಲಲರ ಧಮವಪತನ 

ದೌರಪದಿಯು ಹ ೋಗ  ನಡ ದುಕ ೂಳುುತತದದಳು? 

01200003a ಕಥಂ ವಾ ಪಂಚ ಕೃಷಾಣಯಾಮ್ಮೋಕಸಾಾಂ ತ ೋ ನರಾಧಿಪಾಃ| 



1980 

 

01200003c ರ್ತವಮಾನಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ನಾಭಿದಾಂತ ಪರಸಪರಂ||  

ಅಥವಾ ಆ ನರಾಧಿಪರು ಹ ೋಗ  ಮಹಾಭಾಗ  ಕೃಷ ಣಯಬ್ಳಿಗ ೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುುತತದುದ ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ಭ ೋದಭಾರ್ರ್ು ಉಂಟಾಗ್ಲ್ಲಲಲವ ೋ? 

01200004a ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಾಹಂ ಸರ್ವಂ ವಿಸತರ ೋಣ ತಪೋಧನ| 
01200004c ತ ೋಷಾಂ ಚ ೋಷಿಿತಮನ ೂಾೋನಾಂ ಯುಕಾತನಾಂ ಕೃಷ್ಣಯಾ ತಯಾ|| 

ತಪೋಧನ! ಕೃಷ ಣಯಡನ  ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಮದುವ ಯಾದ ಅರ್ರು 

ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ನಡ ದುಕ ೂಂಡದದರ ಕುರಿತು ಸರ್ವರ್ನೂನ ವಿಸಾತರವಾಗಿ 

ಕ ೋಳ ಬಯಸುತ ತೋನ .” 

01200005 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01200005a ಧೃತರಾಷಾರಭಾನುಜ್ಾತಾಃ ಕೃಷ್ಣಯಾ ಸಹ ಪಾಂಡವಾಃ| 

01200005c ರ ೋಮಿರ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರಃ ಪಾರಪತರಾಜಾಾಃ ಪರಂತಪಾಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧೃತರಾಷ್ರನ ಅನುಜ್ ಯಂತ  

ರಾಜಾರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ, ಪರಂತಪ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಕೃಷ ಣಯಡನ  ರಮಿಸ್ದರು. 

01200006a ಪಾರಪಾ ರಾಜಾಂ ಮಹಾತ ೋಜಾಃ ಸತಾಸಂಧ್ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01200006c ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಧಮ್ಮೋವಣ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ|| 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದ ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ಸತಾಸಂಧ ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ಭಾರತೃಗ್ಳ ೂಡನ  ಪೃರ್ಥಿಯನುನ ಧಮವದಿಂದ ಪಾಲ್ಲಸತ ೂಡಗಿದನು. 



1981 

 

01200007a ಜಿತಾರಯೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ಾಃ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣಾಃ|  

01200007c ಮುದಂ ಪರಮಿಕಾಂ ಪಾರಪಾತಸತತ ೂರೋಷ್ುಃ ಪಾಂಡುನಂದನಾಃ|| 

ಅರಿಗ್ಳನುನ ಗ ದುದ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣ 

ಪಾಂಡುನಂದನನು ಪರಮ ಸಂತಸರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿ ಬಾಳುತತದದನು. 

01200008a ಕುವಾವಣಾಃ ಪೌರಕಾಯಾವಣಿ ಸವಾವಣಿ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 

01200008c ಆಸಾಂ ಚಕುರಮವಹಾಹ ೋವಷ್ು ಪಾರ್ಥವವ ೋಷಾವಸನ ೋಷ್ು ಚ|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭರು ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ರಾಜಾಸನಗ್ಳಲ್ಲಲ245 ಕುಳಿತು ಸರ್ವ 

ಪೌರಕಾಯವಗ್ಳನೂನ ಮಾಡುತತದದರು. 

01200009a ಅಥ ತ ೋಷ್ೂಪವಿಷ ಿೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ ವೋರ್ ಮಹಾತಮಸು| 

01200009c ನಾರದಸತವಥ ದ ೋರ್ಷಿವರಾಜಗಾಮ ಯದೃಚಛಯಾ| 

01200009e ಆಸನಂ ರುಚಿರಂ ತಸ ೈ ಪರದದೌ ಸವಂ ಯುಧಿಷಿೊರಃ||  

01200010a ದ ೋರ್ಷ ೋವರುಪವಿಷ್ಿಸಾ ಸವಯಮಘಾವಂ ಯಥಾವಿಧಿ| 
01200010c ಪಾರದಾದುಾಧಿಷಿೊರ ೂೋ ಧಿೋಮಾನಾರಜಾಂ ಚಾಸ ೈ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಒಮ್ಮಮ ಸರ್ವ ಮಹಾತಮರೂ ಕುಳಿತರುವಾಗ್ ಅಲ್ಲಲಗ  ದ ೋರ್ಷಿವ 

ನಾರದನು ಬಂದನು246. ಯುಧಿಷಿೊರನು ಅರ್ನಿಗ  ತನನದ ೋ ಸುಂದರ 

ಆಸನರ್ನುನ ನಿೋಡದನು ಮತುತ ಯುಧಿಷಿೊರನು ದ ೋರ್ಷಿವಯನುನ ಸವಯಂ 

 
245ಇಲ್ಲಲ ರಾಜಾಸನದ ಮಹತವವ ೋನು? 
246ಗಿೋತಾಪ ರಸ್ ನ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ನಾರದನ ಆಗ್ಮನದಾವರ ಮತುತ ಅರ್ನ ಹಿರಿಮ್ಮಯ 

ಕುರಿತಾದ ಹಲವಾರು ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳಿವ . 



1982 

 



1983 

 

ಕುಳಿುರಿಸ್ ಯಥಾವಿಧಿ ಅಘಾವರ್ನಿನತತನು. ನಂತರ ಧಿೋಮಾನ್ 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ರಾಜಾರ್ನ ನೋ ಅರ್ನಿಗ  ನಿವ ೋದಿಸ್ದನು. 

01200011a ಪರತಗ್ೃಹಾ ತು ತಾಂ ಪೂಜಾಮೃಷಿಃ ಪಿರೋತಮನಾಭರ್ತ್| 

01200011c ಆಶ್ೋಭಿವರ್ವಧವಯಿತಾವ ತು ತಮುವಾಚಾಸಾತಾಮಿತ|| 

01200012a ನಿಷ್ಸಾದಾಭಾನುಜ್ಾತಸತತ ೂೋ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01200012c ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಕೃಷಾಣಯೈ ಭಗ್ರ್ಂತಮುಪಸ್ಾತಂ|| 

ಅರ್ನ ಪೂಜ ಯನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದ ಋಷಿಯು ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು 

ಅರ್ನಿಗ  ಆಶ್ೋವಾವದಗ್ಳನಿನತುತ ಕುಳಿತುಕ ೂಳುಲು ಹ ೋಳಿದನು. ರಾಜ 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಕುಳಿತುಕ ೂಳುಲು ಭಗ್ವಾನನು ಬಂದಿದಾದನ ಂದು ಕೃಷ ಣಗ  

ಬರಲು ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01200013a ಶ್ುರತ ವೈರ್ ದೌರಪದಿೋ ಚಾಪಿ ಶ್ುಚಿಭೂವತಾವ ಸಮಾಹಿತಾ| 
 

01200013c ಜಗಾಮ ತತರ ಯತಾರಸ ತೋ ನಾರದಃ ಪಾಂಡವ ೈಃ ಸಹ|| 

ಕ ೋಳಿದ ೂಡನ ಯೋ ದೌರಪದಿಯು ಶ್ುಚಿಭೂವತಳಾಗಿ ಪಾಂಡರ್ರ ೂಡನ  

ನಾರದನು ಇರುರ್ಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದಳು. 

01200014a ತಸಾಾಭಿವಾದಾ ಚರಣೌ ದ ೋರ್ಷ ೋವಧವಮವಚಾರಿಣಿೋ|  

01200014c ಕೃತಾಂಜಲ್ಲಃ ಸುಸಂವಿೋತಾ ಸ್ಾತಾಥ ದುರಪದಾತಮಜಾ|| 

ದ ೋರ್ಷಿವಯ ಚರಣಗ್ಳ ರಡಕೂೆ ನಮಸೆರಿಸ್ದ ಧಮವಚಾರಿಣಿ 

ದುರಪದಾತಮಜ ಯು ಅಂಜಲ್ಲೋಬದಾಳಾಗಿ, ಸುಸಂವಿೋತಳಾಗಿ 



1984 

 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡಳು. 

01200015a ತಸಾಾಶಾಚಪಿ ಸ ಧಮಾವತಾಮ ಸತಾವಾಗ್ೃಷಿಸತತಮಃ| 

01200015c ಆಶ್ಷ ೂೋ ವಿವಿಧ್ಾಃ ಪರೋಚಾ ರಾಜಪುತಾರಯಸುತ ನಾರದಃ| 

01200015e ಗ್ಮಾತಾಮಿತ ಹ ೂೋವಾಚ ಭಗ್ವಾಂಸಾತಮನಿಂದಿತಾಂ|| 

ಸತಾವಾಗಿಮ ಋಷಿಸತತಮ ಧಮಾವತಮ ಭಗ್ವಾನ್ ನಾರದನು ಅನಿಂದಿತ  

ರಾಜಪುತರಗ  ವಿವಿಧ ಆಶ್ೋವಾವದಗ್ಳನಿನತುತ ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದ ಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು247. 

01200016a ಗ್ತಾಯಾಮಥ ಕೃಷಾಣಯಾಂ ಯುಧಿಷಿೊರಪುರ ೂೋಗ್ಮಾನ್|  

01200016c ವಿವಿಕ ತೋ ಪಾಂಡವಾನಸವಾವನುವಾಚ ಭಗ್ವಾನೃಷಿಃ|| 

ಕೃಷ ಣಯು ಹ ೂೋದನಂತರ ಯುಧಿಷಿೊರನ ೋ ಮದಲಾದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಮಾತರ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲರಲು, ಸರ್ವರನೂನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ ಭಗ್ವಾನ್ 

ಋಷಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: 

01200017a ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋ ಭರ್ತಾಮ್ಮೋಕಾ ಧಮವಪತನೋ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ| 

01200017c ಯಥಾ ವೋ ನಾತರ ಭ ೋದಃ ಸಾಾತತಥಾ ನಿೋತವಿವಧಿೋಯತಾಂ||  

“ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯು ನಿಮ್ಮಮಲಲರಿಗ್ೂ ಒಬ್ಳ ೋ 

ಧಮವಪತನಯಾಗಿದಾದಳ . ಅರ್ಳಿಂದಾಗಿ ನಿಮಮ ನಿಮಮಲ್ಲಲ 

 
247ದೌರಪದಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಲ ಮುಂದಿನ ಮಾತುಕತ ಯಾಗ್ುರ್ುದು ಬ ೋಡ ಎಂದು 

ನಿಧವರಿಸ್ ನಾರದನು ದೌರಪದಿಗ  ಹ ೂೋಗ್ಬಹುದು ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 



1985 

 

ಭ ೋದರ್ುಂಟಾಗ್ದಂತ  ನಿಮಮಲ್ಲಲಯೋ ಒಂದು ನಿೋತಯನುನ 

ಪಾಲ್ಲಸಬ ೋಕಾಗ್ುತತದ . 

01200018a ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದಾರ್ಸುರೌ ಭಾರತರೌ ಸಹಿತಾರ್ುಭೌ| 

01200018c ಆಸಾತಮರ್ಧ್ಾಾರ್ನ ಾೋಷಾಂ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತೌ|| 

ಹಿಂದ  ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ವಿಶ್ುರತ, ಒಬ್ರನ ೂನಬ್ರು 

ಬಟ್ಟಿರದ ೋ ಇದದ ಸುಂದ ಮತುತ ಉಪಸುಂದರ ಂಬ ಈರ್ವರು ಅಸುರ 

ಸಹ ೂೋದರರಿದದರು. ಅರ್ರು ಬ ೋರ  ಯಾರಿಂದಲೂ ಅರ್ಧಾರಾಗಿದದರು. 

01200019a ಏಕರಾಜಾಾವ ೋಕಗ್ೃಹಾವ ೋಕಶ್ಯಾಾಸನಾಶ್ನೌ| 

01200019c ತಲ ೂೋತತಮಾಯಾಸೌತ ಹ ೋತ ೂೋರನ ೂಾೋನಾಮಭಿಜಘನತುಃ|| 

ಒಂದ ೋ ರಾಜಾ, ಒಂದ ೋ ಅರಮನ , ಒಂದ ೋ ಹಾಸ್ಗ , ಆಸನ, 

ಆಹಾರರ್ನುನ ಬಳಸುತತದದ ಅರ್ರು ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯ ಸಲುವಾಗಿ 

ಪರಸಪರರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ದರು. 

01200020a ರಕ್ಷ್ಯತಾಂ ಸೌಹೃದಂ ತಸಾಮದನ ೂಾೋನಾಪರತಭಾವಿಕಂ| 

01200020c ಯಥಾ ವೋ ನಾತರ ಭ ೋದಃ ಸಾಾತತತುೆರುಷ್ವ ಯುಧಿಷಿೊರ||  

ಯುಧಿಷಿೊರ! ಆದುದರಿಂದ ನಿಮಮ ಅನ ೂಾೋನಾರಲ್ಲಲ ಇರುರ್ 

ಸೌಹಾದವತ ಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ಕ ೂೋ ಮತುತ ನಿಮಮಲ ಲೋ ಭ ೋದರ್ುಂಟಾಗ್ದ 

ಹಾಗ  ನಡ ದುಕ ೂೋ!” 

01200021 ಯುಧಿಷಿೊರ ಉವಾಚ| 



1986 

 

01200021a ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದಾರ್ಸುರೌ ಕಸಾ ಪುತೌರ ಮಹಾಮುನ ೋ|  

01200021c ಉತಪನನಶ್ಚ ಕಥಂ ಭ ೋದಃ ಕಥಂ ಚಾನ ೂಾೋನಾಮಘನತಾಂ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಮುನ ೋ! ಸುಂದ ಮತುತ 

ಉಪಸುಂದರು ಯಾರ ಮಕೆಳು ಮತುತ ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ  

ಭ ೋದರ್ುಂಟಾಯಿತು ಮತುತ ಅರ್ರು ಹ ೋಗ  ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ 

ಸಂಹರಿಸ್ದರು? 

01200022a ಅಪಸರಾ ದ ೋರ್ಕನಾಾ ವಾ ಕಸಾ ಚ ೈಷಾ ತಲ ೂೋತತಮಾ| 

01200022c ಯಸಾಾಃ ಕಾಮ್ಮೋನ ಸಮಮತೌತ ಜಘನತುಸೌತ ಪರಸಪರಂ||  

ಮತುತ ಕಾಮದಿಂದ ಆ ಸಮಮತತರು ಪರಸಪರರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ದ ಆ 

ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯು ಯಾರು? ಅಪಸರ ಯೋ? ದ ೋರ್ಕನ ಾಯೋ? ಮತುತ 

ಅರ್ಳು ಯಾರರ್ಳು? 

01200023a ಏತತಸರ್ವಂ ಯಥಾರ್ೃತತಂ ವಿಸತರ ೋಣ ತಪೋಧನ| 

01200023c ಶ ್ರೋತುಮಿಚಾಛಮಹ ೋ ವಿಪರ ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿ ನಃ|| 

ತಪೋಧನ! ಇವ ಲಲರ್ನೂನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . 

ವಿಪರ! ಇದರ ಕುರಿತು ನನಗ  ಪರಮ ಕುತೂಹಲರ್ುಂಟಾಗಿದ .” 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 

ಯುಧಿಷಿೊರನಾರದಸಂವಾದ ೋ ದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 



1987 

 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಯುಧಿಷಿೊರನಾರದಸಂವಾದ ಎನುನರ್ 

ಇನೂನರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೦೧ 

ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದ ೂೋಪಾಖಾಾನ 
ರಾಕ್ಷ್ಸ ಹಿರಣಾಕಶ್ಪುವಿನ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ ನಿಕುಂಭನಿಗ  ಸುಂದ-

ಉಪಸುಂದರ ಂಬ, ಅನ ೂಾೋನಾರಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದನ ನೋ ಮಾಡುತತದದ 

ಇಬ್ರು ಮಕೆಳು ಜನಿಸ್ದುದು (೧-೫). ಅಮರತವಕಾೆಗಿ ಅರ್ರಿಬ್ರೂ 

ಘೂೋರತಪಸಸನಾನಚರಿಸ್ದುದು ಮತುತ ಅರ್ರಿೋರ್ವರ ಹ ೂರತಾಗಿ ಬ ೋರ  

ಯಾರೂ ಅರ್ರ ಮೃತುಾವಿಗ  ಕಾರಣವಾಗ್ಬಾರದ ಂಬ ರ್ರರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ುದು (೬-೨೬). ರ್ರಮದದಿಂದ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನಾನಚರಿಸ್ದುದು (೨೭-೩೨). 

01201001 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

01201001a ಶ್ೃಣು ಮ್ಮೋ ವಿಸತರ ೋಣ ೋಮಮಿತಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ| 

01201001c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಪಾಥವ ಯಥಾರ್ೃತತಂ ಯುಧಿಷಿೊರ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷಿೊರ! ಪಾಥವ! ಈ ಪುರಾತನ 

ಇತಹಾಸರ್ನುನ ವಿಸಾತರವಾಗಿ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ, ನಿನನ ತಮಮಂದಿರ ಸಹಿತ 

ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು.  

01201002a ಮಹಾಸುರಸಾಾನವವಾಯೋ ಹಿರಣಾಕಶ್ಪೋಃ ಪುರಾ| 



1988 

 

01201002c ನಿಕುಂಭ ೂೋ ನಾಮ ದ ೈತ ಾೋಂದರಸ ತೋಜಸ್ವೋ ಬಲವಾನಭೂತ್|| 

ಹಿಂದ  ಮಹಾಸುರ ಹಿರಣಾಕಶ್ಪುವಿನ ರ್ಂಶ್ದಲ್ಲಲ248 ನಿಕುಂಭ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ತ ೋಜಸ್ವ ಬಲವಾನ ದ ೈತ ಾೋಂದರನಿದದನು. 

01201003a ತಸಾ ಪುತೌರ ಮಹಾವಿೋಯೌವ ಜಾತೌ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮೌ249| 

01201003c ಸಹಾನ ೂಾೋನ ಾೋನ ಭುಂಜಾತ ೋ ವಿನಾನ ೂಾೋನಾಂ ನ ಗ್ಚಛತಃ|| 

01201004a ಅನ ೂಾೋನಾಸಾ ಪಿರಯಕರಾರ್ನ ೂಾೋನಾಸಾ ಪಿರಯಂರ್ದೌ| 

01201004c ಏಕಶ್ೋಲಸಮಾಚಾರೌ ದಿವಧ್ ೈವ ೈಕಂ ಯಥಾ ಕೃತೌ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಮಹಾವಿೋರ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಿ ಪುತರರಿಬ್ರು ಜನಿಸ್ದರು. 

ಅರ್ರು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಊಟಮಾಡುತತದದರು. ಒಬ್ರಿಲಲದ  ಇನ ೂನಬ್ರು 

ಎಲ್ಲಲಗ್ೂ ಹ ೂೋಗ್ುತತರಲ್ಲಲಲ. ಅನ ೂಾೋನಾರಿಗ  ಪಿರಯಕರವಾದುದನ ನೋ 

ಮಾಡುತತದದರು. ಅನ ೂಾೋನಾರಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದನ ನೋ 

ಮಾತನಾಡುತತದದರು. ಮತುತ ಇಬ್ರೂ ಒಂದ ೋ ರಿೋತಯಲ್ಲಲ 

ರ್ತವಸುತತದದರು. ನಡ ದುಕ ೂಳುುತತದದರು. ಒಬ್ನ ೋ ಇಬ್ರಾದಂತ  

ರ್ತವಸುತತದದರು. 

01201005a ತೌ ವಿರ್ೃದೌಾ ಮಹಾವಿೋಯೌವ ಕಾಯೋವಷ್ವಪ ಾೋಕನಿಶ್ಚಯೌ| 

 
248ಹಿರಣಾಕಶ್ಪುವಿನ ರ್ಂಶಾರ್ಳಿ: ಹಿರಣಾಕಶ್ಪು, ಪರಹಾಲದ... 
249ಗಿೋತಾ ಪ ರಸ್: ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದೌ ದ ೈತ ಾೋಂದೌರ ದಾರುಣೌ ಕೂರರಮಾನಸೌ|| 

ತಾವ ೋಕನಿಶ್ಚಯೌ ದ ೈತಾಾತ ವೋಕಕಾಯಾವಥವಸಮಮತೌ| ನಿರಂತರಮರ್ತ ೋವತಾಂ 

ಸಮದುಹೆಸುಖಾರ್ುಭೌ|| 



1989 

 

01201005c ತ ೈಲ ೂೋಕಾವಿಜಯಾಥಾವಯ ಸಮಾಸಾಾಯೈಕನಿಶ್ಚಯಂ||  

ಎಲಲ ವಿಷ್ಯಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಏಕನಿಶ್ಚಯರಾದ ಆ ಮಹಾವಿೋರರು 

ದ ೂಡಡರ್ರಾದ ಮ್ಮೋಲ  ತ ೈಲ ೂೋಕಾವಿಜಯದ ಒಂದ ೋ ನಿಧ್ಾವರರ್ನುನ 

ಕ ೈಗ ೂಂಡರು. 

01201006a ಕೃತಾವ ದಿೋಕ್ಾಂ ಗ್ತೌ ವಿಂಧಾಂ ತತ ೂರೋಗ್ರಂ ತ ೋಪತುಸತಪಃ| 

01201006c ತೌ ತು ದಿೋಘೋವಣ ಕಾಲ ೋನ ತಪೋಯುಕೌತ ಬಭೂರ್ತುಃ|| 

ದಿೋಕ್ಾಬದಾರಾಗಿ ಅರ್ರು ವಿಂಧಾಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ ಉಗ್ರ 

ತಪಸಸನುನ ತಪಿಸ್ದರು250. ಅರ್ರು ದಿೋಘವಕಾಲ ತಪೋಯುಕತರಾದರು. 

01201007a ಕ್ಷ್ುತಪಪಾಸಾಪರಿಶಾರಂತೌ ಜಟಾರ್ಲೆಲಧ್ಾರಿಣೌ| 

01201007c ಮಲ ೂೋಪಚಿತಸವಾವಂಗೌ ವಾಯುಭಕ್ೌ ಬಭೂರ್ತುಃ|| 

ಹಸ್ರ್ು ಬಾಯಾರಿಕ ಗ್ಳಿಂದ ಬಳಲ್ಲ, ಜಟಾರ್ಲೆಲಧ್ಾರಿಗ್ಳಾಗಿ, 

ಸವಾವಂಗ್ಗ್ಳು ಮಲ್ಲನದಿಂದ ತುಂಬಹ ೂೋಗಿ, ಕ ೋರ್ಲ ಗಾಳಿಯನುನ 

ಸ ೋವಿಸುತತದದರು. 

01201008a ಆತಮಮಾಂಸಾನಿ ಜುಹವಂತೌ ಪಾದಾಂಗ್ುಷಾೊಗ್ರಧಿಷಿೊತೌ|  

01201008c ಊಧಿವಬಾಹೂ ಚಾನಿಮಿಷೌ ದಿೋಘವಕಾಲಂ ಧೃತರ್ರತೌ|| 

ಅರ್ರು ತಮಮ ಮಾಂಸದ ತುಂಡುಗ್ಳನುನ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ 

ಆಹುತಗ್ಳನಾನಗಿತತರು. ಅರ್ರ ತ ೂೋಳುಗ್ಳನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತ, 

 
250ದ ೈತಾರ ತಪಸುಸ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಉಗ್ರವಾಗಿಯೋ ಇರುತತದ ! 



1990 

 

ಪಾದಾಂಗ್ುಷ್ೊದ ಮ್ಮೋಲ  ನಿಂತು ದಿೋಘವಕಾಲದರ್ರ ಗ  

ಧೃತರ್ರತರಾಗಿದದರು. 

01201009a ತಯೋಸತಪಹರಭಾವ ೋಣ ದಿೋಘವಕಾಲಂ ಪರತಾಪಿತಃ| 

01201009c ಧೂಮಂ ಪರಮುಮುಚ ೋ ವಿಂಧಾಸತದದುುತಮಿವಾಭರ್ತ್||  

ದಿೋಘವಕಾಲದ ಅರ್ರ ತಪಸ್ಸನ ಪರತಾಪದ ಪರಭಾರ್ದಿಂದ 

ಅದುುತವೋ ಎಂಬಂತ  ವಿಂಧಾರ್ು ಹ ೂಗ ಕಾರತ ೂಡಗಿತು. 

01201010a ತತ ೂೋ ದ ೋವಾಭರ್ನಿುೋತಾ ಉಗ್ರಂ ದೃಷಾಿವ ತಯೋಸತಪಃ| 

01201010c ತಪೋವಿಘಾತಾಥವಮಥ ೂೋ ದ ೋವಾ ವಿಘಾನನಿ ಚಕಿರರ ೋ|| 

ಅರ್ರ ಉಗ್ರ ತಪಸಸನುನ ನ ೂೋಡ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಭಿೋತರಾದರು251. 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಅರ್ರ ತಪಸಸನುನ ಕ ಡಸಲ ೂೋಸುಗ್ ವಿಘನಗ್ಳನುನ 

ತಂದ ೂಟ್ಟಿದರು. 

01201011a ರತ ನೈಃ ಪರಲ ೂೋಭಯಾಮಾಸುಃ ಸ್ರೋಭಿಶ ್ಚೋಭೌ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01201011c ನ ಚ ತೌ ಚಕರತುಭವಂಗ್ಂ ರ್ರತಸಾ ಸುಮಹಾರ್ರತೌ|| 

ರತನಗ್ಳಿಂದ ಮತುತ ಸುಂದರ ಸ್ರೋಯರ ಮೂಲಕ ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಪರಲ ೂೋಭಿಸ್ದರು. ಆದರೂ ಆ ಇಬ್ರು ಸುಮಹಾರ್ರತರ 

 
251ದ ೈತಾರು ತಪಸುಸ ಮಾಡದಾಗ್ಲ ಲಾಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗಾಗ್ುರ್ ಕಷ್ಿ ಏನು? ಏಕ  

ಅರ್ರು ತಪಸಸನುನ ಭಂಗ್ಪಡಸಲು ಪರಯತನಸುತಾತರ ? ತಪಸುಸ ಒಳ ುಯದಲಲವ ೋ? 

ಪುರಾಣಗ್ಳಲ ಲಲಾಲ ಇದರ ಪುನರಾರ್ೃತತ ಆಗ್ುತತಲ ೋ ಬರುತತದ . 



1991 

 

ರ್ರತಭಂಗ್ಮಾಡಲು ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. 

01201012a ಅಥ ಮಾಯಾಂ ಪುನದ ೋವವಾಸತಯೋಶ್ಚಕುರಮವಹಾತಮನ ೂೋಃ| 

01201012c ಭಗಿನ ೂಾೋ ಮಾತರ ೂೋ ಭಾಯಾವಸತಯೋಃ ಪರಿಜನಸತಥಾ|| 

01201013a ಪರಿಪಾತಾಮಾನಾ ವಿತರಸಾತಃ ಶ್್ಲಹಸ ತೋನ ರಕ್ಷ್ಸಾ|  

01201013c ಸರಸಾತಭರಣಕ ೋಶಾಂತಾ ಏಕಾಂತಭರಷ್ಿವಾಸಸಃ|| 

ಇದರ ನಂತರ ಪುನಃ ನಡುಗ್ುತತರುರ್, ರ್ಸಾರಭರಣಗ್ಳು, 

ತಲ ಕೂದಲು ಕ ದರಿದ, ಬಟ ಿಯು ಒಂದ ಡ  ಕಳಚಿ ಹ ೂೋಗ್ುತತರುರ್ ಆ 

ಮಹಾತಮರ ಸಹ ೂೋದರಿಯರು, ತಾಯಂದಿರು ಭಾಯವಯರು ಮತುತ 

ಇತರ ಪರಿಜನರನುನ ರಾಕ್ಷ್ಸರು ಶ್್ಲಹಸತದಿಂದ ತವಿಯುತತರುರ್ಂತ  

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಮಾಯಯನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ದರು. 

01201014a ಅಭಿಧ್ಾರ್ಾ ತತಃ ಸವಾವಸೌತ ತಾರಹಿೋತ ವಿಚುಕುರಶ್ುಃ| 

01201014c ನ ಚ ತೌ ಚಕರತುಭವಂಗ್ಂ ರ್ರತಸಾ ಸುಮಹಾರ್ರತೌ|| 

ಆ ಸರ್ವ ಸ್ರೋಯರು ಅರ್ರ ಬಳಿ ಓಡಬಂದು “ತಾರಹಿ! ತಾರಹಿ!” 

ಎಂದು ಚಿೋರಿಕ ೂಂಡರು. ಆದರೂ ಆ ಸುಮಹಾರ್ರತರು ತಮಮ 

ರ್ರತರ್ನುನ ಮುರಿಯಲ್ಲಲಲ. 

01201015a ಯದಾ ಕ್ ೂೋಭಂ ನ ೂೋಪಯಾತ ನಾತವಮನಾತರಸತಯೋಃ| 

01201015c ತತಃ ಸ್ರಯಸಾತ ಭೂತಂ ಚ ಸರ್ವಮಂತರಧಿೋಯತ|| 

ಅರ್ರು ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಉದ ವೋಗ್ ಮತುತ ದುಃಖಗ್ಳನುನ 

ತ ೂೋರಿಸದ ೋ ಇದಾದಗ್ ಸ್ರೋಯರ ಲಲರೂ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಅಂತಧ್ಾವನರಾದರು. 



1992 

 

01201016a ತತಃ ಪಿತಾಮಹಃ ಸಾಕ್ಾದಭಿಗ್ಮಾ ಮಹಾಸುರೌ| 

01201016c ರ್ರ ೋಣ ಚಂದಯಾಮಾಸ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತಾಮಹಃ|| 

ಆಗ್ ಸಾಕ್ಾತ್ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತಾಮಹ ಪಿತಾಮಹನು ಆ 

ಮಹಾಸುರರಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು ರ್ರಗ್ಳನಿನತತನು. 

01201017a ತತಃ ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದೌ ತೌ ಭಾರತರೌ ದೃಢವಿಕರಮೌ| 

01201017c ದೃಷಾಿವ ಪಿತಾಮಹಂ ದ ೋರ್ಂ ತಸಾತುಃ ಪಾರಂಜಲ್ಲೋ ತದಾ||  

01201018a ಊಚತುಶ್ಚ ಪರಭುಂ ದ ೋರ್ಂ ತತಸೌತ ಸಹಿತೌ ತದಾ| 

01201018c ಆರ್ಯೋಸತಪಸಾನ ೋನ ಯದಿ ಪಿರೋತಃ ಪಿತಾಮಹಃ|| 

01201019a ಮಾಯಾವಿದಾರ್ಸರವಿದೌ ಬಲ್ಲನೌ ಕಾಮರೂಪಿಣೌ| 

01201019c ಉಭಾರ್ಪಾಮರೌ ಸಾಾರ್ಃ ಪರಸನ ೂನೋ ಯದಿ ನೌ ಪರಭುಃ|| 

ಆಗ್ ದೃಢವಿಕರಮಿ ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದ ಸಹ ೂೋದರರು ದ ೋರ್ 

ಪಿತಾಮಹನನುನ ಕಂಡು ಅಂಜಲ್ಲೋಬದಾರಾಗಿ ನಿಂತು ಇಬ್ರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ 

ಪರಭು ದ ೋರ್ನಲ್ಲಲ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು: “ನಮಮ ಈ ತಪಸ್ಸನಿಂದ 

ಪಿತಾಮಹನು ಪಿರೋತನಾಗಿದದರ  ನಾವಿಬ್ರೂ ಮಯಾವಿದ, ಅಸರವಿದ, 

ಬಲಶಾಲ್ಲ, ಕಾಮರೂಪಿಗ್ಳಾಗ್ಲ್ಲ252. ಪರಭುರ್ು ಪರಸನನನಾಗಿದಾದನ ಂದರ  

ನಾವಿಬ್ರೂ ಅಮರರಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01201020 ಪಿತಾಮಹ ಉವಾಚ| 

01201020a ಋತ ೋಽಮರತವಮನಾದಾವಂ ಸರ್ವಮುಕತಂ ಭವಿಷ್ಾತ| 

 
252ಇಷ್ಿ ಬಂದಂತ  ಶ್ರಿೋರದ ಸವರೂಪರ್ನುನ ಬದಲಾಯಿಸ್ಕ ೂಳುುರ್ ಶ್ಕಿತ ಬರಲ್ಲ. 



1993 

 

01201020c ಅನಾದವೃಣಿೋತಾಂ ಮೃತ ೂಾೋಶ್ಚ ವಿಧ್ಾನಮಮರ ೈಃ ಸಮಂ||  

ಪಿತಾಮಹನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಮರತವವಂದನುನ ಬಟುಿ ನಿೋರ್ು 

ಹ ೋಳಿದ ಬ ೋರ ಲಲರ್ೂ ಆಗ್ುತತದ . ಅಮರರಿಗ  ಸಮಾನ253 ಬ ೋರ  

ಯಾರ್ುದಾದರು ಮೃತುಾವಿನ ವಿಧ್ಾನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳಿು. 

01201021a ಕರಿಷಾಾವ ೋದಮಿತ ಯನಮಹದಭುಾತಾತಂ ತಪಃ| 

01201021c ಯುರ್ಯೋಹ ೋವತುನಾನ ೋನ ನಾಮರತವಂ ವಿಧಿೋಯತ ೋ|| 

ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ನಿೋರ್ು ಈ ಮಹಾ ತಪಸಸನುನ 

ನ ರ ವ ೋರಿಸ್ದುದರಿಂದ ನಿಮಗ  ಅಮರತವರ್ು ದ ೂರ ಯಲಾರದು. 

01201022a ತ ೈಲ ೂೋಕಾವಿಜಯಾಥಾವಯ ಭರ್ದಾುಯಮಾಸ್ಾತಂ ತಪಃ|  
01201022c ಹ ೋತುನಾನ ೋನ ದ ೈತ ಾೋಂದೌರ ನ ವಾಂ ಕಾಮಂ ಕರ ೂೋಮಾಹಂ|| 

ದ ೈತ ಾೋಂದರರ ೋ! ತ ೈಲ ೂೋಕಾವಿಜಯಾಥವವಾಗಿ ನಿೋರ್ು ಇದನುನ 

ಕ ೈಗ ೂಂಡದಿದೋರಿ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿಮಮ ಇಚ ಛಯನುನ 

ಪೂರ ೈಸಲಾರ .” 

01201023 ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದಾರ್ೂಚತುಃ| 

01201023a ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಯದೂುತಂ ಕಿಂ ಚಿತ್ ಸಾಾರ್ರಜಂಗ್ಮಂ| 

01201023c ಸರ್ವಸಾಮನೌನ ಭಯಂ ನ ಸಾಾದೃತ ೋಽನ ೂಾೋನಾಂ ಪಿತಾಮಹ|| 

ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಪಿತಾಮಹ! ಈ ಮೂರೂ 

 
253ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಂತ  ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಇರಲು ಸಾಧಾವಾಗ್ುರ್ಂತ  



1994 

 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ನಮಿಮರ್ವರ ಹ ೂರತಾಗಿ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಸಾಾರ್ರಜಂಗ್ಮದಿಂದಲೂ ನಮಗ  ಮೃತುಾಭಯರ್ು ಇಲಲದಿರಲ್ಲ.” 

01201024 ಪಿತಾಮಹ ಉವಾಚ| 

01201024a ಯತಾರರ್ಥವತಂ ಯಥ ೂೋಕತಂ ಚ ಕಾಮಮ್ಮೋತದದದಾನಿ ವಾಂ| 

01201024c ಮೃತ ೂಾೋವಿವಧ್ಾನಮ್ಮೋತಚಚ ಯಥಾರ್ದಾವಂ ಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಪಿತಾಮಹನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ಕ ೋಳಿದಂತ  ಈ ಆಸ ಯನುನ ನಾನು 

ಪೂರ ೈಸಬಲ ಲ. ನಿಮಮ ಮೃತುಾವಿಧಿಯು ನಿೋರ್ು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಂತ ಯೋ 

ಆಗ್ುತತದ .”” 

01201025 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

01201025a ತತಃ ಪಿತಾಮಹ ೂೋ ದತಾತವ ರ್ರಮ್ಮೋತತತದಾ ತಯೋಃ| 

01201025c ನಿರ್ತಾವ ತಪಸಸೌತ ಚ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಜಗಾಮ ಹ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಪಿತಾಮಹನು ಈ ರ್ರಗ್ಳನಿನತುತ 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರನೂನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿಸ್, ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋದನು. 

01201026a ಲಬಾಾವ ರ್ರಾಣಿ ಸವಾವಣಿ ದ ೈತ ಾೋಂದಾರರ್ಪಿ ತಾರ್ುಭೌ| 

01201026c ಅರ್ಧ್ೌಾ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ಸವಮ್ಮೋರ್ ಭರ್ನಂ ಗ್ತೌ|| 

ಸರ್ವ ರ್ರಗ್ಳನೂನ ಪಡ ದು ಸರ್ವಲ ೂೋಕಕ ೆ ಅರ್ಧಾ ಆ ದ ೈತ ಾೋಂದರರು 

ತಮಮ ಮನ ಗ  ತ ರಳಿದರು. 



1995 

 

 

01201027a ತೌ ತು ಲಬಾರ್ರೌ ದೃಷಾಿವ ಕೃತಕಾಮೌ ಮಹಾಸುರೌ| 

01201027c ಸರ್ವಃ ಸುಹೃಜಜನಸಾತಭಾಾಂ ಪರಮೋದಮುಪಜಗಿಮವಾನ್|| 

ರ್ರಗ್ಳನುನ ಗ್ಳಿಸ್ ಆ ಕೃತಕಾಮಿ ಮಹಾಸುರರನುನ ನ ೂೋಡದ ಸರ್ವ 

ಸುಹೃಜಜನರೂ ಪರಮೋದಿತರಾದರು. 

01201028a ತತಸೌತ ತು ಜಟಾ ಹಿತಾವ ಮೌಲ್ಲನೌ ಸಂಬಭೂರ್ತುಃ| 

01201028c ಮಹಾಹಾವಭರಣ ೂೋಪ ೋತೌ ವಿರಜ ೂೋಂಬರಧ್ಾರಿಣೌ|| 

ಅರ್ರು ಜಟ ಗ್ಳನುನ ಕತತರಿಸ್, ಮಾಲ್ಲನಾರ್ನುನ ತ ೂಳ ದು, ಮಹಾ 

ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ಆಭರಣಗ್ಳು ಮತುತ ರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ ವಿರಾಜಿಸ್ದರು. 



1996 

 

01201029a ಅಕಾಲಕೌಮುದಿೋಂ ಚ ೈರ್ ಚಕರತುಃ ಸಾರ್ವಕಾಮಿಕಿೋಂ| 

01201029c ದ ೈತ ಾೋಂದೌರ ಪರಮಪಿರೋತೌ ತಯೋಶ ೈರ್ ಸುಹೃಜಜನಃ|| 

ಅದಕ ೆ ಕಾಲರ್ಲಲದಿದದರೂ ಅರ್ರು ಸಾರ್ವಕಾಮಿಕಿ ಕೌಮುದಿಯನುನ 

ನ ರ ವ ೋರಿಸ್ದರು. ಮತುತ ಆ ದ ೈತ ಾೋಂದರರಿೋರ್ವರು ತಮಮ 

ಸುಹೃಜಜನರ ೂಂದಿಗ  ಪರಮಪಿರೋತರಾದರು. 

01201030a ಭಕ್ಷ್ಯತಾಂ ಭುಜಾತಾಂ ನಿತಾಂ ರಮಾತಾಂ ಗಿೋಯತಾಮಿತ| 

01201030c ಪಿೋಯತಾಂ ದಿೋಯತಾಂ ಚ ೋತ ವಾಚಾಸನ್ೃಹ ೋ ಗ್ೃಹ ೋ|| 

ಮನ ಮನ ಗ್ಳಲ್ಲಲ “ತನುನ! ಔತಣಮಾಡು! ರಮಿಸು! ಹಾಡು! ಕುಡ! 

ಮತುತ ಕ ೂಡು!”ಎನುನರ್ ಮಾತುಗ್ಳ ೋ ನಿತಾರ್ೂ ಕ ೋಳಿಬರುತತದದರ್ು. 

01201031a ತತರ ತತರ ಮಹಾಪಾನ ೈರುತೃಷ್ಿತಲನಾದಿತ ೈಃ| 

01201031c ಹೃಷ್ಿಂ ಪರಮುದಿತಂ ಸರ್ವಂ ದ ೈತಾಾನಾಮಭರ್ತುಪರಂ|| 

ಅಲಲಲ್ಲಲ ಮಹಾಪಾನಗ್ಳಿಂದ, ಚಪಾಪಳ ಯ ಶ್ಬಾಗ್ಳಿಂದ ಆ ದ ೈತಾರ 

ಪುರವಿಡೋ ಹಷ್ವದಿಂದ ತ ೋಲಾಡತು. 

01201032a ತ ೈಸ ೈವಿವಹಾರ ೈಬವಹುಭಿದ ೈವತಾಾನಾಂ ಕಾಮರೂಪಿಣಾಂ| 

01201032c ಸಮಾಃ ಸಂಕಿರೋಡತಾಂ ತ ೋಷಾಮಹರ ೋಕಮಿವಾಭರ್ತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಆ ಕಾಮರೂಪಿ ದ ೈತಾರು ಬಹಳ ಕಿರೋಡ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿರಲು 

ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಒಂದ ೋ ಒಂದು ದಿನದಂತ  ಕಳ ದರ್ು.” 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 



1997 

 

ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ 

ಇನೂನರ ಒಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೦೨ 
ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದರು ತ ೈಲ ೂೋಕಗ್ಳನೂನ ಗ ದುದ, ತಪಸುಸ-

ಅಗಿನಕಾಯವಗ್ಳನುನ ನಿಲ್ಲಲಸ್ದುದದು (೧-೨೭). 

01202001 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

01202001a ಉತಸವ ೋ ರ್ೃತತಮಾತ ರೋ ತು ತ ೈಲ ೂೋಕಾಾಕಾಂಕ್ಷ್ಣಾರ್ುಭೌ| 

01202001c ಮಂತರಯಿತಾವ ತತಃ ಸ ೋನಾಂ ತಾವಾಜ್ಾಪಯತಾಂ ತದಾ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಉತಸರ್ಗ್ಳು ನಡ ಯುತತರುವಾಗ್ ತ ೈಲ ೂೋಕಾದ 

ಆಕಾಂಕ್ಷ್ಗ್ಳಾದ ಆ ಈರ್ವರು ಸಮಾಲ ೂೋಚನ  ನಡ ಸ್ ತಮಮ ಸ ೋನ ಗ  

ಆಜ್ ಯಿತತರು. 

01202002a ಸುಹೃದಿುರಭಾನುಜ್ಾತೌ ದ ೈತಾರ್ೃದ ಾೈಶ್ಚ ಮಂತರಭಿಃ| 

01202002c ಕೃತಾವ ಪಾರಸಾಾನಿಕಂ ರಾತೌರ ಮಘಾಸು ಯಯತುಸತದಾ||  

01202003a ಗ್ದಾಪಟ್ಟಿಶ್ಧ್ಾರಿಣಾಾ ಶ್್ಲಮುದ್ರಹಸತಯಾ| 

01202003c ಪರಸ್ಾತೌ ಸಹಧಮಿವಣಾಾ ಮಹತಾಾ ದ ೈತಾಸ ೋನಯಾ| 

ಅರ್ರ ಸುಹೃದಯರು, ದ ೈತಾ ರ್ೃದಾರು ಮತುತ ಮಂತರಗ್ಳು ಅರ್ರಿಗ  



1998 

 

ಅನುಜ್ ಯನುನ ನಿೋಡಲು ಪಾರಸಾಾನಿಕರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ ಮಘಾನಕ್ಷ್ತರದ 

ರಾತರಯಲ್ಲಲ ಹ ೂರಟರು254. ಗ್ದ , ಪಟ್ಟಿಶ್ಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು 

ಶ್್ಲಮುದ್ರಗ್ಳನ ನತತ ಸಹಧಮಿವ255 ಮಹಾ ದ ೈತಾಸ ೋನ ಯಂದಿಗ  

ನಡ ದರು. 

01202004a ಮಂಗ್ಲ ೈಃ ಸುತತಭಿಶಾಚಪಿ ವಿಜಯಪರತಸಂಹಿತ ೈಃ| 

01202004c ಚಾರಣ ೈಃ ಸೂತಯಮಾನೌ ತು ಜಗ್ಮತುಃ ಪರಯಾ ಮುದಾ|| 

ಚಾರಣರು ಮಂಗ್ಲಸುತತಗ್ಳನುನ, ವಿಜಯಪರತಸಂಹಿತಗ್ಳನುನ 

ಸುತತಸುತತರಲು ಈರ್ವರೂ ಪರಮ ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಹ ೂರಟರು. 

01202005a ತಾರ್ಂತರಿಕ್ಷ್ಮುತಪತಾ ದ ೈತೌಾ ಕಾಮಗ್ಮಾರ್ುಭೌ| 

01202005c ದ ೋವಾನಾಮ್ಮೋರ್ ಭರ್ನಂ ಜಗ್ಮತುಯುವದಾದುಮವದೌ||  

ಯುದಾದ ಮದದಲ್ಲಲದದ ಕಾಮಗಾಮಿ ಆ ಇಬ್ರು ದ ೈತಾರು 

ಅಂತರಿಕ್ಷ್ರ್ನ ನೋರಿ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಭರ್ನಕ ೆ ಧ್ಾಳಿಯಿಟಿರು. 

01202006a ತಯೋರಾಗ್ಮನಂ ಜ್ಾತಾವ ರ್ರದಾನಂ ಚ ತತರಭ ೂೋಃ| 

01202006c ಹಿತಾವ ತರವಿಷ್ಿಪಂ ಜಗ್ುಮಬರವಹಮಲ ೂೋಕಂ ತತಃ ಸುರಾಃ|| 

 
254ಈ ಸಂದಭವದಲ್ಲಲ ಮಘಾ (ಮಖಾ) ನಕ್ಷ್ತರದ ಪಾರಮುಖಾತ  ಏನು? ಮಘಾ 

ತಂಗ್ಳು ಡಸ ಂಬರ್ ಮಧಾದಿಂದ ಜನರ್ರಿ ಮಧಾದ ರ್ರ ಗಿರುತತದ . 
255ಸಹಧಮಿವ ಸ ೋನ  ಎಂದರ  ರಾಕ್ಷ್ಸಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸ್ದ ಸ ೋನ ಯಂದ ೋ? 

ಯುದಾದ ಯಶ್ಸ್ಸಗ  ಸಹಧಮವರ್ೂ ಮುಖಾವ ೋ? 



1999 

 

ಅರ್ರ ಆಗ್ಮನರ್ನುನ ಮತುತ ಪರಭುರ್ು ಅರ್ರಿಗಿತತ ರ್ರರ್ನುನ ತಳಿದಿದದ 

ಸುರರು ಸವಗ್ವರ್ನುನ ಬಟುಿ ಬರಹಮಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರಿದರು. 

01202007a ತಾವಿಂದರಲ ೂೋಕಂ ನಿಜಿವತಾ ಯಕ್ಷ್ರಕ್ ೂೋಗ್ಣಾಂಸತಥಾ|  

01202007c ಖ ೋಚರಾಣಾಪಿ ಭೂತಾನಿ ಜಿಗ್ಾತುಸ್ತೋರ್ರವಿಕರಮೌ|| 

ಆ ತೋರ್ರವಿಕರಮಿಗ್ಳು ಇಂದರಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಜಯಿಸ್ ಯಕ್ಷ್-

ರಕ್ಷ್ಗ್ಣಗ್ಳನೂನ ಖ ೋಚರಗ್ಣಗ್ಳನುನ ಭೂತಗ್ಳನುನ ಜಯಿಸ್ದರು. 

01202008a ಅಂತಭೂವಮಿಗ್ತಾನಾನಗಾಂಜಿತಾವ ತೌ ಚ ಮಹಾಸುರೌ| 

01202008c ಸಮುದರವಾಸ್ನಃ ಸವಾವನ ಮಲೋಚಛಜಾತೋನಿವಜಿಗ್ಾತುಃ|| 

ಅಂತಭೂವಮಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ನಾಗ್ಗ್ಳನುನ ಗ ದುದ ಆ ಮಹಾಸುರರು ಸರ್ವ 

ಸಮುದರವಾಸ್ಗ್ಳನೂನ ಮ್ಮಲೋಚಛಜಾತಯರ್ರನೂನ ಗ ದದರು. 

01202009a ತತಃ ಸವಾವಂ ಮಹಿೋಂ ಜ ೋತುಮಾರಬಾಾರ್ುಗ್ರಶಾಸನೌ| 

01202009c ಸ ೈನಿಕಾಂಶ್ಚ ಸಮಾಹೂಯ ಸುತೋಕ್ಷ್ಣಾಂ ವಾಚಮೂಚತುಃ|| 

ಆ ಇಬ್ರು ಉಗ್ರಶಾಸಕರು ಸರ್ವ ಮಹಿಯನೂನ ಗ ಲಲಲು ತ ೂಡಗಿ 

ಸ ೈನಿಕರನುನ ಒಟುಿಗ್ೂಡಸ್ ಈ ಸುತೋಕ್ಷ್ಣ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದರು: 

01202010a ರಾಜಷ್ವಯೋ ಮಹಾಯಜ್ ೈಹವರ್ಾಕವ ಾೈದಿವವಜಾತಯಃ|  

01202010c ತ ೋಜ ೂೋ ಬಲಂ ಚ ದ ೋವಾನಾಂ ರ್ಧವಯಂತ ಶ್ರಯಂ ತಥಾ|| 

“ರಾಜಷಿವಗ್ಳು ಮತುತ ದಿವಜರು ಮಹಾಯಜ್ಞ ಮತುತ ಹರ್ಾಕರ್ಾಗ್ಳಿಂದ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಬಲ ಮತುತ ಶ್ರಯನುನ ರ್ೃದಿಾಸುತಾತರ . 



2000 

 

01202011a ತ ೋಷಾಮ್ಮೋರ್ಂ ಪರರ್ೃದಾಾನಾಂ ಸವ ೋವಷಾಮಸುರದಿವಷಾಂ| 

01202011c ಸಂಭೂಯ ಸವ ೈವರಸಾಮಭಿಃ ಕಾಯವಃ ಸವಾವತಮನಾ ರ್ಧಃ|| 

ಅಸುರರ ವ ೈರಿಗ್ಳಾದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಲಲರಿಗ  ಇರ್ರ ೋ ತ ೋಜ ೂೋಬಲರ್ನುನ 

ಹ ಚಿಚಸುತತರುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ರೂ ನಮಗ  ಶ್ತುರಗ್ಳಾಗ್ುತಾತರ . 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ತ ೋಜ ೂೋಬಲಗ್ಳನುನ ನಿೋಡುರ್ರ್ರನುನ ತೋರಿಸ್ಬಟಿರ  

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ ಶ್ಕಿತ ಹಿೋನರಾಗ್ುರ್ರು.” 

01202012a ಏರ್ಂ ಸವಾವನಸಮಾದಿಶ್ಾ ಪೂರ್ವತೋರ ೋ ಮಹ ೂೋದಧ್ ೋಃ| 

01202012c ಕೂರರಾಂ ಮತಂ ಸಮಾಸಾಾಯ ಜಗ್ಮತುಃ ಸರ್ವತ ೂೋಮುಖಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಹ ೂೋದಧಿಯ ಪೂರ್ವತೋರದಲ್ಲಲ ಸರ್ವರಿಗ್ೂ 

ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತುತ ಕೂರರಮತಯನುನ ತಳ ದ ಅರ್ರು 

ಸರ್ವತ ೂೋಮುಖವಾಗಿ ಹ ೂರಟರು.  

01202013a ಯಜ್ ೈಯವಜಂತ ೋ ಯೋ ಕ ೋ ಚಿದಾಾಜಯಂತ ಚ ಯೋ ದಿವಜಾಃ| 

01202013c ತಾನ್ ಸವಾವನರಸಭಂ ದೃಷಾಿವ ಬಲ್ಲನೌ ಜಘನತುಸತದಾ|  

ಆ ಬಲ್ಲಗ್ಳಿಬ್ರೂ ಯಾರು ಯಾರು ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ಮಾಡುತತದದರ ೂೋ 

ಮತುತ ಯಾರ್ ಯಾರ್ ದಿವಜರು ಯಜ್ಞಗ್ಳನುನ ಮಾಡಸುತತದದರ ೂೋ ಆ 

ಎಲಲರನೂನ ಹುಡುಕಿ ಬಲಾತಾೆರವಾಗಿ ಸಂಹರಿಸ್ದರು.  

01202014a ಆಶ್ರಮ್ಮೋಷ್ವಗಿನಹ ೂೋತಾರಣಿ ಋಷಿೋಣಾಂ ಭಾವಿತಾತಮನಾಂ| 

01202014c ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ಪರಕ್ಷ್ಪಂತಾಪುಸ ವಿಶ್ರಬಾಾಃ ಸ ೈನಿಕಾಸತಯೋಃ|| 



2001 

 

ಅರ್ರ ನಿಭಿೋವತ ಸ ೈನಿಕರು ಆಶ್ರಮಗ್ಳಲ್ಲಲ ಭಾವಿತಾತಮ ಋಷಿಗ್ಳ 

ಅಗಿನಹ ೂೋತರಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದು ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಎಸ ದರು. 

01202015a ತಪೋಧನ ೈಶ್ಚ ಯೋ ಶಾಪಾಃ ಕುರದ ಾೈರುಕಾತ ಮಹಾತಮಭಿಃ|  

01202015c ನಾಕಾರಮಂತ ತಯೋಸ ತೋಽಪಿ ರ್ರದಾನ ೋನ ಜೃಂಭತ ೂೋಃ|| 

ಮಹಾತಮ ತಪೋಧನರು ಕುರದಾರಾಗಿ ನಿೋಡದ ಶಾಪಗ್ಳೂ ಕೂಡ 

ರ್ರದಾನದಿಂದ ಮ್ಮರ ಯುತತದದ ಅರ್ರನುನ ಮುಟಿಲ್ಲಲಲ. 

01202016a ನಾಕಾರಮಂತ ಯದಾ ಶಾಪಾ ಬಾಣಾ ಮುಕಾತಃ ಶ್ಲಾಸ್ವರ್| 

01202016c ನಿಯಮಾಂಸತದಾ ಪರಿತಾಜಾ ರ್ಾದರರ್ಂತ ದಿವಜಾತಯಃ||  

ಶ್ಲ ಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಬಟಿ ಬಾಣಗ್ಳು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಶಾಪಗ್ಳು ಅರ್ರನುನ 

ಮುಟಿದಿರಲು ದಿವಜರು ತಮಮ ತಮಮ ರ್ರತ ನಿಯಮಗ್ಳನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ 

ಓಡ ಹ ೂೋದರು. 

01202017a ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಯೋ ತಪಃಸ್ದಾಾ ದಾಂತಾಃ ಶ್ಮಪರಾಯಣಾಃ| 

01202017c ತಯೋಭವಯಾದುದದುರರ್ುಸ ತೋ ವ ೈನತ ೋಯಾದಿವೋರಗಾಃ|| 

ವ ೈನತ ೋಯನ ಭಯದಿಂದ ಉರಗ್ಗ್ಳು ಓಡುರ್ಂತ  ಅರ್ರಿಬ್ರ 

ಭಯದಿಂದ ಪೃರ್ಥಿಯ ಎಲಲ ತಪಃಸ್ದಾರೂ, ಜಿತ ೋಂದಿರಯರೂ, 

ಶ್ಮಪರಾಯಣರೂ ಓಡಹ ೂೋದರು. 

01202018a ಮರ್ಥತ ೈರಾಶ್ರಮ್ಮೈಭವಗ ನೈವಿವಕಿೋಣವಕಲಶ್ಸುರವ ೈಃ|  

01202018c ಶ್್ನಾಮಾಸ್ೋಜಜಗ್ತಸರ್ವಂ ಕಾಲ ೋನ ೋರ್ ಹತಂ ಯಥಾ|| 



2002 

 

ಹಾಳುಬದಿದದದ ಆಶ್ರಮಗ್ಳು ಮತುತ ಅಲಲಲ್ಲಲ ಹರಡ ಬದಿದದದ ಕಲಶ್-

ಸಟುಿಗ್ಗ್ಳಿಂದ ಜಗ್ತ ತಲಲರ್ೂ ಕಾಲನಿಂದ ಹತವಾದವೋ ಎಂಬಂತ  

ಬರಿದಾಗಿ ತ ೂೋರುತತತುತ. 

01202019a ರಾಜಷಿವಭಿರದೃಶ್ಾದಿುರೃಷಿಭಿಶ್ಚ ಮಹಾಸುರೌ| 

01202019c ಉಭೌ ವಿನಿಶ್ಚಯಂ ಕೃತಾವ ವಿಕುವಾವತ ೋ ರ್ಧ್ ೈಷಿಣೌ|| 

ರಾಜಷಿವ ಮತುತ ಋಷಿಗ್ಳು ಅದೃಶ್ಾರಾಗ್ಲು ಅರ್ರನುನ ರ್ಧಿಸಲು 

ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದ ಆ ಈರ್ವರು ಮಹಾಸುರರೂ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ರೂಪಗ್ಳನುನ 

ಧರಿಸ್ದರು. 

01202020a ಪರಭಿನನಕರಟೌ ಮತೌತ ಭೂತಾವ ಕುಂಜರರೂಪಿಣೌ| 

01202020c ಸಂಲ್ಲೋನಾನಪಿ ದುಗ ೋವಷ್ು ನಿನಾತುಯವಮಸಾದನಂ||  

ಮದಜಲ ಸ ೂೋರುತತರುರ್ ಕುಂಭಸಾಲದ ಮತತಗ್ಜಗ್ಳ ರೂಪರ್ನುನ 

ತಾಳಿ ದುಗ್ವಮ ಪದ ೋಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅಡಗಿಕ ೂಂಡದದರ್ರನುನ 

ಯಮಾಲಯಕ ೆ ಕಳುಹಿಸ್ದರು. 

01202021a ಸ್ಂಹೌ ಭೂತಾವ ಪುನವಾಾವಘೌರ ಪುನಶಾಚಂತಹಿವತಾರ್ುಭೌ| 

01202021c ತ ೈಸ ೈರುಪಾಯೈಸೌತ ಕೂರರಾರ್ೃಷಿೋನದೃಷಾಿವ ನಿಜಘನತುಃ|| 

ಸ್ಂಹಗ್ಳಾಗಿ, ಪುನಃ ವಾಾಘರಗ್ಳಾಗಿ, ಪುನಃ ಅಂತಹಿವತರಾಗಿ, ಹಿೋಗ  

ಅನ ೋಕ ಉಪಾಯಗ್ಳಿಂದ ಆ ಕೂರರರು ಋಷಿಗ್ಳನುನ ಹುಡುಕಿ 

ಸಂಹರಿಸ್ದರು.  



2003 

 

01202022a ನಿರ್ೃತತಯಜ್ಞಸಾವಧ್ಾಾಯಾ ಪರಣಷ್ಿನೃಪತದಿವಜಾ|  

01202022c ಉತಸನ ೂನೋತಸರ್ಯಜ್ಾ ಚ ಬಭೂರ್ ರ್ಸುಧ್ಾ ತದಾ|| 

ಆಗ್ ರ್ಸುಧ್ ಯಲ್ಲಲ ಯಜ್ಞ-ಸಾವಧ್ಾಾಯಗ್ಳು ನಿಂತುಹ ೂೋದರ್ು. 

ನೃಪತದಿವಜರು ನಷ್ಿರಾದರು. ಯಜ್ಞ-ಉತಸರ್ಗ್ಳು ನಿಂತುಹ ೂೋದರ್ು. 

01202023a ಹಾಹಾಭೂತಾ ಭಯಾತಾವ ಚ ನಿರ್ೃತತವಿಪಣಾಪಣಾ| 

01202023c ನಿರ್ೃತತದ ೋರ್ಕಾಯಾವ ಚ ಪುಣ ೂಾೋದಾವಹವಿರ್ಜಿವತಾ|| 

ಭೂಮಿಯು ಭಯಪಿೋಡತವಾಗಿ ಹಾಹಾಕರಿಸ್ತು. ಅಂಗ್ಡ-

ವಾಾಪಾರಗ್ಳು ನಿಂತುಹ ೂೋದರ್ು. ದ ೋರ್ತಾಕಾಯವಗ್ಳು 

ನಿಂತುಹ ೂೋದರ್ು. ಪುಣಾಕಾಯವಗ್ಳೂ ವಿವಾಹಗ್ಳೂ ಇಲಲವಾದರ್ು. 

01202024a ನಿರ್ೃತತಕೃಷಿಗ ೂೋರಕ್ಾ ವಿಧಿಸತನಗ್ರಾಶ್ರಮಾ| 

01202024c ಅಸ್ಾಕಂಕಾಲಸಂಕಿೋಣಾವ ಭೂಬವಭೂವೋಗ್ರದಶ್ವನಾ||  

ಕೃಷಿ-ಗ ೂೋಪಾಲನ ಗ್ಳು ನಿಂತುಹ ೂೋದರ್ು. ನಗ್ರ-ಆಶ್ರಮಗ್ಳು 

ವಿಧಿಂಸವಾದರ್ು. ಎಲುಬು ಮತುತ ಅಸ್ತಪಂಜರಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬಹ ೂೋದ 

ಭೂಮಿಯು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ತ ೂೋರಿತು. 

01202025a ನಿರ್ೃತತಪಿತೃಕಾಯವಂ ಚ ನಿರ್ವಷ್ಟಾೆರಮಂಗ್ಲಂ| 

01202025c ಜಗ್ತರತಭಯಾಕಾರಂ ದುಷ ರೋಕ್ಷ್ಯಮಭರ್ತತದಾ|| 

ಪಿತೃಕಾಯವಗ್ಳು ನಿಂತುಹ ೂೋದರ್ು. ಮಂಗ್ಲ ರ್ಷ್ಟಾೆರಗ್ಳು 

ನಿಂತುಹ ೂೋದರ್ು. ಜಗ್ತುತ ನ ೂೋಡಲ್ಲಕಾೆಗ್ದಷ್ುಿ ಭಯಾಕಾರವಾಗಿ 



2004 

 

ತ ೂೋರುತತತುತ. 

01202026a ಚಂದಾರದಿತೌಾ ಗ್ರಹಾಸಾತರಾ ನಕ್ಷ್ತಾರಣಿ ದಿವೌಕಸಃ| 
01202026c ಜಗ್ುಮವಿವಷಾದಂ ತತೆಮವ ದೃಷಾಿವ ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದಯೋಃ|| 

ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದರ ಈ ಕೃತಾಗ್ಳಿಂದ ಚಂದಾರದಿತಾರು, 

ಗ್ರಹತಾರ ಗ್ಳು, ನಕ್ಷ್ತರಗ್ಳು ಮತುತ ದಿವೌಕಸರು ವಿಷಾದಿತರಾದರು. 

01202027a ಏರ್ಂ ಸವಾವ ದಿಶ ್ೋ ದ ೈತೌಾ ಜಿತಾವ ಕೂರರ ೋಣ ಕಮವಣಾ| 

01202027c ನಿಃಸಪತೌನ ಕುರುಕ್ ೋತ ರೋ ನಿವ ೋಶ್ಮಭಿಚಕರತುಃ||  

ಈ ರಿೋತ ಕೂರರಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಸರ್ವದಿಶ್ಗ್ಳನುನ ಜಯಿಸ್ ಆ ದ ೈತಾರು 

ಯಾರ್ುದ ೋ ವಿರ ೂೋಧವಿಲಲದ ೋ ಕುರುಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸತ ೂಡಗಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 

ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ದವಯಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ 

ಇನೂನರ ಎರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೦೩ 
ದ ೋರ್-ಋಷಿಗ್ಣಗ್ಳ ಲಲರೂ ಬರಹಮನಲ್ಲಲ ಮರ ಯಿಟ್ಟಿದುದು (೧-೮). 

ಪಿತಾಮಹನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ  ವಿಶ್ವಕಮವನು ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯನುನ 

ಸೃಷಿಿಸ್ದುದು (೯-೧೭). ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯ ಸೌಂದಯವರ್ನುನ 



2005 

 

ನ ೂೋಡಲು ಶ್ರ್ನು ಚತುಮುವಖನಾದುದು, ಇಂದರನು 

ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ನಾದುದು (೧೮-೩೦). 

01203001 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

01203001a ತತ ೂೋ ದ ೋರ್ಷ್ವಯಃ ಸವ ೋವ ಸ್ದಾಾಶ್ಚ ಪರಮಷ್ವಯಃ|  

01203001c ಜಗ್ುಮಸತದಾ ಪರಾಮಾತವಂ ದೃಷಾಿವ ತತೆದನಂ ಮಹತ್|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ದ ೋರ್ಷಿವಗ್ಳು, ಸರ್ವ ಸ್ದಾರೂ, ಮತುತ 

ಪರಮಷಿವಗ್ಳ ಲಲರೂ ಆ ಮಹಾ ಕದನರ್ನುನ ನ ೂೋಡ 

ಬಹುದುಃಖಿತರಾದರು. 

01203002a ತ ೋಽಭಿಜಗ್ುಮಜಿವತಕ ೂರೋಧ್ಾ ಜಿತಾತಾಮನ ೂೋ ಜಿತ ೋಂದಿರಯಾಃ| 

01203002c ಪಿತಾಮಹಸಾ ಭರ್ನಂ ಜಗ್ತಃ ಕೃಪಯಾ ತದಾ|| 

ಆ ಜಿತಕ ೂರೋಧ, ಜಿತಾತಮ, ಜಿತ ೋಂದಿರಯರು ಜಗ್ತತನ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ 

ಕೃಪ ಯಿಂದ ಭರ್ನದ ಪಿತಾಮಹನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದರು. 

01203003a ತತ ೂೋ ದದೃಶ್ುರಾಸ್ೋನಂ ಸಹ ದ ೋವ ೈಃ ಪಿತಾಮಹಂ| 

01203003c ಸ್ದ ಾೈಬರವಹಮಷಿವಭಿಶ ೈರ್ ಸಮಂತಾತಪರಿವಾರಿತಂ|| 

ಸ್ದಾ-ಬರಹಮಷಿವಗ್ಳಿಂದ ಪರಿರ್ೃತರಾಗಿ ಅರ್ರು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೂಡನ  

ಕುಳಿತದದ ಪಿತಾಮಹನನುನ ಕಂಡರು. 

01203004a ತತರ ದ ೋವೋ ಮಹಾದ ೋರ್ಸತತಾರಗಿನವಾವಯುನಾ ಸಹ| 

01203004c ಚಂದಾರದಿತೌಾ ಚ ಧಮವಶ್ಚ ಪರಮ್ಮೋಷಿೊೋ ತಥಾ ಬುಧಃ|| 



2006 

 

01203005a ವ ೈಖಾನಸಾ ವಾಲಖಿಲಾಾ ವಾನಪರಸಾಾ ಮರಿೋಚಿಪಾಃ| 

01203005c ಅಜಾಶ ೈವಾವಿಮೂಢಾಶ್ಚ ತ ೋಜ ೂೋಗ್ಭಾವಸತಪಸ್ವನಃ| 

01203005e ಋಷ್ಯಃ ಸರ್ವ ಏವ ೈತ ೋ ಪಿತಾಮಹಮುಪಾಸತ ೋ|| 

ಅಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ ಮಹಾದ ೋರ್, ಅಗಿನ-ವಾಯುಗ್ಳ ಸಹಿತ ಚಂದಾರದಿತಾರು, 

ಧಮವ, ಪರಮ್ಮೋಷಿೊ, ಬುಧ, ವ ೈಖಾನಸರು, ವಾಲಖಿಲಾರು, 

ವಾನಪರಸಾರು, ಮರಿೋಚಿಗ್ಳು, ಅಜರು, ಅವಿಮೂಢರು, ತ ೋಜ ೂೋಗ್ಭವ 

ತಪಸ್ವಗ್ಳೂ, ಸರ್ವ ಋಷಿಗ್ಳೂ ಪಿತಾಮಹನನುನ ಉಪಾಸ್ಸುತತದದರು. 

01203006a ತತ ೂೋಽಭಿಗ್ಮಾ ಸಹಿತಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ಮಹಷ್ವಯಃ|  

01203006c ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದಯೋಃ ಕಮವ ಸರ್ವಮ್ಮೋರ್ ಶ್ಶ್ಂಸ್ರ ೋ|| 

ಆಗ್ ಸರ್ವ ಮಹಷಿವಗ್ಳೂ ಒಟಾಿಗಿ ಹ ೂೋಗಿ ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದರ 

ಸರ್ವ ಕಮವಗ್ಳನೂನ ರ್ರದಿಮಾಡದರು. 

01203007a ಯಥಾಕೃತಂ ಯಥಾ ಚ ೈರ್ ಕೃತಂ ಯೋನ ಕರಮ್ಮೋಣ ಚ| 

01203007c ನಾವ ೋದಯಂಸತತಃ ಸರ್ವಮಖಿಲ ೋನ ಪಿತಾಮಹ ೋ|| 

ಯಾರ್ ಕರಮದಲ್ಲಲ ಏನ ಲಲ ಮಾಡದರ ನುನರ್ುದನುನ ಎಲಲರ್ನೂನ 

ಪಿತಾಮಹನಿಗ  ನಿವ ೋದಿಸ್ದರು. 

01203008a ತತ ೂೋ ದ ೋರ್ಗ್ಣಾಃ ಸವ ೋವ ತ ೋ ಚ ೈರ್ ಪರಮಷ್ವಯಃ| 

01203008c ತಮ್ಮೋವಾಥವಂ ಪುರಸೃತಾ ಪಿತಾಮಹಮಚ ೂೋದಯನ್|| 

ಆಗ್ ದ ೋರ್ಗ್ಣ-ಪರಮ ಋಷಿ ಸರ್ವರೂ ಆ ವಿಷ್ಯರ್ನ ನೋ 



2007 

 

ಮುಂದಿಟುಿಕ ೂಂಡು ಪಿತಾಮಹನನುನ ಪ ರೋರಿಸ್ದರು. 

01203009a ತತಃ ಪಿತಾಮಹಃ ಶ್ುರತಾವ ಸವ ೋವಷಾಂ ತದವಚಸತದಾ| 

01203009c ಮುಹೂತವಮಿರ್ ಸಂಚಿಂತಾ ಕತವರ್ಾಸಾ ವಿನಿಶ್ಚಯಂ||  

ಅರ್ರ ಲಲರ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪಿತಾಮಹನು ಒಂದು 

ಮುಹೂತವ ಯೋಚಿಸ್ ಮುಂದಿನ ಕತವರ್ಾದ ಕುರಿತು ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದನು. 

01203010a ತಯೋರ್ವಧಂ ಸಮುದಿದಶ್ಾ ವಿಶ್ವಕಮಾವಣಮಾಹವಯತ್| 

01203010c ದೃಷಾಿವ ಚ ವಿಶ್ವಕಮಾವಣಂ ವಾಾದಿದ ೋಶ್ ಪಿತಾಮಹಃ| 

01203010e ಸೃಜಾತಾಂ ಪಾರಥವನಿೋಯೋಹ ಪರಮದ ೋತ ಮಹಾತಪಾಃ||  

ಅರ್ರಿಬ್ರ ರ್ಧ್ ಯನುನ ಕಲ್ಲಪಸ್, ವಿಶ್ವಕಮವನನುನ ಕರ ಯಿಸ್ದನು. 

ವಿಶ್ವಕಮವನನುನ ಕಂಡ ಪಿತಾಮಹನು: “ಮಹಾತಪಸ್ವಗ್ಳೂ 

ಬ ೋಡುರ್ಂಥಹ ಸುಂದರಿಯನುನ ಸೃಷಿಿಸು!” ಎಂದು ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತತನು. 

01203011a ಪಿತಾಮಹಂ ನಮಸೃತಾ ತದಾವಕಾಮಭಿನಂದಾ ಚ| 

01203011c ನಿಮವಮ್ಮೋ ಯೋಷಿತಂ ದಿವಾಾಂ ಚಿಂತಯಿತಾವ ಪರಯತನತಃ|| 

ಪಿತಾಮಹನನುನ ನಮಸೆರಿಸ್, ಅರ್ನ ವಾಖಾರ್ನುನ ಅಭಿನಂದಿಸ್ 

ವಿಶ್ವಕಮವನು ಪರಯತನಸ್ ಯೋಚಿಸ್ ಓರ್ವ ದಿರ್ಾ ಸ್ರೋಯನುನ 

ಸೃಷಿಿಸ್ದನು. 

01203012a ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಯತೆಂಚಿದೂುತಂ ಸಾಾರ್ರಜಂಗ್ಮಂ|  

01203012c ಸಮಾನಯದದಶ್ವನಿೋಯಂ ತತತದಾತಾನತತತಸತತಃ|| 



2008 

 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲನ ಸಾಾರ್ರಜಂಗ್ಮಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಸೌಂದಯವವಿದದರೂ ಅದನುನ ಅಲಲಲ್ಲಲಂದ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಒಟುಿಗ್ೂಡಸ್ದನು256. 

01203013a ಕ ೂೋಟ್ಟಶ್ಶಾಚಪಿ ರತಾನನಿ ತಸಾಾ ಗಾತ ರೋ ನಾವ ೋಶ್ಯತ್| 

01203013c ತಾಂ ರತನಸಂಘಾತಮಯಿೋಮಸೃಜದ ದೋರ್ರೂಪಿಣಿೋಂ||  

ಕ ೂೋಟ್ಟಗ್ಟಿಲ  ರತನಗ್ಳನುನ ಅರ್ಳ ದ ೋಹದಲ್ಲಲ ಅಳರ್ಡಸ್ದನು. ಹಿೋಗ  

ಆ ರತನಸಂಘಾತಮಯಿ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿಯನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ದನು.  

01203014a ಸಾ ಪರಯತ ನೋನ ಮಹತಾ ನಿಮಿವತಾ ವಿಶ್ವಕಮವಣಾ| 

01203014c ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ನಾರಿೋಣಾಂ ರೂಪ ೋಣಾಪರತಮಾಭರ್ತ್|| 

ವಿಶ್ವಕಮವನ ಮಹಾ ಪರಯತನದಿಂದ ನಿಮಿವತಳಾದ ಅರ್ಳು 

ರೂಪದಲ್ಲಲ ಮೂರು ಲ ೂೋಕದ ನಾರಿಯರನುನ ಮಿೋರಿಸ್ದದಳು. 

01203015a ನ ತಸಾಾಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಮಪಾಸ್ತ ಯದಾ್ತ ರೋ ರೂಪಸಂಪದಾ|  

01203015c ನ ಯುಕತಂ ಯತರ ವಾ ದೃಷಿಿನವ ಸಜಜತ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ತಾಂ|| 

 
256ಸ್ರೋಯ ರ್ಣವನ ಯನುನ ಮಾಡುವಾಗ್ ಕವಿಗ್ಳು ಚರಾಚರರ್ಸುತಗ್ಳಲ್ಲಲರುರ್ 

ಒಂದ ೂಂದು ಸುಂದರ ಭಾಗ್ಕೂೆ ತುಲನ  ಮಾಡುತಾತರ . ಉದಾಹರಣ ಗ : ಸ್ಂಹಕಟ್ಟ, 

ಚಂದರರ್ದನ , ಕಮಲದಳಾಯತಾಕ್ಷ್ೋ, ಕಮಲದ ಮಗಿ್ನಂಥ ಮಲ ಯುಳುರ್ಳು, 

ಹರಿಣಾಕ್ಷ್ೋ, ಸಂಪಿಗ  ಹೂವಿನಂಥ ಮೂಗ್ುಳುರ್ಳು, ತ ೂಂಡ  ಹಣಿಣನಂತ  ಕ ಂಪಾದ 

ತುಟ್ಟಯುಳುರ್ಳು, ಹಾವಿನಂಥ ನಿೋಳ ಜಡ ಯುಳುರ್ಳು, ಬಾಳ ಯ ದಿಂಡನಂಥ 

ತ ೂಡ ಯುಳುರ್ಳು - ಇತಾಾದಿ. 



2009 

 



2010 

 

ಅರ್ಳ ದ ೋಹದಲ್ಲಲ ರೂಪಸಂಪದವಾಗಿರದಿದದ ಅಥವಾ ನ ೂೋಡುರ್ರ್ರ 

ದೃಷಿಿಯು ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಲುಲರ್ಂತ  ಮಾಡದಿರುರ್ ಯಾರ್ುದ ೂಂದು 

ಸೂಕ್ಷ್ಮಭಾಗ್ರ್ೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01203016a ಸಾ ವಿಗ್ರಹರ್ತೋರ್ ಶ್ರೋಃ ಕಾಂತರೂಪಾ ರ್ಪುಷ್ಮತೋ| 

01203016c ಜಹಾರ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಚಕ್ಷ್ೂಂಷಿ ಚ ಮನಾಂಸ್ ಚ|| 

ವಿಗ್ರಹದಂದಿರುರ್ ಆ ಕಾಂತರೂಪಿಣಿ, ಮಪುಷ್ಮತೋ ಶ್ರೋಯು 

ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳ ಕಣಮನಗ್ಳನುನ ಸ ಳ ಯುತತದದಳು. 

01203017a ತಲಂ ತಲಂ ಸಮಾನಿೋಯ ರತಾನನಾಂ ಯದಿವನಿಮಿವತಾ| 

01203017c ತಲ ೂೋತತಮ್ಮೋತಾತಸತಸಾಾ ನಾಮ ಚಕ ರೋ ಪಿತಾಮಹಃ257|| 

ಸಣಣ ಸಣಣ ರತನಗ್ಳನುನ ಒಟುಿಗ್ೂಡಸ್ ರತನಗ್ಳಿಂದಲ ೋ ನಿಮಿವತ 

ಅರ್ಳಿಗ  ಪಿತಾಮಹನು ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯಂಬ ಹ ಸರನಿನಟಿನು.  

01203018 ಪಿತಾಮಹ ಉವಾಚ| 

01203018a ಗ್ಚಛ ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದಾಭಾಾಮಸುರಾಭಾಾಂ ತಲ ೂೋತತಮ್ಮೋ| 

01203018c ಪಾರಥವನಿೋಯೋನ ರೂಪ ೋಣ ಕುರು ಭದ ರೋ ಪರಲ ೂೋಭನಂ|| 

ಪಿತಾಮಹನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಲ ೂೋತತಮ್ಮೋ! ಅಸುರ 

ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದರ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗ್ು. ಭದ ರೋ! ನಿನನ ಈ ಪಾರಥವನಿೋಯ 

 
257ಬರಹಾಮಣಂ ಸಾ ನಮಸೃತಾ ಪಾರಂಜಲ್ಲವಾವಕಾಮಬರವಿೋತ್| ಕಿಂ ಕಾಯವಂ ಮಯಿ 

ಭೂತ ೋಶ್ ಯೋನಾಸಯದ ಾೋಹ ನಿಮಿವತಾ|| 



2011 

 

ರೂಪದಿಂದ ಅರ್ರನುನ ಪರಲ ೂೋಭಿಸು. 

01203019a ತವತೃತ ೋ ದಶ್ವನಾದ ೋರ್ ರೂಪಸಂಪತೃತ ೋನ ವ ೈ| 

01203019c ವಿರ ೂೋಧಃ ಸಾಾದಾಥಾ ತಾಭಾಾಮನ ೂಾೋನ ಾೋನ ತಥಾ ಕುರು|| 

ರೂಪಸಂಪತತನ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡದ ಕೂಡಲ ೋ ಅರ್ರಲ್ಲಲ ಅನ ೂಾೋನಾ 

ವಿರ ೂೋಧರ್ುಂಟಾಗ್ುರ್ಂತ  ಮಾಡು.”” 

01203020 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

01203020a ಸಾ ತಥ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ನಮಸೃತಾ ಪಿತಾಮಹಂ| 

01203020c ಚಕಾರ ಮಂಡಲಂ ತತರ ವಿಬುಧ್ಾನಾಂ ಪರದಕ್ಷ್ಣಂ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು ಪರತಜ್ಾಪಿಸ್ ಅರ್ಳು 

ಪಿತಾಮಹನನುನ ಸಮಸೆರಿಸ್ ಅಲ್ಲಲದದ ವಿಭುಧ ಮಂಡಲಕ ೆ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  

ಮಾಡದಳು. 

01203021a ಪಾರಙ್ರುಮಖ ೂೋ ಭಗ್ವಾನಾಸ ತೋ ದಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಮಹ ೋಶ್ವರಃ| 

01203021c ದ ೋವಾಶ ೈವೋತತರ ೋಣಾಸನಸರ್ವತಸತವೃಷ್ಯೋಽಭರ್ನ್|| 

ಭಗ್ವಾನನು ಪೂವಾವಭಿಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿತದದನು. ದಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ 

ಮಹ ೋಶ್ವರನಿದದನು, ಉತತರದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಕುಳಿತದದರು ಮತುತ 

ಋಷಿಗ್ಳು ಸರ್ವತ ೂೋಮುಖ ಕುಳಿತದದರು. 

01203022a ಕುರ್ವಂತಾಾ ತು ತಯಾ ತತರ ಮಂಡಲಂ ತತರದಕ್ಷ್ಣಂ| 

01203022c ಇಂದರಃ ಸಾಾಣುಶ್ಚ ಭಗ್ವಾನ ಾೈಯೋವಣ ಪರತಾರ್ಸ್ಾತೌ|| 



2012 

 

ಅರ್ಳು ಆ ಮಂಡಲರ್ನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡುತತರಲು ಇಂದರ ಮತುತ 

ಭಗ್ವಾನ್ ಸಾಾಣುರ್ು ಅಲುಗಾಡದ  ಸ್ಾರವಾಗಿ ಕುಳಿತದದರು. 

01203023a ದರಷ್ುಿಕಾಮಸಾ ಚಾತಾಥವಂ ಗ್ತಾಯಾಃ ಪಾಶ್ವವತಸತದಾ| 

01203023c ಅನಾದಂಚಿತಪಕ್ಾಮಂತಂ ದಕ್ಷ್ಣಂ ನಿಃಸೃತಂ ಮುಖಂ|| 

ಪಕೆದಲ್ಲಲಯೋ ಹ ೂೋಗ್ುತತರುರ್ ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡುರ್ ಆಸ ಯಿಂದ 

ಅರ್ನ ದಕ್ಷ್ಣಭಾಗ್ದಲ್ಲಲ ಇನ ೂನಂದು ಮುಖರ್ು ಮೂಡತು. 

01203024a ಪೃಷ್ೊತಃ ಪರಿರ್ತವಂತಾಾಃ ಪಶ್ಚಮಂ ನಿಃಸೃತಂ ಮುಖಂ| 

01203024c ಗ್ತಾಯಾಶ ್ಚೋತತರಂ ಪಾಶ್ವವಮುತತರಂ ನಿಃಸೃತಂ ಮುಖಂ|| 

ಅರ್ಳು ಹಿಂದ  ಹಾಯುವಾಗ್ ಅರ್ನ ಪಶ್ಚಮ ಭಾಗ್ದಲ್ಲಲ ಇನ ೂನಂದು 

ಮುಖರ್ು ಹ ೂರಮೂಡತು. ಅರ್ಳು ಉತತರದ ಕಡ  ಬರಲು ಅಲ್ಲಲಯೂ 

ಒಂದು ಮುಖರ್ು ಮೂಡತು258. 

01203025a ಮಹ ೋಂದರಸಾಾಪಿ ನ ೋತಾರಣಾಂ ಪಾಶ್ವವತಃ ಪೃಷ್ೊತ ೂೋಽಗ್ರತಃ|  

01203025c ರಕಾತಂತಾನಾಂ ವಿಶಾಲಾನಾಂ ಸಹಸರಂ ಸರ್ವತ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಮಹ ೋಂದರನಿಗ  ಕೂಡ ಪಕೆದಲ್ಲಲ, ಹಿಂದ , ಮತುತ ಮುಂದ  ಎಲಲ 

ಕಡ ಯಲ್ಲಲ ಸಹಸಾರರು ರಕಾತಂತ ವಿಶಾಲ ಕಣುಣಗ್ಳು ಉದುವಿಸ್ದರ್ು. 

01203026a ಏರ್ಂ ಚತುಮುವಖಃ ಸಾಾಣುಮವಹಾದ ೋವೋಽಭರ್ತುಪರಾ| 

01203026c ತಥಾ ಸಹಸರನ ೋತರಶ್ಚ ಬಭೂರ್ ಬಲಸೂದನಃ||  

 
258ಶ್ರ್ನು ಚತುಮುವಖನಾಗ್ುರ್ ಇನ ೂನಂದು ಕಥ  ಇದ . 



2013 

 

ಹಿೋಗ  ಹಿಂದ  ಮಹಾದ ೋರ್ ಸಾಾಣುರ್ು ಚತುಮುವಖನಾದನು. 

ಹಾಗ ಯೋ ಬಲಸೂದನನು ಸಹಸರನ ೋತರನಾದನು259. 

01203027a ತಥಾ ದ ೋರ್ನಿಕಾಯಾನಾಮೃಷಿೋಣಾಂ ಚ ೈರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01203027c ಮುಖಾನಾಭಿಪರರ್ತವಂತ ೋ ಯೋನ ಯಾತ ತಲ ೂೋತತಮಾ|| 

ಹಾಗ  ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯು ಹ ೂೋದಕಡ ಗ ಲಾಲ ದ ೋರ್-ಋಷಿಗ್ಳ ಮುಖಗ್ಳು 

ತರುಗ್ುತತದದರ್ು. 

01203028a ತಸಾಾ ಗಾತ ರೋ ನಿಪತತಾ ತ ೋಷಾಂ ದೃಷಿಿಮವಹಾತಮನಾಂ|  

01203028c ಸವ ೋವಷಾಮ್ಮೋರ್ ಭೂಯಿಷ್ೊಮೃತ ೋ ದ ೋರ್ಂ ಪಿತಾಮಹಂ|| 

ಅರ್ಳ ದ ೋಹದ ಮ್ಮೋಲ  ಬದಿದದದ - ದ ೋರ್ ಪಿತಾಮಹನನುನ ಬಟುಿ - 

ಉಳಿದ ಎಲಲ ಮಹಾತಮರ ದೃಷಿಿಗ್ಳು ಅಲ್ಲಲಯೋ ನ ಟುಿಹ ೂೋದರ್ು. 

01203029a ಗ್ಚಛಂತಾಾಸುತ ತದಾ ದ ೋವಾಃ ಸವ ೋವ ಚ ಪರಮಷ್ವಯಃ| 

01203029c ಕೃತಮಿತ ಾೋರ್ ತತಾೆಯವಂ ಮ್ಮೋನಿರ ೋ ರೂಪಸಂಪದಾ|| 

ಅರ್ಳು ಹ ೂೋಗ್ುತತರುವಾಗ್ ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳೂ ಪರಮ 

ಋಷಿಗ್ಳೂ “ಅರ್ಳ ರೂಪಸಂಪತತನಿಂದ ನಡ ಯ ಬ ೋಕಾದ ಕಾಯವರ್ು 

ಆಗಿಯೋ ಆಗ್ುತತದ !” ಎಂದು ಭಾವಿಸ್ದರು. 

01203030a ತಲ ೂೋತತಮಾಯಾಂ ತು ತದಾ ಗ್ತಾಯಾಂ ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನಃ| 

01203030c ಸವಾವನಿವಸಜವಯಾಮಾಸ ದ ೋವಾನೃಷಿಗ್ಣಾಂಶ್ಚ ತಾನ್|| 

 
259ಇಂದರನು ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ನಾಗ್ಲು ಬ ೋರ ೂಂದು ಕಥ ಯಿದ ಯಲಲವ ೋ? 



2014 

 

ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಲ ೂೋಕ ಭಾರ್ನನು ಸರ್ವ 

ದ ೋರ್ ಋಷಿಗ್ಣಗ್ಳನುನ ವಿಸಜಿವಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 

ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ತರಯಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ 

ಇನೂನರ ಮೂರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೦೪ 
ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯು ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದರಿರುರ್ಲ್ಲಲಗ  ಬಂದುದು (೧-೧೦). 

ಅರ್ಳನುನ ಪಡ ಯಲ ೂೋಸುಗ್ ಸಹ ೂೋದರ ಅಸುರರು ಪರಸಪರರನುನ 

ಹ ೂಡ ದು ತೋರಿಕ ೂಂಡದುದು (೧೧-೨೦). ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಗ  ಬರಹಮನಿಂದ 

ರ್ರ, ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದರ ಕಥ ಯ ಸಮಾಪಿತ (೨೧-೨೬). ಪಾಂಡರ್ರು 

ಅನ ೂಾೋನಾರಲ್ಲಲ ದೌರಪದಿಯ ಕುರಿತಾಗಿ ಒಪಪಂದ ಮಾಡಕ ೂಂಡದುದು 

(೨೭-೩೦). 

01204001 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

01204001a ಜಿತಾವ ತು ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ದ ೈತೌಾ ನಿಃಸಪತೌನ ಗ್ತರ್ಾಥೌ| 

01204001c ಕೃತಾವ ತ ೈಲ ೂೋಕಾಮರ್ಾಗ್ರಂ ಕೃತಕೃತೌಾ ಬಭೂರ್ತುಃ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ದ ೈತಾರಿೋರ್ವರು ಪೃರ್ಥಿಯನುನ ಜಯಿಸ್, 



2015 

 

ಎದುರಾಳಿಗ್ಳಿಲಲದ ೋ, ನಿಶ್ಚಂತರಾಗಿ, ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನೂನ 

ತಮಮದಾಗಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಕೃತಕೃತಾರಾಗಿದದರು. 

01204002a ದ ೋರ್ಗ್ಂಧರ್ವಯಕ್ಾಣಾಂ ನಾಗ್ಪಾರ್ಥವರ್ರಕ್ಷ್ಸಾಂ| 

01204002c ಆದಾಯ ಸರ್ವರತಾನನಿ ಪರಾಂ ತುಷಿಿಮುಪಾಗ್ತೌ| 

ದ ೋರ್-ಗ್ಂಧರ್ವ-ಯಕ್ಷ್-ನಾಗ್-ಪಾರ್ಥವರ್-ರಾಕ್ಷ್ಸರ ಸರ್ವ ರತನಗ್ಳನೂನ 

ಪಡ ದು ಪರಾತುಷ್ಿರಾಗಿದದರು. 

01204003a ಯದಾ ನ ಪರತಷ ೋದಾಾರಸತಯೋಃ ಸಂತೋಹ ಕ ೋ ಚನ| 

01204003c ನಿರುದ ೂಾೋಗೌ ತದಾ ಭೂತಾವ ವಿಜಹಾರತ ೋಽಮರಾವಿರ್|| 

01204004a ಸ್ರೋಭಿಮಾವಲ ಾೈಶ್ಚ ಗ್ಂಧ್ ೈಶ್ಚ ಭಕ್ ೈಭ ೂೋವಜ ಾೈಶ್ಚ ಪುಷ್ೆಲ ೈಃ| 

01204004c ಪಾನ ೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ ೈಹೃವದ ಾೈಃ ಪರಾಂ ಪಿರೋತಮವಾಪತುಃ|| 

ಪರತಸಪಧಿವಗ್ಳು ಯಾರೂ ಎಲ್ಲಲಯೂ ಉಳಿಯದ ೋ ಇಲಲವಾದುದರಿಂದ 

ನಿರುದ ೂಾೋಗಿಗ್ಳಾದ ಅಮರರಂತ  ಅರ್ರು ಪುಷ್ೆಲ ಸ್ರೋಯರು, 

ಮಾಲ ಗ್ಳು, ಗ್ಂಧ, ಭಕ್ಷ್-ಭ ೂೋಜಾಗ್ಳಿಂದ ವಿಹರಿಸತ ೂಡಗಿದರು. 

01204005a ಅಂತಃಪುರ ೋ ರ್ನ ೂೋದಾಾನ ೋ ಪರ್ವತ ೂೋಪರ್ನ ೋಷ್ು ಚ| 

01204005c ಯಥ ೋಪಿಸತ ೋಷ್ು ದ ೋಶ ೋಷ್ು ವಿಜಹಾರತ ೋಽಮರಾವಿರ್|| 

ಅಮರರಂತ  ಅರ್ರು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಲ, ರ್ನ ೂೋದಾಾನಗ್ಳಲ್ಲಲ, ಪರ್ವತ 

ಉಪರ್ನಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮತುತ ಮನಬಂದ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಿಹರಿಸ್ದರು. 

01204006a ತತಃ ಕದಾ ಚಿದಿವಂಧಾಸಾ ಪೃಷ ೊೋ ಸಮಶ್ಲಾತಲ ೋ| 



2016 

 

01204006c ಪುಷಿಪತಾಗ ರೋಷ್ು ಶಾಲ ೋಷ್ು ವಿಹಾರಮಭಿಜಗ್ಮತುಃ||  

ಒಮ್ಮಮ ಅರ್ರು ವಿಂಧಾದ ಹಿಂಭಾಗ್ದಲ್ಲಲ ಸಮಶ್ಲಾತಲದಲ್ಲಲ ಹೂಬಟಿ 

ಎತತರ ಶಾಲರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಮಧ್ ಾ ವಿಹರಿಸುತತದದರು. 

01204007a ದಿವ ಾೋಷ್ು ಸರ್ವಕಾಮ್ಮೋಷ್ು ಸಮಾನಿೋತ ೋಷ್ು ತತರ ತೌ| 

01204007c ರ್ರಾಸನ ೋಷ್ು ಸಂಹೃಷೌಿ ಸಹ ಸ್ರೋಭಿನಿವಷ ೋದತುಃ|| 

ಸರ್ವಕಾಮಗ್ಳನೂನ ಪೂರ ೈಸಬಲಲ ರ್ಸುತಗ್ಳನುನ ಅಲ್ಲಲಗ  

ಕ ೂಂಡ ೂಯಿದದದರು. ಸ್ರೋಯರ ೂಂದಿಗ  ಅರ್ರಿೋರ್ವರು ಸಂಹೃಷ್ಿರಾಗಿ 

ಶ ರೋಷ್ೊ ಆಸನಗ್ಳಲ್ಲಲ ಒರಗಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡದದರು.  

01204008a ತತ ೂೋ ವಾದಿತರನೃತಾತಭಾಾಮುಪಾತಷ್ೊಂತ ತೌ ಸ್ರಯಃ| 

01204008c ಗಿೋತ ೈಶ್ಚ ಸುತತಸಮುಾಕ ೈಃ ಪಿರೋತಾಥವಮುಪಜಗಿಮರ ೋ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ರನುನ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸಲು ಸ್ರೋಯರು ವಾದಾ ನುಡಸುತಾತ, 

ನೃತಾ ಮಾಡುತಾತ, ಸುತತಸಂಯುಕತ ಗಿೋತ ಗ್ಳನುನ ಹಾಡುತಾತ ನಿಂತದದರು. 

01204009a ತತಸ್ತಲ ೂೋತತಮಾ ತತರ ರ್ನ ೋ ಪುಷಾಪಣಿ ಚಿನವತೋ| 

01204009c ವ ೋಷ್ಮಾಕ್ಷ್ಪತಮಾಧ್ಾಯ ರಕ ತೋನ ೈಕ ೋನ ವಾಸಸಾ||  

ಆಗ್ ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲ ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯು, ಕಾಮರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸುರ್ ಒಂದ ೋ 

ಒಂದು ಕ ಂಪು ರ್ಸರರ್ನುನಟುಿ, ಹೂಗ್ಳನುನ ಕ ೂಯುಾತಾತ 

ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡಳು. 

01204010a ನದಿೋತೋರ ೋಷ್ು ಜಾತಾನಾಸ ಕಣಿವಕಾರಾನಿವಚಿನವತೋ| 



2017 

 

01204010c ಶ್ನ ೈಜವಗಾಮ ತಂ ದ ೋಶ್ಂ ಯತಾರಸಾತಂ ತೌ ಮಹಾಸುರೌ|| 

ನದಿೋತೋರದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದದ ಕಣಿವಕಾರಗ್ಳನುನ ಕ ೂಯುಾತಾತ ಅರ್ಳು 

ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಆ ಮಹಾಸುರರು ಇದದ ಸಾಳಕ ೆ ಬಂದಳು. 

01204011a ತೌ ತು ಪಿೋತಾವ ರ್ರಂ ಪಾನಂ ಮದರಕಾತಂತಲ ೂೋಚನೌ|  

01204011c ದೃಷ ಿವೈರ್ ತಾಂ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾಂ ರ್ಾರ್ಥತೌ ಸಂಬಭೂರ್ತುಃ|| 

ಶ ರೋಷ್ೊ ಮದಿರರ್ನುನ ಕುಡದ ಮದ ೂೋನಮತತ ರಕಾತಂತಲ ೂೋಚನರು ಆ 

ರ್ರಾರ ೂೋಹ ಯನುನ ಕಂಡ ೂಡನ ಯೋ ರ್ಾರ್ಥತರಾದರು. 

01204012a ತಾರ್ುತಪತಾಾಸನಂ ಹಿತಾವ ಜಗ್ಮತುಯವತರ ಸಾ ಸ್ಾತಾ| 

01204012c ಉಭೌ ಚ ಕಾಮಸಮಮತಾತರ್ುಭೌ ಪಾರಥವಯತಶ್ಚ ತಾಂ|| 

ಕಾಮಸಮನಿವತ ಅರ್ರಿಬ್ರೂ ತಮಮ ಆಸನಗ್ಳಿಂದ ಜಿಗಿದ ದುದ 

ಅರ್ಳಿದದ ಕಡ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ಳನುನ ಯಾಚಿಸ್ದರು. 

01204013a ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ತಾಂ ಕರ ೋ ಸುಭೂರಂ ಸುಂದ ೂೋ ಜಗಾರಹ ಪಾಣಿನಾ| 
01204013c ಉಪಸುಂದ ೂೋಽಪಿ ಜಗಾರಹ ವಾಮ್ಮೋ ಪಾಣೌ ತಲ ೂೋತತಮಾಂ|| 

ಸುಂದನು ಆ ಸುಭುರವಿನ ಎಡಗ ೈಯನುನ ಹಿಡದನು ಮತುತ 

ಉಪಸುಂದನು ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯ ಬಲ ಕ ೈಯನುನ ಹಿಡದನು. 

01204014a ರ್ರಪರದಾನಮತೌತ ತಾವೌರಸ ೋನ ಬಲ ೋನ ಚ| 

01204014c ಧನರತನಮದಾಭಾಾಂ ಚ ಸುರಾಪಾನಮದ ೋನ ಚ|| 

01204015a ಸವ ೈವರ ೋತ ೈಮವದ ೈಮವತಾತರ್ನ ೂಾೋನಾಂ ಭುರಕುಟ್ಟೋಕೃತೌ| 



2018 

 

01204015  ತೌ ಕಟಾಕ್ ೋಣ ದ ೈತ ಾೋಂದಾರವಾಕಷ್ವತ ಮುಹುಮುವಹುಃ|| 

01204015  ದಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಕಟಾಕ್ ೋಣ ಸುಂದಂ ಜಗಾರಹ ಕಾಮಿನಿೋ| 

01204015  ವಾಮ್ಮೋನ ೈರ್ ಕಟಾಕ್ ೋಣ ಉಪಸುಂದಂ ಜಿಘೃಕ್ಷ್ತೋ|| 

01204015  ಗ್ಂದಾಭರಣರೂಪ ೈಸೌತ ವಾಾಮೋಹಂ ಜಗ್ಮತುಸತದಾ| 

01204015c ಮದಕಾಮಸಮಾವಿಷೌಿ ಪರಸಪರಮಥ ೂೋಚತುಃ|| 

ರ್ರಪರದಾನಮತತರಾದ, ದ ೋಹಬಲದಿಂದ ಹಿಗಿ್ದದ, ಕೂಡಟಿ 

ಧನರತನಗ್ಳಿಂದ, ಸುರಾಪಾನಮದದಿಂದ, ಹಿೋಗ  ಎಲಲ ರಿೋತಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಹುಚಾಚದ ಅರ್ರು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ದುರುಗ್ುಟ್ಟಿ ನ ೂೋಡದರು. ಆ 

ಮದಕಾಮಸಮಾವಿಷ್ಿರು ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ಕೂಗಾಡದರು. 

01204016a ಮಮ ಭಾಯಾವ ತರ್ ಗ್ುರುರಿತ ಸುಂದ ೂೋಽಭಾಭಾಷ್ತ| 

01204016c ಮಮ ಭಾಯಾವ ತರ್ ರ್ಧೂರುಪಸುಂದ ೂೋಽಭಾಭಾಷ್ತ|| 

“ನನನ ಹ ಂಡತ ನಿನಗ  ಹಿರಿಯರ್ಳು!” ಎಂದು ಸುಂದನು ಹ ೋಳಿದನು. 

“ನನನ ಹ ಂಡತ ನಿನಗ  ಸ ೂಸ !” ಎಂದು ಉಪಸುಂದನು ಹ ೋಳಿದನು. 

01204017a ನ ೈಷಾ ತರ್ ಮಮ್ಮೈಷ ೋತ ತತರ ತೌ ಮನುಾರಾವಿಶ್ತ್|  

01204017  ತಸಾಾ ರೂಪ ೋಣ ಸಮಮತೌತ ವಿಗ್ತಸ ನೋಹಸೌಹೃದೌ|| 

01204017c ತಸಾಾ ಹ ೋತ ೂೋಗ್ವದ ೋ ಭಿೋಮ್ಮೋ ತಾರ್ುಭಾರ್ಪಾಗ್ೃಹಣತಾಂ|| 

ಸ್ಟ್ಟಿನಿಂದ ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡ ಅರ್ರು “ನಿನನರ್ಳಲಲ! ನನನರ್ಳು!” ಎಂದು 

ಅರ್ಳ ಸಲುವಾಗಿ ಭಯಂಕರ ಗ್ದ ಗ್ಳನುನ ಎತತಕ ೂಂಡರು.  

01204018a ತೌ ಪರಗ್ೃಹಾ ಗ್ದ ೋ ಭಿೋಮ್ಮೋ ತಸಾಾಃ ಕಾಮ್ಮೋನ ಮೋಹಿತೌ| 



2019 

 

 

01204018c ಅಹಂ ಪೂರ್ವಮಹಂ ಪೂರ್ವಮಿತಾನ ೂಾೋನಾಂ ನಿಜಘನತುಃ|| 

ಅರ್ರರ್ರ ಭಯಂಕರ ಗ್ದ ಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಕಾಮಮೋಹಿತರಾದ 

ಅರ್ರು ನಾನು ಮದಲು ತಾನು ಮದಲು ಎನುನತಾತ ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ 

ಹ ೂಡ ದರು. 

01204019a ತೌ ಗ್ದಾಭಿಹತೌ ಭಿೋಮೌ ಪ ೋತತುಧವರಣಿೋತಲ ೋ| 

01204019c ರುಧಿರ ೋಣಾರ್ಲ್ಲಪಾತಂಗೌ ದಾವವಿವಾಕೌವ ನಭಶ್ುಚಯತೌ|| 

ಗ್ದ ಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟಿ ಆ ಭಯಂಕರರು ರಕತಲ್ಲಪಾತಂಗ್ರಾಗಿ 

ಎರಡು ಸೂಯವಗ್ಳು ನಭದಿಂದ ಬೋಳುರ್ಂತ  ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  



2020 

 

ಬದದರು. 

01204020a ತತಸಾತ ವಿದುರತಾ ನಾಯವಃ ಸ ಚ ದ ೈತಾಗ್ಣಸತದಾ| 

01204020c ಪಾತಾಲಮಗ್ಮತಸವೋವ ವಿಷಾದಭಯಕಂಪಿತಃ|| 

ಆಗ್ ಅಲ್ಲಲದದ ನಾರಿಯರು ಮತುತ ದ ೈತಾಗ್ಣ ಎಲಲರ್ೂ 

ವಿಷಾದಭಯಕಂಪಿತರಾಗಿ ಪಾತಾಲರ್ನುನ ಸ ೋರಿದರು. 

01204021a ತತಃ ಪಿತಾಮಹಸತತರ ಸಹ ದ ೋವ ೈಮವಹಷಿವಭಿಃ|  

01204021c ಆಜಗಾಮ ವಿಶ್ುದಾಾತಾಮ ಪೂಜಯಿಷ್ಾಂಸ್ತಲ ೂೋತತಮಾಂ|| 

ಆಗ್ ದ ೋರ್ಮಹಷಿವಗ್ಳನ ೂನಡಗ ೂಂಡು ವಿಶ್ುದಾಾತಮ ಪಿತಾಮಹನು 

ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದು ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಯನುನ ಸತೆರಿಸ್ದನು. 

01204022a ರ್ರ ೋಣ ಚಂದಿತಾ ಸಾ ತು ಬರಹಮಣಾ ಪಿರೋತಮ್ಮೋರ್ ಹ| 

01204022c ರ್ರಯಾಮಾಸ ತತ ೈನಾಂ ಪಿರೋತಃ ಪಾರಹ ಪಿತಾಮಹಃ||  

ಬರಹಮನು “ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು!” ಎನನಲು ಅರ್ಳು ಬರಹಮನಿಂದ 

ಪಿರೋತಯನ ನೋ ರ್ರರ್ನಾನಗಿ ಕ ೋಳಿದಳು. ಅರ್ಳಿಂದ ಪಿರೋತನಾದ 

ಪಿತಾಮಹನು ಹ ೋಳಿದನು: 

01204023a ಆದಿತಾಚರಿತಾಽಲ ೂಲೋಕಾನಿವಚರಿಷ್ಾಸ್ ಭಾಮಿನಿ| 

01204023c ತ ೋಜಸಾ ಚ ಸುದೃಷಾಿಂ ತಾವಂ ನ ಕರಿಷ್ಾತ ಕಶ್ಚನ|| 

“ಭಾಮಿನಿ! ಆದಿತಾರಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಸಂಚರಿಸುತತೋಯ! 

ನಿನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದಾಗಿ ನಿನನನುನ ಯಾರೂ ಎಂದೂ ತುಂಬಾ ಹ ೂತುತ 



2021 

 

ನ ೂೋಡಲು ಶ್ಕಾರಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ!” 

01204024a ಏರ್ಂ ತಸ ಾೈ ರ್ರಂ ದತಾತವ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತಾಮಹಃ| 

01204024c ಇಂದ ರೋ ತ ೈಲ ೂೋಕಾಮಾಧ್ಾಯ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಗ್ತಃ ಪರಭುಃ|| 

ಅರ್ಳಿಗ  ಈ ರಿೋತ ರ್ರರ್ನಿನತುತ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತಾಮಹ ಪರಭುರ್ು 

ಇಂದರನಿಗ  ತ ೈಲ ೂೋಕಾರ್ನಿನತುತ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

01204025a ಏರ್ಂ ತೌ ಸಹಿತೌ ಭೂತಾವ ಸವಾವಥ ೋವಷ ವೋಕನಿಶ್ಚಯೌ| 

01204025c ತಲ ೂೋತತಮಾಥ ೋವ ಸಂಕುರದಾಾರ್ನ ೂಾೋನಾಮಭಿಜಘನತುಃ||  

ಈ ರಿೋತ ಎಲಲ ವಿಷ್ಯಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಒಂದ ೋ 

ನಿಶ್ಚಯಗ್ಳನಿನಟುಿಕ ೂಂಡದದ ಆ ದಾನರ್ರು ತಲ ೂೋತತಮ್ಮಗಾಗಿ 

ಸಂಕೃದಾರಾಗಿ ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ದರು. 

01204026a ತಸಾಮದ್ರವಿೋಮಿ ರ್ಃ ಸ ನೋಹಾತಸವಾವನುರತಸತತಮಾನ್| 

01204026c ಯಥಾ ವೋ ನಾತರ ಭ ೋದಃ ಸಾಾತಸವ ೋವಷಾಂ ದೌರಪದಿೋಕೃತ ೋ| 

01204026e ತಥಾ ಕುರುತ ಭದರಂ ವೋ ಮಮ ಚ ೋತರಯಮಿಚಛಥ|| 

ಭರತಸತತಮರ ಲಲರ ಮ್ಮೋಲ್ಲರುರ್ ನನನ ಪಿರೋತಯ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ 

ನಾನು ನಿಮಗ  ಹ ೋಳುತತದ ದೋನ . ದೌರಪದಿಯ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ 

ನಿಮ್ಮಮಲಲರಲ್ಲಲ ಭ ೋದರ್ುಂಟಾಗ್ದಿರಲ್ಲ! ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದರ  ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡರಿ. ನಿಮಗ  ಮಂಗ್ಲವಾಗ್ಲ್ಲ!”” 

01204027 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 



2022 

 

01204027a ಏರ್ಮುಕಾತ ಮಹಾತಾಮನ ೂೋ ನಾರದ ೋನ ಮಹಷಿವಣಾ| 

01204027c ಸಮಯಂ ಚಕಿರರ ೋ ರಾಜಂಸ ತೋಽನ ೂಾೋನ ಾೋನ ಸಮಾಗ್ತಾಃ| 

01204027e ಸಮಕ್ಷ್ಂ ತಸಾ ದ ೋರ್ಷ ೋವನಾವರದಸಾಾಮಿತೌಜಸಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಮಹಾತಮ ನಾರದ 

ಮಹಷಿವಯು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಲು ಅರ್ರು ಒಂದಾಗಿ ಆ ದ ೋರ್ಷಿವ 

ಅಮಿತತ ೋಜಸ್ವ ನಾರದನ ಸಮಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಲ ಅನ ೂಾೋನಾರಲ್ಲಲ ಒಂದು 

ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮಾಡಕ ೂಂಡರು.  

01204028a ದೌರಪದಾಾ ನಃ ಸಹಾಸ್ೋನಮನ ೂಾೋಽನಾಂ ಯೋಽಭಿದಶ್ವಯೋತ್| 

01204028c ಸ ನ ೂೋ ದಾವದಶ್ ರ್ಷಾವಣಿ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ರ್ನ ೋ ರ್ಸ ೋತ್|| 

“ದೌರಪದಿಯಡನಿರುರ್ರ್ನನುನ ಅನಾ ಯಾರೂ ನ ೂೋಡದರ  ಅರ್ನು 

ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ರ್ನದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸಬ ೋಕು!260” 

01204029a ಕೃತ ೋ ತು ಸಮಯೋ ತಸ್ಮನಾಪಂಡವ ೈಧವಮವಚಾರಿಭಿಃ| 

01204029c ನಾರದ ೂೋಽಪಾಗ್ಮತರೋತ ಇಷ್ಿಂ ದ ೋಶ್ಂ ಮಹಾಮುನಿಃ|| 

ಧಮವಚಾರಿ ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಲ ಈ ಒಪಪಂದ ಆಗ್ುರ್ಹಾಗ  ಮಾಡ 

ಪರಮ ಪಿರೋತ ಮಹಾಮುನಿ ನಾರದನು ಇಷ್ಿ ದ ೋಶ್ಕ ೆ ತ ರಳಿದನು. 

 
260ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಈ ಒಪಪಂದದ ಇನ ೂನಂದು ಭಾಗ್ ಈ ರಿೋತಯಿದ : 

ಏಕ ೈಕಸಾ ಗ್ೃಹ ೋ ಕೃಷಾಣ ರ್ಸ ೋದವಷ್ವಮಕಲಮಷಾ| ಅಥಾವತ್: ಅಕಲಮಶ  ಕೃಷ ಣಯು 

ಒಬ ೂ್ಬ್ರ ಮನ ಯಲ್ಲಲ ಒಂದ ೂಂದು ರ್ಷ್ವ ವಾಸ್ಸುತಾತಳ . 



2023 

 

01204030a ಏರ್ಂ ತ ೈಃ ಸಮಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಕೃತ ೂೋ ನಾರದಚ ೂೋದಿತ ೈಃ| 

01204030c ನ ಚಾಭಿದಾಂತ ತ ೋ ಸಾವ ೋವ ತದಾನ ೂಾೋನ ಾೋನ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ನಾರದನಿಂದ ಪರಚ ೂೋದಿತರಾದ ಅರ್ರು ಮದಲ ೋ 

ಅನ ೂಾೋನಾ ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮಾಡಕ ೂಂಡು ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಭ ೋದಗ್ಳಿಲಲದ ೋ ವಾಸ್ಸುತತದದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 

ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಚತುರಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸುಂದ ೂೋಪಸುಂದ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ 

ಇನೂನರ ನಾಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೦೫ 

ಅಜುವನ ರ್ನವಾಸ 
ಒಮ್ಮಮ ಕಳುರಿಂದಾಗಿ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 

ಬಾರಹಮಣನ ೂಬ್ನು ಇಂದರಪರಸಾಕ ೆ ಬಂದು ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ನಿಂದಿಸುರ್ುದು (೧-೯). ಅಜುವನನು ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ತರಲು 

ಹ ೂೋದಾಗ್ ನಿಯಮರ್ನುನ ಉಲಲಂಘಸ್ದುದು (೧೦-೨೦). 

ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಅರ್ನ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ದ ೂರಕಿಸ್ಕ ೂಟುಿ ಅಜುವನನು 

ರ್ನವಾಸರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡದುದು (೨೧-೩೦). 



2024 

 

01205001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01205001a ಏರ್ಂ ತ ೋ ಸಮಯಂ ಕೃತಾವ ನಾರ್ಸಂಸತತರ ಪಾಂಡವಾಃ| 

01205001c ರ್ಶ ೋ ಶ್ಸರಪರತಾಪ ೋನ ಕುರ್ವಂತ ೂೋಽನಾಾನಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಒಪಪಂದರ್ನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡ ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸುತತದದರು. ಅರ್ರ 

ಶ್ಸರಪರತಾಪದಿಂದ ಅನಾ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರನುನ ರ್ಶ್ಪಡಸ್ಕ ೂಂಡರು. 

01205002a ತ ೋಷಾಂ ಮನುಜಸ್ಂಹಾನಾಂ ಪಂಚಾನಾಮಮಿತೌಜಸಾಂ| 

01205002c ಬಭೂರ್ ಕೃಷಾಣ ಸವ ೋವಷಾಂ ಪಾಥಾವನಾಂ ರ್ಶ್ರ್ತವನಿೋ||  

ಕೃಷ ಣಯು ಆ ಎಲಲ ಅಮಿತೌಜಸ, ಮನುಜಸ್ಂಹ, ಪಂಚ ಪಾಥವರ 

ರ್ಶ್ರ್ತವನಿಯಾಗಿದದಳು. 

01205003a ತ ೋ ತಯಾ ತ ೈಶ್ಚ ಸಾ ವಿೋರ ೈಃ ಪತಭಿಃ ಸಹ ಪಂಚಭಿಃ| 

01205003c ಬಭೂರ್ ಪರಮಪಿರೋತಾ ನಾಗ ೈರಿರ್ ಸರಸವತೋ|| 

ಆನ ಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಸರಸವತಯು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಅರ್ಳು ತನನ ಐದು 

ಪತಗ್ಳ ೂಡನ  ಪರಮಪಿರೋತಳಾಗಿದದಳು. 

01205004a ರ್ತವಮಾನ ೋಷ್ು ಧಮ್ಮೋವಣ ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 

01205004c ರ್ಾರ್ಧವನುೆರರ್ಃ ಸವ ೋವ ಹಿೋನದ ೂೋಷಾಃ ಸುಖಾನಿವತಾಃ|| 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರು ಧಮವದಲ್ಲಲ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರಲು ಸರ್ವ 

ಕುರುಗ್ಳೂ ದ ೂೋಷ್ರಹಿತರಾಗಿ ಸುಖಾನಿವತರಾಗಿ ರ್ಧಿವಸ್ದರು. 



2025 

 

01205005a ಅಥ ದಿೋಘೋವಣ ಕಾಲ ೋನ ಬಾರಹಮಣಸಾ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 

01205005c ಕಸಾ ಚಿತತಸೆರಾಃ ಕ ೋ ಚಿಜಜಹುರಗಾವ ನೃಪಸತತಮ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ನೃಪಸತತಮ! ದಿೋಘವಕಾಲದ ನಂತರ ಕ ಲರ್ು ಕಳುರು 

ಓರ್ವ ಬಾರಹಮಣನ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ಅಪಹರಿಸ್ದರು. 

01205006a ಹಿರಯಮಾಣ ೋ ಧನ ೋ ತಸ್ಮನಾ್ರಹಮಣಃ ಕ ೂರೋಧಮೂಚಿಛವತಃ| 

01205006c ಆಗ್ಮಾ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಮುದಕ ೂರೋಶ್ತ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ತನನ ಧನರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಕ ೂರೋಧಮೂರ್ಛವತನಾದ ಆ 

ಬಾರಹಮಣನು ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಕ ೆ ಬಂದು ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಮೂದಲ್ಲಸ್ದನು261. 

01205007a ಹಿರಯತ ೋ ಗ ೂೋಧನಂ ಕ್ಷ್ುದ ೈನೃವಶ್ಂಸ ೈರಕೃತಾತಮಭಿಃ| 

01205007c ಪರಸಹಾ ವೋಽಸಾಮದಿವಷ್ಯಾದಭಿಧ್ಾರ್ತ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

“ಕ್ಷ್ುದರ, ನೃಶ್ಂಸ, ಅಕೃತಾತಮರು ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ಕದುದ 

ಹ ೂೋಗ್ುತತದಾದರ ! ಪಾಂಡರ್ರ ೋ! ಓಡ ಹ ೂೋಗಿ ಅದನುನ ಹಿಂದಿರುಗಿ 

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬನಿನ! 

 
261ಪಾಂಡರ್ರು ಧಮವದಲ್ಲಲದುದ ರಾಜಾಭಾರರ್ನುನ ಮಾಡುತತದದರು ಮತುತ ರಾಜಾದಲ್ಲಲ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಸುಳುು ಮತುತ ಕಳುತನ ನಡ ಯುತತರಲ್ಲಲಲ ಎಂದು ಮದಲು 

ಕ ೋಳಿದ ದರ್ು. ಹಾಗಿರುವಾಗ್, ಈ ಬಾರಹಮಣನು ತನನ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳ 

ಅಪಹರಣವಾಯಿತ ಂದು ಸ್ಟ್ಟಿಗ ದುದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಏಕ  ದೂರುತತದಾದನ ? 

ಅಜುವನನನುನ ರ್ನವಾಸಕ ೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಇದ ೂಂದು ವಿಧಿಯೋ ನಿಧವರಿಸ್ದ ನ ಪವ ೋ? 



2026 

 

01205008a ಬಾರಹಮಣಸಾ ಪರಮತತಸಾ ಹವಿಧ್ಾವವಂಕ್ ೈವಿವಲುಪಾತ ೋ| 
01205008c ಶಾದೂವಲಸಾ ಗ್ುಹಾಂ ಶ್್ನಾಾಂ ನಿೋಚಃ ಕ ೂರೋಷಾಿಭಿಮಶ್ವತ||  

01205008  ಅರಕ್ಷ್ತಾರಂ ರಾಜಾನಂ ಬಲ್ಲಷ್ಡಾುಗ್ಹಾರಿಣಂ| 

01205008  ತಮಾಹುಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ಸಮಗ್ರಂ ಪಾಪಚಾರಿಣಂ|| 

ಪರಮತತ ಬಾರಹಮಣನ ಹವಿಸಸನುನ ಕಾಗ ಗ್ಳು ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುತತವ .  

ಶಾದೂವಲನ ಗ್ುಹ ಯಲ್ಲಲ ಯಾರೂ ಇಲಲದಿರಲು ನಿೋಚ ತ ೂೋಳರ್ು 

ಒಳಹ ೂಕಿೆದ ! ಪರಜ ಗ್ಳು ಕ ೂಡುರ್ ರಾಜಾದಾಯದ ಆರನ ಯ ಒಂದು 

ಪಾಲನುನ ಉಪಭ ೂೋಗಿಸುರ್262 ರಾಜನು ತನನ ಪರಜ ಗ್ಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸದಿದದರ  

ಅರ್ನು ಸಮಗ್ರ ಸರ್ವಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಪಾಪಚಾರಿ ಎಂದ ನಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತನ .  

01205009a ಬಾರಹಮಣಸ ವೋ ಹೃತ ೋ ಚ ೂೋರ ೈಧವಮಾವಥ ೋವ ಚ ವಿಲ ೂೋಪಿತ ೋ| 

01205009c ರ ೂೋರೂಯಮಾಣ ೋ ಚ ಮಯಿ ಕಿರಯತಾಮಸರಧ್ಾರಣಂ|| 

ಬಾರಹಮಣನ ರ್ಸುತವಿನ ಕಳುತನವಾಗಿದ ಯಂದರ  ಧಮವ-ಅಥವದ 

ವಿಲ ೂೋಪವಾದಂತ ! ನಾನು ರ ೂೋದಿಸುತತದ ದೋನ ! ಅಸರಧ್ಾರಣಮಾಡ!” 

01205010a ರ ೂೋರೂಯಮಾಣಸಾಾಭಾಾಶ ೋ ತಸಾ ವಿಪರಸಾ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01205010c ತಾನಿ ವಾಕಾಾನಿ ಶ್ುಶಾರರ್ ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋ ಧನಂಜಯಃ|| 

ರ ೂೋದಿಸುತತರುರ್ ಆ ವಿಪರನ ಹತತರದಲ್ಲಲಯೋ ಇದದ ಕುಂತೋಪುತರ 

 
262ರಾಜನು ತನನ ಆದಾಯದ ಆರನ ೋ ಒಂದು ಭಾಗ್ರ್ನುನ ಮಾತರ ತನನ ಭ ೂೋಗ್ಕ ೆ 

ಬಳಸಬಹುದು! 



2027 

 

ಪಾಂಡರ್ ಧನಂಜಯನು ಅರ್ನ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

01205011a ಶ್ುರತಾವ ಚ ೈರ್ ಮಹಾಬಾಹುಮಾವ ಭ ೈರಿತಾಾಹ ತಂ ದಿವಜಂ| 

01205011c ಆಯುಧ್ಾನಿ ಚ ಯತಾರಸನಾಪಂಡವಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

01205011e ಕೃಷ್ಣಯಾ ಸಹ ತತಾರಸ್ೋದಾಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ದಿವಜನಿಗ  “ಹ ದರಬ ೋಡ!”ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. ಆದರ  ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರು ತಮಮ ಆಯುಧಗ್ಳನುನ 

ಎಲ್ಲಲ ಇರಿಸ್ದದರ ೂೋ ಅಲ್ಲಲ ಕೃಷ ಣಯ ಸಹಿತ ಧಮವರಾಜ 

ಯುಧಿಷಿೊರನಿದದನು. 

01205012a ಸ ಪರವ ೋಶಾಯ ಚಾಶ್ಕ ೂತೋ ಗ್ಮನಾಯ ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01205012c ತಸಾ ಚಾತವಸಾ ತ ೈವಾವಕ ಾೈಶ ್ಚೋದಾಮಾನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01205012e ಆಕರಂದ ೋ ತತರ ಕೌಂತ ೋಯಶ್ಚಂತಯಾಮಾಸ ದುಃಖಿತಃ|| 

ಆ ಪಾಂಡರ್ನು ಅಲ್ಲಲ ಪರವ ೋಶ್ಸಲೂ ಶ್ಕಾನಿರಲ್ಲಲಲ. ಅಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋಗ್ಲೂ ಶ್ಕಾನಿರಲ್ಲಲಲ. ಆ ಅತವನು ಪುನಃ ಪುನಃ ತನನ ತೋಕ್ಷ್ಣ 

ನಾಲ್ಲಗ ಯಿಂದ ಒತಾತಯಿಸುತತರಲು, ಅರ್ನ ಆಕಾರಂತದ ಮಧ್ ಾ 

ಕೌಂತ ೋಯನು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಚಿಂತಸ್ದನು: 

01205013a ಹಿರಯಮಾಣ ೋ ಧನ ೋ ತಸ್ಮನಾ್ರಹಮಣಸಾ ತಪಸ್ವನಃ| 

01205013c ಅಶ್ುರಪರಮಾಜವನಂ ತಸಾ ಕತವರ್ಾಮಿತ ನಿಶ್ಚತಃ|| 

“ಈ ತಪಸ್ವ ಬಾರಹಮಣನ ಧನದ ಕಳುತನವಾಗಿದ . ಅರ್ನ ಕಣಿಣೋರನುನ 

ಒಣಗಿಸುರ್ುದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯು ಕತವರ್ಾ. 



2028 

 

01205014a ಉಪಪ ರೋಕ್ಷ್ಣಜ ೂೋಽಧಮವಃ ಸುಮಹಾನಾಸಯನಮಹಿೋಪತ ೋಃ|  

01205014c ಯದಾಸಾ ರುದತ ೂೋ ದಾವರಿ ನ ಕರ ೂೋಮಾದಾ ರಕ್ಷ್ಣಂ|| 

ಇಂದು ದಾವರದಲ್ಲಲ ನಿಂತು ರ ೂೋದಿಸುತತರುರ್ ಇರ್ನ ರಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ 

ಮಾಡದ ೋ ಇದರ ಉಪಪ ರೋಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಮಾಡದರ  ಮಹಿೋಪತಯು 

ಮಹಾ ಅಧಮವರ್ನುನ ಮಾಡದ ಹಾಗಾಗ್ುತತದ .  

01205015a ಅನಾಸ್ತಕಾಂ ಚ ಸವ ೋವಷಾಮಸಾಮಕಮಪಿ ರಕ್ಷ್ಣ ೋ| 

01205015c ಪರತತಷ ೊೋತ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ಮನನಧಮವಶ ೈರ್ ನ ೂೋ ಭವ ೋತ್| 

ನಾನು ರಕ್ಷ್ಸದಿದದರ  ನಾವ ಲಲರೂ ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೋ 

ಅನಾಸ್ತಕಾರ ಂದೂ, ಅಧಮಿವಗ್ಳ ಂದೂ ಕುಪರಸ್ದಾರಾಗ್ುತ ತೋವ . 

01205016a ಅನಾಪೃಚಛಯ ಚ ರಾಜಾನಂ ಗ್ತ ೋ ಮಯಿ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

01205016c ಅಜಾತಶ್ತ ೂರೋನೃವಪತ ೋಮವಮ ಚ ೈವಾಪಿರಯಂ ಭವ ೋತ್|| 

ರಾಜನನುನ ಕ ೋಳದ ಯೋ ನಾನು ಹ ೂೋದ ನ ಂದರ  ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ 

ನನನ ನೃಪತ ಅಜಾತಶ್ತುರವಿಗ  ಅಪಿರಯರ್ನುನ ಮಾಡದಂಥಾಗ್ುತತದ . 

01205017a ಅನುಪರವ ೋಶ ೋ ರಾಜ್ಞಸುತ ರ್ನವಾಸ ೂೋ ಭವ ೋನಮಮ|  

01205017  ಸರ್ವಮನಾತಪರಿಹೃತಂ ಘಷ್ವಣಾತುತ ಮಹಿೋಪತ ೋಃ|| 

01205017c ಅಧಮೋವ ವಾ ಮಹಾನಸುತ ರ್ನ ೋ ವಾ ಮರಣಂ ಮಮ| 

01205017e ಶ್ರಿೋರಸಾಾಪಿ ನಾಶ ೋನ ಧಮವ ಏರ್ ವಿಶ್ಷ್ಾತ ೋ|| 

ರಾಜನ ಗ್ೃಹರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರ  ನನಗ  ರ್ನವಾಸವಾಗ್ುತತದ . 
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ಅಧಮವ ಅಥವಾ ಮಹಾರ್ನದಲ್ಲಲ ನನನ ಮರಣ. ಆದರ  

ಶ್ರಿೋರನಾಶ್ಕಿೆಂತಲೂ ಧಮವವ ೋ ಮ್ಮೋಲು!” 

01205018a ಏರ್ಂ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ತತಃ ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋ ಧನಂಜಯಃ| 

01205018c ಅನುಪರವಿಶ್ಾ ರಾಜಾನಮಾಪೃಚಛಯ ಚ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|| 

01205019a ಧನುರಾದಾಯ ಸಂಹೃಷ ೂಿೋ ಬಾರಹಮಣಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

01205019c ಬಾರಹಮಣಾಗ್ಮಾತಾಂ ಶ್ೋಘರಂ ಯಾರ್ತಪರಧನ ೈಷಿಣಃ||  

01205020a ನ ದೂರ ೋ ತ ೋ ಗ್ತಾಃ ಕ್ಷ್ುದಾರಸಾತರ್ದ್ಚಾಛಮಹ ೋ ಸಹ| 

01205020c ಯಾರ್ದಾರ್ತವಯಾಮಾದಾ ಚ ೂೋರಹಸಾತದಾನಂ ತರ್|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಈ ರಿೋತ ನಿಶ್ಚಯಿಸ್ದ ಕುಂತೋಪುತರ ಧನಂಜಯನು 

ರಾಜನ ಅನುಜ್ ಯಿಲಲದ ೋ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಧನುಸಸನುನ ತಂದು ಸಂಹೃಷ್ಿ 

ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಉತತರಿಸ್ದನು: “ಬಾರಹಮಣ! ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಬಾ! ಆ 

ಕಳುರನುನ ಹಿಡಯಬ ೋಕು. ಆ ಕ್ಷ್ುದರರು ತುಂಬಾ ದೂರ ಹ ೂೋಗಿರಲ್ಲಕಿೆಲಲ. 

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ. ಅರ್ರನುನ ಹಿಡದು ನಿನನ ಧನರ್ನುನ 

ಹಿಂದಿರುಗಿಸುತ ತೋನ .” 

01205021a ಸ ೂೋಽನುಸೃತಾ ಮಹಾಬಾಹುಧವನಿವೋ ರ್ಮಿೋವ ರರ್ಥೋ ಧಿಜಿೋ| 

01205021c ಶ್ರ ೈವಿವಧಿಂಸ್ತಾಂಶ ್ಚೋರಾನರ್ಜಿತಾ ಚ ತದಾನಂ|| 

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಧನುಸಸನುನ ಹಿಡದು, ಕರ್ಚಧರಿಸ್ಮ ಧಿಜಯುಕತ 

ರಥರ್ನ ನೋರಿ ಚ ೂೋರರನುನ ಬ ನನಟ್ಟಿ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ವಿಧಿಂಸ್ಸ್ ಧನರ್ನುನ 

ಗ ದದನು.   
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01205022a ಬಾರಹಮಣಸಾ ಉಪಾಹೃತಾ ಯಶ್ಃ ಪಿೋತಾವ ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01205022  ತತಸತದ ೂ್ೋಧನಂ ಪಾಥ ೂೋವ ದತಾವ ತಸ ೈ ದಿವಜಾತಯೋ| 

01205022c ಆಜಗಾಮ ಪುರಂ ವಿೋರಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಪರಂತಪಃ||  

ಬಾರಹಮಣನಿಗ  ಅದನುನ ಒಪಿಪಸ್ ಯಶ್ರ್ನುನ ಪಡ ದು ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ 

ಪರಂತಪ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಪುರರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01205023a ಸ ೂೋಽಭಿವಾದಾ ಗ್ುರೂನಸವಾವಂಸ ೈಶಾಚಪಿ ಪರತನಂದಿತಃ| 

01205023c ಧಮವರಾಜಮುವಾಚ ೋದಂ ರ್ರತಮಾದಿಶ್ಾತಾಂ ಮಮ|| 

ಸರ್ವ ಗ್ುರುಗ್ಳನೂನ ಅಭಿರ್ಂದಿಸ್ದನು ಮತುತ ಅರ್ರೂ ಅರ್ನಿಗ  

ಪರತನಂದಿಸ್ದರು. ನಂತರ ಅರ್ನು ಧಮವರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನನಗ  ರ್ರತರ್ನುನ ಆದ ೋಶ್ಸು! 

01205024a ಸಮಯಃ ಸಮತಕಾರಂತ ೂೋ ಭರ್ತಸಂದಶ್ವನಾನಮಯಾ|  

01205024c ರ್ನವಾಸಂ ಗ್ಮಿಷಾಾಮಿ ಸಮಯೋ ಹ ಾೋಷ್ ನಃ ಕೃತಃ|| 

ನಾನು ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡ ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಅತಕರಮಿಸ್ದ ದೋನ . ನಾರ್ು 

ಮಾಡಕ ೂಂಡ ಒಪಪಂದದಂತ  ನಾನು ರ್ನವಾಸಕ ೆ ತ ರಳುತ ತೋನ .” 

01205025a ಇತುಾಕ ೂತೋ ಧಮವರಾಜಸುತ ಸಹಸಾ ವಾಕಾಮಪಿರಯಂ| 

01205025c ಕಥಮಿತಾಬರವಿೋದಾವಚಾ ಶ ್ೋಕಾತವಃ ಸಜಜಮಾನಯಾ| 

01205025e ಯುಧಿಷಿೊರ ೂೋ ಗ್ುಡಾಕ ೋಶ್ಂ ಭಾರತಾ ಭಾರತರಮಚುಾತಂ|| 

ಒಮ್ಮಮಲ ೋ ಈ ಅಪಿರಯ ವಾಕಾರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ಧಮವರಾಜನು 



2031 

 

ಶ ್ೋಕಾತವನಾಗಿ ಸಜಜಮಾನನಾಗಿ “ಏಕ ?”ಎಂದು ಉದ್ರಿಸ್ದನು. 

ನಂತರ ಅಚುಾತ ಭಾರತಾ ಯುಧಿಷಿೊರನು ತಮಮ ಗ್ುಡಾಕ ೋಶ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:   

01205026a ಪರಮಾಣಮಸ್ಮ ಯದಿ ತ ೋ ಮತತಃ ಶ್ೃಣು ರ್ಚ ೂೋಽನಘ| 

01205026c ಅನುಪರವ ೋಶ ೋ ಯದಿವೋರ ಕೃತವಾಂಸತವಂ ಮಮಾಪಿರಯಂ|  

01205026e ಸರ್ವಂ ತದನುಜಾನಾಮಿ ರ್ಾಲ್ಲೋಕಂ ನ ಚ ಮ್ಮೋ ಹೃದಿ|| 

“ಅನಘ! ನಾನು ಹಿರಿಯರ್ನಾಗಿದ ದೋನಾದರ  ನನನ ಮತರ್ನುನ ಕ ೋಳು. 

ವಿೋರ! ನಿೋನು ಅನುಪರವ ೋಶ್ಸ್ ನನಗ ೋನಾದರೂ ಅಪಿರಯವಾದುದನುನ 

ಮಾಡದಿದೋಯಂದರ  ನಾನು ಅದ ಲಲರ್ನೂನ ಕ್ಷ್ಮಿಸುತ ತೋನ  ಮತುತ ಅದರ 

ಸ ೋಡನುನ ನನನ ಹೃದಯದಿಂದ ತ ಗ ದುಬಡುತ ತೋನ . 

01205027a ಗ್ುರ ೂೋರನುಪರವ ೋಶ ್ೋ ಹಿ ನ ೂೋಪಘಾತ ೂೋ ಯವಿೋಯಸಃ| 

01205027c ಯವಿೋಯಸ ೂೋಽನುಪರವ ೋಶ ್ೋ ಜ ಾೋಷ್ೊಸಾ ವಿಧಿಲ ೂೋಪಕಃ||  

ಕಿರಿಯರ್ನು ಹಿರಿಯರ್ನಲ್ಲಲ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರ  ಅಪಘಾತವ ನಿಸುರ್ುದಿಲಲ. 

ಆದರ  ಕಿರಿಯನಲ್ಲಲ ಹಿರಿಯರ್ನು ಅನುಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರ  ಅದು 

ವಿಧಿಲ ೂೋಪಕವಾಗ್ುತತದ . 

01205028a ನಿರ್ತವಸವ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಕುರುಷ್ವ ರ್ಚನಂ ಮಮ| 
01205028c ನ ಹಿ ತ ೋ ಧಮವಲ ೂೋಪೋಽಸ್ತ ನ ಚ ಮ್ಮೋ ಧಷ್ವಣಾ ಕೃತಾ|| 

ಮಹಾಬಾಹು! ನಿಲುಲ! ನನನ ರ್ಚನದಂತ  ಮಾಡು. ನಿನಿನಂದ 

ಧಮವಲ ೂೋಪರ್ೂ ಆಗ್ಲ್ಲಲಲ ಮತುತ ನಿನಿನಂದ ನನಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ 
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ರಿೋತಯ ಅಪಮಾನರ್ೂ ಆಗ್ಲ್ಲಲಲ.” 

01205029 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01205029a ನ ವಾಾಜ ೋನ ಚರ ೋದಾಮವಮಿತ ಮ್ಮೋ ಭರ್ತಃ ಶ್ುರತಂ| 

01205029c ನ ಸತಾಾದಿವಚಲ್ಲಷಾಾಮಿ ಸತ ಾೋನಾಯುಧಮಾಲಭ ೋ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವರ್ನುನ ಕಪಟದಿಂದ ಪಾಲ್ಲಸಬ ೋಡ 

ಎನುನರ್ುದನುನ ನಿನಿನಂದಲ ೋ ನಾನು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ನಾನು ಸತಾದಿಂದ 

ವಿಚಲ್ಲತನಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. ನಾನು ಸತಾದ ಆಯುಧರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದ ದೋನ .”” 

01205030 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01205030a ಸ ೂೋಽಭಾನುಜ್ಾಪಾ ರಾಜಾನಂ ಬರಹಮಚಯಾವಯ ದಿೋಕ್ಷ್ತಃ| 

01205030c ರ್ನ ೋ ದಾವದಶ್ ರ್ಷಾವಣಿ ವಾಸಾಯೋಪಜಗಾಮ ಹ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ ಅನುಜ್ ಯಂತ  ಅರ್ನಿಗ  

ಬರಹಮಚಯವದ ದಿೋಕ್ ಯನುನ ನಿೋಡಲಾಯಿತು. ಅರ್ನು ಹನ ನರಡು 

ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ರ್ನದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸಲು ಹ ೂರಟನು263.” 

 
263ಬರಹಮಚಯವದ ದಿೋಕ್  ಎಂದರ ೋನು? ಲ ೈಂಗಿಕ ಸುಖದಿಂದ ದೂರವಿರುರ್ುದ ೋ? 

ಅಥವಾ ಇದಕೂೆ ಹ ಚಿಚನದ ೋ? ದಕ್ಷ್ಣ ಭಾರತ (ಕುಂಭಕ ೂೋಣ) ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನನ ರ್ನವಾಸರ್ು ಹನ ನರಡು ‘ತಂಗ್ಳುಗ್ಳು’ ಎಂದಿದ . ಆದರ  ಪುಣ ಯ 

ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಹನ ನರಡು ‘ರ್ಷ್ವಗ್ಳು’ ಎಂದಿದ . ಈ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಮತುತ 

ದೂಾತದ ನಂತರ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು - ಅಂದರ  ಒಟುಿ ಇಪಪತಾನಲುೆ ರ್ಷ್ವಗ್ಳು 

ಅಜುವನನು ರ್ನವಾಸಮಾಡದನ ೋ? ಅಜುವನನ ಜಿೋರ್ನದಲ್ಲಲ ತುಂಬಾ ಘಟನ ಗ್ಳು 
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ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 

ಅಜುವನತೋಥವಯಾತಾರಯಾಂ ಪಂಚಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಜುವನತೋಥವಯಾತರ ಎನುನರ್ 

ಇನೂನರಾಐದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೦೬ 

ಉಲೂಪಿ 

ನಾಗ್ಕನ ಾ ಉಲೂಪಿಯು ಅಜುವನನನುನ ಮೋಹಿಸ್ ತನನ ಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದುದು (೧-೧೩). ಅಜುವನನು 

ಉಲೂಪಿಯಂದಿಗ  ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದುದು (೧೪-೩೪). 

01206001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01206001a ತಂ ಪರಯಾಂತಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ಕೌರವಾಣಾಂ ಯಶ್ಸೆರಂ| 

01206001c ಅನುಜಗ್ುಮಮವಹಾತಾಮನ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾ ವ ೋದಪಾರಗಾಃ|| 

01206002a ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ವಿದಾವಂಸಸತಥ ೈವಾಧ್ಾಾತಮಚಿಂತಕಾಃ| 

01206002c ಚೌಕ್ಾಶ್ಚ ಭಗ್ರ್ದುಕಾತಃ ಸೂತಾಃ ಪೌರಾಣಿಕಾಶ್ಚ ಯೋ|| 

01206003a ಕಥಕಾಶಾಚಪರ ೋ ರಾಜಂಶ್ರಮಣಾಶ್ಚ ರ್ನೌಕಸಃ| 

 
- ಮಗ್ನ ಜನಮ, ಸುಭದ ರಯಂದಿಗ  ಮದುವ  - ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ನಡ ದಿದುದದರಿಂದ 

‘ತಂಗ್ಳು’ ಗ್ಳಿಗಿಂತ ‘ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ೋ’ ಬಹುಷ್ಃ ಸರಿಯಂದು ತ ೂೋರುತತದ . 
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01206003c ದಿವಾಾಖಾಾನಾನಿ ಯೋ ಚಾಪಿ ಪಠಂತ ಮಧುರಂ ದಿವಜಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಕೌರರ್ರ ಯಶ್ಸೆರ 

ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಹ ೂರಡುವಾಗ್ ವ ೋದಪಾರಂಗ್ತ, ಮಹಾತಮ 

ಬಾರಹಮಣರು, ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ್ ವಿದಾವಂಸರು, ಆಧ್ಾಾತಮ ಚಿಂತಕರು, 

ಆಕ್ಷ್ರು, ಭಗ್ದುಕತರು, ಸೂತರು, ಪೌರಾಣಿಕರು, ಕಥಕರು, ಶ್ರರ್ಣರು, 

ರ್ನೌಕಸರು, ಮತುತ ದಿರ್ಾ ಆಖಾಾನಗ್ಳನುನ ಮಧುರವಾಗಿ ಓದಬಲಲ 

ದಿವಜರು ಮತುತ ಇತರರು ಅನುಸರಿಸ್ದರು.  

01206004a ಏತ ೈಶಾಚನ ಾೈಶ್ಚ ಬಹುಭಿಃ ಸಹಾಯೈಃ ಪಾಂಡುನಂದನಃ| 

01206004c ರ್ೃತಃ ಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಕಥ ೈಃ ಪಾರಯಾನಮರುದಿುರಿರ್ ವಾಸರ್ಃ|| 

ಇರ್ರು ಮತುತ ಅನ ೋಕ ಇತರರ ಸಹಾಯದಿಂದ, ಇಂದರನು 

ಮರುತತರಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟಿಂತ  ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟುಿ, ಸುಂದರ 

ಕಥ ಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳುತಾತ ಪರಯಾಣಿಸ್ದನು.   

01206005a ರಮಣಿೋಯಾನಿ ಚಿತಾರಣಿ ರ್ನಾನಿ ಚ ಸರಾಂಸ್ ಚ| 

01206005c ಸರಿತಃ ಸಾಗ್ರಾಂಶ ೈರ್ ದ ೋಶಾನಪಿ ಚ ಭಾರತ|| 

01206006a ಪುಣಾಾನಿ ಚ ೈರ್ ತೋಥಾವನಿ ದದಶ್ವ ಭರತಷ್ವಭ| 

01206006c ಸ ಗ್ಂಗಾದಾವರಮಾಸಾದಾ ನಿವ ೋಶ್ಮಕರ ೂೋತರಭುಃ|| 

ಭಾರತ! ಆ ಭರತಷ್ವಭನು ರಮಣಿೋಯ ಸುಂದರ ರ್ನಗ್ಳನುನ, 

ಸರ ೂೋರ್ರಗ್ಳನುನ, ನದಿಗ್ಳನುನ, ಸಾಗ್ರಗ್ಳನುನ, ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳನುನ, ಮತುತ 

ಪುಣಾ ತೋಥವಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದನು. ಗ್ಂಗಾದಾವರರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ 
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ನಂತರ ಪರಭುರ್ು ಅಲ್ಲಲಯೋ ವಾಸ್ಸಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ದನು. 

01206007a ತತರ ತಸಾಾದುುತಂ ಕಮವ ಶ್ೃಣು ಮ್ಮೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01206007c ಕೃತವಾನಾದಿವಶ್ುದಾಾತಾಮ ಪಾಂಡೂನಾಂ ಪರರ್ರ ೂೋ ರರ್ಥೋ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಅಲ್ಲಲ ಆ ಕೃತರ್ಂತ, ವಿಶ್ುದಾಾತಮ, ಪಾಂಡರ್ರಲ್ಲಲ 

ಪರರ್ರ, ರರ್ಥಯ ಅದುುತಕಮವದ ಕುರಿತು ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು.  

01206008a ನಿವಿಷ ಿೋ ತತರ ಕೌಂತ ೋಯೋ ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ು ಚ ಭಾರತ| 

01206008c ಅಗಿನಹ ೂೋತಾರಣಿ ವಿಪಾರಸ ತೋ ಪಾರದುಶ್ಚಕುರರನ ೋಕಶ್ಃ|| 

ಭಾರತ! ಕೌಂತ ೋಯನು ಅಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತರಲು ಬಾರಹಮಣ ವಿಪರರು 

ಅನ ೋಕ ಅಗಿನಹ ೂೋತರಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದರು. 

01206009a ತ ೋಷ್ು ಪರಬ ೂೋಧಾಮಾನ ೋಷ್ು ಜವಲ್ಲತ ೋಷ್ು ಹುತ ೋಷ್ು ಚ| 

01206009c ಕೃತಪುಷ ೂಪೋಪಹಾರ ೋಷ್ು ತೋರಾಂತರಗ್ತ ೋಷ್ು ಚ|| 

01206010a ಕೃತಾಭಿಷ ೋಕ ೈವಿವದವದಿುನಿವಯತ ೈಃ ಸತಪರ್ಥ ಸ್ಾತ ೈಃ| 

01206010c ಶ್ುಶ್ುಭ ೋಽತೋರ್ ತದಾರಜನ್ಂಗಾದಾವರಂ ಮಹಾತಮಭಿಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಹ ಚಿಚಸ್, ಜವಲ್ಲಸ್, ಆಹುತಗ್ಳನುನ ಹಾಕುರ್, 

ಎರಡೂ ದಡಗ್ಳಿಂದ ಪುಷ್ಪಗ್ಳನುನ ಹಾಕುರ್, ಸಾನನಮಾಡ ಸತಪಥ 

ನಿರತ ಆ ಮಹಾತಮರಿಂದ ಗ್ಂಗಾದಾವರರ್ು ಅತೋರ್ ಶ ್ೋಭ ಗ ೂಂಡತುತ.   

01206011a ತಥಾ ಪಯಾವಕುಲ ೋ ತಸ್ಮನಿನವ ೋಶ ೋ ಪಾಂಡುನಂದನಃ| 

01206011c ಅಭಿಷ ೋಕಾಯ ಕೌಂತ ೋಯೋ ಗ್ಂಗಾಮರ್ತತಾರ ಹ|| 
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ಇವ ಲಲರ್ೂ ಆ ನಿವ ೋಶ್ ಸಾಳದಲ್ಲಲ ನಡ ಯುತತರಲು ಪಾಂಡುನಂದನ 

ಕೌಂತ ೋಯನು ಸಾನನಕ ೆಂದು ಗ್ಂಗ ಯಲ್ಲಲ ಇಳಿದನು. 

01206012a ತತಾರಭಿಷ ೋಕಂ ಕೃತಾವ ಸ ತಪವಯಿತಾವ ಪಿತಾಮಹಾನ್| 

01206012c ಉತತತೋಷ್ುವಜವಲಾದಾರಜನನಗಿನಕಾಯವಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ|| 

01206013a ಅಪಕೃಷ ೂಿೋ ಮಹಾಬಾಹುನಾವಗ್ರಾಜಸಾ ಕನಾಯಾ| 

01206013c ಅಂತಜವಲ ೋ ಮಹಾರಾಜ ಉಲೂಪಾಾ ಕಾಮಯಾನಯಾ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಸಾನನಮಾಡ, ಪಿತಾಮಹರಿಗ  ತಪವಣ ಯನಿನತುತ 

ಅಗಿನಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಲು ನಿೋರಿನಿಂದ ಮ್ಮೋಲಕ ೆ ಬರಬ ೋಕ ನುನವಾಗ್ 

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ನುನ ಮನಸ್ಸಗ  ಬಂದಂತ  ಹ ೂೋಗ್ಬಲಲ ಅಂತಜವಲ 

ಮಹಾರಾಜನ264 ಕನ ಾ ಉಲೂಪಿಯು ನಿೋರಿಗ  ಸ ಳ ದಳು. 

01206014a ದದಶ್ವ ಪಾಂಡರ್ಸತತರ ಪಾರ್ಕಂ ಸುಸಮಾಹಿತಂ| 

01206014c ಕೌರರ್ಾಸಾಾಥ ನಾಗ್ಸಾ ಭರ್ನ ೋ ಪರಮಾಚಿವತ ೋ||  

ನಾಗ್ ಕೌರರ್ನ ಪರಮಾಚಿವತ ಭರ್ನದಲ್ಲಲ ಸುಸಮಾಹಿತ ಅಗಿನಯನುನ 

ಪಾಂಡರ್ನು ಕಂಡನು. 

01206015a ತತಾರಗಿನಕಾಯವಂ ಕೃತವಾನುೆಂತೋಪುತ ೂರೋ ಧನಂಜಯಃ| 

01206015c ಅಶ್ಂಕಮಾನ ೋನ ಹುತಸ ತೋನಾತುಷ್ಾದುಾತಾಶ್ನಃ|| 

 
264ನಾಗ್ ಕೌರರ್ 
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ಕುಂತೋಪುತರ ಧನಂಜಯನು ಅಲ್ಲಲಯೋ ಅಶ್ಂಖಮಾನನಾಗಿ265 

ಅಗಿನಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡ, ಹುತಾಶ್ನನನುನ ತೃಪಿತಪಡಸ್ದನು. 

01206016a ಅಗಿನಕಾಯವಂ ಸ ಕೃತಾವ ತು ನಾಗ್ರಾಜಸುತಾಂ ತದಾ| 

01206016c ಪರಹಸನಿನರ್ ಕೌಂತ ೋಯ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅಗಿನಕಾಯವರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ ಕೌಂತ ೋಯನು ಮುಗ್ುಳನಗ್ುತಾತ 

ನಾಗ್ರಾಜಸುತ ಗ  ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು. 

01206017a ಕಿಮಿದಂ ಸಾಹಸಂ ಭಿೋರು ಕೃತರ್ತಾಸ್ ಭಾಮಿನಿ| 

01206017c ಕಶಾಚಯಂ ಸುಭಗ ೂೋ ದ ೋಶ್ಃ ಕಾ ಚ ತವಂ ಕಸಾ ಚಾತಮಜಾ|| 

“ಭಿೋರು! ಭಾಮಿನಿ! ನಿೋನು ಏಕ  ಈ ಸಾಹಸರ್ನುನ ಮಾಡದ ? ಈ 

ಸುಂದರ ದ ೋಶ್ರ್ು ಯಾರ್ುದು? ನಿೋನು ಯಾರು? ಯಾರ ಮಗ್ಳು?” 

01206018 ಉಲೂಪುಾವಾಚ| 

01206018a ಐರಾರ್ತಕುಲ ೋ ಜಾತಃ ಕೌರವಾೋ ನಾಮ ಪನನಗ್ಃ|  

01206018c ತಸಾಾಸ್ಮ ದುಹಿತಾ ಪಾಥವ ಉಲೂಪಿೋ ನಾಮ ಪನನಗಿೋ|| 

ಉಲೂಪಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಐರಾರ್ತ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಕೌರರ್ಾ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪನನಗ್ನಿದಾದನ . ಪಾಥವ! ಪನನಗಿಯಾದ ನಾನು ಅರ್ನ 

 
265ತಾನು ಯಾರಿಂದ ಸ ಳ ಯಲಪಟಿ? ಎಲ್ಲಲದಾದನ ? ಎನುನರ್ು ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಶ್ಂಕ ಯೂ ಇಲಲದ ೋ ತದ ೋಕಚಿತತನಾಗಿ ಅಜುವನನು ಯಜ್ ೋಶ್ವರನನುನ ಪೂಜಿಸ್ದ 

ಕಾರಣ ಅಗಿನದ ೋರ್ನೂ ಸುಪಿರೋತನಾದನು. 
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ಮಗ್ಳು. ಹ ಸರು ಉಲೂಪಿ. 

01206019a ಸಾಹಂ ತಾವಮಭಿಷ ೋಕಾಥವಮರ್ತೋಣವಂ ಸಮುದರಗಾಂ| 

01206019c ದೃಷ್ಿರ್ತ ಾೋರ್ ಕೌಂತ ೋಯ ಕಂದಪ ೋವಣಾಸ್ಮ ಮೂಚಿಛವತಾ|| 

ನಿೋನು ಸಾನನಕ ೆಂದು ನದಿಯಲ್ಲಲ ಇಳಿಯುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ . 

ಕೌಂತ ೋಯ! ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡದ ೂಡನ ಯೋ ನಾನು ಕಾಮ 

ಮೂರ್ಛವತಳಾದ . 

01206020a ತಾಂ ಮಾಮನಂಗ್ಮರ್ಥತಾಂ ತವತೃತ ೋ ಕುರುನಂದನ| 

01206020c ಅನನಾಾಂ ನಂದಯಸಾವದಾ ಪರದಾನ ೋನಾತಮನ ೂೋ ರಹಃ|| 

ಕುರುನಂದನ! ನಿನನ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನಂಗ್ಮರ್ಥತಳಾದ ನನನನುನ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸು. ರಹಸಾವಾಗಿ ನಿನನನಿನತುತ ಅನನಾಳಾದ ನನನನುನ 

ಪಿರೋತಸು.” 

01206021 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01206021a ಬರಹಮಚಯವಮಿದಂ ಭದ ರೋ ಮಮ ದಾವದಶ್ವಾಷಿವಕಂ| 

01206021c ಧಮವರಾಜ ೋನ ಚಾದಿಷ್ಿಂ ನಾಹಮಸ್ಮ ಸವಯಂರ್ಶ್ಃ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭದ ರೋ! ಧಮವರಾಜನು ನನಗ  ಹನ ನರಡು 

ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಬರಹಮಚಯವರ್ನುನ ಅದ ೋಶ್ಸ್ದಾದನ . ನಾನು ನನನ 

ರ್ಶ್ದಲ್ಲಲಲಲ. 

01206022a ತರ್ ಚಾಪಿ ಪಿರಯಂ ಕತುವಮಿಚಾಛಮಿ ಜಲಚಾರಿಣಿ| 
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01206022c ಅನೃತಂ ನ ೂೋಕತಪೂರ್ವಂ ಚ ಮಯಾ ಕಿಂ ಚನ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಜಲಚಾರಿಣಿ! ಆದರೂ ನಾನು ನಿನನನುನ ಪಿರೋತಸಲು ಬಯಸುತ ತೋನ . 

ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಾನು ಎಂದೂ ಯಾರ್ ಕಾರಣಕೂೆ ಅನೃತರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿದರ್ನಲಲ. 

01206023a ಕಥಂ ಚ ನಾನೃತಂ ತತಾಸಯತತರ್ ಚಾಪಿ ಪಿರಯಂ ಭವ ೋತ್| 

01206023c ನ ಚ ಪಿೋಡ ಾೋತ ಮ್ಮೋ ಧಮವಸತಥಾ ಕುಯಾವಂ ಭುಜಂಗ್ಮ್ಮೋ|| 

ಭುಜಂಗ್ಮ್ಮೋ! ಹ ೋಗ  ನಾನು ನನನನುನ ಸುಳುನಾನಗಿಸದ ೋ, ಧಮವರ್ನುನ 

ಬಡದ ೋ ನಿನನನುನ ಪಿರೋತಸಲ್ಲ?” 

01206024 ಉಲೂಪುಾವಾಚ| 

01206024a ಜಾನಾಮಾಹಂ ಪಾಂಡವ ೋಯ ಯಥಾ ಚರಸ್ ಮ್ಮೋದಿನಿೋಂ| 

01206024c ಯಥಾ ಚ ತ ೋ ಬರಹಮಚಯವಮಿದಮಾದಿಷ್ಿವಾನ್ ಗ್ುರುಃ|| 

ಉಲೂಪಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪಾಂಡರ್! ನಿೋನು ಮ್ಮೋದಿನಿಯಲ್ಲಲ 

ಅಲ ಯುತತರುವ  ಮತುತ ನಿನನ ಹಿರಿಯನು ನಿನಗ  ಬರಹಮಚಯವದ 

ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತತದಾದನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನು ತಳಿದಿದ ದೋನ . 

01206025a ಪರಸಪರಂ ರ್ತವಮಾನಾನುದರಪದಸಾಾತಮಜಾಂ ಪರತ| 
01206025c ಯೋ ನ ೂೋಽನುಪರವಿಶ ೋನ ೂಮಹಾತಸ ನ ೂೋ ದಾವದಶ್ವಾಷಿವಕಂ| 

01206025e ರ್ನ ೋ ಚರ ೋದ್ರಹಮಚಯವಮಿತ ರ್ಃ ಸಮಯಃ ಕೃತಃ|| 

ದುರಪದನ ಮಗ್ಳ ೂಡನ  ಇರುವಾಗ್ ನಿಮಮಲ್ಲಲ ಬ ೋರ  ಯಾರಾದರೂ 
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ಅಲ್ಲಲಗ  ತಳಿಯದ ೋ ಹ ೂೋದರ  ಅರ್ನು ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ ಪಯವಂತ 

ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿ ರ್ನದಲ್ಲಲ ತರುಗಾಡಬ ೋಕು ಎಂಬ ಒಪಪಂದರ್ನುನ 

ಮಾಡಕ ೂಂಡರುವಿರಿ.   

01206026a ತದಿದಂ ದೌರಪದಿೋಹ ೋತ ೂೋರನ ೂಾೋನಾಸಾ ಪರವಾಸನಂ| 

01206026c ಕೃತಂ ರ್ಸತತರ ಧಮಾವಥವಮತರ ಧಮೋವ ನ ದುಷ್ಾತ|| 

ಆದರ  ಅನ ೂಾೋನಾರ ಈ ರ್ನವಾಸರ್ು ದೌರಪದಿಗ  ಮಾತರ 

ಸಂಬಂಧಿಸ್ದುದದು. ಅರ್ಳ ಕುರಿತಾಗಿ ಮಾತರ ಇದು ಧಮವದ 

ವಿಷ್ಯವಾಗ್ುತತದ . ನನನ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ಅದು 

ಅಧಮವವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ266. 

01206027a ಪರಿತಾರಣಂ ಚ ಕತವರ್ಾಮಾತಾವನಾಂ ಪೃಥುಲ ೂೋಚನ| 

01206027c ಕೃತಾವ ಮಮ ಪರಿತಾರಣಂ ತರ್ ಧಮೋವ ನ ಲುಪಾತ ೋ|| 

ಪೃಥುಲ ೂೋಚನ! ಆತವರ ಪರಿತಾರಣರ್ು ನಿನನ ಕತವರ್ಾ. ನನನ 

 
266ತಮಗ  ಅನುಕೂಲವಾದ ಹಾಗ  ಧಮವರ್ನುನ ವಿಶ ಲೋಷಿಸ್ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಹುದ ೋ? 

“ದೌರಪದಿಯಡನಿರುರ್ರ್ನನುನ ಅನಾ ಯಾರೂ ನ ೂೋಡದರ  ಅರ್ನು 

ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ರ್ನದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸಬ ೋಕು!” ಎಂದು 

ಒಪಪಂದವಾಗಿರುವಾಗ್ ಇಲ್ಲಲ ಬರಹಮಚಾರಿ ಎನುನರ್ುದರ ಅಥವವ ೋನು? ಉಲೂಪಿಯು 

ವಿಶ ಲೋಷಿಸ್ದ ಹಾಗ  ದೌರಪದಿಯಡನ  ಮಾತರ ಬರಹಮಚಯವವ ಂದ ೋ ಅಥವಾ 

ಸಂಪೂಣವ ಬರಹಮಚಯವಯಂದ ೋ?...ದೌರಪದಿಯಡನೆ ಬ್ರಹಮಚಯವವೆಂದು! 
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ಪರಿತಾರಣದಿಂದ ನಿನನ ಧಮವರ್ು ಲ ೂೋಪವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ267. 

01206028a ಯದಿ ವಾಪಾಸಾ ಧಮವಸಾ ಸೂಕ್ ೂಮಽಪಿ ಸಾಾದವಯತಕರಮಃ| 

01206028c ಸ ಚ ತ ೋ ಧಮವ ಏರ್ ಸಾಾದಾದತಾತವ ಪಾರಣಾನಮಮಾಜುವನ|| 

ಅಜುವನ! ಒಂದುವ ೋಳ  ಅದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಮಾಣದಲ್ಲಲ ಧಮವದ 

ಅತಕರಮವಾದರೂ ನನಗ  ಪಾರಣ ನಿೋಡುರ್ುದೂ ಕೂಡ ನಿನನ 

ಧಮವವ ೋ268. 

01206029a ಭಕಾತಂ ಭಜಸವ ಮಾಂ ಪಾಥವ ಸತಾಮ್ಮೋತನಮತಂ ಪರಭ ೂೋ| 

01206029c ನ ಕರಿಷ್ಾಸ್ ಚ ೋದ ೋರ್ಂ ಮೃತಾಂ ಮಾಮುಪಧ್ಾರಯ|| 

ಪಾಥವ! ನಿನನನುನ ಪಿರೋತಸುರ್ ನನನನುನ ಪಿರೋತಸು. ಪರಭ ೂೋ! ಅದ ೋ 

ಸಾತವಕರ ಮತ. ನಿೋನು ಇದನುನ ಮಾಡದಿದದರ  ನನನ ಸಾರ್ು ನಿಶ್ಚಯ. 

01206030a ಪಾರಣದಾನಾನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಚರ ಧಮವಮನುತತಮಂ| 

01206030c ಶ್ರಣಂ ಚ ಪರಪನಾನಸ್ಮ ತಾವಮದಾ ಪುರುಷ ೂೋತತಮ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಪಾರಣದಾನರ್ನಿನತುತ ಅನುತತಮ ಧಮವರ್ನುನ 

ಪರಿಪಾಲ್ಲಸು. ಪುರುಷ ೂೋತತಮ! ಇಂದು ನಾನು ನಿನನ ಶ್ರಣು 

 
267ಇದ ೋ ಧಮವದ ವಿಷ್ಯರ್ು ಹಿಂದ  ಯಯಾತ-ಶ್ಮಿವಷ ೊಯರ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಲ 

ಕೂಡ ಬಂದಿತುತ. 
268ಒಂದು ಧಮವರ್ನುನ ಪಾಲನ ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಇನ ೂನಂದು ಧಮವದ 

ಉಲಲಂಘನ ಯಾದರ , ಯಾರ್ ಧಮವರ್ನುನ ಆರಿಸ್ಕ ೂಳುಬ ೋಕು? ಇಲ್ಲಿ ಯಾರ್ 

ಧರ್ವದ ಉಲಿಂಘನೆಯಾದಂತೆಯೂ ಇಲಿ. 
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ಬಂದಿದ ದೋನ .  

01206031a ದಿೋನಾನನಾಥಾನೌೆಂತ ೋಯ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸ್ ನಿತಾಶ್ಃ| 

01206031c ಸಾಹಂ ಶ್ರಣಮಭ ಾೋಮಿ ರ ೂೋರವಿೋಮಿ ಚ ದುಃಖಿತಾ|| 

01206032a ಯಾಚ ೋ ತಾವಮಭಿಕಾಮಾಹಂ ತಸಾಮತುೆರು ಮಮ ಪಿರಯಂ| 

01206032c ಸ ತವಮಾತಮಪರದಾನ ೋನ ಸಕಾಮಾಂ ಕತುವಮಹವಸ್||  

ಕೌಂತ ೋಯ! ನಿೋನು ನಿತಾರ್ೂ ದಿೋನರನುನ ಅನಾಥರನುನ 

ಪರಿರಕ್ಷ್ಸ್ದಿದೋಯ. ದುಃಖದಿಂದ ರ ೂೋದಿಸುತಾತ ನಿನನ ಶ್ರಣು 

ಬಂದಿದ ದೋನ . ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಪ ರೋಮದಿಂದ ನಾನು ಶ್ರಣು ಬಂದಿದ ದೋನ . 

ಆದುದರಿಂದ ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡು. ಆತಮಪರದಾನದ 

ಮೂಲಕ ನಿೋನು ನನನ ಕಾಮರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸಬ ೋಕು.”” 

01206033 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01206033a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ಕೌಂತ ೋಯಃ ಪನನಗ ೋಶ್ವರಕನಾಯಾ|  

01206033c ಕೃತವಾಂಸತತತಥಾ ಸರ್ವಂ ಧಮವಮುದಿದಶ್ಾ ಕಾರಣಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪನನಗ ೋಶ್ವರ ಕನ ಾಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು 

ಕೌಂತ ೋಯನು ಧಮವರ್ನ ನೋ ತನನ ಗ್ುರಿಯನಾಗಿಟುಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ಳು 

ಕ ೋಳಿದಂತ ಯೋ ಎಲಲರ್ನೂನ ಮಾಡದನು. 

01206034a ಸ ನಾಗ್ಭರ್ನ ೋ ರಾತರಂ ತಾಮುಷಿತಾವ ಪರತಾಪವಾನ್| 

01206034c ಉದಿತ ೋಽಭುಾತಾತಃ ಸೂಯೋವ ಕೌರರ್ಾಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನಾತ್||  

ಆ ಪರತಾಪರ್ಂತನು ಅರ್ಳ ೂಡನ  ನಾಗ್ಭರ್ನದಲ್ಲಲ ರಾತರಯನುನ 
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ಕಳ ದು ಸೂಯೋವದಯವಾಗ್ುತತದದಂತ  ಕೌರರ್ಾನ ನಿವ ೋಶ್ನದಿಂದ 

ಮ್ಮೋಲ ದದನು269.” 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 

ಉಲೂಪಿೋಸಂಗ್ಮ್ಮೋ ಷ್ಡಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಉಲೂಪಿೋಸಂಗ್ಮ ಎನುನರ್ 

ಇನೂನರಾಆರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೦೭ 

ಚಿತಾರಂಗ್ದಾ 
ಮಣಲೂರಿನಲ್ಲಲ ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಯನುನ ಕಂಡು ಅಜುವನನು 

ಕಾಮಮೋಹಿತನಾದುದು (೧-೧೬). ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದರ್ನು ಕುಲದ 

ವಾರಸನಾಗ್ಬ ೋಕ ಂಬ ಮಣಲೂರ ೋಶ್ವರನ ನಿಬಂಧನ ಗ  ಒಪಿಪ 

 
269ಉಲೂಪಿಯು ಅಜುವನನನುನ ಗ್ಂಗಾನದಿಯ ದಂಡ ಯರ್ರ ಗ್ೂ ಅನುಸರಿಸ್ 

ಬಂದು, ಅರ್ನನುನ ಆಲಂಗಿಸ್ ಬೋಳ ೂೆಡುವಾಗ್ ತನನ ಇಚ ಛಯನುನ 

ಪೂಣವಮಾಡದುದಕಾೆಗಿ ಅಜುವನನಿಗ  “ಭೂಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಅಪರತಮ 

ಸಾಹಸ್ಯಾಗಿರುರ್ಂತ  ನಿೋರಿನಲ್ಲಲಯೂ ಅಪರತಮ ಸಾಹಸ್ಯಾಗ್ುವ ! 

ಜಲಚರಪಾರಣಿಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ನಿನನ ಅಧಿೋನವಾಗ್ುರ್ರ್ು!” ಎಂಬ ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡುತಾತಳ  

ಎನುನರ್ ವಿಷ್ಯರ್ು ಕ ಲರ್ು ಸಂಪುಟಗ್ಳಲ್ಲಲದ . ಉಲೂಪಿಯಿಂದ ಅಜುವನನಿಗ  

ನಾಗಾಜುವನನ ಂಬ ಮಗ್ನು ಹುಟ್ಟಿದ ವಿಷ್ಯರ್ೂ ಕೂಡ ಕ ಲರ್ು ಪರತಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇದ . 
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ಅಜುವನನು ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಯಂದಿಗ  ಮೂರು ರ್ಷ್ವ ಇದುದದು (೧೭-

೨೩). 

01207001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01207001a ಕಥಯಿತಾವ ತು ತತಸರ್ವಂ ಬಾರಹಮಣ ೋಭಾಃ ಸ ಭಾರತ| 

01207001c ಪರಯಯೌ ಹಿಮರ್ತಾಪಶ್ವವಂ ತತ ೂೋ ರ್ಜರಧರಾತಮಜಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ರ್ಜರಧರಾತಮಜನು 

ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ರ್ರದಿಮಾಡ, ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತದ 

ಪಕೆದಿಂದ ನಡ ದನು. 

01207002a ಅಗ್ಸಯರ್ಟಮಾಸಾದಾ ರ್ಸ್ಷ್ೊಸಾ ಚ ಪರ್ವತಂ| 

01207002c ಭೃಗ್ುತುಂಗ ೋ ಚ ಕೌಂತ ೋಯಃ ಕೃತವಾಂಶೌಚಮಾತಮನಃ||  

ಕೌಂತ ೋಯನು ಅಗ್ಸಯರ್ಟ, ರ್ಸ್ಷ್ೊ ಪರ್ವತ ಮತುತ ಭೃಗ್ುತುಂಗ್ಗ್ಳಿಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ ತನನನುನ ಪರಿಶ್ುದಿಾಮಾಡಕ ೂಂಡನು. 

01207003a ಪರದದೌ ಗ ೂೋಸಹಸಾರಣಿ ತೋಥ ೋವಷಾವಯತನ ೋಷ್ು ಚ| 

01207003c ನಿವ ೋಶಾಂಶ್ಚ ದಿವಜಾತಭಾಃ ಸ ೂೋಽದದತುೆರುಸತತಮಃ|| 

ಕುರುಸತತಮನು ತೋಥವಸಾಳಗ್ಳಲ್ಲಲ ದಿವಜರಿಗ  ಸಹಸಾರರು ಗ ೂೋರ್ು-

ನಿವ ೋಶ್ನಗ್ಳ ದಾನವಿತತನು. 

01207004a ಹಿರಣಾಬಂದ ೂೋಸ್ತೋಥ ೋವ ಚ ಸಾನತಾವ ಪುರುಷ್ಸತತಮಃ|  

01207004c ದೃಷ್ಿವಾನಪರ್ವತಶ ರೋಷ್ೊಂ ಪುಣಾಾನಾಾಯತನಾನಿ ಚ|| 
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ಪುರುಷ್ಸತತಮನು ಹಿರಣಾಬಂದು ತೋಥವದಲ್ಲಲ ಸಾನನಮಾಡ 

ಪರ್ವತಶ ರೋಷ್ೊನನುನ ಮತುತ ಪುಣಾ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದನು. 

01207005a ಅರ್ತೋಯವ ನರಶ ರೋಷ ೂೊೋ ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹ ಭಾರತ| 

01207005c ಪಾರಚಿೋಂ ದಿಶ್ಮಭಿಪ ರೋಪುಸಜವಗಾಮ ಭರತಷ್ವಭಃ||  

ಭಾರತ! ಪೂರ್ವದಿಶ ಯಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲಚಿಛಸ್ದ ಆ ಭರತಷ್ವಭ 

ನರಶ ರೋಷ್ೊನು ಬಾರಹಮಣರ ೂಡನ  ಅಲ್ಲಲಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದನು. 

01207006a ಆನುಪೂವ ಾೋವಣ ತೋಥಾವನಿ ದೃಷ್ಿವಾನುೆರುಸತತಮಃ| 

01207006c ನದಿೋಂ ಚ ೂೋತಪಲ್ಲನಿೋಂ ರಮಾಾಮರಣಾಂ ನ ೈಮಿಷ್ಂ ಪರತ|| 

01207007a ನಂದಾಮಪರನಂದಾಂ ಚ ಕೌಶ್ಕಿೋಂ ಚ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋಂ|  

01207007c ಮಹಾನದಿೋಂ ಗ್ಯಾಂ ಚ ೈರ್ ಗ್ಂಗಾಮಪಿ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಒಂದ ೂಂದಾಗಿ ಆ ಕುರುಸತತಮನು ರಮಾ ನ ೈಮಿಷಾರಣಾದ 

ಬಳಿಯಲ್ಲಲದದ ನದಿ ಉತಪಲ್ಲನಿೋ, ನಂದಾ, ಅಪರನಂದಾ, ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ 

ಕೌಶ್ಕಿೋ, ಮಹಾನದಿೋ, ಗ್ಯಾ ಮತುತ ಗ್ಂಗಾ ಮದಲಾದ 

ತೋಥವಗ್ಳನುನ ಕಂಡನು. 

01207008a ಏರ್ಂ ಸವಾವಣಿ ತೋಥಾವನಿ ಪಶ್ಾಮಾನಸತಥಾಶ್ರಮಾನ್| 

01207008c ಆತಮನಃ ಪಾರ್ನಂ ಕುರ್ವನಾ್ರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ದದೌ ರ್ಸು|| 

ಈ ರಿೋತ ಸರ್ವ ತೋಥವಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಆಶ್ರಮಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡ, 

ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ಸಂಪತುತಗ್ಳನಿನತುತ ತನನನುನ ಪಾರ್ನಗ ೂಳಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 
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01207009a ಅಂಗ್ರ್ಂಗ್ಕಲ್ಲಂಗ ೋಷ್ು ಯಾನಿ ಪುಣಾಾನಿ ಕಾನಿ ಚಿತ್| 

01207009c ಜಗಾಮ ತಾನಿ ಸವಾವಣಿ ತೋಥಾವನಾಾಯತನಾನಿ ಚ| 

01207009e ದೃಷಾಿವ ಚ ವಿಧಿರ್ತಾತನಿ ಧನಂ ಚಾಪಿ ದದೌ ತತಃ|| 

ಅಂಗ್, ರ್ಂಗ್270, ಕಳಿಂಗ್271ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಯಾರ್ ಯಾರ್ ಪುಣಾ 

ತೋಥವಸಾಳಗ್ಳಿವ ಯೂ ಅವ ಲಲರ್ುಗ್ಳಿಗ್ೂ ಹ ೂೋದನು. ಅರ್ುಗ್ಳನುನ 

ನ ೂೋಡ ಅಲ್ಲಲ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಧನರ್ನೂನ ದಾನ ಮಾಡದನು. 

01207010a ಕಲ್ಲಂಗ್ರಾಷ್ರದಾವರ ೋಷ್ು ಬಾರಹಮಣಾಃ ಪಾಂಡವಾನುಗಾಃ| 

01207010c ಅಭಾನುಜ್ಾಯ ಕೌಂತ ೋಯಮುಪಾರ್ತವಂತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಕಲ್ಲಂಗ್ರಾಷ್ರ ದಾವರದಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ನನುನ ಅನುಸರಿಸ್ 

ಬಂದಿದದ ಬಾರಹಮಣರು ಕೌಂತ ೋಯನ ಅನುಜ್ ಯಂತ  ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

01207011a ಸ ತು ತ ೈರಭಾನುಜ್ಾತಃ ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋ ಧನಂಜಯಃ| 

01207011c ಸಹಾಯೈರಲಪಕ ೈಃ ಶ್್ರಃ ಪರಯಯೌ ಯೋನ ಸಾಗ್ರಂ|| 

ಶ್್ರ ಕುಂತೋಪುತರ ಧನಂಜಯನು ಅರ್ರ ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು 

ಕ ಲವ ೋ ಸಹಾಯಕರ ೂಂದಿಗ  ಸಾಗ್ರದರ್ರ ಗ್ೂ ಪರಯಾಣಿಸ್ದನು. 

01207012a ಸ ಕಲ್ಲಂಗಾನತಕರಮಾ ದ ೋಶಾನಾಯತನಾನಿ ಚ| 

01207012c ಧಮಾಾವಣಿ ರಮಣಿೋಯಾನಿ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣ ೂೋ ಯಯೌ ಪರಭುಃ||  

 
270ಈಗಿನ ಬಂಗಾಳ 
271 ಈಗಿನ ಒದಿಶಾ 
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01207013a ಮಹ ೋಂದರಪರ್ವತಂ ದೃಷಾಿವ ತಾಪಸ ೈರುಪಶ ್ೋಭಿತಂ| 

01207013c ಸಮುದರತೋರ ೋಣ ಶ್ನ ೈಮವಣಲೂರಂ ಜಗಾಮ ಹ|| 

ಕಲ್ಲಂಗ್ರ್ನೂನ ಅಲ್ಲಲಯ ಧಮವ, ರಮಣಿೋಯ, ಪ ರೋಕ್ಷ್ಣಿೋಯ ದ ೋಶ್ 

ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳನೂನ ದಾಟ್ಟ ಪರಭುರ್ು ತಾಪಸರಿಂದ ಉಪಶ ್ೋಭಿತ 

ಮಹ ೋಂದರಪರ್ವತರ್ನುನ ನ ೂೋಡ, ನಿಧ್ಾನವಾಗಿ ಸಮುದರತೋರದಲ್ಲಲದದ 

ಮಣಲೂರಿಗ  ಬಂದನು. 

01207014a ತತರ ಸವಾವಣಿ ತೋಥಾವನಿ ಪುಣಾಾನಾಾಯತನಾನಿ ಚ| 

01207014c ಅಭಿಗ್ಮಾ ಮಹಾಬಾಹುರಭಾಗ್ಚಛನಮಹಿೋಪತಂ| 

01207014e ಮಣಲೂರ ೋಶ್ವರಂ ರಾಜನಾಮವಜ್ಞಂ ಚಿತರವಾಹನಂ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಸರ್ವ ಪುಣಾ ತೋಥವಕ್ ೋತರಗ್ಳಿಗ್ೂ ಭ ೋಟ್ಟನಿೋಡ ಆ 

ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಮಣಲೂರ ೋಶ್ವರ272 ಧಮವಜ್ಞ ಮಹಿೋಪತ 

ಚಿತರವಾಹನನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದನು. 

01207015a ತಸಾ ಚಿತಾರಂಗ್ದಾ ನಾಮ ದುಹಿತಾ ಚಾರುದಶ್ವನಾ| 

01207015c ತಾಂ ದದಶ್ವ ಪುರ ೋ ತಸ್ಮನಿವಚರಂತೋಂ ಯದೃಚಛಯಾ|| 

ಆ ಪುರದಲ್ಲಲ ವಿಹರಿಸುತತದದ ಅರ್ನ ಮಗ್ಳು ಚಾರುದಶ್ವನ  

ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಎನುನರ್ ಹ ಸರುಳುರ್ಳನುನ ಕಂಡನು. 

 
272ಕನನಡ ಭಾರತ ದಶ್ವನ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಆ ನಗ್ರದ ಹ ಸರು “ಮಣಿೋಪೂರ” 

ಎಂದಿದ . 
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01207016a ದೃಷಾಿವ ಚ ತಾಂ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾಂ ಚಕಮ್ಮೋ ಚ ೈತರವಾಹಿನಿೋಂ| 

01207016c ಅಭಿಗ್ಮಾ ಚ ರಾಜಾನಂ ಜ್ಾಪಯತಸವಂ ಪರಯೋಜನಂ| 

01207016e ತಮುವಾಚಾಥ ರಾಜಾ ಸ ಸಾಂತವಪೂರ್ವಮಿದಂ ರ್ಚಃ|| 

ಅ ರ್ರಾರ ೂೋಹ  ಚ ೈತರವಾಹಿನಿಯನುನ ನ ೂೋಡದ ಕೂಡಲ ೋ ಅರ್ನು 

ಕಾಮಮೋಹಿತನಾದನು ಮತುತ ರಾಜನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋಗಿ ತನನ 

ಉದ ದೋಶ್ರ್ನುನ ತಳಿಸ್ದನು. ಆಗ್ ರಾಜನು ಅರ್ನಿಗ  ಈ 

ಸಾಂತವಪೂರ್ವಕ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು. 

01207017a ರಾಜಾ ಪರಭಂಕರ ೂೋ ನಾಮ ಕುಲ ೋ ಅಸ್ಮನ್ಭೂರ್ ಹ| 

01207017c ಅಪುತರಃ ಪರಸವ ೋನಾರ್ಥೋವ ತಪಸ ತೋಪ ೋ ಸ ಉತತಮಂ||  

“ಈ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಪರಭಂಕರ273 ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಿದದನು. 

ಅಪುತರನಾದ ಅರ್ನು ಸಂತಾನಕಾೆಗಿ ಉತತಮ ತಪರ್ನಾನಚರಿಸ್ದನು. 

01207018a ಉಗ ರೋಣ ತಪಸಾ ತ ೋನ ಪರಣಿಪಾತ ೋನ ಶ್ಂಕರಃ| 

01207018c ಈಶ್ವರಸ ೂತೋಷಿತಸ ತೋನ ಮಹಾದ ೋರ್ ಉಮಾಪತಃ|| 

ಅರ್ನ ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಮತುತ ಪರಣಿಪಾತ274ದಿಂದ ಶ್ಂಕರ ಈಶ್ವರ 

ಮಹಾದ ೋರ್ ಉಮಾಪತಯು ಸಂತುಷ್ಿನಾದನು. 

01207019a ಸ ತಸ ೈ ಭಗ್ವಾನಾರದಾದ ೋಕ ೈಕಂ ಪರಸರ್ಂ ಕುಲ ೋ|  

 
273ಕನನಡ ಭಾರತದಶ್ವನದಲ್ಲಲ ಈ ರಾಜನ ಹ ಸರು “ಪರಭಂಜನ” ಎಂದಿದ . 
274‘ಪರಣಿಪಾತ’ ಎಂದರ ೋನು? 
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01207019c ಏಕ ೈಕಃ ಪರಸರ್ಸತಸಾಮದುರ್ತಾಸ್ಮನುೆಲ ೋ ಸದಾ|| 

ಭಗ್ವಾನನು ಅರ್ನಿಗ  ಕುಲದ ಒಂದ ೂಂದು ಪಿೋಳಿಗ ಯಲ್ಲಲ 

ಒಂದ ೂಂದ ೋ ಸಂತಾನವಾಗ್ುತತದ  ಎಂದು ರ್ರರ್ನಿನತತನು. ಅಂದಿನಿಂದ 

ಈ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಒಂದ ೋ ಸಂತಾನರ್ು ಆಗ್ುತಾತ ಬಂದಿದ . 

01207020a ತ ೋಷಾಂ ಕುಮಾರಾಃ ಸವ ೋವಷಾಂ ಪೂವ ೋವಷಾಂ ಮಮ ಜಜ್ಞಿರ ೋ| 

01207020c ಕನಾಾ ತು ಮಮ ಜಾತ ೋಯಂ ಕುಲಸ ೂಾೋತಾಪದನಿೋ ಧುರರ್ಂ|| 

ನನನ ಪೂರ್ವಜರ ಲಲರಿಗ್ೂ ಪುತರರು ಹುಟ್ಟಿದದರು. ಆದರ  ನನನ ಕುಲದಲ್ಲಲ 

ಕನ ಾಯು ಹುಟ್ಟಿದಾದಳ . ಅರ್ಳ ೋ ಈ ಕುಲರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗ್ುತಾತಳ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01207021a ಪುತ ೂರೋ ಮಮ್ಮೋಯಮಿತ ಮ್ಮೋ ಭಾರ್ನಾ ಪುರುಷ ೂೋತತಮ| 

01207021c ಪುತರಕಾ ಹ ೋತುವಿಧಿನಾ ಸಂಜ್ಞಿತಾ ಭರತಷ್ವಭ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಪುರುಷ ೂೋತತಮ! ಅರ್ಳು ನನನ ಪುತರನ ಂದ ೋ 

ಭಾವಿಸುತತದ ದೋನ . ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಅರ್ಳು ಪುತರಕ ಯಂತದಾದಳ . 

01207022a ಏತಚುಛಲೆಂ ಭರ್ತವಸಾಾಃ ಕುಲಕೃಜಾಜಯತಾಮಿಹ|  

01207022c ಏತ ೋನ ಸಮಯೋನ ೋಮಾಂ ಪರತಗ್ೃಹಿಣೋಷ್ವ ಪಾಂಡರ್|| 

ಪಾಂಡರ್! ನಿನಿನಂದ ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಹುಟುಿರ್ರ್ನು ಈ ಕುಲದ 

ವಾರಸನಾಗ್ಲ್ಲ. ಇದು ನನನ ಶ್ುಲೆ. ಇದಕ ೆ ಒಪಿಪಗ ಯಿದದರ  ಅರ್ಳನುನ 

ಸ್ವೋಕರಿಸು.” 
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01207023a ಸ ತಥ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ಕನಾಾಂ ತಾಂ ಪರತಗ್ೃಹಾ ಚ| 

01207023c ಉವಾಸ ನಗ್ರ ೋ ತಸ್ಮನೌೆಂತ ೋಯಸ್ರಹಿಮಾಃ ಸಮಾಃ||  

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು ಪರತಜ್ ಮಾಡ ಅರ್ನು ಆ ಕನ ಾಯನುನ 

ಸ್ವೋಕರಿಸ್ದನು. ಕೌಂತ ೋಯನು ಆ ನಗ್ರದಲ್ಲಲ ಮೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳ 

ಪಯವಂತ ವಾಸ್ಸ್ದನು275.” 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 

ಚಿತಾರಂಗ್ದಸಂಗ್ಮ್ಮೋ ಸಪಾತಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಚಿತಾರಂಗ್ದಸಂಗ್ಮ ಎನುನರ್ 

ಇನೂನರಾಏಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೦೮ 

ಅಪಸರ ಯರ ಶಾಪ ವಿಮೋಚನ  
ಮಸಳ ಗ್ಳಿವ ಯಂದು ರ್ಜಿವತವಾದ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಅಜುವನನು 

ಧುಮುಕುರ್ುದು (೧-೮). ಆಕರಮಣ ಮಾಡದ ಮಸಳ ಯನುನ ಮ್ಮಟ್ಟಿ 

 
275ಕನನಡ ಭಾರತ ದಶ್ವನ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಯು ಧನಂಜಯನಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  

ಅನುರೂಪ ಮಗ್ನನುನ ಪಡ ದು ಚಿತರವಾಹನನಿಗ  ಅತೋರ್ ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ತಂದಳು; 

ಮತುತ ಧನಂಜಯನು ಮಗ್ನ ಶ್ರಸಸನುನ ಆಘಾರಣಿಸ್, ಚಿತರವಾಹನನ ಅನುಮತಯನುನ 

ಪಡ ದು ಮುಂದ  ಪರಯಾಣ ಮಾಡದನು ಎಂದಿದ . 
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ಮ್ಮೋಲ  ತರಲು ದಿರ್ಾರೂಪಿೋ ನಾರಿಯ ರೂಪರ್ನುನ ತಳ ದುದು; ತಮಮ 

ಶಾಪಕ ೆ ಕಾರಣರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದುದು (೯-೨೧). 

01208001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01208001a ತತಃ ಸಮುದ ರೋ ತೋಥಾವನಿ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಭರತಷ್ವಭಃ|  

01208001c ಅಭಾಗ್ಚಛತುಸಪುಣಾಾನಿ ಶ ್ೋಭಿತಾನಿ ತಪಸ್ವಭಿಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಭರತಷ್ವಭನು ದಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ 

ಸುಪುಣಾ ತಪಸ್ವಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಸಮುದರ ತೋಥವಗ್ಳಿಗ  ಹ ೂೋದನು. 

01208002a ರ್ಜವಯಂತ ಸಮ ತೋಥಾವನಿ ಪಂಚ ತತರ ತು ತಾಪಸಾಃ| 

01208002c ಆಚಿೋಣಾವನಿ ತು ಯಾನಾಾಸನುಪರಸಾತತುತ ತಪಸ್ವಭಿಃ||  

ಅಲ್ಲಲಯ ತಪಸ್ವಗ್ಳು ಐದು ತೋಥವಗ್ಳನುನ - ಹಿಂದ  ತಪಸ್ವಗ್ಳು 

ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಪೂಜಿಸುತತದದರೂ - ತ ೂರ ದಿದದರು. 

01208003a ಅಗ್ಸಯತೋಥವಂ ಸೌಭದರಂ ಪೌಲ ೂೋಮಂ ಚ ಸುಪಾರ್ನಂ| 

01208003c ಕಾರಂಧಮಂ ಪರಸನನಂ ಚ ಹಯಮ್ಮೋಧಫಲಂ ಚ ಯತ್| 

01208003e ಭಾರದಾವಜಸಾ ತೋಥವಂ ಚ ಪಾಪಪರಶ್ಮನಂ ಮಹತ್|| 

ಅರ್ುಗ್ಳು ಅಗ್ಸಯ ತೋಥವ, ಸೌಭದರ, ಸುಪಾರ್ನ ಪೌಲ ೂೋಮ, 

ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧ ಫಲರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಪರಸನನ ಕಾರಂಧಮ, ಮತುತ ಮಹಾ 

ಪಾಪ ಪರಮಶ್ನ ಭರದಾವಜ ತೋಥವ. 

01208004a ವಿವಿಕಾತನುಾಪಲಕ್ಾಯಥ ತಾನಿ ತೋಥಾವನಿ ಪಾಂಡರ್ಃ| 
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01208004c ದೃಷಾಿವ ಚ ರ್ಜಾವಮಾನಾನಿ ಮುನಿಭಿಧವಮವಬುದಿಾಭಿಃ|| 

01208005a ತಪಸ್ವನಸತತ ೂೋಽಪೃಚಛತ್ ಪಾರಂಜಲ್ಲಃ ಕುರುನಂದನಃ|  

01208005c ತೋಥಾವನಿೋಮಾನಿ ರ್ಜಾವಂತ ೋ ಕಿಮಥವಂ ಬರಹಮವಾದಿಭಿಃ|| 

ತಪಸ್ವಗ್ಳಿಂದ ತ ೂರ ಯಲಪಟುಿ ನಿಜವನವಾಗಿದದ ಆ ತೋಥವಗ್ಳನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಕುರುನಂದನ ಪಾಂಡರ್ನು ಅಂಜಲ್ಲೋ ಬದಾನಾಗಿ ಅರ್ರಲ್ಲಲ 

ಪರಶ್ನಸ್ದನು: “ಬರಹಮವಾದಿಗ್ಳು ಈ ತೋಥವಗ್ಳನುನ ಏಕ  

ರ್ಜಿವಸ್ದಾದರ ?” 

01208006 ತಾಪಸಾ ಊಚುಃ|  

01208006a ಗಾರಹಾಃ ಪಂಚ ರ್ಸಂತ ಾೋಷ್ು ಹರಂತ ಚ ತಪೋಧನಾನ್| 

01208006c ಅತ ಏತಾನಿ ರ್ಜಾವಂತ ೋ ತೋಥಾವನಿ ಕುರುನಂದನ|| 

ತಾಪಸ್ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಅಲ್ಲಲ ಐದು ಮಸಳ ಗ್ಳು ವಾಸ್ಸುತತವ  

ಮತುತ ಅರ್ು ತಪೋಧನರನುನ ಹಿಡಯುತತವ . ಕುರುನಂದನ! 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ತೋಥವಗ್ಳು ರ್ಜಿವತವಾಗಿವ .”” 

01208007 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
01208007a ತ ೋಷಾಂ ಶ್ುರತಾವ ಮಹಾಬಾಹುವಾವಯವಮಾಣಸತಪೋಧನ ೈಃ|  

01208007c ಜಗಾಮ ತಾನಿ ತೋಥಾವನಿ ದರಷ್ುಿಂ ಪುರುಷ್ಸತತಮಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರಿಂದ ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಮಹಾಬಾಹು ಪುರುಷ ೂೋತತಮನು ತಪೋಧನರು ತಡ ದರೂ ಆ 

ತೋಥವಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಲು ಹ ೂೋದನು. 
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01208008a ತತಃ ಸೌಭದರಮಾಸಾದಾ ಮಹಷ ೋವಸ್ತೋಥವಮುತತಮಂ| 

01208008c ವಿಗಾಹಾ ತರಸಾ ಶ್್ರಃ ಸಾನನಂ ಚಕ ರೋ ಪರಂತಪಃ||  

ಆ ಶ್್ರ ಪರಂತಪನು ಮಹಷಿವ ಸುಭದರನ ತೋಥವಕ ೆ ಬಂದು 

ಸಾನನಕ ೆಂದು ಅತವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಅದರಲ್ಲಲ ಧುಮುಕಿದನು. 

01208009a ಅಥ ತಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರಮಂತಜವಲಚರ ೂೋ ಮಹಾನ್| 

01208009c ನಿಜಗಾರಹ ಜಲ ೋ ಗಾರಹಃ ಕುಂತೋಪುತರಂ ಧನಂಜಯಂ|| 

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಮಹಾ ಮಸಳ ಯಂದು 

ಕುಂತೋಪುತರ ಧನಂಜಯನನುನ ಹಿಡದು ನಿೋರಿಗ  ಎಳ ಯಿತು. 

01208010a ಸ ತಮಾದಾಯ ಕೌಂತ ೋಯೋ ವಿಸುುರಂತಂ ಜಲ ೋಚರಂ|  

01208010c ಉದತಷ್ೊನಮಹಾಬಾಹುಬವಲ ೋನ ಬಲ್ಲನಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಬಲ್ಲಗ್ಳಲ್ಲಲಯೋ ಶ ರೋಷ್ೊ ಮಹಾಬಾಹು ಕೌಂತ ೋಯನು ತನನ ಬಲದಿಂದ 

ಭುಸುಗ್ುಟುಿತತದದ ಆ ಜಲಚರರ್ನುನ ಹಿಡದು, ಮ್ಮಟ್ಟಿ ನಿೋರಿನಿಂದ ಮ್ಮೋಲ  

ಬಂದನು. 

01208011a ಉತೃಷ್ಿ ಏರ್ ತು ಗಾರಹಃ ಸ ೂೋಽಜುವನ ೋನ ಯಶ್ಸ್ವನಾ| 

01208011c ಬಭೂರ್ ನಾರಿೋ ಕಲಾಾಣಿೋ ಸವಾವಭರಣಭೂಷಿತಾ| 

01208011e ದಿೋಪಾಮಾನಾ ಶ್ರಯಾ ರಾಜನಿದರ್ಾರೂಪಾ ಮನ ೂೋರಮಾ|| 

ರಾಜನ್! ಯಶ್ಸ್ವ ಅಜುವನನು ಎಳ ದು ಮ್ಮೋಲ  ತಂದಕೂಡಲ ೋ ಅದು 

ಸವಾವಭರಣ ಭೂಷಿತ ಕಲಾಾಣಿ, ಶ್ರೋಯಂತ  ದಿೋಪಾಮಾನ ದಿರ್ಾರೂಪಿ 
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ಮನ ೂೋರಮ್ಮ ನಾರಿಯ ರೂಪರ್ನುನ ತಾಳಿತು. 

01208012a ತದದುುತಂ ಮಹದದೃಷಾಿವ ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋ ಧನಂಜಯಃ| 

01208012c ತಾಂ ಸ್ರಯಂ ಪರಮಪಿರೋತ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಈ ಮಹಾ ಅದುುತರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ಕುಂತೋಪುತರ ಧನಂಜಯನು 

ಪರಮಪಿರೋತನಾಗಿ ಆ ಸ್ರೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01208013a ಕಾ ವ ೈ ತವಮಸ್ ಕಲಾಾಣಿ ಕುತ ೂೋ ವಾಸ್ ಜಲ ೋಚರಿೋ| 

01208013c ಕಿಮಥವಂ ಚ ಮಹತಾಪಪಮಿದಂ ಕೃತರ್ತೋ ಪುರಾ|| 

“ಕಲಾಾಣಿ! ನಿೋನು ಯಾರು? ಮತುತ ಹ ೋಗ  ಮಸಳ ಯಾದ ? ನಿೋನು 

ಯಾರ್ ಪುರಾತನ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ಈ ಮಹಾ ಪಾಪರ್ನುನ 

ಮಾಡುತತರುವ ?” 

01208014 ನಾಯುವವಾಚ| 

01208014a ಅಪಸರಾಸ್ಮ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ದ ೋವಾರಣಾವಿಚಾರಿಣಿೋ|  

01208014c ಇಷಾಿ ಧನಪತ ೋನಿವತಾಂ ರ್ಗಾವ ನಾಮ ಮಹಾಬಲ|| 

ನಾರಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಹಾಬಾಹು! ನಾನು ದ ೋವಾರಣಾವಿಚಾರಿಣಿ 

ಅಪಸರ . ನಿತಾರ್ೂ ಮಹಾಬಲ ಧನಪತಯ ಇಷ್ಿದರ್ಳಾದ ನನನ 

ಹ ಸರು ರ್ಗಾವ. 

01208015a ಮಮ ಸಖಾಶ್ಚತಸ ೂರೋಽನಾಾಃ ಸವಾವಃ ಕಾಮಗ್ಮಾಃ ಶ್ುಭಾಃ| 

01208015c ತಾಭಿಃ ಸಾಧವಂ ಪರಯಾತಾಸ್ಮ ಲ ೂೋಕಪಾಲನಿವ ೋಶ್ನಂ||  
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01208016a ತತಃ ಪಶಾಾಮಹ ೋ ಸವಾವ ಬಾರಹಮಣಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ| 

01208016c ರೂಪರ್ಂತಮಧಿೋಯಾನಮ್ಮೋಕಮ್ಮೋಕಾಂತಚಾರಿಣಂ||  

ನನನ ಅನಾ ನಾಲುೆ ಸಖಿಯರಿದದರು. ಎಲಲರೂ ಕಾಮಗಾಮಿಗ್ಳು ಮತುತ 

ಸುಂದರಿಯರು. ನಾವ ಲಲ ಒಮ್ಮಮ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕ ಕುಬ ೋರನ ನಿವ ೋಶ್ನಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗ್ುತತದ ದರ್ು. ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ನಾವ ಲಲರೂ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಲ ಒಬ್ನ ೋ 

ಅಭಾಾಸಮಾಡುತತದದ ಸಂಶ್ತರ್ರತ, ರೂಪರ್ಂತ ಬಾರಹಮಣನನುನ 

ನ ೂೋಡದ ರ್ು. 

01208017a ತಸಾ ವ ೈ ತಪಸಾ ರಾಜಂಸತದವನಂ ತ ೋಜಸಾರ್ೃತಂ| 

01208017c ಆದಿತಾ ಇರ್ ತಂ ದ ೋಶ್ಂ ಕೃತಸನಂ ಸ ರ್ಾರ್ಭಾಸಯತ್|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಆ ಪರದ ೋಶ್ರ್ು ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ 

ಆರ್ೃತವಾಗಿತುತ. ಆದಿತಾನಂತ  ಅರ್ನು ಇಡೋ ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ 

ಬ ಳಗ್ುತತದದನು. 

01208018a ತಸಾ ದೃಷಾಿವ ತಪಸಾತದೃಗ್ೂರಪಂ ಚಾದುುತದಶ್ವನಂ|  

01208018c ಅರ್ತೋಣಾವಃ ಸಮ ತಂ ದ ೋಶ್ಂ ತಪೋವಿಘನಚಿಕಿೋಷ್ವಯಾ|| 

ಅರ್ನ ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ ಪರಭಾರ್ ಮತುತ ಅದುುತರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ನಾರ್ು 

ಅರ್ನ ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ವಿಘನರ್ನುನಂಟುಮಾಡಲು ಆ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ 

ಬಂದಿಳಿದ ರ್ು. 

01208019a ಅಹಂ ಚ ಸೌರಭ ೋಯಿೋ ಚ ಸಮಿೋಚಿೋ ಬುದು್ದಾ ಲತಾ| 

01208019c ಯೌಗ್ಪದ ಾೋನ ತಂ ವಿಪರಮಭಾಗ್ಚಾಛಮ ಭಾರತ||  
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ಭಾರತ! ನಾನು, ಸೌರಭ ೋಯಿೋ, ಸಮಿೋಚಿೋ, ಬುದು್ದಾ, ಲತಾ ಎಲಲರೂ 

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಆ ವಿಪರನಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದ ರ್ು. 

01208020a ಗಾಯಂತ ೂಾೋ ವ ೈ ಹಸಂತಾಶ್ಚ ಲ ೂೋಭಯಂತಾಶ್ಚ ತಂ ದಿವಜಂ| 

01208020c ಸ ಚ ನಾಸಾಮಸು ಕೃತವಾನಮನ ೂೋ ವಿೋರ ಕಥಂ ಚನ| 

01208020e ನಾಕಂಪತ ಮಹಾತ ೋಜಾಃ ಸ್ಾತಸತಪಸ್ ನಿಮವಲ ೋ|| 

ನಾರ್ು ಹಾಡದ ರ್ು, ನಕ ೆರ್ು ಮತುತ ಆ ದಿವಜನನುನ ಪರಚ ೂೋದಿಸ್ದ ರ್ು. 

ವಿೋರ! ಆದರ  ಅರ್ನು ನಮಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಗ್ಮನರ್ನೂನ 

ಕ ೂಡಲ್ಲಲಲ. ತಪಸ್ಸನಲ್ಲಲ ನಿರತನಾಗಿದದ ಆ ನಿಮವಲನು ಅಲುಗಾಡಲೂ 

ಇಲಲ. 

01208021a ಸ ೂೋಽಶ್ಪತುೆಪಿತ ೂೋಽಸಾಮಂಸುತ ಬಾರಹಮಣಃ ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭ| 

01208021c ಗಾರಹಭೂತಾ ಜಲ ೋ ಯೂಯಂ ಚರಿಷ್ಾಧಿಂ ಶ್ತಂ ಸಮಾಃ|| 

ಕ್ಷ್ತರಯಷ್ವಭ! ಆದರ  ಕುಪಿತನಾದ ಅರ್ನು ನಮಗ  ಶಾಪರ್ನಿನತತನು: 

“ನಿೋವ ಲಲರೂ ನೂರು ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಮಸಳ ಗ್ಳಾಗಿ ಜಲದಲ್ಲಲ 

ವಾಸ್ಸುತತೋರಿ!”” 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 

ತೋಥವಗಾರಹವಿಮೋಚನ ೋ ಅಷಾಿಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ತೋಥವಗಾರಹವಿಮೋಚನ ಎನುನರ್ 

ಇನೂನರಾಎಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 
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೨೦೯ 
ಅಜುವನನು ಐರ್ರು ಅಪಸರ ಯರಿಗ್ೂ ಶಾಪವಿಮೋಚನ  ಮಾಡದುದು 

(೧-೨೩).  ಅಜುವನನು ಮಣಲೂರಪುರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ ಪತನ 

ಚಿತಾರಂಗ್ದ  ಮತುತ ಮಗ್ ಬಭುರವಾಹನನನುನ ಕಂಡು 

ತೋಥವಯಾತ ರಯನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ದುದು (೨೪). 

01209001 ರ್ಗ ೂೋವವಾಚ| 

01209001a ತತ ೂೋ ರ್ಯಂ ಪರರ್ಾರ್ಥತಾಃ ಸವಾವ ಭರತಸತತಮ| 

01209001c ಆಯಾಮ ಶ್ರಣಂ ವಿಪರಂ ತಂ ತಪೋಧನಮಚುಾತಂ|| 

ರ್ಗ ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭರತಸತತಮ! ರ್ಾರ್ಥತರಾದ ನಾವ ಲಲರೂ ಆ 

ತಪೋಧನ, ಅಚುಾತ ವಿಪರನ ಶ್ರಣು ಹ ೂೋದ ರ್ು. 

01209002a ರೂಪ ೋಣ ರ್ಯಸಾ ಚ ೈರ್ ಕಂದಪ ೋವಣ ಚ ದಪಿವತಾಃ| 

01209002c ಅಯುಕತಂ ಕೃತರ್ತಾಃ ಸಮ ಕ್ಷ್ಂತುಮಹವಸ್ ನ ೂೋ ದಿವಜ|| 

“ನಮಮ ರೂಪ, ಯೌರ್ನ, ಮತುತ ಕಂದಪವನಿಂದ ದಪಿವತರಾದ ನಾರ್ು 

ಈ ಅಯುಕತ ಕಾಯವರ್ನ ನಸಗಿದ ದೋವ . ದಿವಜ! ನಮಮನುನ ಕ್ಷ್ಮಿಸಬ ೋಕು. 

01209003a ಏಷ್ ಏರ್ ರ್ಧ್ ೂೋಽಸಾಮಕಂ ಸುಪಯಾವಪತಸತಪೋಧನ| 

01209003c ಯದವಯಂ ಸಂಶ್ತಾತಾಮನಂ ಪರಲ ೂೋಬುಾಂ ತಾವಮಿಹಾಗ್ತಾಃ||  

ತಪೋಧನ! ನಮಮ ಸಾವಿನ ಕಾಲಬಂದಿದ ಯಂದ ೋ ನಾರ್ು ಸಂಶ್ತಾತಮ 

ನಿನನನುನ ಪರಲ ೂೋಭಿಸ್ಸಲು ಬಂದಿರುರ್ಂತದ . 
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01209004a ಅರ್ಧ್ಾಾಸುತ ಸ್ರಯಃ ಸೃಷಾಿ ಮನಾಂತ ೋ ಧಮವಚಿಂತಕಾಃ| 

01209004c ತಸಾಮದಾಮ್ಮೋವಣ ಧಮವಜ್ಞ ನಾಸಾಮನ್ ಹಿಂಸ್ತುಮಹವಸ್|| 

ಆದರ  ಧಮವಚಿಂತಕರು ಸ್ರೋಯರನುನ ಕ ೂಲಲಬಾರದ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

ಆದುದರಿಂದ ಧಮವಜ್ಞನಾದ ನಿೋನು ಧಮವಪರಕಾರವಾಗಿ ನಮಮನುನ 

ಹಿಂಸ್ಸಬಾರದು. 

01209005a ಸರ್ವಭೂತ ೋಷ್ು ಧಮವಜ್ಞ ಮ್ಮೈತ ೂರೋ ಬಾರಹಮಣ ಉಚಾತ ೋ| 

01209005c ಸತ ೂಾೋ ಭರ್ತು ಕಲಾಾಣ ಏಷ್ ವಾದ ೂೋ ಮನಿೋಷಿಣಾಂ|| 

ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳ ಮಿತರ ಧಮವಜ್ಞನ ೋ ಬಾರಹಮಣನ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

ಮನಿೋಷಿಗ್ಳ ಈ ಕಲಾಾಣಕರ ಮಾತನುನ ಸತಾರ್ನಾನಗಿಸು. 

01209006a ಶ್ರಣಂ ಚ ಪರಪನಾನನಾಂ ಶ್ಷಾಿಃ ಕುರ್ವಂತ ಪಾಲನಂ| 

01209006c ಶ್ರಣಂ ತಾವಂ ಪರಪನಾನಃ ಸಮ ತಸಾಮತತವಂ ಕ್ಷ್ಂತುಮಹವಸ್|| 

ಶ್ಷ್ಿರು ಶ್ರಣುಬಂದ ಪರಪನನರನುನ ಪಾಲ್ಲಸುತಾತರ . ನಾರ್ು ನಿನನ ಶ್ರಣು 

ಬಂದ ಪರಪನನರು. ನಿೋನು ನಮಮನುನ ಕ್ಷ್ಮಿಸಬ ೋಕು.” 

01209007a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ಧಮಾವತಾಮ ಬಾರಹಮಣಃ ಶ್ುಭಕಮವಕೃತ್| 

01209007c ಪರಸಾದಂ ಕೃತವಾನಿವೋರ ರವಿಸ ೂೋಮಸಮಪರಭಃ||  

ವಿೋರ! ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ರವಿಸ ೂೋಮಸಮಪರಭ ಶ್ುಭಕಮಿವ 

ಧಮಾವತಮ ಬಾರಹಮಣನು ಪರಸನನನಾದನು. 

01209008 ಬಾರಹಮಣ ಉವಾಚ| 
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01209008a ಶ್ತಂ ಸಹಸರಂ ವಿಶ್ವಂ ಚ ಸರ್ವಮಕ್ಷ್ಯವಾಚಕಂ| 

01209008c ಪರಿಮಾಣಂ ಶ್ತಂ ತ ವೋತನ ನೈತದಕ್ಷ್ಯವಾಚಕಂ|| 

ಬಾರಹಮಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೂರು, ಸಾವಿರ, ಎನುನರ್ ಶ್ಬಾಗ್ಳು 

ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಅಕ್ಷ್ಯವಾಚಕಗ್ಳು276. ಆದರ  ನನನ ಶ್ತ ಪರಿಮಾಣರ್ು 

ಅಕ್ಷ್ಯವಾಚಕರ್ಲಲ. 

01209009a ಯದಾ ಚ ವೋ ಗಾರಹಭೂತಾ ಗ್ೃಹಣಂತೋಃ ಪುರುಷಾಂಜಲ ೋ| 

01209009c ಉತೆಷ್ವತ ಜಲಾತೆಶ್ಚತ್ ಸಾಲಂ ಪುರುಷ್ಸತತಮಃ||  

01209010a ತದಾ ಯೂಯಂ ಪುನಃ ಸವಾವಃ ಸವರೂಪಂ ಪರತಪತಸಯಥ| 

01209010c ಅನೃತಂ ನ ೂೋಕತಪೂರ್ವಂ ಮ್ಮೋ ಹಸತಾಪಿ ಕದಾ ಚನ|| 

ಯಾವಾಗ್ ನಿೋರ್ು ಮಸಳ ಗ್ಳಾಗಿ ಪುರುಷ್ರನುನ ನಿೋರಿಗ  

ಎಳ ಯುತತೋರ ೂೋ ಆಗ್ ಪುರುಷ್ಸತತಮನ ೂೋರ್ವನು ನಿಮಮನುನ 

ಜಲದಿಂದ ಮ್ಮೋಲಕ ೆ ಎಳ ದಾಗ್ ನಿೋರ್ು ಎಲಲರ್ರೂ ಅದ ೋ ಸಾಳದಲ್ಲಲ 

ಪುನಃ ಸವರೂಪರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತತೋರಿ. ಈ ಹಿಂದ  ನಾನು ಎಂದೂ 

ಹಾಸಾಕಾೆಗಿಯೂ ಸುಳುನುನ ಹ ೋಳಿಲಲ. 

01209011a ತಾನಿ ಸವಾವಣಿ ತೋಥಾವನಿ ಇತಃ ಪರಭೃತ ಚ ೈರ್ ಹ| 

01209011c ನಾರಿೋತೋಥಾವನಿ ನಾಮ್ಮನೋಹ ಖಾಾತಂ ಯಾಸಾಂತ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01209011e ಪುಣಾಾನಿ ಚ ಭವಿಷ್ಾಂತ ಪಾರ್ನಾನಿ ಮನಿೋಷಿಣಾಂ|| 

 
276ಸಾಧ್ಾರಣವಾಗಿ ನೂರ ಂದರ  ಎಷ್ುಿ ನೂರು ಬ ೋಕಾದರೂ ಆಗ್ಬಹುದು. 
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ಇಂದಿನಿಂದ ಈ ಎಲಲ ತೋಥವಗ್ಳೂ ನಾರಿೋ ತೋಥವಗ್ಳ ಂಬ 

ಹ ಸರಿನಿಂದ ಖಾಾತ ಹ ೂಂದುತತವ . ಅರ್ುಗ್ಳು ಮನಿೋಷಿಗ್ಳಿಗ  ಪುಣಾ 

ಮತುತ ಪಾರ್ನಗ್ಳ ನಿಸುತತವ .”” 

01209012 ರ್ಗ ೂೋವವಾಚ| 

01209012a ತತ ೂೋಽಭಿವಾದಾ ತಂ ವಿಪರಂ ಕೃತಾವ ಚ ೈರ್ ಪರದಕ್ಷ್ಣಂ|  

01209012c ಅಚಿಂತಯಾಮೋಪಸೃತಾ ತಸಾಮದ ದೋಶಾತುಸದುಃಖಿತಾಃ|| 

01209013a ಕವ ನು ನಾಮ ರ್ಯಂ ಸವಾವಃ ಕಾಲ ೋನಾಲ ಪೋನ ತಂ ನರಂ| 

01209013c ಸಮಾಗ್ಚ ಛೋಮ ಯೋ ನಸತದೂರಪಮಾಪಾದಯೋತುಪನಃ|| 

ರ್ಗ ವಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಂತರ ನಾರ್ು ಆ ವಿಪರನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡ, 

ಅಭಿರ್ಂದಿಸ್ ಅರ್ನಿಂದ ಬೋಳ ೂೆಂಡು, ದುಃಖಿತರಾಗಿ “ನಮಮ 

ಸವದೂರಪರ್ನುನ ಪುನಃ ನಿೋಡುರ್ ಆ ನರನು ಯಾರು? ಅರ್ನ 

ಹ ಸರ ೋನು? ಅರ್ನು ಯಾವಾಗ್ ಬರುತಾತನ ?” ಎಂದು ಚಿಂತಸ್ದ ರ್ು. 

01209014a ತಾ ರ್ಯಂ ಚಿಂತಯಿತ ವೈರ್ಂ ಮುಹೂತಾವದಿರ್ ಭಾರತ| 

01209014c ದೃಷ್ಿರ್ತ ೂಾೋ ಮಹಾಭಾಗ್ಂ ದ ೋರ್ಷಿವಮುತ ನಾರದಂ|| 

ಭಾರತ! ನಾರ್ು ಹಿೋಗ  ಚಿಂತಸುತತರುವಾಗ್ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಮಹಾಭಾಗ್ 

ದ ೋರ್ಷಿವ ನಾರದನನುನ ಕಂಡ ರ್ು. 

01209015a ಸವಾವ ಹೃಷಾಿಃ ಸಮ ತಂ ದೃಷಾಿವ ದ ೋರ್ಷಿವಮಮಿತದುಾತಂ|  

01209015c ಅಭಿವಾದಾ ಚ ತಂ ಪಾಥವ ಸ್ಾತಾಃ ಸಮ ರ್ಾರ್ಥತಾನನಾಃ|| 

ಪಾಥವ! ಆ ದ ೋರ್ಷಿವ ಅಮಿತದುಾತಯನುನ ಕಂಡು ನಾವ ಲಲರೂ 
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ಹೃಷ್ಿರಾಗಿ ಅರ್ನನುನ ಅಭಿನಂದಿಸ್ ರ್ಾರ್ಥತ ಮುಖಿಗ್ಳಾಗಿ ನಿಂತ ರ್ು. 

01209016a ಸ ನ ೂೋಽಪೃಚಛದುದಃಖಮೂಲಮುಕತರ್ತ ೂಾೋ ರ್ಯಂ ಚ ತತ್| 

01209016c ಶ್ುರತಾವ ತಚಚ ಯಥಾರ್ೃತತಮಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅರ್ನು ನಮಮ ದುಃಖದ ಮೂಲರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದನು ಮತುತ ನಾರ್ು 

ಅರ್ನಿಗ  ಎಲಲರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದ ರ್ು. ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ನಮಗ  ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು: 

01209017a ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಸಾಗ್ರಾನೂಪ ೋ ಪಂಚ ತೋಥಾವನಿ ಸಂತ ವ ೈ| 

01209017c ಪುಣಾಾನಿ ರಮಣಿೋಯಾನಿ ತಾನಿ ಗ್ಚಛತ ಮಾಚಿರಂ|| 

“ದಕ್ಷ್ಣ ಸಾಗ್ರ ತಟದಲ್ಲಲ ಐದು ತೋಥವಗ್ಳಿವ . ತಡಮಾಡದ ೋ ಆ 

ಪುಣಾ ರಮಣಿೋಯ ಸಾಳಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿರಿ. 

01209018a ತತಾರಶ್ು ಪುರುಷ್ವಾಾಘರಃ ಪಾಂಡವೋ ವೋ ಧನಂಜಯಃ| 

01209018c ಮೋಕ್ಷ್ಯಿಷ್ಾತ ಶ್ುದಾಾತಾಮ ದುಃಖಾದಸಾಮನನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಅಲ್ಲಲಗ  ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಪಾಂಡರ್ ಧನಂಜಯನು ಬರುತಾತನ  ಮತುತ ಆ 

ಶ್ುದಾಾತಮನು ನಿಸಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಿಮಮನುನ ನಿಮಮ ಕಷ್ಿದಿಂದ 

ಬಡುಗ್ಡ  ಮಾಡುತಾತನ .” 

01209019a ತಸಾ ಸವಾವ ರ್ಯಂ ವಿೋರ ಶ್ುರತಾವ ವಾಕಾಮಿಹಾಗ್ತಾಃ| 

01209019c ತದಿದಂ ಸತಾಮ್ಮೋವಾದಾ ಮೋಕ್ಷ್ತಾಹಂ ತವಯಾನಘ|| 

ಅನಘ! ವಿೋರ! ಅರ್ನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ ನಾವ ಲಲರೂ ಇಲ್ಲಲಗ  
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ಬಂದ ರ್ು. ನಿನಿನಂದ ನಾನು ಬಡುಗ್ಡ ಹ ೂಂದಿದ  ಎನುನರ್ುದು ಸತಾ. 

01209020a ಏತಾಸುತ ಮಮ ವ ೈ ಸಖಾಶ್ಚತಸ ೂರೋಽನಾಾ ಜಲ ೋ ಸ್ಾತಾಃ| 

01209020c ಕುರು ಕಮವ ಶ್ುಭಂ ವಿೋರ ಏತಾಃ ಸವಾವ ವಿಮೋಕ್ಷ್ಯ|| 

ಆದರ  ನನನ ಅನಾ ಸಖಿಯರು ಇನೂನ ಜಲದಲ್ಲಲ ಇದಾದರ . ವಿೋರ! ಈ 

ಎಲಲರನೂನ ಬಡುಗ್ಡ ಗ ೂಳಿಸುರ್ ಶ್ುಭ ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡು!”” 

01209021 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01209021a ತತಸಾತಃ ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ೊಃ ಸವಾವ ಏರ್ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ| 
01209021c ತಸಾಮಚಾಚಪಾದದಿೋನಾತಾಮ ಮೋಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ನಂತರ ವಿೋಯವವಾನ್ 

ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ೊನು ಆಪತತನಲ್ಲಲದದ ಆ ಎಲಲ ದಿೋನಾತಮರನೂನ 

ಬಡುಗ್ಡ ಗ ೂಳಿಸ್ದನು 

01209022a ಉತಾಾಯ ಚ ಜಲಾತತಸಾಮತರತಲಭಾ ರ್ಪುಃ ಸವಕಂ| 

01209022c ತಾಸತದಾಪಸರಸ ೂೋ ರಾಜನನದೃಶ್ಾಂತ ಯಥಾ ಪುರಾ|| 

ರಾಜನ್! ಅಪಸರ ಯರು ನಿೋರಿನಿಂದ ಮ್ಮೋಲ ದುದ ತಮಮ ರೂಪರ್ನುನ 

ಪಡ ದರು ಮತುತ ಹಿಂದಿನಂತ ಯೋ ಕಾಣತ ೂಡಗಿದರು. 

01209023a ತೋಥಾವನಿ ಶ ್ೋಧಯಿತಾವ ತು ತಥಾನುಜ್ಾಯ ತಾಃ ಪರಭುಃ| 

01209023c ಚಿತಾರಂಗ್ದಾಂ ಪುನದರವಷ್ುಿಂ ಮಣಲೂರಪುರಂ ಯಯೌ|| 

ಆ ತೋಥವಗ್ಳನುನ ಶ್ುದಾಗ ೂಳಿಸ್ ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು ಪರಭುರ್ು 
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ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಯನುನ ನ ೂೋಡಲು ಮಣಲೂರಪುರಕ ೆ ಪುನಃ ಹ ೂೋದನು. 

01209024a ತಸಾಾಮಜನಯತುಪತರಂ ರಾಜಾನಂ ಬಭುರವಾಹನಂ| 
01209024c ತಂ ದೃಷಾಿವ ಪಾಂಡವೋ ರಾಜನ ೂ್ೋಕಣವಮಭಿತ ೂೋಽಗ್ಮತ್||  

ರಾಜನ್! ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ರಾಜ ಬಭುರವಾಹನನು ಪುತರನಾಗಿ ಜನಿಸ್ದದನು. 

ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡ ಪಾಂಡರ್ನು ಗ ೂೋಕಣವಕ ೆ ಹ ೂೋದನು277.” 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 

ತೋಥವಗಾರಹವಿಮೋಚನ ೋ ನವಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ತೋಥವಗಾರಹವಿಮೋಚನ ಎನುನರ್ 

ಇನೂನರಾಒಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

 
277ಮುಂದ  ಅಶ್ವಮ್ಮೋಧಿಕ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಜುವನನು ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಯಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಬಭುರವಾಹನನನುನ ಗ್ುರಿತಸುರ್ುದ ೋ ಇಲಲ. ಮಗ್ನನುನ ನ ೂೋಡಲು ಹ ೂೋಗಿದದನ ಂದರ  

ಅರ್ನಿಗ  ಸವಲಪವಾದರೂ ನ ನಪಿರಬ ೋಕಾಗಿತುತ! ಕನನಡ ಭಾರತ ದಶ್ವನದ 

ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಪಾಥವನು ಚಿತರವಾಹನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ಈ ಶ ್ಲೋಕವಿದ : 

ಚಿತಾರಂಗ್ದಾಯಾಃ ಶ್ುಲೆಂ ತವಂ ಗ್ೃಹಾಣ ಬಭುರವಾಹನಂ| ಅನ ೋನ ಚ ಭವಿಷಾಾಮಿ 

ಋಣಾನುಮಕ ೂತೋ ನರಾಧಿಪ|| ಅಥಾವತ್ - “ನರಾಧಿಪನ ೋ! ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಗಾಗಿ ನಾನು 

ಕ ೂಡಬ ೋಕಾಗಿದದ ಕನಾಾಶ್ುಲೆರೂಪವಾಗಿ ಈ ಬಭುರವಾಹನನನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸು. 

ಇದರಿಂದ ನಾನು ಋಣಮುಕತನಾಗ್ುತ ತೋನ .” ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಅಜುವನನು 

ಚಿತಾರಂಗ್ದ ಗ  ಇಂದಪರಸಾಕ ೆ ಕರ ಯಿಸ್ಕ ೂಳುುತ ತೋನ  ಎಂದು ಭರರ್ಸ ಯನುನ ನಿೋಡುರ್ 

ವಿಷ್ಯರ್ೂ ಇದ . 
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೨೧೦ 

ಕೃಷಾಣಜುವನರ ಪುನಮಿವಲನ 
ಪರಭಾಸದಲ್ಲಲ ಕೃಷ್ಣನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾದುದು (೧-೪). ಒಟ್ಟಿಗ ೋ 

ರ್ನವಿಹಾರ, ಭ ೂೋಜನ, ಮನ ೂೋರಂಜನ ಗ್ಳನುನ ಗ ೈದು, ಅಜುವನನುನ 

ದಾವರಕ ಗ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದುದು, ಕೃಷ್ಣನ ಭರ್ನದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನನ ವಾಸ (೫-೨೧). 

01210001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01210001a ಸ ೂೋಽಪರಾಂತ ೋಷ್ು ತೋಥಾವನಿ ಪುಣಾಾನಾಾಯತನಾನಿ ಚ| 

01210001c ಸವಾವಣ ಾೋವಾನುಪೂವ ಾೋವಣ ಜಗಾಮಾಮಿತವಿಕರಮಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಆ ಅಮಿತ ವಿಕರಮನು 

ಪಶ್ಚಮದಿಕಿೆನಲ್ಲಲದದ ಎಲಲ ಪುಣಾ ತೋಥವ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳಿಗ  ಭ ೋಟ್ಟಯಿತತನು. 

01210002a ಸಮುದ ರೋ ಪಶ್ಚಮ್ಮೋ ಯಾನಿ ತೋಥಾವನಾಾಯತನಾನಿ ಚ| 

01210002c ತಾನಿ ಸವಾವಣಿ ಗ್ತಾವ ಸ ಪರಭಾಸಮುಪಜಗಿಮವಾನ್|| 

ಪಶ್ಚಮ ಸಮುದರದಲ್ಲಲ ಯಾವಾಾರ್ ತೋಥವ ಸಾಾನಗ್ಳಿವ ಯೋ 

ಅವ ಲಲರ್ಕೂೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನು ಪರಭಾಸಕ ೆ ಬಂದನು. 

01210003a ಪರಭಾಸದ ೋಶ್ಂ ಸಂಪಾರಪತಂ ಬೋಭತುಸಮಪರಾಜಿತಂ| 

01210003c ತೋಥಾವನಾನುಚರಂತಂ ಚ ಶ್ುಶಾರರ್ ಮಧುಸೂದನಃ|| 
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ಮಧುಸೂದನನು ಅಪರಾಜಿತ ಬೋಭತುಸರ್ು ತೋಥವಯಾತ ರ ಮಾಡುತಾತ 

ಪರಭಾಸದ ೋಶ್ರ್ನುನ ತಲುಪಿದಾದನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

01210004a ತತ ೂೋಽಭಾಗ್ಚಛತೌೆಂತ ೋಯಮಜ್ಾತ ೂೋ ನಾಮ ಮಾಧರ್ಃ| 

01210004c ದದೃಶಾತ ೋ ತದಾನ ೂಾೋನಾಂ ಪರಭಾಸ ೋ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವೌ|| 

ಕೌಂತ ೋಯನಿಗ  ತಳಿಯದಂತ ಯೋ ಮಾಧರ್ನು ಅಲ್ಲಲಗ  ಹ ೂೋದನು 

ಮತುತ ಪುನಃ ಪರಭಾಸದಲ್ಲಲ ಕೃಷ್ಣ ಪಾಂಡರ್ರ ಅನ ೂಾೋನಾ 

ದಶ್ವನವಾಯಿತು. 

01210005a ತಾರ್ನ ೂಾೋನಾಂ ಸಮಾಶ್ಲಷ್ಾ ಪೃಷಾಿವ ಚ ಕುಶ್ಲಂ ರ್ನ ೋ| 

01210005c ಆಸಾತಂ ಪಿರಯಸಖಾಯೌ ತೌ ನರನಾರಾಯಣಾರ್ೃಷಿೋ|| 

ಅರ್ರು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಆಲಂಗಿಸ್ದರು ಮತುತ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ 

ವಿಚಾರಿಸ್ದರು. ನರ-ನಾರಾಯಣ ಋಷಿಗ್ಳಾಗಿದದ ಆ ಪಿರಯ ಸಖರು 

ರ್ನದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

01210006a ತತ ೂೋಽಜುವನಂ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾತಂ ಚಯಾವಂ ಪಯವಪೃಚಛತ|  

01210006c ಕಿಮಥವಂ ಪಾಂಡವ ೋಮಾನಿ ತೋಥಾವನಾನುಚರಸುಾತ|| 

ನಂತರ ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಅಜುವನನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್! 

ನಿೋನು ಯಾರ್ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ತೋಥವಯಾತ ರ ಮಾಡುತತದಿದೋಯ?” 

01210007a ತತ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ಯಥಾರ್ೃತತಂ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತವಾಂಸತದಾ| 

01210007c ಶ್ುರತ ೂವೋವಾಚ ಚ ವಾಷ ಣೋವಯ ಏರ್ಮ್ಮೋತದಿತ ಪರಭುಃ|| 
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ಆಗ್ ಅಜುವನನು ನಡ ದುದ ಲಲರ್ನೂನ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ಪರಭು ವಾಷ ಣೋವಯನು ಅದು ಸರಿಯಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

 

01210008a ತೌ ವಿಹೃತಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ಪರಭಾಸ ೋ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವೌ| 

01210008c ಮಹಿೋಧರಂ ರ ೈರ್ತಕಂ ವಾಸಾಯೈವಾಭಿಜಗ್ಮತುಃ|| 

ಪರಭಾಸದಲ್ಲಲ ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಂಡರ್ರು ಮನಬಂದಂತ  ವಿಹರಿಸ್ದರು. 

ಅರ್ರು ಉಳಿಯಲು ರ ೈರ್ತ ಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋದರು. 

01210009a ಪೂರ್ವಮ್ಮೋರ್ ತು ಕೃಷ್ಣಸಾ ರ್ಚನಾತತಂ ಮಹಿೋಧರಂ| 

01210009c ಪುರುಷಾಃ ಸಮಲಂಚಕುರರುಪಜಹುರಶ್ಚ ಭ ೂೋಜನಂ|| 

ಕೃಷ್ಣನ ರ್ಚನದಂತ  ಮದಲ ೋ ಆ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಜನರು 
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ಸಮಲಂಕರಿಸ್ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ಏಪವಡಸ್ದದರು. 

01210010a ಪರತಗ್ೃಹಾಾಯಾಜುವನಃ ಸರ್ವಮುಪಭುಜಾ ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01210010c ಸಹ ೈರ್ ವಾಸುದ ೋವ ೋನ ದೃಷ್ಿವಾನನಟನತವಕಾನ್||  

ಪಾಂಡರ್ನು ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ಆನಂದಿಸ್ದನು. ಮತುತ 

ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಸಹಿತ ನಟನತವಕರನೂನ ನ ೂೋಡದನು. 

01210011a ಅಭಾನುಜ್ಾಪಾ ತಾನಸವಾವನಚವಯಿತಾವ ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01210011c ಸತೃತಂ ಶ್ಯನಂ ದಿರ್ಾಮಭಾಗ್ಚಛನಮಹಾದುಾತಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಲರನೂನ ಪರಶ್ಂಸ್ಸ್ ಬೋಳ ೂೆಟುಿ ಮಹಾದುಾತ ಪಾಂಡರ್ನು 

ಸ್ಂಗ್ರಿಸ್ದ ದಿರ್ಾ ಶ್ಯನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

01210012a ತೋಥಾವನಾಂ ದಶ್ವನಂ ಚ ೈರ್ ಪರ್ವತಾನಾಂ ಚ ಭಾರತ|  

01210012c ಆಪಗಾನಾಂ ರ್ನಾನಾಂ ಚ ಕಥಯಾಮಾಸ ಸಾತವತ ೋ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನು ಸಾತವತನಿಗ  ತಾನು ಕಂಡ ತೋಥವಗ್ಳ, ಪರ್ವತಗ್ಳ, 

ನದಿಗ್ಳ ಮತುತ ರ್ನಗ್ಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು. 

01210013a ಸ ಕಥಾಃ ಕಥಯನ ನೋರ್ ನಿದರಯಾ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01210013c ಕೌಂತ ೋಯೋಽಪಹೃತಸತಸ್ಮಂಶ್ಯನ ೋ ಸವಗ್ವಸಮಿಮತ ೋ|| 

01210014a ಮಧುರ ೋಣ ಸ ಗಿೋತ ೋನ ವಿೋಣಾಶ್ಬ ದೋನ ಚಾನಘ| 

01210014c ಪರಬ ೂೋಧಾಮಾನ ೂೋ ಬುಬುಧ್ ೋ ಸುತತಭಿಮವಂಗ್ಲ ೈಸತಥಾ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಈ ಕಥ ಗ್ಳನ ನಲಾಲ ಹ ೋಳುತತರುವಾಗ್ಲ ೋ ನಿದ ರಯು 
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ಕೌಂತ ೋಯನನುನ ಸವಗ್ವಸಮಿಮತ ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಯಿತು. 

ಬ ಳಗಾಗ್ುತತಲ ೋ ಆ ಅನಘನು ಮಧುರ ಗಿೋತ, ವಿೋಣ ಯ ನಾದ, ಮತುತ 

ಮಂಗ್ಲ ಸುತತಗ್ಳಿಗ  ಎಚ ಚತತನು. 

01210015a ಸ ಕೃತಾವರ್ಶ್ಾಕಾಯಾವಣಿ ವಾಷ ಣೋವಯೋನಾಭಿನಂದಿತಃ| 

01210015c ರಥ ೋನ ಕಾಂಚನಾಂಗ ೋನ ದಾವರಕಾಮಭಿಜಗಿಮವಾನ್|| 

ಅರ್ಶ್ಾಕಾಯವಗ್ಳನುನ ಮುಗಿಸ್ ವಾಷ ಣೋವಯನಿಂದ ಅಭಿನಂದಿತನಾಗಿ 

ಕಾಂಚನಾಂಗ್ ರಥದಲ್ಲಲ ದಾವರಕ ಗ  ಹ ೂೋದನು. 

01210016a ಅಲಂಕೃತಾ ದಾವರಕಾ ತು ಬಭೂರ್ ಜನಮ್ಮೋಜಯ| 

01210016c ಕುಂತೋಸುತಸಾ ಪೂಜಾಥವಮಪಿ ನಿಷ್ುೆಟಕ ೋಷ್ವಪಿ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಕುಂತೋಸುತನ ಗೌರವಾಥವವಾಗಿ ದಾವರಕ ಯನುನ 

ಗ್ುಡಸ್ ಸ ೋರಿ ಚ ನಾನಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಲಾಗಿತುತ. 

01210017a ದಿದೃಕ್ಷ್ರ್ಶ್ಚ ಕೌಂತ ೋಯಂ ದಾವರಕಾವಾಸ್ನ ೂೋ ಜನಾಃ| 

01210017c ನರ ೋಂದರಮಾಗ್ವಮಾಜಗ್ುಮಸೂತಣವಂ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ||  

ದಾವರಕಾವಾಸ್ ಜನರು ಕೌಂತ ೋಯನನುನ ನ ೂೋಡಲ ಂದು ರಾಜ 

ಮಾಗ್ವದಲ್ಲಲ ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದರು. 

01210018a ಅರ್ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ನಾರಿೋಣಾಂ ಸಹಸಾರಣಿ ಶ್ತಾನಿ ಚ| 
01210018c ಭ ೂೋಜರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಾನಾಂ ಚ ಸಮವಾಯೋ ಮಹಾನಭೂತ್|| 

ಅಲ್ಲಲ ಭ ೂೋಜ, ರ್ೃಷಿಣ, ಅಂಧಕರು ಮತುತ ಅರ್ರ ಸ್ರೋಯರ ನೂರಾರು 
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ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳ ಮಹಾ ಸಮಾವ ೋಶ್ವಿತುತ. 

01210019a ಸ ತಥಾ ಸತೃತಃ ಸವ ೈವಭ ೂೋವಜರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಾತಮಜ ೈಃ|  

01210019c ಅಭಿವಾದಾಾಭಿವಾದಾಾಂಶ್ಚ ಸವ ೈವಶ್ಚ ಪರತನಂದಿತಃ|| 

ಭ ೂೋಜ, ರ್ೃಷಿಣ, ಅಂಧಕಾತಮಜರಿಂದ ಸತೃತನಾಗಿ, 

ಅಭಿವಾದಿಸುರ್ರ್ರನುನ ಅಭಿವಾದಿಸ್ ಸರ್ವರಿಗ್ೂ ಸಂತಸರ್ನುನ 

ತಂದನು. 

01210020a ಕುಮಾರ ೈಃ ಸರ್ವಶ ್ೋ ವಿೋರಃ ಸತಾೆರ ೋಣಾಭಿವಾದಿತಃ| 

01210020c ಸಮಾನರ್ಯಸಃ ಸವಾವನಾಶ್ಲಷ್ಾ ಸ ಪುನಃ ಪುನಃ||  

ಕುಮಾರ ಸರ್ವರೂ ಆ ವಿೋರನನುನ ಸತಾೆರದಿಂದ ಅಭಿವಾದಿಸ್ದರು. 

ಸಮಾನ ರ್ಯಸೆರು ಎಲಲರೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಆಲಂಗಿಸ್ದರು. 

01210021a ಕೃಷ್ಣಸಾ ಭರ್ನ ೋ ರಮ್ಮಾೋ ರತನಭ ೂೋಜಾಸಮಾರ್ೃತ ೋ| 

01210021c ಉವಾಸ ಸಹ ಕೃಷ ಣೋನ ಬಹುಲಾಸತತರ ಶ್ರ್ವರಿೋಃ|| 

ಅರ್ನು ರತನ ಭ ೂೋಜಾ ಸಮಾರ್ೃತ ಕೃಷ್ಣನ ಭರ್ನದಲ್ಲಲ ಕೃಷ್ಣನ ೂಡನ  

ಬಹಳಷ್ುಿ ರಾತರಗ್ಳು ತಂಗಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಣಿ 

ಅಜುವನದಾವರಕಾಗ್ಮನ ೋ ದಶಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಜುವನದಾವರಕಾಗ್ಮನ ಎನುನರ್ 
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ಇನೂನರಾಹತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಅಜುವನರ್ನವಾಸಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧೬/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೨೧೦/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೬೭೧೩/೭೩೭೮೪ 
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ಸುಭದಾರಹರಣ ಪರ್ವ 
೨೧೧ 

ರ ೈರ್ತಕಗಿರಿಯ ಉತಸರ್ದಲ್ಲಲ ಸುಭದ ರಯನುನ ನ ೂೋಡ ಅಜುವನನು 

ಮೋಹಿಸ್, ಅರ್ಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಉಪಾಯರ್ನುನ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಲ 

ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨೦). ಅರ್ಳನುನ ಕದುದಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ ಂದು ಕೃಷ್ಣನು 

ಸಲಹ ನಿೋಡಲು, ಅಜುವನನು ಅದಕ ೆ ಯುಧಿಷಿೊರನ ಅನುಮತಯನುನ 

ಪಡ ದಿದುದದು (೨೧-೨೫). 

278
01211001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01211001a ತತಃ ಕತಪಯಾಹಸಾ ತಸ್ಮನ ೈರ್ತಕ ೋ ಗಿರೌ| 

01211001c ರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಾನಾಮಭರ್ತ್ ಸುಮಹಾನುತಸವೋ ನೃಪ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪ! ಕ ಲರ್ು ದಿನಗ್ಳ ನಂತರ 

ರ್ೃಷಿಣ ಮತುತ ಅಂಧಕರು ಅದ ೋ ರ ೈರ್ತಕ ಗಿರಿಯಲ್ಲಲ ಒಂದು ಮಹಾ 

ಉತಸರ್ರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದರು.  

 
278ಶ್ರೋಮದಾುಗ್ರ್ತದ ದಶ್ಮ ಸೆಂದದ ೮೬ನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯದಲ್ಲಲ ಬರುರ್ ಸುಭದಾರ 

ವಿವಾಹ ಪರಸಂಗ್ರ್ು ಮಹಾಭಾರತದ ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಇರುರ್ುದಕಿೆಂತ ಸವಲಪ 

ಬ ೋರ ಯದಾಗಿದ . 
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01211002a ತತರ ದಾನಂ ದದುವಿೋವರಾ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಸಹಸರಶ್ಃ|  

01211002c ಭ ೂೋಜರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಾಶ ೈರ್ ಮಹ ೋ ತಸಾ ಗಿರ ೋಸತದಾ|| 

ವಿೋರ ಭ ೂೋಜರು, ರ್ೃಷಿಣಗ್ಳು ಮತುತ ಅಂಧಕರು ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯಲ್ಲಲ 

ಸಹಸಾರರು ಬಾರಹಮಣರಿಗ  ದಾನರ್ನಿನತತರು. 

01211003a ಪಾರಸಾದ ೈ ರತನಚಿತ ೈಶ್ಚ ಗಿರ ೋಸತಸಾ ಸಮಂತತಃ| 

01211003c ಸ ದ ೋಶ್ಃ ಶ ್ೋಭಿತ ೂೋ ರಾಜನಿದೋಪರ್ೃಕ್ ೈಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆ ಗಿರಿಯ ಸುತತಲ ಪರದ ೋಶ್ರ್ು ರತನಚಿತರಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ 

ಪಾರಸಾದಗ್ಳಿಂದ ಮತುತ ಎಲ ಲಡ ಯೂ ದಿೋಪರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಂದ 

ಶ ್ೋಭಿತವಾಗಿತುತ. 

01211004a ವಾದಿತಾರಣಿ ಚ ತತರ ಸಮ ವಾದಕಾಃ ಸಮವಾದಯನ್| 

01211004c ನನೃತುನವತವಕಾಶ ೈರ್ ಜಗ್ುಗಾವನಾನಿ ಗಾಯನಾಃ|| 

ಅಲ್ಲಲ ವಾದಕರು ತಮಮ ವಾದಾಗ್ಳನುನ ನುಡಸುತತದದರು, ನತವಕರು 

ನತವಸುತತದದರು ಮತುತ ಗಾಯಕರು ಗಾಯನ ಹಾಡುತತದದರು. 

01211005a ಅಲಂಕೃತಾಃ ಕುಮಾರಾಶ್ಚ ರ್ೃಷಿಣೋನಾಂ ಸುಮಹೌಜಸಃ| 

01211005c ಯಾನ ೈಹಾವಟಕಚಿತಾರಂಗ ೈಶ್ಚಂಚೂಯವಂತ ೋ ಸಮ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಸುಮಹೌಜಸ ರ್ೃಷಿಣ ಕುಮಾರರು ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ ತಮಮ ತಮಮ 

ವಾಹನಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಕುಳಿತು ಬಂಗಾರದ ಕಡಗ್ಗ್ಳನುನ ಹಾಕಿಕ ೂಂಡು 

ಎಲಲ ಕಡ  ಓಡಾಡುತತದದರು. 
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01211006a ಪೌರಾಶ್ಚ ಪಾದಚಾರ ೋಣ ಯಾನ ೈರುಚಾಚರ್ಚ ೈಸತಥಾ| 

01211006c ಸದಾರಾಃ ಸಾನುಯಾತಾರಶ್ಚ ಶ್ತಶ ್ೋಽಥ ಸಹಸರಶ್ಃ||  

ಪೌರರು ತಮಮ ಪತನಯರು ಮತುತ ಅನುಚರರ ೂಂದಿಗ  ನೂರಾರು 

ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ನಡ ಯುತತ ಅಥವಾ ವಾಹನಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಹ ೂರಬಂದಿದದರು. 

01211007a ತತ ೂೋ ಹಲಧರಃ ಕ್ಷ್ೋಬ ೂೋ ರ ೋರ್ತೋಸಹಿತಃ ಪರಭುಃ| 

01211007c ಅನುಗ್ಮಾಮಾನ ೂೋ ಗ್ಂಧವ ೈವರಚರತತತರ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅಲ್ಲಲ ಸಂಗಿೋತಗಾರರು ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸ್ಬರುತತರಲು 

ಎತತರವಾಗಿದದ ಪರಭು ಹಲಧರನು ಕುಡದು ಮತತನಾಗಿ ರ ೋರ್ತಯ 

ಸಹಿತ ತರುಗಾಡುತತದದನು.  

01211008a ತಥ ೈರ್ ರಾಜಾ ರ್ೃಷಿಣೋನಾಮುಗ್ರಸ ೋನಃ ಪರತಾಪವಾನ್|  

01211008c ಉಪಗಿೋಯಮಾನ ೂೋ ಗ್ಂಧವ ೈವಃ ಸ್ರೋಸಹಸರಸಹಾಯವಾನ್|| 

ಅಲ್ಲಲ ರ್ೃಷಿಣಗ್ಳ ರಾಜ ಪರತಾಪವಾನ್ ಉಗ್ರಸ ೋನನೂ ತನನ ಸಹಸರ 

ಪತನಯರ ೂಂದಿಗ  ಗ್ಂಧರ್ವರಿಂದ ರಂಜಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತ ಇದದನು. 

01211009a ರೌಕಿಮಣ ೋಯಶ್ಚ ಸಾಂಬಶ್ಚ ಕ್ಷ್ೋಬೌ ಸಮರದುಮವದೌ| 

01211009c ದಿರ್ಾಮಾಲಾಾಂಬರಧರೌ ವಿಜಹಾರತ ೋಽಮರಾವಿರ್|| 

ದಿರ್ಾಮಾಲಾಂಬರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ ಕುಡದ ಅಮಲ್ಲನಲ್ಲಲ 

ಸಮರದುಮವದರಾಗಿದದ ರೌಕಿಮಣ ೋಯ-ಸಾಂಬರಿಬ್ರೂ ಅಮಲ್ಲನಲ್ಲಲ 
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ಅಮರರಂತ  ವಿಹರಿಸುತತದದರು. 

01211010a ಅಕೂರರಃ ಸಾರಣಶ ೈರ್ ಗ್ದ ೂೋ ಭಾನುವಿವಡೂರಥಃ| 

01211010c ನಿಶ್ಠಶಾಚರುದ ೋಷ್ಣಶ್ಚ ಪೃಥುವಿವಪೃಥುರ ೋರ್ ಚ|| 

01211011a ಸತಾಕಃ ಸಾತಾಕಿಶ ೈರ್ ಭಂಗ್ಕಾರಸಹಾಚರೌ| 

01211011c ಹಾದಿವಕಾಃ ಕೃತರ್ಮಾವ ಚ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ನಾನುಕಿೋತವತಾಃ|| 

01211012a ಏತ ೋ ಪರಿರ್ೃತಾಃ ಸ್ರೋಭಿಗ್ವಂಧವ ೈವಶ್ಚ ಪೃಥಕ್ ಪೃಥಕ್| 

01211012c ತಮುತಸರ್ಂ ರ ೈರ್ತಕ ೋ ಶ ್ೋಭಯಾಂ ಚಕಿರರ ೋ ತದಾ|| 

ಅಕೂರರ, ಸಾರಣ, ಗ್ದ, ಭಾನು, ವಿಡೂರಥ, ನಿಶ್ಠ, ಚಾರುದ ೋಷ್ಣ, 

ಪೃಥು, ವಿಪೃಥು, ಸತಾಕ, ಸಾತಾಕಿ, ಭಂಗ್ಕಾರ, ಸಹಾಚರ, ಹಾದಿವಕಾ 

ಕೃತರ್ಮವ ಮತುತ ಇನೂನ ಇತರರು ಯಾರ ಹ ಸರನುನ ಹ ೋಳಲ್ಲಲಲ 

ಎಲಲರೂ ತಮಮ ತಮಮ ಸ್ರೋಯರು ಮತುತ ಗಾಯಕರಿಂದ 

ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟುಿ ರ ೈತಕದಲ್ಲಲ ನಡ ಯುತತದದ ಆ ಉತಸರ್ದ 

ಶ ್ೋಭ ಯನುನ ಹ ಚಿಚಸ್ದರು. 

01211013a ತದಾ ಕ ೂೋಲಾಹಲ ೋ ತಸ್ಮನವತವಮಾನ ೋ ಮಹಾಶ್ುಭ ೋ| 

01211013c ವಾಸುದ ೋರ್ಶ್ಚ ಪಾಥವಶ್ಚ ಸಹಿತೌ ಪರಿಜಗ್ಮತುಃ|| 

01211014a ತತರ ಚಂಕರಮಾಮಾಣೌ ತೌ ವಾಸುದ ೋರ್ಸುತಾಂ ಶ್ುಭಾಂ| 

01211014c ಅಲಂಕೃತಾಂ ಸಖಿೋಮಧ್ ಾೋ ಭದಾರಂ ದದೃಶ್ತುಸತದಾ|| 

ಆ ಮಹಾಶ್ುಭ ಕ ೂೋಲಾಹಲರ್ು ನಡ ಯುತತರಲು ವಾಸುದ ೋರ್ ಮತುತ 

ಪಾಥವರು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ನಡ ಯುತತದದರು ಮತುತ ಅಲ್ಲಲ ನಡ ಯುತತರುವಾಗ್ 
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ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿ ಸಖಿಗ್ಳ ಮಧಾದಲ್ಲಲದದ ರ್ಸುದ ೋರ್ನ ಸುಂದರ ಮಗ್ಳು 

ಭದ ರಯನುನ ನ ೂೋಡದರು. 

01211015a ದೃಷ ಿವೈರ್ ತಾಮಜುವನಸಾ ಕಂದಪವಃ ಸಮಜಾಯತ| 

01211015c ತಂ ತಥ ೈಕಾಗ್ರಮನಸಂ ಕೃಷ್ಣಃ ಪಾಥವಮಲಕ್ಷ್ಯತ್||  

ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ೂಡನ ಯೋ ಅಜುವನನು ಅರ್ಳಲ್ಲಲ 

ಅನುರಕತನಾದನು. ಪಾಥವನು ಅರ್ಳಲ್ಲಲಯೋ 

ಏಕಾಗ್ರಮನಸೆನಾಗಿದುದದನುನ ಕೃಷ್ಣನು ಗ್ಮನಿಸ್ದನು. 

01211016a ಅಥಾಬರವಿೋತುಪಷ್ೆರಾಕ್ಷ್ಃ ಪರಹಸನಿನರ್ ಭಾರತ| 

01211016c ರ್ನ ೋಚರಸಾ ಕಿಮಿದಂ ಕಾಮ್ಮೋನಾಲ ೂೋಡಾತ ೋ ಮನಃ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ್ ಪುಷ್ೆರಾಕ್ಷ್ನು ನಗ್ುತಾತ ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ನಚರನ 

ಮನಸುಸ ಕಾಮದಿಂದ ಏರು ಪ ೋರಾಗ್ುತತದ ಯೋ? 

01211017a ಮಮ್ಮೈಷಾ ಭಗಿನಿೋ ಪಾಥವ ಸಾರಣಸಾ ಸಹ ೂೋದರಾ| 

01211017c ಸುಭದಾರ ನಾಮ ಭಂದರಂ ತ ೋ ಪಿತುಮ್ಮೋವ ದಯಿತಾ ಸುತಾ| 

01211017e ಯದಿ ತ ೋ ರ್ತವತ ೋ ಬುದಿಾರ್ವಕ್ಾಯಮಿ ಪಿತರಂ ಸವಯಮ್|| 

ಪಾಥವ! ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ! ಅರ್ಳು ಸಾರಣನ ಸಹ ೂೋದರಿ 

ಮತುತ ನನನ ತಂಗಿ. ಸುಭದಾರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನರ್ಳು. ನನನ ತಂದ ಯ 

ಹಿರಿಯ ಮಗ್ಳು. ನಿನನ ಮನಸುಸ ಅರ್ಳಲ್ಲಲದ  ಎಂದಾದರ  ಸವಯಂ 

ನಾನ ೋ ತಂದ ಯಲ್ಲಲ ಮಾತನಾಡುತ ತೋನ .” 
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01211018 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01211018a ದುಹಿತಾ ರ್ಸುದ ೋರ್ಸಾ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಚ ಸವಸಾ| 

01211018c ರೂಪ ೋಣ ಚ ೈರ್ ಸಂಪನಾನ ಕಮಿವ ೈಷಾ ನ ಮೋಹಯೋತ್|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರೂಪಸಂಪನನಳಾದ ಈ ರ್ಸುದ ೋರ್ನ 

ಮಗ್ಳು ಮತುತ ವಾಸುದ ೋರ್ನ ತಂಗಿಯನುನ ಯಾರು ತಾನ ೋ 

ಮೋಹಿಸುರ್ುದಿಲಲ? 

01211019a ಕೃತಮ್ಮೋರ್ ತು ಕಲಾಾಣಂ ಸರ್ವಂ ಮಮ ಭವ ೋದುಾರರ್ಂ|  

01211019c ಯದಿ ಸಾಾನಮಮ ವಾಷ ಣೋವಯಿೋ ಮಹಿಷಿೋಯಂ ಸವಸಾ ತರ್|| 

ನಿನನ ತಂಗಿ ವಾಷ ಣೋವಯಿಯು ನನನ ಮಹಿಷಿಯಾಗ್ುತಾತಳ ಂದರ  ನಾನು 

ಎಲಲ ಒಳ ುಯ ಕ ಲಸಗ್ಳನೂನ ಮಾಡರಬ ೋಕು.  

01211020a ಪಾರಪೌತ ತು ಕ ಉಪಾಯಃ ಸಾಾತತದ್ರವಿೋಹಿ ಜನಾದವನ| 

01211020c ಆಸಾಾಸಾಾಮಿ ತಥಾ ಸರ್ವಂ ಯದಿ ಶ್ಕಾಂ ನರ ೋಣ ತತ್|| 

ಜನಾದವನ! ಅರ್ಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಉಪಾಯವ ೋನು ಹ ೋಳು. 

ಮನುಷ್ಾನಿಂದ ಸಾಧಾವಾಗ್ುರ್ ಎಲಲರ್ನೂನ ಮಾಡುತ ತೋನ .” 

01211021 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

01211021a ಸವಯಂರ್ರಃ ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ವಿವಾಹಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ|  

01211021c ಸ ಚ ಸಂಶ್ಯಿತಃ ಪಾಥವ ಸವಭಾರ್ಸಾಾನಿಮಿತತತಃ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ! ಪಾಥವ! ಸವಯಂರ್ರವ ೋ 
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ಕ್ಷ್ತರಯರ ವಿವಾಹ. ಆದರ  ಅದು ಸಂಶ್ಯಯುಕತವಾದುದು ಏಕ ಂದರ  

ಅದರ ಫಲ್ಲತಾಂಶ್ರ್ು ಭಾರ್ನ ಗ್ಳ ಮ್ಮೋಲ  ಅರ್ಲಂಬಸ್ಲಲ.  

01211022a ಪರಸಹಾ ಹರಣಂ ಚಾಪಿ ಕ್ಷ್ತರಯಾಣಾಂ ಪರಶ್ಸಾತ ೋ| 

01211022c ವಿವಾಹಹ ೋತ ೂೋಃ ಶ್್ರಾಣಾಮಿತ ಧಮವವಿದ ೂೋ ವಿದುಃ||  

ಬಲರ್ಂತಾಗಿ ಕದುದಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದೂ ಶ್್ರ ಕ್ಷ್ತರಯರ 

ವಿವಾಹವಾಗ್ಬಹುದು ಎಂದು ಧಮವವಿದರು ಹ ೋಳುತಾತರ .  

01211023a ಸ ತವಮಜುವನ ಕಲಾಾಣಿೋಂ ಪರಸಹಾ ಭಗಿನಿೋಂ ಮಮ| 

01211023c ಹರ ಸವಯಂರ್ರ ೋ ಹಾಸಾಾಃ ಕ ೂೋ ವ ೈ ವ ೋದ ಚಿಕಿೋಷಿವತಂ|| 

ಅಜುವನ! ನನನ ತಂಗಿ ಕಲಾಾಣಿಯನುನ ಕದುದಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ು. 

ಸವಯಂರ್ರದಲ್ಲಲ ಅರ್ಳ ಬಯಕ ಗ್ಳು ಏನ ೂೋ ತಳಿದಿಲಲ.”” 

01211024 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01211024a ತತ ೂೋಽಜುವನಶ್ಚ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ವಿನಿಶ್ಚತ ಾೋತಕೃತಾತಾಂ| 

01211024c ಶ್ೋಘರಗಾನುಪರುಷಾನಾರಜನ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸತುಸತದಾ||  

01211025a ಧಮವರಾಜಾಯ ತತಸರ್ವಮಿಂದರಪರಸಾಗ್ತಾಯ ವ ೈ| 

01211025c ಶ್ುರತ ವೈರ್ ಚ ಮಹಾಬಾಹುರನುಜಜ್ ೋ ಸ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಅಜುವನ-ಕೃಷ್ಣರು ಆ 

ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ಮಾಡ ಶ್ೋಘರಗ್ ಜನರನುನ ಇಂದರಪರಸಾದಲ್ಲಲದದ 

ಧಮವರಾಜನಲ್ಲಲಗ  ಕಳುಹಿಸ್ದರು. ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ೂಡನ ಯೋ 

ಮಹಾಬಾಹು ಪಾಂಡರ್ನು ತನನ ಒಪಿಪಗ ಯನುನ ನಿೋಡದನು. 
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01211025a ಭಿೋಮಸ ೋನಸುತ ತಚಛೃತಾತವ ಕೃತಕೃತ ೂಾೋಽಭಾಮನಾತ| 
01211025c ಇತ ಾೋರ್ಂ ಮನುಜ ೈಃ ಸಾಧವಮುಕಾತವ ಪಿರೋತಮುಪ ೋಯಿವಾನ್|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಕೃತಕೃತಾನಾದಂತ  ಭಾವಿಸ್ದನು. 

ಇತರರ ೂಡನ  ಈ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಸಂತಸ ಪಟಿನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸುಭದಾರಹರಣಪರ್ವಣಿ 

ಯುಧಿಷಿೊರಾನುಜ್ಾಯಾಂ ಏಕಾದಶಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸುಭದಾರಹರಣಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಯುಧಿಷಿೊರನ ಅನುಜ್  ಎನುನರ್ ಇನೂನರಾ 

ಹನ ೂನಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೧೨ 
ರ ೈರ್ತಗಿರಿಯನುನ ಪೂಜಿಸ್ ಮರಳುತತರುವಾಗ್ ಸುಭದ ರಯನುನ 

ಅಜುವನನು ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಎತತ ರಥದ ಮ್ಮೋಲ್ಲರಿಸ್ ಹಸ್ತನಾಪುರದತತ 

ಹ ೂೋದುದು (೧-೮). ದೂತರಿಂದ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದ ಬಲರಾಮನು 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ಅಜುವನನನುನ ಎದುರಿಸಲು ಸ ೋನ ಯನುನ 

ಸ್ದಾಗ ೂಳಿಸ್ದುದು (೯-೩೨). 

01212001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01212001a ತತಃ ಸಂವಾದಿತ ೋ ತಸ್ಮನನನುಜ್ಾತ ೂೋ ಧನಂಜಯಃ| 

01212001c ಗ್ತಾಂ ರ ೈರ್ತಕ ೋ ಕನಾಾಂ ವಿದಿತಾವ ಜನಮ್ಮೋಜಯ||  
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01212002a ವಾಸುದ ೋವಾಭಾನುಜ್ಾತಃ ಕಥಯಿತ ವೋತಕೃತಾತಾಂ| 

01212002c ಕೃಷ್ಣಸಾ ಮತಮಾಜ್ಾಯ ಪರಯಯೌ ಭರತಷ್ವಭಃ|| 

01212003a ರಥ ೋನ ಕಾಂಚನಾಂಗ ೋನ ಕಲ್ಲಪತ ೋನ ಯಥಾವಿಧಿ| 

01212003c ಸ ೈನಾಸುಗಿರೋರ್ಯುಕ ತೋನ ಕಿಂಕಿಣಿೋಜಾಲಮಾಲ್ಲನಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಅರ್ನ ಅನುಜ್ ಯಿದ  

ಎಂದು ತಳಿದ ಧನಂಜಯನು ಕನ ಾಯು ರ ೈರ್ತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿದಾದಳ  

ಎನುನರ್ುದನೂನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡನು. ಕೃಷ್ಣನ ೂಂದಿಗ  ಉಪಾಯರ್ನುನ 

ಚಚಿವಸ್, ಅರ್ನ ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು, ಕೃಷ್ಣನ ಮನಸಸನುನ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡು ಭರತಷ್ವಭನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ತಯಾರಿಸ್ದ, 

ಸ ೈನಾ-ಸುಗಿರೋರ್ರನುನ ಕಟ್ಟಿದ, ಗ್ಂಟ  ಮಾಲ ಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ 

ಕಾಂಚನಾಂಗ್ ರಥರ್ನ ನೋರಿ ಹ ೂರಟನು. 

01212004a ಸರ್ವಶ್ಸ ೂರೋಪಪನ ನೋನ ಜಿೋಮೂತರರ್ನಾದಿನಾ|  

01212004c ಜವಲ್ಲತಾಗಿನಪರಕಾಶ ೋನ ದಿವಷ್ತಾಂ ಹಷ್ವಘಾತನಾ|| 

ಅರಿಗ್ಳ ಹಷ್ವಘಾತಯ ಆ ರಥದಲ್ಲಲ ಮಳ ಯ ಮೋಡಗ್ಳಂತ  

ಘಜಿವಸಬಲಲ ಮತುತ ಅಗಿನಪರಕಾಶ್ದಿಂದ ಜವಲ್ಲಸುರ್ ಎಲಲ ಶ್ಸರಗ್ಳೂ 

ಇದದರ್ು. 

01212005a ಸನನದಾಃ ಕರ್ಚಿೋ ಖಡ್ೋ ಬದಾಗ ೂೋಧ್ಾಂಗ್ುಲ್ಲತರವಾನ್| 

01212005c ಮೃಗ್ಯಾರ್ಾಪದ ೋಶ ೋನ ಯೌಗ್ಪದ ಾೋನ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಕರ್ಚ, ಖಡ್, ಕ ೈ ಮತುತ ಬ ರಳುಗ್ಳ ಕರ್ಚಗ್ಳಿಂದ 
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ಸನನದಾನಾಗಿ ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ ನ ಪದಲ್ಲಲ ವ ೋಗ್ದಿಂದ 

ಹ ೂರಟನು. 

01212006a ಸುಭದಾರ ತವಥ ಶ ೈಲ ೋಂದರಮಭಾಚಾವ ಸಹ ರ ೈರ್ತಂ| 

01212006c ದ ೈರ್ತಾನಿ ಚ ಸವಾವಣಿ ಬಾರಹಮಣಾನಸವಸ್ತ ವಾಚಾ ಚ|| 

01212007a ಪರದಕ್ಷ್ಣಂ ಗಿರಿಂ ಕೃತಾವ ಪರಯಯೌ ದಾವರಕಾಂ ಪರತ| 

01212007c ತಾಂ ಅಭಿದುರತಾ ಕೌಂತ ೋಯಃ ಪರಸಹಾಾರ ೂೋಪಯದರಥಂ|| 

01212007e ಸುಭದಾರಂ ಚಾರುಸವಾವಂಗಿೋಂ ಕಾಮಬಾಣಪರಪಿೋಡತಃ|| 

ಸುಭದ ರಯು ಶ ೈಲ ೋಂದರ ರ ೈರ್ತರ್ನೂನ ಮತುತ ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಸರ್ವ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನೂನ ಬಾರಹಮಣರ ಸವಸ್ತ ವಾಚಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಪೂಜಿಸ್, ಗಿರಿಯ 

ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡ ದಾವರಕ ಯ ಕಡ  ಬರುತತದದಳು. ಆಗ್ ಕಾಮಬಾಣ 

ಪಿೋಡತ ಕೌಂತ ೋಯನು ಚಾರು ಸವಾವಂಗಿೋ ಸುಭದ ರಯನುನ ಎತತ 

ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ತನನ ರಥದ ಮ್ಮೋಲ  ಇರಿಸ್ಕ ೂಂಡನು.  

01212008a ತತಃ ಸ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರಸಾತಂ ಆದಾಯ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತಾಂ| 

01212008c ರಥ ೋನಾಕಾಶ್ಗ ೋನ ೈರ್ ಪರಯಯೌ ಸವಪುರಂ ಪರತ|| 

ಆ ಶ್ುಚಿಸ್ಮತ ಯನುನ ಪಡ ದ ಕೂಡಲ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರನು 

ಆಕಾಶ್ವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ತನನ ರಥದಲ್ಲಲ ಸವಪುರದ ಕಡ  ಪರಯಾಣಿಸ್ದನು. 

01212009a ಹಿರಯಮಾಣಾಂ ತು ತಾಂ ದೃಷಾಿವ ಸುಭದಾರಂ ಸ ೈನಿಕ ೂೋ ಜನಃ|  

01212009c ವಿಕ ೂರೋಶ್ನಾರದರರ್ತಸವೋವ ದಾವರಕಾಮಭಿತಃ ಪುರಿೋಂ|| 

ಆದರ , ಸುಭದ ರಯು ಅಪಹರಣವಾಗ್ುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಅರ್ಳ 
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ಸ ೈನಿಕ ಜನರು ಸರ್ವರೂ ಕೂಗ್ುತಾತ ದಾವರಕಾಪುರಿಗ  ಓಡದರು. 

01212010a ತ ೋ ಸಮಾಸಾದಾ ಸಹಿತಾಃ ಸುಧಮಾವಮಭಿತಃ ಸಭಾಂ| 

01212010c ಸಭಾಪಾಲಸಾ ತತಸರ್ವಮಾಚಖುಾಃ ಪಾಥವವಿಕರಮಂ||  

ಅರ್ಸರದಲ್ಲಲ ಸುಧಮವ ಸಭ ಯನುನ ಸ ೋರಿದ ಅರ್ರು ಪಾಥವವಿಕರಮದ 
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ಕುರಿತು ಸರ್ವರ್ನುನ ಸಭಾಪಾಲನಿಗ  ನಿವ ೋದಿಸ್ದರು. 

01212011a ತ ೋಷಾಂ ಶ್ುರತಾವ ಸಭಾಪಾಲ ೂೋ ಭ ೋರಿೋಂ ಸಾಮಾನಹಿಕಿೋಂ ತತಃ| 

01212011c ಸಮಾಜಘನೋ ಮಹಾಘೂೋಷಾಂ ಜಾಂಬೂನದಪರಿಷ್ೃತಾಂ|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸಭಾಪಾಲನು ಬಂಗಾರದಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 

ಮಹಾಘೂೋಷ್ದ ಯುದಾ ಭ ೋರಿಯನುನ ಹ ೂಡ ಯಿಸ್ದನು. 

01212012a ಕ್ಷ್ುಬಾಾಸ ತೋನಾಥ ಶ್ಬ ಾೋನ ಭ ೂೋಜರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಾಸತದಾ|  

01212012c ಅನನಪಾನಮಪಾಸಾಾಥ ಸಮಾಪ ೋತುಃ ಸಭಾಂ ತತಃ|| 

ಶ್ಬಾದಿಂದ ಬ ದರಿದ ಭ ೂೋಜ ರ್ೃಷಿಣ ಅಂಧಕರು ಅನನಪಾನಗ್ಳನುನ 

ಅಲ್ಲಲಯೋ ತ ೂರ ದು ಸಭ ಯನುನ ಸ ೋರಿದರು. 

01212013a ತತ ೂೋ ಜಾಂಬೂನದಾಂಗಾನಿ ಸಪಧ್ಾಾವಸತರಣರ್ಂತ ಚ| 

01212013c ಮಣಿವಿದುರಮಚಿತಾರಣಿ ಜವಲ್ಲತಾಗಿನಪರಭಾಣಿ ಚ|| 

01212014a ಭ ೋಜಿರ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರ ರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಮಹಾರಥಾಃ| 

01212014c ಸ್ಂಹಾಸನಾನಿ ಶ್ತಶ ್ೋ ಧಿಷಾಣಯನಿೋರ್ ಹುತಾಶ್ನಾಃ|| 

ಆಗ್ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ರ್ೃಷಿಣ ಅಂಧಕ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ನೂರಾರು 

ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹುತಾಶ್ನನು ಅಗಿನಕುಂಡರ್ನುನ ಏರುರ್ಂತ  

ಬಂಗಾರದಿಂದ ಮಾಡಲಪಟಿ, ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ದಿಂಬುಗ್ಳಿದದ, 

ಮಣಿವಿದುರಮಚಿತರಗ್ಳಿಂದ ಜವಲ್ಲತಾಗಿನ ಪರಭಾರ್ಳಿಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ 

ಸ್ಂಹಾಸನಗ್ಳನುನ ಅಲಂಕರಿಸ್ದರು. 
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01212015a ತ ೋಷಾಂ ಸಮುಪವಿಷಾಿನಾಂ ದ ೋವಾನಾಮಿರ್ ಸನನಯೋ| 

01212015c ಆಚಖೌಾ ಚ ೋಷಿಿತಂ ಜಿಷ ೂಣೋಃ ಸಭಾಪಾಲಃ ಸಹಾನುಗ್ಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಲರೂ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಂತ  ಕುಳಿತುಕ ೂಳುಲು ಸಭಾಪಾಲ ಮತುತ 

ಸಹಾನುಗ್ರು ಜಿಷ್ುಣವಿನ ಚ ೋಷ ಿಯನುನ ರ್ರದಿಮಾಡದರು. 

01212016a ತಚಛೃತಾವ ರ್ೃಷಿಣವಿೋರಾಸ ತೋ ಮದರಕಾತಂತಲ ೂೋಚನಾಃ|  

01212016c ಅಮೃಷ್ಾಮಾಣಾಃ ಪಾಥವಸಾ ಸಮುತ ಪೋತುರಹಂಕೃತಾಃ|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮದದಿಂದ ರಕಾತಂತಲ ೂೋಚನರಾದ ರ್ೃಷಿಣವಿೋರರು 

ಪಾಥವನನುನ ಕ್ಷ್ಮಿಸದ ಯೋ ಒಟಾಿದರು. 

01212017a ಯೋಜಯಧಿಂ ರಥಾನಾಶ್ು ಪಾರಸಾನಾಹರತ ೋತ ಚ| 

01212017c ಧನೂಂಷಿ ಚ ಮಹಾಹಾವಣಿ ಕರ್ಚಾನಿ ಬೃಹಂತ ಚ|| 

“ರಥಗ್ಳನುನ ಕಟ್ಟಿ. ಮಹಾ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ಕರ್ಚ, ಧನುಸುಸ ಮುಂತಾತ 

ಅನ ೋಕ ಆಯುಧಗ್ಳನುನ ತನಿನ.” 

01212018a ಸೂತಾನುಚುಚಕುರಶ್ುಃ ಕ ೋಚಿದರಥಾನ ೂಾೋಜಯತ ೋತ ಚ| 

01212018c ಸವಯಂ ಚ ತುರಗಾನ ೆೋ ಚಿನಿನನುಾಹ ೋವಮವಿಭೂಷಿತಾನ್|| 

ಕ ಲರ್ರು ತಮಮ ಅನುಚರರಿಗ  ರಥಗ್ಳನುನ ಕಟುಿರ್ಂತ  ಕೂಗಿ 

ಹ ೋಳಿದರು. ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ತಾವ ೋ ವಿಭೂಷಿತ ತುರಗ್ಗ್ಳನುನ 

ಕಟ್ಟಿದರು. 

01212019a ರಥ ೋಷಾವನಿೋಯಮಾನ ೋಷ್ು ಕರ್ಚ ೋಷ್ು ಧಿಜ ೋಷ್ು ಚ| 
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01212019c ಅಭಿಕರಂದ ೋ ನೃವಿೋರಾಣಾಂ ತದಾಸ್ೋತಸಂಕುಲಂ ಮಹತ್|| 

ರಥಗ್ಳನುನ, ಕರ್ಚಗ್ಳನುನ, ಧಿಜಗ್ಳನುನ ತರುವಾಗ್ ಕೂಗಾಡುತತದದ ಆ 

ನರವಿೋರರಲ್ಲಲ ಮಹಾ ಗ ೂಂದಲರ್ುಂಟಾಯಿತು. 

01212020a ರ್ನಮಾಲ್ಲೋ ತತಃ ಕ್ಷ್ೋಬಃ ಕ ೈಲಾಸಶ್ಖರ ೂೋಪಮಃ| 

01212020c ನಿೋಲವಾಸಾ ಮದ ೂೋತಸಕತ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಇರ್ುಗ್ಳ ಮಧಾದಲ್ಲಲ ಕ ೈಲಾಸಶ್ಖರ ೂೋಪಮವಾಗಿ ಎತತರವಾಗಿದದ, 

ನಿೋಲರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದ, ಕುಡದ ಅಮಲ್ಲನಲ್ಲಲದದ ರ್ನಮಾಲ್ಲ 

[ಬಲರಾಮ] ಯು ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು: 

01212021a ಕಿಮಿದಂ ಕುರುಥಾಪರಜ್ಾಸೂತಷಿಣೋಂ ಭೂತ ೋ ಜನಾದವನ ೋ| 

01212021c ಅಸಾ ಭಾರ್ಮವಿಜ್ಾಯ ಸಂಕುರದಾಾ ಮೋಘಗ್ಜಿವತಾಃ|| 

“ಜನಾದವನನು ಸುಮಮನಿರುವಾಗ್ ನಿೋವ ಲಲ ಮೂಢರು ಏನು 

ಮಾಡುತತರುವಿರಿ? ಅರ್ನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಏನಿದ ಯಂದು ತಳಿಯದ ೋ 

ಸಂಕೃದಾ ಮ್ಮೋಘಗ್ಳಂತ  ಗ್ಜಿವಸುತತದಿದೋರಲಲ? 

01212022a ಏಷ್ ತಾರ್ದಭಿಪಾರಯಮಾಖಾಾತು ಸವಂ ಮಹಾಮತಃ|  

01212022c ಯದಸಾ ರುಚಿತಂ ಕತುವಂ ತತುೆರುಧಿಮತಂದಿರತಾಃ|| 

ಮದಲು ಆ ಮಹಾಮತಯು ತನನ ಮನಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಏನಿದ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಹ ೋಳಲ್ಲ. ನಂತರ ಅರ್ನು ಏನನುನ ಬಯಸುತಾತನ  ಅದನ ನೋ 

ಹಿಂಜರಿಯದ ೋ ಮಾಡ.” 
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01212023a ತತಸ ತೋ ತದವಚಃ ಶ್ುರತಾವ ಗಾರಹಾರೂಪಂ ಹಲಾಯುಧ್ಾತ್| 

01212023c ತೂಷಿಣೋಂ ಭೂತಾಸತತಃ ಸವ ೋವ ಸಾಧು ಸಾಧಿಿತ ಚಾಬುರರ್ನ್|| 

ಹಲಾಯುಧಧ್ಾರಿಯ ಈ ಒಳ ುಯ ಸಲಹ ಯನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ರ ಲಲರೂ 

ಸಾಧು ಸಾಧು ಎಂದು ಸುಮಮನಾದರು. 

01212024a ಸಮಂ ರ್ಚ ೂೋ ನಿಶ್ಮ್ಮಾೋತ ಬಲದ ೋರ್ಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

01212024c ಪುನರ ೋರ್ ಸಭಾಮಧ್ ಾೋ ಸವ ೋವ ತು ಸಮುಪಾವಿಶ್ನ್|| 

ಧಿೋಮಂತ ಬಲದ ೋರ್ನ ಮಾತು ಸರಿಯಾದುದ ಂದು ಪುನಃ ಸರ್ವರೂ 

ಸಭಾಮಧಾದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

01212025a ತತ ೂೋಽಬರವಿೋತಾೆಮಪಾಲ ೂೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಂ ಪರಂತಪಂ| 

01212025c ಕಿಮವಾಗ್ುಪವಿಷ ೂಿೋಽಸ್ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣ ೂೋ ಜನಾದವನ|| 

ಆಗ್ ಕಾಮಪಾಲನು ಪರಂತಪ ವಾಸುದ ೋರ್ನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಜನಾದವನ! ನಿೋನು ಏಕ  ಏನನೂನ ಹ ೋಳದ ೋ ಇಲ್ಲಲಯೋ ನ ೂೋಡುತಾತ 

ಕುಳಿತದಿದೋಯ.  

01212026a ಸತೃತಸತವತೃತ ೋ ಪಾಥವಃ ಸವ ೈವರಸಾಮಭಿರಚುಾತ| 
01212026c ನ ಚ ಸ ೂೋಽಹವತ ತಾಂ ಪೂಜಾಂ ದುಬುವದಿಾಃ ಕುಲಪಾಂಸನಃ|| 

ಅಚುಾತ! ನಿನನ ಕಾರಣದಿಂದಲ ೋ ನಾವ ಲಲರೂ ಪಾಥವನನುನ ಇಲ್ಲಲಗ  

ಬರಮಾಡಸ್ಕ ೂಂಡ ರ್ು. ಆ ದುಬುವದಿಾ ಕುಲಪಾಪಿಯು ನಮಮ ಈ 

ಗೌರರ್ಕ ೆ ಅಹವನಿರಲ್ಲಲಲ!  
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01212027a ಕ ೂೋ ಹಿ ತತ ೈರ್ ಭುಕಾತವನನಂ ಭಾಜನಂ ಭ ೋತುತಮಹವತ|  

01212027c ಮನಾಮಾನಃ ಕುಲ ೋ ಜಾತಂ ಆತಾಮನಂ ಪುರುಷ್ಃ ಕವ ಚಿತ್|| 

ತಾನು ಒಂದು ಒಳ ುಯ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದರ್ನ ಂದು ತಳಿಯುರ್ ಯಾರ್ 

ಪುರುಷ್ನು ತಾನ  ಊಟಮಾಡದ ತಟ ಿಯನುನ ಸವಯಂ ಒಡ ಯುತಾತನ ? 

01212028a ಈಪಸಮಾನಶ್ಚ ಸಂಬಂಧಂ ಕೃತಪೂರ್ವಂ ಚ ಮಾನಯನ್| 

01212028c ಕ ೂೋ ಹಿ ನಾಮ ಭವ ೋನಾರ್ಥೋವ ಸಾಹಸ ೋನ ಸಮಾಚರ ೋತ್|| 

ಸಂಬಂಧರ್ನುನ ಬ ಳ ಸಲು ಮತುತ ಹಿಂದ  ಮಾಡದ ಉಪಕಾರಗ್ಳನುನ 

ಗೌರವಿಸ್ ಬಂದ ಯಾರುತಾನ ೋ ಈ ರಿೋತಯ ಸಾಹಸರ್ನುನ 

ಮಾಡಬಲಲರು? 

01212029a ಸ ೂೋಽರ್ಮನಾ ಚ ನಾಮಾಸಾಮನನಾದೃತಾ ಚ ಕ ೋಶ್ರ್ಂ| 

01212029c ಪರಸಹಾ ಹೃತವಾನದಾ ಸುಭದಾರಂ ಮೃತುಾಮಾತಮನಃ|| 

ಸುಭದ ರಯನುನ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸ್ ಅರ್ನು ನಮಮ ಮ್ಮೋಲ  

ಮತುತ ಕ ೋಶ್ರ್ನ ಮ್ಮೋಲ  ಅರ್ನಿಗಿರುರ್ ಅಸಹಾಭಾರ್ನ ಯನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ 

ಅಪಮಾನ ಮಾಡದಾದನ  ಮತುತ ತನನ ಮೃತುಾರ್ನುನ ಬಯಸ್ದಾದನ . 

01212030a ಕಥಂ ಹಿ ಶ್ರಸ ೂೋ ಮಧ್ ಾೋ ಪದಂ ತ ೋನ ಕೃತಂ ಮಮ| 

01212030c ಮಷ್ವಯಿಷಾಾಮಿ ಗ ೂೋವಿಂದ ಪಾದಸಪಶ್ವಮಿವೋರಗ್ಃ||  

ಗ ೂೋವಿಂದ! ನನನ ತಲ ಯ ಮ್ಮೋಲ  ಕಾಲನಿನಟಿ ಅರ್ನನುನ ಹ ೋಗ ತಾನ ೋ 

ಕ್ಷ್ಮಿಸಲ್ಲ? ಪಾದದಿಂದ ತುಳಿಯಲಪಟಿ ಹಾರ್ು ಕ್ಷ್ಮಿಸಬಲಲದ ೋ? 
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01212031a ಅದಾ ನಿಷೌೆರವಾಮ್ಮೋಕಃ ಕರಿಷಾಾಮಿ ರ್ಸುಂಧರಾಂ| 

01212031c ನ ಹಿ ಮ್ಮೋ ಮಷ್ವಣಿೋಯೋಽಯಮಜುವನಸಾ ರ್ಾತಕರಮಃ|| 

ಇಂದು ನಾನ ೂಬ್ನ ೋ ರ್ಸುಧ್ ಯಲ್ಲಲ ಕೌರರ್ರ ೋ ಇಲಲದಂತ  

ಮಾಡುತ ತೋನ . ಅಜುವನನ ಈ ಅತಕರಮರ್ನುನ ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರ !” 

01212032a ತಂ ತಥಾ ಗ್ಜವಮಾನಂ ತು ಮ್ಮೋಘದುಂದುಭಿನಿಃಸವನಂ| 

01212032c ಅನವಪದಾಂತ ತ ೋ ಸವ ೋವ ಭ ೂೋಜರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಾಸತದಾ|| 

ಮ್ಮೋಘದುಂದುಭಿಯಂತ  ಗ್ಜವಸುತತರುರ್ ಅರ್ನನುನ ಸರ್ವ ಭ ೂೋಜ 

ರ್ೃಷಿಣ ಅಂಧಕರೂ ಅನುಮೋದಿಸ್ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸುಭದಾರಹರಣಪರ್ವಣಿ 

ಬಲದ ೋರ್ಕ ೂರೋಧ್ ೋ ದಾವದಶಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಸುಭದಾರಹರಣಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಲರಾಮಕ ೂರಧ ಎನುನರ್ ಇನೂನರಾ 

ಹನ ನರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಸುಭದಾರಹರಣಪರ್ವಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಸುಭದಾರಹರಣಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧೭/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೨೧೨/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೬೭೭೦/೭೩೭೮೪ 
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ಹರಣಾಹರಣ ಪರ್ವ 
೨೧೩ 

ಹ ೂೋರಾಡ ಸ ೂೋತರ  ಅಪಕಿೋತವ ಬರುತತದ , ಸಾಂತವನದಲ್ಲಲ 

ಪರಾಭರ್ವ ಂಬುರ್ುದ ೋ ಇಲಲ ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಕೃಷ್ಣನು ಬಲರಾಮನನುನ 

ತಡ ಯುರ್ುದು; ಅಜುವನನನುನ ಕರ ಯಿಸ್ ವಿವಾಹನ ರವ ೋರಿಸ್ದುದದು 

(೧-೧೩). ಸುಭದ ರಯು ಕುಂತ-ದೌರಪದಿಯರನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡದುದದು 

(೧೪-೨೧). ರ್ೃಷಿಣ-ಅಂಧಕ ಪರಮುಖರ ೂಂದಿಗ  ಕೃಷ್ಣ-ಬಲರಾಮರು 

ಉಡುಗ ೂರ ಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಇಂದರಪರಸಾಕ ೆ ಬಂದು ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಿಗ  

ರಮಿಸ್ದುದು (೨೨-೫೭). ಸುಭದ ರಯಲ್ಲಲ ಅಭಿಮನುಾವಿನ ಜನನ 

(೫೮-೭೦). ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯಲ್ಲಲ ಪಾಂಡರ್ ಪುತರರ ೈರ್ರ ಜನನ (೭೧-

೮೨). 

01213001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01213001a ಉಕತರ್ಂತ ೂೋ ಯದಾ ವಾಕಾಮಸಕೃತಸರ್ವರ್ೃಷ್ಣಯಃ| 

01213001c ತತ ೂೋಽಬರವಿೋದಾವಸುದ ೋವೋ ವಾಕಾಂ ಧಮಾವಥವಸಂಹಿತಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸರ್ವ ರ್ೃಷಿಣಗ್ಳೂ ಅರ್ನ 

ಮಾತುಗ್ಳನ ನೋ ಪುನಃ ಪುನಃ ಹ ೋಳುತತರಲು ವಾಸುದ ೋರ್ನು 

ಧಮಾವಥವಸಂಹಿತ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು: 
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01213002a ನಾರ್ಮಾನಂ ಕುಲಸಾಾಸಾ ಗ್ುಡಾಕ ೋಶ್ಃ ಪರಯುಕತವಾನ್| 

01213002c ಸಮಾಮನ ೂೋಽಭಾಧಿಕಸ ತೋನ ಪರಯುಕ ೂತೋಽಯಮಸಂಶ್ಯಂ||  

“ಗ್ುಡಾಕ ೋಶ್ನು ನಮಮ ಕುಲಕ ೆ ಯಾರ್ುದ ೋ ಅಪಮಾನರ್ನ ನಸಗಿಲಲ. 

ಹ ೂರತಾಗಿ ನಮಮ ಮ್ಮೋಲ  ಅಧಿಕ ಸನಾಮನರ್ನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ದಾದನ  

ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01213003a ಅಥವಲುಬಾಾನನ ರ್ಃ ಪಾಥ ೂೋವ ಮನಾತ ೋ ಸಾತವತಾನಸದಾ| 

01213003c ಸವಯಂರ್ರಮನಾಧೃಷ್ಾಂ ಮನಾತ ೋ ಚಾಪಿ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಸಾತವತರು ಅಥವಲುಬಾಗ್ಳಲಲ ಎನುನರ್ುದನುನ ಪಾಥವನು ತಳಿದಿದಾದನ . 

ಹಾಗ ಯೋ ಆ ಪಾಂಡರ್ನು ಸವಯಂರ್ರದಲ್ಲಲ ಗ ಲಲಲಾರ ಎನುನರ್ುದನೂನ 

ಅರಿತದಾದನ . 

01213004a ಪರದಾನಮಪಿ ಕನಾಾಯಾಃ ಪಶ್ುರ್ತ ೂೆೋಽನುಮಂಸಾತ ೋ|  

01213004c ವಿಕರಯಂ ಚಾಪಾಪತಾಸಾ ಕಃ ಕುಯಾವತುಪರುಷ ೂೋ ಭುವಿ|| 

ಪಶ್ುರ್ಂತ  ಕನ ಾಯರನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದನುನ ಯಾರುತಾನ  

ಮನಿನಸ್ಯಾರು? ಮತುತ ಭುವಿಯ ಯಾರ್ ಪುರುಷ್ ತಾನ  ತನನ 

ಸಂತಾನರ್ನುನ ಮಾರಾಟಮಾಡುತಾತನ ? 

01213005a ಏತಾನ ೂದೋಷಾಂಶ್ಚ ಕೌಂತ ೋಯೋ ದೃಷ್ಿವಾನಿತ ಮ್ಮೋ ಮತಃ| 

01213005c ಅತಃ ಪರಸಹಾ ಹೃತವಾನೆನಾಾಂ ಧಮ್ಮೋವಣ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಈ ಎಲಲ ದ ೂೋಷ್ಗ್ಳನೂನ ಕೌಂತ ೋಯನು ಪರಿಶ್ೋಲ್ಲಸ್ದದ ಎನುನರ್ುದು 
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ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. ಆದುದರಿಂದ ಪಾಂಡರ್ನು ಧಮವಪರಕಾರ 

ಕನ ಾಯನುನ ಅಪಹರಿಸ್ದಾದನ . 

01213006a ಉಚಿತಶ ೈರ್ ಸಂಬಂಧಃ ಸುಭದಾರ ಚ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ| 

01213006c ಏಷ್ ಚಾಪಿೋದೃಶ್ಃ ಪಾಥವಃ ಪರಸಹಾ ಹೃತವಾನಿತ|| 

ಈ ಸಂಬಂಧರ್ು ಉಚಿತವ ೋ ಆಗಿದ . ಸುಭದ ರಯು ಯಶ್ಸ್ವನಿ ಮತುತ 

ಅರ್ಳನುನ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸ್ದ ಪಾಥವನೂ ಕೂಡ 

ಯಶ್ಸ್ವಯು. 

01213007a ಭರತಸಾಾನವಯೋ ಜಾತಂ ಶ್ಂತನ ೂೋಶ್ಚ ಮಹಾತಮನಃ| 
01213007c ಕುಂತಭ ೂೋಜಾತಮಜಾಪುತರಂ ಕ ೂೋ ಬುಭೂಷ ೋತ ನಾಜುವನಂ|| 

ಭರತ ಮತುತ ಮಹಾತಮ ಶ್ಂತನುವಿನ ಕುಲದಲ್ಲಲ ಜನಿಸ್ದ ಮತುತ 

ಕುಂತಭ ೂೋಜನ ಮಗ್ಳ ಪುತರ ಅಜುವನನನುನ ಯಾರುತಾನ ೋ 

ಬಯಸುರ್ುದಿಲಲ? 

01213008a ನ ಚ ಪಶಾಾಮಿ ಯಃ ಪಾಥವಂ ವಿಕರಮ್ಮೋಣ ಪರಾಜಯೋತ್| 

01213008c ರ್ಜವಯಿತಾವ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ್ಂ ಭಗ್ನ ೋತರಹರಂ ಹರಂ| 

01213008e ಅಪಿ ಸವ ೋವಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಸ ೋಂದರರುದ ರೋಷ್ು ಮಾರಿಷ್|| 

ನನನಷ ಿೋ ಸಮಥವನಾಗಿರುರ್ ಪಾಥವನನುನ ವಿಕರಮದಲ್ಲಲ ಪರಾಜಿಸುರ್ 

ಯಾರೂ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ್ ಭಗ್ನ ೋತರಹರ ಹರನನುನ ಬಟುಿ, ಸರ್ವ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಇಂದರ-ರುದರರಲ್ಲಲಯೂ ನನಗ  ಕಾಣುತತಲಲ. 
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01213009a ಸ ಚ ನಾಮ ರಥಸಾತದೃಂ ಮದಿೋಯಾಸ ತೋ ಚ ವಾಜಿನಃ|  
01213009c ಯೋದಾಾ ಪಾಥವಶ್ಚ ಶ್ೋಘಾರಸರಃ ಕ ೂೋ ನು ತ ೋನ ಸಮೋ ಭವ ೋತ್|| 

ಅದರಲೂಲ ರಥ ನನನದು ಮತುತ ಕುದುರ ಗ್ಳೂ ನನನವ ೋ. ಯುದಾದಲ್ಲಲ 

ಶ್ೋಘಾರಸರನಾದ ಪಾಥವನಿಗ  ಸರಿಸಾಟ್ಟ ಯಾರೂ ಇಲಲ.     

01213010a ತಮನುದುರತಾ ಸಾಂತ ವೋನ ಪರಮ್ಮೋಣ ಧನಂಜಯಂ| 

01213010c ನಿರ್ತವಯಧಿಂ ಸಂಹೃಷಾಿ ಮಮ್ಮೈಷಾ ಪರಮಾ ಮತಃ|| 

ಧನಂಜಯನ ಬ ನನಟುಿರ್ ಬದಲಾಗಿ ಅರ್ನನುನ ಸಂತವಿಸ್ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಹಿಂದ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬರಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದು ನನನ 

ಅಂತಮ ಅಭಿಪಾರಯ. 

01213011a ಯದಿ ನಿಜಿವತಾ ರ್ಃ ಪಾಥ ೂೋವ ಬಲಾದ್ಚ ಛೋತಸವಕಂ ಪುರಂ| 

01213011c ಪರಣಶ ಾೋದ ೂವೋ ಯಶ್ಃ ಸದ ೂಾೋ ನ ತು ಸಾಂತ ವೋ ಪರಾಜಯಃ|| 

ತನನ ಬಲದಿಂದ ನಮಮನ ನಲಲ ಸ ೂೋಲ್ಲಸ್ ಪಾಥವನು ತನನ ಪುರರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದನ ಂದರ  ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ನಮ್ಮಮಲಲರಿಗ  ಅಪಕಿೋತವ ಬರುತತದ . ಆದರ  

ಸಾಂತವನದಲ್ಲಲ ಪರಾಜಯವ ನುನರ್ುದ ೋ ಇಲಲ.” 

01213012a ತಚಛೃತಾವ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ತಥಾ ಚಕುರಜವನಾಧಿಪ| 

01213012c ನಿರ್ೃತತಶಾಚಜುವನಸತತರ ವಿವಾಹಂ ಕೃತವಾಂಸತತಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ ಅರ್ರು 

ಅದರಂತ ಯೋ ಮಾಡದರು. ಅಜುವನನನುನ ಹಿಂದ  ಕರ ತಂದು ಅರ್ನ 
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ವಿವಾಹರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ದರು. 

01213013a ಉಷಿತಾವ ತತರ ಕೌಂತ ೋಯಃ ಸಂರ್ತಸರಪರಾಃ ಕ್ಷ್ಪಾಃ| 

01213013c ವಿಹೃತಾ ಚ ಯಥಾಕಾಮಂ ಪೂಜಿತ ೂೋ ರ್ೃಷಿಣನಂದನ ೈಃ|| 

01213013a ಪುಷ್ೆರ ೋಷ್ು ತತಃ ಶ್ಷ್ಿಂ ಕಾಲಂ ರ್ತವತವಾನ್ ಪರಭುಃ| 

01213013c ಪೂಣ ೋವ ತು ದಾವದಶ ೋ ರ್ಷ ೋವ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಮಾವಿಶ್ತ್||  

ಕೌಂತ ೋಯನು ಆ ರ್ಷ್ವದ ಉಳಿದ ರಾತರಗ್ಳನುನ ರ್ೃಷಿಣನಂದನರ 

ಸತಾೆರದಲ್ಲಲ ಯಥಾಕಾಮವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತಾತ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಕಳ ದನು. 

ಉಳಿದ ಸಮಯರ್ನುನ ಪರಭುರ್ು ಪುಷ್ೆರದಲ್ಲಲ ಕಳ ದನು. ಹನ ನರಡು 

ರ್ಷ್ವಗ್ಳು ಪೂಣವವಾದ ನಂತರ ಅರ್ನು ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01213013a ರ್ರ್ಂದ ೋ ಧ್ೌಮಾಮಾಸಾದಾ ಮಾತರಂ ಚ ಧನಂಜಯಃ| 

01213013c ಸಪೃಷಾಿ ಚ ಚರಣೌ ರಾಜ್ ೂೋ ಭಿೋಮಸಾ ಚ ಧನಂಜಯಃ| 

0121301e ಯಮಾಭಾಾಂ ರ್ಂದಿತ ೂೋ ಹೃಷ್ಿಃ ಸಖಜ ೋ ತೌ ನನಂದ ಚ|| 

ಧನಂಜಯನು ಆಗ್ಮಿಸ್ ಧ್ೌಮಾ ಮತುತ ತಾಯಿಯನುನ ರ್ಂದಿಸ್ದನು. 

ಧನಂಜಯನು ರಾಜನ ಮತುತ ಭಿೋಮನ ಚರಣಗ್ಳನುನ ಸಪಷಿವಸ್ದನು. 

ನಂತರ ಹಷಿವತರಾದ ಯಮಳರು ಅರ್ನಿಗ  ರ್ಂದಿಸ್ದರು. ಮತುತ 

ಸಖರು ಆನಂದಿತರಾದರು. 

01213014a ಅಭಿಗ್ಮಾ ಸ ರಾಜಾನಂ ವಿನಯೋನ ಸಮಾಹಿತಃ| 

01213014c ಅಭಾಚಾವ ಬಾರಹಮಣಾನಾಪಥ ೂೋವ ದೌರಪದಿೋಮಭಿಜಗಿಮವಾನ್|| 
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ಆ ವಿನಯ ಸಮಾಹಿತನು ರಾಜನನುನ ಅಭಿನಂದಿಸ್ದನು. ಆಚಾಯವ 

ಮತುತ ಬಾರಹಮಣರನುನ ಅಭಿನಂದಿಸ್, ಪಾಥವನು ದೌರಪದಿಯಿದದಲ್ಲಲಗ  

ಬಂದನು. 

01213015a ತಂ ದೌರಪದಿೋ ಪರತುಾವಾಚ ಪರಣಯಾತುೆರುನಂದನಂ|  

01213015c ತತ ೈರ್ ಗ್ಚಛ ಕೌಂತ ೋಯ ಯತರ ಸಾ ಸಾತವತಾತಮಜಾ| 

01213015e ಸುಬದಾಸಾಾಪಿ ಭಾರಸಾ ಪೂರ್ವಬಂಧಃ ಶ್ಲಥಾಯತ ೋ|| 

ದೌರಪದಿಯು ಪರಣಯದಲ್ಲಲ ಕುರುನಂದನಿಗ  ಉತತರಿಸ್ದಳು: 

“ಕೌಂತ ೋಯ! ಸಾತವತಾತಮಜ ಯು ಎಲ್ಲಲ ಇರುರ್ಳ ೂೋ ಅಲ್ಲಲಗ ೋ ಹ ೂೋಗ್ು. 

ಎಷ್ುಿ ಚ ನಾನಗಿ ಕಟ್ಟಿದದರೂ ಭಾರ ಬದಾದಗ್ ಮದಲನ ಯ ಗ್ಂಟ ೋ 

ಸಡಲವಾಗ್ುತತದ !” 

01213016a ತಥಾ ಬಹುವಿಧಂ ಕೃಷಾಣಂ ವಿಲಪಂತೋಂ ಧನಂಜಯಃ|  

01213016c ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ಭೂಯಶ್ಚ ಕ್ಷ್ಮಯಾಮಾಸ ಚಾಸಕೃತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಕೃಷ ಣಯು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುತತರಲು ದನಂಜಯನು 

ಅರ್ಳನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂತವಿಸಲು ಪರಯತನಸ್ದನು ಮತುತ 

ಕ್ಷ್ಮ್ಮಯನುನ ಯಾಚಿಸ್ದನು. 

01213017a ಸುಭದಾರಂ ತವರಮಾಣಶ್ಚ ರಕತಕೌಶ ೋಯವಾಸಸಂ| 

01213017c ಪಾಥವಃ ಪರಸಾಾಪಯಾಮಾಸ ಕೃತಾವ ಗ ೂೋಪಾಲ್ಲಕಾರ್ಪುಃ||  

ಪಾಥವನು ತವರ ಮಾಡ ರಕತಕೌಶ ೋಯರ್ನುನ ಧರಿಸ್ದದ ಸುಭದ ರಯನುನ 

ಗ ೂೋಪಾಲ್ಲಕ ವ ೋಷ್ಕ ೆ ಬದಲಾಯಿಸ್ ಕರ ತಂದನು. 
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01213018a ಸಾಧಿಕಂ ತ ೋನ ರೂಪ ೋಣ ಶ ್ೋಭಮಾನಾ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ| 

01213018c ಭರ್ನಂ ಶ ರೋಷ್ೊಮಾಸಾದಾ ವಿೋರಪತನೋ ರ್ರಾಂಗ್ನಾ| 

01213018e ರ್ರ್ಂದ ೋ ಪೃಥುತಾಮಾರಕ್ಷ್ೋ ಪೃಥಾಂ ಭದಾರ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ|| 

ಯಶ್ಸ್ವನಿಯು ಆ ರೂಪದಲ್ಲಲ ಇನೂನ ಅಧಿಕ ಶ ್ೋಭಮಾನಳಾಗಿ 

ಕಾಣುತತದದಳು. ಶ ರೋಷ್ೊ ಭರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಆ ವಿೋರಪತನ ರ್ರಾಂಗ್ನ , 

ವಿಶಾಲ ಕಣುಣಗ್ಳ ಯಶ್ಸ್ವನಿೋ ಭದ ರಯು ಪೃಥ ಯನುನ ರ್ಂದಿಸ್ದಳು. 

01213018  ತಾಂ ಕುಂತೋಂ ಚಾರುಸವಾವಂಗಿೋಮುಪಾಜಿಘನತ ಮೂಧವನಿ| 

01213018  ಪಿರೋತಾಾ ಪರಮಯಾ ಯುಕತಃ ಆಶ್ೋಭಿವಯುವಂಜತಾತುಲಾಂ|| 

ಕುಂತಯು ಆ ಚಾರುಸವಾವಂಗಿಯನುನ ಬಗಿದಪಿಪ ನ ತತಯನುನ 

ಆಘಾರಣಿಸ್ದಳು. ಮತುತ ಪರಮ ಪಿರೋತಯಿಂದ ಅರ್ಳಿಗ  ಅತುಲ 

ಅಶ್ೋರ್ವಚನಗ್ಳನಿನತತಳು. 

01213019a ತತ ೂೋಽಭಿಗ್ಮಾ ತವರಿತಾ ಪೂಣ ೋವಂದುಸದೃಶಾನನಾ| 

01213019c ರ್ರ್ಂದ ೋ ದೌರಪದಿೋಂ ಭದಾರ ಪ ರೋಷಾಾಹಮಿತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ನಂತರ ಆ ಪೂಣ ೋವಂದುಸದೃಶಾನನ ಯು ತವರ ಮಾಡ ದೌರಪದಿಯನುನ 

ರ್ಂದಿಸ್ “ನಾನು ಭದಾರ. ನಿನನ ಸ ೋರ್ಕಿ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಳು. 

01213020a ಪರತುಾತಾಾಯ ಚ ತಾಂ ಕೃಷಾಣ ಸವಸಾರಂ ಮಾಧರ್ಸಾ ತಾಂ| 

01213020c ಸಸವಜ ೋ ಚಾರ್ದತರೋತಾ ನಿಃಸಪತ ೂನೋಽಸುತ ತ ೋ ಪತಃ| 

01213020e ತಥ ೈರ್ ಮುದಿತಾ ಭದಾರ ತಾಮುವಾಚ ೈರ್ಮಸ್ತವತ|| 
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ಮಾಧರ್ನ ತಂಗಿಯನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತದ ಕೃಷ ಣಯು ಅರ್ಳನುನ ಆಲಂಗಿಸ್ 

ಪಿರೋತಯಿಂದ ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನನ ಪತಗ  ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಸಪಧಿವಯೂ 

ಇರದಂತಾಗ್ಲ್ಲ!” ಇದರಿಂದ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಭದ ರಯು “ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗ್ಲ್ಲ!” ಎಂದು ಉತತರಿಸ್ದಳು. 

01213021a ತತಸ ತೋ ಹೃಷ್ಿಮನಸಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಾ ಮಹಾರಥಾಃ| 

01213021c ಕುಂತೋ ಚ ಪರಮಪಿರೋತಾ ಬಭೂರ್ ಜನಮ್ಮೋಜಯ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಮಹಾರರ್ಥ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಹಷಿವತರಾದರು. 

ಕುಂತಯೂ ಕೂಡ ಪರಮಪಿರೋತಳಾದಳು. 

01213022a ಶ್ುರತಾವ ತು ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ್ಃ ಸಂಪಾರಪತಂ ಸವಪುರ ೂೋತತಮಂ| 

01213022c ಅಜುವನಂ ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ೊಮಿಂದರಪರಸಾಗ್ತಂ ತದಾ|| 

01213023a ಆಜಗಾಮ ವಿಶ್ುದಾಾತಾಮ ಸಹ ರಾಮ್ಮೋಣ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ| 

01213023c ರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಮಹಾಮಾತ ೈಃ ಸಹ ವಿೋರ ೈಮವಹಾರಥ ೈಃ|| 

ಇಂದರಪರಸಾಕ ೆಂದು ಹ ೂರಟ್ಟದದ ಪಾಂಡರ್ಶ ರೋಷ್ೊ ಅಜುವನನು 

ನಗ್ರರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನ ಂಬ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ವಿಶ್ುದಾಾತಮ 

ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ್ ಕ ೋಶ್ರ್ನು ರಾಮನ ಸಹಿತ ವಿೋರ ಮಹಾರರ್ಥ ರ್ೃಷಿಣ 

ಅಂಧಕ ಮುಖಾರ ೂಡಗ್ೂಡ ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 

01213024a ಭಾರತೃಭಿಶ್ಚ ಕುಮಾರ ೈಶ್ಚ ಯೋಧ್ ೈಶ್ಚ ಶ್ತಶ ್ೋ ರ್ೃತಃ| 

01213024c ಸ ೈನ ಾೋನ ಮಹತಾ ಶೌರಿರಭಿಗ್ುಪತಃ ಪರಂತಪಃ|| 

ನೂರಾರು ಭಾರತೃಗ್ಳು, ಕುಮಾರರು, ಮತುತ ಯೋಧರಿಂದ 
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ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟುಿ, ಮಹಾಸ ೈನಾದ ೂಂದಿಗ  ಪರಂತಪ ಶೌರಿಯು 

ಆಗ್ಮಿಸ್ದನು. 

01213025a ತತರ ದಾನಪತಧಿೋವಮಾನಾಜಗಾಮ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01213025c ಅಕೂರರ ೂೋ ರ್ೃಷಿಣವಿೋರಾಣಾಂ ಸ ೋನಾಪತರರಿಂದಮಃ|| 

ಅಲ್ಲಲಗ  ದಾನಪತ, ಧಿೋಮಂತ, ಮಹಾಯಶ್, ರ್ೃಷಿಣವಿೋರರ ಸ ೋನಾಪತ, 

ಅರಿಂದಮ ಅಕೂರರನು ಆಗ್ಮಿಸ್ದನು. 

01213026a ಅನಾಧೃಷಿಿಮವಹಾತ ೋಜಾ ಉದಾರ್ಶ್ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ| 

01213026c ಸಾಕ್ಾದ್ೃಹಸಪತ ೋಃ ಶ್ಷ ೂಾೋ ಮಹಾಬುದಿಾಮವಹಾಯಶಾಃ||  

01213027a ಸತಾಕಃ ಸಾತಾಕಿಶ ೈರ್ ಕೃತರ್ಮಾವ ಚ ಸಾತವತಃ| 

01213027c ಪರದುಾಮನಶ ೈರ್ ಸಾಂಬಶ್ಚ ನಿಶ್ಠಃ ಶ್ಂಕುರ ೋರ್ ಚ|| 

01213028a ಚಾರುದ ೋಷ್ಣಶ್ಚ ವಿಕಾರಂತ ೂೋ ಝಿಲ್ಲಲೋ ವಿಪೃಥುರ ೋರ್ ಚ| 

01213028c ಸಾರಣಶ್ಚ ಮಹಾಬಾಹುಗ್ವದಶ್ಚ ವಿದುಷಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ಅನಾಧೃಷಿಿ, ಮಹಾಯಶ್ ಉದಾರ್, ಸಾಕ್ಾತ್ 

ಬೃಹಸಪತಯ ಶ್ಷ್ಾ ಮಹಾಬುದಿಾ ಮಹಾಯಶ್ ಸತಾಕ, ಸಾತಾಕಿ, ಮತುತ 

ಸಾತವತ ಕೃತರ್ಮವ, ಪರದುಾಮನ, ಸಾಂಬ, ನಿಷ್ಠ, ಶ್ಂಖು, 

ಚಾರುದ ೋಷ್ಣ, ವಿಕಾರಂತ ಝಿಲ್ಲಲ, ವಿಪೃಥು, ಮಹಾಬಾಹು ಸಾರಣ, 

ಮತುತ ವಿದುಷ್ರಲ್ಲಲ ಶ ರೋಷ್ೊ ಗ್ದ - 

01213029a ಏತ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ರ್ೃಷಿಣಭ ೂೋಜಾಂಧಕಾಸತಥಾ| 

01213029c ಆಜಗ್ುಮಃ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಮಾದಾಯ ಹರಣಂ ಬಹು||  
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ಇರ್ರು ಮತುತ ಇನೂನ ಅನ ೋಕ ರ್ೃಷಿಣ, ಭ ೂೋಜ ಮತುತ ಅಂಧಕರು 

ರ್ಧುವಿಗ  ಉಡುಗ ೂರ ಗ್ಳನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಕ ೆ 

ಆಗ್ಮಿಸ್ದರು. 

01213030a ತತ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರ ೂೋ ರಾಜಾ ಶ್ುರತಾವ ಮಾಧರ್ಮಾಗ್ತಂ| 

01213030c ಪರತಗ್ರಹಾಥವಂ ಕೃಷ್ಣಸಾ ಯಮೌ ಪಾರಸಾಾಪಯತತದಾ|| 

ಕೃಷ್ಣ ಮಾಧರ್ನು ಬರುತತದಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿ ರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ಅರ್ನನುನ ಬರಮಾಡಕ ೂಳುಲು ಅರ್ಳಿಯರನುನ ಕಳುಹಿಸ್ದನು. 

01213031a ತಾಭಾಾಂ ಪರತಗ್ೃಹಿೋತಂ ತದವೃಷಿಣಚಕರಂ ಸಮೃದಿಾಮತ್| 

01213031c ವಿವ ೋಶ್ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾಂ ಪತಾಕಾಧಿಜಶ ್ೋಭಿತಂ|| 

ಅರ್ರು ಸಮೃದಾವಾದ ರ್ೃಷಿಣೋ ಚಕರರ್ನುನ ಸಾವಗ್ತಸ್ ಪತಾಕ ಧಿಜ 

ಶ ್ೋಭಿತ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಾರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದರು. 

01213032a ಸ್ಕತಸಮೃಷ್ಿಪಂಥಾನಂ ಪುಷ್ಪಪರಕರಶ ್ೋಭಿತಂ| 

01213032c ಚಂದನಸಾ ರಸ ೈಃ ಶ್ೋತ ೈಃ ಪುಣಾಗ್ಂಧ್ ೈನಿವಷ ೋವಿತಂ||  

ಮಾಗ್ವಗ್ಳನುನ ಗ್ುಡಸ್ ಸ್ಂಪಡಸಲಾಗಿತುತ, ಪುಷ್ಪಗ್ಳನುನ ಹರಡ 

ಶ ್ೋಭ ಗ ೂಳಿಸಲಾಗಿತುತ, ಚಂದನದ ರಸ ಮತುತ ಇತರ ಶ್ೋತಲ ಪುಣಾ 

ಸುಗ್ಂಧಗ್ಳನುನ ಪಸರಿಸಲಾಗಿತುತ. 

01213033a ದಹಾತಾಗ್ುರುಣಾ ಚ ೈರ್ ದ ೋಶ ೋ ದ ೋಶ ೋ ಸುಗ್ಂಧಿನಾ| 

01213033c ಸುಸಮೃಷ್ಿಜನಾಕಿೋಣವಂ ರ್ಣಿಗಿುರುಪಶ ್ೋಭಿತಂ|| 
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ಅಲಲಲ್ಲಲ ಗ್ಂಧದ ಹ ೂಗ ಯ ಸುಗ್ಂಧರ್ು ಬರುತತತುತ. ನಗ್ರರ್ು 

ಶ್ುಚಿಭೂವತರಾದ ನರರಿಂದ ಮತುತ ರ್ಣಿಕರಿಂದ ಶ ್ೋಭಿಸುತತತುತ. 

01213034a ಪರತಪ ೋದ ೋ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಸಹ ರಾಮ್ಮೋಣ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ| 

01213034c ರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಮಹಾಭ ೂೋಜ ೈಃ ಸಂರ್ೃತಃ ಪುರುಷ ೂೋತತಮಃ|| 

ಮಹಾಬಾಹು ಪುರುಷ ೂೋತತಮ ಕ ೋಶ್ರ್ನು ರಾಮನ ೂಂದಿಗ  ರ್ೃಷಿಣ 

ಅಂಧಕ ಮಹಾಭ ೂೋಜರಿಂದ ಸಂರ್ೃತನಾಗಿ ಮುನನಡ ದನು. 

01213035a ಸಂಪೂಜಾಮಾನಃ ಪೌರ ೈಶ್ಚ ಬಾರಹಮಣ ೈಶ್ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

01213035c ವಿವ ೋಶ್ ಭರ್ನಂ ರಾಜ್ಞಃ ಪುರಂದರಗ್ೃಹ ೂೋಪಮಂ||  

ಸಹಸಾರರು ಪೌರ ಬಾರಹಮಣರಿಂದ ಸಂಪೂಜಾಮಾನನಾಗಿ ಅರ್ನು 

ಪುರಂದರನ ಗ್ೃಹದಂತದದ ರಾಜ ಭರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ದನು. 

01213036a ಯುಧಿಷಿೊರಸುತ ರಾಮ್ಮೋಣ ಸಮಾಗ್ಚಛದಾಥಾವಿಧಿ| 

01213036c ಮೂಧಿನವ ಕ ೋಶ್ರ್ಮಾಘಾರಯ ಪಯವಷ್ವಜತ ಬಾಹುನಾ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ರಾಮನನುನ ಸಾವಗ್ತಸ್ದನು ಮತುತ 

ಕ ೋಶ್ರ್ನ ನ ತತನುನ ಆಘಾರಣಿಸ್, ಬಾಹುಗ್ಳಿಂದ ಬಗಿದಪಿಪದನು. 

01213037a ತಂ ಪಿರೋಯಮಾಣಂ ಕೃಷ್ಣಸುತ ವಿನಯೋನಾಭಾಪೂಜಯತ್|  

01213037c ಭಿೋಮಂ ಚ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರಂ ವಿಧಿರ್ತರತಾಪೂಜಯತ್|| 

ಪಿರೋಯಮಾಣನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ನನುನ ವಿನಯದಿಂದ 

ನಮಸೆರಿಸ್ದನು ಮತುತ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರ ಭಿೋಮನನುನ ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ 
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ಗೌರವಿಸ್ದನು. 

01213038a ತಾಂಶ್ಚ ರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಶ ರೋಷಾೊನಾಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01213038c ಪರತಜಗಾರಹ ಸತಾೆರ ೈಯವಥಾವಿಧಿ ಯಥ ೂೋಪಗ್ಂ|| 

ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನು ರ್ೃಷಿಣ ಅಂಧಕ ಶ ರೋಷ್ೊರನುನ ತಕುೆದಾಗಿ 

ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸತೆರಿಸ್ ಬರಮಾಡಕ ೂಂಡನು. 

01213039a ಗ್ುರುರ್ತೂಪಜಯಾಮಾಸ ಕಾಂಶ್ಚತಾೆಂಶ್ಚದವಯಸಾರ್ತ್| 

01213039c ಕಾಂಶ್ಚದಭಾರ್ದತ ರೋಮಾಣ ಕ ೈಶ್ಚದಪಾಭಿವಾದಿತಃ|| 

ಕ ಲರ್ರನುನ ಹಿರಿಯರ ಂದು ನಮಸೆರಿಸ್ದನು, ಕ ಲರ್ರನುನ 

ಸಮರ್ಯಸೆರಂತ , ಇನುನ ಕ ಲರ್ರನುನ ಕಿರಿಯರ್ರ ಂದು ಪ ರೋಮದಿಂದ 

ಅಭಿವಾದಿಸ್ದನು. 

01213040a ತತ ೂೋ ದದೌ ವಾಸುದ ೋವೋ ಜನಾಾಥ ೋವ ಧನಮುತತಮಂ|  

01213040c ಹರಣಂ ವ ೈ ಸುಭದಾರಯಾ ಜ್ಾತದ ೋಯಂ ಮಹಾಯಶಾಃ|| 

ಅನಂತರ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ವ ವಾಸುದ ೋರ್ನು ರ್ರನ ಕಡ ಯರ್ರಿಗ  

ಸುಭದ ರಯ ಬಂಧು ಬಳಗ್ದರ್ರಿಂದ ಎಂದು ಉತತಮ ಧನರ್ನುನ 

ಬಳುರ್ಳಿಯಾಗಿ ನಿೋಡದನು. 

01213041a ರಥಾನಾಂ ಕಾಂಚನಾಂಗಾನಾಂ ಕಿಂಕಿಣಿೋಜಾಲಮಾಲ್ಲನಾಂ| 

01213041c ಚತುಯುವಜಾಮುಪ ೋತಾನಾಂ ಸೂತ ೈಃ ಕುಶ್ಲಸಮಮತ ೈಃ| 

01213041e ಸಹಸರಂ ಪರದದೌ ಕೃಷ ೂಣೋ ಗ್ವಾಮಯುತಮ್ಮೋರ್ ಚ|| 
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01213042a ಶ್ರೋಮಾನಾಮಥುರದ ೋಶಾಾನಾಂ ದ ೂೋಗಿಾರೋಣಾಂ ಪುಣಾರ್ಚವಸಾಂ| 

ಕಿಂಕಿಣಿೋಜಾಲಮಾಲ ಗ್ಳಿಂದ ಶ ್ೋಭಿತವಾದ, ನಾಲುೆ ಕುದುರ ಗ್ಳನುನ 

ಕಟ್ಟಿದದ, ಕುಶ್ಲ ಸಮಮತರಾದ ಸೂತರ ೂಂದಿಗ  ಕಾಂಚನದ ಸಾವಿರ 

ರಥಗ್ಳನುನ ಮತುತ ಮಥುರದ ೋಶ್ದ, ಹಾಲನುನ ಕ ೂಡುರ್, 

ಪುಣಾರ್ಚವಸ ಸುಂದರ ಮತುತ ಉತತಮ ಗ ೂೋರ್ುಗ್ಳನುನ ಕೃಷ್ಣನು 

ನಿೋಡದನು. 

01213042c ರ್ಡವಾನಾಂ ಚ ಶ್ುಭಾರಣಾಂ ಚಂದಾರಂಶ್ುಸಮರ್ಚವಸಾಂ|  

01213042e ದದೌ ಜನಾದವನಃ ಪಿರೋತಾಾ ಸಹಸರಂ ಹ ೋಮಭೂಷ್ಣಂ|| 

01213043a ತಥ ೈವಾಶ್ವತರಿೋಣಾಂ ಚ ದಾಂತಾನಾಂ ವಾತರಂಹಸಾಂ| 

01213043c ಶ್ತಾನಾಂಜನಕ ೋಶ್ೋನಾಂ ಶ ವೋತಾನಾಂ ಪಂಚ ಪಂಚ ಚ||  

01213044a ಸಾನಪನ ೂೋತಾಸದನ ೋ ಚ ೈರ್ ಸುಯುಕತಂ ರ್ಯಸಾನಿವತಂ| 
01213044c ಸ್ರೋಣಾಂ ಸಹಸರಂ ಗೌರಿೋಣಾಂ ಸುವ ೋಷಾಣಾಂ ಸುರ್ಚವಸಾಂ|| 

01213045a ಸುರ್ಣವಶ್ತಕಂಠಿೋನಾಮರ ೂೋಗಾಣಾಂ ಸುವಾಸಸಾಂ|  

01213045c ಪರಿಚಯಾವಸು ದಕ್ಾಣಾಂ ಪರದದೌ ಪುಷ್ೆರ ೋಕ್ಷ್ಣಃ|| 

ಇದಲಲದ ೋ ಜನಾದವನನು ಪಿರೋತಯಿಂದ ಶ್ುಭರವಾದ, ಚಂದರನ 

ಬಂಬಗ್ಳಂತ  ಕಾಣುತತದದ, ಹ ೋಮಭೂಷಿತ ಸಹಸರ ಕುದುರ ಗ್ಳನುನ 

ನಿೋಡದನು. ಹಾಗ ಯೋ ಐದು ಐದು ನೂರು ಬಳಿ ಬಣಣದ ಮತುತ ಕಪುಪ 

ಬಣಣದ ವ ೋಗ್ವಾಗಿ ಹ ೂೋಗ್ಬಲಲ ಅಶ್ವತರಿಗ್ಳನೂನ ನಿೋಡದನು. ಮತುತ 

ಆ ಪುಷ್ೆರ ೋಕ್ಷ್ಣನು ಬ ಳುಗಿರುರ್, ಸುವ ೋಷಿತ, ಸುರ್ಚವಸ, ನೂರು 

ಸುರ್ಣವದ ಮಾಲ ಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದ, ಆರ ೂೋಗ್ಾರ್ಂತ, ಸುಂದರ 
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ರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದದ, ಪರಿಚಯವಗ್ಳಲ್ಲಲ ದಕ್ಷ್, ಮತುತ ಅಲಂಕಾರದಲ್ಲಲ 

ನಿಪುಣರಾದ ಸಹಸರ ಯುರ್ತಯರನುನ ಉಡುಗ ೂರ ಯಾಗಿತತನು. 

01213045  ಪೃಷ್ೊಯಾನಾಮಪಿ ಚಾಶಾವನಾಂ ಬಾಹಿಲೋಕಾನಾಂ ಜನಾದವನಃ| 

01213045  ದದೌ ಶ್ತಸಹಸಾರಖಾಂ ಕನಾಾಧನಮನುತತಮಂ|| 

ಮ್ಮೋಲ  ಕುಳಿತು ಸವಾರಿಮಾಡಬಲಲ ಬಾಹಿಲೋಕ ದ ೋಶ್ದ ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ 

ಕುದುರ ಗ್ಳನುನ ಅನುತತಮ ಕನಾಾಧನವಾಗಿ ಜನಾದವನನು ನಿೋಡದನು. 

01213046a ಕೃತಾಕೃತಸಾ ಮುಖಾಸಾ ಕನಕಸಾಾಗಿನರ್ಚವಸಃ| 

01213046c ಮನುಷ್ಾಭಾರಾನಾದಶಾಹ ೂೋವ ದದೌ ದಶ್ ಜನಾದವನಃ|| 

ದಾಶಾಹವ ಜನಾದವನನು ಹತುತ ಮನುಷ್ಾರು ಹ ೂರಬಲಲಷ್ುಿ 

ಅಗಿನರ್ಚವಸ ಉತತಮ ಗ್ುಣದ ಕೃತಾಕೃತ ಕನಕರ್ನೂನ ನಿೋಡದನು. 

01213047a ಗ್ಜಾನಾಂ ತು ಪರಭಿನಾನನಾಂ ತರಧ್ಾ ಪರಸರರ್ತಾಂ ಮದಂ| 

01213047c ಗಿರಿಕೂಟನಿಕಾಶಾನಾಂ ಸಮರ ೋಷ್ವನಿರ್ತವನಾಂ|  

01213048a ಕುಲಪಾತನಾಂ ಪಟುಘಂಟಾನಾಂ ರ್ರಾಣಾಂ ಹ ೋಮಮಾಲ್ಲನಾಂ| 

01213048c ಹಸಾಯರ ೂೋಹ ೈರುಪ ೋತಾನಾಂ ಸಹಸರಂ ಸಾಹಸಪಿರಯಃ|| 

ಸಾಹಸಪಿರಯನು ಮೂರು ಕಡ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಮದ ಸುರಿಸುತತದದ, 

ಪರ್ವತಗ್ಳಂತ  ಎತತರವಾಗಿದದ, ಸಮರದಲ್ಲಲ ಹಿಂದ  ಹ ಜ ಜಯಿಡದ, 

ಶ ರೋಷ್ೊ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಶ್ಬಾ ಮಾಡಬಲಲ ಬಂಗಾರದ ಗ್ಂಟ ಗ್ಳಿಂದ 

ಕಟಿಲಪಟಿ, ಪಲಲಕಿೆಗ್ಳನುನ ಹ ೂಂದಿದ ಆಯದ ಸಹಸರ ಆನ ಗ್ಳನುನ 

ನಿೋಡದನು.  
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01213049a ರಾಮಃ ಪಾದಗಾರಹಣಿಕಂ ದದೌ ಪಾಥಾವಯ ಲಾಂಗ್ಲ್ಲೋ| 

01213049c ಪಿರೋಯಮಾಣ ೂೋ ಹಲಧರಃ ಸಂಬಂಧಪಿರೋತಮಾರ್ಹನ್|| 

ಇವ ಲಲರ್ನುನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಹಲಧರ ರಾಮನು 

ಪಾಥವನಿಗ  ಪಿರೋತಯಿಂದ ಕ ೂಟಿನು. 

01213050a ಸ ಮಹಾಧನರತೌನಘೂೋ ರ್ಸರಕಂಬಲಫ ೋನವಾನ್| 

01213050c ಮಹಾಗ್ಜಮಹಾಗಾರಹಃ ಪತಾಕಾಶ ೈರ್ಲಾಕುಲಃ|| 

01213051a ಪಾಂಡುಸಾಗ್ರಮಾವಿದಾಃ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಮಹಾನದಃ| 
01213051c ಪೂಣವಮಾಪೂರಯಂಸ ತೋಷಾಂ ದಿವಷ್ಚ ೂಶೋಕಾರ್ಹ ೂೋಽಭರ್ತ್||  

ರ್ಸರಕಂಬಳಿಗ್ಳ ೋ ನ ೂರ ಯಾಗಿದದ, ಮಹಾ ಗ್ಜಗ್ಳ ೋ 

ತಮಿಂಗಿಲಗ್ಳಾಗಿದದ, ಪತಾಕಗ್ಳ ದ ೂೋಣಿಗ್ಳು ತ ೋಲುತತದದ ಧನ 

ರತನಗ್ಳ ಈ ಮಹಾಪರವಾಹರ್ು ಸಾಗ್ರರ್ನುನ ಸ ೋರುರ್ ಮಹಾ 

ನದಿಯಂತ  ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ಆರ್ರಿಸ್ ಅರ್ರ 

ವ ೈರಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅಸೂಯಯನುನ ಮಾಡಸ್ ಅರ್ರಿಗ  ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಡಸ್ತು.  

01213052a ಪರತಜಗಾರಹ ತತಸರ್ವಂ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ| 

01213052c ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತಾಂಶ ೈರ್ ರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಮಹಾರಥಾನ್|| 

ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿೊರನು ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ರ್ೃಷಿಣ ಅಂಧಕ 

ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳಿಗ  ಸತೆರಿಸ್ದನು. 

01213053a ತ ೋ ಸಮ್ಮೋತಾ ಮಹಾತಾಮನಃ ಕುರುರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕ ೂೋತತಮಾಃ|  

01213053c ವಿಜಹುರರಮರಾವಾಸ ೋ ನರಾಃ ಸುಕೃತನ ೂೋ ಯಥಾ|| 
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ಅಲ್ಲಲ ಸ ೋರಿದದ ಮಹಾತಮ ಕುರು ರ್ೃಷಿಣ ಅಂಧಕ ಶ ರೋಷ್ೊರು 

ಪುಣಾಪುರುಷ್ರು ಸವಗ್ವದಲ್ಲಲ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆನಂದಿಸ್ದರು. 

01213054a ತತರ ತತರ ಮಹಾಪಾನ ೈರುತೃಷ್ಿತಲನಾದಿತ ೈಃ|  

01213054c ಯಥಾಯೋಗ್ಂ ಯಥಾಪಿರೋತ ವಿಜಹುರಃ ಕುರುರ್ೃಷ್ಣಯಃ|| 

ಕುರು ರ್ೃಷಿಣಯರು ಎಷ್ುಿ ಬ ೋಕ ೂೋ ಅಷ್ುಿ ಎಷ್ುಿ ಯೋಗ್ಾವೋ ಅಷ್ುಿ 

ಮಹಾ ಪಾನ, ಸಂಗಿೋತ ಮತುತ ವಾದಾಗ್ಳ ಮೂಲಕ ರಂಜಿಸ್ದರು. 

01213055a ಏರ್ಮುತತಮವಿೋಯಾವಸ ತೋ ವಿಹೃತಾ ದಿರ್ಸಾನ್ಹೂನ್| 

01213055c ಪೂಜಿತಾಃ ಕುರುಭಿಜವಗ್ುಮಃ ಪುನದಾವವರರ್ತೋಂ ಪುರಿೋಂ||  

ಈ ರಿೋತ ಉತತಮ ವಿೋರರು ಅಲ್ಲಲ ಬಹಳ ದಿರ್ಸಗ್ಳು ವಿಹರಿಸ್ 

ಕುರುಗ್ಳಿಂದ ಪೂಜಿತರಾಗಿ ಪುನಃ ದಾವರರ್ತೋ ಪುರರ್ನುನ 

ತಲುಪಿದರು. 

01213056a ರಾಮಂ ಪುರಸೃತಾ ಯಯುರ್ೃವಷ್ಣಯಂಧಕಮಹಾರಥಾಃ| 

01213056c ರತಾನನಾಾದಾಯ ಶ್ುಭಾರಣಿ ದತಾತನಿ ಕುರುಸತತಮ್ಮೈಃ|| 

ಕುರುಸತತಮರು ನಿೋಡದದ ಶ್ುಭರ ರತನಗ್ಳನುನ ಸ್ವೋಕರಿಸ್ ರ್ೃಷಿಣ-ಅಂಧಕ 

ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳು ರಾಮನ ನ ೋತೃತವದಲ್ಲಲ ಹ ೂರಟರು. 

01213057a ವಾಸುದ ೋರ್ಸುತ ಪಾಥ ೋವನ ತತ ೈರ್ ಸಹ ಭಾರತ| 

01213057c ಉವಾಸ ನಗ್ರ ೋ ರಮ್ಮಾೋ ಶ್ಕರಪರಸ ಾೋ ಮಹಾಮನಾಃ| 

01213057e ರ್ಾಚರದಾಮುನಾಕೂಲ ೋ ಪಾಥ ೋವನ ಸಹ ಭಾರತ|| 
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01213057  ಮೃಗಾನಿವಘಾನವರಾಹಾಂಶ್ಚ ರ ೋಮ್ಮೋ ಸಾಧವಂ ಕಿರಿೋಟ್ಟನಾ|| 

ಭಾರತ! ಆದರ  ಮಹಾಮನ ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಪಾಥವನ ಸಹಿತ ರಮಾ 

ಶ್ಕರಪರಸಾ ನಗ್ರದಲ್ಲಲ ಉಳಿದುಕ ೂಂಡನು. ಭಾರತ! ಅರ್ನು ಪಾಥವನ 

ಸಹಿತ ಯಮುನಾ ತೋರದಲ್ಲಲ ವಿಹರಿಸುತತದದನು. ಕಿರಿೋಟ್ಟಯ ಸಹಿತ 

ರ್ರಾಹ ಮತುತ ಇತರ ಮೃಗ್ಗ್ಳನುನ ಬ ೋಟ ಯಾಡ ರಮಿಸ್ದನು. 

01213058a ತತಃ ಸುಭದಾರ ಸೌಭದರಂ ಕ ೋಶ್ರ್ಸಾ ಪಿರಯಾ ಸವಸಾ|  

01213058c ಜಯಂತಮಿರ್ ಪೌಲ ೂೋಮಿೋ ದುಾತಮಂತಮಜಿೋಜನತ್|| 

ಕ ೋಶ್ರ್ನ ಪಿರಯ ತಂಗಿ ಸುಭದ ರಯು ಪೌಲ ೂೋಮಿಯು ದುಾತಮಂತ 

ಜಯಂತನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಸೌಭದರನಿಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01213059a ದಿೋಘವಬಾಹುಂ ಮಹಾಸತತವಮೃಷ್ಭಾಕ್ಷ್ಮರಿಂದಮಂ|  

01213059c ಸುಭದಾರ ಸುಷ್ುವ ೋ ವಿೋರಮಭಿಮನುಾಂ ನರಷ್ವಭಂ|| 

ಸುಭದ ರಯು ಜನಮವಿತತ ಅಭಿಮನುಾರ್ು ದಿೋಘವಬಾಹುರ್ೂ, 

ಮಹಾಸತವಯುತನೂ, ರ್ೃಷ್ಭಾಕ್ಷ್ನೂ, ನರಷ್ವಭನೂ ವಿೋರನೂ 

ಆಗಿದದನು.  

01213060a ಅಭಿೋಶ್ಚ ಮನುಾಮಾಂಶ ೈರ್ ತತಸತಮರಿಮದವನಂ| 

01213060c ಅಭಿಮನುಾಮಿತ ಪಾರಹುರಾಜುವನಿಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಂ|| 

ಅರ್ನು ನಿಭವಯನಾಗಿದದನು, ಕುಪಿತನಾಗಿದದನು. ಅದುದರಿಂದ 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ ಅರಿಮದವನ ಆಜುವನಿಯನುನ ಅಭಿಮನುಾ ಎಂದು 
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ಕರ ಯಲಾಯಿತು. 

01213061a ಸ ಸಾತವತಾಾಮತರಥಃ ಸಂಬಭೂರ್ ಧನಂಜಯಾತ್| 

01213061c ಮಖ ೋ ನಿಮವಥಾಮಾನಾದಾವ ಶ್ಮಿೋಗ್ಭಾವದುಾತಾಶ್ನಃ|| 

ಕಡ ದ ಶ್ಮಿೋ ಗ್ಭವದ ಮುಖದಿಂದ ಹುತಾಶ್ನನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆ 

ಅತರಥನು ಸಾತವತ ಯಲ್ಲಲ ಧನಂಜಯನಿಂದ ಸಂಭವಿಸ್ದನು. 

01213062a ಯಸ್ಮಂಜಾತ ೋ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕುಂತೋಪುತ ೂರೋ ಯುಧಿಷಿೊರಃ|  

01213062c ಅಯುತಂ ಗಾ ದಿವಜಾತಭಾಃ ಪಾರದಾನಿನಷಾೆಂಶ್ಚ ತಾರ್ತಃ| 

ಅರ್ನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ್ ಮಹಾಬಾಹು ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷಿೊರನು 

ದಿವಜರಿಗ  ಹತುತ ಸಾವಿರ ಹಸುಗ್ಳನೂನ ಮತುತ ಅಷ ಿೋ ಸಂಖ ಾಯಲ್ಲಲ 

ಬಂಗಾರದ ನಾಣಾಗ್ಳನೂನ ದಾನಮಾಡದನು. 

01213063a ದಯಿತ ೂೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಬಾಲಾಾತರಭೃತ ಚಾಭರ್ತ್| 

01213063c ಪಿತೄಣಾಂ ಚ ೈರ್ ಸವ ೋವಷಾಂ ಪರಜಾನಾಮಿರ್ ಚಂದರಮಾಃ||  

ಪಿತೃಗ್ಳಿಗ  ಮತುತ ಸರ್ವ ಪರಜ ಗ್ಳಿಗ  ಚಂದರಮನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ಅರ್ನು ಬಾಲಾದಿಂದ ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಅಚುಚಮ್ಮಚಿಚನರ್ನಾಗಿದದನು. 

01213064a ಜನಮಪರಭೃತ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ಚಕ ರೋ ತಸಾ ಕಿರಯಾಃ ಶ್ುಭಾಃ| 

01213064c ಸ ಚಾಪಿ ರ್ರ್ೃಧ್ ೋ ಬಾಲಃ ಶ್ುಕಲಪಕ್ ೋ ಯಥಾ ಶ್ಶ್ೋ|| 

ಜನಮಪರಭೃತಯಾದ ಅರ್ನ ಎಲಲ ಶ್ುಭಕಿರಯಗ್ಳನೂನ ಕೃಷ್ಣನ ೋ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ದನು. ಮತುತ ಆ ಬಾಲಕನೂ ಶ್ುಕಲಪಕ್ಷ್ದಲ್ಲಲ ಶ್ಶ್ಯ ಹಾಗ  
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ರ್ೃದಿಾಸ್ದನು. 

01213065a ಚತುಷಾಪದಂ ದಶ್ವಿಧಂ ಧನುವ ೋವದಮರಿಂದಮಃ|  

01213065c ಅಜುವನಾದ ವೋದ ವ ೋದಜ್ಾತಸಕಲಂ ದಿರ್ಾಮಾನುಷ್ಂ|| 

ಆ ಅರಿಂದಮನು ವ ೋದಜ್ಞ ಅಜುವನನಿಂದ ಚತುಷಾಪದಗ್ಳನುನ279 

 
279ಮಂತರಮುಕತಂ ಪಾಣಿಮುಕತಂ ಮುಕಾತಮುಕತಂ ತಥ ೈರ್ ಚ| ಅಮುಕತಂ ಚ 

ಧನುವ ೋವದ ೋ ಚತುಷಾಪಚಛಸರಮಿೋರಿತಂ|| ಎಂದು ಧನುವ ೋವದದಲ್ಲಲ ಮಂತರಮುಕತ, 

ಪಾಣಿಮುಕತ, ಮುಕಾತಮುಕತ ಮತುತ ಅಮುಕತ ಎಂಬ ನಾಲುೆ ಪಾದಗ್ಳಿವ . ಕ ೋರ್ಲ 

ಮಂತರದಾವರ ಯಾರ್ುದರ ಪರಯೋಗ್ವಾಗ್ುತತದ ಯೋ (ಉಪಸಂಹಾರರ್ಲಲ) ಅದನುನ 

ಮಂತರಮುಕತವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಕ ೈಯಿಂದ ಧನುಸ್ಸಗ  ಹೂಡ ಬಡುರ್ ಬಾಣ 

ಮದಲಾದರ್ುಗ್ಳಿಗ  ಪಾಣಿಮುಕತವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಪರಯೋಗ್ ಮತುತ 

ಉಪಸಂಹಾರ ಈ ಎರಡೂ ಇರುರ್ ಆಯುಧಗ್ಳಿಗ  ಮುಕಾತಮುಕತವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 

ಮಂತರಪೂರ್ವಕವಾಗಿರುರ್, ಶ್ತುರಗ್ಳು ಕ ೋರ್ಲ ನ ೂೋಡುರ್ುದರಿಂದ ಅಥವಾ 

ಕ ೋಳುರ್ುದರಿಂದ (ಪತಾಕ , ಶ್ಂಖ ಮದಲಾದರ್ುಗ್ಳು) ಭಯಭಿೋತರಾಗ್ುರ್ಂತ  

ಮಾಡುರ್ ಆಯುಧಗ್ಳಿಗ  ಅಮುಕತವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 
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ಹ ೂಂದಿದದ, ದಶ್ವಿಧದ280 ಸಕಲ ದಿರ್ಾ ಮಾನುಷ್ ಧನುವ ೋವದ281ರ್ನುನ 

ಕಲ್ಲತುಕ ೂಂಡನು. 

01213066a ವಿಜ್ಾನ ೋಷ್ವಪಿ ಚಾಸಾರಣಾಂ ಸೌಷ್ೊವ ೋ ಚ ಮಹಾಬಲಃ| 

01213066c ಕಿರಯಾಸವಪಿ ಚ ಸವಾವಸು ವಿಶ ೋಷಾನಭಾಶ್ಕ್ಷ್ಯತ್||  

ಆ ಮಹಾಬಲ್ಲಯು ಅಸರಗ್ಳ ವಿಜ್ಾನರ್ನೂನ ಕಲ್ಲತುಕ ೂಂಡನು, 

ಸರ್ವರ್ನೂನ ಬಳಸುರ್ುದರಲ್ಲಲ, ಮತುತ ವಿಶ ೋಷ್ವಾದರ್ುಗ್ಳನೂನ 

ಕಲ್ಲತುಕ ೂಂಡನು. 

 
280ಆದಾನಮಥಸಂಧ್ಾನಂ ಮೋಕ್ಷ್ಣಂ ವಿನಿರ್ತವನಂ| ಸಾಾನಂ ಮುಷಿೊಃ ಪರಯೋಗ್ಶ್ಚ 

ಪಾರಯಶ್ಚತಾತನಿ ಮಂಡಲಂ| ರಹಸಾಂ ಚ ೋತ ದಶ್ಧ್ಾ ಧನುವ ೋವದಾಂಗ್ಮಿಷ್ಾತ ೋ|| 

ಎಂದು ಧನುವ ೋವದದಲ್ಲಲ ಹತುತ ಅಂಗ್ಗ್ಳಿವ  ಎಂದು ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . ಭತತಳಿಕ ಯಿಂದ 

ಬಾಣರ್ನುನ ತ ಗ ಯುರ್ುದು ಆದಾನ. ಅದನುನ ಧನುಸ್ಸಗ  ಏರಿಸುರ್ುದು ಸಂಧ್ಾನ. 

ಲಕ್ಷ್ಯದ ಮ್ಮೋಲ  ಬಡುರ್ುದು ಮೋಕ್ಷ್ಣ. ಶ್ತುರರ್ು ನಿಬವಲನಾಗಿದಾದನ ಂದು ತಳಿದು 

ಬಟಿ ಅಸರರ್ನುನ ಹಿಂತ ಗ ದುಕ ೂಳುುರ್ುದು ವಿನಿರ್ತವನ. ಧನುಸ್ಸನ ನಡುಭಾಗ್ರ್ನುನ 

ಸಾಾನವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ಮೂರು ಅಥವಾ ನಾಲುೆ ಬ ರಳುಗ್ಳನುನ ಬಗಿಯಾಗಿ 

ಹಿಡಯುರ್ುದು ಮುಷಿೊ. ತಜವನಿೋ ಮತುತ ಮಧಾಮಾ ಅಥವಾ ಮಧಾಮ ಮತುತ 

ಅಂಗ್ುಷ್ಿಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಬಾಣರ್ನುನ ಹಿಡಯುರ್ುದ ೋ ಪರಯೋಗ್. ವ ೈರಿಯ ಬಾಣಗ್ಳ 

ಆಘಾತರ್ನುನ ತಡ ಹಿಡಯಲು ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಡುರ್ುದನುನ ಪಾರಯಶ್ಚತತವ ಂದು 

ಹ ೋಳುತಾತರ . ಚಕಾರಕಾರವಾಗಿ ರಥದ ೂಂದಿಗ  ತರುಗ್ುತಾತ ಲಕ್ಷ್ಯರ್ನುನ 

ಹ ೂಡ ಯುರ್ುದನುನ ಮಂಡಲವ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 
281ಬರಹಾಮಸರ ಮದಲಾದರ್ುಗ್ಳು ದಿರ್ಾ ಹಾಗ್ೂ ಖಡ್, ಬಾಣ ಮದಲಾದರ್ುಗ್ಳು 

ಮಾನುಷ್ ಅಸರಗ್ಳ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . 
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01213067a ಆಗ್ಮ್ಮೋ ಚ ಪರಯೋಗ ೋ ಚ ಚಕ ರೋ ತುಲಾಮಿವಾತಮನಃ| 

01213067c ತುತ ೂೋಷ್ ಪುತರಂ ಸೌಭದರಂ ಪ ರೋಕ್ಷ್ಮಾಣ ೂೋ ಧನಂಜಯಃ|| 

ಅರ್ನು ಆಗ್ಮ ಪರಯೋಗ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ತನನ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯನಾನಗಿ ಮಾಡದನು. 

ಧನಂಜಯನು ಪುತರ ಸೌಭದರನನುನ ನ ೂೋಡದಾಗ್ಲ ಲಾಲ 

ಸಂತ ೂೋಷ್ಪಡುತತದದನು. 

01213068a ಸರ್ವಸಂಹನನ ೂೋಪ ೋತಂ ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಲಕ್ಷ್ತಂ|  

01213068c ದುಧವಷ್ವಮೃಷ್ಭಸೆಂಧಂ ವಾಾತಾತನನಮಿವೋರಗ್ಂ|| 

01213069a ಸ್ಂಹದಪವಂ ಮಹ ೋಷಾವಸಂ ಮತತಮಾತಂಗ್ವಿಕರಮಂ| 

1213069c ಮ್ಮೋಘದುಂದುಭಿನಿಘೂೋವಷ್ಂ ಪೂಣವಚಂದರನಿಭಾನನಂ||  

01213070a ಕೃಷ್ಣಸಾ ಸದೃಶ್ಂ ಶೌಯೋವ ವಿೋಯೋವ ರೂಪ ೋ ತಥಾಕೃತೌ| 

01213070c ದದಶ್ವ ಪುತರಂ ಬೋಭತುಸಮವಘವಾನಿರ್ ತಂ ಯಥಾ|| 

ಸರ್ವಸಂಹನನ ೂೋಪ ೋತ, ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಣಲಕ್ಷ್ತ, ದುಧವಷ್ವ, 

ರ್ೃಷ್ಭಸೆಂಧ, ಉರಗ್ದಂತ  ಅಗ್ಲ ಬಾಯನುನಳು, ಸ್ಂಹದಪವ, 

ಮಹ ೋಷಾವಸ, ಮತತಮಾತಂಗ್ ವಿಕರಮಿ, ಮ್ಮೋಘದುಂಧುಭಿ ನಿಘೂೋವಷ್, 

ಪೂಣವಚಂದರನಿಭಾನನ, ಶೌಯವ ವಿೋಯವ ರೂಪದಲ್ಲಲ ಕೃಷ್ಣ ಸದೃಶ್ 

ಪುತರನನುನ ರ್ಘರ್ಂತನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಕಂಡನು. 

01213071a ಪಾಂಚಾಲಾಪಿ ಚ ಪಂಚಭಾಃ ಪತಭಾಃ ಶ್ುಭಲಕ್ಷ್ಣಾ|  

01213071c ಲ ೋಭ ೋ ಪಂಚ ಸುತಾನಿವೋರಾಂಶ್ುಭಾನಪಂಚಾಚಲಾನಿರ್|| 

ಶ್ುಭಲಕ್ಷ್ಣ  ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯೂ ಕೂಡ ತನನ ಐರ್ರು ಪತಗ್ಳಿಂದ ಐದು 
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ಪರ್ವತಗ್ಳಂತರುರ್ ವಿೋರ ಶ್ುಭ ಐರ್ರು ಪುತರರನುನ ಪಡ ದಳು. 

01213072a ಯುಧಿಷಿೊರಾತರತವಿಂಧಾಂ ಸುತಸ ೂೋಮಂ ರ್ೃಕ ೂೋದರಾತ್| 

01213072c ಅಜುವನಾಚುಛರತಕಮಾವಣಂ ಶ್ತಾನಿೋಕಂ ಚ ನಾಕುಲ್ಲಂ|| 

01213073a ಸಹದ ೋವಾಚುಛರತಸ ೋನಮ್ಮೋತಾನಪಂಚ ಮಹಾರಥಾನ್| 

01213073c ಪಾಂಚಾಲ್ಲೋ ಸುಷ್ುವ ೋ ವಿೋರಾನಾದಿತಾಾನದಿತಯವಥಾ|| 

ಯುಧಿಷಿೊರನಿಂದ ಪರತವಿಂದಾ, ರ್ೃಕ ೂೋದರನಿಂದ ಸುತಸ ೂೋಮ, 

ಅಜುವನನಿಂದ ಶ್ುರತಕಮವ, ನಕುಲನಿಂದ ಶ್ತಾನಿೋಕ, ಮತುತ 

ಸಹದ ೋರ್ನಿಂದ ಶ್ುರತಸ ೋನ ಈ ಐರ್ರು ವಿೋರ ಮಹಾರರ್ಥಗ್ಳಿಗ  

ಪಾಂಚಾಲ್ಲಯು ಅದಿತಯು ಆದಿತಾರಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಜನಮವಿತತಳು. 

01213074a ಶಾಸರತಃ ಪರತವಿಂಧಾಂ ತಮೂಚುವಿವಪಾರ ಯುಧಿಷಿೊರಂ| 

01213074c ಪರಪರಹರಣಜ್ಾನ ೋ ಪರತವಿಂಧ್ ೂಾೋ ಭರ್ತವಯಂ|| 

ಶಾಸರತಃ ವಿಪರನು ಯುಧಿಷಿೊರನಿಗ  ಪರತವಿಂದಾನ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಇರ್ನು ಪರಪರಹರಣಜ್ಾನದಲ್ಲಲ ಪರತವಿಂದಾನಾಗ್ುತಾತನ . 

01213075a ಸುತ ೋ ಸ ೂೋಮಸಹಸ ರೋ ತು ಸ ೂೋಮಾಕವಸಮತ ೋಜಸಂ| 

01213075c ಸುತಸ ೂೋಮಂ ಮಹ ೋಷಾವಸಂ ಸುಷ್ುವ ೋ ಭಿೋಮಸ ೋನತಃ|| 

ಸಹಸರ ಸ ೂೋಮಗ್ಳನುನ ಹಿಂಡದಾಗ್ ಆಗ್ುರ್ ಸ ೂೋಮಾಕವಸಮತ ೋಜಸ್ವ 

ಮಹ ೋಷಾವಸ ಸುತಸ ೂೋಮನನುನ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಂದ ಪಡ ದಳು. 

01213076a ಶ್ುರತಂ ಕಮವ ಮಹತೃತಾವ ನಿರ್ೃತ ತೋನ ಕಿರಿೋಟ್ಟನಾ|  
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01213076c ಜಾತಃ ಪುತರಸತವ ೋತ ಾೋರ್ಂ ಶ್ುರತಕಮಾವ ತತ ೂೋಽಭರ್ತ್|| 

ಪರಸ್ದಾ ಮಹಾಕಮವಗ್ಳನುನ ಮಾಡ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಕಿರಿೋಟ್ಟಯಿಂದ 

ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಪುತರನು ಶ್ುರತಕಮವನ ಂದಾಗ್ುತಾತನ .” 

01213077a ಶ್ತಾನಿೋಕಸಾ ರಾಜಷ ೋವಃ ಕೌರರ್ಾಃ ಕುರುನಂದನಃ| 

01213077c ಚಕ ರೋ ಪುತರಂ ಸನಾಮಾನಂ ನಕುಲಃ ಕಿೋತವರ್ಧವನಂ||  

ಕೌರರ್ಾ ಕುರುನಂದನ ನಕುಲನು ಕಿೋತವರ್ಧವನ ತನನ ಪುತರನಿಗ  

ರಾಜಷಿವ ಶ್ತಾನಿೋಕನ ಹ ಸರನ ನೋ ಇಟಿನು. 

01213078a ತತಸತವಜಿೋಜನತ್ ಕೃಷಾಣ ನಕ್ಷ್ತ ರೋ ರ್ಹಿನದ ೈರ್ತ ೋ| 

01213078c ಸಹದ ೋವಾತುಸತಂ ತಸಾಮಚುಛರತಸ ೋನ ೋತ ತಂ ವಿದುಃ|| 

ನಂತರ ಕೃಷ ಣಯು ರ್ಹಿನದ ೋರ್ತ ಯ ನಕ್ಷ್ತರದಲ್ಲಲ ಸಹದ ೋರ್ನಿಂದ 

ಸುತನನುನ ಪಡ ದಳು. ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ನು ಶ್ುರತಸ ೋನನ ಂದಾದನು. 

01213079a ಏಕರ್ಷಾವಂತರಾಸ ತವೋರ್ ದೌರಪದ ೋಯಾ ಯಶ್ಸ್ವನಃ|  

01213079c ಅನವಜಾಯಂತ ರಾಜ ೋಂದರ ಪರಸಪರಹಿತ ೋ ರತಾಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಯಶ್ಸ್ವಯರಾದ ದೌರಪದ ೋಯರು ಒಂದ ೂಂದು ರ್ಷ್ವ 

ಅಂತರದಲ್ಲಲ ಹುಟ್ಟಿದರು ಮತುತ ಪರಸಪರರ ಹಿತದಲ್ಲಲ ನಿರತರಾಗಿದದರು. 

01213080a ಜಾತಕಮಾವಣಾಾನುಪೂವಾಾವಚೂಚಡ ೂೋಪನಯನಾನಿ ಚ| 

01213080c ಚಕಾರ ವಿಧಿರ್ದೌಾಮಾಸ ತೋಷಾಂ ಭರತಸತತಮ|| 

ಭರತಸತತಮ! ಅರ್ರಿಗ  ಧ್ೌಮಾನು ವಿಧಿರ್ತಾತಗಿ ಜಾತಕಮವ, ಚೌಳ, 
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ಮತುತ ಉಪನಯನಗ್ಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ಕ ೂಟಿನು. 

01213081a ಕೃತಾವ ಚ ವ ೋದಾಧಾಯನಂ ತತಃ ಸುಚರಿತರ್ರತಾಃ| 

01213081c ಜಗ್ೃಹುಃ ಸರ್ವಮಿಷ್ವಸರಮಜುವನಾದಿದರ್ಾಮಾನುಷ್ಂ|| 

ಆ ಸುಚರಿತರ್ರತರು ವ ೋದಾಧಾಯನರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್ ದಿರ್ಾ ಮಾನುಷ್ 

ಸರ್ವ ಅಸರ ಶ್ಸರಗ್ಳನೂನ ಅಜುವನನಿಂದ ಕಲ್ಲತರು. 

01213082a ದ ೋರ್ಗ್ಭ ೂೋವಪಮ್ಮೈಃ ಪುತ ೈರ್ೂಾವಢ ೂೋರಸ ೆೈಮವಹಾಬಲ ೈಃ| 

01213082c ಅನಿವತಾ ರಾಜಶಾದೂವಲ ಪಾಂಡವಾ ಮುದಮಾಪುನರ್ನ್|| 

ಈ ವಿಶಾಲ ರ್ಾತಯ ಮಹಾಬಲಶಾಲ್ಲ ದ ೋರ್ಗ್ಭವಸಮಾನ 

ಪುತರರಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟಿ ರಾಜಶಾದೂವಲ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಸಂತ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಹರಣಾಹರಣಪರ್ವಣಿ 

ತರಯೋದಶಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಹರಣಾಹರಣಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಇನೂನರಾ ಹದಿಮೂರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಹರಣಾಹರಣಪರ್ವಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಹರಣಾಹರಣಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೦/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧೮/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೨೧೩/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-
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೬೮೫೨/೭೩೭೮೪ 
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ಖಾಂಡರ್ದಾಹ ಪರ್ವ 
೨೧೪ 

ಬಾರಹಮಣ ರೂಪಿ ಅನಲನ ಆಗ್ಮನ 
ಪಾಂಡರ್ರ ಸಂತ ೂೋಷ್ದ ದಿನಗ್ಳು (೧-೧೩). ಕೃಷ್ಣ-ಧನಂಜಯರು 

ಗ ಳ ಯರ ೂಂದಿಗ  ಜಲವಿಹಾರಕ ೆ ಯಮುನ ಗ  ಹ ೂೋದುದು (೧೪-೨೫). 

ಕೃಷಾಣಜುವನರು ಕುಳಿತರುರ್ಲ್ಲಲ ವಿಪರರೂಪದಲ್ಲಲ ಅಗಿನಯು 

ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡದುದು (೨೬-೩೨). 

01214001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01214001a ಇಂದರಪರಸ ಾೋ ರ್ಸಂತಸ ತೋ ಜಘ ನರನಾಾನನರಾಧಿಪಾನ್| 

01214001c ಶಾಸನಾದಾೃತರಾಷ್ರಸಾ ರಾಜ್ಞಃ ಶಾಂತನರ್ಸಾ ಚ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್ರ ಮತುತ 

ಶಾಂತನುವಿನ ಶಾಸನದಂತ  ಇಂದರಪರಸಾದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಅರ್ರು 

ಅನಾ ನರಾಧಿಪರನುನ ಸದ ಬಡದರು. 

01214002a ಆಶ್ರತಾ ಧಮವರಾಜಾನಂ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೂೋಽರ್ಸತುಸಖಂ|  

01214002c ಪುಣಾಲಕ್ಷ್ಣಕಮಾವಣಂ ಸವದ ೋಹಮಿರ್ ದ ೋಹಿನಃ|| 

ಧಮವರಾಜನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಲ ಸರ್ವ ಜನರೂ ಪುಣಾಲಕ್ಷ್ಣ 
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ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡದ ದ ೋಹಗ್ಳ ೂಳಗಿರುರ್ ಆತಮಗ್ಳಂತ  

ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸ್ಸುತತದದರು.  

01214003a ಸ ಸಮಂ ಧಮವಕಾಮಾಥಾವನಿಸಷ ೋವ ೋ ಭರತಷ್ವಭಃ| 

01214003c ತರೋನಿವಾತಮಸಮಾನ್ಂಧೂನ್ಂಧುಮಾನಿರ್ ಮಾನಯನ್||  

ಭರತಷ್ವಭರು ಧಮವ, ಅಥವ, ಕಾಮ ಈ ಮೂರು ಬಂಧುಗ್ಳನೂನ 

ಆತಮಸಮಾನ ಬಂಧುಗ್ಳ ಂದು ತಳಿದು ಸಮವಾಗಿ ಬ ಳ ಸ್ದರು. 

01214004a ತ ೋಷಾಂ ಸಮವಿಭಕಾತನಾಂ ಕ್ಷ್ತೌ ದ ೋಹರ್ತಾಮಿರ್| 

01214004c ಬಭೌ ಧಮಾವಥವಕಾಮಾನಾಂ ಚತುಥವ ಇರ್ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ನು ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಸಮ ಭಾಗ್ಗ್ಳಲ್ಲಲ ದ ೋಹ ತಳ ದ 

ಧಮವ, ಅಥವ, ಕಾಮಗ್ಳಿಗ  ನಾಲೆನ ಯರ್ನಂತ 282 ಇದದನು. 

01214005a ಅಧ್ ಾೋತಾರಂ ಪರಂ ವ ೋದಾಃ ಪರಯೋಕಾತರಂ ಮಹಾಧಿರಾಃ|  

01214005c ರಕ್ಷ್ತಾರಂ ಶ್ುಭಂ ರ್ಣಾವ ಲ ೋಭಿರ ೋ ತಂ ಜನಾಧಿಪಂ|| 

ಈ ಜನಾಧಿಪನಲ್ಲಲ ವ ೋದಗ್ಳು ಒಬ್ ಪರಮ ವಿದಾಾರ್ಥವಯನುನ, 

ಮಹಾಧಿರಗ್ಳು ಒಬ್ ಪರಯೋಕಾತರನನುನ ಮತುತ ರ್ಣವಗ್ಳು ಒಬ್ 

ಪರಮ ಸಂರಕ್ಷ್ಕನನುನ ಪಡ ದರ್ು283. 

 
282ಪುರುಷಾಥವಗ್ಳಿಗ  ನಾಲೆನ ಯದ ಂದರ  ಮೋಕ್ಷ್. 
283ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ “ಅಧ್ ಾೋತಾರಂ ಪರಂ ವ ೋದಾನ್ ಪರಯೋಕಾತರಂ 

ಮಹಾಧಿರ ೋ| ರಕ್ಷ್ತಾರಂ ಶ್ುಭಾಂಲ ೂಲೋಕಾನ ಲೋಭಿರ ೋ ತಂ ಜನಾಧಿಪಂ||” ಅಥಾವತ್ 
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01214006a ಅಧಿಷಾೊನರ್ತೋ ಲಕ್ಷ್ಮೋಃ ಪರಾಯಣರ್ತೋ ಮತಃ| 

01214006c ಬಂಧುಮಾನಖಿಲ ೂೋ ಧಮವಸ ತೋನಾಸ್ೋತಪೃರ್ಥವಿೋಕ್ಷ್ತಾ|| 

ಈ ಪೃರ್ಥವಿೋಕ್ಷ್ತನಲ್ಲಲ ಲಕ್ಷ್ಮಯು ಅಧಿಷಾೊನರ್ನೂನ ಮತಯು 

ಪರಾಯಣರ್ನೂನ ಪಡ ದರು284 ಮತುತ ಅಖಿಲ ಬಂಧುಗ್ಳೂ 

ಧಮವನಿರತರಾಗಿದದರು285. 

01214007a ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ ೂೋ ರಾಜಾ ಚತುಭಿವರಧಿಕಂ ಬಭೌ| 

01214007c ಪರಯುಜಾಮಾನ ೈವಿವತತ ೂೋ ವ ೋದ ೈರಿರ್ ಮಹಾಧಿರಃ|| 

ವ ೋದಗ್ಳಿಂದ ನಡ ಯುತತರುರ್ ಮಹಾಧಿರರ್ು ಹ ೋಗ  ಪರಜವಲ್ಲತ 

ವಾಗಿರುತತದ ಯೋ ಹಾಗ  ನಾಲವರು ಸಹ ೂೋದರನ ೂನಡಗ್ೂಡದ 

ರಾಜನು ಅಧಿಕ ಪಾರಯುಜಾಮಾನನಾಗಿದದನು. 

01214008a ತಂ ತು ಧ್ೌಮಾಾದಯೋ ವಿಪಾರಃ ಪರಿವಾಯೋವಪತಸ್ಾರ ೋ|  

01214008c ಬೃಹಸಪತಸಮಾ ಮುಖಾಾಃ ಪರಜಾಪತಮಿವಾಮರಾಃ|| 

 
“ಆ ಜನಾಧಿಪನಲ್ಲಲ ಪರಮಾತಮನ ಚಿಂತಕನನುನ, ಮಹಾಧಿರಗ್ಳಲ್ಲಲ ವ ೋದಗ್ಳನುನ 

ಬಳಸುರ್ರ್ನನುನ, ಮತುತ ಶ್ುಭ ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ನನುನ ಪಡ ದರು” ಎಂದಿದ . 
284ಅಥಾವತ್ - ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿ ಚಂಚಲವಾಗಿರುರ್ ಲಕ್ಷ್ಮ ಅಥವಾ ಸಂಪತುತ 

ಸ್ಾರವಾಯಿತು ಮತುತ ಬುದಿಾಯು ಉತತಮ ನಿಷಾೊಪರವಾಯಿತು. 
285ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ “ಬಂಧುಮಾನಖಿಲ ೂೋ” ಎನುನರ್ುದರ ಬದಲಾಗಿ 

“ರ್ಧವಮಾನ ೂೋಽಖಿಲ ೂೋ” ಎಂದಿದ . ಅಂದರ  ಧಮವದ ಸಂಪೂಣವ 

ರ್ೃದಿಾಯಾಯಿತು ಎಂದಥವ. 
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ಬೃಹಸಪತಸಮಾನ ಅಮರ ಪರಮುಖರು ಪರಜಾಪತಯನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಧ್ೌಮಾಾದಿ ವಿಪರರು ಅರ್ನನುನ ಸುತುತರ್ರಿದು ಕುಳಿತರುತತದದರು. 

01214009a ಧಮವರಾಜ ೋ ಅತಪಿರೋತಾಾ ಪೂಣವಚಂದರ ಇವಾಮಲ ೋ| 

01214009c ಪರಜಾನಾಂ ರ ೋಮಿರ ೋ ತುಲಾಂ ನ ೋತಾರಣಿ ಹೃದಯಾನಿ ಚ|| 

ಧಮವರಾಜನಲ್ಲಲ ಅತ ಪಿರೋತರಾದ ಪರಜ ಗ್ಳ ಕಣುಣ-ಹೃದಯಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಪೂಣವಚಂದರ ಸಮಾನ ಸಂತ ೂೋಷ್ವಿತುತ286. 

01214010a ನ ತು ಕ ೋರ್ಲದ ೈವ ೋನ ಪರಜಾ ಭಾವ ೋನ ರ ೋಮಿರ ೋ| 

01214010c ಯದ್ಭೂರ್ ಮನಃಕಾಂತಂ ಕಮವಣಾ ಸ ಚಕಾರ ತತ್|| 

ಅರ್ನ ೋ ದ ೋರ್ ಎನುನರ್ ಭಾರ್ನ  ಮಾತರರ್ಲಲದ ೋ ಅರ್ನಿಗ  ಅರ್ರ 

ಮ್ಮೋಲ್ಲದದ ಪರಜಾಭಾರ್ದಿಂದ, ಮನಸ್ಸಗ  ಆನಂದರ್ನಿನೋಯುರ್ 

ಕಮವಗ್ಳಿಂದ ಪರಜ ಗ್ಳು ಸುಖದಿಂದಿದದರು. 

01214011a ನ ಹಾಯುಕತಂ ನ ಚಾಸತಾಂ ನಾನೃತಂ ನ ಚ ವಿಪಿರಯಂ|  

01214011c ಭಾಷಿತಂ ಚಾರುಭಾಷ್ಸಾ ಜಜ್ ೋ ಪಾಥವಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

ಆ ಚಾರುಭಾಷಿ ಧಿೋಮಂತ ಪಾಥವನಿಂದ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

 
286ಈ ಶ ್ಲೋಕಕ ೆ - ಅಮಲ ಪೂಣವಚಂದರನಂತ  ಆನಂದರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ 

ಧಮವರಾಜನ ಪಿರೋತಪಾತರರಾದ ಪರಜ ಗ್ಳ ಕಣುಣ-ಹೃದಯಗ್ಳಲ್ಲಲಯೂ ಅದ ೋ 

ರಿೋತಯ ಆನಂದರ್ು ಹ ೂರಸೂಸುತತತುತ - ಎನುನರ್ ಇನ ೂನಂದು ಅಥವರ್ನೂನ 

ಕ ೂಡಬಹುದು. 
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ಅಯುಕತ, ಅಸತಾ, ಸತಾರ್ಲಲದ ಮತುತ ವಿಪಿರಯ ಮಾತುಗ್ಳು 

ಹ ೂರಬರುತತರಲ್ಲಲಲ287. 

01214012a ಸ ಹಿ ಸರ್ವಸಾ ಲ ೂೋಕಸಾ ಹಿತಮಾತಮನ ಏರ್ ಚ| 

01214012c ಚಿಕಿೋಷ್ುವಃ ಸುಮಹಾತ ೋಜಾ ರ ೋಮ್ಮೋ ಭರತಸತತಮಃ||  

ತನನ ಮತುತ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ಹಿತಕಾರಕ ಕೃತಾಗ್ಳನುನ ಮಾಡುರ್ಲ್ಲಲ ಆ 

ಸುಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ಭರತಸತತಮನು ಆನಂದ ಪಡುತತದದನು. 

01214013a ತಥಾ ತು ಮುದಿತಾಃ ಸವ ೋವ ಪಾಂಡವಾ ವಿಗ್ತಜವರಾಃ| 

01214013c ಅರ್ಸನಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಾಂಸಾರಸಯಂತಃ ಸವತ ೋಜಸಾ|| 

ಪಾಂಡರ್ರು ಹಿೋಗ  ಕಷ್ಿಗ್ಳಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ  ಹ ೂಂದಿ ಸಂತ ೂೋಷ್ ಮತುತ 

ತಮಮ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಇತರ ಪೃರ್ಥಿಪಾಲರನುನ ಸಂತಪತಗ ೂಳಿಸುತಾತ 

ವಾಸ್ಸ್ದರು. 

01214014a ತತಃ ಕತಪಯಾಹಸಾ ಬೋಭತುಸಃ ಕೃಷ್ಣಮಬರವಿೋತ್|  

01214014c ಉಷಾಣನಿ ಕೃಷ್ಣ ರ್ತವಂತ ೋ ಗ್ಚಾಛಮೋ ಯಮುನಾಂ ಪರತ|| 

 
287ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕದ ಮದಲನ ಯ ಪಾದರ್ು ಈ 

ರಿೋತಯಿದ : ನ ಹಾಯುಕತಂ ನ ಚಾಸತಾಂ ನಾಸಹಾಂ ನ ಚ ವಾಪಿರಯಂ| ಅಥಾವತ್ 

ಚಾರುಭಾಷಿೋ ಧಿೋಮಂತ ಪಾಥವನ ಮಾತನಲ್ಲಲ ಅಯುಕತವಾದದಾದಗ್ಲ್ಲೋ 

(ತಕುೆದಾಗಿರದ), ಅಸತಾವಾಗ್ಲ್ಲೋ (ಸುಳಾುಗ್ಲ್ಲೋ), ಅಸಹಾವಾಗ್ಲ್ಲೋ (ಕ ೋಳಿದರ್ರಿಗ  

ಸಹಿಸಲಸಾಧಾವಾದ), ಮತುತ ಅಪಿರಯವಾದ (ಕ ೋಳುರ್ರ್ರಿಗ  ಇಷ್ಿವಾಗ್ದಿರದ) 

ಯಾರ್ುದೂ ಬರುತತರಲ್ಲಲಲ. 
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ಕ ಲರ್ು ದಿನಗ್ಳ ನಂತರ ಬೋಭತುಸರ್ು ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃಷ್ಣ! 

ಬ ೋಸಗ ಯ ದಿನಗ್ಳು ನಡ ಯುತತವ ! ಯಮುನ ಯ ಕಡ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ! 

01214015a ಸುಹೃಜಜನರ್ೃತಾಸತತರ ವಿಹೃತಾ ಮಧುಸೂದನ| 

01214015c ಸಾಯಾಹ ನೋ ಪುನರ ೋಷಾಾಮೋ ರ ೂೋಚತಾಂ ತ ೋ ಜನಾದವನ||  

ಮಧುಸೂದನ! ಜನಾದವನ! ನಮಮ ಗ ಳ ಯರ ೂಂದಿಗ  ಅಲ್ಲಲ ಹ ೂೋಗಿ 

ವಿಹರಿಸ ೂೋಣ! ನಿನಗ  ಬ ೋಕ ಂದರ  ಸಾಯಂಕಾಲವ ೋ ಹಿಂದಿರುಗ ೂೋಣ.” 

01214016 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

01214016a ಕುಂತೋಮಾತಮವಮಾಪ ಾೋತದ ೂರೋಚತ ೋ ಯದವಯಂ ಜಲ ೋ| 

01214016c ಸುಹೃಜಜನರ್ೃತಾಃ ಪಾಥವ ವಿಹರ ೋಮ ಯಥಾಸುಖಂ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾತ  ಕುಂತಯ ಮಗ್ ಪಾಥವ! ನಾನೂ 

ಕೂಡ ಗ ಳ ಯರ ೂಂದಿಗ  ಜಲದಲ್ಲಲ ಯಥಾಸುಖವಾಗಿ ವಿಹರಿಸಲು 

ಬಯಸುತ ತೋನ .”” 

01214017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01214017a ಆಮಂತರಯ ಧಮವರಾಜಾನಮನುಜ್ಾಪಾ ಚ ಭಾರತ| 

01214017c ಜಗ್ಮತುಃ ಪಾಥವಗ ೂೋವಿಂದೌ ಸುಹೃಜಜನರ್ೃತೌ ತತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಧಮವರಾಜನಲ್ಲಲ ವಿಚಾರಿಸ್ 

ಅರ್ನ ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು ತಮಮ ಸುಹೃದಯರಿಂದ ೂಡಗ್ೂಡ 

ಪಾಥವ-ಗ ೂೋವಿಂದರು ಹ ೂರಟರು. 
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01214018a ವಿಹಾರದ ೋಶ್ಂ ಸಂಪಾರಪಾ ನಾನಾದುರಮರ್ದುತತಮಂ| 

01214018c ಗ್ೃಹ ೈರುಚಾಚರ್ಚ ೈಯುವಕತಂ ಪುರಂದರಗ್ೃಹ ೂೋಪಮಂ|| 

01214019a ಭಕ್ ಯೈಭ ೂೋವಜ ಾೈಶ್ಚ ಪ ೋಯೈಶ್ಚ ರಸರ್ದಿುಮವಹಾಧನ ೈಃ| 
01214019c ಮಾಲ ಾೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ್ ೈಯುವಕತಂ ಯುಕತಂ ವಾಷ ಣೋವಯಪಾಥವಯೋಃ288|| 

01214020a ಆವಿವ ೋಶ್ತುರಾಪೂಣವಂ ರತ ನೈರುಚಾಚರ್ಚ ೈಃ ಶ್ುಭ ೈಃ| 

01214020c ಯಥ ೂೋಪಜ ೂೋಷ್ಂ ಸರ್ವಶ್ಚ ಜನಶ್ಚಕಿರೋಡ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ರ ಲಲರೂ ನಾನಾ ಪರಕಾರದ ಉತತಮ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಂದ 

ಕೂಡದದ, ಅಲಲಲ್ಲಲ ಪುರಂದರ ಗ್ೃಹಕ ೆ ಸಮಾನ ಮನ ಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದದ, 

ವಾಷ ಣೋವಯ ಪಾಥವರಿಗ  ತಕುೆದಾದ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ಭಕ್ಷ್ಯ, ಭ ೂೋಜಾ, 

ಪಾನಿೋಯ, ರಸಗ್ಳು, ಮಾಲ ಗ್ಳನುನ ಇರಿಸ್ದದ, ವಿಹಾರಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿ ರತನದ ಹ ೂಳಪಿನ ನಿೋರಿನಿಂದ ತುಂಬರುರ್ ಕ ೂಳಗ್ಳನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಮನ ಬಂದಂತ  ಜಲಕಿರೋಡ ಯಾಡದರು.  

01214021a ರ್ನ ೋ ಕಾಶ್ಚಜಜಲ ೋ ಕಾಶ್ಚತಾೆಶ್ಚದ ವೋಶ್ಮಸು ಚಾಂಗ್ನಾಃ| 

01214021c ಯಥಾದ ೋಶ್ಂ ಯಥಾಪಿರೋತ ಚಿಕಿರೋಡುಃ ಕೃಷ್ಣಪಾಥವಯೋಃ|| 

289ಕ ಲರ್ು ಅಂಗ್ನ ಯರು ರ್ನದಲ್ಲಲ, ಕ ಲರ್ರು ನಿೋರಿನಲ್ಲಲ ಮತುತ ಕ ಲರ್ರು 

 
288ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಶ ್ಲೋಕದ ಈ ಪಾದರ್ು - ಮಾಲ ೈಶ್ಚ 

ವಿವಿಧ್ ೈಗ್ವಂಧ್ ೈಯುವಕತಂ ವಾಷ ಣೋವಯಪಾಥವಯೋಃ| - ಎಂದಿದ . 
289ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ, ಈ ಶ ್ಲೋಕದ ಮದಲು, ಇನ ೂನಂದು ಶ ್ಲೋಕವಿದ . 

ಸ್ರಯಶ್ಚ ವಿಪುಲಶ ್ೋಣಾಶಾಚರುಪಿೋನಪಯೋಧರಾಃ| 

ಮದಸಯಲ್ಲತಗಾಮಿನಾಶ್ಚೋಕಿರೋಡುವಾವಮಲ ೂೋಚನಾಃ|| ಅಂದರ  ವಿಪುಲ ಶ ್ೋಣಿಯ, 



2122 

 

ಮನ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹಿೋಗ  ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಥವರಿಗ  ಇಷ್ಿವಾದ ಕಡ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಆಡದರು. 

01214022a ದೌರಪದಿೋ ಚ ಸುಭದಾರ ಚ ವಾಸಾಂಸಾಾಭರಣಾನಿ ಚ| 
01214022c ಪರಯಚ ಛೋತಾಂ ಮಹಾಹಾವಣಿ ಸ್ರೋಣಾಂ ತ ೋ ಸಮ ಮದ ೂೋತೆಟ ೋ290|| 

ಮದ ೂೋತೆಟ ದೌರಪದಿೋ-ಸುಭದ ರಯರು ಅತಾಂತ ಬ ಲ  ಬಾಳುರ್ ರ್ಸರ-

ಆಭರಣಗ್ಳನುನ ಸ್ರೋಯರಿಗ  ನಿೋಡದರು. 

01214023a ಕಾಶ್ಚತರಹೃಷಾಿ ನನೃತುಶ್ುಚಕುರಶ್ುಶ್ಚ ತಥಾಪರಾಃ|  

01214023c ಜಹಸುಶಾಚಪರಾ ನಾಯವಃ ಪಪುಶಾಚನಾಾ ರ್ರಾಸರ್ಂ|| 

ಕ ಲರ್ರು ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಕುಣಿದರು, ಕ ಲರ್ರು ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಕೂಗಾಡದರು, ಕ ಲರ್ರು ಜ ೂೋರಾಗಿ ನಕೆರು ಮತುತ ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು 

ಇಷ್ಿಬಂದ ಮದಿರರ್ನುನ ಕುಡದರು. 

01214024a ರುರುದುಶಾಚಪರಾಸತತರ ಪರಜಘ ನಶ್ಚ ಪರಸಪರಂ| 

01214024c ಮಂತರಯಾಮಾಸುರನಾಾಶ್ಚ ರಹಸಾಾನಿ ಪರಸಪರಂ||  

ಕ ಲರ್ರು ಅಳುತತದದರ  ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ 

ಜಗ್ಳವಾಡುತತದದರು. ಮತ ತ ಕ ಲರ್ರು ಪರಸಪರರಲ್ಲಲ ಗ್ುಟ್ಟಿನ 

 
ಪಿೋನಪಯೋಧರ ಯರು, ಮದಸಯಲ್ಲತ ಗಾಮಿನಿಯರಾದ ಸುಂದರ 

ವಾಮಲ ೂೋಚನ ಯರು ಅಲ್ಲಲ ಆಡುತತದದರು. 
290ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಈ ಶ ್ಲೋಕರ್ು ಈ ರಿೋತಯಿದ : ಪಾರಯಚಛತಾಂ 

ಮಹಾರಾಜ ತ ೋ ತು ತಸ್ಮನಮದ ೂೋತೆಟ ೋ| 
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ಪಿಸುಮಾತುಗ್ಳನಾನಡುತತದದರು. 

01214025a ವ ೋಣುವಿೋಣಾಮೃದಂಗಾನಾಂ ಮನ ೂೋಜ್ಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01214025c ಶ್ಬ ಾೋನಾಪೂಯವತ ೋ ಹ ಸಮ ತದವನಂ ಸುಸಮೃದಿಾಮತ್|| 

ಆ ಸುಸಮೃದಾ ರ್ನರ್ು ಮನಸ ಳ ಯುರ್ ವ ೋಣು, ವಿೋಣಾ ಮತುತ 

ಮೃದಂಗ್ಗ್ಳ ಶ್ಬಾದಿಂದ ತುಂಬಕ ೂಂಡತುತ. 

01214026a ತಸ್ಮಂಸತಥಾ ರ್ತವಮಾನ ೋ ಕುರುದಾಶಾಹವನಂದನೌ|  

01214026c ಸಮಿೋಪ ೋ ಜಗ್ಮತುಃ ಕಂ ಚಿದುದ ದೋಶ್ಂ ಸುಮನ ೂೋಹರಂ|| 

01214027a ತತರ ಗ್ತಾವ ಮಹಾತಾಮನೌ ಕೃಷೌಣ ಪರಪುರಂಜಯೌ| 

01214027c ಮಹಾಹಾವಸನಯೋ ರಾಜಂಸತತಸೌತ ಸನಿನಷಿೋದತುಃ||  

ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ನಡ ಯುತತರಲು ಕುರು-ದಾಶಾಹವನಂದನರಿಬ್ರೂ 

ಸಮಿೋಪದ ಸುಮನ ೂೋಹರ ಪರದ ೋಶ್ವಂದನುನ ಸ ೋರಿದರು. ಅಲ್ಲಲ 

ಹ ೂೋಗಿ ಮಹಾತಮ, ಪರಪುರಂಜಯ ಕೃಷ್ಣರು ಸ ೂಗ್ಸಾದ 

ಆಸನವಂದರಲ್ಲಲ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು.  

01214028a ತತರ ಪೂರ್ವರ್ಾತೋತಾನಿ ವಿಕಾರಂತಾನಿ ರತಾನಿ ಚ| 

01214028c ಬಹೂನಿ ಕಥಯಿತಾವ ತೌ ರ ೋಮಾತ ೋ ಪಾಥವಮಾಧವೌ|| 

ಅಲ್ಲಲ ಪಾಥವ-ಮಾಧರ್ರು ಹಿಂದಿನ ಬಹಳಷ್ುಿ ವಿಕಾರಂತ ಮತುತ 

ಪಿರೋತಯ ಘಟನ ಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುುತಾತ ಸಂತ ೂೋಷ್ ಪಡುತತದದರು. 

01214029a ತತ ೂರೋಪವಿಷೌಿ ಮುದಿತೌ ನಾಕಪೃಷ ೊೋಽಶ್ವನಾವಿರ್| 



2124 

 

01214029c ಅಭಾಗ್ಚಛತತದಾ ವಿಪರೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಧನಂಜಯೌ|| 

ಈ ರಿೋತ ವಾಸುದ ೋರ್-ಧನಂಜಯರು ಸವಗ್ವದಲ್ಲಲರುರ್ ಅಶ್ವನಿಗ್ಳಂತ  

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರಲು ಅಲ್ಲಲಗ  ವಿಪರನ ೂೋರ್ವನು 

ಆಗ್ಮಿಸ್ದನು. 

01214030a ಬೃಹಚಾಛಲಪರತೋಕಾಶ್ಃ ಪರತಪತಕನಕಪರಭಃ|  

01214030c ಹರಿಪಿಂಗ ೂೋ ಹರಿಶ್ಮಶ್ುರಃ ಪರಮಾಣಾಯಾಮತಃ ಸಮಃ|| 

01214031a ತರುಣಾದಿತಾಸಂಕಾಶ್ಃ ಕೃಷ್ಣವಾಸಾ ಜಟಾಧರಃ| 

01214031c ಪದಮಪತಾರನನಃ ಪಿಂಗ್ಸ ತೋಜಸಾ ಪರಜವಲನಿನರ್|| 

01214032a ಉಪಸೃಷ್ಿಂ ತು ತಂ ಕೃಷೌಣ ಭಾರಜಮಾನಂ ದಿವಜ ೂೋತತಮಂ| 

01214032c ಅಜುವನ ೂೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಶ್ಚ ತೂಣವಮುತಪತಾ ತಸಾತುಃ|| 

ಅರ್ನು ಬೃಹತಾತದ ಶಾಲರ್ೃಕ್ಷ್ದಂತ  ಎತತರವಾಗಿದದನು. ಕರಗಿಸ್ದ 

ಬಂಗಾರದ ಪರಭ ಯನುನ ಹ ೂಂದಿದದನು. ಕಿತತಳ  ಬಣಣದರ್ನಾಗಿದದನು. 

ಅರ್ನ ಗ್ಡಡ ಕ ಂಪಾಗಿತುತ. ಸಮ ಪರಮಾಣನಾಗಿ ಆಯತನಾಗಿದದನು. 

ಉದಯಿಸುತತರುರ್ ಆದಿತಾನಂತದದನು. ಕಪುಪ ರ್ಸರಗ್ಳನುನ ಧರಿಸ್ದುದ, 

ಜಟಾಧರನಾಗಿದದನು. ಕಣುಣಗ್ಳು ಪದಮಪತರಗ್ಳಂತದದರ್ು. 

ಪರಜವಲ್ಲಸುರ್ಂಥಹ ಹಳದಿ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಕೂಡದದನು. 

ಭಾರಜಿಸುತತರುರ್ ಆ ದಿವಜ ೂೋತತಮನನುನ ನ ೂೋಡದ ಕೂಡಲ ೋ 

ಕೃಷ್ಣರ್ಣಿವ ಅಜುವನ-ವಾಸುದ ೋರ್ರು ಎದುದ ನಿಂತರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 
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ಬಾರಹಮಣರೂಪಾನಲಾಗ್ಮನ ೋ 

ಚತುದವಶಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಬಾರಹಮಣರೂಪದಲ್ಲಲ ಅನಲನ ಆಗ್ಮನ 

ಎನುನರ್ ಇನೂನರಾ ಹದಿನಾಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೧೫ 
ಇಂದರನಿಂದ ಸದಾ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟ್ಟಿರುರ್ ಖಾಂಡರ್ ರ್ನರ್ನುನ ಸುಡಲು 

ತನಗ  ಸಹಾಯಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಅಗಿನಯು ಕೃಷಾಣಜುವನರಲ್ಲಲ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧-೧೧). ತಮಗ  ಸಮಥವವಾದ ಆಯುಧ-

ರಥಗ್ಳು ಬ ೋಕು ಎಂದು ಅಜುವನನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ುದು (೧೨-೧೯). 

01215001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01215001a ಸ ೂೋಽಬರವಿೋದಜುವನಂ ಚ ೈರ್ ವಾಸುದ ೋರ್ಂ ಚ ಸಾತವತಂ| 

01215001c ಲ ೂೋಕಪರವಿೋರೌ ತಷ್ೊಂತೌ ಖಾಂಡರ್ಸಾ ಸಮಿೋಪತಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಖಾಂಡರ್ದ ಸಮಿೋಪದಲ್ಲಲಯೋ 

ನಿಂತದದ ಲ ೂೋಕಪರವಿೋರ ಅಜುವನ ಮತುತ ಸಾತವತ ವಾಸುದ ೋರ್ 

ಇಬ್ರನೂನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: 

01215002a ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಬಹುಭ ೂೋಕಾತಸ್ಮ ಭುಂಜ ೋಽಪರಿಮಿತಂ ಸದಾ| 
01215002c ಭಿಕ್ ೋ ವಾಷ ಣೋವಯಪಾಥೌವ ವಾಮ್ಮೋಕಾಂ ತೃಪಿತಂ ಪರಯಚಛತಾಂ|| 
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“ಸದಾ ಅತಯಾಗಿ ತನುನರ್ ಬಹುಭ ೂೋಕತ ಬಾರಹಮಣನು ನಾನು. 

ವಾಷ ಣೋವಯ! ಪಾಥವ! ನಾನು ನಿಮಮಲ್ಲಲ ಒಂದು ಭಿಕ್ ಯನುನ 

ಕ ೋಳುತತದ ದೋನ . ನನನನುನ ತೃಪತಗ ೂಳಿಸ್.” 

01215003a ಏರ್ಮುಕೌತ ತಮಬೂರತಾಂ ತತಸೌತ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವೌ|  

01215003c ಕ ೋನಾನ ನೋನ ಭವಾಂಸೃಪ ಾೋತತಸಾಾನನಸಾ ಯತಾರ್ಹ ೋ|| 

ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು, ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಂಡರ್ರು ಕ ೋಳಿದರು: 

“ಯಾರ್ುದರಿಂದ ನಿೋನು ತೃಪಿತಗ ೂಳುುವ ? ಅದನ ನೋ ನಾರ್ು ನಿನಗ  

ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬರುತ ತೋವ .” 

01215004a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ಭಗ್ವಾನಬರವಿೋತಾತರ್ುಭೌ ತತಃ| 

01215004c ಭಾಷ್ಮಾಣೌ ತದಾ ವಿೋರೌ ಕಿಮನನಂ ಕಿರಯತಾಮಿತ||  

“ಏನು ಅನನರ್ನುನ ತಯಾರಿಸಬ ೋಕು?” ಎಂದು ಕ ೋಳುತತದದ ಆ ವಿೋರರಿಗ  

ಭಗ್ವಾನನು ಹ ೋಳಿದನು:  

01215005a ನಾಹಮನನಂ ಬುಭುಕ್ ೋ ವ ೈ ಪಾರ್ಕಂ ಮಾಂ ನಿಬ ೂೋಧತಂ| 

01215005c ಯದನನಮನುರೂಪಂ ಮ್ಮೋ ತದುಾವಾಂ ಸಂಪರಯಚಛತಂ|| 

“ನಾನು ಅನನರ್ನುನ ತನುನರ್ುದಿಲಲ! ನನನನುನ ಪಾರ್ಕನ ಂದು ತಳಿಯಿರಿ. 

ನನಗ  ಅನುರೂಪವಾದ ಆಹಾರರ್ನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬನಿನ! 

01215006a ಇದಮಿಂದರಃ ಸದಾ ದಾರ್ಂ ಖಾಂಡರ್ಂ ಪರಿರಕ್ಷ್ತ|  

01215006c ತಂ ನ ಶ್ಕ ೂನೋಮಾಹಂ ದಗ್ುಾಂ ರಕ್ಷ್ಯಮಾಣಂ ಮಹಾತಮನಾ|| 
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ಇಂದರನು ಸದಾ ಈ ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ ಸುಡುರ್ುದರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸ್ಕ ೂಂಡು 

ಬಂದಿದಾದನ . ಎಲ್ಲಲಯರ್ರ ಗ  ಆ ಮಹಾತಮನು ಇದನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತಾತನ ೂೋ 

ಅಲ್ಲಲಯರ್ರ ಗ  ಇದನುನ ಸುಡುರ್ ಶ್ಕಿತ ನನಗಿಲಲ. 

01215007a ರ್ಸತಾತರ ಸಖಾ ತಸಾ ತಕ್ಷ್ಕಃ ಪನನಗ್ಃ ಸದಾ| 

01215007c ಸಗ್ಣಸತತೃತ ೋ ದಾರ್ಂ ಪರಿರಕ್ಷ್ತ ರ್ಜರಭೃತ್||  

ಅರ್ನ ಸಖ ಪನನಗ್ ತಕ್ಷ್ಕನು ತನನ ಗ್ಣಸಮ್ಮೋತ ಸದಾ ಇಲ್ಲಲ 

ವಾಸ್ಸುತಾತನ . ಅರ್ನಿಗ ೂೋಸೆರ ರ್ಜರಭೃತನು ಇದನುನ 

ಸುಡುರ್ುದರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸುತತದಾದನ 291. 

01215008a ತತರ ಭೂತಾನಾನ ೋಕಾನಿ ರಕ್ಷ್ಯಂತ ೋ ಸಮ ಪರಸಂಗ್ತಃ| 

01215008c ತಂ ದಿಧಕ್ಷ್ುನವ ಶ್ಕ ೂನೋಮಿ ದಗ್ುಾಂ ಶ್ಕರಸಾ ತ ೋಜಸಾ|| 

ಪರಸಂಗ್ತಃ ಅಲ್ಲಲ ಇನೂನ ಅನ ೋಕ ಜಿೋವಿಗ್ಳು ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟ್ಟಿವ . ಶ್ಕರನ 

ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದಾಗಿ ಅರ್ಯಾವರನೂನ ಸುಡಲು ಶ್ಕತನಾಗಿಲಲ. 

01215009a ಸ ಮಾಂ ಪರಜವಲ್ಲತಂ ದೃಷಾಿವ ಮ್ಮೋಘಾಂಭ ೂೋಭಿಃ ಪರರ್ಷ್ವತ| 

01215009c ತತ ೂೋ ದಗ್ುಾಂ ನ ಶ್ಕ ೂನೋಮಿ ದಿಧಕ್ಷ್ುದಾವರ್ಮಿೋಪಿಸತಂ|| 

ನಾನು ಅದನುನ ಸುಡುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ ಕೂಡಲ ೋ ಅರ್ನು 

ಮೋಡಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ ಧ್ಾರಕಾರ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸುತಾತನ . ಆಗ್ 

 
291ಇಂದರ ಮತುತ ತಕ್ಷ್ಕರ ನಡುವ  ಇರುರ್ ಮಿತರತವರ್ು ಏನು? ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಸಪವ 

ಯಜ್ಞದಲ್ಲಲ ಕೂಡ ಇಂದರನು ತಕ್ಷ್ಕನನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲು ಪರಯತನಪಟಿನು. 
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ನನಗ  ಸುಡಬ ೋಕ ಂದು ಎಷ್ುಿ ಆಸ ಯಿದದರೂ ನಾನು ಅದನುನ ಸುಡಲು 

ಶ್ಕತನಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ. 

01215010a ಸ ಯುವಾಭಾಾಂ ಸಹಾಯಾಭಾಾಮಸರವಿದಾುಯಂ ಸಮಾಗ್ತಃ| 

01215010c ದಹ ೋಯಂ ಖಾಂಡರ್ಂ ದಾರ್ಮ್ಮೋತದನನಂ ರ್ೃತಂ ಮಯಾ|| 

ಅಸರವಿದ ನಿಮಿಮಬ್ರನೂನ ಭ ಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಸಹಾಯರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನಾದದರಿಂದ ನಾನು ಈಗ್ ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ ಸುಡುತ ತೋನ . ಇದ ೋ 

ನಾನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುುರ್ ಆಹಾರ. 

01215011a ಯುವಾಂ ಹುಾದಕಧ್ಾರಾಸಾತ ಭೂತಾನಿ ಚ ಸಮಂತತಃ| 

01215011c ಉತತಮಾಸರವಿದ ೂೋ ಸಮಾಕಸರ್ವತ ೂೋ ವಾರಯಿಷ್ಾಥಃ|| 

ಉತತಮ ಅಸರವಿದರಾದ ನಿೋರ್ು ಎಲಲ ಜಿೋವಿಗ್ಳನೂನ ಮೋಡಗ್ಳನೂನ 

ಎಲಲ ಕಡ ಗ್ಳಿಂದಲೂ ತಡ ಹಿಡಯಬಲ್ಲಲರಿ.” 

29201215012a ಏರ್ಮುಕ ತೋ ಪರತುಾವಾಚ ಬೋಭತುಸಜಾವತವ ೋದಸಂ| 

01215012c ದಿಧಕ್ಷ್ುಂ ಖಾಂಡರ್ಂ ದಾರ್ಮಕಾಮಸಾ ಶ್ತಕರತ ೂೋಃ||  

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಬೋಭತುಸರ್ು ಶ್ತಕರತುರ್ನುನ ಮಿೋರಿಯೂ 

ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ ಸುಡಲು ಬಯಸುತತದದ ಜಾತವ ೋದಸನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

 
292ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಲ ಅಗಿನ ದ ೋರ್ನು ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ ದಹಿಸಲು 

ಬಯಸುರ್ ಕಾರಣರ್ನುನ ಕ ೂಡಲಾಗಿದ . 
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01215013a ಉತತಮಾಸಾರಣಿ ಮ್ಮೋ ಸಂತ ದಿವಾಾನಿ ಚ ಬಹೂನಿ ಚ| 

01215013c ಯೈರಹಂ ಶ್ಕುನಯಾಂ ಯೋದುಾಮಪಿ ರ್ಜರಧರಾನ್ಹೂನ್|| 

“ನನನಲ್ಲಲ ಅನ ೋಕ ರ್ಜರಧರರ ೂಂದಿಗ  ಯುದಾಮಾಡಲು ಸಾಧಾವಾಗ್ುರ್ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಉತತಮ ದಿವಾಾಸರಗ್ಳಿವ .   

01215014a ಧನುಮ್ಮೋವ ನಾಸ್ತ ಭಗ್ರ್ನಾ್ಹುವಿೋಯೋವಣ ಸಮಿಮತಂ| 

01215014c ಕುರ್ವತಃ ಸಮರ ೋ ಯತನಂ ವ ೋಗ್ಂ ಯದಿವಷ್ಹ ೋತ ಮ್ಮೋ|| 

ಆದರ  ಭಗ್ರ್ನ್! ನನನ ಬಾಹುವಿೋಯವಕ ೆ ಸಮಾನವಾದ, ಮತುತ 

ಸಮರದಲ್ಲಲ ನನನ ಯತನ ಮತುತ ವ ೋಗ್ಗ್ಳನುನ ಸಹಿಸಬಲಲಂಥ ಧನುಸುಸ 

ಇಲಲವಾಗಿದ .  

01215015a ಶ್ರ ೈಶ್ಚ ಮ್ಮೋಽಥ ೂೋವ ಬಹುಭಿರಕ್ಷ್ಯೈಃ ಕ್ಷ್ಪರಮಸಾತಃ| 

01215015c ನ ಹಿ ವೋಢುಂ ರಥಃ ಶ್ಕತಃ ಶ್ರಾನಮಮ ಯಥ ೋಪಿಸತಾನ್|| 

ಮತುತ ನಾನು ವ ೋಗ್ದಲ್ಲಲ ಬಾಣಗ್ಳನುನ ಬಡುವಾಗ್ ನನಗ ೂಂದು 

ಅಕ್ಷ್ಯ ಬತತಳಿಕ  ಬ ೋಕಾಗಿದ . ನನನಲ್ಲಲರುರ್ ಎಲಲ ಶ್ರಗ್ಳನೂನ ಈ ರಥರ್ು 

ಹ ೂರಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01215016a ಅಶಾವಂಶ್ಚ ದಿವಾಾನಿಚ ಛೋಯಂ ಪಾಂಡುರಾನಾವತರಂಹಸಃ|  

01215016c ರಥಂ ಚ ಮ್ಮೋಘನಿಘೂೋವಷ್ಂ ಸೂಯವಪರತಮತ ೋಜಸಂ|| 

ವಾಯುವ ೋಗ್ದ ಬಳಿ ದಿವಾಾಶ್ವಗ್ಳು ಬ ೋಕು. ಮ್ಮೋಘನಿಘೂೋವಷ್ ಮತುತ 

ತ ೋಜಸ್ಸನಲ್ಲಲ ಸೂಯವಪರತಮ್ಮ ರಥರ್ೂ ಬ ೋಕು. 
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01215017a ತಥಾ ಕೃಷ್ಣಸಾ ವಿೋಯೋವಣ ನಾಯುಧಂ ವಿದಾತ ೋ ಸಮಂ| 

01215017c ಯೋನ ನಾಗಾನಿಪಶಾಚಾಂಶ್ಚ ನಿಹನಾಾನಾಮಧವೋ ರಣ ೋ|| 

ಅದ ೋ ರಿೋತ ಈ ನಾಗ್ಗ್ಳು ಮತುತ ಪಿಶಾಚಿಗ್ಳನುನ ರಣದಲ್ಲಲ 

ಸಂಹರಿಸಲು ಕೃಷ್ಣ ಮಾಧರ್ನಲ್ಲಲಯೂ ಕೂಡ ಅರ್ನ ವಿೋಯವಕ ೆ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟ ಆಯುಧವಿಲಲ.  

01215018a ಉಪಾಯಂ ಕಮವಣಃ ಸ್ದೌಾ ಭಗ್ರ್ನವಕುತಮಹವಸ್| 

01215018c ನಿವಾರಯೋಯಂ ಯೋನ ೋಂದರಂ ರ್ಷ್ವಮಾಣಂ ಮಹಾರ್ನ ೋ|| 

ಭಗ್ರ್ನ್! ಈ ಕ ಲಸದಲ್ಲಲ ಯಶ್ಸ್ವಯಾಗ್ುರ್ ಉಪಾಯರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಇದರಿಂದ ಇಂದರನು ಈ ಮಹಾರ್ನದ ಮ್ಮೋಲ  

ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸದಂತ  ತಡ ಗ್ಟಿಬಹುದು.   

01215019a ಪೌರುಷ ೋಣ ತು ಯತಾೆಯವಂ ತತೆತಾವರೌ ಸವ ಪಾರ್ಕ| 

01215019c ಕರಣಾನಿ ಸಮಥಾವನಿ ಭಗ್ರ್ನಾದತುಮಹವಸ್|| 

ಪಾರ್ಕ! ಭಗ್ರ್ನ್! ಪೌರುಷ್ದಿಂದ ಮಾಡಬ ೋಕಾದ 

ಕಾಯವವ ಲಲರ್ನೂನ ನಾರ್ು ಮಾಡುತ ತೋವ . ಅದಕ ೆ ಸಮಥವ 

ಕರಣಗ್ಳನುನ ನಿೋಡಬ ೋಕು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ಅಜುವನಾಗಿನಸಂವಾದ ೋ ಪಂಚದಶಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 
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ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಅಜುವನಾಗಿನಸಂವಾದವ ನುನರ್ ಇನೂನರಾ 

ಹದಿನ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೧೬ 
ಅಗಿನಯು ರ್ರುಣನಿಂದ ಉತತಮ ರಥರ್ನೂನ, ಅಜುವನನಿಗ  ಗಾಂಡೋರ್ 

ಧನುಸುಸ ಮತುತ ಎರಡು ಅಕ್ಷ್ಯ ಬತತಳಿಕ ಗ್ಳನೂನ, ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಸುದಶ್ವನ 

ಚಕರರ್ನೂನ, ಕೌಮೋದಕಿೋ ಎನುನರ್ ಗ್ದ ಯನೂನ ಕ ೂಡಸ್ದುದು; 

ಕೃಷಾಣಜುವನರು ಸ್ದಾರಾದುದು (೧-೩೦). ಅಗಿನಯು ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ 

ಸುಡಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ದುದು (೩೧-೩೪). 

01216001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01216001a ಏರ್ಮುಕತಸುತ ಭಗ್ವಾನೂಾಮಕ ೋತುಹುವತಾಶ್ನಃ| 

01216001c ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ರ್ರುಣಂ ಲ ೂೋಕಪಾಲಂ ದಿದೃಕ್ಷ್ಯಾ| 

01216001e ಆದಿತಾಮುದಕ ೋ ದ ೋರ್ಂ ನಿರ್ಸಂತಂ ಜಲ ೋಶ್ವರಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಧೂಮಕ ೋತು 

ಭಗ್ವಾನ್ ಹುತಾಶ್ನನು ಲ ೂೋಕಪಾಲ ರ್ರುಣನನುನ ನ ೂೋಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಆ ಉದಕವಾಸ್ ಜಲ ೋಶ್ವರ ಆದಿತಾನನುನ ನ ನ ದನು.  

01216002a ಸ ಚ ತಚಿಚಂತತಂ ಜ್ಾತಾವ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಪಾರ್ಕಂ| 

01216002c ತಮಬರವಿೋದೂಾಮಕ ೋತುಃ ಪರತಪೂಜಾ ಜಲ ೋಶ್ವರಂ| 

01216002e ಚತುಥವಂ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾನಾಂ ರಕ್ಷ್ತಾರಂ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ|| 
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ಅರ್ನ ಯೋಚನ ಯನುನ ತಳಿದ ಅರ್ನು ಪಾರ್ಕನಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

ಧೂಮಕ ೋತುರ್ು ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರಲ್ಲಲ ನಾಲೆನ ಯರ್ನಾದ ರಕ್ಷ್ಕ 

ಮಹ ೋಶ್ವರ ಜಲ ೋಶ್ವರನನುನ ಪೂಜಿಸ್ ಹ ೋಳಿದನು:  

01216003a ಸ ೂೋಮ್ಮೋನ ರಾಜ್ಾ ಯದದತತಂ ಧನುಶ ೈವ ೋಷ್ುಧಿೋ ಚ ತ ೋ| 

01216003c ತತರಯಚ ೂಛೋಭಯಂ ಶ್ೋಘರಂ ರಥಂ ಚ ಕಪಿಲಕ್ಷ್ಣಂ|| 

“ರಾಜ ಸ ೂೋಮನು ನಿನಗ  ಒಮ್ಮಮ ನಿೋಡದದ ಧನುಸುಸ, ಎರಡು 

ಬತತಳಿಕ ಗ್ಳು ಮತುತ ಕಪಿಲಕ್ಷ್ಣದ ರಥರ್ನುನ ಶ್ೋಘರದಲ್ಲಲಯೋ 

ಇರ್ರಿೋರ್ವರಿಗ  ಕ ೂಡು. 

01216004a ಕಾಯವಂ ಹಿ ಸುಮಹತಾಪಥ ೂೋವ ಗಾಂಡೋವ ೋನ ಕರಿಷ್ಾತ|  

01216004c ಚಕ ರೋಣ ವಾಸುದ ೋರ್ಶ್ಚ ತನಮದಥ ೋವ ಪರದಿೋಯತಾಂ| 

01216004e ದದಾನಿೋತ ಾೋರ್ ರ್ರುಣಃ ಪಾರ್ಕಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|| 

ಆ ಗಾಂಡೋರ್ದಿಂದ ಪಾಥವನು ಒಂದು ಸುಮಹತತರ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸುತಾತನ . ನನಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ವಾಸುದ ೋರ್ನಿಗ  ಚಕರರ್ನುನ 

ನಿೋಡು. “ಇರ್ುಗ್ಳನುನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ ” ಎಂದು ರ್ರುಣನು ಪಾರ್ಕನಿಗ  

ಉತತರಿಸ್ದನು. 

01216005a ತತ ೂೋಽದುುತಂ ಮಹಾವಿೋಯವಂ ಯಶ್ಃಕಿೋತವವಿರ್ಧವನಂ|  

01216005c ಸರ್ವಶ್ಸ ರೈರನಾಧೃಷ್ಾಂ ಸರ್ವಶ್ಸರಪರಮಾರ್ಥ ಚ| 

01216005e ಸವಾವಯುಧಮಹಾಮಾತರಂ ಪರಸ ೋನಾಪರಧಷ್ವಣಂ|| 

01216006a ಏಕಂ ಶ್ತಸಹಸ ರೋಣ ಸಮಿಮತಂ ರಾಷ್ರರ್ಧವನಂ| 
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01216006c ಚಿತರಮುಚಾಚರ್ಚ ೈರ್ವಣ ೈವಃ ಶ ್ೋಭಿತಂ ಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಮರ್ರಣಂ|| 

01216007a ದ ೋರ್ದಾನರ್ಗ್ಂಧವ ೈವಃ ಪೂಜಿತಂ ಶಾಶ್ವತೋಃ ಸಮಾಃ| 

01216007c ಪಾರದಾದ ವೈ ಧನುರತನಂ ತದಕ್ಷ್ಯೌಾ ಚ ಮಹ ೋಷ್ುಧಿೋ||  

01216008a ರಥಂ ಚ ದಿವಾಾಶ್ವಯುಜಂ ಕಪಿಪರರ್ರಕ ೋತನಂ| 

01216008c ಉಪ ೋತಂ ರಾಜತ ೈರಶ ವೈಗಾವಂಧವ ೈವಹ ೋವಮಮಾಲ್ಲಭಿಃ|  

01216008e ಪಾಂಡುರಾಭರಪರತೋಕಾಶ ೈಮವನ ೂೋವಾಯುಸಮ್ಮೈಜವವ ೋ|| 

ಆಗ್ ಆ ಅದುುತ, ಮಹಾವಿೋಯವ, ಯಶ್ಸುಸ ಮತುತ ಕಿೋತವಗ್ಳನುನ 

ಹ ಚಿಚಸುರ್, ಎಲಲ ಶ್ಸರಗ್ಳಿಗ್ೂ ಅನಾದೃಷ್, ಸರ್ವಶ್ಸರ ಪರಮರ್ಥ, 

ಸವಾವಯುಧ ಮಹಾಮಾತರವಾದ, ಪರಸ ೋನ ಯನುನ ತತತರಿಸುರ್, 

ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ಕ ೆ ಸಮನಾದ, ರಾಷ್ರವಿರ್ಧವಕ, ರತನಗ್ಳಿಂದ 

ಅಲಂಕೃತ, ಸುಂದರ ಬಣಣದ, ನುಣುಪಾದ, ಯಾರ್ುದ ೋರಿೋತಯ 

ಗಾಯಗ್ಳು ಇಲಲದ, ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ದ ೋರ್-ದಾನರ್-

ಗ್ಂಧರ್ವರಿಂದ ಪೂಜಿತ, ಆ ಧನುರತನರ್ನೂನ, ಹಾಗ ಯೋ ಅಕ್ಷ್ಯ 

ಬತತಳಿಕ ಯನೂನ, ದಿವಾಾಶ್ವಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ, ಗ್ಂಧರ್ವರ ಬ ಳಿುಯ 

ಬಣಣದ ಕುದುರ ಗ್ಳಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಡುರ್, ಕಪಿಪರರ್ರ ಕ ೋತನರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದದ, ಹ ೋಮ ಮಾಲ ಗ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ, ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ 

ಮೋಡಗ್ಳಂತ  ಕಾಣುರ್, ವಾಯು ಅಥವಾ ಮನ ೂೋವ ೋಗ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಿದ ರಥರ್ನುನ ನಿೋಡದನು. 

01216009a ಸವೋವಪಕರಣ ೈಯುವಕತಮಜಯಾಂ ದ ೋರ್ದಾನವ ೈಃ| 

01216009c ಭಾನುಮಂತಂ ಮಹಾಘೂೋಷ್ಂ ಸರ್ವಭೂತಮನ ೂೋಹರಂ|| 
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ಅದು ಸವೋವಪಕರಣಗ್ಳಿಂದ ಯುಕತವಾಗಿತುತ, ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಿಂದ 

ಅಜ ೋಯವಾಗಿತುತ, ಹ ೂಳ ಯುತತತುತ ಮತುತ ಸರ್ವಭೂತಮನ ೂೋಹರ 

ಮಹಾಘೂೋಷ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುತತತುತ. 

01216010a ಸಸಜವ ಯತಸವತಪಸಾ ಭೌರ್ನ ೂೋ ಭುರ್ನಪರಭುಃ| 

01216010c ಪರಜಾಪತರನಿದ ೋವಶ್ಾಂ ಯಸಾ ರೂಪಂ ರವ ೋರಿರ್|| 

ರವಿಯಂತ  ರೂಪರ್ನೂನ ರ್ಣಿವಸಲಸಾಧಾವಾದ ಆ ರಥರ್ನುನ 

ಭುರ್ನಪರಭು ಪರಜಾಪತ ವಿಶ್ವಕಮವನು ತನನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ 

ಸೃಷಿಿಸ್ದದನು. 

01216011a ಯಂ ಸಮ ಸ ೂೋಮಃ ಸಮಾರುಹಾ ದಾನವಾನಜಯತರಭುಃ|  

01216011c ನಗ್ಮ್ಮೋಘಪರತೋಕಾಶ್ಂ ಜವಲಂತಮಿರ್ ಚ ಶ್ರಯಾ|| 

ಪರಭು ಸ ೂೋಮನು ಅದನುನ ಏರಿ ದಾನರ್ರನುನ ಜಯಿಸ್ದದನು. ಆನ  

ಅಥವಾ ಮ್ಮೋಘರ್ನುನ ಹ ೂೋಲುತತದದ ಅದು ತನನ ಸೌಂದಯವದಿಂದ 

ಜವಲ್ಲಸುತತತುತ. 

01216012a ಆಶ್ರತಾ ತಂ ರಥಶ ರೋಷ್ೊಂ ಶ್ಕಾರಯುಧಸಮಾ ಶ್ುಭಾ| 

01216012c ತಾಪನಿೋಯಾ ಸುರುಚಿರಾ ಧಿಜಯಷಿಿರನುತತಮಾ||  

ಆ ಶ ರೋಷ್ೊ ರಥದಲ್ಲಲ ಶ್ಕರನ ಆಯುಧದಂತದದ ಬಂಗಾರದಿಂದ 

ಮಾಡಲಪಟಿ, ಸುಂದರ ಉತತಮ ಶ್ುಭ ಧಿಜವಂದು ನಿಂತತುತ. 

01216013a ತಸಾಾಂ ತು ವಾನರ ೂೋ ದಿರ್ಾಃ ಸ್ಂಹಶಾದೂವಲಲಕ್ಷ್ಣಃ| 
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01216013c ವಿನದವನಿನರ್ ತತರಸಾಃ ಸಂಸ್ಾತ ೂೋ ಮೂಧನಯವಶ ್ೋಭತ|| 

ಅದರ ಮ್ಮೋಲ  ಸ್ಂಹಶಾದೂವಲ ಲಕ್ಷ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಕೂಡದ, ಇನ ನೋನು 

ಘಜಿವಸುತಾತನ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತರುರ್ ದಿರ್ಾ ವಾನರನು 

ಶ ್ೋಭಿಸುತತದದನು. 

01216014a ಧಿಜ ೋ ಭೂತಾನಿ ತತಾರಸನಿವವಿಧ್ಾನಿ ಮಹಾಂತ ಚ| 

01216014c ನಾದ ೋನ ರಿಪುಸ ೈನಾಾನಾಂ ಯೋಷಾಂ ಸಂಜ್ಾ ಪರಣಶ್ಾತ|| 

ಧಿಜದ ಮ್ಮೋಲ  ವಿವಿಧ ಮಹಾ ಭೂತಗ್ಳು ವಾಸ್ಸುತತದುದ ತಮಮ 

ನಾದದಿಂದ ರಿಪುಸ ೈನಾಗ್ಳನುನ ಮೂರ್ಛವತಗ ೂಳಿಸುತತದದರ್ು. 

01216015a ಸ ತಂ ನಾನಾಪತಾಕಾಭಿಃ ಶ ್ೋಭಿತಂ ರಥಮುತತಮಂ| 

01216015c ಪರದಕ್ಷ್ಣಮುಪಾರ್ೃತಾ ದ ೈರ್ತ ೋಭಾಃ ಪರಣಮಾ ಚ||  

01216016a ಸನನದಾಃ ಕರ್ಚಿೋ ಖಡ್ೋ ಬದಾಗ ೂೋಧ್ಾಂಗ್ುಲ್ಲತರವಾನ್| 

01216016c ಆರುರ ೂೋಹ ರಥಂ ಪಾಥ ೂೋವ ವಿಮಾನಂ ಸುಕೃತೋ ಯಥಾ|| 

ಅನಂತರ ಆ ಪಾಥವನು ನಾನಾಪತಾಕಗ್ಳಿಂದ ಶ ್ೋಭಿತ ಉತತಮ 

ರಥರ್ನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಗ  ರ್ಂದಿಸ್, ಕರ್ಚ-ಖಡ್ಗ್ಳನುನ 

ಧರಿಸ್, ಬ ರಳು-ಕ ೈಗ್ಳಿಗ  ಕಟ್ಟಿ ಸನನದಾನಾಗಿ, ಪುಣಾರ್ಂತನು 

ವಿಮಾನರ್ನುನ ಏರುರ್ಂತ , ರಥರ್ನುನ ಏರಿದನು. 

01216017a ತಚಚ ದಿರ್ಾಂ ಧನುಃಶ ರೋಷ್ೊಂ ಬರಹಮಣಾ ನಿಮಿವತಂ ಪುರಾ| 

01216017c ಗಾಂಡೋರ್ಮುಪಸಂಗ್ೃಹಾ ಬಭೂರ್ ಮುದಿತ ೂೋಽಜುವನಃ|| 
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ಹಿಂದ  ಬರಹಮನಿಂದ ನಿಮಿವತ ದಿರ್ಾ ಶ ರೋಷ್ೊ ಧನು ಗಾಂಡೋರ್ರ್ನುನ 

ಕ ೈಗ ತತ ಹಿಡದ ಅಜುವನನು ಮುದಿತನಾದನು. 

01216018a ಹುತಾಶ್ನಂ ನಮಸೃತಾ ತತಸತದಪಿ ವಿೋಯವವಾನ್| 

01216018c ಜಗಾರಹ ಬಲಮಾಸಾಾಯ ಜಾಯಾ ಚ ಯುಯುಜ ೋ ಧನುಃ|| 

ಹುತಾಶ್ನನನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ ವಿೋಯವವಾನನು ಧನುಸ್ಸಗ  

ಶ್ಂಜನಿಯನುನ ಬಲವಾಗಿ ಬಗಿದನು. 

01216019a ಮೌವಾಾವಂ ತು ಯುಜಾಮಾನಾಯಾಂ ಬಲ್ಲನಾ ಪಾಂಡವ ೋನ ಹ| 

01216019c ಯೋಽಶ್ೃಣವನೂೆಜಿತಂ ತತರ ತ ೋಷಾಂ ವ ೈ ರ್ಾರ್ಥತಂ ಮನಃ|| 

ಬಲಶಾಲ್ಲ ಪಾಂಡರ್ನು ತನನ ಧನುಸ್ಸಗ  ನಿೋಡದ ಠ ೋಂಕಾರರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿದರ್ರ ಮನಸುಸ ತತತರಿಸ್ತು. 

01216020a ಲಬಾಾವ ರಥಂ ಧನುಶ ೈರ್ ತಥಾಕ್ಷ್ಯೌಾ ಮಹ ೋಷ್ುಧಿೋ| 

01216020c ಬಭೂರ್ ಕಲಾಃ ಕೌಂತ ೋಯಃ ಪರಹೃಷ್ಿಃ ಸಾಹಾಕಮವಣಿ|| 

ರಥರ್ನೂನ, ಧನುರ್ನೂನ ಮತುತ ಎರಡು ಅಕ್ಷ್ಯ ಬತತಳಿಕ ಗ್ಳನೂನ 

ಪಡ ದ ಕೌಂತ ೋಯನು ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಮುಂದಿರುರ್ ಕಾಯವಕ ೆ 

ಉತುಸಕನಾದನು. 

01216021a ರ್ಜರನಾಭಂ ತತಶ್ಚಕರಂ ದದೌ ಕೃಷಾಣಯ ಪಾರ್ಕಃ| 

01216021c ಆಗ ನೋಯಮಸರಂ ದಯಿತಂ ಸ ಚ ಕಲ ೂಾೋಽಭರ್ತತದಾ|| 

ಅನಂತರ ಪಾರ್ಕನು ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ರ್ಜರನಾಭ ಚಕರರ್ನುನ ನಿೋಡದನು. 
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ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ತನಗ  ಅತಾಂತ ಪಿರಯವಾದ ಆ ಭಿೋಷ್ಣ ಅಸರರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಶ್ಕಿತಸಮನಿವತನಾಗಿ ತಯಾರಾದನು. 

01216022a ಅಬರವಿೋತಾಪರ್ಕಶ ೈನಮ್ಮೋತ ೋನ ಮಧುಸೂದನ|  

01216022c ಅಮಾನುಷಾನಪಿ ರಣ ೋ ವಿಜ ೋಷ್ಾಸ್ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

01216023a ಅನ ೋನ ತವಂ ಮನುಷಾಾಣಾಂ ದ ೋವಾನಾಮಪಿ ಚಾಹವ ೋ| 

01216023c ರಕ್ಷ್ಃಪಿಶಾಚದ ೈತಾಾನಾಂ ನಾಗಾನಾಂ ಚಾಧಿಕಃ ಸದಾ| 

01216023e ಭವಿಷ್ಾಸ್ ನ ಸಂದ ೋಹಃ ಪರರ್ರಾರಿನಿಬಹವಣ ೋ|| 

ಪಾರ್ಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಧುಸೂದನ! ಇದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಅಮಾನುಷ್ರನೂನ ರಣದಲ್ಲಲ ಗ ಲುಲತತೋಯ ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

ಇದರಿಂದ ನಿೋನು ಯಾರನ ನೋ ಆಗ್ಲ್ಲ - ಮನುಷ್ಾ, ದ ೋರ್, ರಾಕ್ಷ್ಸ, 

ಪಿಶಾಚಿ, ದ ೈತಾ, ನಾಗ್ ಮತುತ ಇತರರನೂನ ಸದಾ ಸ ೂೋಲ್ಲಸುತತೋಯ 

ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01216024a ಕ್ಷ್ಪತಂ ಕ್ಷ್ಪತಂ ರಣ ೋ ಚ ೈತತತವಯಾ ಮಾಧರ್ ಶ್ತುರಷ್ು| 

01216024c ಹತಾವಪರತಹತಂ ಸಂಖ ಾೋ ಪಾಣಿಮ್ಮೋಷ್ಾತ ತ ೋ ಪುನಃ|| 

ಮಾಧರ್! ರಣದಲ್ಲಲ ನಿೋನು ಎಷ್ುಿ ಬಾರಿ ಇದನುನ ಬಟಿರೂ ಅದು 

ವ ೈರಿಗ್ಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ ಪುನಃ ನಿನನ ಕ ೈ ಬಂದು ಸ ೋರುತತದ .” 

01216025a ರ್ರುಣಶ್ಚ ದದೌ ತಸ ೈ ಗ್ದಾಮಶ್ನಿನಿಃಸವನಾಂ| 
01216025c ದ ೈತಾಾಂತಕರಣಿೋಂ ಘೂೋರಾಂ ನಾಮಾನ ಕೌಮೋದಕಿೋಂ ಹರ ೋಃ|| 

ರ್ರುಣನು ಹರಿಗ  ಗ್ುಡುಗಿನಂತ  ಗ್ಜಿವಸಬಲಲ, ಘೂೋರ ದ ೈತಾರ 
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ಅಂತಕಾರಿಣಿಯಾಗಿದದ, ಕೌಮೋದಕಿೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಗ್ದ ಯನೂನ 

ನಿೋಡದನು.   

01216026a ತತಃ ಪಾರ್ಕಮಬೂರತಾಂ ಪರಹೃಷೌಿ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವೌ| 

01216026c ಕೃತಾಸೌರ ಶ್ಸರಸಂಪನೌನ ರರ್ಥನೌ ಧಿಜಿನಾರ್ಪಿ|| 

01216027a ಕಲೌಾ ಸ ೂವೋ ಭಗ್ರ್ನ ೂಾೋದುಾಮಪಿ ಸವ ೈವಃ ಸುರಾಸುರ ೈಃ| 

01216027c ಕಿಂ ಪುನರ್ವಜಿರಣ ೈಕ ೋನ ಪನನಗಾಥ ೋವ ಯುಯುತುಸನಾ||  

ನಂತರ ಪರಹೃಷ್ಿ ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಂಡರ್ರು ಪಾರ್ಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

“ಭಗ್ರ್ನ್! ಅಸರಗ್ಳನುನ ಪಡ ದು ಶ್ಸರಸಂಪನನರಾಗಿ ರಥ ಮತುತ 

ಧಿಜಗ್ಳನೂನ ಪಡ ದು ಸುರಾಸುರರ ಲಲರ ೂಡನ ಯೂ ಯುದಾಮಾಡಲು 

ಉತುಸಕರಾಗಿದ ದೋವ . ಪನನಗ್ನಿಗಾಗಿ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಯುದಾಮಾಡಲು 

ಸ್ದಾನಿರುರ್ ಇಂದರನ ೋನಂತ !”   

01216028 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

01216028a ಚಕರಮಸರಂ ಚ ವಾಷ ಣೋವಯೋ ವಿಸೃಜನುಾಧಿ ವಿೋಯವವಾನ್|  

01216028c ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ತನಾನಸ್ತ ಯನನ ಜಿೋಯಾಜಜನಾದವನಃ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿೋಯವವಾನ್ ವಾಷ ಣೋವಯನು ಯುದಾದಲ್ಲಲ 

ಚಕಾರಸರರ್ನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ದನ ಂದರ  ಜನಾದವನನು ಗ ಲಲಲ್ಲಕಾೆಗ್ದ ೋ 

ಇರುರ್ ಏನೂ ಈ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗ್ಳಲ್ಲಲ ಇಲಲದಂತಾಗ್ುತತದ . 

01216029a ಗಾಂಡೋರ್ಂ ಧನುರಾದಾಯ ತಥಾಕ್ಷ್ಯೌಾ ಮಹ ೋಷ್ುಧಿೋ| 

01216029c ಅಹಮಪುಾತಸಹ ೋ ಲ ೂೋಕಾನಿವಜ ೋತುಂ ಯುಧಿ ಪಾರ್ಕ|| 
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ನನನ ಈ ಗಾಂಡೋರ್ ಧನುಸುಸ ಮತುತ ಈ ಎರಡು ಅಕ್ಷ್ಯ 

ಬತತಳಿಕ ಗ್ಳಿಂದ ನಾನೂ ಕೂಡ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಗ ಲಲಬಲ ಲ 

ಎಂಬ ಉತಾಸಹವಿದ  ಪಾರ್ಕ! 

01216030a ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾಯೈವನಂ ದಾವ ೋನ ಮಹತಾ ಪರಭ ೂೋ| 

01216030c ಕಾಮಂ ಸಂಪರಜವಲಾದ ಾೈರ್ ಕಲೌಾ ಸವಃ ಸಾಹಾಕಮವಣಿ|| 

ಪರಭು! ಈಗ್ ಮಹಾ ಪರಜಾವಲ ಗ್ಳಿಂದ ನಿನಗಿಷ್ಿ ಬಂದಹಾಗ  ಈ 

ಅರಣಾರ್ನುನ ಸುತುತರ್ರ . ನಾರ್ು ಈ ಕಾಯವದಲ್ಲಲ ಸಹಭಾಗಿಗ್ಳಾಗ್ಲು 

ಸ್ದಾರಿದ ದೋವ .”” 

01216031 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

01216031a ಏರ್ಮುಕತಃ ಸ ಭಗ್ವಾನಾದಶಾಹ ೋವಣಾಜುವನ ೋನ ಚ| 

01216031c ತ ೈಜಸಂ ರೂಪಮಾಸಾಾಯ ದಾರ್ಂ ದಗ್ುಾಂ ಪರಚಕರಮ್ಮೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಜುವನ ಮತುತ ದಾಶಾಹವನ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭಗ್ವಾನನು ತನನ ತ ೋಜಸ್ವ ರೂಪ 

ಧ್ಾರಣಮಾಡ ಅರಣಾರ್ನುನ ಸುಡಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ದನು. 

01216032a ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾಯಾವಥ ಸಪಾತಚಿವಜವವಲನಸತದಾ| 

01216032c ದದಾಹ ಖಾಂಡರ್ಂ ಕುರದ ೂಾೋ ಯುಗಾಂತಮಿರ್ ದಶ್ವಯನ್|| 

ಎಲಲ ಕಡ ಗ್ಳಿಂದಲೂ ಸುತುತರ್ರ ದು ತನನ ಏಳು ಜಾವಲ ಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಆ 

ಕೃದಾನು ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ ಸುಡುತತರಲು ಯುಗ್ವ ೋ 

ಅಂತಾವಾಗ್ುತತದ ಯೋ ಎನುನರ್ಂತ  ತ ೂೋರುತತತುತ. 
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01216033a ಪರಿಗ್ೃಹಾ ಸಮಾವಿಷ್ಿಸತದವನಂ ಭರತಷ್ವಭ| 

01216033c ಮ್ಮೋಘಸತನಿತನಿಘೂೋವಷ್ಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ನಿದವಹನ್|| 

01216034a ದಹಾತಸತಸಾ ವಿಬಭೌ ರೂಪಂ ದಾರ್ಸಾ ಭಾರತ| 

01216034c ಮ್ಮೋರ ೂೋರಿರ್ ನಗ ೋಂದರಸಾ ಕಾಂಚನಸಾ ಮಹಾದುಾತ ೋಃ|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಭಾರತ! ಆ ರ್ನರ್ನುನ ಸುತುತರ್ರ ದು ಮ್ಮೋಲ ರಗಿ 

ಮಳ ಗಾಲದ ಮೋಡಗ್ಳ ಗ್ುಡುಗಿನಂತ  ಗ್ಜಿವಸುತಾತ ಭುಗಿಲ ದುದ 

ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳನೂನ ಸುಡುತತರುರ್ ಆ ರ್ನರ್ು ಕಾಂಚನ ಮಹಾದುಾತ 

ನಗ ೋಂದರ ಮ್ಮೋರುವಿನಂತ  ತ ೂೋರುತತತುತ.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ಗಾಂಡೋವಾದಿದಾನ ೋ ಷ ೂೋಡಶಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಗಾಂಡೋರ್ಪರದಾನ ಎನುನರ್ ಇನೂನರಾ 

ಹದಿನಾರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೧೭ 
ಖಾಂಡರ್ ದಹನ (೧-೧೩). ಇಂದರನು ಅಗಿನಯನುನ ಆರಿಸಲು ರ್ನದ 

ಮ್ಮೋಲ  ಜ ೂೋರಾಗಿ ಮಳ ಸುರಿಸ್ದುದು (೧೪-೨೨). 

01217001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01217001a ತೌ ರಥಾಭಾಾಂ ನರವಾಾಘೌರ ದಾರ್ಸ ೂಾೋಭಯತಃ ಸ್ಾತೌ| 
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01217001c ದಿಕ್ಷ್ು ಸವಾವಸು ಭೂತಾನಾಂ ಚಕಾರತ ೋ ಕದನಂ ಮಹತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರಣಾದ ಎರಡು ಕಡ ಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ರಥರ್ನ ನೋರಿ ನಿಂತದದ ಆ ಇಬ್ರು ನರವಾಾಘರರು ಸರ್ವ ಭೂತಗ್ಳ 

ಮಹಾ ಸಂಹಾರ ಕಾಯವದಲ್ಲಲ ತ ೂಡಗಿದರು. 

01217002a ಯತರ ಯತರ ಹಿ ದೃಶ್ಾಂತ ೋ ಪಾರಣಿನಃ ಖಾಂಡವಾಲಯಾಃ| 

01217002c ಪಲಾಯಂತಸತತರ ತತರ ತೌ ವಿೋರೌ ಪಯವಧ್ಾರ್ತಾಂ|| 

ಎಲ ಲಲ್ಲಲ ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ ಬಟುಿ ಓಡಹ ೂೋಗ್ುತತರುರ್ ಪಾರಣಿಗ್ಳು 

ಕಂಡುಬರುತತದದವೋ ಅಲಲಲ್ಲಲ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಬ ನನಟ್ಟಿ ಆ ವಿೋರರು 

ಕ ಳಗ್ುರುಳಿಸುತತದದರು.   

01217003a ಚಿದರಂ ಹಿ ನ ಪರಪಶ್ಾಂತ ರಥಯೋರಾಶ್ುವಿಕರಮಾತ್|  

01217003c ಆವಿದಾಾವಿರ್ ದೃಶ ಾೋತ ೋ ರರ್ಥನೌ ತೌ ರಥ ೂೋತತಮೌ|| 

ರಥದ ಮಹಾವ ೋಗ್ದಿಂದಾಗಿ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲು ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಮಾಗ್ವರ್ೂ ತ ೂೋರಿಬರುತತರಲ್ಲಲಲ. ರಥಗ್ಳ ರಡೂ ಮತುತ ರರ್ಥಗ್ಳ ರಡೂ 

ಅತ ಬಲವಾದ ಜ ೂೋಡಗ್ಳಾಗಿ ತ ೂೋರುತತದದರು. 

01217004a ಖಾಂಡವ ೋ ದಹಾಮಾನ ೋ ತು ಭೂತಾನಾಥ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

01217004c ಉತ ಪೋತುಭ ೈವರವಾನಾನದಾನಿವನದಂತ ೂೋ ದಿಶ ್ೋ ದಶ್||  

ಖಾಂಡರ್ರ್ು ಹತತ ಉರಿಯುತತರಲು ಅದರಲ್ಲಲದದ ಸಹಸಾರರು ಜಿೋವಿಗ್ಳು 

ಭ ೈರರ್ ಧಿನಿಗ್ಳಲ್ಲಲ ಚಿೋರುತಾತ ಹತುತ ದಿಕುೆಗ್ಳಲ್ಲಲ ಹಾರತ ೂಡಗಿದರ್ು. 
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01217005a ದಗ ಾೈಕದ ೋಶಾ ಬಹವೋ ನಿಷ್ಿಪಾತಶ್ಚ ತಥಾಪರ ೋ| 

01217005c ಸುುಟ್ಟತಾಕ್ಾ ವಿಶ್ೋಣಾವಶ್ಚ ವಿಪುಲತಾಶ್ಚ ವಿಚ ೋತಸಃ|| 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಒಂದ ೋ ಸಾಳದಲ್ಲಲ ಸುಟುಿಹ ೂೋದರ್ು, ಇನುನ ಕ ಲರ್ು ಅಲಲಲ್ಲಲ 

ಹರಡ ಚ ಲ್ಲಲ ಮೂರ್ ವ ತಪಿಪ ಕಣುಣಗ್ಳು ಒಡ ದು ಬ ಂದು ಹ ೂೋದರ್ು. 

01217006a ಸಮಾಲ್ಲಂಗ್ಾ ಸುತಾನನ ಾೋ ಪಿತೄನಾಮತೄಂಸತಥಾಪರ ೋ|  

01217006c ತಾಕುತಂ ನ ಶ ೋಕುಃ ಸ ನೋಹ ೋನ ತಥ ೈರ್ ನಿಧನಂ ಗ್ತಾಃ|| 

ಕ ಲರ್ರು ತಮಮ ಮಕೆಳನುನ, ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ತಮಮ ತಂದ  

ತಾಯಿಯರನುನ ತಾಜಿಸಲಾರದ  ಸ ನೋಹದಿಂದ ಶ ್ೋಕದಿಂದ ಅಪಿಪ 

ಹಿಡದು ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಧನರಾದರು. 
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01217007a ವಿಕೃತ ೈದವಶ್ವನ ೈರನ ಾೋ ಸಮುತ ಪೋತುಃ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

01217007c ತತರ ತತರ ವಿಘೂಣವಂತಃ ಪುನರಗೌನ ಪರಪ ೋದಿರ ೋ||  

ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ನ ೂೋಡಲು ವಿಕೃತರಾಗಿ ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಮ್ಮೋಲ  ಹಾರಿ ಅಲಲಲ್ಲಲ ಪುನಃ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಬದದರು. 

01217008a ದಗ್ಾಪಕ್ಾಕ್ಷ್ಚರಣಾ ವಿಚ ೋಷ್ಿಂತ ೂೋ ಮಹಿೋತಲ ೋ| 

01217008c ತತರ ತತರ ಸಮ ದೃಶ್ಾಂತ ೋ ವಿನಶ್ಾಂತಃ ಶ್ರಿೋರಿಣಃ|| 

ಅಲಲಲ್ಲಲ ಭೂಮಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ವಿಚ ೋಷ್ಿರಾಗಿ ರ ಕ ೆ, ಕಣುಣ ಮತುತ ಪಂಜಗ್ಳು 

ಸಹಿತ ದ ೋಹವ ಲಲ ಸುಟುಿ ವಿನಾಶ್ರಾಗಿದುದದು ಕಾಣುತತತುತ. 

01217009a ಜಲಸಾಾನ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಕಾವಥಾಮಾನ ೋಷ್ು ಭಾರತ| 

01217009c ಗ್ತಸತಾತವಃ ಸಮ ದೃಶ್ಾಂತ ೋ ಕೂಮವಮತಾಸಯಃ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಭಾರತ! ಎಲಲ ಜಲಸಾಾನಗ್ಳು ಕುದಿಯುತತರಲು ಆಮ್ಮ ಮಿೋನುಗ್ಳು 

ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ಸತುತ ಬದಿದರುರ್ುದು ಕಾಣುತತತುತ. 

01217010a ಶ್ರಿೋರ ೈಃ ಸಂಪರದಿೋಪ ೈಶ್ಚ ದ ೋಹರ್ಂತ ಇವಾಗ್ನಯಃ| 

01217010c ಅದೃಶ್ಾಂತ ರ್ನ ೋ ತಸ್ಮನಾರಣಿನಃ ಪಾರಣಸಂಕ್ಷ್ಯೋ|| 

ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲದದ ಪಾರಣಿಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಶ್ರಿೋರಗ್ಳಿಂದ 

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಗ್ಳಂತ  ತ ೂೋರುತತದುದ ತಮಮ ಪಾರಣಗ್ಳನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ನಾಶ್ವಾಗ್ುತತದದರ್ು. 

01217011a ತಾಂಸತಥ ೂೋತಪತತಃ ಪಾಥವಃ ಶ್ರ ೈಃ ಸಂಚಿದಾ ಖಂಡಶ್ಃ| 
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01217011c ದಿೋಪಾಮಾನ ೋ ತತಃ ಪಾರಸಾತರಹಸನ್ ಕೃಷ್ಣರ್ತಮವನಿ|| 

ಅರ್ರು ಹ ೂರಗ  ಹಾರಲು ಪಾಥವನು ನಗ್ುತಾತ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದು 

ತುಂಡುಮಾಡ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ ಪುನಃ ಬೋಳಿಸುತತದದನು. 

01217012a ತ ೋ ಶ್ರಾಚಿತಸವಾವಂಗಾ ವಿನದಂತ ೂೋ ಮಹಾರವಾನ್| 

01217012c ಊಧಿವಮುತಪತಾ ವ ೋಗ ೋನ ನಿಪ ೋತುಃ ಪಾರ್ಕ ೋ ಪುನಃ|| 

ಸವಾವಂಗ್ಗ್ಳೂ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಚುಚಿಚರಲು ಮಹಾ ರ ೂೋದನ ಯಿಂದ 

ವ ೋಗ್ದಿಂದ ಮ್ಮೋಲಕ ೆ ಹಾರಿ ಪುನಃ ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಬೋಳುತತದದರ್ು. 

01217013a ಶ್ರ ೈರಭಾಾಹತಾನಾಂ ಚ ದಹಾತಾಂ ಚ ರ್ನೌಕಸಾಂ| 

01217013c ವಿರಾರ್ಃ ಶ್್ರಯತ ೋ ಹ ಸಮ ಸಮುದರಸ ಾೋರ್ ಮಥಾತಃ||  

ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟುಿ ಸುಟುಿಹ ೂೋಗ್ುತತದದ ಆ ರ್ನೌಕಸರ 

ರ ೂೋದನ ಯು ಮರ್ಥಸಲಪಟಿ ಸಮುದರದಂತ  ಕ ೋಳಿಬರುತತತುತ.   

01217014a ರ್ಹ ನೋಶಾಚಪಿ ಪರಹೃಷ್ಿಸಾ ಖಮುತ ಪೋತುಮವಹಾಚಿವಷ್ಃ| 

01217014c ಜನಯಾಮಾಸುರುದ ವೋಗ್ಂ ಸುಮಹಾಂತಂ ದಿವೌಕಸಾಂ|| 

ಸಂತ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಭುಗಿಲ ಂದು ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯು 

ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಮುಟ್ಟಿ ದಿವೌಕಸರಲ್ಲಲ ಮಹಾ ಉದ ವೋಗ್ರ್ನುನ 

ಉಂಟುಮಾಡತು. 

01217015a ತತ ೂೋ ಜಗ್ುಮಮವಹಾತಾಮನಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ದಿವೌಕಸಃ| 

01217015c ಶ್ರಣಂ ದ ೋರ್ರಾಜಾನಂ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ಂ ಪುರಂದರಂ|| 
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ಆಗ್ ಮಹಾತಮ ದಿವೌಕಸರ ಲಲರೂ ದ ೋರ್ರಾಜ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ ಪುರಂದರನ 

ಶ್ರಣು ಹ ೂಕೆರು. 

01217016 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 

01217016a ಕಿಂ ನಿವಮ್ಮೋ ಮಾನವಾಃ ಸವ ೋವ ದಹಾಂತ ೋ ಕೃಷ್ಣರ್ತಮವನಾ| 

01217016c ಕಚಿಚನನ ಸಂಕ್ಷ್ಯಃ ಪಾರಪತೋ ಲ ೂೋಕಾನಾಮಮರ ೋಶ್ವರ||  

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಇರ್ರ ಲಲರೂ ಏಕ  ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ 

ಸುಟುಿಹ ೂೋಗ್ುತತದಾದರ ? ಲ ೂೋಕಗ್ಳ ಅಮರ ೋಶ್ವರ! 

ಪರಳಯವ ೋನಾದರೂ ಪಾರಪತವಾಗಿದ ಯೋ?”” 

01217017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01217017a ತಚಛೃತಾವ ರ್ೃತರಹಾ ತ ೋಭಾಃ ಸವಯಮ್ಮೋವಾನವವ ೋಕ್ಷ್ಯ ಚ| 

01217017c ಖಾಂಡರ್ಸಾ ವಿಮೋಕ್ಾಥವಂ ಪರಯಯೌ ಹರಿವಾಹನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರ ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ರ್ೃತರಹ ಹರಿವಾಹನನು ಸವತಃ ಕ ಳಗಿ ಇಣುಕಿ ನ ೂೋಡ ಖಾಂಡರ್ದ 

ವಿಮೋಕ್ಷ್ಕಾೆಗಿ ಧ್ಾವಿಸ್ದನು. 

01217018a ಮಹತಾ ಮ್ಮೋಘಜಾಲ ೋನ ನಾನಾರೂಪ ೋಣ ರ್ಜರಭೃತ್| 

01217018c ಆಕಾಶ್ಂ ಸಮರ್ಸ್ತೋಯವ ಪರರ್ರ್ಷ್ವ ಸುರ ೋಶ್ವರಃ|| 

ರ್ಜರಭೃತ ಸುರ ೋಶ್ವರನು ನಾನಾರೂಪದ ಮಹಾಮ್ಮೋಘಜಾಲದಿಂದ 

ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ತುಂಬಸ್ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ದನು.  
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01217019a ತತ ೂೋಽಕ್ಷ್ಮಾತಾರ ವಿಸೃಜನಾಾರಾಃ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ| 

01217019c ಅಭಾರ್ಷ್ವತಸಹಸಾರಕ್ಷ್ಃ ಪಾರ್ಕಂ ಖಾಂಡರ್ಂ ಪರತ|| 

ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ನು ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ ಸುಡುತತದದ ಪಾರ್ಕನ ಮ್ಮೋಲ  ನೂರಾರು 

ಸಾವಿರಾರು ಮಳ ಗ್ಳ ಧ್ಾರ ಗ್ಳನುನ ಸುರಿಸ್ದನು. 

01217020a ಅಸಂಪಾರಪಾತಸುತ ತಾ ಧ್ಾರಾಸ ತೋಜಸಾ ಜಾತವ ೋದಸಃ| 

01217020c ಖ ಏರ್ ಸಮಶ್ುಷ್ಾಂತ ನ ಕಾಶ್ಚತಾಪರ್ಕಂ ಗ್ತಾಃ|| 

ಆದರ  ಆ ಮಳ ಯ ಧ್ಾರ ಗ್ಳು ಕ ಳಗ  ತಲುಪುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ 

ಜಾತವ ೋದಸನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಬತತ ಆವಿಯಾಗಿ ಪಾರ್ಕನನುನ 

ಮುಟಿದ ಯೋ ಹ ೂೋದರ್ು. 

01217021a ತತ ೂೋ ನಮುಚಿಹಾ ಕುರದ ೂಾೋ ಭೃಶ್ಮಚಿವಷ್ಮತಸತದಾ| 

01217021c ಪುನರ ೋವಾಭಾರ್ಷ್ವತತಮಂಭಃ ಪರವಿಸೃಜನ್ಹು|| 

ಆಗ್ ನಮೂಚಿಹನು ಅಗಿನಯ ಮ್ಮೋಲ  ಅತಾಂತ ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ಇನೂನ 

ಹ ಚಿಚನ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸಲು ಪುನಃ ಪಾರರಂಭಿಸ್ದನು. 

01217022a ಅಚಿವಧ್ಾವರಾಭಿಸಂಬದಾಂ ಧೂಮವಿದುಾತಸಮಾಕುಲಂ| 

01217022c ಬಭೂರ್ ತದವನಂ ಘೂೋರಂ ಸತನಯಿತುನಸಘೂೋಷ್ರ್ತ್|| 

ಬ ಂಕಿ ಮತುತ ಮಳ ಯ ಯುದಾರ್ು ನಡ ಯುತತರಲು ಹ ೂಗ  ಮಿಂಚುಗ್ಳ 

ಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ಮತುತ ಮ್ಮೋಘಘಜವನ ಗ್ಳಿಂದ ಆ ರ್ನರ್ು 

ಘೂೋರರೂಪರ್ನುನ ತಾಳಿತು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಕ ೂರೋಧ್ ೋ ಸಪತದಶಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಇಂದರಕ ೂರೋಧವ ನುನರ್ ಇನೂನರಾ 

ಹದಿನ ೋಳನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೧೮ 
ತಕ್ಷ್ಕನ ಮಗ್ ಅಶ್ವಸ ೋನನನುನ ಉಳಿಸಲು ಇಂದರನು ಅಜುವನನ ಮ್ಮೋಲ  

ಮಾಯಯ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ದುದು (೧-೯). ಇಂದಾರಜುವನರ 

ಯುದಾ (೧೦-೫೦). 

01218001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01218001a ತಸಾಾಭಿರ್ಷ್ವತ ೂೋ ವಾರಿ ಪಾಂಡರ್ಃ ಪರತಾವಾರಯತ್| 

01218001c ಶ್ರರ್ಷ ೋವಣ ಬೋಭತುಸರುತತಮಾಸಾರಣಿ ದಶ್ವಯನ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬೋಭತುಸ ಪಾಂಡರ್ನು ಶ್ರಗ್ಳ 

ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ ಆ ಮಳ ಯನುನ ತಡ ದು ಅಸರಗ್ಳಲ್ಲಲ ತನಗಿದದ 

ಉತತಮ ಪರವಿೋಣತ ಯನುನ ತ ೂೋರಿಸ್ದನು. 

01218002a ಶ್ರ ೈಃ ಸಮಂತತಃ ಸರ್ವಂ ಖಾಂಡರ್ಂ ಚಾಪಿ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01218002c ಚಾದಯಾಮಾಸ ತದವಷ್ವಮಪಕೃಷ್ಾ ತತ ೂೋ ರ್ನಾತ್|| 

ಪಾಂಡರ್ನು ಇಡೋ ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಮುಚಿಚ ಇಂದರನ 
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ಮಳ ಯು ರ್ನರ್ನುನ ತಲುಪದಂತ  ತಡ ಹಿಡದನು. 

01218003a ನ ಚ ಸಮ ಕಿಂ ಚಿಚಶಕ ೂನೋತ ಭೂತಂ ನಿಶ್ಚರಿತುಂ ತತಃ| 

01218003c ಸಂಚಾದಾಮಾನ ೋ ಖಗ್ಮ್ಮೈರಸಾತಾ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಾ|| 

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲ ಹಾರುತತರುರ್ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಮುಚಿಚದಾಗ್ 

ಅಲ್ಲಲಂದ ಯಾರ್ುದ ೋ ಒಂದು ಜಿೋವಿಯೂ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುುರ್ಂತರಲ್ಲಲಲ. 

01218004a ತಕ್ಷ್ಕಸುತ ನ ತತಾರಸ್ೋತಸಪವರಾಜ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

01218004c ದಹಾಮಾನ ೋ ರ್ನ ೋ ತಸ್ಮನುೆರುಕ್ ೋತ ರೋಽಭರ್ತತದಾ||  

ಆದರ  ಸಪವರಾಜ ಮಹಾಬಲ ತಕ್ಷ್ಕನು ಅಲ್ಲಲರಲ್ಲಲಲ. ರ್ನರ್ು 

ಸುಡುತತರುವಾಗ್ ಅರ್ನು ಕುರುಕ್ ೋತರದಲ್ಲಲದದನು. 

01218005a ಅಶ್ವಸ ೋನಸುತ ತತಾರಸ್ೋತತಕ್ಷ್ಕಸಾ ಸುತ ೂೋ ಬಲ್ಲೋ| 

01218005c ಸ ಯತನಮಕರ ೂೋತತೋರ್ರಂ ಮೋಕ್ಾಥವಂ ಹರ್ಾವಾಹನಾತ್|| 

ಆದರ  ತಕ್ಷ್ಕನ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಮಗ್ ಅಶ್ವಸ ೋನನು ಅಲ್ಲಲದದನು. ಅರ್ನು 

ಹರ್ಾವಾಹನನಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಲು ತೋರ್ರ ಪರಯತನರ್ನುನ ಮಾಡದನು. 

01218006a ನ ಶ್ಶಾಕ ವಿನಿಗ್ವಂತುಂ ಕೌಂತ ೋಯಶ್ರಪಿೋಡತಃ| 

01218006c ಮೋಕ್ಷ್ಯಾಮಾಸ ತಮಾಮತಾ ನಿಗಿೋಯವ ಭುಜಗಾತಮಜಾ|| 

ಕೌಂತ ೋಯನ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಸುತುತರ್ರ ಯಲಪಟಿ ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೂರಬರಲು 

ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ. ಅರ್ನ ತಾಯಿ ಭುಜಗಾತಮಜ ಯು ಅರ್ನನುನ ನುಂಗಿ 

ಉಳಿಸಲು ಪರಯತನಸ್ದಳು. 
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01218007a ತಸಾ ಪೂರ್ವಂ ಶ್ರ ೂೋ ಗ್ರಸತಂ ಪುಚಛಮಸಾ ನಿಗಿೋಯವತ ೋ| 

01218007c ಊಧಿವಮಾಚಕರಮ್ಮೋ ಸಾ ತು ಪನನಗಿೋ ಪುತರಗ್ೃದಿಾನಿೋ||  

ಅರ್ಳು ಮದಲು ಅರ್ನ ಶ್ರರ್ನುನ ನುಂಗಿದಳು. ಅರ್ನ ಬಾಲರ್ನುನ 

ನುಂಗ್ುತತರುವಾಗ್ ಆ ಪನನಗಿ ಪುತರಗ್ೃದಿಾನಿಯು ಮ್ಮೋಲ  ಹಾರಲು 

ಪರಯತನಸ್ದಳು. 

01218008a ತಸಾಾಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಭಲ ಲೋನ ಪೃಥುಧ್ಾರ ೋಣ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

01218008c ಶ್ರಶ್ಚಚ ಛೋದ ಗ್ಚಛಂತಾಾಸಾತಮಪಶ್ಾತುಸರ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಆಗ್ ಪಾಂಡರ್ನು ವಿಶಾಲಧ್ಾರ ಯ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಭಲಲದಿಂದ ಅರ್ಳ ಶ್ರರ್ನುನ 

ಕತತರಿಸ್ದನು ಮತುತ ಅದನುನ ಸುರ ೋಶ್ವರನು ನ ೂೋಡದನು. 

01218009a ತಂ ಮುಮೋಚಯಿಷ್ುರ್ವಜಿರೋ ವಾತರ್ಷ ೋವಣ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

01218009c ಮೋಹಯಾಮಾಸ ತತಾೆಲಮಶ್ವಸ ೋನಸತವಮುಚಾತ|| 

ಆಗ್ ರ್ಜಿರಯು ಅರ್ನನುನ ಉಳಿಸಲು ಪರಯತನಸ್ ಪಾಂಡರ್ನ ಮ್ಮೋಲ  

ಮಾಯಯ ಭಿರುಗಾಳಿ ಮಳ ಗ್ಳನುನ ಸುರಿಸ್ದನು. ಅದ ೋ ಸಮಯದಲ್ಲಲ 

ಅಶ್ವಸ ೋನನು ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01218010a ತಾಂ ಚ ಮಾಯಾಂ ತದಾ ದೃಷಾಿವ ಘೂೋರಾನಾನಗ ೋನ ರ್ಂಚಿತಃ| 

01218010c ದಿವಧ್ಾ ತರಧ್ಾ ಚ ಚಿಚ ಛೋದ ಖಗ್ತಾನ ೋರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆ ಘೂೋರ ನಾಗ್ಗ್ಳ ಮಾಯ ಮತುತ ಮೋಸರ್ನುನ ಕಂಡ 

ಅರ್ನು ಆಕಾಶ್ದ ಕಡ  ಹಾರುತತರುರ್ ನಾಗ್ಗ್ಳನುನ ಎರಡು ಮೂರು 



2150 

 

ಭಾಗ್ಗ್ಳನಾನಗಿ ಕತತರಿಸ್ ತುಂಡುಮಾಡದನು.  

01218011a ಶ್ಶಾಪ ತಂ ಚ ಸಂಕುರದ ೂಾೋ ಬೋಭತುಸಜಿವಃಮಗಾಮಿನಂ| 

01218011c ಪಾರ್ಕ ೂೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಶ್ಚ ಅಪರತಷ ೂೊೋ ಭವ ೋದಿತ|| 

ಸಂಕೃದಾ ಬೋಭತುಸ, ಪಾರ್ಕ ಮತುತ ವಾಸುದ ೋರ್ರು ಆ ನಾಗ್ಕ ೆ 

“ಅಪರತಷ್ೊನಾಗ್ು!” ಎಂದು ಶ್ಪಿಸ್ದರು. 

01218012a ತತ ೂೋ ಜಿಷ್ುಣಃ ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ಂ ಖಂ ವಿತತ ಾೋಷ್ುಭಿಃ ಶ್ತ ೈಃ| 
01218012c ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಸಂಕುರದ ೂಾೋ ರ್ಂಚನಾಂ ತಾಮನುಸಮರನ್||  

ಆಗ್ ಜಿಷ್ುಣರ್ು ಸಹಸಾರಕ್ಷ್ನು ಮಾಡದ ರ್ಂಚನ ಯಿಂದ ಸಂಕೃದಾನಾಗಿ 

ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ತುಂಬ ಅರ್ನ ೂಡನ  ಯುದಾ ಮಾಡದನು. 

01218013a ದ ೋರ್ರಾಡಪಿ ತಂ ದೃಷಾಿವ ಸಂರಬಾಮಿರ್ ಫಲು್ನಂ| 

01218013c ಸವಮಸರಮಸೃಜದಿದೋಪತಂ ಯತತತಾನಾಖಿಲಂ ನಭಃ|| 

ಕುಪಿತ ಫಲು್ನನನುನ ನ ೂೋಡ ದ ೋರ್ರಾಜನು ಇಡೋ ನಭರ್ನ ನೋ 

ಬ ಳಗಿಸುರ್ಂತದದ ಉರಿಯುತತರುರ್ ತನನ ಅಸರರ್ನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ದನು. 

01218014a ತತ ೂೋ ವಾಯುಮವಹಾಘೂೋಷ್ಃ ಕ್ ೂೋಭಯನಸರ್ವಸಾಗ್ರಾನ್| 
01218014c ವಿಯತ ೂಥೋಽಜನಯನ ಮಘಾಂಜಲಧ್ಾರಾಮುಚ ೂೋಽಕುಲಾನ್|| 

ಆಗ್ ವಾಯುರ್ು ಮಹಾಘೂೋಷ್ದ ೂಂದಿಗ  ಸರ್ವಸಾಗ್ರಗ್ಳನುನ 

ಕ್ ೂೋಭಿಸುತಾತ ಭಾರಿೋ ಮಳ ಯನುನ ತರುರ್ ಗಿರಿಗ್ಳಂತರುರ್ ಮೋಡಗ್ಳ 

ಸಂಕುಲರ್ನ ನೋ ಉಂಟುಮಾಡದನು. 
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01218015a ತದಿವಘಾತಾಥವಮಸೃಜದಜುವನ ೂೋಽಪಾಸರಮುತತಮಂ| 

01218015c ವಾಯರ್ಾಮ್ಮೋವಾಭಿಮಂತರಯ ಪರತಪತತವಿಶಾರದಃ|| 

ತನನ ರಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಅರಿತದದ ಅಜುವನನು ಅರ್ನನುನ ತಡ ಯಲು 

ಉತತಮ ವಾಯವಾಾಸರರ್ನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ದನು. 

01218016a ತ ೋನ ೋಂದಾರಶ್ನಿಮ್ಮೋಘಾನಾಂ ವಿೋಯೌವಜಸತದಿವನಾಶ್ತಂ| 

01218016c ಜಲಧ್ಾರಾಶ್ಚ ತಾಃ ಶ ್ೋಷ್ಂ ಜಗ್ುಮನ ೋವಶ್ುಶ್ಚ ವಿದುಾತಃ|| 

ಅದರಿಂದ ಇಂದರನ ಮಳ -ಮೋಡಗ್ಳ ವಿೋಯವ ಓಜಸಸನುನ 

ನಾಶ್ಮಾಡದನು. ಮೋಡಗ್ಳು ಬತತಹ ೂೋದರ್ು. ಮಿಂಚು 

ನಿಂತುಹ ೂೋಯಿತು. 

01218017a ಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಚಾಭರ್ದ ೂವಯೋಮ ಸಂಪರಶಾಂತರಜಸತಮಃ| 

01218017c ಸುಖಶ್ೋತಾನಿಲಗ್ುಣಂ ಪರಕೃತಸಾಾಕವಮಂಡಲಂ|| 

ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ಆಕಾಶ್ದಲ್ಲಲಯ ರಜ ಮತುತ ತಮಗ್ಳು ಪರಶಾಂತವಾಗಿ, 

ಸುಖಶ್ೋತಲರ್ು ಬೋಸ್ ಅಕವಮಂಡಲರ್ು ಸವಭಾರ್ಕ ೆ ತ ರಳಿತು. 

01218018a ನಿಷ್ರತೋಕಾರಹೃಷ್ಿಶ್ಚ ಹುತಭುಗಿವವಿಧ್ಾಕೃತಃ| 

01218018c ಪರಜಜಾವಲಾತುಲಾಚಿವಷಾಮನಸವನಾದ ೈಃ ಪೂರಯಂಜಗ್ತ್|| 

ವಿರ ೂೋಧಗ್ಳ ೋನೂ ಇಲಲದ ೋ ಪರಹೃಷ್ಿ ಅಗಿನಯು ವಿವಿಧ್ಾಕೃತಯಲ್ಲಲ 

ಪರಜವಲ್ಲಸ್ ತನನ ನಾದದಿಂದ ಜಗ್ತತನುನ ತುಂಬ ಸುಡತ ೂಡಗಿದನು. 

01218019a ಕೃಷಾಣಭಾಾಂ ರಕ್ಷ್ತಂ ದೃಷಾಿವ ತಂ ಚ ದಾರ್ಮಹಂಕೃತಾಃ| 
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01218019c ಸಮುತ ಪೋತುರಥಾಕಾಶ್ಂ ಸುಪಣಾವದಾಾಃ ಪತತರಣಃ|| 

ಕೃಷ್ಣರಿಬ್ರೂ ಆ ಕಾಡ್ಚಚನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ 

ಗ್ರುಡನ ೋ ಮದಲಾದ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಆಕಾಶ್ಕ ೆ ಹಾರಿದರ್ು. 

01218020a ಗ್ರುಡಾ ರ್ಜರಸದೃಶ ೈಃ ಪಕ್ಷ್ತುಂಡನಖ ೈಸತಥಾ|  

01218020c ಪರಹತುವಕಾಮಾಃ ಸಂಪ ೋತುರಾಕಾಶಾತ್ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವೌ|| 

ಗ್ರುಡನು ಅರ್ರನುನ ಹ ೂಡ ಯಲ ೂೋಸುಗ್ ತನನ ರ್ಜರಸದೃಶ್ ರ ಕ ೆ, 

ಕ ೂಕುೆ ಮತುತ ಪಂಜಗ್ಳಿಂದ ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಂಡರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ಎರಗಿದನು. 

01218021a ತಥ ೈವೋರಗ್ಸಂಘಾತಾಃ ಪಾಂಡರ್ಸಾ ಸಮಿೋಪತಃ| 

01218021c ಉತಸೃಜಂತ ೂೋ ವಿಷ್ಂ ಘೂೋರಂ ನಿಶ ಚೋರುಜವವಲ್ಲತಾನನಾಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಉರಗ್ಸಂಘಾತಗ್ಳು ತಮಮ ಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಬಾಯಿಗ್ಳಿಂದ 

ಘೂೋರ ವಿಷ್ರ್ನುನ ಕಾರುತಾತ ಪಾಂಡರ್ನ ಸಮಿೋಪಕ ೆ ಧ್ಾವಿಸ್ದರ್ು. 

01218022a ತಾಂಶ್ಚಕತವ ಶ್ರ ೈಃ ಪಾಥವಃ ಸರ ೂೋಷಾನದೃಶ್ಾ ಖ ೋಚರಾನ್| 

01218022c ವಿರ್ಶಾಶಾಚಪತನಿದೋಪತಂ ದ ೋಹಾಭಾವಾಯ ಪಾರ್ಕಂ|| 

ಆಕಾಶ್ಗಾಮಿಗ್ಳು ರ ೂೋಷ್ದಿಂದ ಧ್ಾವಿಸುತತರುರ್ುದನುನ ಕಂಡ 

ಪಾಥವನು ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಕತತರಿಸಲು, ಶ್ಕಿತರಹಿತರಾಗಿ 

ಅರ್ುಗ್ಳು ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ ಬದದರ್ು. 

01218023a ತತಃ ಸುರಾಃ ಸಗ್ಂಧವಾವ ಯಕ್ಷ್ರಾಕ್ಷ್ಸಪನನಗಾಃ| 

01218023c ಉತ ಪೋತುನಾವದಮತುಲಮುತಸೃಜಂತ ೂೋ ರಣಾರ್ಥವಣಃ|| 
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01218024a ಅಯಃಕಣಪಚಕಾರಶ್ಮಭುಶ್ುಂಡುಾದಾತಬಾಹರ್ಃ|  

01218024c ಕೃಷ್ಣಪಾಥೌವ ಜಿಘಾಂಸಂತಃ ಕ ೂರೋಧಸಮೂಮಚಿಛವತೌಜಸಃ|| 

ಆಗ್ ಕ ೂರೋಧಸಂಮೂರ್ಛವತ ರಣಾರ್ಥವ ಸುರರು ಗ್ಂಧರ್ವ ಯಕ್ಷ್ ರಾಕ್ಷ್ಸ 

ಪನನಗ್ರ ೂಡಗ್ೂಡ ಮಹಾನಾದದ ೂಂದಿಗ  ಮ್ಮೋಲ ದುದ ಲ ೂೋಹದ ಗ್ದ , 

ಚಕರ, ಕಲುಲ ಬಂಡ ಗ್ಳು ಮತುತ ಅಗಿನಯನುನ ಉಗ್ುಳುರ್ ಅಸರಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  

ಕೃಷ್ಣಪಾಥವರನುನ ಸಂಹರಿಸಲು ಮುಂದಾದರು. 

01218025a ತ ೋಷಾಮಭಿವಾಾಹರತಾಂ ಶ್ಸರರ್ಷ್ವಂ ಚ ಮುಂಚತಾಂ| 

01218025c ಪರಮಮಾಥ ೂೋತತಮಾಂಗಾನಿ ಬೋಭತುಸನಿವಶ್ತ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ||  

ಅರ್ರು ಹಿೋಗ  ಮುಂದಾಗಿ ಶ್ಸರಗ್ಳ ಮಳ ಯನ ನೋ ಸುರಿಸಲು ಬೋಭತುಸರ್ು 

ತನನ ನಿಶ್ತ ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ರ ಅಂಗ್ಗ್ಳನುನ ಕತತರಿಸ್ದನು. 

01218026a ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ಸುಮಹಾತ ೋಜಾಶ್ಚಕ ರೋಣಾರಿನಿಹಾ ತದಾ| 

01218026c ದ ೈತಾದಾನರ್ಸಂಘಾನಾಂ ಚಕಾರ ಕದನಂ ಮಹತ್|| 

ಸುಮಹಾತ ೋಜಸ್ವ ಅರಿಧಿಂಸ್ ಕೃಷ್ಣನು ಚಕರದಿಂದ ಮಹಾ ಕದನದಲ್ಲಲ 

ದ ೈತಾ-ದಾನರ್ರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ದನು. 

01218027a ಅಥಾಪರ ೋ ಶ್ರ ೈವಿವದಾಾಶ್ಚಕರವ ೋಗ ೋರಿತಾಸತದಾ| 

01218027c ವ ೋಲಾಮಿರ್ ಸಮಾಸಾದಾ ವಾಾತಷ್ೊಂತ ಮಹೌಜಸಃ|| 

ಇನೂನ ಇತರ ಮಹೌಜಸ ದ ೈತಾರು ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ತುಂಡಾಗಿ ಚಕರದ 

ವ ೋಗ್ಕ ೆ ಸ್ಲುಕಿ ಅಲ ಗ್ಳು ದಡರ್ನುನ ಸ ೋರುವಾಗ್ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  
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ಸಾಬಾರಾದರು. 

01218028a ತತಃ ಶ್ಕ ೂರೋಽಭಿಸಂಕುರದಾಸ್ರದಶಾನಾಂ ಮಹ ೋಶ್ವರಃ| 

01218028c ಪಾಂಡುರಂ ಗ್ಜಮಾಸಾಾಯತಾರ್ುಭೌ ಸಮಭಿದರರ್ತ್|| 

ಆಗ್ ತರದಶ್ ಮಹ ೋಶ್ವರ ಶ್ಕರನು ಸಂಕೃದಾನಾಗಿ ಶ ವೋತ ಗ್ಜರ್ನ ನೋರಿ 

ಅರ್ರಿಬ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ಭಿರುಗಾಳಿಯಂತ  ಎರಗಿದನು. 

01218029a ಅಶ್ನಿಂ ಗ್ೃಹಾ ತರಸಾ ರ್ಜರಮಸರಮವಾಸೃಜತ್| 

01218029c ಹತಾವ ೋತಾವಿತ ಪಾರಹ ಸುರಾನಸುರಸೂದನಃ||  

ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ರ್ಜರರ್ನುನ ಹಿಡದು ಅರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ಎಸ ಯಲು 

ಅಸುರಸೂದನನು ಸುರರಿಗ  “ಅರ್ರಿಬ್ರೂ ಹತರಾದರು!” ಎಂದನು. 

01218030a ತತಃ ಸಮುದಾತಾಂ ದೃಷಾಿವ ದ ೋವ ೋಂದ ರೋಣ ಮಹಾಶ್ನಿಂ| 

01218030c ಜಗ್ೃಹುಃ ಸರ್ವಶ್ಸಾರಣಿ ಸಾವನಿ ಸಾವನಿ ಸುರಾಸತದಾ|| 

01218031a ಕಾಲದಂಡಂ ಯಮೋ ರಾಜಾ ಶ್ಬಕಾಂ ಚ ಧನ ೋಶ್ವರಃ| 

01218031c ಪಾಶ್ಂ ಚ ರ್ರುಣಸತತರ ವಿಚಕರಂ ಚ ತಥಾ ಶ್ರ್ಃ|| 

ದ ೋವ ೋಂದರನು ಮಹಾಶ್ನಿಯನುನ ಹಿಡದಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡ ಸುರರ ಲಲರೂ 

ತಮಮ ತಮಮ ಅಸರಗ್ಳನುನ ಹಿಡದರು: ಯಮರಾಜನು 

ಕಾಲದಂಡರ್ನುನ, ಧನ ೋಶ್ವರನು ಶ್ಬಕ ಯನುನ, ರ್ರುಣನು ಪಾಶ್ರ್ನುನ 

ಮತುತ ಶ್ರ್ನು ತರಶ್್ಲರ್ನುನ ಹಿಡದರು. 

01218032a ಓಷ್ಧಿೋದಿೋವಪಾಮಾನಾಶ್ಚ ಜಗ್ೃಹಾತ ೋಽಶ್ವನಾರ್ಪಿ|  
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01218032c ಜಗ್ೃಹ ೋ ಚ ಧನುಧ್ಾವತಾ ಮುಸಲಂ ಚ ಜಯಸತಥಾ|| 

ದಿೋಪಾಮಾನ ಔಷ್ಧಿಗ್ಳನುನ ಅಶ್ವನಿಯರು ಹಿಡದರು. ಧ್ಾತನು 

ಧನುರ್ನುನ ಹಿಡದನು ಮತುತ ಜಯನು ಮುಸಲರ್ನುನ ಹಿಡದನು. 

01218033a ಪರ್ವತಂ ಚಾಪಿ ಜಗಾರಹ ಕುರದಾಸತವಷಾಿ ಮಹಾಬಲಃ| 

01218033c ಅಂಶ್ಸುತ ಶ್ಕಿತಂ ಜಗಾರಹ ಮೃತುಾದ ೋವರ್ಃ ಪರಶ್ವಧಂ||  

ಕೃದಾ ಮಹಾಬಲ್ಲ ತವಷ್ಿನು ಪರ್ವತರ್ನ ನೋ ಹಿಡದನು. ಅಂಶ್ನು 

ಶ್ಕಿತಯನುನ ಹಿಡದನು ಮತುತ ಮೃತುಾದ ೋರ್ನು ಪರಶ್ುರ್ನುನ ಹಿಡದನು. 

01218034a ಪರಗ್ೃಹಾ ಪರಿಘಂ ಘೂೋರಂ ವಿಚಚಾರಾಯವಮಾ ಅಪಿ| 

01218034c ಮಿತರಶ್ಚ ಕ್ಷ್ುರಪಯವಂತಂ ಚಕರಂ ಗ್ೃಹಾ ರ್ಾತಷ್ೊತ|| 

ಆಯವಮನು ಘೂೋರ ಪರಿಘರ್ನುನ ಹಿಡದು ಚಲ್ಲಸ್ದನು ಮತುತ 

ಮಿತರನು ಕ್ಷ್ುರಪಯವಂತ ಚಕರರ್ನುನ ಹಿಡದು ನಿಂತನು. 

01218035a ಪೂಷಾ ಭಗ್ಶ್ಚ ಸಂಕುರದಾಃ ಸವಿತಾ ಚ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|  

01218035c ಆತತಕಾಮುವಕನಿಸ್ರಂಶಾಃ ಕೃಷ್ಣಪಾಥಾವರ್ಭಿದುರತಾಃ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಸಂಕೃದಾ ಪೂಷಾ, ಭಗ್ ಮತುತ ಸವಿತರು ಧನುಸುಸ ಮತುತ 

ಖಡ್ಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಥವರ ಮ್ಮೋಲ  ಧ್ಾಳಿಯಿಟಿರು. 

01218036a ರುದಾರಶ್ಚ ರ್ಸರ್ಶ ೈರ್ ಮರುತಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

01218036c ವಿಶ ವೋದ ೋವಾಸತಥಾ ಸಾಧ್ಾಾ ದಿೋಪಾಮಾನಾಃ ಸವತ ೋಜಸಾ|| 

01218037a ಏತ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ದ ೋವಾಸೌತ ಪುರುಷ ೂೋತತಮೌ| 
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01218037c ಕೃಷ್ಣಪಾಥೌವ ಜಿಘಾಂಸಂತಃ ಪರತೋಯುವಿವವಿಧ್ಾಯುಧ್ಾಃ|| 

ರುದರರು, ರ್ಸರ್ರು, ಮಹಾಬಲ್ಲ ಮರುತರು, ವಿಶ ವೋದ ೋರ್ರು, ಸಾಧಾರು 

ಮತುತ ಇನೂನ ಇತರ ಅನ ೋಕ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಪುರುಷ ೂೋತತಮ ಕೃಷ್ಣ-

ಪಾಥವರನುನ ಕ ೂಲಲಲು ತಮಮ ದಿೋಪಾಮಾನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಮತುತ 

ವಿವಿಧ ಆಯುಧಗ್ಳಿಂದ ಮುನುನಗಿ್ದರು. 

01218038a ತತಾರದುುತಾನಾದೃಶ್ಾಂತ ನಿಮಿತಾತನಿ ಮಹಾಹವ ೋ| 

01218038c ಯುಗಾಂತಸಮರೂಪಾಣಿ ಭೂತ ೂೋತಾಸದಾಯ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆ ಅದುುತ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ಯುಗಾಂತಸಮರೂಪ ನಿಮಿತತಗ್ಳು 

ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡು ಭೂತಗ್ಳ ಅಂತಾರ್ನುನ ಸೂಚಿಸ್ದರ್ು. 

01218039a ತಥಾ ತು ದೃಷಾಿವ ಸಂರಬಾಂ ಶ್ಕರಂ ದ ೋವ ೈಃ ಸಹಾಚುಾತೌ| 

01218039c ಅಭಿೋತೌ ಯುಧಿ ದುಧವಷೌವ ತಸಾತುಃ ಸಜಜಕಾಮುವಕೌ||  

01218040a ಆಗ್ತಾಂಶ ೈರ್ ತಾನದೃಷಾಿವ ದ ೋವಾನ ೋಕ ೈಕಶ್ಸತತಃ| 

01218040c ನಾವಾರಯೋತಾಂ ಸಂಕುರದೌಾ ಬಾಣ ೈರ್ವಜ ೂರೋಪಮ್ಮೈಸತದಾ|| 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರು ಅಚುಾತರು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೂಡಗ್ೂಡ ಮುನುನಗ್ು್ತತದದ 

ಶ್ಕರನನುನ ನ ೂೋಡ ನಿಭಿೋವತರಾಗಿ ತಮಮ ಧನುಸುಸಗ್ಳನುನ ಹಿಡದು 

ಸ್ದಾರಾಗಿ ಯುದಾದಲ್ಲಲ ದುಧವಷ್ವರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಎಲಲಕಡ ಯಿಂದಲೂ 

ಮುಂದುರ್ರ ಯುತತದದ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ ನ ೂೋಡದ ಆ ಸಂಕೃದಾರು ತಮಮ 

ರ್ಜರಸದೃಶ್ ಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ರನುನ ತಡ ದರು. 

01218041a ಅಸಕೃದುಗ್ನಸಂಕಲಾಪಃ ಸುರಾಶ್ಚ ಬಹುಶ್ಃ ಕೃತಾಃ| 
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01218041c ಭಯಾದರಣಂ ಪರಿತಾಜಾ ಶ್ಕರಮ್ಮೋವಾಭಿಶ್ಶ್ರಯುಃ|| 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಅರ್ರ ಸಂಕಲಪರ್ು ಭಗ್ನವಾಗ್ಲು ಅಸಹಾಯಕ ಸುರರು 

ಭಯದಿಂದ ರಣರ್ನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ ಶ್ಕರನಲ್ಲಲ ಶ್ರಣು ಹ ೂೋದರು. 

01218042a ದೃಷಾಿವ ನಿವಾರಿತಾನ ದೋವಾನಾಮಧವ ೋನಾಜುವನ ೋನ ಚ| 

01218042c ಆಶ್ಚಯವಮಗ್ಮಂಸತತರ ಮುನಯೋ ದಿವಿ ವಿಷಿೊತಾಃ|| 

ದಿವಿಯಲ್ಲಲ ನ ಲ ಸ್ದದ ಮುನಿಗ್ಳು ಮಾಧವಾಜುವನರು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳನುನ 

ತಡ ಹಿಡದಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡ ಅಶ್ಚಯವಚಕಿತರಾದರು. 

01218043a ಶ್ಕರಶಾಚಪಿ ತಯೋವಿೋವಯವಮುಪಲಭಾಾಸಕೃದರಣ ೋ| 

01218043c ಬಭೂರ್ ಪರಮಪಿರೋತ ೂೋ ಭೂಯಶ ೈತಾರ್ಯೋಧಯತ್|| 

ರಣದಲ್ಲಲ ಅರ್ರಿಬ್ರ ವಿೋರತನರ್ನುನ ನ ೂೋಡ ಪರಮಪಿರೋತನಾಗಿ 

ಶ್ಕರನು ಇನ ೂನಮ್ಮಮ ಅರ್ರ ೂಡನ  ಯುದಾಮಾಡತ ೂಡಗಿದನು. 

01218044a ತತ ೂೋಽಶ್ಮರ್ಷ್ವಂ ಸುಮಹದವಯಸೃಜತಾಪಕಶಾಸನಃ| 

01218044c ಭೂಯ ಏರ್ ತದಾ ವಿೋಯವಂ ಜಿಜ್ಾಸುಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಃ|  

01218044e ತಚಶರ ೈರಜುವನ ೂೋ ರ್ಷ್ವಂ ಪರತಜಘನೋಽತಾಮಷ್ವಣಃ|| 

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯ ವಿೋಯವರ್ನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಪಾಕಶಾಸನನು ಮಹಾ 

ಕಲುಲಬಂಡ ಗ್ಳ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ದನು. ಆದರ  ಅಜುವನನನು ತನನ 

ಶ್ರಗ್ಳ ಮಳ ಯಿಂದ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ತುಂಡರಿಸ್ದನು. 

01218045a ವಿಫಲಂ ಕಿರಯಮಾಣಂ ತತಸಂಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಚ ಶ್ತಕರತುಃ| 
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01218045c ಭೂಯಃ ಸಂರ್ಧವಯಾಮಾಸ ತದವಷ್ವಂ ದ ೋರ್ರಾಡಥ|| 

ದ ೋರ್ರಾಜ ಶ್ತಕರತುರ್ು ತನನ ಪರಯತನರ್ು ವಿಫಲವಾದುದನುನ ನ ೂೋಡ 

ಪರಹಾರರ್ನುನ ಇನೂನ ಹ ಚಿಚಸ್ದನು.  

01218046a ಸ ೂೋಽಶ್ಮರ್ಷ್ವಂ ಮಹಾವ ೋಗ ೈರಿಷ್ುಭಿಃ ಪಾಕಶಾಸನಿಃ| 

01218046c ವಿಲಯಂ ಗ್ಮಯಾಮಾಸ ಹಷ್ವಯನಿಪತರಂ ತದಾ|| 

ಆದರ  ಪಾಕಶಾಸನಿಯು ತನನ ತಂದ ಯನುನ ಅಣಕಿಸುತಾತ ಮಹಾವ ೋಗ್ದ 

ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಆ ಕಲುಲಬಂಡ ಗ್ಳ ಮಳ ಯನುನ ವಿಲಯಗ ೂಳಿಸ್ದನು. 

01218047a ಸಮುತಾಪಟಾ ತು ಪಾಣಿಭಾಾಂ ಮಂದರಾಚಿಛಖರಂ ಮಹತ್| 

01218047c ಸದುರಮಂ ರ್ಾಸೃಜಚಛಕ ೂರೋ ಜಿಘಾಂಸುಃ ಪಾಂಡುನಂದನಂ|| 

ಶ್ಕರನು ಅರ್ನನುನ ಶ್ಕ್ಷ್ಸಲು ತನನ ಕ ೈಗ್ಳಿಂದ ಮರಗ್ಳ ೂಡನ  

ಮಂದರದ ಒಂದು ಮಹಾ ಶ್ಖರರ್ನುನ ಕಿತುತ ಪಾಂಡುನಂದನನ 

ಮ್ಮೋಲ  ಎಸ ದನು.  

01218048a ತತ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ವ ೋಗ್ರ್ದಿುಜವವಲ್ಲತಾಗ ೈರಜಿಹಮಗ ೈಃ| 

01218048c ಬಾಣ ೈವಿವಧಿಂಸಯಾಮಾಸ ಗಿರ ೋಃ ಶ್ೃಂಗ್ಂ ಸಹಸರಧ್ಾ|| 

ಆಗ್ ಅಜುವನನು ತುದಿಯು ಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ವ ೋಗ್ ಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಆ 

ಗಿರಿಶ್ೃಂಗ್ರ್ನುನ ಸಹಸರ ತುಂಡುಗ್ಳನಾನಗಿ ಕತತರಿಸ್ದನು. 

01218049a ಗಿರ ೋವಿವಶ್ೋಯವಮಾಣಸಾ ತಸಾ ರೂಪಂ ತದಾ ಬಭೌ| 

01218049c ಸಾಕವಚಂದರಗ್ರಹಸ ಾೋರ್ ನಭಸಃ ಪರವಿಶ್ೋಯವತಃ|| 
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ಬೋಳುತತರುರ್ ಆ ಗಿರಿಯ ತುಂಡುಗ್ಳು ಅಕವ-ಚಂದರಗ್ರಹಗ್ಳ ೂಡನ  

ನಭವ ೋ ಬೋಳುತತದ ಯೋ ಎನುನರ್ಂತ  ತ ೂೋರುತತತುತ. 

01218050a ತ ೋನಾವಾಕಪತತಾ ದಾವ ೋ ಶ ೈಲ ೋನ ಮಹತಾ ಭೃಶ್ಂ| 

01218050c ಭೂಯ ಏರ್ ಹತಾಸತತರ ಪಾರಣಿನಃ ಖಾಂಡವಾಲಯಾಃ|| 

ಆ ಮಹಾ ಶ ೈಲರ್ು ರ್ನದ ಮ್ಮೋಲ  ಬೋಳಲು ಅದರ ಘಾತದಿಂದ 

ಖಾಂಡರ್ದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದ ಇನೂನ ಹ ಚಿಚನ ಪಾರಣಿಗ್ಳು 

ಹತವಾದರ್ು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ದ ೋರ್ಕೃಷಾಣಜುವನಯುದ ಾೋ ಅಷಾಿದಶಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ದ ೋರ್ಕೃಷಾಣಜುವನಯುದಾ ಎನುನರ್ 

ಇನೂನರಾ ಹದಿನ ಂಟನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೧೯ 
ತಕ್ಷ್ಕನು ಸುರಕ್ಷ್ತನಾಗಿದಾದನ  ಮತುತ ಕೃಷಾಣಜುವನರು ಅಜ ೋಯರು 

ಎಂಬ ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಇಂದರನು ಯುದಾದಿಂದ ಹಿಂದ  

ಸರಿದುದು (೧-೨೦). ದಾನರ್ ಮಯನು ಆತವನಾಗಿ ಸಹಾಯರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಲು ಅಜುವನನು ಅಭಯರ್ನುನ ನಿೋಡದುದು (೨೧-೪೦). 

01219001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01219001a ತಥಾ ಶ ೈಲನಿಪಾತ ೋನ ಭಿೋಷಿತಾಃ ಖಾಂಡವಾಲಯಾಃ| 

01219001c ದಾನವಾ ರಾಕ್ಷ್ಸಾ ನಾಗಾಸತರಕ್ಷ್ವೃಕ್ಷ್ರ್ನೌಕಸಃ|  

01219001e ದಿವಪಾಃ ಪರಭಿನಾನಃ ಶಾದೂವಲಾಃ ಸ್ಂಹಾಃ ಕ ೋಸರಿಣಸತಥಾ|| 

01219002a ಮೃಗಾಶ್ಚ ಮಹಿಷಾಶ ೈರ್ ಶ್ತಶ್ಃ ಪಕ್ಷ್ಣಸತಥಾ| 

01219002c ಸಮುದಿವಗಾನ ವಿಸಸೃಪುಸತಥಾನಾಾ ಭೂತಜಾತಯಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ್ ಬೋಳುತತರುರ್ ಶ ೈಲಕ ೆ 

ಭಯಪಟುಿ ಖಾಂಡರ್ವಾಸ್ಗ್ಳಾದ ನೂರಾರು ದಾನರ್ರು, ರಾಕ್ಷ್ಸರು, 

ನಾಗ್ಗ್ಳು, ಚಿರತ ಗ್ಳು, ಕರಡಗ್ಳು, ಕ ೂಬ್ದ ಆನ ಗ್ಳು, ಹುಲ್ಲಗ್ಳು, 

ಕ ೋಸರಿ ಸ್ಂಹಗ್ಳು, ಜಿಂಕ ಗ್ಳು, ಎಮ್ಮಮಗ್ಳು ಮತುತ ಇತರ 

ಭೂತಜಾತಗ್ಳು ಹಾಗ್ೂ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಉದಿವಗ್ನರಾಗಿ ಚ ಲಾಲಪಿಲ್ಲಲ 

ಓಡದರು.  

01219003a ತಂ ದಾರ್ಂ ಸಮುದಿೋಕ್ಷ್ಂತಃ ಕೃಷೌಣ ಚಾಭುಾದಾತಾಯುಧ್ೌ| 

01219003c ಉತಾಪತನಾದಶ್ಬ ಾೋನ ಸಂತಾರಸ್ತ ಇವಾಭರ್ನ್|| 

ಬ ಂಕಿಯು ಉರಿಯುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡುತಾತ ಆಯುಧಗ್ಳಿಂದ 

ಸ್ದಾರಾಗಿದದ ಕೃಷ್ಣರಿಬ್ರೂ ನಾದಶ್ಬಾ ಉತಾಪತಗ್ಳಿಂದ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ 

ಕಾಡಸ್ ಕ ಳಗ್ುರಿಳಿಸ್ದರು. 

01219004a ಸವತ ೋಜ ೂೋಭಾಸವರಂ ಚಕರಮುತಸಸಜವ ಜನಾದವನಃ| 

01219004c ತ ೋನ ತಾ ಜಾತಯಃ ಕ್ಷ್ುದಾರಃ ಸದಾನರ್ನಿಶಾಚರಾಃ| 

01219004e ನಿಕೃತಾತಃ ಶ್ತಶ್ಃ ಸವಾವ ನಿಪ ೋತುರನಲಂ ಕ್ಷ್ಣಾತ್|| 
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ಜನಾದವನನು ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಬ ಳಗ್ುತತದದ ಚಕರರ್ನುನ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ದನು. ಅದರಿಂದ ದಾನರ್ ನಿಶಾಚರರ ೂಡನ  ಆ ಎಲಲ ಕ್ಷ್ುದರ 

ಜಾತಯರ್ರೂ ನೂರಾರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ ತುಂಡಾಗಿ ಕ್ಷ್ಣದಲ್ಲಲ ಬ ಂಕಿಗ  

ಬದದರು. 

01219005a ಅದೃಶ್ಾನಾರಕ್ಷ್ಸಾಸತತರ ಕೃಷ್ಣಚಕರವಿದಾರಿತಾಃ| 

01219005c ರ್ಸಾರುಧಿರಸಂಪೃಕಾತಃ ಸಂಧ್ಾಾಯಾಮಿರ್ ತ ೂೋಯದಾಃ|| 

ಕೃಷ್ಣನ ಚಕರದಿಂದ ಘಾತರಾದ ರಾಕ್ಷ್ಸರು ತಮಮ ಮಾಂಸ ಮತುತ 

ರಕತಗ್ಳಿಂದ ಆರ್ೃತರಾಗಿ ಸಂಧ್ಾಾಕಾಲದ ಮೋಡಗ್ಳಂತ  

ತ ೂೋರುತತದದರು. 

01219006a ಪಿಶಾಚಾನಪಕ್ಷ್ಣ ೂೋ ನಾಗಾನಪಶ್್ಂಶಾಚಪಿ ಸಹಸರಶ್ಃ|  

01219006c ನಿಘನಂಶ್ಚರತ ವಾಷ ಣೋವಯಃ ಕಾಲರ್ತತತರ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ವಾಷ ಣೋವಯನು ಕಾಲನಂತ  ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗ್ಳಲ್ಲಲ 

ಪಿಶಾಚ, ಪಕ್ಷ್, ನಾಗ್, ಮತುತ ಪಶ್ುಗ್ಳನುನ ಸಂಹರಿಸುತಾತ ನಡ ದನು. 

01219007a ಕ್ಷ್ಪತಂ ಕ್ಷ್ಪತಂ ಹಿ ತಚಚಕರಂ ಕೃಷ್ಣಸಾಾಮಿತರಘಾತನಃ| 

01219007c ಹತಾವನ ೋಕಾನಿ ಸತಾತವನಿ ಪಾಣಿಮ್ಮೋತ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಅಮಿತರಘಾತ ಕೃಷ್ಣನು ಯಾರ್ ಯಾವಾಗ್ ಆ ಚಕರರ್ನುನ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ದರೂ ಅದು ಅನ ೋಕ ಜಿೋವಿಗ್ಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಅರ್ನ ಕ ೈಗ ೋ ಬಂದು ಸ ೋರುತತತುತ. 
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01219008a ತಥಾ ತು ನಿಘನತಸತಸಾ ಸರ್ವಸತಾತವನಿ ಭಾರತ| 

01219008c ಬಭೂರ್ ರೂಪಮತುಾಗ್ರಂ ಸರ್ವಭೂತಾತಮನಸತದಾ||  

ಭಾರತ! ಈ ರಿೋತ ಸರ್ವಸತವಗ್ಳನುನ ಸಂಹರಿಸುತತರಲು ಆ 

ಸರ್ವಭೂತಾತಮನು ಅತೋ ಉಗ್ರರೂಪನಾಗಿ ತ ೂೋರುತತದದನು. 

01219009a ಸಮ್ಮೋತಾನಾಂ ಚ ದ ೋವಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01219009c ವಿಜ ೋತಾ ನಾಭರ್ತೆಶ್ಚತ್ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡರ್ಯೋಮೃವಧ್ ೋ|| 

ಅಲ್ಲಲ ನ ರ ದಿದದ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಲ್ಲಲ ಅಥವಾ ದಾನರ್ರಲ್ಲಲ ಯುದಾದಲ್ಲಲ 

ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡರ್ರನುನ ಜಯಿಸುರ್ರ್ರು ಯಾರೂ ಇರಲ್ಲಲಲ. 

01219010a ತಯೋಬವಲಾತಪರಿತಾರತುಂ ತಂ ದಾರ್ಂ ತು ಯದಾ ಸುರಾಃ| 

01219010c ನಾಶ್ಕುನರ್ಂ ಶ್ಮಯಿತುಂ ತದಾಭೂರ್ನ್ ಪರಾಙ್ರುಮಖಾಃ|| 

ಸುರರು ಯಾವಾಗ್ ತಮಮ ಬಲದಿಂದ ಆ ರ್ನರ್ನುನ 

ಸುಟುಿಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲು ಮತುತ ಬ ಂಕಿಯನುನ ಆರಿಸಲು 

ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲವೋ ಆಗ್ ಅರ್ರು ಪರಾಙ್ರುಮಖರಾದರು. 

01219011a ಶ್ತಕರತುಶ್ಚ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ವಿಮುಖಾನ ದೋರ್ತಾಗ್ಣಾನ್| 

01219011c ಬಭೂವಾರ್ಸ್ಾತಃ ಪಿರೋತಃ ಪರಶ್ಂಸನ್ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವೌ|| 

ದ ೋರ್ಗ್ಣಗ್ಳು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹ ೂೋಗ್ುತತದುದದನುನ ನ ೂೋಡದ ಶ್ತಕರತುರ್ು 

ಪಿರೋತನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ-ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ಸುತಾತ ಅಲ್ಲಲಯೋ ನಿಂತನು. 

01219012a ನಿರ್ೃತ ತೋಷ್ು ತು ದ ೋವ ೋಷ್ು ವಾಗ್ುವಾಚಾಶ್ರಿೋರಿಣಿೋ| 
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01219012c ಶ್ತಕರತುಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷ್ಯ ಮಹಾಗ್ಂಭಿೋರನಿಃಸವನಾ|| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ನಿರ್ೃತತರಾಗ್ಲು ಶ್ತಕರತುರ್ನುನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ 

ಮಹಾಗ್ಂಭಿೋರನಿಃಸವನದಲ್ಲಲ ಒಂದು ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿಯಾಯಿತು. 

01219013a ನ ತ ೋ ಸಖಾ ಸನಿನಹಿತಸತಕ್ಷ್ಕಃ ಪನನಗ ೂೋತತಮಃ| 

01219013c ದಾಹಕಾಲ ೋ ಖಾಂಡರ್ಸಾ ಕುರುಕ್ ೋತರಂ ಗ್ತ ೂೋ ಹಾಸೌ|| 

“ನಿನನ ಸಖ ಪನನಗ ೂೋತತಮ ತಕ್ಷ್ಕನು ಖಾಂಡರ್ ದಹನದ ಕಾಲದಲ್ಲಲ 

ಕುರುಕ್ ೋತರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿರುತಾತನ . 

01219014a ನ ಚ ಶ್ಕೌಾ ತವಯಾ ಜ ೋತುಂ ಯುದ ಾೋಽಸ್ಮನ್ ಸಮರ್ಸ್ಾತೌ| 

01219014c ವಾಸುದ ೋವಾಜುವನೌ ಶ್ಕರ ನಿಬ ೂೋಧ್ ೋದಂ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

ಶ್ಕರ! ನನನ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳು! ಯುದಾದಲ್ಲಲ ನಿರತರಾದ 

ವಾಸುದ ೋವಾಜುವನರನುನ ನಿೋನು ಗ ಲಲಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01219015a ನರನಾರಾಯಣೌ ದ ೋವೌ ತಾವ ೋತೌ ವಿಶ್ುರತೌ ದಿವಿ|  

01219015c ಭವಾನಪಾಭಿಜಾನಾತ ಯದಿವೋಯೌವ ಯತಪರಾಕರಮೌ|| 

ಅರ್ರು ದಿವಿಯಲ್ಲಲ ವಿಶ್ುರತರಾದ ನರ-ನಾರಾಯಣ ದ ೋರ್ರುಗ್ಳು. ಈ 

ವಿೋರರ ಪರಾಕರಮವ ೋನ ಂದು ನಿನಗ  ಕೂಡ ತಳಿದಿದ . 

01219016a ನ ೈತೌ ಶ್ಕೌಾ ದುರಾಧಷೌವ ವಿಜ ೋತುಮಜಿತೌ ಯುಧಿ| 

01219016c ಅಪಿ ಸವ ೋವಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಪುರಾಣಾರ್ೃಷಿಸತತಮೌ|| 

ಈ ದುರಾಧಷ್ವ ಅಜಿತ ಪುರಾತನ ಋಷಿಸತತಮರನುನ ಗ ಲಲಲು ಸರ್ವ 
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ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಯಾರಿಗ್ೂ ಶ್ಕಾವಿಲಲ. 

01219017a ಪೂಜನಿೋಯತಮಾವ ೋತಾರ್ಪಿ ಸವ ೈವಃ ಸುರಾಸುರ ೈಃ| 

01219017c ಸಯಕ್ಷ್ರಕ್ ೂೋಗ್ಂಧರ್ವನರಕಿನನರಪನನಗ ೈಃ||  

ಅರ್ರು ಯಕ್ಷ್ ರಾಕ್ಷ್ಸ ಗ್ಂಧರ್ವ ನರ ಕಿನನರ ಪನನಗ್ಳ ಸಹಿತ ಸರ್ವ 

ಸುರಾಸುರರಿಗ  ಪೂಜನಿೋಯರು.  

01219018a ತಸಾಮದಿತಃ ಸುರ ೈಃ ಸಾಧವಂ ಗ್ಂತುಮಹವಸ್ ವಾಸರ್| 

01219018c ದಿಷ್ಿಂ ಚಾಪಾನುಪಶ ಾೈತತಾಯಂಡರ್ಸಾ ವಿನಾಶ್ನಂ|| 

ವಾಸರ್! ಆದುದರಿಂದ ಸುರರ ಸಹಿತ ನಿೋನು ಇಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂೋಗ್ಬ ೋಕು. 

ಮತುತ ವಿಧಿನಿಮಿವತ ಈ ಖಾಂಡರ್ ವಿನಾಶ್ನರ್ನುನ ನ ೂೋಡು.” 

01219019a ಇತ ವಾಚಮಭಿಶ್ುರತಾ ತಥಾಮಿತಾಮರ ೋಶ್ವರಃ| 

01219019c ಕ ೂೋಪಾಮಷೌವ ಸಮುತಸೃಜಾ ಸಂಪರತಸ ಾೋ ದಿರ್ಂ ತದಾ|| 

ಈ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಅದು ಸತಾರ್ನ ನೋ ನುಡಯುತತದ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ತಳಿದ ಅಮರ ೋಶ್ವರನು ಕ ೂೋಪ ಮತುತ ಸ್ಡುಕನುನ ತ ೂರ ದು ದಿರ್ಕ ೆ 

ತ ರಳಿದನು. 

01219020a ತಂ ಪರಸ್ಾತಂ ಮಹಾತಾಮನಂ ಸಮವ ೋಕ್ಷ್ಯ ದಿವೌಕಸಃ| 

01219020c ತವರಿತಾಃ ಸಹಿತಾ ರಾಜನನನುಜಗ್ುಮಃ ಶ್ತಕರತುಂ|| 

ರಾಜನ್! ಮಹಾತಮ ಶ್ತಕರತುರ್ು ಹಿಂದಿರುಗ್ುತತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡದ 

ದಿವೌಕಸರೂ ತವರ ಮಾಡ ಅರ್ನ ೂಂದಿಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 
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01219021a ದ ೋರ್ರಾಜಂ ತದಾ ಯಾಂತಂ ಸಹ ದ ೋವ ೈರುದಿೋಕ್ಷ್ಯ ತು| 

01219021c ವಾಸುದ ೋವಾಜುವನೌ ವಿೋರೌ ಸ್ಂಹನಾದಂ ವಿನ ೋದತುಃ| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೂಡನ  ಹಿಂದಿರುಗ್ುತತರುರ್ ದ ೋರ್ರಾಜನನುನ ನ ೂೋಡ ವಿೋರ 

ವಾಸುದ ೋವಾಜುವನರು ಸ್ಂಹನಾದಗ ೈದರು. 

01219022a ದ ೋರ್ರಾಜ ೋ ಗ್ತ ೋ ರಾಜನರಹೃಷೌಿ ಕೃಷ್ಣಪಾಂಡವೌ| 

01219022c ನಿವಿವಶ್ಂಕಂ ಪುನದಾವರ್ಂ ದಾಹಯಾಮಾಸತುಸತದಾ|| 

ರಾಜನ್! ದ ೋರ್ರಾಜನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗ್ಲು ಪರಹೃಷ್ಿ ಕೃಷ್ಣ-

ಪಾಂಡರ್ರು ನಿವಿವಶ್ಂಕರಾದರು. ಪುನಃ ಅಗಿನಯು ಸುಡಲು 

ತ ೂಡಗಿದನು. 

01219023a ಸ ಮಾರುತ ಇವಾಭಾರಣಿ ನಾಶ್ಯಿತಾವಜುವನಃ ಸುರಾನ್| 

01219023c ರ್ಾಧಮಚಛರಸಂಪಾತ ೈಃ ಪಾರಣಿನಃ ಖಾಂಡವಾಲಯಾನ್| 

ಮಾರುತರ್ು ಮೋಡಗ್ಳನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಸುರರನುನ ನಾಶ್ಪಡಸ್ದ 

ಅಜುವನನು ತನನ ಬಲ ಬಾಣಗ್ಳಿಂದ ಖಾಂಡರ್ದಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುತತದದ 

ಪಾರಣಿಗ್ಳನುನ ಕ ೂಂದು ಹಾಕಿದನು. 

01219024a ನ ಚ ಸಮ ಕಿಂಚಿಚಛಕ ೂನೋತ ಭೂತಂ ನಿಶ್ಚರಿತುಂ ತತಃ| 

01219024c ಸಂಚಿದಾಮಾನಮಿಷ್ುಭಿರಸಾತಾ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಾ||  

ಅಲ್ಲಲರುರ್ ಯಾರ್ುದೂ ಅಲ್ಲಲಂದ ಹ ೂರಗ  ಹ ೂೋಗ್ಲು ಶ್ಕಾವಿರಲ್ಲಲಲ. 

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಪರಯೋಗಿಸ್ದ ಶ್ರಗ್ಳು ಎಲಲರ್ನೂನ ಕತತರಿಸ್ ಕ ಳಗ  
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ಬೋಳಿಸ್ದರ್ು. 

01219025a ನಾಶ್ಕಂಸತತರ ಭೂತಾನಿ ಮಹಾಂತಾಪಿ ರಣ ೋಽಜುವನಂ| 

01219025c ನಿರಿೋಕ್ಷ್ತುಮಮೋಘೋಷ್ುಂ ಕರಿಷ್ಾಂತ ಕುತ ೂೋ ರಣಂ|| 

ರಣದಲ್ಲಲ ಇರುರ್ವ ಲಲರ್ನೂನ ಅಮೋಘವಾಗಿ ನಾಶ್ಪಡಸುತತದದ 

ಅಜುವನನನುನ ಮಹಾತಮರೂ ನ ೂೋಡಲ್ಲಕಾೆಗ್ುತತರಲ್ಲಲಲ. ಇನುನ 

ಅರ್ನ ೂಡನ  ಕಾದಾಡುರ್ರ್ರು ಯಾರಿದದರು? 

01219026a ಶ್ತ ೋನ ೈಕಂ ಚ ವಿವಾಾಧ ಶ್ತಂ ಚ ೈಕ ೋನ ಪತರಣಾ| 

01219026c ರ್ಾಸರ್ಸ ತೋಽಪತನನಗೌನ ಸಾಕ್ಾತಾೆಲಹತಾ ಇರ್|| 

ಅರ್ನು ನೂರು ಶ್ರಗ್ಳಿಂದ ಒಂದನುನ ಅಥವಾ ನೂರನುನ ಒಂದ ೋ 

ಶ್ರದಿಂದ ಹ ೂಡ ಯುತತರಲು ಅವ ಲಲರ್ೂ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಕಾಲನಿಂದ ಹ ೂಡ ತ ತಂದರ್ರಂತ  ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ ಬದದರ್ು. 

01219027a ನ ಚಾಲಭಂತ ತ ೋ ಶ್ಮವ ರ ೂೋಧಃಸು ವಿಷ್ಮ್ಮೋಷ್ು ಚ| 

01219027c ಪಿತೃದ ೋರ್ನಿವಾಸ ೋಷ್ು ಸಂತಾಪಶಾಚಪಾಜಾಯತ|| 

ಬ ಂಕಿಯ ಸಂತಾಪರ್ು ಹ ಚುಚತತರಲು ಅರ್ುಗ್ಳಿಗ  ದಡದ 

ಹಿಂದ ಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ವಿಷ್ಮ ಪರದ ೋಶ್ಗ್ಳಲ್ಲಲಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಅಥವಾ 

ಪಿತೃದ ೋರ್ನಿವಾಸಗ್ಳಲ್ಲಲಯಾಗ್ಲ್ಲೋ ಆಶ್ರಯ ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ. 

01219028a ಭೂತಸಂಘಸಹಸಾರಶ್ಚ ದಿೋನಾಶ್ಚಕುರಮವಹಾಸವನಂ| 

01219028c ರುರುರ್ುವಾವರಣಾಶ ೈರ್ ತಥ ೈರ್ ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಣಃ| 
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01219028e ತ ೋನ ಶ್ಬ ಾೋನ ವಿತ ರೋಸುಗ್ವಂಗ ೂೋದಧಿಚರಾ ಝಷಾಃ|| 

ಸಹಸಾರರು ಭೂತಸಂಕುಲಗ್ಳು ದಿೋನರಾಗಿ ಮಹಾಸವರದಲ್ಲಲ ಕೂಗಿದರ್ು, 

ಆನ ಗ್ಳು ಮತುತ ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಚಿೋರಿದರ್ು. ಅರ್ುಗ್ಳ ಶ್ಬಾದಿಂದ ಗ್ಂಗ  

ಮತುತ ಸಾಗ್ರಗ್ಳಲ್ಲಲ ವಾಸ್ಸುರ್ರ್ರು ಭಯಭಿೋತರಾದರು. 

01219029a ನ ಹಾಜುವನಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ನಾಪಿ ಕೃಷ್ಣಂ ಮಹಾಬಲಂ| 

01219029c ನಿರಿೋಕ್ಷ್ತುಂ ವ ೈ ಶ್ಕ ೂನೋತ ಕಶ್ಚದ ೂಾೋದುಾಂ ಕುತಃ ಪುನಃ||  

ಮಹಾಬಾಹು ಅಜುವನ ಮತುತ ಮಹಾಬಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣನನುನ, ಯುದಾದಲ್ಲಲ 

ಎದುರಿಸುರ್ುದಿರಲ್ಲ, ನ ೂೋಡಲ್ಲಕ ೆ ಕೂಡ ಯಾರಿಗ್ೂ 

ಸಾಧಾವಾಗ್ುತತರಲ್ಲಲಲ.  

01219030a ಏಕಾಯನಗ್ತಾ ಯೋಽಪಿ ನಿಷ್ಪತಂತಾತರ ಕ ೋ ಚನ| 

01219030c ರಾಕ್ಷ್ಸಾನಾದನವಾನಾನಗಾಂ ಜಘನೋ ಚಕ ರೋಣ ತಾನ್ ಹರಿಃ|| 

ಅರ್ರ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ ಯಾರ ೋ ಬಂದರೂ ಅರ್ರು ಅಲ್ಲಲಯೋ 

ಬೋಳುತತದದರು. ಹರಿಯು ಚಕರದಿಂದ ರಾಕ್ಷ್ಸರನನುನ, ದಾನರ್ರನುನ ಮತುತ 

ನಾಗ್ಗ್ಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ದನು. 

01219031a ತ ೋ ವಿಭಿನನಶ್ರ ೂೋದ ೋಹಾಶ್ಚಕರವ ೋಗಾದ್ತಾಸರ್ಃ|  

01219031c ಪ ೋತುರಾಸ ಾೋ ಮಹಾಕಾಯಾ ದಿೋಪತಸಾ ರ್ಸುರ ೋತಸಃ|| 

ಚಕರದ ವ ೋಗ್ದಿಂದ ವಿಭಿನನಗ ೂಂಡ ಶ್ರ-ದ ೋಹಗ್ಳುಳು ಮಹಾಕಾಯರು 

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಬ ಂಕಿಯ ಬಾಯಲ್ಲಲ ಸತುತ ಬದದರು. 
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01219032a ಸ ಮಾಂಸರುಧಿರೌಘೈಶ್ಚ ಮ್ಮೋದೌಘೈಶ್ಚ ಸಮಿೋರಿತಃ| 

01219032c ಉಪಯಾವಕಾಶ್ಗ ೂೋ ರ್ಹಿನವಿವಧೂಮಃ ಸಮದೃಶ್ಾತ|| 

ಮಾಂಸ-ರಕತದ ಹ ೂಳ ಯಿಂದ ಮತುತ ಕ ೂಬ್ನ ಹ ೂಳ ಯಿಂದ ಭುಗಿಲ ದದ 

ರ್ಹಿನಯು ಹ ೂಗ ಯಿಲಲದ  ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಮುಟುಿತತದ ಯೋ ಎನುನರ್ಂತ  

ತ ೂೋರುತತತುತ. 

01219033a ದಿೋಪಾತಕ್ ೂೋ ದಿೋಪತಜಿಹವಶ್ಚ ದಿೋಪತವಾಾತತಮಹಾನನಃ| 

01219033c ದಿೋಪತೋಧಿವಕ ೋಶ್ಃ ಪಿಂಗಾಕ್ಷ್ಃ ಪಿಬನಾರಣಭೃತಾಂ ರ್ಸಾಂ|| 

01219034a ತಾಂ ಸ ಕೃಷಾಣಜುವನಕೃತಾಂ ಸುಧ್ಾಂ ಪಾರಪಾ ಹುತಾಶ್ನಃ|  

01219034c ಬಭೂರ್ ಮುದಿತಸೃಪತಃ ಪರಾಂ ನಿರ್ೃವತಮಾಗ್ತಃ|| 

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಕಣುಣಗ್ಳ, ಉರಿಯುತತರುರ್ ನಾಲ್ಲಗ ಯ, 

ಉರಿಯುತತರುರ್ ಮಹಾನನ ಊಧಿವಕ ೋಶ್, ಪಿಂಗಾಕ್ಷ್ ಹುತಾಶ್ನನು 

ಪಾರಣಿಗ್ಳ ದ ೋಹಗ್ಳನುನ ಕುಡದು ಕೃಷಾಣಜುವನರು ನಿೋಡದ ಆ 

ಸುಧ್ ಯನುನ ಪಡ ದು ತೃಪತನಾಗಿ ಸಂತ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 

01219035a ಅಥಾಸುರಂ ಮಯಂ ನಾಮ ತಕ್ಷ್ಕಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನಾತ್| 

01219035c ವಿಪರದರರ್ಂತಂ ಸಹಸಾ ದದಶ್ವ ಮಧುಸೂದನಃ||  

ಆಗ್ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ತಕ್ಷ್ಕನ ನಿವ ೋಶ್ನದಿಂದ ಹ ೂರಬರುತತದದ ಮಯ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಅಸುರನನುನ ಮಧುಸೂದನನು ಕಂಡನು. 

01219036a ತಮಗಿನಃ ಪಾರಥವಯಾಮಾಸ ದಿಧಕ್ಷ್ುವಾವತಸಾರರ್ಥಃ| 

01219036c ದ ೋಹವಾನ ವೈ ಜಟ್ಟೋ ಭೂತಾವ ನದಂಶ್ಚ ಜಲದ ೂೋ ಯಥಾ| 
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01219036e ಜಿಘಾಂಸುವಾವಸುದ ೋರ್ಶ್ಚ ಚಕರಮುದಾಮಾ ವಿಷಿೊತಃ||  

ವಾಯುವ ೋ ಸಾರರ್ಥಯಾಗಿದದ ಅಗಿನಯು ಜಟಾಧರ ಬಾರಹಮಣನ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ಧರಿಸ್ ಗ್ುಡುಗಿನಂತ  ಗ್ಜಿವಸುತಾತ ಅರ್ನನುನ ಸುಡಲು 

ಬ ನನಟ್ಟಿದನು. ಆಗ್ ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಚಕರರ್ನುನ 

ಹಿಡದು ಎದಿರು ಬಂದನು. 

01219037a ಸ ಚಕರಮುದಾತಂ ದೃಷಾಿವ ದಿಧಕ್ಷ್ುಂ ಚ ಹುತಾಶ್ನಂ| 

01219037c ಅಭಿಧ್ಾವಾಜುವನ ೋತ ಾೋರ್ಂ ಮಯಶ್ುಚಕ ೂರೋಶ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನು ಚಕರರ್ನುನ ಮ್ಮೋಲ ತತದುದನುನ ಮತುತ ಸುಡಲು 

ಕಾತರನಾಗಿದದ ಹುತಾಶ್ನನನುನ ನ ೂೋಡದ ಮಯನು “ಅಜುವನ! 

ಸಹಾಯ ಮಾಡು!” ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. 

01219038a ತಸಾ ಭಿೋತಸವನಂ ಶ್ುರತಾವ ಮಾ ಭ ೈರಿತ ಧನಂಜಯಃ|  

01219038c ಪರತುಾವಾಚ ಮಯಂ ಪಾಥ ೂೋವ ಜಿೋರ್ಯನಿನರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನ ಭಯಭರಿತ ಧಿನಿಯನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪಾಥವ 

ಧನಂಜಯನು ಮಯನಿಗ  ಪುನಜಿೋವರ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುತತದಾದನ ೂೋ 

ಎನುನರ್ಂತ  “ಹ ದರಬ ೋಡ!” ಎಂದು ಉತತರಿಸ್ದನು.  

01219039a ತಂ ಪಾಥ ೋವನಾಭಯೋ ದತ ತೋ ನಮುಚ ೋಭಾರವತರಂ ಮಯಂ| 

01219039c ನ ಹಂತುಮ್ಮೈಚಛದಾದಶಾಹವಃ ಪಾರ್ಕ ೂೋ ನ ದದಾಹ ಚ|| 

ನಮೂಚಿಯ ಭಾರತರ ಮಯನಿಗ  ಪಾಥವನು ಅಭಯರ್ನುನ ನಿೋಡಲು 
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ದಾಶಾಹವನು ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಲಲಲು ಬಯಸಲ್ಲಲಲ ಮತುತ ಪಾರ್ಕನು 

ಅರ್ನನುನ ಸುಡಲ್ಲಲಲ. 

01219040a ತಸ್ಮನವನ ೋ ದಹಾಮಾನ ೋ ಷ್ಡಗಿನನವ ದದಾಹ ಚ| 

01219040c ಅಶ್ವಸ ೋನಂ ಮಯಂ ಚಾಪಿ ಚತುರಃ ಶಾಂಙ್ರೃಕಾನಿತ|| 

ಆ ರ್ನರ್ು ಸುಡುತತರುವಾಗ್ ಆರುಮಂದಿ ಸುಡಲ್ಲಲಲ - ಅಶ್ವಸ ೋನ, 

ಮಯ ಮತುತ ನಾಲುೆ ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ಮಯದಶ್ವನ ೋ ಏಕ ೂೋನವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಮಯದಶ್ವನ ಎನುನರ್ ಇನೂನರಾ 

ಹತ ೂತಂಭತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೨೦ 

ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳು 
ಖಾಂಡರ್ದಹನದಲ್ಲಲ ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳು ಏಕ  ಸಾಯಲ್ಲಲಲ ಎನುನರ್ 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನ ಪರಶ ನಗ  ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಉತತರಿಸ್ದುದದು (೧-೫). 

ಸಂತಾನವಿಲಲದ ೋ ಇರುರ್ುದರಿಂದ ತನಗ  ಲ ೂೋಕಗ್ಳು 

ದ ೂರ ಯುತತಲಲವ ನುನರ್ುದನುನ ಋಷಿ ಮಂದಪಾಲನು ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳಿಂದ 

ತಳಿಯುರ್ುದು (೬-೧೪). ಅರ್ನು ಶಾಂಗ್ೃಕ  ಜರಿತ ಯಲ್ಲಲ ನಾಲವರು 
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ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ದು, ಖಾಂಡರ್ದಹನದ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಅಗಿನಯನುನ 

ಸುತತಸ್ದುದು; ಅಗಿನಯು ಅರ್ನ ಮಕೆಳನುನ ಸುಡುರ್ುದಿಲಲವ ಂದು 

ಭರರ್ಸ ಯನಿನತುತದುದು (೧೫-೩೨). 

220001 ಜನಮ್ಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

01220001a ಕಿಮಥವಂ ಶಾಂಙ್ರೃಕಾನಗಿನನವ ದದಾಹ ತಥಾಗ್ತ ೋ| 

01220001c ತಸ್ಮನವನ ೋ ದಹಾಮಾನ ೋ ಬರಹಮನ ನೋತದವದಾಶ್ು ಮ್ಮೋ|| 

ಜನಮ್ಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಹಮನ್! ಆ ರ್ನರ್ು 

ಉರಿಯುತತರುವಾಗ್ ಅಗಿನಯು ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳನುನ ಏಕ  ಸುಡಲ್ಲಲಲ 

ಎನುನರ್ುದನುನ ನಡ ದಹಾಗ  ಹ ೋಳಬ ೋಕು. 

01220002a ಅದಾಹ ೋ ಹಾಶ್ವಸ ೋನಸಾ ದಾನರ್ಸಾ ಮಯಸಾ ಚ|  

01220002c ಕಾರಣಂ ಕಿೋತವತಂ ಬರಹಮಂಶಾಂಙ್ರೃಕಾನಾಂ ನ ಕಿೋತವತಂ|| 

ಬರಹಮನ್! ಅಶ್ವಸ ೋನ ಮತುತ ದಾನರ್ ಮಯರು ಏಕ  ಸುಟುಿಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲಲಲ 

ಎನುನರ್ುದಕ ೆ ಕಾರಣರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದಿದೋಯ. ಆದರ  ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಲ್ಲಲಲ. 

01220003a ತದ ೋತದದುುತಂ ಬರಹಮಂಶಾಂಙ್ರೃನಾವಮವಿನಾಶ್ನಂ| 

01220003c ಕಿೋತವಯಸಾವಗಿನಸಮಮದ ೋವ ಕಥಂ ತ ೋ ನ ವಿನಾಶ್ತಾಃ||  

ಬರಹಮನ್! ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳು ನಾಶ್ಹ ೂಂದದ ೋ ಇದುದದು ಒಂದು 

ಅದುುತವ ೋ ಸರಿ. ಆ ಅಗಿನಸಮಮದವದಲ್ಲಲ ಅರ್ುಗ್ಳು ಹ ೋಗ  
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ವಿನಾಶ್ವಾಗ್ಲ್ಲಲಲ ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು.” 

01220004 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01220004a ಯದಥವಂ ಶಾಂಙ್ರೃಕಾನಗಿನನವ ದದಾಹ ತಥಾಗ್ತ ೋ|  

01220004c ತತ ತೋ ಸರ್ವಂ ಯಥಾರ್ೃತತಂ ಕಥಯಿಷಾಾಮಿ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಆಗ್ ಅಗಿನಯು 

ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳನುನ ಏಕ  ಸುಡಲ್ಲಲಲ ಎನುನರ್ುದನುನ ಸರ್ವವಾಗಿ 

ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ ಹ ೋಳುತ ತೋನ . 

01220005a ಧಮವಜ್ಾನಾಂ ಮುಖಾತಮಸತಪಸ್ವೋ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ| 

01220005c ಆಸ್ೋನಮಹಷಿವಃ ಶ್ುರತವಾನಮಂದಪಾಲ ಇತ ಶ್ುರತಃ|| 

ಮಂದಪಾಲನ ಂದು ಪರಸ್ದಾ ಧಮವಜ್ಞರಲ್ಲಲ ಮುಖಾತಮ ಸಂಶ್ತರ್ರತ 

ತಪಸ್ವ ಮಹಷಿವಯು ಇದದನು. 

01220006a ಸ ಮಾಗ್ವಮಾಸ್ಾತ ೂೋ ರಾಜನನೃಷಿೋಣಾಮೂಧಿವರ ೋತಸಾಂ| 

01220006c ಸಾವಧ್ಾಾಯವಾನಾಮವರತಸತಪಸ್ವೋ ವಿಜಿತ ೋಂದಿರಯಃ|| 

ರಾಜನ್! ಊಧಿವರ ೋತಸ ಋಷಿಗ್ಳ ಮಾಗ್ವರ್ನುನ ಹಿಡದಿದದ ಆ 

ವಿಜಿತ ೋಂದಿರಯ ತಪಸ್ವಯು ಧಮವರತನಾಗಿ ಸಾವಧ್ಾಾಯದಲ್ಲಲ 

ನಿರತನಾಗಿದದನು. 

01220007a ಸ ಗ್ತಾವ ತಪಸಃ ಪಾರಂ ದ ೋಹಮುತಸೃಜಾ ಭಾರತ| 

01220007c ಜಗಾಮ ಪಿತೃಲ ೂೋಕಾಯ ನ ಲ ೋಭ ೋ ತತರ ತತುಲಂ| 
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ಭಾರತ! ತಪಸ್ಸನ ಪರಾಕಾಷ ಿಯನುನ ತಲುಪಿದ ಅರ್ನು ದ ೋಹರ್ನುನ 

ತ ೂರ ದು ಪಿತೃಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. ಆದರ  ಅಲ್ಲಲ ಅರ್ನಿಗ  ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ. 

01220008a ಸ ಲ ೂೋಕಾನಫಲಾನದೃಷಾಿವ ತಪಸಾ ನಿಜಿವತಾನಪಿ| 

01220008c ಪಪರಚಛ ಧಮವರಾಜಸಾ ಸಮಿೋಪಸಾಾನಿದವೌಕಸಃ||  

ಗ್ಳಿಸ್ದದರೂ ತನನ ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯದ ೋ ಇದದ 

ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಕಂಡ ಅರ್ನು ಧಮವರಾಜನ ಸಮಿೋಪದಲ್ಲಲ ಕುಳಿತದದ 

ದಿವೌಕಸರಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು: 

01220009a ಕಿಮಥವಮಾರ್ೃತಾ ಲ ೂೋಕಾ ಮಮ್ಮೈತ ೋ ತಪಸಾಜಿವತಾಃ| 

01220009c ಕಿಂ ಮಯಾ ನ ಕೃತಂ ತತರ ಯಸ ಾೋದಂ ಕಮವಣಃ ಫಲಂ|| 

“ನಾನು ತಪಸ್ಸನಿಂದ ಗ್ಳಿಸ್ದ ಈ ಲ ೂೋಕಗ್ಳು ನನಗ  ಏಕ  

ಮುಚಿಚಹ ೂೋಗಿವ ? ನಾನು ಏನನುನ ಮಾಡಲಲವ ಂದು ಇದು ನನನ ಕಮವ 

ಫಲವಾಗಿದ ? 

01220010a ತತಾರಹಂ ತತೆರಿಷಾಾಮಿ ಯದಥವಮಿದಮಾರ್ೃತಂ|  

01220010c ಫಲಮ್ಮೋತಸಾ ತಪಸಃ ಕಥಯಧಿಂ ದಿವೌಕಸಃ|| 

ಯಾರ್ುದರಿಂದಾಗಿ ನನನ ತಪಸ್ಸನ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯದ ೋ ಇದ ಯೋ 

ಅದನುನ ಮಾಡುತ ತೋನ . ದಿವೌಕಸರ ೋ! ಹ ೋಳಿರಿ.” 

01220011 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 
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01220011a ಋಣಿನ ೂೋ ಮಾನವಾ ಬರಹಮಂಜಾಯಂತ ೋ ಯೋನ ತಚಶೃಣು| 

01220011c ಕಿರಯಾಭಿಬರವಹಮಚಯೋವಣ ಪರಜಯಾ ಚ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಬರಹಮನ್! ಮಾನರ್ರು ಯಾರ್ುದಕ ೆ 

ಋಣಿಗ್ಳಾಗಿ ಹುಟುಿತಾತರ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು: ಕಿರಯ, ಬರಹಮಚಯವ 

ಮತುತ ಸಂತಾನ. ಇದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. 

01220012a ತದಪಾಕಿರಯತ ೋ ಸರ್ವಂ ಯಜ್ ೋನ ತಪಸಾ ಸುತ ೈಃ|  

01220012c ತಪಸ್ವೋ ಯಜ್ಞಕೃಚಾಚಸ್ ನ ತು ತ ೋ ವಿದಾತ ೋ ಪರಜಾ|| 

01220013a ತ ಇಮ್ಮೋ ಪರಸರ್ಸಾಾಥ ೋವ ತರ್ ಲ ೂೋಕಾಃ ಸಮಾರ್ೃತಾಃ| 

01220013c ಪರಜಾಯಸವ ತತ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾನುಪಭ ೂೋಕಾತಸ್ ಶಾಶ್ವತಾನ್||  

ಇವ ಲಲರ್ುಗ್ಳನೂನ ಯಜ್ಞ, ತಪಸುಸ ಮತುತ ಸುತರಿಂದ ತೋರಿಸಬಹುದು. 

ನಿೋನು ತಪಸ್ವ ಮತುತ ಯಜ್ಞಕತೃವವಾಗಿದಿದೋಯ. ಆದರ  ನಿನಗ  

ಮಕೆಳಿಲಲ.  

01220014a ಪುನಾನಮನೋ ನರಕಾತುಪತರಸಾರತೋತ ಪಿತರಂ ಮುನ ೋ| 

01220014c ತಸಾಮದಪತಾಸಂತಾನ ೋ ಯತಸವ ದಿವಜಸತತಮ|| 

ಮುನಿ! ಪು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನರಕದಿಂದ ಪಿತೃಗ್ಳನುನ 

ಪಾರುಮಾಡುರ್ನನುನ ಪುತರ ಎಂದು ಕರ ಯುತಾತರ . ದಿವಜಸತತಮ! 

ಆದುದರಿಂದ ಕುಲರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ುರ್ 

ಸಂತಾನಕ ೆ ಪರಯತನಸು.”” 

01220015 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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01220015a ತಚಛೃತಾವ ಮಂದಪಾಲಸುತ ತ ೋಷಾಂ ವಾಕಾಂ ದಿವೌಕಸಾಂ| 

01220015c ಕವ ನು ಶ್ೋಘರಮಪತಾಂ ಸಾಾದ್ಹುಲಂ ಚ ೋತಾಚಿಂತಯತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಿವೌಕಸರ ಆ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಮಂದಪಾಲನು ನಾನು ಎಲ್ಲಲ ಶ್ೋಘರವಾಗಿ ಬಹಳ ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ಯಬಹುದು ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ದನು. 

01220016a ಸ ಚಿಂತಯನನಭಾಗ್ಚಛದ್ಹುಲಪರಸವಾನಯಗಾನ್| 
01220016c ಶಾರ್ಙ ್ವಕಾಂ ಶಾಙ್ರ್ವಕ ೂೋ ಭೂತಾವ ಜರಿತಾಂ ಸಮುಪ ೋಯಿವಾನ್|| 

ಹಿೋಗ  ಯೋಚಿಸುತತರುವಾಗ್ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳಿಗ  ಬಹಳ ಮಕೆಳು ಆಗ್ುತತವ  

ಎಂಬ ಯೋಚನ ಯು ಅರ್ನಿಗ  ಬಂದಿತು. ಅರ್ನು ಸಾರಂಗ್ನಾಗಿ 

ಜರಿತಾ ಎನುನರ್ ಸಾರಂಗಿಯಡನ  ಸ ೋರಿದನು. 

01220017a ತಸಾಾಂ ಪುತಾರನಜನಯಚಚತುರ ೂೋ ಬರಹಮವಾದಿನಃ|  

01220017c ತಾನಪಾಸಾ ಸ ತತ ೈರ್ ಜಗಾಮ ಲಪಿತಾಂ ಪರತ| 

01220017e ಬಾಲಾನುಸತಾನಂಡಗ್ತಾನಾಮತಾರ ಸಹ ಮುನಿರ್ವನ ೋ|| 

ಅರ್ಳಲ್ಲಲ ಅರ್ನು ಬರಹಮವಾದಿಗ್ಳಾದ ನಾಲುೆ ಪುತರರನುನ ಪಡ ದನು. 

ಇನೂನ ಅಂಡದಲ್ಲಲಯೋ ಇದದ ತನನ ಬಾಲ ಸುತರನುನ ತಾಯಿಯಡನ  

ರ್ನದಲ್ಲಲಯೋ ಬಟುಿ ಆ ಮುನಿಯು ಲಪಿತಳ ಕಡ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

01220018a ತಸ್ಮನ್ತ ೋ ಮಹಾಭಾಗ ೋ ಲಪಿತಾಂ ಪರತ ಭಾರತ| 

01220018c ಅಪತಾಸ ನೋಹಸಂವಿಗಾನ ಜರಿತಾ ಬಹವಚಿಂತಯತ್|| 
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ಭಾರತ! ಆ ಮಹಾಭಾಗ್ನು ಲಪಿತ ಯ ಕಡ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ 

ಜರಿತ ಯು ಮಕೆಳ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಪಿರೋತಯಿಂದಾಗಿ ಬಹಳ ಚಿಂತಸ್ದಳು. 

01220019a ತ ೋನ ತಾಕಾತನಸಂತಾಾಜಾಾನೃಷಿೋನಂಡಗ್ತಾನವನ ೋ| 

01220019c ನಾಜಹತುಪತರಕಾನಾತಾವ ಜರಿತಾ ಖಾಂಡವ ೋ ನೃಪ| 

01220019e ಬಭಾರ ಚ ೈತಾನಸಂಜಾತಾನಸವರ್ೃತಾಯ ಸ ನೋಹವಿಕಲವಾ|| 

ನೃಪ! ಇನೂನ ಹುಟಿದ ೋ ಅಂಡದಲ್ಲಲಯೋ ಇದದ ಆ ಪುತರ ಋಷಿಗ್ಳನುನ 

ಖಾಂಡರ್ರ್ನದಲ್ಲಲ ಆತವ ಜರಿತ ಯು ಬಟುಿ ಹ ೂೋಗ್ಲಾರದ ೋ 

ಸ ನೋಹವಿಕಲರ್ಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಅರ್ರನುನ ಪಾಲ್ಲಸ್ದಳು. 

01220020a ತತ ೂೋಽಗಿನಂ ಖಾಂಡರ್ಂ ದಗ್ುಾಮಾಯಾಂತಂ ದೃಷ್ಿವಾನೃಷಿಃ| 

01220020c ಮಂದಪಾಲಶ್ಚರಂಸತಸ್ಮನವನ ೋ ಲಪಿತಯಾ ಸಹ|| 

ನಂತರ ಅಗಿನಯು ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ ಸುಡಲು ಬರುತತರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡದ ಋಷಿ ಮಂದಪಾಲನು ಲಪಿತಳ ೂಡನ  ಆ ರ್ನಕ ೆ 

ಧ್ಾವಿಸ್ದನು. 

01220021a ತಂ ಸಂಕಲಪಂ ವಿದಿತಾವಸಾ ಜ್ಾತಾವ ಪುತಾರಂಶ್ಚ ಬಾಲಕಾನ್| 

01220021c ಸ ೂೋಽಭಿತುಷಾಿರ್ ವಿಪರಷಿವಬಾರವಹಮಣ ೂೋ ಜಾತವ ೋದಸಂ| 

01220021e ಪುತಾರನಪರಿದದದಿುೋತ ೂೋ ಲ ೂೋಕಪಾಲಂ ಮಹೌಜಸಂ|| 

ಅರ್ನ ಸಂಕಲಪರ್ನುನ ತಳಿದು ಮತುತ ಪುತರರು ಬಾಲಕರ ಂದು ತಳಿದು 

ಆ ವಿಪರಷಿವ ಬಾರಹಮಣನು ತನನ ಪುತರರ ರಕ್ಷ್ಣ ಗ  ಭಿೋತನಾಗಿ 

ಮಹೌಜಸ ಲ ೂೋಕಪಾಲ ಜಾತವ ೋದಸನನುನ ಸುತತಸ ತ ೂಡಗಿದನು. 
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01220022 ಮಂದಪಾಲ ಉವಾಚ| 

01220022a ತವಮಗ ನೋ ಸರ್ವದ ೋವಾನಾಂ ಮುಖಂ ತವಮಸ್ ಹರ್ಾವಾಟ್| 

01220022c ತವಮಂತಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಗ್ೂಢಶ್ಚರಸ್ ಪಾರ್ಕ|| 

ಮಂದಪಾಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಗಿನ! ನಿೋನು ಸರ್ವದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ಬಾಯಿ! 

ನಿೋನು ಹರ್ಾರ್ನುನ ಸಾಗಿಸುರ್ರ್ನು! ನಿೋನು ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳ 

ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಲ ಗ್ೂಢವಾಗಿದಿದೋಯ! 

01220023a ತಾವಮ್ಮೋಕಮಾಹುಃ ಕರ್ಯಸಾತವಮಾಹುಸ್ರವಿಧಂ ಪುನಃ| 

01220023c ತಾವಮಷ್ಿಧ್ಾ ಕಲಪಯಿತಾವ ಯಜ್ಞವಾಹಮಕಲಪಯನ್|| 

ಕರ್ಾರು ನಿನನನುನ ಒಂದ ೋ ಎಂದು ಕರ ಯುತಾತರ  ಆದರ  ಪುನಃ 

ತರವಿಧವ ಂದೂ ಕರ ಯುತಾತರ . ನಿನನನುನ ಅಷ್ಿಧ್ಾ ಎಂದು ಕಲ್ಲಪಸ್ 

ಯಜ್ಞವಾಹನನ ಂದೂ ಕಲ್ಲಪಸುತಾತರ . 

01220024a ತವಯಾ ಸೃಷ್ಿಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ರ್ದಂತ ಪರಮಷ್ವಯಃ| 

01220024c ತವದೃತ ೋ ಹಿ ಜಗ್ತ್ ಕೃತಸನಂ ಸದ ೂಾೋ ನ ಸಾಾದುಹತಾಶ್ನ|| 

ನಿೋನು ಈ ವಿಶ್ವರ್ನುನ ಸೃಷಿಿಸ್ದರ್ನು ಎಂದು ಪರಮ ಋಷಿಗ್ಳು 

ಹ ೋಳುತಾತರ . ಹುತಾಶ್ನ! ನಿೋನಿಲಲದ ೋ ಈ ಜಗ್ತುತ ಕ್ಷ್ಣಮಾತರದಲ್ಲಲ 

ಅದೃಶ್ಾವಾಗಿಬಡುತತದ ! 

01220025a ತುಭಾಂ ಕೃತಾವ ನಮೋ ವಿಪಾರಃ ಸವಕಮವವಿಜಿತಾಂ ಗ್ತಂ| 

01220025c ಗ್ಚಛಂತ ಸಹ ಪತನೋಭಿಃ ಸುತ ೈರಪಿ ಚ ಶಾಶ್ವತೋಂ|| 
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ವಿಪರರು ಪತನ ಮತುತ ಸುತರ ಸಹಿತ ನಿನನನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ಯೋ 

ಸವಕಮವಗ್ಳನುನ ಮಾಡಲು ಶಾಶ್ವತ ಜಯದ ದಾರಿಯಲ್ಲಲ 

ನಡ ಯುತಾತರ . 

01220026a ತಾವಮಗ ನೋ ಜಲದಾನಾಹುಃ ಖ ೋ ವಿಷ್ಕಾತನಸವಿದುಾತಃ| 

01220026c ದಹಂತ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ತವತ ೂತೋ ನಿಷ್ೆರಮಾ ಹಾಯನಾಃ|| 

ನಿೋನು ತಮಮ ಮಿಂಚುಗ್ಳಿಂದ ಪೂರ್ವದಿಕಿೆನ ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಮುಟುಿರ್ 

ಮೋಡಗ್ಳ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ . ನಿನನ ಮುಖದಿಂದ ಹ ೂರಬರುರ್ 

ಜಾವಲ ಯು ಸರ್ವಭೂತಗ್ಳನುನ ಸುಡುತತದ . 

01220027a ಜಾತವ ೋದಸತವ ೈವ ೋಯಂ ವಿಶ್ವಸೃಷಿಿಮವಹಾದುಾತ ೋ| 

01220027c ತವ ೈರ್ ಕಮವ ವಿಹಿತಂ ಭೂತಂ ಸರ್ವಂ ಚರಾಚರಂ|| 

ಮಹಾದುಾತ ೋ! ಜಾತವ ೋದ! ಈ ವಿಶ್ವರ್ು ನಿನನದ ೋ ಸೃಷಿಿ! ಸರ್ವ 

ಕಮವಗ್ಳೂ ಚರಾಚರ ಭೂತಗ್ಳೂ ನಿನಿನಂದಲ ೋ ವಿಹಿತವಾಗಿವ . 

01220028a ತವಯಾಪೋ ವಿಹಿತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ತವಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಗ್ತ್| 

01220028c ತವಯಿ ಹರ್ಾಂ ಚ ಕರ್ಾಂ ಚ ಯಥಾರ್ತಸಂಪರತಷಿೊತಂ| 

ಹಿಂದ  ನಿೋರು ನಿನಿನಂದಲ ೋ ವಿಹಿತವಾಗಿತುತ. ಈ ಸರ್ವ ಜಗ್ತೂತ 

ನಿನಿನಂದಲ ೋ ವಿಹಿತವಾಗಿದ . ಹರ್ಾ ಕರ್ಾಗ್ಳ ಲಲರ್ೂ ಯಥಾರ್ತಾತಗಿ 

ನಿನನನ ನೋ ಆಧರಿಸ್ವ . 

01220029a ಅಗ ನೋ ತವಮ್ಮೋರ್ ಜವಲನಸತವಂ ಧ್ಾತಾ ತವಂ ಬೃಹಸಪತಃ| 
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01220029c ತವಮಶ್ವನೌ ಯಮೌ ಮಿತರಃ ಸ ೂೋಮಸತವಮಸ್ ಚಾನಿಲಃ||  

ಅಗಿನ! ನಿೋನ ೋ ಜವಲನ! ನಿೋನ ೋ ಧ್ಾತಾ ಮತುತ ಬೃಹಸಪತ! ನಿೋನ  ಅಶ್ವನಿೋ 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳು! ಯಮ, ಮಿತರ, ಸ ೂೋಮ ಮತುತ ಅನಿಲನೂ ನಿೋನ ೋ!”” 

01220030 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01220030a ಏರ್ಂ ಸುತತಸತತಸ ತೋನ ಮಂದಪಾಲ ೋನ ಪಾರ್ಕಃ|  

01220030c ತುತ ೂೋಷ್ ತಸಾ ನೃಪತ ೋ ಮುನ ೋರಮಿತತ ೋಜಸಃ| 

01220030e ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ ಪಿರೋತಾತಾಮ ಕಿಮಿಷ್ಿಂ ಕರವಾಣಿ ತ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪ! ಮಂದಪಾಲನ ಈ 

ಸುತತಯಿಂದ ಪಾರ್ಕನು ಆ ಅಮಿತತ ೋಜಸ ಮುನಿಯಲ್ಲಲ 

ಸಂತುಷ್ಿನಾದನು. ಪಿರೋತಾತಮನಾಗಿ ಅರ್ನಲ್ಲಲ “ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ಏನನುನ 

ಮಾಡಲ್ಲ?” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

01220031a ತಮಬರವಿೋನಮಂದಪಾಲಃ ಪಾರಂಜಲ್ಲಹವರ್ಾವಾಹನಂ| 

01220031c ಪರದಹನಾಯಂಡರ್ಂ ದಾರ್ಂ ಮಮ ಪುತಾರನಿವಸಜವಯ|| 

ಮಂದಪಾಲನು ಅಂಜಲ್ಲೋಬದಾನಾಗಿ ಹರ್ಾವಾಹನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಖಾಂಡರ್ರ್ನರ್ನುನ ದಹಿಸುವಾಗ್ ನನನ ಪುತರರನುನ ಬಟುಿಬಡು!” 

01220032a ತಥ ೋತ ತತರತಶ್ುರತಾ ಭಗ್ವಾನ್ ಹರ್ಾವಾಹನಃ| 

01220032c ಖಾಂಡವ ೋ ತ ೋನ ಕಾಲ ೋನ ಪರಜಜಾವಲ ದಿಧಕ್ಷ್ಯಾ|| 

ಭಗ್ವಾನ್ ಹರ್ಾವಾಹನನು ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು ಉತತರಿಸ್, ಅದ ೋ 
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ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಖಾಂಡರ್ರ್ನರ್ನುನ ಸುಡುರ್ ಇಚ ಛಯಿಂದ ತನನ 

ಜಾವಲ ಗ್ಳನುನ ಪಸರಿಸ್ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನ ಎನುನರ್ ಇನೂನರಾ 

ಇಪಪತತನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೨೧ 
ವಿಹವಲರಾದ ಜರಿತ  ಮತುತ ಮಕೆಳು ರ ೂೋದಿಸುರ್ುದು (೧-೨೧). 

221001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01221001a ತತಃ ಪರಜವಲ್ಲತ ೋ ಶ್ುಕ ರೋ ಶಾಂಙ್ರೃಕಾಸ ತೋ ಸುದುಃಖಿತಾಃ|  

01221001c ರ್ಾರ್ಥತಾಃ ಪರಮೋದಿವಗಾನ ನಾಧಿಜಗ್ುಮಃ ಪರಾಯಣಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಗಿನಯು ಪರಜವಲ್ಲಸುತತರುವಾಗ್ 

ಸುದುಃಖಿತ ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳು ರ್ಾರ್ಥತ-ಪರಮೋದಿವಗ್ನರಾಗಿ ವಿಮೋಚನ ಯ 

ದಾರಿಯನ ನೋ ಕಾಣದಾದರು. 

01221002a ನಿಶಾಮಾ ಪುತರಕಾನಾ್ಲಾನಾಮತಾ ತ ೋಷಾಂ ತಪಸ್ವನಿೋ| 

01221002c ಜರಿತಾ ದುಃಖಸಂತಪಾತ ವಿಲಲಾಪ ನರ ೋಶ್ವರ|| 

ನರ ೋಶ್ವರ! ಬಾಲ ಪುತರರನುನ ನ ೂೋಡ ಅರ್ರ ಮಾತ  ತಪಸ್ವನಿೋ 



2182 

 

ಜರಿತ ಯು ದುಃಖಸಂತಪತಳಾಗಿ ವಿಲಪಿಸ್ದಳು. 

01221003a ಅಯಮಗಿನದವಹನೆಕ್ಷ್ಮಿತ ಆಯಾತ ಭಿೋಷ್ಣಃ| 

01221003c ಜಗ್ತಸಂದಿೋಪಯನಿುೋಮೋ ಮಮ ದುಃಖವಿರ್ಧವನಃ|| 

“ಈ ಭಿೋಷ್ಣ ಅಗಿನಯು ಹುಲುಲಗ್ಳನುನ ಸುಡುತಾತ, ಜಗ್ತತನ ೋ ಉರಿಸುತಾತ 

ಭಯಂಕರನಾಗಿ ಇಲ್ಲಲಗ ೋ ಬರುತತದಾದನ  ಮತುತ ನನನ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಹ ಚಿಚಸುತತದಾದನ . 

01221004a ಇಮ್ಮೋ ಚ ಮಾಂ ಕಷ್ವಯಂತ ಶ್ಶ್ವೋ ಮಂದಚ ೋತಸಃ| 

01221004c ಅಬಹಾವಶ್ಚರಣ ೈಹಿೋವನಾಃ ಪೂವ ೋವಷಾಂ ನಃ ಪರಾಯಣಂ| 
01221004e ತಾರಸಯಂಶಾಚಯಮಾಯಾತ ಲ ೋಲ್ಲಹಾನ ೂೋ ಮಹಿೋರುಹಾನ್|| 

ಕ ೈಕಾಲುಗ್ಳಿಲಲದ ಆದರೂ ನಮಮ ಪೂರ್ವಜರ ಪರಾಯಣರಾದ ಈ 

ಮಂದಚ ೋತಸ ಶ್ಶ್ುಗ್ಳು ನನನನುನ ಎಳ ಯುತತವ . ಇಗ ೂೋ! ಮರಗ್ಳನುನ 

ನ ಕುೆತಾತ ಈ ಭಿೋಷ್ಣ ಅಗಿನಯು ಬರುತತದ ! 

01221005a ಅಶ್ಕಿತಮತಾತವಚಚ ಸುತಾ ನ ಶ್ಕಾತಃ ಸರಣ ೋ ಮಮ|  

01221005c ಆದಾಯ ಚ ನ ಶ್ಕಾತಸ್ಮ ಪುತಾರನಸರಿತುಮನಾತಃ|| 

ಅಶ್ಕತರಾದ ನನನ ಈ ಮಕೆಳು ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಲು ಶ್ಕತರಿಲಲ. ನಾನ ೋ ಈ 

ಮಕೆಳನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ ೂೋಣವ ಂದರ  ನನಗ್ೂ ದಾರಿಯಿಲಲ! 

01221006a ನ ಚ ತಾಕುತಮಹಂ ಶ್ಕಾತ ಹೃದಯಂ ದೂಯತೋರ್ ಮ್ಮೋ| 

01221006c ಕಂ ನು ಜಹಾಾಮಹಂ ಪುತರಂ ಕಮಾದಾಯ ರ್ರಜಾಮಾಹಂ|| 
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ನಾನು ಇರ್ರನುನ ಇಲ್ಲಲಯೋ ಬಟುಿಹ ೂೋಗ್ಲೂ ಸಾಧಾವಿಲಲ. ನನನ 

ಹೃದಯರ್ು ಎರಡಾಗಿದ . ನನನ ಮಕೆಳಲ್ಲಲ ಯಾರನುನ ಬಟುಿ ಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲ 

ಯಾರನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲ? 

01221007a ಕಿಂ ನು ಮ್ಮೋ ಸಾಾತೃತಂ ಕೃತಾವ ಮನಾಧಿಂ ಪುತರಕಾಃ ಕಥಂ|  

01221007c ಚಿಂತಯಾನಾ ವಿಮೋಕ್ಷ್ಂ ವೋ ನಾಧಿಗ್ಚಾಛಮಿ ಕಿಂ ಚನ| 

01221007e ಚಾದಯಿತಾವ ಚ ವೋ ಗಾತ ೈಃ ಕರಿಷ ಾೋ ಮರಣಂ ಸಹ|| 

ನಾನು ಏನುತಾನ  ಮಾಡಬಲ ಲ? ಪುತರರ ೋ! ನಿಮಮ ಅಭಿಪಾರಯಗ್ಳ ೋನು? 

ನಿಮಮ ವಿಮೋಚನ ಗ  ಎಷ್ುಿ ಚಿಂತಸ್ದರೂ ನನಗ  ದಾರಿಯೋ 

ತ ೂೋಚುತತಲಲ. ನನನ ದ ೋಹದಿಂದ ನಿಮಮನುನ ಮುಚಿಚ ನಿಮಮಂದಿಗ  

ನಾನೂ ಸಾಯುತ ತೋನ . 

01221008a ಜರಿತಾರೌ ಕುಲಂ ಹಿೋದಂ ಜ ಾೋಷ್ೊತ ವೋನ ಪರತಷಿೊತಂ|  

01221008c ಸಾರಿಸೃಕವಃ ಪರಜಾಯೋತ ಪಿತೄಣಾಂ ಕುಲರ್ಧವನಃ|| 

01221009a ಸತಂಬಮಿತರಸತಪಃ ಕುಯಾವದ ೂದರೋಣ ೂೋ ಬರಹಮವಿದುತತಮಃ| 

01221009c ಇತ ಾೋರ್ಮುಕಾತವ ಪರಯಯೌ ಪಿತಾ ವೋ ನಿಘೃವಣಃ ಪುರಾ|| 

ಜ ಾೋಷ್ೊ ಜರಿತಾರಿಯ ಮ್ಮೋಲ  ಈ ಕುಲರ್ು ನಿಂತದ . ಸಾರಿಸೃಕವನು 

ಪುತರರನುನ ಪಡ ದು ಪಿತೃಗ್ಳ ಕುಲರ್ನುನ ರ್ಧಿವಸುತಾತನ . 

ಸತಂಬಮಿತರನು ತಪಸ್ವಯಾಗ್ುತಾತನ  ಮತುತ ದ ೂರೋಣನು ಉತತಮ 

ಬರಹಮವಿದಾವಂಸನಾಗ್ುತಾತನ . ಹಿಂದ  ಇದ ೋ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಹ ೋಳಿ ನಿಮಮ 

ಆ ಕಠ ೂೋರ ತಂದ ಯು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 
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01221010a ಕಮುಪಾದಾಯ ಶ್ಕ ಾೋತ ಗ್ಂತುಂ ಕಸಾಾಪದುತತಮಾ| 

01221010c ಕಿಂ ನು ಕೃತಾವ ಕೃತಂ ಕಾಯವಂ ಭವ ೋದಿತ ಚ ವಿಃರ್ಲಾ|| 

01221011a ನಾಪಶ್ಾತಸವಧಿಯಾ ಮೋಕ್ಷ್ಂ ಸವಸುತಾನಾಂ ತದಾನಲಾತ್| 

01221011c ಏರ್ಂ ಬುರರ್ಂತೋಂ ಶಾಂಙ್ರೃಸ ತೋ ಪರತೂಾಚುರಥ ಮಾತರಂ||  

ಯಾರನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಓಡ ಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲ? ಯಾರ ಮ್ಮೋಲ  ಈ ಅತ 

ದ ೂಡಡ ಆಪತುತ ಬರುತತದ ?” ಈ ರಿೋತ ಯಾರ್ುದನುನ ಮಾಡುರ್ುದು 

ಒಳ ುಯದು ಎಂದು ವಿಹವಲಳಾಗಿ ಅನಲನಿಂದ ತನನ ಸುತರು ಹ ೋಗ  

ಬಡಸ್ಕ ೂಳುಬಹುದು ಎನುನರ್ುದನುನ ಕಾಣಲಾರದ ೋ ಹ ೂೋದಳು. ಈ 

ರಿೋತ ಅರ್ಳು ಹ ೋಳುತತರಲು ಆ ಸಾರಂಗ್ ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳು ತಾಯಿಗ  

ಉತತರಿಸ್ದರ್ು: 

01221012a ಸ ನೋಹಮುತಸೃಜಾ ಮಾತಸತವಂ ಪತ ಯತರ ನ ಹರ್ಾವಾಟ್| 

01221012c ಅಸಾಮಸು ಹಿ ವಿನಷ ಿೋಷ್ು ಭವಿತಾರಃ ಸುತಾಸತರ್| 

01221012e ತವಯಿ ಮಾತವಿವನಷಾಿಯಾಂ ನ ನಃ ಸಾಾತುೆಲಸಂತತಃ|| 

“ಮಾತಾ! ನಿೋನು ಸ ನೋಹಭಾರ್ರ್ನುನ ತ ೂರ ದು ಹರ್ಾವಾಹನನು 

ಇಲಲದ ೋ ಇರುರ್ ಸಾಳಕ ೆ ಹ ೂೋಗ್ು. ನಾರ್ು ವಿನಷ್ಿರಾದರೂ ನಿನಗ  

ಇನೂನ ಮಕೆಳಾಗ್ುತತವ . ಆದರ  ಮಾತ ಯಾದ ನಿೋನ ೋ ವಿನಷ್ಿಳಾದರ  

ಕುಲಸಂತತಯು ಇಲಲದಂತಾಗ್ುತತದ . 

01221013a ಅನವವ ೋಕ್ ಯೈತದುಭಯಂ ಕ್ಷ್ಮಂ ಸಾಾದಾತುೆಲಸಾ ನಃ| 

01221013c ತದ ವೈ ಕತುವಂ ಪರಃ ಕಾಲ ೂೋ ಮಾತರ ೋಷ್ ಭವ ೋತತರ್|| 
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ಮಾತಾ! ಈ ಎರಡು ಪರಿಣಾಮಗ್ಳ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ ಕುಲದ 

ಒಳಿತಗ  ಏನನುನ ಮಾಡುರ್ುದು ಸರಿಯನಿಸುತತದ ಯೋ ಅದನುನ 

ಮಾಡು. ಇದಕ ೆ ಸರಿಯಾದ ಕಾಲರ್ು ಬಂದಿದ .  

01221014a ಮಾ ವ ೈ ಕುಲವಿನಾಶಾಯ ಸ ನೋಹಂ ಕಾಷಿೋವಃ ಸುತ ೋಷ್ು ನಃ| 

01221014c ನ ಹಿೋದಂ ಕಮವ ಮೋಘಂ ಸಾಾಲ ೂಲೋಕಕಾಮಸಾ ನಃ ಪಿತುಃ|| 

ನಿನನ ಸುತರ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ ಸ ನೋಹದಿಂದ ನಿನನ ಕುಲವಿನಾಶ್ದ ಕಡ  

ಎಳ ದ ೂಯಾಲಪಡಬ ೋಡ. ಲ ೂೋಕಕಾಮಕಾೆಗಿ ಮಾಡದ ಈ ಕಾಯವರ್ು 

ಎಂದೂ ನಿಷ್ುಲವಾಗ್ುರ್ುದಿಲಲ.” 

01221015 ಜರಿತ ೂೋವಾಚ| 

01221015a ಇದಮಾಖ ೂೋಬವಲಂ ಭೂಮೌ ರ್ೃಕ್ಷ್ಸಾಾಸಾ ಸಮಿೋಪತಃ|  

01221015c ತದಾವಿಶ್ಧಿಂ ತವರಿತಾ ರ್ಃನ ೋರತರ ನ ವೋ ಭಯಂ|| 

ಜರಿತ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ರ್ೃಕ್ಷ್ದ ಸಮಿೋಪದಲ್ಲಲ ಭೂಮಿಯಳಗ  

ಒಂದು ಇಲ್ಲಯ ಬಲವಿದ . ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅದನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್. ಅಲ್ಲಲ ನಿಮಗ  

ಅಗಿನಯ ಭಯವಿರುರ್ುದಿಲಲ. 

01221016a ತತ ೂೋಽಹಂ ಪಾಂಸುನಾ ಚಿದರಮಪಿಧ್ಾಸಾಾಮಿ ಪುತರಕಾಃ| 

01221016c ಏರ್ಂ ಪರತಕೃತಂ ಮನ ಾೋ ಜವಲತಃ ಕೃಷ್ಣರ್ತಮವನಃ||  

ಮಕೆಳ ೋ! ಆಗ್ ನಾನು ಮಣಿಣನಿಂದ ಬಲದ ಬಾಯಿಯನುನ 

ಮುಚುಚತ ತೋನ . ಹಿೋಗ  ಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಕೃಷ್ಣರ್ತಮವನನಿಂದ 

ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಬಹುದು. 
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01221017a ತತ ಏಷಾಾಮಾತೋತ ೋಽಗೌನ ವಿಹತುವಂ ಪಾಂಸುಸಂಚಯಂ| 
01221017c ರ ೂೋಚತಾಮ್ಮೋಷ್ ವೋಪಾಯೋ ವಿಮೋಕ್ಾಯ ಹುತಾಶ್ನಾತ್|| 

ಅಗಿನಯು ಆರಿಹ ೂೋದ ನಂತರ ಮಣಿಣನ ರಾಶ್ಯನುನ ತ ಗ ಯಲು ನಾನು 

ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ ತೋನ . ಹುತಾಶ್ನನಿಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಳುಲು ಈ 

ಉಪಾಯರ್ನುನ ನಿೋರ್ು ಒಪಿಪಕ ೂಳುುತತೋರಾ?” 

01221018 ಶಾಂಙ್ರೃಕಾ ಊಚುಃ| 

01221018a ಅಬಹಾವನಾಮಂಸಭೂತಾನನಃ ಕರವಾಾದಾಖುವಿವನಾಶ್ಯೋತ್| 

01221018c ಪಶ್ಾಮಾನಾ ಭಯಮಿದಂ ನ ಶ್ಕ್ಾಯಮೋ ನಿಷ ೋವಿತುಂ||  

ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರ್ು: “ರ ಕ ೆಗ್ಳ ೋ ಇಲಲದ ಮಾಂಸದ ಮುದ ದಗ್ಳು 

ನಾರ್ು. ಮಾಂಸಾಹಾರಿ ಇಲ್ಲಯು ನಮಮನುನ ವಿನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸುತತದ . ಈ 

ಭಯರ್ನುನ ಕಂಡರ  ಅಲ್ಲಲ ನಾರ್ು ಉಳಿಯಲು ಸಾಧಾವಿಲಲ. 

01221019a ಕಥಮಗಿನನವ ನ ೂೋ ದಹಾಾತೆಥಮಾಖುನವ ಭಕ್ಷ್ಯೋತ್| 

01221019c ಕಥಂ ನ ಸಾಾತಪತಾ ಮೋಘಃ ಕಥಂ ಮಾತಾ ಧಿರಯೋತ ನಃ|| 

ಅಗಿನಯು ನಮಮನುನ ಹ ೋಗ  ಸುಡದ ೋ ಇರುತಾತನ  ಅಥವಾ ಹ ೋಗ  ಇಲ್ಲಯು 

ನಮಮನುನ ಭಕ್ಷ್ಸದ ೋ ಇರುತತದ ? ತಂದ ಗ  ಸ ೂೋಲಲಲದ ೋ ಇನ ನೋನಾದರೂ 

ಆಗ್ುರ್ುದು ಹ ೋಗ ? ತಾಯಿಯು ಉಳಿಯುರ್ುದಾದರೂ ಹ ೋಗ ? 

01221020a ಬಲ ಆಖ ೂೋವಿವನಾಶ್ಃ ಸಾಾದಗ ನೋರಾಕಾಶ್ಚಾರಿಣಾಂ|  

01221020c ಅನವವ ೋಕ್ ಯೈತದುಭಯಂ ಶ ರೋಯಾನಾದಹ ೂೋ ನ ಭಕ್ಷ್ಣಂ|| 
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ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳು ಬ ಂಕಿಯಲ್ಲಲ ಅಥವಾ ಬಲದಲ್ಲಲ ಇಲ್ಲಯಿಂದ ಸಾರ್ನುನ 

ಕಾಣುತತವ . ಇವ ರಡನೂನ ನ ೂೋಡದರ  ಸುಟುಿಹ ೂೋಗ್ುರ್ುದು 

ತನನಲಪಡುರ್ುದಕಿೆಂತ ಒಳ ುಯದು.  

01221021a ಗ್ಹಿವತಂ ಮರಣಂ ನಃ ಸಾಾದಾಖುನಾ ಖಾದತಾ ಬಲ ೋ| 

01221021c ಶ್ಷಾಿದಿಷ್ಿಃ ಪರಿತಾಾಗ್ಃ ಶ್ರಿೋರಸಾ ಹುತಾಶ್ನಾತ್||  

ಬಲದಲ್ಲಲ ಇಲ್ಲಯಿಂದ ತನನಲಪಟುಿ ಸತತರ  ಅದು ಹಿೋನ 

ಮರಣವಾಗ್ುತತದ . ಆದರ  ಹುತಾಶ್ನನಲ್ಲಲ ಶ್ರಿೋರ ಪರಿತಾಾಗ್ರ್ನುನ 

ಶ್ಷ್ಿರು ಒಳ ುಯದ ಂದು ಹ ೋಳುತಾತರ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕವಿಶ್ಂತಾಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಇನೂನರಾ 

ಇಪಪತ ೂತಂದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೨೨ 
ವಿಹವಲರಾದ ಜರಿತ  ಮತುತ ಮಕೆಳು ರ ೂೋದಿಸುರ್ುದು (೧-೧೮). 

01222001 ಜರಿತ ೂೋವಾಚ| 

01222001a ಅಸಾಮದಿ್ಲಾನಿನಷ್ಪತತಂ ಶ ಾೋನ ಆಖುಂ ಜಹಾರ ತಂ| 

01222001c ಕ್ಷ್ುದರಂ ಗ್ೃಹಿೋತಾವ ಪಾದಾಭಾಾಂ ಭಯಂ ನ ಭವಿತಾ ತತಃ|| 
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ಜರಿತ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಇಲ್ಲಯು ಈ ಬಲದಿಂದ ಹ ೂರಬಂದಿತು 

ಮತುತ ಒಂದು ಗಿಡುಗ್ರ್ು ತನನ ಪಂಜಗ್ಳಿಂದ ಅದನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು 

ಹಾರಿಹ ೂೋಯಿತು. ನಿೋರ್ು ಇನುನ ಭಯಪಡಬ ೋಕಾದುದು ಏನೂ ಇಲಲ.” 

01222002 ಶಾಂಙ್ರೃಕಾ ಊಚುಃ| 

01222002a ನ ಹೃತಂ ತಂ ರ್ಯಂ ವಿದಮಃ ಶ ಾೋನ ೋನಾಖುಂ ಕಥಂ ಚನ| 

01222002c ಅನ ಾೋಽಪಿ ಭವಿತಾರ ೂೋಽತರ ತ ೋಭ ೂಾೋಽಪಿ ಭಯಮ್ಮೋರ್ ನಃ|| 

ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರ್ು: “ಗಿಡುಗ್ರ್ು ಇಲ್ಲಯನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಯಿತು ಎನುನರ್ುದು ನಮಗ  ತಳಿಯಲ ೋ ಇಲಲ. ಈ ಬಲದಲ್ಲಲ 

ಇನೂನ ಇತರ ಇಲ್ಲಗ್ಳು ಇರಬಹುದು. ನಮಗ  ಅರ್ುಗ್ಳ 

ಭಯವಾಗ್ುತತದ . 

01222003a ಸಂಶ್ಯೋ ಹಾಗಿನರಾಗ್ಚ ಛೋದದೃಷ್ಿಂ ವಾಯೋನಿವರ್ತವನಂ|  

01222003c ಮೃತುಾನ ೂೋವ ಬಲವಾಸ್ಭ ೂಾೋ ಭವ ೋನಾಮತರಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಗಾಳಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಹಾಗ  ಕಾಣುತತದ . ಅಗಿನಯು ಇಲ್ಲಲಗ ೋ 

ಬರುತತದಾದನ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ. ಮಾತಾ! ಬಲದಲ್ಲಲ 

ವಾಸ್ಸುರ್ರ್ರಿಂದ ನಮಗ  ಮೃತುಾ ಆಗ್ುತತದ  ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ. 

01222004a ನಿಃಸಂಶ್ಯಾತಸಂಶ್ಯಿತ ೂೋ ಮೃತುಾಮಾವತವಿವಶ್ಷ್ಾತ ೋ| 

01222004c ಚರ ಖ ೋ ತವಂ ಯಥಾನಾಾಯಂ ಪುತಾರನ ವೋತಸಯಸ್ ಶ ್ೋಭನಾನ್| 

ಮಾತಾ! ಸಂಶ್ಯವಿದದರ್ರನುನ ಸಾರ್ು ಗ ಲುಲತತದ  ಎನುನರ್ುದು 
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ನಿಃಸಂಶ್ಯ. ಈಗ್ ನಿೋನು ಆಕಾಶ್ಕ ೆ ಹಾರು. ನಮಗಿಂತಲೂ ಸುಂದರ 

ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯುವ .” 

01222005 ಜರಿತ ೂೋವಾಚ| 

01222005a ಅಹಂ ವ ೈ ಶ ಾೋನಮಾಯಾಂತಮದಾರಕ್ಷ್ಂ ಬಲಮಂತಕಾತ್| 

01222005c ಸಂಚರಂತಂ ಸಮಾದಾಯ ಜಹಾರಾಖುಂ ಬಲಾದ್ಲ್ಲೋ|| 

ಜರಿತ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಆ ಬಲಶಾಲ್ಲ ಗಿಡುಗ್ರ್ು ಬಲದ ಹತತರ 

ಬಂದಿದುದದನುನ, ಹತತರ ಸುಳಿದಾಡದುದದನುನ, ಮತುತ ಇಲ್ಲಯನುನ 

ಹಿಡದು ಬಲದಿಂದ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹಾರಿ ಹ ೂೋಗಿದುದದನುನ ನಾನ ೋ 

ನ ೂೋಡದ ದೋನ . 

01222006a ತಂ ಪತಂತಮಹಂ ಶ ಾೋನಂ ತವರಿತಾ ಪೃಷ್ೊತ ೂೋಽನವಗಾಂ| 

01222006c ಆಶ್ಷ ೂೋಽಸಾ ಪರಯುಂಜಾನಾ ಹರತ ೂೋ ಮೂಷ್ಕಂ ಬಲಾತ್| 

ಅದು ಹಾರಿದ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಆ ಗಿಡುಗ್ದ ಹಿಂದ  ನಾನೂ ಹಾರಿಹ ೂೋದ  

ಮತುತ ಆ ಬಲದಿಂದ ಇಲ್ಲಯನುನ ತ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿದುದದಕ ೆ 

ನಾನು ಅದಕ ೆ ಆಶ್ೋರ್ವದಿಸ್ದ . 

01222007a ಯೋ ನ ೂೋ ದ ವೋಷಾಿರಮಾದಾಯ ಶ ಾೋನರಾಜ ಪರಧ್ಾರ್ಸ್| 

01222007c ಭರ್ ತವಂ ದಿರ್ಮಾಸಾಾಯ ನಿರಮಿತ ೂರೋ ಹಿರಣಮಯಃ| 

“ನಮಮ ವ ೈರಿಯನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹಾರಿ ಹ ೂೋಗ್ುತತರುರ್ 

ಶ ವೋನರಾಜನ ೋ! ನಿೋನು ನಿರಮಿತರ ಹಿರಣಮಯ ದಿರ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದು!” 
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01222008a ಯದಾ ಸ ಭಕ್ಷ್ತಸ ತೋನ ಕ್ಷ್ುಧಿತ ೋನ ಪತತರಣಾ| 

01222008c ತದಾಹಂ ತಮನುಜ್ಾಪಾ ಪರತುಾಪಾಯಾಂ ಗ್ೃಹಾನರತ| 

ಹಸ್ವ ಯಿಂದಿದದ ಆ ಪಕ್ಷ್ಯು ಅದನುನ ತಂದ ಬಳಿಕ ಅದರ 

ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು ನನನ ಮನ ಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿದ ನು. 

01222009a ಪರವಿಶ್ಧಿಂ ಬಲಂ ಪುತಾರ ವಿಶ್ರಬಾಾ ನಾಸ್ತ ವೋ ಭಯಂ| 

01222009c ಶ ಾೋನ ೋನ ಮಮ ಪಶ್ಾಂತಾಾ ಹೃತ ಆಖುನವ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಪುತರರ ೋ! ವಿಶಾವಸದಿಂದ ಬಲರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್. ಭಯಪಡಬ ೋಕಾದದುದ 

ಏನೂ ಇಲಲ. ಗಿಡುಗ್ರ್ು ಇಲ್ಲಯನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿದುದದನುನ 

ನಾನು ನ ೂೋಡದ ದೋನ . ಅದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಲ.” 

01222010 ಶಾಂಙ್ರೃಕಾ ಊಚುಃ|  

01222010a ನ ವಿದಮ ವ ೈ ರ್ಯಂ ಮಾತಹೃವತಮಾಖುಮಿತಃ ಪುರಾ| 

01222010c ಅವಿಜ್ಾಯ ನ ಶ್ಕ್ಾಯಮೋ ಬಲಮಾವಿಶ್ತುಂ ರ್ಯಂ|| 

ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರ್ು: “ಮಾತಾ! ಇಲ್ಲಯನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗಿದುದದು ನಮಗ  ತಳಿದಿಲಲ. ಅದನುನ ತಳಿಯದ ೋ ನಾರ್ು ಬಲರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ುದು ಅಶ್ಖಾ.” 

01222011 ಜರಿತ ೂೋವಾಚ|  

01222011a ಅಹಂ ಹಿ ತಂ ಪರಜಾನಾಮಿ ಹೃತಂ ಶ ಾೋನ ೋನ ಮೂಷ್ಕಂ| 

01222011c ಅತ ಏರ್ ಭಯಂ ನಾಸ್ತ ಕಿರಯತಾಂ ರ್ಚನಂ ಮಮ|| 
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ಜರಿತ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಆದರ  ಗಿಡುಗ್ರ್ು ಇಲ್ಲಯನುನ ಎತತಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಯಿತು ಎಂದು ನನಗ  ಸಂಪೂಣವ ತಳಿದಿದ . ಆದುದರಿಂದ 

ಭಯಪಡಬ ೋಕಾಗಿದುದದು ಇಲಲ. ನಾನು ಹ ೋಳಿದಂತ  ಮಾಡರಿ.” 

01222012 ಶಾಂಙ್ರೃಕಾ ಊಚುಃ| 
 01222012a ನ ತವಂ ಮಿಥ ೂಾೋಪಚಾರ ೋಣ ಮೋಕ್ಷ್ಯೋಥಾ ಭಯಂ ಮಹತ್| 

01222012c ಸಮಾಕುಲ ೋಷ್ು ಜ್ಾನ ೋಷ್ು ನ ಬುದಿಾಕೃತಮ್ಮೋರ್ ತತ್|| 

ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳು ಹ ೋಳಿದರ್ು: “ಮಿಥ ೂಾೋಪಚಾರದಿಂದ ನಿೋನು ನಮಮ ಈ 

ಮಹಾಭಯರ್ನುನ ಹ ೂೋಗ್ಲಾಡಸಲಾರ . ಒಂದ ೋ ಕುಲದ 

ಬಾಂಧರ್ರ ೂಡನ  ಬುದಿಾರ್ಂತಕ ಯನುನ ತ ೂೋರಿಸಬ ೋಡ. 

01222013a ನ ಚ ೂೋಪಕೃತಮಸಾಮಭಿನವ ಚಾಸಾಮನ ವೋತಾ ಯೋ ರ್ಯಂ| 

01222013c ಪಿೋಡಾಮಾನಾ ಭರಸಾಸಾಮನಾೆ ಸತೋ ಕ ೋ ರ್ಯಂ ತರ್|| 

ನಾರ್ು ನಿನಗ  ಉಪಕಾರವ ೋನನೂನ ಮಾಡಲಲ. ನಿೋನು ನಮಮನುನ 

ಸರಿಯಾಗಿ ತಳಿದೂ ಇಲಲ. ಪಿೋಡತರಾದ ನಮಮನುನ 

ನ ೂೋಡಕ ೂಳುುತತರುರ್ ಸತೋ ನಿೋನು ಯಾರು? 

01222014a ತರುಣಿೋ ದಶ್ವನಿೋಯಾಸ್ ಸಮಥಾವ ಭತುವರ ೋಷ್ಣ ೋ|  

01222014c ಅನುಗ್ಚಛ ಸವಭತಾವರಂ ಪುತಾರನಾಪಸಯಸ್ ಶ ್ೋಭನಾನ್| 

ತರುಣಿಯಾಗಿದಿದೋಯ, ಸುಂದರಿಯಾಗಿದಿದೋಯ ಮತುತ ಭತುವವಿನ 

ಅಹವಳಾಗಿರುವ . ನಿನನ ಪತಯ ಹಿಂದ  ಹ ೂೋಗ್ು. ಸುಂದರ ಪುತರರನುನ 

ಪಡ ಯುವ . 
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01222015a ರ್ಯಮಪಾಗಿನಮಾವಿಶ್ಾ ಲ ೂೋಕಾನಾರಪಾಸಯಮಹ ೋ ಶ್ುಭಾನ್| 

01222015c ಅಥಾಸಾಮನನ ದಹ ೋದಗಿನರಾಯಾಸತವಂ ಪುನರ ೋರ್ ನಃ|| 

ನಾರ್ು ಅಗಿನಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ ಶ್ುಭಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ಪಡ ಯುತ ತೋವ . 

ಅಥವಾ ಒಂದುವ ೋಳ  ಅಗಿನಯು ನಮಮನುನ ಸುಡದಿದದರ  ನಿೋನು ಪುನಃ 

ನಮಮಲ್ಲಲಗ  ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಬಹುದು.”” 

01222016 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01222016a ಏರ್ಮುಕಾತ ತತಃ ಶಾಂರ್ಙ ರೋ ಪುತಾರನುತಸೃಜಾ ಖಾಂಡವ ೋ| 

01222016c ಜಗಾಮ ತವರಿತಾ ದ ೋಶ್ಂ ಕ್ ೋಮಮಗ ನೋರನಾಶ್ರಯಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ 

ಸಾರಂಗಿಯು ಪುತರರನುನ ಖಾಂಡರ್ದಲ್ಲಲಯೋ ಬಟುಿ ಅಗಿನಯಿಲಲದ 

ಸುರಕ್ಷ್ತ ಸಾಳಕ ೆ ಹಾರಿ ಹ ೂೋದಳು. 

01222017a ತತಸ್ತೋಕ್ಷ್ಣಾಚಿವರಭಾಾಗಾಜಜವಲ್ಲತ ೂೋ ಹರ್ಾವಾಹನಃ| 

01222017c ಯತರ ಶಾಙ್ರೃ ಬಭೂರ್ುಸ ತೋ ಮಂದಪಾಲಸಾ ಪುತರಕಾಃ|| 

ನಂತರ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಜಾವಲ ಗ್ಳಿಂದ ಉರಿಯುತತರುರ್ ಹರ್ಾವಾಹನನು 

ಮಂದಪಾಲನ ಪುತರರಾದ ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳು ಇರುರ್ಲ್ಲಲಗ  ಬಂದನು. 

01222018a ತ ೋ ಶಾಙ್ರೃ ಜವಲನಂ ದೃಷಾಿವ ಜವಲ್ಲತಂ ಸ ವೋನ ತ ೋಜಸಾ| 

01222018c ಜರಿತಾರಿಸತತ ೂೋ ವಾಚಂ ಶಾರರ್ಯಾಮಾಸ ಪಾರ್ಕಂ|| 

ತನನ ತ ೋಜಸ್ಸನಿಂದ ಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಜವಲನನನುನ ನ ೂೋಡ ಸಾರಂಗ್ 
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ಜರಿತಾರನು ಪಾರ್ಕನಿಗ  ಕ ೋಳುರ್ಹಾಗ  ಈ ಮಾತುಗ್ಳನಾನಡದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ದಾವವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಇನೂನರಾ 

ಇಪಪತ ತರಡನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೨೩ 
ವಿಹವಲರಾದ ಜರಿತ ಯ ಮಕೆಳು ಅಗಿನಯನುನ ಸುತತಸ್ದುದು, ಅಗಿನಯು 

ಅರ್ರನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ದುದು (೧-೨೫). 

01223001 ಜರಿತಾರಿರ್ುವವಾಚ| 

01223001a ಪುರತಃ ಕೃಚಛರಕಾಲಸಾ ಧಿೋಮಾಂಜಾಗ್ತವ ಪೂರುಷ್ಃ| 

01223001c ಸ ಕೃಚಛರಕಾಲಂ ಸಂಪಾರಪಾ ರ್ಾಥಾಂ ನ ೈವ ೈತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಜರಿತಾರಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಷ್ಿಕಾಲರ್ು ಬರುರ್ ಮದಲ ೋ ಧಿೋಮಂತ 

ಪುರುಷ್ನು ಎಚ ಚತತರುತಾತನ . ಅರ್ನು ಎಂದೂ ಕಷ್ಿಕಾಲ 

ಬಂದ ೂದಗಿದಾಗ್ ರ್ಾರ್ಥಸುರ್ುದಿಲಲ. 

01223002a ಯಸುತ ಕೃಚಛರಮಸಂಪಾರಪತಂ ವಿಚ ೋತಾ ನಾರ್ಬುಧಾತ ೋ| 

01223002c ಸ ಕೃಚಛರಕಾಲ ೋ ರ್ಾರ್ಥತ ೂೋ ನ ಪರಜಾನಾತ ಕಿಂ ಚನ|| 

ಕಷ್ಿಕಾಲ ಬಂದಾಗ್ ಎಚ ಚತತರದ ದಡಡನು ಕಷ್ಿಕಾಲರ್ು ಬಂದಾಗ್ 
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ರ್ಾರ್ಥತನಾಗ್ುತಾತನ  ಮತುತ ಅರ್ನಿಗ  ಏನೂ ತಳಿಯುರ್ುದಿಲಲ.” 

01223003 ಸಾರಿಸೃಕವ ಉವಾಚ| 

01223003a ಧಿೋರಸತವಮಸ್ ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿೋ ಪಾರಣಕೃಚಛರಮಿದಂ ಚ ನಃ| 

01223003c ಶ್್ರಃ ಪಾರಜ್ ೂೋ ಬಹೂನಾಂ ಹಿ ಭರ್ತ ಾೋಕ ೂೋ ನ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ಸಾರಿಸೃಕವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಧಿೋರನೂ ಮ್ಮೋಧ್ಾವಿಯೂ ಆಗಿರುವ . 

ಈಗ್ ನಮಮ ಪಾರಣವ ೋ ಕಷ್ಿದಲ್ಲಲದ . ಬಹುಜನರಲ್ಲಲ ಒಬ್ನ ೋ ಶ್್ರ 

ಮತುತ ಪಾರಜ್ಞ ಎನುನರ್ುದರಲ್ಲಲ ಸಂಶ್ಯವಿಲಲ.” 

01223004 ಸತಂಬಮಿತರ ಉವಾಚ| 

01223004a ಜ ಾೋಷ್ೊಸಾರತಾ ಭರ್ತ ವ ೈ ಜ ಾೋಷ ೂೊೋ ಮುಂಚತ ಕೃಚಛರತಃ|  

01223004c ಜ ಾೋಷ್ೊಶ ಚೋನನ ಪರಜಾನಾತ ಕನಿೋಯಾನಿೆಂ ಕರಿಷ್ಾತ|| 

ಸತಂಬಮಿತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿರಿಯರ್ನು ಉಳಿಸುರ್ರ್ನಾಗ್ುತಾತನ . 

ಹಿರಿಯರ್ನ ೋ ಕಷ್ಿದಿಂದ ಬಡುಗ್ಡ  ನಿೋಡುತಾತನ . ಹಿರಿಯರ್ನಿಗ  

ಏನುಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ತಳಿಯದಿದದರ  ಕಿರಿಯವಾದರೂ ಏನು 

ಮಾಡಯಾರು?” 

01223005 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 

01223005a ಹಿರಣಾರ ೋತಾಸತವರಿತ ೂೋ ಜವಲನಾನಯಾತ ನಃ ಕ್ಷ್ಯಂ| 

01223005c ಸಪತಜಿಹ ೂವೋಽನಲಃ ಕ್ಾಮೋ ಲ ೋಲ್ಲಹಾನ ೂೋಪಸಪವತ||  

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಹಿರಣಾರ ೋತನು ನಮಮ 

ಮನ ಯ ಹತತರ ಬರುತತದಾದನ . ಅನಲನು ತನನ ಏಳು ನಾಲ್ಲಗ ಗ್ಳಿಂದ 
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ನ ಕುೆತಾತ ನಮಮಲ್ಲಲಗ  ಹರಿದು ಬರುತತದಾದನ .”” 

01223006 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01223006a ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ಭಾರತೃಭಿಸುತ ಜರಿತಾರಿವಿವಭಾರ್ಸುಂ|  

01223006c ತುಷಾಿರ್ ಪಾರಂಜಲ್ಲಭೂವತಾವ ಯಥಾ ತಚಛೃಣು ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ಥವರ್! ಭಾರತನ ಈ 

ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಜರಿತಾರಿಯು ತನನ ನ ತತಯ ಮ್ಮೋಲ  ಕ ೈಗ್ಳನುನ 

ಮುಗಿದು ವಿಭಾರ್ಸುರ್ನುನ ಸುತತಸ್ದುದದನುನ ಕ ೋಳು. 

01223007 ಜರಿತಾರಿರುವಾಚ| 

01223007a ಆತಾಮಸ್ ವಾಯೋಃ ಪರ್ನಃ ಶ್ರಿೋರಮುತ ವಿೋರುಧ್ಾಂ| 

01223007c ಯೋನಿರಾಪಶ್ಚ ತ ೋ ಶ್ುಕರ ಯೋನಿಸತವಮಸ್ ಚಾಂಭಸಃ|| 

ಜರಿತಾರಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ವಾಯುವಿನ ಆತಮ! ಪರ್ನ! ನಿೋನು 

ಔಷ್ಧ ಮೂಲ್ಲಕ ಗ್ಳ ಶ್ರಿೋರ. ನಿೋರು ನಿನನ ಮೂಲ. ನಿೋನು ಶ್ುಕರನ 

ಮೂಲ. ಮತುತ ನಿೋನು ನಿೋರಿನ ಮೂಲರ್ೂ ಹೌದು. 

01223008a ಊಧಿವಂ ಚಾಧಶ್ಚ ಗ್ಚಛಂತ ವಿಸಪವಂತ ಚ ಪಾಶ್ವವತಃ| 

01223008c ಅಚಿವಷ್ಸ ತೋ ಮಹಾವಿೋಯವ ರಶ್ಮಯಃ ಸವಿತುಯವಥಾ|| 

ಮಹಾವಿೋರ! ಸೂಯವನ ರಷಿಮಗ್ಳಂತ  ನಿನನ ಜಾವಲ ಗ್ಳು ಮ್ಮೋಲ , ಕ ಳಗ , 

ಪಕೆದಲ್ಲಲ ಹರಡುತತವ .” 

01223009 ಸಾರಿಸೃಕವ ಉವಾಚ| 
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01223009a ಮಾತಾ ಪರಪನಾನ ಪಿತರಂ ನ ವಿದಮಃ 

 ಪಕ್ಾಶ್ಚ ನ ೂೋ ನ ಪರಜಾತಾಬಜಕ ೋತ ೂೋ| 

01223009c ನ ನಸಾರತಾ ವಿದಾತ ೋಽಗ ನೋ ತವದನಾಸ್ 

 ತಸಾಮದಿಾ ನಃ ಪರಿರಕ್ ೈಕವಿೋರ|| 

ಸಾರಿಸೃಕವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾತ ಯು ತ ೂರ ದಿದಾದಳ . ತಂದ ಯನುನ 

ತಳಿದಿಲಲ. ಮೋಡಗ್ಳಂತ ಹ ೂಗ ಯುಳುರ್ನ ೋ! ನಮಮ ರ ಕ ೆಗ್ಳು ಇನೂನ 

ಬ ಳ ದಿಲಲ. ಅಗಿನ! ನಿನನನುನ ಬಟುಿ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ತಾರತರನೂನ ನಾರ್ು 

ಬಲ ಲರ್ು. ಆದುದರಿಂದ ಏಕ ೈಕವಿೋರ! ನಮಮನುನ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸು. 

01223010a ಯದಗ ನೋ ತ ೋ ಶ್ರ್ಂ ರೂಪಂ ಯೋ ಚ ತ ೋ ಸಪತ ಹ ೋತಯಃ| 

01223010c ತ ೋನ ನಃ ಪರಿರಕ್ಾದಾ ಈಡತಃ ಶ್ರಣ ೈಷಿಣಃ| 

ಅಗಿನ! ನಿನನ ಶ್ರ್ರೂಪದಿಂದ ಮತುತ ನಿನನ ಏಳು ಜಾವಲ ಗ್ಳಿಂದ ನಿನನ 

ಶ್ರಣುಬಂದಿರುರ್ ನಮಮನುನ ಕಷ್ಿದಿಂದ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸು. 

01223011a ತವಮ್ಮೋವ ೈಕಸತಪಸ ೋ ಜಾತವ ೋದ ೂೋ 

 ನಾನಾಸತಪಾತ ವಿದಾತ ೋ ಗ ೂೋಷ್ು ದ ೋರ್| 

01223011c ಋಷಿೋನಸಾಮನಾ್ಲಕಾನಾಪಲಯಸವ 

 ಪರ ೋಣಾಸಾಮನ ರೈಹಿ ವ ೈ ಹರ್ಾವಾಹ| 

ನಿೋನ ೋ ಏಕ ೈಕ ತಪಸ್ವ. ಜಾತವ ೋದ! ದ ೋರ್! ನಿನನಷ್ುಿ ಉರಿಯುಳುರ್ರು 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲಯೋ ಬ ೋರ  ಇಲಲ. ಬಾಲಕ ಋಷಿಗ್ಳಾದ ನಮಮನುನ 

ಪಾಲ್ಲಸು. ಹರ್ಾವಾಹ! ನಮಮನುನ ದಾಟ್ಟ ಹ ೂೋಗ್ು.” 



2197 

 

01223012 ಸತಂಬಮಿತರ ಉವಾಚ| 

01223012a ಸರ್ವಮಗ ನೋ ತವಮ್ಮೋವ ೈಕಸತವಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಗ್ತ್| 

01223012c ತವಂ ಧ್ಾರಯಸ್ ಭೂತಾನಿ ಭುರ್ನಂ ತವಂ ಬಭಷಿವ ಚ|| 

ಸತಂಬಮಿತರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಗಿನ! ಸರ್ವರ್ೂ ನಿೋನ ೋ! ಈ ಸರ್ವ 

ಜಗ್ತೂತ ನಿನನಲ್ಲಲಯೋ ಇದ . ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ  ವಿಶ್ವವ ೋ ನಿಂತದ . ನಿೋನು 

ಇರುರ್ ಎಲಲರ್ುಗ್ಳನೂನ ಪೋಷಿಸುತತೋಯ. 

01223013a ತವಮಗಿನಹವರ್ಾವಾಹಸತವಂ ತವಮ್ಮೋರ್ ಪರಮಂ ಹವಿಃ|  

01223013c ಮನಿೋಷಿಣಸಾತವಂ ಯಜಂತ ೋ ಬಹುಧ್ಾ ಚ ೈಕಧ್ ೈರ್ ಚ|| 

ಅಗಿನ! ನಿೋನು ಹರ್ಾವಾಹನ! ನಿೋನ ೋ ಪರಮ ಹವಿಸುಸ. ಮನುಷ್ಾರು 

ನಿನನಲ್ಲಲ ಯಜಿಸುತಾತರ . 

01223014a ಸೃಷಾಿವ ಲ ೂೋಕಾಂಸ್ರೋನಿಮಾನ್ ಹರ್ಾವಾಹ 

 ಪಾರಪ ತೋ ಕಾಲ ೋ ಪಚಸ್ ಪುನಃ ಸಮಿದಾಃ| 

01223014c ಸರ್ವಸಾಾಸಾ ಭುರ್ನಸಾ ಪರಸೂತಸ್ 

 ತವಮ್ಮೋವಾಗ ನೋ ಭರ್ಸ್ ಪುನಃ ಪರತಷಾೊ|| 

ಹರ್ಾವಾಹನ! ಈ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗ್ಳನುನ ರಚಿಸ್ದರ್ನೂ ನಿೋನ ೋ! 

ಕಾಲ ಬಂದಾಗ್ ಪುನಃ ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಸಮಿದಾಗ್ಳಂತ  ಸುಡುತತೋಯ. 

ಅಗಿನ! ಈ ಸರ್ವ ಭುರ್ನಗ್ಳ ಪರಸೂತಯು ನಿೋನ ೋ ಮತುತ ಪುನಃ ಅರ್ು 

ನಿನನಲ್ಲಲಗ ೋ ಹಿಂದಿರುಗ್ುತತವ . 

01223015a ತವಮನನಂ ಪಾರಣಿನಾಂ ಭುಕತಮಂತಭೂವತ ೂೋ ಜಗ್ತಪತ ೋ| 
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01223015c ನಿತಾಂ ಪರರ್ೃದಾಃ ಪಚಸ್ ತವಯಿ ಸರ್ವಂ ಪರತಷಿೊತಂ| 

ಜಗ್ತಪತ ೋ! ನಿೋನು ಪಾರಣಿಗ್ಳು ತಂದ ಆಹಾರರ್ನುನ ಜಿೋಣಿವಸುತತೋಯ. 

ನಿತಾರ್ೂ ಪರಬುದಾನಾದ ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ  ಸರ್ವರ್ೂ ಪರತಷಿೊತವಾಗಿದ .” 

01223016 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ| 

01223016a ಸೂಯೋವ ಭೂತಾವ ರಶ್ಮಭಿಜಾವತವ ೋದ ೂೋ 

 ಭೂಮ್ಮೋರಂಭ ೂೋ ಭೂಮಿಜಾತಾನರಸಾಂಶ್ಚ| 

01223016c ವಿಶಾವನಾದಾಯ ಪುನರುತಸಗ್ವಕಾಲ ೋ 

 ಸೃಷಾಿವ ರ್ೃಷಾಿಯ ಭಾರ್ಯಸ್ೋಹ ಶ್ುಕರ|| 

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜಾತವ ೋದ! ಸೂಯವನಾಗಿ ನಿೋನು ನಿನನ 

ರಶ್ಮಗ್ಳ ಮೂಲಕ ಭೂಮಿಯ ನಿೋರು ಮತುತ ರಸಗ್ಳನುನ 

ಎಳ ದುಕ ೂಳುುತತೋಯ. ಶ್ುಕರ! ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಹಿೋರಿಕ ೂಂಡು ಪುನಃ 

ಉತಸಗ್ವಕಾಲದಲ್ಲಲ ಮಳ ಯನಾನಗಿ ಸೃಷಿಿಸ್ ಸುರಿಸುತತೋಯ! 

01223017a ತವತತ ಏತಾಃ ಪುನಃ ಶ್ುಕರ ವಿೋರುಧ್ ೂೋ ಹರಿತಚಛದಾಃ| 

01223017c ಜಾಯಂತ ೋ ಪುಷ್ೆರಿಣಾಶ್ಚ ಸಮುದರಶ್ಚ ಮಹ ೂೋದಧಿಃ|| 

ಶ್ುಕರ! ನಿನಿನಂದ ಪುನಃ ಔಷ್ಧ ಹಸ್ರುಗ್ಳು, ಪುಷ್ೆರಣಿಗ್ಳು ಮತುತ 

ಮಹ ೂೋದಧಿ ಸಮುದರಗ್ಳು ಜಿೋರ್ತಾಳುತತವ  

01223018a ಇದಂ ವ ೈ ಸದಮ ತಗಾಮಂಶ ್ೋ ರ್ರುಣಸಾ ಪರಾಯಣಂ| 

01223018c ಶ್ರ್ಸಾರತಾ ಭವಾಸಾಮಕಂ ಮಾಸಾಮನದಾ ವಿನಾಶ್ಯ|| 
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ತಗಾಮಂಶ್ು! ನಿನನ ಈ ಪಿೋಠರ್ು ರ್ರುಣನ ಪರಾಯಣ! ನಿೋನು 

ಶ್ರ್ಸಾರತ! ಆದುದರಿಂದ ನಮಮನುನ ಇಂದು ವಿನಾಶ್ಮಾಡಬ ೋಡ! 

01223019a ಪಿಂಗಾಕ್ಷ್ ಲ ೂೋಹಿತಗಿರೋರ್ ಕೃಷ್ಣರ್ತಮವನ್ ಹುತಾಶ್ನ| 

01223019c ಪರ ೋಣ ಪ ೈಹಿ ಮುಂಚಾಸಾಮನಾಸಗ್ರಸಾ ಗ್ೃಹಾನಿರ್|| 

ಪಿಂಗಾಕ್ಷ್! ಲ ೂೋಹಿತಗಿರೋರ್! ಕೃಷ್ಣರ್ತಮವನ್! ಹುತಾಶ್ನ! ನಮಮನುನ 

ದಾಟ್ಟಹ ೂೋಗಿ ಸಾಗ್ರಗ್ೃಹರ್ನುನ ಬಟುಿಬಡುರ್ಂತ  ನಮಮನುನ 

ಬಟುಿಬಡು.”” 

01223020 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01223020a ಏರ್ಮುಕ ೂತೋ ಜಾತವ ೋದಾ ದ ೂರೋಣ ೋನಾಕಿಲಷ್ಿಕಮವಣಾ|  

01223020c ದ ೂರೋಣಮಾಹ ಪರತೋತಾತಾಮ ಮಂದಪಾಲಪರತಜ್ಞಯಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಕಿಲಷ್ಿಕಮಿವ ದ ೂರೋಣನು ಈ ರಿೋತ 

ಜಾತವ ೋದನನುನ ಸುತತಸಲಾಗಿ ಪಿರೋತಾತಮ ಅಗಿನಯು ಮಂದಾಪಾಲನಿಗ  

ತಾನು ಮಾಡದದ ಪರತಜ್ ಯಂತ  ದ ೂರೋಣನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

01223021a ಋಷಿದ ೂರೋವಣಸತವಮಸ್ ವ ೈ ಬರಹ ೈತದಾವಯಹೃತಂ ತವಯಾ| 

01223021c ಈಪಿಸತಂ ತ ೋ ಕರಿಷಾಾಮಿ ನ ಚ ತ ೋ ವಿದಾತ ೋ ಭಯಂ|| 

“ದ ೂರೋಣ! ನಿೋನು ಓರ್ವ ಋಷಿ. ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದದ ೋ ಬರಹಮ. ನಿನನ 

ಈಪಿಸತರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸುತ ತೋನ , ನಿನನಲ್ಲಲ ಯಾರ್ುದ ೋ ಭಯರ್ೂ 

ಇಲಲದಿರಲ್ಲ. 
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01223022a ಮಂದಪಾಲ ೋನ ಯೂಯಂ ಹಿ ಮಮ ಪೂರ್ವಂ ನಿವ ೋದಿತಾಃ| 

01223022c ರ್ಜವಯೋಃ ಪುತರಕಾನಮಹಾಂ ದಹನಾದರ್ಮಿತ ಸಮ ಹ|| 

ಇದರ ಹಿಂದ ಯೋ ಮಂದಪಾಲನು ನಿಮ್ಮಮಲಲರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದದನು. 

ರ್ನರ್ನುನ ದಹಿಸುವಾಗ್ ನನನ ಪುತರಕರನುನ ಬಟುಿಬಡು ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದದನು. 

01223023a ಯಚಚ ತದವಚನಂ ತಸಾ ತವಯಾ ಯಚ ಚೋಹ ಭಾಷಿತಂ| 

01223023c ಉಭಯಂ ಮ್ಮೋ ಗ್ರಿೋಯಸತದೂ್ರಹಿ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ತ ೋ| 
01223023e ಭೃಶ್ಂ ಪಿರೋತ ೂೋಽಸ್ಮ ಭದರಂ ತ ೋ ಬರಹಮನ ೂಸರೋತ ರೋಣ ತ ೋ ವಿಭ ೂೋ|| 

ಅರ್ನ ಮಾತುಗ್ಳು ಮತುತ ನಿೋನು ಈಗ್ತಾನ  ಹ ೋಳಿದುದದು ಇವ ರಡೂ 

ನನಗ  ಮಹತವದುದ. ಆದುದರಿಂದ ಹ ೋಳು. ನಾನು ನಿನಗ  ಏನು 

ಮಾಡಬ ೋಕು? ಬರಹಮನ್! ವಿಭ ೂೋ! ನಿನನ ಈ ಸುತತಯಿಂದ ನಾನು 

ಅತಾಂತ ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನಗ  ಮಂಗ್ಳವಾಗ್ಲ್ಲ.” 

01223024 ದ ೂರೋಣ ಉವಾಚ|  

01223024a ಇಮ್ಮೋ ಮಾಜಾವರಕಾಃ ಶ್ುಕರ ನಿತಾಮುದ ವೋಜಯಂತ ನಃ| 

01223024c ಏತಾನುೆರುಷ್ವ ದಂಷಾರಸು ಹರ್ಾವಾಹ ಸಬಾಂಧವಾನ್|| 

ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ುಕರ! ಈ ಬ ಕುೆ ನಮಮನುನ ನಿತಾರ್ೂ 

ಕಾಡಸುತತದ . ಹರ್ಾವಾಹ! ಬಂಧುಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಇದನುನ ಕಬಳಿಸು!”” 

01223025 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01223025a ತಥಾ ತತೃತವಾನವಹಿನರಭಾನುಜ್ಾಯ ಶಾಙ್ರೃಕಾನ್| 



2201 

 

01223025c ದದಾಹ ಖಾಂಡರ್ಂ ಚ ೈರ್ ಸಮಿದ ೂಾೋ ಜನಮ್ಮೋಜಯ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನಮ್ಮೋಜಯ! ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡದ 

ರ್ಹಿನಯು ಸಾರಂಗ್ಗ್ಳನುನ ಕಳುಹಿಸ್ಕ ೂಟಿನು ಮತುತ ಖಾಂಡರ್ರ್ನುನ 

ಸಮಿತತದಂತ  ಸುಟುಿಹಾಕಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ತರಯೋವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಇನೂನರಾ 

ಇಪಪತೂತಮರನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೨೪ 
ಮಂದಪಾಲ ಮತುತ ಅರ್ನ ಪತನ ಲಪಿತಳ ಸಂವಾದ (೧-೧೬). 

ಮಂದಪಾಲನು ಮಕೆಳನುನ, ಮಕೆಳ ತಾಯಿಯನೂನ ಕೂಡದುದದು 

(೧೭-೩೨). 

01224001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01224001a ಮಂದಪಾಲ ೂೋಽಪಿ ಕೌರರ್ಾ ಚಿಂತಯಾನಃ ಸುತಾಂಸತದಾ| 

01224001c ಉಕತವಾನಪಾಶ್ೋತಾಂಶ್ುಂ ನ ೈರ್ ಸ ಸಮ ನ ತಪಾತ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೌರರ್ಾ! ಮಂದಪಾಲನು ತನನ 

ಮಕೆಳ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸತ ೂಡಗಿದನು. ಶ್ೋತಾಂಶ್ುವಂದಿಗ  ಅರ್ನು 
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ಮಾತನಾಡದದರೂ ಅರ್ನು ಉದಿವಗ್ನನಾಗಿದದನು. 

01224002a ಸ ತಪಾಮಾನಃ ಪುತಾರಥ ೋವ ಲಪಿತಾಮಿದಮಬರವಿೋತ್| 

01224002c ಕಥಂ ನವಶ್ಕಾತಃ ಪಲರ್ನ ೋ ಲಪಿತ ೋ ಮಮ ಪುತರಕಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಪುತರರ ಮ್ಮೋಲ್ಲದದ ಚಿಂತ ಯಿಂದ ಅರ್ನು ಲಪಿತಳಲ್ಲಲ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಲಪಿತ! ನನನ ಆ ಸಣಣ ಮಕೆಳು ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲು ಅಶ್ಕತರು.  

01224003a ರ್ಧವಮಾನ ೋ ಹುತರ್ಹ ೋ ವಾತ ೋ ಶ್ೋಘರಂ ಪರವಾಯತ| 

01224003c ಅಸಮಥಾವ ವಿಮೋಕ್ಾಯ ಭವಿಷ್ಾಂತ ಮಮಾತಮಜಾಃ|| 

ಬ ಂಕಿಯು ಹ ಚಾಚಗಿ ಉರಿಯುತತದಾದಗ್, ಮತುತ ಗಾಳಿಯು ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಬೋಸುತತರುವಾಗ್ ನನನ ಮಕೆಳು ಅಲ್ಲಲಂದ ತಪಿಪಸ್ಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ್ಲು 

ಅಸಮಥವರಾಗ್ುತಾತರ . 

01224004a ಕಥಂ ನವಶ್ಕಾತ ತಾರಣಾಯ ಮಾತಾ ತ ೋಷಾಂ ತಪಸ್ವನಿೋ| 

01224004c ಭವಿಷ್ಾತಾಸುಖಾವಿಷಾಿ ಪುತರತಾರಣಮಪಶ್ಾತೋ|| 

ಅರ್ರ ತಪಸ್ವನಿ ತಾಯಿಯೂ ಕೂಡ ಅರ್ರನುನ ಉಳಿಸಲು 

ಅಶ್ಕತಳಾಗ್ುತಾತಳ . ಪುತರರನುನ ಉಳಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗ್ಲ್ಲಲಲವ ಂದು 

ಅರ್ಳು ತುಂಬಾ ದುಃಖಿಯಾಗಿರಬಹುದು.  

01224005a ಕಥಂ ನು ಸರಣ ೋಽಶ್ಕಾತನಪತನ ೋ ಚ ಮಮಾತಮಜಾನ್| 

01224005c ಸಂತಪಾಮಾನಾ ಅಭಿತ ೂೋ ವಾಶ್ಮಾನಾಭಿಧ್ಾರ್ತೋ|| 

ನನನ ಪುತರರಿಗಾಗಿ ಚಡಪಡಸುತಾತ, ಓಡಲ್ಲಕೂೆ ಆಗ್ದ ೋ, 
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ಹಾರಿಹ ೂೋಗ್ಲ್ಲಕೂೆ ಆಗ್ದ ೋ ತಪಿಸುತಾತ ಅಲ್ಲಲಯೋ ಕಿರುಚುತಾತ 

ಹಾರಾಡುತಾತ ಇರಬಹುದು! 

01224006a ಜರಿತಾರಿಃ ಕಥಂ ಪುತರಃ ಸಾರಿಸೃಕವಃ ಕಥಂ ಚ ಮ್ಮೋ| 

01224006c ಸತಂಬಮಿತರಃ ಕಥಂ ದ ೂರೋಣಃ ಕಥಂ ಸಾ ಚ ತಪಸ್ವನಿೋ|| 

ಪುತರ ಜರಿತಾರಿಯು ಹ ೋಗಿರಬಹುದು? ನನನ ಸಾರಿಸೃಕವನು 

ಹ ೋಗಿರಬಹುದು? ಸತಂಬಮಿತರನು ಹ ೋಗಿರಬಹುದು? ಮತುತ ಆ 

ತಪಸ್ವನಿೋ ದ ೂರೋಣನು ಹ ೋಗಿರಬಹುದು?” 

01224007a ಲಾಲಪಾಮಾನಂ ತಂ ಋಷಿಂ ಮಂದಪಾಲಂ ತಥಾ ರ್ನ ೋ| 

01224007c ಲಪಿತಾ ಪರತುಾವಾಚ ೋದಂ ಸಾಸೂಯಮಿರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಈ ರಿೋತ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಋಷಿ ಮಂದಪಾಲನು ವಿಲಪಿಸುತತರಲು 

ಲಪಿತ ಯು ಅಸೂಯಯಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

01224008a ನ ತ ೋ ಸುತ ೋಷ್ವವ ೋಕ್ಾಸ್ತ ತಾನೃಷಿೋನುಕತವಾನಸ್| 
01224008c ತ ೋಜಸ್ವನ ೂೋ ವಿೋಯವರ್ಂತ ೂೋ ನ ತ ೋಷಾಂ ಜವಲನಾದುಯಂ|| 

“ನಿೋನು ನಿನನ ಸುತರ ರಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡುತತಲಲ! ಅರ್ರು ತ ೋಜಸ್ವ, 

ವಿೋಯವರ್ಂತ ಋಷಿಗ್ಳ ಂದೂ ಅರ್ರಿಗ  ಅಗಿನಯ ಭಯವಿಲಲ ಎಂದು 

ನಿೋನ ೋ ಹ ೋಳಿದ ದ.  

01224009a ತಥಾಗೌನ ತ ೋ ಪರಿೋತಾತಶ್ಚ ತವಯಾ ಹಿ ಮಮ ಸನಿನಧ್ೌ|  

01224009c ಪರತಶ್ುರತಂ ತಥಾ ಚ ೋತ ಜವಲನ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ|| 
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ಹಾಗ ಯೋ ನನನ ಸನಿನಧಿಯಲ್ಲಲಯೋ ನಿೋನು ಅರ್ರನುನ ಅಗಿನಯ ರಕ್ಷ್ಣ ಯಲ್ಲಲ 

ಇಟ್ಟಿದ ದ ಮತುತ ಆ ಮಹಾತಮನು ಭರರ್ಸ ಯನುನ ನಿೋಡದದನು. 

01224010a ಲ ೂೋಕಪಾಲ ೂೋಽನೃತಾಂ ವಾಚಂ ನ ತು ರ್ಕಾತ ಕಥಂ ಚನ| 

01224010c ಸಮಥಾವಸ ತೋ ಚ ರ್ಕಾತರ ೂೋ ನ ತ ೋ ತ ೋಷ್ವಸ್ತ ಮಾನಸಂ|| 

ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು ಎಂದೂ ಸುಳುನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದಿಲಲ. ಮತುತ ಅರ್ರು 

ಸಮಥವ ವಾಗಿಮಗ್ಳು. ಇಲಲ. ಅರ್ರ ಮ್ಮೋಲ  ನಿನನ ಮನಸ್ಸಲಲ. 

01224011a ತಾಮ್ಮೋರ್ ತು ಮಮಾಮಿತರೋಂ ಚಿಂತಯನಪರಿತಪಾಸ ೋ| 
01224011c ಧುರರ್ಂ ಮಯಿ ನ ತ ೋ ಸ ನೋಹ ೂೋ ಯಥಾ ತಸಾಾಂ ಪುರಾಭರ್ತ್| 

ನಿೋನು ನನನ ಸರ್ತಯ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸ್ ಪರಿತಪಿಸುತತದಿದೋಯ! ಹಿಂದ  

ನಿೋನು ಅರ್ಳನುನ ಎಷ್ುಿ ಪಿರೋತಸುತತದ ದಯೋ ಅಷ್ುಿ ನನನನುನ 

ಪಿರೋತಸುತತಲಲ ಎನುನರ್ುದು ಸತಾ. 

01224012a ನ ಹಿ ಪಕ್ಷ್ರ್ತಾ ನಾಾಯಾಂ ನಿಃಸ ನೋಹ ೋನ ಸುಹೃಜಜನ ೋ| 

01224012c ಪಿೋಡಾಮಾನ ಉಪದರಷ್ುಿಂ ಶ್ಕ ತೋನಾತಾಮ ಕಥಂ ಚನ||  

ಸುಹೃಜಜನರಲ್ಲಲ ನಿಃಸ ನೋಹದಿಂದ ಎಂದೂ ನಾಾಯ ಮತುತ ಪಕ್ಷ್ಪಾತರ್ನುನ 

ಮಾಡಬಾರದು. ಚಡಪಡಸುತತರುರ್ರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಲು ನನಗ  ಎಂದೂ 

ಶ್ಕಾವಿಲಲ. 

01224013a ಗ್ಚಛ ತವಂ ಜರಿತಾಮ್ಮೋರ್ ಯದಥವಂ ಪರಿತಪಾಸ ೋ| 

01224013c ಚರಿಷಾಾಮಾಹಮಪ ಾೋಕಾ ಯಥಾ ಕಾಪುರುಷ ೋ ತಥಾ|| 
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ನಿೋನು ಯಾರ ಕುರಿತು ಪರಿತಪಿಸುತತದಿದೋಯೋ ಆ ನಿನನ ಜರಿತ ಯ ಬಳಿ 

ಹ ೂೋಗ್ು. ನಾನು ಕಾಪುರುಷ್ನ ೂಂದಿಗಿರುರ್ರ್ಳಂತ  ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ 

ಅಲ ಯುತತರುತ ತೋನ .” 

01224014 ಮಂದಪಾಲ ಉವಾಚ| 

01224014a ನಾಹಮ್ಮೋರ್ಂ ಚರ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಯಥಾ ತವಮಭಿಮನಾಸ ೋ| 

01224014c ಅಪತಾಹ ೋತ ೂೋವಿವಚರ ೋ ತಚಚ ಕೃಚಛರಗ್ತಂ ಮಮ||  

ಮಂದಪಾಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಕಲ್ಲಪಸ್ದ ಕಾರಣಕಾೆಗಿ ನಾನು 

ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸುತತದ ದೋನ  ಎಂದು ತಳಿಯಬ ೋಡ! ನಾನು 

ಸಂತಾನಕ ೆಂದು ಈ ಲ ೂೋಕದಲ್ಲಲ ಸಂಚರಿಸುತತದ ದೋನ  ಮತುತ ಈ 

ಸಮಯದಲ್ಲಲ ನನನ ಮಕೆಳು ಕಷ್ಿದಲ್ಲಲದಾದರ . 

01224015a ಭೂತಂ ಹಿತಾವ ಭವಿಷ ಾೋಽಥ ೋವ ಯೋಽರ್ಲಂಬ ೋತ ಮಂದಧಿೋಃ| 

01224015c ಅರ್ಮನ ಾೋತ ತಂ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ಯಥ ೋಚಛಸ್ ತಥಾ ಕುರು| 

ಇರುರ್ುದನುನ ತ ೂರ ದು ಭವಿಷ್ಾದಲ್ಲಲ ಆಗ್ಬಹುದಾದುದನುನ 

ಅರ್ಲಂಬಸ್ರುರ್ರ್ನು ಮೂಢ. ಅಂಥರ್ರ್ನುನ ಲ ೂೋಕರ್ು ಕಿೋಳಾಗಿ 

ಕಾಣುತತದ . ನಿನಗ  ಇಷ್ಿಬಂದಹಾಗ  ಮಾಡು. 

01224016a ಏಷ್ ಹಿ ಜವಲಮಾನ ೂೋಽಗಿನಲ ೋವಲ್ಲಹಾನ ೂೋ ಮಹಿೋರುಹಾನ್|  

01224016c ದ ವೋಷ್ಾಂ ಹಿ ಹೃದಿ ಸಂತಾಪಂ ಜನಯತಾಶ್ರ್ಂ ಮಮ|| 

ಈ ಜವಲ್ಲಸುತತರುರ್ ಮಹಾ ರ್ೃಕ್ಷ್ಗ್ಳನುನ ನ ಕುೆತಾತ ಕ ಟಿದನುನ ತರುರ್ 

ಈ ಅಗಿನಯು ನನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಲ ಅಶ್ುಭ ಸಂತಾಪರ್ನುನ 
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ಹುಟ್ಟಿಸುತತದಾದನ .”” 

01224017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01224017a ತಸಾಮದ ದೋಶಾದತಕಾರಂತ ೋ ಜವಲನ ೋ ಜರಿತಾ ತತಃ| 

01224017c ಜಗಾಮ ಪುತರಕಾನ ೋರ್ ತವರಿತಾ ಪುತರಗ್ೃದಿಾನಿೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಗಿನಯು ತನನ ಪುತರರಿರುರ್ ಆ 

ಸಾಳರ್ನುನ ದಾಟ್ಟ ಹ ೂೋದನಂತರ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಪುತರರ ಮ್ಮೋಲ್ಲನ 

ಪಿರೋತಯಿಂದ ಜರಿತ ಯು ಅಲ್ಲಲಗ  ಬಂದಳು. 

01224018a ಸಾ ತಾನುೆಶ್ಲ್ಲನಃ ಸವಾವನಿನಮುವಕಾತಂಜಾತವ ೋದಸಃ| 

01224018c ರ ೂೋರೂಯಮಾಣಾ ಕೃಪಣಾ ಸುತಾನದೃಷ್ಿರ್ತೋ ರ್ನ ೋ|| 

ದುಃಖದಿಂದ ರ ೂೋದಿಸುತತರುರ್ ಅರ್ಳು ಆ ರ್ನದಲ್ಲಲ ಜಾತವ ೋದಸ 

ಅಗಿನಯಿಂದ ಮುಕತರಾಗಿ ಕುಶ್ಲರಾಗಿದದ ತನನ ಸುತರನುನ ಕಂಡಳು. 

01224019a ಅಶ್ರದ ಾೋಯತಮಂ ತ ೋಷಾಂ ದಶ್ವನಂ ಸಾ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01224019c ಏಕ ೈಕಶ್ಶ್ಚ ತಾನುಪತಾರನ ೂೆರೋಶ್ಮಾನಾನವಪದಾತ||  

ನ ೂೋಡಲ್ಲಕ ೆ ಅದ ೂಂದು ಅದುುತ ದೃಶ್ಾವಾಗಿತುತ. ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಅರ್ಳು ಆ ಪುತರರನುನ ಒಬ ೂ್ಬ್ರನಾನಗಿಯೋ ಅಪಿಪಕ ೂಂಡು 

ರ ೂೋದಿಸ್ದಳು. 

01224020a ತತ ೂೋಽಭಾಗ್ಚಛತಸಹಸಾ ಮಂದಪಾಲ ೂೋಽಪಿ ಭಾರತ| 

01224020c ಅಥ ತ ೋ ಸರ್ವ ಏವ ೈನಂ ನಾಭಾನಂದಂತ ವ ೈ ಸುತಾಃ|| 
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ಭಾರತ! ಆಗ್ ತಕ್ಷ್ಣವ ೋ ಅಲ್ಲಲಗ  ಮಂದಪಾಲನೂ ಬಂದನು. ಆದರ  

ಅರ್ನ ಮಕೆಳ ಲಲರಲ್ಲಲ ಯಾರ ೂಬ್ನೂ ಅರ್ನನುನ ಅಭಿನಂದಿಸಲ್ಲಲಲ. 

01224021a ಲಾಲಪಾಮಾನಮ್ಮೋಕ ೈಕಂ ಜರಿತಾಂ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

01224021c ನ ೂೋಚುಸ ತೋ ರ್ಚನಂ ಕಿಂ ಚಿತತಮೃಷಿಂ ಸಾಧಿಸಾಧು ವಾ|| 

ಅರ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಒಬ ೂ್ಬ್ರಲ್ಲಲಯೂ ಜರಿತ ಯಲ್ಲಲಯೂ 

ಮಾತನಾನಡುತತರಲು ಅರ್ರು ಯಾರೂ ಆ ಋಷಿಯನುನ ಕುರಿತು 

ಒಳ ುಯ ಅಥವಾ ಕ ಟಿ ಮಾತುಗ್ಳನುನ ಆಡಲ್ಲಲಲ. 

01224022 ಮಂದಪಾಲ ಉವಾಚ| 

01224022a ಜ ಾೋಷ್ೊಃ ಸುತಸ ತೋ ಕತಮಃ ಕತಮಸತದನಂತರಃ| 

01224022c ಮಧಾಮಃ ಕತಮಃ ಪುತರಃ ಕನಿಷ್ೊಃ ಕತಮಶ್ಚ ತ ೋ|| 

ಮಂದಪಾಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಮಲ್ಲಲ ಯಾರು ನನನ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಪುತರ? 

ಯಾರು ಅರ್ನ ನಂತರದರ್ನು? ನಿಮಮಲ್ಲಲ ಯಾರು ಮಧಾಮ ಪುತರ 

ಮತುತ ಕನಿಷ್ೊನು ಯಾರು? 

01224023a ಏರ್ಂ ಬುರರ್ಂತಂ ದುಃಖಾತವಂ ಕಿಂ ಮಾಂ ನ ಪರತಭಾಷ್ಸ ೋ| 

01224023c ಕೃತವಾನಸ್ಮ ಹವಾಾಶ ೋ ನ ೈರ್ ಶಾಂತಮಿತ ೂೋ ಲಭ ೋ|| 

ಹಿೋಗ  ದುಃಖಾತವನಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತತರುರ್ ನನನಲ್ಲಲ ನಿೋರ್ು ಯಾಕ  

ಪರತಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತತಲಲ? ಹರ್ಾವಾಹನನಿಗ  ನಿಮಮನುನ ಒಪಿಪಸ್ 

ಹ ೂೋಗಿದದರೂ ನನಗ  ಶಾಂತಯೋ ದ ೂರ ಯಲ್ಲಲಲ.” 
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01224024 ಜರಿತ ೂೋವಾಚ| 

01224024a ಕಿಂ ತ ೋ ಜ ಾೋಷ ೊೋ ಸುತ ೋ ಕಾಯವಂ ಕಿಮನಂತರಜ ೋನ ವಾ| 

01224024c ಕಿಂ ಚ ತ ೋ ಮಧಾಮ್ಮೋ ಕಾಯವಂ ಕಿಂ ಕನಿಷ ೊೋ ತಪಸ್ವನಿ| 

ಜರಿತಾಳು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನನ ಜ ಾೋಷ್ೊ ಸುತ ಯಾರಾದರ  ನಿನಗ ೋನು? 

ಅನಂತರದರ್ನು ಯಾರಾದರ  ನಿನಗ ೋನು? ನಿನನ ಮಧಾಮನಲ್ಲಲ 

ನಿನಗ ೋನು ಕ ಲಸ ಮತುತ ತಪಸ್ವನಿ ಕನಿಷ್ೊನಲ್ಲಲ ಏನು ಕ ಲಸ? 

01224025a ಯಸತವಂ ಮಾಂ ಸರ್ವಶ ್ೋ ಹಿೋನಾಮುತಸೃಜಾಾಸ್ ಗ್ತಃ ಪುರಾ| 

01224025c ತಾಮ್ಮೋರ್ ಲಪಿತಾಂ ಗ್ಚಛ ತರುಣಿೋಂ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿೋಂ||  

ಹಿಂದ  ನನನನುನ ಸಂಪೂಣವವಾಗಿ ತ ೂರ ದು ನಿೋನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ . 

ನಿನನ ಆ ತರುಣಿ ಚಾರುಹಾಸ್ನಿ ಲಪಿತ ಯ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗ್ು.” 

01224026 ಮಂದಪಾಲ ಉವಾಚ| 

01224026a ನ ಸ್ರೋಣಾಂ ವಿದಾತ ೋ ಕಿಂ ಚಿದನಾತರ ಪುರುಷಾಂತರಾತ್|  

01224026c ಸಾಪತನಕಮೃತ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಭವಿತರ್ಾಂ ಹಿ ತತತಥಾ|| 

ಮಂದಪಾಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇನ ೂನಬ್ ಪುರುಷ್ನನುನ ಬಟುಿ ಬ ೋರ  

ಯಾರ್ುದೂ ಒಬ್ ಸ್ರೋಗ  ಸರ್ತಯ ಜ ೂತ ಗಿರುರ್ ಪ ೈಪೋಟ್ಟಯಷ್ುಿ 

ಮಾರಕರ್ಲಲ. 

01224027a ಸುರ್ರತಾಪಿ ಹಿ ಕಲಾಾಣಿೋ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪರಿಶ್ುರತಾ| 

01224027c ಅರುಂಧತೋ ಪಯವಶ್ಂಕದವಸ್ಷ್ೊಮೃಷಿಸತತಮಂ|| 



2209 

 

ಯಾಕ ಂದರ  ಸುರ್ರತ, ಕಲಾಾಣಿ, ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪರಿಶ್ುರತ ಅರುಂಧತಯೂ 

ಕೂಡ ಋಷಿಸತತಮ ರ್ಸ್ಷ್ೊನನುನ ಶ್ಂಕಿಸ್ದಳು. 

01224028a ವಿಶ್ುದಾಭಾರ್ಮತಾಂತಂ ಸದಾ ಪಿರಯಹಿತ ೋ ರತಂ| 

01224028c ಸಪತಷಿವಮಧಾಗ್ಂ ವಿೋರಮರ್ಮ್ಮೋನ ೋ ಚ ತಂ ಮುನಿಂ|| 

ಸಪತಷಿವಮಧಾಗ್ ಅರ್ನು ಸದಾ ಅತಾಂತ ವಿಶ್ುದಾಭಾರ್ದಿಂದ ಅರ್ಳ 

ಪಿರಯಹಿತರತನಾಗಿದದನು. ಆದರೂ ಅರ್ಳು ಆ ಮುನಿಯನುನ 

ಹಿೋಯಾಳಿಸ್ದಳು. 

01224029a ಅಪಧ್ಾಾನ ೋನ ಸಾ ತ ೋನ ಧೂಮಾರುಣಸಮಪರಭಾ| 

01224029c ಲಕ್ಾಯಲಕ್ಾಯ ನಾಭಿರೂಪಾ ನಿಮಿತತಮಿರ್ ಲಕ್ಷ್ಯತ ೋ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅಸಡ ಡತನ ತ ೂೋರಿಸ್ದುದದಕಾೆಗಿ ಅರ್ಳು ಧೂಮದಿಂದ 

ಆರ್ೃತ ಅರುಣನ ಸಮಪರಭ ಯಾಗಿ, ಅಷ ೂಿಂದು ಸುಂದರವಾಗಿ 

ಕಾಣದ ೋ, ಒಮ್ಮಮ ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತ ಇನ ೂನಮ್ಮಮ ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಳುದ ಯೋ, 

ನಿಮಿತತದಂತ  ತ ೂೋರಿಸ್ಕ ೂಳುುತಾತಳ . 

01224030a ಅಪತಾಹ ೋತ ೂೋಃ ಸಂಪಾರಪತಂ ತಥಾ ತವಮಪಿ ಮಾಮಿಹ| 

01224030c ಇಷ್ಿಮ್ಮೋರ್ಂಗ್ತ ೋ ಹಿತಾವ ಸಾ ತಥ ೈರ್ ಚ ರ್ತವಸ ೋ|| 

ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಸಂತಾನಕ ೆಂದ ೋ ನನನನು ಕೂಡದ  ಮತುತ 

ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದರ್ನನುನ ತ ೂರ ದ . ಈಗ್ ನಿೋನು ಅರ್ಳಂತ ಯೋ 

ರ್ತವಸುತತದಿದೋಯ. 
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01224031a ನ ೈರ್ ಭಾಯೋವತ ವಿಶಾವಸಃ ಕಾಯವಃ ಪುಂಸಾ ಕಥಂ ಚನ| 

01224031c ನ ಹಿ ಕಾಯವಮನುಧ್ಾಾತ ಭಾಯಾವ ಪುತರರ್ತೋ ಸತೋ|| 

ಪುರುಷ್ನು ಎಂದೂ ತನನ ಭಾಯವಯಲ್ಲಲ ಹ ಂಡತಯಂದು 

ವಿಶಾವಸರ್ನುನ ಇಡುರ್ ಕ ಲಸ ಮಾಡಬಾರದು. ಯಾಕ ಂದರ  

ಪುತರರ್ತಯಾದ ಸತಯು ತನನ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ುದಿಲಲ.”” 

01224032 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01224032a ತತಸ ತೋ ಸರ್ವ ಏವ ೈನಂ ಪುತಾರಃ ಸಮಾಗ್ುಪಾಸ್ರ ೋ| 

01224032c ಸ ಚ ತಾನಾತಮಜಾನಾರಜನಾನಶಾವಸಯಿತುಮಾರಭತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಅದರ ನಂತರ ಅರ್ನ 

ಪುತರರ ಲಲರೂ ಅರ್ನನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಾಸ್ಸ್ದರು ಮತುತ ಅರ್ನೂ 

ತನನ ಮಕೆಳಿಗ  ಅಶಾವಸನ ಯನಿನತುತ ಪಾಲ್ಲಸ್ದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಚತುವಿವಂಶ್ತಾಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಇನೂನರಾ 

ಇಪಪತಾತನಲೆನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

೨೨೫ 
ಮಂದಪಾಲನು ಮಕೆಳನುನ, ಮಕೆಳ ತಾಯಿಯನೂನ ಮತುತ 
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ಪತನಯನೂನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬ ೋರ  ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ಹ ೂೋದುದು (೧-೪). 

ಇಂದರನು ಕೃಷಾಣಜುವನರಿಗ  ರ್ರರ್ನಿನತುತದುದು (೫-೧೪). ಪಾರ್ಕನು 

ಕೃಷಾಣಜುವನರಿಂದ ಬೋಳ ೂೆಂಡದುದು (೧೫-೧೯). 

01225001 ಮಂದಪಾಲ ಉವಾಚ| 

01225001a ಯುಷಾಮಕಂ ಪರಿರಕ್ಾಥವಂ ವಿಜ್ಞಪತೋ ಜವಲನ ೂೋ ಮಯಾ|  

01225001c ಅಗಿನನಾ ಚ ತಥ ೋತ ಾೋರ್ಂ ಪೂರ್ವಮ್ಮೋರ್ ಪರತಶ್ುರತಂ|| 

ಮಂದಪಾಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಮನುನ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸಲು ನಾನು ಅಗಿನಯಲ್ಲಲ 

ವಿಜ್ಾಪಿಸ್ದ ದ. ಹಾಗ ಯೋ ಆಗ್ಲ ಂದು ಈ ಹಿಂದ ಯೋ ಅಗಿನಯು 

ಉತತರಿಸ್ದದನು. 

01225002a ಅಗ ನೋರ್ವಚನಮಾಜ್ಾಯ ಮಾತುಧವಮವಜ್ಞತಾಂ ಚ ರ್ಃ| 
01225002c ಯುಷಾಮಕಂ ಚ ಪರಂ ವಿೋಯವಂ ನಾಹಂ ಪೂರ್ವಮಿಹಾಗ್ತಃ||  

ಅಗಿನಯ ರ್ಚನರ್ನುನ ನ ನಪಿನಲ್ಲಲಟುಿಕ ೂಂಡು, ನಿಮಮ ತಾಯಿಯ 

ಧಮವರ್ೃತತಯನುನ ತಳಿದು ಮತುತ ನಿಮಮದ ೋ ಪರಮ ವಿೋಯವರ್ನುನ 

ತಳಿದು ನಾನು ಇಲ್ಲಲಗ  ಈ ಮದಲ ೋ ಬರಲ್ಲಲಲ. 

01225003a ನ ಸಂತಾಪೋ ಹಿ ರ್ಃ ಕಾಯವಃ ಪುತರಕಾ ಮರಣಂ ಪರತ| 

01225003c ಋಷಿೋನ ವೋದ ಹುತಾಶ ್ೋಽಪಿ ಬರಹಮ ತದಿವದಿತಂ ಚ ರ್ಃ|| 

ಪುತರರ ೋ! ಮರಣದ ಕುರಿತು ನಿೋರ್ು ಸಂತಾಪ ಪಡಬ ೋಕಾಗಿಲಲ. ನಿೋರ್ು 

ವ ೋದ ಮತುತ ಬರಹಮರ್ನುನ ತಳಿದಿರುರ್ ಋಷಿಗ್ಳು ಎಂದು ಅಗಿನಯೂ 



2212 

 

ತಳಿದಿದಾದನ .”” 

01225004 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

01225004a ಏರ್ಮಾಶಾವಸಾ ಪುತಾರನಸ ಭಾಯಾವಂ ಚಾದಾಯ ಭಾರತ| 

01225004c ಮಂದಪಾಲಸತತ ೂೋ ದ ೋಶಾದನಾಂ ದ ೋಶ್ಂ ಜಗಾಮ ಹ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಈ ರಿೋತ ತನನ ಮಕೆಳಿಗ  

ಆಶಾವಸನ ಯನಿನತುತ ಮಂದಪಾಲನು ಅರ್ರು ಮತುತ ತನನ ಪತನಯಡನ  

ಆ ದ ೋಶ್ರ್ನುನ ತ ೂರ ದು ಇನ ೂನಂದು ದ ೋಶ್ಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

01225005a ಭಗ್ವಾನಪಿ ತಗಾಮಂಶ್ುಃ ಸಮಿದಾಂ ಖಾಂಡರ್ಂ ರ್ನಂ| 

01225005c ದದಾಹ ಸಹ ಕೃಷಾಣಭಾಾಂ ಜನಯಂ ಜಗ್ತ ೂೋಽಭಯಂ|| 

ತಗಾಮಂಶ್ು ಭಗ್ವಾನನಾದರೂ ಜಗ್ತತಗ ೋ 

ಭಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ಂತ  ಇಡೋ ಖಾಂಡರ್ರ್ನರ್ನುನ ಕೃಷ್ಣರಿಬ್ರ 

ಸಹಾಯದಿಂದ ಸುಟಿನು. 

01225006a ರ್ಸಾಮ್ಮೋದ ೂೋರ್ಹಾಃ ಕುಲಾಾಸತತರ ಪಿೋತಾವ ಚ ಪಾರ್ಕಃ| 

01225006c ಅಗ್ಚಛತಪರಮಾಂ ತೃಪಿತಂ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಚಾಜುವನಂ|| 

ಮಾಂಸ, ಮ್ಮೋದ ಮತುತ ರಕತರ್ನುನ ಕುಡದ ಪಾರ್ಕನು ಪರಪ ತೃಪತನಾಗಿ 

ಬಂದು ಅಜುವನನನಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ಕ ೂಂಡನು. 

01225007a ತತ ೂೋಽಂಂತರಿಕ್ಾದುಗ್ವಾನರ್ತೋಯವ ಸುರ ೋಶ್ವರಃ| 

01225007c ಮರುದ್ಣರ್ೃತಃ ಪಾಥವಂ ಮಾಧರ್ಂ ಚಾಬರವಿೋದಿದಂ|| 
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ಆಗ್ ಮರುದ್ಣಗ್ಳಿಂದ ಆರ್ೃತ ಭಗ್ವಾನ್ ಸುರ ೋಶ್ವರನು 

ಅಂತರಿಕ್ಷ್ದಿಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದುಬಂದು ಪಾಥವ-ಮಾಧರ್ರನುನದ ದೋಶ್ಸ್ 

ಮಾತನಾಡದನು: 

01225008a ಕೃತಂ ಯುವಾಭಾಾಂ ಕಮ್ಮೋವದಮಮರ ೈರಪಿ ದುಷ್ೆರಂ|  
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01225008c ರ್ರಾನವೃಣಿೋತಂ ತುಷ ೂಿೋಽಸ್ಮ ದುಲವಭಾನಪಾಮಾನುಷಾನ್|| 

“ಅಮರರಿಗ್ೂ ದುಷ್ೆರವಾಗಿರುರ್ ಕೃತಾರ್ನುನ ನಿೋವಿಬ್ರೂ 

ಮಾಡದಿದೋರಿ. ನಾನು ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿದ ದೋನ . ದುಲವಭ ಅಮಾನುಷ್ 

ರ್ರಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿ.” 

01225009a ಪಾಥವಸುತ ರ್ರಯಾಮಾಸ ಶ್ಕಾರದಸಾರಣಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

01225009c ಗ್ರಹಿೋತುಂ ತಚಚ ಶ್ಕ ೂರೋಽಸಾ ತದಾ ಕಾಲಂ ಚಕಾರ ಹ|| 

ಪಾಥವನಾದರ ೂೋ ಶ್ಕರನಿಂದ ಸರ್ವ ಶ್ಸರಗ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿದನು. ಆದರ  

ಶ್ಕರನು ಅರ್ುಗ್ಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಕಾಲದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು. 

01225010a ಯದಾ ಪರಸನ ೂನೋ ಭಗ್ವಾನಮಹಾದ ೋವೋ ಭವಿಷ್ಾತ| 

01225010c ತುಭಾಂ ತದಾ ಪರದಾಸಾಾಮಿ ಪಾಂಡವಾಸಾರಣಿ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

“ಪಾಂಡರ್! ಭಗ್ವಾನ್ ಮಹಾದ ೋರ್ನು ನಿನನ ಮ್ಮೋಲ  ಯಾವಾಗ್ 

ಪರಸನನನಾಗ್ುತಾತನ ೂೋ ಆಗ್ ಸರ್ವ ಅಸರಗ್ಳನುನ ನಿನಗ  ನಿೋಡುತ ತೋನ . 

01225011a ಅಹಮ್ಮೋರ್ ಚ ತಂ ಕಾಲಂ ವ ೋತಾಸಯಮಿ ಕುರುನಂದನ| 

01225011c ತಪಸಾ ಮಹತಾ ಚಾಪಿ ದಾಸಾಾಮಿ ತರ್ ತಾನಾಹಂ|| 

ಕುರುನಂದನ! ನನಗ ೋ ಆ ಕಾಲರ್ು ತಳಿಯುತತದ . ನಿನನ ಮಹಾ ತಪಸ್ಸನ 

ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ನಾನು ನಿನಗ  ಅವ ಲಲರ್ನೂನ ಕ ೂಡುತ ತೋನ . 

01225012a ಆಗ ನೋಯಾನಿ ಚ ಸವಾವಣಿ ವಾಯವಾಾನಿ ತಥ ೈರ್ ಚ| 

01225012c ಮದಿೋಯಾನಿ ಚ ಸವಾವಣಿ ಗ್ರಹಿೋಷ್ಾಸ್ ಧನಂಜಯ||  
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ಧನಂಜಯ! ಆಗ ನೋಯ, ವಾಯರ್ಾ ಮದಲಾದ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಮತುತ 

ನನನ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಪಡ ಯುವ .” 

01225013a ವಾಸುದ ೋವೋಽಪಿ ಜಗಾರಹ ಪಿರೋತಂ ಪಾಥ ೋವನ ಶಾಶ್ವತೋಂ| 

01225013c ದದೌ ಚ ತಸ ೈ ದ ೋವ ೋಂದರಸತಂ ರ್ರಂ ಪಿರೋತಮಾಂಸತದಾ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಪಾಥವನಲ್ಲಲದದ ಪಿರೋತಯು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರುರ್ಂತ  

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. ದ ೋವ ೋಂದರನು ಪಿರೋತಯಿಂದ ಆ ರ್ರರ್ನಿನತತನು. 

01225014a ದತಾತವ ತಾಭಾಾಂ ರ್ರಂ ಪಿರೋತಃ ಸಹ ದ ೋವ ೈಮವರುತಪತಃ| 

01225014c ಹುತಾಶ್ನಮನುಜ್ಾಪಾ ಜಗಾಮ ತರದಿರ್ಂ ಪುನಃ|| 

ಅರ್ರಿಬ್ರಿಗ  ರ್ರರ್ನಿನತುತ ಪಿರೋತನಾದ ಮರುತಪತಯು 

ದ ೋರ್ತ ಗ್ಳ ೂಂದಿಗ  ಹುತಾಶ್ನನನುನ ಬೋಳ ೂೆಂಡು ತರದಿರ್ಕ ೆ 

ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

01225015a ಪಾರ್ಕಶಾಚಪಿ ತಂ ದಾರ್ಂ ದಗಾಾವ ಸಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಣಂ| 

01225015c ಅಹಾನಿ ಪಂಚ ಚ ೈಕಂ ಚ ವಿರರಾಮ ಸುತಪಿವತಃ| 

ಪಾರ್ಕನಾದರೂ ಮೃಗ್ಪಕ್ಷ್ಗ್ಳ ಸಹಿತ ಆ ರ್ನರ್ನುನ ಆರು ದಿನಗ್ಳು 

ಸುಟುಿ ಸುತಪಿವತನಾಗಿ ನಿಂತನು. 

01225016a ಜಗಾಾವ ಮಾಂಸಾನಿ ಪಿೋತಾವ ಚ ಮ್ಮೋದಾಂಸ್ ರುಧಿರಾಣಿ ಚ| 

01225016c ಯುಕತಃ ಪರಮಯಾ ಪಿರೋತಾಾ ತಾರ್ುವಾಚ ವಿಶಾಂ ಪತ ೋ|| 

ವಿಶಾಂಪತ ೋ! ಮಾಂಸರ್ನುನ ತಂದು ಮ್ಮೋದ ರುಧಿರಗ್ಳನುನ ಕುಡದು 
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ಪರಮಪಿರೋತನಾದ ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: 

01225017a ಯುವಾಭಾಾಂ ಪುರುಷಾಗಾರಯಭಾಾಂ ತಪಿವತ ೂೋಽಸ್ಮ ಯಥಾಸುಖಂ| 

01225017c ಅನುಜಾನಾಮಿ ವಾಂ ವಿೋರೌ ಚರತಂ ಯತರ ವಾಂಚಿತಂ|| 

“ನಿೋವಿಬ್ರೂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರರು ಯಥಾಸುಖವಾಗಿ ನನಗ  

ತೃಪಿತನಿೋಡದಿದೋರಿ. ವಿೋರರ ೋ! ನಿಮಮನುನ ಬೋಳ ೂೆಡುತ ತೋನ . ಇಷ್ಿಬಂದಲ್ಲಲ 

ಹ ೂೋಗಿರಿ.” 

01225018a ಏರ್ಂ ತೌ ಸಮನುಜ್ಾತೌ ಪಾರ್ಕ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

01225018c ಅಜುವನ ೂೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಶ್ಚ ದಾನರ್ಶ್ಚ ಮಯಸತಥಾ||  

01225019a ಪರಿಕರಮಾ ತತಃ ಸವ ೋವ ತರಯೋಽಪಿ ಭರತಷ್ವಭ| 

01225019c ರಮಣಿೋಯೋ ನದಿೋಕೂಲ ೋ ಸಹಿತಾಃ ಸಮುಪಾವಿಶ್ನ್|| 

ಭರತಷ್ವಭ! ಅಜುವನ, ವಾಸುದ ೋರ್ ಮತುತ ದಾನರ್ ಮಯ ಈ 

ಮೂರ್ರೂ ಮಹಾತಮ ಪಾರ್ಕನನುನ ಬೋಳ ೂೆಂಡು ಸುತಾತಡ 

ರಮಣಿೋಯ ನದಿೋತೋರದಲ್ಲಲ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಣಿ 

ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಪಂಚವಿಂಶ್ತಾಾಧಿಕದಿವಶ್ತತಮೋಽಧ್ಾಾಯಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವದಲ್ಲಲ ಶಾಂಗ್ೃಕ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲ್ಲಲ ಇನೂನರಾ 

ಇಪಪತ ೈದನ ಯ ಅಧ್ಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಣಿ ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವಃ|| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಲ 

ಖಾಂಡರ್ದಾಹಪರ್ವರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ ೋ ಆದಿಪರ್ವಃ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಆದಿಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗ್ಳು-೧/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗ್ಳು-

೧೯/೧೦೦, ಅಧ್ಾಾಯಗ್ಳು-೨೨೫/೧೯೯೫, ಶ ್ಲೋಕಗ್ಳು-

೭೧೯೦/೭೩೭೮೪ 

 
 


